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Neues 


dund— Wotterbuch— 


der 
Dente foen Spradge 
fie die ensiänner. 
| und a 
erErglif(den Sprache 
für die Deutſchen. 





Durchaus 
mit geraueſter Accentuation— 
fowmıpl der Deutſchen 
im Englifch » Dentfchen Theile 
der Eigliſchen Wörter. 


und 
miihtigen Auſprache eines jeden deus(den Wortes 
verſehen. 
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U! r red € 


D. alzmeine Stimme der Freunde der englifchen Literatur gleng felt 

ter Crichetung meines größern in 2213 Bogen oder in brey Bänden beſte⸗ 

handen Denti: Englifhen Woͤrterbuchs, dahin: e 
Def außer. demfelben ein Bleineres, dod) aber ‚vollftändigeres als die 
hier vorhandenen Deutid: Englifhen Wörterbücher , in denen man 
cit Deittheil der gebräuchlichfien deurfhen, und was nod mangelhafter 
if, die mehrften mefentliden englifhen Bedeutungen vermiffe, nur mit 
bea alernoͤthigſten beider Sprachen eigenen Redensarten verfehenes 
Deuti ı Englifches Wörterbuh, das man um einen mäßigen Preis 
erhalten tone, ſehr wilfommen feyn würde, 

Dieſer Aufforderung zu Folge, entfhloß ih mid, und zwar 
dan Gughid: Deutſchen Thell diefes Werks nicht nur vollftändiger als irgend 
en vorhandenes, mit genanefter- Accentuation und beygefügter gang richs 
Sur Aueſprache jedes englifchen Wortes zu liefern, fondern vielmehr dies 
km Deutih » Englifhen Theil, der nur in 97 Bogen beſtehet, 
wd hm Bunfhe des Publicums in gedrängter Kürze, ohne jedod ein 
Prenliges Bort des größeren Werks wegzulaſſen, vielmehr mit zufes 
tergmeßterer neuen Wörter, die möglichfte Volllommenheit zu geben, Da 
9 aud jedes deutſche Mort. zur Bemerkung der richtigen Ausfpracde mit 
im Accent verfehen Habe, fo darf ich hoffen, daß es nicht nur mans 
sm Deufhen , fondern hauptſaͤchlich den Ausländern, die fh die Erler, 
rung der deutſchen Sprache angelegen feyn laſſen, fehr zu ftatten kommen: 
Beh, 


Die vorzüglichften beiden Sprachen eigenen Redengarten und. 
Cicideiter wird man. niche Teiche vermiffen, uud.wäre diefes bey einem 
Sem bet Fal, fo iſt es gewiß ſchon an einem andern Orte vorgefommien. 

De engliſche Bedeutung der. partic. passiv. von den irregulären 
Seitedrteen, welche befonders anzumerken zu viel Naum einnehmen würde, 
EM) men aus den Bedeutungen eines jeden Zeitwortes Leicht finden, wo 
“ski manchen Beyfpiele angeführt find; als: 

Latreigen, ſuche man Abdreſchen. 

an, fiehe Ubwerfen x. 4 

Birde man in der gehörigen Folge ein Wort mit der Partikel Un 
Mal, vermifen, fo fuche man foldhes unter dem Grundwort und feße 
Met Ue Solbe oder Partikel un vor, welche im Enguſchen mit by, in, 
* bot, dis &c, ausgedruͤckt wird, und in der Zuſammenſetzung 
* tint entgegengefegte Bedeutung der Wörter, twofür fie gefunden wird, 
at, 68 giebt bey Wörter im Deutfgen wit der Anfangsſylbe Un zu 
N bof man fie nicht wohl alle aufnehmen fonute. ' 

Nun kommen aber in diefem Wörterbuch, beſonders unter € und D, 


— 


dene Wörter vor, die eigentlich nicht deutſch find, Boch aber jo abges 
+. mein, 


ıv Vorredbe. 


mein im deutſchen Schriften gebraucht werden, daß ich fle nicht wohl wegl 
fen konnte; dod) habe ich ihre eigentlichen deuiſchen Bedeutungen beige 
Wenn nun gleichwohl der MWerfafler eines Wörterbuches ſich !a 
erfinnliche Mühe giebt, demfelben die größte Vollkommenheit zu geben, 
it es doch möglich, dab ihm ein Wort entgehet; auch daß er fic) in di 
Augenblick, da er es hinfchreibt, der einen oder andern meitern Bebeutu 
des Wortes in der andern Sprache nicht ſogleich erinnert. — 
| Es können ſich alfo bei aller Vollfommenheit dennoch ein pa 
Fehler einſchleichen. Auch kann man Druckfehler überfehen, whe die a 
dem Titelblatt des Englifch» Deutſchen Thetis mit dem Wort elaborated b 
Fall gewefen, wo der Seger ein d für ein 2, das ihm doch deutlich vorg 
ſchrieben war, gegriffen hat. Dies hat der Corrector überfehen, und i 
als Verfaſſer, der einen folchen Druckfehler gar nicht erwartete, habe 
aud nicht eher bemerkt, als bis es zur Abänderung zu fpät war. D 
diefes aber fein Sprachfehler it, wofür es der Hr. Recenſent in der Send 
Literatur: Zeitung genommen hat, davon Fann man fi) in der alphabe 
fen Ordnung des Woͤrterbuchs ſelbſt Seite 633, wo elaborate rid 
mit dem t befindiich ift, überzeugen. 
Draß man meine S yi ben brechung im Engliſch⸗Deutſchen The 
3 ©. des Worts hölder, weiches ich ffir den Deutſchen in der Ausſpra 
Hoh: bdrt, abgethellt Habe, das iſt gerade fo, wie es die englifchen Leri 
‘ graphen, Hr. Walter und Sheridan, für den Engländer bezeicht 
und abgetheilt haben, tadelt, muß wohl einem jeden, der Enalifh vi 
fiehet und Befiger der Walter(hen und Sheridan ſchen MWörterbäd 
ift, hoͤchſt auffallend ſeyn. 
Ehen fo hat nai mit in der Ag. Litere ur / Zeitung, No, 2 
vorigen Jahrs, in ber Mecenfion eines in der Myliusſchen Buchhandiu 
zu Berlin erſchienenen eingliſchen Leſebuchs, in Abſicht ver Syldenbrechu 
unrecht gethan. Es heißt daſelbſt: u 
„Die Sylbenbrechung der Wörter regs u-lar, Char,‘ac-ter, dis-it 
„terested, noths ingetc. in dem Leſebuch des P. Ebers fey ga 
„untichtig und für das Auge des. Kenners Beleidigend.‘ - 

Hätte der Hr. Recenfent jenes Leſebuches, zuvor die englifd 
Wörterbücher von Sheridan und Walker rx. nachgeſchlagen; fo wuͤ 
er ſich uͤberzeugt haben, daß in ſelbigen jene Sylben, von dem Englaͤnd 
für den Engländer eben fo abgetheilt find, wie fie von mir abgetheilt o 
gebrochen worden. Diefes kann alfo wohl nicht das Auge eines Kamers, 
leidigen. — 

| 5 Gs Hat fih auch der Verfaſſer eines kleinen engliſchen Taſch 
Woͤrterbuchs daruͤber aufgehalten, daß ich mir in der Aeccentuitunq 
engliſchen Wörter nicht gleich geblieben wäre, ſondern nicht felten ein! 
daſſelbe Wort anf verfchiedene Art accentuiret Harte. 4 


! 


Borrede a 


Dicu TE gang natürlich; denn Im ber engliſchen Sprache wird’ bas 
Nomen in got vielen Wörtern auf der erfien Sylbe, sahingegen das Zeits 
wort , vongleiher Ochreibatt, auf der fegtern accentuiret, 3. ©. : 

an ‘Abstract, to absträct, a Céntract, to conträet. 

as Accent, to accénit, an ‘Object to objéct Axe. &e, 

a Cönduct, to condüct, | ° 

Ueber dergleichen Tadel kann ich mich aber leicht hinwegſetzen · 

Es gereicht mir vielmehr zur Zuftiedenheit, bemerken zu muͤſſen, daß man 
in allen, {eit Heranégabe meines Woͤrterbuches, herausgekommenen Hande 
amd Talgemörterbichern meine Vorarbeitung genutzt, tnd auch felbft 
meine Opradirhre zum Grunde ähnlicher Arbeiten gelegt hat. Selbſt Hr. 
Fabrentriger, der mich auf eine fo unbefdeidene Are tadelt, Hae 
viele feiner richtigen deutſchen Ausdrücde in feinem verbeſſerten Ballay⸗ 
ſchen Woͤrterbuche aus meinem genommen, mithin auch meiner Botarbels 
britung genugt, | 

Rohl fehwerlich wird unter dem Monde ein Gud, am wenigſten 
ein Wörterfuh ohne Fehler exiftiren. Abſichtlich dieſe Fehler aufſuchen, 
bad wefentlihe Gute unbemerkt laffen , und em Bud dadurch in Mißeredit 
bringen, iſt nicht loͤblich und nicht ruͤhmlich für den Micarbeiter an einem 
oat geſchoͤtzten Inſtitute. 

Bie verfchieden- find aber die fogenannten gelehrten Urtheile, und 
wie kann das Publicum einen Werth darauf fesen, wenn aus manchen Res 
cenfimen fo deutlich Hervorgeher, daß man mehr bie Abſicht hat die Pers 
fon ja kraͤnken, als deren Arbeit unpartheyifd zu befeuchten ! 

An der Senaer Literatur + Zeitung wurde der Englifh sDeutfche 
Theil dieles Woͤrterbuchs, eines auf dem Titelblatte befindlichen Druds 
fehlert wegen, den man.-gefliffentlih zum Spradfehler machte, und wes 
gem einiger Wörter, die nur allein der Kerr Recenſent als unrichtig ace 
centuiret and abgetheilt oder in der Ausiprache falfch glaubte, getadeltz 
bahingegen wurde es in der Erlanger gelehrien Zeitung als das 
befe, volitommenfte und nur alleinige Gute empfohlen. 

Gleiche Gerechtigkeit ließ man ihm in der Leipziger, Tübinger, 
Oberdeutſchen und allen andern gelehrten Zeitungen widerfahren. | 

Bon dem Herrn Recenfenten in der Erlanger Zeitung wurbe nur 
aM weſentlich benierkt, daß ein paar Worte in dem Wörterbuch —— 
zirden, die ich alſo hier noch mit einſchalte. 

Gen. meſſengene Roͤllchen unter den Gerächfchaften, als Kaften, Cos 
moden , Beteftellen ꝛꝛc. um folche ndthigenfalls leicht fortroflen zu koͤn⸗ 
nen (ein Wort, das nur in den SJournalen des Luxus und der Mor 
den vorkommt). 

| Céffin-Lid, ein Sargdedel (aus zwei en Coffin und Lid, wel⸗ 


de ſiehe, aufammengefegt). 
Gredn- 


VE 


Vorrede. 


Greänwich, (Hospital) das Hoſpital fir Grav gediente Matrofen s Sy 
validen (ein praͤchtiger Pallaft 5 engliihe Meilen von London). 

Gröom of the Bed- Chamber in Waiting‘, sa Kamme 
junter (zufammengefegt)- 

to hdax, (tu hobts) jemanden hintergehen, den Leuten etwas anbe 
ten, einen blauen Dunft moden, etwas weiß machen. 

Hdoxter, (an irish Hoaxter) ein irtändifher "Dearkefchteyer- 

Hdaxing, das Weifmaden, die Mindbeuteley. Political hoaxing 
politiſches Windmaden. Diefes fiche auch im Woͤrterbuche. 

NB. Diefes hoax und Hoaxter find eigentlich Peine englifche, for 
dern irländifhe Wörter, deren man fic bloß bei den newer 
engliſchen Carricaturen bedient hat. 

Képt Women, unterhalten werdende Mädchen EINE fieh 
jedes Wort beionders im Wörterbuche), 
Lima, ein Schaftameel. 


_Lind-Interest, das Intereſſe des Gutsbeſitzers. 
| Méteyer, ein Meyer (iſt franzoͤſiſch, nicht englifh). 


Mils in the Teens, ein munteres Mädchen vom ro. bis zum 19. Sat 
re; das noch in ben Zehnen if. 


Patent Place, ein Ame mittelft Patents. 


Pshaw- Pshawiog; (fiehe im Woͤrterbuche). 
Swindler — desgleichen. 
Wöter- Clöser, ein Adtritt, der mit dem eingepumpten Waſſer leit 
wieder gereinigt wird. 
So wie ich nun hier meine Bereitwiligteit gründliche und befchei 


dene Belehrungen zu benugen, bewieſen babe; fo werde id mid aud fei 
ner für jede ähnliche Erinnerung von ſachverſtaͤndigen Männern verpflid 
tet halten, es aber unter meiner Würde finden von ungegründeten un 
und gemeinen Anzüglichkeiten Notiz zu nehmen. 


‚Auf der esften Seite diefes Woͤrterbuchs, in beh britten Zeile vo 


oben, finder fig ein Druckfehler in Word, es muß Work Heiße 
Uebrigens wird man nur felten wefentliche Druckfehler bemerken. 


| Halle im Sept. 1801. 
u Ebers. 


Deutfch 


Deutſch⸗Engliſches Handworterbuch, 





A. 


| Nder erſte Buch ſtab des Alpha⸗ 
“ej mt a ſaat muß auch b ſjagen, 
he that undertakes a Word must per- 
MM 2)d, um oder gu, h B. 
‘tatproCent, ar the Rate of five 
per Cent, 
er) m Eel, ein großer Mal. a 
imei Eel. ein Hlemer Mal, a Grig. 
ta Baal, a Conger. ein Grats 
Pr Epifaul, a Spitch- Cock - Eel, 
“wat, (tic) Scab- wort, Horse - heel, 
— cA (der) the black Garden 


2)öwe Bed 
nee Mitecher , Ctie) Eel - Spear, 


Selber, Matta n Eel- 
nes or ad MB * 
"Su, (te) the Skin of an Eel. 
“frida (bie) the black wild Sctvice- 
~  €§aulbaum und Bogelbecre. 
“tt (tag) a Bed of Eels. 


ang (der) 1) the Catching of Eels. 
of Eels. 


Nzuppe x 
ka | (die) the Eel - powt or 
a b 
np, 2 Quab, 


Kart (ter) the black Streak over 

“Sa Horse's Back, 

Rid, (ter) an Eel- Pond, 

ibe, (tag) an Eel-Dam or Wear. 

i tit) 1) a Name for Birds ofPrey, 
Sally of the Eagle- Kind, 2) the 
‘fseveral Rivers of Swizzerland 

J. 


Aoͤronswurzel, (die) Wake - Robin, Cu- 
ekow · pintle, Calves- foot, the grea- 
ter Sort of Dragon - Wort. 


Aaͤrweihe, (dic) a Kite resembling the 
Eagle, \ 


Urs, (das) a Carrion or a stinking dead 
Carcals, pucrified Flesh Lockaus, a 
Lure. Was den Wolf zu loden, a 
Train for a Wolf, 

Arjen, v. a. 1) co feed on Flesh. 2)to 
flesh, shave or curry the Hides, as 
Tanners and Furriers de, 

MA sfliege, (die) aFly chat feeds on dead 
Bodies. 

Arefreßig, adj. ein aasfreßiges Thier, 
a Beast feeding on dead Bodies, 

Arsacnır, (der) a Kite thar feeds only 
on Carrion the Hor-e- Kite, 


A we Fifer (der) the Horse- Beetle, black 
ly, 


MU rsfeite, 
Leather, 

"Ab , (particle) denoting Privation or Se- 
paration: of, from, fro, from off, 
down. abreiffen, abfallen, corear off, 
to fall off kurz ab, abruptly, short. 
ly, weit ad, far oft. 

Abarfen, vr. a. see Aaſen No. 2. or 
Abfleiſchen. 
Abachzen, v. r. rec, to fret, to pine 

away, 
Abackern, v. a, to take away by plough- 
ing. 
‘Abandern, v. a. to alter, to repair, to 
amend, ‚ 
Abs 


(die) the Flesh - Side of the 


Aba 2 


"Abänderlich » adj. changeable, alterabie, 
repairable. 

Abaͤnderung, (die) 1) Alteration, Chan- 
ge, 2) Repair, Reparation, Amend- 
ment. 3) Declination (in Grammar.) 
4) Variation, ; 

Abandonn ren, see Verlaſſen. 

bangſtigen, vr. a, et recipt. to grieve, 
to be afflicted, to fret, to disquiet 
one’s self, to afflict, to distrefs, 

Abarbeiten, v. ta. 1) to remove by 
Working. 2) to waste, to wear Out, 
to consuine your Srrength by hard 
Work, to wear out wich Uhr. 3) das 

Groͤbſie von etwas arbeiten, to rough 
hew, 4) eine Schuld abarbciten, to 
clear a Debr by Working for ie, 5) fein 
TagewerE abarbeiten, to finish your 
Task. 6)ein Pferd abarbeiten, to fa- 
tique a Horse, 

Abaͤrbeitung, (die) Wearinefs, Lafsicude, 
Waste by hard labour, Fatigue &c, 
see the Significations of the Verb. 

Abaͤrndten, see Aberndten. 

Abaͤrt, (die) 1) a degenerare Posterity. 
2) Variety. 

Abirten, v. r. n, to degenerate, grow 
out of Kind, — grow worse, — be- 
come marred. 

Abaͤrtung, (die) x) Degeneracy, or the 
Act of Degeneration, 2) Corruption, 
Depravation, 

Abaſchern, see Abefchern. 

‘Moafen, vr. a. (Hunting Term) said 
ofa Deer when it gots to nipthe young 
Sprouts of a Tree or the Corn- Ears, 

"Xbafter, ver. a to cut off che Branches 

, ofa Tree, to lop a Tree, 

Abaͤthmen, v.r. a. (chymical Term) to 

, glow our, to redden in the Fire. 

Abigen, v. ra 1) mit Scheidewaffer 
wegnebmen, to take away with Aqua 
fort. 2) das faule Fleiſch einer Wunde, 
to apply Corrosives to a Wound in 
Order to eat away the dead Flesh. 

Abaͤtzung, (die) the Taking away with 
Aquafort, the Acc of Applying Corro- 
sives to. a Wound, 

Abaͤuhern, v. r. a. to turn a Bondman 
or a Tenant out of his Pofsefsions; in 
some Provinces they call ic Abmeiern. 

‘Abbaden, v. tr. a. 1) to finish the Ba- 

king of Bread. 2) 93 ay.n. whenche 

- Crust separates from the Crumb and 
don’t stick together. 

Abbaden, v.r.a. to bathe, wash, wae 
ter, cleanse, lave, 

Abbadung, (die) 1) the Ablurion, (a 
Term only used in the Romish Church.) 
2) the Act of Bathing. 


Abb 


Abbalzen, see Abbeizen. 
Abbalbiren, v. r. a. to shave, 
Nbbaigen, v. r. a 1) der Bal 
ftreifen, to strip off che Skin, 
or flay. 2) fich einander abb 
tothump, to cutf one an others’ 
soundly. 3) fic) abbalaen, to | 
fatigue one another by Wrestling 
Abbamſen, see Abpelzen. 
Abbauen, v.r.@. (in Mining) 
Zubuße von den gewonnenen Eı 
zahlen, to pay the Charges of a 
with the Ore that is gaining. 
Gude baten, die Beche abbau 
quit the Mine, co finish the W 
a Mise, ‚3) figar. to quit one’s 


Abbauung, (bie) I) the Acc of D 


ing the Charges of a Mine. 2)t 
of quitting the Work of a Mine. 
Abbaͤumen, v. r. a. (Hunting ] 
to fly from the Tree. 
"Abbaumen, 9. fF a. 
Loom what is woven. 
Abbeeren, v. 1. a, to pick or pl 


to take fro 


Berries. . 
Abbeeren, (das) the Act of Pick 
of Plucking off Berries, 
Abbehalten, v. irreg. n. (den H 
keep off one’s Hat, to be abide, 
uncovered, _ | | 
Abbeihen, Vs irreg. m 1) to bi 
2) die Nagel an den Fingerh abt 
to nibble on the Nails o one’s Fi 
Abbeißung, (die) the Act of 
off etc. — 
Abbehen, v. Te a to take awa' 
wi or any other sharp Ma 
"Ybbeizung, the same as Whagung, 
ser. 
Abbeſtellen, v. Te 9, to counter 
‘Moberen, vr. ® 1) to avert a Ca 
or Misfortune by Prayers. feine 
den abbeten, to atone for onc’s 
2) to beg Pardon or Forgivenels 
Abbettemn v. t. a. tO beg of on 
er by begging. 
gebeten f * r,a. to bed away fro 
to sleep asunder, to 5 


one, 

Beds. 
Abbeugen/ ¶ Vs Te * to ben 
Abbiegen, ( v. itreg.a. bow, ¢ 


off, a side, downwards. 

Abdiethen, v. irreg. a. to outbi 
offer more than another; see | 
biethen. 

Abbild, (dad) the Image, Copy: 
ture of a Person, 

Abbilden, vr. a 1) tO portre) 
present or draw the linage of a Pı 
to draw Likenetses. nade dem 
abbilden; zo portray, to draw 


Abb 3 


Lie, tw counterfeit, fashion, form, 
exprefs, describe, to picture, delineate, 
to adumbrate, a Thing, 3) in Wuchs 
abhiider, to imbofs in Wax. 

"Wbbiliena , (Cote) 1) the Act of Portray- 
we 2) the Porrrairure, Porcrait, Pi- 
aur, Image Figure, Draught. 3) 
the Represeniarion Figuring, Coun- 
teforng, Delineation, Form. 4) the 

, Character, Descriprion. 

Abbiaden, v. irreg, a, (ctwas fo anges 
bunten war.) 1) to lonse or loosen, 
te unbind, untie. 2)cin Salo abbıns 
ten,» (emiwohnen,) to wean a Galf. 
3) ein Fog neu abbinden, to newhoop 
a Cask or Barrel. 4) ein Zimmerwerk 
eter Gebäude abbinden, to join the 
Tiraber- Work of a Building. ¢) einen 
Odſen abbinden , to geld a Bull, 

‘Soh, (der) 1) che Ace of Biting off. 
2)the Biere, che Piece rhat is bitten off. 
3) (m Hanting) the Place where the 
Deer hss birten off the young Sprouts, 
4) Abbiß, Teufetsabdig, (a Plant) 
Devil's Bir, 

‘Zobitte, (die) Deprecating or Depre- 
atioa, Begging, Encrearing for Par- 
Goa. Mbbırce thun, to crave, to ask 
er beg Pardon , to cry Mercy. Er foll 
mit Ahbitte thun, Pl make him ery 
peccavı. eine Öffentliche Ubbitte thun, 
to make honourable Amand or Amend, 

Uthitten, v irreg, a. 1) to beg ask or 
implore Pardon, to beg Excuse, to 
cry peceavi. 2) Dffenrlich abbitten, 
to make honourable Amends 

Abbittsweige, adv. deprecacorily, by 
Way of Deprecation. 

Abbitter, (ein) a Deprecator, one that 
asks er Pardon; thar'makes ho» 
noerable Amends. 

Erblaien, v. irr. a 1) ben Staub 
to Mow of the Dust. 2) cin Gtü 
ext ter Trempete to flourish ro sound 
% Ten: on che Trumpet. 3) abblafeny 
zum Abzuge blajen, to sound a Re- 
trat, 


bat Abblaſen, die Abblafung, x) the 
Sounding a Rerrear, 2) to call off 
from the Chase by blowing or sound- 
ing the Horn. 

Lbaten oder Abblatten, v. a to pluck 

| iake off che (superfluous) Leaves o 

| t rlaue, to serip of Leaves, den Wein 

| stblatten, to nip, prune or shred off 
the needlefs Buds or Leaves of Vines, 

—* „v.r. a. X) the same as the 

er but more common and of en 
pSyanrer Use, 2) co shiver, ro break 
» ie Shivers. 


| F 


Abb 
Abblattung⸗ 


1, N 1) the Act of 
"ato olaiterungy p Me 4 tipping the 
Aoblaten, > bag Planes of their 
Abblaͤtten, u 


Leaves. 2)che 
Shivering of aCake, a Stune Mig 

Abblauen, v,r, a. ro beat one black 
and blue, to eudgel him, beat him 

oundly. | 

Abbieiben, wirreg.n von etwas, to 
keep off, keep back, stay way. not to 
drawn near. 

Abbleichen, sec Verbleihen oder Blaßs 
werdei, 

"Movlideny v.r.a. to give a Flas’ on 

, the Test or upon the Coppel 

Abblickung, Coie) the Flashing of the 
Silver on the Test or upon the Coppel, ‘ 

Abbluͤhen, v. 8. n. to shed or ler fall its 
Blotsoms, te have done Bloisoming, 
to decay, fade, wither., dic Rofen bla 
ben ab, verbluͤhen, the Roses lose 
their Leaves 

"Mootither, v. r. a to deprive of the 
Biofsoms, ro pluck off the Orange. 
Biofsoms ro deHower. 

"Abboraen, v.r, a. to borrow from one, 

Abborger , (der) a Borrower, 

dus Woborgen, | : 

— — > the Act of Borrowing. 

"Abbrund, (der) the Decrease or Lofs of 
Silver or ocher Metal at che Test or at 
Cleansing. 

"Ubbraucheny v Ti a, to wear off, to wear 
out, 

Abbrauen, v.r.&, to have done with 
Brewing, to Jay the jasc Hand to the 
Brewing. » 

Abbrechen, v. irreg, a. to break off. 
1) Frütte, Blumen’ abbrechen -~ co 
pluck off, co crop, to gather. 2) ein 
Heb aude avorecheny, niederreiſſen, to 
break, pull, beat down, to abatea 
Building &e. to demulish, ro destruct 
it. 3) die Rede, die Geſellſchaft, den 
Umgang abbrechen, co break off a 
Discourse, ro break Company. 4) am 
Lohn, Gold, an der Summe, am 
Werthe abbrechen, to abare, deduct 
or discount in paying of an Account, 
ina Sum of Money in the Price or 
Value of a Comodity. ven Soldaten 
wurde an ıbrer Loͤhnung abgebrochen, 
the Soldiers were cut s ore of cheie 
Fay. §, fic tm etwas abbrechen, to 
abridge, ro deprive himself of some 
thing, an der Mort abbrechen t0 come 
to a more spare Dier, to live more 
sparingly ham Schlaf tne andern 
Gemaͤch ichlerten aber chew, to abri 'ge 
br pinch one’sself vf sleep and othe 
Conveniensien Ich Fann mir nicht? 

Ma ab; 


Abb 


abbrechen laſſen, 1 cannotallow of any 
Abatement at all. 

Abbrechen, v. irr, n to break off. abs 
aebrochen feyn, being broke off. der 
aot brach ab, the Nail or Pin breke 


on. 

das "Abbrechen, br) the Act of Break- 

die "Abbrechung, 0 ing, the Breaking 
oft. 2)the Abatement in other Senses, 
see the Verb active. 

Abbreiten, v. r. a. (Term of the Cop- 
er - Smiths) to hammer or beat flat or 
road, 

Abbrennen, v. r. a. 1) durch Feuer vers 
tilacn, to burn away, to fire, to set 
en Fire, to burn down. 2) cin Schieß⸗ 
dewehr abbrennen, losſchießen, to fire 
or discharge a Gun. 3) ein poner? 
werf abbrennen, to kindle, to light. 

"Abbrennen als v. irreg.n, 1) to burn 
down, to be burnt down, mein Haus, 
die Stadt brannte ab, my House, the 
Ciry burne down. unfere Sreunde 
find obaebrannt, our Friends are burnt 
down. have suffered Damage by Fire, 
2) abbrennen, das Pulver von der 
Pfanne verfagen, is when a Gun de- 
nies, when the Prime does not take, 
to misserve, 

Abbreviiren, fiche Abkuͤrzen. 

Abbreviatur, (die) Abkürzung , the Ab- 
breviature, Abbreviation, Shortning, 
Abridgment. die Runft mit lauter 
Abbreviaturen zu Schreiben, Shorchand- 
Writing. | 

"Abbringen, v. irreg. @. I) was im Ges 
brauch ift, to bring our of Use, eine 
Gewohnheit, Mikbrauch, Unordnung 
abbringen, to abolish, to annul, to 
abrogate a Custom etc. ein Geſetz abs 
bringen, to repeal or abrogate a Law. 
2) einen von etivas abbringen, ta dis- 
suade from any thing,‘ to advise ta 
the Contrary. von einer irrigen Mey⸗ 
nung abbringen, to undeceive, dis» 
abuse, to put out of Coneeit with. 
3) das Getreide vom Felde abbringen, 
to clear rhe Field of the Corn. 4)vom 
rechten Wege abbringen, co mislead 
to lead the wrong Way. 

das Abbringen, —— Sup- 

die ‘Abbrinauna , prefsion, Abroga- 
tion. Annullation or Anninilatıon, Ex- 
tinction, Dissuarion &c. 

Abbroͤckeln, vor. a et m. to crum or 
cruinble, to fall or break down in little 
Crumbs, 

Abbroͤckelung, (die) the Crumbling or 
Falling down in little Crumbs or Pie- 


ces 
"Abbruch, (der) 1) Detriment, Hurt, 
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Injury, Lofs, Damage , Prejudice. 
jemanden an feinen Nechten, Gered 
famen, am Anfeben, an der € 
Abbruch thun, to derogate or depri 
any one of his Privileges, Author 
or Honour. einem —* Abbry 
thun, to prove derogatery to a La 
3) fih an dem Nothwendigen Abbru 
thun, Mangel leiden, to deprive hi 
self of his own Necefsaries, to suf 
Want. 4) der Gefundheit Abbru 
thun, to impair his Health. 5) 2 
brud am Lohn, am Preife, am Ge 
Abatement, Abridgemenr, Deduct 
Discount. Abbruch leiden, to sul 
Abatement &c, 

"Aboriichig , adj. et adv. r) prejudicı 
derogatory. 2) abbriichig, (ie Minin 
Shivering Ground 

Abbrüben, v.r. a 1) Feder, Haare ! 
to scald. 2) Kohl, Rüben ac. abbı 
hen, to parboil to give Cappage, Tı 
hips aud the like but a few Walms 

Abbrunften, v.r. n. (Hunting Ter 
the Hart having cooled his Lust, R 
ting Time being over. 

Abbuhlen, (fich) v. rec, to waste, spe 
his Strength by Love, einem en 
abbublen. to ger a Thing from « 

» by amorous Tricks by Wheedli 

,. cajol.ng, coaxing flattering, 

Abburden, see Entbürden. 

"Abbürften, v. t. a, co brush off, 
brush. 

das "Abbürften, 

die Abburftung, 
thing. 

"Abbüßen, v.r.a. 1) feine Sünden 
bugen. to expiate a Fault a Sin ti 
One for it, to make Amends for 
2) ein Verbrechen mit Geld abbif 
to be amierced or fined for his Cri 
die Abbüfung, Expiation, Ac 

„ment, mit Geld, Aınend, 

Abbutzen, see Abpugen. 

€, abc, the Alphahet, ı 
dem AB €, alphaberically or ac 
ding to the Alphabet, Eine % 9 
Tafel oder Buc, a Hornbook. 
mer, Christ - Crofs- Row, Ba 
door, ein A B EC Schiig oder S 
fer, an Abecedarian, a Primer |] 
Das A B € einer Munk oder $ 
fenichaft. the firse Rudiments o 
Art or Science, the first Elemen! 
Letters, etwas ned) dem HB € 

„wen, to digestin an Atphaberical Oi 

‚Abcirfeln, see Abzirkeln. 

Abdconterfeien, see abmahlen, abbil 

Abcopiren, v. r. @. to copy, to ta 

1. -OPY , to transcribe, 

Abdachen, v. r. a. to build or raise 

T 


the Act ofBrushing 
the Dust from | 


Abd 


Thing sopingly, to give it a slopin 
Eorm like the Roof of a Building F 
Uke theGlacis of a Fore fication, 


Dre. Abdaduag, the Talus, Slopenefs, 


Giscs, a sloping Roof or the Sreep- 
el of a Roof, 

im, v. £, @ to Separate, to 
diem of or lead off by a Dam, to 
stop theCurrent of Water by throwlng 

wp a Dam or Dike. 


Die Yorimmung, the Stopping of a Cure ' 


ent by raising or throwing up a 
Dam, the Act of making the Current 
take an aber Course, 


,¥. rn. 10 evaporate. \ 


"Abvampin | 
* "Ybdonpfung, Evaporation. 
waaken, v.1.9. 1) einen Diener, to 
dismiß, discharge , discard to send 
away. 2) Goldaten abdanfen, to 
disband, to dismils from Service, ein 
Regiment reduciren oder einachen lafs 
en, to disband or break a Regiment, 
ein absedanfter Dfficier, a broken 
et. 3) zur Strafe abdanken, to 
“cashier, 4) das Leid bey einem Leis 
chenbegaͤngniß abdanfen, das Leichen: 
griolge mit Dank erlafien, to perform 
the Compliments at a Burial, to make 
the funeral Compliments co the afsis- 
tant People, Eu 


"Aranfen, v. x... fein Amt frevwitlig 


sieerlegen. to resign, te abdicare, 
to renounce, to lay down, to give 
ever, to yield one’s Office, to with- 


draw from Service from publick Busi- . 


neis, der Miniiter hat abgedauft, the 
Minister has resigned, 


das ‘Abdanfen, the Dismifsion, Disband- 
der 


» Resignation, Abdication. : 
dankct, bey einer Hochzeit oder 
bey einem Leichenbegangnif, the Com- 
plimenter, a Nuptial- or Funeral- Ce- 
remonymeker, 


die ‘Abdaafuna, 1) die Entlaffung einer 


Abdarden, v. x. a et v. recipr. 


Perfon aus feinen Dienſten, the Dis- 
mißing of a Person from his Services, 
Discharge. 2) die eigene Niederlegung 
feines Amtes, the Resignation or Ab- 
diction of his Office- 3) die Redey 


worin den eichenbealeitern für die _ 


Begleitung gedanft wird, die Stands 
rede, a Valedictory Harangue, die 
Abdankung thun, to make the funeral 
Compliments, to harangue at a Burial, 
i to de- 
ptive one’sself of one’s Necefsaries of 
Life; to pinch his own Guts, Ein fols 
ber Meufch, a Pinch- Gur, \ | 


Barren 1 fiche Abdoͤrren. 


den, v. f a. 14) to bare or unco- 
ver a Thing. 2) ein Dad) abdedin. 
» uncover a Roof. 3) den Tiſch abbes 


5; 


Aboͤrehen, v. r. a. 2) to separate 


Abd 


‚den. to take away the Table - Cloth, 
to clear the Table. 4) ein verredtes 
Vieh abdeten ea, to flay, to 
strip the Skin off. 

das Abdecken, ıthe Uncovering or Ba- 

die "Abdefung, Pring of any Thing the 
Act of — 

Abdecker, (der) a Fleaer of dead Beasts 
or of Carrion’s Skins. 

Abdeckerey, (die) the House where the 
Fleaer or rather in Germany where the 
‘Hangman or Executioner lives, 

Abdederleder, (das) Leather of such 
Hides as have been flay’d by the com- 
mon Fleaer, in Oppesition to such as 

‚ have been stript, off by the Butcher. 

Abdeichen, v. r. a. to cut Dikes or 
Banks, to separate, part, or to inclose 
by Dikes. 

das ‘Abdeichen, - the Cutring of Di- 

die ‘Abdeichung, Pkes, Banks &c. 

"Abdielen, v.r,a. .z) to make a Partiti- 
on- Wall in a Chamber wich Loards, 
2) to floor a Room with Deals or 
Boards, re 

das “Abdielen, the Act of Flooring with 

- Deals or Boards. 

Abdienen, v. r. a, to clear a Debe by 
personal Service, or by Serving; sec, 
Abverdienen, 

dic Abdienung, 
for a Debt, 

"Abdingen, v. irreg. a, 1) to cheffer, to 
haggle, to bid lefs for a Commodity, 
to beat down the Price. Biel abdins 
gen wollen, to stand haggling or chaf- 
fering. 2) einem etwas abdingen, abs 
micthen. to hire any Thing from one. 
4) abdingen, aus der Lehre laſſen. £0 

ismifs an Apprentice, 

"Abdigputiren, see Abftreiten. 

Abdonnern, v. r. a. das Geſchuͤtz abe 
donnern laſſen. to let the Cannons 
roar. : 

Abdorren, v. r. n. to dry away, to dry 
and fall down, co dry up. fehr dürre 
werden, to grow very dry or meager, 

"Modorren, v. r. a. to dry, to make 
dry. Malz doͤrren, abdorren , abdar 
ren, te dry Malt in a Male Kiln. 

das Abdoͤrren, die Abdoͤrrung. 
Act of Drying, ofDrying up. 

"Abdrängen, see Abdringen. 

Abdraht (ber), the little Chips that are 
turned by the Pewrerers. 

‘Abdrduen, v. t..4, to extort or exact 
by Threats or Menaces. 

Aboͤrechſeln, v.r.a, to turn off, co Se- 
parate by Turniing (by the Lath.) © 
die Abdrechſelung/ the Ace of Turniny 
by ths Lath. . ae 


Tur- 


to 


the personal Service 


the 


Abe 


Turning’, to twist of einem Moael 
ben Kopf — to twist a Bird’s Head off, 
2) cite Ruel — re eurn a Ball. 3) 
eine Schraube — ro urn aScrew our 
ward, (9 screw, to turn eff, 4) mit 
glaͤtten Worten abr ben, ablchivosiny 
to wrest or ger a Thing from one-by 
fair Werds, 

Abdreſchen, v. irveg, a. 7) to thresh the 
Corr. wir werben bald abacdrofchen 
haben, we shat} soon have done cresh- 
ing 2) abdreſchen, abpruͤgeln, to 
thresh beat, maul, cane bang one 
soundly. 3) abgedrofhen Bena, old 
Stuff, that has been an hundred Times 
repeated, 4) ein abgedrofchener Handel; 
a eoncerred Plan Die Abdre‘chuna, 
the Act of Thr.shing of beating out 
the Grains. 

Abdringen, v. irreg. a. to extort, to 
wrest out, to ge by Force, by Mena- 
ces, t0 pxacr from. Die Abdrinaung, 
Extortion, Exact.on, the Act of Ob- 
taining by Force. - 

Abdrohen, v. r. a. to extort to ger by 
Threars fe 

Abdruck, (der) .r) the Act of Impreisi- 
on. der Abdrud im Semuthe, the 
Imprefsion upon the Mind. 2) eines 
Bogens Gefhofes x., the Popping 
off a Bow, the Discharging of a 
Gun &c 3) der legte Abdruck eines 
Sterbenden, che fas: Pang of any one 
dying. 4) eines gefcbriebenen Boaens, 
the Print, the Copy of a Sheet printed, 
2 eines Perichiftse, Mime, Rupe 

erftiches 20, the Stamp Mark on a 
Seal, of a Coin, of aCopper-Plate &c, 

Abdruckon, vr. a. to imprine or print, 
to imprefs, to stamp or image, to take 
Copies, to s-t or imprine a Seal on 
Wax, to make a Sromp, to set a Mark, 
to print so meny- Sheers, 

Abdrucker, (der) the Printer; the Prefs- 
nan. 

Abdruͤcken, v. r. a x) to separate by 
Prefsing. 2) es würde ibm das Her; 
abgzdruft haben, wenn 20. , it woul 
haye broken his Heart, it would have 
stifled or choaked his Hearr, if &e, 
2) ein Gewebr, cinen Pfeil abdruͤcken, 
to discharge a Gun, to pop off a Bow, 
3) vom Lande abdruden, to ser Sail, 
to pur so Sea 4) einem etwas abdruͤ⸗ 
den, to extort exact screw our from 
one, to squeese or prefs out of one, 

Abdrucksſtange, (die) in dem Schloffe 
eines Ge hres, the Bolt in the Loe 
of a Gun, that prevents ie from dis- 
charging 

Abdunſten / v. 1. n. to evaporate, to 
difsolve in Vapours, 
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Mbdünften, v. r. a. to cause the Bva 
porarion of a fluid Bodv 

Die Abdunſtung Evaporation. 

‘Abebenen, v. tr. a, to level co smooth, 
ro make even. 

Die ‘Abebenung, the Act of Levelling 
Smoothing or of making even 

Abeifern, v. r. recip. co pur himself 
or to fall into a Pafsion to fret anc 


pine. 

Abelmoſch, see Biſamkoͤrner. 

‘Abend, (der) 1) the Evening, Eve ® 
Even; also the Decline of theDay. Ei 
wird Abend, itdraws, itgrows toward 
Evening. Es ift noch nicht aller Bagi 
Avend, the Evening crowns the Day 
or who knows what may yet happen 
auten Abend mein Herr! good Even: 
Ing to you Sir! gegen Abend, to 
wards the Evening. geftern Abend 
last Evening — last Night. dee Ubends 
in che Evening, 2) der heilige Abend 
alg der Dag ver einem Fefte, the Eve 
Ehrift + Abend, Christmas- Eve. 3! 
Abend (die Himmeleacgend), West 
the West or Occidenr, 

Abendbrod, (dag) see Abendeſſen. 

‘Abenddommeruna (ie), the Twilich 
in the Evening, Crepuseule che Declini 
of the Day. 

‘Abendeffen , (das) Supper, 

Abendgebet, (das) the Evening - Prayer 

Abendgeſpraͤch (as) an Evening’s Con 
versation. ; 

Mhenbglode, (die) the Evening - Bell or 

oll, 


Abendjagd, (die) the Evening - Chase. 

Mbendfoft, (die) Evening- Diet Suppet 

‘Abendlander, (die) the Western or West 

"Countries, the Western Regions. iy 
MHhendlande, in the West. 

Abendlaͤnder, (cin) an Inhabiranr of rhi 
West, of the Western - Countries. 

Abendlaͤndiſch, adj, from a Country © 
the West, relating to the Wese ar thi 
Western-Countries, western, wester 
ly , occidental. 

Abendlich, adj. belonging, relating to thi 
Evening. ctr abendlicher Schmaus 
an evening Feast. die abendliche Ge 
gend, the western or occidental Part 
Country, Climate, 

Abendlicht, (das) the Evening - Scat 
the Evening Light, . 

‘Whendlied, (das) an Evening -Song o 
Psalm. _ 

Abendluft, (die) the Evening - Air thi 
resh and eool Air in the Evening © 
a hor Summer- Day, the Cool of thi 
Evening, 


Abendluſt, (dic) Evening - Pleasure hy 
je 


Abe 


Diversion or Recreation, Pastime of 
the Evevang. 
“Abendmad!, (Das) Abendeffen, Supper. 
bas Aberdmahl des Herrn, das beilis 
Aenmahl, che Lord’s Supper, rhe 
ly Communion or Eucharist. Das 
balse Abendmahl reihen, geben, aus; 
teilen. to administer the Sacrament 
re disınbure the Lord’s Sapper, zum 
Shandmabl geben, daffelbe empfangen, 
to go to rhe Communion, to receive 
the Communion, to eat the Lord’s 


__ Supper. 

Mbenrmodfyeit, (die) Supper. folche hals 
tem, te Sep, co ent a Supper, jolche 
auftragen, tO serve up Supper. 

Abendmackt, (der) der Markt oder 
Mekabend , der Vormaft, the Eve of 

„a Far, the Forestalling of a Marker. 

— (die) a Serenade, a Nighe- 

us 


ıck. 
Almborfer, (das) the Evening-Sacrifice, 
Boextragen, (der) an Evening- Rain; 
„do an unsessonable or late Rain. 
Bentroth , (Dag) | the Rednefs of the 
‘Rbentrotbhe ‚ Cie) bShyat Sun» ser, 
Beundſchicht, (die) Term of the German 
Miners which is, to begin their Task 
in the Evening and work all Night, 
Wendſchein, (der) see Dämmerung, 
‘Abendiegen, (der) the Evening - Prayer, 
— (die) the Western Side, West- 
e 


“oendfonne, Coie) the Setring-Sun, the 
. Lustre of the Setting - Sun. 
Abendſtern, (der) the Evening Star. 
‚(Venus ) 

Mdenditante, (die) the Evening- Tide, 
Mock -shade, Dusk of the Evening; 
Evening - Hour. 

“Shenvihan, (der) Evening - Dew, 

Abendtiſch, Coder) the Supper Kvening- 
Meals Ich babe den Abendtifd bey 
iim, I sup with him every Evening, 
he provides me with Suppers. 

‘Soendtrunf , (der) an Evening-Draught, 
a Beverage ar Night. ; 

AWenduhr, (die) a Sun-Dial, which 
shews the Hours only inthe Afternoon, 

‘Thendviole , (die) see Nachtviole. 

Wendrogel, (der) a Butterfly char flies 
about only at Twilight, sce Dammes 
rungsfelter. — 

Abendvolker, (die) the western Nations, 
People that inhabit the western Coun- 
tries. 

‘Siendwirts, adv. westward, to the 
West, towards the ‚West. 

Wendwind, (der) 1) Westwind, a wes- 
terly Wind or Western - Wind. ein 
ſtarker Ubendmind, a stout or stiff 
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West. 2)a Wind that blows at Even- 
ings, an Evening - Breeze, 
Abendzeche, (die) an Evening Drinking- 
bour, also an Evening Club. 
Abendzeit, (die) che Evening - Tide, 
Evening- Time, | 
‘Abenteuer, (das)an Adventure a strange, 
odd Accidenr, a Chance, Prodigy. 
auf Abenteyer ausgehen, to go seck 
Adventures. 
Abenteuerlich, adj. strange, surprizing, 
wondrous , monstrous, prodigious, 


odd, 

Abenteuerlicherweiſe, strangely, mon- 
strously, ominously, wondrously, ad- 

_ venturously. 

Abenteuerlichkeit, (die) a strange Cit 
cumsrance, a prodigious Affair, Ad- 
venturesomenefs, 

‘Abenteurer, (ein over der) an Adven- 
turer. 

‘ber, conj. bur. aber doh, but yet, 
aber gleichwohl, however. aber aud, 
but also. der aber, or else, mun aber, 
now but. tec aber, yer. dennoch aber, 
and yet. dem fen aber wig ihm wolle, 
yet for all that. aber, aber! but alas! 
aber wift ihrg gewiß ? ay bur are you 
sure of it. 

Aberacht, (die) a doubleBan; see Obers 


ant. . 

Aberben, ver a. to get by Heritage, 

‘Hoergiaube, (der) Superstition, a vain, 
false, foolish Belief and Worship, an 
illinforıned Credulity about Matcers of 
Religion, Bigotry. 

Aberglaͤubig, adj. et adv. superstirious, 
bigorted, ahergliubifcherwerfe , super- 
sticiously, 

Aberkennen, v. irreg. 2. to give one a 
Verdicr, to cast one in his Suit, Es 
war ihm aerichtlich aberfannt, he had 
got a Verdict given against him. 

Abermal, adv. again, once again, once 
more a second lime, anew, @ fresh, 
aber und abecmal, reiterated Times. 

‘Abermalig adj. anew, what is done 
again or a second Time, a fresh te- 
peatedly, abermalige Bitte einlegen, 
to iterate a Petition. ein abermaliges 
Verlangen, a.repeared Desire. 

Aberndten, vr. a to reap, to cue 
down and gather in the Corn, to ser 
in Harvest, to clear the Field of all 
the Fruits, Die Aberndtung, che Har- 
vest Crop. 

“QOberraute, Abraute, 
Plant ara — — 

Aberwitz/ (der) Liyhtheadedneis, the 

— Se one's Wits, Dotage, Fren, 
zy, Madnefs, Revery, Senseleisneis 
Feolinefs, Sillineis. — 

Aber; 


Eberraute / & 


{ 


Re.) 


. the River, to make to Loat. Die Uhr 
; flofiung, che floating dowv a River, 
Hbruß, Sver) the Flowing er Running 
down of Water, rhe Discharge of Wa- 
ser, 1) der Ubs und Zufluß des Meers, 
_ the ebb & Flow of the Sea, 2) eines 
Gluffes, che ebbing of « River irs flow- 
« ing downward towards tlic Sea. 3) 
in einer Slüche, the Sink. 4) tes Res 
genwaflers wom Dasbe, die Rinne, 
. the Gnteer, 5). des faulen Wailers 
aus einer Stadt, the Sewer. 6) — 
. af den Gaffer, a Kennel in the Streets, 
7) the Place, from whence a fluid Bo- 
P flows off, away or down ward, | 
Abfodern ; see Abfordern.- 
bfolgen, ver. n, (verabfolgen Laffer) 
to let any one-have wiiat-he wants, to 
give, to deliver unto him, to remit, 
to let him take, to yield it up to him. 


‘5 Die Abfolaung, the Remittance, or 


“Yielding of what had been with held 
from any one. 


Abfordern, v. r. a. 1) einem etivag, to 


+ ~. demand, require of any one, to ask 


. for. etwas abfordern, to come for a 
‘Thing, etwas abfordern laſſen, to 
_ Send for a Thing. etwas wieder abs 


a 


fordern, to demand a Thing back again, 


einem Rechnuug abfordern, to call co 
Account. 2) pow eiucm Orte abfors 
dern oder wegrufen, to call off. 


aus einem andern Dienft abfordern, - 


auriidfordern, to recall. demand, re- 
quire our of an orhei's Service. 4) 
durch den God abgeforoert werden, to 
be ferched off or called away by Death. 
has. Abfordern, \ 1) einer Perfon 
die “Adforderunay Foder ewes Dinges, 

‚‚ the Demand, Revocation, the Calling, 
Asking for. 2) einer Rechnung, the 
Calling toan Accaunt. 3) einer Schuld, 

_ @he Demanding, asking for, Requiring 

. Of a Debs, 

Abformen, v. r. a. to form, frame, 
shape, model, mould, ta take a Par- 
tern; to take the Figure of any Thing, 
to counterfeit ir. 

Abforſchen, see Ausforſchen. 

Abfragen, v. x, a, tO examine strictly, 
see Ausfragen. 

Abfreſſen, v. irreg. a, 3) die Blätter, 
to nibble, the Leaves. die Knoſpen, 
to knap the Buds, das Gras, to browse 
the Grafs. das Getreide, to forage 
the Corn, to feed upon it, 2) der 
Krebs hat ibm die Naſe abgefreFen, 
the Cancer has caten his Nose away, 
3) der Gram frift ihm tas Herz ab, 
Gricf kills him, gnaws or breaks his 
Heart. fich felbft das Gory abfreſſen, 
vo break your Heart by continual car- 
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Abf 


king Cares, M das Fleiſch von: 
Knochen, to Gnaw or pick a 
5) einem etwas abfrefien, ro fi 
feast upon an other’s Cost, 

Abfrieren, v. irreg, n. ı) to chill, 
Waffer, der Seich ijt abaefroren 
Water, tse Pond is frozen in ¢ 
2) to be blasted with Cold, die 
ift ibm abgefroren, he has lo: 
Nose by Frost. 

Abfroͤhnen, vr, a, to pay @ De 
advanced Money by doing s 

‚ Work, Average, or drudging I 
Work. 

Abfuhre, (die) the Transporiin 
Carriage, Removing or Bringing 
of Commodities. die Abfuhre di 
treideg, che Exportation of Corn 

Abfuͤhren, v. r. a, 1) to carry 
away, to transport on Waggons, 

move, to export. 2) das Geſchuͤt 

Mall abführen, to remove the 

nance. 3) vom rechten Wege « 
ren, to lead astray, 4) cme € 

- wace abführen,.to relieve a Sei 
5) das Wafer abfuͤhren, co dr 
the Water, co draina Pond, 6 
mittelft der Arzency, to purg 
cleanse by Physick, die Feuch 
ten abführen, to expel the Huy 
7) Seine Zinfen, Schulden abf 
to pay his Rents, co clear his | 
8) abaeftibrtes, d. i. abgenugt 
fen, Worn -out or waste Iron. 
führen, zur Vollfommenbeit fi 
bey den Drabtziehern, to 
lraw till it is fine enough. 

Ab uͤhrtiſch, (der) Whfibrunastifi 
‚Aiichine ro Wire draw Gold oy | 

Abfuͤhrung, (die) the Act Trar 
ing, Removing orofConveying 
2) an Exportation of Inland Pr 
3) abführende Arzenenmittel. 
gauen, Physick. cine Avfibrun 
men, to take Physick. 4) die | 
rung einer Schuld, the Payin; 

t, 


€ 
Abfuͤllen, vr. a, to fill out, po 
„to En. to draw Wine, Beer, 
Abrullen; vr.n. cin Fallen wer 
onl 


Abfuͤllung, (die) the Act of filli: 
af Drawing Wine, Beer &c, 

"Mbfrittern, v. r. a. (die Pferde) 
the Horses, to give them their * 
Proyender. Die Abrutterung, ec 
ing of Food or Provender, E 
the Cattle, 

"Abgabe, (die) 1) the Duty to B. 
to a Custom - House, Impose 
Tribute. mit vielen Abaaben & 
burdened or charged with many 


Abg 


tie Woaabe eines Buches, Bries 
 a¢., the Delivery of a Book, of a 
errer &c. 
ana (dir) F) von einem Orte, the 
opatrare, ing out from a Place 
oiige2 2) von Waaren; diefe 
—— dat auten Abgang, this or 
Ser Commodity selis well. has a good 
lwersner, 3) in Abgang in Abnabs 
pe seraiben. vo fall to Decay, to 
ink; also ro begin to decay, ro grow 
poor. g) in Abgang fommen, to grow 
mr of UR, 5) in Abgana bringen 
ter kommen lafen, -to abolish, to 
pring our of Use, to supprefs. 6) Ab; 
pong am Srifren, | Secaying of Strength. 
Ahnung cher DBerminderung ciner 
Faée, Diminution, Lefsening, De- 
rease, Aharement, Waste 3) in Abs 
jona ter NRebrung fommen, to lose 
te Castormers. der Abgang der Nahe 
era, Decesy of Trade. 9) der Ubs 
lana vise Leibesfrucht. a Aborration, 
| Misaarege. . 10) Ser Abgang aus 
iriem Leben, the Exit. ır) Abgang, 
Rangel au etwas leiden, to suffer 


ant | 
Bin, adi. ¥) von Waaren, cine 
bs maige Ach a Commodity of 
eod ged quick Consumption, salea- 
fe venchbie. 2) eine abganaige Pott, 
fost or Mail chat is abouts: tting our, 
p absinging , abnehmend, declining, 
mainz, 4) abgangia, bergab, 
wing downward, down Hill. 
conafemn, (die) a Word used by Tra- 


en for their Wastings, Clippings 


" broken off Pieces by Working, . 
raten, ef}. (von Brod) shivered, 
sid of Brood when its Crust separares 
men the Crumb and don’t stich togeth- 
eben, v. irreg. a. ¥) to remit, to de- 
wer. it babe den Brief am ihn abs 
machen, I have delivered the Letter 
chim, Nabgeben, (eyn, ausmas 
ben, vernellen.) einen guter Goldas 
x, Hmmbdelgmann abaeben. ro make 
good Soldier, Tradesinan. einen 
irren, Gpigbuben, to play the 
sol, the Knave, einen Mittler abaes 
2 to scr the Part of a —— 
em Arzt abgeben, to practise Phy- 
rk. = Geld auf Wechſel abgeben. 
boy Bills of Exchange and remit 
w your Friends. hat er abzuges 
ever zu nehmen, ju remittiren 
zu traflıren ¢ has he to remit or 
draw. 4) fich mit einem abgeben, 
ioe; einlaffen, to meddle, ro deal, 
{Intercourse with one. $) eis 
mm mas abgeben, ta reprimand 


rr 


Abg | 


one, to pay one off, to give hima 
simard Reply. 6) Soll, Gteuetn abs 
geben, ro pay Taxes -&e, 7) einem 
einen Sheil wovon abacben. to share 
or divide a Thing wath one, to give 
him some Part. > 

"Abgeber,. (der) the Giver, Deliverer, 
Rennittent, 

"Abgebeten, deprecated &c.- see Abbit⸗ 


ten. 
Abgebildet, formed, see Abbilden, 
Abgebiſſen / bitten of, see Abbeiſſen. 
. einem Fury abgebiffate Antworten ges 
ben, to snuff ar one. 


"Abaebracht, abolished &c, see Abbrins 
gen. Ä | 
"Hbgebrannt, burnt down; see Abbrens 


nen, 

Hnasbrochen, broken off. abachrochene 
- Stüsfen, broken Pieces, Fragmoegrs, 
Scraps, Clippings; ser Abbrecheir.. 
Abgedankte Soldaten, disbanded Sol 

diers. ein abgevanfter Dificier, a dis- 
mifsed, a broken Officer. 
Abgedroſchen, threshed , beaten, mau- 
led, banged, cudgeled; see Aboͤre⸗ 
ſchen. 
Abaedrungen, extotted from &c. ‚see 
Hodringen, Abdraugen. 
Abgefallen, fallen fall'n or 
down; see Abfallen, : 
Abgefaſſet, projected, composed, drawn, 
written Gc. ser Abfaſſen. £ 
Abgefaumt oder Abgefeimt, adj. shrewd, 
sly, crafty, cunnirg ein abacfüums 
ter Poicwicht, an arrant Rogue, ein 
abarfäumter Echalf, a sharp Blade, a 
sly, a subrle Knave, As 
"Mbgeflofien, flown off; see Abſließen. 
"Abgefordert, called of, or away, ferch- 
= off, demanded, esked for, See 
Abforbern. : 
Abgefundene Herren, Pringen ꝛc. sppa- 
naged Lords, Princes &e. see Ubfine 


drop: off or 


den. 

Abgegeben, delivered; see Abachen. 
abacacbene Gelder auf die Leivgraer’ 
Moſſe, Moxey given upon Bill of Exe 
change, payable next Leipzig - Fair. 

Abgegoſſen, 1) founded. 3) decanted, 
poured oft; see Abgießen. 

"Mogeqrabeu, digged off; see Abgrahen, 

Abgehalten, detained, kepr off, with 
held, kepr bask, hindered, stopt; see 
Abbalten, Zuruͤckhalten. 

"Mbachauen, cut off, lopt off, chopt off, 
cut down, see Abhauen, cin abarbaue? 
ner Baum, a Log, Stock or Stump 
of a Tree, a Tree chat is cur down or 
felled, 

"Abachen, v. irreg, a. 2) im Gchen abe 
fondern, abuugen, to wear of or om 


‘ wear off or lose one's Heels. . 


Abg 


by going. die Abſaͤtze abgeben, to 
2) durchs 
geben , abfchreiten , abmeffen, to mea- 
sure a Distance by Striding or by Steps. 


“buchen, v. irreg,.n. 1) to depart, to 


g0, to go away, to take the Roed, to 
set out, abs und angehen, to go to 


and fro. 2) abgeben vom Schauplag, 


Sto go off, to retire, with 


draw from 
the Stage. to rake his Exit, 3) mit 
Tode abgehen, to deparr chis Life. 


4) mit der Poft abachen, ro ser out 


““ with the Post or with the Stage - Coach, 


«> 


. 


mit Ertrapoft abachen, to take Post, 
* or Post- Chaise, 
von einem Borwande abgeben, to go 
‘or turn from che Matter. in Hand, to 


5) von einer Gache, 


swerve, to go from one’s Subject, von 


eines andern Minnung abgeben, to 
‘differ from one in Opinion, 


6) vom 


recbten Wege abachen, to go astray, 


~ to lose one’s Way, to straggle, to de- 
viate. 7) die Farben achen ab, the 


Colours, fade, wear off or go out 
change. 8) die Waaren geben ab, the 


‘Commodines sell we!l )-are‘of a quick 


_ sale, ich fürchte die Waare werde nicht 


gut abgehen, I fear thar Commodity 


wilt stick by me, or will stick upon 


my Hands. Es gehet ſchlecht ab, es 
gehet ab wie Pech von deu Handen, 
it does not speed. 9) Wohl oder bel 


- abgehen, (ablaufen) ro’ sticceed, fall 


our, prove well or iil, ro have a goad 
of ill Ifsue, to end well or ill, 10) 
abgeben an der Summe oder Rech: 


nung; die uͤbrigen Schillinge milfs 
. fen an der Rechnung abgehen, the 


.odd Shillings ought to be abated 


of the Account, ‘ich faffe nicht einen 
Heller davon abachen, 1 would not 
bate one Farthing on'r, I would not 
allow of the least Abatement. Für 
Tara muß gehen und für gut Gewicht 


ein Procent abachen, you must dis- 


count ten per Ceur for Tare. and one 
per Cent for fret. ve) die Letbess 
frucht abachen, abortiren, to miscar- 
ry, to abort. 42) fih im Eſſen und 
Trinfen nichts abachen (offer, to feed 
high, nor to abridze Yourtelf of Con- 
veniencies. 13) im Schmelten abges 
heit, to waste diminish, to lose, 14) 
e3 gehen mir zwanzia DuPaten ab, 1 
mifs, I wane ewentrv Ducars. 15) dag 
Sener abgeben lalfen , to cease Firing, 
to blow, to let the Fire go our, 
es aebet mir nichts dadurch Weder ab 
noch zu, I have no Interest by it. 17) 
Wenn die männlicben Erben in thm 
abachen follten, if the male Heirs 
should happen to be extinct in him. 
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28) von einem abgehen, nicht 
. bon ihm Faufen, to leave one, 

Abgehend, adi 1) diminishing, 
ing. +2) declining. 3) going 

Abgehoben, taken off, heaved o 
off, see Abheben. 

Abgeholfen, remedied, helped, 
ved &¢. see Abhelfen. 

Abgeizen, v. r, a. to deprive, to 
by Avarice, 

‘Abacfommen, grown out of Ui 
Abkommen. 

Abgekuͤrzt, shortened, bated, Iı 
abridged; see Abfürzen. 

"Abgeladen , unladen, unladed, | 
ged, disburdened; see Ablave 

Abgelaſſen, lee off, remirred, 
loosened, ceased, drained, ¢ 
see Ablaſſen. | 

Abgelaufen, run off &c, me 
ift abaelaufen, my Watch i 
abgelaufene Schube, Shoes | 
worn ont, Die Zeit ift aby 
the Term is expired, 

Abaelebt, adj. 1) old, aged, ı 

. decayed, infirmed. 2) abgelel 
verftorben, dead, deceased, 
aelebten Seelen, che Souls of 
ceased... F 

Abgelegen, adi, distant, ou 
Way, a great Way oft, far off, 
Abgelegener Wein, reposed 

- Wine. 

N Abgelegenbeit / (die) Distange, 
nels. 

Abgelegt, adj. partic, laid off, | 
cast; see Wblegen, ein al 
Kleid, a cast Suic. 

Abgeleibte Seelen, separated Sc 

‘Mbaeliehen, abgeborat, borrow 

>Abgemattet, adj. part. weary, | 
defarigated, see abmutten, 

Abgemeſſen, measured, deter! 
see Abmeffen. 

Abgeneigt, adj. disaffectionate, 
ill affected, unfavourable, ur 
er ift mir abgeneigt, he has 
sıon to me, . 

"Abgeneiatheit, (die) Disaffeetiı 
sion, Unkindnefs, Repugni 
Abnetqung. 

"Abgenommen, taken off, or d 
creased ; see Abnehmen, 

Abgenoͤthiat, abstorted, exto 
ced; see Abndthinen. 

Abgeuutzt, worn out or off, ı 
wasted, spent by Use; see 

Abgeordnet, deputed, deleg 
Abordnen. j 

"Abgeordnete, (die) Deputies 
tes or Legates cin Abgeor 
Deputy, Delegate or Legare 


ae 


pesrbmeter Richter, a Judge Delegate 
Sabdelegze. 
baceathen, cifsuaded ; see Abrathen. 


cactbed, 7.7. a to curry. im niedris 
gen Gerz abpriigelu, to cudgel one, 
to bam, maul. belabour one, 

[6 , part. pals. et adj. concerted. 


ermaßen — the Manner a- 
greed upon, according to Agreement, 
ebgeredetcrmag§en zu Werke gehen, to 
sct by Consent (deconcert.) 
wrieben, rubbed off; see Abreiben. 
sacrifien , torn of; see Abreifien. 
paeritten, 1) cin abaerittenes Pferd, 
ı broken Horse. 2) ein abgerittencs, 
übertriebenes Perd, a foundered, an 
ever-ridden Horse, 
pueagt, disclaimed , unsaid, fetrac- 
e+. ¢im abacfagter Feind, a decla- 
ed, a sworn Enemy. 
bacfandt, sent, depuced &c, see Abs 


den. 
poclamdter, (cin) an Envoy of a sove- 
maga Proce or State; a Mefsenger. 
in beber Abacfandter, an Ambafsa- 
lor or Embalsador, ein pabitlicder, a 
Nuncio. cin Heim licher, an Emilsäry, 
gin GetRlicer, a Mifsionary. ale Abs 
geisadter verfch dt werden, to be sent 
mon an Embafsy. Abgeſandte aus eis 
wr Gtadt oder Landicaft, Delegates 
w Deputies. cin Mbgefandter eines 
tolegt, 2 Deputy. 
berlagdtın, (die) the 
imbaisadot’s Lady. 
gclamaticbaft, see Geſandtſchaft. 
eicartete, (das) the Scrapings, 
Just gathered by Scrapmg or Scratch- 
nz Be, see Vbiharren. 
biciammete, (das) Scummings; see 
kamen 


Embafsadrels, an 


” Ex 


‚achhieden, separate, Separated, de- 
arred. deceased, dead and gone. ein 
bachhiedenes , abgefondertes Leben 
üheeg, to lead a separate a retired 
Üte.-zime abaefciedene Frau hevras 
Sheng te marry a divorced Woman, 
eſchlagen, 1) beaten off. 2) blown, 
at, pulled or struck down. 3) refu- 
rd. demied, Dbit fo von dem Wins 
> shaeichlagen worden, the Wiud- 
Hs of Pruits. 
g {tbliffen, polished ; see Abſchleifen. 
octéliffen , worn out, used; see Abs 
ihn. 
sähmadft, adj. 1) insipid, unsavou- 
5, chat has no Taste, no Relish, taste- 
%. 2) toarhsome, distaseful, un- 
absurd, absonous, doll, ridi- 
~~ eine abgeſchmackte Schrift, 
ke or witlefs Writ, abgefchmadte 
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Neben, umngereimtes Zeug, absurd, 
impertinent Speeches, nonsensical Stuff, 

"Abacichmacterweife, adv. insipidly, ab- 
surdly, ridiculously, nonsensically, 
sillily, impertinently. 

Abgeſchoren, shaved. shorn off, abges 
jhorene Haare, Shavings. abgefchors 
ne Wolle, Shearings, die abgefchors 
ne Wolle von einem Schaf beyfams 
men, the Fleece of a Sheep. 

Abgeſchoſſen, 1) shor off. shotren off. 
2) dropped down, 3) faded; see Ab⸗ 
Schießen. 

Abgeſchrieben / copied, transcribed ; see 
Abſchreiben, ins Reine abgefchrichen,, 
copied fairly 

Abgeſchritten, measured by Staps, see. 

Abſchreiten. A. 

Abaeihworen, abjured, forsworn, see 
Abfchworen, 

"Abaeichen, 1) learned by Seeing. 2) 
Abgefeben feyn, woreuf, to be desig- 
ned or aimed ar &c ; see Abfehen, 

Abgeſeſſen, vom Pferde, alighted from 
a Horse, dismounted ; see Abſitzen. 

Abgeſotten, boiled, soddenz see Abs 

: ſieden. 

Abgeſponnen, spon off, see Abſpinnen. 

Abgeſprochen, abjudicared &c, see Abs 
fprechen, 

‘Aogefprungen sprung off;see(bfpringen. 

Abgeſtanden, 1) palled, dead ein abs 
geſtandener, verrochener Wein, a pal- 
led, dead Wine. ein abgeftandener 
Sif, a dead Fish. 2) quitted, de- 
sisted from &c. see Abfteben. 

Abaeſtiegen, alighted, deseended &c. 5 
see Ubjteigen. 

Abgeſtochen, cut off &c. see Abſtehen. 

Abgeſtohlen, stollen from one &c. sce 

Abſteblen. 

Abgeſtorben, deceased, dead, departed 
soi — — faded &c. 
see Abſterben, der Suͤnde abge 

,t0 be dead to Sin, ——— 

Abgeſtoßen, thrust of; see Abſtoßen. 

Abgeſtrichen, 1) wiped off. 2) stricken 
off; see Abftreichen. 

Abaethan, 1) put off, taken away, ree 
moved" 2) abrogated, abolished. 3) 
accommodated, decided. 4) balanced, 
cleared &c. see Abthun. 5) iriiled, 

; executed &c. 

Abaetragen, part. pals, off Abtragen, 
which see, 

Abgetreten, 1) trod off 2) gone off. 
3) resigned. 4) given up, retired. 5) 
von der Bühne, left the stage &c. see 

Abtreten. 

Abgetrieben, 1) driven off, chased away, 
2) tried by the Test or upon the Cr 
pel; see Abtreiben. 
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Abgewaͤhren, v.r. a. (in Mining.) to 

« discharge in the Counterbook. 

Abgewaͤhrszettel, (der oder ein) a Note 
or Ticket of Discharge. 

Abgewaundt, tured off or aside, aver- 
ted, diverred, abalienared , see Ab⸗ 

R wenden, 

Abgewaſchen, washed off, see Abwa—⸗ 


en. 
Abgewichen, declined, turned from, 
recetded; see Abweichen. 
bgewieſen, repulsed, rebuffed, rejec- 
ted, not admitted, refused, denied &c. 
see Mbweifen. 
bgewinsten, v. irreg. a 1) to gain, to get, 
’ gowin ar Play or from one, to ger the 
Price, Profit Advantage, tu be a Gain- 
er. einem abgewinnen, to bear one 
at Play, to get che berter of one, to 
foil lim, emem alles Geld abgewin- 
nen, to wipe one of his Money. 2) 
dem Feind cine Schlacht abgewinnen, 
to win the Bartle, ro beat the Enemy. 
3) einem Schiff den Wind abgemins 
nen, to get the Wind or Weather gage 
of a Ship. 
Abgewogen, weighed, see Abwaͤgen 
Moacwvoouicn , ¥. 0. a 1) fih etwas, to 
disaccustom, to leave off or break 
~ one’s self of aCustoin, to disuse, 2) 
_ einem etwas, to Wean or break one 
of a Habit. gewöhnt euch dicien Eis 
genfinn ab, leave or quit this ill Hu- 
mour. 3) ein Mind abgewohnen, ents 
wohnen, (in Berlin fpenen) to wean 
a Child 


f 
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Abgeworfen, pulled, thrown, broken 

„or cast down or off, see Abwerfen. 

Abgewunden, wound off; see Abwin⸗ 
den, 

‘Mogesogen y part. pals. von Abzichen, 
1) drawn off, retired) 2) pulled off. 
g) substracted, deducted. 4) distil- 
led &c, 

Abgezwungen, forced out or from &c. 
see Abs ingen. 

Abgießeu, v. reg. a, x) etwas flüiligeg, 
to pour off, co clear or decant a Liquor, 
to transvasate, 2) in etue Form gies 
fen, to found, to cast ın a Mould. 

Abgıeßer, (der) the Founder, Moulder. 

Abgiebung, (die) the Act of Pouring 
off, Decantation; the Act of Moulding, 
Casting. 

Abgift, (die) see Abgabe, 

"Ybglanz, (der) Resplendence 3 Bright- 
nes, the bright Picture of a Thing: 
it is also used of the Image et God. 

Abglatten, v.r. a, to polish, to make 
smooth, to sleek, to plane. 

Blogleiden, v. r. a. gieichmachen. to 
wake or sender equal, to equal or 


das ‘Abarafen, 
bic Abgraſung, 
Grails. 


463 


equalize, torequite, die Aba, 
the Act of Equalling, of maka mn 
of Requiting, 


"Abgieıten , v. irreg, a. to slide, 


to take a wrong or false Src; 
Abgleiten, slipping, Slidin; 
Doing a wrong Step. 


Abalmmen, v. irr. et reg. n. es 


to Ashes, to Cinders. die § 
find fhon abgealummen, oder 
glimmet, the Coals are already 
to Ashes. 


Abglitſchen, v. n. see Abgleiten 
Nbalihen, v. r. a, to make red } 


purge by Fire, 


‘Mogott, (der) an Idol, a false G 


ijt fein eigener Abgott, he idoli 
ownself, he is very self-con 
einen Abgott aus etwas machi 
mand oder eine Gache abertric! 
ben , to make an Idol of one, 
Thing, to idolize one, 


Ababtter, (der) an Idolater, a 


shipper of idols, of false Gods. 


‘Abgotteren, (die) Idolatry, Idolar 


the Worshipping of Idols, of tals 
or Deities. Abgoͤtterey treib« 
commit Idolatry, to idolatrize, t 
ship Idols. ein Weib das Abai 
treibt, an Idolatrefs. J 


"Abgöttifch » adj. idolatrous, addic 


given to idolatry, worshipping 
auf eine abgottifche Art, adv. 
trously, 


Abaraben, v irre a. 1) das Mai 


dis off, send, draw, turn off che ( 
ofa Stream. einen Feith abaı 
to diain a Pond. 2) einen Brum 
to dig, to drain a Well. eimen 
ben um einen Weer sieben, wo 
a Trench, or cut a Ditch aboura Gn 
das Abgraben, die Abgrabuug,. th 
of Digying off etc. | 


Abaraͤmen, v. r, recipr, to grien 


afflict, to incumber yourself, tı 
to pie away wirh Grief. to break 
Heart by continual carking Gai 
Sorrows, 


Abgraſen, v. ft. a, I) mit einer E 


to cut down the Grafs with a § 
2) durch Viehtriften, to brows 
graze off by Droves ofCatrle 3 
rings berum abardien, ro waste, 
or ravage the Country round abc 
the Act of Grazir 
of Cutting dow 


Abareifen, v. irr. a, 1) to wear a 


touching or handling cin abacg 
ner Hut, a Hat worn off by bein 
often pulled of by che Hand, a2 


Abg 
Sie Finaer woran abgreifen, to wear 


off one’s Fingers or to spoil chem, 


iSactines, ¥. recipr. I)to consume by . 


too mach Weeping, 2) to make up 
by Tees. 
Mberant, (ter) an Abyfs, a botromlefs 
| Br, 2Precipice, a Gulf. der Abgrund 
des Meeres, the Abyſs, the Depth of 
the Sea. 
logunt, (Mifaunft) (die) Envy, Ill- 
Will, Disaffection, Jealousy, Spire, 
Mihce, Spleen, Grudge, Hatred. 
fbaanfia, adj. jealous, envious, spite- 
fal , disafiecnonare, malicious. abating 
ſtig ,roenvy, to bear a Grudge. 
eis bandelir, to act spitefully, 
wslousiy, enviously, disalfectionately. 
nsüntigfeit, see AHgunft. 
Eseuracin, v. r. a. to strangulate, to 
worry, see Erwürgen, Ertrofleln, 
Sbairten, v. r. a. 1) fich abgtirten, to 
ang:rd yourself, to loose, ro put off 
theGirdle. 2) das Echiverdt oder den 
Desa, wungird, pur off your Sword, 
to diserm yourself. 2) cin Pferd abs 
en, to ungirth 2 Horse. 
, (ker) the Casting of a founded 
Thiag into a Mould. 2 the Copy of 
aThmg gorten by Founding and Cast- 
ing, the Cast. 3) the Pouring our of 
« Liguor into an other Velsel, 
isauten, v. r. a, to pay any onea Share 
aa Heritage, so that he is exclu- 
ded from any further Claim, to give 
s Deughter her due Portion. 


foaitang (die) the Dowry; the Appa- 


2 ‘ 
— eder Abh dren, v. r. n, to lose 
theHeir. Abharen, als v. a. (ben den 
Lobgerbern) die Haare mit dem Haars 
tien Meancehmen , to depilate or take 
away the Hair of the Hides with the 
Paring Knife or Iron. die Abharung, 
the losıng of rhe Hair; the taking away 
the Hair of the Hides. 
Mibedm, v. r. a. to cut or chop off, 
or cut down with an Ax. 
3 Ibbadın, ho the Act of Cutting or 
t Yohadung, Chopping off. 

badern, Vv, r. a. toextort by Quarrel, 
boaiten, v. r. a. to loosen or to un- 
Jose, to untie, to unhook. 
Hagen, v. r. — aufhoͤren zu 
basin, to leave off hailing, to have 
fone hailing. 

hia, v- r. a, to separate bya Hedge 
o Fence, to inclose by a Hedge, 
 neomp2fs. eine abgehoͤgte Wiese, 

Meadow inclosed with a Hedge, 
Marna (dic) an Inclosure, the In- 
“Cte of a Piece of Ground by a 


"Hedge or Fence, 
| 
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Abhalten, v. irr. a. to hold or keep off, 
to detain, withhold, hinder, stop3 
to avere from, to disfuade, to keep 
back; to disturb ro deter; to repulse 
(den Feind, the Enemy.) 

das Abhalten, — — Keeping eff 

die Abhaltung, Cor back Withholding etc, 
Hindrance Deteution, Disturbance, 
Impediment, Disfuation, . 

Abhaͤudeln, v.r.a. Metwas abbandeluy 
co treat of something, to debate, tc 
discufs a Matter or a Subject, to ex 
pose ir to Conlideration, to manage an 
Affair, co handle it, einen Frieden 
abbandeln, to negociate a Peace. etm 
was abgehandelt haben, to have de 
bated, discutsed, treated, articled. 2) ei⸗ 
nem etwas abbandeln, to bay, to pure 
chase of or from. by 

"Abhandlung, (die) 1) a Difsertation, @ 
Treatise. cine gritndliche Abhandlung, 
a solidDeduction. 2) bic Abhandlung 
eincr Gache, the Handling, Treating 
of a Matrer, Discufsion, 3) tre Mbhands 
lung eineg Derrek, che Clearing, Ex- 
pounding, Explication, Explanation, 

Abhanden, adv. absenr, nor at Hand, 
lost, Abhanden fommen, verleat, vers 
loren werden, to be lost, abhanden 
gefommen, to have lost or having lost, 

bhandig gemacht werden, to be ta- 
ken away or abalienated. 

"Abhang, (der) eines Huͤgels, the De- 
eliviry, the Clif or Clift of a Hill, the 
bending or shelving Part of a Hill, the 
Steepneis, Bias, Slanting. 

Abhangen, v, irr. n. 1) to decline, to 
lean or bow down, to bend downward, 
to hang down, 2) von einem abbanz 
gen, to depend of one. 3) von etwas 
abbangen, nicht dichte daran hangeny 

„to hang off, not to hang close to. 

Abhaͤngen, (was aufgehängt war) v.t. 
a, to take down, 

Abpangig, adj. 2) declivous, leaning 
orbending downward, inclining, stoops 

‚ing. abbangig feyn, to be in a De- 
clivity. 2) von jemand abbangia feyip 
depending of one, being dependent. 

Abhaͤngigkeit, (die) Dependence, Des 
pendency, 

Abhaͤngung, (die) zythe Declivity, the 
Hanging or bending downwards, Des 
clining, Sloping, 2) Dependence. 

Abhaͤren, see Abbaaren, 

Abhaͤrmen, v. r. recipr. to pine away 
with Grief and Afflicnon, to consume 
of too much Chagrin, to grieve. 

Abhaͤrten, v.r.a, to harden, to make 
hard, to render himself hard by Work 
img, t@ steel, abgehärtet, inur- 
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iſt nicht abzuhelfen, ir is past Re 


~ Hardship, abgchartet werben, to grow 
r 


. A . 

"Mobartung, (die) the Act of Hardening, 

_ of making hard, Inuring to Hatdships; 
Growing hard. 

Abhaſpeln, v. r. a. to wind or reel a 

_ Skain or Spool off, die Abhafpelting, 

„the Acr of Winding or Reeling a Skain 
or Spool off, 

Abhauben, "Abhäubeln, v. r. a. dem Fals 

» fen die Haube abnehmen. toUnhood 

„aHawk, Die Abhaubung, the Un- 

; hhooding a Hawk. . 

Abhaͤucheln, v. r. a. to get or gain by 

« Ditsembling, or by playing the Hypo- 
crite. ; 

bic ‘Abhauchelung, the getting by Dif- 

- sembling etc, ; 

"Hohauen, Vv. itr, a. Bäume, to hew, 


Abh 


it is mot to be alrered. Dic Mot 
digfeiten abbelfen, to provid 
supply the Necefsaries, von 

Laft rc, abbelfen, to help off, | 
also to rid, free or deliver fi orn. 


Abhelflich, adj. whae ınay be rem 


or altered, 


die Abhelfung, the Remedy, the 


comınodarion of an Affair, che A: 
ing of a Mare 


Abhelleu, v.r. a. to clarify or to 


clear, 


Abhenken, v. r. a to loosen wi 


hung up, to unloose. 


Abhetzen, v. r, ato tire, to farig 


forcing one, to run, to fatigue by | 
ing, die Huude auf cinen hetze 
ler che Dogs loose or to set the 


» cut down, strike, chop off, or to fell 
‚, Trees. glatt, nett, rein abbauen, 
to cut clean, quite off. den Kopf abs 
hauen, to behead one, to strike one’s 
\ ‘Head off. die Aeſte von den Baͤumen 
- abbauen, to lop the Trees, 
das Abhauen, ı the Act of Cutting off 
Die Abhauung, 2 or down, Ampuration, 
>” Chopping, Striking off; Felling of 
|. Trees; Beheading. 
Abhaͤuten/ vr. a. (in Cookery) to strip 


upon one Er ijt wohl abgebe 
is an old Dog . it. —— 
die "Abbegung, the ect of Tiring 
tiguing by Over-Hunting ; als) 
act of Letring the Dogs loose upor 

Abheuern, v. r. a. to hire, to far: 
take in Hire, to rent. 

"Abheulen, v. r.recipr. to weep exce 
ly, to weaken himself by too | 
Weeping. 

Abhobeln, v. t a. ein Brett, ro p 
to plane or smooth a Board, 
ungeicbidten Sungen abbobeln 
teach manners to a clownish Boy 

die Abhobelung, the act of Pla 
— Polishing. 

‘Abhold, adj. Cabgeneiat) disaFecric 
unfriendly, unkind, ill affected, 
ing ill Will to any one. 

Abhoͤlen, v. r. a, to fetch off, ¢ 


off the Pellicle, Cuticle or thin Skin 
of a Hare &c, 
Abheben, v. irr, a. to heave or lift off 
a Thing. einen Dedel abheben, to 
take off the Cover; to uncover a Por, 
die Marten abheben, to cut che Cards. 
abheben wer geben foll, to cut for 
Deal. cine Kanone von der Lavette 
abheben, to dismount a Cannon, 


das Abheben, the Act of Heaving or 
“ Lifting off, Uucovering, Cutting the 
‘“ Cards. die Abhebung benm Kartens 
geben, the Cutting for Deal. 
»Abheften; see Abhaften. 
die Abheftung 1 ue Act of Unloosing, 
trying, Unhooking. 
rsfobetten, v.r.n, to heal, ta be healed, 
die Blattern find abgeheilet, the Small- 
Pox are dropt of, a ne 
Abhei v. r. a, 
nn a Wound; see Heilen. 
das Abheilen, — the Act of 
die ‘Abheilung, (Healing, Curing &c. 
Abheiſchen / v.t. a. to ask, beg, de- 
mand or require fram , see Abiordern. 
die Abhbeifchung / Asking, Demanding, 
uiring. 
— irreg. a. 1) einer Sache, 
to compose, finish, accommodate, ma- 
‚ke up, to adjust a marter or an Affair, 
to alter a Thing. 2) einem Ucbel, ets 
per "Schwierigkeit, 10 remedy. dem 


Wo abholen, to call one away, tı 
or come for one, to fetch him of, 
nen abholen laffen, to send for 
feine Gaben abholen laffen, to 
for his Goods (Things.) 


die Abhohlung, Fetching off, Ca 


off or away &c. 


Abholzen, v. r. a, to hew or cur ¢ 


or demolish a forest intirely. to 
it intirely out. 


Abhorchen,/ v ra, to hearken > tc 


ten in the Manner of a Spy. 


Abhoͤren, ver. a. I) to interrogat 


examine, to try. die Zeunen wu 


. genen einander abgebhoret, the wi 


ses have been confronted and tried 
eine Rechnung abbören, to exar 
an Account. 3) abhoͤren und dad 
lernen, to learn by hearing. 


die Abhoͤrung, the Examining of 


Wirneises, of an Account. 


Abhub, (oer) 1) Speifen fo von 


herrſchaftlichen Tafeln abgetye 


_ 


Merden, the meat which comes off a 
great Lord’s Table; the Dishes thar 
are raken of atrer they have done Eat- 
ing. 2) kr Abbub im Kartenipiet, 
the Cumng the Cards at Dealing. 3) 
Rie Dar: fo in der Waͤſche von den 
Gg abachoben wird, * the uselefs 

\ Sof that is taken off ac Washing the 
Ore. 

Mbddifen; see Aushuͤlſen. 

Ubbunaers, v r. a. to starve, to go 
without Eenng. abgehungert feyn, to 
bestarved, to have endured Hunger, or 
to be hunger-srarved, hunger bitten, 

Schuren, Vv. t. recip. fih gang abburen, 
tO emervatc, waste, spend, consume 
your Body’s Strength by or wich Who- 
ring. abachuret, wasted, enervated, 
ruined with Whoring or Wenching. 

Sbotten, v.r.a. to drive Cattle upon 
a Field, ro feed the Cartle on a Field 
or on a Meadow. 

he Abbütuna, the Driving of Cattle 
upon ¢ Field or Meadow to feed there- 
on, 

Airitten, v r. a. to destroy or ruin a 
mine either through N.gligence or In- 
selence, to give it inurely over. 

Nissen, vat. a. 1) ein Pferd, ro tire 
by over - riding, to founder a Horse. 
2) äh abjaaen, to farigue himseif by 
or - running ata Chase. 3) dem 
amd die Beute wieder abjaaen, to 
pursue the Enemy and rescue, recover 
or tetrieve the Booty, 4) einem einen 
Eoreden abjagen, to strike one with 
asadien Erighe. 
as Abjagen, Leine Pferdes, the 
ve ‘Ghaausa, [ Tiring or Foundering 
of a Horse & see the Verb Abjagen. 
Topagunasftiacl, (der) the Ways cue 
troagh a Wood next the Course from 
whence the Chase is held 
chen, v. r. a. to unyoke the Oxen, 
to losen, 10 take from rhe Yoke. 
Weichen, Unyoking. 
fora, v‚r. n. to stray froma Pur- 
pete, from the right Road, to aberr. 
iumen, v. Tr. @ v to comb, to 
cleanse the Head with a Comb. ab: 
ecfimmtes Haar, Hair comped off, 2) 
cSummen, bedeutet aud, den obern 
Ban) der Wale und Bruftwehren 
Sdichen, to shoot down the upper 
at of the Margin of a Rampart or 
Parıper, 
| ‘Stommung, the act of Combing. 
foapen, v. r. a (Hunting Term) 
ten aHart at Rutring- Time gets the 
Nicory over his Rival, _ 

—E v. r. a. )R io give a severe 
Reemand from ıhe Pulpit. 2) ein 
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paar Cheleute abfanzelir, to bid the 
Bans of Matrimony. 

"Ablappen, v- r. a. 1) to unhood the 
Hawk or Falcon. 2) einen gut abfaps 
pen, to beat one our of Countenance, 
to put-to Shame by an unexped Repri- 
mand. 3) to cut or chop off. pag 
Anfertau abfappen, to chop the Ca- 
ble Die Baume behauen, die Hefte 
abbauen, to lop the Trees, 

die "Abfappungs Chopping, Cutting 
off, Lopping; see che Verb Abkaps 


pen. 

"Abfargen, v. r. a.to deprive by Cove- 
rousnefs or Nigardlinefs, to gain by 
Avarice to clip his own Necefsaries, 

"Abfarten, v. r. a, to concert complot, 
contrive, project ein abgefarterer 
Handel, a concerted Affair, 

Abkauf, (der) — the Act of 
Buying, of Purchasing, die abac 
Gache, the Purchase — 

Abkaufen, v. r.a. ı) co buy something 
from or of one. 2)to redeem, to deli- 
ver from, by paying a certain Sum of 
Money. die Plaͤnderung ablaufen, to 
— the Plundering of the Enemy, 

y paying them a certain Sum, 

der Abkaufer, the Buyer or Purchaser ; 
see Käufer. | 

die Abkaufung, see Abfauf. 

Abkehlen, v. r. a. dic Keble abftechen, 
to cut the Throat, ein Kaib abfehleny 
to kill a Calf, 

der Abkehler, the Cutter of Troats, a: 
Butcher, 

die Abkehlung, the Act of Cutting the 
Throat of Killing Cartle 

"Abkehr, (die) a Turning off, an Aver- 
sion. Abhorrence, Antipathy, Dislike.’ 

Abkehren, v. r. n 1) ro turn off or 
away. to give up the Connexion with 
any Thing, 2) (in Mining.) when a 
Miner quits his Work. 

Abkehren, v.r.a. ') to avert. to turn 
away, or from, to divert, hinder, pre- 
vent, interrupt, 2) die Kleider abs 
Febren, to brush one’s Clothes. 3) 
mith dem Befen abfehren, to sweep 
off with the Broom 

die Abkehrung, the Act of Brushing or 
of Sweeping off; see besides the Signifi- 
cations of the Verb. 

Abkeifen, v. irr a. to get or force of 
any one by Chiding or Scolding. 

Abkeltern, v. r. a, to prefs Grapes, 
Pears, Apples &c. to prefs them quite 
our das Keltern beendigen, abfels 
terir, to finish the Prefsing of Gra- 
pes &c. 

Abkimmen / ve xr, a. (Term of the Coo- 

B pers) 


Abe 


1§ 


Abt 


pers) to cut off the[Chimb, Croe or Abkochen, v. r. a. to boil, to ıı 


Norch of the Staves; see Kimme. 
Abkippen, v. t. a. to chop off, cur off, 
Abklaffen, v.r.n. to gape, die Thür 

fafict ab, ſchließt nicht genau, the 

Door stands gaping. 
Abklaͤmmen; see Abflemmen. 
Abklappen, v. r. a. to let down a Trap- 

board, the Side- Board of a Folding- 

Table or something like it, 
Abklaͤren, ve r. a, to make clear, to 

clear, or clarify Liquers. 

die ‘Abflarung, Claritying Clearing. 

Abklatſchen, v, r. a. to unpreſs Forms 
cut in Wood (not much used.) 

Abklauben, v. r. a. 1) mit den Finaern 
oder Nägeln, to pick off with one’s Fin- 
gers, Nails, 2) einem etwas abflauben, 
to rob one of something, to pick and 
steal it from him, 

der Abklauber, a Picker off, 

die Abflaubung, the Picking off. 

Abkleiden, v. r. a. 1) to undrefs, to 
pull of the Clothes. 2) ro make a Par- 

tition - Wall in a Chamber. 

die "Abfleidung, 1) the Act of Undrefs- 
ing one’s self. 2) the Act of makin 
a Partition Wall. 3) the Partition - Wall 
it self (Scheidewand.) 

"Abflemmen, v. r. a. to pinch crush, 
squeeze, nip off. ſich eincn Finger 
abflemmen, to snarch a Finger of by 
Pinching. Die Abflemmung, Pinch- 
ing, Squeezing or Nipping off. 

Abklettern, v. r. m, to descent kreeping, 
to slide down. 

Abklopfen, v. r. a. ) den Staub ab: 
klopfen, to beat the Dust our or off, 
2) einen derb abflopfen, to beat his 
Bones soundly, to bang, to cudgel, 
bastinade or swaddle one; see. Muss 

_ Hopfen, 

das "Abtlopfen, the Act of Bearing off 
the Dust, of Cudgeling one. . 

Abkloͤren, v. r. a. (a technical Term of 
the Diers.) to get or bring the Colour 
out of a died Sruffagain, which also 
is called Abzichen. 

"Abknappen, v. r. a, to abate, abridge, 
curtail or lefsen the Wages of Servanıs 
or the Bills of Tradesmen in an unrea- 
sonable or niggardly Manner. — 

Abknauen, v..r. t. to gnaw with the 
Teeth. 

Abknaͤufeln, v. r. a. to pick off a Bone. 

Uübkneipen, v. itr. a. to pinch, to nip 
off with the Tingers, with the Nails 
or with a Pair of Pincers. 

Abkubpfen, v. r. a. to unbutton, 

Abknuͤpfen, v, r. a. to unknit or knit 
off, to untie, unbind. Die Abknuͤp⸗ 
fung ; the Act of Untying &c. 


boil, einen Fiſch abfoden, to 
or boil a Fish cin abgefocpter { 
a boiled Potion, a Decection. 
abfocdyen, to poach Eygs. Die 
chung, the Act of Boiling, of See 


"Abkühlen, see Abbütten, 
"Abkommen, v. irreg, n. 1) the p 


Meaning of this Word is, tu come ı 
getaway, to gerridor clear, tohay 
sure to come. ich fann von mein 
fchafte nicht abfommen , my Bi 
won't perinig me to come away, li 
at Leisure to come, or my Busineis 
me. 2) mit Ehren davon abfor 
to come off with Credir, or wi! 
ing Colours. Mit Schaden, mil 
lujt davon abFommen, to come 
Loser. 3) abfommen, ein Gebrau 
to grow our of Use. 4) von feiner 
feinem Zwecke oder Biel abfon 
to lose one’s Discourse, one's 
to stray from one’s Purpose. 5, 
Wege abfommen, fic verirren, © 
mils one’s Way. 6) abfommen 
berftammen , co originate. 


‘Abfommen, (das) 1) eines Gebri 


the Abolishment of a Custom, — 
Findung der Mittel ur Errei 
jeines Endzweckes. the Fındin 
the, Means to gain one’s End. ; 
gutliches Abfommen mit einemſ 
to come to an Agreement wil 
In further Significations see the 


Abkoͤmmuniß, (die) (Term of th 


ners) as much as coming off or 
rating, when a Branch of an Ore 
separates from a Main - Vein oF 
en orher Way. 


Abkoͤmmliug, (der) a Descendant 


Off- spring, 


Abkoͤpfen, v. r. @ to cut off or ( 


to chop off, also to lop off, to © 
strike or cut off the Top, to head 


‚Abfoppen, see Abfippen. 
Abkranken, vr. n. 


to waste oF 
enervated by long or lingering Sic! 


Abkraͤnken, v.r. a. errecipr. coco 


by over-grieving, to pine awa) 


Abgraͤmen. 
Abfragen, v. r. a, to scratch, $ 


or rub off, also to rake off. 


bas ‘Abfragen, the Scratching, 
‚ping, Raking or Rubbing of. 

die Abkragung, che Act off Ser 
off &c. 


dad Ubgckragtes that which is sc 
oft, 
‘Abtriegen, v.r. a. 1) to get by 


or Warring, to obtain by Wer. 
ger, see befommen. 


Du wirft! 


Abt 


abfrieger, thou wile get nothing. 3) 
ich fauna es nicht abfricqen, I cannot 
get «down or off. 4) du wirft was ab 
oder ex? die Finger friegen, thou wilt 

er aRabbing, wilt be struck on the 

Faces, wilt be punished 

Biramein, v. r. a, see Kruͤmeln und 
Rıertrümeln. 

Ibfrömmen, v. r. a to bend or bow, 
co make crooked, see Kruͤmmen. 

bic ‘Rofrimmang, the Acc of Bending, 
of msking crooked, 

‘Dhhiftem, v. ra, to chip Bread. 

bic Witüſtung, Chipping of Bread. 

"Motublen, v. r. a. £) 0 cool, to make 
cool Gifen in Waffer abfühlen (abs 
fojen), to cool or quench Iron an 
Water. 2) to cool by Uncovering 3) 
fid abfüblen, ro cool, to refresh him- 
slit, or co take the fresh Air, 4) den 
Born abfuiblen, to appease the Rage, 
Anger, Gein Muteen an jemand abs 
fubica, to wreak Your Spleen on one, 
fo vent, discharge Your whole Spleen 
upon one, 

tas. Abkuͤhlfaß, the Cooling Tub, the 
Cooler. 

fe Lkuͤhlrinne, (ith che Melting or 
= Busines) the Cooling - Chan- 
fic 


ber Abkuͤhltrog, the Cooling - Trough 
(used ar Fineries) (Geigerbütten.) 

be Ubfublung, Cooling, Quenching, 
Refreshin 


— v. f. tecipt. to grieve, to 
affict or incumber yourself, to pine 
swıy to grow Jean for Grief. | 

Uofiatian, v. r. a. 1) von det Hans 
xi, id publish, proclaim, make known 
from the Pulpit. ein paar Berlobte 
üfundigen, to bid the Bans of Ma- 
trimony. 2) in den Nechten, fich von 
tar Cache losfagen, (in Law) te 
tesign, renounce, abdicate, give over. 
Mt Yofandigung, 1) Publication, Pro- 

Genarıon. 2) Renunciation, Abdication, 

bie Ranft, the Descent, Birth, 
Suck, Family, Off - spring, lisue, 
Rice, Extraction, Origine, Pedigree, 
Don adelicher Whfunft, of noble Des 

| wu von fchlechter Abkunft, base- 


’ 


Wloͤrfeln v. xr. a. to cut off the Point 
= any Thing, especially co prune a 

; vine, , 

Klapfen, v. r. a. die Spine einer Fe⸗ 
krabichneiden , to cut off the Point 
of a Pen. 

Uruppeln, v. r. a. (die Hunde) to un- 

| vr le, to unleash the Mounds, to 


g% 
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"Abfunpen, v. r. a. to cur, chop or break 
the Tops or Points off. 


Abkurzen, v. r. a. eigentlich Fürger mas 


chen ~ x) etiwas abkuͤrzen, to shorten, 
to make shorter, ro abridge, co cut 
off, to clıp any Thing. 2) cine Rede 
abfürzen, to shorten a Discourse. Mors 
te ım Schreiben ebfürzen, to abbre- 
viate Words in Writiug. 3) an einer 
Summe etwas abfürgen, to bate or 
abate, to leisen, to cha a Su »" 
to deduct. 4) einem Diener den Adr 
abfürzen, to clip a Servane’s Miony 
5) Nc an feiner Gemaclidfecdhuld, 
abkürzen / to abridge of yode, to 
Convenieney. Gid dag Lebegen / 
fürgen, to shorten one’s own? dis- 
to grieve yourself ro Death. cine 


die “WbFurjung, the Act of Shortenot. 


Abridging, Abbreviating, Diminsfe 
ing, Lelsening, Deduction, Defalca- _ 
tion, Epitomizing, Clipping, the Abare- 
ment, Abbreviacure. Die Abkuͤrzung 
in einer Rechnung, - che Abating an 
Account, the Discount, 


Ablachen, v. r. recipt. fich fatt lachen, 


oder laden bis man nicht mehr Fann, 
to tire one’s self, to split one's Sides 
with Laughing, 


Ablactiren, v. 7.0. to grafeby approach. 


ing by drawing or by bringing near, 


das Ablactiren, Ablacration, 


Abladen, v. irr. a. einen Wagen ablas 
den, to unload a Waggon, @ Cart, to 
take dewn the Load, the Goods &e, 
ein Laſtthier — einen Eiel ablaven, 
die Kalt abnehmen, to disburden, to 
discharge an Als &e. 


"Ablader, (der) an Unloader; one that 


Waggons, Cards 


alsists in Un — 
tzeubruder. 


é&c. a Porter, see 


Abladerlohu, (der) the Fee or Fare for 


Unloading. 


"Abladung , (die) the Act of Unloading, 


of Disburdening, Discharging. 


"Ablage, (dic) 2) a Place whete Goods 


are deposited, where they are in Se- 
curity or Satety. 2) the Payment of a 
Debt or any Thing that is due. 3) (in 
Law) the Satisfying of a Child as to 
future Heritages, that is Paying them 
Off, or allowing them aCertainty aad 
by this exclude them from all futther 
Claim. By Ablage ts also under. 
stood 4 Dowry, 


Ablager, (das) any Place where a Tra- 


veller, baits or puts up for Refresh- 
ments, Or where he takes Lodging for 
a Night. j 


‘Ublanden oder "Ablanden, v.r.n. (Sea 


Fermi.) to lift or weigh Anchor, co 
Ba quit 


. Abt 


quit the Shore, to set sail, to put out 
to Sea. 

die Ablaͤndung, Setting Sail, Purting 

_to Sea, Leaving the Coast, 

"Ublang, Ablanglich, adj. et adv. ob- 
long, or longish, that is longer than 
broad. 

— 
outstrete 
or away. 

Ablaͤngen, v. r. a. (in Mine- Works) 
‘o dig — or in Length. eine 

pi cte ablängen, to dig or build a 
IAk in Length. 
blaß, 41) the Act of letting off 
‚aid Body. Der Ablaß des Waffers 
“einem Leiche, the Draining of a 
ond. 2) the Place through which the 
Water is let off. 3) (in the Roman- 

„ Church) Indulgence, Remifsion, Par- 
don or the Pope’s Remifsion for Sins. 
Den Beichtfindern Ablaß geben, to 
absolve, or to give Indulgence for 
Confefsing their Sins, to grant Re-' 
mifsion.» Bollfemmener oder gänzlis 
cher Ablaß, plenary Remifsion or i 
dulgence of all the Punishments your 
Sins deserved. 

der "Ablaßsaltär, 
for Indulgences, 

der “WblaGs brief, a Letter of Indul- 
gence, ’ 

das Ablaß-⸗ geld, in the Roman 

ber, Ablaß — Church, Money 
that is paid for obtaining In 3 
Shrove — — ita 

das "Ablaßhorn, a Piece ofHorn, which 
— sys against the Knife 
when they cut the Soles slopin 
the Marpin. poke 

dic Ablaßkirche, a Church which is 

endowed with a preferable Indulgence, 
a Station. Die Ablaßkirchen beiuchen 
und Ablaß erhalten, to visit the Sra- 
tions and gain Indulgences, 

der Mblaßfrämer, a Seller of Indul- 

_ gences or of the Pope’s Pardons for 

ins, 

Ablaßkram, the Traffick of In- 

"Ablapfrämeren, P dulgences, 

der Ablaß- nrodiger, a Priest that is 
authorized by the Pope to give or 
grant Indulgence, 

der UAblaftag, a fixed) Day for gran- 

_ting Indulgence. 

die Ablaßwoche, the Week of Indul- 
gence; the Corpus - Christi - 
Week. 

Ablaſſen, v. irreg, a et n. to leave a 
Body fo its natural Motion, to let go 
what is detained. etwas aufgeſpann⸗ 
tes wieder ablaffen, to let eff, to un. 


v. x. a. to fetch down with 
ed Arms, also to fetch off 


a priviledged Altar 
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bend, to slacken, to looſen a Bow 
a String that was bent. @inen Tei 
ablaffen, to drain a Pond. ten Wi 
aus einem Faß ins andere ablafii 
to transvasate, decanr pour or ra 
Wine our of one Vefel into an oth 
Sein Wafer ablafien, to make Ware 
ein Schiff vom Stapel ablaffen, | 
launch a Ship. eine Gache ablaflıı 
to resign, make over, remit. Neve 
haupt von etwas ablaffen, to des 
from a Thing, to quit it, give it ov 
to leave off, ro cease, Etwas von 
ner Schuldforderung, Rechnung 
ablafien, to abate, bate, remit, ; 
allow of some Abatement or Discou 
to be made, Hunde auf jemand ¢ 
laſſen, to set or let Dogs after of 
Bon einer Perfor ablaffen, to abi 
don a Person, to leave her to hers 

das ‘Ablafien, «the Leaving off, Ce 

die ‘Ablaffung, Ping, Desisting &c. 
the Verb Wblaffen in all us Sig 
fications. 

"Ablauben, v. r.a, to deprive a Tree 
its Leaves, to unleave, to strip of L’ 


ves 

die ‘Ablaubung, Unleaving, Seripp 
of the Leaves. 

Ablauern, see Ablauren. aus 

der "Ablauf, 1) des Wafers’ theiRı 
ning or Flowing down or out, ! 
Draining. Der Ab: und Zulauf | 
Meerd, the Ebb and Flood of ¢ 
Sea. ein Ort durch welchen das BW 
fer abläuft, a Sink, a common sé 
er, a Gutter, a Kennel. Der Abi 
des Negenwaffers von den Dade! 
the Dropping of the House - Ea 
2) der Ablauf, Berlauf der Berl 
the Trace or Procefs of Time. x 
Ablauf eines Jahrs, the Expire 
of a Twelvemonth. 3) der Ablant 
ner Sache oder Begebenheit,. the lis 
Evenr, Succefs, End of a Thing. 
der Ablauf eines Wechſels, the * 
of Payment of a Bill, > to rat of 

"Ablaufen, v. irreg. n. z) to ruf 
flow down, to i z) ein Schiff v 
Stapel ablaufen laffen, to laun 
Ship. 3) einen ablaufen laſſen, 
return any one’s Affront wit 
tempt, to pay one off with en 
Return, 4) einen Brief ablaufeh 
fen, to send away, do dispatch, 
forward a Letter. 5) meine Uhr ift | 
aclaufen, my Watch is down. 6 
Weebfel it noc nicht abgelaufen / 
Bill has yet some Time to FUN, 15 
payable yet. 7) im figurl. Beten 
fi endigen, to end. wohl One “ 
ablaufen, to succeed well or XS 


Abl 


fifa bt how did it succeed ? wie wird 
ts bog no mit mir ablaufen? what 
wil bee End of me yer? 


"Krlaufar, v. itt. a. 1) durchlaufen, abs 


anger; als: fic) die Goblen, die 
Gdsk ablaufen, to wear away one’s 
Sls, ones Shoes der Muͤhlſtein ift 

a; abgelaufen, the Mill-stone is 

gute worn down. Sich die Horner 

oblaufen, to grow wise by Experi- 

ee, Bid ablaufen, to grow wear- 

ied by Running. 2) einem den Weg, 

ten Bortbeil, dem Mang ablaufen , to 

cut Of one’s Paflage, to prevent one, 
to get before him, to get the Advan- 
tage of him, to out do or out go one. 
Das Ahlaufen des Mondeg, the Wane 
or Decrease of the Moon, 

ber Yhläufer, (Term of the Cloth- 
Weavers) the great Spools, when they 

tern of or got empty, 

Shiaugen, v,r. a. to cleanse, wash the 
Lycout of rhe Yarn , Cloth &c, 

tit Ihlaugung, Cleanfing, Washing 

„Se Lye out of any Thing. 

Thliuanen, v. r. a. to abnegate, to deny 
any Thing: againft your better Know. 
whan disownt , to gainsay, 

te Wlan, > Denying, Disowning, 
lauten, v.r. a. to wait, lurk, tarry 
for, towarch, dog, fpy or observe, to 
Isten, einem etwas ablauren, to dis- 
cot by lurking about one; to dis- 
cover fecretly. 

‘Widen, see Ablauren. 

Slave, ver. a. 1+) tolouse, to take off 
the lice. 2) einem fein Geld ablaufen, 
„0 Bee, wipe one of his Money. 

uta, v, r, a. to clarify, clear, 

purify, to refine ; to rack Wine or any 
wher Liquor by drawing it clear off 
man her Vefsel. The Washing of 
Oreis also called, Ablaͤutern. 

he Ihläutern, the Clarification, Pu- 

m Kläuterung, F rification ; Refining ; 
tht Racking a Liquor. 

NS Ahlehen, eigentlid) das Sterben, 
Deh, Demise, Decease, Dying; De- 
Panhing this Life, nach meines Vaters 

leben, after my Father’s Death, 

Xe a,vr,a, to lick off. 

Tleeren, v.r.a, to clear away or em«- 
Tie Tiſch ableeren, to clear the 


We Ahlceren the Act of Clearin 
te Ykerung, ? away. r 
Yayv.r.a. 1) Nelken, Baums 
Wr, PRanzen ablegen, to lay Layers 
tGikflowers or Pinks, to set young 
pgs of Trees, or of Plants for In- 


Bu. 2) die Kanonen von ihren Las Ableihen, v. irr. a, to borrow. 


21 


Abl 


vetten, to take the Guns from their 
Carriage - Stocks, to dismount them, 
3) ein Kleid ablegen, tocast a Suit of 
Clothes. 4) feine üblen Getoohnbeiten, 
böfe Sitten ablegen, to leave off one’s 
ill Habits, ill Manners, ¢) die Bürde 
diefes Lebens ablegen, fterben, to die, 
to depart this Life. 6) feine Schuls 
digfeit ablegen, to acquit one’sselt of 
one’sDuty. Zeugniß ablegen, to bear 
Witnefs, to depose, make a Deposition, - 
before a Court of Juftice, einen Eid, 
to take an Oath. eine Commiffiony 
to execure a Commiflion, eine Schuld, 
to pay a Debt. die Kinderſchuhe, to 
grow ferious, cinen Arbeiter ablegeny 
thn von der Arbeit entlaffen, to dis- 
mifs a Labourer, to pay him off. cine 
Rechnung ablegen, to give an Account, 
to lay down his Accounts. Rechenichaft 
ablegen, to account, fein Schulrecht 
ablegen, to pay a Beverage upon your 
entering into a Society , to drefs a Ma- 
fter - piece before you be adinitted into 
a Guild. 7) etwas mit einem andern 
ablegen, d.i. heimlich verabreden, to 
concert in private. 


"Ablegen, ver. n. x) die weibliche Brirde 


ablegen, to be delivered of a Child. 
2) die Kuh hat abgelegt, the Cow has 
brought forth a Calf. 3) mit dem 
Eciffe ablegen, to set Sail, to quit 
the Shore. 


der Ableger/ r) a Layer the Twig or 


Branch of a Plant or Tree, that is 
ftuck or lay’d for further Increafe. 2) 
a young Bee-Swarm. 


die Ablegung, the Depofition, befides 


see the Significations ofthe Verb active, 


Ablehnen, v. r. a. to borrow; see Abs 


borgen oder Ableiben, 


Ablehnen, v. r. a. etwas, to decline, 


to repell, to elude, to evade, to party, 
to avoid, etwas von fic ablehnen, 
to clear, to excufe, to exculpate or 
juftify himself. eine falfche Nachrede 
von —* ablehnen, to baffle a Slander, 
te clear yourself of a Blame. Einwürfe 
abiehnen, to weaken or elude Objec- 
tions or Exceptions. einen Untragy 
eine Gevatterichaft von fic) ablehnen, 
to decline a Proposal, co refuse ftand- 
ing God - Father. 


die "Ablehnung, einer Schuld ober Bes 


fhuldigung , the Juftification, Vindi- 
eation, Clearing ofa Guilt, Refutation, 
Excuse, Defense, Apology, die Abs 
{chnung eines Stokes, the Avoiding, 
Keeping off of a Blow. 


"UAbleibig , adj. ableibig werden, to grow 


lean, lank, thin, meager. 


Ablei⸗ 


Abt 


Ableiten, v..r.a. x) dad Maffır abs 
leitn, to draw away the Water, co 
make it ruman other Way. 2) cinen 
vom rechten Weae ableiten, to lead 
or put our of the Way, 3) einen von 
der Tugend 2c, ableiten, to seduce, 
mislead, debauch, corrupt and pervert 
one’s Mind, turn him out of a virtuous 
Crrriage. 4) ein Wort ableiten, to 
derive a Word. z 

der Ableiter, 1) he thar conducts, 
leads or guides out of Way, that mis- 
leads 2) (in Physick) the Conduir- 
Pipe, the Channel, the Conductor. 

die “Ableitung, the Act of Leading 
aftray, our of the Way &c. the Con- 
duct the Canal or Channel; the De- 

Tivation. 

Ablenken, v. r. a. I) einen von etwas, 
to avert, diverr, to turn aside or away, 
to lead him off. 2) fih vom Guten 
ablenfen, te forsake or abandon the 

"Good, the virtuous Life. fein Merz 
‚ablenfen, toturn, to avert your Heart, 

die “Ablenfung, the Turning aside, 

: the Diversion. 

Ablernen, v.r.a einem etwas, to learn 
sumething of one, to discover his Are 
to penetrate into his Secrets, ta imitate 

his Trade, to take. after. 

die Ablernung, Penetrating into the 
Secrets of others, Imitation, the Act 
of Learning frem others, or of Disco, 
vering their Arts, 

Ableſeu, v. irr. a. 1) faut abfefen, to 
read with a loud Voice, die Mufters 

. rolle, ro call over, 2) das Obft, ct: 
nen Weinberg ablefen, ro collect, to 
gather Fruits, Grapes. das Unaesicfer 
ablefen, to pick off, clear or rid of 
Vermin. 

der "Mblefer, sr) the Leceurer or Rea- 

2) the Garherer of Fruits, Gra- 
pes &c 

das Ableſen, \ 1) the Act of Reading, 

djc Ableſung, 2)the Act of Gather- 
ing Fruits &c. 

"Ableuchten, v. r. a. einen brav ableuch⸗ 
ten, to baffle, ro beat, to cane, to 
maul, bang, claw, or cudgel one 
soundly, 

‚Ableuanen, see Ablaͤugnen. 

"Abliefern, v. r. a. etwas, to deliver or 
deliver up any Thing, to render, 

die Ablieferung, the Act of Delivery 
or Delivering up, of Rendering or Ree 
wirting. 

"Abliexeu, v. itr. a. etn. J)v.n. to be 
fer off, to be distant, es tft zeben 
Meilen abgelegen, it is ten Miles off 
or disrant. cin abgeleaener Ort, a 
remote, distant Place, 2) v.a a) im 


Abt 


Liegen abbruden, to imprefs by fving 
to regregate, b) dad Bier, der Wei 
mit crit ablteacıı, che man davo 
trinfen fann, the Beer or Wine mus 
first sertle , refine or dlear before ir i 
firco be drunk. em abgelegener Wein 
a settled, a reposed, a clear Wine. 

"Ablitten, v. r. a. to get by cunning 
Tricks, by Subtlery from ons, 

die ‘Mbliftung, the gering by cunning 
Tricks &c. 

Ablocken, v. r. a. einem etwas, t 
draw off, ro get, to gain by fair Words 
by Flatrery. einen Ruecht von feinen 
Herrn abloden, to debauch a Servanı 
einem fein Geld abloden, to coa 
one out of his Money. einem etwa 
in der Rede abloden, to pump ont ¢ 
one, ta catch him, unawares. did 
Nachricht bat mir Thranen abyelodi 
this Intelligence has drawn Tears fror 
my Eyes einen vom Buten oder tt 
gend wodon abloden, to draw one of 
to allure, to teınpr one, Hunde al 
foden, to call off Dogs. 

die ‘Ubloduna, the Act of drawing of 
of gaining or getting by Flatrery & 
See the Verb. 

Ablohnen, v. r. @ to dismifs, sen 
away. pay a Man his Wages and lt 
him look out for other Employment 

Ablbrſchen, v. ve a. (in Mining) in ti 
Tiefe graben, abfenfeir oder abtenfen 
3. 9: einen Schacht abteufeny to sia! 
a Pir. Ä 

Abloͤſchen, v.r-2. 1) to coal, toquench 
gluͤhendes Eifen in Wafer, to tempe 
red-bor Iron in Warer. das Jen 
ausloͤſchen, to quench, to extinguis! 
to pur our the Fire, 2) to wipe 00 
or off what is written with Chalk; (thi 
is berter, wegwiſchen.) 

bie ‘Abldfchuna, Cooling, Tempering 
Quenching , Extinguishing. 

"Mblofen, v. tr. a. 1) etwas angebund 
nee, toloose, loosen, unrie, wndin 
undo. 2) ein @ficd vom Leibe, * 
cut off or sever, 3) eine Schildwache 
to relieve a Sentry. 4) einen im Drew 
abföfen, to succced onc, to be hi 
Suceefsor; to exchange Place with hit 
5) das Fleiſch von cimem Bein, to pw 
a Bone. 6) die Jagdhunde abloſt 
oder abkuppeln, to unteas 
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h the Hound! 


7) als Argney auflofen oder ablere! 
to resolve, to absrerge. der Schlen 
ldfet fih ab, the Slime resolves. 8)! 
den Bergiverfen, der Bang lofet I 
ab, the metallick Ore Vein or Stree 
separates, strikes in an other, Wa) 
9) fiatirlid, cin Geſchuͤtz ablofen, " 
discharge a Gun, 10) ein Pfand 
et 
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eter dnlifen, to redeem a Pawn, 11) 
fi wonca ablofen, to grow, tu ger 
loose, to. come off, 
bioelid, adj. what may be untied, 
loosened, or made loose, what may 
beam loosened, separated, undone, 
> galeand/difsolved, severed, disjoin’d ; 
| wht may be redeemable, recoverable. 
> ghee Zuſen, Interefts chat cease 
s won as che Capital is pay’d. 
Ye Yhlkfung, the Ace of Loosening, 
| Untying, Separating, Relieving, Re- 
deeming; the Ampuration, Incision &c, 
—— besides the Sjgnifications of the 


Sblöten, v.r. a. to unsolder, 

Pre the Act of Unsoldering. 
* vr. a. to flea etc. see Abs 
N 


Welugen ra einem etwas, to get 
from one, by Lying and 
other foul Means, 

Moxa, v. r. 2. to get by cunning 
Toeks, to obrsin by Art, by cunning 
Shits, {a low Word. i 

Xen, v. t. a. ) to loose, untie, 

‚wbipd, the dawn, 2) to rub, wipe 

» Of 3}to make up, to settle, regu- 

| leew Affair, to perform, 

he Hraduna diefer Sache, the Set- 
ling, Regulating of rhis Affair. 

nm, v. 5, @. ta wow, cut down 
| with the Scythe or Sithe. 

i ia Act of Mowing or 

—5 Cutting down with 


Anuiber, (der) the Mawer, 
oahlenp r a. to finish, to grind 
town; togrind Carn in the Mill, Caf⸗ 
to grind Coffee. 
Intern, v. ra, einen von etwas, 
to diswade, to advise to the Contrary, 
& Mm, to warn, to avert, ta 
Turm One — * an — — 
Lasher, ver) the Difguader , vie 
16 the rel etc, | 
& Bebeuna, Difsuasion, Dehortation. 
h v. t. a. 2) to depaint, deli- 
| feat, draw 4 Picture, to represent, 
' ‚to set our, to portray, ta 
Prafine Picture of. er hat fic abs 
be lafien, he got his Picture drawn; 
it for his Picture. nad dem Leben 
M, to draw to the Life, mit 
sie Farben abmalen, to depaint 
= ly Colours. 2) einen abmas 
ıMildern, to make a Description 
~ i, 10 describes to set him out 
Yer’, > Fepresent his Charecter. 
— the Ace of Painting, 
— the Art of Painting} 
Deusiption, Representing &c, 
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Abmaͤrgeln, v.r.a. to waste, to fatigue 
by hard Labour, to enervate, exhaust, 
macerate. 

"Abmarfen, v. r. a, to set Bounds, to 
limit, to border a Field, to set Meer- 
Srones, 

die Abmarkung, the Act of Limiting &e . 

der Abmarſch, the March, Deparrure, 
the Act of Marching off, Rerreat. 

Abmarſchiren, v.r. a etn. to march 
off, to retire, to depart, to decamp, 

"Abmartern, v. r, a, to torment, to fa- 
tigue, to enervate, to weaken, to tor- 
ture, ſich mit Anaft und Gorgen abs 
martern, to afflict, fpend and over- 
whelm yourself with Grief, ein Pferd - 
abmarteru, to founder a Horse, ws 
override ir, 

"Abmatten, v. r. a, 1) to fatigue, ro 
tire, to incumber, to weary, to harafs, 
fic abmatten, to exhaust, to fpend, 
to consume one’s Spirits. eine Armee 
abmatten, to harafs an Army, durch 
Hunger abgemattet, enervared with 
Fasting. 2) das Gold abmatten, to 

ive the Gold no Polish, to leave 
it unpolished after Gilding. 

die ‘Abmattuna, Fatigue, Lafsitude, 
Wearinefs, Faintnefs, Defatigation, 

“Tiresomenefs, 

‘Abmehen, see Abmaben. 

Abmeiern, v. r.a, to turn a Farmer out: 
of his Farm; see Abäuffern, 

Abmeißeln, v.r. a, to cake down, make 
smooth or even with a Chisel, 

Abmeraeln, v. r. a. et n. to enervate, 
to exhaust, to consume, to enfeeble, 

das "Abmeraeln, - \, Weakening , Enfee» 

die Abmergelung, f bling or Diminu- 
tion of the Strength: in a proper and 
figurarive Sensc, 

"Abmerfen, v.r. a. 1)to mark, remark, 

2) to observe, to perceive by look- 
ing. 3) durch Aufmerkfamkeit erler⸗ 
nen, abfeben oder abmerfen , to learn 
by being attentive, by observing, ~ 

bas "Abmerfen, \ the Discovery, the 

die ‘Abmerfung, Act of Observing or 
Perceiving, Remarking, Presaging, 
Guefsing at. 

‘Mbmefien, v. r a 1) die Grofe oder 
Hohe eines Dinges, to measure the 
Largenefs or Height of a Thing. eine 
Landichaft abmeilen und aufs Papier 
brinaen, to survey, and take a Plan 
of aCountry or Landskip. einen Bau 
abmeffen, to design the Plan, Draught, 
or Ground- Plot of an Edifice, mit 
dem Zirfel abmeffen, to determinate 
with a Pair of Compafses. von cinem 
Stuͤck Zub abmeffen, to measnre 
Cloth with the Ell and cut it of spite 

| the 


Abm 


the Piece. genau abgemeffen , exactly 

measured. cine abgemeffene Meile, 

a measured Mile, Qerfes oder Reims 

zeilen abmeſſen, to measure the Ca- 

dence of Verses. mit den Augen abs 
meflen, nach dem Augenmaß fhäßen, 
to measure, to judge by the Eye. 2 fi- 
guratively, alle andere Leute an fich 
felbjtabmeffen , ro measure every one’s 

Corn by your own Bushel. eine übel 

abaemeflene Handlung, an ill judged 

Action eine Gache nah der Wahrs 

heit abmeflen, to judge according to 
ruth. ! 

der Abmeffer, the Measurer or Surveyer 

‚of Land. 

die “Abmeffung, the Art of Measuring 
or Surveying Land, the Act of Mea- 

Suring. 

Abmetzen, v. r. a. to take the Fee for 
Grinding the Corn in the Mill, which 

: is the ı6ch Parr of a Peck. 

Abmiethen, v. r. a. to hire from or of. 

‚Abmiften, v.r. a see Ausmiſten, 

Abmofen oder "Abmoofen, v. r.a, to 

„car or rid a Tree of Mofs- ; 

Abmuͤden, v. r.,a, fic) abmiden, to 
tire, weary, fatigue one’sself, see rs 
muden. 

die Abmuͤdung, 
sce Ermuͤdung. 

Abmüßiaen, v. r. a. fich ein wenia von 
feinen Gefchäften, to withdraw for a 
little While from Bufinefs, wenn fie 
fic abmüfigen fünnen, it you have 
Leifure, if your Affairs or Bufinefs 
wıll permit you, 

die Abmuͤßigung, 
Time. 

"Abnagen, v. r. a, to gnaw, to nibble or 
pick, fid) dag Hera vor Neid, vor 
Burcht oder mit Soraen abnagen, te 
gnaw, vex, torment, clog. break 
your Heart, for Jeatously, Fear or 
with carking Sorrows, 


die “‘Abnagung, the A& of Gnawing, 
Nibhling or Picking. 

Abnahen, v.r.a, 1) to stitch in Squa- 
res, einen Unterrod abnaben, d. i. 
durchnäben oder ftepven, to quilt a 
Petticoat 2) durch Naben abbilden, 
to form by Sewing or Stitching, to 
flourish, 

die Abnahme, Zuftand der Bermins 
derung, State of Decrease, Decay, 
Diminution. Abnahme der Fräfte, 
Decay of Strength, in Abnahme der 
Nahrung geratheny to fall or sink in 
his Trade, ich habe Beine Abnahme, 
Abgang meiner Waare, my Commo- 
ities don!r sell, 


Fatigue, Wearinefs; 


Leisure, Sparc- 
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Abnarben, v.r.a. (Term of Lea 
Dreffers) to cut the Grain, thar is 
cut of che Hair on theOurside, wh 
Side is then call’d the Grain - S 
CMarbenfeite.) in Opposition to 
sinooth or Flesh -- Side, 

die "Abnarbung, the Ace of Curr 
the Grain on Learher, 

"Abnarren, v. r. a. cinem fein Geld, 
fool one out of his Money; d. i du 
Poffen von einem erhalten, to ger 
one by playing Tricks, by play! 
the Sharper, jich fein Geld von St 
lern abnarren laſſen, to be suc 
Fool as to spend his Money in pla, 
with Sharpers. 

Abnaſchen, v. r. a. einem efwag, 
taste, eat, an other Man’s Fruits 
Duinties. 

Abuehmen, v, irreg. a. 1) to take do: 
den Hut abnehmen, to pull or ci 
off the Har. die Früchte abnehm 
to gather Fruits, im Kırtenfpiel | 
nehmen, to cut the Cards. den Pi 
abnehmen, abdeden, to take au 
the Cloth, die Milh abnehmen, 
fleet Milk take off the Cream. ti 
Schafen dic Wolle, to fleece, sh 
the Sheep. im Gtriden abnebm 
to diminish the Net - Mashes or 1 
Stiches in Knitting . einem Pferd t 
Gattel, die Halfter abnehmen, 
unsaddle, to unhalter a Horse. d 
Sod abnebmen, to unyoke. 
nem den Raub wieder abnehmen, 
retrieve the Booty. 2) in figurl. 2 
deutung: figuratively, ein Kalb ¢ 
nchmen, von der Kuh entwöhnen, 
wean a Calf, einem eine Waare a 
nehmen, to buy a Commodity of or 
einem eine Zaft, eine Hürde abnebhore 
to free, release or deliver one of 
Burden, einem ein Amt abnebme 
to dismils one, einem den End ¢ 
nchmen, to take a Man’s Oach, | 
nem die Rechnungen abnebmen , 
search into a Man’s Accounts. 3) a 
einem Dinge etwas abnebmen, mut 
maßen, fchließen , urtheilén, to co 
jecture, conclude, perceive, gue 
judge, conceive, fo viel ich abn 
men fann, as much as I can concei 
gues &c, or, for ought I perceii 
aus feinen Mienen follte man abne 
men, es fey ein ebrliber Mann, | 
Mien speaks him an honest Man, 

"Abnehmen, v, irreg. n. to diminish , 
decrease. der Mond nimmt ab, t 
Moon decreases, wanes, dag Abm 
men des Mondes, the Wane or D 
crease of the Moon. der Mond itt i 
Abnehmen, the Moon is in her War 

i 
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die Zadi rimmt äb, the Number di- 
‚tunishes. abnehmen, weniger wers 
den, to grow lefs. abnehmen, (ſchwin⸗ 
den; mutter, fleiner, geringer oder 
armer warden, verfallen,) to decay 


ick, decrease, decline or diminish, 


@ grow poorer, to sink or go to 
Sam, 19 pine away. vor Liebe abnehs 
ma, to languish, fade, pine for 
Love. meine Rrafte nchmen fchon ab, 
isy Strength fails me, Alters halben 
abmömeny to decay with Age. die 
Hime nimmt ab; the Heat abates. ibs 
re Echonbeit nimmt ab, her Beaury 
decays Me Tage nebmen ab, the 
crease, grow shorter. das Ges 
Rilke mmmtab, the Floods subside, 
the Waters ebb or fall, an Wermds 
gen and Unfeben abnehmen, to grow 
poor, to lose Credit. diefes Haus, 
dieſes Geſchlecht nimmt ab, this Hou- 
se, this Family begins to decay, falls, 
sks. mein Leben bat vor Betriibs 
nif abacnommen, my Life is spent 
with Grief, 
at Abnehmen, ae A& of taking away, 
ie Zoaebmuna, €- che Decrease, De- 
cteafing. Dimihurion, Abating, Leflen- 
iz. Decrying &e, See the Signifi- 
caons of the Verb. er if cin wenig 
in! Abrehmen gerathen, he is aLitele 
un the Wind, a little decayed in his 
Eizre, 
@ Äbmebmer, he that buys of an 
once, th babe meine Abuchmer, I 
have my Cuftomers „ Chapınen. 
Ninchmend, adj. declining. das abneh⸗ 
meade Ulter, the declining Age. der 
ae Mond, the Deciine or 
Wane of the Moon. 
Voneigen, v. 1. a, to avert, to turnaside 


little used.) 
© Yoneiaung, Aversion, m. Will, 
Unowstinefs. er hat eine natürliche 


Roriauag gegen den Wein, he has a 
Tata Aversion to, or for Wine. 
Vinieleia oder "Abnieheln, v. r a. im 
jo viel alg abnugen, to 
‘car Ouror off by Use, 
siefen, v. r. a, to enjoy, nur den 
Rfbrauch wovon haben, to have 
arly the Usufructuary of something. 
Krötbigen, v. r. a. to extort, abftore 
f get by Force, by Importnnity or 
by Compliments, to urge and prefs 
Syone, eine abgenothigte Ebrenrets 
tina, a necefsary Apology or Defence 
0 fave one’s Reputation. 
agen oder Abnutzen, v. r. a. 1) to 
Say, or to have the Ufufrudtuary of 
® Efate. 2) durch den Gebrauch 
Ster machen ; to wafte, consume, 
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\ 1 
spoil, wear off out or away byjUse, 
eure Kleider find abgenugt oder abges 
tragen, your clothes are worn out, or 
thread - bare, mit der Zeit nust fich 
alles ab, in Time every Thing grows 
the worse for Wearing. 

bas Abnutzen, \ Walting ,. Spoiling, 

die Whnugung, Consuming by Use, 
the Act of Wearing out, off or away, 
Deteriotation, alfo the A&t of Enjoy- 

„ent, 

Aboͤden, v. r, a. einen Wald aböden, . 
durh Abhauung der Baume öde mas 
chen, to lay waite the whole Forest, to 
cut or hew down all the Trees, 

die Abbdung, che Act of cutting down 

„a whole Forest. 

Abordnen, v.r. a, to depute, delegate, 
send or appoint one to negociate with 
a Prince &c, der Abaeordnete, ei 
Abgeordneter, an Envoy, a Delegate, 

eputy, 

die Abordnung, the Delegation, Depu- 
tarion, i 

‘Abort, ein ober der, Cein feitwarts ges 
legener Otr) a By - Place a Place out 
of the Way. 

Abortiren, v. r. a, to miscarry, to aborts 
see Mißgebaͤhren. 

Abpachten, v. r. a. to farm, hire or 
‘rent Land, Cuftoms &c. 

der Abpachter , the Farmer. 

dic Abpachtung, the Farming, Farm. 

Abpacken, ver. a. to pack off, unpack; 
unload, discharge, bundle up, une 
trufs, rake down. 

das Abpacken, Pte A& of Unpacking, 

die Abpadung, | Unloading, Dischar- 
ging or Packing oft. 

Abpaſſen, v.r.a. x) etwas wit einem 
Zirkel abpaflen, to measure a Thing 
with a Pair of Compatles, 2) die rechs 
te Zeit oder Gelegenbeit, to wait, ttay, 
lurk for the right Season or Juncture, 
to watch for, 


die Abpaſſung / the AA of Measuring 
exactly with a Pair of Compafses, the 
Watching for a proper or suitable Op- 
portunity, 

Abpeinigen, see Abmartern. 

‘Abpeitichen, v. r. a, einen, to scourge, 
lash, whip, lash one. 

"Abpelzen, v. r. a. (Term of the Curriers 
or Leather- Drefsers) to beat the Sking 
or Hides well: which is also called, 
Abbamjen, 

Abpfaͤhlen, v. r. a. to pale or to sure 
round with Stakes, to inclose with Pa- 
les. die Grangen abpfablen, to marie 
the Frontiers or Limits with Pales. 

die Abpfaͤhlung, the Act of Faltening in 

, Pa- 
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Pales, Marking the Frontiers wirh 
Pales ! ’ 
Abpfaͤnden, v. r, a, to seize one’s Geods, 

to distrain. | 

Abpfetzen, v. r. a. to pinch off; see Abs 
freipen. 

die ‘Abpfegung, the A& of Pinching or 
Nipping off. 

Abpfluͤcken, v r. a. Wolle oder Federn, 
to pluck off. Blumen oder Planen 
abpfliden, to pluck or gather Flo- 
ers. die Trauben, das Dbit abpflus 
‘den, to gather Grapes, Fruirs, 

die Abpfluͤckung, che Act of Plucking 
oft or Gathering. 

Abpfluͤgen, v. rT, a. 1) to plough off the 
Roots of a Tree by ploughing too near 
it. 2) to incroac’ upon bis Neigh- 
bour’s Land, to invade his Land by 
ploughing Pare of it off, 

Abpicken, v. r.a. to peck, to {natch 
away by Pecking. 

Das Abpicken, the A& of Pecking, 

Abplagen, v. xr. a, to exrort, to get by 
tormenting one. er plagt Mich durch 
die Arbeit ab, he kills himself by hard 
Working, 

Abplanſchen; see Abklatſchen und Plans 
chen. 

"Mbp latter, v. r.a. co make quite even and 
sinooth. ein Memd abplatten, ro 
sleek or smooth a Shirt with asmooth- 
ing Iron. 7 

Abplatzen, v.r.a. (Term ofthe Forefters) 
to mark the Trees that are sold with rhe 
Forest - Hammer. 

Abplaudern, v.r.a. 7) fich abplandern, to 

- talk till one is weaty. 2) cinem etivag 
akıfaudern, to talk one out ofa Thing; 
this see Abſchwatzen. 

(Mopoden, V-t. a 1) eurch Pochen oder 
Droben zu erbalten ſuchen, to endea- 
vour to get by Threstnings, by foul 

- Words, or hy Farce. einem fein Geld 
abpochen, to hector one out of his 
Money, 2) taseparare by bearing, ham- 
mering, stammyag dc. 

Abpoſten, (a Verb, only used by Fores- 
ters) to tell qver or to deliver up to 
any in Parcels, the Wood thar is set 
in Fathoms. 

Aboraͤgen, v. F.a, to counterfeit a Print, 
Stamp or Coin. vollig aussoder abpräs 
gen, to complete the Print or the Coin, 
to coin Money, to form the Shape of a 
Thing by the Print. ; 

die ‘Arprdgung ¢ the Act of Coining, 
ringing. 

roghy cattery v.r.n.to'rebound, or bounce 
up again, der Ball prallet von der Maus 
er zurüd , the Bail rebounds or boun- 


ces back from the Wall, 
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tag Abprallen, 1 the Act of Rebo 

die ‘upcattunay P ing, the Rebou 

Abyrellen, which is the Active of 

„prallen, and signifies the same, 

Ubvreffeny v. r. a. 1)to preis che Mois 
or Juice out of any; Thing, to sepi 
by prefsing, 2) to preis q suflic 
Number, to. print a certain Num 
of Copies of a Book. 3) einem ett 
abprejfen, to prefs one for a Thi 
to extore it from him. durch Ima 
mirtel von jemand erhalten, to 

v Extortion, or by Force, by Prefs 

der Abpreſſer, an Extortioner, a 
culsionary. 2 

die Abpreſſung, Extortion, Concuft 
the Act of Prefsing, Exaction, 

‘Abyrogen, v. r. 2. die Kanone 1 
Propwagen heben oder zum Ge 
visbten » to mount a Cannon, toll 
or point a Cannon, 

das Abprotzen, the Ace of Moun 
a Cannon, the Levelling or Pointing 

Abyruͤgeln, v. r.d,to beat, thresh, bi 
maul, cudgel onesoundly,.to bastini 

baa Abpruͤgeln, ı the Act of Treshi 

die Abpruͤgelung/ (Banging, Cudgel! 
a Bastınado, 

Abpuffen, v. r. a. 1) to flea off the Skin 
dead Beast; see Abdecken. 2) ei 
wader abpuffen, febr zerpruͤgeln, tob 
cudgel one soundly, to buffer, 

Abputzen, vet. a. 1) der Roth oder St 
von etwas, to wipe off che Dirt or £ 
ofa Thing. Schuhe und Stiefein 
pußen, to rub, wipe or clean SI 
and Boots, to blacken them. 2) 
Licht abpugen, ta snuf the Candle 
Silbergeſchirr oder Schreinerarbeit 
pugen oder pofiren, to polish Sit 
Smith’s or foyner’s Work. 4) bep 

Maͤurern, abpıten, to smooth a V 
with the Smoothing - Board; see 
Ausputzen. 

bas Abpuͤtzen, the Act of Rubb 
Scouring, Wiping, Cleaning, Cfe 
ing, Polishing &c. j 

‘Moquadlen,v. r.2. to get by plaguing, 
ing or lmpertunities, taimportune, 
abaudlen, to cxhaust or enfeeble | 
self hy oyer- working. 

Abauetſchen, v.r.a, to bruise, tasquas 
crush; durch Duetichen abfondern 
separate by Squashing, Crushiny 
Bruising, © . 

die ‘Abauctidung, the Act of Brui: 
Crushing, Squashing &c, 

Abquicken, v. r. a. 1) (Term of the ı 
mists) to separate the Quicksilver ; 
from theGold-Orewith which it has, 
incorporared in refining of.it; w 
is done by Preising or Squeezing 
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sorted Quicksilver through a 


oY Lesther or of Fustian. 2) to 


the refined Silver. 

elm, taten Teia abraͤdeln, to 

we Pafeor Doug h withthe Jagging- 

ipseck as Pastry - Cooks use. 
„Wr, 2. to snatch off or away. 


bet, fach as is taken‘ unlaw- 


our of a Sack by the Millers at 


ding. 

webeméetaum, Abraham’sbalm: 
at or Shrup; see Reufdbaum. 
men, v.r.a.ro Heer Milk, to rake off 
sresm, abserabmte Milch, fleeted 


nen, v.r.a.to boarder a Field, to (e« 
‘eLends by leaving 4 Ridge between, 
ben, v.r.a to unborder, rorake the 
tor Edge away. 

m, v.r.a.t0 browse the Grafs of a 
ow or of Sod - Sports. 

win, vr a. to rasp, file off or 
‚make smooth wirh a File or Rasp. 
kaufen, die Abraipelung, the 
f Rasping , Filing off or away. 
a, © ir. a, to difsuade from a 
thy giving good Advice, to advise 
t Conrrary. 

ratbune, Difsuasion, 

ita, v.r.a.torob, pilfer, plunder, 
@, fteal or extorr. to take by Vio- 
. abarraybtes Gut, pillaged or 
d Goods. 


den, v. r. n. to evaporate, to exhale. 
Tauchen, die “Abrauchung, Eva- 
jon, Exhatation , the Act of Eva- 
ing ot of Exhaling by proper Hears, 
ann, the Acr of Clearing away, 


emoring. 1) die Abführung des. 
n Bir 


angeiwiefenen nnd ae: 
te Doljes, che Removing or 
ing wey of the fell’d Wood that 
@and delivered up to the Buyer, 
eMoetung des Waldes, tne Cur- 
Gown the wholeFeresr, and Roor- 
Pitirely out, 3) im Bergbaue 
merde, welche eine Erzader 
nen Steinbruch bedeft, the 
ing tway the Rubbish or Grounds 
over an Ore- Vein or 4 Quarry. 
nen, v r. 3.1 )denZiich abraumen, 
arth: Table, ro take away, remove 
lates &o. - etn Gefims abriumen, 
ke down Things from a Reposi« 
Shelf or Board, 2) die gefalles 
€ wearanmen, ro clear away 
Irtes shat are felled. 
rinnen, die Abraͤumung, the 
clearing away, or of Removine, 
a, v.r.a.to rid of Carerpillars, ca 
Bem off, 
i, v. 7.2, to rake off, to rake toge- 


das “Abrechen, 
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‘ther, to draw away with the Rake, to 


harrow, 
the Act of Raking off 
or rogerher, 


dag ‘Hbrechling, the Corn- ears that are 


raked rogethnr. 


Abrechnen, vr. a. MNetwas pon einer 


Summe, toabare, deduor, discount, de- 
falk of a Sum, 2) mit einem abrechbnen 


~ oder Abrechnung balten, to account or 


discount with one, ce make up your Ace 
counts with hin. 


die ‘Ubrecbnuna, r)rhe Discounting, the 


Deduction, 2) Abrecbunng mit jeman⸗ 
den ‘halter, ro clear or balance Ace 
counts, or ro make up, to settle your 
Accounts with one, 


Abrechten, v.r.a. co obtsin by Way ofthe 


Law, or by going to Law, to get by 
a Law- suit 


die “Abrede, 1) Verabredung, Conven- 


von, Agreement, Concert, Covenant, 
Accord, Contract, Appoinrment, a 
Word. Xbrede uchmen, to concert a 
Matter. to appoint berween, einmüs 
thine Abrede nehmen, to resolve with 
one Accord. mene Abrede wary, Dag 
ers thun follte, I left Word thar he 
shauld do it. 2) das Lauanen einer 
Cache, in Abrede fenn, che Denying, 
Unsaying, Disavowing, Disowning. 
nicht in Abrede fenn, nor to disown, 
or deny, notra unsay, ich bin nicht 


‚in Abrede, Das ıc, I cannor say, bur &c, 
Moreden, v. r. a, etwas mit einen perabres 


ta project, design, concert, contrive; 
stipulate, appoint, agree wich one upon 
or about a Thing, to determine, to 
resolve upon, to condıtian die U-bers 
gabe einer Feſtung abreden, to capi+ 
tulare, to parley, or ra come to A 
Parley, #0 article the Surrendring of 
a Fortrels, die abacredeten Punkte zu 
Papter bringen, te draw yp the Arti- 
cles, abaeredeter Maen, according 
to Appointment, 


Abregnen, v. impers. nw aufbüren zu reas 


nen, vollia ausreanen, to leave off rain- 
ing, to have done raining. es bat abge⸗ 
reqnet, is has left off raining 


"Abreiben, v irr a. ta ruba Thing, torub 


off the Dirt &c cin Pferd mit einem 
Strohwiſch abreiben, to rub a Horse 
witha Wisp das Kuͤcheugeſchirr abs 
reiben, to scawr or cleanse the Kite 
chin-Urensils die Karben ahreiben, 
to grind Colours. fich abreiben laffcity 
to go off by being rubbed. fid) abs 
reiben, indent es begriffen oder oes 
braucht wird, to wafte by being”: and- 
led or used, to wear off. 


das Abreiben, die Abreibung, the Act 
© 
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of Rubbing, Cleansing, Scowring, 
Grinding, 
Abreichen, v.r.a. mit ausgeftredtem Ars 
me daran reichen, erreichen, to reach a 
Thing with outsıretch’d Arms, id. fann 
e¢ faum abreichen, I can scarce reach or 
touch it. es wird nichts abgereicht, 
expect nothing, hope for nothing. 
Abreifen, v. r. n, to grow quite ripe or 
nature, 
Abreifen, v.a. bey den&chlöffern tie ſchar⸗ 
feu Eden wegnehmen, (in Locksmith’s 
Work) to take away the sharp Edges, 
Abreihen, ver. a Werlenre. abreihen, to 
unstring Pearls &c. 
die Abreiſe, the Departure from a Place, 
den Tag vor meiner Wbreife, the Day be- 
fore my Departure, wenn wird Sore Abs 
reife feyny when do You think to depart ? 
Abreiſen, v. r.n. voncinem Orte reiſen, to 
depart from a Place, ro ser out, to 
leave a Place. wenn ift er abgereifet ? 
when did he depart? 
Abreiſſen, v- irr. 0, ro cearoff. der Strid rif 
ab, the Cord tore off. der Kuopf ijt abs 
acriffen, the Button is torn off. die 
Kleider find abgeriffcn, che Clothes 
are worn off, are torn by long wearing, 
Abreiſſen, v. irr. a, 2) durch Reiſſen abfons 
dern, to separate by tearing, to pluck, 
pull break, rear off, tc draw asunder, to 
snatch away. einem die Kleider vom 
Leibe abreiſſen, to strip one, to tear 
any one’s Clothes from his Body, eis 
ner Taube den Kopf abreifien, to 
pull a Pidgeon’s Head off, die Haut 
abreiffen, to tear the Skin of. ums 
eitiges Obft abreifien, to pluck unripe 
fruits. eine Mauer vder ein Haus 
abreiffen,.to pull down a Wall or a 
House, to demolish. ein Petſchaft 
oder Siegel abreiffen, to tear the Seal 
off, to unseal a Letter. 2) die Kleider 
abreiffen, to wear off or out, to teat, 
rend, spoil your Clothes, er ift anıtz 
abgeviffen, he has rene. and spent all 
he had upon and abour him. 3) ith 
von einer Gefellfchaft abreiffen, to fice 
or rid yourself of a Company, to give 
the Company the Slip. 4) etwas mit 
Kreide oder Blepftift abrerffen, einen 
Abriß vonjetwas machen, to draw some- 
thing, ro adumbrate or delineate , to 
make the first Draughts of any Thing, 
to skitch, chalk or design it, einen 
Zirfel abreifien, to draw a Circle wirh 
a Pair of Compalses, ein Gemabire, 
Landſchaft ıc. abreifien, to draw a Pic- 
ture, Landskip &c. 
der Abreiſſer, a Demolisher, a Designer 
or Drawer- U 
die Abreiſſung, Demolishing, Pulling 
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down, Plucking off, Tearine ı 
Designing, Drawing,the first Dr; 
Sketch, or a rudeDraughr; sd 

"Abreiten,v.irr m. von einem Ort 
away from a Place, to ser out | 
seback, wir riften um 3 Ubr ty 
rode away or sat out at three o 

Abreiten, v.irr.a, 1) ein Pferdauf d 
bahn, ro train, to break, to m 
to govern a Horse, 2) ein Pfe 
reiten, ermüden, to ride a Hu 
hard, co fatigue, over-ride ir, 
it down, to founder it. 3) fid 
ten, müde reiten, to tire, to! 
to weary yourself by Riding. 
ein abgerittener Kerl, he ts 
out, fpent, waste, debauched | 
a Man intirely wasted by Riotir 

Abrennen, v. irr, a. to run off, tor 
from a Place, from che Road. 

"Abrennen, v.r.a. to separare by r 
against. viele Schuhe abrennen, | 
a great Deal of Shoes. einem di 
abrennen, (tO stop one’s Wa 
Mierd abrennen, to over-rid 
founder aHorse. einem ben P 
Wettlauf abrennen, to our- md 
run one ın a Race., 

"Abrichtem, v.r.a. (einen auf ober zu 
to train up, to form, to instr 
discipline, to teach, to cust; 
inure one, to form or fashion 
to prepare, to adjust. gum 
abrıchten, to inure to the Ha 
of War, einen Falfen abrict 
make or man Hawk, ein abs 
ter Falf, amann’d Hawk, ei 
abrichten, to break or manage: 
abacrichtet, managed, cinen Hı 
richten, todrefs a Dog. wozu abı 
to instruct, to teach one befor 
what tosay ordo, aufetwag abs 
fepu, to have a Knack, ja | 
Skil in any Thing. 

die "Abrichtung, the Act of Drefsi 
justing, Instructing, Teaching, } 
&c, See the Verb in its Signifi 

der Abrichthammer, the Forge, 
Iron - Bars are stretched or mai 

der Abrichtſtab, che adjusting 
a Forge, on which the Iron- 
stretched or straiten’d, 

Abrieſeln, ver. n. to loosenand fi 
in litrle Grains, 

die Abrikoſe, an Abricock (a Fr 

P Abrifofendaum, an Abricock .« 

Abrinnen, Vv. ir. n. torun or flo 
to trickle, to drop down. 

dis Abrinnen, | the Running , 

die Abrinnuna; > ing down, 

der ‘Wbrig , 1) that which is 
or separated from an orher Pi 
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"Abrütteln, v. r. a. to shake or wag off, 


Plan , Draught, Delineation, Project, 
theme, Model, Design, ns ; 
an Epirorne. der erjte Abriß, 
og By first Draught. cin rober 
bdcig, @romgh or rude Draught. der 
Korg die Sebiudes oder einer Lands 
, mie es ins Auge fallt, the 

ive Draughr of a Building or 

ip, der Abriß eines Durchs 
Snitté, the Profil or Side- Draught, 
er Hanf einer Feftung, the Ground- 
lor of = Fortification, the Sceno- 


rapay. 
rollea, v.r.n.era. I) to roll down, to 
ollaway,rorumble down, die Thränen 
selten von ibren Wangen berab, Tears 
ticklerd orroll’d down her Cheeks. abs 
eroßete Xider, Wheels worn out b 
ailing. 2) etwas aufgerolletes abrols 
fi, to unroll a Thing that is rolled 
> das Abrolfen des Schnees vom 
Tumbling or 


Dade, the Rolling, 
Dropping down of the Snow from che 


rüfen, vt. a. 1) to remove, draw, pull. 
j to shift any Ching from its Place, 
# ca draw it a lirtle off. 3) die Zeilen 
big, to paragraph in Writing or 
ianng, to break off a Line, and be- 
Mmanew one, 

Wrücken, die Abrüdung, the Act 
fRemoving, Displacing, Paragtaphing. 
ade, v.r.n, to row off from the 
haore, 


"hr, die “Mbrufung, the Call, the 
kodlsmation, the Calling off or away, 
tutta, v.irr.a. 1) to proclaim from a 
otry Place ;to cry cheHours of theNiyht, 
m& Watchmen do, 2) einen wo abrus 
fet, to call oce away, to call for one, 
tece abrufen faifen, to send for one. 
() fied abrufen, to cry himself out of 
leah, to make one’s Throat sore 
mh speaking or crying aloud. 4) 
ints Hund abrufen, to call a Dog 
a. he is wrong. 
Wbraje, che common Crier, he 
proclams publickly. 
kühren, v. r. a. das Mehl, dic Ever, 
ter abrühren, to beat cheFlower, the 
Burrer, 


‘Tbriigtang, the Act of beating the 
&e. 


pee v.r.a.to round, to make round, 
“Shesatuna , the making a Thing 
4, the Rounding of any Thing. 
in, v. 1. eat Hareb pick or pluck 
(Feathers, die Blatter von einem Baus 
abrunfen, to tear or strip off the 
wes of a Tree. die Abrupfung eis 
hahns 2c., the Plucking of a 
Kc. 


} 
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durch Ruͤtteln abſondern, to separate by 
Shakıng, 


Abſabeln, v. r. a. to cut or chop off, 
Abjaden, v.t.a. einen Ejel abidden, to 


disburden, to ease an Alsofasack, to 
lay, put down your Pack or Fardel, 
Bag and Bagyage. 


Abſaen, (Term of the Leather - Drefsers 


to sırew the Hides on the Inside wit 
coarse - or Piece- Meal, before Salting 
of rhem. 


die Abſage, the Renouncing, Renuncia- 


tion, Unsaying of any Thing agreed 
to before, Recantation, Disowning. 


Abſagen, v. r. a. fein Wort zurüdnehs 


meu, to retract or unsay what one has 
said, to recanr, to change his Sentiments, 
to reclaim. einem Eingeladenen wies 
der abjagen, tO disinvire one, einen 
verfprochenen Beſuch wieder abſagen, 
to disappoint a | an to send Word 
that you cannot Now come, 2) wenn 
man eingeladen wirt, abfagen, to re- 
fuse, to decline the Visit or the In« 
vitation, to desire him chat invices 
you, that he would keep you excused, 
3) eine beftelite Arbeit abfagen, to un- 

speak an orderea Work. 4) der Nes 


‚ligion abjagen, to forsake, renounce, 


to deny your Religion, to turn Rene- 
gade. der Welt abfagen, oj forsake, 
abandon the World, to bid Fare- | 
well to it. dem Krieaesleben abſagen, 
to quit or leave the Military- Lite, ¢) 


» einem Webelthäter das Leben abſagen, 


to pals Sentence of Death upon a Male- 
factor or Delinquent. einem Kranz 
fen das Leben abfagen, to give a Pa- 
tient over, to declare him a dead 
Man, 6) ein abgejagter Feind, a 
sworn, a mortal Enemy. 


ein ‘Abfagebrief,: a Herald’s Letter, a 


Challenge, a Carrel, a Declaration of 
Enmity. die Wbfaqung, the Unfaying 
&c. See the Significations of the Verb, 


Abſaͤgen, v. r. @ (etwas) to faw off, 


cut off with a Saw. die Abſaͤgung, the 
Act of Sawing oft. 


Abſatteln, v. r.a, totake offthe Saddle, 


to unfaddle a Horfe, 


ter Abſatz, 1) die Unterbrechung eis 


ner Aandlung, an Interruption of 
an Adt, a Paufe. Abſatz in einer 
Nede, an Article, Section, Period. 
in einem fiede, a Staff. in Bers 
fen, a Cadence. in: der Zeit, a 
Period. im Gebreiben, a Break, Blank, 
Paragraph, Pile-Row, im Tanzen 
und Muſieiren, a Paufe, Stop, or Rett. 
der Abfag an einem Berge, the shel- 
ving, slanting Place at rhe piper 
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mifsion, a Character, einem. Diener 
des Staats den Abſchied geben/ to dis- 
mis, licence or discharge an Officer 
of the State; to deprive him of his 
Charge. hinter der Thur Abichied neh⸗ 
men, heimlich davon laufen, to scowr 
or scamper away, to shew a fair Pair 
of Heels, to run away without Leave, 
4) ein gerichtlicher Abſchied, a Decree, 
. Srature, Law, Ordinance, Conclusion, 
Bill or A& pafled, die Reidhsabjchies 
de, the Recefses, Acts, Sratures &c. 
of the Empire, die Abſchiedsaudienz / 
the Audience er Leave. der Abſchieds⸗ 
brief, a dimifsory Letrer, Discharge, 
Certificate, Atteitauon,, Teftimony, 
Proof or Witnels of one’s having Li- 
cence to go, and of one’s having ser- 
ved well. Abſchiedspredigt, a vale- 
dittory Sermon, Abſchiedsſchmauß, 
a yalediftory Dinner or Supper upon 
patting with out Friends; see Balets 
ſchmauß. Abſchiedstrunk, the Stir- 
rup or Parting - Cup, 


Abſchildern 


Abſ 


fung, the Setting Sail, the Shi 
of Goods, | 
Vv. fa, 1) to port 
draw a Picture, to set in Colours 
to describe, to represent, ro st 
in Words. to depaint, cr bal 
diefen Menichen feor vortbeilba' 
geichildert, he has given me a 
advantageous Pidture of him, 
he has represented him in a fav 
ble Light. die Abſchilderung, 
Pigure, Portrait or Description, 
presentation, 


Abſchin,eu, v. irr. a. x) die Haut 


todten ‘Prerdes ꝛc. to skin, Aca, 
a dead Horse &c. to draw off the 
2) den Armen das Übrige abide 
to ftrip, fleece, shave, pull and 
the toor. einen Icbendig «bin 
to flea one alive, ſich abfchindei 
kill or ruin himself with too har 
bour, einem Baum die Rinde 
ſchinden, to ftrip a Tree ot 16 
or Rind. die ‘Abichinduna, che 


of drawing off a Skin, of Fle 
any one; of Fariguing. 
Abſchirren, ver. a. to unharneß, 
Abſchirrung, Unharnelsing. 
Abſchlachten, ver, a. to kill, 10 
to slaughter, ro burcher. dus 


Abſchiefern, v. r. a. ro cleave, to split, 

‘to scale, to peel oft or break. die Abs 
ſchieferung, the A& of splitting, fca- 
ling, peeling or breaking off. 

Abſchießen, ve irr, a. einen Pfeil, to 


shoor, send off, let fly an Arrow, 
feile abichießen, to shoot Darts. cin 
tid, eine Flinte abichiefen, ro dis- 
charge, to fire a Gun. das Ziel abs 
{chicken , (treffen), to hit the Mark, 
den Bogel abſchießen, to hir or shoor 
down the Bird. einem den Kopf, Arın 
oder ein Bein abichiefen oder weg: 
fchießen, to shoot one’s Head, Arm 
or Leg off, 
"Hofcicher, v. irr, m x) miteinerfchnels 
len, ſchießenden Bewegung herabsals 
len, als Negenwaffer, to run or flow 
swiftly and rapidly downwards, cin 
{nell abichießender Strohm, a@vio- 
lent Stream, a Torrent, 2) abjchießen, 
(verichießen) von Farben, to fade, to 
lose its Colour, to decay, to wear off, 
grow pale. eine Farbe die leicht abs 
ſchießt, a fading Colour, das "Abs 
ſchießen, die Abſchießung, the A& of 
Shooting off, of Running ; swiftly down. 
ward, the Fading or Decaying of Co- 
lours. . 
Abſchiffen, v. tr a. Guter abfchifen, 
to ship Goods, to send or pur them 
en Board. nod mbt abgefchiifet, nor 
yet sipped, 
Abſchifen, ver, n. vom Lande ftoßen 
oder abichiffen, to set Sail, pur to Sea, 
to launch into the Main, to weigh 
Anchor and be gone, to part with the 
Shore, dag Abſchiffen, die Abſchif⸗ 


“ 


fchlachten, che Act of Killing or St 
tering of Cartle, 


der Abſchlag, 1) einer Bitte, the! 


sal, Dental, Re; dtion or Noa-| 
pliance with a Request, 2) X! 
ihlag oder Abzua an einer Gm 
the Abatement, Deduction, Dic 
ing or Discoune, Defalcanon. 
drey pro Cent Abſchlag, wit " 
per Cent Discounr. 3) der 2° 
am Preis, the Falling or Sia! 
the Price 4) etwas auf Abſchlag 
feu, to pay somerhing on Accow 
or towards one’s Debt, to pay § 
thing before Hand, ¢) ven Jane 
herigen Behauptung oder Fore 
nadlaffen, welches aud Abſchl⸗ 
nannt wird, to give Way m 
former Alserrion, or to bate 19 h 
mand. dag ift ein groper a 
that’s a cunfiderable Falling, ! 
damn’d’ Odds: 


Abſchlagen, v, a. er v.n. im 1) 


durd) Schlagen abjonderny hr 
down, or to separate any IP 
beating or striking. ein Quid # 
nem Steine abjchlagen, °° © 
break down a Piece of a StoR® 

abſchlagen, to beat down Nuts: 

abichlanen oder ſchuͤtteln / 9 
ae to slıake Apples» 
‘Kc. denn, Obit, fo dev Wand 
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 fbleaen, the Windfalle. die Neife 
son cinem jap abichlagen, to unhoop 
a Cask. cg Schloß abihlagen, co 
best or break Jown a Lock. to unnail 
a Lock, einem den Kopf abjchlagen, 
tw koıxk down one’s Head, to cut 
sm&e one’s Heal of , to behead one. 
cam Sturm abfchlagen, to repulse 
ta Afsault, ro repell the Enemy. eis 
nem ten Hut abicblagen, to beat or 
smke one’s Hat off. einen derb abs 
fhlagen, ro cudgel or bear one’s Coat 
soustiy. cin Bete adfchluaen, to take 
a Bed Stead ro Pieces. fein RB Fer 
obolagen. to make Water, to urın, 
Wafer abſclagen, to stop, lead, the 
Warer away, give it an other Way or 
Course. 2) cinem feine Bitte abfchlas 
gen, © y; refuse one’s Petition, 
to gve hima Foil. emen Vorſchlag 
abid@lagen, to reject, slight, a Propo- 
sal. er hat es rund abgefchlagen, he 
has given d flat Denial, may durfte 
es ttm nicht abrchlacen, he would 
rot be said nay. 7) abichlagen, fallen, 
serinseren Pretfes oder wohlfeiler 
werden, to fail, to become or grow 
lower in Price, to grow cheaper. der 
Setreidepreis ift beym alten, ift weder 
euf⸗ ned abacichlagen, the Corn-Prices 
ere at Standing, are neither risen 
tor fallin, das Abſchlagen, tie Mbs 
Dlagung, the Act of beating down, 
Regering, refusing, Se or 
felling in Price &c See the Verb in 
farther Significations. 

Abſcleaia/ adj. refusing, denying. eis 
be abiGlagige Antwort geben , to say 
Bay, to give a Denial, or a nezative 
Answer. cine abichlägige Antivort 
oder einen Korb befommen, to meet 
with @ Refusal, to suffer a Repulse, 
to get a negative Answer, to be reject- 
ed, to mufs your Aim. 

Moftlaaiich, adj. ct adv. such as is paid 
ms Part. and to be discounted from a 
fxedSum, er hat abichäglich hundert 
Thaler empfangen, he has received an 
hundred Crowns, or Dollars onAccount 
of his Demand, or in Advance, 

MMélammen, v.r. a einen Teich abs 
fdlammen, vom Schlamme reiniacn, 
to clear or cleanse a Pond of its Mire 
et Mod, ; 
SOijuterm, v. r. @ to drive away, 
to ling a Stone with a Sling, 

ihre den » Vv. T. recip. to steal secrer- 
j way, to quit a Company unfeen, to 

ik} or slink oway,, to disappear, 

Bien, v. irr a. 1) durch Schlei⸗ 

w gbringen, to grind off, to make 
cer, take away by whetting, shar- 


"Abichleifen , 


Abſchlichten, v.r a, 


Abſ 


pening, polishing or furbishing. eine 
Spike von dem Meſſer abjalerfen, co 
biunt the Point of a Knife, eine Des 
Gent linge recht abs oder zufchlcifen, to 
Sharpen or grind the Blade of a Sword, 
to sec an Edge on it, 2) durch Schleis 
fen eine geborine Geſtalt geben, to 
te the proper Firm by grinding, 
urbishing or polishing. 


4 


v. r. a. 1) Durch vieleg 
Schleifen oder Schlepoen abuutzen, 
to wear Out or away by too much siid- 
ing, dragging or training. 2) auf der 
Schleife fortbrinaen, Güter oder 
Waaren abichleifen, to carry Mere 
ch'ne's Goods upon a Dray drawn by 
Horses. das Abjchleifen oder die Abs 
folcifung, the Act of grinding, sharp- 
ing or of setting an Edge on; of wear- 
ing away by Sliding Dragging &c, 
der Abſchleifer, che Grinder; he chat 
drags Things along | aDray dag 
Abjchleiffel, the Shreds , Parings, 
Clippings, thar which goes off by 
Grinding or Polishing. 


‘Abichleimen, v. r.a te unslime, rid of 


Slime, remove, take away the Slime, 
to skim. die Fifch. (Leitch fiſche) in fies 
Bendem Wafer abfchleimen, to soak 
or to water Fish, to pur the Fish: of 
a Pond into a running Water Zuder 
abjdleimen, to clarify or purify Su- 
gar. das Abichleimen, die Adichlei— 
mung, Purification, Skimminy &e. 


Abſchleiben, vo ira ern pur ten 


Gebrauh abnugen, Kleider, Schu— 
be rc, abichleißen, to waste your Clothes, 
Shoes &c, to wear them off or our. 
ein alter abgefchliffener Rod, an old 
Coat that is worn away, an oldthread- 


bare Coat. die Schuhe ſchleißen ab, 
the Shoes wear away or off, 


Abſchlenkern . T a. etwas von der 


Hand ſchlenkern, to shake off, fling 
away, throw from, off or out of, der 


anfgeiprigten Koth abſchlenkern, to 
rs the Dirt off, a j 


Abſchleppen, v. r. a. to waste, wear off 


by Dragging, to spoil, 

(Term of the 
Leather Dreßsers.) to smooth and cleanse 
the Hides with the Sleekingknife, 


Abſchließen, v. irr. a. einen Uebelthaͤ⸗ 


ter ab: oder losfhliehen, to nufarrer 
or unchatn a Prisoner er Delinquent, 
ein Echlof abichließen, to unhaud or 
let down the Spring of the Luck. die 
Tbüre abfchließen, to leck the Door. 
eine Cache, einen Handel abihlieh.n, 
to conclude, to rerminare an Atlıir u 
wer wir Haber mit einander abs 

ge’ 
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Abſeyn, v. irr. n. 1) to be off, th bin 
mit Ehren daven ab, I came fariy 
of, 2) vom Wege ab ſeyn, co be 
out of the Way. 3) ab, oder herabs 
fever vom Ganzen, to be feparated. 
taken off, derached, der Arm tit ihm 
ab, ie has loft his Arm. das Abienn, 
(die Abweſeuheit) Ablence. wahrend 
meines Abſeyus, during my Absence. 

die Abſicht, intention, Defign, Pur- 
pote , Refpect, View Ain. ic patte 
nicht die Abii: Sie zu beleidigen, I 
had no Intention ro offend you. in 
aller Abſicht, in »li Respects. es iſt 
der Abſicht gemäß, it answers che Pur- 

‘pose. See befides the Significarions 
of Abſehen. in Abficht, (praepol.) in 
it tal meiner, with Relation to my- 


— v.r.n, abtropfeu, to trickle 

own, 

Abſſieben, v. r. a. to fift che Corn, to 
fife the Ghaff off. 

Abſiechen, v.r. recip, fich abfiedhen, to 
languish, coniume, pine away by 
Sicknefs, | 

Abſieden, v. irr. a. etwas, to feerh, co 
boil. einen Fiſch, to feeth a Fish. 
Mild » poo: to boil Milk, Meat, 
Ener abfteden, to poach of Eggs. einen 
Trauk abjicden, (Kräuter abfieven), 
to make a Decoction, das Abfieden, 
dic Abfievdung, Seerhing, Boiling, Poa- 
ching, the Decodtion a 

Abſingen, Ve irr. a. 1) ro fing a Pſalm 
with a loud Voice. eine Meile abfins 
gen, to fing a Mafs. 2) ber Vogel 
hat fich gang abgelungen, the Bird has 
fung herseif quite out of Breath and 
Voice, Lieder fingen, to carol. das 
Abiingen, die Abungung, the Ad of 
finging aloud , of Caroling. 

"Abrufen, v. irren, to fink down. in 
die Holle hinabgeſunken fenn, to be 
funk down into che bottowlefs Pir. 

‘Ahigen, v. irr. a. ern. 1) vom Pferde 
abttgen, to alight from che Horse, to 
dismount 2) durch Abligen vermins 
Dern, als eine Schuld, to cleara Debr 
by being for some Time imprifoned, 
dar Geld fo mir mein Hausrwirth 
ſchulbig ift, fige ich im feinem Hauie 
an Zinfen ab, the Money my Land- 
lard owes me, | discoynt him in Houfe- 
rent 

Abſohlen, v.r.a. (Term of the Miners) 
to wear the Shafc- Robe off or out by 
much Ufage. 

"‘Abfolviven, v. r. a. to abfolve &c, fee 
fosiprechen, greufprechen. 

Abſonderlich ach eradv. efpecially, par- 
ticularly, fingularly, by itfelf, apart, 


38 


Abſ 


pecniiarly, feparable, fepärably, ! 
cially, mit einem abionverlich re 
to talk privity, fecrecly or feparat 
to or with any one, 

Abſondern, v. r. a. (etwas von d 
andern) ro feparate, part, fegrez 
divide, pur afunder, disjoin, disme 
ber, pull in Pieces, to ebftrad, 
detach. fic von oer Welt abiender 
to withdraw, retire trom the Wor! 
fico von andern abiondern, to dist 
guish himself from others, eine Wai 
abiondern, to fort, feparate a Com 
dity abaefondert, diftingd, differ 
parricular, alone, apart, feparated. 
Abſonderung, the Ad of Separati 
Disjoinng, Dismembering ; Sem 
tion, Segregation, Retreat, or Reti 
ment, Auftraction aut Abionbrru 
der Perfor uur bloß von ver Sa 
reden, to abftra& from the Perfon : 
fpeak only of th: Marter. 

Abſonnig oder Abfonnig, adj. er # 
diftant from the Sun - Beams. cit! 
fonniger, fchattiger Ort, a shady I 

Abſorgen, v. r. recip. fic durch viv 
Gorgen entfräften, to confume, en 
vate, enfeeble himself by too im 
Grieving. 

Abſpalten, v. x, a. Hols xc, to ff 
cleave, alfo to break otf a Piece 
Violence. fich abjpalten, to cleave 
fplit off. 

Abſpaͤnen, v. Fr. a, to wean a Child 
Calf &c. See Entwoͤhnen oder Abſeh 

Abſpannen, v.46. a. einen Boars 
Mek rc, to unbend a Bow a Nec! 
die Gatten, to slacken the rings. 
es to unteam the Horfes, 

fer, to unyoke the Oxen. | 
Hahn an einem Yenergemedr, 19" 
cock. einem die Hedienten abipanıı 
(abmendig machen), to debauch 0 
Servants, to alienate them from th 
Maiter. das Abipannen, die Moir 
nung, the Act of Ubending, Untei 
ing, Unyoking, Debaucning of A 
nating. 

"Abipänftig, adj. er adv. alienated, dr: 
away. abipänftig machen, ro alıen 
eftrange, draw away the Affect! 
debauch , diffuade. abfpänftig wer! 
to turn disloyal, to defert, 

"Abiparen, v.r.a. am Munde abiva 
to abridge, to {pare, to deprive } 
own Appetite of any Thing, © 

aringly. N 

catiociten, v. r. n. von der Tafel T 
ben oder auffteben, to have done fi 
ing, ar Supping , ta withdraw x 
the Table, ey bat ichon abacin’ 
he has already done with his Mew. 
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Windia, v ¥. a. 1) (mit Speife fits 
" tiaen) die Armen abfpeiien, wo fee 
the Peor, give Meat to the Poor, to 
nourish, m crear them. die Medicnten 
abipeirm, to give the Servants thvir 
Dieser. 2) (figur.) einen mit leeren 
Seton abipeiion, to pur one off with 
ferWords , tu fprinkle ane with Court- 
holy Water. die Whfpeifung, Feeding, 
Nourishing, Treatment ; 
‘Telpewtig maison , fee — 
Alleianen / v. wr. a. den Rocken obſpin⸗ 
nen, to ipin Of your Spindle . Disraft. 
mia Roden nt abgeiponnen, my Spin- 
dic is fpan off. er hat keinen Lebeus⸗ 
jaten ebuelponmen , he has fpent his 
„Lie. qoitted Scores with rhe World. 
Tre, v.r. a. to fpike or point a 
ı Thing; fee Zuſpitzen. 
teen, v. r. a. ern. (von Brettern 
var Kaochen) , to fplint, exfoliate, to 
part ike Seales or Splinters of a bro- 
ken Board or Bone. die Abfplitterung 
dus Fiplittern, the Adt of Splinting. 


Winch, v. irr. a. (einem eine Sache) 
toabjodicate one, give, pals a Verdict, 
Judgment, Sentence againft him. daß 
iti abiprechen, to condemn, to fen- 
teece to Death. die Merzre haben ihm 
das feben abgeiprochen, the Phyficians 

ve sdandenned him, given him over, 
tam fein Gluͤck abſprechen, to bid 
tte give over all Hopes and despair. 
& beibt euch unabgeiprochen, (uns 
Kris), will never be denied you, 
bredun / Abjuration, Abjudi- 

“Wiorayen, v. t. a. to prop, underprop, 
thy wh Timber, to provide wit 

ur 0 Supporters, 
rag, v.r. a, (ein Stuͤck von 
en), to undermine x — 

” Digw it up or ſpring Part of it o 
wt Gcdporder. — 

Witten, v.irr. n, te deſcend, pring 
wi Yoftammen. 

in, v,irr. n. MN von etwas hers 
„ringen , to leap off or down, 
en 2) wie ein Ball von der 
ent to rebound, fly back, bounce 
“un. 3) als cine Gaite von einem 
SörTumente, to break, as a String. 
Nasen Schloß abipsingen, to {pring 
N Slip off. 5) die Tuͤnche, der Leim, 
“ fade ipringt aby the Plaiftering, 
"*; Colouring grows loofe or coınes 
ich 6) vom Pferd abipringen, to 
st or leap from ‚his Horfe, 7) (fi- 
Pr) von einer Meinuna abipringen, 
erat, unlay any Thing, change 
pruon. pon einer Parthey abs 


Abſ 


ſpringen, to abandon, to quit a Party, 
8) fih abfpringen, co fatigue himself 
by Leaping or Jumping. das Abiprins 
gen, Leaping, Jumping down, Spring- 

„Ing off, Rebounding. Bouncing off Xe, 

Abiprofien, ver n. to descend, to fpring 
from, der Ubiprößling , the Descen- 
dant, Offpring. er ift ein Abiprößs 
ling des fonialihben Hanfed, He is 
descented from the Royal- Family. 

— fee Abſprechen, and Ab{pres 

ung. 

der “Abfpruna, — down, Alight- 
ing, Vaulting from, che Rebounding, 
a Leap to the Side. 

Abſpublen, v.r. a. von der Spuble abs 
winden, to unfpool, to take or wind 
the Yarn off from the Spools or Spindle, 

Abſpuͤhlen, v. r. a. (mit Wafer) co 
wash, lave, rinfe. WWafche in fließens 
dem Wafer abipühlen, to rinse or lave 
washed Linnen in running Water. ein 
Glas abſpuͤhlen, to rinfea Glals, feine 
Gorgcn mit einem Glas Wein abs 
ſpuͤhlen, todrown your Cares in “ine, 
der Fluß bat das Ufer abgeſpuͤhlet, the 
River has washed the Banks away. das 
Abſpuͤhlen, die Abfpüblung, the A& 
of Washing , Watering, Laving, Rin- 
fing; in che Romish Church, the Ab- 
lution. 

Abſtaͤhlen, v. r. a. (in the Dying Buß- 
nefs,) to try the Liquor (Broth) in 
which Cloth, Silk &c. isto be died, 
by fteeping ar dipping a little Piece 
of Clath into it and expofing it te the 
Air, to fee whether ic has the properDye. 

Abſtammen, v.r.n. 1) todescend, come, 
fpring from, wir ftammen alle von 

« Adam ab, we are all decended from 
Adam, 2) to derive or be derived, to 
come originally. diefed Wort jtammt 
von feinem andern ab, this Word is 
not derived from any other, ?tis a pri» 
mitive or original Word. das Abjtams 
men der Wörter, the Derivation, Ety- 
mologie of the Words. die Whftants 
mung, the Descent &c, 

"AbRammen, vir. a. einen Baum abs 
ftammen, d. i. abbauen, to cut down 
or fell a Tree. 

‘Motampelu, v.r.a, Term of the Book- 
binders: to ftamp or provide the Book 
with the due Stamp - Ornaments. 

der Abſtand, 1) the Diltance of one 
Houle or of one Place from another, 
the Standing off, Space, Interval. 2) 
the Diftance as to Rank and Dignity. 
der Abftand zwiſchen dir und mir ıflau 
groß, the Diltance between rhee and 
me. is too great. 3) (in Law) das Ab⸗ 
ftchen von einem Rechte oder die Dee 

ge? 





ET ee 


Abf 


gebung befielben, a Ceflion, Refig- 
nation, Defilting , R nunctation, 
"Abitanciay adj.etadv abjtumbiges Holz, 
dead Wood dry Wood. ; 
Abſtatten, v. r. a. ) (eine Schuldigs 
Feit), to pay. perform, exhibir your 
Dury. 2) Dank abftatten, to give, 
to render fay, yield Thanks, 3) cis 
nen Gruß, to deliver a Compliment. 
)einen Beſuch, to pay a Viſit. 5) 
— — abſtatten, to bear Witnets. 
6) eine Schuld xc, abjtatten, Centric: 
: ten,) to pay a Debt, Interefts, Duties, 
Cuitoms &c. 7) feinem Ehegatten die 
fhuldige Pflicht abftatten, to render 
your Spou'e due Be.evolence. 8) feine 
Geluͤbde abftatten, to perform‘, ful- 
fill your Vow. die Abftattung, che 
Payment, Thanks. Acknowledgment, 
Compliment Bearing of Teftimony, 
Execution, Exhibiting, Rendering &c, 
"Moitauben, v, r. a, to beat the Duft off, 
to wipe it away, die Ahſtaͤubung, Beat- 
ing, Wiping off the Duft. 
"Abitäupen, v. r.a. (einen mit Nuthen), 
to whip, fcourge, lash or jerk one. 
Abſtechen, v irr. a. 1) (mit einem Etiche 
toͤdten), einem die Gurgel abſtechen, 
to cut one’s Throat, ein Kalb, ein 
Lamm 2c. abſtechen, to kill, co bur- 
eher a Calf, a Temb &c. Hühucer abs 
ftehen, to kill Poulery. 2) ein Lager 
abftechen, to d-fign, delineate, pitch, 
take the Draught or Ground - Plor for 
a Camp. 3) cine Zeichnung, Gemablde, 
Kupfer abjtechen, to ingrave or grave, 
to point, ein Mujter, Spigenmniter 
abftechen, to imitate, copy out a Pat- 
tern or Model of aLace by Pecks upon 
a Paper, to point. 4) das Wafer abs 
leiten, einen Zeih oder Damm abs 
ftechen, to cut the Dike, to drain or 
let the Water out. 5) den Wein abs 
fichen , (abzapfen) to draw, co borele 
your Wine. Wein abftechen oder abs 
laffen, to rack and refine Wine from 
the Lees, 6) cinen in der Gunit abs 
ftechen, to out- do one in Favour,: to 
fupplant one. einen abftechen, (an 
Geſchicklichkeit übertreffen) to out- do, 
to furpafs, to eclipfe any one in Skill, 
"mitdem Boot vom Lande abftechen, 
to put off, to go away wirh the Boar, 
to quit the Shore, to fer Sail, 
Abſtechen, v. irr n, Farben, die zu ſtark 
abitehen, find nicht angenchm, Co- 
lours that fet off too much are not 
‘agreeable, nichts ftteht mehr von eins 
ander ab, als ſchwarz oom weißen, 
white fers off black better than any 
other Colour. dieſe Farbe fticht fchr 
gegen die andere ab, this Coluur pre- 
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dominates greatly over the other. { 
raficre gegen einander abſtechen 
madden, to fee ot Characters. dad 
ſtecheiſen, a Sort of a Spade ors! 
Iron to cut Turf wıch. das 
ftehmeiler, a Butchering Koife, 
Abſtechen, the Act of Cutting, of! 
ling, ingraving &c, See the Sir. 
cations ot the Verb. die Abitcail 
„eines Lagers, the Pirching of a (ar 
Abſtecken, vera. Ly mas mit Nac 
angejtcht war, to unpin or nani 
tv looſen, torakeoft ¢¢ Pins, 2)dı 
Gicden bezeichnen, ein Lager / ci 
Gartın x, to pale a Spot of Grow 
to mark it with Pales, to (qyuare, 
lay our by a Line, ro pitch a Cal 
das Abfteden, die Wopedung, the: 
of Unpinning, Paling a Spor 
Gr und&c. vie Abited’pfähle, Po 
Stakes or Pegs, to be ufed at Pirch 
a Camp. or in Squaring a Piece 
Ground, vie Abftedichnur, the L 
Square, Line made Ute’ of ın Gard 
ing or in Pirching ot Camps, | 
Abſtehen, v. im. n. x) abgeſondert 
ben, co ftand off, to be diftant fr: 
etwas von der Mauer abiteben, 
ftand at fome Diitance from the W 
2) von einer Gace abfteben, (ab) 
fen), co defift, from, to quit or a 
don it, tO give it over or up. I 
feiner Forderung abftehen, to W' 
draw your Cleim. einem etn 
abitehen, (abtreten), ro refign, 
yield, to make over. von eines ? 
then abfichen, to wichdraw from on 
Party. 3) abſtehen, (iterben oder &' 
gehen, verriecen), to die, to f 
to pall, to turn, to dry, eim ob 
ftaudener, (verrochener) Wein, ® 
led, turned or dead Wine, abaclı 
denes Holz, dead Wood. das Abſtede 
die Abſtehung, the Standing ar 10 
Dittance, Delitting, Refigning, W' 
drawıng &c, See the Verb. | 
Abſtehlen, v. irr. a, x) heimlich ent! 
den, to rob, fteal or pilfer fecret 
er hat mir mein Geld abgeſtohlen / 
has wiped or robbed me of my Mon 
er bat mir meine Ehre abetted! 
he has wounded my Honour, er ft! 
ihr cin Maaldyen aby he ftoles N 
from her. aus einem Budde cfr 
abftehlen, to plunder or pitlage a Boo 
fih von einem Orte ab s oder we 
fteblen, t> fteal or get away froin 
Place, to ftral fecretly or privat, 
away, to decmnp, t> slink, 10° 
away. 2) einem eine Kun“ abfieblt 
(heimlich abichen,) to len a3 on 
one by Stealth, das Aoſteblen / 
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der Abſtich, the Cur of any Thing, the 


‚ the A& of Stealing, of 

Filtering prvately , of Learning any 
Thing by Stealeh, 
raten, cir, nm. 1) vom Pferde, 
toadgirfem your Horfe, to dismount. 
2) ra Gtufen abfteigen, to ftep, go 
dove, descend. 3) auf der Reife in 
fm Bathofe abfteigen, co alight 
od porupatan Inn er ift bey mir 
choeftiegen, he has put up, or has 
nben ns Lodgings at my Houfe. 
td adj. descending, die abs 
toate fine im Gefchlechtsreaifter, 
the “.veending Lineage in Pedigree or 
Genewogy, one’s Oflipring, das Abs 
Fersen die Abſteigung, the Act of 
Dixending the Descent, 
(dien, v.r. a. etwas, (abichaffen), 
© abolish, to abrogate, annul, anni- 
bitte, to prohibit, ro pur out of Uie, 
remove ir, der Mißbrauch ift nuns 
mern abgeitelet, the Abufe is now 
Beshed, fein ruchlofes Leben wieder 
Melen, to leave off your ill Cour- 
fs, reclaim, turn back. das Abs 
felia, die Abftelung, the A& of 
Abolishing, Remowing &c. rhe Aboli- 
tea, Abrogation , Prohibition &c, 
Wis, adj. abolishable, 
Heapeln, fee Abſtaͤmpeln. 
mm,v.r,.4. ro pink. 
birkea,wirr n. x) to die, expire, 
coat this Life, mach Abfterben ibs 
te Rane’, after her Husband’s Death. 
Si Brihlept ift mit ihm abgeftors 
bea, (beter auggeftorben), the Family 
o the House is extinct in him, he 
Wtelat of the Family. 2) cin abs 
vehorbenes Blied, a decayed Lim) or 
Habe. on abgeftorbener Baum, 
tdy'd or dead Tree. 3) ein Klofter 
Achen laſen, to ler a Monaste 
“ay, © adopr no new Members. 4 
meat Eltern find mir fehr früb abges 
“tty; my Parents left me very 
—3 der Welt abſterben, to 
> from the World. aller Neue 
rc feyn, to be dead to Re- 
“ot für die Abgeftorbenen bitten, 
"ny, to say Mafs for the Deceased, 
dus Üerben, the Death, Decease, 
„*,the Extinction of a Family. 
Hheuer, a certain Fee or a fixed 
“of Money, a Subject is obliged 
"Py 0 the Magistrate at his Remov- 
"an other Jurisdiction, 

um, vr, a. to set Sail, to de- 
I" th Shore, to steer off. 
eee v. ra, to whip, lash, 
tr Yr a (einen wovon) to 
ha hee away, tointerrupt him, Keep 

he 


Abſtimmen, 


Abſ 


Stabs (with rege that which 
is pointed or pricked through with 
Pins for a Pattern to make Lace by. 
v. r. a. to let dawn the 
Strings of an Instrument, to put out 
of Tune. 


Abſtimmen, v. r. n. to be difsonanr, 


to be out of Tune, to disagree, to be 
of a contrary Sentiment, to difsent in 
sOinething. cinem abjtinimen, to deny 
one your Vote. einen abiiimmen, to 
gain the Plurality of Votes over one, 


Abſtimmig, abjtimmend, adj. er adv. 


dilsonant, discordant, jarring, untune- 
able, difsagreeing. die Abſtim⸗ 
mung, the Difsonance &c. e 


Abſtoßen, v.irr. a, ern. 1) mit cinem 


Stofe abfondern, to separate by a 
Thrust or Push, to beat down, cinen 
von cinem Felſen abjtofen, to preci- 
pitate, case or thrust one violendy 
down from a Rock, das Genid abs 

oßen, to break the Neck. einem Wt 
im Hol, mit dem Hobel abftoßen, to 
plane over a Knob in Wood, cinem 
das Herz abitoßen, to break, pierce 
one’s Heart; to kill one. die Hörner 
abitofen, ro break, case one’s Horns. 
er bat fih die Horner abasttofen, 
he has sown his wild Oats, 18 
become wise, is become more yield» 
ing. 2) mit einem Stoße entfernen, to 
shove or push off. cin neucs Schiff 
vom Lande abftoßen, to Jaunch a new- 
built Ship. vom Lande abftoßen, abs 
fabren, abfegeln , to ser Sail, to put 
to Sea, to quit the Shore. 3) fih abs 
ftoßen, (abnugen.) euer Kleid hat 
fic) abgeftoßen, yourClothes are worn 
out or threadbare. das Abftoßen, die 
Abſtoßung, the Act of Thrusting, 
Pushing &c. See the Verb. 


Abſtrafen, v. r. a. (einen) to punish, 


chastise one, inflict a due Punishmenc 
upon him. einen eremplarifh abftras 
fen, to bring one ro an exemplary Pun- 
ishment, to make an Example on him, 
fih abftrafen faffen, die guerfaunte 
Geldftrafe erlegen, to pay your For- 
feir. die Abftrafung, the Acr of Pun- 
ishing, the Forfeit, Fine, the Chastise- 
ment, Correction. 


Abſtraͤlen, ro comb; see Straͤlen. 
Abſtreichen, v. irr. a, etn. 1) ein Ges 


treidemag, den Scheſſel abftreichen, 
to strike off the Bushel with a Srrickle. 
die Haare von den Fellen abjtreichens 
to shave off the Hair of the Hides, 2) 
ein Sind abjtreichen, to whip, lash, 
scourge a Child, 3) abitreichen, Coon 
jungen Ruubvögeln), to leave a 
. c 


Abs 


Nest. ein abacfrichener Habicht, a 
young Hewk thar has just leterhe Nest, 
‚ 4) abftreihen, ablaichen, die Karvien 
ed We bereits abgeſtrichen, the Carns 
have already done Spawning, das "Abs 
ſtreichen, dre Abtreibung, the Act 
of Striking off a Peck; of Chastising 
or Whipping a Child &c- 
 Yoftreifen, v. r. a. (die Blatter) to un- 
leave, to slip or strip off the Leaves, 
einen Mal avitreifen, to skin an Eel, 
ein Kaninchen abfrcifen, to uncase a 
Rebbir. die Hant überhaupt abſtrei— 
fen, to pull off che Skin. to flay, flea, 
strip off the Skin. abgeftreift, stripr, 

_ slipt, peelec. einer, dem man bie 
ze: abftreift und ihn Areichet, a 

tripling who has yet his Bickside 
whipped, das Abftreifen, die Abſtrei⸗ 
fing, the Flaying ar Pulling off the 
Skin, the Stripping off the Leaves &c. 

Abſtreiten, v. irr. a (cinem etn Ding) 
to strive, to contend for, to struggle 
with one sbout any Thing , to get ie 
Scrife, to dispute one our of a Thing. 
das laffe it mir nicht abftreiten, I 
won’r be dispured our of it. 

der Abſtrich, thee which is taken away 
or of with a Strickle. In smelung 
Houses, the Drofs or Compost that 
rises to the Top and is taken off. 

Abſtricken, v.r. a to knit a Needle, or 
& Knitting - Stick off. ih babe mur 
noch diefen Stud (Nadel) abzuftricen, 
1 have only this Needle yer to finish. 

Abſtriegeln/ v. r. a. 2) ein Pfero, to 

curry a Horse. 2) einen abftrieaeln, 
abprügeln, to curry, to cudgel one, 
bſtroſſen, v. r. 9. (abbauen) to hew 
down. das Erz, einen Gang abſtroſſen, 
to cut or bew down the Ore, the Vein. 

Abſtudiren, v.r a, to kill himself with 

to much Studying, 

Abſtufen, ver. a (in Mining) Erz abs 
ftufen, to cut or hew vown by Parcels, 

Whitiirer, vr a. die Stulpe over 
Krampe niederlaffen,, den Hut abfiuls 
per, to ler down the Brim of a Har, 
to unceck it; to take down the Cover 
or Lid, 

Abſtuͤmmeln, ve r. 9. (etwas zerſtuͤm⸗ 
meln) to maim, mangle or dismember, 
to mutilare, 

Abſtumpfen, v. t a. to make blunt or 
dull, to take off the Edge or Point, 
das Abſtumpfen, die Abftumpfung, 
the Art Of making blunt, the Blunsing 
of an Edge. 

‘PMohivfen, v. r. 2. (ein Bild, Morell, 
Gif) to, imitate the Model of a Lace 
or Point, ta copy it our with Pricks 
upon Paper ; see Mbpeden, 
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ber Abſturz, the steep Side of a 
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the Precipice. 

Abſtuͤrzen, v. r. a. 2) to precipita 
throw down the Precipice. 2) cit 
der Roblen oder Erz abitürjen, tı 
load a Care- load of Char - Coal 
Fudder of Ore, 3) fid dew Hal: 
kurzen, to break his Neck. das 
ſtuͤrzen, die Abfluͤrzung / the Ac 
throwing one down a Presipice, of 

„loadıng a Cart, che Fall, or Lumby 

Abftugen, v. r. a. (die Epige ve 
was hinweanehmen) ro cur vi 
Points or Extremities of any I" 
soorten or to currail a Thing, t 
it, die Fluͤgel abgugen, to cl 
Wines. einem Pferd oder Huvi 
Schwanz abitugen, co crop a Hoo 
a Dog. die Baume abıtupın, © 
the Trees. den Burbaum abil: 
to lop or top rhe Box -tree, dit 
ren, to Crop. Wollene Zeuge abıtı 
to shave or shear the woalen Clot 
the firse Time, das Abſtutzen, 
Abftugung, the Act of Curting, 
tailing, Clipping, Cropping, 

„Ping &e. 

Abſuchen, v. r. a. die Raupen vo 
nem Baume abfuchen, to pick 
Caterpillars from a Tree, die | 
abfuchen, to louse, 2) ein Feld: 
chen, to search a Field with the | 
after Game, . dag Abſuchen, die 
fuchung, Picking the Caterpillars 
Searching, 

Abſuͤſſen » v. r, a. (a Chymical T 
to wash the salty and acid Matter; 
of such Bodies as have been diis¢ 
in Acids. dag Wbfriffers, vie M 
fung, the Act of Washing the Salt 
Acids our, the Lotion. 

ber ‘Abt, an Abbor, a Prelare thet 
verns an Abbey. cin gefuirfteter ! 
an Abbor who is ar rhe same Tim 
vested with the Rak and Prerogé 
af a Prince. ein Klofterabt, # 
lar Abbot, or the Abbot of a! 
astery, ein weltlicher Abt, 2% 
Abbot an Abbor in Commendain. 
Mbt reiten laſſen, to divert * 

without Constraitt, or Control. 

Abtafeln, v. r. a. cin Zimmer abla 

„Wo wainscot the Walls of a Room. 

Abtafeln, v. r. on, to rife from T 

to have done Dining. 

Abtafeln, v. r. a, ein Schiff) “ 
teckle, unrigg a Ship, co disarm, 
able a Ship. ein abgetafelte? € 
an untackled, unrigged, disable? + 
bas Abtafeln, dic Wbtafcluna, 

„Disarming , Unrigging of a Ships 

Abtanzen, v.r,a, 1) to fatigue but 


Abt 


wich. Dancing. 2) die Abfäge von den 
Stuben, to dance away the Heels of 


Sios 

— v. Tr. a. durch Zaufch ers 
balten, mruck, to exchange, ro ger 
framanı by Way of Trucking, Chop- 
„plüg, Barering or Swapping. 
Wrssfen, v. r. a (in Mining) to sink 
‘4 Shaft, that is, to dig streit dawn 
into the Depth. 
ic "MStep, 1) an Abhey, a Convent 
raised to a Frelarure, 2) the Dignity, 
Office or Prebend of an Abbor. 3) the 
District or Jurisdiction of such an Ab- 
bey or Convent. 4) the Residence or 
Dwellisg - house of an Abbot. cr wohnt 
fir der Föteo, he lives in the Abbey 
IStenlih, adj. belonging or relating to 
an Abbey. 
Aeilen, v. r. a. r) to divide, part, 

there distinguish, separate, range 
or order a Thing. 2) feine Kinder 
erter Ehe abtheilen, 70 separate che 
Children of the first Marriage or first 
Bed, ro a’sıgn them their Heritage. abs 
getbiilte Furiten, appennageg Princes, 
absetheilt, apare, Separately. divided 
separered. unabactheilt, undivided 
dst Abtheilen, die Ahtheiluna, the 
Act of Dividing, Separating Order 
img, Ranging, Distinguishing, Part- 
i , the Division, Separstion, 
Section, Share, Appanage, the Panc- 
tution , Disposirion of a Text &c. die 
theiluna eines Plans, the Distri- 
burisa or Divifion of a Plan. 


Kethun, v. irr- a, 1) ablegen, von fich 
legen, to take off, to pur aside, den 
Hat abtbun, ta pull off one’s Har, 
ben Mantel abtbun, to put off one's 
Cloak. die Hand von einem abthun, 
abdjieben , to withdraw one’s Afsistance 
from any one, to forsake him. 2) ein 
Dich oder Geflügel abthun, thm die 
tle abſtechen, ta kil! a Beast, to, 
Poulıry, co cut its Troat. einen 
TFethiter abthuu, to execure aCri- 
minal. to finish the Law upon him, ta 
&sparch him. 3) eine Gtreitiafcit, eit 
nen Streit abthun, beylegen, ra ac- 
commodare, decide, and, compound, 
maxe up or adjust a Difference. eine 
Echeld abthun, ro pay or clear a Debs, 
ane Mechuung, ta balance, make up, 
tear or liguidate an Account. 
‘thene oder bezahlte Schulden, Debrs 
ped of eine Gewobnbeit abthun, 
me abihaffen, to abolish &c. eine 
art abaethane Gage, an Affair long 
Ber gleared or made up, die 
una, Ue Act of Finishing any 
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der Abtraa, 1) the Acc of takin 


abges “Of 


Abe 


Thing, the Decision. Executian, Transe 
actıon, Payincne &c. 


Abtilgen V. I. a vie Schuld, to bloe f 


out aDebr, ro extinguish ie, ra clear ie, 


abgerilare Schulden, Debts char are 
paid off and biorted our. 


Abtiſchen, v. r. n. tu have done eating ;. 


see Abſpeiſen. 


die Abtiſſin, an Abbefs. 
"Abtfih, adj. et adv relating ra the Ab- 


bor, concerning the Abbot, dic abts 
fide Wiirde, the Dig wry of an Ab» 
bor. abtliche Ebrenzeihen, Token of 
Honour of an Abbor. 


"Abtoben, v.r. n. to cease raging and 


blustering, to cease from Fretting and 
Funing. der Sturn bat abaetobety, 
the Storm has ceased, the Air becomeg 
clear again ag calın. 


die Abtoͤdtung, (es Fleiſches) the Mora 


tification or Mors fying of che Flesh. 
ß away 
or Removing; algo the Demolishings 
of a Building. 2) an Acquitance at 
Discharge, the Payment, Keimburse- 
ment, Restieution, Indemnisanon, He- 
aration , Satisfacden, Compensarion ; 

ty, Rent, Imp- se, einem Abtca 

thun; to prejudice, to be prejudici 
hurtful or offensim to any one. cıren 
MAbtray thun oder «eben, to, make Ke- 
paration, give Sausfaction, to indzm- 

nify, ro make Am -nds. 


Abtragen, v. irr. a. 1) to make leſs or low- 


ex by taking or carrying away, by :ak- 


‚Ing down, einen Berg aldragen, to level 


a Mounrain, einen alten Bau, oder 
eiuen gefäprlichen Thurm abtragen, 
to pull, break or beat down an old 
Edifice or a Tower, to demolish it 2) 
die Sveifen abtragen, to take away 
the Mears, co clear the Table, 3) Sgleis 
der und Schuhe abtragen, to wear: of. 
4) eine Schuld abtragen, to clear, pay 
off a Debt, to solve, to make it up, 
to comply with a Duty. 5) abtrageny 
im Handel, to be of Benehe (im 
Trade,) tragté was ab? wirfets vas 
ab? dees it yield a Profic? 6) einen 
Falfen abtragen, ihn zahm madey 
und abrichten, to tame a Hawk or 
Faulcon, das Bbtragen, die WAytras 
guna» the Demolishing an Edıficı &o, 
the Paying of a Debt &c. See thaSige 
nifications of che Verh, 

brraufen oder ‘Abtraufelu, v. rn ny 
so falt or drop down in swall Larops, 
to trickle down, 


Abtrauren, v. r. recip. fich das Dey 


abtrauren, abgraͤmen, to biegk yous 
Heart with Sorrow and rief, to be 
overwhelined with Sa 

Ab⸗ 


Abt 


"Abtreiben, v. irr, a. !r) den Feind) abs 
treiben, to repulse the Einemy, to 
beat the Enemies back, put them to 
Hight. das Bieh von der Saat abs 
treiben, to drive off, ro chaserhe Catele 
from che sown Field. Gewalt mit 
Gewalt abtreiben, to repel Force by 
Force, 2) ein Gehdlze abtreiben, to 
destroy a whole Forest, to fell or cur 
down all the Trees. 3) Gold oder Gils 
ber auf der Capelle abtreiben, to re- 
fine Gold or Silver, by putting it upon 
the Coppel or to the Test, 4) die Leis 
besfruct abtreiben, to cause a Mis- 
carriage, 6) abtreiben, durch vieles 
Treiben verderben, to harafs, to tire 
or fatigue, to ruin a Horse "with too 
hard Labour or Work. abaetriebenes 
Mich, Catrle cher is spent, wasted, 
tired or ruined by Labour or Fatigue, 
Abtreibend, adj. that which causes a Mis- 
“ carriage. das Abtreiben, die Ubtrets 
bung, the Act of Chasing, Repulsing, 
Destroying, Refining of Gold or Sil- 
ver, or causing a Miscarriage, Harafs- 
ing, Fatiguing, the Driving off. der 
Abtreiber, he chat refines Metals upon 
the Coppel; or he that does any one 
Act noted by the Verb; which see. 
"Adtreunen, v. r. a. 1) (etwas genabes 
fc# 2c.) to unstirch, unknit, unravel, 
unsow, unborder, untie a Thing, to 
take off thé Trimming , to disgarnish, 
2) cine Proving von dem Reich abs 
trennen, (better trennen) co dısmem- 
ber, disjoyn, disunite or separate a 
Province from ıhe Empire, das Abs 
tramen, die Abtrennung, the Act of 
Uisstitching, Unraveling, Dismember- 
iog, the Separarion &c. 

‚betreten, v. irr. a. ern. I. (as an Act.) 
ı) 10 tread a Thing down or separate 
t by Treading. einen Weg im Gars 
tan abtreten, to tread or beat a Path 
in a Garden. den Abjag am Schuh 
abtreten, to lose or break off the Heel 
of a Shoe. 2) cincm fein Recht, feine 
Guter, fein Amt, die Regierung abs 
treten, to yield. resign one’s Right, 
Estates, Office, Gouvernment &c. to 
any One; to surrender, give over, “de 
liver, abdicate, renounce it, dem 
Feinde cine Feftung abtreten, to sur- 
render a Fortrefs to the Enemy. LL. (as 
a Verb, Neutr.) 1) anf kurze Zeit eins. 
febren, ale: wir jind in keinem Gays 
hofe abgetreten, we did nor alıglır or 
sid nor put up at any Inn. 2) abtres 
ten, ſich entfernen vom Schauplatze, 
eo retire, withdraw from the Stage. 
der Richter befahl den Parthenen, daß 
be abtreten follten, che Judge ordered 
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Abt 
the Parties to withdraw. on 
Geſellſchaft abtreten, ro forsake, 
abandon a Society or Party. vi 
ner Meinung abtreten, ro be 
different Opinion. dag Obtreten 
Abtretung, the Act of Treadin; 
of Withdrawing, Retiring, Forse 
Resigning, Abandoning, Receding 
the Resignation. Ceision, Abso 
ment, Resignment, Renunciation 


Abtreufeln, Abtreufen, see Abtei 


der 


"Abtrieb, 1) der Abtrich des Ho 
the Felling or Cutting down al 
Trees of a Forest, 2) (in Law) 
Abtrethen eines Käufers vom § 
einer Gache vermittelſt eines nil 
Rechtes, the nearer Right to the 
ing of any Thing, on Accor 
= another’s offer cannot be @ 
req, , 


"Astriefen, ve r..n. to fell dow 


Drops, to trickle down. das 
trieft ab, the Far or Grease cri 
or drops down. den Braten mit 
abtriefenden Fett begießen, to 
the roasting Mear, with the Dripp 


Abtrinfe®, v. wr. a, ein wenig vo 


de 


nem gar zu vollen Glafe, abtrlı 
to drink, to sip a little off, out 
Glafs that is too full, 

t Abtritt, x1) Abtritt oder Ein 
auf einer Reife, the Alighting or 
ung up at an Inn on a Journey. 
bat feinen Abtritt bey mir gun 
men, he alighted at my House. 2) 
Act of Withdrawing or Retreating. 
nen Abtritt nehmen, to withdraw 
retire, 3) die Begebung eines Red 
der Abtritt, the Cefsation, Resignat 
Abdication, the Cefsion, Indem! 
cation. cr hat hundert Thaler fur 
Abtritt bekommen, he gor, or TE 
ved a hundred Crowns (Dollars) 
his Indemnification or Celsion. 4) 
Abtritt, Abſatz oder Stufe vor & 
Thür, a Step before a Door. 


"nicht, bier ift cin Abtritt, don’t 


A 


here is a Step. 5) ein Abtritt vo 
ner Audienzftube, ein Abteittzim 
ein Borfaal, a wirhdrawing Ro 
Antichamber, 6) ein Abtritt, ein 
allein zu fey, a reriring Place, @ 
treac. 7) der Mbtritt, das heim 
Gemach oder Privet, Secret 2.1 
Privy, the House of Office, little Ho 
necefsary House, 

btvodenen oder ‘Abtrodnen, v- " 
as av. a, to dry or dry up wi? 
wer, todrain up. die Thraneny 
Schweiß abtroduen, to wipe © 

Tears, the Swear. fich die aͤnde 
wiſchen, abtrocknen, co wipe che = 


‘ 
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a Towel, dag Zinnengeräth nad 
a abtrodnen, to drain 
er newly scoured. Obſt abtrocs 
te dry up Fruus. fic an der 
—11 co air yourself abroad. 
#iy.o0, to dry or grow dry. «8 
bald ab, it dries quickly, 
dic Blattern find bereits vollig 
sfurt, che Small-pox are al- 
intirely dried up. das Abtrods 
die Abtrecknung, the Act of 
up, wiping off, draining up, 
c, 
trommiin, v. r. a. (a Term in Hus- 
concerning the Bees) ro chase 
Bees out of a Hive an with Ho- 
mite sa empty one, by srunning 
eed with berning Brimstone and beat- 
with your Fisrs upon the {ull Hive, 
pfein, v. r. n, to fall or trickle 
in lite Drops. 
; v. r. a. (einem etwas) to get 
threnening or menacing, 10 abs'ort, 
ia by heccoring. die Ubtrogungy 
ng by Threats &c, ; 
ig, adj. et adv. rebellious, dis- 
, deserting. abtriinnig wers 












‘Gestrr, ro change the Party, to revolt, 
20 become a Turn-coat. von der Res 
fom, to aposcarize. abtriinnia mas 
to debauch, seduce, draw off, ein 
Gbtränniaer, a Turn -coat, Backslider, 
‘ er, Revolter, a mutinous Fellow. 
a Rebel, an Aposrare, a Renegade, a 
pSchismatick, die Abtriinnigfert, Re- 
» bellion , Desertion, — Insurrec- 
, tom, Apostacy , or Back -sliding. 
"Sbtemmen, a r, a. ein Pferd abtums 
meist, to break , manage a Horse, alfo 
| (mre, to fatigue a Horse by overrid- 

















F 


k v. r. a. eine Maucr abtüns 
‘ Gem, to platter or crust a Vig". 
‘Boartheiies, v. r. a. 2) (in Law) turd 
Usthel and Recht aberfenney, co con- 
em by Sentence, to deprive or take 
| by ludgment or Decree of the 
: 2) mit einem Endurtheile ents 
, to decide by a peremptory 
Act of Iustice, 

Krdienen, v. r, a, to Merit, to gain 
@y'his Services, to deserve one. 
mem mit Arbeit abverdienen, was 
Mon ihm ſchuldig ift, to clear or pay 
Debt by working for it or by any other 
Performance, 

, % rn. a, to fquare, to form 
a Square, 

ten, v. r. a. einen Baum abvisiren 
et ex acfaltet pird, to eftimae, er 
fat the Height or Length of a Liee be 


: 


# 
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ty feinem rebtmäßiaen Herrn, to 


Abwandeln, v.r,a, 


. 10 expiate or arone a Fault, 


Abo 


fore it is felled ; (ro measure it.) 


"Ab und zu geben, to go andcome, Ab⸗ 


und Zufluß des Meeres, the Ebbing 
and Flowing, Flux and Reflux, 


Abwachen, v. r. recipr. fic) abwacheny 


to tangue, macerate, mortify, your- 
self by Watching, 


die “Ubwage, 1) (a mew Word of (me 


Geomecers fignitying,) the Difference 
which a Depth has to a Hei, ht, and 
this to the former, 2) in Mechanicks, 
the Diftance as well of the Charge as 
of the Power, from the Hypomechlion ; 


ra, Ruhepunct.) 


bwagen, v. irr. er reg, act (abwiegen. 

to weigh, genau abgewogen, weighe 

exactly, cine Flache abwagen over 
abwiegen, den Fall des Wafers abs 
agen, to level, to take the Level, 
‘tO measure an even or level Ground 
or the Fall of the Water with a Level, 
feine Worte abwagen, to weigh his 
Words, to {peak with Circumfpection. 
das Abwaͤgen over Whwiegen, dic Abs 
wagung oder Ubwiegung, the Act of 
Weighing, of Levelling, of Survey- 
ing, Of Poifing. der Abwager, he 
that weighs any Thing, alfo he thar 
measures the Fall of che Waters, a 
Leveller, 


Abwaͤlzen, v. r. a, to wallow, to roll 


away, to roll down, to tumble down, 
Steine vom Berge abwalsen, to rum- 
ble or rull Stones down aHill, ctwag 
von fi abwalzen, to clear himfelt of 
a Blame, to lay the Blaine upon an 
other, die Abwilgung, che Acı of 
Rolling away or down &c, 
ı) (in Grammar 

to Conjugare, to variate a Verb, 3 
einen Fehler durch Bufie abwandeln, 
die Ab⸗ 
wandelung, the Conjugation. 


‚Abwandelbar, adj. et, adv. declinable, 
Abwandern, v. r, n, to depart, to retire. 


die Abwanderung, the Departure, Re- 
treat. 


Abwarnen, v.r. a. to warn one, to dis- 


suade, co advise, to the Contrary ; 


(bercer Abratben.) die Abwarnung, 
the Diffuafion &c, 


"Abwärmen, v. r. a, to give a Thing 


the proper Warmth, to warm suffi- 
ciently, to make a Thing fit for a cer- 
tain Lie by warming properly bersre- 
hand 


Abwarten, v. r. a. 4) die gelegene Seit 


abwarten, to wair, to ftay, fd turry 
for a Thing, to awaic the lle ot. a 
Affair, er bleidt gu fanae aus, ic 
foun thn nicht eriwarten, be carries 
too long, A can Itay no longer tor 

bide 
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kim. 9) ein Seihäfte abwarten; to 
at:end or mind a Bufineis, ich kanns 
nicht abwarten, ic habe fo viei Zeit 
nicht übrig, I have no Tithe to {pare 
for it, tie Eache mil abgewartet 
ſeyn, ‘tis a Bufinets ıhac takes up a 
great Deal of Time, 3) einer Gache 
abwotten, toapply lnmielf to a Thing, 
diefe Sache erfordert cine befondere 
oder genaue Abrsartuna, this Affair 
tequires a particular or exact Applica- 
tion, or Care, 4) einen abwartıny 
Gorge für thn traaen, co attend one, 
to take Care of him, to mind him. 
ich Fanıı euch heute nicht abwarten, f 
am norar Leiiure to artend you ro = day. 
g) den Der wii abwarten, to appear 
ar the Time appointed, die Absvars 
tung, the Atrendi.g, Minding of a 
Thmg; the Waiting or Staying tor a 

- Thing &c, 

Abwaͤrts, adv. downward, or down- 
wards, abwarts gekehrt, turned down 
or turned afıde, 

Abwaſchen, ve r. a. (etwas) to wash 
oft, to bathe, lave, cleanle with Wa- 
ter, to wash a Thing el-en, ſich dad 
efit und die Hande abwafmer, to 
wash your Face and Hands. die Fens 
fter abwaſchen oder ſcheueru, to wash 
or fcour the Glats- Windows, er wird 
den Schandfied nimmermebr abmwas 
ſchen, he will never be able to wash 
that Scan or Biame away. das Abs 
waſchen, die Mowafdung, the Act of 
Washing off, or Cleanfing wich Water, 
the Adt of Purging; elfo the Ablurion, 
die Adwaſchung der Eunden, the Re- 
wiffion of Sins, the Baptisin, das Abs 
wafıbruß, the Laver, 

Abwaffern, v. r. a. to foak, dip or fteep 
in Water, to moilten,, co wer a Thing. 

Abweben, vr. a. ctu Stid Tuch, to 
weave a Piece of Cloth, to get or weave 
it ready, to finish the Wcaving of it, 

Abwechſeln, v.r. a, 1) durch Tauſch an 
fic) bringen, to change, tu exchange, 
to reexchange, 2) die Pierde abwech⸗ 
ein, ro ehange the Hortes, ro rake 
resh Horfes. 3) die Epeifen auf dem 
Tiſche abwechſeln, ro jerve upan other 
Courle. 4) abweicht, (Sige ifies alfe) 
to vary, to diverfify. ¢) abwechieln, 
nach einander thun, co do aThing by 
Turns or alcernately, 

Abwechſeln, v. r. n. x) mit einander 
abwechſeln, ſich einander ablöfen, to 
relieve one another, dag Fieber wed: 
je: ab, the Fever inrermits, changes, 

inrerihitrene. ſich verundern, to al- 
ter, change, to turn. 

Abweehſeluo , adj. changeable , variable, 


\ 


der Abweg, a By - way, 


Abr 


alternative, petiodic. cin abwechſ 
Sieber, an intermittent F ver, 
att cbfelndes Amt, an Office cha 
ternaive, bas abwecielnde € 
the inconftant or variable Fortune 
Abwechſeln, die Abwechſelung, 
Act ot Changing, Varying &c. 
Change, Vicisfitude. Revolution , 
teranon, Turn, dtc Ubwedhfelun 
Jahrszeiten, che Vicifürude o 
Seaton. 


"OM: weapfelgweife, adv, alternatively 


Turns, one after an other, inrerc 
geably , periodically 
Sideway 


Way about, a wrong Way, aut 
wege gerathen, vw take all Gou 
auf Abwege kommen, to err, to ' 
der, to get or go our of the \ 
Abirege oder Ausfluchte fuchen 
feck By - Ways, Shifts, Evafions, | 
terfuges. Abwegs gehen, ro ta 
round abour Way. 


Abwegig oder Abibegſam, adj. et 


auger dem Were gelegen, out © 
Way . to be our of the Highway, 
from the Road. abwegige oder ab: 
fame Derter, Places, where che 
liccle or no Paflage of People, 


Abwehen, v.r.a, to blow off or dk 


Odſt, das der Wind abgewebet 
the Windfails of Fruit, Fruies bl 
down by the Wind, 


die Abwehr, the Fence, Defence, 


Dispelling, Hindering, Turning 
die Abwehr eines Stoßes im Few 
the Warding off a Blow or Thrui 
Fencing, 


Mowchren, v. r. a, wehren, verbind 


abivenden, verthcididen, to hinder 
ftop, to prevent, defend, refift, ro 
vert, imterrup:, repel, drive back, 

ulfe, toturn, keep off, ward 
rola » to averr, den feinblit 
Anfall, co repulie the Eneiny's Avra 
einen Stop ım Feten, to pan 
Thruft of a Foy! in Fencing. die 4 
Gin, to drive away the Flies, 
Ucbel, to averr {ome Evil, dee 
wehren, die Abwchrung, the AS 
Hiudering, Stopping Preventing , 
terrupung, Turning, Keuping off 


Abweichen, v, irr, a, etn, to lofren 


molhfy, etn Blaster abweichen, 
foak or mollify a »lafter in Orde 
ger ir loote, abweichen und abfat 
to become or grow luft and fall or 


Abweichen, v, irr, DL von etwas, 


tura alde, to go out of one’s W 
to quic, to have, to go from, 
abandon, to decline, recede, fw« 
to recoil, to ditier, pon der Dur 
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abweichen , to make @ Digreffion, 
yee wir abgemwichen, he has left 


my Pasty, has abandon’d, forfaken 


me.‘ de Rranetnadel Mercht um fo. 


gndfe vii Grade ab, the Magnet- 
Melle waries for fo and fo many De- 
bgries, gon der Klinge abweichen, to 
Cgheback one’s Word, to recoil, dag 
CaF weidt von fetnem Wege aby 
che Vellel drives from its due Courte, 
pontem Wege der Tugend abweichen, 
ro quit the Farlı of Vir ue, to turn 
Tal wit, ein abweichendes Zeitwort, 
u Verd irregular, im abgewichenen 
Sobre, bE Yecat, das Übiveichen, the 
AG af Molufying , of Softening $ the 
Decknfion &,. die Abweichnng eines 
Fates, the Softening or Mollitying 
of a Plsiter, — vom Wege, 
the Turning aſide trom the Road, the 
Turning our of one’s Way, che Wan- 
tetingor Ging vuroftheWay. die Abs 
wäbunı ter Maanetnadel, rhe De- 
elinatioa or Variation of the Magnet- 
Needle, die Abweichung zweyer Linien, 
the Divergence of two Lines, dic Ab⸗ 
teidung von Dem Gegenſtande, che 
Petes trom the Subject. “von der 
Harprinde, the Digrethon. etn Obs 
iecihuugsjirfel, a Declining - Com- 
i, 


aten, v,r.a, etn, eine Wiefe oder 
kinen Ger, co forage or graze a Mea- 
dow or Field, ro feed ou ir, to trive 
Cake upon a Field. das Bieh weis 
det die Saat ab, the Carle forages 
the Gern or feeds upon the Corn, die 
Gowridung, the Foragivg, Grazing &c, 
boweiien, v.r.a. Garn von der Spule 
oder Epindel abweifen, to wind off 
Thread or Yarn trom the Spool or 
Spindle, to wind it into a Skain &c, 
(bwcinem, vir, a. 2) durch Weinen 
oder Toranenvergiebufts erhalten, ro 
ga or gan any Thing by Weeping or 
Sharing of Tears. 2) fic) abmweinen, 
toweep much, to bure your Eyes by 
Weeping, co cry your Eyes out, 
(weiten, v. irr. a. 1) jemand ein Beis 
Sem seben, fic zu entfernen, ro give 
One a Sign to be gone, to shew him 
. 2) böflih abrweifen, co fend 
Kirily away. 3) cinen mit feinem Ges 
fed abwarien, to give one a Foil, co 
teile or reject his Petition. mit ſei⸗ 
item Borfiblag, 10 reject his Propofal, 
mit Hutigen Köpfen abweiſen, co drive 
or repulfe with bloody Heads. 
N) nen mit Iceren Worten, to give 
Fair Wurde, mit Höflichkeit abs 
"Men, for Deeds to pay him with 
| iments, er iſt )poitijG edges 


Km 


mwiefen worden, he gor a fnappish 
Denial, die Abweifung, the Repulte, 
Retufal,-Demaig the Act of shewing 
or fending away, 


"Ubweifien, v.r.a. et n. x) eine Wand 


oder Mauer in einem Bimmer abweife 
fen oder weiffen, to whicewash che Wall 
or a Room, 2) Me Wand weiffet aby 
the Wail whitens, makes whire. 


Abwelken, vir. @ ern, 1) vollig welf 


machen, to dry up, to make quite 
dry, to caufe,ro tude, Obſt in der 
Goune abwelfen, to dry Fruit in the 
Sun, 2)to dry, to grow dry, to 
wither or decay. to ‘ade away, die 
Schoͤnheit dieſer Frau fangt an abjus 
Welten, the Beauty of this Woman 
beyinsto fade, to decay, dic Blumen 
find bereits abgerelfit, the Flowers 
are already decayed te, 


Abwelzen, fre Abwälzen, 
"Abwenden, v.r.a,ern, 1) (as an Aive) 


to avert, divert, drive oft, drive back, 
turoor put off; roalienare, toeftrange 
from, einen Hieb, einen Streich 
von fid) abwenden, to parry, to keep 
olf, to ward a Thruft wich a Sword off, 
to drive back a Blow, die Gefabr abs 
wenden, co avert the Danger. dag 
wolle Gott abwenden! God forbid! 
2) (asa Verb Neutr.) pie Auaen von 
jemaud abwenden, to turn away one’s 
Eyes trom any one, jit von einem 
avWenden, to quit, abandon, forfake 
one, to give up all Connexions with 
him, nut abgewanttem Geſichte, with 
aver ed Countenance, das Abwenden, 
die Abwencimg, she Act of turning 
away driving beck, Averting &c, 
See the Significanons at the Verb 
Gott um Abwendura der Blage ans 
rufen, to pray to God, co avert the 
Galamity, 


Abwendig/ adv, abwendig machen, to 


avert, divert, to make one change his 
Senimenis, to alienate, 16 teduce, 
einen von feinem Borbabew abwenrig 
machen, to divert him from his Pur- 
pole, mein Liebhaber it mir abwens 
Diy geworden my Lover has quitied, 
lett, abandon'd, forfaken tne, 


— ⸗ 
Abwerfen, v. irr, a, tochrow down, to 


caft, shake off} to fling down, das 
Joch abwerfen, fich fren machen, eo 
cait or shake off the Yoke, das Pferd 
hat den Reiter abasworfen, the Horfe 
as Hung his Rider, eine Brüde abs 
werfen, rothrow, pull or break dowa 
a Bridge, ſich mit cinem abwerfeny 
überwerfen, to break. to ;all our with 
one, to pick up a Qinrrel with him, 
die Baume werfen sme Blatter aby 
the 
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the Trees crft their Leaves, der Hirſch 
wirft fein Geweih ab, the Harr, Deer 
or Stag sheds his Horns, die Schlange 
wirft thre Haut ab, che Snake calts 
ott her Skin. cr warf feinen Mantel 
ab, he threw oft his Cloak (Cloke.) 
"Abwerfen, v. irr. n. (eintragen, Ges 
winn bringen) to yield Profit or Ad- 
vantage. das Gut wirft nicht viel ab, 
the Estate yrelds bur litcle, ic does nor 
turn to any great Account. dag Abs 
Werfen, die Mbwerfung, the Act of 
throwing down, casting or shaking off, 
flinging down, shedding the Horns, 
yielding Profit or Advantage &c. 
Abwerts/ adv. downwards; ee Abwarts. 
Abweſend, adj. etadv, absence, our of 
the Way, absconded, wanting, tail- 
ing, .milsing, cr ift Ofters abwefend, 
he isvery frequently abseng, ber Abs 
wefende, the Abseut. die Abweſen⸗ 
den, the Absent, those that are ab- 
sent. cin Abweſender, one thar is ab- 
set. die Abweſenheit, Absence, the 
Being absent or out of the Way. br 
weienheit des Bates, Absence of 
Mind’, Wane of Attention, 
Abwetzeu, vr. a. 1) die Spige von eis 
nem Degen oder Meier abwegen, to 
blune or take oft the Point or Edge of 
a Sword or Knife, to whet it off, das 
Meſſer it beynahe gauz abgeweret, 
thar icnife is almost wasted or wern otf 
by whetting. 2) abwehen oder fcharf 
machen, to sharpen, to make sharp, 
to wher, to grind, den Roſt abrwes 
en, to furbish, der Abweger, a 
inder, one that sets an Edge on. 
das Abwetzen, die Abweßung, the 
Act of Blunting or of takıng off the 
Edge or Point, the Act of Sharpening, 
ot Whetring , of Grinding. 
Abwickeln, v. r. a, (etwas) to unfold, 
unwrap, unwind. unroll, unrwist. 
Garn, Seide, Wolle abıridiln, ro 
unwind Yarn, Silk or Wool. das Yo: 
wideln, die Ubwideluna, the Acr of 
Unfolding, Unwraping, Unwinding &c, 
"Abwiegen, see Abwaͤgen. 
Abwimmern, v, r. recipr. fich abmwim: 
mern, to break your Heart and spoil 
your Health wich Groaning, Whinning, 
and Crying. 
die ‘Abiwinde, a lierle Reel or Yarnwindle, 
a Hasp; sce Barnivinde. 


Abwinden, v, itr, a, ro untwift, co un- 


wiap. co unfold, to wind off. Geide 
oder Barn abwinden, to wind cft silk 
ur Yıru from a Skain, to‘onwind a 
Ska. pas Geil vow der Matze abs 
winden, to untwise the Rope from a 
Roller. cine Laſt abwinden, co der 
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Ab; 


down a Load wich a Pulley, ds 
winden, die Abwindung, che: 
Unrwisting &c. 

"Abwirfen, vr. a. x) (aHuntin 
einem Ehier bie Haut bei: 
flay or skin a Deer, 2) (Term: 
Bakers) den Teig web! abmır! 
kiead the Dough well. 3) (Te 
the Weavers) ro. weave of, to 
what is upon the Lcom, oad U 
fen, dic Abwirkung, the Act ot 
ing or Shinning a Deer; dm / 

„„Kueading &c 

Abwiihen, ve r. a, to wipe, wi 
or away, to rub, ro clean, w 
away, ro cleanse. einen Scha 
wieder abwifchen, to wash awaya 
or to fipair a Shame; (Disgm 
Dishonvur, eine Rechnung ed: 
auswifchen , auslöfchen, to rubı 
wipe away a Score, das Moni 
die Abwiſchung, the Absıersion, 
ing.of, der Abwiſcher oder Ab 
loppen, a Dishclour, a Wip of 
aRubber. das Abwiſchtuch, che 
el, aRubbing-Clorh. 

Abwitternn, 'v. r. n. co desist ¢ 
Tempest, to leave off Thunderis 

"Abwucern, vr. a to gee, ebrai 
rort by Usury, co take exravaga 
terest and Gain, to wipe one 
Money by Usury, ; 

Abwärdigen, v. r. a. eine Nuͤm 
würdigen, im Werthe heruuter 
to bring down Money, co dimm 
lower its Value, tie Abwitt 
der Münze, the Bringing dov 
Liminishing a Coin, the Reducu 
th: Species of the Cuins, | 

Abwuͤrfeln, v. r. a. to gan at 
der Abwurf, the Revenue, Im 
Kent, the Produce. 

Abwuͤrgen, v.r. a. co kill, 0 bu 
to cuc the Throat, to choke, © 
to Death, fich abmiiraen, © 
one’sself fer Greedinels, Dit 
auna, the Act of Kulng, Cut 
Throats, of Burtchcring. 


Abwuͤrzen, v. r. a. 1) mit dem geb 


Gewuͤrze verſehen, to season wits 
2) einen arwuͤrzen, ro give one 
ture, Reprimand, te curn one 0 
asharp Auswer, or the like. > 
wuͤrzung, Scansoning &kc. 
Abwuͤten, sce Austoben, Waser’ 
Abzackern, wa r. a, ſein Heid vee 
oder abpfläaun, ro werk his OF 
to till, co plough (a very DM 
Word.) 
Abzahlen/ vir, a, * 
seusiy your Crednors RM 
Verdient abbegadles worden, | 


to p’y uff a je 


Ab; 


acammodated according 
© his Mesercs Or Merits. die Abzah—⸗ 
ang, the Acr of paying off of Sarıs- 
fying &c. the Payment, 
bzäblen, v. r, a Geld abzöhlen, to 
ew aunt Money cas fann ich 
er den Ftuaern abzäblen, chac’s 
T can easily conceive Of cu mpre- 
Rend, bas Mba .bien, die Abzählung, 
the Eeumeration , Telling Counting, 
Nsißen, vi rm. 2) die fegten Babne 
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Ab; 


languish, consume away, to be spent 
with Grief, to wear away, dag ous 
diren gebret den Leib ab, enttraftet, 
Study co: sumes a Man’s Strength ein 
abgeschrterfeib, a consumed, an ener- 
vared Body. 


Abzehreud. adj. er adv, consumprive, 


consuming, wasting die Aigebrung, 
the Comsumption, the Growing leaa 
or falling away, Extenuation the Pi- 
ning away 


ifommen, to ger the last Teeth, pas das "Abzeichen, a Sign or Mark of Dis. 


Kia» bat noch nicht abaegahnet, the 
End has met all irs Terth yet 2) die 


tinerion, that by which one Peison or 
Thing is distinguished from an other, 


leiten Tioderzahne verlieren, ro lose Abzeichnen. v. r, a to design, delineate, 


the base infin’s Teeth abjabnen, to 
lose the Tzeh. to shed Teeth. ein 
abu es Dicıd, a roorhlefs Horse, 
m Horse that lost his Teeth, 
= ,v tT. @ 1) cinem etwas, to 
in Or ger by Quarrelling, Strife or 
Selneention. 2) ſich abzauken / to wear 
fanrselt by Wrangling. : 
‚vr a £) cin Faß abjap- 
fu, to empty a Barrel, co draw Li- 
rs irom the Cask. den Mein auf 
abzapfen, to bortle your Wine, 
tas Blur abgapfcn, to let Blood, 
eisen Teich abzapfen, to draw or 
min a Poud. 4) eınen Waſſerſuͤchti⸗ 
m abyapfcı, to tap one for the Dr. p- 
9 te Abzanfuna, rhe Acc of Emp- 


4 






die Abzapfung, 
Bifirfüchtigen, che Paracenresis, 
jombem, v.r =. ro ger by Inchant- 
ent , by Wischecrait 
samen, v. r.a. (ei Pferd) to un- 
widie a Horse, cv draw the Bit. die 
Vizsamaunrg , the Unbridling. 
just, ¥.f a, mit einem Zaun abs 
ade, to separate by a Hedge, to 
kompaßs with a Hedge. die Abzaͤu⸗ 
ima, the Ineompalsi.ug with aHedge, 
ke At of raking Part of an other 
Field into one’s Inclosure, 
ale, vr. a. to pull or hale about. 
en, ee Ahsablen. 
Men, v.r. a, 1) to pay or give 
Tithe of any Thing. 2) to pay 
Ome with the Tithe; as the Thrash- 
pers, the Parsons &c. 
» v. vr. a. du kannſt deine 
Überterung ben mir abjchren, 
mayst board wich me for the 
of thy Demand. or, you may 
Odrink wich me cll my Dene is 


og a Barrel, of Letting Blood. of Abziehen, v' irr, a, 
ming Pond &c. 














ıv. r.“n. nach und nad ents > 
y Mager we, to grow lan 
er, to fall away by Degrees, 
g © pine away, decay, 


a* =» 


’ 


wea) 

or draw off, 
to pull a Ring off die Stiefeln, den 
Hut, die Handfcbube, die Kleider abs 
äicben, to pull off your Boots Hat, 
Gloves, Clothes, einem die Larve abs 
ziehen, to dismask or unmask one. vie 
ze von ‚einem abjic! en. toabanı'on, 
oO 


abziehen, co skin, flea, 
einen Hafen, Wal ac. abjieben, to 
ftrip a Hare, an Eel; to pull of che 
Skin. 3) eine Summe von der andern 
abziehen, co (ubftract, to discount, to 
bate, abate , deduct. defalk, take off, 
von dem Preis abziehen, co bate or 
abate of the Price, 
was am Lohn abziehen, to retrench, 
leffen, or cut off a Servant’s Wages, 
2) von etwas —— to draw off, 
to avert, diffuade 

ten Wege abzieben, co pur out of the - 
right Way. 
Miefen a 
let the Water off from a Mea.ow, 
ein oder Bier abziehen, to draw 
Wine or Beer 
Wafer abziehen, to diltll ro rectify, 
a a ae Waſſer, diltilled Water, 


draw make a Plan, a Draught, to 
chalk. sketch, adumbrate, to mark, 
eine Landfchaft, co draw, delineate a 
Landskip, ein Lager oder eine Fes 
ftung, to take the Plan of a Camp, of 


a Forrrefs, einen nach dem Lebrir abs 
zeichnen, to Draw , to effigiare one to 
the Life, 
neated , designed, adumbrated, chal. 
ked, sketched 
signing, Delineating, Drawing, Sketch- 


abgizeichnet, drawn, delis 
(as Abzeichnen, De- 


ing, Chalking. dic Abzeichnumg , the 


Sketch, Design of a Picrure, the De- 

lineation or fuft Draught, Plan, the 

Draught of a Building &c, 

Abzerren, vr a to 
to wreſt, to wring, to lug away. 


pull, to tear off, 
I) berabzieben, 


iehen oder wegnehmen, to pull 
einen Mina abziehen, 


riake one, 2) einem Shier die Haut 
flay a Beaft, 


einem Diener ets 


rom. pen dem rete 


5) das Wafer von den 
ieben, to drain, draw or 


6) Dranntewein over 


breys 


Abl 


thrice rectified Brandy. 7) ein Scheer⸗ 
meffer abziehen, to fet a Razor g)ein 
Gewicht abziehen, to adjuft a Weight, 
- to ftamp it with be public Mark, 9) 
feinem Munde etivas abzichen, to 
abridge yourself of Convenieneics, to 
come to a more {pare Diet, 10) einem 
feine Kunden oder Abfäufer abzieben, 
to withdraw or debauch one's Custos 
mers, 11) (as a v, recipr.) fic von eis 
nem abziehen, fi, feiner Gefellichaft 
entichlagen, to withdraw er eftrange 
your Mind from one, to shun his Con- 
versation, to quit his Company. fid 
von der Welt abzieben, to bid the 
World Farewell, to retire to a private 
Life. 12) ein Drud der ſich abzichet, 
a blind Print, a Print whofe Ink wears 


out. ah abziehen, (in Gedanfen abs 
fondern) to abftra&, abgezogene Bes 
arifte, abftract Ideas, 


"Abzieben, v. irr. n. 1) fich entfernen, 
te retire, to be gone, to decamp, te 
quir or leave a Place, ber §Feind ift 
von der Feftum abgegogen » hat die 
Belagerung aufgegeben, the Enem 
has raifed the Siege, die Magd ift abs 
gezogen, the Servant Maid has quitted 
the Service. von der Wache abjieheny 
to be relieved from Guard, to come 
off Guard. 2) leer abziehen, to be 
disappointed, fruftrated in your De- 
fire er ift mit Schande und Spott 
abgezogen, he retired shamefully, das 
Abziehen, the A& of Removing, Re- 
tiring &c. See the Significations of the 
Verb. die Abziehung, Retiring, Re- 
treat, Subftraction, Deduétion &c, See 

Abzug. 

Abzeten/ v.r. a. et n. to aim at fome- 

thing, to tend, to have a Tendency, 

to drive at a Thing, to have in View, 

6 * * . * 

‚Abzielend, adj. tending to, aiming at, 

Abzirkeln, v. r. a. to meafure, to round 
with the Compaffes. alle feine Worte 
genau abzirfeln, to weigh one’s Words 
eonfiderately. das Abzirfeln, die Abs 
zirkelung, the Adt of meafuring with 
the Compafles, 

die Abzucht, the Place where Fluids are 
drawn off, a Channel; alfo a Ditch to 
lead off the Filth by. 

der "Abzug, 2 the Departure, the Re- 
treat. cin frener Abzug, a free Re- 

treat. zum Abzug blafen, to found 

the Rerrear, die Abzugsflaaae, the 

Flag for ferting Sail, 2) der Abzug an 

einer Summe, Preis, Werth rc. che 

Diminution, Diminishing, Leflening, 

Abarement, Subftraction, Deduction, 

Defalcation, nach Abzug der Paffivs 


5° 


trevmal abaqogenert Branntemwein, ' 


Ace 


fhufden bleibt fo viel an § 
übrig, the paffive Debrs being ı 


' there remains so much of the 


den zehnten Pfennig beym Abzı 
zahlen oder binterlaffen, to p 
per cent of all your Eftates into t 
chequer upon your Removing 
other Country. 3) Abzug auf des 
tenwerfen, als Schlacken und: 
Unart, welche fich anf das f 
Metall fegen und abgezogen w 
the Drofs or Compoft of melted 
that fits above and is drawn off. | 
jug, (der Losfpanner, oder die 
an dem Schloß cines Schießgew 
the Tricker, 5) the Place, where 
are ilet out or drawn off; aC 
through which the Filth of a Ti 
led out; alfo the Fall of the ' 
das Wafer bat einen Abjug 
Water has no Fall. 

Abzupfen, v. r. a. Seide, Re 
to pluck, pick, pull off. die? 
von den Blumen abzupfen, 10 | 
pluck off che Leaves ofthe F 
die Abzupfung, Plucking off & 

"Abzwaden, v. r, a. mit einer 30 
was abjwaden, wegnehmen, 
off with a Pair of Pincers. 2) 
fein Geld abzwacken, to wipe 
his,Money, te drain his Put 
cheat, to pill and pull one, 
illicie Profits, die Abzwackung 

ing off, Pinching, Cheating 
ering. 

Abzwecken, v. tr. n. to aim at, | 
in View or Profpeit, to rend U 

"Abzmwiden, v. r.a, to nip, pi 
or clip off. 

Abzwingen, v. irr, a, to abftort, 
get. obtain by Force or violen! 
to compel or oblige by Force; | 
the Dagger ready to ftab one. | 
ziwingung, the Extortion, Co 

Acicie, Acacia; fee Schotendorn 

die Academie, Academy, Univerfi 
lic School, 

Academiſch, adj. academical, 90% 

Academift oder Acad micué, Ac 
one that learns his Execercit 
Acadeiny. ; 

ber Ucecnt, x) the Accent, the 
Inflexion of the Voice, man 
an feinen Accent, aus m 
ving er ift, you may Know 
cae of whee Provinet (Shire) 
comes from, die füßen garth 
cente feiner Grimme, MM 
soft Accents of his Voice. 2) 
over a Vowel to distinguish 
accentuiren, den Accent über € 


| Ace st 


„to accene a Word, to mark 
the Accenr, to put the Accent to. 
g actentunt nicht aut, he does not 
peac.or deelsme properly. 
e Weceptset, he char accepts the Bill 
SE Escharge. die Acceptirung oder 
tation , the Acceptation, 
Spire, to accept, einen Wechſel⸗ 
ateeptiren, oder zu bezablen ans 
pibzen, to accept 9 Bill of Exchange, er 
bat den Wechſelbrief nach geſchehenem 
Grete dem Sraffenten zu Ehren ac- 
teptinet, he bas accepted the Bill of 
Exchange under Proteft, for the Ho- 
mour.of his Friend that drew ir. 
7 Leif, der Zutritt, the Accefs. ein 
— oder Auſtoß vom Fieber, an 
A er Fir of an Ague, 
AVeceſſiſt, one that has Accefs to a 
or Court of Juftice, 
8. Hceidenz, a Perquifite, an acciden- 
tal or exrraordinary Profit, an ‚extra- 
Emolument, die Accidinzien 
deſes Dienftes belaufen fic höher als 
bie Beivltung „ the Perquifites or ex- 
waordinary Emoluments of this Place 
(OGce) forpafs che Salary. Necidins 
fin der Dienftbotben, the Vails, the 


vanrs Profirs befides their Wages. . 


Keotenjien oder Schwenzelpfennige 
tice Kachenmagd, dre zu Marfte ges 
bet, a Maid Servent’s Marketings. 
k Mee.fie, the Excite. der Acciseinnehs 
mer, an Fxcife Man, der Acc sfoms 
miffariug, the Commisfary of the Ex- 
ese ot the Commisfioner of the Cu- 
ftom-house. der Acc-sichreiber, the 
Depury or Clerk of rhe Excise, of the 
Cumftom -house, die Accisftube, the 
Freise-Ofice, accisbare Sachen, ex- 
eissble Commodrrties,. Things, which 
Excile is to be paid for, Accisfrey⸗ 
Seit, Immunity, Exemption from pay- 
ing Excise, Recesyettel a Note, or 
‘Cocker to testify chat the Excife is paid. 
ceommedren , etwas, to accommodate, 
adjut; see DBeylegen, Bequemen, 
mod.rung, Acommodation ; see 
Ocoucmung. 
tUcord, 2) the Accord, Agreement, 
which forms an Harmony. 2) Yes 
1+ Bergleich, MUebereinfunft, a 
on, Patt, Covenanr, die Bes 
« bat den Accord angenommen, 
Garmfon has accepted or fign’d the 
mulation. 
em, v. t. n. ef a. 1) to agree to- 
Mt, to be accordant. die — 
Sz (Himmen) accordiren nicht zus 
, the laltruments don’t accord 


er \ 









der Achat oder Agat, 


die 'Achſel, die 


Ads 


together. 2) etwas accordiren oder bes 
willigen, to agree to a Thing, to con- 
fent to it, mit feinen Glaubigern acs 
cordiren, to agree with your Credi. 
tors. 4) der Feind verlanat zu Accors 
diren, the Enemy defires tu capiculate, 
accordirety eingewilliget, agreed. 5) 
accordirend oder sufammentlingess 
machen, to male to accord, or to 
found together, 


Accurate (genau) feyn, to be accurare, 


exact, accurat verfahren, to deal, ad 
or proceed exactly. accurates Bers 
fahren, Accuracy, Exaétnels; exact 
Proceedings or Dealings. 


"Ach! inter} Ah! Oh! Alas! ach mein 


Kind! admy Dear! Q 4 
ah Sifter! Br Sifter ! > an 
oh be not angry. ach nein, ich bitte 
did), nay, I pray thee. ad Gott, 
ich bitte did), 0 God, I befeech thee, 
ad) erbalte, veridone mich, o {pare 
me. adh ja, ja doch, ja frenlich, yes 
to be ture, yea marry, yes indeed, 
forsooth, ach nicht alfo, oh not fo, 
ab wehe, alas, alack, well a day, 
well away, alack aday. ach welch ein 
ungludlider Zag! alas the Day! ab 
webe mir, woe is me. ach webe dir, 
woe unto thee. ach und web ſchreyen, 
to howl and wail, to mourn and la- 
ment. ach leider! alas! ac ftiller 
fie, tush! ad, fiche da! alack, ah, 
o ftrange! ein fehr beweglicher Ady 
a very patheric alas, 

the Agate; 
Aatitein, ae 


die “Adel, the Beards of Corn - ears, 
die Achs oder Adfe, 1) dic Adie am 


Wagen, the Axel Tree, Güter auf 
der Achfe verfenden oder verführeng 
to fend or forward Goods by Land Car- 
riage. 2) die Himmels, dic Weltafche, 
the Axis of the Globe of the World, or 
of the celeftial or terreftrial Globe; a 
Du pp Line going through the Center 
of the Spere the World. 3) die 
Aſche eines Kegels oder Pfeilers the 
Axis orAxel-Tree of aConus orCyi:nder, 
der Adfennagel, the Linch. pin, the 
Axel-pin, the tiron Pin thar keeps the 
Wheel in. der Achfenring, an iron Ring 
or Ferrel about an Axel- Tree. Achfen 
bled oder Achfenfchiene, the Clout or 
Band of Iron to preferve theAxel-Tree. 
Schulter) the Shoul- 
er, etwas; auf die Achſel uchs 
men, to shoulder a Thing. ver 


Hat die Achfel verrenfet, he is (play- 
shouldered , f a 


Joint, he is broken- Shoulder’d. die 
——— zucken oder einziehen, to shrink 
2 


his Shoulder is our of 


or 


Ache 52 | Ache 


or shruck up your. Shoulders. das 
will ich auf meine Mchfel nehmen, that 
1 will be answerable for, einem auf 
die Adel Flopfar, ibm gute Worte 
geben, to claw one’s Back, to fawn 
upon one. einen über die Achieln ans 
feben, to look awry, ascaunse, aslope, 
aslant or asquint, or with Conrempt 
upon one, to fcorn dealing with him, 
auf beyden Achſeln tragen, to trim, 
to weather, to temporize, to carry it 
fair berween two Parties, to flatter both 
Parties. to be Jack of borh Sides; to 
accommodate yourself co the Times, to 
be a Timeferver, to shift as often as 
Occasion requires, etwas auf die leichs 
te Achfel nehmen, to mind a Thing 
but slightly, to pay lirtleAttention to ir, 
die Achielader,. the Axillar Vein. das 
Achfelband , the Shoulderband or 
Shoulderknor, das Acdhfelbein, the 
Shoulderbone, the Clavicula. der Ach⸗ 
felfled, the Shoulder - piece of a Shirt. 
die Uchfelarube, the Arm- pit, Arm- 
hole. das Achielbemd, Chorhemd oder 
Achfelfleid, a Prielt’s Amefs or Amice, 
das Acfelfiffen, a Leaning - Pillow 
or Cushion. das Achſelſeil, a leathern 
Band, worn over theShoulders, which 
Miners, Porters &c ufe to apply to 
Hand - Barrows or Wheel-barrows, a 
Ridge Band. Achſelſtuͤck, see Achſelfleck. 
der Acfeltriger, 1) a Street - P_rter, 
one that carrıes Loads upon his Shoul- 
ders. 2) a Trimmer, one that carries 
it fair betwixe two Parties, er trägt 
auf beiden Achſeln, he holds with the 
Hounds and runs with the Hare, 
"Acht, adj. . Number) eight. gum achs 
ten, eightly (adverb.) vor ati Tas 
aen, eight Days or a Sennight ago. 
heut uber acht Tage werden wie Mies 
der jufammen fommen, eight Days 
hence, or this Day Sennight we shall 
meet again. es waren ihrer acht, there 


were eight of them. ein Stuͤck von. 


achten, (eine ſpaniſche Gilberfrone) 
a Piece of Eight, a fpanish Silver- 
Crown, act und wangis⸗ eight and 
twenty oder twenty eivht. der acht 
und sWangiafte, the twenty eiglr. acht 
und —“ thirty eight. acht und 
vierzig, forty eight. acht und funfzig, 
fifty eight. acht und fechzig, fixey 
eight. acht und flebengig, feventy 
eight. acht und achtzia, eighty eighr. 
or four fcore and eight. act und 
neuuzig, ninety eight, 

die Abt, ‘Achtung, Heed, Care, Ob- 
fervance, Minding, Regard of a Thing, 
auf etwas Acht haben oder Acht ae: 
ben, to mind, obferve, regard a 


Thing, to take Care, to take 
of, to give Heed to it, to be u 
upon it, nehmt euch in Ach 
a Care | aware! nehmt exd o 
in Acht, beware of him, an 
Acht geben, to obferve one, to 
him. to look after him, to I 
Eye upon him, to take Norce 
Behaviour, Acht haben, Acht 
to be artentive, to observe. { 
feine Acht daranf, I did norm 
etwas aus der Acht laffen, to 
neglect or forget a Thing, di 
Achtung, Eiteım, Confideratio 
neration, Regard, er bat vic 
tung für ihn, he bears grea 
or Regard to him. : 

"Acht (der Bann,) die Achtserflica 

_ Ban, Outlawry, Outlawing, Proic 
Banishmene or Exile, eine Aber 
double Ban. die Oberadt, il 
per Ban, Imperial- Ban, cine 
oder einen Grand dis Reichs 
Acht erflären, to outlaw aCı 
State of the Empire, einen Mo 
die Acht erfldren, co banish a 
rer. jemanden twieder aus de 
erflären, to reclaim one’s Ov 
Banishment or Profcription, ro 
him into his former Dignity, 
and Poffeffions, 


Achtbar, adj. er adv, credirsbli 
renown’d, loved and efteem 
good Report or Reputation. bd 
barer Herr, rightHonoured Si 
worshipful Sir. hochachtbare 
your Worships, die Achtbarkü 
nourablenefs, Renown, Eleei 
putation. 


Achrb‘ogner, see Achtgr 0 fcbeuftnd 
Achtbeinig , adj. eighr- Jegg'd. 
der "Achte, die, dag, che Eight. 
das Achted, Odegon, Octogon or ( 
‚ne, a Figure of eighg Angles, 
Achteckig, adj oftangular, octagon 
fitting ofteight Anyles eight co 
das ‘Achtel, der achte Theil eines ( 
the eigth part df a Whole, and 


Achten, vr. a Metwas adl 
efteem, care, conlider, relpect, 
obferve, mind.a Thing, make Ac 
it, value it, febr hoch, att! 
ten, to make great, little Acct 
aar nicht geachtet fenn, to! 
Eiteem at all,.to have no Ref 
ich achte es aleich, es gift mn 
tis indifferent to me. ich achte 
I do nor care abour it 2) ad: 
für haften), to judge. to m 
believe, to fuppose, to hold, 
to repute, to count, 10 00 


Ache 


achte ed für nöthig, für billig x. 

WK vt meceflary, I chink, judge it 
ealomable, etwas für verlohren achs 
to look upon a Thing as loft ets 
fit aut achten, to think conve- 

good, expedient. ich achte «8 
für eine Ehre, I esteem it an Ho- 
tr achtet weoer Ehre noch 
, be is paft Honour and Shame. 
in Weibsdild, das ihrer Ehre nicht 
= @ Woman that profticutes her 







oar. ich achte diefe Frau drevfig 
alt, 1 take rhis Woman to be 
harty; (thiny Years of Age.) des Le: 
lend mot attest, co defpife Life. 3) 
Ga tess adten, Acht oder Achtung 
Wiest, to obf:rve, mind, attend, re- 
8 Thing, to reflect on it. auf 
— achten, to ſtand upon 


tens, eightly, for the eight Time. 
‚#Number of Eight, eW hole, that 


eighr determined or fixedParts, 
| adj. er adv, of eight difte- 
Kinds, Quialjies, Natur ec, 
Stüg Zeug von achterley Farben, 
of Stutf of eight difteren: Co- 


4, "Abtfältig, adj. eightfold, 
Ret adtfaitig erlegen, to refund 
Times as much tor ir, 


Käfig, adj, eighr-foored, 
Bra ſchenſtuͤck, (cin) a Coin worth 
good Groshes, which is rhe third 









aft jofa Rixdoliar, or half a German ' 
orm. 


"Uihäber, an Obferver, Obfervaror, 
bthulb, adj, er adv. feven and a half, 
ty Sathetber, a Coin in Pruffia which 
' worh 7 af2 pruffian Grofhes, as 
uch astwo good Grofhes in Saxony 
‘otherGerman Provinces, 
unter, eishrhundred, Achthun⸗ 
the eighrhundredth, ’ 
+ adj, being of eight Years, 
Tests old. 
adj. er adv, withour Attention, 
J die Achtlofigfeit, 1) Want 
Auteneion or Esteem, Negligence, 
weghgent, unimundful Act, 
mt, adv. eight Times. adtmal 
‘ight Times eight, P 
adj. that which has been re- 
or done eiglır Times, 
ity, adj. of eight Months, 
tight Months old, 
, adj. (Inſtrumeut) an In- 
wich eight Strings, \ 
adj. caretul, heedful, mind- 
t, attentive, diligent, felici- 
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Ache 


tous, concerned, die Achtſamkeit, Ca- 
refulnefs, Heedfulnefs, Mindfulnefs, 
Applicarion, Artentivenefs, Solicirous- 
nefs, Concernednefs, 
Achtſaͤulig, adj, char which has eight 
Columns, 
Achtſeitig, adj. er adv, achtfeitine Fis 
gur, Ocraedron, char has eighr Sides, 
a Figure of eighr Sides, 
die Achtserklaͤrung, Outlawry; fee Acht. 
"Achtipannig, adj, et adv, eighr Hurfes 
to a Charrior, 
der Achtsprozeß, the Procefs that prece- 
des an Ourlawry. 
der Achtſpruch, the Publication of the 
Ban againft one, that is to’ be ourlaw- 
ed, the Senrence of one’s Eunifm 
ment, Profcription or Ourlawry, 
der Achtſtrahl, a Star with eight Rays, 
Abtitundiq, adj. of eight Hours. deg 
Achtſtuͤndner, (Term of the Miners) 
he that works for eight Hours ‘to; e:her 
in a Mine, i 
Achttaͤgig, adi, of eight Days, that 
which-tafts or has lafted eight Days, 
"Achttheil, fee Achrel. 
Achttanſend, eighr- choufand, der Acts 
taiifendfte, che eight thoufandth, 
die Achtung , 1) (Hochactung) Esteem 
Regard, Refpecr, Confideration, At- 
tention, Repurarion, er begegnet ihm 
mit vieler Achtung, he treats him 
with much Atiention, pays grear Re- 
{pects to him, dieſer Menſch hat für 
nicmand Achtung, this Man pays Ar- 
tention to Nob.dy, minds Nobody, . 
2) die Achtuna, (Aufmerffamfeit) 
Warchfulnelg, Diligence, Vigilance, 
Mind£ulnefs, Care, Heed, Obfervance, 
genau auf etwas Achtung geben, co 
pay dueArtenrion to a Thing, to have 
a warchiul Eye upon ir, 
Achtzehen, eighreen, | 
Achtzebente, the Eighteenth, : 
Achtzchuer, a Whole, that contains 
eighteen Parrs, 
Achtzig, eighty, four Score, 
"Actzigfte, the Kightierh, ae 
Achtzigſtel, the eighthieth Part, ett 
Achtziger, a Man of four Score Years, 
Achtzigjaͤhrig, fourfcore Years old, 
eighry Years old, 
die Adeley, Colombine; fee Aaelen. 
der ‘Ader, a Field, a Piece ut Ground 
for Tillage, arable Land, an Acre, 
den Ader bauen, to ll, to manure 
the Ground, an Oder fahren, to go 
to plough, den Ader beftellen, to 
plough or till, manure and fow your 
Ground, ein Pachtroder Mietbaders _ 
a Farm, ein Freyacker, a Free — 
— 


Ade 


Freetenure, Allodian orAllodial- Lands, 
Frie Lands. fer which no Rents, Fi- 
nes or Services are due. ein Frobnafs 
fcr, a Tenure in Villanage, Lands 
for which Rents or Services are due, 
der ‘Aderbuu, Agriculrure, Tillage, 
Fiusba: dry; vielen Aderbau, much 
rable Land, der ‘Mderbauer, a Til- 
ler of Ground, a Husbandman, one 
thee tills, ears and manures Ground, 
dar Aderbert, char Part of a Land 
be:ween two Furrows; which in {cme 
Places is called Rüden, the Ridge, 
(Back.) dag Aderfeld, Eır-land, an 
arable Field, a Piece of Ground {or 
Tillave. die Aderfrau, the Wife of 
a Peafanc, a Counrry - Woman, die 
Hierfrohne, Villanage, Socage, com- 
elled Services for holding Lands in 
ilanage, die Adergalle, a lirrle 
Spring on en Acre or Field, where 
the Warer fprings but unperceivably, 
bas Adergeld, 1) Land-Rent. 2) the 
Contriburion one pays of arable Land, 
3) Money that one pays for Plough- 
ing. das Aderacricht, a Chamber 
of luftice where Differences concerning 
Agriculture are adjuft-d, das Aders 
geſetz, tue Law of Agriculture. die 
Adergrenze, the Borders of a Field, 
der Aderhof ‚a Manor or Farm wich 
arable Land, 
ber ‘Aderhollunder, Dwarf -elder, Dane- 
wort, 
Ackerkiee, fee Hafenklee, der Acker⸗ 
fnecht, a Clown, a Plough - Min, 
Plough - lobber, das Aderfummet, 
the Collar of a Plough - horse, das 
Uderfand, arable Land, Ground fic 
for Tillage, Earland, der Acferlattia, 
Wild-Lertice, die Uderleine, a thin 
or fmall Cord, by which Horses are 
led or managed ar the Plough, die Abs 
ferleute, Plo ghmen, Clowns, Hus- 
bandınen, People chat ger rheir Lively- 
hood by Tillage, Hubsaniry or Agri- 
eulture, der Aderlohn, Plough - Mo- 
ney, Money paid for Tilling one’s 
Ground vas Adermaft, a Meafure, 
by which Fields or Lands are meafu- 
red. as an Acre, a Furlong, a Hide 
or Swoling of Land &c. der Aders 
mann, the Ploughman, Husbandman, 
Clown, das Aermannchen, (a Bird) 
the Wag - Tail, die Adermähre, a 
Plough-ınare, lade a forry Horse, fit 
_ Only for the Plough, 
Adermelde, fee Waldmelde. das Aders 
meifer, the Ploughing Knife. die As 
fermünge, (a Plant) Calamint, 
"Adern, v. vr. a. to plough, dag Feld 
adern oder pflügen, to plough or break 
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Act 


pit Ground, to cifl, dag! 

Ploughing. Tilling. | 

die ‘Aderneffel , che Field-or dead | 
die Adernuf oder Erduußf,thela 
trop, the Earth-Nur, das Acerp 
Plough-Horie, die Ackerraute, thi 
Fumitory. die Merrinne , % Baul 
Ridge of Land betwixt two Put 
die Aderrire, oder Waters 
Land-rail, oe Aderfcbolle, a 
Clod ot Farth, feparated by the 

‘ 

Adersmann, fee Wdermann, 3 
fervich , Carrle for the Ploug 
Plough: H rfes of Plough - Oxe 
Adervoat, the Field - Watch 
Flurſchuͤtz, die Ackerwalze, 2 
or Cylinder, to break the Gi 
the ploughed Land, der Adırı 
Land - or Field - Way, a Way 0 
Field, das Acerwerf, the 1 
Agriculture, Husbandry, das 
werfzeug, Utenfils for Ploughi 
Land. das Aderwefen, Husl 
Agriculture, diz Aderwinde, «| 
Bellflower, die Adferwurz, @ 
Tormenrill. die Aderzeit, the ! 
Season, das Aderzeug, Tools! 
ing to Ithe Plough, der 
Land-Renr, Rent paid, for } 
of Land. die Ackerzwiebel, tht 

‚Onion, a Plant, 

dle Acten, (gerichtliche) Papers, I 
Jars or Writingsof @ Cafe jor Plea, 
of a Procefs judical Acts, bie 
durchichen, to pafs, ro inspect pul 
pers, das Actenbehaͤltniß, the At 
der Ort wo die Acten vermahret!! 
the Office of the Rolls in Chi 
Parlaments Acten , Act of Parl 

die "Action, Actions, Stocks, A 
of any commercial Society. ©! 
weſtindiſche Actien, Eaft-and \ 
dia Stocks. cin Actienhand! 
Stock - Iohber, 

die Action, 1) (die That, Berrie 
the Action. Act, Deed. 2) ™ 
Feind in Action fommen, band 
mit ihm werden, to engage W 
Enemy, or to enter upon Actid 
the Enemy. 3) eine Action ode! 
vor Gericht wider eimen anftel 
enter or bring in anjActon 
one, to fue ism at Law. 

Action’ ren, v. r. a. (einen vor 
belangen) to fue one at Law. 

Act v, burtia munter Schon, © bi 
lively, quick, nimble. 

die Act ve und Paſſ u Schulden 
tive as we li ae paffive Debt 

bie Activicat, (MHurtiaFert, gt 
feit) The Activiry, Diligence, 


Br 


Winblene’s, Brisknefs, Quicknefs. er 
iR von großer Activitaͤt, he is an ac- 


tive Man, 
ictus (as sffentlicher) an Act of So- 


‘Prat Da obige 6, eigentlich nicht 

\ietihe Worte, fo allgemein üblich 
find, fo find folche, wegen ihres 
bufigen Gebrauches , bier mit aufs 
genommen worden. 

jim, the Name of the first Man, 

Adem, der alte Adam, the old Man, 

old Adım, Concupiscence, Luft. Adams⸗ 

apfel, Aden's- Apple , a fort of great 

Lemons, ir Adamsbif, der Knors 
rel an ter Kehle, the Adams’s - bit, 
Throw - Bone, the Proruberance or 

ug = — * era 

möfeige, (eine egyptiſche 

Art von Blau) a a a Fruit 

peri on a Tree that has a Likenefs 

i Mulberry and a Fig- tree, 

Ihrayv.r, a, to add fome Parcels to- 

gehr, to make an Addition, to caft 

up m Account, co gather particulat 

Suns into one, to calculate, to fum 
tt af up, 

elirife, die Anweifung einer Pers 

ka ober eines Orts fo gefuct wird, 

he Direction co a defired Place or Per- 
ion, einen Brief dahin fenden, wos 
tu feine Addreſſe lautet, to Tend ya 

Lett where it is directed. das Uns 
tichan’ übergab dem König eine We 
bree, theHoufe of Commons prefen- 
wa Addrefs to the King. 

Neem (einen Brief, eine Schrift, 

ı Gütersc.) to direct, ad- 
drels, conign, addreffiret, wendet 
cid an den König, addrefs yourfelf 
the Ring. Modrefliret, directed, 

‚ cenfign'd. 

t Wal (der adeliche Stand) the No- 
“es, Nobility; alfo the Gentility, 
~ Ser eine vom u Nobleman, 

woman. ein gehohrner von 
el, a Nobleman byBirch, von aus 
fem Rel, of a true noble Stock , Ra- 

—R der ganze Adel, the 

kts, Nobility, der Dberadel, große 
‘ty the Nobilicy, der Unteradel, Fleis 
wRejthe Genery. der Stadtadel, the 
— in — —— 
iſen, to prove his Nobility. 

Malic a Sort of Roach or frefh 
— a noble Whitefish. 
14 Woman’s Name. Adelhof 
ya tor a Nobleman’s Seat, a 
* ns Eſtne, the Caftle 

Maes Bury or Berry. 

BOT Adelich, adj, et adv. noble, 
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Adve 


von adelicher Geburt, off noble Ex- 

traction, of noble Birth, Descent, 

Race. adeliche Sitten oder Manieren, 

gentle Manners. fic) adelich halten, 

to carry it Nobleman like. ein adeliches 

Gut, aLordthip, a Manour. ein adclis 

ches gehn, Lands held by Knight’s Ser- 
vices,a noble Fief or Manor. der adelis 
che Stand, the Noblenefs or Nobility. 

Abein, v. r. a. to ennoble, to nobili- 
tate, to make noble, to knight one, 
er hat fic adeln laffen, he gor aGrant 
of Nobility, der Kbnig bat ibn ges 
adelt und zum Ritter gefdlagen, the 
King ihas knighted him, das Adeln, 
the Ennobling. der Mbdelsbrief, a 
Charter, Grant or Patent of Nobility. 
die Adelfchaft, the Nobility ; fee Adel. 
der Mdelftand, the Noblenefs; the No- 
bility. einen in denAdelftand erheben, 
to ennoble, ro knight one, see Adeln. 

die ‘Ader, die Blutader, the Vein. die 
. s oder Schlagader, the Pulfe, 
the Artery, die Senn:, Flechs⸗ Spann: 
adern, the Tendons. die guldene 
Ader, the haemorrboidal Vein. Golds, 
Gilbers, oder Erzadern, oder Gänge 
in Bergwerfen, Veins of Gold, Sil- 
ver or other Minerals in Mincs under 
Ground. eine Wafferader, Quellader, 
a Vein of Water, a Spring of Water 
under Ground. die Adern oder Striche 
in dem Holz, the Streaks in Wood, 
the Grain of Wood. zur Ader laflen, 
to bloud or blood, to let Blood, to 
open a Vein, ich habe zur Ader ges 
faffen, I got blooded. eine poetiiche 
Ader, a poetical Genius , Vein or Fan- 
cy. es ift Feine auteAder an ihm, he 
is a good for nothing Fellow, an idle 
Roscal. er hat feine Ader von feinem 
Pater, he has no Reffemblance wit 
his Father, 

‘Moerbinde, see Mderlaßbinde. 

der “Aderbruch, a Tumour of the Scro- 
tum. das Aderhäutchen, the Chorion. 

‘Mderig, adj. veiny, nervous, ftreaked, 

der Aderkropf, 2 fwoln Vein. 

der "Aderlaß, the Letting of Blood orklood- 
letting , the Opening or Breathing of 
aVein, Phlebotomy. 

“Hderlaffen, v. r. et irr, a, et m, to let 
Blood, to open aVein. ich habe Ader 

elaffen, 1 have let Blood. id lief 

Ser I had Blood let, a Vein opened, 
was blooded, got blooded. fich zur 
Ader laffen, to get blooded, to have 
a Vein opened, 

das "Aderlaßhäufchhen, the Comprefs 
er Bolftcr, which is laid upon 
the Orifice of @ Wein after Let- 
ting Blood. das Aderlaßbeden » * 

aſo 
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die Uh oder Eich, aud) Efe, x) a 
Fresh - Water - Fish, an Ombre or 
—— 2) a great Tree called an 
Ash. 


der A ifcher ‚ quick Lime and Ashes mixt 
togetier, to make a Lye for Boiling 
of Soap. The Tanners alfo call their 
Mixture of Quicklime and Ashes,where- 
in they foak their Leather, the Aeſcher, 
thac is the Limepit. das Aefderfag, 
the Soap- Boilers Ash- Tub, or the 
Lime - pit of the Tanners to foak or 
fteep their Leather in, ® 

Aeſpen, fee Aipen. 

Aria, adj. full of Branches, full of 
Knots, branchy, knotty. 

bas Aeſtlein oder xc rfing, alittle Branch. 

das Arfterig, a Pavement of Plafter; fee 
Eiterig. 

der Aether, Aether or Ether, the Sky, 
the pure Aır, a pure Element. 

Aetheriſch, adj. aethereal , fubrle. 

Aoͤtzen, v. r. 2. to grave with Aqua for« 
tis er fee uuder Ag. 

das Aeitgelein, a little Eye. 

Me geln, v r.a. to graft or graff, to 
inoculate, 

der Ae ffere, (dic, das) the utter, thae 
which is moft outward, 

Meifferlicy, adj. et adv. exterior, extern, 
external, ourward, fuperfical; exter- 
nally, outwardly, fuperficially. die 
duferliche Geftalt over Beſchaffenheit 
eines Dinges, the exterior Form or 
Quality of a Thing, dem Außerlichen 
Anfehen nad, according to Appear- 
anaes. die außerlichen Urfachen einer 
Krankheit, the external Caufes of a 
Distemper, das Aeuſſerliche, the Ex- 
teriority, Outwardnefs, Superficiality, 
Surface, the Appearance. das Aeuſſer⸗ 
liche diefes Menfchen ift nicht empfeh⸗ 


{end, the Exterior of this Man is not © 


advantageous, 

MHeiffern, v. vr. a. et recip. fich zeigen, 
to utter, to shew, to discover, to 
manifeft, to appear. er aufert, he 
shews. es wird fich bald auffern, it 
will foon appear. 

Aeſſerſt, adv. to the higheft Degree, 
extremely, dufferft betrübt, extremely 
afflicted. 


der Aeuſſerſte, (die, das) 1) the Unnoft, 
Exrreme. die aufferfte Noch, Ecremiry, 
Neceffiry, the uemoft Neceffity. fein 
Meufferttes thun, to do his Urmoft. 
big aufs Meufferfte, co che laft. wenn 
es‘ aufs YW ufferfte Fommen follte, 


Affi 


when the worft comes to the worf 
ift fon mit ihm auf das re 
fommen, et bolet fon den 
Atbem, he is already brought ¢ 
laft Shiftz, he breathes his laft. 
aufs Aeufferfte um etwas bemi 
to labour Tooth and Nail, to ufe 
urmoft Endeavours. 2) das Meufi 
eines Dinges, the End, Point, 1 
exterior Pare of a Thing, 


der Affe, the Ape, a Monkey. ein 


fer Affe, a Baboon, ein Affe m 
nem langen Schwanz, @ Marm 
ein junger Affe, ein Aeffchen, a 
a little Monkey, die Kunft ift ein 
der Natur, Art is Narure’s Ape, 


der Affect, Paffion. feine Affecten ; 


gen, bändigen, to fubdue his 

er to curb, reftrain, reprefs , fupy 
evercome his Paifions or Affect 
ein Mann voller Affecten, a very 
fionate Man. nach Affecten urthe 
to judge paffionateiy, weibliche 9 
tet, Women’s Infirmities. 


die Affecticn, Neigung, Affeftion, I 


Kindneß, Inclination. mit at 
Affection, very affeftionately, 2 
tionirt, geneigt feyn, to be affe 
nate or well affeéted. : 


Affect ren, v. vr. a. to affect, to ule 


fectation. ein Ding affectiren, G 
äffen und fih anmafcn) to aff 
Thing, affectirte Micnen, afte 
counterfeited, apish , unnatural M 


_ ein affectirter (geptwunger ) Stv! 


affected, forced Style, affectinf re 
to [peak affectedly. 


"Affenbezoar, fee Aſſenſtein. 
das ‘Affenbild, the Figure of an Api 


Mask wich an Ape’s Face, das A 
geficht, an Ape’s Face, a Marm¢ 
a little Monkey, (thefe in Conte 
to a Perfon.) 


Affenhaft, adj. apish, apishly, bie 


fenliebe, a blind, foolish, unrea 
able Love. die Affennaſe, a flat 
Ape’s Nofe, Affennafig, flar ni 
Affenfeil, foolish Hopes or Exp! 
tions, falfeHopes. Affenſpiel, A 
wert, Apishnefs, apish Tricks, F 
ery, Trifles, Foppery, Mocl 
Nonfenfe, filly Things, apish Gr 
ces Uffenftein, the Stone of an | 
the Bezoard of an Ape die Affi 
Apishnefs, Foppery, Mockery, | 
ing, Jefting, Mocking, Bantering 


Aficren, v. r. a (einen bewegen 


afiect, to move one, to foften his A 
to excite or ftir up a Paffion in 

das affieirt mich gar nicht, thar 

net at all move me, 


| an 
Fe the Female of an Ape. 
i iar; , Daffodill, 


jee Wront, die Bcicimpfuna, Affront, 
Disbessur, Abufe, Disgrace, Reproach, 
dem Bfcont verichmerzen, to put u 
erbesr sn Affronr, to brook an Al- 

Nrontiren, fee beleidigen, to 

» sone &c. 

UFiten, (favetten) the Carriage or 
Stocks for Ordinance. eine Kanone 
ever Sti auf die Affuͤten (Lavetten) 
legen, to ınount a Cannon. 


ber Mihölter, the Water - Elder. 
die Sih lderwurz, Daflodi!l- roor, 
“Wrica, Africa, one of the four Parts 


of the World, der Ufricanet, an 
African, 


Yiricanifh , adj. african. 


ber “Miter, the Rackfide of any Thing, 
the Breech, the Arfe, the Fundament. 
It fignifies alio fomething that comes 
sfer, that is of lefs Value chan the 
firft, fomerhing that is bad or falfe &c. 
ber Miteramwalt, a fubfticured Arror- 
ney. Afterbelehnen, to infeoff by Way 
of Mesne- Tenure, der Ufterbelehntery 
one thar holds by a Mesne- Tenure, 
die Aterbelchnuna, the Inveftirure 
by Way of Mesne- Tenure. das Afters 
bur, Nachbier, Kofent, Small - Beer. 
bad Afterblatt, the little Leaves chat 
ft a the Bottom of the Stalk, bie 
Afterbͤrde, 1) Aftergeburt oder Machs 
aeburt, an After- Birth or Afterbur- 
den the Secondine. 2) eine Mißge⸗ 
burt oder tie Mifbährung, a falfe 
onception, Miscarriage. der Afters 
Birge, afecond Bail or Picdge, he 
ther keeps Surety to one that is Bail 
for you. der Afterdarm, (Maftdarm) 
the Arfe- Gur, Strait- Gut. der Aiters 
abe, an Afrer- Heir, a Subftirute- Heir, 
one thar takes Poffesfion of an Inheri- 
face Virtue of the right Heir’s 
Cefion, a fecond Heir, one that in- 
herits an Eftare after the firft Heir be 
dead, or if the firft Heir’s Family should 
decay ar any Time. die Aftereinſetzung 
tee Erben, the Subftimtion of che 
Heir, die Wfterflogfeder, the Back- 
or Fat-Fin. Witergeburt , fee Niters 
birte. das Aftergeichirr , Hinterges 
« Whine der Pferde, the Back - Geers or 
Treppings of che Horfes. das Afters 

> ber, the Lerrermath, Aftergrafs or 
Aftethay. das Afterholz, all the 
Wood. thar don’r come green from 
be Tree, but whar is grown dry on 
de Tree, and fo falls or breaks down, 
ir Afterholzbock, am InfeA with quite 


= 
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hard Wing · coverings that don’t inti- 
rely cover the Body: it is found on 
Highroads and in Hedges. der Afters 
bolsfafer, a Kind of a Chafer refem- 
bling the Wood - Chafer, it has a 
Breatt- plate without a Prick or Sting, 
pos Afterhorn, an Afrer- Horn, erco 


horny Protuberance, bur which is aloe 


a proper Horn, as gelded Bucks ée, 
Goats have, 


nd 
das Afterfamecl, , the 


Name of an Animal refembling ber. ‚he 


Camel, but which has an even or «fs, 
Back and its Brealt bunch?d, (Camelits 
Spurius, der AfterFeacl, a Conor 
das Ufterfind, a Child born afrer his 
Father’s Death, a pofthumous Child, 
die Afterflaue, the After- Claws or 
Hornpoints, which a Deer has below 
on his Feet, dic Ar:crfoblen, the 
fmall Coals, the Cinders or Duft of 
Coals. der Ufterfonig, 1) forınerly 
a Vice- Roy, a Lord Deputy, the 
King’s Lieutenant, 2) an Anti-King, 
a falle King, a pretended King, one 
that affects che Crown, das Aiterforny 
Corn, which is light and falls short 
at Winnowing. die AfterFugel, (ia 
Geometry) a Spheroid, 


Waftings of the Leather; alfo a Piece 
of Leather in the Infide of a Shoe or 
Boot at the Heel. das Afterlebu, a 
Mesne - Ficf or Mesne - Tenure, an in- 
ferior Fief, a Fief held of a higher. 
der Afterlehncer, the Proprietor or Pose 
{effor of a little farın, to which belongs 
not quite a Hide of Land, der Afters 
lehnsherr, he that holds a Fief of the 
Liege - Lord and again invefts an other 
with it. der Afterlebuträger oder Af⸗ 
ter{ebugmann, an Under- Feudarary, 
one that holds a Fief which holds of 
another, das Aftermehl, Mill- duft, 
the coarfe Fleur, after the fine Flour 
is}raken off. der Aiterpabit, an Anti- 
Pope, a talfe, pretended Pope. die 
Afterrede, (Werlaumdung) a Back- 
biting, Slander, Calumny Detraction, 
Ufterreden, v. r. m, to backbite, slan- 
der, detract, calumniate, to. aspcerfe 
ro accufe falfely, die Afterſchanze, an 
Intrenchment ın the Field. der After⸗ 
fcirm sera nat 7 a Proreltion 
by Subftirution. der Afterſchirmherr, 
the Protector by Subftitution, die Afs 
terichlade, (in Smelting- Houfes) che 
Drofs or Compolt, that have been tried 
or effayed twice. der Ufterfchlag, che 
Branches and Tops of felled Trees. 
bag UAfterfiedel, one of thofe fmall 
Parts into which any one has divided 
his Fief. der Niterfiebler, he 


das Afters . 
feder, (Term of che Shoamakers) the | 


~~ 


flat 


1S 
i. 


€ 
der 


Aft 
, ⸗ 
poſſeſſes a Part of a divided Fief. das 
Afteriilber , impure Silver, tie Afters 
fprade, an inconfequent Talk. dag 
Aiterfiüd, the back or hind Part of 
a Saddle. der Uitertopas, the Name 
of the bohemian Smoke - Topaze, 
which is, properly a blackish Cry ftal. 
ic Uftermelt, an obiolere Word for 
iofterity; fee Nachwelt. der Afters 
* thnd, a Wind from behind. der Af— 
U pegagely fee Aiterſchlas. \ 
TAtholderbaum, a Witch - Hazel. 
at oder Agath, a Jerry, an Agate ; 
Ffee Achat oder Agtſtein. 
bic Ageley, (a Herb) Colombine. 
die “Mac, the Beards, Awns or Chaff 
o' Corn or Flax. 
die Agende, die Mirchenagendey the Ri- 
- gual, the Book, containing the Cefe- 
monies of a Church. 
der Ayınt, the Agent, Fattor, Commil- 
‘ary. cin fürftlicher Agent, a Prince’s 
Agent or Refidene. Die Agentichaft, 
the Agency, Factorship, 
das Agio, Advance- Money, Premium. 
Ayıren, (eine Perjon) to Ac, play the 
Perfon of any one agttt, acted, 
played, repreiented, 
Aslanter, fee Aelfter oder Ei fters 
Aylen) fee Ageley oder Wiclev. 
die Agnaͤten / Kinsmen by the Father’s Side. 
ter Agreͤſt, der Gaft von fauren Traus 
ben, Verjuice, the Juice of Bicanes or 
four Grapes. 
die Agrimine, Agrimony or Liver - Wort. 
der Ägtſtein, the Agace, Agate - Stone, 
‘ih! Aha! inter). an! alia! cugh - ho! 
aba, dr” ift gut! ah that’s well take 
that! marry come up! 
bic "Anl, Able, die Schuhahle, der 
Schuſterahl, the Awl, the Shoeina- 
ers Awl, der Wblenmacher , an Awl- 
Maker or Seller. dic Ahlkirſche, the 
wild Service Berry. 
bic Abm, an Awm, alfo a Barrel. cine 
Abm Wein, an Awın of Wine. cine 
halbe Ahm, a Rundler. eine doppelte 
Abm, a Punchion; fee Dbm. das 
Achmehen, a Beer - Meafure containing 
the fourth Part of a Ton or 24 Quarts. 
‘Nomen, v.r. a to meafure the ınner 
Bady of an empty Barrel u 
Ahmig oder “Ohmig, adj, contanıng 
an Awn, ein gwen sy diens, Blerabs 
mig Fag, a Cask containing two, three 
or four Awıns. 


t 


“Yuden, v. imperf, fic etwas abnden . 


fatten, to perceive a Thing before 
hand, to forefee. to conjecture an 


Event, to,be fenfible of a Thing, to 
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ber Ahorn, Ahornbaum, 


das Mi chen, 


Akeleyz vr) fee Ageley. 


der Alabaster 


Alabaͤſtern, adj.ofAlabalter cine 


Aa 


furmife, es hat mir fchon geah 
my Heart gave and told it me, I 
faw ir, my Heart misgave me, 


Ahnden, v.r. a. (etwas rächen) fi 


(ent, to mind and revenge aT 
at a convenient Time, to punish. 
foll nicht ungeahndet bletben, ID 
feat it, it shall nor be forgotten. 

Ahndung, Thoughts, Gueffing, 

smife, Misgiving of what shall hap 
Forefight. er batte cine Ahnd 
alg ob er nicht wieder zuruͤdkog 
werde, his Heart misgave him cha 
should not come back. 


die Ahnen, the Anccfters, Predecesi 


Forefachers, the Descent, Progenit 
Anteceflors ſich ferner Abnen ı 
met, to be proud of his Ancafhi 
ferne 16 Ahnen be verjen , to prove 
16 Digrees of Nobility. dig Udrade 
your edelit Progenitors, die Wor 
probe, the Proof or Avermert of 
proper Degrees of Nobility. the 
deal of Anceftry. das MHinenredt: 
Prerogatives thofe of ancient Nob 
have or enjoy. die “Ahnentafel 
Genealogical Table. vie Ahuery 
the proper Number of Anes{try 
Degrces of Nobility for ro obtain 
rain P:ivileges or Prerogatives. 
Ahnfrau, die Altere Großmutters 
great Grand- Morhea, the Gras 
der Ahnherr, der Achter: Grose 
the great G and - Sire 

Ma fool 
baum, the Plane-tree, faple-¢ 
Wild- Ash. 


‘SMrornct, adj, et adv, made of Plane 


Wood, relating or belonging W 
Plane - tree, 


Aichen oder Eichen, to ftamp with | 


public Mark, to gage or gauge 
Nidmaaft, ce put 
Standard , Scantling, Size ot Meal 
fee Eichmaaß. 


Aimer. fee Eimer. 
Ais, fee Gefchwar. 
die UFadentic, an Academy ‚' Unive 


a Society of learned Men ot Proie! 
of liberal Arts; = Riding Hov'* 
Akademiker, a Fellow or a® Act 
or learned Society. er aid 


fresh Waterfisht 
Alabalter. ber au 
Place where Alaball 


fabafteret 
der * Werk 


alob 


a Whitchsh. 
Ukeley 


bruch, the 
broke or dug. 
that makes all Manner 
Art out of Alabafter. 


ne Doje, an Alabalter Box 


Aa 


baie , on Ointment of Ala- 
dae. kr Miabafterftein, Alabalter- 
Stone. 
atthe, slams difch, adj. er adv. fash- 
kb, according to the new Fash- 
Beg (is Word is noe German, ) 
Wat, a Kind of a Whire, Fresh 
wer or Riverfish , the Stace or Ray. 
De Maat, die Alantwurz, the Root 
die Alautbeere, fee Mals 
bert, tes Ylantdier, Beer thar has 
been brewed with an Addition of Eli- 
tampane-Roor, der Alantwein, elicein- 
‘pued Wine, wine feafuned with Elıcam- 
part Root. 
we lin, the Alazm , fee Alarm, 
Wert, adj. vigilante ; fee Munter. 
whan, Alum. (a Kind of Salt.) das 
Luubeczwerk, der Alauubruch, die 
Wawagrube, the Place where Alum- 
Ore i dug, an Alum- Mine or Pir. die 
‚Mlimerte, Alum-earch. das Alaumerz, 
Alm-Ore, dag Maunfaß - che Cask 
in whch boiled Aluın shoots into Cry- 
bi, Saunbaft, Alaunig oder Waus 
Bat, Maurdaltig, adj,alaminous, con- 
Bang Alum. der Widunhaufen, a 
By of Alum-Ore, which is fprink- 
# over with Water to produce rhe 
Alun Meat. die Wlaunhitte, an 
‘Alun - Hut ot Houfe, where Alum is 
wre. der Alaunkeſſel, a Pan or Boil- 
f otLead to boil Alum in, der 
“ns, a Sulphur - or Vitriol-Gra- 
Wich; alfo contains Alum. die 
Usashouge, Lye, drawn out of Alum- 
vit; Which is boiled and chen shoots 
into Cry fats, das Alaunmehl, Alum- 
Neil MYlauguelle, aSpring, whofe 
"es contain a great Deal of diflol- 
22 der Alaunſchiefer, a Slate, 
* Süs Alum. das Aalunſieden, 
ng and Cry(tallizing of Alum, 
iunfieder, an Alum - Boiler. 
* aſtein, an Alum- Stone, any 
Sect bat contains Alum. das Alaun⸗ 
Alum- Water a Water in which 
bs been diffolved. das Alauns 
va Eftablishment, where Alum- 
dug, with its Boiling Houfe and 
hing belonging to it. ber 
iuder, Alum « Sugar. 
ı der Alber, fee Albule, 
Yt, der Alberbaum, in fome 
Sof Germany a Name given to the 
oplar- Tree. die Alberbroſſe 
Mberfuofpe, the Eye or Bud of 
"e Poplar - Tree. 
tity fee Alberuheit. 
lan, (a Fish) a Guiniad, 
"ac, Ally, fimple, dullwitted, 











61 


A 


foolish, childifch, sheepish, feeble, 
weak, ein alberner Kerl, Marry 
Shops oder Gimpel, a Dünce, Sor, 
Sımpleron, a filly Fool, a Sheepshead, 
a Joulthead, a Clumfy-pare, a Shal- 
lowbrains, ameer Cudden, a Dullard, 
a Blockhead. albern Zeus reden, to 
talk dully , gibberish, Nonfenfe, als 

„bernes Geichwag, an Impertinence, 

Albern, v.r, n. Thorheit treiben, to 
toy, co trifle, tie Ulbernbert, (albers 
nes Wefen, Sortishnefs, Foolishnefs, 
Sillinefs . Impertinence, filly Thoughts 
or pitıful Inventions — 

der Aibertiner oder Wlbertsthaler, der 
Creugthater , Burgundiſche Thaler, 
a Do!lar with aCrois upon ir, a Para- 
coon it is worth about four Shillings 
and eight Pence Sterling. 


das Albkraut, Agrimony, 

"Albrecht, aMan’s Name, Alberr, | 

die Albule, a Kind ofa White - Fish much 
like che Bleak - Fish, 

der’ Albus, a finall Silver Coin in Germany, 
worth fix and nine Fenins, that isaboue 
three Farthings, and ncar five Farthings 
English, 

Alcalifaly, (Laugenfalz) Sal- alcali, 

die Alchymie, Alchymy-or che Art of 
making Gold. der Alchymift, av Al- 
chymiſt. Alchymiſtiſch, adj. (pagiric 
or fpagirical. 

der Ulcoran, the Alcoran, the written 
Law among the Mahometans. 

“Alert, fee Aalet, the Muller, a Fish. 


der Micintenwein, Alicant- Wine, a 
Sort of Tint-Wine, that comes from 
Alicant in Spain, 


die Alkermeskoͤrner, Scarlet- grains, 

der Alkove oder. “Alcove, an Alcove, a 
feparared Bedſtead - Place, 

Au, Aller, Ale, Alles, adj, All. all 
mein Geld, all my Money, in aller 
Eile, with all Speed es iſt nicht alles 
Gold was glänzt, all is nor Gold thar 
glifters, es ift mir alles eins, ‘tis all 
one to me. einmal für allemal, once 
for all. in alle Wege, by all Means, 
aller Orten, every where, — allegeity 
always. zu allen Zeiten, at all Times, 
alle bende, both. fie atfe, all of them 
Wir verbinden ung einer fir alle, und 
ale für einen, we oblige ourfelves, 
ger we are Bail) one for all, and all 
or one. alle Sabre, every Year, 
yearly. wenn atie Enden gufammens 
fommen, when all comes to all, upon 
the Upshor, allzuſchwer, too heavy, 
Mies, All, the whole, 

der Ullnem, (Lerm) the Aların, Alarum, 

. mee 


/ 


All 


Alarm. blaſen, to found Alarum. 
Allarm fchlagen, to heat che Allarum, 
der Aultrmblafer, an Alarm - Maker, he 
that founds or cries rhe Alarum. 
Ullarmiren , die Wache , die ganye 
-&tadt, to alarm the Guard, the whole 


‘Town. 

Alibere.t over-Wibere te, adv. already, 

Muda, adv. there, in chat Place. 

Audicmerl, see Dieweil. 

Aldort oder Aildorten, adv. there, there- 
abouts, in that Place, alldort bey 
ett » there with you, in your Place, 

"Mile, ‘Atl, alle mit einander, alle gus 
ſammen, all together, 

die Wire, an Alley, a Walk, a Shady- 
Walk. 

Alleg:ren. ve reg. a. einen Gprud, to 
alledge or to quote & Sentence; see 
Anfuͤhren. ERBEN, 

Allein, adj. 1) obne Gefellfchaft, alone, 
by yourself, fingle. id ging allein 
hin, I went thicher by myfelt. nun 
find wir allein, now we are alone, or 
by ourselves. ihr follt es allcın haben, 
‚ou shall have it all by yourself. er 
it allein, eine einzelne Perfor, he is 
by himself, he is a fingle Perfon, er 
lebt ganz für fic allein, he lives ‘fo- 
Jirarily , a folitary Life, ift er allein ? 
is he alone? 2) allein oder abgefondert, 
feparated, fingle. das Haus ftebet als 
fein, the House ftands fingle. 3) Allein 
(aber), bur, however. ich wollte gern, 
(aber) allein ich fann nicht, 1 would 
fain, bue I cannot. allein faget mury 
but pray tell me. allein wie dem auch 
fey. but however that be. 4) nur er 

yr only he alone, only he by him- 

self 


Alle nig, adj. et adv, fole, folely, only 
der alleinige Erbe, the fole or the only 
Heir, 

der Allcinfauf oder Alleinverfauf, a 
Monopoly , an Ingrofling of Commo- 
dities into one’s Hands, ; 

Alleluja, see Halleluja. 

Allemachen/ V. Te a tO confume, to 
fpend. er Sat fein Vermögen alle ges 
macht, he has fpend his Fortune, 

Mllemal, adv. always, at all Times, at 
any Time, every Time. ich fage euch 
einmaf für allemal, I tell you once 
for all. allemal um ben dritten Zag, 
every third Day. 

Allenfalls, adv. at all Adventure, whats 
ever falls out or happens, however, in 
Cafe, es fann allenfalls geſchehen/ 
however it may be done, 

Mifenthalben, adv. everywhere, in all 
Places, on all-Sides, at every Hand. 
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‘Aller, this Word is placed before 
ject. and Adverbs, and forıns a So 
a Superlative, as, der allerbefte, 
beit of them, the beft of all. ihr! 
eé am allerbeften, you know is 
der allerchriftliche Rouig, the 
chriftian King; (a Title given bj 
Pope to the former Kings of Frar 
Allerdings, adv. 1) gewißlidh, by 
means, certainly, without Dé 
without Condradiction, fure eno 
furely, to besure, 2) allerdings, ı 
und aar, throughour, quite, perf 
intirely, altogerher. es hat a 
dings nicht einerlcy Bewandnif, 
,t0 be {ure nor quite the fame Cal 
AUllerdurclauchtight, adj. moft illo 
ous, molt potent, moft high, (a1 
given to Emperors end Kings.) 


Allererſt, adv. just now, bur event 
first. er ift zu allererft gekommen 
was the first of all char came, hei 
first of all. allererft gemadt, " 
lately , freshly made, 

Allerfreundlichſt, Superl, of Freund 
the most friendly , most kindly, | 
amiable, most, lovely. 

der Allergeichaftigfte, che busiest ol 

AUllergetreiteft oder Allergläubitt, 
most faithful, most trusty. 

Allerhand, adj. difference, divers ot 
verse, of all Sorts or Kinds, sun 
any, Many, various. allerband 
chen, all Manner of Things, 
Things. allerband Geftalten, § 
ren, Gitten ꝛc. sundry Fashions, 
gures, Manners &c, 

Ailerheiligen, all Saints - Day. 

das Allerheiligenhol; , Brasil - or C 
peche - Wood. 

Auerbeliger oder Allerheiliaft, ai. " 
holy. der, die, das Alerdeili 
the most holy, der allerheihigſte 
ter, the most holy Father; (a 
given, to the Pope.) 

Alerhoͤchſt, adi er adv. che most I 
which is God our Lord, The \ 
Allerböchft, is given to all crov 
Heads. e. Majeftat haben ¢ 
böchft beſchloſſen, his Majesty ha 
solved, 

Allerley, adj, all Manner of, all! 
of &c. See Allerhand. das Ale 
gewürz, this is a Name given !“ 
Spice , Cardamomaw . ( Paradie! 
ner,) because it has a Taste of 5° 
Spices at the same Time; esp 
of Peper, Glove and Cinnamon. 

Allerlichit, adj. et adv. loved or bel 
in the highest Degree, dearest. | 


* 
| 


All 


y mest deat, most be- 
Boend. dearest Friend, allers 
Rind, loveliest Child, dearest 
am allerlicbiten haben, to de- 
@ Thing most ot all. ein 
¢ Mädchen, a most lovely, 
f charming Girl, 
sHparnifh, Mandrake; see 











iuné Freund, a Friend to all the 
orld, every Man’s Friend. Aller⸗ 
€, a common Prostitute; 
see Jedermannshure, 

Germefen, adv. et conj, (weil, dies 
wel) fince, fince chat, for as much 


a. 
Benseiß, adj. for the moft Part, moft, 
‘mok of all, moft partly, above all, be- 
fore sll. die allermerften Leute, moft 


erme-ft, adv. chiefly, principally, 
"particularly, especially. 

Nernsbi, adv. hard by, next Door. 
er wobuct allernähft bey ung, he 
flives, dwells next Door to us. 


WMerorten, Callerwegen, allenthalben) 
jewery where, at all Places, all over. 


mat, alle insgefammt, all to- 


jeits, adv. 1) on all Sides, on eve- 
Side, on all parts. 2) all together, 
Sie wiſſru aulerfeits meis 
tae Deven, warum ic. yeu know all 
"of ye Gentlemen, why &c. 
Mies, All, every Thing, the whole. 
Mew at, 1) aliezeit, always, at any 
Tume, continually, ever. 2) fonder 
Zweifel, durchaus, undoubredly, cer- 
tanly, ablolutely, by all Means, 


Werixcgen, everywhere; Allenthalben, 

Leweile, juft now, bur juft now even 

now; fee Allererſt. 

Mewetic, auf alle Weife, by all Means, 
‘ty adv. always, every Time, at 
Times, 

Wie jufommen , all together, 

Mifenzerey , Sortishnefs, Sillinefs, 


* 


olly, apish Tricks, Impertinence. 
— g’genwart , the Omnipresence, 
Ubiquiry , the Being every where or 
a all Pla ces present, 

Wartig, adj. et adv. omnipre- 
» everywhere present. die Alges 
igfcit Gottes, God’s Omni- 













⸗ ‘ 
h, Allacmahligy Allmaͤhlich, 
. by little and little, by Degrees, 
‚ gently , leisurely. 
a, adj. et adv, universal, gene 


63 


All 


ral, commön, public, generally, com- 
monly, univerfally allacmeın etwas . 
fagen, to fpcak generally. ein aliges 
meiner Gebrauch, a common, familiar 
Ule, Fashion or Cuftom. die Allges 
me nbeit, the Generality, Universa- » 
ity. 

Aligemigfam, adj. enough, fufficient in 
or of irfelf, die Allgentigfamfcit, Suffi- 
ciency. 

gewaltig, adj, et adv, omnipotenr, ‘all 
powerful. 

Milgut, a Plant called All- good, which 
is allo called, Bingelfraut, Schweiß⸗ 
kraut. 

Allhe oder Allhier, adv. here, in this 
Place, | : 

die Alliance oder Allianz, Alliance, the 
Confederacy, Union, mit in die Als 
lianee treten, to enter into the Alliance, 

die Alltırte, che Allied, Confederated 
or Confederates, ein Ulliirter, an 
Ally, a Confederate. 


die’ M Umacdt, Omnipotency. 
Allmaͤchtig, adj, er adv. omnipotent. der 

alinachtige Gott, God alinighty. 
Allmaͤhlich, fee Allgemach. 


Alm.ınnshure, a Proftitute or profligate 
Woman, a Strumpet, a common 
Whore, any Body’s Whore, 


der Allmanach, an Almanac, a Calen- 
dar ; fee Almanach, 

Allodivl, adj. allodial or allodian (free). 
Alodialgut, an allodial Eftate, a free 
Eftare, that pays no Rents. Allodial— 
giterr Allodian or Free -Lands, Free- 

olds, Free-Tenures, Franc-Ferms, 
Franc-Tenements, Lands, for which 
no Rents, Fines or Service is due. 
Alodialerbe, an Heir of an allodial 
Eftare. Allodialſchuld, an allodıal 
Debr, a Debt that is made or contract- 

‘- ed on an allodial Eftate, 

Allfachte, fee Allmaͤhlich. 

Auf bend, adj. All-feeing, 

Allſt uͤndlich, adv. hourly, fee Stuͤndlich. 

Alltagig oder Alltäglih, adj. er adv. 
daily, every Day. das alltägliche Kies 
ber, the quotidian Ague, alltäglicheg 
Eſſen, daily or ordinary Meats. daily 
Fare. alltäglibe Dinge, ordinary, 
common Things, Trifles. Alltagskleid, 


an ordinary Suit, a common Drefs, 
Clothes that are worn every Day, 


Alvermögend, fee Allmaͤchtig. 


Allwaltend, adj. sovereign, that governs 
or rules every Thing. der allivaldens 


All 


de Gott, God’s supreme Majelty, rul- 
ing all Things 

Allıccıfe, adj. er adv All-wile, die Als 
weigheit, fupreme Wisdom. 

Allwiſſend, adj. omniscient, omniscious, 
die Allwiffenheit, Omnisciency. Als 
rifienbeit Gottes, God’s Omnisciency, 
his Knowing of all Things. 

Auwd, adv. where. 

Abzu, adv, too alfzugroß, too large, 
roo big, too great, allzuſehr, allzus 
piel, too much, allzugleich;, all to- 
geter, all ar once. allzumal, allto- 
gether all of them 

der "Almanach, the Calendar, Almanac, 


der Almandin, Almandine, a precious 
Stone. 

die Ulminde, a Place, belanging to the 
Public in Common, 

das ‘Ulmer, der Ulmer, fignifies in fome 

“Parts, a Repository, a Shrine, Shelf 
for Books &c, 


Mimey, the fame as Galmey. 
das Almoſen, the Alms or an Alms, an 
Almsdeed, a Charity cinen um cin 
Almoſen bitten, to bey one’sCharity. ets 
nem ein Almoien gebeu, to beftow a 
Charity. AWlmofen fammeln, to ga- 
ther or collet Alms, eiser der don 
Allmoſen lebt, one thar lives upon 
Alms, an Alıns- Man, dag Almofcons 
amt, the Alıns- House, Alıns- Office, 
the Almonry, Alumry; das Almos 
_ fenbrod, Alms-bread. die Almoſeu⸗ 
buͤchſe, an Alms- Box. das Almofens 
eld, Money gathered and designed 
or the Poor. der Miimofengene fle, 
one that enjoys public Alms of a Place 
an Almsiman, der Almoſtwier, an Al- 
moner or Almner, der Ulmofenfreffers 
one that takes Alms unwerthily and 
without Fear or Shame, der Almos 
fenfaften, Alms-Cash, Alms - Stock, 
Alms-chest. die Almoferpflege, see 
Almofenamt, der Ainmwienpfleger, 
the Almoner, Aumner or Almner, der 
Grofalmofenpfleace des Königs oder 
der Königin von Großbritomnien the 
Lord High Almoner of the Kıng or 
Queen of Grear-Brirain pie Amos 
feniammfuna ; the Collection of Alms 
der Almofenichreiber, the Cherk of the 
Alms - Office. der Almofeuftod, a 
Trunk in Churches, into which the 
collected Alins are thrown, Alms- 
Stock, 
die “Aloe, Aloepflanze, che Aloss- Plane. 
die berte Aloe, Aloes fucurrtua, Aloes 
that is ruddy and jomewhst transpar- 
ent. Leberaloe, Aloes Epntid, ges 
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meine Woe, the ordinary Aloe 
ſchlechteſte Aloe, Aloes from | 
does, tas Nivebol;, Aloes - | 
(Agatlochium ) 
die Aldfe, a Sort of a Seafish, bi 
ing to the Herring Kind. 
der Alp, die Nahtmäbre, WUlpn 
athe Nighr- mare, a nocturnal € 
ing one (uflers lying a Bed asleep 
Aly brüdt oder reitet ıbn, hes 
nocturnal Chokings das Alpu 
chen, a Kind of a Spectre with ı 
credulous and superitiuous Pei 
‚are frighten: d. 
die "Alpen, dog Alpengcbirge, the A’ 
Ridge ot Mountains that teversiraly 
Germany and France; (it is alsoı 
Denomination for all high Mount 
die Alpenbewohner, the Alpines 
das Alphabet, dae AB EC, che A 
ber, the A BC. - nacb dem Xiph 
alphabetically, in alphabctical « 
phabstic Order, ein Alphabet 
Drud, a Quire, three and ti 
printed Sheets. 
Alphab- tif , adi. alphabetic, _ 
der ‘“Mipler, the Name of the Cow-H 
that live in Sommer with their | 
or Kine upon the Alps. 
die ‘Alpmays, the Mountain - Rat 
Marınorto. NB, there are a Nu 
of other Things as Plants &c, thi 
rive their Names from the Alps. 


bie Alraun, Mandragore, Mandra 

"Als, conj; ı) wie, as, like, jo 
alg, as much as, fo roth alg, » 
as. hee ale ein Spiegel, bright 
a Lookingglafs, er ift thm als ein 
ter, heis as a Father to hm. fi 
‚ale, as foon as, 2)als, da, w 
as when, as, at the Time chat 
ich noch jung war, when I wa: 
young. als er ermablet wurde 
the Time of his Eleétion. 3) 
mebr als, mose than. diefes 
folgt ftets nad einem Compar 
bat weniger als fein Bruder, h 
lefs than his Brother. 4) nichts 
nothing burt. 5) fo wabr als ich 
asllive. fo wahr als mir Gott bei 
I hope to be faved, so help 
God! 6) als, over alfo, dentna 
whereas. demnach, oder als ti 
fer qnadiger Wille und Befebl rc. w 
as or so it is our gracious Will 
Command &c, 7) als ob, as if 
wuͤßteſt dur es nicht, as if thou 
not know it, §) als nämlich, as, ro 
viz, videlicer. 9) alg zum Ercn 
as for Initance, 10 ale nach 
Partieipiie: als ih wha geichene | 


Als 


ing feen him &c. 11) als daß, 
die. er bat feinen andern Feh⸗ 
er, alödaf, he has no other Fault, 
yar that, 22) bey niemand als, with 
none but. 
abe, Alfobald, adv. presently, forth- 
wih immediately, by and by, quick 

„Sseonrinently, out of Hand. withp 
maby Delay, anon. (ſodleich). 
inn, adv, then. alsdanı will ich 
wp end fepn, then 1 will be with 
a alsdenn nur, then only, bur 


hen, 
it, AMen, a Shad; fee Al ſe. 

\fo , adv. et conjundt, fo, thus, even 
fo, after this Manner, fo that, — 
quently, redeſt du alſo mit mir, doe 
‚ou talk thus to me. er bat Recht 
alio‘zu rede, he has a Right to ia 
fo, th mußte alio, fo Iwas forced. 
Sie woken alio nicht? fo you will 
noc? alie dat fo rhar, in fo much, 
or in fuch a Manner that, Alſofort, 
forthwith; fee Alsbald. Alfogar dag, 
in f much that. 


Acer, Agel, Elfter, a Bird: the 


-pie, 

BE 1) old, ftale, ancient, ein als 
te Monn, cine alte Frau, ein altes 
Tier, an old Man, Woman, Beaft, 
Gealter, abgelebter Goldat, an old 

Soldier. ein altes Gebaude, 
an old Edifice or Building. alte Bils 
ter, Saulen 2c. Anticks, ancient Fi- 
gares, ruinous Pieces of Annquity, als 
ter Ere#, rufty Bacon. alt Brod, 
fiale Brad. alt Bier, ftale Beer. eis 
ne alte Matrone, an ancient Marron, 
bie Altea, die Porfahren, the An- 
cients. pon alten Zeiten ber, of old 
die alte Fire, the primitive Church, 


alte Greupte und alter Wein find die‘ 


beiten, old Friends and old Wine are 
beit. der alte Knecht, (der Teufel, 
old Eck. fie it zu alt, Kinder gu 
‚keugen, she is paft Child bearing. wie 
bod alte Sprichwort lautet, as the 
old * is. ich bleibe beym Alten, 
1 am till for che old Way. 

Dis einfallen will, ruinous, decayed. 
r’Mit, die Ultjtimme, the Alt, the 
Counretrenor. 


bats ‚ the Balcony, Gallery, the 

, Terras, Loover, a flat Roof, 
an open Place at tlie Top of a House, 
Piarform. 


3 Vt’r, the Altar, a Place to facrifice 
‚ the Communion = Table. der 
Sitar, the high or great Altar, 
deni Altar dient, muß vom Altar 
, he hac serves the Altar, mutt 


2) alt, . 
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live by the Altar; ober, every oné 
muft live by his Calling, die Eins 
fünfte des Altars, the Altarage. dag 
Mitarblatt, the Back- piece of an Als . 
tar; (das Miidenftud eines Altars.) 
die Aitarbuße, the venance before or 
‘at che Altar. der Ultardiener, a Ser. 
vant of the Altar, one that ferves the 
: Altar. das Altartuch, the Alrar-Cloch, 
Ultbaden, adj, er adv. ait Brod, alts 
badenes Brod, ftale Bread 
Altdeutſch, adj. er adv. old German, 
altdeutiche Redlichkeit, the old Ger- 
man Probity, Honefty, Integrity or 
Uprightnefs. 
der ‘Alte, (a Fish) a Seate or Ray, 


der Alteisler oder Altcifenmann, a Hawe 
ker ‚or Pedlar, one that fells old Iron, 

die Acite, the Stalenefs or Oldnefs of 
any Thing. die Welte vertbeuert den 
Wein, the older Wine the idearer, 

Aelteln, v. r. n. ſchon ein wenig alt 
fenn oder werden, to be or grow somes 
what elderly or oldish, to fade, to 
wither; to grow {tale as Beer and Pread, 
to grow rufty as Bacon 

"Alten, v. r. o. oder älteln, to grow old, 

die Aiten, the old ones, che Ancients. 

das ‘Altentheil, the Part of an Eitate 
which the Parents reraın or referve 
to themfelves, wh n they make their 
Eftares over to their Children. 

das ‘Alter, 1) die menfcliche Lebens; 
eit, the Age, the Durstion of Men’s 

ife. das zarte oder Findliche Alter. 
the tender Age. erwachſenes Alter 
ripe Age. das mündige Alter, ful 
Age. unmündige Alter, Non- Age, 
Under- Age, das blühende Miter oder 
die Blithe des Alters, the Prime ot 
Flower of Age. . das bobe Alter, old 
Age. das Qiter fhadet der Thorbeit 
nicht, old Men or old Women dote 
sometimes. das Alter hat Erfahrung, 
Age yields Expefience, er bat Alters 
balber gang abgenommen, he fs worn 
out wich Age. 2) das Alter, Alters 
thum, Antiquiry, Ancientnefs Olds 
nels; (eines Gefchledts, of a Family.) 
vor Alters, of old, anciently, in dl 
teren Zeiten, in elder Times, in eldet 
Years. dag guͤldene Alter, the gols 
den Age. Witerleute in den Zünften 
und Acmtern, oder. die Alten der Gile 
den und Briderfchaften, the Elders 
or Aldermen of fome Guild or Frarer- 
nity. der Alterman einer Gilde, dex 
Gildemeifter, au Alderinan of « Guild, 
ein Altermann zu London, ein Raths— 
herr dafelbft, an Alierman of a Lon 
n 


on. 
‘Aitecny v. rn. Cee Aulteln. | 
€ Ulter⸗ 


At 


Alter ren, verb. recip, fi to be dis- 
turbed, ——— ſich, 

Witernat vo, fee Wechſelsweiſe. 

Altern ven, fee Abwechieln, Umwechſeln. 

das Altertbum, Antiquity, Alter: 
thiimer, pl, Antiquities; Ancientnels ; 
Oldnefs. 

der ‘Airflider, a Cobler, a Borcher. die 
MUlthiderin, a Wornan- Borcher. 

bie "Altttöte, a German Flute on which the 
Alt is plaved, 

Altfraͤnkiſch, adj, er adv. after the Man- 

ner of the ancient Franconiens, alt: 
frankifche Sitten, Moden, Trachten, 
Gebrauce xc, ancient Manners, Mo- 
des, Fashions, Cultoms &c. auf alt: 
franfifd , after che old Way, old 
fashioned , anrick. 

Altfuͤrſtlich, adj. einaltfürftliches Haus, 
of an ancient, old princely Houfe 

Altgebacken, see Althacken. 

Altaeige, see Bratſche 

Altgeſchuitten, adj. ein altgeſchnittener 
Ochſe, an Ox that has been gelded 

_ when old, 

der "Altgefell, Chen den Handwerfern) 


the head- journeyman in a Shop the 


Foreman, Senor, 

"Altglaubin, ad). of anciene belief: in 
Opposition co the modern Form of Re- 
lıgion. 

Altherr, für Nathsherr, an Alderman. 

Althiebig, adj er adv. said of Under-, 
or Bush - Wood, that ftands above 
twenty Years before it is cut down. 

"Altjaadbar, adj. et adv. of a Deer that 
is above eight Years old, they fay it is 
Aitiaadbar, that is, old-chafe, of 
capital Chafe &c. 

'Altklug, adj eradv, cunning, fubtle, 
sly. altflug thun, to give himself 
cunning Airs, 

Altknecht, Chen einigen Handwerken fo 
piel als Altgefell.) a Journeyman,Fore- 
man, (of fome Trades and in fome 
Parts in Gerinany, as Shoemakers, But- 
chers, Bakers &c.) 

Altlapper, (Schuhflicker,) a Cobler, 

der ‘Altmacher, a Borcher, a Tailor 
that repairs old Clothes, 

Altmaͤnniſch, adj oldishly, oldmanlike, 
or tke an old Man. 

der Altmeiſter, an Alderman of a Guild’ 

"Hitmelf, adj. er adv. ’tis (aid of a Cow 
thar has not calved the laft Yeer; also 
ot a Cow that is wich Calf and yiclds 
Milk to the very laft. 

"Mitmorifh, adj. old fashioned, 

die Altmutter, rhe Grand - Mother, the 
great Grand - Mother; alfo an Old- 
Morher. that has given up her Farm 
xo her Children. 
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der Altputzer, a Borcher, Cobler, , 

der Altreiß, Ultreifer, ein Schu 
a Cobler, (a provincial Word.) 

die Altſtadt, the old Town, old 

die Altrimme, Cin Mutick J, rhe 
the Countertenor in Mufick. 

der Altvater, 1) Acitervater, che C 

* Grandfather, 2) die Altväter im 
Teſtament, the Patriarchs, Farhe 
the old Teftament. 3) die Mt 
der .erften Kirche, the Fathers o 

, Primitive -Church 

Altpateriich, adj. er adv, after che 
Way or ancient-Fashion, grows 
of Ufe, old fashioned, antique. 

"Atvertraut, adv.‘confidenr, in a} 
ner of jung or old Acquainrance, 

‘Altwettelifdy, adj. ein altvertelifo 
janf, old Women’s Quarrel. | 

das Ultwaffer, a Name given to 4 
Stieam, orto an ArmofaRiverw 
once was the chief Stream or Bed. 

‘Am, (an dem,) iu che, on che, to 

y the, againft the, at the, near 

upon. cinen naß gewordenen 2 
tel am Feuer trodnen, to dry 4 
Cloak by or againft the Fire. am 
de der Straße, at the End of 
Street. am Wege, by the Way-! 
am Wulde, near the Wood, an 
fien, zum erfter, fürs erjte, 
firit of all, in che firft Place, firft 
foremoft. am dritten Tage, thet 
or onthe thirdDay. am nadften, ! 
eft, che ncareft, nexe, moft. de 
am fiebjten babe, whom | love er 
molt, er beſchwert fihb am meil 
he complains moft, einen am & 
firafen, .to punish one with De 
Sranffurt am Mayn, Frankforr u 
the Main, 

das Amalgama, Amalgam, Amalga 
Amalgama machen, to incorporate G 
or Silver, with Quickfilver. 

Amalaamiren, v. r. a. tO amalgam 
das Amalgamiren, die Amalgamat 
Amalgameton. 

Amälie, Amälia, Amely, aWoman’sNi 


der Amarant, Amaranth, or Vel 
Flower; fee Daufendfahdn. dire A 
rautfarbe, a Sort of a purplelike | 
Jour, which is like the Colour of 
Amaranth. : 

die Amarelle, a great Sort of red fü 
ish Cherries, the Agrior; alfo a li 
SortofApricots. der Amarellenbai 
the Agriot - [rce, a Tree that bears 
sour Cherries or Sort of Aprici 
‘Amaritlen, see Amareile. 

die Amazı ne, an Amazon. das Ama 
nenficid, an Amazon - or Riding - * 


Ama 


ihbcry tte Ambra. 
"Abo eder Ambos, an Anvil, Am: 
bof mit peep Epigen, an Anvil wich 
vun s or Corners, a rifing Anvil, 
mer anf einem Ambop famieden, 
‘firtke always upun the fame Anvil, 
repest one Thing coo often. du ler 
et den Fineer zwiſchen Hammer und 
Emteg, you thruft yourself into an 
widene Danger. der Amboßſchmid, 
iBlackimer.:, that applies himself 
chiefly wo making of Anvils, der Am: 
botited, the Anvil’s Stock. 
r ‘Umbra, arauer Amber, Amber- 
Greefe or ayy aelber Ambra 
oder Amber; lee Bernftein. der Wm: 
kabaum, an american Tree which 
yields the flaid Amber das Ambras 
bot; , the Wood ot Amber, which has 
an agreable Smell. die Ambraichwalbe, 
the Amber Swallow, a Dutch Sea-Swal- 
low that has a {trong Smell of Amber, 
‘Smo: fia, fee Gorterfpeife. 
nor. fife, acy, fuch as has a delicious 
Smell or Tafte, tas Ambrofienfraut, 
Be Oak of Jerufalem. 
inbrefius, Ambrofe, a Man’s Name, 
' Imerie, an Ant, a Pısmire, an Em- 
met. voler Ameifen, tull of Emmers 
or Pismires. ein Gewimmel von Ames 
fen, aSwarm of Emmets, Ameifens 
bot, a Bath made of Ancs-eggs togerh- 
er with- their Neft. der Amerfen: 
Bir, a little Bear called Ant- Bear, that 
heves chiefly on Aots or Emmets. Amei— 
feneger, Auts - Eggs. der Ameifens 
freier, a Name given to feveral Bealts 
thee feed on Ants. der Ameiienbaufe, 
an ÄAne-hill. Ants- hillock, Pismire- 
Hillock, der UAmeifenjager, fee Ameis 
fenfrefier. der Ameifenlowe, a Lion 
ther feeds on Ants. das Ameifenneft, 
an Ant's-Neft or Hole. 
mel tty adj. emomelled, see eingelegt. 
0 ‘Umeiforn, Amelcorn, 
4 Umeimchl, Search, . y 
men! Amen, be it alfo. 
uerifa, America. the Weftern World, 
ene of rhe four Parts of the World, 
FUmerifaner, an American, 
Berıfüniich, adj, american ein ameris 
Imides®ewadye, an american Growth, 
# Imethuft oder Umethift, an Ame- 
fa, a violet coloured precious Stove, 
Ye Umetyten Hyacinthe, the Ame- 
Pix ~ Hyacinth, 
bisisnth, the Amianth, a white or 
OSs claycy Stone 
MR femguec, a Nome which in many 
ot Germany is given co the pre- 
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fiding Magiftrate, as to the Burghma- 
fter or any other chief Magiftrare. . 

die Amme, eine Caugamme , a Nurfe, 
a wet Nurfe, zum Unterſchiede von 
einer dry Nurfe, welcheg eine trodene 
Amme, Kinderwarterin, auch eine 
Kranfenwarterin heißt eine Hebamme, 
a Midwife. eine Amme halten, to 
keep a Nurfe. 

der Anrmeifter, a Title which is given 
in fome Places of Germany to certain 
Magiftraces , as to Confuls, Burghmas- 
ters &c, at Strasburg the fix first Ma- 
giftrares are called Ammeifter. 

die ‘Ammer, the ze or Gold - Ham- 
mer: a finging Bird; fee Goldammer. 

die Ammer, tee Amarelle; a four Cher- 
ry or Apricot, der Ammerbaum; fee 
Amarellenbaum, 

‘Ammerling, fee Ammer or Goldammer. 

die Ammern, Embers or glowing Athes ; 
alſo a Sort of four red Cherries, 

das Ammoni’f, Ammoniac Sale. 

das Ammonshorn, a regular wound 
Cockle - Shell petrified; it is known 
under the Name of Cornu Aınmonis, 

die Ammunitt n, Kriegsvorrath, Ame 
munition, Stores and Provifions for an 
Army, Ammuniti nsbred, (Commiss 
brod) Ammunition - Bread. 

die Amneſtie, Bergefienheit voriger Ber 
leidigung, oder deſſen was vorgenans 
gen ift, Ammſty, General - Pardon 
an Act of Oblivion. ' 

die "Anıpel, cine Lampe, a Lamp. 

der Ampfer, Gaucrampfer, Sorrel, 

das Ampbhithecter, the Amphirhearre, 

bie Amiel, Black - Bird. KRingamfel, 
Waferamfel, the Owfel, 

das Amt, 1) eine Stelle, ein Dienft, 
an Office, Employment, Place, Charge, 
Duty. Kraft meines Amtes , oy 
Virtue of ıny Office. thut was cured 
Amtes ift, do your Duty. nad einem 
Amte ftrcben, cin Amt fuchen, to fue 
for an Office. ein Amt verfchen, vers 
walten, führen, verrichten, verwefen 
vertreten, ausrichten, to adminifter 
an Office, to exerciie rhe Functions of 
a Charge, ein Mebenamt, a fecondas 
ry, a By - Charge. ein Kirchenamt, 
an ecclefiaftical Dignity. 2) das Amt 
der Meffe, the Mals- Office, divine 
Service. das hohe oder Hochamt hal— 
ten, to fing a folemn Mats, dag Umt 
balten, to fay Mifs. 3) dag Amt, 
dus Gebiet eines Amtinanus, che 
Buliwick, Manor, Castleward, the 
Precinct of a Builifi’s Jurisdiction, 
dic Amtsſtube, Gerichtsſtube, theOfe 
fice, Court of Juflice, 5) dag emt 

€ 2 sine 
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einiger-Innungen, Zünfte ıc, ale das 
Bermandichneider Amt, vie Zunft der 
Beromidichneider, the Merchant- Tail- 
oss- Company. die Umrfrau, 1) the 
Wife of a Baliff. 2) in Nunneries, a 
Nun thac bears an Office, dag Amt» 
baus, 1) the Bailiffi’s- Houfe. 2) the 
Mannor-Houfe, thePlace or Hall where 
the Bailil's Court is kepe, the 
Court- Baron, Gourt-leet. vas Aemt⸗ 
lein, an Office, Charge or Employ- 
ment of little Consequence, dic Mnits 
leute, Core Beamten) the Officrals, 
the Officers belonging m a Baliff’s- 
Court, alfo the Fatmers of the Do- 
mains or Crown - Lands, Amtlos, 
adj. without Employment, out of Of- 
fice. per Amtmann, the Bailiff. Sen- 
eihal, Caitellan, Confteble, Gover- 
nor, Keeper or Captain of a Caltie, 
the Chief luftice of a certain Precinct 
of Land commanded by a Caitle. die 
Amtmannichaft, the Seneshal’s Lord- 
fhip, Dignity, Power or Jurisdiction, 
the Bailiwick. der Amtmeifter, the 
Alderman of a Guild. die, Amtsars 
beit, fee Amtsgeſchaͤfte. dir Amtss 
auffeber, a Surveyor or Infpector of 
a Bailiwick, or he that keeps a watch- 
ful Eye over che Bail.f's Proceedings, 
der Umtsbauer, a Peafant belonging 
to a Bailiwick. der Umtsbefchcid, a 
Sentence given by the Bailiff. der 
Amtsbezirk, the Precinct of a Bailiff’s 
Jurisdiction, der Amtshote se Sum- 
moner, Meffenger, a Tipſtaft, Ser- 
eant of forme Court or Guild. der 
Sintsbrief » aCharter or a Document 
which contains the Laws or Pactions of 
a Guild. der Amtsbruder, a Collea- 
ue, das Amtsbuch, (darınnen die 
ändereyen der Eigenthimer verzeichs 
tet find) che Court - Roll, Landbook, 
Terrar or Terrer. der Umtsdiener, 
the Beadle of a Bailiwick ; alfo an Of- 
ficial. dag Amtsdorf, a Village be. 
longing to the Jurisdiction of a Baili- 
Wit der Ameseid, the Oath one 
takes or ought to take at Entering into 
a Charge or Office. der Umtseifer, a 
Zeal tocomply with one’s Dury. Amts; 
fälle, oder beiler Amtsgefalle, 1) che 
Rents or Revenues of a Domain. 2) 
Perquifites of an Office, die Amtsrolge, 
the Duty or Obedience of a Subject, 
to appear at the Bailift’s Summons, die 
Amtsfrobne, the Soccage or Villanage 
due to the Bailiff or Bailiwick. Die 
Amtsfuhre, 1) a Land - Carriage or 
loaden Waggon belonging ro the Bailiff 
or Bailiwick. 2) a Villanage or Soc- 
cage a Peafane is compelled to with his 


mon, der Amtsrath, th 
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Carriage, bie Amtsgebühren: | 
that are due to any one for Ex 
his Office in particular or fia 
fes. der Amtegebülfe, he that 
an o:her in his Functions, a Sub 
der Amtsgenoſſe, a jotne- Con 
ner, 2 Parıner in an Office, a! 
gue. das Amtsgericht, a Co 
luitice in which the Basliff pr 
die Amtsoerechttafeit, the Privi 
a Company or Guild, die A 
fchafte, Bufinefs belonging tr 
Office or Employmenr, one's 
tion or Charge das Amtsgeſ 
fevere Mien, a grave Air, the: 
Mien of a Iudge. der Amtsl 
mann, aLord-Senefhal, aLord. 
Conftable; alfo an Unper - Bailifi 
Amtshohc:t, the Regatia of a Do 
the Privileges o° a Bathiwick. tie! 
fammer, a College or a Court 
Mirters belonging to the Demi 
adjufted, the Chamber of the Di 
der Amtsfamnierrath , a Counfel 
Finances, a Counfellor of che De 
Chamber. die Umrefangellen, ¢ 
fice where Matters of a Bailiwic 
adjufted or regiftered. &mtéfi 
fee Amtsichöffer. der Amtskelkı 
Mainzifcben, ein Beamter der u 
telbar auf den Amtarann folai 
ihm das Gericht hilt, und dus 
meralweſen mit unter feiner My 
bat,) an Officer that follows um 
tely after the Bailiff, firs ac ch 
with him and has the Care of thi 
mains, a Deputy - Bailiff or a 
Bahf die Amiskellerey, a Di 
which is intrufted to the Infpe 
of the Depury - Bailiff; (Wont 
das AmtsHeid, the Clothing & 
is to put on, when he exercies 
Function, der Amts knecht / the & 
of a Bailiwick. tie Amtskoſten, 
ges or Expenfes , occafioned at *: 


‘ing of a Guild die Amtslod 


Cheft or Box in which the Rev' 
of a Domain or of @ Guild are ¢ 
ted or kept. Amtsmeifter, fer ' 
meifter. der Mint sname, the Nat 
Tittle one bears of his Office. Die 
pfleaz, (in fome Parts of G: 
the Dignity of a Bailiff; alfo 
risdiction mtrafted to him, oF. 
{trict belonging to his Jurisdict 
Amtspflicht, 7) the Dury se 
to any one, by Reafon of his E 
ment or Charge, 2) the © 
takes at entering into a gublic 
bie Amispredigt, the Sermon P 


in the Morning, the Morning 
e Lou 
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| Bailiwick; a Title whieh is alfo 
mto the Farmers of a Doinain or 
Sien-Lands. die Amtsrcchnung, 
Accomprs or Balance of a Domain, 
Bateridter, in fome Places a 
thae adminifters Juftice, the 

of Peace ın a Place, die Amts 
a Roll or Document which con- 
ptbe Laws, Rules or Privileges of 
aid. me Amtsſache, a Cale or 
belonging to the Cognizance of a 
# or Bailisick. der Amtsfaß, a 
ject of a Bailiwick, a Feudarary 
kolds of a Bailiwick or of a Do- 
a der Amtsichaffner, an Officer 
fome Parts of che Rhine, who is 
ch rhe fame as Amtsfeller, which 
dus Amteichildlein, a little Breaft- 
which was Part of the 

h- ptieft’s Ornament according to 
old Teftament. das Amtichloß, 
Calle where the Bailiff keeps his 
idence. der Amtsjcböfler, a Trea- 
w of » Bailiwick der Amtsfchreis 
, the Bailifi’s Secretary, the Clerk 
Court, the Regifter of the Court 
ı Baliwick.* die Amtsichrift, a 
it, ifued by the Bailiff. der Amts; 
iflaf, as much as Amtsfaß; which 
der Umesidpultheig, 1) the Re 
t-Scour: a Denomination or Tile 
Chief Magiftrate or Head Man of 
Government of the Canton Bern 
m 2) in forme Parts of Germany, 
Emtsihufitbeif, isas much as Amtss 
wer, das Amtsfiegel, the Seal uf 
sliwick, alfo the Seal of @ Guild, 
Amtsiorge, the Occupations uf an 
ice-or Charge, the Care one has 
take of one’s Functions, die Amts⸗ 
dt, «= Town or Borough thar is fub- 
0 a Balıwick, or which belongs 
the Jurisdiction of a Bailiwick. die 
itéfteucr, a Contribution, the Sub- 
s.afa Bailiwick are ta pay. die 
, the Room appointed for 
Bail co cuspstch Bufineis in, the 
@ror Room of Judicature. der 
itétag, the Coure- Day, the Aſſi- 
‘Day, Term of Judicature, die 
tererrichtung, the Bufinefs belon- 
groone’s Employment. Amtevers 
tungen, Performances of your 
tion, Office, Charge or Duty. 
Umtsoerwalter, 1) an Admimistra- 
or Steward, he that has the Infpec- 
1 of geconomical Matters belonging 
a Domain or Bailiwick, .2) a Bai- 
«Deputy. 3) a Farmer of a Nor 
man’s Estare. die Amteverwalterey, 
§Oice and Dignity of an Admini- 
wer of a Domain, alfo, the Diftriet 


“Ananfern, v. r. 


_ ry one proceeds arbitrarily, 


Ana 


belonging to it, die Hintéverivaltung 
the Adminiftration of a Domain der 
Amtsvberweſer, a Bailiff’s- Deputy es 
wellin judicial as in oeconomical Mar» 
ters, die Amtsveriveferey, the Dritrick 
belonging to the lurisdiction of a Bai- 
liff's - Deputy, alfo an Under - Bailiwick. 
der Amtsvogt, much che fame = 
Amtsverwalter or Amteverweier. bie 
Amtsvoaten, the Prefecrure, Amts⸗ 
wegen , (von Amtswegen etwas thun) 
by Reafon of, by Virtue. Motive, Du 
ty or Obligation of one’s Office. 


‘Wn, praepos. on, of, upon, at, in, by, 


to, unto. with, aganft, up &c er 
bat feine Kleider an, he has his Clo- 
thes on. c# fehlt an Geld, there is 
Want of Money, an etwas denfen, to 
think of. an dem Ufer, upon the 
Shore. an einem Drte wohnen, to 
live at a Place. an der Arbeit fey 
to be at Work. an die Thuͤr Hopfen, 
to knock at the Door, anftatt, in- 
stead, an dem Meer, by the Sea- 
Side, an einem Erempel nehmen, to 
take Example by one, an einen fchreis 
ben, to write to one, an das Wolf, 
to the People, an einem Gonntage, 
on a Sunday. London liegt an der 
Themfe, London is feared or lies on 
the Thames, an einem etwas zu fas 
delm finden, to find Faule with one, 
an der Mauer, again che Wall, Hims 
mel an, towards Heaven, Berg any 
Hill up, or up the Hill, an und vor 
fic, in Effect, in Truth, cs liegt nur 
an euch, it only depends en you. ans 
Licht kommen to be publifhed, bis 
ang Ende, to the very End, ba ateng 
eg an ein Saufen, then they fell « 
Drinking. von der Zeit an beftändig 
fort, from that Time ever finee. von 
Etund an,” from this Time forward, 


‘Nua, von einem’ eben fo viel wie von 


dem andern, an equal Quantity. 


Andafen, v. r. a. (a Ranting Term) 


to bait or alure a Deer to a cerrain 
Place. die Anaafung , the Baicing of 
a Deer 


die Unabaptiften, the Anabaprifts, 
die Unatogie, Analogy, Proportion. 
die ‘Ananas, a Fruit: 


the Ananas, Pine- 
Apple. der Auanasvogel, the Ce- 
librir; (a Rird.) 

a, to anchor, to caft 
Anchor, to moor a Ship, to falten a 


Ship by the Anchar, so ge to Anchor. 


bie “Anarchie »- Anarchy, a State with- 


out a regular Government, where eve 


Anar⸗ 


Ana 


Anarten, v. r. (wovon mur das Pars 
ficip. Paff. uͤblich ity diefe Tugend 
ift thm angeartet, Cangebobren.) this 
Virtue is natural, or innate to him, 

die Anitomie, the Anatomy, the Dis- 
fecting of a Body; fee Zergliederung, 

Anatomiren, v. ra, to diffect, to ana- 
tomize; fee Zergliedern, 

Anatdmifch, adj. er adv, anatomical, ana- 
tomically, der Anatomift, an Anato- 
mift, ' 

‘An igen, v. r. a, to lay a Bait, to alure, 

Anbacken, v. r. 0, et act, 1) to ftick, 
to cling, to cleave to; to ftick faft to, 
a) Fa make a Thing {tick falt co it, 
(better Anfleben). 

Anbannen, v.r. a. (vulgar Language) 
to bewitch with, to bring by Charms 
or Incantations upon, 


der "Anbau , the Culcure, the Grubbing 


up an untilled Piece of Ground, the 
firft Eftablifhment of any Thing, 
Anbauen, v. r.a. x) ein bisher unge 
bauctes Zand anbauen, to grub up an 
untilled Piece of Ground, to cultivare 
a Piece of Ground einen wiiften Ort 
anbauen, to build up Houfes and 
make a Place habirable. fic an einem 
Ort anbauen ‚, to eftablifh his Habira- 
tion or Dwelling at fome Place. 2) nes 
ben etwas anders anbauen, to build 
next to, near to, joining to. einen 
Flügel an einem Haufe anbauen, ro 
add or join a Wing to a Building, die 
Anbauung , the Cultivation, the Joi- 
‘ning one Building to anorher. 
Anbefehlen, v irr. a. (einem etwas.) 
1) to enjoin, bid, command, charge, 
give Order to, 2) (einem etwas ems 
vfeblen) einem einen jungen Menfcen 
anbefehlen, (betrer empfeblen), to 
commit a young Man to one’s Favour, 
Care and Direction, to recommend 
him to your Friend. die Anbefehlung, 
Order , Commandment ; Recommenda- 
tion, Anbefohlen, enjoined , bidden, 
commanded ; recommend-d. 


ber 'Anbeginn, the Beginning. vom 


Anbegiun (Anfang) der Welt, from 


the Beginning of the World. 
Anbehalten, v. irr. a. die Stiefeln ans 
behalten, to keep on your Boots. 

beißen, v. irr, n, die Fiſche wollen 
nicht anbeifien, the Fifh won’t bire at 


the Hook; (proverbialiter,) er will, 
nicht recht anbeten, he is not in full 
arneft. 


Anbeißen, v. irr. a. to take a bir of a 
Thing, anaebiffenes Brod, ein angebifs 
fener Apfel, a Piece of Bread, or an 
Apple one took a Bit of, id ritte ze⸗ 


— 
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ben Meilen, obne unterwegen 
beifen, I rode ten Leagues 
baiting by the Way, 

‘Anbelangen, to belong; fee Anlı 

Anbellen, v. r. a. to bark or bai 
to yelp, to cry bow - wow, ter 
bellet alle vorübergehende Leut 
that Dog barks at all Goers by, 
Mond anbeilen, to baugh at che! 
die Anbellung, the Barking or 
ing of a Dog, 

“Anberamen oder ‘Anberaumen, \ 
eine Zeit anfegen oder beftimme 
fix, tö fet Or appoint a certain 
or Day. die Anberantung oder | 
raumung, the Fixation, Fix 
Appoinnng, 

‘Anbereat , touched on , mentioned, 

der Anberg, the Ascenr, a rifing Gr 

‘Ynbethen, v. tr. a. to adore, to 
fhip. Gott anbethen, to wi 
God. eine Gchonheit anbetben, 
idolatrize, to adore fome Beaur! 
will faft angebethet ſeyn, he 4 
wants you to kneel down :befor: 
anbetbeng s oder anbethungsr 
adj. adorable, worthy co be ador 
worlhipped, der Anbether, au 
rer, Worshipper. die Anbethung, 

“ration, Worfhip, religious Se 
Adoring, 

‘Mnbetreffen, v. irr. mn, to belom 
concern. was mich anbetrifft, | 
me, anbetreffend, belonging to. 
ing, concerning, as for, as to. 

Anbetteln, v. irr. a. to be beggin 
fomerhing, to afk an Alms of any 
er fiehet aus als ob er Luft butte 
anıubetteln, he looks like a Be 

Anbep, adv. at the fame Time, b 
that, withal; hereby. die Abic 
welche anbew folgt, the Copy 
joined. 

Anbiegen, v. itr. a. to approach 
Thing to an other by bending. 
UAnbiequng, the Bending nest. 

Anbieten oder Anbiethen, v. ir * 
feine Dienfte, Hülfe anbietben 

- Offer, to proffer his Services. 2 
nem etwas anbiethen , tiberreide! 
prefent, togender one a Thing. 3 
Geind eine Schlacht anbieten. " 
er Battle ro the Enemy, to € all 
him to Bartle. 4) anbieten, dat 
Gebot thun, to bid che firit 
die Anbietuna , an Offer, an Adv 
a Step towards a Bufinefs, the Tel 
the Pröffer, Prefenration, _ 

‘Anbinden, v. itr, a 1) to te, ft 
bind, einen Weinftod, einen B 
anbinden, to pall up a Vine, i 
einen Gefangenen anbinden , tod! 


Anb 


rifonérs2) einen an ſeinem⸗· Namens⸗ 
ber Behurtstaae anbinden, to make 


die a Present on the Anniveriary of 'Anbrechen, v, irr, n. 


üsıWlame or Bırth-Day. 3) mit ets 
Gemanbinden , to engage with one. 
angebunden ſeyn⸗ to be’ short, 
; plan, fharp with one, to be 
fired. er bat thm ein’ anaes 
» he has erick’d or cozen'd 
ies. die Anbindung, che Act of Bind- 
ng, Faftening &c, 
‘Wee, 2) ithe Act of Biting in fome- 
bing. the Bice. 2) the Place where 
t Bit has been done, a Bite 3) der 
Ynbiß ter Gpeife, the first Bire. eis 
wen Yubıä thun, to ear a Breakfaft, 
mblafen r. irr. a. co blow at, to breathe 
er or upon, (with the Mouth.) das 
anblafen , to blow the Fire, to 
edd Fewel ro the Fire, to mflame Per- 
ons. quarrelling. vom Gert Gortes 
enadlajen , infpired by the Ghoft of 
God man bat 06 neue Jahr ange: 
Bisien, they have proclaimed the New- 
wh the Sound of Trumpers, die 
fang, the Act of Blowing &c, 
Aſcken, v, r. a. to gnafh the Teeth, 
ew thew one his Tecth. wie er mich 
webtefet, how he’gnafhes his Teeth at 


me. 
r Yablif, a Look, a Caft or Glance 
of the Eye. a View, a Sight, a Spec- 
tacle; an Aspect, a Prospect, beym 

Anblick, ar firft Sight. ein ers 

Anblick, a pinful Sighe. 

Inbliden, v. r. a. einen anbliden,. to 
cat # Glance at one, to look at or 
wpon.one,. to caft an Eye upon one, 
ene Paton verliebt anblifen, to 
ogle one ör at one. nun blidt ung 
Sofausa an , now there appears fome 


Hope 
no. ) v. r.a. to leer upon one, 
to cat a cunnitig, wifhful Look with 
twinkling Eye -Lids upon one, 
Unbligen, v. r. a entgegen bligen, to 
deter caft a Look at or againft one, 
Inbiöfen, v. r. a. 1) die ganze Heerde 
bihfet ans am, the whole Herd, Drove, 
ot Flak bleats at us. 2) to fhew 
one Teeth , to make Mouths, to 
bellow coor afrer one, a 
ohren, vt. a (ein Fah) anftechen, 
bore. to broach, to tap or pierce 
iVeffel, to bore a Tree. “u 
ts ‘Unboth, lee Angoboth 
Sehreben, v. irr. a, 
 aieg to break. ‘ro open, ‘ven ers 
“te Gebrawdh pon etwas machen, et; 
hms anbrechen das noch aanz ijt, to 
“take che firft-Ufeoof any Thing that 
“yer intire, ce Beutelimit Geld 


; 
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anbrechen to begin or enter upön a 


Bag of Money. 

to begin, to ap- 
pear, te come, to return, der Dag 
brit an, the Day breaks, it dawns, 
the Day begins ro peep. das Anbre⸗ 
chen des Dages, the Dawn, the Dawn- 
ing of Brooking of the Day, bey an: 
brecendem Gage, at Break of Day. 
mit anbrechender Nacht, ac the De- 
eling of the Day, in the Dufk of the 
Evening 


Anbrenuen, v. r. et, irr. a, ern. x) 


‘Wnbriuaen, v. irr. a. 


brennend machen, anzünden , to light, 
to kindle, to fer on Fire. einen Hau— 
fen Polk ein Haus anbremnen, to 
fet a Heap of Wood, a House on Fire. 
ein Licht anbreunen, to light a Candle. 
2) ich brennete an, I took or caughr 
Fire. angebrannte Speiſen, «dulted 
Meats, Mears that tafte and finell of 


‚ Burning. die Anbrennung the Act ot 


Burning, Setting on Fire, the Aduttion. 
1) einen Gtog - 
wohl anbringen, to hie or pufh home, 
to do the Bufinefs, ein wohl anae: 
brachter Streich. a Blow wel! applied 
a home Blow. 2) ein Gewerbe anbrin— 
gen, to execute a Commiffion, 3) er 
hat feine Tochter wohl angebracht, he 
got his Daugther well married. eine 
Perfon irgendwo anbringen, to find 
out an Employment for a Perfon. 4) 
feine Waare wohl anbringen, to make 
a good Saleofone’s Merchandises. fein 
Geld vortheilhaft anbrinaen , to place 
his Money ity an advantageous Way. 
5) ben einem etwas anbringen, to give 
one Norice of a Thing, ro keep hin 
advifed or informed, was-habt ihr 
anzubringen ? wasift ener Anbrinaen ? 
what have you to fay? What’s your | 
Bufinefs. eine Klage anbringen, to 
make a Complaint. bey Bericht ary: 
bringen, to denounce. 6) eine Gache 


* anbringen, to adapt, to apply, to ad- 


- 


juft, to accommodate to. eine Rede 
anbringen, to apply a Discourse. der 
Anbringer y a Reporter, a Tell-Tale 
en Informer, a Poft- carrier. die an: 
bringliche Ware, a faleable or ven- 
dible Commodity, that is foon pur off. 


der Anbruch, 1) der Auſchnitt, the 


~ 


(etwas)ro begin ~ 


firft Piece thar one breaks or cuts of 
a Loaf, the firt Cue. 2) mit Unbrud 
des Tages, at Break of Day. 3) der 
Unbrird in ten Berawerfen, rhe firft 
Breaking up of a Mine, the Uncover- 
ing, the Appearance of the Ore, 4) 
the Drawing near „ the Approach. 


‘Anbriichig, adj, et adv. chat which 


(mells fomtewhat mouldy, which is 
hoary 
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hoary or fötten , corrupted. anbruͤ⸗ 
hia werden, to grow mouldy or hoary. 
anbrühig Bier, Beer that begins to 
grow four. ein anbrüchiger Zahn, « 
rorren Tooth. 

Anbeuͤhen, vw r. a. to fcald, to foak, 
to infufe . to ſteep. 

Anbruͤllen, v. r. a to low or bellow to 
or after one, to roar after or cowards 
one as an Ox or Cow.does. 

‘Anbrummen, v.r.a. einen anbrummen, 


And 


anberd verſtehen / to mistake, 
Ding auderft aufnehmen, tos 
Thing il, er wird nicht ander 
will die ashe lived, he'll never? 
or mend. wenn anders, we 
ders, fo anders, iffobe, unlefs, 
ever, in Cafe, Qnbderft, cani 
otherwife or elle, contrarywife, 
fommt gewiß, wenn ibn — 
aufhaͤlt, he certainly comes, 
he is detained by fomerhing, 


entgegenbrummen, to fnub, to give Underſeits, adv. on the orher Side, 
a sharp or crabbed Answer, to mur- "Anderfeitig , adj. fiding with the ¢ 


mur or grumble ator againft one, 
"Anbrüten,-v. r. a. to begin to breed or 


Part, der anderfeitige Adpocat, 
ether Part’s Advocate. 


brood, angebrütete Ever, rotten Eggs. "Anderswo, Anderwarts, adv. of 


die "Andacht, Devorion, Purity of Mind, 
in praying to God. mitAndacht suboreny 
to hear with Artenrion, mit Andacht 
betben, to be inrene at Prayers, die 


where, elfewhere, fomewhere e'fi 
other Places. fie bat fich ſchon an 
warts veriprochen, she is already 
gaged to an other Party. 


Andachtelen, a falfe Devorion, Hy- "Anderswodurd , adv. through ano 


pocrify, Bigotry. 


lace. | 


Andachtig, adj et adv. devout, pious, Anderswoher, adv from an other F 


religious, devourly, godly, piously, 


or from other Places, 


reliziously. der Andachtler, a Devo- Auderswobin, adv, co other Places 


tionalit. der Andaͤchtler betritgt 


an other Place, 


die Welt mit feinen Andachtelenen, ‘Anderthalb, one anda half - am 


Hypocrite deceives che World with 
his Hypocrily, 

bas Audenken, the Remembrance, Me- 
mory, Remembring. hochfeligen Uns 


batb Sabre, a Year and fix Mar 
eighteen Months or a Year and a 
andertbalb Pfennige, (Stuber) « 
half- Pence 


denfens, of glorious Memory. euer "Underweitig, adj.et adv, man mug 


Here Bater felgen Audenfend, your 
Father of happy or bleffed Memory. 


anderweitige Hilfe fciden, they ı 
fend him other Help or Succour, 


ein Ardenfen,aToken of Remembrance, Andeuten, v. r. a. to nonfy, fig 


Her ‘MAnder, "Andere, (die, dag) the orher, 
der andere, the fecond, the next. 
um andermal, andernmal, a fecond 

ime, once mere. allemal über der 
andern Tug, every other Day. ans 
dere Leute, orhers, other People. eing 
ums andere, by Turns. thue andern 


declare, denounce, intimate. indire, u 
known, give Notice of, acquaint u 
diefes dient cud anzudeuten, th 
to acquaint you. es wurde ibm o 
deutet fogleich die Stadt gu nerlal 
he had an Order fignified unto hin 
quit the Town immediately, 


wie du willft, daß man dir thun foll, Andeutend, adj. fignificative, fignific 


o by orhers as you would be done 
by. wir find ander Geichmifter Rin: 
der, we are fecand Caufins. anderer 


dic Undeutung , Signification, Ne 
cation, Intimanon, Inditing, Declar 
Acquainting, Mark, Sign. 


Meynung werden, to change Senti- Wndichten, v.r.a. einem etwas, tal 


ments, Opinions. audere Kleiter ans 
legen, to shife Clorhes. das moaet 
ibr einem andern weiß machen Lem not 
fuch aT'oal as to believe you, I know 
better, nachdem ich cs aum andernmle 
uberlegi habe, upon fecond Thonghts, 
Anderntheils, adv. on che other Hand. 
Anders, Anderft, adv. otherwife, con- 


or invent Stories or make Fiction 
one, einem ciu Laffer andidhten 
galt an Asperfion upan one, to ble 
his Repuration, to impure him a! 
to lay shameful Things ar his E 
to put a Blame upon him, e¢ iff 
angedichtet worden, it has been | 
bured to him, he was charged wi 


trarywife, another Way, after an other pie "Andichtung, Jmpuration, Fein, 


Manner or Fashion, nichts anders 


pofision, 


alg, nothing elfe bur. niemand ans Andonnern, v. r. a. einen anbon 


ders, naBodyelfe, anbderft reden und 
anderft thun, so do the Contrary to 


mit dem Bannftrahl wider die J 
donnern, to fulminare againft Here 


what you fay. read anderft fcheint als der "Anborn, (a Herb) Horehound, 
es iffy apparent, feeming. ein Ding Andraͤngen wt, a durch Draͤngt 


And 


net Sadenäßern, to approacha Thing 
by grelüng on, to force upon. die 
eo trangten fih io feft an die 

an = the — ete {fo 
‘cloitsgnft Wail, das Andrangen 
PRieEabringung, the Pre{fing on, Push. 


+ fee Androhen. 
Andrew, a Man’s Name. ein 
easfreuy, @ Saltire, that is St. 
s-Crofs in Heraldry. 
t Anbreasorden , the Order of St An- 
Grew, (in Roffia; formerly alfo in 
Scotland. ) Garant 
mbeeben, v.r. =. 3) (eine raube 
Fe) to firew it falt. 2) einem eins 
‚ eine Male drehen, to im- 
prie upon one, put a Trick upon, 
cheat, bely one, tell him a Lye, 
neringen, v. irr. n. to prefs on, to 
force upon, to purfue clofe. der Feind 
tringt an, the Enemy preiles on, äp- 
ptowhes, 








nöcoden, v. Tr. a. to threaten, to men- 
ice. er hat mir ven Tod angedrohet, 
he hasıhreaten’d to kill me, die ‘Mus 


en ‚, Threatening, Menacing, 
it, Menace, ; 
kirudin, v. r. a. durch Druden mit 
timer andern Sache verbinden , to join 
ir comne& with an other Thing 
Print, by Printing one Article clofe ro 
the other. 


abciden, v.r.a. to prefs clofe to, 
w push on, to prefs againft. 
daͤrch dadu cc) hereby, therely by this. 
winanben, adv. 1) beyfammen, to- 
„with one an other, one with 
another. 7) drey Tage aneinander 
oder Madeimander ; for three Days to- 
rerher. 2) Granzen, die ancinder 
tobens’Confines or Limits of two 
Gowntries bordering together, 4) ets 
Bas aneinanderfüügen, to join. Things 
+ §) aneinander begen, to 
imamattone againft the orher. die Ans 
ug, the Conjundion, a 
vor Meeting together. nein; 
d ſeyn / to be contiguous, 
Gpiemng. das Aneinanderbangen eis 
@Borpers, the Continuity of a Bod ys 
ote, Anecdote, 


tne, Anemone, Anemony, 


Windfiower, 
tiebien, (better Empfehlen) to 


Anempfeblung , (bester 
ng) Recommendation, 


„ the next Heir to an Eltate, 
v. F a, 1) to leave by Inhe- 
2) 69 eoinmunicare by Inhe- 
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tirance, eine angeerdte Rranfheit, 
an hereditary. epidemic Sicknefs ans 
gerrbte Borurtheile, the Prejudices 
of Chil.ihood. 
Anerblich, adj. hereditary. 
Auerbieten, v. irr. a. to offer, reader, 
prefent. das Unerbieten, die YWuers 
bietung, Offer, Tender, Pro pofitien, 
Anerkeunen, v. srr. a, to acknowl! dge, 
to own. ſeine Handfcbrift, wUnters 
fchrift anerfennen, tO own, agnize 
his Handwriting. 
die “Amerie, the Whitten- Tree, Plane- 
Tree; fee Maßholder. 
“Anerringen, v irr. a. to acquire by 
Way of Toil, or by Force. 
“Anerfchaffen, v. irr. a, co imprine. to 
communicate by the Crea’ion. Gott 
hat dem Menſchen fein Ebeubild aners 
fchaffen, (better) Gott ſchuf ven Mens 
ſchen nach feinem Ebenbilde, God crear- 
ed Man after his own Image, auerfchafs 
fene Borurtheile, initiared Prejudices, 
Anerwogen, conj, feeing, fince, becaufe, 
in. Confideration ; confidering. ‘. 
“Unfachen, v r. a, to kindle, ta inflame, 
to fer on Fire, to ftir up, du baft im 
ihrer Bruft das Feuer angefacht , das 
fie verjebret, thou haft kindled the , 
Fire in her Breaft char confumes her. 
Aufaͤcheln, ‘Anfachern, vr. a. co fan 
ar, to excite the Air by Fanning, 
Anfaͤdeln, v. r. a Perten anfädeln ac, ' 
to ftring Pearls &c. 
Anfahren, v. irr. n. 1) (in the Lan- 
Kunze ot the Miners) co descent the 
ine or the Shaft, ro ftep down into 
the Mine, thacis, to begin his Work. 
2) an das Ufer, an das Lan anfahs 
ven, ro land, co fteer towards the ; ‘ore, 
to approach &e. man kann niwt nahe 
an das Haus aufahren, one cannot 
approach the Houft near enough, [aft 
une bey meinem Bruder anfabren, lec 
us alight at my Brorher’s. 3) mit dem 
Wagen, Schiff rc. anfahren, Cwoaes 
gen fahren) to hir, ftrike, ben: with 
our Ship or Waggon sgainit fome 
ock or Wall, to push hard againft, 
ry beranfahren, to come driving on. 
e fam mit ſechſen angefabren, she 
* driving an with her Coach and 
ix. 


Anfahren, v. ir. a. M berben + oder 
heranführen, Holz, Steine x. ans 
fahren, to bring, convey, carry Tims 
ber or Stones upon a Waggan, £0 bring 
ie near Or up. 3) einen (grob) gus 
fahren, to chide, to fcald ar, ra ſaud 

- and (peak in Fury ta ape, ra ule him 
roughly, to be short or sharp with 
ONG, togive Answer with a (mart — 

YA 
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‘dering Voice, inveigh, rail or ufe In- 
vectives againft one. er fuhr übel an, 
ift übel angefahren (für angefommen) 
he met wirh bad Luck, had an ill Re- 
ception, came badly or fadly off, die 
NAnfahrung, (Bauholz, Stein rc.) rhe 
Bringing , Carrying , Conveying Tim- 
ber, Srone &c. to the Building - Place, 
die Anfahre, Anfurth, the Landing, 
the Landing- Place; fee Unfurth. 

der Anfall, x) (Anariff) an Affaule, 
Arrack. Onfer, Artemprt, Encounter, 
Aggreffion, Invafion, Shock, Brune, 
Erforr, Storm, Infult, Caprice. die 
Feinde wagten einen beftigen Anfall 
auf uns, the Enemy ventured a vigo- 
rous Artack upon us. das fchone Ges 
fhlecht bat immer feine eigenfinnige 
Anfälle, the Fair- Sex have ever rheir 
Caprices. Anfälle der Leidenschaften, 
Artacks or Affaults of the Paffions, 
2) Anfall einer Krankheit, an Accefs, 
or a Fir ofa Difeafe. 3) Anfall, (für 
ein angefallencs Gut und Anwartfchaft) 
an Inheritance or Heritage, the Suc- 
ceffion, Portion, Part or Share. 
Anfallen, v. irr, n. 1) Canbeimfallen 
oder zufallen) ro fall to one by Inhe- 
ritance; fee Anheimfallen. 2) der 
Baum fel acaen die Mauer an, the 
Tree fell againft che Wall, 

Anfallen, v. irr. a. einen feindlich ans 
arcifen, 'o affault, attack, aftail, ag- 
grefs, charge, to fall, fet upon, en- 
counter, invade, infult one, er bat 
mich mit dem Deacı in der Hand ans 
aefallen, he has attacked me with 
Sword in Hand. 


Anfallen, als ein verb. imperfon,. es 
ficl mich cin Fieber an, I hada Fit of 
an Ague, 

das ‘Aufallegeld, Money, which a Ten- 
aut is obliged to pay, atthe Demife 
of the Lord of a Mefne, to the new 
Lord. das Anfallsreht, a Privilege 
arifing or proceeding from an Expecta- 
tion or Survivorship. 

der "Anfang, the Beginning , Commence- 
ment, Origine, Principle, Rife, an 
Introdution, Overture, Opening, En- 
try. den Anfang machen, to commence, 
begin , to make an Overture, the 
firft Srep towards fomerhing, to make 
Advances. der Anfang eines Felds 
zuges, the Opening of: a Compaign. 
ber Anfang eines Werfs, tie Ea- 
trance, der Anfang eines Dinges, the 
Origine, Original, der Aufang einer 
Kunst, the firft Principles, Fundamen- 
tals, er hat im dicfer Wiſſenſchaft eis 
nen Feines Anfang, he has a finatter- 
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ing or fuperficial Knowledge ei 
Science. 


Anfangen, v. irr. a. et n. 1) etmaf 


begin, to commence, to underzi 
Thing, to enter upon, to goal 
wieder anfangen wo man ed ael 


hat, to rake a Hair cf the fame 


ein Gefprad anfangen, to emer 
a Di:courfe. anfangen, (entiteben 
to rife, fpring, to begin to be 
come forth, to be born. 3) zu la 
zu weinen anfangen, to fall a La 
ing, # Weeping. 4) einen Selb 
fangen‘, to open a Compaign. 
anfangen, to make War. 5) ai 
gen, der erfte feyn, to begin, ı 
the firft man bat fon angefangen, 
have already begun, 6) ſich anfan 
to begin. 7) was fanat ibr an? | 
ijt das fir ein Firm? whee ar 
about? what aNoise is this you ki 
8) was fange ish an? what sh 
do? der Unfanger, a Beginner, 
that begins, der Anfänger im | 
Profeffion, a Novice. der Aufl 
eines Werks, an Author. der Uı 
ger cities Streits, the Aggreflot, 
firft char picks the Quarrel, tharı 
mences an Action. 


Aufanglich, "Anfangs, adv. in ch 


ginning, at firft, at the firft. 4 


- anfangs, at the very fir(t, orı 


de 


very Beginning, 
r Anfangsbuchitabe , an initial L 


die Anfangszeile, the initial Line. 
"Anfarben, Vv. r, a, to paint, to & 


a Thing. 


Anfarzen, v. r. a. einen anfarzen 


let go a Fare at one. 


Anfaſſen, v. r. a, (eine Perfor ode 


"A 
"U 


Dina) to take, lay, ger Hold ofal 
or Thing, to touch, ibr fat 
Gace nicht recht an, you go 
wrong Way to work. wenn er ı 
besablt, fo falle (greife) Ich den | 
gen an, if he does nor pay me, | 
Hold of rhe Bail. die Gerichtsd 
faffeten ibn an, und führeten if 
Arreit, the Sergeanrs feized, ap 
hended, arrefted or laid Hold on 
faffet ibn an, baltet ibn! feize 
ftop-him! die Anfaſſung, Seizure 
Act of laying Hold on. 

nfaulen, v. rn. co begin to rot, 
Anfaulung, Rortennels , Rorung 
ufechten, v. itr. a. einen, ihn | 
mit Frieden laffen, co affect, = 


‘vex, trouble, hinder, grieve, dif 


_ disquiet one. 


cin Bub, eine | 
nitnd x. anfechten, to atrack, ea 
pugn a Book, an Opinion &c, wi 
pole it, einen aufcchten, ihn 

De 
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2 ihn verſuchen, to tempt, 


ice, re, tickle or provoke one, 
Bahrbeit anfechten, to discredit 
ey to undermine it. yon einer 
—— werden, to be 
with or by a Disease, pag 
Keine Ehre an ‚ that wounds my 
eur, bos ficht mic nicht an, bes 
mert mich nicht, char does nor 
germ, move, touch, trouble, di- 
b me. iuangefodten bleiben, ro 
undisturbed, unconcerned, er (aft 
nichts arfechten, es iſt ihm alles eis 
feo, Sets disfturbed by nothing, ‘tis 
the fame to him, he goes on in his 
al Way. mas Denker fiht euch an? 
ehe Devfe (the Devil) is rhe 
er wich you? angefochten, afflic- 
» fubjet to Temprations, anges 
item feon,toberempred, die Anfechr 
4, AfisQtion, Trouble, Vexation, 
guntneis, Difturbance, Hindrance, 
weks, Accelles, Fits, Conteltations, 
nptarion, Tempting, Alluring, En- 
tg co finful Lufts, hohe Aufech⸗ 
sen oder geiſtliche Anfechtungen, 
tual Temprations , Suggeftions, 
Warions. teuflifhe Anfechtungen, 
ilish Allurcınents, 
fea, v. r. a, to begin to file, to 
th wih a File, 
aden, Vor. a, tobear onea Grudge, 
pite, an ill Will, Hatred, En- 
y. einen Offentlich anfeinden, to 
8 profefied Enemy to one, anges 
eet werden, to have Enemies, er 
md von jeher anagefeindet, he 
bad Defigns againit me, 
Anfimwung, Hatred, Grudge, the 
wing of Ul- will, Enmiry, Averfion, 
vtget, v. 7, a, to execute, fo per- 
ma Tmng cin Meiſterſtuͤck anfers 
a, to perform a Matter - Piece, 

, v. r. a, ro fetter, to put in 
idsor Ferters, to tie, to bind, to 
“, so bind up in Chains, to clap 
itirons, to shackle, die Unfeffes 
ay Chaining: Binding or Faftening 
> Chains, Tying or Fettering, 
fen, v. r. a, to fatten, 
thten, v. r. a. to moilten, tomake 
‚to remper with Water, to dilute, 
ler his Water or to make Water 
ot; als: der Wolf, der Fuchs ıc. 
anaefeuchtet, (hat fein Wafler ges 
einen Baumẽoder Strauch gelafs 
y the Wolf, Fox &c, has ınade 
 againft w-Tree or Bush, die 
txbtung, the: A& of Warering, 
ing; Homectarion, Moiftening. 
km, v. r, a. toinflame, ro kindle, 
tr up rhe Fire_or Paffion, to add 
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Fewel to the Fire, to encourage, ani- 
mate, excite, to incite or intice, die 
Soldaten zur Schlacht anfeuern, to 
animare, encourage, fire the Soldiers 
to Bartle. die Anfenerung, the Act 
of Kindling, Stirring up the Fire, Ene 
couraging, Avimating &c. 

‘Mnflammen, v. r. a, to inflame, to fire, 
to set in a Fiame, to carch Flame, to 
ftir up, to increase the Flame, 

Anflechten, v. irr, a. to unite, to adjoin, 
to faften by Twiting. 

Anflehen, v. r. a, to implore, entreat 
or intreat, beg, pray, befeech, fup- 
plicate, to conjure, angeflebet, m- 
plored, befoughr, inrreared , fupplica + 
ted. die Anfichang, Supplicarion, Iın - 
ploration, Prayer, humble Perition, 
Intreaty. . 

Anfletſchen, v. r. @ to mauth, or to 
make Mourhs at one, to make a wry 
Face at one. 

‘Anfliden, v. r.a. to few, borch, patch 
unto, to clap ona Piece. die Aufli⸗ 
dung, Patching, Botching,. Claping 
one Piece to an other. 

“‘Anfltegen, v. irr, n. co fly to, to ad- 
vance or approach by Flying. woges 
‘gen fliegen, tm Fluge an etwas ftoßen, 
to fly againft fomething. es Hıegt ton 
eine Krankheit an, he is teized by a 
Difeafe. es tft vieles Holz angeflogen, 
(von jungen Baumphanjen, die vow 
dem berumgepflogenen Gaamen vow 
felbft aufwacdfen) chere is a great Deal 
of young.Wood shot up out ofits Seed, 

‘AUnflieben, v. itt. a, co fly to, to take 
his Refuge to. 

‘Unfliefen, v. irr, n, to flow to or near, 
to wash or water. das Waſſer flichet 
an, the Warer rifes, comes in, der 
Strom fließet an die Mauer an, the 
River runs by the Wall, runs, dashes, 
beats againft che Wall, washes the 
Walls. 

Anfloͤßen, v. r. a. to float near, 

das "Anflößungsrecht, the Alluvion-Law, 
the Right of Alluvion. 

“‘Anflotichen, v. r. a. (einem die Zähne 
weifen) to shew your Teeth to one 
like a Dog, 

‘Unfluchen, Vv. T. @ tO curse one, to 
wish him all Manner of ll. 

der "Anflug, a Coppice- Wood, the little 
Trees that shoot up ef Seed. 

der Anfluß, 1) the Swelling of a River, 
2) that which is brought by the Stream, 
which is fettled by che Water, the 
Alluvion. 

‘Aufordern, v. r. a. to demand, call 
for, ask, require, exadt, 

der Anforderer, (einer der mit — 

ein 
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fein Geld haber wil) a Dun, a erqu- 
blefome an clamorous Creditor, die Au⸗ 
for erung, aDemand, Pretenfion, Claim. 

Die Anforderungsſache, a Suit ar Law 
about {ome Claim or Prerenfion. 

die Anfrage, a Calling for, Asking by 
the Way, Enquiry, Demand, Ques- 
tion, Informacion, Interrogation, In- 

- que. Anfraage thun, to enquire. to 
make an Enquiry, to ask, to inform 
one’sfelf. 

"Anfragen, v.r. a, toask a Question, to 
demand, interrogate, inquire. im 
Voruͤbergehen anfragen, to ask in 

— going by. 

“Pinfrefien, v. ite. a. to gnaw, to peck, 
nibble, to corrode or fret. die Maufe 


. haben dat Prod rumd umher anaes - 


frefien, the Mice have gnawed or nib- 
bled rhe Bread all round. die Voͤgel 
haben das Obit anacfreffen, the birds 
have peck’d the Fruits. dag Gift hat 
ihm die Einacweide angefreffen, the 
Poifon has corroded his Inteftines or 
Entrails. der Not bat alles Eiſenwerk 
anacfreffen, the Ruft has eaten into 
the Ironwork. fic gang anfreflen, 
(fih mit Gpeife fattiacn) to fill his 
Belly or Guts. fich anfreffew, ro thrive, 
to grow plump, rich &e. 
“treffend, adj, corrofive. die Anfreſ⸗ 
fina, Gnawing, Corroding or Cor- 
. rofion, Nibbling, Pecking. 
Anfrieren/ v. irr. u.to freeze, tocling or 
ftick fait by Freezing, angefroren, Iro- 
zen to, 
Anfriſchen, v.r. a r) to animate, in- 
ftigate, encourage, to induce, provoke, 
„fir up, eggon 2) der Weir enfruſchen / 
to refresh the ‘Vine. ein Glas mit Wein, 
to,pourto. die Unfrifchuna, Encourage- 
ment, Animation, Incitation Inftigation, 
Perfuasion, Inciring, Refreshing &c. 
bie ‘Unfuge, (cine angefchloflene oder 
anaeftiqte Schrift) 3. B, aus ver An: 
füge wird zu erfeben fenn, which will 
_ appear by che Inclosed or Annexed &c., 
an adjoined or annexed Writ, 
Anfuͤgen, v. r. a. to adjoin, add, an- 
nex, adapt. ich babe nod anzufügen, 
I have yet to add. dic Anfügung, a 
oiving or ferting together, Annexing. 
Aufuͤhlen v. r. a. to touch, to fiel, to 
“handle. vie Mufüblung, the Touch, 
Touching, Feeling, the Handling or 
« Ad of Handing. 
Wufiibreny , v. x. @ 1) cit Steer zur 
ESclocht anführen, to lead an Army 
ta Battle. cinen Haufen anführen; 
te ba she Ringleader, to dire, teu 
Tanz anführen, “to Tead s Dance, 2) 
einen jungen Menſchen zu Erlernuug 
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YAnfüllen, v. r. a, ein 


Arg. 


auter Dinge anführen, to lead 
ftru&, teach, intorm, train up, 
care a Youth, to give him good 
ing, to enter him in Learning 
shew him the Way of a Science 
3) einen uͤbel anführen, to : 
miscondudt one. 4) cine Stelle an 
ren, to cite, quore, alledge —* 
Paflage. thr fuͤhret Schri 

die kein Gewicht haben, alle 
Authors thar have no Aurhority. 
cinen anfiibren (betriigen), rodecı 
to cozen, to cheat, to overreschy 









der 'Anfuͤhrer x) the Leader, 


Had, Chief, Commander, * 
alfo the Author or Caufe ofa 

2) der Anführer eince jungen Dy 
fen, a Governor, a Turor or-O1 
feer of a young Man. 


die Anfuͤhrnna, the Condu&, Gt 


mand, Inttruction . Direction, Inl 
mation, Manuduétion, the Introd 
tion, Leading into aDifcourse, the 
lurement. Enticement to @ Vice; 
Citarion, Quotation, Allegarion ; Cl 
Deceit, unter der Unfdbrung | 
fes Mannes faun es eweh nicht 
under the Direction of this Man 
cannor fail. 


das Anfuͤhrungszeichen, the Mark 


Allegation , which is thus (,,). 
Fuß, Gla 
to fill up. co make full, ro fill aC 
a Glafs &c. 2) fic mit Cociies 
füllen, to fill, to cramm, to thoy 
Belly and Gurs with Meat. 9) e| 
Faden mit Waaren anfüllen, co fh 
to ftore a Shop with Wares. feine 
ften und Kiften anfüller, to fill 
Coffers, to coffer einen Bhierga 
mit Hirfchen anfüllen; to ſtock af 
with Deer. die Unfullung, the. 
ling up. 


die Anfurt oder ‘Anfurth, der Hafen 


man antandet oder anfahrt, the | 
Hırbour, Haven or Kay, a Port 


— - Fiace, eine Aufuhrt 
einen Hafen fuchen, co ftand in | 
Harbour. | 


die Angabe, 1) the proiet, Da 


er bat die Angabe (den Pian oder! 
zu dicfem Gebäude gemacht, he 
made the Plan, or has given the 
jet to this Building. 2) nad f 
Angabe ift er mir nichts fduldia, 
cording to his Ealculauon or Aci 
he owes me — — Mi 
of Trucking in Trade, where you 
in Return or in Exchange, infted 
ready Money, a Part of the Pur 
in other Commodities or Goods. 


die heimliche Angabe, (Binflage 


“ 
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er Desuaciation. eine faͤlſchliche 


oa 


Calumny, Blame, ¢) the 
ey, Advance- Money, a 
menron good Accompt. 
5,9. 1. a. einen, to gape at, to 
ing ar one. er gafft mich an 
Rub das nette Thor, he flands 
mg at me like a Simpleton that ne- 
faw his.like. die = je shai the 
ofGaping at any Thing, or at one. 
been, v. T. a. to gape or ftare 
ning ac one, 
badenfeyn, to adhere, cleave, 
& tO. j 


Uagtbaude, an adjacent Building. 
tbamer, balt close ro or in Connexion 
kan other Building, alſo culrivated, 
bem, v. irr. a, 1) vıe Karten zuerft 
em oderangeben, to deal firft. wer 
it an? who deals firlt? ic babe 
' , \ dealt firft. 2) cia Grid 
anf Abſchlag geben (angeben), 
e, pay before hand, to give 
@ Eameft - Money. 3) cincn Bau, 
Berk sc. angeben, entwerfen cter 
äämen, to design, delincare. ro 
te, to make rhe Pian of an Edifice 
to invent, propofe and deicribe 
4) einen weaen eines Berbrechens 
then, to dinpeach, charge or accufe 
‚winform againk one. falſchlich 
them, to asperfe , to accufe falfely, 
Baaren im Zolhaufe anacbın, to 
lave the Contents of his Cargo, or 
deliver a Manifeft of all the Cargo 
be Cuitom - Houle, 6) jich zu Krie⸗ 
heme angeben, to enter, ro lift 
fer yourself to be enrolled for mi- 
ty Service, fich gum Seedienſt ans 
a, totake Preis-Money. 7) fich 
bt angeben, to prefenc him- 
‚ to appear before a Justice or at 
Bar, $) den Ton angeben, to give 
Tone, 9) für wahr angeben, to 
alay down fora Truth, 11) zur 
, to give or lay down 
aResson. cr hat mir die Sache fo 
tgeben, he has laid down the Matter 
‘tome. 11) überbaupt etwas ans 
a, to declare, to manifeft a Thing. 
Ramen 2. augeben, to give che 
e &c. das Ungeben, die Anges 
Ir the Impeaching, Accufation, 
weiation, delatory Action, De 
fion, Manifeftation, Information der 
ther, an Accufer, Denouncer, Infor- 
the Auchor, Invenror of a Work. 
tthet, adored, worshipped, 


—— the Preſent given at 
‘Birth - Day. 

en, adj. part. gnawed, nibbled 
h- eaten. 
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»Angeblich, adj. et adv. pretended. ein 
angebliher Arzt, a pretended Phyfi- 
cian. angebliermaßen, in the Man- 
ner proposed, 

Ungeboren , adj. er part, pafs, inborn, 
inbred, innate, natural, vie angebors 
nen Guben, the Gifts of Nature. dig 
angeborne Sünde, the Orizinal Sin, 
eine angeborne Art und Eigenſchaft, 
a natural Inclination, Propenfion or 
Propenfiry , Genius, Inttindt. 

das ‘Angebot, the Proser, Offer, che first 
Ber at an Audtion, Angebothen, ten« 
der’d, offer’d. 

Augebraunt, adufted; fee Anbrennen. 

Angebunten, ued or bound to; fee Aus 
binden, ' 

die ‘Ungebung, Declaration, Denuncia- 
tion, Propofition, Invention, Prefen- 
tation, Counfel. 

Angedeihen, v. a. einem allen Schuß, 
alle Hilfe angedcihen lafien, to give 
any one all che Affiftance, Protection &c. 

bas Angedenken, fee Andenfen. 

‘Angedeutet, intimated, indired; fee Ang 
denten. 

Angedichtet, feinted, imputed, falſely. 

‘"Angetrobet, threatened, menaced,, 

Angeerbt, fee Unerben, 

Augefalle, fee Unfall, 

Angefochten, tee Unfechten. 

Augefroren feyni, to be frozen to; fee. 
Anfrieren. 

das Angehaͤnge oder Unachenfe, a Pen- 
dilock , a Bob, dangling Jewels, an 
Amulet. 

"Angeben, v. irr. n. 1) den Anfang nebs 
men, to begin, to commence. da8 
Schauſpiel gehet um 5 Ubr an, the 
Play beyins ac five. 2) cinen nut dem 
Degen in der Hand angehen, (zu Leis 
be aeben) to attack one with Sword 
in Hand, 3) einen wegen etwas anges 

en, ihn um etwas erfuchen, to bee 
eech, entreat, {upplicate one for fome- 
— 4) (gelingen,) to fucceed, take 
Effect, prove fuccefsful, havea good 
Iffue, das wird recht gut angebeny 
that will do very well, das gehet 
nicht an, that won’ do. «8 ging ibr 
endlich any she fucceeded at laft. ¢) 
das Feuer gebet an, the Fire begias 
to burn, it takes Fire, 6) (betreffen), 
to concern, to touch. es gebet tas 
gemeine Weſen an, it concerns the 
ublie, was gehetesmihan! what's 
thar to me? was angehet, as for chat, 
as to that, 7) angehen, das iſt vers 
wandt fey, to be related to,one, er 
gehet mich ganz und gar nichts an, he 
iS inno Ways, in nu Degree related 
‚to me, 8) (angeben) faulen, das 
Dbz 


Ang 78 Ang” 


Obſt achet ſchon an, the Fruit begins 
already to rorren, Leber und Lunge 
ift thm ſchon angegangen, his Liver 
ad Lungs are already tainted, infected 
with a Confumption, have begun to 
corrupt, to wafte or pine away. 

“Mugebend, adj. et conj, concerning, touch. 
ing; as for, as to. ein angebender 
Schüler, a Novice, a young Appren- 
tice. der anachende Bürgermefter, the 
Burghermafter, that is to prefide the 
inftant Year. Ben angebendem Fruͤh⸗ 
ling, at the approach of Spring. eine 
angehende Schoͤnheit, a Beaury in her 
(or its) Orient. 

Angehenke, fee Anaehinge. 

' Yugehoren, v. r.n. to belong, appertain, 
relate, tu be related to, to be concern- 
ed with, fo be a Kinsman of one, 
er geboret mir nabe an, he is a near 
Kinsman or Relation to me. gehoͤreſt 
du ums oder unſern Frenden an? art 

‘ehou Foe or Friend to us? aneinans 
der aeboren, to be annexed, joined, 
to belong togerher. 

Angeboͤrig, adj. belonging to; apper- 
taining. angehoͤrig oder verwandt 
fenn, to be allied, related ro. nahe 
verwandt, near of Kin, meine Anaes 

ebvrigen, my Friends, Kinsmen, Re- 
tions, Parencage | 

Augeifern, v. r. a. to {pit in one’s Face, 
to throw or fpic one’s Foam (one’s 
Poifon) at one. 

der u. die "Angel, 1) eine Fifhanael, 
an Angle, Hook, Fishing-Hook , Fish- 
ing-Line. mit einem güldenen Uns 
„gel fiichen, to fish with a golden Hook, 
go venture more than the Return can 
pofihly come to. das Mas an den 
Anael fteden, to bair the Hook. 2) 
ein Fufangel, a Calthrop or Caltrop, 
a Turnpike. 3) der Anael oder Sta: 
Gel der Bienen und Wespen, the 
Prickle or Sting of Bees and Wasps, 
4) der Anael am Degen oder Mefler, 
the Tongue of a Sword - Blade or 
Knife. 5) dic beiden Thürangeln, the 
Hinges or Hooks of a Door. die Thürs 
angel, the Hinge. die Thür ift aus 
den Angeln gegangen, the Door is off 
the Hinges. zwiſchen Thür und Ans 
gel fteden, (in Außerfter Noth fenn,) 
to be at the Pinch, to be put to your 
laft Shifts, 6) die Himmelsangeln, 
the two Poles, : 

“Angelangen, v. r. n. to arrive, to come, 
to get fafe into fome Place ; fee Anlan⸗ 


en. 
vr Angeld, das Handgeld oder Anacld, 
fo man auf die Hand giebt, Earneit- 
Money, Advance- Money, Mogey paid 


for Earneft, or Money paid by 

pation, a Pledge, an Affurance. dag 
geld fo man einen giebt, den man 
thet, the Earneft or Feafting- P 

Angelegen, adj. 1) nabe dabew — 
adjoining , adjacent, confining, = 
ting, Die angelegenen oder anli 
ben Linder, the adjacent or adiei 
Countries, 2) fih anaclegen | 
laffen, to make fomething your | 

" mefs, ro take great Care of, to m 
attend it affiduously, to have a 
Concern for ot about it. 3) * 
che, da viel angelegen, Can der 
gelegen ift,) a Matter of grear Im 
tance, of Confequence, die Anı 
genbeit, a Concern, a Bufinefs reg 
ing Care, Diligence and Applicar 
a Bufinefs, an Affar. wichtige My 
legenbeiten, Matters of great Im 
tance, Things of great Concerns. | 

Angelegentlich, adj. er adv pref 
urging; earneftly, ardently, | 
Eagernefs, eine angelegentlihe B 
an earneit Prayer. | 

‘Angeleat, adj. concerted , placed; 
or laid, ordered, dispofed, built, 
out by the Line or Square, ein ı 
angeleater Handel, a well cor 
ted Affair. ein weblangeleates £ 
a Houfe well ordered or diepafed| 
wohlangeleater Garten, a Ga 
well iquared. ein wohl angel: 
Kapital, a Capital well placed. 

Angelehnt, leaned ro; fee Anlehne 

Angeleimt, agglutinated ; fee Anteiı 

"Angelen oder "Angeln, v. r. a, to ax 
to fish with a baired Hook, wil 
Line or Fishing Rod, der Am 
oder Angler, an Angler, one 
fishes with a Line or baited Hook. 

der Angelfiſch, the Thornback, 

ver Ungeldaten, a Hook to a Fish 

ine, 

die Angclife oder Angilica, ı 
Ans (a Herb). 2) be 28 
ftrument ) auf der Angelica fpi 

to play on the Angelick. | 

Angeln, v.r. a. 1) to fish with a1 
2) nach etwas angeln, to long fü 
— das Angeln, Angling, | 
ing, Fishing with a Line and b 
Hook. 

“Angeloben, v.r.@ to vow, pro 
aflure , to proreft folemnly. er oy 
gelobt fich zu beffern, he has prox 
ro mend his Behaviour. die An 
bung, the folemn Vow, Promife, 
furance, Proreftation. dag Angeld| 
the Act of Promifing of Vowing , 
furing , Prorefting &c. 

bie ‘Ungelruthe, the Angling- Rod, 


Ang 


Bnadfbnur, the Angling - Line. 


Ungiftämpel, the Stamp Curlers 
ie cothe Blade of their Knives. 


, (der Nordftern) che Po- 
eget, North - Star. 
mit, adv. (offen) wide open. die 


Tue angelwert ( ſperrangel⸗ 
, the Door ſtands quite 
, ascititious, aflefted, pre- 
nded; fee Anmaßen. RE 

kemerft , noticed, mark’d; fee Ans 
ertem. 
A 







‚adj. agreeable to, conform 
r ; fiebe AUnmeffen. 
—— ar adv. — fweet, 
ng, acceptable, accep- 
dq, u bereit charming, 
vr, Beloved, pretty, engaging or 
iintative cin angenehmer Geruch, 
leafane or {weet Smell eine ange 
dem Batons ‚ a welcome News. 
kennen, accepted, adopred &c, 
© Guaebmen. 
*5 ſeyn, (aneinander,) to be 
ched, hooked or joined rogerher, 
) cleave ftick or hold togerher. 
“Wager, 1) (ein Grasanger, Baum⸗ 
nat, Gemeinanger.) a Common, 
© common Grafs - plot, a Palture- 
hound, 2) cin GSchindanger, a Lay- 
MM. einen auf den Schindanger 
bheppen, ro deny one a chriftian Bur- 
al 


‘Wwarrbiume , a Name which is gi- 
en 10 the Daifys (Ganfeblimaden.) 
"Yoserbäusier , one whose Houle is 
et on the common grafs- plot of a 


ho oll a Herb, chat loves to grow 


tween the Acres on the Ridge 
— harnefsed or geered; fee 


ejchen,, conj. feeing, being, confi- 
ina in Refpe& chat . on Acs 
bunt thar, fince, becaufe. 
Weichen, adj. illuftrious, recommend- 
He, elfeemed , notable, of Credit in 
wour, er ift cin angelehener Mann, 
| isa Man of Credit, of Efteem. es 
derauf angefehen, the Aim, View, 
pofe of ir is, it is to that Intent 
it; fee Aufeben). 
bt, the Face, Vifage. Coun- 
» Sight, Look, Afpeét, Air, 
„ Complexion, the Features of 
» einem ins Angeficht fanen, 
tell one to his Face. im Ungeficte 
Menicben , in che Presence of or 
eli che World. er ijt bübich 
Geacficht, he hasa fine Air, a 
reet, modeft, honeft Look. ein ſaueres 
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Angeficht, a four, fullen, crabbed or 
ftubborn Look. ein ernſthaftes Unges 
ficht, a ferious or folemn Counrenance. 
von Anaeficht, by Sight. 

Angeſichts, adv, at Sight, incontinent, 
forthwith. Angeſichts diefes, at Sighe 
of this, Angeſichts meiner, in my 
Prefence, 

‘Angethan, fee Wathun. 

‘Angewandt, Angewendet, 
den. 

‘Angerwinnen, fee Gewinnen. 

Angewoͤhnen, v. r. a, cy accuftom, ufe, 
inure to, to contract a Habirude, 
fi etwas angewodbnt haben, to have 
got an habitual Cuftom of doing a 
Thing, to do a Thing of Courfe. cr 
bat fich das Fiachen angewoͤhnet, he 
has got an il! Habit ot Curfing and 
Swearing. Die Angewohnheit, Cuftom, 
Habic or Mabirude, Inurement, Use, 

Angiehen, Ve itr. a. 1) Waflerian etz 
was gießen, to pour Water to ar or 
against. Waller an das Mebl gieſen 
um ce zu fndten, to water your Meal 
for co knead. 3) einen bcp jemand 

angießen, see anſchwaͤrzen. 

Angift, an obſolete Word for Angabe 
oder Angeld, which fee. 

Anglanzen, v.r a. entacgenglänzen, 
to iparkle, to shine, glitter, glitter 
to glance at. die Sonne glanit ung 
an, the Sun fparkles, shines or glan- 
ces at us. 

“‘Anglimmen, v. r. et irr. n, to light, to 
Kindle, to carch Fire, to begin to 

low as Coals do, to take Fire. ber 

chwamm will nicht analimmen, the 
Spunge won'r take or catch Fire, the 
Matches won’e burn. 

Anglogen, v. r. a. to ftare at one with 

„large or wide open Eyes. 

‚Angränzen, fee Angrenzen. 

Angreifen / v.irr. a. 1) mit der Hand 
angreifen, (anfallen, anriibren,) to 
take Hold, couch, feize, gripe, ger, 
lay Hold on, apptehend, handle. bey 
der Bruft angreifen, to feize by the 
(Throat) Breaft. wer Pech anarcift 
beiudelt fih, he that touches Pitch, 
will get foul Hands. 2) ein Werf ans 
greifen, to enter, go about, undertake 
or begin a Work, eine Gache vere 
fehrt angreifen, to go the wrong Way 
to Work. ich weiß nicht wie ih es 
anareifen fol, 1 know not where or 
how to begin, what to do. er will 
nits angreifen, he won’t do any 
Thing. 3) einen feindlich anarcfen, 
to arrack, ro eflanlt, to feize one. 
4) mit harten Worten guorcifen, (bes 
Jeidigen) to intulr,-ınvade or incoun- 

ter 


fee Anwens 


‘ 


Ang 


ter one wich invective Words, to in- 
veigh or rail agaınit him, to rate him. 
er hat meine Ehre anaegriffen, he has 
wounded), infulred, offended ıny Hon- 
our, (my Reputation, my Credit.) 

) fic oder feine Kräfte angreifen, 

eine Kräfte anftrengen, to make your 

fforts, to endeavour, to ftrive, ftrain, 
labour with Might and Main, to do 
what lies in your Power. 6) fich befs 
fer im Beutel angreifen, to {pend more, 

# co be more liberal, ith habe meines 
Schatz, mein Kapital nocd nice ans 

eqr.ffen, I have nor yet touched ıny 

reafure, my Stock or Capital. 7) 
iwicen, entfraften, die Krankheit 
at ibn bart angegriffen, the Uneſs 
has weaken’d or debilitated him much 
8) (angreifen) verzehren, a. 
der Not greift dar Bien an, the Ru 
eats away the Iron. dieſe Arjeney 
roird feine Brust angreifen, this Me- 
dicine will affe& his Breaft. 9) es 
ift fanft, weich, Ealt, hart, raub 2. 
anzugreifen, it feels foft, lumber, cold 
hard, rough &c 

“‘Mngreifend, adj. offenfive der angreis 
fende Theil, the offenfive, che affaule- 
ing Party. angreifende,, anzügliche 
Worte, ofenfive Words. 

ber ‘Anareifer, the Aggreffor, Aflailant, 
he that aitacks. die Unareifung, Ar- 
tacking, Aflaulting. angreifungsweife, 
in an offenfive Manner, 

Angrenzen, v.r a to confine, to be 
adjacent, to border, to abbur. die 
angrenzenden Länder, the adjacent, 
the neighbouring or confining Coun. 
tries. 


der Angriff, 1) the Accack, Affaule, U 


Infulr, Injury, Offence. 2) der Ans 
riff oder Griff eines Werkzeuges, che 
rasp, the Handle, the Place where 

any Thing ıs rouched or laid Hold on, 

die "Angft, Anguish, —— Inqui- 
etude, Lmbarafsinenc, erplexity, 

Trouble, Perfivene(s, t Sorrow 

and Fear, Affliction, Turmene &c. 


—— Grief of Heart, An- 
sh of Mi 


gu" Mind, Gewiflensanaft, a 
emorfe or Check of Confcience, a 
Gnawing of the Confcicnce, 
anat, the Pangs of Deach, Agony, 
in Yenaften fen, to be in — Ani 
ety, to be full of anxious Thoughts. 
td) bin in taufend Aengſten, I am in 
terrible Unenlinefs, Aungſt machen, 
to put in Fear. Uengften , fee Aengs 


ſtigeu. 

das Ruantfieber, a Fever which gives 
great Anxiety id che Patient, 

bas Anoſtaeſchrey / a lamencable or ver 
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hement Out-Cry, a shrieking 
inade out of Fear and Angu 
Anaitacihren madhen, toc 
Help, to make a lamentable 

"Anaithaft, Angfthaftig, for Ya 
which fee. 

Acnaftig, adj. et adv. mit 
anxious, fill’d wich Anguish 
Arnaftigen, v.r.a. (einen) tw 

vex, trouble, disquier, rormer 
ue, dunone, fenie Glaudig 
Risen ibn, his Creditors dy 
ardly. fich einer Gache mea 
ftigen, to frer, afflict 
self abour fomething 
der A naftiger, anAMiter, he ch 
fes or raifes an Affliction, Ve 
Disquiet Gricf or, Trouble, 
U nafilib, adj. er adv. of or wi 
‚anxicus, fad, fearful, forrowful 
five Humour. ce tft mir fo am 
Lam fo anxious. mit angflider 
falt, Furst, with anxious Care, 
Yenaftlichfeit, das Anafliche | 
Anxiety, Anguish, Anxiousnels, 
fulneis, Sadnefs, Inquietude, 
barafsınent, 
der Anaftnıunn, a Name, which ü 
Provinces is given to the Exect 
or the Hangman. 
der "Angitichweifi, a Swearing fo 
and Anguish 
"Auaftvoll, adj. er adv, fearful, a 
anxiously, bange, angjtvole | 
fearful, anxious Looks. 
‘Anguden, v. r. a. to caft Looks 
ogle, to luok ar one, 
Anguͤrten, v. r. a. to gird on, togird 
nhaben, v itr. n, x) feine S 
‚anbaben, to have one’s Clorh 
“to wear chem. fie hatte ein an 
fied Kleid an, she was ali ina 
Apparel, she was dreffed all in ' 
2) an ſich haben, er bat etwas 
das jedermann gefällt he has | 
by which he pleafes every 
bat einen grofeu Fehler an fii 
has a great Fault. 3) einem etw 
baben, to prevail with or upo 
_ tobe more able or powerful th 
to our do him, er ift fo wel 
hanzt, daß man thm nichts au 
ann, he is fo ftrongly intre 
„that he is not fo eafily to be ar 
Auhaften, v. r. n. ro be arache 
be tied to, to stick to. am em 
they, an einer Meinung bath 
e addifted ru a Party, to an Of 
die Anhaftung, the Attachment 
Affection, Love} che Dedicanon 
feeration, 


or grievi 


sv. r. @ einen an das Kreuz 
» (für nageln) to fix or taften 
= to the Crofs; to fliich one Piece 
— to the other, to ſtiteh one 
Seerof Paper to an other; fee Anhef⸗ 
eften. 
red . ? r. a. to heok in, to faften 
@ Hook or grappling Hook. ans 
dafet oder aneinander gende feyn, 
be hooked or grappled cogerher. 
pafeln, v. r. a. to clasp, to faften 
eh = , to fix fomething by a 
de Hock. fic anbäfelu, to cleave 
with, orcsft in your Claws like a 
imbieg Cat, to trim up yourself, 
bulten, v. tr, @ etn. 1) ein Bret 
m das andere anbalten, to hold one 
ard to rhe other, 2) anbalten, (ets 
as am ſeinem Lauf hindern) to itop, 
kold, to flay, co make to ftand ftill, 
» arteft, co curb. einen Wagen ıc, 
odalten, to ftop a Coach &c, 3) eis 
ea it etwas anbalten, co keep one 
9a Thing, ro exhort him to it, to 
ur him, einen zur Bezahlung ans 
item, to duo one, to fue him upon 
os Bund. 4) einen Schifldner anbals 
en, to ae to feize, attach, take, 
‚ Hold of. 5) um etwas anbalten, 
» fue for, to ask, requeft, follicit, 
eire, to lay Claim co, um die Ehe 
abaiten , to fue for Marriage, to de- 
mod in Marriage, to Court, to woo 
Mad in Marriage. einer der zunleich 
nit anbitt, a Fellow - uitor, a Com- 
eieor, a Rival 6) ſich an etwas 
alten, te cake Hold of, to lean, to 
ch, co hold yourself by. fich nicht 
mebr anhalten, to let go your Hold. 
7) ambaltgn, (währen, fortfa,ren, 
ot medlafien ) to continue, ro laf, 
old oa, keep on, perfift in. fein 
ler? Halt nod immer an, he is ftill 
gene. §)an einem Orte anhalten, 
out dimer Subre ftille halten) ro ftop 
vith @ Carreage at a Place, to put up 
ta Place. g) mit der Arbeit anbals 
m, Casfodren zuarbeiten) to discon- 
su: Work, to leave offworking, 
belten, obne® cootinually, without 


ited, adj. continuing, laftings 
kingent, eoftive, binding. ein ans 
üttader Schmerz, a continual or laft- 
g Pain, eine anbaltende Kranfheit, 
whng SicknefS or Diseafe. anbals 
acc Arzney, an altringent or coftive 
kilsine, 

Anhalter, © Holdfatt, a Counter» 
®_ Counrer- Rail, a Prop. a Stay, 
i Thing thar helds up an other, or 
lirSryes ıo lean upon or to layHold on, 


St 
der Auhaltpunkt, the Point where the 


upon one, to cheat 


‘ 


Anh 


firit Mark is (et in a Mine. 


dle Anhaltuug, 1) the Taking Hold of, 


the Act of Sropping any one, rhe Attachs 
ment, Deraining, Keeping, Detention, 
Seizure, 2) Exhortation, Sollicitation, 
Supplication. 53) Conrinuauon, Per- 
feverance&c, See the Verb Anhalten. 


der Anbang, (Zufag) en Appendix, a 


Supplement, an Addition, an Annex, 
der Anhang einer Schrift oder Buches, 
the Supplement or Appendix to a Writ- 
ing, toa Book. der Anhang eines 
Briefes, the Poftfcripr, der Anhang 
eines @ontracts, an annexed Provifo, 
conditional Claufe, Condition, ein 
Anhang, eine Partie, eine Notte, Ad- 
herents , a Party, Faction, Confedera- 
cy, vin mächtiger Anhaug, a power- 
ful or ftrong Party. en Anhang lofen 
Geſindels, a Band, Crew, Set, Gang. 
der Teufel une fein Anhang, the De- 
vil aud his imps or Agents, 


Anhangen, v. irr. n. to hang on, to be 


coonex with, ro ftick, ro cleave to. 
‚uud was dem anbangt 2c. and what 
follows &c, an etwas bangen, to 
hang about orupon, to fticktoa Tixing. 
einem anbangen, an einem bangen, 
to adhere. totick, to keep to one, to 
be of his Party, co. be atrached to him. 
das Kletd hangt zu nahe an der Wand, 
the Habit (Coat) hangs roo near the 
Wall. einer Gache anbangen, to be 
intent upon a I hing, 


“Aubangen, v.r. a. 0 hang or hang ups 


to fix, to faften, or make faft a Thing 
upon one, ein Siegel anbingen, to 
fix a Seal, der Rage die Schelle ans 
hängen, to be the Executer of a dan« 
gerous Thing, to hang a Bell.about 
the Cartt’s Neck" das Pech hängt fich 
an die Hände an, the Pitch fticks to 
the Hands, noc einige Zeilen anhaͤn⸗ 
gen, to add or join yer a few Lines. 
einem einen Schandfleck anbdngeny 
to defame, to detract one, ro caft an 
Alperfion or Blemish upon ont, to 
wound his Reputation. einem eine 
fhlechte Waare anhängen, to fell, to 
perfuade any one ro buy bad Stuff, eis 
nem eins anhängen, to-pur a Trick 
im, einem eine 
Krankheit anhängen, to infect one 
wirh a Distemper. einem alles anbäns 
gen und deu andern nichts geben, to 

{tow all upon one and nothing upoa 
the orhers. 


ber ‘Anbanacr, an Adhetent, one ad 


dicted to a Partv, to fome Body ot 
Fattion, a Follower, a Partifan, @ Fa- 
| vou- 


: 


- 
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vourer Of a Party, a Stickler, a Dis- Anheim, adv. at Home, home ; see 


ciple. die Anhänger des Plato, the 
Disciples of Plato. 

Anhaͤngig, adj. annexed, joined, de- 
pending , addifted, conneted, bound 
ro fomething elie, cleaving, clinging, 
ras dem anbangig ift, belonging to 
it. anbangig machen, einen Prozeß 
por Gerichte, to commence, to enter 
a SuirarLaw, to take the Law of one, 
to go to Law with him, anhangis 
feyn, to hang by Denunciation, co be 
dependent. eine vor Gericht anhäns 
giae Sache, a depending Suit, 

#25 ‘Anhangfel, an Amulet. — 

das Anhaͤugſtuͤcklein, a Crofs of a Dia- 
mond, of Gold &c, to be worn about 
the Neck, any Thing worn about the 
Neck, 

Nuhaſpen, v.r.n. tofaften with a Hook. 

Anbauchen, vr. a, — to breathe 
upon a Thing; alfo to infpire. ‚die 
Anhauchung , che A&t of Breathing , of 
In{piring. 

“Wubaucn, v.itr.a. 1) to make the firft 
Cur, to begin to cut, to hew, to ftrike, 
to make the firſt Blow ar cutting down 
a Tree. 2) to cur down a little of fome- 


thing, 
Anhaͤufen, v.r. a. to heap, heap up, 
to amafs, feine Schäge anbaufeny 
(vermehren) to hoard up, to treafure 
up, to augment or increafe his Trea 
fures. die Einwohner häufen fich febr 
an, the Inhabitants increafe mighrily. 
"Anheben, v. irr. a, etn, faßt uns dies 
fen Schranf an die Wand anheben, 
lec us lift this Prefs or Cheſt nearer or 
clofe to the Wall. einen Krieg ans 
beben, (anfangen) to begin a War; 
alfo co wage War. es hebt an fcbon 
zu werben , it begins, it commences 
to be fine. etwas zu tbun anbeben, 
to begin to do fomething. wieder ans 
eben, to begin a new or a fresh. da 
at ſichs guerft angehoben, there it 
rft — or begun. der Anheber, 
the Author, Beginner, Contriver. 
Anheften, v. ra. (etwas) to falten to, 
to affix, atinex, mtt Haflein, to fa- 
ften with litrle Hooks and Eyes, mit 
Heftiein oder Steduadein, to pin, co 
taften with Pins. angebeftet an etwas, 
annexed , tied, knir, ftitched to, die 
nheftung, a Bill or Paper aye up 
or affixed upon a Wall &c. the A& of 
Affixing, Faftening with Hooks &c, 
Anheilen, v. r. a. etn. einem ein abs 
achbauenesGlied wieder anheilen, to heal 
up, to confolidate "a Member that is 
cut off. feine Naſe ijt wieder anges 


. 


anbeim fallen, tohappen, to 
to fall upon one, ro be dev 
him, einem etwas anbeimitell 
leave a Thing co one’s free 
leave, to commit it to him. 


Anheiſchig, adj. fich zu etwas anf 


machen, to engage, promife, 
oblige yourself, make yourself ai 
able tor. fich für einen andern‘) 
fhia machen, Bürae für ihn fig 
be Bail or Surety for one. ~ 


einem Dienft verhelfen, to af 
in getting a Place, to recommcu 
to a Place, to an Office. er bal 
bey Hofe angebolfen, he has obt 
a Place for him at Court. bel 
mein Kleid an, help me to pat on 
Clothes. 


Anhelfen, v. irr. a. einem ‘oul 


Anhenkeln, v. r. a. to falten ro, to 


little Ring to a Medal, co fix aa 
to a Veflel, Por. 


Anhenken, fee Anhängen. 
Unb ty 


Anbiro, adv. here, w 
Place, ar this Place, bis anben 
this Time, until now, hitherto. 


der Anberr, the Great - Grand - Fa 


fee Ahuherr. 


Auhetzen, v. r. a. (einen zu cfwat 


intice, incite, inftigate, itimulate 
duce, encourage, to egg, ro fcr or 
him on, to fir him up die D 
anhetzen, to loo the Dogs, to fer 
on, der Aubeger, an Inftigator, / 
tor, Make-Bate, Boure- Feu, | 
Brand of Sedition, die Anhetzung 
Setting on Edge, Irritanon , Inciti 


Anheiit, adv. to-day, this Day. 
der "Anhieb, the A& of Beginning fo 


the Place where they begin co cut d 
Wood in a Foreft, 


Anhiſſen, v. ra. co hils, whiftle, | 


at. | 
die "Anhöhe, a rifing Ground, 2 


Hill. eine mit Reben bepfanjte 
höhe, a Hill planced wich Vines. 


Aunhohien, v. r, a. (a Term of the 


ners) when they call to him chat A 
above ar'the Reel, co draw or hol 


Anhoͤren, v. r. a, to hear, co hei 


to give Ear, to artend, liften, | 
attentive to what one fays. dic 9 
rung, the Hearing. nad Aubb 
des Urtheils begab er fic hinweg 
ter Hearing the Decree or Senten 
retired. 


Anhuſten, v. r, r. to cough at one. 
Anjagen, v. r. a, 


ro begin the € 
with the Hounds, and purfue the! 


beilst, his Nofe is healed up again, nich, fee Anis. 


Anj 83. ‚Ant 


| Euj<Kt , adv. now, at Prefent, 
Fay Bet ! 


den, vr. a, to yoke, to couple 
* “the Yoke, te Anjochung, the 
img together, or putting che 
wro the Yoke, 
Antsſaamen, Anis or Anife, 
- feed. Anisbranntwein, Anis- 
Spirix, Anısholz, Anis - Tree. 
miéfcner, Anis-Grains. Anis⸗ Debl. 
nis-feed or anifeed Oyl. Aniswafs 
gy Warer drawn of Anis- feeds, Anis- 
ferer, Aniszucker, (ugar’d Anis. 

» %) the Purchafe, Acquifi- 
lon; 2) der Anfauf, (das Angeld) 
he - Money paid opon Account 
f wher you buy- fo viel zum Ankauf 
eben, to pay fo much Money down 
w Earneft. 
faufen, v. t. a. to buy, to acquire, 
>» parchafe. fich anfaufen, to ferrle 
ra Place, to buy Lanris &c. der Ans 
sufer, the Buyer, Purchafer, die 
(nfaufung, the Purchafe, Acquifi- 






on. 
‘Safe, I) the Name of a Fifh which 
s found in feveral Lakes of Germany, 

a Rod which is ftuck upon the 
be to lay the Line on. 3) the 

, the back Part of the Neck. 
fcbren, v. r =, 1) den Etaub an 
ic Wand anfchren, to fweep che Duft 

wet the Wall. 2) allen Fleiß ans 
ehren; (anrocnden) to ufe all his Di- 


igence. 
%önfel, che Ancle, Ancle- Bone ; fee 
tuddel. 
ntel, fee Enkel. 
‘ Ufer, the Anchor, der große Ans 
er, the Sheer- Anchor. der Strohm 
iad Buganfer, (die mittelften Anfer) 
tream and Bow-Anchors. Merfans 
er, (die Fleinften Unfer) Kedgers and 
ples, Warp - Anchors. fic vor 
er leacn, oder Anker werſen, to 
, to anchor, to moor a 
Hip, vor Anker licaen, to ride or lie 
} . pen Anfer lichten oder 
bWbeben, to hoife, to weigh Anchor, 
Immoor, to fer Sail, den Anker faps 
und ſtecken laflen, to cut the Ca- 
er to unmoor a Ship by cutting 
Cable end leaving the Anchor in 
Ground. vor Anfer treiben, to 
before the Anchor. die Anker 
tppen, to veer the Cable ein 
anfer, = Brace of fron, to .fa- 
s or Quarry Srones in Buil- 
ver Anferarm, the Anchor- Arn, 
© Uferbalfen, the Anchor- Beam, 
v.r. a, anfangen gu ferben, 









to begin to notch, to notch; fee Pers 
r nar — — 
ve Ankerboje oder Ankerboy, (der Ans 
ferwächter,) a Buoy, a Barrel, — (imme 
times a Piece of Cork, thar ferves 
for to mark the Place where the An- 
‘mater * dj. et adv. th | 
erfeft, adj. et adv. that which hold 
the Anchor, or which is held by * 
Anchor, ein ankerfeſter Grund, a 
Ground that will hold the Anchor. pie 
Unferfliege, the Paw er Foor of an 
Anchor, the Shoe of an Anchor. die 
beyden Anferflügel, the two Flooks 
or Shoulders ofan Anchor, pag Ans 
Ferflott, fee Anferboje. das Anfers. 
geld, che Anchorage. der Anfergrund, 
Ground fit for Ships to ride ar An- 
chor, der Unferhafe, an iron Hook 
faftened to a Rope to lift the Anchor 
by. Unferhelm, fee Anferruthe. der 
Ankerhafpel, the Capftan of a Ship ro 
hoift the Anchor by, pas Ankerholz, 
fee Ankerſtock. der Ankerknecht, che 
Buatfwain, that has the Care of the. 
Cables and Anchors, dag Anferfreus, 
the Anchor-Crofs or the Stock of an 
Ancher. die Anferfugel, a (Fıre-) 
Ball which has a Hook or Anchor on 
each Side, by which it fticks to the 
Place whither ie is thrown, 
"Anferlog, adj. unmoorcd. dag Schiff 
ift anferlog, the Ship drives before irs 
Anchor. die Auferlöcher, Hawies: 
reat Holes under the Head of aShip, 
through which the Cables run, : 
"Anfern, v.r.a. 1) den Anfer werfen, 
to anchor, to caft Anchor, to moor 
a Ship. 2) die Mauern eines Gebäus. 
des aufammenanfern oder verankern, 
to fecure or ftrengthen a Wall with 
Irons in form of an Anchor, 3) (figur) 
nach etwas anfern, to ftrive for fome- 
thing, co long for, to put himself 
under great Pains to obtain a Thing, 
der "Anferplag, a Ground fir rot go to 
anchor at, ein bequemer Anfcrplag, 
a convenient Place to caft Anchor or 
to ride at Anchor, das Unferrecht,. 
the Privilege or Right co caft Anchor, 
the Anchorage, der Anferring, the 
——— an Anchor to which the Cable 
is faftened. die Unferruthe, the ftreighe 
Pole of Iron from the Anchor -Crofs 
to the Ring. die Anferichaufel, fee 
Ankerfliege und Anferflügel. der Ane 
kerſchmid, an Anchor- fmich. die Ans 
kerſchmiede, the Forge where Anchors 
are forged or fabricated. dag Anker— 
feil, the Cable. die Anferfpindel, the 
Shank of an Anchor, die Mnferfpige, 
the Point or Shoe of an Anchon Ans 
52 Fers 
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erftange, fee Unferrutbe. der Ans die Anflebung, Adherence, the 


ferftod , the Stock of an Anchor, das 
Aunfertau, the Cable, die Aufertane 
fappen, to cur the Cables. das Uns 
kerzeichen, the Mark, a Ton, Cask 
or Barrel which floats on the Warer 
where there are Sand - Banks or Rocks. 
Auferzolt, fee Aufergeld. die Ankers 
zunft, a Guild at Strasburg to which 
belong the Shipwrights and Shippers ; 
(the commonPeople ipell aad pronounce 
ic Enferzunft.) . 

Yinkerteln, vor. a, to fatten wich licele 
Chains, 

Anketten, v. r. a. to chain, to bind 
up in Chains, to enchain, 

‘Mntirren, fee Anloden oder Anfornen. 

die Anklage, an Accufaion, Impeach- 
ment, Inditement, Delation, Charging 
Informarionagainft, Denunciation, eine 
peinliche Anflage, a criminal, capical 
Accufation, an Aceufation of Treaion, 
eine Anflage des Gewiffens, a Biting, 
Knawing, Wringing, Remorle or 

Check of Confcience. 
Anklagen, v. ta. (einen) to accufe, 
arraign, impeach, indite, implead 
him, to roel one with a Crime, to 
inform againit him. einen peinlich 
oder auf Leib und Leben anflagen, to 
accufe one of Treafon, criminally or 
capitally. ein Angeflagter, an Accu- 
fed. der Anfläger, the Accufer, Im- 
peacher die Anklägerin , a fhe, a fe- 
male Accufer, ein falfcher Ankläger; 
a flandercus Impescher. 

Anklaͤgeriſch, adj. et adv. accufing, ac- 
SET. die UnFlagung, Acculation 

c 


Anklammern, v. f a, to grapple a 
Ship, to board, to falten wich a Cramp- 
iron, to mortife or fer within anno- 
ther. fic) an dem feindlihen Schiffe 
autlammern, (entern) to board a 
Ship, to accoft, to attack an Enemy’s 
Ship, fo angeflammert fechten, to 
fight a grappling , to grapple wich the 
Enemy, die AWnflammerung, the 
Boarding gShip, 

Aukleben, v. r. mn, to cling, cleave, 
{tick , adhere to, to keep clufe to, to 
be addicred to, to fide with. fie haben 
immer aneinander geflebet, they were 
ever cleaving, joined, coupled, aflo- 
ciated or tied cogether, 

Ankleben oder 'Ankleiben, v. r. a, to 
pafte up, to affix, to glue or pafte toe 
gether, 

Anklebend, adj. viscous, clingy, fticky, 
— die anklebende Suͤnde, 
e original Sin, che natural fault or 

ice, 


ing or Sticking together, the 
Alfixing or Pafting together 

Anklecken, v. r. a, to blor ar blur 
foınething, to throw againft in F 
of a Biur, 4 

Ankleiden, v. r. a, (fic) to pur on 
Clothes or Garments, to drefs, 
rel yourself, to artre, Die 
dung, the Dreffing one’s felf, | 

Ankleiſtern, ver. a. to pafte up 
glue with Bookbiuders Pafte, Jor 
Glue, ta faften with Lime, ¢ 
Gum &c, 

Auklemmen, v. ra. andrüden, top 
to push againft. 

Anklingeln, vr. a, Can der Kliugel 
ben,) to ring, to ring the Bell, 
tingle, to ring at the Door, t# 
jemand anaeflingelt, fomebody 
rung (the Bell), 

Ankloͤpfen, v.g, a, to knock, at 
Thür Hopfen, to knock at the L 
bey jentand anflopfen, to found 
to practife with one, to try one. 
Yuklopfung, the Act of knoe 
againit or at, der Anflopfer, 
Knocker or Clapper of a Door. 

Anklotzen, v. r. a, to ftire fixed at 

‘QAnfnopfen, v.r. a. to burton a TI 

Anknuͤpfen, v.t. a. 1) to tie or 
together, to faften by Knitting 
Knots, 2) einen Miffetbarer an 
Galgen anfnüpfen, to hang a 
quent to the Gallows: vie Oy 
pfuna, the A& of Tying or Kar 
together, of Hanging to the Gall 

Ankbdern v.r. a fee Anaaßen. 

Ankommen, v. irr. n, toarrive, cot 
to, to laid, arrive at, to come, || 
fort, to come in Abundance; [0 
tain or get an Office, to find an EI 
lishment, to be provided , ro atta! 
reach , to get, tu fucceed, to pro 
to mezt with good or ill Luck &c, 
ift wohl anaefommen, she has 
with a good Marck, is happily mat 
wohl oder übel anfommen, to 
with good or bad Luch, to be we 
ill received. ihr werdet übel an 
men, you'll come, or fall into 1 
ble, es wird euch leichter ankon 
als ihr glaubet, you'll find ir 
than you imagine, es Fommt 
Furcht und Schreden au, | am { 
or feized wich Fear and Terror, 
Guft fam ifm an, he was feized 
a Peffion, he took a Fancy, it 
him der Schlaf fam mir an, E 
me droufy steepy. cs fam feiner 
hart an in der Geburt, his Wit 
hard Labour, er fam unverboff 
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rived or came unlooked for. mit 
t .angefommenen Briefen erfährt 
a, wich or by Letters char came 
t-Day, we learn. darauf anfoms 
2 , to venrure, hazard, run 
sk, ro be refolved at all Events, 

es auf mein Olid, auf meis 
md ic. anfommen laffen, Vil 
© it to my good Poerrune, to my 
md &e. ich fann es darauf micht 
efumen faffen, I cannor run the 
& es fol mir darauf nicht anfom: 
a, 1 will noe ftick at this, I shall 
ke no Difficulty abrur chat. wenn 
darauf aufommt, if that’s the Dif- 
alıy, if that is rhe Odds. es fommt 
r anf fo eine Riciviafeit nicht an, 
don’e mind fuch a Trifle. darauf 
mt es eben an, ay, that’s the Dif- 







ry, there lies the Knot, Serefs of — 


Bufinefs, wie feyd ihr daran ges 
amen (dazu) how did you-come 
wer by ic? man Fann dem Feind 
bt ans over bepfommen, there isno 
ning at or upon the Enemy. was 
amt euch an? what's the Matter 
hb you 2 what are you ebout? ihr 
umt unrecht an, you ere mistiken. 
'Safeoımlına, ein neuer, a Novice, 
| that’s juft come in, a new Comer, 
—— one juſt arrived from 
vad, 

dien, v. r. a. (wirh Pinmakers) to 
athe Head co the Pin. 

‘pein, v. r. a. co couple Horles or 
weds. 


men, v.r. a, to allure, to bair, 
to decoy Birds with Grains, 
8 en, die Anfdrnung, the 
t of Alluring, Baiting, Decoying, 
réibeny v. r. a (einen) to chalk one 
“a, to write one’s Score with a 
= of Chalk. 
when, v. irr. n. to draw near or 
approach by Creeping. 
meen, V.F.a, to announce, to 
him, publish, declare, tell, make 
en, acquaint with, to signify, eis 
t den God ankündigen, to give 
tence ot Death, einem den Kampf 
igen, to bid Defiance to one, 
08 Öffentlich anfiindigen, |ro de- 
nce, publish, proclaim, promulgate, 
fet. Krieg anfündigen, to de- 
e, to —— War. se Richter 
idm efiindiget, daß 2c. the 
ge or Magiftrare as fi Mies unto 
|, that &c, der Anfündiger, he 
‘denounces, aunounces &c. die 
lipdiquma , the Publication, Pro- 
tation , Denunciation, Declaration, 
mation, 
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die "Anfunft, the Arrival, Arriving 
Coming ro, the Landing, ich hatte 
feine Unfunft nicht vermuthet, I did 
nor expect his Arrival. feine Gitten 
verratben feine Schlechte Ankunft, (bet- 
ter Abfunte) his Manners shew him 
to be of low Birth. 

YAnfünfteln, v. x, a. to join a Thing at- 
tificially to another. einem etwas ans 
fünfteln, (angauvern,) to bring by 
Charms or Incantations upon one, 

Ankuppeln, ver. a. totie, to bind, to 
couple together. etnem eine Frau ans 
fuppela, ro procure one a Wife, 


Ankuͤtten, v. r. a, to cemenr, to falten 
with Cement, 


Anlachen, v. r. a einen freundlich, to 
fmile upon, fimper, look kindly, plea- 
fantly upon, to laugh friendly to or 
upon one, dag Slid lacht ihn any 
es lacht ibn alles an, Fortune fmiles 
upon him, every Thing fucceeds with 
him. 

Anlaͤcheln, v.r.a. to fmile or fimper 
upon one, like a Babe to his Nurfe, 
die "Anlage, 1) an Etablishment. 2) die 

Anlage eines Gebäudes, the Plan. 
Draught or Defign of a Building, Gar- 
den &c. 3) aus der Yulage, CBeviage) 
Werden fie erfchen, by the Incloled 
or Annexed yeu will fee. 4) Anlane 
am Ufer, (Anfchütt, Anwurf) Allu- 
vion, 5) Anlage an einer Flinte 
Buͤchſe ac. (der Anfchlag), the Bur En 
of aMusket, 6) Anlaae, (Anleg Klams 
mer, Krampe) a Cramp-lron, a 
Hook. T)Anlaae, (Xuflage, Impoſt 2c.) 
an Impoit, Tax, Tribure, Duty, Im« 
pofirion, Laying of Taxes, Scor, Cu- 
ftom, Afsefsment. frey von Anlage, 
(Ubgabe) Scorfree, exempred from 
paying any Dury. 8) Anlage, (Tas 
lent) er hat viel Anlage zur Dichtkunft, 
he has great Talents for Poefy ; Dispo- 

fition, 

Anlaͤhnen, see Anlchnen, 

die "Anlände, a Road for Ships, a Land- 
ing- Place, the Shore, 

‘Anlanden oder ‘Anlanden, v. r. n. to 
land, come to Shore, ftand in fora 
Harbour, to arrive, to draw near to 
the Shere, to make aiDescent, to dis- 
imbark, angelandet, landed, dısim- 
barked. bie Anlandung, the — 
Comiog to Shore, Arrival, the Des- 
cent, Disimbarking, 

Anlangen, v. rn, et a 1) Canfommen) 
tO arrıve, come. get co a Place. 2 
(angehen, betreffen) to concern, to 
touch , to belong to. 

YAnlaugend, adv, (was anlanaet ober 

befvifty) 
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betrift) concerning , touching, as for, 

as to, in Regard of, whar belongs te. 

die Anlangung, the Arrıval, the Co- 
ming to. 

Anlappen, v, r. =. to patch Piece to 
Piece, 

Anlaſchen, v. r. a to cut a Piece of 
Rind offofa Tree, in Order to mark it 
with the Foreft-Hammer; to mark a 
Tree, 

der "Anlaß, (die Urfache und Gelegens 
beit the Occafion, Gaufe, Opporruni- 
ty, Motive, Inducement, Reason, Pre- 
tence. das gab mir Anlaß ihn zu fras 
gen, that moved me to ask him. was 
bat ihm Anlaß gegeben diefes au thun ? 
from what Motive did he do this? Ans 
laf vom Zaun brechen, to feign, pre- 
tend or invent Reafon. 

Anlaſſen, v. irr, a. to let on, to keep 
on, ich will ihm den Mod anlaflen, 
IN fuffer him to keep thar Coat on. 2 
einen Teich anlaflen, (anlaufen laſſen 

ro fill a Pond with Water. eine Muh: 
le anlaffen, to fet a Mill a going, in 
den Schmel;hütten die Bstge anlaffen, 
to set the Bellows at Wor P einen 
übel, anlaſſen, to give one a bad Re- 
ception, to give him ill Language. 

"Anlaflen, v. irr. n. er recipr. fich wohl 
oder übel anlaflen, to give — or 
ill Hopes, to promife. wie läßt fi: 
mit feiner Rranfheit an? how ıs it 

with his Diltemper? das Wetter läßt 

fi * Regen an, the Weather looks 

as if it would rain, turns towards Rain. 
es laͤßt ſich gum Kriege an, there is 
an Appearance for War, 

der "Anlauf, x) der erfte Angriff, Bers 
fuch , the firft Aflaule, Onfer, Attack, 
Brunt, Effort, Attempt. 2) der Anlauf 
des Waſſers, the Swelling of a River, 
the Rifing of Waters, großen Anlauf 
von Bettlerm haben, to be importu- 
ned by Beggars. 3)er hat immer gros 
pes Anlauf, every Body appli:s to 

iin, reforts to him, 4) dasjenige was 
fteigt, anläuft, was allmählich bos 
her wird, that which rifes by Degrees ; 
in Building, the Apophyge. 5) der Uns 
lauf, (ein Sprung) a Spring, a Leap 
or Jump, 

Anlaufen, v. irr.n.era. rim Laufen an 
etwas ftoßen , to knock, to hit, dash 
or run againft. einen Anlauf nebmen, 
to rush, shoot or leep againft,, to draw 


= 


back in Order to leap the betret. 2) ° 


anlaufen, (verderben) den Glanz vers 
lieren, to tarnish, to lofe irs Luftre, 
Brightnefs, Glofs. fchimmelih oder 
roftig werden, to grow mouldy, rufty, 


vd 


Ani 


to begin to teint, to rot, eo 
2) das Wafer läuft an, the 
wells, rifes, encreafes by the 

übıl anlaufen, co meer with ill 
bad Chance. ich bin übel angel 
I brought my Hogs to a fine, 
1 ran a bad Chance. 5) das 
auf das Fangeiſen anlanfer La 
lec che Wild Boar runagainft che 
6) as a v. a, einen anlaufen, 
laufen, tO importune one, to a 
follicit, prefs, requeft him ofteı 
earneftly. | 

Anlaͤuten, ver. a to give the Si 
the Beginning of fomerhing by ri: 
the Bell. 

Aulegen, vr a er n. 1) Sof 
apg to put, add Fewel oy =, 
euer anlegen, to fet Houses on 

2) an Setten anlegen, to ferter 

clap up in Irons, einen Rafendew 

legen, to enchain a Madman. 3) 

Vortegichloß anlegen, -to clap | 

Padlock, 4) Kleider anlegen, to pt 

your Clothes, ¢) Trauer anlegen; 

on Mourning, to go in Mourn: 
and anfegen, to lay Hold an. 
webr auf jemand anlegen, to 

his Fire- Arm at one. 2 einem 2 
den Zaum anlegen, to bridle a Hi 
8) feine Beit, fein Geld wohl anlı 
to beftow, employ. make good 
of your Time, ro employ your M 

ut it to Ufe, place it out for In 
id) weiß meine pelt beffer anzufe 
I have other Fifhes to fry. g)¢ 
Bau, Garten x. anlegen, to lay 
Ground - Plot, make the Plan, Isy 
Foundation to a Building, Garden! 
to found, to esrablish. 10) fic | 
dickfluͤßige, fchleimichte Sachen) a 
gen ‚, to-layon, ftick to, cling, cle 
eep clofe to. 41) Boll, Steu 
oder Auflagert anlegen, ro impofe, ri 
levy, gat new Taxes. 12) 
was mit einem anlegen, to plor, \ 
cert, lay a Plor with one. ein ai 
legter Handel, a Plot laid by Cor 
and fecret Intelligence, ich weiß 1 
auf es angelegt ift, I know whi 
aims at. 13) anlegen, Son ein feil 
ches Schiff), to board, to grap 
14) die Garten bevm Mabhlen 4 
en, to lay your Colours. 15) 
Schiffen, to enter the Harbour, ro |i 
die Anlequng, the Etablishment, Font 
tion, Employment. die gehörige & 
gung meines Geldes hat mir viel M 
gemacht, the Employing or Laying 
of my Money has given me great Pi 

das "Anlegfchloß, a Padlock, 
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Anleafteg 
Say at the Compafs of a Form. 

, a Loan. er fucht ein Ans 
yaıson hundert taufend Thaler, he 
uses 1 borrow a hundred thoufand 

(Growns,) 
ack, v. r. a. 40 lean, to reft on, 
“ageinft, an eine Wand anlehnen, 
Ban up, on or againita Wall. ans 
ehmet, leaned on. die Anlehnung, 
* Leaning upon or agsinft. 
Bren, v. r. a. to teach, to inftrudt. 
tmen, Vv. r. a- to agglutinare, to 
be together, to join cogerher by Glue. 
: Stade an einander leimen, to glue 
€ Pieces — angeleimet, ag- 
Grmaved, glued cogether, 
tte, this Word fignifies as much, 
Beſichti ung, which see. die Anz: 
2 (Beihtigung) begehren, to defire 
Infpeftion or Vificetion. 
item; v.r.a. tolead, lead on, guide, 

, to be one’s Leader, to 
ruf, to introduce, | 
Aleiter, the Leader, Guider, Con- 
ter, Guide, Author. 
faleitang, 1) (Anfubrung, Leis 
ig) the Leading, Guidance, In- 

tian, Introduction, Direction, Mahu- 

tion, Information. 2) die Gelegens 
‚der Anlaß) the Occafion, Induce- 
it, Motive, Opportunity, Way,Hand- 
Pretence &. gu einer Sache ome Ans 
ung aeben, to facilitate an Affair, to 

the Means to a good Iflue or 


men, see "Anlebren. 

nchten, v: r. a. to hold or carry = 
tht or Candle et one, to hold the 
the, Lantern or“Candle to any one’s 
t 


Ynfiegen » a fecret Pain, Solicicude, 
‘cern, Anguish of Mind, inward 
of, AfiiGtion, Unquietnefs. ein 
fiegen haben, to have fomerhing 
Heart, co wish to say fomething. 
tim, v. irr, n. 1) das Kleid lteg? 
an, ichließt gut an, this Suft firs 
|, or firs clofe. 2) einem fehr um 
ı$ anliegen, to intreat one earneit- 
to imporrune him, continue your 
gw, Soliciring and Graving, to 
= inftant and preflüung in your 
‚ to plague, to teaze one. 3) 
egen, daran liegen oder nabe 
tenzen) tobe confining, bordering, 
cent, contiguous. die anliegenden 
ver, Häufer, Garten ıc,, the ad- 
ing Fields &c. 4) der Balken licat 
t an, that Beam does not reach 
toes nor touch, 5) anliegen, daran 
gen fepn, cto be of Conlequence, 
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of Importance, an der Sache ift mir 
nicht viel gelegen , 1 don’t much mind 
the Matter, don’t much care about ir. 
id laffe mit es febr angelegen fenn, 
it concerns me very much, I havea 
great Concern for it. 

Anloben, v. r, a. (einem etwas anpret: 
fen) to praife, to recommend, to ex- 
tol, ro cry up a Thing to one, 

Anlocken, v. r. a, (einen) to allure, en- 
tice, decoy. artract, incite, draw in, 
wheedle, inveigle, 

‘Anlodend, adj. alluring, charming, also 
attractive, 

der Anlocker, an Allurer, Enticer, In- 
veigler. bie Unlodunp, Allurement, 
Enticing, Enticement, Decoy. 

Anloͤthen, v.r. a. ro folder, die Unio: 
thung, the Soldering. ; 

Aniudern, see Anaagen and Anförnen. 

‘Anligen, v. irr. a. to tell a Lie, einem 
etwas anitigen oder andichten, to im- 
pute, attribute falfely to any one, 

Anmachen, v. r. a. 1) (etwas befeitigen) 
to’falten, to bind, to tie, to knir on, 
make faft, adapt to, to join, 2) Feuer 
anmaden, to make, light, kindle a 
Fire, 3) Mebl, Kalk sc. anmaden, 
to temper, to prepare by Dilution. 4) 
den Wein anmachen, (verfälfchen) ra 
adulterate or fophifticare the Wine. 5) 
fic an einen machan, Canmaden) te 
attack one, to jeer him. 6) es tft zu 
furz, man muß ein Grid daran mas 
chen, it is roo short, one ınuft join a 
Piece to it, 7) fig) anmaden, (berans 
machen) to approach, to draw near. 

Anmahnen, v. r. a. 1) to exhort, ad- 
monish, see Ermahnen,. 2) anmahs 
men, (Wozu aufmumtern) to urge, te 
intice, ftimulare , animate, encourage 
one, to fpur him on, to advife, ber 
Aumahner, an Exhorter. die Anmah⸗ 
nung, Admonition, Exhortation, Ad- 
vice, Advertisement, . 

Anmalen, v. r. a, to cover with Co- 
lours, to paint. | 

der "Anmarfch, der Anzug der Soldaten, 
the Marching on, the Approaching of 
the Soldiers, fie find im Anmarjch, 
they are marching on, are upon their 
March. 

Anmarſchiren, v. r. n. to march on, te 
draw near by Marching. | ; 

Anmahen, v.r. recip, (fich eines Dinges) 

to ufurp , aflume, to arrogate, take or 

feize upon, lay Claim — 
appropriate, adopt, take unjuft Poflel- 
fion of. er ift rubmredis ¢ und maßef 
fih großer Dinge any he boafts of 
great Things. einer Erbicaft, co fei- 
ze upon an Heritage, ungebühr 2 
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Freyheiten, to play Pranks. einer 
— to arrogate an Authority. 
ſich der Regierung aumaßen, to ufurp, 
Anmaßlich, adj, et adv. pretended,. as- 
ſumed, arrogantly, proudly, prefump- 
tuously, die Anmaßung, Pretention, 
. Ufurpation, Arrogance, Prefumtion. 
Anmaulen, v. r. a. (einen)ro hang your 
Lips, to grumple, gruntle, powt or 
Mutter againft one, to look gruff upon 
him, to be displeased with him, 
“Mnmauren, v,r. a, to join to a Wall, 
to mure to. 
“Anmelden, v. r. a. ¥) einem etwas ans 
melden, to report, to announce, to 
give Notice of, to denounce, to figni- 
y. to inform. 2) fih anmelden laffen, 
to get himfelf announced, to fend in 
his Name, to let any one know, tlıst 
vou defire or with to fpeak, to wait 
upon him. unangemelder fommen, to 
come in withour any previous Nutice, 
haben fte mich fchon angemeldet ? have 
you already announced me? ſich pers 
ſonlich anmelden, to addrefs yourself 
in Perfon to any one, to make your 
Adérefs to. ben wen muß man tid 
anmelden? whom muft one addrefs or 
apply to? 3) megen etwas anmelden, 
to pretend to, to fue for. die Ans 
meldung, Announcing , Denouncing. 
Signifying, Informing &c, . 
"Unmengen, vr, a. to mingle, mix or 
blend. 


Anmerken, v. r. a, r) etwas, to mark, 


to note , mind fomerhing. 2) anmers | 
¢ 


fen, (bemerfen) to obierve, remark, 
pesceive, to take Notice of, to con- 
fider, discover 3) einem etwas anmers 
fen, to perceive, discover, difery in 
or by one’s Face, Eyes, Mien &c. 

Anmerflih, adj. er adv. remarkable, 
confiderable, norable, worthy of Ob- 
fervance, 

ber "Aumerfer, a Commentator, an An- 
notator, Obferver, Remarker. die 
Anmerkung; Obfervartion. Remark, 
Note, Annoration, Animadverfion, 
Reflexion, Comment, Commentary, 
Expofition; alfo an Addition to rhe 
Margin of any Writing; the Taking 

_ Notice of any Thing. er bat die Ans 
merfung gemacht, daß ac., he has 
obferved or made the Obfervatiou 
that &c. darüber find feine Anmers 
fungen nötbig, thae has need of no 
Commentary, or there needs no Notes 
upon this. 

Anmeſſen, v. irr. a. s)(einem ein Meld) 
to take the Meafure for a new Suic of 
Clorhes or for a Pair of Shoes. 2) 


Cfigur.) dieſer Ausdruck if feiner Dens 


kungsart vollkommen ange me 
Expreffion agrees perfectly 

his Manner ot Thinking. Die 
fung, the Taking of a Meafure. 

Anmiſchen, v.r.a, den Wein mi 
fer anmifchen, to mix Warer with: 

Anmurren, v. r. 2. to grumble, u 
one, 

die “Unmuth,Grace,Agreeablenefs, 
Sweerneis, Deligtfuinefs. writ wi 
Anmutb fie dieies faate, with ı 
Grace did she nor fay Currer) th 

‘Aamuthen, v vr. 2, topretend, pr 
demand, follicic, deGre, rogre 
to ask &c, wie fannft du mir 
was aumuthen ? how can you pr 
Tuch a Thing to me? how cam yo 
fire cad = ‘ en : 

Aumuthig/ adj, et adv. agnecable, € 
ing, (weet, gracious, pleafant 
lizhttul; graciously, agreeably, cl 
ingly, pleatantly- eine anu 
Gegend, a charming, en i Ä 
fweer Country, a delightful Land 
aumuthig [Adelu, to {mile agres 

"Anmutbigfeit, fee Aumuth. | 

‘Aumuthsvoll, see AUnmutbig. 

die Unnutdung, Demand, Prerei 
Propofition, Solliciration, Teirpr 

dergleichen Unmuthungen muß 
von fic abweifen, fuch Demani 
Propofals mult be rejected, 

Annadeln, v. ry 3, to falten with 
or Peg as Shoemakas do. 

Annagein, v. r. a, to faften wieh | 
to neil up, on or at. er figt d 
augenagelt, he firs there as if 5 
to the Spot. | 

Anuagen, v. nm. to gnaw, to ni 
see Benagen. | 

Annaͤhen, v.r. 2. (etwas) to few | 
angenäbet, fewed on, 

Annahen, v. rn, (anndtern) 0 
proach, draw wear, come mgh, | 
on, advance, fich heimlich anni! 
tc fteal or creep in, ; | 

Annahend, adj. approaching, dra 
near, coming near. die Annal 
die Annäherung, che Approach, 
prosching , Drawing near. 

die ‘Aunabme, Agceptance. die Mi 
wie des Geldes, the Receiving, Ai 
tation of Money. die Annahme 
Bedienten, the Engaging of a Sei 

die Annaͤten, the Annares, the 
Years Revenue of a Benefit. 

Annebft, befidesz fee Nebſt. 

Annehmen, v. irr. a. 1) Geld, 
fcenke von einem annehmen, ti 
cept Money, Prefents of any one. 
met dieſes Gefchenn an, take hii 
fent, 2) einen Antrag onnebm⸗ 


, he Annehmfichfeit , 


Ann 


apts Commifsion. 3) einen Mech: 
thre zu bezahlen annehmen, ro ac- 
mr aBill of Exchange. 4) Beinche 
meth, to receive Vifits, to fee 
Duapaty. 5) ich nehme ener Anerbies 
bende, Laccepe of your Offer, 6) Ents 
ungen annehmen , to admit of 
7) guten Nath oder Bers 
uta anmebmen, to folluw or to 
been to good Advice. 8) einen "Bes 
unten annebmen, to take, engage a 
jervant, 9) zum Handelsgeuofien ans 
uhmen, to rake, receive or accept for 
a Parmer in Trade, 10) Soldaten ans 
women to raife or levy Soldiers, 11) 
Krissesdienfte annebmen, to enter into 
milkary Service. 12) eine Religion, 
Nein, to embrace a Religion, to 
wopran Opinion. 13) an Rindesftatt 
canedaten, to adopt One: 14) gewiſſe 
Brterden annehmen, ro affume or 
ei certain Airs, Miens, Geftures, 
Manoes, jemandes Gitten annchmeny 
© inte any one’s Manners. 15) ben 
Eden von Bottesfurdt oder From: 
mikit annehmen, to make a Shew 
of ety, 16) fic einer Sache oder eis 
ttt Beniben annebmen, to be con- 
eeroed, intereft himself for, to fultain, 
‘defend, proret an Affair, or any one, 
tv indercede for one, - 17) für befannt 
sunchmen, to take for granted. aS 
mucbmen, (zugeben) confent to. 19 
fant ihr euch annehmen , that’s 
whit you may apply yourself to, or 
whet yoo may concern yourfelf for, 
20) thes nicht annehmen, to refufe, 
to dappruve, to decline &c, 21) das 
Tat rimmt die Farbe nicht an, the 
S tot apt to take in of imbibe 
te Dye 22) Wachs nimmt alles an, 
If man darauf dridt, Wax receives 
ty lnpreffion, angenommen, accep- 
mi, received, adopted, er bat allo 
\athimer feines Lehrers attqenoms 
Mt, he has adopted all the Errors of 
Miter, eine angenommene Weife, 
nation. ber Annchmer cines 
“bide, the Accipient of a Bill of 
xchange, . 
Yntalıh, adj. et adv. 1) was anges 
tommen werden Fann, acceptable, ad- 
—— that may be recei- 
ler dmitted , welcome, 2) agrees 
*, agreeably , graceful, — 
Frans, graciously, fweet, pleasing, 
Grace, Graceful. 
Acceptablenefs, Sweetnefs, Agree- 
lenels, Politenefs, Pleafantnefs, 


ehmung, the Acceptance, Ac- 


ton, Reception , Engagement, 
» Approbation, Agreement, 
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Anp | 


die Unnchmurg an Mindesftatt, the. 
Adoption, Adopting. cine auf Schruus 
ben geſtelte Annehmung eines Wechs 
ſelbriefes an Acceprilation of a Bill of 
Exchange. eine aehoriae oder behoͤrli⸗ 
che Annehmung deifelben, a due Ac» 
ceptation of it. die Annehmung cines 
ungerwiffen Grandes, a Prefuppohtion. 

“Anneftein, v. r, a. to lace, to tie with 
Points 

“‘Annegen, v. r. a. ein wenig benchen, 
to moiften a little, to make a little 
wet. 

Annieten, v r.a. to river or clinch one 
Piece to another. die Annietung, Ri- 
vetting or Clinching 


Aunihiltren, tO annihilate; see Zernich⸗ 


ten. 

Annoch, adv. till, yer, as yer, 
Annoͤthigen, v. r. a. (einem etwas) to 
prevail with one to ace: pt a Thing, 
Anuliren, to annul; fee Vernichten, 

Wb fchaffen. 

Anordnen, vr. a. (etwas) co order, 
dispofe, conftirure, appoint, alsıyn, 
fer in Order, make Ordinances, Laws 
end Sratures, to give Direction, to bid 
and command, to eradlish, to fix &c, 
einen Tag anordnen, to fix a Day, 
ein Gebaude anordnen, to deign a 
Building eine Arbeit anordiien, (bes 
ftellen) to befpeak Work, to order, 
give an Order for it, der Anoronery — 
an Orderer, Dispofer. die Unordnungs 
the Order, Ordering, Ordinance, Dis- 
pofing, Dispofition, Conftitution, Di- 
rection, Appointment, Arrangement. 

Anpacen, v. r. a. to attack, feize, gripe, 
catch, lay Hold of, Jay Hand on, ev 
— alles an, was ihm anſtehet, he 
ays Hold of every Thing that comes 
in his Way, das Anpaden, die Aus 
paduna, Seizure, the Act of laying 
Hold of or on. 

Anpappen, v. r. a. to pafte up, clap 
on 


Anpaſſen, v. m a. ern. to adiuft, to 
adapt, to make a Suit of Cloches, fit 
properly, to be fuirable, to have the 
true Proportion, to fit well, as Clothes, 

Anvaſſend, adj. parr. congruous. dieſer 
Ausdrud it dem Ginne des Wortes 
nicht anpaffend, this Exprefsion is noc 
congruous to of with the Sense of the 
Word, 

Anpfahlen, v. r. a, to prop, to put 
Props to. die Unpfablungs the Act 
of Propping. 

‘Mupfeifer, v. irr. a. to hifs at, to whiltle 
ar. 


Anpflanzen, v, t. a, ¥) Baume anpflan 
zen⸗ 


Anp 


jen, to plane Trees. 2) ben Anfang 
durch Manzen zu etwas machen, eis 
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Ane 


to let Smoke go at fomething; 


fuine one. 


nen Wald anpflanzen, to make the 'Anrechnen, v.r. a, 1) einem ets 


Beginning to fomerhing by Planting, 
to plant a Foreft. 

Aupfloͤcken, v. r. @ to peg, to faften 
with Pegs or Pins, zie Unpfloduny, 
the Faltening with Pegs. 

Mupfligen, v.r. a 1) to make the firft 
Furrow. 2) to join a Piece of Land, to 
bring ir close ro by ploughing. 

Anpfuhen, v. r. (einen) to hifs one 
out, to hoot.at, to fy upon one. 

Anpichen, v. r. a. to pitch-to, to pitch 
together, 

Anpiſſen, v. r. a. to pifs againft, to be- 
pils.- 
Anplatzen, v. r. a. to mark a Tree with 
the Foreft- hamıner; see Anlafchen. 
Anplerren, v. r. a, to crie to one with 

open Mouth, 

‘"Anpochen, v. r. a. to knock at the 
Door &e. die Anpochung, Knocking 


; at, - 
"Anprallen, v. r. m. der Stein ift an die 
Wand gepraliet, the Stone jumped, 
skipp’d or leapt againft the Wall, der 
Feind prallte ploplic am, the Enemy 
advanced fuddenly, pushed fuddenly on, 

Anpreiſen, ve itr, a. (einem etwas) to 
commend, recommend, praife a Thin 
to one, Angeprieſen;, — 
praifed. die Anpreiſung, the Recom- 
mendation, 

Auprellen, v. r. m. et a. to dash, to 
bound againft and fpring back, to re- 
bound, 

‘Unprobiren, v. r. a tO try on. einem 
ein Kleid anprobiren, to ery whecher 
the Suit firs well. ı 

ter 'Anpug, an Actire, Apparel, an 
Ornament, Dreis, Finery. 

»Anputzen, v. r. a. to adjuft, to drefs, 
to adorn with fine Glorhes, 

Auquicken, v. r, a, to mix with Quick» 
ilver, | 

Anrainen, fee Anreinen. 

Anranken/ v. r. a, roöfaftenrby the Sprigs 
or Twigs. der Weinſtock ranfet fic 
an das Geländer an, the Vine climbs 

- round the Rails, 

Anrafpeln, v. r. a. a. to begin to rasp, 
etwas ein wenig anrafpeluy, to rasp a 
Thing a little. 

Anrathen, v. itt. a. (einem ettyas) to 
advife to, to counfel to, to perfuade 
to a Thing, die Anrathung, Counfel, 
Perfuafion, Advice. 

Anrauchen, v. r. a, to begin to fmoke, 
eine neue Pfeife anrauchen, to fmoke 
the firſt Time out of a new Pipe, 

‘Mnrauchern, v. ct: a, to give Smoke to, 


oder anrechnen, to pur to an 
Accompt or Account or upo 
Score, to charge, ihr babt ı 
viel anaerechnet, you have ch 
too much, bod oder theuer 
nen, to tax ata high Rate, ro 
One pay dear for, to charge arc a 
Price in Account. 2) einem et 
eine Wohlthat oder als ein Berb 
anrechnen, co attribute or impun 
Benefit, as a Crime, die Anrechi 
the Act of purting to Accounr, | 
burion, Imputation. 


die "Anrede, Accolting, Speaking to 
‚ a Speech, Harangue, Orarion, E 


dium or the Beginning ef a-Discu! 
a Prologue, Preface, an Addrefs, 
locution. trogige, frebe Anred 
blunt, rough Way of accofting of 


Anreden, v. r.a. (einen) to complin 


to accoft one, fpeak to, — 
yourielf to-one , direct your 8 
him, to begin your Speech, your 
rangue, to turn your Speech to 
one. einen um etwas, over in 
worüber anreden, to addrefs ro ¢ 
befpeak one about fome Things all 
ask, crave or requeft fomerhi 
one, | 


"Anredung , fee Anrede, 


nregen, v.r. a. 1) to incite, ex) 
encourage, animate, to irritare , t 
raife, ftir up. &e. 2) to mention, 
ledge,cire, make Mention. angere 
Maßen, as I have already mention 
in the Manner cited before, | 


die "Anregung, x) Anreigung, Ineit 


on, Inftigarion, Perfuafion, Mori 
Encouragement , Infpiracion. 2) eti 
Gace Anregung thun, fie bn 
to make Mention of, to cite, alledı 
quote a Place, 3) um etwas Anregu 
thun, to follicit, 


Anreiben, v. irr, a een, x) to! 


sgainft, 2) eine Farbe anreiben, 
grind or pound «a Colour, 3) ein 
die Krake anreiben, to give one | 
Itch, 4) einem eins anreiben, to p 
any one a Scurvy or ill Turn, to 
one an ill Office with any one | 
Anreibung, the Rubbing or Fricti 
nreichern, Vv. r a, co enrich, make 
cher, as is done in Smelting - Hou 
when they roaft the Orerwice, 


Aureihen, v. r. a, 1) to ftring Peat 


Beads &c, 2) to few by wide Stitch 


Anreinen, for Angrenzen which fee. 
Anreiſſen, v. irt, a. cin Stüd Zen 


fe ol 


onreifien, to begin to make x 
€ 


Ane 


of Saf, to cur. off the firft er 
zös, einen Daufen- Hol; anrcifs 
to begin — a Wood- 
yor Wood Pile, 
y irr, mn, r) im Reiten an 
to rideagainft fomething, 
Wanem anreiten, to call upon 
Byou ride by, fie können ben 
m Bruder anrciten, you ma 
{my Brother’s. 3) übel anrets 
(übel anfaufen) to bring your 
to a fair Marker, to meet with, 
asbad Chance, 4) Bergan reis 
to ride up Hill, 
Wy Ta, einen zu etwas, to 
2, dure, tempt, induce, incite, 
iy, draw in, to encourage, irritate, 
tren, to ftir up, animate, co 
oke, incenfe, to fet upon, exas- 
2, o taiſe up; ro-follicit, co urge, 
figare; co tollor tillon; tocharm, 


&, move&c. einen durch fein Beys _ 


ia thas ANECIZER 7 to encourage 
nme any oue by -his Example. 
räjet werden , to be inticed, in- 
\,allured, tempted, es retgt'an 
tuk, ‘tis an Incentive to Luft. 

jad, adj. inticing, inciting, allu- 
arming,  aureigende Worte; 
ing, coaxing, courting Words, 
ade Augeny.alluring, charming, 
ching Eyes. amreigende Mittel 
Uriaden, Motives, Incentives, 
Yarijer, an Inciter, Inticer, In- 
wr, the Author, Leader, die 
iyung, Incitation, Incitement, In- 
noo, Alluremenr, Encouragement, 
tation, Solliciration, Provocation, 
im, Movement, Decoy, Attractive, 
eave, Bait, a Lure &c, 
Ben, ¥, itt, n. to run againft, da 
Ma angerennt, there he comes 
Naning, or running ajfull Gallop. 
Ve Feinde anrennen, to fall foul 


"te Enemy, übel anrennen, to 
du wirft übel ans © 


# blindfolded, 
wa, thou wile meer with an ill 
un, einem taglic) anrennen, 
ik, to importune one every Day, 
Zeit it zu fur, angerannt, Time 
© short, die Aurennung, the 
een , or Clashing of one 
Yswnit an other, an Onfet, In- 
ter or Attack. 
wiöte, (a Kitchin Term) the 
orDrefierboard in the Kitchin, 
Ya, v.r. a, 1) zubereiten, in 
ang bringen, co prepare, to drefs, 
Se or gerready, to fer in Order. 
Epeiien anrichten , to ferve up the 
% für wieviel Perfonen fol i 
¥ for how many Perfons m 
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I ferve up? ein Gaftmahl anrichten, 

‘to prepare an Entertainment ora Feait. 
er hat den Schweinen angerichtet, he 
has emptied his Stomach, he has vo- 
mited what he had cramm’d his Belly 
with, 2) fofe Händel anrichten, to 
raife, caufe or excite lewd Actions, 
Mischief. 3) einen Sram anrıchten, 
(anlegen) to fet up a Shop. die Ans 
richtung, 4) Preparation, 2) Exci- 
tation, 3) the A& of Dreffing and 
Serving up Meats, 

der Anrichtlöffel ‚ the Pot- Ladle, 

die Anrichtfchüflel, a Platter, 

der "Anrichttifh , the Dreffing Table, 

Anriechen, v. itx. nm. ec a, to finell, co 

give a Flavour, (diefes vom Wein) 

to favour. der Braten riecht mich fo 
lieblich an, daß ich Appetit dazu ber 
fomme, that Piece of Roaft Meat fmells 
fo {weet, that it begets me an Appe- 
tite. eine Blume auriechen, to {mell 

a Flower, or to fmell to it, 

Anritzen, v.r,a. co fcratch, to rip, fplit 
or cleave a little, einen Baum ein 

- wenig anrigen, co make a little Shit 
or Rift on a Tree, 

Anrollen, v. x. n, ta approach by rol- 
ling, ro roll on, 

“Anroften » v.r.n. to ruft to, angeros 
ftet, ed to, 

‘"Anrüctig, adi. etadv. in a little Degree 
dishonourable; or on Account of an 
undecent Life or fome Crime commit« 
ted, unworthy of fome Places of Ho- 
nour, ein anrüctiger Menich, an ill 
renowned Man. die Anrüchtigfeit, 
1) an il] renowned Circuinftance either 
of a Perfon or Thing. 2) a Crime or 
Circumftance which caufes or gives 
Dishonour, 

‘gurtiden, v. r.n. toapproach, to draw 
near or nigh. der Feind riidt an, che 
Enemy advances, draws near or ap- 
proaches. rüden fie dod) näher any 
ptay draw nearer, 

Anruͤcken, v.r.a. tobring near, or clofe 
to. den Tiſch näher auriiden, to draw 
the Table nearer. die Anriidung, the 
A& of drawing near, of Approaching 
or Advancing, 

AUnrudern, v. r. 0. an das Land rudern, 
to row ashore aus Schiff rudern. ro 
row aboard, wogegen rudern, to row 
againft, 

Anrufen, v. irr.a. to call to, call after, 
invoke, upon, crie unto. einen 
um Aillfe anrufen, to implore, crave, 
beg, require one’s Help. Gott zum 
Zeugen’ anrufen, to call God to Wit- 
nefs, Gott anrufen, Gu Gott beten) 


to to God, 
— An⸗ 


Aner 


Aorufsbrief, a Supplicatory. 
dic “Wurufung, the Invecarion, Implo- 
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bie Aniäffigfeit, the Quatiry 


fettled at fome Place, of hay 
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Anſaͤſſig, adj, er adv, 
anſaͤſſig feyn, to live, dwell in foie 


ration, the Calling upon, _ 
Anrübmen, v. r. a, tO reeommend 


‚to 
praife a Thing te or before one. 


DMnrübren, v. r.a. to touch, to handle#? 


to feel with the Hand Kalk anrtib: 
ren, to plash, to make Morter, to 
temper, Mehl mit Mild) oder Waſſer 
zu einem Zeig anrtibren, to pour Milk 
or Warer upon your Mesl or Flower to 
make a Dough. unangeruͤhrt, untou- 
ched. das Anruͤhren, die Anrührung, 
the Adt of Touching, of Handling, 
Feeling the Touch, ' 


ber Anruͤhrungspunft, che Contadt, 
ans 


Ans, (att un das) to, to che. 
Licht bringen, to bring to Light, co 
- publish. ans Licht treten, to appear. 
bis ang Ende, to the very End, - ang 


Genjter treten, co ftep to che Window, - 


Aniten, v.r.a. to fow, to begin to fow, 
den Aer, das Feld anfden, to fow 
the Field. die Unfaung, the Sowing 
of the Lard, Sowing. 


die ‘Anfaae, the Advernfement, Notifica- 


tion, Intimation, Denunciation , a Mo- 
tion, 
a Propofirion to bring a Matrer to De- 
liberation at the Dier, cine Gace in 
die Anfage bringen, to propound a 
Bufinefs, to bring a Maiter about, to 
{peak about or for ir, 


Anſagen, v.r. a to fay, to tell, to an- 


nounce, denounce, declare, intimate, 
make known, to give Warning. ges 
richtlich anfagen, tointimate, to bring 
a Marter about. to bring in a Morion, 
eine Verſammlung anſagen, to call a 
Meering, cinem die Berfammlung 
anfdaen, to fummon one to appear at 
an Alfembly. einem den Kampf ans 
fagen, to bid Defiance to one, einem 


die Wache anſagen, to order for Guard ; 
‘ alio to give one the Hine, 


etwas üfs 
fentlich anſageu, co proclaim, publish, 
promulgate. einen anfagen oder ans 
melden, to annsunce one, anlagen, 
(anbeben zu fagen) Speak, to begin ro 
fpeak. fag any fpeak, let me hear ir, 
der Unfager, the Summoner, Meflen- 
ger, that publicly cries out or promul- 
gesa Thing. die Anſagung, Summon- 
ing, Advertifing, Publication, Noti- 
fication, Intimation, | 


Anſaͤgen, v.r. a. to faw, to begin to 


faw. ein wenin an etwag fägen, to 
{aw a lietle at a Thing, 
—X in a Place, 


Place, to be cftablished or fertled any- 
where, to pollefs Lands or Grounds, 


Auſage bev einem Reichstag, 


in-cil, of poffeffing own 
der Anſatz, 1) the Onfer. A 
fault, 2) der Anfag zurrei 
a joint or an adjoint Biece te 
3) dev Anſatz auf cmem F 
das achlafen wird, the M 
of a Wind-Inftrument, er ba 
guten Anfag, he has a zoo 
gives a clear Tune, 4) der Uı 
ner aritbmctiichen Miitgabe, ı 
pofition of an arithmetical Pro 
5) einen Anſatz zur Tugend 
to have a Dispofition to or for | 
6) der Anfag zu einem Brana 
Eſſig ꝛc. the Preparation or CH 
tion of the Drugs for a Liquor, 
gar &c, 
Anſauern, v. ta, to make alittle 
to mix Leaven with the Doug! 
Einfauern. | 
Anſaugen, vi ire nto fock ff 
Blutigel Kat fic fet angefoge 
Leech or Blood-Sucker hes fl 
- felf faft, der Schwamm fangt 
Waſſer aw, the Spunge janat 







ter, | 
Anſchaben, v.r: a to begin ton 
‚ _merhing, to-ferape or fcrarch, | 
Anſchaffen, v. t. a. to provide, pr 
Supply, furnish, acquire, buy, | 
' Geld anichaffen, to fupply, fi 
or provide one wirh Money, fi 
für den Winter anfchaffen, rw 
Provifion of Wood for rhe Wie! 
Anſchaffen, v. irr. a. to creare, 
hatte dem erften Menſchen Feind 
bild angcichaffen, God had creatt 
hılt Man after his own Image, | 
Iwaften, what is natural to.us, | 
ted with us. die annejchaffene 
ſchuld des erften — the | 
ral or innate Innocence of the firft 
der Unfcaffer, the Purveyor, I 
der, Provilor, die Unfchatfung, 
viding for, Precuring, Furni 
with, die Aufchaffung nothiger 
— Proviſton of Neceffärie 
1fC, : 
AUnſchaͤften, v. r.a. mit einem & 
perfehen, to provide wich a Shafi 
Gewehr anfhäften, to shaft a 
Gun, a Birding - Piece, 'a Fin 
einen Stiefel anfdafter, eo pur: 
Shaft ro a Boor. 

Anſchaͤlen, v. r. a. einen Apfel as 
len, to begin to peel an Apple, 
Anſchalmen, v.r. a, (Foreft Terı 

mark a Tree} for Felling. 


Anſchanzen » ve x. a, (in Mining) | 


x 


Anf 


tht the Miners may begin to 







m, ¥. 7, a. to rake clofe to, to 
wirby Raking, to begin to rake 


ıv.r. a. to view, behold, 
‚look on or upon, to re- 
,@ look or ftare one in the Face. 
über die Achſel anfchauen, to 
kdewn upon one with Conrempr. 
et mit VerMunderung anfchauen, 
tt, toadmire, to mufe upen, 
kn mit verhebten Augen anfchauen, 
vgl ene, io leer upon him, to eye 
Rwanten'y, einen unfreundlich oder 
wet enidauen, to look antriendiy. 
one, to browbear him. pon der 
te anbauen, to look ascaunce, 
ty, squint, aslant upon. das Ans 
nen, die Anschauung, View, Re- 
m, Look, Afpedt, Caeuelaion, 
palidertion, Vifion, Sight, Infpec- 
m, Immirion. das Anichauen Gots 
4, the Vifion intuitive, 
(Gauend, ad) er adv. contemplative, 
ag anjhauender Weife, intui- 
F 


‘a deere a Weaver’s Wa fee 
bidee — 


(rm, v.irr.a, to begin to shave, 
ishave off a little or to shave a little, 
nice, Appearance, Likelihood, 
muy. es iſt vieler Anfchein zum 

pthete is great Likelihoud for 


lidtinn, v. irt. a. een, 1) to shine 
MR Upop, to light, to give Light 
% 2) Wshine, to glitter, to {parkle 
a Wwappear, to feem, to have 

e. 
"Yafbenmg , the A of Shining on 
"un; alfo the Appearance, 

‚adj. apparent, feeming. 

“vr. @. to ring at the Bell, 


We ht angeichellet ? who has rung? * 


—8 angeſchellet, fomebody 


‚leere (der Aufzug, die Kette, 
nett der Bettel ey den Bors 
"fern der Anfchweif, und bey 


BXcitmacsern der Uniwurf genannt) 
ts “versWarp, the warping Loom, 
lig! v.t. a CO warp. 
Ma, v. r. a. to prepare, to drefs, 
P make Or get ready, to dispole, to 
“: ordain, direct, appoint, manage, 
Sty himfelf to, tO come to 
boy T 8 fide fic alles dazu an, 
Ir ing feems dispofed for it. 
Ih, ( odes dazu anfchiden müfs 
“nt could perceive an Order of 


ieh R fie euch Dazu an, pre 
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Unichießen, Vv. irr, a. een 


Anſchiffen, v. r. a. ern. 


der 'Anſchlag, 


Anf 


pare yourfelf to ir, ſchicket eure Sas 
chen darnac an, order your Things 
your Affairs accordingly, fich aloern 
gu etwas aniciden, to take a fovlish 

ay of doing a Thing. die Aufebis 
duug, Preparation, Dispoftion, Or- 
Gaining &c. See the Verb, 


Anſchieben, v, irr, a. to-shove or push 


a Thing on, forwards or ayain{t ans 
gefchoben, shoved or pu-hed on, fchirh 
an! give ita Push! shove. it along! 


Anſchielen, v. r. a. to luok askew, as- 


quint, awry, ascaunce, aslanr, aslope 
or jealously upon, dag Arichieleny 
die Unfchieluna, the Act of Looking 
asquint, awry &c, upon. 
I) einen 
Hiri oder ein Wildſchwein anſchießen, 
anſchweißen) ro shoor or wound a 
Hart or Wild- Boar, bur ner quite kill 
him. 2) wogegen oder wo auſchießen, 
to hit Shooting at fomething. 3) cin 
Sti. an das andere anfchießen, (es 
damit verbinden) to join one Piece to | 
the other, 4) das neue Jahr anfchies 
fen , toannounce the Newyear by Gun- 
shor. 5) (im Scherze, in Indicrous 
Language) er ift angefhoflen, das ift 
verliebt, bat einen NRanich sc. he is 
in Love, is a little tipſy &c. , 6) in 
Erpitallen anſchießen to shoor into 
Cryſtals, to cling by Way of Conge- 
lation ro che Borders 7) das Waſfſer 
fchießt an, the Warer fwells, riics, 
die Fluth fam uͤberaus fob ell anges 
fchoffen, the Flood came running or 
rushing on all of or on a Sudden. 3%) 
im Laufen woran fciefen, (mogenen 
rennen) to run, boit or rush againit. 
2 er Fam wie ein Pfeil angefboflen, 
e rushed forward like an a 
ı) to board 
a Ship, toapproach, to come up with 
her. 2) to land; mir fcifften zu Dos 
ver an, we landed,ac Dover, die 
Anſchiffung, the Boarding of a Ship, 
the Lending with a Ship, 


Anſchimmern, v. r. a. to caft or shoor 


its Light againft, at or on. wenn der 
Mond mic anfcdhimmert, when the 
Moon cafts her glimmering Light on me. 


Anſchirren, v. r, a, to harnefs Horfes or 


xen, to put the Horfes to rhe Coach 
to the Waggon or Cart, co put oh 
their Geers or Harnciles. 

1) der Anfchlag an eme 
Glode, der Auſchlag mit der Glode, 
the Sound or Ringing of a Belt.; atfo 
the Alarm- Bell, the Striking againit a 
Bell. 2) der Anichlag cinet € drift, 
einer Verordnung x2, a Writ or Bill 
pofted up for public Notice, 5) der 


Aut 


# 


Anf 
Anfchlaa mit einem Schießgewehr, the 


A& of taking an Aim at one with a 
Gun, of making a Shoot at one, 4) der 
Anfcdlag eines Schießgewehres, cha 
Bur- End ofa Gun, ¢) der Aufchla 
zu einem Bau, (die Koftenberechnung 
the Colts or Charges. of 9 Building, 
Eftimation or Eftimate. 6) der Anfchlag 
von einem ®ute, the Tax, the Value 
of an Eftare, the Eftimate. etwag mit 
in Anfchlag bringen, to bring to Ac- 
"count, 7) Anfhlag der Wellen des 
Meeres am Geftade, the Dashing of 
the Waves of the Sea againft the Shore, 
8) ein gerichtlicher — a Sub- 
hastation. fein Haus ift im Anfchlagey 
his Houfe is affixed, polted up in Or. 
der to be fold, g)ein Anfchlag, (Abs 
fit, Vorhaben ıc.) a Defign, Pur- 
pofe, Project, Intention, Intent, Ar- 
reinpt, Enterprife, Undertaking , Plot, 
Contriving, ein liftiger Anfchlag , a 
Machination, Straragem, Cunning, 
Devife , witty Sleight. der Anichlag 
ift zu Waffer worden, thar Enterprife 
did fail, came to nothing. viele Ans 
fchläge im Kopfe haben, to have your 
Head filled with Proje&s, 10) ein Ans 
fchlag, (Rath) Advice, Counfel. gebt 
mir einen Anfchlag, wieich eg machen 
folly pray give me Advice or Counfel 
what to do. der Menfh macht Ans 
fhlige, aber Gott thut was er will, 
Man provers or purpofes, but God 
dispofes. 


Anſchlagen, v. itr. a, etn. 4) Can ets 


was)an died bur anfchlagen, to knock at 
the Door. 2) Feuer anfdlagen, to {trike 
Fire. to {trike Light, to make Fire, 3) mit 
der Glode anfchlagen, to ring the Bell. 
an die Glode ſchlagen, to ftrike the Bell, 
to make a Knell, to ring the Alarm -Bell, 
4) etwas anfdlagen, veran{dlagen, 
(ſchaͤhen oder fo und fo bed anfdlas 
gen) to eltimate, to rare, to tax, to 
appraife, to value, to prize a Thing to 


charge it fo much. ¢) gerictli® aus. 


fchlagen, tp fubhaft, to fell by Port- 
Sale. 6) cin Mandat, eine Schrift 
anichlagen, to affix, to pafte up, to 
poft, up. ein Haus zu vermicthen an 
ſchlagen, to ler a Houfe, to poft it up 
to be ler, 1 die Hand anfchlagen, 
to clap your Hands to or on, to lay 
Hold on the Bufinefs, 8) an die Mauer 
anfchlagen, to ftrike or hit againft the 
Wall. 9) die Baume anfchlagen , to 
mark the Trees with the Forelt- Ham- 
mer. 10) einen Stiel anfhlagen, to 

ut a Helve into the Tool, 11) ein 
Schloß anichlagen, to clap a Lock on 
the Door, to fet it on, 12) ein Schieß⸗ 
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Anſ 


gewehr auſchlagen, to aim ar, 4 
one’s Aim at one, 13) etwas 
gen, to clap on, to falten with 
14) das Anichlagen der Hun 
Barking or Baying of Dogs. 
fhlägt an, wenn er die Faͤhrt au 
the Dog bays when he lights upt 
Trace, 15) anfchlagen, die verl 
Wirfung thun, to prove effectu 
work, operate, to fucceed. bie 
nen ift wohl angefchlagen, the Re 
has done its Effect, has operated 
bat nicht angeichlagen, has pi 

uneffectual. wohl anfdlagen, ti 
ceed well, to prosper, alles fi 
ibm wohl an, he fucceeds in « 
Thing, die Bermabnungen wolle⸗ 
ihm nicht mehr anfchlagen, the 
—— have no further Effe& ı 

im, 

ber. Anſchlaͤger, one that pofts up 
or Papers. - 

“Mnfeblagia adj. inventive, ingen 
full of Defigns, Projects, Inven 
and Contrivances, Means and # 
Gients. ein anfchlägiger Kopf, al 
triver, an inventive Spirit, a pro 
ing Head or Noddle; alfo a bufy B 
a Stickler. 


die “Anfchlagung, 1) a Clapping 


2) Succefs or good iffue, 
a Medicine, 
Anſchlaͤmmen, v. r. a. to mire, wo 
in a Mire or Mun, to foul with | 
or Mud, 
"Anichläudern, v. r. a. te fling as 
Anſchleichen, v. irr, n. to approaci 
Sneaking or foft Steps. angeſchli 
fommen, to slip in, to ftep foftly ı 
to slide in or near, to enter Toftiy. 
Anſchleifen, v. r. a. 1) to draw, 
on or near wich a Dray or Sled 
2) vermittelft einer Schleife an ety 
befeftigen, to faften with a Loop 
L Lace, 


3) | Efte 


Oop - 

Anfchleifen, v. irr, a. 1) to wet. 
sharpen, to fet an Edge on, tom 
sharp , to give it a Point by Grind 
2) anfangen an etwas zu fdleifen, 
begin to grind a Thing, 

Anſchlenkern, v.r, a. to throw, to 
to fling. 

Anſchlichten, v. r. a. an etwas ſchl 
ten, Cin Ordnung legen) Holz, Sti 
an die Wand anfchlichten, co pile 
Wood or Stones againft che Wal 

Anſchlicken, v. rn. (durch anacfes 
Sali oder Schlamm vergrdfert « 
ben) co be increafed by an Addit 
of Mud, 

Anſchließen, v.ir a. ern. 1) mit 
tem, to put one im Setters, ne 


Anf 


einen Hund anfdlicfen, to 
* up a Dog. anſchließen, 
gtr beyfügen) co join, annex. 
thas verlangte Schreiben mit 
‚I have annexed or tn- 
fe defired Writ, Letter &c. 
anihlichen , (mabe hinzu tres 
wdnw clofe ro, ftep up clofe, 
{Reiben anfchließen, toclofe rhe 
, anfhließen, (anfügen) to 
to lock clofe ro. die Shure 
ft nidt an, the Door don’ clofe, 
olde ſhließet wohl an, che Per- 
sught or clofe. die Anfchlies 
y the joining ro, che Ari up 
neheining &c. die Anichließung 
§ Brick, the Annexing or Inclo- 
# Lener, ; 
Talat the Inclofed, the Addi- 
te which is annexed, inclufed 
ined, 
naden, v r. a. to ler a thick 
ie go againft. einen anſchmau⸗ 
;Wbhlow the Smoke of his Pipe 
egtintt one. 
ziel, v. re. recip, fich ben eis 
midai@ela, to ingratiare hım- 
wth any one; fee Einidmeicheln. 
uijtn, v. irr. a. ec n, to knock, 
ut, 0 {trike hard againft or co, 
! again. 
ijn, v, r. a, 1) to begin to 
or difolve any Thing, 2) to 
‘ot join a Thing to another by 
* 







ijn, v. irr, n. to diſſolve and 
wdaveto,to mele to, der Talg 
ita deuchter angeichmolgen, che 
mismelted to the Candle - Stuck, 
ttle, v. r. a. to throw or caft 
if to boife, crush or [plir againft. 
uid, vr. a. 42) to forge or 
wt, © join by forging, to shur 
Pues of red hoe Iron together ; 
a Anihweißen,) 2) einen Bers 
Misihmieden, to fetter, to clap 

upin Irons, Die Anſchmie⸗ 
Ir the — or Clapping up 
ws, the A& of forging together. 
Na, v.r- recipr. fich an etwas 
Ticgtn, to keep clofe, to creep 
uch, to cringe to one, to fawa 
tim. dieAufhmiegung, Cring- 
fawning, 


“tn, vr. @. I) to befmear 
toennoinr, ro greafe, co bedawb. 
perluade one toa Thing. er bat 
int Vaare zu hoch angefchmies 
t has exaéted, asked me too much 
* Goods, 3) den Wein anfchmies 
tfalſchen) to adulrerare Wine, 
“Sakrung, the Adt of Besinear- 
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ing, Bedawbing, Greafing, Perfua-' 
ding, Adulteraring, 

Anihminfen, v.r, a to paint with a 
Wash; fee Schminken. 

Auſchmuͤcken, v. r. a, to drefs, to ador 
with fine Clorhes. , 

Auſchmutzen, ver, a to dawb or foul; 
fee Beihmugen and Beſudelu. 

Yufchnallen, v. r. ato clasp, buckle a 
Thing on, die Auſchnallung, che 
Clesping or Buck!ing on or to. 

Anſchnarchen, v. r, a. (anfchnauben, 
anihnaufen, anfchnangen) co tnub, 
to give a sharp or crabbed Answer, 
to take one up shore or to be short 
wich one, to {nuff at him, to ule him 
roughly, to fculd, to grumble, to 

rudge at one, co give him a ſmart 

heck. der Aufchuarcher, one that 
ne short Answers, ‚that {nufts or 
colds, 

Anſchnauben / v. r. a. to approach his 
Muzzle for to finell; for che Reit fee 
Anichnarchen. | 

Anſchnauzen, the fame as Anfchnarchen. 

Aufhneiden, v. irr, a. x) (etwas) to 
make the firft {ncifion of a Tiny, co 
begin to cut it, to make the firft Cur. 
ein unangeichyittenes Brod, an intire 
Loaf. 2) tocurone Thing to anorher, 
thar is, to mark by curting Notches 
to a Tally or Score, ſchneidet mir 
drev Striche an, mark three Norches 
to my Score, 

Anſchnellen, v. Fr. a, ern, to ler fly 
againft with a Spring, to be drove 
againit with a Spring, to rush againft, 

der Anfchnitt, che firft Cur,. Incifion, 
a Cut, a Notch, the Place where any 
Things is cur. 

der Anfchuitt, (die wöchentliche Rech 
nung des Schichtmeifiers bey den Bern: 
werfen) the weekly Account or the 
Lode- Works, 

Anichnüren, vr. a. 1) (Perlen) to 
{tring Pearls, 2) to lace, to tie with 
a Lace, to bind, to falten, to wrıng 


hard or clofe. die Anfcbniirung, che 


Stringing of Pearls &c. the Tying, Fa- 
ftening with a Lace or String. 

Anſchnurren, che fame as Anfchnurchen, 

die Aufchdve, an Anchove; or Anchovy 
(a little Seafish); fee Gardelle. 

Anſchrauben, v. r. a. to [crew on, or 
up, co falten wich a Screw, herau—⸗ 
fhrauben, (zufchrauben) to ſere w elole 
or tight. 

Anſchrecken, ve r. a. (Term of the 
Chafe) co hollow to aDeer pafsing by, 
to frighten ir, when it commonly flarıs 
or ftops a Moment, and thus is che 
eafier Shor. 

“Uns 


~ 
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Anſchreiben, v. irr. a. to write down, 
to put or fet down, tg commit to Pa- 
per, to Writing, to nore a Thing, to 
enter ic in — Book, to write with 
Chalk on a black Board. fchreibet es 
auf meine Mechnung, he pleafed to 
note it on my Account, or put it to 
my Account. 

die Abſchreibetafel, a black Board to 
write with Chalk upon, 

dic Auſchreibung / the Act of Writing 
down , of Noring &e. 

Anſchreyen, v. irr. a. 1) (einen,) to cry 
unto, call with a loud Voice ro, unto, 
after, upon, againft one, 
againft him. 2) einen um Gnade ans 
fhreyen, to cry one Mercy. die Ans 
fhreyung, the Cry, Clamour, the 
Calling to wich a loud Voice, 

die ‘Anfdrote, Can den wollenen Tis 
deri) a Lift of woolen Cloth. 

Anſchroͤten, v. r. 9. cin Fai Bier oder 
Wein anfchroter, to shot or ler down 
a Cask of Beer or of Wine into 
the Cellar, 

Anſchuhen, v.r.a. to clap on a new 
Pair of Soles to your Shoes. cin paar 
Stiefeln neu vorſchuhen oder anſchu—⸗ 
ben, to new vamp a Pair of Boots. 
Pfaͤhle anihuhen, to shoe Piles or 
Stakes, to lay iron Bands about their 
Points, 

Anſchuldigen, v. r. a. to accufe, to 
charge with, die Aufchuldigung, the 
Charge, Accuiation. : 

“Anicriiven, v. r. a. (Fewer) to ftir, 
mend, rake, kindle the Fire, to put 
Wood, Coals, Turf, Fewel to it; 
Cfigur.) to add Tewel to the Fire, to 
inflame Perfons char are at Odds, 


die Auſchuͤtt, (Anihwämmung, Ans . 
Anſegeln, v. r. m. (im Segeln a 


wurf) the Alluvion; the Law of Al- 
luvion, 

Anſchuͤtten, v.r.a. 1) Wafler an die 
Wand anfbürten, to pour Water 
againft the Wall, 2) den Speider 
oder Boden mit Getreide oder Frucht 
anfchütten, to fill up your Corn - Loft 
or Granary, die Anfchüttung, che 
pouring againft &c, 

Anſchuͤtzen, v. t. 2. to open the Flood- 
Gate to let the Water go upon the 
Wheels again, — 

Anſchwaͤmmen, v.r.a. 1) to make to 
floar near, Hol; anfhwämmen, Cans 
Adfen)‘ to floar down Wood. es hat 
tid) da vicles Land angeſchwaͤmmet, 
there has been an lereafe of Land by 
Alluviom 

Auſchwaͤngern, v. m. a, to impregnate, 
to make fruitful, = 

Auſchwaͤrzen, v. 5, a. V etwas ſchwarz 


to bawl 


Anſ 


machen, to black, blacken, 
2) einen bey jemand, anf 
to asperfe, disgrace, calumni 
fame, blemish, slander, ro do 
an ill Service by exaggerating 
Fault into a great one. per An 
get a Calumnjator‘, Slanderg 
Unihwärzung, 2) che Act of Bl 
ing, of making any Thing bla 
Caluinny, Blame, Imputation. 








Auſchwatzen, v.r. a. co perfuade 


induce one by fair Means to a' 


ty praife it co him. angeſchwaͤtz 
fwaded ro. 
Auſchweiden, v. r. a. (Term { 


Whice-Curriers or Leaiher Dri 
to rub or colour the Hides o 
Flesh- or Infide with Ashes end! 


der Anſchweif, (Term cf che | 


Weav.rs) the Warp, which by \ 
Weavers is called, Sette or uty! 


Anſchweifen, v.r. a. co warp the \ 
Anſchweißen, v. r. a, 


| (E:ien) 10 
two Pieces of red hoe iron 10% 
to braze or folder. 


Anſchwellen, v. irr, n, to fuel, 


up high, to rise. angefpiwollem 
Jen or fwoin up. der Slug id 
plöglich an, the River {wells fud 


Anſchweilen, v. r. a. to make to 


up. 
Anſchwemmen, v. r. a. to fill up 


floaung Things. 


‘YAnidwimmen, v. itr. n. to fwin 


forth. augeſchwommen fomme 
come on fwimming. die Auſch 
mung, Swimming torrh, 


die ‘Unieres Gtadte, che Hanfe- Tc 


das Comtoir der Anfee s Gradte a 
don, the Sreelyard ar London, 
Office of the Hanf{e- Towns arlon 


was ftoßen, wogegen fegeln auf 
Sandbanf oder Kuͤppe froßen) 1° 
run, beat, hir wich your Vellel 
a Shelf, Sand, Rock &c. angel 
fommen, to come on a Sailing. 


Anſehen, v. irr. a. 1) einen oder & 


anfeben, to fee, regard, behold, | 
contemplate, to look on or upe' 
confider &c einen mot gal! 
prollen, to overlook one, einen 
eben bid unten anſehen, to M" 
one with his Eyes, to regard 
from Head to Foor. einen vor 
Geite anjeben, ro leer ar on 
unver wandten Augen anfchenr | 
his Eyes upon one, to ftare at, © 
fixedly at him. einem etwas, d 
Augen anfchen, 0 read it in 
Eyes, ta knew by his Mien. | 
freundlich oder mir gunitige® * 
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chet, to behold one with favoura- 
Eyes, 2) wofür halten oder anfes 
wwrakeormiscaketor, ihr maft 


imét für eures Gleichen anfeben,, 


gast nor look upon him as your 
it wotur febet ihr mich an ? whom 
pou take me fer? ich febe iba 
diam for meine Rind an, I coufi- 
tim aimoft as my Child. 3) aufes 
ı Qdten) to {land upen, te mind, 
rd. 4) werauf iſt dieſes angelchen, 
x does this tend to? what does iraim 
bod angefehes Soon wollen, ro as- 
ewGreeneis 6) wie luft ſich die Sa⸗ 
irienent how does the Marrer ‘ook ? 
i Yalchen, che Appearance, Siyhr, 
, Look, Conntenance, Afpxét, 
, Mien, Shew, Regaid, Efteem &c. 
Ye Haudlung des Unfehens, the 
of Regarding, of Looking at, meat 
Taiebeas werth , not worth lok- 
v.  fommt auf das UWnfeden 
‚es bur look at ir, one muft firft 
behold it, 2) dad Außerfiche 
idea, the Ourfide ot a Thing, the 
enor, Appearance, Form, Mien, 
Figure, Reprefenration, fein aus 
48 Auſehen Inder zur Freunde 
"an, his outward Appearance 
"sto Friendship. allem Anſehen 
1, inal Appearance. beym erjten 
eben, af firft Sghe 3) von Anfes 
i fin Mann von aroßem Anſehen, 
Mt of great Acconnr, of Credit, 
ween, Fame, Honour, Name, 
hr er lebt in Fchtechtem Anfchen, 
‘ti bet hitle Account made, little 
me tken of bim. er acrätb in 
“ORs Anfehen , his Repuracion 
MS tun low. fich ein Unfeben 
xben willen, ro be (elf-conceired, 
® bow to maincain his Dignity. 
a Öroßen in Anichen fenu, co 
‘Favour with the Great. ein 
"om Magen, 10 give Authority, 
son or Credir, to putin Elteem. 
‘Ueihen oder Wichtigkeit ver Gas 
onfequence, Importance, 
Weraion of a Thing. 4) enre 
* gewinnt ein gutes, — ein 
Dt} Anichen, your Caufe begins 
wk well — iN! 5) das Unfeben 
Terfony the Regard or Reipect of 
son, in Rechtsſachen gilt fein 
Yen der Perjon, in Law- Matıers 
"6 m Reipecting the Perion. 
9; adj, ec adv. eminent, great, 
“ul, confiderable, norable, re- 
"von anfebnlicher Geftalt, of 
vty, majeftic Gare, of a grave 
ot an honeft C sunrenance, Pos- 


lien, (as an Adverb) confide- nn v. itr. a, 4) eine Gace durch 
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rably, remarkably. reputably, refpet- 
fully, eminently &c, pie Auſchnlich⸗ 
frit, the Gtavity, Eminence or Emi. 
nency, Repuſation, Credit, Authori- 
ty Portlinefs. 


die Mifebung , better dag Auſehen, che 


R: gard; Confideration, Rufexion or 
Beholding. in Anfebung deß oder 
Defic, in Regard of, in Confideration, 
in Reſpect. in Favour of, feeing, con- 
fidering chase in Anſehung fener Mere 


Menfte, in Faveur of his Deferts or 


Metis; oder on Accoune of his &e. 


"Anleihen, v. r. 8. (etwas) to bepifs, 
Anſeugen, v. Tr. a. to singe, co begin 


to finge. eine gerupfte Gans anfens 
gen, 0 finge a pluck’d Goofe, einen 
Pahl aufengen, co burn a Stake or 
Pile a litle. 


Anſetzen / ve a een. 1) etwas, to 


put to, on or near, to apply to, to 
clap on, ang Feuer fegen, co pur to 
or on the Fire, Blutigel auſetzen, to 
apply Lecches, alle Gegel auſchen, 
to clap all your Sails on, eine Srome 
Pete anjegen, to apply your Tongue 
toa Trumpet. dem Pferde die Sporn 
anſetzen, to Clap the Spurs to your 
Horle, nehe daran fegen, to pus near 
or close to it. etwas zu hoch in Rech⸗ 
ming auſetzen, to charge coo much 
for a Thing in Account, 2) am Bos 
den anſetzen, to ſenle, to reft ar che 
Borrom, 3) einen Tag anfegen, to 
appoint, to determine, to tix a Day. 
einen Granntwein aujegen, to diftil 
a Liquor. 5) an dion Feind anfegen, 
ro tall upon the Enemy. 6) anſetzen, 
anfangın zu renuen im Meiten oder 
Laufen, to put on, to fer our, fegt 
au, pur on, SKuriber figt an, pur 
on, drive on Coachwan. mit Sfterem 
Ab und Anfesen, at feveral Times, 
by Fits and Girds, by Degrees by 
Snacches. die Amſetzung, doppelte 
Anſetzung eines Artifels in einer Rech— 
nung, the double Charge in one’s 
Account, 


Au ſich felbft, in irfelf, of irfelf. 
die Anſicht, the Sighr, 


auf Anficht 


dieſes, at Sight of chis. 


‘Anfichtig, adj. et adv, anfichtig werden, 


to discover, descry , espy. ger a Sight 
of, get ro Sight, to perceive, to fee, 
to find our with che Eyes. ich fann 
feiner nirgend anfichtig werden, I can 
not find him out, 


das “Unfiedel, a Word in Ufe along the 


the River R:ine, where ic fometimes 
fignifies the Family - Eftate and in other 
Places, litle or ſmall Farıns, 


Stes 
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Sieden zu einer andern Arbeit vorbes 
reifen, to prepare a Thing to ano- 
ther Work by Boiling. Zeuge fo acs 
farbt werden, vorber mit gewifien 
Salzen anfieden, to boil Stufts, thae 
are to be dy’d, before with certain 
Salıs. 

Anſingen, v. itr, a. to welcome with a 
Song, to fing to the Honour of one in 
his Prefence | ‘ 

»Anſinnen, v. irr. a. to demand, to re- 
quire, to ask, to offer, to tempr, to 
folici. wie founen Gie mir fo etwas 
anfiınen? how can you ask, defire or 
require any fuch Thing of me? fee 

. Anmuthen oder Zumutben. das Ans 
finnen, the Demand, Defire, Offer, 
Pretenfion. das ift cin Lächerliches 
Anjinnen,  (läcerlihe Zumutbung) 
thac’s a ridiculous Pretenfion or Offer, 

ber Anſitz, che fixed Sear at a Place, 
the Poifeffion of immoveable Eftares, 

»Auſitzen, v. ur. n. to fir faft, ra ttick, 
cleave faft ro. oben anſitzen, to fir ar 
the upper End, ein anaefeifener Mann, 
a ferıled Man, a Man that holds Poffef- 
fions of his own, 

Aniralten, ver. a, to begin to cleave 
or fplir, 

der 'Anſpann, Cherrer bas Gefpann) a 
Set of Hories, Oxen &c. 

Auſpannen, v.r.a. 1) die Pferde ans 
fpannen, to put the Horles ro che 
Coach, Cart &c. 2) man mug das 
Tuc, das Geil beffer anfpannen, the 
Cloth, the Rope muft be drawn or 
{tretch’d beter. 3) alle feine Kräfte 
anfpannen, to ftrain, ftrive, endea- 
vour, make your Efforts, beftow all 
your Power upon, to make Ufe of all 
poffible Means. ‘ 

der YAufpanner, a Peafant or a Tenant 
who keeps a Set of Horfes or Oxen 
and is obliged to perform Drudging 

Day’s - Work to his Landlord. 
tas "Anfpannceraut, a Farm of which 
the Pofeffor is obliged to perform 
Drudging Day’s- Work with a Ser of 
Horfes or Oxen to his Landlord, 
die “Anfpannung, the AR of purting the 
Horfes toa Coach, Waggon &c., 
Anſpeyen, v. ivr, a. einen anfpenen 
oder an etwas fpenen, to fpit at or 
upon. ih möchte mich felber anfpeven, 
1 am vexed at myfelf, I.could fpit 
upon myself, 
“Anipellen, fee Anfpalten. 


Anſpielen, v.r.a, 1) co begin to play, 


to have the Hand, 2) auf etwas ans 
fpielen, to alluce to fomething. der 
Anipicler, be that has the Hand at 
Play, he char plays rhe firft Card, die 
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“Anfpilien, fee Anfpalten. 
‘Anfpinnen, v, ira 4) 


“Anfpornen, vr. a. | 
‘Spurs to or on; to incite, infty 


Anſprechen, v. ir. a, 


Anſpreizen/ v. r. a. 
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Anfpielung, the Allufien,. er. 
Anjpielung auf die Sitten fein 
he alludes to the Morals or 
of his Time, 


Anſpießen, v. r. a; to fpir, to 


to put upon the Spit. einen Mill 
ter anſpießen, te impale a Malefü 
das Anfpießen, die Anivießung, 
Putting upon the Spit, the Act ol 
paling any one 

to joi 
Spinning, to fpin one Thread « 
other. 2) Verraͤtherey, Handel 
fpinnen, to plot, to contrive, 
fign, project, devife. es hatte 
ein Krieg zwiſchen ihnen angefpor 
a War was ftirred up, raifed or & 
led betwixt them. | 


Anſpitzen, v. r. a. to giveormi 


Point to fomething, to give ital 
Point, 
to fpur, to 


encourage, to exite, to ftir up 
egg on, dic Anfpornung, the Al 
Surring up, Encouraging, As 
ting, Spurring, Inciration, 


die Anſprache, Murede an einen J 


beren, an Addrels. Anfprache | 
Anrede an einen Geringeren, a Pr 
firion, Anfprache oder Anrede an 
BEN RIARUNG a Speech to an Al 


y- A 
‘Anfprecen, v. itr, n, (einen Ton 


fih geben) diefes Inſtrument IP 
nicht an, this Inftrumene don’t If 
1) jemand 
fprechen , (anreden) to accoft ont 
direct your Speech tu him, gi 
to him, 2) einen um etwas oF 
ben, Lerfuchen) to demand, & 
eg of one, to follicir, pention 
apply, addrefs to him. ask his 4 
tance, 3) einen über etivas an 
chen, ibn belangen) to challeni 
dun one, 4) ein Erbe anfprecel 
challenge or claim an Heritage, ! 
Claim to it, in Anfprade nel 
to reclaim, to purfue, 5) um 
Jungfrau anfpreden, to dems 
oung Woman in Marriage. | 
leon anaefprochen, Lam alread! 
gaged. 6) bey einem anfpreden 
call at one’s Houfe, to call upon 
die Aniprecbung, the Demand 
queft, humble Suir or Defire, 
tion, Sollicitation, Prerenfion, 


Purfuit, 4 
fid> mit den 5 


an etwas anſpreizen, (wogeni" 
men) ce lean with your Legs 
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‚ to incline with your Feer 


ething 
— ) (mit Waſſer,) 
V. tT. a, 1 mrt aller; 
fgrinkle with Water. 2) auf einen 
gen, (auf ihn losgeben) to at- 
to effaule, furprife one. mit dem 
theaniprengen, to gallop towards, 
es Pulver bat ein Stud von der 
zer am bie Kirche angefprenget, 
Sun- Powder has blown, (thrown) 
ece of the Wall againft the Church, 
Uniprenguug, the Acg of Sprink- 
with Water, of Attacking &c, 
ringen, vw. irr, n. to leap againft, 
wupen one, to aflail or affaule, to 
ck one, to fly againft, der Stein 
img an das Senfter an, the Stone 
sgainft rhe Window. die Auſprin⸗ 
ty Leaping, Flying egainit, the 
of Affauleing &c, 
gen,v.r.a.ern, to befprinkle, 
jplafh or dafh with Dirt, to ſpout 
a oragainft. der Koth ift an den 
aen angeiprißget, the Dirt or Mud 
(plashed againit che Chariot. die 
prigung, Splafhing, Dalhıng , Be- 
akhng; Humecrauon or Moilten- 
» Asperfiun. 
wfpru@, Pretenfion, Claim, De- 
d, Challenge, Title to, Reclama- 
‚ Purfuie or Profecution. © eiuen 
pred auf etwas machen, to lay 


atoe Thing. etwas in Anfprud | 


men, to conıeft for, to prerend to. 
Arioruchs wappen, the Coat of 
is of Prerenfion ; the Sp of Arms 
Coustryro which one has a Claim, 
tüdjig, adj, what is m Debate, li- 
ous, 


Infprana, 1) the Act of leaping 
nf. 2) a Spring for Leaping. 3) 
cr of a Wildfire, a Scab, ro which 
: Children are liable, which grows 
“Rind or Bark and fometines co- 
).te'whole Body. 

Ham, v, r. a, et. n. to wafh at. 
isst, to dash againft, der Fluß 
t immer newes fand an, the Ri- 
ets new Land on, the Land increa- 
mn this Side by Alluvion. 
alt, Preparation, Regulation, 
ofition, Order, Ordinance, Pro- 
3, Appoimtnent, Inftitution, Di- 
m Anftalt machen, to make 
irarions, toprepare, to give Or- 
to take proper Meafures, to make 
Mitions orto dispofe, es iff 
Anftaft da, there is no Order, 
kspofiion, nor any Thing provi- 


men, v.r.a. re leave by Heri- 
angeftammte Güter, Eftaces char 
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are preferved for Family Heirs, or 
Eitares that come to one by Succef- 
fion, by Inheritance, Family Eitates, 
es ift ihm angeftammet, ic is left him: 
by Inherirance. 


‘Anftammen, v. r.a, to stem, to lean, 


recline or incline againft. die Aaftims 
mung, the Prop, Support, che Act 
of leaning or inclining agaınft, 


“Anftampfen, v.r. a. to ftamp clofe to 


another Body, 


y ’ 
der ‘Anftand, '1) Delay. ohne weites 


ren Unftand, withour further Delay. 
2) (Zweifel, BedenflidFeit) Doubr, 
Scruple, 3) wir wollen der Gace 
nod einigen Anftand gdunen, we will 
yet fuspend or delay the Affair for fome 
Time. 4) der Anftand, (ein Jagd— 
ausdrud, Hunting Term) aclofe Place, 
where the Hunter waits for Game 
to shoor at, a Stand, a Catch. «uf 
dem Anftand feyn, to be upon che 
Catch, 5) Grace, fie tanzet mit vies 
lera Wnftand, fhe dances wich a great 
Deal of good Grace. mit gutem Ans 
ftand, with a good Grace. fie it mit 
Anftand aefleidet, fhe is gentecly, or 
decently dreffled. 6) Unjtand der Ger 
richte, the Vacasion of the Court of 
Iuftice, the Time from one Term to 
another. 7) Anftand, (Berlingerung 
der Beit’, Ausiegung 2c.) Proruga- 
tion or Adjournment of a Meeting. 
8) Anftand vow feinen Ereditoren ers 
balten, to obtain Refpite of your Cre- 
ditars, to ger the Term of Payment 
prolonged. 9) Anftandsbriefe, Ler- 
ters ofRefpire, a Superfedeas, a Writ 
to ftop the Proceedings, 10) Muftand 
eines Geichäfftes uberbaupt, (Rubes- 
zeit) a Pause, Cedfing, Ceffation, Put- 
ting off, Deferring, Reft, Vacancy, 
Reipiration, 11) feinen Aujtandss 
ſchmauß geben, to pay his Entry his 
Velcome. 12) Anftand der Weebfets 
briefe zum auferften Termin der Zah⸗ 
lung, (Zeit, Sicht 2c.) Refpite, Sight, 
auf ace Tage Anftand, at eight Days 
ight 


‘Anttandig , adj. et adv, convenient, be- 


{eeming, feemly, decent, well beco- 
ming, agreeable, conveniently, decent- 
ly. anftändia ſeyn, to be pleafing, 
conveenient, fit, agreable to one’s Lik- 
ing. febr anftandig leben, to live 
very decently. dieſer Antrag ift mie 
nicht anftändig, I don’t like this Pro- 
pofition. übel anftändig feyn, to be 
unfeemly, unbecoming, indecenr, un- 
genteel. die Anftändigfeit, Decency, 
Becomingnefs, Seemlinefs, Decorum 
good Grace, Comelinels. 

© 2 Ans 
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Anſtarren, v.r. a. to fix his Sight upon 
one, to ftare fixedly sr Onc. wie er 
mid anftarret! bow he ftares at me! 

Anitatt, adv. inttead, in che Place of. 


‘Anitauben, Vv. rn. a. to lec Duft go 
againft. 

Anftaunen, v. x. a. to gaze at with 
Surprize. 


der "Anftehbobrer, = Piercer, a lirtle 
Bore to pierce or broach a Veffel with, 

“‘Unftedhen, V- ire. a 1) ein Faß anftes 
cen, to bore, pierce, broach, tap a 
Barrel. 2) einen mit Worren ante; 
den, to nettle, nip, touch, wound 
with fatyrical, keen, cutting, (harp, 
poignant Words 3) da fomımt er ends 
ib angeſtochen, there he comes at 
laft, 4) mit dergieichen Reden mäßt ihr 
mir nicht angeftoden fommen, you 
inuft not talk in fuch a Manner to ine, 
wenn er damit anaeftoden fommt, if 
he has the Boldnefs or Confidence to 
prepofe any fuch Thing or to talk at 
that Rate, 5) einen ben jemand anftes 

„Gen, (verlaumbden) to back - bite, 

Anfteden, ver. a 1) etwas anftefen, 
to ftick unto, to affix. ro put on mit 
Nadeln anfteden, to pin, faften with 
Pins den Braten an den Spieß ſtecken/ 
to ſpit, te broach ro put on the Spit. 
2) ein Licht anftefen , (anzünden) 
to lighe aCandle, cin Haus anfteden, 
(in Brand en to fer a Houfe on 
Fire. 3) mit der Peft ıc. anjleden, to 
infect, to poifon, to taint, 4) ein §a 
anfteden, to broach, pierce or tap 4 
Barrel, a Cask, 

Anſteckend, adj. contagious, infectious, 
catching, peftilential. 

“Anite + Ermel, Ruffles, Sham,- Slee- 


ves, 
die Anftedung y the Act of pinning, fa- 
ftening wit Pins &c. See the Verb, 
die Auſteckzeit, the Time you mutt 
broach, {pit or put on the Spit. 
Anſtehen, v. irr. n 1) nahe fteben / to 
ftand near, next or clole to, to join, 
to be contiguous, —— 2) anſte⸗ 
ben, (wogegen ftehen) ro ſtand againft. 
3) ben fih anftchen , (Bedenfen tras 
en) to balance, to hefitate, doubt, 
Teruple, be at a Stand, ftickt at, be in 
Suspense. 4) anftehen laffen, to for- 
bear, delay, pur oft, defer, to fus- 
pend, to let it alone till &e. 5) ans 
fteben, (lange wahren) es wird nicht 
lanae * fo wird er fommen, it 
will nor be long before he comes, 
anfteben oder gefallen, to like, das 
ftebet mir nicht an, I don't like this, 
it don’t pleafe me, ftebet es euch um 
ſolchen Preis an, fo nehmts, if it be 
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to your Liking at {uch a Price, | 
it, nebint was eum am beiten al 
het, take your Chorce die Sarde 
bet mir nicht any | don’r hke the 
lour. 7) aniteben, 

het einem Bettler ubel ans ds 
ſtolz iſt. it is uoſeewly for a Bei 
to be proud, it dou’r become hin. 
diefes Kleid, diefer Kopfputz zc. I 
euch wobl an, this Suit, Head - 
{uits, becomes you very well 9) 
ftcben, (Theil an etwas neds 
wollet ihr mit anſtehen? will yor 
of the Party ? | 

‘Aniteifen, fee Anfammen oder Uni 
men. ; 

Anneigen, Ve Im. p. einen Berg 
qutetaen, TO mount, to gee Up 2, 
or rifing Ground, to rife. eine ii 
anfleinende Flache, a Pian that | 
infenfibly. da fommit er angeftie 
there he comes on a Pace, 

‘Anftellen, vr. 9 1) an etwos fe 
to place. hard by, clole, next 4 
eine Leiter anftcien » 10 appiyal 
der, 2) eine Gache anſtellen / oy 
nen, to order, dispuie, orvaın, I 
late, to begin, to raıle or fet un 
contrive, to concert &c, jemänl 
Arbeit anPellen, to fer one to Wor! 

employone, einen auſtellen, (ein 

übertragen) to inital, to put o 
Potieffion of his Office. cin Dat 
anıtellen, to ordain, @ public Fed 
‘Thanksgiving. cin Sajtmadt al 
len, to give, fo regulare, prep 
Feaft, a Banker. cine Yan anſt 
to prepare a Diverfion, cis Gela 
anitellen , to fer up a Laughter. | 
Aufruhr anftelen, to caufe a R 
lion, to rare 4 Sedition, @\ 
rear up a Tumult. etwas mit & 
anftellen, to agree with or eupon \ 
thing, to concert it with him, St 
wein 2. anjtellen, to dittili Brandy 
feine ctacne Handlung anstellen 
fer up a Trade for yourielf, Bel 

- tungen anjtellen, 10 contemplati 

mule, eine Beraleichung anflelt 
draw a Parallel between. 3) 't 
etwas anftellen, to carry, £0 

one’sfelf to make, do, proceed ¢ 
ich weif nicht wie Ich es anstellen 
1 know not what Shift ro make, 
to proceed, or what ro do, ib 
eure Sache narrifeh an, you at 
unwifely, unadviled!y, undisc 
foolifhly. er frellt fich an wie ein! 
he looks, behaves like @ Fool, ex frl 
an als wüßte er nichts Daven, N 
feınbles, plays the Ignorant, P'* 
to know nothing about it. fid fl 


(geziemen) 
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ih antefen, to feiern, to pretend Kind- 
bein. fle Hatters mit Fleiß fo anaes 
felt, they had purpotely contrived or 
tefignedit thus. 4) fit anitellen, (eis 
new Etand auf der Jagd nehmen, an 
bet Amtand stellen) ro rake his Poft, 
bs Sead; (a Huneng Term.) die 
ei H the Inttallaion; Simtla- 
on or Dilfimuletion, Dilfembiing, 
Fein, Coustenance, Manner of Pro- 
teeimg, 
bemenn, v.r. @. to fean againit, to 
ret, incline, ftem againft. 
Ieferkon, v. irr om. durch den Tod 
yidlen, t descend, to devolve or 
al} upon by Suceeriion, by H:ritaye. 
dieſes bentzut ut mir angeftorbany this 
Country Seat, (this Eftate) is come cy 
me by Succeffion. 
‘tauren oder Anſteuern vr®. 1) 
(fir Maftemmen) to lean agaınit, to 

taint. 2) ro fteer a Ship wich 
the Helm or Rudder, to steer ro. 
ir Usha, the Stab, the Place where 
the Batcher has ftabbed the Beaſt; that 
wach ote takes firft of a Thing, 
tina, v. re a, (einen mit fpißis 
con cher derdeckten Worten) to nönle, 
mp, touch, offerid , bite or exafperate 
one with farirical, sharp, curting, keen, 
jummt, abufive or birter Words, to 
wre ane gentle or deadly Wipes, to 
Wly, te jeer or banter, to made ro 
UNE, R 
Kia, v. re a 't6 join one Thing 
f intther with Thread, Silk '&es to 
A fomething ir by Needle» Work 
Intitka,v r. a, y) to be che Coutri- 
ve, Author, Caufe or Preducer ofa 
Thing Uneinigkeit zwifchen Freuns 
den antitten, to fow Difflonfion among 
send, einen Aufruhr. auſtiften, 
vraife a Sedition, ro caufe a Rebel- 
bon, to make an Uproar; to rear up 
‚tTumult, to be the Ringleader of a 
Fiction, 2) einen -anftiften, to aber, 
10 itt on, uborn, animate , incite, ftir 
, move, fpur, egg, put forward, 
hie Zeugen anftiften, to raife, to 
fiom falfe Witnefses. einen Krieg 
‚antften, to reife a War. Unrube ans 
‚ten, to aber or create Troubles, das 
‚Snfıften, the Inftigarion, Abetting 
» a, der Maftifter, che Author, Pro- 
‚meer, Inftigaror, Abetter, Producer, 
| Ringleader, Contriver, Beginner, Plut- 
J Me Anſtiftung, the Inftigarion, 
| Civfe, Counfel, Perfuafion, Motion, 
Subordination » Machinarion , Plotting, 

mving &c, 

tmmen, v. r, a, totune, to fing, 
‚begin to fing, to intone. ftimme 
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Anitinfen, v. wr. n, 


* nefs 


Anf 


dein Lied nur nicht au bow an, pray 
con’ ralk in füch high Serains, die 
Anftimmuna, rheinronation, the Tun- 
ing » Beginning of a Song or Anthem. 
to ftink, to be 
offenfive to one’s Nofe, totbe loarh- 
fome, notfome, fauleous, unfavoury, 
rank, disagreesble to the Smell. dre 
Anſtinkung, the Stink or Stench; ill 
or ftrong Smeil, 


"Anftolpern, vr, a. to ftumble egainft, 


to hit, dafn, run againft, 


Anftopfen, vet. a. to fill up, to Ruff, 


to cram, fic anitopfen 


, (mie Speifen) 
to cram with Meats. 


Anſtoren, v, r. a. to ftir up, to egg 


on; fee Anhekenwoder Aufbegen: 


der "Anftoß, 1) im Weae, Srumbling- 


Block, a Stone that (tops and hurts 
your Feet, a ‘Difiing or Running 
againft, 2) Misfortune, Mischance, 
[lichance, Disufter, Accident , Incom- 
modiry, Inconveniency, Hindrance, 
viele Anftöße haben, to be the Mark 
Of Misforrune. :3) (ein Vergernif) 
'an Offefce , Scandal. ein Stein des 
Auſtoßes a Stumbling + Block. Aus 
ftoß acben, einen Argern, to oftend 
and Icandalıze one, Anſtoß leiden und 
fi ärgern an etwas, be ofiended 
and fcandalized by , ‘to rake an Offence 
or Scandal at, dic Gache leidet now 
einigen Anſtoft, the Aftair is yer fub- 
jecr ro Difficulries. 4) cin Anftoß 
von einer Kranfheit, a Fir, Accefs, 
Paroxysm, Touch, Arrack of an Ill- 
or ‘Diftemper, 5) cin Auſtoß 
mit der Zunge, a Lisping, 6) ein Un 
ftoß, (Fehltritt) a Faule, a Failure, 
a Slip, a falle Step. 


Anſtoßen, v. irr, a. er. n. 1) an jemand 


oder irgendivo anftegen, to bir, dath, 
kick, knock againft; to thraft, pufh 
or fhove, 2) in die Mede oder im Les 
fen anftofen, to hefirare, ftammer, 
faulter , ftick, hem and haw, to.be at 
a Stand, ro ftop, to fail, 3) mit der 
Zunge anfteßen, to hfp,. 4) aneinans 
derjtoßen, miteinander verbinden, to 
add, to join one Piece to another, to 
renter or fine - draw, to few or flitch 
one Piece to another, 5) anitoßen, 
fich an etwas ärgern) to take a Scan- 
al or Offence at, 6) (als ein Neutr.) 
aneinander angrenzen, anliegen, to be 
contiguous, adjacent, jolning, cun- 
fined. 7) anftoßen, Wogegen ftofen, 
das Schiff ift an einen Felfeu anaritos 
fen, the Veflel dathed againit a Ruck, 
8) das Pferd ſtoͤßt an, the Horle ttum- 
bles. 9) es ift ibn cine Krankheit ans 
geftoßen, he got a Fie or an Accels of 
an 


Anf 


an Uneſs. das Anftoßen, the Conti- 
guousnefs or Contiguity, the Dafhing, 
Striking, Running againft, or Clath- 
ing of one Body agaınft another, the 
Lisping, Stammering , Faultering, Of- 
fending &c. 
Anſtoßend, adj. contiguous, adjacene, 
joining, confined, 
"Anttöfig, adj. offenfive, fcandalous, 
injurious, abufive. anftößige Reden, 
abufive, offenfive Language. 
bie Anftoßfchiene, an iron Clour or Band 
that covers the Sides of a Carriage or 
Stock of a Camnon, 
"Anftrablen, v.r.a, to fhine upon, to 
caft the Rays upon, 
YAnfträngen, v.r.a, 4) die Pferde an: 
ftrangen, to put the Horses to che 
Coach &e, to tie or faften them to 
the Traces or Draughts. 2) (figur.) 
feine Kräfte anfträngen oder anftrens 
gen, to ufe, to employ his Forces, to 
do one’s beft, to make she urmoft Ef- 
forts or Endeavours, 3) mit Gewalt ans 
ftrangen, to ftrain, ro ftretch, excend 
with Violence, 4) einen auftrangeny 
to prefs, conftrain, force, compel one, 
Anſtrecken, v. r. a. (eigentlib auss 
dehnen oder anfpannen) to ftrerch, 
: bend, extend. alle feine Kräfte ans 
ſtrecken, (better anftrengen) to ftrain, 
employ, ufe all his Forces, feinen 
Gert anftreden, (anftrengen) to puzzle 
or to beat one’s Brains, to ftrain and 
. f{erew up your Wir, 
Anſtreicheln, v. recip. 31) fi anftreis 
dein, to flatter, to infinuate one’sfelf 
in or into any one’s Favour, 2) ro ftroke 
foftly on or over; fee Streicheln. 
die Anfireichelung, Infinuation , Flat- 
tery. 
Anftreichen, v. irr, a, mit Farben ans 
‘ ftreichen, to paint, colour, to give it 
a Coleur, eine Wand anftreichen, to 
fize and whiren a Wall, to white - wash, 
mit Schminfe anftreihen, to_ paint. 
fie fircicht fib an, (fie fhminft fic) 
fhe paints her Face. eine angeftrichene 
Schönheit, a painted Beauty. an ets 
was anftreichen, to touch slightly in 
paffing by. eine Gace wohl anftrets 
chen, to give a fair Colour, a good 
Pretext &c. toa Thing, to palliate a 
Thing. ich will dir den Muthmiflen 
anftreichen, I'll purifh thee for thy 
Petulancy, Saucine{s etwas in cinem 
Buche anftreichen, to mark fomething 
in a Book. die Anftreihung, che 
Painting, Colouring &c. See Auftrich. 
Ünftreifen, v. r. n. to touch in paf- 
fing by, 
Aıftrensen, v, x. a, to prefs; force, 
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Ant 


conftrain, to compel one &c, See! 
ftrangen. dic Anftrengung oder! 
ftränaung, Conftraint, Effore, S 
ing &c. : 

der "Anftrih, Paint, Painting, ad 
of painting coarfely, of Laying 
der Anſtrich den die Bader dem 
fheu geben, a Wafhing over with be 
Eggs as Bakers do their Ca 
einer Sache einen guten Anftrid 
ben , to colour, to varnilh over 
palliate a Thing, to give it a fair | 
text, 

Anſtricken, v.r.a. to knit on, tom 
longer by knitting on, ein | 
paar Soden an alte Strümpfe anf 
fen, to knit a new Pair of Socks 
old Stockings, die Anftridung, 
Act of knitting on. 

Anſtroͤmen, v.r.a, to ftream clofe 
ein Land welches der Fluß angered: 
bat, an Increafe of Land by Alluvi 

‘Anftüden oder "Anftüdeln, vr. a, 
was, to piece it, to patch, to 
Piece on, to join one Piece to.an : 





die Anftidung, Patching, Pig 
the Act of joining or clapping a 
'on. | 
Auſt udiren, v. r. a to ger or ob 
Study. | 
‘Anitiirmen, v.r,a. 1) to ftorm agai 
to atrack:, tof aſſault. 2) to ring 
Alarm -Bell. 3) mit Wugeftüm at 
eine Thür anftirmen, CanFlopfen 
knock hard ar.the Door, to & 
againft it. die Auſtuͤrmung, the Sto 
ing againft, the Arrack, Affault,, 
- Ringing the Alarm - Bell, | 
Anſtuͤtzen, v.r.a, to lean; reft uj 
or againft, to support. die An 
Rung, the Leaning againft, Supp: 
ing, Propping, Staying.? 
Anſuchen, v.r.a. to fue, follicic, | 
treat, befeech, to apply, so addr 
to conjure, torequire, demand, | 
ray. um ein Amt anfjuchen, to 
or an Office, angeſucht, fied | 
das Anfuchen, die Auſuchung, 
Petition, Prayer, Intreary, Soll 
tion, Suit, Application, Demand, 
queft, Anfuchung thun, to make y 
Application, to addrefs to one. 
—— vV. r. a. to rig, to equi 
Ip. 


Antaſten, v. t. a, 1) etwas betal 
to touch to handle, to finger. 2) 
taften, (die Hand an jemand leg 
to gripe, take or lay Hold of, tw 
upon, to feize, to attack, 3) mit 
aticlichen Morten antaften, to inve 
seainlt, to animadverr, to infulr, 
braid or fhock to ufe Invectives agai 

ei 


Ant 


e one's Reputation, faf ihn unan⸗ 
gttaſtet, let him alone, don't meddle 
with him, die Antaftung, the Touch, 

wehing or Feeling, the Act of Hand- 
ling, the Attack, Injury, Infult, Affront, 
kauihen, v. r. a, to get or acquire 

Trucking, 

tt, fee Ente, a Duck, 

uterih, fee Enterich. 
W'Anthal, an hungarian Wine - Mea- 
lure containing about 60 or 7o Quarts, 
b Intheil, Cein Theil eines Gans 
yen) a Pare a Whole, a Share, a 
Pomon, Untheil woran haben, to 
have a Share, co pattake, to fhare with 
orbers, to be a Sherer or Partaker of 
or id, einer der Antheil an etwas hat, 
a Partaker, Sharer, one intereited in a 
Bulinels , a Copartner. 
lathen, v. irr, a. x) feine Kleider, to 
poten your Clothes; (better AnFleis 
den) andere Kleider anthun, to fhift 
or Clothes, (better ſich umfleis 
bet. 2) einem Ehre, Schande 2, 
enthun, to do one Honour, to put a 
Biemifh, Shame upon, to affront. fic 
Addit den Tod anthun, to pur one’s 
felftoDeath, to make away with him- 
fel. 3) einem etwas antbun, to be- 
mich one, to charm, to inchant, to 
we Spells vich one das Muthun, die 
chuung, We Drefsing one’sfelf &c, 
Se the Signifiestions of che Verb, 

fr Estigritl, the Antichrift, 

b Untife, the Ancıques, a Word by 
whch the anrienr Monuments of the 
Greeks and Romans are denoted, 


i Satllifchen Gnfeln, the Antilles, 
tigen, Antimony ; fee Spießs 


kathy Antipathy ; fee Widerwille. 
t Satioucriug “an Antiquary ; (better 
Serttumsforfcher.) alfo a Second- 
Hind Bookseller, 

ena s Sdrift, (a Printing Term) 
ma Characters or Letters, 

Untiquitat , Antiquity, 

4 Untlig, the Face, Countenance, 
This Word is only uled in a fublime 
Syle or in Poefy. 


ken, Antony or Anthony, a Man's 
ine, 


be an feiner Ehre antaften, to ’de- 


Könie, Antonia, a Wo:rnan’s Name. 
5 Antoningfeuer (a Dift 

euer, emper) St, 
Anthony's - Fire 5 fee Mothlauf, 
Tetoningtrenrg, inHeraldry; aCrofs, 
‚mbling the Letter T, on which 
"lad St, Anthony was crucified, 
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“‘Autreiben, v, irr, a, 


Ant 


“Antraben, herantraben, angetrabet foms 


men, tO come, (a) Trotting on. 


der "Antrag, Propohtion, Offer, Tro- 


pounding. 


"Antragen, v. irr.a, to offer, to pro- 


pofe , to tender, to make an Offer, to 
prefent, to propound. auf. etwas 
antragen, to make a Propofition, to 
move, to make a Motion. die Antras 
gung, the Offer, Propofition &c, _ 

ntrauen, v. r. a. to marry, to join 
in Marriage, to wed, to take in Mar- 
riage, die Autrauung, ehe Ceremony 


‚of Marriage, the nuptial Benediction. 


ntreffen, v. irr, a, 1) (einen, oder 
etivas finden oder begegnen) to meet 
with, to find, to light on. wo werde 
ich euch autreffen, where fhallI meer 
you. ich traf ibn nod im Bette au, 
1 found him yet in Bed, (a Bed {hıll.) 
einen auf friicher That antreffen, tu 
catch, take or furprize onc in the Fact, 
wo trafet ihr ifn an? where did you 
light on him ? angetroffen, mer, found. 
2) anbetreffen, te touch, concern, re- 
late to, amount to, See betreffen. wie 
viel trifft es an? (wie hoch belauft 
fih’8?) what does it amount to? die 
Antreffung, cheMeeting,Rencounrer &c. 
1) to drive on. 
ein Pferd antreiben, to {pur drive or 
put on a Horfe, to prick him forward. 
zu etwas antreiben, (anreizen) to in- 
cite, animare, infigare, accuare, fli- 
mulare, co prefs, bed. egg, to ftir 


Up, to excite, to exhort, encourage 


infpire, to fet to work, to employ &c, 
einen Reif antreiben, co drive a Hoop. 
on, 2) ein Schiff antreiben, to go 
adrift, to drive againft che Shore, to 
drive ashore, | 


“Antreiben, (als v. n.) da fommt ein 


verunglüdtes Schiff angetricben, there 
a Wrack comes a driving on, das An: 
treiben , die Antreibung, the Driving 
or Ruuning againft; the Act of Ani- 
mating, Encouraging, Inftigation , In- 
cicement &c, der Antreiber, an Inci- 
ter, Driver on, 


“Antreten, v. itr a.etn, to begin, te 


enterupon, to go about, to underrake, 
to begin &c. einen Dienft, cin Amt 
antreten, to enter upon an Employ- 
ment, or publicOffice cine Neife ans 
treten, to go upon a Journey, to take 
a foutney, to fer our fororon it, eine 
Erbihaft antreten, to enier upon an 
Heritage, co cake Poffeffion of it. nahe 
an einen herantreten , to ftep up clofe 
to one, einen antreten, (um etwas 
bitten) co petition one, to apply, to 
addreis to. er hat jein vier und zwan⸗ 

zis⸗ 


Anvertrauen, v. r.®, 


Ant 


A 
ziafted Nahr anactreten, he has enter- 
ed unon his rwenty' fourch Year of 
Age. die Antretuna, the Entry or 
Entrance, Acc: ffion, Beginning , Coin- 
mercement, 

der Aptrieb, a Drift, Impulfe, Motion, 
Encouragemens cr that es aus ciges 
nem Antrieb, he did ic of h's own Ac- 
cord ein natürlicher Autrich, a na- 
tural Inclination, Dispofitien, Inflincr, 
ein Untrich zum Bdien, an Initiga- 
tion to Ill, 

der "Antritt, the Entry or Entrance, the 
raking Poffeffion of, the Acceffion, 
beym Antritt der Negierung, upon 
the Acceffion ro the Crown or the Go- 
verament, das Antrittéaeld, an En- 
try or Entrance Money, Earneft- Mo- 
ney. eine Antrittspredigt, an En- 
trance - Sermon, cine Mntritterche, 
a Diseourfe or Speech of Entrance, cin 
Antrittsſchmans, the Welceme, the 
Recrption’s - Feaft, der Antritt an ets 
ner Trebpe, the firft Step of a Srair- 
Cale. 

Arrodnen, vr. n, to grow dry and 
ftick or cleave to, | 

der ‘Antvogel, a Drake; fee Euterich. 
die “Antwort, an Answer, 
antwort, a Reply, Reparrce, was 
foll ics thm für eine Autivort acben, 
what Answer would you have me give 
him ? er ift aleich mit der Mstwort da, 
he gives a quick Reply, Antwort der 
Götter, the Oracle, Antwert eines 
@irften, a Refcripe from a Priv.ce, 
Rede nnd Antwort von etwas aeden, 
to be accountable for, ein Antworts 
fchreiben , a wrirten Answer to a Let- 
ter, an Answer by Wricng, 
"Antworten, v. r. a. (auf etwae) to 
answer, make, give, return an Ans- 
wer, wieder antworten, to reply, 
er wußte nicht darauf au antworten, 
he fell fhore of an Answer, er bat 
ungereimt geantwortet, he has not 
answered to the Purpofe, 
Anvermöblen, fee Antraucn. 
Anverſuchen, v, r. a, to try on; fee 
Anprobiren. 

Anverſucht, tried on, tried upon. 
(einem etwas) 
to ıntruft owe with, to put one in Truft 
with, to cominit a Thing to his Charge. 
ih babe das ihrer Gorge anvers 
trauet, 1 have committed it to her 
Care, die Anvertranuna, the Intru- 
fting, Committing ro any one’s Care, 
Charge &c. 

Anverwandt, adj. et atv. re'ared, of 
Kin, being ‘of Kin, related in Kin, 
ally’d or allied. fepd ihr ihm anvers 
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eine Gegeu⸗ 


Anm 


wandt? are you of any Kin to hi 
er ut mir gar nicht anvermandt, 
is of no Kin to me, he his none 
my Relation der Unverivandrerj 
Kinsman, Kin, Relation, a Con 
Anverwantte ober Anverman tin, 
Kinswoman, @ Relation, Confin. 
Anoerwandticart, Kinsfolks, K 
cred, Relarionfhip, Parenceye, 
mily, 

Andettern, v. tT. a, Cfich) to infint 
one’sfelf by Flatrery; fee An so 
Einſchmeicheln. 

Anund Ablauf des Meeres, chef 
and Flood of the Sea, 

An und für fich felbfi, in and of is 
properly, 

der Anwaächs, the Increafe, Acereri 
Aurmenration, Growth, Addith 
Profit, Gain, 

Anwachſen, v. itr. no, ox) Cpmeber 
to accrue, increafe, multiply, to 
auginenced, inlarged, improved, oi 
Rouen iſt der Strohm Hoc angerwe 
ſen, tne Rain has Iucliet up che! 
ver, 2) an etwas anwadfen, m! 
come, cleave or ftick felt to a Th 
by Growing. dem die Haut anaes 
fen, Hide-bound, Me Anwalt. 
fee Auwachs, dus Auwachzungsree 
the Law of Alluvion, 

der "Anwalt, en A torney, Sollici 
Proxy, M.distor, ent. cinen A 
Anwalt beftellen, ibn Bollmudt i 
den, to fend one a Lesser of Attern 
gegen den Tod fann man feinen! 
walt beitellen, there is uo Dying 
Proxy, die Anwaltſchaft, che O! 
of «n Attorney, Procurstion, 

Anwolzen, v. t. a. (einen Stein: 
to roll, rumble, wallow egainft, 

die Anwand, this Word fignifies , 
fome Provinces, the Limirs, Borde 
that feparate a Piece ef Land, a F 
eft &c, 

Anwandeln, vir. n, to befall, to 
attacked or feized, es wandelte 
plowlich cine Rranfheit an, she ı 
fudden!y atracked by an llinefs, ar 
wandelt, befallen, er to. 

‘Anwarnen, v. r. a, to give due 
proper Heat, 

Anwarten, v. r. n, to expect, to hy 
(a Word out of Ufe,) bie | 
wartfcbaft, the Reverfion, Survit 
{hip of an Office, | 

Anweben, v.r. a. to weave to, to] 
or add by weaving, 

Anwehen, v. r. a. to blow upon 
blow againft, to make Wind ed 
die Anwebung, the Bleft, Breat 
Blowing upon, | 


An 


kmeilen, v. irr, a. to shew, ‘direct, 
Kiga &c. 4) zur Tugend anıreiien, 
to direct, guide advile, lead *o Vir- 
re, ro iaſtill good Principles. unter⸗ 
ribten, to inftruct, to teach, to shew, 
10 countel, to advife 2) Geld ans 
ween, to affign Money. cine auge— 
iene Schuld, an afligned Debr, 3) 
em feine Wohnung, feine Zimmer 
umaiien, to shew one to his Lod- 
ging, to his Rooms. 4) auweiſen 
goes verweiſen, to refer. 

Inmißen, v. x. 9. to fize, whiten; 
fee Autdeißen. 

‘et Yamaier, a Director, Guide, Lea 
der, Governor, Conductor, luftruc+ 
tor, Tutor, Teacher, Adviler, As- 
fivner, die Auweiſung / Manuduegen, 
infiturion, Guidanes; Conduct, Di- 
rein, Initruction, Aflignment, 
Drsaght or Draft, Order, Indication, 
Shewing , Referring. ich babe cine 
Somiiune auf Sic, I have an Allign- 
met, a Draughr upon „ou. vermoge 
ter Aaweiſung Die er — bat, 
xcording to che Inftruction he has re- 

coved, 

Ldadtu, v r. et irr, a. (etwas) to 
b foe or employ a Thing, to lay it 
out 16 fume Purpofe, to fpend or ufe, 
io make Ufe of it, to apply. ale 
Mike und Fleig anwenden, to labour 
Tooth and Nail, ro do his urmolt En- 
devours, to leave no Stone untur- 
ned in Order to &e. feine Zeit ans 
denden, to employs fpend his Time. 
ine Zeit vergeblich anwenden „to lofe 
bis Labour. fein Anfeben anwenden, 
to ale, to interpole his Authority. ein 
Bot, eine Schriftſtelle ꝛc. amvens 
bea, apply, adapta Word, a Patfage 
de. die Anwendung. the Ue or Em- 
ployment of a Thing, Application, 
Adiption, the Laying our, Spending. 
Placing, 

Ynwerben, v. irr, a. (Soldaten) to 
levy Soldiers or to raife an Army. um 
etwas anwerben, to fue, to ftand, 
um ci Madchen anwerben, tv woo a 
Maid in Marriage. wozu anwerben, to 
engage to fomething. der Auwerber, 
1) one that woos a Maid in Marriage 
for an other, 2) recruiting Officer, 
one that inlifts young Men for the 
Amy. die Anwerbung,; 1) the Lery- 
ing, Levy or Raifing of Soldiers. 2) 
the Wooing a Woman in Marriage. er 
hut Anwerbung um meine Tochter ges 
than, he has fued for, or demanded 
my Daughter in Marriage. 

Unwerden, v. irr, n. (eine Waare ans 
bringen, zu Gelde machen) to put of, 
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Anwerfen, Ve itt, @ 


Anweſend, adj. er adv. 


Anwirken, v. r. 9 


Anwittern / 


Anwohnen, vr. n. 


Anwuchern/ v. tT. 0. 


Anwuͤhlen, v. 7.0 


Arm 


to fell a Comntodity, to get Money for 
je, to ger rid of, ro pare with. er, 
hat cıne Tochter, die cr actne anwers 
ben möchte, he has a Daughter whom 
he wishes to ger rid of, to find aHus- 
band for. die Anwerduna, the Sel- 
ling, Putring off, getting rid of. . 

to thraw, caft 
ar, on or sgainft. to app!y to to fling pur 
on einen Haden irgensive anwerfen FO 
calt a Hook, a Harping- lron alter or 
at fonerhing , to grappie it. Sturm⸗ 
feitern anmerfen, to app!y scaling Lad- 
ders. eimım ere Silerte ammırfen „th 
fing a Clor or Burd ar one; (figur) to 
calt an Aspırfion, Bier, Blur, Bie- 
mish or Blame upon one. im Spiel 
auywerfen; ro rhrow fnft, to have che 
firit Throw or Caft. 


bag Anwefſen, die Anwefenbeit, Ses 


genwart/ the Prefence, Aluitence, in 
meinem Auweſen, when | was pree 
fent, in my Prefence, 

prefent; a'fis- 
rant, by ftanding, ben einer Vere 
fammlung ammeiond oder zusegen aes 
weicn jenn, to have affifted ar a Mrer- 
ing, die Anweſenden; the Persons 
prefent, the Ail mbly, the Auditory, 
— die Auweſenheit, the Pıe- 
ence. 


Anwiehern⸗ vr. a. eine Stute anwieh: 


ren wie cin Hengſt thut, t neigh or 
whinny aiter a Mare, as 2 Stallien 
does. 
to weave on, to 
join, to add by Weaving. 


Anwiichen, v.r.a, to wipe on OF againft 


to foul, to dirty, to ftain. 

v. rn, (in Mining) 18 
when fubterraneous Dainps fieam againit 
fomething. 

to live clofe or 
to live next Door, dir Uns 
wobner, he that lives clofe by, tae 
dwells next Duor. a next Neighbour | 
die Anwohner des Rheins, the Inha- 
bitants on the River Rhine or along 
the Rhine. 


hard by. 


pas Uufraur wus 
cert in diefem Acker ftarf an, che 
Weeds increale, {pread or diffufe them 
{elves very much in this land. 


ter Auwuchs, the Increale, Growth, 


Addmon, 

die Schweine bar 
ben die Erde an die Wand angewühlet, 
the Hogs haave rooted or tarown rhe 
Earth againft the Wall, 


Anwuͤnſchen, vr a. Gutes, to wish 


one well, to congraculate , felıchate, 
blefs hin, to wish him joy. Boſes 
aus 


Anw 


anwuͤnſchen, to curfe, impreeate, to 
wish one ill, die Anwünfchung, the 
Wish, Wishing of Good or Ill. 


der “Aumurf, 1) the Act of throwing, 


of cafting again. den Anıonrf im 
Spiel baten, to have the firft Throw 
or Caft. 2) der Anwurf, (der Webers 
zug einer Wand mit Ralf) che Plaifter- 
ing a Wall with} Mortar, 3) ein Ans 
wurf, (ein Verſuch) a Tenramen, a 
Trying, a Tryal, an Attempt. 4) der 
Anwurf vor einem Schloß, the Grapp- 
- ling-Iron before a Padlock, 

Sn mirzeln, v.r.n. to take, to ftrike 
Boor. angetourjelt, taken Root. die 
Arwurzelung, the Taking or Striking 

ot 


die "Anzahl, the Number, Quantity, 
Multirude, Tale, nah der Anzahl, 
by Tale. die volliae Anzahl, the com- 
plete Number or Tale. in ftarfer Ans 
zahl, numerous, in great Number. 
eine große Anzahl Volks, a Multitu- 
de of People. 

Anzahlen, v.r. a. to make the Begin- 
ning of Paying or of Payment; to pay 

_ fome Money on Account one owes. es 

> find an dicfer Summe bereits Huns 
dert Thaler angezablet worden, one 
hundred Dollars (Crowns) are already 
pay’d on this Account. die Anzah— 
luna, the firft Payment, the Paying 
in Advance or upon good Account 

Anzapfen, v.r. a. 1) ein Faß, to pierce, 
to broach, bere, tap a Cask, fer it 
abroach. ein angezapftes Fag, a Cask 
set abroach, 2) einen anzapfen, to 
rail ar, vex, provoke him, nip, pinch, 
bite, nettle, couch, oftend, prick, 
exasperare one, to give him gentle 
Wipes, to utrer sharp, fatirical, cut- 
ting , keen, poignant, abufive or hit- 
rer Words againft him, die Anzap— 
fung, the Act of tapping , broaching 

a Cask &c. 

Anzaubern, v. r. % (einem Lich.) to 
bewitch with Leve, to charm, to bring 
by Charms or Incantations upon, to 
procure by Charm or Spell, die Ane 
zauberung, the Act of charming, of 
procuring Love by Charms or Spells, 

bas Anzeichen, a Sign, Mark. Token, 
Omen das ift ein böfes Anzeichen, 
thar’s an ill Omen, 

zeichnen, Vv. r. a, (etwas) oder ans 
fhreiben, to mark, note, regifter, to 
write, put or fer down, to confign to 
a black Board, to fcore, to enroll, to 
Lift. 

tie "Anzeige, a Mark, Sign, Proof. Ar- 
gument, Notice, probable Evidence, 
Denunciation, Information, auf die 
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bloße Anzeige verdammt man eis 
Menichen nicht, one don’t ufe to cı 
demn a Man upon fimple Evidence 
mere Notice eine üble Anzeige, 
ill Omen, a bad Sign, | 

"Anzeigen, v. r. a. (einem etwas)! 
fignify, declare, discover, shew, © 
inanifeft, demonttrate, reftify, in 
mate, indite, affign, adverrife, ma 
known or acquainted with, ro denou 
ce, foretell, prognofticare &c, ein 
Verbrecher bey der Ooriafeit angzeiac 
to impeach, accule or denounce of 
to inform againft. 

‘Angcigend, adj, indicative, shewing. 

der Anzeiger, am Accufer, Inform 
Denunciaror. die AUnjeigcerin, = f 
male Accufer, a Woman that inforn 
againft, die Anzeigung- I) the Act « 
Informing, Accufing , Denouacing & 
2) a Sign, Mark, Token. 

der ‘Mngettel, the Warp. 

‘Angetteln, v.r. a. 1) to project, cor 
trive, kindle, ftir up, raife. 2) t 
warp; (Term of the Weavers.) da 
Anictteln, ı) the Act of ftirring up 
of Raifing Quarrels &c, 2) the Wat 
ping of Yara &c, der —— th 
Author of any Thing ill, the Raifer co 
Quarrels, 

‘Anzteben, v. irr. a, r) Mleider anzteben 
to put Clorhes on, co attire, drei 
yourself. andere Kleider anzieben , tı 
shift, change Clothes, 2) einet Spruch 
eine Schriftftelle anpichen, to alledge 
cite or quote a Paflage, an Author, 
Beweiie, Beugen, Erempel anzieben, 
to bring , produce, alledge Wirnefses, 
Inftances, 3) etwas anzielen oder au 
fic) zieben, to attract, allure, draw 
to, entice &c, den Uthem an fich zies 
hen, to aspire, refpire, der Magnet 
giehet das Eifen an, the Loadftone 
attracks Iron. cine an fich ziehende 
Kraft, an attractive Faculıy. die Fars 
be, die Luft, das Waſſer — 
to draw on, artra&, imbibe the Co- 
lour, Air, Water. die Geael, Stri— 
de ac. anzieben, to draw, pull, hale, 
lug, tug the Sails, Cords or Ropes, 
Kinder zur Tugend anzıchen, to bring 
up Children, or to educate them to 
a virruous Life. 5) anziehen , (faflen) 
der Nagel ziehet an, che Nail takes, 
draws (figur.) das ziehet an, (ſchmerzt) 
thar caufes great Pains, 

Anliehen, as v. a, x) der Keind fommt 
ſchon angezogen, the Enemy is already 
approsehing or marching on. 2) fie 
haben fics das nicht anzuziehen, thar 
don’t concern you, you need not to 
mind it, 3) anzıchen, (den Dienf ans 

treten, 


Anz 


‚ treten, faid of Servants) to enterupon 
his new Place, to go to Service. 

Anziebend , adj. attractive, alluring, 
charming, engaging, alleftive, mag- 
nernc, electric, 

ber Anyicher, 1) ein Schuhanzieher, a 
Shkoeing - Horn, 2) an Anirer Drefser. 

ie Anziehung, Allegation, Quoration, 

Inftance, Citation, Inftrultion, Edu- 
cation, Refpirstion; Drefsing one’gfelf, 
putting on ones Clothes, Arrtractfon, 
the Act of drawing on or near &c. 

de Mnjieberin, an Attire - Woman, Dref- 
Gag - Woman, 


"Yimziichen, v. r. a. to hifs, to deride 


one, to laugh ac him, 
die "Anzifbuugz the Ad of Hifsing at 
or after. 


die "Anzucht, a Common - Sewer, a Pla- 
ce thet draws Moiftneis towards it and 
leads it off, 

der “Magia, 1) Marching on, Approach- 
ing, Drawing nesr or nigh, the Entry. 
der Feind ijt im. Anguge, the Enemy 
approaches, draws on. 2) der Auzug, 
(Kleidung ıc.) Drefs, Clothing, Rai- 
ment, Acrire, Set, etn Anzug Band, 
Epigen, a Ser of Ribbands, a Set of 


Lace. eine Anzugsrede, (Antrittsrede, 


oder Predigt) an Entrance - Speech or 


mon, 
"Anzüglich, adj. et adv, sharp, biting, 
mpping, cutting. fatyrical, keen, 


poignant, abufive, offenfive, injuri- 
ous, fenfible, bitter, F 
“Anzüglicherweife, adv, abufively, inju- 
y, in an injurious, in @ cutting 
Manner or Way, 
die ——— , curting , offenfive 
Words, a fenfible, nipping, abufive, 
ollenfve ‘Treatment, Outrage, Af- 
front &e, . . 
"Anzünden, v.r. a, to make, kindle, 
light a Fire, to enflame, to fire, fer 
on Fire. zündet mir ein Licht an, 
light me a Candle, ein Haus 2c. as 
gunden, to fer on Fire. Freudenfeuer 
angunden, to make-Bon- Fires, Weis 
rauch anatinden, to burn Frank - In- 
cenfe. Mäucherpulver angunden, to 
perfume with Incenfe. cine Mine ans 
jünden, to fpring ‚to blow up a Mine. 
angezündete Koblen, burning Coals, 
leicht anzuzuͤnden, eafy to take Fire, 
or to be inGfamed, infammeble, der 
Anzuͤnder, an Incendjary or Bourefeu, 
die Anzuͤndung, the Firing, Serting 
on Fire, the Inflanimation or Inflaming, 
Inzupfen, v. ra. to tear and pull one 
y the Coat, in Order co hold or draw 
hin bck, 
Anzufchen,. to be looked on, flarding 
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forth in Sight. das iſt ſchoͤn anzeſe⸗ 
ben, that’s fine, pretty to look at, 
that's a fine Sight. das ift betrübt ans 
qulehen that’s a melancholy Sight or 
pectscle, | 

Anzwacken, v. r. a. (einen) to pinch, 
nip, prick one, to attack with Words, 
to fting one; fee Anzapfen. 

Anzwaͤngen, v. r. a, co ſtrain, force, 
drive on, unto by a Screw, 

Anzwecken, v. r. a. to falten with bra- 
zen Pegs, with Hob- Nails, : 

Anjwingen, v. itr. a, (einem etwas) 
to force, urge, prefs or conftrain one; 
fee Aufzwingen. 

der "Apfel, an-Apple. ein Borsdorfers 
apfel, a Rener. cin Rußling (enal. 
Apfel) a Pippin, ein Furgftenglichter 
Apfel, a Shore- Shank, Short-Start, 
ein rothflcifchiger Apfel, a Golding, 
Ruffeting. eir rothftreifiger Apfel, a 
Red- Streak. ein gang rotber Apfel, 
a Rofe-Apple. ein Dflingftapfel, a 
Honey-Apple, ein früber, füßer Ups 
fel, a Sweeting, John-Apple, Sum- 
mer- Apple: ein Rochapfel, a Codlin, 
ein Holzapfel, a Crab, Wilding. 
Adamsapfcl, Adam’s-Apple, Granats 
apfel, Pome-granat.. Coloquintenap: 
fel, Coloquintida. Sperberapfel, Sorb- 
Apple. cin Schlotterapfel, aCalville, 

_ ein Goldapfel, Liebesapfel, a Mad- 
Apple. Aepfel die fic halten, Lagers 
äpfel, Apples that will keep, char are 
durable, gedämpfte Mepfet, ftewed 
Apples. der Apfel fallt nicht weit 
vom Gtamme, the Mother a Bawd, 
the Daughter a Whore; the Wolf be- 
gets no Sheep; a Tree is known by 
the Fruit. in einen fauern Apfel beis 
fen, (fi zu einer unangenehmen 

Sache entſchlieſſen) to make Necefsiry 
@ Virrue; I muse make a hard Shift, 
or 1 am now put hard to ir, 

der Apfelbaum, an Apple- Tree. 

"Apfelbein , fee Badenbein. 

der ‘Apfelbrey , Apple-Moife, a Mar. 
malade, 

der 'Apfelbrecher, an Apple-Squire, an 
Inftrument to break down Apples 
with, without doing Damage either to 
the Tree or Fruit. 

der Apfelbaumgarten, an Orchard of 
Apple- Trees, an Apple- Yard. 


die 'Apfelfrau, an Apple - Woman, @ 
Woman, that fells Apples. 
"Apfclaran, adj. applegray, dapple gray. 
das Apfelgericht, an Apple-Moife, a 
Dish of Codlins 
"Apfelartin, adj. et adv. applegreen or 
yellowish, 
bas Weps 


Apf 

das Arpfelhäurhen, (darin die Kerne 
liegen) the Apple - Core, 

der “Upfelhofer, an Apple- Monger, Ap- 
ples keeper, Apple-ieller, a Fruirerer. 

die Apfelfammer, the Apple- Loft, a 
Fruitery , Fruit - loft. 

der ‘Mpfelfrapfe, a little Apple- Tart. 

die Apfelferne, Apple- Kerüels, 

bas Apfelfreus, (in Heraldry) a Crofs 

- which has Balls or Apples on its four 
Ends, 

der Apfelkuchen, Apple - Cake, 

das Apfelkuͤchlein, a Fritter. 

der Vofelfirbs, an Apple - Gourd. 

der Aofelmoſt, Sider or Cider (Cider. 
k 


un 

das — Apple-Moife; Marma- 
lade; fee Apfelbrev. 

die ‘Avfelpflaume, a Sort of a Plum re- 
tembling an Apple, | 

Apfelpfluͤcker, tee Apfelbrecher. 

bie Apfelquitte, a Quince Apple. 

die Apfelichalen, Apple - Parings or Pa- 
rings of Apples. 

die Aofelicherbe, an Apple -Slice, 

der Apfelſchimmel, an applogray, a dap- 
plegray Horte és 

"Avielfcouitt oder Apfelſchnitz, in der 
Pfanne asbraren, Apple-Shices fried 
in a Pan, gedorrete Apfelſchnitte, Ap- 
pies quartered and dryed up. 

die Avfelfine, an Orange (of Ponengal.) 

die Apfelſtaude, an Apple.- Shrup, a low 
Apple- [ree. : 

der Apfelſtiel, the Sralk of an Apple, 

die Anfeltorfe oder Apfeltarte, an Ap- 
ple - Tart. 

der’ Apfelmein, Cifer. J 

der Apöſtel, the Apoltle auf Apoftels 
pferden reiten, to rrudge it a Foot, to 
foot it, ro beatthe Houf, to travel on 
Foot. die Apoſtel ablbſeu, to fue an 
Appeal, to briug the Caufe before che 
Judge appealed unto 

bas Apoͤſtelamt, the Apoftleship. 

die Ap ſtelgeſchichte, the Acts of che 
Apottles, Ä 

der Ay ofteltag, an Apoftle- Diy, a Holy- 
Day in Honour of an Apoftte, 

die Apofteltheilung, the Separating of 
the Apoftles, 


ein Apoſtem, (ein Gefhwir, eine 


Drüfe) an Apoften, Sore, Bile or 


Borch, 

bag Aboſtemkraut, Scabious. 

Apoſt Lich, adj. er adv. apoftolie , 2P03- 
rolical, apoftolicatiy, holy. das ape: 
ſtoliſche Glaubensbekenniuiß, the apo- 
tlolic Creed. 
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die Anothöfe, an Aporhecary’s Shop. 
der Apotheker, an Apothecary, 
das Anotbiferbuch, che Dispenfarory, 
bie, AportheFerbudfe , an Sporhecery 
Ox. 
die Apotheferfunft, the Apothecary’ 
Art, Pharmacy, | 
bas Mpoihefergewicht » Apothecary” 
Weight, | cat : 
dag Apotheferpfund, -en Apothecary’ 
Pound containing 12 Ounces, 
der Anotbefertranf, a Julep, a Hypocta 
bie Apdellatibn, the Appeal or an Ar 
pealıng co a higher Tour, or a Re 
courfe to a fup:rior Judge, 
bag Arpellatii usaerihe, the Conre a 
( Appeals, che Trdunel of Anpeaks. 
der Anpellaticnérarh, a Senator or Coun 
-, fellor of Appeals, _ . | 
Uypeiliren, v rv, a. ro eppcal. der Ay 
peilant Over Appeilirend: , the Appes 
let‘ or Appealanr. der Mppellat, 1) 
Appellee. das Abrelliren, die Wrpe! 
rung; the Anpeal.. oßne weitere 
Up pellrvety wehoue further Appeal. 
der Mpetit, an ‘Appetite, a Stomach 
Arpetit befommen, co get a Stomach 
Appetit erweckeu to excite, to revivy 
to quicken, to"prevoke the Srömaklı 
em uncriättficher Appetit a gluren 
nous: Apperite. " ahfer Patient fing 
fdon.an wieder Appctit zu befommen 
our Piriene begins-rö pick tip hi 
- Crrms. * der Appetitsrod, a pre 
Smock Petticoat, | Se 


Appetitlich, adj. Aelicare, @esirable 


‚exsitng Appetite; chat provokes thi 
Apperice, that whets the Stomach. 
der Aphich, a Name which is given ta 

teveral Plants: as, to the Ivy Kind, 

Approbtren, Cetwas gut heißen) to ap 
prove of a Thing, to agree to it, 

die Avprofchen, the Trenches; fee Lauf 
graben. 

Approſchiren oder Approchiren, v.r.n 
to approach, ro come or draw near 
sce Naberfommen, 

die Apricefe oder Aprifofe, an Appricock 

der April, the Month of April, einer 
in den April, oder nad dem April 
fen, co give one a Bag to hold, 
to fend him on a Sleevelefg Errand, of 
a Fools Errand. ein Aprilsnarr, ar 
April’s- Fool, one that has been caughi 
on the firlt of April. 

das Aprilivetter, April» Weather, 
conftant, changeable Weather. 

‘ . 
der April: 


' 
ins 


Apr 


kr Aorilſchein, the New-Moon that 
shines in April. 

ser Yauamar.n, a Name of the Beryl, 
en aceount of its palegreen Colour, 
which is like that of the Sca ; fee 

» Bervll. 

Mouantt, Aqua - Vitae, Strong: 

Brandy. 

ber Acquaͤtor, 
tor: the great Circle, 
World in ıwo Parts, 


ber Braver, an Arabian, alfo a Robber, 


Mräbten, Arabia. 

Araͤbiſch/ adj. arabic. die arabifche Spra⸗ 
de; the arabic Language. das fommt 
mir arabifich vor, thar’s Greck or Ara- 
bic to me, I dont underitand it, 

Arbeere, fee Urlesheere. 

sie Arbeit, Labour, Work, Pains, Bu- 
finefs, blutfaure Arbeit, Toil, Toil- 
ing and Moiling, Trouble, Hardship, 
Farigue, cr wühret fid mit feiner 
Hinde Arbeit, he lives upon his La- 
bour, by Hındlabour. ih will ibm 
Arbeit geben, Vil cut our Work tor 

bin, Pil find him Work, fer him to 
Work. Arbeit beftellen oder bedingen, 
to befpesk Work. geftochene Arbeit, 

ingraved Work. eingelegte Arbeit wre 
die Schreiner machen, inlaid Work, 
Checker- Work. erbabene Arbeit, an 
imboffed Piece of Work. ih habe viel 
Arbeit daben gehabt, 1 has been © 
= Toilto me, Arbeit und Koften, 

hLabour andCoft, Gott belf euch 
ben eurer Arbeit, God {peed your 
Work, ich muß wieder an meine Ars 
beit aeben, 1 muft return to ny Plough, 
das it Eine Arbeit, bas laͤßt fich zus 
gleich thun, that may be done art one 
Bout. eines Künitlers Arbeit, the 
Performance, Workmanship of en Ar- 
tit.  G@ecburtgarbeit, the Travel or 
Labour Childbed. 

Arbeiten, v. r. a. to labour, work , to 
take Pains, to operate, to act, to roil 
and moil, to Be ac Work, to do a 
Work. in Rindedndthen arbeiten, to 
be in Labour. der Wein arbeitet, 
braufet , the Wine is upon the Freet, 
it terments. man arbeitet daran, oder 
es wird daran gearbeitet, it is a doing. 
ich werde Jahr und Tag daran gu ars 
beiten baben, it will be more than a 
Twelvemorchs Work to me, was lid) 
arbeiten läßt, manageable, esfy to be 
handled. unacarbeitete Eeide, raw 
Silk. unaenrbeitgte oder robe Haute, 
raw Hides, Hides chat are ner yet tan- 
ned or dreft, 


the Equsror or Arqua- 
that divides the 
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der "Arbeiter, a Workman, Labourer, a 
Worker, Manufacturer, ein Arbeiter 
bey Kaufmannsienaren, a Porter, ein 
Kunftarbeiter, an Aruficer, ein Urs 
beiter oder Tagelobner, 9 Hireling, 
a Mercenary, @ Journeyman, a Day's 
Labourer. 

Arbeitlos fey to be out of Employ- 
ment, to have no Work, 

Arbeitſam, adj. et adv. laborious, full 
oi Action, aétive induftrious, er if 
ein arbeitfamer Menſch, he rs a labo- 
rious Man, he takes a great Deal 
Pains. die Urbeitiamfert, Induitry, 

; L.buriousnefs, Pains- king, _ 

Arbeitfelig, adj. et adv. (für müuhfchgr) 
painiul, to.lfome, laborious, ıruuble- 
fume, hard, miferable, 

das Urbeitshaus, 4 Workboufe, a Hou- 
fe appointed fer People to work ing 
alfo a Houte of Correcnon. 

die Arbeiteleute, Workmen, Workers, 
Labourers, Hirelings, Mercenaries. Aus 
beitsleute bey Kaufmannswaaren 
Porters, 

der oder das Arbeitslohn, Hire, Wages, 
der Echneider hat fo vlel für Arbeits 
{obn gerechnet , the Tailor charged fo 
much for the Making. 

der Arbeitsmann, 9 Workman, Wor- 
ker, Labourer &c. 

die ‘Arben, Pine-Nutss fee Zirbelnuß. 

die Arcade, an Arcade, 

die Arche, an Arc, @ Bow, a Pare of a 
Circle, the Part of a Bridge under 
which the Water runs; alfo a Sluce, a 
Dam or Wear, die Arche Noa, the 
Ark of Noah or Noa’s- Ark, 

bag Archiv , the Archives or Rolls, the 
Place where ancient Evidences, Char 
ters and Records are kept in Chan- 
ceriese | 

der Archivoͤrius, the Recorder, the Ma- 
fter of the Rolls. . 

M ren, v ra. a Word which in fome 
Parts fignifies, Ploughing, Tilling or 
to plough. 

bic ‘Yreijel, fee Urlesbeere. 

‘Arq, adj. er adv, (fehlimm, bofe oder 
gottiog ) bad, wicked, evil, naugh- 
ty, ill, shrewd, ſcurvy arracr, arch, 
roguish, mischievous, inajicious, frau 
dulent, deceitful, sharp, sly, cunning, 
jubtle, ein arger Guds, «a sly or 
cunning Fox. arge Gedanken habeny 
to have fufpicious Thoughts «un ars 
ger Schelm, an arch Rogue, @ wicked 

ellow. ich meine e6 fo arg nicht, I 
inean no Harm, etwas arg ausdeuten / 
to wisinterpret a Thing. 


Aerger, wotfe. id bin arget dran als 
: ote 
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ihr, my Condition is worfe than yours, 
ein Ding Ärger machen als es ift, cts 
was Boles mit Bujas erzählen, to 
make a Mountain of a Mole-hill, to 
deprave a Thing by Report, to make 
it worfe than it is, jegt ärger als jes 
mals, now as bad as ever, es bitte 
niht arger fommen*können, ’tis the 
worft that could happen. 

der Aerger, Vexation, Grief. 

Aergerlich, adj. et adv. offenfive, fcan- 
dalous, vexatious. ärgerlich leben, to 
live fcandalousiy, to lead a fcandalous 
or shameful Life, 


Aergern, v. r. a, (einen) to vex one, 
einem Aergerniß geben, to fcandalize 
one, to give him Scandal or Offence, 
woran ärgern, to be fcandalized or 
oftended ar. das Ding ärgert mich, 
it vexes me, it is irkfome, tedious or 
unfupportable to ime. die oder dag 
Aergerniß, Scandal, Offence, a Stum- 
bling - Block. Aergerniß anrichten, 
(bofe Erempel geben), to give Scan- 
dal, ill or bad Examples, 

die Argheit, Malice, Wickednefs, Naugk- 
tinels; fee Bosheit. 

die Argliſt, Craftinefs, Subtlety, Cun- 
ning, Shrewdnefs, Deceit, Knavery, 
Roguery , Guile, Trick, Wile, Fraud, 
Cheat, Malice &c. obne Arglift, 
without Fraud or Deceit. 

“Urgliftig, adj. ec adv. crafty, cunning, 
ubile, shrewd, deceitful, roguish, 
koavish, shrewdly, maliciously. ein 
argliftiges Verfahren, a shrewd Turn, 


die Argliftigfeit, Knavishnefs, Wick-: 


ednefs, Deceitfulnefs &c. tee Aralift. 

Aergſt, aufs drafte, worft. wenn es 
aufs drafte fommt, when all comes to 
all, when the worft comes to the 
worft,. , 

tas Argument, 1) (ein Bewcigarund) 
the Argument, Reafon. 2) (der Ins 
halt,) che Argument, the Contents, 

der Argwohn, Sufpicion, Diftruft, Miit- 
ruft, Jealoufy, Umbrage, Diffidence, 
Arawohn auf einen werfen, Argwohn 
fchopfen, to fufpe& one, to keep one 
fufpected. Argwohn auf fic laden, 
to make yourtelf fufpected, 

"Argwobnen oder Argwoͤhnen, v. r. a. 
ro fufpelt, ro fear, co miftruft, to 
keep one fufpeéed. 
rgwoͤhniſch oder Argwoͤhnig, adj. er 
adv. fufpicious, diftruftful, jealous, 
full of Sufpicions or Fears, diffidenr, 

Argwoͤhniſcherweiſe, luſpiciously, jea- 
vusly. 

die Arie, (ein Gefang, Lied) an Aira 
Song, a Tune, 
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die Ariftofratie, Ariftocracy, | 

die Arithmetik, (die Rechenkunſt) Arich 
metic, 

"Arke, fee Arde. 

der Aerker, a Piece of a Building 
of the Line with the Reft, a procaber 
ant or prominent Pare of a Houfe | 
Balcony. 

“Arfirfche, fee Wrlesbeere. 

‘Arle, tee Uhoru und Erle. 

die Arls oder Arlesbeeren, the Service. 
Berries, dcr Arlesheerbaum, the 
Service- Tree or Service-Berty Tree, 
the White - Beam. 

‘Arm, adj, et adv. poor, wanting, needy, 
indigent, neceflitous, einsarmer Dropf, 
(einer ter zu beflacen ift) a poor, 
forry, pitiful wrerch. em armer 
Sünder der gerichter werden foll, a 
Criminal to be executed, a Delinquent. 
arm werden, to grow peor. arm 
machen, to impoverish, to make poor, 
er ift blutarm, he is as poor as a 
Church - Moule, mein armes Sind, 
my poor Infanr, acre arm eins 
bergchen, to go poorly clad. der ars 
me Mann, ec denkt nichts Arges, 
poor Man, he thinks or means no 
Harm. die Armen, , the Poor, the 
Needy, die Hausarnıen, poor People 
that are ashamed to beg. 

der “Arm, the Arm, man empfing ibn 
mit offenen Armen, he was received 
with open Arms, he had a kind Recep- 
tion. beide Arme in die Seite fegen, 
ſich ftveuben, to fer your Arms a 
Kembo, w ſtrut. einem die Arme 
binden, tO pinion One, einem unter 
die Arme greifen, to help, affitt one 
to back one, fuccour him. der welts 
lide Arm, the fecular Power, the 
civil Magiftrate, der Arm eines Fluis 
fee, GStrobms, an Arm of a River. 
der Arm eines Stuhls, the Arm or 
Elbow of a Chair. ein Armfeffel, 

- Armftuhl, an Elbow-Chair. der Arm 
an einem Leuchter, the Branch ‘of a 
Luftre, of a Candleftick, die Arme 
eines Schubfarreng, the Handles of 
a Wheel- Barrow. 

das Armband, a Bracelet, an Armler, 

das ‘Armbein, the Arm- Bone. 

die Armbinde, a Scarf for che Arm, a 
Sling, 

der Armbruch, a Ruprure, of the Arm, 
the Breaking of an Arin, 

die Armbruft, # Crofs-Bow, an Arba- 
litt, das Wifir an der Armbruft, che 
Aim on a Crofsbow, per faut an der 
AUrmbruft, che Ghafe. der Schluͤſſel 
oder Handgriff an der Armbrust. the 

Gaffe. 
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Safe: ein Armbruſtſchuͤt 
tow Man. 
Armee, (das Kriegsheer,) an Army. 
i Bermel , che Sleeve, fee Ermel, 
; 9. T. D, arm werden, to grow 
poor. Almoſengeben armet nicht, giv- 
to the Poor don’t impoverish, 
rmenbüchie , the Poor’s Box. 
"Armeneid, (in Law) an Oath a Man 
fwears or takes, to prove his Poverty, 
& "Armengelo, Alms, Money belong- 
img to tne Poor. 
S$ UArmenbaus, a Spital, a Spitlehouk, 
an Alms- Houle, an Hofpiral, 
(nmenien, Armenia, (a Country). 
Irmemifher Bolus, Bole armenic. 
i¢ ‘Memenfafie, an Almschelt, a Cash 
forthe Poor. 
irmenfaften, (in der Kirche,) the Alms- 
coet in a Church, 
ie Yrmenordnnung, an Ordinance con- 
cerning the Poor, 
er “UsmenpReger , an Almoner or Aln- 
ner, die Armenpfliege, a Doacony, 
in? Armenpflegerin, a Diaconels 
as Armenrecht, Ge Law) a Grant, by 
which poor Perfons may go to Law 
withour paying for, - 
ir Armenring, a Ring on a Munition 
Waggon &c. to keep the Arıns and 
Tul together, ' 
ie Urmenfchinder oder Armutbichinder, 
ose that opprefses, delpifes and 
wrongs poor People, 
lie "Arminfchule, a Charity - School, 
a School where Children of poor 
People are educated gratis, 
ber “Grmenfedel, this Word, in fome 
Provinces, fignifies a Cash for, the 
Poor, or an Aiws- Cheft. 
ns Armenſpital, a Spital for maintain- 
ing of poor People, efpecially for fick 
or maimed Perfons. 
Ke ‘Urmenfteuer , a Collection of Money 
for the Poor. 
kr ‘Memenvater, an Almoner, one that 
looks aiter the Poor in an Hospital or 
Almshoufe. 
he Armerıtter, (eine Art Gebadenes) 
ritters. 
t Armfeile, a large heavy File of rhe 
Lock - fmirhs, 
le ‘Urmgeige, a large Violin, that is 
—— with an outſtretehed Arm, a 
104, 
Irmgefchmeide, (’Armzierde, Armge⸗ 


a Cros- 


bange, Armfpangen , Armringe) hra- 


""Armbandfhuh, a Glove chat alfo 
covers the Arm. 


Mimbarnif, fee Armſchiene. 


celers &c, 
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ber "Yrmforb, an Arm-or Hand- Bas- 

Ket, 

"Armichne, Can einem Stuhl) the EI- 
bow - Piece of a Chair. 

der “Urmleucter, a Candle-Stick with 
Arms, a branched Candle - Stick, a 
Chandelier. ein Armleuchter an der 
Wand, a Sconce. \ 

Aermlich, adj. et adv. poor, poorly. 

‘Armlos, adj. armlefs, to have no Artns. 
armlos feyn, die Arme verloren haben, 
to be armlefs, to have loft the Arıns, 

das Armmäusgen oder Armmöuslein, 
the brachial Muscle, a Muscle that 
ferves to move the Arm. 

Armoniac oder Ammoniac, ) (ein Gum; 
mi ju raucbern) Ammıck or Armoniac, 
augerlefener und gefornter Armoniac, 
—— Ammick, 2) Sal armoniac, 

al armonjac, 

das Armpolfter, a Cushion to reft your 
Elbow upon, | 

der “Armring , a Bracelets fee Armge⸗ 
ſchmeide. 

Armroͤhre, ſee Armbein. 

die Armſaͤule, a Foſt with Arms on the 
High-roads, to shew Pallengers the 


Way. 

die Krmfhiene , 2) Armbarnifch, an 
Arınler, aBraffer, a Harnels to defend 
the Arm. 2) zur — eines zer⸗ 
brochenen Arms, a Splent to bind up 
a broken Arm. 

die Armſchlinge, ſee Armbinde. 

die Armſchnaue, a Buckle for che Bra- 
cele, 

Armsdick, adj.etadv, that has the Thick- 
nefs of an Arm, Armsdick ſeyn, to 
be as thick or as big as an Arm, 

Armſelig, adj. er adv. (armlid)) poor, 
miferable, pitiful, wretched, poorly, 
armifelig fet, to be in Poverty and 
Mifery, arinfelig leben, to lve poor- 
ly, to lead a poor or miferable Life, 

die Armfeligkeit, the Poverty, Poornels, 
Miferablenefs, Wretchednefs. 

der ‘Armfefiel, an Arm - Chair, 

‘Armfpange, fce Armfchnalle, 

der Armſtuhl, an Arm- or Elbow - Chair, 

die’ Arm und Beine, Arms and Legs; 
alfo the Exrremities, 

Armvoll, adv, an Armfull. 

die Armuth, Poverry, Mifery, Indi- 
gence, Want, Need, Necelliry, Pe- 
nury, Scarcity. das Armuth, (die 
Armen, arme Leute) rhe Poor, poor 
Folks. das Armuth foll man nicht 
verachten, never despife the Poor. dem 
Urnuth rather, to comfort the Poor, 
man bat ihm fein ganges Armutb ges 
ftohlen, he has been robbed of all his 
Goods, Clothss orc. ‘ 
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bie Armuthey oder Armethey, a mife- 
rable, piteous, wrerched Condition, 
Poverty. es it lauter Armuthey mit 
ibner, they are deep in the Mire, 

AHirnde, fee Erndte. 

Aromaͤtiſch, adj. et adv. aromatic, 

iron, x) (a Herb) Calves- Foot. 2) 
Aaron, a Man's Name, 

der Arroͤſt, anArreft, Attachment, Sei- 
zing, Prifon, in Arreſt fron oder 
figen, to be in Prifon, eines Güter 
mit Arreft beleaen, to make an Accach- 
ment of ene’s Goods, 

ber Arreftant , a Prifoner, 

Arreft ren, v.r. a, to take Prifouer, to 
arreft, to attach, togeize, 

der 'Arſch, the Arfe, Breech , Backfide, 
the Back - Parts, the Fundament. cinem 
muthwilligen Rnaben den Arid bes 
fehen, to breech or jerk a perulant Boy, 
to whip his Breech, ein Koblarſch, 
one without Mancy. ein Dickarſch, 
a short Arfe, a Shrimp. 

die ‘Urichbade, the Buttock, plur, But- 
cocks, 

der ‘Mrichfinger, the Middle - Finger. 

der Arſchfuß, (dus Laucherleins ein 
Waſſervogel) a Coor, a Didapper, @ 
Dab - Chick. 

Arſchicht, adj. er adv, (difarfbicdt) of 
a short Arle, of good thick Burrocks. 

die Arichferbe, the Gleft ef rhe Breech, 

Arſchkratzer, (ein beleivigendes Wort 
für einen Bader) an injurious Word 
for a Bathkeep’r, Shaver or Barber. 

das Arſchleder/ (der Beraleute) a Mi- 
ner’s Atter- Apron or Breech - Leather. 

bag ‘Arichloch, the Arfe- hole, 

der Arſchpauker, (Arfchpeiticher) a 
Whipster , a Whiparfe, 8 Schoolmafter 
that ıs a great Whipper. 

der Arichpreller, a Punishment for com- 
mon People, when they are beat with 

Rope or the like upon the Breech. 

Dic Arſchſalbe, 4 Courier’s Salve or 
Ointment. 

bag Arſchſiel, aleathern Strap, the Boys 
in Mines, wear about their Breech to 


draw or drag the Cart by. 
bas Arſchſtuͤck, a hind Quarter of an 
Ox, a Buresck of Beef. 
der 'Arſchwiſch, a Bum -Fodder. dieſes 
Mer’ vt nur ein Arſchwiſch, this Piece 
of Work, (this Writing &c.) 1s sap 
fit to wipe one’s Back - Side on, is fic 
only for a Bum - Fodder, eines Minded 
Aribwiihtücher, a Child’s back- 
Clouts, 
das Arienäl, (Zeughaus, Rufthaus) an 
Arfenal, 


a. a \, 

der Arſtnik, (Hüttenraub) Arlen 
Rats- bane &c. der fconite rotbe | 
fenit oder Dperment , Sandarac. 

Arſenikaͤliſch, adj. et adv. contai 
Arfenic. 

das Urieni® fers oder Arfeniferz, e 
Sure of Ore that contains Arfenıc, 

der Arfenifaifich, Arfenic- Gravel. 

die Urt, 1) Cote Natur oder Ein 
ſchaft) Nature, Property. Qual 
Temper , Complexion, Inclinarn 
Dispoficen, Contftirunon, Gem 
Character, Humour &c, die am 
bobrue Art, an inbred Narure | 
fheint von quter Art zu ſeun, he fee 
to be good natured or good humour: 
es aſt vie Arr des Feuers, it isan: 
Nature of the Fire, von mwelder A 
of what Nurure, 2) (die W.ife) «! 
Wie, Man «er, Way, Form, Fram 
Cuitom, Fashion, Rare, auf tu 
Art, arıhis Rare, in this Manner. a 
meine eigene Art, in my own We 
auf alle Ure und Weife, upon all A 
counts, 3) (Geſchlecht, Gattung) t 
Kınd, Species, Sort, Race, Gend: 
Origin, von meiblicher Art feon, | 
be of the female Kind or Sex, & 
Hund von guter Art, a Dog of a gor 
Breed, gwen Werde (von einer Stat 
von eben derfelben Art, two Horfis ı 
the faine Race or Breed, es giebt all: 
band Urten Rogel, there are fever 
Sorts or Kinds of Birds. aus ter X 
fchiagen, to dagenerare, to debal 
one’s Kind. 4) eine gereifle Art, ald 
die Mundart, the Dialed, die Gore! 
art, the Stile, Manner of Wntin; 
dic Lehrart, che Merhod , Manner ¢ 
Way of Teaching. etwas mit eimi 
gewiffen Art thun, to do fomerhin 
with a certain Manner, with a cerrai 
Grace ur An, 

der Artacker, a cultivared Acre or Lani 

Artbar, adj, er adv, whae bears Frui 
enen Weer artbar (urbar) made 
to cultivate a Piece of Land, ro mal 
it bear, 

Arten, v. r. n. 1) einem nadartı 
to become of the fame Humour or Cot 
dition with one, to relemble one, Pf 
to degenerate, er artet fernem Rat 
nad, he refembles or he imirares © 
Father. 2) arten oder fortfommä 
alg ein Gewaͤchs, to thrive, co bel 
the Climate, der fremde Weinſto 
oder die Pflanze artet bier nicht , U 
foreign Vine or Plant dues or will Df 
thrive in this Climate. 3) woblacart 
good natured or good humoured, uf 


geactet, ill narared, degenerared, | 
man! 
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mered. ich weiß mie er geartet ift, 
now bis Humour, 
irtield, a Piece of Plough- Land, 
tivated Land, 
ait, fee Artbar. ; 
5; adj. et adv. quaint, Curıous, 
ey, (pruce, — handſome, 
genteel, polite, comely, neat, 
yant, gelanr, gracious, plealant, 
per; genteely, cleverly , prettily, 
it em artiger junger Wenfd, he 
rgenteel, polite, comely young Man, 
| tiger Scherz, a fine, a pretty 
kt, equaint Way of Joking. ermacht 
miendartige Poſſen, he plays athuu- 
nd prety Tricks. ihr fepd mir cin 
tiger Geil, you are a fine Man in- 
ed, er weiß artig damit umzugeben; 
has the Knack of doing it hand- 
mely or prettily. 
Xnfeit, Pretrinefs , Comelinefs, 
andfomenefs, Curiousnefs, Genreel- 
us orGentlene[s, Agrecabl.nels, De- 
sy, Fairnefs, Nearnefs, Finenefs, 
roperneis, Elegancy , Politenefs &c, 
tif, 1) an Article, Point, Head 
taDicourie, a fingle, particular 
‘hing &e, die Glaubengartifel, the 
suciesot the Creed. in gewiffe Ars 
tel adgetheilt, articled, id) babe 
wen Artifel noch nicht verkauft, I 
we not yet fold chis Article, 2)the 
inicle in Grammar, (the, a, an) der 
Infelshrief, an A, Writ, Grant &e, 
wided into feveral Heads, Articles 
t Chapters, Starures of Arts &c. they 
ale called, Gil debriefe, Iunungss 
artitel x 
Stile, (bas Geſchuͤtz, die Ges 
dugfupft) the Artillery, Ordinance, 
yea Gang, Morcars &c, Artilleries 
"ent, the Gunners and Officers 
onging to the Ordinance, an Offi- 
“tot the Artillery. 
Kujdode , an Artichoke, 
and, (fee Artader) this fignifies in 
Arıcular a Land, which bears Wheat 
Kye one Year, Barley in an other 
he hes fallow in che third. 
N * aye, 'd for plough 
t On, ages pa or plougn- 
me a Piece of — — 
"pda, fee Erdapfel und Tartuͤffeln. 
Wien, fee Zirheinuß. 
rec, Phyfic, Medicine, eine bes 
Bahıre Arzenep,-a fpecific Medicine. 
alien zur Arzeney, Drugs. Purs 
Ai Oder Larier s Urgency, a purging 
“Kine, a Purge, a Purgative. cine 
“joy zum Erbrechen, a Vornitive, 
un deryftarkonde Urgeney ya Cordial. 
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eine Arzeney für bbſe Luft, a Prefere 
vative. cine Arzeney wider den Gift, 
a Counterpoifon, an Antidore, ‚ur 
Arzeuey dienlich, fraftig, gehoͤrig, 
phyfical, medicinal, healing, whole. 
fome, healchful, die befte Arjenen ift 
mafia, ruhig und gutes Murhs fen, 
the beit Phyficians are, Dodor Diet, 
De&tor Quiet and Doctor Merryman, 

Arzeneyen, V. ra. ern co take Phyfic, | 
to ule Medicine, Remedies, to: medi-« 
cine, to prelcribe or give Medicines or 
Remedies, einen gu Tode argencyen, 
to phyfic one to Death. 

die Arzenepbüchfe, an Aporhecary’s - Box, 
a Phyfic, Drug or Medicine - Box. 

ein UArjeucverfabrner, a Phyfician, 

die Arzenengelchriamfeit, Pliyfic, 

der Arzeneygeruch, a Smell of Drugs, 

der Argemygotr, the God of Phyfie, 
Esculape or Aesculapius, 

die Arjnevgdttin, Myzeia. . 

Urzeneyife, adj. et adv. medicinal, me- 
dicamental, phyfical. 

die Arzencnfrauter, medicinal Herbs, 
Plants or Roots, 

die Arzenenfunde, the Art of Phyfic, 

die u ler Phyfic. ein Doctor in 
der Arzuenfunft, a Dodor of thyfic, 
a Phyfician, die Arznepfunft practicis 
ren, to pradtiie Phyfic. die Wunds 
arznenfunit , Surgery. 

die Arzeneymaterialien » Materials or Ine 
gredients of Phyfic, Drugs, 

das Arzuegmittel, aR medy, a Medica- 
ment, Phyfic or Medicine, cin eins 
fades Arzeueymittel, aplain, a fingle 
or a fimple Remedy. ein verfchtes 
Urzenepmittel, a compofed Remedy, 

bas Arzeneijpulver, a medicinal a ph “ 

“ fical Powder, 

der Nrzeney'tranf, a medicinal Potion, @ 
Deco&ion, an infufed Liquor, a phys 
fical Drink, Slops, Ze 

Arjency verftandig, adj knowing, expert 
in Phyfic. ein Wrgeneyverjtandiger, 
a Phyficien. r 

die Arzueywiſſenſchaft, Phyfic, the Art 
or Science of Phyiic, 

ber Arzenenyettel (das Mecept) a Re 
ceipt, a Prefcript, Prefcription. 

ber ‘Arzt, the Phyfician, the Dostor, 

cin Wundarjt, a Surgeon or Chirur- 

eon. ein Augenarzt, an Oculift, ein 
Babnarıt a Touth- Drawer, ein 
Staͤdtarzt oder Stadtphnficus, the 
Phyfician in ordinary toa Town. ein 
potarst oder Frirftens Leibargt, a Phy- 
cian in ordinas to the Prince, ein 

umbergiebende Arzt; CeinQuadtalber) 
a Quack, a Mountebank, a Quackfal- 
jr” ein Arzt der nurSimplicia brauilı 
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a Botanicus, a Phyfician chat cures with 
Simples, | | 

der 'Arztlohn, a Phyfician’s Fee or Re- 
ward 

das "Aland, (ein Gummi, aGum) Ben- 
jamin. ſtiukender Aſand, (Teufelss 
dred) Afa foerida. 

der Usbeft, the Asbeft or Asbeftus: a 
Stone refembling the Amiant or Amian- 
tus. 

der Aſch, ein Milchafh, a Milk Pan, 
Muk Bafon, ein Blumenafch, a Flow- 
er- Pot. 

Aſch, (ein Echiff oder eine Barke) a 
Kind uf a Boat or Bark in Bavaria. 

Aſch oder Aeſche, (ein Fifch) an Ombre 
or Grayling, a Fresh- Water Fish of 
a good Tafte, like a Trout, (Thyma- 
lus.) eine Meerafche, a Pollard, 

Aſchbaum, tee Aeſche. 

der Aſchballen, in fmelting Houfes, a 
large Lump or Ball of Buck, - Ashes 
out of which che Tefts or Coppels are 
formed. 

Aalen, fee Wifmuth, Bismuth, Mar- 
cafite, 

die Aeſche, the Ash or Ash- Tree. 

bic Aſche, Ash or Ashes, Cinders, Em- 
bers. die Wiche der Verftorbenen , the 
Ashes or Embers of the Dead or Decea- 
fed. ausgelaugte Aſche, Buck - Ashes, 
Loderaiche oder glimmende Aiche, glow- 
ing Ashes, cin Haug in die Aiche les 

en, to burn down a Houfe, to burn 

it to Ashes, to Cinders, zu Aſche 
werden, to be reducedto Ashes, einen 
mit ungebrannter Afche falben, ro bear 
one’s Jacket, to cane or cudgel one, 
to annoint one with an Oaken- Towel, 


Heidel, a finer Sort of Smalt, (a blue 
Colour, ) 

‘bas Aſchenbad, an iron Veffel filled wich 
fifted Buck - Ashes, ufed in Disrilling, 
the Ash- Coppel; (a chymical Term.) 

Aſchenbaum / fee Afpe oder Aeſpe. 

Acichenbaum, fee Aeiche over Eiche, 

Aſcheublaſer, fee Aichenzieher. 

der “Afchenbrenner, (oder cin) one that 
burns Wood to Ashes for Glafshoufes, 
Aichenbrod , Bread baked berween hot 
Ashes, der Aſchenbroͤdel, a young 
Slut, one that bedawbs herfvlf wich 
Ashes or Dirt, a nafty Kitchin Maid, 
one that is never clean, der Afchens 
fall, the Place in di(tilling Furnaces, 
whither the Ashes falls. die Mfchens 
farbe oder Aſchfarbe, Ash- Colour, 

Aſcheufarbig, Aſchfarbia oder Aichfarben, 
adj. er adv. Ash-coloured, of Ash- 
C..Jwur, 

die Aichengrube, an Ash-hole, or Pit 


‘ 
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to gather Ashes in, der U 
ler, an Ash - Monger, Der 
baufe, aHeap of Ashes. Off 
fee Afchenfall. 

pike ab 5 Ash - Wood. 

die ‘Aichenfapelle, fee Afchenba 
Aſchenkrug, an Urn, a Veffel 
Ashes of the Dead. der Off 
oder Aihfuchen, an Ash - 
Cake that is baked under hor 


alfo a Cake that is baked in a 
alfe a Pot-Cake. dic Aſch 


a Lie made of Ashes. das Ai 
a Hole under a Furnace inro whi 
Ashes falls, das Nicbenfalz, A 
Salt - Alcali, Salt extracted our of 
burnt Matrer, out of Wood- A 
der Aichentopf, fee Wfchenfrua, 
Urn, das Aſchentuch, a Pieces 
coarfe linnen Cloth , through which 
Lie is ftrain’d or clarified. 

der Acfdenwald, au Ash - plot, af 
where Ash- Trees grow, an Ash-Gr 
Aeſchenwurz, fee Aſchwurz. 

der’ Aſchenzieher, abrown halt tra 

recious Stone, which becomes d 
y rubbing,, fo that it ateraéts As 
thence itis called an Artracter of As 
der Arfcher, (hey den Seifenfieders 
Soep- maker's Tub filled with As 
and Quick - Lime to make cheir Lie 
The Tanners make Ufe of the am 

bas Arfcherfaß, a Tub filled wich A 
to make a Lie, 

Aeſchericht adj. er adv. full of Ashes 
Word ufed by Ironworkers of fuch! 
as won’t polish, 

der "Aichermittwocdh » Ash- Wednesda 

Ucfchern, v.r. a. 1) co burn Wood 
Ashes, 2) to beftrew any Thing « 
Ashes, to {pread Ashes. 3) to inf 
or boil in Ashes. 

der "Aicherfag, in —— Houſes 
— made of Buck - and Soapboilı 

shes. 


Aſchfarbig, adj. ſee Aſchenfarbig. 


Aſcharau⸗ adj. er adv. pale as Ash 
Ash - coloured, | 


‘Afcharube, fee Afchengrube. 

das Aſchhuͤhnlein, a little Water - Fo 
of an Ash colour. 

Aſchicht, adj. ctadv. ashy, full of Ash 
refembling Ashes. 

Aſchig, adj. ec adv. any Thing thar h 
Ashes« fticking to ir, thar is full 
Ashes. 

"Aichfraut, fee Jacobskraut, Ash- Wee 

der Aſchlauch, Leek Scallion, 

der Arichling, fee Aeſche, a Fish, 


( 
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Aſchmeiſe, a Kind of a little Tit- 
Houfe or Muskin of an Ash- Colour, 
Aſchmeſſer, a Mealurer of rhe Ashes. 
Aſchtonne, a Tun to pur Ashes in, 
Aſhwurz, Ash - Wort; fee Diptam, 
Ha oder "Alien, Afia, one of rhe four 
Parts of the World, leinafien, Na- 
olia, ein Aflaner, an Afiatic, an 
Afian, : 

“Afpe oder Acfpe, der Alpenbaum, 
an Asp, an Asp- Tree, an Aspen- Tree, 
a Kind of Poplar- Trees, a white Pop- 
jar, 

& Xipicten, ‚the Afpeéts, the Afpedts 
of the Planets, 
Sfpen, adj. er adv, Aspen, made of 

Alpen- Wood. 
ſpenlaub, Afpen - Leaves, er zittert 
rote ein Aeſpenlaub, he trembles like 
an Afpen Leaf, he shakes like a wer 
Car, he quakes fer Fear, 
vMiper, an Afper a Turkish{Coin worth 
three half - pence (1 ggl.) 

Npern, v. r,@. to aflliet, disquiet, vex, 
plague. 
e Mephodi ile oder Asphodillwurz, the 

Asphodel, Asphodel- Wort, 
sphodilifie, the Asphodel- Lily, that 
bas no Onions hke other Lilies, but 
Roots like A:phodel. 

“Ag oder Wes, 1) a Card or Die 
with one Eye, the Ace. 2)an Ace or 

Grain, (the fmalleft Weight.) der Dus 
caten iff um ein AB zu leicht, this 
Ducat wants a Grain. e8 braucht nur 
ein ME um der Wage den Ausidlag 

zu geben, there needs but one Grain 

or Acero bear down the Weight or 
ro turn the Scale or Balance, 

§, the Prererit of Eſſen. ich aff, Late 
ori did car, er af nur zweymal dee 

Tages, he ate or did cac but twice a 
D ’ 


Day. 
fe, fee Eſſe. 

Aſecuraͤuz, the Infurance, 
leuriren, v. r. a. (verfichern) to in- 
re, to give Security, . 
t Afel oder Affelwurm, a Death- 
Warch, a Palmer or a Wood-Loufe, 
Tilers- Loufe, 

Aſſignatidn, fee Anweifung. 
fianiren , v. fe a, to aflign. affignirer 
femir eine ausftebende Schuld, aflign 
me a Debt you have ftanding out, 
Iirien, Aflyria. ein Afiyrier, an AC 
ran, 

| AR, a Branch, a Bough, an Arm 
HaTree. ein fleinerQit, a Twig, @ 
intl Brauch, a Sprig, a Sprout, eis 
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Ath 


Mutteraft, Hauptaft, the Heart of a 
Tree. ein dürrer Aft, adead Bough, 
ein Aft oder Knaſt im Holz, a Knaft, 
Knob, Knurl, Knot or Knur in the 
Woed, das Geäfte, the Branches 
Branching ot the Branches. 2 
der after (oder die) (Sternblume) 
er. 


das Arfterich oder Alftrich, any Pave- 
ment made of Stone or Brick; a Floor 
made of Brick or of Stuck, (Gips.) 

Acftig adj. full of Branches, knotty, 
knuvby, cin aͤſtiges Brett, a knobby 
Board. 

das Arftfein, a little Branch, a Twig, 
a Sprig, a Sprour, a young —— 

der Aeſtling, (ein Junger Vogel (Has 
bicht) der ſchon von einem AR zum 
andern füenen fann) a Brancher; a 
young Hawk chat can fly aireauy from 
one Branch or Bough to an other, 

bas Aſtloch, xciaKnob-or Knor- hole 
ina Board, 2) a Hole in a new Piece 
of Cloth where che Thread is corn, 


der Aftroit, a Stone, the Aftroires. 


das Aftrolabium, the Attrolabe; fee 
Winlelmeffer. | 

die Aſtrönomie, the Aftronomy; fee 
Sternwiflenihaft oder Sternfunde, 

Aftürien, the Country of Afturia, 

das Aftwerf, flowered Work, Branch 
Work. 

der Atheiſt, an Atheift, an ungodly Man 
or Women, a Denier of a God. 

die ‘Atheifterey, Atheism, the Denying 
of a God. 

"Arbeiftifch, adj, eradv. atheiftical; achei- 
ſtically. 

der Athem, the Breath, Breathing or 

Pan a a ein ftinfender Athem, a 

foul, ftrong a ftinking, an intected 
Breath. jchwerer, furjer Athem, a 
short Breath, Shortnefs of Breath, fich 
auſſer Athem laufen, to pane, to run 
himfelf out of Breath, aus dem Aıhım 
fommen, to lofe Breath, wieder gut 
Athem fommen, to terch Breath again. 
der legte Uthem, the laft Gasp. 

Ahemen, Athmen, Athembolen, v.r.n, 
to take, draw, ferch Breath. to re{pire, 
to breathe, die Luft welche wir aths 
men oder cinathinen, the Air we 
breathe. ſchwer Atbem holen, to ferch 
Breath with Difficulty, 

das Athemholen, che Breathing , Refpi- 
frarion. 

das 'Athemloch, the Breathing -Hole. 

Athemlos, adj. er adv. our of Breath, 

das Athemzäpflein, (Athemzuͤnalein) 
the Uvula, the Throatflap, the Hock, 

D2 the 


Ath 


the Flap that covers the Windpipe, the 
Whiftle in your Throat, 
der "Arhemzug, the Refpiration, 
Athen, Athens, a City of Greece, 
Athenienſer, ar Athenian, one of Athens. 
Athenienſiſch, adj. attic, after che Athe- 
nian Way. 


der Ather, (die Himmelsluft, jede elas ' 


friiche und flugige Subſtanz) the Ae- 
ther, 

Athmen, fee Athemen. 
"Atlant oder "Atlaß, 1) Atlas, the Name 

- of an African King ot whom the Fable 
fays, that he bure the Heavens upon 
his Back, 2) a Man who bears the 
whole Weight of his Country. 3) in 
Building, human Figures, char tup- 
port certain Architraves ınftead of Co- 
lumns ; Supporters of Buildings, 4) a 
high Mountain in A:rick, Mount- 
Atlas. 5) a Collection of Maps of all 
Countries and of al] Parts of che World, 
6) (in Anatomy) the firit Whirl - Bone 
of the Neck, (becauie ir fupports the 
H.ad,) 

der "Atlaß, (a rich Sort of Silk- Stuff 
for Ladies Apparel) Satin. 

das "Atlaßband, Satin Rıbbon. 

Atlaſſen, adj. of Satin, ein atlaſſenes 
Kleid, a Satin Garment or Gown, 

ai "Atlafiers » acryftalline green Copper- 

re 


der Atlaßkies, a Name for a Sort of 
Copper - Ore. 

der "Atlaßoitriol, a pure Vitriol in a fuz- 
.zing Shape, found in Hungaria. 

die “Atmofphare, der Luftfreis oper 
Dunftfreis, the Armofphere. die ganze 
Atmofphare war mit Dünften anges 
fütft, the whole Atmofphere was filled 
or charged with Vapours. 


der Atramentftein, the Atrament- Stone 
any Sort of a Stone or Orekind, that 
contains Atfament or Vitriol. 

der Arte, a Name anciently ufed for 

: Father. 

Atter, fee Matter or Htter. 
„das Attetat, a Certificate, an Affidavit, 
an Arteft or Atteſtation, Teftimony. 
der Attic, (a Plant or Shrub) Dane- 
wort, Wall- wort, the Dwarf-elder; 
fee Niederholder. 

der Artichfaft, the Juice of Elder- Ber. 
ries, _ 

die hu — Meat, Suſtenance, Nour- 
ishment, Victuals; a Lure for aH : 
a Bill- full, En 

das Aërtzbret, a Board or Inftrument of 
the Ingravers, in which chey erch the 
ingraved Plate with Aqusfortis. 
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Auch 


bie Atzel, a — Mag-Pie, a Cham 
pie; alfo a Name in Contempt for 
Perriwig. er fchwagt wie cine Wg 


he chats like a Mag- pie. 

der "Agelfpecht, a Kind of a fpeckled Pi 

Yıgen, v.r. a 1) (Mögel fornen) 
bait Fowls, to lay a Bait for Birds, | 
nen Angel agen, um Fifche zu fange 
to bair a Hook in Order to cach Fis 
wilde Enten agen, to decoy Duck 
2) in Kupfer agen, to, make Bra! 
cuts with Aquafortis, to erch, tO gra' 
with Aqua-fortis, es hat eine Ara 
zu dagen, it is a Corrofive, 3) ™ 
faule Fleiſch aus einer Wunde Wesagel 
to take away dead ot rotten Flesh | 
a Wound by Corrofives or fretting Pov 
ders. cin agendes Mittel, a Corfosi¥ 

das Aëtzgeld, (in Law) Money, whic 
is paid for the Maintenance or Feec 
ing of a Prifoner ; alfo Money former! 
paid for Defraying the Prince of 
Country and his Servants, when I 
was Travelling in the Country. 

der A'ggrumd, (with Ingravers) a Grout 
of Varnish or Wax, laid on the. Plat 

to hinder the Aqua-iore from eau! 
further than is preicribed. | 

die Aipfunft, the Art of making Bral 
nn Aqua-fortis; fee Radie 
funft. das Argpulver, 4 Corrofive | 
fretting Powder, der Agitein, a ca 
{tic Stone, (Lapis infernals) infers 
Stone. die Arktaube, a Decoy - Pige« 
or Dove 

die Achung, 1) the A& of Feedir 
Bating. 2) Meat, Food; „fo the Ni 
triment or Food for Fish, Fow! ax 
Deer. — Aetzungsrecht, the Rig! 
or Privilege a Prince of a Country hs 
to put up at the Houfes of his Vafla 
or Tenanıs in Fee, to be jenteriaine 

die Aigung, 1) (Körnung) che Baran 
Decoying, Alluring , Inticing of a Bi 
or Fowl. 2) die Achung in Kupfe 
the Cuting, Graving in Brafs wi 
Aqua-forus, the Etching with Aqu 
fort. | 

das Achwaffer, 
ter. Aetzwiege, the fame as 
which fee, 

ir, interject. o! oh! ah! hah! ala 
well- a- Day! 

Auwehe! o wehe! ofad! ah! 

Aid, eonjundt, alfo, too, likewil 
even, withall. auc nit even n< 


Aqua- fort, erching W 
Aetz br 


neither. und wenn auch ſchon, a 
although, aber auch, yet, howeve 
but yet. warum läßt er mid er 

ni 


Aue 


‚ nicht zufrieden, why does he not let 
me alone, er fahe fie auch nicht eims 
hal an, nor did he fo much as look 
upon her, wo es auch fey, where- 
foever itbe, auch noch fo wenig, ne- 
xer ſo little. wo erauch hingehe, whith- 
er foever he go. er fey auch wer er 

mole, wholoever he be. id thue es 
‚nıht wenn ich auch noch fo viel dafür 
bdetommen founte, 1 would nor do it 
for never fo much. auch noch fo wes 
nig, never fo lictle, auch nur daran 
zu gedenfen, even to think of ir, er 
fee aud fo reich als er wolle, let him 
beneser fu rich. fo gern ich auch 
mwellte, NI would never fo fain wenn 
ios auch aufs beite mache, if Ido ne- 
ver fo well, es wäre ſchaͤndlich auch 
nur daden zu rede, it were a Shame 
even to {peak of it. fo will ich auch 
dieſis mit fagen, neither will I fay 
much, fo bin ich auch in diefem 
Cnide nicht fo eigenfinnig, let me not 
mihis be choughr capricious neicher, 
ts if auch nicht fo arg als ihre macht, 
nrther is it fo bad as you make ir. 
1 tin der erfte nicht, werde auch der 
legte nicht feyn, neicher am I rhe firft, 
nor shall I be the laft, 

bie Auction, Auftion, a public Sale, 

br Auctionaxius, che Auctioneer, Auc- 
toner, 

te ludiing, Audience , Hearing, Ad- 
mittance, der Konig gab ihnen Aus 
deny, the King admitted chem to Aue 
dience, gave them a Hearing. die Abs 
rordneten Murden bevm RKonige zur 
Sad gelafien, the Deputies had 
Audience of the King, der Audienzs 
faal,the Prefence - Chamber ; the Court 
where Caules are heard, 

kr Aniteur, (Auditor) an Auditor, 
the Judge of a Regiment. 

he ite, a Plain or Champaign - Ground, 

a Meadow, a Field, alarge, low, even, 
moorish and grafly Pafture and Hay- 
ground, 

Kuren oder Haverıy, rer Un: 
töten auf dem Schiffe) the Avarage, 
Avaridge. 

kt Auethahn, a Wood-Cock, Heath- 
Cock, die Auerhahnbalz oder Auers 
babnpfalz, the Baiting or Copulating 
ot the Wood- Cock with the Hen, der 
Laerhahnbeller, a Kind of httle brown 

, Dogs that fearch after the Wood - Cock, 
drive him to a Tree and berk till he 

) isshot. die Muerhenne, a Wild- Hen, 
a Heath - Powr, der Muerochs, an 

» Vre-ox, Buffalo, Wild - Bull, 
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Auf, prepof. (wich the Dative, Acctıfat, 


Auf 


and Ablar,) on, upon, over, above, 
beyond, in, up, at, by &c. auf dem 
Tiſche, on or upon the Table, auf 
der Erde, on the Ground, Floor &e, 
auf dem Grate , upon the Grafs, auf 
dem Baume firen, to fir on the Tree. 
auf dem Berge ftchen, to ftand on or 
upon the Hıll. auf der Kanzel, on 
the Pulpie. auf einem Inſtrumeute 
fpielen, to play upon an Initrument. 
auf meine Mojten, at my Cofts, Ex- 
pences auf ſeine Rechnung, for his 
Account. auf den beftimmten Tags 
at the Day appointed, auf meine 
Bitte, ermy Prayer auf feinen Rath, 
by his Advice, auf fein ** auf 
ſeinen Befehl, by his Command, Or- 
der. auf mein Gewiſſen, upon my 
Confcience. anf meine Verantwor⸗ 
tung, I willanfwer for it. auf ein 
Sabre, for a Year, (twelve Month.) 
auf der Stelle, immediately, direély, 
out of Hand, extempore, on the Spor, 
auf frifber That, in the Fak. auf 
was Art und Weife, by what Means, 
in whet Manner, at what Rate. auf 
dem Lande, auf dem Felde, in the 
Country, in the Field, auf allen Gets 
ten, on all Sides, auf der Reife, a 
Travelling, upon the Journey, au 
diefer Seite, on this Side. aufs wes 
niafte, ar leat, aufs chefte, as foon 
as poffible, ich war fruͤh auf, I was 
upsearly. von meiner Jugend aufy 
from my very Youth. das Loos fiel 
auf euch, che Loc or Chance fell upon 
you. mein Borrath ift auf, my Pro- 
vifion is up, is fpent, is confumed, 
poll auf, in Abundance, your Hands 
full, es fommen zwölf Gebillinge auf. 
den Mann, it comes to twelve Shil- 
lings-a He.d, ihr müffet einen Schil⸗ 
ling aufs Gtid mehr rechnen, You 
gre co reckon (muft reckon) one Shil- 
ling a Piece more, woblauf feyn, to 
be well, ro do well, to be in ood 
Health, to be well dispofed. er Fann 
nicht auf fenn, er ift febr franf, he 
is obliged to keep his Bed. es bat 
nichts auf ſich, tis no Marrer, ir don't 
fignity. es hat viel auf fic, 'tis of 
Moment, of Importance, ofConfequence, 
of great Weight. cs fommt mur 
auf euch an, it only depends on you. 
es ift drey Viertel auf drev, "ris rhree 
Quarters after two; or it wantsa Quar- 
ter of three. auf, ftebet auf! up, 
rife up! auf und ab, anf und nieder 
up and down. auf und ab, about, 
there abouts, more or lefs. auf daß, 
that, in Order that, in Order to, for 
r0- 


Auf 


to, to the End that, 
leaft, left chat, lett, 
once, 

Aufacht, (für Achtung oder Aht, d. i. 
Aufmerffamfeit, Worlicht rc.) Atten- 
tion, Precaution, Forefight, 

Aufackern, v. r. a. to break up the 
Ground by Ploughing. 

Aufarbeiten, v. r. a. x) (eine Thür 
oder ein &chlof) to break, wrench 
or force a Door or Lock open, 2) er 
Hat feine Finger fhon daran anfgears 
beitet, he has almoft fpent his Fingers 
at that Work, 3) fein Tagewerk aufs 
arbeiten, to finish his Task. ich habe 
ale Wolle aufgearbeitet, I have em- 
ploy’d or manufactured all the Wool; 
I have wrought it up, 

Mufagen, v.r. a to open by Corro- 
fives , to apply Corrofives, . 

Aufbaden, v. irr. a. alles Mehl aufs 
baden, (verbaden oder zum Badın 
verbrauden) to confume, employ the 
whole Provifion of Flower in Baking 
of Bread, 


Aufbahren oder Aıfbaren, v. r. a, (den 


auf einmal, at 


Sarg auf dic Babre fegen) to put the . 


Coffin upon the Bier, 


Mifoanfen, v. r. a (das Getreide) to 
heap up the Sheaves in the Barn. _. 
Mitfbauen, v. r. a. to build, to con- 
ftruct, erect, raifea Building, to run 
it up. ein Haus wieder aufbauen, to 
rebuild a Houfe. die Au’bauung, the 
Conftruction, Building, Erecting of a 

Houle, 

Aufbaͤumeln, v. r. recipr. (a Hunting 
Term) der Hafe baumelt ſich auf, 
(fielit fin auf die Hinterfüße und fies 
bet fie um) the Hare fers himfelf on 
his Hind- Legs and looks about, 


Aufbaumen, v. 1. n. der Luchs, der 
Marder hat aufaebaumet, the Lynx, 
the Marten or Pole-cat has retired to 
the Tree, has betook himself to the 
Tree. - 

Arfbäumen, ver.a. x) (a Term of the 
Weavers) to wind about the Warping- 
Loom or Yarn- Beam. 2) ſich aufbaͤu⸗ 
men, Cvon Pferden xc) co prance, to 
prop or rear up, to rife or ftand upon 
the two Hind-feet as a Horse would 
do, 3) die Waſſerwogen baumen fich 
auf, the Waves rife. 4) in den Beras 
iverfen, (in Mines.) ¢8 baumt fich 
auf (es Fommt zum Borfdpein) there 
appears, it appears, 

Birfoeben, v r. n. to rife trembling 
Or to rise aloft erembling, shakin 
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Auf 


auf da nicht, Aufbefinden, v. r. recip. fich WohT, fi 


übel aufbefinden , to be well or ill, 


aufg neue, anew, again, afresh, Aufbehalten, v. itr, a. 1) (etwas) 


eep a Thing, to lay it up, prefen 
it, to referve it, to fave or fpare| 
to keep it in Store, 2) ben Hut a 
behalten, to keep your Har on, } 
Aufbehaltung , Keeping, Reservin 
Preferving, Keeping up. 
Aufbeißen, v. irr. a. 1) to bite ope 
Nuͤſſe aufbeiffen, to crack Nuts wi 
our Teeth. (figut.) er bat eine bar 
Sue aufzubeißen, he bath (has) 
ill Crow to pluck. 2) das Schet 
waffer hat ihm bie Haut aufgebdiffa 
the Aquafort has eaten away his Sku 
Aufbeitzen, v. r. a. to open by Corn 
ives. 


Wifbereiten, v. r. a. (bey den Ber; 
werfen, für zubereiten, die Er; 
durch Wachen und Pochen zum&chme 
en zubereiten) to prepare the Ore fi 
Smelting by Washing and Stampin 


Aufberſten, v. irr, n. to burft, fpli 
crack, chap, chink, gaps. fein: Aint 
find vom Froft aufgeborſten, his Han 
are burft or chapped with Froft, > 
Wifberftung, the Chap, Burtt, Ga 
Crevice, Crack, Cleft, Stie, Chin 


Aufbetten, v. t. a. to make up a Bei 
es ift ſchon aufgebettet, che Bed sa 
ready made or ınade up, 

Aufbicken, Aufpifen, v.r.a, 
Schnabel) co peck open, 
through; see Wufpiden. 

Aufbiegen, v. irr a, (etwas im die Hi! 
biegen) to bow or bend a Thing uy 


Aufbiethen, v. irr. a. 1) Bolf, da 
Zanovol€ aufbietben, to furmmon c 
bid the Country - People , to appe: 
in Arms, to vaife the Country, > 
Ritterſhaft aufbistben, ro comiman 
the Ban. 2) ehelich Berlobee aufkl 
then, ro bid or zive the Bans of M 
trimony, to proclam. fte find fae 
aufgcborben, they have the Bans, & 
Aufbietben, die Aufbiethung, (Bi 
Muracboth) the Publication ofthe Bar 
the Bidding or Giving the Bans | 
Macrimony 3 the Suinmoping the Cou! 
try-People to appear ia Arms, 


Aufbinden, v. ire. a, I) (was zugebu 
den iit) to loofen, to loofe, make lo 
fe, dıflolve, untie or unbind, 2) m: 
Jog, oder foder it aufbinden, to 0 
to bind, to ernfs, to bind falt, d 
Haare aufbinden, to Ge up your Ha 
das Korn aufbinden, to ce or m 
up juto Sheaves. 3) einem Tier | 


(mit da 
co pec 
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ef aufbinden, to load or charge = 
orfe, 4) einem eins aufbinden , to 
sham, fan one, to tell him a Lie. 


ikliben, v. x. a. X) ro (well, to puffs 
wo fill with Wind. 2) to puff up, to 
make proud, to fwell up with Pride, 
toclate, von Stolz aufgeblabet feyn, 
beliked up with Pride, ro be blown, 
—* fwollen up, to be inſolent, 
uphty, conceired,. die Aufblähung, 
the Act of Swelling, Blowing, Puf- 
fing up. 
\iblafen, v. irr.'a. to blow, ro fill 
with Wind, to bloat, to puff. das 
cur auſbiaſen, Canblafen) to blow 
the Fire, eine Blaſe aufblafen, to 
blow sBladder and fill ie with Wind, 
die Baden aufblafen, to blow your 
Cheeks, mit Trompeten aufblafen, 
to blow or found the Trumpet, der 
Bind blieG die Thür auf, the Wind 
open the Door, Stüd bläfet 
oder blibet auf, Fortune puffes up, 
makes proud, breeds Insolence. ein 
onfgeblafener Narr, a {welling Fool, 
a proud, bluftering, haughty, arro- 
gu, foaring, puffed up Fool. ein 
anfgblafener » Cgefchwollener) Leib, 
a turgid, cumid , {wollen Belly, eine 
aufgedlatene Schreibart, a blustering, 
a bombat, rumid or {welling Stile, 
tie Yufblafung, an Inflation, a Blow- 
ig, Swelling or Puffing up. 


Kittkttern, ver. a. Dein Buch aufs 
hlättern, to urn over the Leaves of, 


ı Book, 2) as a v. recipr. fich aufs 
blättern wie die Rnofpen an Bäumen, 
to —— to come out and display the 
Bioloms, 3) ein Buttergebadenes fo 
fh fin aufgeblättert bat, a good 
Pot. Pat, die Aufblätterung, the 
Tuming over the Leaves of a Book; 
the Opening of the Buds or Bloffoms, 


Krisleiben , v. irr, n. to continue up, 
0 fay up, to remain upon your Legs, 
(not to go to,Bed). des Abends fans 

‚st aufbleiben, to ftay up late at Night, 

‚die The bieibt die ganze Nacht auf 
et efen the Door is kept open all 

Nigh, dag Fenfter blieb auf, the 
Window was left open. die Aufbleis 
bing, Remaining , Staying , Continu- 

‚Sg up, 

Vibliden, v.r, n, to life up the Eyes, 
to look up with one Caft of an Eye. 
te ufolidung, the Lifting up of che 

Eyes, Looking up, 

Aitotiben , v‚r.n, to blow or {pring 
Cut asTlowers, to bloflum, to open, 

Wwe Blumen fiengen an aufzubluͤhen / 


the Flowers began to blow ör to fpring 
out, ihre Schönheit blubet auf wie 
eine Rofe, her Beauty blows like a 
Rofe, die Aufslühung, the Blowing 
or Springing out, Bloffoming, 
Anfbohren, v. r. a. (von neuem bobs 
ren) to bore up afresh, to bore up 


again, 


Aufborgen, v. ¥. a to borrow, to con- 


tract Debts. er borat überall Geld 
auf, he borrows Money where he can 
get it, 

bag Aufboth oder Aufgeboth, (des Adels) 
che Arrier - Ban or Summoning of a 
Mefne- Tenants; fee Aufgeboth. 

Aufbraten, v. wr. a, 0 roaft afresh or 
over again, ' 

Aufbrauchen / v. r. a. tO eonfume, to 
employ all; to make Ufe of all, 

Aufbrauen, ve r. a. alles Mal; aufs 
brauen, ‘to employ, make Ufe of all ' 
the Malt by Brewing. 


Aufbrauſen, v. t. n. 1) aufbrauſen wie 
der Wind, to rush, to roar like che 
Wind, 2) aufbraufen wie das Meer, 
to roar or foam like the Sea or like the 
Waves, 3) aufbraufen wie Wein, 
Mok oder aud wie Scheiderwaffers 
to ferment like Wine, Muft or like 
Aqua- fort. 


Aufbrechen, v. ir. a (eröffnen) to 
break open, force open, bounce open, 
eine Thür aufbrechen, to break open 
a Door, to bounce it open, einen 
Brief aufbrechen, to open, to break 
up, to unfeal a Lerter, etwas zuges 
mauertes aufbrechen, to unwall, die 
Mufbredhung, the Act of Breaking 
open, 


Aufbrechen, v. int. n. r) to depart, to 
break up, to fer out, to decamp, to 
dislodge; to march off. die Armee 
brah mit Anbruch des Tages auf, the 
Army decamped at Break of Day. die 
Perfammlung wird bald aufbrechen, 
the Affembly will foon break up. 3) 
das Geſchwuͤr ift nod nicht reif zum 
aufbrechen , the Impoftume or Sore 18 
not yer ripe for Breaking up. 3) die 
Süße find ihm vor Kalte aufgebros 
chen, his Hecls (Feet) are chinked or 
chapped with Cold. “das Eis fängt 
an aufzubrichen, the Ice begins to 
break. das Muforechen, (des Frofts) 
the Breaking up of Froft. das Auf— 
brechen überhaupt, the Breaking open 
or up, the Acc of Forcing jor Breaking 
open. die Aufbrechung , the Fraction, 
the Breaking open; the Departure, 

Ser- 


Auf 


Setting out, the Decampment or March- 
ing off, . 

Hirfbreiten, v. r.a, to fpread, ftretch 
or ftrerch our, to open, to extend, to 
display, -t fer forth. die Auforets 
ttur , the Act of Spreading , Stretch- 
in;, out, Extending , Displaying, 

Miibronnen, v. rv. a, 1) to confume by 
Burning. ic habe bereits al mein 
Holz aufgebrennet, 1 have already 
burn: (contumed) all my Wood, burnt 
it all up, 2) ein Zeichen aufbrennen, 
to mark with a red hot Iron, with a 
Brand -Iron. 3) den Wein aufbrennen, 
to ophistitare Wine with Brimftone, 
to burn Brimftone in a Veffel and fill 
it wiih Wine afterwards, die Aufbrens 
nung, the Confuming by Burning, 
the Act of Marking with a red hot 
Iron &c, 


Aufbrennen, v.irr.n. 1) to givea Flame 
or to break our ina Flame. (figur,) 
im Zorn aufbrennen, to fly or fall 
our into a Paffion, to be transported 
with Anger, 


Aıfbringen, v. irr, a, to introduce, 
bring or pur in Ufe, to propofe, to 
advance, to fay, to afford, to bring 
abour, to propound; to heap up, to 
gather, to collect, to furnish, to in- 
vent, to raise, to bring up &c, 1) 
Geld aufbringen, to rae, find, af- 
ford. procure, provide, fupply, give, 
furnish, gather Money, id fann 
die Rotten nicht aufbringen, I cannot 
afford the Expences, 2) etivag Meues 
aufbringen, to broach, contrive, in- 
venr, to bethe Author of, to introduce 
fome new Fashion, to set it in Vogue, 
er ift cs der diefe Gewohnheit aufge— 
bracht hat, ’tis he, that has introdu- 
ced this Cuftom dag bat er wieder 
aufacbracht, tha:’s again of his Inven- 
tion. 3) Mannfchaft aufbringen, to 
raise, to levy Men 4) einen aufs 
bringen, (in Zorn bringen) ro irri- 
tate , incenfe, inflame one, to provoke 
him, co ftir him up to Anger, to put 
him in a Pafffon. er war fo aufaes 
bracht, he was fo irritated, incenfed, 
in fuch a Pafsion, 5) ctnen Siranfen 
aufbringen, to restore a Patient, to 
cure him, 6) ein Kind aufbringen, 
to bring up a Child. 7) ein wegues 
nommenes Schiff aufbringen, to bring 
up a Prife, 3) wieder aufbringen, to 
renew, restore, reeftablish , to revive. 
die Mufbrinanna, the Ineroducrion, 
Invention, Bringing up, Collection, 
Reeftablishmenr, Irrirauon &e, 
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Auf 


Arfbrinalich, adj. er adv. whars 
fible to be got, levied, raised, 
red &c, See che Verb Aufbri 

Aufbrogen, vy. r. a. to fare wp in 
ger, 

der Aufbruch, the Departure, Movi 
Marching off, Setting oue, Brea 
up, Decamping or Decampmentr of 
Army, der Aufbruch eines Geich 
reg, the Opening or Breaking op 
of anUlcer, der Aufbruch eincr Fre 
beule, the Breaking open of a Ch 
blain, . | 

Aufbruͤſten, vr. a 1) (Term of 
Burchers) to open the Breaft of a 
led or butchered Ox. 2) fich aufbr 
ften, co bridle himfelf, carry ir hig! 
fee Brüften, 

Aufbuden, v. r. a, to erect or fet u 
Shops or Stalls for the Fair, 

Aufbügeln, v. r. 2, to fmoorh ow 
again with a red hot Iron; fee Buͤgel 

Anfbuͤhnen, v. r. a. to erect Scaffuld 

Aufbuͤrden, v. r. a. 1) (einem cig 
Zaft) to lay a Burden upon one, fid 
eine ſchwere Laſt aufbürter, ro charg 
himself with a heavy Burden. 2 
einem etwas aufbürden, zur Laft bi 
gen, to charge one with a Thing, # 
unpofe it upon him, impure ir ro him 
Jay it at his Door or to his Charge 
die Mufbirdung, the Charge, Impofi 
tion, Imputation, fslfe Accufation, 


Aufbürften, v. r. a. to brush, brusl 
over sgain, die Haare aufbuürften, & 
brush up, plait, drei the Hair wit! 
a Briitle - Brush, 

der Wifbug, fee Aufputz. 

Aufbutzen, v.r. a, to crim &e, Se 
Aufpugen. 

Aüfdamen, vi r. 9, to king or crowr 


a Man at Draughts, damet auf, kinj 
or crown my Man, 


Aıfdammen, v.r.a, to dam up, 

Aufdampfen, v. r. n. to rife up in Vz 
pours, in Smoke. 

Auf da, coniunct, char. to the Eni 
that, inOrder to. auf daß nicht, lef 
left that. 

Wifdaucrn, v. r. n. to watch, to fir uj 
in the Night, (nor to go to Sleep. 
ib kann nicht länger anfdauern, | 
cannot ftay up any longer, I mutt gi 
to Bed. 

Aufdecken, ve r. a. 1) (etwas zuachel 
te3) to uncovet, open, lay open, td 
bare. 2) (figur.) co discover, detect 

| id 








* - 


Auf 


teil deine Streiche ſchon aufdefs 
y TM detece thy Tricks I warrant. 
m den Schalk aufdeden, to dis- 
ier the Tricks or Chears of any one, 
m bat ihm den Schalk aufachedt, 
wes sharply reproved. 3) aufdefs 
phen Bild decken, to lay, fpread 
Table-Cloth. dedet auf, lay che 
h. tie Aufdedung, the Uncover- 
‚ Derection &c, : 

hea, v. r. a. to dam up, to make 
Dim higher, 

immv.r.a, to ferve, ferve up; 
wat upon any one; fee Aufwarten. 
rg je a Contract between, 
Matter and an Apprentice, by which 
he Matter binds himéelf co reach the 
pprentice his Trade. Aufdinaaegeld, 
Ley which is pay’d co the Guild for 
ing and regiftering an Appren- 
te or Prentice, 

hein, v. irre a. (einen Lehrjungen 
het Ibrburfeben) ro bind one Pren- 
ke with a Mafter, to engage or put 
a to Prenticeship, die Aufdingung, 
he Engagement or Engaging to Ap- 
itenciceship, 


Media, (für Aufwideln) to roll to- 
iether, 


heopely vir. a, (Term of the Shoe- 
a) to few the Sule to the upper 
her, ‘ 


Renn, var. a, Obſt aufdörren, to 
iy Esie for Ufe, in Order to keep 
ir preferve it, ' 

‘eau, ve r. a. to push or prefs 
we. Me Thuͤr aufdrängen, to push 
er thrutepen the Door. 


Mribety vet, a. 7) einen Stricf ıc. 
ufreben, to untwilt a Rope, to turn 
‘Pt, © loofen. eine Schraube aufs 
Kim, 0 unfcrew, to rurn open a 
* 2)einen Knopf auf einen Stock 
De w turn a Button upon a 
LEN, 


Prihen, v. irr. a, to thrash out all 
be Sheaves in Store, to put the lalt 
F finishing Hand to Trashing. wir 
a NOD nicht aufgedrofchen, we 
“t not yet done Trashing, 
riefen, fee Unforehen einen Strid, 
ae v. it, a. (einem etwas) 
: * a Thing upon one, to prefs, 
ks tude, thraft it upon him, give 
“@ againtt his Will, oblige, con- 
ba compel him ro accept of it. der 
„dt bat mir ein Kotterielocd aufaes 
say, the Jew has forced, preis’d 


# obtraded a Lottery - Ticket upon 
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Aufeinander, adv, 


Aunferbauen, v. r. a. 


Auf 


me. die Aufdringung, Conſtraint, 
Force , Compelling. 


Aufdrucken, vr. a. 1) ein Zeichen aufs 


drucden, to imprint or impreis a Mark, 
2) ein Giegel aufdruden, to ımprine, 
impreis, ftamp, to -fet or pur your 
Seal to a Writ. die Miusdrudung, che 
Act of Imprinting, Impreifing, Stamp- 
ing, ferting or purting the Seal to 
fumerhing, 


Aufdruͤcken, v. r. a to open by Pref 


fing. ein Geſchwuͤr aufdrüfen, to 
open or break an tmıpoitume, or Sore 
by preffing ie. die Chur auftrüden, 
to open the Door by Thrufting or Push- 
ing. einem den Schwöͤren recht aufs 
druͤcken, co tell one his Mind, to shew 
hin where his Faults lic. 


Arfdunfen, v. irr. n. to fwell up a litle, 


to blote, ein wenig aufgedunjen, a 
little blored. ; 3 


Aufduͤnſten, v. r. n. to evaporate, to 


tife up in Vapours or in Smoke, 


one upon another, 
one afıer anorher. aufeinander trefs 
fe, to meet with, td fall in with, to 
rencounter, aufeinender losſchlagen, 
to fall foul upon one an other, ro fight 
together. 


Miifetfen, ver. a. to break, to leofen 


the Ice, die Aufeifung, the Act of 
Breaking the Ice. 


der Aufenthalt, 2) (Wohnort) an Abode, 


Dwelling - Place, Relidence, Re- 
treat, Retirement, the Place where one 
abides, dwells or lives. während fers 
nen: Aufenthalte in der Stadt, during 
his Retreat in Town. cin Aufenthalt 
der Niuber oder Diche, a Receptacle, 
Shelrer, Neft, retiring Place, Haune 
ot lurking Hole of Robbers or Thieves, 
2) Aufenthalt, H’nderniß , Verzoses 
rung) a Delay, Hindrance, Obftacle, 
Impedimene , Stop, Incumbrance, 
Disappoinemenr, Mischance, Rub, tag. 
wird einen neuen Aufenthalt ocrurfas 
chen, thar will cause er occafion a new 
Delay. ein furger Aufenchalt, a shoe 
Delay, 

to build, to erect, 
ro conftruct; fee Aufbauen. 


YHıferbaufich, fee Erbaulich. 
Auferlegen, v. r. a, 


to command, bid, 
injoin, charge upon, impofe ſein 
Der batte es ibm auferleat, bis Ma- 
er had injoined or ordered ir him, 
die Muferfrauna, (Anſſeaung) tha 
Charge, Order, Commandment or 
Command, impofition, ; 
Kur 


Auf 


Arferftanden, von den Todten erfkanden 
feun, to be raifed or rifen from the 
Dead, ascended. 

Wirerfichen, v. irr, n. fich erheben, to 
rife, to raife from che Dead. die Auf⸗ 
erjtebuna, Refurrection, Rifing from 
the Dead, 

Auferwachen, v.r. n. to awake, 
Au⸗erwecken, v. r. a. to raife from the 

Dead, or awake from the Dead. to 
resuscitate. die Gotten auferweden, 
to raife, awake the Dead, die Murfers 
weckuna, the Refuscitation, Raifing 
from che Dead. 

Auferziehen, v. irr. a. to breed, nour- 
ish, bring, train up, educate ein 
Kind aufzteben, (nicht auferzichen) 
to nourish, bring up a Child, bie 
Amme hat in einem Tahr men Kins 
der aufaezogen, the Nurie has brought 
up or nourished two Children in one 
Year, ich werde feine Kinder auferzies 
ben, erzichen, 1 shall educate his Chil- 
dren, give cheın a good Education. 
er ift Schlecht auferzoaen worden, he 
has had a bad Education. die Aufer: 
giebuna, Education, Bringing up, 
feinen Kindern eine gute Auferziebung 
(Erziehung) acben, to give his Chil- 
dren a good Feucation. die Aufer— 
ziehung, (Pfſleguug) the nourishing 
up, bringing up. 

Aufeſſen, v. irr. a. to eat up all, to 
confume by eating. 

Wiffrdeln, fee Einfadeln. 

Auniffabren, v. itr. n. to ascend, mount, 
rise &c. x) auffabren, gen Himmel, 
to ascend 2) im Schlaf oder aus dem 
Schlaf auffabren, to ftart; ftartle in 

‘Sleep, vom Gtub{, ro rife fudden- 
ly from his Chair. 3) im Zorn, co 
fly at one, to fly out into a Paffion, to 
fret and fume, totake Fire. 4) vor 
Perwunderung , to ftare up for Sur- 
prize or Amazement, 5) als Blats 
tern auffabren, to rife in Blifters, 6 
mit dem Schiffe auffahren, to rouc 
the Ground, to run with the Ship 
upon a Rock. die Shire fubr jabs 
lings oder ploͤtzlich auf, the Door flew 
fuddenly up. 

Auffahren, as an act. to open by dri- 
ving againtt, co break open by run- 
ning or driving againft, der Ruticder 
hat den Thorweg aufscfabren, che 

Coachman has run foul againft the 
Gate and burft ir open. Auffabren, 
(in Mining) ein Feld auffabren, dafs 
feibe mit Grubenarbeitern belegen » to 
open a Field, co fet Miners to Work 


” 
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Auf 
at it. die Auffahrt, che Ascer 
Rifing up co Heaven. der Auf: 
Himmelfabrtstag, rheAscenfion- 
die Auffahrt der Gefandren , che 
blic Entry of che Ambaffadors, | 
Auffahrt vor einem Hauje, the 
vation or Rifing Ground before 2 & 
or Gate- Way to drive ın or at 

a Chariot or Carriage, 


Auffallen, v. irr, n. x) auf efwat 
len, to fall upon, der Baum il 
das Dac refallen, the Tree ist 
upon the Roof. 2) dicier Ausdru 
mir gar febr aufgefallen, this Exp 
fion furprized me not a little, gr 
great Off.uce. 

A:iffallen, v. irr. a, et recipr, roo 
break. or wound by Falling. ‘er 
fi den Mund, den Kopf aufacfallen 
has hurr, wounded, bruifed his Moy 
his Head by Failing upon, er bat 
Thüre aufgefalien, he fell agsinit 
Door and burft ir open. 

Auffallend, adj. furprizing, aftonishi 
offending, 

Auffalten, v. r. a, to unfold, to oj 
the Folds, to unplait, to undo. 
Piairs, 

Auffanaen, v. irr. a. 1) (etwas) to 
tercept, to take, fnap up, to «i 
Hold, er hat mir meine Bricfe aut 
fangen, he has inrercepred my Lert 
2) einen auffangen, to feize, layH 
on, to catch one, 3) eines Wo 
auffangen, to catch at one’s Wor 
4) cine Krankheit auffangen, to ca 
a Distemper, 5) Regenwaffer aus 
gen, to gather Rain- Water, die A 
fanaung, the [nrerception, ghe / 

- of catching, laying Hold on, feizing ¢ 

Auffaͤrben, v. r. a. von neuem fark 
to dye over agaın or a fresh, to rep 
by new Dying. cinen Hut auffarbı 
to new-dye a Hat. em anfgefard 
Hut, an old Hat new dy’d. 

Auffaſeln oder Auffaſen, v. r. n. et reci 
to unravel or unweave. 

Auffaſſen, v. r. a, to take up, to lift t 
to rake Charge of, to charge yours 
with, to underrake. tem Moth mit | 
Schauffel auffaffet, to take up t 
Mud or Dirt with a Shevel. Perl 
auffaſſen, to ftring Pearls, einen ff 
figen Koͤrver auffaſſen, Cauffansé 
to catch or gather a Fluid, a Liqui 
mein Freund, der alle meine Gorg 
in feimem freundſchaftlichen Her; 
auffagte, my Friend who gathered 
treafured up all my Cares into | 
friendly Boſom. a 
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emt, vr. a. to new: file; to file, 

wbish by Filing, 

citar, v. r. a. (von neuem bes 

men make again wet, to moi- 
2 h. 


Den, v. irr. a, to find, find out. 
finder Wahrheit auf, die tief im 
seln lag, and find our Truth chat 
deep in Darkoeſs hid. (This Word 
Yo ufed for Aufſuchen, to look 
for.) 
cen, v. r. a. 1) to fish up, to get 
of ch: Water, to fish all away, 2) 
kiichen, (auffangen) to intercept, 
{match away, to pick up. 
fammen, v.r. a. zur Flamme brins 
t, to inflame, fo fer on Fırejor in a 
ame, 20 kindle, 


ammen, v. r. n. to break out, to 
yunt intro a Flame, to catch Fire, 
be inflamed. vie Auflammung, the 
reaking our into a Flaine, 

‘lettem, v.r.n. to fly away, to 
nz it away, to flurter away. Die 
cael find aufgeflattert, the Birds 
e flown, flurrer’d away, are winged 
4. NB. this Word Aufflattern deno- 
s properly the firlt Motion a Bird 
#kes when it is going to fly. 
lechbten, v. r. a — Strick) to 
cmt, umewine, aare oder einen 
lop? auflechten, to unbraid, unplait 
ie Hair, die Aufflcchtung, the Act 


f omewifting, unbraiding or unplait- 


g- | 
fliegen, Vv. x. n. I) (wie Vögel oder 
jederwich) to Aly up, to juke as Birds 
'o. die Habmer find Schon aufacfloaen, 
he Fowls (Hens) have already juked. 
}oom PBulver auffliegen, to_ blow 
>, Spring up. eine Mine auffliegen 
fen, to blow up a Mine, 3) bie 
inte fliegen auf, the Vapours rife, 
‚im Rauch auffliegen, to be con- 
med by Fire, 5) wie ein Schloß vder 
Mice auffliegen, to fly openasa Lock 
‘Door does. 6) er flog wie ein Mas 
ater anf, he fprung up, (flew up) 
‘ea Madman. die Unfflieguag, the 
hing, Blowing up. 


fen, ve r. a Hols aufwaͤrts flofien, 
)foar Wood upwards, up the River, 


fordern, v. ¥. a, to fummon, to in- 
ve, co encourage, to challenge. eine 
dagerte Stave zur Ucbergade auffors 
eu, to fummon a belieged Town to 
wrender. Die Landmiliz auffordern, 
Sivarmoan the Militia, zum Tanz,/ 
Sinvane to Dance, zum Opponiren, 


to invite, to challenge one to oppoſe. 
die Aufforderung, Invitation, Sum- 
mons; Calling over, Provocation, 
Challenge. : 


Auffragen, v. ta. (erfragen, durch 
Sragen ausfindig machen) to find our, 
to enquire after, 


Auffreſſen, v. irr. a, 1) to eat, to fwal- 
low up, to devour every Thing, von 
wilden Thieren aufgefreſſen, devou- 
red by Wild-Beaits. er machte mir 
ein Geficht als wenn er. mich auffreſſen 
wollte, he looked upon me as if he 
would devour me, 2)(figur.) einen aufs 
freffen, to ruin one. die Unfottes 
frefien den ganzen Deont ang, the Ex- 
pences or Charges abforb all the Prohr, 
Du wirft mich nicht auffreffen, I am 
not afraid of thee, 3 wie Scheider 
waffer die Haut auffreſſen, to frer or 
corrode the Skin as Aquafort dogs. 
das Auffreffen, vic Auffreffung , the 
Act of eating up, fwallowing up, de- 
vouring, das Auffreflen der Haut, the 
Corrofion, Cauterifation of the Skin, 


Auffriſchen, v. r. a. to refresh, co revive, 
reanimate, to intice, encourage. cine 
verſcheſſene Farbe, ein Gemaͤhlde aufs 
friſchen, to varnish a Picture, to re- 
ftore it to its former Vivacity by 
Cleanfing or Varnishing. einem das 
Gedächtniß auffrifchen, to retresh or 
rub up one’s Memory. die Auffris 
fchung, Refreshmear, Incitation, 


Auffuͤhren, v. r. a 1) einen Bay, to 
raiſe, ereét, rear, fer, run up an Edi- 
fice, a Building, to build, to conitruct. 
2) eine Perfon, to introduce a Perfon, 
um Dan; , to lead to the Dance, der 
ang aufführen, to lead the Dance. 
ein Luftfpiel aufführen, to reprefent 
a Comedy. 3) die Wache, to mount 
Guard, eine Kanone, to mount a 
Cannon, 4) (ald ein recipr.) fich aufs 
führen, to carry, behave, deimean, 
comport, couduct, bear yourself. er 
hat fidy ftets gut aufgeführet, he has 
always conducted or behaved himfelf 
well. er führt fich auf als wenn er 
ein aroßer Herr Ware, he cuts a great 
Figure, he lords ir. ſich adelih aufs 
führen, to go, live, like a Gentleman 
or Lady. die Aufführung, Condud, 
Demeanure, Carriage, Behayiour, gute 
Auffuͤhrung / Politenels, good Manners. 
die Aufführung eines Gebdudes, the 
Erecting, Conitructron of an Edifice, 
die Aufführung eines Luftipielg, the 

Reprefentation of a Comedy. 
Auffuͤllen, v. tr. a. co All up, make full, 
aufs 
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aufaefülfet, filled up. die Auffuͤllung, 
the Filling up; (of a; Wine- Veſſel.) 


Aunffuͤttern, v. r. a, 1) (alles Futter, 
allen Haber) to confume all the Fo- 
rage, to teed up all the Oats, 2) aufs 
füttern, (mäften) to nourish well and 
pamper up, to tatten by high Feeding, 
die Muffutterung, 1)rhe Feeding up or 
Confuming of all the Forage, 2) Nour- 
ishing or Fatrening, 

die Aufgabe, x) (einer Frage) a Problem, 
Propolition , propounded Qneition, 
diefe Aufgabe ift fewer aufjpulofen- 
this Problem or this Propofition is difs 

' ficult to tefolve or rofolve, 2) die Aufs 
gabe (ein Strid Arbeit fo man einem 
aufatebt) a Task, a Piece of Work 
that is given to any one to perform, 
3) die Anfaabe Uebergabe) einer Fes 
frung the Surrender or Surrendering 

. of a Fortrefs; the Yielding, the Giv- 
ing up, 

Aufgabeln, v. r. 8, to take up with a 
Fork; (figur,) to get by Chance, to 
get a dead Bargain, 


Miifgaffens v. r. a, to gape wide open; 
fee Aufſperren. 

der Aufgang, 1) der Sonnen-Aufgang, 
the Rifing of che Sun, Sun-Rife, 2) 
(der Morgen) cle Ovienr, Eaft, gegen 
Aufaang gelegen fern. ro be firuaced 
towards the Eatt. 3) ter Mafaang eis 
nes Berges, the Alc-nt of a Moun. 
tain, the Rifing of a Hill, der Aufs 
dang in einem Gebaude, the Stair-Cale 
of a Building, 4) der Aufgang eines 

Fluſſes vom Erfe, rhe Opening of a 
frozen River, 5) der Mutaang in einer 
Haushaltung / (Auf wand) the Expen- 
ses, Spending, Wafting, Confuming, 

Airfzattern, v, t. 9. (a vulgar Word for 
Mrsfindiqmacoen or Auftreiben) to ger 
by Chance, wo baft du dag aufaegat- 
tert? where didft thou lay Hold of 
this, where didft chou find this our? 


Aufgeben, v, irr, a. 1) ein Nathfel re. 
aufacben, to propofe, propaund a 
Riddle &c, ein Tagewerk aufgeben, 
ro impofe, command, injoin, fet one a 
Task, ich habe ibm aufaeqeben euch 
w fagen, I have commiffion’d him. in- 
joind him to tell you, 2) aufgeben, 
(etwas fahren laſſen, fich deflen bes 
geben, verlobren geben) to give up 
or over, to aban tan, quit, defift from, 
to reiounce Kc. 3) Ren Geiſt aufge⸗ 
be, to die, expire, to give, to yield 
up the Ghoft; ro breathe the laft Breath, 
4Reln Amt aufgeben, to lay down, 
retignan Oiier, 5) eine belagırte Sradt 


deliver, give up a befieged To 
die Speifen aufachen, Cauftra 
serve up the Mears, pie Auf 
Propofition, Renunciation, Dz 
Giving over, Abandonmenr, D 
on, Abdication, Discontinuar' 
farion, die Aufachung des 
Death, the Yielding of the Ghe 
mile, ; | 
der Wifaeber, x) he or she char 
pounds fomething, 2) he, or sh 
delivers or carries a Letter or P 
to the Polt-Office, | 
Aifgebietben, v. irr, a, fee Aufbie 
Aufgeblafen, adj. puffed up, proud, 
ceued, elated. die Mufacblate; 
Haughtinefs, the being puffed up 
Pride, Infolence, Soating, Arrog, 
das Airfgebor, the Baus, public Pr 
mation, the Announcing ; fee Xu 
then or Aufbiethuug. 
A ifgebradt, fee Aufbringen. 
Aufgebrochen, fee Aufbrechen. 
Aufgedrungen, fee Aufdringen. 
Aufgedunſen, adj. fwelled , {wa 
blown up, 
Aufgeflogen, fee Auffliegen. 
Aufyegangen, fee Aufgehen. 
Airfgegoffen, fee Aufgießen. | 
Aufgehoben, adj, abolished , abroge 
fee Mufbeben. | 
Airfgeholfen , fee Aufhelfen. 
Aufgeſchloſſen, fee Aufſchließen. 
Aufgeſchnitten, fee Aufſchneiden. 
Aufgeſchwollen, fee Aufſchwellen. 
Aufgeſprungen, fee Aufſpringen. 
Aufgetrieben, fee Auftreiben. 
Aufgezogen, fee Aufziehen. 
Aufgezwungen, fee Aufzwingen. 
Aufgehen. vi irr, n. x) als die So 
to rife, come forth, die Sonne 
auf und nieder, cheSun rifes and | 
2) als Saat aufgeben, Feimen, 
come forth, shoot, grow up as yo 
Corn docs, 3) als eine Blume, 
open from the Bud, to blow, to 
4) als ein Zeig, to heave, fwell, | 
ferment, 5) als cinen Kuoten, to | 
fen, to untie, undo, die Rah 
aufgegangen, the Seam is out, is 
open. 6) als ein Geſchwuͤr aufgel 
to break by Ripenefs. 7) ſich au 
ben, wund geben, to grow freu 
or bloody by Walking, to bruife h 
felt. 8) die Chive, das Fenster as 
auf, the Door, the Window opi 
9) 


aufgeben, to render, oped Tel 







Auf 


as MWetter achet anf, the Wee- 
begins 1o grow mild, it begins to 
y. Bus Eis achet anf, the Froſt 
dks. go) aufgeben, in die Hobe ſtei⸗ 
‚to mounr, rife. im Rauch, im 
er aufgeben, to mount in a Blaze, 
be consumed by Fire, ein aufaes 
Dampf, a rising Vapour. 11) 
gegen Dad andere aufuchen, 10 
spenfare, to balance, drey in zwols 
viermäl und gehet auf, three in 
ive ıscontzined fourtimes and noth- 
left, 12) aufachens verbrauchen 
ber Hausbaltung, to (pend, watte, 
„lume, lavish, es gebet viel aufs 
eve is a great Waite. cr laßt vie 
sachen, he fpends much, waltes a 
eat Deal. 
Lisfaeld, Agio, Premium, 
arsumt, adj. homoured, good hu- 
sured. er Ul ſehr aufgeräumt, he is 
a very good Humour, 
geriotet, adj, erected, ,raifed; fee 
“richten. 
sciperret, fee Aufſperren. 
acitedt, fee Auffteden. 
geſtoechen, fee. Aufſtechen. 
gethürmet, adj. topped, tower’d up, 
e Anfebürmen. — 
waltig v. ra, einen acht; 
— ‘Shatt or Mine by Working. 
temcdt, ad). awaked, brisk, lively, 
val, attive, fprighdy, gay, ftirring. 
it ein aufgewedter Kopf, he is a 
mg Spirit, a brisk Fellow, a Man 
{ Wir. * 
feewedtheit, the Gayety of the 
ag eH Brisket, 
semorfen, adj. cin aufgeworfenes 
taal, @ great or thick Lip. eine aufs 
morfene Naſe, a Nofe that turns up, 


zezogen, fee Aufziehen. 


tiefen, v. irr. & (Waffer) to pour 


0. i abe Branntewein aufges 
u ‘a Er infused it in Brandy, 
peiten y ¥.T, @, to sleek, fmoorh or 
lish a fresh, 
saben, v. irr, a, to dig or break 
« Ground with a Spade ; /to dig out 
fthe Ground, to trench Ground, 
hm Graben offnen , to open by 
ing. die Aufgrabung, Trenching, 
igging , Breaking the round, 
arafeny v. r. 9. to eur down all the 
ris, wunfere Rube haben alles rein 
tigearafet, our Cows have grazed it 
sen to the Root. 
greifeny v. irr, a. 1) to feize, carch, 
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Auf, 


gripe, Jay or rake Hold of; to fnap; 
to feize and lift up. 2) fcharf aurarcis 
fen; (von den Leithunden, wenn fie 
mit der Nake nahe auf oer Fabrte weas 
fncben) taid of bunting or leiing Dogs, 
wien they put their Nofe down cloge 
to the Trace, 


Aufarünen, v. rn, to become or grow 


green again and grow up. die Joffe 
nung des Landınannes grünet aus sem 
Schooße der Erde wieder aut, the 
Hope of the Countryman, Husbande 
man or Villager greens (revives) again 
from or out of the Bafom of the Earth, 


Aufguͤrten, v. r. a, 1) to de, tu girth 


of gird, to gird abour, den Sattel 
mit einem Gurte beresigen, co falten 
the Ssddle wich a Girth, 2) fich den 
Rod aufgürten, (aufibürzen) toruck 
up with a Scar’, Gürdie or Sash, 3) 
aufgurten (aufloͤſen oder abyürten), 
to ungird, undo a Girdle. dic Aufs 
gürtung, the Act of girding, fattening 
with a Girth, 


Aufhaben, v. irr. a. 1) den Hut, die 


Muͤtze aufbaber, to have your Hat or 
your Cap on, to have one's Head co- 
vered, 2) etwas zu thaw, zu lerneny 
zu fchreiben aufbaoen, to have fome- 
thing te do, to learn, to write, 10 
have his Task t+ pertorm, his Leffon 
to learn, 3) bas Gait, der Wagen 
bat Getreide rc. auf, the Ship, Wag- 
gon is loaden wich Corn &c, 4) das 
bat nichts auf fidy, that’s no Matter, 
that’s of no Contequence. 5) aufbas 
ben (offen buben), to have open, cr 
hatte den Mund ſchon auf, he had 
already opened his Mouth, 


Aufhacken, v. r. a. 1) das Eis anfhas 


den, to cur the Ice open or up, to 
break the Ice, die Erde aufbaden, 
to dig or break up the Ground. aus 
der Erde, to dig out of che Ground, 
um einen Baum herum, to,open a 
Tree (or a Vine) atthe Roor, to dig 
about it, 2) mit Bem Ganabel, to 
peck open, peck through or ſttike open 
with the Bill, 3) alles Hol; aufhacken, 
(aufbauen) to cut down all the Wood, 
die Wurzel eines abgehanencn Baumes 
aufbaden, to grub up. 


Aufhaͤften, v. r. a. x) to pin up; fee 


Mufbefterns ein Kleid aufhaften, to 
pin, tuck up a Gown, 2) ein Buch 
aufbäften, to ftitch a Book. 3) (auf 
etwas haften) ein Grid Leinewand 
auf das andere baften, to jew one 
Piece of Linnen upon another, 4) der 
Haft aufloien, wo undo, loofen che 
Stitch, the Ciasp, to unclasp, 

Auf⸗ 
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Aufhaͤfteln, v. t. a. to unclasp. 

Aufhaken oder Aufhäfeln, v. r. a.toun- 
hook, unclasp die Aufhäfelung, Un- 
hooking , Unclasping. 

der Mifbalt, (das Yufhalten) the laf 
Movement one 'lets a Horfe do when 
he is to ftand {till, 


Aufhalten, v. ive. a. 1) hemmen, to 
ftop, hinder, keep back, rerard, arreft, 
2) ſich irgendiwo aufhalten, co ftay, to 
tarry, fojourn, abide, live, dwell, +h 
32 mit Morten aufbalten, to amufe, 

4) eine Sache aufhalten, to protrat, 
prolong, retard, delay, lengthen, lin- 
eer, 5) einen Strohm aufbalten, to 
item, ftop a River, 6) die Hände ems 
por auf oder offen balten, to lift, hold 
up, hold open your Hands. 7) die 
Thuͤre aufhalten, to keep the Door 
open, 8) etwas aufhalten, daß eg nicht 
einfallt, to uphold, fupport; (fee Jin: 
terftugen.) 9) aufbalten, Cinne — 
to hold, ceafe, paufe, refpire, 10 
fich mit unnuͤtzen Dingen aufbaften, 
to amufe, to Stand, inhift upon Trifles, 
11) fich über etwas oufhalten, to cri- 
ticife in a fcornfut Manner; ro find 
Faule with a Thing, die Yufbaltung, 
Retardation , Hindering , Sroppina, 
Keeping back, Putting of, Impedi- 
menr, Obftacle, Hindrance, Delay, 
Protra&tion, Detaining , Amufing &e, 

Aufhaͤngen‘, v.r.a.to hang up, Wir 
ide aufhängen, to hang up Linnen 
that has been washed. die Wolfen 
find in den Lüften aufaehanaen, the 
Clouds are fuspended in the Air, eis 
nen Dieb —— to hang a Thief, 
die Aufhängung, the A& of hanging up, 

Aufhaſpeln, v. vr. a. to wind intoa Skain, 

Aufhauen, v. itr, a. to open by Cut- 
ting with a Hatched or Sword, to cut 
open, das Eis aufhauen, to hew or 
cut the Ice open, to break the Ice. die 
Mufhauung, the A& of cutting open. 
der Aufbauer, a Chifel of the Lock- 
finiths, ro cut a Piece of Iron through, 


Aufhaͤufen, ver. a. to accumulate, heap 
up, lay up, hoard up, ftore, amals ; 
to pile up, tu sheaf, to increafe, auz- 
ment. aufgchäufet, heaped up, amal- 
fed &c, die Aufh ufung, the Accu- 
mulation , Terug up, Amafsing, 
Amafsment, Increafe, Augmentation, 


Aufheben, v. irr. a, 1) etwag umgefalles 
nes, oder etwas von der Erde aufhes 
ben, to raife, heave, lift ups; to take 
pick, gather up again, eg ift fo ſchwer, 
daß ich es nicht aufheben kann, it is 
fo, heavy ithac I cannot lift it up. 2) 


aufheben, (etwas vermwahre 
aufbewahren,) to keep, pt 
fpare, fave, Idy up, keep in 
bebet die übrigen Broden auf, 
Remnants be faved. 3) aufbe 
fchaffen, als ein Belek 2c.) co 
abrogate, make void, fer afide, 
repeal, annul, amortife. » 
neuen Gebräuche find die alt 
peboben worden, the new Cı 

ave abolished the old ones, 
Befehl aufheben, recall an Orde 
nen Contract, to reverfe, en 
Contract. 4) das Stillfebweive 
break Silence, 5) einen aufbeden 
fangen nebmen,) to feize, arreft, 
away by Force, to furprife anı 
Prifuner. man bat die Diebe ¢ 
hoben, the’Thieves have been fj 
6) eine Belagerung aufheben, to 
a Siege, einen Gtreit, to com 
to end a Quarrel. 7) eines mil 
andern oder gegen dus andere a 
ben, to compenfate the ene wir 
other, wir wollen es miteinander 
heben, we have norhing more ta 
raid one another with, we are 
8) die Hände aufheben, to hold 
up your Hands. 9) die Mufer a 
ben oder lichten, to weigh Ani 
10) einen todten Körper anfhebe! 
lift up or raife a dead Body, ır)) 
bebeus, viel Aufhebens von einer 
he machen, to make a grear Bi 
to keep much Ado abour a Ti 
das Aufheben, die Aufhebung, 
Raifing of a Siege, the Lifting up, 
Keeping, Preferving, Saving, C 
tion, Annulling, Abrogating, A 
ishing , Suppreffion, Extinction, C 
penfation, Accommodation &c. 
the Verb. 


Aufhebend, adj derogating , derogat 
der Aiufheber, an Inftrument of the ! 


geons, to lift up che Skull with 
Elevator or Elevatory. 


Aufbeften, v.r, a1) to pin up, ta 


ften with Pins. 2) (figur,) einem et! 
oder eins aufheften, to impofe uf 
make one believe a Lie. 


Aufhefteln, fee Aufhaͤfteln. 
Aufheitern, v. t. a. 1) (ſich aufklaͤt 


to clear up, to grow clear again. 
(figur.) to raife the Spirits, to ren 
them calm and ferene, dag heitertm 
Gemuͤthe auf, char becalıns myMind. 
Aufheiterung des Wetters, the Clear 
up of the Wearher. die Aufheiteruns| 
Gemütbs, the Clearing up or Becalmi 
of the Mind, the Rendering ir i 
—* 
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FEclfen, v. ir. a, einem aufhelfen, 
© help one up, to lend him a helping 
Sand, to aid. alsıft. fuccour, favour, 
© untenance or ſupport him, to redreis 
sis Affairs, to procure him an Advan- 
mag: to back him, to adjuvate, fub- 
lewate, co reettablish him. man bat 
bm anf alle mögliche Art aufsuhels 
Fert gciucht, he has had Affistance 


Auf 


to terminate, finish &c. hoͤre ‘anf zu 
weinen, leave off weeping, es hoͤret 
auf zu regnen, ic ceale> or leaves off 
raining. die Baume haben aufgehoͤ— 
ret zu blühen, the Trees have done 
bloffoming. bier horet das Gebirge 
auf, here the Mountains terminare, 
wer am Fleſſch leidet, börct anf zu 


ſundigen, Aflıetion purs a Stop to Sin, 


rom allSıdes orParts, der Aufbelfer, Aufhoͤren, v. r a. to hearken, give 


>) one that aflifts anorher, 2) atwifted’ 
Ritband wife a Dangling Knot ar the 
End of it, tied in a Bed, to raife 
yourtelf up by. die Aufbelfung, Af 
fiftance, Help &c. 


Afbellen, vr. a, to clear up. 


Ear, lend an Ear, to give Attention, 
to mind, to be intent upon. x das Aufs 
boren, die Aufborung, the Cealing, 
Leaving off &c. 


Aufhuͤllen, v.r. a, to unveil, take awa 
y 


the Cover; to unfold. 


infbenfen, v. r, a, (eineh) to hang one, Aufhuͤpfen, v. r. n. to hop, leap, ftare 


ro fuipend him by the Neck. er ift 
v:rurtbeilt worden aufgebenft zu wers 
ten, he has been or he is condemned 
to be hanged. 
ufoeRen, v. r. a, to ftir up, ro inftigate, 
incite, Inrice, encourage, animare, to 
irritate , incenfe , provoke, exafperate, 
orge, to fpur on, das Rolf yum 
Mutrabr aufbegen, co excirc che Peo- 
ple to Rebellion or Infurrection. rer 


up, to bound, to caper, ftisk, skip 
or jump about. vor Freude aufhuͤ— 
pfen, to leap for Joy. du willit man 
foul dir gleich aufhüpren, thou wouldit 
have one dance or leap direct!y ar thy 
Commands, einem aufbüpfen, (ihm 
uw willen ſeyn,) to ferve one ar his 
leafure, to be ar his Will. die Aufs 
huͤpfung, the Act ofleaping, hopping, 
ftarıing up &c, 


Aufheger, an Inciver, Inftigaror. die Aufjagen, v. r.a. einen Hafen, to ftart 


Mutbegung, the Inftigarion, Incıcation, 
Pertuaiion, Inucement. ‚ 


a Hare. Rebhuͤhner aufjagen, co 
fpring Partridges, 


mrbiffen, v. r. a. etwas aufziehen, in gfuffammen, v.r. a, in die Höhe kaͤm— 


vic Dobe ziehen, to hole up, die 


men, to comb up, upwards, 


Eeael auf einem Schiff aufbifien, to der Aufkauf, Foreftallment, the Buying 


hoife up the Sails. 


fufboden, v.r. a. 1) auf den Rüden 
nchmen, to take upon the Back, to 
carry any one upon his Back, 2) eis 
nem aufboden oder aufbucen, to clasp 
ebour one’s Neck, to climb up to his 
Back chat he may carry you. 2) in 
Hoden fegen, to heap up the Shea- 
ves of Corn, to lay 15-20 or more 
into a Heap. das Aufhoden oder Aufs 
buden, die Aufhodung, the taking 
up on one’s Back, the climbing upon 


or Purchafing of any Goods. 


Wiffaufer, vir. a, tobuyup. im Gans 


jen, toingrois , to inhance a Commo- 
dity, to foreftall, alles auffaufen, 
ehe noch der Marft angehet, ro fore- 
ftall che Marker, der Aufkäufer, 
(Vorkaufer) an Ingrofler, Fore(talicr 
a Monopolizer or Monppolikt; alio a 
Huckifter. Retailer, one that buvs 
with an Intent to fell again, die Auf— 
faufung, lugroffing, Foreftalling, 


any one’s Back, the iieapins up of the Auffegeln, v. r. a. KRanonenfugeln auf: 


Corn - Sheaves. 
ifhoblen, v- r. a, to get or ferch fome- | 


fegeln, to range Cannon - Balls into a 
Cone, , 


thing up from below or from beneath. Auffehren, v.r.a, to fweep, to clean 


das Boot ir das Schiff binaufhohlen, 


with a Broom, 


(binaufzieben ‚). to hoife or draw up das Auffebrig, Filth, Dirt, Duft, Sweep- 


the Boat, to take in the Boat. 


ings, any Thing chat is {wept togecher. 


Lfborchen, v. r. n. to hearken tofome- Aufkeimen, v. r. n. to burgeon, to 


thing by raifing the Ears, er borcte 
bod auf, (borte es mit Verwundes 
rung as), he liftened or hearken’d to 
it with Wonder. 7 


come or shoot up, to germinate. tie 
auffeimende Schoͤnheit cines Marz 
cheng, the rifing Beauty of a young 
Girl. die AufFimung, Germination. 


ufborem ; v. r. n. nachlaflen etwas zu Aufkippen, vr a, to jerk on high. 
tbum, to ceafe, leave off, give over, Aufklaffen, v. r. n. is when a Door, a 


discontinue, defift, forbear, lay afide, 


Gate, a Book &c. don’ shur clofe 
and 


Auf 


ahd opens again of itlelf; to cleave 
to fplir, chink, gape, rive afunder, 

Aufklaftern, vir. a das Holz in Klafs 
tern fegen, to pite up Wood: to fath- 
ora to fet or pill up in Fathoms, 

Ausklappen,’ v. vr. a einen Tiſch der 
an der Wand befeftiart iſt, in die Hobe 
Fiappen, ro life up or rarfe the Table; 
(that is fattened to che Wall.) , 

Auiftlaären, v. r. a. ro clear, to make 
cledr, to clarify; to cheer, to revive, 
to rejoice, ro make chearful, enligh- 
ten, to explain, ıllustrate &c. der Hime 
mel flart ficb auf, the Sky clears up, 
becomes clear, fein Geficht flart ſich 
wieder auf, his Counrenance begins 
to cheer up again. den Verftand aufs 
flare, to enlighten the Mind; the 
Spirit. ein aufactlarter Kopf, an 
unprejudiced Mind. aufgeflarte Beis 
ten, enlighren’d Times. die Auffläs 
rung, the Clearing up, Enlıghten- 
ing &c. 

Aufflauben, ver. a-to pick up, to 
gather, to pick up with Pain. (figur.) 
Fehler auffiaub:n,, Cauffucen um 
zu tadeln), to fearch for faults, to 
pick up Faults, 

Aüffleben oder Auffleiben, v. r. a to 
glue, to pafte, faiten on with Gum, 
Glue, Lime &c, 
Fieben, co palte up a Map. ein Pflas 
ftir auffleben, to apply a Plaister; 
(figur ) to patch up a Bufinefs, die 
Auffichung oder Aufflcibung, Pafting, 
Fattening with Glue, Lime &c. 

Aufkleiſſern, v.r.a, einen Boaen Pas 
pier auftleiftern, to pafte a Sheer of 
Paper; (the (ame as Auffleben). 

Aufklettern, vr. a, (hinaufflettern,) to 
climb up, 

Auffliimmen, v. r. a. etn, to climb or 
clamber up. 

Aufflinfen, v. r. a. to open. the Latch 
of a Door. 

Aufklopfen, v. r. a, to knock open, 
beac, break open. 


Auiffnacken, v. r. a, coctack open, Nüffe 
auffnaden, to crack Nuts, 


YHuffnöpfen, v. r. a, er recipr. to unbot- 
ton. fie auffnöpfen, to unbotton 


one’s felf. 


Aunffuuͤpfen, vir. a. x) einen Sinoten, 
to endo or vunrie a Knor. etwas Bus 
gekauͤpftes, to untie, loofen, unknit, 
unclasp, 2) vermittilft eines Knotens 
in ber Höhe befeſtigen, to falten or 
tie with a Knoc on high or above. 3) 
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cine Gandfarte aufs ' 


Auf 


einen auffnüpfen, Chenfen) to | 


One, 


Miifohen, v.r. a. etn. 1) Milas, 
kochen, to boil up Milk. etwas 
ein paarmal auffocen laſſen, (of 
any Thing buta Walın or two, 
auffodhen alg cin neutr, co boil) 
to begin to boil, co boil. pag Wi 
bat aufaefow@t, the Water has bo: 
die Auffochung, Boiling, Boiling 

Aufkommen, v. ire n. 1) vom der @ 
anffommen,. to get up, to nf 
from the Ground, co raife himfelf, 
(empor kommen) reich werden, 
prosper, torhrive, to come forwa 
to grow rich, to advance, to com: 
preiermert, to make one’s Fortune, 
‚raife one'sielf, laßt ihn nur mad 
er wird Ichon wieder auffonimen, 
him alone, he will certainiy recov 
retrieve or zeeltablish himfelf again 
von einer Krankheit auffommen, 
recover from a Sicknefs, to be reitor 
to Health, to begin to mend » 
allen ihren Kindern ift Feines ant 
fommen, nor one of her Childe 
has been brought up, they all di 
when young. 4) auffommen, (vi 
fteben) to come up, to arife, (von é 
a) 5) th Fann gegen i 
nicht auffommen, I cannot come | 
to him, he eurdoes me, 6) man fa 
vor ihm nicht auffommen, (niet, 
Worte fommen) he will suter no 
to {peak bur himself, he ingrofies ; 
the Talk to himfelf. 7) auffomme 
berauf, beranfommen) werden I 

chiffe mit diejer Fluth auffommer 
shall we have the Ships up by this Tid 
tas Aufkommen, Advancement, ¢ 
ge from an Ulneſs, Reeftablis 
ment, Profperity, the Coming fe 
ward, Thriving, Succefs, Progre! 
the Getting up &c, 

Aufkoͤnnen, v. irr. n. laßt ibn nur, 
kann felbft auf, let him alone, he «i 

Lem ue by himfelf, er fann nicht au 
e cannot get up. 

Anffopfen, v.r. a. den Kopf auf t 
Nadel jtampfen, co ftamp, the He 
upon the Pin, 


Auffrämpen, vr. a; (einen Hut,) | 
cock up aHat. einen Ermel auffrän 
pen, to,turn up a Sleeve, fein Kle 
auffrämpen, to tuck up one’s Gowt 
bie Auffrämpung, Cocking, Turt 
ing, Tucking up, 

Miffragen, v.r. a. 1) to ferarch ope 
or up, Die Haut rc. anffragen, t 
icratch, rub, claw, chafe off che Skir 

Sul 


Auf 


urface, Rind or Bark of. a Thing. 2) 
ic Haare wider den Strich auffragen, 
ro turn up the Hair, 3) eine Nath 
guffragen, to fcracch up a Seam, a 
Rendering to fmoorh down with the 
Nail; (Term of the Tailors.) dic Wufs 
fragung, Scratching up or open, the 
Scratch,a Scratth; che Act of {cratch- 
ez , fcraping , rubbing. 
Mfraufetu, v. t. a die Haare anffraus 
fein, to curl Hair, to crisp, braid, 
buckle, drefs them. den Knebelbart 
sufträufeln, to turn up one’s Whisk- 
ers, tie Muffraufelung, das Auffräus 
Jeln, the Curl or Curling, the mak- 
ing Curls, Drefsing of the Hair, 
itftraufen, v.¥. a. to curl, curl up- 
wards, to turn Hair upwards, 
ffrempen, fee Auffrämpen. 
uffriegen, Vv. r. n. (offnen) to open, to 
get open. 

aftindigen, v. r. a. to denounce, give 
Warning, recanr, renounce &c. ein 
Kapital, Kauf, Miethe sc. auffündis 
acu, to denounce, recall a Capital, a 
Contrat, Bargain, to give a Lodger 
Warning to remove. einen Dienft 
cuffündigen, to refign, to abdicate, 
to give up an Office, einem Herrn 
den Dienſt aufkuͤndigen, to give his 
Matter Warning to leave his Service, 
emm alle Freundſchaft aufkuͤndigen, 
to renounce all Friendship, to give it 
up, ro break with one. die Auffüns 
trauna, the A&t of denouncing, ofgiv- 
ing Warning, of renouncing, recal- 
ling &c. 

e Auffunft, (das Auffommen) 1) von 
einer Sranfhcit, Recovery, 2) das 
Forttonmen; the Thriving, Advanc- 
ing &c- 

täten, ws r, a. mit Kütte auf etwas 
befeſtigen, to falten one Thing to an- 
ether with Cement. 

aden, v. r. a. (Term of the Fore- 
fers) to chap or slic a Tree for the 
Rein or Gum to run out, 

Faden, v.irr.a, to lade, load, charge, 
to burden. einem mehr aufladen als 
er tragen fann, to overcharge one, 
fh eine Zaft aufladen, to lay a Bur- 
én upon himfelf, WBerantwortung 
auf fich laden, to render himlelf ac- 
countable or answerable. · einen ein 
Beiafte aufladen, to charge one 
with an affair, with a Commiisıon, 
das Aufladen, die Aufladung, Load- 
ing, Charging , the Charge, che itow- 
ing Goods in a Ship; the Impolition, 
ver Yullader, a Sıower of Goods 
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ina Ship, a Packer, a Porter that 
packs up Goods upon @ Cart. 


bie Auflaae, 1) Steuer, an Impoft, 


Tax, Cuftom, Duty, Charge, sub- 
fidy, Excife, eine Auflage eintheis 
len, to atiefs a Tax. 2) Auflage, 
(Beihuldigung) a falfe Impuration, 


„Charge, Accuiarıon, 3) Auf.age eines 


Buchs, che Edition, Reprining of a 
Book. 4) eine gerichtlihe Auflage, 
a Summons. eine gerichtliche Auflage 
thun, to fammon or callenge, to re 
quire, to fignify, notify, intimate, 
8 eine Auflage, (Zuſammenkunft der 

andıwerfer) a Meeting of Tradesmen, 
of Hendicraftsmen, of a Guild. 6 
Auflage, (das Zufammenfommen müs 
Biger und lüderficher Leute) the Meer- 
ing of idle and lewd People fie has 
ben da ihre Auflage, chey haye their 
Meeting there. 


Auflangen, v.r. a. in die Höhe langen, 


to reach up. der Auflanger, 1) he 
that reaches fomething up or on high. 
2) injShip- Building: Pieces of Cimber 
thar are made Uie of to lengthen others, 


Auflaſſen, v. irr. a. 1) etwas auf laſſen, 


to ler, to leave open. 2) auflaſſen, 
Cin die Hohe laffen) to draw up, to 
let go up, co let a Bird foar or fly up, 
3) auflaffen, verlaflen, to quit, co 


give up or over, die Auflaflung, 
Letting or Leaving open; fee the 
Significations of the Verb, cin 


Aurlaffungsbrief, a Lecter or a Weit 
of Renunciation, of Ceflion, of Re- 
fignation, 


Hi laffig, adj. et adv, (Term only in 


Mining.) die Zeche tft auflaffig acs 
worden, (verlafien worden) the Work 
has ceafed, becaufe the Mine yields 
no more Ore. 


Auflauern, v. r. a. (auf etwas fauern,) 


tofpy, watch, dog or obferve, to lurk 
to lie hid, lie in Wair, upon che Catch 
for one, to lay himself in an Ambush, 
to feck for an Occafıun, to furprize 
any one, der Auflauerer, a Lurker 
one that lies in Wait for one, thar hi- 
des himfelf in Ambushes &c, die Aufs 
laucrung, the Act of lying in Wait 
for any one, the Snare, the Ambush, 


der Auflauf, 1) der Auflauf des Wolfg, 


des Pobels, an Uproar, Tumulc, Se- 
dition, Rebellion, a Riot, a riotous 
Allembly, a Mob, the Gathering of 
the Mob; a Concours, a Running of 
People to a Place, a Commotion, In- 
furrection, Revolt. 2) Anflauf der 
Binfen, the Increafe uf Incerefts, che 

Arrcars. 
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Arrears. 3) Auflauf des Gewaͤſſers, 
the Swelling, Rifing of Waters. 


Mirflaufen, v. irr. n, 1) (aufgehen oder 
auffelmen vom Gaamen), roburgeon, 
to shoor up, w come forth. 2) aufs 
laufen, Cauffebwellen, anlaufen; vom 
Wafer) to fwell up, to rife, die 
Adern laufen ibm auf, his Veins 
fwell up, run up, die. Haut läuft 
ibm anf, bis Skin fwells, rifes. 3) 
die Unkoſten laufen febr auf, the 


Charges run up very high, increaie, 


run up to a very grear Amount, 


Aıflaufen, v. irr. a. x) eine Shir aufs 
laufen, to run, to force, to brea 
open a Door. 2) ein wild Schwein 
auflaufen laſſen, to let a Wild- Boor 
run up to your Spear, or to run it 
through witha Spear 3) tuflaufen, (in 
die Hohe fchofien oder laufen), (in 
Sineluing - Houfes) to run up with a 
Wheel- Barrow full of Ore or Coals and 
turn them over into the Furnace. 4) 
fid) bie Fuͤße auflaufen, ro wound 
your Feer by Running or Walking, to 
ger Blilters on your Soles. die Mufs 
laufung, the Alt of Running or forc- 
ing open &c, This Word may be ufed 
in all the Significations of che Verb 
Alive, 
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i 
feine Rechnungen auflegen, Coorkea 
to exhibit, to give your Accou! 
9) ein Schiff auflegen, (abtafeln,) 
lay up a Ship, to untackle her. | 
Schiff auflegen, (aus ver Ed 
zurüdzichen) to disable a Ship’ 
cine Waare, Borrarth auflegen, 
lay up a Commodircy, to lay at ug 
Store, tO lay up Provifions, 12) 
Sti Geſchuͤtz auflegen, (auf die | 
vetten legen,) to mount a Cann 
to lay it on the Garriage. 12) 
Plots auflegen, co apply a Plall 
13) fic) wider jemand auflegen; . 
take Head or to prance againft one, 
oppote and refit him, 14) fic au 
gen, to lean upon or ageinft, 
Auflegen, vir. nm, Fett auflegen, f 
Werden, to grow far, zu etwas ar 
acleat ſeyn, to be fir, capable for 
hing, to be in Humour to anders 
a Thing. die Auflequna, Char 
Impoft, Impofition „ Infidtion, Aci 
fauon; the Application; Edition 4 


Wiflehnen, vir. a 1) fic auf etwa 
to lean, reft upon; to lean, to fe 
against, 2) fic) wider jemand auflı 
ner, to be refractory, oppofe, repug 
reſiſt one; to take up Arms, tor 
up in Arms, to revolt, 3) fic ai 
lehuen, Caufbiumen als ein Pert 


der Wiflaufer, a Workmaa in Smelting- 
Howes, that {applies the Furnace with 


to prance, co ftand upon his two Hin 
“ x Ore and Coals, which he briags up = feet. 


te Muflebuuna, 1) the Ad 


in a Wheel - Barrow and turns them 
over into the Furnace, 

Wiflebens vr. à etn, 1) alg Activ to 
bring to Life again, to give new Life, 
to renew. einer Farbe durch Firniffe 
einen neuen Glam geben, fte auffris 
fhen, to give a Colour a new Luftre 
by Varnishing, to refresh it. 2) als 
eim neuer, wieder von neucm aufleben, 
to revive, ® come to Life again. 


Auflecken, v.r, a. to lick up, to lap up. 


Yuflegen, v. x, a. x) eine Sache auf die 
andere legen, to lay or put one Thing 
upon an other, das Tiſchtuch, to lay 
the Cloth, eine Zaft, to lay a Charge 
or Burden upon. 2) einem die Hans 
de auflegen, ihn einweihen, co lay 
Hands upon one and confecrate him. 
3) einen Eid aufligen, to injoin the 

aking ot an Oath. einen Befehl, to 
inioin, to preseyibe an Order, tocharge, 
4) cine Ötcuer rc. to impofe a Tax &c, 
5) eine Strafe, to infli& a Punish. 
ment, a Penalty, to punish, 6) aes 
richtlich cuflegen, to fignify , to fum- 
mon, fo require. 7) cin Buch wier 


der auflegen, to teprinta Book, §) Auflodern, ve tn, 


leaning upon or againft &c. 2)0 
pofiton, Refiftance, Rifing up in Arm 
Revole, Rebellion, Sedition &c, 

Aufleimen, v. r. a. to glue or paftet 
gether, to aggluunate, to glue up 
or unto. die Aufleimung, the Ad 
gluing or pafting. 

Aufleſen, v. irr, a. to pick up, to gar 
to leafe up from the Ground, to co 
let RMornahren auflefen, to pick ı 
Ears of Corn, to glean. die Aufl 
fung, the Act of picking op, | 
gathering, | 

Aufliegen, v. irr. n, T) (irgendwo od 
auf erwag liegen,) to he, lean, rt 
upon, 2)fich aufliegen, (ale ein Sra 
fer durch zu langes Kemer) Co becon 
bruifed and wounded by Keeping ı! 
Bed, to be galled on his Body, 1 
einem aufliegen, to be incumber 
upon. es liegt mir zu thun auf, 
my Duty to perform it; ’üs a Dur 
incumbent upon me. 


Aufleckern, v.r. a. das Erdreich aufle 


dern, to break, to loufen, to moulde 

the Ground, 

to give a fuddei 
. Flame 
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| 


‘Blame, to break our into a fudden Aufmalen, v. r. a. ein Gemälde aufma⸗ 


‘Flame, to throw our a Flame, 


len, auffrifeben, co varnish a Picture. 


fxflofen, v. r. 0, 1) einen.Kuoten aufs Aufmauern, vr. a to mure, ro run up 


leſen, to loofen, untie, unbind, un- 
‘kn, diffolve, 2) einen Gebundenen 
‘guflofen, to relesie, to fer free. 3) 
ene Frage, Zweifel sc aufloſen to 
ifolve, refolve a Queftion, to unriddle, 
fto deeypher, 4) Salze 2c. aufloͤſen, 
ro diffolve Salts &c. eine jede Gache 
‘in thre Theile zerlegen, (auflöfen) to 
reduce each Thing to its Parts. 5) die 
Seele von dem Körper aufiofen, 10 
{epacate the Soul from the Body, 
Kuflöfend, adj. diffolvent, folutive, re- 
folurive , reductive, 
Kiftöfenderweile, adv. analytically, by 
Way ot Analyfis, , 
Miflbstic » adj. difolvable, refolvable, 
able, apt to be diflolved ; decyphrrable, 
tie Aufldſung, Difolving, Untying, 
Urtolding, Refolving, Solution, Re- 
écétion , 
the Analyfis or Refolving of Mazer; 
(Beides See the Significations of the 
Veb, 


Sflöiben, v. r.a. to foder or folder 
upon, co faften upon by Sodering. 
dieAufibibung, Sodering, or Soldering, 

Sim, (auf dem) aufm Tiſch, on che 
Table, 

Gafmahen, v.r.® 1) eine Thür, ein 
Fenſter aufmachen, to open a Door 
aviindow. einen Brief, Centfieacly) 
to open cr unlealalerter. einen Kno⸗ 
tra, (aufidfen) to untie a Kror cin 
Etud Zub, to unfold a Piece of 
Cloh, einen Ballen, to unpack a 
Bale, die Haar;örfe, to unplar the 
Heir, 2) fic) aufmaͤchen, (auf tie 
Reife machen ‚) to fer our, to depatt, 
to go or take a Journey, to be gorte, 
to rife, co ger up; to prepare for the 
Journey. fitch aurmaden, (ats tem 
Etaube machen) ro elcape, to rua 
sway , to shew a fair Pair of Hecls, to 
make yourself invifible ſich früh 
aufmachen, to rife, to get up ear 

1 fide auf und binter einem ber 

| machen, to fer our stter one, 3) aufs 
machen, (in die ae machen, aufs 
frampen), to cock, ro turn up, to 
tuck up, dic Aufmachung, fee the 
Sig nifications of the Verb. 


Wiimahler; v. r. 0. alles Getreide anfs 
mabfen, to grind all the Corn, to 
leave 10 Corn unground, 

Mufmaßnen, V.r, a. to admonish, to 
encoursce, to animate, intice, to für 
up; fre Auſmuntern. 


Lith tyrton. ‘Deey phering, 


a Wall, to erect, raife a Wall, to 
build with Stone or Brick. die Auf— 
mauerung, the Running upa Wall 
of Stone or Brick, 


Aufmerken, v.r. n.aufmerfen, zuhoͤren, 
to attend, liften, give Ear, to be ar- 
tentive on, to mind, to hear with 
Attention. : 


Aufmerken, v. r. a. (etwas aufzeichnen), 
to note, write down, mark down. ich 
habe es in meiner Schreibtafel aufyes 
merft, U have mark’d ie down in ıny 
Meinorandum » Book, Pöcket- Book, 
der Aufmerfer, 1) an Obferver; one 
that is auentive to a Thing. 2) one’ 
thar marks or writes down any Thing, 
3) a Spy. 

Aufmerkſam, acl}. etadv. attentive, mind- 
full, atcentively, mind fully with Ar- 
tention die Aufmerkſamkeit, Arren- 

_ tion, Attentivenefs, Mindfulnels, Heed- 
fulnefs, Carefulnefs, Application, 
die Aufmerkung, Aufculeation, Listen- 
ing to, Minding, Obferving, Anpli- 
canon of Mind, Diligence; Refleclion 

Aufmeſſen, v. irr, a, to meafure, to 
bushel theCorn you have been thrash- 
ing and bring ir to the Cornlofr. die 
Aufmefiung, Meafuring or Bushelling 
the Corn chat has been thrashed. ~ 


Aufmuntern, v r.a. cy (einen Gt ifs 
rigen), 10 roule, awake one sleeping. 
2) einen Kleinmuͤthigen aufmunterk, 
tO enconrage, amimate, quicken, rb- 
vive a dejedled Perfon. zur Tug⸗nd, 
„zu großen Thaten aufmunteri, 10 ex- 
‘NE, encöurage,. antınare to Virttie, 

to great Deeds, to exhort, to push on, 

. ein wohl aufaemuntertes Vurfchenen, 
a lively Brisk, nimble or fprighrly 
Youth. ‘ 

Mi fmiunternd, adj encouraging, exhort- 
ing &e die Anfmunterung, an En- 
covragement, an Incentive, Incitem nr, 
a Ronfing up of one’s Spirirs, Vivaci- 
ty, Giyety, the Act of awaking. 

Airfmugen, v. r. a. to reproach, to 
take ill, es war obne alle bofe Ab⸗ 
fichten geredet worden und verdiente 
nicht fo bod aufarmımr zu werden, 
was faid wirhour the leaft ill Defigns 
and deferved not to be refened fo ıll, 
tiv Aufmutzung, the Repreach, the 
Reteuting or Taking a Thing ıl!, 

Aufnageln, ve ra. to mail un, ro falten 
with Nails, co falten by naitiny upon, 
ein Dufsiien aufnageln, co shoe a 
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Horfe. die Aufnagelung, the A& of 
nailing, of faftening with Nails, 
Aufnagen, v. r. a, tO gnaw open, to 
open with your Teeth,” 
Aufnaͤhen, v. r. a. 1) to few on, 2) als 
‘fen Zwirn anfnäben, to confuine all 
the Thread by Sewing. 
die Aufnahme, 1) Reception, Admis- 
fion, Receiving, Entertuining. cine 
falte Aufnahme, a cold Reception. 
2) Profperity, Advancement, Aggran- 
difemenc , Improvement, Increafe. in 
Aufnahme fommen, tothrive, to prof- 
per. die Künfte in Aufnahme brins 
gen, to improve, to cultivare the Arts, 
3) Aufnahme an Mindesftatt, the Adop- 
tion, 
Mirficafchen, v. r.a. to eac up by Licker- 
ishneis, co eat up fecrerly, 


Aufachmen, v. irr. a, 1) etwas von der 
Erde aufnehmen, to take or pick up 
from the Ground, to lifrup, 2) einen 
bey fic aufnebmen, to take one up 
at your House, to receive, harbour, 
shelter, entercain him, ich faun nicht 
jeden Sremden oder Neifenden aufnebs 
men, | cannot lodge every Stranger 
or Traveller. wobl aufnchmen, to 
receive one kindly. in eme Geſellſchaft 
aufnehmen, ro receive, to take, ad- 
mie into @ Society, einen an Kindes— 

_ftatt aufnehmen, to adopt one, in 
Schutz aufnehmen, to proreé, co take 
under his Protection. 3) Geld aufs 
nehmen, to take up, to borrow Mo- 
ney 4) wohl oder übel aufnehmen, 
to take well or ill, als eine Ehre auf: 
nebmen, to take as an Honour. alg 
eine große Gefeolligfeit aufnehmen, to 
take as a great Favour. ich babe es in 
vollem Ernft aufgenommen, ltook it 
in good Earneft, feriously. 5) in Dienft 
aufnehmen to take into Service. 6) cin 
fremdes Wort in eine Sprache aufs 
nehmen , to naruralife a foreign Word, 
7) einen Ort aufnehmen, (einen Plan 
davon murben) to rake or draw the 

‘Plan of a Place, g)etwas für ein qus 
tee Zeichen aufnehmen, to talte a Thing 
for a good Sign, Omen, 9) er bat 
ubcrall Waaren aufgenommen, he 
has taken up Goods on Credit every 
where. 10)es mit einem aufnehmen, 
to cope with one, to oppofe or refit 
him, to take it up with him, 


Arfnebmen, v. irr. n, et recrpr. (feine 
Umſtande verdeflern) co improve his 
Gircuinitances. er nimmt fich an dies 
fem Orte ſehr auf, he flourishes. thri- 
ves vallly at this Place. das Aufneh— 
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men, Profperity, Advancement, Ag 
grandifement,, Increafe , Improvemen! 
die Aufnehmung, the Reception, fe 
Aufnahme, | 
Aifnefteln, vr. a, x) to unlace, ii 
unco, to untie. 2)in die Höhe m 
ftelu, to tie up, to hang, 
Mitfniethen, v. r, a. to faften with Ri 
vets, to rivet, 
Aufnötbigen, v. r. a, to force, to prefs 
to obtrude, to oblige; {ee Aufdringen 
die Aufnothigung, Obrruding, Forcing 
the A& of obliging, Conttraint, Force, 
Yüfopfern, v.r, a, to offer up, to fact 
fice, tv deliver up, give up, ich mitt‘ 
de mein Leben fir meinen Fuͤrſten auf 
opfern, 1 would facrifice my Life for 
my Sovereign (Prince.) die Aufopfe 
rung, the Sacrifice, the Immolation, 
the Sacrificing or the Offering up of, 


Aufpacken, v.r.a. 1) etwas eingerad: 
tes aufpaden, to unpack. 2) einem 
etwas aufpaden, to charge one with, 
to lay the Charge of a Thing upon 
one, 3) feine Gachen zur Reiſe aufı 
paden, tu pack, to trafs up your 
Equipage. die Aufpadung, 1) the 
Unpacking of aBale, 2) the Charging 
any onewith a Thing, 3) the Packing 
up of the Baggage. 

Aufpappen, v.r.a. to pafte up or upon. 

Aufpaſſen, v. r. a. einen Deel aufpal 
fen, to fir aCoverto a Poror the like, 

‚to adjuft a Thing fit to be applied upon 
an other, 

Aufpaſſen, vir. n. z)worauf Acht oe 
ben, to obferve , atrend, to warch, to 
fpy. 2) einem auflauern, to lie in 
Wait for, to lie upon the Carch for 
one, to lurk, 3) (einem aufwarten, 
ihn bedienen) ro attend one, to wait 
on him; (this is vulgar,) der Aufpaks 
fer, every one that atrends, watches, 
lies in Waic for, waits on one &c, 
(On Guard, the Man. that attends or 
waits on the commanding Officer ıs 
commonly called Aufpaffer.) die Auf⸗ 
pallung, fee the Significations of the 
Verb, 

Mirfpaufen, v. r. a- to beat the Kertle- 
Drums, 

Aufpauſſen, v. r. a. to buff or blow, to 
{wellupacheCheeks. die Yufpauflunys 
the Buffing or Blowing up the Cheeks, 

Aufpfeifen, v.r.n, to play or pipe upon 
the Flute, or Flageler. : 

Aufpflangen, v. r. a, co plant, to fet 
up. die Fahnen aufpfangen, to fet 
up the Standards or Colours. Kauo— 

| nen 


Auf 


nen aufpflanzen, to range Cannons 
upon a pees: mit aufgepflanztem 
BWajonet, with the Bayonet on. 


Eıfpfügen, v. r. a. to open the Ground 


‚by ploughing. einen Schatz aufpflür 


a@en, to discover a hidden Treafure 
by ploughing the Ground. 


Baipropfen, ver. a, to graft, fee Pfros 
preu. 

lifpicben, v. r. a, to glue or faften with 
Pitch, to pitch, to cover with Pitch, 

Kufpiden, ver. a, to peck open, to 
open with the Bill, 

Wnfolatten, v.r. a, to fmooth (a Shirt) 
with a Preffing- Iron; fee Bügeln. 
Yıfplagen, v.r.n, to burft, to break 

aiunder, to rend, to fplir 

Aufptallen, v. r. n. to rebound, or 
bounce up again. dag Aufprallen, che 
Rebounding or Rebouncing , Ricochet.) 

Wuiprefen , v.r. a. to give afresh Lus- 
me or Glofs to a Piece of Stuff by 
prefling- 

Unfprogen, v. r. a. to mount a Cannon 
or lay ir upon the Carriage. 

Hifpudern, v. 2, a to powder over 
again, 

der Aufputz, Ornament, Finery, Attire, 
Drefs , Furniture, 

Uipugen, v. r.a, to drefs, trim up, to 
adorn, to embellish, to attire, to fet 
of, to furnish, to 
pugung, the Drefling or Trimming 
up, the Garnishing, Furnishing, the 
Ornament &c, 

Mufauellen, v. irr. n, 1) to fpring up 
or forth, to bubble up or our of the 
Ground, to fpout orgush out. 2) das 
Getreide quillt von der Naffe auf, the 
Corn {wells up from the Moilture. 

Aufquellen, v.r.a, (etwas getrocknetes) 
to fwell up by Soaking. das Yufauels 
len, Springing up or forth, Bubbling 
or Swelling up. 

Yufraffen, v. r. a. to rake or fcrape up, 
to fweep away, allen Plunder zufams 
men aufraffen, to trufs up Bag and 
Baggage. fich wieder aufraffer, to 
perk up again, to recover, fic) aufs 
aaffen , to ger up to rife. 

Yifraumen, v. r. a, to arrange, to put 
in Order, putafide the Things that lie 
about, to remove all unneceflary Things. 
einen Hafen aufräumen, to clear @ 
Port. der Aufräumer, Aſquare - point- 
ed Peg or Pin, to widena bored Hole 
wich, die Aufräumung, Arrangement, 
Order, the purting afide of Things 
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that lie about, the A& of clearing or 
cleaning &c. 

Aufrechen, v.r. a (das Hew) co cock 
your Hay, rake it together into Heaps. 

Aufrechnen, v. r. a, to acquit, discharge, 
to balance Accounts, 

Aufrecht, adj. er adv, diret, ftraight, 
right. pure, honeft, juft, true; ftraic 
up, up an End, upright. aufrecht 
oder aufrichtig handeln, to deal ho- 
neftly. | 

die Aufrechthaltung , Maintenance Main- 
taining , Councenance, Prefervation, 

Aufrecken, v. r. a. co life up, ftretch up, 
or out, to prick up, die Obren aufs 
reden, to liften or hearken at‘. ntively. 

Mufredeny v.r.a, to perfuade, tointice, 

Aufregen, fee Anregen. Ä 

Airfreiben, v. irr. a, 1) (die Haut) to 
fret,.rub the Skin off or up, to gall, 
toopen by Rubbing. 2) die Farben, to 
grind, pound rheColours, 3) ein Tuch, 
aufreiben, daß es rauch wird, to napa 
Cloth. 4) einen aufreiben, (vertils 
gen) to deftroy, to extirpate, fo ruin 
any one, die Mafreibuna, Rubbing 
or Fretting, Ruining, Deftroying &c, 

Aufreihen, v. r. a, to ftring Pearls, 
Beads &c, 

Aufreiſen, v. r. a. to travel upwards. 

Aufreiſſen, v. irr, a. 4) to open by 
Tearing with Force, to tear open, to 
rend, ro rip or fplit open. eine Naht, 
to rip open a Seam. feinen Rod, to 
rend ,.to tear his Coat, 2) aufreiflenz. 
einen Aufriß von einem Gebäude mas 
chen, to make the firft Draught of a 
Building, 

Hıfreiffen, v. irr.n, tocleave, slic, fplit, 
chink, burft, gape, chep or chop, 

_ rend &c. die Zippen reiffen (ſpringen) 
auf, the Lips chap or burft open. die 
Aufreiffung , fee the Significations of 
the Verb active, 

Aüfreiten, v. irr. a. wound, reiten, to 
gall, to fret or rub your Skin off b 
Riding on Horfeback. ein Pferd au 
reiten, to hurt aHorfe with the Saddle, 
to gall him, 

Aufrennen, v.irr, n. (von einem Schiff) 
to run a Ground. 

Aifrennen, v.r.a. (eine Thür) to truft, 
bounce a Door open by Running again 
it. man fann Thüren mit ihm aufs 
rennen, he is a great Block- head. 

Aufrichten, v. re a 1) etwas in die 
Höhe richten, to raife, rear, fer up, 
erect &e, 2) ein Buͤndniß, co > 

clude 


| Auf 
elude a Treaty, a League, an Alliance, 
3) ein Reaiment (Soldaten) ro levy, 
to raile a Regiment, 4) eine Hands 
lunas (errichten) to eftablish, to fer 
up a Trade, 5) ein niedergefchlages 
nes Oder betriibtes Gemuͤth aufrichten, 
to eale, comfort, ftrengthen a dejected 
Mind 
Aufrichtia, adj, fincere, candid, upright, 
true, open, plain, frank, downright. 
genu'ne, pure, honeft, juft, incor- 
ruptible. 2 
Aufrcchtia, adv. fincerely,candidly, frank- 
ly, fairly, in @ fair Way, in a faith. 
ful Manner, 
die Aufrichtiafeit, Sincerity, Integrity, 
Gerninenefs, Plainnefs, Frankne S, 


Candor, Inzenuousnefs , Uprightnefs, 
Rectitude, Honefty, Probity.. 


die Aufrichtung, Ere&ting, Eftablishment, 
Upraifing, Lifting up, the Levy or 
Railing of Soldiers; Comfort, Confo- 
lation , Setting up &c, fee the Verb, 

Aifriegeln, v r.a.tounbolt. die Wufries 
gelung , unbolting. | 

der Aufriß, a Plan, Draught or Delinea- 
tion; lee Abrif. 

Aufritzen, v.r.a, (die Haut) to feritch 
up the Skin; to slit it with a Pin, 
Peuknife &c, 

Mifröhren, v r.a. to open the Pipes 
that are obftrudted or ſtopt up. 

Afvollen, v. r. a. 1) to roll up, to 
roll. 2) aufroßen, (was aufgerollet 
iſt offen) to unfold, to unrell, 

Arfrüden, ver.a. x) in die Höhe ruͤ⸗ 
Gen, to move, to shift, ro-rock up, 
weiter binaufrüden, to fir further up, 
2) ſich aufrüden, to ftand up, to ftand 
upon one's Toe 3) cinem etwas aufriis 
den,(vonverfenjto upbraid or reproach 
one with a Thing, to caft it in his Dish, 
to hit ir him in his Teeth, to tax him 
with it. die Aufrüdung, Moving or 
Shifting further up; Up raiding, Re- 
proaching with a Thing, 

der Aufruf, 1) the Awaking or Cal- 
ing one-up thar is asleep, 2) the Cal- 
Jing or Summoning up, the Summons, 

Aufrufen, v. irr. a. to call one up, to 
bid him rife, to rowze him. 


ter Anfruhr, Sedition, Mutiny, Revolr, 
‚Rebellion, Infurrefion, Commotion, 
Uproar, ‘Tumult; Turbulence, ¢ Rifing 
ot the Peopie. Aufruhr erregen, to 
make, cayfe, raife, rear, ftir upa 
Sedition, a Revoir &e. den Aufruhr 
filien, eo alswaye, appeafe an Uproar, 
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zum Aufruhr geneigt, mutinous, fi 
clined to Mutiny. 

Uifriibren, v. re. to tir or ftir up, 

' move, excite, to quicken, to rake 
der Aufruͤhrer aRebeller, a Maurin 
an Author, Head, Ringleader of 
Rebeliion, a Boutefeu, a Firebr 
of a Sedition. * 

Aufruͤhriſch, adj. mutinons, ſedition 
f⸗ctious, ftirring, of a rebellious Di 
pofition ‚ turbulent. aufruͤhriſch, adı 
tumultuousiy, feditiousky, murinousy 
in a turbulene Manner, die Aufrik 
rung, the Adt,of ftiring, of rakisy 
up &c. 

Autfruͤſſeln, fee Aufrätteln. 

Aufruͤſten / v. r. a. to errect or reife ı 
Scaftold, as Mafons or Carpenters de 
before a Building co work or fand 
upon, 

Aufruͤtteln, v. r.a. to shake, to tofs 
to ftir up. 


Wis, auf das: aufs Bub legen, te 
Jay it upon the Book, aufs mei, 
at moft, aufs dugerfte, to the urmo 
aufs wenigſte, ar lea, aufs neue, 
anew, afresh, 

Aufſacken, v. rn @ et recip. fich felsi 
etwas aufinden oder aufbärden, ra 
— your own ſelf wich fome But- 

en. 

die Aufſage, a Refigzning, Refignation, 
Abdication, 


Aufſagen, vir. a. 1) (feine ection) to 
fay, recite his, (one’s) Leflon. 2) aufs 
ln: (auftündigen) co unfay, to 
reclaim, to renounce, to give Warn- 
ing. einem die Freundfchaft aufs 
fagen, to renounce one’s Friendship, 
fein Amt oder Dienft auffagen, aufs 
geben, to refign your Office. etwas 
Was man guaclagt hat, wieder aufs 
fagen, to recant, reclaim a Promife, 

“tu retract, recall, unaufgefagt, with- 
out a previous Warning, einen Kauf 
auffagen, to unfay, to rettact, to re- 
cant a Purchafe, dic Auffaguna, Re 
citing. Unfaying, Reclaiming, Recant- 
ing, Renouncing , Retracting, Recal- 
ing, 

Aufſaͤgen, v.r. a, to open by Sawing. 

Aufſammeln, v. r. a. to gather, coll, 
heap up, pick up. die Aufſammelung, 
Gathering, ColieGing, Heaping, Pick- 
ing up, 

Aufſatteln, ve ra. to faddle « Horfe. 
die Mufjattelung, the Saddiing a Horfe. 

der Aufſatz, 1) dasjenige, was sai 

he 


Auf 


fegt wird, a Superitrudion, fomething 
pur upon fome orher Thing; an Orne- 
ment of the Head &c. ein Aufiak 
vou Porcellan, a Ser of China, 2) ein 
Aufſatz der Weiber, 2 Headdrefs, a 
‘Set off, a Pinner, a Topknot, Fon- 
tenge. eine Perfon, die dergleihen 
afjäße macht,” m Milliner. 3) eine 
Pracht von Gpeifen, a Mefs, Courfe 
ef Meat 2 ein fchriftlicher Aufſatz, 
a Proiect, cheme, Defign pur down 
in Writing. die Wufiäge der Wlteny 
the Traditions of the Ancients. 


fa{ ig, adj. er adv. capricious, ob- 


stinaie, repugnant, adverle, againft, 


ftubbern, fallen, refrattory. 

Vifſfanbern, v.r.a to clean, to cleanfe, 
to clear away, .0 bring afide. 

Yiffaugen, v. itr. a, to fuck up. 

hflangen, v. t. a. to give to fuck, te 
norfe a Child, to bring up @ Child by 
ging it to fuck. 

Nifikaben, v.r. a. to rub, fret, gall, 
to mke off the Skin by shaving, to 
{erepe open, 

Muffhärfen, v. r, a. to cut open, fee 
Auffhaeiden. 

Sifiharren , v.r. a. to feratch, to rake, 
to fcrape open; alfo to dig up. 

Uifſchauen, v.r.n. (indie Höhe fehen) 
w look up, to lift up your Eyes, to 
er. 

S:idaumen, v.r.n, torife as Scum or 
Froth does, to fcum, to froth up. 
das aufgefchäumte Meer, the froched 
or frothy Sea, 

Kiiideaden, v. r. & to dislodge or 
roaze, to fcare, drive or fright the 
Fowls, the Birds away. cin Wild aufs 
fheuchen , to dislodge, to unharbour, 
to rouze a Deer, 

M€ifihenern, v. tr. a. I) to fcour every 
Thing clean. 2) fich die Hande wund 
oder auffchenern, to fret, bruife your 
Hands by Scouring. 

Aufſchieben, v. irr. a. (etwas) to defer, 
delay, pur off, forbear, prolong, pro- 
rogate, retard, fuspend, {top an Af- 
fair, to fuperfede or demur the Pro- 
ceeding, ro amufe, to poltpone, to 
pur off. eine Erecution aufichieben, 
ro grant Respit or Reprieve from Exe- 
cution,  autgefdoben ift nicht aufges 
boben, Forbearance is no Acquittance, 
or what is delayed is not yet loft. cin 
Mann der immer. ein Ding aufſchie— 
bet, a dilatory Man, in die Hobe eder 
Binanffichen, to push or shove up, 
on high. cin Feuſter aufſchieben, to 
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Auffſchlacken, v. r. n. voll 


Auf 


shove a Window open, to lift to draw 
iropen, to lift the Sash, 


der Mifichichling, 1) a young Tree. 


2) (in Building) a Piece ot Wood jo:n- 
ed to the Lath or Roof Timber ı$ 
an Eave-Lath (Srauflatte.) 


die Wiffcicbung, fee Aufſchub. 
MiffcicGeny v. irr. n. (ſchnell aufwach⸗ 


fen) to shoot, to fpring , to graw UP 
quickly, tecome forth, to fprout forth 
or up, in Gaamen aufſchießen, to 
shoor up into Seed, 


Hıfichiefen, v.irn a. etwas mit Schie⸗ 


hen öffnen, to shoor open, die Beinde 
haben die Thore aufgefchoffen, the 
Enemies have forced rhe Gates by shoot- 


ing again{t chem, 
zu Sdlas 


den werden, to urn intirely into Drois, 
to become a Drofs. | 


Der Aufſchlag ,.. 1) an einem leder the 


Facing of Sleeves, of a Coat, der 
Aufichlag am Halfe, che Collar. 2) der 
Aufichlag einer Waare, the Rifing in 
Price. 3) der Aufichlag in der Karte, 
the Card that is turned up. 4) der 
Aufſchlag im Gewichte, the Over- 
plus, thar which is above the juft 
Weight. 5) ein neuer Wufidlag auf 
ben Wein, a new Impoft laid on the 
Wines. 6) ein neuer Aufichlag » (Fo- 
reft Term) Young Wood , new Sprouts 
oung Trees coming ferth, ein Auf⸗ 
ſchlage⸗Buch, a Dictionary, 


Aufichlagen, v. irr, a, etn. x) (eine 


Bhure) tobeat, to break open a Door, 
2) Mruife, to crack Nuts, 3) ein Las 
ger, to raife, to pitch a Camp, to 
camp, einZelt, to pitcha Tent, (ein 
elt abbrechen to ftrike a Tent.) ſeine 
ohnung, to eftablish or fix his Dwel- 
ling or Abode. cin Bett, to fer up 
a Bed. einen Stand u Bude, 
to fet up or ere& a Shop. 4 Feucry 
aufihlaaen, to firike Fire. 5) cin 
Buch aufichlagen, to open a Book, to 
turn it over, to confule it. 6) die Ers 
met am Node, to turn up the Sleeves 
of a Coar.. 7) eine Karte, to turn up 
a Card 8) den Preis der Waare, to 
raife the Price of the Commodities, 
9) die Augen aufichlagen, to open the 
Eyes, 10) mit dem Ropfe wo aufs 
fhlanen, ro ftrike, hure your Head 
againit, 11) das Bret ſchlug auf, the 
Board slipt or whipt up, 12) im Preiſe 
anfichlagen, v. n, to rife in Price, 


Aufſchlaager, Can einigen Orten ein Zoll⸗ 


einuchmer) a Receiver of che Cultoms, 
a Loll- gatherer, 
die 


Auf 


die Aifichlaguma‘, Forcing or Breaking 
open; Rifing in Price. See the Signi- 
fications of the Verb. Aufichlagen. 

M fichlichten, v. r.a, in die Hohe ſchlich⸗ 
ten, (ordentlih auf einander legen) 
to lay Wood, Stones &c, regularly 
one upon another, 

Aufſchließen, v. irr. a. 1) öffnen was 
zugeſchloſſen ijt, to unlock, ro open. 
2) die Blumen fcliefen fic) auf, the 
Flowers blow or open, das Erzt fchließt 
fih auf in dem Bergbaue, the Ore 
opens orrefolves, when it becomes vi- 
triolic or cobaltic. die Metalle aufs 
ſchließen, to difsolve or mele Metal, 
3) fein Herz aufichliegen, co unbofom 
one’s felf, to vent or eafe one’s Grief 
toa Friend. 4) etwas gebetmnigfools 
les auffcfiefen, to folve, disclofe, 
unfold, unriddle. diet Aufſchließung; 
Opening, Unlocking; Blowing (of 
Flowers), the Reiolution or Reducting 
of a Body inro its Principles ; Expla- 
nation of any Thing. 


Aufſchlitzen, v.r. a. to slit, rend along 
the Skin with a Knife, torip up eine 
Schreibferer aufichligen, to ſplit a Pen, 
einen Fiſch aufidligen, to draw a Fish, 
dic Aufidliguna, an Opening, a Slit, 
Chop, Cleft or Rift, an Incifion &c, 

Aufſchlucken, v. r. a. to fwallow up or 

own, to devour all, ro eat up all, 
die Aufſchluckung, Swallowing up or 
Devouring. 

Aufſchluͤrfen, v. r. a, to fup up fome 
Liquur; ro fip up. 

ber Aufſchluß, 1) the AR of opening, 
of unlocking, the Blowing or Opening 
of Flowers; an Opening, Refolving, 
Selving, 2) (figur,) Explication or 
Unfolding, Infighe, Light, Felairciffe- 
ment, er hat mir den Aufihluß das 
bon gegeben, he has explained the 
Matter to me. 


Aufſchmeißen, v. irr. a, to fimite, ftrike 
open, to thruft or fling open, to thruw 
open, 

Aüfichmelzen , v. irr. n. to mele, or be 
dıflolved, to liquefy in melting. 

Auf ſchmelzen, v. r. a. to mele, caft, dif- 
folve, to make fluid; to falten upon 
an other Body by Melting. 

Aürfichmieden, v.r, a. to join one Bar 
of Iron to another by Forging. 

Aufſchmieren, v. ria. tofmear, to fpread 
upon, einem etwas auffchmieren, 
to perfuade one, to buya Thing above 
its Worth, to exact upon one, fee 
Anichmieren. 
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Aufſchmuͤcken, v.r.a (eine Bra 
drefs, to adorn a Bride, co fe 
out. 

Aufſchnallen, vit. a x) Closfebn 
to unbuckle, ungirch, 2) dem 
den Mantelfad aufihnallen, ro b 
to falten the Port » mantle or C 
Bag upon the Saddle (Horfe.) 

Aifichnappen, ve r. @ x) mit a 
fperrvtem Maule erhaihen, co 
with open Mouth. einen auffchg 
pei, to lie in Ware for and catch 
2) (figur.) Worte aufihnappe 
fnap or catch up Words. a 

Aufſchnappen, v. vr. n. (alsein S 
to Ay or fnap up. als cin Bret 
fchnappent, to slip, whipup, Die 
fdnappung, See the Verb, 

Anfichneiden, v. irr. a. 1) (etwas) — 
cut up, afunder. den Baud anfichne 
den, to rip up the Belly, einen toot 
Körper, to anatomize, to diſect. ein 
Boel oder Fifdy, to draw a Fowl. 
Fish, 2) auf das Kerbholz aufibm 
den, to tally, to fcore or mark on 
Tally, to make a Notch on a Tall 
3) aufichneiden, (prablen) ro fway 
er, crack, rodomontade, roman: 
#3 talk big ‚ fpeak broad, vapou 
hector, bully, vaunt, huff, der Au 
ſchneider, a Vaunter, Bully, Bosite 

- Bravgard, Braggadochio, a Vapourir 
H.&or, a Huffing- Blade, Romance 
a Quack, a Swaggerer or Suacgerin 
Feliow, a Pretender to great Marrers, 


die Auffchneiderey, Vaunting, B -aftiny 
Swaggering , Cracking, Heétorin; 
Romancing , — Hufling, Re 
domonrado , (tenration ,„ Bravadı 
Qnacking, fair Words, 


Auffchneiderifh, adj. er adv. full c 
Oltentation, vaunting, bragging, boat 
ing &c. (as an adv.) wich a vain, gk 
rious Bravado, vauntingly &c. di 
Auffchneidung, the AQ of curtic 
open, a Cur, a Diffection &c,; ft 
the Verb Auffcbneiden, 

Aufſchneiteln, v. r. a. (einen jumae 
Baum) to deprive a young Tree < 
all its Branches, 


Aufſchnellen, v. r. n. mit einer Schnel 
oder Federkraft in die Höhe fahren 
to whip up with a Spring, 

Auffchnellen, v. r. a. mit einer Schnell 
fraft in die Höhe treiben, to mak 
or let anything (pring or {nap up. ®i 
Auffchnellung, the Springing, Snap 
ping or Whipping up, 

der Aufichnitt, Cutting afunder, Open 

ung 












Auf 


ing with a Knife; the Cut, the Place 
where anything is cut open, the Split, 
fidnigen, v. r. a. (eine Figur auf 
twas) to cut or carve (a Figure upon 
fomeching.) 

Hidmiren, v. ra, to unlace, 
ufſchnuͤrung VUnlaeing. 


— v. 1.4, (Heu) to cock up 
y. 
——— ‚ vr. a. to take up witha 
die’, or Scoop, to fcoop up, die 
Aufihopfung, Scooping up, 
hen, v. r. n. to shoor up; fee 
Auf ſchießen. 
= Arfihößling, 1) a young Shoor, 
Sprig, Tendrel, a Sucker; a new 
Vine-Sprig. 2) ein Aufſchoͤßling, (juns 
ger Burſch) a Stripling, a Springal, 
fidranfen, v. r. a, to lay up Boards 
Crofs-wife, for the Air to pafs through. 
afihrauben, v. r. a. 1) to {crew open, 
to unicrew. 2) in die Höhe fchrauben, 
to lift up, to wind up wich a Screw. 
3) auf etwas auffchrauben, to {crew 
upon. die Aufichraubung, the A& of 
forewing falt, alfo of unfcrewing any 
Thing, 
‘fidreden, v. r..a. (einen aus dem 
Schlafe) co awaken one fuddenly or 
tashiy. 
Miféreiber, v. irr, a. to write down, 
DD sore, to commit to Writing, to en- 
ter, to book down, to record, to re- 
giter. der Auffchreiber, a Writer, a 
gister, a Secrerary, a Writing-Clerk, 
t Yüffhreibung, che Annotation, Note, 
e Ad of writing, marking down; 
the Lifting or Enrolling (of young 
Men.) 
ifidreien oder Auffchreven, v. irr. a, 
een, einen Schlafenden mit Gefchren 
aufiwefen, to awaken one with a loud 
Cry, by making a Noife, cin Geſchrey 
erbeben , faut aufihreyen, to make a 
great Noife, to cry up aloud. 
Aufſchrift, Infcription, Title, Ru- 
bric; the Direction, Addrefs, Super- 
ktiption of a Letter. , 
Hichroten, v. r. a to rolla Cask, a 


Wine - Barrel or Beer- Tun up out of 
the Cellar, 


ihrumpfen, v. r. n, to shrink up, 
shrink together, wrinkle, shrivel, 

tAufſchub, a Delay, Defering, Put- 
ung off, Prolonging, Adjournment, 


Suipeofion, a Stop put to the Pro- 
ceedings. 


ifidhibling , fee Auffchiebling, 


die 
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Aufſchuͤren, fee Anfchüren 

Auffchürfen, fee Aufichärfen. 

Aufihürzen, v. r. a. to trufs, tuck up 
with a Scarf or Girdle.  aufgefchürzt, 
fcarf'd ‚„erufs’d, ruck’d up. das Aufs 
ſchuͤrzband, a Scarf ufed to truſs up 
Clothes with. die Aufſchuͤrzung, 
Truffing, Tucking up, 

Auffhüfeln, v. r. a. (die Speifen) to 
ferve the Meat up, to dish up. einem 
aufſchuͤſſeln, to treat one lavishly, pro» 
fufely or plentifully 


Aufſchuͤtteln, v. r. a. (Stroh, Federbets 
ten) to shake up, ftir up, Straw or 
Feather - Beds, 


Yuffhütten, v. r. a. 1) (Getreide) to hoard 
up, head up, accumulate , gather and 
lay Corn up in Store, into a Maga- 
zine or Corn-loft, 2) Korn in der 
Mühle, to put Corn into the Hopper 
of a Mill ro be ground, 3) Wailer aufs 
fhütten, (aufgießen) ro pour up Wa- 
ter, bie Muffhüttung, Heaping, Hoar- 
ding up of Curn; Putting Corn inte 
the Mill-Hopper, Pouring of Water &c, 
on. 


Aufſchwaͤmmen, v. r.’a,1to fwell or puff 
up, das Schwein ift nur mit Kleten 
aufgefchwämmet, that Hog is onl 
fwell’d up with Bran. ein Pferd wate 
fhwämmen, to fwell up a Horfe with 
fluid Food, das Brod auffhwammer 
(demfelben im Baden gu vieles Wafer 
benmifden)ro {well or puffup rheBread, 
by mixing too much Water with the 
Dough or the Flower. die Aufſchwaͤm— 
mung, Swelling or Puffing up, Fil- 
ling ‘with Wind, 

Auffhwänzen, v. r. a. (ein Pferd) to 
tie or cuck up the Tail of a Horte, 

Aufſchwaͤrzen, v. r.a, to blacken a Thing 
over agaın, or afresh. 


Auffchwagen, v. r. a. to cajole, to per- 
fuade one to take a Thing, die Aufs 
ſchwatzung, the A& of cajoling , per- 
fuading to a Thing. 

Aufſchweifen, fee Aufſchwaͤnzen. 

Aufſchweißen, v. r. a. to pn one Piece 
of red-hotlron to an other, 

Aufſchwellen, v. r. a. 1) to fwell up, to 
make to (well, to bloat, to puff up. 
2)(figur.) aufichwellen, (ftolz machen) 
to puff up with Pride, 

Aufſchwellen, v. irr, n. 1) to fwell, to 
bloat up, to rife, 2) die Zinfen ſchwel⸗ 
len auf, Chaufen fic) an) the Interefts 
increafe. 3 )fein Herz fchwillt auf, (wird 
ftol;) his Heart {wells up —— proud). 
das Aufſchwellen, Swelling &c, aig 

it 
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Aufſchwellen' ber Fluͤſſe, the Inunda- 
iron, Overtlowing of Rivers. 
Aufſchwingen, v. irr. recip, to raife him- 
felf on high, co foar up. erfchwinat 
ch auf, (er nimmt einen Schwung) 
ris Spirit, his Soul foars on high, ri- 
fes, takes the Wing. die Aufichwins 
aung, Soariag up ec. 

Afſchwoͤren, v. irr, a, to renew his 
Oath of Loyalty, to take the Oath, 
Aufſehen, v. irr. n, x) in die Hobe fer 
ben, to look sp, upward, lift up your 
Eyes, 2) aufichen, Cote Aufſicht uber 
etivag baben) to look to, to regard, 
to eye, mind, havea {trict Eye upon, 

- to obferve, in(pect, warch, das Aufs 
ſehen, (die Auffiht) che Infpecrion, 
Ovcrfirhe, Management, Surveying. 
Auffeben machen, to make a Show. 

der Aufſeher, an Overfeer, Infpector, 
Surveyor, Comptroller, an Incen- 
dane, eine Auffcherin, an Incendant’s 
Lady , a Governeis or Governante, 


Aufſeigen, v. irr. n. co leave off giving 
Milk, to begin to ſtand dry. 
das Aufſetzband, a Headband, a Filler, 
Aufſetzen, v. r. o. et n. 1) to ſet up. pucup 
a Thing lomewhere. die Speifen anfs 
ſetzen, to ferve up Meat, in’ Haufen 
aufiegeny to pile up; to sheaf, fer up 
in Heaps, aufaefegt! pray becovered, 
einem den Lorbeerkranz auffegen, to 
crown one with Laurel. Geld tim Spiel 
auffegen, to ftake, to lay down your 
Stake ac Game. cine ®cldftrafe dare 
auf fegen, co enjoin a Pevalry or Fine. 
einen Bau auffsken, to upraife an 
Edifice, to conftru& the Timber and 
ersct or fer it up. cine Dame oder 
Sungfer auffegen, to drefs a Lady’s 
Head. cr bat feinen Kopf aufaciest, 

- he has taken his Head, his Humour, 
fic wider einen auflegen, to ınutiny, 
to revolt againft one, fich zu Pferde 
feßen, aufliken, to get on Horfeback, 
to mount your Horfe, einem Hörner 
aufjegen, to cuckold one, 2) etivad 
ſchriftlich auffsgen, te draw up a 
Writing, to write down. eine Rechz 
nung auffeben, to makeup an Accounr, 
3) eunem cine Brille auffegen Coetrus 
gen) to impoſe uponone, 4)aufferen, 
(als ein v.n. (der Hirſch fegt auf, the 
Stag orHırts gers new Branches, dag 
Vferd fest auf, a Horfe thar has gor 
the Tick (fers his Teeth in the Man- 
ger.) 5) das Leben, Gat und Blut 
tür jemand auffegen, to facrifice, lay 
down, hazard, venture or expufe yout 
Lite and Eftare fog any one, dev Aufs 
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1 


feer, one that dreff-s a Lady, 
thac lifts Things up, ereits rhem, 
them in Order, one that sets of 
up the Nive-pins or Keals, 

die Aufſetzerin, (Daubenmacherin) a 
liner, a Woman that makes Head 
fes for Ladies, 

die Aufſezhaube der Damen, a 
Haad-drefs, a Fontange, a Pin 

Airffegig werden, v. r. n. co rife up, 
Head, become refractory, briitle 
prance, fall a Mutinying, a Revoln 
einem aufſetzig feyn, to croigg o 
thwart, oppofe one, die Aufſe 
the A& of drefling, raifing, fi 
up, putting up one Thing upon: 
other &c, die Aufickung ves Ga 
ſchmids zeichens, the Appofition 
the Gold{mith’s Stamp. 

Aufſeyn, v. irr. n. x) (vom Sdlaky « 
den Beinen feyn) to be up, to be | 
of B:d, to be ftirring, 2) wohl o 
übel asffenn , to be well or ill, w 
in good or bad Srate pf Health, 
anfienn, (ofen fteben) die Thüre 
auf, the Door ftands open, is 
4) eufjenn, (aufgezebrt fem) ım 
Brod wird bald aufſeyn, our Br 

- ‚will foon be all, will foon be confun 
or {pent. | 

die Aufſicht, Infpection, Care, Condy 
Management, Adininiltratton, Gov 
mefit, Direction, Overfight, $ 
veying, Charge &c, er hat die Ü 
ſicht uber diefen jungen Herrn, he 
Governor of this young Gentleman 

Aiffledin, v. ivr. a, et n, to boil, 
feeth, to bubble up by feerhing: 
make to boil, to parboil. die Auf 
dung, Bubbling up, Boilmg, Seerhu 
Parboiling, 

Airffingen, v. irr. a, co fing, fing 
eins auf, give me a Song, let me 
a Seng. | 

der Auflig, Mounting an Horseback. 


Uirffigen, r)v r.n. auf etroas fiten, 
fir upon; to be feated. 2) aurig 
(aufitehen) co fit up, ftand up, to 
3) ficd auf einen Wagen oder gu} 
de fien, to ger up, mount a Wagt 
or Horfeback. 4) aufiigen, (nit 
Bitte geben) to fir up (nor ro go 
ich babe die ganze Nacht, anfacfefia 
fate upall Night, 5) die Hühner wol 
aufjigen, the Hens want to go co rot 
die Bouel figen auf, the Birds perch. 
fid) auffigen, (wundfigen) ro tret, 
lofe Leather in Writing, tochafe, m 
galled on Horfeback, 7) zum Mult 
blafen, to sound ro Hore, -(to 3” 
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al for the Cavalry t6 mount.) $) Aüffprengen, v. r. a, was verfchloffen ift 
ben laflen, ein Pferd das gern mit Gewalt auffprengen, to open what 
gen laßt, an eaty Horſe to getup, is locked by Force. ein Thor auffprens 
F fies! a en, to force a Gate, cin Schloß aufs 
ut, ady.a fresh, a new, over relate) to pick a Lock, ein Rebs 
i, again, once more, | huhn aufiprengen, to {pring a Par- 
lten, Vr, a 4) (etwas) to cleave, tridge. eine Feftuna in dic Luft fprenz 
‚five afunder, to divide, 2) fid) gen, to (pring, to blow up a Fortrefs, 
alten, to chink, chop, gape, jig Auflprenaung, Breaking open, 
+ yawn, fplic, shit; to get a Opening by Force, Blowing, Spring» 
‘, Cleft or Opening, die Erde» ing up. die Aufſprengung des Wafs 
—— * ah — ſers, Sprinkliog with Water, 
2 coped. DE Auſſaltuns, Aufſpringen, v. irt. n, 1) buͤpfen vor 
wes, Splicing , Riving, Burfting A to fpring up and leap for 
— Joy, to rise, to jump up. die junger 
Lammer fpringen auf ber Wiefe, the 
young Lambs skip and frisk at or on 
the Meadow. -auffpringen vor Enties 
Gen, to ftart our of Fear. aufiprins 
gen aufs Pferd, to vault on a Horfe. 
2) als ein Ball auffpringen, to bounce, 
as a Ball, 3) als eine Minc, to fpring, 
to blow up, 4) als Niiffe oder alg 
Saftanien, to crack, as Nurs or Cheft- 
Nuss, 5) aufipringen, (aufberften) ro 
burft open, to up. von Der eee 
5* aufgeſprungen, chapped with Cold, 6) 
— be me to come” aufipringen, (fic) plößlic Öffnen) to 
wm dezin LO yield, fpring, to fly open, 7) als Wein im 
ven, v, tr, a, to fave, tolayup, Glas auffprineen, to Iparkle. to caft 
y side, to keep, to fpare, Sparks. das Aufiprinaen, die Aufs 
ar v. t. a. (allen Borrath) to ſpringung, fee the Verbin all its Signi- 
Phas confume all your Store of _fications, 


n : Aufſproſſen, v. rin. to fprout, to shoor, 
Tuy v. x. a, (öffnen, aufmaden) ro {pring up or buds fee Ausfproffen 
* to make, fet wide open. das oder Muffeliegen. der Aufiproßling, 
l aufſperren, to gape, to fand @ Burgeon, a young Bud or Shoot; 
LE — Maul hgh bbe fee Mufidd fling, Ä 

ed, to look at wit onish- ar: 

t dnem das Maul auffperren, Aufſprudeln, v.rx.n.to gush, to [pour out. 
"ft one with vain or frivolous der Wifiprung, a Leap, a Jump. 

ie, | Aufipühlen, v. xr, a, to cleanse, wash, 
rung, Opening, Making or ‚Finfe, 

§ wide open, Gaping, : Aufipulen , v. r. a. Garn aufſpulen, 
m v,r.a. to ftrike up, to pla to {pool up, wind Yarn upon Spools, 
onfcal Instrument, fpielt auf, Anfipünden, v. r.a. (ein af) to un- 


- 


“2, play to, wem das Gluͤck bung, to open the Bung- hole, 

‘ety der Hat aut tanzen, he Aufſtaͤmmen, v. r, a. (den Arm) to lean 
s well io whom Fortune pipes, on one’s Arm, or Elbow; fee Sufs 
ry V. J. a. torun through with flüge. 

, (0 impale, co pierce through. Aufſtaͤmpfen, v.r.a,a Term of the Pins 
Nem, v. irr, 2, to fpin, to finish = makers, co ftamp the Head upon the 


Spinning, qufgefponuen, {pun Pin, 


der Aüfftend, x) dag Zuerftaufftehen im 

8 *t. a. Gie Ohren aufſpitzen,) einer Geſellſchaft, Aufſtand machen, 
i (0 prick up your Ears. the firlt Stirring or Motion in a Com- 
Ray v. r. a, to keep open by pany, to break up. 2) YAufitand, 
„ns of Timber, toextendby (MWufruhr)ı a Revolt, a Rifing of 
“ing Pieces of Timber Crofse People, en Uproar, «Tumult, Confur 
yun, fion; a Hurly-Burly, einen Aufftand 
erres 


auneny (etwas ausbreiten, to 
4,10 diftend, ftrerch, fpread a 
K. em Neh, Zelt rc., to bend, 
, fet or {pread a Net, a Tenr, eis 
Xabmen, to ftrain a Frame, die 
il, fpread the Sails, to hoife 
tine Armbruf‘, einen Bogen, 
ma Crofs-Bow, a Bow, den 
aaneiner Flinte, to cock a Gun. 
Sl, to bend a Rope. auf einer 
the Saiten, to ftring a Lure, 
ere Saiten auffpannen, to give 
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erregen ober machen, to excite a Re- 
volt, to take up Arms, 

Hufitapeln, v.r. a, to pile up, head up, 

Aufſtaͤuben, v. r. a. ern, 1) to raıfe in 
the Shape of Duft, 2) to rife up in 
the Shape of Duft, 

Aufſtaͤubern, v. r. a. (wildes Geflügel) 
to drive, to rouze up Wild - Fowls, 
Aufſtauchen, v. r. a. r) ro forge aPiece 
of Iron in Length againft one anorher,g 
thereby to make ir shorter and alfo 
thicker, 2) das Wafler aufftaudben, to 
ftem, to ftop the Water, to kcep it 
back by a Dam, to make ir to rife or 

to iwell, 

Aufſtechen, v. r. a. 1) to open with a 
Point, to pierce; to prick open, eis 
nem den Schwaren aufitehen, (ihm 
feine Febler, feine ſchwache Seite zeis 
gen, ihm eine unangenehme Wahrheit 
fagen) to tell any one one’s Mind, to 
shew him his Failings, co teil him 
what he don’tlikero hear, 2) eme Kup: 
ferplatte wieder aufſtechen, to repair 
a Copper- plate when worn out, with 
the Graving- Tool, 3) mit Stichen 
auf etwas befcftiaen, to falten with 
Stitches, die Aufitecbung, Piercing or 
Pricking open, the Opening a Blilter, 
an Impoftume &c, 

Aufſtecken, v. r. a. (etwas) to ftick, fer, 
pur up 4 Thing, to pin up &c, eine 
Flagge, to fet un or hoilt aFlag, Lichs 
ter, to put, to ftick up Candles mit 
Nadeln, to pin. fix up with Pins, fie 
hatte ihr Kleid aufaeftedt, she had 
pinn’d up her Gown, ein Neg aufites 
den, to pitch a Net, mit aufaeiteds 
tem Bajonet, with fixed Bajonets, es 
ift nichts daben aufzufteden, there is 
nothing to be gained by it, die Auf 
ftefung, Sticking, Setting, Putting, 
Pinning up, Fixing, 

Aufſtehen, v. irr. n. 1) offen ſtehen, to 
ftand open, aufgeftanden, ftood open, 
2) vom Gigen oder Liegen aufftebeny 
to rife, arife, rife up, ftand, come, 
ger up, to life up one’sfelf, von einer 
Krankheit, to recover from a Sickneis, 
von den Todten aufftchen, Cauferftes 
hen) to rife from the Dead. das Wild 
ftehet aus feinem ager auf, the Deer 
rouzes from its Layer, unharbours. 
id möchte nicht darum aufftehen, that’s 
not worth rifing for, 1 do not value 
it a Rush, I would not move a Limb 
for it. 3) irgendwo aufitehen, to ftand 
upon fomething. 4) wider die Obrigs 
Ecit auffteben (Aufruhr erregen) torile 
up againft che Magiftrate, co raife a 
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Sedition, a-Tumult, Commotion 
In{urrection, an Uproar, da= U 
bin, die Aufitchung, che Rife, 
fing, Rifing up &c, 


Aufſteifen, ve vr. a. (fteif machen 


{tiffen, to ftarch; fee Steifen. 


Auffteigen, v. irr, n. hinauffteigen 


alcend, to mount up, arıfe, ger, & 
up aufs Pferd, co mount, die! 
fte fteigen auf, the Vapours rife. 
peas vom Magen, rifing or» 
ling of the Stomach; to rite ors 
ble in the Stomach. dag Aufſteigen 
Mutter, dic Kolif beim weiblida 
ſchlecht, a Rifing ofthe Morher, Co 
die Gale ftciat ibm auf, hegrowsi 
Pafsion. es tft mir cin Gedanfe aufn 
ecn, aThought came into myMind, 
a cas alcendanr, afcending, die‘ 
wandten von auffteigender Linie, th 
lations of the Afcending-Line orLin 


Y:fitellen, v.r a. Cin die Hobe) toe 


to {ct up an End, ro put on high. 
Mänfefalle aufitelen, to fers 
Moufe - Trap, den Voͤgeln aufſte 
to fer, pitch, ſpread Nets, lay Sr 
for the Birds, offentlid zum $ 
aufitelen, to shame, to put, t 
blic Shame, zum Berfauf, zur S 
auffteflen, to lay out upon a Stall 
expofe ro Sale; to fer forth, wo 
play. to make a Show or Parad 
Speiſen aufftellen, to ferve up M 
ein Regiment aufitellen, ro raiteal 
ment, Zeugen anfitellen, vw 
duce Witnelses. einen Geiſtlichen 
ftellen oder in die Wahl bringen 
prefene a Preacher, einem aufik 
to lie in Ambush for one, die 
ftellung, (in all the Significarior 
the Verb,) 


Aufaiften fee Auftiften. 
Aırfiteuern, fee Aufſtaͤmmen. 
Aufſticken, v. r. a. to border, to 


broider Flowers on Silk or Sruff 
embroider with Gold or Silk Thr 


Piifitieben, v. irr. n. 1) to rife i 


Shape or Form of Duft. 2) to rif 
fly up fuddenly, as little Birds u 
do when frighten’d; fee Aufitär 
or Aufſtaͤuben. 


Aufftbbern, v. r. a, to ftare, tor 


to dislodge, 


Aufſtoͤren, v. r. a, to ftir up, to ft 
Anſſtoßen, v. irr. a. 1) die Shire 


pore ‚to push, thuft, ro bounce 
reak open a Door. 2)er bat fid 
Schienbein aufgeftoßen, he has g 
fretred his Shin - bone, 


kfen v. irr. n.jeinem aufitofen, 
\nanen) 0 meet one, to meer wich 
t unawares or on a fudden, to ren- 
inter, to lighr on. man weiß nicht 
s inem aufttoßen Fann, one dves 
t know what may happen to one, or 
w may befall one aufſtoßen, als 
in, Bierre, to ferment to work as 
or Beer does, es ftößt mir anf, my 
Imach rifes or wambles das Auf—⸗ 
ku des Magens, the Rifing, Turn- 
I, Wambhng of the Sromach. dag 
rufe des Bons, inteftine Work- 
J. ting of Wine 
Mitehen, aud der Aufſtoß, an 
geident, a Hap, Rencounter, Meet- 
ig. Incouner. beym erften Aufitoß, 
hrit Signe, 
lofigy adj. et adv. fpoiled, corrupt- 
, dakeraed, rainted, four, fick. 
igen, v. irr, a. 1) ein Platter 
üben, to fpread a Plaifter. Far⸗ 
m aufftteichen/ to apply Colours, 
colour. mit ver Beige aufftreihen, 
Pay upon the Violin, ro {trike up. 
t Guifreidung , Spreading &c. 
Weim, v. r. a, (die Ermel) to 
ith up; (the Sleeves.) 
Reifen, v. or. n. auf der Erde, to 
ep upon the Ground, to touch the 
Rund, fih die Haut aufitreifen, to 
Bor fret your Skin, by ‘triking 
fist a sharp Edge, die Aufftreifung, 
FTuming up the Sleeves, Sweeping 
el Ground, Galling or Fretting 
2 


iu, v.r. a. to ftrew, to fprin- 
Rupm die Aufftreuung, Strewing, 
Makling, 


lulay v. na, to cock up, turn 
rus up, to cover, einen Hut 
fhilpeay to cock or turn up a Har, 
‘Ssitilpung » Cocking, ‘Turning, 
Bng up, 

lirmen, v.r. a, to break open, to 
ee open a Door, to open with 
wing again ft, 

iin) vr. a. einen Dedel auf 
BS frien y to fet up or apply a 
mt, aLid upon fomething. einen 
Skver, eine Haube aufftürzen, to 
i up, or throw over a Veil, 


hin, v.r.a, 1) einen Hut aufs 
Ra, to cock a H } ? 
Lot Beim. 2) (figur.) aufftugen, 
Dugen, verfchonern) to adorn, to 
jot, 10 embellish. Ä 


Fi, v. x. a. auf etwas ftügen, 
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Aufſuchen, v. r. a, 


Hiftafeln, ve re a, 


Auftaumeln, ver. on, 


Auf 


die Arme aufftigen, to lean your Arms 
or Elbows upon or againft fomerhing ; 
fee Aufftammen. 


Aufſtuͤtzig, adj. weak, faint, fick, out 


of Health. 


to feek our, for, 
after, to fearch for, inquire after or 
into, to make diligence fearch for, into 
or after a Thing; to look for, Die 
Thater werden aufgelucht, che Com- 
— are inquired aicer, Inquiſition 
s made after them. der AWuffucher, 


“ the Inveftigaror, Searcher, Inquirer, 


die Aufſuchung Search, Inquiry, 
Perquifition, Queft or Seeking after, 


Aufſummen, vy r. recipr. to fum up, 


co increafe, to mount up, to rife to a 
great Suin, to grow, augment 

(Term of the Cloth- 
makers) to fold up the Cloth. 

to rile wavering, 
reeling, itaggering or itumbling. 


Aufthauen, v. r. a ee n. to thaw up, 


ro re(tore the Warmth in a frozen Bo- 


. dy, to folveor diffolve and make fluid, 


es thauet auf, it chaw”, der aufgetbaues 
te Schnee, the diffolved Snow. dag Auf⸗ 
thauen, die Mufthauunga, Thawing, 
Thaw, Thawing- Weather. 


Aufthun, v. irr.a, aufmachen, öffnen, 


toopen tomake, put, fer or get open, 
das Maulaufthun, (popul, and figur.) 
to {peak plain, to talk freely, to open 
the Chaps, die Augen aufthun, (ofen) 
to open the Eyes. ro undeceive himfelf; 
to perceive his Error, to come ro one’s- 
felf. die Rofen thun fic auf, the 
Rofes blow, fpread their Leaves, 
Wein oder Bier aufthun, co pur out 
a Bush as a Sign of having Wine or 
Beer to fell, die MUufthuung, Ope- 
ning &c. 


Aufthuͤrmen, v. r. a. (etwas) to lay 


the Pieces of any Matter in a pyrami- 
dical Order, to tower, fteeple chem 
up, to heap up, co lay on a Heap’, to 
tower up, to rile, die Aufthuͤrmung, 
Towering , Heaping up. die Aufthärs 
mung der Wellen, the Rifing of the 
Waves. 


Auftiefen, v. r. a. to make deeper and 


alfo at the fame Time higher wich an 
Hammer, as Copper-finiths do, toround, 
to make round, to round a Kertle, 


at, ro turn ortuck Auftiſchen, v. r. a. (die Speifen aufs 


tragen) to ferve Meat up, to dish it 
up, to treat well, to give to eat, 
prächtig auftifchen, to give a coltiy 
Banquet. 


der 
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der Miftrag, the Commiffion, the Act Auftrocknen, v. r. a. er m 1) to 
of charging one with a Commilfion, to make dry, todry up, 2) "| 
Miftragen, v. irr. a. 1) hinauftroceny dry, to dry, 
to ar up. * Speiſen, co ferve Auftremmeln, ver a, to beat 
up to ning in Meat, der zweyte Gang Auf und aͤbgehen, to go up and 
ift ſchon aufgetragen, the fecoud Courfe ~ 
is already ferved up, 3) Farben, aa an abiGlages im Prais, 


Gold auftragen, to lay on Colours, ar * 
Gold, to apply Colours. 4) ein Ge Aufwachen, vr. n. T) to awak 


ſchaͤffte, eine Verrichtung auftragen, 
Oo commit to one’s Care, to give in 
Charge, to charge with a Commiffion. 

ein Amt auftragen, to offer, to con- 
fer, to-gıanr, to beitow an Ofice upon, 
5) ein Kleid axftragen, to wear a Suit 
of Clothes, tiil ir is Threadbare, der 
Auftrager, (in Smelting - Houfes) a 
Labourer or Workinan that carries the 
Ove and Coals into the Furnace. die 


awake our of one’s Sleep. dur 
Geſchrey aufgewedet werden, 
awaked by a Noife. 2) (figur.) a 
hen, (wirfiam werden): feine 
biger find alle aufgewacht , hi 
tors are all awaked, are all fi 


fein Gewiſſen ift aufgewadet) 


Confcience is awaked. das Yı 
chen, die Aufwachung, Awaking, 
Time when one awakes, 


Auftragung, fee the Significations of Aufwachen, v. irr. n. co grow up, 


the Verb, 


Auiftreiben, vi irr. a, 1) (das Wild aus 
feinem Lager) to unharbour, to dis- 
lodge, to drive up, to rouze or roufe 
the Deer from its Layer. 2) auftreis 
. ben, (mit Gewalt öffnen) to open 
wich Force, 3) Geld auftreiben, to 
raife Money, 4) Wolf auftreiben, tos 
raife, to levy, to preis, to force Sol- 
diers, 5) die Reife an einem Faffe 
anftreiben, to drive the Hoops of a 


Cask in or un; fee Nutreiben, die Aufwaͤhlen, vr. a. Cbevm K 


Auftreibung, (as a Subft.) may be 
rg in all the Significations of the 
Verb. 


Auftrennen, v. f. a. to rip up, unra- 
vel, to rip what is fikched or fewed, 
‚to unfticch. die Wuftrennung, Rip- 
ping up or Unravelling what is flitch- 
.ed or fewed, 


Auftreten, v. irr. a, et n. 1) to open 
by treading agamft or on. eine Shire 
auftreten, to tread, to bounce open 
a Door. 2) auf den. Boden treten, to 
tread on the Ground. 3) aufgetreten 
fommen, to come forth, to appear. 
Offentlid) auftreten, to appear public- 
ly, to mount the Pulpit, the Stage, 
to {peak before che People, 


ſen, the Growing up, call’, high 
Aifwägen, v. xr. or irr. a. 1) (ety 
0 weigh, to try the Weighr of ff 


‘ Hobe heben / aufwaͤgen, co lites 


Aufwallen, 


Juͤngling, der ziemlich Hoc aufgen 
fen tft, a Yourh char ıs grown p 
tall, in Tugend aufmachen, GH 
men) to increafe in Virtue. der 
Wadhs oder Aufwuchs, das Auft 


thing. 2) durch ein Hebeseua it 





or with a Leaver. | 
jpicl) (at Cards,) to turn up a 
vr. n, to Boil, 
bubble or wallow up, to {pe 
gush our, etwas aufwallen | 
to give ita Walm, a Wamblinz. 
Sern macht das Gebluͤt aufmd 


- Anger or Paffion {ets the Blood! 


ing. 


Aufwaͤllen ober Mufiweffen, vr. 4 


to make to boil, to fer a Boiling 
ler Meat &c, foak a lirele on the | 
2) in Haufen auffepen, dex 
aufwällen, to fer the Turf in H 
das Aufwällen, die Aufwallung 
Ebullition , Eflervefoency, a 
up. in der eriten Aufwallung 
Zorng, in the firlt Accefs or Fi 


Anger, of Paifion, | 
der Anfwand, Expense, Charges, ( 
linefs, Expensivenefs, Srarelinels, 
Aufwaͤrmen, v. r. a, to warm 4 
eine Sache wieder aufwärmen, © 
peat a Thing, to make a loathi 
Repetition, aufgewaͤrmtes Eſſen 
fecond Hand Dinner or Supper. 
Aufwärmung, Warming sgid, 
pesting a Thing over again, 
Aufwarten, vir, 0, (einem) 0 


Miftvinfer, v. ir, a. alles auftrinfen, 
to drink up all. - 


Ser Airftritt, 1) the Tread, Step before 
@ Door. 2) the Act of treading on or 
upon. 3) the Acr of prefenting one’s- 
felf for public Speech; che Mounting 
ef the Pulp. das iff mein eriter 
Guitritt auf die Rangel, that’s my 
firit Appearance on the Pulpit, 4) der 
Auftritt ia cinem Gehaujpiel, che 
Scene, , 


Huf 


hor upon one, ro aftend, give Aften. 
ince or Service, kann ich ihnen das 
it aufwarten? cam'I do you any Ser- 
se wich it? ben der Tafel auftwars 
0, towait at Table, to ferve ar the 
ible, man bat ihm wabrend feiner 
ranfheit wohl anfgewartet, he has 
d geod Attendance, during his Ul- 
» der Hund Fann aufwarten, the 

can fir up. einem fchriftlich aufs 
Ftin, to apply to one in Writing, 
ito pay hisRefpects ro one by Letter, 
tMufwdrter, an Attendant, a Wait- 
» @Servane, a Servitor, a Wairer 
Table, die Wufwirterin, a Wo- 
an «Servant, Maid - Servanr, a La- 
ys- Woman, Waiting - Woman, 
hamber- maid, Hand - msid, das 
“warteriohn = Wages, Stipend, an 
lowance of Wages, 


mars, adv, de di upwards, 
6 high, up the Lan®, up the Hill, 
pti: River, againft the Stream, 
artim, adj. careful, that takes 
feat Care, diligene, exact in Serving, 
k Aufwertung, Attendance, Wait- 
ig, Sting, Service, Waiting upon, 
aving.of Vifits, die Aufwartzeit, 
tere Ustmartzeit , your Time of Ate 
nance, your Turn to do Service, 


Mijden, v. irr. a. to wash, cleanfe 
i Warr, fidy die Hande auf vder 
© walten, to work Blifters in your 
Ps with Washing of Linnen, tag 
eu Aufwaſcheu, das kann zugleich 
Sden that may be done or perfar- 
Fi with one Labour , die Aufwaͤſche⸗ 
Nr Woman, that washes and {cours 
Me Dishes, Plates and Pors in the 
Gulley a Scullion - Wench, bie 
Wroakdaelte , a shallow Pail to wash 
Md Plates in, die Yufwaichungy 
ng, Cleanfing with Water, the 
ung of the Kirchin Furnirure, 
Umaihmafler,, Hogs - wash, 
“wash, Dish- Water, 
prey YF, a. 1) das Gewebe wies 
‘wweben, to unweave, to unra- 
: (0 unwrap, 2) to con{ume all 
* Wool by Weaving, die Mufme- 


t of unweavio unra» 
In &e, Br 


Fiocäke, Advance- Money, Pre- 
 Agio, fee Aufgeld. 


xWelu, vt. a, (Geld) to take, 
Saher in by Way of Exchange, to 
Uange one Sort of Coin for ano- 
in —* ſmall Money or Change 
* Ducaten aufwarhfeln, to 
I Dücarz, der Aufwechsler, a 
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Aufwecken, v. r, a, 


Aufweichen, v. r. a. 


Wifweiner, v, rn, 


Aifweifen, vr a. 


Aufwerfen, 


Auf 


Changer, Möhey-Changer, a Stock- 
Jobber, die Aufwechslung, Stock- 
lobbing, Changing of Money. 

1) (einen ans dem 
Schlafe) to awake, roufe one our of 
his Sleep. 2) einen Todten , to räife, 
one from the Dead. vont Tode aufs 
erwecken, to refufcitate, 3) (figur,) 
aufwegia, (dem Beifte naw munter 
lebhaft machen) to raife one’s Spirits, 
to — to brisk up. ein anfaes 
wedter Kopf, ein aufgewecktes Ge⸗ 
mith, alively, brisk Genius, a ſpright- 
ly Humour. Die Anfweckung, the Act 
of awaking, or bringing to Life, of 
raifing one’s Spirits &c, Refufcitation, 


Abfwehen, ver, a, to blow up, to raife 


up, to blow open, der Wind weet 
den Staub, das Fenſter auf, the Wind 
raifes the Duit, — blows open ‘the 
Window. das Feuer mit einem Wee 
ber oder Facher aufweben, to kindle 
the Fire with a Fan, 


(etwas zugebacke⸗ 
nes) to wer, to moiften a Thing in 
Order ro open, mollify , foften or dif- 
folye ir, to Yoak a Thing, to temper, 
to dilute. dic Mufweichuna, Soften- 
ing, Mollifying, Tempering, Dilu- 
ting. 

er weint zu Gort 
auf, he weeping lifis his Eycs towards 
Heaven, he weens to God. 

to wind into; a 
Skain; fee Weiser, 


Aufweiſen, v. irr. a to shew, to shew 


forch, to produce, proffer, exhibie, 
preient, to fer before one’s Eyes, to 
expofe, aufgeiwiejen, showed forth, 
exhibired, produced. auf einen ge⸗ 
wieſen, pointed at ‚one. die Aufwaͤ— 
fung, Prefentation, Expofition, bro- 
duction, Exhibition, 


Aufwellen, v.r. a. to wallop, fee Auf 


wallen or Auffochen. 


Aufwenden, v, r. or itr, a, (Koften, 


Zeit, Mübe) to employ, ufe, beftow 
or fpend Money, Time or Pains upon a 
Thing. die Aufwendung, der Nu fs 
wand, Employing, Speading, Beitow- 
ing upon, Expense, Charges, 


v. itr, a. 4) Schaum, 
Blaͤſen a. to rife in Scum, Bubbles, 
2) einen Damm, to caft up, run, 
raife, fer up a Bank." einen Graben, 
to dıga Ditch, die Erde, to turn up 
or dig the Ground. cine Schanze, to 
raife or erect a Vorr, an Intrenchmear, 
a Battery, 3) mit Eteinen aufiverten, 
im 


Auf 


to “fling open with Stones. 4) eine 
Frage, einen Zweifel aufwerfen, to 
pur, to propole a Queftion, 9) fid 
zum Lobrer 2c. aufiwerfen, to fet up 
tor a Teacher &c, 6) fich wider den 
Fuͤrſten aufiverfen, (empüren) to rife, 
ro revolt againft the Prince. 7) der 
Maulwurf wirft anf, the Mole cafts 
up. das Sud wirft auf, the Cloth 
_crifps or grows rough, §) aufaewors 
fene Lippen, Lips, turned upward, 
die Aufiverfung, the Act of calting, 
throwing up, Raifing, Erecting, Dig- 
ging or Turning up the Ground, Put- 
ting or Propofing of a Queftion, Set- 
ting up for fomeiing, Rifing or Re- 
volting againft, =, 
Aifiwidcin, v. tr. a 1) etwas zufams 
menacrolltes, to unfold, to unwrap, 
unwind, unfwathe, ein Kind aufs 
wideln, to unfwathe a Child, 2) zus 
fammenwideln, to fold, wrap, wind 
up, envelope, fwaddle, to roll up, 
3) darauf wideln, to wrap, to wind 
upon. widelt mir diefen Zwirn auf, 
_ wind this Thread upon a Clew for me, 
“die Haare aufwideln, co pur che Hair 
upon Pipes, to curl them, 4) bie 
Struͤmpfe aufwideln, to cuck up the 
Stockings, alfo to unruck them, 5) 
eine verwirrte Gade aufwideln, to 
difentangle, to clear an intricate Bufi- 
nefs, to unfold, to unravel, to lay it 
open, die Aufiwidelung, the Act of 
rolling, winding, folding up &c, See 
the Verb, 
Aufwiegeln, vr. a. 
mand) to ftir up, incite, inftigare, 
-yaife, encourage one againft another, 
den Poͤbel aufviegeln, to mutiny, to 
raife the Mob, to caufe a Rebellion, 
an Uproar, a Sedition, der Aufmicges 
fer, a Mutineer, Uproarmaker , 4 
Boutefeu, a Ringleader of a Rebel- 
lion, an Author ofa Faction, a Stir- 
rer, a Firebrand, a Disturber of the 
public Repofe. die Aufiwiegelung, an 
Incication, Provocation, Inftigation, 
Encouraging of a Mutiny, a Sedition, 
Infurrecrion. 
Aufwiegleriſch, adi. 
lious, factious, feditious, 
revolting, 
Aufwiegen, v. itt. a 1) to heave or 
life up by Degrees with a Leaver, 2) 
to weigh, ro ponder, examine, Ihre 
Gruͤnde wicacn die meinigen nicht auf, 
your Arguments or Reajons don't weak- 
en mine, or don’ bear down the 
Weighr of mine. die Aufwiegung, 
Weighing, Pondering &c, 


‚Ceinen wider jes 


mutinous, rebel- 
provoking, 
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Aufwinden, v. frr. a. 1) to „unwind, 
twift, 2)etwas auf cin Knaul auf 
den, to wind in a Bottom or 5 
3) etwas Schweres over eine Lak 
winden, to wind, to hoife up, 
die Anfer aufwınden, to weigh 
chor, to hoife, roklift che Anchor, 
Aufwindung, Elevation, Windis 
a Bottom or Skain, Winding or! 
ing up; Weighing of the Ani 
Unwinding or Untwiſting &c. 

Aıfwirfen, v.r.a ı) to unweave 

undo a Weaving, to unwrap or 
vel, 2) Brod aufwirken, ro 
the (Palte) Dough. 3) ein Mil 
wirfen, co draw, to unbowel a D 

* fee Ausweiden. die Aufwirfung 

_ weaving, Kneading the Dough; D 
ing a Deer. 

Aufwiſchen, v. r. a. to wipe, ton 
or tub clear to wipe off or away. 

Aufwiſcher, the Dish - clout, « # 
ber, a Dufting - clour, a Ws 
Straw, die Aufwiſchung, Wiping 
or away. . | 

Aufwoͤlben, v. r. a, to vaule, om 
an Arch- Roof, to arch, 

Aufwuͤhlen, ver. a, die Erde aufı 
fen, to turn up or rour the Gro 
as Hogs do with their Snouts. cf 
aufiwublen, to discover by Dgg 
to dig up. aufwühlen, wie der R 
wurf, to undermine the Ground 
caſt lirtle Hills up, as Moles de. 
Aufwühlen, die Aufwühlung, Tre 
ing or Turning up the Ground. | 
Aufwüblen der Schweine, the! 

“ing of the Hogs, of the Wild-B 

Aufwuhnen, v.t. a, to open the lcı 
a River or Pond, in Order co | 
Vent to the Fish, 

der Aufwurf, the Earth which has | 
thrown our or dug out of a Duch 
mzde a Dam of. | 

Aufzaͤhlen, v.r. a, to count, to a 
ber , to calculate, Geld aufzublen 
count, to lay down Money ou 
“Table. die Aufzählung; che Co 
ing ,. Numbering , Calculating, 


Aufzaͤuumen, v. r. 9. to bridle, pi 
Bridle on, das Pferd beym Gada 
aufzaumen, to begin or doa Ti 
at the wrong End, die Aufzaͤum 
Bridling , or Putting on the Bridl! 


Aufzehren, v. r. a. to eat all up, 
fpend, to confume, to abforb, to 
vour, to walt: all, die Narr 
the Wafting of any Thing, Spendi 
Confuming , Abforbing, f 








Auf 


ikeinen, v. r. a. r) to Mote, to book, 
ib write down, to record, to make 
in Inventory of Things. 2) to sketch 
I Thing, to take a roagh Draught of 
t, tte Aufzjeichnung, Annorarion, 
Noting, tne Note, Mark, Writing 
two, Sketching or Taking .a rough 
Draught of a Thing. | 
hicem, v. t. a. to shew forth, pro- 
ce, exhibit. aufgezeiget, shewn 
orth, produced , ex hibited. 
Uafiebbride, the Draw- Bridge, 
hub, v. tT. a. ern, ı)rodraw, pull, 
wick, hoife up, wind up &c. eine 
Taſocnuhr aufjieben, co wind up a 
Warch, den Hahn ayf einer Flinte, 
tocak a Gun, den Anker, to hoite, 
» wegh Anchor. ein Schloß, to 
pen, to pull or draw open a Lock, 
onen Riegel, to unbole einen Bos 
kn, to bend a Bow. Saiten aufziers 
hu, to ring a Violin &c, geliude 
Cute aufjieben, to come a Peg or 
wolower, to give fair Words, to be 
ubmve, to releut, die Vorhänge 
kisichem to draw the Curtains. dag 
Edugrett aufziehen, to open the 
Ploodgae, 2) ein Kind aufziehen, er: 
ken, to nourish, breed, rear up, 
tog up or educare a Child. Wich 
Vehen / to breed, to bring up Cattle. 
Nas Soldaten auf die Wache gies 
10 mqunr Guard, to go upon 
Bard, 4) eine Suche aufziehen, (ders 
ym,) to delay a Bufinefs. er bat 
ud mit leeren Worten aufgezogen, 
* hat fooled me or played me off with 
SPromifes, has amufed me. 5) aufs 
ben, (zum Beſten haben,) ro baffle 
° kror banter, to play the Fool 
th, 0 joke, jeft or droll upon, to 
"oon or faryrife, co rally. 6) fofts 
", Rattlih aufziehen, to appear 
“ey, inacuftly Habir, with Pomp, 
" Splendor, to make @ great Fis 
M7) cs ziehet ein Wetter auf, 
#eariles a Tempeft. es 30g cin Ges 
‘cr auf, there arofe a Tempeft, a 
"ndering. 


hörbafen, Hooks to draw up by, 
Hebei a Rope ro hoife up by. 
"iiber, die Aufziehung , fee the 
Plcations of the Verb in all of 
hit may be applied, 

ma, vna to adern, drefs fee 
"up; (ee Auszieren. 

Eg, 1) einer Perfon, the Show 
"t, Appearance, Equipage, Pomp, 
‘, Train, Retinue, Artendance, 
i Girt macht cinen prächtigen 
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* Yufzug, this Prince has a fplendid 
Retinue or Atrendance appears very 
{plendidly. der Aufzug der Gordateny 
the Parade of Soldiers der Aufzug 
war fon anzufeßen, the Proceisıon 
made a fine Show. ein narrıfcher 
Aufzug, a forish Behaviour, 2) ein 
Aufzug, (ein Inftrument,  fchivere 
Laten damit in die Höhe zu zichen) 
a Pulley to hoife, draw or pull up 
heavy Things with, a Crane, 3 
Aufzug eines Schaufpiels, an Adtjof 
a Comedy or Tragedy. 4) Aufzug, 
a Weaver's Warp, ¢) Aufzug, an 
Elevation of a Building. 
die Wufgugbrides a Draw- Bridge. 
das Aufzugsgeld, 1) Money, a Stran 
ays co € Magittrate at i Place wes 
e wants to fetrle himfelf. 2) Money 
pay’d by a Mafter ut a Ship for hav» 
ing a Bridge drawn up or for palsing 
through a Sluice, 


Mifywangen, v. r. a. (etwas,) to force 
or bounce open, to open a Door b 
pre(sing upon with Violence, diy Kuh 
gWangung, the A& of forcing open, 

Auifzwecken, v. r. a, co falten with Studs 
or with little Nails. 

Aufzwingen, v. irr. a. (einem etwas) 
to obtrude, prefs upon, furce, urge, 
compel, to conftrain or oblige une to 
take a Thing, to make him accep: of 
it by Force, die Aufzwingung, the 
A& of forging to &e, 

der — , the Eyeball, the Apple 
of the Eye, er ift ihr Augapfel, (fie 
liebt ibn fehr), he is her Darling, her 
Favourite, 

das Auge, the Eye 5 (the Sight View,) 
fchove Augen, fine or beautiful Eyes,- 
rothe unterlaufene Mugen, Blood- 
shot Eyes. fchielende Mugen, fquine 
Eves, leering Eyes, tricfende Augen, 
blearing Eyes. blöde Mugen, a short 
Eye, or shortfighted. ftaarfichtige 
Mugen, Wall-Eyes. das Weiße im 
Muge, che Pearl or White of the Eye. 
er ift euch ein Stachel in den Augen, 
he is an Eye-Sore to you, gebe mit 
aus den Augen, get you our of my 
Sight, leave my Sight, einem unter die 
YUıracıı geben, (treten) te Come or appear 
boldly or couragiously beiore any one, 
einem gegiemend unter cre Witacti ges 
ben, to shew due Refpects to one, 
dem Feinde mnter die Augen gebeny 
to’ face che Enemy. einen tit der 
Augen bejaubern, co eyebite one, {9 
eit nian mit den Avaen ſehen, reis 


chen fann, within. Bye» fight, of 
& within , 


‘Mug 


' within Sight. einem bie Augen yur 
priden, to clofe a dying Perfon’s 
Eyes, to afsift one Dying. ein Aune 
zuthun / to diſſemble, to take no No- 
tice of, die Augen an etwas werdeny 

. to behold with Pleafure, cin Auge 
auf etmas haben, co have an Eye or 
Defign upon a Tiing. in die Augen 
fallen, to appear to the Eye, to be 
vifible, to he open to the Eye, te 
Gache liegt vor Augen, the Thing, 
(Atair) is vifible, is clear, die Yus 
gen aufiperren, große Auges madery 
to fem furprifid or aftonished, in 
die Augen bekommen, to perceive,.to 
fpy out. aus den Augen verlieren, 
to tofe the Sight of. ein Auge auf je 
mand haben, co have or keep a warch- 
full Eye upon one, to obferve him. 
einem cinen blauen Dunſt vor die Mu: 
geu machen, to dazæle or deceive one, 
to make one believe black is white, 
feine Plicht aus den Augen fegeny 
to omit his Duty. to be unmindful of 
his Duty. der Baum gewinnet Aus 

en, the Tree buds, Augen am Weis 
Ro , Vine - buds. ein Auge gum 
Pfropfen, an imp to graft. Augen 
auf den Mürfeln oder Karten, the 
Points, ; 

ber Augenachat, a Agar that has dark 
Spots and about chefe a white Rim, 
which gives ir a Refemblance to an 
Eye and thence is alfo called Augens 
fein or Nagenauge. ® 

dic Müncnader, the Ocular Vein, (Ner- 
vus opricus), . 

der Mitgenarzt, an Oculift, an Operator, 


die Nigenarzeney, a Remedy for the 
' Eyes. 


bie Hügenbefhreibung , Ophthalmogra- 
pry: 

der Aitaenblid, the Twinkling of an 
Eye, a Moment, an Inftanr. alle Aus 
genblide, every Moment (Minute), 
ever and anon, verziehen Ste, ware 
ten Gie einen Augenblick, pleale or 
be pleafed to ftay a lictle, 


Augenblicklich, adj er atv, 1) momen- 
tary, lafting bora Moment, 2) Au— 
genblicklich (alsbald, ſogleich) in- 

arly, immediarely, and by, in 
a Trice, prefently , incontinently, 
freight, 

Anaenblicks, adv. in a Moment , :nfant- 
ly, (this Word is not inuch ufed.and 
is vulgar), 


das Angeublitzen, das Funfeln der Mus 
‘gen, the Sparkling of one’s Eyes, 
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der Augenbogen, runde Kreis um 
YHugenapfel, the Iris. 
die Yiigenbraunen, theEye-brows, t 
fen Wugenbraunen —E 
Beetle browed- , 


dic Aligenbutter, (der Yugenpuß, Yu | 
triefr) the Gum ee rad 


ber Aitgendedel, the Tunick or 
Skin of the Eye, the Film of the Ey 
fee Augenfell. | 
der Wigendiener, (ein Fuchs ſchwaͤng 
a Flateerer, a Pick- thank, an ove 
oficious Perfon, one thar ferves hort 
only as long as he is warched, 
der Augendienſt, (ein Dienſt der u 
zum &chein geichieher) Eye- Servs 
-Hypocryfy. 
die Aigenentzündung, the Ophrhalm 
dag Augeneifen, in Smelringhoufes 
Iron to open the Eye in the Furni 
wich; fee Stecheiſen. 
bag tUitgenfell, a Cataract in the Eye, 
Membrane, a Tunicle or Film oft 
Eye, a Wall or Web in an Eye, 
die Augenfiſtel, a Fiftula, a Kind 
Ulcer in the Eye, a lachrymal, 
‘weepiny Fittula, | 
der Uligenfleden, (Augenmaal) a bi 
Speck, a Pearl or Web in the Eye. 
der Augenduß, (eas Augengeſchw 
an Eye Sore, a Fluxion falling u 
the Eye, the Rheuin in the Eyes. 
ber Aligenglang, (dos Augenlich) 
Glance, Caft, Ray, Beam or Lt 
illlaing ove of che Eyes, | 
bag Augenalas, an Ocular- Glals, 26 
for the Eyes, a Spving- Glußs, 2 
(pe&tive- Glafs, a Teletcope. 
die Aitgengrube, bey den Verden: 
Grube über den Augen, the Pit 
-Cavity over the Horfe’s Eyes. 
bag Augenhaͤutchen, fee Augenfell. 
die Maenboͤhle, the Caviey of the! 
the Eye-hole, | 
bag Augenholz, a Name, which ! 
give to the Lignum Aloes. 
die Uigenflappe, an Eye- Flap, a 
Piece of Leather for a Coach- Ho 
Eyes, 
die Wraenfranfheit, a Diftemper of 
Eyes,theNy&alopy. Augentranthel 
UPferde, the Cataract in the Horfes E 
das Anagenfraut, Eye- Wort, the I 
Celandine (Chelidonium majus.) | 
das Augenleder, an Eye- Flap for Co 
Hortles, * 


das Airgenlicd, the Eye-Lid- | 
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hs Augenloch, the Eye- hole, 

ie Unenluft, (die Augenweide) the 
Delight of the Eyes, 

lat Augenmaß, the Guefsing by- Eye- 
Sight or-by the Sight. wo mid dad 

Augenmaß wicht trügt, if my Eye- 

i fii don’t fail me, 

kr Augenmarmor, a dy’d Marble, whofe 

Spots are not unlike the Eyıs, it is 
broke in the Country of Salzbourg.* 


lot Augeumaͤnegen, the-Muscles of the 
Eyes, 


tad Vaenmerk, the D-fign, Aim, View, 
the Direiun of the Mind upon fome- 
thieg, Attention, | 

der Aatunerve, the Eye String. 

bes Augennicht, @ whire metallic Soot, 
which is fad to be a good Remedy 
for Eye- Sores, 

te Agenpappel, the Eye -Popler (Mal- 
ti Alcea; it has this Name on Account 
ofits good EfteStrs in Eye- Sores.) 

bei Dgenpulver, Eye- powder ; (figur,) 
a Book printed in. very little lecrers by 
weich the Eve fafters in Reading it. 

der Maenpunct, che Aim, the Point 
of View, 

dee  geurinnent, the Lippitude, Blea- 
rednels, 

Ye Auzenſalbe, Eye- Salve, 

ter Jugenſauger, an Infet of the Sea, 
which is found succking the Eyes of 
fome Fishes. j 

der genſchein, Evidence, Appearance, 
Eye-Sight or Eye- Witnefs, A‘pect, 
Inpedion per Augeuſchein greoesy- 
there is Eye- Wirnels. allem Yuyens 
ſcheine nach, as co ell Appearance, 
em Cache in Augenſchein nehmen, 
ake a View of a Thing, to inipeit, 
examine, behold, fee ir, to look upon 
Augenſchein ift aller Weit Zeugs 
Ub, S.eing is Belteving. 

VLigenſcheinlich, adj, evident, clear, 

‘Pain, manite, vifible, apparent. (as 
adv). etwas augenſcheiulich dar⸗ 
thuny to make it appear clearly, evi 
dently, planly, openly, manifeftly, 


undoubtedly, die Augenfcheinlichkeit, 
the Evidence, 


kr Augenſchießer the Name of an In- 
Kt with large prominent Eyes, com» 
Bunly called che Water - Nymphs. 


ber Vrgenfaar, the Cataract, the Wall 
— 2“ in the Eye that hinders che 
ole t. 


Nisenficim, fee Augenachat. 
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der Mitaenftern, the Sight 
the Eye- Ball or Apple, 

der WM aenitrahl, the Glance, 

aft of the Eye, a Ray thar zes out 

of the Eye whenever it fixes tS Sight 
upon any Obst. 

das Wigentriefin, Blearednefs, Biear. 
eyednels, YWugeutriefia oder tricfaus 
Gig ſeyn to be bleur-eyed, | 

der Angentroſt, che Herb F e-brieh 
Euphrafy, (Euphrafia, ur mee 
Ausentroft, he was my Delizhe, my 
Confolation or Consforr, 


das Wigentroftgrag, a Sort of Grafs wich 
Lrtle Flowers like to thofe of tie Herb 
Eye- brighr, 


die Wigenwarze, der Augennagel oder 
tas Angengewaͤchs, an Excrefcerc 
a Wart or Wen on che Eye, the Riff. 
ing Of che Flesh in the Corner of a 
Perfou’s Eyes, | 


das Augenwaſſer, an Eye- Water, 


Wacer to wash fore Eyes with 
dag Augenweh, (Augenſchinerzen) fore 
Eyes, the Eve-Sure, Pains of the 
Eyes, the Ophthuliny, 
tie Augenweide, the Luft 
o: the Eyes, 
das Wigenwiiffe, the White, 
Pearl of che Eye. 
die Aigenmelle or Aligenwinde, (an Ana- 
tomical Term) a pulley, 
die Migenwimmern or Augenwimpern, 
the Eye-Lashes, alfo the Eye- Strings. 
der Augenwink, a Wink cf the Eye 
the Lwinkling of an Eye, 
das Augenwinken, che Winking with 
the Eye, the Tipping one a Wik, 
der Augeuwinkel, che Corner of che 
Eye, 
die Aigenwurz or Augenwurzel, (Bals 
drian, Kagenfraut) the Herb Valerian, 
Fatwall or Serwell. 
der Augenzahn, the Eye-Tooth, the 
Fanger ; plur. Eye- Tecch 
ber Augenzeuge, an Eye- Witnefs, 
die Augenzier, handsome Eyes, a fine 
Shape, alfo the Delight of che Eyes, 
Aeugia, Coder Aeugicht) adj. eyed, ha 
ving Eyes. einäugig, one - eyed, 
Fieindugig, pink - eyed, (hieläugig, 
liberaugiay leer - or fquinr - eyed, 
ſtarraͤugia / glogs oder großängig, 
goggle - eyed vielaugig, full” of 
Eyes. blinzeläugig, blink-eyed, a 
‚Blinkard. jhwarzäugta, black-eyed. 
butteraugig, blear- eyed, | 
i 3 bar 


of the Eye, 


Ray, Beam, 


» the Delighe 


or the 


Aug 


das Acitglein, a little Eye, 

Aeugeln, see liebäugeln. 

die Augsburgiſche⸗ Confeſſionsverwandte, 
Lutheraner, thoſe that profels the 
Augsbourgh-Confefsion, the Lutherans, 

Auguſt, Auguft, (a Man’s-Name) Auttin, 
Auguftiner, (Mönch) an Auftin - friar. 
Auguftinerin, (eine) an Aultın-nup, 

Yuauftapfel, Auauitbirne, an Augult- 
Apple, wn Augult- Pear, a forward 
Pear, 

Auguiteiche, fee Steineiche. 

die Auguffirfhe a large brown-red 
Cherry of an agreeable four Taite, fir 
for preferving, 

der Auguftmonat, the Month of Auguit. 

die Auguftpflaume, an Auguft Plum, 
the Reine - claude, 

der Auguftihein, the New + moon in 
Auguft, 

ber Augufihwamm, a Sort of eatable 
Shainpinion or Mushroom, which are 
found in the Month of Auguft; they 
are alfo called, Rothlinge, and Roths 
ſchwaͤmme. 

der Auhirſch or Auenhirſch, a Hart or 
Stag that loves ro be in Plains. even 
or low Grounds, or in fenny or marshy 
Woods. 

der Avis, (Bericht, Nachricht) Advice, 
Notice, Account, einem irgend wos 
von Avis geben, to give one Advice, 
Notice or an Account ofa Thing, to 
keep him advifed of ik, 

ber Avisbricf, a Letrer of Advice, 

die Avisjacht , an Advice Boat, a Packer- 

oat, | 


die Avifen, Gazetten, gedrudte Zeituns 
aen, Gazets, the ordinary printed 
News, Gazets of Commerce. 


bie Avifenbude, a News!- monger’s Shop, 


der Avifenframer , a News- man, News- 
monger, News- feller. 

Avifiren, v. r. a, to give Advice, No- 
tice. Note: thefe Words Avis are not 
originally German, bur are taken from 
the Style of Commerce. 

ber Aurhahn, a Wild-Cock, Wood- 

' Cock. , 
ie Alirbenne, a Wild-hen, Wood-hen, 

? Brat Powt, fee Auerhahn and Mus 
erbenne. 

bie Murifel, Auricula, (a Flower) vul- 
gatly a Reclufs, a Sort of Mountain- 
Cowslip. 

der Aurin, the Herb Aurina.or Gentian, 
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daz Auripigment, Operment , Orpi 
ment, | 

der Witrods , a Wild-Bull, fee Aucı 
Obs, 

die Aurdrfarbe, a yellow Colour. 

Airs, particle. 1) (as a prepos.) out, o 
of, from, by, upon, on, for Pe 
den Kopf aus der Schlinge zieben 
to ger out of Trouble. aug Londen, 
fiom London, aus der Kirche, from 
Church, our of the Church, ich kom 
me vom Felde, (nicht aus dem Felle) 
1 come trom the Field, aus welder 
Macht? by what Aucority? aus bier 
fem Argimohn, upon a mere Sufpıcıon, 
einen aus der Buͤrgerſchaft erwableny 
to chufe one from among the Citizens, 
etwas aus Liebe, aus Furcht, Born 
Zuft thus, to do fomeching out o 
Love, out of Fear, out of Paflıon, 
out of Pleafure. aus der Orduung 
aus der Mode feyn, to be our of Or- 
d:r, out of Fashion. aus Gnaden, 
by, of, through Mercy. ich weiß nidt 
was ich aus ihm machen joll, I don't 
know whaz ro make of him, aus det 
Erfahrung, by Experience. aug Mans 
gel, for Want, 2) as an adverb, where 
it signifies the Conclufion or End of 
{ymething,. die Zeit ift aus, the Time 
is over, pafled. der Handel ift aus, 
the Affair is finished, trinfts aus, 
drink ic up, our with it! nach dem 
Tode ift alles aus, Death makes an 
End of every Thing. es ift aus mit 
ibm, he is. loft, undone, ruined, gone, 
he is put to his laft Shift, he is dead. 
es ift bald aus mit ibm, he is near 
his Ruin, near his End, he will fooa 
have done acting, he will not recover, 
die Kirche ijt aus, Church is done. 
ih bin aus, ich babe das Spiel ges 
monnen, 1 am up, I have won the 
Game. Trumpf aus, a Trump! play 
Tromp. mit dem Studiren ift es ben 
ihm aug, he has left off ftudying, he 
has laid it afide, 3) aus und eingeben; 
to go out and in. 

Wisudern, v. r, a. to plough up, out, 

Ausaͤdern, v. r. a, to pluck che Veins 
and Tendons our (fubft.) die Ausaͤde⸗ 
rung. 

Ausautworten, v.r. a. (überantworten, 
liberliefern, übergeben) to deliver, ra 
furrender, to kand a Thing to ons 
(this is only a Style of the Cluancery.) 


Ausarbeiten, v. r. a. 1) vollenden, ca 
work out your Task, 2) etwas wobl 
ausarbeiten, to elaborate, polish, ab- 

‘ folve, perfect, finish a Work ein uns 

aus 


« 


Aus \ 


ansararbeiteted Werf, an imperfect 
Piece of Work, nor yet perfect.d, not 
yet finished or done. die Ausarbeis 
tung, Elaboration, Finishing, Com- 
plating, Perfecting, Accomplishing, 
Pringing to Perfection, Conclusion, 

Lacarten, v, ren, to degenerate, to 
grow worfe. co be fpoiled, marred, 
die Ausartung, Degeneration, 

Bigathmen, v.r a. et n. to breathe, to 
reipire, to exhale. feine letzten Geufs 
qt augathmen, to breathe his lait, co 
sie die Ausathmung, Breathing, 
Respiring 

Ancdaden, v. irr, a, er n. das Brod 
gehörig aus backen, to bake che Bread 
fuFerently, «0 let ie remain the due 
Time inthe Oven. zur Genüge gchas 
Gun werben, to be baked fulficiently. 
vic Ausbackung, the Raking &c. 

Pebaden, v. r. n. 1) to bathe as long, 
sitis neceflary, as ir is required, to 
leave off Baching, to have done with 
Buhing. 2) Cfigurl). etwas ausbaden, 
für eines andern Berachen büßen mufs 
fea, to pay for, he will be obliged to 
pay for che Follies of others, he will 
bare rhe Detrumene of it. 

Susbiben, v. r. 2. to warm wich a War- 
ming-Pan, eo bathe or foment a Wound 
with Wine or any other Liquor, die 
usbihung einer Wunde, the Barhing 
or Fomenring a Wound, 

Sushallen, vw. t. a. to undo a Bale or 
Pack of Merchandiles, 

Ysbunnen, v. r. a, to banish, to ex- 
pel, to ourlaw or exile one, to drive 
or chafe him away, to exorcife, 

Sighinden, vr, a. to give a Thing the 
Shape of a Belly by beating ir with a 
Hamner, as Copper - Smiths do. 

Hisbquen, v. ria, 1) te bring the inner 
Pat of a Building to Perfection, to 
prfedt a Building, ro build up. 2) to 
ari of Building, (fubit,) die Ausbau⸗ 
ug. i 

Husbedingen, v. irr. a, ta referve, ta 
condition, to excepr. die Ausbedins 
gung, Refervation, Exceprion, 

Kisbedungen, referved, excepred, made 
a Condition of, on Condition char. 

Wicbeeren, v° r. a. to rake our the Ber. 
tes which Birds have fwallowed. 

Ausbeichten, v. nr. a, to confefs, 
wow, own, acknowledge, difcover, 
die Uusbeichtung, the Confeflion &c. 
beßen, v. ire, a. 1) to bite eur wich 
the Teeth. fich En ht ausbeißen, 
to break a Tooth by Eating. 2) einen 


149 


Ausbeugen, v. r a. (better Fe 


Aus 


ausbeißen , (ausftechen) to backbige, 


_to work one out of his Patron’s Favour, 


die Ausbeifung, the; A& of bing 
out &c. | 


Ausbeizen, v. r. a. to eat, to confume 


by Maceration, to take away wish 
Aquafort, die Yırdbeizung, Eating or 
Confuming by Maceraion, Taking 
away with Aquafort, 


Ausberſten, v. irr. a. (in ein Gelächter) 


to burft out into a Laughter, to tall a 
Laughing, 


Ausbeſſern, v. r. a, to repair, cd mend, 


refit, to correct, revife, tofer in Or- 
der again, to botch, to patch &c. alte 
Strümpfe ausbeffern, to patch, botch, 
mend old Stuckings, to piece them, 
die Landftraßen, ein Haus ausbeffern, 
to repair the High -Roads, a Houfe, 
ein Schiff ausbeſſern, co refit a Ship, 
eine Wand ausbeſſern, ro patch up a 
Wall, die Ausbeſſerung, Repararion, 
Repairing, the Firting out or up, Ree- 
ftablishmenr, Correcting, Mending, 


. Patching, Botching, Revifing. . 
Airsbeten, v. r. nm. (zu Ende beten) td 


finish, to end Prayers, 


einen Buel ay einem zinnernen els 
ler ausbeugen, to ftraiten a Pewter- 
Plate, chat is a little dinted, to ham- 
mer out the Dine, 


die BWisbeute, the common Gain or Pro- 


fit that comes from Mines &c. 


Mirsbeuteln, v. r. a, (einen) 1) to drain 


one’s Pockets, to fleece, ftrip, wipe 
him of his Money, fih ausbeuteln, 
to fpend all his Money, to empty his 
Pur . 2) Mehl ausbeuteln, co bole 
Meal, 


Ausbicken, v. r. a to peck out, fee Auf⸗ 


biden. 


Ausbiegen, v. irr, a. to bend, to bow, 


to ınake crooked, to fer Ruffling, to 
make into Puffs, ausgebogene Mans 
fchetten, folded or pufted Ruffles vor 
einem ausbiegen, to make Room for 
an other Carriage or Waggon, to pals 
by, to move out of the Way, to turn 
out of the Way. 


Auisbiegeln, v. ta, fee Ausbügeln. 
Uirsbicten, v. irr. a, 


x) etwas zum 
Verkauf, to proffer, put, fer, expole 
to Sale. 2)feinen in der Micthe auss 
bieten , (überbieten) to outbid one in 
the Hire of his Lodging. 3) einen aus 
dem Haufe ausbieten, ihm die Wobs 
nung auffagen, to oblige one to quit 
or change his Lodging, to bid — 


Aus 
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Aus 


look aut foranotherLodging. 4) Mugs Ausbluͤhen, v. r.n to shet, to ler fall 


bieten , fignifies alio in fome Provin- 

ces, to fend one a Challenge. die 
Ausbietung, fee all the Significations 
of the Verb, 


Ausbilden, v. r. a, to give a Thing its 
Perfiction, to perfect a Thing, to give 
it ts proper Form; alfo ro cultivate, 
to improve. die Yusbiltumg, Perfect 
ing, Cultvarıng, Improving &c. 
MUisbinden, v. irr, a, losbinden und hers 
ausnehmen, to untie and take out, 


U .ebitten, v. irr. a. fich etwas ausbit⸗ 
‚ten, to folicit for, to, obtain a Thing 
by Scliciting, to beg, ask for. ic 
will mir diefes ausgebeten babın, I 
beg, entreat you to grant me this par- 
ticular, co favour me with in die 
Ausbittung, Soliciting &c, 


Ausblaſen, v irr, a. 1) (ein Licht) to 
blow our a Candle. cinem das £. bens: 
licht ausblafen. (das eben nehmen) 
to killone. die Geele ausblaſen, to 
exp’re. etre Heimlichfeit ausblaſen, 
to blaze abroad, den Frieden aushlar 
fen, to publish a Peace by Sımind of 
Trumpet. die Austlafung, Blowing 
our &e, : ony 

WM sbleiben or Auſſenbleiben, v. irr. n. 
1) ganzlich ausbleiben, to be, ftay, 
remain abroad, to ftav without Kertırn- 
ing, nort ro come back ich werde 

‚nicht auffenbleiben, I shall nor flay 
away. 2) lande ausbletben, 10 stay 
long, to be long a coming, to tarry. 
3) ausbleiben, nicht erſcheinen, not 
to appear, to fail, to be mifsing, ter 
Bifloate i fhon zum ziventen Male 
ausgeblieben, the Defendant has fail- 
ed already a fecond Time, 4) ausblei— 
ben pom Huſten oder Lahn, to lofe 
Refpiration, to be {tid or choked. by 
Coughing or Lauching, to fplie your 
Sides with Laug'ing +) deine Gtrafe 
wird nicht anflenbleiben, chou wilt 
nor efcape juft Punishment. 6) das Fics 
ber ijt aucgcblieben, the Fever has lefr 
me. das Ausbleiben, die Ausblei— 
bung, Staying away, Keeping abſent, 
NegieQing or Failing to come, Non- 
appearance. fein langes Auffenbleiben 
bat thm aroßen Schaden artban, his 
long Stay or Abfence has done him 
grear Hurt or Damage das Ausblei— 
ben der monatlichen Reinigung, che 
Supprefsion of the monthly Courses, 

Misbleichen, v. m a. ı) to whiren, to 
make go our, or to vanish by Washing 
or Bleaching, 2) anfhören.zu bleiben, 
to leave off. bleaching. 


the Bloffoms, fee Verbluͤhen. dic Roi 
feu haben ausgebluͤhet, the Rofes drog 
ther Leavcs, ; 

Ausbluten, v. r, n. 1) to leave off Bleek 
ing, to cease Bleeding. er bat aus 

‚biutet, he has done Bleeding. 2) a 

leed, to lofe all the Blood, 3) ang 
bluten laffın, co ler all che Blood rus 
out. 4) (figure) (of mein Dera vor : 
aan; ausbluten, permit me co vent s 
my Sorrows to you, to unbofom my 
Heart to you. 

Wisbohren, v. r. a, to bore, to make 
hollow with » Kore or Gimler, to bore 
it out, to ger it out by Way of Bor 
ing of Piercing. die Ausbohrung, Bor 
ing out, Making hollow, 

Wisdolen, vier. a. einen Stall inwendig 
ausbolen, to board a Stable in the 
Infide. 


Ausborgen, v. r. a. to borrow, to give 
on Crecis, fee Verborgen. es bat fo 
ausgeborgt mit ihm, man borat ihm 
nicht? mehr, he has loft his Credit, 
dic Ane borauna, Verborgung, Borrow- 
ing, Giving on Credir, 

Ancbrafen, v. re. den Brak oder bas 

Antaugaliche feiner Art wegſchaffen, re 

» cait or clear away what is of no lon- 
ger Ufe, dic Schaufe, das Rindeich 
ausbracken, to fingle our bad Sheep 
or old Carle. | i 

Mishragen, v. r. a. a Term of the Fur 
riers, to draw their Skins or Furs ovet 
a broad and sharp Iron. 

Asbraten, v. irr, a, ern. bas Fleiſch 
voll autbraten faffen, to ler the 
Meat be fully, or fuflicienrily roafted, 
toreaitfafficienr. zu ſehr ausgebraten, 
ganz Und gar ausgebräten oder aus— 
getrofnet, quite parched, overdone, 
or dried up fo much, char ir has not 
one Drop of Gravy left in it, autge⸗ 
bratenes Fett, Greafe dripped out hy 
Roafting, die Ausbrarung, the Subs, 
which may be applied in all the Sig- 
nifications of the Verb, 

Ausbrauchen/ v. r. a. to confume, to 
ufe; (ed Perbrauchen, 


Ahısbrauen, v. r. a das Bier wohl auf 
brauen, to brew the Beer to a due Confis- 
tence, to be careful in making good 
Beer, er Hat auggebrauct, he has, 
done brewing. | 

Ahcdranfen, vr. n. Cals Mok to be 
paft fermenting , rd have done frerting 
yefting , bubbling or working, 

Mröhreen, v. irr. a. et n. ı) co break 


Aus - 


änt, to open, to break out by Force, to 
break aPicce out of Something 2) aus cis 
nem: fangnifi ausbrechen, to break out 
of aPriion, 3) Schleim im Magen auss 
Ereden, to vomit, caft up the Slime chat 
dulled your Stomach, das Fieber ift end⸗ 
lid ausgebrochen, che Fever is atLength 
broke our, has declared irfelf, dag 
Erz ausbreben, to draw Ore of a 
Mine. 4) ausbrechen, (offenbar wers 
den) to % publicly known, to be di- 
vulged, difcovered, manifelted, to 
come ont, die Sache mug doch endlich 
ausbrechen, or jem Ansbruc fommen, 
rheVicer murft er laft break out, in ein®es 
Ladter ansbrechen, to break, ro burft oue 
intoa Laughter. in Zorn, Freude, Thraͤ⸗ 
nen xc. ausbrechen, to break out into 
Wrath, Joy, Tears &c, 

Kıgbreiten, v. r. a (etwas) to fpread, 
frech, extend, diftend a Thing, der 
bat feinen Schweif ausaebreitet, 

Pescock is in his Pride, or fpreads 
his Tail, die Gegel ausbreiten, (auss 
fpannen) to ſpread che Sails. ein Ges 
räht, to divulge a Rumour, das 
Tiihtuc, tolsy theClorh, ein New, 
ro bend a Net, diefe Kraniheit hat ſich 
im ganzen Lande ausgebreitet, this 
Diitemper has infected che whule Coun- 
try. er hat mein Vorhaben ausgebreis 
tet, waster er he has divulged 
my Defign or Project. fich ausbreifen, 
8a v, recipr, to exeend, to widen, to 
enlarge itfelf, to raife himfelf, to grow or 
increafe inPower ; to diffufe, to {pread it- 
felf &c. die Ausbreitung, Exrending, 
Spreading abroad, Digulving &c, 

Ysbrennen, v. r. 2, to burn, to con- 
fume Fire, to burn to Ashes, to 
cleanfe rhe Interior of a Thing by Fire, 
ausgebrennte 
well burnt. ein von der Sonne ans 
— — aFıeld dry’d or parched 
ythe Sun, Rrauter ausbrennen, to ex- 
tra&t the Spirits of Herbs by Diftillatiou, 
(tebrennen, v. itr. n, to burn, to 
be confumed by Fire, to be redu- 
ced to Cinders, to Ashes; to burn 
our, to leave off Burning. die Yuss 
brenunng, Burning, Confuming by 
Fire &c,, fee the Verb in all its Sig- 
nifications, 
lusbringen, v. irr, a, 4) befannt mas 
ben, unter die Leute bringen, to pu- 
blistr, to blaze gut, bring out, mani- 
fet, to fpread @ Report or Rumour 
abroad. 2) ginen Fle aus einem Kleis 
de ausbringen, (herausdrinaen) to 
uke off a Spot, a Stain or Greafe of 


a Coat; go fetch our a Stain, 3) auss 


15t 


Biegeln, Tiles or Bricks - 


Aus 


bringen , einen Bifch! vor ber Obrig⸗ 
feit auswirfen, to obtain a Char- 
ter &c, 4) junge Bodgel, Hühner re 
ausbringen, to harch Birds, Chick. 
ens &c. 5) eine Gesundheit ausbrin 
gen„ to drink towards fome Body’s 
Health, to toaft a Health, die Aus: 
bringung,, in all che Significations of 
the Verb, 


Ausbrodemen, v. r. n. ausdünften oder 
auswittern, to evaporate, exhale, to 
vapour away, 

der Ausbruch, Breaking our, Burfting 
out, or open, an Eruption &e. ber 
Ausbruch aus dem Befinramfß, che | 
Flight or Escape out of Prifon, 

Ausbruͤhen, v. r. a. mit heiffem Wafer, 
to fcald, parboil, to«burn with hot 
Water, ca ot augbriiben, to cleanfe 
the Infide of a Cask wich fcalding hot 
Water. die Ausbrübung, Scaiding 
with boiling hoe Water. ' 

Alısbrüften, v. r. a. Term of the But- 
chers, to cut open the Brealt of a Beatt 
and take out the Harsler &c, 

Aushrüten, v-re a. 1) Junge ausbruͤ— 
ten, to brood, to Hr on Broud, 
to harch, ihr zaͤhlet ‘euce Küche 
lein ebe fie noch ausaebrüret fin’, you 
reckon your Chickens before they are 
hatched. 2) Zaͤnkereyen augbriiten, to 
breed Quarrels, die Ausbritung, 
Brooding , Harching. 

Ausbuͤchſen, v. r. a. mit einem breiten 
Ringe ausfuttern, to tne or double 
in the Infide with a broad Ring, 


A ¢btiqein, v. r. a, to finoorhen with « 


red hot Iron or a Taylor’s Goufe, 


Ausbuhlen, v. r. a. to fatisfy your whor- 
ish Lufts, ausgebublet haben, to grow 
unable for amorous Engagements, to 
give them up. 

der A sbund, an exquifite and molt ex- 
cellent Perfonage, Model or Pattern, 
ein Ausbund der Gehdnbhert, a perfect 
Beauty, a Wonder of Nature, ci 
Ausbund der Gelchrfamfeit, a Man 
of grear Erudition or Learting. ein 
Ausbund eines Kuͤnſtlers an excel» 
lent Artift. cin Ausbund der From: 
migfeit, a Platcern of Piety, ein Wines 
bund aller Schmelmerey, an Arch 
Rogue, a sharp Blade, 


Aısbündig, adj. er adv. exquifite, choice, 
fingular, rare, admirable, woft accom. 
plished and excellent, incomparable, 
cin ausbündiger Schalk, an Arch 
Rogue, an exceeding sly Fellow. augs 


bimdig reden, fchreiben ac. co ralk, 
write 


Aus 


write excellently , admirably, incom- 
parably, exquifirely. | 
Birsbiirgen, v. r. a. (einen) to bail one 
out of Prifon, der Ausbürger, a Ci- 
tizen that lives ac an other Town, a 
Foreigner, a Citizen of an other Coun- 
‚try. | 
Yüusbürften, -v. r. a. to brash, to wipe 
off the Duft, to fweep wich a Brush, 
die Ausbirftung, Brushing or Sweep- 
ing off with a Brush, 2 
Ausbuͤſchen, v. r. a. to weed our, to 
tear er root out the Weeds by Bunches 
or Clufters. | 
Ausbuͤßen, v. r. a, to expiate a Misde- 
mean, or to make Amends for, to pay 
fully for, 


Ausbutzen, fee Auspugen. 

Ausbutzer, fee Auspuger. 

Airscicfeln, v. r, a to meafure with a 
Circle, 

Miscuriren, v. r. 2, (a foreign Word) 
to cure perfectly, ro abfolve a Cure, 
to heal or cure radically, 

Ausdaͤhnen, fee Ausdehnen. 

Ausdampfen, v. r. n. to exhale, evapo- 
rate, to vapour away, to tranipire, to 
fwear. die Roblen dampfen, the Coals 
{moke. die Ausdampfung, the Ex- 
halation , Evaporate. 

HA sdampfen, v. r. a, to exhale or caft 
forth, to caufe to evaporate, to exsin- 
guish, to pur out, quench &c. Robs 
len ausdämpfen, to quench Coals, die 
Ausdsmpfung, Extinguishing, Put- 
ting out, Quenching, 

Aus daͤrmen, v. r. a. to unbowel, to un- 
++ die Yusdärmung, the Unbowel- 

ing, 

Alısdauern, v. r. 2, to’ indure, hold out, 
lat, fuffer, fupport, bear, tolerate, fus- 
tain. to overcome Hardships, die 
Ausdauerung, Suffering, Induring to 
the left &c, 

Ausdehnen, v. r. a. to extend, ftretch 
out, to fpread or diftend a Thing, to 
widen, to pull our, to lengthen, to 
draw out in Length. 


Ausdehnend , adj. expanfive, die ausdeh⸗ 
nende Kraft, an expanfive Virtue, die 
Ausdehnung, Extenfion, Expanfion, 
Spreading or Stretching out, Widen- 
ing, Lengthening &e, 

Ausdeichen, v. r. a, to zhut 
Dike, Dam or Bank, 


Ausdenken, v. irr. a. to excogitate, to 
invens, to imagine, to find out, to 


out by a 
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conceive in one’s Mind, to devife. 
trive; co forge, or feign fomerhi 
ausgedacht , excogitated, invenred & 
dic Nustenfung, Inventing, Devifin 
Contriving &c. 

ANitsdeuten, v. r. a. to explain, to int 
pret, expound; to take in good 1 
ill pare, etwas lüherib ausde 
ten, to turn into Ridicule, et 
verkehrt aucdeuten, to wreft the Sen 
of a paflage, to turn Words toa wr 
Meaning, die Ausdeutung, Expl 
tion, Interpretarion, Explanation ec, 
Musdeuter, an Imerprerer, Expou 

Miusdichten, v. r. a. to contrive, inven 
to devife, to find our. Yuzdicte 
(a Sea Term) to calk a Ship, ro be 
ın Okum berween every Plank and pa 
the Seams with Pitch and Tar, 

Mirsdielen, v. r. a. ein Zimmer ausdi 
fen, to floor a Room with Boards, ®i 
Ausdielung eines Simmers, che Flooi 
ing a Room with Boards or Deals, 

Airsdienen, v. r, n. 1) to ferve his Time 
Seine Lehrzeit oder Lehrlahre ausdie 
ven, to end, finish, abfolve, hold 
ftand, ferve out his Time of Pren:ıcı 
ship ein ausaedienter Soldat, an ol 
disbanded or discharged Soldier, a Sol 
dier put to Penfion. 2) das Kleid ba 
ausdienet , this Habit is worn our, | 

~ worn threadbore, 

Ausdingen, v. irr. a. to referve, excep 
condition, to covenant, Yusdingund 
Referving &c. 

Migdonnern, v. r. imperf, aufhören ji 
donnern, to leave off, to ceale Thun 
dering. ee hat angaedounert , ic ha 
done Thundering. einen ausdonner 
laffen, to ler one brawl and fcold, « 
let him fpend all his Rage and Thun 
derbolrs, 

Ausdorren, v. rn, to dry, to dry uf 
to grow intirely dry, to wicher, d 

| grow fcorched, der Boden dorrer aus 
* Ground dries op, parches. aus 
gedorret am Leibe, lean as a Skelston 
pined away, deep in a Confumption 
fee dorren or verdorren. dus Astor 

en, die Ausdorrung, Drying vp 
arching, Withering, Growing lean &« 


Aüsbörren, v. tT, 9. to make dry, to dr) 
up a Thing. | 
Yirsdrechfeln, v. r. a, ta make hollov 
by Turning upon the Lath; fee ı 
following Yusdrehen. , 
Ausdrehen, v. r. 9. x) bobf mace 
to hollow, to make hollow, ro tur 
out ‚with a Turner's Wheel,» 2) eines 
: etwa 
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mé aug der Hand drehen, to wring, 
eit fomething out vf any one’s Hand, 
iid artig —— wiffen, to 
bw how to wind and turn yourlelf, 
know how to wriggle, shift, dodge, 
toi, or to ger off clear. 
recbeny v. ifr. a. das Korn auss 
iden, to thrashthe Curo wur, fie 
den ihn braw ansge werden, they 
ye thrashed, cudgel’d him foundly, 
bringen, v, irr. @, einen ausdrins 
ny (vertringen , ausbeißen, deſſen 
mt an fih bringen) to turn, wind 
twriggle one our of his Office. einem 
‚rauen ausdringen , (auspreflen) co 
weis Tears from one, | * 
{utd , Exprefsion, Expreffing, 
tering, Reprefentation, Ausdruck 
der Mablerey und Bildhauerkunſt / 
lively and narural Reprefentation of 
Rrılfons (in Painting and Sculpture), 
Andın, Vir. a. 1) to imprint a 
‘igure by prefüng. ein Kupferftich 
er mbt recht ausgedruft worden, a 
mt badly drawn. ein ausgedrudter 
Bogen, a printed Shes. 2) etwas 
wit Morten ausdrucken, to exprels, 
© dechre, to deliver, to urtep, dif- 
Over your Mind in Words, ein wobls 
usgedrudter Gedanfe, a well turned, 
spreiled Thoug hr. 


Rriden, vir, a, den Saft aus eis 
kr Pomerangey. ans einer Pranze 
Wiriden, co wring, fquesze the 
Sue of an Orange, of a Plane cinen 
hmmm augoritden, to ftrain a 
punge, der Ausdrucker, a Slecker; 
mtv. Tool wherewith a Currier or 
leather Dreffer drains the Skins, he 
Sees from the Tan - pic. : 


Rrüdlih, adj, et adv, exprefs, ex- 
“ot, determined, plain, clear, pofi- 
ve, manifeft; precifely , BE 1 
iplicitly, diftinetly, clearly, evidently, 
wely.” die usdriduna, the Act of 
"ging or {queezing the Juice out 
something , 
Lidruſch, the Corn that is thrash- 
Sour, of which the Thrashers com- 
only ger the tenth Bushel for their 
\ares or Labour. 
Rt, v. r. n.toexha'e. die fie 
km Ausduftungen der Blumen, the 
*eet Exhalacions of the Flowers, 
tens ver, a, to calt forth or exe 
‘ile Vapours, die Blumen duͤften füße 
5 Tace aus, the Trees exhale a {weet 
Ant or Odour, 
ult, v. r, a, to beer with, to 
Wure; fee Eroutten, 
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Aüsdunften, v. r. n. to evaporate, to 
exhale, to rife up fin Vapours, in 
Sceams, die Austünftung, Exhalerion, 
Evaporation. | 

Ausduͤnſten, v. r. a, to caufe to eva- 
porate or to exhale, to drive away in 
the Shape of a Sram, was ausdüns 
ften kann, tranfpircble, exhalable, die 
Ausoiniung, Evaporauon, Exhala- 
ton, Perfpirauon, 

Ausebenen, v.r.a. to make fmoorh or 
even, to fmoorh, to level dic Aus; 
ebenung, Smoothing , Levelling, 


Muschen, v. rt. ©. to cut into Corners 
or Angles, ; 

Ausegen, v r. ». to harrow out, to 
rear vut with a Harrow, 


Auseinaͤnder, edv. (this Word figni- 
fies in particular a Separdtion or Difu- 
nion) from one another, aiunder, one 
from another.” auseinander trennen, 
feren, wirken, nebmen ꝛc. ro disine 
tangle, disingage, disintricare, clear, 
free from Confution, to pur in Order, 
to take aunder&c. Mole auscinans 
der ziehen, to card Wool eu Regis 
ment aus einander aeben laffın, to 
break, to disband a Regiment. 


Auseiſen, v. r, a. to clear, to loofen 
from the Ice, to cur the Ice open and 
draw out what is frozen in, das Aus— 
eijen, (in Smelting Houfes) an [ron 
with a long Handle, to.ınake an Open- 
ing ınıo the Furnace with 


Airsertiefen, v. x. a, -to chufe or choofe, 
fee erwahlen oder erfiefen. 

MUrserforen, v. irr, a tochufe, felect, 
elect, to pick our. Bott bat ung aus; 
erforen , God has chofen, felected us, 

Au⸗erleſen, adj, choice, exquifice, rare, 
fine, excellent, 

Auserleſen, v, irr, a to chuſe, to fe- 
lect, 

Auserſeben, v.irr. a, to eleer, to pre- 
deftinare, to chufe, to make Choice 
of, die Auserfehung, Choice, Pre- 
d {tination, 

Ausirfinnen, v. ra, fee Ausfinnen or 
Erſinnen. 

Auserwoͤhlen, v,r. a, to elect, to chufe, 
to make Choice of, auger tablet, cho- 
fen, elected Die Aucerwadlten, thofe 
thar are chofen, elected, die Auser— 
wählten im Himmel, the fai fu, 


hapsy, bleffed Souls in Heaven, tie 
Wuscrwahlung, Election, 
Airzchen, v. ivr. 2 to eat our, fle haz 


ben alles ausgegeffen, they have eaten 
ır 
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.it all out. auseſſen, was eimanderer 
eingebrockt hat, co fuffer for an other, 

Arefächeln, ausfächern, v.r. a. co even- 
tilere, to purge by Fanning or Win- 
nowing, 

Ausfachen, v.r.a. inwendig in Fächer 
theileny to divide the Infide of aChelt 
&:c. into equal Spaces or Squares, 

Ahgfödeln, Vv. r. a. tounravel, to un- 
weave. die Faden eines Gewebes 
einzeln beramssiehen, to draw the 
Threads one by one out of a Weft. 
die Nadel bat fich ansgcfadeit, che 
‘Thread slipped our of rhe Needle, 

Ausfahren, v. irr. a. 1) cine Landftrage 

. anefabren, to wear outa high - Road 
by coo mach frequengng, ein aiteaes 
-fabrner Weg, a worn out, a hollow, 
decp Road, 2) Causfabren) Mauren 
außerhalb Ziv des fabren, to transporr, 
export Commodities into a foreign 
Country or abroad, © 

Ausfahren, v. ir. n. 1) to ride abroad 
or out 1a a Charriot, to take an Air- 

ing in a Coach, 2) aus dem Fabrs 

Gleiſe augfahren, to ger our of the 

Rut or Tract of the Wheel, 37) aug 

ten Leibe fahren, to quit the Body, 

die Eeele wt tom ſchon ausgefahren, 
“is Soul is already feparated from the 

Body. 4) mit der Hand oder mit 

dein Fug ausfabren, to slip, slide or 
lide with ehe Hand or Font, ¢) am 
cibe ausfabren, to rife in Blifters, 

to grow fcabby, feurvy. 6) gleich obtn 
ausfabren, atts der Haut fabren, ready 


to Ay into a Paffion, mit ungeftümen - 


Morten ausfahren, to ufe offending 
Words die Ansfabrt, 1) (der Aus: 
wer, Wusaana) a Way out, 2) die 
Ausfahrt in ver Kutſche, a Riding 
our, an Airing in a Coach, 

ber Ausfall, x) a Sally, ein Ausfall 
der Belagerten, a Sally, of the Be- 
fieged upon the Enemy. 2) the Place 
or Gare from whence the Sally is un- 
dertaken, the Sallyport, er bat Aus— 
fälle gethan, die micht zw verzeiben 
find; he has made Sallies, or he has 
faid Things, that are not co be par- 
don’d, 

Ausfallen, v. r. n. to fall our, ro füc- 
ceed, ro come to paſs; tofally out &c. 
1) ausfallen, von den Dasrın, to 
shed the Hair. von den Zähnen, to 
lofe the Teeth. 2) ausfallen aus cmer 
Feſtung, einen Ausfall thuw, to Gl- 
ly our, co fue, co rush our or forth, 

3)gut oder ſchlimm austallen, to have 
a good or bad Iffue or Event, to prove 


» 


well Sr ill, to turn out &e. es 
aus wie es wolle, happen what 
wenn die Waare fo ausfaift, wi 
Muſter ift, if che Ware prove 
as is the Sample, die Wein 
diefee Jahr Schicht ausacfallen; 
tage. has fallen short this Year. | 
Alt-falten, v. r.a. to undo a 1 
o unfold or open, | 
Miss arr en, v. itr, a, to fish, ty 
out of the Water, to empry by 
ing all che Fish, 5 


Aitsfafeln oder ausfaſen, ausfi 
v. Tr @ et n. 3) (a6 a n.) ro let 
or to ler gu the Thread, ro unr 
2) (asan a.) to draw out the Thr 
fingly, to unravel, unweave, ror 
our, to feaze, 

Ausfaſten, v.r.a, to finish the Fat 

Ausfaulen, v. ron. to rot our, to 
rotten, to purrify, die Auzfautı 

« Rottennefs, Putrefaction, | 

Witsfecten, v, irr, a, to decide 

“Arms, to fighr it out. ih mil 
dir wohl anefechten, Lam nots 
of thee, Ill be a Match for chee, 
cope with thee, unauggefoddten fi 
to be undecided, 

Misfegen, v. r. alto fweep, to 
with a Broom, to purge away, 
cleanfe. den Beutel augfeaeny co 
> Bits Purfe, ausgefeget/ fwepr. 
Ciuzfeqer, the Sweeper, —— 
Tom - Turd - Man. vie Nusfea 
Cleaning, Cleanfing, Clearing, $ 
ing, Sweeping, 

Alisfebmen, v.r. a. (in Husband 
dic Schweine auefehmen, (ass 
Maſt nehmen) to take the Swine 
of the Maft again, or out of che Pi 

nage. : 

Mit feiern / v.r. a. (in Mining) to 
ortobe left without Work for @ w 
Week, (by which little Crimes ot! 

‘Miners fometimes are punished,) | 

Aüsfeilen, vr. 2. (etwas) to (mod 
or even by Filing; to give a Thi 
the laſt Form or Perfection by Full 
to polish it, | 

Altzfeniternz fee Ausſilzen. | 

Ausfertigen, v. r. a. to expedite, d 
patch, to finish, to fpeed, co cle 
to publish &c. ein Deeret ans fer 
gen, Ces unterichreiben und beſiegel 
to dispatch a Decree, (to fign, fa 
and deliver it.) die Musfertigua 

Expedition, Dispatch, | 

Ausfeuern, vr, a. aufboͤren zu fener 
to leave off or ceale firingy with Guy 
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m,w f. a. {in Mining) to fill 
th iron Coins, or ro drive Wed- 
in the Clefts in Order to break the 
k 


—* v.t. a, to brow-beat, ſoub, 
tk, rebuke, reprimand, repro 
sharply, to fcold ar. dic Aus ſil⸗ 
$, Reprimand, R:buke &c. - 
Ren, v. itt, a. to find out, to 
tigate, to invenr, to difcover, to 
ine; fee Erfinnen, Ausſinnen. 
Yusfndung, Invention, Difcovery, 
herivance, 
intigr adj, foe Ausfuͤndig. 
Mom vr. a. 1) einen Teich auss 
ben, m draw a Pond, to make it 
id of Fishes. 2) einen aus ſiſchen/ 
fish one’s Scerct out of hım, to 
ind, pump him. | 
lummen, v. r, a, to blaze a Picce 
‚Cınson with loofe Gunpowder in 
tert cleanfe it, 
leuern, vir, mn. to take a Trip or 
Hk our, (which in ludicrous Lan- 
ges faid of young Folks, that 
Podthigg bur running about ) 
Rechten, v irr, a, to unewilt. fich 
Wem Babe ausflechteu, (fich das 
B losmahen) to clear himfelf or 
tnd of an Affair. 
Feſhen, v‚r.9 
Dew out the Flesh, 
day vir. a, (etwas aftes) to 
1, piece, repair, patch, borch an 
Gament, old Stockings, Shir.s &c. 
Käuiden, die Apsfliduna, Mene- 
WR, Piecing, Parching or Borchipg, 
Pat, Repairing, der Wusflider, 
kein, a Botcher, | 
fig, v, ire n, to fly out or 
HY, to-wing it away, to take a 
me > elcape , to —— ‚to 
so. die Ausfliegung / Flying 
N&c.. See the Verb. : 

fen, v.irr, n. to flow, to run 
‚de Ausfließung, Flowing or 
"ng our. 
Pia, v.t.a. to look for and catch 


to clear’ of Flesa, 


Esindt, 1) Evafion, Efcape, Sub- 
st, Ferch, Sbife, Prerence, Pre- 
®, @ Pur-off, an Excure, a Trick, 
Eadeavour to gee out of the Way, 
hat immer Ansſluͤchte, he has al- 

iBack-deor to go out of, he 
rer wihour his Shifrs, auf ale 
wütfe eine Ausflucht Anden, to 

les fur every Obiccticn, 2) 
“iR fring exjte Yusfluce, this is 


‘ 
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his firft Setting out into the World, 
or his firſt Entrancein che World, meine 
erfte Ausflucht, my firft Venturing 
out, 

Austühten, v. r.a, to fly to a Place, 
to take Sanctuary. der Yucfug, 1) 
Flying out, the Flying or Flight of a 
Bird. 2) che Place to which a Flighe 
is directed. 

der Ausfluß, 1) the Acr of flowing out, 
the Difcharge of aRiver, the Running 
out. 2) the Place, through which a 
fluid Body runs, the Paffage. das 
Water bat Feinen Ausſſuß, che Wa- . 
rer has no Pailage tu run out at. der 
Ausfuß, die Mündung eines Flues, 
the Mouth of a River. 3) (figur.) die 
balfamitchen Ausfluͤſſe der Roſen, rhe 
balfamic Exhalations of the Roſes. 

Ausfolaen laſſen, v. irr. a. to deliver 
or deliver up: fee Yuelicfern. 

Ausfordern, v. r. a. to challenge, defy, 
dare, ourbrave, provoke one, to fend 
him a Challenge to fight. der Ausfors 
derer, the Provoker, Provocator, Chal- | 
lenger, Defier, tie Ausforderung, 
Provocation, Challenge, Cartel, a 
Defy or larfiance, | 

Aus fordern, v. r. a. to get the Oreor 
Mineral out of the Mine, 

Ausforſchen, v. r. a. M exkundigen, 
to enquire, ro fearch, to feek. to fpy, . 
to find our, to inform one’s felf abour 
fomething , to make’ an Enquiry, to 
ask, to diicover or ro defect. 2) einen 
ausforſchen, to pump, fift one, to 
hook a Secret our of him, to found 
one. 

Ausforſchend, adj. partic. fpying, fearch- 
ing, enquiring, derecring, finding 
our, der Ausforfber, a Spy an Ob- 
fervator, a Sounder, an Exploraror, 
Inveftigator. die Ausforſchuna, En- 
quiry, Search, Informacion, Inqueft, 
Refearch, Perquifition, Queft or Secks 
ing after, Discovery, Searching into, 

Micfraaen, vr. a to queftion, to in- 
rerrogare. to examine, to ask a Ques- 
tion, to find out by asking or demand- 
ing. einen ausfragen, Causforfchen) 
to pump a Secret our of one. dic Aus⸗ 
fraguna, Eemination, Queftioning &c, 

Ausfreſſen, ve itr. a. 1) co eat up, to 
devour, to eat greedily. 2) das Pferd 
hat fih ausgefreſſen, (wenn c8 vie 
ſchwarzen Puncte in den Zähnen vers 
{ohren bat) the Horfe has worn our 
the black Spots of his Teeth. 3) fich 
ausfreſſen, (Sich fett freflen) to feed 
and get fat by ic. 4) ausfreffen, (auss 

hee 
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ehren) to devour all, to ruin, bad 
Baffer frigt die Steine nah und naw 
aus, the Water hollows the Stones 
ts Degrees, dic Wuéfreffung, che Act 
of devouring, of eating out or up; 
alfo the Erofion. 


Ausfrieren, v. irr, n. to freeze quite 
through, der Teich tft aang ausnefros 
ren, the Pond is frozen up to the ve- 
ry Bottom, die Wafche ausfrieren 
laffen, to let washed Linnen freeze, 
«by which ic becomes fo muti the whi- 
ter, ) 

Mirstrifhen, v. r. a. (a Term of the 
Hunters) to refresh the inner Parts, to 
give Phyfick, co purge. die Hunde 
ausfrifchen, to purge the Dogs, to 
give chem Phyfick. 

die! Ausfuhre, Exportstion, Transport, 

Aısführen, vor. a, 1) Kaufmannsguͤ— 

ter ausführen, to export, ro trans- 

port, to carry, co fend Merchandifes 
abroad, beyond Sea, to foreign Coun- 
tries, 2) ausführen, (reinigen) to 
purge, abflerge, evacuate. 3) einen 
Anihlag, eine Gace aufführen, to 
carry on, to purfue, prolecute, to 
execure a Defign, an ASar &c. to 
come to an happy End. ich will es 
ericbtl b aegen ihn ausführen, VI 
ue him at Law, i'll go +o law with 
him, Pil rake the Law of him. etwas 
mwetlauftiger, umftandlider ausfühs 
ren, to amplify, ro relsie a Thing 
more amply, to make a Deduction, 
to be ınore particular, 4) einen Bau 
ausführen, co peisect, finish, accoın- 
plish a Building. 5) die Unkoſten laus 
fen au hod binan, ic Fanns nicht 

ausführen, the Charges amount to a 

great Deal of Money, I cannot afford 

to fpend fo high, ausfübrendes Mits 
tel, a deterfive, a ciwanfing, purging 

Remedy, 


Misfibrtich, adj. et adv, ae large, ample, 

prolix, fully, largely. er weiß alles 
ausführlich, he knows all the Parricu- 
lats, ar every Particular, die Ausführs 
lichfeit , che Particularity, an, exact 
Accoynt, Exactnefs or Exactitude, 

die Hitsfibruna, Transporting, or Trans- 
portation; Exporting or Exportation ; 
Execyring or Execunon; Discharge, 
Evacyation, Purging, Purfuing , Am- 
plifying or Amplification , Deduction, 
Accornplishing, 

Ausfuͤlen, v. roa, to fill up, to make 
full, fill full, to ftaff or cram, die 
Ausfuͤllung, the Filling up, the Fil- 
ling up a Wall,in the Infide with Sto- 
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Airsfimoig , adv. 


Alsfuttern, vir. @. einen Maul 


Aus 


nes; the Stuffing in Meat; ¢ 
lement, Addition, the F 
ompledon, 


(this Word 
only with the Verb machen) 
dig machen, to find oue, ros 
fomerhing hidden or fecrer, 

den Fremden nicht ausfündig 
Fonnen, they have nor been ah 
the Stranger out, or ro meer 3 
anywhere. ein Mittel aushin 
hen, to find our, to inveor,, 
vile a Remedy, 


Hecmelin ausfuttera, to turr, 4 
a Mantow or Cloke with Ermine 
Eijen, mit Meſſing ausfutten 
line with Iron, with Brafs, 





Aus fuͤttern, v. r. a. to fatten or 


die Ausgabe/ 1) che Expenfe, the 


der Ausgang / 1) der Ausgang a 


far, to feed Cartle, to give chem 


ges, a Disburfemenc or Layiag 
Spending, die Uusaabe mit det 
nabıne vergleichen, ro b lance di 
burfement with che Receipt, wha 
Accounts, 2) die Musaabe | 
Buches, the Edition of a Buck, 





Haufe, the Going our or abros 
Exit. 2) der Ausgang den ein 
bat, a Way-our, an Our- ler, 
Pallage, 3) der Ausgang, (dad 
von. etwas) the End, the Event, 
Succe(s Termination, der Art 
wirde lehren, mark the End of 
fur einen Ausgang wird bie ¢ 
gewinnen? wae will be rhe & 
this Affair, 4) der Aus gang att 
fem £cben, the Exit, Depart 

Departing this Life. 5) cise Bel 
Feinen Ausgang hat, a Turn-4 
Alley,a Court, 6) der Ausgang 
Ende eines Wortes, che Termi 
ofa Word. eines Verſes; oe 
7) der Ausgang des Heiliaen 

vom Vater und Sohn, the Spir 
the Proceeding or Proceifien 0) 
Holy - Ghoft, | 





Ausgären , v.irr,n, to ferment as! 


as is neceflary. das Bier hat 
ausgegoren, the Beer has not, 
fermenting. | 


Ausgaͤten, ver. a, to weed, to ro 


Weeds. die Ausgätung ‚ Weedil 
Rooting out of the Weeds, 


Mitsgattern, fee Ausforihen. 


Aisgeben, v, irr. 9. etn, 


r) au 
fen, to give out, to diftribure, t 
liver, der König bat einen % 
ausgegeben, the King has iffuei 

| { 


* 
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elametion. 2) Geld ausgeben, 
pour, to fpend Money. Geld 
nan überall ausgeben Fann, Cur- 
Money, Money that goes@very- 


e, chat iscurrant. 3) die Karten © 


| @pielen ausgeben, to deal the 
set Play, 4) ein Buch, eine 
ift 2. ausgeben, to publish or 
'a Book, a Treatife &c, 5) eine 
ing oder Gerücht für mabr auss 
1, 10 divulge a News or Report 
Truh, 6)eine Tochter zur Ehe 
tbe, to marry a Daughter, to 
herawiy in Marriage. 7) ſich fur 
18 autgeden, to give our, proleis, 
tend to be fomeching. er giebt fid 
tines Gelebrten aug, he pretends 
bes Scholar, 2) wer ausgiebt, muß 
‚annehmen fonnen, one muft not 
Oitence in Jefting. der Ausgeber, 
wribucer, Deliverer; an Edicurz a 
peter, Manager, a Steward, Aus⸗ 
tia, the Carerer in a Monattery, 
loufe- keeper, 


thificay the parr, paff, of Ausbeiffen. 
tbettny thepare, pafl, of Ausbitten- 
— the pare. pall, of Aus⸗ 
iben, 


eboten, the part. paff, of Yusbicten. 
thadt, the pare, pall, of Auss 
aa, 


Da; the part, paff, of Auss 

fi, 

ony adj, (in Heraldry,) fpread, 
y 

Dita, the part. pafl, of Aus⸗ 


Kbung, fee Ausgabe. 

iggeburt, this Word fignifies as 
thas Birth (in a figur, Senfe, for 
‘Work of che Spirit or Mind.) die 
“en Ausgeburten einer erhigten 
Öldtungstraft, the unripe or im- 


are Births of an inflamed Imegi- 
In 


Proihen, the part. paff. of Nuss 

en. Ausgedrungen, the part, 
(of Austringen. Ausgedungen, 
Pu pall, of Ausdingen. Ausges 
Ra, the part, paff, of Ausfliegen. 
soflen, the part, paff, of Muss 
ben, Ausgefochten, the part, pall, 
Ausfebten, Ausgeaangen, the 
\ pal of Ausgehen. Ausgegeffeny 
‘part. pall. of Auseſſen. Wusaegofs 
ithe pare. pall of Ausgießen. Auss 
lieben, the part, pail, of Nusgraben, 
penser, the part, pall, of Aus⸗ 


Ausgehen, v. irr. net d. 1x) to go out, . 
to goabroad. ausgegangen, gone our. 
auf Abentheuer ausachen, to go 
feek Adventures, er gehet auf 
nidts gutes aug, he. has ill De- 
figns, (figur,) der Geijt ter Wahrs 
beit, der vom Bater ausgebet, the 
Spirie of Truth, which proceeds from 
the Father. 2) ausgeben als ein Licht, 
to go out, to be exunguish’d asa 
Candle, 3) ausgehen als tie Geele, 
Cianft ſterben) co expire, to extinguish 
like a Candle, 4) die Pflanze gebet 
aus, verdorret, char Planer dies, pe- 
rishes, Gries up. 5) diefer Fleck wird 
nicht fo leicht ausachen, this Stain 
won’t go our io eafily. 6) es wird als 
les uber mich aucachen, all wall fall 
upon me, I muft bear the Blume, I 
will be obliged to fuffer or pay for 
others Folly. eg wird auf ein Klagen 
ausaeben, che Affair will worn out to 
a bad Account. 7) mein Traum ges 
bet jegt aus, now comes to pals what 
I dreamed, 8) ungeftraft ausgeben, 
to come off unpunished, to efcape Icot- 
free. 9) ausachen, (fi) enden) der 
Neim gevet auf ing aus, che Rhime 
or Verle rermina:es or ends in ing. 
10) einen Befehl ausgehen laſſen, to 
iffue our an Order, to fet forth a Pro- 
clamation, 11) irgendwo viel auss 
und eingehen, to haunt or frequent a 
Place, to have a free Accefs anywhere, 
12) [cer ausgehen, ro obtain nothing, 
to he disappoinred, 13) (im Bergbau, 
in Mining) einen Gang ausgehen, (ihn 
mit der Wünfcbelrutbe. fucben ) to 
fearch for or detect an Ore- Vein by the 
divinatory Wand, 14) auseinanders 
schen, to be diffolved, feparated , co 
go afunder, das Ausgehen, die Auss 
gehung, fee Ausgang. 

Wusgehoben, che part. pall, of Ausheben. 

Airsgeholfen, the part. pail. of Aushelfen. 

Aüsgehäliet, the part. paſſ. of Aushuͤlſen. 

Musgeifern, v.r.a (lofe Worte im Zorn, 
to slabber and vomit our hard Words 
in Anger againft one. 

Aisgeigelu, v. r. a to whip or fcourge 
one; fee Auspeitichen. 

Ausgeitzen, Vv. re a, den Toba ausgei⸗ 

en, to ftrip the Tobacco Plants of 
their unprofitable Leaves, 

Ausgelaſſen, adj. extravagant, ourrasious, 
riorous , dillolute, lewd, immoc crare, 
excelfive, inremperate, patfionare, ıner- 
ry, chearful, transported with Joy 
er tft ganz ausgelaſſen, he Jets his, 
Fancy take its full Latirude; he is in 
his Humours, he takes his full Liberty, 

die 
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bic Ausgelaſſeuheit', Extravaganey, 
Ditlolut: nels. Excefs, Riot, Licen- 
uousnifs,\ Lewdnels,’ lrreguiarity, 
Transport, Joy, yood Humour, great 
Liberty. 

Ansgekrochen, the part. pal. of Aus— 
Frieden. Ausgelichen, the pare, pail 
of Ausleihen. Ausgemolken, che pare. 
pail ot Ausmelfen. Ausgenommen, 
the part, pall, of Ausnehmen. 

Wisaenommen, adv, excepted, except, 
buc, faves fee Außer. 

Ausgepeitſcht, adj. cry’d down, that has 
loft his Credit,’ cin ausgepeitſchter 
Marr, a meer Sor or Foul, 

Ausgepſiffen, che part. pail. of Aus: 
pfeifen. 

Ausgerben, vr. a. 1) to ten fully, to 


curry, todrefs che Leather as ıtoughr. _ 


- 2) (fizur.) einem dag Leder anggerber, 
(brav durchpruͤgeln) to curry, td bang 
maul, thrash one foundly, tie Auss 
gerbung, the Act of reuning, ‘ot curry- 
ing (both in proper and in a figurat. 
Senfe.) 
irsgerichen) the parr, pall of Ausrei⸗ 
ben, Ausgeriſſen, the p.p. of Ausreiſſen. 
Ausgerochen, the p. p. of Ausriechen. 
Ausgeſchickt, the p. p. of Ausſchicken. 
Ausgeſchieden, the p.p. of Ausſcheiden. 
Ausgeſchiſſen, the p. p. of Ausſcheiſſen. 
Ausgeſchliffen, the p.p. of Ausſchleifen. 
Ausgeſchloſſen, the p.p.ofAusihließen. 
Ausgeſcholten, the p, p. of Ausſchelten. 
Ausgeichoflen, the p. p. of Xusichichen. 
Ausgeſchrieben, the p.p.ofAusichreiben. 
Ausgeſchrien, che p. p. of Ausſchreyen. 
Ausgeichritten, che p.p, of Ausſchreiten. 
Auspeihwungen, the p.p.ofAusichwins 
gen. Ausgeſetzt, rbep.p. of Ausſetzen. 
ausgeſetzt ſeyn laſſen, to leave, delay 
it, pur ic off for an orher Time. Auss 
gejoffen,thep p. of Ausſauffen. Ausge⸗ 
founen, the p. p. ofAusfinnen. Ausge⸗ 
fotten, the p. p. ot Ausſieden. Busges 
fpannt, the p.p. of Ausſpannen. Ausge⸗ 
fpien, the p, prot Ausfpeyen. 

Ausgeſpitzt, adj. (in Heraldry) toothed, 
indented, dancy, 

Airsgeiprochen, the part. pall. of Nuss 
ſprechen. Ausgefprungen, the p. p. of 
Ausipringen. Wusgeftanden, the p. p of 
Ausſtehen. Ausgeſtiegen, the p. p. of 
Aussteigen. Ausgeſtochen, the p. p. of 
Ausſtechen. Ansgeſtorben, che p. p. of 
Aussterben. Ausgeſtrichen, the p p.of 

Ausſtreichen. Uusyeftritten, the p. p ef 
Ausſtreiten. Ausgeſucht, the p,p.ofMuss 
fuchen. Ausgeſungen, the p.p. o: Wusiins 
gen, Ausgethan, the p. p. of Austhun. 
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Ausgetvieben, the p.p. of Anst 
Ausgewachſen/ the p. p. of Auem 
Ausacwefen, been our, been abr 
Auadenn, Ausgewichen, the p.p: 
weichen. Ausgewieſen, che p. p. 
weiſen. Ausgewogen, the p. p. ¢ 
wigen. Ausgeworfen, thep p.g 
werfen. Ausgewunvden, thep p. 
winden. Ausgezogen, the p. p of 
eben. Und fo weiter die Loriag | 
pia die ſich mit ausae anfangay 
man unter ihren Verbis. | 






Ansgiebig, adj. (in Mining) te 


werk it ſehr ausgiebig , rvs 
very rich, yields great Profit, 


Auegießen, v. irr, a. x) to pod 


Shed our, to empty. den Mad 
ausgießen, to empty the Chambd 
cite Flamme mit Waſſer ausg 
to quench ¢ Flame wirh Water. | 
feinen Zorn auf mich eusgegeſſe 
has belched out, vomired out, p 
out or wreaked his Anger upoi 
2) to caft, to dılfolve Lead and fill) 
thing up with it, 3) (figur,) 
a vor einem ausgießen, to op 

isclofe one’s Heart to one. die 
gießung, the Effufion, Sheddi 


* 


Pouring our, 


4 , | 
Ausglaͤtten, v. r. a. to make fu 


level or even, to polish, to fild 
again, 


Ausgleichen, v roa. to taken 


equal, tomakeslike, co mane ler 
eine Nechnung ausgleichen , to b 
an Account. ich will die Each 
fcben ihnen ausalsichen, Dll ca 
cr make the Matter up 
them. ° 


Ansgleiten, v. irr. n. to slip or slid 


make a Digreffion from the rig! 
{trait Line; tee Ausalıtichen. das 
alten, die Ausgleitung, the 
Slipping or Sliding. 


Ausglitſchen, v. rn. to slip, sl 


glide, tofail. die Ausglitſchung 
ping or Sliding, 


Ausgluͤhen, v.r.a. to make red | 


the Fire, co glow fomething out | 
Fire, to cleanfe ic by Glowing, 
Ausgluͤhung, the Ignition. 


Ausgraben, v. irr. a. 1) etwas al 


Erde araben, to Wig a Thing ¢ 
the Ground, ausgearaben , cuj 
2) ausgraben, Causfdnigen ede 
ftechen) ro grave, cut our, ta ın) 
ausararabene Krauter, Herbs ı 
or grubbed up tie Musarabung 
Digging eut of che Ground, 
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kafen, v. x. a. te Mow or cut down 
the Grafs, 

seiten, v.r. a (einen Fiſch) to bone 
Fish, to pick our the Bones of a 
sh. 

süßeln, v. r. a. Cetwas auẽ forſchen, 
re Eache nahdenfen, erdenken) to 
ſtigate a Thing by indefatigable 
Kirsnon, to fearch deep into it, to 
tk or beat your Brains with Thin- 
iy upon it, to invent a Thing, to 
iminate upon, to find our. 

zrübelnd, adj, mediating, fcrupu- 
ws, Peculacive, inveative. bic Aus⸗ 
wibelung, the Discovery, Finding 
vat, Speculation, Search or. R-fearch, 
hreaton, Examining,  Medirating. 
in Gusgrabley, a fpecularive Mind. 
érdadeny v. r. @. etwas eraründen, 
dave into, fcan, fife, examine, fa- 
hon, found, come ta the Bortom o: a 
Ching, to inveftigate the very Prin- 
plsor Grounds of it, to hammer it 
wt, 0 divine into the Borroin of it, 
® pierce into. 

Wanda, v. r. ne Herausauffen, to 
cok, te peep our, to look our at alle 
Bickel augauden y to look into all 
Curners abour, 

kurse, ver. a. (den Mund, den 
Duis susipulen) to gargle your Mouth 
% tnroas fee Gurgeln. 

ssuf, (die Ausgießung) the Ef- 
foo, the Running down of Warer, 
he Killing of Waters, the Pouring 
of Water, cin Ausguß mi der 


Kite, a Sink, a Gurrer, a Sewer; | 


a te Dish- Water, or any Thing 

is poured our, Ausguhrbhren oder 
Suszüße in den Bergwerken, Pipes 
hrough which the Water of che Pumps 
n dines flows, 
Isbsren , v. T, N, 
bie the Hair, 


Heden, ver. a, 1) etwas ausbauen, 
P cut or hew, to dig, to cut up 
Wha Matrock or Pick-ax. .2) afte 
tumme aushaden, to grub up old 
"ps, 3) einem die Augen auss 
legen , to peck, beat our one’s Eyes, 
H Dobl oder zadin aushaden, to cut 
"low, notched or toorhed, to pink, 
notch, ausgehackt, grubbed up, 
Uasrchadte Arbeit, cur Paper W HR 
botched, pinked Work. das Aushacken, 
Nt Hasdadung . Digging , Cutting up, 
“sing out, Pinking, Curting into 
res, Notching, der Wushacery 
I) emer der Figuren im einen Zeug 


oder aushären , to 
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Stuffs. 2) one chat rough - hews the 
P:pe- Sraves in the Forett; (Term of 
the Coupers.) 3) an Iron- Initrument, 
to notch Leather or Stuffs wich, 


Aushaͤften, v.r.a to tack or ftireh with 


Pack» thread as Buokbinders ulero do, 


Wishafen, v. irr. a. aus dem Hafen hee 


ben, co hook our, 


Aushalftern, vi r. a tounhaker, rotake 


off the Hileer, ſich aus einer fchlims 
men Gace berausbalftern, Cheraugs 
widelit) to slip your Neck out of the 
Collar, to ger our, of a Trouble, out ~ 
of a bad Affair, 


Aushalten, v. ir n. in der Muſik, im 


Singen ausbalten, to hold the Tune, 
etwas aushalten, ertragen; fich hals 
ten 2¢ to hold our, endure, fuftyr; 
to perfevere, perfift, continue co the 
End, b.ar, laft our, ftand the Brune, 


feine Lehrjabre ausbalten, co ferve 


ov his Time, his Prenticsship, to bear 
all Hardships. dieſer Mod Halt zwey 
der eurigen aus, chis Coat will our- 
laft two of yours. Grufeln die dag 
Wafer aushalten, Boorsthat are Proof 
azainft Warer. diefer Ort fann Peine 
Beloacrung aushalten, this Place can- 
not ftand a Siege, die erite Salve 
aushalreır, to ttand the firft Volley or 
Discharge of Musquer- Shot, to expofe 
‚yourfelf to the firft Fire, ben einem 
ausbalten, co aflilt one, not ro aban- 
don him, das Mushalten, die uss 
haltung, Suffering, Holding our, Bear- 
ing, Continuing or Continuation, 
Perfevering or Perfeverance, 


Aushalten, v. irr. a. to feparate, to fingle 


out, to put afunder, to hew or cut 
off, (thefe ere Terims of the Miners 
and Forefters; 1) cine Stufe aurbats 
ten, to feparace the Rock from metal- 
lic Ore or Mineral, to hew it off, 
2) die Biume, dad Holy aughalter, 
(das Nutzholz von dem Scheitholze 
ausfondern‘ to fingle our Timber, or 
any orher ufeful Wood for Tradesmen, 
from Firewood, 


Alishindioen, ver. a. (einem etwas) to 


hand a Thing to one, to pur or deli- 

ver it inro his Hands. Die Aushandts | 

gung, Reddition, Remitrance, Deli- 

very, Delivrance or Delivering a Thin 

Kr an other Man’s Hands, the Exhi- 
tion, 


der Aushang, that which Mercers or Ha- 


berdashers hang out at their Shops, 
for a Sign what they have co fell, 


dt oder hadet) one thac figures Aushangen, v. im. n. to be poſted or 


fet 
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fer up‘, to be fufpended, to be expo- 
‘fed to View, 

Mishängen, vs r. a. to fet up, pot up 
a Bill or Paper, in Order to notify any 
Thing cto. the Public, to expofe to pub- 
lic View. ein Schild aushangen, to 
hang out a Sign. cine Flaage oder 
Fahne aushingen, to hang ouc or fer 


up a Flag, 
Aushangebogen, (in Prineing) one or 
more Sheets that are printed for the 


Benefis of the Printers, alfo for the 
Purpofe to be shewn, and for this Rea- 
fon are printed apart and laid afıde, 
die Aushanaung, Sulpeniion, Expo- 
fition, Shewing; the Act of hanging 
out. 

Ausharren, v. r.n. (ausbalten) to hold 
eut, perfevere, ftand fait, abide, ftay 
firm, continue, indure or fufter, to 
be conftant to the Ead, to have patien- 
ce, to wair, totarry. die Ausharrunay 

* Patience, Expectarion, Waiing, Abi- 
ding, Induring, Perfeverance, 

YHüshärten,'v.r. a. co harden, to make 
hard, co accnitom one’sfelf to indure 
Hırdships cr Fatigues. die Uushars 
tung, the Act of hardening, of inur- 
ing une’sfelf to Hardships. | 

der Wiishauch, che Ad of breathing, of 
fetching Breath; Breath, Respirarion, 

Aushauchen, v. r. a. etn. to blow one’s 
Breath againft fumething ; to exuale, 
ro fteam, co breathe, to ferch one’s 
Breath, 

Aushauen, v. irr, a. to! cur, to cut 
out, einen Wuld aushauen, to grub 
up a Wood, ro clest ic of Trees. die 
Yaume ausbauen, to lop, to cut the 

‘Branches off, to brune, to top the 
Trees. ein Bild oder eine Statue aus: 
bauen, to carve our an Image ora 
Starue, mit Ruthen ausbauen, to 
whip, to lash, fcourge, jerk dag 
Aushauen, die Aushauung, Cutring, 
Curting out, Lopping &c. 

Ausheben, v. itr, a, to take away or 
remove, aus faner Angel ausheben, 
to unhinge, heave, pur off from the 
Hinges, to draw or pull back. Wein 
ausheben, to draw Wine with a Siphon. 
ein Kind aus der Kaufe heben, to 
ftand Godfather to a Child, es tours 
den aus jeder Compagnie schen Mann 
ausgachoben, they drew out ten Men 
of every Company, Refruten ausher 

ben, to recruit, 

der Yirspebeivan, the Riglet or Rule of 
the Printers, 


M:chichilu, v. na. H das Werg ause 
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hecheln, to hatehel out the Hat 
Hemp or ot Flax. 2) einen aus 
to rally, to jeer, banter, mock, 
check, rebuke ene, | 
Misheden, v.r. a. tohatch, b 
bring forth young one’s. die 
befung, Hatching, Brocding , 
ing forth. 
Ausheften, fee Yusbäften. | 
Ausheilen, v.r. a. ro heal or cure 
fetly , tohealrothe Ground, (Sul 
die Ausheilung. | 
Ureheiterm, ve r. a, et recipr, w 
Lighr to, ta inlighten; co eler 


make quiteclear, ro — tu bed 
clear, to clear up,, to brighren, 
grow ferene and clear, dre And 


terung » the Clearing up, Becow 
clear, Making clear. == 
Ausheigen, v. r. a, to heat, to w 
Fire ina Room, to heat ir quite throt 
Aüshelfen, v. r. a. (einem) to help. 
‚our of Trouble, Wane &c, to, 
affift, deliver, fuccour, relieve, fi 
rid him, bring him off &c. füm 
Gie mir niet mit zwanzig Thaler a 
belfen? can't you lend or effitt 
with twenty Crowns, Dollars. 
Ausbelfer, die Wushelfung, an 
filtunt, Affiftance. | 
Aüshellen, v. r. a et recipr, tom 
intirely or quite clear, to clear | 
see Ausbeitern. | 
Aishenfen, see Aushängen. | 
Ausheuern, v. irr.a, (vermietben) 
Jer our. einen ausheuern, to 
more Rent than another, and byt 
Means dislodge him, | 


Miushegen, v. r.a, 1) to hifs one q 
ro hifs or hour at him, to. fy of 
him, 2) to let, to fer the Dogs al 
at one, 


der Alıshieb, that which is cur oat 
any Thing. | 
Aushobeln, fee Hobeln. | 


Aushbhlen, y. r. a. to hollow, to: 
ke hollow, to excavate, to chant 
eine Gaule aushoblen, co Aure, 
make a Groove, einen Berg aush 
len, to delve, ro undermine a Moi 
tain. ausgehoͤhlt, made hollow, | 
ted, undermined. das Auggebds 
an einem Armbruſt, the Ciiafe 
Guttes of a Crolsbow. dte Mush! 
lung, Making hollow, Channel): 
Excavation. die Ausböhlung am Fro 
des Fiedelbogens, the Moruse or Mi 
taile. x 
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böhnen, v. r. a; to defpife one, to 
fs out or at, to mock, explode one, 
iaute, affront him, der Ausboͤh— 
it, the Jecrer, Mocker, Banıerer, 
e Xusböhnung, Detpifing, Distain- 
ig, Mockery, Raillery, Banrering, 
very, Outrage, Offenfe, Abufe, 
bofin oder ANshoferm, v.r, a, t 
by Retail, to huckfter. | 


holm, ver. a. x) mit dem Arm 


isholen, te fetch a Stroke with the 


nn or with a Strick, to threaten one, 
‚einen ausholen, to pump, found, 
fk one; to pump a Thing ou: of one, 
ag Ansbolen, die Ausholuna, the 
Lifting or Rafing one’s Arm or a Stick 
nOtderto beat one, Pumping, Sound- 
by or Sifting one, 

stolzen, v. ro a, Abfage aushoͤlzen, 
tgive the wooden Heels for Women’s 
boss their proper Form or Shape by 
Curing, 

sberben, vir. a. (einen behorden) 
Ohearken prively, to liften ı0, der 
Iusterder, a Liftener, 


gory vat a, big zu Ende ans oder 
poe to hear or be atrentive to the 
een 


sonlfen, v.r.a, Erbfen, Bohnen ıc. 
sunhulfe, unhusk, to shell, to slip 
micfthe Skin, to put off rhe Shell, 
Cods, Hulls, Husks, Swabs or Swads, 
Pell. Ausgehuͤlfet, pected, unhus- 
ec, put ourof the Husks, Shells &c, 
ie Yusbäliung, Unhusking &c. 


ddungeray v.r.a.to famish, to ftarve 
compel with Hunger. eine belagerte 
Mt ausbungern, to famish a befie- 
“ Town, to compel it to yield up 
Hunger, einen ausbungern , ibn 
OD Nunger todten, to ftarve one 
Wi Hanger, to clamm him. Nuss 
koungert, famished, ftarved, hun- 
ft ſtarved. ; 
Runny v. x. a. to reprimand, to 
‘, to fcold, to fnub at one, to 


Be Lecture, to rebuke, reprove 


heten, v.r.a et n, to quit the 
ous Intercourfes; to wafte, to 
td his Strength, to ruin himself 
equenting roo much the orher 
fle it ein ausgehurter Gchands 
ih, she is a common Proftizute, 
Ruften,v.r.a, 1) to fpir Blood in 
“izhing, to bring up by Cougiing, 


1} to leave of Coughing, 6 cough — 


fn you have dune, 
Ag, ve ty a, (Ceinen binausjagen) 


* 
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to drive, truft, caft, throw or turn 
one out, to chafe him out, to expel — 
him, to fend him Packing, einem cis 
nin Augſtſchweiß ausjagen, wo make 
one [wear Blood and Water, 
Auslaten, v. r.a to weed, grub root 
out, pluck up the Weeds. das Muss 
jatmeffer oder Ansjoteifen, che Weed- 
ing- Hook. das aussejätete Unkraut, 
the Weedings. der Ausjater, rhe 
Weeder, dte Ausjatung, the A& of 
weeding. 
Ausjochen, v. r. a, to unyoke, ; 
Ausfalben, v.r.n. to have done calving, 
ausgefalbet, left off Cilving, 
Auskaͤmmen, v.r.a, to comb ro comb 
one’s Head, one’s Hair 
Auskarbatſchen, v rv. a, to whip one 
foundly, to shrub, beet, cudgel, bang, 
mawl or be’abour one: to beet his 
- Coat, to bear his Sides, co beat his 
Bones, to pay him off. 


Misfarten, v. r. a. to contrive, project 
a Thing well, 

Auskaufen, v. r. a. to buy all, to buy 
out. er bat alle feine Miterben auss 
gcfauft, he has purchafed the Share 
of every one of his Ceheirs 

Auskehlen, v. r. a. to channel, chamfer, 

Ausfebren, v.r.a, (die Stube) to fwee 
clean the Room, die Kleider, to brus 
Clothes einen rein ausfebren, to 
duft one’s Coat. der Ausfchrer, the 
Sweeper, Brusher, 

Auskehrig oder Ausfehricht, the Sweep- 
ings, Filth, die Yusfebrung , Sweep- 
ing, Cleaning, the Adt of makıng 
clean. 


Auskeilen, v.r. a, to drive a Coin or 
Wedge into fomething. fich ausfeifén, 
to grow into sharp Angles, to grow 
poinry , to terminate pointy. 

Anskeimen, v.r.n. to burgeon, to come 
or shoot up, to shoot our. co fprout; 
to bud, to germinate, das Uuskeis 
men, die Ausfeimung, Germination, 

Mirsfellen, fee Ausihöpfen. 

Austeltern, v.r. a. (die Weintrauben) 
to prefs che Grapes, in Order to make 
Wine; fee eltern, 

Ausfernen, v.r.a. 1) to erack Nuts &c, 
in Order to ger the Kernels out of them, 
2) (in Mining,) to feparare the richer 
Ore from the poorer, 3) ro do a Thing 
exquifitely well. ausgekernte Nuͤſſe, 
Mandeln ac, Ketnels of Nuts, Al. 
monds &c, 


‘Wuskefila, v. r. a, to give a Thing the 


For 


Aus 


Form or Shape of a Kettle. (in Min- 
ing) der Ore keſſelt ih aus, which 
is, when a Mine finks in or tumbles 
together and leaves or forms a Cavity 
like a Kettle on the Surface or Top, 


Ausketzern, v. r.a (which is likewife 


a Term of the Miners) to make Clefrs 

_ or Chinks, in Order to apply Coins 

‘ or Wedges, 

Misfielen, v.r.n, to get all the necef- 
fary Feathers or Quills, 

Auskieſen, v. r. a. to chufe, elect, take, 
pick our; fee Auserkieſen or Ausleſen. 
die Auskieſung, the Chufing, Ele&ing, 
Picking out. 

Mirsfippen, v. r. a. to weigh and pick 
out Ducats, Louisd’ors &c. 

Auskitzeln, v.r. a. to tickle one till he 
is able to bear it. 

Yusflaftern, vr. a. to eſtimate a Tree 
by Fathoms , to meafure by Fathoms, 

Ausklaffen, fee Ausklatſchen. 

Ausklagen, v. r. a. 1) to make anEnd 
of Mourning, of · Complaining, of La- 
menting. 2) to purfue et Law to the 
utmoſt. er ijt fchon ausgeklagt, he is 
already condemned to pay, cine augs 
geflaate Schuld, a Debr purtued fur, 
and gained at Law, 

Ausklaͤren, v. r. a. to clear, toclear up; 
to clarify, to make clear, to give Light 
to, 10 disperfe, die Gusflirung, 
Clearing or making clear, Clarifying, 

Ausklatſchen, v.r. a. 1) to report, to 
tell again, to blab out, to blaze 
abroad. 2) to ridicule or deride one by 
flapping or clapping with one’s Hands, 
die Ausflatfhung, Reporting, Tel- 
ling again, Blabbing our, Ridiculing &c. 

Ausflauben, v.r.a, Mito pick our, to 
pick and chufe, to cull, to gather, 
2) to invent, to find out by beating 
your Brains, to unriddle, to contrive, 
der Ausflauber, the Picker, Picker 
out, the Inventer, Contriver. die uss 
flaubung, Picking our, Invention, 
Contriving dag Ausffaubfel, the Pick- 
ings, that which is picked out, 

Auskleiben, v. ct. a. to plailter a Wall 
Over; fee Kleiben. 

Musfleiden, v. r. a. x) to undrefs, to 
uncloath. fich ausfleiden, to undrefs 
yourfelf, to pull, ger, put off your 
Clothes, nadend austleiden, to ftrip 
— Nic — to trim 

die Auskleidu 
dreſſing. Doc un. 


nery, Attire, Ornament, Decora 
won, 
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2) Drefs, Fi- 


Aus 


Auskleiſtern, v. r.a. to plaifter; fei 
fleiftern. 


Ausflopfen, ver. (den Stauf 
beat out che Duft, den Schneider 
flopfen, to beat the Taylor onl 
beat down the Seams. der Auskle 
he that beats the Duft our. | 


Ausklügeln, v. r. a. (etwas) to 
fit, ruminate, examine, confi 
Thing attentively in Order to fi 
our, meditate, devife, invent, a 
excogitate, 


Niisfnebeln, v. r. a. to take anf 
Packing-ftick, to unbind, unch 

Auskneten, v. r. a to knead, fee! 
wirfen. 

Auskochen, v. r. a. Cetivas) to bo 
feerh. volfia auskochen, ro boil en 
or fufficiently. zu febr auskochen 
boil too much, ur away, 

Auskoken, v.r.a. to keck, hawk, cc 
{pit out, vomie, caft up keel 
hawking and coughing, ro vor 
Spawling, to cough a great De 
S!ime or Phlegm out. 

Ausfollern, to {pend your Fury. 

Auskommen, v. irr. n. 1) to ge 
ftir abroad, 2) ausfommen, bu 
fommen, to come or get out 
kann weder aus: nod cinfommen:! 
is neither coming out nor gem 
3) mit wenigem ausfommen, © 
good Husband, to be content ¥ 
little, to live by a small Allow 
4) ausfommen (ruchtbar werde 
come out, to be fpread or rumd 
abroad. dic That ift endlich a 
fommen, the Fact was discover 
lat, 5) Feuer ausfommen, © | 
or break out. 6) es ift mit ibm 
aus;ufommen, there isno Dealing 
hin, 7) das Gewicht kommt auf 
the Weight answers well. Las 
fommen, a Living, Livelyhood, 
ceffaries, Competency. fein Aus 
men fuchben, to look out for a Li 
hood. er hat fein put Auskon 
he has wherewithal to live, Hi 
fubfift very well, he wants not 
he is at his Eafe. ich febe fein 
fommen, I fee no Riddance, ein 
fommen treffen, to agree, to ma 
Agreement, to compound Matter 

Auskbrnen, v. r.a. to shake or tah 
the Kernel or the Stone of a Frul 
pick out, ſelect. 

Auskoſten, ver. a, to tafte, to tr) 
have a Talte of, to take a Smack 
Softens ' 


Aus 


mem, v. r. a, to lay out upon a 
‚tofet forth, expofe ro Sale, to 
(forth, ro display. die Musfras 
4, Stallage, Expofing of Mer- 
difes to Sale, 
Ken, v.r.a. to ferape, rake our, 
hout eine Schrift auskratzen, 
feour, to erafe a Wrir. die Aus: 
ind, Tearing, Scratching, Rafing 
ing, Scraping, Raking our. 
chen, v. irr. n. to creep out or 
. er fangt wieder an auszufries 
‚ he begins tö recover, to creep 
‚tw walk our again, 
ga, vr. a. 1) to ger off or 
2) ausfriegen, dem Krieg ein 
machen, to make an End of rhe 


abigen, etwas auskuͤndigen Laffer, 
us out a Proclamation, to get a 
tg published , manitefted. 


inidbaften, v. r.a, to fpy out, to 
th, to dog or oblerve, 'o difcover, 
u die Auskundſchaftung, Per- 
wa, Information, Ingmry; the 
oO ipying our. der Auskundſchaf⸗ 
pthe Spy, an Informer, an Emif- 


sfunfty- 2) feine Auskunft (ber- 
kusfommen) baben, to have where- 
wtohve. 2) das ift hier die 
be Musfunft, car's the tole Re- 
}, Means, Way, Expedient. 3) Gie 
im mir über dieſe Sache die beite 
tunft acben fonnen, you can give 
'hebeft Information, Light or Eclair- 
mern this Affair, - 

lua, ver. a. 4) to invent, to 
lout, contrive or devife, to fearch 
» tomy all you find ir our, 2) aus⸗ 
kin, (pollenden) to polish, «8 
Inch Werter ausgefünftelt Werden, 
uit yer be lickr up into fome better 
% die Yusfünftelung, Invenion, 
invance, Polishing, Conrriving &c. 
ton, vor. a. (a Term of the Min- 
to dig up or our, 
tiny fee Rutten. 

den, v, r, a. to Jaugh, fneer at 
‚to deride him, ro make a laugh- 
Stock of, to ridicule, to hoor at, 
*usladhung , Deriding, Riuicu- 

c. 


denewerth Auslachenswuͤrdig, adj. 
‘lous, fit to be langhed ar, 

den, v,irr, a, ro unload, unlade, 
Mmge, to disimbark, der Anus— 
ty aLighterman , an Unleader ‚a 
% die Ausladung, 1) the Dis 
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Aus 


charge, Unloading , Disimbarking, 
2) (inArchiceCture) a Juttingo: Lean- 
ing out ina Building, a Projecture, 
die Wielage, 3) Advance, Advencing 
of Money, a Disburiem nt, Disbur- 
fing, Laying our, cinem die Auslage 
wieder erftatten, to reimburile one, 
2) a Table on which Merchunts ufe to 
expofe or shew their Merch ndifes, a 
Table for Stallage; che Counter. 


das Ausland, a foreign Counery, im 
Ausland ſeyn, tobe abroad, der Auss 
länter, a Foreigner, Siranger, Alien, 
an outlandish Man, 

Uislindifc, adj. ourlandish, foreign, 
{trange from abroad. — 

Auslangen, v.r.n. 1) auskommen, to 
have enough, to reach. 2)(figur.) da 
wirjt damit nicht auslangen, (mit dies 
fer Entihuldiqura, Ausflucht niche 
fortfommen) vis Excute or-chis Eya- 
fion will nor fave you. 

Auslangen, fee Auslenken. 

der Auslaß, an Outlet. 

Auslaſſen, v. ir. a. Hwas eingeſper—⸗ 
rer tft auslaſen, to ler out whar ig 
confined to iclcafe, to fet ar Liberty, 
2) em Wort, cine Zeile auslaffen, to. 
omit, co leave eur a Word, a Line, 
to overlook ir, to wave, to pafs by, 
3) feinen Zorn, feine Gedanken auss 

afie, tq vene his Paffio:, or to wreak 
one’s Anger upon; to utter, ro yive 
Vert to his Thoughts, to. give his 
Thoughts a Loofs, fein Hırz geaen 
jemand ausluſſen, to unb.fum une’s- 
felf, o open one’s Heart to a Friend 
or to iome Body 4) etn Kleid aus⸗ 
laſſen, to widenaHabir, 5 ein Bud, 
einen Befehl scciaffen, ro publish a 
Book, an Oriteence «r Order. 6) 
Butter oder Fett auslaſſen, ro mele 
or Giflelve Botrer, Far or Greafe, 
7) das Bich ausfaffen, to ler or turn 
the Cartle out, 8) das Kalb auslaffen, 
to toy, to play wanı n Tricks. to play 
the Fool. 9 fit mit etwas auslaſſen, 
to givea Thing er underftand, to make 
one fenfible of a Thing die Auslafs 
fung, Lering cur; O mıtfion, Leaving 
our, Widening; the Opening or Dis- 
cl. fing of one’s Heart; che Discovery, 
Publication; the vVentiug of one’s Paf- 
fion,or Anger; Melting or Diffolving, 

Auslatſchen, v. r. recipr. to go crimp. 
ling,’ to crawl or creep alıng. 

der Auslauf, 1) der Ausauf des Wafs 
furs, the Running or F owing out of 
the Water, the Mouth or Entrance of 
a River; the Leakage; an Opening, 

£2 : 2) der 


Aus 


2) der Auslauf einer Flotte, the Sail- 
ing of a Rleet, the Launching out, 
Serring Sail. 3) der Auslauf (oben den 
Saliwerfen 
or Gain of Salt- Works, 4) dev Aus— 
lauf (in Archireéture) a Projecture. - 

Auslaufen, v. irr. a. ern. ı) als ein 
Gefäß, torun out, to leak, to trickle 
our. 2) ale ein Stundenglas, to run 
out, to expire, 3) auslaufen, (hers 
umnlaufen oder ausgehen) to {tir our, 
to go frequently abroad 4) auslaufen, 
(in Gee geben) ro ter Sail, to pur out 
to Sea, tolaunch into the Main, 5) wie 
wird cd endlich auslaufen? Cablaufen) 
what will be the End of ir? 6) die 
Erbien laufen aus, the Peafe run out 
of their Husks or Shells. 7) die Baus 
me oder Pflanzen laufen aus, is when 
the Roots of Trees or Plants fprout or 
shoot forth Sprouts. 

ber Auslaͤufer, 1) a Servant whofe Bu« 
finels isto go out upon Errands, 2) (in 
Gardening) @ new fet or Sprout, a 
young Shoot, Sucker er Sprig. 3)a 
Scout, a Spy. 

die Airsläufte, fee Auslauf No. 3. 

die Airslaufung , fee Musladung No.2, 

Auslaugen, v. vr. a ro make a Lye, to 
draw out by pouring Warer upon Ashes. 
Erde, Aſche auglaugen, to draw the 
fairy Parts out of Earth or Ashes, aus⸗ 
gelangte Ufche, Ashes of which the 
Salt is drawn our, Buck - Ashes. 

Mrslauren, v. r. n. to lurk after one, 
to {cout and wareh him. 

Auslauſen, v. r. a. to loufe, ro rid of 
Lice, augaclanfet, rid of Lice. id 
bin rein ausaelauiet, (Term of the 
Gamefters) they have ficeced me, I 
have not a Sous left me. 

Auslauten, v. r. a, (einen Laut von fih 
geben) to found, to ſpeak. 

Auslaͤuten, v. re a. 1) to manifeft the 
End or Conclufion of any Tiing. bie 
Kirche auflaufen , to ring the laft Peal 

for Church, die Meſſe auslaufen, ro 
give a Sign with the Bell chat the Fair 
is at an End, 2) ausizuten, (auf 
hören zu (äuten) to ceale ringing the 
Bells. man bat ſchon ausgelautet, 
they have already done ringing, oF 
tolling. er kommt eben zum Anslaͤu— 
ten, he comes like Muftard atter Din- 
ner, 

Absläutern , v.t.a, (this Word fignifies) 

ty cur down, hew down, ver Wald 

it febr augacliutert, (ausgelichtet 
werden) they have cur down @ great 

Deal of Wood ia chis Porelt. 


164 


der Gewinn) the Profit . 


Aus 


Aiıdlefen, v.r. a, 1) to lick, tof 
up, to Jap up, to lick our, 2)¢ 
lecken, (alé einv.n.) led werden 
auslaufen, to leak, run, trickle, 
out. die Uusiedung, Licking 
out. 

Ausleeren, v. r a völlig leer mad 
to empty, to make quire empty; 
void, to ınake en tie Becher 8 
leeren, tocaroule it, tope it die § 
lecruna, the A& of emprying, Ems 
tion, Discharge. 

Alislegen, vor. a. to explicate, exple 
expound, interpret, unfold, tot 
ment, 1) cine Gace sum Beften& 
legen, to make the beit C:nftrud 
of a Thing it will bear, einen Spt 
auficaen® to explain a Paffage. fr 
de Sprachen auglegen, to inter; 
foreign Languages. to translate ch 
er bat die Offenbarung Er. God 
nis ausgelegt, hehas commented w 
the Apocalypfe or St. John’s Rev 
tion, 2) feine Waaren auslegen, 
lay, fer,out or forth, ro fer eS 
to expofe his Commodiries or 
diſes. 3) auslegen (vorſchießen 
advance, lay out, to disburfe Mu 
+ auslegen, to inlay. außsxelcate 

eit, inlaid Work. ber Austeger; 
Interpreter, Expounder, a Come 
tator, Paraphrait. Cenfor or Cenfu 
a Scholiaft, die Auslenung , Expl 
tion, Interpretation, Expofition, G 
ment or Commenrary , Unfolding 
Parsphrafe; Expofition of Mer chand 
the Advance or Disburſement of} 
ney. 


Auslehnen, fee Ausleihen oder 9 
leihen. 

Auslehren, v.r. n. to finish his Inftı 
tions, to make an End with Teachi 
to inftruct to Perfe&tion. 

Argleiben, v. irt. a. to lend our, to 
our to Loan. auf Pfand, upon Pa 
auf Sntereffe, to Ufe or upon In 
eft per Ausleiher, a Lender, aPa 
broker, tie Ausleihung, a Loan 
Lending , Letting out, 

Ausltenken, v. r. n. to give Way 
Place; fee Ausweichen. 

Auslernen, v. r. n. to learn an Art | 
fectly, tO accomp ish the Time 
Prentiseship. ein ausgelernter Sch 
cunning Blade, a Sharper. die 4 
fernung, the Accomplishing of 
Time of Prenticeship &c. 

Auslteſen, v. irr, a. 1) (durdlefen) 
read over or through, ro pen 
2) audlefen, (ermablen) co make Che 


Aus 


of the beft, to piek, cull out, choofe, 

Het, felect. ausgeleſene Körner, 

Meanfed or feleSted Grains, 

Autleſen, die Auélefunq, 41) the 

Perufing a Book to the End, Reading 

ı Bock through. 2) the Picking out 

it Cho ‘ling. 

éidten, v.r.n. Caushauen, audläus 

teen, durch Aushauen der Baunte heile 

moden} to make clear or lighr by 

mating down a great many Trees in a 

Forelt, 

Wefan, Vv. r. a. to deliver, deliver 

up, to pur tore one’s Hands. der Aus—⸗ 
lieferer, the Deliverer, die Auslie⸗ 
ferung, the Delivery, 

Achegen, v. irr. n. to lie and reft a 
While; (Wine when it lies, receives 

in Time a better Quality.) ansgelege⸗ 
nr Wein, mellow ‘or mature Wine, 
be Andireger , @ Catch for Discovery, 
aSsip upon the Watch, a Spy- Boar, 

Klin, v. r. a, (einen) to discover 
ones Craft or Tricks. 

Milch, vo vr. a. co make a Jog or 
Noth ih a Piece of Timber. 

kiähen, vt. a. ro make a Hole, co 
dig, to make hollow. 

Woden, ¥. r. a, (einen) to call one 
fon by fair Means, ailıire and entice 
bin to come alonz with you; 10 pump 
me, wheedle him, in Order to fish 
femething out of him. ein Geheim⸗ 
if augjuloden Suchen, to try to pump 
a Secret out of one. die Audlockung, 
teAd<f pumping our, 

ededen, v.r. a, to Aame @ Piece of 

' ion out, in Order ro cleanfe it, 
"lohnen 5. vor. a. £0 Workmen 
their Wages, = 

Klüihen, v, r. a. 1) Sewer, Licht 
autloſchen, to put our, to extinguish, 
the Fire, to blow owe a Candle 2) cts 
wa geſchriebenes ausloͤſchen, ro ltrike, 
blot, crofs out, to cancel, raze, erafe, 
tefice. man bat feinen Namen aus: 
selofht, they have Struck out his Name, 

latloſchen, v. irr, n, dad Feuer liſcht 
auf, the Fire goes out, extinguishes, 
it ausgelbſcht wie ein Licht, he cx- 
Pited or died like a Candle, 

Nic, adj. what may be taken 
of or blotted eur, wi oft or efla- 
ed. das Auslofchen, die Auslöfchung, 
Effacing , Amortifation, the Ad o 
inguishing, of purting our. 

"ofen, vr.a. to draw aLor, co caft 


Lorss fee Lo en if 
8) was verpfändet 
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r N, 
aloſen, „rg, 


Ausmachen, v. r. a. 


Ausmaͤlen, v. ra, 


Aus 


iſt, to redeem, recover what was pawn- 
ed. 2) einen Gefangenen auslöfen, 
to releafe, ranfom, redeem, deliver, 
make free, fer at Liberty (a Sera 
3) einem die Zunge auslofen, (aud: 
reifen oder ausichneiden) to pluck or 
cut out one’s Tongue, 


Auslbslich, adj. renes:nable, recoverable. 
die Misidfung, the Deliverance, Redeem- 


ing of Redemprion, Ranfom, Free- 
ing, Difengaying, Discharge. ber 
Auslofungdoertrag im Kriege, the 
Carrel, 


die Ausluft, a Jutcy, Jurting or Lean- 


ing out, Outftanding, Projetture, Out- 
jutting Windows, 


Airsläften, v. r. a, to air, expofe to 


the Air, cleanfe by ‘fresh Airor Per- 


fumes, 

1) (Flecken) to 
teke out a Stain or Spot, to fetch ie 
off. Nuͤſſe, Bohnen, Erbfen ac. aus 
der Schale ausmachen, to crack and shell 
Nuts, to shell Beans and Peafe, to 
peel, to blanch Almonds, to pill of 
Lemons &c, 3) eine Gache ausma- 
chen, (darthun) to make out, to prove 
a Thing, eine Gache ausmaden, 
(zu Ende bringen) to end, ro finish 
a Thing, to decide, regulate, transact, 
adjuft a Thing or a Marter, to debate 
an Affair, a Difference, to bring to an 
End, etwas in der Güte ausmachen, 
to decide or end an Affair amicably, 
tö make it up in a friendly Mauner, 
eine äusgemachte Gache, a decided, 
derermined, an unqueftionable Affair, 
a Matter out of all Doubt, das wirds 
now lange nicht ausmachen, chat will 
nor make it up by half, das macht 
nichts aug, that is no great Matter, 
that don’r signify, 4) einen ausmas 
den, (ausſchelten) to chide, eheck, 
reprimand one. 5) einem einen Dienſt 
ausmachen , to procure one an Office, 
a Living. 6) an Geld fo und fo orel 
ausmachen, to come to, to amount to, 


Ausmahlen, v. r. a. to grind your Corn 


quite out. wir haben ausgemablen, 
we have done Grinding, 
1) to make up a 
Picture, to get it done, to finish it, 
nach dem Leben augmalen, to draw to 
the Life, cin Zimmer ausmalen, to 
embellish a Chamber by painring tr, 
2) augmalen, (beichreiben, ſchildern, 
poritellen) to defcribe, to make a De- 
{cription, toreprefenr a Thing in a li- 
vely Manner by @ Discourfe, to painr, 
die Ausmalung, the Painting, Deicrib- 
ing, Reprefenting. 

der 


Aug 


der Ausmann, a Citizen of @ Place that 
lives our of it; an Alien, a Foreigner, 

Ausmargeln, Ce Ausmergeln, 

Wremarfen ‚vra co fer Bounds, Li- 
mits, to fer Burs, to fee Marks ar the 
Fr. ntiers of a Country or to a Field, 


Ausmarſch, fee Abmarſch. 

Msemarjen, fee Ausmerzen. 

YWusmaften, v. r.a, co ftuff, cram, fat- 
ten, 


Ausmauern, v. r. a, to wall, to wall 
up, to fill up a Place by Walling, 


“Arsmaufer, vr. recipr, fice augsmane 
feu, co reeftablish himfelf, co fer one’s- 
felf up again, to recover, ro polish, 
to form, to adorn hinfelf. 

Ausmeiſſeln, v. r. a, to bitte ir our, 
to carve, co cut out with a Chifel, 


Ausmelken, v. r, a. to milk our, to 
draw all the M ik our. 


Ausmergeln, v. r. a. to enfzeble, weak- 
en. confume, exhauft one’s Spirits, 
one’s Strengrh, ro fatigue, harafs, ruin, 
die Unterthanen ausmergeln, to prefs 
the Subjects to fuck their Subftance, 
their very Marrow. die Ausmerge— 
lung, Exhaufting or Wafting of one’s 
Strength, Oppreßion, Ruin, Fati- 
gue &c, 

Aismergen, v. r. a, to reject. turn 

our, cıftoff or away, to pur afunder, 
to feparate; fee Ausmuſtern. 

U ismeffen, v. ire, a, to meafure, to 
furvey. cin Felo augmeifen, to fur- 
vey a Field, Sulz ausmeffen, nad 
dein Maas verkaufen, to fell Silke by 
Meafure, der Ausmeſſer, a Meafurer, 
Surveyer of Land; a Seller by Mea- 
fure, die Ausmeſſung Mealuring or 
Surveying of Land, tie Act of mea- 
furing, Mtafurement, M-alure, the 
Dimenfion. 

Wismegen, vr. a. ro take the r6th 
Part of a Bushel of Grain for Grinding ; 
fee Mergen, 

Ausmiethen, ve r. a. to ler our for 
Hire, to offer more Rent than an other 
and fo dislodge him, to ask more 
Rent and if nor paid, make one shite 
his Lodgings. 

Misminderny v.r.a to cede, to make 
over to the leaſt Bidder to him, that 
offers to execure a Work for the leatt 
Money. 

Ausmiſien, v. r. a. to fweep, to cleanse 
a Stable to caft the Dung out of a 
Srable, : 

Ausmitteln, vr, a, 
cover, tu detect, 
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to find out, dis- | 


Aus 


Alemontiren, v, r. a, to equip, 
nish, accouter, to put Soldiers int 
Uniforms, to clothe and orm d 
die Ausmontirung, the Equip 
Arming, Clothing, 

Ausmuͤnzen, v. r. a. to coin Gol 
Silver, die Marf Silber zu 20 4 
den augmünzen, to coin che Mal 
Silver at twenty Florins, | 


Ausmuſtern, v. r. a. to piek ont, 
lect; to cat, to rurn off Or away, 
reject, to cashier, to disband , to ¢ 
mifs. fih ausmuftern, to form hi 
felf to a Man. t improve ones 
die Ausmuſterung, Calting, Dish 
ding, Dismitfing, Rejecting, Cashi 
ing, the Act of picking our, of fe 
ting Things, 

Ausnaͤhen, vir. a, to Pitch, to f 
ta eke out. to imbroider, to em! 
lish by Stitching to flourish, to Ac 
er, tte Ausnghung, the Sritchi 
Sewing, Imbroidering,, Flowering, 

die Ausnahme, Exception, Exemptüi 
Rerierve, Salvo, Saving, Condiv 
Diitinction, Diiterence, Dispenfac 
Licenfe, 

Aisnarren, vr, n. to leave off ph 
ing the Fool or Banrering. | 

Ausnaſchen, v. t. a, to ear Delicad 
Swectmcats Ke, all ours fee Naſch 

Ausnehuien, v. irr. a. re except, exem 
relerve, oppole, object, contradict; 
draw, take our, take up &c, die Perſon 

. ausughinen und nur von der Sadı ı 
den, to ſpeak of the Matıer abftracti 
from the ‚Perfon. ihu auggereommi 
him excepted, all fave him, all Bur hii 
bon dieſer Priht wird niemand aus 
nommen, ‘of chis Duty there is | 
Exempcuon, no Dispeniation. if, 

Vogel rw, augnebmen, to draw a 
drefs Fish, Birds &c. for Earing, Wi 
ren im Laden auf Borg ausmehir: 
to take upon Tick or Truft, upon Ci 
dir, ein Bild ausnehmen, to row 

"a Statue, to make ic appear raifeı 
give it its due Light and Shade, fi 
ausnchmen, (auf eine vorzüaliche 9 
von andern Dingen feiner Art uni 
fbeiden) co diftinguish itfelf from. 
Thing of the like Kind by an exguil 
outward Appearance, 

Ausnchmend, adi. er adv, fingular, a 
mirable, exrraordinary, exceeding, € 
treme, great, notable, mighty, «i 
mirably, exceedingly, greatly, exrrem 
ly, mightily, ih btn mit ausee 
mender Hochachtung, Lam wich gre 
Eiteem, die Ausnehmung, the Dra 

it 





Mus : 


1x .of Fish or Fowls; the Taking of 
pung Birds outoftheir Neft; the Take 
yr up of Merchandifes upon Truft, 
wedir Scc, (befides fee Ausnahme.) 


sneige, v. r. a, (austrinfen) an 
ncommon Word for drinking out to 
he lait Drop, 

nüchtern, v.r.a. (fi den Rauſch 
weichlafen) ro sleep yourfelf fober, to 
igeit ‚your Surfeit, 

enußen, v.r.a. to wear our, wear 
A, 10 confume, die Ausnuͤtzung / 
Wearing our or off, Confuming. 
Epacken, v. r.a. to unpack, undo, 
open a Bundle or Pack. der Auspak⸗ 
fer, the Unpacker, Undoer, or Un- 
folder of a Bundle or Pack, die Muss 
paduna, Unpacking, 

iéparireny v. r. a, (nen Stoß ıc. 
abhalten) to pery, keep off, put by 
¢ Thruft, to divert it, ward it off. die 
Mugparirung, Parying, Keeping off 
a Thruit, 


Hegpaufen , v. r. a. 1) to proclaim or 
publish by Beating of Drums. 2) cinen 
ausparfer, _(abprügeln) to whip, 
lash, cudgel, bang. mawl or trash one, 
eine ausgepaufte Hure, a whipped out 
Whore or Strumpet. 


fispaufchen, v. r. a to ftamp or beat 

» quite {mall, 

Wispeitichen,* v. r. a. Öffentlich mit 
Rathen augpeitfchen, to whip or lash, 
to fcourge publicly, to turn any one 
out of Town by Whipping along the 
Streets, Ausgepeitfcht, whipped out, 
whipped chro’ the Town; disgraced, 
discredited. der Auspeitfcher, the 
Whipper, Flogger or Lasher, bie 
Auspeitfcbung, Whipping, Flogging, 
Lashing, Flagellation, Scourging. 

Buspfablen, v.r. m. to ftrengthen with 
Piles, to drive in Piles, in Order to 
build thereon, 

Kuspfanden, v.r. a. (einen) to diftrain 
one’s Moveables, to feize, attach them, 

> die Muspfandung, Seizing, Distrain- 
ing of any one’s Moveables, 

Mispfeifen, v. irr. a, (einen) to hifs 
one out, 

Biépfaftern, v. r. a, to pave. einen 
Pferdettall auspflaftern laflen, to caufe 
a Horse- Stable to be paved. 


Yhspflüden, v. r. a, to pluck up. 
Auspfluͤgen / v. ra to plough up, to 
detect by ploughing the Ground. 
Auspichen, v. r. a £0 pitch, to do 
over with Pirch. die Auspichung, the 

Doing over with Pitch, 
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Auspicken, v. r. a, to peck, to open 
the Shell of an Egg by Pecking. 

Arisplappern, fee Ausplaudern. 

Ausplatzen, v. r.n, 1) (Term of the 
Miners) to fly or return back, to re- 
bound or bounce back from a hardef 
Body. 2) ansplagen, (herausplagen) 
mit einem Worte, to pop or blurt 
out a Word,. 

Mieplaudern, v.r. a. to blab, prattle, 
char, chatter, pop our, to prate, to 
gabble, to tell again, to reporr, tO 
divulge. der Ausplauderer: the Pratt- 
ler, Babbler or Blab, a Tell - Tale, 
a Reporter, a Tale- Teller. die Aus— 
plauderung, Telling again, Reporting, 
Prating, Talk, 

Ansplumpen, fee Wuspumpen. 

Airsplündern, v. t. a. 1) (einen Hrt) 
to plunder, pillage, fack, ranfack a 
Place, 2) eine Perfon, to ftrip, ro 
{poil , to rob a Perfon, der Auspiüns 
derer, the Plundercr, Robber, Spoil- 
er, die Auspltinderung, Sackıng, 
Ranfacking , Plundering, Pıllaging, 
Pillage, Stripping. 

Mispochen, v.r. a. 1) (Hunting Term.) 
to drive out, to dislodge or unharbour, 
to unneltle by bearing againft the Tree 
or by making a Noife. 2) (in Mining) 
to give a Sign to come up by knock- 
ing, 3) to hils it our, 

Auspoliren, v. r. a, to polish, fmooth, 
brighten, burnish , fer a Glofs upon, 
der Auspolirer, the Polisher, die 
Ausyolirung, the Polish, Polirure, 
Polishing, Burnishing , Smoothing. 

Airspolitern, ve Tr. 9 td wad or quilt. 

Aiuspoltern, vr. a, to chide, to {nub 
or rattle, to. reprimand, daft ihn 
augpoltern, let him discharge his Cho- 
ler, his Pafsion or Wrath, 

Aispofaunen, v. r. a. to publish by 
Sound of Trumper, to divulge, to 
fpread abroad, to blaze, die Auspos 
faunund, Spreading abroad, the Act 
of publishing by Sound of Trumpet &c, 

Auspraͤgen, v.r. a. to exprefs a Thing 
diftinctly , to coin, to ftamp Money, 
dick Denfmünze ift wohl auggepraget 

‘ this Medal is extreemly well imprinte 
or ingraved, 

Mispredigen, v. r. a to leave off Preach- 
ing, Exhorting or Cenfuring. bas 
ben fie nun ausgepredigt? have you 
done Preaching now? 

Airsprefien, v. r.a. 1) (Gaft) to refs, 
fqueeze the ‘Juice out. 2) ein Landy 
die Unterthanen ausprefien, t0 OP- 

preis 


Aus ' 


prefs the People, to overcharge them 
with Taxes, 3) mit Gewalt auspreis 
fen, to exacr, to extort, t. obrain by 
Force 4) Sbhranen anépreffen, to 
draw Tears from one’s Eyes, tic Mud: 

‚ Preflung. any Liquor ex racred with 
aPrefs, the Preffing, Straining, Squeez- 
ing ou ; Extortion, Exaction, Con- 
euffion, Violence 

Mirgpriifen, v. r. a. to try, to prove 
eine auggepriifte Treuc, a try’d or 
proved Honetty, 

Ausprügeln, v. r. a, to eudgel one; 
fee Abpriigeln or Priigeln. 

Auspumpen, v.r. a. to pump out. 

Mispunctiren, v. r. a. to point out, 
ro find out or detect, to divine by 
‚Geomancy; fee Punctiren. 

Wunépugen, v,r.a. 1) etwas rein und 
fauber, to cleanfe, clean, clear, pol- 
ish a Thing , to make it neat, fine &c, 
2) fic auspugen, to drefs trim, 
yourfelf. 3) eine Sache auspugen, 
Cautfchmüden) ‘to adern, embellish a 
Thing to give it a fiie Glofs. 4) dog 
Licht au€pugen to pur out rhe Candle 
with the Snuffers, 5) einen derb aus: 
Pugen, to rebuke, chide, reprove, 
reprimand One sharply, to fcour, rub, 
wipe him home; t» give or hold one 
a Lecture, der Auspuger, 1) one 
tha: cleans or fweeps. 2) a Repri- 
mand, a Check, Rebuke. das Aus 
Dube, die Ausputzuug, Cleaning, 
Cleanfing, Clearing, Scouring, Pol- 
ishing, Dreffing, Trimming up, the 
Embellishment, Ornament &c, 

Ausräden ; fee Ausiichen. 

Aitsradiren, v. r. a. to ferape, to feratch 
our, das Ausradiven, die Ausradis 
rung. Scraping or Scratching out. 

Aısrammeln, v.r.n, er wird endfich 
wohl einmal ansrammeln, at laft he 
will have fown his wild Oats, or will 
leave off his youthful Pranks. 

Aigrammeln, v. r. a. (einen Damm) 
to beat a Dam well with the Rammer. 

Aisrafen, v.r. n. 1) to ceafe or leave 
off raving or being extravagant; to 
ceafe playing the Fool, to quit the 
diffolure Life, er hat ausaerafet, his 
Fire is fpenr. he has fown his wild 
Oats, 2) audrafen, (ſich befanftiaen) 
to eppeafe himfelf, to allay one’s Pas- 
fion, te be calmed, pacified. der Wind 
Hat ausgerafet, the Wind has done 
raging, lies, is down, 

RUigraten, vir n. toreft, repofe; fee 
Mugruben. die Ausraftung, Repofe, 
Reft, Relieve, 
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Atsranchen, v.t.a, xv) to drive ai 
by Smoke; (by which Means Hun 
ufe co drive Foxes out of cheir R 
nels.) 2) to fmoke a Pipe of ms 
our, 

Ausrauchen, vir. n, Mto ce 

moke. der Ofen bat ausaeraud 
the Furnace has left off fimaking. | 
ausrauchen, (ansdampfen) to * 
to evaporate, die Unérauchuna, 
halation, Evaporation, Driving out 
Smoke, Smoking one’s Pipe out. 

usraͤuchern, v. nr. 0. (ein Zirm 
aufriucbern) to perfume a Cnanlı 
to chafe the ill Scen: or bad Airı 
of a Room by Perfuming. etwas ai 
raudern, to befmoke, to fill w 
Smoke, to dry by Smoke de %& 
räucherung, Perfuming, Befmoking é 

Alısranfen, v.r.a, fich die Haare a: 
raufen, to pull, to pluck, to rear « 
one’s Hair; to twitch, pinch, } 
Fraut augraufer, to pluck or grub 
Weeds. auszeraufte Wolle, Flee: 
Wool, die Uusraufung, Tearia 
Plucking our or up, 

Ausräumen, v. r. a. 1) to widen, 
make a Hole wider. 2) to void ol 
to empty, to evacuate @ Place, ro che 
out or away, fo remove, to disgarnii 
unfurnish, ein Haus audraumien, | 
gura Houfe, einen Brunnen oder d 
Mitlod audräumen, to cleanfe a P 
a Well, the Dung- hole, der Aukıd 
mer eines Brunnens, the Cleanfer 
aWell. der Ausraumer eines Scre 
oder Abtritt®, che Tom - Turd - Mi 
a Goldfinder. der Ausraͤumer, a Bo 
to make Holes wider or larger wir 
die Ausräumung, the Cleanfing; R 
moving from one Houfe to anorhe 
the Unfurnishing a Houfe or ¢ Roon 

Mirsraupen, v.r. & to rid of Caterpi 
ars. 

Aigrdusperm, v. rı =. to congh ar 
fpit out Phlegm; fee Rändpern. 
Ausraͤuten, v. t. a. to extirpate, ro 
our, grub up, ftup up, pull up, pluc 
‚up the Weeds &c die Ausramtum 

Extirpation , Rooting our &c. 

Misrechnen, v. tr. a, to calculate, con 

pure, count, reckon, caft up. ibı 

eit traf ein, wre fie ausgerechn 
Be she went to her Reckoning 
der Ausrechner, a Calculator, Accoms 
rant. die Ausrechnung, Calcularioı 
Computation, Reckoning, Account, 

Ausreden, v. r. a. to reach, ftretc 
out, diftend. ;die Ausredung, th 
Act of ftretching , diftending. : 


Aus 
Mhörede, 7) (die Ausfprache) Pro- 


imeission, Accent, Delivery, Ex- 
tefsion, Utrerance. 2) Ausrede, 
gin Vorbehalt) a Referve, Exception, 
) Ausrede, (Entidulrigqung) Excuie, 
ence, Prerext, Colour. 4) Aus 
ede, (Ausftuct) Evafion, Shift, Come 
Ki, Subserfuze, 
eden, Vir. a. 1)co ceafe, to leave 
ipeaking, to finish one’s Discourfe, 
ausredeny (berausfagen) to pro- 
wunee, expreis, f{peak, uerer, deli- 
ver in Words. 3) einem etwas auss 
fede, to talk one our of a Thing, to 
difiade him, to bring him or work 
kim out of his Conceir; to perfunde — 
to the Contrary. 4) fich ausreden, 
to excaf ** by a Prerence, Shift; 
Craft, Evahon, to purge, rid, clear 
yearfelf of an Impntation. er bat fich 
mit finer Mranfbeit ausgeredet, he 
he put in his Sicknefs for an Excufe. 
Br Yuiredung, Dilluafion &e. See 
Ausrede, 
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Birch v. ro a. (für ausrüften) ein 
wait augrecden g to equip, fit out a 
ip, 


Direamen y vn, imperf, es hat endlich 
einmal ausgeregnet, at laft the Rain 


is over, it has left off raining, 


pacer, v, irr. a. to rub, wipe out, 
‚away; to leave off Rubbing. die 
Leteidung, the Act of rubbing, wip- 
out, of or away, 
téciden, v. r. n. to fufice, to be 
fisent, enough; fee 3ureichen, 
Wwofen augreichen , to diftribure 
Miss, feine Hand ausreichen, to 
reach ot ftretch forth your Hand. 
‘remigeny v. r, a. to clean, cleanfe, 
slat, make clean, einen loaf auss 
temigen, to cleanfe lakes. 
Tiörife, Departures fee Reife, 
liseijny ve r, n. to depart, to fer 
ot, gu upon a Journey. er bat aus 
gecelfety he has done with Travelling, 
rullen, v. ir. a. (efibas) to pull, 
(aw, pluck, grub, pick, fnarch, 
ter, wring, wreft our by Force, to 
Celiver or tid, fich die Zähne ausreifs 
ku lafien, to get his Teeth drawn. 
Out. er hat mich aus der Noid gerifs 
fen, he has delivered me, rid me froin 
Danger, faved me, die Fluth hat alle 
me ausacriffen, the Flood has 
fm up, all the Dams, or Dikes, 
reihen, v. irr, m, x) (fortiaufen) 
0 escape, run away, Ay, shew a Pair 
h Is, totake the Flight, to fave 
milf or themfelves, to defert, ein 


Urdreitenyy v. irr. n, 


U'@renfen, v. ra, 


Aus 


andgeriffener Soldat, a Deferrer. ein 
ausgeriſſenes Pferd, a Horfe chat. got 

or broke loufe, ein ausgeriffener 
Mound, a Friar char curved Cyr in 
Pan. 2) augacriffen, (jerriffen, over 
auseinander geriſſen werden) to rend, 
tro tear, to break, to be torn aitinder, 
to fplit, to unravel. der Ausreiffer, 
a Deferrer, a Coward, a Fugitive. die 
Ausreiſſung, Drawing, Tearing, Pul- 
ling, Plucking out, Delertion, Flight &c, 
to ride our, to 
take a Turn on Horfebsck. to cake 
the Air on Horfcback, to take = Ride 
out, der Ausreiter, an Qurrider, a 
Sergeant or Bailitt on Hourfrback, one 
thar is an Atrendanr on a Magiftrare ; 
an Usher on Horleback : in iome Pla- 
ces this Offcer ts called Landreiter or 
Landbereiter; in other Places Yuéreis 
ter, denotes a Man that has the Infpec- 
tion of fome Oeconomy or other; the 
fame as a Steward. vie Yusreitung, 
the going out or Taking the Air on 
Horfeback &c. ' 


to wrench , to dis 
locate, fprain, pur our of Joict, by 
Force, fee Merrenfen. dic Wusrenz 
fung, Dislocation, Spraining. 


Ausrennen, v. r. n. to finish his Courfe, 


ro run his Race out; fee Rennen. 


Ausreuspern, V. r. a. to retch, keck, 


cough, hawk, fpawl, void our; fee 
Uusrauspern and Raͤuspern. 


Higreuten, v.r, a fee Ausraͤuten or 


UusAatem, ro @ktirpate, root out, 
grub up, to weed, 


Ausreutern, v. t. ↄ2. (Getreide) to win- 


now with a Fan. Gejäme oder Gaas 


men ausreutern, (ausfchwenfen) ca 
garble Seeds. 


Ausrichten, ver. a, 4) ettoad verrichten, 


to do, perform, effectuate, bring tq 
pals, put in Execution, get done, 
performed, eine# Befehl, co execura, 
obey one’s Orders, tu acquit of a Come 
miflion, 3) eine Docyelty to bear the Ex» 
penses of a Wedding. 4) viel ausrichtci, 
to prove effectual, to go agrear Way re 
prevail upon, nichts ausrichten,to labour 
in vain, to fpeed ill, to do nothing tothe 
Purpofe. cd Laßt fic auch nicht ausrich⸗ 
ten, neither is it practicable, feafable or 
effectual. 5) einen augrichten, (auéichets 
ten, verläumbden) to cenfure, reprehend, 
tax, charge, reprimand,reprove one; alla 
to ‚baekbite one. der Ausrichter, 1} 
the Execuror of a Commiffion, of a 
Will or Teitament &o. 2) in Mining, 
the Discoverer of a new Vein, die 

Rude 


Aus 


Ausrichtung, Execution, Accomplish- 

r menr, Expedition &c. 

Mirsriechen, v. itr, n. 1) verricchen als 
Sein, to reck, fteam out, to pall, to 
die 2) den Braten riechen (merfen) 
to fmell, to guefs the Matter( 

Pisgringen, v. irr.a, M (Wäfche) to wring 

, Water out of washedLinnen. 2) einem 
aus der Hand ringen, to wreit from 
one’s Hands. 3) er hat ausgerungen, 
he has wrefted bur is overcome, he 
funk under his Burden. die Ausrine 
gung, Wringing out, Wrefting from, 

Ausrinnen, v. irr. n. (auslaufen) torun 
leak, trickle our, to flow our, die 
Ausrinnumg , Running, Leaking, 
Trickling our, 

Auisrollen, v,r. a. to clean Corn with a 
Roll Sieve, 

Ausrotten, v. vr. a, (etwas mit Stumpf 
und Gticl) to extirpate, root our, de- 
ftroy utterly. der Uusrotter, the De- 
ftructor, Deftroyer, Exterminator, Ex- 
tirpator, 

die Yisrottung,-Deftroying, Deftrue- 
iton, Exrermination, Extirpation ; Root- 
ing or Plucking up by the Root, An- 
nihilation. 

Ausruͤcken, v. r. n. 1) dem Feind ents 
gegen rides, to driw towards the 
Enemy; ro take the Field, to march 
out, to rake to Arms, die ganze Bes 
fagung hat ausruͤcken muͤſſen, the 
whole Garrifon took to their Arms, 
marched or fallied out. 2) cin Glied 
augrücden, to (train a Member, fee 
Kusrenfen. die Ausruͤckung, March- 
ing our, Taking the Field, Taking to 
Arms &c. 

der Wreruf, the Cry, public Cry, Ex- 
elamation, Proclamarion, Publication, 
Shout, Shoueine,. Ausruf gum Bers 
fauf, (die Auction) an Outery, Port- 
fale, an Auction, public Sale. 

Mirsrufen, v. irr. a. 1) überlaut, to call, 
cry aloud, cr rief überlaut dus, he 
cried with a loud Voice, 2) etwas dfs 
fentlidy, to cry Things along or about 
the Sereets, to publish, promulgate, 
make it known by Proclamation, to 
announce, to manifeit, to proclaim, 
man hat den Frieden öffentlich ausaes 
rufen,Peace has been publicly proclaun- 
ed. cine Auction ausrufen, to an- 
nounce an Auétion or a public Sale, 
der Mugrufer, 1) the common Crier, 
the Herald: at Hambro’ (Hambourg) 
they call him, that announces a pub- 
lic Sale, Ausminder. 2) a Hawker, 
(one chat crics ox Things to fell in 


170 


Aus 


the Streets.) das Ausrufen, bie 
rufung, Crying out, Proclamat 
See Ausruf. 

Ausruhen, v. r. m. to reft, repok 
make a Paufe, das Ausrubeh, 
fe, Reft, Relaxation, Breathing 
Refreshment, Respite, 

Ausruͤhren, v. r. a, to bring out 
Stirring, 

Ausruͤnden, v.r, a. to round, co 
round, to cut a Thing round, 
Musrundung, Rounding or 
round, | 

Ausrupfen, v. r. a. to pull or pluck 
to depilate, einem die Schwing 
ausrupfen, to clip one’s Wings, 
keeb him under, die Ausrupfu— 
Pulling, Plucking out, Depilation 

Ausruͤſten, v. re a. x) ein Kriegesh 
Mobil machen, to arm, equp, | 
out, furnish an Army with what is! 
ceffary to take the Field. cin Gq 
ausruͤſten to fir out, to man, 
equip a Ship, einen mit Geld a 
ruͤſten, (verfchen), to furnish with 
ney. cin wohl ausgerüfteter Ew 
(Neuter) a well mounted, well scot 
tred Soldier, (Trooper.) 2) mit| 
fonteren Gaben ausgerüfter feon, 
be endowed with fingular -Gifts, | 
have rare Endowments, excellent Pa 
and Qualities, die Ausruͤſtung, Eqa 
ment, Manning, Fitting out &c. 

Ausruͤtteln, ſee Ausſchuͤtteln. 

die Ausſaat, des Gerreides, che & 
ing of Corn, Seed- Time, Sowit 
Tine. 

Ausſacken, vr. a, to empty a Baz 
Sack; to shew all your Ability 4 
Wit. | 

Ausſaͤckeln, v. r. a. to empry the Pur 
to fpend, ich bin vollig auggelidl 
I am quite dry’d up, I have nol 
Farthing left. 

Ausfaͤen, v. r. a, to fow, caft, fi 
the Seed, Uneiniafeit ausfien, 
fow Diffenfion. der Ausfäcr, these 
er. die Ausfäung, Sowing. 

die Ausfage, gerichtliche Ausfage, of 
pofition, cine eidliche Uusfage, theG 
ing Evidence upon Oath before «4 
gistrate, nach feiner Ausſage, accel 
ing to his D:pofition, Report, to 
Confeffion, Affertion, Declaratı 
Affirming. 

Ausſagen, vr. a, 1) etwas geridtli 
to depofe, give Evidence, bear \' 
nefs. eidfich ausfagen, ro give ink 
dence upon Oath. ausfagen, (betbeur 










Aus 


Bm geſtehen 2c.) to avow, to 
tonfefs, ro utter, to fpeak, to exprefs, 
to declare, feine Meinuna freu bers 
zusſagen, to ipeak one’s Mind freely. 
Kiigen, v.r. a, to faw out a Knoc or 
the Like, 
Asſager, fa Deponent, # Witnefs, 
Ne Uuefagung , Depofition, fee Muss 
ge. 
— Dtihe Leproſy. 2) the Lead 
| billiards. 
Witia, adj. er adv, leprous ein Muss 
fügior, a Leper, leprous Man, die 
Ynsfigighcit, Leprousnefs. 
ara, v, r, a. 1) to cleanfe, to 
Scour, to sweep. 2) einen Baum aus: 
fistem, to prune or lop a Tree. tie 
Gusfiuterung, Cleaning, Cleanfing, 
Scouring, | 
laufen, v. irr, a. to drink up all, 
tdowze, to caroufe it. 
Biegen, v. irr. a, to fuck out, fuck 
dry, to suck till one has enough. die 
Usterthanen bis aufs Blut ausfaugen, 
to pres, impoverish the Subjedts, to 
fuck their Subftance, their very Mar- 
tow, der Ausfanger, an Exrortioner, 
ACaenfsionary, an Oppreisor. die 
Sefzugung, Sucking; Concufsion, 
Eudtion, Extortion. 
ben, v.r, a. to put Leaven to 
Palte or Dough, 
ſdaben, v. r.a. to rafe or erafe, 
lisitafeo, v. r. a, aus der Stave herz 
aida, to urn out of Town, to 
mike People quit the Town, to chafe. 
lagtilen, vr. a (Nuͤſſe) ro shell 
. einen Apfel, to pecl, to pare 
@ Apple. Mandeln, to blanch Al- 
Roads, Pomeranzen, to pil! Qran- 
—* cincn ausſchaͤlen, to ftrip or 
eone of all he has, die Ausichas 
Img, Shelling, Peeling, Paring, Pils 
'%, Stripping or Fleecing. 


Adalen, ve r. a. to apply or nail 


ug) and thin Boards to the Cicling 
= Room, for the Plaistering to fix 


Rsicbatlen, v. r. n, co refotind , toecho 
un; to found, ro yield a Sound. 
Ksihimen, v.r.n, fich ausgeſchaͤmt 
Phen, to have loft, to be palt all 
hame, 
inven, Vv, f, a, to injure, to give 
F Hype Language, to give infamous, 
ort id Names ; ro rail, shend, chide, 
“oid, brawl, taune at one, der Aus; 
dander, he that injures Kcadic Russ 
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fhandung, Injury, the A& of giving 
injurious, infamous Names, 

Ausſchalmen, vr. a.; fee Anfchalmen. 

Airsichärfen, v.r. a. 1) a hunting Term 
for cutting our, 2) jeinen Berftandy 
to sharpen your Wit, 

Misiharren, v. vr. a to dig out, rake 
up, to (crape our. einen Gchaufpies 
fer ꝛc. to Scrape. die Ausſcharrung, 
Digging our, Raking up, Scraping 
our, | 

Ausſcharten, v. r. a. Term of the Fur- 
riers, to cut into Nerches, to jogg or 
notch ; jee Yuszaden. 

Ahsichattiven, v r. a. to shade or sha- 
dow, to exprefs the Ditterence of Co- 
lours, tie Ausichattirung, che Sha- 
dowings in Painting, the Shadow and 
Light of a Pcture. 

Aus ſchauen, v, r. a. to look out, to take 
a View of; fee binausichauen. 

Ausſchaufeln, v. r. a, to empty with @ 
Shovel, 


Ausſchaͤumen, v. r. 4. to rife in aScum, 


to throw out in a Scum, to bear Scum 
or Foam, to skim. als v. n. genug 
fhäumen oder ausſchaͤumen, to foam 
or froth fufficiently, aufhören zu 
ſchäumen, to have done Frothing or 
Foaming. Ä 

Ausſcheeren, v. itr, a. to shear our, to 
sheay Cloth. zum erften Mal angs 
fheeren, to beard. zum zweyten oder 
legten Mal, co shave, 

Wirsicheiden , v. ra. to feparate, to dis- 
joint, to beat off what is unufeful (Term 
of the Miners.) 

Ausſcheiden, v. irr, n. to quiet a Compa- 
ny, to part, to leave a Bufinefs, 

Ausſcheiſſen, v. are, a (a vulgar Word) 
ro shire out, to ceale, to have done 
Shiting, ! 

Ausſcheiteln, v. r. a, fee Aufbaͤumen 
oder Aufziehen (a Term of the Wea- 
vers.) 

Ausſchelfen, v r. a. to take or pick out 
the Kernel of a Mur; fee Yusfchälen. 

Ausſchelten, v. irr. a, Sager to abufes 
rebuke, revile, vilify, chide. repri- 
mand, check, reprove, reproach one, 
(cold, brawl ar find Fault with, launch 
out into reviling Exprefsions againft 
him, ausgefholten, abufed with foub 
Language, die Ausfcheltung, Chid« 
ing, Reprimanding, Rebuking, Ree 
proving &c. 

Aunsſchenken, v. r. 2. to fill foıne Wine &c. 
to pour aut, Wein oder Bier (ſchen⸗ 

feny- 


Aus 


ken) ausfchenfen, to keep a Tavern or 
Ale - houfe. 

Ausſcheuern, v. r. a (ein Gefäß oder 
oder Geſchirr) to leout with Sand, to 
make clean by Scouring, Rubbing or 
Wiping. 

Ausſchicken, v.,r, a.'to fend out, to fend 


abroad, co fend on Arrands, to fend 


for &c, 

Ausſchießen, v. irre a. v) ein Gewchr 
ausſchießen, vermittelit des Schuffes 
berausbrinaen, do difcharge a Gun, 
to fire it off 2) einem ein Auge anss 
ſchießen, to soot any one an Eye our. 

) ausfddiefer (verwerten oder einen 
Ausicuß machen) ro caft, thruft, turn 
our, eieét, reject, refufe whar is not 
of fufficient Goodnefs, to piok, fingle, 
choofe our, to feparate che bad from 
the good, 4) etwas ausſchießen, to 
shoot for ata Mark, 

Ausſchießen, v. irr. n. herporfchießen mie 
junge Zweige, to fprour, shoot out, 
forth or up. das Ausſchießen, Shoot- 
ing forth, the Shooting at a Mark, 
dic Musichiefung, Separation, Chufing, 
Picking and Culling. 

Ausſchiffen, v. r. a (an Land bringen) 


to disembark, unload, unlade, dis- . 


charge or disburden a Ship, to get the 
Goods on Shore, to disembark Paffen- 
gers, Soldiers; to land chem. die Muss 
fhiffung, Difemberking ; Difcharging, 
Unloading, Landing, putting on Shore, 
1 1, v.r.a to abufe, revile, 
— to call Names, to hiſs 
out. 
isſchinden, v. irr. a. to flay, flea or 
mui ge skip or ftrip one. Ge Muss 
fcbindung, Flaying, Skinning, Strip- 
ping. | 
Airsfbirren, v. r. a. to loofen, unteam 
the Horfes, take off their Geers, to 
unharnish them, die Ausichirrung, 
Unreaming, Unkarnishing. 


Ausſchlabbern, v. x, a. to lap or lick up 
re kill a Calf & 
usſchlachten, v.'r. a. to kill aCalf &c, 

ety ie it for the Table; to slaugh- 
ter or kill Carrle, 
heichlafen, v. irr. n, to sleep enough, 

go your full, den Rauſch auss 
fchlafen , to sleep one’s felf fober, to 
sleep the Fumes of Wine or Liquor 
ai Ren Schl 
Musichlag » 1) den erften ag 

“in 5 tq un the firft Blow, 2) ber 
Ausichlag der Pferde, the Kicking, 
Sriking de, ofa Horfe, 3) der Auss 
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flag ber Wagſchaale, the Tor 
of the Scale, Bias, 4) ber Musik 
einer Gade, the IMue, Event, | 
cefs, End, Decifion, Weight. den! 
ichlag geben; to decide, ro give thi 
lance on one Side. 5) Ausſchag im, 
tenfpiel, the firit Hand, or the Ha 
— - playing, 6)t.elichoranyT 
ike it, ° 


Ausſchlagen/ v. irr, a. 1) to bear, bi 


our &c. einem die Zaͤhne ausſchla 
to bear one's Teeth our. ihr fon 
ibm die Augen ausfchlagen, you ca 
have knocked or beat his Eyes out, 
ein Zimmer fhwarz ausichlagen, 
cover or hang a Room in Mourn 
3) etwas ausihlagen, Coerwerfen 
refufe, reject, deny, to fee ar now 
4) einen Stoß ausſchlagen, co p 
to put by, to keep orfward off'a B 
or Thrult 5) aus den Gedanken fd 
gen, to banish from one’s Mind, 


Ausſchlagen, v. ir. n. 1) den er 


Schlag thun, to give or deal the | 
Biow, to ftrike firft. 2) hinten a 
fihlagen wie ein Pferd, ro kick, 5 
to wince, winch, kick up the He 
to fling, co jerk with the Heels. 3) 
Wage Schlägt ein wenig aus, J 
or Balance turns, runs a Bias, i 
nes a little. 4) die Bäume fangen 


auszuſchlagen, the Trecs begin tol 


to burgeow, te put forth Leaves, 
foms , Sprouts. 5) am Leibe ausfä 
gen, to grow or become feabby, 
ger Pimples, Blains, Wheals, Bil 
on your Skim. bie Kräge ſchlaͤgt a 
the Itch appears, ot comes forth. 
ausichlagen, (ſchimmelicht werd 
to grow ınouldy or hoary. 7) der $ 
fe, welder im Anfange unter 
Aſche glomm, fchlug endlich in b 
Flammen aus, the Spark of ] 
which at firft lay lurking under | 
Ashes, at laft broke out into a bri 
Flame. 8) wohl oder übel ausfeblag 
to fallout, fucceed, turn or prove + 
or ill, to have a good or bad If 
End, Event or Succefs. 9) zum Ru 
ausfchlagen, (gereichen) to turn, pre 
redound to Glory, to Honour, | 
Ausihlagung, Beating, Knocking 
Breaking our, 


Ausſchlaͤmmen, v. r. a. to cleanfe, 


throw out the Mire. dic Ausſchl 
mimg , Cleanfing, Throwing out 
Mire, Clearing of Mud, 


Ausſchleichen oder wegſchleichen, v. 
n 


. to slink or fteal away, 


Atsichleifen, v. irr. a. (eine Ehe: 


Aus 


ygrindout, whet offa Notch, Gape &c, 
Mee an Edge on, 

lidleifen, v. r. a to transport on @ 
ledge or Dray or upon a Hurdle. 
ibleimen, v. r. a. to unslime, to 
mpty of Slime, 

Idliefen, v. irr. n. to creep out or 
orth; fee auéfriechen. 

Idſießen, v, itr, a. to exclude, de- 
ar, shur out; to except, to banish, 
o exile, to excommunicate, wir muͤſ—⸗ 
im geſchwinder geben, fonft werden 
wir anbaefchloffen,, we mult go fafter, 
elle we shall be shur out, niemand 
ausxihleffen (ausgenommen) none 


ididlicflic » adj. er adv. erclufive, ex- 
cluively, die Ausichließung, der Auss 
{h{uf, the Exchution, Exception, Ban- 
shnent, Exc. mmunication, mit Aus⸗ 
itlicfung, by Excluding, exclufive, 
or exclufively. die Ausfchliehung, 
(Termof the Printers) the Spaces, Dis- 
tances, Quadrats. 

lifidtummern, v. r. n. to slumber; 
xe Golummern. habt thr ausace 
folummert’? are you awaked of your 

lumber ? 


litidlipfen, v. r. n. to escape, to slip 
ot slide out; to fteal yourfelfa Paflage 
through, to creep out of the Shell or 


Ey. die Ausichlüpfung , Escap- 
tng &c 


lüsiblürfen, v. ©. a. to foop orfupup; 
wiikeby Sips or Sipping. 

kt Yıfihluß,, 1) Exclufion, Exclud- 
ing, Exemption, 2) the iffue, End or 
Event of a Bufinefs. Ausſchlußſtimme, 
er bat eine Ausflug: aber Feine 
Vahlſtimme, he has an exclufive, but 
not an elective Vore. 

frsibmachten , to pine away. 

ligidmaten, v.ir, a. to {cold ar, tochide, 
to reprimand, to fnub at, to read 
a Lecture, 

sihmauben, v. r. a. to drive out 
by making a Smoke, to cleanfe by 

Smoking or Perfuming, 

hisitmangen, v r. a, to make an. End 
of Featting or Banqueting, 

k:eigmeißen, v. irr. a, to ftrike our, 
eat out, chrow od, (a low Word for 
Aueſchlagen and Auswerfen which fee.) 

Kisidhmelsen , vat. a. Erje, totry, to 
melt Metals; to make liquid, to dif- 
olve, Buttery Fett ausſchmelzen, to 
liquefy Butter, Sewer &c, to ınelt it, 

Kisihmelzen, v. itr, n, 2) co melt, te 
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liquefy and flow out. 2) aufhören aus⸗ 

ufchmelgen, to cesfe Melting. die 

lusihmelzung, Melting, Liquefac- 
tion. 

Aisichmieden, v. r, a. to forge or ham- 
mer Iron, dic Yusihmicdung, Forg- 
ing, 

Ausſchmieren, v.r. a 1) (etwas) to 
{mear a Thing from within and from 
without,. to do over, to lay on with 
Plaifter , with Piech &c. 2) ausſchmie—⸗ 
ren, (augjchreiben) to pillage or plun- 
der the Works of orhers 3) einen derb 
ausfchmieren, to rub one’s Back with 
Cudgel- Oil, | 

Aisibmüden, v.r, a, (fich oder etwas) 
20 adorn, co trim, to embellish, to 
prang, finug up, to decorate, ict off 
to the beit Advantage, to polish a 

| Thing, give it a Polish, die Auss 
ſchmuͤckung, Orniment Finery, At- 
tire, Dreis, a Sec off or Setting oft, 
an Embellishment, Exornation, 

Ausſchnallen, v. r. a. to unbuckle; fee 
Aufichnallen. 

Ausichnappen, v. r.n. Cals ein Schloß) 
to {nap out or off, 


Aüsichnarcben , v. r. a. to fnore, to leave 
off Snoring. ; 


Aüsichnauben, v. r. n, to breathe, to 
recover after one has been out of Breath, 
einen ausſchnauben laffen, to ler one 
{pend all his Fury; let him {nuff and 
puff, till he is weary of it, die Naſe 
ausichnauben, (ausſchuruzen) to blow. 
your Nofe. etwas ausichnauben, to 
smoke and fmcll a Thing out, 

Ausſchnaͤuzen, fee Schnäuzen, 

Ausſchneiden, v. irr, a, (etwas) to cut 
out, to carve, Bilder ausjchneiden, 
tocut Figures. ausſchneiden, (caftris 
ren) to geld &c.3 tee Verſchneiden. 
die Sunge ausichueiden, to pluck or 
cur any one’s Tongue out, die Baus 
me audjchneiden, to prune or Jup 
Trees, to cut off their dead Branches, 
das Ausichneidemefler, a Farrier’s But- 
reis ‚der Ausichneider, a Gelder, 
one that makes it his Profeffion ro geld, 
to — — cut the Stones of Ani- 
mals. die Ausſchneidung, (der Aus— 
fchnitt) the Cur, rhe chee Fr 
nes, the Exrirparion , the Pinking, in» 
gravings a Sector in Geomerry, 

Ausſchneiteln, ver. a. (Baume re aufs 
ſchneitelu) to prune, to Jop Trees, 
Branches, Vine- Props &c. 

Ausſchneuzen, vr. a, Coie Nafe) to 
blow, faite your Nole. bad Licht aus 

fineus 


Aus ‘ 


ſchneuzen, to put out « Candle by 
Snuffing ir. 

der Aisidnitt, a Slope; the Seftor of 
a Circle; the A& of cutting. 

Ber Ausichnittlinga, a Child cue out 
of the Mother’s Womb, a Child broughe 
to the World by Incifion, - 

Ausſchnitzeln, Aisichnigen, v. r. a, to 
cut, to carve an Image, to cut Fi- 
gures, to cur our, der Ausſchnitzler, 


a Cutter or Carver of Images, Fi- | 


ures,'a Sculpter a Pinker, one that 
Bruns Paper, Cloth or Stuff, die 
Ausſchnitzung, Ansichnigelung, Pınk- 
ing, Cutung out Figures, Carving 
of Images , Sculpture, 

Ausſchnuͤren, v. r. a, to unlace, 

Ausſchoͤpfen, v. r. a. co drain, co empty, 
to fcoop our, to exhauft, to exant- 
late. vie Nusfchupfung, Draining, 
Emptyiıng, Exhaufting, 

Misichoflen, fee Ausichießen. 

der A sihöflna, aScion or young Twig 
thar shcoths forth from the Trunk or 
Root of a Tree, 

Ansihrapen oder Ausihrapfen, vr. a. 
to icrape our, 

Ausſchrouben, v. r. et irr, a. to take out 
by Opening the Screw, tu {crew out, 
to open or loofen the Screw, to un- 
{crew die Ausfchraubuna, the A 
of unfcrewing, the Opening or Loosing 
of the Screw, 


Ausſchreiben, v. itr, a. ans einem 
Buche etwas heraus oder adfchreiben, 
to tranfcribe, to copy, tomalea Copy, 
an Extras our of a Book. einen 
Reichstag aufichreiben, to fend cir- 
eularıry Letters, to call the States by 
Writing, to promulgate, cin Aus: 
fchreiben ergeben laſſen, to disparch 
Circular Letiers Steuern oder Brands 
ſchatzung ansichreiben, to exact, im- 
pofe, command Taxes, Contribution, 
eine Predigt ausichreiben, to pirare, 
to pilfer a Sermon, die alten Schrift: 
fteller ausichreiben, to copy, to pil- 
lage or plunder the Ancient Authors. 
ein ausſchreibender Fürft, a Prince, 
who has a Right or an Authority to 
fummon the States of his Circle, “der 
Husichreiber, a Tran{criber, Copier, a 
Plagiary or Pirate, he who fteals and 
filches out of other Men’s Books or 
Writings, tic Ausſchreibung, the 
Copy, Extract, Tranferiprion, Plagia- 
rism; the Iinpoficion or Exacting of 
Taxes; che Calling a Council. 


Ausſchreiten, v. itr, a. 1) so makea great 
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Step, to. ftride or ftride over, 2) 
ftep out or afide, to turn out of yt 
Way, | | 

Aürsichrenen, v. irr, a, 1) to cry, toi 

out, tocry witha loud Voice, ro calld 

2) einen ausfchreyen, verlaumbden 
ecry, to defaine one, to cry 4 

down, 3) über etwas febrenen; 

cry out or exclaim againft, ‘0d 
to cry, to leave offcrying. der % 
fdreyer, the public Cryer; fee % 
rufer, die Ausichreyuna, che 

Crying , Publication; Decrying | 

Defaming, 

Aüsfchroten, v. r. a. 1) to draw, hoi 
wind, poll, get up a Cask our of ¢ 
— 2) to nibble or pick as M 

0, 

Ausfhuppen, v. r. a. to unfcale a Fis 

Ausſchuͤppen, v.r. a to delve Eırt 
to throw it out with a Shovel, Sco 
or Spade, 

Aüsfhürfen, v. r. a. (in Mining) 
much as dig up or our, 

der Ansſchuß, 1) das Ausgeworfen 
the Refufe, Ourc-caft, Trash, Fri 
pery, Riff- raff, palıry Stuff, 2) th 
which is fele&ted, either good or bs 
3) Ausihuß von Maunichaft, a D 
tachment, the Militia; Troops | 
chofen Soldiers. 4) der Ausichuß b 
Landftande, a Depuration or rhe D 
puties of the States, of the Dier, 
Committee. 5) the Afiembly of rho 
that are fummon’d, the Ban and A 
rıere-ban, den Ausſchuß aufbiethi 
to fummen the Militia, 

der Ausſchuͤßling, one that was eith 
caft out and refufed, or picked ui 
and chofen, 


M sichütteln, 'v. r. a. to shake out, ı 
shake, to jolt or joult a Bag an 
make the Things drop our, dic Au 
fhüttelung, Shaking, Tolsing, Joltin; 


Ausſchuͤtten, v. r. a. Korn, Koblen : 
ausſchuͤtten, to shoot Corn, Coals & 
out of a Sack, to void them ov 
empty it, etwas Naffes ausſchuͤtte 
to pour out, to shed, fpill,. fein Het 
ausfchütten, to open, disclofe you 
Heart to one, to unbofom yourfelf a 
a Friend, mit Gteinen und Half aus 
ſchuͤtteu, to block up. die Ausfuf 
tung, the Aét of empiyinz, pourin; 
out, the Disclofing of one’s Heart, thi 
Efiufion, 


Ausſchwaͤmmen, fee Ausſchwemmen. 
Ausihwänten, fee Ausſchwenken. 





Ag, 


Aus 


Hdwaret, v. r. n. to fuppurate, to 
raw to a Head or Ripening. | 


Ichwaͤrmen, v. r. n. tO make an End 


f your Debauchery, to leave of one’s 


id Pranks. einen jungen Menichen 
neibwärmen faflen, to let a young 
fan fow his wild Oars. ausgeſchwaͤrmt 
aben, to have done {warming (von 
Bienen, of Bees). 

fidwageny v· x. a. 1) to blab; fee 
Insplaudern. 2) einem etwas aus 
wagen, to talk! one our of certain 
Thoughts; fee Ausreden. 3) aufhos 
ten jt ſchwatzen, to leave off talking, 
chatting or blabbing. 


+ Yisihweif, Digrefsion; fee Aus⸗ 
ſchweifung. 
tiihweifen, v. r. a, to digreſs, to 
winder, go out of the Way, depart, 
fwerve, decline from the Subject, 
Miter, Purpofe, co launchinto a Pro- 
luty, to rove, 
néfomeifend, MWirefchweifia , adj. wan- 
dering, vagrant, rambling. augs 
fanetende Gedaufen, rambling or 
extravagant Thoughts, die Ausſchwei⸗ 
fung, a Ramble , a Stepping, a Going 
a Sideor out of the Way; a By-Side- 
Way or Way about ; a Digrefsion, Ab- 
fence of Mind, Unatrention ; rambling 
ot extravagant Speeches or Thoughts 
ndtermined, Thoughts ;  Straying, 
‘Mandering or Going our of the Way; 
Evravagance. Excets, Riot, Debauch- 
‘fy; Intemperance, Folly, wanton 
Disourfe, a Slope, a Declining or 
Sending, 

Kniöwenfen, v. r. a. to wash, tö rinfe 
out in lowing Water, to plash washed 
Clothes, ſchwenket die Glafer aus, 
note the Glatfes. 

Refowingen, v. irr, a. to winnow, 

Wgarble, to fan Oats, to winnow 

Corn, die Ausſchwingung, the A& 
of winnowing , of fauning, garbling, 
Winging. 

Risidwigen, v. r. a. to ſwaat, to fweat 
toraway. (figur.) etWas aus ſchwi⸗ 

"ten, (vergeffen) to forget fomerhing, 

‘Sav. n. to leave off, to ceafe {weat- 
. de Ausſchwitzung, Sweating, 

* Forgetting, 

Heſegeln, v‚r.a. to fer Sail, 


Basichen, v. irr. a. ern, 1) to look, re- 
ftmble , appear, to be like, to feem, 
dieſes Madchen fiehet ſehr bleih aus, 
this Giri looks very pale. fie fichet 
WS wie ihre Mutter, she refembles 

© Mother. er fiehet aus wie eis 
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Aug 
Bir, wie der leibbafte Teufel, he 


looks as big as Bull- Beef, like the 
very Devil. einer der unverfhäms 
ausfiebet, a bold- faced, or brazen- 
faced Fellow, 2) ſich etwas ausſehen/ 
to look for fomething, to chuſe out, 
to ele, to pick out, to pitch upon. 

) fich faft die Augen wornach ausies 
hy to fpoil your Sight with Looke 
ing at. 4) ausfehen, „[ablaufen) to 
to turn our, «3 fiebeMiuibel für iba 

“ aus, it looks ill on his Side; his 
Affair takes an ill Turn. 5) ausfchen, 
zum Fenfter htnausfehen, to look oue 
of the Window, 

das Airsfehen, 1) the Mien, Air, Re 
femblance; Figure, Countenance, 2) 
das Ausichen, (die Ausſicht) vow 
einem Ort, the Profpect, View, 
Sight. einem Haus das Ausſehen, 
(die Ausiicht) verbauen, te deprive a 
Houfe of its Sight ur Profpect, by 
railing a Building before itr. 3) das 
Ausfeben zum (Fenfter, the Look or 
Looking our of the Window, 4) das 
Ausieben einer Gade, the Appen- 
rance, Circumitances. Out-Side, Face, 
Shew, Tuin of an Aftair, outward 
Look, 

Ausſehend, adj. weit ansfebend, of Cons 
fequence , far diftane, thar may be of 
fad or of material Confequences. 

Misfeihen, v. r. a, (in low Language 
for Auspiſſen,) to pifs, to pifs our, 
to ceafe piffing. 


Ausſeigen, ſee Durchſeihen, Ausſeihen. 
Ausſeigern, v. r. a, fee Seigern. 


Ausſeihen, v. r. a. to filerate, to ftrain 
trough a Linnen Cloth or Blotting- 
Paper. die Ausſeihung, the Act ot 
ftraining through, Straining, Filtra- 
tion, 


Ausſeimen/ v. x. a. to purify the Honey, 
to feparate the Wax from the Honey, 
die Ausſeimung, che Purification or 
Refining of the Honey, 


Außen, adv. out, without, abroad, out 
of Doors, out of the Way, aufen 
ber, von auger, adv. from withour, 
from abroad, by rhe outward Appeur- 
ance, external; are in a fuperfie 
cial Manner. von außen fommend, 

“ extrinfically, coming from without, 


Außenbleiben, Wisbleiben v. irr. a. to 
rarry, to {tay away, to abide, continue 
abroad, out of the Way, abfenr, mein 
Fieber ift außengeblieven, my Fever 
has left me, | 
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Misfenden, v. irr. a, to fend ont, to 
fend abroad, away, to dispatch. tie 
Musiendung, the Sending our or 
abroad, Dispateh, or Dispatching, 
Expedition, 

der Außengraben, the Fore- Ditch, the 
Ditch of che Counrerfearpe which fur- 
rounds the Glacıs of a Fortification. 

das Außenlaus, (in Marsh or low Coun- 
tries, thofegfsrounds, that lie wirhour 
che Dam); Fore-lands; Lands with- 
out the Inclofures. 

Migenlafien, v. irr. a, to leave our. 

die Ar Genfeite, the Exterior, the Out- 
Side. - 

der Außenftand, Money that is placed 
out, 


Außenſtehen, v. irr. n. (ale Schulden) 


to be refting, be ftill owing. 

der AiGentheil, (der auferliche Theil) 
the Outer Part, che exterior Part of a 
Body. 

das Außenwerk, an Out- Work of a 

‘Fortrefs. . ; 

Giger, adv. without, our, out of, befi- 
des. außer der Stadt, without rhe 
Town or Gare. außer dem Hauie, 
dem Lande ac. out of Doors, abroad, 
in foreign Countries, außer Gebrauch, 
out of Ufe, Fashion, Mode. außer 
eurem Beruf, our of your Way, befide 
your Calling. aufer der Zeit ſeyn, 
to be out of Seafon. aufer euch, be- 
fides yourielf, außer fich felbft ſeyn, 
to be befide yourfelf. außer Verdacht, 
free from Suspicion. i 
it raepof, et,fconjundt, wichout, 

ee fave, befides that. fie 
find einander vollfommen ähnlich, aus 
fer dag they perfectly refeinble each 
other, only or except thar, außer den 
hundert Ducaten xc, befides the hun- 
dred Ducates &c, ; 
it adv, more over, over an 

—— above, there above. 
üßerhalb, adv, er praep. ourwardly, 

eh Our- Side, by the outward Ap- 
pearance; without, our of Doors, not 
within, 

Yußerördentlih » adj. extraordinary, 
fingular, peculiar, excellent, rare, irre- 
ular; (as an adv.) extraordinarily, 
rregnlarly, fingularly. — 

erweſentlich, adj. et adv, that whic 
u: a fear which does not effen- 
tially belong to a Thing; (fuch as is 
cafual or adventitions), 


A sfegen, v. t. a. 2) (etwas aufellen, 


bioßftellen 2c.) to expefe, to fer 
fie bar ihr eigenes Kind aus; 
she has expoled her own Child. 
der Gefahr ausfegen, co expofe w 
felf, co runtheHazard, 2) Paſſ 
Goltaten aus dem Schiff aus 
to dıl©mbark, cofer on Shore, to 
3) ausjeBen, (etwas aufichieben) 
differ, ta put off, disconrinue, i 
mit, give over, leave off for a Ti 
to pals by, fer aSid. so delay 4) 
ne Ausſetzen, without tncerrup 
5) etwas auszuſetzen fineen, © 
Fault with, to find a mifs, ro 
or blame, toreprehend. 6) aus 
(ausnchmen) to except. 7) mit 
derfteinen ausſetzen, to line with F 
Stones, 8) Piunzen re. awsfepem; 
fet out Plants &c. 9) einen Poften 
Rechnung augfepen, to connıve ar 
Article in an Account, die Aus 
Bung, Excepting, Expofing, Dife 
barking, Delaying, Sufpending, | 
terruption, Reprehending &c. 

Ausſeyn, v ir n. 1) to be our ores 
ed, finished, ro have an End, w| 
over, to be pafsed. 2) aus fenny 4 
Berbatb feyn, to be «ur, to be abra 
without, out of Doors, abfent, | 
ausfeyn mit einem, (verlobren f 
tu be undone, ruined, extinguish 
expired, to be over, to be lost, 
auf etwas ausfenn, to be about fox 
thing, to look out for, fearch for {ott 
thing, to have fomething in Vie 
to endeavour &c. das Yusicon, A 
fence, the Being abroad, or out oft! 
Way. 

bie Ausficht, Sight, Profpe&, Via 
Reprefentation. ad! was für ef 
herrliche Ausſicht, ah! whar a char 
ing Pro{pect, what a fine View, Sıgl 
bicfer Menih hat große — 
this is a Men of great Defigns, 

- aims at great Things; alfo this M 
has fine Profpedts. 


Ausfichten oder Ausfiften, fee Ausſiebe 


Ausſieben, v.r. a. to garble, to fift, | 
fcan, to pais through a Sieve. } 
Ausichung , Sitcing | 


Ausfieden, v. irr. a. to feeth, Gif 
ausfieden, to purify Silver by Seet 
ing. bas Garn. die Wäaäſche am 
ficden, to buke Yarn, foul Linnei 
Schmalz ausficden, tofeeth our, I 
try Sewet, auéjieden, (verfieden) | 
boil. to feeth roo much, ausitede 
(aufhören zu fieden) to ceale or la 
of boiling. feerhiug, die Ausitedund 
Boiling , Seething; fee the —— 











Aus 


out, 

singen, v. irr, a, to fing out, to fing 
a Pfalm to the End, tu ceale to fing, 
a6 it au8jefungen, (prov ) ‘tis done. 
Binnen. v. irr. a. x) (erfinden,) to 


invent, devife, contrive, find our, ıne-' 


dicate. 2) ausſinnen, (erdichten) co 
Imagine, to fancy, to forge, to feign. 
die Auſſinnung, Invention or Invent. 
ing, Imagination, Meditation, Thought, 
r Ubig, in einer Landfutiche, the 
Place in the Boot of a Stage- Coach. 
htitea, v- irr, m (eine beflimmte 
Beit) w fit, ro hold one the Time 
that is appointed, 16 fit our toche End. 
er bat feure Zeit außgefeffen, he far or 
held is Time out, die Ausſitzung, 
Siting, Holding our, 
Höhnen, v. r, a. ro reconcile, appeafe, 
t0make Friends again, to coimpofe, 
ein Derbrecheu ausiobnen, to expiate, 
one for, make Amends for, der 
Autühner, the Reconciler, Mediator, 
Eipiwor, Aroner. die Ausfühnung, 
Reconciltation , Expiation, Reparation, 
Appealing, Atonement, 
usicaterny v.r. a, to foparate, fegre- 
gue, pick out, fingle vur, to chufe- 
lv put asunder or apart, to. pick and 
Cl, te Ausonderung, Separation, 
heiee or Chufing, Picking and Cul- 
ling, | 
Wiernemy v. t. n. to leave off being 
concerned, 
Stiertiren, fee Außlefen. 
iériben, v. r. a. to (py, efpy, find, 
catch out, to reconnoitre. to ubferve, 
to wach any one’s Actions. der Au: 
fader, a Spy, Scour, Searcher, Dis- 
toverer, Watcher, Lurker. daB Mud: 
haben, die Ausſpahung, Spying, 
pying, the Discovery, ein Ausipas 
kit, a Spy - (Advice Boar.) 
' Yılfpann, the Relay, che Stage 
where fresh Horfes ar kept or given, 
I public Houfe, where you may baie 
"feed your Horfes ; fee Ablager. 
Mrannen, v. r. a, x) (die Pferde,) to 
fr or take the Horfss from or out of 
iCoach; 10 unharneſs them; to take 
hesh Horfes, 2) Leinwand, Geael, 
ht Quéipannen, to itrain, extend, 
tech, ipread, ~ der Ausſpanner, the 
hWleffor or Proprietor of a Farm. die 
beé'panmungy the Relay, rhe Taking of 
Tesh Horfes, the T.kine the Horfes 
™ Of the Coach ; the Act of extenu- 
Bg, Krewching , (preading. 
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heiekern, für herauströpfeln, totrickle Miéipagireny v. r.m. to take a Walk, 


Ausſpieler, 


die Ausſprache, 


Aus 


to ferch a Walk, to go a Walking, to. 


go abroad... die Ausipakirung, « 
‘alk, Walking, 


Aus peiſen, vr. a, to dine or fap 


abroad or our of rhe Houfe; to finish 
your Dinner ot Supper, 


A: dipenden, v.r.a to dispenfe , ‘diftri- 


ule, parc, to give or beitow. per 
Außipender, the Dispenfer, Distribun 
ter. die Ausſpenduna, the Diftribu- 
tion or Diftributing , Dispenfarion, 


Ausiverren, vir. a x) (einen) to shut 


one out of Doors; to keep the Doors 
shut upon one 2) ro open and let go 
out what ıs confined or lock’d in. 3) 
to ftrerch, extend, {pread, to widen 
to enlarge. dic Beine ausfperren, to 
stride. mit andégefperrten Beinen, 
altride, aftraddle.~ pie Aus perrund. 
the Shutting our, Preventinz from 
Entrance , Stretching, Spreading, Wi- 
dening &c, 


Ausſpeyen, v. irr, a, fo fpi- out, to 


vomit, ro fpue, to caft, to bring up 
again. Laſterworte ausfpenen,- to 
belch out infulting Words. die Hugs 
fpenung, Spitting or Spawling, Vomit- 
mg, Spewing, Belching. 


Ausſpielen, v, r. a. 1) to play, to hate 


the Forehand at Cards, 2)aus ſpielen, 
das Spiel enden, to play our, ro 
finish your Game. 3) er giebt ein 
Pferd, cine Uhr um ein gewites Betp 
auszufpielen, he gives a Hurfe. a, 
Watch to \lay for, ara certain Price 
by —— fo many Tickets. der 

that has the Hand’ar a 
Gime, the Player, die Ausfpielung 
Playing out or Finishing the Game, 
the Forehand or Hand ata Game of 
Cards, 


Ausſpinnen, v. irr.a.2o fpin our all 


your Threads, to {pin to the! laft, 


Ausfpintifiren, v. t. a, to investigate, 


to dive, pierce inroy fee Ausfinnen, 
Ausgrübeln oder Ergrübeln, 


Ausfpioniren, v. vr. a, to {py our, 
Aurfpotten, v. r. a, to mock, fcof, to 


fcorn, deride, ridicule one, to hifs 
one out; to infulr, revile, affront, 
offend, rail ar, hoot at, "die Aue ſpot⸗ 
tung, Mockery, Anfnle, Ourrage, 
Abufe Altronting, Offending, Rail» 
lery, Bantering, Hiffing or Hoot. 
ing &c, 
Pronunciation, Pros 
nouncing, Accenr, Tone, Elocurion, 
Urcersnce, Exprellion, Way of Speak- 
M ing 


Aus ! 


Sig or Delivery, Articulation, Decla- 
mation. eine reine Ausiprache, a clear 
Elocution. eine deutlihe Aus ſprache/ 
an articulate Pronunciation man bort 
an feiner Wusfprache was er für ein 
andsmann ift, you ımay know by his 
Accent what Country - Man, or of 
what Country he is. 

Risiprehen, v. r. a. (etwas) to pro- 
nounce, articulate, fpeak our, exprefs,, 
urter, deliver, fay, declame. cın Urs 
theif ausfprechen, to pafs, or give 
Sentence, Verdi, Judgment, 

Alis ſprechlich, adj. urterable, exprefsible. 
Ausſprechung , fee Ausſprache, Aus⸗ 
ſpruch. 

Auieipreiten, for Ausbreiten, which fee, 


Ausſprengen, v. r. a. 1) ro make to leap, 
ein Pferd ausfprengen, to fet a Horfe 
fron Walking inftantly to Gallop. 2) 
ein Stud mit Schiefpulver aus einer 
Mauer ausfprengen, to {pring a Piece 
out of a Wall with Gun-Powder. 3) 
ein Gerücht ansfprengen, to fpread a 
Rumour abroad, to divulge ir every- 
where, ein Musiprenger falfher Ger 
rübte, a Divulger, a Sower of falfe 
Reports, Rumours &c, die Musfprens 
gung, Publication, Divulging, 

Ausſprießen, fee Ausfprojfen. 

Ausſpringen, v. irr, n. to fpring, leap, 

ur, break our, to gush, ſpout our, 

yout, das Auseinanderipringen der 
gugen eines Gebaudes, the Choping, 

leaving, Chinking or Gaping of the 
Joynts of an Edifice, 

Misiprigen, v. r. a. to fpout out or 
fpurt out. eine Wunde ausiprigen, 
to firinge, to fquire out a Wound, 
das Ausfprigen der Blutgefake mit 
Wachs, the Injection, die Ausſpri⸗ 

ung, the A& of firiaging, a violent 
purting , Ejaculation. 


Ausſproſſen, v. x, a. to fprour, bud, 
fpting , shoot out or forth, to bur- 
geon, die Ausiproflung , Sprouting, 
Budding , Shooting forth, Burgeoning. 
ein Aufsproffling » a Shoos or Sprig, 
4 young Shoot, a Sucker, 


der Ausfpruch, (des Richters) the Sen- 
tence, Verdict, Doom, Judgment 
given by a Juftice, der Ausſpruch eis 
nes Schiedsmannes, the Arbitrage, 
Arbitration , Arbitrement , Award, 
Decifion of an Arbiter. der Ausfpruch 
des Orakels, ein aottlicher Ausipruch 
Se ms the Answer given by an 
racle, 


Ausiprühen, v. t. a. to throw eve, calt 
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Aus 


out, to vomit or caft up with Fot 
der Berg fordbet Feuer ans, | 
Mountain cats up, or vomits Fire, 
Flames. | 

Aısiprügen, v. r. a, im Reden, to if 
eur, to fputrer, 

Ausſpuͤhlen, v. r. a. to rinfe, wi 
cleanfe, to water, das Ausfpublii 
Dish- Warer. die Ausſpuͤhlung, Ri 

ing, Washing, Cleanfing. 

Ausſpuͤnden/ v. r. a, te line with Bow 
die Ausfpündung, Lining wich Bar 

Ausſpuͤren, v. rs a. to trace, to {ce 
ſpy, feck, fearch , {mell, fmoke,& 
our, to watch, dog, obferve. | 
Ausfpürer, the Tracer of Foor- ik 
a Spy, an Obferver &c. bie Kus} 
rung, the Discovery, Spying our 

Ausſtaffiren, v. r, a. to drels, equ 
furnish, provide with, to garnl 
adurn, embellish. ein Kleid audi 
firen, to garnish, trim, adorn, ent 
fet off, border, edge, lace a Hubit 
a Suit. der Ausftaffirer, the Egu 
per, Furnisher, Garnisher, Eo 

isher, Dreffer &c die AMusftafirw 
Drefsing, Equipping, Trimming, 6 
nishing, Embellisking, Furni 
Set off. 

Mistaken, v. r, a. to furnish with Stal 
to fill out the Space between twok 
with Stakes. | 

Ausſtampfen, v.r.@. to bring out 
Stamping; fee Stampfen. 

der Ausſtand, 1) the Remainder ¢ 
Debt, wie ative Debts, rhe Arte 
2) die Ausftandzeit, der Ausſtand 
Lehrzeit, the End of Prenticeship 

Ausftändig, adi, what refts or remains! 
whee is in Arrears, in Debe, ausftt! 
werden, to become, to remain due, tt 
main in Arrears, ausftdndige Fi 
bezahlen, co pay the Arrears of M 


Aısftänfern, v.r. a. x) Courchftinte 
to ferret, to fearch or fearch into, 
rummage, to be in Pains ro know 
whar pafles, to farisfy one’s Cur 
in every Thing, to rake into a 
ausftintern, to fill with a bad 5 
or Odour, 


Ausſtatten, vr. a, (eine Toter) 
match, mary, beftow your Dauf 
give her in Marriage, endow her! 
a Portion, give het a Dowty. | 
ftatten alfo fignilies in fome P 
to deliver op, die Ausitattund! 
Dowry or Portion, Money, 
or Lands given with the wife !" 
riage, the Eltablishment, Sethe 


Aus 
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Aus 


duben, v. t. a, to duft our, bear Aioftehenb, adj. that which is dus; 
sıa 


the Duſt. | 
jubern, v. 1, @ to hunc‘ out by 
icing or Scenting; to unharbour, 
dislodge, to rouze, to drive or 
rout, die Wusjtanberung, che 
ving, Beating our, Unharbouring, 
lodging &c, 

usftäubung, the A& of beating 
the Duff, 


jupen, v. r a. to whip or fcourge 
laldadtor publickly through = 
er, die Ausftaupung, Whipping, 
ring a public Whipping, 
dem, v. irr, a, I) ro ingrave. 2) 
im, Torf ansftedyen, to dig Turf- 
ehem die Augen ausftechen, ro ftab 
's Byes, to pick, put, pull chem 
‚ iemand ausftechen, (verdra ns 
1.) © fupplant, to put one out of 
Place out of any onc’s Favour. ¢) 
Bias Wein ausſtechen, to gulp 
ma Glaſs of Wine. to drink it off 
we Swalow. 6) einen Gang im 
(ten ausſtechen, to mow or shave 
gen Walks of a Garden, die 
dung, the Subit. in all the 
nifiations of rhe Verb. 


den, v,r.a. to mark, to leave @ 
tor Mark; to draw and fquare 
bya Line and Level. eine Fahne 
etn to fer up, hang our, shew 

aStandare, deu Strauß ausites 
, to put out @ Bush, (a Tavern- 
h), die Ausftedung, the Purring 
taBush, Serting up, Hanging 
: Marking &c. 


thm, v. irr, n. 1) to be or ftand 
, 0 ftay, hold out a fixed Time, 
0 certain Time &c. mit Waas 
auf dem Marfte ausitehen,' to 
Yan open Shop, a Stall upon the 
ket Place or upon the Fair, 2) 
at feine Sabre ausftehen , to 
ı his Time our, 9) ausfteben, (ers 
wy) to ftand, hold out, abide, 
we, fuffer, bear, be Proof of or 
it, er hat vieles Ungemach auss 
den, he has borne or fuffered 
(Hardships, has beeu Proof againit 
yCalamities &e, er ijt gar uicht 
uſtehen, there is no bearing of 
4) Schulden ausitehen haben, 
ave Money owing to one, or due 
um, t0 have Debts ro come im 
tehende Schulden, reftant Debris, 
‘ars, ative Debts, 5) augitchen, 
derragen) to ftand our, up or on 
|. t0 hang over, co ftrecch for- 
d, to overtop, 


Müsfteifen, v. 


Nirsftellen 


which Arrears. | 
r, a to garnish with 


Buckram, 


Wisfteigen v. itr, n. to alight from @ 


Coach, to ftep out of a Boar, to land 
or difembark. ausgeſtiegen, alighted 
from or out, ftepr our. die Ausiteis 
ung, Alighring, Descending, Lands 
ng, Difembarking, Stepping our. 


v. r a 1) Waaren zum 
Verkauf, to expofe ro Sale, to hang 
our, tO lay out upon a Stall. 2) zur 
Schau, to shew, to fer forth, to dis 
play, to make a Show or Parade of, 
22 der Gefahr, to expofe to Danger, 
4) eine Schildwache, co place our or 
poft a Sentinel, a Vedetre einen auf 
die Lauer ausitellen, to put one out 
spon the Watch. 5) eine Gabe aus⸗ 
ellen, Cvirichieben) to delay ‚» defer, 
fpend, put off an Affair, 6) etwas 
‘an einer Gace ausftellen, | tadeln) 
tocenfure, criticife, to find Faulr wich, 
7) ich babe ibm einen Wechfei Brief 
aus geſtellt, I have given him a Draught 
or Draft, a Bill of Exchange, der 
Ausiteller eines Wechielbriefes, the 
Drawer of a Bill of Exchange. die 
Ausftellung , Expofirion , Shewing, 
Laying out, Stallage; alfo a Remita 
tance of Money; a Suspenfion Delays 
the Critick; the Draught, Bill of Ex- 
change, 


Ausſterben, v-irr. n. to die, to be ex» 


tinguished as a Family, to be unpeo- 
pad depopulared , made detolste by: 
ortality or Contagion. die Etidt ı 
wie Ci at ey a one fees fcarce an 
People in the Town. das Ausſterbeñ 
einer Familie, che Extindtion of a Fa= 
mily. cin ausgeftorbenes Dorf, a dise 
peopled Village. | 


die Ausſteuer, the Dowry or Portiong 


fee Ausftättung or Henrathsaut. 


Hüusftenern, v. r. a to kive a Dowry, to 


portion a Daughter, to give her a Por 
tion, to give her in Marriege, to fix 
her a Dowry, to make her a Sertle- 
ment. umausgefteuert, with eut @ 
Dowry. 


Ausſtoͤbern, v. x. a. fee Ausſtaͤubern. 
Airsftocherm v. t. a, (die Zahne) to pick 


one’s Teeth. die Obren ausftocherny 
to cleanfe or pick one’s Bars, | 


Ausftoden, v. r a. die Strode der get 


falleten Baume augftoden, to entir- 
pare root or dig our the Trunks of 
elled Trees, 

SR a aus 


Aus 
Ausſtolzieret haben, to have been proud 
ad ceafe to be io 
YHieftopfen, v.T. 2 
die Unsftopfung, 
° Cranıming up, 
Yusttoren, vr. © Calle Winfel) to 
{earch every Corner, to ferret, to’ruke 
up, to A diligent Search for. die 
Ausilovung, Searching, Ferretting, 
Raking up &c. 
der Ausitoß, the Thruft one makes at 
an other in Fencing or Tilting. 
Ausſtoßen/ v. ire. a. I) to thruft, chrow, 
drive, caft, turn out, expel, refufe, 
reject, exclude, zur Shir hinausaes 
ftofen, thruft, thrown, turned out 
of Doors, ars dem Beſitz, MW expel, 
drive out of Poflifsion. von der Ge⸗ 
ſellſchaft ausgeftofer, excluded from 
the Company. 2) im Fechten ausftos 
gen, to make a Pals againit, to give 
the firft Thruft, to ole, einem ‚ein 
Auge ausftoßen„ to thruft one an Eye 
our, to put one’s Eye out, 3) dein 


Gaffe den Boden ausitofen, 10 break 
the Borrom of a Cask. 4) Gamat: 


to uff, fill, cram. 
Scuffing, Filling, 


oder Fafterworte ausſtohen, to throw, . 


voinir, belch our, ro utcer injurious, 
reviling Expreisions or Words. Geufs 
zer, Geſchrey ansftofen, to fetch 
Sighs, to figh, to cry out, ta grean, 


to lament. feinen Sorm.wider jemand 


ausſtoßen, (auslaſſen) to wrealt one’s 
Anger onone, die Ausſtoßung, Thrult- 
ing out, the Expulfion, 

Ausſtrecken, v.r. a. to ftrerch or reteh, 
to fpread, extend, to lengthen, to 
wiredraw, to draw out in Length, 
Distes vom Eifen 2c. der Lange nach 
ausgeftredt liegen, to lie (prawling 
‘along, ‚prone to your Face. ich kann 
mich fo weit nicht ausftreden, I can- 
not ftretch or reach fo far. ein Bors 
gebirge, das fich in die Gee erftredt, 
a Cape that extends or shoots forth 
into the Sea, 

ber Aüsftred ; Nerve, the Extenfor. 

der Ansſtrecker, the Extender. die Aus⸗ 
fredung, Extenfion, Stretching out, 
Lengthening or Drawing out in Length. 


Histrethen, v. irr. a, x) mit Ruther 
augitretchen, to whip, to fcourge. 2) 
mit der Feder aus ſtreichen / to blot, 
ftrike, crofs out, cancel, erafe, de- 
fece, 3) etwas auchftreihen » Cause 
einander oder eben ſtreichen) to fmouth 
to make the Surface even or level. 4) 
aus ſtreichen / (herausſtreichen, loben) 
vo praife. 5) er ftreicht bey Nacht 
aug, he makes nectural Courfes, die 
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Aus 


Ausſtreichung / Whipping » Sco 
Blotting , Striking, rofsing 
Defacing &c. 

Migitreifen, v.r. a etn. x) etwas 
feiner Hulfe oder Haut aus 
to slip out of its Husk, Skin, S 
2) das Zand ausftreifen, to fc 
Country tor Intelligence. ausſtt 
wie die Soldaten, Excurfions ti 
Soldiers, die Ausürcifang, E 
or Incurfion, Inroad. 

Aunsſtreiten, v. irr, a, to make m 
of Striving, to leave off Co 
to dispute againit 

Ausſtreuen, v. r. a. (bin und 
ftreuen) to ftrew, fow, disperfe, i 
{catrer abroad or,abour, to div 
Ausſtreuung, Disperfing,, Spreal 
Scattering abroad or about, 

der Ausſtrich / (in Mining) Tm-| 
which the Water has washed w 
Share 

Ausſtroͤmen, v r.n. to fpread itſe 
or about, to ſtream out, to rua 
ly or fwifdly, to discharge irfell 

Ausſtuͤckeln, ver. a (Term of the 
to cut into Pieces, 

Hirstudiret, V. r. a. to finish 8 
dies, or d finish rhe Courfe 
Study, to learn or itudy a Thing? 
or perfectly well, ausſtudiret 
to have finished. adfoived, en 
Courie of one’s Studies, im 
ftudiren, to ftudy one, to 
out, to fearch him to the 

Ausſtuͤrmen, v. r. 1. es wird bald 
aie haben, the Tempeft wi 

e over, will foon be appeafed, 


Ausſtuͤrzen, v.r. a. 1) co empf 
tuously , to turn upfide down, 
, to throw the Earth or 

























Glas Wein baftig oder geſchwi 
ftürzeir, co (wallow a 
hattıly down, 3) etwas aut 
(verfdtitten) to shed or ſpill, 
out. 

Ausſtutzen, v. t. a. to trim ups 

ſpruce, neat. 

Ausſuchen, v. vt a. ‘ettvat) 1 
elect, felect, to ſeek, look, 
cull cut, make Choice] of. 
Winkel ausſuchen, to fear 
Corner, to ferrer, to rake! 
einen augiuden, Cvifitiren) © 
one's Pockets, to fearch one, 
Ausſuchung, Search, Refearch, § 

. ing after, Perquifition; Choict; 
tion er Selection, 


Aus 


Aus 


fühnen, v. r. a, to expiate; fee Austilgen, v. r. a, to deftrey, extin 


lusiöhnen. 
fGen, v. r. @ to edulcorare, to 
ulafy, to fweeten, to make ſweet. 
le Ausiüfung, Edutcoration, 
fing the falry or acid Parts our of any 
“ by uling fweet Water) Sweete- 
sein, v.r.a, to wainscot a Room, 
t Austäfelung, Wäinscotting, 


(to Austoben, ver n. 


guish, exterminate, deface, abolish &c. 

die Mustifawna, Extermination, Ex- 

tirpation , Deftruction &c, | 

to {pend your Rage, 
to grow calın. or quier, to ceafe Ra- 
ging, to fow one’s Wild-Outs, to ap- 

- peafe himielf, to relent, to grow cool, 
Mok, der ausgetobet hat, Muft char 
has done - fretting, 


jity V. T, a. to dence out, to Austonnen, v. r.a. mit Bonnholsern 


lace trough ; to ceafe dancing, 


befleiden, to line with Pipe- Staves, 


tapgitın, Ver. a. to furnish, adorn Wistraben, v.r.n. ein Pferd austras 


Room with Hangings, _ 
Hase, v. r, a, to dip out; fee 
kabtzaten. 
wwaidtu, v. r, 9. to change, ex- 
ang:, to barter, truck, co chop fume 
etchendiie for another, die Wuds 
lwitung, Changing, Exchanging, 
Geter, an Oyfter or Oifter. der 
iramer, an Oyfterman. Auſtern 
ıto drudge, dra, fish for Oys- 
8 tm Mufiernflicher, a Drudger 
x Opfers. der Uufterlaich, the 
At, Spawn of Oyfters. die Aufters 
mal, anO,ftershell. der Auſterflein, 
tOffrseite, tre Aufterbauf, aBank or 
low Place in che Sea, where Oyiters 
he, der Wujtermanny (eine Art 
edte) an Oyiter- Catcher; a Seas 
‘tight which isa Bird that lives or feeds 
LOyfters, . 


film, v. r. a. Cetroad) to diftri+ 
it; deal abour, dispenfe; dole, di- 
te, ‚give, share, part. die 
mente, das heilige Abendmahl 
Mikn, to adminifter the Sacra- 

‚to dispenle it. Schläge aus— 

1 to give Baftinados. Karten 
be austbheilen, to deal Cards, 
uttbeiler, the Diftriburer, Dis- 
Wer, Divider, Beftower, Giver. 
»Austheilung, Diftribution, Divi- 
4, Repartition , Adminiftering. 


hit, viirr a, x) etwas austhum 

Wididen’)) to crofs or {trike our, ‘s | 
HS, 10 deface, to raze, to blor our, 
af Zinſen austhun ‚ to let or put 
} Money to Ufe, lend it out upon 
*s (© pour our to Incereft, 3) die 
über augthun, to pull off your Clo- 
*%, (© undrefs yourfelf, to ſtrip. 
om Litt augthun, (auslöfchen) 

PW ot put out che Candle, 


sien ra. (einen Brunnen, 
nt, to deepen a Pit, a Cellar, to 
¥, © dig under, 


‘ Amount &ec, 
Austraͤglich, adj. 


ben faffen, to lee a Horfe tror our, 
to put him to a Trot, toa full Troe, 


der Austrag, x) (einer Gache) the tMue 


End, Event, Decifion, Compofition, 
Transaction, Accommodation of « 
Matter, 2) tle Revenue, Profits, In- 
come, Produce, Account. 


Austragen, Vv. ir, a. ef A, 1) to ex: 


port, to carry out or abroad, to carry 
away, 2) austragen, (erzäblen wed 
vorgehet) to report, to tell what pas- 
ses, to blab. 3) einen austragen, ro 
talk ignominiously of one, to backbike, 
slander, defame, detract, traduce him. 
4) austragen, (gelten, ausmachen, 
fich belaufen). to come or amount ro, 
to be worth. das Gut tragt jährlich 
fo viel aug, char Eftare is worth fo 


‚much a Year. 5) austragen, (bedeus 


ten, auf fich baben) to matter, to im- 
port, 6) ein Baum der ausgetragen 
bat, a Tree pait Fruitbearing, die 


| Austragung the Act of carrying our, 


of reporting out of the Houfe, 
See the Verb. 
proficable, gainful, 
lucrative; fee Eintraͤglich. 


the 


Yüstrauern, v.r.n. 1) vdllig austrauern, 


to mourn the due Time. 2) (aufbös 
ren au trauern) to leave off, to ceale 
with Mourning. 


Mistreiben, v. irr, a to drive, bear - 


our, to thruft or turn out, to expel, 
caft out, to force out. 1) das Vieh 
audtreiben » to drive our che Carrie, 
aus dein Haufe getricbem, turn’d our 
of the Houfe, aus feinem Loche ges 
trieben, driven out of his Hole, 2) 
die bojen Dunite , Seuchtigfeiten auss 
treiben, to evacuate the ill Vapours, 
Humours, den Schweiß austreiben, 
to excite, caufe, promote Sweating 
by an expulfive Phyfick. 3) den Deus 
fel austreiben, to chafe, expel, caft 


our che Devil, 
Wistreibend, adj, expulfive, die 


Auss 
tres 


Aus 


freibung,  Expulfion, Bracuation, 
Driving, Thrufting, Beating out. 


Aretrennen, ver. toripup, unra Aistrommeln, v.r. a. 


vel, rip open, to unfow, unftitch, 


Austreten, v. irr. a. 1) co tread out, 
to bring out by ereading or trampling 
on vie Srauben austreten, co ftamp 
the Grapes. 2) die Schuhe austreten, 
to :read the Shoes down ar the Heels, 
to widen them, einem die Schuhe 
austreten, (figur.) to deprive one of 
an Advantage by cunning Tricks , to 
fupplant one, 3) eine Epürichwelle, 
die Stufen einer Treppe austreten, 
to read che Door- Sill and Steps of a 
Stuircafe our, thin or hollow, to make 
hollow by Treading. 


Yüstreten, v. irr. n, 1) (vom Wege, 
aus den Gränzen, aus einem beftimms 
ten Orte treten, to ftep out of the 
Path. ftep a Side, ro defert, to fteal 
or make away co fly. to run away, 
to escape, to abfent one’s (elf. 2) er 
bat die Kinderfchuhe noch nicht ase 

etreten, he plays yet childish Tricks, 

e behaves yer like aChild, 3) der 
Rhein, die Themſe ift an viclen Ors 
ten angaetreten , the River Rhine, 
the Thaines, has broke out of its Banks, 
2 mancher Pfüge die Augen austweten, 

proverb.) to go through thick and 
thin. die Austretung, Widening, 
Treading out; Flight, Escape, De- 
fertion, Abfenting ; ths Flowing over 
of a River, Breaking out, Inundatipn, 


Austriefen, v. r. n. Caustrdpfeln) to 
‘drip, trickle out or down, to drop, 
to drain, to run out. die Austrie⸗ 
fung, 

. Running, Flowing our, Draining. 


Austrinken, v. irr. a, to drink out, ‘up, 
off, das Austrinken, the Ace of drin- 
king out, off or up. 


ber Uirstritt, 7) an Abfenting, Running 
away. cin heimlicher Austritt» @ Drop- 

ping off or away, a Defertion. 2) ein 
ustritt, (ein Vergehen) a Trespafs, 
‘a Stumbling; fee Fehltritt. 3) a Ve- 
ftibule, an Entry, Porch, a Balcony, 
an Anrichamber, a withdrawing Room, 
4) that Step of a Stairs from which 
One enters ar fteps into or out of a 
Room, 

Müstroduen, v. x. a een. to dry or 
grow dry, to dry up, to make dry, 
to drain, to be drained. ein Deich rc, 
austrodnen, ta drajn, draw a Pond &c, 


ztrocnend, adj, deficoative. Arzet 
ze gas fo auéiroducn, deficcative Mer 
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Wistrompeten, Vv. r. 


Auswachſen, v. itr. n, 


Trickling, Dripping down, . 


Auswaͤgen, v. r. et irr, a. 


Auswaͤhren, v.r.n, to laft to the! 


Aus 
| 


dicaments, Medicines or Drugs, | 
Austrodnung, Draining or Dryio 
(etwas) to 
blish a Thing by Dram - best: 
the Streets; (figur.) to publish 
divulge all over, 

a. to p 
or publish by Sound of Trum 
(figur.) to divulge, to make 
all over. 


Austrbpfeln, v. r. a. to fall by 


Drops, to come awa 


by Tri 
to run out Drop by 


rop. 


Austunken, v.r.a. ro dip outs 


with Bread, to fieep out, to fosk 


Airstufchen, v. r. a. to wash or di 


to shadow with Indian Ink, 


Ausüben, v. r. a. ) (eine Kank 


practise , put in life, exercile an; 
2) ein Lafter ausuͤben / ro commit, | 
to perform a Vice, eine Gd 

an einem ausiben, to ferve 
Trick. 3) Mache an einem a 
to revenge one’sfelf upon ont. 
Ausübung, Practice, Exereise, 
cution, Performance. dic Aus 
der Rache, Vengeange, Revenge 


1) vbltig 
wachfen , to come ro the full 
2) wie Zwiebeln ꝛc. im Meller au: 
fen, to shoor or fprour our as 
&c, do in the Cellar Pur 
vom Getreide, to grow out, 10 
eon, 3) er ift ein menig ausae 
en, he is affected with rhe Rick 
a little crumpt, or crookback’d. 


Auswachs, das Auswachſen 
Yuswachfiutta, Shooting, Sp r 












out, Germinarion, a Bunch or 
ling on the Body, an Excres 
Excrefcency. 

r)to 
bure by the Weight. 2) to weigh 
Coins, and take only fuch as 2 
full Weight. 3) to fell by the W 
and at finall Sales. 


bie Auswahl, Choice, Election, 


gute Auswahl treffen, to make a 
Choice, 


Auswaͤhlen, vr. a. to chufe, to 


a Choice, to felecr, to pick out 
habe es mir ausgewählt, I have | 
ok it, die Ausmabhlung, fects 
wahl. 


fee Ausdauern, 


Auswalzen, v. ra to roll ar wa 


out with 4 Cylinder, ' 


Aus 


wandeln, fee Spatziren. 

wwanbern, v.'r.n. 1) t0 go, to go 
way, to fet out, forth, to depart, 
to go abroad, to walk out, ro emi- 
grae, 2) ro have done with Travel- 
ling, to accomplish his Travels, cin 
ausgetwanterter Handwerksgeſelle, a 
lourneyman- Trader , that has finished 
or accomplished his Travels abroad, 
tin Auswanderer, an Emigranr, bie 
Auswanderung, Going, Walking out 
&c. Emigration, Emigrating. 
kwärmen, v. r. 4. to warm quite 
through, to make warm throughour. 


lu¢murten, v. tT. a. to ftand, to ftay, 
to wait ro the End, 

li¢wdrtig, adj. foreign, exotic, co- 
ming from abroad, 
igmirts, adv. outward, without, 
from with out, in foreign Countries, 
in nother Place. 

, v. irr, a, 1) to wash, wash’ 
out, to cleanfe, rinfe, to make clean. 
2) w make an End of Washing, 3) 
ant Heimlichfeit auswaſchen, (auss 
pisadern) to blab our a Secret, to give 
itaVent, die Auswaibung, Wash- 
ing oot, Cleanfing, Rinfing, mak- 
ing clean &c. 
bswiffern, v. r. a.to water, to freshen, 
10 foak in Water, 

ben, v. r.a, to weave out or up, 
finehiein, v. r. a. 2 change, to 
exchange, to give one Thing for ano- 
ter, io truck. die Ausweebfelung, 
Chinge, Exchange, the Suppofition 
‚ ot Forgery. 
lr Sigmeg, 1) @ Way our, a Byway, 
ue, Paflage, Outlet or Going out, 
2) (figur.) Means, Way, Expedient, 
Remedy, Shift, Refuge. er wird 
ſton Auswege finden, Il warrant he 
will know which Way to come off, 
or to.find Shifts. 
fiswehen, v. r. a, to blow out, to 
pur our, 
lagweichen, v. r. a, et n. to foak quite 
trough , to mollify, to dip in Wa- 
er. 


lisweihen, v. irr. n. 1) einem aus—⸗ 
weichen, to ftand our of the Way, give 
Way, to ftand afides to avoid one, 
to yield the Place to him, 2) der Ges 
fahr ausweichen, to efcape the Dan- 
gr. einem Gtoß ausweichen, to 

oid a Push or Thruft, a Blow, te 
ward or keep it off, 3) ausweichen, 
(austreten) to run' away, to sbfent 
yourfelf, to withdraw , retire, to give 
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Ausweinen, v. r. a. 


Auswerfen, v. irrt. 0. 


Aus 


your Creditors the Slip. 4) mein 
Sub it mir augacwichen, my Foot 
ailed me, 1 slipp’d, made a falle Step. 
die Ausweichung, the Acr of avoid- 
ing, efcaping, of making Room &c. 


Ausweiden, v. r. a. ro bowel, to rake 


out the Bowels or Guts, to draw a 
Hare &c, See Auägehmen, 

r) to shed Tcars, 
to weep. to spend Tears. 2) fich 
die Augen ausmweinen, to cry your 
Eyes out, to cry or weep bitterly. 3) 
ausmweinen, (zu weinen aufhören) to 
have done bewailing, to leave off weep- 
ing, to ceale to weep, 


Ausweiſen, v. irr. 2. x) einen veriveis 


fen, to banish, to exile one, to shew, 
turn him out, fee Berweifen. 2) (figure) 
es wird fich ausıveifen, the End will 
shew, bring, discover, manifeft it, 
we shall see, bic That weifet es auf, 
the very Deed {peaks it, wie ed die 
Gelege ausiveifen, according to the 
Purport or Tenure of the Laws, 3) 
ausiveifen, (zeigen, ſehen faffen 2c.) 
to shew, to ler fee, to defign, to 
mark, to declare, to prove. die Muss 
weifung, the Banishinent, Proof, Ma- 
nifeftation &c. 


Airsweiffen, v. r. a, to whiten, to 


whitewash, die Ausweiffung, Whiten- 
ing, Whitewashing, 


Ausweiten, v. 1, a, to widen, to make 


wider, 


Aiswendia, adj. er adv. M (jut äuferft) 


from without, external, outward; 

externally. die ausivendige, (dußere) 

cite, the Qurfide , the exterior Part, 

2) auswendig lernen, ta ger or leara 
y Hearr. 


Auswerden, v irr. n. to draw to an 


Iffue , to come to an End. 

1) to caft, to 
throw to fling out &c. 2) Geld une 
ters Volk ausiverfen, to throw, to 
fcatter Money among the People, ſchlech⸗ 
tes Geld auswerfen, (es nicht annels 
men, ausſchließen) to reject, to caft 
out bad Money, 3) den Anfer,, to 
caft Anchor, ein Ne, to cat a Fish- 
ingnet, 4) über Bord werfen, 10 
fing, caft or throw over Board. 5) 
Teuer ausmerfen, to fpie, to vomit, 
to caft our Fire like a Vulcano, 6) 
ein Jahrgeld auswerfen, 10 fix or 
ftipulare a Penfion. 7) in Rechnung 
auswerfen, to put or place, 10 brig 


to Accounr, 8) den Speichel auss“ 
werfen, to fpit, to hawk, 9) Diyt 
auswerfen,; to fpic, call, tpoc UP 


Blood 


i % J 
Midividen, v. r. a, 


Aus 


Blond; yo) ein Pferd auswerfen, to 
geld a Horfe 11) den Rod ausmers 
fen, to calt off your Coar, die Auss 
werfung, the Act of cafting, throw- 
ing out; fee Auswurf. 

Aiswetzen, v.r.a. to wher, sharpen, 
to make sharp, to fer an Edge on, to 
grind. eine Gcharte auswetzen, to 
whet off a Norch or Gape, to make 
Amends for aFaulr. die Auswegungy 
Wherring , Sharpening, Grinding, 

to unfold, un- 
wrap, disintangle, extricate, clear, 
lay open, disengage. 
dic Auswickelung, Disinrangling, Ex- 
trıcarıng, Uawrapping, Urswadd- 
ling &c. 

Auswiegen; fee Auswiaen. 

Auswinden, v. irr. a. 1) die naffe Mas 

‚ Ihe auswinden, to wring your wet 
Liunen, 2) einem etwas aus den 
Hauden Ipinden, co wring or wrelt 
our of one’sHands. 3) fich auszuwin— 
den fuchen, to vfe Shifis and Evefions, 
play falt and loofe, wind yourfelf our, 
disintangle, disengege yourfelf, to ftrive 
to slip your Neck our of the Col- 
lar, die « Austvindung, Winding, 
Wrefting , Wringing out, 

Auswintern, v. r, a, etn, 1) durch den 
Minter bringen, to conferve, ca nou- 
rish, to mainrain, to feed throughout 
all the Winter, 2) ro be fpoiled in 
the Winter. to be weather’d our. die 
Auswinterung, Conferving, Nourish- 
ing, Maintaining throughout all the 
Winter, 

Misiwirfen, v. r. a. x) einem Pferd 
den Huf ausmirfen, co pare a Her- 
fe’s-Hovf, 2) cinen Hirſch auswirs 
fen, rouncafe aHart.or Stag, to ftrip, 
or draw off a Hor’s Skin. 3) to knead 
the Dough for Bread. 4) (fizur,) to 


effect, get, ob ain, acquire or gain a” 


Thing, cto bring ir co Effect, to pre- 
vail with or upon, 5) auswirken, 
bis zu Ende wirken, to do its Effect 
to the very laſt. 

M¢wirren, v.r. a. to unravel, to dis- 
intricate , to disintangle, 

Auswiſchen, v. r. a. to wipe our, off, 
or away, to deface, to rub our, to 
rıb cleın, die Mugen auswiſchen, to 
wipe the Eyes, einen Bucbftaben 
oder cin Wort, to wipe our or deface 
a Letter, a Word. dic Auswiſchung, 
Wiping out, of or away, Defacing, 
Rubbing , Cleaning, 

Airswittern, vr. a. 1) (etwas) to find 
out by Scenr, ro hunt upon Scent, to 
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to unfwaddle, 


Aus 


(mell. 2) ausmwittern, (ausforſche 

‘ entdeden) to discover, to pierce & 
dive into, to penetrate, to 
Things. 3) von der Luft dure 
chen laffen, to lee the Air pen 
into. vie Auswitrerung, Smelly 
finding out by Scent, Discovering® 
Discovery; (in Mining) the Exhaiig 
of the Streams, 


Ai emolben, v. r.a, to vaulr, to aré 
aCellar &c. bie Auswoͤlbung, Vak 
ing, Arching, 

Miremoifer, to clear, to become dit 
fee Uu¢heitern, Aufflaren. 


der Auswuchs, 1) a Burgeon, a yous 
Bud or Shoot, Germinstion. 3) 
Bunch or Swelling on the Body, 
Knob or Knot in a Tree. 2) aelebrt 
Auswuͤchſe in einem Buche > bad Pra 
dinctions of the Spiric or Mind in 
Book, 

Auswuͤhlen, v. r. a. to rake up, t 
trench Ground, to rummage, to rm 
or rout in the Ground a Hags do; o 
Wild» Boars they fay Ausbrechen. Wi 
Auswühluns, Raking up, Trenching 
Rooting or Routing the Ground, 


der Uisvnrf, vy che Ourerft, Execs 
me:t, Excrction, Refufe, che Spitting 
or Spawling, thar which is rejecied@ 
thrown away, that which the Sea,6 
a Vukano has chrown or esft our 2 
(at Dice) the firlt Calt, the Handa 
Forehand; the being elder ar Play. 


Auswuͤrfig, adj. reiecrable’s thar which 
deferves to be rejecred or coft our de 
Answurfima, an Ont- Cal, a rejecıe 

"Perfon or Beat, a Abortive or @ 
untimely Fruit, a Thing of litle o 
no Value. 

Auswuͤrgen, v. r. a een. 1) (etwas 
to keck out, té hawk our fomerhing 
that fticks in your Throarc, to fpue 
voinic, eaft or bring up; fee Mas 
fpenen. 2) to ceafe or leave off ttrang 
ling, killing, murdering, maflscring 


Auswuͤrken, fee Auswirfen. 


Auswurzeln, v. r. a. Y) to root out 
grub, pluck , pull up by the Root 
to extirpate, 2) Wurzel FHlagen, N 
ftrıke, take Root, to tprout our. Mi 
Aus wurzelung, the Ryoting or Pluck 
ing up by the Roor, the Excirparioa 


Auswuͤrzen, fee Abwärzen. 
Auswuͤten, v.r.n. to ceafe of his Fa 
ry, to appeafe himfelf, ro relent, f 
cool or grow cool, [aft ibn ame 
ten, le him chunder, rartle, m 
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"Aus 


wi, feald, pete and chafe, fame and 
et as long as he lifts. 

aden, v.r. a, to dent, to jagg 
f notch, 

hadırı, v. T, a. to teat our of the 
arth or Ground by ploughing, 
Lugzadung, Denurg, Nortching, 
ln, vr a to pay, to pay 
own, to disburfe to the full. der 
käjabler, the Payer, Paymasrer. die 
hisjatluna, Payimene, Paying. 
yabla, v.r. a. 3) to fell by the 
sec: or by the Number, to teil che 
Apples, Pears &c. 2) to tell, to count, 
wid over the Men at Work, die 
Hesjiblung, Telling , Counting, Cal- 


ing over, 


Sabnen, Vit, n. to get or have all 


leeinz to ceafe breeding Teech, 
Sypim, vr. a, to draw fome Li- 
jor out of a Barrel, to fell by Pints. 
* Quarts, to empty a Barrel to mp 
Mit. 
Xsjapfung, the Emptying a Barrel, 
be Drwing the Liquor out and Sel- 
ing it by Pints, 
ummm, v. Tr. 9, 
Träumen, 
Saum, v. r. a 7) to provide 
Wha Hedge or Fence at the Infide of 
b Dich, 2) to feparace by a Hedge 
it Fence, 


‘gen, fee Yusfaufen or Austrins 
a, . 


to unbridle; (ee 


Sibenden, v..r. a. to chufe or pick 
tiie Tihes, der Auszehender, the 
Tidet or Tirhegatherer, die Aus ze⸗ 
mung , the Tithing, 

cl, fee Yuszählen. 

Ara, v, ra, 4) to make lean or 
"rer; to meager a Falcon in Order to 
ue him rifethe higher, 2) einen auss 
tren, teffen Bermogen verzehren, to 
Piume, to devour all one’s Eftate; 
er Feind hat bag Land ausgezehret, 
* Enemy has wafted, ruined, rava- 
. fortaged the Country. ein aus- 
hörter Boden, a worn our Field, 
hten, vir. n. jchwinden, mager 
kin, to fall away, to grow lean, 
or meager. fich am Leibe ausgchs 
a, (0 conlume, languish, pine away, 
Olinger, to be ina Confumption, die 
Insjchrung, (Schwindſucht) the Con- 
mpuon, the Exhaufting or Wafting 
" one's Strength, a Growing lean or 
ling away, 

Sjähnen, vr, a, M to mark or 


- 


sis 


" meric. 


Aus 


note Out, to exıracr, gather, colleer 
out of another Book, to draw our, de 
fign or to take a Copy of a Draught. 
2) fic auszeichnen, to fignalize, to 
diitinguich himfelf, ro make himfelf 
renowned or noted. 3) auszeichnen; 
(auslefen und bezrichnen) to pick, to 
cull our and mark it, die Auszeich⸗ 
nung, the Markırg , Noting our ofa 
Book &c, Signalrzing, Diltinguishing,. 


Ausziehen, v. irr. a, to draw, to pull 


our witl Force, to pull off, to ftrip, 
to extract &c. 1) einen Zahn auszies 
ben, to draw a Tooth, 2) tte Kleider, 
Stiefeln ausziehen, to put, pull off 
your Clothes, Boots, die Etraßens 
räuber baben ipa ausgejogen, the 
Highwaymen have ftripped, have rob- 
bed him, 3) den Degen ausziehen, 
to draw, to unsheath the Sword. 4) ein 
Kraut mit feiner Wurzel, co pluck 
up a Plant by its very Root. y) den 
Saft, die Kraft oder die Quinteſſen; 
von einem Kraut, to draw or exer 
the Juice, the Quinceffence of = Herb: 
by Way of Diftiilation, 6) eine Quast 
drats oder cubiihe Wurzel, ro exrrad 
a Square- or Cubte - Roor, in Arith- 
eiwas fur; auszichen, eine 
furjen Auszug niachen, to extract, 
abridge, abſtract. 7) ausziehen, (aus 
dehnen, mn die Lange zieben) colength-» 
en, to ftretcch our, to draw out in 
Length, 


Auszieben, v. irr.n. 1) den Wohnplatz 


verandern, to remove, shift or changes 
your Lodging, quic, leave a Place, 
2) wider den Feind, to march againft 
the Enemy, 3) mit fliegender Fahne, 
toi march off with flying Colours, 
die Befakung ift ausgezogen, the Gur- 
riſon marched off, evacuared the Place, 


Hausziehen, flüchtig werden, ro run 


away, to fly, to escape, 5) cin aus⸗ 
ziehendes Arzneymittel, an epispaitic 
Remedy. das Ausziehen, Marching; 
off, Evacuation, Flight, Escape; Re- 
movel, Removing or Shifting frore 
one Houfe to another. die Unsarebunay 
Drawing , Pulling out or off, Plucking 
out by the Root, Uncloathing, Strip 
ping. Pulling off one’sClothes, Boots &c, 
an Extraction, Extract, Copy. 


Mirssieren, v.r. a. to adorn, embellish, 


fet off, beautify, garnish, decorate. 
eine Schrift mit Zügen, to flourish g 


Writing. eine Rede, (ausſchmücken) 
to enrich a Discourle, cine ausgezierte 


Rede, aFlourish of Words. dic Muss 
ierung, an Ornamenr, Embellishment, 

ecoration, a Ser off, 
Mire 


Aus 


Adszimmern, v.r. a, to perfect the Tim- 

_ ber- Work of an Edifice, to fquare, 
to form or fashion, die Aussimmes 
rung, the Perfecting of the Tjmber- 
Work, the Forming, Fashioning. 

Auszipfeln, v. r. a. co ftreecch the Tips 
or Ends of the Skins, as Learher- 

+ Dretlers do when they hang the Skin 
up to dry. | 

Auszirkeln, v. t. a. to meafure wish the 
Compaffes, ro take his proper Meafures, 
to regulate a Thing properly. 

Ausziſchen, v. r. a. (einem) to hifs one 
our, to ridicule, mock or deride one. 
die Aussifchung, Hifsing, Ridiculing, 
Mocking, Hooting st one, 


der Auszug, x) eines Heerid, the Mar- 
ching of an Arıny, the Evacuation of 
a Place. 2) der Auszug zu Pferde, 
a Cavalcade, a folemn Riding. 3) the 
Removing or Shilting of one’s Lodg- 
ing. 4) the Rooting up or Plucking 
up by the Ror 5) der Auszug and 
einem Buche, einer Mechnung, the 
Extract of a Book, of a Nore, of an 
Account Auszug einer Echrift, an 


Abridgemenr, Exer»&t, Abftrad of the . 


Contents. einen Auszug machen, to 
draw a Breviate. make an Extra, 
Epitome. 6) a Note or Bill. 


Aus zupfen, v.r.a. to pluck our Feathers, 
Hair, Threads. die Auszupfung, the 
A& of plucking our. 

Auszwingen, v. itr. a, to force our, to 
prefs out by Force. 

der Autor, (Scriftiteler) rhe Author. 
die Autorihaft, der Crand, der Bes 
ruf eined Autors, (Schriftftelleis) Au- 

_ thorship, 

Yutorifiren, v. rv. a. (bevollmaͤchtigen, 
Macht, Gewalt geben) to surhorize, 
to give Authority, tm give Power, 

die Autorität, (Gewalt, Macht, Ans 
feben) Authority. 

Auweh, interj. oht ah me! wo me! alas, 

Yuriliör s Teupven, Auxiliar - Troops ; 
fee Huͤlſsvoͤlker. 

tie ‘Ure, the Axel» Tree; fee Achſe. 

die ‘Arenbeere , Sweer-Broom , or Heath 
(a Plane.) 

vie 'Ayt, an Axor Axe , a Hatchet, eine 
Bimmer s Urt, a Timber - Ax, Carpen- 

_ ter’s Ax, eine breite Art, a broad, 
fquaring, planing, Chip- Ax. eine 
Zwergert, a Twi-Bill. eine Streits 
art, a BattlerAx, eine fpigige Art, 
eine Hae, a Pick- Axe, ertlein, 
« little Ax or Hatcher, 3 Carpenter's 
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Bad) 


Kerle planing Ax. der A 
Helve of ary or — 

Ay, a Diphtong which is reteined 
in fome proper Names, sin 
Manu re. | 

der Azur, che Azure- Stone, which 
of a light or Sky- blue Colour, | 


| 
B. 


B, the fecond Letter of the — 
phabet and the firlt of the Confonan 

die Brafe, (ein Zeichen für die Shi 
a Beacon, (a Mark for Ships) ¢ 
Feuerbaake, aburning Beacon, «Li 
houfe, a Fire- Beacon, a Warchlig 
dad Baakenfeuer, a Crefser- Light 
Watch -Light. 

der Bral, Cein Abaott) a Real, anid 
der Baals-Pfaffe, 2 Prieft, a Wi 
shipper of rhe Idol Baal, 

Brar, baares Geld, ready Money; | 

ar. 

die Brare, fee Babre. | 

Baͤatſens, (eine Art Geefifhe mi 
Graten) Shads. | 

der Babbefer, aBabbler, a Blab, a 
ler, atalkative Fellow. Babbelbaft 
to be a very Babblefart ora 
Chops. ; 

Baͤbbeln, v.r.n. to babble; zo 
gabble, tattle or chat. | 

Baͤbelweſen, a mere Confufion, ¢ 4 
fufed Gabbling, 

Babel, z. B. Babelwaare, (Yu 
Cur- Caft, Refufe, Trash, paltry 
Trumpery, Frippery. 

der Baccalatıreug , a Bachelor, a Bed 
lor of Arts, | 

bas Baccalaurec y the Bachelorshig, 

der Bach, a Brook, Rivuler. ein 
bach, a Torrent. das Bachlein t 
Brook, or a little Rivulet. 


der Bachampfer, Warer - Sorrel. 
Bachamfel, fer Bachſtelze. 


der Bachant, die Bahantin, ® 
a Prieftefs of Bacchus, Qachant, 
fignifies a Novice at an Univer 
Ninng or Ignoramus, die Badantl 

Pedantry, Ignorance, 

die Bachanälien, the Bacehanals, J 


which the Heathens celebrated in! 
nour of Bacchus. 


die Baͤchbinſe, Water - Bulrush. 


Bath 
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Bat 


Blabohne, Bachbunge oder Bachs der Badelar, Cdie Lorbeeren) Bay - Bers 


bange, the Werer Fluellin, (veronica 
ajaat,) in English alfo edwell, 

ime or Seapurslain; (a Sallet- 
Herb,) 


! Side, a Wild- Sow. 
r eae a Wild - Boar of two Years 
old, 


¢Budbfabrt, a Word which denotes 
a hollow Cart- Way, washed out by 
Torrents, Rain- or Snow- Water, 
tt Bechſiſch, a Rivuler-or Brook - Fish, 
tieBadfore, Bachforelle, „Trour that 
lives only in clear Rivulers, chat 
few down from Mountains. der Bach⸗ 
helunder, Bachbolder , Wafferhol 
ter, the Brook - Elder: Warer- Elder, 
tag Vachhuͤndlein, a lirtle Terrior or 
Dog Badger, that is eafily rrained to 
hont Beavers and Otters der Bachs 
its, a Brook - or River-Cray - Fish 
Crib. bie Bachkreſſe # Name 
which in fome Places is given to the 
Groundling or Gudgeon. der Bachs 
matt, a Name for a very hardy podo- 
kn Horfe, an Ambler. die Bachs 
t; Watermint, Calamint, die 
merle,  Brook-Loach or 
Groundling, 
he Bachftelge , the Wagtail; (a Bird.) 
WBacus, Bacchus, (the God of Wines.) 
&n Bahusbruder, a Man given to drink 
aFuddl« -Cap, a Swill-bow!; a Tippler, 
grearDrinker, das Bachusfett, the Bac- 
Carals, the Feafts or Revels of Bacchus, 
dr Bachuspricfter, a Prieft of Bacchus. 
du — 4 Prieftefs ot 
us. der Badhusftab, e Thyrle, 
Bicchus’s Javelin an ‘will Vice 
Leaves and Ivy, ' co 
we Dadwaffer, River - or Brook - Water, 
cit Water. die Bachweide, Sallows, 
Vier - Willows, Gzicts, Willow 
Trees with a yellow Bark. | 


didiaba, ſee Backenzahn. F 

f Bacılen CMeerfenchel) Sampire, 
*a- Fennel, 

W Bad, (auf den Schiffen) the Fore- 
— the Fore- pare of a Ship, the 
Sr: the Head, Bow or Prow of it, 

kr Badapfel an App. fit for Baking, 


Mt — (die linke Seite eines 
the —— man beym Ruder ſtehet) 
We Bade, 1) che Ad of babing Bread. 

*/ 8 much as one can bake at a Time 


hits} it is alfy called, dae 


- hold Bread.) der B 


der Beckerherr 


ries from Oporto , Backeler, 


der Baden, the Cheek, che Jaw, _ ges 


fchwollenes aufaeblafene Baden, fwol- 
len or puffed Cheeks. runde Badeny 
full-, puff-or blubcheeked. hohle / eins 
arfallene Baden, hollow Cheeks. der 
Haken am Schraubſtock, the Vice- 
Chops. 


Buden, v. irr. 2. et n. 1) to bake Bread, 
Cakes &c. 


2) etwas in der Pfanne 
baden, Fifche baden ꝛc. to fry, to 
fry Fish in aFrying- Pan. 3) presets 
und Steine baden, to bake Tiles and 


Bricks. 4) to dry Fruit, as Plums, 


Prunes, Pears or the like. 5) (prov.) 
fein Brod ift ihm ſchon achaden, he 
is already condemned, he won't escape. 
ein acbadenes Maͤnnchen, «Man with- 


‘out Vigour. ein Baden, a Backing, 
as much as may be baked at once or 


ae a Time, 


bos Badenbein, the Cheekbone. die Baz 


cendruͤfen, rwo Glands on each Side of 


the Cheek das Badengrübcben,a Dim- 


pleinthe Check. die Bacdenbadeu, the 
Bolts of a Joiner’s Bench. der Backen⸗ 
fchlag,Badenftreich, aDash in theTeerh, 
a Box on the Ear, aFlap over the Face, 
a Coff inthe Chops. das Qadentuch, 
a Mufller. der Badenzahn, (cin Stock⸗ 
zahn) a Check- Tooth, one of the 
Grinders, Molar- Teeth or Truckfels, 


ber Sider, aBacker. Baͤckerbrod, Bread 


of te Bakers; (in Oppofition to Houfe- 

k@erburidse (Bas 
dirfnecht) aBaker’s- Man, a fourney- 
man Baker. die Bäderey, a Bakehoufe, 


the Place where Bread is baked. die 


Baͤckerin, a Baker’s Wife; alſo a Nua 
that bakes for the Nunnery. 


1) a Member of the 
Magiftrate , weighs the Bread on 
Morket- Days, and who alfo makes the 
Bread- Taxes. 2) an Alderman of the 
Guild of the Bakers. Baͤckerknecht, 
fee Baͤckerburſche. die Baͤckerſchabe, 
a black broad or flat Mealworm. der 
Biderftod, a Tolly or Score in the 
Mills, which the Millers keep with 
the Bakers whom 37 ind for, 
die Baͤckerzunft, theGuild of the Bakers. 
der Badfiih, a Fish for Frying, der 
Backgaſt, a Baker’s Cuftomer. dag 
Backgeld, Bakage or a Baker's Pee for 
Baking any one’s Bread, die Badges 
rechtiyreit, a Baker’s Privilege to keep 
an Oven, either for public or his qwp 


Vie. das Badhauss a Bakehoufe, 
Bi: 


Bak 


BAFia, adj.etadv. mit Baden verfehen, 
cheeked, having Checks, 


bas Beckmehl, Meal to make a Cough 
or Pafte of, der Badefen. an Oven, 
a Bikers Oven. die Badofenfcharre, 
an Oven-Rake, der Backofenwiſch, 
an Ovenwhisk. te Badvfanne, a 
Pan to bak& or fry in. die Badprobe, 
y) the Maiter- Piece of a Baker, 2)a 
Quantity of Corn or rather Meal, 
which a Magiitrate caufes to be baked, 
tor to reguiate the Tax or Price of the 
Bread eccord ingly. das Badrecht, a 
Priviledge to keep an Oven, or to be 
an Oven-render, to be a Baker. die 
Badſchaufel, an Oven - Peelor Shovel. 
‘ bas Badfcmals, Greale gor by frying 
- or roalting fomerbing. vie Backſchuͤſſel, 
a Bin Hutch, a wooden Dish in which 
. the Dough or Loaves are carried to the 
- Oven or tothe Bakers. der Baditein, 
a Brick. eine Bacitcintorm, a Brick- 
Bar. . cine Mauer von BadReinen, a, 
' Brick - Wall. die Backſtube, che Bake. 
houle; the Room where the Dougk or 
Pafte ismade. der Badıroa, a Knead- 
ing- Trough, a Brake, Hutch or Bin 
or Bunting Hurch. die Backtrogſcharre, 
¢ Scraper in aKneading- Trough. bas 
Badwe f, Paftry- Work, das Bad: 
zeua, a Baking Ucenfils or Things uſed 
to knead the Dough and gee ic baked, 


das Bd, the Bach; Warer or any other 
Fluid or Liquor.to barhe in. das Bad 
Dev Wiedergeburt, che Washing of Res 
_ generation, the Biptism. einem einen 

übles Bad bereiten, to do one any evil 
Turn, to play or ferve him a Trick, 
. des Bad Für andere austragen muffeny 
ro fufier for an other, man muß das 
Kind nicht mit dem Bade ausſchuͤtten, 
(prov.) ene mult not condemn or re- 
» je& the Good with the Bad, die Bades 
banf, a Baching- Place, die Badekur, 
. the Bathing-Cure; che Uſe of Mineral- 
. Warers; die Badefrau oder Bademaar, 
— a Woman-thar affiits in Bagnios or Ba- 
thing Rooms; the Bathkeeper’s Maid, 
7 Pavdefrart, fignifics alfo.in fome Places 
a Mid- Wife, der Badegaft, one that 
. comes for the Bath. das Badeaeld, 
Money paid. for ‚B.thing. der Bads 
heitzer, Heater of the B ths. der Bas 
dehut, a Bathing Cap. dev Barefaften, 
fee Badiwanne. das Badekleid, che 
Bathing - Habis or Bathing - Gown, der 
Badeknecht, the Bathkeeper’s Man, 
die Badeföpfe, (Schröpffopfe) Cup- 
ping - Glafses. die Badefräuter, Herbs 
to be ufed for artificial „ for hor Barhs. 
der Badsmantel, a Bathing - Cloke; 
we fame as Badekleid. 
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Bah» 


die Bavemutter, a Mid- Wife; fee He 
amme. 

Biden, v.r. a. to bathe. ſich in Ther 
nen baden, to bathe in Tears, to we 
away in Tears; ro [win in Tears. ‘| 
MWollüften baden, to (wim in Pleafure 
das Baden, the Act ot barhing, Ba 
neation. 

Bidnaf, adj, to be trickling or drg 
ping wet, 

der Biber, 1) he that bathes himidi 
2) a Bagnio or Bath- keeper. die Gs 
deren, the Bagnio, the Houfe off 

. Bagnio or Bathkeeper ; che Priviledg 
one has to keep a public Bagnio, 

der Badefwommy a Barhing-Spung: 
die Badeſchürze a Barhing- Apror 

- der Badeſtein, aStone, that ferrles i: 
warm Bathes or-in hor Mineral-ıWa 
ters, die Badeſtube, the Bagnio, Ba 

_ thing - Stove, Hothoufe or Hat- Bath 

- der Badeſtuͤber, the Hear - Stove- Kee 
per, che Bach - Keeper. dus Bab 
jiublein, a little Stove, fitted ro bath 

„and fweactin, . das Badetuch, a Barhing 
Cloth, to wipe,-rub and dry your Skr 
wich, die Badewanne, a Bathing - Tab 


Bidewerm, adj, er adv: reeking her, 
warm like a Bath, 

sso geil ge tena one has back 
ed or will bathe in, : der Badegude 
a Bathıng- Tub, | = “ 

Baffen oder Böfjen, v. r. n. to yelp 

to bark or bay #5 aDog das Bafjen 

. Yelping, Barking, 

die Bagrge Baggage, 

das Bahefraut, a Herb to prepare ı 
Fomentation or Bach of. 


Taden, v. r. a. xv) ein gefchwolene 
Glied oder eine Wunde baben, to 64: 
the, foment, warm, cherish and wast 
“a fwollen Member or.a Wound wit! 
“Wine or any other Liquor prepared 
for that Purpofe, 2) eine Schnitt 
Brod bähen, (es röiten) ro coat 
. Piece of Bread. ein gebaͤhetes Butter 
brod, a Toaft and Burter. die Ba 
. bunay che Fomeäration, MDathing 
dus Bähelädlein, a Fomenting Bag © 
„ Bolfter, ein Bäbefadlein auflegen, ie 
apply a Fomentation or Poultice, 


die Babu, che Path, a beaten Way, ! 
trodden Path, a Foot- Way, Path 
Way, a Road, an Alley. die Buds 
brechen, Cvorgeben und den Weg oF 
nen) to beat the Pach, to shew th 
Way. auf die Babn bringen, ro rail 
a Discourie, toopen an Affair, ro en 


ter upon, to bring a Matter about, ™ 
wre 


‘Bab 


more, to Mötion or propound a 
Bufinels. eine Roßbahn, a Horfe- 
Race. eine Gleitbahn, a Sliding - Path. 
Jähmen, v. r. a. (den Weg) to make 
Way, to bear the Path, to open rhe 
Courfe, to shew, to open, to clear 
the Way. 

huhobelu, v. r. a. to plane or fmooth 
the Borrom of a Tub; (Term of che 
‘Coopers. ) 


Jähnigr adj. er adv, whac is flat or ~ 
fmooth, 


ie Bähnung der Strafen, the Rapara- 
tionof che High - Ways, 

bie Babre , (Zraababre) a Barrow, Hand- 
brow, eine Gedtenbabre, a Bier, a 


as Brbrreht, 1) a Priviledge for 
Trasperting dead Bodies, 2) (in Law) 
tXight, co lift up or raife murdered 
Perfons and caufe them to be carried 
my. das Bahrtuch, a Pali; fee 
lachentuch. der Bahılagen, a Cha- 
hor or Waggon on which the Dead 
i crried to che Burrial- Place; fee 
Leidenroagen, 

he Bahtmutter , the Womb, Matrix or 

orher. 

it Balche, Geiche, Pälıche, Beuche 

Mer Bauchwaſche, a Bucking, a Buck 

Sef foul Linnen, a Lye to wash toul 
Innen with, 

Biden, ver. a, (beichen, biden oder 
tiuden) to buck foul Linnen - Clo- 
thes, gebaicht oder gebeicht , bucked. 
hé Baichfaß, a Bucking- Tub. vie 
*igroajayerin » a Buck - Washerwo- 


it Bajontt, che Bayonet; @ short 
‚word, a Poniard. 

M Saige, 1) a Baiting, Hawking, 
Chafing with Hawks. auf die Baige 
geben, to go a Baiting, a Hawking, 
2) de Baige in Effig ıc. fee Cine 
betty, 7 


gen, ver. a, 1) mit Falfen, to 
‘wk, to chafe with Hawks 2) einen 
danse baigen, to bait a Hook, 
gel baißen, ro lay a Bait for Birds, 
— baitzen oder einbaitzen, fee 


A the left Side of a Ship, 


le Bite, Tuns or Marks in Sea, by 
Which the Courfe is regulated; alfo a 
“mark, fet up in a dangerous Place 
for the Direction of Sailers as a Buoy 


ung or & Malt taifed on a Bank. 
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Bal 


der Baͤkel, a Stick‘, Schoolmaſters ufg to 
have in their Hands to correct naughty 
Boys with, 

der Bafeler, an iron Inftromenrof the Fur- 
riers and Leather- Drefsers toshave che 
Skins witb, I 

das Bafengcld, Tun- Money or Beaco- 
nage, paid by the Matter of a Ship; 
fee Tonnengeld. der Bafenmeifter, 
an Inipector ot the Beacons, Sea 
marks ‘&c, 4 

Balaft, fee Ballaft. 

Balbier ‚ fee Barbier. 

der Balcon, a Balcony, 

Bald, adj. 1) foon, anon, quickly, 
immediately, {peedily , prefently, jug 
denly , readily, by and by, direttly. 
ich werde bald fertig ſeyn, I shall toon 
be ready, shall have Gone prcfently, 
2) bald, (beynahe) almott, wichin an 
Hait’s Breaath, pretty near. er wäre 
bald gejtorben, he was like :o die, 
3) bald, (ben Seiten) early, betimes, 
4) bald fo, bald io, pow fo, then 
otherwife; one While fo, an other 
While quite the Contrary, bald diefer, 
bald jener, then this, then th’orher, 
5) jobald alg, a5 foon as. müfet ive’ 
fo bald fort ? are you in fuch Haite to 
be gone? | 

der Baldachin, a Baldachin, a Cauopy. 

der Baldgreis, (a Herb) Groundiil, 
Groundiwel. 

Baldig, adj. fpeedy, quick, ready, fud- 
den, Swift. _ 

der Baldcian, (Yugenwurz) the Herb 
Valerian, Setwall or Serwell, 

ber Balt fer, a Crofs-Bow; alfo a Bal. 
ifta, 

der Bilg, 1) die Haut, das Fell fleis 
ner Dhiere, the Pelt, Skin, the Cate, 
einem Hafen rc, den Buly abjtreifen, 
to uncaie a Hare &c. 2) ein dider 
Balg, a gore Belly, Paunch-Belly, a 
great or big Paunch, 3) ein alter Bala, 
an old Hag. 4) die Balge an Erbſen, 
Bohnen rc. the Peels, Shells, Cos, 
Hulls or Husks of Peafe, Beans &c, 
s)die Balge, (ein Waichzuber) aTub, 
Washing - Tub. 

Baͤlgen, v. r. recıpr. fic mit einem 
balgen, ringen oder berumfchlagen, 
to fight, ro wreftie, to cuff, ftrike 
one another, to cuntend, co quarrel 
together. to bear one another, to fall 
together by the Eats ſich katzbalgen, 
to brawl, chide or feold one againit 
another, das Balyen, che Wrangling, 
Vighung, Wreitling, Cuftiag, B 'xiag 

non 


Dal 


one another. ter Balarnforf, the 
Head - Piece of a Pair of Bellows, 

der Balgentreter, aBellowcreader for an 
-Organ, ' 

der Balger, a Ruffian, Wrangler, a Figh- 
ter, Dueller, Duellift, a fighting Fel- 
low, a Bully, a qu«rreliome Fellow, 
Die Balgerey, Wrangling, Quarelling, 
Duelling, Fighting, Squabbie 

das Bilslein, 1) (an Hülfenfrächten) 
the Cod, Husk, Awn, Peeling , Cha 
or Cost, 2) das Balglein, (Hiuts 
chen) eines Ki 
the Child is wrapped ic his Mother's 
Womb, 

bas Balggeruͤſt, a Scaffold tor the Bel- 
lows tõ reſt on. dic Balglife, a mo- 
veable Lid a: the Nozzle of a Pair of 
Bellows, das Balgregifter, the Re- 
gifter in an Organ that goes to the 
Bellows and shurs and opens them, 


ber Balfen, a Beam, a great Piece of , 


Tinber, aRafter, a Trave, ver Daupts 
balten, the main Beam, an Architrave, 
the Summer. dev Habhnbalfe, (oberfte 
unterm Dade) the Cocklefr. die 
Sperrbalken CEparren) the Rafters, 
Joiſts. die Queer: oder Zwergbalken, 


the Rafters, Tranfons. einen Balfen - 


bebauen, to fquare a Beam; (ro ſquate 
Timber, Bauholz bebauen.) der Bals 
fen au der Wagc, the Bean of a Ba- 
lance or Pair of Scales, die Galfer in 
den Wappen, Chevrons in Heraldry. 
die Balken oder das Geb lfe cines 
auies oder Schiffes, the Timber or 
‘Timberwork of a Houfe or Ship. das 
Balfenband, a Dove’s or Swaliow’s 
Tail; a Cramp Iren or Hook to fas- 
ten the Timber - Pieces together. 
der Balfenfcller, a Cellar thar has 
Beans laid acrofs, inftead of being ar- 
ched or vaulted. der Balfenfepf, the 
. Head- Piece of a Beam or of a Rafter, 
bas Balkenrecht, a Right one has ro 
lay the Beams of his Houfe upon the 
Wall ef his Neighbour’s Houfe. die 
Balfenichleufe, a Sluce, build of 
Beams or great Timber laid one upon 
another, inftead of Free-Stone, ber 
Balkenfisin, a Stone in a Wall upon 
which che Beam is placed, or reits; 
which by fome isalfo called Kraftftein, 
Nothſtein. der Balfenftreif, (in He- 
raldry) the third Part of Beam, der 
Baltentracer, a Pillar to bear up a 
Trave or Beam. die Balkenwage, a 
Sreelyard; the Roman - Balance. 


der Ball, a Ball, a round Body. ein 
Spielball im Balhauſe, a Tennis- 
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udes, the Skin wherein 
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Ball, ballſpielen, to play at Tena 
einem den Ball zufpielen, to gives 
vice, or to ferve the Rall ar Tem 
to cols the Ball, er it cin Ball 
Gluͤcks, he is the Sport of Forest 
ein Botirs Ball, Stimmen Bally, 
Ballot, Ballotting or Voting Ball, 


ber Ball, (cine Geſellſchaft zum La 


sen) a Ball, an Affembly to dance, 
all, an Allembly co dance, a foled 
Dancing, 


der Ballaſt, the Ballat or Laft of 


a Shy 
Balaſt in ein Schiff werfen, “ 
laft a Ship, den Ballaft aus 


to unballalt, 


das Bäillhen, the Diminutive of Ö 


and of Bullen, chat is of a Bula 
of a Pack or Bale: a lictle Ball, 
Packer, 


ber Ballen, x) a Bale, a great Pack 


Merchandifes. etwas in einen Bal 
machen oder pada, to make up in 
a Bale, to pack a Bale, cin Ball 
Pfeffer, ein cındallirter Gad Pick 
a Bag of Pepper wrape up in a Mi 
ein Ballen Papier Chait 10 Rief), 
Bale of Paper (contains ten 

2) der Ballen an Hinden und fife 
the Palm of the Hands and Feet, 3 
Drucderballen, a Printer’s Balls & 
Beaters, der Farbballen in der Dead 
rey a Printer’s- Inkballs, 4) der Bs 
len am Rappier, the Burton of «Foi 


Ballen, v.r a, ı) to pack, ro bale. | 


to form itfelf into a Ball, ro precise 

ether, to fqueeze, to clole, % 
Schnee ballet fic, che Snow balls: 
cakes. die nebalte Hand oder Ful 
the clofed Hand or Fitt der Balle 
binder, a Packer. der Ballembiade 
lohn, a Packer's Fee, Package, d 
Ballenhindertod, (Pa ftod) Packir 
Stick, der Ballenbund, a Kind of 
ing the Fire-and Lighr Balls, > 
Ballendegen, die Ballenklinge, (d 
Rappier) a Foil to learn to fence wit 
das Balleneifen, a Kind of a Chi 
with a sharp Edge of che Joiners # 
Statwaries , which is commonly beit 
with the Palm of theHand, der Ü 
Icnfuecht, a Marker at Tennis, > 
Ballenfreuz , in Heraldry a Crofs wi 
round Balls atthe Ends der Ball 
meifter, x) in Paper - Mills), het 
has the In{pection of the Workmen 
(in Printing) he that lays the Colo 
at the Prefs on che Forms, 


Balleſter, a Crols-Bow; see Baleſt 
bas Ballett, a Ballet, a chesrrical Das‘ 
die Bailey, a Werd, which fignities 
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ertiin Province or Diftrit of the Or- 
ler of the German Knights; a Com- 
nandry, das Ballcphaus, the Com- 
nandry-Houfe. der Galleys Ruth, a 
Younfelor of a Commandry. 

"Ballhaus, a Tennis - Court, 
Ballforb, a little flat Baskce, 

born, a proverbial Word ufed for 
py Thing ufelefsly or in a ridiculous 


Hanner improved ; as they fay: verbeis. 


at duch Sohann Ballhorn , impro- 
fed by John Ballhorn, 

'Balimeifter, the Mafter or Keeper 
of. a Tennis - Court, 

pBalote, (a Plant) the fame as Ans 
bors, Horehound. 

Silteſe, the Flower of the Elder, 
which is noc unlike a Balls thence the 
whole Tree is ofren called Ballrofe. 


t Ballot, the Foor- Ball, 


allſpiel, Badenfpiel, (Ballſchla⸗ 
ga) Tennis - play, Tennis. 
(Balam, 1) natürlicher weißer Bals 
fam aus Werindien, Balm or Balfam 
Peru; Copaiba- Oil, ¥iquidamber 
Bellen, Ambra- Oil. 2) gemachter 
Ballım, Balın or Balfam, made with 
the Oil extracted our of any Spices ; 
Modoriferous Ointment. 3) der Bals 
y das Balfamfraut, (cine Art der 
Mine) Balm ‘or Mine. — fraufer 
Bıllım, Kranfemiing » _ Gartens 
Min, Curler Mint, Garden Mint, 
4) my Thing that has agreeable Odour 
O Smell, and the Smel! or Odour it- 
Rit die Blumen buften Balfam aus, 
wers exhale or pour forth a 
tScent(Balfaın ) 5) Comfort, Con- 
» Sweetnefs for the Mind, 
tty Linderung.) der fanfte Zus 
ud eines Freundes ift ein Balſam 
unfere Wunden, the tender or 
Feeable Vifir of a Friend is Balfam 
0 our Wounds, 
"Balfamapfel, Balm- Apple, the Fruie 
i the Balın- Tree, Balfamaspe, fee 
“lampappel. der Balfambaum, the 
be - Tree; every Tree that yields a 
Den. die Balſambuͤchſe, a Balm- 
x der Balfamduft, Balm - odour 3 
b {weet Scent, a {weet Damp, die 
Dalfamfrudt; che Fruit of the Balm- 
We. das Balſambolz, Balm- Wood, 


Bal aa 
— Balſamine (a Plant or 


ſnnn, v.r. a. to imbalm. 

"mis, adj. balfamic. balfamifche 

fat, a balmy or balfamic Qnality. 
alſamkraͤmer, ene char runsabout 
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the Country to fell Balfams and Salves. 
bas Balfamfraut, the Balfamine. die 
Balſammuͤnz / (Balfam) Balm or Mine. 
bas Baliamst Balm- Oil, or Oil of 
Balm, die Balfampappel, an american 
Poplar: that yields a well finelling bal- 
famic Refin, » 

das Baltlfhe Meer, the Baltic, the Bal- 
tie Ocean or Sea, the Eaft Sea. 

die Balz, (der Auerhahnc) the Rutting 
Time of Wildeucks. er it iss der Bal; wie 
ein Auerbabn, he is over Head and 
Ears in Love; or Love makes him deaf 
and blind, 

Bilzen, v..r. n. to couple, to match, 
to rut, (which is faid ot Heath - Cocks 
and other grear wild Birds when chey 
sre in their Rutting - Time.) 

die Bamme, a Piece of Bread and But- 
ter; fee Butterbaͤmme. 

das Bammeln der Öloden, the Ding- 
dong ot Bells, 


Bammeln, v. x. n. (baumeln, home 
ne to dangle. to hang dangling or 
danglingly, to bob. mit den Füßen 
bammela, to dingle dangle, co {wing 
to and fro with your Legs. 

der Bams oder die Bamfe, a ftuffed 
Seat, or a thick Skin full of Hair upon 
the Seac of a Saddle, 


Bamfen, v. r. a. (Term of the Leather- 
Dreffers and Parchimentmakers) to beat 

| the Skins, 

die Sanco/ the Bank; fee Bank, 

das Band, a Band, a Tie, a String, a 
Ribbon, a Knor, aCord. Leinenband 
oder Zwirnband, Tape or Incle, pag 
ebelihe Band, che Noofe or Bands of 
Matrinony, die Ehe ift ein heiligesBand, 
Matrimony is a facred Tie, das Band 
der Freundſchaft, the Tie of Friend- 
ship. ein Lonnenband, Reif, a Hoop, 
Fenfter s und Thürbander , the Irou- 
Works of a Door or Window, ¢ijerne 
Bande, Bonds, Chains, Irons, Fet- 
ters. an Ketten und Banden liegen, 
to lie in Bolts and Ferters, der Band 
eines Buchs, the Band, the Binding, 
ein Bud oder Werf von vier Binden, 
a Book or Work of four Volumes, der 
Band in der Chirurgie, the Bandage. 
das Bund in der Baufunft, the Band, 

Band, the prererit of Binden, bound. 
ich band es feſt, & bount ir falt, 

die Bandader, a Name which fome Ana- 
tomifts give co the Sinews or Tendons, 

der Bandbohrer, a Piercer or Gimlet ro 
bore the Goles for the wooden Nails in 
Rafters, Rails or any ocher Carpenrer’s 
Work, ber 
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der Baͤnddraht, ſeveral Sorts of Wire 
of a middle Sort, wound into Rings, 
die Bande, xv) eine Bande Rauber, a 
Gang or Company ot Robbers, a Ser. 
2) eine Bande Mufifanten, a Band of 
Muficians.. 3) die Bande eines Billiards, 
the Cushion of*a Billiard Table; the 
inner Sides thereof, the Band. : 
tas Bandeifen, Iron that is forged thin 
and ufed for Hoops abour Wine- Casks, 
bas Bündel oder Bändchen, (the Dimi- 
nutive of Band) a fmall Ribbon, a 
litle Band, Knot, String &e! 


das Bandelter, a Bindoleer (which is a | 


broad Strap of Leather on which Horfe- 

men hang their Carabines and Foot- 

Soldiers their Garde- Carrouch or Car- 
. tridge Box), a Shoulderbelc. 

der Bändelfrämer, (einer der Leinenband 
zu verlaufen hat) one thar fells Tape. 

Bindeln, v.r. a. ro knit «he Ends of 
Strings together; to live fparingly, 

der Bänderjarpig, afJasper, that has 
Streaks of feveral Colours like Rib- 
bons; 

der Bänderfram, a Shop where Ribbons 
are fold. | 

der Baͤnderlatz, (a Piece of a Woman’s- 
Dreis) a Stomacher adorned and laced 
with Ribbons, 

Ber Bindhaken, 1) (with Lockfmiths) 
a Door-Hasp. 2} (with Coop-rs) a 
{trong Piece of Wood with a crooked 
moveable iron Hook, to draw the 
Hoops over the Staves by. 

das Bandholz, young Wood for Hoops, 

Baͤndig, adj. (was fich bändigen lift) 
tameable, governable, tra¢table, tame. 

Bändigen, v. r. a. to curb, raıne, bridle, 
break, govern, keep under, ein Pferd 
das fich nicht bändigen lift, a fiery, 
mettlefom , unruly, untameable or un- 
governable Horie. 

die Bandiqung, the Taming, Curbing, 
Governing. 

der Bandit, a Bandito, an Italian Rob- 
ber or in generala Vagabond, a Padder, 
a Highwayman, a Curthrear, an Allafün. 


das Bandlein, ein Bändchen, a little, 
Band, a String, 


der Bandmacher, a Ribbonmaker. 


das Bandmefler, a Planer, (an Inftru- 
ment of the Coopers.) 


die Bindimühle, a Machine, to make 
plain and imall Ribbons on, 


der Baͤudnagel, a wooden Peg or Pin, 
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fuch as Carpenters ufe to falten 
Rails and Rafters, 

Bandore, fee Pandore. 

der Bändreif, a Hoop which is 
with a Wicker or Ozier. 

die Baͤndſchleife, a Topknot, an 
ment for a Woman’s Head - Dr 

der Bandftein, a Kind of ftreak; 
itone, : | 

der T’indftreif, Cin Heraldry) a 
R:bbon, h 

der Bındftuhl, a Weaver’s Looms 
Rıbbons on, 

die Bandtreffe, Galoons for Li 
Lace that hes only one rightSide,t 
Silver or Gold without and $i 
Tape within, 

der Bandiweber, @ Ribbon- Weaver 
nerrow Weaver. 

die Bandweide, an Ozier, a Water-\ 
low, | 

das Bandwerf, a Bandage ; fee Berk 

der Bändwurm a Worin chat is fat 
lung and commonly white wih® 
Joints; it lives in the Bodies ot! 
and alte in thofe of Animals snd @ 
times is found ro be of 200.# 
of 300 Yards long; ibis called Bt 
wurm, beacuse of its Likenef 
finall Ribbon or Tape, the Tape-Wi 
(le ver Solitaire ) 

Bang, adj et adj, unquier, unealy 
fearful, troubled, anxious. bangé! 
bin, to lrighten, make afraid, 
in Fear, to make one unealy, 1) 
rify, | Ä 

das Bang oder Bangenfraut, Hemit 
fee Schierling. | 

der Vangel, 1) a short Stick, «© 
el, 2) a coarfe, uncivil Mao, aClo 
fee Bengel. , = 

Binaeln, v. r. a, die Hunde band 
to hang a short Stick berween the! 
Legs, thereby to hinder them 
Running after Game. — 

die Baͤngigkeit, Anguish of Mind, 
xiousnefs , Inguierude , Unenl 
carking Care, Sorrowfulnels, 
Fainthearrednefs, die Bangiafel 
fleinen Kindern zuſtoͤßet, the Fa! 
Sicknefs in little Children. » 


bas Banier, formerly the Chi! 
ner or Standart of an Army, 


die Bank, 1) a Bench, a Form, a$ 
a Biancher or Board co fic upin | 
lunge BanF, a long Form. chest 
dic Lange Wank fchieben, te draw, 
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inl! or hale out a Thing, te prolong, 
worraöt delay it. ein Bankchen, a 
ittle Bench, a Joinr- Stool eine bes 
ogene und ausgeftopfte Bani, a ftuf- 
ed Form or Seat, 2) eine Wank in 


er Gee, a Bank, Sand - bank, a Shelf 


it Sends in tie Sea, a Shelf of Sand. 
ee Bank an der Seite cures Grabens, 
die aufgeworfene Erde) a Bank of a 
fecha taifed Way. 3) eine Gerichtss 
uf, a Bench, Judgmenc-Sear, die 
Neninsbank, (Ober s Gericht) zu Weit» 
Runter in England, the King’s-Bench, 
in Yeadon tft auch ein Gefangnif, 
weh he Königsbanf, King’s - Bench 
rer wird.) 4) die geiftliche, welts 
Be firtiens, Grafens, Frevberrn 
Price Banf auf dem Neicsraae 
u Regensburg, the Form, Rank and 
"ce of the fundry Scares of the Ger- 
bin Empire in their Affembly of the 
Dit ot Regensbourgh, as: die geiftlis 
&dinf, the ecclefiaftic Order, die 
Me Banf, the fecular Order die 
ens, Grafen: Ban rc, che Rank 
s, of Counts &c, die Bank 
ttt Gimcinen in England, the Honfe 
# Commons or she Commons in Eng- 
und, §) die Bank oder Banco, the 
wk, Geld an ter Bank haben, to 
& Money in the Bank. einem ets 
MS in Banco bezahlen, to pay one 
dank, eine Wechfelbanf, a Bank 
HEchange, 6) Bank, dic Bank im 
hye rc, the Bank at Baffer &c. 
One halten, to keep Bank. der 
 Banf haft, the Banker. 7) durd 
mf, one wich an other in a 
40, indiscriminarely. 8) einen ums 
® beBank fteden, to creat one with 
Isttin, eu despife him, to put him 
Ker the Bench, tu subdue him. 9) 
a itt Ban hauen, to backbite, 
“pert one, to caft a Blemish upon 
® 10) etwas unter der umeefebrs 
Rdınf finden, co-rob, to convert 
Ms own Ufe, 
Santactie a Bank - Bill or Bank- 
Sinfarbeiter, a Tradesman that can 
orm his Work firting, 


Danfart oder Bunfert, a Baftard, a 
“ofa Whore; a natural Son. 
Banfeifen, an iron Band or Bond, 
Aaften fomething with. 

Santetfanger , 1) a Vagabond that 
aw about the Streets, mounts a 
a or fomething like it, ond fings 
vee Stories, 2) one thet makes it 
hea to fing or praiie common 
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Banferött, adj. etadv, banrkupt, unable 
to pay his Debts, Bankerott werden, 
machen, ſeyn, fpielen, to turn bank- 
rupt, to break, to lofe or forfeit your 
Honour, to play the Bankrupr, to fail, 

der Banferdtt, the Failing, Breaking, 
a Bankruptcy. der Banferottirer oder 
Banferottmader, a Bankrupr, one 
that failed, chat has broke or play’d 
t!eBankrupt. das Banferoffiren, the 
Breaking, Failing or making Bankrupt, 

das Banfit, a Banquet or Banker, a 
Feaft, a Regalio, a nuble Treat or En- 
tertainment, 

Banfet ven, v. r. a, to banquet, to feaft, 
junker, to give Bankers, Treats or En- 
terainments., der Banfetirer, a Feafter, 

das Banfgeld, Bank - Money, 

der Banfyammer, a Haminer of the 
Lockfiniths to clinch or rivet Nails upon 
the Beoch wich. der Banfhobel, q 
Cooper’s and Joiner’s great Plane, 
der Bankhern, “a little Anvil’of the 
Locksmichs, 

der Banf rer, the Banker. 


das Banffıffen, a Bolfter for a Bench 
to fir upon, 

das Banflein, a Foorltool, a little 

ench, 

der Banfmeifiel, a Chifel of the Lock- 
fmiths, co work the Iron on theBench 
with. 

der Bankmeifter, a Matter Tradesman, 

especially of the B:kers, that is allowe 

J to fell his Bread on. the Market 
Place in a Stall or Shop. 

das Bankmeſſer, a great or large Knife, 
with which the Lard of a Whale is cur 
in Pieces upon 4 Bench or Stall, 

die Banfnote, a Bank- Bill, 

das Bankſchlachten, the Butchering and 
Selling the Meat or Flesh in public 
Stalls, 

der Banffchneider, one thee cuts the 
Whale open on a Bench or Stall, 

der Bank oder Banfos Shaler, (ein 
Reichs : Thaler in Specie) a Rixdollar 
in Specie or Bank. Money, 

Baͤnktuͤchtig, adj. Flesh that is qualified 
to be fold on a public Stall, 

der Banfzettel, a Bank-Bill. 

der Bankzins, the Stallage which Butch- 
ers and Bakers pay for their Stalls on 
the Marker Place. - 


der Bann, 1) Ranishment, Exile, Pro» 
feriprion, the Bin, Outlawry, a Church 
Cenfure, an Interdiction, Kicchen— 
bann, 
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bann / the Excommunicetion , an Ana- 
thema, einen in den Bann thun, to waͤrter. ber Hannwald, (ein ¢ 
excommunicate one, to fend him to ter Wald) fee Bannforft or Geb 
Exile, to banish him, proferibe him. Yannwart oder Bannwarter, the 
ein Blutbann, a criminal Jurisdiction, ger of the Fields, of the Forelts 
2) (öffentliche Bekanutmachung) Pu- Park. das Baunwaffer, eR 
blication. 3) Bann, (die Felbmarfung which it is not ellowed for every 
und Gränge des Gebiets) the Juris- to fis:, der Bannwein, Wine, 
dition, Territory, Manor, the Land one is obliged to buy of one pn 
within the Bounds. ein Wildbann, the ed to fell it, das Bannrwerl, 
Right or Priviledge ‘of Hunting ina pelled Service , Villanage , 
Foreft, ein Banmvald, e Foreft, where rer Bannzaum, 1) a Limir, @ 
it is forbidden ro hew down Wood, 2) » Hedge or Fence, which th 
dag Bannat, the Bannat of Croatie, — obliged to make and Keep 
Binnen, ve vt. a 1) to banish or exile, er — 
to profcribe, to excommunicate, to ac- Banguerott/ fee Banferott. B 
curfe, to anathemarife. 2) to publish, die Baͤnſe x) the Place in a ba 
to announce, 3) die Geſſter berbeys both Sides of the Thrashing 
bannen, to raife Spirits, fie hinweas where the Sheaves are — 
banneny to Conjure, to exorcile, to lay | fquare Basket co transport " 
evil Spirits, to drive them out. den Baͤuſen, vr. 4 (die Garben in 
Teufel bannen, to conjure the Devil, — Banfen legen, einbanfen oder auf 
ex wird den Teufel mit bannen, he ſen) to garher or heap up your 
is no great Conjurer; he won’t do yes into the Barn, der Danley 
bey Things, ‘cis not him whom I firft Stomach of ruminating Bes 
ear. ‚ ; 
¢ der Baͤntſch, a Paunch, Ice Want. 
ber Banner y an Adjurer. Bir, this isa Word, which is 


- der Banners Herr, a Knighr-Banneret ro many Nouns, Verbs &c, # 






















(one that took a Standart in War, for 
which he was knighted, 


Bannforft, fee Gehaͤge. 
das Bannaut, an Eftace chat lies in a 
certain Diftri&, 


Baͤnnherr, fee Geridtsherr. 
der Baͤnnkelter, a Cider or Wine- Prefs, 
in which the Inhabitans of certain Di- 
ſtricts are obliged to prefs their Gra- 
pes &c, and pay a Certainty for it. 
die Bannleute, in fome Countries, the 
Subjects of a certain Diftrict or Juris- 
diction. die Bannmeile, = former 
Times) the Circumference of a League, 
in which a Town might prefs Men for 
Service, die Bannmuͤhle, Zwang— 
müble, a Mill, on which certain Sub- 
jects or Inhabirants are obliged to 
rind their Corn, der Bannofeny 
wangefen, an Oven in which the 
People of a certain Diftrict are obliged 
to bake cheir Bread and pay a Certainty 
for it, der Bannrichter, the Judge in 
criminal Caufes, or of acriminal Court, 
die Bannftadt, a City or Town, which 
has a Right to prefs Men for Service, 
der Bannjtein, a meer Stöne, which, 
tnarks the Limits or Borders of a Town 
or of a Field ; alfo a Srone which marks 
the Limits of a Jurisdiction. der Sanne 
ftrabl, the Ban, Excommunication,. 
ber Bannvogt, a Ranger of rhe Fields 5 








bar, tuchbar, Scheinbar, IF 
lautbar; fee cheele Words int 
phaberical Order. 

Bir, adj. bar Geld, ready Money 
bares Geld, tor ready Payment 
viel an baren Mitteln, fo mul 
ney in Coin, fo muc ready 
er hat ibn mit barer Munze 
he has paid him the Money dows 
the Nail. 

der Bor, 1) a Bear. 
a Bear’s Cub, a Whelp, # yo"? 
2) der groge Bar am Himmel 
Great Bear, the Charle’s Wari | 
feine Bar, the listle Bear, hat 
prehends the North - Star ; the 
{ure, or the leffer Bear - 500, 8 
thern Conftellation.). _3) Bat! 
ſchwerer Klotz ineiner Ramee 
fe einzuſchlagen , a heavy 
Log in a Rammer to beat ın FA 
4) Bär, (in Fortification) ein 9 
erter Queerdamm, a "rons 
Wall with a sharp Back, built 4 
to {top the Warer; @ Dam, @ 
{top (in French Batardeau ) 5) | 
einen Bären ambindeny to UMP? 
one, to run into Debts and g" 
Slip, 

Bär oder Barre, ein Fifbosr | 
lin; fee Fiſchbame. die Bare 
a Cover ot Bear’s Skis. 


ein junge 


Dir 


arendil oder Baͤrenfenchel, fee Bars 
UTE. ; 
| Bare, this Word fienifies 1) raw 
and unprepared Whalebone, 2) a Bil- 
low or Wave of the Water. . 


sten, ve r. n. a Word which is only 
bled by the Hunters of a she Bear, 
when she is in her Rue and longs for 
the Bear, 
| Socenbeifer, 1) a Kind of Dogs 
witn shore Hair, a short thick Head, 
ı broad black Tail and wide Mouth: 
thele Dogs are firteft for hunting Bears, 
Wildboars, Wolfs and even for Bull- 
baitag, and thence sre alfo called 
Balenbeifer. 2) a Horfe chat champs 
orgnaws on the Manger, a Horfe that 
gor the Tick. der Bärenfana, 
1) the Catching of a Bear, 2) the Place 
were Bears are caught, der Bärens 
fürer, 1) a Bear - Leader. a Bear: 
Ward, ae Travelling Tutor or Go- 
vernor. 3) a Tatrerdemalion, der Bis 
tenfug, Bear’sfoor , (an ethiopian 
Man.) die Barenbay, Bear - Baicing, 
Beat-Hunting. die arenbaut, 
kars Skin, auf der arenhaut lies 
sin, t be idle and do nothing, to 
ve in Sin or Idlenefs. der Garens 
autor, a Pillow Liar, an idle Lubber, 
rd, Poltron, Daftard, a Knave, 
tluy Body, a good for nothing Fel- 
we bie Barenhauterey, Coward- 
it, Cowardlinefs, a cowardly Ad, 
Be; Knavery, Idlenefs, Lazi- 
3. 


wabäuterifch, adj, et adv. coward! : 

ily, knavish , dishonett , bate 
bé Sirenbäuterzeug, a very coarle 
ind slight Cloth, die Birenhege oder 
% Bırendegen, a Bearfighting, or 


‘Baiting, der Birenhüter, (in 
* ) a Star following Charle’s 
un, 


Artophylax.) die Bärenjaad, 
inning of a Bear, der Barenfas 
14 large Box in which a Bear is 
vey'd from Place to Place, die Bas 
liu, Bear’s- Breech, Brancurfine 
| Herbs) deutiche Bärenklau, Cow- 
SCID, aͤrenkoth, (in Smelt- 
% of Silver) the Filth that rifesa Top 
N ® nor eafily brought down. pag 
tenfrant , ee Koͤnigskerze. das 
md Barenſanickelkraut, 
Ears, Bear’s Sanıcle (an Herb.) 

Y Lirenöhrlein , a Name, which 
Era Places is given to the Auricula 
5 Flower, der Birenpfennig, 


little G A hr 
* aco Copper Coin with a 


t 
lar Which 


ishairy and brown, ber 
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Bärenfhmal;, Bear's Greafe or Lard, 
der Bärentanz, che Dancing of » Bear, 
“a Bear’s Dance. pie Barentage, the 
Paw of a Bear; alfo the Herb Brance 
urfine, which commonly is called 934s 
renflau. die Sarentraybe, Bear’s Grape, 
a Plant which grows in the cold Cli- 
mates of Europe, where it is a coftly 
Food for Bears, 
die Barake, a Barrague, a Soldier’s Hut: 
—* low or little slight Building is ge- 
nerally called a Barafe, 
der Baratt, 1) der Taufch, the Barter, 
Truck or Exchange of oneCommodity 
for an other. 2) Baratt, a Kind of 
filk and woollen Stuff ; fee Borate. 
ber Barb'r, a Barbarian; acruel, in- 
human Man. 
die Barbarey, 1) Barbary, aLand, where- 
in the chief Towns are Algier, Tu- 
nis, Tripoli, Salee &c, the Countries 
‚of Africk, 2) Cruelty, Barbarity, In- 
humanity, 
Barbariich, adj.er adv, barbarous, cruel, 
inhumane; cruelly, barbareusly, in- 
humanly, 


die Barbe, a Barbe! or Barb, a Mullet, 
-(@ fresh Water or River Fish,) 


Bärblein, a little Barbel or Muller. 


der Barbier, a Barber. ein Barbier 
und Wundarzt, a Barber - Surgeon, 
Barbieren, v. r. a. to shave, to shear 
off with a Razor, to barb, ro shave 
and trim one, fi barbieren faffen,: 
to get himfelf shaved. pag Barvters 
beden, the Barber’s Bafon, der Bars 
biergefelle, a Journeyman Barber. der 
Barbierjunge, a Barber’s or Surgeon's 
Prentice, die Barbierfunft, che Bar- 
ber’s rrofeffien ; alfo the Art of Sure 
gery. das Barbiermeffer, a Rafor or 


Razır, die Barbierftange Cmit den 
— a Barber’s- Pole, die Bars 
bierftube, a Barber’s Shop dus Bars 


bterjeug, aBarber's or Surgeon’s Cafe 
for his Razors &c, 

Barchent oder Barchet, Fultian, a Sort 
of Corton Stuff, feiner Barchet , Di- 
mitty. der Barchentmacer oder Wes 
ber, a Fuitianmaker, a Fuftian or Di- 
mitty - Weaver, 

der Barde, a Prieft of che ancient Gauls, 
whofe principal Office was to fing the 

‘Actions of illuftrious Men, 


bie Barden, Walfifhbarden, Whele- 
ns, : 


die Barenraupe, a Carer- die Barditlen, Bardi Lenwary , Barve 


wurj, Mew, Spignelwort er Spaknel, 


M2 Bir- 


Bar 


4 


Bare, fee Sabre. 

bag Baret, a Cap, a Bonnet, fuch as 
Collegers wear in Univerfities &c. fee 
Barret. der Baretframer, fee Bars 
retfrämer. 

Bärfenhel, fee Birwurz. 

der Barforft, a Froft chat happens before 
the Fields are covered with Snow, © 

Baͤrfuß, adv, barefoot, or barefooted. 

- per Barfüißer, one that goes barefoot- 

ed. eim Barfiger Mönch, a bare- 
footed Friur, a Cordelier or carmelite 
Frisr, a Franciscan, a Gray - Friar, 

_ per Barfuger Orden, the Carmelite, 
the Franciscan, barefoored Order or 

a religious barefooted Order, 

Barfüßia, adj. et adv, barefooted, with 
bare Feet, without Shoes or Stock- 
ings. 

cher Barg, Bad, Bacher, das Bach: 
fchwein » ein verfchnittener Eber, a 
Barrow Hog, a gelded Boar; fee Borg. 

Birra, fee Bergen. 

die Barillen/ little Abricots. 

die Bärin, a she Bear, the Female of the 
Bear - Kind, " 

der Bariton, (in Mufick) a Bafe or Bafs- 
Voice, it is allo called the high Bafe 
or decp Tenor, 

die Darfe,'» Bark, a great Boat, or a 
little Veffel for the Sea. der Barfhals 
ter, (in Shipbuilding) a Ridge or Gird 
that goes in Length about the Body of 
the Ship, upon which one rreads at 
getting in or our, das Barkholz, a 
Gird round abour the Body ofa Ship. 

der Birlapp, Earth-Mofs; fee Grirtels 
fraut. 

das Barlein, a Cub or Whelp of a Bear, 
a young little Bear, 

Birm oder Bärme, fee Barbe (a Fish.) 

die Bärme, ı) the Scum or Lather, that 
forins itfelf upon any Liquor or Water 
upon pouring in, 2) the Yelt of Beer, 
Barın. 

Bramhetrzig/ adj. et adv, merciful, mer- 
cifully, compaflionate, compaflionately, 
charitable, charitably, meek, foft- 
hearted, tender - hearted. barmbers 
zig (mitleidig) ſeyn, to be fofr- hear- 
ted, to have Charity, Humanity. 2) 
barmherzig, mitleidensmirdig auss 
feben, ro louk pinfully, miferably, 
poorly, ein barmberziger Goldaty 
(this "is eqiivecal or of double Mean- 
ing) a charbraile or merciful Soldier ; 
alfo a pitiful, wretched or miferable 
‘Soldier. ein barmherziger Student, 
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a pitiful or ignorant Student, ber 
beritae Brüder, the Minimes: af 
of Monks that are called, mer 


barmberzige Mufif, ıhars a pi 
poor or forry Mufick. di 
igfeit, Mercy, Piry, Comp 
Kenderoefs, Goodne{s, Charity. T 
derheartednefs, Bounty, Grace, Favol 
die Barmutter, the Womb, Mani 
Matrix, the Mother, 
die Barn, (eine Krippe) 1) aM 
for the Hories or ether Carıle’s Fol 
a hollow Trough. ein Barnbeif 
Barngrolzer, (ein Keippenbeißer)| 
Barenbeiger. 2) the Places es e 
Side of a Barn where the Sheavesate li 
der Barnabit, «a Barnabit, « Sort 
Monks 3 (their Clothing is black.) 
bic Barndede, a Bear's Skin to © 
Coach- Horfes &c, with. | 
das Barngrofjenr, the Gnawing d 
Horte in the Manger, 
Birnhäuter, fee Barenhauter. 
ver Baron, (ein Freyherr) a Bares, 
bleman.) die Baronefleı & 
nefs, Baronei oder Baron 
Eftate belonging ru a Baron; i 
ship, a Barony, 
bie Barpeife, a deep fnarling Pipe 
Organ. | 
Barraupe, fee Baͤrenraupe. 
die Barre, der Barren, a Bar, (@ 
of Silver, Barren Silber, Silver 04 
das Barret, a Cap or Bonner, ſo 
Cardinals wear; in other Places I 
nifies a Prieft’s Har, and inf 
Countries, the Head Dreis of « DI 
on her Wedding Day. be 
framer, a Haberdasher, one that 
es and fells Hats, Gloves, 


Furr and the like, 
der Bars oder Bärfch, a Pearch or 
k 
i 





SG fresh Water or River Fish, 
ärichlein » Bleiner Gtichelbarid 
- Mennew. - 
Baͤrſch, adj. harsh, sharp, keer 
ing, (as Muftard and Pepper) 
ftanch. ein barfcher Geihmad, § 
biting, unpleafant Tafte; & sha 
tare Savour, ein barſches Geht 
den, to put on a four Look oF 
Countenance,to bend or knit ont °° 
ſich barfch ftellen, to look ftern, frol 
ingly, untriendly. ein barfder * 
fierce, frowning ftern grim loll © 
bed or auftere Man, | 


Bar 
e Bürfchaft; ready Money in Cash and 
Purfe. 


e Bart, the Beard, einem den Bart 
rupfen, to beard one, to outbrave 
him, to provoke him with infolent 
Words, einem den Bart auffcken, 
to trim ose and turn up his Whiskers. 
ein Bart der nur am Kinn wächtet, a 
Goat’s Beard. der Bart eines Habu, 
the Cock’s Rarcles or Waddles, fic 
um de Kaiſers Bart zanfen, to dis- 
pure or contend for Things of no Con- 
cern w US. 


6 Bürtbedfen, the Shaving- Bafon. die 

thirfte, a Brush to turn up the 
Wtickers with, a Beard- Whisk, dag 
Bartdaar, the Hair of rhe Beard. der 
Burtiberer, the Barber, Shaver, die 
Bartſeife, the Savonet or Wash - Ball 
to lather a Beard with. das Barts 
jinalm, the Nippers for the Beard. 
tr Bart eines Schluͤſſels, the Beard 
ot sKey, the Key - bir. der Barty (che 
Pat of an Animal, which comprehends 
the Mouth and che Nofe) the Muzzle, 
the Snour, Ber Bart am Getreide, 
the Beard of an Ear of Corn. der 
Suthifer, a Kind of Lampreys of a 
middle Size, provided with a Beard. 
eBcrtey an Axe or Hatchet. 


it Bartcifeny an Iron to curl the Whis- 
her with 
Metin, ver. a. to shear the Cloth for 
the firft Time, 
—— vr mn, to beard, to get the 
wn upon your Cheeks, ver 
‘Sati, the; Beard Fish, a Whale 
‘Sout Greenland , that has no Fins on 
the Back, die Bartgerfte, the Beard 
Beley, der Barthafer, the bearded Oats. 
hr arthang, a great bearded Fullow 
Sarthe, (ein breites Beil) a broad 
er Hatcher, 
anne (Bartbolomens) Bartholomew, a 
’a $ Name (Bar.) er weiß wo Barthel 
ben Noſt hott, he knows more of it than 
En lieved of him, he is a cunning 
low, 


tig adj. bearded , that has a Beard, 
Ahlane, fee Partifane, 

atlein, Baͤrtchen, a little Beard. 
dirtflappe, a Sort of a Pincer or 
ees with a Screw of the Lock- 
th, (Bartzängfein.) 

ated, adj beardiefs, without a Beard, 
ublels. 


— a Beard Clove, the Car- 
Ye ‘love, dic Bartnuf, a Hafel- 
“wih a Beard, the Filbert. der 
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Bartſchwamm, a Spunge that carries 
its Seed in a beardy Tuft, das Bart: 
wachs, prepared Wax, to wax or black- 
en the Whiskers with, der Bartwifch, 
a Beard Wisk, 

die Barutiche, a Sort of a Charior, a 
half chaife, 

die Barwinde, the Bell - Aower 

Birmwinfel, the Herb Periwinkle; fee 
Ginngrün. 

der Barwolf, a Wolfman, a Werewolf, 
a Man transformed into a Wolf. 

die Baͤrwurz / Barivurgel, Spicknel, Mew, 
Spignelworr, Bearworr, | 

die Baͤrzeit, the Ructing-Time of the Bears. 

Bargen, v. r. recipr. fich ftrduben, fich 
bruftent, to ftrive or ftruggle againft, 
to bricken, to carry it high, 

Bas, an old Word for befler, better. ” 

der Bafalt, Bafalees, a Species of black 
Marble, . 

die Bife, an Aunt, a she Coufin; fee 
Mubme. 

die Bafelbeeren, Barberries; fee Gaur 
rachbeeren. \ j 

Dafilten, Bafilienkraut, the Herb Bafil, 
wilde Bafilien, wild Bafil. 

der Bafilife, a Bafilisk; Cokatrice, a‘ 
Kind of Serpents. 

Bafıliud,-Bafıl, a Man’s Name, 

Bagh, an old Word for beffer, better, 


der Baͤß, (in der Mufif) the Bafe ar 
Bals, der Generalbaß, a thorough- 
Bafs, or continuing Bafs, cine Bafs 
geige, a Bale-Viol. eine Baßpfeife, 
a Bafloon. den Buß ftreichen, co play 
on the Bafe- Viol. Qafpofanune, a 
Sack - but, a Mufical Inftrum.nt fome- 
what like a Trumpet. das Saf oder 
GSeitenftiid , a Pedreto. 

der Bafla, a Turkish Baffa or Gover- 

~ nour:of a Province in Turkey; rhe 
Great Sulran’s Lieutenant in a Province, 

ber Baffaner, (eine Art Ganfe) a Soland 
Goole, (a Scotch Goofe.) 

das Baflvthen, a little Terrier- Dog. 
die Baficrflote, a Flure which is a 
Quint lower than the Alt or Counter- 
tenor Flure. 

die Bafftlüte, a Flute which is ftill a 
Quint lower than the Saffetfote (Baffer 
Flure.) das Baßglas, a great Glafs, 
a Mum - Glafs. 

der Baffıjt, one chat fings the Bafe, 

die Baßlade, in an Organ, the Bafe 
Sound Board or Cheft, 


ber Baſtön, a Balloon, (ein Fagott.) + 


> Bag 
her Bagpommer, a Species of Hautboy 
of former Tiines, 

die Bißſtimme, ) the loweft Voice in 
Mıfick, the Bife-Voice. 2) a Paper 
on which che Notes for the Bafe are 
written or prinred, 

der Baft, the Baft, inner Bark of a Tree 
to bind with. eine Matte von Baſt, 
a Mat made of Baft. . 

Bie Brita, the Ace of Clubs at Cards 
(at Omber or Ombre), the Bafte, Bafta, 
fignifies alfo (ufficient’, enough, 

Baftant fen, to be a Match for one. 

der Bıitard, aBaltard. a bafeburn Child, 
a Notural Son or Daughter, allo = 
Baftard of a Canary Bird and Thittle- 
Finch Qaftard, fig:ifies alfo falfe, 
coun’erfeit, what is not of a pure Kind, 
whar is mixed. Baftardpflangen, Ba- 
ftırd- Plants, Baͤſtardwein, (gemiſch⸗ 
ter Wein) bastard Wine, mixed Wine, 
fophifticated Wine, 

bie Baſtdecke, a Cover made of Baft. die 
une a Springe or Nooze’made 

aft. 


Baften, adj. of Baft, made of Baft. 

die Baste}, a Baftion, a Bulwark, eine 
Feſtung von fieben Bafieyen, a Hep- 
tagon, ° 

ber Baſthut, a Hat of Baft, 

Bartian, Sebaftian, a Man’s Name, 

Baſtilme oder Baftülme, a Sort of an 
Elin - Tree. 

bas Baftion, a Baftion, a Bulwark. 

der Battling, a Name, in fome Coun: 
tries for the Female of the Hemp, which 
in other Places is called, Fimmel. 


bie Bafipfeife, a Bird- Gall made of Baft, 
a Pipe on which the Fowlers imitate 
the Tunes of Birds. 

Batavien , Batavia, in the Eaft- Indies. 

Bate, ich bäte, I bade; fee Bitten. 

Bt, ich bat, I begged; fee Bitten. 


die Bataille, (die Schlacht, dad Trefs 
fen) Battle, Fight.) 

das Bataillon , a Battalion, 

der Bithengel, the Herb Germander, 

der Batıft, Batifte, a very fine Linnen. 
der Batiftweber, a Barifte, a Cambrick 
Weaver, . 

die Batfche, a Rammer, a Paving - Beetle 
a Batrledore, a Beetle, a Beater to 
make even with; a Plaisterer’s Beater, 
a Plane, 

die Batterie, a Battery, 

Batteriebalfen oder Reppen, a Battery- 


, 
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joift, Girder, Rafter, Batterieftid 
Batterie - Pieces, 
Biige, a Birch; fee Bege. | 
der Bagen, a Batz, which is a Germ 
Coin of four Creuzer, about three} 
pene english Money 5 it fignifics ı 
oney, as: er hat Bagen, he] 
Money (is rich.) das wird Basen | 
ſten, char will coft Money. 
Bäpner, zwey, drey Baͤtzner / a Cain! 
a Piece of two, three Batz, 
Bagia, adj. 1) fpruce, gallant, brn 
2) ftubborn, fullen, froward, 
rough, untractable, impertinent } 
ig pencensrerens tolookas big as Bi 
eef, 
ber Bait, a Building, Srrudture, Fs 
rick, Edifice, a Houfe, der Bau, ® 
Bauen eincd Hauſes, the Building 
a Haufe. cin alter Bau, an ance 
Structure or Fabrick. die joniide, | 
riſche Bauart, the lonic, Dorie Or 
der Bau des Felded oder Gartent ! 
Culture, Tillage, Agriculrure, 
dening. der Bau, Fefiungsoay (4 
Strafe) auf den Baw fommes, @ 
demned to wofk for Fortificanos | 
condemned to public Work. de fed 
aug feinem Bar treiben, to vakent! 
the Fox. das Bauamt, the Built 
Office or Building Court, die di 
berrn, the Edilcs, Surveyors oft! 
Buildings, Bridges &c. der Baw 
feblag , an Eftimate of a Building. 
der Baitch, the Belly, Womb, — 
einen Bauch’ bekommen, to belly: 
grow fat and big, einer der aud 
Barc redet, A Ventriloguft: 
Mauer macht einen Bauch, the 
makes a Bunch, der Bauchbundr 
Hoop about the Belly of a Cask. I 
Bauchbobrer, a Bore or Gimlet of t 
Turners to bore the inner Widen’! 
a Piece. der Yauchdiener, a Glut" 
a Belly-God, an Abbey Luhber, | 
Epicure, an old Toaft, an Tols-P 
die Baͤuche, (der Wäfche) 2 Buck, | 
Bucking of Clothes, of foul Line 


Baͤlichen, vr. a, die Mäfche, vo 
Linnen Clothes, to buck them ™ 
Lye. 

der Bauchfluß, a Loofenefs of the Bell 
a Lask, Flux, a Diarrhea, Lientet 

Yauchfiüfie, adj. loofe, troubled wi 
a Loofenefs, 

das Balicharimmen, the 
Belly - Ach, the Gripes, the 
ing of the Belly, 


Cholick fi; | 
wre 
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Bauchgurt, an Under - Girth of a 
Saddle co girth che Horfe’s Belly in. 


ricbig oder Bairchig , adj. er adv. bel- 


y'd,with a Belly. dünnbäuchig fern, 


to be Iean, slank, slender, 
Baͤuchlauge, Buck- Lye, 
Bauchnath, a Gaftroraphy: a parti- 
wlar Seam by which a Belly thar is 
wounded or ripp’d open; is ftitched 
it fewed togecher. dic Bauchöffnung, 
he Gaftrotomy, der Bauchpfatt, a 
riet, that minds more his Belly, 
than the Welfare of his Parishioners. 
der Bauchriemen, a Bellyband for a 
Draught Morfe. das Bauchrumpeln, 
te fumbling of the Belly. die Bauch⸗ 
tut, (in Archie.) a Swelling, bun- 
ching out, a Proruberance. die Bauchs 
fdmergen, Belly - Ach; fee Bauchs 
zimmen, der Bauchichnitt, the Ope- 
ning of the Belly by ‘Incifion. die 
Quchforae, Care for the Belly, only 
for w eat and drink well, Gluttony. 
die Bauchſtuͤcke, (in Ship- Building) 
Pieces of Timber that compofe or form 
the Body of a Ship. das Bauchtuch, 
cine Ghurze, an Apron, 
# Bälhtuch, a Bucking - Cloth, 
t Saidung , (in Archit.) a faulıy 
Thickning of the Column - shaft at the 
fit third Part of its Height. 
dvvöſche/ a Buck Washinz of foul- 
innen, 


! Sauchwafferfucht, the Drop fy of 
the Belly, das Bauchwehe, -ıhe 
Belly-ach, che Griping of the Guts; 
fee Baudgrimmen. der Bauchwind, 
t breaking Wind backwards, a Fizzle. 
De vdanchwuͤrmer, Belly Worms, der 
udzwang, (Hartlerbigfeit, Bers 
"pfung) a Coftivenefs, a vain De- 
tO goto Stool, the Conflipation, 


'ruchzuber , a Bucking Tnb. 
 Batthienft, compelled Services to 
Building, 


Fin, v. t. a. to build, to conftrucr, 
M tale, to erect Houfes &c. den Abs 
‚ das Feld, einen Garten, Weins 
rt Dauen, to till, cultivate, manure, 
Yılırea a Field or Ground, to drefs 
* a Vineyard, Honig bauen, 

“ep Bees to make Honey, in die 
rh Lande wird viel Wein, Korn ze. 
Lröuet ı they reap a great Deal of 
ce ‚Com &e, in this Country. eis 
dehrmarkt bauen, to frequent a 
auf einen bauen oder ſich auf 
= ‚erlaflen + to rely on one, de- 
Use T tru upon him, eine Zeche, 

Kur bauen, to open, to culti- 
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vate or build a Mine of Minerals. er 
tft ein wohlgebaneter Menfb, he is 
a handfome, comely or well made 
Man. ein moblgebauetes Pferd, 4 
well shaped Horfe, das Bauen, Buil- 
ding, Conftructing, Framing, Cul- 
ture, Tillage, Hasbahdry, Dreffing. 

der Balter, a Builder, one that builds 
or tills, a Cultivator. 

cin Batter, (Bogelbauer) a Cage, a 
Bird- Cage, a Volery, x 

der Baier, (ein Landmann) a Pealant, 
a Countryman, a Villager, Hoydon, 
Husbandman , Tiller or Ploughman, 
ein grober Bauer, a Ruftick, a Churl, 
a Boor, a clouterly Fellow, a Clown. 
dev Bauer im Schadfpiel, a Pawn 
at Chefs. der Bauer in der Karte, 
a Knave or Jeck ar Cards. 

die Baiterarbeit, a Ploughman’s Work, 

das Baiterband, in Commerce, a Sort 
of Courland Flax, which is brought 
to Market by the Peafants afthat Coun- 
try and fold in great Bundles of 3 
Lis - pounds. 

die Bauerde, Earth chat lies on the Sur- 
face and which is neceflary to nourish 
the Plants, 

tie Baiterfran, a Country Woman, the 
Wife of a Peafane. | 

das Bauergut, a Farm, the Houfe and 
Grounds of a Peafant, on which he 
may at lesft keep, maintain and em- 
ploy two Horles. 

Baiterbaft, adj. er adv. baͤuriſch, rus- 
tic, coarfe, rough, rude, uneivil, 
clownish , unmannerly , ıllbred, in a 
clownish Manner, agreftical, das 
Bauerhaus, a Peafane’s Houle, a Vil- 
lager's H.ufe, a thatched Houfe or 
Cattage , a Peafant’s Hut. der Baers 
hof, a Farm, aTarmhoufe. die Baus 
erhube, a Hide or Swoling of Land 
belonging to a Farmer, for which he 
is obliged to do compelled Services and 
Pay Land faxes &c, der Banerhundy 
a Cur, a great Cur, a Maftiff Dog. 

bie Biiterinn, a Country Woman, & 
Country Girl or Laß; alfo a ruftical 
or clownish Woman. | 

Baͤneriſch, adj. er adv, after the Manner 
of the Peatants, tuftic; fee Bauerhaft⸗ 


das Baiterlebeu, a rural, ruftical, Coun- 
try Life, das Buuerlehen, a Fee 
Farm or Tenement in Pofleffion of a 
Peafane or Farmer that is fubject to 
Services and to Paying of Reuts. ein 
Bauerlimmel, cin Bauerficgel, a 


Churl, Hoidon, Boor, Lob, Lob- 
cock, 


: Bau 


cock, Plough Jogger, Kern, ruftical 
Fellow , a Country Bumpkin, a home- 
fpun, lubberly Fellow, an arch Clown, 
das Bauerlied, a Country Ballad or 
Lay, arural Song. Bauerleute, fee 
Bauersleute. der Bauermeifter, a 
Boormaiter, the H-adman or Judge of 
a Vilage. der Bauerntiich, (in low 
March - Countries) a Dam which the 
Country People sre obliged to raile 
snd keep in Order, das Bauernge— 
ding, the annusl Courtleer, die Baus 
erngemeinde, the Inhabirants of a Vil- 
lage; alfo the Community, die Baus 
ernaerätbe, the Toals or Urenfils of 
a Ploughman. der Bauernfnecht, a 
Man Servant to a Peafant or Farmer, 
a Man for the Plough. der Bauern; 
fittel, a Linnen Frock of a Pealant, 
a Peafant’s Jacket. die Bauernfoft, 
Peaiant’s Food. die Gauernfofte, a 
Country Feaft, a Feaft given by the 
Country People. der Banernfrieg, an 
Infurrection of the Country Pople, a 
War raifed by the Country People and 
carried on againft chem, a civil War, 
die Bauernmagd, a Peafant’s Maid 
Servant, a Country Läfs that ferves a 
Peafant, der Baucrupfeffer, a com- 
mon Sore of Pepper, die Bauernpracz 
tif, (Mitterungsregeln der Bauern) 
Weather Obfervarions made by the 
Country People, or Rules of the Weath- 
er to which the Country People ufe 
to adhere and which are nor founded 
in natural Philofophy. 
ael, an Obfervation concerning the 
Times and Seafons to prognofticare 
the Weather by. die Bauernfchenfe, 
a Village - or a Country - Alehoute, 
Taphoufe. der Bauernfenf, a Sort 
of aMuftard - Plant that grows on eve- 
ry Field. der Baueruftolz, fee Baus 
erſtolz. der Bauernftreich, a clownish 
Trick. das Bauernftid, aPicturc, ou 
which Country - People are reprefented, 


Bauerpflichtig, adj. ee adv. bound: or 
fubject to compelled Services. 


das Baiterrecht, the Priviledge of a Peas- 
ants die Bauerfcehaft, 1) the Coun- 
try - People or Folks, the Villagers, 
the whole Community of a Village, 
the Commonalty of Peafants, 2) Baus 
erfhaft, fignities in fome Counrries, 
a Village without aChurch, die Baus 
ersleute, the Villagers, Country - Peo- 
ple. der Bauersmann, a Country- 
man, a Pealane, a Husbandman, das 
Biuerſpiel, a Comedy, in which the 
acting Perfons confilt of Peafancs or 
Country - People, die Bauerſprache 
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oder Bauernfprache, Country - Sp 
a County Dialect, Bauterit 
Bauernſtand, the Condition of aP 
ant, 2) the Peafants of a Cor 
or Province, 3) the Commonalty 
the Pealanıs efpecially in Sweden, wh 
they fourm the third State of 
Country and fend their Delegaces 
the Diet. 


Bauierſtolz, adj. er Subft. proud 
ill Mannerslike a Clown, purfe - pr 
a raftical Pride, a forrish Haughu 
a ridiculous Arrogance. das 
volf, the Country - People. 

Baufahiges Land, a tillable Ground, 

Baufallig, adj. er adv. ruinous, 
caying, in Decay, ready to fall 
Ruin, or to Deftruction,  faufi 
werden, to fallto Ruin, tothre 
Ruin, ein alter baufälliger Mans 
an old and fickly, a decavıng or 
Man. ein bauf.lliaes Alter, ad 
pit Age. tie Baufälligfeit, Des 
Weaknefs, Crazinefs; Ruin, the b 
decay'd, das Baufeld, rillable L 
Baufeſt ſeyn, co be ftrong built, b 
on a good Fundament and with g@ 
ftour Timber. die Baufldfe, a Flot 
tace or Float of Timber, die Ba 
frobne, compelled Service to a Bail 
ding die Baufubre, compelled Se 
vices to a Building with a Car 
der Baufug, a Foormeafurc, ufed 
Building, which commonly 4i 
from an other Foormeafure, die d 
aerathe, Materials for Building. 
Baugericht, the Building - Court; 
Bauamt, das Baugeruͤſt, the Se 
fuld uted at Building of Houfes, wh 
confifts of long Poles, Boards &c. 

Bauhaft, adj, et adv. char which ist 
Building, where Men are at W 
eine baubafte Behe, a Mine whet 
Men are working to bring up the Of 

das Baithandwerf, a Trade bees 
ing to Building. as a Carpenter. 
fon &c. der Bauberr, che Maker! 
Proprietor of a Buildings; he char ca 
fesBuildings to be raifed, aBuilder, 54 
veyor or Director of a Building, 4 
Edilis, a Surveyor of publie Building 
der Bauhof, a Coure - yard, whd 
Timber is fquarsd end firred, a4 
penter’s Yard, a Place where Mat 
rials for Building are kept. das Pal 
bel, Timber, Wood for Buildim 

ein Bavian, a Baboon. 

bas Baitjod, (in Mining) the Upp“ 
fills that lie upon the Side - Poles of 
Pıllage, to prevent that sorhing ™ 
fall down from above. dic Bauteil 
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e Cofts or Expenfes béftowed on a 
ulding. die Baukunſt, Architecıure, 
e Art of Building nach der Baus 
mit, architecrlike. ur Bauknnſt 
börig. srchirectonical. das Baus 
ad, culrivared Land, der Baulehm, 
lay, thar is ufed to Buildings. die 
auleute, Workmen, M.fons and 
spenters, employ'd at a Building, 
Wid, adj. er adv, ein Haus im 
mliden Stand erhalten, to keep a 
safe in Repair, 
Bauluſt, Inelination to build, 
sata, adj, et adv. inclining coBuilding 
vr ntrelling himfelf to Mineworks, 
‘Sum, 7) a Tree. cin Dbitbaum, 
i Enit- Tree. cin Baum der gefallt 
rom kann, a fellable Tree, ein 
Baum der noch nicht gefällt: werden 
ann, a Tilier. ein Baum den man 
wa Jeit zu Zeit beichnitten hat, a 
Pollard or Pollenger, 2) der Baum, 
Row Schiffe oder Fahrzeuge zu Wale 
in die Stadt fommen, the Booın, 
he Bar at the Entry of an Harbour, 
Nda Bium den Eingang zu verwebs 
Wa, 0 Bar, a Rail, a Crofs - bar, 
4) Me bepden Baume einer Leiter oder 
eins Karreu, the two Shafts of a 
adder or Cart. 5) ein eiferner Baum 
ka die Arbeiter in Kaufmannebäus 
gebrauchen, an iron Croe, a Lea- 
Wt, a Bar, a Ram’s- head, a Cowl- 
1, fuch as Porters ufe, 6) der 
Ribls over Mablbaum einer Winds 
maple, the Axie- Tree of a Windull, 
0 ofthe Griudle- Stone ina Windmill, 
? der Baum am Weberftuhl, the 
mofa Weaver’s - Lovin. 8) der 
um des Erkenutniffes, the Tree of 
wowledze. der Baumachat, an Agate 
—* Figures like Trees, der Baum: 
a Seb ones a Plot planted 
1 Patmanın y 1) one that builds, 2)a 
„sbandınan, a Farmer, 
rimannshöhle a fingular Cavern 


the Rind or Bark, the 
5 Bark of Trees. der 
„umbider, (@ Bird) a Wood - peck- 
A Ne Bamnbluthe , the Bloifatas 
‘ef fee, the seafon when the Trees 
m or biow, das Baumeijen, a 
eae’ to clean the’Trees wich. 
a Umetfter, an Archirecr, a Survey- 
"of public Builciogs, 
köneln, Yr a, to shake, to dangle 
and fro, ko hang danglingly. 
5 bäumen, v. r. a. m. er recipr. 
© provide with a Beam, to falten 
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a Load of Hay a Top with a Beam. ot 
to run, fly or leap upon a Tree. 3 
.to prance, to rear up as a Horfe does; 

fee Amfbaumen. 


Baͤnmen, adj. er adv, 4. B. Nußbaͤu— 


menbolz, of Walnut-Wood. 


Baͤumend, edj. prancing, ftanding up« 


right, ftandiag up. 


der Baumfalk, a hitle our pretty Fal- 


con of dark blue and white Srreaks, 
die Baumfalle, a Trap made of young 
Trees in a Foreft to carch Martens 
wich. das Baumfarn, Wall - fern, 
Polypody of the Wall; fee Farnkraut. 
die Baumflechre, (a Plane) Liverwort. 
der Baumfroſch, a little green Frog, 
die Baumfrucht, Fruit of Trees. die 
Baumaans, a Kind of a Wildgoofe of 
which there are Pienty in Scotland; 
they are commonly of a black ash Cos 
Jour. der Baumaarten, an Orchard, 
der Baumaartuer, an Arborator, Ar- 
boritt, a'Planter of Trees, die Baume 
aͤrtnerey, the Culture of Trees. der 
aumarendel, a Name, which in fo- 
me Places is given to the Plou;h - Tree, 
die Baumarılle, (a Bird) a Kind of 
Pie or Magpie with a thin and Hak 
long Eill: this Bird is alfu calied, 
Baumflette, Baumfletter, Gichler 
and Sihelteuäbler. der Baum has 
bicht, a Brancher, (a Kind of a Hawk), 
der Baumbader, Baumhaͤkel, a 
Woed- pecker, a Speight. der Boum⸗ 
bader, is alfo a Name for a Carpen- 
ter, das Baumharz, a Gum-refin, 
Lime. der Baumbhangel, a Basket to 
be hung on the Branches of a Tree to 
gather Fruie in. die Baumbebe, a 
wooden Tool or Implewent to lift hea- 
vy Trees upon a Waggon with, die 
Baumbede, a Hedze of Trees or a 
H.dye - row: of Fruir- Trees fer clofe 
together, der Baumbofoer, a Name 
for the common Elder. Baumhol;, a 
Foreſt of high grown Trees, die Baums 
fnogpe, a Burgeon, a Bud of a Tree, 
der Baumfäfer, a Kind of Chafer or 
Beetle that loves to be upon Trees. 


Baitmfantig, adj. a Term of the Car- 


penters for a Tree that is not hewn 
ane fquare on all Sides, bur has yet 
ome Bark remaining, 


pie Baltmkelter , a large Wine or Cider- 


Prefs, wich a Beam to ie to prefs ic 
down by. Baumiffitte,' fee Baume 
grille. die Baumkunſt, the Art of 
improving the Trees by Grafting Ac. 
der Baumläufer, a Wood- pecker , {ce 
Paumbader. die Baumlaus, a Vine- 
freiter, a Grub, a Tree-loufe. daß 

| Baͤum⸗ 
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Baͤumlein, Baͤumchen, a lirtle Tree, 
Die Baunileitex-a Tree. Ladder, a 
Ladder with a Leaning by ifelf, a 
Ladder with a -unporrer, die Baums 
lerche, @ Tithak; See Heidelerche. 
Baumlunge, fee Baumfiehre,. der 
Boummarder, the Tree- Marten, die 
Barnmmaſt, Mat for Swine, as 
Acons &e. die Baummeifel, an 
iron Tool of the Gardeners, a Chifel 
thir is broad and si.arp above, ro lop 
the Trees wirh, der Baummiſtel, Mis- 
le - roe, ‘Mesledine or Birdlime that 
‘grows upon Trees, tas Baummoof, 
Mots that grows on Trees. der Baum— 
merder, am american Plane thar winds 


itfelf round the Trees and hy this | 


fomerimes fullocates the Tree, t ence ic 
is called Baummorder, Killer of Trees, 
die Baumnuß, a Wallnur, a Nuc chat 
grows on Trees, die Baumuachtigal, 
which in fome Places is called, Grass 
müde, this Word fee. das Baumbl, 
Oil prefsed our of Olives, Yaller- Oil, 
Sweet - Oil. die Baumpappel, the 
Mallow-Tree: the R-te-Mallew isa 
Kind chereof, Baumpelikan, an emeri- 
can Bird, rhe Wood - Pelican, der Baum⸗ 
pfahl, a Prop roa Tree, a Supporter, 
das Vaumpflafter; fee Baumwachs. 
der Baumpider, a Woodpecker, der 
Baumpilz, a Sorc of a Myshroom that 
grows on frees, a Spunge, Baums 
preſſe; fe Baumfelter. die Baume 
rebe, a Vine that is not pajed bur is 
planted near a Tree. der Baumrciter, 
the Name. of a certain Woodpecker; 
fee Baumbader. dic Baumrinde, the 
Bark or Rind of a Tree. vie Baume 
rofe, the Flower of the Elderrofe 
Tree: a Flower chat grows in large 
whire Balls. der Baumfaft, the luice 
or Muilture of a Tree, die Baums 
füge, a little Saw which the Garden- 
ers ufe to the Trees. die Baumfalbe, 
a Salve for Trees, der Baumſchaber- 
a Scraper for Trees, Die Baumfchere, 
a Pair of Cizars, or Shears of the 
Gardeners, to shear the Box - Tree 
with. pas Baumfdbiff, a little Boar 
‚that is hewn out of an intire large 
Tree, per Baumſchlag, (Term of the 
Painters and Ingravers) a Dispofin 

and Reprefentation of Leaves or leave 

Branches on a Picture, die Baume 
ſchlehe, a Sloe grafted a Plum - Tree, 
cov Baumfchlicher, an Officer char is 
appointed to open and lock the En- 
tance cf an Harbour, die Baum: 
thicdc, a Snail, chat creeps up the 
frees for its Food. ter Baumſchuitt, 
the Lopping or Pruning of Trees, der 
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Baumichröter , the great Horn -Bee 
or Bullfly. die Baumichule, a Se 
Plot or Nurfery of young Trees, | 
Baumfhwamm, a Mushroom il 
grows on en Oak, a Spunge, | 
Baumfeide, a Stuff, that is 
Coron and common woollen Y 
der Baumfpecht, the Wood - Spei 
Woodpecker, der Baumfpertmgy 
little Sparrow that builds his N 
the Trees and never mixes among 
Houle - Sparrows; it is alfo 
Wuldfperliua, Weidenfperling, & 
ftendieb and Felddieb. die Banaig 
the Point or the Top of a Tree, 
Baimftarf, adj, er adv. ftrong # 
firm ikea Tree, vigorous, robuft, {uf 
der Baumiteiger, fee Baumbader. 
der Baumſtein, the Name of all far 
Stosesson which Narure has form 
Firures thet are like Trees, Bush 
and the like, and which are alfo call 
by the Greek Name Dendrites.  & 
PVaunijtid, a Place in a Garden pial 
tcd with Trees, die Baunrhige | 
Leaning or Suppore for a Tree. & 
Baumwachs ».(Banmpflafter, Ba 
falbe) ygratting Wax. ber. Baum 
gen, a Kind of a little Cart or Wag 
on drawn by two Men, oe 
ea a Flying - Bug, the Guides 
Bug, der Baumivarter, 1) the Plat 
ter of Trees, 2) a Keeper or Watt 
of a Foreft. 3) a Forefter. 4) t 
Warder of an Orchard. der Sant 
wermutb, a Sorte of Wormwood th 
grows up- into a little Tree to t} 
Height of three Ells, die Baummint 
Ivy - Wood- bind , Honey - Suckle, & 


~ Baummipfel, the Top of a Tree. d 


Baumivolle , Cotton, Corron- Woe 
geiponnene Baummolle, Corcon- Yat 
Balımmwollen, adj. et adv. of Con 
made of Cotton, der Baumwoht 
baum,-the Cotron-Tree. Baum 
fenftrauch, Gtaude, Pflanze, theCo 
ton - Shrub or Plant. die Baum 
fenweide, the Corton - Willow, 
Baumturzel, the Root of a Tree. 
die Baltorbnuma, an Order of Archité 
ture, Rules of Archirecture, der Bei 
plagy, an even Plot of Ground to buil 
upon, aCarpenter’s Yard. einen du 
plag abfeden, to make the Draug! 
or Model of a Building. das Baur’ 
1) the Law about Building. 2)? 
Berechtigung zw bauen, che Rig 
Permiffion, Liberty one has purchaft 
or inherited to build on a defign 
Place, der Baurif, a Draught, 
Plan, a Defign of a Building. 


Bau 
Bausback, one that has 


wollen Cheeks, 
Baifh, x) a Pad, a Roll ftuffed 
with Flocks, Cotton &c, 2) aBundle 
bunch, a Tufe, Clufter. cin Baufch 
von Geide, a Luft of Silk. ein Baufch 
ion Gtroh, a Wisp of Straw. ein 
Baufh Kirſchen, a Clufter of Cher- 
fies. ein Federbaufch, a Tufe of Fea- 
hers. cin Fegbauſch, a Rubber, a 
hofing Clout. ein Bauſch Reiser, 
tKnot of Scions. ein Ephenbaitfch, 
the Enign of a Tavern, 3) etwas in 
Baud und Bogen faufen, to buy in 
a Lomp, to take the good and bad tu- 
gether. 
thideny ba*fen oder bauen, v. r. n. 
ea, 1)to (well, to be blown or puf- 
fed up. 2) fi in feinen Mantel eins 
Kalten , to roll yourfelf up in your 
e, 


blown or 


SBitihaen, Bähfchlein, a Comprefs, 
# luke Bolfter, a lirele Bunch or Bundle, 
'Rabibfauf, the Buying in the Lump. 
tBabidreiber, a Clerk, a Regifter 
theris employed in the Office of Build- 


wiflintig » fee Baulich. 
tBavftatte, Batıftelle, aPlace to build 
, a Bulding-Ground. das Baus 
fit, the Body of a Tree, the Trunk 
Sten, der Bauverwalter, sn Offi- 
ter, thar has the Care of che Building 
Materials, who looks after the Build- 
% or fomerimes manages the Whole 
ind keeps the Accounts thereof. die 
Siting, Stru&ture, Building. der 
Rost, a Foreman or Overfeer 
Sver the Workınen of a Building. tag 
warf, Bauweſen, Archite ture, 
the Building, every Thing that be- 
longs {Building and Repairing of them, 
wuͤrdig, adj. er adv, what is worthy 
or ft to be build, 
Baugeug, Materials or Inftruments 
quired for a Building. Bauzierrathy 
“aments of a Building. 
Serian, a Kind of a great Monkey 
"th along Tail, 
an, a Bay or Gulf, a fure Road for 


—— a good Anchor - Ground ; fee 


v eede, 

Sager, a Bavarian, 

t Dayerfürft, the Ele&tor of Bavaria, 
“ony the Country of Bavaria. 

8 Bayonne , the Bayonet, 

“bfidtigen, vor, a, to have in View, 
© ain at, 


\ 
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Beädern, v. r. a. to draw over with 
Veins, to make all over veiny. 

Beächzen oder bejammern, v. r. a to 
bemoan, bewail, to lament or mourn 
for. 

der Beamte, ein Bcamter, an Officer, 
one that is in an Office, has an Em- 
ployment; an Intendant, a Governour, 
a Bailiff &c. | 

Beamtet feyn, to be inan Office, Charge 
or Employment. 

Becugſtigen, v. ra, to torment, afflict, 
trouble , aggrieve, clog, pain on: to 
frighten, frighe or make him atraid, 
Branaftigt ſeyn oder werden, to be 
afflicted, tormented, pained, agyrie- 
ved &c. die Beängftiaung, Tormenting 
or Torment, Pain, Affiigtion, Anguish 
of Mind, Uncafinefs, Carking - Care. 


Beantworten, v.r.a, to answer, to give 
an Answer, to make a Reply, die Bes 
antwortuna, Answering to, Reply, 
Repartec, Answer. 

Bearbeiten, v. r. a. et n. to work at a 

| Thing, to elaborste, to cultivare, to 
to handle, to man.’ze,: ro rake a Bu- 
finefs in Hand, to work a Thing well, 
das Metall läßt fic bearbeiten, this 
Metal is malleable. ſich bearbeiten, 
to endeavour, to ftrain, to ftrive, to 
labour, attempt, to do or ufe one’s 
Endeavours, tn do one’s belt, to rake 
Pains, to ftudy; to have or take Care 
of a Thing, towork a Thing very ex 
actly or ment die Bearbeitung, 
Working, Elaborating of a Thing, 
Cultivation or Culture, Labouring, 
Endeavouring , Pains &c. 

Beargwohnen, v.r. a. toiuspecta Thing. 

Beärmen, v.r. a. to embrace, to hold 
in one’s Arms; to comprehend, to 


comprife, ro conceive; (a Word which 
is feldom ufed,) 

Beärten, v. r. a. (in Husbandry) to, 
cultivate a Plant, to tend or attend 
any Produ& of the Earth, co take Care 
of it, to look after ir. 

Bedigen, v. r. a, co behold, to fix his 
Eye on, to look on, 

Beaugenſcheinigen, v.r. a. to infpect, 
to make a Vifiration, to furvey, to. 
look ar a Thing, to take ir in View.‘ 
die Beaugenfdeiniguirg , ucular In. 
ipection, Surveying of any Thing. 


Bebafen, v.r.a, (a Sea Term) to pur 
outthe Tuns in Sea, as a Mark for 
Seamen where there are Sand-Banks &c, 


Bebändern, v.r, a, to garnish or adorn 
with 


Seb 


with Ribbons, er ift nam bebändert, 
he is invefted with feveral Ribbons of 
Kaighe’s - Orders, 

Bebarten, v. r. a. to provide witha Beard, 
bebärtet, (mit einem Barte verfes 
ben) provided wich a Beard, 

Bebaiten, ve r. av to raife a Building 
upon an empty Place, to build; alfo 
to cultivate. dic Bebauung, Building, 

_ Raifing of Buildings; Culuvatıon, 

Beben, ver.n.toshäke, rremble, shrink, 

. quake, shiver, das Herz bebt mir, 
iny Heart goes pir-a-pat, palpitares, 
dic Kniee beben mir, my Knees shake, 
tremble or ftagger. vor Rilte, Furcht rc. 
beben, to quake or shake for Cold, 
for Fear &c. die Sebung, Trembling, 
Shaking, Palpitarion, Bearing, Leaping. 

Bedend, adj. trembling, shaking, wa- 
vering, warbling, cin bebeudes Harz, 


a trembling Heart; a Heart that goes. 


pit · a· par. 

Beoͤbern, v. r. n. to mumble, mutter or 
grumble. 

Bebluden, v. irr. a. to bind, tie all round 
with Ribbons &c. ein Faß bebinden, 
to hoop a Gask, 

Beelaͤttert fenn, to be full of Leaves, 

Bebloͤchen, v. r. a. to garnish with tin- 
ned Plates to plate. (figur ) mit Drefs 
fen- befegen, to adorn with God or 
Silver-Lace, bey Hofe ftebet man die 
beblechten Herren, at Court you may 
(ce the laced Genileimen. 

Bebluͤmen, v.r. a. to adorn, embellish, 
to ftrew with Flowers, beblumet, full 
of Flowers, embcilished, adorned wich 
Flowers, 

Beblutenr, v. r.a. to shed one’s Blood 
upon any Thing, ro fully with B!ood, 
ein beblutetes Schuupftuch, a Hand. 
kerchief all over biooded, 

ein Beboͤrtetes Kleid, a laced Girment. 


Bebriiden, v. te a. to provide with a. 


Bridge, einen Fluß bebriden, to 
build a Bridge over a River. 


Behrunzen, v. t. a. to bepils; fee Bis 
piffen. 

Bhrüten, v. r. a. to brood or fit on, 
Ener die fhon bebrütet find, roten 
Egys. 

Bebuͤnden fenn, to be tied round abour 
with Strings, Ribbons, Hoops &c. 


Veccafine, a Snipe; fee Waſſerſchnepfe. 


der Bicher, a Gobler, a Cup, aDrink- 
ing-Cup, 2 Chalice, a Bowl, ein 
wetter Becher, a Gobler, a broad Bowl, 


204 


— Bed 


ein Becher, womit dic Gaukler 
len, a Juggler’s- Box, 

Becherblume, the Cup) or Chalice- H 
er. Wecherdedel, the Cover ¢ 
Cup. Becherfutter, a Cap- Cafe, 
cereifen, a ticle Anvil of the ( 
and Silver-Smiths, pas Bede 
a litle Cup, 

Bechern, vr, a ern, to tipple, 
drink much, 

der Becherſchrank, a Cup - beard a 
Side- board Table, ‘nas Beaded 
the Jurgler’s-Play, die Becher 
oder Bechertraube, the Börter's 
a wooden Inftrumenr to make the at 
en Dishes or Places all of a Sizea 
Depth. 

ber BE, (der Schnabel) che Bill, B 
or Nib of a Bird. 

das Boden, a Bafon, a Wash -Balon, 
Balin , a Pan. 

der Beckenherr, a Church - Warden ıl 
ftands at che Church - Door to reed 
the Money put upon a Bafon or fi 
for the Poor,, der Bedeuflang, # 
Sounding of a Bafon , whereby ! 
fwarnting Bees are called back a 
der Beckenſchlaͤger, a Brazier, 

der Beer, a Baker; fee Bade 

der Boͤckhammer, a shirp Hammerof d 
Copper - imiths, a Pickhammer. 

Bedachen, v. r. a. to cover with a Ra 
to tile your Houſe, to roof, ted 
dachuna, the Tiline a Houfe, Cor 
ing or Providing a Houfe wish ake 

der Bedaͤcht, Confideration, Reheco 
Deliberation, Conſultation, reat 
tation, Prudence , Circumfpe 
Forefight, mit Bedacht veriade 
to act circumfpeätly, prudently. | 

Bedacht, preter, et part. pall. of Biri 
Fen, bethought. | 

Bedact, adj. er adv. (bedäctigı 4 
dachtſam, bedichtlich, bedadhtfam! 
circumfpedt, prudent, confiderate, ® 
creet, deliberate, prudently, confi 
tely, deliberately, wich Circumipf 
tion, with Forefight, bedacht vn 
to think of, co mind, to devile Wi 
and Means, to be careful, to® 
vour, fic) bedacht baben, © 
bechought himfelf, wohl bedadtı 
contrived or devifed, bedacht mi 
to be confidered , to have a Thing 







dachtſam fen, to be prudent, cir 
fpeit, conhderate 7 discreet, W Q. 


Bed 


ber: totake Advice, Counfel, Heed 
ir Precaution in all your Doing, die 
Hedaͤchtlichkeit, Circumipection , Con- 
federation, Prudence &c, See Bedacht. 
dachtſam, fee Bedäachtlich. 
pidtfamfeit, © Forefight, Forecaft, 
Prudence, Refle&tion,Circum{pection &c. 
see Bedacht. 
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Fung, aContoy, a Man of War tdeonvoy 
Merchant- Men, Transports, Landing 
Troops &c, ‘ 


Bedeichen, v. r, a, to furnish or provide 


Bedell, fee Pedet. 


with a Bank, Dike, Mole or Peer) 


Berinfen, v. irr, a, to think abour fome- 


donfen, v. r, recipr. to thank, to re- 


urn. to give, to render Thanks. id 
bedanfe mich dafuͤr (ich begebre «8 
hit anzunehmen, verlange es nicht) 
I dent like ic, I don’: ufe to accept 
öit;no, Ithanh you. er bat fich 
Hoflih dafür bedanft, he turned civilly 
Thanks for, it, he refufed irfhandiome- 
ly, die BedanEung, fee Dani, 
rBedarf, (das Berdtirfnig) . Want, 
Need, thar. which is necelläry, 
iuchten, fee Beduͤuken. 
hauen, Bedaiteren, Bedauren/ v 
ta. Mitleiden mit einem haben) to 
pry ong, ro take Pity on him, to re- 
gtx, t0 famenr, to bemoan, to de- 
por, be afflicted, to have Com- 
pilion of one. den Verluſt eines 
rundes bedayern, ro bemoan, be- 
wail, to mourn fer rhe Lofs of a Fricnd, 
es iit gu bedauerit, itis a Piry, it is to 
be pitied, beſſer! beneidet, als bedaucrt 
Bates better to be envicd than 
pined, 


haiterlidy, Bedaternswerth, Bedairs 
magswirdig,g adj. deplorable, to be 
wented, worthy of Pity or of Corns 
mlion, painful, grievous, das Bes 
deuern, tie Bedaurung, Pity, Com- 
Peon, Lamentarion, Regret, Bemoan- 
ing, Bewailing. 

auenswuͤrdiger Weile, adv, de- 
porably, miferably, lamentabiy, fen- 
bly. 


kidan, v. r. a. to cover, shelter, 
ide, fecore, to cloke, palliate, con- 
tala Thing, to vail or veil; to pro- 
tet, to fupport or countenance. dem 
tT, to cover the Head, to put on 
one’s Har, mit Todten, to ftrew with 
dead Bodies. gegen feindliche Strei⸗ 
een, to fecure from the Enemy’s 
fon, der Hengſt bededr die Stute, 
Me Stallion covers the Mare. der 
Dund bedeckt die Bere, the Dog lines 
foe Bitch, bededt handeln, to act 
eeretly, in fecret ‚ privately, ein bes 
Neer Beg, a covered Way or Corri- 
* in Fortification, 
t N dung, the Cover, Covering ; Pro- 
“Sen, Support, Convoy, Escort, aCov« 
‘Kin Fortification, ein Schiff zur Bede⸗ 


thing, to confider, to reflect on, 
to fift, weigh, examine, fcan, mind, 
have a due Regard for, to takeı into 


 Confiderarion, to ponder on, fich pes 


deufen, to berhink yourfelf, to adyife 
with yourfelf, to balance, td hefitäte, 
to deliberate, to confider about, er 
hat fic anders bebacht, he haschange 
ed his Mind, im Geftament bedens 
fen, to bequeath, give, leave by Will, 


‘bas Bedenken, tte Bedenkang, Des 


B 


liberation, Reflection, Thought, Cén- 
fultation, Diffculry, Seruple, Dutbe, 
Hefitation. fich ein Bedenfen woruüber 
madden, Bedenken tragen, to be icru- 
pulous, to feruple or hefirate, 
edenflich » adj. er adv. doubrful, du- 
bious , worth confidering. diefer Une 
trag fommt mir ſehr bedenflich vor, 
this Offer or this Propofition feeius 
very prejudicial or dangerous ro ıne, 
die Bidenklichfeit, Difhculry , Scruple, 
Prejudice, Doubt, Hefitarion, 


die Bedinfjeit, Refpit or Refpire, De- 


B 


lay, Leifure, Time to confider of or 
about a Thing, 


edeitten, v. r. a. etn. x) (einem ets 
was) to give ro underftand, ro inti- 
mare, ro declare, explicate, demon- 
ftrate a Thing to one, to give Notice, 
to make acquainted with. er will fich 
nicht bedeuten faffen, he won't be 
told, he won’t hear Reafon, 2) einen 
bedeuten, (überzeugen) to convince 
one, to undeceive him, 3) bedeuten, 
(anzeigen) to fignify, to betoken, to 
mark, to denote, to have a Significa- 
tion, to be a Sign, to prefage. was 
bedeutet dag? whar’s the Meaning of 


this? or what fignifies ir? wher of 


that? es bat nichts zu bedeuten, "is 
an Affair of no great Matter, ’tis of no 
Confequence, 'tis no Marter, was folls 
bedeuten> daß ihr dahin aegangen 
fend? what made you go thither? 


Bedelitlih, adj. fignificant, expreffive. 


bedeutliche, nachdrüdliche Reden, fig 
nificant or expreflive Elocurions, empha- 
tical or energetical Exprefiions, 


die Bedeittung, 1) Anzeigung, Norifi- 


cation, Intiınation, Mark, Sign. 2) Tors 
herſagung, Predistion, Pretage. Vore- 
Toker 


Bed 


Token. 3) eines Wortes, Significa- 
tion, Meaning. Senie, Acception, 
Beeienen, ver. a, Ceinen) to ferve, at- 

tend one, to do him Service, to ac- 
cummodare ore, ein Amt bedienen, 
(verwalten) to exercife fome Funktion, 
to bear a Charge, to adminifter an 
Office, die Gate bedienen, to receive, 
to welcome, to entertain rhe Strangers, 
2 Gusfts, to make rhe Honours of the 
Houle. ein Frauensimmer bedienen, 
to make Love toa Woman , (Lady &c, ) 
fic eincd Dinges, ciner Gelegenbeit 
. bedienen, to make Ufe of a Thing, ro 
lay Hold of an Opportunity. im Rars 
tenſpiel nicht bedtenen, to renounce a 
Colour at Cards. 


ber Bediente, ein Bedienters an Officer, 
one that,is ınan Office; a Servant, an 
Artendant. ein Gerichtsbedienter, fee 
Gerichtsdiener, ich habe ce ihrem Bes 
dienten gegeben, 1 have given ic co 
your servant, to your Footinan, auch 

nur to your Man, 

die Bedienung, a Miniftry, a Charge, 
Employmenr, Office, Fun&ion; Ser- 
vice, Artendance, Accommodation, 

er bat cute fehr einträglihe Bedienung 
erhalten, he has obrained a very lu- 
crarive Employment, Poft, or Office. 
die Bevienung eines Frauenzimmers, 
the Artending of a Lady. die verliehs 
te Bedienung, Courtship. 

der Beding, Accord, Condition, Claufe, 
Pruvifo, Term, Article, Refervation, 
Proreitarion. mit Beding, under Con- 
dition, condirionally, mit dem Beding 
daft, cn Condition that, ——— 
that &c. 


Bisinaen, v, irr. a. (etwas) to referve, 
to condition, to covenant, article, 


agree. bargain, contract, ftipulare, ' 


eine Waare bedingen, to cheapen a 
Commodity, 
Bedinglich, adv, hypothetically, condi- 
- tionally, 


die Bedingung, Condition &c. fee Bes 
diug. 


Bedsrfen, fee Beduͤrfen. 


Bedrängen, v. r. a, to opprefs, prefs, 
grieve, alii, rorment, trouble, clog 
or {traiten one, to pinch, to over- 
charge. bedranat fenn oder werden, fo 
be afflicted, pinched, grieved, to be 
hard beler, to be put hard ro it. die Bes 
drananté, Oppretfion, Affection, Griev- 
ance, Torment, Oppreifion ofrheHeart, 
Trouble, Grief, Vexation, Preffure, 
die Brdvangung,AMetion, Griet, Pain, 
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Bredrälten, to threaten or menace! 
Bedrohen. 

Bedroͤhen, v. r, a. to" menace, to {m 
en, to talk big to one, beirel 
threatned or threatened. 


Bedrihlich, adj, et adv, menacing, : 





_ ning, comminatery, in a thre 
Manner, 
Menacing, 

Bedrüden, v. r. a. to print, impr 

Bedrücken, v. r. a. to opprefs, torme 
to prefs. er wird! von feinen 68 
bigern bedruͤckt, his Creditors 
hard upon him, in bedrüdten 
den, in pinful Circumftances, 

Bedruͤckung, Oppreision, 

Bedingen, v. ra. to dung, manvi 
fee Düngen. 

Beduugen, conditioned ; fee Bedinat 

Bedinfen, v. r. imperf co ſeem, 
appear, to believe, to think, to ! 
pofe; fee Diinfen. das Bers 
Sentiment, Judgemenc, Fancy, 
ing, Opinion, Mind, Senfe, T 
Advice meines Bedünfens) 
ing eo my Opinion, | 

Bediirfen, v,irr.n, co need, to wi 
to lack = Thing, to ftand in Nese 
or to have Occafion for eine GG 
bedurft haben , to have had Ned of 
Thing. das Bedtirfnif, Need, Need 
nefs, Necefsiry, Wane, Indigest 
Poverty. | | 


Bediirftig, adj, et adv, poor, indigd 
necefsirous , in Want, needy. Bag 
tigkeit, fee Beduͤrfniß or Duͤrftig 

provide or fur 


die Bedrohung, Threa 





Beiden, v.r.a to 
with Corners. 


Bede, fee beyde. 

Berhren, v.r. a. to honour, to do 
give Honour, to revere or refpett © 
die Beehrung, Honouring, Doing! 
Honour, | 

Beeicheln, v. r. a. to furnish Wi 
Acorrs. 


Beeiden, v. t. a, (beeidigen) 1) | 
to en: to take Oath at, to Dera 





Privy Counfellor. ein beeideter BU" 

eine beeidelt 9 
fage, an Affidavir, a Depofidon 
upon Oath. 


ein Becidigter, a Jurar, a Jury. 


Bee 


idiqung y the Taking an Oath, Bind- 
ing, Confirming by an Oath. | 
eiferny vr. a, (etwas) to be zealous 
wt jealous of, to shew a grear Earneft 
ibout a Thing, to shew one’s Zeal for 
t. ich beetfern, to ftrive, to endeav- 
jur, [to do one’s utmoft, die Beeis 
krumg, Zeal, Endeavour, Strife. — 
kunteächtigen, v. r. 2, to prejudice, to 
iscroach or intrench upen, to injure, 
te Beeintrachtiaung, Injury, Preju- 
, Damage, Detriment, Disadvan- 
tage, . 
adfen, v.r. a. to cover with Ice. bes 
eiiet, covered with Ice, Clad in Ice, 
we, vr. a. Efel gegen etwas enis 
pfinten, to have a Disguft, co loath 
ı Thing, 
gimfigen, v. r, a. (ſich) to ftrive, en- 
devour, to take Pains for, to beftir 
yoorfelf for ir; tee Bemuͤhen. 
kenn, v,r. a. beendigen, to finish, 
to make an End of. die Beendung, 
Berndigung, the Ad of finishing a 
Thing, Finishing , Ending, 
jeingay v. r. a, Cin die Enge treiben,) 
10 drive into Straits, to prefs, to be- 
fet clofe, 


tBernwurz, Crothe) the Herb Limo- 
hum. weiße Beenwurz, Wiederitoßs 
"urn, Spacling , Poppy. 
t Bectangelite, the Berry bearing An- 
gtlica, (Spinofa.) 
kirben, v. r. a 1) to provide with 
Children, er iſt nod nicht beerbt, he 
hs seChildren yer, beerbct fen, to 
bie Children or [Mfue, 2) einen beerben, 
Oder von einem erben, to inherit one, 
to be one’s Heir, 
Krblan, adj. er Subft. of a blue Co- 
t like that of certain blue Berries 
a blue Colour, chat is made of certain 
Olue Berries, 
ertigen, v.r. a. to bury, to inter or 
rer; fee Bearaben. die Beerdis 
ung, Interment, Burying, Burial, 
Funeral, 
Bere, a Berry, the Berry of fome 
fees, dag Becrlcin, a little Berry. 
Krgrün, adj, green as an unripe Berry, 
" Becrmoft, Muft, that is not prefs’d 
but Tuns of itfelf our of the Grapes, 
" Berrwein, Rape - Wine, a Wine that 
5 poured again on fresh Grapes to 
make it the {tronger, ir is alfo called 
Aays or Küpswein, Beermoft. 
LL (an ‘injurious Term) a Beaft, 
FÜR, ise Bieſt. 


! 
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Biefts oder Bieſtmilch, fee Bieſt. 

das Bert, cin Gartenbect, a Bed, a 
Border in a Garden, a Garden Bed. 

Bertweife, adv. in Beds, 

die Berte, Ceine Art Mangold oder ros 
the Ruben) Beet, 

Befahlordéred, commanded, bade; (the 
preterit of befeblen), 

Befrbren, v. r. a, er recipr. (etwas bes 
furchten, oder zu befürchten baben,) 
to fear a Thing, to Stand in Fear or 
in Awe of. 

Befahren, v. irr. a. 1) die Gee befahs 
ren, to crofs the Sea by Shipping, to 
navigate. die Landſtraße befahren, ro 
pafs the Tligh- Way by Carts or Wag- 
gons. eine befahrne Strafe, a fre- 
quented Road, 2) cine Grube befahs 
ren, to descend a Mine and inſpect it. 
die Befahrung einer Brube, the Des- 
cent or going down a Mine. die 
Sturme befahren die Luft, che Storms 
cur through or crofs the Air, 


Befaͤllen, v. irr. a. to attack, furprife, 


- 


feize, to befall, | 

Befungen, v. irr. a, 2) (umgeben) co 
furround, to inclofe. 2) (im fich fafs 
feit, tu fic halten) to contain, com- 
prehend. 3) befangen werden, (mie 
Furcht) to be). potselsed with Fear, 
mit Schlaf, co be opprefsed or over- 
whelmed by Sleep, mit oder von Lies 
be befangen fern,” to be fmitten or 
charmed with Love, . 

Befaͤſſen, v. r. a, er recipr. to grobe, to 
touch, to handle. ſich mit ciner Sa— 
che befaffen, to meddle with a ‘Thing, 

' with an Affair, 

Beflchten, v. irr. a to attack, to affaule 
in an hoftile Manner, to fight, "co 
combat. einen Sieg befochten baten, 
to have fought and gained a Battle. 

Befedern, v.r.a 5) einen Pfeil befies 
dern, co feather a Darr, 2) ein Bctite 
befedern, to feather aBed wich Downs. 
befedert ſeyn, ro be well feathered, io 
be rich, to be well ftocked, 

Befehden, v. fr. ato wage Wer, to de 
nounce or declare War by an Herald’, 
to challenge one to a Duel, to bid Defis 
ance or to defy. der Befchter, hes 
thac declares War, that challenges or 
defies one, die Befchdung, the De- 
claration of War, Challenging , Dety- 
ing &c, der Befchdungsbrief, a Chal- 
lenge, a Cartel, 

der Befehl, an Order, Command, Char- 
ge, Commifffon: Injunction, Precept 
or Initrutrion. cin goͤttlicher Befeb!, 

a“ 


Bef 


Befiinden, found ; fee Befinden, 

Pefurchten, v.t-a. to fear, to be afraid 
of, ro ftand 
prehend. die Befürchtung, Fear, Ap- 
prehenfion, 

Bifzen, v.r. a to bay or bark, to yelp 
or whilk; fee Baͤfzen. 

Begaͤb, the Imperf. or preterit, of Bes 
geben, which fee, 

Begaͤben, vit. a. to endow, regale, to 
beftow Gifts upon, to make a Prefent 
to, to give die Natur hat ihn reichs 
lich begabet , Nature has beftowed her 
Gifts richly upon him, die Begabung, 
Endowment, Qualifying, the AL vf 
endowing or beftowing, of giving a 
Share, 

Begaͤffen, 
to look 
upon. 

Begann , fee Beginnen, 

Yızanganı committed, done, perpetra- 
ced; fee Begeben. dad Begangnify 
Celebration, Solemnity, 

Begaͤtten, v. r. recipt. fib begatten, to 
couple, to copulare, to join, to unite 
theinfelvas, to pair, to march, to sgree 
well together, die Begattungy Co- 
pulation , csrnal Copulation, a Coup- 
ling or Joining cogether, ‘ 

Begaaukeln / vv. a (einen) to iuggle or 
deceive one by Legerdemain- Tricks, 

Beg hen, v. irr, recipe. 1) (fitch zutra⸗ 

gu) to atrive, to come to pals, to 
appen, to fall eur, to chance, 2) fich 
eincd Dinges begcben, to refign, yield 
up, renounce, abandon, forego, re- 
mit, abdicate, defift from, to quit 
Claim. 3) fich wohin beacben, to re- 
fort, retire, go to. auf das Meer, to 
go to Sea. auf die Reife, to go upon 
a Journey. in Lebensacfahr, te haz- 
ard or venture one’s Life. auf die 
Flucht , to betake ro Flight, fich zu 
feinem Neaiment begeben , so (go te) 
join his Regiment, im den Eheftand, 
to marry, ſich ind Kloſter beaebeny 
to take the Veil, to go to a Convent, 
die Beg benheit, an Occurrence, Inci- 
dent, Accident, Cafualty, Chance, 
Hap, Cale, Adventure, Event, Occa- 
fion, Emergency , Occurfion, Hızard. 
dic D achung, Abandoning, Refign- 
ing, Abdicetion, Renunciation, Re- 
fiynation, Yielding up, or Giving over, 
Ceifion. 

BHeacqnenty 
upon. 
go receive, 


v.r.a. to ftand gaping upon; 
or ftare at, to fix his 


v.r.n, T) to meet, to light 
2) wohl over übel begegnen, 
treat or uie Kindly or un- 


£10 


in Awe or Fear of, to ap-⸗ 


Begehen, v. irr, a. 


Eyes ° 

















Beg 


kindly, 3) to prevent, to hinder, § 
ut a Stop to, to oppofe, 4) 
Gluͤck, als Unglüd begegnen, 
rive, to befall, to happen to. die 
gegniß, Accident, Chance, 
Adventure, Cafe, Exigence, 
die Begcanung, 1) a Meeting, BE 
counter, Reception, Treatment, # 
haviour, Deportment, 2) Oppo 
Refiftanee , Impediment, 


1) to go from 
End to the other, to go to a Pit 
Order to view it. die Ord 
chen, to vifit the Frontier. 2 
eyerlich begehen, to celebrate, ic, 
nize, eine That, einen Fehler % 
gehen, to commit an Action, 2 
a Crime &c, to perpetrate, 10 
amifs, Bubenftüde begeben © Pf 
tife knavish Tricks or Pranks. 3) 
wohl oder übel miteinander bis 
to agree, to live well or illt 
to bear with one an other, die 
bung, the Action, Execution dÜ 
Aion, Transgreffion , Trespiß; 
pe:ration; Celebration ; Agreeing! 
gether, Concord, Deportment, 


Begehr, (der oder das) Nefire, Dem 
Craving, Requeft, Petition, As 
Pretenfion, Wish, Longing, A 


Begehren, v. r. a. to defire, chai „1 
mand, crave, requeft, beg, shyt 
for, folicit, to fue for, long for; 
atter, to want. was ihr pen 
te, what she could wish for, @ 
chren begebreit, te Cover, to lu 
man beachrt meiner nicht, | am) 
wanted, they don’t want me. 
achren, Precenfion. Defire, Demandt 
ein ungegruͤndetes Begehrea / a 
founded Prerenfion, 


Begchrend, adj. defirous, om 


petitive. Beaehritceh, defirable, | 
defired, die Begebrlichkeit, 
nefs. 

Beneifern, v. r.a, to (pi, to pe" 
slaver or slabber, to befpurter, i 
velor dribble, dic Begeiferumd 
ting, Spawling , Slabbering oF 
ing, Drivelling. 

Begeilen, v. r. a. (@ provincial 
fur Düngen) to dung, to mat“ 

Begeiftern, v. v. a, co infpire, an 
to ınfpirit, to put in Extasy, 
ftert ſeyn to be fpiriced of ial 
to be poffeffed with a Spine. 
geifterungy Infpiration, Inipiting» 
iting up, Animating, Exraly: 

Begildert, monied, flush of Monty 
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nena, (the preterit of Begehen) com- 
itted ; fee Begehen. 
Begier, Ben:erde, Defire, Appetite, 
onging. Propenfion, Paifion, Appe- 
ney, Luft after. Greedineis, Ardour, 
agernefs. fieiſchliche Begierde, car- 
| Concupifcence, Luft, Covetting of 
rbidden Delight, bad Inclinations, 
legierde zum Eſſen, Apperite, Sto- 
ch. mil großer Beguer, greedily, 
getly, paſſionately, ardently, 

werigy adj et adv. defirous, greedy, 
ıger, paffionate, erdenr, covetous, 
attulls alfo curious.  begierig feyn 
tad etwa, co luft after, to long for, 
% hanker after. begierig nach Ehre, 
mbifious. begierig ciien, to eat grec- 
ily. begierig anfchauen, to look 
antonly upon, 

fierlid, adj luſtful, lecherous , wan- 
in, defirable, concupiscible, appe- 
itive, 

alich oder begierig, adv, paffiona- 
ly, greedily, eagerly, ardently, die 
Sautlichkeit, Coverousneis; Luit- 
une, Wanronnefs, Concupifcence, 
'rpeemy, Carnality, Senfualiry. 
Nehen, v.irr. a. to water, to fprinkle, 
) asperfe with Waters te wet or mois- 
m, to bath, ro foak. fidy mit Wein 
tgeben, to drown one’sfelf in Wine, 
wen Braten begichen, to bafte. dag 
Sthiefen, die Brgiefung, Warering, 
“ng, Sprinkling with Warer &c. 
ten, v. r. @. to portion, to endow; 
© Semitaiften. 

He oder Begbinne, Ceine Art Nons 
®@) « Beguine. 

Beginn, the Commencement, Be- 
ing, the Origin. 

men, v, irr, a. et a. to begin, to 
mmence. das Beginnen, Commen- 
zent, aBeginning, an Undertaking, 
Ron, Doing, Ä 
lauben, bealaubigen , v. fT. a. to 

aver, affure, avouch , confirm ; 


ctedit, to prove or make good, to 
ake authentic, 


leibt, adj. averred , affured, con- 
Md, credible, authentic, proved, 
— believed , trulted, credited, 
‚med, die Beglaubigung, Artes- 
tion, Morante Coates: Proof, 
Menticity. pad Bealaubiaunges 
reiben, the Credential or Creditiv. 
kiten, v.t. a. to sccompany, arrend, 
% along with; to follow, to con 
“, guide, lead, to keep Company, 
Wondutts co affift, protect, escort. 
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Begn'den oder begnaͤdigen, v. r. a. to 


Beg 


convoy. er hat mich ganz nach Haufe 
begleitet, he faw me quite home, at- 
tended me home. Gott begfeite euch! 
God fpeed -you well, fare well, ver 
Begleiter, a Gaide, a Conduétor, q 
Comparion, an Atrender, a Guard, 
a Convoy, an Aisiltane, a Proteftor. 
eine Begleiterin, an Artendant, a Wo- 
man thet attends a Lady, die Beglei— 
tung, Conv y, Artendance , Retinue ; 


u 


Affiftance, Protection » Escort, 


Geel den, v. r. a, begluͤckſeligen, to 


make or render happy; to make any 
one’s Fortune; to honour, to favour, 
to bleſs. Begluͤckt, happy, bleſſed, 
prosperous, die Begluͤckung, making 
or rendering happy or furıunate. die 
Begluͤckſeligung, the A& of bleifing, 
of rendering happy, 


- 


favour, to shew, to grant, to beftow 
Favour. einen Miffetbater beonavis 
gen, to shew Grace to a Malefactor, 
to pardon him, Begnadigt feyn, co bein 
Favour; to be tie Favourite or Dar- 
ling of ary one, wieder begnadiget 
werden, to be received agein to Grace, 
or into Favour. die Beguad:aunay 
Grace, Favour, Pardon, Remi(fion 
or Extindtion of a Crime, Honour, 

. Privilege, Pardoning, Gratifying &c, 
ein Begnadigungsbrief, a Lerier of 
Remiffion. 


Begniigen, v. r, reeipr. et imperf ſich 
ana p p 


begnügen oder ſich beanügen fallen, to 

e contented, fitistied, plested, ac- 
Quicscing with what one has or re- 
ceives. ° 


Begniisfam, adj. et adv. eafily to be 


fatished or contenred, fee Genuͤgſam. 
die Begnuͤgſamkeit, (auch Beanügs 
lichfeit, beſſer Zasſantein Conten« 
tedneſs, Satisfuction, Frugaliry, 


Begonnen, begun (which is che part, 


pall. of Beginnen, (to begin.) 


B:grfien, warered, fprinkled (the part, 


paſſ. of Begiegen.)- 


Begrüben, v, irr. a. to bury, to interr, 
g / ry 


to commit to the Ground, da liegt 
der Dund bearaben, da ftedt der Kno— 
ten, chere firs the Knor, that’s the 
Difficulty das Begrabnik, Burial, 
Funeral, Burying, Sepulture, ntert· 
ment, Obfequies, Funeral Sol. mnities, 
zum Begrabniß achen, to affitt ara 
Funeral. ein Begrabnifi, das Grab, 
a Burying - Place, a-Sepulchre, the 
Grave, Begrabuifi: Ceremonien, Fü- 
neral- Rices, Begraͤbniß⸗ Mahlzeit, 
the Funeral-Banquer, the Parentals, 

2 bie 
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die Begrabung, the A& of burying, 
of inrerring, Inhumation, 

BGegrangen, fee Begrenzen. 

Bearifen, v.r.9# 1) to cover with 
Grafs; to clothe with Grafs, to paint 
green, to grow all over grally (in 
which Senfe it is a Verb. n.) 2) dag 
Gras abfrefien, to browfe the Grafs, 
3) fi begrafen, when che Cattle has 
been grazing a While and gor fat, they 
then fay fic) begrafen. 4) (figurl,) 
fib begrafen, tothrive, to become 
rich, co fucceed in one’s Bufinefs, 


Bearaiten, v. r.n. to grow old, hoary, 
egraut, grown old, hoary or gray 
headed, 


Begreifen, v. irr, a. 1) mit den Hans 
den, to feel, handle, grope, grabble, 
fumble, touch, 2 begreifen: in ſich 
faffen », tocomprehend, to contain, 
hold, include, 3) begreifen, etwas 
verfteben, to comprehend, under(tand, 
apprehend, pereeive, conceive. etwas 
far) begreifen oder abfaffen, to draw 
a Matter into a narrew Compais, dag 
Vermögen was unfere Seele hat ets 
was gu begreifen, the apprehenfive 
Faculty of our Soul, das Begreifen, 
Fumbling, Groping &e. " 

Begre flich, adj. eradv, comprehenfible, 
intelligible, conceivable, imaginable, 
eafy toapprehend, inrelligibly, clearly, 
diftintly, — die Begreiflichkeit, 
the Quality or Propriety of a Thing 
by which it is eafy to be comprehen- 
ded or conceived, Conceivablenefs, 
Apprehenfivenefs. die Begreifungy 
Teuching or Feeling, Handling. 

Begrenzen, v.r. a. to confine, to limit, 
to circumfcribe, fet, appoint the Ex- 
tent or Boundaries, 


ter Begriff, 1) der Berftand re. the 
Idea, Intelligence, Notion, Capacity, 
Judgment, Reach , Underftanding, 
Knowledge, Perception, Comprehen- 
fion, das ift über feinen Begriff bins 
ant — he his,Reach, Sphere, 
nowledge or Power. 2) Begriff, (d 
Subalt) the Contents, nz Ma 
mary, Subjet, Matter. 3) ein Furjer 
Begriff, an Abridgement, Abftract, 
Epitome, narrowCompaßs, 4) im Beariff 
feou „to = upon the Brink. to be 
about to do, ¢) Beari 
ftrefung) the Extent, BR ks 
Begriff, (the preterit of Begrei r 
prehended, conceived Be — 
Begriffen, (the part. pall, of Begreifen 
1 fumbled , comprehended © ar 
led &c, 2) in oder mit etwas begrifs 


fen ſeyn, to be at or about a Ti 
to be a doing it, to have ir infl 
er war aud in dem Handel mi 
griffen, he was alfo inrangled 
Aftair, mit darin begriffen, > 
hended, included therein. 

Bearlıb, bury’d or buried, (che pr 
of Begraben.) | 

Beariinden, v,r.a. to prove, wi 
good, 

Begriinen, v. r. a, to make gre, 

Begriint, adj. green, made grew 

Begrüßen, v. r. =. 1) co faluresl 
— to make a Compliment; 

ute by: firing the Guns ar Se, 
from the Ramparts of a Fortreß, 4 
nen um etwas begrüßen oder al 
den, to requeft, ask , crave, ent 
folicie , petition, or defire one fie 
for a Thing. obme mic brit 
begrüßen, withour informing mei 
without asking my Leave, die Bt 
fung, Salure, Hailing, Salutation,6 
ting, Compliment, a Congy, # 
or Reverence ; a Capping, 

Beguden, v.r. a 1) to behold, ! 
atrentively upen, to contemplate, 
gaze ar; fee Befeben, Beide 

Begünftigen, v. r. a. co favout, ZW 
co shew Favour or beftow Favoet % 
to grant, give or allow fome Ben 
beguͤnſtiget, favoured. die Be 
aung, Favour, Grace, Kınin 

Begurieny v.r.a. to gird, togird # 
Begirtet, wearing a Walt- Beltz 
Bigürtung, the A of girding @ 

Bigiitern, v. r. a. to enrich, 08 
rich or wealthy, 

Begiitert, adj. rich, wealthy, opal 
well lined or ftocked, well tw] 
able in Eftate, that has a comp 
Eftate. 

Beguͤtigen, v. r. a. to appeafe, topf 
to quiet, to cool his Anger, ® 
iwage his Paffion; to flacret, t0 © 
Beguͤtigt, appeafed , farisfied &. 
Begütiguna, Appeafing, § 
Alswaging &c, 

Begupfen oder Begipfen, vr. OF 
ter or parget, to lay over withl 
die Beaypfung, Plaiftering, the 
of laying over with Stuck. 

Behäaren, v. ra. to provide with 
to cover with Hair, Behaatt 
haired, having thick Hair, hairy. 

Bebaden, vr. a, to grup-or “7 
to lop, to cut abour. cilth © 
bebaden, to open a Tree oF ‘f 
the Root, dig about ir, Behatlı 


Beh 


a, grupp’d , dug up, or about, bie 
ehadung » Grupping or Howing up, 
pping, Digging up or about, 

after, mit Schulden behaftet ſeyn, 
‘be in Debrs, indebted, charged or 
aden with Debts; to be over Head 
@ Ears in Debts. mit Laftern , to be 
ble; inclined, fubjeét to Vices. mit 
tanfheit, to be affe&ted, afflicted, 
mbled wich Sicknefs, mit der Veit, 
ibe infected with the Plague, mit 
ihmermuth, ro be taken, poffeffed, 
tsinted with Melancholy. behaftete 
andeiter, Lands thar sre engaged 
Or Debrs, chat are incumbred, 
ban, v. r. a. to inviron, incompafs, 
clo, furround with a Hedge, to 
fice, 


Wan, v. r.n, to pleafe one, to like, 
elight in. 
salih, adj, et adv pleafing, comfor- 
‚agreeable, ealy, convenient, grate- 
’ acceptable, affable; agreeably, 
kalantly, conveniently, decently. vie 
BibaglidEcie, Aaverablanals: Delight, 
Lonton; Charm, Allurement, Cen- 
vemieney, Eafe; Will, Mind or Plea- 
re, Fancy. 
half fee Behelfen, of which it is the 
Preterit, 
PAigen, fee Behelligen. 
Mehalt, Remembrance; meined Bes 
Kits, for oughe I remember, (little 
ied), in my Opinion, 
Elten, v. irr, a. 1) ro keep, conferve, 
het to part with, to retain, preferve, 
Ye —* behalten, to ſtand Maſter 
ofthe Field, to ger the Victory. 3) 
m Gedaͤhtniß, to keep in Remem- 
ce, 4) etwas ben fic bebalten, 
» keep fecret, ta keep to one’s felf, 
® conceal a Thing. 
balten, adj, ein behaltener Mann, a 
Man well eftablished or eafy in his 
Lircumftances. 
"Behälter, a Safe, a Cafe, a Shrine; 
I Place where any Thing is kept or 
tonferved. ein Kleiderbehaͤlter, a 
Wardrobe, a Prefs or Cheft of Draw- 
HS. cin Fiſchbehaͤlter, a Fish Trunk, 
tStew to keep Fish in a Fish- Pond, 
em Gpeifebehatter, a Wardmear, a 
Pantry, ein Wafferbehalter, a Ree 
tver of Water, a Cistern. das Bes 
biltnify a Refervoir, Confervatory, 
pir Place where Things may be pur in 
Safety or Security, as the Archives; a 
Shrine for Relicks &c, . 


eboltfam, adj. ehat which will keep. 


i 
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bebaltfames Obit, Obſt das fic hält, 


durable, hard or Winter- Fruits: {uch 
as: will keep all the Winter, ein bes 
haltfamer Kopf, one that has a good 


Memory. die Schaltung, Keeping, 
Referving, Saving; Remembring a 
Thing, 


Behandeln, v. r. a, 1) eine Waare bes 
bandeln, to bargain for, to agree 
abour, to treat with one abour a Com- 
modity, to agree upon the Price, to 
cheapen, 2) cine Materie, ein Ges 
fbdaft behandeln, to negotiate, trans- 
act, treat, manage, agitate an Affair, 
to handle it. 3) aut oder fchlecht bes 
bandeln, co treat bad or ill, fich bes’ 
handeln faffen, to be eafily dealt or 
treated with, die Behandlung, Ufage, 
Treatment, 

Behiindigen, v. vr. a. (zuftellen) to hand 
a Thing, ta deliver, convey, confign 

. to, die Behandigung, Handing, De- 
livering , Configning, Remitting, 

Bebangen, v. irr. n. Changen bleiben) 
to be intangled, caught fomewhere, 
to remain hanging, 


Behangen, v.r.a, 1) ein Zimmer mit 
Tapeten behüngen, to furnish a Room » 
with Hangings, with Tapeftry. 2) 
(figur.) fih mit etwas bebängen, to 
meddle with Things, to engage to or 


in, . 

Behängt, adj. adorned, fet off, hung, 
furaished with Hangings &c. der 
beit ift wohl bebanat, the Dog has 

ne long Ears. die Behängung, the 
A& of furnishing wich Hangings; of 
inrangling, aflociating, engaging with. 

Behaͤrnen, v. r.a to bepifs, 

Bebarnifehen, v. r. a, to furnish with a 
Hernish, or an Armour, 

Bcharren, v. r. n, to perfevere, perfitt, 
to continue, to be conftant or firm to 
the End; to be abfolurely bent or . 
refolved upon, an einem Ort bebars 
ren, (bleiben) to ftay, abide, remain 
at a Place. 

Pebharrlich » adj, et adv, conftanr, laft- 
ing, continual, permanent, perfever- 
ing, perfifting, firm, afsiduous, indur- 
ing ; conftantly , continually, firmly, 

erfeveringly, laftingly. ein beharrlicher 
(cig, Alsiduity, bedarrliches Bitten, 
Importunacy, bebarrliche Liebe, con- 
ftant Love. bebarrlicher Eigenfinn, 
Wilfulnefs, Pertinacy, Stubborneis, 
Obftinacy, a headftrong Perfifting in 
one’s Opinion ¢ Stiffnefs of Mind, dice 
Beharrlichfeit, Beharrung, Perfeve_ 
rance, Conftancy, Alsiduity, Perma 
nen 


Beh 


nency, Firmnefs, Obftinacy, Conti- 


nuation, Perfifting , Perfevering , Per- 
fiftance, 


Behaͤrſchen, v. r. n. an unufual Word 

for hart werden or gefrieren, which 
ce, 

Bebaͤrzen, v.r. a, to overlay or cruft 
with Reſin. 


Behaͤubeln, v. r. a. cinen Falfen, to 
hcod a Hawk, 

Behaiichen, v.r.a. to breathe upon or 
againit, 

Behalten, v. irr. a. x) cinenEtein, ein 
Stud Bauhel; bebauen, to hew a 
Stone, a viece of Timber, to fquare 
it, to fit ir fora Building. 2) einen 
Baum behaucn, to Ip, to prune a 
Tree; to shred, ro cur our or about. 
ein unbehauener oder unacichliffener 
Geſell, an "uncivilifed!, rude or unpol- 
ished Fellow. bie Behauung, Hew- 
ing , Cutting’, Lopping, Pruning, 
Shredding, | 

Behaupten, v. r, a. to maintain, defend, 
alfert, prove, verify, fupport, to 
shew, affure, affirm, to argue for. 
etwas beyaupten wollen, to pretend. 
‘er hat feine Gace behauptet, Causaes 
führt, gewonnen) he carried the 
Caufe, has gained his Suir, die Bes 
bauptung, Maintenance, Affirmarion, 
Affurance, Proof, Verification, Affer- 
tion. 

Bebafen, v. r.a, to receive and lodge 
Strang«r, arone’s Houle. fidy bebanfen, 
(feine Haushaltung anfangen) ta take 
Houle, to fertle, to begin Houfe- 


Keeping. die Behauſung / one’s Lodg- | 


ing, one’s Houfe, Abode, Habita:ion, 
Dwelling - Place, the Reception of any 
one in one’s Houfe, 

Behaͤuten, v. r. a to cover with a Skin 
to line with a Skin, Linnen or any 
Thing like ir, 2 

ber Behelf, Pretence, Shife, Pretext, 

Colour, Excufe, Exception, Help, 
Aid, Adminicle, a Half- Proof, Pre- 
fumption, | 

Behe lfeny v. irr. recipr. to be conrenred-, 
to make Shift-, to be farisfied with, 
er behilft fich mit Auehidten, he 
ufes Shifts and Evafions, 

Bchilflid, adi. er adv, (in Law) eine 
behelfliche Widerrede, das ift eine 
nichtiae Eimwendung, sn invalid or a 
vain Objection or Exception, 

Behelligen, ©. r. a, to imporrune, to 
trouble, 10 incommode, to disturb, 
to be troubleiome to one, die Bebel⸗ 
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ligesn » the A& of being trouble 
of difturbing , imporruning. 
Boheny fee Saber. 
Behend, adj. er adv, agile, pr 
quick, nimble, expedirive, fü 
fupple, pliant; quickly , with Qu 
nefs, with Expedition nimbly, rea 
dexterously, die OB. hendiafeit, 
lity, Dexteriry, Adiviey, Swit 
Quicknefs, Nimblenefs, Prompu 
Addrefs, Subtiliry. Suppleneis, 
nefs, Subrlery, Readinefs. 
fche Behendigkeit, a Juggler’s § 
of Hand or Leger- de - main, 
Behindiglich, fee Bchend. 









B:hinfen N fee Bebangen. 


Behirbergen, v. r. a. to lodge, in 
to en ertain, ro receive ro one's Ho 
to give Shelter or Retrear to, 1 
in, die Beberberaung, the Ad 
lodging , harbouring , sheltering. 

Beherrſchen, v r. a. to fway, rule, 4 
vern, domineer, command, to 
Laws. fih von feinen eine 
beberrichen laffen, to be the Shve 
his Pafsions. der Beherrfcher, s Ru! 
a Sovereign, Governour; the Maft 

the Lord. die Beberrichung, Dow 
nton, Dominarion, Sway, Gore 
ment, Empire Authority, Soverägn 
Maitership, Command, Domineeriq 


Beherzigen, v. r.a. to take wo Ha 
confider, mind, ponder, ext 
think ferivusiv abour ; ro weigh, 
be mind ful, Beherzigt, to have 
dered, raken to} Heart, die B 

gung, Conti leration. Examining. | 


Beherzt, adj. er adv. courageous, 
bold, daring, refolute ,. inrrepid, 
termined, ftour-hearred , course! 
ly, briskly, fiercely , ftourly, vel 
ly, refolutely. intrepidly, bebertt 
chen, to animere. encourage, to 
Courage, to imbolden, 

Behoͤtzen, v. r. a. (ein Wildpret,) to) 
the Hounds on a Gnine or ona 
to chale, hunt or baid ir, 


Behelifen, v.r.a, to howl and ay! 
a Thing, to bewail, to lament it. 
Beheren, v. rn. a. to bewirch , chet 
inchant, die Beberung, BewucH 
Wiechcraft, Charm, Inchaorment, 
Behindern, fee hindern and verhinde 
der Behner, a Sore of a Basket ufed | 
Girdeners. 
Beh beluy v, v. @ to plane, to fncatt 
with a plane, alfo to roughbew ; (3° 
to reach Wic or Manners, [0 * 
ein unbehobelter Merl, «a a 


Beh 


Clown, an unpolished, illbred Fellow. 
bie Behobeluns , the A& of planing, 
moothing with a Plane, of making 
thinner; of teaching Wit or Manners, 
X Polishing. 
hölfen, made a Shift with’(the part, 
pals, of Webelfen which fee). 
holzen, v. r. =. die Baume beholzen 
ih, the Trees shoot forth Branches. 
tinen Deich beboljen, to drive in Piles 
round t a Pond, to ftrengthen it 
withPiles. einen Wald bebolzen, Cabs 
holen) to fell or cut down Trees, 
boljt, adj. woody, full of Wood. 
die Beholzung , the Shooting forth of 
Branches; alfo the Right to fetch 
Wood out of a Foreft. 
thor lee Behörde. 
borden, v. r. a. to hearken, to liften, 
to evesdrop, to lend an Far, to be on 
the Watch, der Behorder, the Lis- 
nner, Evesdropper, a Spy, he that 
fands liftening. die Behorchung, 
Litening, Hearkening, 
ie Behörde, he or thofe whom a Thing 
—— the Competence; the due 
Junsdction , Congruity, Convenience. 
heborig, adj. et adv. proper or Com- 
petent, convenient, fuitable, "con- 
gruous, decent, requifite, belonging, 
ppertaining. behoͤrig or bebdrigermas 
‚ duly, feemly, orderly, proper- 
hy, conveniently, decently, competent- 
e „feinen behörigen Antheil, his due 


 Behif, Behoof , Behalf, Utility, Ad- 
tage, Conveniency , Ufage or Ufe. 
Profit » Necefsity, : 

Bebuft, adj. ein wohl bebuftes Bferd, 
* hoofed Horfe, 

Behiulftich adj, et adv, helpful, ufeful, 
ferviceable, ready or willing to help, 
fublidiary, auxiliary. bebtilflid feyn, 
to afsift, relieve, fuccour , aid, fecond, 
. be ufeful. die Bchülflichfeit, 
oo of Succour and Helpful- 


Bibi ' ‘hoc 
i * * r, a, (einen Falken) to hood 


dehünden, v. r. a, ein Wild behundeny 
'o Unleash, slip or let go the Hounds 
ater the, Deer, 
thiteny v. r, a, to keep, watch, pre- 
"äh, guard, fave, fpare, protect, 
open. behute Gott! blefs me ! God 
did! Gott bebüte euch! God be 
ei you! (have you-in his keeping!) 
Mea! farewell! bebite Gott, was 
Vote ih] blefs me, what dol hear! 
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© ftrange! der Behüter, a Warden, 
Warder, Proreétror, 

Behuͤtſam, adj. et adv. circumfpedt, 
careful, warchful, prudent, heedful, 
wary, mindful upon hisGuard, cautious, 
provident. bebutfam verfahren; to 
proceed warily, carefully, heedfully, 
circumfpeäly. die Behutfamfeit, Heed- 
fulnefs , Warinefs , Circumfpeäion, 
Prudence, Precaution, Forefight or 
Forecaft, 

die Bebiitung , Cuftody, Guarding, 
Watching, Protecting , Saving. 

Bei, fee Bey. 

Bejaͤhen, v.r. a, to affirm, savouch, 
affert, avow, allure, confent, to fay 
Yes, 


Bejäbend, adj. et adv, affirmant, affir- 
mative, die bejahende Meynung , the 
Affirmative, bejabender Weife, affir- 
matively, 

Beiährt, adj. of Age, aged, ftricken in 
Years, 

die Bcjabung, Affirmation, Aflurance, 
Conientment, Approbation. 

Bejammern, v. r. @ to regret, com- 
miferare, bewail, bemoan, deplore, 
to have Pity or Compalsion. 

PBejammernewerth oder s würdig, adj. et 
adv. deplorable, worthy of Compas- 
fion; pitiful, deplorably, pitifully, 
miferably, 

Bejauchzen, v. r. a, co rejoice at, to 
shout: fee jauchzen. 

die Beiche, a Buck of Clothes, 

die Beichafthe , Buck - Ashes. 

Beichen, v. rv. a. (die Waͤſche) to buck - 
your foul Linnen, 

die BeichFeule, a Bucking - Beetle, 

die Beichlauge, che Bucking-Lye. . 

die Becht, Confefsions alfo Accufation, - 
Denunciation. dic Ohrenbeicht „ the 
auricuiar Confefsion, Beicht hover 
oder Bericht file, to shrive People, 

_ to hear their Confefsion of Sins, 


Veichten, v. r. a, 1) to confefs, to con- 
- felis your Sins-, beichten und commus 
niciren, to receive the Sacrament. % 

beichten, (alles geitehen) ro avow all, 
to tell his Seerets, to confefs, to tell 
what he knows, to berray, der Beichs 
ter, a Confeffor, an Avower, 
dad Beichtacld, der Beichtpfennia, 
- Shrove- Money, 
der Beicdtiger, a Conleſſor or Father 
 Confeflur, 


bas 
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bas Beichtkind, the Penitene, a Shrivel- 
ing, ghoftly Child. 

der Beichtitubl, the Confefsionary or 
Contefsion - Chair, the Confeffor’s- 
Seat. 

ı ber Beichtoater, a Confeffor, rhe ghoftly 
Father, the Prieft char shrives you, 
die Beichtzeit, Shrove- Time, die jährs 
lihe Beichtzeit, fo mit der Faſtnacht 
anachet, Lent. 

der Beichtzettel, a Shrife, a Shrove- 
Ticket 

Be de, adj. both, zu beiden Sheilen 
‚on both Sides, Bar Parties, u / 
Beiderley, adj. both, either, the one 
and th’other. auf beiderley Weife, 
both Ways. beiderley Gefdlepts, of 
both Sexes. beiderfeits or beiderfeis 


tig, adj. ec adv. both, on both Sides, — 


‘on either Side, 

Beiern, v.r. a, (tönen) ro chime (a 
Word which is only ufed in fome Pro- 
vinces), | 
bas Bil, a Hatcher. anAxe. der Beils 
jtiel, the Hatcher- Helve, | 

der Belbrief, aContra& with a Ship- 
wright to build a Ship 


die Beilketafel, a Sort of a Billiardtable, 


a Truck- Table, ; 


das Bein, 2) (der Knochen) the Bone, 
durch Mark und Bein achen, to cut 

. or to be nettled to the Quick. Gtein 
und Bein fdwiren, to fwear 
like a Tinker, like a Dragoon, 2) 
bas Bein, che Leg, Shank, ene 
Foot; the Paw, mit den Beinen Freuz: 
weis figen, to fir crofs legged. fans 
e Beine, long Shanks. einem ein 
ein unterfchlagen, (einen über den 
Fuß fallen fallen) to trip one up, to 
trip up his Heels, to give him a Foil 
or @ Fall. to fupplant one, Kinder 
auf die Beine bringen, to bring up 
Children, to rear them up. ich habe 
ihm auf die Beine gebolfen, I have 
afsitted him, have made his Fortune. 
eine Armee auf die Beine bringen, to 
raife an Army, einem ein Bein bals 
ten, to back one; to help him ata 
dead Lift, to fave him from Breaking, 
to affift, to proteét him auf fchmas 
cen Beinen ftebew, to go down the 
Wind, to be in bad Circumftances, ich 
will dir Beine machen, 1 shall make 
you find your Legs. einé ans Bein 
befommen, to fultain a Lofs. dag 
moͤget ibe ans Bein binden, that's for 
your Account, the Lofs is Yours. den 
Kopf zwifchen die Beine nehmen, to 
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Si 
take to his Heels, to give the $i 
etivas ans Bein wifchen oder ftreite 
to defpife, to feorn a Thing, not 
inind ıt. 
der Beinarbeiter; fee Beindrechéler, 
die Beinafche, Bone- Ashes, 
der Beinbohrer, a Piercer dr Gimle 
bore or pierce Bones with. der Ba 
er “a Bone - breaker Eagle, ! 
ifrage ; sprey; fee QRecratl 
Gifchadler. ore 
der Beinbruch, the Breaking of aly 
Fracture. 


Beinbruchig, adj. er adv. what be 
racrure, or has broken @ Leg. bit 
brüciges Vieh, Cattle char ıs nor! 
for the Table. 
der Beindrechsler, a Turner shat worl 
In Ivory and Bones. 
Beindürre, adj, er adv. 
Bone. 
Beinen ober Beinern, adj. of Boe 
made of Bone, 
Beinfaͤulniß; fee Beinfraß. 
die Beinfolter, an Inftrument of th 
Torture, by which a violent Pao i 
given to the Shin - Bones; it is ait 
called, die Beinfehrauben, Ban 
fiöde, Beinftiefeln re. 
der Beinfraß, Rortenefs in the Bon 
das Beingerippe oder Beingerülts | 
Skeleton, a.Carcafs, Beingem.d 
fee Ueberbein. das Beingras, ıKin 
of Grafs, which is faid to weaken 
Bones of the Carrle in fuch a Mine 
that they are nor able ro ftand ui 
their Legs; it is alfo called Grein 
cher, thar is Osprey. der Beinbamt 
the Cuiffes, an Armour or Haro 
for the Thigh, | 
Benhart, adj. er adv, as hard si 
Bone, das Beinhaug, rhe Charcel 
Houfe, das Beinhautlein, the Perie 
fteum, the Skin thar covers ti 
Bones, dic Beinhöhle, che Joint of to 
Bones, das Beinholz, (Mundieii 
Rainfarben, Rainwerden, Belndil 
fen, Kehlholz 2c.) Priver or Prime 
print (a Shrub,) ad 
Beinicht, adj. et adv, bony, full d 
Bones, » 
Beinig , adj. was Beine hat, what hes 
Legs, langbeinig, long - legge. 
bie Beinfeble, the Jorne of the Leg 
die Beinfleider,, Br-eches, ‘ 
die Beinfade, a wooden Inftrumest ° 
the Surgeons or Chirurgeons t0 — 
a broken Leg ſtreight in; che Cale 


as dry © 


Bei 


fe for 4 broken Leg, the Spline. 
$ Beinlein, a little Bone. 

heinling, (Term of the Leather-Dref. 
+ thatPare of aHide immediately above 
3 Legs, which is ftronger than the 


alos, adj, et adv, bonelefs, with- 
Bones. das Beinmarf, the Mar- 


w in the Bones. Beinmehl, fee 


tinaihe.- das Beindh{, Oil thar is 
fillet out of Bones. die Bcinrohrey 
e Shank of a Bone. die Peinruftung, 
e Beindarnifch. die Beinfcellen, 
w Feners of the Legs. die Bons 
bremen, the Splents or Splints for 
woken Legs. Beinfchrauben, fee 
Beinfolter. . 

Inkhrefia, adj. that which hurts or 
amages the Legs. 

vanſchwarz, a black Colour, which 
pits or burnr Ivory or of Bones of 
in Ox; (ufed by Painters.) 


'Beinfpath, the Bone -Spavin, 
infiefeln, Beinftode, fee Bcinfslter. 


Beawell, 1) Ofteocolla; the Bones 
inder, 2) the Herb Comfrey. 
Kiel, ee Meißel and Rammler. 
ifelbcere , fee Berberis. 
fen, v. irr. a. (mit den Zähnen) 
bite, to peck, gebiffen, bit or 
beißen, als Eſſig, Pfeffer, 
fx, to bite, to be keen, sharp, 
or poinane, das Scheidewaſſer 
Witt ind Given, the Aqua Fortis eats 
Iron, fragen wo es beißet, to 
kruch, rub or claw where it itches, 
bie zahae zufammen beigen, to grind 
or gnash one’s Teeth, ein Fleiner 
ud beißt ihm nicht, he is nor ea- 
ly discouraged; he don’t mind lite 
Things, ing Gras beifen, (umkom— 
Den) to die, to be killed. ih muß 
einen fauern Apfel beißen, 1 muft 
how fwallow a Gudgeon, or I muft 
ckle to it, auf den Zaum beißen, 
b champ the Bit. fich herum beißen 
Wie Dunde, to wrangle, ro quarrel 
together 


Abend, adj. er adv, sharp, tart, keen, 
Soiroive, poinant, cutting. faryrical, 
tbufive, bitter , morofe , quarrelfome; 
in a fatyrical Manner, beißend jepn, 
ls Dieter, Senf ıc. to be keen as 
ultard, biting or sharp as Pepper, 
t Sefer, aBirer, a Quarreller, Beis 
14 ſeyn, to be aprro bite. beifige 
orte, binng, pinching, ftinging 
fF nipping Words, 
" Beigter, the Name of, afFish which 
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is like the Lamprey or Lickftone, ber 
Beißkohl, Beet, (a Por Herb); fee 
Mangold. 


Beißkorb, fee Maulford. das Beifs 


mittel, @ Corrofive. die Beifrube, 
Beet, red Beets, or red Beets- Wort, 
der Beißzahn, the currıng or ivci- 
five Tooth, ich will dir den Beifzabn 
ausbrecben, I'll dash rhy Pride for 
thee, I'll correct thy quarrelfome Hu- 
mour. die Beifizange, a Pair of Nip- 
pers or Pincers, Chgurl.) a quarreliome 
Woman, a Vixon, 


Beiten, an obfolete Word for harren or 


warten, to abide, ftay. beitet eine 


Weile, abide a While. 


die Beye, 1) the Maceration or Soak- 


ing. 2) a Bair for wild Beafts, Birds, 
Fish &c. * Pickle. 4) Aqua For- 
tis or the f e, in der Bete liegen- 
to be fick , to have a fecret Diftemper. 
die Beizbrübe, the Liquor in which 
Tanners foak their Hides. bag Beiz⸗ 
eifen, a liccle Chifel of rhe Statuanes, 


Beijen oder Beitzen, ver. a. et ets 


Was beizen oder einbeizen, to fteep, 
infufe , macerate or {oak a Thing; to 
pickle a Thing. etne Ralbsfeule in 
Effin beizen, to mortify a Leg of Veal 
in Vinegar, till ir gets a Hogoo of 
Tafte of Venifon. das Leder beizen, 
to tan Leather. die Haute beigen, to 
drefs the Skins or Hides, mit Gcheis 
dewaffer beisen, ro erchs alfo to cor- 
rode, to fret, Voͤgel beizen, to lay 
a Bat for Birds, fee Baizen. mit Fals 
fen beigen, to ler fly the Hawk at 
Birds, der Beizsbund, a liccle Limer, 
or Spaniel) die Beizfufe, a Tub, in 
which Tanners and Furriers foak their 
Skins, das Beigwaffer, any sharp 
Liquor in which Hides or Skins are 
foaked, 


Befaden, v. r. a, to beshir, beray, 


or befoul, 


Befampfen, ver. a. to atrack, affaule, 


to combat, to fight; to oppofe, re- 
fit, subdue, overcome, die Bekaͤm— 
pfung, the Acr of fubduing, of over- 
coming, allaulting &c. 


Bekannt, adj, er adv. known, manifelt, 


certain, iure, affured, averred, pu- 
blic, notorius, famous, renowned, 
eminent; familiar. es Faun euch nicht 
unbefannt feyn, you cannot but know 
it. befaunt machen, ta publish, to 
make known, fih befannt machen, 
to make yourfelf renowned, known 
or fpoken of, to produce yourfelt, fich 
mit jemand befannt machen, to ger 

ac- 
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acquainted wich one, to make any’ one’s 
Acquaintance, to grow familiar with, 
ih will euch mit meinem Freund bes 
fannt maden, I will make you ac- 
quainted with my Friend, I will in- 
' troduce you to him, etwas für bes 
fannt annehmen, to take a Thing for 
granted, to allow of, ganz befannte 
und abgedrofcene Materien, common 
Topicks, ein Bekannter, an Acquain- 
tance, 
‚Befanntermäßen, adv, confeffedly, no- 
toriously, openly, plainly, manifeft- 
ly, evidently, 


Befanntlic, adj. known, acknowled- 
ged, 


die Bekanntmachung, Publication, 

das Befänntuif, 1) the Confeffion, 
Acknowledgement, Avowing ; fee Bes 
fenntnif. 2) a Bill of Loading, 

die Bekaͤnntſchaft, Acquaintance , Fami- 
liarity, Knowledge; Correspondence ; 
Commerce, Bekanntichaften an eis 
sem Drte haben, to have Commerce 
or Correspondence ar a Place 


Hefappen, v. t. a. 1) to lop the Trees; 
fee Kappen. 2) to furnish with a 
Cap. 

Bekehren, v.r. a to convert, correct, 
reclaim, reform, fitch befebren, to 
mend, repent. der Befchrer, aCon- 
verter, a Miffionary. 


Bekehrt, part. pall, et adj. converred, 
ein Neubekehrter, a Convert, a Pro- 
felyte, ich weiß nicht wie ich befchrt 
bin, U know not what I am abour, 
or whar to do, 1 am led quite altray, 
die Befehrung, Converfion, Correc- 
tion, Penitence , Repeptance, Refipis- 

‘ cence or Amendinent of Life; Turning 

or Converting, 

Definnen, v. ir. a, 
own, acknowledge, avow, aver, 
avouch; to profefs, ich befenne daß 
es wahr ijt, l acknowledge che Truth, 
id befenne daß ich unrest babe, I 
own ınyfelf in the wrong, der Befens 
net, a Confeflor, tic Befenner und 
Maͤrtyrer im der erften Kirche, the 
Confeffors and Mar:yrs or Sufferers of 
the primitive Church. das Bıfennts 
nig, a Confelfion, Acknowledgment, 
die Bekenung, Confefsing, Acknow- 
ledging, Avowing. 

Beklelen, v.r. a. to feather, to fur- 
nish with Feathers, with Quills, 


Beflagen, v.r. a, (einen) to pity, com- 
milerate one, to deplore, bewail, la- 
mient one. fich über etwas oder über 


to confefs, to 


aig 
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Bekleiben, v. Tr. a et n, 


Bekleiden, vr a, 
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einen beffagen, to complain of, m 
Complaints of. 


Beflagenemerth, adj. Yamentable, 


ful, to be pitied, deplorable, 
deserves Pity or Compaflion, wot 
to be lamented or regretted, 


der Beflagte, the Defendant, he or 


that is accufed, indited, arraign 
impeached, an Inditee. 


Beflammern, v. r. a. to u 


to feel, to touch; fee Begreifer, 
faflen. 
to pick ast 
to chuie, to gnaw or nibble. die! 
flaubung, Picking, Culling, & 
wing, Nibbling, Chufing, 


Befleben, v. ra, to ee or paite| 
l 


gether. cine Wand befteben, m pl 
ter, dawb a Wall. bekleben bei 
(v. n,) to cleave or ftick to, wi 
talt. die Beflebung , Gluing, Pell 
together; Sticking or Cleaving | 
gether. 


Bekloͤcken, v.r.a to ftain or ſpot, 
* befpor, bemire, bedaggle, beipat! 


bedash, defile, foul, dawb, bi 
blur, beffedt , dawbed, blurred } 
Befleduna, Staining, Bemitings 5 
- dashing , Dawbing &c, 
to do oF 
with Glue or Pafte, ro plaifter, | 
lure, to cleave, to | itick fait, | 
thrive, to root or take Roor. we 
flcibung, Gluing, Patting, 
tering, Luting, Cleaving. 


to clothe, stl 
accoutre, die Armen befleider, | 
find Clothes for the Poor. ci a! 
mer beffeiden, to.adorn, to ga 
to furnish a Room with Hang 
ein Amt beffeiden, to have, pol 
exercife and Office, to be invefted 
an Office. den Wull mit einer Me 
befleiden, to line a Rampart m 
Stone- Wall. fauber beffeidet, i 
clothed, dreffsd, arrayed, accoutt! 
decked, attired. die Befleidurs, Ü 
thing, Raiment, Artire, Garmét 
Veftment, a Suie of Hangings @ 
Room, Exercice, Poffeffion, Adin 
{tration of an Office; che Veiting | 
Inveftiture; the Incruftacion; the>! 
Planks or the Sides of a Ship. 







Bekleiſtern, vr. a to glue, to paſte 


do over with Plaifter, (figurl.) ©! 
hare, to give ira good Colour, eer 
(cloak,) Bekleiſtert, plaiftered, p ' 


.done over with Platter, glued, P 


ated, die Befleifterung, af lifters 


Sef 


Hönmmeit, v.r. a. to pinch, to ftrai- 
in, to wring , to prefs, ein beffemms 
Herz, afore, afflicted, ftraitened, 
r oppreifed Heart, die Beflemmung, 
Ipprefion of che Heart, Heart's Break- 
ig, 
littern, fee Befleden. 
Hepfen, v. r. a, to ftrike or beat 
gainft, to ftrike, to knock often or 
t diferent Times on, at, or againft 
smerhing. 
fliselay v. r. a. to critick, to judge, 
© mine too nicely, to criti- 
tize, die Bekluͤgelung, Criticizing. 
Judging. 
lünkern, v. r. recipr, to dawb or 
bespatter himfelf wich Dirt, to dirt, 
wm bediggle. Beklunkert, made dirty, 
bedaggled, bemired. 
i mmen, v. irr. n, to receive, get, 
gin, acquire, obtain, to take, to 
thrive &e, nicht zu befommen, not 
to be had, not to be gorten, etwas 
an, auf oder ausbefommen, to get a 
on, up or open, out or off, 
Suospen, Laub, Wurzel rc. befoms 
min, ta shoot Leaves, Burgeons, ro 
bud, to take or {trike Roor, eine 
Sranfheit befommen , to be caken ill, 
to be feized by a Diftemper, to fall 
fck, Riſſe befommen, to cleave, to 
* chop, to gape, to chink. 
ibne oder Hörner befommen, to 
shed Teeth, or Horns. er bat Luft 
befommen , the Fancy took him. dieſe 
Ereiie pflegt mir nicht wohl zu be 
fommen, this Meat is apt to make ine 
ik, wohl befomme es euch! much 
good may it do you! 
höftinen, v.r. a. to nourish or feed, 
to entertain, to find Victuals, to diet, 
tie Bekoſtigung, Nourishment, Main- 
tenance ; Food, Board, 
hftatigen, to confirm, aver, avow, 
avouch, approve, ratify, affure, cer- 
hty, atreft, affert, to lay down asa 
Mater of Fact; alio to confolidare, 
crea Contract vor Gericht befräftis 
gen laſen, to realize a Contract. mit 
mem Eide befräftigen, to take an 
Oxh upon, die Befräftigung, Con- 
tmation, Ratification, Affirmation, 
Certification, Affurance, Proot. 


draͤnzen, v. r. a, to put a Garland 
Upon one’s Head; to crown with Flow- 
Ss, towreath, Bekraͤnzet einberges 
in’ to wear a Garland, or Wreath 
Of Flowers, die Getringung, Crown- 
g with Flowers, Putting a Garland 
Upon one’s Head. 
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Bekraͤtzen, v. x. a. to fcrape or fcratch 5 
fee Abfragen. 

Bekreiſen, v. r. a. (einen Wald) to 
walk round about a Foreft; to fee 
wherher there is any Deer in it (fubit.) 
Bifreifung. 

Befreitzigen, v. r, 9. to furnish with 
a Crofs, to put a @rofs to or upo 
(fubft.) Bekreuzigung. = 

Belriechen,v.irr. a.tocreep or crawl upon, 

Befriegen, v. tr ©, to wage War, to 
inake War upon, to invade, to im- 
pugn or oppofe, der Befricger, he 
that wages War, that attacks, aflaules 
an Affaulter, or Affailant, Aggreffor. — 
die Befriegung, an Affaule by War, 
a Denouncing or Declaration of War, 
Attack, Invafion, Ufurpation. 

Befrippen, 'v. r. a. (einen Teich) to 
provide a Pond with a twilted Hedge. 

BH ErOchen, crept or crawled over. 

Befrönen, v. r. a to crown. Befrös 
net, crowned, wearing a Crown; @ 

Garland or Wreath of Flowers, die 
PBefronung , the Coronation. 

Befiimmern, Vv. vr. a, to afflict, to 
grieve, vex or trouble, to make fad,'to 
caufe, make or give Pain, to intri- 
gue, to make uneafy, to disturb, to 

tire, to weary, ‘to concern, to give 
Concern. fich um etwas befümmern; 
to trouble, meddle yeurfelf with, pry 
into, concern yourjeif with or about, 
to mind, or take Care of, er befüms 
mert fi um nidts, he minds no- 
thing, cares for nothing, is folicitous 
about nothing. was habt ihr euch das 
rum zu befümmern? what's that to 
you? die Bekuͤmmerniß, Affliction, 
Trouble, Grief, Sorrow, Pain, Sad- 
nes, Incumbrance, Anxiety, An- 

’ guish of Mind, carking Care, Solici- 
tude, Concern, 

Bekümmert, adj. afflicted, uneafy, 
concerned , incumbred, fad, forrows 
ful, painful, in Pain, troubled, an- 
xious, carking and caring. 

Befiiffen, v. r. a. to kifs often and 
much ; fee Kuͤſſen. 

Belabben, fee Bellen. 

Belahen, v. r, a, to laugh at, to de- 
ride, to mock. die Belachung, Lavgh- 
ter, Laughing, Smile, Deriding, 
Mockery , Banter, Ruillery. 


Beladen, v. irr. a. ein Schiff, Frachts 
wagen, Karn ac. beladen, to load, 
lade, charge, freight a Ship, Waggon 
or Cart, zu ftarf beladen, ovır-char- 
ged. den Magen beladen, to clog 
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the Stomach,- das Boll zu ſchwer bes 
laden, to overburden the People, to 
Jay roo heavy Taxes upon them, to 
opprefs them. ſehr mit Geichäften 
beladen, charged with many Affairs. 
mit Schulden beladen feyn, to be in- 
debted, to be charged or burthened 
with Debrs, die Beladung, Charge, 
Burden, Oppreffion, Load, Surcharge, 
Weight. 

die Belagerer, the Beleagueres, Refiegers. 

Belagern, v. r.a. (eine Stadt) to be- 

fiege a Town, to lay Siege to ir, to 

beleaguer, befer, furround, incompafs 
it, der Belagerte, die Belagerten, 
the Befieged, die Belagerung, Siege, 

“ Beleaguering, Befieging, eine Belages 
rung aufheben, to raife a Siege, 

der Belang, die Wichtigkeit einer Sache, 
the: Importance, Confequence, von 
feinem Belange, of no Confequence, 
of no great Weight, 

Belaͤngen, v. t. a. x) (einen gerichtlich) 
to go to Law wich one, to take che 
Law of one, to fue him at Taw, to 
bring in an Action againit one; to ac- 
cule one, to inform againft. peinlich 
belangen, to profecute one criminally, 
den Richter felbft belangen, to fue a 
Judge, to call him in Queftion, 2) eis 
nen belangen, Ceinboblen) co attain, 
overtake, gutreach one, come at him, 
come up to him, 3) belangen, (bes 
treffen) to concern, regard, rouch, to 
belong, to appertain to. was mich be: 
langt, as for me, as to me; fee anlangen. 

Belaͤngend, conj. as to, as for, concern- 
ing, touching ; fee Anlangend. 

Belaͤuglich, adj, was zu erlangen ober 

u erreichen ftehet, what can or may 
e atrained or reached, what one may 
come at, what is, attainable. 

die Belangung, Complaint, Action in 
Law, Profecution, Accufation; fee 
AnFlage. 

Belappen, v. ra, to provide with Rags, 
with Patches or Botches, to patch. wohl 
belappet feyn, a Term of the Hunters 
when the Upperlips of their Hunting- 
Dogs hang much downwards, 


Belaffen, v. irr, n. to let fuffice; fee 


Bewenden Laffer. 

‚Belaften, v. r. a. to charge, furcharge, 
to burden, to injoin, to charge one 
to do a Thing. 

Beläftigen, v. r. a. to charge, furcharge, 
overcharge, to burden, to opprefs, 
beihwerlih fallen, zur Laft feyn, co 
moleft , trouble, incommode, torment, 
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vex, clog, to be troublefome, die 
läftigung , Charge, Moleftation, 
commodity, Troube, Oppresfion 

Belatten, vir. a. co provide with Lachs, 
Belattung eines Daches, the Lat 
ot a Roof, , 

Belauben, v. r. a, 1) to leat, to 
with Leaves. ſchoͤn belaubet fen, 
be well leaved, to be full of 
leafy, bushy, 2) belauben, (¢ 
Weinftod des Laubes berauben) 
unleave, prune a Vine. bie 
bung, the Covering with Leaves & 

Belauern, v. r. a. ( belauichen) ro 
watch, dog obferve, to lurk, {n 
hearken, liften privily to what any 
is talking of, to lie Jurking, to 
the Eavesdropper. ein Belauret, 
Spy, an Obferver, Liftener, Lurker & 
dic Belauerung, Spying, Obierviay 
Liltening &c, | 

der Beläuf, the Amount, che Sum, th 
Whole, 

Belaiifen, v. irr, a, er recipr. ı)Ü 
Gränzen belaufen, fie «begehen, 1 
walk or trevel about tke Frontiers. 2 

ſich belaufen , to amount to. die Hedi 
nung beläuft fich auf zwanzig Thaler, 
the Bill amounts to twenty. 

- (Dollars.) 3) ſich belaufen als Hunde 
to couple for Generation, to 
Bitch. die Belaufung, a camal 
pulation. | 

Belairen, fee Belauern. 

Belaufchen, v.r. a, to fpy, watch, 
ferve, to listen, to eavesdrop, 


Bilaufen, v. r. a, to rid of Lice, 4 









loufe, (figur.) einen belanfen, 
wipe or rub one of his Money, 
drain his Purfe, 


Belauten, v. r. a, to ring the Bells. 
nen Todten belauten, to knoll 
Belautung , Ringmg of the Bells, 

Beltben, v. r. a. co animate, quick 
enliven; to give Life co, to vivify, 
put into good Humour, \ 

Belebt, adj. er adv. courteous, complet 
fant, civil, well-bred, lively, che 
ful; politely, complsifancly ‚' core 
ously, civilly, decently. die ar 
heit, Politenels, Ceimplaisance. 
Belebung, Animation, Vivificato 
Quickening, Enlivening , Vieaciif: 
Livelinels, Fire, 

Beloͤcken, v.r. a, to lick, die Beleduwy 
Licking. 
ber B (fg, 1) the Receipt or an Acq 
tance, Discharge, Certificate, # >" 
Guia, Bill or Note, Jutificadion, |; 


Bel 


rification, Document, 

Mods, the Bordering, 

Skirt or Lace of a Coat, 

elögen, v. r. a. ) to prove, to verify, 

kuflfy, to legitimate. er hat feine Rech⸗ 

nung belegt, he-has juftified his Ac- 
counts. einen mit Arrejt belegen, co 
incumber, arreft, attach one’s Body or 

Eftae, 3) mit Dielen belegen, to 

board. mit Bad; oder Ziegelſteinen, 

to pave with Bricks, 4) mit Schaguns 
en, to impofe Taxes, 5) mit Gtras 
en, to infsct Punishments, 6) eine 

Stadt mit Bcfagung, to gerrifon a 
Towa, 7) einen Rod, to border, lace, 

, ftitch, feam a Coat, 8) eine 

Gtutey to horfe a Mare. eine Huͤn⸗ 
din, to line a Bitch. 9) eine Stelle, 
to mark a Place, to fecure yourfelf a 
Place, a Sear. die Belegung, 1) Ve- 
tification, Juftification of an Account; 
fee Beten. 2) Trimming, Ornament, 
Edging, 3) Impofition of a Tax, 4) the 
Ad of covering Animals. 

Sehnen, v. r. a, einen, to infeofl, in- 
vet one with an Eftare, to put or con- 
firm him in the Poffeflion of a Fee. 
der Beiehner, the Lord Paramount, 
ein Belehnter, one that is invefted 
with a Fief, one infeoffed, die Bes 
lehnung, the Inveftiture, Inteoffing or 
Infeoffinent, 

Belibren, v. r, a, to inform, inftru&, to 
explain or teach, to advise. fich bes 
Iebren faflen, to take Advice, to be 
advised or informed; (figur.) to be 
docile, to hear or underftand Reafon, 
ter Belehrer , an Inftrudter , Informer, 
bie Belehrung , Information, Advice, 
Confulatiom, Explication , Inftruction, 
tine Belehrung fo man von Univerft 
taten einbolet, an informatory Sen- 
tence, that is ferched from an Univerfity. 

Beleiben, v. r. a to form into a Body. 

Beleiht, adj. et partic, bodied, in good 
Plight, corpulent, bulky. 

Beleitigen, v. r. a, to offend, wrong, 
injure, abufe, affront, to outrage one. 
dieſes beleidiget meine Ehre, this hurrs 
or wounds my Honour. die Majeſtaͤt 
beleidigt haben, to be guilty of Treaſon. 

Beleidigend , adj. offenfive , abufive, ou- 
tagious, injurious, disobliging. der 
Beleidiger, the Offendant the offen- 
five, injurious Parry. der oder die 
Beldidigte , the offended , injured, 
wronged, abufed Party. die Beleidis 
aung, Offence, Injury, Wrong, Abufe, 
Outrage; Affront, nfule, Disoblig- 
ing oels, 


2) Beleg des 
eam, Edge, 
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der Belemnit, the Belemnite; a petri- 
fied unwound Snail, 


Beleſen, v. irr. a. den Salat belefen, to 
pick Saller, Reis, Kräuter rc. belefeny 
to pick or cleanfe Rice, Pot- Herbs &c, 

Beleſen, adj, well-read, that has read 
much, that has much Reading, eis 
febr belefener Mann, a Man of greet 
Reading. die Belefenhcit, Reading, 
Knowledge or Learning acquired by 
much Reading. 


Beleiichten, v. r. a, to lighten, enligh- 
ten, bring Light into or to give Lighe 
to; (figur.) co view, to examine clo- 
fely, to fift, Beleuchtet, enlightened, 
examined. die Beleuchtung , Enligh- 
tening, Exaining, Sifting or Scanning, 
Critick, 

Bilfern, v. r. n. to bark or bay sa 
Dog, to yelp, whilk; to prarrle, chat 
or twattle; (figur,) co grumble, to 
mutter, to chide, to fcold, das Bats 
fern , Barking, Yelping, Baying, 
Whilking, Prattling, Charting, Grum- 
bling , Chiding , Scolding. 

Belieben, v. r. a, er n. (rather imperf,) 
to be plesfed to do a Thing, to like, 
to luve, lift it, to take it for good, to 
agree to, to accept, approve, refolve 
upon, confent to &c. es beliebt mur 
nicht binzugeben, | don’t chufe or I 
don’t like co go thither. es gelicht 
oder beliedt euch fo zu reden, you are 
pleafed to fay fo. twas beliebt euch ? 
whar’s your Pleafure? what do you 
want or defire? wenn es euch belicht, 
if you pleafe. wie fie belieben, as you 
pleafe, juft as you like, nebmt was 
euch beliebt, take your Choice! alfo 
beliebt es uns, fuch is our Will and 
Pleaiure. das Belieben, Pleafure, 
will, Confent, Mind, Defire, Hu- 
mour, Inclination, Approbation, Lik- 
ing, es ftebet in curem Belieben, you 
have to dispofe. *tis at your Pleafure. 
nac Belieben mit etwas umgeben, to 
dispofe of a Thing at Pleafure. 

Beliebig, adj, er adv. agreeable, agree- 
ably, pleafing, plesfingly, to your 
Liking or Pleafure. 

Beliebt, adj. agreeable, beloved. dear, 

raceful. ſich beliebt machen, to in- 
ear one’sfelf, to ingratiate one’sfelf 
into the Affeftion of one, Beliebt 
fepn, to be beloved, dear, graceful, 
dieBeliebung, Appetite, Defire, Please 
ing, Liking. 

Belief, amounted &c, See Belaufen. 

Beliegen, v wr, a. etn, 1) ich habe den 
Born lange beliegen müjlen, my An- 

gen 


Bel 


ger or Paffion obliged me to keep my 
Bed for a long While. 2) beliegen bfeis 
ben, to continue, reft, abide or re- 
main on the Road, Way or Ground, 
3) das an der Kirche belegene Haus, 
the Houfe which is firuated clofe to the 
Church, 

Beliſten, v. r. a. to catch or chest by 
Craft and Subtlety, to get or draw 
one in cunningly, to overreach one, 
to insnate, decoy, allure, or wheedle 
one, die Beliſtimg, Chear, Deceit, 
Subtlety, Cunningnefs. Finenefs (Craft- 
ınefs, Subtility, Slinefs, Trick, Fraud, 


Belittern, v.r. a. (mit Leitern oder 
Fahrten verfehen) einen Schacht belits 
tern, die Fabrten in denfelben einhäns 
aen, to furnish or provide a Shaft in 
Mines with Ladders. 

die cle, (der Alber oder weifie Paps 

pelbaum) the white Poplar- Tree. 

Billın, v.r.n. to bark or bay as a Dog, 
to yelp or whilk; alfo to grumble, 
daé Bellen, Barking or Baying, Yelp- 
ing, Grumbling, 

der Bellhammel, among a Flock of Sheep, 
the Weather that wears che Bell which 
hangs tinkling about his Neck, 

Belobeny v. r. a, to praife. 

Beldbt, adj. praifed, famous, laudable, 
commendable, praifeworchy der bes 
lobte Berfaffer, the cited or alledged 
Author, Belobt fey, to be praited 
or renown’d, 

Bielochen, v r a, to pierce, bore or 
make a Hole inro. 

Belofen, (mit Schimmel) to be grown 
hoary or mouldy, fich beloffen haben 
alg eine Bene, to be lined by a Dog, 
fee Belaufen. 

Belogen, belyed; fee beliigen, 

Belihnen, v. r, a, to reward, recom- 
penfe, to remnnerate, retribute, re- 
quite, reraliare, to pay, to acknow- 
ledge, die Tapferfeit belohnen, to 
crown the Valour or Bravery. es bes 
lohnt fic) nicht der Mühe, it is not 
worth While, *ris not worth the Pains, 
der Belohner, a Rewarder, Remune- 
rator. die Bclohuung, Reward, Re- 
coinpence, Remuneration, Retriburion, 
Reraliarion, Requital, the Price, Pay- 
ment, Salary, Recognition, Acknow- 
ledgement, 

ter Belt, the Name of two Streigths of 
Danemark or Denmark, of which the 
one is called the greet and the other 
the little Belt; by fome che Baft Sea 
or Baltıe is called the Belt, 
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Beluchfen, 'v. r. a. (einen) to 
cheat, to gull one. der Beluchſet 
Cheater , Cozener, Sharper, di 
luchſung, Sharping, Chear or C 
ing, Trick, Cozening , Guile, F 

Belud, charged, (the precerir ot § 
laden.) 

Beliigen, v. irr. 2, (einen) to bely, 
backbirce, slander, calumniate or 
one, to fpeak falfely of one. di 
belügen, te tell one Lies, b 
ſeyn, fic etwas haben vorlägen 
to have been told a Lie, 

Belugfen 1 fee Beluchfen, 

Beluftigen, v. r. a, to rejoice, di 
delight, make merry, give Pleafure 
to cheer up, fich beluftigen, m 
vert yourfelf, to take your Deli 
Pleafure, Recreation, 

Beluͤſtigend, adj rejoicing, pleating, 
verting. die Beluftigung, Del 
Plealure, Divertifement, Recreatl 
Deleétation. 


Bel; , a Furr; fee Pelz. 
Bitzen, v.r.a, to graft or graff, wi 
ert. 






in die Rinde beljen, to 
between the Bark and che Tis | 
den Spalt, to graft in the Sli orCu 
in einen Knoſpen, to inocula, Mi 
Blattern belzen,, to inoculae th 
Small-Pox, das Belzen, Grafting 


the Act of grafting. der Beljers 
Grafter. das DBelgmeffer, the G 
ing-Knife, das Belzreis, der 
zer, the Graft or Graff, Scion, 
‚Junaer Delyer ein gebelgter B 
a Tree lately grafted, die Bel; 
Gratang. 

Bilzig oder Bilzicht, adj. ftringy 
zichte Nüben oder Rettige, fr 
Turneps or Radishes, | 

Bilzzweig, lee Belzreis. 

Bemüchtigen, v. r. recipr. to fize, 
take, to invade, to poisefs or take 
Pofseflion, to ger a full P. wer upon 
to occupy, to ‘ubject, to conquer, 
bring under Subjection, die Bema 
tigung, a Prife, the Taking ‘smo? 
seflion , the Seizure, 

Bemahnt, adj, having a Mane. 

Bemaͤkeln, v.-r. a. to befpor; fe u 
fudelny, Befleden. 

Bemölen, v. r. =, to paint a Thingortf, 
to edorn with painted Figures; all 
to dawb, to paine the Face. die Br 
malung, Painting, Dawbing. 


Bemannen, (ein Schiff) ro men, ® 
fit or atm out a Ship, ro equip it. PR 


Bem 


nänteln, v. r. =. to cover, to pallia- 
, colour, cloke or disguife a gai 
‚ paint, toexcufe. Bemäntelt, pa 
ed, excufed, disguifed, covered, 
jloured or painred. die Bemäntes 
ing, Palliation , Disguife, Colouring, 
xcufe, Flattery. 

maften, v. r. a. to furnish a Ship or 
‘effel with Mafts, to maft. die Bemas 
ung, Fornishing wich Mafts. 

haitern, v. r, a. to wall or wall about, 
o forıound or encompais with a Wall, 
ie Bemauerung, Surrounding with 
i Wall, ' 
manien , fee Befteblen. 

emiem, v. r. a. ein Gut bemeiern, 
to leiſe, to, farm or let out an Eftate, 
provide with a Farmer; alfo to pro- 
vide one with a Farm. 

miftern, v. r. a. to vanquish, to do- 
mineer, to bring under, fubdue, to 
conquer, tO master, tO Overcome, 
benetitert, mafter’'d, conquered &c, 
die Bemeifterung, Vanquishing, Con- 
quenng, Subduing &c, See Bemaͤch⸗ 
hen, 

jemilten, v. r. a. to mention or make 
Mention, ro touch upon. der Bemels 
dete, (die, das) the aforelaid, above- 
mentioned , the fard, mentioned, obs 
bumelderermafen, as above mentioned. 
kmingen, v. r. a. recipr. (fich mit eis 
ter Bache) to meddle with a-Bufinefßs, 
totake a Thing upon one’sfelf, 
kmirfen,v. r, a. (etwas) to obferve, 
note, mark, remark, make or rake 
Notice of a Thing, to discover, wohl 
oxr hel bemerfen, to rake a Thing 
good or ill, to rake in good orill Part. 
bie Semerfung, Oblervaiion, Remark 
or Remarking , Note or Annotation, 


emiften, to dung; fee Diingen. 


imittelt, adj. er adv. rich, opulent, 
wealthy ; in eafy Circumftances, well 
to pais, that has competent Eſtate. 


kmooft, adj, er adv. mit Moofe beffeis 
Xt, covered with Mofs, mofsy. 
mörteln, vr. a, cme Wand bemoͤr⸗ 
Ida, to plailter a Wall, ‚to dawb it 
ith Mortar, 
muben, v, r. a. 1) to incommode, 
"ole, trouble one, to give, caufe, 
make him Pains or Trouble; to im- 
portme, fatigue. 2) fid) bemühen, 
endeavour, ftrive, labour, «ry, take 
‘ns, make one’s Efforts, fid) um 
einen Dienft bemühen, co fue for an 
fice, to put in for an Employment, 
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wollen fie fid nicht hereindemithen, 
won’t you pleafe to enter, or to walk 
in, das Bemühen, die Bemübung, 
Incommodity, Importunity, Trouble, 
Moleftation, Endeavour , Labour, Fa- 
tigue, Effort, Care, Striving, Pains, 

Bemiifigen, v. r.a, to conftrain, oblige, 
fih bemüfiget feben oder finden, to 
be forced, conitrained or obliged to. 
die Bemufigung, Obligation, Con« 
ftraine, Force, Compulfion, 

Benahbaren, v. r. recipr, to become 
one’s Neighbour, 


Benaͤchbart, adj. neighbouring, adjoin 
ing, near, adjacent. die Benachbars 
ten, the Neighbours, 

Benaͤchrichtigen, v. r.a. to fignify, co 
advertife, ınform, advise, to keep one 
advised, to give Notice, to initrudt, 
to fend Word, to give an Account of, 
die Benachrichtigung, Information, 
Advice, Inftrustion, ein Benachrichs 
tigungsbrief, a Lerter of Advice. 

Benichtheiligen, v. r. a. to prejudice, 
to do Hurt or Damage, to caufe Harm, 
Lofs, Detriment. die Benachtbeilis 

ung, Damage, Detriment, Preiudice, 
urt, Harm, Deceit. ‘ 

Benügeln, v. r. @. to nail, to faften or 
provide with Nails. Benagelt, nailed, 
faſtened with Nails, 


Benägen, v. r. a. to gnaw, nibble, die 
Benagung, Gnawing, Nibbling, 

Benchen, v. r, a, to feam, few or ftitch 
a Thing; to patch, to mend by (ew- 
ing. die Bendhung, Sewing, stitch- 
ing. 

Benahm, fee Benehmen. 

Benämen, v. r. a. to name, to gived 
Name; to call; to furname, Senamet 
oder benabmt, named, renowned, 
übel benabmt ſeyn, to have gor an ill 
Name, to be ill renowned, dic Benas 
mung, Denomination, Naming, Naine, 
Surname, 


Benarbt, adj. covered with Scars, full 
of Scars, cicatrized. 


Benaͤſchen, v. r. a. to tafte privily of, 
to eat or drink privily of a Thing, io 
try it, die Benafchung, che fecrer 
Tafting of a Thing 

Benibelu, v.r. a, co cover with Mift, to 
make toggy, to cloud, to darken, to 
dim, to wvercaft , co hide or conceal, 
to veil, obicure, cine todtlihe Schwa⸗ 
che benebelt ale meine Ginne, a deauly 
Debiliry dims or darkens el! my Sen- 


fes. fic benebelis, (betrinken) to ger 
Tua 


Ben 


‘ drunk, to fuddle one’sfelf, die Benes 
belung, Covering with Mift, Darken- 
ing &c, See the Verb, 

Ben’ben, Bencbit, adv. befide, befides, 
moreover, further more, together 
with, jointly togerher, at the fame 
Time, 

Benedcien oder benedeven, v. r, a. to 
blefs, to praife or thank God, to glo- 
rify. Die Benedeinng, Benediction, 
Praife, Glorificarion, 

das Benedictenfrauty the holy Thiftle, 

die Benedictenwurz, the Herb Avens, 

Bencdictiner Monde und Nonnen, 
the Benediftins, Benedi&ine Monks 
and Nuns. 

die Benedictrofen, Piony. 

Ben hmen, v. irr. a. to deprive of the 
free Ufe of a Thing, to hinder co keep, 
or to take away from, to abate, abridge, 
weaken, to ftop. diefe Mauer be; 
nimmt mir die Ausſicht, this Wall 
deprives me of the Proſpect, View of 
Sight, ftops che Sight. eine faliche 
Meinung benebmen, to undeceive, 
das bat ihm den Muth gang benoms 

‚ Men, that has abared all his Courage, 
hierdurch fol ihm feinesweges fein 
Recht benommen feyn, cis is not co 
abridge him of any Part of his Right, 
das benimmt der Gace nichts, char 
derogates nothing of the Matter. does 
noc weaken or leffen cha Validity of it. 
die Benehmung, Priva:ion, Depriving, 
Adeınprion or Taking away of a Le 
gacy; (a Law- Term.) 

Bine den, v.r. a. (einen) to envy one, 
to bear Envy, to be jealous ur unealy at 

— another’sSuccefs ro grudge. befler benteis 

det ale beflaget werden, ’tis better robe 
envied chan pitied, die Deneidung, 
Envying, Envy, 

Benennen, Vv. irr, a. to name, nominare, 
appoint, mark our, alfıgn, fignify, 
dererinine, depure, to call &c, die 
Benennung, Nomination, Appointing, 
Denomination , Naming, Declaration, 
Ele&tion , Choice, the giving Names to, 

Bencgen vr. a. to bewer, moiften, to 
fosk, warer, bath, ta fprinkle. mit 

Thraͤnen beneken, to bathe wirh.Tears, 
die Benckung, Moiftening, Bathing &c, 


der, Bengel, aB-fton, a Cudgel. a Stick, 
a Club. der Bengel an der Oruders 
preffe, the Bar of a Printing - Prefs, 
an einer Glode, a Beil-Clapper. an 
einer Pumpe, @ Swipe, em unge 
{cbidter archer Bengel, a Dunce, 
Bumkin, Block- head, Logger - head, 
an awkward, ftupid Fellow, a Clown, 
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a Booby, a great mafty Fellow, 1: 
unpolished Fellow. ein fanler | 
gel, a Humdrum, a lazy Fellov, 
Bengelhaft, adj. rufte or ruftical, ci 
blackish, dunfical, dull, di 
ish, unpolished, rude, raw. 


Beugeln, v.r.a, (eine Glode) ot 
to ring a Knell, Nuͤſſe bengels 
beat down Nuts. 

Brnicken, v. r. a, to affirm by nd 
or giving a Sign with che Head, 

Gentemen, ver a. fee Brneunay 
ftimmen. der Beniemte, (benabt 
(die, daB) the faid, named. ı 
tioned, 


Beniefen, v.r.a, to affirm by Sees 
die Benne, a twilted Basker. 
Genommen, taken away depriwd 
See the Verb Benehmen. 
Benöthigen, v. x. a. et n. ı)wob 
to force or compel. 2) to have} 
of. Bendthiat, adj. poor, indy 
that has Need of any Thing. & 
_ thiget fepn, to need, to ftand in N 
of, to want, to lack a Thing. 


Benugen, v r. a. to make Ufed, 
ufe, co employ, co pur to Ue 
weiß mein Geld beffer zu bat 
I know how to profic more with! 
Money. ein faud benußen, on 
Ground, to husband ir, die Banakı 
Ufage, the Alt ot making Ul ¢ 
Thing, to have or enjoy the Uk 
Profit of a Thing, 


dag Bengoe, Benjamin (an aromatic Gi 
fee Aland.) 


Bedbachten, ve r. a. to obferve. i 
fider, regard, remark, rake Notic 
mind, to be heedful , mindful or 
tentive, to take Care of, co be wel 
ful. feine Echuldigfeit, to dische 
or do one’s Duty, einen Befehl 
execure an Order. fern Verſpred 
to keep his Promife , ro discharge 
Parole. der Beobachter, rhe Ob 
ver, Obfervator ; Watcher, Spy 
Beobachtung, Obſervation, 0b 
vance, Care Exactitude, Exacul 
Pundtualiry, Exactnefs &c, 


Bröblen, v. r.a, to anoint with ( 
einen Salat beöblen, to oil a Se 
fi beöhlen, to bedawb himfelf; | 
to ger drunk, 


Beordern oder beördren, v.r. a (0 
der or command, to give or fend‘ 
der to, to prefcribe, aſſiga, to le 
to .epute. Beordert fens, to! 
Oracr or Commiſſion, co be i 


. Bep 
deputed, die Beorderung / Order, 


Command, 


paaren, v. r. a. Lauben bepaaren, : 


to couple Doves, 
March, co marry. 
paden, v. t, a, to pack up or abour 
wohl bepadt, well packed filled or 


fich bepaaren, to 


loaded. die Bcpadung, Packing or 


Billing up, 


ern, v. t. @ to pur on a Coar of 


Malor Habergeon, to arm with a Cui- 
fis, to mail. die Bepanzerung, Arın- 
ing with a Cuirafs, 
kpirles, v.r. a, to adorn with Pearls, 
wpfablen, v. r. a. to impale, to (et 
Piles about, to fence with ‘ee 
to pale up; co prop a Vine. ein Feld 
Ari hi bound a Field with Potts 
or Stakes. die Bepfablung, the Act 
+ krting Pales about, of tencing with 
ifadoes. ae 
witfert ſeyn, to be well peppered, 
telanjen, v. r. a. to plant with Trees, 
Flowers &e. to fill wich Plants, die 
Veplanuna, Planting, Plantarion, 
plat, v.r.a. 1) to pave, 2)to 
apply Plaifters, die Bepflafterung, 
Paving, Applying of Plaifters, 
whigen, v. t. a. co plough, to plough 
ali over, | 
widen, v. r. a. to peck, (of Birds.) 
min, vr, a. to bepifs, to urin or 
Mike Water againſt fomerhing. 


wlanfen, v.r.a, to inclofe with Planks, . 


Qutpern, v. r. a. to clothe wich Purple. 
Anora bepurpert die Wolken, Au- 
bra dyes or paints she Clouds with 
Purple, 
um, adj, eradv. commodious , pro- 
rh convenient, fic, opportune, fui- 
able, 
ed, advantageous. Bequem maweny 
0 adapt, fir, make fit for or to, to 
Keommodate, adjuft, ein bequemer 
‘ni, a Man of an eafy or genie 
Temper, a tra&table Man, eine beauties 
7 Antwort, an Answer to the Pur- 
Wwe, 
Wumen, v.r. a. er recip. 1) beauem 
Maden, to accommodare, to fir for, 
—X zu etwas bequemen, to accom- 
Dodare yourfelf to, ro yield, fubmic 
©, to condercend, to conform, to 
“Pole, prepare yourfelf, to refolve 
"pon, to comply wirh, 
ml, (as an adj.) fee Brauem. 
\8 an adv,) properly, convenienily, 
ned, eafily &e, die Bes 
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‚ealy, dispoled, accommo- 


Be 


quemlichfeit, Accommodation, Con- 
veniency , Commodiousnefs .. Commo- 
dity, a commodivus cr convenient Si- 
tuation, Eafe, Facility, Leifure, feine 
Bequemlichfeit suchen, to miud one’s 
Fleafures, one’, Eaie, nach fener Bes 
quemlichfeit leben, to live at one’s 
Eafe, die Bequcemung, Accommoda- 
ting, Yielding, Adapting, Condescen- 
ding , Submitting ; Dispofiiion. Prepa- 
ration, Condescenfion , Submiifion, 
Beräbmen, v. r. a. (ein: Gemälde) ro 
environ wirh a Frame, to fraıne a Pig- 
tuse, to put in a Frame. dic Berabs 
mung, Framing, Putting in a Frame, 
Beratnen oder bereinen, v.r.a. to make 
proper Ridges between a Field, : 
Berumen, v. r a. eine Beit beramen, 
to appoint a Time; fee Beraumen. ‘ 


Beraͤnden, v. r. a.’to provide with a 


Rand, a Margin, an Edge. 


Berappen, v. r. 4, co phifter, to do 
over with Plaifter, bie Brrappung, 
Plaiftering, doing over wirh Plailter, 

Beraͤſen, v. r a, to line ot cover with 
Turf, with green Turf, die Verafung, 
Lining or Covering with Turf. 


Berafpeln, v. r.a, to pol sh with a File 
or Rasp, to make finooth with a Rasp, 
die Berafpeluna Polishing or making 
fmooch with a Rasp, 


Berdthen, v. irr. a, to counfel, ty give 
Counfel or Advice, to aid, ailiit. to 
take Care, to pur in Order. cr hatte 
fein Haus beratben, eve er ftarb, he 
had put his Aftairs in Order be'ore he 
died. Gott berathe eich, God help 
you. ſich berathen, (verb. * 
to take Counfel or Advice, to advife 
with one, to confult upon or abour, 
fib mit enander berathen, to advife, 
to deliberate, ro take Counfel rogether, 
feine Tochter berathen, to marry your 
Daughter. der Berather, an Affittane, 
Aicer, Helper, 


Beraͤtbſchlagen, v. r.a,n. et recipr. to 
deliberate, confulet or debate, ru cone 

. fider or take into Confideration, co 
advife with one to examine, to weigh, 
to fcan. die Berathfplaaquno. D-li- 
beration, Confulcation, Debating . Ex- 
amining &c. sete Berathing, Couns 
fel, Aid, Aififtarce, Help, Relief, 
Succours; Order, Dispefirion. 


Beratiben, v.r. a, co take away. rob, 
_ deprive or bereave, plunder 3 tw ravish, 
to take by Force, co ftrip, +o leave 
defticute, to pillage, tw extort, to 
—— to telule. aller feiner — 
e 


Ber 


beraubt, deprived of all his Senfes- 
der Mannheit berauben, to cafttare, 
to geld, to capon, def Gefichts bes 
rauben , to put our one’s Eyes, to take 
away the Sight, to blind, to dazzle, 
der Jungferſchaft berauben, to de- 
flower, die Beraubuna Robbing, 
Depriving, Privarion , Self enial, Rob- 
bery, Plunder, Pillage, Devaftation, 
Ravishing, Rape; Caftration, Deflow- 
ering &c, die Beraubung aller Sinne, 
Ereniy, Madnefs, 

Beraͤuchern, v.r. a. to besmoke or to 
fmoke; to perfume, to cenfe or per- 
fume with Incenfe. Beraͤuchert oder 
beraucht fenn, to be besmoked, die 
Beräucherung, Perfuming or Cenfing 
with Incenfe, 

Beraufen, v.r.a. to deprive of Fearhers, 
to pluck Feathers, to make 
bare or bald; fee Derupfen. 

Beralimen, Vv. 6. a. to mark, defign, 
appoint, fix; fee Anberaumen. 

Beralifchen , v. r. a, to make drunk, to 
fuddle, to intoxicate, fid beraufd@en, 
to get drunk. 

Beraufcht, adj. fuddled, drunk, de-ply 
cur, Cup- shotten, intoxicated, 

die Perberbeer, Berberis, Birbisbeere, 

Boͤrberitzen, Barberry; fee Preifelbeere- 
der Berberis oder Berbisbeerbaumy 
the\Barberry Tree, or Barberry - Bush. 

Bercaͤn, fee Berfan. 

Birden, ver. n, an obfolere Word for 
Brüften, Geberden, which tee, 

Berechnen, v.r. a. to reckon, to ace 
count, make or caft ur an Account ; 
to calculate, compure, fich mit einem 


berechnen, to come toan Account with . 


one. wir haben uns mit einander bes 
rechnet, we have cleared our Accounts. 
ich will es euch berechnen, auf eure 

. Rechnung ftellen, Wil place or put it 
to your Account, die Berechnung, 
Accounting, Cafting up of Accounts, 

“ Clearing of Accounts together &c, 

Berechtigen, v. r. a. to.aurhorife, ro 
intitle, to give Right or Title to, to 
priviledge, berechtigt fenn, to be in- 
titled to, to have a Right, Power, 
Authority orClaimto. Gerechtiguug, 
Right, Authority, Title co, Priviledge, 
Power, 

Berdden, v. r. a. (einen wozu) to per- 
ſuade one to a Thing, make him be- 
lieve, to prevail upon him, to malie 
him comply with, to allure, to intice. 
fich felbft bereten, to fancy, imagine, 
frame yourfelf a Conceit, ein Frauen⸗ 
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zimmer bereben, to cajole or w 
a Woman. einen mit glatten B 
bereden und ins New leden, vo 
per with one, to practife upon 
to draw him in by fair Words, 
lure, wheedle, decoy, ininare or 
him, ſich mit einem über etme 
reden, to deliberate, conter, talk, 
vile, Communicate, concert with 
fic) bereden laffen, co yield ot 
one’sielf up to Temptation, co be 
fuaded, to bire ar the Hock. 
Sache heredet, (überzeugt few) 
be perfuaded or convinced of a 
einen bereden, (tadeln, verlaum 
to talk illof one, reprehend, blame 

Bercojam ‚ edj, et adv. eloquent, 
fusfive, dicfer Mann tft febr herein 
this Man’s Tongue is running U 
Wheels, his Tongue is o an «al 
livery. es ift nichts fo beretiat 
baareé Geld, ready Money 1s an 
lent Oraror, 18 furnished wit: 
Arguments. die Beredfamfety 
quence, the Art of ipeaking per: 
ly and gracefully, a perluafory | 
culty, 

Beridt, adj. 1) eloquenr, of a fowl 
or eafy Utterance or Delivery. i 



















redet, perfuaded, induced, init: 

die Bercedung, Perfuation ; Cone 
or Parlay, an Interview; Coniaati 
Deliberation, 

Ber gnen,v.r. a et n, to rain @ 
over, to wet by Rain, to be 
over, 

Bereiben, fee Reiben. 

Bereihern, v. r. a, to enrich, 
rich, to fatten, dic Bereichtt 
Enrichmenc, or Enriching. 

Bereifen, v. r. n. to cover with H 
froft, with Rime. bereifet ont 
be sll over drizled with Hoat-?" 
all hoary by Rime, | 

SBereifen, v.r. a, to furnish with ( 
cles, with Hoops, die Bercıtundı 
being covered with Rime , Beier 

Bercimeny v. 1.1. to rhyme or M 
Rhymes upon. 

Bereinen, fee Berainen. J 

Bere fen, ver a. die Meilen bri 
to frequene the Fairs or * 
kers. ein Land bereifen; ro travel! yes | 
a Country, die Berets — 
Gander, the Travelling into i. 
Countries, die Bereifung ane 
ſes, the Going upon a Circult. 


i m 
Bereit, adv, ready, prepare zu 


dispofed , inclined co, fined, ©"; 
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itn, v. 7.2. 1) to prepate, to 
ke or get ready, to drefs, fir ore 
', ordain, dispofe, accommodare, 
ttlermetle, daß alles bereitet wurde, 
ile Things were making or getting 
dy. 2) das Leder bereiten, to can 
i drefs Leather, Hides or Skins. 3) 
ih bereiten, to drefs, to full Cloth, 
einen zum Tode bereiten, to pre- 
je, to fit for Death. 

ita, v. irr, a. 2) cin Pferd bereis 
I, toride, ro break, to manage a 
we, ein wohl berittencs Pferd, a 
!\ mansged Horfe. 2, einen Ort 
weiten, to ride to a Place in Order 
inet ic. der Bereiter, 1) (ein 
talmafter) a Ridingmafter, a Groom, 
a Preparer, Drefler. 

ts, adv. already ; fee Schon. 
devitihaft, Readinefs, Preparation, 
»vifion, Furniture, Dispofition , Or- 
it 


Bereitung,, Preparation, dic Berets 
a. Tuchs, the Preffing ot Cloth, 
? Bereituna des Leders, the Curry- 
ig or Dreifing of Leather. 

witilig, adj, er adv. ready, pre 
rd, prompt willing. die Bireitr 
Wigkeit, Prompenefs, Promptirude, 
udcels, Willingnefs, Eagernefs of 
mog, Forwardueis 

‘anny v. r, a. (eine Stadt) to af- 


ult or sffail a Town, block it up, 


vet it, ro befetor compsfs it round.’ 


t Berennuna, Aflaule or Attack, 
«ide Invefting of a Place. 


inten) v.r,a, to give or allow Rents 
' Interefts to, 


um v. t. @, to regret, to repent 


‚to relentat , to be forry of or for, 
lend, adj, er part act r-penting, 
Betting, pie Bereuung, Repenran- 

‘gret, Lamentatiun, Sorrow fur 
Deeds, 


2. Beretiter, fee Bereiten, Ber 
er. 


Brg, (ein großer) a Mountain, 
vunt; (ein Feiner) Hill. ein bober, 
lit Berg, ahigh, fteep Hill, unten 
N Berge, at the Foor of the Hill, 
"Berg hinauf hinabjteigen, to as- 
nd, to descend the Hill. Berg an, 
“aad, Hillup, Hill down or up 
Hill, in a rifing Ground; down 
*Hill, ina Decliviry. es achet mit 
” Berg unter, his Affairs begin to 
“y, are declining; he is in the De- 
ine of his A e. himter vem Berge hals 
ade: e. binterm Berge pals 
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ten ‚ (fich nicht in die Gefahr begeben) 
to ftand out of Harm’s Way, div Haare 
ftundet mir gu Berge, my Hair ftood 
‘an End, 

Birgab, adv. Hill- down, Steep- down; 

der Bergader, a Plough- Field ar the 
Side ofa Hill, . > 

die Biraälfter, the Name of a litle Bird 
ot Prey. a little Warri- Angle. 

der Bergalteftey the Senior of the Miners, 

die Bergamotte, a Pergamot - Pear, 

ter Bergampfer, the great Dock, a 
Plant; the wild Rhubarb 

die Birgamfel, the Ash-gray Trush, a 
Field - Fare, ' 

das Bergamt, the Court or Tribunal 
of the Mines, the Mineral - Court. 


manne adv. Hillup Steep up, or up 
ill, j 


die Bergarbeit, Mine - Work, any Work 
performed or d nein a Mine, Mining, 
the Digging after Minerals, der Bergs 
arbeiter, a Miner, 
die Gergart, a Mineral or Ore, any 
— or Earth which breaks near the 
re, 
B.rgauf, adv up che Hill. 
der Örraaustbeiler, an Officer that col- 
leäts the Tithes of the Mines and di- 
ftrıbutes them, 
der DB rabalfam, a fubtle fofr white and 
ellow Onl, char artraéts the Flame 3 ie 
is alfo called Naphta or Steinohl, alfo 
Naphtha or Naphthe in English. 
die Bcrabarthe, a lietle Harcher with 
along Helve to it, worn by Miners. 
for an Ornament. , 
ber B rgbau, che A& or Are of raking 
into the Ground aud fearching for Mi- ~ 
zerals ; the Science or Art of mining; 
every Thing belonging to rhe Working 
in Mines. die Bergbaufunft, the Are 
or Science of Mine» Working, of dig- 
ging in a Mine for Ore and Gaining 
of Minerals. der Bergbeamte, an 
Officer of the Mines, an intendant of 
Surveyer of the Mines. 
daß Birablau, Azure, a Sort of Mine- 
ral whereof a very fine blue is made; 
Lapis Lazuli, , 
ber Birabod, a wild Buck, cher lives 
only on high Mountains; it is alfo 
called Steinbod. 
der Berabohrer, a Kind of a Wimble 
the Miners ınake Uſe of, a Ruckpiercer. 
der Bergbothe, a Meflenger. whom the 
Officers of the Mines fend on Errands, 
2 bet 


Der 
bas B'rabuch, a Book? $n which the 
Transaftions of a M:neral-Coure are 
regiftered; allo a Book that treats of 
Mineralogy, 
Die Dirgbüce, the white Beech - Tree 
char, commonly grows on Hills, 
der Biracompaf , che Compais made Ufe 
of in Mines. 
bie Brrgdiftcl, the Mountain Thiftle, 
che wild Artichoak; alfo the White- 
Thorn , Haw- Thorn. ' 
die Bergdohie, che Mountain Jack- Daw, 
die Berrgdroſſel, the Ash- gray Trush, 
das Birgegeld, Money, which is pay’d 
to the Inhabiranrs that live on the 
Strands or Sea - coafts, for faving firan- 
ded or wrack’d Goods and reitoring 
them ; Salvage or Salvage - Money. 
der Bergeimer, a Wine- Meafure at Ra- 
tisbune, which contains 136 Pints. 
der Gergeinfiedler, the Mountain Hermit. 
tas Birgeifen, a Chifel of che Miners. 
Bergelohn, fee Bergegeld. 
der Bergel, the Male of aSow, the Boar. 
Birger, v. irr, a, 1) to fave, to put 
in Security, to bring our of Danger. 
verunglidte Güter und Sgiffe ders 
gen, ro fave Wracks, wracked Ships 
or Goods. er ift aeborgen, he is fafe 
or fecure ; alfo he has a good Eitablish- 
ment, is in goud Circumftances, 2) 
etwas bergen oder verbergen, to hide, 
conceal, cover, keep fecret, clofe or 
hidden. der Berger, a Saver, he 
thar has faved Ship - wracked Goods 
or the Wrack herfelf, 
der Birgeppich , the White- Thorn, 
der Birgeremit, a Kind of a Fallow- 
Finch, of a derk green Colour; that 
refides in the Mountains of Swizzer- 
land, 
die Bergerle, a Kind of a White-Thorn, 
that grows on the high Mountains of 
Italy, . 
bas Bergergz, the Ore or Muther of Me- 
tals, 
die Bergeule, a Kind of an Owl ofa 
fiery red Colour and great Ears, that 
refides on high Mountains. 
der Birafalf, the Mountain Falcon ofan 
ashgray Colour mixed with black, 
ber Berafall, 1) the Sinking of @ Hill, 
the Place where a Hill or a Piece of it 
funk. 2) in Mining, che Sinking or 
Tumbling rogether of a Mine or of a 
worn - out Shaft. 
die Birgfarbe, Mine - Colour: all the 
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‘yer Birgfafan, a Name, which in 


' 
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Oker-kinds are reckoned to whi 
called Bergfurbe. | 


Parts of Germany is given 9 
Wood- cock (Auerbabır) becauk 
ves to be on Mounmins. | 
Birafein, adj bergfrines Silber, 
Silver, Silver as fine as the Mi: 
duces it or brings it forth, 


Birgfertig, adj. et adv. (a Tew 


the Miners) bergiertia fron, : 





der Lungenfucht bebuftet fern, 
ted with the Phrhifick ot Lung- 
nefs , to be pulmonarious, 

die Brrafefte, in Minıng, a folid 
ina Mine, which rhe Miners les 
Pillars to prevent the Tumbling ia 

die Bergfeſtung, a Forıreis ona Mi 
tain. | 

das Birafett, a greafy fofe light 
R-fin. chat trickles down the N 
tains in {ome Places, | 

das Brrafener, a Mounin- Feel 
ed or made for a Sign, 

der Bergſink, a Finch with ay? 
Beak , thar lives on Mountains, 

der Berghacké, che Amianws # 4 
ftos, Earth’s- Flax, Spaad, 

der Bergflecken, a Barough-Tows 
a Hill; «Ifo a Town which is m 
ced by Miners, | 

das Birgfleiih, a Kind of Asbet,! 
fifting of chick Leaves of hard ante 
Fibres or Strings, which & 
ly is dug in Sweden, 


der Berafor, (der bfühende 3 
des Berabaues oder eines Bers 
the flougshing Srare ot 4 Mint 4 
Mine- work, Ä 

der Beralag, the Naine of two 
of mincra! Bodies. 1) an epi 
untransparenr white heavy SP 
Spat, which does nor eafily md 
Fire by ifelf, bur will aa 
with other hard melring M 
thence ir is alfo called Ftuefpath 

‚every coloured Rock Cr) ital, 
of its eafiiy Melting in Fire, 

bie Borgfriveit, vp che Liberty © 
Ore and eltablish Mines. 2) # 
berry or Priviledges of a Town! 
bired by Miners. 

der Bergfuchs, a Kind of ze. 
frequent the Alps in Sommer 0° 
Valieys in Winer; they se oft 

low and whitish Colour. 


der Birggamander ; fee Verppait 


der Birggang, a Mine, a maus \ 
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Vein in a Mine; the Way, Turn- 
g, Winding of a Mine, 
Beragebsude, every Building belong- 
g to a Mine; each Place into which 
i enters or descends the Mine, and 
— Compafs, that is the Mine 
elf. 
Bergaebet, the Prayer to which 
anets are obliged to go, or to affem- 
kat before they descend the Mine, 
Bitggebrauch, a Cultom among Mi- 
hrs, 
B raaegend, 2 mountainous Coun- 
ty ot Region, * 
Buggeaenchreber, the Comprrol- 
ina Coure of Mines; the Othcer 
bat has the Keeping of the Books. 
Drageift, a Spirit or Hobgoblin 
hich according to fuperftiticus Mi- 
gs is faid to refide and haunt the Mi- 
es; it is alfo called Berggefpenit, 
beramännfein and Bergmonc. 
‚Birgaelb, Oker, yellow Oker, a 
elow Earth, mixed with meralline 
art Ä 
Bergemach, a College a Dresden, 
bar has the Infpection over all the 
fines of Saxony and prefides over 
lt the Courts of Mines eftablished in 
bat Country. | 
"Birgaunoß, a Partnerin a Mine; 
ine that has {ome Actions in a Mine; 
|Manber of the Society of the Adven- 
rers on @ Mine, 
— » the Tribunal, che 
Ee of Mines, 
Verggeſchworne, a (worn Officer or 
sipector of the Mines, 
— ‚the Law, Stature or Or- 
nce of or concerning the Mines, 


rgaelhent , tee Berageift. 
ae agent , a Bequeathment for 


fick Miners, 
—8 ezeug, (vulger. Berggezaͤhe) 
Tvols made Ufe of by Miners, 


i Berggorf, the Rock Cork, a Stone- 
nd, which is almoſt as foft and po- 


Tole as Cork is; it confilts of a Mix- | 


tore of Cle > 5 N) 

y paad, Gravel, clear, 
t Beeggott , the Mountaim God. 
viraarũ Copper - 
natural Boren! i aac — 


Bergatuß, the Salutation or Greet- 
"3 the Miners, which in German 
Ss Biiaus fignifying, good Lück! 
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_. dance or Intendancy of 


Bor 


(a happy or fave 
Ground.) 

das Berahddicin, a Kind of a Mine 
Hatcher or Hook, which che {worn 
Mine - Officers and chief Leaders of 
the Miners wear inftead of a Staff 
Stick, | | 

Birabahn; fee Birfhahn- 

die Berahalde, 1) Cabhangiae Seite eis 

nes Berges over die Berglehne) che 
declivous Side of a Hill, rhe Declir 
vity, 2) the ufelefs Earth ard Rocks 
that are brought our of a Mine and 
thrown in great H-aps near the Shafts, 

die Berghandlung , a Trading - Office 
at Hannover and Wolfenburel, rnat 
furnishes the neceflary Articles for the 
Miners and fells che Products of che 
Mines, : 

das Bergharz, Bitumen, 

B raharzig, adj. bituminous, 

die Rerahafen, a Kind of Mires on the 
Alps and in the northern Parts of 
Lurope, that grow quite with in Wine 

ter; they are alfo called Gteinbafen 
and Sandhaſen. | 

der Birabafrel, the Windlafs of a Mine 
or Shaft to hoift the Ore up by. 

der Beorghaͤuer, ⸗ Miner, a common 
Workman in the Mines, 

der Berghanptmann, the Intendant, 
Surveyor of Mines, 

die Berghauptmannſchaft, the Inten- 

the Miners; 
the Office of an Insandant of the Mi- 
nes, 

ber Birgherr ‚ the Lord of a Tract of 
Land or of a Country in which there 
are Mines, alfo an Officer of the Mi- 
nes, 


bie Birghimbeere , the Mountsin Ras- 
b 


Return above 


erry. 
der Birgholunder, the Mountain Elder 


daß Boͤrghuhn , the Wood or Heath- 
Cock, wild Hen, 


der Berghund, (in Mining) a longish {mall 
Cheft or Box on four Wheels in which 
the ufelifs Ground or Rock is drawn 
out of the Mine through the long 
Srream - Works, 


Birgit, adj. et adv, Hills like, in 
the Manner of Hills, | 

Birgig, adj. er adv, hilly, mountai- 
nous, ne 

der Brraiınge, in Mining, thofe Boys 


that cleanfe or fu parare che ufeleis Sig 
re 
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from the Ore, that wash the Ore and 
do other light Work. 

die Bergfappe, a Miner’s Cap or Bonnet. 

dic Bergkatze, a very malicious wild 
Mounrain Cat, 

der B:rafcller, a Cave or Cellar that 
is dug into a Hill or cut into a Rock. 

bie Berafirfchen, wild Cherries. 

ter Bereflee, Clover that grows on 
Mounrains , on the Alps. 

die Birafluft, a Precipice, a Sreep; 
alfo a Den, a Cave, a natural Grotto, 

der B rafnapp, a Miner, 

die Birgfnappfchaft, the Union of the 

iners, or of all fuch asare employed 

in the Mining - Bufinefs, 

bie Bergfnappfchaftsfahne, the Standart 
of the Union o: Miners, 

die Bergknechte, the meaneft Workmen 

* 30 Mines, that draw or hoift up the 
Rock and Ore out of the Mine and are 
befides obliged to perform other mean 

~ Work. 

die Bcrgloble, a Mineral, which feems 
to be a rotten Wood penetrated by fome 
Earth - Pirch. 

die Bergkoſten, Expenfes or Cofts tow- 
ards eſtablishinz. and continuing the 
Works of » Mine. 

bie B.rafrähe, a Crow that lives on the 
Alps and other high Mountains, 

bie G.rgfrage, an iron R.ke, a Tool 
ufed by Miners in rocky Grounds, 

die B-rafr-uter, Mountain Herbs, 

der B-rgfryftatl, Rock -Cryitall, 

ber Birafübel, a Tub or Pal in whieh 
the Ore &c. is drawn out of the 
Mine, 

bie B rafuh, an American Animal that 
refemblss a ‘ow, but has neicher 
Horns nor firong Hair; it lives both 
on Land and in Water, 

bie Bergkure, a Mine- Action, the En- 
gagement in a Mine for one fixtieth 
or r2gth Part in che Venture of one 
Shefc. | 

bie Berglachter, a Meafure in Length 
ufed by Misers, which is es much 
as a Fathom ‘or fix Feer. 

dag Birgland, mountainoys Land. 

Birglafur, fee Berggruͤn 

Biraläufig, adj. et adv. a Term of the 
Miners for berguͤblich, thar is, afrer 
the Manner of the Miners, bergläufig 
reden, to talk the canuing Language of 
ehe Miness, 


230 


Ber 


das Beraleder, (Arſchleder) 
After - Apron made of Leather. 

die Beralehne / che fteep Side of: 
the Declivity 

das Birglein, a litle Hill, a Hil 

der B.raletten, the Clay or Lom 
fometimes breaks among and 
befide the Ore. 

die Biraleute, Miners, Men 
and work in Mines. 

die B rglofung, a fpacious Pla 
Mine. where Miners place or 
Things thar hinder them u 
Work, 

ber Bergmann, x) a Miner; ove 
is acquainted with the Arr of mil 
2) thofe Inhabitants or People # 
live on Mountains, 

bas Birgmännchen oder Berami 
a Spitic or Apparition in Mines 
perftitious Miners believe {08 
Thing.) 5 

PGirgmannifh, adj. er adv, a 
Way or Manner of the Miners, 
formable co their Cuftoms. ein 
maͤn iſcher Aufzug, a Procelsion 
by Miners. bergmaͤnniſch wy! 
talk in the Language of the 


die Bergmannstreu, a Kind di 
low - Thiſtle. 
die Bergmaus, a Species of Me‘ 
Lapland and Norway of che Big! 
a Mole, % 
tes Bergmebl, @ clayey and cs 
Matec. quite white Tike Fl 
Meal, which the Waters from 
leave fuspending on the Rocks} }. 
Mondmilch. 
die Bergmeiſe, the Mountain Ti 
ber Brgmeifter, the Bergh - malter, 
Bailiff or Chief - Officer among #ı 
Miners, the Director or Inf] 
the Mines, 


die Bergmilch a Name which is r 

to all fuch Morals, as are fo 
the Ground in @ foft and fluid 
ftance or Form. 

Bergmoͤnch; fee Berageiz. 

bie Birgmünze, ‚Calamint, Ori “J 
gany or Origany, or wild Mit; 
Plant.) 

der Bergmuſikant, a Muficien of rhell 
ners; alfo Bergfänger. | 

der Birgnachfahrer, an Officer, 
descends the Mines and con 
Berghmafter and fworn Officers oft 
Muses, ) 
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Feranvmvbe » therMountain Nymph die Birafoche 1) every. Thing concera- 
Nymphs that inhabited the Moun- ing the Mines or Minework, 2) an 


ins, Affair chat belongs to the Tribunal of 
Bergi bergefchwmorner » the chief Mines, — 
rorn Officer of rhe Mines. der Birafaft, « common Name for all 
Berabhi, Rockoil, a fluid combu-  combultible mineral Bodies, that ap- 
ible Earthjuice. - pear in @ fluid Form, 


Birgordnung , the Orders, the Con- das Birafalz ‚ Rock - Sale, mineral Sale, 
itution of Mines, the Miners Duties, Salt dug out of the Ground, Sal- 
nOrdinance concerning the Miners, , Gemumae, fee Steinfal;, | 
Girapapier, @ Sorc of Asbelt; that ber Birgfänger, a Miner that plays on 
as hard and thin Leaves like Paper, feveral mufical Inftruments; a Mufician 
Blrabech, a Name which fome give of the Miners. | : 
0 a Rock- Oil; fee Sudenped. der Birgichänder, one that gives the 
r Birapfeffer » m Name which fome Mine - Work of a Place an u Name. 
ive to the Kellerhals or SGeidelbaft, die Bergſchicht,/ a Work which a Miner 
Mezereons fee Kellerhals. ‘ erforms out .of his afuel Workıng- 
Birgpeaer , an Officer of the Harz- +, MNS. oan 
Mines, to collect the Charges or Cofts Berafchidtmeifters fee SGdichtmeifter. 
for a Mine „and -which is much the der Berafchlag , a.Piece of Plough- Land 
aie Cayicarasi fier » (which fee) or an Acre thar is fituated on a Hill. 
inother Places. ‘ 
Ä ad Beoͤrgſchloß, a Caftle firuated’on a 
öigpolen ) the Hack gr Pen: . : Hill i ao ag | 
my» Royals it. as allo Calle ergga⸗ ‘vata Sal 
alt Bean a Slory Rack ini de 
it Bisgprediger, 2 arſon that reaches nes, — — 
— Miners; a Chaplain the Mi- Bersſchnepfe, ſee Waldſchnepfe. 
oe! . der Bcraidhbyfenfithly an Afsize or 
— hee —— a. Court of luttice for Mine - Affairs. 
r i ' der Birafchött, a Scotch'- Soldier, a 


tin Times to exhorr and inftruct chem, . 
1) a Sermon presched by Chrift from Highlander, ehat wears, no Breeches. 


ı bigh Mountain to the affembled | ” Birgfchreiber, a Clerk or Comptrol- 


People, — | ler of the Court of Mines, 
Bitgpumpe, a Pump ufed in Mikes. Bergichoͤſſia, adj. er adv. mixed with 
t Bcrarath , = Counleilor of Mine: dead Earth or Rock: of'no Ore in it. 


alo the Council or Affembly of the der Biraihmaben, the Damp ar Vapour 
Chief. Officers of Mines, of the Mines, | 

J Bergrecht j 1) the Laws, Statutes der Bexsſegen, the Profits’of a Mine, 
Cuftoms and Ufe of Mines, 2) the dag Beͤrgſtil, the Rope. made Uie of in ' 


Priviledge to eftablish Minewors. ° a Shaft of a Mine, 
Hegtechtlich; adj. et adv. according der Birgfperling, the Mountain Sparrow. 
to the Laws or Statutes of Mines, die Berg ipige, the Top, Ridge, Height, 


tt Bergrichter , the Judge of the Mie Pitch, Knoll, Poine of a Mountain, 
‚ners, a Magiftrate that decides the Ste Birgftadt, 1) a Town firuated on a 
Ditferences or Quarrels of the Miners ; Hill or Mounesin, 2) a Town in fuch 
in fome Places Yergvoigt. Parts where Mines are, —— of which 
a Bergroth red Oker, red Arefenic, — live chiefly by Mine. 
it Birgeöthe, a Name which fome give A N | Leade Mi- 
hy — er a ee Ree climbs up Hu * 
rarothel » @ e, red Lea k — 

eh ear. alfo red Oker, a a A a eer 
t BStrariden, a Ridge of Hills; the 4°, opt ; 

hizhelt | Fr, die Brraftrafe, a High - Way or Road 
wane Ridge or Back of : Hin, that leads or goes over Mountains ; the 
‘, Strgrüfter, the Mountain - Elm. Chain of Mountains in the fineft Coun- 
Ürgruthe, fee Münfchelruthe, try from Darmitade to Heidelberg = 
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the Side of which the High - Road das Bergwerk, a Mine, Mine- Werk, 
goes, bears this Name in particular. pag Beraweſen, MetaHlurgy and eve 

der. Bergſtraͤßer, x) an Inhabirane thee Thing concerning, relating and belon 
Jives on or near the Road. called rhe ing ro this Science and to Mi 
Beraftrafe. 2) a franconian Wine Work, 
abour the County of Erbach, which pte Berawetter, the Air in the Mice 
one along the Side of the Berge fee Wetter, 

raße i — 

Pi iris HN die Bargwiſſenſchaft, Mineralogy, 

die Bergſucht, a confumprive Diftemper, eaTlargy hut Science jof Mine’ Wel 
which Miners are frequently affected ing, 


with, erifing from the unwholefome. ,; i 
Air or ftum the metallic Duft in the ne 9 


—— Pa — — are Inhabitants of Mountains, 
traiudtig, dy er adv. affected wi re hen ni 
the Lung — B<rqwury r fee Pimpinell. 
“Pallowı " . der Birgzehentner, an Officer of ıl 
der Bagtalk, Rock~ Ta ow; fee Talk. Mines, that receives the melred a 
ber.B-rgtdeer , Rook - Tar, : try’d Metal which is titheable, and u 
das Bergtheil, the Share or Parr one counts for ie as well to rhe Princes 
hes of a Mine, a Mine-Action which ro the Actionift, . . - | 
is commoniy; the s2gth Pare of. the die Bergjicae, che Female of the Wil 
Mise, _ ce ‘Goat - Buck, or of a Shamoy, & 
Bergteufel; fee Bergmänndem. ° | Mountain Goat. Ye 
der Bergtorf, Turf cher.is found on per Bergrimmnermanny @ Carpenter ti 
Hills in Oppofition of that in marshy. is skilled in building she aac 
Grounds, Machines and Water - Wheels, 
die Bergtrefpe, Darnel that grows on hag Bertzinn / pure Tin, as it com 
Hills. — from, the Smelting - Houfe, 
der Bergtrog sa linle Tray or Through per DBerazinnober, natursl Cionbet, 
ufed y Miners, -.u | | “Cinober or Cinoper, fuch as # 
Biraüblic, adj et adv. according te: türally dug our of Mines; roughV 
Cuftom of the Miners; fee Bergläufig. million, — | 
Berauhu / fee Beraenle. der Bericht, Advice, Advercifement 
die Biraulme, the Mounrein- Elm. Intelligence, Newsg Information, No 
Berniinter, adv. den Berg hinunter, tice, Report, Re On, — 
beraab » down:Hill, or down the Hill, Account, Intimation, Warrant, 
dowewırd , going down, =» — | 
das B'rgurtheil, the Sentence pronoun® Berichten, v. r. 2. 1) to inform, # 


ceb.ira Courtofi;Mines (truct,, adyertife, to. acquaint, pol 











die Birgotole, the Mountain -Yioler, . #0 give Notice, nt eg 
, : Be u to reporr relate, to refer; @ 

Biravoigt, fee Bergrichter. heh explicate, laſſen Cie fich berid! 

das Berawadhs, Bitamen, @ Kind.of mein Heres (eines andern belebt 
pitchy Clay. = priy Sir, be informed, let me ™ 


Mafs char feparares from the Beft io undeceive you, 2) einen rod 
of the fplieting Rock; if this Piece oder Gterbenden berichten, 08 
contains Ore, it is then called Ergs "one on the Death- Bed the Sacramem 


die Bergwand, in Mining. a deadStote- you, harken to what I fay, fufler : 


wand; Ore- wall, . to adminifter the holy Communio? ® 
dus Boͤrawaſſer, Water that comes down him. die Beridtung, the Admins 
the Mountains. — ring of the Sacrament, J 
die Boͤraweide, a Sore of a Willow with Berichtigen, v.r. 2. to clear, to finish 


broad thick shining Leaves that have to fer ın Order, ı0 regulate, decidt 
a Smell and refemble the Leaves of dererinine, einen Muffag berichtiach 
Laurel or Bay - Leaves; ie is alfo called to correct a Pıdject, a Memoir. — 
Eteinweide, Baumwollenweide, which Rechnung Schuld berichtigen, © Pf 
fee, , . a Bil, a Debr, die Berichrigung: ! 
ber D’rawein, a Wine that has grown Clearing, Finishing , Deciding, ** 
on Hills or Mountains, gulating &c. Pen 


Ber 


leben  % irr. a, to fmell or (cent 
Thing. die Beriehung, the Acr of 
nelling. 
icf, fee Berufen, of which it is the 
tererir, 


ieth, the preter. of Berathent, which 
e 


iW, the Beryll, fee Bervll. 

inden, v. r. a. to furnish or Ee 
ide with a Rind or Bark, or Cruft, 
ingen, v. r. a, co furnish or pro- 
de wich a Ring, to pur a Ring cbour 
methiog, to apply a Ring. eine 
Stuft beringen, to ring or ringle.a 
dar, beringt , wearing a Ring. 

(item, adj. part. mounted; being 
n Horieback, beritten maden, to 
sent, to furnish with a Horfe, 
dl berittanes, (zugerittenes) Pferd, 
well managed Horfe, | 


Mar m F. @ ‘to ferepe the Surface 
late, to feratch, 
Birfäny Barracan. m 


Berline, Ceine Art Kutfchen melde 
t Berlin erfunden worden) a Berlin, 
vhich-is a great Coach, | 


Berliner , ‘One that is of Berlin, 

Ötrme, (in Fortification) the Berne. 
ich is a (mall Paffage at the Foor 
f the Rempagey, below at the Ditch, 


inbardiner, (Ronde und Nonnen) 
% Bernhardine Monks and Nuns, 


dich," Amber. gelber, yellow 
Inder, gubuder, Adnbgr = gree 
inbergris ſchwarzer, Agate. der 
ernfteindredgter y a Turner of or in, 
inber, der Bernfteinalabajter, a 
‘hite Alabafter,: der Bernfteinarbeiter, 
s Aruft that makes all Manner of 
ious Thihgs .out of Amber. 
Picineny ee yellow Am- 
‚made of Amber, berufteinene Kos 
den » Beads of bee” an 
kinfana, che Fishing of 
f the Baltic Sea in Pruffia, 


'Bernfeingericht, a Court of Juftice 
tablished in the Kingdom of aoe 
0 decide the Differences arifing from 
he Githering or Fishing of Amber. 
de Bırniteinfammer, the Amber 
chamber, College eftablished in 
alla, which has the Infpection of 
the Gathering of Amber: Amber being 
reckuned among the Regalia. dag 
Vetuſteinſaiz, Sale of Amber, 


Amber our 


233 


ein 


der Berns - 


Ber 


Beroͤchen ſmelled or fmelled tos which 
is the part, pafl, of Beriechen. 
Beröden, v.r, a, to dig or grub about; 

fee Behaden. 

Beröhren, v. r. a. to cover or furnish 
with Reed, ein Zimmer berohren, 
to nail Reed to the Cieling or Walls of 
a Room for the Mortar or Plaifter to 
ftick the berter, 

Beröflen, v. x.a, to horfe a Manz. 

Berditen, v.r.n. to grow rufty, 

ber Boͤrſch, the Pearch; fee Bar or. 
Baͤrſch. 

Berſchkohl, ſee Wirſchkohl. 

Berſchling, lee Baͤrſch. 

Beͤrſich, fee Wirſching. 

Berſten, v. irr. n. to burſt, ſplit, 
crack, chap, chink, gape, die M aver 
ift geborften, the Wall is burft or clefe 
afünder 5; i -crackt. das E chiff 
ſtieß an einem Felfen und borft, the 
Veffel ran againit a Rock and {plir, 

die Lippen berſten vor Kälte, the iLips 
chap With Cold. lachen , daß ei em 
der Bauch berften möchte, co ı'plic 
‚our Sides with Laughing. vor 3 orn 


erften, to burft with Spite, das 
Berſten, Burfting, Splicing, das 
Berſten einer Mauer, the Crack 


or 

Chink of a Wall, 7 

die Bertramwurzel, Bartram, Bartram- 
wort, Pellitory of Spain, welder Ber⸗ 
tram, Nieſewurz, Sneezing - Worr. 

Beriichtigen, v. 1, a. 1) einen übel be⸗ 
ruͤchtigen, to decry, defame, to tradu.e 
one, to fpread a Report to any one’s 
Disadvantage. 2) to publish, to fpread 
a Report abroad, 

Beriichtiget, adj.’ übel berüchtiget, des 
famed, ‘cried ‘down, ill renowned, -ilk 
fpoken of in "Town. die Berüchtigu ay, 
the Act of defaining, of crying one 
down; alſo of fpreading a Report 
abroad, 


Beriideny v. r. a, 1) einen berüden, 
(fangen ac.) to.evertake, catch, furprize 
one. die Nacht berüdte uns, Nighe 
overtook us, we were benighted. 2) 
einen bertiden, (betrügen 2¢.) to cheat, 
to overreach , to deceive one, die Bes 
rüdung, Fraud, Deeeir, Chear, Sur 
prize or Surprizing, the Taking nape 
ping or in the Fad; Overtaking. 


der Beritf, 1) a Vecation, Calling, Srate, 

Condition, Function, Office, Charge, 

Duty, Profeffion. feinem Berufe 

nachaeben, to follow one’s Calling, 

2) (figurl.) Inclination, —— 
in 
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Mind, Defire, Fancy, ~Dispofirion, 
Humour, Temper, Genius, ich finde 
Heute feinen Beruf auszugeben, | am 
not in a Humour, or am nor d:fpofed 
to go abroad to-Day. das Berufes 
geichäfte, a Bufinefs that belongs to 
your Calling, Function. 

Peritfen, v. irr. a FT) einen berufen, 
to cal! one to an Officc, to fend him 
a Vocation. 2) gufammin berufen, to 
call together, to fummon, to convoke, 
3) jemand berufen, (bezaubern, bes 

. fchyeyen), to enchant, cherm ar be- 
witch one. 4) einen berufen, (ibm 
etwas bofes anwuͤnſchen oder andros 
hen) to beshrew or curfe one, to cry 
our ill Luck againlt him. 5) berufen 
ſeyn, (berühmt feyn) ro be cried up, 
renowned, famous, illuftrions, noted, 

- 6) ſich auf ein hoͤheres Gericht beru: 
fen, to appeal to a higher Court of 
Jufbce, ich berufe mid auf Gort, I 
call God to Wirnefs, I appeal to God, 
id berufe mid auf memen Brief, I 
refer to my Leiter. die Berufung, 
Veication, Appeal, Appellation; En- 
chantmenr, Conjuration &c. Berufs— 
friiuter, certain Herbs, that ferve 
ag ainft Charms or Enchantments (vul- 
gar Opinion,) | 

Ber uͤhen, v. r. n, to confift, depend on, 
tc: dwell upon, to repofeon, to ground 
upon, to rely on, to reft on, to bear 
ali the Weight, to be charged, to be 
the Caufeii&ce bid auf beauemere 
Beit beruben laſſen, co defer, re. 
unit or put the Mater off to a more 
convenient Time. ich will es dabey 
beruhen laffen, I will acquiesce in ir, 

comply with it, Pl giye it up or over, 


Beriihigen, v. r. a. to appeafe, quiet, 
calm, tranquillize, pacify. fich bert: 
bigen, to grow quiet or calm, ro con- 

_ tent, compofe one’s felf, berubiget 
ſeyn, to be appeafed, stroned, farisfied, 

die Berubtaung , Quier Tranquillity, 

Calmnefs, S:datenels, Compofednefs, 

Appeafing, Mitigating, Afswaging, 

Quieting ; Repofe, Quietnefs, 


Herlihmen, v. x. recipr (fic eines Dins 

. ae8) to booſt, cark, brag or vapour a 
Thing, to glory in it, 

Bertihmt, adj. et adv. celebrious, emi- 

“nent, famous, renown’d, iHuftrions, 
yemnarkable; noted; known abroad; 
flourishing, fic berühmt machen, to 

“ diftinguish, fignalize one’s felf, to 
get or acquire Fame, Repurstion. die 
Beruͤhmung , Boatting, Bragging of a 
Thing, Glorifying in ic. 













Berühren, v. t. 8. 1) cotouch, to 
a Thing. 2) (angeben , betreffen), 
regard, concern. 4) berühren, ( 
waͤhnung thun), to touch upon, 
hint, to mention. er berührt ¢ 
feiner Sylbe, he makes not the 
Mention of ie; don’t in the leaſt 
upon it, euer Einwurf berührt 
nicht was ich fage, your Obj 
does noc affe&& my Affertion. >; 
termafien, after che faid Manner, 
ein Weib bertibren, to touch sh 
men, to ly with her. 5) fich ber 
oder an einander ftoßen, to row 
an other, to be contiguous or sii 
ing. das Berühren, the Conrec 
Brruͤhrung, Touching, Feeling, T 
the A& of handling a Thing, of 
dling with a Thing. 

Berupfen, v. r. a, to plume, to 
off the Feathers, cinen berupfen, 
fleece one, to rob or wipe him ol 
Money , tottick, sharp or choult 
out of a Thing. 

Berupft, plumed, pluckr off, fet 
die Berupfuna, the AG of p 
of plucking off, of fleecing one 

Berußen,v.r. a. mit Rug bef 
to besmut or blacken wich Soot, © 
grime, | 

der Berÿll, the Beryl: a Sea - greenGt 
or precious Stone. ber Bervlliuby, 
transparent Spaad that res | 
Beryl in Colour, 

Befacmen, fee Beſamen. | 

Beſaan ſee Beſan. N 

Beſacken, v.r.a.tocharge, to fill the 
or Pockets. ſich beſacket Haben, to 
it your Bags, to havein 
er, 


Beicen, v. r. a. ein Feld befden, 
fow a Field with Corn &e, to ftrer, 
feed, to fpread, | 

Beiset, fowed, fown. die Bella 
the Sowing with Seed. 

Befüge, (des Protofolls) as appear | 
the Protocol, befage feines cist 
Bekenntniſſes, as by his own, ws 
cording to his own Confeisioni W 
ne(s his own Confeflion, a 
efigen, v.r. a, ta prove, aver, 0 

— ro mention. das belcgt | 
Unterfchrift zur Gemriges that’s | 
nifeft by the Signature or Sign- 

Beſaͤgt, adj. (aid, mencioned, adore 
red or faid. befagtermaßen ı ae 
{aid Manner, as above mention, 


Befahe, (ee Beſehen / of which itis ® 
preterit, gut 


Bef 


efaiten, v. r. a. mit Saiten besteben, 
to flring an Inftrument, as a Lute, a 
Violin &c. 
iefalben, v.r. a. ro anoint, besmear, fich 
tefalben, to foil, to’ fully, to dirty 
himlelf. die Befalbung, Undion, 
Anointing; Besmearing , Sullying. 

eialjen, v. r. a. to pur Sale to, te fale. 

f'men, v. r. @. x) to fow, to {pread 

Seed over a Field. 2) ſich befamen, fich 
bur Gamen fortpflangen, to caft 
forth Seed, co run to Seed as Plants 
do, 10 multiply itfelf by Seed, tu pro- 
vine. 3) ein Weib befamen, (febwans 
gem) to get a Woman with Child, ro 
impregnate her, to inake her conceive. 

Beomet, impregnared; gorten with 
Child. die Befamung, Ingendering, 
Produftion by Seed, Multiplication 5 the 
A& of getting with Child, 

Bian, tag Hinterfte Kreuz⸗ Segel, the 
Mizzen, dag Befaus> Sram Segel, 
the Mizzen- Top- Sail. der Gefangs 
maft, the Mizzen- Maft. vie Befanss 
fange, the Mizzen- Top- Maft. 

Beiinftigen, v. r. a, to appeafe, pacify, 
cilm, afswage, ——— fof. 
ten, atone ; moderate, temper. allay, 


Beiinftiget, appeafed, afswaged. die. 


Befinftigung, Appeafing, Compofing, 


Cilming, Atswagisg, Alleviation of 
bi * ging v 


nm &c. 
Prianden , v. v, a to-firew with Send, 
Befang’, fee Befingen. 
Zeſanu, fee Befinuen. 
We Befaguna, the Garrifon. die Stadt 
bat eine ftarfe Befagungs the Town 


18 well garrifoned. 

Baten, v r, a, to foul, foil, dirty, 
fain or fully; co fpoil. 

deſaufen, v. irr, a. to make one drunk, 
to fuddle him, to drink him down, 
fid befanfen, ro fuddle ene’s felf, ro 
drown one’s felf in Wine, or in any 

» Liquor, to ger drunk, Beloffen, fads 

died, drunk, tipfy. addlepsred. die 
Beſaufung, the Act of making any 
one drunk, or of getting drunk, 


Biihaben, v, r. a, fo shave, to {crape, 
lo wear off, to wearchreadbare. er 
weiß die Leute recht tüchtig zu beſcha⸗ 
ben, he pills and polls, he trips and 

Perple. ein befchabter Rod, 

a Coat worn threadbare, die Befchas 
bang, Scraping &e. 
Beſchadigen, v. r, a. to hure, wound, 
amage, indamage «in Mehltbau, 
dit bas Getreide befchaviget, a Mildew 
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that blefis or blights the Corn. die 
Beſchadiguna, Hure, Damaye, Wound. 

Beibaffn, adj er adv. beichaften feony 
to be conditioned. dispofed, qualified, 
conttitured, natured, tempered, cir- 
eumstanced &e die Sache tft fo bes 
ſchaffen, the Marter ftan s thus. die 
Beichaffenheit, che Quality, Dispofi- 
tion, Condition, Narure, Properry, 
Temper, Humour, Conftitution of rhe 
Body, Circumitance, Stare; Shepe, 
Firm, Frame, the Face of T: ings, 
Condition of Affairs, mas bat es fur 
eine Beichaffenbeit mit mefer Gace F 
what are the Circumftances of this 
Affair ? 

Beſchaͤften, v. r. a ein Gewehr befchäfs 
ten, to ftock a Gun, to furnish with 
a Stock, 


Beihäftigen, vi r. a. to oecupy, to em- 
play. ro give Bufinels to ; ro amufe one, 
efchuftiget feon, to be bufy or bu- 
fied, occupied, employ’d, teken up, 
incumbered with Bufinefs. einer oer 
immer befchäftigt ſeyn will, a Buly- 
body. man ift damut befchäftiger, it 
is a Doing, they are at ir, thev are at 
Work about it, die Befchaftiquirsy 
Occupation, Bifinefs, Affairs, Em- 
ployment, the being bufied, 
fhalen, v. r, a, ein Meſſer befchalen 
8 poe a Haft to a Knife. — 
Bchalen, v. r. a, to peel off, to peel 
„about, co take off the Rind or Bark, 
die Befthalung, che Peeling an Apple, 
a Tree &c 


Bifhcles, v. ¥. a. to horfe a Mare, to 
cover 6 Mare, ta leap the Mare. die 
Beidalung Horfing, Leaping or 
Covering the Mare, der Beichäler, the 
Stallion, 

Beſchaͤmen, v. r. a. to shame, put to 
Shame, make ashamed, to confound, 
to mortify, to hils at. beſchaͤmt wers 
den, to be made ashamed or put to 
Blush. beſchaͤmt fen, to be ashamed, 
to blush, to be bashiul, shameful, de- 
jected, er befchamt uns alle beide an 
Einfiht, he ourdoes us both in Know- 

ge. 


Beihirmend, adj, mortitying, bie Bes 
fhamung. Shame, Confufion, Humb- 
ling of Humilitetion, Mortification 5 
the AR of making one ashamed, 

Beihonzen, fee Verſchanzen, to in- 


trench &e, 


Beſcharren, feo Einfcharren, Verſchar⸗ 
ren, 


Beſchaͤtten, Ve Te 8, 0 avershadow 7 * 
e- 


“ Bey 


enft a Shadow upon, to adtimbrate, to 
shade or shadow, to dim, darken, 
cloud, to obfcure; eo eclipfe; ro caft 
one’s Shadow upon. Befdattet, over- 
shadowed, clouded &e. die Befchats 
ting, an Overseadowing, Eclipfing, 
Darkening, 

Beſchatzen, ver, a, to charge wich Taxes, 
to exact Contributions. . 

Beſchauen, v-r. a to view, behold, fee, 
regard, contemplare, examine, to look, 
ft.re, gaze at or upon, mufe upon. 
beſchauet, viewed, regarded, con- 
templared, der Beichauer, the Spece 
tator, Examiner, Viewer, he that con- 
reinplates, beholds, 

Beſchanlich, adj. conrempletive, fpecu- 
lanve, that which may be viewed or 
beheld. die Beſchauung, Viewing, 
B:holl!inz, Regsrdin®, Contemplation, 
Speculation, Confideration , Infpec- 
tion Examination, die Beſchauung uns 
fihtbarer Dinge, the mental Conrein- 
plarion, Speculation or Theory of in- 
vifibte or heavenly Things. 


Befcaumen, v. r. a o£) co wer, with 
Scum. 2) to skim a Por; fee Gchäus 
men, Abſchaͤumen. AN 

Beſcheeren, v. irr. a, to shave, to share 
clofe. eur beichornes Haupt, a sho 
Head orCrown. die Drfbeerimg; t 
Act of shaving ‚the Tonfüre ; alfo the 
Shearing ot che Sheep, a te 

der Beſcheld, M an Answer, Retutn, 
Repartee, Sentence, Decree, Order, 
Decifion, Ordon 'ance, Conclufiog Chn- 
dition, Inrerlocution or inrerlocurofy 
Order, Refervation, Reftri Mon,’ iz 
nen Beſcheid acben, to give or pro- 
nounce Senrenee;’ mit dem Belcheidy 
daft ıc. with Condition or Reftriction, 
thar &c. ich will euch Befcheid fagen 
faffen, (Ul fend you Word, or Vit let 
yor know. bis auf weiteren Befcheid, 
ull further Orders, provifionally, eis 
nen guten Befcheid geben, to give one 
good Language, ora kind Return. 3) 
nm etwas Beicheid wiffen, to know a 
Thing, to have Knowledge of it, or 
to be acquainted with it; to have In- 
telligence. 4) Beſcheid thuu im Trinken, 
ro pledge one, to do one Realon. 


Beſcheiden, v. irt. a 1 (jemand an eis 
nen Ort hinbefdciden), to appoint cr 
afsign one to a Place, to give him a 
Rendezvous, an Appoingment. vor 
den Nicter, to indire, to call;or fum- 
mon before = Judge. auf einen aes 
wiſſen Boa, to fix, alsign or appoint 
a certain Day. 2) im Scftament bes 
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ſcheiden, Cals einen beftimmten 
anweifen) co bequeath by Will; to 
point a certain Shere. der beicbciden 
Theil, an allorted Share. 3) fid w 
ſcheiden, to acquielce, ro yield, ; 
accommodare one’slelf, 

Beſcheiden, adj. er adv, discreer, fohe; 
modeft , civil, honett, reafonable, jul 
equitable, moderate, temperare, com 
fiderate, prudent, wife, courtesoy 
fricndly, modeftly &c. die Beſte 
tenbeit, Discretion, Modelty, se 
briety, Civiliry, Honefty, Julies, 
Reafon, Equity, Modererion, Im 
de ce, Confideration, Courteousnel, 
Friendlinefs, Knowledge. dieſe X 
densart muß mit Befceidvenheit 
fianden werden, this Phrafe moi bi 
underitood with fome Grains of Allow 
ance, 


Beiche dentlih oder Befcherden, air. 
" discreetly, modeltly, fagely, cry 
honettly , with Reafon or reafonabir. 
Befceinen, v. irr, a, to shine upon, ® 
make a Thing lightſome, co illumiext 


or inligheen ir. die Beicheinun 
' Shining upon, 


Beſcheinen oder beer Befcheiniaen 


‚vr. @. to arteft, witnefs, recognize, 
acknowledge, certify, to afhrm, prev, 
“verify, er wußte es aut zu belt 

gen, he gave good and fufficient 

. of it. die Beicheiniauna, a Cerrificett 
*“an* Arteftation, a Hand-Wrinng, ¢ 

Receir, an Acquitrance or Obliga, 
Teftimony, Proof, Evidence, a ke 
.. cognizance, a Bill whereby one achnow 

- ledges g0, have received Money 
Beſche fen, v. irr. a. (a mean Word) ® 
beshit, to beray, -ro befoul &e, cum 

beſcheißen, (betrügen) to cozen, ches 
‚to gull one, to deceive, to bubble anf 

one, ef fiehet befchiffen mit ihm aus 
his Affairs are not clear. ihr ſtellt at 

“an, wie ein befchiffenes Kind, your 

have like a Brat, der Befcbeiver: ! 

Cheat an Impoftor, @ crafty Knavei © 

Sharper; fee Betruͤger. die Beiter 

ferey, Cheatink, Chear, Fraud # 

Deceit, a Trick. an Impofture ; Shy 

ing, Illufien, Pallacy ; fee Betrus® 

rep oder Betrug. Ä 
Beichiter, fee Beſchaͤler. 
Belbilten, v. ive a, to (cold, co regt“ 

mand, : 
Beidtufen, v. r. a. to regale one, © 
make him a Prefent, —— ſome · 
thing upon him, ro recompenfe orp 
fent. Beſchenkt werten, to receive! 
_Preient, der Beſchenkte, che —* 


Def 


or Acceprant of a Prefent, or of aDo- 
nation. die Befchenfuna, the Prefent, 
Gift, Donative, Gratification, Regal- 
ing. 

Seiberen, v. r. @, to prefent with, to 
give, diftribure , beftow, granr, share, 
deal, provide for, wie ter Wirth fo 
heihert ibm Gort die Gafte, like Ma- 
fter, like Man or like Hoft, like Cu- 
flomer, es ift mir nicht beichert ges 
weſen, ir was by Deftiny not dae to 
me, die Beicheruna, a bountiful Giv- 
ing, Largeis; a Prefent, Granring, 

Bilhirzen, v. r.a, (etwas) to jokeupon 
a Thing, to makea Jeit ofit, 

Sidi, v. 1. a. to drefs, to regu- 
le, order, dire&t, frame, dıs- 
pole, arrange, to give Orders. . ets 
nen beichifen, (ihm einen Boren fcbis 
den) to fend for one, or to one, to 
depute, to fend a Mellage. fein Haus 
hadiden, to fet in Order, to dispofe 
of, take Care of vie Beichidung, 
Dispofirion; Regularion, Arrangement, 
Wallage , Depurmion, 

Biibrren, fee Befcheiden, of which it 
isthe part, 

Belhienen, v. r. a. ein Rad beſchienen, 
to appl, Bands of Iron about a Wheel, 
Bisbicfen, v irr. a. cocannonade, bom- 

rd, -o fire upon. es liegt fo nabe 
hf man es beſchießen fann, ic is 
within Reach of Cannon- Shor, die 
Bribiehung, Cannonading or Bom- 
birding. 

deichßen, v. 6, 9, to navigare, to fail 
over or acrols. ein Fluß oder eine 
Eee fo beichiffet wird, a navigable Ri- 
ver or Sea, die Beihiffung, Naviga- 
tion, Satling, 


Bei lft, adj. er adv. ein did beſchilfter 


Bah, a Brook covered with Reed; 
grown over with Reed. 

deſcbimmeln, v. t. n. to grow mouldy, 
white or hoary; alfo co grow rufty. 

Beihimmelt, adj. mouldy, moulded, 
hoary.” die Beichimmelung , Mouldi- 
nefs, Hoarinefs, 

Beidimpfen, v. r. a. to affrone, abufe, 
offend, injure, infule, dishonour, de- 
hime, tevile, disgrace, blemish, as- 
perfe. eines guten Namen befchims 


pen, to blaft or befpatcer one’s Re- © 


pustion, die Beibimpfang, an Af- 
front, Injury, Abufe, Offence, ine 
fulr, Outrage, Indignicy, Disgrace, 
Infamy, Shame, Repruach, Mortifica- 
ton, . 


Beihindeln, v, ra. to furnish or cover 
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a Roof with Shingles (Tiles of cf ft 
Wood.) — 


; ‘ . . 
Beichinden, v. itr, a. (einen) ro skin, 


fea, flay. ftrip, fleece, pill ad poll 
or shave one , io wipe him of his Mo- 
ney. die Befchintung , Skinning, 
Flaying, Fleecing &c. 


Beſchirmen, vr. a, co protet, fecure, 


shelrer, defend, cover, fupporr, to 
keep up or to uphold, to countenance, 
fid vor Kalte beſchirmen, to defend 
one’sfelf from (againft) Cold. vor der 
Armuth befcirmt ſeyn, to be sheltered 
ayainit Want, Poverry or Indigence, 
der Beſchirmer, the broteétor, De- 
fender, Support ‘Guarantee. die Bes 
fhirmuna, Prorefion, Defence, Sa- 
feguard &c. 


Beſchiſſen und betroden, cozen’d and 


cheared, abufed 


and berayed; fee 
Pefcheifen. 


Beidlaagt, fee Beichlagen. 
Beſchlaͤfen, v. irr, a, to lie with a Woe 


men and get her with Child, to de- 
flower. debauch a Virgin. cine Gace 
beichlafen , to veflect upon a Thing, to 
think or confider of it, to take Coun- 
fel with your Pillow, to advife with 
the Nighr. dic Beſchlafung, Lying 
with àa oman, getting her with Child. 


der Beſchlaͤg, 1) auf Güter 2c, Arteft, 


Seizure; Embargo, Attachment. ein 
Schiff in Befalag nehmen, to lay an 
Embargo upon a Velfel or Ship, 2) 
ter Beichlag eines Pferdes, the Shoe- 
ing of a Horfe, der Bılhlag an eis 
nem Epagicrftod‘, the Ferre! of a Cane. 
ter Befchiag an einem Buche, the 
Buckles of a Book, the Clasp.\ der 
Befchlag womit eine Gache befeftiace 
ift, the Rands of a Thing. der Bes 
ſchlag an einem Rade, the iron Clours 
or Strakes ‘abour a Cart - Wheel, 


das Beilage, the Iron - Work of a 


Door or Window, a Ferrel or Ferril 
Buckles or Clasps of a Book. 


Beſchlaͤgen, v. r. a. 1) ein Pferd bes 


ſchlagen, to shoe a Horfe. mit Gils 
ber befchlagen, to plare or inchufe 
with Silver, einen Stud mit Silber 
beichlagen, to up a Cane with Silver. 
ein Mad mit Eifen beichlugen, to cover 
the Fellies of a Wheel wich Bars of 
Iron, ro clone a Cart- Wheel, übers 
haupt mit Eifen beſchlagen, tip, tag 
with Iron, to fay iron Bands about, 
eine Kutſche, Stubl rc. beſchlagen, 
to ftud a Coach, a Chair &c Cus 
be mit Zwegen beſchlagen, to befet 
Shoes with Nails. 2) die Vögel mit 

Der 


Bef 
bem Nek beſchlagen, tw take Birds 


with, or ina Net. 3) die Segel bes. 


fchlıaen, to furl che Sai 4) mit 
Arreſt beichlaaer , to arreft. frize, 
sırach, to embargo. Eriffe befchlas 
fcblaaen, to lay an Emba:go upon 
Shps. 5) ein Bauholz befchlagen, to 
form of {quare a Piece of Timber. 

in riner 
to be well verfed, exercifed, experien- 
ced in @ Matter, Science &c. cr ift 
woh! befchlagen, he is well provided 
a Nature, die Befchlagung, the 
Shoeirg of a Horfe; Tipping, Tagg- 
ing &c. 

Beſchlaͤgen, v. ir. n, mit Schimmel 
beichlaaen, to grow mouldy, hoary, 
to be covered with a white Lather. 
vom Rauch, vom Froſt rid befchlas 
gen, thickned by the Steam of Smoke 
or by Froft mit Buder befhlagen, 
incrufted with Sugar, 

Boſchlaͤgen, adj. shod, tipped, Kudded, 
befer , fquared &c, fee the Verb in all 
its Significetions. beſchlagenes Bim: 
merbol,, fquared Timber, 

bic Befhlagnehmung, Arreft, Seizure, 

dbargo 

Beſchlammen oder beflampen, v. r. 
recipr. fi oder feine Kleider befleden, 
beſudeln, to slabber bedaggle or be- 
‘mire your Clothes, to bedas 
dawb them wich Dirt, 

Beſchleichen, v. irr. a. (einen) to come 
{neaking or ftealing upon one; to {py 
or wbferve one; to furprize, to fall 
fudderly, unawares or unexpectedly 
upon one, beichlichen fenn, to have 
been taken napping ein Beidhleicher, 
a Spy, one cha: furprizes or comes 
ftealing upon one. die Beihleihung, 
the Surprize, 

Bejchfetern, v.r. a, to veil, te cover 
with a Veil, beſchleiert oder beſchley⸗ 
ert, veiled, covered with a Veil, 


Befchleimt, fee Verſchleimt. 
Beſchleunigen, v. 1. a to haften, dis- 
patch, accelerare, quicken, pref a 
‘Thing, * Asal — —— to 
ſpeed. die Beſchleunigun ıligence 
Dispatch X —* hi ftening, 
p ed. 

Beſclich, Beſchlichen, fee Bejdleicheny 
which it is che Prec, and Part. 
Beſchlief, fee Beidlafen, of which ie 

is che Preterit, 
Beſchließ, unter Beſchließ fenn, to be 
in Cuftody, to be under Luck and Key. 


Deiliehen, v. ist. a. 2) to lock up, 
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ache wohl befchlagen ſeyn, 


or be- © 


Def 


shut up, to clofe, to shut. 2) etmaf 
nah vorbergegangener MWeberlea 
befcblicfen, einen Borfag faffen, 








tion, to defign, to deliberare,: ade 
upon, to dispofe to give or prono 
Sentence. die Gache ift beſchl 
the Affair is derermined decided 
befchließen, Cin fich faffen, entbalteny, 
to comprehend, comprife, ind 
include, contain, incompafs, oe 
fcblicfen, (endigen) to end, ci, 
fini-h, termin.ce. der Beſchliche 
the Keeper, steward Caterer, 
that has or keeps the Keys, die St 
fhließeriun, a female Houfe Keep, 
die Beichliehung, the AA of shure, 
ting up; C. nclufion, Determinariog. 
Decifion, Lerminating or Finishing &); 
fee the Verb, | 
Bellingen, v. irr. a, (einen Vogel) ii 
decoy » intangle or infnare a Bird, . 
Beihloß, Beidlofien, fee Beihliche . 
of which it is the Prereri: and Part, 
Beihlüg, fee Beichlagen, of wikhl 
it is the preterir, | 
der Beſchluͤß , the Conclufion, Clef, | 
End; Iffue, Deliberation, Refolaion? 
Counfel, Jud;ment, Sentence; ht] 
Ast of shutting up, Inclofure, Kup 
ing under Key zum Beſchuß, 0 
Fine, finally, in Conclution, mat 
clude, after all. ar laft, der a 
fbluG eines acrichtlichen Prezeſche 
the fin«l, ultimate, decifive or pereim: 
tory Sentence ina SuratLw‘ 
Befchmaichen, v. r. a. to befmoke, be 
fume Beſchmauchet, besmoked, ber, 
fumed, die Beſchmauchung, Besmokl 
Befhmaifen, v r. a. to eat and drink 
- at one’s Coft, ro fpunge upon any 008 
to come to dine or fup with him, @ 
play the Parafite, Spunger or Trenchef , 
riend die Befchmaufung, the Ad, 
of eating and drinking ac others Coty” 
wf playing the Smellfeaft or Spunge; 
Beſchmeißen, v. irr, a 1) to throw ole. 
with Dirt, to throw Dire again, # 
plaifter. 2) beſchmeißen, (wie de id 
gen, to beray, beimire and beshit. 
as Midges, of Flies do, deſchmißen 
pleiftered , dirtied, fullied, benye 
die Beſchmeißung, Filthinefs, Ur 
cleannefs, Beraying, Bemiring, Dit): 
ing. 
Beichmieren, v. r, a, to besmesr, bee 
dawb, to anoint, co gteafe, to ei 
mieret / 
or faul, foil or dirty, ig oe = 
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msmesred, bedawb’d; greafed over. 
er Beſchmierer, a Dawber. a Scrib- 
er, a peultry Writer, - die Befchmics 
uni, Dawbing, Greafing &c, 
jdmig, fee Beſchmeißen. 
ihmigen, v. r. a. 2) (ſich mit etwas) 
0 Huf Main » fully ) dirty. fpor, blur, 
smut one’sfelf with fomething, to 
woish &c 2) cinen befchinigen, 
verldumden tc.) to caft an Asperfion 
pon one, ro slander, blame, caluin- 
uate him, blemish, blor and blur his 
Reparation, 
idmigt, Beſchmuͤtzt, adj. et particip. 
fled foiled” bloted defiled s Rai 
ed, urnished; blemished. 
Veſchmitzung, the Filchinefs, Blem- 
sh, Defiling, Diftaining, Asperfion, 
Calumny, Derraftion, 
tidmudet, fee Gefhmüdt. 
idmugen, v, r. a. to befinut, dawb, 
blcken, foul, foil, slur, bespatter, 
desmear, die Befchmugung, Dawbing, 
Saling, Dirtying &c. 
Abnappen , alles befchnappen, v. r. 
& t0,bave your Nofe and Eyes upon 
every Thing, | 
(bnarhen, fee Anſchnarchen. 
uanben, Beſchnaͤufeln oder Ber 
Mnaufen, v. r. a. to hunt upon Scene, 
0 imell nuffing or puffingly ; fee Bes 
fdnifcin, Beriechen. 
ncden, v. irr. a, (etwas) to cut a 
Thing round about, or shorten, clip 
% einen Baum, to prunc, lop, top, 
inn a Tree, - die Befoidung, to leffen, 
“ren one’s Salary, Wages, einem 
Ne Flügel befhneiden, to clip one’s 
ings; to leffen his Power. einen 
Reinftof, to nip, lop, prune a Vine. 
Auen Bienenjtod, to take che Honey 
from the Hive. ein Knaͤblein 
Ndnciben , to circumeile, einem 
Verde den Schwanz , to crop a Horle 
Wt Frepheiten , to curtail, to diminish 
my, One’s Priviledges, die Ehre, to 
rong one’s Reputation, to backbite. 
Xt Selegendeit , to prevent an oppor- 
ty. 


, deidneidmeffer , the Bookbinder’s 
inng - Knife, 


Beſchneidſel, the Cur, Shreds, Par- 
"3%, Clippings, 

Veſchneidung i) the Circumeiſion. 
t) the Ad of cutting, shredding, clip-. 
""g, lopping, pruning &c, 

neien, v. t. a, to cover with Snow. 
UGneiete Berge, (nowy Mountains, 
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Befhneitein, cinen Baum, to lop a 

Tree, einen Weinftof, to prune a 
Vine, 

Beichnellen, v. r. a. (einen) to furprize, 
trepan, catch, overtake, decoy one, 
to play one a crafty or cunning Trick ; 
to catch one in;a Trap, to infnare, die 
Beichnellung, Surprizing, Trepaning, 
Catching , Decoying &c. 

Beſchneuzen, v. r, a. et reciproc, ) 
fid befchneuzen, eo foil or fully him-, 
felf with Snot. 2) einen beſchneuzen, 
(betrügen) to wipe one’s Noie; to 
chear, gull or cozen him, einen um 
fein Geld befchneugen. to wipe one or 
fool him our of his Moncey, 

Beſchniffeln, v.r a 1) to fmell, 2) 
(figur.) ro look carefully or curiously 
at, to pur his Nole every where, 


Beihnippeln, v. r. a. to cur all round, 
to nipple the Edge; fee Beſchneiden. 

Beſchnitten, adi. partic. circumcifed 
cut off, cur, clipped, pared, 

Beſchnitzeln ſee Schuigeln, 

Beſchnoppern, Beſchnuͤffeln, fee Bes 
ſchniffeln. 

Beſchnüren, v. r. a. to bind or lace 
round, to furnish with Lace, to bor- 
der, eim befchnurter Rod, a bor- 
dered. or laced Coat, fuch as Pages, 
Lackeys and Coachinen of great Lords 
ufe to wear, 

Beihöoden, v. r. 9. a Term ufual in 
Saxony of an Impoft or Tax by the 
God, that is of fixty or three Scure. 
befhodte Güter, Eftates thar are obli- 
ged to pay the threefcore Tax. 


Beſchoͤlten werden, to be ſcolded ar, to 
be reprimanded, chid, checked, re- 
roved, rebuked, reproached; {nub- 


ed at. 

Beihönen oder Befhönigen, v. r. a. to 
colour, to palliare, excufe, disguife, 
extenuate, mince a Marter, to cover 
with a Pretext, or ro find our a fair 
Precext. Beſchoͤnung oder Beſchoͤni⸗ 
gung, Colouring, Palliaring. (.lok- 
ing, Excufing, Softening, Mitigating, 
a fair Pretexr, | 

Belchör, shaved, shore, (the pret. of 
Befcheren.) befchoren jeyn, to be 
shaved, shorn, 

Beihoflen, v. r. a. mit Schoffen,, bas 
ift mit Spigen verfehen, to be furnish- 
ed orı provided with Points. ein bes 
fhoßter Echild, a Shield or Buckler 
that is divided into feveral triangular 
Points. 


Beihofien p bombarded; fee Beſchi di 
es 
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MBefhranfen, v. r. a. to confine, bound, 
linie, Hint, to moderate a Think, ro 
tec Bounds and Limits to it, to keep 
within Bou 1ds and Meafure, to bar, 
reitrain. mit Schranfen umgeben, to 
shut with a Bar, to barricade, die 
Bifhranfurzg, che Bounds, Limits che 
Setting Bounds to, Reftriction , Modi- 
fication or Modifying, Limitation or 
Limiting, 
Seſchrapfen, v. vr. 4. to fcrape a Thing. 
Sjefchreiben, v. r. a. to defcribe, define, 
commit to Writing, to make a De- 
fcription ef, paint, exprefs, relate, fay 
a Thing. cine Irumme Linie befchreis 
ben, to draw or describe a crooked 
Line, a Curve. ' der Brichreiber, a 
Defcriber. die Beſchreibung, the De- 
{cription, Relanon, Picture, Defini- 
rion; a Convocation, die Beihrcis 
— einer Landfhaft, Chorography. 
eines Drtes, Tupozraphy. die Bes 
ſchreibung des menſchli⸗chen Lribed, 
Phyfiology. der Vogel, Orntchology. 
der Augen, Ophtalmography. _ der 
Veine, Olteology. der Blumen, An- 
tography. der Bilder, Iconography. 
der Steine, Litl.ography, 
Beichreien, fee Beſchreyen. 
Beichreiten, v.irr, a. (einen Ort, oderan 
oder aufichreiten) to ftep over, to come 
to, to mount, ein Pferd befchreiten, ro 
beftride a Harfe, to mount on Horfe- 
back, to ride ftraddling as Men do, 
der König bat den SFhron befchritten, 
the Kıng has ascer ded the Throne, 
das Ehebett befchre tem, to Rep into 
the nuptial Bed. die Befchreitung, 
the Act of ftepping over, of mounting 
on Horfeback &c. 


Beſchreuken, fee Beichränfen, 


Beihreyen, V. irr. a, 1) (beweinen) to ° 


cry and lament, to weep and how! for, 
2) einen bejchreyen, to defame, ıra- 
duce or slander, clishonour, decry, 
blemish, co blot; blur, asperfe or 
bespatzer his Reputation. 3) ein Rind, 
ein (Stud Bich befasrenen, to beshrew, 
bewiitch or inchane a (child, a Horfe 
or Cattle. 4) einen Dieb beſchreyen, 
to cry after a Thief. befchrien fenn, 
to be iH reported, ill renowned, de- 
famed eine befchriene Waare, aCom- 
motility that is run down or blown up, 
ein beſchriener Räuber, a notorious 
Highway Man. ein befchriener Menſch, 
a Man ot a bad Charakter, of all Re- 
mown, die Bochreyung, the A& of 
cry ing down &c, J 
Beit :ieb, deferibed &c, fee beſchreiben, 
of which ic is che Precesit. 
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Beichrieny fee Beſchreyen. 

Beidritt, fee Befchreiten, of 
is the Preterir, 

Beſchritten , fee Beſchreiten. 

Befchroten, v. T, a. to cut, to pate, 
shred. Münze befchroten, vw 
Money. die Befchrotung, 
Clipping, Shredding. 

Beichrumpelt, fee Berichramprlt. 

Beſchuͤhen, v. r. a. to provide 
Shoes, cif paar Stiefeln new 
ben, to new-vamp a Pair of 
einen Pfahl beſchuben, ro sheet 
or Stake, ro tip or rag the Point 
with ron beſchuhet feun, to besik 
to lave Shoes on. die Bef 
Shoeing, New - Vainping a Bi 
Boots &c, 

Beſchuͤlden, v. r. a, to charge with 
to mortgage, ro dip, 

Beſchuͤldigen, v. r. a. to accufe, 
impeach, iinpure, co calumniatey 
perle,. er wid des Diebſtahl 
diset, he is charged with « R: 
or a Theft, die Brefchuldiaung, 
fation, Charge, Impuration, Cala 
ny &c, 


4 
Beſchuͤnden, fee Befchinden, of wid 
it is the part, pals. 4 


Belbummeln, Beſchuͤppen, 
to cheat, to deceive, gull , Coney! 
fleece one. . | J 
Beſchuͤppt, fealy, full of or cove 
with Scales, , 
Beſchürfen, v. r. a. (Term of tht 
ners) to disclofe, to open a Mi 
discover, to bare it. 
Beſchütten, v. r. a. to shed or 
upon, to fpill, ro wer, befpri 
besparter. mit Gand beichhtten? 
throw, put, fcaicer Sand upon. 
Beihüttung, Shedding or 
upon &c. 


Beihügen, Vv. f. a. to prored, 

guard, fupport, maintein, 
nance, fultain, conferve, 
caver, der Beihüger, a D 
Procector, Supporter, Guarantee, 
tainer. die Befchugung, Pr 
Defence, Guard, Support, 
tion &c, 


Beſchwaͤgern, ver. a. (fid mit d 
to match into a Family, to 
one’s Kinsman by Marriage. 
ſchwaͤgert, allied, rrlared ro one™ 
other by M rriage; Brocners or Si! 
in Law. bie Beichmägerung, Ab 
Alhance or Kin by Marriage, 



























Rei 


idwängern, to impregnate, 
sith Child > fee © dwängern. 
cwappen oder Befchwappeln, (fi 
nit etwas Naſſes fo man traat, ber 
Kütten) to slabber or befpatrer your 
„lorhes. 

dm'rzen, v. r. a, to besmut, black- 
a; fee Schwoͤrzen. j 

jhmigen , vr. Ceinen bereden) to 
wriuade, wheedle, to decoy by fair 
Nords, to inveig'e, draw him in, to 
sole, flarrer or fawn upon, to make 
me believe. ſich beichwagen laſſen, 
o fufer yourfelf to be periuaded or 
wheedied. der Beſchwatzer, the Ca- 
jokr, Perfuader, Wheedler, Flatterer, 
lieBeidwagung, Perfuading, Wheed- 
ing &c, 


to get 


Eweifen, v. r. a. to provide or fur- 
üsh wich a Tail, 
Wyeift, adj. having a Tail, being 
provided with a Tatl or Train 
Idmeimen, Cin Ohnmacht fallen) to 
Woon away (a low Word,) 
küreifen, v r.a. to wee with Sweat; 
Uf to fully or to foil with the Blood 
of a Beaft, 
férmmen, to overflow, 
Veidwerde , Moleftation}, Pain, Fa- 
‘gue, Hardship, Incommodity. Trouble, 
Bek; alfo Complaint, Impoft &c, 
he Beihwerden einer weiten Reife, 
0 Fitigues of @ long journey. die 
Religions s Befchivertem , the Prete 
te or Grievances of Re'igion. buͤrger— 
ide Beichwerden oder Auflagen, tm- 
4, Charges, Iımpofitions, Taxes &c, 
Ön.ren, v. r, a. 1) to charge, over- 
barge, overburden, opprels, over. 
Nd, clog, to incumber, mit Gtei: 
m beſchweren, to prefs down with 
vs, feinen Magen mit Speifen 
tant beſchweren, to clog your 
euch with Mzat and Drink. 2° eis 
& beihweren, to molett, trouble, 
8, incommode, aggricve one. 3) ſich 
fer etwas beihmweren, ro make Com- 
"ots or to complain of. 
bli, adj, er adv. troublelome, 
Oommodinus , grievous, tirefome, 
lious, painful, burdenfome, dif- 
ik, with much Ado, heavy, chargeable, 
oleitious.&e, den Augen befhwerlich 
in, to offend the Eyes, ich molite 
BEN nicht gern beſchwerlich fallen, 
Would fain not trouble you, die 
Übwerlichfeit, Incommodiry, Trou- 
* Importuniry, Moleftation, Fatigue, 
N, Difficulty, Grievance, Charee, 
"ing; Mifery, die Beishwernsg, 
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Beſchwitzen, vir as to wet, 


ni 4. J 
Beſchwoeren, v. irr a 


Beferlen, vir. a. 


„s 
Beſoͤgeln V. rn. 


Beſeichen, v. r. a to bepifs, 


Beſeifen, v. r. a, 
Beſerlen, ver. a 


Ropes or Tackling, 
a 


Def 
Charge, Burden, Paint, Difficulty; 
Complaint. -Befchwert, molefted, 


grieved, loaded. charged. die Bex 
ſchwerung, 1llneß, Incommodity, © 


moiften, 
Beſchwitzt 


foil or ſtain wich * wear. 
fern, to be all {weary. 


1) to fupplicate, 
intreat, conjure. ich beichinine dich 
bey dem lebendigen Gott, I conjure 
thee by the living God“ 2) dic Geis 
fter beihiwören, to conjure or raife up 
Spitits, to cite, ro fummun chem to 
appear; ao roadınre, exorcife, to 
drive our by Exorcism. by Conjurae 
tion. 3) etivas beſchwoͤren, (mit cis 
nem Eide versichern) to rake the Oath 
upon, to [wear to ir, to affirm with 
an Oath. er mufte og beſchwoͤren, he wag 
put to his Oath, or he wes charged upon 
Oath. Beihworen, fworn &e, fee 
Bibmören. der Beichivdrer, the 
Exor iff , Conjurer, dic Beibwörung, 
Co .jnration, Exorcism ; Adjuration, 
Raifing or Conjuring up; Supplication, 
Inrreiting or Inrreary , Taking the 
Oath upon; or Affirming wish or b 
en Oath. ein Berbwörungsg, Bud, 
@ Conjuring - Book, 

to animate, enliven, 
quicken, encourage ; to give Comtorr, 
‚Lite to, Qefvelt, that has a Soul, 
animared, enliven'd, quicken’d, en. 
couraged. div Befeeluny , Animation, 
Vivification, Quicke: ‘ny or Reviving, 
Encouragement, Conlviacioa. 

1) to failona Sea, 
tO Mav.gate, 2) to furnish wit; Sails, 
ein wohl befeneltes Schiff, a Shiprig- 
ged with good Sails, 


VGeitauen, v.r.a. to blefs 3 fee Segnen. 
Beſehen, v. irr, a, 


to fee, view, Bea 
hold regard, take a View of; to con. 
templare, examine, wenn Man die 
Cache beymLichte befiehet, ifone exame 
ines the Marrer clofely orthouroughly, 


Beilhenswerth, adj. worth feeing, worth 


to be feen, die Beſchung, betrer Bes 
fichtiguna, the A& of viewing, of 
fecing , beholding , Regard, Confide. 
ranon, Contemplarion , Examination, 
befeiche 
oder bepift babs, to have bepiifed, 
die Befeihung, Bepiffing, 


to fuap, to wash in 
Soap; fee Ginfeifen, 


ein Schiff befeifen, 
With the neceflary 


Ber‘ 


to furnish a Ship 


Bef 


Beſelten, v. r. a. to flank. 
fcligen, v. t. m. to bleis, endow, to 
make happy, to enrich, beitow, heau- 
tify. befeliget oder bealudt fenn, to 
be bleffed, to be endowed with, die 
Befeliguna, Blefling, Gift, Endowment. 

der Bifen, (von einigen auch Befem) a 
Beiom, Broom, „ der Befenbinder, a 
Broommaker, on® that makes and fells 
Brooms, 

Befinden, v. t. a einen befenden, (zu 
ihm fciden oder jenden, ihm etwas 
fagen oder melden zu laſſen) to fend 
to one, to fend one Word. 

das Befentraut, Spanish Broom; fee 
Pfriemenfraut. das —— Mar- 
Weed. der Befenftiel, che Crop, Handle, 
of a Befom or Broom, g Broom ftick. 

Belingen, v. r. a, to burn a litle, to 
finge ; fee Perfengen. 

Beſeſſen, poſſeſſed; fee Befigen. ein 
Befeilener, a Man poflefled by an un- 
clean Spirit, 

Beſetzen ‚v.r.a, to befet, to trim, bor- 
der, incompafs, fer off, furnish, bind, 
edge, enrich, adorn, tooccupy, guard, 
diefer Plas ıft ſchon beſetzt, this Place 
is already occupied, taken up. eine 
Stadt, to garrifon a Town. einen 
Drt mit Leuten, co people a Place. 
einen Bugang , to feize, to take Pol- 
feffion of a Paflage, cine erledigte 
Stelle wieder Sefegen, to fill a vacant 
Place again, mit Borden, to lace, 
adorn with Lace, mit Dramanten, 
to fer, to adorn with Diamonds, to 
ftud, garnish with Geins, mit Baͤu— 
men, to plane with Trees, einen Deich 
mit Fiſchen, to itore or ftock a Pond 
with Fish, ein Gchiff mit Bolf, to 
man a Ship. den ZI fch mit Speifen, 
to furnish a Table with Mears, to ferve 
up Meat. er hatte die Dame befekt, 
he had the Queen guarded. 

der Befegs Std fel, a Paver’s Bearer, 

die Biferung, Beletting, Occupying; 
fee beides the Significations or the 
Verb Befegen. | 


Befeitfyen, v. r. a. to deplore, bewail, 
bemoan, lament, figh or fob fur. was 
zu befeufzen ijt, deplorable, pitiful, 
to be pitied. dic Beieufzung, Lamen- 
tation, Bemoaning, or Bewailing &c, 


Befichtigen, v. r. a, (etwas) to take a 
View or Infpettion of a Thing, to 
fearch into, der Befichtiger oder Bes 


fcher, the Infpector, Searcher or Exa- Beföblen, v. r. a. to pro 


miner, die Befichtigung, Viewing, 
Infpeftion, vifintien Searching. 
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Bei 


Bel'caeln, v. ra. (eine Schrift) to! 


a Wriing, co put your Seal war 
der Beliegeler, the Sealer; fee & 
gelbewahrer. die Geftegeluma, 5 
ing, Putting the Seal toa Wri 


VBef.egen, v. r. a, co vanquish, con 


overcome, mafter, fubdue, to ge 
Victory, to come off Conqueror 
Befieger, Weberwinder, che Com 
ror, Vanquisher. die Befiequns,' 
tory, Vanquishing. Subduing, 


Beliehet, views, examines &c, kei 


jeben. 


Brfingen, v. irr. a. to fing, praik, 


lebrare, 


Beſinnen, v. irr. recipr. fich belie 


to berhink one'sſelf, to recolled 
remember, to call to Mind; 10% 
to one’sfelf, to know where ones 
confider, to think, to have int 
Thoughts, to deliberare, ro advil' 
one’slelf , toadvife with his Pillow 
fih lange befinnen, to hefirate, 
ance, fic eines andern beftant 
alter his Mind, machen, daf if 
ner nicht befinnt, to pur one D 
himfelf. er fann fich gar width 
nen, he is quite itun’d, smazet 
furprized, 


der Beſitz, die Beſitzung, Pole 


Befig eines Lehens, Tenure, Y 
ot Holding a Tenement, Landsorl 
fes of the Head - Landlord, Wi 
figredt, the Poffetfion. ein um 
mafiger Beſitz, Ufurparion. dr? 
eines vortbeilbaften Ortes, ™ 
cupation of an advantageous Po 
dem Beſitz treiben, co difpoffeis, d 
turn or put out of Poffelfion, 


Beſitzen, v. r. a, to poſſeſs, * 


was eigenthuͤmlich beſitzen / to 

proper Owner, the Proprietary 
prietor of a Thing. etwas auf # 
Glauben befizen , to be intruftt 

a Thing. ein bofer Geift bat ide 
fefien, he is pofleffed by an en!‘ 
it. der Befiger, the Poffeffor, 0% 
Proprietor. Gelig ift der Beſiten 
feffion is eleven Points of the Le 
unrechtmäßiger Beſitzer, an Ur? 
das Befignehmen, die Beſitzneht 
Appropriation, Taking poſſeſſioo 


Beioden, v. r.a. (Strümpfe) ® 


Soles to the Stockings, 


Beföffen, adj, fuddied, tipfy, ©" 


cup - shetren. | 
vide wi 
Sole, to cobble Shoes, Boots, © 
Stockings, to clap on a new fl 


Bef 243 


oles. bie Befohlung, the Soling of Beſplegeln, v. 


hoes, Boots or Stockings. 
‘olden, * r. a. (einen) to give one 
Salary, Penfion, Wages, to pay one, 
» keep Soldiers in Pay. befoldet, 
ayd, penfioned. ein Befoldeter, a 
enfioner, die Beioldung, Selary, 
ay, Supend, Wages, eine jobrlice 
jeioldung, a Penfion, Annuity, Al- 
pwance, 
‘olen, fee Befohlen. 
onder, adj, particular, fingular, pe- 
aliar, fundry , (eparate, fpecial , {pe- 
ii, diverfe. ein befonderer Umftand, 
| Parieularicy. der eine bejondcre 
Deinung von etwas hat, a Particular- 
die befonderen Umftände davon, 
he Particulars chereof, 
lonters, adv. particulary, fingulary, 
pecially, feparacely, fpecificly ; in par- 
t; afide, apart, by itfelé, in q 
urucular Manner, 
founen haben, (fich) to have bethought 
weit; fee Beſinnen. 
WOnnenbeit, Prefence of Mind, 
Iorgn, v. r. a. 1) to take Care for 
of, to mind, rend, arrend, provide 
or, 2) deforgen, in Sorgen ftchen, 
»be atraid, apprehenfive of, to ap- 
rehend, go fear, co fufpect, 
dialich, adj. apprehenfive. zu bes 
em, to be sated; apprehended, 
die Beforglidfcit, Fear, 
ipprehenfion , Selicitude. 
deſötgniß, 1) ich habe ihm die Bes 
kauf meines ganzen Vermögens ans 
Wtrauet, I have trufted him wırh my 
hole Eitare, commitred it to his Care 
nd Management. 2) Beforgnif. (Bes 
gung oder Furedt vor Ge abt) ear, 
ipprehenfion, Solicirude of —* 
ſorgt ſeyn, tobe in Fear, die Bes 
Maung, Care &c. fee Beſorguiß. 
nen, v, r. a, to put Horfes, 
hen &c, to a Waggon or Cart; fee 
hipannen, em mit fechs Pferden 
der mt Sechſen befpanntcr Wagen, a 
eich and Six, eine Laute mit Gaiten 
Üpannen, (beziehen) to ftring a Lure, 
t Beipannung , Putting the Hories co. 
biden, vt, a. (ein Rad) to put 
—* toa Wheel, das > bes 
“Gen Oder feft binden, daß ed nur 
tice, to eee skid a Wheel — 
Piyenı v. irr, a, to befpit, bespue, 
“pawl, bespurter, 
iden, vr, a, to lard Meat. fic mit 


imag iden, (bereichern) to entich 


Beſprechen, v. irr, a. 


a Thin 


Bef 


ef befchen) ro look in a Glafs, to 

ehold, conremplare, regard your Face 
in a Looking Glafs. ſich woran bes 
fpicaeln oder fpiegeln , to take a Warne 
ing by aT ing, to take en Example, 
die Befpieaelung, Beholding one’sfelf 
in a Glafs &c. 


ted, to make pointy, co puta Point to, 


Bilpötten, v.r.a. (einen) to befool, 


revile, affront, hifs, vilify r abute une, 
d ſich mit jemans 
deu uber eine Gache befprecben, to 
deliberate, talk. discourfe with one 
about a Thing, to counfel, to confer 
rogether, ein Haus beſprechen, to 
hire a Houfe em paar Gctube bes 
fprechen, (beftellen) to befpe.k a Pair 
of Shoes, etwas befpreden, * An⸗ 
ſpruch nehmen, gerichtlich belangen) 
to lay Clsim to, to purſue or pro= 


r. recipr. (fich im &pies 


Beſpitzen, v. r. a. to make sharp poine 


fecure at Law. eine Gache befprechen, — 


(mit Worten beyaubern) to conjure, 
to charın with Werds die Be ‘pres 
chung, Discourfing, Reaforfing togeth- 
er, a Parley. 


Beſproͤngen, v.r. a to fprinkle, to be- 


{prinkle. toasperfe, Fleiſch mit Gal 
befprenaen, to powder or corn Beet 
with Sale, to talt Beef Qcfprengt, 
fprınkled. wie Defprengung, Spring- 
ling , Asperfion. 


Beiprinfeln, vir. a (etwas mit allers 


band Farben) tofpeckle or betpecile 
a Thing with diverf Colours. Des 
fprenfelt ſeyn, to be fpeckled, (por- 
ted or powdered with Spots 


Befpringen, v. irr. a. to leap upon, to 


aflaule. der Hengft hat vie Sturc, der 
Ochs die Kuh, der Hund die Bege 
beiprungen the Stallon has covered 
or horied the Mare, the Bull has co- 
vered the Cow, the Deg has lined the 


Bich, die Befpringung, the A&o 


leapıng upon, of c vering &c, 


Befprigen, v. r. a. to befprinkle, be- 


fpatter, throw Water at. to bemire, 
to {plash or dash. Beiprigt, beipat» 
tered, fplash.d or dashed wich Water 
or Dirt. die Beiprigung, Sprinkling, 
Warering 3 the Dirt or Water one is 
fplashed or dashed with, 


Beipre den, fpoken with or ro, etwas 


befprochen haben, co have befpokea 


effer adj, et adv better, preferable, 
beffer machen, (verbeflern) to improve, 
to mend, to make better. beſſer ſeyn, 
to be better, to be worth more, to be 

Q2 urore 


* 
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more to the Purpofe. beffer werden, 
to grow better, to mend, tu recover, 
to improve, der Kranfe wird beffer, 
the Patient recovers, mends, begins ro 
pick up his Cruins agein. deſto beffer, 
the better. um fo beifer, fo much che 
better, 
Hiern, v.r.e. to correct, repair, mend, 
improve, to make berrer, ein Schiff 
beitern, (ausbeffern) co calk a Ship, 
to refir a Ship, was bin ich dadurch 
ebeffert ? what am I the better tor ic? 
Beſſern, vr. recipr. fich beffern, to 
mend, amend, to alrer one’% Way of 
living, to convert, to reform. fid im 


Schreiben und Rechnen beffern, co - 


improve in Writing and Reckoning, 
to advance, die Befferung, Amend. 
ment, Correction, Improvement &c, 
See the Verb. 


Beſtaäch, the Prererit. of Beſtechen which 
fee. \ 


Beſtaͤhl, fee Beftehlen. 

Deftblen, v. r a. to fteel, to temper 

with Steel, to harden. 
Beltallen, vet. a (einen) to appoint, 
to inveft one with an Office, to give 
Salary or Wages to. die Beftallung, 
the Appointment, Invefliture; the Sal- 
ary, Penfion, Allowance. in Beſtal— 
lung nebmen, to cake into Pay, to give 
a Penfion to, einem die Beftatlung 
stebmen, to take the Commiffion, Pen- 
fion from one, to cashier him. der 
Beſtallungs brief, che Patent; che Com- 
milſion of a military Officer, 

Beſtaͤmmt, adj. (in Heraldry) ein Baum 
mif roth beftammt, a Tree whofe Scem 
or Trunk is of a red Colour, 

PBeftind, confifted; fee Beftehen. 

der Beſtaͤnd, 1) Firmnefs, Stability, 
Conftancy, Duration, Continuance, 
Subfiftance, Aflurance, Certirude, 
nicht fange von Beitand, of no long 
Duration. das Blac bat feinen Bes 
ftand, Fortune has no Stability. 2) 

Beftand, (Pacht, Miethe) che Farm- 
ing of an Eitate, Hiring a Houle, 
iu Beſtand genommen, taken in Farm, 
3) Beftand, Rüdftand, the Reft, chat 

witich remains; che Refidue, Remain- 

der, the Remainder of a Sum. fovief 
in Beitand, in Caffe baben, to have 

- fo much remaining , fo much in Cash, 
der Beſtander, the Farmer, a Tenant, 

a Lodger, 

Beftrndex haben, 1) ein 2“ oder 
Kader, fo have hired aHoufe or Shop. 

2) wohl oder übel im Eramen beftanden 


Beft 


ſeyn, to have come «ff with Preift 
Shame at yout Tentarion. | 

das Beſtaͤndgeld ‚the Hire or Rear 
pays for Lands or for a Hout, 
Beſtandgut, an Eftace farmed, | 
leafed our. der Beſtaudherr, the 
lord; hethar has leafed or ler all 
or farm. die Beftandjagd, aH 
Priviledge chac is lee or leafed om 
any one. 

Beftindia, adj. firm, conftant, h 
ftead ‘aft, fteady, durable , lafting 
certain, real, continual, p 
immutable, erernal. eine beit 
Farbe, a durable or laiting € 
beftandiger Friede, erernal Peace. 
ftandiq, Gn an iil Senfe) obf 
wilful, ftubborn, infatuated, rei 
determined, 

Betindig, adv. conftanıly, 
iteadily , firmily, durably, Il 
affuredly , cerrainly , continoally, 
— immutably, eternally, @ 
or ever; alfo obftiaarely &c, 
— Conitancy, Fırmneß, 
bility, Duration, — 
ricude, Perpetuity; (allo in an illꝰ 
Obitinacy,, Stubbornneis, Soffueli 
Opinion, 

der Beftandmann, ( Miethmant & 
Beſtaͤndner) aLefsee, Loßger. Tx 
he that has taken a Leafe of «fi 
or Land, that has taken ir tot 


der Beftandtheil, the Subitänce, t 
fential Part, 


das Beftandwefen, the Subitance. 
Deitandivefen ausmacheud, | 
tual, : 

Deftänfern, v.r. a. to beftink, | 
to Girt. beftänferr, filed, ¢ 

Betirfen, v. r. a, to confirm, f 
afirm, corroborare, ſupport, fr 
en. Beitärft, confirmed, af 
fupported, ftrengthened, die BM 
funa, Confirmation, Corrobort 
Streogthening, 

der Befniter, ein Guͤterbekͤtet/ 
Conveyancer; a Factor. 


Betätigen, v. ta. to confirm, 
approve, affirm, surhorize, 
fupport, to lien and feal, to etz" 
er bat unfern Vertrag völlig better 
he has ratified our Agreement if 
Article, zur Erde beſtatigen / * 
wirt, to bury, gerichtlich beRutl 
to make authentic or to legalize. (4 
Hirich beftstiqen, to harbour # $4 
ber Beftatiaer, che Contirimer, 

fier, Eftablisher, der Defies 




























Beſt 


Vahrheit, the Defender of Truth. 
ie Berätigung ,. Confirmation, Rati- 
cation, Aurhorifätion, Approbation, 
Jefence, Support, Signature ar Sign 
sanual and Seal; the making a Wri- 
ng auchencic, or Legalifation, Eftab- 
shmenr, die Beftitigung zur Erde, 
he Interrment, Funeral, 

hatten, v.r.a, 1) eine Tochter bes 
atten oder verheyrathen, co marry, 
eftablish a Daughier; fee Ausfteuern. 
jyur Erde beftatten, rointerr a dead 
lady with ufual Rires, 3) beitutten 
ms Weforgen » . we — to 
impioy, to apply. (the Su die 
Behattung. 

ftaben, v. r. n. to be covered end fil- 
ed with Duft, ro become full of Duft, 
Rüben, v. r. a, to beduft, fcatter, 
over with Duft. mit Zuder beitius 
km, to ftrew with Sugar, die Beltäus 
mag, the Covering with Duft &e. 
fenton, v. r. recipr. to grow into 
lashes, into Blades as Corn docs &c, 
ie Betardung, che growing intoBush- 
ts, into Blades, 


‘Bille, die, dag, adj. the beft. gu’ 


‘wed Befter, to your beft Advan- 
42, in or on your Behalf, for your 
rake, bag Beſte von iraend einer Cache, 
fhe very beft of any Thing, the Quine- 
Effence, 
he isin the Flower of his Age. dag 
nehmen, to take off the Cream, 
Ns beite thun, to do his urmoft, to 
site no Stone unturned. dag Befte 
ko etivas thun, to contribute mott 
dynds a Thing. to favour, ro fupport 
% das Bee davon traacn, to carry, 
® ger or obtain che Prize, to bear 
wey the Bell, tu ger the Victory. ein 
Bort zum Geften für einen reden, to 
tercede for one, ro interpofe or em- 
ploy his geud Offices for any one, ef 
bt Belen deuten, to put the 
it nfrucioa upon a Thing, to 
URE itin good Part, die beften Trup⸗ 
* oder Mannſchaft der Armee, che 
ore Men of the Army. zum Beften 
Be to give wholefome Advice. es 
sli sum Beften gemeinet, there is 
‘ TM meant, nicht viel zum Bes 
— oder übrig haben, to have not 
"to fpend, to be poor, nicht zum 
ren, inno fair Way. ſich nicht 
him Beften befluden, to be indispofed, 
wer wir werden bier nicht nich 
hor „fen finden, we shall meet here 
Beinn a forry Accommodation. der 
to Daft etwas zum Beften geben, 
‘ale or treat the Company with 


D 
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er tt in feinem beften Alter, . 


Belt 


fomething. was giebt eg bier zum Ber 
ften? whar News is here? whar’s che 
Matter here? einen zum Beften bas 
ben, to play the Fool with one, to © 
banter, jeft, laugh, mock at, to make 
a Foo! of one, redgt nach eurem bes 
ften Wiffen, fpeak to the beft of your 
Knowledge, 

Beſtens oder beftmsalidit, adv. as well 
as pofsible, or as well as can be done, 

Beſtechen, v, irr. a. 1) to bribe, ro gain 
by Prefents, to greafe one’s Filt. to 
currupt, to dispofe one fo an ill Ad. 
er laßt fic) nicht beſtechen, he is in- 
corruptible, 2) beftechen mit der Nas 
def, to ftirch, feat, border, hem 
with a Necdle. der Beftecher, a Cor- 
rupter, Debaucher, die Beftedhung, 
Corruption, the At offtitching, feam- 
ing with a Needle, 


das Belts, (das Futteral) a Cafe. ein 


Beſteck mit Gnftrumenten, a Cafe of 
Inftruments, 


Beſtoͤcken, v. r, @, 1) to priek or mark. 


2) to planr, to ftick in rhe Earth. 3) 
to pallıfsado or pallifsade, 4) mit Blu⸗ 
men befteden, co adorn, to garnish 
with Flowers, ¢) Fleiſch befteden, to 
Jerd Mear that is to be roalted. die 
Beſteckung, Marking, Planting, Lard- 
ing &c, 


Beftchen, v. irr, n, x) (währen, daus 


ern, Beſtand haben, miteinander bes 
fteben) co fubfift, ftand, lait, continue, 
to be durable or of Duration, to hold, 
was nicht beifammen beſtehen Fanny 
what is inconfiltent, incompatible, or 
what does not agree together. 2) auf 
etwas beftehen, to perhift, inſiſt, pre- 
tend, prefs upon, maintain, to be ab- 
folurely bent, or obftinarely refalved 
upon. 3) aug etwas beftehen, to be 
compofed of, confit of or in. 4) bes 
ftehen, recht befunden werden, to jus 
ftify himself, to gain his Caufe or 
Point. wohl oder bel beftehen, to 
come off vistorious, or ashamed, wel 
or ill, ein Contract der vor Gericht 
beſtehet, a Contract char is good in 
Law. er ift beſtanden wte Butter an 

er Sonne, he came off shamefully, 


d 
SS) gegen cinen beftchen, to ınarch with 


one, to be able or fufficient, to bear 
up againft, hold our with him, be 
Proof againft. 6) befteben, auskom⸗ 
men, to fubfift, to live by. Dale, 
Fett, Blut, Wachs beftehen, to coa- 
ulate, 8) befteben bleiben, (fteden 
(eiben) to ftick, to be puzzled or at 
a Stand, 9) (as av. a,) cin — a 
ene” 
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fiber ober in Geftand nehmen, to 
ire, take to Hire, take a Leafe. 


Bek bend, adj. confiltent, compofed of. 

Belcher, ee Beftänder. 

Beſt'hlen, v. irr. a. to pilfer, to rob a 
Hou’, break into ie and fteal Things 
our of ir, to rob or fteal, die Beftebs 

-funa, Robbery, Theft, Extortion, 
Depredation, Pilfering , Stealing. 

die Beuehung, Hiring , Taking to Farm, 
or Taking a Leafe, 

Befteifen, v. r. a, (beftärfen) jemans 
den in ſeiner Meinung befteifen, to 
ftrengthen, ttiffen, confirm, to back one 


Belt 


eak a Work. einen Play auf feel 
utichen , die Poſt beftellen, to take 
Place in che Stage - Coach „ to bef 
the Poft, einen Uder beftellen, ¢ 
till, plough the Field and fow ir, N 
Küche beitellen, to drefs Meat. y 
Tift beftellen, to [pread the Tables 
to lay che (Table) Cloth oe 


— tagemah seit beftellen, to order «Di 


ner, Commiffarien beftellen, na 
poine Cominillaries or Delegates, a 
Deus beftellen , to prepare 

h; to make his taft Will, tf 
ibr fonft noch was gu beftellen? in 
you yet any Commands ? 


in his Opınion. erwas befteifen, fteifmas Bef it, adj. eonftirured, eftebliste 


cben , to ftıffen. to make ftiff, die Bes 
fteifung, Confirmation, Strengthening. 
Befte:gen, v. irr a. ein Pferd befteigen, 
to mount, to beftride a Horfe, eme 
Mauer, einen Wall — to 
climb or ger up, to fcale a Wall, die 
goers haben die Mauern oder die 
alle beftiegen, the Enemies have 
fcaled, ftormed the Town ein Schiff 
befteinen, to board a Ship. ein frems 
bes Ehebett beitcinen, to violare anoth · 
er’s Bed. der Ochs bat die Kuh bes 
ftienen, the Bull has covered the Cow. 
‚die Befteigung , the A& of mcunting, 
elimbing , a Scaling, Storming, Get- 


nominated, appointed.  beftellte 9 
beit, befpoken Work, Bufinel, 
befteliter Ader, ploughed and fo 
Land, cin Beitellter , an Iniped 
Commisfary , an Attorney, a 50 
or Proxy. fchlecht. beftelit fepn, m 
in an ill Cafe or Condition. die 
ftellung, Dispufition, Dispofing, 
ointing, Ordering, Contftirmios, 
pection , Comaihion. Nominatwt 







. Eftablishment, Afsignment, Render 


Vous or Meeting, Subfticution, § 
rogation, Subdelegation, Dreliing 
Taking in Farm, Hiring, Tilling o 
Ploughing and Sowing the Land. 


ting up &c. Boͤſtens, beftermafen, adv. in the be 


Beſtellen, v. r. a, (beftimmen) to order, 


Manner, the beft Way. 


appoint, ordain, regulate, command, Befttrnen, vr. a. to furnish with Sun 
disp fe give Orders for, affign, de- Pefteitern , v. r. a. to charge with In 


cre: determine; to befpeak, bargain 

for provide for. heimlich falſche 3 
en befte(len, to fuborn, hire, fer up 
alle Witnefses beftellet mir bicfe 


pofts, with Taxes. ° 


Cus Bericht, bribes; corrupts; fee Beli 


en, 


Bricfe auf der Vol, carry or deliver die Bettie, a Beatt, wild Beaft, an Al 


thefe Letters to the Poft- Office tor me. 
die Herberge brftellen, to befpeak or 
provide Lodgings. ich babe ifn an 


mal, a Brute, a filthy or na 
ture; a lewd Man or Woman, # 
a Baggage, an impudent Slut. 


meiner Statt beitellet, 1 have fubfti- Befliatife, adj. er adv. braral, brutal!) 


tuted him ‘n my Place, i bin nicht 


excefsive, excefsively; fee Piebild. 


dazu beftellet, I have no Commifsion Beftiefelt ſeyn, to have Boots om 
for it. eine aufaetragene Gace bet Beſtiegen, fee Befteigen. 


ftellen, to discharge (himfelf of) a 


Commisfion, einen über etwas beitels Beſtieß, fee Beftoßen. | 
len, (fegen) to give one the Care, the Beſtimmen, v. r. a. (etwas) to appo 


Infpection of a Thing, to commifsion, 
to employ him, ein Amt beftellen, to 
fill a vacgnt Place with an Officer. eine 
Wache beftellen, to fere Gusrd, « 
Sertinel, einen an einen geroifien 
Ort beftellen, to give one a Rendez- 
Vous to a Place; ro give, to appoint 
one Mecing. fic eine Wohnung, 
ein Haug beitellen, to hire, to rake a . 
Houfe, a Lodying. eine Arbeit bes 
#ellen, to get a Work made, to be- 


ordain, conftirure, afsign, fer N 
determine, determinate, defign, Ä 
ftine, deftinare , depute, name, rel N 
referibe a Thing, fix, prefix, ™ 
imit, fignify. ic) babe ihm U 
jährliche efoldung beftimmt, tes 
allowed him a yearly Penfion, o!™ 
fetıled an Annuity upon him, J 
Tag beftimmen, an melden gr 
ieder zufammen fommen wil © 
* your Meeting: id dabe nd 


Beſt 


noch nicht beſtimmt, I am nor yet 
determined, fein G@chidfal it now 
nicht beftimmt, his Fare or Deftiny is 
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tad Beſtreben, bie Beſtrebung / Effort, . 
Striving, Purfuir &c, 


Beftreihen, v. irr, a. to rub, to be 


nor yet decided. ju beftimmten Stuns 
ben, ar fer Hours. feine Mablyeit auf 
eine beſtimmte Etunde halten, to keep 
afer Meal. beftimmen oder beichreis 
ben was cin Ding fey und mou es 
diene, to define a Thing, or to give 
De age of ie, to hint what it is 
t for, 


stimmt, adj. defigned, marked, des- 
tined, determined, prefixed, fixed, 
tin beftimmter Ort, a Rendez - Vous, 
tie Bctimmung, Deltination , Deter- 
mination, Defignation, Inrimation, 
Limitation, Appointment, Asfignation, 
Prefxion , Fixation, 

itmoalichft, adv. in the beft Manner 
that is pofsible or can be done. 


iden, bedufted; fee beftiuben. 
Kochen, bribed; fee Beftechen. 
Setoden, v. r.n. to grow bushy, ftalky, 


to shoot, bud er burgeon, to grow 
mg Blades as Corn dees, 

Bei blen robbed; fee Befteblen. 

Bekopfen, v. r. a. Strümpfe beftopfen, 
to darn Stockings, to line the Sole 
of Stockings in Order to make them 
the ftronger, 

Biddfen, v. irr, a. 7) to thruft or push 
sgunft, to hie apeinft. 2) to plane or 
mike {mooth with a Plane, to form or 
fshion, 3) ta file away the Edges of 
Metal &c, 

Beſtaͤfen, v. r. a, to chaftife, punjsh, 
correct, reprehend, reprove , rebuke, 
blame, cenfure, reprimand, check, 
chide, upbraid, reproach, 

Beftraft, reproved, punished , chasti- 
fed &c. die Geftrafung, Punishment, 
Correction, Chastifement, Reproof, 
Rebuke , Cenfure, Remonftrance, Re- 
prehenfion, Reprimand, 

Sitrahlen, v.r. a. (etwas) to irradiare 
ı Thing, to shine, glance upon, to 
calt Beams of Light or Rays upon, to 
illuminate, co give Light to. die Bes 
frahlung , Irradiation, 

Sehranden, v. r. a. to fail along the 
Coat; to fail towards the Shore. 

Befröben, v. r. recipr. (ſich wornach) 
to ftrive, endeavour. contend, ftrain 
for, to labour, affeét, attempt about, 
to beftir yourfelf, to make, employ 
al your Efforts in Order to compafs it 
OT come at it, to aspire ro, er hat 

ſid genug darnach beftrebet, he be- 
firted higfelf with much Ado after ir. 


fmear, anoint, greafe, paint; to plais- 
ter or do over with Plaifter; to reach, 
to come to, to touch &c. mit Fett, 
to greafe. mit dem Magnet, to rub 
or couch wish rhe Load-Stone, mit 
Zeimivaffer, mit Everweiß, to glaire, 
to; fmear with the White of an Egg. 
mit Farben, co paint or colour, eine 
Stadt mit Kanonen beftreihen, to. 
command a Town, to reach it with | 
Guns, die Hüfte beftreihen, to coalt 
along, "to keep clofe to the Shore. 
Dachziegeln beitreichen fo man alafls 
ren will, to anneal Tiles. die Beftreis 
cing, Rubbing, the Act of greasing &c. 


Beſtreifen, v. r. a, ein Land beftreifen, 


to inroad or infeft a Country, to pil- 
lage, to ravage it &c, 


Beſtreiten, v. irr. a. einen beftreiten, 


to attack, impugn, oppofe, dispute 
againftz; to combat, fight, wage War 
againft, refift, wirhftend, conquer, 
overcome, etwas bejtreiten, to maiu- 
tain, defend a Thing, to bear up 
with &c. eine Eache beftreiten, Cibr 
gewachſen fenn) co be fufficiently abla, 
to answer the Purpofe. nicht im Stans 
de. die Unfoften zu beftretten, incape- 
ble co bear the Expenfes or Charges. 
der Beitreiter, the Combatanr, Chain- 
pion, Oppofer &c, die Beftreitung, 
Attack, Dispure, Comhating, Oppo- 
fing &c. zu Veftreitung der Kriegs⸗ 
foften, to bear the Expenfes of che 
War, 


Befreiten, v. r. a. to ſtrew, to powder 


a Thing, to fpread abour, to fpread 

or cover. dtc -Bange in den Garten 

mit Gand beitrcuen, co cover the 

Garden Walks with Gravel. etwas ges 

fchriebenesg mit Gand beftreuen, to 

ai Sand upon a Writing, to pow- 
er it. 


Beſtrichen, dawb’d, besmeared, grea- 


fed &c. mit Butter beftrichen , fpread 
with Butter, 


PBeftriden, v. r. a, to'infnare,, intangle, 


engage, to intice, intrap, catch, to 
take in a Ner, to draw one in, ro ſut ' 
round with Network. die Deftridunay 


"the A& of infnaring, intangling, in- 


chantiag , drawing in &c, 


Beſtritten, combated &c, See Beftreiteit. 
Beftrömen, v. r, a. tv itream over, co 


overflow a Place, dicfer Fluß desromt 

unfere Stadt, this River flows or runs 

through our Town. Veftrdmt, ower- 
r 


t 


Beft 


flown, die Beitrimung , Flowing 
over or Overitreaming , running 
throuch. 
Beſtüͤben, fee Beſtauben. 
Beſtäfen, v vs. cocut or shred off 
« a Piece of Ore in Order co try, its to 
«. pare or chp a Piece of Ore a lirtle. 
Beſtahlgaͤngeln, vr a. to beray , be- 
foul, beshir. (figurl ) einen beſtuhl— 


gaͤngeln, to carch, to cheat one, to 
pick his Pockers, — 


Beſtirmen, v. r. a, toarack. aſſault,. 
ſtorm; to opprefs, to bear down ‚to 
overwhelm, to beat, to rorment. ein 
Heftiger Wind beſtuͤrmte dar Schiff, 
a violent Wind, (Blaft, Srorm) bear, 
ftruck the Vellel. fein Herz wird von 
tanfend Leidenfchaften beftürmet, his 
Heart is rormented by a thoufand Pat 
fions. die Beftiirmuna, che Attack. 
Affaule, Aflaufeing, Storming; Op- 
prefion, Tormep:ing &e. 


Beft rem v. r. 4. Chendryt machen) to 


Urprize, ‘terrify, altonish, amaze. to 
fright frighten or affighr; ro ftun, 
to pic to a Nonplus co ftagger or de- 
_ ter from one’s Pürpofe; to confound, 
* ft ftartle, 
Brit, adj, aftonished, amazed , ftun- 
“"ned, perplexed, ftartled . Planerftruck, 
dismay", frighted, dashed ont of 
Ciunrenance, die Beſtuͤrzung, Afton- 
ishment, Surprize, Confternation, 
Fright, Confution, Trouble &c. 


Beſtuͤtzen + vor. a. to lop, clip; (Trees, 
Wings &c.) 


ber Beſuͤch, a Vifir, Interview, Villea- 
tian, einen Befuch ablegen, to pay 
o Viſit. Beſuch annehmen, to fee 
Company. es war viel Befucd da, 
there was a great Deal of Company, 


Beſn ben, vr. a, (einen) to vifit one, 

. to caine and [ie how he does, togive, 
to render, to pay him a Vifit, co wait 
upon him, die Mirch: fleißig hefuchen, 

80 go frequently to Church die Meffe 
befuchen , to frequent the Fair, einen 
Ort fleißia befucben, to frequent, to 
haunt a Place, Hurenhaufer beſuchen, 
to - haunt Bawdy - Houfes, 


Beſudeln, v. r. a tn foil, slur, foul, 
tay, dawh, defile, pollure, conta- 
minate. dirty, flain, Beſudelt, divcy, 


naſty, slebbered, bemired, bedawbed, 


ecaggied, dashed or fplashed wich 
irt. ein MBefudler, a Dawher. dig 
Vefudelung, Dawbing, Bedaggling &s, 


Vetacheln oder betäfslay ve x, 0 (ein 
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Bethen, vr. a. et n, to pray, to pref 


Bet 


Schiff) to rig a Ship, to furnshi 
with Cordage &c. 
Bertdeln, vi r, a, to cenfure, critic 
find Faule with, tax or blatpe for 
die Betadelung , Cenfuring. 
Betaͤfeln, ve r. a, te wainfcor, ciel, 
the Cieling. die Betaͤfelung, 
Wainfcor, Wainfcotting, s 


Betagen / ver. a. een. 1) einen Las 
fegen) ro appoint, fix a Day; nf 
mon before a Juftice. 2) die fi 
find betagt, the Interefts are dur, 

ment 1s due. 

trat, adi, et adv, aged , elderly, 
ltricken in Years, crazy, decrepit & 
bocbetaater Mann, a crazy, m 
tream old Man. die Betagtheit, 
crepitnefs, crazy or decrepit Old- 

Betappen, vx. ra. 1) to grope; fe 
tafien. 2) einen auf der That be 
Petty to trap, to catch one, wo 
take, furprize him in che Fs, 
take him napping. 

Betaiten, v. r. a. to feel, finger, oa 











grabble, touch, grope, fombi. ä 
Betafter, a Fumbler, Feeler. 
etaften, die Betaſtung, Fumblag 
'eeling, Groping, Handling &. 
Betaͤllben, v..r,.a. ©) to fun, m dele 
en, to make deaf, cr if on te 
Kälte ganz betaͤubt, he is quite 
— and benumbed with Cold, 2) petit 
ben, ſeinen Leib zaͤhmen, to mern 
his Flesh, feine Leidenschaften bet 
ben, to overcom& his Pafsions, to k 
themunder, Betdubt, ſtunned, def 
ed, benumbed, © die Betiutu 
Stunning, Benumbing Mortification 
Bethauen, vr. a. to bedew, to 
with Dew. Bethauet, bedewei, 
with Dew. die Bethauung / Be 
ing, | 
Brith, lee Bienendarz und Noel. 
die Bthe, this Word is rarely uled bet 
it fignifies, Begging , Befeeching , Ast 
ing for fomerhing. . 
etbeifen, v. r. a. to share, to gt 
Share, 


to God, to fay your Prayers, 10 bet 
Prayers, vor und nach Tiſche bitter 
to give Thsnks, to fay CH 
betore and after Msat, © 
the Table. id babe ihn gehetber ia) 
t d 

miy ay fommen, I have begged, 
fought, defired him to come — 
zu Tiſche gebetben, invited wo Dine 
(Supper.) 


bar Grther, he chat bege, preys 7 





Bet 


licetes, asks for, one ‘praying to God, 
er Betbbruder, a Bigor, Hypocrite. 
as Bethbuch, a Prayer-Book, die 
jetbfabrt , the Procefsion, a Pilgri- 
ge. die Bethglocke, che Bell, char 
ives the Signal to Prayers, the Pray- 
r-Bell, das Betbbaws, « Houle of 
kvotiom, a Meeting-Houfe of fome 
et, die Bethfammer, an Oratory. 
le Bethiebweiter, a Bigor, or bigors 
d Women, # Hvpoerite, der Beths 
abl, a Pew or Desk. for Prayer, die 
jethiturde, an Hour that is. appointed 
it ptblic Prayers. der Bethtag, a 
day appointed for public Prayers. 
Bette: ‚see Kreuzwoche. 
theterlich , adv, wich Aflurance, or 
wich an Oath; - 
fhcteen, v. r. a. to affure, affert, 
str, proteft, affirm, avouch, to call 
ad to Wirnefs, mit einem Eide bes 
uern, to {wear ro a Thing, to con- 
t with an Oath. die Berhemes 
ug, Affurance, Proreftarion, Affır- 
kon, Afferrion, 
therm, v, r. a, to cheat, feduce, 
befoal deceive, infaruate, intoxicate, 
te chirm, to bewitch, to footh up, 
to make fenfelefs, cin Madchen bes 
iborem, to (educe a Girl, ro cajole her, 
id von einem Weibsbild bethdren 
fen, to dore upon a Woman, von 
enım Geipentt bethdret tecrden, to 
be deluded or frighten’d by a Phan- 
kom. Bethdrt oder betborct , befool- 
td, deluded, infatuated, fenfelefs, 
wad of, 
Ithsrend, adj. feducing, infnaring. 
Ne Bethorung, Folly, Wazzling, 
Fraud, Deceit, Seducing, Deceiving 
dr Misleading, Charm, Inchantment, 
liloGon, 


tthraneny v. r. a. 1) mit Shränen 

denegen , to bath with Tears 2) bes 

thriuen, (beweinen) to shed Tears 
‚to bemoan, bewail. 

"bin, (an old Word) ih fann mich 

mich bethun, I am unable to ftir or 

ove, 


titel, v. roa, totitle, to call, to 
give one his Title, ro give a Title to; 
to intitle. die Betitelung, ehe Title, 
Chöracter, 

ktönie, Betony, (a Plant.) 


t Betracht, Confideration, Regard; 
fee Betrachtuug. 

ttracbten, v. xr. a. to confider, think, 
Weigh, ruminate, cxainine, ponder, 
Aft, kan, discufs, mute, reflece, mee 
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Betroͤgen, v. irr, a, etn. 2) 


Bet 


ditate upon, look into, regard, fee, 
behoid, contemplare, bey fich ber 
tracten, to confider, to revolve in 
one’s Mind, 

VBeträchtlich, adj. confiderable, remark- 

- able, die Betrachtung, ‚Meditation, 
Confideration , Reflection , Contempla- 
tion, Obfervation, Examination &c. 
die. Betrachtung der Größe Gottes, 
the Contemplation of the Sublimiry of 
God. in Betraht deffen, Gav) in 
C.nfideration whereof, in Regard, in 
Refpecttof, on Account of, . 

Betraͤchtſam, adj. (a Word rarely uled) 
penfive, thoughtful, conremplative, 

Betraf, concerned; fce Betreffen. 

der Beteaͤg, the Amount, the whole 


Sum, the Import, 
) Mich auf⸗ 


fuͤhren) to behave one’sfelf, to com- 
port, to carry, to demean, 2) betras 
gen, fich belaufen, to amount, to 
come to, das Betraaen, Conduct, 
Behaviour, Carriage, Proceeding, 


Betrat, fee Betreten. 2 

Betraͤubelt, adj. full of Clufters, of 
Grapes, of Berries. 

Betraͤufen, betraufeln, vr. a. to drip 
to wet or moiften by Drops or Drop 
by Drop, to bafte, die Betraufung, 
Betraufelung, Wetting, Moiltening 
by Drops, 

Betrauen, v. r. 2. to intruft, Betrauet, 
intrufted with, ein bochbetraufer 
Kath, an intimare Privy - Counfellor, 

Betraiern oder Betratireny v. r. a to 
mourn, bewail, lament, grieve for, 
bemoan, pity, deplore a Perfon, to 
be forry for; to regret. 

Betraueruswuͤrdig adj, deplorable, 
pitiful, deferving Piry or Compaffion, 
to be lamenced or pitied, 

Betrauert, mourn’ for, bewailed. die 
Betrauruna, Lamentation, Pity, Be» 


moaning , Grieving for, Bewailing &c. 


regard, touch, appertain to, to befall, 


es betrift Ehre und Leben, Honour 
and Life is at Stake or in Quettion. 


fih über etwas betroffen findem, 10 
be furprifed, taken or caught in the 
Fact; to be touch’d with, to be ſen⸗ 
fible of. 

Betreffend, conjunct. 
what belongs to, concerning, 
ing, as to &¢, 


Betreiben, v. irr, a. x) vie Felder mit 
vn Schafen betreiben, co Wend the 


hee» 


et adj, as for, 
touch» 


Bet 


Sheep upon a Field to feed on. 2) 
einen Proceg, to profecute a Law- 
Suit etwas ftarf betreiben, to urge 
a Matter, to prefs it. 3) vielen Un; 
fug, perpetrate wicked Deeds, die Bes 
treibung, 1) the Act of leading the 
Cattle upon a Field to feed on. 2) 
the Exercifing of a Profeffion, Trade 
&c, 3) the Profecuting of a Law- 
Suit; fee Betrich. | 

Betreten, v. irr, a. x) to tread on or 
upon, ein Haug, to enter a Houfe. 
die Kanzel, to mount the Pulpit. 2) 
in einer böfen That, to cake, [ur- 
prife, in a wıcked Deed. 3) betreten 
feyn, to be furprifed, asronished, 
perplexed, confufed, confounded, in 
Doubr, to hefitzte, to be et a Stand, 
von Merfuhung betreten werden, to 
be taken by Teinpration, ein betres 
tener Weg, a beaten Way or Road. 
die Betretung, the Act of treading, 
marching upon, Entering a Houle, 
Mounting the Pulpit &c. Surprife, 
Altonishment , Cunfufion &c, 

Getreiifen, betreufeln, betriefeln, co 
drip or drop upon; fee Betraiifer. 

der Betrieb, 1) the Leading, the Cattle 
upon a Field to feed on, 2) theExer- 
cifing of a Trade, the Carrying on of 
any Bufinefs, the Application one 
shews in aBufinels. der Betrieb eines 
Procefies, eined Baues, the Profecu- 
tion of a Law-Suir, Carrying on of 
aBuilding. 3) der Betrieb, (Antrieb) 
Inftigation, Impulfe , Urging. 

Betriebſam, adj. et adv. diligent, ac- 
tive, laborious, buly , induftrious, 

Betriegen, v. irr. a, tojcheat &c, See 
Betrügen. 

Betrieger, fee Betrüger. 

Betrifft, feo Betreffen. 

Betrinfen, v. irr, =. to make drunk, 
to intoxicate, to fuddle. fic betrins 
fen, to ger drunk. ein Betrunkener, 
one in Liquor, a drunken Perfon. die 
Betrinfung, the’Att of geting drunk. 
die Betrunfenheit, Drunkennels, 

Betritt, fee Betreten, of which it is 
the third Perfon of the Prefent - Tenfe, 

Botröffen, concerned ; fee Betreflen, 

Betrdgen / cheated ; fee Betrigen. 

Betropfelu, fee Betraufen. 

Betriiven, v.r.e, to trouble, afflict, 
grieve, vex, deject, esft, down, dis- 
— torment, disquiet, to make 
tad, 


Betruͤbt, adj, er adv, afflicted, grieved, 


fad News. vie Betrübnig, Aflıch 
der Betrüg, 


Betritg; es betritg i it amounted or 
> 


Retriigen, v, itr,.a, to deceive, ¢ 


Trick, to meke to believe, to 


ofter, @ 
deceitful Fellow, a 


illuſory, 


Betruͤnken, in Liquor, foddled, fu 


bas Boͤtt, the Bed, ‘a Bed or 


DB ef 


pes , forrowful , fad ,' 
led, dejected, eine betrübte3 
















~~ 


Trouble, Sorrowfulnefs , Grief, % 
nefs, Distrefs, Sorrow, Anguishi 
Vexation, 

Fraud, Deceit, 
Shem, Trick, Knavery. 


amount to, fee Betragen. 
beguile, cozen, delude, abufe, om 
reach , bubble, choufe „ impofe # 
circumvent, trick; to puta C 
upon one, to play or ferve hm 


ftrare, to disappoint, ſich betrügen 
be mistaken, der Betruger, oC 
an Im r, @ Sharper, a fraud 
pun eT, one 
is upon the Carch; a Seducer, Sit 
ler, a falfe Pretender. _ die Betriigtt 
Chear, Cheating, Fraud, Fre Jule 
cy, Deceit, deceirful — ef 
tion, Impofture, Illufion, She 

foul Play, Mistake, Error, & 
Knavery ; Double - Dealing. 


— 


Betrtigerifch  betriiglich, adj, et f 


deceitful, fraudulent, knavisb, ra 
ish, falfe, ambidextrous, N 
fraudulently. be 

handeln, to double, ro play ti 
loofe, to ufe Shifts, to dodge in 













Deceitfulnefs, Fraudulency , 
tipfy, drunk. 


das Bett Hriten, to keep che Bei. 
be fick. auf dem Bette der Chre 
ben, to die, to be killed in Mu 
ein Bettchen, a little Bed, « Pur 
or Cushion, die Betthanf, 22 
ftead , in Form of a Bench, der 08 
barchent, «Sort of Futian ufed * 
Beds, vas Bettbecken, (der © 
warmer, die Bettpfanne, die © 
flaſche) var - Pan, das Be 
hängfel, a Cafe for a Bed, a Pav! 
bie Bettbretter, (der Bettboden) 
boarded Bottom of a Bedftead. 

Bettdede, the Coverlet, Blanket’ 
Coverling. eine geftidte BGettdede / 
Counterpane or Counterpoint ©" 
Bed. die BettHlaide, 4 Were 
Flask, die Bettfrau, 9 brs 
whofe Bufinefs it is ro make the ¥ 


. Bet 


Courts &c. Bcttacrithe, fee Betts 
mg. der Bettgefelle, a Bed - Fellow. 
1s Bettgeftelle, che Beditead. ver 
jettbimmel, che Teftern of a Bed, 
te Bettfammer, the Bed- Chamber. 
as Bertfiffen, the Bed - Cushion; 
hePilow. WBettlade, tee Bettgeſtelle. 
zettlachen, Bettlafen, the Linnen 
ad Sheets fre Betttuch. 


ttläaeria,' adj. et adv, 
hat keeps his - Bed, 


Bittmeifter, a Yeoman of the Ward- 
robe; one char has rhe Infpection of the 
Beds a Court &c. die Dettpfanne, fee 
Betthecken. der Bettpfoft, aBed - Pott, 
ber Bettpfuibt, the Bolfter (of a Bed.) 
Bertpiffer, Bettfeicher, a Pifs-« Bed. 
ber Bettauaft, a dandling Knot in a 
Bed to lay Hold on ar Rifing. der 
Bettſack, a Strawbed, a large Sack 
filled with Straw ro lie om Bettſaͤule 
fee Bettftolle. die Bettfponde, M 
Bedftead. die Bettftangen, Bed- Rods 
on which the Curtains hang, die 
Pettitte, the Beditead. der Betts 
ftelm, the Bed-poft. das Bettitroh, 
Bed-Straw. Betttiſch, fee Bettbanf. 
bad Betttuch » rhe Bed-Cloth, Sheer 
for Bedding. der Bettvorhang, the 
Bed. Curtain , auch umbang. 
Bettübergug, the Bed-tick, the Cov- 
ektofa Featherbed, die Bettwange, 
a Bug, a Bedbug, der Bertwärmer, 
« Warming - Pan; alfo a B:dfellow. 
Bettzopf, fee Bettquaft. das Betts 
jtug, Bed - Tieks or Ticking Bed- 
furniture, Bettzieche oder Bettzuͤge/ 
kee Bertüberzug. der Betty willichy 
Bed - Ticking. 
t Scttel, Lumber, Trumpery, Things 
of little Value, Tatters, old Regs, a 
Tnfe, was fol der Vettel ? ‚whar’s 
that good for. 


Bitte adj. miferable, poor, beggarly. 


Bittelarm, adj. er adv. poor as a Beg- 
er very poor, der Dettelbrief, a 
gears Letrer, das Bettelbrod, a 
Livelyhood gotten by Begging or by 
Charity, der Bettelbube. a beggarly 
Boy, a Roy that goes a Begging. die 
Vctteley, Begging, Beggarline(s, Pov- 
le Beggary; Trafs, Things of 

hetle Value, de Bettelfrau, a Beggar 

Woman 

Bittelhatt, adj. et ade. beggarly, peor, 
mierakle, poorly, miferably. © die 
dittelherberge, a Beggar’s Inn; an 
Inn where Beggars refort to, ber Bet: 
ſeldeffahrt, beggarly Pride, ridiculous 


Bed - rid, 
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Pride’of poor People, pie Bettelhiitter 
a Beggar's Cot or Cottage. die Bettel⸗ 
jaad, the Chafing or Driving away of 
Beggars. das Bettelfind, a Beggar's 
Child, a poor Child. ver Betteiforb, 
a Beggar’s Basket, a Mendicant Friar’s 
Basker, die Bertelleute, Beggars, such 
as live by geing abour begging, die 
PBettellumpen, Rags, Tarrers, tatrered 
Clothes. ber Bettelmann, a Beggar, 
ber Gettelmdud, a Mendicant- Friar. 

Bitteln, v. ron, to beg, to mump, 
- betteln geben, to go a Begging. der 
Bettelorden, the Order of Mendicant 
Friars. der Gettelfaé, a Beggars- 
Bag, Poke cr Waller. der Berteliad 
ift bodenlog, 2 Beggar’s Purfe is always 
emp'y. der Bettelftaat, poor Finety, 
any Finery that is of little Value, Frip- 
‚pery. der Bettelftab, a, Pilgrim’s 
Staff, a Beggar’s Walking - Staft. Beg- 
giry, an den Bettelitab gerathen, 
to grow poor and be reduced to Beg- 
gary. der Betteloogt, (Armenvoat) 
a Beadle, a Catch - Pole, one that fei- 
zes upon Street Beggars, das Vettel: 
volf, a Company of Beggars, a Pack 
of Rogues, Begging - People, dag Bets 
teliveib , a Beggar- Woman. pag Bets 
gelwerf, (Lumperen) Trifles, Fiddle. 
faddle, paltry Stuff. Toys, filly Things, 
beggarly Stuff, Whiffles. 


Ditten, vr. a. x) das Bett machen, 
to make the Bed, fich mohl oder übel 
betten, to put himfelf into a good or 
bad Situation, 2) betten, feine Schlaf⸗ 
ätte ermählen, to chufe your Bed, 
ih zufammen, von einander betten, 
to bed together, asunder, 


der Bcttler, a Beggar, a Mumper. Bette 
fersläufe, (Kleinkletten) Dirch - Burr 
or little Burdock, der Bettlersmantel, 
a Beggar’s Cloke, a Tatterdemallion, 

die Bittung, 1) the Ace of dreffing/or 
making the Bed, 2) (in Fortification) 
the Platform, 

Betiinchen, v.r.a. to parget or plaifter 
wich Mortar, to rough-cait. die Bes 
tündbung, Plaiftering with Mortar, 

die Beige, (die Hündin) a Birch, a 
Brach. eine arge Bebe, (ein zinfis 
fhes Weib) a Shrew, a Scold. eine 
liederliche Behe, a Slattern, a Tra- 
pes, a Slur, 

die Beiihe, x) the Act of tucking of 
foul Linnen, 2) fo much foul Linnen 
as msy be washed or foaked in Buck- 
Lye. ter Beucel , fee Buͤgel. 

Boten, v.r. a, co buck foul Linnen 
fee Bauden. Pr 


Bey 


Bevittert, adj. mit einem bevettert fenn, 
to be a Kin to one, to be near of Kin 
to be relaced co Kim. 


die Beitae, der Bua, a Crookednefs, 
Bent or Bending. vie Mauer hat eine 
Beuge oder Kruͤmme, this Wall has 
or makes an Angle or Elbow, 
Beugen, v.r. a. to bend, bow, make 
crooked, to crooken, to incline or 
- bend; ro fubdue, to tame, to bring 
under or into Subjeltion, to humble, 
das Recht beugen, to corruprrhe Law. 
- fih beugen , to bend or bow, to bow 
down to one, to cringe, to fubmit. 
das Holy an diefem Schrank beuaet 
oder wirft fich, che Wood of this Cheft 
warps or juts our, einem Minde den 
Main beuaen, to bring a Child to 
Obedience, to render ir.pliable, 
Berafam, adj, et adv, plianc, pliable, 
fiexible, that bends esfily, ſupple; 
(tigur.) obedienr, decile, tractable, 
Die Beugung, Bending, Bowing, Flex- 
fon, Crookednefs, Inclination, 

die Beltie, a Tumour or a Swelling, a 
Boil, Bile, Bump, Botch, Bubo, a 
vifcous Excrefcency, a Scirrhus, Pim- 
% or Bhiter, a Bunch. cine harte 
Beule, a Brawn. cine Beule in eis 
nem zinnernen oder filbernen Geſchirr, 
a Dinr, Bruife, _ 

Beülig, adj. bruifed, dinted, batrered, 
full of Braifes, Dints, Buuches or 
Swellings eu che Body. 
Beunruhigen, vr. a. to disquier, dis 
turb, trouble, moleft, meke uneafy, 
torment, vex, rorture, agitate, im- 
portune, to give Uneafinels. fich bes 
unruhigen, to disquiet one’sfelf, to 
fret, to be unmeafy, die Bcunrubis 
gung, Inquierude, Agitation, Trou- 
ble/Importunity, Vexation, Torment, 
Incommodity, Uneafinels. 


Beitrfunden, v. nr. a. a, to atteft, verify, 
certify by Documents, die Beurfuns 
dung, Certifying &c, 


Beuͤrlauben, vr. a, einen beurlauben, 
to give one Leave, Licenfe, Liberty, 
Permiffion; to dismils, discharge, fend 
away, to disband, reform Troops. 
fic) beurfanben, to take Leave, to bid 
Yarewell, to beg Leaye to be gone, to 
retire, to withdraw, bie Beurlaubung, 
Giving Leave, Taking Leave, Dismis- 
fien, Sending away, Discharging, 
Disbanding ; Bidding Farewell,, 


Berirthcilen 1% T. a. to judge, decide, 
examıne, criticife, cenfure, reafon, ree 
fick upon, er beurtbeilt die ganze 
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Welt nach ſich, he meafures all 
World by his own Ell or Yard; of 
meafures an other Man’s Corn by 
own Bushel. per Gcurthetler: 
Judge, Critick, Cenior, die 
tbeilung , Judgment, Decifion, 
foning, Sentiment, Cricicism, Cenl 
die Beurtheilungsfraft, Judg 
Resion, Underftanding, 

das Beuſchlein, a liccle Bolfter. 

die Beite, Boory, Spoil, Pillage, 
Prey, Cap ure; etwas für gute de 
erfennen, to declare a good fm 
auf Beute ausgehen, to go upset 
Party, to go plundering about, 

der Belitel, aBag, Purfe, Poke. = 
den Beutel feaen, to wipe one © 
Money, to drain, empty his Poti 
den Beutel ſpicken, co fill your fun 

ein fchwerer Beutel macht cin [ci 
Gemüth, a heavy Purfe makes #! 
Hesrt. aus eines antern Beutel; 
rent, to fpunge upon one, 
ofan per Man's Parfe, eg gehet cht 
meinen Beutel, I am to pay lors 
they fpunge upon my Purfe. aus # 
nem Beutel zebreu, to have 1 COM 
mon Purfe, den Knopf auf dem Bew 
tel haben, to have the Bird ya" che 
Cage, to have the Srrings co a0? 
Purfe, ein Beutel in der Türken, * 
Purfe, (in Turkey, is a ceria 
of Money, containing five ** 
Doilsrs)., ein Beutel zum Sieber 
Bolter, das Beutelchen, a litle ; 
Pocker, das Ballbeuteldyen, ch 
ficle of the Gall, 

Beuteler, fee Beutler. 

Beirtelfeger , fee Beutelfchneider. 

der Beutelherr, in fome Counties 
public Trealurer. 

Beutelig, adj, et adv, ocheria ‚at 
of the Miners) having Hoies, 6 
Beutelfajten, in einer RUN 
Bolting - or Bunting - Hutchy 4 
to bolr or fift Meal in, 


das Beittelichen, a Fook or Tenemee!s 
which is nee goror acquired by Kip 
Services, but by the Purfe, thi 
with Money, 

Beten, v.r. a. 1) Mebl beuten 
belt, fift Meal. gebeuteites Mehl 2 
ed or fifted Meal, 2) beutelu⸗ aes 4 
to disburie, 3) beutela, © sie 
Folds or Pouches. (von Kleidern of 
Beuteluna, Bolting or Sw#ers 
Meal or Flouer; making of fo | 
die Beutelperäde, a Bag Wig, \ 
Beutelrage, an american Rat 9 * 
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tge as a Car, which has s Pouch or 
ag under its Belly in which ic hides 
s Young, die Beutelriemen, Purfe- 
trings, der Beureliducitver, a Cut- 
urfe, a Pick - Pocker, a Purfe-or 
ocket » Picker, a Sharper, a Thief. 
18 Beurelichneiden, che Picking of 
ockes, Curting of Purfes die Beus 
ſchueiderey, Cheat, cheating Tricks, 
harping. das Deuteljieb, a Bolting 
levé. 

Beutelthier, fee Beutelrage. 
Beuteltuch, the Bol:ing Ctoch. 


Benclweh, Beutelfranf feyn, tobe 
Money fick , to wanr Money, to be in 
Debr over Head and Ears, 


Beutelwelle; in Mills, the Axe- Tree 
bout which the Bolt, is moving. 


bten, v. r. a. x) erbeuten, Beute mas 
bin, co get a Boory, to pillage, rob 
wplunder, tu boorhale, vie Goldas 
en ſtehlen nicht, fondern beuten nur, 
joldiers don't fteal, chıy only plunder 
mike Boories, 2) beiten, D. i. eis 
nen Bienenſtock mif wilden Bienen 
beieken, to fill a Bee- Hive wich wild 
Bess, der Deuter, (ein Beutemachery 
Fteybeuter) a Boothaler, one that 
tubs and plunders Peopie, 
Beitheye, a wooden Mallet to drive 
the Hoops fatt with, 
f Bütler, a Glove - maker, Purfe- 
maker, alfoa Trunkmaker, and Breech- 
S-maker, em Beitlerimefier, a 
Knifz of the Glovemakers to plane 
with 
Veattheil, the Share in the Boory 
ot Spoil, 
Oster v. r.a. einen Vormund feßen, 
0 furnish with a Turor ur Guardian, 
wollen, ver. a, to penrle, to fill 
With Inhabitants, die B:völferung, 
Peopling a Country or Lown, the 
Sloay, 
Mlmähtigen, v.r, a. to authorize, 
10 give full and abfolute Power to, to 
fubdeleg are bevollmächtigt fenn, (von 
finem) te be one’s Afrorney, Sollici+ 
Wr ur Proxy, ein Bevollmaͤchtigter, 
im Attorney , a Subdelegate, a Sollicis 
lor, Proxy, eines Fuͤrſten Bevolls 
Radtigter) a Prince’s Plenipotentiary. 
A. wollmächtismg, a Letter of 
ni a Proxy, a Pleniporency, 
“" Power, Aurhotization, Impowet- 
"5, Subdelegation, 


il, corjundt. before. ehe und bes 
Ter ftirbe, before he dies, 


"Wb, bevoraii¢, “adv, especially, 
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“ prineipally, particularly. bevorab tare, 
and rhat fo much the more, fince &c. 

Bevormundeny, v, r. a. to provide wich - 
a Guardian, 

Bevdrftehen, v.irr.n. to be tıpon the‘ 
Point, to arrive or to happen, to im- 
pend, to be next coming, es fichet 
ihm ein aroßed Unglid bevor, he is 
upon the Brink of a great Misfortune, 

Bevdritehend, adj. impending, 
coming. fen bevorftehendes Glid, 
the Fortune that attends him. 

Bevörtheilen, v. r. a. to prejudice, over- 
reach, deceive, cheat. circumvent, 
wrong, to caufe Damage or Lofs to 
any one, co detraud, ‘deprive of, to 
cozen, die Bevortheilung, Deceir, 
Fraud, Cozenage, 

Bewachen, v. r. a, to watch, to guard, 
to preferve, procect, dic Bewarvung, 
Watching, Guard, Prefervacion, Pro- 
tection. 

Bewachſen, v. irr, n. to overgrow, (o- 
ver with Plants, Herbs, Weeds or 
Grafs. bewachſen latien, to ler a 
Plant &c. grow and fpread irfelf all 
overathing vie Bewachſung, Overs 
growing, Overfpreading, 

Bewefuen, v. t. a to atm, provide or 
furnish with Arms, to equip, to 
fir out, fich bewaffnen, to rake up 
Anns. die Bewaffnung, Arming, 

’ Armament, Fitting our, warlike Pres 
parations, | 

Bewähren, vet. a, to keep, guard, 
preferve, to have ih his Guard. ro 

defend. Gott bewabre euch! ce Lord 
preferve you. ein bewabrendes Mits 
tel, a Frifervative, 

Bewshren, v. r, a. to avet, vetify, cone 
firm, prove, ascertain, make good, | 
give good Proofs for it, to try, expe. 
Timent, to approve, 

der Bewährer, a Keeper, 

Bewaͤhrt, adj, tried, certain, expeti- 
mented, cin bemabrtes Mittel, an 

_ approved or fpecific Medicine, a Spe- 
cıhck, a fovereign Remedy. ein bes 
tedbrter Wuror, a clallic or clatfical 
Author. bewährt moer Gift, Proof 
again{t Poifon. durch Truͤbſal bewährt 
fenu, to have fultained che Trial of 
Amiction. 

die Bewährung, Guard, Keeping, Prefers 
vation, Contervation. De Bewahrung; 
Proof, Averment, Confirmation, Appro- 
bation, Verification &c. . 

Bewaͤldrechten, v.r. a. (a Term of che 

‚Garpenters wo reugh hew alice, or 

iece 


nexe - 


Bew 
. ' Piece of Timber in the Foreft, only 


‘on «wo Sides, 
Bemwallen, v.r.e. to put a Heap of Earth 
round about a Hop Plane. _ 


VBewandert, adj. er adv. verfed, exer- 
cifed, experienced, founded. learned, 


Bewandt, adi, er adv. die Sache it fo. 


bewandt, the Matter or Aflair itands 
chus. bey fo beiwandten Gachen, as 
Matrers ftand. die Berwandtnig (Bes 
ſchaffenheit) Circumitance, Condition, 
State, Siruation, Conjunfture, Junc- 
ture, Quality, Cafe, es hat nun eine 
andere Dewandtnif , the Cafe is now 
alrered.. che Tables are turned. 

Bewällern, v.r.a. to water, fprinkle 
with Wäter, to put under Water. bie 
Bewäflerung, Warering, Sprinkling 
with Water, 

Bewigen, v. f. et itt, a, 1) to move, 
to ftir, to put in Motion or Adtion, 
etwas bin und ber bewegen, to wave 
or agitate a Thing. 
to move or remove ‘from its Place, 
2) wozu bemegen, to move, incite, 
excice, actuate, ftir up, induce oneto, 
to animate, determine, dispofe, to in- 
tereft, to humour &c, das Herz bes 
wegen, (rühren) toafte&t, touch, in- 
cline one’s Heart. Himmel und Erde 
bewegen, to leave no Scone unturned, 
to ufe his laft Etforts. den Schwanz 
bewegen wie der Hund, co wag with 
the Tail. fich ftets bewegen , wie der 
Puls oder dad Herz, co palpirace. 

Bewoͤgend, adj. moving, touching, paf- 
fionate, patheric, impulfive. eine bes 
thegende Urfache, a Morive, Reafon, 
a moving Cavie, bewegende Kräfte, 
moving Powers, der Beiveger, a Mo- 
ver &c, 


VBewiggrund, fee Beivegungsgrund. 


Bewiglih, adj. et adv. 1) moveable, 
that may be removed. bewegliche Gus 
ter, Moveables, perfonal Eftares, 2) bes 
weglibe Worte, moving, affecting, 
forcible Words. er ſprach febr beweg: 
lich zu feinem Geften, he {poke very 
movingly in his Behalf, eine berwegs 
liche Predigt, a pacheric Sermon. bes 
wegliches Bitten, an inftanc, earneft 
Solicitation, die Beweglichfeit, Mor 
bility , Moveablenefs, 

Bewi'gt, adj. moved, couched, made 
or grown tender or compaffionate, 
die Bewegung, Motion, Moving, Action, 
Exercife, Movement, Surring, Agi- 
tation, Impulfe, Inclination, Emotion, 


Shaking, Freuble, Inciracien, 
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von der Stelle, 


Beweifen, v. irr. a, to 


ber Beweisgrund, Reafon, Argum® 
Proof, fee Veweis. : 


Bew 
‘ Convulfion, Palpitation, Gelli 
‚tion &c. Bewegung ves Gemi 


a Paffion, Emotion, Alterarioa, 
of Mind. im fteter Bewegung! 
to be in a continual Agirerion, or! 
ter, aus eigener Bciweaung, o 
own Accurd or of his own Mo 
der Bewcgungegrund , die Beni 
face, Monve, Ärgumen-. Reales, 
ducemenr, Principle, Caule, Cos 
ration, Objeét, 


Bewoͤhren, v.r.a. to arm, tog 


to furnish with Weapons; to fu 
cin wohl bewebrter oder bemwah 
Neuter, a well mounred Trooper, 


Bewoͤhrt, adj. armed, vie Geeta 


Arming, Equipment, Furnishing) 
Weapons. 


Beweiben, ver. a. to mary one, to) 


him a Wife, to match, ro furnish 
with a Wiie, fic beweiben, wm 
to take a Wife, Beweibt, men 
having a Wife, being marned 
matched, die Beweib ung, Wirin 


Bewe uen, V. r. a einen bemeinen, 


bemoan, bew:il, deplore one, to¥ 
or shed Tears for nim (figutl) 
at or repine ar, to regret, | 

lend der Meufchen bemeine, 1 
ment the Mifery of Men. bemeinum 
werth oder berveinunasredirdig WR 
rable, lamentable, pitiful, du 
weinung, Bewailing , Bemoaniog, 
menting, Deploring, 


ber Beiwe.s, Proof, Argument, Des 


ftration, Verification, Witneß, I 
dence, Teftimony, a Reafoning, rt 
nal Discourfe, a Syllogism ; Initredi 
Precept; Record; Eye- Sight, | 
Harer Beweis, a Demonstration, } 
dence. ein ficherer Beweiß, an A’ 
ment, Verification. Beweis nen 
to take an Act of, Beweis fu 
to prove, to give Proof or Evida 
Beweis des Fleifes, an Ad of D 
gence. der Beweisartifel, a Frä.t 
one is going to prove (I'Intendit.) | 
Beweisführer, he char gives 
Evidence, 

„ dem 
strate, to make clear, (our, evidt 
good, appear) to verify, aver, sit 
to give fufficient Reafons, to prods 
Proof for, to evidence, to 
Dankbarkeit beweifen, to shew GA 
tude, daraus bewies er, dafıc. '@ 
he inferred thar &c, 


; a 


Bew 


telid, adj. probable, demonftra- 
, what may be proved, 

ieweidrede , Argument, Reafoning, 
rationgl Discourfe, der Beweis⸗ 
uf, Argument, — der 
meisthum , Proof, Demonftration ; 
Berveis. die Beweifung, Proof; 
Beweis, 

ifien, v. r. a, to whiten, to make 
ie, to whitewash, die Bemweiflung, 
urening , Washing, White - Wash- 


inden, v. irr. n, bewenben laffen, 
acquiesce, put up with, yield to, 
let it fuffice, er lich e# ben bloßen 
biibfeiten bewenden, he confined 
nfelf to mere or bare Civilities. lafs 
ed bey eurer Mede bewenden, wind 
your Discourfe and put a Stop to 
break off, leave off. mie iff die 
ibe bewandt 3 how goes che Affair ? 
w ftand Matters? die Bewendung, 
quiescence. dabey mag es feine 
— haben, che Matter may 


Bewerb, a vulgar Word for Bes 
roung, Geſchaͤft and Erwerb. " 
merb, (Bewerbung, Bemihung 
1 eine Sache, Trouble or Pains 
wt a Thing. 2) GGeſchaͤft) fie 
ıhte fic) einen Bewerb in das Zims 
1, she concrived foıne Bufinefs in che 
om. 3) (Berdienft oder Ermerb,) 
in, er bat großen Bewerb, he 
ns much by his Bufinefs, he acqui- 
a Forrune, 

‘then, v. irr. recipr. (fich u etwas) 
endeavour, ſtrive, labour for, feek 
r, take Pains to get or compats a 
ing, to aspire, apply to, fic um 
en Dienft, um ein Amt Sewerben, 
lund or put in for an Employment, 
fue for an Office. fib um eine 
nafer zur Ebe bewerben, to court, 
0, defire a Maiden .ia Marriage, 
Semerbung , Demand, Requett, 
utting, Wooing, amourous Addref- 
; Suing for, Solliciting and insk- 
Intereft for a Place, Application, 
ration, 

sten, v. irr, a, (eine Mauer oder 
ind) to rough-calt, parget or plai- 
a Walls alfo to incruftate. mit 
th bewerfen, to bemire to caft or 
ow Dirt upon or at. die Bervers 
a the Parger or Rough - caft of 
ls, the Doing over with Plaifter, 
ruftarion &c, 


irfftelligen, r. r. a, to effect , effec- 
tt, perform, execute, bring to 
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Bew 


ee or about, to practife, to pur in 
xecution. bewerkſtelliget, performed, 
effected, executed &c. die Beroerés 
ftelligung, Execution, Performance &c, 


‚Bewideln, v. r.a. to wrap abour, en- 


velope, to twift or roll about, to in« 
compafs. die Bewidelung, Wrapping, 
Winding , Twining or Twifting about, 
Folding up. 

Berviefen, proved, evidenced, demon- 
ftrared; ice Beweifen. 

Bewilligen, v. r, a. to confent, acquiesce, 
yield, agree to, grenzt a Thing. allow 
of, comply with, to permit, approve. 

die Bewilligung, Confentment, Ac» 
quiescency , Cumplience, Affent, Per- 
iniffion, Approbation, Agreement, a 
Grans or Granting , Allowing, Allow- 
ance, «in Gewilligungs Brief, a Ler- 
ter - Patent. 

Bewillfommen, v.r. a. to welcome, to 
bid or make one welcome, to receive, 
entertain him , to embrace and fo give 
him a hearty Welcome. die Bewills 
fommung, Reception, Entertainment, 
Welcoining. 

Bewinden, v. irr. a, to wind abour, to 

ften by tying fomething abour, to 
envelope. die Bewindung, Winding 
abour; fee Bewidelung. 

der Bewindheber, a Dutch Term: a Mo- 
derator or DireStor of the Companies 
of Commerce in Holland. 

Bervirfen, v.41. a. to caufe, occafion, 
efte& or effectuate. die Bewirfung, 
Caufing, Occafioning,* Effeting, Effec- 
tuating. 

Berwirtben, v. r. a. (einen) to erent, 
regale, entertain, receive, die Bewirs 
thung, Hofpiteliry, Treating, Enter- 
taining of Guefts, Reception, Lodging. 
of Guefts, gutejBewirthung, a kin 
Welcome, a plentiful, a good Enter- 
tainınent, 

Bewiſchen, v.r. a. (etwas) to wipe a 
Thing, 

Bewitthumen, v.r. a, to make a Join- 

‘ture or Sertlemenc, to fix a Dowry, 

Berwdg, induced &c. See Bewegen. 
que Mitleiden bewogen, moved. to 
-ompafsion, 


Bewohnbar ath. habitable, apt or fit 
to be inhabited. 

Bewohnen, v. r. a. to inhabit, to/jlodge, 
live, dwell in. 

Bewoͤhnt, adj. inhabited, peopled. der 
Bewohner, an Inhabitant, oie Bes 
wobnung, the Dwelling in a Houfe, 
Inhabiting it, Habitation. 

Bewoͤl⸗ 


Bew 


Bew’lfen, v. r, a. to overcalt of cover 
with Clouds, to cloud, to darken. 
Bew (ft, adj. cloudy, covered with Clouds, 

die Bemdlfung, Covering with Clouds. 

Bewoͤrben ſee Bewerben. 

Beworfen, fee Bewerfen. 

Bewuchs, fee Bewachſen. 

Bewunden, wound about; fee Umwin⸗ 
beit. 

Bewiindern, v. r. a. to admire, to won- 
der at, ro confider wirh Amazement 
or Surprize, bewundernämertb pder 
bewundernswuͤrdig, admirable, worthy 
or deferving to be admired, ein Bes 
wunderer, an Admirer die Bewun— 
Derung, Admiration, che Object of 
Admiration, 

Bewürdigen, (fih etwas zu thun) a 
vulgar Word for würdig balten, to 
daign, vouchfafe or be pleafed to per- 
furm a cerrain Action, N 

der Bewitrf, that with which a Wall is 
parger or, plaiftered: Mortar or che 
like, 

Bewürzelt ſeyn, (wohl) to be well or 
deeply roored,, co be rooty, full of 

- Roots, 

Bewürzt ſeyn, (wohl) to be well (piced, 
peppered, falred. 

der Bewuͤßt, Knowledge, ohne meinen 
Bewust, withouc my Koowledge or 
Content, 

Bewüßt, adj. known, evident, mani- 
felt, notorious, acquainted with. es 
ijt mir nichts bewußt, “tis unknown 
ro me, I have no Kauwledge of it. 
fid) was bdfes bewußt feyn, ro know 
one'sfelf culpable, to be fenfible of 
fome Crime, 

Das Bewußtfenn, the Power of being fenfi- 
le of himfelf and of the Things, ohne 
Bemwußtienn, ſenleleſs. indem Bewußt⸗ 
feyn der Tugend, in the Senfe of Virnie, 
laf dirs dein eignes Bewußtſeyn fagen, 
ler thy own Conlcience tell thee. 

Hey, praep. by, with, near, about, at, 
upon &c. bey anbrechendem Tage, 
by (at) Break of Day. er faß bey mur, 
he fate by ıne, nahe bey, hard by. 
einen bey dem Kopfe nehmen, to feize 
one by the Head. bey weiten befs 
fer, better by much. bey Paaren 
geben, to oo by Pairs, or two afd 

two, er war bey mic, he was with 
me, td bin bey eurem Later acwes 
fen, 1 have teen wirh your Farher, 
(ac your Farher’s.) bey cinem wohl⸗ 
augeichrieben fern, ro be in Favour 

wich one. bey Tiſche, ac Table, at 
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Beven, adv, clofe by, near, hard 
der Benarbeiter, a Help - Mate at 


Begbebalten, v. 


Beÿbinden, v. irr, a, 


der Beribothe, a By-Meffenger. 
Bendringen, v. irr. a. 1) to dring 


Dey 


Dinner &e, beym Spiel, at? 
bey Hofe, at.Court. bey der 
at Hind. bey der Thür, at the L 
bey dum Feuer, near che Fire, 
wohnt ben der Gtadt, 
dwells near the Town, * 
Jahr alt, near or about ſiety Years 
ich bate fein Geld bey mir, I have 
Money ebout me, um und bey amd 
feyn, to be about one, bey rel 
legenheit, upon, (by, ar, with)m 
firftt Opportunity, ey meiner é 
upon my Honour, bey Leib mel 
bensftrafe, upon Pain of Death. 
feinen Lebzeiten, in his Life Im 
bey Lager bey Nuacht, in che Dy 
in the Night Time. bey bellem § 
in bread Day Lights bey Ante 
Nacht, in tne dead Time of che Nig 
bey dieſer Sache, in this A Mair, es A 
bey ihinycr hats in Handen / it depencig 
him, it lies m his Power, bey junenf 
ten, among or amongft young F 
(Folks,) ben cinander, bey fammenlf 
to be aflembled, to have met togetit 
nicht bey ſich felbit ſeyn / ro be om 
Wits, or befide one’sfelf, entidel 
gct mid bey eurem Herm B 
excufe‘ine to your Brother, id 
nicht bey Gelde , I am short of 
ney, bey Broite ſeyn, ro baer 
ing, or to have wherewirhdl oie 
nod fchr bey Kraͤften, yer very 
gourous. aut bey Leibe, me 
Pliglt of the Body. ben Reben 
not ar all, in no Wile, pray.don 






























adjo ning. 


Work, : 
irr, a. to pref 
keep, fave, fpare, pur or lay up. 
ferve, retain, die Benbebal 
Keeping, Conferving, Confe 
to bind ori 
together, to join or add nne Book 
the other, to bind regether ip 
Volume, to annex, Bir Bepbin 
Binding Gr Joining together in ont 
lume. 


forth, produce, cite. alledge, 4° 
offer, infer, proffer &c. eineu 
mets benbringen, to prove, verily 1 
cite an Authority, a Reafon or an 
gument. 2) einem etwas benMiad® 
ibn untörrichten, co inflill, inline 
teach, initruck, einem etwas bee 

gen, zu willen thun, ibm offen , 


Bey 
infnuate, fuggeft, discover, reveal, 


co him. &ryeney benbringen, to 
e, reaeh, apply Medicine, ift, 
poifon one, ein Klyſtier, to apply 
lyfter. einen Etof, ro thruft ar, 
ut home, to give a home Blow, 
: üble Meinung, to infule an ill 
gion into one, die Beybringun 

A& of bringing in, producing, in- 
rating, i ing, applying, ia- 


ı oder beide, hoch; fee Weide, 
savding , 
winces, of an Aflife held on extra- 
imaty Days: «civil Judicarure, 
ilebig , adj. amphibious (what lives 
re Elements, in Water and on 
d,) | : 
— ſee Beylegen von einem 
N % z 
ringen » fee Beythun. 


ruden, v, 1. @, to add of join by | 


ie die Noten find tem Certe bens 
tut, che Notes are printed to the 
t das Siegel beydruden, to fey 
Stato a Writing, to a Writ. . 
inänder , adv. togerher, 
eyeſſen, a dainry Dish or Plate, 
is put in between a Ragoo or 
ır delicate Dish, | 
fal, Confent, Affent, Appro- 
on, Accord, Agreement, Compli- 
!, Applaufe, Acquiescence, 
', Vote or Voice. Beyfall geben, 
onlent, * 
len, v. itt. a. 1) to confent, af 
‚Aquiesge , Approve, agree, com- 
yield ,. fubfcribe, accepr of ac- 
, fide with one in a Matter; to 
this Con‘ent, his Vote, Suffrage, 
'ebation; to be of the fame Sen- 
‘it. to Cönforın ¢@, to applaud; 
wour an Opinion. 2) bepfallen, 
innern, to remember, to call 
nnd Sc, | 
lig, adj, et adv. x) eg i 
t beyfailig, 1 don’e remember, I 
‘ot recollect. 2) fie werden mir 
n bepfällig ſeyn, you will agree 
1 me therein, or join with me in 


: 3) beyfällig, (zufällig) occafio- 


‘frau, a Woman thar afifts an 
tin fome Bufineßs, die Hebamme 
tnodh tine Beifrau, the Midwife 
yet an Affiftant, a Woman to lent 
® Hand, 

"freude, a new Word not yet uni- 
ally, adopred, fignifying or expreis- 
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a Denomination in fome | 


ff- ‘ 


mie 


Bey 


ing the Joy ane has, or the Part ofp 
takes in a other’s Fortune or Happ. 
nefs, in Oppofition to Beyleid. 
Benfiigen, v tr. a, toadd, adjoin. put 
. to or put in, to encreafe, enlarge, 
_ bivfügend, adjoining, adding, die 
Bevfuͤgung, Addition, Anexion, Ap- 
poßtion, Adjoining, | 
ber Ven fug, Artemifia, Mug - wort, 
der Beygang, (in Mining) aBy - Streak 
or Vein of Ore that fometines unites 
and feparates again from the main 
Streak. | " 
Beygehracht, the preser. of Bepbringen, 
which fee, 


Buvgchundeny bound by; fee Benbins 
en. 


Bevgefatlen, approved; excepted, rea 
collected. eg iff mir damald nicht 
bensefallen, I did chen,nor chink of 
it, oder recoll-& ie, u: 
Bevigehen, v; irn, n. 1) to go along with 
to walk ac che Side, to —— one, 
to draw near. 2) beygehen, (in den 
Gsdanfen fommen, einfallen) Sich 
' . bevgehen fallen, to imagine, co come 
«“ into one’s Head, _ 
B.nachend, adj. hereby inctofed, added, 
here sdjoined. Bag beygebende Schreis 
ben, the inclofed or adjoined Letter, 
Beygelegen, lain by &c. See Beyliegen. 
Be baönannt or Bengenahmt, adj. fure 
named, —— — 
Beygeſchmack, ſee Nachgeſchmack. 
Beracihloffen, tee Beyſchließen. 
Benaefhworen, fee Beyſaß. 
Beygeſchrieben, fee Beyſchreiben. 
der Beygeſell, an Affociare, a Pertner, 
a Companion, Comrade or Camarade, 
a Fellow, fee Mitacfell. 
Bevacfellen, v. r. a to affociate, to give 
for an Alfiltanr, for a Companion or 
-* Partner, or for a Help- Mate, fic eis 
nem andern bengefellen, to affociate 
one'sielf, or enter into a Partnership 
with one, to join with him; to keep 
Company wich one; to join one’s Party, 
die Beygeſellung, Aflociation. 
Beygeſeſſen, fare by; fee Beyfigen. 
Berigefprungen, fuccoured, aſſiſted ; (ee 
Beyſpringen. 
Beygeſtauden, flood by, relieved &c. 
fee Benitehen. | 
Benaethan, adv, affectionate or well 
| affected 3 fee. Guinftig, Bewoge:- 
Bevgetragen, contribured ; (ee Seytras 


tl. 
ge — 


Ber 

Bevgeworfen ’ thrown, by 3 fee Beywers 
en. 

Beyhoͤr, adv. a Side, fideways, beyher 
oder nebenber geben, to walk by 
one’s Side, to ge a Side of one, ein 

Geſchaͤfte beyher treiben, to perform 
a Bufinefs by the By or by the Way. 
beyberlaufen, bey einem Wagen xc, 
to run along Side. 

bic Beyhuͤlfe, Aid, Affittance, Admi- 

‘ nicule, Help, Relief, Sucoour, Sup- 
ply, a received Subfidy, 

das Berlagen, a Hunting or Chafe at 
an extraordinary Time, and on incon- 
venient Places. 


ber Beyknecht, a Mate t6 a Groom in . 


Srables, 


‘Meritommen, v, irr, n, 1) erreichen fons _ 


nen, to join, to approach, to draw 
near, to reach, attain, come at, come 
by or near, arrive at. 2) gleichen, 


ble, to approach or come near a Thing 
in Quality. 


prize one, 4) feinem Schaden wies 
‘der benfommen, to repair, rettore, 


fupply one’s Lofs, es ift diefem Ort _ 
sicht benjufommen, this Place is ın- _ 


acceffible. mun fans dem Fuchſe nicht 
beyfommen, ‘cis a sly or cunning 
. Fox, there is no geining any Adven- 
tage over him, diefes Fommt jenem 
nicht bey, this is much or greatly in- 
ferfor totheorher. ich habe ihm nichts 
gefagt ı das dem benfame, I have told 
im nothing hke it. die Beyfoms 
mung Approaching &c. 
Sevfommend, adj, joined to, coming 
with, 
der BervFreig, (in Aftronomy) an Epicy- 
cle, a leffer Orb, whofe Center is in 
the Circumference of a greater, 


die Bevilage, 1) any Thing that isad- 
joined, annexei or inclesed. eine 
Bittfchrift mit Beylagen, Lie. A und 


4 


%, a Petition with adjoined Pieces . 
die Beymetze, in fome Places, a Peek 
- Corn which is given and raken 


- numbered A. B, 2) whar'is layd by; 
a Gage, Pledge, Stake or Depofitum, 
a Thing berrufted to one, a Document, 


das Berilager, the Solemnity ofs Prince’s 
Wedding , Espoufals or Marriage, 
Nuptials, 

das Yerifand, in Husbandry, Lands or 

‘eds that lie withour the Inclofures. 

Berlahn, v,irr.a fee Zulafien. 

die Bevo, in Shipping, a certain of 
Freight. Cargo, whieh an Officer of 
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Berläufig, adj. er adv. by che Wa! 


Bedlegen, v.r.a. F) eine Et 


ähnlich fenn, to be equal, to-refem- ~ ‚join, *6) beylegen , (anfbeben, 


3) um zu fchaden, to © 
prejudice, to do Harm; to catch, fur- - 


das Berleid, Condolence, ‘fein 
bezeigen to take a Concern with 


Bevliegen, v. irr. n, to be Grnated 


Beymeſſen, v, irr. a x) (Glauber) 


_ one’s Door, in his Dish, bi 


Berimifchen, v. r. a, to mix, ming! 
Bennihe, adj. almoft, even, about, 


Bey 


‘a Ship is allowed to take for his] 


nefit, 


der Bevläufer, an errant Server 


ai 
a Scullion ; one thar is employ'd 
great Family to lend a Hand t 


Maid; an errant Boy, 2 C 7 
real Servants; an Affiftant, 


Beylaufen, mit unterlaufen, © 


among @ grear many others, ' 













she By, abour acceflorily.. 


to adjuft, accommodare, end, 
pofe, appeafe calm a Difference. 
Lob, to give, attribute, afcribe 
t 3) einem dic Schuld, to" 
a Faule to one,’ to lay a Cnm 
one’s Charge. 4),.cingm feint 
ter, to give one’s ghrer ın 
riage to one, 5) benlegen, etwa 
fügen, to add, adjoin fomerhing, 


gen,) to lay a Thin of Up: 
referve it, depofire a 7) be 
‘(von einem Schiffe) ro bring m; 
lay by the Lee. dic Beylegund:, 
juftment „ Accemedarion, | 
. Compofing; the Confummatiot 
‘Marriage &c, See the Verb. ti 
legung eines Rechtshaudels, te A 
lition or Decifion of a Suit at la. 














to condole, 


near, to be tugerher, ro lie royerher, 
by; to lie with your Wife, bit 
Länder, adjacent, abetting . © 
bordering Countries, ‘peal 
Brief, the Letter inclofed, he! 


j.ined, 


giveCredit, believe, rruft one, © 
on his Word, 2) Schuld bi 
to impute, lay co one’s Charge 


mefiung, Imputation &c. 


the ordinary Grinding ~ Peck. 


like, well nigh, much, nest u 
very near uponthe Matter; 95 I! 
ina Manner, zchentaufend OB! 
nabe fo viel, ten rhoufand or ne 
ih wäre beynahe gefallen , I hat 
to have fallen cs it bennabe ball! 
it is much the fame Thing. pps 


Bey 2 


am Ende ber Woche, about the latter 
End of che Week, er ware b.pnabe 
erihlagen worden, he was near bein 
killed, or a little more and he h 

a killed, 
it Bepname, a By- Name, Nickname} 
slio a Surname. 
neben, Beynebſt, Beynebenſt, adv. 
cloe by, mext Door; befides this, 
bi fide, 
t Bcvort, a By- Place, 


t Bedpfady (Beyweg) a By- Path, By- 
ay 


aS Beipferd, (Huntpferd) a By - Horfe, 
Jaipiidtert, v. r. a, (einem) to agree, 
approve, affent, confent, comform to 
&. Sec Beyfallen. die Beyphichs 
J— Conformity, Aſſent. See Bey: 
ull, 


rBetrath, good Counfel that one 
gives to an orher, Advice, 
micthig, adj. einem beyräthia fen, 
Wgiveone good and wholefome Advice, 
heben, irgendwo nicht b.yreichen 
ten, to be nor able to reach ar a 
Thing; fee Benfommen, das reicht 
ba mat bey, chat does not go fo far, 
Wriden, v. T. a. et.n to approach 
ot draw nearer together, 
funy, Approaching, drawing ne rer. 
§Dairwand, (eine Art von febr gros 
ber wollenen Tuch,) che coarfelt Sort 
wollen Cloth. 


Bivfahe, Nebenfade, a By- Jobb, 
| Bp- Work, 


biammen , adv. together, nicht beys 

emmen befteben fünnen, to be incon- 

iften: or incompatible, 

Beſaß, an Inhabitant that is no 

freeman or Burgefs. 

Swſatz, an Addirion, Appendix, 
Veyfagwort, an Epithet. 

Mbifen, to furnish, provide &c, 

lee Anihaffen. 

hichen, einem etwas heimlich zus 
den, to slip a Thing into any one’s 
ket, man hatte es ihm fo beyge— 
Hoden oder eingefloͤßet, it was inftil- 
or infinuated unto him thus, he 
‘8S taught fo. 

‘idiegen, v, irr. a. to contribute, to 
ay lomething extraordinary; ro pay 
our Share, your Club, Scot or Part, 
dwihlaf, Lying by or with a Per- 
2 of the other Sex, the Coition, 
ongrefs or carnal Copulation; alfo 
ncubinsge, Fornication; a Marriage 
Confcience, 


die Beyruͤ⸗ 


59 Bey 


Beyſchlafen, v. irr. n, to lie by, to lie 


togerher, ro lie with a Woman, to 
couple. der Benfchläfer, a Betfellow, 
die Beyſchlaferinn, a temale B.dfellow, 
a Concubine, a Miftrefs. pie Beys 
fblafuna, fee Beyſchlaf. Ä 


der Beviichlag, ) falfe Coin, a coun- 


terfeir Coin, f Ife ur bad Money 2) 
in fome Places, the Balcony rhar is rai- 
fed a few Steps be‘ore fome Houfes 
over which one goes into the Houfes; 
(at Bremen all the Stone - Sears or 
Benches have the Name Benfchlag.) 


Beyſchlagen, v. irr n, (berftimmen,) 


ro agree to, to confent, to be of the 
Party. er ſch dat nicht übel ben, he 
plays his Part well, he fpoils no Cum- 
peny, 


Beyſchl efen, v. irr. a, 1) to inclofe, to 


infert, adioin to put in the fame Psck- 


et. 2) beyſchließen, " (verichließen) 
to lock up. 


der Beyſchluß, that which is inclofed, 


the Inclofed, 


der B yichlüffel, a falle Key, a Pick- 


Lock. a ey any one bears that has 
no Righr to it, 


ber Beyſchmack, (Beyacihmad) a dis- 


agreable Tafte, a Tafte char is not pe- 
culiar to any Tling aBy-Taste. der 
Wein hat einen Beyſchmack, the Wine 
has a Tang. 


Berichreiben , iv. irr. a, (etwas) to note 


to write on the Margin ofa Book, to 
write to or at. das Benfchreiben, a 
Writ or Writing which is fent or ifued 
out befides the principal or mein Wri- 
ting. die Bipichreibung, Writing om 
the Margin, 


die Beyſchrift, an Annotetion, a Mars 


inal Note, Superferip-ion, Addirion 
in the Margin of a Writing; a Devife 
or Motto, Infcription. 


der B.yichuß, the Share, Part, Portion, 


Scor one contribures ro fome Undertak- 
ing. Defign &c, an Addition, Aug- 
menration, der Beyſchuß zu einer Ses 
che, one’s Club, 


das Benfegel, a Sail chat is applied in 


Time of Necefsity befide the Main- 
Saıl; a By- Sail. 


Beyſeit, Beyſeite, Beyfetts, adv. apare 


afide, out of the Way. mit dem 
Schiffe benfeit fahren oder rurern, to 
fteer afide or aloof beſeit ſetzeu, ro 
fet or put a Side or by; to abſtract 
from, to wave, give up. beyſeit legen 
oder thun, to lay a Side or away, to 
zeınove a Thing, beyfeit treten, to 

2 fter 


Bey 


_ ftep out of the Way, a Side; to retire, 
to make Way for one, 

Berſetzen, v. r. ©. 1) Chingufuaen ne 
benben ftellen) to adjoin , to add, eis 
nen Topf benfegen, (ans Feuer ftels 
fen) to pur a Pot ro the Fire, of to 
fer it on the Fire, 2) eine Leiche bens 
ſetzen, to interr a dead Corpſe without 
any Ceremony, to bury, die Benfes 
Rung, the Act of adding &c. the An- 
terrment, Burying. 

ein Bevicgwort, an Epichet. 

dag Berifeyn, the Being by or prefent, 
in Beyfenn zweyer Zeugen, in the 
Prefence of two Wiineffes, 

der Beyfitz / a Sitting by or at, the Ses- 
fion or Sitting of a Council, Afsiftance 
in a Council; Aff:fhon. 

Binfigen, vr. n. to fir at or by, to 
afGit, to have a Seat in Council, der 
Beyſitzer, (Beyſizeuder) a By- Sitter, 
an Affefor, an Aflittane in Council; @ 
Counfellor in a Bench of ‚uftice, die 
Beyſitzung, the Sicting by &c, 

die Benforge, a Fear about forme Thing, 
a Fear that sccompanies a Bufinefs, 
Concern; alfo a Guardianship. aus 
Genferge, for Fear of, or out of Fear, 

das Beripiel, an Example; a Pattern. 

Beyſpriugen, v. irr, n. (einem) to fuc- 
cour, aſſiſt, relieve, aid, help; adjuvate 
one, fupply his Wants; co lend a help- 
ing Hand. 

ber Benftand , Afliftance , Succour, Re- 
lief, Adminicle, Subfidy, Adjument 
Help, Aberting; an Abeuor, Aſſiſtant. 
Beyſtand im Octagen, a Second or 
Affiftant in a Duel, ein rechtlicder 
Benftand, an Advpeat, Attorney, 
Solicitor, Aſſiſtant. 

Benftändig, adj. et adv. that gives Help 
or Afsittance, 

Benftands s Gelder, Subfidies. 

Berftechen, fee Beylegen von Schiffen. 

Beyſtecken, v. r. a to imprifon, to 

ut in Prifon, co put under Arreft. 
die Beyftedung, Patting co Prifon, 

Beÿſtehen, v. irr. n, 1) to ftand by or 
near. 2) (figur.) Hulfe leiiten, to 
alsift, back, relieve, fuppore, com- 
fort and ftrengthen, co help, prorett, 
{uccour, einer Grau in Kindesnothen 
beufteben, to deliver a Woman, to 
afsift her in Childbed. die Benftebens 
Den che By-Standers, or Standers 

Y. 

die Beuſteuer, a Subfidy, Contribution, 
Collection; Help, Afliltance, Succour 
Charity; a Prefent, a ree - gift, 
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Bevifteuern, v. r. a, to contribute, t 
give, to concur to a Collection. 

der Beyſtich a Fish- Pie in Ponds. 

Beyſtimmen, v. tr n. to confent, 
prove, aflent , to be of che fame 
nion, to conform to the Sentiment! 
an other, to yield, to agree to. | 

PBerftimmia, adj, confenting , agr 
to er with, aflenting to, uniform, 
Feyftimmuna, Confenrment, Ai 
Approving, Agrecing, Coinplyty 
Yiel‘ing to a Thing; Conterat! 
Sentiment; Suffrage, Were, von 

der Beyſtrich, a Comma (,): a We 
which fome would introduce for da 
ma, but has not yet been adopted 

der Bervftrom, a By-Arm of a Rite, 

der Beritag, a Denomination the 
of che Country of Griton (Gree 
den) a to an extraordinary A 
bly of the Citizens, | 

die Bevtafche, aFob, a Httle By - Pech 

Beuthun, fer Beyleaen. 

der Beytiſch, a By- Table, fecond Tal 

der Ber'trag, the A& of coneriburing 
adding, Afsiftance, Help; fe % 
fhuf. Beytrag thun, tom) 
fuccour one an ocher, to give 
mutually. 

Bervtragen, v. irr. n. to contribute, 
fuccour, help, fecond, favour, 
nish, give towards, die Deptt 
fce Beptrag. | 


Bintreiben, v. wr. a. 1) codrive 
er to a Place, 2) eine Eauldı 
exact, to demand a Debr. Eon 
tion, to exact or extort C ; 
die Bentreibung, Exacrion, Ext 
the Act.of driving together, 


Beytreten, v. irr, n. to fide of rake! 
with , to confent, agree, ro jo!” 
to accede to} to enter into # 
ance; to fuccour, favours to 
of, to approve, to embrace ao 
nion, s$entiment, der gerechten 
to be of the Party of Reafon. 
the Side of Juitice. einer Geiell 
Guftbarfeit tc., to join in a Party 
Pleafure, ein wenig bentrel 
ftand by or a little a Side. Be 
tretung, beſſer der Beytritty 8° 
ing with, a Joining to one’s aay 
Accefsion, Entrance; Afsiltun“ 
probation, Confent, Agreements M 
vonring. 3) cin Bentritt, * Bf“ 
falle Step. Ä } 

bag Beriurtheil , an Inrerlocuien 
terlucurory Sencence. ti 











Bey 


‘Betwathe, a Referve- Guard, an 
‘xtraotdinary Nighe - Guard for the 
security of a Camp, | 
Beyweg, a By- Way, Side or Turn- 
ng-Way, a Road befides the Main- 
Road; fee Nebenweg. 
Beyweib, a Concubines fee Kebss 
verb, 

Beywille, Confent, Approbation, 
\fent, Accord, Agreement. 
twopnen, v.r. nm. 1) to live by or near ; 
fo to live or dwell with one, 2) feinem 
Mebe ehelics Henwobnen, to cohabit 
with your Wife, to know her ina lawful 
Manner. ehelich beywohnen, to confum- 
mate the Marriage, 3) einer Verſamm⸗ 
(ma xc, beuwohnen, to be prefenr or 
sitting ac a Meeting, at an Affembly, 
Congregation , Council, Conference, 
Sermon, Wedding, Funeral &c. 4) bens 
Bohnen, (fic erinnern) cs wohnt mir 
bey, das ich ibn irgendiwo acfehen 
babe, I remember to have feen him 
fonewhere. die Beywohnung, Alsi- 
ftance, Prefence, Cohabition; carnal 
Knowledge, Copulation , Confumma- 
ton of Marriage. 
#Bepwort, an Adjective; an Epi- 
ther; a By- Word, a Nickname, 
wworthc, Beywortsweiſe, adv, ad- 
jetively, 
#Beijeichen, a Mark which ıs added 
t0 a Main-Mark, a Token by which 
fome Diftin&tion is made; 
t Vevjeichnung, a Mark, an Annote- 
foo, a Nore, an Obfervation, 


zeit —— adv. betimes, in 
good Time, foon, quickly, early. 


thithen, v. irr. @. co draw, attract, 
6 denjimmer , a By- Room, 

t Bejjol, an additional Toll. 
KVaswed, ein Rebens Ubfehen, = 
By. 3 a. / f J 


ahlen, v. r, a. to pay, to farisfy, 
Content one. pie Schuld der Natur 
bezahlen, co die; to depart this Life. 
ds Belag bezahlen, to pay for your 
ashnefs, for your Folly. er bat 
Widt zu bezahlen, he is infolvent, eis 
nen tit gleicher Münze bezahlen, to 
ay one in his own Coin, to render 
im like for like, to be even wich 
'M, to give him a Roland for his 
Oliver, fein Geliibde bezahlen, ers 
Wen, to accomplish one’s Vow. eis 
ver bejahlen, abfiibren, to give one 
s Facket, to give him hisown, to 
Py him off, wibel bezahlt werden, to 
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be ill treated, to be badly deale with, 
der Bezahler, a Pay-Malter, a Payer. 
Bezahlt, paid, conrenred &c, die 
Pezahlung, Payment, Cenrenrment, 
Discharge, Defraying , Solurion, We- 
es, Pay. baare Bezahlung, actual 
ayment, Payment in ready Money, 


Bexchmen, v. r. a. totame, bow, bend, 
fubdue, bring under, hold in, bridle,’ 
curb, govern, reftrain, refrain, check, 
ftop, conquer, ksep under, fupprefs 
or mortify, to conquer. 


Bezaͤhmen, v. r. n. et recipr, 1) jeman⸗ 
den bezäbmen laſſen, to give one his 
Will, to let him have his Will. 2) bes 
gibmen, an fich wenden, to beftow 
on himfelf. me Bershmunga, the At 
of taming, of making crattable, of 
fubduing &e, 


Bezaͤhnet, adj. toothed. 


Bbzaubern, v. r. 2, to charm, inchant, 
bewitch , to fascinate, eine bezauberns 
de Schönheit, a charming Beauty. 


Brzaübert, adj, bewitched , inchanted, 
fascinated ; charmed. die Bezauber 
rung, Bewitching, Inchantment, Spell, 
Charm, Witchcraft, Illufion, Fascina- 
tion , Delufion, 

Bezaͤumen, v. r. a, to bridle, break, 
curb,to reftrain,to keep under 3 to check, 
die Bezaımung, the A& of bridling, of 
reftraining, checking, of keeping shore 
or under, 

Bezaͤunen, v.r. a. to incompafs or fur- 
round with a Hedge, to fence. die 
Seydunung:s incompaßsing with a 
Hedge. 

Bezeͤchen, v. r. a. to make one drunk. 
ſich bezechen, to get drunk, 

Bezecht adi, drunk, fuddled, tipfy. 

Bezeichnen, vr. a, to mark, fer a 
Mark by or upon, to note, denose, 
einem etwas bezeichnen, to tell, give 
one a Mark, Sıgn, Token, Charac- 
ter of a Thing he may know it by, to 
beroken it to hun, 

Bezeichnet, adj. marked, noted. figna- 
hzed &c, die Bezeichnung, Marking 
of fomething, Mark, Note, Denota- 
tion, Defignarion, 

Bezeigen, v. rn. a. co shew, to teftily. 
fih bezeigen, to shew, behave, de- 
mean, condudt one’sfelf, er hat fich 
alg ein ehrlicher Mann bezeigt, be 
has behaved like en honeft Man, das 
Bezeigen, die Bezeigung / Condudt, 
Behaviour, Demeanvur, Deportment, 
Proceeding,Demonftration,Shewing &c. 

. tre 


De 


die Bezeigung der Freude, Demon- 
ftration of Joy. gezwuagenes, gezier: 
ted Bezeigen, Affectetion cine dor, 
lidhfritsbeseigung ‚.a Compliment, Ci- 
vility, Courtefy, Kindnefs, Gentlenefs. 
Brzcihen, fee Bezichtigen. 

Bejcitaen, v. r. a. Zeuaniß ablegen, to 
atreft, affirm, aver, proreft, bear Wit- 
nefs or Teftimony of, certify reftify, 
affure, declare, depofe. die Wahr: 
beit, to confirm the Truth. eidlich, 
to {wear to as a Witnefs. feine Uns 
fhuld, to priseft, to vow his Inno- 
cence die Bezevaung, Atteftation, 
Testifying , Cerificate ; Affidavic, Af- 
furance , Proreftarion, Proof die Ber 
zeugung des Bcyleios, Condoleance or 
Concolence. 


Bezichtigen, v. r. a (jemanden eines 
Werbrechens) to charge one with a 
Crime, Theft &c, 


Berichen, v. irr a. r) (ein Mans) to 
take Pofsefsion ofa Houfe, to put up 
his Lodgings na Houfe, einen Ort, 
to fetrle, or eftablish himfelf ata Piace, 
ein Zager, to take the Field, to en- 
camp. die Grenzen, to vifit, to re- 
gulate the Fronciers, Boundaries.. 2) 
ein Zimmer mit Tapeten, to hang or 
furnish a Ro:m with Tapeftry. eine 
Laute mit Saiten, to ftring a Lure 
einen Raften mit Leser, to line or co- 
ver a Trunk wirh Leather, 3) jemand 
beziehen, betriiaen, to cheat, cozen 
one, to trick or choufe one out of a 
Thing 4: fic auf etwas, auf etme 
Stelle 2. bejieben, to refer. to ap- 
peal ro fomething, to fome Paff ge &c, 
ein Wort das fich auf nichts beziehet, 
an sbiolute, an unlimited Word, 5) 
fi bezichen, trachtig merden, to con- 
ceive, die Stute bat fie bezogen, 
the Mare has conceived, has rerained 
the Seed. das Beziehen, die Bezies 
bung, the Taking Poffeffion of, the 
Taking or Putting up ene’s Lodgings 
in a Houfe. die — worauf, 
the Referring, Appealing to &c, See 
the Significations of the Verb. in Bes 
ziehung, relatively, 


Bez ehend, adj. relative, refpective, that 
refers. 7 

Bez elon, v. r. 0. 1) cin Biel fegen , to 
fer Limits or Bounds to a Thing, to 
limit, reftrain, to appoint, determine. 
2) etwas begiclen, (eine Abſicht auf 
etwas haben) to aim at, to have a De- 
fign upon, to have in View, to eye, 
tte Bzicltna, Limitation, Determi- 
ning, Reftriftion, Aiming at, 
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Beziemen, fee Geziemen. 

Bezieren, v.r, a. to adorn &e. See! 
steren. 

der Bezirk, the Diftri&, Compass, | 
cumference, an Inclofure, the w 
Compafs of a Ground or Place, 
Bezirk eines Gerichts, che Exten 
a Jurisdiction, Reffort, : 

Bezirken, v. r. a. to compas, en 
pafs about, to furround, environ, li 
die Bezirkung, CEinſchraͤukung) 
mtation. 

der B zoar, Bezoar 3 the Bezoar-t 
der Begoars Bod, the Antilope, 

Bézoardiſch, adj, of Bezoar. 

Bejdgeny, adj. cine bezoaene Riolin 
Violin that is ftrung; fee Beziehe 

Bey ichtigen, v. r, a. to accufe, roch 
with, roimpure. die Bextichtiauna, 
putation, Accufation, Blame, Repro 

Bezudern, v.r. a. to fuger, wi 
over or cover with Sugar.  beud 
Mandeln, Almonds incrufted ı 
Sugar. bejuderte Pllaumen, im 
ited Plums or Prunes, Sugar Plus 

der Bezuͤg, 1) Relation, Allaggny: 
ference, 2) ein Saiten: Beylhya 
of Strings for a Violin, Lure & 
ein Betts Bezug, che Bed-Tis 
Ticking, | 

Bezuͤngelt, adj. that has a Tong 

enon, 

Bezupfen, v. r, @ to pick or plu 
to pull one by his Cloak, Hur 
See Berupfen or Rupfen. 

Bezwaden, v. r. a, 1) (etwas) to 
pick, nip, to embezzte, wafte, k 
what you are in:rufted with, tof 
or fteal little Bits, to pluck or} 
oft here and there a little. 2) & 
bezwaden, to filch, fileece, pi 
pinch, twitch one, drain his Purfe, # 
rob him of his Money, 


Bezwaͤng, vanquished &e. See Sgt 
gen. 

Bezwoͤcken, v. r. a, mit Imeden ı 
fleinen Naͤgeln befchlaaen, to b 
with Pins, with little Nails, wich Se 
with Sparrow - Bills as Shoemakers | 
alfo to have in View, 

Bizwerfeln, v. t. a. to doubt, tog 
{tien 

Bezwicken, fee Bezwacken. 

Bezwingen, v. irr. a. to vanquish, for 
conquer, to bring into Subjedtion, 
ſubject, fubduc, overcome. $f 
givinaen, die Bezwinanng, the / 
of vanquishing, conquering, —* 


Beg 


fubiéfting, foreing , — Re- 
du&ion or — Subſection. 
der Bezwinger, a Vanquisher, Sub- 
duer, Conqueror; Tamer, 
sgmwinglich, adj. thar may 
rd, fubdued, overcome, 
forced, vanquished &c. | 
quviften, v. r. a. (ftreitig machen) to 
make queftionsble, eo begin a Dis- 
pute, to ftir up a Quarel about. 
zwünagen, forced, vanquished, fub- 
ucd &c. See Bez wingen. 
Bibel, the Bible, the holy Scrip- 
tur, the Scripture, the holy Writ, 
jibelfet, adj. verfed in the Bible, that 
— Paflages of the Scriprure by 
cart, 
ibelmatig » ed). et 
according to the S 
mable to the Bible. 
benell oder Bibernelle, fee Pimpinelle. 
„Biber, a Beaver: an amphibious 
Anmal, der Biberaffe, a Baboon, 
ter Biberbau, Lodge or Den of a 
Besvet, the —— of the Caſter. der 
Diberbaum , the Beaver- Tree , (Mag- 
oli) das Biberfel , a Beaver’s Skin, 
the Fur of a Beaver or Caftor, das 
Biverfett, Greafe of a Beaver. bas 
Birergeit, che Caftoreum, das Bis 
berbaar oder Wolle, Beaver- Wool or 
Har das Biberhoddlein, (Klein Schells 
haut) the litile Celandine, a Plant. 
bie Biberhoden, the Beaver Stones, 
ber Biberhund, a Race of a lircle trong 
‚that hunts the Beaver, der Bis 
berbut, a Beaver, Cafter, a Har made 
of fine Beaver-Hair, der Biberfles, 
Clover of Caftor or Beaver. Marsh- 
Clover, tas Biberfraut, (Taufends 
(dnfraut) little Centory, a phyfical 
nt, die Bibernelic, Burner; fee 
das Biberöl, Oil of Ca- 


be conque- 
fubjeäted, 


adv. agreeable or 
criptures, cönfor- 


Pimpinelle. 

m, ver Biberfhiwang, 1) the 
=e 2) a Sort “ — for a 

ie Biberwurz / erluce 

Atittolochy, Heart N Br deadly 2 
Plant.) ger Biberzabn, a Beaver’s 
Tooth; a tusked Fellow, he that has 
Tusks or Teeth chat ftand out, 


Bibinel, Burnct, fee Pimpinelle. 

bie Biblioth#, a “Library @ Collection 
of Books ; hi Room, Hall or Houfe 
where a public Library is kepe, 


Me, Plbtiotbetirins, the Library Keeper, 


Vibliſh, adj 
the Bibi. et adv, taken from or out 
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die Bidberre, the Bill- berry, Blatk- 
berry, fee Heidelbecre. 

die Bidberrenftaude, the Bill - berry 
Tree or Blackberry Bush, ' 

bie Bide, a Pick-ax, a pointed Ax, 

ber Bidel, the fame as Bide, a point- 
ed Ax 


Bidelharing, fee Boͤkelhaͤring or Pickel⸗ 
baring. 

Bidelbart , adj. as hard as a Bone. 

bic Bidelhaube, a Head- Piece, Hel- 
met, 

ber Bidelftcin, a Flint, hard Stone. es 
friertiBidelftcine, it freeces very hard, . 

Biden, v. r, a. to peck as Birds do, 

ber Bidling oder Siding a ret Her- 
ring. ein frifcher Bidling , a pickled 
Herring. 

Biever, adj honeft, upright, that has 
Honour, Probity. der Biedermann, 
a Man of Honour, of Probiry, Inte- 
griry, an honeft, upright, unparsal 
Man, an Arbiter or Umpire. 


Viedermänmifch , adv. honeftly, üp- 
rightly. 
die Biege, 1) (gebogene Fläche) a Creo-. 
kednefs, Bent or Bending, Inflexion. 
a) a Tool of the Coopers to bend the 

Hoops over with, alfo Biegeifen. 


bas Biegeleifen, a Smoething -Iron, #8 
Taylor’s Goole ; fee Brigeletfen. 


Biegen, v. r. a. to fmooth; fee Bügeln, 


Biegen , v. irr. a, n. er recipr. etwas 
biegen, to bow, bend, to curve, fic 
biegen, to bow, bend, to yield, fub- 
mit, 20 accommodate himfelf, to con- 
form to, to cringe, diefe Mauer bier 
get fi , this Wall makes an Elbow or 

ngle. ſich biegen laſſen / to be flex- 
ible , pliant. 


Bieafam, adj. et adv, flexible, pliane, 
tok pliable; eafy to be turned, 
tractable, eafe to be handled. die 
Biegſamkeit, Flexibility, Pliantnefs, 
Supplenefs, Indulgence, 

die Biegfcheibe, a Aat and round Piece 
of Wood of the Coopers, over which 
they bend their Hoeps and make them 
round, 

die Begung, the Inflexion, a Bent, 
Bending, or Hollownefs, 

die B egzwange, Pincers or Nippers, 


die Biene, a Bee, der Bienenbau, die 
Bienenzuct, the Keeping of Bees, 
Bringing up of Bees, ver Bienenbaumy 
the 


‘Bie 


“Maple-Tree, Witch- Hazel- Tree, die 
Bienenbeute, a Hive; fee Bienenftod. 
das Bienenbrod, the Food which Bees 
prepare tor chemfelves Lefides rhe Ho- 
ney, and which is not quite fo {weer, 
but neverthelefs of an agreeable Tafte; 
it isalto called Jmmenbrody or Sandas 
raf, die Bienenbrut, a Brood or 

‘Breeding ot Bees; the Mices of Bees. 

das Bicnenerg, a Mineral or Ore full 

of Holes, not unlike the Holes in rhe 

_ Honey Combs, or the Cells of the 

Bees, der Bienenfaltér, a Bee- Moth, 

a flying infeét, which Bees fumecimes 
heedleisly happen to carry into their 

Hives, where it will devour their Ho- 

ney and even deftroy the Bees. der 

Bienenfanger, fee Bienenwolf. der 

Bienenflug, x) che Number of Bee- 

ives that are kept in {ome Place. 2) 

t's Swarm of Bees, der Brenenfraf, 

Drenenfreffer, Bienenfpet, the Mids 

wall, a green Peak that cats Bees; fee 

Dicnenwolf, der Bienenfrefier, the 

Eat-Bee, (a Bird, a Speight or Specht- 
Kırd,) der Bienen: Garten, an In- 

. elofure, aGarden where Bees are kepr. 

der Bienenbaiter, one chat keeps or 

brings up Bees, das Bienenharz, a 

rough or gluy dark Brewn Matrer with 

which the Bees faften the Sudes of their 

* Hives and ftop up the Vent-Hole m 
Winter, bie Bienenhaube, Bırnens 
Fappey a Cap made of Wire, which 
the Keeper of Bees puts over his Face, 

when.he looks after the Bees or catch- 

es in a Swarm. das Bienenbaus, 

a lit'le Houfe covered a Top, tor che 

Bee-Hives to ftand under. das Dies 

genhaͤuslein, che Cell cf a Bee. der 

Dienenfafer, che Bee - Chafer. der 
Bienenfönig, auch die Bicnenfönis 
ginn, the Mother-Bee, the Queen of 

the Bees, der Bienenforb, a Bee-Hive, 

tas Bienenufraut, the Herb Balm ‘or 

Balm - Gentle; a common Name for all 

Sorts ot Plants, whofe Bloßams or Flow« 

ers are agreeable to the Bees, of 

which they draw or fuck the Honey. 
die Bienenkunſt, a fecrer Art to con- 
ferve and multiply Bees, der Dienens 
maim, the Keeper ot Bees, der Dies 
nenmerfter , fee Bierenwaͤrter and Beis 
delmetfter. das Bienenrecht, a Lew 
or Priviledge concerning the Bees. die 

. Btenenfchabe, fee Bienenfalter. die 

Dienenfcdladen, Bees- Wax, that is 

not brought to Perfection; Bee-glew, 

Hivedrofs, der Bienenihwarm , @ 

— Swarm, a Cluster of Bees. der Ries 

nen{pedt, the green Peak, Mid- Wall, 

the Bat - Bee, the green Wood - Pecker. 
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der Bienenſtachel, the Sting Of er 
der Bienenftand, the Bee-honfe. my 
Bienenftih, the Stinging or Pr 
ing of a Bee. der Bienenftod, i 
- Bee-Hive, der Biencnvater, fee 
nenwärter. die Bienenwabe, the A 
ney - Comb. der Bicnenwald, F 
or Wood, where Bees are kept 
Bicnenwarter, the Keeper, — 
isher of Bees, der Bienenweiler ı 
Bienenweifel, the Morher - Bee, te 
ueen of the Bess, der Bienen 
the Midwall, the Eat - Bee, a Bird a 
eats Bees: a common Name fortt 
different Eneinies of the Bees, M 
Bienenwurm, fee Bicnenfalter. & 
Bienenselle, the Cell er Hole ios 
Honey-Comb. die Bienenjuct, & 
Keeping and Nourishing of Bees. Y 
Biene » Bienenbalter , che Keeper 
ces, 
bie Bent, Binſt, Vier oder B 
—— the firft Milk afrer Bir 
which is foınewhar yellew end { 
like Honey. 4 
8 Brer, Beer: a Liquor made of NX 
va Hops- Bier das ohne Hopfu we 
brauet wird, Ale. Weißbier Vio’ 
babu, white Beer, Brewhant. Biss 
bier, brown Beer. ſtark Bier ie 
pelt Bier, ftrong Beer, ftour, dupe 
Beer. friſches Bier, fresh , new Bet, 
altes Bier, ftale Beer. Maͤrzen · Bit 
Lagerbier, March -Beer, drinne Bitty 
Ecvent, Tafel s Bier, Small - dex 
Table- Beer, Bottel oder Bonteiller 
bier, bottled Beer, Ale. bittres Dit 
WermuthsDier, bitter Beer, ‚Pal. 
Bier das ten Kopf dumm mac 
huming Ale orBeer. gewaͤrmtes / mt 
Zuder, Eyer und Franz s Beane 
Mein spermifchtes Bier, @ Hor- 
das Bier ein wenig verfdlagen lav 
oder warmeny to give the Beer a lis 
Aiting, to damask or mantle it, ® 
take off the Edge of rhe Cold, N 
mifchtes Bier, mixe Beer chat is he 
Beer and half Ale. Londoner Bin 
London Porter: a Kind of a bist 
Beer very ftrong. Bier brauen, 9 
brew Beer. Bier aufthuw, to put 
the Bush as a Sign of felling or dr" 
ing Beer. Bier fchenten, to m 
draw Beer, to keep an Ale- je 
Houle, Braun ſchweigiſch! Door 
Bier, Mumme, Brunswic Mom. Dar 
—F Bier, Prufing, Danzic Bee, 
ufing. u 
B eraccis, Bierſteuer, Bieraufidiay 
die Bierzife, Beer - Excife, lope 
Maid on the Beer, the Malet -Tax; or 
the Office where the Malt-Tax u s 
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ie Bierbanf, = Bench in an Alehoufes 
he Beer or Ale-houfe, cs wird auf 
leu Bierbanfen davon geſprochen, 
tis a common Ale-houfe Talk. der 
Bierbann, Bierzwang, a Priviledge 
if felling Beer in a certain Diitrict; 

Brew- houfe, from which the Ale- 
jouleKeepers are obliged to rake their 
leer, ein Bierbottig, die 25* 
greet Tub for Beer, a Brewing Tub, 
a3 Blerbranen, the Brewing ot Beer, 
it Bierbrauer, a Brewer of Beer, cin 
Bierbruder, one that fwallows much 
ker, a Frequenter of Beer-or Ale- 
nouies, der Bicreige, a Denomina- 
tea in fome Places for a Citizen that 
has a Priviledge to brew Beer and to 
elit, der Biereffig, Alegar or Vin- 
ger made of Beer, das; Bierfaß, 
| Beer- Cask, a Beer-Veffel, a Barrel 
m Beer, der Bierficdler, a Minftrel, 
iFidier, a Beer or Ale - houfe Fidler, 
} Scraper on the Violin. die Biers 
haibe, a Beer-Bottle. der Biergaft, 
in AlehoufeCuftomer. der Biergaͤſcht, 
Birihaum, Yeflt, Froth upon the 
Beer, das Biergeld, ı) an Impoft or 
Exciie upon Beer. 2) Money to buy 
Beer for, a Feafting Penny, a Gratu- 
(7, Recompenfe or Reward for fome 
ine Service. Biergeld, co a Wo- 
nan, is called Pin- Money, das Biers 
slag, a Beerglafs, a Glafs to drink 
Beer out of, der Bierhahn, a Cock 
odraw Beer by. das Bierhaus, au 
\lehoufe, a Beerhoufe, Tap - houfe. 
ir Bierbeber, a Siphon to draw Beer 
wt of a Cask with. die DBierbefen, 
et, Barm. die oben ausgabret, Yeft. 
ih auf den Boden des Falles fest, 


erhodler, Blerhold, fee Golsamfel. 
Berfanne, a Tanlard, a Silver 
wea Pewter - Pot with a Cover to 
irink Beer our of; alfo a Cann, 
a Por, @ Pitcher, a wooden 
Con to draw" Beer in, der Bierfels 
et, 1)a Beer -Cellar. 2)a public Beer- 
Cellar or Ale - Houfe where foreign 
ind home Beers are fold. der Biers 
leffel, a Brewing- Boiler or a Brew- 
ng-Furnace, Brewing- Pan. der Biers 
Inoten, Adam’s Apple, 
he Neck, der Gierfrang, der Bierke⸗ 
acl, (die Bierruthe, der Bicrwifch 
det das Biergeichen) the Bush or any 
sign or Mark pur out, to’shew thee 
here is Beer to fell, der Bierfrug, 
ın earthen Por with a Cover to it, ta 
drink Beer our of, a Pitcher, die 
Rierfufe, a Brewer’s Cooler, Biers 
matte, BierfaltefchaleraMulfe, Caudle, 
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Sugarfops; a told Soup made wirk 
Reer, Sugar, Lemm..ns and Nutmeg, 
das Biermaß, 1) a Meafure by which 
Beer is fold: ehe Standart for Beer. 

a Veffel of a Quart, by which the Beer 
is fold, die Vrermeile, in fome Pro- 


vinces or fome Towns the Diftri& of 


a German Mile, where none other 
dares to fell Beer; fee Bierbann, der 
Bıerpantfcher , Bierpeitfher, one 
thar mixes the Beer he fells with Wa- 
ter, die Bierprobe, a little Inftrumenz 
to try the Strength of the Beer by; 
sifo a (worn Brewer that examines t 

Beer of a Town, der Bierprüfer, a 
{worn Beer - Conner or Beertafter. der 
Bierfbaum, the Yelt, the Scum or 
Froth of Beer, die Bierrutbe, fee 
Bierkranz. dev Bierfchant, a Privi- 
Qpart or by 
the Pitt. einen Bierſchank anfangen, 
to ft up an Alehoufe, der Biers 
fhenf , an Alehoufe-2 Beerhoufe- 
Keeper , an Ale-a Beer-Draper. die 
Bierfdenfe, a Beerhonfe, (Alehoufe 


in England) a Tap, or Tiplinghoufe, 


die Bierſchicht, 1)the Hours, when 
Journeymen quit their Work before 
the ufual Time in Order to go to Beer 
or ro the public Houfe, 2) ın Mining, 
a Punishmene afflıdted upon Miners for 
having committed fome Fault when they 
are left wichout Work for a whole Week, 


- der Bierſchlauch, Biermagen, der 


Hierfaufer, a great Beer- Drinker, « 


* Beer - Bibber. der Bierfchlitten, a Dray 


for B:er-Barrels, der Bierfchreiber, 
a Clerk that has the Infpe&tion of che 
Beer, to fee that due Mealure is given, — 
der Bierfchröder, Bierfpinder, a Beers 
Porter, one that has a Priviledge to ler 
the Beer-Casks down into the Cellar. 
der Bierſtaͤnder a Stand, on which 
Alehoufe - keepers fet their Pots, Tan- 
kards &c, die Bierfteuer, Malt- Tax, 
Beer-Impoft; das Bierflof, a Cann 
or certain Meafure, by which Beer is 
fold in fome Provinces and which di» 
fers from Wine and Milk- Meafure, 
die Bierftrafe, a certsin trifling Fine 
ay’d by fome Tradesmen on slighe 
ccafions, which commonly is {pene 
in Beer, dic Bierfuppe, a Soop made 
of Beer, Ezgs, Sugar and Bread. ber 
Biertifh, the Table on which the 
Money is told or pay’d for the Beer 
in great public Houfes; rhe Bar, be+ 
hind which the Miftrefs fits te receive 
the Money. der Biertrichter, a Tune 
nel or Bunnel for Filling the Beer-Casks. 
die Bierwage, a Beer~ Poife, a little 
Inftrument of Copper or of Glafs to 
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try the Quality of Beer by. der Bier⸗ 
wiſch, a Beer - Whisk, a Whisk of 
green Bushes or of Straw, ufed in fome 
Places of Germany to be put our of 
the Houfes for a sign or Token of ha- 
ving Beer to fell. die Bierwürze, new 
or untermented Beer, Wort, der Biers 
gapfer, the Beer- Drawer, the Drawer 
. an anAlehoufe. tie Bierzeche, a Club 
‚Meeting in a Beerhoule; a Beer~- Be- 
verage. das Bierseichen, a Token or 
Sign of any Place where Beer is fold. 
die Bierziefe, tee Bieraccife oder Biers 
ftcucr. der Bierzwang, fee Bierbanu. 
teri Biefam, Biefem, Musk. der Bier 
famapfel, aSweer-B.ll. die Biefams 
blume, the Amhrer, der Biefamfnepf, 
the Musk - Ball. das Bırfamfraut, 
Baliamine, Watermine die Biclams 
füchlein, Musk - Pafte- Pellets, Mus- 
cadines, das Biefamthier, the Musk, 
Bieftmilh, (in Husbandry) che firft 
Milk of d Cow (Beeftings) after having 
calved, 


H ctlaudh, Binſenlauch, Cur -leek ; fee 
Schuittlauch. 


ber B eswind, North - Eaft- Wind. der 
Bieswurm, an Oxfly, Dunfly, a Brizzle 
or Gad - Bee. 


Bicten oder biethen, v. irr. a. to offer, 
to render, to proffer a Thing. einen 
Trunk anbieten, to offer to drink, zum 
Verkauf feil bieten, co fer our, ex- 
‚pofe to Sale, darauf bieten, to ba 
ofter, proffer. gar zu wenig bieten, 
eo underbid, eine Waare zu hod, zu 
theuer bieten, to exact, to ask too 
much for a Commodity, mie biethet 
ihr das ? (was fordert ihr dafür?) how 
much do you ask for this? auf der 
Yuction überbieten, to our- bid ar an 
Auction, einem die Hand bieten, to 
offer, prefent, give, reach, ftretch 
forth your Hand to one, co render it 

him, ‘guten Morgen, gute Nacht bies 
ten, te bid good Morning, —— 
to wish good Night. einem Ehläne tes 
ten/ to offer a Blow at One, co menace, to 
threaten him, den Rüden bieten, return 
or face about. einem die Spige bieten, 
ben Kopf bieten, to shew your Teeth, te 
face, to make Head againft one, to 
oppofe, to refit him, to bid Defiance, 
Zrotz fen euch geboten, wenn ihr dies 
tbut, I defy you to do this, einen 
por Bericht bieten, (heifchen, laden) 
to indire, call, fummon or bid one to 
appear before the Justice. das Bieten, 
Bidding, Offering. das gerichtliche 
Bieten, Lieitation. 


Bietenb, adj. et part, offering, prei 
ting, bidding. dem ——— 
verkaufen, to fell to the fuircht Bid 

der B eg oder Biez, Cvulger) af 
man’s Breaft, 

Bigott, adj. et adv. bigor, bigoted 
a fuperftinous Manner devout. 
die Bilanz oder Blauce, the Bali 
Bilanz oder die Schlufrecnung, 

Balance of an Account, 
die Bilchmaus, a large Kind of 2D 
moufe, as big as a Wealel, 
das Bild, B lonif, an Image a Pi 
Portrait, Figure, Reprefenration U 
neis, Shape, Effigy, Srarue, ob 
: Cur or Copper - Plate ; (figurl) a) 
del, Pattern, Type, S’adow, yl 
Form, ein ſchoͤnes Bild, a fine! 
fon, a handiome Face, a Beauty. 
hoͤlzernes Bild, a Simulacre, awoo 
Image. ein Bıuftbud, a Butt 
RagKelbild, anenigmarıcal, dark, 
scure, myitıcal Figure. ° ein 
bild, a Scare -crow, Bugbesr. | 
Bıldnigichrift, an Hicroglyph, aa! 
roglyphic, myltıcal Charadter or im 
ein funftreiches Bld, a Picture, 
Reprefenration executed with grett 
and Skill, ein ſtehendes Bild #5 
tue, a ftanding Image of Stone Wood 
ein Bild in des Menfchen Gedidte 
an Idea, a Form or Notion of a Th 
conceived in a Min’s Mind, ein Trai 
bild a noéturnal Fancy: ein Zuri 
bild, an Example of Virtue. cu 
fied ungeheures Bild, a Coloflas 
Colofs, a Starue of a vaft Bignels 

Bıldarbeit, (aefchnigte) Scalprure 
Wood. — Seulprurt 
Brafs, gefticte, Imbroidery. gem 
Damask , Damaskwork. er 
imboffed Piece of Work. halbıt 
bene geichnigte Bildarbeit, a Fy 
in half Relievo. 

Bilden, v.r. a. to form, frame, fg 
paint, adumbrare, delineate, efig 
expreis, draw, reprefenc, fast 
Thing, to lken. nad dem fet 
to draw by the Life, bilden, (Mi 
horige Form geben) to fashion. # 
gebildet von Keibesaeftalt, well m 
well shaped, handfome, 
die bildende Kraft, formarive Por 
was das Vermögen hat ju bilden, P 
tic, nach wem bildet ibe cudy ® 
whom do you form yourielf. 

(a Weaver's Term) to damask, 
der Bilderanbeter, a Worshipper ofl 

of Images. die Bilder deſchteide 

Iconography , a Defcription of 04 
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ie Bilberbibel, a Bible with Figures, 
ie Bilderb eude, a Niche or Nitchein 
Wall to fet Pictures on or in, alfo a 
lind Window, ver Bilderbogen , der 
Cbierfreis, theZodisck. das Bilders 
ud, @ Book full of Pi@ures or Figu- 
es. dad Bildercabinet, a Cabinet of 
‘idtures, a Collection of Pidtures , (Fi- 
ures) Brafs- Cuts &c. and the Room 
hey are in, der Bilderdienft, the 
Norshipping of Images. - Die Bilders 
kutung, Iconology, an Explication 
if Images and Eallıms. der Bilders 
uf, a Pedeftal thar ferves ro fupport 
a Figure, the Plinth of a Figure, the 
Foor of a Pillar. die Bilders 
Bre’ a Gallery of Pictures &c. pag 
ildergedicht, a Pidture Poem, or a 
Poem of Pictures, das Bilderaemadh, 
ee Bilderfast. das Bildergeftell , the 
Pedeital tor Figures. der Bilderbandel, 
tinen Bilderbandel treiben, a Dealing 
in Pidtures, Brafs - Curs and the like, 
tia Bilderbändier. a Dealer in Pidu- 
rs &c. a Broker. der Bilderfram, 
a Shop where Brafs - Cuts are to be 
ld, aPrint or Image Shop. ein Bils 
er oder Bildermann, an Image 
Seller, Printfeller. die Bilderlebre, 
konology; fee Vilderdeutung. die 
Bilderiuft, the Delight one has or ta- 
im looking at Pictures, at Ima- 
8 &c, | | 

Üben, vr. n, to turn over the Lea- 
#s of a Book in Order to fee, to look 

#,or to examine the Figures. 


Sildern, Bilderen, das Zahnfleifch, 
the Gums or Jaws. Bilderngeſa wuͤr 
bon Zübnen, “che red Gums: certain 
| to which new born Children 
ate ſubject; a Swelling under che Ears, 
Vildernaht, the Art of embroider- 
img Pictures and all Manner of Figu- 
fern Bilderrahm, a Frame for a 


re, 

Ahetreich, adj, et adv. rich of Ima 

ich of A or fenfual ae ta 
Ations, picturesque, eine bilderreiche 
Seorache a Language that is rich in 
Denominations of fenfual Obje&s, 
Nderreim , the fame as Bildergedicht. 
Nlderfaal, a Hall or Saloon adorn- 
td with Images or Pidtures, die Bils 
dericheere, a Pair of Cifars to cut Brais- 
"ts outwith, die Bilderſchrift, Hie- 
celyph, au hieroglyphic, myftical 
‘haraGter or Iinage. 
— or Pinnadles 
cla or 
Mages, 


whereon Images 
der Bilderftärmer , an Icono- 
Imagebreaker, a Rejector of 

die Bilderftürmerey , Brea- 
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king, Rejecting of Images. der Bils 
derverehrer , an Adorer or Worshipper 
of Images. das Bilderwerf, all Sorts 
of Figures, Sculps or Cuts, der Bils 
dergrerrath, an Ornament of Pictures 
or of Sculptures. das Bildgeftelle, 
the Pedeftal or Foorftal of a Statue, 
der Bildgiefer, a Srarue- founder. he 
that calts Starues of Meral. der Bilds 
gräber, a Sculptor or Graver, he thar 
makes Sculps or Cuts, der Bildhauer, 
a Statuary, a Sculptor or Carver of 
Statues in Stone or Wood, ein Bilds 
bauergefelle, a Journeyman Sculpror, 
die Bıldbauerarbeit, Sculprure or Cars 
ving , @ Sculptor’s or Carver’s Work, 
ein Bildhauerhammer, a flatting Hames 
mer. 

Bildhauerifch, adj. after the Manner of 
the Sculptors, according to the Rules 
of Sculpture, Bildhaueren oder Bilds 
hauerwerf, Chifel- Work, carved 
Work, Sculpture. die Bildhaserfunft, 
Statuary, che Statuary - Art, 

das Bıldhäuslein, Bıldgewölbfein in 
einer Wand, a Niche, a Shrine, a 
Place ina Wall to put a Statue in, 
Bildfunft, fee Bilderiehre. das Bilds 
fein, Bildchen, a little Image or Fi- 
gure, an Agnus, 


Bildlich, adj, et adv, refembling an Image, 
—— an Image, typical Cha- 
racters; figurative, figuratively, in a 
figurative Senfe, cin bildlicher Hugs 
drud, a figurative Expreffion. der 
Bildmacher, one thar makes Figures 
of Stuck, Wax, Clay &c, der Bilds 
ner, acommon Name for fuch as make 
imboffed Work of all Manner of Ma. 
terials. die Bildnerfunft, che Arr of 
making imboffed Work, 

das Bıldniß, an Image, Refemblance 
of a Body or Thing, a Figure, Pic- 
ture, Likenels, Effigy. im Bildnifie, 
in Effigy. | 

die Bildfaule, a Column or Pillar of 3 
Statue, the Statue, 


ber Bildichniger, = Sculptor, Carver, 
die Bildſchnitzerey, Carving in Wood, 

der Bıldftecher, a Graver of Images, one 
that ingraves or cuts in Brafs, one that 
makes Sculps or Brafs - Cuts, 

der Bilditein, a figured Stone, any Stone 
with Figures in ir, 

die Bildftelle, the Extremity of the Stern 

of a Galley, 

der Bildftod, Bildſtuhl, fee Bilderſtuhl. 

Bildſtumm, adj. mute, dumb or fpeech- 
lefs like an Image or Idol, 

Bits 


⸗ 
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der Biniped, Pinchbeck: a compefed 
Metall of Copper and Zink or Spelter, 

Birat, fee Beraen, of which it is the 

- third Perfon of the pref. Tenfe, 

das Birk, in the Dukedom of Sleswic a 
Denomination for cerrain little Diltricts 
of a few Parishes and Villages, 

die Birke, the Birch - Tree, 

Birfen, adj. et adv. Birchen, of Birch 

‘ood, made of Birch - Wood, ein 

Bictenbeten, a Birchen-Broom. Birs 
fenbuich, a Birchen- Bush. der Birs 
fenfuhs, a red Fox. Birkenholz, 
Birch- Wood. Birfenmeicer, a Drink- 
ing Cup made of Birchen - Wood. 
der Birfenreif, a Birchen-Hoop. dag 
Birfenreiß, a Birchen - Branch, die 
Hirfenrinde, the Bark ofa Birch. die 
Birkenruthe, a Birchen - Rod or Switch, 
der Birfenfaft, the Sap of a Birch- 
Tree, . der Birfenfdivamm, a Spunge 
or Mushroom chat grows on old Birch. 
Trees, der Birfenftrauch, a little- 
Birch- Tree, der Birfenwald, a Forcft 
of Birch. Trees, a Birch- Grove, das 
Birfenwafler, Water dropping our of 
Birch- Trees in Spring- Time, Birch- 
Sap. Birffalf, fee Berafall Birks 
fuchs, fee Birfenfuchs. der Birkhahn, 
a Wood - Cock, Heath - Cocky die 
Dirfhenne, a Wood - Hen, Heath- 
Powt, die Birfbeber, a Blue-Crow, 
the blue Jack - Daw, blue Mac- Pie; 
fee Blaufrabe. das Birfbuhn, lee 
Birkhenne. Birkling, fee Birkens 
ſchwamm. der Birfichreiber, a Clerk 
of a Diftrice in the Dukedom of Sles- 
wic; fee Sirf. per Birfooat, a Bai- 
lif of a Diftrict in the Dukedom of 
Sleswic, Birfiwald, fee Birkholz und 
Birkenwald. Birfwildpret, fee Birk 
hadıniund Birkheune. die Birkwurz, 
Tormentill,, Septfoil, Ashweed; fee 
Tormentill. | 


die Birn, a Pear, ein Birnapfel, Pear- 
main, Apple - Pear. wilde Birnen, 
Choak - Pears. Wild- Pears, frübzeis 
tine Birnen, Haltings, der Birnbaum, 
a Pear- Tree, 

Birnbäumen, adj. of a Pear- Tree. 

Birnförmig, adj. of che Shape or Form 
of a Pear, formed like a Pear. der 
Birnfern, the Kernel of a Pear, ver 
Virnfürbg, a Pompion of the Shape 
of a Pear. der Birnmoft, Perry, Ci- 
derof Pears das Birnmus, Marma- 
lade of Pears. die Birnguitte, che 
Pear- Quince, der Birnfaft, che Juice 
ot Pears, dic Biruſchalen, the Pa- 
rings of a Pear, die Birnfchnige, 


der Biam, Musk, (a ftrong {mel 


Birnſchnitte, (Huzeln) Pears qui 
red and dry’d up. der Birnftiel, | 
Stalk of a Pear, der Birniprod, | 
rup or Juice of Pears, die Birne 
a Pear - Pye. 


Biriley Birolf, Birdit, fee Gols 
el. 
die Birih oder Biiriche, auf die Bi 


aeben, to go a Birding, Fowk 
Courfing &c. die Birihbudie,i 
Birichrobr, the Birding - Piety) 
Arquebufe, a Sore of Handım, 
Fowling - Piece, 


Birfhen, v. r. a to shoot shi 


Partridges &c, with a Handgus 
Fowling - Piece. der Birſchhand, 
Dog to go fowling with, a Sea 
Dog. der Birichmeifter, che Ga 
keeper, Sportsman, das Birſch 
ver, fine Gun- Powder. the finelti 
ftrongelt sore of Gun- Powder, 


Bis, adj. cill; until to, event; 


far as. bis er wieder fommt, ıd 
rerurns, bis zu einer folchen 


tofuchaHeight. vom Kopf bis itd 


Sußen, from Top co Toe. pos 

don bis nad Paris, from Londos 
Paris. bis dahin, bis auf folge 24 
till chen, bis auf die bloße Haut; ! 
the very Skin. bis nach Nom, #4 
as Rome, bisher, bis Hicher, till mm 
to this Hour, (rochis Place), cine 
Meile bis dahin, a ftrong Mile thi 
bis auf 10 Thaler find mir einig, 
is only a Difterence of ten 
berween us. bie in die fpite Mi 
hinein, till lare at Nighr, bis an 
bellen Tag, till broad Day, bis 
die Ohren in Schulden fteden, 0 
over Head and Ears in Debts fif 
den Tod betrübt, afflicred to 









thick fuice.) der Bisamafte, & 
zehn der Bifamapfel / 
Musk - Apple, an Apple that [ml 
Hiké Musk, die Bvamblume, # 
Ambrer: a (weet imelling Flower. M 
Biiambod, das Bifamedier, ante 
Be ft like a Roe or wild Goat; M 
Musk. die Biſambuͤchſe, a Mate 
Box; a perfuming Pan or Por ™ 
Bifamdiftel, che Musk- Thiftle, M 
Biſamgeruch, a (weer Smell or 
of Musk. der Bifamfifer, the W 
Chafer chat imells like Musk. hit 
famfage, the Musk - Car; a Civer- Cit 
der Biſamknoblauch, a Sort of Gir 
lick thar has the Smell of Musk. WE 
Bifamfuovt, a Swesr - Bill, Mes 
Ball: the Head or Top of 4 Thule 
that fmells atier Musk, die = 
: N 


 Bif 


nofpe, fee Bifamftant. der Bifims 
‘obi, curled Garden-Cole; fee Gas 
voverfobl, Bas Bifamforn, die Bis 
amforner, the Grain of Abelmusk, 
he little or fmall brownish Seeds of 
| Weft or Eaft India Plant, which are 
if a fweee Scene or Smell das Bis 
amfraut, the Musk- Herb, Balfaınint, 
Narermine. die B famfüchlein, Musk- 
Pate - Pellets, Mufcedines. die Bis 
amfigel, the Cashoo, an Indian ear- 
be Perinme. die Bifamnareiffe / the 
Moisk-Daffodill. die Biſamuuß, the 
Nurmeg, die Bifumpappel, fee Bi. 
jamtorn. die Briamratte, Bilarıras 
he, the Musk - Rac: a Species of Rus 
on the American Island of Anguilla 
that have-a very ftrong Smell of Musk, 
ic Biiamrojfe, the Musk- Rote, dag 
Biiamtbier, the Musk- Animal, which 
isvery much like a Goar, it has long 
ind trong Hair but no Horns. ‘die 


Bi 
Kind, 
fan; Befancon a City in France. 


ittheny fee Bißchen. 
rBiidof, a Bishop. 


höflich, adj. et adv, episcopal ° pon- | 


tificals “episcupally, pontifically. - in 
bihöfichen Ornat Mefle halten, zo 

g Mals or officiate in Pontficalibus, 
die biſchoͤfliche Kirche, che episcopal 
Charch, ahe High-Chureh of Eng- 
and, the eftablished Church. die bis 
otlithe Würde, the Vigniry. of a 
‘shop. pas Bifchofsamt, Episco- 
ey, the Office and ! iyniry of a Bis- 
op or the episcopal Dieniry. der Bir 
dofshof, a Bishop's - Houfe or Palace, 
in epise pal Court. der Bifchofshut, 
he Mitre 
p's Pe&toral- Crofs. der B ſchofs⸗ 
nontel, the Pall: a Pare of the ponti- 
heal Ornaments. 
I) the Bishop’s - Mitre which he wears 
hen he officiates in Pontificalibus. 
t)a Plant called’ Bishop’s- Cap. 3) a 
‚ort of Mushrooms that refemble the 
lishop’s-Micre. der Biſchofsſtab, a 
wofier, a Bishops - Staff, das Bis 
Softhum, Bisthum, an Episcopacy, 
Bishoprick , a Bishop’s Diocefs, the 
Mtent of a Bishop’s fpiritual Jurisdic- 
on, der gu einem Biichofthum ges 
tet, a Diocefan. 


* oder Biscuit, (Schiffsbrod) Bis- 


edten, a Piece of Dough baked with 
'ügar- Bisker, 


jun, fee Bifam, 
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lamgiege, che Female of the Musk- _ 


das Difhofsfreus, a Bis- - 


die Biſchofsmuͤtze, 


Bit 
Bisher, adv; di now, 


therto, - 

Bishtria, adj. vag big eriac Wer 
the ‘Weather we > ad mon 
euer bisheriger Fleiß, the Diligence 
you have hitherto shewn, or the A 
plication you have shewn till now, 
das Bisherige, the Precedent. pie 
bisherigen Gefchichten, the Stories 
that hitherto have paffed, 

das Bismarpfund, a Danish Weight of 
twelve ordinaty Pounds, 

Bismuth, fee Wißmuth. 

der Bifon, a Word which denotes q 
Butlalo or an Ure-Ox, dag Bifons 
thter, a Beaft like a Wild- Bull. 

BR, er big, he bir, (the Prererit of 
Beißen.) der Bis, 1) a Bie or Bite 
ing. 2) the Wound caufed by a Bite, 

das Bißchen, Bißlein, a Bir, a Scrap, 

a Little. ein ſchmales Bıfchen, a fmall 

Bit, Pittance, a Modicum, a Mcuth= 

ful. gute Bifchen oder Bißlein, Dain- 

nes, wartet ein bißchen, wait a Moe 
ment, . , 

der Giffen, a Morfel, a Bit, Snatch, 
Mouthful. ein Giffen Brod, a Mor- 
fel of Bread. den Biſſen im Maule 
herum werfen, to piddle at one’s Vic- 
tuals, einem alle Biffen ing Maul 
gablen, to look with Envy upon one 
that eats, to yrudge one his Victuals. 
einem fhmale Biffen geben, to cur 
{mall Pittances to one, to keep him 
short, einem den Biffen vor dem 

« Munde wegnehmen, te shorten one’s 
_ Lively ~ hood, ;, 

der Bıfewurm, cine Art Bremfe, a 

| Breefe or Bree ; fee Bremfe and Megs 
ne. at 

Biſſig, adj- biting, nipping, sharp, 

fatyrical; peevish, morofe, crofs, 

die Bißmuͤnz, Stavis- Acre, 

ber Bismuth, Bismuth , Tinglafs, 'Mar- 
calite ; fee Wißmuth. 

ber Bißwind, the North - Eaft- Wind, 

Bılten, v.r. a, mit einem bft, Ht rds 
fen, to call one by whiftling to him, 

Bisthum, lee Biſchofthum. 

Biswerlen, adv. zuweilen, fomerimes, 
‚at particular Times, berween Whiles, 

“now and then, fiom Time to Time. —~ 

die Bitte, a Petition, Addrefs, Requeft, 
Demand, Inftance, Asking, Supplies 

Cation, Solicitation, Suit, Defire, 
Prayer, einem feine Bitte gewuhren, 
to grant one’s Petition, to comply with 
his Demand, ich habe eine Bitte an 

KK 


untill now, hie 


Bir 


‘Bie, Couch) 1 have a Favour to ask of 
you. auf eines andern Bitte, ar an 
others Inftance or Requef, eine ins 
ftändige, unterthdnige Bitte, a Sup- 

lication, an humble Petition. eine 

chriftliche Bitte, a Requeft, Addrefs, 
Petition. ein Bittbrief, a Letter of 
Requelt. ein Bittdienft, any Service 
to which one is noe abfolurely bound, 
but which is asked as a Favour of one, 
Bitten, Vv, irr. a, to pray, beg, befeech, 
“ jnereat, defire, crave, requeft, ask, 
demand, zu Gott bitten, to pray 
to God, um Hilfe, to crave one's 
Help, Affiftance, um Verſchonung, 
um das Leben bitten, co beg tor —— 
ter. um Verzeihung, to ask, to bez 
Pardon, um Gnade, to cry Mercy 
er bat ihn mit thrinenden Augen, he 
‘befoughe him with Tears in his Eyes, 
für einen bitten, to intercede for One, 
einen zu Gafte, zur Suppe bitten, to 
bid, to invire one to Dinner, (Supper). 
er laßt fih nicht lange bitten, he 
_ don’t ftand upon Ceremony ; hz needs 
no great Intreaty, den König um eis 
ne Gnade bitten, to folicir, fuppli- 
cate, petition che King for a Favour, 
mit Bitten noch Immer anbalten, to 
continue with inftant Solicitarion, fic 
aufs Bitten legen, to fall to Intreaty. 
Wiitend, praying, foliciting &c, der 
Dissen, he or she that folicits or prays 
or, 


Bitter, adj. er adv. bitter, ehar has a 
bitter Taite, (figurl,) bitter, beftig, 
violent. ein bitterer Born, Daf, @ 
violene Paffion, Hate. bitter bes, 
fehr erzürnt, irritated, angry, incen- 
fed, imbittered, oftended, provoked, 
bittere Worte, bitter, sharp, biting, 
— , flinging, tart or ſmatt 
ords, einen bitter anfahren, to in- 
veigh bitterly againft one. ein bitter 
beiffender Scherz, a Sarcasm, a cute 
„ang Jet or Taunt, eine bitrere 
Schmaͤhſchrift, a Satire full af Spleen, 
Hatred, Malice, Animofiry or Grudge, 
pittere Thraͤnen vergießen, bitterlich 
foeinen, co shed che hotreft Tears, to 
weep bitterly, to cry your Eyes out. 
er ftebet aus, wie der bittere —* he 
is or looks as pale as Death, 


das Bitterbier, Worm-Wood Beer; hy 
ein bitterböfes Weib, a Zantippe Sr 

Xantippe , a fcolding Wite, 

die Bitrerdiftel, the holy Thiftle. bas 

Birterholy, che Wood or Roar of the 

Quaffia, a Wellindian Tree, der Bite 

tet holabaum, the Quaffia, a Shrub or 
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Tree growing at Surinam in Wei 
der Giteerfalf, slaked or killed 1 

Bitterfait, adj. heftig Palt, extre 
cold, bitter cald, 

die Bitterkeit, Birternefs, Paffion, S! 
nefs, Antmofiry, Grudge, Spite, 
Bitterklee, the bitter Trefoil, 
Bitterfraut, Centory, a Phyficalf 
die Bitterkreſſe, Water - Crefles. 

Bitterlich, adj. et adv. fomewhard 
ot a bitter Tafte. bitterlich wa 
to weep bitterly, to shed Abund 
of Tears, 

ber Bitterling, an eatable white i 
room, 

das Bitterfalz, bitter Salt, a Salts 
is drawn out of mineral Waters, 
Bitterſuͤß, cue ‘Nightshade: af 
das Bittcrwaffer, Bitter - Witer, 
neral. Water, that contains a | 
Salt. die Bitterweide, the Ct 

~ Willow. der Pitterwein, Wi 
Wood Wine, dic Bitterwur | 
tian, Bitter- wort, Felwort. 

bas Bitteffen, a friendly Repaf 5 
to a few intimate Friends the Eve 
before the Wedding, 

Bittfahrt, fee Wallfahrt,’ Morgans 

die Bıttfuhre, a Carriage or Farcwi 
is given, done or executed out of 
vour, 

Wittlich, adv by Way of Requet, | 
tion , Supplication, 

die Bittfarift, a Petition, Supplica 

— Requeft, Addrefs, an humble Det 
in Writing, a Letrer of Supplia 

Bittweiſe, adv. Y Way of Supp 
rion, den Konig bittwerfe angedes 

. fupplicare, ro perition the Kigz. 
Bitrworte, humble, iubmillive 

- fpectful or flattering Terms 
Order to — a — , 

Bizzelu, v. ra. (ein wenia beifen 
hen, eine Hilfe oder Stride a 
to prick or fling, to nettle, @ 
offend. 

Blaͤch, (adj. lach, eben, als Land) 
even, level, equal. | 
bas Blächfeld, a Plain, an openFiel 

at, even Land or, ne 2 
Blahfroft, a dry or bare !' 
Froft that happens when the bart 
not yet covered with Snow- 

das Gladmal, the Drofs Reorene 
Metal; that which (wims, like % 
upon the Metal when melting, 


Blacdmalen, (fhwarz anf weiss | 
wäß auf {diary malen, free 


Bla 


lay or paine black on white and 
‘ire on black, 
f, Ink; fee Dinte. ein Blafhorn, 
adfaß, (Dintenfaß) an Inkhorn, 
Blackſcheiſſer, (in vulgar L.ngua- 
‚a writing, a fcribbling Drudge, 
that gains his Bread by Scribling or 
‘lung, a Paper. Blurrer, 

Hader, (fchlechter Schreiber, Dins 
fledır) a Walter of Paper, a Daw- 
, Seribbler , a paulıry Writer, 


ladert, Cein Fehler im Schreiben) 
‚ Error a Fault in Writing, einen 
wdert machen, to mistake grofsly, 


—— unfeafonably or prepos- 
ously, 

Jacſiſch, Bintenfifch , the Cuttle- 
h or Sound, 
kn, to bark, yelp &e See Klaffen. 


lafert, a {mall Coin in fome Coun- 
S onthe Rhine, burt which is of a 


trent Value, according to the dif- 


tnt Provinces, 
Mahe, fee Blache and Plane, Ceine 
dhe) a Plain, a flat Ground &c. 
u, vr. a. to fwell, to blow, to 
fe \ind, to fill with Wind, to 
Fop, to make proud, 

tnd adj flaruous, flarulent, windy, 
Suſes Winds blähende Gaben, 
(es har cauie Winds or Swelling of 


Bully. die Blabung, Flatuofiry s | 


Me or Vapour of the Stomach, 
id &e die Blähungen im Leibe, 
Windinets or Winds of one’s Belly. 
Dlabung in der Bruft, an Aftıma. 
Mittel für.die Btabungen, a Car 
tive, that expels the Winds, 
My v. t. n. to bleat, fee Bloͤken. 
Nafer, ein Wandleuchter, Hangs 
Ser, a Candleftick on a Wall, a 
mee for a Candle. 

f adj, er adv, (weiß, glänzend) 
", blank, shining, polisved, neat, 
", fine, handfome, bare, naked &c. 
blanfeg Madchen, a pretty, charın- 
‚üne, handfome Girl, eine blans 

ut, aclear or tairSkin, blanf 
®) 10 polish with a File. 
® Mufjen, ſich eraminiren laflen, 
And to unde o an Examination, 
offer himfelf > exaınined. 

fen *nt. n. blinfen, .glünzen, to 
*, glitter or glifter ; fee Blinfen, 
lanfe, fee Planke. 

Imfiheit, a Busk for a Woman 
“t Defore into che Stays, 


Alaalitt oder Blanguitt, (Mole 


273 


blank 


anne a Bladder, 


Bla 


macht) @ Blank- Bond, a Blank to be 
filled our, full Power, ° 


Blaphert oder Blappert, fee Blaffert. 
Blaͤrren, v r. n. viel fehreven, to bowl, 


clamour, to how! and cry, to keep a 
Bauling, to make @ grest Noife, to 
blare as a hungry Cow. dag Blärren, 
Bewling, Scolding Clamouring. ein 
Blarrhans, Blarrmaul, a Basler, a 
noify, an obftreperous Fellow; a 
Chita that is always crying, 


Blaͤsbalg, fee Blafebala. 
die Blaſe, a Bladder, Bleb &c. ine 


Blafe auf der Haut. a Blifter, Puftule, 
eine Blafe auf der Wafer oder wenn 
etwas fiedet, « Rubble. Slaten gies 
ben, to caufe Blifters by » Plsifter on 
the Skin, die Harnblafe, the Bisdder 
in Men’s and animal Bodies; the Res 
ceptacle of rhe Urine. eine fupferne 
Blafe, Branntem.in zu diffiliven, a 
ras 2a Alembick for to make Brandy 
or ftrong Liquor. eine Higblafe im 
Geficht, a Pimple, eine Blafe auf 
den Lippen, a Chop or Scab in one’s 
Lips Blafen die auf der Haut aufs 
fahren, Wheals thar rife on the Skin, 


der Blaͤſebala, Bellows or a Pair of Bel. 


ows, die Pfeife om Blofebaly, che 
Bellow’s Snour, Nofe or Nuzzle ter 
Blafebeutel, Powderbag of the Hiir- 
dreisers. das Blafeborn, 1) a Horn 
to blow on. 2) a Kind of a Slu, {nail 
or Dewfnail, 3) cin Kinkhorn, a Hun- 
ter’s Horn, 


das Biaielein, Bilstein, Bläschen, a 


little Veficle, Follicle, Bladder Bube 
ble, Blifter or Rifing of the Skin, 


Blaͤſen, v. a, er ven, ırr, to blow, to 


make Wind im das Feuer blafen, to 
blow the Fire, arm, zu Pferde blas 
fen, to found Alarm, to Horfe auf 
den Trompeten, Waldhörnern blaten, 
to found the Trumpers, to blıw'on 


the French -Horns, to wind the Horn, 


um Treffen, zur Schlacht blafen, to 
boss the Charge. zum Abzuge blas 
ag to tound the Retreat. mit jemand 
n ein Horn blafen, to a& in Concere 
with one vor Zorn blaien oder ſchnau— 
ben, to foam and fret in die Buͤchfe 
biafen, to be againft his Will obliged 
to fome Experte Glas blasen, to 
blow or make Glafs, der Blaienb sum, 
a Tree char bearsBladdernuts; the Bas- 
tard Sena- Tree. 


Blaͤſend, adj. part. blowing, founding. 
die Bi fenerbfe, a Sore of a little Gar» 


den-Pea in rhreecorfier’d Husks re- 
der Blaſenend⸗ 
rauch / 


Bla 


rauch, the Plant Fumitoty which has 
— up Husks, der Blafenfrofih, ® 
ind of Frogs that have great Bladders 
at the Side of cheir Mouths which they 
All with Air. die Blufenfußfliene, # 
Fly whofe Foor - Leaves are ull o 
Bladders or of the Narure of Bladders 
(Tarips Linn.) _ der Dlafengans ' Alf 
Anatomy) a Paffage in the Gall-Bladder 
or Veficle of the Gall. das Blafens 
grün, a Sap-green Colour, which is 
prepared of the Buckthorn Berries and 
pre erved in Bladders ; the Buckthorn 
irfel€ is often called Blaſengruͤn. der 
Blatenbut, the Lid or Helm of an 
Alembick, der Blafenfoh!, a Cab- 
bage Kind or Colewort; the fpanish 
Rocket, whofe Cods are covered with 
Riff Briftles. der Glafenframpf, the 
Spasm of the Bladder; a Shrinking of 
the Sinews in the Bladder ; a Cramp in 
the Bladder. das Blafenfraut , a Wa- 
ter Plane, chat has many little ırans- 
areat Veficles filled with Water at its 
oot, (Werieularia Linn, die Blafens 
mufcel, the Bubble Muscle or the 
bubbled Cockle-Shell, das Blaſen⸗ 
pflafter, a Veficacory or bliftering Plai- 
fter, a Blifter. dic Blafenfcynur, the 
Channel or Conduit, whereby the 
Urine of an unborn Infant has dee ; 
a String which faltens che Urine - b ad- 
der in animal Bodies, the Urine-String. 
der Blaferftein, the Stone or Gravel 
ih the Bladder (a Difeafe) der Blas 
ſenſteiuſchneider , one that cures the 
Stone Evil; a Lichotomift, das Blas 
ſenziehen, Veficarion. 
Bläfenziehend, adj, chat draws Blifters. 
der Bläfenzing, a Tax thofe muſt pay 
that diftill ftrong Liquors, 
ter Blafer, Waflerblafer, a Fish that 
blows and eaits up into the Air like 
the Whale, 2 
ber Blafer oder Blaser, 1) a Blower, 
one that blows. ein Roblenblafer, an 
_ Alchimift ; one that loves to blow the 
Coals in Order to find Gold 2)a Mag- 
ner that repels the Iron and blows itas 
it were away, (in Oppoiirion to that 
which attracts it ) 3)an electric Gem, 
which alternately attracts and blows 
away the Afhes, the Tourmalin ; fee 
Aſchenzieher. 
das Blaͤſerohr, a Pop-Gun, a Trunk to 
shoot with, @ hollow Pipe to blow 


through. 

Bisheot, adj. full of Blifters , of Bub- 
bies, die blafichte Rofe, Se. Anro- 
ny’s rite, 

Blaͤſig, ad. 2) fwöln, bloated, bom- 


⸗ 
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ſtaſtic. 3) windy, thar caufes Wii 


flartuous, 

der Blaͤsbahn, Bläßling, a Coa! 
Moor - Hea. 

bas Blastein, a little Bladder, Bil 
or' Bubble. 

Blaſoniren, v. r. 2, co blazon a — 
Arms, to paine a Coat ot Arms. 
the due Colours; alfo co paints 
of Arms upon any Thing. iM 
pen auf die gehörige Art aus 
to explicäte the Coat of Arms ni 
Manner, die Blafonirfuntt: Hew 
Armory, Blazon, the Art of 

der Blafonift, a Blazonner, a He 
one that underftands the Ar «| 

- ence of Heraldry, 

die Blafphemie, Blasphemy; {ee | 
teslafterung. 

Blak, adj. pale, wan, whiely, U 
ein blaficd Geficht, 2 pale Fe 
Countenance, blaß werden, 
fen, tO grow, to turn pale. 
werden , verfbießen , (of Coleus 
lofe Colour, to fade. biaßblauı 
blue, blafgriin, pale-greem | 
roth, pale - red, 








Blaͤſſe ar or! 
Spot on the Forehead. Blatt 


a Difeafe in a 
Bläffen, v. vr. a ern, ro. make 
grow pale, , 
die Bis fentey a Duck with 4 
Biafheit, fee Blase. 
das Blaͤßhuhn, der Ble fing, the 
hen, a Water-Bird merhint 
than a Partridge; it is all ov’ 
under the Belly or Breaft. 


Blatt; ers fie, c8 blaͤſt, he, 3 
blows; fee Bfafen. | 


dag Blatt, a Leafs (plur. Leaves.) 
Blatt vow einem Baum 
mi ıc.; a Leaf of a Tree, of & 
er &c. ein Blatt das Be 
Blithe oder Blume fist, 
thar fits next the Flower #, 
ein Blatt am Korn, an Kale 
Blade. das Ubfaslen der Biel” 
Fall of the Leaves, oF Auton | 
Blatt eines Buches, the 
Book. ein geprudtes Blatt, | 
ted Sheer. eiñ Blatt ag — 
ber, a Leaf of Gold or gr | 

Hate eines Schirme, U, 
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kreen, dag Blatt hinter einem Spies 
ge Foil of a Locking- glafs, dag 
Blatt an einer Gage, the Blade of a 
aw. eines Tiſches das Tifchblatt, 
he Board of a lable das Blart oder 
it Baba am Weiberrode. the Pane 
ha Petry-Cuar. das Glatt ocr Wes 
er, Tuchmacher the Comb das 
Blatt (das Weiche) auf dem Kopfe der 
Ruder, che Valvule. Membrane on 
he Head of little Children. ein dfs 
entliches Blatt, a public Paper. das 
Biatt oder der fache Theil eins Rus 
etriems, the Blade or Flat of an Oar, 
tin Kartenblart, a Card das Wahl: 
blatt, the Card that is turned up das 
Bist an einer Yeuarolle, the Table of 
s Skeking or —— Roll, dag 
Enablatt am Degen, che Shell of a 
Sword Hilt. das Blatt, (die Breite) 
tims Zeuges, the Breadth of Cloth or 
Sef Blaͤtter pierrath oder Laubs 
Berk an den Köpfen der Säulen. Fo- 
or a Feftuon wrouvht on theHead 
of a Pillar ; Cielery, Flowerwork, lea- 
fet Work or branched Work, das Blatt 
Morauf man etwas entwirft, the mi 
nur or firft Droughr of a Writing a 
foul Paper. eiwas auf das Blatt bin: 
föratben, to minuce down. dar Blatt 
am Shlüffel, the Key-bir. Blatt, 
bas ver ein Loch. fallt, damit Wind 
Der Wafer nicht ourdhfomme, 4 
Vılve (Vensil.) das Blatt, (Herz) in 
Einer Bewpe, the Sucket or Sucker 
* Pump. das Blatt ummenden, 
fo turn the Tables, ro confider a Thing 
another Way dag Blatt hat fic ges 
wendet, the Scene, the Cafe is alıe- 
ted. the Tables are turned, Things 
are altered. das Blatt fann fich leicht 
Renden, the Wind don’t always blow 
om the fame Quarter. fich vor eis 
hem raufchenden Blatte fürchten , to 
be afraid of his own Shaiow, fein 
Batt vor den Mund, (vulg.) gors 
ul nebnten, to flatter nor, to be 
Tun. Tell - Truth, not to mince @ 
ater, co tell che Truth freely not 
caring People’s Favour or Hate. Blatt; 
Yume, fee Slatterblume. 
latte y fee Platte. 
atten, vir, a. das Kraut x. blatten, 
(aud Mohl blaten over abblaten) ro 
slip of the (uperfluous Leaves of the 
Coleworr, Vine-branches, Tobacco &e, 
to Itrip off Leaves, to unleave, 


lätten, Vv. t. a. einen Rebbock blatten, 
(a Hunting Trem) to whiffle on a Leaf, 
OF to imitate the Voice of e Roebuck 


a @ Leaf in Order to allure or draw 
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him neat the Place where 
ready tu shoot ar him. 
die Blatter, a Pimple, Blifter, Bloin, 
Wheul, Pock Pile &e eme Blarter 
‘im Geſicht, a Pimple eine Higbluts 
ter auf der Haut. a Pimple or little 
Blifter, a bliftering Hear, Biutter 
auf den Lippen, a Chop or Scab in 
one’s Lips, Blatter (Ginne) ım Ges 
fit, a little black Spot on the Face, 
Blatter an ver Zunac a Cancer or 
Shanker, a Sore or Foulnefs on the 
Tongue, a Blifter on the Torgue, 
Krogblatter unter tem Bıch, the Scab 
among Cattle. Sinterblattern, the 
Small- pox. Blattern im Geficht von 
piclem Trinken, red Pimples in che 
ace of {trong Liquors Blattern der 
Safe, the Scab a Difevfe amıngf 
Sheep. Blatter am Augapfel, a Tu- 
mour on the Corı er of theEye Blatz 
terbelgen, fee Blatterneu.mpfung. 
der BI tterbinder, one that makes the 
Cembs of Reed for Weayer’s Looms, 
die Blatterblafe, a Blifter, Wheal, 
imple. WBlatterbliud fenn, to be 
{truck blind by the Small-pox, die 
Biacterblume, the Phyllantnus, an 
American Plant die Bletterdruſe, a 
leafy cryftalline Ore, dag Blatterer N 
a Silver Ore, on which t"e pure Sik 
ver appears in the Form o1 fubile Pla. 
tres, die Blatterfiehte, a .etrer or 
Morphew thar is full of hollow Pimples, 
das Blattergebadene, a Sore of attr 
Work made of Puff- Pafte, der Teig 
dazu, Puit Pafte | 


das Blättergold, thin Leaves of. Gold, 
Gold foil, Lea Gold; fee Blattgeld, 
Blattergrube, fee Blatternarbe, 
Bluttergrubig , fee Blatternardig. 
Blatterig, ad). Blıttericht, was Blate 


tern bar, full of Pimples or Blitters, 
full of Pocks &c, 


Blätterig, adj, full of Leaves, leafy, 
well Icaved. cin blätteriger Baum, 
a well leaved Tree, ein blatteriget 
Kein, a a well pafted over, a 
good Puff- Palte, 

der Blätterfohl, any Sort of Colewort: 
that produces no Heads 

Blätterlog, adj. et adv, leaſſeſs, with. 
our any Leaves, that has no Leaves, 

der Blattermagen, (dad Buch · der Mans 
nigfalt, das Taufendfach, der Ealier) 
the third Stomach of ruminating Carrie, . 

Blättermafen, fe Blatternarbe. Blats 
termafig, fee Blattcrnarbig, 

Ga Blaͤt⸗ 


you ftand 


Bla 


Blättern , v. r. a, to have or get the 

_ Small-pox, to be fick of the Small- pox, 

Blättern, v. r. a. 1) in einem Bue 
blättern, to turn over the Leaves of 
a Book, to evolve or turn over aBook, 
to thumb it; to read or perufe here 
and there in a Book. 2) der Blätter 
berauben, to deprive of the Leavcs. 
fi blättern, co shiver off, to break 
into little broad Pieces or Shivers, to 
fcale, to peel off der Kuchen, det 
Stein xc. bat fic aang geblättert, the 
Cake, the Stone So hes quite shive- 
red, is fallen afunder, die Blatters 
narbe, a Pock-Hole, a Mark or 
Pimple of the Small - pox. 


Blaͤtternarbig, adj. et adv. pitted or 
marked with or by the Small-pox full 


of Pock-Holes, that has Pock-Holes, ~ 


die Blattern: Einimpfung, che Ino- 
culation of the Small - pox, 

laͤtte Brreich, fee Blattreid. 

ber Blaͤtterſchwamm, the Agarick; a 
Kind of aMushroom: acemmon Name 
for (uch Spunges or Mushrooms as are 


horizontal and are shivery or {caly be- 


low. Blaͤtterſetzer, fee Blätterbinders, 
der Blatterfpath, „a shivery Spar of 
Spaad. 


der Blatterftein, a hardlighrgreen Stone . 


wich white or other Spots like che 
‚Small -pox. Blatterfteppig, fee Blats 
ternarbig. 

der Blättertobaf, Tobacco in Leaves. 
der Blättertorf, a lighe shivery Turf, 


Wlättermeife, adj et adv. byLeaves Leaf 


Leaf. das Blitterwerf, Foliage,. 


leaved Work, branched Work, Fes- 
roons; fee Laubwerk. der Blätterzabn, 
a Tooth thac exfoliates, that shivers or 
ſcales. Blatterzug, fee Brennkraut. 

die Blatt: Fledermaus, the Bat. die 
—— a flat Barley, che Bar- 
ey - of two Sides, das Blattaold 
Gold beaten into the fineft or thinelt 
Plates; a Leaf ot Gold, 

dag Blatthdutdhen, che fine Skin that 
is found in ehe inner Parts : f Plants; 
alfo the Skin or the Chiff (Coat) chat 
holds the Grains of Corn, 

der Blatifüfer, a Kind of a Beetle or 
Chafer ot a green blue Colour: they 
will cat the Leaves to the very Rips, 
(Chryfomeia Linn,) 

Blattkohl, fee Blaͤtterkohl. 

dag Blattkuͤſen, a flat Cushion, a Cush- 
ion of Leather upon a Board, on 
which che Bocsbinders and Goldbeg 
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Blaͤttlos, adj. er adv. Blatterlos, 


die Blaͤttloſe, the Plant Sengrech, He 


Blattreich, adj. ec adv, leafy, 


der Blattreif, an Iron Hoop för : 


Blaͤttſcheu, adj. er adv. furchtſam 


bas Blaͤttſchlagen, (a Hunting T 


“ Carerpillar that wraps iclelf up ' 


Blait, adj. er adv, blue. blau Fr 


Bla 


ters &c, cut their Leaf - Gold or Gol 
Foil. 


Blattlahm, adj. fplay’d, out of Joi 
vic Blattlaus, a Vine - frerter: a 


Infeét char fits on Leaves. de 


lausfreffer, Blattlauslowe/ an Ani 
that refembles the Anr- Beefs it 
or feeds on che Vinefretrer. | 


das Blattlein, Blattchen, a little 


das Blättlein unter einem Dim 
the Foil, ein Blattchen Parc 
Snip ot Paper, ein Blättchen 

a thin Leaf of Gold, or Gold Fa 


out Leaves, that has no Leaves, 










leek, der Blattnagel, a Cremp- 

a Hook, die Blattraupe, a Ca 

lar chat’drops her seed or Grain 

Leaves of Trees or Plants,, F 
f 


Leaves. 


die Blattialbe, a Salve or One 
to falve lamed or fplayed H 
Dogs with, der Blattſauget 
Kermes, an Infect; Gall-Infed 

mes Linn.) dic Blattjcheive, rs 


> a Pipe chat fupplies the Pl. 


Stalk of fuch Planis Whofe Leas 
no Stalks. * 













ful, timorous, fain - hearıed, 


Blow or Stroke w:th the Hanger. 
Blattieite, che Page of a Book or 
of a Leaf, die Pagina, dot 

filber , a thin Leaf of Silver, La 
ver, Silver-foil; beaten Silver. . 
Blattſtuͤck, (in Archiredt.) a B a 
Architrave; a Piece of great T 

that is laid acrofs two Pillars. | 
Blattweifer, the Index, Table off 
tents; it is alio callgd Blitty 
ter Blattwidler, a green and 


Leaf in hoifterous Weather: " 
‘Bloffems and Leaves; the Vinefe# 
it is alf» called Midelraupe. dat Be 

inn, Leaf-Tin; alfo Tin, thats 
in Places inftead of Blocks. 


=* 


blau fern, to dye blue, 10 
das Ihönfte und boͤchſte Blau, 
marine, che fineft Sort of blos, ng 
Iimerbfan, Berlin- or Pruffian” y 
blauer Unacuftein, vomiifcher * 
romen Vitriol (a Drug.) blaue I 
biume, the bine Bisw, bles BT 
Corn: flower, Hart-lickie ae . 
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vom blauen bande, a Knight of Blaifledigt, adj. blue fporred, fpeck- 


the holy Ghoft, Ritter des blauen 
Hofenbandes in England, a Knight 
of the Garter, cinen braun und blau 
fblagen, to bear one black and blue. 
einem einen blauen Dunft vor die Mus 
a machen, to cheat, dazzle or de- 

ive one by a falfe Shew or Pretence, 
tin blaues Auge davon tragen, Scha— 
ben, Gchimpf leiden, to bear the 
Blame, to come off Sufferer, mit eis 
um blauen Auge davon fommen, to 


tome off, or ger clear with ablue Eye, - 


ws come off cheaply. ein blaucs Auge 
Magen, to hazard, ro put a Thing to 
the Hazard. Eiſen blau anlaufen {af 
fn, to give Iron a Water- Colour, to 
or blue it. 

Bla, a Blue. diefer Seug hat ein 
ibones Blan, this Stuff has a fine 
ive. das Blaue auf den Pflaumen 
her Zwetſchen, the Bloom. | 
Blois Ente, the Name of the com- 
ton Wild - Ducks, eipecially of fuch 
8 fly already abour by Pairs in the 
Moath of March ; they are alfo called, 
Mir: Enten, March Ducks. 

widugia, adj. ec adv, of blue Eyes, 
hat has blue Eyes. 

Waibeere, a Name which is given 
Othe Bill-Berry on Account of its 
lee Colour; tee Herdelbeere. 

Blae, blaue Stärfe, blue Starch. 
Blaͤuel, a Beetle, a wooden Ham- 
it by which the Earth is beat even, 
‘Rammer, a Paving Beerle. 

ben, Vir, @, 1) dic Wäfche, den 
Etodtifch , Danfı Flachs, Garn xe, 
ten, to beat the bucked Linnen- 
Hoth, Stockfish, Hemp, Flax, Yarn &c. 
mh a Beetle. 2) blauen, (prügeln, 
un) to beat, bung, maul, bela- 


m, v, rn. eta. blau werden) to 
“m blue, to grow bluish or blue. 
N Maden, to make blue, to give 
(blue Colour to. ein Sif blauen, 
blau ſieden, to give a Fish a blu- 
Sour ar builing, to feeth a Fish 


* die Blaufarbe, a Blue, che | 


llue Colour, dag Blaufarbenwerf, 
” Bftablishment wliere blue Colour is 
re der Blaufärber, a Dyer in 


ffrbig, adj, 
imething blag, et adv. blue, bluish, 


 Blatifeer , @ Furnace or Oven for 
ting lron- Ore, or the Fire in 


Iron. Ore formerly was melted, 


led with blue. ver Blaufuß, a La 
nerer or Helanner, a Sort of Hawk 
(Falco Cyanopus.) vas Dlaubolz, 
Log- Wood, Campeche- Wood dag 
Blanfchichen, (a Bird) rhe biueBreaft. 
das Blaufohl, the curled blue Gar- 
den-Cole. der Blaufopf, 1) an Ame- 
rican Duck, that is bigger than a com- 
mon Duck, it has sky-blue Win 
and alfo a blue Head. 2) a Sea Perch 
(Fish.) die Blaufrähe, the blue Mag- 
pie or the blue Crow. die Blaufüpe, 
(Term of the Dyers) a Tub for the 
blue Dye, 


Blaͤulich, adj. er adv. alittle blue, bluish, 
fomerhing or fomewhar blue, of a 
bluish Colour, der Blaufing, a Name, 
thar is given to all Kinds of white 
Fishes, as Blay, Bleke or Bleak &c. 
especially to fuch, as are fomewhat 
bluish, das Blaumal, the Bluenefs, 
the blue Mark or Prine that is left be- 
hind of a Stroke or Blow, 


Blaumaͤligt, Blaufledigt, adj. blue 
ſpotted. die Blaumcife, the blue Tit- 
mouie or Muskin. (a litle Bird ) ber 
Blaumiüfer oder Blamüfer, a Coin on 
the lower Rhine. eight of which make 
a Dollar, die Blavrade, fee Blau 
fräbe. dle Blauſchecke, a Pie- ball or 
pie balled Horfe, a dapple gray Horfe, 
9 Horfe thar has blue Spots on a white 
Ground, der Blaufcbimmel, a gray 
Horfe inclining fumewhar to blue, a 
dapple bluish gray Horfe, der Blaus 
fbuabel, a Kind of China Sparrow 
with a blue Bill or Beak. 


das Blaifel, Smale, a blue Colour or 
Powder ufed in Starching of Linnen, 


‘ber Blauſpecht, the Bird ealled Nurjob- 


ber, or Nutpecker, 


- Blauftreificht, adj. blue ftriped, 


Blaüftriemicht, adj. blue ftroked. 

der Blauftrumpf, 1) a Nickname for 
an Apparitor or Sergesnt of Juftice; 
for an Usher, Tip- ftaff or Summoner, 
on Account of their wearing blue 
Stockings in fome Towns. 2) Blaus 
ftrumpf, (Angeber, Berrather) a 
Traitor, a Tell- Tale, Informer, Ac- 
cufer, Spy, Sycophant. 


die Blaittaube, a Sore of Wild Pigeon, 
Wood Pigeon, or Wood - Culver. der 
Blauvogeh, a Kind of Trush, yellow 
or Gold Trush with a blue Head, der 
Blauziemer, a Trush with a yellow 
Bill and one half of its Back blue, and 
bleck Points about its Neck ; it is alfo 


| Ble 
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l'ich, a Plate, a thin and flat Piece 
ofMeral zu Bled ſchlagen, co plate, 
> beat into Plares. weißer Fifenb! ch, 
whire 'ron tinned over, Tin-or Tin- 
Blates white Iron - Plates Butter 
fech , fingle Plares, ein Bleb an oem 
Bundleuchter, a Plate to a Sconce, 
it Bled bifchlanen, ro line to gar- 
sh with Tin or Plates Bild, er 
ha: Bled, he is rich, he has Money, 
chen, v.r. a. (this Word is fometi- 
nes ufed by Way of a Joke for pay- 
Mg) „to pay. er wird fchon blechen 
* F fen, they will make him pay 
Ey q warravt. ) 
| Blemern, adj. of white Iron - Plates. 
ein blecherner Leuchter, a Tin - Can- 
dleſtick. dre Blefabrife, a Manufac- 
© tory of white Iron- Plates. das Bled: 
‘Feuer, the Forge where the Iren is re- 
duced into thin Plates, che Forge for 
white Iron- Plates. der Blechbammer, 
as Blebhbammermwerf, che Manufac 
tory of whire Iron- Plates, the Place 
“where Iron is manufactored into Plercs. 
der Blechhendſchuh, a Glove ef Iron- 
Plate , formerly ufed by Knights in the 
Wars, die Blehbütte, fee Blechham⸗ 
ner. das Bledlein, welches unter 
oy seinen Diamant gelegt wird damit er 
erh eſto beſſer forele oder ftrable, an Ag- 
75 ler; a thir Ray or Foil fer under a Dia- 
| gr ‘wond or any precious Stone, 
— Blechmaß, 1) an Iron Plate wich 
Fe Inciions or a Tool ro meafure the 
77 Thicknefs of Gold and Silver Plates, 
279) » yellow Brafs Plate, with Holes of 
five different Sizes for Wire- drawers 
ee sft "20 determine, whether che Draw - Hole 
SE has its proper Size or Widenefs, ver 
Blechmann, das Weißauldenerz , ım 
Hungaria the Name of the whire Sil- 
Be. Ver Ore. der Blechmeifter, the prin- 
I cipal Workman at a white Iron - Plate 
= Manufaftory, that has the Infp.ction 
>) © ever the common Workmen, a Matter 
2) Smith. vie Blechmiinge, an ancient 
=. = Coin of Gold or Silver Plate, called 
Brod ate. der Blechnagel, a Nail of 
"37 Peawo Inches long with broad Heads, to 
+ pail ehe Plores on Roofs faft with, die 
a4 ep Blechicdeere , any Sort of Shears or 
Te Cifars to cur meral Plates with; a Cur- 
F ER ter or Trencher der Blchichluger, 
+> 8Tin- men, Tinker, a Man that works 
~~ ata white Iron .Plare Manufa&tory, a 
E> Tradesman who fabricares Things of 
7 white Iron - Places or Cin, der Blech⸗ 
ſchmied, a Tin »man; the fane as 


as ve 
ye 
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Blechſchlaͤger. ver Blechſtaͤmpel 
Peftle of a Trough in a Stampiog 
die Blechwaare, Iron Ware, w 
Iron- Plate Ware, Tin Ware, 

Blechzange, a Farrier’s Pinters. | 
Blechzinn, Blattzinn, Leaf Tin,. 


Biden, v r, 9 etn. entblößen, 


ınake bare, tu bereave, t» uncover, 
appear. die Zabne bleden , fold! 
erachtung seiaen, to shew your Te 
to one der BI diabn, a Tus, 
ag Tooth ftandi g our; alloı® 
ed Fellow. ein Blefer Zubn! 


one that shews the Teerh at 


a Jeerer, 


Bi ben, v.r.a ern, fich blebery 


fwell, to be puffed up, blown! 

roud, elared; fee Blaben. viel 
| Sg les Blabuna. — emer di 
BruptHebung acplaat it, an afin 
tic, shortwinded or shoribreathed ti 


Ble benn v. irr n to fay. abide; 


remain, ftand, keep, carry, 
flop, continue, indure or periät 
im Haufe, an einem Orte blabm 
keep within Doors, at a Place, Si 
wo ihr feyd, krep —— 
ſtehen bleiben, als Uhren, Bayes 
to (top, co ftand itll, eo parle 
figen bleiben, co keep your Sef, | 
den bleibe, to ftop short. ben 
Arbeit bleiben, to keep ro one's 
to mind one’s Bufinefs. bleiben, ( 
ren, dauern, anbalten) 16 © 
hold or keep on, to laft, remalt. 
den Gefegen bleiben, ro fick 
here to the Laws. bim feiner 
nuna, auf feinem Siane bleiber 
perfift in one’s Opinion. bal 
bev etwas bleiben, to be od 
bent upon a Thing. ftep Ehret; 
Brodte bleiben, ro preferve, mat 
his Honour; ro preferve or keep fl 
Living. ben einer Neve bleiben: ? 
to vary, to be.conftarr in what 9 
fay. ben der Abrede bleiben, ©) 
true to your Agreement, MW 
F 










faithfully what has been agree? 
am Dienſte bleiben, ro con 
one’s Poft. fihufdia leiben ı | 
ten bleiben, to remai ı in Dery 
Arrears. bleiben, fh erhalt, 
keep. wo fend ihr geblie en? m 
aufgeböret $ where dic > 
where did you ftop} vhere at 
es ift beffer, wir Laffer e¢ blei 
betrer we ler it alone e⸗ 
ben, done, egreed, 1 ıria bi 
remain, to be left. je! ef Yow 
bey feiner Art, every creator 
will keep to its ion Suet 
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se Chlacht Bleiben, to’ be killed in 
ie Battle, bleiben, (verunglüden, 
ntergeben, ftranden) to perish, to 
lic, to fink; to run a Ground, to 
rand, (of Ships.) bieibt mir vom 
vibe, keep your Distance, don't ap- 
roach me, retire from me, ftand off. 
18 laß ich wohl bleiben, I shan’ do 
_ verfehwiegen bleiben, to be kept 
Secret or filent. das Bleiben, che 
bode, Stay. bier ift feines Bleibeng, 
ne cannot fubfift here; there is no 
taying here, 

bend, adj. abiding, permanent, con- 
kant, perpetual, ftable, fure, certain, 
# long Duration, feine bleibende 
Stitte haben, to have no Home, no 
ern or fixed Abode, to be never 
ny where at Reft. er weiß nicht wo 
x eine bleibende Statte finden foll, 
ye knows not whither to turn, where 
o find an Abiding - Place, 

did, adj. er adv. pale, bleak, wan, 
fallow. ein bfeiher Wein, a pale or 
pallet Wine, bleiche Dinte, bleak or 
white Ink, ein bleichrothes , rothfahs 
ie Bferd, a pale, a fallow Horfe, 


eicbblau, adj. bleihblau feyn, to be 
fiist- blue , or ofa lighs bluish Colour. 


Bleibe, 1) die Blaffe, Bleaknefs, 
Palenefs, Wanneß, 2) die Bleithe, 
ter Bieichvlan, the Bleach, Bleaching- 
Pace , a Place where Linnen - Clnth 1s 
whitened or bleached a Whirfter’s Fıeld, 
3) die Bleiche, fee Bleichwand. 
ie hen, v. r. a, etn. 1) Geincwand, 
Wackhs bleichen to bleach or whiten 
Linnen-clore, Wax &c. 2) bleichem- 
weiß werden, to grow pale or white, 
to bleach or whiten. das Bleichen, 
tie Bleichung Whitening , Bleaching. 
der Bleicher » die Bleicherinn, a Whit- 
fer, he or she that whitens Linnen- 
doth, a Bleacher. 
br Gleicher, a Wine of a pale Colour, 
which is commonly underitood of a 
Sort of rhenish Wine. 
kr Bleichert , ein bleichrotber Wein, a 
pale red Wine, Clarer- Wine, 
Bleihfarbia fern, to be bleak, pale or 
w coloured, 
Bleihgelb, adj. yellewish, bleak yellow, 
ofa light yellowish Colour, of a Strawe 
Colour, of an Ifabella Colour, 


bas Bleichhaar a pale Hair. 
Blaͤchlicht, adj. fomewhat pate or bleak, 
Ble dplag ‚ fee die Bleiche. 

Viet groth ‚adj, reddish, pale red, in» 


earnate, Blesh-coloured, bleichrother 
Wein, Claret; fee Bleichert. 

das Weigsal; , = certain Salt which was 
discovered in the Year 1770 at Allen- 
dorf on the Werra in Heffia, with 
which Linnen+Cloth is whicened in @ 
short Time, 

Bleihfchwarz , adj. blackish pale , livid, 
wan, Lead - coloured. 

Bleihftätte, fee Bleihplag und die 
Bleiche. . 

bie Bleichfucht , Chlorofis. 

die Bleihwand, das Bleichwerf, a Wall 
of a Houfe whofe Bays or Squares are 
— of Clay, a Wall plailtered with 

lay. 

bie Bleichiviefe , the Bleaching Meadow 
or Field; fee Bleiche. 

der Bleibe, a Blay or Bleak, a fresh 
“Water Fish, _ 

die Blinde, tthe Blinds. einem Pferd 
die Blende anlegen, to blindfuld a 

norſe. 2) eine Blende, (ein Schirm, 
eine fpanifche Wand) a Skreen, a fol- 
ding Skreen. 3) cine Blende, (ein 
blindes Fenfter oder Thür) a counter- 
feit or sham Window or Door. 4) in 
Geftungéwerfen, a Blind in Fortifica- 

‘ tions, which ferves to cover the 
Trenches. 5) auf den Schiffen, das 
Vogfprietiege! , the Sprit-Seil, 6) 
Blende, ashining Sort of Ore or Stone, 
confifting of large and little shin- 
ing Scales, but containing no Ore 
or Mineral; a Sham- Ore. 7) any 
Thing that feems to reprefent fomething 
which really it is not, 8) Bilende, fee 
Blendetritt. 

Blinden, v. r. a. blind machen, to make 
blind, to blind, to excecate $ to blind 
one’s Sight. einen Mühlgaul, einen 
Kalten blenden, to blindfold a Mill- 

orfe, a Hawk. die Sonne, dev 
Schnee blendet die Augen, the Sun, 
the Snow dazzles the Sight, bienden, 
verblenden, to dazzle, to fascinate, . 
bewitch , to make a falfeShew. durch 
Seſchenke, to bribe, ta corrupt, ta 
dazzle by Prefents, 

Bloͤndend / adj. dazzling , illufory, falla- 

u 


cious , deceitful, 

bas Blindfenfter , der Blendrahmen, 4 
Frame for a Window to keep out the 
dazzling Light, 

Blindig, adj, et adv, that contains @ 
a Sham- Ore, 

die Bicndfugel, (in Artillery) a Ball chat 
gives a great Smoke and by this dez- 
zles or blinds the.Enemy, dich Blend? 

laterne, 


Die 


faterne , a dark Lantern which is slfo 
called Dicbslaterne, 
a Leather, by which a Mill, Hörfe is 
blindfolded. 

der Blendling, Baftard, Baftardart ; a 
Baftard , any Thing that deviates from 
its natural Kind, as Animals chat dre 
begoreen by Parents of two different 
Kinds. 

der Blendrabm, a wooden Frame on 
which the Canvafs to paint on is {pread, 

der Blindfchein, a Blind, a Shew, a falfe 

_ Prerence, 

ber Blendftein, a Sore of Tile with Ho- 
les wirh which Rafters or any other 
Pieces ef Wood of a Building are co- 
vered co prevent their being damaged 
by the Weather. 


die Blöndung, Blindnefs, Dimnefs of 
Sight; Dazzling, Fascinstion, Illufion, 
Biendungen, Blinds-inFortificarions &c, 
das Blendwerf, falſcher Schein, a blind- 
“ ing or deceiving Show, Illufion, falfe 
Appearance, Fascınarion, Charm, 
Enchantement. Delnfion, Deceit, jug- 
glingTricks, Leger-de-main das Blends 
werk, the Blinds in Fortification. 
Bloͤrren, v. r. a. to blare, bawl, howl, 
cry our, give a Squeak, to make a 
reat Cryand Noife. das Slerrmaul’ 
laring or tqueaking Chops. 
der Bletz, alicle far Fish, a Roach, 
der Bletz, 1) an Iron Wedge or Coin 
thar is driven into the Joint of ‘s Rock 
to break it afunder. 2) a Patch or 
Botch of any Fhing, 
das Blatzfaß, a Tub into which Copper- 
fmiths put their fabricated Kettles to 
get the proper Colour, 
Bleuͤel, fee Blauel. 
Bleiten, fee Blauen. 
der Bleul, a Beerle, 
der Bley, a Fish; fee Bleihe. 
das Bley, Lead, a Meral dedicated to 
Saturn; the Alchimift’s Saturnus, ges 
dienenes Bley, nativeLead. ein Blod 
Bley, a Pig or Sow of Lead Bley 
um Malen, Lead-ore calcinirtes Bley, 
* or Potee. etwas nach dem Bley 
richten, to fer a Thing down-plum 
or down-tight. der Bleyabgang, (in 
Cafting Houfes) the Drofs, the Re- 
cremenc of Lead, the Scoria. die 
Bieyader, a Vein of Lead. die Bley: 
arbeit , in Smelting Houfes , when Sil- 
ver- Ore is fmelted with an Addition 
of Leal; fee Berbleven. Bleyarbets 
ter, a Plummer or Plumber. Blep⸗ 


* 
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dae Blendleder, , 
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arjenen, Medicine of Saturn, bie 
afche, der Bleyſchaum, the Scum 
Lead, Lead- Ashes; fee B 
der Bleybalfam, Balfam of 
das Bleybled, plored Lead, die 
blunien : the Flowers of Satum. 
Blenbutter, Butter of Saturn. 
Bleycolik, fee Bienfolif. ver 
veer, Blenarbeiter, one that co 
a Roof with Lead ; a Plummer or 
ber. die Bleyorufe, a fixanguler 
Cryftal of an Ash-gray Colour. . . 


Blinden oder Berbleven, v. r. a. wo kil 
to cover with Lead. 

die Bleverde, a terreftrial Lead - On, 

Bleyern, adj. et adv. of Lead, like Led 
made of Lead, plumbesn or plum 
beous. Bleyern, ſchielend wer 
eine dunkle Farbe befommen, to 
into a dark or Lead Colour, 


das Blerierg, Lead-Ore, ſchwarzes 
erj, black Le-d, mineral Lead, 
tallifed black Lead- Ore. Wieverjri 
Gilber bey fich fuͤhret, Plumbeps 
die Bleyerzgrube, aLead-Mine. 
eſſig, a Vinegar wherein Lead or Les 
chalk has been diffolved (Acmm 
Saturni.) der Bleyfalk, Rinacheltr 
a Falcon or Hawk with a Lead-coleu- 
red Head, Neck and Back, a & Me 
tin Bird. die Blenfarbe, LeadCokatj 
apale gray Colour. Siepfarbiay 
ce loured. die Bleyfeder, a Pencil; # 
Biepitift. der Blevfluß, a eryitalli! 
Lead- Ore. die Blenform, aMouli 
Lead. der Bleygang, aVein of Lead; 
PBlepader. der Bley geift, Spirits of 
or Spirits of Saurn, das Bledath 
eine citroufarbiac Ceruſſa, count 
feited yellow Oker, of which the bel 
Sort is made in England; Maftigot,# 
yellow Colour to paint wich. der Ble 
gießer, “a Plummer or Plumber, 0% 
that cafts Balls, Bullers &c. of Lead 
die Blengießeren, a Lrad- Work, i 
Place where Lead is caft, der Slt 
alang, a black gray shining Lead - 0% 
confilting of Lead. Sulphur and {os 
Silver, das Bleyglas, Glats, which 
is prepared of Lead; Enamel. i 
Bleyglater, a Glazier, char fers ıM 
Panes of Glafs in Lead. dic Blepalittu 
Litharge; fee Glatte. die Biengrour 
little white Stones that contain 
Cryftal of Lead, 


Bleybaft, adj. char hag the Colour of 
Lead, that refembles Lead. der Bla’ 
hammer, a Hammer ufed by Tin- me 
die Blenbiitte, a Melting Houf: whert 
Lead- Ore is melred. Bic 
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wit, adj. et adv, refembling Lead, 


Img oder Bleyiſch, adj. er adv, thar 
which contains Lead. 

Bleykalk, a Lead reduced to Lime 
or Ashes Putıy. das Bleykehlchen, 
a Bird, the Bluebresft, whofe Throat 
or Neck is of a Lead Colour, der Bleys 
feffel, (ben den Cattundrudern) a 
wooden Tub or Bucket of the Cotron 
or Calico Printers, tnac is lined in the 
Infide with Lead-Plares. der Bleys 
flog, aPız of Lead. ein grofer Bley: 
flog, a Sow of Lead. die Bleyfolif, 
the Lead Cholic, a violent Cholic with 
an Emotion co Vomiting, to which 


Painters or Limners and fuch as work | 


inLead are chiefly fubje&ted, der Bley; 
fünig, Lead, which fertles at the Bor- 
tom of the Crucible at Effaying of 
Metals, das Bleyforn, a Grain of 
Lead. die BlenFreide, Blevweif, Spa- 
nish-Lesd , Leaditune for Pencils. die 
Bleyfryſtalen, Lead- Cryftals, die 
Bleyfugel, a Bullet of Lead, eine 
Heine Bley Fugel, Deer-shor, (french, 
une Crevrotine,) dag Blenlo:h, a 
Plummet, #lumb- Line to found the 
Depth &c. with ; fee Bleyſchnur, Bleys 
Warf und Senfbliy. die Bleylötbung, 
the Soldering with Lead. die Glens 
mld, (a Chymical Term) a nz 
fuid Body, which is obtained by dif- 
folving Salt of Saturn in Water and 
‘inegar, and by pouring in fome Drops 
of liquefied Salt of Tartar (Lac- Sa- 
turni, Lac - Virginis.) dic Blenmulde, 
aPıg of Lead; a Mals of Lead caft in 
the Shape of a Tray. der Bleynagel, 
# Nal three Inches long with large 
found Heads, ufed in Lead- Pipes un- 
Water. Bleyocher, verwittertes 
Bley, Lead- Oker; fee alfo Blenfal€. 
bas Bleydh{, Oil of Sarurn. das 
Vlmppfafter, a Plaifter prepared of 
Öl, white Lead and Vermillion or red 
Lead. die Bleyplatte, a Table or Hlare 
Lead. die Bicyprobe, an Affinage 

® Refining of Metal by or with Lead, 
Ns Bleypulver, Lead reduced to Pow- 

er, 


Bletreht, adj, et adv, fenfrecht, per- 
pendicular, perpendicularly, down- 
plom, down right. bleprecht binauf, 
plum - over ; uprighr, ein Blcnreis 
des Bergwerf y a Mine rich of Lead, 
wt Blemobre, a Pipe, Water Pipe of 
Land, die Bleyrobe, aRoller of Lead, 
bat Blinroth , (Mennige) red Lead, 
or Vermillion, red Metal. die Bleys 
rüthen, Needles, Pins, or Pegs ar the 

ish of 4 Weaver’s Loom, to draw 
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it down by (french, les Aiguilles.) der 
Bievfafran, Saffron ot Lead, that 
is known under the Name of Vermil- 
lion or red Lead. das Bleyfaly, Sale 
of Saturn or Sugar of Saturn. der 
Bleyfand, Sand of Lead, ufed for 
Hour glafl:s. der Bleyihaum , fee 
Bleyaſche. Biepfcheit , fee Bley vage. 
die Bleyſchicht, a Cafting or Mating 
of Lead: fuch a Quanticy ef Lead as 
may be melted in 24 Hours. der Blens 
ſchiefer, a Slare chat contains Lead; 
Lead Slate. die Bleyſchlacke, the 
Drofs or Dregs of Lead. der Blens 
fhlih, a Lead- Ore; that is fquashed, 
washed and prepared for Melting, die 
Bleyſchnur, a Plumb- Line. der Biens 
fbuß, (in the Hungarian Mines) exch 
shining Lead - Ore. der Bleyſchweif, 
a fulphureous and erfenical Lesd- Ore, 
die Bleyſchwere, (in trying or eflaying 
ot Metal) a certain Quancity of Lead, 
thar is added to rhe Ore-and Silver- 
Eflays. Bleyichwer feyn, to be as 
heavy as Lead, der Blevfenfel, a Per- 
pendicle, a Mafon’s or Carpenters 
Lead Plummer, the Plummet or Pjumb- 
Line; fee Genfbley. der Bleyipath, 


‚white Lead-Ore, gruͤner Bleyſpath, 


green ‚Lead - Ore, die Bleyftange, a 
Pole of the Rope Dancers, the two 
Ends wher of are filled with Lead, to 
keep their Balance with. der Bleys 
ftein, a fulphureous Leadftone, the 
fine english Lead- ftone of which the 
fine Pencils are made is alfo called 
Bleyſtein. der Bleyıtift, a Crayon 
or Pencil of Lead - ftone or of black 
Lead. die Blenftufe, a Piece of Lead- 
Ore. die Bleywage, (eines Maurers) 
a Mafon’s Level, Plumb or Plumb- 
rule, Plummet. eine Mauer nach der 
Bleywage richten, to level a Wall, 
to raife a Wall by the Level, Bien: 
Wage, is alfo called the Balance with 
which Refiners or Finers of Meral 
weigh the Lead for the Coppel. pag 
Bleyweiß,  Cerufe, white painting 
Lead, Spanish White, or white Lead, 
Bleyweißfarbe, white Colour made of 
Cerufe. gebranntes Bleyweif, San- 
dix, Bleywinde, fee Bieyzug. der 
Bleywurf, (auf den Schiffer) che 
Seaman’s Plummer or Plumb- Line to 
found the Depth. die Bleywurz, Lead- 
Wort, a Herb. der Bleyzapfen, (in 
Mining) @ Piece of Iron, which is put 
acrofs the Beam to draw the Ore up 
by. Bleygeihen, Can Gachern) a 
Mark or Stamp of a Piece of Lend, ver 
Bleyzinnober, Cinnabar of Lead. der 
Bleyzucer, Sugar of sci fee 
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Bleyſalz. der Bleyzug, a drawing 
Machine, to draw the Lead with for 
Window Panes ofGlafs; the Lead thus 
drawn is alfo called Bleyzug. 


der Bid, a Look, a Caft or Glance 
of the Eve, an Eye-Caft, a Regard, 
afi Afpecr, a View. mif einem Blid, 
at one View, ein Blick von der Sonne, 
a Glimpfe, a fudden Flash of Light or 
of the Sun, Olid, ein Wink mit den 
Augen, the Twinkling of an Eye. cin 
Bli der Hofinung, a Rry or Bean 
of Hopes, Blick, (a chymical Term,) 
the Flash, the Silver flash on the 
Coppel. einen Blick thun, ro caft or 
give a Flash. die Blicke, (in Pain- 
ting) the Lights given to a painted 
Objecr, to make it more bright. 

Bliden, v. r. a, etn. x) feinen, to 
shine, to give Light, to appcar, to 
difiufe, to shed Light. 2) mit den 
Auaen bliden, to wink, co twinkle 
with the Eyes. 3) etwas blicen, 
zum Borfchein fommen laſſen, to dis- 
cover, disclofe a Thing. 4) nach cts 
was bliden, to caft a Look ar fome- 
thing. 5) bliden, to flash, to bright- 
en. das Blickfeuer, (in Navigenon) 
a Watch-Light; alfo a Sign Ships give 
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bed Gluͤck, Hazard, Adventure, "Chan 
blinde Unichläge, unadvifed or re 
D:figns, ’ blinde Pferde, Sails. bi 
des, mattes Silber, Silver char 
no Polish, chat looks dull. ein 
der Streih fo nicht durch bie 
acht, a heavy Blow that don’ ji 
through the Skin, a Conrufion, @ 
blinder Mann in der Mufterung di 
für einen blinden Mann ftehen, mit 
a Pafs- Volanc, a Fagor in the 

ing of Soldiers. etn blinder Ya 
gier auf der Poft, a blind Paflae 
on the Stage- Coach; alſo a Paßs-Vk 
lant. ein blinder Schreden, a pa 
Fear or Terror ein blinder Burtt 
a Die that has Points or Eyes only 
one Sight. ein blinder Zettel in 
Gotterte, a Blank. blind zufahren 
obne Urberlegung etwas glauben oM 
thun, to act unadvifediy, to belie 
implicitly. blind yn, blind dreinſch 
acu, to deal his Blows et Random 
bimd anfommen, ro miftake, toh 
miftaken, to throw one’sfelf inco Die 
ger, du fommft blind, chou wik® 
ver bring it about, thou wilt 

in vain,, er ift blind angefommer b 
mer with a bad Reception, 


to one an other byonly firingthe Prim. bie Blinde, (das Boogiprieti 


ing-Powder of a Gun. das Blids 
gold, Gold, that contains yer fome 
Silver. 

der Blidlina, the Name ofacerrain Wbite- 
Fish, the Blay or Bleak. das Blidfilber, 
pure or fine Silver, fuch as comes trom 
the Coppel, | 

Blieb, ich blieb, Iremained ; fee Bleiben. 


Bließ, ich bließ,, I blew; Cie Dlafen. 


egel aut fees 
fabrenden Schiffen) the Blind, theBow 
Sprie- Sail. blinde Rub, blinde Raw! 
oder Blinzel Maus, Blind - man's Be 
Hide and Seek, die Blindefub IM 
len, ‚to play Blindman’s Buff. 


ein Blinder, one char is blind, 


Blindfechter, one thar plays ni 
an! Buffer; aGladiaror rhar fights 
his Eyes shut. der Vlindgebobm 
one that is born blind, — 


Blind, adj. ee adv. blind, deprived of die Blindheit, Blindnefs, Ablepfy, the Co 


the Sight. eine blinde Taube findet 
auch wohl eine Erbfe, a blind Man 
may perchance hit the Mark, halbs 
blind, poreblind, purblind, Sandblind, 
Moon - blind, almoft blind, half blind, 


dition where one has loft rhe Ujeo!™ 
Sight. Blindheit des Merftandes, sh 
ror, a Blındnefs of the Mind, Igaormt 
mit Blindbeit geſchlagen, truck wi 
Biindnets, dazzied, 


fchneeblind, having che Sight dazzled Blindlings, adv. blindzu, blinders 


by the Snow. ftaarbfind, blind by a 
Cataract, Wall or Web in the Eye, 
mit fehenden Augen blind fenn, to 
connive at a Thing, to diffemble fee- 


with clofed or shut Eyes, like a bi" 
Man; blindly, inconfiderarely. st 
blinverweife bepfallen, to be impli 
of the fame Mind with one, 


ing it. blind hinein, blind zugeben, dic Blindſchleiche, x) a Sloe - Wore 


eo go blindly to Work, blind, (uch 
as is falfe, nor genuine, or whar is 
enly feigned. ein blinder Unariff, a 
feigned Attack. ein blinder Lerm, a 
falie Alarm. blinde Genfter, pamred 
Windows, einen blinden Schuß thun, 
go shoot ia the Air. plind laden, to 
eharge without Buller, eine blinde Las 
terne ; feeBlendlaterne, ein blinder oder 
fulicher Borwand, a falfe Pretence, blins 


2) a creeping Fellow that plays ® 
Eaves - ssi hg or that ips ore 
Men’s Doings. das Blindſcloß / 
crooked Lock. der Bliudſchuf 
Shoe withour a Bullet, der Bin 
fprud, an Imparlance, an Interle® 
tion, or an interlocutory Sene““ 
der Blindftenge,, Cin Naviganot 
little Matt, thar is fer or pur # 1% 
of the Bowfprit or Fore · Maft. aii 
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advoll, adj. über und über voll, ſtark 
eioffen, dead drunk, or quite fudd- 
:d, deeply cur, 

nfen, Blinfern, v. r.n, et a, fim: 
urn, = blenfen, glänzen, feinen, 
»shine, ro glitrer or glilter, ro {parkle ; 
po calt a glimmering Light, to be 
right, to twinkle ein blinfendes 
Sd twerdt oder Gewehr, a shining, or 
wight Sword or Weapon, a blazing 
Neapon. eg ift nicht altes Gold was 
finft, all is nor Gold that glitcers. 
nit.den Augen blinfen, to wink and 
blink, to ewinkle with. your Eyes. 
Blinzelmaus, fee Blindefup: 

lazen oder Blinzeln v.n, to wink, 
to twinkle wirh the Eyes, to keep the 
Eye-Lids in a frequent Motion. blin; 
yen, mrt den Augen winfen, co twinkle 
with the Eyes for a Sign or Mark of 
Approbation. ich blinzelte mit einem 


Yure bin, 1 caft a Sheep’s Eye tow-. 
ards it. 


lingelicht, Blinzend, adj. winking, 
shorrfighred. das Blingeln, die Blins 
klang ¢ Winking or Twinkling of the 
ys, 

rr Blitterftein , a leafy Stone, that has 
its Layer directly above the Copper 
Slate- Stone at the Harts - Mines. 

at Blig, Light’ning, a Flash of Lighe- 
ning, vom Blig getroffen oder gerührt, 
Thunder ftruck, Blig des Sdlaggol 
bes, the Fulguration, ' 

digen, v. r.n x) to brighten, to 
shine, to Sparkle, to glitter  diefer 
Damant birgt ftarf, this Diamond 
has much Fire, 2) bligen, to lighten. 
tin ſchreckliches Bligen, a dreadful 
Lightning, =~ 

Öligend, pare et adj. that which brigh- 
tens, shines, lightens; shining, glit- 
tering; lightning. das Blipfeuer, the 
Fire caufed by aLight’ning. der Blige 
frahi, a Flash of Lightning. 

ber Black, (ein Klog) a Block, Log, 
Stock, a Stump, a Stem of a Tree, 
tines Hutmachers Blode, a Hatrer’s 
Blocks ‘o frame Hats. ein Blog Ziun 
oder Bley , a Wedge, a Pig oriSow 
of Tin or Lead, a Block of Tin. ein 
Bled Gold oder Silber, a Wedge, 
an Ingor af Gold or Silver. ein Blod, 
großer Menſch phne Berftand, a Block« 
eid, 4 brurish Man wirhour Senfe. 
einen in den Glo legen, gefangen 
fegen, to pur Ferrers, Blocks or Stocks 
0 @ Prifoner’s Feet, | 

WeBlogire, (einer Stadt) the Blockade 
* Blocking up of a Town, 


die Blockbatterie, a lirele low moveable - 
Battery, that may be removed on four 
Block + Wheels, 


der Blodbaum auch Blochbaum, a Tree 
that yields or furnishes good Boards. 


das Blodbild, a Stace, a wooden 
Image, 

Biden. v.r.n. to perch upon a Tree 
(a \Vord only vied of Hawks.) 

Biden und flödın, vr a. (einen) 
ro pur one in Stocks and Blocks, Bolts 
and Ferers ; to imprifon him, 

bag Blodbaus, a Bieckiioufe, a Re- 
doubt, a For: of Timber, 

Blodiren, v.r. a. eine Feftung einfhlies 
fen, to block up or bi ckade a forti- 
fied Place, 


der Blöckkaſten, a large fquare Cheft of 
Timber, that is filled with Earch or 
Dung, to bar the Gates end Streets in 
Time of War. de Glodmeifel, ® 
ftrong Chifel of the Black-and Nail- 
finichs. der Blodmorfer, a Mortar- 
piece that is mounted on a Block. der 
Bioduaael, a large Nail to falten the 
floated Timber with, die Blockofeife, 
each Pipe thet is made our of one 
Piece, a Fluyeler, dag Glodrad, m 
Block Wheel. die Blodrolle, a Rollor 
Windbeam,to hoift up heavy Weights by, 

der Bie dsberg oder Bodsherg, the 
Blocksberg or Brocken: a remark- 
able high Mountain in Germany, anf 
den Blodsberg fahren, to ride or go 
to the Mecting of Witches. 

das Blockſtuͤd, aBlock of Tin orLead; an In- 

ot or Wedge of Gold or Silver, die 
Biodraube oder Blochtaube, a Ring- 
Dove or Wood- Pigeon, der Blods 
wagen, 1) in Husbandry a Waggon 
confifting ımeifely of Wood without 
any Iron to it, which in fome Provin- 
ces is called Puchwagen. 2)ia Wag- 

on with four ftrong low Wheels, to 
carry Blocks, Mortar - Pieces and other 
heavy Bodies, das Blodzinn , Block- 
Tin, Tin in Pigs or Sows. 

Blöde, adj. et adv. 41) (fchambaft) 
ashamed, bashful, shy, shame - faced. 
2) (furdtiam) timorous , fearful, de- 
jected. 3) —— furprized, 4) 
( ſchwach) weak, feeble, fainr, infirm, 
ein bldver Berftand, a purblind, ¢ 
feeble Mind, ein blodes Geſicht / * 
short and feeble Sight , purblind, 
dim- eyed. ein blöder Magen, a fick, 
an ill digefting Stomach, pie Blodigs 
feit, Shame Bashfulnef, Corfnfion, 
Timidity , Feartulnefs , Weaknefs, lin- 
becilliry, Shossfighteduels, — 
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Faintheartednefs, eine angebohrne 
Bloͤdigkeit, a natural Timidiry. die 
Bloͤdigkeit des Berftandes, Imbecilliey, 
Feebleneis of the Mind. 

der Blödfinn, Weaknefs, Craaynefs, 
Want of natural Senle or Underftand- 
ing. 

Blödfinnia, adj. feeble, weak, faint, 
crazy, fimple, filly, die Blörfinnigs 
Reit, Imbecilliry, Weaknefs of she 
Mind, (the fame as Bloodfinn.) 
Bloderhofen, Pantaloons, wide Bree- 

' ches after the Fashion of the Swit- 
zers, 

Bloͤdern, v. r. n. to ftorm and fnow, 

Blöfen,v.r.n mie cin Schaf blofens 
to blest. blofen wie Kuͤh und Kal’ 
ber, to blare or low. blofen oder 
brüllen wie cin Etier, Ochs oder 
Kub, tobellow, das Blöfen. Bellow- 
ing or Lowing of Oxen and Cows; 
the Bleating of che Sheep, 

ber Bloom, die Blohme, der Blohms 

laß, the Place where the Deer meer 
in their Rue, 

Picnd, adj. er adv, lichtaelb, light, 
blondes Haar, fair or flaxen Hair, eine 
Blondine, 2 tair Lady, a Perfon (Wo- 
man) that has a white or fair Face and 
flaxen Hair, 

Bloß, ad. er adv, naked, deprived of 
a Covering; uncovered, bare. ein 
blofer Leib, a naked Body. ein blos 
fier Degen, a naked, a drawn Sword, 
mit bloger Gruff acben, to go open 
breafted. bloßes Hanptes jteben, co 
ftand bare - headed or uncovered. mit 
bloßen Fuͤßen, bare- foored. nadend 
und blog, ftark - naked. bis auf die 
bloge Haut, to che very Skin. biog 
pom Hörenfagen, only by hear fay, 
aus blofem Argwohn, our of mere or 
bare Suspicion, es ift ein bloßer Bers 
fü, it is bur (only, werely) a Trial, 
mit bloßen Händen, bare of Money, 
wich empty Hands, auf fein bloßes 


Wort, upon his, (fole) bare or mere © 


Word or Parole, nichts als die bloße 
Hoffnung, nothing bur the bare Ho- 
p:s. bloß, bloßerdings, Calg adv.) 
merely, fimply, openly, plainly, clear- 
ly, nakedly, purely, only, folely. 
biok, (Cobenbhin) slightly, lighrly. 


bloßer Dinge, purely, fimply. blog . 


aus Gnaden, only out of Favour or 
Grace, fidy blog neben, to expofe 
yourfelf, to lay yourfelf open, dis- 
eover your Mind and Weaknels, einen 
Bloßen ſchlagen, (a Proverb) to bear 
a Blot, to be disappoinred, to miscarry, 
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bie Blöße, Nekednels, 8 
Indigence. feine Blöße getacn, | 
proftiruce yourfelf, eine Bloke a 
dem Felde, a bare or barren joo 
the Fields. die Bloͤße, (Saami 
der) the narural, che privy or fem 
Parts. 

Biößen,v.r. a. entblößen, auch 
to bare, to uncover, 

Bliferdings, adv. barely, mad 
fingly, only. bloferdings aut fe 
Zeugniß, upon his fingle Teftinty, 

der Blöflina, a Skin of which thee 
is pluck’d off. 

der Blog, fee Plog. 

Blüderbofen, ſee Bloderbofen. 

Bluͤhe, fee Blüte. 

Blühen, v. r. n. to blow, bio 
bloffom,. die Bäume blüben, ti 
Trees are in Bloflom, die — 
bluͤhet, Trade flourishes, wer 
wo mein Gluͤck bluͤhet, who know 
where or what Fortune arrends & 
das Blüben, die Blühezeit, Blosloe 
ing - Time, che bloomy Seal, 
Spring - Time, 

Bluͤhend, adj. bloffoming, bloowix 
flourishing, that is bleoming. N 
blühende Jugend, the Prime of Agti 
the flourishing, flowery, fresh, gretly 
brisk, gay or lively Youth. im ti 
benden Alter, in the Flower of Ags 
in blühendem Credit feyu, ro flounsh 
to be in Repure, Vogue, Repurauog, 

in great Credit. u 

der Bliimeensalang,,@ ſtriated shining 
Lead - Ore, (Galena ftriara.) 

die Blime, a Flower. Blumen ke 
chen oder pflüden, eo gather Flowes, 
die Kupferblume, (ehymical Tem) 
Flower of Venus, (flos veneris.) SW 
me der Meiber, the Flowers, © 
monthly Courfes of Women, M 
Blume, das Befte an einer Cat 
the Flower, Choice or beft of a Thing 
Blume, an Opening, a Venr-hole 2 
the Ice, to give Air to the Fish, Bl 
me, the Tail of an Animal or oft 
Deer (a Hunting Terın.) 

der Bluͤmenaſch, aFlowerpor. der Blumen 
bau,the Culture or Nourishing of Flow 
ers. der Blumenbecher, the Calıx oC? 
of a Flower, das Blumenbect, ! 
Flower-Bed, a Bed of Flowers. M 
Blumenbefub, a Term in kigh G 
many, for driving the Carrle on ie 
Pafture or Driftg end rhe Right * 
Priviledge thereto. die Blumenbiade 
rin, a Nofegay Woman, tie Blumer 
binfe, the Water Vieler; alfo the ws 


Be 


ng Rush, das Blumenblatt, the 
Peral, die Blumenbrdmic, a Drone 
har draws its Food hovering out of 
he Flowers. das Blumenbuichel, a 
Nofe- gay. die Blumendede,.che Cup 
it a Flower that is immediarely below 
he Flower. die Blumenerde, Earth 
it for Flowers. das Blumenfeld, a 
lowery Field, a Comparttinent in a Gar- 
len for Flowers, die Blumenflor, ma- 
vy Flewers blowing et a Time in a 
ierden, 
Howerage. die Blumenfur, a Field 
w Plain enamelled with Flowers, ver 
Biumengarten, a Flower - Garden. 
der Blumenaärtaer, a Florift, a Cul- 
tiveor of Flowers Was Blumenges 
unge, @ Garland. tad Blumenges 


ur, a Flower-kot, or Vale to pre- 
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of 1644 wt Nürnberg, which fill con- 
fifts; the Members of this Order called 
themfelves alfo Blumenhirten, die 
Biumengefelifihaft, Pegnitzhirten and 
Pegnitzorden. 


Bluͤmenreich, adj, tich of Flowers, full 


of Flowers, 


das Bliimenrohr, an Indian Reed, ter 


- 


the Blovming of Fiowers, : * 


erve Flowers in. ‚der Blumengeruch, 


he Scent of Fluwers. das Blumens 
ewachs, any Plan’ chat is chiefly efhee- 
ned for ics Flower, die Blumenadts 


ta, the Goddefs of Flowers, Flora. : 
kr Ölumenarappy, the Female of che - 


® Grap or Dier’s Wood, which is 
finet or nicer of Growth, and yıelds 
inore Seed chan Leaves, da8 Blumen; 
fies Alfine (an Herb.) de: Blumengrifs 
e 


iy the Style of aFlower. das Blumen⸗ 


Mary (Flachsfcide) wild Flax, der 
plumes bonig r Honey of Flowers, 
the Tiuwers. der, Blumenfenner, a 
wnt, a Boranift, der Biumenfuopf, 
he Bad of a Flower; alfo the Bud or 
"tgeen on the:Branches «€ Trees rhar 
“Main a Bloom. 
Oly-Flower, der Blumenfönig,'an 
Witındian Bird, chat is reckoned to 
he Wood- Pickers, ver Blumenforb, 
Hower + Badker ter Blumenfranz, 
Galand, a Crown, a Wreath of Flow- 
™. der Slumenfrug, 
ot. die Blumenfunft, the Are’ of 
Managing, preferving and improving 
Flowers, die Blumenlehre, Antho- 
BF. die Blumentefe, 1) the Garhe- 
"ng or Collection of Flowers. 2) 4 
-ollection of felect Truths, Phrafes &c. 
"4 the Book char contains them, der 
umenlichhaber, a Lover of Flowers, 
't Blumenfujt, the Delight in Flo- 
“rs, der Blumenmaler, a Painter 
' Flowers, a Flower - Painter. dag 
umenmehl, der Blumenftaub, the 
"ohfick Duft of the Flowers, der 
Numen wonat, the Flowery or Blof- 
"ing Month, Flower- month. die 
“dincunelfe, the Pink. der Blumen» 
"den, the Name of a poetic Society 
“Waded by Harsdérfer abGuc the Year 


Vlumenkelch the Calix or Cup of - 


ſticker. 


Blumenfhaft, the Shaft of Flowers; 


die Blumenſcheide, a Sort of Flowers 


up thar refewblesaSheath, die Blu⸗ 
menfherbel, a Flower-Por, a Vafe 
filled with Earth ro keep Flowers grows 
ing in. der Blumenftein, a flowery 
Stone, an Echinite, chat is marked at 
the Top with a Flower or Star; ( Echi- 
nantus). der Blumenftengel oder Blu: 
menftiel, the Sralk, rhe Spindle of a 
Flower. - der Blumenftider, an Ime 
broiderer. die Blumenſtickerey, the 
Imbroidering of Flowers, Imbroidery. 
dir Blumenftranf, a Nofegsy, dag 
Blumenflud , a Flower -Parterre, in a 
Garden, der Blumenthee, Tea, chat 
is prepared of the 
the Tea- Plant. der Blumentopf, a 
Flower - Pot. . das Blumenwerf, a 
Feltoon, a Garland or Border of Flows 
ers; Flower- Work, Flourishes, Fo- 
liage or branchıd Wörk, flowered 
Work.. Blumcnwirker, fee @lumens 
die Blumenzeit, che Flowers 
Seafon, die Biumenztichel, a Bulb, 
an Onion of a Flower, | 


Bluͤmicht, ad., refembling Flowers, like 


der Blumenfohl, | 


Flowers, bloomy, flowery, 


' M eine bling 
michte Schreibart, 


a flourishing Style, 


ber Bluͤmiſt, a Florift, 
das Blümlein, a little Blower. 
das Blüt, Blood or Bloud, bag Blue 


a Flower- ~ 


Blood, 


ftilen, to ftanch or ftop che Bleeding, 
Blut vergichen, co shed, co fpiil 
ausıverfen, ta, {pit Blood, 
Blut laffen, ſich eine Boer ſchlagen 


Uſſen, to bleed, to be-legBlood, dag 


' Blut wallete mir, ich war gang erhigty 
ı my) Blood was,up,,.my Blood began to 


rile, armer Leute Schweiß und Bint, 


‚poor People’s Hand - gorten Subftance, 


Blut, Geſchlecht, Blood, Family, 
Race, Extraction.” von edlem Blut 


~ entfprofier ſeyn, to be fprung or dese 


‚cended of noble Blooll . ro 
ble Exergétion. 
bandeln, die Rechte der Blutsfreunds 


Gonfanguiniry, 


| young 
perience yer. 


e of no- 
wider Eid nnd Blut 


fchaft verligen, to violate the Law of 
elu funacé Blut, « 
erfon, thar has burt licrle Ex- 
das arme Blur! o we 


“Body! poerLadh poor Youti:! cht: 


Ce 
. Tate 


young Leaves ef 


% 








Blu 


Filtiach Blut, poor Innasent, poor 

ing poor Simpleton er Lift ſichs 

blutfauer wetden, he labours Toorh 

and Nail, Weinbeerblut, Trauben⸗ 

fait » the red Juice of the Grapes; red 
ine, 


der Blutader, the Blood - Field, 
die Blitader, a Vein. 
ber Blütapfel, a red. Apple. 


Blutarım , adj. et adv. extreemly poor 

— indigent, naked and bereft of all 
ings, 

das Blitbad, das Blutvergießen, a 


Slauyhrer,, Bloodshedding, Killing of 


Men, ein graufames Blutbad anrich— 
ten, ro make a horrible Maffacre or 
Sleughter, Gicilianifhes Blutbad, 
the Sicilian Vespers 


‘ber Blutbann, che erimiral Jurisdierion, — 


or Judicature, die Blutblume, the 

Bl:od - flower —— 
VBlutbrautiqam, a bloody 
as Mofes was called by his Wife, vie 
Blutbuͤche, Rothbuͤche, the red Beech- 
Tree, die Blutbihne, das Blutaes 
rift, Schaffot, the Scaftold, che Place 
where Criminals are execured der 
Blutdurſt, die Blutgieriafeit, Thirft 
afrer Blood, Cruelty, Barbarity, In- 
humanity, 

Slutduͤrſtig, adj. et adv. blutaicrig 
Blo..d - thirfty : 
cruel, eager afrer human Blood. biuts 
dürftig machen, to provoke, to in- 
cenfe. 

der Blütegel, a Leech, a Leech- Worm, 
a Blood - Sucker, the Morfe-Leech. 
Blutegel or Blutigel, are thofe «Hd 
called, that. exrore Mo ey from Peo- 
Br by unlawful or unfair Means. ein 

ucherer ift der Blutigel der Armen, 
3 Ufurer is the Riood- Sucker of the 
“oor, 


Wiiite, fee Bluthe. 


Blüten, vir. n. co bleed. aus der Ra: 
fe bluten, to bleed at the Nofe, das 
Herz blutet mir, my Meare bleeds 
within me, das Gluten, Bleeding. 


das Bliterg, Nothguldenerg, red Sil- 

ver-Ore. die Blutfabne, (Biuts 

flagge, das Qlupannier) the ted Bin= 

ner, the ted Flag. die Bliutfarbe, 
Blood Colour; fanguine Colour. ber 
Blutfinf, a Chaffinch, a rd Finch, 
dic Ylutfiune, a red Pimple in che 
Face, der Blutied, a Gore an In- 
Aanadon of exttavafated Blood. ein 
Bluthc in den Augen, a Bloodshor 
in the Eye, der Blutfluß, Blutgaug/ 
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, fanguinolent, bloody, * 


Bis 


die auͤldene Über, the Piles, 
Hemorrhoids. der Bluriug, a 
the Ruhr) -he Dyfentery . the 
Flux. der Blutfug ter Weiber, | 
m.nchly Courfes or Flowers, | 
Months, Women’s Flowers 
lutflüſſig, adj. troubled with the 
morrhoids y with the bloody Fiux, 


Blitfremd, adj thar is quice or ict 
ftrange. ein blutfremder Menſch 
urter Stranger, 


der Bluͤtgang, fee Blutfluf. das He 
gefaß, a Blo. d Veffel. dag Blast 
the Price of Blood; Money path 
killing fomehody. “tas Bluteck 
the criminal Juftice a Bench of Jul 
where capital Crimes or Treafor a 
Cafes thae concern Life and Da 
are plerded and decided; the Con 
of a Provoft Marshal. das Blutaedd 
a Scaffold; das Blutgefobmwür 
bloody Sore, an Ulcer, an Apoften 
a Bile, an Amber, &n Abfceis, % 
Blutgier, Eagernefs after en ork 
Blood, Inhumaniry, Cruelry, bi 
Mind. j 
Bl tateriq, adj. blutdurſtia, om 
bloodrhirfty , ° bloody - minded 
Blutgicrigfes Bloody - mindedass 
Blitgras, -fee Bluthirſe. der Bh 
fing, a Linnet tnat has red Spas 
his Breaft, das Mtutbarnen, ‘the fi 
fing of Blodd’, 9 Diitemper, where th 
Urin is mixed wirh Blood. das J 
haus, a Family thas has been « 
o: Man - Släüghrer | 
die BKithe, auch Bluͤte, the Bloons 
BI fon of Trees, in der Bluͤthe 
ty bloffom, to be in Bloffom, in 
Blofom. fein Korn in ter Sidi 
auffreſſen, to {pent your Rents bei 
they are due in der Blithe fens 
Altera, in the Flower or Prime 
Age. ın der Blüthe feines Gide ® 
th Flower of his Feliciry,. in t 
Aeight of his Fortune, Bluͤthen & 
Den Mageln der Finger, Bloffoms & 
the N.ils ot Fingers. 
die Bluthirſe, a Sore of red Manns, fe 
Hirfe or Miller. die Bluttnofpe, & 
"Bud of a Bloffom, or the Eye ® 
a Bloffom. vie Bluthochzeit, ir He 
tory, the Maffacring of the Host 
hors at Paris in 1572 om the Wedding 
of the King of France, das Yard 
red Wood, Blond- Wood. der Bit 
hund, 1) a hunting Dog wich so 
led a Bloodhound. 2) a Tyrat * 
cruel, a bloody minded Man, a Blood‘ 
thirfter, a bloody,, cruel, mercile's & 
inhuman Ruler, a bloodthirfty vr 


> 


Blu 
tig, adj. et adv, bloody, covered, 


imbrued wich Blood, fangui- 
nolent, blood - shotten- mit blutigen 
Kopfe abmeiien, to pay one off with 
a bloody Head. blutig fhlagen , to 
to make’ one bleed, 
Yutigel, fee Blutegel. 
jlutjung, adj, er adv, extreemly young, 
very young, 
triBlitfaften, (in the Language of the 
Hunters) che Heart, ber Sinttopt, 
red Cabbage. das Blutfraut, the 
Name of feveral Blanıs, parrly on Ac- 
count of their red Colour, and partly 
for their Effect in Stopping the Blood 
or ftiptic Vertue; as rhe Herbs Shep- 
herd’spurfe, Celandine &c. die Sluts 
lampe, (Lebensfer;e) formerly a chy- 
mical Quackery, a chyinical Lamp, a 
Blood - Lamp. 
Blütlaffen, to ler Blood; fee Aderlaffen. 
ut Blütlauf, che Bloody-Flux, a Loo- 
feneis with Wringing of the Bowels. 
die Blutlilie, a Sort of Fire or red 
Lilly, whofe Flowers have a Blood red 
i. .3 
Blutlog, adj. et adv, chat has no Blood, 
bloodlefs. 
bie Blutmachung, the Sanguification in 
Bodies, Die Blutmafle, a Mafs of 
Blood. das Blutnäpflein, a little 
Bowl, to receive the Blood out of an 
v Vein, dieBlutnuß, a Filberr. 
die Blutpfirfid, a Neétarine. a Sort 
of Peach whofe Flesh is as red as Bloud, 
a red Peach. die Biutrache, Ven- 
geanee of Blood, der Blutracher, che 
venger of Blood that was shed, der 
Blutrath, the Confulration or DeJibe- 
tation on the undeferved violent Death 
of any one, 


Bltreih , adj. et adv. bollbtiitig, fan- 





* 


guine, chat has much Blood. 
Vhireinigend, adj. et adv. purgative, 
at purifies the Blood, die Blutreis 


higung, 1) the Purifying of ıheBlood, : 


2) the zurifi 
Er emedy that purifies the 


ber Blittrigter, a Sheriff, a criminal 
ultice or Judge, a Provoft Marshall, 

Slutroth, adj. et adv, red as Blood, of 
4 fanguineiColour. fie wurde biuts 
toth, she turned as ted as Scarlet, it 
made her blush. 

Dlitrintig auch blutriftig, adj. er adv, 
blutend , blutig, bloody, covered 
With Blood, biceding. 


Virfaner, adj, et Adv, painfuld, toil. 
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der Bluͤtſauger, 


die Blitidande 


Blutſtillend 


Blu 


fome, er lift ſichs blutſauer werben, 
he roils and moils 

1) a Bloodfucker, & 
Leech, or Leech- Worın; fee Sluts 
eael, 2) a Pharwtom ora Kind of an 
Hob - Goblin of :supertticion, 

an Indeft, der Blute 
fchander, an inceftuons Man, one char 
has polluted hungelf with an Inceft, 


Biuticbanderifch, adj. er adv, inceftuous, 


inceftuously, im an inceltuous Mun- 
ner. 


der Blutichlauch, a Lobe of the Lungs. 
der Blinfchopfe, Dlutidoppe, a crimi- 


nal Judge, a Shenfi; allo an Affetior 
of a criminal Jultice, 


der Blutſchreyer, vin Accufer, that in 


former Times uf.d co impeach a Man- 
slayer with a loud Cry, 


Blutſchroͤtig, adj. æt adv. bloody; fee 


Blutrünftig. 


die Blutfchuld, Blooclguiltineß, the being 


guiley of Bloodsheddiny ; a Murder, 
a capital Crime, as Land mit Bluts 
fcbulden beladen, to leave Murders or 
Bloodshedding unpunished, 


der Blutſchwamm, a red earable Mush- 


room, @ 


der Bluͤtſchwaͤren, a Boil, a Fellon ar 


Bile, an Ulcers fee Blutgefchwur. 


der Bluͤtſchweiß, a bloody-Sweat or 


Sweating of Bloud, 


der Blutſchwell, a Swelling of the Hor- 


fes on the Infide of che Knee, chat 
contains nothing bur Blood, 


Bluͤtſchwer, adj. painful, excreemly toil 


fome, very burdenfome, 


ber Blutsfreund, a near Relation, a 


Kinsman by Blood, a Kin. die Blutss 
treundichaft , GlutsverMandticdaft, 
Cunianguinity, Kindred by Blood, 
Proximity, Nearne{s of Blood. 


der Bluͤtſpath, the |Blood -Spavin; fee 


Blutſchwell. das Blutfpenen, a Spice 
ting of Blood, a cafting up of Blood. 
das Blutftallen, fee Blutharnen. der 


Blutſtein, the Blooditone; a Srone of 


which it is believed to have the Virtue 
of ftanching the Blood, 

adj, char which ftops or 
{tanches che Blood, ftiptic. blutſtil⸗ 
lende Arjeneymittel, ftipric Remedies, 
ein Blutitiler, a Stancher of Blood, 
die Bluttitluug, Stanching of Srop- 
ping of Blood die Blutſtrafe, Halds 
ftiafe, a Punishment to Death; a ca- 
pital Punishment. 


Blutßreificht, adj, ttreaked wich Blood 


or 





Blu 


or red ftreaked. cine blutſtreifichte 
Rofe, ared ftreakecd Rofe, — 
der Blitſtrieme, a bloody Mark of a 
Stripe, a Lash; alfo a ftriped Pearch, 
der Yilutstropfen, a Drop of Blood. 
der Blutſturz, die Blutitürgung, a 


great Lofs of Blood, a violent Spitting. 


of Blood, theHeinorrhage, der Blutss 
' verw.indte, a Kinsman by Blood, a 
near Relation. der Blutsumlauf, the 
Circulation of the Blood. 
Bluͤttheuer, adi. eine bluthewere Belas 
gerung, a bloody Siege, shat cofts 
much Blood- 
Blüttriefend, adj. bloody, trickliug, drop- 
ping of Blood, imbrued with Blood, 
das Biliturtheil, the Sentence of Death, 
das Bllitvergiehen, a Shedding, -Spil- 


ling, Eftufion of Blood, Bloodshed- ° 


Mafläcring, Killing of Men, 


ding, 
der Dlutvergiehe r, aShedder of Blood, . 


bie Blutwage, vas Blut zu wägen 
a little Handfcale or Balance, to weig 
the Blood char is letting. das Bluts 
waſſer, a clingy yellow Water, the 
Lymph or Lympha. die Blutwurft, 
a Blooding , Blood - Pudding or Black- 
Pudding. die Blutwurz, die Tormen⸗ 
til, Tormentill, Ashweeda, Seprfoil. 
der Blutyehend, the-Tythe or Tenth, 
that is given of Cattle, das Blutzeis 
chen, ared North-Shine, which che 


fuperfitious World take for an Omen | 


of Bloodshedding or of a War. der 
Blutzeuge, a Martyr. der Blutzwangı 
a Diftemper of the human Body, that 
confifts'in a violent yer vain Defire of 


going to Stool, a Tenesmus, a bloody ° 


T encsinus, \ 
Pie Bovercile, ‘over plur.. Boberefer, 
Alkekengi, Wintercherries, Night- 


shade -berries, Morel-cherries, 
Bobern , fee Beben. 
Bocil, a Cub; fee Bokal. 
Bochen, fee pocheny to knock, 


der BOE, a Buck, ein junger Bod, a - 


Kid. ftinfen mie ein Bod, to finell 
‚rammish -or rauk, to ftink like a Ke- 
Goar, em geiler Sod, a lascivieus 
Buck, a wanton Rank. der Giindene 
bod, fo in die Wuͤſte gejagt wurde, 
the Scape Goar in the old Teftament, 
einen Dod melfen, co fuck a Bull, to 
do a Folly, den Bod zum Gartner 
{chelty to give a Wolf the Weather to 
keep, or to fer a Fox to keep the 
Gaefe; to rrult a I bing to one that is 
hinfelf a Thief. cin Bod: Geftelle 
Holy darauf aw Nigen, a Sawing-Tref- 
{ela Sawing -foric,-or. jack, Bod 
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Bo 


der Kutfcher, a Coach Box, din 
Malers Bod oder Eſel, a Painter 
Eaiel. einen dem Bo halten, & 
Bod ftehen, to back one, to hold bi 
that climbs up fomewhere, Bot 
den Brüden, ein E$brecher, che Stal 
ing on Bridges, an Icebreaker, in # 
Bod fpannen, (auf die Folter rs 
gen) to pur to the Rack, einen Bet 
machen, (ichießen) to commit a Fal 
an Error, tomake a Blunder, 

Böckbeinigt, adj Rraddling, the 
crooked Legs or Shanks, 

" Boden, the Small- pox ; ‘fee Be 
ern. 

Boden, v.r.n, 1) brünftig fenn, mi 
dem Boe verlangen, to want 
Buck; proud or ready te take 
2) to fmell or ftink like a Buck. 

Biden, .v. r. a. co but at one an oo 
to run full But with your Heads 
againit an other as Goars would 
Bodengrube, bodengrubig, hedit 
narbig 2c, fce under Sfatrergrube® 


Böoͤckenzen, ſtinken wie ein Bod, v. 68 


‚ to fmell rank or rammish, 


das Bödfell, a Buck-Skin, pon ji 
gen Bodlein, Kid’s-Skin, rie Bod 
Nöte, a Reed or Pipe; a Bagpipe. Mi 
Bodgeftell, the Suppore of a Coach 
Box. der Bockhirſch, a Race of Bull 
or Goats, that refemble the Suz 4 
Hart, die Bodhoden, a Sort of gre 
Plums fo called, 


Böckig, adj. er adv. 1) proud, h 
vanting the Buck, 2) {melling like! 


Buck, or ftinking like a He - Goat 
shmedt bodig, has a Taſte ot th 
~ Buck, ; 


Böckiſch, adj. extravagant, lascivious 


wanton, lewd, loofe, unchafte, im- 


~~ “modelt, 


ber Gedfifer, Holzbock, the Capricors 
das Bodlamm, a Male Lomb ork 
das Bodleder, (Bodfell) Buck- Lee 
ther, das Boͤcklein, a lirde Kid. 

das Bodmeffer, a Knife of the Comm 

_ makers to fcrape the Horn with. | 

bie BotEmiible , the Name of a commél 
German Windmill, 

Bdpfcife, fee Bodflöte, a Bag- pips 
der Bodpfeifer r % Bag -piper. 

die Boͤckpimpinelle, u Kind of Pimp 
nel, Buck - Parsley , or wild Parsley. 

ber BOdral , Buckram, Trellis, @ 
Setter, 

das Bodsauge, 1) a Buck’s- Eye, „Mit 


with ene-Bye lets or (maller — 
ete, 


Bok 


ier, 2) the Name of a fingle Cockle- 
ell, der Bok Sbart, 2) a Goat's- 
rd. 2) the Name of a Beer at War- 
berg. a Name.for {evera! Plants, 
the Herb Goar’s -Beard. Goat - Mar- 
am, die Bodsbeere, a Denomina- 
i for feveral Sorts-of Berries and 
Shrubs or Briars they grow on, 
der polmifche Brombeerftrauch, the 
mble of St, Francis, die Uders 
mbcere, she creeping Bramble- 
ry, thar grows on Fields. die Himes 
ry the Rasberry - or Raspish - Bush, 
Gteinbeere, the Stone - Berries. 
Breifelbeere, the Whurtle Berry or 
nberry, 


üdsbeutel, the Ways and (customs, | 


Nord as of no Signification,) 
Bodsbohue, fee Ficberflee. 
cſchemmel an den Kutfchen, the 
t- board of a Coach. 


asoiftel, der Bodsdorn, Goats- 
m or Tragacant, Buck -thorn, 


Bocksholz, fee Franzofenholz. . 


Bod-born, x) properly the Horn 
‚Buck or Goar. - cinen ins Bocks⸗ 
jagen, ibm bange machen, to 
one to a panic Fear, to confound 
‚to pur him in Disorder. 2) the 
t or Herb Fenegrec or Benugreck. 
Bodstraut, Bucks-herb, a Sort 
wiefoot, der Bodsfprung, a 
's Leap. ein Bodsfprung eines 
des, a Cupriol or Goatleap of a 
& der Bodftein, a Stone. that 
a disagreeable Smell like a Buck, 
Bockſtuͤck, a little Piece of Can- 
that tefts on two Legs with Wheels, 
—8 a Sort of a Stayor Su 

 er.the Fuor- board of a Coach, 
Bofverktellung, a Scatiold of the 
wor making highArches or Vaulıs. 


Cigen, fee Buchweizen, Buck W hear. 
wu fee Bodmen, to head or 
ma Cask. 


demerey, the Bottomry. 


den, dag unferfte einer jeden , 
%, the Bottom, the Ground, che 
Part or Foot ofa {hing ber 
memes Faffes, the Borrom of a 
ı the Head Piece, der Boden, 
Erdreich, the Ground, the Earth, 
Oden, worauf man ein Gebaude 
®fen will, the Groundplor of 
» the Foundation, ein ebes 
Boden, an even level Ground, 
ven Floor, ein fruchtbarer Bos 
‘fertile Soil. ein fteinigter Bos 
° gravelly Ground, ein leis 
Ky letticbter Boden, a limous or 
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“in, a Nvole or Springe, 


Bod 


chalky Soil, Clayland. ein grundlo⸗ 
fer Boden, a Bog or Quaymire, auf 
Deutihem Boden, upon German T:r- 
ritory ein Fahrzeug das-einen flachen 
Boden hat, em Prahm, a flat bor- 
tome: Ship. der Boden eines H aufes, 
fo mit der Erde alerch ift, the a 
Floor. der Boten eines Zimmers, 
the Floor of a Rooın, ei aewölbter 
Boden, an arched or vaulted Roo; 
a \ault, an Arch - Roof. der obere 
Boren, die Dede eines Zimmers, che 
Cicling. der Boden, oberft. Bos 
den eines Haufe, the Garrer, the 
Solar, the uppermoft Loft of a Houfe 
next under the Roof. der Schiffes 
boven, the Keel ur Bottom of a Ship, 
‘Ja Boden, zu Grunde gehen, to go 
to Ruin. au Boden fchlagen, to bear 
down, to dejedt, to caft down. 


bas B denblatt, the Hearch or a Plate 


of Clay. un which the Coppel is piaced, 
das Bodenbrett, ©) aBoard, or bogrd- 
ed Bottom of @ Beditead, 2) a Board 
as long as a Waggon between the Axes 
and Ladders, tas Bodeneijen, a Turn- 
ing - Iron, to turn the Bottoms g: Pew. 
ter Velfels our with, vas Borenfeld, 
fee Bodenftii¢ das Bovenfenyer, 
Dachfenfter, che Dormer- Windew, 
a Loover, the Ent blature, der Bos 
denfries , der Fries oder Zierratb bins 
ten an dem Bodenſtuͤcke einer Kanone, 
the Frieze or Ornament a: the Rreech 
of a Gun, das Bovdenacricht, (a Terın 
o! the Hunters or Fowlers) a § ort of 
a N:e to catch wild Fowls and Birds 
das Bodens 
acfhoß, in Building, the Lower- 
Floor of a Houfe, the Ground - Floor 
ab: ve the Cellars der. Boden hau⸗ 
mer, ı) a Beatle. 2) aHammer vf the 
Braziers. die Dodenhaube, a Piece of 
a Woman’s Head -dreis in Suabis. pag 
Bodenholz, a Piece of Wood, ufed for 
the Bottom of auy Thing’, as the Pie- 
ces belonging to be Bottom of a Cask, 
of aBeditend &c. der Bodenhund, (a 
Hunting Ierm) a Setting Dog that 
fearches properly on all Grounds die 
Bodenfammer, a Garret, a Chamber 
‚on the Loft of a Houie. 


Bodenlos, adj. er adv. bottomlefs, eine 


bodemkoje Biefe, an Abbyis. ein bos 
denlofer Ger, an infatiable Avarice, 
der Betteliag it bodenlog, a Beggar's 
urfe is always empty. die Bodens 
matte, a Floor- Mat, a Carpet. dag 
Bodenrad, the lower Wheel in Clocks, 
that is fet in Motion by ı e Weighr, 
der — *2** , thee which finks to or 
which fettles on the Bocrem of * 
“le 
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Veffel; as the Dregs or Grounds, the 
Settlements of Liquor, tne Sediment, 
Mud, the Sertlings of Urin &c, der 
Bodenfhag, an Impoft paid for Wi- 
nes imported from foreign Parıs; it is 
alfo called agergeld, fee Bodenzoll. 
die VBodenfhicht, the lower or Bot- 
tom Layer or Stratum of any Thing, 
the lower Row, Bed &c, der Bovdens 
fdlüffel, the Key to the Lote, to the 
Granary &c, die Bodenfchneiße, fee 
Bodengericht. die Bodenfchraube, der 
Bodenzieber eines Kuͤfers oder Bott: 
ders, aCooper’s Turrel, der Bodens 
fee, the Lake whereon Conftanz is 
firuated upon the Borders of Germany 
and Switzerland, der Bodenftein, der 
unterfte Müblitein, the Bed (Bottom) 

‘or lower Millitone chat lies fait and im- 
moveable. das Borenftiid, the Bor- 
tom - Piece of any Thing. die Bodens 
thir, the Loft-Door, the Door to 
the Granary, der Bodenzicher, Bos 
denihrauber, 1) a Surgeon’s Terebra 
or Piercer. 2) a Cooper’s Turrel, der 
Bodenzins, 1) the Hire one pays for 
the Ufe of a Loft, loft-Rent. 2)a 
Rent one pays for Ground you have 
build your Houle on, Ground Rene, 
3) Stallage for a Shop on the Market- 
Place. der Bodenzoll, a Toll, Cu- 
ftom or Impoft paid for imported Wi- 
nes or Liquors of any Sort, 


Bödmen oder Bödemen, v.r. a. T) to 
furnish with a Bottom, with a Floor, 
that is, to head or bottom « Cask; ro 
floor a Rocın. 2) der Schiffer hat gebdos 
met vder gebodmet, the Mafter of the 
Ship has taken Bottomry (fee the Fol- 
lowing.) 

die Bodmeren, (a Sea - Town Term) the 
Bottomry. der Schiffer hat Geld auf 
Bodmerey genommen, over hat auf 
den Boden fetnes Solfes Geld aufs 
genommen, the Mafter of che Ship has 
taken Bortomry, has borrowed Money 
upon the Keel of his Ship, (which is 
as much as to infure his Ship againft 
the Dangers of the Sea.) der Bodmes 
revorief, a Bill of Boccomry ; a Bond 
or Hand- writing of the Captain of a 
Ship, concerning Money he has bor- 
rowed an her Kee], promifing to pay 
thar Money with Ufury, when the iaid 

F Ship be arrived to the appointed Port, 


der Boegfpriet, fee Bogfpriet. 

der BG. fit, a Sore of a Spunge that is 
full o« Duft. 

| Pds, bene; (the preterit of Biegen, to 

— per Dog eines Schiffes, che 





ER 


the Bow, the Forepart of a Ship. kr 

Boganfer, the fecond Anchor, 
bie Boge, ein Ring oder was ris 

gemacht tft, a Ring, fuch as is 

in the Form of a Ring. 

Boge, Bögrebe, Bögrutbe, the pri 
pal or ftrongeft Branch of a —— 
ıs bent and tied to a Prop. 

das Bögen, the A of tying a Vi 
Branch to the Prop, — 

der Bögen, a Bow, an Arch, a Per 
a Circle; any Thing that is beng 
has acrooked Shape, eın Gogaw 
einem Gewölbe, an Arch - Rool,t 
Vault, a Heinicycle, ein Flitidbowt 
along Bow, a Fletch - Bow » a Bowt 
shoot Arrows, Fletches , Darts or Shi 
wich ein Bogen eines Chores, 
Arcade, Arch or Vaule of a Gate, 
wolbter Bogen an einem Haufe,‘ 
Portico, a Porch a Piazza, ein acfpi 
Bogen, an elliptic Arch. Bogen 
Biegung eines Gewolbes, a Be 
or Hollownefs of a Vault. ein fis 
Eirkelbogen, a little Segment or # 
tion of a Circle. Bogen am 
ths Saddle - Bow, der Bogen oder 
gel über dem Abzuge einer a 

ard. ter Bogen des 


Flighe, ein Bogen, Handbogen, 
Crofs-Bow, Hand-Bow in 
und Bogen, ina Lumb, ein 
Papier, a Sheet of Paper. bogen 
by Sheets; Archwife, inthe M 
of a Bow, of an Arch; benr, 
ked, not ftrait, die Bogendede, 
arched Cieling of a Room, ofa 
loon , Church &c, 
der Bögener , Boͤgenmacher, R 
fter, a Crofsbow-maker, a Cr 
Man, «a Fletcher, Bowyer. 
eine Bogenfabrt; — tbun, (a cm 
provinciat idiom) ein Ende von dl 
Sache machen und überbaupt han 
to make an End, to determine an 
fair, to make a Bow or a Shot 
Bufinefs ; co ahftract from 
and come to a round Sum. ber Si 
gengang , a covered Walk, ⸗ vr. 
allage, a shady Walk. dag B 
gerüft, a wooden Arch to build V 
upon; allo Lehrbogen. das B 
wölbe, a Vault or Arch im fall 
ter, an intire Arch. die Bog 

the whole Extent of a Sheer, the La 
genefs of a Sheet of Paper, cin Dw 
in Bogenaröße, a Bonk in Folio W 
Bogen lanbe, an arched Bowers —— 











Gog 


»uror Walk ins Garden, die Bogen: 
re, Bogenform, fee Bogengerüft. die 
aenlinie, Zirfelinie, «circular Line. 
Boaenmacher, a Crofsbowmaker, 
Boarnpfcıler, plur, die, Piers, 
ibs or Jaumbs, Side- Ports in Ar- 
eure. die Bonenrolle, in Archi- 
ure Ornements in the Form of 
ils, Rolls &c. at the Keyftone of a 
It, 


arund, adj. circular, die Bogens 
dung, the Arch or Bending of a 
I. die’ Bogenfäge, @ great Saw 
he Wood - Cleavers and Carpenr.rs, 
Sdrotfage. der Bogenſchluß, Bos 
fdiuéftein, the Key -Srone of a 
lt; toe Center-Stone of a Vaule, 
which all the Arches or Bows unite, 
daenſchuß, 1) a Shoot in a Bow; 
w-Shoe, a Rand.m-Shor. Bos 
idufie thun, *o shoor ac Random. 
ı Shooting with @ Bow. 

daeuſchuͤtz, 1) an Archer, a Crofs- 
man, 2) (in Aftrunomy) tie Sa- 
ary. 


logenfente » Bögenfehne, the Bow- 
ing. 


daenftellung, en Arcade, a Piazza, 
ral Arches or Vaults placed clofe 
ther on Pillars or Columns: 


aweis, adj, er adv, archwile or in 
ow, 
‚gemminde a Machine to bend a 


ye 
Nogempieben the Drawing of a Cir- 
‚the Making of an Arch. der Bos 
ital an Inftrument of the Cluck 
uchmakers and Lockimiths, a 
apaſs or a Pair of Compafses, 
ty adj. et adv, bene, chat has the 
pe of a Bow, 7 


idguer , fee Bogener.. 

uthe, fee Boge. 

ton, v. r. a. ein Schiff boafiren, 

ww @ Ship. das Bogfiren, the 

wing @ Ship, Towage ' 

Dogipriet, der neboaene Maftbaum 

Wan der Spige eines Schiffs, the 

tor Bowfprit, fee alio Bugſpriet. 

‘ble oder Böle, a Plank, Board, 

ck Board. 

en ober bolen, v. r.®, mit Bobs 
legen, to board, 

Ihlengeld, Stallage; fee Buden⸗ 

d. die Bohlenſage, a Saw for cut- 

3 Planks or Boards. 


tm, a finall Silver-Coin in Boe 
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‘ 


“ Boh 


hemia and Silefia ‘worth three Grex 
pretry near fiveFarthingsEnglih. Money, 


der Böhme, auc eine Bbhmin, a Bohe- 
mian, 

Bchmeny Bohemia, the Kingdom of Bos 

emia, | 

der Böhmer, a Kind of a Thrush. the 
bohemian Trush ; aBird which is moft 
— in het by the Name of 

aubendroffel or@eidenfchw nz, which. 

Words fe. — 

Böhmifh, adj or Bohemia, that is of 
Bohemia, bohemian. dag find ihm 
bobmifthe Dorfer, tnar’s Greek, char’s 
gibberish ro him, that’s above his Reach, 
das boͤhmiſche Bateranfer berber, to 
curfe and fwear; to fturm, tu ke: a 
heavy Noife . to blaspheme, die bobs 
mifchen Brüder, a religious Se or 
Party. 

die B hnart, = broad Hatchet of the 
Carpenters to cut the hewn Timber 
qnive even with. 


die Bohne, a Hearth to make the Fire 
on im a Kitchin; alfo, the Hearth be- 
fore an Oven or a Furmace‘; (this is a 
provincial Word ) 


die Bohne, a Bean. Gartenbohnen, 
rofe Gaubohnen, Garden B. ans, $:1ds 
ohnen, Pferd¢cbobnen, Fleine Gaus 
bobnen, lirle round Ficld Beans or 
Horfebeans, Hogbeans. welfche Bobs 
nen, Schminkbohnen, Kidney Beans 
or French Beans. die Bohnen blüben, 

‚the Beans sre ar Bloffuin, (as a Prov. 
Fuols begin ro talk.) 

GB hnen, v. r. a. mit Wachs reiben, to 
rub or polish with Wax, to wax. dag 
Bobnen, the Ad of polishing with 

ax. 


der Bohnenader, a Bean-Plor, a Field 
planred with Beans. 


der Ö’hnenbaum, every Tree that bears 


Beas in Husks inftead ot Seeds. der 
breitblätterige Bobnoibaum, rie broad 
leaved Sp; che falfe Bo.n or Ebony 
Tree, ftinfender Behuenbaum, che 

king Anagyris, te Bean-C d Tree. 
ſtachlichter, amerikaniſcher Bohnen— 
baum, the prickly america: Bean-Tree 
with Acacia Leaves, der Bohnenegel, 
the Bean Moth, Mire or Mag zo. 

die B hnenfaper, the wild Caper Tree, 
the Fabago, der Bobucnfeim, 1) the 
Burgeon ot a Bean 2) the black Spor 
in the Hollownels of the Hories Te eth, 
bas BohnenFrout, Savoury. da Boh⸗— 
nenfchur, fee Bobneufeim, me Bohs 
nenjtauge, a Prvp or Stake for Beans. 

T 2 das 





Boh 


bag Bohnenftrob, Bean -Straw. er if 
fo arob wie Bobnenftroh, he is as 
coarfe as a Carman or Carter. 
der Böhner, a Polisher with Wax. 
der Boͤhnhaſe, a Tradesman that has 
not learned his Trade properly, a 
Boogie: » Huddler; (a Naine which 
the Taylors ufe in particuler) fee Bons 
haſe and Pfufder. 
der Brhnlappen oder Böhnlümpen, = 
rubbing Cloth ufed at Polishing with 
- Wax. 
der Böhrabl, a Joiner’s pointy Bodkin 
‘ or Buncheon. die Bobrbanf, a Bore- 
Bench or Machine on which Guns are 
bored,or drilled. das Bobreifen, the 
Point of a Piercer, Gimler or Augar, 
Bohren, v.r. a. to bore, io make hol- 
"low. einen Schluͤſſel bohren, to drill 
a Key. ein Brert bohren, to bore a 
Hole into a Bord. Slintenläufe, 
Schluͤſſelbcher bohren, to bore or 
drill Guns or Keys. ein Schiff in den 
Grund bohren, ro ink a Ship. cinem 
den Hirnſchedel bohren, to trepan one. 
das Bobren, Terebration, Boring, der 
Bohrer, a Piercer, aGimler, a Wimble, 
ein Borbobrer, a Kind of Piercer or 
Augar to begin a Holewith, ein Bobs 
rer der Wundärzte, Bildhauer und 
„Bildichniger, a Trepan, a Terebra, 


der Böhrfäuftel, Hammer der Bergleute, 
a Hammer of the Mi 
Rock - Piercer into the Rock, bie Bobrs 
fade, in Cannon - Foundaries a Bench 


to Jay the Piese in, char is co be bo-. 


red; fee Bobrbanf. 


das Bohrlc 
a bored Hole, a Hok — 


made wich a 


Piercer, a Bore, das Bohrmehl, che - 


Bore- Meal, the fmall Stuff of a hard 
Body that is gor our by the Bore or 
Piercer ; ifthis Boreftuff is larger, ’tis 
then called Bohrfpine. 
muble, a Bore-Mill or @ Machine that 
is moved by Water to bore Trees for 
Water - pipes, and Gun- Barrels, der 
Vohrfchmied, a Bore -imith, a Maker 
of Harchets, Hedging - Bills, Axes, 
chopping Knives and fuch other great 
Curting - Inftruments or Tools of Iron, 
one that makes Piercers , Gimlets, Au- 
ars &c. die Bohrſchnecke, a Snail 
thac-has the Shape of a Gimler; fee 
Schraubhorn. die Bohrfpäne, che 
Chips, that are got by Boring. die 
Bohripige, the sharp Point of a Drill 
or Piercer ; the [ame as Bobreifen. die 
Bobrftange, the Pole to a long Pipe- 
rer; in Fuundaries, che copper Tool, 
with which the Cannons are bored. 


has, 
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Miners to drive the . 


die Bohrs- 


Bol 


tas Bohrzeug, a Tool of che Lock 
fmiths, to bore Holes into [ron with 

Boi, a Sort of Woolen - Stuff; fee Boy, 

die Boͤje, a Piece of Wood er Cork thet 
is tied wich a Rope to the Anchor, & 
float above for a Mark where che A® 
chor lies der Boier,. a Kind of Ship, 
a Bark, ufed in the Spring to lay the 
Buoys or Tuns out in Sea for Ships @ 
avoid the dangerous Places, 

das Boifaly, Bay-Salt, a coarfe Se 
which 1s obtained by evapofatıng ti 
Sea = Water, 

ber Bofal, a great Cup of Gold or * 
ver; alloa Jugg, a Kind of V 
made of Clay, Glafs or Cryftal. 

der Boͤkel, Pickel. Fleifd in den BS 
fel legen, ro fale Mest, das Berk 
fleifh, pickled or. Sal - Meat, 2a 
Böfelbering , a Piekle- Herring. Ge 
fein, fee einbdfelu, to pickle. 

die Brlarerde, an Earth thac refembis 
-Bole ; (terra bolaris. ) 

Bi lbey die Zwichel einer Slume, * 
Bulb of a Flower, 

der Boͤlch, a fresh Warer- Fish, the 
Bream ; alfo a Chevin, a Codfish. 

Bold, an obfolere Word, which ss yet 
only ufed in the Word Truntenbalt, 
‘a Drunkard, 

die Bile, a thin wooden Cylinder of the 
Silk - Weavers, 4 

die Ble, every thick Plank or Board; 
fee Boble. 

bie Bole, a Hide or Swoling of Land & 
the Dukedom of Sleswig, 

Blei, v, r. a. fo board ; fee Bohlen. 

der Bolenarm, the weoden Arm ia 

Which the Cylinder of the silkweavers 
is moveable, moe 

der DOU, the rough or hairy prorube- 
tant Lhreads, the Pile of Velvet 

Bol, adj. er adv. hard, (tif, inflexible, 
unmallesble, britrle. boll fen, to 
convex. inwendig ganz bobl und bel 
fepn, to be within all ollow, 

ber Bolle, a Bull; fee Bulle. 

die Bälle, a Word which fignifies ery 
vound Body; it is particular! ufed of 
Onions, of the Buds of Trees and 
Plants, likewife of the round 
Veflels of the Flas and the Seed Heats 
of the Onious, 

Böllen, a Name for the black Poplit: 


Tree, 
das Boͤllengewaͤchs, Zivichelgetide, i 
bulbous Plant, : 


. de 


Bol 


er Boller, in Navigation, a-little Pale 
or Pin on the Bord of a Ship, about 
which the Ropes are faftened. 


er Böller, a litıle Fire Mortar, thae 
makes a great Noife when discharged 
or fired off, 

jollig oder bollicht, adj.etadv. 1) hard. 
fiff, brittle ; fee Boll. 2) round, bul- 
bous, onionlike. 


i$ Bolwerk, eine Baften, a Baltion, 
aBulwask. ein halbes Bellwerf, a 
demi Baftion, an Epaulement. ein 
Bollwerk im Wafer, 2 Dam, a Wa- 
terftop made ot Piles &c. ein Bolls 
werksohr, anOrillon. der Bollwerks— 
vunft, che Po.nt of the Baltion die 
Bolwerkswehre, the Counter - Guard. 
fr oflwerfswinfel,ıhe Flank- Angle, 


"Blus, Bole. tie Boluserde, bolar 
Earth, armenifder Bolus, Bule Ar- 
menis¢, 
it Bolen, a Bolt, Dart, Flereh, Shaft. 
jen, Pfeil auf eine Armbruft, an 
Arrow for a Crols- bow. olzen, 
Feber eiſerner Nagel, a great Irun- 
m alles zu Bolzen dreben , alles 
aufs irgſte ausdenten, to take every 
Thing in an ill Part, to misinterprer 
all one fays, das Bolzenfchloß , acy- 
lindric Padlock thar has a Bolt within. 
Viste Riiben oder Nadischen rc. 
tringy Turneps , Radishes &e, 
*Bombarde, 1) formerly a warlike 
laſtrument, <0 throw er caft prodigi- 
ous Stones ar a Diftance wich, 2) a 
ar Ship wir: our a Deck, wich Moxcar 
Pieces, to chrow Bombs from at Sea, 
3) in Organs, aSort ot Vipes that give 
— Tune; the Drone of ag Or- 
n, 


ombardireny v.r. a. mit Bomben bes 
idiefen, to bombard, to baınb, der 
Vombardirer, a Bombardier. die Bom; 
Niraaliote sic: a Bomb- Vef- 
fl Bomb- Kerth, die Bombardirung, 
Bonbarding or Bombardment, 

a Scmbafin, Bardet, Bombafine, Fu- 
ftian , Dimirty, 

“ Bombat, Schwulft in der Schreibs 
att, Rambaft, es ift lauter Bomba, 
N a bombaltic Style; a high Strain of 
Peech , Nofenfe, 

" Bombe, a Bomb, a great Granado, 
Shell, Bomben werfen, t throw 

» Me Bombenröhre, the Tun- 
rel, the Mouth of a Bomb das Bom: 
Pengiindrope, der Bombenbrander, che 
niitock, the Gunners Maıch. 
mmeln, fee bammeln. 
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Bor 


Boͤmmen, das Bommen ber Gloden, 
the Ding - Dong of Bells. 

die Bonart, the Carpenters Axe er 
Harchet, 

der Bonde, a Farmer inthe Dukedom of 
Sleswig that poffeffes his Farin or Eftate 
by Way of Inheritance and as his 
own — ; in Oppoſition to thoſe 
thar are called Lanften, who hold their 
Farms from orhers, 

Bine, fee Bohne. 

Bonen, fee Bohnen. 

der Bönbafe, ein Pfuſcher,“ a Taylor 
that dares not work pubhely, becoufe 
he did not ferve a regular Prenticeship ; 
the Word Bönhäfe, fignifies alfo a 
Spoil - Trade. 

bas Bonnet, die Mrige, a Bonner, Cap, 

der Bonit, the Name of a See-Fish 
which Linne reckons among the Mack. 
erels or Mackrels, 

der Blog, (eines Schiffes) the Bow, 
‘the Head or Forepart of a Ship. 

Boogfpriet, fee Bogipriet and Bugs 
fpriet. 

das Bdet, a Boar, a Ship- boat, 

der Bootsknecht ‚a Sea- Man, Mariner, 
a Sailor, pie Bootsleute, Sailors, 

‘ Mariners, the Ships-crew, Sea- fas 
ring- Men, der Bootsmann, a Pilor 
or Steersman; a Boatsinan. ein Hochs 
bootswann oder Hauptboptsmann, 
the Boat- Swain of a Ship, 

Borago, Bordgen oder Borragen, Bo; 
rage, the bruad - leaved Buglofs, 

der Borat, a light Stuff of Silk and 
Wool, 

der Borar, Borax, a whitish Mineral 
ufed by Goldfinichs ro folder with; 
Chryfocol, Sal Tincal, 


der Bord, der Mand, the Brim, Mar- 
gin, Brink or Border, the Extremity 
ef a Thing, the Edge, rhe Bord. tyr 
Bord eings Schiffs, the Bord or Ship- 
board, am Berd, on Bord, ſich an 
Bord legen, to board a Ship. über 
Bord werfen, to throw or caft over 
Board. der Bord, die Seite des Schif⸗ 
fed, das Schiff felbft, the Bord or 
Shipboard. am Bord geben, to go on 
Board, to embark. das Steuerbord, 
Etürbord; die rechte Seite des Schiffes, 
the Starberd, right Side. das Bacds 
Bord, die linke Seite, the Tarboard, 
ehe Port, the lett Side of the Sirp., 
en Gai, das unmer auf Badımd 
füllt, a Ship thar hecls a Perr. der 


Bord oder das Breit, ein Eims : 
ya Cf 
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Board, Plank or Shelf to lay Things gen, Borrowing , Lending; Giving 
upon. ein Bücherbord, a Shelf for  uponCredit der Borger, a Borrowe; 

„no * one that lends or gives Credır, 

Bu One an * Kleide, a Galoon, der Borf, a Hog; fee Borg. 

“ging, Lacing, Bordering of @ nie Berfe, better Rinde, the Rind e 
Garment, Lace mit Borden beiegen, ‘ RA Trees = Plants; slfo ce 
to lace, die Borde, der Rand, che Bark of any Sore or Wound, 

Border Edge, Brim, Skirt. die Bors Berke Bark - Scar»b 

de am Luce, Zeuge, a Lift ot Cloch der D-,tfenfufer, a Bar areb. 

“or of a Scuff, "die Borde am Leinen der BOrfrurm, the Worm in the Bark 
Tuc, the Salvage of Linnen Cl th, of a Tree; alfo a Diftemper ot the 
bie Borde, (in Architeéture) the Prize Irees, when ehe Bark of it has bees 
or Frieze, » damag: d, 


die Börde, « fertile or fruirful Ground; Borlen wie die Hirfhe, v.r,.n. coe 
alſo the Shore or Border of a River, low, bell, bray. 

der BScrdanfer, the grea: Board Ancl der Born, a provincial Word for Brum 
Sheer Anchor; alle the Nighe Anchor. A) it fignifis Warer, — == 

das Bc x ein Glas Born, a Glals ot Water 
4 [EE ee ein Bornblod, ein * a isi 

rou or 

vor Verde, Hurenhaus, the Brothel —— u . Age Quell; & 
iwdy - Houfe, a Bordel. Spring , a Warer- Spring. 3) ei oe 

die Borden, Galoons, Laces. der Bors. grabener Born, (Brunn) a Well. 
deuwirfer, a Lacemaker, Rıbbon. die Borndiftel, Bornwurz, fee Cat 


weaver, 
i benedicten. ; 


der Brröhändfer, = Merchant char d | 
in Boards, Timber &e. = Bo nen, v. r. a. das Vieh traͤnken, © 


water the Cattle, co give them m 
— r a. co lace, to edge, die drink, 
‚ete im Garten bordiren, 10 edge or die Bırnfabrt, the ViGtation or Ine 
border rhe Garden Beds, tion of er Salchoufes and inner Pırıs 
Bord rt, adj. laced, edged, bordered, «the Sale- Wells, Salt- Pits or Sal 
imbroid red. ein bordirter Hut, a Springs, 


heed Hat, die Botdirung, Lacing b | 
’ rr, the Proprietor or Me 
Edging. das Gordirwerf, Bortens ga Sal pit and: Salr- houfe, 


werf, Imbroidery, or imbroidery Work 
y Imbı | er, Warer-Cann, a Velld 
der Berdftein, a Sort of Slate, with eS Peg Mia j 


hich i i 
which the B.rder ur Edge of Buildings dad Boͤruſeil, the Rope by which oe 


ani Wa er is drawn out of a Well 
Berdool, adj. voll bis an den Rand, une ; 


full ro che very Bord or Brim, Bornmwurz , fee Cardebincdieten. 


der Borg, egelded Hog or Swine which Berr'g0, Borragen, Boratide , Bow 
in fome Places is called, Barge Pork, retſch, fee Borago. 
Borgel, Borgel, Bar re. der Borsdorfer Apfel , the Apple of Bory 


. N ; he German pin. 

ter Brrg, Credie, Thruft, Tick, ber — APR 
Borg, Anlebn, the Loan, Borrowing, die Boric, 1) eine ota 3 ager 
Lending, Money Lene. auf Borg nebs beutel) s Purfe to put pr Pa 
men, to teke upon Credit, Thrutt or 2) cit Sffemtliher Ort, in me er 
Tick, co borrow. auf Borg verfaus ME Kaufleute im großen Handeishar 
fen, to fell upon Ihruft, Tick or fen Ihrer Geſchaͤfte wegen — 
Credit. auf Berg uͤberlaffen, to give fommen, the Burfe or Exchange; * s 
Credit. Merchsnts meer to trausa or negocu 
G . their Bufinefs, conclude Trearies at 

Bergen, ver. a. 41) to borrow ofone, deliberate concerning the Trading 
se dew ufen —— ſich aufs Bors World. er 
gen verlaffen, totıck, to znupen Tick, der Boͤrſt, ein Riß, Bruch a Clets, 
2)ctnem boraen, i 2 : , . h 
2) lend one M FRA hi Chop, a Chink, a Crevice, a Spit, 
Credit. lang geborgtiftnicht aefhenft, die Bociten, Sauborften, Briftles, Hoye 
Forbearauce ıs no Acquitrance, that Brifties, 


wich is celay’d isner loft, das Bor: Borften oder Borften, v. r. recipe. 


! 
4 


[ 


Bor 
* 


Gand on End, to ftare,” to brisk up. 
der Hund borftet fic, the Dog brisks 
up. 

18 3 ‘rftenaras » an odoriferous Plant: 
Spike or Spikenard. 

rſtenzaͤhnicht, adj. boritenzäbnichte 
Fiſche, Fishes thar have Beards, 

jorftig, adj, et ady, having Briftles, to 
be provided wich Briftles. ein borftiaeg 

Chwein, a briftly Hog, boritige 
Haare, briftle Hair, Hair thar ftand 
on End, ther brisk up. der Borfts 
pinfel, a Painter’s Pencil that is made 
of Briftles. der Borſtwiſch, a Hair- 
Broom, 

ie Sorte, der Nand oder Einfaffung 
eines jeden Dinges, the Border; the 
Edging or Lacing of any Thing. cine 
goldene oder filberne Borte, a Gold 
or Silver Lace, 

Birten, ein Kleid beſetzen, beborteny 
v.r.a, to dawb, lace, edge or border 
aGarmenr with Galloonsy fee Bors 
diren. 

bad Boͤrteleiſen, an Iron Tool of the 

inemen, to give round Things a 
Border or an Edge with, 

Börteln, v. r. a. to provide with an 
Edge or Border: Tin-men edge ‘their 
Workmanship by bending the sharp 
Eige of ie down, and Pewrerers theirs, 
by turning = Border to it, 

kr Bortelftod, the Vice or Block of the 
Pewrerers, to which the Things, that 
treto be edged or bordered, are faftened, 


Borten , fee Borte. 
Bortenblech , fee Bordblech. 


bas Bortenfilett, an Iron of the Book- | 


binders, by which they give the Bouks 
an artificial Border or Ed ing ; alfo this 
ornement itfelt is called Bortenfilett, 
a are on a Buok either of Gold, Sil- 
ver &c. 


ber Bortenhindler , a Leceman, 


br Boͤrtenmacher, Bortenwirfer, a 
Lace- makers {fee Borde. 


bag Börtenwerf, Gallcon, Lace. 
Sorthandet, Bordhandel, « Trading in 
mba Bortbändler, fee Bordhands 


das Birtlein, Feine Gpige, Kante, 
Orte, a fmall Lace, Band or String, 


doe, adj. er adv. bed, ill, evil, mali- 


cions, mali¢iously, wicked &e, See 
Bor. 


Vosartig , adj, ec adv. 1) fhäblich, ger 
fahelich, malignant, pernicious, 
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Boͤſ 


gerous, bosartiger Fieber, malignant 
Fevers. 2) bdsartiq, (boshaft, (afters 
baft) malicious, mischievous, wicked, 
vicious. dic Bosartiafeit einer Krank: 
beit , the Malignity of a Diftemper &c, 


Boſchen, v. r. a, (in Fortification) ro 


give a Slopenefs, a Talus, to make 
sloping or shelving. dic Boͤſchung, 
(in Fortific, and Archit.) a Slopene{s, 
Talus, Shelving, Slope die innere Bd; 
ſchung eines Grabens, the inner Steep 
ofa Ditch, ein Graben, der wenig 
Böfhung hat, a flac borromed Dirch, 


die Bofe, x) in Mining, a Paufe, 2)a 


Bundle of Flax; fee Bündeland Staus 
de. 3) eine Federbofe, ein Feders 
fiel, a Quill, , 


Böfe, adj. et adv. (a Word which ex 


preffes in all its Significations the Op- 
pofition of good) bad, ill, evil, wick- 
ed &c, 1) boie, (fchathait, verdors 
ben, verfaͤlſcht) bofe Augen, bad or 
fore Eyes. ein böfer Babu, an sking 
Tooth. 2) böfe, Cwhac is againft our 
Wish or Defire,) * eine bdfe Sade, 
a had, an ill Affair. böfc Zeiten, bad 
Times. ein bofer Bizabler, » bad, 
an ill Payer, ein bofes ginfiigher W.ib, 
a Shrew, a very Scold, a foul- mou- 
thed Woman, a Vixon,. cin böfer 
Hund, a malicious Dog, böfe werden, | 
to grow angry, to grow in a Paflion, 
ro fret and fume, er meint es nicht 
böfc, he means no Harm. böfe than, 
fic böfe ftellen, to aftet il Will, to 
feem angry. einen mit böfen Worten 
anfahren, to fall foul upon one, to 
inveigh bitterly againft him, dag tofe 
Wefen, die fallende Sucht, the felling 
Sicknels, Epilepfy. das bdfe Dina, 
der Wurm am Finger, a Felon or 
Whirléw at the End of a Finger, ein 
böfes®ewiffen,,an ulcerous Confcience ; 
the Remorfes, Checks or Srings 
of the Confcience, wer bofes ardens 
fet, dem widerfibrt auc boͤſes, Harm 
watch, Harm catch. bodfes Wetter, 
foul , —— —— bofe * 
ungeſunde Feuchtigkeiten, peceant Hu- 
mours, eine böfe Zaune, an ill Hu- 
mour, ein böfer Bube verführt viele 
andere, one fcabby Sheep fpoils or 
infects a whole Flock, das Bofe, the 
Ill, the Bad, Evil, Mischief, Harm, 
Prejudice, Damage, Hurt, Voͤſes und 
Gutes verfuct baben, ro have feen, 
tried and experienced the World, gas 
böfehe oder allerbofefte, the Worft of 
a . 


der Boͤſe, der Teufel, the Devil, Satin, 


she evil Spirit. 
die 





} 
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Bof 2 


bie Böfel, a Bowl to play. with. 
der Böfeler, fee Küchenjunge. 


96 Bot 


@ 
die Botanif, Mvauterfunde, Keäute 
Wiffenfchaft , Boranics, 


GBiteln, v. r..a mit Bofeln fpielen, co Botanifd, adj. borenical, botanic, ie 


play ‚to beat Bowls. to bowl. bofeln, 
egeln, to play ar Nine - Pins. die 
Boſelbahn, a Square or Place for Nine- 
er die Bofelfuael, the Bowl or 
all. Bofelplag , “a Bowling - Green, 
der BSfewicht, a Rascal. an ill. wicked, 
malicious, profligere Fellow, a flagi- 
tious Man, a Rogue, scoundrel, Vil- 
lain, Knave, an impi us, perverfe 
Fellow , a damned Soul. ein Eriböfe; 
wicht, an Arch - Rogue or Villain, 
Betfirtig, adj. et adv. fertig Bates, 
Ecbarın zu thun, ready to do Mis- 
chief; malicious die Bösfertigkeit, 
Re dinefs of doing Mischief. 
Biebaft, edj, et adv, ill, malicious, 
maliciously, mischiebous, bent on 
Mischiet, malignant . malign, wicked, 
, roguish, Beshaftig and Boshaftigs 
Ith, fiznify ‘he fame ar Boshaft. Bos: 
haftigkeit, berrer Bosheit, which fee, 
Beshaftiglich, adv doshaftigerweiſe, 
maliciously. die Bosheit, Malice, 
Mischef, Mischievousneſs, Wicked- 
nets, Perverfity, Naughtinefs, Malig- 
ity, Knavery, Roguerv, Psrfidivus- 
neis, Triacherousn: fs Blacknefs 
Boͤslich, adj. maliciously, fi itefully, 
böelih handeln, 10 act maliciously, 
perfidiously, rascally, flagitiously, 
treschereously; wich Malice, with a 
malicious or mischievous Defign, 
Biemillia, adj, er adv. die Abficht zu 
ſchaden habend, having a Defign tohurt, 
die Boͤswilligkeit, Malevolence, 111will, 


Boſſelarbeit, mean Work, 


das Boff rbein, Boſſirholz, a Too! ufed 
y »eulprers or Statuaries, a Chifel 

to rough- hew a Figure with. 

Bofl.ren, v.r. a. to imbols, (in Wache 
oder Gyps in Wax or Stuck) to ma- 
ke Figures in whole or half Relieva 
or in alto or baffo Relievo. etwag 
nadboffiren , to make an imboffed Co- 
py of a Thing. der Boffirer, one 
that makes imboffed Work. die Bois 
firfunft, the Are or Skill to make im- 
boffed Work. 

Boffirt, adj. imboffed. 


der Boͤſſſer, Boſſelier oder Pofiler, @ 
Man employed in a Houfe to all mean 
Sorts of Work, 


Bit, fee Boot. 


Bit, tee Bieten, of which In is che 


Pe erir, 


botaniſcher Garten, « botanic or be 
tanical Garden, «a Flower or Pim 
Garden, 


Botanifiren, vet. a, to go a fimpling 
to go abour gathering of phyfal 
Herbs. 


ein Boranift, Botanifus, Krdutertew 
ner, an Herbali or Botanitt. 

Bote, Tee Bothe. ı 

der B th, Preis einer Waarc , the Pia, 
Rate, Value fer upon a Thing by m 
Appraifet, che Appraifemenr, @& 
nen Both, ein Geboth auf em 
thun, to bid or offer Money for # 
Thing ; fee Geboth. 


Both oder Bhot, ein tleines Ecif, 1 

oat. | 

Bothe over Bote, ⸗ Meflenger, et 
Fußbothe, a Foot Meffenger , » Foot 
Pott. cin reitender Borbe, a ridge 
Polt. cin aefhwinder Botbe, a Ces 
rier, an Expreis on Horfeback, «ina 
eigenen Bothen abfertiaen, to dispach 
an Expre(s. ter Pfenniabothe yu low 
bon, the Penny-Poft in London, rt 
carries Lerters fur one Penny cen Bo 
Ush Milcs round ab ut London, Mt 
Botbeufrau, a Woman going on Ee 
rands, a female Meffenger, Bot 
geld, fee Bothenlohn. Der Bothenlauf 
a Foor- poft, or Foot- Meffenger, 
thar goes Poft, der Borbentonn, Fr 
tege, Portcrage, the Poftage of a Le 
ter, der Bothenmeifter, che Malt 
of the Disparches ; elfo ore thor ba 
the Infpection over the Meffengers 
the Chancery. das Bothenſchiß, tr, 
Packet -, boat. der Borhenfdild, 4 
Shield worn by Meffengers, der Be! 
thenfpies, a Meffenger's Spear, an la 
Mice, 

PBithenweis, adv. bothenweis geben odd, 


laufen, to go Poft, to go on M 
or Errands, ' 


bie Botbmäßigfeit, Oberherrichaft, 60 
walt, the Jurisdiction, Commundı 
Power, Law, Authority, Dominei, 
Government, Empire. unter ferne 
Botbhmäßiafeit bringen , to briog !" 
der his Subj-crion, Po-ver or | 
dience, to fubdue. 


die B thichaft, a Melfage, an Ent 
eine Bothſchaft, (Brfandeicaft) * 
Embaſſy. der PHothicafter, en AR 
baffador or Emballadır. ei Bei 
fhafterinn, an Embaffidrefs, 7 


Bot 


Imbaflador’s Lady, ein Bothſchafts⸗ 
tiger, a Reporter, 

te oder Boorsfeil, a Rope, hy which 
he Boat is faften'd co the Ship when 
n the Harbour; it is alfo called the 
hotstau. 


tich oder Boͤttich, a Brewers Coo- 
er 


Bitter, Bottger, Boͤttner, Bütts 


er, Küfer over Kübler, a Cooper, © 


ines Bottchers Bodenzieher , a Tur- 
el. eines Borders Schlagel, a Coo- 
et’s Adz or Addice Boͤticherarbeit, 
ooper’s Work, Boͤttcherhandwerk, 
he Trade of a Cooper, Cooperage. 
bite, fee Butte. | 
'Bottelier, Con Ships) the Keeper of 
ti lad the Butler, the Vic- 
ualler. 


Dre, @ great Tub, a Brewer's 
uD, 


nfirt,, adj. enamelled; fee Boffirt, 
Bouteille, Flaſche, «Bottle, 
Eer⸗ Bottelbier, bottled Beer 
ot 


"dog, 1) a Soarfe Sort of woolen Stuff, 

Bay, Freeze or Frize, 2) der Boy, 

tine fhwimmende Conne oder ein 

Grid Kork, fo an einem geworfenen 

Anfer befeftiget tft, a Buoy, 

$ Bopieil, che Buoy- Rope. 

| Beye, (Ede, Winkel auf einem 
Shiffe, wo die Bootsteute thri Lager 
haben) the Chambers where the Sailors 
®, 

muy adj, et adv. made of Bay or 
Frize, 

wu, vet, a to rock a Child cher 
lies in the Cradle; fee Wiegen. 

nvia, fee Boifalz. 

a Bovweber, a Bay- Weaver, 


hid broke , (the Praterit of Brechen, 
to break.) 


ah, adj. fallow, einen Ader brach 
legen laffen , to lee a Piece of Ground 
lie tallow. (fig.) brache liegen, feicrn, 
Reine Arbeit baben, to want Work, 
to fand till for Want of Work, 


 Bröcader, a Lay - Land, a Field 
that lies fallow, a Field that lies his 
Year in. Abeyance, 

diochdiſtel, fee Brackendiſtel. 

bie Brahe, a Piece of Ground that is 
left untilled for chis Crop. 
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die Brähe, aBrake for Blay andHemp, 


Broaden, vr a. 


Bra 


fee Breche. 

den Uder, ro fallow 
or break the Ground, to plough or 
till it the firft Time, zwiebrachen, 
to plough the fecond Time. zum drits 
ten Male beothen, ro crifallow, dag 
Brachen, Failowing ur Breaking the 
Ground. bic Bracenbiftel, rhe hun- 
dred headed Thittle. bas Brachenheuz 
Hay thar is made on fallow Fields, 
ber Bracher, lee Brachvogel. das 
Brachfeld, a fallow Ground, Land 
laid up. der Bracfafer, the Turd- 
raking Beetle. das Brachforn, Corn 
that is fown in fallow Grounds or Lay- 
lands, Brachland, Lay - land; fallow 
Ground. Sraclaufer, Prachlerde, 
Wieſenlerche, Peidelerrder Steinlerche, 
Waldlerche, che Titlark, Woodlark, 
ter Brachmonat, der Junius, the 
Month of June, der Bradfeein, che 
New-moon ja the Month of June, 


die Brachſe, dic Braͤchſme, der Brachſ⸗ 


me, Brafien 2¢, a fresh Water Fish, 
the Bream. 


Braͤchte, brought, which is the Preterit 


of bringen. 


der Brachvogel, a general Name for fuch 


Birds as come after the Crop and com- 
monly are feund on Lay- lands; there 
are feveral Sores of them; as the Reils 
hide, Faſtenſchlier, - Regenvogel, 
Wettervogel, Windvogel ac. the Cur- 
lew, das ee the green Plo- 
ver. der Brahwaid, Woad, Dier’s 
Wond that is fown in the Spring or 
perhaps in the Month of June. die 
Brachzeit, the Seaton for fallowing er 
breaking the Field. 


* 


Braͤck, Braͤcke, (ein Leithund, a Draw 


ing Dog 5) a Kind of shortrailed fet- 
ting Dog; a Brach, a Dog with a bro- 
ken Snout. 


‘pas Brad, (der Wusfcbug) thar which 


is caft out, the Refule, Trash, Out- 
caft; Rubbish, Brad, (in Naviga- 
elon} a Wrack, 


Braͤckbank, fee Braden, , 
die Brade, 1) the Refufe or Trash; fea 


Brad and Busſchuß. 2) in fome Pro- 
vinces, efpecially in Livonia, the 
Word die Brade, fgnifivs a Meeting 
of fworn Perfons, that infpece che 
Merchandifes, especially Flax and 
Hemp chat is going to be exporred, 
which they at the fsıne Tine feparate 
and fingle our; which in fome other 
Provinces is called Schuuamt. 

Bri 





oo 


Bra 


Braden, v. x. 9, to feparare, to fingle 
our, tochufe; fee Ausfondern. bras 
den, (Pipvenftäibe) ro tell Pipeftaves 
and tax the cracked ones. dic Bras 
Pinbonf, ver Brafentifch, che Bench 
or Table on which Things are fepara- 
ted or fingled our, die Bracendiftel, 

a Plane, che hundred headed Thiftle ; 

it is alfo called Mannstreu and Bras 

chendijtel. Bradenbaupt, (in Heral- 


dry) a Dog’s Head, fuch as has a long 


broken Snour, 

- der Grader, a fworn Officer for Sepa- 
rating and Singling out of Merchan- 
difes that are ro be exporred, Bras 
ders fo die Pipenftäbe tariven , fworn 
Men cr Officers char eel} the Pipe - Sta- 
ves and refufe or caft out all rhat are 
either cracked or not fizable, counting 
two or ınore for a good one. 

‘das Bradgut, caft- our Merchandifes ; 
a Commodity that will not fell, pal- 
try Stuff; Refufe, der Bradhund, 
a Dog with a broken Snour, hag 
Bradiein, ta Puppy with a broken 
Snout. die Bradnafe, a broken Nofe, 
die Bradyperle, unreife Perle, a Pearl 
that is not yer properly formed, das 
SHradidaf, a Sheep or Weather that 
is caft out in Autumn and bureher’d 
for the Table. die Bradftäbe, Pipe 
Staves, that are cracked and fingled 
our. Bradtifh, fee Bradenbanf. 
Bradvich, our - calt Cattle, Cartle 
that is found unfir for Propagation, 
and therefore is fingled our. das Brads 
waffer, brackish Water, Salt Warer, 

Brüche, brake, the Subjunce of Bres 
chen, to break, which fee, 

Braͤchte, brought, the Subjunce of Brins 
gen. 

der Bracteat, Coins of Gold or Silver- 
Plates, of which Moneys were coined 
in former Times, 

der Bradem, fee Brodem. 

Braͤgen ‚v.r, a, a Term of the Fur- 
riers, to draw their Skins over a sharp 
Iron, 

Broͤhme, fee Brame. 

Braͤhnen, v.r. a. (Hunting Term.) 
when a wild Sow wants the Boar, or 
is ready to take the Boar, 

Brim oder Brämen, der Ginft, the 
common Brooin or Matweed; fee Ginft 
and Pfriemenfrant. 

Horm, der Rand, the Border, the Edge 


the Brim, 


ber Beam, eine Art Schiffe , a Hat, Boat, 
a Tender, fee Prahm, 


Na 
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Bra 


die Brame oder Brame, x) a Shoots 
Burgeon of young Hops. 2) the Bi 
of any Thing, the Skirt or Border 

a Cap or Cloke; fee Gebrame. ¥ 
the Tunny, a large Sea Fish. 

bie Brame, a Breeze, Gad - Fly; & 
Gramfe oder Bremfe. 

Bremen, fee Bordiren, Bebramen oh 
Berbramen. 

der Bramfall, (in Navigation) a Rop 
by which the Topmaft is hoifted 4 
and down, 

die Bramfaper, a Caper of the ken 
or Matweed, 

der Sramiina, the little mountain Ch 
finch , a Kind of Goldhammer, 

die Brämie, 1) any Fly- Kind char fü 
and plagues the Caitles fee Br 
the Breeze, 2) a Ferriers Tool to cw 
the Horfe with. 

das Brämfegel, the Top or; Top-g 
lant - Sail, 

Braͤmſen, v.r. a, die Brämfe anlam 
ein Pferd bramfen, to curb or bak 
a Horfe that won’t ftand ar Shoeing. 

bas Braͤmsrad, a Wheel by which & 
main Wheel of a Mill is ftopt. 

die Bramftange oder Bramſtenge/ 
Jirtle Maft thee is put on che Top # 
the Main - malt and Fore - malt, ih 
Top-maft or a Top gallanı - Mi, 


der Brand, 1) das Feier, die F 
brunft, ® Fire; Conflagration. 
Brand fteden, te fire, co fer on 
to raife a Conflagration, in B 
gcrathen , to catch, te take Fire, # 
vollem Brand, all of a Fire, in 
Flames. 2) ein Brand, Feuerbr 
a Brand, a Firebrand. 3) der Br 
das Anbrennen, die Verfchrung: | 
Burning. ef richt nach Brand, it! 
ot Burning, 4) der Brand, die BA 
brennung mit fiedendem Wafer, | 
Scalding with boiling hot Water. £ 
Brand, Hite einer Wunde, Entjüs 
dung, an Inflamation, der Falte Brest 
the Gangrene. .6) der Brand oa 
Getreide, im Korn und an dex 
men, a Blaft or Blight in Corn or @ 
Trees, a Mildew or Blafting. pe 
Brand Baditcine oder Kalk rc. « 
ing of Brick, Lime &e. an Oven full; 
alio a Baking. die Brandabder, 1) the 
iliac Vein, 2) (in Husbandry) a Spt 
of Ground in the Midit of «fen 
Cornfield on which no Grain 
come to any Perfection, die Granth’ 
anadiaung , a Gratification granwed &} 
fume Sovereign or Magiftrate 10 ie 


Bra 


Perfons as have loft their Pröperty by 
Fire. der Brandbettler, one that goes 
about ben ging » under Pretence of ha- 
ving loft his Houfe by Fire, die Brands 
Mafe oder Brandblatter, a Blifter or 
Bedder ardıfing on one’s Skin :sfier 
having burner or {called it, a Puftule, 
ber Branddod, cin Brandeifen, a 
Dog or Andıron, a Brandiron. der 
Bramdbogen, in Smelting Houfes, a 
Vault in the Partitian - Wall where che 
Bellows are »pplied. Brandbrachie 
oder Brandbradsme, a fresh Water 
Fish, a Sore of a Bream, that has 
darker Scales than the other Bream- 
Kinds, der Brandbrief, « Certificate 
tier by. Magıttrates to Perfons whofe 
Houfes and Properties — loſt by 
Fire. Brandbrief, fignifies alfo a Writ, 
which thofe are threarened wich 

ire thee refüfe paying Contributions. 

der Brandbuchitabe, a Letter cher is 
on Casks &c, for a certain Mark, 

die Brandeaffe, Brands und Aſſecu⸗ 
‚anzcaffe, a public Fond or Cash, out 
of which chofe, whofe Houfes are 
‘burat down, receive either in Part or 


ithe whole Amount of what they loft: 


yFre. der Brandecimer, cin Feuers 
timer, a Leather - Bucket, a Fire- Buc- 
het, das Bramdeifen, ) an Andiron, 
fee Branpbod. 2) a Brand-Iron to 
mark any Thing with. 3) def Buͤttels 
Braundeifen, the Beadle's- Iron to mark 
Felons &c, with, 


frondenburg, (Land und Stadt) Bran- 
denburg: Country and City. Brans 
Renburatich , of Brandenburg, belon- 
£0, to Brandenburg, 


x Brander, 1) das Feuerſchiff, Brands 
AGif, a Fireship, 2) Brander, eine 
gefalite Brandröhre einer Bombe oder 
®ranate, the Fufee of a Bomb or 
‘Granado Shell. der Granderhade, the 
‘Hook of a Fireship: a Grapple or 
!Gnppling Iron, 
tach Ore chat proceeds from a Mixture 

of a metallic Earth with Birumen. 2 

. a unpure Cinnabar-Ore, 3) a blac 
tich Copper Ore ar Ilmenau in the 
* Couffıry of Saxon - Weimar, bie 
andfeyer, in fome Places a Peni- 
‘tence and Holy-day, that, is annually 
telebrared in Remembrance of fune 
' great Conflagrarion. das Brandficber, 
m inflammatory Fever, der Brands 
tf, a fterile Place, a Place without 
Gufs upon its fee Brandader. der 
Brandfleden, a Spot or Stain ıhar is 
Occafioned by Fire or Burning; alſo 
the red Spors on Leaves, Flowers and 


= 


Brandiht, adj. et adv. 


das Branderz, 1) - 


Bra 


Fruits, which are ascribed to = Blatt 
or Mildew. der Brandfucs, 1) a 
Sorrel Horfe, that is more gray than 


‚red upon its Back, but has a black 


Belly and black Legs. 2) = Sorrel 
Horfe, whofe Hair are a dark- red, 
die Brandagaffe, 1) a narrow Interval 
between Buildings, to ftop the Fire, 
2) a fmall Interval between the Tents 
the common Soldiers. der Brands 
erud, a Smell of Burning. der 
Srandgetchmad y a Tafte of Burning. 
der Brandgiebel, a ftrong Srone- Wall 
or Partitian Wall between the Top- 
Gable-Ends of two adjoining Houfes, 
die Brandgilde, fee Brandcaffe und 
Bilde. die Brandalode, the Alarm- 
Bell, a Bell chat is rung in Cafe of a 
Fire. die Gturm: oder Feueralode 
Iiuten, to ring the Alarm - or Fire- 
Bell, der Brandbafer, a black - Oars, 
that has been blatted by Mildew or 
fpoiled by a Blaft. der Brandhafen, 
a Fire- hook. das Brandhemd, & 
Piece of Sail - Cloth incrufted with 
combuftible Materials, to fer the Ene- 
my’s Ships on Fire. der Brundbert, 
a Migiftrare appointed co be at Hanp 
when a Fire breaks out to give pro- 
per Orders for quenching or extinguishe 
ing it, der Brandbirich, a Hare or 
Stag wich a dark brown Brealt and 
long black Hair at his Neck, of which 
there are Plen’y in Bohemia, das 
Brandholz, Fire- Wood, Fewel. 
that which 
fmells or taftes of Burning, 


Brandig, adj. er adv. that which is 


blafted by Mildew, bag Brandforn, 
blafted or blighted Corn, which is alio 
called Mutterforn. die Brandfugel, 
(in Artillery) a Fire - Ball, to burn , 
Towns or Ships with. der Brandlats 
tig, the Herb Colts- Foor, das Brands 
leit, @ Bird, the lirde darkbrown 
Hedge- Sparrow; in fome Places it is 
allo called Mobhrvogetein. die Brands 
fetter, a Fire » Ladder, das Brands 
lod, a Hole in a Fire - Ball das 
Bıandmahl, das Braͤndmark oder 
Brandjeihen, x) a Mark branded 
with a red hot Iron, a Brand- mark. 
2) ein Brandmahl im Gawiffen, the 


* Remorfe of a feared or grudging Con- 


Science, 3) ein Brandmahl an der 
Haut, a Cautere, a branded Stigma. 


Brandmalen, v. r. 9. to mark with a 


Brand - Iron, to brand, to flemish. 
der Dieb wurde gebrandmalet oder 
aebrandmarfct, the Felon wos brande 
ed or ftigmatifed, Brandmarf, fee 

Brands 


Bra 


Krandmahl. Brandmarfen; fee Brand⸗ 
malen. die Brandmauer, @ Pertitian 
Wall, a Wall made intirely of Stone 
or Brick to be praof againit Fire. dag 
Brandmehl , Meal or Flower of bligh- 
ted Corn, die Brandmeife, a great 
black Tirmoufe; fee Kohlmeiſe. der 
Brandmeifter, 1) (in former Times 
in: War) an Officer thar exacted rhe 
Contributions. 2) in fome Towns, an 
Officer that has the Direction at rhe 
Extinguishing of a Fire. dag Brands 
opfer, a Burne - Offering, s Burnt- 
Sacrifice. der Brantopfer Altar, the 
Altar or Place to facrifice upon, Brands 
ordnung, fee Feucrordnung, Brands 
otter, fee Brandicblange. der Brands 
pfahl, a Poft or Stake on which a Ma- 
lefacror was burnr a live. dag Brands 
pflafter, a Plafter to heal a burne 


Wound. die Brandprobe, in Coining 


or in Mints, a Trial which an Effeyer 
or Finer of Gold and Silver makes, ro fee 
whether che refined Pieces, are duely 
refined, der Brandregen, a Blighe or 
Bloft, a {mall drizzling Rain or Rime 
whereby Corn and Trees are blafted, 
der Braudroggen, blighted Corn or 
Rye; fee Brandforn, die Brandröbre, 
the Fufee of a Bomb or Granado Shell, 
der Brandroſt, in Smelting Houfes, 
a Gridiron, on which the Ore is burnt 
in the Furnace. die Brandrutbe, an 
Andiron or Gridiron; (ee Srandbod. 
die Brandfalbe, a Salve for Burnings, 
a S.lve for burnt Members; alfo for 
blafted or blighted (rees, der Brands 
ſchaden, Damage cauied by a Fire; a 
Burning or Scelding. a Hure or Wound, 
got by Fire or Burning, 

randihaken, v. r. 8. to put under 
Contribution, to exadt Money from a 
Town fornor being burnt, die Brande 
febagung, Contribution that is exaded 
in Time of War by the Enemy, an 
Exaction of Money from a Place for 
nor being burnt. Brandſchatzung bes 
gable, to contribute to the Enemy, 
die Brandfchaufel, aFire-shovel. tae 
Brandſcheit, a Firebrand, a Piece of 
burning Wood. das Brandſchiß, ein 
Brander, a Fireship. die Brands 
flange, an Aspick or Asp, @ litele 
Serpent whofe Biring is mortal; it is 
alio called Brandotter. der Brayds 
fbuß, a Shor ar Charge fired our of 
a rulty Gun, das Brandfifber, puri- 
fied Silver that has been refined or 
tried on the Coppel. die Brandſohle 
the firft inner Sole of aShoe, auf der 
Wrandfcble gehen, to have Shoes on 
that are worn our, die Brandjpritze, 


a 


— 
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a Fite⸗Engine, an Engerie, a Wa 
Spout. or Syringe ufed 10 queuc 
Fire. die Brandiprigen gebrandy 
to play the Engines, to fet che 
going. die Grandftatte, the 
Place of a conflagrated Biulding. 
Brandftein, ı) a Tile ar Brick. 
Brandftein, (Grenzmabl) a 
Srone, a Boundary; a Stone er 
to mark rhe Rorders of a County. 
Branditele, fee YBranrfätte 
VBrandfteuer, a Subfidy for 
- that loft their Houfes and Good 
Fire. der Brandftifter, M 
ner, an Incendiary or Boutefen, 
Brandſtuͤck, fee Brondfilber, 
Brandtbär, an Iron Gate co Kops 
Fire, die Brandung, (in Navig 
the Foaming and Rushing of the 
or Waves agsinft ſteep Rocks, or 
es, or in Sea over hidden Rocks; # 
a Place in Sea where the Waves 
and rage in fuch a Manner; a B 
ing, a Snelf. der Brantoael, « 
Swallow, a black Mew (fchwarze 
ve). die Brandivarbe, 1) in 
Places » Guard at Night to warch 
Streets char no Fire be laid, or ro 
vent Fires or Conflagrations. 2) 
Guard ofa Regiment behind the Comp, 
the Rear- Guard; a Guard on wt 
the Security of aCamp alfo —_ 
3) @ Guardship, that keeps at 
iftance from a Fleer, to obferve tit 
Enemy. der Brandweyen, W 
that has been blaited by Mil 
blighted Wheat. das Brandjei 
1) a burnt Mark a Brandmark, 2) 
Sign by which a Conflagration and 
Situation made known. 3) Marks 
Fokens by which Incendharies f 
times threaten to fer Houfes &e 
Fire. das Srandjeug, (in Arti 
5) GunpoWder moifted with Spirits 
Wine, to light or kindle artificial 
res wich. 2) all combuftible Materisis 
by which Goods, Ships &c oft 
Enemy may befeton Fire. der Brand 
1emer » die ſchwarze Droffel, a Black 
rd, , 
der Brauntwein, Brandy, A 
Spirits, flıong Water, ftrong Liquoty 
Gin. zmeimal über: oder abgezeae⸗ 
ner Branutwein, rectified or double die 
tilled Brandy, ranntwein mitKümmed 








Wachholderbeeren re. absezeacm 
Warer, Cumin » Brandy, {niper-B 

&c. Gin, die Branntweindlafe, anAlm- 
bick for Diftilling of Brandy ot ftreng 
Warer, der Branntweinbrenner, aD 
tiller, » Brandymeker, one thar extte 
Spit.ıs.out of Corn, Rufies, Dregs 0 
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a9 Dranntweinglag, t) @ Bottle or 
rear Glais to keep Brandy in. 2) a 
le Glais or Cap to drink Brandy 
ut of «pie Branntweinftenfe, a 
trandy-or Gin-Shope |. — 
Srante, (a Hunting Term) die Tas 
seines Baren, the Paw of a Bear; 
ie Paws. of a Wolf are alio called 
jranten, ; 

Brdnte over Brinte, a greet Tub, 
Intgang , fee Brentgang, a Sort ofa 
ld Goofe, > | 
Grajem, (a fresh Water Fish) a 
ream, 

| Brefittenhol, ‚, Brafil, or Brafil 
Vood a red. Wood ufed by. Diers. 
Braffe, im Navigation, thofe Ropes 
wr are faftened to the Ends of rhe 
tds, by which ‘the S,ils’ maybe 
imed to che Wind, the Braces > 

en, v‚r,a, to turn the Sails by Means 
ithe Braces, co brace about rhe Yards, 


Brafen, a Bream which. is % fresh 
Meer Fish thar ts alſd called Brachie, 
Srahsme and Braſem. — 
Bra, Diftrefs, Trouble, Anguish, 
orrow, Afflıktion, great ain, 
Britäpfel und Br’tbirnen,. Apples 
id Peats that are good to be.ronited, 
t Sratbod, (in Kichins) a Rack zo 
m the Spit on. ' 
tn, v. r. et irr, n, to roaft, to 
) &c. die Fische braten Schön, the 
shes are frying nur - dad Fleisch 
otety the Meat is roafting. 
fm, v. irr. a. to roaft, to fry, to 
al, parch &c. NB. tiefes Zeit— 
mt wird Dfters aud reqular ge 
wot.” Mepfel braten, to roaft Ap- 
&.. am Spieß bratcn, teroalton rhe 
% im Bad: oder Bratofen, co 
ke Meat in the Oven. auf dem 
Of über den Moblen, to broil ovet 
mls on the Grid- iron, Fleiſch oder 
ide in der Pfanne- braten, to 
“tor Fish in the Pan,’ SHeringe 
ten, to broil Herrings. ein &tüd 
ab in einer bededten Pfanne bras 
!, toftew a Piece of Meat, to bake 
MaStove-Pan. nachdem der Mann 
atet man ihm die Wurft, every 
"JS treated according to his Mer- 
07 Defers. gebratene Tauben 
Amen einem nicht ins Maut geflo: 
4) without Pains no Gains, no Sweet 
“our (ome Sweat; a clofe Mouth 
hes no Flies, pon der Sonne je 
Net, to be burned or parched by 
“Sun (this is racher a verb, neutr ) 


gor 


Bratenzen, nak, Braten riechen, 


Bra 


in der Hölle‘ braten, to- lie barnin 
it ee 


der Sri ten, Roaft-Mear. den Braten anftes 


deny to broach or {pir a Piece of Mea: to 
be roafted. den Braten wenden, toturm 
the Spit. den Braten tropfen oder begies 
fen, to bafte the roalting Meat, den Bras, 
ten riechent, co finell aRat, to {cent Thing 
our, to gera Scenrot it. den Bra‘en vers 
jafzen, etwas verderben, to fpuil an? 
Affair. das Bratenfett, the Greafe- 
or Far thet meles our of Meat when it 


is roaftiug. der Bratengeriib, the 
Flavour of Roaft-Meat, der Bras 
teukoch/ the Roaft- Meat Cook der, 


Bratenmeiſter, an Overfeer of the 
Roalt » Meat in a King’s or Prince’s 
Moufebold. . der Bratenfpiter, the 
the Larder, one that lards Meat. der 
Bratenwender, a Turn Spic, Turns 


Broach, a Jack, 


reek, co finell as Roaft- Meat. “> 


der Grater, Brorenwender, Zugbräs 


ter, a Turn-Spir, a Rack for co turn 
a Spit, a Jack with a Barrel and Line, 
with a Line and Weighr alfu a jack 
with: a‘ Wheel for a Dog to.run in. 
das Gewicht an einem enaliſchen Zugs 
bräter,.the Flier. of a Jack. 


Brätfett, fee Bratenfett. ver Bratfiſch, 


a Fish for frying. ver Gratheering, 
a pickled Herring watered and fea- 
foned for to be broiled. der Bratfoch, 
fee Bratenfod. dag Brätlein, .a 
{mall Piece of Roaft- Meat der Brats 
ling, a broad brownish eatable Mush- 
room, which, when fried in Butter, 
is of a veryagreeable Tafte. der Brats 
— an Oven or Furnace for roaſting 

eat in. die Bratpfaune, a Frving 
Pan, Stewing+Pan. die Gratrdpre, 
(in Kitchins) a Square Iron Plate with 
a Door toit, ether in Hearths or Ovens 
to roaft Meat in; pretty near the fame 
as Bratofen, 


bie Brätiche, a Bafe- Viol, 
der Braͤtſchirm, a hollow Piece of Iron” 


ot Brafs, fe: before the Fire to refed 
the Head thereof upon the Meat on the 
Spit. der Bratfpief, a Spit to roaft 
Meat on, a Broach, a Jack, das Eis 
fen worauf der Bratfpieß rubet, the 
Cob-Iron, or Rack. 


die Brätwurft, a Saufage Bratwuͤrſte, 


Chitterlings ftuffe with Hog’s Flesh to 
be fried. kleine Gratwiirfte oder 
Saufißchen , fo gliederweis abgebuns 
den find, Links, little Saufages, ets 
ne Bratwurft nad einer Spedicite 

- Ders 
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werfen, = Hook well loft to get a 
Salmon: (Proverb) fee &pidfeite, 

Bratel, lee Bregel. - 

Bie: Brat, das Gebrau Biers fo viel 


als auf einmal gebrauet wird, aBrew- - 


"ing, a whole Brewing. 


WBraüberechtiget, adj. to have a Right to 
or a Priviledge of Brewing. 
der Braubottich, a great Brewing- Tub. 
der Brauch, die Nugung, der Gebrauch, 
tic Gewohnheit, Ule, Ufage, Custom, 
Habit; fee Gebrand. zum nöthigen 
Braud, for neceilary Ufes, 
Bratihbar, adj. et adv, uleful, fie or 
ape to be uled, worn, employ’d or 
enjoy’d, lerviceable, ein brauchbarer 
Mann, an accomplished, a very apt 
Man. * —————— ge LL 
Ufages the Quali a Thing, 
which it is otal : — 
Brauchen,v.ra.em 1) gebrauchen, 
> anwenden, to employ, to ule, tomake 
‘ute of. eine Kur brauchen. ro ufe 
‘Medicines, to be in a Courfe of Phy- 
fic, einen Arzt, Advocaten brauchen, 
| 26 employ a Pryfician, an Advocate or 
| Attorney. 2) brauchen, oder nbdthig 
| Haben, to want, need, lack» Thing, 
| to ftand in Need of it, to have Occa- 
| ‚Mon for. was braucht es folcher Weit 
| Jäuftiafeiten, what Need is there of 
| ‚Such Evafions , Shifts, Prolixities, of 
‚fo many Words. ‚er braucht feiner 
‚nicht, he has no Occafion for him, 
| he don’t want him. fie brauchens, 
find arm, they wane it very much, 
they «re poor.. es brauchts nicht, there 
is no Need of it, ‘tis not neceflary, 


Braͤuchlich, adj er adv. gebräuchlich, 
“ufual, common. ordinary, brauclih 
ſeyn, to be ufual, to be in Ufe, in 
Fashion! to be the Cuftom. braͤuch⸗ 
fih werden, to become cuftomary, 
landbrauchlich verfabren, to set or 
proceed according to the Cuftum of 
the Country. 

rain, v. r.a. to brew, to brew Beer, 
Mum, Ale &c. Bier, fo man für 
feinen einenen Hausbalt gebranet bat, 
home - brewed Beer. das Brauen, 
Brewing. der Brauer, aBrewer. die 
Brauerin, a Brewer’s Wife. a Woman 
thar brews or keeps a Brewhoufe. bie 
Hraueren, a Brew- Houfe; the Arrof 
Brewing, the Bufmels of Brewing. die 

Brauergilde, Braucrinnung, che Gild 
or Company of the Brewers, der 
Brauerlobn, ehe bea a 
Brewer, die Brauerſchaft, fee Srauers 
gilde, dic Gruuergerathe, Brewing 


Urenfils or Implements. die Bram 
rechtigkeit, the Priviledge for Brews 
Beer &c. See Braurecbe. 

der Brathan, Brew-haune, a Soré 
white Beer brewed in feveral Paras 
Germany, 

bas Braiıhaus, 41) a Brew - Houfe. 2) 
Houle witt the Priviledze ot Brew 
der Brauberr, a Brewer che Po 

. or Proprietor of a Houfe thar has & 

„Briviledge of Brewing Braunau 
fee Braugilde. der Braukeffel, mM 
Braupfanne, a Brewer's - Copper, & 
| Sve Brewing - Kertle or Boiler. W 

raufnecht, a Workman in a Bre 
huufe, a Brewer's - Man or Ser 
die Braufufe, a Brewer’s - Tub& 
Cooler. vie Braukunit, the Arce 
Skill of Brewing. die Braumagıj 
Maid~ Servant or @ Woman wor 
in a Brew-houfe. der Braume 
a Brewing - Ma(ter; a Brewer, one 
has the Infpection of a Brewing- 
‚finefs, 

Brain, adj. brown, (dun, dark, @& 
Ry.) die braune Garbe, rhe brow 
Colour. ein brauins Pferd, abe 
Horfe, Bayard. ein braun achpreng 
tes, oder weiß und braunes 1 
flea-bisten gray or a dapple gray Hor 
fe; a white Horfe fporred wich Some 
and bay Spots ein Sraunfdimad 
a roan Horie. ein braungelbes MH 
a dapple bay,.a dapple gray Horie 
gold Bay. ; ein glangbraun, ſpict 
braun, ftablbraun Pferd, ⸗ bright 
Horfe. ein faftanienbraun Pfer; 
‚Cheftsut Biy-Horfe. ein rotbbr 
Pferd, areddish Bay - Horfe. ein ba 
f.ibraunes Pferd, a dark-brown 
Horie ein ſchwarzbrauu Pferd, 
braun Pferd mit cinem ſchwarzen Lov 
a Bay -Horfe with a Moors Had a 
beubraun, ſprenklicht Biero, u bright 
dappled Bay Horfe. braun uno bia 
Alam -to beat black and blue, & 

ruife, 

bas Sraitnbier, brown Beer, to whit 
the Malt is dried upon che Kiln. 

die Bräune, 1) the brown Colour, cht 
Brawnishnefs Brawnnels, 2) die Brew 
ne, das Braumerz;, a brown Mi 
a brownish Colour uf fome Ore, 
3) die Braune am Hals, die Kehl 
fut, das Halsgeſchwuͤr, eine Cat? 
Anhang der Mandeln am Nalic, rbe 

quincy or Squinancy; a sharp 
eafe affecting the Tnroar, 


iven to a das Braunellchen, a little Bird, which 


is reckoned to the Wag- Tail» Kind 
or te che Hedge Sparrows, 


bie 


Sra 


Braunelle, fee Brunelle. die Brau⸗ 
elten, thePlant or Herb Bugle orBogle, 


iinet) v. r.a. ern. 1) braun mas 
ny to make or render brown, 
)braunen, braun werden, to grow 
tr become brown, 

Braunfiſch, a Kind of a Dolphin, 
Porpoife or Sea-hog. 

Braungeier, an Osprey; fee Fifchs 
if, 

üngeftreift, adj. brown - ſtreaked. 
umbolz, fee Brafitienhol;. 
Vraunhuͤhn lein ein braunes Waſ⸗ 
chuhn, the brown Moor-hen. das 
Sraunfehbiben, a Bird: the lirde 
rown-breaft; che Bunten. der Braun⸗ 
öl, brown Garden = Cole, carled 
urden - Cole, 
hue Mew with a redbrown Head. 
fiutfid » adj. er adv. brownish. von 
anlicher Farbe, of a brownish Co- 
fur. x 


draunnade, a Sort of a wild Duck ; 
© Brandente. 


tlitroth, adj. et adv. brown-red, or 
tidith brown , bay Colour. engliſch⸗ 
bth) ober englifdbraunroth, English- 
bd, the fincit english Ohker,  viols 
fcunroth, red- violet, ‘ 


jitidweig, Brunfwick: the Country 
Wd Ciry, 


Baunſtein, the Manganefe, a Sort df 
tone of « blyck grsy Colour : the Porrets 
kit to glaze their earthen Veffels 


nth, 
Sraitnwars, a Herb, Scrofularia, 
Ind Nettle, Pile - Wosri, Figwort, 
Broitpfanne, a Brewer's Copper, 
ie Kertle to hoil che Beer in, das 
Aurecht, the Lawfulnefs and Privi- 
yetobrew and fell Beer. die Brau⸗ 
MR, die Brauordnung,, the due Ore 
‘a which che Brewers are obliged 
® brew one after an other. die Braus 
Sete, a Beer - or Taphoufe in a Vil- 
‘ge, that has at the fame Time a Pri- 
edge to brew its own Beer, 


Braus, im Gaus und Braus leben, 
’ bandon himfelf to a debauched 
tt; to revel and riot, 


Braife, vag Bären, Aufwallen des 
Diers y des Weins, Fermenting, Fer- 
vötsrion, Fretting, the Fret. die 
Naufeerde, a whire Clay, that {wells 
"pußs up in Water. _ 


lt, v. rn. ſauſen oder raufchen 
ie cin gewaltiger Wind, to rush, 
'» vun, to make a Sound 'as @ 
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ver Braunfopf a 


Bra 
_mighty rushing Wind: das Meer brau⸗ 
fet, the Sea roars, foams. man bods 
ret die Winde, die Bache braufeny 
one hears the Roaring of the Winds, of 
the Torrents. der Wein braufet. im 
Gaffe, che Wine frets in the. Cask, 
braufen, fchnauben, (iwie dic Pferde) 
„to snore or {nore (like Horfes.) das 
Brauſen des Windes, ‘che Rushing; 
Roating of the Wind. © des Meeres, 
the Roaring, Foaming of the Sea, in 
“ven Obren , the Hamming, Buzzing 
or Tingling in the Ears, ~ des Weins, 
des Mote, the Fretting, Working, 
-Fermenting of Wine, of Muft, im.» 
- Kochen, (a chymical Term) the Eif.r- 
_veseence or Ebullition, das Efex 
macht ein Braufen im Sdheidewaffery 
the. Iron makes an Effervescence in 
‚Aquafortis, das-Braufen und Sums 
men der Bienen, der Kifer. und der 
großen Fliegen ıc., the Humming or 
uzzing of the Bees, the Chafers, great 
Flies &c. a 


Braufend, part, et adj. roaring , foam- 


i0g.: fretting, ruffling, bluftering, 
_ ein. braujender Wind a ‚boifterous 
Wind, ein bramiendes, ungeſtuͤmes 
Verfahren, a rough, rash, overhatty 
Action or Proceeding, is 


ber Braushabu, the Starn:- Hern or 


Heron; (a fighting Bird) of which the 
‘Cocks are very handfome and vary- 
-coloured, oe 


Vraifide, adj, rough, rash, impetuous, 


violent’, furious, turbulent, noifome, 


. füming, foaming. ° = ; 
die Braüt, the Bride, the Spoufe. fie 


iſt cine Braut, fie i verlobt, she is 
a Bride, she is betrothed. das ift 
eben die Braut, darım nian tanzt, 
that’s the Cream of the Bufinefs, that’s 
the very Thing they are, contending 
‚for. wer das Gluͤf hat, führt die 
Braut heim, Fortune is all in all in 
the Bufinefs, he is happy whom Fore 
tune favours. eine Gtrohbraut, cine 
ungefrangte Braut, a Bride chat is 
neither a Virgin nor a Widdow, 


das Bralttbett, the Bride- Bed, the Ges 


nial-Bed, che Marrisge-Bed, Nup- 
tial. Bed. der Brautdiener, .a B:che- 
lor or Batchelor or a young unmarried 
Man, thac attends the Bridegroom on 
his Wedding - Day. and leads him to 
his Bedchamber, der Brautführer, the 
Bride-Leader, che Bride- Man; thofe 
Perions, that attend the Bride and 
Bridegroom to the Altar. tie Brautgat 
e, das Brautgeſchenk, Prefenes, whic 
ecrothed Pesions .make one an orher . 
? 
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"as a Tökeh of their Love; alfo a Pre- 
fent the Bride ufually gives co her 
>Maid-Servanr, a bridal Prefene, das 
Brautgeſchmeide, der Brautichmud, 
“the bridal or naprial Ornsments., das 
Brautgerathe, a Bride's - Fairings, the 
- Parapherdahia, 
st Braitigam, the Bridegroom, the 
a che new Musbund. der p rau⸗ 
_tigamsabend, in ſame Places, certain 
~Evenings, before the Wedding . on 
“which the Bride groom vifits his Bride, 
‚which are commonly {pent with Featting 


bie Brahtjurigher a Bride- Maid, a 
"young Maiden char attends the Bride 


on her Nuptial or Wedding -Day to 


Church and arrerwards leads her ro her 
Bridal - Bed - Chamber, die Brautkam⸗ 
“mer, the Bride+ Chamber, das Braut: 
find; a Child which is otren by 
Bertorhed Perlons before the Wedding- 
‘Ceremony, - da® Brautkleid, a Wed- 
ding - Habit, a Wedding -Gown.’ “der 
Grautfrany, dar Brautfranzlein, the 
Bride’s viryidal Garland; a Rofemary 
Wreath in the Shape of a littleCréwn, 
‘worn in Germany ‘by fuch Brides on 
their Heads as are Virgins, and by 
fuch as pals for it, die Braurfütiche, 
a Coach in which the Bride and Bri- 
‚degr.om are caried to the Place of the 
Ceremony. das Brantlied, Epicha- 
lamiu.n; a Wedding Song or Poem, a 
Bridal - Song... nnprial Song, die 


Brautloſung (in; fome Provinces) a 


Licence which a new. Shvemaker - Mas- 


ter is obliged.co obtain from the Gild , 
to marry; for rhis Licence he pays 4” 


certain Sum of Money, which is called 
Brautlöfungsgeld. die Brantmagd, a 
Bride - Maid .. the Bride's Handinaid. 
das Brautmabl, the Nuptial Enter- 
fainment, the Wedding - Feaft. “die 
Drautmeffe, the Wedding - Mafs; the 
Mufic thar is play’d short betore the 
Wedding ; this Word Grautmeffe flg- 
nifies (omerimes’allo the whole Wed. 
ding-Cetemony, dic Brautmutter, 
in tome Provinces, married Women, 
who prepare the Wedding - Bed the 
Day before the Wedding. die Braut; 
nacht, the Wedding - Night, Bridal- 
Nıghr. der Brautring, Krauring, 
the Wedding - Ring. der Brautſchatz 
the Dowry; that which che Bride brings 
to her Husband in Marriage, che Por- 
tion, rer Brautfchilling , che fame as 
Brautfhag. der Brautihnud, che 
bridal or nuptial Ornaments. die Braut⸗ 
juppe 1) ın foine Places a moderate 
ittle Fest, the Bride gives to her hea- 


= ' 
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Brio, adv, :bfavely, admirably, 
ys 


: Bra 


reft Relations a few Days before ı 
Wedding. 2) the Meats, Cakes & 
that are fent to the Wecdings- 
the Duy after che Wedding. 3)a Sa 
the new married Pair e2ts in the Ma 
ing after their Weddiag-Night, | 
Brauttag, the Affiance - or Bechrot 
ing - Day ; alfo the Wedding - Day ) 
Brautvich, 1) Cartle, which sh 
mer’s Daughter brings to her Hush 
as Part her Portion, 2) i: i 
Councries the Caitle which Teig 
when they give sheir Daughe ij 
Marriage. are obliged to give ung 
Lor s. Brautwagen, fee B: 
foe. Dir Brautwerber, vue 
woas a Maid in Marriage for an ott 
feg Frepwerber. die Brautwal 
the Woving, 


das Braiiwerf oder Brauweſen, Bu 


"ing Bufinefs, das Brauzena, d 


ing, that which belongs ro the 8 
Retest , the Materials a 


'hings requifite tor Brewing. 


Grav, adj. 1) beherzt, tapfer, 


_ courageous, valiant, gallant, 2) 
: ur , dreift) trong » bold, 
3) brav, Gortrefflich v 
‘able, Bendiome, well dene 
(luftig, vergmigr, munter) & 
metry, chearful, jolly cin & 
Juͤugling, a brave, fine, fpruceY 
ein braves Mäcchen, a brisk, a} 
>Woinan, or Girl, a brave or ı 
-Girl. ein braver Trinfer, atlanch 
per, a rare Drinker. ein braves Vi 
a brave, a noble Horfe, pag ijt of 
‚oh brave! + 











ftourly;, couragiously 
neatly, brisRly, buldly, gallancly, 
-fiduously ,.diligently ſich brao W 
ten, to shew his Courage, to be 
very gallantly. brav ſtudiren, to te 
idy alfıdususiy, diligently, brar 2 
ren oder drauf gehen laffery-to | 
liberally , toleud a pure Life. 


die Bravaͤde, a Bravado, Bravery, Re 


Gow ontade, Het ring. 


Graviren, v. ra, 1) ** der 


fprechen, to brave ir, co carr 

to look big, co talk big, to boalt, w 
pour, crack, vaunr, hector ot {wig 
ger mighsily, 2) einen braviten 1 

rave, date, infult, affront or he 

one, to vaunt and vapour over I 
to do fomething in Spice of him, # 
of his Teeth. ein Bravirer, (Pradltr 
Großipreher) a Bully, a Hedtor, I 
Braggedochio, a Swaggerer, ı wi 


Bra 


ng Huf, a huffing Blade, (a Rre- 
narbas, ) . 

ao rid, adj. he&toring, vaunting, 
nicking, boafting, huffing, fwag- 
ering, vapouring, 

Brecharzeney, a Medicine fot Vomit⸗ 
ig; fee Brechmittel, | 
Brech⸗ Confect, a vomiting Cake, 
Breche, Flachsbreche, the Brake, a 
lool to brake Flax with, 


Br heilen, a lron- Claw, & Croe, 
{widill; a Tool to break any Thing 
pen with; am Iron - Leaver. 


then) v. irr, a. et n. 1) (ada v. a, 
redieny zerbrechen, co break, to bruife, 
D break to Pieces. den Hals brechen, 
) break the ‘Neck. lacs brecheit) 
‚brake, bear, peel Flax. die Far— 
vu bre@en, co break or thix rhe Cos 
its upon the Painter’s Paller. ein 
ab Wein brechen, theilen. to divide 
Cs. of Wine, to draw fome Wine 
wolit. den Wein brechen, mit 
Baller vertnifchen , 
mong Wine, tofophifticare, adultes 
te Wine. die Bienen brechen, fie 
Dtm; to kill tne Bees in Order to 
tthe Honey, das Brod brechen, 
‘break the Bread, einen Ader bres 


tt, to grub up afi untilled Piece of | 


fund. brechen, zuſammen oder in 
iiten legen, to fold or fold up to 
ut, das Getreide brechen, fchroten, 
grind Corn, to bruife ir. die Faften, 
zFrieden brechen , ro break the Faft, 
Peace, das Stillſchweigen, 10 
tk Silence, die Ehe, to violate 
! Marriages Bed, to commir Adula 
y. to violate his Marriage Faith, 
un Eid brechen, to break the Oarh. 
| Beieg, Geboth, einen Befehl bres 
‘ny to transgreis che Law, den Gabs 
thy to pro:ane the Subbath. das Cig 
hen, den Weg bahnen, to break 
tice, to make Way for orhers; to 
'w, tg bearche Road. in ein Hand 
Gen, to break into a Höufe by 
we, to break open a Door, weder 
deifien nod zu brechen haben, to 
neither Meat not Drink, Moth 
St Eifen, there is no truggling 
h Neceffity 3 Neceflity has no Law, 
tn Kinde den bofen Willen brechen; 
break a Child of his Tricks, die 
It brit Rofen, Time and Straw 
ke Medlats ap Shit, Blumen 
en, to gather Fruits, Flowers, 
tine breden, to dig or fplir Sto- 
" ein Siegel brechen, tv break a 
I, to unferl a Thing, eine Urfache 
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td mix Watet | 


Bre 


bom Zaune brechen, to pick up @ 
Quarrel with one, den Stab der ds 
nen bredyen, to break the Sad over 
One, to pronounce Sentence of Death 
upon one, gebrochene Zahlen Frac- 
tions, 2) Drehen, (As av n.) to 
break, to bruife , to fplit. mit einem 
brechen, to break, to fall out with 
one. leicht brechen/ brüdia feyn to 
break eafily, co be britle pie Augen 
brechen ihm ſchon, his Eyes are dyin 
already ote Krankheit bricht fib, che 
ill, the Diftemper diminishes, is code 
to a Crifis, dus den Gefingnif pres 
then, tb force a Prifon, 3) fich bres 
chen, erbrechen, to vomit, to disgotge, 
to caft up, to bring up, to fpue, 
fib brechen ivollen oder müffen, to 


puke, reach to vomir. be Queafy , feel 
a Wambling of the Stomach, dag 
Breen, Erbrechen, Voniing, Spues 
ing Cafting or Bringing up sum 


Brechen einnehmen, to take a Vomit. 

bet Brecber ; the Breaker ; a Braker of 
Pecler of Flax or Hemp. Mau bres 
herz fee Maner und ale Composite 
bey dem Wort womit fie fich anfans 
gen. | 

Brecherlich , adj. }) fragile, fr.il of 
britrle; ſee Zerbrzeclic. 2, cr wird 
mir brecherfih, my Stomach begins to 
heave, to rife. 


dad Brechſieber, a Fever that is accom· 
panied with @ violent Vomiting. 


die Brehgraupe, (in Mining) Cryſtals 
of Tin, 


der Br Hhbammet, 4 great Hainmer of 
the Mifons to break Walls with. 

der Brechkamm, a coarfe Comb of the 
Clothiers of CGlorh = Weavers. 

der Bredmeifiel, a short Chifel, a 
Goar’sfoot, to break Doors and other 
Things open wirh, 

das Brechinittel, a Vomit, a Remedy 
thee provokes Vomiting, an Einetick, 

die Brechnuß, the Frost of an american 
Tree, the purging Nut or Bean; the 
emetic Beah or Nut 

das Brichpulver, a votiitory, an emeri¢ 
Powder, 

det Brechpunkt, (in Mathematics) the 
‚Refra@tion- Point, the Point in which 
a Ray Or Line is broken. | 

die Broͤchſtange, fee Brecheifen. 

ber Brechtranf, a Vorniting- Potion. 

die Brichung, the Refraction; Breaking, 


ber Bredpitriol, emetic Vitriol, 
y% Bricds 
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die Brediweibe, 1) the fragile Willow. 
2) the Hedye- Cherry, becaufe it ex- 


‘ cites a Vomiting. 


ber Broͤchwein, a Vomitory- Wine; an 
emetic Wine, Wine into which Anti- 
mony Glafs is put; (Aqua benedidta 
Rulandi.) | 
der Breoͤchweinſtein / emetic Tartar; (Tar- 
tarus em eticus.) 
die Bröchmwurg, the Vomiting - Root; 
(Ipecacuanha,) 
dr Brechzaum, a Brake or Snaffle for 
‘Horfes, a Bridle with a sharp Bir, 
dag Broͤchzeug, Tools to bresk any 
Thing open with, 
die Bredia, fee Bere, Hündin. 
die Bröhme, fee Brame and Brombeere. 
Breit, adj. er adv, broad, wide, large, 
ample, flar &c. auf die breite Geite 
legen, to lay it on the flat Side, er 
hat einen breiten Raden, ein weites 
Gewiflen, he has broad Shoulders, a 
large Confcience. breit von Gauls 
tern, {quare, broad shouldered, breif 
druiden, to (quash, to bruite flat. eis 
nen breit ſchlagen, to cheat, gull, 
bubble, dupe one, fich breit machen, 
to ftrut, to carry it proudly, to fer 
one’s Arms a Kambow, to parade. 
nicht einen Daumen breit, nor an 
Inch. es ift fo breit als lang, ’cis as 
broad as long, 'tis all one, ‘tis the 
fame Thing, ein *5 und ein brei⸗ 
tes daherſagen, to,hold a long Speech, 
to dwell, co enlarge upon a subject; 
to make great Talk about a Thing, 
bie Breitart, dad Breitbeil, the broad 
Axe of the Carpenters, 
das Breieblatt, fee Ahorn. 
Breitblätterig, adj. et adv, broad lea- 
ved, having broad Leaves. 
Breitbrüftig, adj.etadv, broad breafted, 
die Breite, the Breadth, Widenels or 
Largenefs ofa Thing. 5f4 in der Breis 
te, five Quarters in Breadth, ein Weis 
berrod von fo viel Breiten, a Petti- 
coat of fo many Breadths, tie Breite 
eines Zolls, an Inch, an Inch’s 


Bredath. die Breite des Degens, cheflat _ 


Side of a Sword, eine fhöne Korns 
breite, a fine Show of Corn. die Breite, 
(in Geography and Aftronomy) the 
Laticude. die Güder s, oder Morders 
breite des Erdbodens, the Suurhern 
or Northern Latitude of che Earth, die 
Länge und Breite eines Sterns, the 
Longitude and Laticude of a Star; its 
Diftance from the Equinodtisl- Colure 
and from che Mcliptigh, die Greite, 


Bre 

(a Sea Term) Latitude, (in Fr 

la Bande.) 

Breiten, v.r.a. etwas breiten, = 
fpannen , breiter machen, ve (pres 
extend, diftend, ftretch our, or 4 
large a Thing , to make it wider @ 
longer by Extenfion or Expaniy 
breiter werden, fic breiten , (aut 
ten) to widen or grow wider, ti 
large one’s Ground, vom ein 
breiten, to unfold or open, to fpm 
to fcatter. 

Breitfüßie , adj. broadfooted. 

bas Breitqold or Blattgold, Leaf · 
ſee Blattgold. 

der Breithammer, che great Hamas 
ftrerch Iron- Bars with &c. ; 

Breitlich , adj. et adv, fomewhat ba 
a little broad or wide, | 

der Breitling, a Kind of A 
little Sea- Fish. die Breitlinge, 
les that are fomewhar broad 

die BSreitlippe, the great winged 

die Breitmufchel, a Kind of 

die Breitnafe, a far Noſe. 

Breitnafig, adj. Aarnofed. 

Breitrandig, adj. broad brimmed, 

der Breitihnabel,. (a Name of 
Kinds of wild Ducks) the brow! 
led wild Duck; the German Fe 
fee Löffelente. der Breitfdnilit 
generical Name for a Bird with & 
Bill or Beak, to which are alfo 
ned the Goofe aud Duck. 

Breitfchultericht, adj. broad should 

Breitfchwärzicht, adj. broad railed 

Breitftirnicht, adj. broad faced. 

Breitſtreiſicht, adj. broad - ftreakel, 

der Breitwegerich, Plantain; (a 5@ 
phyfical Herb.) 

die Bröme, (Bram, Brame, Be 
eine Art großer Fliegen oder W.# 
a Brecze or Brizze, Bree, Gat- 
Dungfly or Burrelfly. 

der Bremmer, (in Mining) a Shaft! 
don’t go down in a ftrait Line, 5 
divided into Stories or Floors 
Bremmerjchacht, the Pir or Shaft! 
ly for one Man to work in. 

die Broͤmſe, ı)aSnaffle ora sharp Bi! 
Horfes, 2) a Farrier’s Tool w 
the Horfe with; a Brake, einem?" 
de die Bremfe anlegen, es baw 
to brake a Horfe, to apply the Br! 
in Cafe the Horfe won’ be ah | 
der Bremfe fepu, to be in Trout 

_ notte know whither te cura one’s Het 


3) Si 


Bre 


Gremfe, (in Mining) a Stake or 
a Pole "es Wood faitened in the 
Ground, to twift the Ropes round, 


ag Brömsrad, a Wheel with. a Trig 
or Skid co ftop ir by. 


ie Brende y a Glade in the Wood or in 


a Foreft. a Place in the Foreft with- 


pur any Tree on't. 


ie Srennarbeit, any Work by which 
new Produé&s ar» gor by Firiny or 
Burning ; or where Produéts ger a grea- 
ter Perfection; 
they call che Refining of Silver Brenn; 
arbeit.) 
Bitunbar, adj, et adv. phlogiftic, com- 
fuble, apt ro burn or ro catch Fire. 
brnubares Wefen, Phlogifton, 
BSrennbarfeit, Combuttibiliry, Com- 
buftiblenefs, * 


as Brinneifen, a Brand- Iron, each 


Iron to burn a Merk upon fomerhing : 


with, when made red hor, 


Brennen, v. r. a. verbrennen, to burn. 
rennen, in Grand fteden, to burn, 
tv ſet un Fire, u 
alles durchs Feuer verwuͤſten, to fet 
dl on Fire, to lay wafte by Fire, 
Holzfohlen machen, : 
fdwilen, to chark coals. or make 


Chark - Coals, Toͤpfe, Ziegel, Mauer⸗ 


feine, Ralf brernen, to make or bake 
Pots, Tiles, Bricks and Lime. ein 
Dien zum Sreinebrennen, a Brick-Kiln, 
er Kalfbrennen, aLime Kiln, Keffee 
rennen, 10 burn or roalt Coffee, 
Wafer, Branntwein brennen, to dis- 
ull Spirits, to make Brandy, aflers 
bond Waffer brennen, to exrra& che 
Moifture and Spirits of Things by 
Heat through the Alembick, brennen, 
Geihnen, trandmarfen) to mark wirh 
a redhor Iron, to brandınark or brand. 


cnem Pferd dic Ader brennen, to knit 


s Horfe’s Vein Fatt. Haare mit einem 
rien brennen, to curl Hair with a 
hot Iron. brennen , beiffen, ftedyen, 
(als Neffeln, Pfeffer) ro burn, to 
ing, der God brennet mich , I el 
“larınels or Acrimony in my Stomach, 
‘han Armen und Beinen mit beifem 

affer brennen, to fcald your Arms 
and Legs with hot Water. wag vith 
hidt brennet dag löfche dur nicht, 
Prov.) don’t trouble rhyfelf about 
Things that done concern thee, eg 
brenuet ibn auf die Miael, he is re- 
duced to the urmoft Extremiries, or 
ne Straits; he is put to this 1.ft 
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(in Smeltinghoufes - 


die _ 


fengen und brennen, 


brennen oder 


Bre 


Broͤnnen, v. irt. n. to burn, to be on 
Fire, to catch Fire.’ diefer Licht brens 
net gut, this Candle, gives a youd 
Light, es brennet dunfel, it burns 
faınt, dim. die Eonne brennet, che 
Sun burns, fcorches, or parchrs, dag 
heiße Waſſer brenat, hor Wartcr scalds. 

‚ brennen, entzündet ſeyn, Hie baben, 
to be inflamed, to have great Heat, 
meine Wunde, mein Auge rennet, 
my Wound, imine Eye imarta - yor 
Born, vor Begierde brennen, to be 
enraged, to frer and fume, to be in- 

flamed wirh — io be ardent, ea- 
ger, fervent, fiery. vor Liebe brens 
nen, to burn for Love, to be deep! 

in Love, brennen, (ſchwarz werden 
t» blacken. gebranntes Herzelcid,. fene 
fible Wrong, all M noer of Vexation. 
es brennet, es brennt! Fire, Fire! er 
brannte fog, he fired his Gun off, 
das Brennen, Burning, Conflagration; 
this fee Brand. das Brennen der 
Wundärzte ‚ the Cau:erization. ; dag 
Brennen, Juden in der Haut, an 
Itching in the Skin. das Brennen 
vom Gode, Socbrennen, the Acri- 
mony or Tarmels of the St. mach; 
the Galling in the Throar, das Brens 
nen der Neſſeln, che Stinging of Nett. 
les. das Brennen oder Schmerzen 
einer Wunde, eines Geibwiürs, the 
Burning or Smarting in a Wound, in 
a galled Place, in a Sore &c. daß 
Brennen des Kalks, der Öteine, the 
Burning or Baking of Lime, ‘of Bricks, 
das Brennen des Kaffees, the Burne 
ing, Roalting or Broiling of Coffee, 

Brinnend, adi, et partic. burning’, ar- 


. dene, tare. biting, incenfed, enfa- 
med, on Fire; fcalding, « defirous, 
affionate. 


eine brennende Dige, a 

corciing Heat, eine breunemde Pe 
an ardenr Love. cin brenuender Durft, 
a vehement Thirt ein brennender 
Eifer, an immodcrare Defire, Ardour, 

der Breuner, ı) @ Perfon thar performs 
the Burning of certain Bodies; one thae 
gives Merals &c, a Perfecrion by Fire, 
2) he that looks afer the Fire and Fur. 
nace in Smelting Houles; (a Poker, 
3) One that dittiils Warers, Liquors Sec. 

die Brennerde, der Torf, Turf; a Kind 
of Fewel or Fuel, 


die Brennerey , eine Kalk s oder Ziegel⸗ 
brennen, a Limekiln, Brick - kıln. 
eine B auntweinbrenneren, a Houfe 
where Brandy is made or diftlled. 


das Breͤnnglas, a Burnink- Glafs, 


bas Brennpausy anOven, a Bake-houfe, 
4 | 


a Caft- 


man = 


un — in gem. 





\ Brennmeifter , 


f 


Gre 


a Caftinghoufe, a Forge, a Houfe 
where u is refined, 

Brönnbeiß, adj. burning - fcalding hot. 

der Brennhelm, the Cover of an Aleın- 
bick: fee Blaſenhut. 

das Brennholy, Firs- Wood, Wood for 
Burning. der Srennfajten, a Cafe or 
Trunk in which Pipes are burne. der 
Briunfolben, an Alembick ro diftill 
Liquors through. das Brennfraut, 
(Brennwurzel, brennender Habnew 
fug) cheHerb Mullen, or Wool- Blade, 


— pic Brennlinie, (in Metheinatics) the 


Parabola; a crooked Line, made by 
Curting of a Cone or Cylinder. der 
in Smelting Houfes, 
the Finer or Refiner of the Merals; 
alfo the Ruafter of the Ore, dag Brenns 
mittel, a Caurery or Cauftic. die 
Brennueffel, the itinging Nettle, the 
{mall or red Nettle, der Brennofen, 


1) a Kiln, an Oven to burn or bake 


Brick, Lime or Tiles in, 2) a Furnsce 
to refineSilver in. das Brennöbhl, Oil 


for a Lamp, der Brennort, (in Mi- 


ning) a Place where tlie Scones are cal- 
eined. die Brennpfanne, a Pan, in 
which any Thing is butned, especially in 
Glefs - Houfes, das PBrennpflaiter; 
das Brandpflafter, a Blatt - Platter, 
a Plalter againft Burning or Scalding, 
der Brennpunct, the Focus, in opric 


Glafses the Point, in which the Rays 
Litharge, 
der Brennfpahn, a refinous Wood,’ 


unite, -das Brennfilber, 
which poor People burn inftead of 
Candles. der Brennfpiegel, a Burn- 
ing- Glaſs; a Mirrer that gathers the 
Sun-Rays and refleftsthem. fo that 
one may kindle any Thing in its Fo- 
cus. bie Brennung, fee Brandung. 
die Brennweite, the Diftance of the 
Focus from the Center or Middle- 
Point of the Glafs; the Cauftic - Line, 
die Brenuwurz; fee Brennfraut, 

Brennzen oder brensizeln, v.r.n. nad 
dem Brand riechen oder fchmeden, to 
have a burning- Smell or Tafte, 


das Breoͤnnzeug, 5) Fewel or Fuel, 2) 


Tools requifire for Diftilling, 


Broͤnnzlicht adj. brennericht, brande⸗ 
richt, that fmells of Burning, 


ber Broͤnnte, der Bottich, a Tub. 


Brennte, is alld a Meafure of Fluids 
in Bern, which contains 2$ Canns; 
16 Brennten go to a Cask, | 
[4 

Brinntgans, fee Baumgans, 


die Bröfchbatterie a Battery for maki 
® Breach in the Wall of © Fontels. * 


= 


Bre 


die Brifche, the Breach or an Operiny 
in a Wall made by che Force of By 
tering Guns, zur Brefche eindringen 
to enter the Breach. 
die Briffen, Ropes of two Branches pn 
per to keep che Sails. benr, {pread, 
tight, die Brefien anzieben, wu 
the Cordages, ro. keep them tight, 
Brifthaft, adj.er.adv. gebrechlid, ick 
effected or afflicted with iome D te 
per; invalid, © breftbaft soon, oh 
inaimed, lame or a Cripple, to bein 
valid, die Breitbaftigfeit, an zur 
ble Malady or infirmity , Maimeich 
Lameneſs 
bas Brit oder Britt, a Board, « Mal 
a Shelf. mit Brettern verfblags 
to make a Partition-Wall with Boss 
Bretter fchneiden, to faw 
Bretter fdroten, to fize Boards, 
Pimmir: mit Brettern belegen, | 
oard the Floor of a Room or Chamba 
ein Schiff mit Brettern beri 
Oder verhäuten, to shearh or fut 
Ship, to cafe her under Water @ 
thin Boards, in Order to keep out th 
Southern Worm. am Brett im 
to be in Favour, in Credir, mim 
Authority, great Charges, to irae 
the Pinnacle, der Brettbaum,a te 
fit for Boards. dag Brettchen, ale 
Board or Shelf, das Brettdad, Gao 
deldach, a Roof covered wich Shig 
les or Tiles of cleft Wood, bie Bret 
eiche) an Oak- Tree of which Boat 
or Planks may be fawed, 
Brittern, adj, et adv. of Boards, mal 
of Boards or Planks. eine brettem 
Scheidewand, a Partition Wall 
of Boards, 
Brittern, v.r.a. etwas mit Bretten 
belegen, to board a Thing. cind 


Maß mit Brettern befchlagen, ‘ 
plank a Place, to inclofe it. wi 
oary's, 


der Brerterverfchlaa „a Chofer of Bowes 
das Gretterwerf, Things made o 
Boards, | 

die Brettgeige, a little Pocker Violn 
which Dancingmafters carry abo 
theın, 


der Brettklotz, a Tree or Block o⸗ 
Board Length (commonly of 24 Feet.) 
der Brettmeifter, 1) a Journeys 
Shoemaker, who ferves a Wit", 
where he ftands ar the Board to = 
out the Leather for Shocs and bi 
and by it fupplies rhe Place of ı* 
Mafter. 2) a journeyman Taylor th 
cuts the Clothes and cakes Mehr 


Bre ; 


in the Abfenfe or Want of a Matter, 
is called Tafelſchneider. die Bretts 
müble, a Mill where Doards are cut; 
fee Schneide - oder Saͤgemuͤhle. der 
Brettnagel, a common Board - Nail 
of 3 Inches long. die Brettfäne, a 
hoard or Plank-Saw, der Bretticdneis 
ter, a Sawer or Sawyer of Boards in 
Length. daé Brettipiel, «Par of Ta- 
bles Deaughrs. das Spielen im Brette, 
he Playing of Trick- Track or Tick- 
ack. tm Qrett fpielen, to play at 
Tables, des Drettipiefer, the Player 
at Tables at Draughts or at Tick~ ‘Tack, 
der Brettfpiefer, a Nail to falten the 
Flooring - Boards with. der Brett: 
fomm, fee Brettbaum. der Brett: 
kin, Damftein, a Man at Tables or 
Draughts. 
tttsiole, fee Brettgeige, 
| Sregel, eine Kringel, a Cracknel, 
Crackling. Faſtnachtsbretzeln, Lent- 
cracknels; unleavened Cracknels, 
retbabn, fee Brorbhag. 
& Brevier, a Breviary, 
«Bet, thick Milk, Pep. um die 
ade achen wie die Rage um den 
beifien Brey, to go abour the Bush, 
to do@ge, ro avoid doing a Thinz, to 
fand shih J, shall l. den Brey ver: 
Mhütten, Ceinen übereilten Schritt 
thun, die Gache verderben) to {poil 
au Affair, to {poil all, to be over 
Y to commie a Blunder. 
t Srevhabn, a Sore of white Beer, 
mg, adj. et adv, (fo weih.wie 
Srey) as loft as Pap, Pappy. 
* drevloffel, a Pap-Spoen, Porridge- 
Spoon das Breymaul, 1) ein arfchmäs 
ser Meuſch, a talkative Fellow, 
thit deferves to be filenced. 2) a Pap- 
Euer. die Breypfanne, der Breptie⸗ 
fut Brevtopf oder Keflel, a Pıp-, a 
oridge-Pan, Por, Skillet or Kertle, 
de Breofdiffel, a Porridge-or Pap- 
Dish, der Brenumfchlaa, Umfchlag 
aus gefochtem Brey, a Cataplasm or 
Ponluce, os 


ʒtchel, ſee Bretzel. 


ie Bride, 1) die Neunaugen, a Lam- 
Prey, Lick - Stone, eingemachte Brifs 
N, Marinared [Lampreys. 2) der 


Ts, ® Ile round wooden Plate, 


kr Brief, a Letter, Epiftle, Miffive. 
en Gendfhreipen oder Brief, en Epis- 
“ tin Handbrief, a Millive, einen 


Brief fchreipen, fiegeln , ofinen, bes 
Mm, tO wrie, feal, open, direct a 
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Brieflih, adj. er adv. 


Bri 


Letter, mit jemand Briefe twecbfeliv 


ta correspond with any one; to con- - ‘ 


verfe by Letters. er hat die Briefe 
gefunden, (er weiß nun die Schliche) 

is in the Secrer, has looked deep 
in the Cards, einem hinter die Briefe 
fommen, feine Gcheimnifle erfahren 
oder entdeden, to discover any one's 
Secrets, to find out the Lurking - Hole, 
einem Bricf und Siegel geben, to 
give one Hand and Seal, em Brief 
Stecknadeln, a Sheet of Paper with, 
Pins upon it, ein Grief Toback, a 
Packet of Tobacco, a fealed Paper con- 
taining carved Tobacco. der Briefbos 


the, a Meflenger that carries Letters 


abour, a Letrer- Besrer, dag Briefs 
buch, a Book containing Letters. das 
Brief s oder Copierbucd auf einem 
Kaufmannscomptoir, a Copy - B 
of Letters, das Bricfaeld, tas Porte 
oder Poftgeld, Poftage, Money paid 
for Letters, das Briefgewölbe, a 
Vault where private Letters or Docu- 
ments are preferved, the Archives, 
das Bricfgut, Merchandifes of which 
Nouce is given in a Letter and which 
arrive at the faine Time wich che Letter. 
ich, adj foriftlie , in 
Writing, by Letters. 


der Brieimaler, Martenmaler, a Card- - 


maker, Card- painrer, a Limner, one 
that limns Maps snd other Brefs - Cuts. 
das Briefpapier, Letter- Paper, fine 
Paper to write Lerrers on. die Briefs 
preffe, a Letter Prefs, die Briefichafs 
fen, die Urkunden, Papers, Letters, 
Documents, Wrirs, Writings, Bills, 
Notes, Titles. Claiıns &c. alte Brief— 
ihaffen, old Papers, Charters, Docu- 
ments, Records.’ der Brieffchreiber, 
a Scrivener, one that writes Letters 
for Money, der Briefsinhaber, the 
Bearer of a Bill-of Exchange, ber 


‚ Brieffteller, one that orders the Style 


of Letters; an Inftraction for Letier- 
Writing , a Copy-Book or Rules for 
the Styling of Letters. die Brieftaiche, 
a Letter - cafe, a Pocker-Book. die 
Grieftaube, @ Sore of a tame Pigeon, 
ufed in oriental Countries to carry Let- 
ters in their Beak, the Horfe- man’s 
Pigeon, der Pricfträger , the Bearer 
of a Letter, the Poft-Meffenger that _ 
is fent abour wich the Lerters arrived 
by the Poft. der Briefumichlaa , che 
Cover to or of a Leiter, der Brief 
twechfel , Correspondence. 


Briet, roafted, fee Braten of which it 


is the Prererit. 


bie Brigade, a Brigade, which is a cer- 


tain Divifion of Troops, ein Brigas 
die 
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dier, Cher eine Brigade commantirt) 
a Brigedier , an Officer that commands 
a Brigade, a Brigade -General who is 
next the Major Gener]. der Brigas 
demajor, the Brigade- Major. 

die Brigant ne, a Brigantine, a flat lighe 
failing Ship. 

der Brillont, (is pronounced brifjant) 
a Brilliance, a fine Diamond cut facer- 
wife. 

Brillantiren, v.r. a. to cue e Diamond 
facerwife or into Angles. pbrillantirte 
Steine, Diamonds or Stones cur fa- 

_ cetwile, 


die Brille, Spectacles or a Pair of Spec- 
raclés, Glafses fort e Eves Brillen 
das Geſicht zur fiärfen, Prefervers; a 
Glafs to preferve the Sight. die Brille 
aufiegen, to pur on the Spectacles, 
einem eine Brille anfiegen, to impofe 
upon one; to crofs one in his De- 
figns, to hinder him in his Pro- 
cedings. einem Brillen verfaufen, 

“to cheat one, to ımpofe upon him, 
das find Brillen , chofe are Trifles, 
that’s fiddle faddle, Trompery or 
Fraud. die Grille auf dem &rcrete 
oder Mbtritt, the Sear in the Haufe 
of Office, or of a Clofe-Srool. das 
Brillenfutter, a Spccracle’s-Cafe. dag 

' Brillenglag, the Glafs of the Spec- 
tacles. ein Brillenframer, a Seller of 
Spewacles, ein Brillenmacher, a Spec- 
tacle-maker, der Brilemahm), che 
Brim or Frame of a Pair of Specraclcs. 
dre Brilenfhlange a crowned Serpent 
of the Indies. 

Brinaen, v. irr, a, to bring, to earry, 
to convey a Thing. (im Imperf. brad: 
te, broughr. im Partie. nebract, 
broughe,) eine aute Bothfcaft brins 
agen, to bring goo: News. mit gros 
Ger Mühe habe ich ibn dabin aebradt, 
wich much Ado I broughe him to ir, 
bringen, Coerfchaffen) to give, pro- 
eure, beftow.’ das brinat fein Brod, 
that don’t make the Por or Kertle boil. 
bringen, (überreichen) to deliver, to 
preiene, brinaen, anführen beys 
brinaen) to cite, alledge, inftance, 
Erodes, er brachte Gründe ben, 

ie a¢ he alleged Reafons, Argu- 
ments, thar &c, Dpfer, Gifchenfe 
brinaen, to otter, to make Sacrifices, 
Prefents. in die Höbe bringen, to 
raife, elevare, bringen, (zuzichen, 
verurfachen ‚to incur to caufe, create &c. 
bringen, (trasen) Fruͤchte bringen, 
to bring forth or bear Fruit, ein Uns 
ati bringt dag andere herbey, one 
Mischief draws on an other, ot comes 


upon the Neck of an other. ec tit 
es nicht weit bringen, he'll come m. 


no great Honour, an den Bettel 


bringen, to reduce to Beggary. 
fib bringin, to acquire, obtain, ge 
a Thing by Hook or by Crook. ww 
rechtes Gut an fich brinaen, to mit 
unjuft Acquifitions, ans Lıcht, un 
Tag bringen, to bring co Light, 
make public, to discover, to produ 
einen außer fich bringen „ ro put oe 
befides himfelf. Wolf auf die Tax 
bringen, to raife an Army, to 
Soldiers. einen auf die Beine 
en, to raile, ro altilt one. einen 
Seber bringen, to put one to Deal, 
to make away with him. ihr bring 
mich auf etwas, daran ich nidt au 
dacht hätte, you put me in Mini 
a Thing, on which I should nor hat 
thought, einen auf einen Berra 
bringen, to create Suspicion in on 
to make him jealous. im Bertadt 
bringen, to render suspected. X: 
die micht au den Maun zu bringen ip 
an unfaleable Commodity, that 
answer, ctwas zu Papier brinsity 
to fet, to write down, to couch @ 
Writing, to draw up in Writing, @ 
commit to Writing. ich will did 
die Fige bringen, ll make chee® 
thy Feet, ctwas in Rechmuna fw 
gen, fo pur to Account. in Stam 
bringen, to bring abour, to fit Ue 
in Schaden bringacn, to caufe Dann 
Hırm, etn Schiff ind Wafer bringey, 
to launch a Ship, eim Pferd tn de 
Schritt bringen, to pur a Horle u 
a fteady Gate. in den Gang bring 
to fer on, to fer a Going. etwas ı 
ter feine Gewalt bringen, ro render 
himfelf Mafter of, to feize upon. 
nen in die aͤußerſte Berlegenbdeit bris 
aen, to put one to the laft Shifts c 
Gasp. ein Weibsbild zu Falle dew 
gen, to cajole a Woman and over 
or debauch her. zu Haufe bringe 
begleiten, wo attend, to see hows 
w Ehren brinaen, to advance, to Pe 
ber, to roufe to Honours, wieder if 
Tuaend zurüd bringen, to reclaim 
Virtue, zu Grande, zu Ente, ys 
Nichtiafeit bringen, co accompli 
to finish, to terminate, to bring OH 
iſſue ro bring about, to make anf 
of a Bufinefs, gu Bette brinaen, ” 
ut, to bring, to fee td Bed. zur 
ringen, to bring forth a Child, " 
bring forth Young oues. einem ci 
Gcfundheit bringen, to drink wm © 
to drink a Health to one. cine 9° 
ſcheid bringen, to bring ont nen 
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Bro 


Bringer,” Bringer eines Briefes, Brödeln ober Brödelen, v. r. a. Brot 


he Bearer of Lecter. 
03, the Bearer hereof, 


Brink, a licele grafly Hill; alfo che 
mall green Ridge, the Bordering be. 
weea wo Acres, Fields or Furrows, 


der Bringer dies 


für die jungen Hühner brödeln, t 
crum or crumble Breed for Chickens. 
to break it fmall or into Cruins, bro 
ckeliges Brod, ftale, cummy or cruinb- 
ling Bread. 


‚Green, a greenSpor with shortGrafs Brodfen, v. r. a. to crum, to break, to 


mat, 


tannien , Britainy, @ Province in 
Grofbritannien, Great Bri- 


Trance, 


to break to lirtle Pieces. fein Brod 
in bie Sil broden, to foak his Bread 
in Milk, 


in, the united Kingdoms of England der Broden, a remerkable high Moun- 


nd Scotland, 
tannier, ein Dritte, a Britain, 
itannifd) , adj. british, 


Britſche, 1) a broad Board to beat 
2) die Britiche eines 
hanswur e@, @ Hurlbat, a Bufloon’s 


ing Thing with, 


dub, Lash or Mace, einem die Brits 
he geben, Cibn britfchen, ihn abftras 
en), to bring er put one under the 
ash, to jerk or brecch him, to whip 
wsBreech; alfo to turn him cff or oue 
# the Houfe, 3) the Seat behind a 
Sledge, 
Houle on which the Soldiers reft them- 
felves, NB. this Word Britſche is alfo 
written Pritfche. 

ntiben, v. r. a. to hit one with the 
Hurlbat or Buffogn's Mace; alfo to lash 
One. 

e Britfchenmeifter, 1) a Man thae 
thews the Place in a But or Mark 
which the Ball has hic. 2) a Lesher, 
Chaftifer, Whip-Breech, a School- 
mafter chat loves to whip Boys 
Breeches, 3) a bad or ill Rhymer. 

t Greeat, Brocado, a Sort of Scuff. 


t Brecattll, 1) a meaner Sort of Bro- 


cado or Stuft of coarle Silk or Cor | 


ton, 2) in Mineralogy, a red Por- 
pivre; alfo a yellow {treaked Marble, 
ind a yellow Agate, bear the Name 
of Brocotelt, 
Bet hen, fee Brachen. | 
Btöcke, (Broden, ein Stid), a 
Piece, Fragment, Gob, Gobbet, Mor- 
sel, Bit, er fchludt große Broden 
inein, he fwallows great Gobs of 
leat, uͤbriggebliebene Broden von 
allerhand Gpeifen , Scraps, Orts, 
Manmocks, Reliefs or Remnants of 
Meat, bern Stüden und Broden, by 
its and Scraps, in Gobbers, ros 
Gin womit man Capaunen mältet, 
ellets to cram Capons with. es aiebt 
gute Broken ben dicier Gace, there 
8 fomething to be gained in this Affair, 
“ih lateiniſche Broden, a few latin 
aps, Ä 


tsin in Low- Saxony near Werninge- 
toda, Blodsberg. ) 


der Brödenfreffer, der Brodenfchluder, 


a Smell-feaft, a Shark, a Parafite, a 
Trencherfriend, 


die Bröckenperle, Pearls that are uneven. 


and angular, bur have ftill a confidera- 
ble Bignefs. 


Bröckenweiſe, adv. by Pieces, in the 


Form of little Pieces, by little Bits, 
ein Brödlein Brodes, a Crum of 
Bread, a lictle Bit of Bread, 


4) the Boards in a Guard gyriglid) oder Brödlicht, adj. friable, 


apt to crumble, cruminy, crumbling. 


bas Brod, Bread, friſches Brod, fresh, 


new baked Bread. altbaden, bartcé 
Brod, hard or ftale Bread, Hausbas 
denbrod, Houfehold Bread, Cocket- 
Bread. grob geſchrotenes Kleyenbrod, 
coarfe or brown Bread. ſchwarz Brod, 
Rockenbrod, brewn or black Bread, 
Rye- Bread, weiß Brot, white Bread, 
Bread of fine Wheat Flower. Brod 
pon gemengtem Korn, Meflin- Bread, 
Brod zurichten, to mould Btead. ein 
Brod Buder oder Srodenjaders 
a Losf of Sugar, a Sugar Loaf, ein 
Kandisbrod, ein Brod fein fein, a 
Loaf of very fine Sugar. Brod zur 
Suppe einfdueiden, to bread a Por- 
ringer for Broth. Bred, (fig.) Nabs 
rung , Libendmittel , Ausfommen, 
Bread, Livelihood, Living. er ift um 
fein Brod gefommen, he loft his Liv- 
ing. um dad Brod arbeiten, to work 
for Bread, to work for his Living, 
fein Brod verdienen, fucheu, to gain, 
to earn one’s Breed; to gain one’s 
Livelihood, ro look our for Bread or 
for a Living. er bat fein Brod fauer 
verdient, he has gained his Oats, he 
laboured hard for his Bread. dag brinat 
Brod, that affords, brings Bread, at- 
fords aLivelihood. einem vom Bros 
de beifen, to make away with one, to 
dispatch him; to ruin one, co rob him 
of his Living, to tupplant, crush or 
opprcis him, einem zu Brode belfery 
to eftablish, to alfift one, to ahs 

iim 





Bro 


him a Living. in eines Brode feyn, 
to be in any one’s Service, to ear any 
one’s Bread. einen ın feinem Brode 
halten, co keep to entertain, main- 
tain one, einen Biener aus feinem 
Brode laffen, co dismifs a Servant. 
die Kunſt gehet mandınal nach Brod, 
oder betteln, many an Artift provesa 
Beggar. id) mug es alle Dage auf dem 
Brode efien, ’tis my daily Bread, they 
give me a Hearing of it every Day, 
lanıes Hungern ift fein Bro: ivaren, 
er) long FastingsfavesnoBread er 
ann im: hr alsGrodeflenshe knows more 
than his Alphaber. he is a Sorcerer. au: 
derswo it auch gut Brod effen, they 
alfo bake good Bread in foreign Coun- 
tries 
45" Broobacer or Brodbeder, a Bread- 
aker, 
die Brodbanf, a Bread-Srall, a Place 
where Bakers fell their Bread, ver 
Brodbanır, a Tax thofe pay thäc have 
Bread to fell, (which 1s ufual only in 
fome Frovinces). das Beodbrechen, 
the Breaking of Bread (a Term of the 
holy Wrie), der Brodbrey, das Brods 
muß, a Panade. Panada or Panado, 
Pap of Crums of Bread. der Brods 
dieb, one thar deprives an orher of 
his Livelihood; a lazy, idle Fellow 
-@ Sluygard, alfo one chat undervalues 
“his Labour or G sods. 
der Brddel, Briven, Brodeny der 
fihtkare Dampf oder Dumft, Vapoyr, 
rifing Vapour, Exhalation that ane 
fees rifing, Evaporation. 
Brodemon, v. r. n. Dünfte von fich ges 
ben, to evaporate, ta exhale Vapours. 


der Brodemfana, a Shaft or Mantel - 


in a Brewhoufe or Salthoufe above the 
Ketrles to let out the Vapaurs or Ex- 
halations. die Brodemrige, Crevices 
that are made at the Top of Bee- Hives 
to ler che Vapours out. 


der Brddeffer, Brddfreffer, Brodwurm, | 


a Bread-eater or Eater of, Bread. er 
ift ein unmiger Brodeffer, he is nog 
worth the Bread he eats, die Brod— 
frucht , a generical Name for all Fruits 
or Grain of which Bread is made or 
baked. bie Brodhange, a hanging 
Shelf to lay Bread on to fegure ir fr 

the Mice. das Brodhaug, a Rread 
Stall or Shop, a Houfe where Bread 
is fold der Brodberr, the Mifter of 
the Houfe, he whom any one ferves 
for Board and Wages. die Brodkam⸗ 
mer in einem Gebiffe, the Bread- 
Room in a Ship, a Place where Bread 
and Bisketis ftewed up, die Brodfans 
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fe, the firft Cur of a Loaf of Bred, 
der Brodforb, aBread- Basker aHudı 
or Bin ro keep Bread in. einem 
Brodkorb höber hängen „ to Keep 
short; to give him bur short orf 
Commons or Allowance. vad Dr 
forn. Grain or Corn rhar is nd 
Houfekeeping for Bread, in Oppoh 
tion to that, which is neceffary is 
Sowing; alfo Rye, die Brodfrum 
a Crum or Crumb of Bread, Chips 
Chipping of Bread aBir. dic Brovinilj 
Brodrinde, aCruftof Bread. der Fay 
fuchen, Cake-Bread, a bread thing 
Bread inthe Formofa Cake, das Fri 
leben, in fome Places the Priviledge 
baking and felling Bread. hag Broridk 
a lictle Loaf of Bread, a Roll. 


Brodfog, adj. er adv. without nd 
hich af 


withour a Living, shar 
no Bread or no Living. eine broen 
Kunft, a breadlefs Art, 


der Broͤdmangel,“ Wanr of Bread, i 


Brodmarft, the Bread - Marker, 
VBrodmefier, a Bread- Knife, ake 
to cur Bread with, die Brodmulyt 
Tray or Chrough, a Hutch or Bin 
Bread, die Broverdnuna, the Alk 
of Bread or rhe Reguleting of i 
Weight of theLoafs, der Brora: 
9 Spice, made af toafted and gut 
Bread, which being hoiled is iit 
among feveral Sauces for Meat. Verl 
rabme, fee Brorhanae. das B 
ränftchen, a Piece of Cruft, ried 
rinde, the Cruft of Bread. der Pr 
fad, a Bag to pur Bread end Vit 
in; a Shepherd's Scrip. ber 3 
fharren, fee Broobanf. der Bee 
fdbager, Brodfdhauer, an Officer # 
pointed by the Magiftraie, ro vilt 
at any Time and unawares the Be 
kers Shops and takes away all {uch 
Loafs as are under the affized Weight 
(in fome Place he is called Marftmas 
fter;) one of the Depurtes that alfa 
the Weight of Bread, die Broviibat! 
fel, der Brodfchieber, the Baker, 
Oven - Peel or Shove, die Broriter 
be, 1) a Slice ofjBread, 2) in Bw 
Hives, the Wax - Panes filled wt 
Bee’s-Bread dr Honey. der Brovicdue’ 
der, x) a Cutter of Bread, 3) 4 
puty that affizes the Weighr of Brett 
fee Brodfchäger. die Brodicnitttj! 
Slice of Bread, das Brodfeuiftiee 
a Sop, Sippet. Brodichraaen 
Brodhanae. der Brodferanf, a 
try, a Bread-Board ar Shelf; *" 
alfocalledBrodfpind. die Broriper 
the Diftribution of a certein Quant 


Bre 


Bread to the Poor. der Brodftab, 
he Staff of Bread, which fignifies as 
nuch es a Score or Provifion of Bread, die 
Brodfuppe , a Soop of Bread. a Pa- 
yada, a Water - gruel. die Brodtas 
te, 4 Pouch, Bay, Poke or Scrip 
® put or keep Bread in. der Brods 
ia, Paite or Dough to make Bread. 
a Brodtorte, a Bread- Tarı, die 
Srödung, 1) the Raking of Bread, 
} the neceflary Broad in a Family or 
i Houfekeeping. das Brodwaffer, 
Ja Brandy or itrong Liquor diftilled 
wer Crufts of Bread, 2) Wacer poured 
Gand again our of one Veflel into 
in other with roafted Bread in it. 3) 
fine Wine chat grows in the Duke- 
Ion ot Wurtemberg ar Stetten. 


eBroiban, a Sort of Whice - Beer 


ewed of Wheat and Barley; it has 


Name of one Curt Broihan a Native 

Stocken, a Village near Hannover. 
‘Brokat, Brofatill, a Sore of Stuff; 
e Brocat, Brokatell. 
Brombecre, a Bramble- Berry, bie 
dubeerſtaude, der Brombeerftraud, 
Brombeerbufch, a Bramble, a Briar, 
& Brombabn, the Heath-Cock or 


- Pout, 








Brommer, 1) the Bramble; fee 
—* 2) aBull; fee Brum⸗ 


Brömfe, fee Braͤmſe, Bremſe. 
Dtouftererde, a fine, ſoft, tallowlıke 
Each, with which Imboffers overlay 
Fr Stuck- Work,.in order to give 

ashiaing and shmoath Surface. 
PBrofame, the Crum or Crums of 
Bread, in Brojamen zerreiben, to 
un, o 
köln, fee Brödeln. 
kBrrslinae, in fome Places the Name 
sf the whire Strawberries. 

ohn, v.r. a. (vulgar.) zürnen, to 
powl, to look gruff orangry, to grudge 
or fret, | 
igen, Brogwagen, fee Progen 2c, 
& Brig, a Rupture with Efforr, a 
Frafture, a Breaking &c. ein Bruch, 
Rig, Nike, Borſt, a Slic, a Chop, 
Cheftor Rift, a Crack. Gruch, (Deffs 
ning) a Breach, ein Bruch in der 
Mauer, a Crack or Chink of a Wall, 
a Gap, Burft. der Bruch an einem 
Lleide / a Rent in a Habir, in Clothes, 
Buh am Seug, Falte am Papier, 
ı Fold, aRumple, Bruch eines Bers 
nes, Armes, the Crushing, Bruifing 


ot Breaking of an Arm or of ¢ Leg; 


343 


a Frafture of a Bone. Bruch am Leis 
be, a Burfting, Rupture or broken 
Belly; the Swelling of the Cods, an 
Enterocele. ver einen Bruch bat, ® 
Perfon that has a Rupture, that is 
brokenbellied. Bruch eines Bundes ic. 
Breach or Violation of a Covenant &c. 
ein Bruch, (m Arithmeuck) @ Frac- 
tion, a broken Number, Berwandes 
lung der Brüche in ganze Zuhlen, che 
Redugtion. Bruch, (in Compofkion) 
fee the Word it begins with, as Ehes 
bruch, Eidbruch. NB. in the above 
Words the u is pronounced quite short. 
der Brüch, (the Letter u in this Word 
is pronounced like wh that is long) a 
Brook, a Marsh or Marshy Place, a 
Fen, a Bog; a Movr, a Morals, a 
low Ground; a Bush in moorish 
Ground, 
der Vricharst, (in thıs’and the following 
Word the u is pronounced short) an 
Operator, @ Surgeon that epplieshim- © 
self in Particular ro the Curing of 
Ruptures or broken Bellies ; fee Bruch 
ſchneider. 
dag Bruͤchhand, a Truſs for one that is 
burft - bellied, a Suspeniory ; alfo’ a 
at to carry a broken Arm in. eis 
ner der Bruchhänder madt, a Trufs- 
maker, | 


die Bruͤchbeere, fee Heidelbeere, 


die Brüchbeule, (the u-shore) a Bubo- 


nocele, 


bag Brischdorf, (the u pronounced long) 
a Village firuated near a Marsh. 


die Bruchdroſſel, Rohrdroffel , 
Kobrfperling , a Marsh - Trush, 


die Brüche, (the ü short) a Crime, a 
Failuıe or Failing in his Dury; alfo 
a Fine for fuch a Failure, jemanden 
zu Brüche fehreiben oder brüchen, to 

‘ gondeınn any one to a Fine for a Fai« 
lure in his Duty, (this Word is only 
ufed in low Saxony). der Brrichens 
anfchlag, Brüctenanichlag, (in low 
Saxony, especially in Weftphalia) the 
Appointing of a Day for Taxing of 
the Fines. dag Briichenbyd, the 
Book into which che Fines gre regis- 
tered. das Britchenacridt, an infe- 
rior Court of Judjcarure that can pafs - 
Sentence only in trifling Matters and 
enjoin finall Pines. das Brichengeld, 
Money that is collefted by Way of 

“ fining for little Crimes. 

Brucfällig, adv, finable,} amendable, 

das Grudgold, Mine - Gold, 


das Bruͤchgras, (the u proneunged long) 
Marsl- 


der 


Bru 


Fagots or Branches of Trees ; in vu! 
Language it is called a Snitt 


das Briidenamt, a Diftri& of a Juri 
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Narsh-Grafs. der Bruchhafer, Wild- 
Oats. 
Brüchig, adj. et adv, fragile, britele, 







aprro break; that has Fractures, Folds, 
Ruinples &c. cin brüdiger Stein, a 
fragile or brittle Stone,  bridiges 
Holy, Wood thar burits, bruͤchiges 
Metall, brittle Metal. - 
bas Brüchfraut, a generical Name of 
feveral Plants, thar are fic to cure 
Ruptures or Belly - Burfts, as the Herb 
Orpine &c. der Brudling, (a Term 
of the Artilts) ther which breaks or 
fpoils ar Work, Bruchmaudel, fee 
Krach ; oder Kradmandel. das Bruchs 
pflafter, a Plafter upon a Ruprure, 
- die Brucfchindel, a Splent for a bro- 
ken Bone, der Brucfchneider, an 
Operator thar heals a Rupture or Burft- 
_nefs by Way of Section. 
die Brichſchnepfe, (the u pronounced 
long) a Brook - Snipe, 
das Bruchfilber, (the u shore) Werks 
filber, broken Plate, broken Pieces 
of Silver for melting down, der 
Bruchſtein, 1) a Quarry-Srone, 2) 
the Otteocolla, Bruchſteme, Bruch 
Ride, Fuͤllſtuͤcke, Shards rough or un- 
hewnPicces of Stones or Bricks to fill up 
a Wall with, dag Bruchſtuͤck, a Scrap; 
a broken Piece; a Prece of tome broken 
hard Body, Bruchſtuͤcke, obſtract, 
broken, short Pieces &c. der Bruchs 
voiat, a Sergeant or Officer of Juftice 
ther disfturbs Brothel - Houfes, 
bas Brischwaffer, (the u pronounced 
long) Water that ftands on moorish or 
marshy Grounds. 
Lic Bruchweide, fee Brechweide. die 
Bruchwurz, Rupture - Wort ; fee 


Brucfraut. die Bruchzabl, a broken - 


Cipher or Number in Arithmetic, 


bic Bride, a Bridge. eine fleinerne, 
hölzerne Bride, a Stone-, a wooden 


Bridge, eine Bruͤcke fchlagen, to build ° 


eine Brüde abwerfen, ab; 
brechen, to throw down a ‚Bridge, 
die Brüde aufziehen , to draw 
the Bridge. eine Glos: eine Schlagr 
bride, a Ponton. 
@c, a flying Bridge, a Ponton, das 
fixinerne Haupt oder die Grundfefte 
einer Bruͤcke the Starling of a Srone- 
Bridge. die Bride aufbiben, (in a 
Game of Tick- Tack) to faverhe Larch, 
tre Brüde, (in Heraldry) a Lambel. 
Br dei, v.r. a. to provide, to furnish 
with a Bridge, ein gebriidter Wea, 
s Rocd through » moorish or marshy 
G. ound accommiorar:d or laid out with 


a Bridge, 


eine flieqende Brus - 


tion belonging to the Magiltrar 
Dresden. der BSriidenbau, the 
ftruction of Bridges, the Adt of b 
ing a Bridge, der Brudenbogen, 
Arch or Vault of a Stone - 
bas Brüdengeld, Money paid for ga 
or pafling over a Bridge, Pontage. 
Brüdengeribt, fee Brichengeri 
die Brüdenbölzer, the Crois- 
of aıwcoden Bridge. das Gru 
the Yoke, the wooden Sceftold chaty 
ports a Bridge. der Brücenfopf; 
Brüdenfhanze. die Bruͤcken 
das Brüdengeläinder, the Rails on # 
Side of a Bridge. der Brüf 
a Pillar of a Bridge; alfo the 
of a wooden Bridge, that ere 
into the Ground and fapport the 
Briifenpfennig, fee Brüd 
das Bruͤckenrecht, the Priviledge 
Bridge, dic Brüdenrutbe, (in Bri 
Building) Trees thar are laid 
{matl River, on which the Boards) 
fastened, die Brudenfchansey 
Fence or Sconce of a Bridge; 
la Tete de Pont.) Sriicenftes, 
Heraldry) fee Turnierkragen 
Bruͤckenzoll, Ponmge, Bridge-Tor 
Bridge-Bote, Brugbore, Paffage-Monty, 
das Briidlein, a litle Bridge, 
die Briidung, a Floor of Boards ii 
Horfe’s- Stable, a little higher beftt 
than behind, f 
der Brirdel, 1) the thick vifible S 
the Vapour that exhales of boiling 
ter; fee Brodem. 2) Water thar {pd 
with a Noife out of a Founrain. 3 
Pool in a Foßeft, in which Harts 
Wild - Boars cool or refresh ehemfelv& 
Brirdeln, v. r. a, to bubble up, to 
or gush up, to boil as Water 
„with a Noife, to caft up Bubbles’ 
Boiling. 
der Brüder, 2 Brother, plur Brother 
auf der Eanzel und Ordendbritey 
Brethern, ein leiblicher Bruder, am 
ther by the fame Father 
a full Brother, Bruders Sohn, «Ne 
hew, a Brother’s Son, Bruden 
Kocher ‚a Niece, a Brother's Dog 
ter, Rater oder Mutter Bruder, 
Raters Bruder Frau, an Aune. Gi 
ders Frau, a Sifter m Law, 
Kinder, Gefchwifter Kinder, Cowles 
firtt Coufins, Coufins - Germain? 
Germans. ein Bruderftüd, a brotherly 
A& ein guter Bruder, a Boon 
‘ panion, a merry Fellow, a good = 














— 






Stu 

ww. dist hafler Druder, a Knight of 
Cup. ein Bruder luſtig/ luftiger 
Yeuter, a jovial, a merry Fellow, a 


etlefome, ‚good humoured Fellow, , 


oworne Brüder, Dugbrüder, fworn 
rothers: alfo Brothers by. the Cub; 
imate Friends, gleiche Brüder, alcıs 
eo, every enc pays his Clup, 
t his Share; they are ferved alike, 
ind the fame Hazard, Tiſchbruͤder, 
low Commoners. dag iſt fo viel uns 
t Brüdern werth, that’s every Way 
orth the Money. 

üderliebe, fraternal Love. 


hei , adj. et adv. fraternal, frater- 
;dike Brothers. brüderlich, eis 


iy einträchtig leben, to live toge- 

iet like two Brothers, like Brethern, 

Merlich theilen, to share or divide 
oneftly, 


oh - 
dermord, Frarricide, the Murder- 


of one’s own Brother, der Brus 
rder, a Fratrieide, or a Killer of 
5. own Brother; a Brother Slayer. 
) daft, Fraternity , . Brorher- 
dgbrotherly Union, Fellowship, 
ay, DBrüderfchaft mit einem mas 
oer trinfen, to join or enter into 
ellowship, or Arait Tamiliariey with 
Me, to begin to thou one‘an other ; 
a fe up end drink aBrothership with 
ie, gu einer Brüderfhaft achireny 
long to a Brotherhood, Frarerpity 
# Sosiery. fich in eine Briirerfchaft 
Änihrreiben oder einverlciben laſſen, 
ome a Bellow or Memher of a 
College, Rody, Affuciation, Frater- 
y. Confraternity or Society, Bris 
weht eines Klofters, the Conven- 
Se 










FBriigel, fee Pruͤgel. 
drüben , fee Broiban. 
£ fire, Broch, Fleiſchbruͤhe, Broth 
iled Meat, gewürzte, eingemachte 
de, a Sauce, eine Kraftbrübe, a 
Jelly Broth. eine beftandene, aclies 
arte Bribe, a Jelly. eine ftarf ges 
Mirste Brühe, a ftrong feafoned or 
tomatic Syuce, eine fauer gewuͤrzte 
Bribe, a high relished Sauce. eine 
ware Bruͤhe, a peppered Sauce, 
der Brühe ftecten, to bein Trouble, 
to be involved or intangled in a bad 
Ahir, “cine Bruͤhe zum Eintunken, 
tine Tunfe over Piitiche ‚a Sauce, a 
g00, a Sauce tv dip in. die Brühe, 
f id noch im dem aebratenen Fleifche 
MAIL Gravy, the Juice of roaft 


Brüden, v. 5, a,tofcald, ſchwarzes Zeug 
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Bru 
oder ſchmutzige Waͤſche brühen, to 

_foak or ftecp foul Linen in boiling 
hor Water, Kohl, Kraut, Raber 
brüben, abbrithen, to give Cole, Ture 
nips or any other Por-herb bur a few . 
Walms and then pour che firft Liquor 
away. 


das Brühfaß, der Brühtrog, a fcalding 


- Tub or Through, a backing Tub. 


das Briihfutter, Meat or Food fur Cattle, 


over which boiling hot Water is pou- 
red in Winter, 


Brüpheik, adj. et adv. fcalding hor, boils 


“ing hor, hot to fcaldıng. cine brübs 
heiße, brühwarme Luge, a fresh in- 
vented Lie. 


der Bruͤhl, a marshy Ground overgrown 


witb Buskes or Thickets, 


Briihwarm , fee Brübheiß. | 
das Briihwaffer, fealding Water, Water 


to fcald with, 


Brüllen, v. r. n. to roar, to bellow or 


wie ein Löwe, to roar like a 
Lion. wie ein Ochs oder Stier, to 
low or bellow like aBull or Ox. wie 
ein Hirſch, to bellow like a Deer. 
bag Brüllen eines Lowen, the Roaring 
of a Lion, 


‘low, 


der Bruͤllochs, a Bull. 
die Bumft, Rut, Rurting-Time; {ee 


- Brunk oder Brunft. 

Bruͤmmbaͤr, Bruͤmmbart, (vulg.) a 
Grumbler, a ſeolding Man or Woman, 

das BSriimmeifen, 1) the Jews-Harp. 2 

- a Grumbler,, (the fame as Brummbär. 

Brummeln, vr. n. to murter, mumble, 
grudge, gruntle, 


Bruͤmmen, v. r. n. to murmur, grumble 
or, murter ; to roar, humm, buzz &c, 
brummen wie cin Bar, to roar like a 
Bear. wie cin Hirich, to bellow asa 

‘red Deer, wie Bienen oder Welpen, 
to humm or buzz as Bees or Wasps 
do, das Brummen, (Scelten) Grum- 
bling, Scolding. das Brummen, Gums 

‘men der Bienen, the Humming or 
Buzzing of the Bees, einer Baßgeige, 
the Sounding of a Bafe-Viol. ciner 
Gadpfeife und Maultrommel, the 
Drone of a Bag-Pipe and of a Jews- 
Harp. des Bauché oder der Gedarme, 
the Rumbling of the Belly or Guts, 
bag Brummen fo man bort von einer 
Rerfammiung vieler Menfchen, the 
Murmur, Buzzing or Humming of ai» 

- fembled People. 

ber Brummer, 1) ein Brummodd, a 


Bull, 2) the lowelt String of a Bafe. 
Viol 


Bru $16 


Viol. 3) one of the deep Organ - Pipes. 
4) a Poland Cuin called Bofärach. 5) 
a heavy Piece of Cannon, a twelve or 
24ıy Pounder, Bitrering - Ordnance, 
die Brummfiege, a Drone, a ier 2 
der Brumiufreifel, che humming W hirl- 
Gigg. der Brummochs, a Bull; fee 
., Drummer, 
rummfen, v r,n.to humm or buzz, 
as Flies do, 


der Brammoogel, a humming Bird; 
fee Colibrit or Kolibritfchen. 

dtc Brunelle, 1) Prunes, a Sort of de- 
licious Plums of Prignoles in Provence, 

. 2) the Herb Prunella. 


Brunett , adj. et adv, a little brown, 
brunett. ein brunettes Gefiht, a 
brownish Face, a Brunet, 


bie Brünft, Rue, Brim. ein Hirfch auf 
der Brunft, (Brunt) a Deer in his 
Rut. von einem wilden Schwein, 
Brim. die Brunftzeit, Rutting Time, 
die Brunftbürfbe, (das Schießen 
des Hirfches ur der Brunftzeif) the 
Shooting of @ Hare while he is in his 
Rut, Rur-hunting. der Brunftftand, 
(Brunftolag) the Place where the Hert 
goes to Rut. 


Brünften, v. r..n, to be in his Rut or 


Brim, 


das Bruniveifen, der Brunirftabl, a 

* burnishing Steel, a. Too! for Burnish- 
ing or Polishing of Metal, a Burnish- 
ing - Stick, 

Pruniren, v..r. a. te burnish. polish, to 


brizliten. das Bruniren, Burnishing, 
Polishing, Brigthening. 


der Brunn, Brunnen, der Born, Quell, 
a Source, a Spring, a Fountain; a 
Weil, a Pit. ein Glas Brunnen, a 
Glafs of Spring- Water, den Krunnen 
trinfen , die Brunnen⸗ Cur brauchen, 
to drink the mineral Waters, fie ift 
nach dem Brunnen, nad dem Ges 
fundbrunnen , she is ge the Wells, ein 
warmer Brunnen, a hor Barth and 
Wells, cin Kuuftbrunnen , eine Mafs 
ferfunft, an artificial Fountain, a Wa- 
terfpout. einen Brunnen graben, ta 
dig a Well. in Brunnen fallen, to 
fall into the Pit, Waffer in den Brun: 
nen tragen, (ptov.) to carry Water in 
the Ocean, or to carry Coals to New- 
caftle, meine Hoffnung ift in den 
Brynnen gefallen, I have been disap- 
pointed in my Hopes, my Defign is 
come to nothing. die Brunnenader, 
the Vein of a Spring, the Source of # 


is drawn our of a Weil, der? 


- Nuad, a Water-nymph; "g 


* der Brunnenhafe, a Wellhopk 


‘that has the Infpection of the pa 


- Brink of a Well, der ſteinerne 


Bra 


* 


Sprin ‚the Well-S i , Fount 
Head? das Brunnen u the 

or Ciftern of a Fountain; aT 
keep Water in. ein Gprinat 

beden, the Vafe of a Founkain, 
Brunnenbobrer, 1) an Auger or 
cer of che Well - Diggers, to fi 
Sand or Earth up by 2) «Labs 
or Welldigger, that drills or bores 
the Ground where he intends 1! 
Well, to try if there is Gravel of 
Sign of Water, das Brune 
the Well-Houfe, der Brunn 
the Well-cover, der Brımnak 
the Bucker or Pail by. which the! 





































nenfeger, a Scourer or Clea 
Wells. der Brunnengalgen, 4 
lows fora Well, die Brummenas 
Drinkers of mineral Waters. das? 
nengelander, the Brim or. Bra 
Vell, the Baluftrade. die Sra 
gottinn, die Brannenuymphey, 
Nuades, der Bruunengraber, # 
Digger der Brunnenhahn, te 
or Cock to a Fountain, che Sp 
Brunnenfaftin, a Werer - cifter 
runnenfraut, Warer - Livers 
fee Bteinfehte.- die VBrunnakt 
Bornfreffe, Water - erefles, Bai 
crefles. der Brumnenläufer, fer Ba 
hacer. dad Brunnenfcherfrauf, (® 
oder Moßflehte) Warer - liver-# 
Oyfter-green: a Kınd of Sa-N 
das Brunnenlod, the Well -f 
the Opening of a Well. der BF 
nenmeifter, (Kunftnreifter, R 
meifter) the Conduit- Mafter; lft 


Wells , Fountains, Conduirs &e. 
Brunnenrad, the Wheel co dav 
Water by.. der Brunnenrand; % 


des Brunnenrandes, the Kerb-it 
die Brunnenröhre, a Conduit-P 
a Water - Pipe under Ground. 
Brunnenfalz, Sale char is 
out of Salty Springs. der Brus 
zu a Swipe tor a Well. & 
runnenfeil, the Well-Rope ı ¢ 
Water wich, die Brunnenftube, ® 
Building aver a Well or Spring, # 
PBrunnentrog, a Ciftern, a 
der- Ground to keep Warer in. M 
Brunnenwaffer, Well or Sprung ® 
ter, Fountain Water. der Sr 
iegel, a Tile or Brick in = mid 
Er made on Purpofe for Bu 


i De 
| 





of round Wells, Brumfreileı 
Brunnenkreſſe. pil 


~ 2 

Sri 
tnnfeity d little Well - head, 
ain or Spring. 


inditele, a Well- Spring, Foun- . 


Spring - head, the Sour 
rofa Well. 
at) & Burning Heat, Ardour; 
cy, Ardentneis or Fervency, 
t feiden, to burn for Love, 


„the 


en ° 


in oder auf der Brumit, a Deer . 


Rot; fee Brunft. 
‘in im Ber Brunft, a Sow or.che 
ä-her ot his Brim, eine Bege 
er Brunt, a Bitch that goes 
‚a fält or proud “Bitch, 
Feines Rehes, the’ Turn of a 
eines Fuchfes, the Tlicketing 
ox. eines Hafer, the Kindling 
Hire: der Wolf. gehet in die 
t, the Wolf goes ro match or to 


1,.adj. er adv. ardent, fervent, 
ig, paflionare; devout, Zeslous, 
ed, inamoured, finitten with 


“— — —— 


‘ein wildes 


brinjtiglicy ardently, fervently, ° 
uely,,  devoutedly , zealously, | 


sously. die, 
u, Tendergeis, Zeal. 
ile Bruudtzei — 

hie x der Darn , Avulg.) Urine, 

net — 

inp Bruͤnzel r. in, Cbarhert) 
fein Wafer laſen), to pris, co 
Kar Water. hed rungs 
tt, the! Chamber -Pot. das 
yatad » thé Urinal; Rs 

3, adj, piffing, pifly., 
id, (a-Name which twp Sorts 
ants bear.) Heide / death or 
t-Broom: 2) Madufedorn, the 
Butcher's +Broom: ©)? 

ity the Brealt.. ed liegt mir auf 
brut, my Breaft or Cheft 19 op- 
ed wich Slime, die Brufty Der 
my the Bofom, 
n die Bruſt eines Frauenzim⸗ 
; #4 Woman’s Breaft , Bo 


*8 ** Time of Wild. 


—— Ardour, 


die Bruͤſteſſenz, a erie Eflence, die 


die * 


Sri 


‘Remedy fot the Breaft, der Brufts 


balfanı, a pectoral Baliam, der Brufts 
band, a Lace for the Stays or a String / 
to Jace rhe Stays wich, der Bruſt⸗ 
baum ‚, (Streihbaum eines Webers) 
a Weaver’s Bean, the Yarn. Beam: 
Silkweavers. call ic Gpannbaumi, and 
Velverweavers Pinnebaum. die Bruſt⸗ 
beere, a generical Name for feveral 


Befries, thar have a pectoral Virtue; 


in particular the Jujube, which is an 
italian: Fruit formed like an Olive and 
talting like a Cherry. Brujtberrbaumgs 
the Jujube: berry Trees fee tlie fore 
going. det Brujtbeeren: Syrup, Jue 
jube Syrup. 


bad Briftoein ? the Breaft- bone, Srer> 


non, the Clavigula, the Channel Bone, 


the Brisket. die Brujtbeichwerde, an 
Indispofition in one’s Breatt or rather © 
in one’s’.Lungs.” dag Bruſtbild, 2 


-_ Buff, a Figure or Statue drawn but half 


"y * 


Way. dieBruftbinde, der Bruftband, 
‚4 Breitband; 
das Briftchen, das Bruſtſtuͤ 


efides fee Yruftband.) 
einer 

rau, a Woman's Chin cloth, Breaft- 
cloth. .Gorget or Neck - piece, |, die 
Bruſtdruͤſe, a Brealt- Glandule, (Bhy- 


mus.) dag Brufteifen, a Busk for a 
-, Woman t 
'Brüften, v. r. recipr. 


to bricken , tö 
bridle it, té thraft-your Chin into the 
Neck; to carry it high, to be fwolln 
or puffed ” with Pride, to look*big 


as Bull - bee 


Bruftfedern , PAhaumfeiern der 
&änfe). Down Feathers uf Geefe &e. 


~ Dowl, Dowh. das Brujtfell, the Mid- 


‚.„Breaft and ‘Stomach 
the Pleura; fee alfo Zwerchfell eines 


einen “art die 
¥ drüdten ‚” to. prefs one ro ones . 


om, » 
ppithte, hangende Briifte , ſwag -· 


Breafts. mit bloßer Bruft gehen — 


0 bare breafted, dem Finde die 
it geben, 2to give a Child ‘the 
» to give it to fuck, 


uf, Gcniirbruft, the Stays, - 
ct. die Brut zuſchnuͤren, aufs — 


ren, to lace, to unlace the Stays, 


uflader, two Branches of the Li- 


vein, the rhoracick Vein,. ‚die 
(forjeney, a pestoral Phylick, a 


Muscle, parting the 
j the D aphragm 5 


„or 


rıff, Apron 


Fechtmeiſters Bruftfel, a Fencing- 
Matter’s Plaftron or Breaft - Leacher, 
bas Braftfieber, an aftkmatic Fever, 
Breaft - Fever. die Bruitfinne, Fins of 
a Fish, that fir ar the Side of the Bo- 
dy up to the Head, der Brufflcd, 
a Stomacher, Breaft - Cloth, a Piece 
of stuft or Leather that covers the 
Breaft a Doublet, (iris alfo called Bruſt⸗ 
lag and Bruftud.) ver Bruſtgang, 
the choracick Conduir, (ductus tho« 
racicus.) dic Bruſtgefaͤße, Veins, Pia 
pes or Conduits in the Brealte das 
Bruftgefhwär, an Empyema, an Apo- 
ftema in the Breaft, chat i$ in the 
Lungs, der Gruftharnijd) , a Soldier's 
Gorger ot Neck - Piece, an Armour 
for the Breat, a Curiafs; alfo the 
Plattron of a Fencing - Mafter. die 


ruſt⸗ 


u 


Bru 
Bruſthecke, a Fence or Hedge chat 
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reaches up to the Breaft. die Brufts ° 


bible, che Breaft-Cive, 


L Br.ftia, adj. (how, breit-, ——8 
ol- 


krankheit, 
Bruſtweh) an Indispofition or Diſtem- 
j per ef the Breaft; ‘a pecroral Disease. - 


large breafted, broad chefted o 
low chefted, that has a broad Breaft. 
enabrüffia feyn, to be short- winded, 


cheft- foundered; purfy, short breath- |. 
der Bruftfern, a fo- ; 


ed, afthmaric, 
lid or found Piece of Beef of ch: Breatt, 
a Brisket of Beef. dad Bruſtkleid, 
any Sort of Garment or Clothing, thar 


- Bru 


des Dohenpricfters) che Hi 

| * Be s "a Breaft Be 
Sheld. der Bruftfchirm, (det 
meijters) the Fencing - Miter 


Atron. der Bruftichlerer, = Veil 


covers che Breaft nearelt; as Bruftlaty | 


Bruftfuch re. which fee. 
fuoden, the Broaft- bone. die Brufts 
(Brufbeſchwerung, das 


der Bruſtkuchen, das Bruſtkuͤchlein, 


a Pıftil or Lorenge for the Breaſt, — 


ecroral Trochisck , phyfical Lözenge 


or a Cough, Brealt - Cakes, dag 
Bruftfifien , w@ quilted Stomacher, 
Bruſtlattig, fee Lunaenfrauts die ' 


Beuſtlatwerg, 


cher, 2) a short: Waiftcéat without 
Sleeves worn clofe to rhe Breaft: dag 
Bruftlever, fee Bruftficd and Bruſt⸗ 
riemen. die Bruſtlehne, a Paraper, a 
Leaning &c. die Brufilebne, am eis 
nen Graven, an einer Griide,, a Rail 
on the Our- Side ot .a Bridge or ahout 
a Ditch. Bruſtlehne anceinem Fen: 
ſter, a Leaning or Elbow- Place ur a 
Window. Sruftleib,: ee Bruſtlatz. 


_ . bic Bruftleier, a Wimble or Bore of 


ehe Guosmiths; Türners call ir Trau⸗ 


benbohrer. der Brüftfing, a Name 


whieh fome give co che Red- finch on 
. Atcount of ics, red Breäft; fee Bluts 
die Bruftmawer, a Para- ° 


anfing. 
= Wall, a Wall breaft- high, ' die 


der Brus - 


a pectoral Etectuary. . 
> per Bruſtlatz, 1) a Woman’s Sroma- 


edi 


‚nzgaper 
u F 


2° 


#, gor Wall. breaft - 


a” 


to, 
‚‚foß, a Thruft or Push again 


— 


of Dtdpfy in the 


Nuns to cover their Necks and 
der Bruſtſchmuck, a Lady’s.Or 
worn on-her Breaft, die Bruf 
der Schnuͤrſenkel ya puined L 


. @ Woman ro lace her Srays or 


with, der Bruftftod, a Wems 
en ‚her Bodice with, de 


Breaft, das Brufttüd, 1) a 
Fleiſch won der Bruk eins! 


-@ Piece of Beef of the Breait, a 
of as e 


„R) a Gorger, a Break 


- an Armour to cover the Breaft, 


Cuiraſs. 3) ein Grusthid. 

bild, ‚a Buft, a Figure Pic 
Portrait, drawn bur half Wey 
Lady’s Breaft Ornamenrs , confi 


. Dismunds, Pearls &c.  §) a W 
"Gurger. def Brulllforup, af 


Syrup. der Bruſtthee, a pecrot 
der Brufttranf, a pectoral Det 
die Bruſttroͤpfen = pectoral M 
in Drops. "das Bri tury Fr] 


_ a Gorgét or Neck -clorh for 
“gHo'a “shore Wett coar, fe | 


Brufttächlein eines Pid 
e ‚Child’s_Slabbering „Bb, 
Brüftung, a Border or ke, 

Wall, a Wall breaft «b 
all, below. Wiad:iws that read 


lag. 


igh. “dle | 
warje, the Pap or, Nipple of the 
das Bruſtwaſſer, ys pectoral 
2) that Warer which ‘gathers in: 
Beaſt · Cavirie 
aſſerſucht, a Kind of | 


-Iy up to the Brett, any Fence, 


Bruftw 


where me Water gathers ‘in the 


ruſtmaus das Bruſtmaͤuslein, der 


Bruſtmuskel, the pectoral 


cle, the great Pectoral. 


Mus- | 


die Brufts - 


mild, an Emulfion, a pectoral Emul- - 


fion. die Bruftmilchweae, che Breaft 
Milk Veifels or Milk Channels. das 


das Keuchen, die Engbrüftigfeit, Ath- - 
ma, Short - Breath , Short - Winded- , 


neis, 
Platter. | 
das Bruftvulver, a pectoral Medicine 


das Bruftpflafter, pectoral - 
die Bruftprilen, pectoral Pills, - 


given in Powder. der Bruftrieael, (in 


Archirect.) a Ct ofS Quarter of ‘Timber. 
der Bruftriem, a Horfe’s Poirral or 
Breaft-leather. die Bruitfalbe, a Breaft- 
Salve, a pectoral Ointment. das 


Bruſtſchild, wo (bad Bruſtſchildlein 


ties of che Breaft, the pectoral D 


pas Bruſtweh, a Pain in the! 


die Bruſtwehr, (in Fortifican 
Paräper, a Break- Work, a Rei 
Covert,-an Epaulement, a Fe 


_ Rampier, etn Lager mit einer Buu! 
Bruſtmittel, a Remedy’ for the Breaft, :, 
a pectoral Phyfick. das Grutyferfeny 


umgeben, to mount or fence a Gam 


Bruſtwenzel, a Name fur chofe 


that have a lofty and arched 8 
s the Robin-Redbreatt &e. ( 
bichen 2c.) das Bruitwerf, ı 

man's Neck, Breaft and Bofom 

Pruftwunde, a Wound in one’s! 

die Bruſtwurz, Bruſtwurzel,“ 

lica, wild Angelica. Beufen 
fee Bruftfüclein. der Ber 

Trochisk or Troch: a phy fical€ 


die Britt, a Brood, a Hatch of Yo 


ale Hühnlein von einer Seat 


Bru 


okens of one Brood or Hatch. eine 
anen: Britt, a Nye of Pheafants, 
Brut, eine Zucht, a Brood, a 
e, an Offspring. Fiſchbrut, a 


og Fry, the Spawn of Fish, Brut _ 


Bienen, theSpawn, Breed or Seed 
tees. Brut der Geidenwürmer, 
Eggs of a Silk- Worın. die Vögel 
‘tt der Brut, che Birds are breed- 

Dtter : und Schlangenbrut, a 
er Knot of Vipers and Snakes, 
ut ſetzen, to breed or ingender, 
My adj. er adv. (grob) brutish, 
, coarfe, clownish, impertinent, 
ticl, die Brutalität, ALT 
icity, _ Clownishnefs, Rudenefs, 
iurshnefs, Coarfenefs, Imperiinence, 
Srutbienen , thofe Bees thar breed 
:Yousg and provide for them, Brood- 
”s, 


ton, v.r. a. et.n, to brood or fir 
\ (figur.) über etwas brüten to 
sch a Defign, 
luferenen bruͤten, oder erweden, to 
eed Quarrels, 

(brooding or fitting ‘on Eggs, the 
Kt of hatching, das Drutey oder 
init}, an Ege a Hen fat on. die 


wis firing on Eggs. | 
tig, adj. er adv. ein bruͤtiges Ey 
8 bereits bedruͤtet Worden, a rotten, 


7 


broody Egg, an Egg on which the _ 


kin bad fare already. eine Biifttige 


kung, a brooding Hen, a Hen-that 


Ints to fie 

Sritmaft, (in Husbandry) Mat for 
wine, confifting of Vermine and Mag- 
os, or of all Kinds of Worms which 
he Hogs will root our of tie Earth, 
fides the Acdrn- Malt; it is alfo cal- 
td E:tmaft. F 

Beütofen, an Oven, in which « 
fat many Eggs'anay be hatched at 
nce by an arcificial Direction of Fire, 
Örutzeit, Bruͤtezeit, Brooding or 
reeding Times che Seafon for Birds 
or Fowls to lay Eggs. 

Dnonje oder Brydnieny Yaunriis 
ben at, ayes . Schwarze Brvonien, 
ware Sti 

rut Lady’s Seal &c, 


‘ Bübhen, Buͤblein, Bibel, alirle 
Ind, Boy. 


"Bübe, ein Knabe, a Boy, Lad, 
‚upling, Yonch, ube, Un fome 
— fignifies an Apprentice, cin 
a Bube, a wicked Fellow, a fad 
ue. gin Hofer Bube, a navghry 
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to brew mischief. ~ 


dag Britten, che At _ 


irithenpe, a Brood~Hen, a! Fowl + 


wurz, black Bryony, | 


Buch 


Boy, a wicked Knave, abad, a feurvy, 
good for nothing Boy, cin [{cichtfere 
tiger Dube, aknavish, wantoh, wagg=- 
ish, roguish, frivolous Boy, a wicked 
Rogue, cine Yubenrotre, a Crew, 
Gang, Pack of Rogues, ein Slüchens 
bube, Gudelbube, a Kitchin - Drudge, 
ein Schmugbube in der Drucerey, 

a Printer’s Boy, 
Büben, v. r. a, huren und buben, to 
go a whoring, to wench and whores 
to hauur Bawdy - Houfes, to lead a 
lewd, wicked. diflolure, or an aban 
‚ doned Life, ‘die Bubenhure , fee Bils 
in. DBubenfraut, fee Mangold. 
Bubenftangel, Bubenſtraͤl, fee Kars 
tendiftel. der Budıntreich, a Pucris 
» lity, Childishnefs, a childish, knav» 
ish Trick, das Bubenſtuͤck, a Crime, 
a’ c pital Crime, a b.fe and knavish 
Trick, a Lewdnefs; @ Scandal. a sha- 
tmeful Offence; abafe A&tion, a Wick» 
ednefs, Milice. tas Bubenwerk, die 
Buben » Kurzweil, boyish | Tricks, 
-. boyish Pastimes,. knavish Tricks, 
die Bubcrey » Schelmerey, Koavery, 
. .Roguerv, Wickedaefs ‚»-Naughtinefs, 
a knavish or roguish: Dispofinon , Bia 
lice, a cheating Trick ; Infamy, Vil- 
lainy. Qudcrery treiben, to cheat, ‘to 
> play-the Sharper, the Rogue, the lm- 
pofter. es 
‘pte Biibin, eine Bußenhure, a Whore, 
a Wench, a Tomboy, Kamp,, Jady, @ 
knavish Woman, a Cheat, a Lewd, 

‘a loofe Woman, a Proltkute’ Z 
Bubiſch, adj. knavish, roguish, whor- 
ish, lascivious, lewd, wanton, mali- 
cious, mischievous, buͤdiſch, Ckin⸗ 

diſch) childish, boyish, puerile. 
Bibifcherweife, (adv) knavishly, wane 
'tonly, childishly , like a Child. 

Biiblein, Bübchen, a little Boy. 4 


‘der Bucanter, Gceräuber in Weſtindien, 
a Bucaneer, Pirates in the Weltindies, 


der Buͤccinit, (eine verfteinerte gewun: 
dene Schnede,) a petrified wound 
Snail, . 

bas Buch, a Book, a Volume, ein Buch 
fchreiben, herausgeben, to write, to 
publish a Book, ein Buch druden, 
verlegen, to print a Book, to bear the 

Charges of it ein Buch planiren, 
false, Heften und efnbinden, to glue, 
fold, ftitch and bind a Book. ein Bud 
durchleſen, to perufe a Book. im den 
Biihern nabihleaen, to turn over 
the Leaves of Books and look fur Words 
or Paffages. ftets über den Büchern 

“ Jiegen, to be given te Books, to be 

> . c9'- 
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’ gonftantly reading, or ftudying in Books, 
to ply his Books. Quchbalten, to 
keep Book, etwas zu Buche jtellen; 
ins Buch eintragen, to book fome- 
thing to book it down. er iftibmtief 
im Buche, he is gtearly or deeply in- 
debted to him. cin Buch Papier, a 

uire of Paper; four and ewehty 
Sheets of Piper, ein Hauichaltunas: 
buch, a Book of Houfchold Expenies, 

| man founte cin Buch davon voit “cbreis 
„ben, it would take vpa whole Volume, 


das Bud, (der Slittermagen) eines 


Ochſen oder einer Kuh, che firft Ven- © 


a tricle or Stomach of an Ox or Cow. 
die Biuchider, a Beach - Acorn. 

der Bichadel, (gelchrte Adel), che leatne 
» ed Nobility or Gentry ; {uch Perfons 


_ as were knighted on Account of their ° 


Learning or Knowledge, 


pertBuchampfer, (Buchſauer, Hafens 
- Flee, | poate le 
‘Wood - Sorel, finall Sheep - Sorel. 


die Büchäfhe, 1) die Hainbuher Has 


gebüche , the Yoke-Elın - Tree, 2) der _ 
gemeine Ahorn, Waldafcer 7 the _ 


wild Ash- Tree, 
bet Bichbaum / die Buͤche oder Buches 


a Beech -Tree. 


Buͤchbaumen, adj. of Beech, made of _ 


Beech = Wood. 
‘ber Buchbinder, a Bookbinder. der Bud 


bindergefelle, a Journeyman Bockbin- - 


der. der Buchbinderfleifter oder Pappe / 
Bookbinder’s Talte co. glue or pafte 
~ “Sheets with. der Burhbinderlohn, a 
' Bookbinder’s Fee, Money paid for 
Binding of Books. die Budbinders 
prefiey a Bookbinder’s Sowing Prefs. 


- Buchbinderfpine, Bookbinder Shreds, - 


Parchment-Shreds, Paper - Shreds, 
Bas Budbret, a Desk for Books. 
Pichbrod, fee Buchampfer. 


ichdriider, a Printer of Books, @ 
ap hte Buchdru⸗ 


Printer, a Typographer. 
@er, der nur an der Preſſe arbertet, 
the Prefsman. der Buchdruckerballen/ 
the Prirrer’s-Bung or Stopple die 
Buchdruderey, x) Printing. 2) the Art 
of printing. 3) the Printing - Houfe, 
die Buddruderfarbe, the Printer's- 
Ink. die Buchdruck rform, the Prin- 
ter’s Form, der Buchdruckergeſelle / 
a Journeyman - Printer. der —— 

erjunge, an Apprentice tO @ Bovk- 
priser a Dawber, bir Buchdruders 


aften, a Caſte for Letters ina Printings _ 


houfe, die Buchdruderfunit, the Art 
of pringing, Typography. die Bude 
drucerpreile, a Printing -Prefs, die 
Vuchdruderſchriften, the Characters, 


4 
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Buchbrod ac.) ' 


"Bud 


Letrets, Print. ber Sucdbdragert 
a Prinrer’s- Flower, Flourish or 
der; alfo a Tail- Piece, | 
die Bide, a Beech, the Beech. 
eine Weißbuche, a common. 
eine Hagebuche, A Yoke- Elm, 
Bucader oder Buchung, Be 
Beech - Acron, 
bas Buͤchelchen, & little Book, 
Biichen, adj of Beech, of Beech- 
beechen. Buͤchenholz, Berch- 
Buchenoͤhl, Oil of Beech - Nuss, 
chenwald, a Beech- Grove, 
Biichch, fee Beuchen 
der Biicherauffeher, 4 Library - 
das Bucherbret, Buͤcherbord, 
cherfach, a Board or -Shelf for 
der Bricherdieb, 1) one chat ftealks 
away. 2) one ther fteals gn orher 
Writings and publishes trem as i 
+ his own Works, a Plagiary der 
‘herfeind, a Hater of Books. 
cherfreffer, a Devourer of 
that read: all Books that are 
whereby he {poils the Sound 
his judgement, 


ver Biche 
Lover of Books. dis Bü 
# Repofitoty for Books, a Shelf 


Bücherfanmer, a Library, ae 
herfaften, Bücherihranf, a! 
Shrine ot Cheſt for Books ra R 


up.in, der Vuͤcherkenner, a jodge 
Books; a Bibliographer die 
Fenntnifi, the Knowledge, Jugd 
Books, Bibliography. dag Ha 
giſter, Buͤcherderzeichniß, a Cat 
of Books. der Bucherfaal, aLi 
Hall, die Biicherfammiung, a 
lection of Buoks a Library ber 
Kerichranf, a Prefs ar Chef forB 
der Buͤcherſchreiber, an Author, 
piler » Bookmaker of Writer. die 
— — to have 
altıun tor Books, der Büchern 
‘a Book. Worm. = 
der Pid nf, a Bulfinch , an Alp, | 
. affine 
ber Buchfuͤhrer der Buͤchhaͤndlet, 
Bookfeller, a Stationer, 
bas Buchhalten, Book ~ keeping, 
Keeping of Accounrs in Order. 
Buchalter, 1) a Book keeper; 
thak keeps the Account dr Cash- Bé 
in Order. „2) a wooden Inftrumest 
the Printers to. hold the Leaves af; 
Book chat they don’t sbur or fall. 
ther. die Buchhalteren, che Book 
keepets Office. dic Budbaltertunld 
the Italian’ Way of keeping Books-by 
double Accounts, der Bugbanc 4 









dir 























Bud 


331 


Bud) 


ion@’s Trade, the Bufine(s of R Book- die Büchfenfugel, a Ball or Buller that 


eller, der Budhindler, a Bookseller. 
ie Buchhandlung, 1) Book - Trade, 


jook + Selling, 2) the Shop of aBgok- - 


seller, 

‘chflee, fee BSuchampfer. 

hohl, fee Habichtfraut. 
Buchladen, a Stationer’s or Book. 
eller’s Shop. 

Baͤchlein, a little or fmall Book, ein 
X Gold, a little Book of Gold- 
oll, 


Brhmarder, a Marten that loves 
to be on Beech Tree. die Buchmaſt, 
Beech · maſt, Acrons or Nurs that grow 
on Beech- Trees. die Buchnuß, che 
Beech- Nut, or the Fruic of a red 
Beech- free, 
‘Sudshaum, Burbaum, the Box- 
Tree, ein Luſtſtuͤck ven Buds, oder 
Burbaum, a Parterre or Flowergar- 
den of Box, das Buchsbaumohl, Oil 
of Box, Buchsbaumwald, aGrove or 
— of Box, a Place plauced with 
8, 
ühthiumen, adj, er adv. of Box, 
Buchſchnalle, the Clasp of a Book, 
Buchſchuld, Book-Debis, Debts for 
which there is no, other Securiry bur 
ther being wriiten in the Merchant's 
Book; thac which the Merchant fells 
60 Credit and books it down. 


' Badsdorn oder Bursdorn, Buck- 
thorn, which bears black Berries, 
Bhoſe, 1) a Box, a Cale, 2) Bids 
ty Zrinfgeichire der jaugenden Kins 
Kr, eine Nuticelbächte, a Sucking- 
Bole. 3) Buͤch ſe ein Schießgewehr, an 
Arquebufe, a higher Gun, a Firelock, 
ne gezogene Bücfe, a rifled Gun, 
tanked Arquebufe, eine Radbich: 
, a Wheel. Arquebufe. eine @panns 
bühie, a Pop- Gun, eine Bogelbircrs 
lt) a Birding - Piece , a Fowliug - Piece. 
Gane Buͤchſe aufipannen und losbren 
u, 10 cock a Gun and discharge or 
te it off, 
‚Ölen, v. r. a. (ſchießen) to shoot, 
be Büchfen ; Breeches; tee Hofen, 
‘dien, burjeny wegiteblen, to fteale 
6 Budfenfarter, a Cate or a Cover 
ra Birdiag- Piece or a rifled Gun, 
to Keep itfrom geiting wer; alfo Bids 
Kajad. das Büchfengeld, Money 
Mac Ss Solle&t.d in an Alms - box, 
bee Buͤcſengeſelle , a Journeyman 
"§ Tradesmen that has che Jour- 
“ymen’s Box an his Keeping and 
&¥% then au Account there of. 


is shot our of a rifedGun d) Buͤch— 
fenlauf, das Buͤchſenrohr, che Barrel 
of a Gun, der Büchfenmader, an 
Armourer, a Gun-{mith, die Bie: 
fenmacherfunft, che Art or Trade of 
a Gun-fmich, der Buchfenmerfter, a 
Gunner, a Bombardeer, die Buͤchſen— 
meifterep , the Are of cannonading, of 
throwing of Bombs, Gunnery, 


der Bi chfenpfeunig, (das Buͤchſengeld, 


welches ein Bergmann zur RKuoyps 
ſchaftsbuͤchſe bezahlet) a ~enny or Mo- 
ney which is retai:ed fran che Mi-ers 
Wages and pur into a Box our of 


_ which their invalids and ‘ ide. s are 


penficned. das Buͤchſenpulver Gun- 
powder; fine Gunpowder for rifled 
Guns. der Bishienraumer, a Tool to 
clear, cleanie or open the Prim hole 
of a Gua with. der Buͤchſenſack, ‘ee 
Büchienfutter. der Buͤchſenſchaft, 
the Shatr or Stock of @ Imall Gun, 
der Büchfenichäfter, one char makes 
Shafts tor {mall Guns, an Armourer, 
das Bichfenfchießen, the Firing with 
Hand-Guns. with rifled Guns, cer 
Bücfenicieher, 1 Gunner or Canno- 
neer, das Buͤchſenſchloß, the Lock 
of a Fire-Arm, of a rifled Gun. der 
Budhferfhnued, a Gunfmirh das 
Buͤchſenſchrot, fmall Shot for Birding- 
Pieces, der Buchfenfchuf, a Gun- 
shoe, einen Buͤchſenſchuß weit, rhe 
Diftance of a fmall Gun - shot; within 
a tinall Gun-shor. der Bürbienfchiig, 
an Arquebufier, one thar is skilled ja 
handling and disc erging or firing off 
a rıled Gun. der Büchienipanner, a 
Hunter or other Servant chat keeps 
his Mafter’s Birding - Piece or Gon in 
Order, an? charges it for him; a 
King’s or Prince’s Gun-Bear r. ver 
Buͤchſenſtein, Flintenjteia, a Flint, a 
Flint - Scone. 


Budi eren, fee Bugfiren. 

das Büchlein, a little Box. 
Baͤchſpange, lee Buchſcnalle. 

der Buchſtab, a Letter, a Character, 


der Luutbudftabe, a Vowel , a Sound- 
ing Leer. ein mitlautender Buchs 
ftabe, a Confonanr, garoßg Buchſta⸗ 
ben, Capital Lerters or Capitals. gros 
Be Initial⸗Zugbuchſtaben, capıral, ini- 
tical Letters, flourished Leiters, vie 
großen römischen Buchftaben, the long 
and the grear Primer. die großten 
Buchſtaben oder Schriften in der Drus 
derey , che Ganous or Printing Letters 
of a large Size, vie Heimen Buchitas 


ben oder Schriften in der Druceren, 
* Nom- 


Buch 


Nomparell or Pearl. ein verfchobener 


Bucitabe, a Letter eur of its due, 


Order; a fquabbled Form in Printing. 
wenn ein Buchftabe im Bruden vers 
feben ift, a literal Faule in Printing, 
| oan verfegen, to anagramma- 
tife. 
Biichftäbeln, v. r. a. to fearch after the 
lireral Senfe of a Word or Paflage, 


bie Bidftabenrednung, the Logiftic, 
Algebra. das Suchftabenfpiel, der 
Buchftabenwedfel, an Anagram, dre 
Buchitabenverfesung, the Transpofi- 
tivn of Letrers, Metathefis, 


Buchftabiren, v. r. a. to ſpell. 
Buͤchſtaͤblich, adj. et adv. literal, lire- 
‘rally. der buchftäbliche Werftand, the 
liceral Senfe, die buchitäbliche Erkennt; 
nif, the Theory, 
der Büchtitel, the Title of a Book. 
die Bucht, 1) (in Navigation) a little 
Bay, a Creek, a Place where the Sea- 
or River- Water bends Land inwards, 
a Turning, Winding ; alfo a flac Shore, 
a Road ar Ships, a Bay or Corner, 
where Ships are fafe, where they are 
under the Wind, or under certain 
Winds, 2) a little Gortage, a miferable 
Hut, 
der Buchwald, a Beech-Grove, a For- 
eft confilting of Beech - Trees. 
der Bitchweigen oder Birchweizen , das 
Heideforn, Buck- wheat, Black - wheat, 
French- wheat, Crap. die Buchwei⸗ 
enaruͤtze, Buck - wheat - Meal - Groats. 
Demi , Buck-wheat - Meal, 
bic Buchwinde, a Plant, the Bloffoms 
and Seeds whereof are much the fame 
as thofe of Buck-wheat, wild Buck- 
wheat, J 


Bird, ſtatt backte, fee Baden 


der Buͤckel, der Rüden, 1) the Back; 
the hınd Part of Men and Animals. 
ein Hobler Budel, a round Shoulder. 
einem auf den Budel kommen, eis 
nem den Budel fehmieren, to fall on 
one’s Back, to beat his Bones, to cud- 
el, ftrike, bang, maul and belabour 
im. der Buel judt ihm, er will 
Mrügel haben, his Back itches, he 
wants to have it banged. 
tzenbuckel machen, die Schultern aufs 
“pb ted to make a Car’s-Back, to 
ogback, to shrug the Shoulders, to 
buckle or yield to one’s Wey, fi 
einen Buel lachen, to fplic one’s Si- 
des with Laughing. 2) der Budel, 
(Heder) Hulch or Bunch on one’s 
Back, einen Budel haben, to have a 


einen Ka⸗ 
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creoked Back, to be humpback 
einen Budel binten und vorm 
to have a Bunch behind and bef 
der Buel eines Kameels, the 
or the Back of a Camel, the H 
or Crupper, 3) die Buckeln einer 
rüde, the Locks or Curls of a Wi 
von eigenem Haar, the Buckles 
Locks of one’s own Hair. 4) 
an Dferdegäumen und Bruftr 
Bullions, Bofses or Studs of 
Bridles and Poitrals, Buckles, 
ein Buch mit Budeln beichlam, 
Book ftudded with Buckles or 
das Budeleifen , a Curling - Iron, 

Budelig oder buͤckelicht, adj. er af 
crook-back’d, crooked, crumpt, er 
or huck-skouldered, bunch-or h 
backed, hamp- backed. eine budelt 
Naſe, aHawk’s or RomauNole, er ijt 
delig, he carries a Dofser wpon 
Back, he is hump-backed, das 
delichtfeyn, Gibb.fity. das Kleid 
budelicht, e8 liegt nicht recht an, 
Habit or Suit does pucker, 
it lies not clofe to the Body, der 
delfäfer, aChafer or Beetle with row 
bofsed Breatt - Shields. 

Biiden, v. r. a, et recipr, 1) (asmsd, 
die Heden biden, befchneiden, me 
driger machen, to cur off che Top 
the Hedges, 2) (as a verb. recipr.) 
buden, beugen, to bow, ftoop cow! 
to incline or bend. fic vor jem 
biden, to bow to one, fic mit 

Kopf küden; to make an Incl 

with the Head, to duck one’s 
fic tief biden, ſich demuͤthigen / 
humble one’sfelf, to cringe, to 
to fubmit to one, das Büden, ! 
A& of bowing. ftooping, bending, 
clining of the Head, of the Body; 
Bending downward, the Adt of bon 
ing to one, making him a Complimen 

der Bi'dling, eine Revereny, a Bow, 
Capping , Cringing , Gennflens! 
Kneeling , a Compliment, einen Bid 
ling machen, to make a Bow or a Le 
to fcrape a Leg, to cap, to cringt. 

der Biidling, cin gerducherter Her 
ared Herring, a Herring dry’d 10 
Smoke. ein Feiner Budling, 4 
or Sea - Groundling, 


bid Birde, der Laden, a Merchanes-Shop 
a Stall; a Booth. cine Krambude 1 
moveable and portable Booth, für: # 
are fer up at Fairs, eine Branatin 
bude, a ftrong Water or Brandy Shep 

















eine Bude, ein Eleines fchlechtes Hav 


eine Bauerhätte, a little Houle, * 
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Cot, Cottage, a little thatehed Houfe. 
eine Zo'ibude, a Toll- booth, a Cus- 
tom - Houfe. 

8 Budengeld, the Pickage, Srallage. 
der Buoenfeger, he that orders the 
Pirching of Sralls in the Marker at the 
Time of a Fair. der B.oenjins, Shop- 
Renr, Stalluge, 

er Budel, Budelbund, a shagged Dog, 
a Water- Dog, a Spanel, a Shough, 
a Shock, (in High - German this Word 
is commonly written and pronounced 
Pudel.) ein Feiner Bunelbund, a 
litle Spaniel, a lirtle Lapdog. cin 
Budel, zottiger Aufiag voi Rasa, 
Burelfopf. a shageed, rough. haired 
or curl - haired Head, 

ie Budelmüge, a Cap made of the Skin 
ofa curled hairy Dog, 
ns Budtheil, an old Word fignifying 
the Moveables or Chatrels of a Peafant 
or Cou..tryman, 
vr Büffel, a Buffalo, Bufle, a Buff, a 
wild Ox. (figur.) ein arober Büffel, 
Büfelsfopf a Buffle; a Du: ce, Block- 
had or Loggerhead, an aukward Fel- 
low, a Clown, rude, ruftical brutish 
or boorish Fellow. Quffeisfopf, is 
alfo the Name of» Sort ot lircle wild 
Ducks wich a purple -red Heed, the 
Bufle’s- Head - Duck. dag Buͤffelle⸗ 
der, Buff, Buff- Leather or Buflle- 
— ein Buͤffelskoller, a Buf- 

oat, ’ 


Biffelodhs , fee Büffel, 
Buffen, fee Buffen. 
vr Buff, (Bufffiſt, Bubenſiſt, Bos 
fit, Pofijt oder Wolfs ſiſt, cine Art 
unndger Erdfchiwamme) a Putt- Bull, 
Fuz-ball, Puf-filt or Puck -filt, a 
Kind of Toad - Stools of no Ufe. 
Buffiht, adj, puffy, fwolln, puffed up. 
We Big, plur. die Büge, (die Brus 
dung an etwas) che Crook«dnefs, Bow, 
ent or Bending of a Thing. weun 
Man gegen den Wind fegelt, muß 
Man oft auf den andern Bug wenden, 
One fails againft the Wind, one muft 
tack abour continually. 


x Bits oder Boog cines Schiffes, das 
Vortertheil deffelben von auffen, the 
ow, Beak or Brow of a Ship. der 
Bug eineg Pferdes, the Withers of a 
oe. deffen Vorderbua , the Breaft, 
Dinterbug, the Crapper, ein auf 
bem Bug gedrudtes Pferd, a galled 
Horfe, der Bug am nie der Mens 
fen, the Joint of a Man’s Knee, the 
ot Hough. ein Kalbe oder Hams 
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melbug, a Joint of Veal or Mutton. 
ein Vorbug vom Hammel, a Shoul- 
der of Mutton. ein Hinterbug vom 
Hammel, a Leg of Mutron, 

ein Birr des Papiers, Tuchs rc. a Plaie 
or Fald of a Pap_r, Cloth or Stuff &e. 
der Bug, die Krümmung, der B such 
an einer Sache, the Baunch or Relly 
of a Thing i 

die Biaaver, the Vein of a Horfe where 
they are ufvally blooded, the Breaft 
or Shoulder-blave Vein, das Bugs 
ſchwinden, the Pining or Ling. ring of 
the Horie’s Shoulder Blade 

der Biraanfer, the Bow-Anchor, the com. 
mon or ordinary Anchor, the Bawer. 

die B ge, an Arch cur our of Boards: 
Mafons or Bricklayers call i; Bogens 
lebre3 fee Biege. 

der Brinel, a Piece of Wood or of Me- 
tal bene into a Demi-Circle, a Bow, 
der Gteigbünel, a Stirrup. der Bis 
gel am Schioß einer Fliute, che 
Throarband of a Gun. per Buͤgel am 
Degen the Bow of aSwordhilr, der 
Buͤgel über einer Wiege, a Bow over 
a Cradle, 

die Bineldohne, a Gin. Snare, Springe 
or Nooze, to cath Partriiges wich, 

dag Bügeleifen, a Smoothing, (Prefsinz) 
Iron, a Goofe. das Hügelgarn over 
Mig, a Fowler’s- Ner, 

Biigellos, adj. without Stirrups, 

das Buͤgelmeſſer, the Name of the Per- 
riwigmaker’s fmoorhing Iron, becaufe 
of its having the Shape ofa Knife, 

Biigeln, ver. 2.toiron Linn:.n, te fmooth 
Linnen with a Preffing Iron einen 
Saum bügeln, to fmooh down a 
Seam with ared hot Iron as Taylorsdo, 

der Bigelriemen, the Stirrup- Leather 
or Scrap. 

der Biigelftahl, a Piece of Iron or Sreel 
made red hot and put into a hollow 
fmoothing iron of Brafs. 


die Biigeltafche, agreat Purfe which Wo- 
men ule to wear on their Sides, 


der Bigeltriger, a Saddle Butron, on 
which the Stirrups are hung by their 
Scraps. 


die Bgelwaͤſche, fmall Pieces of Lin- 
nen or fine Linnen, which being 
washed, mult besleeked with afınooth. 
ing Iron, whereas the greater or coar- 
—— ufe to be calendered with a 
ol. 


der DB ’alieger, Cin fome Parts of low- 
2 Saxo- 


Bug 


Saxony) a little Ship belonging to a 
- larger lying ar che Side of its Bow. 


Bugifren, v. r. a, (in Navigation) to 
tow or haul a Ship, das Bugfiren, 
the Towing a Ship. 


das Bitgfpriet, che Boltsprit or Bow- 
fpric. 


der Büaftänge, the Maft which is fee 
on — and which is alfo cal- 
led Blindftenge. 

bas Buͤgſtuͤck, ı) the Shoulder or Shoul- 
der- Piece of a Hart or any orher Ve- 
nifion ; alfo of an Ox. 2) one of thufe 
Guns of a Ship or Man of War, that 
ftund in the Bow, 


der Bühel, an abfolere Word for a Hill; 
fee Hügel. | 
ber Buͤhle, auch die Buble, an old Word 
fignifying a Spaufe, a Bride, a Bri- 
degroom, a Lover; a Gallanr, a Sweet- 
Heart, einen Buhl, eine Buble has 
ben, to have a Lover or Gallant, a 
Miftrefs. Buhl, fignifies now a Days 
a Man that makes Love ro a Woman, 
a Wooer, a Gallant; alfo one that 
abandons himfelf to a lewd Life, run- 
ning after Wenches, eine Buble, a 
lewd Women, a Whore, eine Bubls 
birme, @ Coquet, a wanton Girl or 
Woman, ein BSublbrief, a Love Letter, 
Bühlen, v. r. a. 1) Liebe treiben, to 
make Love, to cajole or wheedfe a 
Woman, to courte her, ro make the 
Gallant, um eine Gungfran bublen, 
tO woo Or court a Virgin, co make 
Love to her in Order to marry her. 
2) bubfen, (in an ill Senf-) to com- 
mit Whoredom with one of the other 
Sex, to cajole a ‘Woman and keep un- 
Jawful Company with her, 3) (figurl.) 
um etivas bubicn, fic um etwag be; 
werben, to grave or requelt, to fue 
for, um ein Amt buhlen, to fue for a 
Pla, to put in for ir, pag Bublerlied, 

a amorous Song, 
der Bubler, an Amorift, a Paramour, a 
Gallant, a Spark, Lover, Wooer; one 
that entetrains an amorous Commerce 
with a Woman, ein Mitbubler, a 
Rival, 
bie Bühleren oder Buͤhlſchaft, Galantry, 
mours, Coquetry, amorous Adven- 
tures, Love Intrigues, eine Buhls 
[haft haben, to have an Intrigue, to 
ave a Milfs, to have a Sweet - Heart. 
wuf die Bublichaft geben, to make 
ve to a Woman, co court her. eine 
Gublidafr, eine Geliebte, a Shep- 
herdefs, a Nymph, cine geheime 


324 


Bull 


Buhlichaft, a lecrer Amour, an Amour 
by Stealrh. 

die Birhlerinn,-a Woman that runs afer 
Men, a lewd, an abandoned Womat, 
a Coquet, 

Birdlerifch, adj, 1) amorous, in Love, 
2) lascivious , leacherous, wanton, 
Juftful, ‘unchafte, immodeft, lewd, 
loofe; coquet, ein buhleriiches Baily 
an Enchanrrefs , a Coquet. 

die Bihlicaft, a Love Intrigue, a bele- 
ved Objet; fee Bublerey. | 

die Buͤhlſchweſter, a Coquer, a want | 
G:l or Woman; properly one that 
{peaks fair to fereral Lovers at once; 
aliv a Woman of Pléatvre, a Courrefan, 
a Woman of the Town, a Whore, 

die Biihne, 1) (in Mining) Boards thet 

_ are laid over the Crofs - Beams under 
the Shaft, for the Men to work under; 

allo a Refting - Place between ıwo Lad 
ders. 2) a Scaffold made or erected of 
Boards, 3) eine Bühne, Schaubuͤhet 
the Theatre, 4) the Solsr, Garrer, th 
upperinolt Loft of a Houfe under rhe 
Roof, 5) die Bühne, Emvorfirdt, 
a Gallery in a Church. 6) Bübne, n 
fome Provinces, fignifies a lattle fort 
or Rafter, a Lath (Latte, Gtame) 
Da Place in Sea-Towns, where the 
Goods our of the Ships are laid dom 
before they are brought to the Migr | 
zihes, 

Biihnen, v. r. a, mit Brettern ote 
Dielen belegen, to floor board « 
plank a Chamber, a Loft, a Floor & 
to wainscor, 

der Blihnenmeilter, in Sea Towns 21 
Officer that has the Infpection of rhe 
Place where Ships are unloaded, 


bas Bi bnlod, (in Mining) a Notch | 
mode in the Rock or Stone, to fet the 
Peitle in. | 
die Biihre, the Tick or Lining of aPil- 
low ur Feaher- Bed; fee Züge. 
der Bihu, the mountain Owl; feeders 
eule and Ubu. Ä 
die Buͤlbe, fee Bolle. 
Buͤlbig, adj, et adv. fee Bollig. | 
die Bilge, an old Word for a Budget, 
Satchel, Wallet or By-Sack, eine raus 
be Bulge, an hairy Budget. Gattel’ 
Bulgen, Holiters. 
ie Bulaen, Wellen , the Billows, We 
aa oF Surges of the Sea (an old pr 
vincial Word.) 


der Bil, der Bulle, 
Brum mer, 











the Bull; fe 
die 


Bull 


bie Bille, (ein Vöpftlicher Gewalts⸗ 
brief) @ Bull, a Letter from the Pope 
written on Parchement and fealed in 
Lead, die guldene Bulle, das Meichss 
sche Karls des IV,, the golden Bull. 

bie Buße, Flaſche, a Bottle, 

Bulle, plattes Fahrzeug mit einem Maft 
obne Segel, a flac Veffel with one 
Maft withour Sails, 

Bullen, a Ship at Bremen that goes on 
the River Wefer, 

der Buͤllenbeiher, a Bull-Dog or Ma- 

; @ ftrong thickheaded and short- 
fnoured Dog. 


der Buͤlenſink, Bullenziemer, a Bulls 
Pizzle, 


dad Bullenacld, a Sort of a Tax, which 
the Spanish People pay to the Pope 
for the Permiffion to eat Flesh on Fri- 
days and Saturdays, — 

bas Bullenkalb, a Bull-Calf, male Calf, 
a young Bull, 


der Buͤlleupeſel ‚a Bulls - Pizzle, 
der Bullods « Bruͤllochs, a Bull-Ox, 
a Bull. | 


dic Bite, ein Hügel, auch ein Haufen 
Zorf, a Hill; alio a Heap of Turf, 


der Buͤlz, BSty, a Sort of Shampinions, 
Bummeln, fee Bammeln. 


der Bund, X) das Buͤndniß, an Allian- 
ce, 4 Confederacy, Pad, League, 
Covenant, Padtion, Contract or Agrees 
ment, Union, der alte, ber neue 
Bund, the old, che new Teftamehr, 
die Väter des alten Bundes, the Fa- 
thers of che old Teftamenr, der Hans 
ſeatiſche Bund, the Teutonic Hans, 
der Ehebund, the Bands of Matrimo- 
hy, the fecred Tie of Marriage, die 
fate tes Bundes, the Ark of the Co- 


venant, 2) cin tuͤrkiſcher Bundy 
Mage, Haͤuptſchmuck der Türfen, 
a Turban or Turband; (a Cap of the 


Turks) tuͤrkiſcher Bund, is alfo che 
ame of the Mountain or May fowerd 
Lilly, 3) Bund, {male Einfalungs 
Bindhen an Kleidern, Gchürzen, 
Hemden ıc. the Edge, Border, Skirt, 
Lace of Clorhes, Aprons, Shirts &c, 
4) der Bund, das Gebund, etwas 
ufammengebundenes, a Bunch of any 
hing tied together; a Trufs, a Bundle, 
a Fardel, a Packet. ein Bund 
Shlüfel, a Bunch of Keys, ein 
Bund Holz, Reifer, a Faggot, a Ba- 
vin, a Brash of Sticks, ein Bund 
otroh, a Stack, a Bundle of Straw, 
ein Bund Heu, a Bottle of Hay, a 


325 


Bun 
Trufs of Hay. ein Bund Bivicheln, 
a Bunch or Rope of Onions, ein Band 


Belzreifer, a Knot of Scions. ein 
Bund Spielfarten, a Pack of Cards, 
ein Bund oder Bündel Nadeln von 
Sechſen, d. i. ein Pad Nadeln bes 
ftehend aus 6000 Stuͤck, a Packer of 
Needles confifting of 6000 Pieces. ein 
Bund Flache, a Knor or Bunch of 
Flax. ein Bund roher Seide, a Hank 
of raw Silk, cin Bund Pflaumfedern, 
a Toft, a Bunch or Plume of Festhers, 
of Downs. ein Bund Federfielin, 
Spulen oder Pofen, a Bunch of Quills. 
ein Bund Küirſchen, aClufter of Cher- 
ries. ein Bund Blumen, cin Straus, 
a Nofegay, ein Bund Schwefelhölzer, 
a Bunch of Matches or brimitoned 
Sticks. ein Bund junger, in einans 
der geflochtener "Schlangen , a Bed or 
Knot of young Snakes, ein Bund oder 
eine Gefelifdatt lofer Echelme, a Pack 
of Knaves, a Gang of Cheats or Shar- 
pers, a Crew of Rogues, 

ein Biindbrecher , a Wiolarer, Infringer, 
Breaker, Trensgrefsur of Alliances ; 
he that breaks a Paét, Covenant or 
Contract. 

Buͤndbruͤchig, adj, ee adj. that breaks, 
violates or transgrefses a Contract, a 
Covenant; breaking the Covenant. 
der Bundbrub, the Breaking of a 
Contraét, of a Covenant or Patt, 

das B ndel, a Packer, Bundle, Bunch, 
Clutter, a little Load, Heu in Büns 
del binden, to hottle Hay. ein Büͤn⸗ 
del, pelammte Sachen auf der Reife, 
a Packer, Baggage, Luggage; Clothes, 
Goods, Tiings, Cloke-Bag, Port- 
mantle. feinen Bundel ſchnuͤren, to 
pack np one’s Awls, 

Piindelweife, adv, by Bundles, Packets, 
Faggots &c. 

dor Birndesaeroh#, Buͤndesverwandter, 

an Ally} a Confederate, an Affociatc, 
die Bundesgenoſſenſchaſt, Bundes— 
verwandtſchaft, an Alliance, Union, 
Confederacy or Cunfederation. 


die Bundeglade, the Ark of che Cove- 

, haft, 

der Bırndesfhreiber, a Clerk or Secre- 
tery to a Confederacy or Union, 

der Bundestag + X) the Day on which 
s Union or Confederacy meets, on 
which united States or Princes meet. 
2) the Meeting itfelf. 


Biindeavermandt, adv, allied: 


Brundfrey , adj, et adv. unbound or un- 
connected, (of Spinnets or Yıpineh 


Bun 


denoting the Condition where ever 
Jıck (Zangent) has its two Strings.) 


die Buͤndhaube, a Kind of a Bonner or 
Headdrefs, 


dae Bündholz, fmall Wood that is fold 
in Faggors. 

Sndig, dj. et adv. binding, valid, 
g00 in Law, fo'id, resfonable, un- 

_ genisble, of full Value, obligiag the 
Parties concerned, convincing. ein 
buͤndiges Berfprechen, an obliging or 
an obligatory Promife, a binding Vow. 
ein buͤndiger Beweis a demonſtrative 
Argument. etwas buͤndig machen, to 
validare an Agreement, to make ir valid, 

G" ndig, adv. weighty, of Weight. die 
Dündigfeit, Grumdlidfeit, Validity, 
Solidity, 

der Bündner, one that lives in either 
of the three Republicks that are in a 
Mamner united with the Cantons ‘of 
Swizzerland, that is ot Greubindcn &e. 
2 Grifon. 

das Bündniß, the Agreement, Pact or 
League, by which teveral Perfons or 
Ststes unite themfelves to'fome parti- 
eular End 3 fee Bund. 


bas Bindlem, a little Packet, Bundles 
fee Buͤndel⸗ 

der Bundſchuh, 1) an obfolete Word 
for an Iniarreétion or Tumul; of the 
Peaiants, which foinc Ages ago, hap- 
pened very trequenriy in the Roman 
Empire. 2) aShoe tied up with Strings 
or @ Ribbon initead of a Buckle, 

ber Buntsaenof, an Ally, a Contede- 
rate; fee Bundesgenoß. 

ber Bundfteg , a Printer’s Coin, or Pin, 

der Bundsverwandter, one of che Allies; 
fee Bundesgenoß. 

Bine, fee Bühne. ' 

dic Bunge, - x) aDrum or Kexledrum : 
thence the Word Bungen, to bear the 
Drum, 2) Bunge, cine Fiſchreuſe, 
a Leap to take Fish in, a [unker of 
Wickers pur under Water tocatch Fis): 
3) ein Bündel oder Beutel, a Packer, 
a Bag 4) cine Bunge, Babbunge, 
a Piant: Brooklime. ¢) Bunae, in 
fome Provinces is the Name for a Flie⸗ 
genfchranf, a Ward-Mear, 


die Binge, (in Mining) fee Pinge. 
die Buͤngenſucht, (Waſſerſucht) the 
Dropfy, 


ber Biinhafe, an unpriviledged Hendy- 
eraitsman, a Bungler, aHudler, Buͤn⸗ 
haſen jagen, tofearch and trouble the 
anlawfal Workmen, to ftart them, to 


326 


Bun 


diſtarb or dislodge them, to hinde 
their Work, 

Buͤnken, v.r.a (a ufual Word in low 
Saxony where Turf ıs cur or dug) m 
clear away the Mois Heath or any! 
other ufele(s Rubbish or Earth, as fat 
as ro the Turf Ground, which ufelké, 
Stuff is called the Bunfererde. 

Bunt, adj. et adv, what has more than 
one Colour, of divers Colours varıe | 

ated or vary - coloured, party coloured, 
peckied,, mixt, motly, pied, grisid, 
dappled , checky, fporced, ring - fire 
ked , fer our with feveral Colours, cnt 
bunte Karte, aCoar-Card, ein buntes 
oder fchediates Pferd, apied, dappled, 
checkered, checky or fpeckled Horie, 
eine bunte Heune, a pied Hen. busty 
mit allerband Farben belegt, (in He 
raldry) disper’d, variegat eine bum | 
te Tract, a taudry Drefs. bunt aus 
zieren, to enamel, ein buntes Keith 
a coloured Habit, bunt, «figsr.) fig | 
nifies confuled, disordered, confouo 
ihr macht es gu bunt, you go bevund 
the Bounds ot Honefty , of good Bree 
ding or 0: good Manners &c. indie 
fem Haufe gebet alles bunt über &d, 
every Thing is in Confufion in As 
Honfe, every Thing goes topfy - tary, 
upfide down, bunt, in fome Pron 
ces fignifies alfo furred, — eine buntt 
Mize, a furred Cap, 

Buntfärbig, adj. et adv. vary coloured, 
of feveral Colours, diverfified with {e 
versl Colours. buntfarbige Blumen 

‚‚ftreaked Flowers. buntfarbige, buat 
ſcheckige Thiere, fpeckled Animals; 
alfo pied, {potted or checkered. bust’ 
farbig oder bunt gemahlt, fer out 
with feveral Colonrs. ein buntfardy 
acr Zeug, a mixed Stuff, a Sud a 
feveral Colours, 

Buntfledig, adj. fpeckled, fported. 

der Buͤntguͤgel, a Kind of a Diver wit 
a red Bill, a chesnut brown Head and 
Neck, and white Streakes over its dark 
brown Wings. 

der Bintfütterer, Buͤntmacher, a Fur 
tier; fee Buntiverfer. 

Buntachlümt, adj. enamelled, 

Bintgemabhle, adv. fee Buntfärbig. 

Bılntgeftreift, adj. ftriped, full of St 

es ‘ 


pes, 
Buntidediay adj.etadv, fpeckled, (po 
ted. 


| 


der Buͤntſchwoͤnzel, a Kind of Pigem 
Falcon or Hawk of a vary coloured 


da 


Bun 
Buͤntſpecht, a large Sort of Wood- 


yeckers, which are of a more varie- 
gated Colour, than others of their 
Kind. 

intftriemicht , adj. ring -- ftreaked, 
yuntitriemichtes Tuch, aftriped Cloth. 
: Buntiverf, a Fur, a Fur of difte- 


ent Colours. der Bunfwerfer, Bunts' 


virfer, a Furrier, 


- Bünzen, (an Inftrument of Steel, 
ıfed by fuch Artifts or Tradesmen that 
nake imbeffed Work or Plates) a Pun- 
cheon, a Chifel; fee alfo Punje. 


r ®urat, a coarfe Kind of woollen 
Stuf, a Sort of a Serge, a Stuff with- 
out any Wool upon itz. fee Raſch. 
ı Bürde, Zaft, a Burden, Load, Charge, 
Weight. unter der Bürde erlies 
gen, to be overcome by the Weight, 
ürden, v. r. a, to charge, to cha 
with; fee Aufbürden. * 
t Biirdejtabl , Steei of Stirie or Stier- 
mark, which is forged in long Poles 
and fold by or in Bundles, 
ie Bug, ein Schloß, a Caftle, a Tow- 
er,a Fort, a ftrong Place, a Citadel; 
alfoa Palace, die faiferliche Burg au 
et = — Palace or Caſtle 
Vienna. eine Bur eftung, © 
Citadel ‚a Fortrefs. 2) ang 
t Surgbann, the Jurisdiätion, ehe 
Precindis ofa Cattle ; the Caftle- Ward ; 
theLordship and Jurisdiftion of a Lord 
Chatelain ‚ much like a Baron - Court, 
tt Burgdienft, a Service to which the 
Inhsbitants or Subjects of a Caftle for- 
metly were bound either in Defence 
of the Caftle againft an Enemy, or in 
Keeping it in proper Repair, 


“8 Burgding , formerly a Judicarure or 
% Court of Juftice, which che Poffeflor 
ofa Caftle held over the Subjects of 
his Jurisdiction , and which was about 
the fame as the Affises ; fee Landgericht. 


kt Bürge, a Bail, a Security, Surety, 
Caution, Pledge, a Warranter or Main- 
pernor, einen Bürgen ftellen , to put 
ın Bail, buͤrgen, Bürge fenn oder 
Werden, to become Bail for one, to 
2 one, to be or become respon- 
r le. ich bin nicht Bürge fiir ibn, I 
ont answer for him, einer ber für 
den Biirgen Burge wird, a Certifier, 
Gan Voucher, an After - Bail, or After- 
Ustantee, ich bin dir Bürge dafür, 
Wattant you, 1 pafs my Word for it, 


das Buͤrgel, ne an abfolere Word for 
Burg, a Caftle, 2) ber Bürgel an 
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fifnern und Gänfen, the Rump or 
rupper. 


Biirgelfraut , fee Burzelfraut, 
Bırgemeifter, fee Burgermeifter. 
Birgen, v.r.n. Bürge werden, Buͤrg⸗ 


ſchaft leiſten, to bail, to become Bail 
for one, to be bound for hım; to 
warrant, promife or pafs one’s Word, 


der Bürger, 41) a Citizen, a Burgefs, a 


Freeman, a Burgher, a Cie; a Master 
Tradesman, one that keeps Journey- 
men. ein adelicher rathsfabiger Bürs 
ger, @ Patrician. 2) jedes Mitglied 
emer bürgerliche Gefelichaft , a Citi- 
zen. Buͤrger werden, to become a 
Freeman, to get himfelf received a 
Freeman, to acquire or ger the Free- 
dom ef Citizens, das Buͤrgerbuch, 
the Book or Roll in which all the 
Names of the Citizens or Burghers 
are regiftered. der Bürgereid, the 


* Oath of a Burgefs or Burgher; the 


Oath of Allegiance, 


die Birgerey, 1) the Commonalty of 


Barghers, all the Burghers ofa Town, 
2) die Bürgerey, der Burgeracborfam, 
an honeft Prifon for Burghers-or Citi- 
zens in Cafe of any Misconduct, 


die Bürgerfran,a Citizen's Wife, a Citrefs, 


a Burghers Wife. fie ift nur eine Bürs 
gerfrau, she is only a Plebeian, she is of 
no noble Extraction or Birth; (in this 
Senfe you cannot fay: fie ift nur eine 
Bürgerin, becaufe a Perfon of noble 
Extraction may alfo be a; Bürgeriny 
that is a free Citizen,), 


ber Bürgerfreund, a Friend to the Bur- 


ghers, one chat favours the Burghers 
or Citizens, one that is a Friend to 
the People. das Bürgirgeding / the 
Calling together of che Cirizens, the 
Meeting or Affembly of the Citizens. 
bas Buͤrgergeld, Money that is pay’d 
for Receiving the Priviledge of a 
Burgher, or Freemen. die Bürgers 
gerechtfame , the Rights or Priviledges 
of a Citizen, Freeman or Burgher. 
die Biirgerglode, a Bell, by which 
the Citizens are allırıned or fummened 
together, der Bürgerhauptmann, a 
Centurion or Captain of a Hundred, 
a Burgher - Captain. das Bürgerhaus, 
the Houfe of a private Man, of a Ci- 
tizen or Burgher, a private Houfe, die 
Biirgerin, a Cittels, a She-Cits (by 
Way of Diftinction from a Courtier) 
a Citizen’s- Wife, a female Inhabitant 
of a Free- Town that has all the Pri- 
viledges thereof, der Buͤrgerkranz / 
die Giirgerfrone, a Garland, ween 


‘Bir 


ot Crown of Cheftnut Leaves, given 
to a Perfin, thar had faved a Roman 
Cirizen’s Life, a Civick-Crown, Bürs 
gerfrieg , der bürgerlibe Krieg, a ci- 
vil War, an inteftine War, 

bag Buͤrgerlehen, 1) a Fief held by 
Soccage, an ignoble Tenure, a Ville- 
nage, 2) aHoufe or any other immo- 
veable Eftate given by a Magiftrere to 
a Buryher in Fief, for which he is ob- 
liged or bound to defend the City in 
any Cafe, 

Bi rgerliq, adj. of or belonging to a 
Cirizen, Citizen-like, civil. burgers 
- Tich leben, t» live Burgher - or Citizen- 
like, to bead a civil, a privare Life, 
bürgerlibe Nabrung treiben, to exer- 
cife the Proteflion or Trade of a Bur- 
gher, or ofaPlebeian. ein bürgerliches 
Geſchlecht, a plebeian Family, a good 
creditsble Family eine bürgerliche 
Bedienuma, a civil Charge or Office ; 
an Office alutted to Plebeians, dag 
büraerlibe Recht, the civil Law. 

B raeriih, adv. Citizen-like, like a 
Cit afier the,Manner and Cuftom of 
@ Burgher or Citizen, Plebeian- like, 
like a privare Perfon. fich buͤrgerlich 
Heiden , aufführen , to drefs one’sfelf, 
or to live Cmuzen »like 

die Bürgerluſt, a Diverfinn or Recrestion 
of the Citizens, dag Bziraermrochen, a 
Citizen’s- Girl. a Plebeian- Girl, the 
Dauchter of a Burgher, of a Plebeian, 
der Burgermeifter , a Burgh - matter, a 
Conful, a Mayor, e of the chief 
Perfons thet compofe the Senare of a 
City or Town. der regierende Buͤr⸗ 
germeifter diefes Jahrs, the Burch. 
mafter or Mayor of a Town or City 
for this Year, die Bürgermeifterin, 
the Burgh - mafter’s Wife, the Conful’s 
Wife oder Lady. das Bürgermeifters 
amt, die Boͤrgermeiſterwuͤrde, the 
Charge or Otfice, the Dignity of a 
Burghmafter, of a Mayor; the Tri» 
bune’s - Office and Dianiry of the an- 
cient Romans; the confular Dignity, 
Confulship. ber Surgermeifterrod, 
the confular Robe or Gown, die Biirs 
germufteriing, the Review of rhe Cie 
tizens or Burghers die Bürgerpflicht, 
the Charges, Duries and Obligations 
belonging to Citizens. dag Bürgers 
recht, the Burgefsship, the Freedom 
of a Citizen, the Right or Priviledge 
of a Citizen, das Burgerrecht aewins 
nen, Btirger werden, to acquire the 
Priviledge of a Freeman, to be made 
a Freeman, Burgefs or Burgher of a 
Town, or City, einem das Bürgers 
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recht geben oder verleifeny ome 
or give one the Priviledge of a Fre 
man. Burgerrotle , fee Bürger 
die Buͤrgerſchaft, the Commons 
Burghers, che Citizens or Burg 
the City. der Buͤrgerſchluß, 
dinance or Decree of the People, # 
_ the Burghers. Guiirgertfrau, lee 
gerfrau, der Büraersmann, a Fe 
egher, a Master Tradesman, a Cita 
der Biirgeritand, the Condition « 
Burgher or Citizen, of a Plebeiai, 
Bürger: und Bauerſtand, chee 
Eſtate; one ofthe three E(tares or Sah 
confitting of Citizens and Peafanek 5 
die — ——— 1) a Comiier 
Couneil, an Alfembly or Meeting 
the Burghers. 2) the Houi¢e or Pie 
‘ where this Meeting is held; the 
or Chamber of chis Affembly or Mee 
ing. das Bürgervolfy che Popula 
die Dürgerwahe, the Milicia of Me 
‚Town; the Guard held or kept by ae 
‚Burgliers, i 
die Burafrenbeit, the Caftle- Ward, 
Jurisdiction of a Lord Chatelamy 


der Buͤrgfriede, 1) @ Caftle or Fi | 

fprrounded or incompaffed by af 
Wall and Ditch, where the Lata 
the Place reiides, 2) the Dil ot 
Jurisdic:ion belonging to che Calle}: 
a free Precinct about a Caftle, | 
the public Peace dares nor ro be init 
rupted, 3) an Alliance or Coventtt 
between certain Families for their me 
tual Safety or Security er for the com 
mon Safety ofa Caftte and irs Precineti, 
4) the public Peace and Security mii 
tained by a Caftellan, or which is &t- 
joyed in the Precincts or Places apper 
taining to the Caftle of a Prince, bi 
Burggerechtiafeit, die Gchlofgerehl 
tiafeit, the Caftlewards the Right or 
Priviledge of pofeffing a Caftle, md 
enjoying all the Prerogarives ot tht 
Privileiges thereof, das Burageridti 
the Prefecture, the Government, tht 
Court of Judicature ordained of bed 
by the Pofleffor of a Cattle; the Inet 
dance of a Cattle, 

der Burgaraf, 1) a Burggrave, a Vit 
count > e of te _ 
Governour of a Caftle is alfo by frm | 

- called Burggraf. 4) in fome Prove 
ces, particularly in the Country of 
Hefs- Caffel, thofe Perfons that 
the Infpection of a princely Pals 
have the Title of hen | whet 
in other Countries are called —* 

Cattellain,) 5) at the City of Thos 

the firft Burghmafter has o the Ti 
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jurggraf. ber Burggraf zu Nuͤrn⸗ 
Friedberg 2c, she Burggrave at 
nberg, Friedberg &c. 
wäflich, adj. ec adv. appertaining 
rvelonging co a Burggrave or to a 
ount ; according to the Dignity of 
tggrave,. die burggrafliche Würde, 
Dignity of a Burggrave, 
iragraffcbaft, 1) the Dignity of a 
grave, of a Viscount. 2) the Juris- 
on, the Precinct of a Purggrave, 
Viscounty ; a Burggraviare, das 
garcftbuni, the Viscounty, the 
igraviare; alfo a Caftle with the 
ts belonging to it. die Burgbalte, 
e Halde oder ein Berg, auf wels 
1 eine Burg over cin Schloß ges 
ben) a Hill or Mountain on which 
ıerly Mood a Caftle or Fortrefs, 
Surgharptmann, a Caftellan, a 
tam a Governor or Commandant 
Caftle. die Burghauptmannfdaft, 
CafteNanship, the Dignity of a 
win or Governor of a Caftle. ber 
tabety, the Proprietor or Lord of 
die Burghuth, the Protec- 
ıand Defending of a Caftle, der 
rofeller, Cin fone Cities or Towns) 
Town’s - Cellar. das Burglehen, 
I Caftle with its Precincts given in 
- 2) a Tenure proper to Caftles, 
ms, Cities or Boroughs, a Bur- 
. die Burgleute, the People that 
in a Caftle, or that belong to a 
rt, to a Palace &c. ver Burg: 
WM, £) ein Burgfaß, a Proprierr 
‘habitane of a Caftle, 2) a Vallal, 
‘offee of a Caftle, 3) a Burggrave, 
ı Caftellan. die Burgmaunſchaft, 
Office and Dignity of a Burggrave 
vaftellan, der Burameifter, che 
letnor of a Caftle; alfo the —— 
thereof, der Burgplatz, the Piaz- 
defore a Caftle. der Burarichter, 
Judge that has the lurisdiction 
t the Precincts or Diftrict -b.lon- 
2toa Caftle, a Caltle Ward. ber 
tgſaß, an Inhabitanr or Subject, 
‘1s fübjecred to the Jurisdicrion of 
Caftle- Ward in the firft Inftance, 


rafhaft, Bail, Pledge, Security 
Urety, Guaranty ; he Subfcrip- 
1 of one’s Name to a Bill of Ex- 
nge orto any Note, by which one 
ound 19 Payment, Bürgichaft ſtel⸗ 
r annebmen, to put in Rail, to 
e Bail or Security; to receive it, 
itgſchaft leiſten, to be Bail, to ene 
‚10 make good, to warrant, auf 
itgſchaft foggelaffen werden , to be 
*t Liberty on fuficient Security 
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or Bail given. fichere, annehmliche 
Buͤrgſchaft, fufficient Buil or Security, 


der Burgſitz, the Seat one has as Burg- 


Er or Caftellan in a Caftle. ver 
urgftal oder Burgftadel, the Place 
or Hill on which a Caftle formerly” 
ftvod. der Burgvoct, the Judge of a 
Caftle- Ward; the Conftable ofa Caftle, . 
the Govesnur, Warden, Keeper 
of a Caftle, che Caftcilan. die Burgs 
Boatcy ¢ 1) the Caftle - Ward, the 
Lordship and Jurisdiction of a Lord, 
Chatelain; alfo his Dignity. 2) a Jail 
belonging to ch. Parliament, die Burgs 
wade, the Caftle- Guard, der Buras 
wall, der Graben, a Trench or Ditch, 
die Burgwale oder Graben zu Mims 
ftcrdam, the Brooks at Amiterdam. 
die Burawehr, « Placform in che Midft 
of a Caftle. 


Burgund, Burgundy, (Dukedom.) die 


Grafſchaft Burgund, Franche - Coinre, 
der Burgunderwein, Bergundy, Wire 
of Burgundy, or Burgundy - Wine. 


Burretih, breite Ochſenzunge, Borage, 


(a Por-herb) the broad leaved Bug- 
lofs, 


der Bric, a youne Man, a Youth, a 


young Fellow ;a Studenr; a Servant &e. 
die Burſche, jungen Burfche werden 
zum Siriege weagenommen oder ange 
gehoben, the young Men are preised 
or inlifted for soldiers. eg find über 
1000 Burſche (Studenten) auf der Unis 
verittat, there are abore a thoufand 
Students or Scholars ar that Univerfiry, 
die Burfche, (die gemeinen Solvaten) 
the Men ‚ the common Soldiers. ibr 
Burſche ins, oder zum Gewehr! to 
Arins Comrades, curn out to Arms! 
Tiſchburſche auf einer Universitat, 
Commoners, ein Stubenburſche auf 
Univerfitäten, a Chum, a Fellow- 
Lodger. cin munterer Burfhe, a 
g Companion. ein Bürichgen, a 
> Fellow or Companion, a young 
ad. 


die Bürſch oder Bürſche, 1) the Shoor- 


ing, with @ rifled Gun, or rifled Bar- 
rel. auf die Buri (Jagd) eben, to 
go shooting. 2) the Shooting or Hun- 
ting Priviledge. 3) a Precinct or Di- 
ftriet where one may go a shooting or 
a hunting. der Buͤrſchabſchied, (in 
Suabia) a Conelufion made by the Sra- 
tes affembled on Hunting Afairs, der 
Buͤrſchausſchuß, a Committee abour 
Hunting - Affairs. der uͤrſchbe zirk, a 
Diftrice on which every Burgher or 
every one has free Leave to go a shoo- 
ting. die Buͤrſchbuͤchſe, a rifled Ar- 


que 


Bir 


quebufe, a rifled Gun to shoot Deer 
with, a rifled Fowling - Piece. der 
Bürfchconnent, a Convent or Meet- 
ing of the Hunting - E‘tates. 
Biiriden, v.r. a. to shoot a Deer with 
a rifled Gun; to go out a shooting. 
das Buͤrſchgeld, Schießgeld, the Mo- 
ney which a Huntsman receives for 
Shooting a Deer or any Game, der 
Biärfchgenoß, he chat has a Shar: in 
the Hunting- Diftfict, that may goa 
shooting or a hunring. die Buͤrſchge⸗ 
rechtigkeit, the Priviledge to go fpor- 
ting, shooting or hunting. der Bürfchs 
hund, Schweißbund, a Hunting - Do 
that purfues a Deer chat is wounde 
orshor, and pulls ie down. der Bürfchs 
meifter , a Gamekeeper. der Buͤrſch⸗ 
ster, one that goes a shooting and has 
free Leave to it. der Buͤrſchoberſte, 
a powerful Nobleman who is chofen 
by the others to maintain their Hun- 
ting- Privileges. die Burfchordnung, 
an Ordinance by which is regulated 
how the Subjects may make Ufe of the 
Liberty to go out a shooting or hun- 
ting. der Burichpaß, a Leave given 
in Writing to aSubject, to go a shoot. 
ing. der Bürfchreceß , a Corclufion, 
oran Agreement made by the Hunting- 
Comnuree, Buͤrſchrohr, lee Buri: 
buͤchſe. der Bürjchftand, 1) a Noble- 
man in Susbia that tas che Privilege 
to go a hunting. 2) the Diltance to 
shoot with arifled Fowling Piece, der 
Buͤrſchtag, fee Buͤrſcheondeut. der 
Burfcbverwandte, fee Buͤrſchgenoß. 
der Bürfhwagen, a Waggon or Cart, 
on which the killed Deer or Game is 
broughe home or to the Caftle, die 
Biiridseit, the Shooting or Hunting 
Seafon, 
die Biirite, a Brush. eine Schubbirfte, 
a Shoe-brush. Hutbuͤrſte, a Dibble 
to brush your Hat, a Har- whisk. eine 
Wiſchbuͤrfte, a Dufker, a Whisk, 
eine Neibbürfte, Bohuburfte,.a Rub- 
bing Brush, a Rubber. 
Biürften, v. r. a to brush, to rub, 
clean wich a Brush. 
der Bürftenbinder, a Brushmaker. 
bas Bivftenfrauty die B ritenpflanze, 
a Sort of a Thiftle, (Carchamus Linn.) 
Binrtig, adj. er adv, gebirtin, native 
~ originally come from, of Birth by 
Nation, born in a certain Place, burs 
tis feyn, to bea Native of, 
der B rel, 1) the Ramp of a Fowl on 
which the Tail- Feathers ftick. 2) the 
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Breech or Backfide of Men and 
the Rump. 

der Buͤrzelbaum, der Buͤrzelbock, af 
or Tumble Top over Tai! = etnen® 
zelbaum machen, to fly Top over Te 
das Burzellraut, Purslain ; feePort 

Bıirzeln, v r.n, to fly Top over 
to rumble down, to fall upfide ¢ 
herunter burzeln oder fallen, of 
topfy turvy, ina hurry, 

der Buf, a Bush, Thicker, Gite 
a Grove, a Wood, Under - Wood 
Dornbufch, AThorn- Bush, a Brass 
Bush, a Bryar, einen Ould 
gicfen Wenn man jaget, to ince 
a Thicket when you are a hu 


der Bufh, Baufh, Bund. oder ¥ 
fel, ein Federbufh, a Plame, 
Tufts; a Plume or Bunch of Fearher 
auf den Buſch Flopfen, to pur wo’ 
Tryal; to found,.to fiit any one, 
pump him, to ftrive to ger a Se 
out of any one; to feel one's B 
about fome Bufinefs, totry him, i 
ge um den Gulch herum geben, 
wifes mas man thin, wozu 
greifen fol, ro hefitare, ro balane 
not to know what to do, to bea 
folure. hinterm Busch halten, ® 
privately whisperingly. ) 
der Buſchaffe, a wooden Man, 
die Bufchbohne, a dwarf Bean. 


das Bufchel, a little Bush, Trush, 
Buͤſchel Stroh, a Wisp of § 
ein Bufchel auf den Köpfen der Bdasly 
Tutt on the Hıad offome Birds orFowlk 
ein Buͤſchel Haar, a Lock or Kirk 
Tuft of Hair. ein Büfchel Ririda 
Trauben, a Clufter or Bunch of Che 
ries, Of Grapes, ein Buͤſchel Moke 
a Nofegay of Rofes, eine Bifhetfodre 
a cluftered Pineapple, a cluftered Pine 
der Bifcbelfohl, crisped Cole, 
Cole - Wort. 

Piifchclweife, adv. in a Clufter, ork 
Clufters, in Fagots, in Tufts, er 

ſchelweiſe binden , to tie in little Bund 
les or Cluiters, 

die Buſcheule/ the Bush or Thicket 0 

der Buͤſchfang the Fowling in B: 
or Thickets, catching of Birds in Thi 
kets or on a Hearth or Floor 
round with Bushes, der Bufdddeerty! 
the Floor or Hearth where a Fowl | 
pirches his Net. das Gufdhbholy, E 
terholz, Unterwuchs, junges sick 
aed Holz, Anflug, Bush - Wood, # 
Thicket, a Bush; Under- Wood, 




































short Tail of certain Animals, 3) the Buͤſchicht, Buͤſchig, adj. er adv. fal 
ei 


Buſ 


ves, bushy, like a Bush. dag 
aninchen, aBush- Rabbit, bie 
lofter, Waldklaftev, a Stack 
om of Wood, fuch as it is ufu- 
ed or fer up ‘n the Foreft. der 
lapper » 
ten Bufchen verjtedt) a Rob- 
Brgand, :a High- wayman one 
jes himfclf behind che Bushes 
for a Paffenger in Order ro rob 
Buſchkohl, fee Buͤſchelkohl. 
shmaus, Buſchratze, Walds 
a Marmotte, a Bushmoufe ber 
nenfch ¢ der Buſchaffe, a Wild- 
vat lives in Bushes and Forrfts 5 
sore of Monkeys that live in the 
of Africa, which refemble Men 
ofauy Monkey~Kind, Bufchs 
fee Buſchmaus. der Buſch⸗ 
i Decoy - Bird, which is tied to 
g and is drawn up and down 
the Fowling - Hearth to decoy 
irds to che Net. Bufchfchnepfe, 
ildſchnepfe. die Buichftreu , in 
ndry the Leaves of Trees that 
wtaLitter forCartle. der Buſcht, 
ı orBale of freshmiade Paper of 
heets; three fuch make a Ream, 
tidweide , the Name of all fuch 
s as.grow-in Bushes, efpecially 
skee Willow or Wickers, - dag 
werf, a Bush, a Thicker , a Go- 
ı Grove, :; 
ty (ein Schiffegefäß, a Bufs, 
ifthe Heringsbiifer, Dutch- 
gsBuffes or Kerches, 
n oder Bitfem, the Bofom, the 
mit bloßem Bufen geben, to 
m breafted or bare breaited; to 
hopen Bofom, er lachte in feis 
Jufen, hedid laugh in his Sleeve’ 
nen eigenen Buſen arcifen, to 
our 
ibe diefe Schlange in meinem eis 
Vuſen ernähret, I have nour- 
this Viper in my own Bofom, der 
1 des Meers, a Bay or Gulph. 
infenfreund, ein Herzensfreund, 
om Friend, an Intimate, a Pri- 
. aConfidene. die Bufenfiinde, 
herished Sin; a hidden, a fecret 
a’ Sin committed againft Con- 
te, 


faar oder Buͤhard, a Baftard 
‘, Nias; Buzzard, 

ft, Reue, Penirence, Repentance, 
ration, Amendment &c, oͤffent⸗ 
Kirhenbuße thun, to perform 
Act of ae Deprecation in the 
‘ch for having committed a mani- 
Scandal, to do honourable Amend, 


(ein Räuber der fich - 


and on your Confcience, 
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Buße und Bekebrung, Refipiscerice- 
Amendment of Life. Buße, Beſſe‘ 
rung, Amendment. Buße, Leibe’ 
buße; a Penance or Mortification. eine 
Buße auf fic nehmen, to do Penance. 
eine Duke, Geldbuge,- Strafe, a 
Fine, Mulct Penalty, Forfeit, Amer- 
cement or Amercisment, I 
Büßen, Wr. a, ern. x) Buße thun, 
to do Penance, to fuffer Mortificaribn 
for a Sin, or for a Fault, to repair a 
Fault, er hat feine Luft gebuger, bat 
ſein Muͤthchen gekuͤhlt, he has fatis- 
fied or fatiated his Luft, has reven- 
ged himielf. . biffen, Reue haben, to’ 
.'repent,' to be forry. .&) tigen, auss 
.. beifern, verbeflern, rö'repair, to mend 
‚to. patch or to botch,‘ ; eine Luͤcke büs 
fen, ‘© repair a Breach. 3) büßen;, 
erfegen, to repair, to make up, -to 
„make Amends, co pay. 4) feinen Huns 
„ger büßen, befriedigen, co sppeafe, 
„19 fatisty his Hunger. ¢) buͤßen, auss 
- fohnen, to expiate, to arone, das Büs 
fen der Schuld, the Expiation, Pay- 
ınent, 
PBiifend, adj. penitent, repentant, for- 
ry, grieved, for his Faulcs repenting, 
der Biifer, a Penitent, one thar does 
Penance. ein Lüfenbüßer , cin Noths 
- belfer, a Subfticute, 
Bupfallig, adj er adv, 
punishable, 
Biffertig‘, adj. et adv. penirent, re- . 
entanr, contrite, forrowful, ein bußs 
ertiger Sünder, a Penitent. ein bugs 
fertiges Herz, a contrite Heart. die 
Bußfertigfeit, Penitence , true Repen- 
tance, Readinefs to do Penance, Con« 
trition, 
das Bishaebet the Prayer of a Penitent, 
Confeffion, die Buggcdanfen, Bugs 
betrachtungen, penitential Meditations, 
Buͤßhard, fee Buͤßaar. 
der Bußkampf, Contrition, the painful 
. Repentance of a contrite Hearr, 
das Bußlied, a Spiritual Song of a Pe- 
nitent; or a Pfalm for a contrite. 
Mind, 
der Buͤßnagel, die Buͤßnagel, a Nail 
to falten Slaces with. 
die Buͤßpeitſche, the Discipline, a Sort 
or Scourge, , 
der Buborediger, one that preaches Pe» 
nitence; a fevere reacher, a Peniten- 
tiary, an Exhorter. die Bußpredigt, 
a penitential Sermon, an Exhortarion 
to Repentance, der Bußpjalın, a pe- 
nicential Palm, die fieben Bußpials 
; mer 


forfeitable or 


ut 


„men, the feven peditential Pfalmis, der 
Bußtaa, a Oy of Prayers, Falting 
‚and R.pentance, the Day of Penitence, 
. der Bußtert,.a Text for a Sermon on 
a public Day of Penitence. die Bugs 
‚ thranen, Tears: one sheds for his Sins, 
Or Tears which are shed with a truly 
pen tent Will, die Buſtuͤbung (in 
the. Roınan Church) Practices or Exer- 
cifys by which one does Penirence for 
„one's own Sins and for thofe of other 
People. die Büßung, Expiarion, die 
Boaͤßzeit, the proper Time for Peni- 
tence, 
Butsfopf, fee Butzkopf. 
Buͤtt, adj. (vülgar) heavy, dull, block- 
ish, dunfical, churlish, ftupid, un- 
- mannerly, ill-bred. eim birtter Menftb, 
a coarfe, clownish, ruſtical, ftupid 
Fellow. ' 
bie Bitte, DM) a high Tub, which Wo- 
men in fome Provinces carry on their 
_ Back inftead of Baskets. 2) a great 
Tub, a Brewer’s Cooler, an open Tub, 
“a Tub with Ears, eine Wafchbitte, 
a Washing- Tub, eine Trawbenbütte, 
a Vine - Reapeı’s Doffer, 3) Bütte 
der Seefahrer, a Tab, aBucker. 4) eine 
Schinderbütte, the Hangman’s or Fla« 
yer’s Curt for dead Beaſts. 
die Bitte oder Bitte, (eine Art pfatte 
Geefiihe) a Turbor, a Sort of flat 
Sea-fish, a Bor, Burr, Brut or Bret. 
Rigiſche Butte, hule Turbots or Bors 
fram Riga. 
Butt, Butter (ein Knopf, Knofpe, 
Muge), @ Bud or Bargeon. 
der Bittel, Stadtinecht oder ein Ges 
rıchtediener, the Beadle, Tip - Staff, 
Summoner, Sergeant, Jsiler, Tortu- 
rer, alfo «Man co a Counitable a Hold- 
fait, a Jack- catch; alfo in fome Places 
the Hungınan and his Affiftants, rhe 
Finisher of the Law, 


Büttel, fee Bottel oder Bouteille, 

das Buttelbier, Beer drawn on Bortles. 

die Biitteley, the public Prifon, the 
Jail or Goal, ehe Prifon for criminal 
Perfons or Maletactors, 

die Huttelnafe, the Bortlenofe, @ Sort 
of a wild Duck, 

die Buͤttelroſe, Hambutte, the Wilde 
rofe, the Hep. 

der Buͤttenkorb, in Salthoufes a Basket 
or Flosker in which the boiled Sale is 
put out of the Kettle or Pan, 

ber Buͤttentraͤger, he that carries a Dos- 


ser upon his Bask. eine Butte poll, 
a Doffer full, 
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die: Bıltter, Bunter, 


. ampfer. 


"Box. 


But 
friſche 


resh Butter, new or Roll 
ein Feines Faͤßlein Butter, a! 
Bouer. er beftand wie Butt 
Gonne, he grew ashamed, 
confounded. Sutterampfer, { 
bie Butterbamme, 
terbrod, die Butterftole, 1 
Bread and Butter; Bread 

Buner. die Butterbirne, rh 
Pear, the Lard- Pear, a Sor 
cious Pear, dierotbe, grau 
weiße Butterbirne, the red 
ellow or golden Pear, the. 
lanch Pear. die Butterbiu 


: Marigold Flower, the Name ı 
‚ yellow Flowers, thar are ufe 


the Butter a good. yeillow Cok 
Butterbobrer, a Burter- pierc 
ument by which one erties ¢ 


‚nes a Tun of Burter, to fee 


it is good thraughour, die 
bregel, Butterfringel, a Burs 
nel, das Butterbrod, a Piece 


‚and Butter, - die Butterbrü 


Buttertunfe, a Buster - Sauce, 
‚Sauce, die Burterbüchfe, a 
das Butterfaß, a OC 
make Butter in, ein 

a little Tub with Butter, died 


. fliege, @ Butterfly; fee Batt 
Let 


and Schmetterling. Buttered 
Backwerk oder Kuchen, Cake ı 
a Cake made of a Dough a 


~ kneaded with Burter, der But 


fer, a Butter- Merchanr, die 
hofe, a little natrow longish Ci 
Butter, 


Buͤttericht, Buͤtterhaft, adj. b 


of Buiter, burtery, buttericht 
creany Milk, dag Butterkrau 
fe - Wort, a Plant; fee & 
der Butterkrebs, a fcaly 
the Butter Craw - or Crayfis 
Butterkraͤpflein, Butterftrdy 
Butterftriegel, Fritters, der ' 
fuchen oder YButterfladen, a 
Cake, a good Puff pafte, ein ' 
füchlein, a Sort of fofe Cak 
Puttermarft, the Burter- Mark 
Sutter , Butter - milk, 
milk, 


Büttern, v.raetn, ı) Butt 


gen, Butter machen, to make 
to churn. 2) etwas buttern, 
darüber thun, to butter any 
3) zu Butter werden, to turn 
rer. es will nicht buttern, 3 
do, it will nor or it won’e fuccet 
Butterbbl, an Oil diftitted oi 
and Brick-meal, die Butteri 
fee Butterbamme. der Butt 


But 


a Charn · Staff. die Butterſtande, 
atter · Tub. der Butterſtecher, a 
» fat toothed Ladle of Wood to 
Butter out of a Tub with. But 
ole, fee Butterbamme. Buts 
riegel, fee Butterfröpflein. der 
terteiq, Puff- paft. der Butters 
i, a Butrer- Pan. der Buttertopf, 
kter-Pot; a Crock to ftamp and 
Butter in. der Buttervogel, 
metterling , a Butterfly. der Buts 
ud, a Roll of Eutrer, a Burter- 
; @ lirtle whice Loaf with Butter 
ti a Piece of Butter in the Shape 
wRoll, die Butterzähne, die vors 
hen Zaͤbne wenn diefelben groß und 
tfiad, che Bucer Teeth, 

lutthid » che Turbor, the Bor, 
uttgefelle , the Journeyman Paper- 


et that ftands ar the Tub and dips © 


Forms in, to make or form the 
a; the Diver, 


bitthdbncben, a Pullet, a young 


Wutttüfe, a Crutch wich Holes in 
rum the Paper-Mafs in the Tub. 


Juttner, GaGbinder, a Cooper; fee 
iger. 


üttfohle, a Sea-fish belonging to 
fe. Soles or Shoals, which have 
ir Eyes on the Right Side, i 
lig, 1) the Extremity or Point of 
ody or Thing ; the Button, 2) der 
§ an der Nafe, the Tip of che 
®; alfo the dry’d Snut, 3) der 
bes Dbft, the Eye, the Core of 
pple or Pear. der Bug oder das 
Imlein oben an einem Apfel oder 


af of a Candle or Lamp 5) der 
fr der Knopf, Knosp, Butt, das 
et, a Burgeon. 6) der Bug der 
ty the Shooting of a Srar, a 
den Flash of Light in the Air, 
‘Sug in einem Gefchwür, the Mat- 
‚ Matter iffuing out of a Sore, 
in, fee Putzen. 


Sgiael, a Shrimp, Dwarf, a Short- 
. Hog hunch, a crump - Crook- 


4, adj. little, like a Short - arfe, 
mp or Dwarf. 
at oder ropigt » fnotey, 


Bipfopf, a Dolphin with an obrufe 
# of about 20 or 25 Feer long, 
Wh is found in the Northern Seas, 
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Buthſcheere / fee Lichtputze oder Pugs 
ſcheere. 

der Buͤrbaum, the Box- Tree, Box, 
den Burbaum beftugen, to clip che 
Box ur Box - Trees, 

Bırrbäumern, adj, boxen , of Box, der 
Burdorn, the Box- Thorn, prickly 
Box, a Shrub with Box- Leaves 

Byrdl, Byrdle oder Byroit, fee Golds 
amſel. 


C. 


€, tke third Letter of the Alphabet, it 
is regularly pronounced before ay, 0y 
u, aiandau, as allo in the Words Elis 
ent, Clariſſe, Credit, Clavier ac. and 
at the End of a Word or Sillable, like 
af. Before ad, e, iy 6, ty v, and 
the Diphthongs deriving from chefe, 
like 3, excepting in the Words or 
proper Names of Coin, Cothen, Cus 
ftrin and Cärnthen, where the € is 
pronounced like jy, There are alfo 
fome Authors that write a Word with 
aC, which properly should be write 
ten witha Kor Z, which if not found in 

C., may be looked for either in K or Z. 

Crap, das Borgebiirge, the Cape or 
Beach, a Land-cape, a Fore-land. 
eine Eaap meiden, to weather a Cape 
or Beach, 

die Cabake, this Word fignifies in Rus- 
fia, a Tavern or an Inn (le Cabaret, 
ein Gafthaus, Wirthshaws.) 

die Cabala, Cabala, a Jewish Tradition, 

die Cabaͤle, a Cabal, a Plot, Party, 
Faction or Confpiration, a Combina- 
tion of feveral Perfoas of the fame ill 
D:tign, a League, a Conjuration, 
Eabale machen, to cabal, to contrive 
to combine, co Conipire together, to 
Carry on anIntrigue. ein Gabalenmas 
cher, a Cabaler, a Cabal- Man, a fac- 
tious or feditiousMan, an intriguingMea 
an Intriguers; a Bufy- Bouy, an Intere 
meddler, 

der Cabalift, a Cabalift; one fkilled in 
the Jewish Traditions, 


Eabalıftifch, adj. cabalittic. 

Eabel, fee Kabel, 

Cabeljau, fee Kabeljau, 

bag Cabeltau, das größte Ankertau auf 
den Schiffen, the Cabbe of a Ship. 
das Cabeltau in een rumden Kreis 
zuſammen legen, to Coll tne Cable. 

) ter 


Can 


der Banaricnfame, Ca- 
nary-Seed. der Canarienject, Cana- 
ry - Sack or Canary- Wine. ker Gas 
narienvogel , a Canary - Bird. die Cas 
narienzucht, the Breeding or Bring- 
ing up of young Canary Birds, ver 
Ganarienzuder, canary Sugar, refined 
Sugar. 
der Tanafter, Canafter Tabad, a To- 
bacco ,. which ıs prepared of the very 
beit Tobacco Leaves; it is known by 
the Name of Spanish - Tobacco, 
die Ganccle, the Grate or Lattice before 
the Cheft or Sound-Board of an Or- 
gan, P 
Eancelier, Cancellift, fee Kanzelley, 
Kangellift. 
ger Candeljuder, Sugar - Candy, 
per Eandidat, a Candıdare, one that 
ftands for any Place or Office; Candis 
dat, fignifies in Germany in partica- 
Jor a young Divine or Cheelogia:. thar 
has finished his Studies and ftands for 
the Dignity of a Preacher or Parfon. 
Eron : Candidaten, Crown - Candida- 
tes, fuch as ftands for a Crown, or 
pretend co a Crown, | 
Gandireny Vo r. 9, überzudern, mit Zus 
der übergieben, to ice fome Fruit, co 
‘candy it, to craft over with Sugar, 
candirt werden, to crult, to candy, to 
become crutted over wich Sugar. can: 
dirte Hbricofen, candied Apricocks. 
candirte Früchte, ice Fruits, candied 
Sweet - meats or Co fits, camdirter 
Zuder or Eandiszuder, Sugar Candy. 
der Cannvel, die Zimmetrinde, Canel 
or Cinnamom; Simmet. weißer Gans 
neel, the arsbic Coftus, die Euneels 
firiche , fee Cornelkirſche. 


der Caͤnevaß, Canvals, Dimity, 
Eanevaßıveber, a Canvals- Weaver. 

Eaninhen, fee Kaninchen. 

Canker, fee Ranfer. 

der Canon, x) das Decret, die Kin 
&enordnung, a Canon or Churchlaw, 
2) ‘a Rule, an Ordinance, 3) Canon, 
a Sort of printing Letter. 4) Canon, 
fignifies alfo a Ground-Rent, an an- 
nual Renr paid either for a Place on 
which*a Houfe is build or for a Piece 
of Ground or Field, 


die Caudne, a Cannon; fee Kanone. 


das Canonicat, aCanonship, a Prebend ; 
a Canon’s- Place in a Cathedral or Col- 
legiate Church, a Bensfice, per Gas 


anary Birds, 
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2 Breeding - Cage, a Nurfery of | 


der . 


Can 


nonicués, ein Domberr, cin 
lider, a Canon, a Prebendary. 
die Canonie, 1)a Canonship, rhe 
or Benefice of a Canon. a the 
Body of the Canons or Preber 
alfo che Houle they live in, a 
Hall or Room they meet in, 
Eanousren, fee Kanoniren. 
Cauduiſch, adj. er adv. canonical 
nonic, conformable to the Canos- 
auchorized, authenuc, lawful, 
Caninifh, adv. canonically, 
to the Canun - Law. 
Canonifiren, v. r. a. co Canonizt, 
number among the Ssints, to 
a Saint, canonitırte Herlige, 
zed Saints, dic Canontfirung, 
ligiprehung, Canonifaden, C 
a, Apothealis, che Deityisg 
n, 



























die Canoniffinn , a Canonefs, 

der ECanonijt, a Cananift, a Profit 
the Canon - Law. 

die Eantüte, ein Einggedicht, 2 
ta, a Pocın confilting of Aus md 
citatives and deftined to,be fung. 
tate, is alfo che Name of the 
Sunday after Eaſter. 


die Eantille, (pronounce Cont) | 
Embroidery, a linle hollow 
Gold-ana Silver- Wire, 

Canto in der Mufif, the Discant o 
Treble- Part in Mufick, 


der Canton, Bezirk, eine 
certain Diftrict or Part of a Couny 
of a Town, a Canton, a. 
die Cantons in der Schweitz, rhe 
teen Canıons or united Republics 
Swizzerland. 


Eantonren, v. r. n, to canton (aT 
of War) co be quartered afıer Lew 
the Field in Towns or Villeges, 
Eantoniren , Cantoning or Quarter 
ot Troops after they have left che 
or juit before the Opening of the 
peign. die Cantonirunas. Qua 
beziehen, to enter the Canton- 
ters, ’ 

der Cantor, the Chapter , a Perfon 
Function it is to fing to the divine 
vice in Church, and co direc 
Church - Mufick, Cantor, 35 dle 
Dignity in the Chapter of a | 
Churen, das Cantoramt, Canny 
the Charge or Office of a Chante. 


die Cantoren, 1) the public Sieg" 
School, the Chantery, 2 the Mi 
of the Chapel, 3) the Cr 
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ifciens of 2 Town, tie Cantorens 
ıben, the Boys char fing in the Choir, 
ely Erngler, fee Rangel, Kanzler re. 
op, @Cape or Promontory, aLand 
nt, a Piece of Land char advances 
» che, Sea., 

apaitn, a Capon; fee Kapaun. 
apellan, a-Chaplain; he that per- 
ns divine Service in a Chapel &c, 
sellan, in the Proteftanc Churches 
tifies as much as a Deacon. dic Eas 
aney, oder Caplaney, the Deacon's 
ie, the Parfonage, the Office of 
acon, 

apelle, 1)a Chapel, a little Churh 
we Mafs is read or officiated (of che 
nan Catholicks3) alſ. a liale Church 
the Prot: ftanes in which divine Ser- 
risheld, die Kömgliche Hof Cas 
e zu St. Games, che Royal Cha- 
at St, James. 2) die Capelle, (in 


Chymie, the Coppel, das Silber - 


die Capelle bringen, to pu: the 
eto che Teft, to refine ic uponr'e 
pel, 3) dic Cavelle, the Muficians 
ting in a Prince’s Chapel; the Mu- 
ins engaged bv a Prince vo pley in 
xert or on folemn Occafions, a 
npany of Virtuofi in Mufick, 
ipilfenafche , Coppel- Ashes, das 
ellenfutter, the Cafe or Form of 
oppel ; ehe Brafs- Cafe in which the 
pel is formed, das Eapelleuflar, 
owder burnt of Bones, with wich 
Coppels are ftrewed, der Capels 
dlager, (in Smelting Houies) a 
i thar beats or prepares the Coppels, 
Tapellenfitber, -refined Silver; fee 
indfilber. 

licen, v.r. a. auf der Eapelle abs 
ben, probiren , to rry orallav Gold 
jilver by the Coppel, to refine un 
Coppel or Teft. der Capellirofen, 
urnace for a Coppel to refine Sil- 
in, 


welfnabe, a finging Boy in the 
re of a Chapel. der Capellmeifter, 
Direétor of the Mufick in a Chapel. 
Capellſtuͤck, a Mufical - Piece to be 
gin 4 Chapel. 

iver, a Fruit; fee Raper. 

iper» (ein privilegirter Geeräuber) 
aper, a Privateer, a Corfair, Py- 
or Pirate, a Freebooter or Bucca- 
', a Ship chat in Time of War has 
Commiffion or a Letter of Mark ro 
: Ships thar belong to the Enemy’s: 
jets, die Caperen , Privatecring, 
fing at Sea, Robbing ar Sea Gas 
ey treiben, auf Eaperey auslaufen, 


to go upon a Cruife, to feize upon the 
Enemy’s Ships, — 

E'pern, v.r.a. T)to go privateering, 
to bring up an Enemy’s Ship. 2) cas 

eri, fih mit Lift bemigtigen, to 

eize or make one’sfolf Maft r of by 
Way of Cunning; alfo tu invade, or 
ufurp, to take by Force, . 

Tapistraut, fee Kopfkohl. 

der Capit..in oder Capitan, ein Haupts 
mann, a Captain every Chief- Com- 
mander in War, a General; a Chief, 
ein Gapitain zu Fug, a Captain of 
Foor. ein Cupitain  CRittmeifter ) 
au Pferd, 2 Captain of Horfe ver 

apitain eines Kricgsichiffes, the Cap. 

tain or Commender of a Man of War, 
der Capitain oder Schiffer eines Kauf: 
fartenicbiffes, the Caprain, Patron or 
Mafter of a Merchantship. ein @rabés 
Eapitain, ein Capttain ver feine Coms 
pagme hat, a Captain - Lieutenant. die 
Eupitainfchaft , the Caprainship. 

das Capital, eine Summe Geldes, a 

“ Capital, the Stock or princip.l Fund 
orsum. dag Capital und die Inter— 
effen, the Principal andthe Accel. rys 
the Principal and «he Uturies, or J 
Capital and Interefts, ein todtes Cäs 
pital, Geld das. feinen Gewinn voer - 
ete Dateien bringt, a dead C.pi- 
tal, Money, thar brings or yields no 
Inrerefts. das Expital odır Oberſte 
an einer Goule, the Chapiter Head 
or Top of a Pillar. der Capital Buds 
ftabe, a Capiral Letter, 

Copitclen, ». r, ato provide with a 
Capital. — 

der Capitaliſt, a rich Man, a Man that 
poileffes great Sums of Meney, that 
fives of his Interefts or Rents. 

ein Eapittloerbrechen , a Capiral - Crime, 

die Capit”llinie, (m Fortification) the 
Capıtal- Line. the ftrait Line which 
isdrawn (rom the Polygon to the Point 
of the Bulwork. 

dag Cap tel, 1) aChapter, one of che 
Parts into whic’ a Book is divided, a 
Crapter or S:@tion in a Bok or Trea- 
tife, 2) figuratively, the Matter or 
Subie&t talked of. weil wir auf dem 
Capitel find, fo muß ich Ihnen fraen, 
daß ıc. fince we calk on this Chaprer, 
or fince we are on this subsedt, I muft 
tell you thee &c 3) a Reprinand a 
Remonftrance, a Lelture einem dad 

Cadpitel {cfen, to read one a Le£lure, 
to reprimand, check, reprove or re- 
buke him, to ring him a Peal. 4) das 


Capitel, das Collegium der Domberriry 
» the 


Cap | 


the Chapter, the Affembiy of Canons. 
Capitel halten, to affemble the Ca- 
nons, to hold a Chapter, Capitelfeſt 
feun , to know the place where a Paf- 
fage is co be found in fome Book ; to 
be fure of what one fiys, to know his 
Bufinefs. das Capitelhaus, the Chap- 
ter Houfe, the Houfe where a Chapıer 
affembles. die Eapitelberren, Doms 
herren, Canons, the Members of a 
Chapter, 

Kapiteln, v.r. a. jemand einen derben 
Verweis gem ro give one a fevere 
Reprimand ; to give him his Leffon, to 
corre, to cenfure hin, 

ber Capitelsherr, ein Canonieus, Dome 
berr, a Canon or Prebendary, der 
Capitelsidlug, an Ace or Decree of 
a Chapter, die Kapitels Stube, the 
Chaptef, the Hall or Room where the 
Canons meet, or where the Meeting 
is heid, 

der Capitulir, ein Eopitels Capitulars 
herr, a Canon or Member ut the Or- 
der that has his Seac and Vote in the 
Chapter, _ 

die Capitulatidn, der Vertrag, Bers 
gleich, the Capitulation, 
pulation, Condition, - Convention, 
Agreement, Pact, Engagement, Ac- 
commodation , Compoüron, a Capi- 
culation or Articles for che Surrender 
of a Place, fih auf Capitulation cv 
geben, to furrender on Capitulation, 
die Capitulation befdworen, to take 
the Oath on his Capitulation, 

Eapituliren, v. r. a. einen Vergleich in 
Dorichlag bringen und eingehen, to 
apitulare, to propofe Terms of Ac- 
eommodation or ef Surrender, and to 
accept of them; to treat together; alfo 
to parley. 

Eaplün, fee Capellan. 

Cappen, fee Capaunen, 

die Caprice, (der Eiaenflnn) Caprice. 
aus Caprice, (dus Eigenfinn) our of 
Caprice, capriciously;, (this Word is 
not German but is very much in Ufe 3 
alfo capricids feyn, to be capricious.) 

Eappisfraut, fee Kopfkohl. 


dic Gapridle, a Caper; a Capriol, a | 


Crofs- Caper; a Gambol, a Leap, 
Capriolen fdneiden, oder machen, 
Sprünge thun, to caper, to cur Ca- 
pers. Capriole eines Pferdes, a Ca- 
priol or Gourleap of a Horfe, 

Caͤpſel, fee Rapfel. 

die Captiir, Gefangennebmung, Cap- 
ture, Imprifonment, cin Capturbifehl, 


* 
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Treaty , Sti- 


Car 


a Warrant of Seizure, a Warrant agund 
one, 

der Capuelner / a Capuchin, a Sort 
Friars of the Order of Saint Fras 
das CapucinerFlofter, the Mon 
ofthe Capuchins. der Eapucimeror 
the Order of the Capuchins, 

der Capuͤt, 1) aCloak of che Knights 
the Holy Ghoft. 2)a Riding - Cox 
great Coat with a Cape. 3)8 
or Cap of the Miners, 

Capütr adv, in Pieces, ruined, 

eftroy’d, capot caput geben, R 

dergemacht, zu Grunde aerichtet 
den, co go to Ruin or to Pieces, 
deitroy’d or ruined. caput jepz, 
foren haben, to be capot, eimen 
put machen, (im Spiel) thma 
winnen; tv capot one. er ift gar; 
put, he is quite {pent, weary, 
he has loft his Spirits, his Vigour, 

ber Capuͤtrock, Capt zrock, = Sort 
great Coat, Riding - Coac with 2 

‚to it, : ; 

die Capuͤze oder Caputih, a Ca 
a Cover of one’s Head like a Me 
Cowl, a Sort of a Hat or Cap with 
Cape ro it. | 

ber Capzaum, a Cavefon, a Kiel a 
Musrol for a Horfe 

der Carabiner, a Carabine or Cırba 
a Petroncl, a Horfeman’s Gun. 

ter Earabinier , a Carabinerr or 
neer, a Horfeman armed with a 

bine. 

Carafe, (eine) a Decanter. 

die Caraffine, eine fleıne glaͤſerne 
fhe, a little Glafs Bottle, aF 
for Oil or Vinezar, 

bas Sarat, aCarat; fee Marat. 

die Caravane, a Caravan. a Travellit 
Company , a Body of Travellors. | 

die Taravılle, a Caravel, the Name! 
a Porruguele Veſſel with a fquare > 
a {wift portuguefe Bark. 

Earbätfche, fee Karbatiche. | 

bie Carbonnace, a Carbonade, 2 4 
Rib of Beef, a Carbonado, a Cored 
Hammel s oder *Schdviem + Cardi! 
nade, Mutton- Corelets, Mutton-Che 

ber Carbuͤnkel oder Carfiinfel , the 
buncle,, (a precious Stone.) 

bie Earcaffe, 1) a Carcafs or Skeleret 
2) a Sort of Head- drefs for the Wei 
men confilting in the Wire belonging 
to it, 3) a arcafs, a Sort of Bos 

das Career, a Prifon for young Sch 
lars or Students, | 


Eur! 











: Gar 
wbatiche, Gee Kartitfche oder Rare 


bitide. 

Cardamome, Paradieskoͤruer, Car- 
lemom, Graia of Paradife. 
Cardenditel, che Cardoon Thiftle, 


wrtiche, fee Kartaͤtſche. 


ronal, adj. etadv, char which ig beft 


ous Kind, cardinal, principal, 
Carvinal, a Cardinal, one of the 
wo aad feventy Candidates to be made 
opes of. 
Sardindlfinfy indianifcher Haubens 
inf, the grear Beak of Virginia, the 
jreat Lapwing or Puer (a Bird.) 


I Gardınalar, die Cardinalswirde, _ 


be Dignity or Office of a Cardinal, 
-tdmalship ; the Cardinal’s Hae, 

Ca dinaleblume, Cardinal's Flower, 
t Cardinalsmuge, the Cardinal’s- 
det, Cap or Bonner. die Cardinals 
abl, the Cardinal- Number, as one, 
wo, three &c, 

reetued icren , the holy Thiftle. Car: 
vobemdicten » Pulver, a Powder of 
tarduus benedicrus to [weat wich. Cats 
debentdicten s Wafler, holy Lh.ttle 
Water, 

Carttey a Chariot, 

‘GCarfiol, Blumenfohl, Toll flower, 
thedtag, fee Sharfreytag. 

Cartunfel, Carbuncle; fee Carbunkel. 
Catga, Gactura, an Invoice, a Par- 
hula of the Goods ſent to a Merchant 
y his Correfpondent, 

femonie, fee Eeremonie. 

el, Carjdl, fee Carridle. 

I oser Karl, a Man’s Name, Charles, 
Carling, the Keelfon, the Piece of 
Cuber which lies right over the Keel, 
Culebad, the Bath of Carlsbad: a 
‘y of Bohemia, 

' Cirmel, Mount Carmel, a high 
Mountain in Syria, 

Carmelit oder Earmeliter, a Car- 
elite, or white Friar or Monk, a 
m Of mendicent Friars, die Carmes 
ttt Nonne ‚ a Carmelite Nun, 
‘Carmeny ein Gedicht, a Poem, Ver- 
s cm Doayeits + Carmen, an Epitha- 
Mum, a 'edding Song or Poem. 
in Leichen» Carmen. a funeral Song, 
“oral Verfes, an Epicedium, 

mn, dj, indeclin, being of a high 
"ed Colour, erimion or fcarlet cars 
"in Farbe, erimlon or {carler Colour, 


‘arm 1, Carmine; the fineft redColour, 
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Carmofireny. Carmufiren, v. r. a. (Term 
of the Jewellers) to fet a Stone ina 
Collet or Beazil. co enchafe a Stone 
einen Edelſtein carmufiren, einen Rand 
von kleinen Edelfteinen um denfelber 
machen to enchafv a Jewel, to make 
& Border or Edge around ir of little 

. Stones, 

das Earnaval, auch der Carnenl, the 
Carnaval or Carnival, Shrove- Tide, 

der Carne 1 oder Carnidl, the Corne= 

‘ lian-Stone, or only she Cornclian (a pre- 
cious Stone.) röthlicher Earntol, theSar« 
donyx, the Sardonian or Sardine-Stone, 

das Earniz, Carnes oder Karn >, Cy- 
matium, Gols or Throat, an Ogee or 
Wave in Architecture, 3 

der Carnishobel, a Sort of a Plane-4o 
make a Groove, ' 


die Carndfe, der Carnuͤffel a Rupture, 


Burfting, Swelling, 

der Carolin, a Gold-Coin, a Charles« 
d’or, a Caroline or Carolus its Value 
is the fame-as a French new Loussd’or 
or almoit the fame as an english Guinea, 

die Caroſſe, die Kutfche, der "Staates 
wagen/ a Coach, 

die Caroͤtte, a Carror, a Pot» Root. 

die Carpie, Line for a Wound, feraped 
Linnen, 


Eirreau, (im gemeinen Leben Ciro) 
Diamonds ar Cards, 


die Carrete, alitele or ſmall Coach, a 
little Chariot, a Calesh, 

die Earricattır, a Caricature, 
Works, or Grotesks, a Charge 
garure in Painting. 

die Carridle, alice two · wheeled Chaife, 
a litle Galesh. 

das Carrofill geet Carruſſell, 
the Caroufal or Carroutal. 

bie Carvoffe, @ parading Coach, a 
Coach 5 the fame as Caroſſe. 

Cartetite, lee Kartatſchen, aCarıoofe &e, 

die Eartatine, a great Cannon; fee Pars 
thaune, 

ber Carted, a Sort of Taffety, 

das Cartel, a Cartel, Challenge, a Des 
fiance; alfo a Cartel which fignifies a 
Regulation for the Redeeming of Prix 
foners of War, or of Delivering up 
the Deferters in Exchange, 


Cartoͤſius, Des-Cartes, the Name of g 
renewned Man, 


Cartotſche, fee Martatiche, 
Carthogtnas Carthagena, (a City.) 
2 


groresk 
o1 Car- 


Caraußell, 


der 


Car 


der Carfhaain Inter, a Carthagenian. Cars 
thaginenfischer Krieg, the Carthage- 
nian or Punique War. | 

Carthaͤgo, Carthage, (a City.) 

Earthaine, fee Kartbaune, | 

bie Carthaus oder Carthaife, ein Ears 
thaufer Klofter, a Chartufian Mona- 
ft a Charter - Houfe, 

Der Tarthditfer’, ein Carthaufer Mind, 
a Carthufian Friar (Nonne, Nun.) 
pie Carthinfernelfe, che carthufian 

Pink , the bearded Pink. 

Cartoffel , fee Kartoffel. 

der Carton, Pafte- Board, thick Paper, 

fuch es Painters draw fomerimes upon, 

Cartuͤſchbuͤchſe, fee Patrontaſche. 
die Cartiifehbe, 1) a Cartouch or Car- 

tridge, (an Ornament in Sculpture or 
Painting.) 2) a Charge for a finall 
Gun; or sha oy ca this fee Patrone. 

_ 3) a Cartouch or Cartridge for a great 

.. Gun, or Cannon, 

Earoiol oder Carfidl, fee Blumenkohl. 
der Cafafin, a short Coat, a Caffock, 
pie Cafcdde, a Cascade, fee Wafferfall. 

Gafcarılle, Cascarille; the Bork of an 

Indian Tree, the aromaric Quinquina, 

"die Eifel, das obere Mefigewand, das 

Chorhemde, the Chafuble; a Prieft’s 


Cope at Mafs , aStole ora Mafs- Prielt’s , 


Garment of whire Linnen. 

‚die Cafematte, (in Fortification) a .Cafe- 
mate, a Cave or vaulted Place under 
Ground or under the Ramparts to de- 
fend the Courtain and the Ditches, 

die Caſerne, a Cafern, the Barracks for 
Soldiers. | 

"Eafien, Caffien, Caffia, Caflia - Tree, 

Easfarıll , fee Eascarille, 

das Casket, a Cask or Casque, a Hel- 
mer; fee Helm and Sturmbaube. 


Cafpar, Jasper, (a Man’s Name.) 


Tafpiih, adj. caspian. das cafpifche 
Meer, the caspian Sea, 


die Casquetten, dangerous Sand Banks 
‚or Rocks thar appear above Water in 
the English Channel. 


die Caſſe, )Cash, Cash or ready Mo- 
ney. 2) a Cash or Cheit for Money. 
eine [cere Caffe machen, co run out 
of Cash. das Caffenbudy, the Cash- 
Book, the Book of Receipts and Dis- 
burfements der Caffenbeftand, the 
remaining Money in Cash. 


** + 4 
der Caſſatidusbrief, dag Caffationsre: 
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die Eafienollen, Gallaͤpfel, Gall- 
| die Eafferolle, a Stew ng- Pan, a 


. aft 


feript, a Writ to annull or bret'd 
a Contra, a Letrer of Recifion. 











-Pan (the common Word is 
ſtrol.) das ein Caſſerolloch, a (mal S 
or Firehole -with a Grare in ke, 
Cooking or Stewing. Caffero 
a Stove in the Kitchen co fer the 
ing - Pans on. 

die Eaffia, the Caffia Tree, 

der Eaflier, Eaflirer, a Cashier, 
keeper. Ä 

Caffiren, ver. abfeßen, a 
to cashier, to discharge; to 
to break ; to annul, 

Caſſirt, adj. cashired, disbanded, 
charged, 

der Caffcd oder Coffafe » a Called 

der Caſſonaͤdzucker, Powder - Sugir; 
Sarinzuder. En 

die Cajtagnctte oder Caftancttes; 
tanets, 


Caſtaͤnie » fee Kaſtanie. 


* 


das Caſtell oder Kaftcll, a 


Caftle, 2° 
tadel, a Fortrefs char commandse i 
alfo the Caftles of a Ship, ce fr! 


hind Caftle of a Ship, 
der Caftellan, 1) a Caftellan, ® 
telain, the Governor of a Caffle, 2 
Steward of a Caftle or Palace, 
die Eaftellaner, 1) the Office and 
' nity ofa Coftellan or Governor. 3 
Caitle- Ward, the Lordship and 
diction of a Lord Chatelain. 
Gafteien oder Kafteien, v. r. a. fl 
. tochaftife, to punish or correct. | 
Leib cafteien, to mortity or 
his Body, to ufe Abftinence, ds! 
fteien, die Raftetung , Mor 
Maceration, 











der Eaftör, a Caftor, an er 


Creature; feeBiber. die Caſtotet 
x) every Kind of Workmanship ' 
of Caftor or Beaver- Hair, 2) ¥* 
Paper; tufted Paper, Paper on * 
feveral Defigns are applied er! 
Velvet or Wool. die Caftorfarde: 
itor er Beaver Colour, dag Ef 
haar, Caftor or Beaver - Hait. 
Caſtorhut, a Beaver- Har, 0 BE“ 
das Gaftorcum, Bibergerl, Caftores®| 
Oil ot Beaver-Siones, | 
der Caſtrot, in Verſchnittener, anax 
a gelded Man, die Captratentiane 
the Voice «f an Eunuch, a 
aftr ren, v. r. a. (cntinannen, ge 
ſtrate, to geld, to emascu Gxt 








é 


Caf 


Aftriren, Caftrarion , the. Operation 
f cuttıng the Stones, 
Eafuär, the Cafuary, a great indian 
ird, 

Caſuiſt, a Cafuift, a Divine that re- 
ves the Cafes. of Confcienac, 
€atafomben, Catacombs, Grortos 
r fubterraneous Grounds for the Bu- 
al of the Dead. ö 
Eatalogus, ein Verzeichniß, a Ca- 
logue. a Lift or Regifter, a Roll, a Table, 
Catarrh, a Cathar, a Rheum; fee 
Sdnuppen, 

Catechet, a Carechift. 

techiſren, v. r.a, to catechife, to ex- 
mine, 

Catehigmus, the Catechism, the 
look that conrains the chief Articles 
ifthe Chritticn Faith. die Catechiss 
nuslebre,y Catechising. oer Catechiss 
nusſchuͤler, a Carechumen, | 
tegorifch, adj, et adv. categorical, 
tine categorifche (deutliche) Antwort, 
a categorical Answer, a final Answer. 
fib categorifch erflären müflen, to be 
obliged to answer categorically, with- 
out iſs and ands, 

thider » fee Ratheder. 
‘Cathedralfirce » a Cathedral Church, 
the Mother Church oı a Diocefs, 

' Catheter, tas Suchroͤhrchen der 
Rundärzte, the Cacherer of the Sur- 
geons, 

itholife, adj. catholic, univerfel. feine 
catholiſche Majeſtaͤt, his catholic Ma- 
jefty; a Title peculiar to the King of 
Spam, fee Ratholifdy zc. 

udotrie, fee Ratoptrif. 

attegat, fee Rattegut. 

attun oder Catun, Cotton, Calicoe, 
Ae Kattun. 

it Capaicdde, the Cavalcade, a folemn 
Riding, 


it Cavalier, a Cavalier, a Nobleman, 
*Gentleman, one nobly descended, 
or of noble Extraction, a Knight. die 
Cavaliergarde, adelihe Garde, the 
Noble. Guatds, the Guards confifting 


tatirely of Noblemen. Cavalier, in. 


Fortificstion, fignifies @ rifing Ground, 
bat Cavaliers oder Cavallier s Papier, 
> fmalleft and fineft Sort of Paper for 
etters, 
lavalieriſch, adj. Cavalier like, Gen- 
tleman hike, 


bie Cavatlerie » die Reuterey , Cavalry, 
Horfe, 


941 


Com 


die Cavite, e Word which is ufed im 
fome Provinces only ; it fignifies a Vault 
under a Building. ; 

Cavel, fee Kabel. 

Cavent, a Bail; fee Burge. 


‚ ber Caviar, Cavisre, Caveer or Caviary, 


the falted Spawn of a Fish called Bel- 
lengina, like a Seurgeon. Caviar von 
Archangel, oder Ruſſiſcher Caviar, 
Ruffian Caviary. 

Caviren oder. Bürge werden, to ftand 
bound for. This Word is nor German 
bur is neverthelefs, like a great ınany 
others that are derived either of the 
Latin or French Tongue, frequently 
ufed, 

ein Eaiıfenmacher, a Pettifogger, a Bar- 
rator, f. ——— anker, Auf⸗ 
hetzer zu Prozeſſen. 

die Cautel, die Behutſamkeit, Vorſicht / 
Rn Forefight, Cautel or Cau- 
tela, 

die Caution, Bürgfchaft, Bail, Surety, 
or Caution, Pledge. Caution ftellen, 
to put in Bail, to give Surety, 

die Coder, the Cedar. der Cederbaumy 
theCedar-Tree ; an odoritcrous and very 
lofty Tree. die Eeder von Libanon, 
the Pine Tree or Cedar of Libanon, 

Cedern, adj. er adv. of Cedar, belong- 
ing to Cedar, Cedrine, 

Eedırem, to cede; fee Abtreten, Webers 

. laflen oder Uebergeben. 

die Celaudinfarbe, Celandine or Seagreen 
Colour; fee Meergrün, 

Gelebriren, (ein Feſt) to celebrate or 
folemnize a Feaft; fee Begeben, 
Feyern. 

Eeleftiner, (Monee) a Celeftine Monk, 

bie Eille, a Cell; fee Zelle, | 

Eillerie, Cellery or Celery; fee Gels 
lerte. 

das Cemtut, 1) a Cements a Mortar 
made of Brick; fee Kitt. 2) Ccment, 
in Chymy, or Cement: Pulver, 35 
a certain Powder. proper to refine 
Gold or any other Mecal. die Cements 
buͤchſe, Cementirbuͤchſe, a flee earthen 
Crucible, in which Gold is refined or 
cemented. das Ccmentfeuer, a Fire 
for Cementation; a Coal- Fire which 
is made round the Cement Crucible, 
in Order to heat it by Degrees. | 

Eementiren, v.r, a, 4) to cemenr, to 
unite or taften cogecher by fome Cement 
er Mortar. 2) to cement or refine 
Metals, der Eementer, a Cementer. 
die Eementirung, Cementation, * 


Cem 


Bad Cementfupfer, precipitated cement 
Copper. der Cementofen, Cementir: 
ofen, a Gement- Furnsce, a Furnace 
for refining Gold das Cementpuiocr, 
a gnawing or fretting Powder, ufed for 
Comesting or Refining of Metals. der 
Ermentticgel, a « rucible for cement- 
ing r refining of Metals, das Es 
Mentwajfer, virriolous Water, by which 
Iron is diffolved and the Copper - Parts 
precipitared. 

Eenf:ren, v. r. a. beurtheifen, to cen- 
fure, to criticife or examine. der Cons 
for, a Cenfor, Critic. a Reformer; 
one that examines a Book and gives 
his Approbstion ro it, die Eenfar, 
(Beurthcilung) Cenfure, Criticism, 
Examination , Judgment. 

Eoͤnt, (hundert) Cent, hundred, fuͤuf 
pro Cent, five per Cent, fein Geld 
auf fünf pro Cent austhun, to put 
out his Money at five per Cent. 

Centfolge, Eintgericht, fee Bent. 

dic Centifolie, a double Rofe, a Rofe 
of hundred Leaves, | 

der Eintuer, a Quincal or Kintal, a 
hundred Weight, a Cent, a Centena 
ry, which is 112 Pounds in England, 


ein halber Gentner, half an Hundred, - 


or fix and fifty Pounds Weight, cin 
Viertelcentner , a Tod, a Quarter of 
an hundred Weighr, eight and twenty 
Pounis. eine centuerfchwere Saft, a 
Weiglit extremely heavy. 
nergewicht, a Weghe of a Kintal, 
Central, adj. et adv. (zum Mittelpunft 


gehoͤrig, darin befindlich oder nab. 


dem Mittelpunfte wirfend) Central, 
die Centralfraft, central Power, 

das Eintrum, che Centre, 

GereMonial, adj. ceremonialiſch, cere- 
monial. das Geremonialgcieg, the 
Ceremonial - Law, or Precepts, 

die Ceremonies a Ceremony, a Forma- 
lity , a formal Compliment, Fashion, 
Kircbenceremonien, the Rites orChurch- 

remonies, external Worship, 

das Eeremonicl, the ufual Ceremony, 
the Ceremonial, the Etiquette, Ufage. 

der Geremönienmeifter, the Mafter of 
Ceremonies, the Usher, rhe Inrroduc- 
tor of Envoys in a Prince’s Court, 

das Certificat , a Certificate, 

dic Cervelaͤtwurſt, Cervelas, alarge Kind 
of Saufage well feafoned. 

bas Cetras, Milsfraut, Cererech, 

der Chagrin, (pronounce Schagraͤng) 
3) a Sort of Leather made of the Skin 
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das Gents 


Cha 


of an Afs, Mule or Horfe; 
2) a Sort of a lighr Stuff for Cloihey 

die Ehatfe, (pronounce Safe) a ci 
a Sort of a light Chariot for one, 
or four Horſes. | 

ber Chalceddsn, (pronounce Ralcerie) 

Oder der Chalcedonier , Chalcedony, ı 

Sort of Agate - Stone. 

der Chaldacr}, a Chaldesn, 

die Chalfipve, a Shallop or erest Box, 

Chamade ſchlagen / v. r. a. to found e 
beat a Parley; to bear Shamade, © 

pas Shamaleon, (pronounce Kamklan) 
the amelion, a Beaft which change 
its Colour accotding to its -Palhions 
Feelings; itis a Kind of Lizard 
keeps on Trees. tie Chamateousratty 
the egyptian Rar. | 

Chamille, fee Kamille. | 

der Chamit, a petrified dovble Muscle 
Shell; which in its natural State is cay 
led Rieſenmuſchel, which fee, | 

Chamomitlen, fee Kamilfen. 

der Champaguerwein, Champaign, Wis 
of Champaigo, (ſchammbanger. 

der Champignon, Feldſchwamm, Bis 
terihwamm, a Champinion, anamıl 
Mushroom, 

dad Choͤos, a Chaos, a disordered Com| 
dition in which every Thing is fad 
have been before the Creation of tht 
World; any Thing irregular or in Cot- 
fufion or any irregular Mafs or Body, 


N | 
der Character, (pronounce Sırafte) 
1) a Figure on Paper, Metal, Srose; 
a Sign, a Mark, a Princ, Sramp, 1 
Character, Lecter, 2) Character! 
MWirde, a Title, Digniry, 3) G⸗ 
racter, fignifies alfo thar which dit 
guishes one Perfon from an other & 
to his Manners and Behaviour. ir 
Menſch hat einen fonderbaren Cu 
muͤthscharakter, thar Man has a ftrangt 
Chara¢ter; by which Senfe is alfo vo 
derftood , Narure, Temper, Confit 
tion, Genius, Inclinsrion; naunl 
Bias, Bent, Propenfion &c, 


Charaeterifiren, v.r. a. x) to charak- 
rize, defcribe, or give a Character of, 
to reprefent, 10 depaint, to fer out a 
Words. 2)to give @ Title to, to be 
ftow a Tile on, ein cbaracteriime 
Manny a Man that has a Title, m 
honourable Poft, chat is endowed vi 
Digniry or enjoys a Title of Hons, 


die Charactert tif, Characteriftic. 
Characteriftifch » adj, et adv. (gest w 


Cha 


jeichnend charatteriftical or eharacte- 
rillic; diftinerive, effenrial. 
‘ Charfrevitag , Good Friday. 


Charge, (pronounce Schaͤrſche) an 


Office, Employment, Charge. 

Charlatan, ein Marftfchreyer, Quads 

jaiber, a Charläran, (a Mountebank.) 
Sharlstanerie, Charlatanry. 

$ Ebarnıer, (pronounce Scharnier) 

as Gewinde, a Turning, Joint or 

Hinges. 

arte, fee Marte, 

Charteke, a Pamphlets; a fstirical 

Writing, any Writing of no great Value, 
the fine as Grubitreer Productions, 

Chaͤrwoche, the Week before Easter, 

the holy Week or Paffion- Week, 

$ Chanot, Blutgeriifte, the Scaffold; 

fee Schaffot. : 

bemie, tee Chymie. 

yin, an End- Syllable, by which Di- 

minutives are formed of principal or 
eal Words; as Maͤnnchen, Mani- 
in 


¢Chentfle, Strings or Lace made of 
Velvet for Ladies to lace their Stays with, 
Chetub, (pronounce K:rub) plar. 
die Eherubim , a Cherub, Cherubim, 
bing, x) China; a great or large 
Country in Afia, 2) die China, Chis 
sarınde, Quinquina, the Rind or Bark 
efaTreethat grows at Peru and which 
ferves to cure che Fever, Je(uits Powe 
ders a Powder of Cortex Peruvianus, 
die Chinawurzel, the China- Root, 

a Ehinfer, a Chinefe, 
dueſtſch, adj. of China. 
ut, Zufch, Ink of China or Indian- 
Ink, Bifter, 


# Chir ie Gicht i 
N — die Gicht in den Haͤnden, 


Girurgie, die Wundarzneykunſt / 
Surgery or Chirurgery, 
-Ghirurgus, (Wundarzt) the Sur- 
geon or Chirurgeon, . 
u sus, (pronounce Sig) a Name 
Which sin the Kingdom of Bengala is 
given to all the vary coloured Calicos 
% Cottons. (the common Name 318.) 
te Chocolaͤde oder Ehocoläte, Chocolate, 
idoleriſch, adj. choleric, 
oder dag Chor, (pronounce Mohr) 
rth Rive, the Quire or Choir, a 
: ancel of a Church. das Chor bey 
— the Gallery near or on the 
Me of the Organ, where the Singers 
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der Choraltar, t 


chineſiſche 


Cho 


and Muficiens ara, placed, the Choir, 
Chor halten, das Ehoramt halten, to. 
read or fing the Primmer in the Quirp. 
feine Stimme im Chore haben, to 
have no Vore in the Chapter. dag 
Chor, a certain Number of People 
interefted in an Action that are finging. 
(in Dramatic Pieces.) 


die Choral, =» Part of the Church Mu- 


fick fung by feveral Parties on the 
Choir. a choral Song. das Chorals 
buch, the Book which contains the 
plain Pfulms fer in Mufick, der Chos 
ralift, a Singer on the Choir, a fin 
— or Boy. die an ’ 
a plain Way of finging in the Quire 
of a Chueh. lain Mufck, ; 
he great and chief Altar in 
a Chureh; the high Altar. das Chors 
amt, the Office of the Quire, the 
Reading or Singing of the Prinimer in 
the Quire; the canonical Hours, der 
*Ghorbifchof, a Quire- Bishop, a Bish- 
op that is a Vicar of an other Bish- 


“op; he is alfo called a Meihbifchof, 


that is a Bishop's Vice - gerenr or Suf- 
fragan. der Ehorbruder, 4 Querifter, 
Chorift or Chorilter, a Brother of rhe 
Choir. ver Ehordirector, the Direc- 
-tor or Matter of the Chorifters, die 
Ehorfrau, a Canonefs. das Chorgeld, 
1) Money which the Chorifters gain by 
Singing, 2) Money which the Ca- 
nons or Prebendaries annually give to- 
wards the Requiems, das Chorgericht, 
the Confiftory, the ecclefiattic Senare 
in Swizzerlaud, which in fome Parts 
is alſs called, das geiftlihe Gericht. 
der Choracfang, the Singing of the 
Choritters. das Chorgewolbe, a De- 
mi - Dome. das Chorhemd, a Sur- 
plice, an Albe, a Prieft's Garment of 
whire Linnen, der Chorherr, a Canon, 
Prebendary, der Chorift,- a Scholar 
that fings in the Choir, a Chorilter. 
die Chorfappe, a Churchman’s - Cap 
or Capuch. dag Chortleid, the Choir- 
Habit, Garment or Gown, ber 
Ehoricfer , a Reader or Lecturer of 
the Choir. der Chormeiſter, the Mas- 
ter of theMufick in a Quire, die Chor⸗ 
nenne, a Nun that tings in the Choir, 
a Dame of the Choir. der Ehorrod, 
a Tunick, a Cope, a sleevelefs Coat 
"for a Prieft or Canon, a Choir - Gar« 
ment, der Ehorjänger, a Singer im 
the Choir, a Chonft, Choritter or 
Querifter. die Ehorjänger, a Chorus, 
a Company of Muficians finging to- 
gether, the Chorilts or Querifters. die 
Thorſchuͤler, rhe finging Boys, the 
Scholars finging inthe Quire, che i 
i 


15% 


Cho 


rifts, die Chorichwefter, a Nun that 
fings in a Quire, a Choir: Sifter. die 
Ehortunden, the canonical Hours. 
der Ebortiih, a Reading - Desk or 
Chorifter’s Defk in a Church - Choir, 
der Coorton, the Tune of the Organs 
and other [nftrumens ufual in Chur» 
cheg. a Choral - Tune. 


Eh. rveife, adv. by Choirs. 
das Ehrifam, Chrism, Ointment ufed 


in Popish Baprisın or other Sacraments 
the holy Oi). 


Chriſt, Chrift, the Meffiah. der heilige 


Chrift, a Prefene, a Chriftınas Pre- 
fent, 


ein Ehrift, eine Ehriftin, a Chriftian, 


Gite, 


ein Ehrift werteu, to embrace Chri- 
ftianity. ein absrcfallener Chriſt, a 
Renegade, der Chriftaben’, Chrift- 
mas - Eve or Vigil. die Chriftbeere, 
the Goofe - Berry; fee Grachelbcere. 
das Chriſtbild, ein Erucifir, the lme 
ge of Chrift hanging on the Crofs, 
der Ehriftvorn , Chrift- Thorn , Crofs- 
Thorn, das Chriftenbild, an Example 
of a true Chriftian. die Chriftenbirne, 
the Boon Chriftian Pear. Chriftenges 
bübr, Amt oder Phicht, the Dury of 
a Chriftian. die Chriftengemeine, a 
eirıltian Communion or Congregation, 
the chriftian Church, die Chriftenheit, 
Chriftendom , Chriftianiey. die Chris 
ftenliebe, chriftian Love and Charity, 
der Chriſtenmenſch, die Ehriftenfeele, 
a chriftian Soul, « faith-ful, true fin- 
cere Man. der Chrijtenfinn, the "pir- 
ie of Chriftianity ; a chriftian Mind or 
Heart. das Chriftenftid, Chriftens 
werk, achriftian Act or Deed, das 
Chriftenthum, Chriftendom, Chriftian- 
isin, the chriftian Faith, Chriftianity, 
the chriftien Religion, Doctrines or 
Fiich. das Chriftenvolf, the Chriftian 
People, all Chriftendom, all the Chri- 
ftians. das Chriſtfeſt, Weihnachtefeft, 
Chriftmas. das Ehriftaefcbenf , ein 
beiliger eis 1 a — Prefent or 
riftalaubig feyn, to be 
fiithfal Chriftan > ur = 


Ehriftian, (Chriftel) Chriftiaen, a Man’s 
Nime, 


Ehriftiäne, (Chriftine) « Woman’s Na- 


me, Chrifhanea, 


Chr ſtiſch, fee Chriftlid, 
das Chriftfindlein oder Ehriftfindchen, 


the Infant Jefus Chrift when he was 
born a Child, 


Ehriftlich, * et adv, chriftian, chrift- 
r 


ian like T iftianly, in rhe Manner 
of a Chriftian, ein hriftliher Menſch, 
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an upright or downright Chriftian; kt 
&riftlihe oder allerchriftliche Ki 
his chriftien Majefty, a Title whi 
was given to the Fremch Kings by # 
‘ Pope. der Ebriftmarft, chrı 
die Chriftmeffe over Chriftmette, 
Carol or Chriftmas Song, die E— 
mildigfeit, Charirablenefs, der 
monat, the Month of 
die Chriftnadt, Chriffnas - Night, 
Chriftoph, a Man’s Name , Chriftophet, 
der Chritichein, the New - Ligit@t 
New - Moon in the Month of Det 
ber, ber. Ehrifttag , Chriftmas- 
Ehriftus , Chrift. Jeſus Ebriftut,, 
fus Chrift, or Chrift Jefus our 
and Saviour. 












Ehriftwurzel, (Nieſewurz) Bear's 
Serwore or Setterwort, the (y 
black) Heilebore, 

die Chroͤnik, die Zeitgefchichte, 1 OP 
nicle; Annals. Hiftory a Hiftoryé 
gefted into Annals, or as it 


from Time to Time, ein Chroniat 
fchreiber, an Annalift, a Chan 
graphe, | 


die Chronologie, _ Zeitrechnung, Mtr 
nology, the Computation of Tim} 
the Science of Epochas orOrder of Ti 
Chronoldgifch, adj. et adv. < 
cal, chronologically. 
der Ehronologift, a Chronologit, 
Chronologer, # Chronographer, 
die Chryfalis, (Puppe oder Nom 
eines infected) Chrysalis, Aurel, 
der Ehrnfobersll, a Chryfoberyl, ap 
cious Stone of a Seagreen Colour, 
der Chryſolith, a Chryfolice, a preci 
Stone of a green yellow Colour. 
der Chryfocoll, a —— a precioul 
Stone of 4 Geld- yellow Colour. 
der Ehrnfopras, che Chryfoprae # 
Chryfoprafus, a precious Stone hd 
yields a golden Luftre, 
die Chir, an obfolere Word for itt 
Choices fee Willkuͤhr. 
die Chir, the Electorare, Electorshiß, 
' the Dignity of an Elector, en a 
tor’s Territories, zur Shur **9 
to attain or come to the Digmy # 
an Elector, | 
der Ehlrfürft, an Eleeror, a Prince 
tor. die Churfiiritin, che Electors 
die verwittwete Ehurfinftin, the Ele» 


torefs Dowager, dag Chuctirter | 









’ 


Shu 


ium, the electoralCo!lege. Ser Churfuͤr⸗ 
tag, the Affembly or Meering of the 
teetors, das Churfiiritenthum, the 
liecrorace, ehe Elector’s Territories, 
as Eburfürftenverein, the Union, 
ponfeder-cy or Confederation, Alliance 
ff the Electors, das Ehurbaus, the 
ecrorate, die Chur Gacfen, the 
Rectorate of Saxony. ~ 
rfürftlih, adj. electoral, Geine 
burfürftliche Durchlauchtigfeit, his 
lecroral Highnefs. Soro Durchlaucht 
ie C hurfurſtin,/ her Electoral Highnefs, 
Chirberr, in fome Places, ver- 
ons of the Magiftrate, thar have a 
Right ro elect che other Members rhere- 
# der Churhut, che electoral Hae 
r Bonnet, the electoral Crown. der 
Fhurfreis, (thus a Pert of Saxonv is 
alled,) the electoral Saxony, the elec- 
orate Circle. das Churland, a Coun- 
ty pofsefsed by an Elector. der Churs 
Manel, the electoral Mantle or Cloak, 
ler Ehurpring, che electoral Prince, 
he Churprinjegin, the Princeis Elec- 
das Ehurichwerd, the electoral 
word, die Churwiirde, the electoral 


Chvmicus, a Chymitt. 

Chymie — the hermetical 
Science, Chemiftry. der Chymift, « 
Dynifl, alpegirinl Ania” 
wif, adj. chymical, fpagirical, 
ermerical, _ 

beben, ſee Cubebe. 

Cddrie oder Cichdrien, Cichory or 
Succory. 


t&ider, Apfelmot, Apfelwein oder 
Obſtwein, Gider or Cyder, der Cis 
dereſſig » Vinegar of Cider, 

Her, fee Ziffer. 

tEimbein, a Pair of Cimbals, 
Imnamet, fee Zimmet. 

Elanober , Cinnober &e. fee Zins 
nober, 


is Cirewlarfchreiber y ein Umlauffchreis 
thy @ circular Letrer. . 


* Circulation , Circulation; fee Um⸗ 
auf. 


weuliten, v. r. n. (umlaufen) to cir- 
culate, to roll ‚to run round, 

© Civeumfercng, the Circumference 3 
*e Umfang, 

" Eitenmfler, = Circumflex, an Ac- 
„cent thus marked (*). ö 
Arumferibiren, fee Umfchreiben. 

t Citcrmpatiation » (in Fortificarion 

© Cireumvallation; @ Ditch whic 
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Cit 


the Befiegers of a Fortrefs dig round 
their Camp together with fome Re- 
doubts or other Fortifications, to fe- 
cure their Camp from being afsaulted, 
die Circumvallationslinie, the Line of! 
Circumvallation, 

der Cirfel, a Circle, a Pair ofCompafses; 
fee Zirfel. die sehen Cirfel oder Kreiſe, 
un welche das Deutſche Reidy getheilck 
ift, the cen Circles into which che Ger» 

. man Empire is divided. 

€is, (Term of Mufick) the fecond Note 
of the Gamut in Mufick, a Semi - Tone 
between Ut and Re. 

die Cifalien, the Shearings or Clippings 
ot the Coins in a Mint, alfo the fpui- 
led Coins that muft be coined over 
again. ' 

bie Cife, a Machine in Mints, by which 
— uſed to coin out of free 
Hand. 


Eifeliren, v. r. a. to carve, to chafe, 
cifelirte Arbeit, chafed, raifed or cat- 
ved Work, 

Eiftenröslein, a Plant, the Ciftus, a 
Sort of a Rofe, 

die Cifterne, a Ciftern, a great Veffel fet 
in the Ground to gather Rain- Water; 
alfo a Veflel commonly made of Lead, 
to hold a good Stock of Water for 
Houfehold Ufes, Cifternenwaffer, Wa- 
ter out of a Ciftern, 

der Ciftersienfer, (Mönch) a Ciftercien- 
Monk, a Bernardino or Bernardine, 
die Eifterzienferorden, the Order of 
the Cilterciens, 

die Eitadille, das Caſteel, Shloß, 2 
Ciradell, Tower or Caftle, 

die Citation, 1) (die Borladung vor 
Geriht) a Citation or Summons, 2) 
die Anziehung oder Anführung einer 
Stelle, a Citing, an Allegation. 

die Eithar oder Eithern, a Guitar, Sig 
trum ; lee Zither. 

Eıtiren, v. re a. EX) vor Gericht fors 
dern, vorladen, to eite, to fummon 
one to appear before the judge, 2) 
citiren, anführen, anziehen, (eine 
Stelle 2¢.) tocice a Paflage, ro alledge, 
to quote, to inflance. 3) die Geis 
fter citiren, to conjure or raife up Spir- 
its, die Citirung, x) Citation, Sum- 
moning. 2) Quoting or Alledging of 
a Paflage, 


Cito » adv. geſchwind, quickly, {pees 
ily. 
der Citronat, a candied or condid Les 

mon-Peel. _ ‘i 


Cit 


die Citrone, a Citron, Lemon er i 
mon, der Citronenapfel, a Pome - Ci- 
tron or Pomcitron, Pomicitron. der 
Gitronenbaum, a Lemon - Tree or 
Pomcitron - Tree. die Eitronenbirne, 
the Cirron-Pear, der Eitronenbraunts 
wein, Citronelle, das Citronenbrod, 
Lemon Bisket. die Citronenbriibe, 
Citron or Lemon- Sauce, die Citro— 
nenefieng, Effence diftilled of Lemons. 
Citronenfarbe, Eitronenfärbig , Le- 
mon Colour or pale yellow. das Cis 
tronenbol;, Lemon -Wood. das Cis 
tronenfraut, der Quendel, creeping 
Thyme or wild Thyme, wild runain 

Betony, dice Citronenmarmelade, Ci- 
tron or Lemon- Marmalade. die Cis 
trenenmeliffe, the culavared Balingentle, 
(a Plant) Bryony. das Eitronenmuß, 
‚ an Electuary. made of Wine, Sugar, 
Lemon and Eggs. das Litronenöhl, 
Lemon - or Citron-Oil. die Fitronen: 
patcte, a Lemon - Pie, der Citronens 
“faft, Lemon - Juice. die Citronens 
fhale, Lemon - Peel, eingemachte, 
mit Zuder übergogene Citronenfdaleny 
éondid or candied Lemon - Peel, a Zeft 
of aLemon- Peel, cine Citronenſcheibe 
oder Schnitthen, a Lemon Slice. der 
Citronentranf, a cooling Liquor made 
of Lemon and Sugar. ber Eitros 
nenvogel, Tagfalter, the caniculer 
Burrerfy. der Citronenivein, Wine 
mixed with Lemon - Juice and Sugar. 
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‚ die Clauſe oder Elaujel, dic B 


die Citruͤlle, a great Gourd, a-Citrul 
a Warter- Melon. 


die Cittadcfe, fee Eitadelle, 


l, 


Civil, adj. er adv. civil, civilly. der 


Civilbeviente, a civil Officer. die Cis 
pilobrigfeit, the civil Magıltrate. eine 
Civilbedicnung, a civil Office, ein 
Eivilprozch, a civil Caufe, Procefs, or 
Suit. 

Ef, d, a double Letter, which ftands 
fur kk, and is only ufed when the k 
(f) requires a double Sound, which is 
tie Cafe after a short Vowel, or when 
no other Vowel precedes it; as in 
Dede, Sade, Gad, Spe &c. ‚now 
as thefe Words require a short*ind 
quick Pronunciation , fo they alfo re- 
quire a double k, that is (ck) in cheir 
Orchography. 
iidde oder Klaͤdde, die Strasser, Hands 
buch der Kauflente, @ Journal, Ma- 
nual ar Day-Book of the Merchants. 
das Claͤpholz, Clapbsards, to make 
Cades and any {mall Veflel of. 


Eiir, adj. x) faufer und rein, clear, 
_ gigany pure, 2) hA und vffendary 


Ela 


clear, plain, open, evident of mati 
fe; fee klar. Be 
der Claret, Clarer, red Wine, 
Wıne, a light red Wine, 
die Claret oder Clartte, Carine, 
Clarion, a Sort of Shrill - Trumpet} 
Sourdine,. a Trumpet - pipe. ali 
Pipe put into the Mouth of aT 
er eo make it found low. auf 
larete blajen, to found rhe Cin 
Elarıficıren, v. ra. läutern, Flor 
chen, to clarify, to make clear, 
purify. 


das Clarinet, die Clarinctte, a Chai 
a Sort of Shrill- Trumper. 
Elise, Claks, Nicolas ,a Man’s N 
Nicolis or Nicholas’, Colin, 
die Elaffe, (Ordnung) a ClaG, Chi 
nk, Order. die Elafien in ¢ 
Schule, the Clafses or Forms iv’ 
School, ich babe erft alle Ela 
durchachen muffen, Iwent fir 
all the Formalities, 
Claſſiſch, adj. ct adv, clafsic, 
approved, — of an Author, 
ciaſſiſcher Gepriftfteller, a chali 
claffical Author, 


Clas, Clauſe, fee Klaus, Kank 






























eine zugefügte Bedingung, @ 
an additional Article to an Agr 
a Condition added in the End of 
Covenant, an Article, a Condıcien, 
Provifo, Stipulation, an E 
ohne Elaufel, pure and fimple, 
ly and fimply. claufuliren, tom 

- Conditions, to add Articles or Cla 

der Clauſener oder Clausner, an 
init, an Anchoret. ° 

die Clauſur, 1) die Einfperrung, ( 
the Roman Church) the Ob 
of fome Monks or Nuns co remain! 
their Cells and to avoid all human 
ciety, the Claufure. die Clawiit 
beobachten, to obferve the Claufor, 
to keep ia their Eells, ro which had 
Conditions the Carthafian Fri @ 
particular are bound, 2) Gfauid 
(Beichlag eines Buches) the 
or Buckles of a Book, ein Glau 
macher, a Clasp-inaker, 

das Clavienrdism, the Harpfichork 
Clavicord, Harpfecol, cin kleiues ¶⸗ 
vicordium, a Spiner, a Virginal, 

das Clavichmbel, a Clavicord, 
chord, 


tad Clavier, 1) a Harpfichord, Spit% 
Claricord N Virginais, das 


Ela 


picten, to play on the Spinet or Vir- 
tinals, to touch rhe Virginals. 2) the 
keys, Stops or Frets of a Harpfichord, 
rirginsls, Chime orOrgans, der Elias 
wrmacher, a Harpfichord - a Spiner- 
iVirginals - maker, dir Clavierftea, 
he Bridge of a Spiner, Harpfichord 
t Virginals, 
Cinvis, (auf dem Clavier): the Key or 
ii; each of the Pieces of Ivory on 
he Touch of an Harpfichord &c. 
Clerijed, die Geiſtlichen, the Clergy. 
Tlient, a Client, the Party char is 
inder Protection of any one, 
}€iima, the Climate, the Air, the 
Temperature of the Air, the Region, 
he Soil, ehe Clime or Situation of a 
‚untry. e 
'Clijtter, a Clifter or Gi fter, die 
Ihftierpfeife, Eliftteriprige, a Glis- 
Pipe, a Squirt or Siringe, 
mE oder Kloaͤk, (der oder bas) a 
unk, 4 Commonshore or common 
dower, # ftinking Place, a Jakes, a 
Houle of Office, a Conduit of Filth or 
itt, 
s Clofter, fee Kloſter. | | 
Eoadjüter, the Coadjuror, an Affiftane 
x Fellow Helper; one that is given 
san Affiftane to a Prelat-, and who 
scommonly deftined to fucceed him 
ter his Death, | 
waufiven, va or, n. gerinnen, did 
"rien, (a chymical Term) to coaga- 
Me, to thicken.. to grow or becoine 
et to condenfe, to curd, to 
r * 


balt, fee Kobalt or Kobolt. 
Codenitie y Coſchenille, Cochineal. 
Eocbliten, Cochlites, a Sore of pe- 
hed Cockle - Shells. 
Cecoön, the Cod of a Silk Worm. 
AKeesbaum oder Cheusbaum, the 
Cocoa- Tree, der Cocothanf, the 
Hemp of the Cocoa, die Cocosnuß, 
he Coco or Cocoa-Nut. dag Cocos: 
Bl, Oil of Cocoa- Nuts, which is a 
Tansparent and {weet Oil. 
| Covicis, a Codicil, a Man’s laft 
"1 or 4 Supplement to a Will al- 
tady made, . 
fer, fee Caffe und Kaffe, 
Mer» fee Koffer, 
‘Rognofcement , der Frachtbrief, den 
Stifter unterzeichnet, the Bill of 
* | 


Nrren, fee Uneinanderhangen , to 
‚here, 10, join, unire, 
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bie Cohäfton, Adherence, Coherence, 
Cohefion. 


der Eoleftiner, a Monk of the Cocles- 
tine Order, 

Coleriſch, fee Choleriſch. 

der Colibri oder Edlibrit, das Colibrit⸗ 

- then, the Colibrit: an American Bird, 
the fmalleft of ali Birds, 

die Coltt, das Baucharimmen, the Co» 
he or Cholic, tee Kolik. 

ber Collaborator, a Coadjutor, a Sufs 
rayanr, 

die Collation, x) eine Zeche, a Colla- 
tion, Enirertamment, a Club. 2) eine 
Bergleihung der Abfchrift mit dem 
Original, a Collation or Comparing 
of a Copy with its Original, 

Collattoniren, v.r. a. vergleichen, ges 
arneinanderbalten, to collate a Wrie 
wich an other, to compare a Copy 
wirh the Original, ein Buch callatios 
niren, to collare a Book, to fer 
the Signatüres whether aBook be come 
plete or no, 


Collect*neen, fee Sammlung, Colle~ 
tion, Compilation &c, 

die Eollvcte, a Collection, a Colleer, a 
Gathering. eine Collecte in den Rirs 
cen, a Collece thar is read in the 
Churches before the Epiftle, a shott 
Prayer in the Roman - Church at | 
Mails, 

Collection, fee Sammlung, a Collec- 
tion, 

der Colftge, a Colleague, a Companion, 
an Affociate, a F:llow or Partner or 
Co- Partner in the fame Office; (ein 
Amtsgenoß.) Schulcollege, aColleger, 
one ot the Mafters of a publicand Colle= 
giate Shool. 

bie Eoll’genfirhe, die Collegiälfirche, 
Sollegiütfirche, a Collegiare - Church, 

Collegial, adj, et adv, collegial, colld- 
gially, that which has any Relation 
to a Coliege. 

der Collegiat, a Fellow of a College in 
the Univerfities. | 

ollfesium, a College, a Society, a 

— * Affembly . a Council ot 
Board, a corporate Body; alfo a pu- 
blic School. bad Fönialiche Gebeime 
Rathscolegium, the King’s Privy- 
Council. ein Collegium auf Univer 
fitäten, a College in an Univerfity, 

- Eollegia halten, den Studenten vores 
lefen, to read co or before Scholars, 
to read Lectures, 


das Coulcty 1) der Kragen, the Collar 


Coll 


i 


e Shirt, the Band, the Cape of a 
Cloak or Coat; the Crag, Top or 
WNape of the Neck. 2) cin ledernes 
Couet oder Mollet, a Buff - Coat, a 
_ Coar or Waift- coat ot Leather, 
Eolliniren, fee Sammeln, to collect &e. 
die Collifidu, das Zufammenftoßen, the 
Coliifion, the Running, Chrufting or 
‚ Hıtting againft one an other, 


Colludiren, vr. n. tibereintreffen, fi 
miteinander veriteben, to ccllude, to 
underftand one an other, to play Boo- 
ty, to have fecret Intelligence, to agree 
to ufe Covin, Collufion or Deceit dad 
Colludiren, die Collufion, Collufion, 
Juggling, Deceit, Covin ufed among 
Lawyers, 

das Celmarfraut, Gauchheil, Brook- 
Lime; (an Herb.) 

Coln oder Köln, Coln, Colen or Co- 
logn on the Rhine, on rhe Spree, 

City.) colnifche Erde, Cologn Earth; 
— darkbrown Oker.) Coͤlniſches Ges 
wicht, Colnish Weight, Avoir-du- 
poids - Weight, that has fixteen Oun- 
ces in the Pound, whereas the Troy- 
Weight has but twelve Ounces in a 
Pound. ich will euch mit cölnifhem 
Gewicht bezahlen, (a prov.) Pll pay 
you with Ulury, 

Eolochinte, fee Eöloauinte. 

Colofonium, fee Colophonium, 

das Cdlon oder Kolou, 1) der Doppels 
punft, the Colon, two Points (:); a 
Mark of Diftinction in Orthography, 
2) in Anatomy) ter Colon oder Grims 
darmy one of the greateft and widelt 
Inreftines or Guts, 

Sie Colonie, die Pflanzſtadt, a Colony, 
a Place that is built and inhabited J 
Foreigners, a Plantation. ein Colonie 
in ein Zand ſchicken, to fend a Colony 
in a Country, to people a Country; 
alfo the People that fectle at a foreign 
Place , are called a Colonie. eine Bies 
nencdlonie, a Swarm of Bees, 

ber Colonift, a Foreigner that fertles at 
a Place, a Planter, a Colon, or an In- 
habitant of one of the Colonies, 

die Coloune, die Zualinie einer Armee, 
a Line, a Divifion of an Army, 


Colcnnenweife, adv. by Lines, by Di- 
vifions. | 

das Colophinium, Rofin, hard Rofin; 

— fee Geigenharz. 

die Coloquinthe, Coloquintida, the Fruit 
of a wild Gourd. 
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Com 


Quavering in Mufick, 


Eoloriren, (etwas) oder bemanteln, 
ftrih geben, co colour, to vara 
over, to palliare a Thing; allo 
trill or quaver, 

der Colorift, a Painter skilled in # 
right Ufe of Colours, 

das Colorit, Colouring in a Pi 
ein ſchoͤnes Colorit, a fine lively 
plexıon » &@ fine Colouring. | 

die Colimne, (ia Printing) a der 
in a Book, a Page or Side ofa 

der Eolunmenftcg, a Rigler or Rule, " 


Eomet oder Komet, ver S 
a Comer, a Blazing - Star, — 

Comifh, adj. et adv, comical, coal 
cally. * 

das Ecmma, der Stridpunct, + Con 
ma (,), a Mark ot Diftinction wid 
a Speech or Discourfe is yer im 
and when the Word requires km 
Diftinction. 

Commanderie + Comtbures, a Commm 

ty. 

Commandiren, (fee Befehlen) dat dem 
mando führen, to command, m git 
Orders, to ordain . oo : 
Command. of a Regiment, of an Amy, 

das Commando, 1) a Detachment. 
the Command, Conduct. br 
mandoftab, der Befehlshaberiad, 
Staff of Command, the Co 
Staff, 

Sommandör etlicher Kriegesihift, 
Commodore or Commander ot 4 
dron or little Fleer, 

der Conımendant, Befehlshaber: 
Commander, the Commandam, % 
King’s Lieutenant, the Governor’ 
Fortrefs &c, der Commendant 
Hafens, the Captain or C 
of a Port or Herbour, 

die Commoͤnde, eine geifkliche Print 
a Commendain, a Commandry. 

das Commoͤntchen, (vulgar) Comment 
ſchuͤſſelchen, a Saucer, a licle 

der Commenthir, Commenther 
ter, der eine Ordenspfrunde 
tet, the Commander of an Order, 
Knights, that has che Adıniı 
of the Benefits or Commandries, 


die Commenthurey, a Commandty. | 


das Commirzium, (das) Comey 
the ne. trade or Trafic. 0 
Commercien oder Commerjieste 
a Counfellor of Commerce, —8 















Con 
mérjiencoledium, the Council , the 
Chamber or the College of Commerce, 


mmiß, fee Proviant. 


+ Commiffar oder Commiffarius, a 
Commiflary, a Commiffioner, a De- 
Mas an Argent a Deputy to decide 


a Difference, an extraordinary Judge, - 


t Gommigbeder, an Ammunicion- 
Bread - Baker, 

§ Commifibrod, Ammunition - Bread, 
Brown - George, der Commififabrer, 
(in a Sea War) -one that is commiffio- 
ned to go on a Cruile for Enemy’s 
Merchant-Ships, a Privateer, _ 

é ——— der Auftrag, Befehl zu 
einer Verrichtung, a Commiffion, a 
Charge. eine Commiffion des Unters 
baufes des Parlaments, a Gommitree 
of the Houfe of Commons in Parlia- 
Bent, ein Schiff das mit Commiffion 
führet, ein Eaper, a Caper, a Priva- 
er | 


r Eomiffionär, Geſchaͤfftsbeſorger, a 
Factor, an Agent, one that minds or 
obferves the Bufinefs of an other, a 
Commiffioner. 

Fommifnidcl, eine Goldatenbure, a 
Camp: Whore, a meer Proftiture, a 
Drap, an Ammunition - Whore, a Sol- 
diers Wench, 

as Commit.f oder Commitiv, a Patent, 
by which the Emperor creates any one 
a Count Palatine. 

smmitt ren, v, r. a. (Term of Com- 
merce) to commit, to order, to give 
Orders, to give Commiffion for; fee 
Auftragen „ den Auftrag geben. 

er Committent, one thar gives Com- 
milfion to his Factor abroad. 

ie Commdde, aCommode, aCheft with 
Drawers, or a Preis or Cheft of Draw- 
es, (a Piece of Furniture in a Room,) 
ie Commoditct, Gemaͤchlichkeit, Con- 
7: Eafe; alfo the Houfe of 

ce, 


tr Communicant ‚a Communicanr, one 
that receives the Communion, 


le Communication, the Communication 5 
fee Mittheilung. 


ommuniciren, v. T ©. een. T) je 
manden communiciren, ihm das 
Abendmahl reichen, to adminifter, ro 
give the Communion to any one, 
COmmuniciren, d. t das Abendmabhl 
mpangen, zum Abendmahl gehen, 
10 communicate, to receive the Sacra- 
went, the Communion or the Lord’s 
Supper. 2) commminiciren, mittheis 
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- Com 


fen, to communicate or impart, to 
tell, shew, discover or reveal a Thing 
to one, 3) communiciren, aeben, 
leihen, uͤberlaſſen, to give, to lend, 
to let one have a Thing. ' 

die Communion, (der Gebrauch ves Heil, 
Abendmahls,) the Communion, bas 
Communionbud, the Communion- 
Bock, ; 

der Comoddiant, Schaufptel:r, a Stage- 
Player or Comedian, an Acror, eine: 
Comoddiantengefellfcaft, a Company 
of Comedians, of Players. eine Ges 
ſell ſchaft herumziehender Comodranten, 

za {trolling Company of Stage - Players 
or Comedians. die Comddiantin, a 
Player, an Actrefs, 


Comödidntifch , adj. comical. 


4 


die Comdbdie, auch Comödie, das Schau⸗ 


fptel, a Comedy, a Play, in die Eos 
mödie gehen, to go to the Play, to go 
to fee the Play. die Combdie it aus, 
the Play is finished, the Curtain is 
drawn, das Comddienhausy the Play- 
er der Eumodienichreiber, a Dra- 
Mati 


"Compact, adj. feft oder dicht ſeyn / to 


be compa&t or clofe, :faft or folid, 


die Compagnie, Geſellſchaft, Bufams 


menfunft, Verſammlung, a Compa- 
ny, a,Meeting, an Affembly, a So- 
ciety. einem Compagnie (Getellfchaft) 
leiften, to bear or keep one Company, 
eine Compagnie Soldaten zu Fuß, = 
Company of Foor, zu Pferde, a Troup 
or a Company of Horfe. eine Haus 
delscompagnie, a Trading - Comprny, 
a Partnership, wir beyde find in Coms 
pagnie getreten, we two are become 
Partners, 


ein Companion, a Companion, an Affo~ © 
ciate, a Partner, a Fellow iu Trade. 


die Comparation, Bergleichung, Com- 
parifon. 


der Compuß, a Compafs, a Sea or Ma- 
riner’s Compafs. (figur.) einem den 
Compaß verrüden, to craverfe, to 
thwart or crofs one, to put him out 
of Conceit, out of his Aim, 


das Compaͤßhaͤuschen, the Cafe in which 
the Compafs of a Ship is placed, the 
Bıirracle, die Compafrofe, Winrrofe, 
a round Draught on which the 32 
Compals or Wind - Lines are repre 
fented, the Rofe of aCompafs con«ain- 
ing the two and rhirty Points, der 
Compaßſtrich; a Rumb or Point of 
the Compäis; one of che 33 Wind- 

Lines. 
Cow⸗ 


Com 
Compentids, adj. et adv. beguem/ karʒ 


verfaffet feun, to be compendious, — 


compendiously, 


Compenſieren, vy. fF. a. etwas verachten, 
erichen, gut madden, zo compenfare 
a Thing 


r 


der Competint, Mitbewerber, a Com- 


petitor, a Concurrent, a Rival. 


die Competing, the Competence, the | 


Right, Power, Auchoricy, legitimare 
Power or Authority, 


omplaifant ſeyn, fid wiſſen gefällig _ 


zu ‚machen, to be complailant, to 
now how to ingratiete hımfelf. 
Complet, vollftindig feyn, to be com- 
» pleat or complere. 
bie Complertin, Gemüthsachaft, der 
Zuſtand des Leibes, des Tempera: 


ments, the Complexion of Temper, _ 


einer vollbluͤtigen, choleriſchen, phleas 
matiſchen, 
ion ſeyn, to be ot a fanguine, cho- 
eric, phlegmaric, meiancholic Com- 
plexion. 


bag Compliment, die Verbeugung, der . 


Gruß, die a a Coinphiment, 
Ceremony , Politenefs, Civility, Cour- 
tefy, Urbanity, einem fern Comply 
ment maden , to go and wait on one 


at his Houfe, to pay his Refpects co j 


him. machet eurer Gchivefter mein 
, Compliment, prefeatmy Compliments, 
my Refpects to your Sifter, mace 
dem Herrn dein Compliment, bow 
to the Gentleman. pay your Refpects 
eo him, meg mit den Complimenten, 
let’s forbear Compliments or Ceremo- 
nies, cin bloßes Compliment, a mere 


_ Compliment, nothing but Court holy _ 


Water. einer der voller Complimens 
ten ijt, one that lays too much Screfs 
upon Compliments; a Man fnll of 
capping and crouching. 

Tomplimentiren, v. ra. to compliment, 

das Complot, die Zufammenverichwd: 
ring, a Plot, a Conipiracy, a con- 
certed Defign, a Complor. 

Eomplottiren, v.r. a. ſich heimlich zus 
fammen verihmören, heimliche Ans 
flage mit einander machen, to come 
plot, to plot together, : 

Compontren, Cin Muff fegen) v. t. a 
to compofe mufical Pieces; 
mufical Compofures. 

ein Componiſt, a Compofer, in Musick, 
a Compoltiror, 

Eomportiren, (fick wohl oder übel vere 
balten,) to compori, demean or beha- 
ve yourfclf well or ill, 
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melanholiihen Comple _ 


to minke | 


* 
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die Compoſitidn, Sufammenteg 
Vermiſchuug unterfciedlider 
ge, a Compofing, Compofiion 
Mixture of feveral Things. 

das Compromiß, da einer feine & 
fache dem Ausfprud der Schieden 
ter uuteriwirft, a Compromife, 
Purting a Difference to Arbirrem 
the Submitting cto. rhe Award, De 
or Decifion the eleéted Arb 
shall give: ein Compromiß jc 
ober unterfihreiben , ro 
mife, to put a Thing in 

mife. 

Eompoft, fee Komſt. 

dad Comptdir, fee Contoir. 

Comraͤd, fee Camerad. 

Comtbir, Comthurey, fee 
thur. Ä 

Concediren, v. r. n. nachgeben: ci 
ligen , 10 yield , to concede, 

das Concept, der erfte Entwarf & 

ESochrift, oder cn ſchriftlicher Au 

a Concept, a Project or firit Dra 

of a Writ, alfo a Sketch. * 

Concepte, idle Conceits. einem? 

Concept verruͤcken, to put one cv 

Conceit, to deconcert one, wis 

point him. aug dem Concept fom 

men, to lofe the Thread of ones Ds 

courfe. 

das Conc’ptpapicr, ordinary Paper, 
coarle Soft of Paper, co write 
Draughts or Concepts on, 

Conception, Empfängniß, the covey 
tion, 

‘das Concert , a Concert, a Symphorf 
mufical , Entertraihmene, er 

~ meifter, a Maiter of Concerts. 

die Conceffitn, Erlanbnth, Berl 
gung ıc, a Conceflion or Permili 

Concilicn, fee Muſcheln 

das Concilium, a Council, a ger 
Ailembly of Bishops and Divines 
determine Matters of Religion, is 
gemeines Concilium, a genen © 
oecumenical Council or Synod, # 
neral Convocation of Devines; ale 
ecademical senate. . 

Conciptren, v.r.a. eine Schrift ob 
fen oder entwerfen, to draw a Wry 
to make a Projc& of it. 

ber Concipiſt, he thet draws a Writ. 

dag Conclave, the Gonclave, the hos 
Hall er Place where che 
meet for the El.ction of a Pop“. 


Concludiven, v. r. m, befdlicia " 
conclude a Thing. . 
bie Ce⸗ 








Con 
Gonesttiin, die Berkauung, the 


‘on n. 

Concordang, Concordanzbibel, a 
‘oficordance, a Book in Form of a 
lable of all che Words contained in 


be Bible, and marking the Place’: 


vhere they are to be found. 


' Concordat, der Vertrag der Fürs 
ten mit dem Papfte, the Concordate, 
ransattion, Convention of the Prin- 
es or Kings wich the Pope; an Agree- 
sent, 
'Conedrdienbuich, a Concord, Union, 
me of the fymbolic Books of the Lu- 
herian Church, 


‘Concubinat , die Uuche, der unches* 


ide Beyſchlaf, the Concubinage. 
Concubine, a Concubine, a Mistrefs ; 
te Beyſchlaͤferin. 
‚ Coneurrenz, Mitwirfung x. = 
wncurrence, 
‘Concur, (die Sufammenfunft , der 
Beotritty bie Wereinigung mehrerer 
Bianbiger,) a Concourie of the Cre- 
Ütors, to regulare Affairs with an in- 
folvent Debtor. 
mdemniren, v- r.a, (einem das Recht 
prehen, verurtbeilen) to condemn 
me, to calt him in his Suir. 
Condition, 1) die Bedingung, Gon- 
ition, 2) weg Condition (Stand, 


Kana, Eigenibaft 2c.) ift er? of 


what Condition, Rank, Quality, State, 
Nature or Dispofition is he. 3) bey 
nem Kaufmann in Condition ftes 
tu, to live in Prengiceship with a 
Merchane. einc Condition annchmeny 
® condition with one, to enter into 
etvice, to accept of a Place, cons 
Nitonirt ſeyn, (Mobl oder übel) to 
well or ill condirioned. 


t€onditor, ein Confectbeder, Ruder: 
er, a Confectoner, 
Sweet- Meats, 


Condoleͤnz, Cein bezeugtes Mitleis 
ben) a Condolence, 

ndoliren, v. r. a, (einem) to condole 
en One, to expreis your Sorrow to 


m for fome Mistortune, 


Couduite, (die Aufführung, das 
a alten, Bes eigen oderBetragen) the 


th 
ndu& , Carriage , Comportment, 
Behaviour, 


abuct, Leichenconduet fee Leichenbes 
Jangnif, 


' Confect, (Qudergebadencé, fühe,. C 


* eingemachte Sachen) Comfits, 
teletves, Sweer- Meats, Suckers, 
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Confictbeder, fee Conditor. 

die Confederirte, Confederates, 

die Conferenz, (die Unterredung) the 
Conference, a Conferring together, a 
Parley. in Conferen;z treten, to enter 
into or on a Conference, 

der Conferenzrath, a Counfellor ofCon- 
ferences, 

Eonferiren, v. r.n, et a. x) etwas mit 
einander Überlegen, to confer or dis“ 
courfe with one, to advile together, 
2) etwas womit conferiren oder vers 

leihen, to confer or compare one 

hing with an other, 3) einem eine 
Stelle, ein Stipendium re. conferivew 
nnd fchenfen, to confer upon one @ 
Place, a Living, a Benefit, a Penfiom 
or Stipend &c. 

die Confeffton, (das Befenntnif, Glau⸗ 
beusbefenntmiß) the Confeffion, vie 
Augsburgiiche Confeffion, der Luther 
raner Glaubensbekeuntniß, the Con. 
teffion of Augsburg, which the Lu- 
therians ftick to, 

Confident, fee vertraulich. 

Eonfidenz , fee Vertrauen. 

Confirmation, Confirmation; fee Beſtaͤ⸗ 
tiguna. 

Eonfirmiren, v. t, $, to confirm, ratify; 
fee Beitätigen. 

die Confiscation, (das Confisciren, bas 
gerichtliche Einziehen,) Confiscation 
or Forfeiture, Seizure, 

Eonfisciren, vr. a. (gerichtlich einzies 
hen, für verfallen erklären) to con- 
fiscate, 

Confiscirt, adj. confiscate or confiscated, 

Conform, adj. gleich, gemäß, conform 
or conformable, cengruent or con- 
gruous, 

Conformiren, fich mit etwas, to con- 
form to or with a Thing. 

dic Conformitst, Gleichformigfeit, Con« 
formity , Congruence, Congruity, 

das Confortativ, Gtärfungsmittel, a 
corroborative or ftrengthening Remedy. 

Eonfrontiren, v, r. a (Zeugen cinander 
nn Augen ftellen) to confront Wit- 
nheises. 


Eonfundiren, v.r. a, irre mathen, to 
confound, to put out of Countenance, 
out of Order, . 


Config, adj, confufed, perplexed, 

die Confuſidn, (Verwirrung, Unords 

nung, Beſchaͤmung) Contufion. 

onfutiren, to contuce or refure; fee 

Wivderlegen. ‚ 

Eongratulıren Leinen Gul wuͤnſchen) 
te 


Eon 

to congratulate one; to wish him Joy. 

die Congreaation, Werfanmlung, a 
Congregation, 

der Congreß, die Bufammenfunft, Zus 
fammentretung, a Congrefs, a Meets 
ing, an Affembly, a Conference of 
{everal Mimfters or Ambafladors of 
different Powers or Nations, 

Couiſch, adj, Cegelformig, conic of 
conical, 

Lonjunctidn, (ein Berbindunaswärt: 
fein) a Conjunction, a conjundtive- 
Particle. 

- pie Conjunetlir, (Umitände der Zeit und 
Gelegenbeit) the ConjunQure, Situa-s 
tion or Conjundfure of Times, Af- 
fairs &e. 

Eonneridn, fee Verbindung, Zufams 
menhang, Connexion &c. 

die Connivenz, (die Nachſicht) Conni- 
vance, ; 

Gonniviren, v. r. =. (durch die Finger 
feben, nacfeben , etwas geſchehen 
iaſſen, fünf gerade feon laflen) to 
cornive ar a T ing, to wink at it, 

bas Eonnoflemint, a Bill of Lading. 

das Conradsfraut, a Sore of Hypericon, 
pie Confecrati>n, Einfeguung, Einwei⸗ 
hung, Confectation. | 

Eonfecrirt, geweibet / eingefegnet fenn, 
to be confecrated. 

der Confens, (Einwilligung, Genes 
migung, Beuflimmung) a Confent, 
an Approbation. 

Gonfentiren, v. r. n. (einwilligen) to 
confent, 10 allow of, to agree to, 10 
approve, 

die Conſequenz / (die Folge, der Schluß) 
the Confequence, die Conſequenz / 
das, was worauf folget, the Confe- 
quent, that which follows upon foıne 
other Thing. 

Gonfervation, fee Erhaltung. 


die Confervationsbrille, Bergrößerungss 
brille, welche den Geaenftand etwas 
rergroßert und das Geficht erhält, 
Preiervers, a Glafs to preferve the 
Sight, | 

Gonferviren, v. r. a. to-conferve, pre- 
ferve or keep a Thing. 

Confideriren, v.r. a. et n. (etwas bes 
tracbten, in Erwägung  zieben) to 
confider,a Thing, tu take it into Con- 
fideration, to meditate upon, to take 
Notice of, 


Eonfigniren, v. x. a. etwas an einen 


* 
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uͤbermachen, to confign a Tg | 
one, t> make it over to him. 

bas Conf.lium, der Rath und Wal 
the Advice.ein Confilium Haltes, 
keep a Confultauon. 

die Conſiſtenz, die Die, Dauer, 
ſtigkeit, der Beſtand sc. Con 

Conſiſtorialiſch, adj. couKiftorial. 

der Eonfiftoriäfrath, « Countellorint 
Confiftory. der Eonfittertaiiblufr 
confiltgrial Decree, 

dar! Confift ‘rium, a Confiltory ; 4 
ſiſtory or principal Courr of 
tical Matcers, a Court of Arches, | 

der EConfonant, a Confonant: ai) dl 
Letters of the Alphabee that are 4 
Vowels, | 

die Confonanz , das Uebereinftimmen 

- der Mufif, a Contonance in 

Mitin ter eſſirten / 
Partners, 


die Conferten, 
Conforts, Fellows, 
panions. 


die Confyiration, Verfhmwörumg , ¢ 
heimficher Anfctag a Con(pirecy, 
lor, 


Eonfpiriren, v. r. a. complottireny # 
heimlich mit einander verbinde, 4 
confpire, to plot or complet wgerhei 

der Cont bier, ein Artillericher 
a Gunner, an Artillerie - Man, 
Conftabeléfammer auf den Sri 
ſchiffen, the Gunners Room on 
of a Man of War, | 

die Conftellatiin, das Geftirn, 1 Ca 
ftellacion. | 

die Confternation, Beftürzung, Conk 
nation. j . | 

der Conftituent , der conftituirt iR, 
Contticuent. 


Eonftitw:ran, v. r. 9. eimen ober mei 
beftellen und anordnen, ro comlıtal 
or appoine any one or @ Thing. ci 


ftitwirt oder beftellet ſeyn, to bei 
ftirured. 

Conftitution, Beſchaffenheit, Emnd 
tung, Verfaſſung x, Cx 
Dispofition &c. die Conft:tution 
Anordnung, the Conttitution er Se 
lement. die Leiberconfntution 
Conftirution or Temper of a 


die Landesconftitution, che 
tion of the Country, | 


der Eönful, das Haupt einer frasikt 
Nation in den Handelsftadtn, 
Portugal, Gpanien und im sam 
mitteliandifden Meere, 4 u; 
the Chief and Procecior of a fe? 
Ni 
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Nation in mercantile Towns, in Por- 
tugal, Spain and the Straits, 
er Eonfulönt ein Rathgeber, a Conful- 
tent, an Advocate &c. 
Ionfuliren, v.r.a, etn. ry cinen Rechtes 
eiebrten um Neth fragen, to con- 
a Lawyer, to ask his Advice. 
mit eimander confitliren eder Rat 
pflegen, to confule or advife together, 
ie Confumatiin, Bollendung, Voll 
bringung, Beendigung, the Confum- 
mation, 
fonfumiren, v.r. a, etwas verzehren 
Oder abnutzen, to confume or walte a 
Thing. 


Iontantaeld, baares Geld, ready Money, 
ney down, 8 

ie Eontenta, der Inhalt eines Bue, 
Briefes re. che Contents of a Book 
Letter &c. a Summary, Ä 

a8 Conterfit, Eonterfeit oder Coͤnter⸗ 
fey, das Ebenbdiſd, an obfolete Word 
for a PiSture or Portrait, a Likenefs, 
—* Couterfeit machen, to drawone's 

te, 


Eouterfeden, v. r. a, to paint ot draw, 
bie Eonterfcarpe, (in Fortification) che 
orerfcarp, | 
ww Eontirt, Bufammenhang, the Con- 
text. 


a Contingent, der. Theil, Antheif, 
the Contingent , Quota , Portion, 
Shere. Eoutingent ift, the ¢ 
Share which the Srares of the German 
Empire are obliged to coniribute ro a 
War either in Money or Man. 

fontinurlich » adj. er adv, beftändig, in 
tins fort, continual, continually, 

% Contdir oder Eontör, die Schreib: 
ftube eines Kaufmanns, a Merchant's 
Writing-Roum, a Counting - Houfe, 
a Merchanr’s Study, the Room where 
his Books and Letiers are written. ein 
Spartes Contoir, ein verſchloſſeues Cons 
fot worin nur eine Perion figty a 
* das Poftcontoir, the Poft- 

ce, 


as Conte, die Mechnung, an Account, 


auf Conto geben oder nehinen, to fell, 
fo take on Credir, er hat es mira 
Conto geſetzt, he has placed it to my 
Account, 


a Contobud , the Account · Book, 
nor, fee Eontoir, 


Lontra { Preepot. entgegen zuwider, 
Fun tO, contra. pre und 


» Contrar 
“tte, pro aad CO 
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die Cöntrabande, verbotene Waare, 
ontraband, prohibired Goods, Cons 
trabande machen, verbotene Waaren 
einführen, to fmuggle prohibited 
Goods, ‚to beg Smuggler. per Cons 
trabandirer, ein. Schleichhaͤndler ‚a 
muggler, 


ber Contract, Vertrag ' Vergleich , 2 
Contra, Govenant, a Treaty. an 
Agreement, Ad, Deed or Inftrument ; 
a Convention, an Engagement einen 
gerichtlichen Contract auffegen,_ ro 
draw up or finish a Deed or Inffru- 
ment, 

Contract, ‘adj. lahm an Gliebetn, con- 
tracted , lame or crooked, impotent, 
contract». fabm oder frumm feyn, to 

ave fuffered a Contraétion of the 
Nerves, 

Contractmifig, adj. et adv,’ according 
to Contract or Agreement; according 
to what is ftipulaced or agreed upon, 

der Contrapunet » Gegenpunct, the 
Counterpoint in Mufick. 7 

Contradicireny v. r, a, widerfpredeny 
to contradict, ; 

ber Contraft, (die Mannigfaltiafeiter 
in den Bildern und Beritellungen, 
Ungleichheit der Figuren ꝛc a Conerait 
a different Pofition of the Objecrs and 
Parts -of che Figures; alfo a Contra- 
riety, anOppofition, — 

Eontraftiren, (Mannigfaltigkeit, Ges 
genbilser hervorbrin en) to contraft, 
to make a Contraft of Figures, 

die Contravention, (eine Uebertretung, 
Bumiderhandlung) a Contravention, a 
: respais, 

Contreband, fee Contrabande. 

Contreminiren, (gegenminiren) to coun- 
termine. : 

Eontreordre, (Begenbefehl) Counter- 
order, Counter - mand. 

die Eöntrefcarpe, (in Fortification) a 
Counterfcarp ; a Corridor or covered 

ay. 

der Contretang , a Country - dance, 

die Contrevallatidnélinie , (in Fortificas 
tion) the Line of Coztntervallation, 
the Counter- Line, 

Contriburren, (irgend wozu beytragen) 
to contribute towards a Thing, 

die Contributiin, (ein Beytrag, cing 
Kriegsſchatung) Conrriburion. in 
Contribution feßen, to purunder Con- 
tribution, - 


Gunie oder Controlloͤr, (ein = 


% 
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aenfchreiber) a Com 
feer, Kontroieur, 
tick, & Faultfinder, 

dic Controvers, (eine 
Controverfy, Dispnte, Debate, a Dif- 
ference. etn Gontrovers + Prediger, 
a Controverfilt, a,Dispurer in Contro- 
verfids, a Controverfe Preacher die 
Controverss Predigt, a polemical Ser- 
mon, 

Gontumaciten, v. r. 2. (a Law Term) 
to calt for Non- Appearance, to non- 
fuic, to outlaw , to condemn for Con- 

- teımpt of the Court, ſich contumacis 
ren laffen, to forfeit one’s Recogni- 
zance, 

die Contumag, the Quarantain or Qua- 
ranune, Contumaz balten, to per- 
form Quarantain or Quarantine, 

ber Coutur, Umriß, Umtreis, Umfana, 
die Ginfatung einer Figur, eines Kur 
prorftiches, the Contour; che Contour$ 
of a Picture or Figure; the Compals 
or Circumference. | 

bie Contüfche, a Woman’s Habir, a short 
Hıbit, that reaches down a little far- 
ther than che Waitt, 


die Contuftony Quetichung, a Contufion, 


Convent ng, fee Webereinfunft, Rers 
trag, Convenjence , Agreement &c, 


der Convint, 1) die Versammlung, 
green aConvention, a pub- 
ic Meeting of rhe States &c, ein Bins 
ger » Convent, @ Common - Council, 
2)das Convent, (das Klofter) aCon- 
vent, an Affembly or Meeting of the 
Monks in.a Convent or Cloifter, 


dad Conventifel, beimliche, vertöhfne, 
unvechtmäßige Zufammenfunft, aCon- 
venticle, a fecrer, a disloyal Meeting, 
Eonventifula balten, to keep clandes- 
tine and unlawiul Meetings, 


die Convention, Hebereinfunft, Berabs 
redung, @ Govenant, Contract, an 
Agreement, Articles dyrecd upon, Sti- 


pulation, Condition, Treaty, 


troller, an Over- 
gnifies alfo a Cri- 


Stteitſache) a 


Eonverfäble, (feyn) adj to he conver-. 


fable, fociable, eafy or free of Acceis, 


die Converfation, der Umgang, die Uns 
terredung 2. a Gonverfation or Con- 
verfe, a Discourling with one, 


Gonverfiren, v.r.n, (mit jemand Um⸗ 


gang haben, fic mit ibm unterreden) . 
to keep one‘ 


to converfe with one, 
Company , to discöurfe with him, 


Convey, adj. Cerhober , geſchliffen, lins 
fenformig, bauchicht, auswendig rund 
und flach gewodlbt,) convex, väulıed, 
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das Eoneictdrium, Speifezimmer , te 
Community, a Dining- Room or 
in a Monaftery , at an Academy, Cok 
lege &c, 

ein Convictoriſt, a Penfioner or Boarder 
ata College, at a Convent. | 

Convinciren, v.r. a. (uͤberfuͤhren, über 
weifen) to convince, to convict, 

die Convocation, Zufammenberufun, 
a Convocation, 

das Convolüt, ein Pak, Stoß At 
Papers or Pieces of a Procefs bound 
or tied together, a Bundle of Paper 
concerning a Procefs or Law- Sut. 

das Convoy, (ein Geleitſchiff, ein Bu 
feite, eine Begleitung) a Convoy, # 
Gusrd, aPEscorte; a Man of War that 
convoys, defeffds and procects the Mer 
chant- Ships, 

Eonvoniren, v. r. m. einem begleiten, 0 | 
convoy one, | 

die Eonvulfiin, Zudung,Bliederzudum 
the Convulfion, the Starting or te 
Contract on of che Nerves, the Shrict · 
ing up of the Sinews 

ber Copal oder Kopat, Copal, a Gun 
that is broughr from Mexico. 

Copte im Tanzen, (ein Schritt) 4 Co 
pee, a Step in Dancing, _ 

die Copie oder Cope, (eine jede Gace 

‚ die nach einer andern verfertiget MU 
eine Abichrift 2.) a Copy, any Wr 
ting transcribed, a Transcript, an Ab- 
fiat, a Duplicate or Double fa 
Writing, an Apograph. eine Topic | 
eines Gemdbldes , a Copy or and 
Drought of aPicture, das Copie re | 
Copey » Buch, a Copy - Book, 

Gop ren, v. r. m. Cabfchreibers nad’ 
ahmen, nahmalen,) to copy, 10 
ctibe, to imirate, to draw from # 
Original, 

der Copirjirfel » a Pantograph, an I" 
{trumenc that ferves to copy mechanr 
cally any Defign or Princ without any 
further Knowledge of Drawing or ba- 
graving, 

der Copift, der Abfchreiber, one thet 

copies out Letters or any other Wer 
tings; a Copift or Bopier, 4 Trane 
criber, ; 
die Copulatibn, Copulation ; the nupi# 
Benediction, Mavriage. . 

Eopuliren , v. r. a. (vereinigen, verkin‘ 

den, zufammenaeben,) ro copulate ' 
ive the nuptial Benedicrion , to jo 
in Marriage, to mary & Couple. 

die Coralle, a Coral, fee Korall 
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Coraͤllenkoͤrner, Beads of Coral, Coral⸗ 
lenſchnur, a String of Coral Beads. 
Eoroil, adj. et adv, herzlich, wohlmeis 

nend, cordisl, cordially. 


Eordeln, fee Echnur, Bindfaden, Packs 
Thread. 


ber Cordurän , Corduan⸗Leder » Cordo- 
van- Leather, Turkey - Leather, Cord- 
wai, Die Zorduanhaut, a Cordovan- 
Hide, a Wild-Goats Hide dreffed 
with Gall, ein Corduaumacher, a 
Cordovan - Maker, a Cordwainer, 

au Coriander, Coriander, (a Seed.) 
fdwarger Coriander, Coriander of 
Rome, Pepper - Wore, Fennel - flower, 
ie Corintben, fleine Rofinen, Cora 
inths or Currants. die beiten Corin: 
thea, Zant- Currants, die fchlechten 
Gorintpen, Cephalonia - Currants 

u Cork, 1) das Pautoffelholz, Cork, 
the Bark of che Cork- Tree, 2) ein 
Gropiel won Cork zu cinem Glafe 
over zu einer Flaſche, a Cork, a Stoppie 
of Cork.for a Botıle, 

tc Comelbawnty the Dog-betry; the 
Cormil-Tree, die Eornelfiriche, Cornel: 
— r she Cornil- berry, Dog- 


m Corméty eit Faͤhndrich unter det 
wuterey, a Corner, an Officer of 
Horte, “at | 

Cornette, eine Art Haube der Wels 
ber, a Sort of a Head drefs fur Wo- 
men, a Cornet, or Cap tu ee on 
when undreffed or in their Deshabille 
or Home- Drefs, : 

i Cornut, @ young Printer that has 
lerved his Time as a Prentice, but is 
hor yet acquitced er discharged by che 
Ancients or Seniors, 

t Estper, a Body; fee Körper, ” 

it Corporal, @ Corporal. die Corpos 
talidaft, a Body or Band of Soldiers 
‘commanded by a Corporal. 

‘orpultnt , did, corpulent, big bodied, 
¢ Corpultny, Didleibigfcit, Corpus 
acy, Bigneis of Body. _ 

pus Antıqua, Ca Printing Term) 
little Roman Letters or long Primer, 
rpus Curfiw, a Pearl, (Printing Let- 
tet.) 


ortect, adj, etadv, corteét ot correétly, 
Withour Fault, exalt, exactly, cor- 

tected. 

e Correction » Berichti ung, Berbefs 
una, Belehrung, Beftrafung, a 
orreition, Amendment, Chattife- 
ent, 
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u 44 
der Corrector, Gerichtiger) -Corrector 
bey der Druckerey, a Printer’s Cor- 
‘rector, 
die Correcthr, a Correction or Correcting, 
der erfte Eorrecturbogen, the Proof, a 


‘= printed Sheer for Correction, der 


zweyte Correcturbogen, a Revife, 

der Cortefyondent, a Corsefpondene, 

die Correſpondenz, der. Briefwechfel, 
Correfpondence, intelligence by Letter 
writing, an Intercourle by Way of 
Letters, 4 teciprocal Commerce, 

Eorrefpondiren, vo rn. Briefe weds 
elit, to correfpond, | 

die Corretägie, fee Maͤcklerlohn, Brokes 
rage or Bri kage, 

der Corridor, ein bededter Weg, aCor- 
ruor, a Gallery, a long Alley, aco« 
vered Walk | 

Corrigiven’y (etwas verbefferi) to core 
recta Thing, co mend the Faults. eis 
nen gedrudten Bogen corrigiren, to 
Correct a Prout fich leicht corrigtren 
laſſen, to be corrigible, to be fusceps 

“ uble to Cotrection, 

Carrobor ren, v, tea, ſtark machen, to 
corroborate a Thing, rok 

Corrgito, Corros *— adj. ( ſcharf⸗ 
beiſſend, beizeud, freſſend) corrofive, 
pyrotic. Corrofiviiches Salz, a caus 
itie Salt | | 

ber Eorrofiofteint, the infernal Stone, 

Eorrump'ren, Vv. r. 4, einen beftechen, 
to bribe, to corrupr. 

der Corfer, Seeräuber, a Corfair, a 
Pyrate or Pirate, @ Robber at Sea, 

das Corfit, a Woman’s Bodice or Jumps, 
a little Waistcoar. 

Corter Perubiduus, eine Baumrinde 
aus Peru, tee China, Quin-quina, . 

die Cortine oder Courtine, (der Mutel⸗ 
Wall, vie Mittelwauslinie,) che Cure 
tain, Couriain or Courtine in Forti- 
fication, the Front of the Wall between 
two Battions. 

der Cortinenwinfel,: the Angle of the 
Courtine aud of the Flank, 

Cofacen » fee Koſacken. 

Coſchenille, fee Cochenille. 

Coſſoth, fee Koſſath. 

der Er ftenbalfam, (Frauenmuͤnz) the 
Herb Colt- Mary, 


Coſtnitz, Conftance, aCity in the Circle 


vf Suabia der Cojtuiger Gee, the 
Lake of Conftance, 


die Coͤſtus oder Coſtwurz / Coſtus (a Drug. 
32 bits 


Cov 356 Cup 
bitter Coſtus/ weißer Cancel , UNe ara- ber. Eribitor, ein Schulbgläubige; t 


ic Coftus. 





reuior. 


der Chvent, dünnes Bier, Whig, very der Eremortärtari, (gereinigter Ber 


{mall Beer, Table - Beer, 

die Corr, (Nufwartung) Cour machen, 
so make one’s Court to one, to pay 
one’s Arrendance to him, to wait on 
hin; (pronounce Rubr.) den Damen 
die Cour machen, to court the Ladies, 
to meke one’s Court to the Ladies, 

tie Courige, der Muth, Courage, 

der Courier, ein Eilbothe, reitender 
Botbe, a Courier, an Expreis, one 
that rides Poft or Pott- hafte, 

der Eouͤrszettel, a Bill of the Cours of 
Exchange. 

Curt zu Hamburg, Cher Engliiche, dies 
jenigen Englifchen Kaufleute zu .Sams 
burg, welche dir Frenheiten des Enas 
liihen Hauſes genießen) che English 
Court at Hambourgh or Hambro”, 

die Eourtäge, fee Maͤchlerlohn. 

der Courtifin, a Courtier, a Gallant. 


das Eoupirt, (der Umſchlag eines Bries 
fee) the Cover of a Letcer, 

Craͤp/ Faͤrberroͤthe, Crap, Crapmadder, 

dic Creatur , Geſchopf) the Creature, 

Gredeng , the Tafling of Meat and Drink 
of a vrince, ber Eredengbecher, aCup 
for T aiting of Liquor, 

der Credonzbrief, ein Creditiv, ein Beglaus 
binungsbriet, a Creditive, the Creden- 
tials, Letters of Credence, 

Eredinjen, v.r.n. to tafte the Meat and 
Drink that is prefented to a Prince, 
der Eredenzer, the Cup- Bearer; fee 
Mamdicbent. der Eredenzteller, aSal- 
ver, der Credenztiſch, a Cup- Board, 

‚.a Sideboard - Table, 

der Credit, Treu und Glauben, Credit, 
Creance, Credence, Truft or Belief, 
‘Esteem, einen um feiner Credit bruw 
gen, to fink one’s Credit, co decry 
one, to discredit him, 

ber Ereditbrief, 1) das Creditiv oder 

+ Beglaubigungsfchreiben, the Creditive, 
the Credentials or Letter of Creance 
or Credence, 2) ein Empfehlungss 
fhhreiben ; auch Ereditiv um die nodthis 

en Gelder zu heben, a Letter of Cre- 
it; aBill in Favour of a Traveller for 

a deterinined Sum of Money he may 
teceive at Pleafure, 

Erevitiren, v. r.a, 1) borgen, to give 

' one Credit, to credic one in your Books 
of Accounts. 2) trauen, Glauben 
beymefien, to give Credit to, ro be 
lieve or ıruft, 


ftein) Cream of Tartar, 


Crepireny v. re v. to ftarve, to perishlf 


Famine or Want. einen tm Get 
nig creviren laſſen, to make oem 
in a Jail, ; 

der Croͤpon / Crepp over Krepp, cn 
fraufen Seuges, Crape, a € 
pedor frizzled Stuff, 

das Eretz, fee Kreuz, | 

Eriminäl, adj, etadv. criminal , cp 
criminally. to 

ber Criminafrath,,a Criminal Conall 
or a Counfellor of the Criminal - } 
das Eriminalrecht, the Criminal-lis 
der Criminalrichter, a Sheriff. vicki? 
nalfache, a criminal Caufe or Git 
Criininalty, a Capital - Crime, 

Criſtoͤll, Criftal, fee Kryſtal. 

dic Eritic, Critick ; fee Kritik, 

ein Eriticus, einer-der etwas haut“ 
{et oder tadelt, a Critick, a Fi 
finder, 

Eritifiver, v. r. a, to criticife, to ka 
Faulc; fee Kritiſiren. 

Eritifch , adj. critical, fee Kritiſt 

der Croat, = Croat, a Sort of Ligh Cor 
vallery or Horfe of the Aufn 4 
Hungarians, 

das Crocodi fl, Crocodile. Sroceritse 
nen, Crocodil!-Tears. treachercus!¢a 

Crdne, fee Krone, a Crown, 

das Erucifir, a Crucifix, 

Eryftall, fee Kryſtall. 

die Cubibe, 1) Cubebs, a Sort ofSpe 
2) the greateft Sort of Rai fins thacæ⸗ 
from Damascus in Syria, 


Eubie, Cubiſch, adj. cubic, cubits 
ee Kubif, 













Cuciimer , fee Gurke. . 
Eujsvien, Cujavia, a very fruitful he 
Province in Poland now in Wet: 
pertly in Souch Pruffia. 
Eujon oder Cuydn, (Coyon; Fre) 
Goward, Daftard, Poliron; alfoag™ 
for nothing Fellow. 

die Cultur, der Anbau, die Burts 
Verbefierung oder Beförderung: 
ture; Tillage, Agriculture; alos 
Erziehung, Education, 

Cupelle, fee Capelle, a Coppel, a | 
to try Gold and Silver in, | 

Cirpola, fee Kuppel. 

Euprefie, fee Cypreſſe. 


Eur 


ie Cit, Heilung, Wieberberftellung, 
Cure or Curing of any Diftemper or 
Wound, 
r Cüraß, a Cuirals; fee Kuͤraß. 
x Gürafier, a Cuiraffier, a Soldier 
armed with a Cuirafs, ein Ctirafiers 
Regiment, & Regiment of Cuiraffiers, 
¢ Curatél, Wormundfchaft, the Guar- 
dianship , Trufteeship, the Charge of 
a Guirdian. 
~ Eurator, Bormund, a Gurator, a 
Guardian or Truftee, ein Curator bos 
morum, one that has the Care and 
Dispofition of fome other Body's Eftare, 
#Eurinte, Curentſchuͤler, finging Boys 
in the Streets; fee Currende, 
e Curialien, Court Style, the Manner 
of writing in Chanceries or at Courts, 
the Ceremonial. 
ariög fenn, to be curious; fee Neu⸗ 
dierig. curios gemacht ſeyn, to be 
madecuriously, artfully. ein euridfes 
Stideen, a Äne Piece of Curiofity, 
dariten, v. Ye a, heilen, to cure a 
Wound &c, 
de Currende, 1) a circulary Writin 
in Church - Marters, that is carrie 
from Parish to Parish by the Sextons 
orSchoolmafters. 2) the Boxin which 
this Writing is carried, 3) poor Boys 
that fing. in the Streets for an Alms, 
MrrCnt, adj. eradv, gangbar, current, 
das Currentgeld, current Money or 
Coin, die Currentichrift, the current 
Writing, a current Hand - Wriring. die 
Ehrrentfchuiden, clear and fimple 
Debts. die Eurrentfcüler oder Eurs 
tentfnaben ; School- Boys, that are 
obliged ro fing about the Streets or be- 
fore People’s Houfes for their Subfis- 
tance, 
rt Currier, a Courier, an Exprefs, in 
vollem Currier, (Lauf) in full Speed ; 
Courier. 
ber Cirs, the Value of Money or Price 
of theSpecies, cheCourfe. der Wechs 
felcurs, the Courfe of Exchange, 


kr Cirſchmied a Farrier; fee Fahnen⸗ 
ſomied. 

hit Curſivſchrift, Italie Letters. 

Cartage, fee Maͤcklerlohn. 


Eırtilän, fee Courtesan. 


ter Ciſtos, plur. Cuftoden, (das Wort 
We die Sylbe, fo auf die andere 
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Seite weiſet) the Direction Word, 
_ Catch- Word (Term of the Printers.) 
die Cybele, Gottinn der alten Heiden 

oder aller Gotter Mutter, Cybele, 


der Cylinder, der Siulengod, die Runds 


faule, a Cylinder. ; 

Eolinderförmig, Cylindriſch, adj. cylin- 
drical or cylindric; in Form of a Cys 
linder, Cylinder like, 

die Cimbel, bie Schelle oder Heine Glode, 
a Cymbal or ehe Cymbals, (a mufical 
Inftrument,) ein Cymbelſchlaͤger, a 
Cyınbalift. 

bas Cymbelkraut, the Cymbal - Herb. 


der Ciper, 1) a Name for the beft 
Sore of cyprian Silk, 2) a cyprian 
Ca: ; fee Cyperfage. ; 


die Cyper, a Sore of finall Plums, which 
are round like rhe Sloes ; their Colour 
is of a blackish Green. dag Evper: 
rad, Cyperus, a Sore of Rush. die 
nperfage, a — Cat, which is 
a gray Cat with black Lines and Spots. 
die Eyperwurgel, a Sore of Cyperus 
or cyperian Rush with round Roots; 
thefe Roots are fometimes alfo called 
Galganth, thar is Galingal, 


bie Cyproͤſſe, eCyprefs, die Fleine oder 
niedrige Cypreſſe, Bartencypreffe, 
Garden -Cyprefs, the female Abrora- 
num, the Wood Abrotanum, die Cys 
zeene it das Sinnbild der Trauer, the 
ypre(s is the Emblem of Mourning, 
der Cyprefienbaum, the Cyprefs - Tree 
orCyprus- Tree, Eretifche Enpreflen, 
the Candian Cyprefs, das Cypreffe 
fraut, the Garden Cyprefs, the Her 
Evergreen, the fmall Cyprefs (Santo- 
lina Linn.) 


der Cy iar oder Bar, the Czar, theEm- 
peror of Ruffia; His Czarian Majelty, 
die Carin oder Zarins the Czar's Con- 
fort, the Empreis of Muscovy or Ruffia, 


Anmerf. Da unter € febr viele 
fremde Wörter vorfommeny, die von 
den Deutſchen bennahe allgemein 
(wiewohl unndthig) gebraudt mers 
den, fo hat man folche nicht wohl 
roeglaffenfonnen. Auſſerdem findet 
man viele Wörter in E, als Ereuz, 
Erone und mehrere andere, die von 
den neuern Gchriftftellern, theils 
aus Gründen, theils willkuͤhrlich 
mit R gefchrieben werden. Diefe 
find Hier aufgenommen, find aber 
auch zum Theil auf K verwiefen. 
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D, tha fourth Letter of the Alphabet 
and the third of the Confonants; ir is 
ro unced quire fofe and is well to 

e dıftinguish’d from T, 
Di, adj, (marks a Place) da, allda, 
there, at that Place, ift er da? is he 
there? wer da? who is there? (the 
English Soldiers fay or call our, who 
comes there?) mo da? where about? 
fiche ta! look there! behold! mas 
gichts ba? what's the Marcer there ? 

“ da, wo, where, wo oad at oF in 
what Place? wie da? why? how thar? 


Dad 


to aft in it. ich muß auc baber 


fenn, that cannot be done without my _ 


Knowledge; I shall alfo know how to 


defend myfelf. er iff mebr daten ae | 


refer, he has feen the Wolf often; 
(prot) he has had more than once a 


and in it. dabey bitvenden Taf 


to.ler it fuffice, to acquiesce in, es 


maa dabey bleiben, es bleibt dDaber, 


be it as you "ys done. ich merk 


noch etwas da 
yet add jor nore foinething in che Mz- 
in. mit taben feyn, to be of * 
arty. er tft fhwac und vaben um 
geduldig, he is weak and befides very 


impatient, 


da babt ıhr euer Baud, there take pog Dad, the Roof, the Cower of a 


yr Book, da birt ich, here 1 am, or 

ere am I. da feun, to be there, to 
be prefenr, to exift, da haben wirs! 
there we-have it! look ye there nw! 
da, alsdann, dajyumal, then, ar chat 
Time, da fam er auf mich zu und 
füßte mit, he then came up to me 
and kifs’d me, da feng es an qu reg 
nen, it then began ro rain, or then it 
b-gar. to ram. you da an, from ther 
Time (forward.) dazumal war ed, it 
was te”, 

Da, (für alg) conj. whenor as. da ih 
in der Stadt war, whenl was in Town, 
da er mich acfebon, (after) having feen 
me or feeing me, da ich nod) ein 
Kırabe war, when I was yet a Boy, or 
I being but a Boy then. da er das 
hörte, gieng er wea, hearing thar, 
away he went, da die Zeit fam, Time 

being near, da, da doch, obfchon, 
when, whereas, though, although, 
ich liebe dich, da ich doch von dir ges 
haſſet Werde, l love chee, tho’ thou ha» 
teft me. da einer genug wäre, foms 
men ibrer ſieben, whereas one woul 
do the Bufinefs, there come feven of 
them. da ihr doch wiffet, knowing 
(whereas you know.) da, wofern, 
im Gall, fince, if, in Cafe, in Cate 
thar, da nun, now, now fince, wer 
da glaubt, whofvever believes, or he 
thar believes, 

Da, da, interjet. aha! aha! fo, fo! 
well, well! ay, sy! da, da, das 
fehen wir gern, ay, sy! fo, fo! we 
are glad on'r, 


Daben’ben, adv. überdem, again, mores 


Hufe. em Dach von Biegeln, «Rat 
of Tiles von Sdiefern, a Roof of 


Slates. von Stroh ober Gebilf, a. 
tharched Roof, ein Bretter» Dad, # 
boarded Roof, ein Schindel: Dad, 


a shingled Roof ein platted, ein tx 
&.¢ Dah, a Plat-form or fat Roof 
a Terrals. cin rund erbabened Dat 
a Dome. etu rundes Dach auf nr 
Kirche, a Cupola ein boläntiites 
oder aebrocenes Dad, a DutchFoor, 
a Manfarde, a broken Roof, das Der 
dab, Schirmdach, Werterdad, the 
Houfe - eaves; a Fence againit Winds 


or Weather, ein einbängiges oder, 
VPultdach, a Roof made stoping. a 
Desk- Roof. cin auf allen vier Seiten 


abbängiges Zeltdach/ a sloping Roof 
in Form of a Pavillion on all four 


Sides. das Dach einer Mauer, the 
Brow or Coping of a Wall, che Top 
of a Wall made sloping. cin fleims 


Dach über vem Biindloce einer Kr 
none, an Apron over the Touchbole 


of a Cannon, the Cover. unterm 


Dache wohnen, to lodge in a Garret, 


ſich unter ein Dach begeben, to shel 


ter one’sfelf. ein Haus in Dac an? 
Rad) etbalten, to keep a Houfe so 
Repair. einem auf dem Dace fer 
to have a watchful Eye upon one, to 
keep him short, to obferve him cicie, 
to be even ac one’s Heels, einem cts 
was aufs Dach gebe, te give one ı 
Blow on the Ears. die Ziegel auf dem 
Dache gablen, Maulaften feil babes | 
to {tand gaping in the Air, tq loner, 
to trifle away one’s Time, 


over further, befides that, with rhat,next, Dachbalfen, fee Dachſchwelle. 
Dabevdr, adv, ſormerly, before that Time. der Dachdeder, one that covers Rob 


Dabey, adv. cfofe or nearby, with, along 
with, by it &c. wir find dichte daben, we 
sre clole to Ir, daben zugeaen, prefent, 
aififting, dabey feyn, to be ptelent, 


of Houfes; a Thatcher, a Tiler. & 
Slater. die Dachdederleiter, a Trt 
Ladder, die Dadfabne, 2 Vane of 
Weather -Cock onthe Top of a How's. 

dig 





en ſchreiben, Tel 


Dad 


das Dacfenfter, a Dormer Window, 
a Loover, bie Duchfette, fee Dachs 
fluhlfette. die Dachhecte, fee Dachs 
mook. der Dadforft, die Dachfirite, 
die Giebelfpike, the Top or Ridge of 
aHoufe ; ee Foe pos Daddoelperres 
the Timber Work and Roof of a H wif, 
ver Dachbafen, a Roof- hook, 4 Hook 
faltened to a Tilet’s Ladder. der Dach⸗ 
bammer, a little Hummer, for the Nails 
ufed in a Roof perDachfaften, die Dachs 


milde, a Plailterer’s Through ; a Tray in - 


which che Bricklayers have cheirM rtar, 
die Dachfeble, a lirele Canal or Gutter 
made of Tiles, Lead or Wood, for 
the Water to run down the Ruf die 
Dadhlatten, Roof Lachs, dad Dachs 
lo®, a little Loover in the Roof; fee 
Dachfenſter. der Dachmarder, Hauss 
marder, the Houfe or domaeltic Mar- 
ten; a Polecar das Dachnioog, Houle 
or Wall Mofs, Roof- Mots. die Dach; 
mübhfe, a litde Houfe - Mill which 
fometimes is placed in the Roof of a 
Houfe, and is either moved by the 
Wind or by foıne Weight, die Dadyz 
mufhel, a Morher of Pearl of pro- 
vence; a Cockle-Shell in Form of @ 
Roof; a Naker. die Dachpfaune, ein 

ſoblziegel, a rounded Tile, hollow 

Ue, Ridge Tile; Gutter Tile. das 
Dachrecht, Brautrecht, the Right ot 
Priviledge of keeping a Gutter on the 
Roof. die Oacriune, a Guerer, the 
Houfe Eaves, die Dachrohre, a leaden 
Pipe or Gutter on a Roof, 


ber Dabs, a Badger. der Dachsbau, 
the Burrow or Kennel of a Badger. 
das Lager in dem Dachsbau, the Form 
in @ Badger’s Kennel, 


die Daächſchaube oder Dachfchobe, a 
bach, a Bundle of Straw for that- 
ching a Houfe, der Dawſchiefer, a 
Slate for Covering of Houles, dag 
Dacfchiefergebirge, cin Schieferbruch, 
4 Slare Quarry, die Dachfchindel, a 
Shingle ro cover Roofs with. die Dachs 
könelle , the Roof Sill or Sole of the 
oof, 


be Daͤchseichel, the Badger Acron which 
are longer and {weeter and alfo better 
for Maft than the common Acrons, 
das Dachsfell, a Badger - skın, der 
Dadhsfinder 5 fee Dachshund. 

Dad sgrau , adj. gray, grayish, of a 
Badger - gray Coluur, die Dachshaube, 
* Krong Net in Form of a Bag or Sack, 
which is pitched or fixed at the En. 
trance of a Badger’s Kennel to catch 
him in, der Dachshund, a Badger- 
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Dog, a Terrier or Terrier- Dog. bdas 
Dachsloch, a Badger- hole. 

der Dadhfpon, a Splent or Spline lad 
under the Tiles of a Roof. der Dach: 
fparren, a Rafter or foift of a Houfe, 
a Sparr. die Dachipige, der Dach— 
forft, the Top or Point of a Root, 

Dihsröhre, fee Dachsbau. Dachs: 
jchliefer, fee Dacdshiund. dag Dachs⸗ 
fhmaly, das Dachsfett, Badger - Grea- 
fe. die Dachéichiwarte, (a Hunting 
Term.) the Skin of a Badger, der Dachs: 
ſchweis, (a Hunting Term) Blood of a 
Badger, 

der Dadftein, 1) the Tile to cover a 
Houfe, 2) (in Mining) the Bed. dag 
Dadftroh, Straw ro chatch a Houfe 
with, Stubble. der Dacftubl, the 
Roof Timber. the Kıdye - Piece of 
Timber. die Dachſtuhlfette, a Piece 
of Timber, tha: ferves to fupport the 
Rafters of a Roof. die Dadhituhlfäus 
len, Pofts or Picces — * that 
bear up the Rafters. die Dachſtuhl⸗ 
fobwelle, the Sill for the Ridge Pieces 
of Timber. die Dachftüge, fee Dachſpitze. 

der Dacht oder Doct, a Match or 
Wick ofaLamp, a Cotton of aCandle, 
die Dahtnadel, the Wick or Match 
Needle. der Dachtfchueider , a Cutter 
of Wicks or Matches, (a Tool of the 
Wax - Chandlers.) 

D ichte, thought, (the imperf. or Preter. of 
denfen,) ich dachte, I thought. 

Daͤchtel, aBox on the Ear ; fee Dhrfeige. 

die Daͤchtraufe, the Eaves, the Houſe- 
Eaves, a Gutter. die Dachung, 1) 
the Roof of a Houfe, the Covering or 
Cover of a Houfe. 2) the Act of co- 
vering a Houfe, of rele, or tiling 
In das Dachwerk, the Timber Work 
and Roof of a Houfe, the Roof Tim- 
ber, any Thing belonging to a Root, | 
der Dachziegel, der Dadftcin, a Tile, 
a Root Tile, 

Dadoh, conjurer. obgleich, wher.as, 
when, though Cig although, how- 
foever, yet, for all thar, neverrhelcls 

Dadurch, adv.’ 7) by thar, by ir, there- 
by. 2) dadurch, through it, man 
reifet dadurch, the Paflage goes through 
that Town &c,, it lies on the Way 
thicher, 

Dafern, conjunct, wenn, if, if fo be 
thar, provided, in Cale, dafern Klage 
einfommit, in Cafe of Complaint, 


Dafür, adv, for, for ir, for rhat &c. 
baltet mid für den, der ich bin, take 


me for whom or for whiac l am. * 
‘ itr 


Dag 


für haften, to believe, fuppofe, think 
or judge, to eftéem, to hnagine, to 
be of Opinion, dafür anjehen, to 
take for- dafür febe ich ihn nicht any 
1 don’t take him to be fuch, dafir 
einfegen, co fubltiture. dafür forgen, 
to provide, to take Care for. dafür 
fteben, to be answerable for, to war- 
rant, ro be Bail for, habt feine Gors 
ge dafiir, be nor concerned for it. ich 
ana nicht dafür, I can nor help ir, 
ib fann nichts dafür, ’ts not my 
Fault. dafür daß er ein Gelehrter ift, 
fer being a Doctor or Scholar, — — 
dafür, Canftatt) inftead of, in Place 
of. dafuͤr, (dagegen) in Exchange, 
fie ift nicht Schön, aber dafür ift fle 
tugenbdbaft, she is nor handiome bue 
makes fufficient Amends for it by her 
Virtues, ein anderes dafür hinftelen, 
to put an other in its Place, 
Dagegen, adv, hingegen, dawider, 
dem zuwider, on the Contrary, con- 
7 dagegen, (zur Vergeltung) in 
Exchange, in Reward, ın Return or 
Requital, dagegen, Chergegen, ans 
ftatt dafj,) whereas, inftead, im Place 
of. dagegen, (zuwider, entgegen,) 
againft. was habt ihr dagegen einzus 
wenden what have you to fay to the 
Contrary or againft ir? ich. bin nicht 
dagegen, | don’c oppole it. ich habe nichts 
Dagigen, 1 have no Objection, die 
andern waren dagegen, the others 
were of a contrary Sentiment, or ex- 
cepred againft ir. dagegen haften, 
vergleichen, to compare, confer, con- 
front, collate it with this, 
Daheim, adv. gu Haufe, at Home, 
einer der babeim erzogen ift, a home 
bred or a home- {pun Fellaw. 
Daher, conj. dabero, deswegen, hence, 
therefore, daher koͤnnt ihr urtheilen, 
abnehmen oder fchließen, hence you 
may judge, conclude, -guther &c, 
daher, confequentiy, therefore, dag 
fommt daher, that’s becaufe. dabery 
adv, thence. davon fommt das Les 
bel, thence arifes the Ill, daher muß 
ib mich beflagen, thence 1 muft com- 
lain. yon daher, from thence, daz 
er fließen, to flow down, to flow 
from thence hither, to run down. das 
ber aeben, to go on, to march, 
to walk along, er gieng daher, 
he paffed on, he came and drew 
nigh ftolydaber achen, daber treten, 
to have a proud Gate, to ftrut. das 
ber fommen , to come and draw nigh, 
to come along, daher pranaen, to 
come prancing along. daher raufchen, 
to rush forch, die Wellen rauchen 
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Dabingigen, adv, 


‚fen, we will leave t 


Dabıinten, Dahinter, adv. 


Dabinwarte, adv, thicherward, 


Dah 


daher, the Floods, the Waves or Bi. 
lows come rushing or roaring On. bu 
herum, nabe bey, there about, new 
y, about. den legten diefes Monat 
oder doch obnacfibr daberum, the 
laft of this Month or chereabourts, 





Dabitr, adv. (Hiefelbft) here, in this 
Place. 
Dahin, adv. there, chicher, yonder, 


to that Place, chitherwards, rhus &c. 
diefer Weg führt dahin, this Road 
leas thither, es dabin bringen, zu⸗ 
wege bringen, to bring it about, m. 
effecruace it. der Bach Heut sanft 
dahin, che Brook or Rivuler flows 
foftly along. das Leben gebet unver 
werk dahin, Life paſſes infenfibly, 
dahin fahren, to pafs along. zu Eiife 
fangs dem Ufer dahin fahren, te wat 
it along; to fail along the Coaft. fis 
babia geben, aufopfern, ro sbandon, 
to give hinfelf up, to facrifice, 10 
devore himfelf die Dabhingeduny 
Abandonment, Abandoning. 
whereas, on the | 
Conrrery; fee dagegen. dabin rafın, 
reiffen, to take, to fnarch away. dur 
bin — todt ſeyn, vorbey ſeyn, to 
be paft, gone, dead, undone, tobe | 
out, decayed, extinct &c. die firſch⸗ 
zeit ift ſchon völlig dchin, che Cher- 
rics are already quire our of Sealon, 
meine Lebenszeit it dabin » my Lite 
Time is expired, mein Geld ift dahın 
my Money is fpent; my Purfe is emp- | 
ty; I have run out my Stock. fen 
Sofaung it dahin, he is deprived of | 
all Hopes, dahinſinken, co droop, to 
languish, to grow faint, ro fink dom 
to the Ground, es ftchet dahin ob ef | 
wahr if it is yer the Queftion or w 
be doubted wherher it be true, wit | 
wollen diefes dabin geftellet ſeyn loft 
his Marter unde 
termined, dahinfterben, to expire of 
die. dahin trachten , to ftrive for, m 
endeavoar, to atteınpt, to aim at, da 
hinwagen, to hazard, tw run the Hr 
zard, tg venture at it. | 
behind. 
weit dabinten, far backwards or b+ 
hind, dabinter fommen, co find oot, 
to discover, to detect, to unfold, © 
clear up. es ftedt cine Liſt dabintay 
there is fome Trick, foıne Cunning ® 
the Affıir. dabinter ber fenn, to bt 
after ir, to purfue the Affur. ihm 
{chon dabinterber fenn, daß ices uf | 
führe, zu &tande bringe, Pill do oy 
urmoft, to bring the Matter about, 





Dah 361 


Dam 


Daͤhlbord, in Shipbuilding, the Dämenbret, fee Dambret. 


3order or Edging, the Side - Planks 
il round the Deck. 

Dihle, » jackdaws feé Doble. 

dln,» vr n. taͤndeln, Findifche 
Dinge vornehmen, ſchwatzen, zaudern, 
ole, to carry one’sfelf like « Nod- 
7 or Ninny; to prattle, to chat, to 
lay the Fool, to be full of wanton 
Tricks, to loiter, 

Dade, eine Matte, a Mat, 

maligy adj. then, at that Time, of 
hofe Times, 


mals, Damälen, adv. then, at 


hat. Time. damals fdon, already - 


hen, 
masctner s Eifen ober Etahl, Damas- 
ene Iron or Steel. die Damascener 
Maume, Rofe, Traube, a Damas- 
xoe-Plumb, Rufe, Grape, 
Masciren, v. r. a. rodamask, or 
masquine, to work damasklike. «in 
Damascirer, a Damasquiner. 
magcirt, adj, damesquined, wrought 
damask-like. die Damascirung , Da- 
masqaining ; Damssk - Work. 
' Damaft, Damask, (a Silk - ftuff; 
Jımask is alfo wrought in Woolen 
ind in Linnen), Damask - filk , a flow- 
wed or figured Stuff. auf Damaftart 
—— to damask , tg make Damask- 
ork, 
maften, adj. of Damask, ein das 
naften Kleid, a Damask- Gown. das 
naftene EGerotetten, damasquine Nap- 
ins, damasked Napkins, damask or 
liaper Napkins, , 
| Damaftleinmwand, damasked or da- 
nask Linnen, 
maftmaben, v. r. a. to make Da- 
msk, dag Damaftmadhen, Damas- 
ng, 
imbod, fee Damhirſch. 
$Dambret, a Chefs- Board, a Draught- 
rd, Tables, 
Dime, a Lady, a Woman of Qua- 
ny. eine Hofdame, a Coure- Lady, 
ine Ehrendame ben der Königin, one 
of the Queen’s Ladies of Honour, 
Dame, das Damenfpiel, Draughts, 
Sort of Play. in der Dame fpielen, 
0 play ar Draughrs. ein Damenftein, 
ı Man at Draughes, ein aufgefegter 
damenſtein ‚a King at Draughts. eine 
Fame auflegen, aufdamen , ro crown 
or king a Man at Draughts. zur Das 
ne gelangen to make a Queen at 
(5, to king a Man at Draughes, 


Damlic r dj. 


Daͤmenſpiel, fee Dame. 
die Damgeif, (in fome Provinces) the 


Female of the Fallow- Deer, a Doe, 
der Dambirfh, a Buck, a Fallow- 
Deer, bie Dambirfhfuh, a Does the 
fame as Damgcif. 


lefs, foolish, filly; fee Dumm. 


Damit, conj. et adv. thar, to the End 


that, in Order to, to, with it, by it, 
by that, therewith &c. damit ich es 
fur; mache, to make it short, to be 
short, damit nicht, left. feyd wach⸗ 
fam, damit ihr nicht überfallen mers 
det, be vigilant, left you be furprized. 
zu dem Ende, damit, in Order to. 
damit ihre wiffet, chat you may know 
it, was wollet thr damıt fagen? what 
do you mean by chat? damit ware 
* nicht gethan, yet that was not 
all. 


der Damm, a Dam, Dike, Bank, Cau- 


fey, Bay, a Highway near a River or 
Sea,,a Mole, a Peer, das Gis bat 
die Damme durchgebrochen,, the Dams 
or Dikes are broke in by the Ice, ein 
Damm von Steineny etn Seehafen, 
a Mole or Haven of Freeftone. ein 
gemauerter Damm, ein Baͤhr, Wuhr, 
a mured Dam or Warerltop. ein Gites 
bamm in’ cinem Fluß, a ‘Garth, a 
Fish - Garth. ver Dammbruch, a 
Rupture or Breach in a Dike or High- 
Way, a Rent: of a Dike. 


Dimmen, vn a 4) einen Damm mas 


chen, to fence or incompafs a Piece of 
Ground with Banks, Dikes, Dams, 
Water - gates; to calt up Dikes, te raife 
Dams or Dikes. das Waffer dämmen, 
to ftop or ftay the Current by a Dam, 
2) dammen, im Baum balten, to 
bridle, to curb. die Dimmung, the 
Act of raifing or cafting up of Di- 
kes &c. 


die Dammerde, 1) Dike or Dam- Earth. 


2) common black Earth, black Gar- 
den- Earth, Mould, 3) (in Mining) 
Earth that lies above Stones or Ore 
and muft be removed, 


Dämmerig, adj. et adv. duskish, a 


little or fomewhar dark juft before 
Sun-rife or after Sun- fet. 


Dimmern, v,r.imperf, to grow dusky, 


fee Demmern. 


die Dämmerung, the Twilight, the Cocks 


shot, Mock-shade, die Morgendaͤm⸗ 
merung, the Dawning, Peeping, Breale 
of the Der: die Abenddammirung, 
the Twilight; the Dusk of the Bven- 


ing: 


dull, ftunned, fenfe- ' 


—— — 


Dampfen wr..n, 


De mpfen, v. r. a. 


OD 


Dam | 


* 
ing, Crepuscule, ter Dammerungés 
falter, oder DAmmerunggrogel, a 
Burterfly thar only appears or fies about 


“in the Dusk or Twilight, dag Damms 


eld, Key-toll, Dike-toll, Money ro 
e pay’d for paffing a Dike, Dam or 
Highway. die Dammarube, a Pit, 


Term of the Bell - Founders.) das 


ammbol;, the Rammer, (Term of 
the Gunners.) der Dammiäufer, a 
Veffel or Boat ufed on Canals berween 
the Dikes or on Inland — (Waters) 
Rivers. der Dammmeijter, a Dike-ma- 
fter. der Dammftof, a Poft or Pile 
on a Dike, as a Mark how far any 
one ıs obliged to keep the Dam or 
Dile in Repair, 


der Dampf, 1) Dunft, Vapour, Exha- 
‚ lanon, 


Dampf vou fi geben, to 
evaporate, to fume, to exhale, faite 
Bheuddimpfe, cold Evening Damps. 2) 
Dampf, Naud, Fume, Smoke, von 
Dampf erflidt werden. to be fmorhe- 
red or fuftocated with Smoke. ein 
Schwefeldampf, a Steam of Sulphur, 
ein fchädliher Dampf, a noifome 
Steam, der Dampf ın einem Bergwerf, 
a Damp, Slough char iffues our of 
Mines. die Dimpfe des Magens, the 
Vapours arıfing our of the Stomach, 
der Dampf von heiten Speifen, ‚(der 
Bredem) the Whiff, Reek, Steam, 
Fume of hot Meats or Victuals, 3) der 
Sampf, die Enabrüjligfeit, an Atth- 
nea, a Shortnefs of Brearh, a Whee- 
zing, Phthific, dag Damptbad, a Buth- 
iiag, Fomenration, a Steam- Bath. 

1) to {innke, to oc- 
cafion Smoke. 2) einen Dampf von 
fri ache, vo exhale, evaporate, to 
cift our Exhalarions, 

1) den Dampf, die 
Duͤnſte unterdrüden, to fupprefs 
Damps. 2) das Feuer, to quench, 
e:itingnish, put out, fmother the Fire, 
2) die Gemuͤthsbeweaungen, +0 flop, 
fiipprefs the Motions of the Mind. die 
E rhensacijter, co damp the Spirits, 
einem den Hodmuth, to bring down 
oiae’sPride, den Aufruhr, to fupprefs 
a Sedition, a Rebellion or Infurrec- 
tion. den Muthwillen, to curd, to 
reftrain the Licentiousnefs. feine Luͤſte 
d’impfen, to worrify, ro fubdue or 
c quer one’s Paffions, Lufts. 4) $letib, 
Obſt dämpfen, to ftew Meat or Froits 
in, a Stew - Pan. 5) dämpfen, (ein 
mufifafifches Inſtruͤment) to deafen, 
ty fofien the Sound of a mufical In- 
(! purhent, 
Smpfend, adj. fuffocating, choaking, 
twelry, 
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Dan 


ber Dimpfer, 1) dag LdfHhorn, m 
tnguisher, an Inftrument to q 
or extinguish a Candle, 2) an? 
pfer, a litcle Inftrument put oni 
linco make ir go low; alfo # litdeh 
that 1s put into tke Mouth of aT 
pet to make it found low. ein Da 
pfer, einer der vicl Dampf madı, a 
thac makes a great Deal of Smoke, 
great Smoker. 

Dampfig, adj. x) vol Dampf, fal 
Vapours, of Exhalatıons, damp, 
full of Damp. 2) bampfta, engbt 
shore breathed, short winded, 
winded, afthmaric, ein dimpfiget 
apurfy, brokenwinded or Short # 
ded Horfe. ein dampfiner, «m 
ger Menſch, an althmaric Man, 

die Dampfkohle, a fmoking Cal. N 
Dampifugel, an Eolipyle, a Bell, 
occafions a great Deal ot Smcke 
blinds rhe Enemy for fome Time 
shotatthem. das Dampflob,a 
ing - Hole, a Vent, an Air- 
a smoke hole, der Dampftopf: 
Dampfſtuͤrze, der Mohlendamofey 
Por pur over burning Goals to 4 
or extinguish them, a Cover for bu 


ning Coals. 
die Dimpfung , Vapour, Exhalatict 


Evaporation; fee Danipf. 

die Dimpfung, das Dämpfer, SR 
cat.on, Extinguishing, Extnt 
Quenching, Purting out. die D 
prung der Lüfte, der Affecten, 
M orcfication or Subduing of one's 
or Paffiens, das —— der 
mente, the Tempering or Soft 
of mufical Inftruments, | 

Dimipiel, fee Dimenfpiel, } 

das Daͤmthier, the Female of the 
low - Deer. er 

der Damtiegel vs, fee Brammkreiklr‘ 
humming Whirl- gig. 

bag Dimmwildpret, Fallow - Deer, V 
nılon, 

ein Dane, a Dane. | 

Danthen, adv, 4x) near, mext, © 
by. 2) befides. er ift cin finpie 
Mann, daneben verftchet er 
Sprachen, he is an areful Man, 
des he underftands many Langusf! 

der Danebrogsorden, the Order „AD 
nebrog. J 

Dance ft , the fame as Daneben, wi 
fee, 

Danieden, adv, dort unten, down et 
below. . 

Danieder, adv, down; fce Nie 









Dan 


Yinf, Thanks, Acknowledxement, 
em Danf fagen, to turn one Thanks, 
tt fey Danf, Goud be chanked, 
d be praifed, Thanks to God, 
ank Good, o großen Dank! oh your 
mble Servant! © your Servanc! 
em Danf fagen, to give, to render 
: Thanks, einem etwas Danf wißs 


» to take a Thing kindly of one,: 


be obliged to him for it, ctwag 
‘Dank erfeunen, to acknowledye 
confider a Thing thankfully, to be 
nkful, das wird wider euren Dank 
deben, thar will be done in Spite 
you. jegt habe ich des Teufels 
nf daven , | am now paid with In- 
tirude, man fann ihm nichts zu 
uf machen, he will never take a 
ing kindly, he is never contented 
pleaſed with any Service one does 


i. 

anfaltar, an Altar for Thank - Offe- 
gs, ; 

dankamt, (a Term of che Scriprure) 
Office of Praife, 


thar, adj, er adv. mit Werfen, 
weful. mit Worten, thankful, gra- 
ully, thanktully, die Danfbarteit, 
knowledgement, Gratitude, I hank- 
nets Senfibility; a Return of a 
idnefs Obligation. eine thatige 
afbarfeit, an actual Acknowledge- 
zur Danfbarfeit, in Acknow- 
zemeor, in Return, in Recompenfe, 
Requital to or for &c. 

barfih, adv. thankfully, grare- 
Y» with Acknowledg: ment. 
ankbefliſſenheit, Obligation, Gra- 
de, Acknowledgement, \ 
anfbegierde, Gratitude, Willing to 
Hankful, a Defire to shew his Gra- 
ide, 

begierig, adj. et adv, 
okful , thag has Gratitude, 
danfcbor, the Chorus, thar fing the 
Nes ot God. 

m, v. rn, einem danfen, to 
nk one, to give, ro render him 
anks. einem übel danfın, to re- 
rd, require one ill, to render him 
for good. laßt ung Gott Yanfen, 
us thank God, let us fay Grace. ich 
ung, daß ich cuchs zu danfen habe, 
ıcknowledge ie as @ Kindnefs ot 
vs, faum danft er mir, wenn ich 
' grüße, he fcarce rerarns my alu» 
3 him. ih hate exch all mein Olid, 
ne ganze Woblfabrt au danfen, I 
® all my Ferrune and Happinefs to 
er hat fein Brod mir zu verdans 


grateful, 
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fen, he is under Obligations for his 


: Dar J 


+ 


Living to me, 


Danfenewertb, adj. thankworthy. ihr 
guter Wille ift fon danfensrwerth, 
your good Will deferves my whole or 


m 


Danferfilit , adj. penettered with Ack- 


y ful! Acknowledgemene 


nowledgement, with Gratirude 


dad Dankfeſt, a public Feaft of Thanks- 
giving. das Danfaebeth, a Prayer of 
Thanksgiving, Grace, dag Danflied, 


Danfnehmia, adj. r)angenehm, agree- 
danfnebmige Dienfte , good Of- 
fites. 2) danfbar, grateful, 


able, 


das 


Donffagen, vr a, 
Grace, to give Thanks, 


Thanksgiving - Pfalm or Song. 


Danfopfer, a Thank - Offering. 


danfen, ro fay 
die Dankſa⸗ 


guna, Thanks - giving or Thanking. 
ein Danffchreiben, a Letter of Thanks, 


der 


Dinfverdiener, a Pick - Than’, a 


Tale- Bearcr, one that tells Stories to 
curry Favour, 


Dankvergeſſen, adj, wungrateful; fee 
Untanfbar, 


Dann, adv, gu der Zeit, aledann, zu 


fo 


u! 


{cher Zeit, then, ar that Time, dann 
1D munn, now and then, fome 


Times, at Times, nun dann! woblan 
dann! well chen! felbft dann, even 


th 


en, erſt maffen wir aufmerffam jus 


hören, und dann iprechen, we mutt 
firit be arrentive and then fpeak. dann, 
(bevfer als) than. e8 waren ıbrer mehr 


‘ 


D 
de 


Dannen, adv, 
from thence, from chat Place. 
uns von tannen geben, 


ain) als hundert, there-were more 


an a hundred of them, 
D inemarf, 


Denmark or Danemark, 
inemarf, Norwegen und Schwer 
n, Scandinavia. 


von dannen, thence, 
laſſet 


let us be 


going, let us be gone from hence. 


Dannenher oder Dannenh ro, conjuner. 
daber, deswegen, therefore, where- 
fore, hence, chence, fee daber. 

Daͤunoch, fee Dennoch. | 

Danzig, Dantzig; (9 notable City.) der 


2 


anziger Werder, the Diſtrict of 


Danzig. 

Dar, a particle, which is pur before a 
great Number of Words that begin 
with Vowel, as daran, darauf z buc 


it 
th 


the Words begin with a Confonant, 
e Particle da is then ufed, as daben, 


davon, dadurch. 
ardn, (popul. dran) adv. demonft, 


relac, neat, bard by, clofe to, adjoin- 


me 


ankful, 


- that’s the Matter in Queftion, 


Dar | 


ing to, friſch daran; (bran) about 


it! Courage! Courage! ver will nicht. 


daran, he won’r venture at it. er ars 
beitet vergebens daran, he fofes all 
his Labour at ıt, he works in vain, 
ich weiß mbt, wie ich daran oder 
dran bin, I know nor wharto do, what 
to refolve upon, whom: to apply to. 
er tft febr aut bey thm duran, he is 
under great Favour with him. daran 
ift gu erfeunen, dat cr unfehuldig ift, 
by that you may fee or know his In- 
nocence. manarbeitet eben jetzt daran, 
they are even now at Work at ir, ihr 
fend unrecht daranıc, you are in the 
wrong Box; you have-not hit it right; 
you are wrong. es ift num alles dars 
an geist oder gemwaat, all lies at Stake, 
all is ventured, Theil daran haben 
oder nehmen, to have or rake a Pare 
or Share in it, to have a Hand in the 
Bufinefs, daran bauen, to join a 
Building to an other, daran binden, 
to tie, bind, faften to ic. daran flis 
_ den, to patch to it. daran fügen to 
jon, to annex, daran denfen, to 
think on, to remind. daran erinnern, 
to putin Mind on, e8 feblt nod viel 
daran, there wants yet a great Deal, 
etwas daran auszuſetzen finden, to find 
Fault with it, daran gelegen ſeyn, to 
be of Confequence, of Moment, o 

Importance. mir liegt nichts daran, 
1 don’t care about ir, it matrers no- 
thing to me. mas liegt Saran? what 
fignifies that ? fic) daran ftoßen, to 
take an Offence ar its to hit one’sfelf 
apainft ir. 

DParaitf, adv. demonft. relativ. after 
which, after rhar; thereon, there 
upon, upon which, wpon that, upon 
it, to it &c. gleich darauf, directly 
after. den Tag darauf, the {next 
Day, the Day after, fich darauf vers 
lafien, to depend on, rely upon, dars 
auf iſts angefehen, that’s che Defign, 
that’s whar they aim at, or what they 
have in View. darauf koͤmmt es 
bier an, that’s the ~Bufinefs here; 
es 
koimmt nicht darauf an, tis no Mat- 
ter. darauf bat er ausgelernt, dars 
auf veritebt er ſich recht gut, he has 


a great Talene that Way; that’s what ° 


he is skilled in. barauf ausachen, to 
be intent upon, to aim ar, darauf 
bedacht feyn, to think about a Thing, 
to have it in View » to confider onir, 
reficct upon it. ſich darauf berufen, 
to refer, to appeal co, darauf berus 
het allıd, every Thing depends upon 
thar, darauf beftehen, dringen, to 
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Dar 


infift üpen ie. daranf bleiben bey 
feiner Ausſage bleiben, to perf « 
his Depofition. bringt mich wide 
darauf, put me in Mind of ir 
fic) etwas darauf einbilden, t 
ig of a Thing, to glory ini, 
e felf- conceited abour it, id 
fiel nicht darauf, it never came int 
my Mind. ih wäre nicht 
auf gefallen, L should never 
rhoughr of ir. man fan darauf 
fußen, ‘tis no fure Ground, ther: 
no relying on it. daran? achen. 
give an Eırneft or Pledge. taraufa 
ben auf etwas geben, to walk, to 
upon fomething. (figur.) darauf 
hen, to confume, to cinploy; to 
rish, to die, drauf (better auf) 
ben laffen, verwenden , to fpend, 
live high. es gehet mir viel drauf, ! 
have great’ Charges, my 
colts me a great Deal of Money. 
auf gicken, ro pour upon it, 
balten , co = on (he ni 
Hand upon a Thing, r 
patie bo fee that an Order new 
cured. darauf fommen, to ons 
one's Mind, to hir one’s Mind, to 
let. darauf legen, to apply, vocover, 19 
lay on. ich will mich darauf legen Iwil 
apply myfelfeo orupon ir, IV | 
to learn ir. darauf 108 zehren, met 
mind what one fpends, darauf 
fen, to attend, to be artentive, 
give, to pay Attention to. 
reiten, to ride on or upen, dar 
richten, (feine Gedanfen) to 
to turn, his Thoughts towards 
darauf fhmwödren, to (wear, to take 
Oath upon. barauf feben, to 
to take Care, da ift ein Gtubl; 
ye euch drauf, there is a Char, % 
own uponit, darauf ftebetber 
"is Death to do in darauf ver 
ich mich nicht, "eis a Thing which 
do nor underftand. ich wollte meint 
Kopf darauf verwetten, I would if 
my Life on’, darauf warten, to 
ro wait for it, ‚darauf menden 
verwenden, to employ, to 
upon. 

Daraug, adv. demödnfk relat aus 
felben , hence, thence, thereof, 
by, from out of &c. daraus if 
fchlicfen, thence is to be concludes, 
daraus folget, daß rc. hence fo 
that &c. hence I infer thag &c, 
wird endlich daraus werden? wht 
will at laft become of ir? cs ml 
michtd daraus, ir will come to noth 
the Labour is loftsby it. man [58 
Nicht daraus Hug werden; = 
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Dar 


fing ot Senfe in it, Kfausiftein 
ruͤchwort aeworden, that is turned 
a Proverb, is become a Proverb, 
jefebrt fo wird ein Schuh daraus, 
werb) turn over a new Leaf. * | 
fen oder dratifen, adv. abroad, 
wir Doors; fee Draußen. 
n, vr, a. 2) Mangel haben 
würftig fepm , to fuffer Want an 
ury, to be in Want, to be poor, 
gent, to have nor wherewithal to 
j to be-im Want of mere Neceffi- 
2) darben, entbehren, beraubt 
‚to be deprived of any Thing, 
o withour, 
en, (Prov,) the Bones are for che 
mt, - 
J, (berrer dabey) adv. thereby, 
with, by or with it or them. ibr 
t mad eurer Arbeit, ich bin dare 
fpaven) you ask after or for 
‘Work, I am at it, or about it, 
then, v. irr, a, to offer, to pre- 
‚to render. die Darbigthung, 
t, Offering, Prefenting. 
ingen » v. irt. a, to offer, to repre- 
Erin: to bring, to deliver; 
bring to an appointed Place, to 
ace. die Darbringungy the Ofer, 
og, Bringing, Delivering, Pro- 
ng. 
irbung, Want, Need, Indigence, 
Gry; extream Poverty, 
|, adv, demonft.. relat. in ets 
binein , in dieſen, 
, there into, into it, into them. 
m mengen, miſchen, to inter« 
je, to intermix. darein willigen, 
nieht, yield, approve of or agree 
‚to affent to it, to allow of ir, 
m ſprechen, dareim reden, to in- 
ipt, to oppofe, to mix into a Con- 
won, ſich nicht darein finden 
kn, nor tacomprehend a Thing, 
Mig nicht wie er fich darein fchis 
jel, he knows not how to pro- 
‚ how to manage the Affair, or 
to go to Work. 
fee Diirfen, of which it is the 
at Tenie, ich darf, I dare, er 
N he dares, 
en, v, itt, a, to give, to expofe 
thibir, to offer, to proffer or ten- 
fo give ups to lay down, to 
jon, Itin eben dargeben, to lay 
1 his Life. argeben, to 
‚ t expofe, to devore himlelf. 
orten, Offered , rendered; fee 
‘eteny Of Which At is the part. 
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wer nicht daift, mug - 


in dafs | 


Dar 


Därgegen, fee Dagegen. 

Däraeftelr, exhibired; (the part. paſſ. 
of Darfteilen.) 5 : * 

Daͤrgethan haben, to have proved it, to 
have made out or good; ſee Darthun. 


Darhalten, v. irr. a. hinhalten, bınreis 
den, to preienc, to reach, co give or 
tender one a Thing, to expole, to 
hold forth, to pretend, 

Darhinter, adv, fee Dahinter. 

Darin, adv, demonft, relat. darinneny 
drin, dtinuen, therein, therewichin, 
in it, in them, in chis Place. wer ift 
darin, who is within? darin thuts - 
ihm niemand gleich, in this he has ~ 
not its Equal, or his Match, ich finde 
darin nichts anftößiges, I find no 
Scandal in ıbis. mit darin begriffen, 
contained or comprifedinit. du ſteckſt 
noch fo tief darin, als vorher, thou 
art ftill in the fame Mire, Pickle,; 
Danger, Lurch &c, 


Därfommen, v. irr n, to arrive, te 
come at or there, to appear. 


die Darlage, — Zubuße, der Auf⸗ 
wand, tie Unkoſten, che Colts, Chars’ 
ges, Expenfes, 

Darlangen, fee Darrcichen. 

Daͤrlegen, v.r.a, to lay or put down a 
Thing; to exiubir, to expole to View, 
or to the Sighr, co reprefent, to prove, 
to lec fee, to shew, co verify, ctinag 
deutlich darlegen, to exprefs ciftinaly, 
to give a clear Proof ot a Thing, die 
Darleaung; Exhibirion, Expofition, 
‚Reprelentation. die offentlice Darles 

ung der Gründe vor Gerichte, the 
xhibition ar the Bar. | 

bas Daͤrlehen, a Loan, (Money lent) @ 
Lending. | 

Darleiben oder Daͤrlehnen, v. r. et irr, 
a, to lend, to give Money which is te 
be repaid, 

der Därleiber, a Lender, one that lends 
Money for Intere(ts; alfo a Pawn- 
broker. 

Dirlicfern, v. r. a, to deliver, to exhi- 
bie, to ptefent, 

ber Därm, a Gut, die Därme oder 
@edirme, the Encrails, Inteltines, che 
Bowels, der blinde Darm, the Blind- 
gut, Spe der Krummdarıny 
lange Darın, thelleus, zum Darm 
Gehorig inteftinal, 

die Darmbeere, the Fruit of the Lotc- 
Tree; fee Elfebeere and Zuͤrgelbeere. 

das Darmbein, (in Anatomy) rhe lower 
Part. of the Hip- bone, the @s lleum. 

der 


Dar 


ter Darmbruch, a Rupture of the 
Guis; the Epiplocele, Oscheocele, 
Enterocele, the Descent or Sinking 
of the Inteftines or Bowels. Darm— 
und Netzbruch, the Enceroepiploce e. 
Darmbruw in Schamfeite, the Bubo- 
nocele. 


die Darmtrüfe,: the Glandule of 


Inreftines, 
das Darmfell, the Peritonaeum : the in- 
ner Rim af the Belly covering the En- 
traıls, 
die Darmaicht, the Cholick, a Griping 
in the Guts, the iliac Paffien, Win 
in the fmall Guts, the Twifting of the 
Guts. ; 
Darmaichttg oder darmmwindig fenn, to 
be troubled with the Cholick - Diseafe, 
with the ıliac Paffion. | 8 
bag Darmgrimmen, the inteftinalCholick. 
das Därmlein, a (mall Gur, a Tripe. 
die Darmrubr, a Difeale.of the Entrails, 
when Meats go- off but lit le or nor at 
all digefted; @ Looſeneſs or Flux wich 
Wringing of the Bowels. 
bieDarmfaite, a Gut · String. ein Darms 
faitenmacer, one that makes Strings 
of Sheep - Guts for mufical Inftru- 
ments. 


der Darmihwanz ‚ the Extremity of the 
Blind- Gut, of the Coecuin, 


die Darmftrenge, das: Darmweh, a 
violent Pain in the Bowels or Entrails, 
a violent Cholick, 

der Darmimurm, a Worm that breeds or 
engenders in the Bowels or Inteftines, 


Darnäch, adv. demontt, relat. nachdem, 
nachhero, bernady, after, hereafter, 
afterwards, after this, then, here next. 
gleich darnach , diretiy, prefently, 
immediately after. bald darnach, foon 
after, a little after, darnad, dem ges 
maß, according to, agreeably, ans- 
werably, in Imitation, conformably, 
wie der Wirth ıft, darnach befcdheert 
Gott die Gaͤſte, like oſt, like 
Gueſts; like M fter, like Man, ſehet 

darnach! look after it! look ro it! er 
ringet, firebet darnach, he ftrives, 
‘ftands in for it, he longs ro be at it, 
darnach gehen, to go look for it, to 

“taxe Pains about it, to proceed after 
it, man fann nicht darnach geben, 
ene cannot draw any Confequence 
from it, one canpot make any Prece- 
dent of it; there 1s no Proceeding 
‚after ıt. ibn verlanget luͤſtert, lüfter 
daruach, he longs after it, das Maul 
waſſert ibm darnach, his Chops water 


the 
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Dar 
at it. darnach fragen, fich erfuntiac 


to inquire after it, to takeln 
to ask about it, was fraae id 
nad? wharcare l abour ic? wha 
I, or whee do I care? what's that 
me? darnach fchnappen, so frag 
it, to long eagerly for it. 
Darn-ben, adv. by, afide, near, ai 
next, befide fee Daneben. ' 
Darnieden, adv. da unten, there 
Daruieder, adv. danieder, dows, 
low, to or upon the Ground, 
der liegen, to lie or be down, 
bedrid or fick a Bed, febr frat 
nieder liegen, to. be. dangero 
. or fick, to be ebliged-to keep 
Bed. die Nuabrung liegt ganz 
der, Trade is quite down, 
Darcb, adv, darüber, daraus, 
_ onic, by ic, from it; wich is. 
Dar*bern, adv. droben, above, 
die Darre, +) Maljdarre, a 
alf. the Act of drying any. Thing 
* Kilnor Ovens 2) die Darte, & 
fucht) Phrhifis or Phrehifie, 
tion 3 the Arrophy er bat die 
he lingers and pines away, he 
fumes with Grief. 3) Darcregs 
a Diltemper in the Birds, 
ira, Pimple 
Darreichen, v. r. a, to reach forth , 
offer, to tender; to proffer, to 
feni, to furnish, to provide, 
with. die Hand darreichen, tw 
out your Hand, to f{tretch it 
einem das Nothiac darreichen, wo 
nish, provide or fupply one with 
ceffaries. die Darreithung, the 
of giving, offering „ prefeating; 
-nishing , Supplying wich. 
Darren, v, r. a. I) dürre machen, 
dorren, to dry Mak, to dry, w 
dry. 2) in Smeling - Hunfes, 
Kupfer darren, to mele Copper. 
das Dirrficber, auszebrendes Fi 
a heitic Fever, 


das Darrgekratz the Recrements 
Scoria of melted Copper. das 
geld, an Impoft or Money to be 
for being allowed to dry Malt, 
Darrhaus, the Houfe to dry 
Fruit, Flax or Hemp &c, in. 
Darrborde, a Hurdle ro dry 
Fruits, Coro &c. on, 


der Darrling, the Drofs of Copp 
reenain3 in the Furnace, 


der Darrofen, 1 an Oven, to dry! 
Fıuic or any Thing m, 2) aie 








Dar 
ling-houfes ; @ Kind of an Oven 


ie 
Furnace, 
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Das 


wills drüber Schreiben, PII interline ir. 
darüber fahren, to pafs over, 


Darrfuht , the Confumption; fee Darum, adv, um diefer Sache milen, 


irre, 


fühtig, ‘adj, et adv. confumptive, 


Ric, 

Jarripand, fee Darrblech. 

diefen, Geld vorihichen, leiben, 
lend, to advance Money; to fur- 
hwjth Money. der Dorſchuß, the 
vange or Advancing of Money. ~ 
Yen, v. t. a binjeßen, vorſetzen / 
et down, to fer before one. 
Wen,.v, rm a, ro lay down, to ex- 
ir or produce a Thing, to repreient, 
hy before arıy one’s Eyes, Zeugen 
Rellen, to produce Wirnefles, Die 
tiiellung, Pretentation, Reprefen- 
on, Exhibition, Offer, Show, De- 
ion, Produktion. dieDarftellung 
Jeugeu, the Producing of, Wat- 
les, die Darftellung falſcher Deus 
Ir the Suborning or Subornation, 


Drftcliung gum Gcimpf, the 
iftigorion.. 


beeen v. r. a. hinſtrecken, to ſtreteh 
thgrout, to reach, to hold torth, 


* Lots for it, 


deshalben, deswegen weil, for which 
Reafor , on that Account, to that End, 
therefore jor which Taufe; 'tis chere- 
fore, for Reafon why, becaufe, fo ift 
es denn darum aeicheben, daß ac, fo it 
was done, becaufe &c, ich bin dar: 
um nicht gefommen, I came mot, or 
come not ro that Purpofe. darum 
habt iby euch nichts gu beftimnierny, 


das acht euch nichts an, don't you 


trouble or concern yourfelf abour rhar. 
wir wollen darum lofen, we will caft 
darum bringen, to make 
one lofe a Thing , to rob, to deprive 


Of. darum, tarnmber, daberunt, 


there about or thereabours; about ir, 
abour them, einen Graben, etnen 
Zaun darım machen, to make a Ditch, 
a Hedge round about ir, 


Dartinten, adv, drunten, below, down, 


underneath, beneath. 
Haufe, below Stairs, 


darunten im 


Druͤnter, adv. drunter, under; ander- 


neath, below. -weder vrüber nod 
drunter, neither more nor leis. 


bum v, irr..a, etwas daritellen, fe Darunter, prep.f. among, amongft, 


leſſen, zeigen, beweifen, to re” 
fent, to prove a Thing, to make it 
or good, to. give good Proof for 
to demonftrare ir, to shew, to jys- 
‚to verify. ro, evince, bargeUbany 
ved, demcnftrated, declared, made 
id or our, shewed or shewn plainly. 
Darthuung, Reprefencation, Proof, 
nonftration , Juitification. 


ben, fee Druͤben. 


ber, ‘adv, demonft, relar, über et⸗ 


$, oben darauf, over fomerhing, 
op of it, upon it, over it, dars 
t überdem, uͤberdas, mehr, more- 
T, befides, over and above, more, 
 Sabr und etwas darüber, two 
rs and above. fic) darüber ma: 
1, to go about it, er ift darüber 
Forge, he is in Pains, is con- 
ed abour it, Geſetze geben, aber 
d darüber halten, to give Laws, 
‚'0 fee them -alfo executed. ſich 
Iber beſchweren, to complain about 
er hat viel darüber leiden müffen, 
has fuftered much for that fake 
über zankten fie fic), chat was che 
ter of their Quarrel. es achet 
8 Mtunter und drüber, it goes all 
ring sheltring, topfy, turvy, er 
yaruber oder drüber geftorben, he 

tfore it-came to an Bnd. ith 


| i alfo belong ro it, 
‚to be 


mitverſtanden, 


amidit of inthe Midſt. er ftend mits 
ten darunter, he ftood in rhe Midit of 
them, or amidit them, fie meinen, 
fie geboren auch darunter, they chink 
darunter ſeyn, 
of the Number, darımter vers 
ſtehen, to underftand by it, darunter 
beariffon, gerechnet, 
to be compriſed uweng ir, to be im- 
plicirely comprifed, leſet die been 
darunter cus, pick or ci.ufe the beft 
from among them. es ftedt was dars 
unter, there ts ſome Myſtery hid in it? 
es gehet alles drunter eder dritber, 
every Thing is in Contufion, in Dis- 
Order, it lies all ac Random, 


Dirwdgen, v. irr. a. to weigh. 
Därmeifen, v. itr, a. to shew, to prove 


evidently ; fee Darthun. 


Därwerfen, v. itt. a. to throw or caft- 


_off, to throw down, 


Därzählen, vr. =, die ganze Summe’ 


darzablen, to tell, to pay down the 
whole Sum; to pay down upon the 
Nail, 


Dürzeigen, v. r. ea, to shew, to make 


appear, to lay a Thing open before 
any ones Eyes, 


Das, (the Article) the; alfo the Pro. 
“noun , thar, dat Buch, das Haus, 
the 


Dar 


der Darmbruch, a Rupture of the 
Guts; the Epiplocele, Oscheocele, 
Enterocele, the Descent or Sinking 
of the Ingeftines or Bowels. Darm— 
und Netzbruch, the Enceroepiploce e. 

- Darmbrud in Schamfcite, the Bubo- 
nocele. 

die Darmbrijfe, the Glandule of the 
Inceftines, 

bas Darmfell, the Periconacum: the in- 
ner Rim af the Belly covering the En- 
trarls, 

die Darmaicht, the Cholick, a Gripin 
in the Guts, the iliac Pafhen, Win 
in the {mall Guts, the Twilting of the 
Guts. . 

Darmaichtig oder darmmindig fenn, to 
be troubled with the Cholick - Diseafe, 
wich che iliac Paffion. © j 

bag Darmgrimmen, the inteftinalCholick. 

das Daͤrmlein, a (mall Gur, a Tripe, 

die Darmrubr, a Difeate.of she Encrails, 
when Mears go off bur lic le or nor-at 
all digeſted @ Lootenels or Flux with 
Wringing of the Bowels. 

die Darmfaite, «Gue-Srring. ein Darms 
fatenmacer, one that makes Strings 
of Sheep - Gurs for mufical Inftru- 
ments, 

der Darmihwanz , the Extremity of the 
Blind- Gut, of the Coecum, 

die Darmftrenge, das Darmweh, a 
violent rain in the Bowels or Entrails, 
a violent Cholick, 

der Darmwurm, a Worm chat breeds or 
engenders in the Bowels or Inteftines. 


Darnäch, adv. demontt, relat. nahtem, 
nachhero, hernach, after, hereafter, 
afterwards, after this, then, here next. 
gleich darnuch, directly, prefently, 
Immediately after. balddarnad, foon 
after, a little after, darnad, dem ger 
maß, according to, agreeably, ans- 


-werably, in Imitation, cunformably.. 


wie der Wirth aft, darnach beicheert 
Gott die Gitte, like Molt, like 
Guetts; like M fter, like Man. febet 
darnach! look after it! look to it! 
ringet, ftrebet darnach, he ftrives, 
{tands in for it, he longs ro be at it, 
darnach gehen, to go look for it, to 
“taxe Pains about it, to proceed after 
it, man fann nicht darnach gehen, 
‘one cannos draw any Confequence 
from it, one canpot make any Prece- 
dent of ity there 1s no Proceeding 
atter ıt. ibn verfanget luͤſtert, luͤſtet 
baruad, he longs after it, das Maul 
waſſert ibm darnac, his Chops water 
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er r 


Dar 


at ir. darnach fragen, ſich eckundinnty 
to inquire after ir, to takelntorz 
to ask about it, was fraae id 
mad ? whar care Labour it? 
I,’ or whee do I care? whars the 
me? darnach fchnappen, so faap 
it, to long eagerly for it. | 
Darn-ben,, adv. by, afide, near, si 
next, befide fee Daneben. 
Darnieden, adv. da unten, there 
Daruieder, adv. danteder, dowa,s 
- low, to or upon the Ground, 
der liegen, to he or be down, 
bedrid or fick a Bed, febr fragt 
nieder liegen, io be. dangeron 
. or fick, to be ebliged- to kepm 
Bed. die Nabrung liegt ganz 
der; Trade is quite down, 
Darcb, adv, darüber, daraus, che 
. on it, by it, from it; wich an 
Darüben, adv. droben, above, 


die Darre, 1) Mahsarre, a 
allıı the Act of drying any. Thing 
* Kilnor Over. 23die Barker 2 
fucht) Phrhifis or Phehiffe,, 
tion; the Arrophy er bat de® 
he lingers and pines away, he ¢ 
fumes with Grief. 3) Dampf 
a Diltemper in the Birds, cul? 
ima, Pimple 
Dorreihen, v. r.a, to reach forth , 
_offer, to tender; to proffer, w& 
fent, co furnish, to provide, § 
wich. die Hand darreichen, we 
out your Hand, to ftrerch it f 
einem das Noͤthige darreicen, wi 
nish, provide or fupply one with 
ceffaries. die Darveithung, rhe 
of giving, offering „ prefeating; 
‚nishbing , Supplying wich, 
Darren, vr. a. T) dürre machey 
dorren, ro dry Malt, to dey,w 
dry. 2) in Sm:ling - Kunles, 
Kupfer darren, tomele Copper. 
das Dirrficber, auszebrendes Fi 
a hectic Fever, 


das Darrgcfrag, the Recremens, 
Scoria of melted Copper. var 
geld, an Impoft or Money ro beg 
for being allowed to dry Malt, 
Darrhaus, the Houfe to dry M 
Fruit, Flax or Hemp &c. m 
Darrborde, a Hurdle ro dry & 
_ Fruits, Corn &c. on, 


der Darrling, the Drois of Coppel 
rvnaing in che Furnace, 

der Darrofen, 1) aa Oven, to dıy ® 
Fiuic or any Thing im 2)# 
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Dar 


ing-houfes ; @ Kind of an Oven 
rnaoe, 


tit, the Confumption; fee 
ig, adj. et adv. confumptive, 


wand, fee Darrblec. 
fen, Geld vorfchichen, leiben, 
d, to advance Money; to fur- 
jth Money. der DoriduG, the 
ce or Advancing of Money. 
ty v,r. a. binfeßen, vorſetzen / 
lown, ro. fer before one. 
14.9, te a. to lay down, to ex- 
t produce a Thing, to reprefenr, 
before arty one'sEyes, Benger 
en, to produce Wirnefies, Die 
luna, Pretentation, Reprefen- 
Exhibition, Offer, Show, De- 
mn, Production. die Darfellung 
ugeu, the Producing of, Wat- 
die Darftellung falicher Zeu⸗ 
the Suborning or Subornation, 
arftcliung gum Gcimpf, the 
oYon. 


fey v. r. a. binftreden, to frech 
~ bg to reach, to hold torth, 
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* Lots for it, 


“of, darum, 


Das 


wills drüber Schreibe, IM interting ir. 
darüber fabren, to pafs over, 


Darum, adv, um diefer Sache willen, 


deshalben, Deswegen weil, for which 
Reafor , on that Account, to that End, 
therefore ior which Taufe; ‘tis rhere- 
fore, for Reafon why, becaufe, fo ift 
es denn datum geſchehen, daß ac, fo it 
was done, becaule &c, ich bin dars 
um nicht gefommen, I came mot, or 
come not co that Purpofe. darum 
babt iby euch nichts gu beftimnierny 


das aebt euch nicht an, don't you 


trouble or concern yourfelf about that. 
wir wollen darum lofen, we will caft 
darum bringen, co make 
one lofe a Thing , to rob, to deprive 
darnmber, daherum, 
there about or thereabours3 abour ir, 
abour them, einen Graben, emen 
Zaun darum machen, to make a Ditch, 
a Hedge round about ir. 


Dariinten, adv, drunten, below, down, 


underneath, beneath. 
Haufe, below Stairs, 


darunten. im 


Driinter, adv. drunter, under ‚' ander- 


neath, below. -weder rüber nod’ 
drunter, neither more nor leſs. 


vv, irr,.a, etwas daritellen, fer Darunter, prep. f among, amongft, 


Ten» zeigen, beweifen, to re” 
„to prove a Thing, to makc it 
gond„.to. give good Proof for 
denönftrate it, to shew, to jUS- 
» verify. ro.evinee, der ethan, 
‚ demcnftrated, declared, made 
ir our, shewed or shewn plainly. 
rthuung, Reprefenration, Proof, 
tration , Jultification. 


I fee Drüben, 


, adv, demonft, relar, über efs 


oben darauf, over fomerhing, 
of it, upon it, over it, dar⸗ 
iberdem, tiberdas, mehr, more- 
befides, ower and above, more, 
jabr und etwas tartiber, two 
and above. fic) darüber ma: 
to go about ir, er ift darüber 
tae, he is in Pains, is con- 
abour it, Geſetze geben, aber 
saruber halten, to give Laws, 
fee them alfo executed ſich 
t befehiveren, to complain about 
hat vıel daruͤber leiden müflen, 
s fuffered much for that fake 
r zankten fie fich, that was che 
of their Quarrel, es achet 
unter und drüber, it goes all 

sheltring, topfy, turvy, er 
über oder drüber geftorben, he 
fore it-came to an Bad. ich 


‚to be of the Number. 


amid/t of in the Midit, er ftord mits 
ten darunter , he ftood in rhe Midtt of 
them, or amidft them, fie meinen, 
fie geboren auc darunter, they chink 
they alfo belong ro it, darunter ſeyn, 
darımter vers 
ftchen, to underftand by ir, darunter 
mitverftanden, beariffen, gerechnet, 
to be comprifed wong ir, to be im- 
plicirely comprifed, leſet die beften 
darunter cus, pick or ci.ufe the beft 
from among them. es ftedt was dars 
unter, there is {ome Myſtery hid in it. 
es achet alles drunter eder dritber, 
every Thing is in Contufion, in Dis- 
order, it lies all ac Random, 


Daͤrwaͤgen, v. irr. a. to weigh. 
Daͤrweiſen, v. itr, a. to shew, to prove 


evidently ; fee Darthun. 


Därwerfen, v. irr. a. to throw or caft 


off, to throw down, 


Därzählen, v. ra, die ganze Summe 


darzablen, to tell, to pay down the 
whole Sum; to pay down upon the 
Nail, 


Därzeigen, v. r. o. toshew, to make 


appear, to lay a Thing open before 
any ones Eyes, 


Das, (the Article) the; alfo the Pro- 
“noun, that, dag Bud, das Haus, 
the 
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D to affit in ir. ich muß aud babe | 


ſeyn, that cannor be done wirhout my 
. Knowledge; 1 shall alfo know how t 
©, the fourth Letter of the Alphabet defend myfelf. er iff mebr daben ae 
and the third of rhe Confonants; it is mefen, he has feen the Wolf often; | 
pro -unced quite fofe and is well to (prov.) he has had more than oncen 
be diftinguish’d from T, 2 Hand in it. daben bewenden lafica | 
Di, adj, (marks a Place) da, allda, 10 let at fuffice, to acquiesce in. + 
there ‚ar thar Place, iſt er da? is he mag dabey bleiben, es bleibt baber, 
there? wer da? who is there? (the be it as you fay, done. ich mir 
English Soldiers fay or call our, who noch etwas daben fcrreiben, Tl 
comes there?) mo da? whereabour? Yet add jor note fomething in the Mr- 
fiche va! look there! behold! was in. mit taben feyn, to be of * 
gicbts da? what's the Marcer there? arty. er ift fhwach und haben us 
> da, wo, where, wo da? at or in geduldig , he is weak and befides very 
what Place? wie da? why? how thar ? IM patient, 


da habt thr euer Bub, there take pag Dach, the Roof, the Cover ols 
Er Book. da birfich, herelam,or Hufe em Dach von Biegeln, «Rt 
ere am I. da feyn, co be there, 0 of Tiles von Ghieforn, a Roof of 
be prefenr, to exift, da haben wirs! States. von Gtroh oder Silf, i 
there we-have ie! look ye there nw! fhatehed Roof, ein Bretter» Dada 
da, alstann, dazumal, then, ar that boarded Roof, ein Schindel: Duty 
Time, da fam er auf mich zu und — g shingled Roof ein platted, ein tr 
füßte mich, he then came up tome da Dac, a Plar- form or flat Revi, 
and kifs'd me, da fieng es an gu reg a Terrals. ein rund erhabenes Duo 
new, ir then began ro rain, orthen it = Dome. ein rundes Dac auf ur 
begar to ran. von daan, from chet Kirche, a Cupola_ eim Hollantiites 
Tıme (forward.) dazumal war ed, IE oper nebrochenes Dac, a Durchfof, 
was ten, a Manfarde, a broken Roof, das Bir 
Da, (für alg) conj. whenor as. daih dab, Schirmdach, Wertertad, 
in der Etadt mar, when was ia Town, Houfe - eaves; a Fence agsinfl Winds | 
da er mich gefeben, (after) having feen or Weather, ein einbängiges vet 
me or feeing me, da ih noh ein Pultdach, a Roof made sloping, 4 
Kırabe war, when I was yet a Roy, or Desk- Roof. cin auf allen vier Geet 
I being but a Boy then. da er dad abhaͤngiges Zelttab, a sloping Rost 
hörte, gieng er wea, hearing that, in Form of @ Pavillion on all fur 
away he went. dadie Zeit fam, Time Sides. das Dach ciner Mauer, tt 
being near, da, da doch, obfihun, Brow ot Coping of a Wall, che Top 
when, whereas, though, although, of a Wall made sloping. cin Fle 
ich fiebe di, da ich Doc von dir ges Dach über dem Biindloche eimer &¥ 
haſſet erde, Llove chee, tho’thouhae none, an Apron over the Touchhelt 
teft me, da einer genug wäre, foms of a Cannon, the Cover. untira 
men ibrer ficben, whereas one would Mache wohnen, to lodge in a Gar, 
do the Bufinefs, there come feven of - fic unter ein Dach begeben, to she 
them. da ihr doch wiffet, knowing ter one’sfelf. ein Haus in Dad m) 
(whereas you know.) da, woferny Fach erhalten, to keep a Houfe is 
im Gall, fince, if, in Cafe, in Cate Repair. einem auf dem Dade ſeyn / 
thar, da nun, now, now ſince. wer to have a watchful Eye upon ane, © 
da glaubt, whofvever believes, or he keep him short, to obferve him ckie, 
thar believes, to be even ac one’s Heels, einem (' 
Da, da, interjet. aha! aba! fo, fo! wads aufs Dach geben, to give ont! 
well, well! ay, sy! da, da, das Blow on the Ears. die Biegel auf" 
fehen wir gern, ay, ay! fo, fof we Dache’zäblen, Maulaften feil baten, 
are glad on’, to ftand gaping in the Air, to loitet. 
Daben ben, adv. uͤberdem, again, mores to trifle away one's Time, 
over, further,belfidesthar,wich thar,next, Dachbalfen, fee Dachſchwelle. 
Dabevör, adv, formerly, before that Time. per Dachdeder, one that covers R 
Daben, adv. clofe or nearby, with, along of Houfes; a Thatcher, a Tiler, § 
with, byie&c, wir finddidte daben, We  Slarer. die Dachdecerteiter, a TI 
are clole to ir, daben zogeaen, prefent, Ladder, die Dachfabne, # Fane + 
aififting, dabey feyn, to be preicnt, Weather - Cock onthe Top of eat 











Dad) 


bas Dachfenfter, a Dormer Window, 
a Loover, bie Dachfette, fee Dachs 
ftuhlfette. die Dachtlechte, fee Dachs 
mook. der Dahforft, dieDachfirite, 


die Giebelfpige, che Top or Ridge of 


aHoufe ; fee Fort. pat Dachacipertes 
the Timber Work and Roof of a H wif, 
ver Dachbufen, a Roof- hook, 4 Hook 
faltened ro a Tilet’s Ladder. der Dach: 
bammer, a little Hummer. for the Nails 
ufed in a Roof. derDachfaften, die Dach⸗ 
muide, a Plailterer’sThrough ; a Tray in 
which the Bricklayers have theirM rtar, 
die Dachfeble, a lirele Canal or Gutter 
made of Tiles, Lead or Wood, for 
the Warer to run down the Riof die 
Dadlatten, Roof Laths, da? Dachs 
loch, a little Loover in the Roof; (ee 
Dachfenſter. der Dacmarder, Hauss 
marder, the Houle or domeltic Mar- 
ten; a Polecar das Dachnioog, Houle 
or Wall Mofs, Roof- Mots. die Dach; 
mübfe, a litle Houfe - Mill which 
fometimes is placed in the Roof of a 
Houfe, and is either moved by the 
Wind or by foıne Weighr, die Dach— 
mufthel, a Mocher of Pearl of pro- 
vence; a Cockle-Shell in Form of @ 
Roof; a Naker, die Dachpfaune, ein 
oblziegel, a rounded Tile, hollow 
Ue, Ridge Tile; Gutter Tile, das 
Dachrecht, Brautrecht, the Right or 
Priviledge of keeping @ Gutrer on the 
Roof. die Dachrinne, a Gueter, the 
Houfe Eaves, die Dichröhre, a leaden 
- Pipe or Gutter on a Roof, 


ber Dachs, a Badger. der Dachsbau, 
the Burrow or Kennel of a Batger. 
das Lager in dem Dadsbau, the Form 
in a Badger’s Kennel, 


die Dachicdaube over Dachfchobe, a 
Thatch, a Bundle of Straw for thar- 
ching a Houfe, der Daticicfer, a 
Siate for Covering of Houles, das 
Dachſchiefergebirge, ein Schieferbruch, 
a Slare Quarry, die Dachichindel, a 
Shingle co cover Roofs with. die Dachs 
pare , the Roof Sill or Sole of the 

oof, 


be Dadseichel, the Badger Acron which 
are longer and {weeter and alfo better 
for Malt than the common Acrons, 
bag Dachsfell, a Badger - skın, der 
Dachsſinder fee Dachshund. 


Pahkyrau, adj. gray, grayish, of a 
Badger- gray Coluur, die Dachshaube, 
t (ttony Net in Form of a Bag or Sack, 
Which is pitched or fixed at the En. 
trance of a Badger’s Kennel to catch 

min, der Dachshund, a Badger. 
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Dog, a Terrier or Terrier- Dog. . baé 
Dachsloch, a Badger-hole., 

ber Daächſpoͤn, a Splent or Spline laid 
under the Tiles of a Roof. der Dach: 
fparren, a Rafter or foift of a Houfe, 
a Sparr. die Dachfpige, der Dach; 
forft, che Top or Point of a Root, 

Dacsrobre, fee Dahsbau. Dachss 

ſchliefer, fee Dachshund. dag Dachs: 
fhmaly, das Dachsfett, Badger - Grea- 
fe. die Dachsjchiwarte, (a Hunting 
Term.) the Skin of a Badger, der Dachs: 
fehweis, (a Hunting Term) Blood of a 
Badger, 

der Dadftein, 1) the Tile to cover a 
Houfe, 2) (in Mining) the Bed. das 
Dacftroh, Straw ro chatch a Houfe 
with, Stubble. der Dacftubl, the 
Roof Timber, the Kidye - Piece of 
Timber. die Dachftublfette, a Piece 
of Timber, tha: ferves to fupport che 
Rafters of a Roof. die Dachſtuhlſaͤu— 
fen, Pofts or Pi ces Tabs, that 
bear up the Rafters, die Dachftubls 
fhwelle, the Sill for the Ridge Pieces 
of Timber. die Dachftüge, fee Dachſpitze. 

der Daͤcht oder Doct, a Match or 
Wick ofaLamp, a Cotton of a Candle, 
die Dahtnadel, the Wick or Match 
Needle. der Dacbtichneider , a Cuteer 
of Wicks or Matches, (a Tool of the 
Wax - Chandlers.) 

D ichte, thoughe, (the imperf. or Preter. of 
denfen,) ich dachte, 1 thoughe. 

Daͤchtel, aBox on the Ear; fee Dhrfeige. 

die Dachtraufe, che Eaves, the Houfe- 
Eaves, a Gutter, die Dadyund, 1) 
the Roof of a Houfe, the Covering or 
Cover of a Houfe, 2) the Act of co- 
vering a Houfe, of thatching or tiling 
In das Dachwerf, the Timber Work 
and Roof of a Houle, the Roof Tım- 
ber, any Thing belonging to a Root, | 
der Dachziegel, der Dadfteia, a Tile, 
a Root Tile, 

Dadod, conjurer. obgleich, wher.as, 
when, though are? although, how- 
foever, yet, for all thar, neverchelcis, 

Dadurch, adv,’ y) by that, by ic, there- 
by. 2) dadurch, through it, man 
reifet Dadurch. the Paflage gues through 
that Town &c,, it lies on the Way 
thither, 

Daf rn, conjunct, wenn, if, if fo be 
thar, provided, in Cale, dafern Klage 
einfomnit, in Cafe of Complaint, 

Dafür, adv, for, for ir, for that &c. 
baltet mich für den, der ich bin take 


me fur whom or for whiac | am. * 
yt" 


Dag 


für halten, to believe, fuppofe, think 
or judge, to eftéem, to mnagine, to 
be of Opinion, dafür anjehen, to 
take for- dafür febe ich ihn nicht an, 
1 don’t take him to be fuch, dafür 
einfepen, co fubftirure. dafür forgen, 
to provide, to take Care for. dafür 
ftehen, to be answerable for, to war- 
rant, ro be Bail for, habt feine Gors 
e daftir, be nor concerned for it. ich 
ann nicht dafür, I can nor help ir, 
ib fann nichts dafür, ts not my 
Fault. dafür daf er ein Gelehrter ift, 
fer being a Doctor or Scholar, — — 
dafür, Canttatt) inftead of. in Place 
of, dafür, (dagegen) in Exchange, 
fie ift nicht ſchoͤn, aber dafür ift fie 
tuaendhaft, she is nor handiome bue 
makes fufficient Amends for it by her 
V.rrues. ein anderes dafür hinftelen, 
to put an other in its Place, 
Dagegen, adv, hingesen, dawider, 
dem zuwider, on the Contrary, con- 
trary. dagegen, (zur Vergeltung) in 
Exchange, in Reward, ın Return or 
Requital, dagegen, Chergegen, ans 
ftatt daf,) whereas, inftead, in Place 
of. dagegen, (zuivider, entgegen,) 
againft. was habt ihr dagegen einzus 
soenden ? what have you to fay to the 
Contrary or againft ic? ich bin nicht 
dagegen, I don’: oppofe it. ich habe nichts 
dagtgen, I have no Objection, die 
andern maren dagegen, the others 
were of a contrary Sentiment, or ex- 
cepred againft it, dagegen halten, 
vergleichen, to compare, confer, con- 
frone, collate.it with this, 
Daheim, adv, zu Haufe, at Home, 
einer der babeim erzogen ift, a home 
bred or a home- fpun Fellaw. 
Dabi'r, conj. dabhero, deswegen, hence, 
therefore, daher koͤnnt ihr urtheilen, 
abnehmen oder fchließen, hence you 
may judge, conclude, -guther &c, 
daher, confequenrly, therefore, das 
fommt daher, that’s becaufe. dabery 
adv, thence. davon fommt das les 
bel, thence arifes the Ul, daher muß 
ih much beflagen, thence I muft com- 
Ber von daher, from thence, daz 
er fließen, to flow down, to flow 
from thence hither, to run down. das 
ber aeben, to go on, to march, 
to walk along. er gieng daber, 
he paffed on, he came and drew 
nigh ſtolz daber achen, daber treten, 
to have a proud Gate, to ſtrut. das 
ber fommen , to come and draw nigh, 
to come slong, daher pranaen, to 
come prancing along. daher raufchen, 
to rush forth, die Wellen rauſchen 
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daher, the Floods, the Waves or Bb 
lows come rushing or roaring on, dw 
herum, nabe bey, there about, nei 
by, about. den fegtert diefes Monati 
oder doch obnacfabr daberum, the 
laft of this Month or rhereabours, 


Dabitr, adv. (hieſelbſt) here, in this 
Place. 


Dabin, adv. there, thirher, yonder, 
to that Place, chitherwards, rhus &. 
diefen Weg führt dahin, this Rod 
leads thither, es dabin brinaen, jw 
wege bringen, to bring it about, tn | 
effectuace it, der Bach fleußt farit 
dahin, the Brook or Rivuler flows | 
foftly along. das Leben gebet mnrecs 
merft dahin, Life paffes infenfibly, 
dahin fahren, to pafs along. zu Gatite | 
Langs dem Ufer dabin fahren, te cout 
it along; to fail slong the Coaft. fid 
dahia geben, aufopfern, to sbendor, 
to give infelf up, to facrifice, to 
devore himfelf vie Dabhingebuny 
Abandonment, Abandoning. 

Dabingtgen, adv, whereas, on the 
Contrary; fee dagegen. dabin rafer, 
reiſſen / totake, to fnarch away. wi 
hin Fenny todt fenn, vorben fepn m 
be paft, gone, dead, undone, tobe 
out, decayed, extinct &c. die Riridy 
zeit ift ſchon völlig dahin, che Chr- 
rics are already quire our of Sean, 
meine Lebenszeit it dabin, my Lite 
Time is expired, mein Geld ijt dahin, 
my Money is fpent; my Purfe is emp | 
ty; I have run out my Stock. fee 
Hofaung ift dahin, he is deprived 
all Hopes. dahinfinfen, co droop, 0 
languish, to grow faint, ro fink dow 
to the Ground, es ftchet dabin ode | 
wahr Ah it is yer the Queftion or 0 
be doubted whether ir be true, mit | 
wollen dieſes dahin geſtellet ſeyn lef 

‚fen, we will leave this Marer unit 
termined, dahinftcrben, ro expire A 
die. dahin trachten, to ftrive for, to 
endeavonr, to attempt, to aim at, tw 
hinwagen, to hazard, to run the He 
zard, tg venture at it. | 

Dabinten, Dahinter, adv. behind. 
weit dabinten, far backwards or br 
hind, dabinter fommen, to find 0% 
to discover, to detect, to unfold, © | 
clear up. es ftrdt cine Lit dabintir 
there is fome Trick, foıne Cunning B 
the Affur. dahinter ber fen, © 
after it, to purfue the Afar, id mi 
{chon dabinterber fenn, daß ich es m 
führe, zu Stande bringe, Pil dos] 
urmoft, to bring the Matter a 


Dahbinwarts, adv, thicherward, 


bs! 


Dah 
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Dam 


Daͤhlbord, in Shipbuilding, the Dämenbret, fee Dambret. 
Border or Edging, the Side - Planks Dimenfpicl, fee Dame. 


ll round the Deck. 

Dihle, o Jackdaws fee Doble. 

bl, v.r.n.  tändeln, Findifche 
Dinge vornehmen, —— zaudern, 
io mifle, to carry one’sfelf like « Nod- 
jy or Ninny; to prattle, to chat, to 
ey the Fool, to be full of wanton 
Tricks, to loiter, 

Dede, eine Matte, = Mat. 

malig, adj. then, at that Time, of 
hofe Times, 

mals, Damalen, adv. 
hat . Time. 
hen, 
masetner s Eifen ober Etahl, Damas- 
ene Iron or Steel. die Damascener 
Maume, Rofe, Traube, a Damas- 
eoe-Plumb, Rufe, Grape, 

machten, v. rn. a. 
lamasquine, to work damasklike. ein 
damascırer, a Damasquiner. 

mascut, adj, damasquined, wrought 
dunask-like, die Damascirung, Da- 
masgaining 3 Damssk - Work, 
f Damatt , Damask, (a Silk - ftuff; 
Damask is alfo wrought in Woolen 
ind in Linnen), Damask - filk , a flow- 
red or figured Staff, auf Damaftart 
—— to damask, tQ Damask- 
ork, 


then, at 


mäften, adj. of Damask. ein das 
naften Kleid, a Damask - Gown. das 
naſtene Gerotetten, damasquine Nap- 
ins, damasked Napkins, damask or 
liaper Napkins, ‘i 
' Damaftleinwand, damasked or da- 
mask Linnen. 
maſtmachen, v. r. a, to make Da- 
ven dad Damaftmahen, Damas- 
ing, 
inbod, fee Damhirſch. 
$Dambret, a Chefs Board, a Draught- 
rd, Tables, 
Dame, a Lady, a Woman of Qua- 
ity. eine Hofdame, a Court- Lady, 
ine Ehrendame ben der Königin, one 
of the Quven’s Ladies of Honour, 
Dime, das Damenfpiel, Draughrs, 
‘Sort of Play. im der Dame fpielen, 
0 play ar Draughrs. ein Damenftein, 
ı Man at Draughts, ein aufgeferter 
Damenftein y a King at Draugbis. eine 
Came auffegen, aufdamen , ro crown 
ot king a Man at Draughrs. zur Das 
we gelangen co make a Queen at 
Chefs, co king a Man at Draughig, 


Damlfd, adj. 


damals fdon, already - 


to damask, ur 


Dimme,vra, 


Däimmerig, adj. et adv. 


die Damgeif, (in fome Provinces) the 


Female of the Fallow- Deer, a Doe, 
der Dambirfh, a Buck, a Fallow- 
Deer, die Dambirfhfuh, a Does the 
fame as Damgeiß. 

dull, ftunned, fenfe- : 
lefs, foolish, filly; fee Dumm. 


Damit, conj. et adv. that, tothe End 


that, in Order to, to, with it, by it, 
by that, therewith &c. damit ich es 
fur; made, to make it short, to be 
short, damit nicht, left. feyd macys 
fam, damit ihr wicht überfallen wers 
det, be vigilant, left you be furprized. 
au dem Ende, damit, in Order ro. 
damit ihre wiſſet, chat you may know 
ic, was wollet ihr damit fagen? whar 
do you mean by that? damit wars 
=e nicht aethan, yet that was noc 
all. 


ber Damm, a Dam, Dike, Bank, Cav- 


fey, Bay, a Highway near a River or 
Sea, a Mole, a Peer, dag Gis bat 
die Damme durchgebrochen, the Dams 
or Dikes are broke in by the Ice, ein 
Damm von Steinen, etn Gechafen, 
a Mole or Haven of Freeftone. ein 
gemauerter Damm, ein Baͤhr, Wuhr, 
a inured Dim or Waterltop. ein Gitchs 
bamm in cinem Fluß, a)Garth, a 
Fish - Garth. ter Dammobruch, a 
Rupture or Breach in a Dike or High- 
Wey, a Rent of a Dike. 


1) einen Damm mas 
chen, to fence or incompafs a Piece of 
Ground with Banks, Dikes, Dams, 
Water · gares; to calt up Dikes, to raife 
Dams or Dikes. das Waffer dämmen, 
to ftop or ftay the Current by a Dam, 
2) dammen, im Baum balten, to 
bridle, to curb. die Dimmung, the 
Act of raifing or cafting up of Di- 
kes &c. 


die Dammerde, 1) Dike or Dam- Earth. 


2) common black Earth, black Gar- 
den- Earth, Mould, 3) (in Mining) 
Earth that lies above Stones or Ore 
and muft be removed, 

duskish, a 
little or fomewhar dark juft before 
Sun-rife or after Sun- fet. 


Diimmern, v,r.imperf, to grow dusky, 


fee Demmern. 


- die Dämmerung, the Twilight, the Cock. 


shot, Mock-shade. die Morgendäns 
merung, the Dawning, Peeping, Breale 
of the Day. die Abenddammirung, 
the Twilight; the Dusk of the Bven- 


ARg- 


Dimpfern Wr. 0. 


Ds mypfen, v. 1. 


Di mpfend, adj. fuffocating, 


Dam 
ing, Crepuscule, 
falter, oder Dämmerungevogel, @ 
Bürrerly that only appears or fies about 


“in the Dusk or Twilight, das Damms 


geld, Key-toll, Dike-toll, Money to 
be pay'd for paffing a Dike, Dam or 
Highway. die Dammarube, a Pit, 
Term of the Bell - Founders.) das 

ammbol;, the Rammer, (Term of 
the Gunners.) der Dammläufer, a 
Veffel or Boat ufed on Canals berween 
the Dikes or on Inland — (Waters) 
Rivers. der Dammmeijter,a Dike-ma- 
fter. der Dammitof, a Poft or Pile 
on a Dike, as a Mark how far any 
one is obliged to keep the Dam or 
Dive in Repair. 


der Dampf, 1) Dunit, Vapour, Exha- 


lation. Dampf von fic geben, to 
evaporace, to fume, to exhale. faite 
Hbewodampfe, cold Evening Damps. 2) 
Dampt, Rauch, Fume, Smoke, von 
Dampf erftidt werden. to be fmothe- 
red or fuftocated with Smoke. ein 
Echwefeldampf, a Steam of Sulphur, 
ein fchädliber Dampf, 4 noifome 
Steain, der Dampf ın einem Bergwerk, 
a Damp, Slough char iffues out of 
Mines. die Dimpfe des Magens, the 
Vapours anfing our of the Stomach, 
her Dampf von heifer Gpeifen, Ader 
SHrovem) the Whiff, Reek, Steam, 
J’ume of hot Mears or Victuals, 3) der 
Dampf, die Enabrüjtigfeit, an Aith- 
nea, a Sbortnefs of Brearh, a Whee- 
zing, Phthific, das Damptbad, a Bath- 
ag, Fomenrarion, a Steam Bath, 
1) to finnke, to 0C- 
cafion Smoke. 2) einen Dampf von 
fre geben, vo exhale, evaporate, to 
cift our Exhalarıons, 
_¥) den Dampf, die 
unterdrüden, cto fupprefs 
Damps. 2) das Feuer, to quench, 
e:itingnish, pur our, fmother the Fire, 
die Gimüthsbeweaungen, to ftop, 
fiipprefs the Motions of the Mind. die 
 rhensaeifter, co damp che Spirits. 
einem den Hockmuth, to bring down 
oae’sPride, den Aufruhr, to fupprefs 
a Sedition, a Rebellion or Infurrec- 
tion. den Muthwillen to curd, to 
reftrain the Licentiousnefs. feine ute 
d’impfen, to mortify, to fubdue or 
c: quer one’s Patfions, Lufts. 4) Sletid, 
£ yhft dämpfen, to ftew Meat or Froits 
in a Stew - Pan. 5) dämpfen, (ein 
mufikaliſches Inſtrument) co deafen, 
ts fofien the Sound of a mufical In- 


rument. 


Trimmite 


choaking, 


t aclıy. 
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der Dimmerungss der Dämpfer, 1) das Loͤſchborn, m 


Dan 





















tinguisher, an Inftrument to 
or extinguish a Candle, 2) ein Di 
pfer, a litele Initrument put on a 
lınco make ir go low; alfo # lıdlefi 
that 1s put into the Mouch of a T 
per co make it found low. ein? 
pfer, einer der vicl Dampf macht 
thar makes a grear Deal of Smoke, 
great Smoker. 

Dampfig, adj. 1) vol Dampf, fall 
yee , of Exhalations, damp, 
fall of Damp. 2) dampfiay engi 
shore breathed, short winded; 
winded, afthmaric. ein bimpfiace P 
a purfy, brokenwinded or Short 
ded Horfe. ein dampflaer, emg 
ger Menſch, an althmaric Man, 

die Dampffohle, a fmoking Cod. 
Dampifugel, an Eolipyle, a Ball, 
occafions a great Deal ot Smcke 
blinds rhe Enemy for fome Time 
shotatthem. das Dampfhlod,a 
ing - Hole, a Vente, an Ait- 
a Smoke hole, der Damprftopf: 
Dampfitürze, der KRohlendaimofery 
Por put over burning Goals to que® 
or extinguish them, a Cover for bal 
ning Coals. 

die Dämpfung , Vapour,  Exhalation 
Evaporation; fee Danipf- 

die Dimpfung, das Dampfen, Se 
caton, Extinguishing, inci 
Quenching, Purting out. te 2: 
pfung der Lüfte, der Affecten, 
Morcification or Subduing of one's 
or Palfivns, das Dampfen der Je 
mente, the Tempering or Soften 
of mufical Inftruments, 

Dimipiel, fee Dimenfpiel, 

bag Dimthier, the Female of che F 
low - Deer. 

der Darmtiegel, 
humming Whirl - gig- | 

das Dinnwildpret , Fallow - Deer, ¥ 
nılon, 

ein Danes, 4 Dane. | 

Danthben, adv. 1) near, sext, ed 
by. 2) befides. er ift eim Fin 
Mann, daneben verftchet er © 
Gpraden, he is an areful Man, 
des he underftands many Lange 

der Danebrogsorden, the Order of ” 
nebrog. 


Dancbft, the fame as Daneben; . 
fi 


ee, 

Danieden, adv, dort unten, down & 
below. | 

Danieder , adv, down; fee Miche 










fee Brummfreijel) | 


Dan: 


Dink, Thanks, Acknowledzement, 
item Danf fagen, to turn one Thanks, 
Bett fey Danf, God be chanked, 
30d praifed, Thanks to God, 
Thank God, o großen Dank! oh your 
homble Servane!- © your Servant! 
tinem Danf fagen, to give, to render 
me Thanks, einem ctiwas Dank wifs 


en, to take a Thing kindly of one,: 


o be obliged to him for it, ctwag 
nit Dank erfennen, to acknowledge 
" confider a Thing thankfully, to be 
pankful. das wird wider euren Dank 
tideben, ther will be done in Spite 
€ you, jest habe ich ded Teufels 
Inf Daven » 1 am now paid with In- 
ratrude, man kann ibm nichts zu 
Sanf machen » he will never rake a 
hing kindly, he is never contented 
A plead with any Service one does 


Dintattar, an Altar for Thank - Ofe- 
Ings. . 


‘Danfamt, (a Term of the Scripture) 
is Office of Praife, 


infbar, adj, et adv, mit Werfen, 
prereful. mit Worten, thankful, gra- 
tetully , thanktully, die Danfbarteit, 
icknowledgement, Gratitude, I hank- 
ulnets, Senfibility; a Return of a 
“indnefs Obligation. eine thatige 
Danfoarfeit , sn actual Acknowledge- 
en zur Danfbarfeit, in Acknuw- 
edeemene, in Return, in Recompenfe, 
a Requital to or for &c, 

aati, adv. thankfully, grate- 
Y, with Acknowledg- ment. 
Dankbefliſſenheit, Obligation, Gra- 
tude, Acknowledgement, \ 
Danke itrdey Gratitude, Willing to 
- ae ul, a Defire to shew his Gra- 
Mfude 


iatbegierig, adj. et adv, 
thankful ‚ that has Gratitude, 
Dinkchor, che Chorus, that 
Preiles ot God, 


alen, v. rn, einem danfen, to 
hink one, to give, to render him 
Thanks, einem abel danfen, to re- 
"ard, requite one ill, to render him 
“il for good, Saft ung Gott danken, 
"US thank God, let us fay Grace. ich 
ttne, dag ich euchs zu danfen habe, 
acknowledge it as @ Kindnefs ot 
Ours, faum danft er mir, wenn ich 
N aruge, he fcarce rerutns my talus 
ting him, ih habe euch all mein hid, 
Meine ganze Wohlfahrt zu danfen, I 
an. all my Fermne and Happinefs to 
IM er hat fein Brey mir zu verdans 


grateful, 


fing the 
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Danfnehmia, adj. 


Dankveraeſſen 


Dinemarf, 


Dannen, adv, 


: Dar 


fen, he is under Obligations for his 


Living to me, 


my ful) Acknowledgement 


nowledgement, with Gratirude 


giving. vas Dankaebcth, 
Thanksgiving , Grace, 
a Thanksgiving - Pfalm or Song. 
able, 


fives. 2) dankbar, grateful, 


Grace, ro give Thanks. 
guna, Thanks - 


curry Favour. 
Undaukbar. 
und wann, now and then, 


Times, at Times, nun dann! wohla 
dann! well chen! felbft dann, eve 


then, erftmäffen wir auimerkſam zus 
hören, und Cann iprechen, we mutt 
firit be srrentive and then fpeak. damit, 


Danfenewerth , adj. thankworthy. ihr 
anter Mille ift fchon dantenswerth, 
your good Will deferves my whole or 


Danferfillt, adj. penettered with Ack- 


das Dankfeſt, a public Feaft of Thanks- 
a Prayer of 
das Danflied, 


1) angenehm, agree- 
danfnebmige Dienfte , good Ofe 
ankful, 
bas Danfopfer, a Thank - Offering. 
Donffagen, v. ro a. danken , ro fay 
die Dankſa⸗ 
giving or Thanking. 
cin Danffchreiben, a Letter of Thanks, 
der Dinfverdiener, a Pick - Than’, a 
Tale- Bearcr, one that tells Stories to 


1 9d}, ungrateful; fee 


Damm, adv. zu der Zeit, aledanın, zu 
ſolcher Zeit, then, ac that Time, dann 
fome 


n 
n 


(beſſer als) than, e8 waren ıbrer mebe 
dann) als hundert, there-were more 


than a hundred of rhein, 


Denmark or Danemark, 


Dinemarf, Normegen und Schwer 


ten, Scandinavia. 
pon dannen, 
from thence, from thet Place. 


uns von dannen geben, 
going, let us be gone from hence. 


fore, hence, chence, fee daber. 


Daͤnnoch, fee Denno. 
Danzig, Dantzig; (a notable City.) der 
the Diftrict of 


Danziger Werder, 
Dancaig. 


thence, 
later 
ler us be 


Dannenher oder Dannenh ro, conjunce. 
daber, desivegen, therefore, where- 


Dar, a particle, which is pur before a 


grear Number of Words rhar begin 
with Vowel, as daran, darauf buc 
it the Words begin with a Confonanr, 
the Parcicle da is chen ufed, as dabcn, 


davon, dadurch. 


arans (popul, dran) adv. demonft, 


relar, neat, bard by, clofe to, adjoin- 
ın 


¥ 


Dar 


ing to, friſch daranz (bran) about 


it! Courage! Courage! »er will nicht. 


daran, he won’r venture at it. er ars 
beitet vergebens daran, he lofes all 
his Labour at .t, he works in vain, 
ich weiß nicht, wie ich daran oder 
dran bin, I know nor wharmdo, what 
to refolve upon, whom co apply to. 
er ift febr aut bey ihm duran, he is 
under great Favour with him. daran 
tft gu erfeunen, dak er unſchuldig tft, 
by that you may fee or know his In- 
nocence. manarbeitet eben j:gt daran, 
they are even now at Work at ir, ibr 
fend unrecht daranıc, you are in the 
wrong Box3 you have-not hit it right; 
you are wrong. es ift nun alles dars 
an geſeht oder gewaat, all hes at Stake, 
all 1s ventured, Theil daran haben 
oder nehmen, to have or rake a Pare 
or Share in it, to have a Hand in the 
Bufinefs. daran bauen, to join a 
Building to an other, daran binden, 
to tie, bind, falten to ie. daran flis 
_ den, to patch to it. daran fügen, to 
jon, to annex, daran denfen, to 
think on, to remind. daran erinnern, 
to put in Mind on. es febit nod) viel 
daran, there wants yet a great Deal, 
etwas daran auszuſetzen finden, to find 
Faule with it, daran gelegen ſeyn, to 
be of Confequence, of Moment, of 
Importance. mir liegt nichts daran, 
I don't core about ir, it matrers no- 
thing to me. mas liest Yaran? what 
fignifies thar ? fic) daran ftogen, to 
take an Offence ar its to hit one’sfelf 
apainft it. 

Diratıf, adv. demonft. relativ. after 
which, after thar; thereon, there 
upon, apon which, upon that, upon 
it, to it &c. gleich darauf, directly 
after. den Tag darauf, the {next 
Day, the Day after, fich darauf vers 
laſſen, to depend on, rely upon, dars 
auf ift® angefchen, that’s che Defign, 
that’s whar they aim at, or what they 
have in View. darauf fommt es 
bier an, that’s the Bufinefs here; 
- that’s the Matter in Queftion, es 
fommet nicht darauf an, tis no Mat- 
ter. barauf bat er ausgelernt, dars 
auf veritcht er ſich recht gut, he has 


a great Talent that Way; that’s what - 


he is skilled in. barauf ausgchen, to 
be intent upon, to aim er, darauf 
bedacht feyn, to chink about a Thing, 
to have it in View, to confider onir, 
reflect upon it. ſich darauf berufen, 
to refer, to appeal to, darauf berus 
het allıd, every Thing depends upon 
that, darauf befteben, dringen, to 
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Dar. 


infift üpen ie. darauf bleiben, & 
feiner Yusfage bleiben, to perhiä is 
his Depofition. bringt mid wide 
darauf, put me in Mind of ir ages 
ſich etwas darauf einbilden, wi 
roud of a Thing, to glory int, @ 
e felf-conceited abour ir, id ot 
fiel nicht darauf, it never came 
my Mind. ih wäre nit 
auf gefallen, £ should never have 
rhoughr of ir. man Fann daraufnidt 
fufen, tis no fure Ground, then 
no relying on it. darauf achın, ® 
give an Earneft or Pledge. darauf 
ben auf etwas geben, to walk, to 
upon fomething. (figur.) daranf 
ben, to confume, to cınployz top 
rish, to die, drauf (better lg 
ben (afer, verwenden, to fpend, 
live high. es gehet mir viel drauf! 
have great Charges, my Oeconouf 
colts me a great Deal of Money. 
auf gicfen, to pour upon it, 
balten , to hold on, ro hol 
Hand upon aThing, (figurl) 
halten, to fee that an Order nee 
cured. darauf fommen, to come 
one's Mind, to hit one’s Mind, to 
lect, darauf legen, to apply, vo cover, @ 
lay on. ich will mich darauf legen Ill 
apply myfelfeo or upon ie, Ul 
to learn it, darauf 108 gehren MW 
mind what one fpends, darauf 
fen, to attend, to be attentive, 
give, to pay Attention to. & 
reiten, to ride on or upon, bat 
richten, (feine Gedanken) to 
to turn, his Thoughts 
darauf fchwören, to fwear, ro the 
Oath upon. darauf fehen, to min 
to take Care, da ift ein Etufl, 
get euch drauf, there is a Char, 
own uponit, darauf ftebetber 
*ris Death to do in darauf HT 
ih mich nicht, ’is a Thing which f 
do not underftand, ich wollte meint 
Kopf darauf verwetten, I would if 
my Life on't. darauf warten, to Aa, 
to wait for it, ‚darauf wenden 
verivenden, to employ, to 
upon. 

Daraiıg, adv. demdnfk relat aus 
felben » hence, thence, ehereof, 
by, from out of &c. baraus it 
ſchließen, thence is to be conel 
daraus folget, daß xc. hence fol! 
that &c, hence I infer thar &t, 
wird endlich daraus merden? 
will at laft become of ir? es Mt 
michtd daraus, ic will come to ‘al 
the Labour is loft,by it. man! — 
aicht daraus klug werden, their). 











ns 


Dar 


ming ot Senfe in it, Stars iftein 
wüchwort geworden, thar is turned 
ya Proverb, is become a Proverb, 
gefebrt fo wird ein Schuh daraus, 
overb) rurn over a new Leaf. 


hfen oder dratifien, adv. abroad, 
hot Doors; fee Draußen. 
m, v. t, a. 2) Mangel haben 
boirftig fepn , co fuffer Want an 
wry, to be in Want, to be poor, 
igent, to have not wherewitha) to 
3 to be-im Want of mere Neceffi- 
2) darben, entbehren, beraudt 
ty to be deprived of any Thing, 
ro without, 
en, (Prov,) the Bones are for the 
ent, - 
y, (berrer dabey) adv. thereby, 
ewith, by or with it or them. ihr 
t nad eurer Arbeit, ich bin dars 
» (babe) you ask after or for 
r Work, I am at it, or about it, 


tthen, v. ivr. a, to offer, to pre- 
„to render. die Darbigthung, 
tt, Offering , Prefenting. 
fingen, v. irt. a, to offer, to repre- 
tr, © prefenr, ro bring, to deliver; 
bring to an appointed Place, to 
ice, pie Darbringungy the Offer, 
ting, Bringing, Delivering , Pro- 
ng. . 
Irhung, Want, Need, Indigence, 
eiſity ; extream Poverty, 
1, adv, demonft.. relat. in ets 

hinein » im, diefeny 
‘, there into, into ir, into them. 
in mengen, miſchen, to inter 
gle, to mtermix, darein willigen, 
onfeht, yield, approve of or agree 
t, to aflene to it, to allow of ir, 
it ſprechen, darein reden, to in- 
upt, to oppofe, to mix into a Con- 
ation, ſich nicht darein finden 
en, nor ta comprehend a Thing, 
vif nicht wie er fich darein fchis 
fol, he knows not how to pro- 
‚how to manage the Affair, or 
to go to Work. ae 

fee Dürfen, of which it is the 
mt Tenie, ich darf, I dare, er 
‚ he dares, 
ven, v. Inf. a, to give, to expofe 
xhibir, to offer, to proffer or tens 

to give up; to lay down, to 
don, “fein Erben dargeben, to lay 
n his Life. ſich bargeben, to 
‚ to expofe, to devore himflelf. 
boten, Offered , rendered; fee 
bieten, OF Which At is the part. 
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wer nicht daift, mug - 


in dafs - 


Dar 


Därgegen, fee Dagegeır. 
Dargeftelit, exhibiced; (the part. J 
of Darfteilen.) ‘ | pei. 
Dargethan haben, ro have proved it, to 
have made our or good; fee Darthun, 
Daͤrhalten, v. irr. a. hinhalten, bınreis 
chen, co preient, to reach , co give or 
tender one a Thing, to expole, to 
hold forth, to protend, Ä 

Darhinter, adv, fee Dahinter. 

Darin, adv, demonft, relar, darinnen, 
drin, binnen, therein, therewichin, 
in it, in them, in this Place. wer ift 
darin, who ts within? darin thuts - 
ihm niemand gleich, in this he has 
not its Equal, or his Match, ich finde 
darin nichts anftdfiges, I find no 
Scandal in chis. mit darin begriffen, 
contained or comprifedinit. du ſteckſt 
noch fo tief darin, als vorher, thou 
art ftill in the fame Mire, Pickle, 
Dinger, Lurch &c, : 

Därfommen, v. irr n, to arrive, te 
come at or there, to appear. 

die Därlage, Bulage, Zubuße, der Aufs 
wand, tie Unfoften, che Colts, Chare’ 
ges, Expenfes, 

Darlangen, fee Darreichen. 


f 


Darleaen, v.r. a, to lay or put down a 


Thing ; to exlübir, to expote to View, 

or to the Sighr, co reprefent, co prove, 

to ler fee, to shew, co verify, ctinag 
deutlich darlegen, toexprefs ciftinctly, 
to give a clear Proof of a Thing, die 

Darlegung, Exhibirion, Expofition, 

Repreientation. die öffintlike Darles 

ung der Gründe vor Gerichte, the 
xhibition ar the Bar. 

bas Daͤrlehen, a Loan, (Money len) @ 
Lending. 

Därleihen oder Daͤrlehnen, v. r. et irr, 
a, to lend, to give Money which is te 
be repaid, 

der Därleiher, a Lender, one that lends 
Money for Intere(ts; alfo a Pawn- 
broker. 

Doaͤrliefern, v. r. a, to deliver, to exhi- 
bit, co ptefent, 

ber Darm, a Gut, die Darme ober 
Gedärme, the Encrails, Inteftines, che 
Bowels, der blinde Darm, the Blind- 
gut, — der Krummdarıny 
lange Darm, thelleus, zum Darat 
gehörig a inceftinal, 

bie Darmbeere, the Fruit of the Lotc- 
Tree; fee Elfebeere and Zuͤrgelbeere. 

das Dirmbein, (in Anatomy) rhe lower 
Part. of the Hip- bone, the @s leur, 

der 


Dar 


der Darmbruch, a Rupture of the 
Guts; the Epiplocele, Oscheocele, 
Enterocele, the Descent or Sinking 
of the Inteftines or Bowels, Darm⸗ 
und Netzbruch , the Enceroepiploce e. 
Darmbrud in Scamfeite, the Bubo- 
nogele. | 
die Darmtrijfe ,> the Glandule of the 
Inceftines, ; 
das Darmfe 
ner Rim a 
trarls. 
die Darmgidt, the Cholick, a Griping 
in the Guts, the iliac Puffien, Win 
in the {mall Guts, the Twitting of the 
‚ Gurs. : 
Darmaichtig oder darmmindig fen, to 
be troubled with the Cholick - Diseafe, 
with the iliac Paffion. ' 
bag Darmgrimmen, the inteftinalCholick. 
das Därmleun, @ fmall Gut, a Tripe. 
bie Darmrubr, a Difeale of she Entrails, 
when Mears go- off bur litle or nor at 
all digelted; @ Lootenels or Flux with 
Wringing of the Bowels. 
die Darmfaite, aGur-String. ein Darms 
fartenmacher , one that makes Srrings 
of Sheep - Guts for wufical Inftru- 
ments. 
der Daͤrmſchwauʒ 
Blind- Gut, © 
die Darmſtrenge / das. Darmweh, a 
violent rain ia the Bowels or Entrails, 
a violent Cholick, 
der Dirmmurm, a Worm that breeds or 
engenders in the Bowels or Inteftines. 
Darnäch, adv. demontt, relar. nachdem, 
nacbero , bernach » after, hereafter, 
afcerwards, after this, then, here next. 
gleich darnuch, directly , prefently, 
Fmmediately after. bald varnadh, loou 
after, a little after, darnach, dem ge⸗ 
maß, accoraing to, agreeably, ans- 
werably, in Ilmitation, cunformably. 
wie der Wirth tft, bacnacı beicheert 
Gott die Goͤſte, like t, like 


, the Periconaeum: the in- 
the Belly covering the En- 


, the Extremity of the 
the Coecum. 


oft, 
Guelts; like M tter, like Man, 
“ parnad ! look after it! look ro it! er 
ringet, ftrebet darnad, he ftrives, 
‘ftands in for it, he tongs to be at it, 
darnadh gehen, to go look for it, to 


-taxe Pains about it, to proceed after 
darnach geben, 
Confequence 
Prece- 
s no Proceeding 
ihn verlanget , luͤſtert, (üftet 
das Maul 
his Chops water 


it, man fann nicht 
-one cannos draw any 
from it, one canpot make any 
dent of ity there I 
after it. 
baruad, 
waſſert ihm darnach / 


he longs after. it, 
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febet. 


* 
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at ir. darhach fragen, Sich erfunden, 

. ta inquire after it, to take Infurmauon, 
to ask about it, ras fraae ne 
nad % what care Labour ic? what cet 
1,’ or what do | care? whar's thane 
me? darnach fhnappen, © faa 
it, to long eagetly for it. 

Darniben,, adv. by, afide, near, nigh 
next, befide fee Daneben. 

Darnieden, adv, da unten, there below 

Darnieder, adv. danteder, dows, be 
low, to or upon the Ground, tual 
der liegen, to lie or be down, © 
bedrid or fick a Bed, febr fraat 
nieder fiegen, to. be. dangerously 

- or fick, to be ebliged- to keep 
Bed. die Nahrung liegt ganz de 
ders Trade is quite down, 

Darob, adv, darüber; daraus / 

. on ic, by it, from it; wich it. 

Darüiben , adv. troben, above. Ä 

Bie Darre, r) Malzdarre, a Mak 
alt the Ad of drying any Thing? 

- Kitn or Ovens 2) die Darte, (Gar 
fucht) Phrhifis or Phehifie, Conte 
tion ; the Atrophy er bat nie D 
he lingers and pines away, he ca 
fumes with Grief. 3) Darres is alll 
a Dittemper in the Birds, conf 
ira, Pimple 

Dirreihen, vr. a, to reach forth, 
‚offer, to tender; to proffer, to 

fent, to furnish, to provide, fi 
with, die Hand darreichen, to | 
out your Hand, to ftretch it 
einem das Nothige darreichen; to 
nish, provide or fupply one wrt 
ceflaries. die Darveichung,, th 
of giving, offering , prefeating; 
nishing , Supplying with. 

Darren, v. r. a. I) duͤrre madden 

porren, to dry Mak, to dry, © 
dry. 2) in Smiling - Hunles, 
Kupfer darreny to mele Copper * 

das Dirrficher, auszehrendes J 
a hectic Fever, 


das Darracfraßı 
Scoria of melted 
geld, an Impoft or Money f° ° 
for being allowed to dry Mat. 
Darrhaus, the Houfe to dry 
Fruit, Flax or Hmp &c, i. 
Darrborde, a Hurdle te dry 
Fruits, Corn &c. on, 


der Darrling, the Droſs of Copp 
roman in the Furnace. 


der Darrofen, 1) an Oven, 10 *8* 
Fiuic or any Thing m 2)" 











the Recremen® 
Copper. bats 


Dar 


meling-boufes; @ Kind of an Oven 
t Furnace, 
Darrſucht, 
harte, 
wiih ‘adj, et adv. confumptive, 
eeti¢, 


Darrvand, fee Darrbled. 
ihiefen, Geld vorichichen, leiben, 
lend, to advance Money; to fur- 
sh with Money. der Dorfcuß, the 
dvacte or Advancing of Money. ° 
etzen / v. r. a. hinſetzen, vorſetzen / 
fet down, to fer before one. 
jelleny.¥, te a. to lay down, to ex- 
it or produce a Thing, to repreient, 
ly before any one's Eyes, Zeugen 
fitelen, to produce Wirnelies, die 
itellung, Pretenration, Reprefen- 
ion, Exlubition, Offer, Show, De- 
ration, ProduStion. die Darfellung 
t Jeugeu, the Producing of, Wat- 
les, die Darftellung falicher Zeus 
a, the Suborning or Subornation, 
| Darftcliung jum Schimpf, the 
oitivaon, © , — 
den, v. r.a. hinſtrecken, to ſtrete 
As Wace, to — , to hold torth, 
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Das 


wills drüber Schreiben, PII interling ir. 
darüber fahren, to pafs over, 


the Confumption; fee Darum, adv, um diefer Gache willeny 


deshalben, Deswegen weil, for which 
Reafor , on that Account, to that End, 
therefore jor which Taufe; ‘tis there- 
fore, for Reafon why, becaufe, fo ift 
es denn darum aricheben, daß ac, fo ie 
was done, becaufe &c, ich bim dar: 
um nicht gefommen, I came pot, or 
come not co thas Purpofe. darum 
habt iby euch nichts gu befümniern, 


das geht euch nichts an, don't you 


trouble or concern yourfelf about that. 


wir wollen darum loien, we will caft 
* Lots for it, 


darum bringen, co make 
one lofe a Thing , to rob, to deprive 


“Of, darum, darnmber, daherum, 


there about or thereabours; about ir, 
abour them. einen Graben, emen 
Zaun darum machen, to make a Ditch, 
a Hedge round about ir, 


Dartinten, adv, drunten, below, down, 


underneath, beneath. 
Haufe, below Stairs, 


darunten im 


Driinter, adv. drunter, under ;' ander- 


neath, below. -weder vrüber noch 
drunter, neither more nor leis. 


bum.v, irr,.a, etwas daritellen, fer Dariinter, prep.f among, amongft, 


leſſen, zeigen, beweifen, to rem 
sent, ta prove a Thing, to make it 
torgood, to give good Proof for 
to demonftrare it, to shew, to jys- 
',to verify. to. evince, dargetbany 
sed, demcnftrated, declared, made 
id or our, shewed or shewn plainly. 
Dartbuung, Reprefenrarion, Proof, 
nonftration , Juitificatıon. 


ben, fee Drüben, 


ber, adv. demonft, relar, über ets 


I, oben darauf, over fomerhing, 
op of it, upon it, over it, dars 
ty überdem, tiberdas, mehr, more- 
t, befides, over and above, more, 
w Sabr und etwas tartiber, two 
rs and above. fic derüber ma: 
1, to go about it, er ift darüber 
Foraer:, he is in Pains, is con- 
ed abour it, Gefege geben, aber 
) darıber halten, to give Laws, 
to fee them 'allo executed. ſich 
ber beſchweren, to complain about 
er hat viel Darüber leiden muͤſſen, 
has fuftered much for that fake 
iber zankten fie fic), chat was the 
er of their Quarrel, es gehet 
nnter und drüber, it goes all 
ing sheltring, topfy, turvy, er 
aruber oder drüber geitorben, he 
before it-caine to an Bad. ich 


‚to be of the Number, 


Darroerfen, v. it. a 


amidit of in the Midit, er ſtend mits 
ten darunter , he ſtood in rhe Midit of 
them, or amidft them, fie meinen, 
fie geboren auch darunter, chey chink 
they alfo belong ro it, darımter ſeyn, 
darımter vers 
ftchen, to underftand by it, darunter 
thitverftanden, beariffeny aerechnct, 
to be comprifed «mony ir, to be im- 
plicitely comprifed, leſet die beiten 
darunter cus, pick or ci.ufe the beft 
from among them, es ftedt was Bars 
unter, there is {me Myſtery hid in it, 
es gehet alles drunter eder drüber, 
every Thing is ın Contufion, in Dis- 
order, it lies all ac Random, 


Dirwigen, v. itr. a. to weigh. 
Därweifen, v. itr, a. to shew , to prove 


evidently ; fee Darthun. 
to throw or caft- 
_off, co throw down, 


Därzählen , v. ra, die ganze Summe 


darzablen, to tell, to pay down the 
whole Sum; to pay down upon the 
Nail, 


Därzeigen, v.r.e, toshew, to ınake 


appear, to lay a Thing open before 
any ones Eyes, 


Das, (the Article) the; alfo the Pro. 
“noun, thar, dat Bud, das Daus. 
the 


Daf 


. the Book, the Haufe, das Geld, das 
Buch if mein, that Money, that Book 
_ belongs to me, ig mine, „das if eben 
pag, eben daſſelbe, that’s the fame, 
the very fame, the very fame Thing, 
das alles, alles das, all char. 
ie Düfe, a provincial Naıne for the 
; Gedy ‘or Wasp; fee Stechfliege or 
— 
afelbſt, adv. | 
a fame Place; fee Alva. 
Yifenn, v. t. a, to be there, to be 
— to exiſt. nicht daſeyn to be 
abfent. das Daſeyn, Prefence, Exi- 
ftence , Being. das Dafeyn vor einem 
andern, the Preeailtence, * 
oniae, pron, demonft, welches 2¢. 
au scr that, the Thing or Mat- 
ter which, das ift chen dasjenige fo 
ich ſuche, that’s che very fame 1 am 
looking for. 
Mia, adi. dafiger, aus diefem, aus 
— Hrt, of that Place, der daſige 
Commandant, the Commandant of 
Governor of thar Place. | 
gmil, adv. that Time, for that Ti- 
— then. dasmal und nie wieder, 
that once and never agaın, 


a, conjunce. auf daß, that, to the 
a vor dergeftalt daß x, fo, as &c, 
fuch, daß nicht, damit nicht, left. 
bag nämlich, that’s to fay that, to 
- wit. alg daß, than that, as chat. ih 
wollte, daß thr hingienget , I would 
have you go. wollte Gott daß! 
would to God that! aljo daß, fogar 
afi rc. fo that, in fo much that &e, 
eg reanet, daß es dräuicht, ic rains as 
faft as it can pour, ſaget ihm daß er 
fomme, bid him come, : 
She, daffelbige, pron n. that, the 
—— the (elf — ebendaſſelbe / the 
- (ame, that or the very faıne, j 
i v, fr. a. to date, to put the 
— falſches und aͤlteres Da⸗ 
tum ſetzen, als der Brief ift, to an- 
tidate a Letter. — 
ß adv, bie jeßt, noch, wil now, 
— yet; ER from this Day. 
3 the Dare, the Fruie of the 
as pa die indiantihe Dattel, 
the Indian -Date, Tamarind. der Dats 
| telbaum , the Date - Tree, Palm - Tree. 
Datteln, Dares, Palmereas, die Dats 
telbohne, the Dare - Bean, @ Sort o 
Garden - Beans with black Spots. der 
Dattelfern ı the Stone or Kernel o 
a Date, das Dattetöhl, Oil of Dares, 
Re Palmohl, vie Dattelpalme, the 


there, in that Place, in 
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a Cask, Daubenhols, 
. Staves, 


Dindten, v. r. imperf. to f 
" appear. 


Daltea, vie, a. et n. 


Dairerhaft, adj. 


Daitern, v.r. 0, 


Dau 


Date - Tree, die Dattelpflaume 
Date - Plum, an Indian or Vi 


. Fruit, the Pishamin, Perfimon « 


chumon - Tree, 


das Datum, the Date of a Letter, 


Writ, the Day when che Letrer ws 
ten, das Datum unter eine € 
ſetzen, to date a Writing. 


die Daube, tas Seitenbrett eine 


its a Pipe - Stave, a Sidebou 
Cask. die Dauben und der Sa 
einem Gaffe, the Staves and B 
boards of or for a Cask. klein 
ben, Klapholz, Barrel- Staves, 
boards, ein Faß in Dauben id 
Oder die Deuben —— 

Wood f 


es daͤuchtete mich, it 


tome, me thonght. twas dind 


„dazu? was haltet ihr davon? © 


“you think of ir? 

fee verbas 

digeſt. die Dauung, Daun 
Digeftion, Coction, Concoctiva, 
— der Dauungs ſaft, & 
us. 


Daiten, v. t. a. = Word whidä 


only in Dreffing Corduan Leste 
which alfo is underftood the M 
of drefsing and preparing of Ca 
“Leather, 


die Dale”, der Beitand f Duratiot 


bility, Lefting. das ift auf died 
thar’s for Duration, that’s made! 
die Dauer eines Progeffes, the 
during which the Law - Suit is! 
ding; Litispendence. 

durable, perdi 
lating, ftable, folid. dauem 
Arbeit, indured to Labour. Ms 
— to Say firm, die § 
baftiafeit, 1) Lange der Beit; 
gon, Lengıh of Time, A dit 
erhaftigkeit, Beſtaͤndigkeit Se 
Solidity, Perpetuiry, i 
Permanence, Perfeverance , Cosill 


Daivern, v. t. n. 1) fome fay oh 


ren, wabren, to laft, to endu 
preferve, perfift, continue, 2) 
Kleid hat zwey Sommer ge 
——— this Habit or 9 


lafte * held me out) rm 
mers. 3) dauern, beftändig ie 
be conftan. 


bedauern, wi 
to have Pity, t@ have Compail 
or of. es dauert mid, I pity 
e¢ dauert mid, es thut mir ia 


Dau 
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Dav 


forty for it, ir grieves me, mein Davidsharfe, David’s Herp, this is the 


tluft dauert mich, I regrer my Lofs, 


ı weder Mühe noch Koften dauern 
in, to regrer, (to fpare) neither La- 
ir nor Cofts, 
ten; fee Daumenfdraube. 
Yaimen, the Thumb. eines Daus 
i$ did, Daumens breit; ein Zoll, 
Thicknefs or Breadth of a Thumb, 
wumb’s Breadth; an Inch. (figur.y 
m den Daumen bulten, to pro- 
, fuftan, fupport, defend one, 
m deu Daumen auf das Auge bals 
‚, (0 keep one short, tu keep one 


er, to WeiSeveriey againit one,. 


ie harder or upon him. einem den 
men drehen, ibm fchmeicheln oder 
fuchs ſchwaͤnzen, 40 fawn upon 
‚to claw, to flatter, +o wheedle 
‚ to ferew yourfelf into his Pa- 
t, toclaw his Back, to curry Fa- 
t with him, einem die Daumen 
tuben, ihn ausfragen, to ferew a 
ng our of one. ein Daumendres 
1 Sucbsiciwanger, @ Fawner, one 
‘ balily flatters an other, a Flatte- 
ı Wheedler, der Daumenorider, 
mie Place of Iron upon the Lacch 
ı Door das Daumencifen, 1) a 
® Anvil of the Guldfmichs.') 2) an 
(of the Wire - drawers, to cover 
whole Hand as far es the Thumb, 
cure the Thumb from being burr, 
Thumbferew for Del:nquents.. die 
menklappern, rhe Caftanets or 
pers chey ufe en dance with. das 
imenfeder, the Thumb - Learher, 
overing ‘for che Hand or Thumb 
‘rain Tradesmen - die Oaumens 
whe, der Doumenttod, a Thumb’s. 
w, the Manecles or Handcuffs of 
Torture, che Vice of the Tor:ure. 
m Diebe Die Daumenfdrauben ans 
N, ibn däumeln, to apply the 
wbhferew on a Felon’s Hands, ro 
pe him ro. confefs, 
¢, ın Warermicls, the Axel - Tree, 
shich the little Hands are faft-ned, 


ifthe Stamps, Hammers or other — 


ies up‘, 
ümling, a Thumbftall, a Piece of 


rer. 


une, fee Flaumfeder. 


; 3 
at, a Plant, fee Andorn (weißer.) 


ü, fee Dauern, 

aig, the Als of @ Pack of Cards, 
on @ Die that Side, which has 
Poin:s, 


ng, lar Dauen, | . 


die Daumens, 


er, pute over or abour-a wounded - 


Name of the large Harps. | 


Davideforn, the four-fided great Barley, 


Spelt ; fee Dinkelgerfte, 


Daven, adv, demonft, rel. of that. of 


it, otthem, from it, from them; from 
thence, thereof, therefr m, ~ he:ce, 
thence, whence, es ift weit davon, 
it is far off. davon fommts, dase ift 
dic Urfache, hence ir comes, that’s the 
Re.fon (Caufe). habet thr mit ibm 
davon geredet? have you talked or 


. fpoke to him ebour it? was hatte ich 


davon, wenn ich euch betrügen wollte? 
what 2 would ıt do me, or what 
Inter.{t should I have to cheat you, 
davon abbringen, to. divert from, 
nichts Weiter als das Leben davon 
gebracht haben, to have only faved 
your Lise, davon eilen, to fpeed away, 
to make Hafte away. davon fahren, 
to fer out, to drive or ride off or away, 


« der Vogel it davon geflogen, che Bird 


has made his Escape. er tft davon ges 


gangen,/ he is gone off. davon helfen, 


to deliver, to free, to rid from. to 


‘help one to get rid of, or to ger away. 


— 


‘davon jagen, to turn away; alfo to 


ride, to gallop away, davon fomment, 


Der J 


aus einer Rranfheit, aus ciner 
chlacht/) to recover trom a Sicknefs 3. 
to escape being killed in the Bartle, 


“git Ehren davon fommen, to come 


~ lours, 


off with Credit, or with flying Co- 
meinet ihr -fo davon zu foms 
men? do you think to come off fo? wag 


‚wird endlich davou fommen oder Wers 


den? what will be the End of it? what 


‚ will it come co? über Hals und Kopf 
davon laufen, to betake une’sfelf to 


one’s Heels. weit davon fiegen, to lie 


afar off. davon ſcheiden, 1) to fepa- 
‘rare from, to put afunder, Or feparate 


"from the Reft, 


ſeyn, to have done wit 


2) to retire, ro go 
away, 3) toexpire todie. er ift das 
von gefdieden, geftorben, he expired, 
died, he is dead and gone, davon 
‚to have 
finished; to be delivered, co be free. 
den Sieg davon tragen, to ger che 
Vicrory, to carry the Day. bas Leben 
davon traneny rte bringen) to fa- 
ve one’s Life. ubm davou froaacny 
to gain Credit, to come off with Cre- 
dit, davon wiffen, to know of o be 
acquainred with, ich weiß cin Lied das 
von zu fingen, I have experienced it, 
I know the Ci nfequences thereof. das 
von ziehen, to remove, to shift to an 
other Place, to march «ff. 


Du ‚adv. demonttr, rel, before. ein 


a Schloß 


Dat 
Schloß: danorbängen ‘to 


lock before it, ich babe davor feine 
Surct, | have no Fear about ir, es 
war mir doch bange davor, I was fill 
under fome Apprehenfions about it. 
ficy davor entfegen, to be furprized of 
altonished ar it. ich habe Feine Rube 
davor, I am not ar R.ft about ir, ‘it 


hang a Pad: 
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add tothe Account. tage reden/ 19 
mix in the Discourfe- or Converfation, 
der Falte Brand iſt dazu geidlao 


_ it is falicn into a Gangrene, ich be 
pur ein Wort dazuzuſetzen, be 


only og¢ Word, to,aad. da fpicie 
t6, play ro IE “br miiffet —** 


you muft go aböurit, you muftm 


makes me unealy, ir disquiers, dis- und be afrer it. | | 
eurbs me. ich ſcheue mich deoorz I "{, ady. att ER 
have an Averfion agsioft it. “pitet aft ve , ady, au. der Zeit „dam 


end davor, be mindful of it, take 
Care of yourfelf, avoid ir. ich warte 
euch davor, I warn, I caution you of 
it or againtt ie, fich davorſtellen, das 
‘ portrefen to pur, to place himfelf 
before it, »t the Head of it, da fen 
Gott vor! God forbid‘ * 
Davoͤrnen; prepof. before, afore, in 
the Froat, 
Dawider, adv. dem, reb, againft, con- 
trary to, oppofite, that whieh refifts. 
fich dawiderfetzen / einwenden / to oppole, 
to object, etwas dafür und dawider 
anführen , ro fay or alledge fomething 
. pro & con, to fpeak for,and agaiuſt. 
ith babe nichts dawider, I have no 
Objection. wer fann dawider? who 
can relilt?- who can help.it? dawider 
handeln, thun, to trausgrels, to COn- 
travene, to act contrary, wer getrauet 
ſich dawider zu reden? who dares £0 
contradict ic? fic dawider jperren „to 
ftrive, to ftruggle againft ir, id weiß 
nichts dawider, I know nothing to the 
contrary. | 


Tazity adv. dem, rel, thereto, there. 
unto, thereat, to,“ unto or at it’ or 
them, with it, with ell that; for, to 
thar End of to that Effzct &c, befides, 
more over, daytt bin ich nicht berufen, 
that’s none of my Calling or Province 5 
that dun’e belong to my. Cognizande, 

pags gehdrt Geld, char requires Mo- 
ney. ‘der Schneider muß das Futter 
und die Knöpfe nod dazu thun, the 
Taylor muft find the Lining and the 
Buttons, mit dagu gerechnet, compti- 
fed, included in it, reckened to it, 
er ift arm und. dazu auch fer ifranf, 
heis poor, and befides very fick, dazu 
gehören, to belong to it or therero, 
to be of the Number, dazu gelangen, 
to attain to or ar it, dazu actodhueny 
fidy) to accuftom, ufe or inure one’s- 
elf to ir. er fam dazırz da fie ſichs 
am wenigſten verfahen, he came una- 
wares upon them. endlich fam ich 
doch auch dazu, atlength I was alfo 
admitted into che Party. dazu rechnen, 
ta’add to and caft ic into one Sum, to, 


¢ 


um. defto mehr, weil, princi 
particularly, especially. . 


Dazwiichen, 


‚between , or 


en, at that Time, they fay alfo dsj 
mal. inftead of zumal, — 









prep, er adv. 
betwixt, theresanung 
amongit; in the Miſſt. der Da 
ſo dagwiſchen tft, Cie Space or Diſt 
between, an Intermedium, def - 
. grvifebenfentmen, die Dayzwiiciatu 
..einer.dritten Perfon. che Interve 
- Interpofition (of 4 third Perion,) 
„ zwifchen kommen / to incervene, i 
der. dazwiſchen kommt ¢ wo zit 
‚einander ftreiten, an Intervensent 
- zwifchen legen,. 2) to lay ‚berwi 
yg) to intervene, inter pofe, incetmeda 
‘so mix. between two.. ich. will m 
8 Wot asneiitaen Wengen FU nots 
‚germeddie with Jt. - dagroiiden oft 
~feyn ,: to chink, gape or-chapy 1 
‚rergape, dazwiſchen reden / ! 
‘pape onethar fpeaks. dozwiſcen Ih 
„benz .tn write hetween, to inte’ 
ein Blatt dazwiſchen ſtecken / ©" 
-@ Leave» so-uncerfeave ir, ich 
‚mich nicht. gern daz wiſchen ftede 
"would not willingly xinterpole, ® 
gneddie, or intertere,. dozwiſchen 
ben, to interweave orinterwwill, | 
Debitivenp v ro a- Linen für el 
auf: fine Rechnung Oder im Dedet | 

- fair, ro fet one down Mebtor of 
“tor. eit Debitor oder Schulntr 
‘Debtor. | 
bag Decan ity a Deanty; the Digait 
a Dean ; the Deanshi P; alfo the MR 

“in which the Dean lives, 
die Decaned or Dechancd, the bat 
der Decaͤnus, the Dean, | 
der Decem, the Tithes; fee Ze 
der Deceanber, the Month of Dee 


ber Dichant, a Dean, ein Domb: 
der Altefte Domberr, the De 
eldeit of the Canons, dir © 
einer Facultat auf Univerfirätenn 
Dean of a Faculty in the Unive 


bag Dichend, eine Zahl von har 
Dicker, y 








= 
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Didier» das Dechend, sehen Stic, 
Dicker, cin Decher Felle, a Dicker 
!Learher , ren Hides, 

biel, fee Deichsel. 

imal, adj, decimal, 

Decimatorud, a decimal Fraction, 
Decims Imag, che decimal Meafure 
here a Font is divided into ten 
iches. 


Decimaͤlrechnung, the decimal Cal- 
lation, the decimal Logiftick. 

Dek eines. Schiffes, the Deck of a 
hp, the Orlope of a Ship, ein 
eyded iges Krieges Schiff, ein Dreys 
der, athree Deck- Ship. der Plag 
or dem halben Ded, the Pit of che 
hip. das unterjte Ded, the firit 
eck, the lower Deck. dad obcrite 
ke, the Orlope, the uppermolt 
kck, 

D:dbett, das Oberbett, a Deck 
tUpperbed; a Featherbed to cover 
ov’sielf with, the Coverler, 

Didey a Covering, a Cover, bie 
Betoede, a Coverler or Coverling, 
me wollene, feidene Dee, a wool 
en or Silk Coverlet, eine woflene 
hettoefe, a Blanket. eine rade 
der haarichte, zo tichte Dede, a Rug. 
ine gefiitterte und durchgenabete 
hide, a quilted Coverlet, a Coun- 
point or Councerpane fr a Bed, mit 
nander unter einer Dede liegen, to 
infpire or agree together, to bare a 
sret Intelligence. ihr müßt eid 
Keen nad der Dede, you mult cur 
pur Coat according to your Cloth, 
ou wult nor spend above your Inco- 
®,or you muft not ourrun the Cine 
able, die Dede, dic Hülle, der 
Wleyer, der Borbang, a Vail or 
ti. die Dede, die Haut; das Hiuts 
tu, the Tegument, die Dede über 
in Dans, das Dach, the Roof. uber 
Wien Tiſch, a Carper alfo a Table 
loth. über die Prerde im Statle, a 


aparifon, von Stroh über ein Mists 


it, a Lay of Straw upon a Horbed, 
ou Rohr, aeflochtenem Stroh oder 
infeny a Mat, eine Tapeten Decke, 
up: Dede, a Carper to (pread over 
% Floor. die Dede eines Zimmers, 
wCieling, die Dede eines Schiffes, 
Deck of a Ship. 

Deckel, the Cover. Lid, der Dedel 
hcnet Orgelpfeife, the Scoppel of 
» Urgen, the Bung an einem Gan: 
mtuhle, the Cornish or Cornice in 
wehivecture, auf dem Capital der 
eaulen, the Abscus er Plinth in Ar- 
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Deck 


chitecture, which is the flat Square · 
ftone on the Capiral of a Pillar auf 
einer Kapelle, a Muffle. eines Kir— 

chenkelchs, che Patten or Cover of a 
Chalice. der Druckerpreſſe, the Prine 
ters Tympan. ein Dedelbecher, a 
Drinking Cup with a Lid to it, 

die Deckelfeder, a Spring of the Lock 
ot a Gun or Fire-lock, which pref- 
fes the Lid of che Touch - pan clofe 
to Ir, 


das Deckelglas, a Glaß with a Lid or a 
glatiy Cup with a Cover. 

die Degelkanue, a Tankard, alfo a woos 
den Cann with « Lid or Cover. co it, 

das D.delfieb, a Sieve with a double 
Bot tom. | : 

Decken, Vv. r. a. bedecken, to cover. 
das Dach decken, to cover che Roof 
of a Houfe, pen Tiſch, to fpread the 
Table- Cloth, to lay the Cloch, fidy 
decken/ verſchanzen, to cover, to ine 
trench himfelf, 

Diden, cin Geometry) to coincide 
gededte Orgel ; Pfeifer, bunged Ore 
gan Pipes when they are shut with @ 
Cover, or Lid. dedeuy fchiigen, to 
cover,&o defend, to fecure, id fang 
dabey nichts verlieren, ib bin bine 
laͤnglich gededt, I can lof« nothing by 
ie, tor I have iufficient Security. +; 

der Dienflechter oder Dekenm*bet) 
a Maker or Twilter of Mats, of Co 
ver- Lids or C. vers. 

der Deckenriß, a Sketch or Draught of 
t.e Cielings in a Room. | 

bas Deckenſtuͤck, a Painline on the Ciel 
iny of a Room, the Gieling - Piece, 

der D- der, a Coverer, 

die Didfeoer, thoſe Feathers that cover 
the Wings or Tail of a Bird above and 
b.low, 

der Deckhammer, a Nail = Drawer, a 
Tool of che Coopers " 

der Doͤckmantel, der Schein und Bors 
wand, a Cover, Veil Cloke, Blind, 
Show or Golaur, Pretence or i'retext, 
Mask, 

das Deckmeſſer, a Bill, a Hedging - Bill, 

das Decknetz, m Sort of Nets, to catch 
Quails, Partridges, Larks &c. under, 

die Deckplatte, ariquare or flat Scone ro 
covet a Brick- Wall - or Gare» polt 
with, 

die Deckung, daB Deen, the Act of 
Cov ‚ring. : ; 

das Deiwerk, (in Fortification) a Blind 
to cover open Trenches, 

Man 


, 


bie 


Dee 


die Declination, 1) the Sun’s Declina- 
tion or Diftance from the Equinoctial- 
Line. 2) the Loadftone’s Declination 
or Inclination from the North to the 
Weit now a Days, having been for- 
merly to the Eaft. » the Declenfion 
of Greek and Latin Nouns. 

Decliniren, v.t. a. abweichen, to de- 
cline. 

bas Deert, ein Schlug, ein Befehl, a 
Decree, an Ordinance, | 

Pedicireny (einem ein Buch) zufchreis 
ben, to dedicate one a pat) 3 

Deduciren, (etwas irgend woher) hers 
leiten, to deduce, 


Defect y adj. unvollfommen, defective, 


imperfect, 

der Defect y Mangel, a Defect, ein 
hol i al a Sheet that fails in a 
Book, ‘ 


Defendiren , fee vertheidigen. 

Defenfion , fee Vertheidigung. 
Defenfiv, adj. defenfive, defenfin ges 
ben, to act but defenfively. : 
bag Defilte, cin enger Weg, Pasß, 
a Defile, a narrow Lane or Paflage, 
Streights between Mountains or Hills, 


Defiliren, einzeln abmarfchiren, co file 

off, to march by Files, 

bie Definition, Beſchreibung eines Dins 

“986, the Definition of a Thing. 

Definitivurtheil, das Endurtheil, a de- 
finitive Sentence, peremptory Sen- 
tence, 

Defraudiren, v. r.a, betrügen, to de- 
fraud, to cheat, 

Defrayiren, v. r. a fren halten, to 
defray, 


der Digen, a Sword. ein Degen tras 
ew, to wear a Sword, ein blofer 
egen, a naked Sword. den Degen 
iehen, to draw the Sword. mit dem 
egen auf einander losgehen, to tile 

or thruft, ro make Paffes at ‘one an- 
other, to fight with Swords, den Des 
gen einfteden, to put up, to sheath 
the Sword, mit dem Degen in der 
Hand, with Sword in Hand, or by 
Dint of Sword. ‘den Degen angiirten, 
to gird on one’s Sword. ein Haudes 
gen, ein Gabel, a Sabre or Sable, 
a Back - Sword, a Simirar, a broad 
Sword, ein fleiner Degen, a fmail 
Sword, die Schärfe oder Schneide 
eines Degens, che Edge of a Sword. 
das Geflitter oder Klingen der Degen, 
the Clashing, Swashing of Swords, 
bas Digenbaud, che Sword Knot,. die 
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Degenflähe, the fat Side of a Sword 
das Degengefäß , the Hilt or Handa 
of a Sword. das Degengebents 1 
Sword - Belt. ein Degesged 

man um den Leib gürttet, a Swore 
Girdle, a Belt, a Waift - Bu of 
Desengehenf über die Schulter; 
Shoulder - Belt. der Degengrif ¢ 
Hilt or Handle of a Sword. der D 
genbieb, a Cut with a Sword. I 
Degenklinge, the Blade of a Swort 
der Degenfnopf, the Pommel of cb 
Hilt of a Sword, eit alter Deutioe 
Degenfnopf, an old hardy host 
German,.a good old Fellow. Dege 
foppel , fee Mentnachsef. der Deae 
rüden, the Back of a Sword. % 
Degenfcheide, che Scabbard of 
Sword, che Sheath, der Degenichmi 
aSword - Cuttler. die Deaenfpigt, f 
Point of a Sword. der Degenttek, 
Thruft, Push, Pafs or with 
Sword. der Degenftreih, 2 Stra 
Blow „Cut, Gash with a Sword. 


Degradiren, v. r. a. abjeken, to 1 
grade, to remove one out of hs0# 

Doͤhnbar, adj. et adv. was fich debe 
(äft, ductile, eafy to be hammer: 
or itrerched , fupple, pliant, 
pliable, dehnbares Leder, Leather th 
{tretches. die Dehnbarfeit, Esren 
bility, Extenfiblenefs. 

Doͤhnen, v. rn a, to ftrerch, exte 
diftend, to widen, to draw out 
die Linge dehnen, to ftrerch , to a 
out in Length. in die Breite, 
diftend. da lieat er und debnet 
fo lang er ift, there he lies fpraw® 
along. feine Morte dehnen, tang} 
ben, to drag, to draw our one’s Wor 
to. {peak very slowly. fich dehnen, 
ftretch one’sfelf, die Ochnung, 
ching, Extending or Extenfion, J 
dening. 

der Deich, a Dike, a Dam, Bank, «i 
Deich aufführen, to make or thy 
up a Dike or Bank, die Deiche bei 
fen, to examine the Dikes. zu Di 
fahren, to repair a Dike. die Dit 
acht, (in marshy Countries) 1) | 
Perfons that have-the Infpection of 
Dikes, 2) the Laws, Srarures orf 
les regarding the Dikes. 3) das De 
buch, the Book in which che Ta 
actions concerning the Dikes are ef 
tered. 4) the Part, Portion or S# 
ot Ground or Land belonging wi 
Inhabitant of @ marshy Courary. N 
Deicbamt , ths Jurisdiction concer 
the Dikes, der Deicbanfer , che * 
the folid Shore on which a Dike « ps 


Dei 


1; fee Deichfuß. der Deichanneh⸗ 
vr, an Undertaker of Dike- Works, 
: Deihbaud, a Diftrice of a Coun- 
' that is defended by a Dike, and 
refore is ebliged to keep it in Re- 
t or to contribute towards its Kee- 
ig Deihbandpflichtig, fee Deich: 
ibtig. Deichbanf, fee Deichbanr. 
Deihbefchaucr, an Infpector of 
Dikes. die Deichbefhmerden, the 
arges for Keeping the Dikes in Re- 
ver Deicbothe, a Meffenger to 
fend on Errands concerning the Di- 
. der Deichbrief, a Grant, Con- 
ion, or Priviledge for the Erec- 
. Conftruing or Building of a Dike. 
Diichbruch , a Rupture, Breach or 
iking of a Dike by the Floods, die 
hbrüche, a Transgreffing of the 
s concerning the Dikes. der Deichs 
im, a Bank that keeps the Water 
from a Dike. © der Deicheidige, 
dgeſchworene, a fworn Infpector 
dverseer of the Dikes. 


my v. r. a, einen Deich auffuͤh⸗ 
; w make, Yaife, erect or build a 
i, der Deicher, a Ditcher, a La- 
ireethat works at Dikes. dag Deis 
lohn, a Dircher's or Dike- Wor- 
5 Wages. das Deicfad, the Pare 
share of the Charges of a Dike, 


frey, adj. er adv. exempr from the 
\or Work of a Dike. das Deichs 
ens @cld, Money, which the 
mpts pay annuallyı towards Keep-: 
of the Dikes, inftead of working 
nfelves, der Deichfrieden, ‚a Sta- 
for the Security ot rhofe that work 
Dikes, der Deichfuß, the Foot, 
Bank of a Dike, the fame as Deich: 
tt. dad Deichgeld , Money to be 
I for the Repairing of the Dikes. 
Deichgericht, the Court of Juftice 
ding Dike - Atiairs. Deichaes 
vorne, fee Deiheidiger. der Deichs 
fy an Intendant or provincial Over- 
‘of the Dikes. die Deichgraffchaft, 
Office and Dignity, the Diftrict, 

partment of an Intendant of the 
s der Deidhalter, tee Deichs 
btig, der Deichhauptmann, a 
vincial Intendanr or Overfeer of ehe 
35 the fame as Deichgrafe. die 
ddauptmannfcaft, the Office and 
sdiction of an Intendant of the 
8. der Deichheimrath, the fame 
Deiheidiger or Deichgefdworne, 
ich fee, der Deichherr, the Pro- 
‘tor of aDike, which he muft keep 
Repair. die Deichholtung, the Pi- 


®t wooden Stakes for the better - 
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Confervation of the Dikes, ‚Deich: 
bulfer fee Deichbefchiwerde. der Deichs 
amm, the Back or uppermoft Sur- 
face of a Dike. die Deichlage, ıthe 
Order and Liyer of the green Torfs, 
with which the Sides of a Dike are 
covered or overlay’d. das Deichlas 
ger, the general Meeting Place of thofe 
that have the Inipection of the Dikes 
and thofe chat watch for their Con- 
fervation. dag Deichland, a Diftrice 
or Country thar is defended by a Dike 
againft any Overflowing of Waters or 


Inundation, Deiclajt, fee Deichbes 
ſchwerde. der Deidylaufer , fee Deichs 
bothe. das Deihlehen, a Charge or 


hereditary Office of rhe Dikes; for Exam- 
ple the Office of Deicharäfe, provin- 
cial Intendant of the Dikes, die Deichs 
luͤcke, a Breach or Hole in a Dike. der 
Deichmeiſter, the Malter of che Dikes, 
an Undertaker of the Dike Works. 
der Deichmeffer, a Surveyer or Mea- 
furer of Dikes. der Deichpfabl, a 
Dike- PoltorStake. das Deidhpfand, 
a certain Part or Share of a Dike, which 


‘any one is oblixed to keep in Repair. 


der Deichpfenniameifter, Deichrent: 
meifter, Einnehmer bey der Deichcafle, 
a Receiver of ıhe Money destined for 
Nike - Works. die Deihpflicht, the 
Charge, the Obligation one is under 
to keep a Dike in Repair, 


Deihpflihtig, adj. obliged tocheKeep- 


ing a Dike inRepair. dic Deichpflich⸗ 
tiafeit, fee Deichpflicht. der Deich⸗ 
ratb, a Couniellor of the Deparrmene 
of the Dikes, dag Deichrechr, aCode 
of the Laws and Cuftoms relating to 
the Policy of the Dikes. der Deichs 
richter, a Judge for Dike Affairs, a 
Dike - Judge, die Deichritterichaft, 
thofe Noblemen that have their Eftares 
in Marsh - Countries or in the Inclo- 
{ures of the Dikes, die Deichriige, 
the Defects, Faulrs or Wants, which 
an Officer that fearches or examines 
the Dike Works, finds on them, das 
Deichſchaart, an Opening into the up- 
per Part of a Dike for che Cattle to 
go in and feed on them, der Deis 
fag, a Contribution in Money to- 
wards Keeping the Dikes in Repair, 
bie Deibichau , the annual Inf{pection 
‘or Vıfiration of the Dikes, der Deichs 
fchlag , that Part of a Dike, which a 
Proprietor of a Diltrict is obliged to 
keep in Repair, die Deicbichleufe, a 
Dike- Sluice, a Water- Gate in a Dike,. 
der Deichſchoß, a Tax or Duty sfor 
building the Dikes and repairing them. 


der Deichſchulze, an Infpector of the 
Dikes, 
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Dikes. der Deichſchuͤtze, der Deichs 
fchütter, one that looks after the 
Dikes. and in Cafe any Cattle should 
feed on them wirhou Leave rherero, 
feizes ir and drives it away 5 a Ranger 
of che Dikes dir Deichseigener, che 
Pr prictor of a Parr of a Dike, 

bie Dervſel, the Thill. the Renge, the 
Coach - beam or Waggon - Beam, the 
Draugbr- Tree bef re a Coach, Wag- 
gon or Carr, eine Gabel: Deichf: (, 
the Shafts of a art. Deichſel, is alfo 
the Name is: fome Provinces tor a lirtle 
Ax or Hatcher with a short Helve to 
it. to cur horizonral with, Flachdeich⸗ 
fel, of the Cärpenters is a Hatchet 
wit a ftrsit Edge Hohldeichſeh, is 
that which: has a crooked or bent Edge. 
der Deichielarm, a Term of the Cart- 
wrights for the Thill-arm. das Deichs 
ſelbiech, a chin Iron Plare with which 
the Thill of a Waggon is ragged be- 
fore, the Thill- Plete, dag Deichfels 
eifen, a Leg-Piece or an Armour for 
the Leg tu fecure the Crrner, when 
riding ona Thill Horfe, from having 
hig Legs bure by rie Thill, die Deichs 
felaabel, a Shaft of a Care. die Deich: 
felfettc, the Thill- Chain by which 
the Brealt- Chain of a Horfe’s Harnish 
is hung to the Thill, dir Deichfellone, 
Deichielnagel, che Thill- pin, das 
Deichſelpferd, che Thill. Horfe. the 
Ti:iller. das Deichielrehr. a Right 
for one ther keeps a Waggon, to ler 
the Thill of his Waggon go through a 
Hole in the Wall into his Neighbour's 
Court yard, der Deichfelring, the 
Thill- Ring, di Deichſohle, che Side 
of a Dike cover’d or overlay’d with 
green Turks, dic Deichſtelle, fee 
Deichanker. Deichſtock, fee Deidhs 
prabl. Deichſtrich, fee Deihband, 
der Deichverlag, the Advance in Mo- 
ney &c, rowards Repairing of the Die 
kes, das Deichufer, the Bank, Shore 
or Waterfide on which a Dike is built, 
fee Deichanfer. der Deichvoiat, a 
Subaltern Officef of the Dikes. der 
Deihweg, a Cart - Road chat goes 
a long Side of the Dike. Deichs 
wroce, fee Deichruͤge. die Deichs 
zehrumagfoiten, Defraymen:s allowed 
to an Officer that is fend our on Dike- 
Bufinefs. der Deichzug , the Depart- 
ment of a Dike- Infpector, which is a 
certain Diftricr of a Dike he has to in- 
fpect den Deichzug begeben, to fegrch 
or exemine te Dikes der Deichzwangs 
the Jurisdiciion of the Dike Megiftrates, 
D:.ben, fee Gedeihen, ro thrive Re, 
Dein, pron, po, deine, dein, thy, thine 
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Ccofjunct.) thy (abfolat.) thine. 3 

Water, thy Father, deine Mer 

thy Mother, beine Güter, thine 

tes. nimm das Deine und ache | 
take what’s thine and be gune & 
Mein und Dein ift die Quelle ah 
Grreitigfeiten, Mine and Thine is 4 
Source of all Quarrels. mut daa 
Augen wicht du cs fehen, wich a 
Eyes shale thou fee ir. 

Deiner, thine, thy, deiner Mag, d 
Maia Servanr, , 

De nethalben, deinetwegen, dental 
len, for thy Sake, in thy Behalf, a 
caufe of thee. 

der Deinige, die, das, chine, thy 
thine own, warte das Dernier, ı 
Care of whatis thine. mind your {#s 
Property, die Demige, Detniee | 
Deinen, deine Auverwandten, % 
own, thy Family, thy Friends, i 
tions, Kindred, Kinsfolks, rd 
nigen, deine Leute, thy Domes: 
thy People. 

der Deft, a Deift. 

Deiftifch, adj. deistical, ~ 

der Deismus, Deifm, 

Delecttren, (ſich woran) fies“ 
to delight ina Thing, totakeDelight in: 

Deliberiven, fee berathfehlagen. 

Delicat, adj. et adv. zart, fcbon, na 
lich, Foftltch » delicate, delicious & 
cately , deliciously, 

der Delinquent, Werbrecber, Mich 
ter, a Delinquent, a Malefactor, 

der Delphin, 1) der Nordkaper, Ss 
foof, Dummer, the Dolphin, »% 
of a large Sea-Fish; fee allo ie 
ſchwein. 2) a northerly Congellex 
of ren Stars, 3) the Dolphins | 
or Handles) of the Cannons and ™ 
tar- Pieces, 4) the Dauphin, th 
deft Son of the King of France, 

das Delphinit, the Dauphiny, a Com 
in France fo called, 

Dim, (the Attic. che Dar, & Abi)! 
unto the, eg ift an den, dem its 
ris true, it is fo, fo ir is, thos s 
in dem, in an Inftane, in a Mone 
in dem will ich gehen, J am juft a 5 
I am jut about to go, Lam going © 
Minute, dem fen wie thm rolls. * 
ever it be, be it as uc will, u 
more over, befides, ich wil mit 
einen reden, I will talk to one of 


der D'mant, a Diamond, an Ade™ 
Stone; fee Diamant, 

das Demat oder Diematy 4 Field. Me 
fure in ſome Marsh » Countries 1” 


Dem 


Saxony, it is commonly ufed in Mea- 
dows and confifts in Holftein of 216 
Square Poles or Rods the Rod at 16 
Feet. In Eaft Friesland ir confifts of 
40 Rods of Emden Meafure, or of 
400 Rods Rhinelandish Mealure, 
‘amen, fee Dämmen. 

nımericht, adj. duskish, fomewhae 
desky, inclining to Darknefs; about 
Day- Spring or Sun - fer, 

‘mmern, v, r.imperf, Mes demmert 
(ben, es wird fon Abend, it grows 
dusky already, it begins to dusk, to 
grow dark or Night, 2) ed demmert 
jon, es wird fon Tag, ir dawns 
already; the Day breaks, the Day be» 
gins to peep. 


e Dimmerang, the Crepuscule, the 


Twihght, the Dawning; fee Dammes 
rung. 

emuach, conj. weil, dierscil, nachdem, 
fince, fince char, as, whereas, i2eing 
trat, becaufe that, forasmucn as, there- 
fore, demnach es beichlofien ift, 
dag te. fince or whereas it is refolved 
upun &c, demnach was thr facet, 
according, purfuane ro what you fay, 

)aoliren, v. rx. a. niederreiffen, to de- 
molish. 

Imonfriren, v.r.a. vor Augen legen, 
Har bewerfen , to demonftrare. 

ie Demuth, 1) Humility, Submiffion, 
Modefty ; a Senfibilicy of our Weak- 
nefies, Humiliation, © 2) Demuth, 
— , Humility, Humblenefs, 
Lowneis of Mind, 

Nmuͤthig edj. er adv. humble, fubmif- 
five, modeft, complaifanr, demiithias 
id, humbly, modeftly 3 with Submif- 
hun, or Reſpect, retpectfully. | 

Demuͤthigen, v. r. a to humble, to 
fubject, to bring under, to abate the 
Fride of any one, to fubdue him, fich 
ber einem demütbigen, to cringe, ro 

ow, to bend che Knee ta one, to be 
humble, fubmiffive to him. er muf 
ſich demuͤthigen, he mult come a Peg 
ot two lower, 

Drmütbigkiit, fee Demuth. 

die Dimüthiaung, Humiliation, Abas- 
ing or Abafement, Mortification, Sub- 
miffion, 

Du, (the Article, the Accufat, fing. 
and the Dative plur.) den Mann, 
the Man, co the Men. ich babe den 
König gefeben, I have feen the King, 
Ih gebe es den Männern und nicht 

Weibern, 1 give it to the Men 
and not to che Women, 
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Din, pron. dem. rel, this, that, fuch, 
thofe &c. ich werde es denen acheny 
die es verdienen, I shall give it to 
thofe thar deverie ir, 

der Denar, 1) a certain fmall Coin. 
2) a {mall Weight, four ot which make 
a Dram or Drachm, or 32 an Ounce, 


der Dendrit, a Dendrite, Dendrophore, 
a Stone on which firft feveral Mofskinds 
were impreffed, which after its Moul- 
dering left feveral Figures behind. cin 
Dendriten » Adat, a Dendrite - Agate. 


Dinen, to whom, to them; to fuch, 
fee Den. 


Dingeln, v. r. 2, die Sicheln und Gens 
jen durchs Hammern fchärfen, to wher 
the Sickles and Siches by bearing then 
with a Hammer, to sharpen them, 

das Denidor oder Denydor, a mufical 
Inftrument newly invented: it uniteg 
ten difterenr Inftruments in irfelt, has 
Iron Strings and fourteen Regifters of 
which moft are double, It comprifes 
above an hundred and fifty Kinds of 
Voices or Harmonies, fo rhac all the 
Tones of any known Inftrument may 
be brought torch upon ie: it is called 
in French Denisd’or, 

die Denfart, Dinfungsart, the Manner 
ot Thinking, 


Dinfbild, a Monument; fee Denfmal. 


dus Dinfbrod, a Denomination of the 
Shew-breads mentioned in the Bible, 


das Denkbuch, a Memorial, Journal, a 
Memorandum Book. 


Dinfen, v.irr. a, ern, tothink, to have 
in one’s Thoughts, to mind, confider; 
gedacht, thought, dachte, thought, 
an etwas denfen, to think or reftect 
upon f'merhing, to mind, confider 
remember it. ben fich felbft denken, 
to meditate upon, der Menſch denfts 
und Gott lenkte, Man purpofes and 
God dispofss, fin und her denfen, 
to ravolve in one’s Mind. ich foilte 
denken, c# wäre fein Schimpf, Ishotld 
think ie no Disgrace, man follte dens 
ken 2¢. one wonld think &c. was 
denft ihr 34 tbun® whar have you a 
M.nd to do. dacht ichs nicht? didn’e 
Ithink fo? Irhoughr fo, I chought 
what it would come to. denken it 
zollfrey, one is nor anfwerable for 
one’s Thonghts or Thoughts are Duty 
frce, der Denfer, one thar chinks, @ 
Thinker, Meditater, 


die Dinftraft, the Faculty of thinking. 
das Diufmal, a Monument, Memory. 


zum Denkmal, in Remembrance, bie 
Denks 


Den | 


Denfmäler, Heberbleibfel,the Remains 
(of Antiqniry &c.) ein traurig. Denks 
mal, a forrowful, 
melancholy Image, 
bie Denkmuͤnze, a Medal, 
der Denfriemen, a Phyladtery (a Scrip- 
ture Terın.) 


a Denkring , Ring to remember one 


> fae 
die D’nffäule, a memorial Column, a 
Monument, a Pyramıd, an Obelisk, 
die Denfisule der grogen Feuersbrunſt 
zu fondon a0. 1666. the Monument 
of the dreadful Fire thac was at Lon- 
don in the Year 1666, 


die Denkſchrift ‚ an Infcription, 


der Denffprud, a Motro or Device, a 
Symbol; an Epiphoneina, an Epigraphe. 


die Denfunasart, the Ma«ner ot think- . 


ing, (the fame as Dinfart.) 
Denfwiirdig, adj. er adv, memorable, 
remarkable or notable ; worthy to be 
noted, remarked or remembred. denfs 
wurdigeriverfe, memorably. 


die Dinfwürdigfeit, Memorablenefs, a 
memorable, remarkable Thing, bie 
Dentwürdigfeiten , the Memoirs. 

bas Denkzeichen, a Token, Sign, aMo- 
nument, a Norte or Mark, 

die Dinfzeit, an Epoch, a Period of Time 
within the Memory of Mah, 


der Denkzettel, 1) a Memorandum, a 
Noe, 2) among che Jews a Ticket ar 
Note, on which the ten Commands 
ments are written, (in Law) a 
Note, onwhich a Term is notified or 
fixed. 4) Denfyettel, (in ludicrous 
Language) a Box, a Flap or Cuff on 
the Ear einem einen Denfzettel ges 
ben, to give one a Token to remem- 
ber by. 

Dun, conj. for, then, than, now, be- 
caufe, pray, why &c, denn, (als) 
than, mehr denn, more than, arüfer 
denn (als) andere, larger, bigger or 
greater chan others. was ftcbet denn 

dabey im Wege? pray whar Obftacle 
is there to hinder ir? wie denn fo? 
how thet? how then? fo fend ibrs 
denn felbit, fo ’tis you, your ownfelf? 
was tft denn-zu thun? pray, whar's 


tobedone? was fehlt iir denn? pray, | 


what ails you? frenlid, wag denn 
anders? to be fure, wharelfe? was ift 
denn mehr? and what then? bin 
ths denn? is ir then 1? was denn 
wenn ihr mun feben werdet, daß ac. 
whar, and if you shall fee that &c. eg 
fey denn, daß, es wäre denn, dag, 
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mournful, fad, _ 


except it be thar, or in cafe it &, is 
‚ muß ichs denn thun, why chen | 
ou, td will es denn than, 
then ‚Til do it 
die Denne, the Barn - floor; fee Tena, 


das Dinngras, Wegaras, Bear 
Knurgrafs, Swinesgrats. | 
Dennoch, conj. -and yer, yet, yet 
all char, neverthelefs, however 
yet, with all chat, - und dennod n 
es thm nicht genug, and yer (n 
thelefs &c.) it was nor.enough ıch 
das Denydor, fee Denidor. 
Deponiren, v.r.a, to lay, to pur 
to depcfit.: ; alforo depofe. Deron 
oder Depofiten » Gelder, Money 
is depofited ; fequeltred or fequ.itran 
Sums of Money, muͤudlich ctw 
dem Richter deponiren oder ausſag 
to depofe before the Judge, to 
Evidence as a Witnefs, 


das Depofitum, etwas das in V 
rung gegeben, das zur Gi 
niederaclegt worden; ein anvertraut 
Untervfand rc. a Depofirum, a = 
depofited or Even in Truft. das 
Geld a Depofito geben, ro depoiirea 
Sum of Money with one, to mitit 
with him. einer, dem Geld a Decor 
fito gegeben oder anvertrame i & 
Truftee, a Depofitary, one chat 
Money in Truft. 

das Deputat, der Theil, Antbeil, 
Pornon, Share, Allowance or 
mons, Deputat: Korn, an Allow 
of Corn, which is given as Part of 
Salary, | 

Dir, and bag,) the Article; the. 
der Mann, the Man, plar. the 
die Frau, the Woman, — che Woot 
das Ding, che Thing, — theTh 

Singul, Plar, 

Nom. der, die, dad — die) — the 
Gen. ded, der, des — der of the 
Dat, demydersdem— den (to the 
Accuf. den, die, dag — dies — Mite 
Anmerf. Diefer Artikel hat imEay 
liihen feine Weränderung , Sing. m 
Plur. ift einerley auch bey dem Genet 
bleibt er unverändert. 

Dir, (die, das,) (pron. dem. er rel 
that, Genet, deffen, whole, der fi 
meifter, der mich unterrichtet bat, ! 
Praeceptor, Turor or Matter chat & 
ftructed or taughr ne. die mıd a® 
mal betrogen bat, wird mid si 
betritaen, she thar has deceived M! 
once, will ever deceive me. ver Rat! 
der! Fool that he is! der Hert c 
Heerſchaaren / the Lord of — 














Der 


törhe, der oder welcher, that or 
uch. der du bift, which arc. orthat 
. unier Bater, der du bift im Hims 
{, our Father, which arc in Heaven. 
bl dem der Gott frirchtet, blefled 
‘«orthe Man, that fears God, 
‚adj. fefte, bart, malfive, folid, 
d, found, firm, compact, dry, 
ng, ftanch, finart &c, derbes Holz, 
d, hard, found, compact Wood, 
bes Fleiſch, firm, found Flesh. dieg 
d t% derb, this is good ftrong Cloth. 
db, (in Terms of the Miners) ges 
yen, maffive, mafly. derby, bart, 
nergbaft, rude, hard. eine derbe 
tfeige, a fmart or found Box on the 
- ein derber Verweis, a {mare or 
p Reprimand,, a fevere Check, 

ı adv, ftoutly, vigorously, with 
ce, sharply, rudely, folidly, einen 
b abpriigelu, to beat one foundly. 
Dantworten, to give a finare Re- 
or Answer. 

mt, adv. one Day, one Day or 
t, once, in fome Time hence. 

ny (the Gen, of Ablat, pron.) where- 
» twhom, whofe, die Frau, des 
Tochter bey mir ifty the Woman 
vie Daughter is with me, er bat 
en nur zwey, he has only two of 
m, 


mbhathen, dcrentwegen, dereutiwils 
‚ on their Account, for their Sakes, 
ty (pron. gen, plur,) ofthem, fome, 
ir, of che, , 

eftalt, adv. fo fehr, fo much, fo 
t, in fo much thar, in fuch a Man- 
that, fo, thus. er hat fich derges 
t verändert , daß ac, he is thus al- 
td, thae &c. 

leben, adj. the like, fuch, fuch 
t, the fame, of che fame Sort, like, 
babe dergleichen nicht mehr ges 
a, I have never fcen che like yet, 
"gleichen Fallen, in like Cafes, 
babe dergleichen felbft, Ihave fome 
the fame Sort myfelf. dergleichen 
tere giebts nicht, there are no (uch 
‘mals, 

alben, conj, therefore, for that 
don; fee Deswegen andDerobalben, 
'nige, pron. demonft, he that, fuch, 
ha one &c. derjenige it weife, 
‘it, he is wife, char &c. 

eh / fee dergleichen and folche. 
naaßen, fee Dermafen. 


naleint, Dermaleins, fee Dereinft. 
malen, adv. ar prefene, now, this, 
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at this Time, for the Prefenf, by this 
Time, now a Days, er befindet ſich 
dermalen zu London, he is at prefent 
at London, 

Dirmalig for jegig, which fee, in 
meiner dermaligen (jegigen) Lage, in 
my prefene Situation. 

Dermafen ober Dermaßen, adv. fo fehr, ' 
folcbergeftalt, daß xc. in fo much that, 
in fuch a Manner thar, fo much, thus &c. 
didje Zeitung bat mich dermaßen ers 
freuet, this News or Intelligence has 
rejoiced me in fuch a Manner, or has 
given me fuch Joy, thar &c,, 

Dro, pron. (in Terms of Civility ufed 
to Superiors inftead of ifr, ihre, feiny . 
feine,) their, her, your, die Königin 
und Dero Staats: Damen, the Queen 
and her Ladies of Honour. Dero Bes 
fehl zufolge, according to your Com- 
mands or Orders, 

Derohalben, Derowsgen, conj. there- 
fure, for that Reafon, for which Rea- 
fon, for which Caufe. wherefore, and 
therefore, upon that Account, con- 
fequently. derobalben bin ich entfchlofs 
fen, therefore I am refolved, 

Deromigen , fee Deswegen. 

Derfilbe , diefelbe, daſſelbe, pron. de- 
monitr. relar, the fame; he, him, her, 
she, 

Singul. Plur, 

N. derfeibe, diefelbe, daſſelbe. dieſelben 

G. deffeiben, derſelben, deſſelben. derſelben 

D. deinſelben / derſelben, demſelben denſelben 

Ay denſelben, dieſelbe, daſſelbe dieſelben fy 5 

als: dericibe Mann, the fame Man, 

dieielbe Frau, the fame Woman, 
dailelbe Ding, the fame Thing. 
plur. diefelben Männer, Weiber, Dinge, 
the fame Men, Women, Things, 

eben derfelbe, the very fame, the felf 
faıne, even the fame. an demfelben 
Tag, Ort, at the fame Day, Place, 
ich habe mit eben derfelben Poft ges 
fhrieben, I have written by the very 
fame Pott. 

Deriveilen, adv. unterdeffen, mean While, 
in the mean While, in the mean Time, 
mean Time, 

Derweilen, mittlerweile, conj, whilft, 
while, 

der Dirwifch, ein türdifcher Priefter 
oder Mönch, a Dervis. 

Dis, (the Articl, the Gener, mafc, er 
neutr.) of the, des Maunes, des 
Dinges, of the Man, of the Thing. 
des Herrn Abendmahl, the Lord’s Sup- 
per. das Haus des Herrn, the Houfe 
of the Lord, ich werde des — 

nicht 


2 
— 
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nicht, froh, Idon’t enjoy it, I don't 
profit by it. des Tags arbeiten, und 
des Machts rubew, ro work at Days 
and reft at Nights. des Sommers 
gehe ich gern aus, in Summer I love 
to go abroad (to take. a Walk.) givens 
mal de3 Tahrs, two Times or twice a 
Year, or in rhe Year, 

Desarmiren, fee Entwafnen. 

Deſe, fee Dofe. 

der Deferttur, a Deferters fee Ausreiſ— 
fer, Ueberläufer. 

D fails, adv, therefore; fee Deswegen. 

Di sgleichen, adv. likewile, intike Man- 
ner, alter the fanıe Manher or Way, 
(auf gleihe oder dergleiben Urt.) gebe 
hin und thue dergleichen, go and do 
the like, or che fame, 

Deͤshalb, conj. er adv. deshalhen, defs 
fentbalben, desfalls, derebalben , for 
that Reafon, therefore, wherefore, to 
that End, on that Accoumr, about it, 

Desverat, adj. vergweifelt , desperare. 

Dſſelben, Deffelbigengleiben, fee Dess 

leichen. 

Dh, des, deifen » (pron, the Gen. mafc, 
er neutr,) whofe, er ift ch, def} Nichs 
ter ich bin, ?tis he whofe Judge Lam. 

Dien» pron, relat. whole, of whom, 
of which, of ir, thereof, whereof, 
any, fome&c, zu Urkunde defien bas 
ben wir ung unterzeichnet, in Witnefs 
whereof we have tubfceribed our Na- 
mes (ourfelves.), : 

Diffenthalben , deſſentwegen, Brifent- 
willen, on whofe Account, for whofe 
fake. 

Doͤſſenungeachtet, conjuner. nothwich- 
ftanding , (nor confidering that, with- 
out having Regard to it.) 

Petilltren, v.r. a. to diſtill, co Rill, dag 
Deßilliren, die Deſtillation, Diltitling, 
Dittillarion der Deftilfirer , Wafier: 
brenner , a Diftiller, die Deitillirges 
fage, Diftilling Veffels, das Deſtillir⸗ 
alas, die Deftillirfolbe, der Deſtillir⸗ 
helm, the Alembick or Limbeck, a 
Pelican, a Cucurbite, die Vorlage cis 
nes Deftillirgefakes, the Recipient of 
a Diftilling - Veflel. die Meftillirfams 
mer, the Laboratory, (the Dittilling- 
Houle.) die Deſtillirkunſt, Chwmiltiy, 
the hermetical Science, der Deftillirs 
Dfen, a Dittilling Furnace. 

Doo, adv. fo much, as much, fo many 
as many, fo much the. deſto beiler, 
fo much the bereer, defto fchlininter, 
fo much the worfe, deſtomehr, fo 


niuch the more, the more, deſtewe⸗ 
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niger, fo'much the leſs. nichts beh 

weniger, nevertheleſs. deſto licher ty 
ichs oder iſt mirs, che rather I have; 
or like ir. * 


Deftruiren, v. vr @. to deftroy, 

Disweaen, adv. or conjuncr, um be 
willen, zu dem Ende, therefore, ı 
the End thar, for all thar, upon 
Account, abour ir &c, eben dei 
gen, for thar very Reafon, ee mi 
desivegen nichts mehr oder wenig 
arfcheben, neither more nor lef 

e done for all that, ich habe im 

wegen zu ihm gefandt, A fent iM 
Word about it. deswegen, weil, a 
deswillen, becaufe, 

Deswillen, um desiwillen, (a rel part, 
becaufe, for Reafon why, —— 

Detachiren, detafchiren /v. r. a. bein 
ders ausſchicken/ to detach, 

die Detenfion, Aubaltung, Aufhaltım 
a Detenfion or Detention, 

Determiniveny v. x. a. beftimmmen, & 
deterinine, 

Deteftiren » v.r. a, verabfcheuen, to & 
teft, to abhor, 

Dethronifiren, v. t. a. to dethrone, 


die Deube, an obfolete Word ro denow 
a Theft, fee Diebſtahl. 

Deiidhten, fee Daͤuchten, Duͤnken. 

die Deuge, a Pipe-Stave; fee Danke, 

die Devife, a Devile, a Morro, 

Devit, adj. devout; fee Andachtig. 

die Devotion, Andacht und Unterthi 
niafeit, Devotion, 

ter Deut, a Copper- Coin in Hollss 
worth half a Farthing English Mone; 

die Deitte, a Corner or Paper -Csk a 
Grocers - Shops to put Pepper &c, is 
fee Diite or Tüte. 

die Deiiteley , a falfe Interpretation, | 
childish, an affected Interpretation. 


Deutelen oder Deuteln, v. t. a, wis 
terpret in a childish or affected Manne 


Deitten, vera. ern. xr) auslegen & 
flaren, to explain, to Interpret, 9 
give a certain Senfe, co take ina cet 
tain Senfe, to expound, — Be 
zum Bofen deuten, to take in gow 
Part, to take ill, t6 take im a g 
in an ill Senfe, bel, verfebrt de 
ten, to interpret wrong, to musi 
pret, 2) deuten, winken, to beck 
to make.a Sign with rhe Hand or Ha 
to nod to, ro talk by Signs. 3) 
etwas deuten, ein Vorbild feva, ® 
bea Sign, a Token, a Type, ıP 
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gure, 2 Mark, to fignify, to prefage, 
to prefizuraté, to be directed to, auf 
etwas deuten, zeinen, weiſen, to al- 
lude, to shew, to direct to, to give to 
underftand, co refer, di fe Fabel deus 
tet auf cine Gittenlebre, this Fable 
refers or alludes to a moral Senfe, das 
fih deuten laßt, interpretable, dag 
Deuten, die Deutung, Explication, 
Interpretation. Sens, Signification. der 
Deuter, Ausleger, an Interpreter. ein 
Geſichtslinieudeuter, a Phyfionomift. 
eta, adj. gleichdeutig, analogous, 
analogical , answerable, 

x Deutler, a faife Incerpreter. 

eitlich, adj. et adv. flar, offenbar, 
clear, clearly, evident, evidenrly, 
memifelt, manifeftly. expreffive, dis- 
tinct. dittinctly explicir, plain, intel- 
ligible, palpable, palpably, open, 
deutlich zu leſen, leferlich, legible. 
deutlich reden, to ſpeak diftinctly, ar- 
uularely. cine deutliche Rede, a dis- 
uner, articulace, intelligible Speech, 
aciear, plain and fing Delivery. deuts 
lid, rei heraus, plainly, freely, 
fraakly. deutlich, nachdruͤcklich, fig- 
nifeative. eine deutliche Stimme, a 
iltiner Voice. die Deutlichfeit, Clear- 
nels, Plainnefs , Intelligiblenefs, Evi- 
dence, Diftinctnefs, Perfpicuity of a 
Discourfe or Writing, 


Nutſch, adj, et adv, German. dic deut⸗ 
ihe Sprache, the German Tongue or 
Lacguage. hochdeutſch, high German. 
meder deutſch, low German. man mug 
deutich init thm reden, (figurl.) one 
mult {peak plain to him, die alte 
deutiche Medlichfeit, the old or ancient 
German Probity, Honefty, Integrity 
or Uprightnefs, der Deutſche, ein 
Deutſcher, eine Drutfche, « German, 
u Hochdeutfcher, a high German, 
Dürfhherrig , adj. et adv. appertaining 
or belonging to the Teutonic - Order, 


Delttichland » Germany. 


et Deutihmerfter, Deutfchordengmeis 
ſter, the Mafter of che .Teuronic - Or- 
der or the Grand - Mafter &c. ver 
deutſche Nitterorden, (vulgar. Deutfchz 
Orden,) the Teuconic- Order, 

ie Deittung, Interpretation, Explication, 
Expounding, Explaining, Meaning, 
Senie, Expofition, Portending, Signi- 
fication, 

Xt Ditconug, a Deacon, 


bas Diadim, a Diadem, a royal Wreath, 
4 Crown, royal Dignity, . 
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das. Diagridium, Diagridium, a purging 
Drug. 

die Dialectik, Dialectic, Logic; fee Vers 
nunftichre, Disputicfunft 

das Dialog, Geſpraͤch, Unterredung, 
a Dialogue or Colloquy. . 

der Diamant, a Diamond or Adamant- 
Stone, diefer Diamant fpielt fon, 
this Diamond gives a bright Luttre, 
has a rare Water. ed bedarf eines Dias 
wants, um einen Diamant zu faleis 
fen, ic muft be a Diamond trac curs 
a Diamond, bas Diamantbord, che 
Diamond Gtinding Powder, die Dias 
mantdrufe oder Demantdrufe, Mine- 
Cryital, _ 

Diamanten, adj. er adv, ot Diamonds, 
thet which is fet or garnished with 
Diamonds. ein diamantencs Herz, a 
lleart as ;hard as a Diamond, a hard 
hearted Man, an inflexible Heart, das 
Diamantnemichr, a Weight eo weigh 
precious Stones by. die Diamant: 
arube, a~Diamond. Mine, der Dias 
manthändler, ein Juwelirer, a Jew- 
eller, a Lapidary. die Diamanttettez 
a Caikner, a Chain of Jewels, die 
Diamantınutter, Demantmutter , the 
Matrix or Mother of the Diamonds 3 
a Sort of aStone, that contains genui- 
ne or falfe Diamonds within. die Dias 
mantnadel, a diamond Bodkin o: che 
Jewellers. die Diamantrofe, a Jewel 
or Locket, die Diamantfehale, che 
Cruft of a Diamond. ver Diamıutz 
fihleifer, a Diamond - Cuiter or Grin- 
der. der Diamantichneider oder Des 
mantichneider, a Jeweller, a Lapidary, 
a Diamond - Cuter. der Diamant; 
ftaub , Diamond - Powder. 

der Diameter, Durdmeffer, the Dia- 
meter. ; 

die Diana, Diane, Diana, the Goddefs 
of the Forefts; Hecate, which is Dia- 
na’s Nine in Hell, Cynthia the Heathen 
Name of Diana, the Moon, 

die Disine, (in fome Provinces) the Drum- 
Beat in the Morning, 

die Didnenamfel, the Ring- Thrush, 

das Diänenfeft, the Nemorales, 

die Diarrhor , fee Durchlauf, 

die: Dict, Mäßigfeit, Ordnung fo einer 
Halt im Effen und Srinfen, che Dier. 
diät, mafia leben, to keep yourtelf 
to a ftrict Diet, 


‚ Dieten, fee Dietem, 


Dich, the Accuf. of the Perfon, Pron, 
thee. ich fehe dich, I fee ther, ja, 
dich meine ich, yes, thee J mean, 

Dicht: 


Did 


Dicht, adj. er adv, dichte, felt zufams 
men, bart, folid, maffy, clofe, thick, 
tight, hard, fait, profound, firm, 
material, compact, found, dichtes Gold, 
mafly or malfive Gold, em dichter 
Wald, a thick Wodd. ein dichteg 
Hauptbaar, a thick Head of Hair. 
dichte Zähne, clofe Teeth. dicht benz 
fammenjteben, to lie or ftand clofe 
or faft together, ro be contiguous, 
joining with one an other. dichte Lein⸗ 
wand, dichter, dicht gewebter Beuay 
elufe woven Linsen or Stuff, good 
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das Dibterpferd , the Pegafus, 
Dictigkcit, fee Dichte. 


die Dichtung, 1) Dihtunastraft, W 
tungsvermögen, the Faculty, tel 
lent of compofing Verfes. 2) Di 
tung, Ervibtung ac. Feigning, ! 
venting , Contriving , Forging &. 


bas Dichtiverf, the Calking of « SH 


Did, adj. et adv. thick, big, bul 
ein dickes Gebuͤſche, a Thicket, ame 
Bush, im didfter Walde, in the 
of a Foreft. dick belaubte 


tight Linnen &c. etwas dichter bins 
den, tobind tighter. ute und dichte 
WMaare, found Commodıries, dichte 
nabe, benachbart, clofe, near, har 
dichfe machen, to condenfe, ro 
thicken; alfo ro make tight, to join 
eloſe. diefed Faß ift dicht, chis Tub 
or Cask is tight, is well joined. ee 
ift nicht dicht, it leaks or runs. ein 
dichter Regen, a clofe, thick, brisk 
Rain. dichte, enge fdretben, to wrire 
clofe. dichte anfabren, to drive clofe 
up, to ‚keep clofe to the Shore, to 
coaftalong. ich will c# thm dicht oder 
derb fagen, Vil talk feriously to him, 
die Dichte, Dichtigkeit, Dichtbeit , Ges 
diegenbeit, Solidity, Malfivenefs, Com- 
pacrnefs, Fırmnefs, Clofenefs, Thick- 
nels, Tightnefs, Denfity, 
Dichten, v.r. a, 1) nachdenfen, ers 
tenfen, to invent, meditate, devife, 
contrive, fein, forge, defign. 2) dics 
tet, ein Gedicht machen, to compofe 
a Poem, to make Veries, to rhyme, 
to verfily, 3) dichten, dichte machen, 
to make folid, tight, to harden, to 
make condenfe, ein Gchiff dichten 
oder kielholen, to careen, grave and 
ay a Ship, das Dichten , Dichtung, 
nvention, Thouglie, Mediration, Fic- 
tion, Compofition, Rhyming, Con- 
triving. das Dichten und Dracten 
der Menfchen, the Thoughts, Defigns 
and Adtions ot Men, their Conceits, 
Imaginations, Lufts, Defires and Ap- 
petites. 
der Dichter, a Poet, one that makes Ver- 
fes, a Verfifier, eine Dichtcrin, a fe- 
male Poer, a Poetefs, or Poetrefs. ein 
ſchlechter Dichter , elender Dichter, 
Reimſchmied, a Poerafter, a palery 
Poer, aRhimer, die Dichterader, der 
Dichtertrich , a poeric Vein, dieDichs 
teren, Poetry. die Dichtfunft, Poely, 
the Art of Poetry, Verfification, che 
Muſe. 
Dicbterifch, adj. et adv. poeric, poeti- 
cally, cin Didterling , a Poeralter, 


ein Dickbauch, a Big - Belly, «ti 


thick leaved Trees- eine dice 
nig, a black Darknefs. eer 
Darme, the great Guts, did, 4 
nen, curdled, turned into 
dicke Mild, curdled Milk, cin 
aeronnene Brühe, a jelly Brock, 
Cowlis, did, vollgefoffen, 
fuddled. did, aefchwollen, f 
or fwolln, bloted. did, ft 
big with Child, ein dices Bnd & 
dider Band, a big, a large Book,1 
bulky Volume, etwas das did itt 
Anſehung des Raums fo cé cinni 

a bulky Thing. a Thing in Bulk © 
äftia, branched. bid bactigt 

or chub - cheek’d. 








Paunch. das dide Bein, the 
einer der dide Beine dt one ! 
has thick {wollen Legs, dic bei 
oder bepfangt, thick fown or 
fet. dicbrifttg, full breafted, a W 
man or Maid that has a great Bre 
ber Diddarm, the great Gut, N 
fleiſchigt, fleshy, plump, fat. 
licderiat, ftrong or well limbed, 
He thick haired „ tufted, buf 
bidbautiq, thick skinned, calle 
die Didbautigfeit, the Callofiry, He 
neis or Thicknefs of one’s Skın. 
bülficht, husky, shelly, eodded I 
Didfopf, a Chub, Jole-Head, | 
bernol, a big headed, blöted 
Fellow; alfo a headitrong, wilful, & 
ftinate, ftubborn Fellow, 


bat Diicht, a thick bushy Wood, # 


Thicket of Trees or Bushes, ¢ 
in aForeft that is quire chick of bus 
or Under Wood. didlanbict oder? 
belaubt, leafy, full of Leaves. 
Lefzen, blubber-Lips, didleibia 
ulent, die Didleibigteit, Com 
ency, @ good Plight of the Bey 
dielicht, etwas did, (omewhat OF 
far, plump or corpulent, bid, 2 
nen machen, to curdle, to cost | 
die Didmacung, the Ad of sr. | 
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kor big, Thickening. das Dick⸗ 
i, a blubber-Jipped Fellow. did 
itſchig, of a bloated Face, chub- 
ked. der Didfdnabdel , Did 
abler, the Thick- Bill, (a Bird.) 
Didftein, a — — * 

a Top, di uchigt, bushy, 
‘of Thickets a han of Bushes. 
Didthaler, Philippsthaler, a Du- 
on, a Philippine, which is a Silver 
a worth about 4 Shillings and 6 
ce Sterling die Didung, fee Dis 
it. der Dickwanſt, a chick Paunch 
bellied Fellow. das Didwerden, 
Condenfation, Congealing or Con- 
tion, Corcrerion, tidwurzlicht, 


‘rons, der Dichzzirkel, a Sort of 


ıpafles to meafure the Diameter of 
s or round Bodies by, 
tde, Thicknefs, Bignefs, Corpu- 
y, Confiftency. die Dice; das 
Weſen eines Tues, Papieres, 
ited ac. rhe Body, the Confiftency, 
Pide , die Unreinigfcit, vie 
aden der gefbmolzenen Metals 
te the Scum or Drofs of any Metal ; 
Fikh or Naftinefs ot any Thing, 
\Dide an Gelenfheinen, the Knot 
Knuckle of Joints. das Dide, 
jeimichte im Urin, im Stublgans 
the Mucilage. das Dicke von auss 
schten Kraͤutern, the Sediments, 
Die des menſchlichen Leibes, the 
cknefs,of a Man’s Body; the Re- 
ion, bas Didfte an einer Gaule, 
Belly or Swelling of a Pillar. die 
fe der Kugein, der Eäulen, the 
tof a Ball, of a Column or Pillar. 
m; fee Diptam. 
ten, v. r. a. vorfagen, to dictate, 
(the Article and pron.) the, thofe, 
Frau, die Welt, the Woman, the 
wld. die Männer, die Weiber, die 
ten, die Dinge, the Men, the 
men, the Worlds, the Things, 
fondner , thofe of London, 
Reb, a Thief, one that fteals, a 
ober, halt den Dieb, ftop the 
ef, die Fleinen Diebe hingt man, 
‚großen läßt man laufen, perty 
eves are hung, but great or capi- 
ones are pardon’d. ein Dieb am 
ta Robber, | 
iebel, fee Döbel. 
iebereg y- der Diebftahl, Thievery, 
eving, Thievishnefs, Theft, Rob- 
y. ein gelehrter Diebftabl, Pla- 
sm, ein gewaltthatiger Diebftahl, 
—— a Robbery, a —— 
aging,. Dieberey treiben, to pla 
Thick Dieberey / Y 


die Diebin, a Thief, a pilfering Woman, 

Diebifh, adj. thievish, given to Thiev- 
ing, to Robbing, that has a Bias to 
Stealing, — 

Diebiſch, diebiſcherweiſe, adv. by Stealth, 
fecretly, like a Thief, thievishly, 

die Diebsart, a Thieves - Race, 

die Diebsbande, a Band, a Gang of 
Robbers, of Thieves. der Diebsvaum, 
Diebsdaumen, Thief’s- Thumb. figur. 
great Luck, der Diebsdedel, (figur.). 
er trägt einen Diebsdedel, he wears. 
a Thief’s Har, he is a Thief, a Robber, 
der Diebdaenoß oder Diebsgefele, am 
. Affociate, an Accomplice, a Compa- 
nion of Thieves. dag Diebsgeficht, 
thievish Looks, dag Diebsgluͤck, an 
undeferved or unmerited Luck, _ der 
"Diebsgr ff, a Thies Grasp or Trike 


Theft, Roguery.. der Diebsgruß, 1) 


_the Manner of faluting each other 
among Thieves, 2) a certain Forına- 
~ lity Rabie ufed to indite Thieves 
ar the Bar in a Court of Juftice, der 
Diebshelfer, fee Diebsgenof. die 
Dicbslaterne, Blendlaterne, a dark 
‚Lantern. Diebsleute, Diebsgeſindel, 
Diebsvolf, Dicbsrotte, Diebszunft, 
. Diebsacfellfhaft 2, a Company, Band 
“ or Troup of Thieves , a Gang of Rob- 
_, bers, dag Diebsloch, a Recepracle, 
Shelrer ,. Neft or lurking Hole of 
Thieves, dverDiebsfch[uffel,a HoubleKey, 
a Kay thar opens many Doors fuch as 
Thieves make Ufe of, a Pick - lock, 
die Diebsſprache, the Cant or Canting- 
Language, of Thieves, Gibberidge, 


Jargon, der Dicbftahl, Theft; fee: 


Dieberev. fleiner Diebftab!, fmall 
Theft, perty Larceny. das Diebeftüd, 
a Piece of Thievery, a thievish A&tion, 
der Diebsivirth, a Concealer, a Har- 

- bourer of Thieves, _ ; 

der Dief oder Dek’, der Damm, a 
Dike, Dam, Bank, Mole or Peer; fee 
Deich. der Diefaraf, a Surveyor of 
the Dikes; a Title of Honour among 
the Gentry in the Low - or marshy 
Countries $ fee Deichgrafe. 

Diejenige, fee Diefelbe, | 

die Diele, 1) cin Brett, a Deal, a Deal- 
board, aPlank, a Board. 2) die Diele, 
der fefte von Lehm gefchlagene Fugs 
boden eines Zimmers oder - einer 
Scheuer, the Ground - Floor of @ 
Room or Barn; alfo the Entry of @ 
Houfe, the Houfe Floor, the Porch 
of a Houfe, the Veftible, die Drefchs 
dicle, che Thrashing - Floor, Barne 
Fluor, 

Dielen, v.r.e. to floor a Room with 
Boards, to floor, board or plank ic, 

der 


Die 


hie Diten ober Diäten, the Expences 
or Charges on a Journey, which are 
‚allowed one chat is fent our in: foıne 
. Commiflion, 
Diete, fee Düte, 
Dicterih, D.etrih, Derrick, Theodo- 
ric.or Theodore; (a Man’s Name,) ~ 


der Dieterich, ein Nacichlüffel, a Mas- 
ter-key, a Pick- ‚ an Inftrumene 
to open any Door with, 

Dieweil, conjanct. becaufe, for Reafon, 
feeing that, whereas, for as much, 

_fince; (better weil, which fee.) 


sie Differcng , the Differences fee Un⸗ 
terſchied. * 

die Differenzien, Streitigkeiten /PDilſe- 
rences, Disputes, Quarrels, , 
Differiren, v. vr nm, et a, 1) unglei 

! fepn, to be-different or unlike, ro dif- 
- fer, 2) auffchieben, to delay a Thing, 


to put it off. , 
A 


: ) 

bie Diacfta, Digiften, die Paudekten, 

the Digefts, a Collection or Volume 
of the Civil- Law; the Pandects, 
der Dit, Dill, Fennel, (a Plant.) 

Sic Dille, a shore Pipe to pur fomething 
in, die Dille an einem Leuchter, am 
einer Lampe, the So@ker of a Candle-- 

5 Stick, of a Lamp. Sue > 

das Ding, a Thing, an Affair, @ Matter. 
das Ding, w Being das Ding, der 
Geaenftand, an Object. irgend cin 

"Ding; fomething or other. das 

Cgebt nicht mit rechten Dingen zu, that’s 
notjnarural; there is fome Trick or 

. Fraud in: this, "guter Dinge ſeyn, te 

“make göodChear; to be merrytobecon- 

itented, to be good hwnoured. das böfe 

- Ding am Finger, (der Wurm) the Felon 

‚ or Whitlow at the Bod of a Finger., 

die Dingbank, Geridtsbanf, Gerichts; 

- ftätte, the Bar ar which Counfellärs 
plead, the Court, the Bar; che Tribu- 

© nal fof Jultice, 2 

der Dingbrief , ein fhriftlicher Vertrag, 
a Contract, a Treary. 

Dingen, v. irr, a, 1) Kauf machen; to: 
{trike up a Bargain, to cheapen, to 

« bargain, gar zu genau dingen, to 
haggle, to ftand haggling. 2) eine 
Diener, eine Magd, einen Arbeiter 

‚Bingen, mietben, co engage vr hire a 
Man or Maid Servanc, a Workman or 
Labourer. faliche Beuacn, Meuchels 
morder ıc. Dinaen, to fuborn ‚falle 

' Wimeffes, Aſſeſſins. dingen, figni- 
fies:alfo in fome Provinces to quarrel, 
to go co Law, to bz at Variance with 
one. 
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Dinglich, adj. 


Din 
bas. Dingen‘, bargaining, cheapening 


hiring, fuborning &c, 
der Dingepfennig, die An 
Handgeld , the Earneft or had 
Penny, - 
ber Dinger, one thet bargains, char hi 
a Hirer. ein acnauer Dinger, « | 
ler- der Dinger eines Shi, 
= —— sae a Ship & 
Inger ichter 
— chter Vogt, Schulthe 


Dingfluͤchtig/ adj. er adv. (in Lei 
— escaping the Courts d 
icature, er ift, Dingflüchti 
‚den, ift den Gerihter enttione, 
is} escaped the Juftice, der D 
~ den, Inviolablene:s or Inviolabileys 
the Courts of Juftice, das, Ding 
„Xicht, the Court of Juftice ara Vi 
der Dingaräf, the Judge or 
„a Village ; fee Dorfrichter oder Gag 
Dinglich, adj. et adv, judicial, judic 
in a judicial Way,- lawful „rel, =; 
et. adv. belongi 
: Thing, not to a Per fon . . 
ber Dingpfennig, Barneft~ Money. 
wt peach iit er-adv. einem Int 
eriht unterworfen, -Tubordingte m x 
inferior Cowrt of Judicarurg, _ 
Dingstag ‚ fee Dinftag. 
Dingftellig, adj. eradv. che 
pP ichtis, which fee, 
ber Ding 
Hicey 


ſame as Din 
ubl'y the Chair or Seat of f 
— alfo-Dingbanf, . 
fe Dingunay th ; ichti 
she: 
ber Dingvogt, der Richter in ena 
‚Dorfgericht, the Jud 
~ Court of —— as — 
der Dinkel, Spelz, Spelr, a Kind ui 
Wheat orCorn. dic Dinkelgerke, ii 
ra Mir — of Egypt, ori 
« great egyprian Batl 
Berk lee — 
der Dinstag, Tuesday. kunftigen d 
tag über 8 Page, new Tele 5a 
mighe. 
die O:nte, Ink, . hin Yinte, Chi 
na- Ink or — — — 
faß, .a Standish, an Inkhorn, M 
Dintenfiib , the Curtlefish. per Dir 
‚ tenfle®, a Ink Srain or Spor id 
Dintenglas, an Ink-Glafs, der Dw 
tenklecker, Blackſcheißer, auch 
teulecker, (a Term of Contenp 
Paper -Blurrer, a Scribbler, a Daw 
a Walter of Paper, der Dintenfie! 
a Blor or Blur of Ink, gag Dine 
gel 


| Dio 


ver, Ink- Powder, er Dintens 
iel, a Stoppel or Cork to an Ink- 
ı or Stan.'ısh, 

Ir das Gebieth eines Erzbiſchofs 
Biſchofs, a Diocefs, the Depart- 
t or Jurisdiction of a Bishop, 
iplbm, a Patent, a Breviate, a 
er- Parent, a Diploma, ein Doc 
diplom, a Doctor’s- Diploma, his 
nee for Practice, 

plomatif, Diplomatica; fee Urs 
enwiſſenſchaft. 

ptam, Dittany, Garden - Ginger, 
pron, perf, Dar. et Abl, fing. to 
| ich fage es dir, I cell thee, dag 
bret Dir, thar belongs to thee, 
s thy Due, thy Bufineis, 

ection, Direction; fee Richtung. 
Directionglinie, the Line of Diree- 


rector y a Director, 

me, a Girl, a young Girl, a Mai- 
» 4 Wench, a Maid- Servant, 

bes, pron. demonft this. dig ges 
‘mit beffer als jenes, [like this 
tt than that; fee Diefes, 

scant, die Discantftimnte, the 
aot, Treble. der Discantift, one 
fings the Discant or the Treble, 
ira, v. t. a, et n, to discourfe, 
scurg, a Discourfe; 

I, fee Diefesmal. 

ren, v. r. a. nachlaſſen, bekreyen, 
ispenſe. 

ren, ſtreiten, v.r.ja. to dispute, 
für diefes , this. 

J on this Side. 

el, (eines Küfers) a Cooper’s 


8, fee Diesfalls. 
Mdent, a Diſſident, which was 
an given co the Proteitants in 


U, fee Diefesmal. 
fonang, Diffonance, fee Mies 


tang, Diftance; fee Entfernung. 
Rel, a Thiftle. der Diſtelſink, a 
!e-Finch , Green-Finch, Siskin 3 
tealigy Zeifig. der Diſtelkopf, 
Knob or Knot of a Tittle. dre 
Imelone, theThiftle- Meion. der 
Norden, the Order of the Tuftle, 
Irder of St, Andrew. 

ren, to still, diftill. 


Niet, Bezirk y a Dilſtrict. 
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Dod 


die Dithprambe, a Kind of Poefy con- 

- fecrated to Bacchus, a Dithyrambick, 

Dit, adv. of the fanie, of the faid; 
itto, 


der Divan, the Divan, the Turkish and 
Perſian great Council. 


Dnieper, Du per, Dniefter, the Boris- 
tene Nieper or Niper: the Name of 
a large River in Ruffia, 


Dobbeln, v.r. a. fpielen, to double se 
_ Cards or Dive ein Dobbler, a Ga- 
mefter, Doubledealer, 


der Di bber, in Navigation, a Piece of 
Wood or Cork that fwims above the 
Avchor, to shew che Place where it 
lies; fee Boye. | 

ber Döbel, 1) a Pollard, a Gudgeon, 
a Sort of eatable Fish with a thick 
Head. 2) aSort of a Weed that grows 
among the Corn, esp cially among 
Burley or Oats; Tare, Darnel, Cockle 
Weed. 

Doc, conjunet, er adv. jeboch, dennoch, 
dadoch , yet, however, bur, and yer, 
for all char, neverthelefs, at leatt, pow 
iventaftens, zum wenigſten, ar leaft, 
however. ic möchte doch wiffen, E 
should wish to know. dod nicht zu 
viel, yet not too much. 

°c, inter}, pray. höret mich dod! pray 
hear me! wirf mir doch das nicht vor, 

ray don’t upraid me with that, dod, 
is bod), yes, why yes, ay yes. o | 
fonnte er doch nur Steven! o that he 
could bur love, esift doch wohl nichts 
böfes 2 "tis nothing ill, I hope? du 
wirft Doch willen, ob du thm gut bik? 
fure thou knowit, whether thou likeft 
or loveft him ? 


der Docht, the March or Wick of a Cand- 
le; te: allo Dacht. das Dochtgarn, 
the Yarn of which the Matches or Wicks 
are made, 


die Dode, 1) 4 Bull - Dog or Maftiff, 
2) eine Dode, cin Dodenbild, ein 
Piippden, cine Pugoode, a Baby, a 
Doll, a Puppet. mit Doden ‘pieicny 
to play with Dolls, Puppets, Babies, 
3) Dode, Gelonderfaule, a Balufter 
or Balifter, Docken in einer Reihe, 
ein Gelander, aBaluftrade 4) Doe, 
(in Navigation) a Place im che Har- 
bours on the Sea - Shore. built in Form 
of a Bafan. cto build and repair Ships 
in; a Dock. 5; Dode, (CHounring 
Term) a Snare orGin, 6)Dodey che 
Standard of a Coach; alfo the Name 
of feveral Pillars among different Tra- 
desinen, co fuppusc any Thing by, 
Bb 1) Do. 
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1) Rode, an den Clavieren, ein Tans 
gent, the Jacks of a Spinner or Vir- 
inal. 8) cine Dode Garn oder 3 wirn, 
eide ıc, a Skain of Wool, Thread, 
Silk &c, 
Doden, v. r. a, aufwideln, to roll co- 
gether, to wind up into a Skain, 
Deen, v rn. mit Puppen fpielen, to 
play wich Punpers, Babies or Dolls; 
alfu to make Dulls. tas Dodengelins 
ber, a Balitter or Balufter of short Pile 
lars. der Dodenitod, wooden Blocks 
of the Turners, between which the 
Thing that is to be turned, is faitened. 
bie Dofforme, a Dock to build Ships 
in; fee Dode No. 4. 
Dödmsufer, fee Tudmäufer.. 
der Drctor, a Doctor, a Title of Ho- 
nour of one, that hes obrained or ta- 
ken the higheft Degree or Dignity in 
any Faculty. ein Doctor der Gottess 
> aelährtheit, a Doctor of Divinity or 
Theology, der Rechtsgelehrſamkeit, 
a Doetur in Law. der Arzneywiſſen⸗ 
ſchaft, @ Doctor of Phyfic, in Medi- 
cine, man muß den Dector fommen 
‘faffen, we mult fend for the Doctor, 
for the Phyfimn. Doctor werden, 
ro commence Doctor, rorake the Doc- 
tor's-Cap, to take the Deyte* of Doc- 
tor, die Dectorwuͤrde, das Doctoraty 
the Dignity of Docror, a Bocror’s De- 
gree, D ıctorship, 


bag Document, die Urfunde, a Docu- 
ment, an authentical Deed of Writing. 


der Did, an obfolete Word for God- 
Father or God- Morher, 


Dögae , fee Dode, a Dog, Mattiff. 


die Debley ı)a Jay, a Daw, s Jack- 
Daw, (a Bird.) cine Beradohle, a 
Cornish, Chough, 2)» common Sew- 
er, a Sink, a Channel or Ditch to 
lead off Warer and other Moiftures, 


dic Done, a Gin, Springe, a Nooze, 
a Snare to catch Birds, especially 
Thrushes in Auturn, der Dehnen: 
fay, the Carcning of Birds with S pria- 
ges, Noozes or Snares and the Privi- 
ledge to lay them. der Dohnenkrich, 
Dobnenfteia, the Row of Springes or 


Snıres laid or fet upin a Forelt, Wood 
or Bush, 


4 
ber Dölch, ‚a Poniard, Dagger, Dud- 
xeon, Bayoner. Dolbformig, in che 
Form of a Dagger, Poniard or Srilecro, 
ein Dolchſtoß, a Stab with a Poniard, 
nenne mir dieſen Namen nicht, er ift 
ein old in meiner Seele, don’ men- 


- Truchman, by an Interpret. 


tion his Name to me, it is a Spb 
my Soul, | 

die Dölde, an old Word Ggnifyi 
Summit, the Height, the Top 
Crown of a Thing; as the Crown 
Tree, the Summit of a Hill, the 
of a Houfe, Dolde, in Boranicks, 
Umbel, Dolde, fignifies alfo che 
or Cop on the riead of fume 

die Osldenbiume , a Flower in Fore 
an Umbel or Parafol. die Dol 
a Pea chat grows in the Form 
Uwbel; it is alfo called Mo 
Rofe - pea, 

Doldenformia, adj. in Form of a 
bel or Parafol. 

Dil, fee Toil, mad. 

die Dolle, a low Place in an Act 

die Doe, fee Quatte. 

Deukraut, Morcl- Night - Shade; 
Nachtſchatten. | 

Doͤllmetſch, ſee Dollmetſcher. 

Doͤlmetſchen, v.r. a, to interpre, 
translate our of one Language ims 
other 3 fee Ausleaen, Ucberfegen. ® 
Dollmetſchen, U.cerprecing. 
ing, Translating, der Doilmesiee 
an Interpreter a Truchman, tue 
nen Dollmetſcher reden, to wk by. 











Dollmetſchung / Incerprecacion, 
cation, Translation. 

der Dom, 1) a Dome, a Cu 
ne Domfirce, a Cathedral Ch 
alfo a Church with a Dome. 

die Domäne, dag Domänen; Gat 
Domain or Demesn , Grounds, 
or Eitates deltined for che Ma 
-of the Prince and his Femily. 
maͤnen der Krone, tue King’s 
Crown: Lands. die Domänenf n 
the Chamber of rhe Domsias OF of 
Treafury , the Exchequer, ai 
mainenrath, a Counfellor of che 
mains or of the Exchequer, 


der Dombad, Pinchbeck; fee Tests! 


dag Domeapitel, the Chaprer, Aff 
of the Canons, der Domdedhanls 
Dean, the Dean ofa Cachedral Che 
the Dean, the Senior of the 
die Domfrau, in fome Places # 
as a Canonels, der Qomberty ® 
non, a Prebendory, 4 
die Domberrenpfründe, the 
or * nefice of „Canon, Die »° 
renjelle, the Canonship, che Piast 
a Canon in a Cr hegral or Coli 


—* 
Church, Domherriſch/ zum ‘bend 










Dom 


relaung to a Canon, 

‘ Domicellär, a young Canon that is 
not yet permitted ro give his Voice in 
the Chapter or to have a Seat in it. 

: Domina, eine Priorin in einem Kos 
fier, a Priorefs. 

'"Dominicäner, a Dominican, a White- 
Frier. die Dominicanerinn, a Domi- 
nicen-Nun. der Dominicanerorden, 
the Order of Se, Lominick, 
‘Domino, a long Mask-Habir, a 
Dominu. 

Domkirche, a Cathedral or Collegisre 
church, der Domkuͤſter, a Sexcon or 
Veltrykeeper of a Carhedral- Church, 
kr Dompfaff, 1) a vulgar Name for 
ı Canon that officiares Mais, 2)a Red- 
finch, @ thick lipp'd Bird with a red 
Breaft, a finging Bird; a Chaffinch, 
ı Bullfinch. der Domprediger, a Prea- 
cher of che Cathedral Church. der 
Domprobft, the Provoft or Prefident 
of a Collegiate - Church. 


¢ Domprobften , t) the Haufe where 
the Provoft lives, 5 the Precincrs and 
Jersdiction of a Provott- marshal 3) 
the Court of a Provoft- marshal, die 
Demſchnepfe the Curlew: a Water- 
Bird, das Domſtift, a Cathedral- 
Church, a Collegiate - Church with 
every Thing belonging or appertaining 
to ır, 
‘Donat, che Name of a certain Book 
hat contains rhe Rudiments or Princip- 
les OF tLe Lacin Tongue, 
‘Ddnau, the River Danube, 
Me, fee Dopne. 
Donlage , in Mining, the Decliviry, 
the Declining , the Going downwards 
by Degrees, the declining Direction 
a Paflage under Ground: 
lege, D.nleyig , adj. er adv. lean- 
ng or bending downward, inclining, 
coping, shelving, that inclines, or 
3085 aslope. ein donlegiger Schacht, 
Shaft or Pit chat gocs sloping down. 
(Denner, Thunder. dag Rrachen 
es Donnerg, the Roaring, Rumbling, 
hollow Noife of the Thunder pom 
Auuer erfchfagen werden, davon ges 
übrt, to be Thunder- ftruck. 
R Onnerart, der Streithammer , the 
ade "ax, Pole- ax, 
‚Donnerbart, the great Jubarb, Hıu- 
*-lsek, (a Plane.) 


war tob ne Orpines fee Brug: 
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berrn gehörig , canonical, belonging, die 


Dop 


Doͤnnerbuͤchſe, 1) « Blunderbufs, 
Musketooh, 2) agreacCannun, @20ty 
Pounder. 

bie Donnerdiftel, the hundred headed 
Thiftle (a ilant.) . 

Donnerflug, Hoblwurz, Ariftolochy, 
Hartwort, Birthwore lea Herb.) 

der Donnerer, Dönnergott, Jupiter, the 
Thunderer, the God of Thunder, der 
Donnerfeil, Donnerftein, Donners 
pfeil, a Thunderbole. der Donner 
fnall, a thundering Noife, 

Donnerkraut, fee Dounerbobne. 

Donnern, v. r. n. et a, to thunder, «8: 
donnert, it thunders, das Geſchuͤtz 
donnert, the Cannons thunder or rvar, 
mit dem Baunftrahl wider die Meger 
dounern, to fulminate againft Hereticks, 
to anathemarize or condemn them. 
donnern, mit Eifer und Nachdruck 
reden, to thunder, to ftorm,’ to ex- 
claim, to inveighagannit, co fulm.nace, 
to lay a Strefs on his Words, to ſpeak 
wiih Energy or Emphafis, 

Dönnernd, adj. thundering. 

die Dennernclte, a Sort of Glove-G!- 
liflower or Pink, rhat grows on M a- 
dows, die Dennerrede, der Erveph.uy 
Gundermanu , Ground- Ivy, 

der Doͤnnerſchlag, a Thunder - clap. das 
ift ibm ein Donnerfchlag, that's Thun- 
deritruck to hii, 

der Donnerstas, Thursday, der gruͤne 
Dounerstag, Mıundy- Thursday, (holy, 
Thursday,) 

Dinnerftein, fee Donnerkeil. 

die Donnerftimme, a thundering Voice, 
a dreadful, horrible Voice, der Dons 
neritrabl, @ Flash of Lightning: tag 
Donnerwetter, a Tempeit , Thundcre 
weather, die Donnerwolfe,.a Thun- 
dering -Clowd, a Clowd filled wich 
electric Matter, das Donnerwort, a 
dreadful, a thundering Word, teni» 
peftuous Words. : 

Dovel , fee Doͤbel. 

der Doppel, a Term of Game, Double, 
which fignifies ag much as a Rubber, 
fie find noch im Doppel, they play 
yet for che Rubber. 

der Doppeladler, the double Eagle. der 
Doppelbecher, a Goblet to throw the 
Dice out, (er Dreughts or at Back 
gaminon.) dus Doppelbier, double 
or {trong - Beer. das Doppelblech, 
double lion - Places, 

D: pprelteutig, adj. anbiguous , that hes 

' adoublesenie, tre AM eppeldeurung, 

ta Sa 


Dop 
vocation, double Meaning. der Dops 
pelfagott, the Counter- Baffoon. die 
Doppelaciae, die fogenannte Viole 

_ @amour) che Viol d’amour, the Coun- 
ter- Violin. der Doppelbafen, a Blun- 
der-bufs, a greater Sort of a rifle - bar- 
rel Arquebufe or Gun. die Doppels 
harfe, a Harp with a double Row of 
'Brais - Strings, 

Doppelberzig , adj. et adv. falfd, falfe, 
diffembling, die Dopvelberziafeit, 
Salichheit, Falfehood, Diffembling. 


der Döppellaut, Döppellauter, in Gram- 
mar, a Diphthong , as dy d, Uy aly avy 
au 2C, 

ber Doppeler, Betriiaer, a Sharper, a 
Cheat at Play or at Gaming. 

Döppeln, v. r. a, (better verboppeln,) 
1) boppelt machen, to double, to ma- 
ke double. 2) doppeln, fptelen, to 
play or game, 3) doppeln, to cheat, 
to play the Sharper at Gaming, 

der Döppelpunct, the two Points, a 
Colon (:) 

der Doppelfammet , double Velvet. 

Doppelfcattig, adj. er adv, cafting @ 
double Shadow or Shade, Aınphiscien : 
a Term of Geography which is faid of 
thofe that inhabit the torrid Zone, 
where the Shadow fas on either Side, 

die Doppelichicht, a double Layer. das 
Soppelfcild, a Plant, che Biscurella. 
der Doppelfchlag, (in Mufick) double 
Time or Meafure. der Doppelfcleis 
cer, a double Walker, a Sort ofa 
Serpent, die Doppelichnepfe,, agrea- 
ter Sore of the Moor -Spipes, _ 

der Döppelſinn, Ambiguity, double 
Meaning, Obscurity ın ords, an 
Equivocatien. 

Doppelfinnig, adj. er adv, ambiguous, 
that has a double Senfe or Meaning, 
doubtful; ambiguously, 

der Doppelftein, 1) a Die; fee Würfel, 
2) a Man at Draughrs; fee Damens 
ftein. 3)ein Jsländifcher Erpitall, an 
Island - Cryftal, a Spaadick - Cryftall. 

Doppelt, adj. eradv. zwenfach, double, 
doubly. id habe diefes Buch doppelt, 
I have this Book twice, doppelt mas 
chen, to make double, to make over 
again, eine Gache doppelt zufammen 
legen, to double a Thing. doppelte 
abgefeste Glieder, the Rickers. der 
doppelte Adler, an Eagle with two 
Heads, 


ber Doͤppeltaffet, double Taffery. 
Döppelzüngig ,.adj. et adv, of a double 


* 
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Tongue, that loves to contradi& him- 

felf, doppelzuͤngig feyn, co blow boa 

heat and cold of the faıne Mouth, d 

sDappel ings s a double ton 
an. 























die Doppie, a Doublon, a Spanish 
ftole, 


das Dorf, a Village. das find ihm bit 
mifche Dörfer, (unbefannte Din 
that’s Algebra or Greek to him; # 
what he has no Knowledge ot. & 
Dorfflur oder Dorfmarf, the Diind 
or Territory of a Village, the Growd 
belonging to a Village. die Dor 
rechtigfeit, che Priviledge of a Vill: 


Dorfhaft, adj. et adv. after che 
- Fashion, after the Manner of 
Villagers or Peafanıs, 


die Doͤrfhube, a Carve or Hive of 
that contains thirry Acres. der Dei 
junfer, aCountry-Squire, der Der! 
füfter,, a Counıry-Sexton. das Doe 
(eben; a rural, a Country - Life, Derk 
fein, Fleines Dorf, a liccle Village, 4 
Hamlet. dic Dorfleute, the Villages, 
Country-People, Peafants. der Det 
lieger, an Inhabicane of a Village, # 
Villager, der Dorfiimmel, « Country 
Bumkin, a Clown Dorfmark, it 
Dorfflur. der Dorfmeifter, 1) mM 
udge of a Village; fee Gchulje ode 
Schultbeiß. 2) a Mafter Tradesms 
that may live and exercife his Tr 
or Bufinefs ar a Village, die Dim 
ordnung, Dorfpolizey, the Polity: 
civil Government of a Villsge, | 
Dorfpfarre, )the Cure, the Li 
of a Country Parfon. 2) the Parf 
or the Parfon’s Manfion - Houle, m 
Dorfpfarrer, a Vicar, a Village Pe 
fon, Preacher, or Curate, das OO 
recht , the Priviledges of a Village & 
Dorfricter, the Judge of a Village, # 
Juftice of Peace, of a Villsge, be 
Dorffchaft, che whole Corporatios © 
a Village, all the Inhabitants cher, 
the Village, die Dorfidenfe, nA 
houfe, Tap- houfe or Inn in a Vila“ 
der Dorfichopve, an Affeffor of 3 V- 
Jage- Court of Judicature, der Der? 
ſchultbeiß , Dorfſchulze, che Judge bt 
Scout of a Village; fee Dorfrubtt. 
der Dorfichulmeifter, a Schoolma'r 
ofa Village, die Dorffprade, Gn 
bidge or Country - Speech. der Dei" 
with» Dorfichenfe, an Inn-or Ar 
houfe keeper in a Village, theP 
in a Village. 


die Dorgel, eine Weinkelter, a Wi 
preis. 
— + 


Dor 


driſch ‚, adj. doric or Dorick, dorifche 
Saͤuleuordnung, the Doric Order, 

e Dorie, Forme eines Knopfs, che 
Mould of a Button, 

er Dorlenbaum, fee Cornelbaum. 

er Dorling, the Nightingale thar fings 
in the Day Time, — 

ory (plur. dic Dorner oder Dornen) 
# Thorn, a Prickle, cs alebt Feine 
Rofe ohne Dörner, wer Rofen brechen 
wil muß die Dornen nicht fcheuen, 
there are no Rofes without Thorns; 
thofe chat will garher Rofes muft noe 
refufe to venture a Pricking. das ijt 
mir ein Dorn im Auge, chats a Grief 


of Heart ro me. zichet mir den Dorn ' 


aus dem Fuße, pray deliver me from 
my Inquierude or Einbaralsment, der 
Dorn au’ einer Schnalle, the Tongue 
of a Buckle. . der Dorn am Schloſſe, 
the Peg or Pin of a Lock. der Dom, 
(it Terins of the Manage) the’ Member 
or Yard’ of a Horfe,, 

sme oder Darrlinge, (in chimical 
Terms) che Briltles or Points thar re- 
main behiud after Liquefying the Cop» 
pet in Sinelung - Houfes, 

er Dornapfel, the Thorn - Apple; fee 


Stechapfel. ber Dornbaum, der Kos 
— -which fes. der Dorns 
* da Dorugeſtrauche , a Thorn- 
ush. 


it Dorndreber, der Dörndrechster, 
Dornfrager , Neuntodter, Wiirger ꝛc. 
a {mall Bird of Prey, the Wary - Ang- 
le; a fpeckled Magpy. 

iDrnen, adj. et adv, von Dornen, aus 
Dornen, of Thorns, thorny, die 
Dornenfrone, a Crown of Thorns, 


tDormfildh, Stachelbars, the Thorn 
or Bnftle- fish. die Dornarundel, the 
Lusch, a fmall Brook or Rivulet Fish, 
dir Dornhoy , a great ‘voracious Sea- 
Fish, che Shark, die Dornhede, a 
Hedge of Thorns, 
richt, adj. etadv. den Dornen aͤhn⸗ 
lid, reflembling Thorns,.in the Shape 
Thorns, dornichies Sinn, ferrugi- 
hous Tin or Pewter. Ä 
Ornig, adj, er adv. was viel Dornen 
at, thorny, prickly. 
"Dt tnfonig, ſee Sawunfonig. ber 
Lernfrater, fee Dorndreber. der 
rnling, a Sore of earable Mush- 
rooms fee Dornſchwamm. die Dorn⸗ 
Ruſcdel, the briftle or the prickled 
Cockle- Shell. die Qornraupe, the 
briltle, the roughhaired Cater - pillar, 
die Dorurofe, a flowery Growth on 
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Thorns, that refembles a Rofe. ber 
Dornrüfen, the Thorn- back a Sea- 
Fish, a Ray. der Dornidwamm, the 
thorny Mushroom, the fame as Dorn: 
ling. das Dornfchiwein, the Porcu- 
pine, der Doruftrauch, a Thorn - Bush, 
a Shrub full of Prickles, a Briar, a 
Bramble, 

Doroth*a, Dorothy, a Woman's Naine, 

Dörr, fee Dürre. 

das Dirrband, (in Surgery) a Plaister 
on Arms and Feet with a Bandage 

“ againft the Phtifick, ; 


Dörte, fee Darre, 

Dorren, v. x. n. verdorren, birre were 

dem, to dry, to dry up, to wither, 
to fadeaway, to decay, to pine away, 
to die of Confumption, 

Dörren, v.r. a, dürre machen, to dry, 
to make dry, to dry up, 

Dörrfraut, fee Dürrwurz. 

die Dörrfucht , Phrifick; fee Darre. 

die Dörewarze, a Fig. that grows in a 
Horfe’s Mouth; (a Difeafe in Horfes,) 

Dirrwurz, fee Duͤrrwurz. 

der Doric, eine Art »des Kabeljaues, 
.a Stockfish , a Haddock, 

ber Doͤrſche, alfo Torſche, der Noble 
ftrunf, the Stump of a Cabbage, a 

. Cole- wort Stalk, 

Dort, fee Trespe. 

Dort ,.adv. an jenem Ort, there, yon- 
der, inthar Place, was macht er dort? 
what is he doing there, or yonder? 
dort in jener Welt, here after, in the 
other World, dort drauf, there upon, 
there on, dort drinnen, there within, 
dort oben, dort droben, there above, 
there on high, upthere. tort unten, 
drunten, there below. dort Burch, 
dort bindurd, through char Place, 
yonder, dort her, thenee, from chence. 
dort herum, there abour. dort, dorts 
hin, thither, that Way, dort hinab, 
dort hinunter, down there, dort bins 
auf, up there, up yonder. pon dort 
aus, from thence. dort hinaus, yon- 
der, that Way, our rhere, er ift dort 
hinaus gegangen, he went that Way 
yonder, dort hinein, in there, in 
yonder, dort hinten, dort hinter, the- 
re behind,» dort hinuber, over yon- 
der, port hinum, abour yonder, 

Dprtig, adj. et adv, there (better dort 

befindlih.) ich willnadh Caffel reifen 
und meine dorfigen Freunde beiuchen, 
I will go to Caflel to fee my Friends 


there, , 
Dort 


Dor 
Doͤrtwaͤrts, adv. loci, towards that Way, 


die Doie, a Box. bie Schuupftabades 
dofe, the Snuff- Box. 


die Dofe, a Dofe (of Phyfick.) 

der Difenbaum, der Alpenfiefer, a 
Mountain - Pine, a Pine that grows on 
the Alps. I 

bas Deſenſtuͤck, a Portrait or Picture on 
or for a Snuff- Box, 


bie Doll ‘rung, Bof{dhung, Falus, Slopes 
neis 


der Dont, Doften , Origan or Origany, 
wild or baftard Marjoram or wild Mine, 

Doͤſtenkraut, Waflerdoften, {weet Maud- 
lin ; fee alfo Dort. 

ter Dotter, 1) das Gelbe eines Eyes, 

“ser Endotter, the Yelk of an Egg. 
2) Dotter, Darnel ; fee Trespe. 3) Dots 
ter, a Sort of an Apple; fee Stechs 
apfel. 4) Dotter, Flacsrotter, fee 
Leindotter, . 

bie Dvtterblume, the Name of two 
Plants; 1) die Bachblume, Marigold. 
2) der Lowenzahn, the Lion Tooth or 
Dandelion, the Swinefnout. das Dote 
terbrod, a Sort of Bisker made ot Su- 
gar and the Yelk ot an Egg. 

Düttergelb, adj. Egg- yellow Colour. 
dag Dotterfraut, the wild Rocker (a 
Sort of Herb) the Field Rocket, die 
Potterweide , gelbe Weide, the gold 
Willow, yellow Willow, 


der Drache, 1) a Dragon, a Species of 
a Monfter, to whom the Fable has gi- 
ven Claws or Clutches, Wings and 
a Serpent's Tail, (fig.) dieſes Weib ift 
ein wahrer Drache, chis Woman ts a 
real or true Dragon, der hölliiche 
Drache, the infernal Dragon. 2) der 
Srade, the Dragon, a Conftellarion 
of the northerly or northern Hemis- 
phere, 3) ter Drache, the Dragon, a 
Mochine of Paper &c. which the Boys 
let fly into the Air, a Kite, 4) der 
Drache, Drabenanfer, a Sort of An- 
chor for fmall Veffels, an Anchor with 
four Points or Arms, der Dradens 
bauch, (in Altronomy) the Dragon- 
Belly : the Frontier as far as theMcon 
declines from the Eclipr%k. der Dras 
chenbaum, a generical Name of feve- 
val Trees, as die Woaelfirfche, the Bird- 
Cherry. Cloft r- Cherry, which is 
Food for Birds only. der Elfebcers 
baum’, the Lote - Tree or Nertle- 
Tree &e. das Drachenblut, Dragon- 
Blood, Ditch- Dock: the Leaves of 
this Planr yield # Juice as red as Blood. 
Drachenblut, isalfo a navural ry finous 
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der Dragant, 


der Dragtner , 2 Dragoon, a Horfemm 


Dre 


dark red Gum, which is eafıly rubbed 
or grinded, bur will diffolve onlyis 
Spirits of Wine. der Drachent 
an Eaftindian, an American Plant (Bar 
leria Linn.) der Dracenfiich, Ger 
drache, the Sca Dragon, (a Fish which 
Linnee calls Trachınus Draco.) ty 
Drachenhure, a Witch. der Dradew 
fopf, the Dragon's Head, a Plant; 
alſo a Dragon’s Head, Drachenler 
fignifies alio che North- Point when 
the Ecliptick is divided by the Orbea 
Sphere of the Moon. das Drades 
fraüt, die Agremoue, der Odermm 
ning, Acrimony or Liverwort. ie 
Drachenpflanje, @ generical Named 
feveral foreign Plants, to whith i% 
belongs the Drachenbaum, which ie, 
der Dracdenrotana, an Indian Pia 
which alfo yields a dark ted Juice ii 
thac of the Dradenblut (Dirk 
Dock.) die Diahenldlange, a wi 
gcd Serpent without Feet (in Blaze 
or Heraldry.) der Orachenichwany ı 
Dragon’s Tail, the South Point, whe 
re the Ecliptick is divided by rhe Sphe 
re of the Moon, der Dradcenitem 
the Dragon-Stone. bie Dracentwury 
Dragons - Wort; fee Schlangenfrau; 
gelbe Schwertel. | 
























bas Drahma, a Weighe which is the 


eighth part of an Ounce, @ Dram, ı 
Drachm. 

Tragant, Tragacan, 
‘ Goat’s thorn 3 fee Bodsoorn. 





that fights on Horfe-back and alfo o 
Foor, according 4s it isrequired 


ber Dragiin, Terragon, an odoriferos 


Herb, a Saller- Herb, 


der Drabt, a Thread; alfo Wire. di 


Sud hat einen feinen Drabt, 6 
Cloth has a fine Thread, Golpdträt, 
Eilberdraht, Gold or Silver-Wir; 
-alfo Gold or Silver - Thread, vet 
Meffing, Brafs- Wire. gezogener G20" 
drabt, drawn Gold Wire, platt im 
fammenaeroliter Golds und Siler’ 
drabt, Gold and Sılver- Purl, fire 
Draht in Spigen, Kanten, Edging 9 
Lace, die Drahtarbeit, Wire- Work, 
‘Filigrane - Work, der Drahtarbenen 
a Fıligrane- Worker. die Drabtbunl 
a Machine to wiredraw Gold, tal 
Drabteifen, a Wiredraw - Iron, 

Drabtern , edj. et adv. pon Draßt: of 
Wire, made of Wire, 


pie Draoͤhtkugel, a Crofs- bar-shor, mt 
Musker - Balls joined rogerher by ! 
Piece of Iron» Wire. der Drohtleud⸗ 
teri 


Dra 


er, Candle - Stick made of Wire, 
vith a wooden Foot to it. die Drahts 
nüble, ® Water- mill for wiredraw- 
ts Metal, das Drabtplatten, che 
darening of Metals. die Drabtfaite, 
b Wire - ftring. tie Drabtichleife, 
Drabtichlinge, a Loop of Wire, uled 
o tuck up 2 Coar by faftening a Hock 
Dit. das Drahtfieb, a Wire- Sieve, 
| Derbtfifber, 1) Silver - wire; fee 
daarfilber. 2) natural Silver in fine 
threads, fuch as is found in Mines. 
thich hes on the-Ore in the Shape of 
Mine Wire. dieDabtipindel, Drahts 
Pille, the Wire- Spindle, Wire for 
he Pın-Heads, das Druhtfpinnen, 
he Spinning of the Gold or Silver 
fhreads or Wire about Silk, in which 
danner itis fitted for Lace or for Im- 
roidery, das Drahtwerf, any Thing 
ade of Wire. die Drabttvinde, a 
apitan, by the Help of which the 
Vie is drawn as often and as long 
hrough the Wiredraw - Irons, till it 
ws obtained the defired or neceflary 
Anenefs, die Drahtzange, @ Psir of 
Pincers, pointy and round at the Ends, 
wbend Wire with and give ir all Man- 
ser of Forms. 

vbtjieben, v. r. a. to fpin or draw 
Nire, to wire-draw. das Drabtgies 
en, wire-drawing. der Drahtzieher, 
Wite-drawer. die Drathjteberen, 
Vire- drawing; the Place where Wire 
‘drawn, the Finery, 

al, adj. er advs dicht, feft, gedrun⸗ 
en, compact, falt, tight, clofe, twi- 
ted, wrung. tralles Garn, draller 
Iwien, der ſtark gedonpelt ift, well 
wifted Yarn or Thread, eine Heine 
rae Dirne, a pretty little tighe Girl 
# Maidens ora prerry tittle full faced 
atl, der Drau, die Drallz, the Dee- 
wnings or Riflings of a Gun or Arque- 
fe, the Rifle. 

um, fee Tram. 

“ny fee daran, daran feyn, to be 
bout it, dran arbeiten, to be at Work 
ıpon it, 

and, fee Dringen, of which it is the 
ne Prerérit, _ 
Drang, das Gedraͤnge, the Throng, 
Towd, Prefs, Multitäde. (fig.) der 
Drona, daaD auafal, dic Berränaniß, 
iftrefs, Affierion,Afiront, shrewd Turn, 
Hottification. einem allen Drang ans 
hun, to athict, ro mortify, vex, grieve 
me, 


Anger adj, er adv. acdranac, enaty 
Nofe, ftrair, narrow ; clote-fifted. febr 
"ange figen, to fir very clofe, or ftrait, 
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Drängen, v.r. a 1) to throng, to 
crowd, push, thruft, prefs, fqueeze 
one another. fich durchs Wolf dräns 
aen, to prefs, break or push through 
the Crowd &c. 2) drangen, cinen 
drüden, betriiben, to opprefs, prefs, 
pinch one; to affli&, grieve, mortify, 
“vex, perfecute, torment one, von fer 
nen Glaubigern gedrängt werden, to 
be preffed, importuned by his Credi- 
tors. der Dränger, one thar throngs, 
prefles, aillicts, opprefles, perfeeu- 
tcs &e. 

bas Dranafal, die Bedraͤngniß, Bedran: 
gung, Bedrudung, Wrong, Injury, 
Trouble, Vexatien, Tribulation . Tor- 
ment, Difturbance , Suffering , Mifery, 
Calamity, Sorrow, Griet, Affliction, 
Oppreffion, ic Drangfalen, the Evils 
thar afflice, ‘ 


Drappgans , a Beftard; fee Trappe. 

Drappiren, v. r. a, to clothe rhe Pidtu- 
res, to make the Drapery of Pictures 
(a Term of the Painters and Sculpters. ) 

Drat, fee Draht. 

Drain, to threaten, to menace; fee 
Drohen. das Dräuen, Threatening &c, 
fee Drohung. - 

Drauf, fee Darauf, 

Dräufben, v.r.n. co plash, to shower, 
es regnet daß ef dräufhr, ie plashes, 
it showers down. 

Dravfen oder Draiffen, adv. abroad, 
without, out of Doors, drauficn bleis 
ben, to ftey wi-hour. pon draußen, 
from abroad, 

die Drechſelbank, a Turner's Larhe. 

tie Dreoͤchſelmuͤhle, a Mill- Work for 
curning ftrong Pıeoes of Brafs, 

Droͤchſeln, vr. a. to turn, to work ar 
the Lethe. (fig.) drechſeln, fünfteln, 
to work with Are, to find out or in- 
vent. die Drechfelftange, the Lathe- 
Peerch, 

der Deechsler oder Drechfeler, a Turner, 
ein Kunſtdrechsler, a Turner of Toys, 
a Turner in Ivory. Drechslerarbeit, 
Turner’s Work, any Ting turned at 
the Lathe, die Drechslerkunſt, che 
Arr of Turning. geſammtes Drechs— 
lerwerkzeug, a Turner's Set of Tools 
or Implements. 

der Dred, Roth, Dirt, Turd, Mire, 
Mid, Muck, der Dre , Roth vom. 
rotben Wildprett , the Fewmers, 
Dung or Excrements of Deer, Dro 
von Thieren, Dung, Treads, Cror- 
tels. Dred oder Moth auf dem Lande, 
Moraft, Dirt, Mud, Mire, Moroafs, 

N Dreck, 
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Dred, Kehricht, Filkh, Duft, Dirt, 
that is fwep: our of Rooms &c Swee- 


pings, Dred, Unflat, Filthinefs, 
Turd, a Sir- Reverence, Dred, Lums 
Deren, (fig.) a Trifle, a Thing ot no 


Value, a Rag, 


der Dri dbaum, Dredholzbaum, the 

ni Tree i — Tree or Stink- 
‘ood, der Dredführer, a Raker, a 

Duft, a Mire- man, Rn 

Dredig, adj. er adv, Dredicht, dirry, 
miry, muddy, slappy, plashy. 

der Dredfafer, « Mire- Beetle, a Mud- 
Worm. der Dredfarren, a Tumbrel, 
a Dung, Filth or Mire -' Cart or the 
like, der Dredforb, Dredfübel, a 
Filth. Duft - Basker, a Scuttle, die 
Dreflilie, the Asphodel - Lily. dag 
Dredlod, a Morals, Een, Bog- Hole, 
a Mire, a Puddle, a Slough, a Dirt- 
Hole. der Dreditein, fee Stinfitein. 
der Dredwinfel, aDuft- Nook, a Dirt 
or Mud- Corner. 


Dredicht, adj. ſchmu ig, dirty, filrhy 
foul, nafty, turdy. als Weets 
ter, foul, dirty Weather. es wird 
dredficht ablaufen, ie will turn out ill, 

die Drobbahn, a Rope - Yard, a Place 
where a Rope- maker turns his Cords 
or Ropes, 


Dr“hbank, Driefelbank, a Lathe, a 


Turner’s Lathe, 


der Dribbaum, Schlagbaum, 1) a 
Turn-Pike, Turn (til® 2) the Man- 
drel (Term of the Turners.) 

die Droͤhbruͤcke, a turning Bridge. 

die Dreboode, in Bore Mills, the Man- 
drel that inclofes che Bore or Wimble 
which turns in ie, 

das Orcheifer, a Turners Chifel. 

Drehen, v. r. a, umdreben, ummens 
den, toturn, to turn abuut, to turn 
round. drehen, flechten, to twit, to 
wreath. Geide drehen, winden , zwir⸗ 
nen, to wrirhe or twift Silk, to twilt 
it into Threads, die Augen im Kopfe 
berum dreben, to roll che Eves, einem 
den Degen aus der Hand dreben, 
twinden, to writhe, wreft, wring any 
one’s Sword out of his Hinds, einem 
eine Nafe dreben, to impoie upon one, 
to put a Sham upon him, fich drehen 
wie eine Schlange, to wriggle, die 
Worte drehen, to give Words an other 
Senfe, or @ contrary Interpretation. 
fib drehen und wenden, to turn and 
wind to shift, to go about the Bush, 
to shuffle. fich drehen, im Rreife ums 
drehen, to.whirl or wheel about, ſich 
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im Gehen drehen, to waddle, te wide 
waddle. der Wind drebet fich, the 
Wind turns, changes. das D 
die Drehung, the Act ot turni 
Twifting, Rotation, Whirling orT 
ing round, a Turning or Winding abot 

Drehen, fee Dkechſeln. 

der Dreher, 1) one that curns any Thi 
round. 2) ein Dreber, Drechsler, 
Turner, 3) der Dreber, Drilfiny 
das Drehbolz, any Tool, Urenil @ 
Implementthat turns, or ferves tom 
other Parts is called by either of de 


Names, 
Drehhals, fee Wendehals. ad 
dag Drehhaus, the Pılloryz fer 
haus. das Drebfreuz, der —* 
pel, a Turn- Stile. tie Drehlade 
Pewterers Lathe or turning Wheel. i 
Drebling, 1) a Handle to tum 
Thing by. 2) the Whip or Whig 
of a Helin. 3) a Sheep rhatis fu 
ted to Dizzinefs or Swimming in te 
Head. das Drebrad, a Turn - Whee, 
Curler’s Wheel, Pewterer’s- Wheel dt, 
die Drehicheibe, 1) rhe Potrer’s- Wheel, 
2) the Diamond- Curter’s Wheel, 3) 
the Spindle or Fufee of the Gol¥- 
Wiredrawers, der Drebftabl, che Chi- 
fel of the Turners in Metal. ter 
ftift, the Spindle of the Werch- ims 
kers, der Drebftubt, ı) a Turm 
Chair, 2) aLathe to turn on, (whi 
is the Name it bears with che Warch- 
makers ;. other Tradesmen call it Drch 
banf or Drecfelbanf.) | 
Drei, fee Drey. 


Drein, darein, drein fommen , to ir 
tervenee, darein legen, to interpol, 
drem mifchen, to inrermix. dreim rer 
den, to interrupt one’s Speech, trat 
fhlagen, to ftrike upon or ameng, 
drein feben, co look into, dreim ir 
mien, to ftorm withal, drein sehen, 
to interweave, drein willigen, to com 
fent ru &c, 

D”reifty adj. kuͤhn, beherzk, bold, cou- 
rageous, daring, refolure, dreit 
große Dinge unternehmend, ventur- 
fuıne, enterprifing. reift, unerfchreb 
fon, nicht furchtſam, intrepid , wit 
hout Fear. bdreift, unverfchämt, im 

udent, faucy. dummdreiſt, bold, 
inconfiderate, indiscreet, foolhardy, 
rash. dreift werden) to grow bold, 
or,take Courage. einen dreift made, 
to imbolden, to incourage one, " 
make him daring or bold. 

Dreift, adv. boldly, ftourly, cocrszi- 


Gusly, confidently, with an = 
> 


‘Die 


efolutely; imptidently , with « brazen. 
face, faucily, reift heraus faaen- 
ion der Leber weareden, to fpeak free- 
y, Without Diffimulation, to fpeak 
lownright die Dreiftigfeit, Boldnefs, 
Jaingnefs, “Affurance, Courage, Re- 
olucon; Impudenge, Saucinels, Ef- 
Tontery, 

tl, adj. er adv. munter, lebhaft, 
ively, brisk, fprighely, mettlefome, 
ull of Fire, fiery. | 
Drei, Drillich, Tick, figured Cloch; 
ee Zwillich. 

‘übohrer, fee Drillbohrer. 
Drefcdiele, the Barn - Floor, Thrash- 
ng - Floor, 

iden, v. irr. a. to thrash, to thrash 
torn, (fig) einem den Budel dres 
den, to thrash, to bear, to bang, 
neu! one’s Back foundly, das Dres 
den, die Drefchung, Thrashing, 
er Drefeher , a Thrasher of Corn, 
in Zwangdreſcher, Hofdrefcher, a 
jound Thrasher, der Drefcherlobn, 
he Wages tor Thrashing, der Dres 
ſcherfaub, che Duft of thrashed Corn, 
the Chati, der Drefchflegel, a Flail.. 
die Drefhmafcine, any Machine for 
beating or thrashing the Corn in an 
aly Manner, die Dreſchtenne, a 
Thrsshing - Floor, der Dreichjebend, 


he Tithe that is given of thrashed 


vorn; the Sack - Tithe. die Dreichs 
tit, the Trashing Sesfon, 

Driépe, Tares; fee Trespe. 

the, fee Treſſe. 1. 
eſiren, vir. 2. zurichten, abrichten, 
abereiten, to fic. for Ufe; to dreis,. 
© break. 

euſchen oder Dreifchen, to plash, fee 
täufchen. 

«8, three: the Number that marks 

three, 

eyachtel, three eighths 3f8ch. 

Wangel, DOreved, a Triangle; fee 
tlangel. - 

Dreybaͤtzner, a fmall Silver Coin in 

Germany, of 12 Creuzer, five of which 

make a Florin. 

Wheinia oder Orenbeinicht, adj. three 

foored, that has three Feet or three 

Legs, tvipedal. ein drepbeinichter 

Stubl, a three legged Chair or Stool. 

$ Dreviolatt, a Herb of three Leaves; 


Tretoil, three leaved or Clover- grais, 


wblätterig,, threeleaved, tripetalous, 
‘tybobvig, adj. er adv, bored three 
Times, 
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Drevidopvelt, adj. dreyfach, triple, 
threefold, e ; 

Bor Drevoraht, a Stuff of three Th:«ads. 

Drevorathig / adj. of three Threads, 


Sreydrittel, das Drendrittheil, three 
Thirds (in Terms of the Miners.) auf 
Dreydrittel arbeiten, to work ar three 
Thirds, (that is divided into three 

‘ Thirds in the 24 Hours.) » ‘ 


das Drevied, a Triangle, a Trigon. ein 

geichſeitiges Dreyeck, an equilateral 
Triangle. ein ungleichfeitiges Dreyeck, 
a Scalene. 


Drevedig oder Drevedicht, adj. er adv, 
triangular or three cornered, rrigonal, 
ein dreyedichter Giebel, a Tympan or 
Pediinent in Building, 

die Drevedmeflung, the Trigonometry, 


Dreyeinig, adj, eradv. trine, crivne, 
three in one. die Dreveinigfeit, Tri- 
nity, ein Dreyeinigfeitsläugner, am 


“ Antitrinitarian , an Unirarian, 


der Dreyer, a fmall Silver - Coin im 
Germany, worth near half a Penny, 
" Scerling ; a three Fenins Piece, 
ein Drevierbrod, a little three Fenins 
brown Loaf or Bread, | 


Dreverley, adj. er adv. of three Sorts. 
auf dreyerley Weife, in three difference 
Ways, Fashions, or Manners, three 
Manners of Ways ich*hobe dreyerley 
Mittel, I have three differene Ways, 
Expedients. dreyerley Wein, three 
different Sorts of Wine, 


Drevfach, adj. er adv, treble, three- 
fold, three-partire, thrice. dreyfach 
vermehren, to creble, eine drenface 
Krone, a Triple- Crown, 'a Tiara. die 
dreyfache Große, the threefold Greate 
ne(s, a Trinome. 

Drevfädig, adj. er adv. of three Threads. 


Drevfaltig, adj. et adv. chreefold, 


die Drenfältigfeit, Trinity, 

die Drevfaltigfeitsblume, the Herb Tri- 
nity or Knapweed, die wilde Drews 
faltigfeitsblume, the Panfy, Heart’s- 
Eafe. das Drevfaltigfeitsalodlein, the 
Name of the Marsh - Violer, 

der Drevfirner, ‘a Wine of three Yearsy 
old, 

der Drer'fug, a Trevet or Triver; an Uren-' 
fil in the Kitchin to {et Kettles on,, 
ein Stubl oder Geftell mit orey Fus 
‚fen, a Treffel, , 


Dreyfüßig, adj. et adv, three sag 


| Dre 394 Dre 


of three Feer or Legs, -with three Drevdmalig, adj. at three Times, Oat 













Legs. . which is done tbrice or three Ti 
Drerigeftrichen » adj. (in Mufick) aNore for the third Time. cin drepmati 


with three Crotchets, Befuch, a Vific chree Times 
Drevdaarig oder drevhaaricht, adj. x) that mein drepmaliges Bitten, my 
begins to get Hair, chat enters on the _ repeated Petition. 
ripe Age. 2) petulant, shrewd, sharp; bie Dreymark, d three-corhered Mak 
fee Durchtrieben. ftone, to divide or asunder a Field a 
Drevhauig, adj. dreyhauige Wiefen, Border where the Lands of three 
Meadows that may be moved three _ prietors join. 
_ Times or thrice in a Year, Drevmonatlich, adj. every three Monti 
Ber Dreyherr, a Member of a College Me dregmonatliche Frit, a Dog 
conlilting of three Perfons, a Trium- Respite of three Months. 
vir, das Dreyderrenamt, the Trium- Dredpfiindig, adj. of three Pos 


virete, the Government of the Trium- ein brenpfundiges Kanon, ® 
viri. Pounder, a Cannon that shoors a 


Hrevherriqe adj. Drerherrifch, that has of three Pounds, . 
three different Matters, thar is fubjec- Dreyruderig, adj. ein drepruberi 
ted to three Mafters. ein dreyherriges Schiff, a Ship of three Rows ot C#t 

Dorf, a Village belonging to three a Irircine, 
dificrent Lords, that is fubjected to ber Drevichlag, der Antritt oder M 
cthree different Judicatures. der Pferde, an ambling Pace © 

Prey Stindert, adj. indeclin. three hun- „  Horfe- 

_ dred. Drevfdlagia, sdj, er adv. eine, bei 

Prevstindertite, the chree hundredth, + faligige Raketey a Rocket chat 

Derw orig, adj. of three Years, trien- three Reports, | | 
nial, three Years old, ber Dreviclig, (in Archie.) «-Trighypl 

der Dreytlang, an harmonic Accord of Dresihligig, adj. triglyphic. 
three Tones. Drevſchluͤndig/ adj. er adv. thee 

Dreyklanicht, adj. having three Claws, | three Throats, Gullets or Mouth ~_ 


Drevfopieht, adj. three - headed, of Drevidneidig, adj. er adv. of 


three Hands, Edges, ein dreyichneidiger Degen 
Drevlaufer, (Hunting Term) a Hare of three-edged Swo 
“the firit Litter. Drevicitia, adj. et adv. thar has 


ber Drev laut ‚a compofed Sound where Sides, trilateral. ei drevſeitiges K 
three d:ferent Vowels are pronounced Mar & triangular Prifm, J 
wich one Opening of the Mouth. Drevfilbig, adj. er adv, erifyllabical, 

ter Drevlauter, a Triphrhong, three Drevfigig, adj. er adv. of chree Seah 
Vowels together makiag one Sound, Dreyſpoͤnnig, adi. et edv. a Chartitt 

Deivieibig, adj. chrce bodied. or Waggon drawn by three Horfes. 

der Drevling, 1) a fmall Silver Coin in der Dreyſpitz ein Fußangel, a Calrrop, 

‚Germany, worth a litle.above the Drevſpitzig, adj. er adv. of thet 
third Pare of an English Penny. 2)a ~ Points. einedrepfpigige Gabel, achre 
— Twin-Child, 3)Yarn of three pointed Fork { 

Threads. 4) in Mining, a Cart or Bar- J — 
row. 5) Meafure of 30 Pluts, or an Drevfig y ST: 2 en - 
earthen Veflel containing 30 Pints; alfo dren hiss 538 wade iat diffe a — 

a Wine- Meafure in Auſtria containing bigerley et M pedis np n 

o Rundlers. 6) alittle Loaf of Bread © dreyßig Theil, a thirteen Far 
‘or three Fenins, a Brick. 7) che ebird der Drenfiaer, 1) a Member ofa Cole 
lege confilting of 30 Perfons, 2) thi 


Part of a Whole, a Tierce. 
Mreslothig , ad), that weighs an Ounce ty Years old. ein drevftaer Rum 
and a half, a Wine that is thirry Years uld ; alte t 
Dreum oͤhdig, (de Drevharig. Wine of the Growth of 1730. 
Droymal, adv. three Times, thrice. Drenißiajährig , of chirty Years, 
eine Summe breymal fo hoch ſetzen, ver Deevßigſte, heute ift der drevbighe 
to treble a Sum, breymal des Jahrs — to Day is the thirceth, 
thrice @ Year, der Dreytacel, a Trident, * 


Dre 
sftemiplicht, adj. of three Marks or 


Drevftrabl, a Kind of « fplie Sea- 
t of three Rays (Trisactis.) 
Mrängig, adj. of three Strings: 
Htagia , adj. er adv, of three Days, 
atewhich:-laits three Days. das drey⸗ 
giae Sicher, the tertian Fever, @ 
r of the Ague. every. third Day, 
ptaizfend,-adj. three thoufand, der, 
; , bas Drevtanfendfte, the thrce 
pufandth, » iy 2337. 
tbeilia, adj, ct adv, divided ühto 
ree Parts, tripartite. — 
>redimeg, a Place where three Streets 


« 


Roads meet, ‘|. ! 
Dregzad, a Trident, a three poin- 
i Fork, (which the Poets and: Pain-- 
5 give to Neptune for a Sceptre), .., 
ha@iat, adj, three dented, three 
wnted or three forked. eine drevzak⸗ 
te Gabel, a three-forked Fork, 


sachet 7 thirteen, the Number thir- 


en.” Der, die, das Dreyzehente, the 
irteenth, | 2 
Drevgchuftrah{, ® Kind of a fplit 
ea* Sıar of thirteen Rays, a. Sea 
mn, , | ’ 
Wyinkicht, adj. three-forked. 
mzuͤngig, adj, three - tongued. 
brachen, v.r @. (ufed only in Hus- 
indry) to plough a Fallow Acre for 
e third Time, to trifallow. 
Driefel, (in vulg. Tongue) ) a 
'hirl in the Sea, 2) figl.) a Dizzi- 
fs, a Turning round, 3) a Whir- 
se - ., 4 
eſeln, v. r. a. drehen, im Rretfe hers 
m bewegen, to rurn round, einen 
trick Cauforehen) anfdriefeln, to un- 
nt a Rope © °% : 


Dril bohrer, a Drill or Thrill, 


fen, vir. a. x) mit dem Drillbobs 
er duirchlöchern, to pierce or bore 
ith the Dell, ‘to drill op thrill, 2) 
ig.) driller, hudeln, quälen, to 
un, to plague, fatigue, vex, tor- 
ent, torrute, disquiet, die Goldas 
nm drillen, to drill, discipline, train, 
terciſe, ınarshall Soldiers, | 
DriUhaté, at Hambro’ or Hamburg, 
ie Houle whéte the Citizens are exer- 
ified in their'Arms; 

Drillich,.. Tick, ‘Ticking, Tent- 
Yosh, Betlorissicd » Bed- fick. cin 
Yrillshivcher,; a Ticking - maker. 
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ber Drilling, ein Getriebe Joder Trieb⸗ 
rad, a Trundle. 
ber Driffmeifter, an Officer or Sergeant 
that drills, trains or exercifes the Sole 
_ diers. 
der Drillplatz, Erercierplag, a Place 
» where Soldiers are trained or exercifed 
in. their Arms, - ) 


Dringen, v. itr. n, durchdringen, ce 
_ pierce, to penetrate, tu prefs through. 
das Drinat mir durchs Herz, that pier- 
„Ges, rends, breaks my Heart, 
Dringen, v. irt. a, to preſs, to pusk 
or thruft, to urge, to compel, to con« 
ftrain, to pur to &e, die Noth dyingt 
miich dazu, Necellity compels me to it. 
‚einen dringen , ndthigen, to urge, to 
“force, to oblige one. man hat hart 
in thn gedrungen, he was pur hard to 
it, they applied rhe Sword to his Neck. 
Mothgedrungen, urged by Necefsity, 
er drang, beftand darauf, he infifted 
upon it, preffed the Matter, 
Dringend ‚adj. preffing, urging, in- 
fifting. dringende Urſachen, urgene, 
cogent Motives. eine dringende Bitte, 
an inftanc Prayer, Solicitation or Re- 
queſt. 


Dringlich, adj. et adv, preſſing, ein 

dringliches Anbalten, a preffing Soli. 
eitauon, die Drinalichfeit, Earnelt- 
nefs, preffing Niceffiry, Concern, Im» 
portance, Eagernefs, 


Drinn, Drinnen, within; fee Darius 
i 


nen. 
der Driſchel, fee Drofchflegel. | 
Bricht, trashes; fee Drefchen, of which 
“ir is the 3d Perton of the prefene 
Tenfe, 


Dritte, adj. et adv, er, die, das 
Dritte, the third. in die dritte Hand 
übergeben , to fequelter or fequeftrare, 

to putinco a third Man’s - Hands, durch 
die dritte Hand, indirecely, den drits 
ten abichlagen , (einem die Augen zus 
binden und ihn errathen laflen wer’ 
ibn fchlagt, ein Spicl,) a Play; Hor- 
cockles, dritter Gag des Klägers, a 
Surrejoinder, a Triplick of the Plaın- 
oft, in der dritten Perfon reden, to 

„talk imperfonally. zum dritten Maley 

. das dritte Mal, che third Time, a’ 
third Time, tor the third Time, 


Drittens, jum drifter, adv, 
third Place, thirdly. 

Dritthalb oder drittchalb, adj. indectin,- 

two and a half, 

das Drittel, Drittheil, a Third, « 
third 


in the 


Dri , 


‘third Part. in drey Drittel abtheilen; 
to tripartite. 
der Dritrel, a Silver Coin in Germany, 
- half a Florin, or an eight Grosh Prece, 
ein Zwendrittelftud, a fixteen Grosh 
x Piece, or a Florin. in Dritteln zah⸗ 
‘Ten, to pay in #lorins in Species, 
ein Drittel, a Weight of four Ounces, 
Drob, fee Darob. . Ä 
Droben, adv, daroben, above, up Stairs 
- on high, droben, drüber , above. 
ev iff droben, he is above, he is tp 
e Stairs. droben, in ver Höhe, on 
bigh. j 
der Droatt oder Drogictt, a Sore of 
Stuff, Drugget. | | a 
Droͤhen, v.r,n. to menace, threaten. 
mit Worten drohen, ro frighren, to 
huff, f[wagger (with Words,) den 
Einfall, den Einſturz droben, to me- 
nace or threaten Ruin, das Droben, 
* die Drobung, Threatening, Menace, 
Menacing, Drobworte,' Threats, 
-"Menaces,. von Drehunaen, vom Dros 
« ben ftirbt man nicht , threarened Folks 
live long. 


Droͤhend, adj. menacing, threatening, ' 


full of Threats. — 

das Dri hu, (in the Country ‘of Hanno: 
ver) a Piece of Land or Ground of 
zfarers of an Acre, , 


die Droͤhne, Brutbiene, a Drone, 

Dröhnen, v.t. n. beben, zitterng gels 
fen, to tremble, to shake, to chinkle. 

or [PR . . 

Dıolig, droͤllicht, ad). er adv. poflixs; 
(ich, pleafane, comical, facetious, 
pleasantly, comically , jocofe, Bein: 
ınerrily. ein drolliger Kerl, a Dro l, 
a merry, @ brisk Fellow; a good Com- 
panıon. u 

der Dromedary, ein Lauffameel, a Dro- 
medary, a Species of a Camel that has 
two Bunches on the Back, and which 
runs very faft. 


, 


Drommete, Drommeten, fee Troms 
pete, — i. 

das Drämt, a Corn Meafure, which is 
twelve Bushels or half a Seam, (hals 
ber Wispel.) 

Dronen, vr nm. to shake, thinkle, 

"die Fenfter dromen, the Windows 
shake. die Ohren drönen einem daz 
von, one’s Ears thinkle of it. : 

bic Droffel, a Thrush, (a Bird,) 

die Dréflely x) der dide Knorpel über 
der Gurgel, the thick Griltle above 
the Throat. 2) the Throac itfelf, che 
Gullee or Wefand, che Wefand-Pipe. 
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einem bie Drofel jufchmüren, etter 
fein, to ftrangle, co ftiffe, to¢ 
one, die Drofielader, the jug 
Vein. das Dtioſſelbein, the Ga 
Protnberance of che Throar, the Ad 
Bit, die Droffelbeere, the jum 


„Berry, and che Shrub irſeli. 
Drofieln, vir. a. erdroſſeln, würd 


to ftrangle , to fuflöcare, 


der Droft, Landoroft, Landshaupte 


Zanc$voat, a Lord Seneshall, ı@ 
veruor of a certain Part of theG@ 
‘fy, an upper Bailiff, a Caftellen,/ 


Driiben, adv, yonder, onore 
. ther Side, beyond,.over, over sgt 


er ift drüben, auf jener Seite, & 
on th’orber Side,. over agai 


Drüber, foe Darüber. 

der Dri, das Drüden , Prefüng, ( 
. preffion or Compreffure , Compre 
‘Preffure, che Act of prefüng, « 


ing, pinching, the Print, the! 
of printing, ftemping, a Putty 
Stamp, a Thruft! ein Dri mit 
Hand, a Preffing, Squeezing of! 
Hand. das Druden, der 9 

eines Birches, eimes Bogen’, 1 


Print, Printing of a Book, ola 5a 


ein Bud zum Drug geben, Ost 
Book printed: 'to bat it undet 1 
Preis, ein Drud mit Farben, @% 
preffion, or Print with Colours. | 
yas eines Pferdes, che Bruny 
urbating of aHorfe. der Drude 
Drüden auf der Bruft, che Oppre 
of the Breaft, of the Lungs, der 
(in Architecture) the flac Vaulonz 


Druck eines Gewdlbes gegen feines 


derlagen, the Flying our or Spre 
ing of aVeult. cinem dem legten!" 


geben, .to finish one, to give 
finishing Stroke or mortal Blow. 


Drud, die Angft, der Kummer, 
of Heart, Anguish of Mind, A® 
tion, Anxiety, der Drud der Ue 

thanen, the Oppreffion of the 

jects, of the People. - die ® 

— —— a Pump in Mines chet 
e preised down, 


@riiden, vir. a. to prefs, to ſque 


to ftrain, to prefs clofe, to 


einen todt drtiden, to ftifle, fm 


fuffocate or choke one, den Gaft 
einer Gitrone drüden, ro {que 
druͤcken, quetſchen, © 
ta bruiſe. druͤcken, Chgurl.) be 
ren, to charge, burden, over 
opprefs, to grieve, to overwheln, 
crush, hart driiden, aͤugſtigen h 
overwhelm , to grieve, to ad 


Drü 


ear down, Leute die dad hohe Alter 
nidt, Perfons chat are weighed down 


— by Age, that fink under . 
e 


eight of Age, druͤcken, durch 
ine eigene Schwere, (in Phyficks) 
‚gravitate. driiden, verfolgen, uw 
torinfen, to purfue, to perfecure, 
‘opprefs, diftrefs, to vex. drüden, 
trüben, to afflict. es drüdt mich 
1 Magen, I have Pains in my Sro- 
ach. der Sattel hat das Pferd aes 
üdt, the Saddle has bruifed , hurt, 
lied the Horfe. der Schuh drüdt 
id, the Shoe pinches or hurts me, 
e wiffet nicht, wo mich der Schub 
üdt, you don’ know where my 
we lies. am fich driiden, umfaſſen, 
embrace, to hug, ein gedrudter 
ogen, a flac Vault, 


iden, to print, imprint, to prefs, 
1 Buch drucken, to print a Book, 
truden laſſen, to ger it printed, to 
veit to che Print, to the Prefs. Kat: 
im druden , to (por, to print Figu- 
s on Cotton &c. gedrudte Feines 
and, painted Linnen - Cloth, printed 
loth, ein Giegel in Wachs druden, 
) fee the Seal to the Wax, 
Druiden, fee der Drud, 
Drüder, the Printer, Bookprinter, 
ie Printer of Figures on Stuffs; any 
fon that exercifes the Arc of Print- 
3, Imprinting, puteinz Stamps on &c, 
® Prefsinan, der Dritder an der 
linge, the Handle on the Lach of a 
vor, der Druder an einem Schieß; 
hr, the Trigger of a Fulee or 
‚ht Gun, der Druderballen, a Prin- 
rs Ball, die Drudereyn, the Art of 
iting, the Printing - Houfe. die 
tuderfarbe, the Prinrer’s-Ink. der 
tudergefelly a Journey - Man- Prin- 
* die Druderfunft, the Are of 
ting, der Druderlobn, the Mo- 
Y pay’d for Printing, the Printing- 
die Druderprefie, the Printar’s- 
refs, Druderfbwärze, fee Drucker⸗ 
der Drudfebfer, a Fault, 
int-fault, Error, Mistake in Prin- 
%, aSlip of the Prefs. die Orucs 
m, a Print- form, alfo every Form, 
which Shapes or Pictures are prin- 
1 or ftamped on other Bodies, das 
udgewicht, a Weight that prefses 
wn. ufed by the Pin-ınakers, der 
udhebel, a Leaver that preſses 
”n. die Druckkraft, the Power ot 
‘wity, the Force of Preffing, der 
‘udnagel, che Trigger or Tricker of 
„'os- Bow, das Drudpapier, Prin- 
3» Paper, Paper to print on, die 
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Druckprobe, der Probebogen, a Proof; 

the firft printed Sheer. ver jweyte 

Drobebogen, the Revife, Drudpumpe, 

ee Diudelpumpe, die Drudichrifty 

a Princ. 

Druͤckſen, to tarry, to shift and shuffle, 

das Orudfpiel, fee Drüdtafel, Druds 
ftämpel oder Drudjtempel, the Pifton, 
the Sucker of a Pump die Drudtafel, 
the Truck - Table; fee Deilfetafel. der 
Drudverbefferer, a Corrector of Prin- 
tings. 

Drudmeife, adv., by Preflures, by Way 

of Preffing, 

das Drudwerf, a Machine that produ- 
ces a cerrain Etiect by Preffing or 
Preffure , especially fuch a Machine 
or Engine as rzifes the Water by Means 
of preffing down, a Stamping or 
Preffing Pump; (in Terms of the Mint) 
a Balance, 


der Drud, Driide, ein Herenmeifter, 
Zauberer, ein Kobold, ein Gefpenft re. 
a Magician, a Wizard, a Conjurer, 
Sorcerer, Enchanter; a Hobgoblin, a 
Spectre, Spirit, Phantom, the Night- 
mare or the Hag &c, 

der Druide, a Druid, a Name the of anciene 
Gaulish or Gallic Priefts. 

Drum, fee Darum, | 

der Drumm, die Drümmer, fee in T. 

Drunten, adv: darunten, below, cr 
ift nicht hier oben, er ift drunten, he 
is not up here, he is below. 

Drinter, fee Darunter. 

der Driiichling , a Sort of eatable Mushe 
room; (Agaricus campeſtris Linn,) 

die Dritje, a Piece of Ore with Cryftals 
on its Surface, a Group; a fpungy or 
fpungious Ore, 

die Drife, the Strangles, a Horfe Dis- 
eafe, the Gianders. das Pferd ‚wirft 
die Druje ab, which ıs when the 
Matter grows chicker, 


die Drüfe, a Glandule, Kernel, a po- 
role and fpungy Part ın animal Bodies 
by which a Separation of fome fluid 
Parts from the Whole is effected. cine 
Drüfe am Gemachte, a Buboe or Swel- 
ling inthe Groin, Druͤſe neben den Obs 
ren, a Swelling about the Ears. fleis 
ne Drüfe am Auge, fee Gerftenforn. 
Drüie im Halie, die Mandeln, the 
little Kernels in the Neck or under‘ 
the Root of rhe Tongue, the Tonsils, 
Drijen unter dem Arm, the axillar 
Glandules, Drüfen an der Keble der 
Pferde, che Vives, Druͤſen, BWlats 
| tern, 


Dri 


tert, the Scab, a contagious Difeafe 
amongſt Sheep. eine harte Drüicnaes 
ſchwulſt, ——— Glandel, a Scir- 
rhus, or fcirrhous Tumour or Swelling, 
Drüfe am Hals, che Evil, the King's 
Evil; a ptruitous or flegmacic Tumour. 
eine kleine Drüfe, a fmall Gland, an 
Excrescence, a fleshy Parr, 

tic Driifen, die Hefen von Bier, Wein ıc, 
the Dregs or Lees of Beer, Wine &c, 
die Drujenafche, Ashes of burnt Wine- 
Dregs. der Drufenfobald, a Cobalt 
Ore in Cryftals. der Drofenmarmor, 
Mufeelmarmor, a Marble full of 
zur of Cuckle- Shells on the Sur- 
ace, 


Drifiche, adj. as well cryftallized in 

' Groups on the Surface, as alfo hol- 
low and rotren within, 

Dritlid , adj. mit Deuſen verfehen, that 
has Cryftals on the Surface, chat is 
fpungious, that is Worm- earen within. 

Drufig, adj. Drüfen habend, glandu- 
luvs, to have Glands, ulcerous, vrüs 
figes Fleiſch, glandulous Flesh, ein 
druͤſigtes, finnichtes Schwein, a meas- 
led Hog, 

Du, pron, perf. chou, jemanden du nens 
nen, to thou one, bist du es? is ir 
thou? is itthee? wer bift du? who 
artthou? du, der du mein Freund 
bift, thou, that art my Friend, vu 
felbit, thou chyfelf, auf vu und du 
trinken, Brüderjcbaft trinken, to drink 
towards thor and chou, to drink 
towards good Fellowship, 


der Dübbammer, at a Copper Forge, a 
long and pointed Hammer weighing 
about 11f2 Quintal, moved by rhe 
Werer, to deepen the Copper Keriles 
with, | 

bie Dubictte, 2) any Thing chat one 
has double, as two Books of the fame 
Contents and Author, 2) a falfe Gem 
of Cryftal, thar lies double and has a 
Foil berween the two Halves. 3) 
Doublets at Dice, 


tie Dublone, a Dubloen, a Spanish 
Gold Coin of the fame Value as a Pis- 
tole or old Louisd’or, 


ber Ducat, Ducaten, a Ducat, a Gold 
Cuin, worth 9 Shill, 6 Pence Ster- 
hug, 
toon. a 
Dıden, v. r. a niederbeugen, den Kepf 
Duden, to duck, to ftvop, co bow 
one’s Heed, ro inchine, duden, mit 
dir Sprade nicht beraus ween, to 
heficace, co forbear fpvakiag ofa Vhing, 
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ein halber Ducaten, a Duca- 


Dui 

peri Untertauchen wie bie 

to duck, to dive under Wuter as 

do, fic ducken wie die Rebhen 

lic fquat, (fig.) fich duden. fid 

bie Bett fhiden, to yield to Necell 

ber Duͤckmaͤuſer, a cunning Sharp, 
cel bis Bet one thar knows te om 
ccal his ueries; one that * 
cretly to Work. * 

der Duͤckſtein, 1) a ſoſt Gravel- Sis 
— 2) a Sort of white Be 
that is brewed ar Konigsluccer wi 
Dukedom of Brunswic, - 7 

die Dudtaube, a Groenland va 
Bird, @ Pigeon that dives under 
er, 

der Dudeler, a Bag - Piper, alfo 
that plays often but badly” or shed 
ingly upon a Blowing Inftrument 

Dudeln, dudelen, ver, 9. anf dem A 
delfade ſpielen, co play on rhe 3 
pipe, 

der Dirdelfad, die Sad; oder Bodziä 


a Bag - pipe. 
das Dug ‘vet Biveyfampf ‚ 2 Dod, 
ingle - Combat. der DucLant 
Dueiler or Duellift. : 
Duelliren, v. r. a. co fight a Del 
das Duett, a Duet, Duetto. 
der Duft, a Damp, Vapour, an Exhal 
ron; en Odour; alfo a Hoar-Frof, 
R ine, ; 
Duften, v. tn. r) to exhale Vapom 
to iend forth Vapours, to caft s 
to evaporate, to exhale, to transp 
2) to tend forth Odouss, Scenes x 
lieblich duftende Blume, an odor 
rous, @ {weer fmelling Flower. 


Diften, v. tr. a 1) to exhale Vapour 
Odours, Steams. die Winde dui 
the Walls fwear, are damp. h ta 
ten, — angenehmen Geruch en 

geben, to give an odoriferous, & 
recable Smell or Scenr. 

Düftig, adj. er adv. dampish, mit; 


vaporous, full or Vapours; char ex 
hales Vapours, 


Dildeny v. r. a. leiden, ertragen, | 
indure, bear, tolerate, fuffer, abit 
fupport, fuftain, connive ar, exe 
Gwimpf dulden, to fwallow dows a 
pockee up an Injury. 


des Dildeny die Duldung, Beart 
Induring , Suflering, Toleration, Ox 
nıvance „ Parience, 


der Dult, (this Word is nfed osly & 
fume Provinces, in Bavaria in parte: 
i 


Dum 
f marft) the Fale of 
oo arkt) a great 


arker, 
imm, adj, et adv, unbefonnen, in- 
sonfiderate,, unadvifed, rash. dumm, 
albern , einfäitio unwifferd,; dull, 
dunfical , blockish, ninnyheaded, ig- 
norane, ftupid, filly, foolish, uncxpe- 
rienced, ein dummer Kerl, a Blook- 
head, a Fool, a Dunce, a Simpleron, 
dumm, abgefdr:adt, ungereimt, ab- 
rd, nonfenfical, ridiculous, ein 
find tummy, verdugt machen, to 
Rupefy a Child. ein bummer, dums 
fer ant, a dull, a hollow Sound, 
Immdreift y adj. er adv. tollkuͤhn, de- 
iermined „ brazen faced, impudent, 
faucy, impertinent, bold, pert, rash, 
fool-hardy , indiscreet, impudently, 
aucily, unadvifediy. die Dumms 
bretitiqfeit, Impudence, Saucinefs, 
Efiontery, Infolence, Audaciousnefs 
or Audaciry , Boldnefs , Rashnefs, 
Daringnefs, Affurance, Prefumption, 
Pertnefs, 
te Dimmbeit, Dullnefs, Stupidity, 
Blockishnefs , Sillinefs, Foolishnefs, 
Folly, Impertinence, Foolery, Blunder, 
Unadvifednefs, Inconfideration, Indis- 
erstien, Infenfibility, Heavinets, Drow- 
(reis, Sleepinefs, Sterility of the 
Spirit, Dizzinefs, Giddinefs. cine vies 
pide Dummbeit, a Brucishnets or a 
nutish Stupidity. 
t Dimm¥opf, a Blookhead, a Lob, 
t Lob-cock, a dull Fellow, a great 
Booby, 
immkuͤhn, adj. et adv. fool- hardy, 
tash- bold, hard or bold wirhour Pru- 
enge, temerarious; rashly, unad. 
vifedly, 
ummlicht, adj. bare-brained, ftupid, 
immlidt, adv. Dummerweife, dully 
"upidly, blockisAly , fottishly, impcr- 
tnently, temerariously, in a srupid 
ner. 


— adj, eradv. for Dumpfig, which 
er, 


t Diimpfel oder Dümpel, die Pfuͤtze, 
Rothlache, a Pool or Puddle, a Hole, 
full of flanding Water, a Meer. 
umpfety ein Strudel, tiefer Ort in 
Seen odpr Bachen, a Whirlpool, a 
Gulf, a Pir, an Abyfs or Swallow; 
fee Tuͤmpfel. A 
TDimpfen, Enabriiitiakeit mit Kets 
dey verbunden , an Afthma, a Short» 
nels of Breath, a Purfinefs, 


wey oder Diimvficht, adj. et adv. 
pish, mufty, fulty, humad, moiit, 
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wet. eine tumpfe, duͤſtere Stimme, 
adull, hollow, deed Sound, ein 
dumpfes Geheul, a hollow Howling. 

die Oumpfigfeit, Dampnels, Mouldinefs, 
Muftinefs 

die Duͤmplachter, (in Mining) @ Meas 
fore of four Ells in Length, 

der Diimrian oder Diimmerjan, ein 
einfaltiger dummer Meni, a filly 
dull, ſtiipid Man, a bare- headed Man 
or Woman. 

Dündel, (ce Hollander, Flieder. 

die Dünen, Down, foft Feathers; fee 
$laumfedern. 

die Dine, Dünen, the Downs; (&ands 
hügel an derKtüfte des Meeres, Sınd- 
hills along the Sea Shore.) wir liegen 
mit unſerm Schiff in der Dünen, we 
ride or lie with our Ship in tie Downs, 

bas Dünengras ‚ a Sore of Woolgrafßs, a 
Sea Grafs with round Halıns and flat 
Leaves. 

der Diinenhelim, fee Sandſchilf, a Reed 
that grows on the Downs, 

die Diincuroje, a wild Rofe-Bush, that 
bears a black Fruit, 

Ding, fee Dingcn, of which it is the 
Preterir, 

der Ding, ber Dünger, Dung. 
üngen, v.r.a, mit Mift duͤngen, to 
dung cr muck, to manure, to improve, 
to dung Land, to fartena Field, mit 
Mergel düngen , to marl. 

der Dilnger, der Mift, Dung or Muck, 
thet with which a Field is manured, 

bie Düngererde. ver Mergel, Merl, die 
Dünguna, Dunging, Mucking, Mae 
nuring, Improvement of the Soil, 

der Diinfel, Spelt, Speier; fee Dinfel, 

der Dunkel, eine ungegruͤndete Meis 
nung, Einbiltung, [maginarion, Pre. 
fumption, Conceit, Perfuafion, Funty,, 
Opinion , Cenceitednefs. der Diünf:f) 

Sriolz, die Einbildung von fic felbi, 
Self- conceit, Pride, Vanity, Seltffi- 
cieney. der Dunkel, die Eigenticse, 
Self-Love. der Dünfel, das Worum 
theil, Prejudice, Prepofeffion, Preven- 
tion. fein Dunfel verdirbt ihn, his 
Vanity fpoils him, 

Dunkel, adj. finjter, obscure, dark, 
glooıny, tenebrous, black, cine duns. 
fele Sarbe, a dark, a deep Colour; 
an obscure, brown, dun, dusky, dim, 
fad Colour. die dunteln Theile ia. 
Gemälden, die Schattirung, the 
Shadow, the shaduwy Parcs in a Pic- 
ture, perdunfelt, duli, raınished, 
dunfel, undurdjidtig, Opaque, dark, 

Her 


Dun 


mot transparent, ein bunfled Geficht, - 


a dim Sight. dunfel, verwirrt, im- 
broifed, confufed, confounded, per- 
lex’d, intricate, er fchreibt febr duns 
cl, he wrires in an obscure Style. 

Dunfel, ziwendentig, ambiguous. duns 
Fel, unverftindlich , fchwer zu begreis 
fen, abftrufe, obicure, dark, difficulr, 
intricace, myftical, hard ro be under- 
ftood. dunfel, verftedt, dark, mys- 

‘| rerious, referved. dunfel, traurig, 
tieffinnig, dark, dull, overcaft, gloo- 
my, caftdown. dunkel, undeutlich, 
not clear, nor evident, indiftinét, 

Dunkel, adv, obscurely, confufedly, in 
an obscure, in a contufed Manner, in- 

. Giftindly.. dunfel reden, fchreiben, to 
{peak , co write enigmarically, myfti- 
cally. 

das Dunkel, die Duͤnkelheit, the Dark 
Darknefs, ; 

Dinfelblau, adj. dark, deep blue, 

Diinfelbraun , adj. darkbrown, tawny, 
minim, dun Colour, ein dunfelbraus 
nes Pferd, a Sorrel Horte, 

Duͤnkelfaͤrbig, adj. deep coloured. duns 
kelgelb, deep or dark yellow, fillemor. 
dunfelgrau, dark gray. dunkelgruͤn, 
dark green, Sea-green. die Dunfels 
beit, Darknefs, Obfcurity, Blindnefs, 
Ignorance; the Shades or Darknels of 
the Night, die Dunfelheit des Ges 
fihts , Dimnefs of Sight of the Eyes. 
dic Dunkelheit des Verſtandes, Tene- 
brofity, of the Mind, die Ounkelheit 
einer Rede, the Obscurity of a Dis- 
courte or Speech, 

Dinfeln, v.r.n, to darken, to grow 
dark , dim. 

Dinfelroth, dark, deep red. dunfels 
rother Wein, deep-coloured, ftrong- 
‘bodied Red- Wine. 


Dunfen, v.r.n. to think, to fuppofe, 
prefume, imagine, fancy, to believe, 
to be perfuaded; to feem, to appear. 
mid diinft, me thinks, it feems to 
me. fidy flug dünfen, to think him- 
Self wife, to pretend to great Marters, 
fich viel dünfen lajlen, to be ielf con- 
ceited. er diinft fich kluͤger oder mebr 
alg andere, he thinks all People Clowns 
to hiın. ' 

bag Dinfen, Thinking, Imagining, 

Duͤnklich, dunfel, dark, obscurely. 
nn; adj. er adv, thin, fubril, fine, 

u alll lean &c. thinly &c. 
ein febr dünner Zeug, a very chin 
Sruff, panne Bebe, clear Broth, 
dünmy yatt, delicate, aise, tender. 
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tYinne Waden, Spindle - Legs 
Spindle- Shanks. duͤuu machend, 
retaftive, char rarefiss or thins, d 
ne machen, verdiinnen, to thin) 
dilute, remper. dünn, fluͤſſig, Aa 
liquid. eine dünne Haut, a fine, 
fubtle Skin, dic Luft, das G.dig 
dünne machen, to rarefy, to thin: 
Air, the Blood. die Luft wırd si 
ner, the Air dilars. durch Die 
Dünne laufen, to expofe one'sielf 
all Hazards. dünn bewohnt, thi 
inhabited, bdünnmäulig, of a 
a delicate Tafte or Palare, of af 
Taſte. duͤnnohrig, of a fine, fi 
Hearing. 

die Dunne, Diinnung, Dinniefe 
Duͤnnheit, Subtlery, Fluidity, Ci 
nefs, Thinnefs; the Flank in & 
Dünne geben, to fpın, 

das Diinneijen, Blech, 
Plates or only white Iton, 


die Dunnige, dic Schläfe, the Temple 
bag Dunndbl⸗ thin, clear or Auid Nw 
il, | 


white I 


der Diinnftein, r) a thin Diamond thd 
is flat below; it is slfo called Zoid 
ftein. 2) ar the Smelting Howls a 
Mines of Mansfeld, they give alio de 
Name of Dünnjtein to the Sparten, 
which {ee, 

die Diinnung, the Flank; fee Duͤnnt. 

Dunfen, Ve irr. n, auffchwellen, 
fwell, to be blown up with Vapo 
to be bloated or fwolln in the Fix 
er fichet gang gedunſen im Griidt 
aus, he looks quite bloated in 
Face, | 

der Dinft, Vapour, Damp, Steam, Fr 
halarion, Fume die Duͤnſte der Ere 
des Magens, rhe Vapours of che Ean’, 
of che Stomach, gewuͤrz hafte Dunit 
aromatic Odours or Smells, 

Din, BVogeldunft, Heiner Savy 
Small - Shor. (figur.) cinem amd 
blauen Dunft vormachen, to mi“ 
one believe black is white; to ben # 
fuu, to puc or impofe upon ont, ® 
deceive him, 

Duͤnſtbad, fee Dampfbad. 

Dünften, v. r. n. Dunft don fied ache 
to vapour, exhale, iteam, tume 
caft, fend forth a Vapour, ro cranspu® 

Dunften, v. r. a, das Fleifh dank 

"to ſtew Mear. 

der Dinjthafen, a Stew-Por, or Pat. | 

Dunftig, adj. er adv. vapourish, va? 
rous, full of Vapours, full of Stes 


‘thar which cranspires. | 


Dun 


Yunftfreis, the Atmosphere, 
hinftfugel, an Aeolipyle. 
Yırajtloch, a Vent or Air- Hole, 


gy adv, ein Buch in Duodey, ein 
lodezbaud, a Beok in Duodecino. 


fen, fee Tupfen. 
in, ver. @ to double, 


one, fee Dublone, _ 
y, praepof. "through or thorough, 
by Means of, durch euren Gens 
ib, by your Affiftence. durch die 
Iren eingebeu, to enter by the 
Ts, durch die Stadt reifen, to 
‘through the Town, durch Briefe 
achrichtigen, to advife by Leiters. 
ten Durch, acrofs, roch. durch 
feib, through the Body. durch 
Rafe reden, to talk, chrough che 
e, 


ı und durch, adv, through and 
wgh, quice thorough. meine 
mde find fchon durch, che Soles of 
Shoes are already worn away, 
baderny v. x. a. ein Feld recht 
dadern, to plough or till a Groun 
te through, co till:or plough home, 
til che Ground loofe or mellow, 
. Leffing has in a figurative Senfe 
e Ufe of the Word durchadern, 
durchſtreichen, ausfireichen, that 
» correct, to amend; to deface, to 
‚to ferarch, to ftrike our.) 
arbeiten, v. r. a. to work through, 
otk, to handle a Thing or a Sub- 
well, ſich durcharbeiten, to clear, 
‚ get our, disinrangle ur disintri- 
, to rid of or from, to disingage 
felf, to furmone all Obftacles. den 
3 wohl durcharbeiten, to knead or 
ead or work the Pafte or Dough 
« den Ralf durcharbeiten, to tew 
0 beat the Mortar, 


gen, v. r.a, to*corrode, gnaw 
tet, 


aig, adv, troughout, throughly, - 
oughly ; aleogether, intirely, quite, 
lly, totally, abfolurely, by all 
ns, teh will es durchaus fo haben, 
ll abfolutely have it fo durchaus; 
Lind gar, utterly, wholly, from 
Top to the Bortom. durchaus 
t, by no Means, in no Wife, not 
ll, nor in the leaft. durchaus 
té, rot the leaft, norhing at all, 


baden, v. r. a. to bake well or 
ugh, das Brod iff nicht durchge⸗ 
en, the Bread is not baked enough. 


‚baden, co wad or ford a River. 
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Duͤrchbauſen, v.'r, a. to rub wich a Pu- 

' miceStone; to prick a Defign and rub 
it over with Coal- duft 

Duͤrchbeben, v. r. a, to put all the Parts 
of « Body into a shaking Motion to 
move, to agitate, (ufed only in a fub- 
lime Style). 

Dürchbeißen, v. irr. a, (etwas) to bite 
a Thing through, to corrode, to gnaw, 
to eat, to nibble, to trer, (gut) 
fid mit Banfen und Streiten *urchs 
beißen, to ger the Betrer of one in 
Disputing, —J 

Durcbeigen, vr. a. etn. to corrode, 
to fret, to macerate, ro eat through 
as Vinegar or Aquafortis does, ro fteep 
or foak , to be corroded, macerated or 
fretted through, 

Durcbeigend, odj. corrofive , gnawing, 
fretting ; fee Bergen. 

die Dirchbeigung, Corrofion, Gnawing, 
Fretting, 

Duͤrchbethen, v. r. a to recite a Prayer 
from the Beginning to rhe End, fie 
durchbetberen die ganze Nacht, they 
were praying all Night 

Dürchbetteln, v.r.a. ein Land durchs 
betteln, to go begging through @ 
Country, er wird fih ſchon durchbet⸗ 
teln, he won’t wanr for Bread; he'll 

find his Bread or Living, 

Dirdbeutein, v.%, a. to bole, to fift, 
to pafs through the Bolting-Clorhs 
fee Beuteln. 


Durcblafen, v. irr. a. to blow through, 
der Wind hat mich recht durchgeblaſen, 
the Wind has pierced ıne quire chrough, 
has penetraced my whole Body. 


Dürcblättern, v. r. a. to turn over 
the Leaves of a Book, to runirthrough, 
to thumb a Book, to read or perufe 
it perfundtorily. 

Duͤrchblaͤuen, v. tr, a. to bang, or be 
labour one foundly. 


Dürbbliden, v. r. a, to penetrate, to 
pierce with the Eyes, to look, to 
peep through, 


Diirchbobren , v. r. a. to pierce, to per- 
forare to bore through. einen mit 
dem Degen durchbobren, to run one 
through with the Sword, ein Dolch der 
mein Her; durcbbohret, a Dagger chat 
pierces my Heart, die Durchbohrung / 
das Durchbohren, Perforation, das 
Durchbohren der Hirnfdyale, the 
Trepan. 

Duͤrchbraten, v. ire, a, to roaft a Piece 

Gc of 


Dur 
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of Meat well through, to roaft it Dürchbampfen, v. r, a. mit Dampf 


enough. 


Durhbraufen, vr. a der Wind brans 
fet dburd den Wald, the Wind roars 
through the Foreft, ein ftirmis 
fcher Wind durchbrauft die Fluren, an 


impetuous Wind blows through the 


‘ Fields, 
Duͤrchbrechen, v. irr. a. ern. to break 
through, to pierce, penetrate &c. 


durch alle Hindverniffe durchbrechen, 
to furmount all Difficulties. die Zahne 
fangen an durchgubrechen, the Tseth 
begin to pierce, durchbrochene Arbeit, 
filigrane or filigreen Work. 

das Dürchbrechen, Breaking through, 

der Durchbrecher, he chat breaks through 
any Thing, that furmounts, vanqui- 
shes; that opens to himfelf a Paflage, 

Dirchbrennen, v. irr, a to burn through, 
to pierce with a red hot Iron, 


Duͤrchbringen, v. irr. a, durch einen 

Ort Wodurd bringen, ro bring or 

ge through to carry, lead through. 
ch habe Mühe gehabt, diefen Pad 
bey dem Bolle durchzubringen, I have 
had (Trouble to ipafs the Cuftom- 
Houle with this Packer. purchbrins 
gen, verthun, to fpend, to lavish, 
to diffipate, to run out, tomakeaway, 
to walte, to confume, alles auf ein: 
mal durdhbringen, to burn che Candle 
on both Ends, rn fpend all ar once. 
fic) durchbringen , fo viel verdienen, 
dag man leben fanny to gain his Bread, 
£0 pet ee » to make Shift 
to live, fic ehrlich durchbrin to 
get an honeft Livelihood — 

der Dürchbringer, Verſchwender, a Pro- 
digal, a Spendthrift, a Wafter, pie 
— pa a + Gerfdwendung, the 
Prodigality, Watting, Profufion, feed: 
ing. 

Duͤrchbrochen, broke, or broken through, 


r 
der: Durchbruch , a Breach, Rupture, an 
Opening, a Breaking through. der 
Durhbrud des Seindes, feindlicher 
Einfall, an Irruption, Invafion. Durch: 
bruch des Waflers, an Inundation, an 
Overflowing or Breaking out. ° der 


Durbbrud, Durchlauf, the Diarrhea 
the Lask, : 


Dürchbrüllen, v. r.a, mit brüllendem 
Geſchrey erfüllen, to fill with Bellow- 
ing or Roaring, | 


Dirchbucftabiren, v.r.a. (einen Brief) 


to (can, to fife, to examine a Letter. 


Duͤrchbuͤrſten, fee Bürften, to brush &c. 


füllen, to fill with Vapours, with 
halations, wich Fume or Sınoke, 
Duͤrchdenken, v. irr. a. ro refledt, 1 
ponder upon &c. ic bitte end. M 
Cache reiflich zu durchdenfen, | pm 
ou to take the Matter into mature @ 
erious Confideration, 


Duͤrchdraͤngen, v r.a. to make W | 
ro.make an Effort to get through, 
break through. 


Durchdringen, v. irr. a. ern. to 
trate, to pierce, to prefs, psis, 
go through, to traverie; ro enter. 
transpierce, to discover die 
bat mich ganz turchdrungen, | 
quite penetrated with Cold. das D 
dringen einer fluͤſſigen Mareric, 
Infiltration, the Soaking of « 
Matter. dieſe Meinung wird? 
dringen, this Opinion will 
mit feinem Vorhaben durchdrungd 
to bring his Defign about, to fu 
von Freude, von Leid durchdrumt 
feon, to be penetrated for joy. & 
Grief, 

Durcdhdringend, adj, penerrating, pew 
trative, piercing, cine durchdriugent 
Kälte, a piercing, sharp. mippin 
Cold, ein durchtringender Berkan 
aquick , sharp, penetrarive, fagacıo 
perfpicacious Mind, eine turbi 
gende Stimme, ashrill, piercing V 
durddringend, beweglich, rue 
touching, affecting, moving. vun 
dringende Worte, pathetic, mon 
Words, 

Durchdringlich , adj. penecrable, & 
may be penetrated. 

die Durdringlichfeit, Penetrabiliny 

die Dürchdringung, Penetration. 

Duͤrchdruͤcken, v. r. a. to prefs rhrowg 
to ftrain through a Cloth, Durde 
den, inftead of wund drüdın. * 
Pferd durchdriden, to wound, 
hurr, to gall a Horfe, 

Durchdringen, penetrated; fee Dur 
dringen, Of which it is the Pre 

Duͤrchduͤnſten, v. t. n. to transpire, | 
Durhdünftung , Transpiration. 

Dürceilen, v.r.n. to pafs in Hult 

Duͤrcheinander, adv. confufedly, ind 
order. in a Confufion, pell - mell, ® 
fy-turvy, upfide down, promısm® 
ly, one among an other, 

Zeug durcheinander, a Mixture ot 
ley of different Things- 

Durcheitern, fee Citern, to {upp 
to gather to a Head, 
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ırhfaßren, v. irr.n, to pafs, to rid», 
v drive through, er.muß bier ourcht 
abreny he muft pals through here. 
x ijt nur durchgefäbren, he only paf- 
ad, rode through in bis Charriot. 
Azur) einem curd den Ginn fahren, 
o crois one’s Defigns, to thwart him, 
0 oppofe him vigorously. den Weg 
urdfabren » to wear a Road our, to 
mpair it by driving with heavy loaden 
Vaggens over it. 

Diurhfabrt, 1) a Thorough- Fare, 
Pallage a Place whece one may pafs. 
) ie Act of paifing any where, bier 
k fine Durcrabrt, there is nu Pat- 
ge here, this Place is not jorcable. 
& fprad ihn ben meiner Durchfahrt, 
fpose to him in my Pallıge.. 
Durafal, Bauchſtuß, Durchlauf, 
pe Diarrhea, che Flux, a Loofeveis, 
aury, Lask of the Belly, the Tho- 
ougn-gu- nimble, em gelinder Durchs 
al, amoderare Loofeneis, dad Durch⸗ 
allen, der Durchfall, the Falling 
hrough, the Disappointment in any 
Adair, the Disalter. 

wofallen, v.irr,n 1) to fall through, 
) (figur.) bey einer Wahl, Herrath 
urdratien, to be refuted, denied, 
0 receive a Repulie, co take the Foil, 
0be aisappvinted, nor to fucceed in 
ls Wishes or Hopes, 

rbfalten, v. tr. a, (ufed only ina 
ublime Style) die Stirn mit Hrimm 
urchfalteu, ro knit one’s Brow, or 
) contraét one’s Brow in Rage, Anget, 
Durchfaule, Maufe am — der 
‘erode, a Swelling in che Hollow ot a 
lorſe's Peitern, 


rhfanlen, v. r. n. to putrefy or to 
vt intirely, die Durdfaulung, an 
ttire Rorteunels, Purrefaction, 


nhfechten , Vv. itr, a. (ufed only in a 
urative Senfe) to defend, ro juttify 
imielf. 


rhfeuchten, v. r. a. to wet or moi- 
en, to bathe, foak or dip in Water, 
> make throughout wet, 


thfeuern, ve r. a. 1) to fire through 
Hole or Opening. 2) einen Ofen recht 
urdfeuera, to fire a Furnace,” an 
Wen or a Stove quite through, to 
eat it well, 


rofammen, v.r. 9. to reverberate. 
ic Durhflammung, Reverberauon. 
thfattern, v.r.a,ern to run or 


ais haftely through, toslip, to hover 
rough, ) 


493 


Dur 

Duͤrchflechten, v. irr, ar co interlace , te 
twilt one within another, 

Duͤrchflicken, vr. a. to patch. pi:ce or 
inend all that is torn, 

Durdfliegen, v. irr, a. et.n. to fly 
through or acrofs, co pafs flying, 

Durchflieher, v. irr, a. to pals over, te 
traverfe ; fee Fliehen. 

Durchfließen, v. irr. n. to flow, to run 
through. 

Ducebficfer, v. irr. a. (io a fublimer 
Sryle) der Bach durchfließt die Grant, 
the River or Rivulet flows: cruis the 
Town. Papier, welches die Diate 
durchfließen laßt, Paper char blots. . 

Duͤrchfloͤßen, v. r.a. to fluar through, 

der Dürchfluß, the Flowing of Water 
through any Place, a Flowing through, . 

Durchforichen, Vv. vr. a. to learch, to 
exainine, to enquire into, to make 
diligent,Search tor, ro make ftrict In- 
quiry, Perquifition. die Durchfors 
fdhuna, Perquilition, Search, Examen 
or Examination, 

Duͤrchfreſſen, v. irr, a, to mbble, to 
gnaw or pick, to, est tirough, Me 
Maufe haben den Kafe durehfeeffery 
the Mice have ribbled the Cheefe, 
(figur, and vulgarly) fich durchfreſſen, 
fhwaroßen, tu eat or live ar the Ex- 
peutes of other People, to Ipuuge 
upon orhers tiat keep a good Lable, 
to live upon the C.cch, to be a Sinell- 
Feaft, er frift fih noch immer fo 
durch, he lives ftill upon the Catch, 
goes {till sharking about. der Roft 
durchfrißt das Even, the Ruft ears the 

‘Tron, Hels von Würmern durchfrefs 
fen, Wornt-eaten Wood, ein Kleid 
von Motten durchfteffen, a Moch- 
eaten Habir, 

Dirdfreffend, adj. corroſive fretting. 

Duͤrch rieren, v. irr, n, to freeze inti- 
rely, ich bin gang durchgefroren, lam 
quite chilled or benummed with Cold, 

die Duͤrchfubre, the Paflage, the Paffing 
through a Place, 


Dirafibren, vir, a, to carry, lead, 
conduct, convey through a Place. 
(figur.) turchführen, durchſetzen, zu 
Ende bringen, to bring to pafs or 
about, to go through with ie die 
Durchfuͤhrung,/ Conducting, Carry- 
ing through. 

Dürchfuͤttern, v. r. a. das Bieh dem 


Minter erbalten, ro keep and maine 
tain the Cattle through the whole Win- 


ter : 
Duͤcch⸗ 
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fein Unglid hat ihm feine Freuden 
durchaällt, his Misforcune or Disafter 
has imbittered or galled all his Joys. 

ber Duͤrchgang? 1) pafling or going 
through; thePaflage, der Durchgang 
der Benus durch die Sonne, the Pal- 
fage of Venus through the Disk of the 
Sun. 2) aPaflage, a Thorough - Fare, 
the Place rhrough which one pafles, an 
Alley, an Entry, a Road. ein enger 
Durchgang, ein Pag, a Defile, anar- 
row Lane or Paflage, a Strait, den 
Durdgang verfperren, verweigern/ 
to ftop, to refufe the Paflage. fich eis 
nen Durchgang Öffnen, to open to 
himfelf a Paffage, eine Straße die 
feinen Durdhgang hat, a Street of 
Alley that is no Thorough-Fare, a 
Turn - again - Alley, 

Duͤrchgaͤngig, adj. et adv. 1) einen 
Durdgang habend, having a Paflıge, 
where one may pafs. 2) durchgaͤngig⸗ 
ohne Unterfchied, common, general, 
univerfal, commonty, generally, uni- 
verfally, in general, all over, every 
where. der durchgängiae Preiß, che 
common, the courant Price, 

Duͤrchgaͤnglich, adj. paflable, beaten, 
open, ein durdbaänglicher Weg, 8 
beaten Way or Road, an open Street. 

Drrdgirben ; v. r. a. fee Durchgerben. 

Dirbaären, v. irt. n. to ferment, to 
work well, 

Dürdgeben, v. itr. n, to pals, to go 
through , to go acrofs, to go through 
the Middle. durchgehen, durchdriu⸗ 
gen, te penetrate, pierce, fren durchs 
geben, ohne etwas zu bezahlen, ta 

als free, without paying for, durchges 
* ausreißen, davonlaufen/ to deſert, 
escape, to Ay, to take to his Heels, 
to get off. durchgehen, fludtig aus 
fen, durch die Lappen geben, co fA 
in full Speed, die Pferde find durchs 

egangen, the Horfes flung away, got 
the Bridle. es iit ihm durchgeganden, 
he has obtained whaf he demanded, 
he has carrıed his Point, er ift mit 
allen Stimmen durchyeaangen, he has 
been unanimously elected or chofen, 
quer bindurch green , tocrofs, thware, 
ro eraverle a Place, 


Dürchaehen, v.irr.a. durchlaufen, uns 
terfuchen, to pals through, torın a 
Thing over or through, to revife, exa- 
mine, to furvey it. ein Buch, eine 
Schrift durchgehen, to pcrufe, to run 
over a Book, to read it curfurily. eine 
Schrift genau durchgeben, co fran, fife 


Dürchaällen, v.r.a. dr Kine 9 Style) 


of examine a Writing, eine Mechnum 
durchgehen , to review, revile, ove 
look or examine an Account. dur® 
geben, wound geben, co burr, 

or gall. die Schuhe, die SGodier 
durchgehen , to wear the Soles of hi 
Shoes away. das Durchgeben, Pe 
fing through, Croffing, Escape, FF 
caping &c das Durehachen der Ves 
de, the Liscap'de or Flinging of Boe 
fes, das heimliche Durchachen, Pugh 
Escape. 


Diirchgehends adj, vorbenarbend, & 


fing, pafüing by, thar pafles. © 

durchaehendes Bericht, a comms 

Report, durchgehende Leute, Palle 
ers, 

Duͤrchgehends, adv, generally, une 
fally, throughour; fee Durchginay 

Dürchyerben, v.r.a, 1) co drefs a 
well 2) (figur,) einen durchgen 
to curry, bang, maul or thrash @ 
foundiy. 

Duͤrchgießen, v.irr.a. to filter, co fra 
to percolate, to pour through. M 
—— Perculation, Serain® 
through, Filtration, 

Dürchglühen, vir. a. to make red ba 
io the Fire, to make to glow, 

Duͤrchgraben, v, irr, a, co dig, care 
break through, to trench the Grows 
to the Botton; alſo to pierce throug! 
das Durdaraben, tie Dirrcbarabam 
the Act of digging the Giound, | 

Duͤrchgreifen, v. irr, n. co pais chrow 
with the Hand; to penetrace, to pic 
er bat jeinen an durchgeariffen, | 
has worn his Hat away by freque! 
touching ic. (fig.) durchareifen, a 
rade durchgehen, feinen verichome, ® 
{pare none, to connive at none, © 
to mince rhe Matrer, to proceed in 4 
impartial Manner, to tell one’s Mi 
plainly. . 

Duͤrchgruͤbeln, v. r. a. durch Gribe 
erforſchen, to fift, to examine a Ms 
ter to the Bortom, to divine ine" 
Bottom of it, to penetrate it, to rk 
to fearch into, ro rummage. cis & 
heimniß durchgrübeln, to penerrat 
Secrer. 

Duͤrchgruͤnden, v. r. a. to fathow,'| 
penerrare &c. fee Ergrunden, 

Duͤrchgucken, v.r.n, (valg.) durdieda 
durdidauen, to look through, * 
have a Glimpfe of. 


der Diirchaufi, Handttein, Walt 
Kennfein in der Küche, die Oche 


Sink in the Kitchin, der Duras" 
ie 


Dur 
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ber Durdidlag, a Strainer, a Cul- Dirdfämmen , vr, 2. ta comb well 
ander, 


through. 


ürchhaben, v. r. n. fertig ſeyn, to Durdfäuen, v. r. =. (die Speifen) to 


have done, to have finished ir, to be 
done wich ır, to have gone through 
with ir, | 
tirdbaden, to chop, to cut through, 
schhämmern, v. r. a, to hammer a 
Thing well, 

irdbauen, v. irr. a. to hew or cut 
‘hrough, to hew or cut in’irely down. 
ich durchhauen, durch die Feinde, to 
pen himfelf a Paflage through the 
nemy with Sword in Hand. 
irchhecheln, v.r, a. 4) to hatchel or 
ireis Flax or Hemp, 2) (fig.) einen 
purchbecheln, durchziehen, to cenfure, 
riticHe one; to find Faule with him, 
© faryrife, to banter, to rally one, 
ırchheften, v. r a, ro ftitch through, 
icchheilen, v.r. a, to cure radically, 
ichhbeijen, v. r. a. to heat or fire a 
Furnace, an Oven well or quite through, 
irchhelfen, v.irr a. tohelp, to fecure, 
affilt, faveur, fupport, aid, back. 
einem durchbilfen, einen befreyen, 
ro help or rid one out of Danger, to 
fit him co get rid or come off feca- 
rely, to put him in Safety. er hat 
mir durchaeholfen, he has favoured 
me in my Affairs, has backed or ſup · 
).rred me. , 

irchbin, adv, for Hindurch, which fee, 
irchhitzen, to heat, towarm throughly. 
rchhohlen, v. r. a. (vulg, et fig.) 
burchdringen, co penetrate, der Wind 
bat ung recht durchgehohlt, the Wind 
has fanned or shook us foundly, has 


pierced or penetrated through the ve- | 


ry Skin of us, 


urchhöhlen, v.r. a. to hollow, romake 
quite hollow, to excavare jchrough- 
out. fie durchhoͤhlten die Berge, they 
undermined the Mountains, 
urhböbnen, v. r. a. to fatyrife, ban- 
rer or rally any onc, to mock, to in- 
fult him, 


uͤrchjadern, to gallop through, to pafs 
in a Gallop. 


tirchjagen , ¥, r. a. to Chafe or hunt 
through. (fig.) durch den Hals, durch 
die Gurgel jagen, to {wallow down, 
to fpend, fo lavish or {quander away, 


to wafte or confume his Fortune, 
Nirbirren, v. T.a. to range, to wender 


Duͤrchkreuzen, v. vr. a, mit Kr 


_chaw or chew the Mears well, (fig.) 
einen Gedanfen durchfäuen, to chew 
a Thought well to revolve a Thing 
well in one’s, Mind, 


Duͤrchklopfen, v. r. a. to beat a Thing 


through. einem derb durchflopfen, to 
bang, beat or cudgel one foundly, 


Duͤrchtlaͤgeln, v. r. a. to fubrilife, to 


criticife. 


Duͤrchkneten, v. r. a. durchwirken, to 


beat or knead the Pafte or Dough well. 
den Thon durchfneten, to work the 
Clay well, to beat it fufficiencly. 


Duͤrchkohen, v. r. a. mau mug diefes 


Fleiſch recht durchfochen, this Meat 


muft be well boiled. 


Duͤrchkommen, v. irr. n. to pals, come 


or get through. (fig.) glidlic durchs 
fommen, to be lucky in an Affair, to 
fucceed in ir, co have Succefs, to 


- obtain his End, to get out of Trouble, 


to come off clear, to escape. 
fommen, genefen, co resover, 


durchs 


Duͤrchkoſten, v. r. a. cing nach dem ans 


bern koſten, co tafte one after an orhers 
to try which is be, to cafte chem 
every one, - 


Duͤrchkratzen, v.r. a, to tear off one’s 


Skin by Scratching, to fcratch through 
the Skin, 


' en bes 
geichnen, co mark with Croffes, to 
crofs all over, eine Gchrift kreuzweiſe 
ansftwichen, to crofs, to {trike out a 
Writing. die Gee durchfreuzen, to 
erofs the Sea, to cruife. ich fab ihn 
vor mir den Meg durchkreuzen, über 
den Weg laufen, 1 faw him crofs the 
Way, or goacrofs the be before me, 
tas Durchkreuzen der Linten in einem 
Yuncte, the Crofling of two Lines in 
one Point, the Decuffation. 


Duͤrchkriechen, v. ivr. a. ern, to creep 


through. alle Winkel durhfriehen, 
to fearch every Corner. 


Dirchlangen, v. r, n. to reach, to get 


through, i 


der Dürchlaß, 4x) che Paflage, the Place 


where any Thing is ler through or fuf- 


‚ fered to go through, or where one 


may pals. 2) (in Gardening) a Hurd- 
le, to pafs Earth or Sand through, 
3) a Machine to flacten Metals, a Flat- 
ter, 4) @ Strainer, a Felt, 


or ramble, to rove, to wander ara Dürclaflen, v. itr. a, to ler through, 


Venture, to err, co ftray through. 


co let pals, to accord or give Paflage wo. 
einen 
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einen. Reifenden durclaffen, to let a Durchläutern, v. r. a. to filerare, m 


Traveller paſs. die rienzvnlfer durchs 
laffen, ro accord a Paflage to Troops, 
durchlafien, filertren, co filtrare, to 
ftrain through a Felt or brown Paper. 
Erze durchlaflen, durch den Ofen ac: 
bei laſſen, to mele down Ore. Gil: 
berzaine durchlaffen, (in den Münzen) 
fie in dem Durchlaß dünner — 
to ler the Silver Bars gv through the 
Flatter, in Order to make them thin- 
ner or more flat (in Misits.) dic Durchs 
laſſung, DOurchfeiqung einer fluffiacn 
Materie, the Filtration or Stiaining, 
Duͤrchlaucht, a Title given to Princes 
and Princeffes: Highnels, Serene Hizh- 
nefs. Eure Durchlaucht, Y ur High- 
nels, Geine, Seiner, Shrer Durchs 
laucht, His Highnefs, Her Higbnefs, 
der Durchlauchtigfte Fürft, His High- 
nels the Prince, or his Serene High- 
nefs. Ge Churfirftlide Dirhlaudt, 
His ele&toral Highnefs, or his electo- 
ral Serenity, Ge. Hochfürftlibe Durchs 
laucht, His (Her) Serene Highnels. 
Dirchlaucht, adj. shining, illuftrious. 
Duͤrchlauchtig, adj. princely: the Title 
Durchlauctig , is given to Princ-s of 
new princely Houfes ; Durchlauchtiait, 
to old princely Houfes. es waren viele 
durchlauchtige Prrfonen da, there 
were a great many princely Perfons 
there or preſent. Durchlauchtigfeit, 
Iluftriousnefs, Serenity, 
der Dürchlauf, 1) che Condition, where 
a Body, or a fluid Bodyruns through 
a Place or Opening; alfo the Place 
through which it runs, . 2) the Diar- 
rhea. a Loofenefs, Lask, ein aelins 
ter Durchlauf, a moderate Loofenefs, 


Durchlaufen, v irr, n, to run through, 
pafs running, fremde Linder durchs 
laufen, to travel or run over foreign 
Countries, (fig.) etwas dumblaufen, 
obenhiu befeben, to fre or look over 
in Hafte. cin Buch durchlaufen, flüch⸗ 
tig durchleſen, to run over a Book, 
to read ir curforily, NB. inthe above 
Senfes the Accent is thrown upon the 
Syllable fan, in the following it 1s 
placed om the firft. durchlaufen/ durchs 
dringen, tO pierce, to penetrare, to 
run through, durchlaufen, durchtrös 
pfeln, to drop or trickle through, to 
run through Drop by Drop. 


Durdlaifen, v. ivr. a. to run, to look 
over in Hafte. die Sonne durchläuft 
den Thierfreié in einem Fabre, the 
Sun runs through the Zodiack in one 
Year, 


purify, to.refine, to clear; fee fin 
tern, 


Duͤrchlernen, v. ra. etwas aan dur 


lernen, to learn from one End to rt 


other, to learn quite through. 

Dirclefen, v.irr. a, to read through ot 
over, to perufe, to read quire thre’, 
nachdem er den Brief durcaclde 
hatte, after having done reading rk 
Letter, or after having read them 
ter. die Durchleſung, Reading, te 
rufing, the Reading quite through,” 

Duͤrchleucht, fee Durchlaucht. 

Durchleuchten, v.r.a,eın, (asa v. 
durchſcheinen , to shine, to gli 
to shine throfigh, (as a v. 5 to vive 
Light to, to illuminate, to enlighreail 
einem durchleucdten, to light one, m 
carry 2 Light before one through & 
dark Place (they fay alfo in a fublint 
Style, th durchleuchte, durchleudteg 
len'ighten, I enhynrened ) dag fat 
durchicuchtet das Glas, the Light si» 
nes through the Glafs. die Goum 
durchleuchtet die Welt, the Sun givs 
Light to the World, 

Dirchleuchtig, (better Durchfpeinecd) 
transparent, luminous, cicar, ilatr- 
ous; this later, fee Durdlavdty, 
Durdhleuchtiafeit, Cherrer Durch hide 
tigfeit) Transparency, Diapianeiryg 
the being transparent, | 

Duͤrchliegen, v irr.a, er recipr. to weit” 
out or away, to tear or wafte by lymg 
on, fic) durclieaen, wind fie 
to bruife, rub or gall one’s Skin by 
lying coo long on it, 

Durchlochen, v. r. a. tamake a Hole, » 
pierce, bore into. die Dürchishum 
the Ast of piercing or boring into, ei 
making a Hole, 

Durblücdern, v. r. a. to perforate; © 
make Holes into, to pierce or mt 
through, to shoot zhrough and through, 
to dig Holes into, to punch, bus 
Durchlocern, Perforstion , a Pinking 
ot a Stuff, Punching. 

Durchlſschert, adj. punched, having 
Holes, pierced , torn, rent or torn i 
Pieces, shot through in many Place 
von Holzwürmern durchlocert, pier- 
ced by Woodiretrers, Worm- eurer 
als ein Gieb durchloͤchert, fifted, fal 
of Holes like a Sieve, 


’ v e » 
Durclüften, v. r, a, to give Air, ® 
put or expole to the Air, to arr, 1 


fan, 
Durch 


Dur 


ichlügen, v. irr,a. et fecipr. fich mit 
Giiaen forthelfen, durchluͤgen, to rid 
himielf, to gain Credit, to get at Li- 
velihood by Telling Lies. er bat ſich 
durchgelogen, he gor clear by his Lies. 
er wird fich fchon durchlügen, he won't 
be ara Lois for a Lie, 

urdmaden, v. r. a. ausmachen, dolls 
dringen, emdigen, to finish, to end, 
to go through with, to make an End 
of, ro accomplish or complete, to eon- 
fummare, Durchmaden for Durch⸗ 
geben, to pals or go threugh, 
Durchmarſch, the Paffage, a March 
or Marchıng of Troops through a Place 
or Country, ; 


irdmarfidiret, v. rm, to march 
through fome Place, 

ichmengen, v.r.a, to mingle amongft, 
to intermingle , te mix together, to 
intermix, die Durchmengung, mix- 
ing together, intermixing, 

urhmeffer, wir wollen das Stid 
gauz durchmeſſen, lee us meafure the 
Piece from one End co the orher, we 
will mealure the Whole, 


rDirhmeffer, the Diameter. ein hals 
ber Durchmeſſer, » demi Diameter, a 
Radius, a Line from the Center to the 
Circumference, ein Durchmeffer der 
Giulen, Münzen, a Module, a Mea- 
fure in Architecture, 
urchmiſchen, v. r. a, to mix her, 
to intermix orinrermingle. die Durchs 
mihung, Intermixing &c. 
lirhmuffen, v. r. n, to be obliged to 
pals or go through. der Fluß ift gwar 
tief, allein ich muff doc durch, the 
River is to be fure deep, but I muft 
neverthelefs gothrough or pals it, der 
Mod ift gwar cin wenig did, allein 
et muß dod) durch, the Peg or Pin is 
tather a little thick, but ftill it muft 
8° through. - 
Nirhmuftern, v. r. a. to multer, to 
review, to examine Piece for Piece at- 
arg (fig.) er mufterte alle Leute 
mos e muftered and derided every 
V. 


Yirhnagen, v.r,a, to gnaw, to nibble 
through, 


durhndben, v.r. a. fteppen, to ftitch, 
to quilt, to pink. einen Unterrod, 
eine Dede durchnaben, to quile a Per- 
hcoat, a Coverler. mit Gilber oder 
Gold durchnaͤhen, to work with Sil- 
ver or Gold, das Durchnäben, Steps 
pen, the Quilting, Pinking, Stitch- 
ing, 
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Duͤrchnaͤſſen, v. r. 9. ern. to wet quite 
through, ‚to make all over wet, to 
moiften, ich bin ganz durchnaͤſſet, I 
am wet all over, 

Durchnegen, v. r. a, etn, to make moift 
or wet, to foak through, 

Durdpaffiren, v. ra, etn. to pafs 
fomewhere through. 

Durcpeitfhen, v. r. a. to bang, maul, 
belabour, to fcourge, whip, '(fig.) 

eine Sache durchpeitſchen, co dispatch, 

quickly 

Durhpfligen, vr. a, to till, plough, . 
to curn, to break up the Ground, (fg. 
die Wellen — — to break the 

Billows or Waves, 


Duͤrchpreſſen, v. r. @. to prefs, to 
wring, or fqueeze through, to draw 
the Liquor of fomething by Preffing 

ort Squeezing, 

Dürbprügeln, v. r. =. to cuff,. beat, 

‘bang, cudgel any one, to give him = 
{mare Trimming, 

Duͤrchraͤdern, v. tr. a. to fieve, to let a 

Thing pafs through a ftinding Sieve, 

Duͤrchraͤuchern, v. t. a. co fumigate, 
to perfume, to imbalm, 

Duͤrchrauſchen, v r. a, to move, to 
pafs, to run through a Place with fome 
Noife or Buftle, to rush through. 

Duͤrchrechnen, v. Tr. @ to count, to 
calculate, to go through an Account, 
to count, to calculare over again, 

Dürchregnen, v.r.n. torain through, 

Duͤrchreiben, v. irr, a. to rub through, 
to bruife the Skin. durchreiben, durch 
einen Durchſchlag rc, to fift, to ftrain 
through aCullander, ein durchgeriebenes 
Efien, aCullis. —— durch⸗ 

eſchlagene Erbſen, Peafe- Porridges 
eafe that are ftrained through a Cul- 
lander, 


Duͤrchreichen, vir. a, etn. durch das 

enfter reichen, to reach through the 

indow. bdurdreichen, zulangen, to 
reach, to be fufliciene, to füflice, 

Duͤrchreinigen, fee Durchlaͤutern. 

die Duͤrchreiſe, the Paffage, Road, Way. 
bey meiner Durchreife, on ıny Paflage, 
on my Way through, 

Durcreifen, v. r.n. co travel or pafs 
through a Place, to go through, to 
traverfe a Place, a Country. asa y. a, 
er bat gan, Europa durchreifet, he 
has travelled over all Europe, ein 
Durchreifender, a Paflenger, a Tra- 
veller char only pafles or goes through, 

Durchrelſfen , ¥, itt. a, et m, to tear 

through 


Dur 


through, to rend, to break, tö fepa- 
rate. das Eis bat den 
gertiien +. the Ice has torn or renr the 
ike, has broke the Dam. durchge⸗ 
riſſen werden, to be rent or torn. 
Dircreiten, v. irr a, etn to pafs, 
to go through a Place on Horfeback, 
to ride through a Place, durchreiten 


felf wich Ridıng. 
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Dur 


Dürcfalben, v.r, a. to anoine well, 
Damm durch⸗ Dılrhfaljen, ver. a. to fale thoro 


or fufficiently, 


Dürbfäuern, v. r. a. eten. aut dard 


fauerm, co pur fufficient Leaven to ae 


Dough. gut durchgefduertes Berd 
well leavened Bread, 


or rub 


i Duͤrchſchaben, vir. a, to rake, 
ib wund reitem, to fret, to gall him- — — 


Duͤrchrennen, vr a eren. jemanden 

mx dem Degen, to pierce, to run one 
through vith the sword, 
die ganze Stadt nad ihm durchaerens 


id babe 


by Raking, Scraping or Rubbing, 
Dirhidalen, v. vr. u, to fd 
through, to penetrate with 
Sound, to make one’sfelf und 
. or heared, 


net, I have run all over the Town : | 
afer him, for him or in Search of Durdfchauen, v. r. a. ern. (as ‘sy, 
him, cr rannte durch, he ran through, durch etwas feben, to look chrough 
Diirchrentern, v. r. a, to throw or lee fig.) das Künftige durchſchanen, a 
go through a Hurdle, to fife, gründen, to penetrare , pierce, for 
Dürchrieche ER fmell the Future or the Time to come. cine 
~ through aS Tee ee: Ee » ‘Mit den Augen durchidanen, zo prem 


— one with one’s Eyes, (as av. 
Dirbriefeln, v r.n. burcrinnen, to eo examine, to pieree with e Cat 

pafs, run, slide through a Cleft or an Eye, to divine, to forerell Thi 

Bis m run, to rizzle, to foak ro come, ; 

hogs ty Duͤrchſchauern, v. r.a. to chill æ 
Durdhrinnen, v. irr. n, der Krug bat ° ‘ 


| F — num, tocafe a Quaking or Trembling, 
einen Ritz, er rinnet durchy the Pit- m, i 
cher or Pot has a Grack or Cleft, it — — — — 
pe GS | Sonne durchſcheinet (durchiendtet) 
der Drrchriß, die Oeffnung, a Ruprure,. pas Olas mit ihrem Lichte, whe Sem 
Breach, an Opening. den Durcriß penetraces che Glals with its (hi) 


pi; eines —— — to ftop of Lighr, ; 
am up the Breach of @ Dike, — ali. tx an & 
der Durchritt, the Paflage or Paffing ® — end, ad) ansparent, | 


through on Horfeback, 
through. 
Dirbrigen, v. tf a. to cleave or slit, 
to rip open, to make Crevices, 
Dürchröbren, ver n. fee Durcries 
An. | 
Dürchröfchen, & r. a. (im Mining) ein 
&bürge durchköſchen, ro make Stream- 
Wirks in a Mine. to ınake Con- 
duits crofs or through the Rock for 
the Water to go through. 
Duͤrchrudern, v. r. n. to row through. 
wir And durch den Kanal gerubert, we 
pated the Canal rowing, 
Duͤrchruͤhren, ver. a, to ftir, to inter- 
mix well together, to mingle, to 
{tir up j 
Duͤrchruͤtteln, v rv. @, to shake through, 
to shake (a Thing) the Straw well. 


the Riding Duͤrchſchelten, v. irr. 0. to repri 
to reprove, to cenfure; to chide, @ 
fcold at, 

. Dürbfcherzen, v. r. a. die Beit ei 
Scherz bin oder zubringen , to pal 
away the Time with Jefting or” 
with Bantering, Jeering, Mocking o 
Laughing at. 

Dürchfcbenern, to fcour or rub through, 
Duͤrchſchieben, v. irr, a, to shove ® 
push through. : 
Duͤrchſchieſen, v. irr. a. to shoot chroczt. 
to transpierce, ro transfix, durchi⸗⸗ 
t, (das Weberfchiffchen) to pais che 
eaver’s Shuttle, to shoor it through 
fein Geld durchſchießen, to count on«k 
Money over. cin Buch mit weh 
Papier, to interfere a Book with blesk 
— ein Zimmer * einer — 
ürchfäen, v.r a, to ftrew, ſpread feriwand, to part or feparare a 
>. fow your Seed all over, by a Partition- Wall, _ 

Dirbfagen, vr a co faw, to cut Duͤrchſchiffen, vr. a. etn. td ship of 

through with a Sew, in die Quer pas through with a Ship, to iil 
durchfügen , to faw acrofs, e through, to crofs che Sea, aa fr 


un 


Dur - | 409 Dur 


Meltmeer:fchiffen, to traverfe the 
Ocean. 


chfchimmern, v. r. n. die Gonne 
idhimmeit durch die Wolfen, she Sun 
shines through che Clouds. der Blig 
durhihimmert die Wolfen, the Ligh- 
tening pierces rhe Clouds, 
‚rhfblafen, v. irr, a. to pafs away 
leeping, 

Durchidlag, 1) the Act of piercing 
hrough, of making an Opening or a 
Tole. 2) an Opening, Breach, 3) 
durbſchlag, (Term of the Miners). an 
Jpening, the Day, 4) a Bodkin, a 
Punch or Punchion, 5) a Piercer, (a 
fool or Inftrument of the Farriers, 
9) a Cullander, (a Veffel of the Cooks 
Strainer. 7) die Durchichläge, Po 
tn, Blättern, the Small- Pox, 8) a 
[ool bywhich fomerhing is beat through. 
)) a Hurdle «wifted of Iron Wire to 
ift Earth, pounded Ore &c, through. 
irhihlagen, v. irr. a, et n. 2) durchs 
bebren, durclöchern, to pierce, to 


make Holes. der Schuß hat durchge⸗ 


ſchlagen, the Shor has pierced , made 
a Hole through. 2) durchfdlagen, 
derchſchwitzen, to run out, co fweat, 
to drop or give. der Stein fchldat 
aus, che Rock or Stone gives. 3) 


urchſchlagen, durchfeiben, to ftrain, : 


o let fomething pafs through the Cul- 
ender, the Strainer, the Hurdle, 4) 
ib durh den Feind fchlagen, to 
reak through the Enemy fighting, to 
orce himfelf a Way or Paffage. 5) jes 
nanden durchfdlagen, durchprügeln, 
o beat, bang, maul, lash, curry or 
hrash one foundly. 6) (as av. n.) 
et Regen ſchlaͤgt durch, the rain foaks 


hrough. 7) die Arzenen Hat durchs | 


wihlagen, the Phyfick or Medicine 
vas operated. 8) das Papier fchlägt 
burch, the Paper blots. der Durchs 
lager, a great Hammer in a Forge, 
i great Chifel, 
irchſchlaͤgig, adj. et adv. durchſchlaͤ⸗ 
jig werden, in eine andere Zeche durchs 
lagen, (Term of she Miners) to 
break through into an other Mine. ein 
urchſchlägiger Gang, a Gallery ina 
Mine that gets or leads into an other, 
inbfchlängeln, v. r. a. to go winding 
ibour, to go in and our, to ferpen- 
une, to wind through, 


irchfchlei yv. ir a, n. et recipr, 
(alle u to pafs, slide, creep, 
Ineak chruugh all Corners; to ferret, 
to fearch every Hole, fich heimlich 
ducchſchleichen davon „laufen, to 





slink, fneak, fteal away from Com- 
pany, to retire fecreily, to slide away, 
to escape. 

Duͤrchſchleifen, v. irt. a. to grind through, 
to wear off or away by Grinding, durchs 
geſchliffen, ground throngh. 

Durchſchleifen, v. r. a. to carry, drag, 
dray, draw or trail goods through « 
Place on a Sledge, 


Duͤrchſchlingen, v. irr, a. to enterlace, 


Duͤrchſchlitzeu, v‚r.a to slit, ſplit or 
cut through. 


Duͤrchſchluͤpfen oder Duͤrchſchlupfen, 
v. r.n. to slip, to slide through, to 
escape fecrerly, er fchlüpfte durch, he 
slid through. 

Dürbihmelzen, v.r. a, to mele down, 


Duͤrchſchmettern, v. r. a. - to peneirare 
with a roaring or ringing Sound. 

Dürchichneiden, v. irr, a. to cut in 
two or afunder, to cut through, tre 
Wellen durchſchneiden, to plough the 
Waves. die Mittagslinie durchichneis 
det dem Gefichtsfreis, the Meridian 
croffes the Horizon, zwey Sinien die 
ſich einander durdhichneiden, two Lines 
that crofs one an other, der Punct, 
wo Linien oder die Gefichtöftrahlen - 
fid) durdfchneiden, the Decuflation, 
jede Linie, die einen Zirkel oder eine 
Krümme irgendwo durchfchneidet, a 
Secant, a Secant Line, dte ein Qua— 
drat in den Winkeln durchichncivet, 
the Diagonal or diagonal Line, (fig, 
das durchfchneidet mir das Herz, it 
pierces me to the very Heart, die Luft 
durchfchneiden, ro cue the Air. 
Durhichneien, v. r, imperf, to cover 
- with Snow, to fnow through. 


den Dürchſchnitt, a Cut, a Curting in 
two, @ Slice, a Section, Interfecrion, 
der Durchſchnitt eines Zirfels durch 
den Mittelpunct, the Diamerer, the 
diametral Line der Durchſchnitt, (in 
Archit.) the Profil, ein Gebäude int 
Durchfchnitt Borheien;, to reprefent a 
Building in Profil, to dıaw the Con- 
tours, der Durchichnittspunct, the 
Section Point, the Sector, the Inter- 
fection - Poine, im Durchſchnitte, eing 
in das andere gerechnet, one with an 
other, or one in the other, 


Dürcfchreven, v. irr, a. td cry, to 
bawl, to clamour, to cry fo loud as 
to be underftood, 


Duͤrchſchuͤtteln, v. r. a. to ftir, or shake 
well through, to agitate, to tofs 


about, : 
Duͤrch⸗ 


Dur- 


Duͤrchſchweifen, v. r. n. torange, to 
wander about. 

Duͤrchſchweiſſen, vr. a. to shut or 

- jointwo Pieces of red hot Iron well to- 

ether, 

Duͤrchſchwimmen, v. irr, a et n. to 
fwim through or acrofs a River, er 
fhwamm .durd, he fwam through, 

Duͤrchſchwitzen, v. r.aetn, to fweat. 
ib bin ganz durchgefchwiget, I am 
quite wir of Sweat, | 

Duͤrchſegeln, v. vr. a. er n. to fail 
through, to cruife, to crofs the Sea, 
to pufs the Srraits. die Lüfte durchfes 
geln, to Ay through the Air. durch⸗ 
fegeln, entwifchen, ‘to take Sea- Room, 
to bear off, co ftand aloof, 

Duͤrchſehen, v. itr. a, to fee, to look 
through ; to penetrate with a profound 
Knowledge, durcbfeben, durchlefen, 
to look, to read over, eine Schrift, 
eine Rechnung durdiehen, to perlus- 

* trate, overlook, review, revile, exa- 
mine a Writing, an Account. 

Durchfeiben, v. r. a, to filrer, to trans- 

. colate or ftrain through, to clear. der 
Durchſeiher, a Felt to ftrain Liquors 
through, a Strainer. die Durchfeis 
buug, Filtration, Transcolation, Di- 
ftillarınn, Straining through a Felt, 
eiu Durchſeihungsſieb, a Serainer, a 
Cullander, a Sieve for Straining. 

Duͤrchſenken, fee Durcfinfen. 

Duͤrchſetzen, v.r.a, 1) (fig.) feine Abs 
fihten erreichen, to obrain his End, 
to carry his Point, 2) durchfegen, 
durcblaufen faffen, to fife, co ftrain, 
to le* a Thing pafs through a Felt or 
Strainer, 3) durch die feindlichen 
Schwadronen fegen, to pierce, to 
break through the Enemy’s Squadrons, 
4) durch einen Fluß fegen, to fwim 
through or acrofs a River, 

Duͤrchſeufzen, v. r. a. to groan or la- 
ment, fie bat ihr Leben einſam durchs 
feufact, she has paffed her Life in So- 
licude groaning and lamenting, . 

Duͤrchſe ty, v.irr.n. geendiget haben, 
to be through, to have done with, to have 
finished, ro be at theEnd, nun tft erdurch, 
now he has overcome, now he is paffed, 
free or clear. ich bin mit meiner Ars 
beit, mit diefem Buche durch, | have 
done With my Work, wich this Book. 
id) bin durch/ Lam through, I have 
pase it (for Example a River, a 

orals.) 


die Duͤrchſicht, 1) the View, the Sight 


through am Opening. das benimmt 


RIO 


Dur 


mir bieDurdficht, cher keeps me ft 
feeing it, that hinders my Sight. 2)& 
Durchſicht, Befivtiguag, the 
tion, a Revifing, Reviewing er 
view, man bat ibm die iM 
der Acten vergbnnet N have gr 
ted him the Infpection of the Pape 
Duͤrchſichten, fee Durdfieden. 
Durdhfidtiqa, adj, er «dv, clear, 
at ‚ diaphanous, pellucid. 
chtiaes, bellee Wafer, clear 
line Water, die Durchfichtiafeit, 
nefs, Transparency „ Di 








nefs. ‘ 

Durchfieben, v. r. a. to fife, to fem 
to let fomething pafs through a Sie 
or Searce, to garble, Korn 
ben, worfein, to fan or winnow Cam 
Erde durchfieben, to hurdle, wf 

» Earth. 

Duürchfiefern, v. r.n. to foak 
to run out, to leuk, to run out 
by Drop, | 

Dürbfingen, v itr, a. to 
with a Song. wich an ich 
Pfalm, co fing it from che Begmui 
to the End, 

Duͤrchſinken, v. itr. n, et a, twäokn 
the Borcom, to fink through (iM 
ning) durchfinfen, tief in dieäih 
binabaraben, niederarbeiten, = 
down, to dig deep into che 
to work down, 

Dürchfinnen, to confider, to medias 
upon, fee Ueberlegen. 

Dürcfintern, fee DurchficFern, 

Duͤrchſitzen, v. irr, a. 1) durch nick 
Sigen verwunden, to gil ‚te won 
one’s Skin by too much Sitting, # 
einen Stuhl durchfigen, abnugen, # 
wear away a Chair or damage & 
too much or too often fitting upea 

Durdhfpahen, v. ta. to iferret, 
fearch, to found, to fife, to make 
Inquiries after, to {py into. 


Duͤrchſpalten, v. r. a to Split im 

Duͤrchſpicken, v r. a to —— 
(fig.) feine Rede war mit gricdiiäte 
und lateiniihen Broden durcipiki 
his Discourfe or Speech was crammek 
or ftuffed with Greek and Latin, nd 

Dürchfpielen, v. r, a. 1) to playa 
over, to play itto the End. 2) (@ 
fublime Style) die Wefte durbime® 
das Laub, the Zephirg move che 
ves, play wantonly wit che Leaves 


Duͤrchſpießen, v. r. a. to transpies 
to pierce with a Pike, ; 


Dirk 





Due, 


rbforengen, v. r. a ern, 1) (mit 


fp 
Bafler) durchaus naf machen, to ‘ 


winkle, to make wet or moilt to the 
tom, 2) mit dem Pferde durchs 
engen, in vollem Galloppe durchs 
tute, to ride full Stretch, to gallop 
hrough, 4 

rhipringen , v, irr, n. to leap or 
unp through, ; 
chfpureny v. r. a, (@ Hunting Term.) 
» trace, to fearch a Ground with a Li- 
er, or with a Venting - Dog. 
thitinfern, v. x. a. 41) mit Geſtank 
afüllen, co beftink, to fill with an 
ISmell. 2) durchſtaͤnkern, durchſu⸗ 
yen, to rake, to fearch into, to rum- 
wage, to ferret all, to fearch every 
here, alle Winkel durchſtaͤnkern, to 
ut his Nofe in every Corner, or eve- 
y- where, 


rbftaubert, v. r, a, to rub wich a 
umice - Stone or -with Pounce, to 
tick a Defign and rub it over with 
joal - Duft. er 

irhftiubern , fee Durchftöbern. 
irhflehen » v. irr. a, to pierce, to 
nspierce , to open, to run through, 
0 split, alfo ro prick, mit den Yugen 
urchſtecheu / to devour with one’s 
‘yes. mit jemanden eine Sache durchs 
then ; to concert,” to plor an Aftair 
fith any one. mit einander durchftes 
den, ein heimliches Verftändnig bas 
ta, to have fecret Intelligence, to 
tt in Concert together, to intrigue, 
as Durchftecben, Piercing ; the Pur- 
wg onthe Spit &c, die Durbitehes 
tp, fecreg Practice, Underhand - Deal- 
ng, I ue, iB 


rofteden , Vv. x. @ to put, to {tick 


rough, Ä 

thftehlen, v. irr. a. (fic) to slip, 
0 tteal fecreriy away. 

rhlteigen, v.irr,n, toclimb through. 
uh das Fenfter fleigen, to get in 
hrough the Window, 

Dirdhftidy, ‘the Act of piercing, of 
licking or putting through 3 the Open- 
ng thar is made by Piercing, a Cur, 
0 Intrenchment, the Place where a 
ike is cur through. 

rdfteppen v. rn m to fitch, to 
wile, 

thftiden, v‚r,a. to imbroider, 


ithftinfen, v.r. a. mit Geftanf ans 
Wen, to beftink, to fill with Stink 
’r with a noifome, rank Smell, 


thftobern, v. r, 0, to fearch, to 


4ıX 


- Dur 


ferret, td rummage every Corner, @ 

rake into, 

Dürchſtochern, ve r. a to fearch, to 
rake curiously into Things, to rum- 
‘mage. 

Duͤrchſtopfen, v. r. a. to put through 
a Hole, | 

Durdftoren, v. r. a, fee Durchſuchen, 

Durchftänfern. er ließ nichts unbes 


„. rührt, alles wurde von ibm durchges 


ftdret , 


he left nothing untouched, 


-. every Thing was handled about by 
- him. 


Duͤrchſtoßen, ve irr, a. to thruft or 
push through, to pur through. durdys 
ftofen, einen durchbobren, to pierce, 
to run one through, to fpit. 

Duͤrchſtrahlen, v. r. 0. et a. to radiare, 
to shine through, to penetrate with its 

~ Beams or Rays, 


Duͤrchſtreichen, v. irr. a. et n. x) mit 
der Feder augftreichen, co blor our, 
to raze, to fcrarch ftrike our, to 
erafe, cancel a Writing, to deface, 
eroſs it, 2) der Wind durchftreicht 
diefes Bimmer, the Wind blows 
through or blows dircctly into this 
Room. ein Zimmer von der Luft 
durchſtreichen faffen, to let fome Air 
into a Room, to gir, to give Air to, 
3) die Welten durchftreichen, to break 
the Billows, das Meer, to cruife, to 

croſs the Sea. dag Feld, to beat, to. 

range the Field. das Land, to fcour, 
to run up and down the Country. ein 

durchſtreichender Wind, Zualuft, a 
Wind that comes through a Hole or 
Chink. die Durchftverchung, der 
Durdftrih einer Schrift, the Blor- 
ting, Crofsing out of a Writing, the 
Blot or Crofs through a Writing, 


Duͤrchſtreifen, v. r. a. ein Land als 
feindliche Parthenen durchftreifen, co 
traverfe and pillage, ro ravage a Coune 
try, to make Inrodes into it, to in« 
felt it. die Welt durchftreifen, co 
range the World, ro travel about, to 
roain, to swerve all over. _ 

Duͤrchſtreuen, v. r. a. to ftrew, ta 
ftrew through an Opening, 

der Duͤrchſtrich, a Blotting, a Crofsing 
out, @ Blot, a Crofs, a Dash, der 
Durdftrid der Vögel, Durchzug, 
Abzug zur Herbftjeit, che Paflage of 
the Birds in Autumn. 


Dürchftriegeln, v. r. a. (vulgarly) to 
criticife, to cenfure a Perfon, a Book; 
alfo to curry, to belabour one found- 
ly, to give him a {mare Trimming. 


Durchs 


Dur 


Durchſträmen, v. r. n. et a. to ftream, 
to run rapidly like a Torrent, to 
ftream or run through. die Shemfe 
durchſtroͤmt ein ſchoͤnes Land, the Ri- 
ver Thamnfe waters a tine Country. die 

Freude durchſtroͤmt mich gang, I fwim 

in aap die Durchftromung, Water- 

ing. the Acc ‘of watering, of running 
or of flowing through any Place, 


Durhormeny v. r. a. ein heftiger 
Wind durchſtarmt ote Thaler’, an im- 
petuous Wind blows through the Val- 
leys, alle Theile durchitirmen, to 
tofs, shake or agitace every Parr, 

Duͤrchſtuͤrzen, v. r. a. ern, ‘to fall fud- 
denly through an Opening or through 
a Place, co rush through, 

Duͤrchfuchen, v.r. a. to fearch through 
or al) over, co rake into, to feek af- 
ter. unordentlich durchfuchen, to fum- 
bie about, to poke, to grope. feine 
Bucher durchfuchen, to review, to 
reviie, to -exemine his Books, 
das Durchſuchen, die Durbfuchung, 
Search, Refearch, Perquifition, Queft or 
Seeking alter, 

Duͤrchſuͤßen, v. r. a, to fweeten, to 
make fweet. ‘ 

Dirchtaumeln, v. r. a. to pals totter- 
ing, wavering and unfteadily through 
any Place, to go ftaggering, reeling, 

Dürchtbauen, v. t. to thew through, 

Dur btdnen, vor. a. to found, refound, 
ro inake a great Noile rhit fills a Place, 
to penecrate with one’s Voiee or Sound, 

Duͤrchtragen, v.irr. a, to carry through, 

Duͤrchtraͤumen, v. r. a. die Nächte, 
fein Leben durchtraumen, co pafs his 
Nights, his Life dreaming, 

Duͤrchtreiben, v. irr. #, to drive, to 
chafe through, (fg) cme Garche 
turdtretben, vollenden, to finish, co 

urfue an Affair, to go through with 
it, to bring an Affair to an End, to 
make it fucceed. ein durchtriebener 
Gaft, verichlagener Menfch, a cun- 
ning, Sly, craftly, shrewd, fubtle 
Man, ein durdtrichener Kopf, a fine, 
acute’, ingenious, well exercifed Wit, 

Dirdtreten, v. irr. a, einftoßen, to 
kick or break open, to thruft in, 
Schuhe im Geben durcercten, to 
wear out his Shoes with walking, 

der Duͤrchtrieb, the Paflage of the Cattle, 
the Right one has to drive the Cattle 
trough @ Place, or upon @ Pafture 
G:ound, 

die Durchtricbenheit, Cunning, C 
Craitinefs, Slynefs, Avett — 
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Dur 
Dürchtriefen, vr. n. to fork 
Drop by Drop, to rrickle through 
Durctropfen, v. r. n. to drip, 
trickle through, to drop down, 
Dürctröpfeln, vr. n. to drip or 
through, to fall by Drops, or 
after Drop, 
Duͤrchwachen, v.r. a. co pals the Ni 
waking, int Brit: durchwacht. 
Duͤrchwachſen, v.irr,n, togrowt 
durchwachſenes Fleiſch, Flesh or] 


incerwaxen with Greafe, ori 
Flesh. 
Duͤrchwaden, fee Durchwaten. 
Durchwagen, v. r.n. to venture 
Durchwalken, v.r. a, x) to füller 
fußicienely. 2) durrchwalfen, 
prügeln, to beat, bang or crash 
foundly, ; 
Duͤrchwallen, v‚r. a. to wander 
ramble through a Place. | 
Duͤrchwamſen, ve r. a, dur 
durchprügeln, to lige one’s jacket, 
thrash him, 


bie herrliche Gegend, 1 led my 
to the charming Country. 
Duͤrchwandern, v. Tia et , 0 
ro ramble abour, co craverie, to 
or gu through, to peragrare, tt 
- manches Zand durch wandert, be 
traverfed many @ Country, 
through many a Land. dicD 
derung, Travelling, W andering 


a Country &c.” 

Dürciwärmen, v. vr, a, to warm th 
or thorougly, 

Duͤrchwaͤſſern, v. r. a. durch und 
nag machen, to wet, to fork, to 
en with Water, to water oF 
wet quite through, figur. ein tat 
wafferteg Licd, a Poem without F 
(a Poem that is filled with faint 
ges and Thoughts, a shallow Por# 

Durbwaten, v. r. a, et a. 10 
through a River or any Water, © 


a River, to ford. wo man dur 
ten fann, fordable, 


Diirchweben, v. r. m. to interweirt,‘ 
interlace, durchwebt, interwoven, 
terlaced, x 


Duͤrchwehen 4 .rnen t0 
through, to ait, to air a Place, 


te 
Durchweichen, v. r.fa. ern, 0 
foak macerate , co dip —* 
Water, to imbibe, ber Keges Ve 


Dur 


e burdweidt, the Rain hasfoaked, 
pered , slakened che Ground. ° 
meinen, v. r. a. ich babe lange 
hte durchweint, I have pafled many 
mg Night weeping. 

werfen, v. irra, co caft or throw 
wugh, 

meßen, Ver. a to wear away b 
sting, ro make Holes by too mu 
‘ting or sharpening. 


winden, v. irr. a. to twine or wind 
gb. (fs, fich durchwinden, fi 
einer Verlegenheit zieben, to rid 


'sfelf to clear, to disintangle him- 
.to wind one’sfelf our of a Scrape, 
ec clear off, 
wintern, v. T, 4. et mn, 1) ben 
nter irgendwo jubringen, to 
| the Winter fomewhere. 2) 
Minter durch erhalten, to nopr- 
during the Winter, 
wirbeln, vs Tr, a, to whirl chrough, 
aſs whirling, die melodifden Tone 
Nachtigal durchwirbeln die Luft, 
melodious Tunes of the Nighuingale 
hilomela) ring or refound the Arr, 
bwirfen, v.r. a, 1) den Zeig durchs 
ten, to knead the Dough, ro bear 
tk or order the Pafte well, 2) eis 
Zeug, to interweave, durchwirft, 
'twoven, 
bwifchen, v. r, n. to slip, to slide, 
teal chtough, to escape, er wifcht 
fonft mit durch, he slides through 
* paying any Thing, he goes for 


D 


dwittern, v. r, n. to be intermixt 
intermingled, (Term of the Mi- 
s). ein Geftein, welches mit Kis 
‘hWittert it, a Stone, an Ore thas 
ntermixt with Gravel, 

bwüblen, v.r.a. to break, dig, 
n, grub up the Ground, to tofs, to 
n over, tO root, etwas durchwuͤh⸗ 
; durchfuchen, to fumble or tum- 
‘about, to fearch, | 
Rirchwurf, a Hurdle, to throw 
th or Sand through. 


bidblen, v. t. a. to count, to count 
iT, 


dziehen, v. irr, a, et n, to draw 
ough &c, ein Gand durchziehen, to 
$, travel, march chro’, craverfe a 
untry, einen Zaden durch cin Was 
Obr ziehen, to run a Thread through 
Needle’s Eye, durchziehen, durchs 
ander ſchlingen, to enterlace, figur, 
u durebzieben, Durchhecheln, auss 
bnen, to baffle, to fuol one, to tie 
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der Duͤrch 


Dur: 


dicule, to mock, deride, jeer, banter 
him, to perftringe, cenfure, blame 
one, findFault with him, co criticize him, 
ro give him aRub orWipe. dss Durch zie⸗ 
hen, the Act of drawing through ; of 
traverfing, the Paſſage; Raillery, Ban- 
tering , Jeering, 


Duͤrchziſchen, v r.». co pals hifüing or 


whizzing, 


Salty 


or W 


der Pfeil durchziſcht die 
the Arrow cuts the Air hiffing 
zzing 


Durhjdgen, drawn through &c. \(the 


Precerie of Durchjieben). 


) jou, a Toll paid for Goods 
pafiing chrough. 


der Dürchzug, 1) the A& of paffing. the 


Patiage, the March or Marching of 
Troops through a Place or (Country. 
den Durchiua verftatten, to allow or 
accord a Pallsge. 2) der Durchjug 
eines Gebäudes, the Architrave, che 
Mafter- Beam. 3) der Durchzug, char, 
through which an ocher Body is drawn 
or let rhrough, (the Goldfmiths call a 
prepared Warer, compoted of Tartar, 
Sulphur, Sale and Arfenick, a Durchs 
jug). 

urdhswangen, v. r. a. to force, to 
prefs through. fich durchzwaͤngen, 
to penetrate by Ferce. 


Duͤrchzwingen⸗ v. irr. a, to force chrough, 


to make a Thing go through by Force, 


Dürfen, v- irr. n. 2) fic unterftchen, 


ro dere, to be fo bold as to do. darf 
ih euch wohl fragen? may I venture 
to ask you? 2) dürfen, die Erlaubs 
nig haben, to have Permiffion, tu be 
perinitced, meincthalben dürfct ihre, 
as for me you may er darf nicht 
mebr in ibr Haus fommen, she has 
forbidden him her Hufe, ) duͤrfen, 
koͤnnen, may &c. darf (kann) ich 
mich darauf verlaffen? may I rely on 
ie? es dürfte (fünnte) wohl geſchehen/ 
leicht daa kommen, ir might well 
happen, ic is poffible that it may arrive. 
es durfte heute wobl regnen, it may 
potübly rain co- day. 4) dürfen, nds 
thig haben, to need &c. wes dürfen 
wir uns denn. wundern, wenn ic. 
what need we wonder if &c, ihr duͤrft 
euch def nicht ſchamen, you need noe 
be sshamed of ir. 


Dürftia, adj. ec adv, arm, needy, poor, 


indigent, neceffirous; poorly, begs 
garly. dürftig, feblecht, eleud, fore 
did, pitiful, ftingy, niggardly. eta 
duͤrftiges Gewand, a pititul Garment 
or Drapery (in Painting and Sculpture.) 
die Duͤrftigkeit/ Poverty, malen: 

“- 


Dur 


Necefüry, Needinefs, Want of For- 
tune, Want of Neceffaries of Life. 


— dared &c, (the Preterit of Dürs 

en. 

me , adj. er adv. arid, dry, barren, 
dürres Land a dry, barren Ground, 
a Ground out of Heart, duͤrre, mas 
ger, dry, thin, lean, lank, meager. 
dürre, Hager, ausgezehrt, fchwinds 
fühtig, hectie, confumptive, fallen 
away. dire machen, dürre werden, 
to make, to grow dry, eim dürrer 
Baum, Zweig, a dry, a dead Tree 
Branch, (figur.) etwas diirre, troden 
BUN: to {peak one’s Mind 
reely. eine dürre Zeit, a Drought, 
a Drinefs. die Dürre, a Drinefs, Bar- 
rennefs, Aridity, Emptinefs, Sterility, 
a Leannefs, ° 

@ ren, v.r, ©. to dry, make dry; fee 
Dorren. 

die Dürrmaden, die fogenannten Mite 
efier, Maggots as fmall as a H.ir in 
Children’s Backs. (Comedones), 

der Dürrofen, a Kiln for Drying; fee 
Darrofen. 

dic Dürrfucht, Auszchrung, Confump- 
tion, Phrhifick, Marasm, Atrophy, 

Dürrfüchtig adj hectic; confumptive. 

die Diirrung, the Ad of drying; fee 
Dorrung. 

die Diircwurz, Flea-Bane. 

der Dürft, Thirft , Drought. Durft 
haben, to be dry or hy. ich vers 
ſchmachte vor Durft, I die for Thirtt, 
or for Want of fomething to drink, 1 
ain almoft choaked. den Durft ftillen, 
loſchen, to quench one’s Thirft. (figur.) 
Durit, ein beftiges Verlangen, eine 
brennende Beaierde, Thirft, Ardour, 
an ardent Defire an extreme Paffion. 
ein unmafiger Durſt nach Reichthum, 
an immoderate, Paffion for Wealth. 

Diriten oder diirften, v. r. n. Durft 
empfinden, to be dry, to thirft. mich 
durftet, Lam dry, [am thirfty. dürs 
fen (figur.) nah etwas düriten, to 

ave an ardent Defire, an immode- 

rate Paflion for fomething. er dürftet 
nach Blut, he thirfts after Blood, 

Duͤrſtig, adj. eradv. adry, athirft, chirfty, 
ehirttily. nach Blut, nah Ehre durs 
fig fenn, to thirlt after Blood, after 
Honours. turftig machen, to excite, 
to cauſe Thirft. ein durſtiger Bruder, 
eine durſtige Seele, a Tippler, Boufer, 
Fuddle-Cap, a Tols-pot. 

der Ditfad, ein hoͤlzerner Saͤbel eines 
Kiopffechters, a Sword - Player’s woo- 
den Scimitar, a wooden Sword, 
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die Dirfel, (a Hunting Term) the } 
male of all little Birds, 

der Dufel, der&chwindel, Coulg,)D 
nefs , a Swimming in the Head, 
dinefs. ich habe den Dufel, ef 
mir can, dufelicht, I have a Di 
nefs, Giddinefs or a Swimming in 
Head. | 

Düfeliht , adj. et adv, ſchwind 
dizzy, 

Drifter, adj. dunkel, finfter, dark, 
feure, tenebrous, gloomy. ein si 
rer Wald. a SA y gloomy W. 
ein dufteres, finfteres Gericht, ag! 
melancholy Countenance, (Fiee), 
fter, traurig, gloomy. dismal, m 
full. - cine düftere, dunıpfe Et 
a dull Voice. 

Diifter , adv obscurely, in rhe Dark. 

Diifterheit, Diifternbeit, berrer D 
‚Pelheit, Obscurity, Darkneß, 
minefs, Dullnefs, 


Diiftern, better Dunkel werden, togr 
dark, 













bas Dither, a Name for feveral fail 
Coins; the Value whereof is diferen 
in fome Provinces 16 go to a Dallır, 
in other 30, and in others mare. 

die Diite, Dette, Tüte, a Cornet of 
Coffin of Paper in Grocers Sheps a 
put Pepper &c, in, a Paper-Cale | 


Düten, v.r.n. auf dem Horn blaie 
to blow on a Horn. 


ein Diithorn, a Horn to blow on, 

die Dutte, eine Brut, der Eute, 
Dug, a Tear. die Warzen an 
Düttlein, the Paps or Nimbles. 

der Dügbruder, a good Companion, | 
Brother by theCub. er ijt meind«s 
bruder, he is my Intimate, my Com 
Panion, we thou one an «ther, 

die Diigbrüderfchaft, an intimate, be 
therly Familiarity. 

Digen, v. cr. a, einen du beißen, dj 
einem fügen, to thou one, to live of 
a familiar Footing with one and tho 
him or her. 

das Ditken, the Thouing one anorker, 

das Dügend, aDozen. ein halt Da 
Rend, balbes Dugend, half a Doz 
dutzendweiſe, by Dozens, by the De 
zen, zwolfDußend, aGrofs orwer 
Dozen. 

Drigig , adj. et adv, better dumm; & 
pid , fomewhat ftupid or foolish, fu» 
ned. ein Kind dugig, dumm made 
to dull, ro ftupify @ Child. 


y 


‚€ 
€. 


(da8) E, the fifth Letter of the Alpha- 
yet and the fecond uf che Vowels, 
Ebbanker, the Ebb- Anchor. 
Ehbe ; der Abfluß des Wafers, the 
fbb, Ebbing, che Falling of the Wa- 
ef, the Tide thar is going out. es ift 
kobe, it is low Water, die Ebbe und 
fut), Ebb and Flood, Flux and 
— die niedrige Ebbe, the Neap- 
| & 

ben, v. T. n. abfließen, 'nach der 
Zee zurüc fließen, to ebb, to be eb- 
0 


ng, 
en, adj. et adv, gleich, even, fmooth 
evel, flat, plain, 

ety (cigentlich, genau, vollfommen, 
esuem, gelegen, eigen, recht 2X.) 
reciſe, exact, accurate, nice, punc- 
val, trim, orderly, commodious, 
onvenient, juft, right, pertinent, fir, 
othe Purpofe, ein ebener Menſch/ 
punctual Man. etn gar ebenes Mit: 
tel, a very pertinenr, fir or proper 
Remedy. eben, gerecht, billig, aes 
linte, juft, reafonsble, equitable, 
mild, eben, aleich, ähnlich, refembl- 
ng, like, equal. er fichet ihm aar 
then, he looks very much like him, 
then, gerade, even, {quare, eine 
themey gerade Babl, Summe, an 
wen Number, Sum, @ round Sum, 
vn, (as an adv.) equally, in like 
Wanner, the fame, even the fame, 
ultly, exactly, precifely, fmoothly. 
ben, febnurgerade, level, even, ftrait 
saLihe, eben, genau, aufmerffam, 
aentively, eben der, eben derfelbe, 
he fame, the very fame, the felf fame. 
ben der Dag, the very Day, the very 
sme Day. mit eben diefen Worten, 
nthe very fame Terms, (Words). es 
it chen dag, ’ris all the fame. es ijt 
then foviel, "tis all one, eben alfo, 
wen fo, even thus eben jept, even 
iow, juft now eben zur rechten Zeit, 
ut in good Time, eben damals, oder 
“umal, even then, eben foviel, jutt 
is much, even as many. eben fo ie: 
tig, juft as lirtle. dag Hilt mich eben 
ıb, that’s what detains me, that’s the 
Dificulty. das ift eg eben, that’s it, 
that’s the v.ry Thing, eben das 
Dollte ich, chat’s juft whar I wanted, 
ie Rechnung trifft cben zu, the Ac- 
count is juft, answers, agrees to the 
Hair, man kann ef fo eben nicht wifs 
en, that's what one cannot knew fo 
precifely, eben jet, this very Minute, 
jut now. id bin chen fertig, I have 
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Ehe 


ju& done, finished it, eben wollte 
ich es fagen, I was juft a going to fay 
it. eben wollte ich cuch hohlen, I am 
juft come to fetch you. weil ihr eben 
da fend, now fince you are here, there, 
fince you happen to be there. eben fo 
gewiß, as truly, as fure, eben fo oft, 
juit as often, cs mug eben fo gut 
feyn, it muft be juft as good, or of 
the fame Goodnefs. dag ware eben fo 
fchadlic , that would be juft +s bad, 
es gebet mir jegt eben fo, | find my» 
felf in the fame Caie. es eben fo mas 
cen, Wie die anvern, to begin where 
the others left off, to proceed in like 
Manner. chen wie, eben als, (cone 
jun&.) quite the fame as, juft as. 

der ‘Ebenbuum, che Eben or Ebony- 
Tree. ’ 

das ‘Ebenbild, Image, Refemblance, 
Likenefs, Picture, Portrait er ift 
das leibhartige Ebenbild feines Waters, 
he is the living Image of his Father, 

Ebenbuͤrtig, adj. ce adv. gleicher Ges 
burt, Herkunft, Fretheit, gleiches 
Standes; cbenbärtige Kinder, Chil- - 
dren chat are begotten by Parents of 
the fame Conditioa, 

‘Ebentrabtig, adj, et adv. ebendrähtige 
Leinwand, even Cloth, Cloth well 
wrought or Linnen- Cloth of an equal 
Thread, ' 

die ‘Ebene, a Plain, a level or even 
Ground, eine weite Ebene, a vatt 
or large Plain, 

‘Ebenen, v. r,a, to level or even. 

Evbenermaßen, adv, afcer che fame Man- 
ner, . . 

"Ebenfalls, adv.,even fo, likewife, alfo, 
after the fame Rare, in like Manner, 

das Ebenholz, Ebony, the Wood of 
the Ebony-Tree von Ebenholz, of 
Ebony. 

das 325 Proportion, Exactneſs, 
Symmetry, Evennefs, ein richtiges 
Ebenmag, a regular Proportion. nach 
dem €Ebenmafi, proportionally. dag 
Ebenmaß der Theile zu dem Ganzen, 
der Blicder au dem Korper, due Pro- 
portion , Harmony, 

‘Gbenmachen, v. r a. ebenen, to even, 
to make, to render even or equal, to 
make fimooth or level, to lay flat, to 
plane, das Ebenmachen, die Ebens 
machung, Levelling, Smoorhing, lay- 
ing flat, making fmoorh or even, 

Ebenmafig, adj. etadv, adequate, equal, 
propotrionare, like, ebenmufialich, 
— in Proportion; in like 

anner , likewife, alfo, too. | 

‘Ebentheuer, fee Abentheuer, 

der Ebentiſchler / am artificial Joiner, 


J * 


Ebe 


an Eboniſt; one that makes fine Work 
of Ebony, 

Ebeuweit, adj. et adv. parallel, equally, 
diftant. ebenmweite Linien, parallel 
Lines. | 

ber ‘Eber, 1) a Boar. der wilde Eber, 
a wild Boar, ein verfchnittener Eber, 
a Barrow, 2) Eber, is in fome Pro- 
vinces the Name of che Stork, 3) 
a Ship on}the lower Elb with a flac 
Bortom and only one Sail, aBark,- 4) 
an Auger or great Bore; fee Naber. 

die Eberäfche, der "Ebersihenbaum, 


the Service - Tree or Surb - Apple- 
Tree. die Eberäfchenbeere, Ebrifchs 
beere Boaelbeere, the Fruit of the 


Service - Tree. 

“Eberhard, Everard, a Man’s Name. 

der Eberhirſch, Schweinhirſch, a Boar- 
Stag or Stag-.Boar, a Hog, Swine or 
Boar of the Indies that has the Rigneſs 
of a Stag, but the whole Shape of « 
Hog, yet does not turn up or rake che 
Ground, the Babi- Roeta, Sabiruffa, 

“Eberfraut, fee Eichwurz. 

die ‘Eberraute, Souther or Southern- 
Wood, (an Herb evergreen) the Male 
Southernwood. 

das ‘Eberfdhwein, a Boar, a Boar Swine. 

‘Ebert, Edward, a Man’s Name, 

der ‘Eberwald, a great Foreft, in the 
Dukedom of Luxembourg, extending 
to Luttich or Liege and further; the 
French call it Les Ardennes, 

Eberwurz oder Eberwurzel, the Carline 
or white Thiftle, the wild Artichoke, 

bie Eccentricitat, (in Aftronomy) Bers 
fhiedenbeit der Mittelpuncte, the Ex- 
centricity. 


Eccentriſch, adj. von Kreifen , die vers 
fchicbene Mittelpuncte haben, excen- 
tric, 

der Echinit, the Echinite, the Name of 
a Clafs of Sea- Cockles; a petrified 
raany shelled Cockle, 

das ‘Echo, der Wiederhall, an Eccho or 
Echo, ein Echo geben, co refound or 
reecho, 

"Echt, adj. et adv, true, genuine, legi- 
timate, loyal, approved, pure, fine, 
natural, unaffected, uprighr, lawful. 
echtes Gold, pure, fine Gold. echter 
Wein, pure, natural Wine. ein echs 
ted Kind, alegicimace Child, fee acht. 

das Echteding, in fome Provinces, an 
Aifembly or Convocation of the 
Inhabit.nts of a Place to exercife Juftice. 

Echtheit, echte, richtige Beſchaffenheit 
der Geburt, einer Urfunde, the Aus 
thencicity. 

'Fchtigen, vr. a, to legitimate. 

Echtlos, adj, unehelich geboren 8 bas- 
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Edi 


tard, a natural Child, that is ner 
gitimate, illegirimate. 

Echtmaaß, fee Eichmaaß, a ft 
Meafure or Standard; « juft or 
Meafure a Cask or Veilel oughrto 
that holds Liquor or Grain, 

die Ede, der Winkel, a Corner. 
Nook; alfo a Turning, pie Edi, 
Winkel im Bauen, the Angle in Be 
ing. bdiefcharfe, ftumpfe Ede, as 
an acute Angle, Ede, worin die 
dahungen zweyer Bruftwebrea o 
bededten Weges jufammenttofen, fl 
Edge or Ridge, where the Slopene 
of two Pirapets of the covered 
meets, die fcharfe Ede an Sri 
pfeilern, the Beak of Bridge - Pil 
die neichnittene Ede eines Edel 
the Facer. die Ede, der Rand 
Gache, the Border or Skirt of 
Thing. einer der germ um die 
ſchleicht, cin bofer Bezabler, t 
Payer. über Ed, diagonally, 
one Angle to an other. Sunt übe 
confufedly, die Ede, Strecke, Be 
der Zwiſchenraum, the Diftance, 
motenefs. in allen Ecken, allow 
every where, in every Corner ml 
allen Eden, from all P--rs or Sie 
from every Corner 

bas Eckchen, a lirtle Angle, Comer, | 
short Way. die Ede oder Spike td 
Landes, a Point, Cape, Promontur 
Foreland, | 

Edel, fee Ekel. | 

"Eder, fee Eichel, - 

das "Ederig, die Maft, che Met 4 
Miitage of a Foret. Schweine u 
Ed-ria einfchlagen, to fend the Swal 
or Hogs to the Malt. 

die ‘Edfeile, an angular Tile, 

der ‘Edforft, aCorner Ridge of «Hes 
the four sloping Corners of a 
Root that go down from the T 
Ridge. | 

bas Eckhaus, a Corner Houfe, 

Edi oder edigt, adj. cornered, un“ 
ar. - 


die Ecdkachel, an earthen Corner Piet 
of a Furnace in a Room, a 









Brick. 
der Eckladen, a Corner Shop. — 
das Sckloch, the Corner Hazard of 
Corner Hole in a Billiard - Table | 
der “Edpfeiler, a Corner Pillar} © 
angular Pilafter, 4 
die ‘Edfaule, a Corner Poft; fee & 
ſtaͤnder. | 
der "Etfparre, oder EFfparren, the Bi 
Roof.- Bar, an Edge - Roof - Tia® 


Piece, che Edge - Spar, ke 


Eckſt 


w Edſtaͤnder, a Poft ar the Corner of , 


a Höufe, a Corner Pillar. 
x ‘Gdftcin, a Corner, an angular 
StOue. der Ed ein, Or Anj fein, eBound- 
or Meer-Sione. Efitein, is alfo the 
Naine for one of the four Colours of 
the Cards , Diamonds, 
3 ‘Edthor, the Corner Gate or Door. 
r Edthurm, the Pavilion of a Palace, 
Ewelſe, adv. facer- wile, einen 
Edelſtein eckweiſe fchnciden, to cur a 
Diamond facet - wife, 
r Edsahu, the Corner Tooth, the 
laft 1% 
cat in che fourth Year. 
bel, adj. er adv, 1) von Adel, noble, 
of Quality, of Excraction, Birth. 
2) edel, herrlich, gut, arof, berühmt, 
noble, excellent, good, admirable, -gen- 
erous, great, illuftrious. edle Straus 
ter, medicinal Herbs, ein edles oy 
tin eer Gang, a Vein rich of Meral, 
tia edler Held , a valiant Captain, 
Hero, ein edler Muth, a manly Cour- 
age. ein edler Geſchmack, a fublime 
afte. edle Früchte, delicious Fruits 
der edle Nebenfaft, the noble Juice 
of the Vines. cine edle Beftnuung, 
Deufungsart, Noblenefs of Sentiments, 
anoble Mind. del, koſtbar, theuer, 
lear, precious. edel, fein, pure, fine, 
del, rein, lauter, pure, thar is not 
nixed, chat is mor fophifticated or adul- 
crated, edel, von guter Art, of a 
wod Race or Breed, 
el, (asanadv.) nebly, gallanı!y, gent- 
tmanlike, genteely, generously, worthi- 
y, finely , handfomely, er verbalt 
d dabey febr.edel, he behaves very 
vorthily, very generously or hand- 
omely, fich edel, auf eine edle Art 
wirrüden, to expreis himfelf nobly, 
d talk or (peak with Digniry, 
Edeldame, a Lady, a Gentlewoman 
orn’, a Woman of Quality. die Enels 
au, the Lady of a Nobleman, a No- 
ileman’s Lady. 
Edelerz, reichhaltiges Erz, a rich 
Iineral, a rich Ore. 
ycboren, adj,etadv.noble, nobly born. 
elasfignt, adj. er adv. generous, of 
oble Mind, 
Evelgefteise, tee Edelſteln. 
taut, ein adeliches Gut, a Noble- 
an’s Aftare. der Edelhof, a Noble- 
an’s Houfe , a Nobleman’s Caftle, 
all &c, the Manor. Houle, 
Cocljungfer, a young Lady of Hon- 
der Edelknabe, a Page. der 
delknecht, der Schildknappe, an Es- 
ire, a Gentleman of the Horfe, die 
Dilltute, Noblemen, Nobles, Gent- 


wer 


eth a Horfe gers and which are’ 


der ‘Edelmuth, 
Edelmuͤthig N adj noble. generous, emi- 
_ nene of 


Edelfteinern, adj 


Effe 

lemen, the Nebility and Gentry. ber 
Edelmann, plur die Edelleute, ein 
Adelicher, a Gentleman, one nobly 
descended, or a born Gentieman, a 
Nobleman, ein Edelmann von gutem 
alten Geichleht, a Nobleinan of a 
good ancient Houfe, ein neugebades 
ner Edelmann, one newly create No- 
bieman by Letter Patent. ein Arıner 
Evelmaun, Gtrohjunfer, a’ petty 
Country- Squire. a poor Gentleman, 
ein junger Edelmann, der freiwillig 
in Kriegesdienfte achet, a Cader cin 
Edelmann durchs Amt, Kraft feiner 
Bedienung, a Gentleman by one’s: 
Place or Office, 


‘ 


‘Eoclmaunife, adj. er adv gentleman- 


like, belonging tu a Nubl:ın.n, noble, 
in the Manuer of a Gentleman, gen- 
teel, nobly, genreely.  edelmannifeh 
leben, two live G«nelcmanlike, 


der Edelmarder, the noble Marten: @ 


Denoinination of the Tree - Marten, 
becaute of its Skin being of greater 
Value than chat of the Stone - Marten, 
Generofity, Noblenefs, 


Mind, brave, valiant, heroie: 
cal, courageous, magnanimous; nobly, 
generously, courageously, die Fools 
mütbiafeit, Generofiry, Magmanimicy, 
Generousnels , Nobleneis of Mind, 
Grearnefs ot Soul. 


Edelſitz, ‘Eoclmannshaus, foe Sdelhof. 
der Erelftein, s precious Stone, a J:wel, 


ein falicher Edelftein, a falfe Scone ur 
counterfeit Jewels Tinfel, 
of precious Stones, 
of jewels, of Diamonds. . das €dels 
fteingewicht, Carat, a Sort of Weighe 
for precious Stones der Edelfteingans 
dei, Jeweller’s Trade, der Edelfteins 
handler, a Jeweller or Lapidary. der 
Eselfteinichneider, a Polisher of Gems, 
a Lapidary, die Edeltanae, che Fır- 
Trze with Yew Leaves. der Edelvogt, 
the Protector, the Guerdin of a Convent, 


"Coen; der Garten, das Paradies, Eden, 


tie Paradıle or Garden of Eden, the 
Garden of Pleafure or of Delight 


das Edict, an Edict, an Order or Mane 


date, a Letrer Pacent, Ordinance,. Dee 
cree, Statute. 


die Edictalcitation, oͤffentliche Borlas 


dung, a Citation, a Summons to aps 
pear in Court ar che Day appointed 


Ediren, v. rea. herausgeben, to publish 


a Buok 


die Edition, Ausgabe, Muflage, the 


Edition, Publicarıon of a Book- 


Edulcortven, to edulcorare; fee Abͤßen. 
der Effect, Wirkung/ chekilect Operation, 
Do -«' 


die 


Effe 


bie Effecten, Habſeligkeiten, Güter, 
“"Hausrath', the Effects Goods, Houfe- 
— Sruff er Goods, Furnitures, Uten- 
ıls 
der ‘Effenbaum, the Elm - Tree; fee 
Ruͤſter. 
die ‘Ege, aHarrow. die Ege oder Egge 
am Suche, der grobe Rand, Gaum, 
die Schrote , the Skirt, Edge, the Lift 
of Cloth or of Stuff. . 
der Egebalken, the Rails or Beams of a 
“ Harrow. der Egeblod, the Block laid 
a Top of a Harrow to give it Weight. 
der Eyebagen , the Harrow Hook, 
ber Egel, Bad, Eigel, Blutigel, che 
Leech, a Bloodfucker; fee Blutegel. 
das Egelkraut, Mony- Wort, the Herb 
Twopence; fee Pfennigfraut, 
der "Egelwurm, the Bloodfucking Worm, 
Egen oder ‘Eggen, v. fr. a. to harrow. 
das Egen, Egaen, die Egung, Har- 
rowing, “der Eger/ a Harrower, 
die ‘Eacichieng, a Band, by which the 
‘Harrow- Rails are joined. der Eges 
fchlitten, a Sledge or Dray on which 
the Marrow is carried. die Egezinken, 
the Teeth, Pins or Pegs of a Harrow, 
Egidius, Giles or Aegidius, a Man’s 
' Name. 
der ‘Egle, in fome Provinces, the Name 
given to the Pearch, (a Fish.) 
der ‘Egeift, an Egorilt, one that is al- 
ways talking of himfelf. 
Egvpten, Egypt. ein Egypter, an Egyp- 
tian 3 allo a Gipfy, 
‘eh, "Ede, Eber, adv .ere, before, foon- 
er, firft, rather. ein wenig eher, a 
little (ooner, ehe das Jahr zu Ende 
gehet, ere the Year is over, before 
the End of the Year. ebe man es fich 
verfichet, without thinking on, ehe 
man eine Hand umfehrt, in a Trice, 
in a Moment. ebe noch dren Tage 
vergehen, in lefs than three Days, ehe 
dann es Tag wird, before Daylight. 
ih bin eher gefommen, als ihr, I am 
come or 1 came fooner than you or I 
came before you, je cher, je lieber, 
the {ooner the better, as foon as pol- 
fibie. ich wollte eber, I would rather. 
‚weit cher, leichter eafier, quire eafier. 
die "Ehe, der Eheftand, Marriage, Ma- 
trimony , Conjugal Life, Wediock, fic 
in den Stand der Ehe hegeben, to en- 
ter upon Marriage, to marry. außer 
der Ehe leben, to liveja fingle Life, 
Kinder der erften Ehe, der zweiten 
Ehe, Children of jthe firft Bed, or 
by the firft-Wife, of the 2d Bed, bie 
Ehe brechen, to commir Adultery, to 
fully or ftain rhe Marriage Bed. 
das Eheband, Ehebuͤndniß, der Ehes 
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Ehe 


bund, the matrimonial Bond, Alliax:, 
the conjugal String, Band or Tie, ix 
facred Marriage Tie. fich in ein 
buͤndniß einlaffen, co enter into a me 
trimonial Alliance. 

die ‘Eheberedung, Ebepacten, the Me: 
riage Articles, the Espoufals. 

das Ehebett, the Marriage Bed. 

‘Ebebrechen, v. r. n. Ehebruch begeday 
to commit Adultery, to adulter, 

der ‘Ehebrecher, an Adulterer. 

die Ebebrecheriu, am Adulcerefs. 

die "Ehebrecheren , der Ehebruch / Add 


tery. + | 

Ehebreerif, adj. et adv. adulterous, 
adulterously, . 

der ‘Ebebrud), Adultery, Violation of 
the conjugal Faith. im €hebrud « 
griffen werden » to be furprifed ia 
Adultery, 

‘Ebebriichig, adj. et adv. adultersu, 
adulterously. 

die Ehebürde, Ehelaft, the Charge, Pr 
den, Load, the Incommodity or I» 
— of Matrimony or We 





der ‘Ehecontracts fee Cheftiftung. 

Ehedim, Ehedeifen, adv. formerly, be 
fore now, heretofore, of old, ia fe 
mer Ages, in Times of Yore. — 

der ‘Ebefeind, an Enemy vo Marrs}: 
fee alfo Ehefchene. | 

die "Ehefrau, che Wife, Spoufe, 2 mi 
ried Woman; the Man's Houten“ 
das ift meine Ebefrau, that's my Wil 
my Spoufe, my Mite, Dame, 

der ‘Ehefriede, Unanimity of | 

People, | 

die "Ehegabe, the Dowry or Portes 

Money, Goods or Lands given wi 

the Wife in Marriage. | 

der Ehegatte, Gemahl, Ehemann, Er 

euofle, the Husband, Spoufe, !* 
ife’s, Companion or Mare. 

die "Ebegattin, a Wife, Spoufe, Ley, 

Confort, 

NB, wenn man eine Ehegattin Le’ 
nennt, fo verftehet man daranit 
die Gemahlin eines von hobem 

_ oder eines Mannes von Stande. 

das ‘Ehegeld, fee Ehegabe, Edeſteuc. 
das "Ebegelübde, the matrimonial Vor. 
der ‘Ebeacmabl, the Spoufe, H 

Confort. ihr foniglicher Ehegemadı 

her royal Confort. | 

der ‘Ehegenog, die Ehegemoffin , Pers 
that are Bun in Matrimony of bei 

Sexes; fee Eheaatte. 

das Ehegericht / the Confiftory, a Ca" 
of Judicature that judges matrimosil 

Matters, te | 

Ehegeſtern, adv, before yelterday, ©" | 





Ehe 
Day before yelterday 3 fee Borges 


ſtern. 

ber Ebeguͤrtel, the Name of a certain 
earable Spunge, that is known by the 
Name of Mushroom; fee Qlatters 
ſchwamm. 

die Ehehaft, 1) a Certificate or any 
otber Inftrument in Law, which pro- 
ves (hat a Man, who was to have ap- 
peared in Perfon, is under an Impos- 
fibilicy ef performing it, and for which 
Reafon he is excufed. 2) in foie Pro- 
vinces, an allodia} Eltare. 

Evedaft, "Enchaftiglich, adj. et adv. 
lawful, lawfully. 

bie ‘Ebchaften, a lawful Caufe or Im- 
pediment, an Efoine (a Term ufed 
at Law for an Excufe for Abfence.) 
Ehehaften gerichtlich benbringen, ro 
eiluine. einer der fein Auſſenbleiben 
wegen Ehenbaften entfchuidiget , an 
Effoiner one that excufes his Non- 
Appearance by having had lawful 
Hindrence, 

der Ehehalt, a Servant, a Bondman, 

der Eheherr, der Ehegatte, the Hus- 

ad, Spoufe, (lomeumes Lord, when 

to be menrioned with Reverence.) 

bas Epejoch, the matrimonial Yoke, the 
Marriage Tie. 

das Ehekreuz, Adverfity, Aflicrion of 
marned People, or matrimonial Adver- 
fries &c. 

der Ehekruͤppel, an impotent Husband, 
an old fatty Fellow, an old Dorard. 

Eheleiblich, adj. er adv. legicimare, lawful, 

die "Eheleute, married People or Folks, 
Husband and Wife. miteinander wie 
Eheleute leben, to live like Husband 
and Wife, or in a conjugal Manner. 

CEdellch, adj. et adv. conjugal, marti- 
moaial, connubial, belonging to a 
mattied Couple. ehelid gebohrne, 
eheleibfiche Kinder, legiimate, lawful 
Children, ſich ebelich mit einander 
verfprechen,, to promife Marriage to 
one another. chelich, in rechter Ehe, 
legitimate, of a lawful or legitimate 
Marriage. fic ehelich zuthun, to co- 
habit. die ebeliche Beniwohnuna, che 

habitation, die ebeliche Vilicht, 

Chepflicht das eheliche Werf, con- 
jigal or matrimonial Dury. eheliches 
Verſprechen, a matrimonial Promife, 

„onvention, Affiance, 

Ehrlihen, v.r,a. to marry, to take 
ınMirriage ; (as 9. v.n.) to enter in a 

„state of Marriage, 
delos, adj. etzadv. fingle, unmarried, 
chelos leben, to live a fingle Life, co 
live angle ehelofer Stand, das ches 
lofe Leben] Celibacy. 


⸗ 
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die Ebeloſigkeit, Celibacy, fingle Life, 

Ebhemalig, adj, et adv, ancienr, anciently, 
of Times pait, ehemaliges Verhalten, 
former Behsviour. 

Eljemals, adv. formerly, anciently, in 
former Times; fee Ebedem. 

der Ehemann, the Husband, Spoufe 
Mare; fee Ehegatte and Eheherr, 

*Ebender, fee Ehe rhe Adv, 

die ‘Eheorbuung, an Ordinance concer. 
ning matrimonial Matrers, or Marri- 
Mor 


ly. 
. das ————— a Couple, a married 


ouple, 
die ‘Evcpacten, ‘Ebeftiftuag, der ‘Epes 
receß, che Marriage Conwalt, the ma. 
trimonial Conventions or Covenant, 
Agreement, 
die “Ehepfander, the Children, 
die Ebepflänzlein, der Edheſegen , a 
Child, married People’s Offfpring, 
Die See ae conjugal, matrimonial 
uly. 
“Eber > fee Ehe the Ady, \ 
die "Eberechte, the Laws of Matrimony, 
matrimonial Confticurions. 
"Ebern, adj. et adv. von Erz, vow Mes 
tall überhaupt, of Ore, of ‚Brafs, of 
caft Copper. die eberue Zeit, dag 
eherne Sabrhundert, the brazen Age 
or Century. et bat eine eberne Gtirn, 
er ift unverfchämt, he has a brazen 
Brow or Face, he is impudent. ein 
ebernes Herz, hart, unerbittlich, a bra- 
zen Heart, a Heart of Stone, inex- 
orable, inflexible, 
bie Eheſache, a marrimonial Caufe, any 
Affair concerning Matrimony. “ 
der Eheſchaͤnder, an-Adulterer. 
die Eheſchanderin, an Adulterefs, 
der Eheſchatz, cin Ehegatte beyderley 
Geſchlechts, a Spoufe, 
die Eheſcheidung, a Divorce. die Ehes - 
fheidung vom Tiſch und Bette, the 
Scparation of Board and Bea. auf vie 
EChefcheidung Flagen, to enter on an 
Adtiun of Divorce, , 
der Eheſcheue, a Misogamift, one chat 
has an Averfion for Matrimony, 
der ‘Ebefegen, 1) the nuptial Benedic- 
tion, 2) Ebefegen, (Kinder) Children, 
Family, Offipring, Ifue, the Posteri- 
7. 3) Eheſegen, matrimonial Blel- 
ing. 
der Eheſtand „Meatrimony, Wedlock, 
Marriage, the matrimonial State, con- 
jugal Life. Eheſtand, Wedeftand, 
Mitrimony is nor wirhour Affliction, 
it has its Discontents or Griefs. 
‘Ehefte, fonnelt, firit; fee Ehe che Ad- 
verb. ; 
Eheſtens, adv. aufs ehefte, as foon as 
Dd 2 po’ 


Ehe 


Bone, ere it be long, within a little 
ile. . 

die Eheſteuer, the Dowry or Portion 3 
fee — der Eheſtifter, a 
Match- maker, @ Coupler, a Go-bet- 
ween, die Ebeftiftuna, 1) a Marria- 
ge Contract, an Arbitremeng upon a 
Marriage - Agreement, 
ing a Match about. der Ebeteufel, 
one that troubles the Peace of matri- 
monial Life and tows Diffenfion among 
Husband and Wife. die Evetrennung, 
a Diffolution of Marriege, a Divorce, 
bag Eheberbuͤndnitz, a conjugal Union, 
the Wedding or Marriege,. die Ever 
verfiindigung, das Aufgebot, the Bans 
of Matrimony. bas Epeverlöbniß, Be- 
throthing, Affance. das Ehevermächts 
nif, aprefixed Dowry, a Sertlementz 
a Frank - Bank. das Ebeverfprechen, 
die Ebcoeriprecbiuna,r the Promife of 
Marriage, der Eivvoat, a Guardian 
or Truftee. die Epevogtſchaft, che 
Guardianship or Truftecship, dag Eber 
web, the .ife, Spoufe, er und fein 
Ebiweib, he ond his Wife, die Ehes 
werbung, the Sueing for Marriage, 
the Courting, Wooug, amorous Ad» 
drefses, making Love. der Ebexarter 
oter Ebezärter, a Document or Deed, 
which contains the Marriage - Cone 
tract. 

‘Ele, fee Elle, an Ell, | 
Ehmälig, Ebmals, adv, erewhile, here» 
to - fore, 

Ehrbar, ‘Ebrenveft, adj. er adv. ebrens 
wertb oder ehrenwürdig, venerable, 
refpeStable, worthy of Honour. cin 
ebrbarer Greig, a venerable old Man. 
chrbar, was Ehre briyat, honourable, 
ebrbar, aefegt, ernfthaft, grave, ebrs 
bar, fittjam, modeſt, discreet, fober, 
cautious, ehrbar, züchtig, chalte, 
modeft. ebrbar, tugendfam, virruous, 
hone. eine ebrbare fiche, an honeft 
Love, ebybar, anfandia, geziemend, 
decent, fitting, becoming, ein ches 
bares Kleid, a decent H.bit. ehrbar, 
ehrbarlich » (as an adverb,) in a venes 
rable, refpectable, honourable, vir- 
tuous, honelt, mode{t, decent, be- 
coming, befirting, befeeming Manner j 
civily, modeltly &c. ehrbarlich leben, 
wandeln, to live decently, morslly 
good, ehrbar gefleivet, decently clorh- 
ed. die Ehrbarkeit, Modelty,, De- 
cency, Becomiugnels, Seemlinefs, Ho» 
nefty, Chaftiry, Pudiciry, Reverence, 
Venerasion, Honour. verſtellte, ges 
zwungene Ebrbarfeit des le 
mers, a Precifeneis, affected Vireue, 
Refervedsefs in Women, Prudery. 
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‘Ehrbebürftig, adj. er adv. that has Need 
of Honour. 
die ‘Ebrbegierte, Ambition, Poine of 
Honour, Glory, Pride, Defire ofHon- 
our, eitle Ebrbegierde, a vain Glory, 
‘Ebrbcaicrig, adj. er adv. ambicious, de- 
firous, coverous of Honour or Praife; 
ambitiously.”  ebrbegicrig , ebrgctjta, 
ftely, vain glorious, conceired, proud. 
die Ehre ‚aWord in fome Provinces for 
weißer Whorn, the whice Maple - Tree, 
Sycomore ; tee Ahorn. 
die "Ehre, Honour, Glory, Reputstion, 
Reipeit, Veneration, Reverence, Esteem, 
Rank, Dignity, Fame, Credir, Chattry, 
Pudicity. dic legte Ebre, the lait Hua 
ours, funeral Honours. in Ehren 
bulten, to hononr, to refped, to re 
verence, to revere, to have Veneration 
for, to keepin Esteem. zu Ehren ge 
reich>n, to do Honour, to be or prove 
an Honour. etwas Ebren halbe 
thun, co be bound in Honour to d 
a Thing. fich eine Ehre daraus mu 
chen, to be proud of. zu Ebren fom 
men, to arrive at Honours Ehre dw 
legen, to reap or get Honour einem 
eine Ehre anthun, ihn womit bere 
then 2. to regale, to enterrain 006 
einem die Ebre laffer, to ler one bere 
the Hand, to yield the Honour to mt. 
über feine Ehre halten, tq be jetlors 
of his Honour, 
Dingen, fo die Ehre betreffen, m 
findlich ſeyn, to be nice or delicate 
in Point of Honour. einem die Ehre 
abfchneiden, to slander, to defame, 
disgrace one, to wound, to clip hs 
Honour, his Reputation. eines Ehre 
fränfen, to touch one’s Honour, to 
'caft a Blemish upon a Man’s Repuu- 
‚tion, an feiner Ehre Abbruch leiden, 
to lofe his Reputation, to fink in hs 
Credit. um die Ebre eifern, to dis 
pute Honour, to ftand upon the Point 
of Honour withone, mit Ehren, hoo 
eftiy honourably. Ehren balber, cde 
mit Ehren Fann ich das nicht ausſchla 


- an feiner @bre, it | 





gen, { cannot for Honour's Sakerefultit | 


mit Ehren gu melden, fave your Re 
erence, under Favour, euer Wort in EY 
ren, with your Fermiflion , with your 
Leave, mit Gott und mit Ehren, by 
the Grace and with the Help of God. 
eine Ehre vt der audern werth, Hom 
our metits Honour, one Hand washes 
an other, cine Junafer um ihre Che 
bringen, to deflower, to dishonouf 4 
Maiden, fie wieder zu Ehren bringen, 
to reitore the Honour of a deflowert 
Maiden by marrying her. 


der 





Chr 


ber Ehreifer, the Point of Honour; an 
Ambition for maintaining and defend- 
ing one’s Honour. 

‘Ehren, v. r. a. Ehre eriveifen, to hon- 
our, refpect, revere, reverence, es- 
teleın, value, to do Honour. 

ber ‘Ehren bfcbueiber, a Slanderer, Back- 
biter, a Depriver of ‘Honour. 

das “Ebrenamt, a Poft of Honour, an 
honourable Place or Office, Charge, a 
Preferinent, Honour, Dignity. in ein 
Ehrenamt gefegt fey, to be prefer- 
red to Honours, to be dignified, tie 
Ehrenbabn, the Path of Honour, the 
Path or Wey to Glory. 

das ‘Ebrenbett, the Bed ot Honour, anf 
dem Bette ver Ehren fterben, to die 


on the Bed of Honour (that is to die 


on the Field of Bartle, to be killed in 
Bartle. das EsrenSeft, Prachtbett, 

Baradebett, a Bed of Stare. 

bie Ehrenbezeigung Homage, Refpett, 
Reverence, Submilfion, Obcisance, 
Honouring. das Ehrenbild, a Starve. 
der Ehrenbogen, a triumphal Arch, 
der Ebrenborhe, an Ambafladör, a 
Mesfenger from one Sovereign to. an- 
other, 

dad Ehrenbrauen, a Permiffion of Brew- 
ing, granted tu a Brewer, out of his 
due Order, on the Marriage of his 
Daughter. der Ehrenbürger, an hon- 
ourıry Citizen, dig Ehrendame, a 
Lady, a Maiden of Honour. €bhrens 
denfmal,.fee Ehrengedächtniß. 

der Ehrendieb, a Calumniator, Slander- 
er, Defamer, Traducer, Derräcter, 
Backbiter, 

Ehrendiebiich, adj. er adv, calumnious, 
slanderous, detracting, sbufive, apt 
to {peak itl of orhers, backbiring; cae 
lumniously, slanderously. einem eh— 
Tendiebiicher Meife anklagen, to ac- 
cule one slanderousty or falfely. 

der "Ehrendienft, a Civiliey, Honours, 
den Ehrendienft bei ciner Dafel vers 


richten, to oblerve or make the Hon- 


ours at Table. einem Ehrendienſte 
beiwohnen, ro alſiſt ar a Ceremony, 
‚Solemnity. 
die "Ehrenerflärung, a Reparation of 
onour, a Declaration, to acknow- 
ledge any ong to be an honeft Man. 
der Ehrenfall, a Ceremony or Solem- 
nity, to which the Law ot Honour 
binds any one, | 
Ehrenfeft, fee Ehrbar and Ehrenveft, 
das Ehrengedaͤchtniß, Ebrendenfmal, 
a Monument to the Honour of any 
one, a Maufoleum, a ftarely Tomb 
to the glorious Memory of one de- 
patted. einem ein Eprendenfmal aufs 
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Chr 


richten, to eredt or taife one a Mo- 


nument. — 
das —— a Feaft, a Banquet, 


an Enrertainıment to rhe Honour of 
any one. dag Ehrenarprinac, a Ce- 
remony, Solemniy, Pomp, Stare, 
Pageantry. dis Ebreitaericht, a Coure 
of judiearure for examining and de- 
ciding the Diterences berwsen Noble- 
men, das Ebrengritenf, die Ebrens 
gabe, a Preſent, a Prize, an honour- 
able Reward, an Honourary. 

»Ehrenhalber, adv. for the Sake of Hon- 
our; fee under Ehre, 

der Ehrenhandel, die 'Ehrenſache, a 
Point, an Affair of Honour. der Ebs 
renbofd, ein Herold, an Herald. die 
Ehrenfette, a Chain of Ceremony, a 
Chain worn’ as a Token of Honour. 
das Ehreukleid, a feftival Habic, a 
Garment or Robé of Soleinnity. der 
Ehrenfrany, a Wreath or Crown pf 
Honour. fie bat ihr Ehrenfränglein 
verſcherzt, verlohren, she has loft her 
Honour. bie Ebrenfrone, the Crown 
of Glory, a Wreath or Crown gs a 
Reward of particular Virtues or Mer- 
its. der Ehrenfug, the Kifs of Hon- 
our. die Ehrenfeute, honourable 
People, die Ebrentinier (in Chiro- 
mancy or Palmeftry) the Line of Hon- 
our, der Ehrenlohu, an Honourary, 
the Prize of Virtue; a Reward for paft 
Services, dic Ehrenlüge,. an officious 
Lie. das Ebrenmal, 1) a Monument 
that is erefted or raifed ro the Honour 
of any one, 2) an Entertainment or 
a Banquet given ed the Honour of 
fome Body. der Ehrenmann, a Man 
of Honour, an honoured, efteemed 
Man, an honourable Man. bas. Eh— 
renmitalicd, an honourary Member 
of an Academy, of a literary Society. 
der Ehrenname, a Name of Quality, 
a Title, der Ehrenpfad, the Path or 
Way of Honour or of Glory. der Ebs 
renpfennig, 1) a Coin or Piece of 
Money, coined ta the Honour of, any 
one, a Medal; fee GedachtniGmunge. 
2) {pare Money, laid by to be made 
Ufe of on Occafions, where Decorum 
makes it neceflary, die Ebrenpforte, 
a triumphal Arch, der Ehrenpreis, 
the Herb Fluellin or Speedwell, 

ber ‘Ebrenrauber, a Calumniater, De- 
faner, Depriver of Honour, 

Ehrenraͤuberiſch, adj, er adv,. calum- 
nious, slanderous; calumniously, slan- 
derously, 

die "Ehrenrede, a Speech, Oration or 
Harangue held to che Honour of fome 
Body, * 

Ehren⸗ 


Chr 


Ehrenreich, adj. et adv, rich in Hön- 
our. ehr s und tugendreiche Jungs 
fer, honourable and virtuous Maiden, 


die 'Ebrenreibe, (in eu) the 
Quarter or Field of Honour, die Eh» 


renrettunq, an Apology or Defence 
of one’s Honour, an Excufe, a Juttifi- 
cation, der Ebrenrod, a Gown or 
Robe, a Garmenr, Raiment or Habit 
of Honour, of Diftindion, 

⁊ . J — 

Ehrenruͤhrig, adj. er adv. injurious, in- 
‘ famous, defamatory, injuriously, 
touching or infulting one’s good Name 
and Honour, eine ebreuriibrige Klas 
ge, an ignominious Adtion, cine chs 
renrührige Befchuldigung, a Crlum- 
ny, a malicious Afperfion. einem cbs 


renrührig begegnen, to treat one with 
Indignity or fcornfully, eine ehren⸗ 


rübrige Strafe, a Note or Mark of 


Infamy; that lies under a public Dis- 
grace, 

die ‘Ebrenfade, an Affair that regards 
any one’s Honour, a Matter of Hon- 
our, 
Monument to perpernare any one’s 
Glory. der Ebrenfdander, a Calum- 
niator, Slanderer, Defamer, Tradu- 
cer, a slandering Perfon. eine ehrens 
SchÄnderifche Nachrede, a calumnious 
_ Report 

das "Ebrenfcild, (in Heraldry) a Shield 
or Buckler of Honour or Glory. der 
Ehrenidmud, a Mark, Token or 
Ornainent of Honour, of Glory, ber 
Ehrenfhuß, a Discharge of Guns to 
the Honour of any one. der Ehrens 
fpiegel, an Example of Virrue and of 
Glory. dad Ehrenfpiel, a Game or 
Feaft'to the Honour of any one, 
renftaffel, fee Ebrenttufe, der Ehrens 
ftand, Rank, Dignity. die Ebrens 
ftelle , Honour, Dignity, CHarge, 


Office, an honourable Poft or En- 


ployment, Character, Title. Ehrens 
ftele, (in Heraldry) the —— or 
Field of Glory or Honour, the Nom- 
bril of the Scurcheon, die Ebrenitras 
fe, a Punishment char debates or dis- 
graces, that makes one infamous, bag 
Ehrenſtuͤck, die Ebrenftide, (in Her- 
aldry) thofe Pieces thar are inferted to 
the particular Glory of the Poffeffor 
“of a Con of Arts. die Ehrenftufe, 
the Degree of Glory, der Ehrentag, 
a Day of Ceremony, of Solemnity, 
of Honour, a Day on which particu- 
Jar Honour is shewn co a Perfon, in 
articular any one’s Wedding Day. 
einen hochzeittichen Ebreutag bege— 
bei, to celebrate one’s Wedding Day. 
‚ber Ehreutanz, « folemn Dance, a 
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‘Ebreniwegen, 


die Ehrenfaule, a Sratue, a | 


Es" 


Shr 


Danee tö the Honour , or out of Rem 
pest to any one, die Braut zum Ebs 
rentange aufführen, to lead the Bride 
up to her Bridal-Dance, der Ebrew 
titel, a Title of Honour, an honour- 
able Character, Quality, Tide, a 
Mark of Diſtinction der Ebrentrunf; 
a Draught, or a Healthdrunk to the 
Honour of any one, for whom one 
has a Reſpect. 


Ehrenveſt, adj. etadv. honourable, hon- 


oured; fee Ehrbar. euer Ebrenvelly 

(euer Gnaden) your Honour. 

v. for the Sake of Hos 
ours fee Ehrenbalber. 

der "Ebrenwein, a Wine prefeared to 
the Honour of any one, a Prefent of 
Wine, 

Ehrenwerth, adj. et adv. venerable, 
refpetable. worrhy of Honour, hon- 
ourable, acceptable. diefes Anerbie⸗ 
ten ift aller Ebren wertb, chis isa 
Offer worthy of Acceptance. 

bas ‘Ebrenwort, a Compliment, Parole, 
ein Ehrenwort iff fein Ernſtwon, 
(Prov,) a Compliment. is no Engage | 
ment. dag Ehrenzeichen, a Mark or 
Token, a Badge of Honour, or of 
Dittinttion. 

‘Ebrerbietig, Ehrerbietigllch, adj er 
adv. reverend, reverenual, refpeitfl, 
awful, fubmiffive; refpectfully, rm 


erently, with Reverence, einem cu 
erbietlg begeguen, to bear Reſpect to 
one, 


die ‘Cbrerbictigfeit, Ebrerbietung, Rey 
eft, Reverence, Veneration, Re 
pectfulnefs , Submiffion, Confider 
tion, Regard, Homage, einem gro 
fe Ebrerbictung ertoctfen, co refpect, 
revere, adore one, to confer extract · 
dinary Honours ‘upon one, git Ein 
erbietung, refpectfully. 

die Ehrfurcht, Awe, Refpelt, Venere 
tion, Homage, Submiffion, Fear, 
Regard, Dread, das ebrfurchtevole 
re die Ehrwürdigfeit, Awelul- 


neß. 
der "Ehrgeig, Ambition, noble Anl. 
tion, unmäßiger Ehrgeig, vain Glo 
ry, immederate Defire for Glory. 
Ehrgeitzig/ adj. eradv, ambitious, gree 
dy, coverous of Honour, aspiring a 
Honour, vain glorious, ambitiously, 
‘Ebraicrig, adj. er adv. ambitious, rhat 
has an immoderare Defire for Glory. 
‘Ehrhaft, adj etadv, fee gcebrt, cdr 
würdig, | 
Ehrlich, adj. er adv. honeft, fincere, 
uprighe, thee has Honour, —— 
that is frank, plain and open, faite- 


ful, ehrlich mit Ehren, — 





Ehe 


doly and honourably, win ehrlicher 
Mame, Credit, Reputation, Fame, 

Honour, a good Name. eine gute 
ehrliche Haut, a * honeft Soul, a 
plain, downright Man. ein Ebrliches 
gewinneny verlieren, to gain, lofe 
confiderably. wieder ehrlich machen, 
to rehabilitate, legitimate, reeftablish 
any one’s Honour. ehrlich oder ebriis 
der Weife, honeftly, honourably, 
with Honour, freely, frankly, plain- 
ly , reafonably or juftly. 

ie Ehrlichkeit, Honefty , Integrity, In- 
genuity, Franknefs, "Fidelity, Faith- 
tulneis, Honour. 

ie Ebrliebe, a Defire or Endeavour to 
gain the Love of others to gain Hon- 
our by his good and honeft} Actions, 
Ambition, Love for Honour, 

Ebrlichend, adj. et adv. loving Honour 
and Honelty , virruous, that is regard- 
ful of his Honour. chrliebende Leute, 
People.of Honour. 

Ebrics, adj. et adv, dishoneft, dishon- 
ourable, infamous, ignominious, 
disgraceful, shameful, bafe, abjeét, 
infenfible-of Honour, er tit ebrlos 

maht, he is defamed, noted or 
nded, disgraced, 

Ehrloierweife, adv. dishoneftly, dishon- 
ourably, bafely, infamously; in an 
infamous Manner, 
ie Ehrloftgfeit, Infamy, Dishonour, 
Shame, 

Ehrfam, adj- et adv. honeit, honour- 
able, laudeble, honoured, creditable. 
Cbrjamlich p honeftly , —— 
tr Ehrſchatz, (a Law Term) a Eine, 

ty-or Money, a Tenant is obliged 
pay to this new Lord on his firft 
ntry, | 
he Ehrſucht, der Ehrgeitz, Ambition, 

_Thirft or Haunt after Honour, 
Thrfüchtig , adj, et adv. ambitious, am- 
„bitiously, 

Ernergefen, adj. et adv. infamous, 
hit to Reputation, fordid; fordidly, 
infamously, without Honour, ein 
throergefiener Menſch, a Man that 
has loft all Shame, 

Ne Ehrvergeſſenheit, Irreverenge, In- 
fam 


' Y. 

Ehroerletzlich, adj. what touches, hurts 

„or blafts one’s Honour, 

Ehrwürdig , adj. et adv, vencrable , rese 
petable, honourable, worthy of Hon- 
our, grave,’ auguft, awful, adora- 

e, reverend, Ehrwuͤrdig, is alfo a 
Title of Honour, given to Clergymen, 
Priefts or religious Men; as ebriviirdis 
ger Vater, reverend Farber! ehrwuͤr⸗ 
digſt / moft reverend. hochehrwurdigy 
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Eich 
right revérend, Euer Ehrwuͤrden, 


vour Reverence. 

Ehs oder ehſe, afj. et adv. a Word 
only ufed by fome Bakers, fignifying 
eatable. das Brod ift ebfe, the Bread 
is eatable (on Account of its good 
Flour). unehſe, not eatable, bad, 

Eı oder ey‘, interjeét, on! ay! eh! hey! 
hey ho! fee Ey. 

Ei, fee Ey, an Egg. 

der Eibe ‘Cibenbaum, the Yew, the 
Yew - Tree, 

das E:bifh, Eibiichfraut, a Sort of 
Mallows, Marsh Mallows (Althee ) 

der Eibifhbaum, fee Eberefche. 

Eibiihwurjy fee Eibifch. 

ber Eichapfel, a Gall- Nut or Oakapple. 

der Eſchbaum, an Oak- Tree. ) 

Elchbilz, tee Eichſchwamm̃. 

die Eiche, an Oak, Oak- Tree. die ims 
mergrüne Eiche, the evergreen Oak, 
die Korfeiche, the Cork - Oak or Cork- 
Tree. die faftanienblatteriae Eiche, 
the Virginian Oak of Cheftnut Leaves, 
die weidenbfätterige Eiche, the Wil- 
low leaved Oak, die Scharlacheiche, 
the Holm Oak, 

die Eiche, Mage, the Gage or Gauge, 
a certain Standard of Weight and Mea- 
fure; the Marking any Meafure or 
Weight that has been {quared by the 
Standard; a Gage to meafure Casks 
with, die Eiche vorfiehmen, to gage 
or gauge. 

die Eichel, 1) an Acron, the Fruit of 
an Oak-Tree, the Malt, 2) Eichel, 
the Head of a Man’s Yard. 3) Eichel, 
an Acron on German Cards, Club at 
Cards. ; 

Cichelformig, adj. er adv, formed like 
an Acron, in Form of an Acron, 

Eichelgarten , fee Erchelfamp. 

der GFichelbafer, in Husbandry, a Sort 
of black Oats, that has a very chick 


Husk, ‘ 

Eicelhaber , fee Nußhaͤher. 

der Eichelkamp, a Nurfery, a Seed- 
Plot of young Oaks, a Field fown 
with Acrons, 

bie Eichelic, a Standard Ell, or Yard, 
tas Eichelfapplein oder Kelchlein, an 
Acron- Cup. ss ae 

die Gichelmaft, Acron-Maft, die Eis 
chelmuſchel, the Acron - Cockle- Shell, 
das Eichelnaͤpfchen, Cichelfchuffels 
chen, the Acron-Cup; the fame as 
Eichelkaͤpplein. 

das Eichelfchwein, a Hog or Swine that 
has been farted with Acrons or chat 
has been driven inro’the Acron - Maft. 

Eichen, v. r. a. tO gage of gauge, to 
ftamp with the public Mark (peaking 

4” 0 


Cid 
of a ‘Weight or Meafure, ‘that has 
een fquared by the Standard) to 
-. Meafure @ Veffch. to fee whether it has 
the Meafure ir oughe to have. 
Tithe», adj, von Eicken, of Oak, oaken. 
das Cichenblatt, an Oaken-Leaf, alfo 
the Name of a Burrer- Hy. bas Cis 
chenholz, Oak-or Oaken Wood. das 
Eidenfiaut, fee Vergihmeinnicht, 
Germander das Eichenlaub, Ouken- 
Foliage, the Leaves of an Oak - Tree. 
die Eichenlunge, Lung Wort, a Sort 


‘of Mufs thet fticks to the Trunk of 
Oak - Trees, die Cichenmiftel, a 
Cicenrinde, Osken’- park. die Gis 
‚@entofe, the Rofe of an Oak- Tree; 
that grow out of Oaken- Leaves when 
‘ they are pricked or ftung by fome In- 
Phalene, a nightly Butterfly. der 
Eichenwurm, the Gall - Noe Infect, 
ber Eicher oder Eichner, @ Gager, the 
Officer appointed to gage and to mark 
der Cichfarren, Oak - fern. 
buͤhr, the Gauger’s Fee, 
» @ Valley full of Oak. 
recs 
der Eichberr, a Gager, an Officer ap- 
n fee thar every one has due 
Wei 
das Eichholz, Oak- Wood, a Grove ef 
Ocks 
Bhen, a Squirrel, 
der Eichhornafie, rhe yellow Marmofet. 
bas Eichmaß, the public Standard for 
- Weight and Mesfure. 
der Eichmeifter, a {worn Gager or 
Gauper. 
der Eichpfabl, an Pile ar a Watermill, 
or an Hydromerer rhat shews the 
Going of the Mull. 
das Eichſchäͤlchen, a litle Scale to the 
the Silver - Grains on. 
der Eidfchwamm, an Agarick or a 
Trunk of an Oak- Tree, 
der Cichftaab, a Gage, a Staff on which 
marked; fee Viſir. 
die Eichſtadt, the City ef a Province 


Miltleroe growing on Oak- Trees. die 
Cerrain Exerescencies of a rofe Colour 
fet. der Eichenftreicher, the Oaken- 
the Oaken - Moth. 
Meafures. 
die Eichge⸗ 
der Cidgrund 
pointed to 
he and Meefure. 
das Eichhorn, das Cid hbrnchen, Eich⸗ 
das Eichicht, a Thicker of Ovks, 
die Eichmaſt, Acron- Mat. 
Eichner, fee Eicher. 
Height of Weter neceilary for the 
effaying Balance, to weigh and gage 
Kind of Mushroom growing on the 
the Standard Meafure of a Place is 
waere Matures ave gaged, mr where 
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the’ Standard for Weights end 
fures are fixed, 
die Eictranbe, 9 Clufter Of Spun 
or Mus'irooms growing ‘on Oxk -Tr: 
ber Eichvogel, 1) ein Habicht, ı 
Spar-Hawk, 2) the Oik- Betrerte 
der Eichwald, a Grove of Oaks; 
Wood or Foreft of Oak - Trees: 
der Eid, an Oath. einen Eid th 
fhwören, ablegen, to take an O 
- einem den Eid auffrakenz juries: 
ben, to defer, to refer a O 
one. einen auf einen Eid rreiben:' 
push one to an Oath, to make > 
take the Outh upon, einen ter © 
nebmen, to tender or adminifter 
Oath to one, ro bind him by en Ox 
to take the Outh of him, ber Ex? 
Treue, the Oath of Allegiance, 
Eid der Treue ablcam, to de 
mage, to fwear Pealty to one, 
falicher Eid, a falle Oath, Per} 
ein aezwungener Eid, an Oath 
ed by Violence. 
der Etdam, Tochtermann, Schwiege 
fohn, a Son in Law. | 
der Fidbrecher, a Breaker or Violetet a 
his Oath,of his Fatth, a Perjurer, der € 
bruch, a Violating, Breaking of anders, 
Perjury, der Eidbruch emes Bvl 
fen, Lehnmannes, Felony , Redwbea. 
Eidbruͤchig, adj. er adv: perjured, for, 
fworn; fee Meine. ecidirndy 
werden, to be torfworn, to torfwer 
himfelf, to break of violate his Oa. 
der Eidbruder, Marfiteinieger, Bata 
ainger, a fworn Officer chat ka 
Bounds; or marks the Frontiers ofi 
Country, or the Limits of a Field && 
die Eidechſe, Eider, a Lizard, New 
or Eft. die gemeine Ewedfe, nie! 
common, the grey Lizard, vie blam 
Eidechfe, rhe marble Lizard, da 
Doris Eidechfe, the Srar- Lizard, ER. 
der Eiver, Eideraans, Eiderente, & 
derpogel,‘che Down of fofr featherel, 
Goofe, Duck or Bird (Anas mollis!» 
ma). j 
die Eiderdunen, Down- Feathers, 1 
foft Feathers of the Belly of a Gee 
fe &c. | 
Eivesbethenrung, an Affirmation '¥ 
Oath. dic Eidesleiftung , che Tak: 
of en Oath, die Eides- oder itor’ 
mel, a Formulary of an Oath, die 
Eidespficht, an Obligation by 0 
{worn Duty, a fworn Faith. 
der E.dgenog » a Confederare, Afloat 
Ally, an Affociate by Oath, die &* 
geno ſſeuſchaft, Confederation, © 
ſchwetzeriſche Eidgenoſſenſchaft, & 
confederared Cantons ef — m 





















. Eid 


Inenoffifdh , adj, confétterneed Salted. 


- 425 


Eig 


ftig obhiegen, > apply himself ardent- | 
rudies. * 


baft, Eidhaftig, adj ‚er adv. Tworn. - ty to his 


übafte oder 
worn Maſters. 
Mich, adj. etadv, vereidet, fworn, 


by Oath, upon Oath , -with an Oarh. ° 


ine eidliche Zulage, a Promife b 
dath. eine eidlithe Ausſage, a Depo- 


ition of fworm Witneffes, eine etdlis 


be Berficherung, juvatoriſche Cars 


ion, a fworn, a jurarory Security. 


log, adj, er adv. feines Eides ents © 


unden, discharged, -disengs or 
bfolved of his Oath.” 

Eidſchwur, an Oath, a Swearing, 
0 Atteftation or Depofition given 
pon Oath, an Affirming or Denying 
y Oath, ) , 

Eifer, Zeal, Vivacity , Paffion, De- 
ft, Ardour, Fervouy, Hear, Eager- 
es, der Eifer, Fleiß, die Nacheifes 
img, Emulstion, Diligence, Appli- 
Rion. 
tion, Zusl, Addiednefs to ferve 


eidhaftige Meifter, Eifern, v. r. n. et a. to be-zealous , alſo 


to be jealous, to have a Tinfture of 
— , to be filled with Envy. eis 
Fern, zornig, attfaebracht fern, to be 
m aPatfion, cobe rratsported with An- 
Be to be angry, wider die Lafter es 
ern, to-thunder againft' Vices. 


hte Etferſucht A") Featouly, Envy. ’ 2) 


Emulation, Rivalicy or Rivalry, noble” 
Jeeloufy, Zu. ; 


€iferficytig , adj. ee adv. jealous, -en- 


““widus, fuspicious, Gisquiet, afraid of 
> having a Rival, a Competitor or An- 


> tagonift, eiferfüichtig fern, to be jea- 


‘lous, fuspicious. eiferſuͤchtig machen, 
to-make jealous, to fer Fleas into any 
one’s Ears. - We chal 


"Cinch, adj. et adv, own, proper, pect. 


- 


der Eifer jemand zu dienen, " 


ny ane, Eifer, etwas willig zu thuay * 


Mdniy, _ Eifer, ike der Poeten, 
| potrical Rapiure, ‘Sally, a Fit of 
Biking Verfes, ‘the Heat of a Poer’s 


‘acy. ein heimficher, neidifder Eis 


ir, afecret Jesloufyg Envy. ein eds 
w Eifer, a noble Emulation. 

Eiferer 

toßer ¢ 


ferer fir die Frenheit, = 


reat Zealog for Likerty. one that is » 
slous of Liberty. eim&iferer in Mes . ' 


gonsſachen, a Stickler in Matters of 
wligion,  _, — 

kifergeiſt, an uncommon Word for 
valouly, 
Eifergeſetz, 2 
he German Bible, fignifying a Law 
oncerning Jealoufy berween two mar- 
ied People, 

ig, Eifrig, adj. et adv. zealous, 
i, ardent, fervent, eager, vehe- 
vent, ftickling, paffionate, jealous, 
iligent, religious, of great’ Courage, 
ith Zeal, ardently, with Emulation, 
wely, diligently, zealously, paffio- 
ately &c, ein eifriger Wunſch, an 
rdenr, a zealous Wish, ein cifriacs 
zebeth, a fervent Prayer, ein eifris 
er Rertheidiger der Wahrheit, a zea- 
sus Defender of Truth. eifriges Ans 
alten, Dringen, Solliciration, Im« 
ortunity, eager Suit. eifrig fenn, 
0 be zealous, ardent; alfo to be an. 
Ty OF transported with Anger, eifrig 
Iber der Arbeit feyn, to he diligent 
it Work, eifrig vermahnen, to ex- 
wort zealously, den Studien fehr eis 


* nor Harbour. 


9. Zealor, an Emulator, ein 


Word "only found in 


_ ney of his own, 


har &e. ein eignes Haus haben, to 
have a Houle-of one’s own, or of-his 
own. etwas Eigenes yu eigen haben, 
to have Property of @ne’s own, to be 
the Propietor of fomething. nichts Gis 
genes baben, to have “neither Houfe 
ein eigener Umſtand, 
a fingular or peculiar Circumftance, 
eigen, natuͤrlich, maroral, peculiar, 
es ift der englifhen Sprache eigen, ft 


“ ¥s peculiar to the English Tongue. cin 


Ausdrud, der einer Sprache ganz. cis 
gen iftyan Idiorism. eigen, eigenaes ' 
borig, erblih, erb und eigen, allo- 
dial, peculiar; hereditary, own Pro- 
perty, belonging, appertaining tox eis 
gene Macht, Independance, cin eiges 
ner Bethe, an Exprefs, a Meffenger 
fent exprefs. eigen, gemäß, anftang 
dig, convenient, agreeable, fuirable, 
eigener Heerd ift Goldes werth, noth. 
‘ing is like having aHearch or Chim- 
fich jemanden zu eis 
gen machen, auf feine Seite bringen, 
to make one his own, das find gang 
eigene Leute, thofe are quite fingular, 
or peculiar People. ein eigener Menich, 
Giun, a fingular Man, a fingular Ge- 
nius, Temper &e. eiden, eiaenfinnig, 
capricious, nice, eiasnmrächtiger Metz 
fe, of his own Aurhority. aus eiats 
nem Antriebe, of his own Accord, 
etwas cigenes oder beionderes haben 
wollen, to affet Singularity, co dis 
tinguish himself. 


Eigenbebörig, adj. er adv, fee Leibeigen. 
der Eigeudünfel, 


Self- Conceir, Self- 
Cenceitednefs , Prefumption , Pride, 
Arrogance, Vanity, vain Perfuafion, 


Eigenen, fee Eignen, 
der. Eiaener, the Owner’, Proprictor; 


fee Eigenthuͤmer. 
. Eige 


Cig. 


Eigener, adj. fein eigener Hert f 

to be his own Maher’ ce 2 
dens ich bin nicht mein eigener 

cannot dispofe of my own felf, 
pend upon others, 

Eigengchorig, adj. et adv, peculiar, ap- 

_. pertaining , belonging, ; 

bas Fiaengericht, in fome Provinces, 
an inferior Court of Judicarure, where 

+ Differences concerning of Lands are 

_ - adjufted. 2 

Eigenhändig, adj. et adv. mit eigener 
Hand, with his. own Hand. curt eis 
genhaͤndiges Original, an Autogra- 
phy, an orginal Writing, or original 
own Hand- Writing. ein eigenbindig 
geichriebenes Teftament, a Will: all 
written with the Teftator’s own Hand, 
an Hologrammon or Holograph, 

-bie Eaenbeit, die Eigenihaft, a Pro- 
perty, Propriety, Singularity, Pacu- 
liarity. fich in allen Dingen einer Eis 
genbeit anmafen, to affect or aſſume 
a Singularity in every Thing, _ 

er Eigner, Figener, the Proprietor, 
Poffeffor, Owner, Matter. 

bie Eigenliebe , ‘Phila 
er ift ein Menſch voller Eigenliebe, 
he is a Man full of his own dear Self. 

tas Eigenlob, Self- Praife, vain Glory. 

ber F:genlühner, (a Miner's Term) the 
Underiaking of a Mine Work or the 


etry, 
de- 


Digging down a Miae. upon his own 
Co! 


s or Charges. 


Eigenmadtign adj. et adv, erbitraryg ° 


ufurped. cine eigenmaͤchtige Gewalt, 
an ufurpid Power, ein cigenmächtiger 
Beliger; an Vfurpacor. eigenmadtis 
ger Weife, of his own Authoriry. 

der Eigen: Nante oder Eigener Name, 

. a proper Name, 

der Eigennug, Intereft, Self-Incereft, 
Self- Ends, Avarice. 

Elgennuͤtzig, adj, et adv. interefted, fel- 
fish, fellurereited. mercenary, gree- 


dy of Money, ealy to be bribed. ein . 


- eigennüßiaes Gemüth, a venal Tem- 
per or Soul, 

bie E genrachay Self- Revenge, 

der Eigenruhm, Self- Praife, 

Eigens, an obfolere Word 
own — ‘ 

die Eigenfhaft, Qualiry, Propriety, 
Boss. RR Chara&ter, Gene 
us, Temper, Parts. die Eigenschaft 
der Sprache, the Propriety, the Ge- 
nius of a Language, the Idiom. die 
Einenihaften Gotted, the Attributes 
ot God, die natürliche Einenfchaft, 
the natural Quality, Nature, Property. 
die natürliche Eigenichaft des menſch⸗ 
lichen Leibes, the Temper, Conltiru- 


for Eigen, 


er 


Self-Love, Philaaty, ° 


Cig 


tion of che Body, Complexion; 
dition. weſentliche Eigenſchaft 
ſtantial Form. unterſcheldende 
> characteriftic lity. € 
(haft, Vermögen, aft, V 
eine beilende Cigenfthaft, a 
Virtue. 
der Eigenfinn, die Halsitarriafeit,t 
ftinacy, Wilfulnefs, Stu 
Caprice, Headinefs, Stiffnefs in 
nion, Morofity, fll- Humour. 
nad feinem Cigenfinn machen, w 
low his idle Fancy. febet mir a 
den Eigenfinn, den Starrkorf, 
‚ye there that obftinate Head, 
Eigenfinnig, adj. er adv. obftinste 
— wilful, ftabborn, hot 
ed, ftiff, felfwilled, fantaftic or 
taftical, peevish, crofs, morofe, 
mish, humourfome, freakish, 
ward, uoruly, heteroclite, 
fplenetic, cigehfinnig, ei 
Reife, (adv.) pdr obitinarely 
priciously, fancaftically, in an 
2. Manner &c. * 
der Elgenſtolz, Arrogance, 
tion, Haughtinefs, Varticy, Pride 
Eigenthitig, fee Eigenmächtig — 
dag Eigenthum, Property, Propriety, #4 
fellion an Eltate of one’s own, eh 
ful Poffeffions, vAterliches, cretttt® 
genthum, Patrimony. erfangte; 
benes Eigenthum , an Acquifition 
acquired, gained, gotten or pure 
' fed Eftare,  frenes Eigenthum⸗ 
Freehold, a Frank-Tenement. ) 
Eigenthuͤmlich / adj. et adv. what # 
own, proper, peculiar. eigent 
zugehoͤren, to appetiain, ro bt 
to, ro be one's own —— die 
enthuͤmlichkeit, the Poffefsing 
lala _ Propriety, lawful 
ion, Ä 



















Eigentbimer, Eigenthumapern, tee 


- pmietor, Proprietary, Owner 
Owner, fie ift die Eigentbum® 
dieies Haufes, she is che Met 
(Proprietrefs) of this Houfz, 

das Einenthumsrecht , Property, # 
Right to a Thing, a lswful Clam, 

E:aentlib, adj, ec adv. eigen, 
properly , adequate, adequarely, M 
cife, precifely, peculiar, 
fignificant , fignificant!y, exad, sal 
ly , diftin, dilinäly, fie. der 
liche Berfland eines Spruchs, the 
cife Senfe of a Paflage, im eiomm 
ften Verftande, literally, or in ait 
Senfe, der eigentliche Werlanf 
Gache, the true Particulars of wi 
fair, eigentlich au reden, 
Speaking. ihr müßt auf dieſe - 

et 








Gig 
illich / das ift beftimme antworten, 


muft give a precife Answer to 
Queftion. etwas eigentlich, genau 
ben, tofbehold, examine or regard 
ting clofely. 
zenwillen, own Will and Inclina- 
own Mind, Caprice, Obftinacy. 
bili adj. et adv, obftinate, {tiff, 
pre wedded to his-own Opi- 
, wilful, froward, ftubborn, re- 
lous, 
\ v. tf a. to become, to fit. eig⸗ 
Laeviemsen , woblanftehen, to be 
le, meet, becoming, befitting, 
aniug. 
vr 9 zuſchreiben, widmen, 
‚dicare, appropriate, ascribe, at- 
ne; fee Zueignen. 
ee Eile. 
andy die Inſel, an Isle, Island, 
länder, ein Snfelbewobner, am 
ıder, an Inhabicant of an Island. 
ley Hafte, Speed, Expedition. mit 
laufen, to run in Halte. in der 
‚ haftıly, fuddenly, in aller Gil, 
man fics verfichet, all on @ fud- 
‚ without being aware on’t, in 
Haste, in größter Eile, in the 
weit Hafte, in a Hurry Poft-Hafte, 
(Precipitation. etwas, dag in der 
gemacht, bereitet, verfertiget wird, 
mpromptu , an Extemporary, 
lhothe, a Courier, an Exprefs on 
v. t. a. to haften, to make Mafte, 
ispatch, to be diligent, to {peed, 
leit eilet Babin, Time fpeeds, paf- 
way, Eile mit Weile, fair and 
‘goes far. eilen, laufen, to run, 
10 = das Eslen, the making 
¢, Hafte, Precipitation, Dispatch, 
'y adj, et adv, prefling, that pref- 
that is hafty, ghaftily. ein -eilens 
Bothe, a Courier, an Exprefs. 
#, adv. in der Eil, haftily, quick- 
gently, in Hafte, without De- 
 Precipitately. ich muß eilende 
‚ 1 muft make Hafte to be gone, 
‘ina Hurry. 
adj, Eleven, eilffach, elevenfold. 
hbrig, eleven Years old, of ele- 
Years, ein Eilfed, a Hendeca- 
„an Undecagon. 
‚ Eleventh. um bie eilfte Stuns 
about eleven 0? Clock, cilfteng, 
eilften, an adv.) eleventhly, 
ie eleventh Place. eilfmal, cilfs 
‚ eleven Times, elevenfold, 
ilftel, the eleventh Parr, 
(leo, of eleven different Kinds, 
', Things. 


alb, fen and a Half, 
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Eilfertig, adj, et adv, quick, fwift, nimb- 
le , fpeedy, fleer, hafty, haftily, dili« 

ent, precipirant, preffing, in Hafte, 
uly, fpeedily, precipitately, wich 
Precipitation, eilfertige, eilige Flucht, 
a precipitate Flight, . 
bie Eilfertigfeit, Geſchwindigkeit, —— 
nefs, Swiftnefs, Nimbleneſs, Hafti« 
nefs, Speedinefs, Hafte, Speed, Ce- 
lerity, Promptitude, Esgernefs, For- 
‚war pr — — 

Eilig, adj, et adv. haſty, preffing, pre= 
ee that is in Hafte or is prefled 
quickly , fwiftly, fpeedily. 

der Eimer, a Pail, a Bucket. 

Eimer, (Faß, Gefäß), a Cask, con- 
taining a certain Meafure of Liquor, 
a Wine Mealure, cin Eimer Wein, 
a Rundlet, a Kilderkin of Wine, 18 
Gallons or two Firkins, half a Barrel, 
ein halber Eimer, ein Anfer, « Fire 
kin, the fixth Part of au Hogshead. 

Eimeria, adj. et adv, that contains a Pail, 
a Kilderkin, 

die Eimerfunft, (in Hydeslicht) an En« 
gine or Weter-Engine by which the 
Water is raifed in Pails or large Buckets. 

Ein, eine, ein, (Artic. unit.) a, an, 
ein- Mann, cine Frau, ein Tifd, 
a Man, a Woman, a Table. ein Shier, 
ein Kriegesheer, an Animal, an Army. 

Einer, ete, einss der, die, dag eine⸗ 
(adj) one. one only, or only 
one. es tft ‘nur ein Gott, there 4s 
but one God. Einer, eine, eins, (in 
Arithmer.) der Einer , die Eine, das 
oder die Eins, one, the Number one, 
an Unit. die Einer, the Units, die 
Ging, the Ace or an Ace ar Dice or 
Cards. um balb Eins, half an Hour 
paft twelve or half paft twelve. es fift 
ein Viertel auf zwey, it is (a, one) 
Quarter (after) paft one. 7 

Ein, einer, eine, eines, (pron. -im- 
prop.) inftead of jemand, etivan cin, 
irgend ein oder einer, ein gemiflerz 
plur,? einige, etlihe, any, any one, 
fomebody, a certain, any Body. ift 
wohl einer auf den man fich verlaffen 
founte? is there anyone whoın aBody 
could confide in?, 

Einer, eine, ein, eins, inftead of eis 
nerlen , ebendailelbe, gleicdviel, the 
fame, one and the fame. ſie find. eis 
nes Alters, they are of the fame Age. 

Eins, inftead of einmal rc. alles mit eins 
(auf einmal), all ac once, all ac the 
fame Time, nod eins, heark ye, yeq 
one Thing more, 

Einer, (pron. imperf,) inftead of mang 

one. es möchte einer glauben, one 

might-believe. , 
ety 
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in, inftead of der ic. the. an ein Hoch: 
preielicheg xe, to che Right honour- 
able &c. 

Ein, combined with welch, twas, fiir; 
weich ein, was für ein, what, whar a. 
wag ift dag füreine? what isshe, who 
is she? | 

"Einadern, v. r. a. (den Mift) co plough 

under (rhe Dung. 

"Einauder, pron. improp, or adv, one an 
other, each other. drei Sabre nach 
einailder, for three Years rogerher, 
three Years fucceffively, ben einander, 
together, Head to Head, mit einans 
der, together, with one en other, 


Fihienden, fee Hernden, Einerndten. 


Ein ſchern, v.r. a, to burn, to reduce 
ro Ashes, to lay, to fteep in Ashes. 
dw Einäfchern, die Eindfcherung, re- 
ducinz, Burning to Ashes, Setting 
bn Fire, Confuming by Fire, an Inci- 

_ meration. 


‘Einathmen, v. r. a. et y. Einatbemen, _ 


to breathe, to fuck in. die Einaths 
mung, Refpiration, Breathing. 
Einaͤtzen, iv. r. a, to erch, enrail» cut 
or gtave with Aquafort in Brafs, 
Eineugeln, v. r. a. to inoculate, bie 
Einaugelung „ Inoculation. 
Eindunig, adj. et adv, one-eyed, blind 
of one Eye. em E nänaiger, eine 
» €iningige, @ one-eyed Man or Wo- 


man, \ 

Einballen, Einballiren, vi r. a, to pack, 
to wrap up, to envelop, to make u 
into a Packet, to bale. die Einballis 
runa, Packing up. 

Einbalfamiren, v. r. e. to imbalm. das 
Einbalſamiren, die Einbalfamirung, 
hhnbalming, 

der Einband, the Binding, 

‚der Einbau, das Eingebäude, Kripps 
werk, Wahlwerf, em Bau an dem 
ufer eines Fluffes, Pilework or a Pi- 
ling on the Bank or Shore of a River, 

Elubauen, v. r. n. to build, to build 
their Cells as Bees do. 

Einbedingen, fee Eindinaen. 

dic E.nbeere, the Herb Truelove, 

Einbeariffen, adj. er adv, mit worin bes 
ariffen, enthalten, inclofed, com- 
prifed, , 

Eiubebalten, v, irr, a, to retain, to 
keep back. 

Einbeißen, v. irr. a, to bite into (fig.) 
to pierce, to penetrate to the very 
Skin, 

Einbeizen, v. r. 9 einweichen, to tem- 
‚per, to mortify Meat, keep it in Vi- 
negar till it gers a Hogoo, 

Einbefommen , v. irr. n to ger, to take, 
cc ger Pofleflion of; fee Einnehmen. 


Ein 


Einbelgen, v. r a, to inoculate, | 
Einberichten, v. r. a. to report, 


Advic», to inferm, to give N 


Finberteln, v. r. ©. te ınfınum 


troduce one’sfelf by Begging, 
your Admiffon, to infinuste 
by shameful Flatreries , co ob 
Cringing or Begging, 


Einbetten, v. r. a, to drefs » 


onc, to fer up a Bed. er Hath 
ung cinacbettet, he wants to 
Night with us. 


Einbencen, ver. a. see Cinbigg 
Einbeuteln, v. r.a, in den ? 


der, den Beutel mit Geld 
to purfe, to pur Money in (& 
Purfe, to fill rhe Coffers, 


Einbiegen, v. irr, a. to bend, 


inwards, to make crooked. 


Einbifden, ve r. a. fich vorſtel 


in den Kopf fegen, to fuppale 
ce ve, believe, think, imagı 
to frame an Idea, fitch einbili 
piel duͤnken, to be conceired or 
to give himfelf Airs. eingehl 
nur in der Einbildung beftedel 
ginary,.chimerical , eonceıted, 
tical, ein eingebildeter Poe 
vifiunary, @ fanciful Fellow, # 
tick. etngebildete , narrifée 
fen , fantaftic Ideas, Visio, 


die Einbildung , Vorſtellun 


Geele, Imagination , Image, \ 
Idea, Imprteffion , Perfuation, & 
Fancy, Apprehenfion, Prefut 
Chimera. a Vision, Revery, 
richte Finbildung, an [loom 
bildung, Borurthetl, Ware 
vention, Prejudice, conceite 
on, Preoccupstion. in der © 
beftehend, ideal, char is onlfi 
nary, chimerical. Ernbildumgy 
Vanity, Prefumption, Pride 
gance, vain Glory, Conceit, 
bitdviımasfraft, Faneafy, @ 
Imagination, imaginative or Sf 
five Faculty, 


Einbinden, v. irr. @. zufammi 


to tie ot bind together, A 
ben, to borrle Hay, den Fa 
den, to gird, to put a Sah & 
Body. ein einacbundener | 
Bale or Packer tied rogerher. | 
ael einbinden, to furl che Sea 
uch einbinden, to binds 
(fig.) einem etwas cinbinttl 
ſchaͤrfen, to bind one frit 
Errand, ro inculcerte, 
enjoin a Thing unro him, & 
etwas zum Bathengefdent = 
make his Godchild a chrilies 


Ein 


das Eingebinder che Chriften- 
refent, 

in, v. irr, a, to blow in, to 
down, to blow againit an 
1, and fo turn it over (fig. 
etwas einblajen, beimlich fas 
ingeben, to whisper a Thing 
me’s Ear, to inipire with, to 
x one what to fay; to fuggett 
& da8 hat dir. der Teufel ein— 
ew oder eingegeben, the Devil 
ſpired thee with this, has fug- 
tis unto thee. das Einblafen, 
nblafuna, Infpiration, Sugges- 
Whispering, Promptirg,, Blow- 
, Blowing down, ver Emblafer 
' Komödie, ‚the Whusperer or 
rer, (Souffletir ) 

blatt, (a generical Name of fe- 
Plants, as the Herb Parnaflus, 
imats- Blower &c ) 

wrig, adj. et adv, one or fingle 
‚ monopetal, 

a, v. r. a, (fig,) einem etwas 
irfen, to inculcate a Thing ro 


en, v, r. a. (in Archie.) to in- 
0 join, to falten, 
fn, v.r. a. to piskle, to fale, 
‘into Brine, 
ity v. r,@, to,edze, border or 
to put in a Frame, die Einbors 
Ir Einbordirung, a Border, a 
fora Looking - glals, Picture &c, 
en, v. itr, @ ec m. einreiſſen, 
ak down, to ruin, to deftroy, 
tk in, into, through, open. 
inoreben, der Einſturz / Break- 
hor open, Dettruftion, Ruin, 
% down, Violence, Irruption, 
in, Approach, , ehr 
nd, adj. approaching, immi- 
apparent. ben oder mit cinbrei 
F Rat, at the Approach ‚of 
t, 
m, v. irt. et r. 9, 1) to im- 
with Burning, to mark with a 
ot Iron, 2) ein MWeinfaß eins 
a, to burn a Cask out with 
one, 
en, v, irr, a. to bring in &c. 
u, das Korn einbringen, to 
to ger in, to bring the Hay, 
Xc, into the Barn. einbringen, 
len, abwerfen, to yield Profit, 
duce. mein Gut, mein Amt 
mir jährlich taufend Shaler 
ıny Eftate, Place yields me a 
id Crowns a Year, (is worth a 
adCrowns a Year to me). wie— 
nbringen, erfeRen, to make 
is for, co make ic good, to 
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indemnify, to-recompenfe$ to.retrieve, 
die verlohrne, verfäumte Zeit wieder 
einbringen, to rerrieve the Time loft, 
gefänglih einbringen, to impriſon. 
ein eingebrachtes Gut, a Dowry or 
Portion, the Yaraphernalia. das Eins 
bringen, die Einbringung - che brings 
ing in; the Produce, Yielding, Pro- 
firs, Income, Revenue, Reparation, 
Recompente, Amends, 

Einbroden, v. r. a. to crum or crumble 
Bread into; to break into Viorfels. ving 
broden, (fig.); ibroden, jufegen,to lofe, 
to havea Lofs orro (usrain aLois, er bat 
das Geihine enaebrodt, he has 
fpent his Subftance er bat etwas 
eingubroden, he is a warn, a rich 
Man, du baft wieder was einges 
brodt ,„ thou haft commirted {ome 
new Crime or Excels, was du eins 
aebrodt hast, das follft du auch auss 
effet, thou shale furter for thy Ex, 
travagancıes, 

der Einbruh, a Breaking in or into, 
an Bnirauce made by Force or Vio- 
lence oer feindliche Einbruch, an 
Invafion or Inundation, a hoftile Ire 
ruption, Inroad, ein diebiicher Ein⸗ 
brud), a Burglary, a Houfe- Break- 
ing, @ Robbery undertaken by Vice 
lence. einem in feine Rete Eins 
brub tbun, to violate any one’s 
Priviledges ; to derogare his Rights. 

Einbriidern, v.r, recipr. jich in cine 
Orden einbrüdern, to enter into, a 
Fraternity, to gee himfelf received 
into a Brotherhood, 

Einbrüben, v. r. a, to fteep in fcald- 
ing hor Water, ro fcald. | 

die E.nbudt, Krummung, Beugung, 
fleiner Meerbuien, a Crookednefs, 
Bent or Inbending , Bending, a little 
Gulf or Bay, a Creek. 

E.nbündeln, v.r, a to tie up, wrap 


up 

die Einbuße, der, Werluft, the Lofs, 
Damage, Detriment, 

Einbußen, v. vr. a. Einbuße leiden, to 
lofe, to fuffer, to iuftain a Lofs, to 
come offaLofer, to fuffer Damage, 

Eincavfiren, v.r. a einfordern, to get 
in Money, to put in Cash, 

Eindammen, v. r. a. ro inclofe into or 
within a Dike, ro ereét a Dike round 
about a Thicket &c ‘ 

Eindeichen, v. r. a, to furround. or in- 
clofe a Piece of Land &c. with or by 
a Dike, 5 

Eindingen, v. irr, a, in einen Vergleich 
mit einichliefen, to compreliend of 
include in a Bargain, tie Eindingunay 
a Condiuen added, ro. 

Es 
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Eindörren, v.r.n. to dry, to dry up, 
to wrinkle, 

Eindrängen, v. fr. a. to intrude, to en- 
ter by Force, to crowd in, das Eins 
dringen, die Eindrängung, Crowd- 
ing in, Intruding &c, j 

indrehen, v. r, a, hineintodrts drehen, 

to turn inwards, to twilt in, das Eins 
dreben, Twilting, 

Eludrilfen,; v.r. a. to drill or bore, 

Kindringen, v. ir, n, to penetrate, to 
pierce, to Open, to go.deep, far or 
a great Way in, to enter by Force, 
fic eindrimgen , eindrangen, to slide 
or slip in, co intrude himfelt, to prefs 
ins alfo to imbibe, 

der "Eindrucd, an impreffion, a Mark, 
the Act of impreffing ; alfo Senfation, 
Eindrud in der Geele, a Sentiment, 
Senfe of Feeling. 

Gindriiden, v. r, a. to force in, to 
crush, thrush, cram {omething into @ 
Veilel, to prefs down, to fquash, or 
crush in Pieces, to bruife, to break, 
eindrüden, einprägen, to impreis; to 
imprint, to ingrave, die Eindrüdung, 
Impreffion ; fee Eindrud. 

Eine, Einer, one; fee Ein, 

Einebnen, v. r. a. eben machen, to le- 
vel, to {mooth, to make even or fmooth, 
to lay fiar. die Einebnung, Levelling, 
Sinoothing, making {mooth or even, 

Einegen, v. r. a to harrow in. 

E:.ner‘, the Number ones fee Ein, einer; 
jemand, one, fome one, foıne Body, Eis 
ner (in Arichm,) fee Einer, under the 
Article Ein, a Unit, 

Einerley, adj. ee adv, the fame, a like, 
a fame, one and the fame, of the fame 
Fashion, Sort, Form or Manner; uni- 
form. das ift mir einerley, that’s all 
one, ’tis indifferent to me, ihm tit 
alled einerlen, he minds nothing, he 
don’t care for any Thing, einerley 
Matur, Eigenfcbaft, Gleichheit, Iden- 
tity, Samenefs, of a like Nature, 
Quality, Equality. fo cinerley mit 
etwas ift, identical, Morte von eis 
nerley Begriff, Bedeutung, univocal, 
fynonymous Words, 

Einerndten, v.r. a, toreap, gather, get 
in the Corn, to crop, harveit, to inn 
your Fruits &c. die Einerndtung, fee 
Erndte. 

Eines, one, of one, eines Alters, of 
one and the fame 7 

Einfad) , adj. et adv, fingle, plain, with- 
cour Ornament, fimple, pure , unmuixt, 
eine einfache Größe, (in Algebra) a 
Monome, ein einfacber Bernunfts 
ſchluß, Cin Logick) an incomplex Syl- 
logisin, eine einfache Zahl, a fingular 


Number. mit einfachen Fim 
Heraldry) erenelled or embatt 
Einfachheit, Simplenefs. 
Einfädeln, einfadmen, v.r.= 1 
a Thread into a Needle’s Eye, | 
‚lid veranftalten, to contrive 
Eiufahren, v. irr, a, ero. I) 
Fahren verderben, to ruin by 
over with heavy Weggons, 2 
de einfahren, to inn or ha 
Corn. 3) in den Hafen, toe 
Harbour or Pore. 4) einfah 
ein Grubengebande ſteigen, w 
the Mine, 6) ein paar Pferde) 
fche einfabren, abrichten, to 
train a Couple of Horfes for thet 
der Einfahrer, theInfpector ofth 
die Einfahrt, der Thormes, t 
Way, the Entrance’ or Em 
Coach - Door, the Paflage inte 
tor a Carriage, Die @infabri 
@rube, the Descent into a-M 
Einfahrt oder die Münden 
Fluſſes, the Mouch or Enısa 
River, 
der Einfall, ber Fal, Einf 
Fall, Ruin, Tumbling, Fall 
Decay. ber feindliche Eitfel 
ruption, Invafion, Incurfien, 
Excurfion, Inundation of S# 
Descent, or Lending of # 
der Einfall, unmerwarteter | 
a Sally, a Flash of Wir, #1 
an Invention. ein finwreicher 
an ingenious Thought, a wi 
ceit or Fancy. ein aefchwin 
fall, an Impromptu, an Exre 
naͤrriſche, feltiame Einfälle, 
Maggots, Whimbs, Grubs, 
magetty Fancies, extravagant 
ridiculous Dotages, Reveries 
poetiiher Einfall, ‘a poet 
‘Rapture or Enthufiasm, 
Einfallen, v.irt.n. 4) verfal 
jtürzen, to fall togerher, & 
Ruin, to tumble down or tog 
decay, to sink,. 2) ins fas 
len alg Feinde, to make anl 
Invafion, Inroad, Excurfion, 
velt, invade, annoy a Cout 
make a Descent, to atrack a! 
3) einfallen, infden Ginn | 
to fall, co come, to enrer i 
Mind, to remember a Thing 
on or upon it, fiche einfale 
to bethink one’sfelf, to have 
4) einfallen, abfatien, Fraaf 
werden, to fall fick, to @ 
grow ‚extremely lean or meag’ 
gefallene Augen, Baden be 
ave hollow Eyes, Cheeks. 
fallen, als Wetter, co hapı 


Ein 


garfiged Wetter ein, we fell into 
Veather; we happened to have 
foul Weather, ein einfallendes 
Senfter in einem Kramergewolbe, 
-light, a Trunklight, die einfals 
Racht, the Approach of the Nighr, 
alt, Simplicity.  Finoifthe Eins 
Childishuefs, Einfalt, Sans 
‘Perftandes, Dummbeit, Fool- 
, Dullnefs, Stupidity, Credu- 
nprudence, Imbecilliry or Weak- 
llineis, Simplenefs, Sheepishnefs, 
t, Ehrlichkeit, Aufrichtigkeit,Sin- 
nstural Innocence, Ingenuity, 
iefs , Plainnefs, Candour, Sim- 
good Nature, eine edle Eins 
noble Simplicity. 
n, fee Eintaffen, Einreihen. 
a, v.r,a, to fold in or up, 
1, adj. er adv. dumm, albern, 
, filly, dull, idior, foolish &c, 
Br findifcp, childish.  einfals 
tenberjig, (plain, genuio, na- 
no Way counterfeit. einfältig, 
ichtig, imprudent.  cinfaltigy 
‚ innocent, ingenuous, open, 
yhoneft, eine einfältige, uns 
b7lte Antwort, a plain, artlefs 
Tr, ein einfältiger Kerl, Tropf, 
innocent Fellow, a Simpleton, 
tad, an Ignoramus, a Ninny, 
y einfältiglich, (as a adv,) fim- 
lily, plainly, ingenuously, 
ight, innocently, imprudently, 
ſtupidly. 
keit, Sillineſs &c, fee Eiufalt. 
pinfel,. a &impleton, 
1, v. ra, Einjapfen, to croe 
th, einfalzen, to fold a Book, 
| up, 
ny v. irr. a, 1) to catch, to 
2) to inclofe, incompais with 
lofure, to inviron, or furround, 
g, ad; er adv. of one Colour, 
ty ve r. a. in fi fallen, to 
thend, contain, include, Wein, 
tinfaffen , in Gaffer füllen, to 
ne, Beer into a Cask, to fill 
infaflen, einfchließen, umacben, 
le, to border, to furround or 
‚to invirop, mit einem Zaun 
npals with a Hedge, to mortife. 
Hut einfafien, to edge, to lace 
‚ to border a Hat with Lace. 
[d in einen Mabmen, ro fer or 
Pifture in a Frame, €bdelfteine 
en, to fer Gems, to inchafe pre- 
Stones. einfaffen, einfügen, to 
ı Thing into ‚another. einges 
in den Enden, edged, incom- 
‚invironed, einen Handermel 
en, to gather a Wrift - Baud. 
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Cin, 


bas Eingefafte an einem Zeuge, that 
which is turned in or down of a Scuff, 
bie Cinfaffung, ‘the Act ot Inclofing 
or Enchafing, Inclosure, Bordering, 
Edging , Lacing , fecting a Stone, die’ 
Einfaflung des Weines, Bieres re. 
the Putting of Wine, Beer &c, into a 
Cask. die Einfaffung, der Rahm eis 
nes Bildes, the Frame for or of a’ 
Picture. die Einfaffung, der Kaiten 
eines Shmudes, the Cafe, the Shrine 
of a jewel. dic Cinfaffung eines Bruns 
nen, the Edge, che vtec Bay the Brim 
or Brink of a Well. einer Thür, eis 
nes Fenftcré 2c, the Door — rhe Win- 
dow - Cafe, eines Kaming , the Mantle 
of a Chimney, che Mantle-Tree. die 
Einfaffung, der Rand, oer Umjchlag; 
the Border, the Edge, the Hem, 

E:nfenmen, v. r. a. (a Foreft Term) 
einfaimen, to put the Swine or Hogs 
to the Acron- Maft, to fead them to 
the Matt. 

Einfeilen, v. r. a, to file, to makeg 
Norch with a File. 

Einfeileln, v. r. a, to enchain, to put 
in Chains or Fetters, 

Einfeucdten, v. r. a, to foke or foak, 
iteep, infufe or imbue a Thing, to 
wet it, to imbibe. é 

Einfinden, v. irr. a. et recipr. fich eins 
finden, erfcheinen, to appear, to come, 
to arrive, to be found, to be prefenr, 
to make one’s Appearance, to aifiit, 
not to fail, 

die Einfindung, Appearance. 

Einflechten, v. irr, a, to drefs, to plait, 
lace, interlace, to weave, (fig.) eins 

flechten, cimvideln, co mix, engage, 


draw in, entangle any one in an Af- 


fair, to javolve. dag Einflechten, die 
Einflebtung, Mixing, Entanglıng, 
Interlacing, " 

Einfleifhen, v. r. a. to incarnate. er 
ift etn eingefleifchter Teufel, ein Uns 
menfch, he is an inca-nate Devil, am 
inhuman, a barbarous Man, a Tyranr, 

Einfliden, v. r. a, ein Stid in ein 


Loch einflifen , to pur, to few a Piece. 


in a Hole; co patch, co patch up. 
etwas hin und wieder in eine Schrift 
einflifen, to infere, 
fh in cine Gefellfchaft einfliden, co 
mix, to crowd in among, to infinuare, 
to {crew yourfelf into a Company, to 
intrude, 
ced; interlined, intruded, mixed in, 
among &c, 

Cinfliegen, v. irr, n. to fly in, eins 
und ausfliegen, to Ay in and out, 
to come and go (flying), 

Einfließen, v. irn, co flow in, into, 

eins 


to interline, 


eingeflift, patched, pie- 


Ein 
- einfließen, einen Einfluß haben, to 


influence, gelegentlih mit einfließen 
-Iaffen, to make occasionally mention 
of. eingeflojfen, flown in, 
Einflichend, adj. running, falling or 
flowing in, referring,  einflicfende 
Materien, Matrers char refer to a 
main Subje&, 
Ginhogen, v. r. a, co inftill, ro pour in 
by Drops; to infule Principles or 
“Notions, to infpire, to inbue with 
{uch , to ir.finuate into. einer Armee 
‚Muth einfügen, to animare an Army, 
co infpire it wich Courage. eingeflogt, 
infufed, infpired, infhiled &c, das 
Einfloͤßen, die Einföfung, Initlia- 
tion, Infufion, Infinuation, Inipira- 


tion, 
Einflug, das Cinfluglod in den Bienens 
forb, the Entry into the Bee- Hive. 
der Einfluß, das Cinfliefen, Flowing 
into, the Encry, ver Einfluß, die 
Mündung eines Fluſſes, the Mouth 
-of a River, der Einfluß, die Wirkung, 
der Eindruck, Inlluence, Effect, Imn- 
preffion. 
ESufölglich, adj. et adv, confequenily. 
Einforderny Vv. r.a, (eine Schuld) to 
call ina Debt; to dun. die Greuera 
einfordern, to levy, to demand or 
exact che Taxes, Impolts, dad Eins 
fordern, die Einforderung, Exaction, 
Demand; Calling in. . 
Einformig, adj. er adv, uniform, plain, 
. fimple, equal, alike, of the lame Na- 
ture (a5 adv.) uniformly, equally, an 
like Manner. die Einformigfeit, Uni- 
formity, Conformity, Similitude, Li- 
keneis, Refemblance, 
Ginfrefien, v. irr, a, to devour, to eat, 
to Swallow down, to eat into, to COR- 
“ rode, das Echeidewaffer frift allmaͤh⸗ 
lid) ein, Aquafortis ears by Degrees, 
(fig.) er hat. den Schimpf cingefreilen, 
he has {wallowed the Aitrunt, has de- 
voured it. das Cixfrejien , Corrofion 
Knawing, Ulceration, Eating, Swal- 
-lowing down, Devouring. 
Ginfreyen, v. t. % fid in eine Gunung 
einfrenen, Oder durch eine Heyrath 
in eine Geſellſchaft ober Zunft aes 
langen, to Inarıy @ Girl ora Wıdow, 
and by her get received into a Com- 
any or Guild; alfo :0 marry mio a 
Kaas. 2. u 
Eiufricden, v. r. a. zur Sicherbeit eins 
fchließen, a Word only ufed in com- 
inou Life, for to inclofe, inchafe or 
incompafs with # Hedye, Wall or 
Ditch. 
Einfrieren, v- irr, n. to freeze, con- 
yal, to be frozen or chilled, das 
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Einfüllen, vr. a, 


Ein 


Schiff ff eingefroren, the Ship; 


bound, is frozen ff, dag 


ren, die Cufrierung, Con 


Einfügen, vir. a to joina 
-an other, 


die Einfügung, Jom 


the Joiner, 


die Einfuhre, the Entry, Impors 
Einführen, vr. a, in einen Ot 


ren, begleiten, to condudt, wi 
to a Place. fremde Waaren, d 
port foreign Goods. cinen bi! 
to introduce one at Court, ging 
einführen, to usher one in, 1 
Gebraub, eine Gewohnheit, 
Wort einführen, to ineroducy’ 


‚blish a Cuftom, to bring it @ 


to authorile, to naruralıze a W 
ein Geſetz cinführen, to e 
Law, einen im ein Amt ein 
to inftall ane, to pur him inf 
fion of a Charge or Office, wo 
invest- eine eingeführte Gost 
Mode, a Custom. die Einf 
Introduction; Bitablishmenr, Iai 
tion &c. die Einführung ix 
Lehugut, the Inveitirure, lord 
fremder Waaren, the Import 
foreign Goods. der §ridtey tt 
ther or get in Harveft, pyim 
Einführung, Smugling, 


der Einfubrjoly das Ein fubepeley 


a Custovin for imported 
(Brer, Bi 
Gefak) to fill, to fill up, we 
up, to fill Wine, Beer &c if 
Cask or Vellel. die Einfil 
Filling up, Infufien, che Puring 
a Cask, 


Einfüttern, v. r. a, to cafe, ro inv 


to sheath 


to cover, co inclofe , 
envelop, 


ber Eingang, the Entry, the A 


entering, the Enirance, (Sens) 
nen Eingang finden, ro be wil 
Effect, to find no Ingrefs, be! 
gang, Zutritt, Zugang, Accel 
Einaang, the Entrance, Way, ! 
Paflage, Avenue, Opening, wer! 
gang ciner Rede, the Beginsini 
a Discourfe, Inmrroductien, Prem 
Prologue, Exordium , Prelude, 
Eingang eines Buches, che Prd 
agangs, adv.in the Beginnings: 
liminary , @ firft, at che füft, 
ganas erwähnt, afore, above a 
oned, afore - faid 


Eingedfchert, adj. et parr, reduc 


Ashes, burned down, 


Eingeben, v, ir. a. einem Arner! 


geven, to phyfick one, to give hat 
make him take Medicine, eim 
ſchrift, Supplik eingeben, er 


Ein 


en, to deliver, exhibit, -prefent a 
tition, or Supplication. eingeben, 
ergeben, einräumen, to give or de- 
erup; togivein Poffeffion, (figur.) 
eben, einblafen, to round or 
usper fomething into one's Ear, ta 
ggelt, infpire, co didtare unto any 
e, to furnish wich a Thought, to 
mpt, das Eingeben, die Einges 
na, the Prefentation, Suggeltion, 
piration, linpreffion, Infufion. gütts 
e Eingebung, divine Infpirarion. 
Eingeber, a Suggefter, an Infpi- 
', Infhgator, Encourager, Inticer, 

thildet, adj. er adv, imaginery, chi- 
rical , fantaftical , ideal , pretended, 
(umptive, conceited , proud, vain, 


tous. er-ift ein eingebildeter Marry. 


il, he is a conceit 
OW, 

Pingebinde,  Prefent in Money, 
ith a God- Father or God «Morher 
es to anew born Child, direQly 
r its Chriftening, 


Fool, a proud 


eblindet, udj, et part. joined, in- | 


td, taftened to; (in varchirecture.) 
tbegen, adj. er part. crooked, bent, 
ded, vaulred , flat, 
¢ Rafe, a flat Nofey 
boren, adj. einzig, only. mein 
wbohrner Sobn, my only Son, or 
y begorren Son, 
Oren, adj. etadv, narural, native, 
eborne Landesfindet, Natives, the 
wes of the Country. die erften 
ehornen Einwohner eines Landes, 
Aborigines, the firft Natives of a 
Atty. die Verleihung des Nechtes 
Eingebornen, Naturalization. Brees 
{0 diefes Recht mittheilen, Letrers 
Vaturalization. einen in die Rechte 
Eingebornen aufnehmen, to natu- 
e one, 
naebrachte, the Dowry, that which 
ife brings to the Husband, _ 
brannt, foe Einbrennen, of which 
the Perfe&t, burnt in &c. 
igebung, dag Eingeben , Infpira- 
‚ Suggeftion, Prompting, Inftinc, 
gation, 
ammt, adj, inclofed with Dikes. 
nf, adj, et adv. that remembers 
ing,’ thae is mindful, or has in 
Ory. eines eingetenf finn, to 
mber, to be -mindful of one, 
rungen, fee Eindringen, 
allen, adj. et part, fee Einfallen. 
fallene, tief ım Kopfe liegende 
tn, hollow Eyes, . 
aft, adj, er part. morrifed, fet 
in one an other, bordered, ed- 
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‚Eingefleifht , adj. incarnate, or incar- 


eine eingebos 


Ein 


nated, : 

Eingeflohten, involved, intangled, 

Eingeiroren, fee Einfrieren, 

Eingefugt, fee Einfügen. 

Eingegangen, Tee Eingehen, 

Eingegofien , fee Eingiegen. 

Eıingegraben , adj, er pare. ingraved or 
ingraven, imprinted, impreffed. . 

Eingebadt, pert. er adj. eingchadtes 
Fleiſch, minced Meat. 

Eingehäudiget, delivered &c, fee Eins 
bandigen, 

Eingehen, v. irr. n, to enter, to go or - 
walk in, eingchen, baufälig werden 
to decay, to fall to Ruin, eingeben, 
ſchmaͤler werden, cinidrumpfen, co 
grow ‘ftrairer or narrower, to shrink, 
eingeben, fiirjer Werden, to grow leßs, 
to grow shorter. eingeben, einfoms 
men, einfanfen, to go, to come in, 
to come to Cash ; to be payed, to be 
recovered or cleared. eingehen laffen, 
to abandon, give up or ayer, to ler 
a Thing degenerare or grow corrupr, 
eingehen, bewilligen, to accord, ro 
confent, to agree, to enter into, ‘to, 
condescenr toa Thing, to comply with 
ir, to acquiesce, to yieldor fubmir to, 

einen Bergleich, to pafs a Contrada, 
eine Verbindung, to contrat an Al- 
liance, diefes will mir nicht eingehen, 

* this will not down with me, I never 
shall come to rhefe Terms. er aebet 
blind ein, er laͤßt ſich Leicht beriidten, 

- he falls on every Trap, in every Snare, 
he is cafily cheated, deceived or caught, 
he goes blindly’ on, 

das Eingehen, the Act of enterin 
of going in. das Eingehen, der Bers 
fall, the Decay, Ruin, Wafte the 
Falling to Decay or Ruin. dag Eins 

eben, die Beweilligung, the Accord, 
onfent, Accep:ation or Accepting, 
Compliance, Acquiescence, Condes- 

‚ cenfion &c, | 

Eingeheist, adj. heated, warmed. 
ingehuͤllet, adj. et part, muffled up, 

Eingefehrt , pur up&c. See Einkebren. 

Eingeferbet, adj, et part. norched, 

dented. 

Eingekrochen, adj, er part. fee Cinfries 

en. 

Euigeladen, adj. et part, invited. 

Cingelaffen , adj, es part, notched, jag- 


or 


ged. 

Eingeleat, adj. er parc. inlaid, enamel- 
led, fer off. eingelegte Eifenarbeit, 

“ damasquined Iron Work, 

Eingelöft, adj, er parr, redeemed, re- 
covered, freed, disengaged, fetched 
our of Pawn, 

Ee Ein’ 


Ein 


Eingemacht, adj. er part. preferved , fea- 
{oned, pickled. eingemadhte Saden, 

_ Preferves, Confits, Sweet - Mears. 

Eingemauert , immured; fee Einmaus 


ern. 

Eingemummt, Engemummelt, adj. 
muffled up, mobbed up. 

E ngenommen, adj. et pert. erobert, ta- 
ken ; ftruck ; ravished, charmed. pom 
Schlaf eingendmmen, drowfy sleepy. 
‘oovon eingenommen fepn, to be fond 
ofa Thing ; to be prepoffeifed, infaruac- 

ed, prejudiced. 

Eingevadt, adj. et part. 

Ginacpfarret, adj. et part, 
belonging to a Parish. 
pfarrter , a Parishioner, 

Eingepflangt „ adj. et part. innate, na- 
tural, imprinted, 

Eingeprägt , imprigred , engraved. 

das Eingerihte, das Gewirre, die Bes 
fagung , die Reiffe in einem Schloſſe, 
the Wards of a Lock, 

Eingerichtet, adj. et part. (geordnet) re- 

ulated, ordered, dispofed, contri- 
ved, eingerichtet, eingefugt, jointed, 


fet in. 
Eingeriffen, pulled down &c, See Eins 
reiffen , of which it is che partic, 
Eingefaet, fown with Corn. 
© eier Bar fale, felted, ein eingefals 


packed up. 
parochial, 
ein Einges 


ener Hering, a pickled Herring. das 

ingefalzene, the Sakings, or Sale 

_ Provifions. 
Eirigeicbaltet , inferted ; interlined, 
Einacfhliben , fee Einfchleihen. 

Eimgeihloffen, adj. er part. comprifed 

included ; fet within an other; locked 


up. 
Eingefblungen, fee Einfhlingen, Eins 


ſchlucen. 
Eingeſchnitten, adj. et part. cut into 
orfels, ıminced, eingejchnittene Hibs 
nec, a Fricaffee of Chickens. ein eins 
—— — eingekerbtes Blatt, ® 
ented, indented or notched Lea 

Einacihoben, adj. er part. fuppofed, 
forged &c. See Einſchieben. 

Eingeſchraͤnkt, adj. et part, reftrained, 
limited , dered, 

Eingefchrieben, adj. et part, booked 
‚down, written down or in, 

Eingefchroben , ferewed in. 

Eingefchrumpft, adj. et part. shr 
gether, withered, decayed or 

Eingeihwärgt y adj. et part. 
‚blackened, 

Eingefeflen , adj. et part. fertled in a 
Place, living ata Place, dwelling, in- 
habiring, 

Eıngefogen, fucked in; fee Einſaugen. 

Eingefotten, boiled; fee Eiufteden, 


unk ta 
faded. 
fouled, 
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Ein 


Cingefperrt, shut up, incaged, 


Eingeitanden, confefled ; fee 


das Eingeftändniß, Confeffion, 


Ei 


einräumen, zugefteben 


confcfs. own, avow, agree orff 


v, ifr, a ern. geht 


ngeftehen , 
zugeber 


admit of, concede, ackne wiledge 
Eingeſtemmt, ad). er part, rivereed, J 
of the Locksmiths, ) 


Ei 


ngeitiegen , gor or ftept in, 


Eingitrieben, d.ove in. 
Eiugewebt , interwoven; fee Eu 


Eingeweicht, foak 
das C.maerwerde, ft 
Bowels, Guts, Garbage. 


ed; tee Cinwsa 


+ . 


dit 


von den Eingeweiden, Splauchedl 


"Eingewittert, adj. mincraliied, 


Eingewurzelt, adj. cc parc. root 


Ei 


ei 
has taken Root; invererated, re 
neczaunt, einbezirkt, clofed, 
incompafled with a Hedge. 


Eingezogen , adj., adv. ec part. en 


€ 


Eingießen, v. irr, a. to p 


Eingaben, v. irr. 


Eingreifen, 


ehrbar, fober, discreer, = 
temperate, decent, modeft, lon 
folitary, retired ; alfo clofe, re 
fecrer, einen fehr eingezogen N 
to keep one very short, to hof 
by the Rein. ein eingezogens | 
a confiscated Eftate. 
iugezogen, (as an adv.) pent 
— in Peace, quiedy, # 
y, gravely, decently, ini re 
Manner. die Eingezogenbäit, > 
nefs, Moderation, Discretion, 
vednefs, Modelty; a retired L# 
treat, a modelt, grave — 
Solitarineſs, Retiredneis, © 
Lonefomaels, 

our in, 
fe, to fill, to fill up. eiugit 
Bley, feitmahen, to lead, # 
with molten Lead, das CH 
Ginforigen, Injection. die Eins 
the Adt of pouring in, of All 
fufion, 


a. vergraben, " 
or bury in the Ground, ©! 
to put in-the Ground; -to ing 
grave, eingraben, einpraͤgen/ 
print, impreſs, to ingrave. | 
raben, verſchanzen, to int 
ence or fortify themfelves. W 
grabung , the Act of interring. | 
rying in cheGround, Increnchin 
Act of ingraving, Chifel-Wort, ! 
ture, R 
v. irr, on. bineinarefl 
Hand in, or into low 
p, to incrosch, I 
trench upon, feinem Nacbat 
Rechte eingreifen, to ıncrom 
his Neighbour’s Privileges, eins! 


put the 
(fig.) to ufur 


Eingekll 


| 


he Entrails, * 


Ein 


(cin Rad fn das andere) to cut in, to 
catch. co touch pas Einareifen der 
Komme oder Zähne des Nades ın ein 
anderes Rad⸗ the Carching of the 
Teeth of one Wheel into an other 
Wheel. der Anfer greift ein, the An- 
chor takes or couches. 

' Einariff, the Cacching or Touching, 
ber Ernariff des Kammrades in das 
Betriebe, the Catching or ‘Touching 
of the Cog - Wheel into the Trundle. 
(fg \ Ufurpation  Incroachment upon 
in other Man’s Right. Attemp’, ein 
wwalttbatiger Eingriff, a violent 
Ufurpation. einem in feine Gerechts 
ume Emariff thun, to derogare one 
n his Rights, as to hunt upon the 
Terrir.ries of an other. einem in feis 
in Amteverrichtungen Eingriff thun, 


® put the Sickle into an : ther Man’s* 


cro. fies Eınariff thun laffen, wo 
ubmit to Incroachments, to yield or 
offer ramely t he incroached upon, 
Einauf, the A& of pouring in; chat 
wich one pours; the I tufion; a 
Mald of the Pound rs, the Mouth of 
ı Mould; an Inget- Mould, a Wedge- 
moul: a chimical Vellel in which the 
meled Meral is poured, or into which 
runs, ccr Einauf, Arzeneptrank 
für ein Pferd x Potion, a Drink gi- 
ven toa fick Horfe, 

nhaber, fee Inhaber, 

nböften, E nhafteln, fee Enheften, 
Eu. bafeln.. ; 
bdeftirung oder Gnhaftiruna, Inpri- 
onment, Seizure o' the Body, 
hagen, v F. a einzaͤnnen, tO MVie 
on, to inclofe incompafs with a Hed- 
je, wclofe, fo shur in, die Eimbas 
una, the A&t of inclofing, of incom- 
wäng with a Hedge, an Inclofure 
tbafelu, vet 2. einhafen, to hook 
N, to catch, to draw to with a Hook 3 
oclasp, to faften with a Clasp, fich 
Iinbafeln, to claw himfelf ir as Lions 
ina Birds will do; to pur nis Clutches 
oto “he Flesh of an other Body das 


Einbafeln, die Einhafelung, Hook- : 


ty, Clawing in, 

ihafen, v.r.a, to hook in, to falten, 
0 cach with a Hook. die Einhafung, 
he Catching wirh a Hook, , 
ballig, fee Enhellig. 

Einhalt, dic Hınderniß, the Impe- 
‘iment, Hindrance, Obftacle, Stop, 
tub, Courrerpoife Einhalt, We 
etipruch, Oppofition. Einhalt, Eins 
bronfung, Reftrition, a Claufe or 
rovifo. Einhalt, aerichtlich"s Bers 
ot, Inhibition, Prebibition, Einhalt, 
3warg, Reftrains, Curb, Einhalt, 
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Rachtaffunss Ctitfond ‘Ceffation; 
cit, @ 


Relaxation, iving Over fre 
Time a Pauie, Intermiffion, Disc ın= 
tinuance. feinem Kummer und Rers 
druffe Einhalt thun, to make a Truce 
with one’s Vexations, feinem Appetit 
Einhalt thun, to moderate his Appe- 
tite, 

Einbalten, v. irr. a. een. Einhalt chun, 
to ftop. to hinder. to prevent the Con» 
tinuatioı. of a Motion, of a Cours, 
Progre(s &c. to inhibit, prohibu ro 
fit Bounds to, t» bar, to oppofe, 
(figur.) einhalten, bezaͤhmen, to ree 
preis. ro curb to ftay, to quell, ro 
reftrain, to keep under, to briale, 
die Waaren, die Bubluna einhalten, 
zuruͤckhalten, to detain, <o withhold 
the Goods or Merchandifes, Payment, 
einbalten, innebalten, aufboren, to 
defift, ceafe, discontinue, to paufe, 
to leave off. einhalten, richtig feony 

to be punctual, regular. fic) einhals 
ten, innchalten, nicht ausgehen, co 
keep one’s Chamber, to ftey ar heme, 
bait em! fay there! defift! ftop! pals 
tet ein mit deraleichen Worten! fore 
bear the like or fuch like Expreifions, 

das Einhalten, fee Einhalt. 

Einbummern, fee Hammern. 

Einbantein, v. r. a, faufen, to buy, te 
purchafe , to mske an Aquifirion, ei 
bundeln, taufchen, to truck, to exe 
change, 

Einhandia, adj, er adv. one handed; 

Einhandigen, v. r, @ to hand one g 
Thing, to put, confign ' deliv r into 
one’s Hands. die Einhandiqung, In- 
finvation, Confign.tion , Deliverance 
or Delivering a Thing into the Hands 
of an other. ' 

Einbängen, vr. a (eine Shir xc) to 
put a Door &c. on or to the Hinges, 
to hang it in. einbangen, bemmeny 
to trig or skid @ Wheel, eine vines 
haͤngte Kutſche, a fuspended Coach, 

der Einbängszirfel, 9 Warchmaker’s 

Compafles tor the Dispofitı n ot che 

feveral Wheels which catch one an 

other. 

Einbauchen , v. r. a, to infpire, infufe, 
to breathe or blow in "die Einbuus 
chuna, Infpiration, Infufion. 

Einbauen, v. irr. a. co cur, to incife, 
to ingrave, to carve on Wood, Sroe 
ne &c, ein Cher einbauen, to force 
a Gate by curting ie open, in die 
Feinde, m ein Batallıon einbaucny 
to break through a Batallion or Squae 
dron, to hew or cutthem down, te 
attack or charge them. einen einhauen, 
bel ausfchregen, to discredir, dis- 

Ee 2 recom· 


Ein 
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‚recommend give any one a bed Cha- "Einhengen, fee Einhängen. 


rater, or to do him an ill Office, 

Ginbanig, fee Einfeurig, chat which 
may be cut, or hewn down but once 
a Year, , 

Einbeben, v. irr. a, (eine Thür) to 
heave a Door into its Hinges, eine 
Form einbeben, (in Printing) to put 
‚a Form into the Prefs, 

Einbeften, v. r. a to ftitch, to falten 

_ with a Pin, Nail or Hook. ein Buch 
einbeften, ro ftitch a Book. mit weis 
ten Gtichen beiten , (Term of the 
Taylors) to bafte. 

Einbeilen, v. r. a. to clofe up or to 
heal up within the Wound, 

Einheimiſch, adj. et ady. domeltic, what 
is not foreign but born or produced 
in,the Country, native, indigenous, 
of che Country. ein einbeimifcher 
Krieg, a civil, intefline War, domes- 
tic Troubles, a homebred War. eins 
heimifch machen, to naturalize, 

die Einheit, einzelne Zohl, a Unit, the 
fingular Number, a Quality where a 
Thing is fingle in its Kind, 
@inheigen, v. r. a. to heat the Oven or 

‘a Room, co light a Fire, to make a 
Fire in the Furnace or in the Stove, 
ro calefy. (figur,) man hat ihm warm 
eingeheiget, die Hölle brav heiß ges 
macht, they have made Hell hor for 
-him, made se {weat. 
die Einheizung, Heating, Warming a 
Room; lighting or making a Fire in 
an Oven,’ Furnace or Stove; Calefac- 
tion. der Einheizer, he that lights 
the Fire in an Oven or Stove, a Cale- 
fa&tor. 

E:nbelfen, v. irr. a. to affift, to fecond, 
to help one at a dead Lift, to whisper 
his Leffon into his Ear; to prompe 
him to it, to put him upon it. der 
Einbelfer, a Whisperer or Prompter, 
die Einhelfung, Helping in, prompting, 

Einhelia, adj. er adv, auc einhallig, 
gleich, uniform, agreeing ; unanimous, 
of one Mind or Accord, all of one 
Voice; unanimously. alle Zeugen bas 
‚ben einbellia ausgefaat, all the Wir- 
nefles agreed in their Depofitions. mit 
einbeliger Stimme beichließen, to 
conclude with an unanimous or com- 
mon Confent, einhelliglid , unanim- 
ously. 

die Einhelligfeit, Unanimity, Confent- 
ment, Uniformity, Union ; Harmony ; 
Accord, Concord, good Intelligence. 

Einhemmen, v. r. a. to trig or skid a 
Wheel, that it may nor turn down 
Hill. die Einhemmung, the Trigging 
et a Wheel, 


das Einbeizen, 


Einbher, adv, (a Particle that denotes tie 
Movement of a Thing that approache) 
forth, on, along, cinbergeben, tw 
bertreten, einherſtrotzen, einberitugen 
einberreiten, einbertraben, ei 
gen, einberjtehbeny to go on, wi 
prancing, pranking, tricking, to rid, 
gallop, march along, fly &. ews 
bet gant zerriſſen oder abgerifien, ¢ 
erbärmiich einer, he goes all 
miferably clad, 

Einberbiten, v. r. a. cinerndten, to pt 
in Harveft; co gather the Grapes. 
Einhegen, v. r. a. junge Hunde & 
biegen, zum Tagen und Fanges 
ridten, to drels or drain young 

for cone 

Einbeuern, fee Einmiethen. 

E nhevrathen, v, T. a. co marry 
Family, 

Cindorig , adj. char has bur one T 
ticle, 

Einbolen, v. r. a, einen, ber ver 
läuft, einholen, to overtake, 
one, to fetch him up again. 
der angezogen kommt einbolen, at 
gengehen, to go to meer or meeim 
one welcoming him, to meet or ce 
him with great Splendour. eisen iM 
Lernen einholen, to equal or 
one in Learning. ein Urtheil ciabelety 
to demand Sentence of a Court of 
dicature, die Wablitimmen einde 
to gather or collect the Vores or 
frages, Befebl einholen, to go for 
Order, Bericht wovon einbolen, 
inquire into a Bufinels, to iv 
one’sfelf about it. Beſcheid einbe! 
to go and ferch Word, die Einbol 
Reception, Meeting, Overtaking, W 
coming &c. See the Verb, 

dag Einhorn, an Unicorn. | 

Einbornig, adj. thar has but one Mort, 
der Einbornfafer, the flying Monet 
ros. der Ginhornteufel, a Sea- Fiss! 
the Water Bat. 

Einbufig , adj. er adv. one - hoofed, % 
lipede; that has an intire or a wht 
unfplit Hoof as Horfes &c. have. 

Einhüllen, v. r.a. to wrap up, invel 
cover with a Veil, to muffle up 
Einbüllung, Wrapping, Mufling 

Einjagen, v.r. a, hineinjagen, to 
in, to push into, to drive intos #4 
to drefs or drain for Hunting. (Kigur, 
einem eine Furcht, einen 
einjanenz to make one afraid, to p# 
him into a Fear or Fright, ro inner 
date, to terrify, to frighren one; ” 

alarm him. 

Einjährig, adj. eradv, of one Year, oe 
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ats but one Year, of a ;Year, one 
(ear old, 
lg, adj. et adv, winzig, allein, only, 
me ny 6 fole, ein einiger Sohn, 
n only Son. . einig, einträchtig, einig 
en, to agree, to be of one and the 
ame Mind. einig machen, to fer at 
me again, to make Friends, to recon- 
ile People, mit fich felbft nicht einig 
mn, co fall our with himfelf. ich bin 
it mir noch nicht einig, I am yer in 
uspenfe, I am not yet determined, 
nigy (as an adv.) only, folely or 
ly, ich begehre einig und allein, I 
ily defire, 
igen, fee Wereinigen. 5 
iger, Einige, Emiges, pron. imperf. 
send einer, fome one, any one, fo- 
®, any, fome ones, 
igerley, adj. auf einigerley Art und 
üfe,any how, any Way, in any 
anner, fome how, 
iarrmaßen, adv. fome how, in fome 
ealure, in fome ‘Manner, in fome 
itt, wenn es nureinigermaßen warm 
ty fo it is bur a little warm, 
Einigkeit, Union, Unity, Concord, 
urmony, good Underftanding, Agree- 
lent, Conformity of Sentiment. in. 
ster Cinigfeit mit jemand leben, to 
ve upon a good’ Feoting with ary 
ie, to keep a good Correfpohdence 
th him. Einigkeit des Wefens, Con- 
‘bftantiatity, 
ide adv, only, folely; fee Einzig. 
Inigung , fee Bereinigung, : 
mpfen, v. r, a, to inoculare. 
'alfen, v. r. a, to prepareithe Corn, 
e Skins or Hides with Lime, to mix‘ 
orn with Lime and Water. - 
faueny v. r.@, to chew before and 
ve it to litle Children to eat. (fig ) 
nem etwas einfauen, einjchärfen, 
give one his Leffon, to inftru& him: 
to fay or do; ro prompt ane, to 
veone his Cue, to prepare before- 


ind, 2 
kinkauf, die Einfaufung, das Eins 
tfeny the Buying, Purchafe, aBar- 
in, an Eınption. guten Ciufauf 
au, toger, to make a good Bargain. 
kaufen, v. r.@, to buy, purchafe, 
ocare, to provide, to obtain or ac- 
ire for Money. 

Einkäufer, die Einfäuferim, the 
'rchafer ‚a Purveyor. : 
Ankehle, die Seitenwände der Dach 
after, the Side- Walls of che Dor- 
r- Windows, the Gutters on the 
des of ir, v= 
‘chlem, ver a, to make a Kennel ,a 
sping Drain, a Gutter or Channel 
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either of Tiles.or Lead on the Top of 
a Houfe, to ler down the Waters; to 
provide with a Channel or Gutter. 
die Einkehr, a Refort ro s Place, a Re~ 
freshing in an Inn, a Putting up at an 
Inn for Refreshment or for a Night’s 
Lodging 3 a Station, an Inn. * 
Einfebren, v. t. n. ro take a Lodging, 
to lodge, to put up on a Journey in 
an Ina for Refresbmene, t 
die Einfehrung, Einfehr , fee AB. 
Einkeilen, v,r,a, to thruft in, to Knock 
or drive in. 
Einkellern, v. ra, Wein einkellern, to 
lay or put Wine into a Cellar. ! 
Einkerben, vr. a, to notch, to indent, 
to carve, Jeg or notch a Thing, to 
mark on the Tally, die Einferbüng, 
‘ Notching &c. © I 
Einferfern, vr, a. 80 imprifon, to con- 
fine in a Jail, ° — a 
Ginfettein, v.r. a, to falten a Chain 
that is got loefe: | ane. 
die Einkindſchaft, the Union of Children 
of two Morriages, the Giving them 
equal Shares or Portions. int 
Einfitten, vor. a, to cement, to falten 
with Cement, die @infiftung, Ce- 
menting, x 
inflaget, v.r. a, to go to Law agairft 
one fora Debt. eingeflagte Schul⸗ 
den, Debts fued for at Law; bts 
paid by Force of the Law. a 
Einflammern, v. r. #. to faften with 
Cramp- Irons, die Finflammerung; 
the A& of faftening with Cramp - Iron; 
alfo a Parenthefis, 


- 


der Einklang, Unifon, Accard, the ir . 


‚and moft perfect Confonance in Muficks 
the being tuned ro the fame Tune, 
Einfleben oder E2nfleiben, v. 1. % 10 
glue or pafte, RER — 
infleiven, v. r, a. to inveft, to confer. 
a Habit, to clothe, to confer an Office” 
upon one, einen Monch oder, eine 
Nonne einfleiden, to give che Habis, 
to invelt a Mohk of Nun wich the 
Habir or Veil, die Einkleidung, the 
‘ Inveltictre , the Vefture, the Taking 
of the religious Habit; the Clothing, 
Covering, — Ze 
Einfleiftern, v. na. to pafte or 
gether, to faften with Glue, 
Ginflemmen , ver. @..to hemin,’ | - 
Einflinfen, vi f. n. to shure with a Latch. 
nflopfen, v. r.a, to beat, to drive in, 
Einfnäten, v. r. a, fee Cinfneten, 
Einknebeln, vi Tr. a. to gag. : 
Einfneten, v.r. a. to knead together, 
Einfniden, v.r. a, to crack, to rumple, 
to break, to bruife, ER 
Einfnüpfen, v.r.a, to tie upin a Knot, 
to koie 


glue to- 


Ein 


to-knit or tie togerher, (figur.) einem 


‚ etwas einfnüpfen, to injoin, to bid, 


order, to charge une with a Thing. 


Einfochen, ver, a, etn. im Kochen eins 
- geben, ro boil in, to leflen, to dimi- 


€ 


* 


_einfommen, the Fancy has taken him. ’ 


nish, to walte, to grow leſs by Boiling. 
einfoden laſſen, (asa v. me to con- 
fume, to reduce by boiling, to make 
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Einkruͤmeln, Einktuͤmen, v.r.a. to om 
fone Bread in. 

Einkruͤmmen, v.t, a. et n. bineinmit 
frümmen, to bend inwards, ſich es 
oder ſich zuſammenkruͤmmen, to co: 
to fir or lie {quar 

Einfrumpen, fee Einfrieben, Eixiw 
fen, Einihrumpfen, to shrink &s 


it leis, to give it a. Confiltence by Boil- die Eiufünfte, (without a Sing.) thei» 


ing to waite a Liquor by Boiling, 

Infommen, v. itr. n. irgendwo hinein 
oder, einfommen, ro come or ger in. 
fomewhere, to enter. (figur ) eins 
fomyıen. eintragen, to yield, to pro- 
duce, 10. come«in, to bring forth, 
ſchriftlich, mit einer Bittſchrift cins 


ares. 
enfe que, to int rm, to bring in-en 


er bat fichs laffen 


ebas Einfommen, der Ertrag, the Rent, 


d 


~ 


€ 


bas Einforn, einzeiligter Spelt oder 


“one’s Shop. 


—J 
—* 


Income, Revenue Produce das Ein⸗ 


kommen von cinem Gute, the Produce, 


the Revenues ef an Eftsre, das Eins 
fommen incr Kirche, the Temporali- 
ties of aC'urch, einem ein jahrliches 
€infommen vermachen, to fixan An- 
purty upon one, eri hat ein jÄhrliches 
Einfommen von zweytauſend Pfund 
Gterling, he has a yearly Revenue of 
two thoufand Pounds; or he is worth 
two thouland Pounds a Year or per An- 
num, 


Infommling, fee Anfommfing. 


infel, red Whear, a Sort of Spelt, 
‘thet bears its Grains one above the 
o.her in a Row, 


Einframen, v. r. a. 1) einfegen, to take’ 


in che Stall- Commodities, to shut 
2) einframen, Berluft 
haben, to break, to rum or make 
Bankrupt, 3) einframen, einfaufen, 
to buy Things and put them up into 
your Shop. 


Cinfriechen, v. irr. n. in ein Loch, to 
Freep intro a Hole, to retire, to creep 


in. einfriechen, etnachen, kürzer, 
einer werden, to diminish, to grow 
horter or lefs, to shrink, to grow 
airer or narrower. dieſes Buch ift 


‘febr eingefrochen, eingegangen, this 


Cinkriegen ’ 


Cloth has shrunk migh:iiy. das Eins 
frıehen, Entering, Creeping in; Di- 
minishing, Shripking , Coneliien, 
Growing Iefs, shorter or narrower. 


fee Einbekommen. 


die Clalage, the Stake one puts Ge 


_venues, Rents, Income, Produce, fr 
fies, die Einfünfte eines Lantesdamy 
‚the Revenu:s, the Finances of a Prat, 
zufal ge Einfüufte, Eınoluments, © 
‚Cifuals, Perquifices, Ein unite cot 
abgefundencn Herrn, rhe Appenm 
the Portion of a fo ereign Prine 
‘younger Children or Brothers. 
dinfte einer permwittweten Prima 
oder Füritin, a Dowry, a Joins 
Settlement. 







fordern, to fummon, to cite auel 
‘appear “before the Judge. der isie 
der, an Invirer. 
dic Einladuug, 1) Invitation, Bidar 
ein Einladüngsſchreiben, a Leer of 
Invitation, eine Ginfatunadiarit ja 
einer feyerlichen Handlung auf om 
-Ecule, a Programma 2): Ca 
laduna vor Gericht, the Cir 
‚Summans. 3) bas Eins und Audio 
eines Schiffes , the Loading, andl 
loading of a Ship. die Eimlapdens 
‚Ballafts, the Lastage, 









at a Lottery or at any Game; a Sul 
at Play ‘the Mafs, the Lay, bie 
lage, Anlage eines Briefes, the 
fed or inclofed Letter. 
die Einfagerung , the Quartering | 
«Troops, 
Einlauden, fee Anlanden. 
Einländifch » adj. et adv. inlaͤndiſch 
‘the Country, interior, internal, im 
-genous, inland, inner, domestica, 
der Einlog, 1) the Act of lering ® 
2) the Entry, the Place where one @ 
ters, an Inlet, a Wicker in che Tr 
Gite to ler Paffengers impand out! 
a fecrer Door. 

Einlaſſen, v. irr, a. (einen) co lem 
in, to permit him to enter . to re! 
to admit, to introduce, cinlafien# 
paffer, einfügen, to jag ov nur” * 

‘to der into a Groove. fic m ei" 
einfaffen, to enter upon to ext 
to involve himfelf, to mix, to inray' 


fid in Weitläyftigkeiten einlofn 


Ein 


ty. fic) mit einem $rauenzimmer 
aſſen, to have an Affair or Fatni- 
rywith a Woman. fich mit einem 
me Handelsgeſellſchaft einlaffeı, 
et up a Parthership in Trade with 
‚ to affociare yourfelf with him. 
it Schlaͤgerey, in Wortwediel 
cinem ein laſſen, to cope with one, 
vor Gericht einlaffen, to answer 
rAccufation. das Einlaſſen, die 
affung, the’Ertry, the Reception, 
uffion, Introdugion, Engagement, 
ring upon &c. (See befides che 
ifications of rhe Verb.) 

lauf, the Entry in a Porr or 
our. - diefer Hafen ift zum Eins 
der Schiffefehr beanem, this Port 
arbebr is of eafy Accefs, 

fen, v.jirr. h, to come in, to 
: af, to enter, to arrive, in den 
m einlaufen, to enter the Har- 
‚ tOarrive, to land, einlaufeny 
nmenlaufen, (von Such) kürzer 


jhmäfer werden, to'shrink, to ' 


"Rraiter ) ' narrowet , shortery 
et. einlaufen, einfchrumpfen, 
amenſchrumpfen von Hitze, to 
‚ to turn‘ ‘to rivel, shrivel or 
ik up. das Eintantfen fee Einlauf. 
den, vr. to wash in —* 
ten, wv. F. & to ring the Bells; to. 
M by Ringing the Bells. "die 
einiäiten ‚to protlaim or an- 
I the Beginning of the Fair by 
tig the Belly td 
nbgemeffer ‚, a Folding - Knife, 
en, v. ¥. a. Sineinthun, to lay 
urn. Fleiſch einlcaen, to fale, 
ickle Meat. fleine Gurfen einles 
to pickle Cocumbers. ° Mein, 
"einlegen, in den Keller fchroten, 
ay or put Wine, Beer in the 
it ven. Kram einlegen , to take 
* Commodities expofed to Sale, 
fit up your Stall or Shop, Bes 
na ¢infegep, to garrifon a Place, 
Fürdieten, ein gutes Wort einlegen, 
itercede, to put in a Word for 
Ehre einlegen, to ger Honour 
in Altion, gofdene oder filberne 
ren in Eifen einlegen, to damesk, 
lay, to damasquine. mit Gilber 
elegt, fer of or adorned with 
er. einfegen » nachachen, to 
1, to give Way, eingelegte Ars 
ı Checker Work, inlaid Work, 
Einlegen, die Einlegung, fee che 
lifcations of the Verb. 
nleger, a Layer, a Shoot, Twig 
iptig of a Vine or Tree, put in 
Ground tor Increafe, 
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inge upon ‚to launch out into Pro- 


Ein 


Einleiben‘, fee Einverleiben. 

Einleimen, 'v.r. a. to join with Glue, 
‚to glue or pafte together. 

Einleiten, v.r.a. in einen Ort (cites, - 
einführen, to introduce, to bring in, 
(figur.) einleiten, lenfen, to turn, to 
give a Turn to, die Einleitung, In- 
trodußtion, Entering, Initiating, Pre- 
paration &c. 

Einlenfen, v. r. a. et n, to bring to its 
proper Place by Bending or Turning, 
to bend or turn in, (figar.) to {pea 
or fing to an orher Tune, toieder ein? - 
lenfen , fi anders erflären, to come 
to again, to declare orherwife, die 

Einlenkung, Jointing, a Turning- 
Joint. die Einlenfung der Knochen, 
Ginglimus, : 

E.niefen, v. irt, a. die Früchte einfefen, 
to get in or @ather your Fruits, 

E:nleuchten, v. r, a. to come to Evi- 
dence, to be evidenr, @inleuchtendz 
evident, very intelligible, 

Einliefern, v.r a. to deliver, render, 
confign a Thing, make it over to one. 
die Einlieferung, the Delivery &e, 

E:nliegen, v. irr. n, bet einem einties 
gen, to lodge with one, to lodge st 
any one’s Houfe. einliegender Brief, 

the inclofed Letter, 

der Einlieger, a Tenant, a Lodger, 

Einloben, v. r. a, co infinuare, to in- 
gratiate himfelf, to get or gain any 

one’s good Graces or Favour by Prats- 
ing him or her; (a Word ‘ufed by 
Gellert). 

Finlochen, v. r. a. to make a Hole, 

Einlogicren oder einlofchieren, v. r. 2. 
ta take a Lodging with one, to take 
his Quarters, to lodge’ yourfelf fome- 
where, 

@inlöfen, v. t. a. to redeem, to reco- 
ver, tO disingage, to fetch our of 
Pawn; to clear, von der Gefanaenz 
ſchaft, to redeem, to ranfom from 
Prifon, wieder einlöfen, to reim- 
burfe, bie Einldfung, Redemprion, 
‘Redeeming, Deliverance, Ranſom; 
Disingaging , Freeing. 

Einlöthen oder Einlöten, v. r. a, to 
folder, tv lead, die Einlöthung, Sok 
dering. 

das Einmaß, der Abgang, die Einbuße 
am aufgefhütteten GBetreide , the 
Wafte, Lois, or Abatement of Corn 
bronght to the Loft or Barn, when 
meafured overagain, 

Einmacen, v. r. a. einthun, to pur, 
to lay in. einmachen, einwideln, to 
envelope, to wrap up: eiumachen, 
to preferve, to con erve, to pickle, 
Fruͤchte einmachen, to preleive Fruits, 

in 
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in Zucker, to confit in or with Sugar, 
in Galjwaffer, to pickle in Sale- 
Water, in Brine, as is done with 
Cucumbers, in Pfeffer und Eilig, 
to marinate, to pickle. den Teig cins 
machen, to knead the Dough with 
Water or with Milk. das Einmacen 
_ der Früchte, the Conferving, Preferv- 
ing, Pickling of Fruits, 
Einmäbdig, adj, et adv. eine einmaͤh⸗ 
dige Wiefe, a Meadow, that can be 
“ mowed but once a Year. 
Einmabnen, v. r. a. to. demand, to 
_ call for a Debr, to fummon to Pay- 
ment, to follicit Payment, to draw 
in Debts, to exact, to demand a 
Debt, to dun, die Finmahnung, 
Demanding a Debt, Solliciting for the 
Payment of a Debt; Dunning. 
Einmaifchen, v.r. a. einmäfchen, eins 
. meefcheu , (Term ‘of the Brewers)}to 
fook the Male in Water for Brewing. 
Einmal, adv, once, one Time, only 
once. das ift für einmal gut, that’s 
good for once; that will do for once. 
auf einmal, at once, all at a Time, 
‚all at the fame Time, together. auf 
einmal fam ein Blig, all of a fudden 
there was a Flash of Lightening, noch 
einmal, once more, a fecond Time, 


over agein. noch einmal fo groß, as- 


great, as big again. einmal für alles 
mal, oder eins für allemal, once for 
all ich will es eins für allemal fo 
haben, Vil abfolurely have it fo, eins 
mal ums andere, by Turns. er bat 
mir nicht einmal geantwortet, he has 
even not answere 
- fo much as answer me, 
Einm'l, (the Accenr on the fecond Syl- 
lable) anciently, formerly, im Times 
paft, of old, heretofore. fommft du 
endlich einmal? doft thou come at 
lat? hören Sie einmal was dic feus 
te fagen, pray, hear what People fay, 
‘trinfet einmal, there drink, take a 
Draughr. 
das Einmaleing, a Table chat contains 
all poffible Products of the .nine firft 
Numbers, 
@inmaliä, adj. er adv, that which is 
done bur once, fingle. 
Einmaͤnniſch, »di et adv, that which 
is done by one Man, or what may be 
pertormed by one Man. 
Einmarken, v. r. a, mit Öränsfteinen 
beſetzen, einbezirfen, to bord.r, to 
fer or mark with Meer - Stones, 
€ iiumarichieren, v rn. in einen Ort 
einrücken, to march in at a Place, to 
enter it, 
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me, or he did nor. 


































Einmauern, v. r. a. to wall, om 
up or about, to mure up, to immm, 

Einmetiden, v. r. @. to pour 
Water upon Malt in order w 
the Virtue our of it for Bzer, 

Einmcifeln, vr. a. to make a 
with a Chifel, 

Einmengen, v. r. a, einmifchen, oa 
to intermingle, Zeig einmengen 
knead the Dough, worunter ma 
einmengen, to teınper, ro dilute, & 
mengen, verwickeln, to entangk, 
involve, to engage, fich einmam 

‚ einmifchen, to intermeddle, ro m 
“(into other People's Concerns) mk 

. Bufy - Body, to engage in 
‘trgue, die Etnmengung, Immi 
Implication, Intervention.- 

Einmeffen, v. irr. a. co meafure i 
Sack or into a Veffel. dieſes 
bat fich febr eingemeſſen, is 
has dry’d up much, has cauleds 
Watte by Meafuring it over again, 
Einmeffung, the imeafuring. im 
‚Sack or Veffel. | 

Einmicthen, v. r. a, einen, tag, 

cure or hire a Lodging for ont, 
hat feinen Freund bei mir cinget 
thet, he has taken a Lodging 
Friend at my Houle. ſich cium 
to hire or rake a Lodging. & 
miethung / Hiring or Takings 

Einmifchen, v.r. a, to mix, toi 

to intermingle; to engage, 


to intcrmeddle, der fic gern. 
cinmifdet, a Bufy- Rodgs 4 
— * fis 
inmummeln, vr. a, to muffle up, 
wrap up, .to cover hienfelt with 
Garment or other, 
die Einmuth, Webercinftimmuns 
@-nüthbes, the Conformity. of 
Sentiments; fee Cin — 
Einmuthen, vir. a. fic um die 
nabme in cine Zunff bewerbea 
aspire being reccıved Or — | 
any Guild or Company, to fue for 
Reception inte any Society, bie 
muthung, Bewerbung um dk; 
fteribaft, che Aspiring or Suing & 
Freeman’s Right or Privilege, i 
Maftership 
Einmüthia, adj. ert adv, wich ont 4 
cord, unenimous, unanimously, # 


Accord, Concord, a-genersl, 
univerfal Confent, a Conformity 
Sentiments, , 
Einmuͤt higlich, adv, unenimously, © 
Unity, of a common Accord or C@* 
fenr, all of one Voice, F 
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wgelnp .v,r. @,'to nail, tõ falten defys to wet or moiften. bie Einne⸗ 
h Nails... yung, the Moiftening, Humeétstion, 
ibeny Vv, r. a, to Ritch or few up, Einnieten, v.r. a to rivet or clinch. 
few in or into. Figuren in etmad die Einnietung, Riveting, 
ety to ftitch ori few Figures into Einniften oder Einnifteln, v. r, n, to 
thing, einnaͤhen, enger nähen, neftle , to build or make a Neft. ſich 
few itrairer or clofer, -Argendwo einnifteln, to neftle fomes 
finnabme, the Receipts Moncy where, to lurk in, ro fettle in fome 
t.one has to receive.of any jonc, Place, to get Footing any where, te 
Einnahme und Ausgabe bereds gain fome Body’s Favour, 
to place the Receipts and Disbur- Einnothigen, v.r. a. to force one to 
ıents to Account. in die Einnahs take any Thing , to compel or oblige’ 
bringen, ‚eintragen, to credit an --one co take Medicine ,»Vidtuals &c, 
icle, to write down the Receipe of: die Eınöde, a Defert (Defert), an unin- 
‘Money &c, das Einnahmes Bud, habited Ground: or Place, a Wilder. 
Book of Receipss, . et nelſs (fig.) a Solitude, Retrear, 
cbmeny v. irr, a.) aufnehmen, Einpbrig, adj. one eared. . 
tke one in, to entertain, lodge, Einoblen, v.r, 9. to snoint, to greife 
eive or admit ‚him, 2) Geld, einn ‘to-rub; to deover with Oil. die Eiubh⸗ 
men, co-receive, to collect, gather, «Jung», the Ad .of anoinsing, of rub- 
in Money. es iſt alle Sage. gut — bing, of doing over with Oil, 
Id einnehmen / Money is welcome Ginpaden, v. r. a, to pack up, ro make 
ty Day... 3) ‚Einnehmen, Gefig up into’ a Bundle.: in Gonnen einpas 
men, to take Poffeffion, to put den / to barral up. ihr fonnt nur 
elf im, Pofleffion. ein Zand ems einpaden, ’tis beit for you to be gone, 
men, to conquer a Province; cine or you had beft (go) be . dad 
abt, t@sforce, to take a Town.  ij:fpadien, Packing up, Laying up 
— dad Reich, to Occupy, „and Putting in Caſes. 
' Throne,» the „Kıngdom, vicl det Cinpader, a Packer, one thas packs 
um; to take ‚up a, grear Deal of, up Goods. 
om orSpace. 4) die Segel, (einbins Ginpappen, vir, a to glue or falten: 
4¥) to furl the Sails, to take with Pafte, 
the Sails. , 5) Argeney,, to take- Einpaflen, v. r. a, to adjuft, to joint a) 
fick, to ufe, to..take Medi- Thing into am other, ‚co frame or 
% dag —— r das Mittagen  fquare a Thing, to fit a Thing pro- 
bl, to take a Breakfalt,.a Dinner, .‚perly. die Cinpaffang, Adjufting, 
to, breakfaft, to dine, 6) einen ~ »Jomeing @ Thing into an other, Frame: 
1 ‚einnebmen, to preoccupy one, ing, Squaring, Fitting a Thing, 
e, poflefs, -bias, incline him, to Ginpaflıeren, v. r. a to pafs in, to) 
poffefs one’s Mind. er ift von feld enter, 
eigenen Geſchicklichkeit fehr.cingen Einpfählen, v. r. a. to pile in, to in- 
umen, he is-infatuated, intoxicared compaſs with Pales.. die Einpfählung) 
prepolfefled withjhis own Qualities, Piling in &c, ; — 
hoon. einer Weibsperſon einnehmen Einpfarren, v.x. a. to aggregate, to 
en, to be charmed, fmitten, taken confign: to a,.Parish. eingepfarrte 
hre- Woman, to dote upon her, Einwohner, Parishioners, Inhabitants 
"von feinem Affecten einnehmen, | of a Parish.’ 
reifen Naſſen, ko be. taken, over- Einpflangen, v. r. a. to plant, to im- 
ne, transported, carried away .-plant, to fer or ſink in the Ground 
h his Paflions, von Kummer eins fig.) to imprint, infpire, infufe, re 
lommen, affected with Grief. 7) inculcate, ro inoculate, to ingrafr, . 
fer Wein nimmt den Kopf, ein, Eingepflangt, adj, natural, innate, by. 
s Wine difturbs the Head. «. Nature fixed. - 
ehmend, adj, engaging, affectionate, die Etnpflangung, the Ad of Planting, 
inuative, perfuafive, ravishing, in lmplantationz (fig.). Impreffion,: In- 
inting, - 4 _ eulcation &c, 
Finnebmér, a Receiver, Trealurer, Einpflaftern,-v.r. a, to pave, to inclofe 
Tax*gatherer, Collector of Contri- with a Pavement, 
tions, die Einnebmung, the AX Einpfiüden, vr. a, to falten with Pegs 
Receiving, taking, occupying &c. or Pins, 
t the Significations of the Verb. Einpflügen, v. r. a, to plough in, 
etzeu, Ver. & Bag machen, to ma- Einpfropfen, v. r. a, co graf er inyrafe, 
to in. 


~ 
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to inoculate, to graft by Séutchéon. 
einem die Blattern einpfropfen, to 
inoculate the Small - pox, . die Eins 
pfropfung, Ingrafiing, Imoculation, 
- Infertion. 

Einpfündig, adje of one Pound, 

Einpiben, v. r.a, to pitch, co do over 
‚with Pitch, to faften with Pitch. 

Einplaudern, v. r. a, to inveigle, to 
wheedle ‚or decoy. by fair Words, ® 
bring ınro a Fool’s Baradife. | 

Eiuplumpen, fee Einpumpen. 

Einpoͤkeln, v./r, a to pickle , to im- 
merfe. 

Eisiprägen ‚, v.-r. a. ro imprefs, imprint, 
ftanp.» (fig.) einprägen 7 to inculcate, 
to beat into one’s Head or Brains, to’ 

-ingrave, intufe, 1 

Einprediaen) ve r. a. to recommend, 

--to inculcate, to imprint, to perfuade 
to, 

Einpreſſen, v. tT. a to prefs.or cram u 

‚sEhing in, 6 fqueeze, thruft.or ftrain 
“dt clofe cogether, die Einpreffung, 

‚the Ad of preffing in &c. faxed 

Einpudern, vi Te a. co-powder, . 

Einquarticteny, v. r. a. (Goldaten), to 
quater or billet. Soldiers, to lodge, 


edie Einquartierung / Quartering, Lod-i - den, to brail Gp the Sala: © 
@inreiben ; v. ifr... to rub i 


ging, Diftribution into Quarters. 

der Cinquartierttnasyettel, the Billet 
for quartering Sokliers. . 

Einauellen , v. r. ato foak or fteep, td 
wer or moiften, to dip in Water or 
in fome Liquor, - 

Einguerlen ,  Einauirlen , fee’ Ouer fen. 

Ginauetfhen, v. r. a to fquetze, 
squash, ctush, prefs rogether. 

Gmraffen, v. r. a, to rake, cake, gather. 
ot pick up all together into a Basker, 

- Apron &c. 

Eiurammelu oder Einrammelt , v.T.® 
to ram, to drive Piles or Stakes into 
the Ground, to drive, to thruft in, 

das Einrammeny Piling, ‘Strengehen- 
ing with Piles, © 0 a 

Einrathen, v. irr, a td join in Counfel 

- with others, to couniel, to inftrudt, 
‘ perfuade, co infpire, to advife' one. 
« dag Einrathen, the Counfet or Advice, 
Infpiration, Perfuafion, Gonfent, 

Einräumen, v. r. a, (einem ein Zim⸗ 
mer ,) to let one have a Chamber, to 
give, confign a’ Room to one,’ feinen 
Kram, to take in the Stall Commodi- 
ties, to shur his Shop, einräumen, 
überlaffen, to cede, to accord, to 
give up to, einräumen; zuftehen 
to grant, yield, confent to, ailow of, 
permit. die Folge eines Gages eins 
räumen; to adinic, grant the Infer- 
ence of a Propofirion. einem etwas 
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der Einreiber, a Tool to rub in witty 


Einreiben, v- N 
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nachſehen, einraͤumen, to give of 
fome Allowance or Liberty, die Eu 
rätmung, Permifion, Contefüon, 
miftion, Granting, Allowing &e, 
Einraunen, v. r. a. co fuggelt, inf 
infinuste, to whisper into one’s Ey 
to talk to. 
Einrehnen, v. r. a. to join or edd 
an Account, to enter fomerhing u 
the same Account, to comprile, ® 
comprehend it therein, mit etna 
nef, comprifed, added to the Aw 
count. 
bie Einrede, der’ Widerſpruch, Coe 
tradiction, Exception, Reclaman 
Obje&ion, Diffieulry, Inrerpellati 
“Reply. Cinredé, Ueberredung, 
fuafion , Remönfftänce, 
Einreden, v. r. a, et n.dincch Redes 
etwas bewegen, to perfünde, to 
deavour, to perfitade one to a This 
einem efivus ernftlid) einreden , to 
cealcate a Thing -feriöusly “unto 
"Muth , ein Hers einreden, to encam 
‘age, to animate, einreden, mi 
s4prechen , ro ‘contradict.’ ‘etnredeny if 
“die Rede falle, co-mrerfupr, _ | 
E.nrefen, w ieee. ‘die Segel -cintie 














ich. 
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die Einreibung, Rubbing in 


Einbrocativn, 

















allo one that rubs, 
a. überreichen, Stet 
‘geben, to pre produce, 
‘to exhibir, a oe? 
Fiurciben, v. r. 9. rd, Tay’ into 
Folds or Plaits and ftitch or few 
ter wardes. a 
Einreiffen, v. irr. a, et mn. r) m 
fen, to pull down 7 demolish, 
“er deftrut, to break down, 
2) fih einen Splitter einteiſſen 
‘run a Spline into your Skin. 
“a vin.) einen Rig Sefomuteny'® 
“rend, to burft’or ‘tear, cocciam, 
“break afunder or fplie. 4) (fig. 
reifen, fic auebreiten, über 
wehmen, to take Root, increafey 
in Vogue; to bear Sway, to 
‘ro introduce irfelf, to creep oF 
in, dem einreiffenden Uebel fewer 
to oppofe the growing or rifing 
“bie Einreiſſung / Demalition ; Des 
lishing, Pulling, Bearing or 
down, Razing. 
Ginreiten , v. irr. 2, etn. x) fie obs 
mir memen Baun eingeritten; ® 
ctushed or runed my = by 
ing through or over it, 2) incest 
(as av, n,) to enter, to make Ye" 


ent, 





Ein 
try on Horieback, to ride into = 


ken, v. r. a. to joint a Thing into 
other, to fer or pur in, to inchafe, 
intoaGroove, die Einrenfung, 
ming, Setting into Joint again; ice 
ıhtung. 
pues Ve Te & to break, bruife, 
to Pieces by Running againit, 
tet, v.r. a. ordnen, anordnen, 
order, ro regulare, direét, de‘ign, 
jut, manage, accominodate , fertle, 
pole, arrange, form, diftribure, 
put in Order, confticure, com- 
fe &e, nach etwos einrichten, to 
gulaee cınform after or according. 
id Maß und Ziel einrichten, to 
oporrionare. wieder. einrichtei, 10 
duit, to redrefs. beffer einrichten, 
digeft into a better Order, 10 rece 
y ein verrenktes Glied wieder eins 
Stun, to fer acdisloeated Member 
to joint again. eine Schrift auf 
Rife Ark einrichten, to ityle, come 
Me or frame a Writing or Writ in 
ith or (uch a Manner, das Eiurichs 
m, die’ Emridtung, Oeconomy, 
indeting, Order orDifpofing Direction, 
'spofition., Regulation, Arrangement, 
lamagement, Conftiturion, Propor- 
in &c. die Einricotunoe eiues Gtiedes, 
vinting. or Settingla dislocated Member 
wo Joint again. eines Baues, the Dis- 
ofing of a Building, the Conftrudtion, 
Einrichtung, der Entwurf, die Ans 
mung, die Fiaung, der Zufams 
cabing, the Plan, Structure, rhe 
framing, the Syftem, M:chanilm, 
regeln, v. r. a. to bole up, 
Einritt, a folemn Entry, Entrance 
ı Horfeback , an Intrado, 


tigen, v. ¥, a, to rend, to chap, to- 


grave, 

tollen, v. r. a, to roll or wrap up, 
toften, v.r.n. to grow rulty. 
rüfen, v. r.n, era, to put in, in- 
rt, place, adjoin, join or add, to in- 
line, im eine Schrift, in einen 
ref, co ınfert or interline in a Writ, 
a Letter, 

uden, as a v.n. (von Truppen) to 
sch into a Country &c., to enter, 
advance, to occupy, to take pof- 
fion of. das Einrüden, die Eins 
fung, Infertion. Inrerlining. das 
nröden in ein and, Morching, En- 


ing into a Counıry, the Entry of. 


‘ops, 

‘ubren, v. r. @ durchm'ngen, to 
mper, dilure, shale. mirgle one 
ning with an other, to intermix, 


alt, Mörtel, Gyss einrühren, to 
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‚werden, to | 
Agreement, wieder eins werden, to 


-(fig.) die Einſamkeit, 


Ein 


.‚temper, to plash or beat Lime, Mote? 


tar, Stuck. Eyer einrühren, to bear 
Eggs. | > 
¢ Fing , the Number that marks One, 


Eins, Eine, adj, et adv, cin. Menich, 


a Man. eine Gache,.a Thing, aa 
Aftaır, es ift alles Eins, “tis all one, 
eins nad dem andern, the one after. 
the other, eins ums andere, alter- 
nately, «3 ift mir eins, "cis ındifie= 
renr, ‘tis all one co me, ems fen, 
agree, to COme to an 


Friends 
once, one 


be reconciled, to become 
ayan, cing, emmal, 


Time, mit eins, auf einmal, all as 


once, 2 


Einfadelu, v. r. 2, Geld fammeln, to 


hoard, to treefure, to lay up Money# 
to gain Money. 


4 * 


tufaden, v. r. a to pur into a Sack er 


‚Pack, ‚to put jnto one’s Pocket, 
Einfagen, Vv. r. a, to prompt one, to 
- whisper to one what to fay, 
- fager , the Prompter, Whisperer, 
Einfagen; ver. @.to faw, tO make-a 


der Ein⸗ 


Cur with a Saw. : ? 


Einfalden, v. r. @, to anoint, to em- 


balm. die Einſalbung / Embalming,* 
Anointing. 


Einfalyen, v. tsa. to fale, to lay or put 


in Salt, ro foak in Brine. Seringe 


‚einfalzen, to fale or pickle Herrings, 


to gut and barrel chem, eingeſalzenes 
Fleiſch, Salt-Mear. das Einſalzen, 
die Einſalzung, Salting, Pickling, 


Einfam, adj, er adv. fuhrary, lonefome, 


lonely , retired; folitarily, by himfeIf, 
die Einfamfeit, Selitnde, Separarion 
or Remoteneis from the World, Re- 
tirednefs, Lonefomenels, Solirerinefs, 
Widowhood, 
Viduity. > ; 


Einfammeln, v. r. a. to gather, to ger 


together, to colleit, to acquire. die 
gröhte einfammeln, erndten, co gee 
ther or reap, to get in the Harveft or 
Crop, der Einfammier, the Gacherer, 
Reaper, Collector, Receiver, die Eins 
fammiuna, Collection, Gathering, the 
Crop, the Gathering of Fruits. 


der Einfaß, the Mafs at Play, a Lay om 


Stake, der Einfag im die Lotterie, the 
Money for «a Lottery- Ticker. ter 
Einſatz, Berpfandung, Unterpfanr, 
the Morrgage, ver Einfag, (Term 
of the Tanners) the Tannage. ein 
Einſatz, Einfagaewichte, a Ser of 
Weights put one in an orher, 


Einfäuern,.v.r. a. to four, to make Li. 


quor sharp, tare, acid or eager; ra 
leaven and knead the Dough for Eread, 
@ us 


Ein 


Sinfaufen, v. irr, a, to drink, to fwal- 
low down a Liquor. 

Einfaugen, v. irr, a to fuck in, to im- 
‘bibe, 
gen, imbibed with his Morher’s Milk, 

Enſaͤumen, ‚v. r. a, to hem, to border 
or edge. 

Ginfäufeln, v.r. a. to bring a Child to 
Sleep , ro lull a Sleep, 

Einfchalig , adj, er adv. one-shelled, 

Einfhalten, v. r; a. to intercalate, in- 
eerline, infere, to add, to bring in, 
ein eingefchalteter Tag, an intercalar 
Day, die Einfchaltung , Intercalation, 
‘Interpofition, Addition, a Parenthefis. 

Einfihanyen, vr a, to intrench, to 
fortify , to inviron with Fortifications, 

to make a Lodgment. 

E:nibärfen, v. r. a. ftarf einprägen, 
to inculcate forcibly, to imprint, to 
agepeat a Thing often to one, to in- 
join a Thing to one, die Einfchärs 
fung, Inculation &c 

Einfharren, v. r. a. eingraben, to in- 
terr, to lay in che Ground, to com- 
mit ro the Earth, ro rake ın, die Eins 
fbarrııng, che Interrment, the Bu- 
tying in the Ground.’ .- . 

Einichattigy adj. et adv; (Term of Ge- 
ography) einichattige Bolfer, the He- 


teroscii, (this Name-is given to the 


Inhabitants of the temperate Zone.) 
E:nfthauen, fee Einfeben, to look in, 
Einfcheerig, fee Cinfthirig. _ 
Einfhenfen, v. r. a, to pour in, to fill 

.onorup. gang voll einfchenfen, to 
fill up to the Brim. ein voll einges 
fchenftes Glas, a Brimmer, a ;Bum- 
per. (fig) einem Haren Wein eins 
ſchenken , to tell one the Truth, one’s 

Mind. er bat mit eins eingefcbenft, 

he has play’d me a Trick, der Eins 

fchenfer, the Cup-Bearer, he chat 
‘fills the Glaffes. die Einfchenfung, 

Yilling up, Pouring in, 

Ein chidtig, adj; er adv, of a fingle 

Layer or Stratuin. , 
Eiufhiden, v. r. a to fend in, to re- 

mit, ’ 
Einſchieben, v. irr, a. to shove in, to 

slip or convey in, to push in, to in- 
fort, to put in, to thruft in. das 

Brod einſchieben, to shove the Bread 

into the Oven. ein Wort in den Tert 
einſchieben, unterſchieben / to thruſt 

or cram a Word into the Text. ein 

Teftament einfhieben, unterfcieben, 

to fuppofe, forge or counterfeit a 

will. Einfciebgerihte, danty Di- 

s'ies or Plates. 

Dar CFinicbiebfel, the Parenthefis, the 

Epenthelis, 
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mit der Muttermilch eingeſo⸗ 


Ein 
der Einfbub, die Einſchiebung, lake 


tion, Suppofition, Sabftirunon, 
Ainfciebung einer Perfon in cin 
the Intrufion. die (Einſchal 
Einfbiebung eines Monats, the E 
bolism, die Einficdiebung cines © 
ges, the Intercalation, 
Einfhießen, v. irr, ai et n. to sho 
down, to deftroy or ruin by Cane 
shor. einfcbießen, Brod in den Da 
to shove Bread into the Oven, & 
ſchießen, (Term of the Weavers) 
weave, «in Gewehr, eine Flinte 
ſchießen, to ıry, to eflay a 
‚ Gun, a Fufee or Fire - lock 
rel einſtuͤrzen, to fall down, 
allco Ruin, to tumbie down, 
Einſchiffen, vr. neta. M to 
to cake Ship, to load a Veffel or Si 
to put on Board, to go on Board. 
(as a v, n,) to eriter a Harbour, 
go or fail with = Ship into a 
die Einſchiffung, Embarkingt&c. - 
@infchirren, v. r. 2. to harnefs the Hit 
fes, ro pur the Horfes ro. 
Einichlachten, v. r,a. to kill Carrie wi 
. make 2 Provifion’ forthe Winter, & 
Einſchlachtung Killing or Siaughms 
ing of Cattle for Houfe- Keepi 
Einſchlächtig, adj. er adv. eins i 
Pferde, Horfes of the fame Colour; 
alfo of the fame Attire or Ornament, 
Einfchlafen , v. irr, n. ro fall 
(fig.) einfchlafen, erftarren, mw 
num», to grow ftiff, fainr or ls 
einfchlafen, fterben , to expire, to & 
fein Eifer, fein Fleiß ſchlaͤft ber mi 
der cin, jhis Zeal slackens, rele 
grows colds das Einfchlafen, Fi 
ing @ Sleep, Sieepinels, Drowfineli 
Numbnefs , Stifinefs; 
@inichläferig, adj. er adv, einfdlifel 
a Sates a {mall Bed only fora; 
rfon, 


Einfhläfern, v. r. a. to full asleep, 1 
make or lay one asleep, to 
droufy. (fg.) einen einfchläfern # 
weedle, decny, deceive, amufe on! 
by fair Words, by Flattcries, ci 

“ fcblafern, erftarren machen, co mat 
dull, to benumb, ° . = 

Einfchlifernd, adj. märooric, foperit: 
rous, ioporific. die Euntchläterum) 
Drowfinefs, Sleepinefs, Numbneis, cif 
A&t of lulling or bringing to Sle) 
of decoying or amufing by fair Word) 
Flarteries &c, 

der Eiafclag, 1) des Donneré, a Sch 
ing ot the Thunder mro fome Trt, 
Houfe &c. 2) der Einichlag am ein 
Kleide, the Straitning of a Garne 
an Overcast, an einem Stuͤd Zum 














Ein 


: Head - Piece of # Piece of Stuff, 3) 
ben Webern, the Woof in Wear- 
+ 4) eines Briefeg, the Cover 
a Letter; alfo the inclated Letter, 
der Einſchlag einer. Waare, the 
ching up of eCommodity with other 
ds, 6) dem Kalte Einſchlag aes 
ny, to burn Brimftone in @ Veflel 
d fill ir with Wine afterwards, ei— 
n Einihlag in den Wein machen, 
adulterate Wine. 7) einem Ein⸗ 
ng, guten Rath geben, to give 
® Advice, good Counfel, 

lagen, v. irr, a, etn. x) bineins 


lagen, mit Schlägen eintreiben, to - 


ve, to thruft in, to fink, to force 
or down. Pfähle einfchlagen ‚to 
ıordrive in Piles, cinen Nagel 
idlagen, to knock or drive in a 
il, 2) einwärts ſchlagen, zerbre⸗ 
n, to break open, ro deftroy, vie 
ur, 10 bounce a Dodr open. eis 
n die Zähne einfchlagen, to knock 
es Teeth our, den opi, to beat 
ts Brains out, 3) Holz einichlagen, 
in Haufen feßen, to farhom up 
ood. 4) einfchlugen, einwideln, eins 
in, to wrap Up, to envelop, to 
ck up, to make up into « Bundle 
a Bale, 5) Bdume einſchlagen, to 
Trees in the Ground, 6) Bicnen 
Glagen, to catch a Swarm of Eces 
i put them in the Hive, ® Wein 
fblagen, dem Wein den Einſchlag 
ety to fophifticare Wine wich Brim- 
% 8) einfhlagen , © zufammens 
sgl eintodrté biegen, to turn in, 
old up, to bend inwards, to make 
ter, einfchlagen beim Naͤhen, co 
nin, to overcaft, 9) einen We 
(blagen, to take or gu aWay, 10 
av.n.)nah Wung cinfclageny 
: cinfthiagen, to ftrike in wich 
’s Defire, to fucceed, to prosper. 
‚indie Hand einichlagen, to ftrike 
the Hand, to give the Hand 
Token chat a Bargain, March &c. 
greed upon, 12) einschlagen, der 
'§ bat in den Thurm eingefchlanen; 
Thunder or Lightening is fallen 
0, or has ftruck inro the Steeple, 
einſchlagen, (in die Erde graben) 
m of the Miners) to trench Ground. 
das ſchlaͤat in die Juriſterey ein, 
' falls under rhe Cognizance of the 
'. 15) dat Friefel if einaeichlagen, 
Purples is fallen or ftruck back 
iN, 16) alle feine Kinder find ihm 
trefflich eingefchlagen , all his Chil- 
are extremely well bred. vdiefer 
wer ut nicht cingefchlagen, this 
vant den’ answer the Opinion one 
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had of him, das Einfchlanen, Eins 
foßen, Berbrechen, the Forcing down, 
reaking in &c. das Einſchlagen der 
Heringe in Tonnen, the Barrelling up 
ot Herrings; fee befides che Signifi- 
catidns of the Verb, der Einfdlages 
flod, a Vice, 
der Elniclager, 1) a Miner, 2) one 
thar farhoms or piles up Wood. 3) an 
Affizer of Wood, ’ 
Einſchlaͤgig, adj. einfchlägia behauen, 
to cur (a Piece of Wood) at Random, 
Einfchicichen, v. irr, o. to slide, slink, 
‘slip,. fteal, creep into, get in by 
Stealth, to wake Root, co get in Vogue, 
fi in cimes Gunft einjchleichen, ro 
introduce ro infinuace himlelf into any 
one’s Favour. fich in die Familien 
einfchleichen, to (crew, to intrude 
- one’sielf into Tamilies, das Pinfchleis 
en, die Einichleichung , Infinuarion, 
the Act of creeping, sliding in &c., 
€ infdpletchend, adj, infinuating, intrude 
ing, sliding, slipping in. 
Einihleiten, v. ra, auf einer Schleife 
einführen, to bring in upon a Sledge, 
‚upon a Hurtile or upon a Dray. 
Einjdleppen, v. t. a. to bring, to dray 


in, 

Einſchleyern, v. r. a, to give the Veil 
to a Novice, 

Einichließen, v,irr.a,ern ı)(asa,v.n.) 
das Schloß ſchließt nicht recht ein, 
the Lock don’t shut clofe, 2) (as a, 
v. a.) verfchließen , to lock up, shuc 
up or io, eine Stadt einſchließen, 
to block up, to (urround, inviron @ 
Town, ro inveit ir. mit einem Zann, 
mit einer Mauer einfchliefen, co in- 
clofe, incompafs with a Hedge, wich 
a Wall. ins Gcfangnif, to impriton, 

ins Klofter, to incloifter, to cluilter 

up. einen Brief, to inclofe a Lerner 
einfchließen, im fich enthalten, mit 
darin begreifen, to include, to cun- 
tain or comprehend, mit einichlichung 
to comprize, to include. fich einichlies 
fen, to shut, to lock himielf up, te 
confine himſelf. mit ciugefdlojfeny, 
inclufive, compreheaded or camprizıd, 

Einfclieglich , adv. inclufively, die Eins 
fhließung, the A& of shutting in, of 
locking up, a Detention, an lupri- 
fonmenr, an Inclofure, an Inclufion, 
Inveiting; a Blockade, a Wrapping, @ 
Folding up &c. fee the Verb, 

Einfalingen, v, itr. a, 1) einichludfen, 
to {wallow, to gulp down, 2) mit eis 
ner Schlinge, mit einem Knoten bes 
feftiaen, to tie, co knir, ro tie or make 
a Knot, | 

Einſchlucken, v. r. a, to fwallow down 
to de 


5 


€ in 

to devour, to gulp down, (figur.) 

eine Beſchimpfung aeduldig einfchlus 

den, to fwailow or pocket up an Af- 
front 

Einfhinmmern, v.,r. n. co fall into a 

' Siumber. or a Sleep, to grow drowfy, 


Eiufhlüpfen, v. r. n. bineinfchlüpfen, 
to slide or slip in, to intrude, creep 


in, 

Einihlürfen, y. r. ato fup up, to 
cake by Sips or {mall Draughrs, 

der Finfchluh, x) an ı clofed Letter, 2) 
a Par-nthefis, 3) a Boundary. 


Eimhmeibeln, v. r. recipr. (ich) to - 


infi..uate himfelf by Fawning and Flat- 
tery, to fcrew himfelf into any one's 
Favour, das Einihmeicheln, die Eins 
fchmeichelung, an Infinuation or Screw- 
ing iuto one’s Favour; Careffes, 

Einihmeibelnd, adj, infinusting, in- 
finuutive, engaging, winning, Ca- 
reffing. 

Einihmeillen, v. r. a. Shir und Fenftery 
to break Doors and Windows, mit 
Gewalt, ro force, to thruft, co break 
open, to dettroy, demolish, to beat 
down. das Einjhmeiffen, die Eins 
fhmeiffung, Breaking, Renting, De- 
ftrußion. Demolishing &c, 

Einſchmelzeu, v. r. ato mele down, 
to welt. , 

Einſchmelzen, v. irr, a, et n. to melt, to 
diffolve, to melt down das Einfchmels 
zen der Münzen, the Melting down 
of old | .oins or Species. 

Einfchmieden , to forge; fee fehmieden. 

Eiufhnmeren, v. F, a.to greale, besmear, 
die Keble oder Gurgel einſchmieren / 
to wet your Throat with good Liquor. 
dem Kinde den Brey, tO pur che Pap 
into a Chile’s Mouth, die Haare, to 
anoint the H.ir with P.marum. 

Einichmirgeln, v. r. & mit Schmirgel 
bejtreichen, befeftigen, to cement 
with Mattix, to conglutinate or glue. 

Einfhmugen, v. r. a. (die Walde), to 
foul Linnen, to — 

zinſchnallen, v. r. a. to buckle. : 

en v.r.a (die Luft), (faid 
of Animals or Beafts) co refpire, to 

draw in the Air. - ; 

Einicneiden, v. irn, a. einen Einfchnitt 
machen, to cut, to make an Incifion. 
einihneitin, eine Kerber Fuge mas 
chen, to carve out, indent, norch, 
jag. dic Rinde eines Baumes rund 
herum einſchneiden / to ta 
the Root. feinen Namen einſchneiden, 
to ingrave — — 
inihneiden;, (as av, n) to cu 

the Skin, as Cords, Threads 
and che like do. 
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a Tree af. 
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Eiufchneibend , adj. incifive, iin 
Einſchneidig, adj, chat has bucore bh 
weyichneidig, two-edged, wir 
** ‚ the A& of curting in 
Incifion der Einfhnitt, che Inch 
a Curting or Carving. rer €:nits 
die Kerbe, Fuge, der Fal, « Na 
the Noteh or Score on a Tally « 
a Piece of Wood, Ersichaitte es 
Saluffelbartes, the Teeth 
ſchnitte ui Feftungsmerfen, Ent 
res, Port-noles. €infnitt # 
Thuͤre oder eines Fenſters, che Oi 
frerting of a Door, of a Winds: 
Cinfhnitt, Me Erndre che & 
down of the Corn, the Crop, E 
ein reiber Emfchnitt, a plentifi’ 
veft, «’rich Crop. 
Einfchnigen, v. & a, co cur, wis 
ve; fee Einſchneiden. 
Einfhnupfen, v. r. a. co foot iy 
draw in by che Nofe. die Cixi 
fung, the A& of inuffing or & 
in by the Nofe, 
Elnihnären, v. r. a. co lace, & 
einfhnären, aufreiben, 16 & 
Pearls. die Einſchnuͤruug, thead 
lacing, of ftringing Pearls, 
Einſchoͤpfen, v.r. a. to fcoc m cm 
ro fill, to pour Water. dir Gite 
fung, Scooping, Filling of Wa 
Einſchraͤnken, v. r.a, eo bound, 
confine, reftrain, ftine, fer Bu 
Limits, Marks, to inviron &t, 
fhränfen, mit Schranken amet 
to inclofe, furround or incompe 
Bars in gewiffe Grenjen avi 
fen, to circumfcribe, to inch 
draw ebour wich a Line, feine B 
den einfchränfen, ro check, 19 
keep in his Wefires, hold chem #2 
Teher, dic Einfbränfung, G 
Circumference, Inclofure ; Limi 
Reftri M dification, Li 




























iction A 
Bounds, Dererminarion, a 
Claufe, Bounding, Limiti . 

~ Einichränfung, abfolure, vibe 
felute or arbitrary Power. 

Einihrauben, v. r, et irr. a. 10 
in, co falten a Screw, 

Einfchreiben, v. irr. a to write & 
to book any Thing, ‘to mirk, @ 
down in Writing, to enter, wm 
to note, to regiffer,, ro inferibe. 
in die Matrifel der Studenten | 
ree laflen , to ger himfelf = 

d into the Matricular Book. © 
ſchreibgebuͤhr, Cinidreidgelds 
trance Money; Money paid 
ving or getting one’s Name rege” 

die Einfhreibung, Entering, 


: Ein 


ng, Lifting , Enrolling &c, 
nihreiten, v. itt, a, to ftep, to ftride 
n 


— V. x. a, to ery into one’s 
rs, 
uidroten, v, r, a; die vollen Faͤſſer in 
ben Keller laſſen, ro ler the tull Casks 
or, Barrels down into the Cellar by a 
Rope. die Einfchrotung, das Eins 
idroten, the Letting down, Casks; into 
ı Callar, 
nibrumpfen, oder Einfdrumpeln, 
47 o.t0 shrink, wrinkle, cockle, fate, 
ontract. das Fleijch ift eingeichrumpft, 
he Meat is shrunk together, is old, 
inihrumpfen ald Leder, ro shrivel as 
auher does, ein altes eingefchrumpfs 
es Mütterchen, a shrivelled or shrunk 
ld Marron. das Einfchrumpfen, 
ihrinkıng, Contradtiun, Shrivelling, 
Wrinkling. 
Einfhub, Ioferion, Purting in, an 
nterpolation. «der Einfchub eines Of⸗ 
itiers, die Bcforderung deffelben wis 
be die beracbradte Drduung, the 
rring or Advancing of an Officer 
weinſt che obferved Rule, der Eins 
(dub eines Tages im Kalender, the 
calation, 
nihüren, v. r. a, to hear the Oven, 
O light the Fire in an Oven or Stove, 
aibiriay oder E:nfcheerig, adj eradv. 
tinihiiriqge Schafe, Sheep that are 
but once a Year, einichürige 
Rolle, Wool of a Sheep thar is shorn 
ur once a Year, eine ecin{dpiiriges 
iubanıge Wieſe, a Meadow that is 
mowed but once a Year. 
aſchuͤrzen, fee Einfmipfen, 
'Einibuß, the Woof in Weaving; 
ee Cinfchlag. 
ufhuftern, v. r. a, to come off a Lo- 
er, ro fufter or fultain aLofs by fome 
Undertaking ; to lofe by his Trade, 
widtitten, v, r. a. Wafler eingießen, 
pour in, ora in den Sad, to 
ut Corn into the Sack, to sack Corn, 
Srist. 
idwarzen, v, r. a. ſchwarz machen, 
o make black, to blacken, vie Kup⸗ 
eplatten eiuſchwarzen, to ink che 
sopper- Plates. einſchwaͤrzen, ſchmu⸗ 
ig machen, to besmut with Sour, to 
oul, to fully, co foil. einfchwärzen, 
elaumbden, to asperfe one &c. fee 
nfbmwirjen. Eiuſchwaͤrzung, the Act 
f blackening, of fullying or foiling &c., 
iſchwatzen, vir. a. (einem etwas) to 
erfuade one to aThing, to make him 
elieve ir, co draw in, to deceive by 


uit Words, ſich bey jemand einſchwa⸗ 
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Ben, to infinuate himfelf to one by 
air Words. die Einfchwagung, Pers 
fuading , Perfuation, 

Einfhwenmen, v. r, a. to carry or cone 
vey Mud along with, 

Einfhmwingen, v. irr, recipr, (faid of 
Birds ot Prey) to pearch, to Ay ona 
Branch, to shoot down upon, 

fegeln, v. r. a. to fail in, co enter 
by Sailing, 

Einfeanen, v. t, a. to give one the Be- 
nediction, to confecrare, to pronounce 
the divine Bleffing over Perfons, to 
confirm one. eine Frau bey ihrem 
Kirchgange einfignen, to church a 
Woman after her Lying-in, to give 
her the Benediftion. die Einfeanunay 
Benedition , Confecration, Co firma- 
tion, die Einfegnung neuer Ebelcutey 
the nuptial or marrimonial Benediction, 

Ginjehen, v. irr, a. hineinfehen, to look in, 
to fee, to infpect, to view &c, (figur,) 
einfeben, erfennen, crarunbden, * to 
{de , to discover. to concrive, fo re- 
mark, discern, penetrate into, to exa- 
ynine a Marter to the Bottom, to know 
or underftand a Matter. 

das Einfeben, the View, Sight, Infpec- 

tion, das Einfeben, die Einficht, In- 
firht, Penetration into a Thing, ein 
fharfes Eiufehen haben, to have a 
narrow Infighr immo a Mitter. ein 
fcharfes Einieben auf dir Uebertreter 
haben, to cheftife, correct or punish 
the Transgreffors feverely, to remedy, 

- 20 oppo‘e ur co put a Stop to their 
Disorder, 

Einfeifen,. v. r. a. (den Bart), to lath- 
er a Beard; die Wälche, to fon 
foul Linnen, dag Einieifen der W 
fche, the Soaping of Linnen and Lay- 
ing it a Soaking, 

Einfertig, adj. er adv. partial, particu. 
lar, feparate; feparately. in particular, 
privately. einen einfeitigen Frieder 
machen, to make a feparare or parti- 
cular Peace. auf einfeitiges Borbrins 
gen das Urtheil fallen, to pronounce 
Sentence on d partial Report, 

Einfenden, v. irr. a, to fend, to fend: 
in. Bericht einfenden, to give Norice 
or Account of, to fend une Word, to 
keep him avifed, euer eingefandtes 
Schreiben, your Mif-ive, the Letter 
ou fene me, die Einfendung, Send 
ing or Sending ın, . 

Einfenfen, v.r. a. to fink a Thing, to 
Bear ir into the Water, or into the 

epth. Weinſloͤcke einfenfen, fee Ab- 

‘fenfen, die Einfenfyng, finking, 

plunging :ato, 


ter 
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ber.Einfer / Gin Arichmet,’) 
‚thar contains but one Unit, 
Einfegen, v. r. a. hineinthun ober feßen, 
. 0 putin, to cafe &c. Blumen, Baus 
me einfegen, to plant, to fer Flowers, 
Trees, Pomeranzens oder Citronens 
Bäume in Kajten einfegen, to cafe 
Orange- Trees. Bogel in Mafiche eins 
feßen, to cage Birds. Ganfe zum Mas 
ften, to pen up Geefe for fattening, 
einfegen beim Spiel, to [er or ftake, 
in die Lotterie ewifegen, to put a Stake 
_ into &Lottery, co ger or buy a Ticket. 
Edelfteine einfegen, to fee precious 
Stones, gefangen ſetzen, eiufegen, 
to imprifon, einen zum Erben cınies 
Ben, to make, appoint, coofticure, 
declare one his Heir. zum Pfande, 
to give in Pawn, to morgage, to 
pawn. in eine Sutiche, to ttep inro 
a Cosch, in ein Schiff, to embark, 
take a Boat, go a Board or on Board, 
in ein Amt einfegen, ro, inftall or in- 
veſt in an Office. einen der abgelegt 
gewefen, wieder einfegen, to reitore 
one to his Office, ro reinftate, reeftab- 
lish him, einen Richter einfegen, to 
appoint, to delegate one for a Judge, 
einfegen, anordnen, beflimmen, to 
ordain, inſtitute, eftablish, fix. Eins 
fegling, fee Ableger. die Einiegung 
in ein Amt, in eine Würde, Inital- 
lation , Invelticure, Invelting, Inchro- 
nifation, Eltablishment. feyerliche ins 
ſetzung, Inauguration. die Wicdereins 
fegung, the Rehabilitation, the Re- 
ftoring of one to his former Rights and 
Priviledges, Einfegung, Beſitzueh⸗ 
mung, the Taking Pofjeifion of. die 
Einfegung, Beftimmung, Inftirution, 
Appointment. die Einjegung cine 
Mandes, a Pawning or Mortgaging, 
die Einfegung, Gefangenfcaft, the 
Imprifonment, the Capture, 

die Einficht, Infight, Knowledge, Un- 
derftanding, Penetration, Discerninent, 
Soundnefs or Clearnefs of Reafon, Zeus 
tewon auten Einfichten, Perfons of 
discerning Faculties, . Judgment or 
Parts. 

infichtia, Einfichtsvofl, adj. et adv. 
clearfighted, sharp, acute, penetrating, 
that has great Infighr into Things, in- 
telligent, well advifed, ei einlichtes 
voller Mann, a Man of great Know- 
ledge, Underftanding, Senfe &c. 

die Ernfiedelch , Einftedlerey, an Hermi- 
tage, 

Einlieden, v. irn a, er n. 1) to make 
lefs by Boiling, to boil or feeth down 
to a third or fourth Part. 2) to feeth 
away, to decreafe, to grow leſs ‘by 


a Number 


' Ein 


boiling, 48 Einſieden, the Deend 
or Diminution, the Reduction by 2 
ing. . die Einſiedung, the Aa of 
ing down to a lefs Quantity, _ 
der Einfiedler, 1) an Mermir, an An 
chorete, Anchorer or Anchorite, di 
Father of a Defart, a Solitay, N 
Einftedlerin, a folitary Woman, | 
Reclufe. die Einfierleren , an Hea 
tege, a folitary Habirction, rhe Ga 
' tage of an Hermit.or Reclufe; albl 
Detarr, an unfrequented Place, 4 
Hermits Way co live. 4 
Einfiedferiich, adj, et adv, heremin 
iolitary, retired, remote from 
World; in rhe Manner of an H 
belonging , relating to an Hermit, | 
Einfiegein, v.r, a. co feal. to falg 
Einſilbig, fee Einjylbig. 
Einfingen, v. irr. a. (ein Kind), m 
or fing a Child to Sleep or a $ 
@infinfen, v. irr. a, to fink down, 
fink with too much Weight. ad 
Ginflgen, v. irr. a. een, durd € 
zerbrechen, to break by Sitting & 
um Gefaͤngnuiß ſeyn, einigen, © 
in Prifon, under Arreft, cıunlige, 
remain at Home, not to go abrotl 
FF Eingeſeſſenen, the Inhabiw du 
ace, 
Einfigig , adj. et adv, of one Sexy 
ein ee Wagen, a 
Charriot &c, for one Perfon only 0 
in (a Defobligeant.) 3 
insmachen, fee Vereinigenj, co ft 
Unity, to reconcile &c, 
Einsmald, once at a Time, ont 


Einioblig, adj, et adv, fingle foled, 
one Sole only, 

Einfpannen, v.r.a. x) die Pferde® 
pur the Horfes toa Coach, Waggon® 
2) in den KRabınen, to Iprad, 
inchafe, to put, extend in the F 
or Loom, 3) einfpannen, ef 
fammenzieben, to concenter, 

der Einfpanner, a Prince’s Gun beat 

Eiufpannia , adj. et adv, a Chaile, Gt 
or Waggon drawn by one Hore 00} 

- ein einipänniaes Bert, a Bed of 
{tead for one Perfon. , 

der Einfpänniger, an Our- rider, | 
Horfeman. a Sergeant rıding about ® 
prevent Diforders. 

E:nipinniger, (in Mining.) out 
works or builds a Mine himfelß. 

Einjperren, v r. a, einichließen, © 
in, lock or pen up, to ınclofe, 0 
prifon, to shut up, to encage. 

Einfperrungs, Hemming up, Locket 
up. Contining, Putring a Cage; IM 
prifonment, or Putting te 4 





chal 
“ 
a 


Ein 


ſpinnen, v. irr. a. mit barımter fpins 
en, 10 fpin in among; to mix by 
pinning. ſich einſpinuen, to make 
is Cod as a Silk-Worm does. die 
infpinnung, the A& of {pinning in 
f among. | 
fprechen, v. irr a. ern. 1) (Muth), 
animate, encourage, inſpirit, heart- 
1, fet or egg on, to comfort, to 
ve Comfort to. 2) bey einem eins 
toben, to call ar one’s Houfe, to 
me to fee and vifir one, to come to 
mak to one. 3) einfprecben, Miders 
reben, Einfprud thun, to oppofe, 
form an Oppofition, to hinder, or 
event, 
Prengen, v. f. 9, tO water, to 
tinkle, to make wet, to ‘pour or 
tow over, alfo to marble che Edge 
a Book, 
rigen, v.r. a. ro firinge‘, injedt, to 
into die Einforigung , the In- 
tions the Act of fringing. 
aniprudy , anı Action againft, a Pro» 
ion, Oppofiion, Impediment, 
ndrance, Stop, Interruprion, Sus- 
tion. der Einferub, Buforuch, 
? Einfehr, dev Befud, a Vific or 


paden, v.r. a. to fpit in, 
'y Einftmal, dereinft, adv. once, 
Kür. one Time, one foıne Day, 


er, 
limmig, adj. et adv, of a fingle 
m, Stalk er Trunk, 
ampfen, v. r. a% to ram, to beat 
mp in, 
änfern, v. r. a, to beftink, to fill 
4 Stink or with ill Smells, to in- 
‘the Air of a Chamber with an ill 
nt, 
mtehbogen, (in Printing) the im- 
td Sheer, the Sheer of Impufition, 
hen, v. irr. a, in etwas ftechen, 
Nerce, to prick. . 
v. r a. to fick, to pur in, 
bie Taſche fteden, to pocker up. 
Degen einfteden, to put up, co 
the Sword, einen Gefangenen 
lefen, to pur to Prifon, to im- 
on, to cage one, einen Schimpf, 
0 Verweis einfteden, to pur up 
\frone, to fwallow down the Pill, 
adgeon, 
ben, v. irr, n. hineinwaͤrts ftehen, 
land inwards, einfteben, inne ftes 
als eine Wage, to be in an Equi- 
um or equal Balance, to ftand in 
| Balance, für etwas einftehen 
agen, toanswer, to be Bail, boun 


‚len, v.irr, recipr, to slide, fteal, 
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Ein 


creep in, to enter fecretly or by 


Stealth, 


Einfteigen, v. itr. n. to Bet. step in or 


into, to enter by climbing, mounting 
or by ftepping in; allo tu feale, to 
get into a Town by Scsling, 


Cinftellen, v. r. a. £) etwashineinftels 


len, to pur or fet a Thing in or into 


2) einftellen, womit aufhorer , anite: 
ie laſſen, to deier, to put off. lay, 
uspend , quit, abandon, leave off, to 


ceale, to end, ro forbear. die Dpern, 
Kemoͤdien, Schauſpiele einftellen, ro 
shut up the Thearres  einftcUen, abs 
fdaffen, to ebolish 3) einftellen, 


einfangen, (Hunring Term) to catch . 


or take in Nets, 4) fich einſtellen, co 
appear, tO come as you are bid or 
fummoned, to be prefine ar the ap- 
pointed Time and Place; alfo to pa 

on the fixed Day or Term. 5) id 
wieder einftellen, to rerurn. came 
back again. das Einftellen, Ceflarion) 
Leaving off Abandoning, Suspen- 
fion; the A& of putting or fetting 
in &e. fee the Verb, 


Cinften, Einftens, fee Ein, once &e, 
Einſticken V. r. @ to imbroider, co 


giinp of guimp, to cover or whip 
about with Silk. 


Einftimmen, v. r. n. einia feyn, to 


agree, to confent, to conform, to ap- 
por to be concordant together , 40 
e of the fame Mind, mit einttims 


“ men im Gingen, to fing in Concerr. 


mit einftimmen, beipflichten, to con- 
cur, to join. ro affift, to affent, to 
fide with, einftimmen, übereinfoms 
men, to correfpond. 


Einftimmig, adj. er adv. confonanr, con- 


form, agreeing , univocal, unifonous, 
of or with one Voice; .of the fame 
Mind or Sentiment. fie find darin 
einftimmig , they agree in thar. dag 
wurde einfimmig angenommen, it 
pafled or was carried unanimously, 


Einftopfen, v. irr. a. hineinfteden, to 


pur, push or thruft, cuck in, to ftuff, 
cram, fill 


Einftoßen, v. irr, a, to thruft or push 


in, to pierce, to force or drive in, to 
ram, ro ftamp in. fic einen Gplitter 
einftoßen, to run a Splint into your 
Skin er Foor, 


Einſtreichen, v. irr. a, to rub, to make 


a Salve &c, enter by Rubbing. Geld 
einftreihen, to put up, to fweep, 
take away the Money, to put ir by, 
alles Geld beym Gpiel emſtreichen, 
to fweep Stakes. einem Sind den 
Brev in den Mund ftreichen, to pur 
the Pap into a Child's Mouth, dus 

Sf Eins 


Ein 


Einftreihben, die Einftreichung, the 
Ad of rubbing in, of {weeping away 
Money &e. 

Einitreuen, v. r. a. to ftrew, fow, fcat- 
ter, to (pread. fürs Vieh cinftreven, 
to make a Litter for the Cactle, (fig.) 
einftreuen einmifcben, to mix in 
among. die Finftreuumg, Strewing, 
S&ttering , Catting in. 

der Einſtrich, am Gchlüffelbarte, the 
Ward ot a Lock, 

dic Einftriche, (in Mining) the Crofs 
Timbers above the Shaft, 

Einitrifen, to mix knitting; fee Gtris 
den. | 

Ginitiden, v. r,a, to few a Piece in. 

Eruftürmen, v. r. n,to ftorın ar. co fall 
or rush upon, 

der Einftur;, Falling or Tumbling to- 
gether, Kuin, 

Eintürzen, v. irr. n, to shake, to fall, 
to tumble rogether. co fall ro Ruin, 
to fink. die Einfturgung das Einſtuͤr— 
zen, Falling, Tumbling down, Sink- 
ing. 

Einftweilen, adj. meanwhile, in the 
mean Time , in the Interim, 

Einjudeln, v. r. a. to fully, dirty, foul, 
to greafe &c, fee Beſudeln. 

Einfolbig, adj, er adv. of one Syllable, 
monofyllable, Ä 

intänig, adj, et adv. of one Day, that 

latts but one Day, ephemeran, das 
ciutagige Fieber, the ephemeran Fe. 
ver or the Ephemera. 

Eintauchen, v. r. a. to dip into a Broth 
or Sauce; to plunge into Water or 
to dip, to fteep in Water, to immerge 
or immerfe. fic eintauchen, to 
dive or duck, under Warer. der Eins 
taucber, a Diver; alfo a Worlınan 
in Paper - mills, that immerfes the 


Sheet. die Eintaudung, linmerfion ; 
Dipping, Diving, Ducking under 
Water, 


Eintaufben, v.r. a, to barter, truck, 
exchange one Thing for an other, 

E nteigen, v. r. a. Zeig machen, to 

> work the Dough; to make a Dough 
for Bread by mixing Flour with Water. 

Eintheilen, v. r. a. to divide, share, to 
feparate, die Lebensmittel eintheilen/ 
eo diflribure che Provifions,  etntheis 
fen, orduen, ro regulate, dispofe, 
order. etwas in Kapitel, Abſchnitte 
eintheilen, to digelt or adjuft into 
Chapters, Sections, to claffify. die 
Eintbeilung , Divilion , Partition, 
Sharing, Dividing, Dispoßtion, Re- 
gulation. Kintbeilung der Steuern, 
the Repartition, Diftribuiion of the 
Taxes or Contributions. gleihe Eins 
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..tbhunysto intrench upon the hg 


Ein 


theifung, Equation, die Ginthild 
der Perfonen, the Claffis, Rınk 
Order of Perfons, die ei 

. der Shiere, Kräuter und Geldlai 
Gattungen rc, the Claffificarion. 

Einthun, v. irr, a. to pur in, shut! 
or in, to coop, to incage. die fi 
te cinthun, to in the Harvel, f 
Crop, to bring the Corn invé 
Barn, 

Eintönig, adj. er adv, of one uf 
fame Sound, monotonous. \W 
tonigfeit , Uniti | 
Tone. 

die Eintracht, Concord, Concorkil 
Agreement, Union, Unammrj, 

_ common or general Confeat, we 
Eintracht, im good Intelligent, 
ift feine Eintracht unter ihnen, 
is no Companbility of Spirit 
them. 

Eintrchtig, adj. et adv. ı)even, ins 
uniform, equal, uniformly. 2) 
nimous, eoncordant, of one Al 
‚unanimously , in good Union, ! 

Einträchtiglich, adv. concordakty, 

„Namgusiy. u 
die Einträchtigfeit, Unanimity, ( 
cordance; fee Eintracht. 

der Eintrag, Nachtoeil, Dame, A 
judice, Harm, Lots, Derrieent, @ 

_tacle, Impediment or Hindımt 
ne dem Gelege Eintrag zu thus 
our derogating the Law, or W 
Prejudice to the Law einem A 
Rechten, in feinem Auſehen © 


Monotony , 








Priviledges , upon the Aurhonty 
ones? der Eintrag, ECwidiy 
Webers, a Weaver's Woof. 
Eintragen, v. irr. a. x) nutlid 
to yield Benefit, Proür, Ad 
to be of Ufe, Import, Inrereli, 
productive, 2) in cin Bud 
gen, to enter into a Book, © 
or book down, to note, in nel 
una} to pur to Account, ii 
tofolty to regifter, co enter 
Protocol, in die Mufterroltr & 
- or inlift, 3) eintragen un Mes 
{vie die Bienen, to gather, colt 
bring in Honey. 4) eintrat 
weave (Term of the Weavers) 
Eutraͤglich, adj, etjady, profiradie 
crative, advantageous , profited’ 
Eintränfen, v, ra, to imbibe, 04 
to foak, co fteep, ro dip" 
to impregnate, (fig.) eintränt 
gelten, fich rächen, to rem! 
return Evil for Evil, bw eal 


fung, (in Chymy) Impregnete" 






Ein 


träufeln, to infill, drop ins fee 
utröpfeln. 

trffen, .v. irt, a. anfommen, to 
tive, to come, eintreffen, zuſam⸗ 
un fommen, to meer, to Join. eins 


wen, richtig feon, einftimmen, to ~ 


yee, to accord with, to be juft or 
ue, eintreffen, erfüllet werden, to 
: fulfilled or accomplished. to fall 
it er happen according to Exp: cta- 
in, der Ausgang traf nicht mit ums 
rer Heffnung überein, the Event or 
ne fell short of, did nor answer 
it Expectation, 
reiben, v. irr. a. cinen Keil, einen 
agel hineintreiben, to drivea Wedge 
Coin, a Nail into any hing, 
8 Bich eimtreiben, to drive the 
ttle home, (figur,) Geld, Sauls 
ty Renten, Schatzungen cintrets 
ny ‘einmabnen, to levy, to colledt, 
ther „‚reeeive, call in Debts, Rents, 
imtributions ; alfo to dun, to prefs 
btors for Payment, einen eintret: 
ay ihm das Maul ftopfen, to 
zıle, confound, baffle, ſilence, 
m plus one, to put him ro a Stop, 
bring to Reafon. einen einttei— 
a, angftigen, in die Enae freibeny 
torment, plague, disquiet , impor- 
te, vex, dun one. div Eintreibunay 
* fee the Significations of the 
tb. 
reteny v. irt. n, bineingehen, . to 
er, to step in. eintreten, anfans 
It, toarrive. cintreten, anfangen, 
ı Anfang nebmen, to commience, 
take a Beginning or to begin. ein? 
tun, (in Aftronomy.) die Gonne 
tin den Mıdder, che Sun encers 
0 the Sign of the Aries. die Fluth 
eingetreren, the Tide is coming in. 
ur.) in ein Amt cintrefen, to enter 
or into an Office, Charge. in eis 
Klages Sache eintreten, to inter 
x. 


reten, v. irr, a. mit den Füßen, ro 
id in, to rrample upon, to break, 
ctush in Pieces die Fintretung, 
er) fee the Significations of the 
t 


fibtern, v. t. @ 1) to put into a 
sk through a Funnel 2) (figur.) 
inculcate; to bear a Thing into 
"s Brains, to imprint it into his 
od. die Eintrichtcrung, the A& of 
ung a Thing go in through a Fun- 
; Inculeation, 

iefen, v. £. n. to drip in fome- 
re. 

infen, v. irr. a, to imbibe, abforb 
up a Liquor, 


4st 


Eistroduen, vr n. troden 


Ein 


der Eintritt, the Entry, Entrance, En- 
teriug; the Beyinning, Commencing, 
der Eintritt eines Plancten ım cen 
Schatten oder in die Strahlen eines 
andern, the Imimerfion of a Plınee 
into the S'iadow or Ray of an other. 
die Taufe it der Eintritt in die Ges 
meinfchaft der Rirche, Baprism is the 
Initiacion of the Chriftians,” or of 
Chriftianity. me | 
Werden 
to dry up, to grow dry. , ' 
Cintrodnen, v. tr. a trodenmacben, to 
- make dry, to dry up. die Cititrods 
nung, a Drying, Drying up 
Eintröpfeln, v.r a. etn. ro infure by 
Drops tu inftill, to drop in; ' to 
drop, trickle or drop down. die Eins 
tripfelung, Inftillaign or Inftillingz 
_ Dropping, Trickling down &c, , _ 
dis Eintunfe, a Sauce ro dip in. 7 


€Eintunfen, vor. a. töd'p'inz ‘to Moise 


ten, ro make wer; ro plunge in, 

das Elntunkſchuͤſſelchen, the Saucer,’ 

Eimverleiben, v. r. a. 0 incorporate, to 

~ infert, Einverleibt, incorporared, 
inherent, die Einverleibung, Incor- 
poration, Infertion, Immarriculation, 
Annexion, das Einverftändniß, Ine 
telligence, good Undéritanding, . 

Einvieren, v.r.a 10 bring or rédtice 
into an equal Square, into a Rectlie 
neal of right Lines, ° _ 

die Einvierung, the Quadrature. 

Etiwalfon, v. 7,8. dicht ineinander 
walfen, to full, ro full clofe ur tıghr, 

der Einwand, Objection; fee Einwen— 
wendung, 

Einwärmen, v. fa. (das Bett) to 
warm Ope’s Bed with = Warming ran, 
to air it, ’ 

@inwärt3, adv. inward . imwards. 

Einmwiffern, v.41, a, to water, co fteep, 
fuak, foak, macerste a Thing that’s 
dty , lay it in Waref-for Seaking s+ ro 
make fresh by laying it in Warer to 

_dtaw the Salt out, to temper, to 

— dilure. die Einwöſſerung, Soaking, 
Premping, Laying in Water to foak. 

Einweben, v. r. a. to interweave,:: ro 
weave in between, (figur.) etwas ın ein 
Gedicht, in eine. Schrift einweben, 
to inrerlard, interline, interweave, 
intermix, inferr fomething in ainong 
a Poem, in a Writing, die Ginwes 
bung, Interweaving &c. 

inwechfeln, v. r. a to change, to buy 

Ducats, Species &c. in Exchange of 

current Money die Einwechfelung, 

Change. Rechange. 

Eisttochen, v. x. A, co overturn by blow- 

ing egeink, 

ofa Eins 


Ein 


Einweichen, v. r. a. to foak, to mace- 
rate, to fteep Linnen in Water, to 
infufe, to immerfe. die Einweihung, 
Infufion, Immerfion, Maceration, Soak- 
ing, Humectation or Moiftening, Tem- 
pering, Diluting. 

bes, Einweigungsfaß , the Soaking 

u 


Einweihen, v. r. a. to confecrate, dedi- 
cate, to give the; Benediction, zum 
RKirthendienft einweihen, to ordinate. in 
die Gehcimniffe einer Religion cinmeis 
ben, te initiere into che Secrets or Mys- 
teries of a Religion, eine Kirche wies 
der einmweiben, to rededicate a Church, 
die Einweihung , Confecration, Bene- 
di&ion , Inauguration, Dedication, 
Ordination , Initiation, 
Einmweifen, fee Einführen 
Einwenden, v. r. et irr, a. to make Ex- 
cules, to ufe Shift, to except, object, 
reply, proteft, feine Schwachheit, 
fein Alter einwenden, to plead his 
Old-age, Infirmity. die Finwens 
dung, Prerext, Excute, Exceprion, Op- 

' pofition, Objeftion, Proteftation, Con- 
tradiction, Shift. machet nicht fo 
viele Einwendungen, don't argue or 

“ reafon fo much. 

Einwerfen, v. irr. a, bineinwerfen, to 
caft or throw into. ein Haus einwers 

“fen, to break, pull. down, demolish 
a Houle. die Fenſter einwerfen, to 
break the Windows. by throwing 
Stones at them. (fig.) ihr werdet mir 
einwerfen, daß ꝛ⁊c. you'll obje& to 
me, thar &c, das Einwerfen, die 
Einwerfung , the A& of cafting, 
throwing in, of objecting. 

Einwidelny v.r.a, to wrap up, enve- 
lop, to- cover, infold, inclofe, in- 
volve, ein Sind einwideln , to 
{waddle Or fwathe a Child, (figur.) 
einen in fremde Händel mit einmwis 

. deln, to intangle, engage, involve 
one in ftrange Affairs. die Einwides 
lung, the A& of wrapping up, fold- 
ing up &c, , 

Einwiegen, v. irr, a. fic) cinwiegen oder 
einwägen, to diminish, lofe of irs 
Weight at being weighed in lictle Par- 
cels, or sold by Rerail. 


Einwiegen , v. r, a. to rock or full a 

Child to Sleep, (fig.) mit Schmeis 
chelen einwiegen, to nourish or feed 
with feir Words. die Einwiegung, 
the Act of rocking to Sleep &c. befi- 
des fee both the Verbs, 

Einwilligen, v. r. a. to confent tdi to 
grant, yield, permit, approve, allow 
of, to camply wich, co affent, die 
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Ein 
Einwilligung, Conſent, Affent, | 


_ probation, 
Einwindeln, v. r. a. to fwathes 


wrap it up in {waddling Clothe. 
Einwindelung, Swarhing or Wrapp 
up a Child, 


Einwinden, v. irr. a. to cover, wi 


Einwirfen, v. r. a, to ‘interlace, # 


Cinwwittern , fee Eingemittert. 
Einwobnen, v. r. a, to inhabit; 


d 


Einwobnend, adj. inhabiting; N 


E 


der Einwurf, an Objection, Con 


Einwurzeln, v. r. n. to take Rott 


€ 
€ 


die Einzabnung, the Adt of 


Einzapfen, ver. a, 1) durd ever 


velop; to wrap, to wind, 
twift about. die Einwindung, «Wa 
ing about, a Twining or Tw 


























terweave, to influence upon, 
menwerf einwirfen, to im 
Faden von Gold zc. mit cu 
to overcaft with Gold - Thiet 
die Einwirfung, Interlacing, 
weaving &c. fig.) Efficacy 
tion, Influence, 


yoobnen. 
er Einwohner, an Inhabitant, 1 
zen, a Dweller in a Place. € 
ner eines Dorfs, a Villager, ı 
or Pealant, cin Land von Eine 


an Inhahitant. die —— | 


Habitation, Domicil or 


dic cinWobnent © 
the divine Grace th# 


at operates in our 


dwelling. 
Gottes 
bits, 

Souls, 
inwüblen, v. r. a, to hide or 
the Ground, to rout in the Gr 


tion. einen Einwurf maden, ® 
jet, oppofe; co raife, to 
Objection, to create Exceptioss, 
ficulties, 


grow inveterate, to take Footm 
rivet. ein ſchon lang eingen 
Nebel, an inveterate, old Evil 
tief eingewurzeltes Borurtoeil, } 
judice faft riverted in one’s Mind. 
Einwurzeln, Inveteration, Dt 
wurzelung, Rooting , Taking * 
inwürzen, V. t. a. (eine Spelt 
fpice, to feafon oe er =. 
tuzäblen, v. r. a, hinein 1 

= count into a Big, Sack ac 

eingezählt,, comprifed in, amasf, 


m 
Points or Edges on —— 
called Teeth, ein eingezabntes 
Blatt, a dented, notched or 
Wheel, Leaf. 


Ein 


om in ein Gefäß Iaufen laffen, to 
\raw off fome Liquor into any Veffel, 
Dvermittelft eines Zapfens befeitigen, 
joint, to mortife or fet within an 
ther, die Felgen einzapfen, to mor- 
ifethe Spokes of a Wheel, die Eins 
fung, (Subft.) fee the Verb. 

en, Vv. r a. (ein erd to 
ridle a Horfe. ne 
jaunen, v. r. a. mit einem Jaun eins 
Bliefen, to incompafs , inclofe , invi- 
with a Hedge. ein eingezäunter 
“ah, an Inclofure, a Clofe, die 
Bautung, the Inclofure. 
jedten, v. r. n, fid) vermindern, to 
Minish , to confume by evaporating. 
€ Einzehrung, the Diminution of 
quors by Evaporation, 
ihnen, v. r. a. einfchreiben, to en- 
for nete a Thing, write it down 
© aBook, to regifter, immatricu- 
it, to infcribe, fich einzeichnen, 
im Berlag eines Buches), to fub- 
fibe. die Finzeichnung, the At of 
Mag, writing down into a Book; 
lmmstriculation, Infcription, Sub- 







, v. r, a, (in Husbandry) eins 
infen, in Grenzen einfcbliefen, 
limit, to border. 
Einelbandel , Monopoly, an Ingrof- 
— into one’s Hands. 
ner, a Monopolizer or 
i 


tn, adj. et adv. was nur einmal 
fanden ift, einig, einzig, fole, 
gle. alone; only, folely, lonely, 
einzeln, he is fingle (unmarried) 
Feinzelnes Haus, a fingle Houfe, a 
fife thar {tands by irfelf. einzelne 
Örter, derached Words.. ein eins 
mer Handichub, an unmatched 
Ove, ein einzelner Bogen (Blatt), 
Sole Sheer, die einzelne Zahl, Gn 
Br the Singular Number. 
+ folitary, particular, fimple. 
einzelnes Ding in feiner Art, a 
lar or particular Thing, an Indi- 
einzelnes Geld, Change, 
ill Money. 
tin, adv. einer nach dem andern, 
uly, one by one, one after an other, 
Fingly. einzeln verfaufen, to fell 
Remil. 


eben, v. irr. a. hineinzichen, durchs 
en, to draw the Thread through 
Eye of a Needle, einzieben, jit 
Piehen » ing Enge, to retire, to 
center, to drive to the Center, eins 
ven, enger machen, to Itraiten, ro 
Win. einziehen, verfürgen, ins 
rae jiehen , ww shorten, to abridge, 
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Einzig, 


Einji 


Ein 


to contract, to epitomize, einziehen, 
einichränfen, to reftrain, repreis, to 
limit, Geld einziehen, to get, to 
draw in fome Money. die Befoldung 
einzieben, to retrench, leffen one’s 
Penfion. Güter einziehen, to confis- 
cate, attach, feize any one’s Eftates, 
Goods &c. einen einzieben, gefangen 
fegen, to feize and imprifon one, die 
Luft einziehen, to infpire, refpire the 
Air. die Gegel einziehen, reffen, to 
furl the Sails, to take chem in; to 
ftrike Sail, to bring or let them down, 
die Hörner einziehen, to ‘pull in the 
Horns. die Pfeife einziehen, XProverb.) 
ro quell or check his Pride, to ftrike 
Sail, to draw or pull in his Horns, 
to fpeak in a lower Strain, er lebt 
any eingezogen, he lives quite retired, 
ives the Life of an Hermir. eiu eins 
gezogenes Frauenzimmer, a modeft 
and retired Woman, 


Eingieben, v. irr. n. to march in, to 


enter, to go take a Lodging. ich bin 
erfi geftern 9 eingezogen, I took 
my Lodging here but yelterday. eins 
zieben , fich einziehen, bineindringen, 
to imbibe, to foak in. die Einziehung, 
Verkürzung, the making narrower, 
ftraiter, shorter, Contraction, Re- 
trenching, Leffening, Diminishing, 
Abridging. die Einziehung eine 
Amts, Caffation. der Güter, Con- 
fiscation, die Einziehung einer Frey⸗ 
heit, Suppreffion. die Einziebung, 
Gefangenſchaft, Imprifonment, die 
Einziehung, das Cinathmen ber Luft, 
Infpiration, die Einziehung, das enaer 
Werden, the Straitning or growing 
narrower, Contraction or Shrinking, 
fanftes Einzieben einer Gabe in die 
andere, als der Waͤrme, Infinuation, 
die Einziehung eines Lehens , the For- 
feiture, der Schulden, the Exaction 
of Debts. einer Mauer, che Dimi- 
nishing or making: a Wall a Top 
{maller, 

adj. et adv. alleinig, only, 
fingle, fole, alone. ein einziges Kind, 
an only Child, 

8 und allein, adv, only and folely, 
exclufively of all others, purely, 
ümpiy. einzig, befonders, particu- 

r 


y. 
Einziiheln, v. r. a. heimlich ins Obr fas 


gen, to whisper fecretly into one’s 
Ear, 


der Einzögling, ein Landesfind, a Na- 


tive , an Indigene, thar is born in rhe 
Country, das Einzdglingsrecht, an 
Indigenat, a Naturelization granted 
to a Stranger, 

ter 
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Cifenarfig, adj. fee Eiſenhaltig. Ex 


Ber Einzug, the Entry. eln Öffentlicher 
Ei ga. a public or folemn Lutrade, 
Entry or Entrance, 

Eingwongen, v. r. a. to confine, to 
conttrain, to preis forcibly , to force 
ino, 

Einzweigen, v. r, a. to graft into a 
Stock; fee Einpfropfen 

Einzwingen, v. ivr, a. bineintreiben, 
zwingen, io inforce, to make it enter 
ot 20 inby Force, to force ir in, cis 
nem etiwag einzwingen, to force one 
to rake fome Victuals or Drink. 

bos Eig, Ice, frozen Warer. das Eis 
trägt, the Ice bears, holds. Eis bres 
&-u, (fig.) to open or clear the Way, 
to be the firft thac undertakesa Thing, 
to break che Ice, cinen aufs Eis fribs 
ren, in Gofabr bringen, to bring 
one to the Brink of his Ruin. Eis 
werden, anſchießen, to candy, to cruft 
as Sugar- Caudy &c. cin eisgrauer 
Mann, an intire gray Head, an 
hoar, Man, 

per Eisachat, Kryftallachat, the Cry- 
ftall- Agare, the non -coloured Agate, 
der Eisalabafter, the ice- coloured 
Alabafter, die Eisbahn, a Way or 
Patlage over the Ice, over a frozen 
River. oder Eisbaum, fee Etebod. 
der Fisbeber, a Cupof Ice, ufed in 
Swizzerland and Italy to refresh their 
Water and Wine, das Eisbein, the 
Hip-Bone, der @igberg, a Mountain 
of Ieg. die Eisbirne, the Vir,olenfe, 
a Sort of Winrer-Pear, der Eisbod, 
the Starlings before a Bridge. ver 
Gisbrecher, an Ice-breaker; alfo rhe 
fame as Eisbock. der Eisbruch, the 
Breaking, Thawing of the ice. 

Eiſen, v. r. a artfcifen, das Eis aufs 
hanen, to break, to cut open the Ice, 

das Eifen, Iron. gediegenes, gewachfes 
nes Gifen, folid, Virgin- Iron. init 
Eifen beichlaaen » to tip or tag with 
Iron. Moth bricht Eiſen, (prov.) Ne- 
ceffity hasno Law; Hunger eatsthrough 
Stone - Walls. das Eiſen fhmicden 
weil ed warm tft, (prov.) to forge, to 
best the Iron while it is red-hor; to 
profie of the Opportunity, ein Erfer 
Hufetien, an Horfe-Shoe. dem Feind 


Cif 


argiiten » Medicines exrracted of: 


Eifenbart, fee Eisoogel. 
der Erfenbaum, 1) a Bar or Spar nj 


with Iron , ufed in Iron - Forges, | 
the lacteous or milky Tree of de 
tilles, 


der Eifenbecrbaum, the wild Cm 


Berry » Tree (ttinking Wood.) 

E,fenbergwerf, an oa 
ſenbeſchlag, fee Eifenblumen. I 
Eiſenblech, Iron -Place. übazed 
Eifenblech, Tin or white Iron = 
over, Tin-Plate, die Erfendisal 
EFifoublithen, the Flowers of i 
Sralackices, Eiſenbrech, fee Du 
rante. der Eiſenbruch, an Iros N 





wine, der Eifendrabt, Iron" 


tie Eiſendruſe, ervitallized lros-L 
die Eifenerte, Earch containing! 
das Eiſenerz Iron-Ore. Biel 
farbe, Iron - Colour. | 
r, 


Eifenfarbig, adj. of Iron- Colov 


Eifenfeil, Eiſenfeilicht, trea! 
duft, Fillags of Iron, der Emil 
a Stain of Iron, Gifenflug, {| 
fenblüthen der Eiſeufreſſer, ad 
Bully, Hedtor, a Buffing Bad, 
Braggadochio, aSwaggerer, ara Is! 
gering Fellow. ter Eifenfelt 
Iron- Spark, der Eifcnaamıı\ 
ofan lron-Mine, die Erin) 
Iron Sow, a great Lump of = 
Iron. der Erjengebait, the Par 
Quantity of Iron an Iron- Ore | 
tains. der Eiſengießer, a Four 
Iron, one that calts Iron. Gin 
fee Eijenglimmer. das Erfengi 
Iron-Ore that is britcle like Gl 
brittle Iron- Ore. der Eiſenghe 
der Eifenmana, Eifengqlany 42° 
coloured Glimmer, a glowing &* 
ing Iron-Ore of little Value, fi 
cher Erfenalimmer, red Ira 
dic E:fengranaten, eifenbaltiat | 
naten, Granates thar contain hai 





Eriengran, adj. Iron-gray. die 


araupen, an arfenical tron-Om 
Eifenarube, an Iron - Mine, 


Eifenhaltig, adj. that contains I, 


fenhaltiges Wafer, ferry 
Water. 


in den Eifen licaen, ihm aufden Fuße der Eifenbammer, a great fron: 


nachfolaen, to purfae the Enemy clofe 
to his Heels, fie bat ein Eiſen vers 
foren, she has been got with Child; 
has b.en brought to Bed (faid of an 
unmarried Woman.) 


Eiicn, eiferne F fel, Fetters, Chains, 


mer, a Forge, a Place where In 
‘hammered; alfo an Iron Mil. 
Eifenbandel, an Iron- Trade, :! 
ing in Iron. der Eifenbastc| 
Iron - Monger; a Merchanr &x| 
in Iron, 


jemanden in die Eifen ſchmieden, 10 Eifenbart, adj. hard as Iron, eid 


throw one into Fe:ters, 
Eiſenader a (Vein of an Iron- Ore, 


tes Holy, Wood as hard es Ire 


das Eifenpart, 4) fee Eifahsr 


Cis 


| Kind of ferruginous Gold - Sand 
ound in the River Drave. 

enbolz, fee Eifenbaum No, 2 
Eifenbut, a Helmet, che Hear-Piecez 
iSalad, Eiſenhuͤtchen oder Eifenbiüts 
tiny 1) a little Iron Cask or Cesque, 
in Iron Hat, 2) (a Plant) Iron - Wort, 
he Helmer - Flower, Wolf- Bane, 
Wolf- Wort, Monk’s- Hood. 
Eiſenhütte, a Forge and Iron Fur- 
ce, ® Place where Iron is mclted, 
er Eijenfalf, Iron-Lime. der Eis 
eufieg, lron-Gravel. Gifenflos, fee 
kalenjtein. der Eiſenknecht, a fmall 
ron on the Anvil of a Copper - Work, 
vr Eifenfram, an Iron Shop. ver 
Erfenfraıner, an Iron-Monger. bie 
FiienFramerey, a Trade of {mall Iron- 
Ware, das Eifenfraut, the Verve, 
toly-Herb, Pidgeon’s - Grafs, Juno’s- 
lears. die Erfenfryftaden „ Iron- 
ryltals, der Eiſenkuchen, a Sore of 
„ıke that is baked berween two lrons; 
ilo a Wafer. die Eijenfiitte, an 
Irun-Cement, a Glue of Iron, €t 
jenmal, fee, Eifenflef. Erienmann, 
ke Eifenglimmer. der Eıfenmarft, 
the Iron - Marker, die Gifemmine, 
Iron - Ore. der Eifenocber, Iron- 
Dier. der Eifenofen, an Iron-Fur- 
nace, dte Erfenplatte, a Plate of Iron, 
oan Iron - Plate, die Eifenprobe, an 
Iron-Eflay, a Proof or Trial made of 
Iron, der Eifenrabm, a blackish- 
gray or dark red glimmering Iron- 
Ore. der Eifenroft, Ruft of Iron, 
ser Eifenfafran, Iron-Saffron. bas 
Eifenfalj, Sale of Mars, Iron - Salt, 
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‚Iron. 
‘Sore of Herb. 


E.fern, adj. 


Cis 


nut-shell, Eifanfchweif, fee Eifens 
alimmer. Eiſenſinter, fee Cifenbtis 
then. der Cifenfpath, Iron - Spaad, 
der Eiſenſpiegel, a Sort of Iron „Ore 
— of shining Shells lying one 
above the other. der Gifenftab, an 
Iron-Bar. dcr Eifenftabl, (in Iron- 
Forges) thofe Scales, that leap offat hair- 
mering the Iron, and which are uſed 
by the Smichs for Steeling. der Eis 
fenftcin, Iron- Ore, Iron Stone, die 
Fifenftufe, a Piece of Iron-Ore, der 
Eifenfumpf, a muddy or slimy Ground 
that contains Iron, der Eifenvitriol, 
green Virriol, the natural green Cop- 
perasor Vitriol, die Eifenwaare, {mall 
Iron - Wares. das Gifenwaffer, mi— 
neral Water, Water that contains Iron, 
das Eifenwerf, 1) an Iron- Work, a 
Place where Iron is prepared and 
wrought, 2, Tools and Inftruments of 
tie Eiſenwurz, Scabious, a 
das Eifenzeug, Iron 
Tools, 

er adv. von Eifen, of 
Iron. ciferne Werkzeuge, tron Tools, 
eifern, (fig) feft, oauerbaft, ftrong, 
lafting, ftout. ein eiferner Brief, a 
Letter of Reipite, a Continuation of 
Time granred, a Superfedeas, a Writ 
to ftop the Proceedings. ein eiferner 
Brief fignifies alfo a Documenr by 
which one engages, to return every 
Thing in the fame Quality or Condi- 
tion as he received ic, die caferne 
Zeit, the iron Age. eifern, bart, un: 
erbittlich', fuͤhlos, inexorable, of 
Iron, mercilefs, unmerciful, pitilefs, 


cruel, barbarous, insensible. ein 
etferner Dann, a Man (trong as Iron, 
robult; alfo a Man all in Harnefs, 
eiferne Riibe oder cifernes Bich, Carle 
that is fold together wich an Eftare or 
Piece of Ground and can not be alie- _ 
nated, eiſerner Beſtand, a Stock or 
Fond, that is always to remain intire, 


ver Eifenfand, a Send char contains 
ron, a feruginous Sand, black 
Sand, die E:fenfau, an Iron -Sow, 
a great Lump af Iron which is got ae 
the Copper - Smelring - Houfes. die 
Eſſenſcheibe, the Compaffes or Sexton 
of the Miners. die Eſſenſchicht, the 
Quntiry of Iron pur at one into the 


urnace, “der Eiſenſchimmel, the 
Mouldine(s of Iron. die Eifenichlade, 
a Drofs oflron, der Eifenichlag, Hams 
Werfdlag, a Sparkle of Iron, the 
Scales » Stakes or Flakes thar are ham- 
mered our of the Iron, 
ſclich, a ferruginous Earrh, Iron 
that is found in Mud or Slime. der 


Eifenfchmid, an Iron- Smith, a Black- 


Smith. die Eiſenſchmiede, an Iran- 


der Eisſiſch, 


der Eifens ' 


never to be diminished. 

the Ice- fish, a Sort of 
Whales, caught near or under the Ice 
of the Norrh-Pole. die Eisfifcheren, 
the Fishing in Ice. der Eisgang, the 
Driving or Floating of Ice in a River. 
das Eisgebirge, the Ice- Mountains. 


Eisgrau, adj, er adv. hoary, white of. 


Age, ein cisgrauer Kopf, an inure 
gray Head, 


Forge, der Gifenfcbneider, a Sculprer, pie Eigarube, an Ice-Pir, Ice-Houfe, » 


an Ingraver in fron, der Eifenfchuß, 
a Stone that contains a litle Iron. 
Eigenſchoͤſſig, ſee Eiſenhaltig. 

Venibwärze, a Sort of Ink drawn 


out of Iron, Vinegar and green Wall- Eigfalt, adj. et adv. as cold as Ice, eig: 


Ice - Cellar, ‘das Eisholz Wood, 


that is very hard and lalting. 


die Eifigt, adj. er edv. of Ice, covered with ' 


Ice, icy. 


falt 


Eis 


kalt machen, to chill, to turn int 
Ice. der Eiskaſe, Cheefe of Chantilly, 
of Choify (French Cheefe.) der Gigs 
keſſel, a Copper Ciftern in a Dining 
Room to put Ice in, die Eisfluft, a 
Cleft in a Tree occafioned by hard 
Froft. Eisknochen fee Fisbein. dag iss 
fraut, a Kind of African Fig thet feems 
to be covered with Glaze or Ice ( Me- 
fembryanthemum cryftallinum Linn.) 
das Eismeer, the frozen Sea, the 
Northern Ocean, the White Sea. tus 
Eisnetz, @ grear Net to fish under Ice 
with. der Eispfabl, an Ice- Stake ¢ 
a Pile or Stak: rammed in the Water 
to keep off the Ice-Flakes, der Fiss 
pfing, » Machine in the Shape of a 
Plough to cut the Ice of a Ditch or Riv- 
er open with, die Eiéfage, a Saw 
or Machine to cut the lee with. die 
Eisſcholle, a Flake of Ice, a Piece of 
Ice. der Eisſchuh, a Scate or Skate. 
auf Eisſchuhen laufen, to run Scates, 
to slide on the Ice with Scates on. der 
Eisfpiegel, (Term of the Confedtio- 
ners) a Sugar-Cruft on Tarts or the 
like. per Eisfporn, a Cramp - Iron, 
Fr: ft- Nails faftened to the Soles of a 
Shoe to walk fecurcly on the Ice, der 
Eiefprüffel, rhe little Antlers chat 
grow on the Horns ot a Deer. 
Eisthränicht , adj. er adv. gresfy, eiss 
thränichtes Holz, grealy Wood (Term 
of the Ca 
der Fisvoael, (an aquatic Bird) the 
Kin»’s Fisher, the Bird of St. Martin, 
the Halcyon, 
ber Eiszaden oder Eis;apfen, an Icicle. 
Eitel, adj. er adv. nur allein, nichts als, 
lauter, only, meer, bur, nothing or 
none but. aus eitel Geiz, our of 
meer Avarice. eite! Brod, dry Bread. 
eitel, ohne Gruͤndlichkeit und Wahrs 
beit, vain, illufory, deceitful, eites 
lee Geſchwaͤtz, idfe, foolish Talk, a 
Speech in or to the Air. eitele Eins 
bildung, a Chimaera, an idle Fancy 
or vain Imagination, @ Whimfey, Re- 
very, a Vifion, an Illufion, eitele 
Surcht, a panic Fear, Terror. eitel, 
unnüß, vergeblich, ufelefs, in vain, 
unprofitable eitel, vergänalich, ebne 
Dauer, vain‘, fragil, of no long Du- 
ration, tranfitorv. eitele Ehre, vain 
Henour, vain Glory. eitele Güter, 
transitory Goods, ettef, leer an Sus 
aend, lafterfaft, frivolous, corrup- 
ted, viciated, Want of Virrue, eitel, 
Ohne Frommigfcit, profane. eitel, 
frolg » eingebiloct , vain glorious, 
prond, haugnty, prefumpruous, con- 
ceited, eitel, fleifblic gefinnt, car- 
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Eke 


nel, fenfual, eitel, lauter, unm 
mifcht , pure, unmixt, purely, fiwp', 
eitel , gang und gar, all, quite, pe 
rely, intirely. die Eıtelfeit, Van 
Frivoliey , Furility, worldly Mindei 
nefs, Vain- Glory, Oftentarion, Pr, 
Prestimprion, Self - Love or Self- Co 
ceitednels. weltlihe Eitelfeiten, &* 
Pleafures of the World. | 

der Eiter, Matter, Corruption, bed 
ger Giter Marter coming out of 4 p& 
trified Sore. Eiter ſetzen, to top 
rate; fee Eitern. Fiter der Pods 
the Virulency, the Venom « 
Small-Pox, Eiter, Materie in 
auf der Bruft, Empyema. die & 
beule, an Ulcer, Apoftume, ors 
ten Impoltume, a Sore, a Bile, Bos 
Swelling full of Matter, an * 
die Eiterblatter, a Puſtule, « Blite, 
a Wheal, a Pimple. der Eiterflußen 
Abscefs, an Ulcer, a running Rae 
or a Running of Matter, a Su 
tion, der Eiterfraß, a Corrofion, ı 
corrfive, Ulcer. 

Eitericht , adj. et adv. eiterig , citertel 
purulent, virulrnt, fanieus, ſuppen 
tive, mattery , filthy. 

Eitern, v. r. n. to fuppurate, to matter, 
to run, to come to a Suppurasan Ei- 
ter ſetzen, to draw to @ Head. 

die Eiterneffel, the male roman or ged 
Nertle, the little Nettle. 

der Eiterftod, the Kernel or Nut! 
draws Marrer, an Impoftumation, 
ter iffuing our of a Sore. die Eit 
the Suppuration, Martering, F 
ing &c, das Erterungsfieber, 
Fever of Suppuratien, ‘ 

Eiterweiß, adi. et adv. white as 
betraying the Prefence of Marer @® 
cially a leprous Marter by its © 
Colour, ein Menſch der fchabidt 
eiterweiß ift, a Man thar is lep 
and has white Pimples. _ | 

Eiterziebend, adj. fuppurative. 

der 'Efel, die Mebelfeit, welche vor bl 
Brechen vorherachet, a Rilmg, | 
Wambling in the Stomach, mat 
cher Ekel Widerwille, Averfion, 
guft, Loathing, Repugnancy, NW 
seousnefs, Squeamishnefs, Oppoilie’ 
Ekel aus übermäßiner Saͤttiauug/ 
tiety, Fulnefs, Surfeir, Repl’ 
Plenitude, = 

‘Stel, (fir) Unwillen, Rerdrufy ?' 
gult, Wearinefs, Averfion. Rep 
nance, Disdsin, Scorn, 
einem Cfel machen , perurfader ! 
weden, to turn one’s Stomach, #0 a 
fe a Squeemishnefs , te cloy ones" 
mach, Efct haben oder defen 


Efe 


be loathing , fqueamish, nice, to 
re, to conceive a Disguft, an Aver- 
1, to take a Disguft, a Dislike 
inf. das macht mir einen Efel, 
t tarns my Stomach, 

, etelbaft, efelia, adj. et adv, Ekel 
sefend, loathfome, repugnant, te- 
us, naufeous, mawkish. efelia, 
mußig, unreinlich, sluctish, nafti- 
uncleanly, slovenly, filhy, er ift 
refel, weichlich, he is very ten- 
‘, nice, fqueamish, delicare, ein 
(iger Gera, a rank, filthy Smell. 
felbaftigteit, Loathfomenefs, Squea- 
nefs, 

1, vir. n. Efel haben, empfinden, 
have a Disguft, to repugn, to go 
int one’s Stomach, mir efelt das 
, this makes my Stomach rife. das 
‘edelt ibm, he loaths ir, alles 
efelt mich an, all chis gives me 
Averfion or a Disguft. 

felname, a Nick- name, a burles- 
', @ Mock-name, a burlesk Epi- 


te. 

ftiptif, the Ecliptick, 

floge, das Schäfergedicht, an Eclo- 

:, a Paftoral. 

afticitat, Schnellkraft, Federfraft, 

lticity, the elaftic Virtue, a Spring, 

fh, adj. et adv. was eine Feders 

ft hat, elaftic, chat has an elaftic 

ver or Virtue, 

‘be, the River Elbe. - 

gen, fee Ellenbogen, Elbow &c. 

er, fee Iltis. 

ße, fee Elritze. 

* a tee aes ai 

egie, das Mlaggedi@t , ‘ 

fb, adj er adv. elegiac. a 
leftricitat, die angtehende Kraft, 
ticity. 

tiſch, adj. er adv. eleétric, 

tifiren, V. r. a. to electrify. 

kttrifirmafdine , the eledtrifying 

chine 


lement, the Element; the Pria- 
le. die Elemente, die Anfanass 
inde einer Wiffenfchaft, the Ele- 
us, the Principles, firft Rules or 
cepts. 

dementarfemer, the elementary Fire, 
tntarıfch, adj. er adv, elemental, 
nentary, 

Aementsgang, (Term of the Min- 
) an elementary Vein, 

lemcntiteiny der Opal, the Opal, (a) 
tous Stone) the elementary Stone, 
Elend oder "Elendtbier, the Elk, a 
‘tt Animal, refembling a Stag or 
rt, das Elendéfett- Blk - greafe, 
' Clendshaut, the Elkskin, «dag 


457 


Ei 


Elenbsleder, Elk - Leather. die Elenbs⸗ 
klaue, the Paw of an Elk, an Elk- 
Hoof. | 

das "Elend, Ungluͤck, ‚die Dürftigfeit, 
Armuth, Mitery, Poverty, Misfor- 
tune, Need, Penury, Neceffiry, In- 
digence, Calamity, Affliction, Diftrefs. 
Elend, Landesverweifung, Exile, Ba- 
nishment. ins Elend verweifen, to 
exile, ro banish, 

‘Elend, adj, er adv, arm, unglüdfelig, 
miferable, calamitous, wretched, di- 
ftrefsed, fad, pitiable, pitiful, poor, 
fcurvy, elend dran feyn, to be in a 
pitiful Condition. elend von Geficht, 
pale, wan, elend, ſchlecht, forry, 
wretched, pitiful, paltry, eine elende 
Mahlzeit, a pitiful, poor, ftingy 
Meal. elende Verje, doggrel, paltry 
Verfes. elende Zeite.i, calamitous Tim- 
es, o ich Elender! webe mir Elens 
den! miferable 1! Woe me! poor me! 

“Elendig, the fame as Elend, the Adjective, 

Elendiglich, adv, miferably, calamitous- 
ly, poorly, unhappily, unluckily, 

itifully, distrefsedly, elendialıch ums 
ommen, to perish in a wretched 
Manner, 

‘Elendtbier, fee Elend. 

der Elephant, an Elephant, der Eles 
phantenfug, the Plant Elephant’s Foor, 
(Elephantopus Linn.) die Elephautens 
nafe, a brafilian Pike; (a Fish,): der 
Elepbantenorden, the Order of the 
Elephant, (a Knight's - Order of Dan- 
mark.) der Elephantenriiffel, che 
Snout or Trunk of an Elephanr, the 
Proboscis, der Elepbantenzahır, an 
Elephant’s Tooth, Ivory. 

die Elevation, (die Erhohung) Elevas 
tion des Poles, che-Elevation or Height 
of the Pele, 

die "Elfe, a Seafish; fee Alofe. 

das "Elfenbein, Ivory. ein Elfenbeins 
drechsler, a Turner in Ivory. 

’Elfenbeinen, adj. eradv. oflvory, made 
of Ivory. 

das Elfenbeinfchwarz „ black Ivory, 
burne Ivory. 

bie’ Elfte, the Name of a Seafish ; fee Aloſe. 

Elifabetb, Elifabech, Ifabell, a Wo- 
man’s Name}, (shortened, Betty, Befs, 
Bet, (Berfy. ) as 

Elifäifch , adj. er adv, elifian, die elifäis 
ſchen Felder, the elifian Fields, 

das “Elirier, an Elixir, a (pirituous Liquor 
extracted of feveral Subttances; the 
— extracted out of any 


Thing. 
Elkatz, fee oa 
Ebdritz, fee , . 
die E ‘ an Ell, : Meafure of — 
en 


Eile 


Length according to the Country, eine 
engliiche Elle, a Yard, wie theuer 
die Elle? how much the Ell? the 
Yard? das Ellenmaß, das Meilen 

mit der Elle, a Meafuring by Ells, 
nad) der Elle verfaufen, co fell by the 
Ell. G€llenwaaren, Merchandites thar 
are fold by the Ell or Yard. ellen— 
wife, nach der Elle, by the Ell, 

der "Eienboaen oder Ellbogen, the EI- 
bow. das Effenbogenbein, the Elbow- 
Bone, the Olecrane. dic Etlenbogens 
röhren, the Focer- Boner, die ficine 
Elbogenröhre, the Raditis, the leifer 
Bone of the Arm berwixt the Elbow 
and the Wrift. 

"Eller, Ellerbaum, an Alder; fee Erle. 

"Elferig fee Elrige. ; 

die Ellipſe, die Auslaſſung eines oder meh: 
recer Wörter , Ellipfis, an Abridging 

_ or Retrenching of one or more Syllab- 
le; or Words 

Eitptiih, adj, et adv. eHiptical or el- 
liptic 

Elvaus, Gt. Elmusfeuer, a Saint Hel- 
mo, ignis faruus, Jack in a Lanrhorn. 

die Wirine, the Menow, a litle River- 


3h, 

"Eis, Elfe, fee Aloſe, the Shad- fish, 

"Elfe, fee Erle. 

‘Elfenbaum, che Service- Free, Lote- 
Lree. 

die Elſenbeere, the Fruit of the Service- 
Tiree, of the Lore- Free. 

Ei, ein Geefifchh, fee Aloſe. 

die Elſter, (a Bird) the Pie, Mag- Pie. 
cine fchedichte oder bunte Eliter, a 
Wary-Angle, a fpeckled Mag - Pic, 

Eerauge, fee Huͤhnerauge. 

Elſterbaum, fee Erle. 

die ‘Gite, a Riverfish; fee Alet. 


dic ‘Eiterliche Gicbe, rhe Parents Love, 


‘Elterios, fee Elternlos. 

die ‘Eltermutter, the Great- Grand - Mo- 
ther , or Grend - Mother’s Murher. 

die "Eltern, the Parents, one’s Father 
sind Morher, 

’Elternios, adj, facherlels, smortherlefs, 
an Orphen, 

ter ‘Eltervater, the Grear- Grand - Fa- 
cher, the Grand- Father’s or Grand- 
mother’s Father, 

"Eltis, fee “tis. 

die Email, Enamels fee Schmelzglag, 
Schmelzarbeit, Schmelzwerf, 

Emailliren, v. r. @ to enamel, 
livt , enameled. 

ein Emaifmaler,an Enameller, Emailma: 
ferey, Enamelling, an enamelled Pic- 
ture. 

tic Embergans, the Embergoofe, a witd. 
Goofe known on the Scottish Islands, 


Emails 
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Emberitz oder Embrig, fee Emmerla 
Emblemaͤtiſch, adj. er adv. emblemmn, 
fymbolic, allegoric , or embl 

cal &c, | a 
der Emigrant, Auswanderer, an 
— one that migrates, char les 
is Country. 

Eminenz, Eminence, an honourary Te 
given co Cardinals, as: his Emmax, 
my Lord the Cardinal. 

der "Einmerlina, auc Emmer, Say 
a generical Name of tome Bird, @ 
ne yellow or Gold Hammer, the ® 
ill, 

die Emmerlinge, a blackish-red { 

_ Cherry, 

die ‘Emmerny glibende Afche gloug 
Asnes. 

Empfühen, (better empfangen) v= 


ce, 

Empfähls fe Empfehlen. 

Empfand, lee Empfinden. | 

der Empfaug, das Empfangen, the be 

. ceipe, Receiving; Reception, dae 
pfang beſcheinigen, to celtily or a 
the Receipt. 

Empfangen, v- irr. a, befomme, & 
nebmen, to receive, obrain, get. Mi 
Lehen empfangen, to receive el 
velticure of a Fief. empfangey a 
nehmen, begegnen, to recent, U 
treat, entertain, to make wem 
er empfieng mich febr freundlid, M 
received me very kindly, he gave 
a friendly Welcome, cmpfana 
fhwanger werden, to conceive; (mi 
Tieren; ofBeafts, to rerain che Set 

der Empfänger, der Einnehmer, 4 
Receiver, a Cask- keeper or Casıd 

Empfanglich, adj. er adv. fuscepuil 
apr, proper to receive, to con 
die Empfanglidlcit, Suscepubän 
Capacıry, | 

die Empfänanif, the Conception, (es 
ceiving in the Womb. die faa 
empfängniß, the Inveſtiture. 

Xr Empfanafchein, Acquittance, 
cetpror Discharge for any Sum et 
Thing received or payed, : 

die Cmpfangung, the Receiving, ¥4 
coming &c, 

der Empfebl, fee Empfchlung. 

Empfehlen, v.im a. to — 
commend, (im Prat. empfabl, ‘ 


Partic. empfohlen.) ſich ver; Geil 


Gottes empfeblen, ro commit anf 
feif ro the Grace of God, 
die Empfehlung, Recommendation 4 
Empfehlunasidreiber » a Le“ 
Recommendation, weine Empfehlen 
an ac. my Compliments ro &c. 
Empfedioary empfeblungswartise ⸗ 


Emp 


eommendable, laudable, 
eltmable, 
Impfiebit, er empfiehlt, he recommends, 
mptindbar, adj. eradv. permogend gu 
empfinden, teniible, that ınay be felr 
or perceived by the Senf:s, percep- 
tible, 
Impimden, Vv. irr,a, to feel, to be fen- 
fible ot, to have a deep Senfe, toper- 
cave, etwas übel empfinden, to take 
a Thing Hl, amifs, to refent ır, 
mpfindlich, adj. er adv, fenfible, ems 
pfiadlich, der nicht viel vertragen fanny 
dglicare, nice, souchy. . dem Gemuirhe 
fhmerzlich, eurting, touching, p.ige 
nant,’ affecting, painful , grievous, 
empfindlich, Figtich , ticklish, couchy, 
ein empſindlicher Berweis, a tevere 
Reprimand, a grievous, a cutting Ro- 
buke. worüber empfindlich feu, to 
be offended ar fomerbing. eine ets 
pſindliche Kraft, a ienfitive Power or 
Ficulev, 
wpfindlich, adv. empfindlicher Weife, 
fenübly, in a fenfible Manner, deli- 
cacly, empfudlich beleitigen, to of- 
‘fend ferfibly , to touch one to the 
Quek. | 
it Einpfindlichfeit, Senfibilicy, Senfi- 
blenefs, Senfe, Perception, 
‘mypftndjam , adj. ec adv. fentimental. 
cin empfindfames Herz, a feeling, 
fenfible Soul, die Empfindfamkeit, 
Senfibility , Senfiblenets, 
it Empfindung » Senfibilicy, Sentiment, 
Perception , Senfation; Senfe, a Qna- 
liry by which a Subject is fentible of 
the Impreffions of Objects, Feeling. 
die Empfindung des Kitzelns, Titilla- 
tion, the Senſation of Tickling. Ems 
pfindung, Vorbedeutung, Vorbote, 
an Omen, Portent, Prefage, Gueſſing, 
Misgiving of what shall happen, Sur- 
mite, Forefight, Empfindung des Uns 
techts, a Senfe of Wrong or Injury. 
Impfindungstos, adj, et adv. betrer uns 
empfindlich, oder ohne Empfindung, 
intenfible, infenfibly, indolent, care- 
lefs, fupine. 
kawfindungsvoll, adj. et adv. Senfible, 
„full of Sentiment, full of Feeling. 
empfohlen, commended, recommended. 
empfiinden, felr, perceived, 
“mphatifd , fee Nachdruͤcklich, empha- 
tic, 
kt Emptrieng, an Operator or Empirick, 
a Quack, aMountebank, a Romancer; 
one that has a little Practice but no 
_ Theory, 
Spor, adv. indie Höhe, in der Hobe, 
up, upwards, alofr, on high, ebove, 
empor fchwimmen, to fwim on the 


praife worthy, 
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Top. fi empor ſchwingen, to reife 
yourfelr, co {wıng yourtelf on high, 
to foar en high, empor fommen , to 
thrive, to grow great and rich. einen 
empor bringen, to raife, to advance, 
to ptefsr one, to make one’s Fortune. 
die Kuͤnſte empor bringen, to culti- 
vate or promore the Arts and Scien- 

. ces, Sich empor halten, to fultain, ro 
mann them, die Gefege empor 
(aufrecht) erbaften, to maintain the 
Laws, das Haupt empor heben, ftoly 
werden, tid) brüften, to hold up one’s 
Head or Creft, to grow proud. er 
hat jich wieder empor gebolfen, he 
has recovered himlelf, raif:d himfelf 
again, empor ſehen oder ſchauen, to 
look on high. 

Empören, ver. 9. zur Empörung vers 
leiten, bewegen, to make People re- 
bel or revolt, to ftir them upto a 
Rebellion, to excite co Sedition, to 

- caufe an Infurredtion, ſich emporen, 
tu revolt, to rife up in Arms, to take 
up Arms, to rebel, to mutiny. der 
Gimporer, a mutinous Rebel, a Muti- ' 
neer, a factious or fedırıous Man, 

Empöreriich, adj. et adv. feditious, muti- 
nous, feditiously. 

die Emparfirehe, Porfirde, a Galler 
ina Church, high Seats in a Char 
which are alfo called the Choirs, 

die Empörung, a Rebellion, Revolr, an 
Inturrection, Mutiny, Tumulr, Up- 
roar, Sedition, a Rifing. Taking up 
Arms, a Defection, eine Eniporung 
erregen , ſtillen, Dampfen, ro raife, to 
excire, to appeafe, to fupprefs a Re- 
bellion, Sedition, Mutiny, Infur- 
rection &c. . 

‘Ems, the River Ems. 

"Ems, is alfo a Place in Germany re- 
nowned for its famous Bachs, 

Emſig, adj. et adv. feigig, thatia di- 
ligent, ative, cmfig, beftändig, al- 
fiduous, emfig, arbettfam, avicbaffs 
tig, laborious, buly, Sich emſig ans 
ftellen, to play the bufy Body. emſig, 
burtig, bigieria, active, prompt, ex- 
peditious, eager, ardent. emfiay ſorg⸗ 
fältig, careful, attentive, exact. ems 
fig, geſchicklich, induftrious, dextrous, 

Emitg, emſiglich, adv. diligently, affi- 
duously, carefully, induftrivusly, acti- 
vely, dexrerously, carneftly, eagerly, 

die “Emfigfeit , Diligence, Afliduity, 
AGivity, Promptirude, Application, 
Exallitude, Earneftnefs, Eagerneis, 
Care, Induftry. 

‘Encian, fee Eutian, Enzian, 

der Encrintt, der Kilienftein, the En- 
crinite, 

Fon 


End 


Endabficht, fee Endzweck. 
das ‘Ende, the End, rhe Extremity of 
ofany Thing that has an Exrenfion. 
duferites Ende eines Landes ꝛc. the 
Extremities, Limits, Borders of a Coun- 
try &c. die vier Euden der Welt, 
the four Corners of the World. am 
Ende der Welt, at the World’s End, 
an allen Enven, all over, everywhere. 
von allen Drten ja Enden, ‘rom all 
Sides , from all Paris or Quarters. 
das aͤußerſte Ende, the Bord, Edge, 
Extremity. am Tuc, the Lift of 
Cloth or of a Stuff, dag Ende, der 
Beſchluß, the End, the Cunclufion, 
das Ende, der Swed, the End, De- 
fign, Intention, zu dem Ende, for 
that Purpofe, to that End, Ende aut 
alles gut, the Evening crowns the 
Day. ¢s gehet mit ibm zu Ende, he 
is a dying; he is going to shift the 
Scene. das Ente, der Ausgang, the 
End, the lſſue, the Event, the Suc- 
cefs, eine Gace am rechten Ende, 
(oder Ort) angreifen, to go the righr 
Way to Work, dieſes ift das Lied vom 


Eude, this is the whole Tenor of the- 


Matter, €nvesunteridricbener, the 
Subicribed or the Underwritren, 

Eudbeſcheid - fee Endurtheil, 

Euden oder ‘Endigen, v. r. a. ausma⸗ 
chen, vollenden, to end, to finish, 
to make, pur an End to, to gera 
Thing done, ro perfect, to accomplish 
a Thing; to put the laft Hand to a 
Thing; to abfolve, to conclude, to 
atchieve a Thing; to determinate, to 
decide, to confummare, fic) enden, 
to end, to expire, to have un End, 
torake an End, to come to an End, 
fib ſpitzig endigen, to grow sharp at 
the Top, to end sharp or pointed, 

"Envderling, fee Engerlina. 

bie ‘Endiaung, Ending, Finishing, Ac- 
complishing , Confummation, Conclu- 
fon. die Endigung, der Ausichlag, 
the Decifion, eines Redefages, the 
Cadence of a Period. eines Wortes, 
the Termination or Ending of a Word, 

die Endivie, Endivien, a Garden Herb: 
Endive, Succory, 

der ‘Endfreis, the Horizon. 

Endlich, adj. that which takes an End, 

_ finite. endlich, ſchließlich, final, 

"Endlich, adv, ar laft, in fine, at length, 
after all, finally; in che End, in short, 
in a Word, to corclude, endlich, 
wenn man alles erwaget, aftır all, 
see all is done, when all comes to 
all. . 

die ‘Endlichfeit, the Qualicy of that which 
15 limited, bordered, finice; Finitenefs, 
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Endlos, adj. er adv. without End, ext 


lefs , infiniee , chat has no End. 

die Endſchaft, the End, Finishing, th 
Iffue, Conclufion, eine Endféait 
erreichen, 10 terminate, to take, com 
to an End, to end. 

der Eudſchluß, the final Conclufion. 

die “Endjylbe » the laft Syllable er 
Wor.. 

die "Endung, the Termination, 

die ‘Endurface, the final, Caufe, it 
Reafon, 

bas ‘Endurtheil, a final, perempren, 
decifive Sentence. 

der Eudzweck, che End, Purpofe, Am, 
Scope, Defign, Intention, Proipe, 
Deftination. 

"Eng, Enge, adj. et adv, ftraic, nares, 
clofe, anguft, tight. enge Schal 
Shoes that pinch or wring. ein cast 
Gaͤßchen, @ narrow Lane. ein engl 
Weg, ein enger Pag, a Delile, ı 
marrow Paflage, a Strait. enge 
fammenzieben, to ftrain or draw u 
clofe, hard, or faft cogether. un 
zuiammendrüden, to conitipae, om 
clofe together. in enger Verwahtee 
feon, to be a clofe Prifoner, cn 

er Athem, Althma, Shortac’ o 
reach. euger werden , to growhir 
ter, narrower, ¢o shrink. 

‘Enge, adv, ftrairly, narrowly, dety, 
in a nairow Compa(s; ciofe cogethet. 
ehge wohnen, to have a clofe or mit 
row Lodzing, to have but lircle Roos. 

‘Engbriftig, adj. et adv. afthmits, 
shortbreathed or winded, narrow bre) 
ted, oppreffed, that breathes wi" 
Difficulty, broken winded, thats 
no free Refpiration, engbriiftig ret 
to fpeak afthimatically. die Engel? 
feit, Afthma, Shortnefs ot Bres', 
Purfinefs, a Stopping of the Breit 
Engbrüftigfeit der Pferde, the Fou 
ring of Horfes. 

die "Enge, Straienefs, Narrownefs, Ce 
fenefs, anarrow, a {trait Place. En 

wiichen „wer Meeren ; an Ifihmus, i 
eck of Land. das Engejugeds 
Straitning. Sa coal einen in die Cae 
treiben, to drive one into Strats, 9 
preis hard upon him, to purfue hit 
clofe, to keep one im Awe, or#l 

. Bay. in die Enge bringen, jicben, 
conftrain, to draw to a more 
Compafs; ro rerrench , to leffen, 
minish , to cut off or abridge. _ 

ber "Engel, an Angel, a good Ge 

das Engelbrod, angelical Food, AN 
Bread, Manna. 

der Engelfifch, a Scare, a Selcfish, A 

geler, ‘ea 








Eng 


Fngelrein, adj. et adv, pure, and inno. 
cent as an Angel, , 
e. Engelfchaar, the Hoft of Angels. 
naelfpeife, fee Engelbrod, 
8; Engelfüß, Wall-fern, Polypody, 
¢ Eugelmwurz , the Herb Angelica, 
Engen, v. r,a. to ftrairen. enger mas 
den, to make ftraiter or narrower}; 
fee Eng, 
r Eugerling, a Species of a thick white 
Worm, that ingenders between the 
Skin and Flesh of fome Animals, espe- 
cially of che Fallow- Deer; (a Tick, 
a Mire.) 
mger, adj (the Comparat. of Eng) 
iter, narrower, 
naland, England, great Britain, ver 
Englander, an Englishman. die Engs 
länder, the English, English-Men, the 
People of England, die Englanderiny 
an English Woman, an English Lady. 
nolandern , v. r. a, (ein Pferd) to 
crop a Horfe, 
ualiſch, adj. et adv, engländifch, Eng- 
lish, of England. auf engliich, in 
English , English like. auf ensiifche 
Manier, after the English Fashion, 
Way, Caftom, die enaltithe Kirche, 
the High - Church, the Church of Eng- 
hind. englifhe Redensarten, Angli- 
cisms. die englifche Kranfbeit, the 
Rhachitis, Ricksts. ein enalifcher 
ang, an English Country - Dance. 
ein großer englifcher Hund, a Matti. 
enalıfches Salz, English Sale, Salt of 
Epfom, 
agliſch, adj. et adv. den Engeln eigen 
oder Ähnlich, angelical, feraphic, ap- 
pereaiaing or belonging to Angels, re- 
embling Angels. adv, angelically. der 
engliihe Gruß, the angetical Salurg- 
ton; (PAv& Maria.) (figur.) englifch, 
vortrefflich, angelical, excellent, ad- 
mirable, wondrous, exquifire, perfeätly, 
tine engliſche Schönheit, Stimme, 
an Angel’s Beauty, an angelical Voice, 
t'Enfe, a young Man that affifts in 
the Stables, that ferves under the 
Groom; alfo a Coachman’s Mate. 
Enkel, der Kubchel am Fuße, the 
Ancle- Bone. 
tEnfel, a Grond-Son, a Grand- 
Child, (your Son’s or Daughter’s Son, ), 
time Enkelin, a Grand - Daughter, 
your Son’s or Daughcer’s Daughter.) 
ity an infeparable Parricle, which is 
ued chiefly in Combinations with 
Verbs, 
tüdeln, v. r, a. co deprive of No- 
ality, (figur.) die Lafter eutadeln den 
Renigen, Vices dishonour a Man, 
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Entäbern, v. r. a. to deprive of the 
Veins, to take away the Sinews. 

Enturten, v. r. n. aus der Art ſchlagen, 
to degenerate. 

Entäußern, v, r. recipr. ſich enthalten, 
to abitain from, to withdraw, to de- 
prive hinfelf of, fich aller irdischen, 
Dinge entäufern, to abandon all 
worldly Things, ro diveit himfelf of 
all Temporals. die Entiuferung, Ab- 
itinence, Abdication, Refigning, Gi- 
ving over, Privarion, Diveftation. 

Entband, fee Entbinden, of which ie 
is che Preterit. 

Entbehren, v.r.n. to be deprived of, 
to bear the Want of a Thing , to want. 
eines Dinges gar wohl entbehren, to 
go very well without a Thing, ro make 
Shift without it, ich fann das nicht 
entbebren, I cannor fpare ic, cannot 
part wirh it, cannot do without ir, 

Entbehrlid, adj. et adv, char may be 
fpared, that which is nor neceflary. 
die Enthebriichfeit, the Qualiry of a 
Thing that one can bear the Want of, 
or that one cen make Shift wirhour, 

Entbieten oder Enthtethen, v. irr. a. pis 
wiffen thun, fund thun, to make 
known, to fignify, to notify, to de- 
clare, to fend Word. einen zu fich 
entbieten, to bid one come to you, to 
call or fend for one, to invite one. vis 
nem feinen Gruß entbieten, to falute 
one, to tender, offer, prefent, remem- 
ber your reipectful Services to one. 
wir entbieten unfern Gruß, Greeting 
you, die Entbietung, Notification, 
Declaration, Salutation, G evring, Pre- 
fenting of aCompliment, Bidding, Ore 
dering , Calling, Sending for. 

Entbinden, v. irr. a. 1) losbinden, to 
untie, unbind, loofe or undo. 2) (fig.) 
befrenen, einen einer Lajt enthinden, 
to deliver, to free one of a Burden, 
Charge, to discharge, acquit, 3) ents 
binden, von der Bürde des Leibes bes 
freven, to deliver of a Child, ents 
bunden werden, to be delivered of a 
Child, to be brought to Bed, die 
Entbindung, untying, unbinding. die 
Entbindung von Sünden, von einer 
Klage, the Abfolution or Abfolving ;- 
the Disengaging, Freeing, Dispenia- 
tion. die Entbindung einer Gawans 
gern, a Woman’s Deliverance or Deli- 
very. cine glüdlihe Entbindung, a 
happy Delivery, 

Entblättern, v. r. a. to bereave or de- 
prive, ro itrip of Lesves, re unleave, 
bie Eutblätterung, depriving or ttripp- 
ing of the Leaves, Unleaving. 

Entblöden, v. r, recipr, fic erkuͤhnen 

— 
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to dare, to be fo bold ss to, to have 
or take the Freedom, the B Jdnefs 
the Confidence, to take the Liberty. 
to make no Scruple, er entbiödete 
fic) nicht zu fagen, he had the Im- 
pudence or Saucinefs to fay, 
Eutblößen, vir. a. bloß machen, aufs 
deden, to bare, uncover. tag 
aupt, to uncover the Head, das 
dwerdt, to draw rhe Sword, (fig.) 
eutblößen, berauben, to bereave or 
ftrip, to leave deſtitute or unprovided, 
tu deprive of, to rob, to ftrıp naked, 
von Freunden entblößet fenn, to have 


no Friends. alles Benftandes entb!ds _ 


Bet, deftirure of ell Succour, Affis- 
tance or Help. gang von Gelde ents 
blößet, quite bare, quire defticure of 
Money, unprovided with Money, ein 
Land von Wolf entbloͤßen, co dispeo- 
ple; to depopulate a Country, 

Enthlsit, ca et adv. deftirute, naked, 
itripped or ftripe, bare. mit entbligs 
tem Haupte, bare- headed, die Ents 
bldfuna, Nakednels, Barenefs, Un- 
covering, Denudation ; Depopulation, 
Privation, Deftitution, Spolintion, 7 

Entbot, fee Entbiethen, of which it is 
the Preterit. 


Entbrannt, adj. incenfed, inflamed. 


Entbroechen v. itr, recip. to forbear, to 
keep from, to let alone, er Eonute 
fid) nicht entbrechen zu weinen, he 


could not forbear weeping, ich fann © 


mich nicht entbrechen ibnen zu ſagen, 
I cannot bur teil you, or I cannot for- 
bear telling you, 


Eutbrennen, v. r. n. to burn or be in 
flamed, to grow inflamed, incenfed, 
kindled. vor Liebe entbrennen, to be 
charmed, finitren with Love, fein 
Sorn entbrannte aufé neue, his Wrath, 
Paffion or Anger rekindled, ihr müts 
terliches Herz entbrannte in iby, her 
maternal Heart was taken with Com- 
palfion, 


Entbunden, delivered; fee Entbinden. 


Entbürden, v.r.a, to unburden, dis- 
burden, 


Entdecken, vr. a, fo discover, uncover, 
to disclofe, derect, reveal, to open, 
declare, publish, manife(t, to make 
known, to divulge, to perceive, to 
descry, to inform, to give Notice of, 
por Mugen legen, to expofe, to un- 
fold, co repreient, zu erkennen geben⸗ 
to figuify. erforiihen, ergruͤnden, to 
discover, to penetrate, to find out, 
to Give or pierce into, to unravel, to 
devine, einem fein Derg entdecken, 


der ‘Entenadler, the Duck - Eagk,i 

















to break or open one’s Heart, ont 
Mid to one. 

Entocdt, discovered, detected, 
ed &c. 

der Entdecker, the Discoverer, 

die Eutdedung, che Discovery, Pu 
cation, Manifeftation, Dert-étion, le 
covering, Revelat.on, ch. Opening 
one’s Heart, the Revealing of as 
crete &c, 

die Ente, a Duck, eine junge Ey 
a young Duck, a Duckling, of 
Kriech⸗ oder Mittelente, a Fer, 
a Teal, a Water-Fowl, = cine W 
ente, a Coot, a Sea- Cob, Sea 
Sea. Mew. Sea- Duck, eine; 
ente, a Diver, Ducker, cine 
Ente, a wild Duck. 


Vultur chat preys on Ducks. die 
tenbeige, the Hunting or Chafing 
Ducks. Eutendunft, fee Enten 
das fEnteneyn, a Ducks Exg. 
Entenfang, a Decoy to canh D 
the Decoying of wild Bucks. 
den Entenfang gehen, duck, bet 
or decoy Ducks, der Enteufangetr! 
Decoyerof Wild- Ducks, Enten 
Entenfraß, Eutengriige, Warri® 
tils, Fen-Lenols das Erteaphey | 
a Duck- Warren, Eutenbabiät, * 
Eutenadler. der Eutenpfudl, M 
Entenpfüge, a Duck - Pool. der k⸗ 
tenruf, a Duck-Call, a While 4 
decoy Ducks with. der Euteufdla 
a Decoy for Ducks, a Place w 
wild Ducks are kepr. das Exteni 
small Short for Ducks. der Ent 
ftoßer, fee Entenadler. der 
vogel, die Ente, a 
Euter, fee Enterich. 

Ent’bren, vr. a. to dishonour, to p* 

- ftituce, to degrade, cto defame, & 

Juungfer entedren, to deflour 9} 

ı yin, entebren, ehrlos madden *® 
brafd, to disgrace. fich felbjt cat? 
ren, to proitisuie one’s Honour, ® 
disgrace himf If. die Enteb 
Dishonour, Disgrace. Discredit, 
faıny, Proftirution, Detamation. 

Eutörben, v. r. a, to disinherit, ¢ 
redate. 

Entirbte, disinherired , exhereditt 
die Enterbung, Disitthericing, Pr 
tion of an Inherie:nce, Ixhercim® 

ter Enterbafen, a Grapping - Irn. 

der Enterich, a Drake, the Mk 
Ducks, ein wilder Enterich, a ab 
lard, a Wild- Drake 

‘Enten, v. ra. cn Schiff aa et 
dere mit cinem Haken hanger: 
grapple a Ship, to draw witha 
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sr Grapple, to board a Ship. bie 
Futerung, Grappling, Boarding of a 
Mp. 

A om v. irr. n. to slip, to escape, 
8 gutfubr ihm Wort, he dropt or ler 
fall a Word; he rapped, = slipped, 
blurted out a Word, | 
fallen, v. irr. n, 2) aus den Hans 
nen, to drop, pop, slip, fall our of 
ıne's Hands. 2) aus dem Bedächt- 
if, to slip out of one’s Memory, co 
‘orget. 3) das Herz, dev Muth be: 
ann (fieng am) thm zu entfallen, has 
Sourage began to fail him. 

tfalten, v.r a; to unwrinkle, to 
indo the Folds, the Garhers, the 
Jaits, die Entfaltung, unfolding, 
inplaiting, unwrinkling, " 

tfärben, v. vr. al ét n. 1) die Farbe 
xnebmen, to discolour or tarnish, ‘to 
ake away the Colour. 3) fich entfoͤr—⸗ 
en, to change Colour, to blush, to 


row pale. Enefarbt, discoloured, 
pushed, die Enrfarbung, Changing 
f Colour, Discolouring, the Puale- 


nefs, the Blushing ac a Thing. 
iftrnen, v.r, 2, to remove, to put 
away, co keep at a Diltance; to fend 
away, to go a great Way off, t 
drive away, ro avert, to dispel. fic 
mtfernen, entweichen , to escape, to 
give the Slip. fich vom reehten Wes 
fe entiernen, to lofe one’s Way, to 
fray, to deviate, ſich auf der ce 
som Lande oder von einem Schiffe 
mtfernen, to take Sea-Room, to 
year off + 
titrnt, adj. er adv, remote, distant, 
veit entfernt, Cacfeblt) far remote, 
‘te Entfernung, Removal or Reinov- 
ng, Diftance or Remotenefs, Abfence, 
Separation, Banishinenr, Exile, Withe 
jrawing, in der Entfernung, at a 
Diftance, weitefte Entfernuna eines 
Blarcter von tem andern, Elonge- 
on, eines Drtis von der Mittagss 
inie, Latitude, vom erften Mittags⸗ 
jirfel, Longitude. eines Geſtirns 
som Aequator, Declination. 

itfefielu, v. t. a. to unchain, to un- 
fetter, 

itiedern, v. r. a, (einen Pfeil,) to 
unfeacher a Bolt, a Dart, 
tel, fee Entfallen, OF which it i 
the Preterit. 

thammen, v, r..a. to enflame, tö 
ire, fet on Fire. (figur.) von Licbe, 
ron, Zorn entflammt. enflamed with 
.ove, with Paffion. 


thiegen, v. irr. n. davon fliegen, to 
ly away, co wing it away. (figur.) 
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entfliegen, to escape, to get away, to 
fly, to run away. 

Entfiteben, v.irr. n, davon Saufen, to 
Ay, to escapeiby Flight, torun, to 

- fcamper away, to get away, to take 
to your Hecls, to fave yourfelf, 

Entflichen, v, irr, n. to flow, co run 

- down, to trickle down, cine Thraͤne 

entfloß ihrem Auge, a Tear flowed 

- from her Eye, trickled down her 

. Cheeks, 

Enthoben, escaped; fee Entflichen. 

Entflücten, v.v.n. to fiy, co fave 

„ene’sicht, to escape. die Entilüchs 
tung, Flight, Escape, 

Entfremden, v. r. a veräußern, to 
alienate, to alien, to eſtrange. Ents 
frembdct, alienared, eftranged &c, die 
Entfremtung, Alienation, Eftrangiog, 
a Robberry, Theft. 

Entfubrem, v.r. a. weafubren, to carry, 
to take away, fo run away with. cin 
Matchen enthibrar, to ravish a 
Maiden, to-commit a Rape upon @ 
Virgin. Kinder entführen, ro kidnap, 
fpiric or fuatch away Children. der 
Entführer, a Ravisher, Entfübrt, 

fmatched or carried away, ran away 
wich , ravished, die Entführung, 
Rape, Ravishing or Ravishment, Kid- 
napping, 

Entführ, fee Entfabren. 

Entgungen, escaped; fee Entgehen. 

Entgegen, adv. zuwider, contrary, Op» 

‚„pofite, adverfe to, repugnant, sgainft, 

. er it mir in allen Dingen entgegen, 
he oppoies, crofles me in every Thing, 
Feuer und Waller find einander ents 
gegen, Fire and Water are two Oppo- 
fites, are incomparible, entgegen ges 
ben, fuhren, to go to meer one, to 
receive him, der Gcfahr muthig ents 

caen geben, ro encounter all Dan- 
pers courageously = entaegenpralfeny 
to rebound, entgegenseben, to expect, 
to hepe for impatiently entacacnfes 
Ben, to compare, to put in Parallel 
or Compziition, to oppofe, to object, 
to refift. entgegen fey, to beagainit, 
to be contrary to, to oppofe, tı: refift, 
to maintain or aflert the Contrary! 
fih dem Feinde entgegenftellen, to 
face the Enemy, 

die Entgeaenbaltung, a Parallel, Com* 
parifon, Competition, Oppofition, 

Eutgehen, v. irr. n, to escape, to avoid, 

to fly from, to get clear or come off 

clear, dem Tode kann niemand ents 
geben, there is no Dying by Proxy. 
entgchen „ ausweichen » to elude, 
evade, den Schwierigkeitenſzu entacber 

j HY or 
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ſuchen, to shun, to decline or wave 
Difficulties, die Sräfte entgehen mir, 
my Strength begins to fail me. der 
Gaame entaieng ihm, he fuflered an 
involuntary Pollution, die Eutgebung 
der Gefahr, Escaping, Avoiding of 
Danger. 

Entgeiftern‘, v. r, a. to put befide him- 
felt, to deprive of Senfe, of Senti- 
ment, to put to Death, to exanimate. 

das Entgcld, a Retaliation, Equivalent, 
Recompence, Remuneration, obne 
Entgeld, withouc a Fee, Reward or 
Requiral, gratis, for nothing, without 
Intereft, 

Entgilten, v. irr. n, to fuffer Pain or 
to fuffer for, to make Amends for. 
eg jemand entgelten faffen, to make 
one fuffer or pay for, ro refent a Thing. 

Entging , escaped; fee Entgchen. 

Entaleiten, v. irr, n. to slip or. slide, 

Eutalımmen, v. irr.n, to begin to take 
Fire, to kindle, to catch Fire, fein 

‘ Muth entalomm, his Courage kind- 
led, took Fire, 

Eutaöttern, v. r, a. to deprive of Divi- 
nity. 

Entaraten, vr. a. (einen Fiſch) ro un- 
bone a Fish, 

Entgürten, v.r. a, to ungird, 

Enthoaren, v. r. a, to deprive of Hair, 

Entbalftern, v. r. a, to unhalter. dag 
Pferd bat fic enthalftert, the Horfe 
has ftript off ics Halter, 

der Enthalt, Gnbalt, che Contents 

Euthilten, v. irr a. 1) in fich faflen, 
co contain, comprehend, comprize, 
include, to hold, 2) fich enthalten, 
den Gebrauch einer Sache unterlaffen, 
to abitain, to forbear, to avoid, de- 
cline a Thing, to refrain. fich des 
Lachens enthalten, to forbear Laugh- 
ing, fic des Urrheils enthalten, ro 
fuspend his Judgment, 

Entbältiam , adj. et adv, continent, fo- 
ber, teımperate, discreet, chafte, ab- 

. ftinent, die EnthaltfamPeit, Abftinen- 
ce, Continence, Forbearance, Mode- 
ration, Sobernefs, Discretion, Tem- 
perance, Modefty, Chaſtitß. 

die Enthaltung , Abftinence, Privation 

' of cerrain Things, Continence, Mo- 
deration; fee Mäßigung. 

Entbalipten, v. r.a. to behead, to de- 
collate, to chop, to cut off one’s Head. 
die Enthauptung, Beheading, Decol- 
lation, 

€nthcben, v. irr. a. to exempt, to free 
or deliver, to eafe of any Burden or 
Charge, to dispenfe with 5 fee Uebers 
beben. 

Entheligen, v. MJja. to profane, die 
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Entheiligung, Profanation, Execrıus, 
Sacrilege, 

Enthob, Enthoben, fee Entheben, d 
which it is the Preteric and Pattici 
Enthüllen, v.r.a. ro unhood, to @ 
_ veil or unvail, to uncover, to 
to lay open, die Enthülung, 
ing, uncovering, laying open, 

tecting , discovering. 

Enthitfen, v.r. a. to rake off the 

der Enthuſiaſt, der Schwärmer, a 
thufiaft, 

der Enthufiasmus, die Schwärme 
Enthufiasm, Rapture, a Ram 
the Spirit or Mind, j 

Entbufiaftifch, adj. enthufiattic or 
fiaftical. 

‘Entian, fee Enjian. 

Eutjöchen, v. r. a, to uncouple, w% 
team, to unyoke, die Eutje 
Uncoupling, Unteaming, Unyuk 

Entjunafern, v. r. a. to deflower, w 
one’s Maidenhead, 

Eutfam, escaped, got off, 

Entfleiden, v.r. a, to undreß, to 
veit, ro (trip one of his Clorhes. 
Entfleidung, Undreffing, D ve 

Entkleiſtern, v.r,a. to take off the 
or Pafte. 

Entfommen, v. irr. n. davon kaufm 
to escape, to ger tree, off of tt), 
to make one’s Escape, co fiy, mw 
away. 

Entförpert, adj. er part. disingaged, * 
parated trom che Body. 

Entfraften, v.r.a jchwächen, men 
vate, to debilirate, weaken, inf 
ganz entfrartet, quite languid, | 
exhaufted, faint and low {piried, u 
fraftet vow Arbeit, fatigued # 
Working, ein entfräftetes, aba 
tenes Pferd, a foundered Horie, ® 
Entfraftung, Enervation, Weak 
Infeebling or Diminution of S 
Attenuation, Debilitation, 

Entfraijeln, v.r.a, to uncurl, 

Entküſſen, v. r. a. abkuͤſſen, ro kif 
(in a ſublime Style,) 

Entlsden, v. irr. a, to disburden, &# 
charge, rid, free, deliver froma B® 
den, to unload. die Entladung, 
charge, Unloading, Disburdening, 
liverance, Riddance. 

Entlang, adv, den Weg entlang, 
the Road. 

Entlarven, v.r.a, to dismask , unmesh, 
dis Entlarvung, unmasking, De 
masking, 

Entlaffen, v. irr. a. befreven, to del 

ver or free, co fer free or ar Libenf, 

to releafe; der Dienfte entlaffen, 

dismifs , discharge, fend — 4 
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chulb, co remidone’of a Debt, clear 
acquit from a Fault. des Eides, 
ablolve of an Orth, das Parilas 
mt entlafien, to difsolve the Parlia- 
mt, die Eutlaſſung, Deliverance, 
mifsnefs, Dismiffion, Discharge, 
ave, Licence, Permiffion to go, 
franchifement, Setting tree, giving 
e’$ Liberty or Freedom, 

ajten, v. r, a. to discharge, disbur- 
n,to unload, die Entlaftung, Dis- 
ging, Disburdening, Unloading, 
layıng, Alleviarion. 

ntben, v. tT. @ to unleave, to de- 
ve of the Leaves, 

aufen, v. irr. n, to escape, to run 
ay, to defert, to make one’s Es- 
we, to fave himfelf. ein Entlaufes 
ty @ Deferter, a Runaway, a Fugi- 
e. 

digen, v. r. a. befreyen, to free, 
iver, releaſe, redeem, rescue, fer 
Liberty, to affranchife, to dis- 
irge, to exempt. fid) von einer 
lduldignng entledigen, co clear 


esielf from an Imputation or a’ 


me, to juftify one’siclf, to prove 
is Innocence, die Entledigung, 
diverance, Discharge, Exemption, 
deeming &c. fee the Verb. 

‘gen, adj. et adv, weit, remote, 
fan, far off. Eutlegenheit, Re- 
wenels, Diltance, | 
fbntn, v. r. a. als ein Darlchn 
bmen , to borrow fomerhing of one, 
tske on Credit. eines andern Nas 
m entlehuen, to make Ufe of an 
it's Name. der Entlebuer, the 
trower, Debrer, 

hut, Entlteben, adj. et part, bor- 
wed; fictitious, falle, die Entlebs 
ng, Borrowing, 

eben, v.r. a, tödten, to murder, 
kill, to slay, to affaffinate, to dis 
ich, to deftroy one, to maffacre, 
‘knock down, to deprive of Life, 
take away one’s Life, A Ar 
Heiben, to make away with himtelf, 
deftroy himfelf,. die Entleibung, @ 
urder, an Homicide, an Aflalfinate. 
(tf, escaped, ran away. 

lef, dismiffed &c. fee Entlaffen, 
ith discharged &c, fee Entladen, 
nannen, ve r, a, to caftrate, to evi- 
¢, to unman, to deprive of the 
inhood, to emasculare, die Ents 
iununa, the A& of caftrating, of 
imaning &c. Cattration. 

naſten, v. r. a. to unmaft. die 
itmaftung eines Schiffes, the Un- 
iting of a Ship. 
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Entnibeln, v. r. a, to diffipate the Mift 
or Fog. 

Entmummen, v. tr. a, to unmask; fee 
Entlarven. 

Entaahm, fee Entnehmen. 

Enturhmen, v. irr, a, to take away or 
remove, to deprive, to bereave; alfo 
to deliver, to free, to fave from; to 
take, to receive. entnchmen, abuebs 
men, erfehen, to. fee, perceive, com 
clude from &c, 

Entnerven, v. r. @& tO enervare, tg 
weaken or infeeble, to debilitate. pie 
Entnervung, Weakening, Infechling 
or Deminution of Strength (in a pro- 
per and figurative Senfe,) 

Entnimm, tee Eutnebmen, of which it 
is the Imperative. 

Entnommen, fee Eutnehmen, of which 
it is the part. palſſ. 

Entrann, fee Eutrinnen, 

Entratben, v- irr, n. enthebren, ta 

i fpsre, forbear, to be wirhour, to do 
without. einer Gache entratbun müfs 
fen, to be deprived of a Thing, te 
bear the Want of ir, 

Entrathfeln , v. r. a. to unriddle, to 
decypher, to devine a Riddle. die 
Enträthielung, Decyphering, Uncy- 
phering, | 

Entreifien, v. irr.a. to take ot carry 
away by Force, to rab. to fnarch, 
away, to disintangle. dem Tode ents 
reiffen , to rescue, to fave, to deliver 
from Death or from the Jaws of Dea.h. 

Eutreiffen, v. irr, n. to escape, to be- 
come a Fugitive, to get lovfe, der 

. Bar entreigt, the Bear gers loofe, 
die Geduld it ibm entriffen, Patience 
has left him, 

ter Entrich, the Drake, Mallard, 

Entricten, v. r. a. bezahlen, te pay, 
to farisfy , to content. die Schuld der 
Natur entrichten, to die, ro pay che 
Tribute of Nature, to depart this 
Life. diei@ntrichtung, Paymene, Sa- 
tisfaction, 

Entriegein, v. t. a, to unbole die 
Entriegelung , unbolting. 

Entrinnen, v. irr, n. to runaway, to 
escape, to make one’s Escape, to de- 
fert. die Entrinnung, (better Flucht) 
the Flight, Escape. 

Entriffen, rescued; fee Entreiffer. 

Entrönnen, the pare, of €Entrinnen, 
which fee. } 

Entrüngeln, v, r. a to undo the Folds, 
the Gathers, the Wrinkles, co un- 
wrinkle, to clear one’s Brow. 

Entriiften, v ta. to provoke, to en- 
rage, to putin Paffion .fich entrüften, 
to fly or fall our into a Paflion, to be 

® g trang- 
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transpotted with Anger, to be difturb- 
ed, troubled, mad, to be irritated, 
allarıned, durchs gerinafte Wort wird 
er entriftct, he takes Fire ac the leat 
Word. ~ 
Entrüftet, adj. er part. irritated, angry &c, 
die Entrüftung, Enraging, Transpore 
of Mind, Anger, Emotion, Perturba- 
tion, Palfion, Indignation, 
Entfaaen, v..t n. to renounce, to 
dehft from. ſeinem Glauben entias 
en, to forswear, to abjure one’s Re- 
Fision. die Entfagung, a Renoun- 


cing, Renunciation, Forsweariag, Ab- - 


negation , Denial. 

Entjobe, fee Entſehen. 

Ensianf, fee Eutſinken. 

Entſaun, fee Entitunen, 

€ytiattelu, v. r. a. to unfaddie, . 

der Entſatz, die Hülfe, a Relief, Suc- 
cour, Help, Affiltance, Deliverance 
(of a befieged Town). 

der Eutſatzwall, the Line of Circum- 
vallation, 

Entſchaͤdigen, v. t. a. to indemnify, to 
make Amends for, 
ging, Indemnity. Indemnificacton, 
the Making Amends, 

Enticbaufeln, ver. a. (a Sea Term) to 
break, ein entichaufelter Anker, a 
broken Anchor, ' ; 

Entfhciven, v. wr. a, to decide, discufs, 
to adjult; co clear, to folve, to refolve. 
enticheiden, ferticBen, beftimmen, to 
declare, define, fix, appoint, de- 
termine, gerichtlich entſcheiden, ro 
pais Sentence, to decide judicially, 
eine Frage enticheiden, beantivorten, 
to reiolve, ro clear, co decide a Ques. 
tion, giltlicy entfdhetden, to arbicrare, 
to decide amicably , to accomodate. 

Entideidend, adj. et adv, decifive, pofi- 
tive, ein entſcheidendes Urtheil, a 
decifive, a peremtory Sentence, 

die Entice dung, Accommodation, 


Decifien, Discuffion , Arbitreménr, 
'. Determination, Definition, Senrence, 
Refult, Entſcheidung einer Krank 
beit, aCrifis, a ſudden Change for 
berter or worfe in a Dileafe, 
Entfcheiden, decided &c, fee Enticheis 


den. 

Entichlafen , v. irr. n. 1) to fall a Sleep. 
2) entichlafen, Nerben, to die, to 
expire, to deceafe. er entfblief ganz 
fanft, he died happily, 

Enticlagen, v. irr. a (fich eines Dine 
aes), to forbear, ro avoid, to abitain, 
te defift from a Thing; to disintangle, 
to get clear, co difengage from. fic 
der Sorgen entichlagen, co banish all 


Eowpoſition, Adjufting of a Quarrel ; 
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Sorts of Care, die Entidlam 

(Subft.) fee che Significations di 
Verb. 

Entidleurn, v. r. a. to unveil, ti 
fold or open, to display, to une 
to unravel, to uncover. es 
ſchleierung, the Act of unveiling 

Eutſchlief, fee Entichlafen, 

Eutſchließen, v. irr. a. ec n. 1) de 
aufichließen, öffnen, to unlck, 
open, to ler looie, to loofen, ı)l 
entidliefen, to refolve to or upe, 
come to a Refolurion, to 
to take a Party, co defiza. te 
ſchließung, der Eutidlug, « 
tion, Determination , Inrention 


Entſchloſſen, adj. er adv. —_ 


cluded refuluce, f 
boldly. | 

die Eutihloffenbeit, Refolurion, 
mination, Courage, Stoutneß, 
lignation, | 


Eutichlug, the Praeter. of uw 


upon; 


which fee, 

Eutichlummern, v. t. n, to falla 
to slumber. | 

Entihlüpfen, vor, n. entwilden, 
escape, to slide, to slip onrol | 
Aal entihlüpfte ibm aus da I! 
den, the Eel slid from or oat 
Hands, , 

der Entibluß, a Refolution &, | 
Entichliekung. 

Entſchnidigen, v.r. a, co excuß, 
bitte mich zu entichuldigen, 109 
be excufed, feinen Febler extf 
gen, to make am Apology, an 
tor his Fault. enticulowea, @ 
fertigen, to defend, co clear, @ 
tify, to purge. einen vor € 
entichuldigen, daß er (wegen ER 
ten) wicht erſcheinen fonue, to 
one at the Bar for not Appeanng, 

ſchuldigen, beſchontgen, bem 
to palliate or cloke, to give ira! 
our, to varnish over. Sich em 
digen, um Berzeibung beson @ 
Pardon, fih mit feiner . 
entfhuldigen, to plead his | 
fit) mit der Unwiſſeunheit | 
gen, to pretend to be ignorat,, 
plead his Ignorance, cr wag : 
immer gut zu entichuldigen, © 
never at a Lofs for an Excu 
Eutichuldiger, Excuier, Die 
fchuldigung , _Exeufe, Juftitcad 
Purgation, Palliaon, Detenie, > 
terfuge, Evafion, Shift; an & 
vour to,excufe or palliate fi 
done, a Pretext or Pretence ft 
Excufe, ‚eine Fable Eatichuldiamt!! 


frivolous Excule, a mere rw 
¥ 
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saßen, "eine liftige (Ausflucht) Ents 
buldigung, a Subreriug«. Eurfchuls 
gung vor Gericht, an Exception, 
hbrmäßive Entfchuldigung, daß man 
cht habe erſcheinen fonnen,an Effoine, 
ſhütten, v. t. a. fich ciner Arbeit, 
aftyr Beichuldigung eines Berdachs 
8entichutten, to discharge, cale or 
isburden himfelf of any Work; to 
vake, put, turn off or decline an 
scuiation, a Suspicion, to purge, to 
ear, to exculpate yourfelf from it; 
e Entidlagen. 

ſchwimmen, v, itr. n, to fave hime 
It, to escape by Swimming, to {wim 
way. 

jecten, V. r. a. ded Lebens berauben, 
| euanimate, to deprive of Life, 
jeelt, adj: et part. dead, deprived 
Life, etn entfeelter Leichnam, ein 
tier Körper, a dead Corpfe, an 
animated Body, 

Waeln, v, r. a, to escape by Sailing, 
fehen, v. ir, recipr. fic) fcheuen, 
b emtblöden, to fcruple, to be 
shamed, to fear. 

then, v. r. a. 1) abfegen vom Amt, 
d remove one from his Office, to de- 
ofe, to degrade, des Throne, der 
duigl. Würde entfeßen, to dethrone. 
Reine belagerte Stadt entfereu, to 
eiver to relieve a befieged Town, 
» make or force the Enemy, to raife 
rquie che Siege, 3) ich über etwas 
Mtießen, to grow amazed, furprifed, 
tonished, perplexed, aflrighted, 
unned ar, to be feized with Fear, 
ith Horror, to be ftunned. dag Ents 
Beny die Furcht, the Fright, Fear, 
‘stror, Confternation, Herror, dag 
utfegen einer Gtadt, the Relieving 
fa Town. 

Fetzlich, adj, et adv. horrible, terri- 
!e, frightful, dreadful, furprifing, 
eribly, frightfully, furprifingly, 
rodigious , prodigiously , aitonishing, 
wnftrous , monftrously , hideous. 
it, adj, er part. depoſed, removed 
fom his Place, degraded, Ideprived ; 
elieved, fuccoured. die Entiegung, 
spofition, Degradation, Removing 
rom one’s Place, Suspenfion, Dis- 
rnileffing ‚ Privacion of one’s Honour, 
simiffion, die Entfegung vom Thros 
ty Dethronifation. dis Entfegung 
met Start, the Relieving of a be- 
ged Town, dic Entfehung, der 
Schteden, Amazement, Altonish- 
bent, Surprife, Perplexiry, Altera- 
on of Mind, | 


tegen, v,r. a. to unfeal. die Ents 
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En 
fiegelung, unfealing,. breaking the 
Seal of a Letter, 

Entſinnen, v. irr, a. fic erinnern, to 
remember, to call to Remembrance or 
Mind, ' 

Entitpunen, v. irr. a. ſich entfpinnen, 
entjieben, to ariſe, to {pring forth; to 
plot, to conrrive, to hatch or devite, 
to ınachinare, 

Entſproͤch, fee the Following of which 
it is the Prererir, 

Entſprechen, v. irr, n, einer Gace ents 
fprecheny damit tibereinfommen, übers 
einftimmen, to agree, to fuir with, 
to answer, 

Entiprang, fee Eutfpringen, of whieh 

it is the Prexerir, g 

Entipricht, ir answers, 

Entiprichen, v. irr, n. abftammen, to 
descend, to take its Origin, to be of 
Ifue ; to {pring or fprour furth. ang 
einem Kande entiproffes, to be or 
come originally from a Country, or of 
a Nation. 

Entipringeny v. irr. n. 1) entlaufen, 
entwiichen, to escape, to fave iim- 
felf, to fcamper, to run away in a 
Hurry, to shew a fair Pair of Heels; 
to give one the Shp. 2) entipringen, 
abjtammen, to descent, to fpring, to 
arife, to proceed originally, to be 
born, to iffue; to take its Source, to 
gush or {pout out, to rife; to proceed, 
to come trom, to begin, to rake its 
Beginning, its Origin, to derive, | 

Entiprocen , tee Eutiprechen, 

Entiprofien, descended, iffued, come, 
proceeded, von altadelibem Ger 
ſchlecht cutiproffen , descended or 
iſſued frown ancient Nobility. 

Entſprungen, fee Entfpringen. 

Entitunden, arifen, (prung; fee Entftes 
ben. 

Entitchen, v. irr, n. 2) berfommen, to 
come, to proceed from, to begin, ta 
take its Origin or Beginning, to ema- 

- mate, to flow from, co derive, to 
{pring , to arıfe, co iffue, to ingender, 
es entſtand ein ploglicher Aufruhr, 
there arofe a Iudden Commorion or 
Iniurrection, 2) entiteben, fich ereige 
nen, to come to pals, to happen, to 
atrive, to produce. 3) entftchen, febs 
len, unterlafleu, to fail, to wanr, to 
e wanting, to omit, to mifs, to be 
remils, das bat mir nicht entfteben 
fonnen, that could not fail me, . dag 
Entſtehen, die Entflebung, the Be- 
inning, Arifing, the Origin, the 
pring, Rife, in Entftchung eincs 
Befleru, for Wane of a Better. 

6423 Guts 


Ent 


Entfteigen, v. irr. n. to rife, to shoot 
forth or fprout forth, 

Entftillen, v. r. a. co deform, to dis- 
figure, to disorder. entftellt, disfi- 
gured. die Entftellung, Deforming, 
Disfiguring. 

Entfündigen, v. t. a von Sünden reis 
nigen, to purge, to clear, to free 
from Sin, die Entfündigung, Purifi- 
cation, Expiation, Purging, Clearing, 

' Freeing from Sin. 

Entthronen, v. r. a. to dethrone, die 
Entthronnng / Dethronifation, 

Entübrigen, v. Tr. a, 
penſe with, to exempt, to discharge, 

x to deliver, to fpare, to fave. ents 
übriget feyn, to be dispenfed with, to 
be exempted, to be faved the Trouble ; 
to forbear, to make Shift wichout,. 

‘Entvogel, fee Ente. 

Entvolfern, v. r. a, to depopulare, to 
unpeople or dispeople, die Entoodlfes 
tung, the Depopulation &c, 

Entwäcfen, v. irr, on, to grow too 
reat, too big, or too tall. er ift der 

utbe entwachfen, he is paffed the 
Age of Discipline, of Correction, 

Entwaffucn, v. irr, a. to disarm, die 
Entwaffnung, Disarming. 

Entivandt, fee Entwenden. 

Entwarf , fee Entwerfen. 

Entweder, conjunct, either. entweder 
diefes oder jenes, either this or chat. 

Entwebren, v. r. a, to rid of, to free 
or deliver from 

Entweichen, v. irr, n, to escape, to 
quit a Place, to go, to march off, to 
run away, to fly, to fteal away, to 
retire, to abfent himfelf, die Entweis 
chung, Flight, Escaping, Running 
away. . 

Entweihen, v.r. a, to profane, die 
Entmweihung, Profanation, 

Entivtnden, v. f. et irr, a. ftebfen, to 
purloin, to pilfer, to ftcal, to rake 
privily, to rob. etwas aus dem dfs 
fentlichen Schag entwenden, to rob, 
to embezzle the public Treafure. die 
Entwendung, Robbery, Theft, Rape, 
the Embezelling of public Goods, 
Mifapplying of intrufted Goods: 

Entwirfen, y. irr. a. einen Entwurf 
machen, to project, devife, defign, 
to draw, to sketch, to delineate &c. 
nah dem Schatten entwerfen, to 
adumbrare. einen Brief, to draw up 
the minure or firft Draught of a Ler- 
ter. tie erften Gedanfen, die Haupts 
umriſſe einer Zeichnung, to make the 
firft Draught of a Defign, Picture &e. 
to draw the Contours of a Picture or 
Figure. leit, grob, obenhin ents 
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überbeben , to dis- - 


Ens 


teerferr, to draw ro 
die Entwerfung , fee 

Entwidh, escaped &c. 
Entweichen, 

Entwideln, v. r, a, to unwarp 
fold, to unrevel, to unrwil. 
inrangle, to disengage. (figut! 
wideln, erflären, co explicas, 
Br ‚to — to refolve ori 
die Entwidelung, Unwrapping, 
folding, Clearing, Di 
Explication, Unravelling &c. 

Entwinden, v. irr, a, to wreft, w 
to tear (out of one’s Hands.) 

Entiwirft, draws, sketches, project 
fee Entwerfen. 

Entwifden, v. r.n. to slip or fer 
to give the Slip, to escape, 
off, ein Wort entwifchen | 
let fall, drop or slip a Word, 
it out, 

Entwöhnen, v. r. a. 1) von der 
entwobuen, to wean a Child. 2) 
wohnen, fee abaewöhnen, tw 


, % 
twarf. 
the 2 










cuftom &c, die Entwöhnung, 
ing &c, 
Entwölfen, v. r. 2. to difipeel 


Clouds, the Mift or F an 
wolfter Himmel, entwöl res 6 
a ferene Sky, Counrenance ofst 

der Entwurf, a Proje, Z 
Plan, Scheme, Adumbrarion, 
Defign, the minute or firft Drag 
ofa Writing, a Sketch,  erfter 
wurf eines Gemadbldes, du 
Sige’, the firft Touches or Sud 
the Ideas, firft Draughes of a Fils 

Eutwurzeln, v. r. a. to root up, 
pluck up by the Root, ro extirpat! 
root our, 

Entzieben, v. irr. a. twwegnebmey' 
take away, torerrench, to len! 
diminish, to withdraw, to abrides! 
deprive, to rob, take from & 

ichen, vorenthalten, to wi 
rom ſich feiner Schuldigfeit 
Gefchatiten entzichen , to- depart 
his Duty, to withdraw from Ba 
ſich der Gerichtsbarfeit entziehen 
len, to decline the Jurisdiction. # 
aller Gefellfdhaft entziehen, to 
forsake, shun, avoid, abandos | 
Company. einem feine Gebühren d 
— to abridge, deprive om! 
his Due, die Entziebung, Wither 
ing, Retrenching , Leffening, * 
ing, Privation; befides fee the V 
Entziffern, v. r- a, to fy 








decypher. (" 
to clear, to disinrangle or unfol,! 
unravel, to expletn, to expound, 

Entziffierung,. Decyphering, Us 
phering ; (figur,) Explication , 0" 


Bi 


Ent 


; Unfolding, Explanation , Inter- 
ation, Disintangling. 
gen, withdrawn &c. See Entzies 


den, v. r.a, to ravish, to trans- 
|, to inchant, to put in a Raprure. 
dend, adj, ravishing eine ents 
mde Freude, an extatic, ravishing 


ft, ravished, transported befides 
elf, wrapt up in Extafy or Rap- 
im Geift entzüdt, in Extafy. 
Entzüdung, Excafy, Enthufiasm, 
sport, Trance, Rapture, .Ravish- 
t, Inchanement. 
bar, adj. inflammable, eombus- 
‚ phlogiftic. die Entzuͤndbarkeit, 
mmability, 
ben, v. r. a. to inflame, ineenfe, 
a Fire, to light, to kindle. fi 
Inden, to catch, to take, to 
le; (figur,) to hear, to warm, 
Bein entzuͤndet das Geficht, Wine 
mes the Face, ein von Liebe, 
ve entzuͤndetes der a Heart in- 
ed with Lofe, with Vengeance, 
indetes verbranntes Blut, adufted 
heated Blood. 
üblich, adj. er adv.Q fee Entzuͤnd⸗ 
die Entgtindung, Inflammation, 
ling 3 Overheating, Adustion. 
jindung der Leidenfchaften, Fire 
Heat of the Paffions, im 
it, Parafynanchy, a Squincy, an 
mmation of the Throat, des Nips 
cls, the Pleurefy, an Inflamma- 
of the Pleura, im Maule der Pferde, 
ogenannte Froid, the Lampafs or 
prafs : a Swelling in aHorfe’sMouth, 
jündung der Augen, Ophthalmy, 
wracofe, an Inflammation ef the 
‚der Yugenlieder, Echinophthalıny, 
mmation of the Eyelids. Entgtinns 
3 der Hinhdute, Frenfy or Phrenfy, 
nefs, der Lunge, Peripneumony. 
Nieren, Nephritic. ftarfe, ges 
lide Entzuͤndung, mit Fieber und 
trey, Oxyphlegmaly, die Ents 
bungsbeule, Phygetlon. dag Ents 
bungsfieber , an Inflammatory 


ve, adv. in two, broke, broken, 
' to Pieces, afunder, tern &c, 
Kleid it entzwen, the Habit is 
4 der Topf ift entziwen, the Pot 
roke, entzwey berften, to burft 
two, to ſplit. 

deyen, v. r. a. to diffent, to dis- 
ee, to fer People ar Variance. fich 
zweyen, to fall out with one an- 
Th to have a Dispute, ja Diffe- 
we, a Quarrel, die Eutzweyung / 
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Dispute, Difference, Quarrel, Discord, 
Variance, Srrife, Debate, Disunion, 
Separation , Diffenfion, Divifion, 

der ‘Enjian, Gentian, Fel- wort. ſchwaͤr⸗ 
zer Emian, the great wild Parsley, 
the large Mountain Parsley, weißer 

sore —— gear u 4 

Epheu, Ivy. Erdepheu round- 

Ivy, Alehoo A phen 

bas Ephengummi, Epheubarz, .Gum 
0 


vy. 
Epid’mifch, epidemic ; fee Auftedend. 
das Epigramm, an Epigram. | 
Epigrammatifch, adj. er adv epigram- 
matic. \ : 
die Epilepfie, fallende Krankheit, Epi- 


—— — 
Epiſch, adj. epic, heroic. ein epiſches 
Gedicht, Lehrgedicht, an epic Poem. 
die Epifüde, eine Nebenbandlung, an 
Epifode. N 
die Epiftel, an Epiftle, 
die Epoche, der Anfang von welchem 
man die Jahre zäblet, det Zeitpunct, 
an Epoch, Aera, a Period of Time, 
die Epopre, Epopea, epic Poem, epic 
Poely; fee Heldengedicht. 
der “Eppich, Ache, Water Parsley. gros 
fer Eppich , Lovage. 
bie Equipdge, Equipage. 
‘Er, der Er, das Männlein, the 
He, the Male of a Bird &. diefer Bos 
el da, ift es ein Er oder Sie? this 
Bird there, is it a He or She, is ita 
Male or Female; a Cock or Hen? 
‘Er, pron. perf. he, (it). er felbft, 
himfelf, he himfelf, er ift es, "tis he. 
ift er es? isiche? ift ers felbit? ıs 
it yourfelf? or you yourfelf? er wird 
. das thun, hoffe ich, you will do it, 
I hope, Er, mein — you Sir! 
NB, to call a Perfon Er, is commonly 
done by Superiours to very low In- 
feriours. 
Eraͤchten, v. r. a. dafür halten, to be- 
lieve, to think, to conceive, to fup- 
poſe, prefume, imagine, conjecture, 
to judge, to look upon. fur gut ers 
achten, to think-proper. leicht zu er? 
achten, eafily to be fuppofed, erachs 
ten, muthmaßen, to pretume, to de- 
vine. meines Erachtens, according 
to my judgment, for ought I know 
or fuppofe, 
Eradern » v. * to 
Ploughing the Lan 
Eränfern , r. a. durch Lift, durch’ Ges 
trug befommen, to get by Cunning, 
by Guile, by Fraud, — 
Erarbeiten, v. r. a. to gain, to acquire, 
to earn by Working, or by his — 
it v, ¥, recipr. to arrive, 
Erälignen, , p En 


gain, to profit by 
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happen, to ehance, to fall our, to 
come to pafs, 

die Erattanuna, Eräuanif, Event, Oc- 
currence; fee Ereianung. Ä 

der ‘Erbader, a Field that one pofsefses 

_ by Inheritance 

der ‘Erbadel, Nobility by Inheritance, 
by Blood, 

bas ‘Erbamt, a heridirary Office. 

dat 'Erhantheil, the Porri n or Share 
of a Succefsion, of an Heritage or Pa- 
trınony, an hereditary Peruon, 

'E: bar, fee Ebrbar. 

Eı'armen, v. r. a, recipr. er imperf, 
Mitläiden haber, to have or take 
Compaffion, to have Pity, to be 
moved, touched with Compaffion, fich 
eines erbararen, to commiferare, ro 
pity one, to rake Pity on him. eg ift 
tt erbarmen, it is to be pitied, dag 
ih Bott erbarme! alas! good God! 
© Heavens! Lord have Mercy on us! 
das Erbarmen, Pity, Comps»fhon, 
Mercy. ein Menfch der Fein Erbar: 
men bat, a pirylefs Man, ohne alics 
Erbarmen, without Mercy, cruelly, 

Erbarmend, adj. pitying; having Pıry. 

der Erbarmer, a Pitier, that has Pity, 
Compaffion, Mercy. 

Erbärmlich, adj. er adv, pitiful, fad, 
miferable, pitifully, fadly, woful, 
lameutable, to be pitied, 

bie Erbarmung, Compaffion, Pity, 
Commiferatiou, Mercy. um Erbarz 
mung fchreven, to cry Mercy, 

Erbarmungsvoll, adj. compaffionate, that 
has a Fellow - feeling, indulgent, 
Erbarmungkwuͤrdig, pitiful, that de- 
ferves Compaffion or Pity. 

Erbauen, v. rea rein Haus, to 
build, ere&, raife an Edifice, a 
Houfe, 2) (figur.) durh Reden ers 
bauch, co edify. das Erbauen, Edi- 
aa der Eıbauer, die Erbauerin, 
the Builder, Founder, (of « City, 
Monattry &c.) 

Erba lid), adj, er adv, edifying, ufe- 
ful, inftructive; in an edifying Man- 
ner. einen erbauliben Wandel füh: 
ten, to live an edifying, an exem- 
plary Life, die Erbaulicfeit, Edifi- 
canon Fxemplarinefs. 

bie Erbaustraͤge, defrenete wiltführliche 
Gerichte, exempted arbirrarg Judica- 
tures or Courts of Juftice. which fome 
Stares of the German Empire have 
eleéted or chofen for themfelves and 
for their Succeffors. 

die Erhaltung, Building, Conftrucion, 
alio Edifying, Edification, (fig.) Ev 
bauung, Giiftuna, the Foundation, 
Founding, nah Erbauung der 
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Stadt Nom, afrer'the Foundint 
the City of Rome, eine Erbaus 
rede, a moral Discourfe, vie Erte 
ungeftunde, the ascetic Aflemil 
Congregation or Meeting. 
der Erbbau, (in Mining) the Im 
Building of a Mine belonging wa 
by Inherirance, 
der Erbbeamte, one chat has ante 
dirary Office or Charge, 
das Erbbearabnify, an. 
pulchre; a Family Grave. 
der Erbbeſtaͤnder, one char enjoys 
‚pofsefses a Leafe of a hundred is 
or for three Lives (Generanons } 
der Erbbeſtand, ‘“Crepachr, 4 
Teafe, a Leafe from ten co how 
Years, 
ber Erbe, an Heir, Inheritor, & 
Erbe und Erbuchmer, bis Ha 
Affigns. zum Erben einſetzen/ & 
pointe or conſtitute his Hair, 
liber, naͤchſter, cingefester © 
a natural. prefumptive, initırund, 
pointed Heir, fid mach verde 
machtem Verzeichniſſe der Gitex ji 
Erben angeben, todeclare himlelfw 
Heir by the Benefit of che Inve 
"Erbe, a Child, an Oftipring , Moe. | 
Heir, er bat feine Erben, be baa 
Children. ohne Erben Rabe; | 
die without Children, of @ 
laving an Heir. unrecht 
nes Out fommtfelten auf den 
Erben, ill gorten Wealth feldon 
ceeds to the third Generation; | 
come, lightly go ( prov.) 
Erben im gerader Linie, Heirs wt 
rect Line, 
das ‘Erbe, Erbtheil, die "Erik 
Heritage or Inherirance, Sz 
paternal or ınarernal Inhen 
Heirdom, da3 Erbe, das Hasty 
Grind und Boden, the Hook, 
Glebe, Land, Ground inherirs<} 
Patriineny, the Eſtate. dag Eh 
Piece of Ground thar contains 3 











Mine, Erbe, das fein eben if 
nicht zu Lehen gebet, » Free-™ 
Free - Tenure, Frank - Tenemert, 
dial Lands, Erbe, bar anf ewe! 
dern nach gewiſſer Beit zuruͤcfat 
Feotfement of Truf, (Frdcicomel 

CErbeben, v. t. n. to shake, ma 

to Shiver. to tremble, das Er 
Shaking, Quaking, Shivering’, 14 
bling. 

Erbeigen, adj. et adv. own by ie! 
tance or Succeffion, . heredkary, | 
Inheritance, allodın!, der Eroas@ 


| 
one that polsefses an Litate a. J 


Erb 


utanee. die Erbeiniaung, an here- 
iry Union or Agreement, 
m, V. r. a. et pn. 1) to inherir, to 
ceed. feinen Water erben, to be 
; Father’s Heir, to inherit his Fa- 
w's Eftates, 2) (as a van.) auf eis 
werben, to communicate. dic Gicht 
eine Kranfbeit fo leicht erbet, che 
vat is a Diseafe which eafily com- 
inicates itfelf to the Children. Zits 
nd erbet nicht, Virtue is no Inheri- 
i¢2 or 18 moc hereditary, 
ten, fee Erbitten. ° 
tben, v. r. a, to obtain by Prayers. 
tteln, v. r. a. ta obtain by Beg- 
XR. dieſen Dienft hat er erbettelt, 
got this Office by his Importunities. 
uteny v. r. @-to get.a Booty, to 
lage, to rob, to plunder, co take 
m the Enemy. dic Erbeutung, the 
tof making Boaty; fee Beure. 
faͤhig, adj, et adv. capable, fir, qua- 
ied, ,inticled for Succeffion, or to 
cceed, 
Erbfall, an Heritage, the Succeffion. 
wErbfallsrecht; the Right of Suc- 
“kon, a Devolution, 
sällig,, adj. hereditary, entailed, fal- 
n40 one by Inheritance; escheated. 
nerbfalliges Gut, an Eschear. die 
xbfalligfeıt, the Entail of a Fee, a 
ee-Tail, die Erbfülligfeit aufheben, 
‚cut off rhe Enrail, 
Erbfeind, an hereditary, a capital, 
‚vorn Enemy. 
Erbfeindfcbaft, Harred, Enmity, an 
ivererared Grudge or Enmity. 
Erbfolge, the Svein: ein Gut 
it gewiſſer Erbfolge belegen, to en- 
ul an Estate. der Erbfolge unfähig, 
nit for Sneceſſon. der Erbfolger, 
1e teltamenrary Succelfor. 
bfrau, an Heirefs or Inheritrix of an 
Nodıal Eitate 
‚Erbfürft, a hereditary Prince, 
Erbgenoß, a Coheir, Joine- Heir. 
e Erbgemoflin, a Coheireis, Joint- 
Heirefs, 
‘baerechtiafeit, fee. Erbrecht. das 
Erbyericht » die Erbaerichtebarfeit, 
hereditary Jurisdiction, 
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r 
(ef on of a Jurisdiction by Inherirance, 
C Erbarind, a malignant Scurf or 
Scall on the Head, a cleaving Scurf, 
' Erbgrund, an hereditary Ground, 
thgut, an Heir-loom, a Patri- 
Mony, Inheritance, Meritage, Suc- 
Ceffion, a patrimonial Eftare, ein frens . 
es Erbgut, das nicht zu Leben aebet, 
* Freehold, Free - Tenure, Frank- 
eaement, am allodial Eftate. die Erbs 


haetichtghere ‚ a Lord that is in Pos- 


Erb 


alter großer Herren, the Domains or 
Demesns, the dumainial Eftares, (Crown | 
Lands,) 

der "Erbberr, che hereditary Pofsefsor or 
Lord of an Eitate, rhe Landlord, Own- 
er, Proprictary, the Inheritor, 

der ‘Erbhof, an hereditary Free- Farm, 

die Erbbuldigung, Homage, the Oath 
of Fealty, 

Erbicten oeer Erbietben, v. irr. recipr. 
to offer, to prefent yourlelf to do a 
Thing. erbeten, oflered. dag Erbies 
ten, dic Erbietung, Offer, Promile, 

die “Erbin, an Heireßs, an Inheritrix. 

@rbitten, v. irr. a. 1) mit Bitten ers 
langen, to Obtain, gain or get by 
Prayers, 2) emeir erbitten, to prevail 
with one, cr (oft fic) nicht erbitten, 
there is no Intreating of him, he. is 
inflexible, inexorable, 3) Zeuden qu 
einer Handlung erbitten, to invite 
Witnefses to an Action. 

Erbittern, vr. a. bdfe machen, to im- 
bitter, exasperate, provoke. incenfe, 
urge, irritare. anf einen erbittert 
feyn, to be incenfed, exasperated 
or enraged, to be nettled or piqued 
againitone, die Erbitteruna,a Grudge, 
Spite, Hiwill. Anger, Wrath. Cho- 
ler, Paffion, Exasperation, Animofity, 
Disaftecrion, Irritation, 

der ‘Erbfammerer, the hereditaryCham- 
berlain of the German Empire. 

ter Erbkonig, an hereditary King, @ 
King by Inheritance, 

ein ‘Erbfoniarcich, an herdirary Kingdom, 

die ‘Erbfranfheit, an hereditary Difeate, 
a contazious Ulneſs. 

der "Erbfüchenmeifter, che hereditary 
Grand Surveyor of the Kitchin; (an 
hereditary Office of the German Em- 
pire, with which the Counts of Wald, 
burg are invefted ) 

bas ‘Erblund, heredirary Land, Land, 
a Countrv or a Province which one 
pofsefses by Inheritance, 

Erblaſſen, vir. n. z) erbleichen, blag 
werden, to grow or turn pale; to wan 
or bleak. 2) erblafien, fterben, to 
die, der @rblaßte, the deceafed. ein 
erblafiter Körper oder Leib, a dead 
Body or Corps. erblafte Augen, ex- 
tinguished Eyes, das Erblaflen, die 
Trblafiunag, Palenefs, the Growing or 
Eurning pale. (fig.) der Pod, Death, 

Erblafiend, adj. erbleichend, growing 
pale, dying. 

der ‘Erblafer, the Teftaror, die Ers 
blafferin, the Teftatrix, . 

das 'Erblafter, an hereditary Vice, a 
contagious Vice, ; 

das ‘Erblehen, an hereditary Fief 


I 


⁊ 


ee 
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Fee entailed, a Fe&- Tail, ein frees 
Erbleben, an heredicary Freehold, 
Free - Tenure or Frank - Tenement, 
der Erblehenherr, a Feudatary. per 
~ Erblehentrager, a Free -holder or he- 
reditary Free-Tenanr. ein Erblebens 
aut, a noble Fief or Manor. 

Erbleihen, v. irr, n, to grow pales fee 

Erblaſſen. 

die Erbleihe, a long Leaſe, a Leaſe from 
ten to a hundred Years, 

Erblib, grew or turned pale, died; 

, fee Erbletchen. 

Erblid , adj. er adv. hereditary, fueces- 
five, hereditarily, by Inheritance, ein 
erbliches Gut, Amt, an hereditary 
Eftate, Office or Charge. ein erblices 
Gut, was fein Lehen ijt, an allodial 
Eftate, a free Eftate, Free Lands. erbs 
dh, gebürtig, bherftammend, origi- 
nally, come from, original: heredite- 
rily, by Right of Succeifion or Inhe- 
ritance, erblich, anftedend, conta- 
gious, by Contagion, erbs und eigens 
tbumlich, allodial, 

Erblifen, v. r. a, gewabr werden, to 
descry, discover, perceive, fee, to 
discern fome Body or Thing, to get a 
Sight of, to behold; to fpy out, die 
Erblifung, the Look, View, Sight, 
Aspe&t, the Discovering, Behol ing 
of any Thing, Perceiving, Descrying. 

Erblinden, v.r.n. blind werden, to 
grow blind, to lofe the Sight, die 
Erblindung, Lofs of the Sight, Grow- 
‘ing blind, 

Erblöden, v, r, recipr. blöde, furcht⸗ 
fam Werden, to have a Shame, to 
grow bashlul, to be timorous, to be 
ashamed, entblödeft dur dich nicht, 
haft thou no Shame, erentblödcte ſich 
nicht, he had the Impudence. 

"Erblog, adj. et adv. 4) enterbt, einer 
Erbfchaft' beraubt, disinherited, de- 
prived of the Suceeffion or Inheritance, 
erblos machen, to exheridate , to dis- 
inherit. 2)erblog, obne Erben, with- 
out Heirs, withoue Children. erblofe 

„Güter, vacant Eftares or Lands. 

Erblo ſung, ſee Naͤherrecht. 

der Erbmangel, an hereditary Faule, 
Defte&, Want. 

der "Erbmann, the Proprietor, Proprie- 
tary, Poffeffor, Owner of any Thing 
by Inheritance, 

das Erbmannleben, an hereditary Fief, 
to which Men only can fucceed, 

der Erbmarfchall, an hereditary Mar- 
shall; (which is an Office of the Ger- 
man Empire.) 

der “Erbmeter, Erbpachter, ang beredi- 
tary Farmer, 
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der “Erbmiingmeifter, the hereditargä 


tendant of the Mints. _ 
der Erbnehmer, an Inheritor. 
Erborgen, v.r. a. to borrow, 
Erborgt, adj. er part. borrowed. 
Erborgung, the Adt of borrowing, 
Erbofen, v. vr. a, ern. bos maches, ! 
irritate, to vex, to pur in a Palin 
to make angry, to incenfe, prosit 
fich erboßen, bdfe werden, to om 
angry, choleric, to be enraged, # 
fly or fally out in a Paffion. 
Erbdft, ad). irritared, angry, in oP 
fions vexed, enraged, | 
Erbot, fee Erbieten. 
Erbötig, adj. et adv, ready, . 
willing. erbötig ſeyn, to ber 
to offer, profler, tender your W 
nefs or Readinefs to do a Thi 
die Erbpacht, a long Leafe, an 
tary Leafe of a Farm, a perperual 
with the Right or Priviledge of Alt 
nation or Delivering of Poflefhor # 
an other under the fame Condicat 
a Fee- Farm, ber €rbpachter, of 
that has a perpetual Leafe of an Biz 
Ground &c. a Fee- Farmer. 
bie Erbpfliht, an Oath of Subjedfiion 
Homage, the Oath of Fealty, 
der ‘Exbpoftmeitter the hereciray Ni 
ter of the Pofts; (an Office of ut 







German — —— 

ber ‘Erbpring, an hereditary Prince, ty 
Erbprinzeflin, the heredicary Prices 

Erbraͤch, opened, broke open; fee & 

brechen. | 

Erbrecch , fee Erbvergleid. | 

Erbrcchen, v. itr, a. T) to bresk of 
to force open, erbrochen, brokeopel 
einen Brief erbrechen, ro break 
Seal of a Letter, to unfeal, 35 
erbrechen, ſpeyen, to vomit, rocakıı 

das Erbrechen, 1) the Vomicing, 2) 
Breaking open. 

das "Erbrecht, the Right of Succellet 
or Heritage. 

bie Erbröhung, 1) the A& of brew 
ing open, 2) Vomiting, Cafting © 

das ‘Groregifter, das Erbbuch, Cameo 
bud), the Terrier, che Regie a 
Lands, 

das ‘Erbreidy, an hereditary Kiagde 
or Realm, 

der ’Erbrichter, 1) an Arbitrator, oO 
fen by Joint- Heirs, to judge and“ 
cide their Differences, 2) an here 
tary Judge; a Judge by Heirdoa, 

bie "Erbiache , Erbſchafts ſache, a Co 
troverfy or Law-Suit abour an b* 
ritance. 


der Erbſaß, the Proprietor or Owne « 
g Com | 
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Country Seat or Caſtle by Inheritance, 
e Lord ot an Eftate, 

Erbfchaden , a contagious Evil, 
Erbfchaft, an Heritage, Inheritance, 
Succeffion, 

Erbfchaggmeifter, the hereditary Trea- 
ers (an hereditery Office or Charge 
‘the German Empire, 

Erbfchenfe , the hereditary Cup - Bea- 
r; (an Office of the German Empire.) 
Erbfchicht oder "Erbfehichtung , che 
ividing of an Heritage or Succeffion ; 
e Eftimation or Valuation of an He- 
tage. Guͤter erbbſchichten, to eventi- 
te ory eftimare an Eftate or Inheri- 


nce, 

Erbfchoß , Ground - Rent, 
Erbfchuld, an inhericed Debt. 
Erbje, a Pea; plur, Peafe. arüne 
ihotenerbfen, green Peafe in Husks 
‘Shells, ausgelichtete Erbfen, shel- 
d or d Peale, Kichererbfen, 
hick-Peafe, Chiches. durchgefchlas 
me Erbien, Peafe-Porridge. das 
zbfenmebl, Peafe-Meal, der Erbs 
mfttin, the Pifolithe. der Erbiens 
trauch, the falle Acacia, das Erbfens 
trob, Peafe-Straw,. die Erbfenfuppe, 
eaſe · Soop or Porridge. ein Erbiens 
öbler, a Niggard or niggardly Fel- 


ow, 

Erbſetzer, the Teftator, he that ma- 
esa Will or Teftament, that dispofes 
if his Goods &c. 

bftand, fee Erbbeſtand. 

Erbſtuͤck, en Herirage, Succeffion, 
nheritance, a Thing (thar) one has 
oherited, 

Erbfünde, the original Sin. _ 
' Erbtheil, en heredirary Portion or 
hare; the Part or Share a Child has 
'y Law in his Parents Eftate, die Erbe 
heilung, the Partition, Divifion of 
n Inheritance or Succeffion. 
‘Erbtruchfe@ , the hereditary - Care 
rer (an Office of the German Em- 
re, 

boerbrüdern, vr. =, to agree upon 
I reciprocel Succeffion , to make a re- 
procal Pact ef Succeffion. 

: Erbverbrüderung , an hereditary Al- 
lance, an heredicary Fraternity, a re- 
ciprocal Pa ot Succeffion. 

rbvergleich , fee Erbvertrag. 
4 Erbvermadhtnig , a Legacy, a Gift 

ul, 

' Erbverpächter, a Leafour, the Gi- 
ver or Granter of an hereditary Leafe 
of a Farm, 
Erbvertrag, an Agreement or Con- 
vention concerning an Inheritance for 
Succeffien, 
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der Erbvogt, am hereditary Bailiff. bie 
Erbvogtey, an hereditary Bailiwick. 

das Erboolf, an own, an hereditary 
People; (a Word only ufed in Scripe 
ture, where the Judaic or Jewish Peo- 
ple is called God's own People,) 

— * . 

Erbzeidler, vee Zeidfer, 

der Erbzins, Ground - Rent, Quit- Reng, 
an hereditary Rent, old Rent, der 
Erbzinsherr, the Lord of the Manor, 
ein Erbjingaut, en Eftate liable to 
Ground - or Qmit- Rents, cin Erbjings 
leben, a Fee-simple or Fee abfolure. 

‚ der Erbzinsmann, a Farmer thar holds 
an Eftate or a Farin by Means of a loug 
Leafe, Fee-Farmer. der Erbjinscons 
tract, the Leafe for an hereditary Farm, 
or for an Eftate chat he holds by Cens, 

bie ‘Erdachfe, the Axis of the Earth, 

Erdächt, adj, et pare, feigned , counter- 
feited, disguifed, forged, invented, 
devifed, pretended, excogitated; fee 
Erdenfen. 

der ‘Erdapfel, a Potatoe, plur, Potatoes $ 
alfo Sow - Bread, Earth- Puff, Truffles, 

die ‘Erbart, a Sore or Kind of Earths 
the Nature or Quality of the Earth, 
der Mergel ift eine vermifchte Exdart, 
Marle is a ımixt Kind of Earth, ‘ 

Erdartiſchocke, fee Erdapfel, Potatoe, 

die Erdbahn, the ecliptic Line. 

der ‘Erdball, the terreftrial Globe, 

der Erdbalſam, fee Bergbalfam. 

das "Erdbeben, an Earch - Quake, 

der ‘Erdbeerbaum, the Arbure, Crab 
Tree, Strawberry Tree, 

die "Erdbeere, Strawberry. 

das Erobcerkraut, die Erdbeerpflanze, 
the Srraw-Berry Plant. der Erdbeer; 
faft, a Syrup of Straw - Berries. 

ber "Erdbefchreiber, a Geographer. tie | 

„„Erdbeichreibung , Geography. 

Erdbirn, fee Erdapfel. 

die Erdblume, fee Noftod. 

der “Erdboden, the Earth , the Ground, 
the terreftrial Globe, the Univerfe, the 
Ground or Soil. 

der ‘Erdbogen, (in Architeture) an Arch 
8 Vault of the Foundations in a Buil- 

ings 

den ‘Erdbohrer, a Sort of an Auger or 
Wimblero examine the different Earrhs 
or Stratas of a certain Depth; fee alfo 
Bergbohrer, 

der ‘Erdbrand, a fubrerraneous Fire. 

das ‘Erdbrod, Potaroes ; fee Erdapfel. 

der “Erdbulle, fee Rohrdommel. 
the Bittern, Miredrum, 

der ‘Erdbiirger , a Citizen of the World, 
a Cosmopolite or Cosmopolitan, 

die ‘@rde, the Earth, Ground, Soil, 
Clay, die Erde, der Grund, Boden, 
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or even with the Ground. 
me Erde bringen , 
Death, to caufe one’s Death. unter die 
Erde bringen, zur Erde beitüutten, to 
interr, to inhume or bury, 

die “Erde, der "Erdförver, die Erdkugel, 
the.Earth, the World, the Globe of 
the World, alle Bolfer der Erden, 
all the Nations of the World or on 
Earth, 

bie Erdeidechſe, the gray, the ordinary 
or cominon Lizard, 

"Erden, adı, er adv. von Erde, oder aus 
Erde gebildet, of Barth, formed of 
Earth, earthen. von der Erde, auf 
der rdc, terreftrial , carchly. 

die ‘Erdenge, a Streight, a Neck of 
Land, an Ifthmus; a Tongue of the 
Earth, 

Erdenken, v. irr. a, erdichten, to con- 
trive, to excogirace, to devife. to in- 
veut, to compofe, to imagine. 

Erdenklich, ad). er adv. imaginable, _ 

der Erdenkloß, a Clod, Lump of Earth, 

der Erdepheu, Ground-Ivy. 

»Erdfahl, adj. er adv. livid, black and 
blue, bleak or pale like dry Earth. 

wer Erdfall, a Sinking of the Earth, 

bie Erdfarbe, a terreitnal Colour. 

Erdfarben, ‘erdfarbig, adj. er adv. of 
an Earth or rerreftrial Colour. cin erd: 
farbenes Geſicht, a pale Face, 

Erdfeige, fee Erdnuß. 

bie ‘Ervferne, the Apogee, the Point in 
which a Planer is, when ic is furcheft 
from the Centre of the Earth, 

das Erdfeuer, das unterirdtiche Feuery 
the fubterraneous Fire, 

Der Erdſtachs, Kırch’s- Flax, Amianthus 
or :Asbeltos; fee Umtanth. 


‘Ervdietig, adj. earth - fported. 


einen unter 


| der “Erdfoh, an Earch Flea (Mordella.) 


das Erd ſötz, a Sırara or Layer of Earth, 
die Erdfruͤchte, the Fruits, the Pro- 
ductions of the Earth, die Erdgalle, 
Earth - Gall, the titcle Centory, ¢a Plant, 
G :ntiana Cantaurenm Linn.) die Erds 

ange, the Galleries in a Mine, das 


Erdgeflügel, the rerreftrial Birds, der 


Erdgeift, a Gnome. das Erdaclb, a 
yellow Oker, Okerde-lace, der Erdz 
eihmad, a Talte afcer the Barth, dag 
rdacinachs, a Pl:nt, Fruit, Herb or 
Production of the Earth. die Erdartie, 
the Earth Cricket, aKind of Paliner or 
yellowish manylegged Vermine, ir is 
alfs called Meitwurm, Reitmaus, 
R.itfröte, Erdfrebg, which fee. der 
Er igürtel, Weltgürtel, the Equaror, 
the equinoftial Line, Circle. 4 
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to vex one to’ das ‘Eroharg, Bitumen, any com 


Erdichten, vr. a. to feign, ro in 


Erdichtet, adj. er parc. einyebildet, & 


ber ‘@rdfarren, a Tumbrel, an Eee 
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taining Barth. 


Body that is found in a folid ur 
Shape in the Ground or Earth. 
Erdhaſe, the Mountain Rat, bie 
bune, a Sore of a Martock , a Pc 
to turn up or dig rhe Ground wt 
der Erdhecht, the Pike or Lizard 
America. 


to contrive, to devife, to forge, ® 
pretend, to fabricare &c, 


merical, fantaftical, mmagınary, ! 
red , fergned {contrived , Alte, 
mantie ; alfo falfe counterfeit. fabs 
eine erdichtete Befchichte, a Rox 
ein erdichteter angenommener N 
a borrowed, sham, ſictitious Name, 
erdichteteg Vorgeben, a Suppoin 
ein erdichtetes Mäbrchen, u Fable, 
invented Story. erdichteres mim 
Zeug, a Chimacra, idle Fancy ort 
Imagination. erdichtetermerit, 
feignedly, fabulously, die Erfihtm 
a Fiction, Devifing, Feinr, D | 
bling, an Invention, Impoftur, | 
Fable , Suppoficion. 


‘Erdiq, adj. et adv. earthly, cerrefriass. 
dec: Edfäfer, a Beetle, an Earth beet, 


a Garden - Scarabee, 












Carc, a Dung- Care gr che lke. 


tercherry, 
Lomp of Earth, » Glebe, te 
kluft, aGap, an Opening of the 3 
a Cleft. die Erdkohle, an Earth\ 
a brown Coal, a Sort of a Pır-'‘ 
der Erdforper , a Body that com> 
Earth; an inhabirared Planer 5 # 
called Grdforper. Erpfrebs, fe © 
aritle. der Erdfreis, the Spat? 
Superficies of the whole Earth; 1” 
verfe, the World. die Erdfrati# 
the Horizon, die Erdfröte, the & 
mon Toad, that lives in Gardens, “ 
bles, Cellars &c. die Erdfmarlı® 
terreftrial or terraqueous Globe or >? 
re, the Globe of the World. tet 
fugel in zwey Hälften, auf © 
ache vorgeſtellt, a Planisphere © 
funde, fee Erpbefchreibung Mt 
lage, a Stratum, a Layer of Ess 
die Erdlaſt oder Eraentat, 25%" 
of Earth, Grdlange, ſee en 
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€ Erdmandel, Earth - Almonds, the 
‚able Roots of a Kind of Cypergrafs 
hich grows in Italy and to Afia, das 
rdmännchen, fee Erdgeiſt. die Erds 
aſt, Kin Forefts) all sorts of Vermine 
ı the Earth of which the Hogs feed, 
r love to feed on. tie Erdinuug, the 
‘ieldmoufe, dir Erdmeffer, a Geome- 
ician. die Erdimehfunn, Geometry. 
ie Erdmilbe, the,Earıh- Tick, der 
irdmtjtelsz the cerreftrial Mistletoe. 
a¢ Erdmoos, terreftrıai Mofs , Earth- 
fois, Erdmorcdel, fee Truͤffel. 
dmotte, an Earth-Moth. die Erds 
Love, a Sea Duck, the Puffin, a Kind 
t Mew or Sea Gull, die Erdnite, 
in Altronomy) che Perigee, the Point 


r Place wherein a Planer is nearelt the . 


‘arch, der Eednebel, the Mise or 
‘ug thee finks clofe to the Surtace of 
we Earth, die Erdnuß, an Earth- Nur, 
Trufle. der Erdocbfe, abluish Worm 
vith fix Feet chat hives in the Earth, 
as Erdobl, fee Beradht, Steimodf. 
as Erdveh, fee Berapedh, a tough 
ierh-Gum. der Erdpol, the Pole 
afthe Earth. das Erdrauch, the Herb 
Fumitory, dag Erdreich, the Earth, 
Seil, Ground, Land. ſandiges, mos 
raftiges Erdreih, a fandy, a marshy 
Ground, ’ 

dreiften, v. r. recipr, erfühnen, to 
dare, to take or have the Audacity, 
to venrure, er erdreiftete fih, mir 
ing Ungeficht zu widerſprechen, he 
had the Audacity to contradiet me to 
the Face, 

dröffeln, v. r. a, to ftrangle, chrortle, 
choke or ftiffle, to fuffocate, to smorher, 
die Erdroſſelung, Serangling, Cliok- 
ing or Stiffing, 

wruden, v. r. a, to smorher, ftiffle, 
choke or fuffocate, to crush or {quash 
in Pieces, to bruife, die Erdriidung, 
a Stiffling, a Suffocation or Stopping 
of the Breath, 

x Erraf, a Sand-Bag, a Sack filled 
wich Earth, ufed in making Trenches 
and to cover the Soldiers from the 
Enemy’s Fire, 

Ervihicht, fee Erdlage. 

ie Erdſchildkroͤte, an Earth- Tortoife, 
die Erdfchnede, the Shell - Snail, Earch- 
Snail. die Erdicholle, a Clod, fee 
Erdfloß. der Erdſchwamm, a Mushe 
room, Shampinion, die Erdfpinne, 
the Field- Spider. die Erdipige, an 
ifthmus, a Neck or a Tongue of Land, 
def Erdftrib, the Zone, a Glimare, 
Region, die falten Erdftriche, the 
frozen Zones. die gemafiaten Erds 
firige, the cemperate or n ild Zones, 
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Climates, ber heiße Erdftrich, the tor- 

nd Zone, der Erpfurber, an Inttru- 

mene of the Miners to found the Earth 

‚with, die Erotheiluna, Augmeliung 
der Fläche oder Erdmefiuna, the Geo- 

=. or Geodefy» Erdtoffel, fee Kars 

toma. 

Erdülden, v. r. a. to tolerare, bear, en 
dure, fuffer, abide, overcome by Pa- 
tience, co fupport. » die Erduldung, 
Abiding, Suffering; Indulgence, Tole- 
ration, Bearing , Enduring. ‘ 

bas Erdwachs, Earth-wax, bie Erds 
wand. (in Mining) a Cover of Eırth; 
alfo a Mud- Wall, die Erdwinde,: 
x) a Windlafs, Drawbesm. 2) a Plant, 
the blue Bell - Flower, the Bind- Weed, 
der Erdiourm, an Earch- Worm, Erds 
wurg, fee Erdrauch. der Erdzirkel, 
a Circle of the Earth, die Erdzunge, 
narrow Pivee of Land running into the 
Sea, a Neck of Land... 

Ereiforn, v.r.a ecrecipr. (fic) to 
‘grow hot or zealous, ro be transported 
with Anger, en take Fire, totrke Per, die 
Ereiferung / Paifion, Transport, Anger. 

Ereiauen, v.r.recipr, to arrive, to fall 
out, to chance, to happen, to come 
to pals, to appear, tooller, to preſent. 
die Ercianung, Event, Adventure, 
Iffue, Chance, Accident. 

Ereiten, v. r. a. erreichen, einholen, 
to overtake, to fetch One up, to our- 
run. ene die Erteilung, overtaking, 
ferching up &c 

der Eremit, an Hermie, Anchorer, 

Ererben, v. r. a, to inherit. 

Erirbt, adj, inherited. fein ererbtes 
Vermoͤgen, his Parrimony. dre Erers 
bung, Inheriting. 

Erfabren, v. vr. aet n. 1) Kabinters 
fommen, vernehmen, acivabydverden, 
to coıne to know, to learn, to hear, 
to perceive, to fpy, to discover, to 
find out &c, 2) erfahren, verfuchen, 
to experiment, to try by Experience, 
to make @ Proof of Trial of. 3) ers 
fahren, ausftchen, co bear, to endure; 

to fuffer , to experience. 


- Erfähren , adj. er adv. expert, knowing, 


well skilled, skilful, experienced, 
verfed. erfahren , flug, veritiydig, 
fage, wife, erfahren, verfucht, aes 
uͤbt, exercifed , practifed, ein Er—⸗ 
fabruser , an expert, a skilful Man. die 
Erfahrung, Experience, Skill, Abi- 
lity, Knowledge, Ufe, Rote, Practice, 
Discovery,Trial, Proof. ich rede aud der 
Er’abrung, 1 {peak from Experience, 
Erfechten, v.irr.a. einen Sieg, to gain, 
to get the Vidtory, ro come oft Victor, 
to carry.the Day. -etivas — 
er ftvets 
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erſtreiten, erbetteln, to obtain bya 
Procefs (Law- Suit) Conreft or Con- 
teftation; to get by Begging. 

Erjinden, v. irr. a. erdeufen, entdeden, 
to find our, to invent, to contrive, 
to discover, to excogitate, ‘to devile, 
eine Mafchine, eine Runt, to invent, 
eine Lift , to contrive. Zügen 1 Bers 
Idumbungen, to devife, to forge. 
bald Mittel erfinden fonnen, >L 
fertile in Expedients. der Grfinder, 
an Inventor, Contriver, Devifer, the 
Aurhor, Crestor. die Erfinderin, an 
Inventrefs &c. 

Erfinderifh, Erfiudfam, adj. ee adv, 
ingenious, inventive, full of Inven- 
tion. ein erfinderifcher, erfindungss 
reiher Ropf, a fertile, fruirful, co~ 

__ pious, ingenious Mind or Spirir, 


Erfindfam, adj. inventive, die Erfinds Er 


famfeit , Invention. 

die Erfindung, Invention, Contrivance, 
Devile, Discovery, Search or Refearch, 
Industry, die Erfindungsfraft, the 
inventive Faculty, die Erfindungss 
funft, the Art of Invention, 

Erfinvungsreih, adj. et adv. fertile, 
fruieful of Refources , of Shifts. 

Erfiihen, v. x. a, to fish out a Thing, 
to catch it, to lay Hold of it, to feize 
ic. to ger by fishing. 

Erflehen, v. 1. a, to obtain or get by 
Prayers, Begging or by Entreary, 

Erfohten, the parc, of Erfechten, which 
ee. 

Erfiderit, fee Erfordern. 

der Erfola, che Confequence. Succefs, 
Iffue, Refult,: Erfect, the End, the 
Confequences, the Upshot. 

Erfctaen, v.’r.n, to follow, fucceed, 
proceed, arife, infue, refult, come 
after dr of, to arrive, to have an Ef- 
fect, an Iffue, an End, 


Erforderlich, adj, et adv. neceffary, re 
qiifite, due, erforderlichen Falles, in 
Cate of Neceffity. 

Erfoͤrdern, v.r. a. forbern , erheifchen, 
to require, demand, defire, to have 
Ne:d, to exact, to be neceflary. die 
Erforderniß , Erforderung, Exigence, 
Exigency, Neceffiry, Kequifition, De- 
mand, 

Erförſchen, v.r.a, to fearch, to inquire 
into, to get information of, to hunt 
or trace after, to find our, to fcan, 
to examine, to reconnoirre, to discufs, 
to penetrate, to dive or pierce into, to 
{py. einen zu erforichen, auszufor⸗ 
ſchen fuchen, to found, to fife, to 
pump one, der Erforfcher der Herzen, 
the Searcher Of Hearts, der anderer 
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Geheimniſſe, alles Verborgene erid 
ſchet, the Explorator. 

Erförſchlich, adj. penetrable, that 
be discovered, or is ro be discovers. 
das Erforfhen, Enquiry, Sear, 
Examination , Sifting or Scanning. © 
Erforfibung, Search, Refearch, i 
quiry, Perquifition, Queft or Secking 
after, Examining or Examination, & 
ligent Search or Trial, Informatio, 
Exploration, Disquifirion, Obfervatia, 
Discovery, Inveitigation. | 

Erfrägen, v. r. a. ro come to kur 
Thing by Asking or Equiring after, »' 
discover, to —— oneꝰsſelf about 
Thing, to find our, bie ;Erfraausy 
Inguiring after, Finding our. | 

Erfroͤchen ver.recipr, to dare, to hm 
thefAudacity, the Boldnefs, 

freien, v. r. a, erbeyrathen, tos 

by Marriage, 

Erfreiien, v. r. a. to rejoice, to cher 
one up, to revive him, to recremt, 
to delight, to‘pleafe, to enliven oo, 
to give Joy. ich bin febr erfreuet end 
wieder zu fehen, [am glad (overjoy'd)| 
J rejoice, ie joys my Heart, fill ct 
with ‘Joy to fee you again. der Bat 
erfreuet des Menihen Herz, Woe 
cheers the Hearr of Man, 

Erfreitet, adj, rejoiced, ravished, ga, 

elighred, 

Erfreulih, Erfreitend, adj. et adv. w 
joicing, pleafing, delightful, — 
ing, agreeable, pleaſant, recresim, 
agreeably, with Joy, joyously, gud 
ly, cheerfully, joyfully. | 

Erfrieren, v. irr.n, to freeze, to freez 
to Death, to die with Cold, to chil 
to be hurtjby sChill or sharp nipping” 
Cold, to get Chill- Blains, die Raw 
ftode find-erfroren, the Vines a 
chilled or frozen, are nipped or killed | 
by hard Froft, 4 bin gang eriront 
Iam quite chilled, benummed wih 
Cold, [am ftarved with Cold. erfns 
ren, zu Eis werden, co freeze, # 
congeal or turn into Ice, das Erfne 
ren, die Erfrierung, the Freezing © 
zen, the Being chilled or hur by 
Froft. 





Erfriihen, v. r. a. to refresh, to com 
tort, to renew, revive, recral, 
quicken, recruit. 

Erfrifhend, adj. refreshing, codlirg 
erfriihende Arzeney, a Refrigeranm. 

die Erfrifhung, Refreshment, Reel 
blishment, Reviving, Renewing, Com 
forcablenefs, €rfrifchung beym Det! 
liren, the Refrigeration, Erfeidur 
gen, womit man durchreifende a 


Erf 


jeichenft, a Treat, a Regalio, an En- 
ertainment, 
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to follow. hieran ergiebt ſich, hance 
follows, 


toren, adj. et adv, frozen, froft- Ergiben, adj. et adv. addicted, given 


adden, chilled, chilly, nipped or 
ülled by Cold or Froit, benummed 
vith Cold. 

Fibr, fee Erfahren. 

llen, v. r. a, to fill, to fillup, to 


nake full, to replenish, to occupy; ‘bie Ergebenheit, 
vo fulfil, to accomplish, to perform, . 
mit feis « 


» comply with; to fariare, 
em Geſchrey Gebirge und Walder 
rfiflen, to ring the Mounrains and 
‘oretts with bis Cries, (figur.) feine 
Micht erſaͤllen, to fulfil, to discharge 
r do one’s Duty, to acquit’ one’s- 
if of ic. alles mit Furcht tnd 
Schreden erfüllen, to fpread Fear and 
‘error everywhere. mein Wunſch 
t erfiillet, my Wish is accomplished 
t fulfilled, eure Wünfche find ers 
illet, your Wishes'are crowned, die 
‘rfiiflung.» Fulfiling, Accomplish- 


vent, Accomplishing, Confummation, . 


erfection &c. feethe Verb, 


hinden, invented, devifeds fee €rs : 


when, 

nen; v. x. a. to fupply, to repair 
vhat was broken, to niend, to redin- 
'zrate, to makeup, ro complete, to 
up the Number, to recruit. 


jaujt, adj. particip, repaired, com- © 
eafated, completed, fupplied, made - 


p &e, * 


Erqaͤnzung, Reparation, Supplement - 


Complement, ther which makes upa 
hing, the Reeftabhshment; R-»dinre- 
ranion, Recruiting, Reftorarion, Reftiru- 
on. Erganzung, Erſetzung des Schas 


eng, an Indemnifying or Indemnity, © 
Ergeißen, vs r. a, to obtain, to amafs, 


{aking Amends for a Lofs. 
mungsftüde, Fragments, _ 
"ben, wv itre a. 1) überacben, aufs 
then , to furrender, to yield, to give 
P, to fubmit. fic) auf Gnade und 
Inanade ergeben, to furrender at 
hscretion, 2) fich einer Gemuͤthsbe⸗ 
"aung ergeben, to abandon, to ad- 
it, to give yourfelf up to a Paffion, 
> be ſubject or inclined co ir, 3) fich 
iner Perfor oder Parthen ergeben, 
> devore, co addict himfelf to a Per- 
0, toa Party. einem gang ergeben 
In, to be entirely devared to one, 
) ih den Studien ergeben, to ade 
Mt, to apply hinfelf to rhe Studies, 
ſich darein ergeben, to acquiescein, 
’ be conrent with, to confent to, to 
eld or fubmit. ; fih ergeben, 
ortgang haben, to fucceed, to have 
good Succefs, to turn our luckily, 
’ take a good Iffue, to unfold itfelf, 


' Subjedtion, » 
» Devotion, Submilfion, 3) die Erges 
» bung, Acqumanenee or Acquiescency, 


- Hbrigteit ergangen, 


- render, to do. Juftice, 


to, inclined, bent, attached, devored, 
den Wollüften ergeben, abandonned 
to Pleafures. ich bin Ihr gan erges 
bener Diener, | am your moſt addicted 


Devotion, Efteem, 
Affection , Arrachment ,„ Tie; Sub- 
miffion , : Refignarion, : Addidtednefs, 
vowed Services, Adhefion. 


©: or devored Servanr, 


‘Eracbenft, adj. eradv. molt addicted, 
“mot affeionare. : 
die Ergcbuna, 1) Reddition, Surrender- 


ing, Yielding: 2) dte Ergebung, 
ming, Attachment, 


Confent, Condescenfion, Allent, Com- 


-  pliance, °° 
i Aig , V, itt. a. et n, (as av, a.) ig 
. fa 


nn den weiten Weg nicht ergehen, 
l canuor walk-or march fo iar a Way, 
(as a v. n.) erdehen, to be public, to 
be ordained by, der Richter bat das 
Urthell ergehen laſſen, the Judge has 

affed or pronounced the Sencence, 

erdi®, es iſt ein Befeh! von der 
the Magiftrate 
has iffued out or given an Order). has 
published or has proclaimed &c. ers 
gehen, gefcheben, to arrive, to hap- 
pen, to come to Pafs; to fall our. ibe 
wift nicht, was über euch. ergeben 
wird, you don’ know. what may be- 
fall you, Recht ergehen lajjen, to 
etivas über 
fih ergeben laflen, to fuffer, bear, 
abide, take: upomone’sfelt. 


to hoard up Treafures by Avarice, 


Ergetzen, v. r. a, to delight, divert, en« 


terrain’ &e, fee Eradgen. 


Eraichiq, adj, et adv, rich, abundant, 
~ abounding, giving, yielding, produc- 


tive, complying. die Ergiebigkeit, 
Sufficiency, Yielding of Profits, the 
Being productive, 


Ergleſen, v. irr. a, fich ergießen, to 


overflow, to overrun, to put under 


- Water, ro (well up, to break out of 


its Banks; alfo to pour, to ftream; 
to effuse. dag Blut ergießt fih, the 
Blood extravafaces. ale Fluͤſſe crs 
gießen fic ing Meer, all che Rivers 
dischatge or disembogue thetnfelves 
into the Sea, das Ergiefen, die Ers 
giefuna, des Waſſers, a Swelling, an 
Inundation , Overflowing. Ergießung 
eines Fluſſes in den andern, the Con- 


« fluence or Meeting of cwo Rivers, the 


Influx 


Erg 


other. die Eraiefung der.Galle, an 
Ettufion, Overflowing of the Gall. 
die Eratefung ver Lidtftrablen,. the 
Diffufion of the Beams ot Light, ° 


Erilinzen, v, ra. to illuminate, 
Ergötzen, v. Ta. erfreuen, to recreate, 


co divert, to delight, to rejoice, to 


give joy to, to pleafe, te refresh si , 


evliven, to make merry, to gladden, 


‘to make, co give Pleafure, die Aus 


«- the Eyes, to;flanwer the Senfes, ſich 


Eraöglich , adj. et adv. ergoͤtzend re⸗ 


t 


gen, die Ginne® ergdgen, to charm 


ergdijen, to rejoice, to take, toffind 
Pleafure. das Gradgen, die Ergdgund, 
Ergoglichfeit , “Recreation . Rejorcing, 


Joy ; Diverfien, Pleafure, Delectation, 


Delight, Sporr, Amufeinent, Sefifua- 
lity, 
fures. 


juicing, recreative,» diverting, delighr- 
ing, agrecable, pleafanr, amugny, 
amufingly, joyful, delicious. ergoͤtz⸗ 
lich » luſtig ‘comical. 


Ergoͤß, che Preterit of Eraießen, which 


Eraranen, V.t. n. grau werden, togrow - 
hairedor hoary, to begin to have . 


€ 


fee. Ergoſſen, over fluwn &c. fee 
Ergießen. | 
ra 
in Hairs. ° 


rgreifen, v. irr, a, totake, to-lay Hold 


of, to feize, to catch to fnarch, to : 


grasp &c. die Mujfen ergreifeny to 
take up Arms; 
to take Peu in Hand, 


Paper, 


to fer Pen to 


eine ergreifen,  plöglich überfallen, 
to apprehend, to feze, to furprife 
one, auf der That ergreifen, to cake 
or furprife in the Frét, in the Deed 


doing, ergriffen werden, £0 be feized, 


caught, taken, der Regen hatte ung 
bald ergriffen, the Rain was like to 
overtake us pon Furt, Schrecken 
ergriffen werden, to be feized. wih 
Fear, with Terror, etne Parthey ers 
greifen, to embrace, to take, to es- 
poufe avarty, to fide wrth. eine Ges 
feqenheit ergreifen, to lay Hold of an 
Opportunity. to profic of it. die Flucht 
erareifen, to Ay,:co run away, to take 


to his Heels, die Erareifung, Seizure, 


Taking, Taking Hold &c, die Er: 
greifung der Waffen, the Taking up 
of Arms. Erareifung, gerichtliche Des 
mächtiaung einer Perfon, the Ap- 


prehenfion of a Perfon, Apprehending, 


Erarıffen, fee Ergreifen. 


Ergrimmen, ur 


n, in Zorn fommen, 
to be or grow angry, te be iiricated, 
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influx 'or:Fall uf. one Rivet into an . 


Erxgoͤtzlichkeiten/ Delights, Plea- · 


die: Feder erareiten, - 


etwas ergreifen, fic woran - 
feit halten, to fnap ,.fnateh, catchat, - 


Erh | 


to fly into a Paffion, te fall 
mad, tO enrage, to frer, to peir : 
chafe , tO grow iurıous, ro take Fy 
Erarımmt, adj. et adv. furious, fur 
ly, enraged, irrirared, ergrimmt a 
feben, to look grim, to shew a gi 
terrible, fierce Countenance. | 
« Exrgrubelm, v, fa. enideden, to cise 
er, to meditate, to find our by R 
> gent Search, fo exeogitate. ew 
heimniß ergtubeln, to unfold, wo 
wrap or unravel a Myftery, wi 
autölung , meditating ‚- feerching 
Ergrunden, v. r. a. (die Tiefe) ww 
- om, to (ound, te fearchthe Depth ı 
2) dew Grund emer Gace erforid: 
to found or fift a Matter to rhe I 
tom. ein Gebeimniß, eine Sech 
gründen, to pry, to dive. pen 
pierce into, detcdt, discover, find: 
a Myitery, to invettigare, comp 
apprelend, iearn a Thing. mt 
ergründen, impenerrable, wicht io 
wg ergründen, abftrufe, dark, = 
care, dilticule,-obscure, hard w 
= derelted. >. | 
ya ley ‚ adj. penetrable, wher = 
- + be found our or detected die ram 
dung, Sounding, exact ingufuos J 
Searching into, Penerrarion. 
Erhaben, adj. er adv. hod, alk, bx 
-r:elevared, raifed. - erbaben, (fer, 
fublime, high, geéar, excellent, = 
noble. erhabene Arbeit, imbei 
‘Work, Retievo. un: 
‚die. Erhabenbert, Elevarion, Subli= 
Loftineis, Greatnefs 3 Transcendın 
Excellence. | 
Erbälten, v. ir a. 1) enrpfane 
. befommen, ;t0 receive. 2) wm 
erhalten, erlangen, co get, to u“ 
to. impetrate, fo gain,. den Sirs * 
Preis, den Rubm erhalten, wa 
the Day, to. get the Victory, | 
» Prize, the a 3) erbalten, * 
bewahren, to keep, to prefert 
conferve, to faye, to {pare s Th 
4) fih in feinem Beftg erbalten: | 
maintain one’s Polleifion. ben kim 
Recht, ro maintain one’s Pri dee 
. one’s Right, to-defend ie. grea! 
halter, ſchuͤtzen, retten, co pı= 
to defend, to fave one, fein f 
erhalten, to fave his Life, eu: 
halten, unterhalten, ernäbre 
entefrain, fuftain, maintain, to ! 
rish one, 1tQ keep, to fnpper, 
Fler for one. fich erbaiten, 0 = 
itt, co live ot. feine Geſundden 
balten, to preferve his Health, | 
Gebäude im Stande erhalten, u F= 
a Building in due Repair. du Ci 


ia 
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er, a Preſerver, Confervator ,: Main- , 


winer, Protector, Suftainer, Deten- 
ler. die Erbalterinn, the Defend- 


reis, Confervarrix, Preferver, die Er⸗ 


yaltung durch Bitten, Obtaining by 
Prayer or Petition, Impetration. die 
Erhaltung, Aufbewahrung Conler- 
vation Or Preiervarion. die Erhaltung, 
IUntertugung, Suftentation. die Er 
altung, Ernährung, the: Mainte- 
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ance, Enterteinment, Noutisiment, « 


le Erhaltung , ‚ver Gdugy:the Pro- 
ection, Support, Defence. die Ers 


yaltung- des Lebens, ver Ehrer the - 


*relervation of Life, of Henour, die 
Erhaltung oder Unterbaltuna ‚ver 
—* the Cultivation of Friend- 


- 


ip. die Erhaltung der Gerege, der ' 


the -Maintaining, .of ) the 
für die Erhaltung 


Frethetten, 
laws, Priviledges, 


€ 


einer Familie jorgen, to take Core of, « 
x to provide, fur one’s Family. , auf » 


bm beruber dic Erhaltung des. Staats, 
1° is the Support of the State.> cin 
Erbaltunasmittelé Nourishinent, | Sab- 
iftance,, Suftenance', Food, Diet. 

bandeluy voor. a. kaufen, to purchafe, 


buy, to procure: erhandeln, an . 
lid bringen, zo wequire pie Exbands - 


lung, buying, purchafings ı- 


bangen, vor, a, to hang, to hang . 
op. erbar.fich erhangt, he has hung - 


hunfelf up. 

harren, v. r. a. erwarten, abwarten, 
wait patiently. 

barten, v. r. mn, bart werden, to 
wow hard, to coagulate, to curdle, 
o clofe up. die Erhartung, the Grow- 
ng bard, Hardening. , 
hartenpv x. a. beweifen „.darthun, 
0 prove, to confirm, to affirm, to 
naintain, talmake good, etwas eids 


“one to the very okies, 


f 


Gh 


einen erheben, befirs 
dern, ito elevate, to raife, to advance, 
tO promore one, to prefer, to diftin- 
guish him, einen and dem Graube 
erheben, co rafe one from the Duft, 
einen in. den Grafenftand erheben, to 
create one a Count (Earl) Geld ers 
beben, einfordern, to receive, to cole 
lect, to gather in Money, dev Fürft 
bat dic Kopfſteuer erbeben lajien ‚che 
Prince has eauıfed: the Capitation or 
Poll - Tax to be levied, einen both, 
bis an den Hummel erheben , co extol 
meine Geele 
erbebt den Herrn, my Soul magnifies 
or extolstheLord, fein Herz zu Gott 
erheben, to clevare his Heart to God, 
erheben, (in Painting and Sculpr,) to 
ruund a tieture, to make the Paint 
appear raiſed, to mix the Lights or Sha- 
des well, fich erbeben, to rife, to rife 
up, to moutit,.co ascend. das Land ers 
hebt ſich allgemach , the Country rifes 
by Degrees. fich im die Luft erheben, 
in die Höberflieaen, to fear on high, 
to foar up; to.take Wing. «8 erbob 
fich ein gewaltiser Sturm, cin Unges 
witter, there arofe a violent Storm, a 
Tempeft. das Weer erhebt fi, the 
Sea iwells, fieh durch feine Verdienite, 
durch Gunſt erheben, to raife —R 
by,his:Merits, by Favour, fic erhe⸗ 
ben, üsermütbia werden, to grow 
proud, high minded, haughty, con- 
ceited, arrogant, putiedup, big with 


Grice es bat fich ein großes Geſchrey 


€ 


ih erbärten, to maintain by Oarh, , 
to prove it, to take an Oath upon it, . 


Ne Erbaͤrtung; 
he Making a Thing good, the Acc of 
neinraining a Thing upon Oath or by 
ın Oath. 

baler, vet. a. totake, to catch, 
lay Hold of; to overtake, to (naıch 
it, to gripe, to fnap ‚to feize, einen 
auf per That erbafcben, to fürprife, 
to take one in the Fact, die Erbhas 
hung, taking, earching, laying Hold 
ony fnatching away, Seizing &c, - 
heben, v. irr. a. in die Hobe heben, 
‘© lift up, to raife or heave up, to 
alt, toheighten, (fig.) die Stimme 
ithebem, to elevate, to raife one’s 
Voice, Klage wider einen erheben, co 
complain of one, to fue one at Law, 
(0 bring in an Action, to inform 


Proof, Affirmation, .. 


boben, ‚a great Rumour was raifed 
or {pread abroad, 
theblic), adj. er adv, wichtig, confi- 
Gerable, important, of Importance, 
of Confequence, uf Weight, marerial, 
forcible, cogenr, preffing. die Ers 
beblichfeit, importance , Confequence, 
Weightinefs, Gonfiderablenefs, Confi- 
deration, die Erhebung, Erböbung, 
Elevation, Exalearıon, die Erhebung 
der Stimme, the Raifing ef the Voice, 
die Erhebuug, Beforderung, Prefer- 
ment, Advancement, Promotion, die 
Erhebung der Gelder, Receiving, 
Cullecting, .Levying of Money. die 
innere Erhebung der Seele zu Gort, 


a pious Ejaculation of the Soul, a de- 


Erbetrathen, fee Erheyrathen, 


vout Rapture. übermäßige Erhebung . 
einer Gache, Exaggeration ofa Thing, 
einem Gemälde eine zierliche Erhes 
buna geben, to give a Picrure a neat 
or elegant Relievo, Grhebung zur 
paͤpſtlichen Würde, Elevation, co the 
Pope’s Dignity, Erhebung unter die 
Heiligen, Canonizstion or Sainting, 


cheis 
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heifchen, v. r. a. to require, defire, 
sg age pretend; fee Erfors 


dern. 

Erheiſchend, adj. needful, neceffary, 
die Erheifchung,. Exigence, Need, 
Necefüry, Requiring. nah Erheis 
fhung der Umftande, according as 
the Cafe or Circumftance requires, 

Erbitern, v.r.a, et n, to make ferene, 
to clear up, das Wetter erbeitert 
fih, the Weather clears sup, grows 
ferene and clear, die Erbeiterung, 
clearing up, making ferene, 

Erhcigen, v. r. a. toheat, to make 
warın quite through. dieſe Stube ift 
nicht zu erbeigen, this Chamber is 

. hor to be got warm. 

Erhellen, v. r. n. et a. 1) belle mas 

chen, erleuchten, to make clear, co 

illuminate, to give Light to, to ın- 
lighten. 2) erbellen, Gsav. n.) to 
appear, daraus erhellet, daraus ift 
zu erfeben, by this it appears, it is 
clear, plain, evidence, manifelt, die 


Erbellung, giving Light to, making - 


clear, the Ilummatrion. 
Erhinfen, v.r.a. (fic) to hang him- 
felf. erhenft werden, to be hanged, 


Erheitcheln, v. r,.a. co obtain by Flat- 


teries, by playing the Hypocrite. 

Erbiren, 4 r. f ro get by Witchcraft, 

Erbeyrarhen, v. r, a. to obtain by Mar- 
riage, 

Erhielt, fee Erhalten. 

Erbigen, Vv. r. a, warm machen, to 
heat, to make warm or hot, ie) 
bigig maden, to heat, to infidine, 
to provoke, to ftir up the Paffions, 
to incenfe, einen erhigen, entrüften, 
to irritate, provoke, urge, exaspe- 
rare one. fich erhigen, to overheat 
one’sfelf. erbist, inflamed, =o 
angry, ina Paffion, irritated, incenfed, 
die Ersigung , Heating , Overheating. 

Exhoben, adj. ec adv. elevated, railed, 
celebrated, magnified, oxtolled; fee 
Erhaben and Erheben, 

Erhöhen, v. r. 9. in die Hoͤhe bringen, 
ro, lift up, to elevate, to raife, eine 
Garbeerhoben, to raife, ro highten a 
Colour, durchs Feuer erhohen, to 
fublimare, erböhen, (fig.) den Ges 
—— erhoͤhen / to give a Thing a 

erterjRelish , (a Haur-gour) to fca- 
fon it, mit Lob vergrößern, erböhen, 
to exalt, to praife, den Preis zu febr 
erböben, to overrate. die Erbohung, 
Elevation, Rafiing higher , Raifing; 
(fig.) Exaltation, Praife ‚ Commenda- 
tion, Exaggeration, Aggrandizing ; 
Overrating orRaifing the Price too high. 
Erhöhung der Zölle, Steuern, the 
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Increafe of the Taxes, Cuftoms & 
die Erhöhung des Preifes, Urban 
tung, an Our-bidding , or Inhancy 
of the Price, die Erböbung dar 

- _ Sewer, Sublimation, Exalration, 

Erbolen, v. r. a or rather a verb,r 
Cip. fid) erbolen, wieder zu fic fer 
men, to revive, to come to yours 
again, to return from a Swoon, mr 
cover your Mind fid vom fim 
Krankheit crholen, to be rettorely 
Health, fic erbolen, die Gedach 

ufammen faffen, to recollect one 
th erbolen, wieder zu Atbem fea 
men, to respire, to catch Bresth, & 
erbolen, ausruben, to reiresh oat 
felf , to recreate or unbend one’s Mel 
to give it fome Relaxation. fic fea 
Schadens erbolen, to recover ,co rept 
to jetrieve, to regain your Lofs, w® 
demnify himfelf, iby müßt euch am Be 
de erholen, you mult have Reoguried 

_ the Bread, fich Naths bei einem erben 
to ask or take ones Advice or Com 
fel, to confule him, to advife 1 
him. die Erholung, Ausrub 
— Reſpite, Reft, Refi | 

reathing Time. die Erbolass 
einer Krankheit, von einem 
Recovery, Reſtoration, Reefsbis- 
ment, die Erholung am cinem, be 
Recourfe, das Erbolungsmuttel, &* 
Shife , the Remedy, 

Erhören, v. r. a, tohear or grant, 
erboret dag Gebet der Glinkis 
God hears and grants che Prayer 
the Faichful, 

Erhörlich, adj. et adv. audible, 
may be heared, ein erhoͤrliche⸗ 
a Prayer toıbe heared 


t 
Erbört, fo was war nod nie erbart, © 
like has never yet been heard of. 
Erbörung, the Hearing or Graste} 
Erhiingern, v. r. n, to perish of fae 
ger; fee Verhungern. 
Erhüren, v. r. a, to get b 
by Wantonnefs or ah 
Erjügen, v. r. a. to cacch, take, I 
by Hunting, to hunt down, erje® 
einholen, to overtake, ro fetch up # 
artain, to come up with. | 
Erjigt, actained by Hunting, tie & 
jagung, the Taking a Prey, the on 
ting down fome Game; che Gaicch 
Obtaining &c. 
ber Erinnexer, the Monitor. 
Erinnerlich, adj. et adv. that one ™ 
collects, or calls to Mind, kepi# 
Memory. erinnerlich ſeyn, m 
in Memory, to remember. . 
Erinnern , V, I, & co remember, io 


| 
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» Mind, to remind, to admonish to 
urin Mind, wicder erinuern, to re- 
ind, to put in Mind again, to rub 
pone’s Memory. vie Erinnerung, 
«meinbrance, Reminding, Memory, 
aucion, Advice, eine nachdriidliche, 
mitfiche Erinnerung, a ferious Warn- 
wor Caution, a Remonftrance, Ex- 
ortation, einer Gache Erinnerung, 
Reldung tbun, to make Mention of a 
hing. einegerichtliche Erinnerung, 
1 Admonition, a Summons, eine 
rüderlibe Erinnerung, a fraternal 
orrection. die Erinnerungsfraft, the 
lemory, the Raculry by which the 
= preferves the Remembrance of a 
ing. 

alten, v. r. m. Falt werden, to cool, 
‘grow cold; ro relent, to grow coo- 
r, to abare of its Hear, der Eifer ift 
faltet, the Zeal has relented de- 
eaied, abated, feine Freundſchaft ers 
tet allmäfta, his Friendship coots 
( Degrees, grows indifferent, lieke- 
arm. erfalten, fterben, ro die. 
lten, v.r. recipr. fidy erfälten, to 
tech Gold. ich Habe mich erfaltet, 
have caughr Cold, 

Altend, adj. thar procures Cold or 
akes cold, 

Erfittuna, 1) Catching Cold, 2) 
w A& of growing cold, Coldnefs, 
ukewarmnef(s. 


mpfen, v. r. 9 to obtain by his 
slour, by his Arms ro conquer, to 
inbya War. den Sieg erfämpfen, 
'gain the Victory. 
innt, adj. known , acknowledged, 
ram, v. r. @ to ger or lay up by 
iggardlinefs ; by Avarice, 
ify Vr, @, to acquire for Mo- 
y, to purchaie, to buy einen Eclas 
a aus der Dienitbarfeit erkaufen, 
‘tedeem a Slave from Servitude, 
lift, adj. bought, purchafed, re- 
eed, ein erfaufter Zeuge, a cor- 
pted, a mercenary Witnefs. die Ers 
ufung, a Purchafe, Redeeming, 
‘fen, vr, recipr fich erkecken, ers 
Ihnen, to make bold, to dare, to 
ive the Audacity, 
men, Vv, itr. a. 1) für fein eigen 
tunen, ro know, to acknowledge, 
Own, to agnize, to recognize &c. 
bat fle nicht fiir feine Socter ers 
Aten wollen, he would not own her 
t his Daughter, he disclaimed , dis- 
voed her. feinen Irrthum erfeanen, 
undeceive himfelf, to ecknowledge 
‘Fault, Error, 2) erfennen durchs 


die 
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Geſicht, to fee, diesem, perceive by 


Sight, to know. ich erfenne daraus, 
1 discern, judge by this. leicht zu ers 
Fennen, easily known, 3) erfennen, 
anerfennen, to acknowledge &c, je; 
dermann erfennet feine Werdienfte, 
every Body acknowledges his Merıts, 
einen ftrafbar, unſchuldig erfennen, 
to pronounce on+ guilty, innocenr. 4) 
etwas danfoarlidy, mit Dank erfens 
nen, to be age to fomething or to 
fome Body, to be thankful, grac ful 
for, to be fenfible of. 5) fur billig 
erfennen, to approve of, ro think rea- 
fonable or juft. 6) zu erfenuen gebeny 
to make known, to declare, to give 
to underftand, roopen to one, to hint, 
to fignify, co make lenfible. fic) zu 
erfennen geben , to discover your! Af, 
make yourfelf known; to take off the 
Mask. 8) fleifmlid) erkennen, to 
know one carnally, to enjoy a Wo- 
man, to have carnal Knowlecge of her, 
9) gerichtlich erfennen, to pafs, pro- 
mousce, give Sentence or Recogni- 
fance, to decide, to decree, ex ut in 
diefer Gache ſchließlich erfannt wors 
den , this Affair has been pereinptorily 
decided, die Erfennung, knowledge, 
Recognizance. Acknowledgment, Own- 
ing, Con’effion, Enjoymenr, Judg- 
ment, Sentence, Decifion &e. 


Erkenntlich, adj. er adv. 1) eFonntlich, 


thet may, be known, discernible, 
discoverable , eafy to be known, 
2) erkenntlich, danfbar, grareful, 
thankful, ecknowledying, gratefully, 
erkeuntlich feyn, to have Acknowledg- 
ment, to have Gratieude , to 
be grateful. die Erfenntlicdfeit, 
Acknowledgment, Gratitude Thank- 
fulnets, Senſibility, Retaliation, 
eine Fleine €:fenntlich*eir, kleines 
Geichenf, a Gretuiry, Recompence, 
Requiral; a {mall Prefent. * 
rfinntnif, Agnition, Acknow- 
ledgment , Recoynigance, Infight, 
Knowl.dge, Science. Experience, die 
bloße buchſtaͤbliche Erkenntniß, the 
»eory,. tunfele Ertenntniß, Norion, 
Foreknowledge, Surinife, Conje&ure. 
erinae, feinte, unvolifommene Ev 
enntniß, a fuperficial. a shallow 
ragen deutliche Erfenntuif, a 
clear Underftanding, Light, perfe&t 
Infight. anfchouende, unmittelbare 
Erfeuntnif, Intuition, an intuinve 
Vibon or Sight, Erfenntniß der Ur— 
facben und Anzeigen der Kranfheireny 
the Diagroftick. Erkenntniß feiner 
Febler, Vergehungen, R fipiscerce 
sur Erferntniß bringen, to open cre, 
D9 kiyes 
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to disabufe or undeceive him, zur 
Erkenntniß fommen, to open the 
Eyes. das Erkenutniß, the Sentence, 
Decifion. die Erfenutnißfraft, das 
Exfenntnifivermogen , Underftanding, 
Intellect, Intellectuals, Intelligence, 
the Faculty or Power of Intellect; fee 
Kenutnif. 
der ‘Erfer, a Jutting, or Leaning out 
in a Building, a Projefture; an ad- 
vanced Part of a Houfe out of the 
Building. ein offener Erfer mit einem 
Geländer, a Balcony. das Erferfens 
fter, the Projecture - Window. 
Erfiefen, v. r. a. auslefen, ausfuchen, 
erwählen , to elect, to choofe or chufe 
out, to prefer, to take or make Choice, 
Erfiefet, adj, et part. elected, chofen, 
preferred, die Exfiefung, Election, 
Choice. 
Erftang , the preter,*of Erflingen, 
Erflarbar, adj. et adv, explicable. 
‚Erklären, v. r. a. to explain, to clear, 
to expound , to interpret, to unfold, 
die Bibel erflären, to make Comments 
upon the Bible. ein Kapitel erflären, 
to paraphrafe a Chapter. erflären, ers 
fäutern, to illuftrate, erffären, bes 
ftimmen, to determine, co define or 
decide. erflären, vorftellen, to ex- 
* to reprefent, to fuggelt, to make 
nown or fignify, erflären, anfüns 
dicen, Öffentlich Fund ithun, to ma 
nifeft, to declare, fic erklären, to 
declare, exprefs, tell, fay, open your 
Mind or Opinion, to refolve upon. 
einen in die Acht erflären, to ouclaw, 
banish, proferibe one. für vogelfrey, 
to fet a Price or aSum of Money upon 
one’s Head. fiir gut, to approve of, 
für ungültig, to proteft'againft, to 
annul, to declare uniawful, für müns 
dig, to emancipate, to fer at Liberty, 
to declare of Age. 
Erflärt, adj. explained, declared &c. 
die Erflärung, Explication, Clearing 
or Making clear, Unfolding, Interpre- 
tation, Expofition, Comment, Glofs, 
Paraphrafe, Decyphering , Iluftration, 
Reprefentation, Declaration, Defigna- 
tion, Analyfis, Definition, Explanation, 
eine dFentliche Erflarang, a Manifeft, 
eine Eriegserflärung, a Declaration of 


War, eine zweideutige Erflarung, an 


ambiguous Declaratien. that hasa dou- 
ble Senfe or Meaning. Erflärung, 
Aufldfung einer Aufgabe, a Solution. 
Erflärungen über ein Buch Schreiben, 
to make Comments on an Author. Ers 
klaͤrung in die Acht, an Outlawry, 
Profcription. 


Erklecken, v. x. n. hinlänglich fenn, bins 
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reichen, zulangen, to fuffices © 
fufficient, ; 
Erklecklich, adj. et adv, fufficient. 
Erfiöttern, v. r. a, co climb. 
Erflimmen, v. r. a. co climb up, 
Erflingen, Vv. itr, n. to found, m 
found. die Stimmen des frobl 
den Bolfs erflingen in den filme 
the Cries or Shours of; the 
People refound or ring in the At 
€rflingend, adj, ringing , echoing, 
founding. ; 
Erflöpfen, v. r. a. to give Notice by 
Knock or Rap. 
Erfliigeln, ve r. a, to invent, W 
cover or find out by Nicenefs, by 











lety. 
Ertlängen, fee Erflingen. 
Erforen, adj. er adv. chofen, eledt 
Erfranfen, v. t. n. to grow or tall 
die Erfranfung, Falling or 
fick. 
Erfragen, v. r. a. (vulgar.) to how 
~ or gather, to treafure up by A 
Erfriegen, v. r. a. durch Krieg 
men, to ger, to gain by War, © 
quer. _ erfriegte Lander uss 
Countries. 
Erfrummen, v. r. 0. to grow eek 
Erküblen, v. r. a. to cool, rose 
to make cold, to refrigerare 
Erkühnen, v. r. recipt, to grow 
take Courage, to make bold, wu 
the Liberty, the Audaciry, hr 
to grow licentious, to cake 00 : 
Liberty, to venture. er erfüdnt @ 
mir ing Ungelicht zu miderfore 
he has the Audacity to conrradk 
to the Face. wenn ich mic afitet 
darf, if I dare to be fo bold, if 4 
ermitted. das Erkuͤhnen / die 
uͤhnung, Boldaeſs, Affurance, 
fidence, Audacity, Impudence, I 
merity, 
Erfünden, y- rn a. erforichen, ry: 
out, to reconnoitre. 3 
Erkündigen, v. r. a. fich erfundigen 
inform one’sfelf about, to inquirt # 
after or into, to make an Ingert,! 
take or get Knowledge of , to si 
found, to —— to * out. | 
Erfundigung, Inquiry, 
Informedion, nqueft, Search, © 
mination, Sifting or Scanning. me 
peldebener Erfundigung , due 
ing made, or after due Inform 
Erfiinfteln, v. r. 2. to counterfet, 
invent, to find out, to feign. 
@rfünftelt , adj. artificial, arttul, c 
rerfeit, feigned. . 
Erläben, v. re m to .rafresh; fee © 
auiden, : : ẽ 


El 


ag, fee Erliegen. 
ahmen,. Vv. ft. no. lahm Werden, to 
row lame, impotent die Erlab; 
iungy Growing lame, 
angen, Vv. £ @ 
ome tO, to attain, to teach, ro arrive 
k, 2) evlanaen, erhalten, beföms 
nen, tO receive, to obrain, to ac- 
wire, to get, tO gain, to attain, to 
mperrare. feine Geſundheit wieder 
langen, to recover his Health, eine 
brrunde erlangen, to impetrate, get 
ır obiaın a Benefit. den Preis erl.ıns 
wir, o get, to gain, to win, to carry 
he Prize. to bear away the Beil, den 
Bieg erlava.n,sto carry the Day, to 
get the Victory. das E:lanare, that 
which is or which one has acquired. 
te Erlanguna, Obtaining, Acquiring, 
mperration, Acqueit, as ae &e 
Langer, to lenyhten or ek. a Thing, 
Erlaß, a Remitment, a Remiffion, 
rit ein batter Mann, ber dem fein 
Erlaß zu hoffen ijt, he is a Man with- 
out Remiifion, der Eilaf der Strafe, 
the Indulyence or R mi‘fion of the 
Fine, Penaley, Punishincnr &c. 
daſſen, v. irr, a. (oslaflen, co releafe, 
to fet at Liberty, co free cinen des 
Execs erlaffer, ro dispenfe one with 
his Och, to abfolve him of it. fels 
nes Amtes erlafien, to dismiſs, dis- 
charge, one. einem die Schulden ers 
lafieny to remie one’s Debts. einerh 
die Strafe erlaffen, to parson one, 

8 Erlagjabr, the Year of Jubilee, 

Ulßlich, adj. er adv, rémiffible, ve- 

nial, patdonable to be reinitced, par- 

doued or forgiven, eine erlaßliche 

Eine, Erlaßfünde; a venial, par- 

donable Sin. 

eErlaſſung, a Releafe of Releafing, a 
eiting free or Giving one’s Liberty. 

der Leibergenfebaft, an Infranchife- 

ment der Schuld, der, Suͤnde, 

Etrafe dc, Abfolution, Remiffiofi, 

Acquittance „ Pardoning &c. de 
enſtes, Dismiffion. der Erlaffurtass 

brief, Beguariqunasbrief, a Lettet 

Or Patene of Remisfion, 

sub, fee Erlaubniß, 

lauben, v, f. 4. zulaſſen, to permit, 

allow, co granr, to give Leave, 

Penniffion ot Licence to , to allow of, 

‚to condescend to, to fuffer, 

tlaublich, adj. allowable, 

e Eclaubniß, Leave, Licehce, Perinif- 
on,a Granr, Allowance, Cofceffion, 
ower, Authority ; Dispenfation. mit 
brer Erfaubnig, under your Favout, 

With your Permiffion, by your Leave, 
ave your Reverence, 
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Erlatibnißhriefe, dımiflory, teftimonial 
Lertets, :, 

Erla; bt, adj. et adv, permitted, allo .ed 
having Leave, lawful, lawfully, 
Erlaucht, adj. er adv illultrious, (emis 
nent); a Title which is given to the 

Counts of the German Empire.) 


Erlüitern, ve T. 4, to get or obtain by 


Lurking, Watching, Spying or Obs 
ferving; fee Belaucrn, 
Erlatifen, v. irr, «. einbolen, to run 
ore out, to overtake him by Runni:-g, 
to ferch him up, to catch him. en 
zu erlaufen ro obtain an Ofhce by 
unning and Hanting after, 

Erlauren, fee Er’ suern. 

Erlarfchen, fee Eriauern. 

Erliütern, Vv. r, a ırflären, ro explain, 
to make our or plain, co illuftrace, ro 
dilucidaté, to unfeld, to clear, to 
lay open, to parsphraie, to € mment, 
die Erlaufcrung, Explication. Unfold- 
ing, Clearing or Making clear; Lilus 
ſtration, Dilucidarion, a Paraphrafe, 
a Comment, or Commentary, eine 
— — a declaratoty 


rit. 

bie ‘Erie, an Alder, Aldef- Tree, 

Erl'ben, Vv, ra w live, tw fee to 
experience ein gewwiffes Alter erle 
ben oder erreichen, te live up roa 
certain Age, ich hoffe es nicht zu ers 
leben, 1 don’e hope (to live) to fee | 
the Day, 

Erivdigen, v. f. a. to free, ro deliver, 
to releale, to exethpt, to remove, to 
take away a Difficulry, to rid of; alfo 
to discharge. ein erledigtes Sebuguty 
an open Fief.  erlediate Aemter, vas 
cant Offices, erlediate Pfriindeny Bes 
nefices fallen in Delay. 

Erledigen, % f. a, leer machen, to 
empty, to make empty. die Erledis 

ung, Deliverance, D.livering. E.emps 
ion, Riddance Discharge, die Erz 
ledigung eines Dienſtes, a Vacancy; 
die Erledigung einer Rechtsſache, the 
Decifion of a Law -fuir or Procefs, » 

Erlegen, v, r. a. 7) tödten, to kill, to 
lay ode fprawling wparr the Ground, 
to kill him upon the Spot, o slay, 
ein Wild erlegen, to kill @ Deer. 2) 
erlegen, bezahlen, to pay down; to 
tell down Money, to clear one’s Debts, 
to fatisfy , roc .ntenr. die Geldbude 
erleacn, to pay the Tine, che Forteit 
or Amefcement. die Unfoften erleaeny 
wieder erftdtten, to tefund or pay 
back the Charges or Cofts 


Erlögt, adj. killed, slain ; pay'd down &t, 
die Erlögung, Killing, Slaying; De- 
D9 a | feat· 
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feating. die Erleguug baaren Geldes, 
the Paying down of ready Money. 

Erleihtern, v. r. a. leichter machen, 
die Laſt benehmen, to lighren, dis- 
burden, discharge, exonerate, eafe, 
free, to deliver one of a Part of his Bur- 
den, to facilirate, to make eafy, to 
refresh, to give Eafe. ic babe ibm 
feine Arbeit erleichtert, I have eafed 
him of his Work. den Leib erleich: 
tern, to eafe Nature. Schmerzen, 
Mühe, Sorgen rc, erleichtern, to alle 
viate, mitigate, eale, allay, afSwage, 
föften, lefsen, diminish one’s Pains, 
Troubles, Griefs, Cares &e, die Ers 
leichterung ‚, Allaying , Alleyiation, 

' Mitigstion, Eafe, Comfort, Refresh- 
ment, Afswaging, Lenifying, Disbur- 
déning , Lefsering &c, fee the Verb. 

Erleiden, v. irr, a. leiden, tragen , ers 
dulden, to bear, fuffer, endure, fup- 
port, tolerare, abide. 

Erleidlich, adj. er adv. fupportable, to- 

lerable, eafy to bear. 

"Erlen, adj. er adv, of Alder, made of 
Alder - wood. ver Erlenbaum, an 
Alder- Tre. die Erlenauc, an Alder- 
grove, an Alder: Bed, a Place where 
Alders grow. das Erlenbolz , Alder- 
wood. ein Erlenwald, a Grove of 
Alders. 

€ [irnen, v. r. a, to learn, to get a 
Thing or che Knowledge ofir. die Ers 
lernımg ‚, learning, Study. 

Erlefen, v. irr. a, auslefen , erwäblen, 
eo elect, to choofe, to ſeleet. 

Erleudten, v. r. a. belle maden, to 
light, to give Light to, to illuminate, 
to inlighren. 

Erierchtet, adj, er adv, illuminared, in- 
lighted, clearfighted. ein erleuchteter 
HPerftand, a —— of Underftand- 
ing, a clearfighted, acute Wir. die 
Erleuchtung , Nluminarion, Light, In- 
lightening, Dilucidation &c. durch 

öttlihe Erleuchtung, by divine Il- 

. Juftration, Inipiration or Inlightning. 

Erliegen, v. itr. o. unter der Laft ers 
liegen, to fink under the Load or Bur- 
den , to be opprefsed by a Burden, to 
be overcharged with Bufinefs. unter 
dem Kummer und der Trauriafeit ers 
liegen , to be overcome by Grief. ers 
liegen, umfommen, to perish, 

Erlies, fee Erlaffen. 

Erlifcht, fee Erlöfchen, 

Erliften, v. r. a, to — Craft, Cun- 
ning, Slinefs, Wit, Trick or Subti- 
lity 5 to gee by Cheat. 

Eclcaen, adj. et adv, falfe, slanderous, 
calumnions, invented, nor true. eire 
erlogene Befehuldigung, a falie Accu- 
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fation, es ift erftunfer und el 
it isall Stuff, all Lies, shamelefs 
is a Lie. 

Erlöfhen, v. irr, n. to go ur a 
Candle, Fire; to be extinguis 
(figur.) fein Stamm wird mit ibm 
ibſchen, his Race or Family 
extinct in him. fein Nubm wads 
mals erldfa@en, his Glory will we 
be extindt. Erlofhen, exringuishedts 
feine Liebe ift erlofchen, his Low 
relente 

Erlöfcben, v, r. a. to purout, toque 
die Erlöfhung der Leibrenten im 
Abtragung des Hauptituble, thet 
tinguishing of a Rent - Charge byh 
ing off che Stock, or che Amt 
tion, Redeeming or Buying out 
Rent, 

Eriöfen, v. r. a, to relesfe, 
ranfom, rescue, free, fave, dein 
to fer or make free, to give Liberty 
der Erlöfer, the Redeemer, Saved 
Deliverer. die Erlofung, Redeem 
Salvation, Redemprion , , 
Dehverance, Infrauchifement, Seti 
at Liberty. die Erlofung dis may 
lichen Gefhlchts, che Redempust 
of Mankind, 

Erliigen, v. irr. a, to invent, o> 
trive, to forge, to feign, w 
dqs ift erlogen, that’s a Lie. 

Erluftigen, v. r. a. to recreare, to & 
light, to rejoice, to give or mal 
Plesfure, to divert, ro meke ony 
fid) , to unbend one’s Spırie. die & 
luſtigung / Recreation, Joy, 
Diverfion, Rejoicing, merry mak 

Ermüchtigen, v. r. recipr. 1) (fae 
ner Sache ,) to feize a Thing, mir 
Hold, to make one’sfelf Mafter oft; 
to invade or ufurp, to take by Putt 
2) fi ermächtigen, unterftedea, * 
dare, to have che Boldnefs. 

Ermähnen, v. r. a. to exhort, sn 
nish; to animate, excite, 2) wore 
erinnern, warnen, re advertile, ® 
put in Mind, to inform, to we 
die Ermabnung, Exhorration , Adee 
nition , Advertifemenr, Warning. 
mouftrance, eine briderlide € 
nung, a fraternal Correétion. 
Ermahnungsfhreiben, a Monitery, } 
monitory Letrer. : 

Ermänaeln, v. r. n. to be deficient # 
wanting in a Thing, to fail, m 
gieh fomerhing. an nidté erm 
allen, to {pare nothing. 

Ermangelnd, adj. er adv, bey erm 
en Mitteln und Gelcgendeiit 

Fr Want of Means and Oppo 
die Ermangelung, Want, Wartet 
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ailure, Deficieney, in Ermangelun 
ines Helen, for Want 3 wu : 
nannen, v. ©. recipr. to recover 
ourdge, to -plick up a good Heart, 
) takt Courage, to come to one'sfelf 
gain, : 
nefigen, v. r. a. I) mdfigen, mos 
eriten, tO moderate, to abare, to 
fsen, 2) ermäßigen, abmeffen, das 
ir halten, to judge, wir haben es 
(ta zu ſeyn ermafiget, we have 
idged it reafonable or juit, | 
195 , fee Ermeffen. 
satten, fee Ermüden. die Ermats 
ing, Wearinefs, Faintneis, Fatigue, 
e Ermuͤdung. 
Ermel, a Sleeve: molt of the Sax- 
15 write this Word Aermel, the fame 
they write Aente, inftead of Ente. 
alos oder PBorermel, Anftoßermel, 
Pair- of Cufts , talfe Sleeves, Shams, 
over- Sluts. das laft fih nicht fo 
ag dem Ermel ſchuͤtten, char’s nor to 
e caft in a Mould. er läßt fi den 
rmel nicht ausreiffen, he won't be 
ked long, he is eafily perfueded. 
w Ermelauffchlag, che Facing of a 
leeve. 
mien, v. itr a. fchliefen, to con- 
tive, to guefs, to conjecture, to 
ıppofe, to conclude, das Zufünftis 
e aus dem Vergangegenen ermeflen, 
0 draw Confequences from the Paſt 
ponthe Fucure, ermefien, urtbeilen, 
9 judge, to prefume, to imagine, 
rmefien, dafiir halten, to believe, 
> efteem, co think or lookupon. ich 
tbe euch gm ermeffen, (zu überlegen) 
leave it to you, to confider. ers 
len, begreifen, to comprehend, 
rmeſſen, fchägen, to eftimare, to 
ne, to prize a Thing, to meafure, 
5 iſt eine Tiefe, die nicht zu ermefs 
in tft, it as an unmeafurable Deprh, 
0 immenfe Depth. das Ermeffen, 
udging, Confidering &c. nach des 
lichterd Ermeffen, according to the 
pinion of che Judge. meines Er 
neflens, for ought I think,’ accord- 
'g to my’ Judgiirenc. . 
mel, “adj, er adv. meafurable, 
hat thay be meafured; alfo probable, 
vmprehenfible, fo viel man von der 
athe ermeßlich urtheilen Fann, as 
‘uch as'may be judged with any Pro- 
ability of the Mater. 
Norden, v. r. a. tödten, to murder, 
lay, kill, maflacre, ro cut one’s 
Chroat, to‘knock one down. meus 
deimdrderifcher Weife ermorden, to 
alfinate, . Ermordet , murdered, 
‘led, slain, die Ermordung, the 
“ess Gl te Ze 
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Murdering, Killing, Maflacring, un 
Homicide, "Affaffination. 

Ermiiden; v. r. 3. muͤde machen, to 
weary, to tite, to fatigue. ſehr ers 
muͤden / to harafs, 

Ermiden, v. tr. vo. müde werben, to 
grow tired or weary, to be fatigued. 

Ermiidet, adj. tired, fatigued, weary, 
exhaufted , fpent, harafsed, 

die Ermiibung, Laffirude, Fatigue, Bx- 
haufting or Wafting of one’s Strength, 
Haraflment, Tiring, Wearinefs. ohne 
Ermüdung, unermüdet, infatigably, 
. without being weary. 

Ermuͤntern, v.r. a. aufwecken, to rouse, 
to awake, or awaken, (figur.) ers 
muntern, aufmuntern, to awske, fo 
raife, to revive, to cheer, to quicken, 
to ftir up, t@ encourage, to animate, 
to excire, fich ermuntert, aufmachen, 
to awake out of one’s Sleep. die Er⸗ 

- munterung, Encouragement, Excita- 
tion &c, fee the Verb, j 

Ernähren, v. r. a, erhalten, to nourish, 
to keep, to maintain, to feed, enter- 
tain, to fuftain, to fofter, to alimient. 
eine Familie, ro bring up. fich ers 
naͤhren / binbrinaen, to fu fift. hier⸗ 
mit ernährt er fich, erwirbt er fid 
fein Brod, by this he lives. or with 
this he gains his Breud. der Ernäbs 
ver, a Nourisher, Fofterer, die Er⸗ 
nobrerin, a Nurfe, a Foftermother. 

Ern&hret » «dj. nourished , foftered, 
kept, maintained. — 

die Ernzbrung, Nourishment, Nourish- 
ing, Food, Suftenance. 

die Ernde, the Harveft, IE 

die "Erndezeit, Harveft- Time, Reaping- 
Time; fee Aernde. 

Ernännte, named , appointed, | 

Erninnen, v. itr, a, to name, to nomi- 
néte, to appoint. ernennen, beftims 
men, to defign, to declare, ro deftine, 
to denominsre, to decree, to create. 
die Ernennung, Nomination, Nam- 
ing or Appointing, Prefenting, Pre» 
fenration. die Ernennung, Befdrdes 
rung, Promotion, die Ernennung zu 
Pairs des Reichs, the Creation 
Peers, : 

das Erntunungfrecht, the Right of Pa- 
tronage, Advowlon. 

Erneiten, Erneitern, v. r. a co renew 5 
to make new agein, to renovate; fo 
revive, to reanimare, to rekindle; 
alfo to regenerate. erneuern , wieder 

 berftellen, to reftore, to reeftablish. 
erneuern, ausbeflern, to repair, to 
mend. der Ernenerer, the Renovator, 
Reparatot or Reftorer, Reformer, In- 
ftaurator, 

Er⸗ 


Ern 


Erneltert, adj. revived, renewed &c. 

Die Erneüczuug, the Renewing, Renor 
vation, Reparation , Reeitablishment, 
die Erneuerung des Proceffed, the 
Reviving of a Law - Suir, 

Eritesern, v.r. a. fee the Following. 

Ern.edriacn, v. r. a. niedrig machen; 
to bring lower down or make lower. 
(figur.) ernieorigen, demuͤthigen to 
humble, abafe, deprefs, debaſe fich 
erniedrigen , to humble one’sfelf, to 

oop, to cringe, to fubmir, 

Erni driaet, adj. lowered, humbled, 
debaſoo &co x 
die Ernigdyiaung, Laweting, Humilia- 
‘tion, Abafemenr, Depretfion, Hu- 
mility , Humblenefs, Submufion, Ab- 
jection, D d-fing die Erniedrigung 

des Herzens, the Abjection of she 
Spirit. Mind Heart, 

ber Eruſt, Earneit, etwas in Ernft 
aufnehmen, to take a Thicg ferivusiy, 
in Earneft. Ernſt, Scharfe / Sever 
rity, Rigour, Ernſt, Etrenge, Aus 
teriry Sternnefs. Grnft, Eifer, Pal- 
fion, Af ction. Zeal, Fervour, In- 


ger:ft. mit Ernit hinter etwasher, darf 


an fepn, to purfue a Thing earneftly 
to go carneltiy about it. Ernit, Eifer im 
Gebet, Fervour, Ardour. io Preying or 
at — Ernſt, Fleiß, Alſiduity, 
Diligence, Care, im Ernit, obne 
Scherz, in full, in gocd Earne(t fa- 
tiously. iff das euer Ernft? ift cs 
euch Ernft? are you ferious? are you 
in Earneft?. 
Ernit, crnitlichy 'ernſthaft, adj. 1) fe- 
_ Flous, grave, fevere, auftere, ftern, 
ftoical , fierce, rigid. rigorous, sharp, 
2) paflionate, zealius fervent, ar- 
~ dent, affiduous, induftrious, diligent, 
careful cin ernſtes Begebreu, an 
earneft Suir, Entreary, 


'Erufteifrig, adv. with Ardour, with | 


Eag.rneis. ardent!y, zealously, 
“Ernnhafe, ‘ernthaftig , ‘ernftiich » adv. 
feriously , gravely, feverely, hard, 
rigorously. itorcally, die Ernithaftias 
feit, Seriousnefs., Gravity, Earneft 
nefs, Sternnefs &c. See Ernft. 
Eruſtlich adj. fee Ernfthaft. 


‘Eintlich, adv. ohne Scherz, in Earneft, ~ 


in good Earneft, earneftly, [eriously, 
in fober sadnefs. 
‘ber Eroberer, a Conqueror, Vanquisher, 
Erobern , v.r. a. to conquer, to fub- 


due, to vanquish, to mafter, to take 


a Town or Province, to reduce, to 
bring under one’s Dominion. wieder 
erobern ‚ to regain, to recover. nicht 
zu crobern, impregnable, not to be 
taken, erobern, erwerben, ‚ta at 
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quire, (by one’s Induftry, 
gence &c.) 
Eribert, adj. conquered, taken. 
duc d, fubdued, ein erobertes 
a Co:.queft, a fubdued ( ounsy, & 
Eıoberuna, Conqueft * 
Taking, Reduction or Reducing. & 
quifition , Expugnation , Subdong 
Erofinen, vr a. aufmachen, 
open. 2) einem fein Herz ırf 
to disclole, ‘to open one's Ham 
any One. cioffmen, ofenbarm, 
discover, disclofe, to lay. open, 
uvlish, make known, declare, @ 
iver, einem fein Anliegen crt# 
to open one’s Affairs to any om, 
(figur.) crdffren, darbieten, to 
to furnish, to prefenr 4) de 
erofinen, to lead the Dance. m 
Offuendes Argenewmittcl, a 
ein eroffuctes Leben, eine erdi 
Pfruͤnde, a vacant Fick, Benelicx 
Prebend, 
Eröffnet, adj. opened, fer open, 
Erbffnuna, the Opening, Pab 
» Declaration, Discovery &c, he 
Offuung des Feldzuges, ded Pes 
ments ac. the Opening of sie Gal 
paign, ot the Parliamene &c., 
Erörtern, vir. a, wher etwas ini 
to debare, ro ponder, fife, iso, “8 
sufs, determine, decide, cee & 
eroͤrtern, erklaren, erläutern, 4 
plain, to clear, to make one or pa 
so uniald, einen Zanf croctes, | 
determine or decide a Dirt rence. | 
ne Frage erörtern, to refolve or il 
a Qu-ftion. erörtern, wrtbeiln | 
judge. ich will Me Sache unernl 
laffen, I shall leave the Matter ox! 
termined. bie Erorterung, Cham 
or Making clear, Explicarion, \ 
folding, Decifion, Refolurien, M 
terminations Solution, judgment. J 
bate, dag hängt nod’ von der €! 
terung digfer Frage ab, thas dem 
yet on-the Solution or Explicas | 
this Queltion, 
Erotiih, adj. et ady,'eroric, «rail 
-) Dichter, die bloß von Mein md! 
be fingen, eronc Poets, sha © 
fing of Wine and Love, 
der Erpel , a Drake; fee Entrich 
Grpicyt, adj. et adv, begieriay, ge 
defirous of g Thing, af Richs 4 
aufs Spiel, aufs Tanger x ar 
to be given, bent, addicted ıpPlr 
or Gaming, to Danciag &. em 
nls Gtudiren, zo ni 00! 
dy hard. auf den Geminf oe 
greedy after Gain, „auf cut 8 
nung. erpicht ſeyn / to be infer, 


Erp 
vith an Opinion, to be wedded. to 
tis Opinion, 
döchen, v.r. a. durch Pochen etwas 
rbalten » ertroßen, to obtain by 
force, by main Force, by Boldnefs, 
Affurance or Confidence, to wreft, 
prefien , v. r. a. to extort, to prefs 
gut of, to exact, to demand or re- 
yuire by Force, to obrain by Violence, 
o drain, to fqueeze out of, die Ere 
prefluna, Extorfion, violent Ulurpa- 
jon, Exaétion, Concuffion. 
auicken, v. 1. a. to recreate, to come 
fort, refresh, revive, quicken, re- 
rover, to give Vigour to, to reftore, 
0 ftrengehen, to rejoice, to unbend 
one’s Spirits. 
quickend, adj. er adv. Droft bringend, 
comforting, comfortable, eafing, re- 
sreative, refrigerative, refreshing, qui- 
ckening. 

‘ Erauicfftunde, the Hour of Recrea- 
on, . 
» Erquidung, Quickening, Recrea- 
tion, Comfort, Relief, Eafe, Refresh. 
ment, Dele&tation, Delight, Pleafure, 
Diverfion, a Repaft, a Refection. 
rang, fee Erringen. 
crathen, v. irr, a. entdeden, to devine, 
to discover, to find our, to penerrare, 
to hit on or upon, to guefs, to solve, 
errathen » muthmafen, to conjecture. 
etwas dDunfeles errätben , berausbrins 
gen, to decypher. ihe habt es erras 
then getroffen, you have guefled it, 
hit on ic, have hit the Nail on the 
Herd. das Errathen, die Errathung, 
Guefsing , Divining, Divinatica, De- 
cyphering , Conjesture. i: 
rechten, vr. a, to obtain, a¢quire 
by Means of the Law, — 
krregen, v. r. 9. rege machen; to agi- 
tare, to raiſe or ftir up, to Excite „to 
move, to create, to caufe, es erregt 
fid) ein Wind, there is = Wind flirr- 
ing, arifing.: ervegty ftirred up. die 
Erregung, Reifingy-Stirring up, Move- 
ment, Commotian , Agitation, ‚ir 
ing, Infurredtion y Exciration, 
Erreichbar, adj. et adv. thar, maybe 
teached , come ar or to. — 
Erreichen, v. r. a. bid am etwas reichen, 
to reach, te touch, (by ſtretching 
out your Hand.) einen Drt erreichen, 


to reach ae sr to, to-come, to ger, W , 


attain"to; to arrive at, to gain.. den 
Hafen erreichen, to arrive at the Port. 
das Ziel p-feinen Zweck erreichen, tO 
hit the Mark, to obtain his End, Wish 
ot Defire, den Gipfel der Ehre ers 
reichen, to arrive at che highelt Pitch 


of Honour, die hoͤchſte Bollfommens 
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heit erreichen, to arrive or attain to 
the higheft Perfection, 


Erreiten, v. r. a. durch Reiten erlans 
aen, to obtain or gain by Riding on 
Horfeback , by a Horfe- Race. 

Erriönnen, v.r. a. mit Nennen einbos 
fen, to overtake or attain by Runn- 
ing, fi durch Mennen zuwege brins 
gen, to obtain or gain by Running.‘ 

Errötten, v.r.a, to fave, to free, to 
sid, to deliver. der Erretter, the Sa- 
viour, Deliverer, Redeemer, die Ere 
retterin, the Liberatrix. die Errets 
tung, Deliverance, Riddance, Re- 
demption, Saving, Freeing. 

Grrichten, v. r. a. to errect, raife, ins- 
titute, create. , Freundfcbaft errichten, 
to knit or join Friendship with one. 
dieErrichtung,Erection, Foundation &e. 

Crrieth, fee Erxathen, gueffed &c. 

Erringen, v. ir, a, to acquire, to get, 
gain, obtain by Wrefting or Toiling 
and Moiling. bag bat er endlich ers 
rungen, this is what he ar left has 
purchafed by his Pains, or what he 
got after much Trouble. 

Errötbin, v. r. n. roth werden, to 
blush, to-colour, to grow red, to 
change Colour. ic darf davor nicht 
errothen, I need nor to be ashamed 
of it, dag Errothen, die Errothung, 
Blushing ,. growing red, growing or 
being asham’d, a Blush, Skame, 
Confufion, Timidiry, Bashfulneß. 

Evritfen, v. ros, to cry or call'co one 
till = are heared. er ift zu weit, 
ich Fann ibn nicht errufen, he is too 
far, 1 cannot cry fo loud as to. be 
heard by him, he is out of my Cry 
or Call, fo weit man. cinen errufen 
fann, within Call, 

Erriingen , fee Erringen. ; 

Erfättigen, v. . a. to fariare, farisfy, 
to fill your, hungry Belly; tojcontent, 

to give one his Fill, cofaturace, er 
iſt nicht zu erſaͤttigen, he is nor to be 
faciated, he fwallows down all, he is 
infatinbie. 

Erfättigt, adj. fatiace, farisfied, . ‚Die 

, Eriättiguna, Satiety, Satisfying or 
Filling one’s Belly; the Being farıared 
or filled; Saturation; the Fulfilling 


St Accomplishing of one’s Lufts, De- 


fires or Pleafures, the Indulging» of 
one’s Lufts, * 
Erfättlih, adj. er adv. ſatiable, ealy to 
be contented or farisfied, J 
die Erfattlichkeit, Sariability, Satiety. 
der Erjag, an Equivalent, an equal. Va- 
lue; the Reltoration, the wakiag 

Amends, | 
Er 


Erſ 


Erfalifen, v. itr. n, to drown one’sfelf, 
to be drowned, to die in Water. er 
erioff, he wes drowned, erfoffen in 
Zaftern, to be drowned, plunged, 
mmerfed in Vic-s, ein in der Wins. 
beit gang erfoffener Mann, a Man 
iminerfed in Malice. eine erfoffene 
Grube, « fubmerged, a drowned, a 
funk Mine, 

Erlaufen, v. r. a, (einen) to drown 
one. to pur him under Water and fo 
make him die die Eriäufung, Sub- 
merfion, Drowning, Suffocation in 
Warer, 

Erichaben, v.r. a. erfcbarren, to eccu- 
mulate, to heap together, to hoard 
up, to rake and fcrape. 

Erſchachern, v. r. a. (volgar.) to gain 
by a fraudulous or crafty Traffick. 

Erfchaffen , v. irr. a. to create, to make, 
to produse out of nothing, to vive 
Birth , Exiftence to, der Erſchaffer, 
der Schoͤpker, the Creator. die Er— 
fchaffung, the Creation. 

Erſchallen, v. irr. n. to refound, ring, 
echo. feine Stimme erfhaflen (offen, 
to raife his Voice , to make ir refound, 

Erſchoͤllen adj. er part. refounded, ru- 
moured, fpread, abroad rusg. echo:d, 

bas Erſchallen/ Refounding, Echoing. 
(fivur,) the Publication, the Report. 

Erfharren, v. r. a. to gather, to hoard 
up, or fcrape rogerher with Pins and 
Toil, by fordid Means, to rake and 
ferape, j 

Erfcheinen, v. itr, n. ſich fehen laſſen, 
fihtbar werben. to appear or be feen 3 
to shew one’sfclf der Dag, dvr More 
aen ericheint, the Day, che Morning 
appesrs, ir dawns an einem rte 
eridcinen, to preſent himfelf, to ap- 
pear at a Place, ro repsir to @ Piace, 
am heftimmten Taae erſcheinen, to 
make your Appearance in Perfon at 
the appointed Dav. erfcheinen, evs 
hellen, klar und offenbar werden, to 
be clear, evident, manifeft, plain . to 
appeer, erfebeinen fafien, to publish, 

to fer forth, alfo to shew die Erfcheir 

nnnag, Appearance, Appearing. bie 

Erſcheinung cines Geiftes, an Appa- 

rition. Erſcheinungen haben, to 
have Vifions. der @rfchrinungen Baty 
a Vifionary. eine Frfcheinung in der 
£uft. a Meteor. eine anferordentlis 
de Erfheinuna in der Satur, a Phe- 

‘nomenon, das Feft der Grfcheinung, 

ue Epiphany or Twelfth-Day, Twelfch- 
ide, 


En 


Erſchienen, adj. et part. appeared &c. 
Erfciefien, v. irr. a, to kill, to shoot 
to.Death, to kill with a Gun, by Shoot- 
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ing at. bie Erſchießung, the 
killing by a Piftol, Gun- or 
Shot. 

Erſchiffen, v.r.a. to obrain, acquire 
gain by Shipping, 

Erichinden, v. irr a. to by 
to heap up Riches by Exadting 
others, by Ufury. 

Eriblafen, vw et m 2) 
fblapp machen, to slacken. to 
bend, to relaxate, ro loofen, to 
lify , co foften, 2) fchlaff werden, 
slacken, to grow slack or remifs, 
abate, ro relax, erfcblaffre 
relaxed Nerves, bie Erfchlaffung, & 
Relaxation, 

Erihligen, v. irr. a. to kill, eo 
to knock one down, to knock or 
Head, fo slaughter; to ftrike, to ih 
one to Death, to ınaffacre. 
Donner erichlagen, Thunder- 
erſchlagen, (in Mining) dur 
werden, in ein anderes Gebaͤude 
mien, to ftrike in with an orher Mi 

Erſchlaͤgen, part. poſſ. slain. cis 
fchlanener, one that is slain, ki 
die Eridhlagung, the Killing, 
ering, 














Erichteihen, v. itr. a. to catch , win 
prife by snesking after, to rake 


prife. einen Befehl erfchteidey 9 
geran Order furreptitiousiy ; roi | 
upon @ Prince, upon a Magiftraeds 
to get by Srealth. die Gunft ref Bek 

kes erſchleichen, to slide or cr-en int 
the Favour ot rhe People. erfindet 

ner Weife, furreptiriousiy, ein 

ſchlichenes Privifeacium, 2 Priwileig 
got by Subreption, by indire&tor ont 
ty Means, heimlicher Weife eri 
chen, got by indire& Woys or Ment, 
erſchlichene Briefe, obreptirious I 
ters die Erichleihung, Subrepoct, 
Obreption, the Gerring of a Thing bi) 
crafty or indire& Means, 

Erihmarngen, v. r, a. co ger by Far 
ing and Adulation, = 

Erfbmeicheln, v. ro, to ger or ober 
by Flatreries, by Coaxing, by tt 
Words, 

Erichnappen, v. r. @ to to ſanch 

‘to carcha Thing, tafish ie awsy. cit 
Mählzeit erſchnappen/ ro fpunge « 
shark a Dioner. 

Erſchollen, refounded; fee. Erfhale. 

Eribipfen, ver. a. toexhaukt, wen> 
ty, to drain, to make empty. kat 
Kräfte, to walte, fpend, confers, 
exhauft his Spirirs, Srrempths, jemar 
dee Geduld, to tire or wear out ooen 
Parience. erſchoͤpfte Kräfte, wert 
ted Forces. 


& 
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zoflich, adj. eradv. exhauftible &c, 
Erichöpfung, Exhaufting or Waft- 
&c, fee the Verb, 
fen » killed &c. fee Erſchießen. 
af, furprifed,frighced,aftonished &e, 
den, v. r. a. Furcht, Schreden 
irfachen, to fright, to fcare, to 
(ty , to discourage, to furprıfe, to 
: or caufe Fear, to ftrike with Ter- 
ro ftartle one, to alarm , to ama- 
ftun, daunt, bugbear one, ro dis- 
sere. 
eden, v irr. n. te have Fear, to 
v terrified, furprifed , ftartled, {ca- 
‚ wo be amazed, aftonished, af- 
ared, perplexed, ftunn’d dismayed, 
ned, ro rake the Alarm, to be fei- 
wirh EL. rrot, with Terror, vor 
Anblife eines Dinges, vor ets 
erfchreden, to ftartle at the Sighe 
Thing. ich erſchrak darüber, L 
frighted at it, er erſchrickt gleich, 
rows pale directly, is directly dash- 
‚we of Counrenance er erfcridt 
nichts, he is afraid of nothing, 
Erſchrecken, die Erfchrodenbeit, 
*; Horror, Terror, Fright’ning or 
he, Alarm, Aftonishment, 
ecklich, adj, er adv. ſchrecklich, 
bterlich, was ein Schreden verurs 
et, horrible, cerrikle, dreadful, 
heful, horrid, dismal, hideous, 
iy; marvellous. ftrange, monftrous, 
figious., ftupendous. erſchrecklich/ 
groß , übermäßia, unmafia, ex- 
ve, immenfe,, vaft. exorbirant. 
ecklich, adv. dreadfully, horribly, 
ibly, frighiully, prodigiously, 
ly 


eiben, v. irr. a. eo gain or vet by 
ting, by Compofing fome Works, 
eiten/ v. irr, a. to reach with one 


. 
eyen, v. irr. a. to fetch one back 
crying after him; to reach with 


ing. ot 
‘idt, fee Erfchrefen. 
itten, to have meafured out by 


s. 
4 adj, frighted, fcared, ter- 
od, in a great Fight, aftonished, 
ized, dismayed, erichroden, blöde, 
hful, timorous, erfchroden, blag, 
», erfchroden fenn, to be confu- 
, disconcerted , alarmed, es ift als 
erfcbroden, they areallin an Alarm, 
erſchrockenes Gewiſſen, an affright- 
timorous Confcience. die Erichros 
aheit, Fear, Frights; fee das €rs 
recken. 

rdten, v. x. a. (Term of the Min- 
) einen Gang erfchroten, entbeden, 
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to take into, te discover .a Vein or 


Streak in a Mine. ,. _ 
Erſchuaf, created &c. fee Erichaffen. 
Ericiscfen, v.r. a, ro fearch after Ore, 
to rake into; fee Erfchroten. die Ers 
fhrirfung,, Searching sfter Ore, the 
— — of a Vein or Streak of 
re, 


@riciittern, v. 1. a. to shake, to tofs, 
to jog, to jole, to ftir, co move. | 
Erichüttern, (as-a. v.n.) to, quake:öe 
tremble. das Erfchüttern, die Ers 
fchtitteruna, Shaking Quivering, Shive 
ering, Toffing, Jvlting, Trem- 
bling &c, Ä 

Erfcunden, fee Erfchinden. ° 

Erſchweren, v. r. a. ſchwer, fehmerer 
machen, to aggravate, to overcharge, 
to make heavy or heavier; to reuters 

_ more difhoule, die Erfchwerung, Over- 
charging, Overburdening, the Ren- 

. dering more difficult &c, 

Erfhwingen, v. irr.a. mit Dube ers 
werben, erlanacn, to get, obtain, 
earn, gain acquire with Pains or Trou- 
ble: to afford, tofurnish. er kann die 
Unfoften nicht erfchiwinaen,, he cannot 
afford the Cherges or Colts. die Ers 
fhwingung , the A& of Earning, Ac- 
quiring, of Gaining any Thing with 
great Trouble, the Affording, Fur- 
nishing, 

Erſchwinglich, adj, that which may be 
furnished , afforded. 

Erſehen, v. irr. a, to fee, to perceive, 
to learn, obferve, underftand, biers 
aus ift gu erfehen, by this it appears, 
hereby ıs clear, plain, evident. ets 
was von weitem erfeben, to (py, to 
fee or perceive fomething ara Diftance. 
erfeben, bemerfen , betrachten, to re- 

.. mark, obferve, confider, erfeben, 
urtheifen, to judge, to conclude, ich 
erfebe baraus, I judge hy this. ers 
feben, erwäblen, to chufe, to pick 
out, to pitch upon, to eleft, to niake 
Chorfe of. erfchen, beftimmen, to 

“ defign, to deftine. feine Zeit erfehen, 
to make good Ufe of his Time, 

Erfeffen, fee Erfigen. | : 

Erfigen, vr. a. erftatten, to repair, 
to inake up, retrieve, reftore or: reco- 
ver, to make good, to y, to 
make Amends for, £0, COmpenfate, 
einem feinen Schaden erlegen , to in- 

nify, one, to make him Amends 
for a Lofs, die Kosten erſetzen, ro re- 
fund or pay back rhe Charges or Colts, 
die verlorpen Kräfte, to recover your 
Strength, den Abgang der Goldaten, 
to rectuit. eine Iedige Stelle, to fill 
un 


Erſ 


up or fupply a vacant Place, ter Er; 
feßer, a Reftorer &c, 
Erſetzlich, adj. et adv, reparable, repa- 


rably. die Erſetzung, ‘Reparation, 
Reftoring, Reftorarion , Requital, 
Aınends, 


Supplement, —— which 

makes up @ Thing) Indemnifying, 
_Reimburfement or Paying again Com- 

penſation, Reeftablishment, Supply- 
ing , an Equivalent, a Retaliation. 

Erſeufzen, co ferch a deep Sighs fee 
Geufzen. 

Erfichtlich, adj. er adv. vifible, as ir ap- 
-pears, as may be feen by &c. 

Eriiigen, v r. a. to gain a! Viäory, 

Erfingen, v. irr a. to gain by Singing, 

Erjinfen, v.irr. a. ern. 1) im Abteuz 
fen Er; brechen, to ker or break fome 

* Ore by finking the Mine, or by digg- 

ing down, 2) unter einer fchiveren 
Gaft erfinfen, to fink ar bend under a 

“ heavy Burden. , 

Erfinnen, v. ire. a. erdenfen, erfinden; 
to devife, contrive, find out, invent, 
imagine, cunceive, to frame an Idea, 
to itudy, ro chink or bethink one’s- 

~' felt; co penetrate, cin Erfinner, an 
Inventer, Contriver. das Erfinnen, 
die Enfinnung, Invention, Device, 
Contrivance, Penetration &c. 

Erfinnfich, adj. et adv. imaginable, what 
may be devifed or found out, that can 
be deciphered, | | 

Erfigen, v, irr. a. 4) to acquire or gain 
by fitting; by doing nothing $ to con- 
tract or get by fitting roo mueh or roo 
long. 2) efivas auf fic erfigen tafe 

‚fen, to puc up an Imputation, Af- 

‘front &c. to have no Excufe for it, 
3) erfigen, verjähren , durch Berjahs 
runa an ſich bringen, to acquire or 

et by Prefcription, or by a long Pof- 
effion, er hat fein Recht fchon ers 


feffen, he has a Rizhe co his Poffeflion ~ 


Ufu- Caption or Prefcription, die 
Ecſitzung, Verjährung, Prefcriprion, 
Eriöffen, adj. er part. drowned, abforb- 
ed, fubmerfed, funk; fee Erfaufen.. 
Erfönuen, adj. et part. invented, for- 
ged, contrived, ımagined, found 
out, excogitated &c, fee Erfinnen, 
Erforgen, v. t. a. to get by Carking- 
> Care — 
Erſpaͤhen, fee Ausſpaͤhen. 
Eripapın, fee Erſpinnen. 
Eriparen, v.r.a. to fave, fo fpare, to 
~ faye , to husband well, to manage. 
fih etwas an dem Munde erfpareny 
to pinch your Belly for. was man 
,  erfpart { iff fo gut ale getwonnen, a 
„Penny fa 
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nur erſt, allererft, but now, but jaits 


“" men, Fam come but ju 


ved is as good as @Penny-gor, | 


Erf 


(prov.) id Babe ihm das eripani 
have faved, referved or laid this 
for him, erfparen fie mir die © 
fpare me, or dispenfe me wiki 
Trouble, die Eripareng , Eripa 
Sparing, Saving, Houfe - Keep 
Sparingnefs , Thriftineis. 
Erfpiclen, v. r. a, co gain ör wit 
Playing, at Gaming, co acquire® 
“or by Gaming, | 
Erfpinnen / v. ırr. a. fie muf ihr 
erfpinnen, she gets her Livelihood 

























‘Spining, © 
Erfponnen, got by Spinning. 
Erſprießen, v. irr. n, Nutzen i 

to profir, prosper, thrive, conti 

turn, redound, contribure to 

Advantage, prove your Adve 

— be profitable, ufeful, conve 


t. 
Exfprichlich , adj.etadv. proficsble, # 
~ ful, advantageous, conducible, f 
tary, expedient, convenient, % 
fome, beveficial. cin erfpriefl 
Rath, awholefome Counfel or Ad 
fiir erfprießlih haften, to judge & 
convenient. die Grfprieflichfeit, 
fit, Proficiency, Profirablenefs, } 
vantageousnefs, Ulefulnefs, Thrive 
Erſt, adv. erftlih, zuerſt, fas am 
zum eriten, am erften, frit art 
at the firft, in the firft Place; feb 
all. mer guerft fommt, der mabit 
erft, firft come, firft ferved. 1% 
ale er erft war, richer than be 
before, erft, iin Unfange, ia the! 
ginning, arfirft, zuerft, bawptiaa: 
principally. erft, dereinft, dermaie 
then, fome Time or other, dame 
after chat, not before that, but then. € 


bur this Minure, allererft, nt? 
byt larely, only @ little While 
but a short Time ago, er ift at" 
ftorben, ‘tis nor long fince he 
es ijt erst fünf Wor, ’ris bur fir 
‚Clock, icy bin erft, jeßt erſt oe 
now, 
babe thn erft vor einer Stunde au 
’ris but an Hour fince t faw him, 
Erftanden, rifen, reifed, vom dent 
ten eritanden fenn, to he raifed I 
er ea Erkerh 
rſtarb, fee Eriterben. 
Erftärven, v. r.n. ſtarr, fteif w 
to grow ſtiff, to ftiffen, to be fil, 
be benumbed, chilled, hard or 
with Cold. ich erftarre wenn id 
an aedenfe, it-chills my 
_ think on ir, 
€@rftarret , adj. benummed or benum: 
chilled, fiff, alfo to be amazed, i 










Erſ 

a, das Erſtarren, die Erſtar⸗ 
a, Stifinefs, Numbnefs or Numb- 
ets. Altonishwent, Amazemcne, 

Erftarrung der Koten eines Pfgrs 
|, the Bone - Spavin. pis 
tiem, v.r.a. co reftore, rerahate, 
xy, compenlate, retrieve, a. 
od OF up, tg requite, to rınder like 
- like, to be even with one. den 
baden! erſtatten to indemnify. 
rıcht erflatten, 10 report, to give 

Account of. Dank crytatten oder 
taten, tacurn Thanks, die Ers 
tung, Erfegung, Reſtitution, Res- 
ring , Compentation, Intemnnify- 
2 &c. dic Erffattung eines Berichts, 
e Report. 

1.men, Vv. Fr. a. fi nermundern, to 
onder, tabe (grow, ftand, aftonish- 
1, anazed, Runnel, (tupified, daunt- 
i. furpriied, dismayed, perplexed, 
ftaunt, beſtuͤrzt fen, to be aftrig lir- 
|, to be under @ Confternarion, to 
» bewildersd pr ſcared, contuiéd, 
ized with Altonishment. * 
Samend, Exit unlich, adj, et adv. 
nazing, furprifing, ftrange, alto- 
ising, ftapcndous; Immense, | 
alımenswiürdig, adj. et adv. miracu- 
sus, miraculously, erſtaunenswuͤr⸗ 
ige Dinae, furpnfing Things. 
; Erdaimen, dic Erſta nung, Afto- 
ishment, Surprile, Confternation, 
Sonufion, Frighi, Stupor, Stupe- 
‚tion, Stunning, Amazcıneut, Dump. 
or jet wich in Erſtaunen, you amaze 


16, j 
, die, das Erfte, the firft. die Ers 
en, the firft, das erjte Mal, che 
rit Fine, » die erite Kirche, the pri- 
nirave Church. die Kinder erfter Ehe 
he children of the firft Bed. die erfte 
Mit, che actediluvian World, ers 
tee, ofteftes Mecht, the primitive or 
wimordial fitle or Right, the fir ft 
lsım der Erite in einer Famrlte 
he Chief of a Family, die erſten 
Bölfer, Bewohner eines Landes, the 
Aborigines, der erſte der befte, the 
Adit char comes Or that preients him- 
elf, fürs erſte for the Ärft, 
chen, Vv. itr, a einen, to ftab or 
saniard one, to run one through 
yırh a Sword, Nearer: or Ponittd, 
fizur,) einen wit den Angen erftechen; 
o devaur one with one’s Eyes, ‘ta 
tare upon one to look him in the 
Face; to look wily bi hint. fich ‘ers 
Fechen, to pierce imfelf, ta runa 
Sword. through is own Body, ro fall 
apa. his Sword. das Eritchen, the 
AG of tabbing, ‚pf piercing one, of 


ar“ 


~ 


. Erf \ 


running any one through with a point. 
€ ed —— — 
ri ben, v. irr. n, fee Auferfteben, to 
ein from, the Dead, — 
eft hen, v. ir. a. ein Haus erſtehen, 
to bid moft, to get the Houfe by oute 
‘bidding others, go buy at a public 
‚Sale, Audion. — : 
Erſteigen, v. ire a, einen Berg, to ase 
cond a Hill, to elinb up to the ve 
Top of a Hıll. die Mauern, to {ca 6 
the Walls (of a Town), (figur.) den 
bocbften Gipfel der Ehren erfteigen, ro 
“fife or co be preferred to the highefk 
_.Puch of Honcur, “dos Erftciaen, die 
Erſteigung, Climbing up, Ascend. 
ing, Scaling, Scelado, Affaulr, 
Erftetalidy, adj. er adv, chat may be 
{cated , ascended; ſurmountable. 
Exfleigern, vor. a erhöhen, ven Preis 
schen 3 ins to inhance the 
Price, Me Evftetgcrun nhancin 
of the Price. e — 
Erſtens, adv, Airft, firftly. 
"Eriter, ‘Erfte, Erſtes, fee Erft. 
Erſterben, v irn. to die, to expire, 
to die by Deyrees, (figur.) erſtorbe⸗ 
ne Glieder, benumbed Members. ers 
ſioorbenes Holz, dead Wood. erftors 
bene Liebe, exrin&, extinguished Love. 
‚eine erftorbene Echdubett, a faded 
Beaury, erftorberte Blumen, Karben, 
faded, withered, decayed, discolour- 
ed Flowers, Colours, die Erfterbung 
eines Gliedes, the Stupor, rhe Numbe 
nefs, SrupefzStion, Srupefying, Be- 
numming or B:numbing, 
Erſtgeboren, adj. et adv. firftborn, eld- 
eft. das Riche eines Eritgebornen 
bey der Theilung der Erbichaft er 
zu wählen, Esnecy, bie Eritachurty 
Primogeniture, Eldership. das Recht 
dev Erfigeburt, che Birthright. nich 
dem Nichte der Erftgeburt erben to 
fucceed by Bırthrighr. 
Erftacmeldet, adi. er adv, above faid, 
Erſterwehnt, above mentioned. 
Erftaeihaften, adj. et adv, firft created, 
die erſgefchaffenen Menſchen, the Pro- 
toplaſts, che firft Parents, ¥ 
Erdicken, v.ra to ftife, finorhery 
“ choke, or fuffucite,*to ttrangle, 
Erfticen, v. r. n. to be ftified or chok- 
ed ‚ro be futiocated or ftrangled, man 
„möchte vor Hige erſticken, ie isa chok- 
"ing or fuffhcating Hear. er fudhte bie 
FTodesfurcht in ſich zu erftifen, he 
endeavodred ‚to ſuppreſs his Fear of 
„Death. . | 
Erftidt, adj. etadv, choked’, fuffocared} 
2 finorhered, ftifled, ftrangled. erftidt 
“im Waffery drowned, die Erftidung, 
dur 


Erſ 


tag Erſticken, Choking, Stifling, a 
Suffocarion or Stopping of the Breath, 

Erftieg, Erftieaen, climbed up or as- 
cended, fee Erjteigen. 

Erſtiuken, v. irr. n. ftinfend werden, 
to taint as Meat docs, to begin to 
ftink, dag tt erftunfeu und erlogen, 
that's a confounded un 

Erſtlich, adv. erſtens, aufs erfte, fürg 

ee , firft, at aie ar the firft, in the 
firft Place; fee Erit. 

der Erſtling, the firft in or of its Kind 
the firft Fruie or Fruits, Produ&s of 
any Kind, the Premices, Firftlings. 

Erftöchen, ftabbed; fee Erjtechen. 

Erjtcppeln, v.r.a to glean or leafe, to 

“ gather Ears of Corn, to gain or earn 

_ with great Trouble or Pains, 

Erftorbeu, fee Erſterben. 

Erftriben, v. r. a to acquire or obtain 

“ by a continual Affiduiry. 

Erſtrecken, vr. a. ausdehnen, ermels 
term, to extend, to ftrerch out, co en- 
large, fich erftrecfen , to extend irfelf, 
to be of great Extent. ſich erftreden, 
belaufen, die Summe erftredt fid 
auf 1000 Yfund, the Sum amounts ro 
3000 L, fic erftreden, einen Einfluß 
haben, to influence. feine Macht, 

Fahigkeit erftredt ſich nicht fo weit, 

- his Power, Ability or Capaeiry goes 
or reaches not fo far. das Erftreden, 
die Eritredung, Stretching, Extent, 
Extenfion, Reaching, amounting to. 

Erfireiten, v. irr. a. co gain, to get by 
Victory; to get or obtain by Plead- 
ing, by aLaw- Suir. die Erfreituna, 

_, the Act of gaining, getting or obrain- 

ing by Vicroty, by a Procefs. 
Erſtritten, fee Erftrciten. 
Eruümmen, v. r.n. to grow dumb 
or fpeechlefs, not to know what to 
fry, to (top short, to lofe the Ufe of 
one’s Tongue; fee Berftummen. das 
Erſtummen, the growing dumb, 

Eritunfen, adj. edit erftunfen und ers 
(eas xis a shamelefs, a confounded 
Lie, a damn’d Lie, 

Eritürmen, v. Ta. to ger, to carry 
by Storm, by an — 

rſüchen, v. x. a, bitten, entreat, 

sa defire , ask, befeech, to fue for, 
demand, implore, require. das Ers 
fuchen, die Erſuchung, Prayer, De- 

_amand, Supplicarian,. Befeeching, Su- 

„ing for, Requifition, Imploration &c, 

. Griuchungsbriefe, Letters of Requi- 

— fiion, of Requelt-or requifirorial Ler- 
ters. 

stappems v. x. a. greifen, to take, to 

mar to fur * to overtake. auf 
der That / auf friiher That ertappen, 
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Ert | 


ry take one in the Fact or in the 
et, 








Ertbeilen, v. r. a. anetheilen, w 
ftribure einen Befehl, ro gm 
ders, to publish an Order, em? 
to confer or beftow an Office. 
richt, togive an Account, Advice. 
ferid Word, to inform , acquaint, 
Abſchied ertbeilen, to dısmik 
discharge, give him his Dismiffios 14 
Ertbeilung, Diftributien . Publicei 
C.!lation , Conferring, Beftowing 

Ertodten, v.r.a. to kill, to po 
Death. die Begierden, die fe 
fhaften tödten, to morrify, mw 
to cool the Paffions. Ertpdtet, 
tified &c, das Ertödten, bie Es 
tung, Killing, Mortifying &c. - 

Ertsnen, v.r. n. to found ers 
agein with an Echo, to refound. 
Ertönung , Refounding. | 

der Ertrag, Revenue, Frofc, Prod 

, Income, der Ertrog eines fanuınk 
the Rent iffuing our of a Land- 

Erträgen, v. irr. a. to bear, to 
fupporr, endure, fuftain; to 

_ to fufter, eine Beleidiaung , wo 
an Afircnt &c. eines Unart ertras 
to forbear one’s Ill - Narure. pram 
tragen, tobe born &c. daz Erfrusm 
dic Ertragung, Bearing, Suierate, 

_ Toleration, Forbearance , Suppen, 
Condescendency or Compliance, Pe 
miffion, 

Ertraglid, adj. fupporrable, eolersby 
fufferable, to be born, humane. m 
träglich, ertwäalicher machen, mw 
leviate, tO mitigate, to afswage, 
eafe, to leffen, to make more 
rable. | 

Ertraglidh, adv, tolerably well, m» 
rably, indifferently, mildiy, gery. 

atiently, humanely. de Erträuft 
eit, Tolerablenefs, Mediocriry, Gemi» 
nefs, Humanity, 

Ertränfen, v. r.2. to drown, to fi 

' merfe one; fee Erfaufen. 

Erträltmen, v. r. ®. to imagine m 
träumte Bilder, Reveries , vain br 
ginations, Chimeras, | 

Ertriten, v. irr, a, to tread or tr 

- ple to Death; fee Sertreten. 

Extrinfen, v. irr. n, to be drowne, 
to be aDrowning , fo be fwallowed # 

‚ by Warer. ein ettranfenes Sandy # 

drowned, overflewn, funk Counc, 

| gie Ertrinfüng, dying in Water, dt 

_ Being drowned, Drowning. 

Extre den, v. r. a. to ger by Mens 

by Threathening, by Botdnefs, O* 
fidence, Infolence or by Hecwring. | 

Ertrüg, tee Ertragen. e 
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bigen, v.r.a. übrig behalten, 
fave, to fpare, to have remaining 
left, erüßrigen, erfparen, to fave, 


Et, the bitter Vereh or Fitch, 
üben , Vv. Te n, to awake. 

ladet » awaked. , ? 
Erwahen, Awaking, Waking. 
adie, v. itr, n, to grow, 
Ow up 
fe, fpring , proced, come forth.or 
tof, take ics Rife or Beginning. 
ihien, groß, adj. gtown up, tall, 
| ziemlich erwachſener Knabe, a 
etry call Boy. in der Weppigfeit ers 
bien, bred or nourished in Lewd- 
5. gu reifen Jahren ermachfeny 
jwn up to ripe Yeats. wenn ich 
re erwachſen tenn, when I shall be 
Age, ein erwachfenes, mannbares 
auenzimmer, a marriageable Mai- 
1, Girl; or young Woman ora 
fl ripe for Marriage, of Age to 


to 


ıkes, Time when Birds come from 
oft. | 
agen, v. itt. a, to weigh, pon- 
f, perpend, fcan, fift, confider, 
mine . difcufs, balance, judge, re- 
tt upon * le gl > 
ung, the Re on, Perpend- 
— — Exenining, Weigh- 
r&. in Erwägung feiner Dienfte, 
Regatd, in Refpect, in Confidera- 
n of his Services, 
iblen, v. fea. to chufe, to elect, 
pitch upon, to make Choice . of, 
‚Pick out; alfo to predeftinate, 
shit, adj. chöfen, elected, nomi- 
ed. das Ermählen, die Ermähs 
4, Choice, Election, Choofing ; 
Bahl. ein Erwähler, an Elector, 
ooier. 
ihnen, vv r. @, to mention, to 
ich upon, to make Mention, to 
‘ak of, to alledge, to inftance. im 
wbetgchen erwähnen, to mention 
‚the by, or by the Way. 
abnt, adj. mentioned, faid, abo» 
fid, above mentioned, named. 
Erwaͤhnung / Mention, Mention- 
j, Naming, Commemoration, Ers 
dnung thun, to make Mention of, 
men, v. xr. a. warm werden, to 
w warm, die Erwärmung, the 
ect of che Action of Warming, 
irmen, vir. a. warm machen, fo 
ke watm, to warm, to heat, to 
» to mantle, to calefy, das Wafs 
ein wenig erwärmen, verfchlagen 


In, 10 warth che Water a little , wo 
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erwachfen, entiteben, to 


— , the Time when one 


Eiw 


take off the Edge of it. erwaͤr⸗ 
mend, warming; erwärmt, made 
warm, die Ermarmung, the growing 
warm, the making warm, warminy, ' 
hesting, Calefaction, an -or 
Reviving, Removal of Stiffnefs or 
Numbnefs, 

"Erwarten, v.r. a, toexpect, ftay or 
wait for, -crivarfet, expected, die 
Erwartung, the Expectance or Ex 
pectation, Waiting, Hope. 

Erwiden, v. roa. 1) vom Schlaf, co 

_ awaken, to roufe, to break one’s 
Sleep. 2) vom Tode, to refuscitaré, 
to revive, ro call to Life again. pog 
den Todten, to refuscirare from the 
Dead. 3) erweden, erregen, aufs 
weden, aufwärmen, anreigeir, to 
raife up, to excite, to ftir up, to en- 
courage, toinftigare, to revive, to 
quicken, to animate, Edel erwek⸗ 
fen, to excite or caufe Disguft, ro 
cloy the Sromach, to turn and pall it, 
erweden, verurſachen, to caufe, to 
produce, to bring forth, to create, to 
occafion, , | 

Erweckend, adj, that awakens, makes, 
gives, caufes, excires, 

Erweͤcklich, adj. et adv. 1) erbaufich, 
edifying, exemplary, 2) erwecklich, 
erregend, exciting, awaking, ftirring 


up 

Erwedt, adj. et part, excited , awaked, 
die Erweckung, awaking , Stirring up, 
Encouragement, Inciration, Inftigution, 
Excitation, Quickening. 

Erwehren, v. t. a, et recipr. to keep off, 
to forbear, defend, keep or rid from. 
ih faun mich des Solafs nicht ers 
wehren, I cannot keep myfelf from 
falling a Sleep; 

Erweihen, v. ra weich machen, to 
mollify , to foften, to make fofr, ro 
lenify, to make tender. das Eifen ers 
weichen, to temper Iron, to toak, to 
macerate it, (fig.) erweichen, bewes 
gen, rübren, to foften, to move to 
Pity or Compalliv:n, to touch, ro sf. 
fect, to caufe a Concern, co appeafe, 
to prevail upon, laſſet euch meine 
Thraͤnen erweichen, let my Tears move 
you. ‘ 

Erweihen, v.r.n. weich werden, to 
grow foft, tender, plinnt, to be 
moved to Pity &c. 

Erweichend, adj et adv. emolliene, 
foftening, refolu-ive, difft leing, mol- 
lifying, mollierc, lenitive.  crweis 
Gende Arzeneyen, Epicerrticks., cig 
erweichendes Water, a Diachylon, 
an emollient Plater, a Cataplasm or 
Pukis, Erweicht, foftened, meliified, 


ap- 


appeafed &c. das Erweichen , die Er: 
weichung, Mollifying , Softening Re- 
enting of one’s Heart, Lenifying, 
Appesfing, dic Erweichung durchs 
Kochen, the Elixation or Softening by 

_ Boiling. die Erweichung durch etwas 
Fluͤſſiges, Maceration. 

Erweinen, v. r. a. to obtain by Weep- 
‚ing, by Shedding of Tears. - 

der Erweis, Demonttration, Proof. che 
Making clear or evident, Evidence, 
ein überzeugender Beweis, a convin- 
cing Proof. 


Erweifen, v. irr. a, zeigen, fehen laf _ 


fen, to shew, to exſubit co bring to 
Light, Freundſchaft, Ehre erweifeny 
to shew Friendship, to do Honour. 
turh Zeugen, Urfuncen erweiien, 
darthun, to prove, to evidence, to 
demonitrate, to make el.ar or appear, 
to jultify, to everr, to verify by Wit- 
nelfes, by authentic Pieces. ich habe 
mich danfbar gegen thu erwwiefen, I 
have teftified my Acknowledgment, 
my Graticude to bin. 


Eriveislich, adj. et adv, demonftrable, _ 


evincible, that may be proved, de- 
monftrably. die Erweislichfeit, Evin- 
ciblene(s , Denionttrativenefs. 


die Erweifuing, Dartbuung, Proof, De- 


monftration , Verification &c, 


Eriveiteru, v. r. a. weiter machen, to 
widen, to.make wider, to enlarge, 
extend, fpread further, fein Eigen: 
thum erweitern, to enlarge his Pro- 
perry or Polfuifions, feine Kenntniife, 
to inrich his Knowledge erweitern, 
eine Wunde ausdehnen, to dilste or 
widen a Wound, (fig.) erweitern, 
to amplify, 

Erweiternd, adj. et adv, amplifying, 
enlarging , rarefactive , that rarefies Ur 
thins. Erweitert, enlarged,extended &c, 
die Ermeitcrung , Extenfion, Enlafge- 


ment, Improvement, Widening, In- ‘ 


creafing, (figur.) Amplification, 
Continuation , Propagation , Dilation, 
Erweiterung der GSchweißlächer , the 
Rarefaction, or Opening of the Potes. 
der Theile und Gefäße im menfdlis 
chen Körper, the Relaxation, 

der Erwerb, an Acquifition, Profir, 
Gain, Acquitemehr, 

Erwoͤrben, v. itt. a. erlangen, att ſich 
bringen, to ecquire, gain, get, win, 
earn, procure, purchafe. ein erivots 
benes, Aubewegliches Gut, 4 Pur- 
chafe, ati Acquilt or Acquifirion, an 
acquired Eftate. der Erwerber, an 
Acquiter, a Purchafer, Buyer. dag 
Erwerben, die Erwerbung, Purchase 


Krwiedern, v Tr. a I) wiedet 


Erwicdert, adj er part réplied, 


Evwtcien, fee Erweifen, 
Erwinden, v. irr, recipr a, et & 


„werben, to gain, to earn, 


Erwiſchen, ve na ertappen, & 


_ perity, | 
Erwiirgen, v.r. a ro Rrangle,m 














ing, Acgbifitien, Gain, 
Conqueft, Emolument , Earmuz 


ten, erfeßen, ro retaliare. tw 
like for like to repair. te 
fe, to require, fo make A 
Grobbciten, Beſchimpfuugen 
dern; to repel Lyury by In.ury, 
erwicdern , antworten , sverige 
return, reply, answer. 


wered | required, returned 

die Erwiedernng. R«paration R 
penfe Retaliation, Requiral, 
tee, Answer, Replying, R:ply 
turning 


4 


fih erwinoen, unterwinden, & 
fteben, to dare, to be 
es an nichts erwinden , feblen 
to fpare nothing. 3) erwi 


vwirbt, fee Erwerben. 


to furprife, to take or ovctrake i 
Fact. etwas erwifeben, eri 
to fnap, to catch or lay er 
rivdain, pondered, perpented 
fee Erwägen, 


Erworben, fee Erwerben, per 


acquired, 


r : 
@rwirgen, v. rn. to be chobell 


fuffocared ; fee Eritiden. 


Erwuchern, v. r,a, to acquire byl 
Erw nichen, v. r a. to wish fer 
_ defire. 

Erwinicht, adj. er adv, wishel 


defirable, eine. febr ermünfät 
legenheir, a Wished for, a € 
Di. in erwünschten 
ftande leben, to enjöy a perfed 








focaie, to (mother, ro cur rhe 
to kill. to ftfle crwuͤrgtt 
den, eritiden, to be firangled, 
fuffocared, fmorhered;. billed 
ftrangling, das Erwürgen, & 
wiirgungs ftrangling, 
slaugthering , . Suffucation, 
Murdering Killing &c. 


dag ‘Erg, Ore, metallic Ore, 


etal, Brals, catt Copper, 


‘Er,, vor einem Wort der Bei 


Oder Würde, (joined to « Title, 
nifies Arch.) es Grabiicof. 
Bishop&c, Eri, betore other 
fignifies as mush as grear, 4s 
renbäuter, an Arch - Poltron, @ 
rant Daftard &c. | 


hie Erzader, a ınstallie, Veip, 


— 


Erz 


bien, v.r.a, to tell, relate, re- 
irfe, report, recount. 
äblen , to give a Detail, to circum- 
nce, to particularize, to give a par- 
wlar Accounc of, der Erzähler, a 
ater, Teller, Narrater, one thas 
ves Accounts of Things. Erzäbit, 
ld, recited, related die Erzablung, 
ration, Rehearial , Narrative, Re- 
al, Account. gerichtliche Erzählung 
rer geſchehenen Sache, a Record. 

sblunysiweife, adv, by Way of Re. 


ing. 

Iblungswerth oder erzählenswerth, 
y. memorable, worth being relared, 
Erzamt, a Charge of the German 
ıpire , adininiftered by a Prince, ~ 
Erzart, any Sort of Ore chat is broke 
a Mine, as Gold, Silver &c. 
artig, adj. et adv, 
nallıc, metalline. 
Erzafbe, Tutie, a white phyfical 
ibitance, 

Erzauge, "Erzäugelein, Ore, which 
found in the Form of little Grains, 
Erzausfchläger, a Miner , that iepa- 
es the Ore from the common Rock 
‚Stone, 

Erjbalger, an Arch or great Due- 
X or Dueller, Tilter, fighting Fel- 
w,a Bully. 

Eybanneramt, the Charge of Stan- 
td+ bearer of the German Empire 
ith which the Houfe of Wurtemburg 
‚invefted. 

Erzbannerherr, the Arch- Standard- 
earer 


mineral - like, 


‘Erybetriiger , an arrant Chear, Im- 
ülter 


Erzbifhof, an Arch - Bishop; 2 
“tropolitain, a Primate. 

biihöfich, adj, er adv. archiepisco- 
il, of or belonging to the Arch - Bi- 
op. die erzbiſchoͤſliche Würde, the 
chiepiscopal Dignity. eine erzbis 
böfliche Kirche, a Cathedral, an archie- 
Kcopal Church, ein erzbifchhflicher 
u an Arch - Bishop - See. 
‚Erzbistbum, an Arch -Bishoprick, 
Erzblume, der Spath, a Name 
hich is given to the Spaad, a leafy 
tone or Ore, 

jofe, adj. ef adv. extremely angry, 


aughty, cin erzboͤſes Weib, a bitter 


cold, a Shrew. 

Erzböfewicht, an Arch - Rogue, 
ascal, Villain, an arrant Knave, 
Erzbruch, fee Erjgrube. 

Erzbube, an arcant Knave. 

Erjdieb, an Arch- Thief, Robber, 
fo one that fteals Ore out of a Mine, 
Cradrufe, a metallic Group, 
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’Exjdumm) adj. et adv. 
umftändlidy; 


Erz 


| extreemly ſtu · 
pid, blockish, dull, 
Erzeigen, v. r. a. to shew, to let fee, 
einem einen Dienft, to render, to 
shew, to doone aService. Barmbers 
ges erzeigen; to shew Mercy, te 
e rouched or moved with Compaffion, 
Erzeigt, shewn, shewed, rendered, 
die Erjeigung, Erweifung, Shewing, 
Rendering, Demonftration. 
"Erzen, adj. er adv, von Erg, of Brafsz 
fee Eheru, 
"Erzen,v.r 2 cinenErtennen, to call one, 
t, that is {peaking to one if the 3d Pere 
fon he, which is done by Superiors to 
common People. 


der Erzengel, Arch - Angel. 

die Erzengelwurz, Angelica, a Plant. 

ber, Exehel, (an injurious Term) a great 
5 


Erzeugbar, adj. et adv, char may be 
produced, engendered or begotten. 
Erzeligen, v. r. a. to beget, generate, 

engender, procreate. aus ebelidem 
Bette erzeugte Kinder, legitimare 
» Children, Children begotten in laws 
ful Marriage, der Eryeuger , the Be- 
getter, Genitor, he t 
Father, die Erzeugung, Procreation, 
Generation,, Production, Begetting, 
Engendering. Ä 
ein -Erzfaulenzer, an Arch lazy Fellow,,. 
a Sluggard, a lazy Bones, 
ein Erzfilz, an Arch - Niggard. 
ein Erzfreſſer, a Greedy-Gur, a Glut- 
ton ꝓa Gully - Gur. ut oy 
der ‘Erfgang, a metallic Vein, 
ein Erzgaudieb, anjarrant Chen or Knave, 
a great — ein Erzgeizhals, a 
ftingy, clofe filted, niggardly Fellow, 
das Erzacbivae, the Mines, the Moutt- 
tains of Mines, the metallic Moun- 
tains: they alfo call das Erzgebirge, 
a Diltrict of Mines in Misnia, der Erzs 
gießer, a Founder of Metal der Erzs 
aräber, gin Bergmann, a Miner, die 
. grigruße, a Mine, { Place where 
re, or Metal is dug, die Erjhalde, 
a Heap of Ore, | 
Erzhaltend, adj. et adv. containing 
Ore, das Erzhaus, a Houfe or orher 
Building deftined to ftore up Ore in. 
das Erzhaus, the Auguft Houfe ot 
the Arch- Houfe of Auftria, ' 
der "Erzherzog, an Arch - Duke, bie 
, Erzherzogin , an Arch- Durchefs, 
Erzberzoglih, adj, er adv. of or bes 
— to an Arch- Duke, archidu- 
cal. 
das Erzherzogthum, Archdukedem. 


‚der "Erzhirk, Erzhirte unferer 


at begets, che 


Er; 


the fovereign or fupreme Paftor of our 
Souls, 

die Erzböhle, a Care or Waggon to 
transport the Ore from the Mines to 
the Meltinghoufes in: it is ſometimes 

~ alfo called Grube or Ergtrube, 

ein Erzjaͤger, a grear Hunter. 

Erz:chen, v. irr, a. to bring up, to 

_ breed, to educate, to inftruct, to give 
an Educstion to, die Erziehung, Edu- 
cation, Breeding, Bringing up. die 
—— — die Erziehung, a 
Pedagogy. das Erziehungsgeſchaft, 
the Education, the Manner of Inſtruct- 

. ing, of bringing up Children, die 
Erjiehungstunft, the Art of educat- 
ing Children , the Pedagogick, 

Erzielen, v.t.a. ‘ 2) to beget, to breed, 

ee Erzeugen. 2) to aim at fome- 
thing, to have his Defign upon fome- 

_ thing, 

Erzittern, v. r.n, to tremble, shake, 
quake, shiver, bie Erzitterungs 
Trembling &c. 

ber Erzkaͤmmerer, Arch- Chamberlain. 

per “Ersfangler, the Arch - Chancellor, 

— the Lord Chancellor. 

ber ‘Ersmarfcball, an Arch - Marshal, 
Grand - Marshal. 

die Erzmutter, the Matrix of Metals, 

der Erjuarr, a Fool with a Witnefs. 
rzogen / adj. er part. paff, bred, edu- 
cared. wobl, übel erzogen, well, ill 
bred, eim zärtlich ergogenes Kind, 
a Fondling. 

der Erzparthierer, @ Miner, cher goes 
about to impofe upon People by prr- 
fuading them ro take Shares or Mines 
Actions of Mines that have no Value, 

die Erzpfalz, Eburpfalz, the Palatinate 
of the Rhine. 

ein Erzvrahler a great Boafter, a Breg- 
gadochio, a Prerender to great Mat- 
ters; a Bully or Heétoring - Blade, 

ber ‘Ergpriefter, an Arch- Prieft. 

der Erzprior, Archprior. 

die Erjorobe, a Trial or an Efsay made 
with Ore, 

‘exreich , adj et adv. rich of Ore, 

ter ‘Er;ichagmeifter , Arch - Treafurer, 

der 'Erzibaum, a metallic Scum. 

der "Erzfchenfe, the Arch -Cup- Bearer. 

der Erzfchlich, Ore that has been brui- 
fed, washed and is ready to be brought 
to the ınelting Furnece. 

ein "Erzichwelger, a Deboshee in the 
higheft Degree. 

die ‘Ersipeife, a Mixture of Metals, that 
is of Copper, Tin and Zink, 

cin Erzſpieler, a great Gamefter, Gam» 
bier; a Gamelter by Profeffien, 
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Eſch 


der. Erzfiein, fee Er; tafe. 
bas Erzſtift, an_Arch-Bis 














of Ore, a Mineral. 
ber Erztruchſeß, an Arch - Cup» 
Sewer, Tsfter or Fo st 
nity with which the Elector of 
is inveſted. 

Erziirnen , v. t, © böfe machen, & 
ger, ifricate, provoke, vex, 
make angry. fich ergurnen, to 

ow angry, to fall into a P 
be offended , inflamed &c. 
der Erzvater, a Patriarch. 

Erzwacken, v. r 2. to filch, w 

to fteal cunningly, 

die Erzwage, a Balance, ro weigh 
Ore thar is to be efsayed, 

Erjwang, the preteric of, fee 
gen, 

Erzivingen, v. irr. a. etwas, to 
to obtain, get, procure, 
Force or violent Means, to 
Affair, to extort. 

ein "Erzwircherer, an Arch - or greit 


rer, 

Er;wungen, «dj. et part, forced, 
ted, got by Force, eine 
Finmilligung , a forced | 

die Erzwürde, rhe firft Principait‘ 
Dignity of the German Empire 

"Es, pron. perf. et dermonftr, ix 
demonft, wenn cin, Subft, folat: 
eine Grau, ein Mann, etd D 
isa Women, a Man, a Thing, 
Zeit daf wir geben, ie is Time 
to go, (to be gone) G6, it, 
imperf, es regnet, fcbneret , frie 
rains, fnows, freezes, Es, it 
einem adject. eg ift warm, falt, 
it is warm, cold, late. €, it 
relativ. gebet es mir, give it me’ 
find sprig belied they are my 
ers. es find’ dren Meilen von 
it is three Miles from here @ 
fhon lange ber, it is alreadys 
While ago, or long fince. ¢ 
bier guten Wein, there is good 
here. es giebt bier mebrere dieftt 
there are many more of chis Kind 
es mag drum fen, es fen alfeı 
fo, es feo denn, bag 2c. unlels, 
cept it be, that &c. es fragt fidy 
Quettion is, | 

Escrore, fee Geſchwader. 

Escadron , fee Schwadron. 

der Eſchbaunm, , the Ach- Tree, 

die ‘Eide, the Ash, 

die Eiche, 2 fresh Water Fish, 
ſee Aeſche. Eiche, in (omeProfinces, 
fiec the Field, or a = > 

*, 












¢, af the Territory of a Village, 
t fame as a Slur. ged 
ty fee Aefchel. 


en, fee Efj or Aß. 
en 2 adj. et adv. of Ash, made of 
he 


Eihlaudh, Lech; fee Aſchlauch. 
Ichroſe, das Eſchroslein, der Sper⸗ 
aum, the Service-Tree, or Scorb- 
pie- Tree; fee allo Elzbeere or Els 
eere, which bears the (ame Nanie. 


Eſchwurz, the Frexinella, baftard . 


any, the whire Ditrany. 

tt, aConvoy, . 

‘fel, the Name of an unwinged 
&; fee Aſſel or Affetrourm, the 
ith - Warch, 

jel, 2) an Afs; (a Beaft of Burden.) 
wen wie ein Ejel, to bray as an 
. 2) der hölgeıne Efel, the woo- 
Horfe, 3) eines Malers Eifel, a 
xer's Eafel 4) ziel, is alfo a 
ne for feveral wooden Tools, ufed 
fome Tradesmen to fupport any 
ng; as che wooden Leg whereon 
anner ferapes his Hides.. ¢) (fig.) 
‘, 4 Dunce, a Loggerhead, an 
wird Fellow; a ftupid Beaft, an 
want, a Brure, an Aß, fic vom 
tbe auf den Eiel ſetzen, to fall out. 
he Frying - Pan into the Fire. 

Key, dumme, unbefonnene Streis 
, 4 Poohshnefs, a Blockishnefs, 
Inefs, Stupidity, Foolery, grofs 
orance, ein Ejelfüllen, a Cole or 
- ofan Als, 

rau, ad). afsgray. 

aft, adj, et adv. like an Afs, coarfe, 
p. aukward, clownish, sluggish, 
ish, : 

klin, a She- AGS, 


‚vr. n, 1) to dohard Work, to 


ige the whole Day; 2) to com- 
great Blunders or groß Faults in a 
ng, that one pretends to under- 
1, 3) (as av, a.) to call one an 
‚ to als him, die Efelsarbeit, 
dgery, hard Work. toilſome, pain- 
Work, €felsbegrabnif, an infa- 
ıs Interment. tie Efelsbride, an 
's Bridge; a Translation of diffi- 
Pıraios or Remarks belew « Text 
‘aisic Authers, made to render 
Explicacion eafy to School - Boysor. 
dlars; alfo a Difficulty thar puzz- 

contounds, or perplexes izno- 
s. das Efelsaefchren , ‘the Bray- 
of an Als. die Efelenurfe, the 
| Coweumber. dae Efelsbanpt, 


Moor’shead, the Head of a Ship; - 


\ise’s-Head. Bir Eielsbauf, the 
tof an Als. das Ejelsheu , Be- 


| 
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Si 


rcet, St, Foin, der Eſelshuf, the 
oof of an Afs, ber Efelehuf, Hufs 
lattih, Alse'sfout, Colt'sfoot; (an 
Herb,) der Efelshuter, an Afs - Dyi- 
/ ver. ber Eſelskobf, the Head of an 
~ Afs; a Dunce, a Meer-Afs, a Lob, a 
. Dull- Fellow; a Min withour Spirit, 
without an Head, Eſelskuͤrbs oder 
Kürbis, a wild Cowcumber, die 
. Efeigmilch , Afse’s- Milk ; alfo a Herb 
thar bears this Name, the great Efula; 
‚see Wolfsmilch. die Erelsmöhren, 
wilder Paftinad, wild..Parsnip. tag 
Eſelsohr, an Afse’s- Ear; (figur.) the 
. Corners of che Leaves thar are turned 
up in a Book. -der Eſelsruͤcken, the 
Back of an Afs; alfo any Thing ther 
has a Slopenefs to both Sides, die 
» Efelsfehnauge, the Afse’s Msurh. der 
Eſelsſtall, the Als- Stable, der Efelss 
ftein, the Bezoar (Stone) of an Ads, 
. bie Eſelswicken, Esparcer, St. Foin, 
die Eſelswurz, fee Eſelsmilch. per 
Eſeltreiber, an Als-Driver, - | 
die Esparcette, Esparcer, St. Foin, 
die ‘Espe, an Asp; fee Aſpe ‘ 
das Eß, Efichen, fee UG; the Ace &c. 


bar, adj, ec adv, earable, good to 


eat, 

die ‘Effe, 1) gum Schmelzen, a Mel- 
ting- Houfe for Metal. 2) eine Feus 
ereile,. a Chimney 3) eine Schmieds 
efile, a Forge. 

Effen, v. irr. a. to eat, to feed. to take 
his Repaſt or Meal, zum Fruͤhſtuͤck 
effen, co breekfaft zu Mittage, to 
dine zu Abend, to fup. wader eſſen, 

brav zulanaen, ro do Humvur toa 
Meal, to be not behind-hand ar Table, 
effet ihr gern fett? are you for Far? 

« das Effen, die Epeife, das Bericht, 
the Meat, a Dish, a Mefs, Dish of 
Meat, das Effen, die Mahlzeit, the . 
Repaft, Dinrer ur Supper, an Earer- 
tainment. dic Efensgett , Dinner or 
Supper Time das Efien, Eating: 

der Eſſenfeger, Schornfleinfeger , a 
Chimney -Sweeper. die Effinflinge, 
a Poker, to ftir the Fire in a Forge. 

bie Eſſenz, an Effence. | 

der ‘Effer, an Eater. — 

Eſſerlich, adj. er adv. inclined to eat. 
mir ift nicht eſſerlich, 1 have no Sto- 
mach, no Appetite to eat, 

bas Eßgemach, die EGitube, der Er 
er the Dining - Room, Dining- 


der Eßig, Vinegar. etwas in Ebig les 
gen, to feafon with Vinegar, to pickle, 
der Eſſigbaum, Gerberbaum, the or- 
‚-dinary or common Sumach, or Sumach- 


. ei igbraten, a Piece of 
ur ein Ebigb N alas 


a ee 1 Eui— 


Meat fesfon’d’ with Vinegar "and Eiterthälbeir, fee Eutentbalben. 
Sewed, or Roaft - Meat foaked before in der Fülaffe, the Owt-Ape, the rd 
Vinegar, - der Efigbrauer, a Vinegar Cebus ‚of Angola named Macequ | 
Man, one that brews, fabricares or die Eile, che Owl, Howler. die Sai 
mckes Vinegar, die Efi brübe, a -eule, theHorn-Qwl, Hora-\« 

‘Sauce with Vinegar and Pepper &c. ſchreyen wie eine Eule, vo boot J 
der Efigdorn, Ke Berberisbaum. die an Owl. Gute, is alfo che Nam! 
Efiggurfe, a pickled Cowcumber,; a © & Hair - Broom or any Broom « 
Girkin or finall Cowcumber to pickles - long Stick, die Eulenfudt, Da 
die Efighefen, the Dregs of Vinegar, = mevung, im der Enlenflucht, #! 
der Efigframter, a Vinegarman, one light ; berwixt Hawk and Buzzi: 
that fells Vinegar. der Efigfalmiaf, ein Eitteufpeigel, a merry Jefter, 
Ammoniak of Vinogar, ' fant Fool, a Wag. die ulenitia 

"Ehialawer, adj.et adv. four as Vinegar. poffen, waggish Tricks, Wagrot 

die "Efigfänre, the Sournefs of Vinegar, Pranks, 


the four Quality of the Vinegar. ' der. Eulenzwitter, a Kind of nodtrl 
der ‘Efforb, a Vidlual Basker, Buttery, 
der "Eploifel, a Spoon co ear with, | Eurenthaiben, eurentwegen, wee 


die ‘Efluft, Appetite. die Eßluſt ers rentwillen, adv. for your Sake, # 
weden, to provoke.an Appetite, to on your Behalf; in Regard o 28 
raife a Stomach, fpeét, in Confideration of you,’ 
ber Eßſaal / a Dining -Hall; fee Speifs - you. | 
. faal, Eurig / ber, das eurige; (prom) ya 
bie Eßwaare, Victoals, Food, Provi- yourown. eg if Das curiae y "usw 
fions, Kitchin - Provifions, ‘ ‘tis your own. ganz der curigey © 
bas Eſitrich oder Eſterich, a Pavement © ly Yours, eS ift hier nichts oot # 
of Plaifter, Stuke; a Terrafs of Brick, . —23 there is nothing her 
der Etamin, Stamine, a light Sort of belongs to you. | 
French Stuff, | Eurcpa, Europe. eim Cureper | 
‘Ether 1 “Erherifd , fee Aether. European, bie enropäiiche fans © 
die Ethik, Gittenlehre, Ethicks, Moral, Mercury of Europe. 
the Do&trine of Manners, Science of pag Eüter, the Udder, the Tent): 
Condu&, of rape Evangtlifc ad}, er adv, eva d 
"@rficge, pron. et adv. fome, fome ones; aiſo proreltant or ot the. proteite 
any. etliche, viele, feveral, many. cheran Religion. enangeliider & 
etliche hundert, fome hundreds, ets evangelically ; according to che Get 
lide und zwanzig, twenty and fome der Evangelijt, an Evangelift, | 
odd. etlihemal, (omerimes, feveral pas Evangelium, the Gospel; © | 
Tunes, '  . Evangely but chis is feldom vu 
Ettich, fee Attichh. — Evangelium prediaen, ro pre 
"Etwa, adv. etwan, vielleicht, perhapss Gospel, so evangelize. deri ©" 
ffibly, per Adventure, etwa, ons © geſtum verlieh , tie Gospellet. 
schähr, abour. etwan an einem Ort, er nimmt alles für Evangelien 5 
- anywhere, fomewhere. etwa, einiges takes every Thing. for granted & | 


~-mafen, fomehow , in fome Manner, ready Money. das Eoanachiei] 
‘Etwanig, adj, et adv, muthmafig, «is the Gospel, the Saint Beer 
sity am + Ever oder "Über; eim plattes f°" 


'@twas, pron. fomewhat, fomething, auf breiten Strömen achrändiz 
any, etwas Rented, etivas Geld, fome - flat Boat ufed on broad Rivers 2" 
News, foine Money. = / -ypebost. etn Everführer, a 

Eiwas, adv. a lirtlet(ein wenig.) , an, Waterman, | 

die Etymologie, Etymology; ice Wort ‘Ewia, adj. er adv, eternal, ent 

“ forfchung. perpetual, gleich ewig, oeu 


"Ehen, fee Eetzen; to etch &¢. 7 Ewigkeit , coeternal. cwig wi 


Eiib, pron, you. id) balte es miteude — fich, immortal. ewig, anentis || 
Tam of your Party. ibe gcbet euch finite, zu ewigen Beiten : 
viele Mühe, you give yourlel mich  snd ever. ewigs be dig, Co 
‚Trouble, / Ä das ewige Gut, the overs | 
Eher, pton, yaur, ener Buch, your fupreme Good, che Sum. 
Book. es ift nlled euer, ’tis all yours. or chief Happinels. bie emige 4 
dieſes Buch iſt enuer / this Book. is  (Termofche Miners rhe grentel ) 
gare 8 j . Der ewige Judez che wanders) 


8 
— 


r errant Jew. ewig machen, verewi⸗ 
in, to immortelife, erernife, , 
ig, ewiglich , adv, erernally , infini- 
ly, withoue End, perpetually, con- 
oually. auf ewig, for ever, always. 
lott ewig fdauen,.to behold, to fee 
od — einen auf ewig vers 
ianen, to banish one to Perpetuiry. 
dig, interject, wie geht das ewig zu ? 
rw is it poflible $ 

Ewigfeit, Evernicy, Everlattingnefs, 
ott iff von Ewigkeit gewefen, und 
abtin Ewigfeit, God has been from 
| Eternity, and will be to all Erer- 
ty, er ijt nun in der Ewigkeit, his 
oul is now with God, he is.gone to 
ernal Happinels, auf ewig, in Ewig⸗ 
ity for ever and ever, to berpetuity. 
Ewigkeit nicht,  niemals, never, 
never. von Ewigkeit in Ervisterty 
in und in alle Ewigfeit, World with- 
it End, co all Eternity. 

niniren, V.T, @, to cxemine, weigh, 
mder „ confider. 

Ercelling, Excellence, Excellency, 
Title of Honour,) wenn es Euer 
rcelleng gefallig ift, if your Excel- 
we or Excellency pleafes, ich habe, 


| Ge, Excellenz geſchrieben I have: 
titten to his Excellence. 
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% Eye: 


i 
rivclret „adj, exercifed , disciplined: . 


* 


Erimiven, to exempt; fee Befreyen. 
etn Eximirter, an Exempr. _ 
die Exiſtenz, das Daſenn, the Exittence, 


die Erperiment 


e Erpectany, fee Anwartfchafk die 
Erpectanz auf eine Bedienung hoben, 
to have the Survivorship of an Office, 
alphyfif , experimental 
Phyficks, | — 


ein Expreſſer, an Exprefs, an extraor- 


dınary Meffenger, a Courier, 


der Ertract, Auszug, an Extract, 
die ‘Ertrapoft, an Extra- Pöft, exrracgs 


de 


Ey, iwıeri. ay! ch! he 


lich! nay. forfooth! 


mmuniciren, v. ta, ausfchliefen 


is der Sirchengemeinfchaft,, to ex- 
mmunicare, to anothematile. 
utdriſch adj. eradv, executory ; by 
rue of which Goods may be dise 
ined; (a Law Term,) 

Frimpel, Benipiel, an Example, 
(tance, a Precedent. ein Erempel, 
orauf man fic berufen fann, an 
athority. zum Erempel, for Ex- 
ıple , for, Inftance. 
Eremplär, Modell, Mufter, the 
odel, Pattern, Exemplar; (in Pr 
z) a Copy, an Examplar. 


nplärıfeb, adj. et adv. exempläry, 


emplerily, that gives or fets good 
camples, 

Froguien, Meflen für die Verflors 
neny the Obfequies, Funeral, Mafles 
r the Deceafed. 

siren,» v.r.a. üben, verwalten, 
'exercile._ to practife &c. die Gols 
Item ererciren laffen, ro exercile, to 
ull the Soldiers, to make them go 
rough, their Exercifes or Evolutions, 


‚Erercirfunft ,. Tacticks, 


dinary Polt, mit Ertrapoft reifen, 
ro ‘take Poftchaife. TER ciſen 


r Exulant, « Refügee. 
! hey hot oht , 


alas! well-a-day! a hah! ey (ue 
ftig, hey, Courage. ey jadod! frens 
lity! ay! yes! co be fure! ey wars 
ey nicht doch } 
—— indeed not! en fachte, faate? 
foftly, fofdy! ey nun, macht nicht 
ſolchen Lärm! hey, hey, don’t make 
fuch a Nove! ey, wie riecht das fo 
ſchoͤn! ah. how wellit tmells! ey, ent 
was ift denn Hun dies wieder? ho, 
ho! what's che Matter now again? 
ey lieber, ich bitte, o Dear! I pray 
you, ev ja! ay, ay! yea! fure! fure- 
ly! yes} for footh! ay marry! Gra 
mercy}. 


das Ey, an Egg. Ener briiten, to co- 


int- 


Evertormig, adı. er adv, oval, 


€ 


‚vom €y, the Yelk or 


ver, to brood of fit upon Eggs, ein 
gebritetes Ey. a rotten Erg. eis fris 
ſches En, a fresh or new lay’d Ege, 
ein weiches En, a folt boiled Egg. 
Ever auf Butter, Setzeyer, poached 
Eggs or Eggs fry’d in Butter. getiibrs 
te Ever, Rear- Eggs. ‘Ener der Geis 
denwürmer , Grains of Silk - Worms, 
das Ey will Flüger ſeyn als die Henne, 
(s prove) Jack Sprac’ would teach his 
Malter. der Enerdotter, das Gelbe 
Yellow of en 
der Enerfladen, a Cuftard, 
in an 


Egg, 


oval Forin or Figure, . 
vergebackenes, Puft-Pap, a Short of 
nice Cake, Eyergelb, fee Enerdotter. 
die Evergerfte, a Soop, to which 
the Yelk of Eggs is beaten quire fmall, 
to make it look likeBarley. der Evet⸗ 


faͤſe, Cheefe- Cake. die Eyerfirfcben 


military - 


iscipline, the Are of marshalling an 


rmy. der Erercirplag, Pay 
ıe Parade, —— for each 


ie — die Exercitien, the Exer- 
es. Evolurions, . der Ergreiermeiiter 
Maſtet of Exeröifes, : J 


adeplagy - 


a Sort of whitish Cherries that are 
oval like an Egg. das Enerflar, dad 
Weife vom En, the Glair or White 


-of an Egg, ter Enerfrebs, the Fes’ 


‚male of the Cray- fish, a Cray- fish 


with Eggs. der Enerfuchen, an Ome- 
let, das Everlögen, the Laying of 
Eggs. die Eyerlinie, an oval Figure, 

Sia ‘- eval 


en 


oval Line. das Eyeröhl, Oil prefled 
our of the Yelk of Eggs. die Evers 
pflaumen, @ Sort of great yellow 
oval Plumbs. dag Eyerrühr,a Rear. Egg. 
‚die Eyerſchale, the Shell of an Egg, 
die Enerfcaufel, the Kitchin - Slice. 
der Eyerſtock, the Ovarium,- the 
Brood or Litter in the Belly of a Hen 
or Fowl, die Everfuppe, a Soop, of 
„which the Eggs are the chief Ingre- 
dients, Eyerweiß , fee Everflar. 
Everformig adj. et adv. oval, of an 
‚oval Figure, 
Evrund, edj. et ady. round as an Egg 
oval. Eyweiß, the White of an Egy, 
Eyd, fee Eid, an Oath &c. 
Eydam, fee Eidam ; a Son in Law, 
Ender, fee Cider; a Lizard &c. 
Erland, fee Eiland; an Island, 


bas 5, the F is 
English F, 

die Fabel, a Fable, Fiction, a fabulous 
Narration, a Tale, Story, Romance. 
ein Fabeldichter, Fabelſchreiber, a Fa- 
_bulit, —— or Inventor of Fa- 
bles, ein Fabeler, Gabelhand, a Tale- 
Teller or Bearer. 

Fabelhaft, adj. fabulous, romantic, eis 
ne fabelhafte Erfindung, a Fiction, 
Subelhaft, adv, fabulously, in a feign- 

ed Manner, 

die F -bellebve, Mythology. 

Fabeln, ver. m. Mibrlein erzähfen , to 
tell Tales, Fables, Stories; to talk 
idle, to dote, to rave, to talk foo- 
lishly, Ä 

das Fabelu, Raving, Doting, Idle- 
Talking. die Fabelfprade, the Lan- 
guage of the Beafts, das Fabeliverk, 

tories, Fictions , ngnfenfical Tales. 
die Fabrif, a Fabrick, a Workhoufe for 
feveral Tradesmen; (there is a Dis 
tinction berween Fabrick and Manu- 
facture; all the Works chat are done 
by the Help of Fire and a Hammer, 


proneunced like the 
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der Fächer, a Fan. 


belong to the Reffort of Fabrick, and 


to the Keffort of Manufacture -belong 
all fuch Things as are fabricated or 
rather manufactured by the Hand with- 
out Fire or without a 

making of Cloth &c.) 


é 


Fack 


das Fabrifengold, Gold · Vire. 
das Such, a Bay, a Space between, fi 
cher, little Squares char divide 2 Cat 
or Box,‘ das Fach in eimem 
faften, a Printer’s Box for one Son 
of Letters, ih einem Schranke, ı 
Drawer. in einem Büdherbretti, ı 
Shelf, Rang. in einem Brenentedy 
the Cells in.a Bee-hive, im dem fis 
laden, für die Sabne, che Cain 
das Fah, Gefach in den Scheuren f 
beiden Seiten der Terme, the Bays 
a Barn, in einer Thür, the Pax, 
Pannel or Square of a Door, a 
- Haus in Dach und Fach erhalten, » 
‚keep a Houfe in Repair. cinen ante 
Dach und Fach bringer, ro shelrer om 
(figur.) Fach, die Wiſſenſchaft, Ku 
worauf man fih am meiften ade 
the particular Skill a Perfon has in & 
Art or Science, and to which he is 
moft applied himfelf. das fchläat nö 
in mein Fach, Fam no competent 
e in this, das ijt fein Fach, mai 
is Province, his Trade or 
das gebdrt nicht in mein Fad, om 
does not (don’c) belong ro my Depa 
.. ment ; (Reflort.) 
der Fachbaum, an Hydrometer in Wer 
Mills, tomark the Height of che Wat. 
chef, fee Sider. 


ächeln, v. r. a, to make Wind wiht 


Fan, to fan, | 
Sachen, v. r. a in Fächer abebellen 

to feparate or divide and order Flux 

into. feveral equal Spaces, Bays & 


Squares. 
die Fiderpalas 
the Fan- Palm Tree, 
$chern, v. ra. to fan, _ 
* Fachholz, wooden Stalks, with wha 
the Spaces of a Clay - Wall are file 


"up. 
der Fächer , eine Genfrebe, a Provit; 
alo a Shp of a Tree, a Layer, a Tri 
or Sprig of a: Vine, of a Plant &. © 
ftick or put in the Ground for Inte. 
Fächweife, adv. by Compartments, U 





Divifions into feveral equal Squares. — 


das Fachwerk, the Manner of Build 
where the Walls of a Hobfe are div" 
ded into Bays or Squares by: Timbe, 
‘and where thefe Squares are filled # 
either wich Brick or Stalks 
with Clay; fee alfo Bleichwand . 


mer, asthe: dag Ficit, the Sum, the total Sum, © 


Amount. 


der Frbtifant, a Manufacturer, an Ar- die Fadel, a Link, Torch, Flembe*; 


tihcer, a Man that works in a Fabrick 
or Manufacture; alfo a Man that keeps 


a Fabrick or Manufaßture, that fets 
Men to work,  . Ri 


a Taper, a Lighr. der adelbasını 
a Maple- Tree, a Witch 
the Water Elder, die Fadeldinel / * 


Toreh - Thiſtle. u Ga 


-Hafel-Trei 





daoct 


adel ys 8.8; to blaze or flash, to be 
in a Flame, to cait.a Flame, to burn 
likea Torch. (tig.) fadeln, to amufe, 
dally, to trifle, to play the Fool, 
much ado. er fadelt nicht 
«he makes no great Fashion, 
adeltanj , a Dance, where every 
m dancing has a Taper or burn- 
img Torch in his Hand; a Ceremony 
in a Prince’s Wedding- Day at fome 
Cour det Fadeltrager, a Torch- 
Flambeau - Bearer, 
e Factor, a Factor, an Agent, a Mer- 
chants dent or Commilfioner, 
Berrichtung, Amt, Factorship. 
pactorey » the) Factory; a Houle 






















ts to trade and abide in, 
r, an Invoice, a Particuler of 
c fent to a Merchant by his 

attor or Correspondent, dag Facturs 

ud the Invoice - Book. 

“Facultct, the Faculty; the Body of 

Doctors in forme Science or other, die 
rijtifche Facultat, che Faculty of the 

| der Facultift, a Member of the 

ty 


T 


Bein, v.r.a. to run a Thread into a 
feedle’s Eye; fee Einfävdeln. 
Frew, a Thread, ein dünner Fas 
+ a Filament. 
(in Botanicks) the Filaments, 
en an cinem Meffer, che rough 
of a Knife ,.of a Razor. (figur,) 
‚einen trodenen Faden am Leibe 
bp, to be wet to the Skin. ber 
ty . Bufammenhang einer Ges 
ichte » einer Rede, the Thread, the 
Soherency of a Discourfe, of a His- 
Oty. .der Faden oder eine Klafter, 
| Pethom, 6x Foor, ein Faden Holy, 
(Stack, a Cord of Wood, dag Pol 
fs gaben ſchlagen / tocord, to fathom 
$ to meafure it by the Cord, 
ler Faden , Nahmens. die Mlafter abs 
vanelen: a Cord to meafure Wood, 
Fäden rice, (Term of the Weavers) 
Ban gliding or running Threads, 
denhol;, fee Mlafterhol;. 
dend, adj, er adv, as bare as 
he Hand, naked as a Worm, with- 
a Cover,, threadbare. 
Fadenumdeln, Vermicelli, 
benrecht , adj. erady, dem Faden nach, 
Seven as a Thread, ftraight forward, 
na ftraight Line with the Thread; 
perpendicular, faderrecht herunter hans 
yen, to hang downright, perpendi- 
einig, adj. eradv, mas den Fas 
ben durchicheinen läßt, that shews she 


read, threadbare, 
6 Eapenfilber, Silver - Wire. 


« 
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Sah, 


Fadig or Faͤdicht, adj. et adv, filaceops, 
m has Filginents, 
adnig , adj. etadv, gleichfadeniges, uns 
gleichfadeniges Such, Cloth or Lin 
. nen that has an even, an uneven Thread. 
dreyfaͤdenige oder drevdrathige Girums 
pfe, three threaded Stockings. 
ber Fagott, the Bafloon, 
die Faihe, (Term of the Hunters) the 
| Female of Dogs and of all quadrupede 
Beaſts of Prey, 
gitens fee Faneye. |. 
«big, adj, er adv. tidtig, Village HY 
— able, —* at. Proper m 
ig, lehrfamy gelebrig, docile, teach- 
able, le of, fähig machen, 
to enable or fir, to incapacitete, to ha- 
bilitate, die Faͤhig eit, Abiliry, Ca- 
pacity, Skill, Sufficiency, Docility, 
Genius, Talenr, Dispofition tor 
fomething, Faculty, Comprehenfion, 
Conception, Discernnyent, Intelligence, 
Reach, Cébigheites, Parts, 
Gahl, adj. er adv. falb&y bleich » blag, 
fhwärzlicharau, fallow, fallow - yel- 
lowisb, pale, tawny, 
das Faͤhlerz, a Silver Ore of a gray Co- 
lour mixed with brown, 
Faͤhndrich, fee Faͤhnrich. 
die Jaͤhne, theColours, Banners. $rie 
denstahne, weiße Fahne, the white 
Colours, (as a Sign of Peace.) bie 
Fahne tragen, to bear the Colours. 
= Fahne fchmoren, to {wear to the 
lours. die Fahne fchwingen, ro 
handle, to wield, to.brandish the Co- 
lours, mit fliegenden Fahnen auszie⸗ 
ben, to march off or out with flying 
Colours, Fahne des heil, Römischen 
Reihe, the Guidon of the Roman 
Empire, Sahne auf den Schiffen, rhe 
Banner, the Flag of a Ship, . pie 
abne auffteden, to hoift or fer u 
e Flag, die Fahne, der Wimpe 
@ Bandrol, a linde Flag, a Streamer 
ufed at Sea, (figur.) eine abgedanfte 
Fahne, a reformed, difsmilsed or 
broken Company. ic eine Fahne 
faufen, to buy or purchafe an - 
cy. die Fahne auf dem Dabe,: a 
Fane or Weather-Cock, die Fahne, 
(Hunting Term) the Tail of a Hare, 
the Scut. das Fabnenfutter, the 
Standard. or Colour - Cafe, the Sheath, 
der Fahuenhafer, English - Oats: 
a Sort of three grained Oats. der Fabs 
nenjimfer, the Colour or Standard 
Bearer ; a Vice-Enfign. das Fahnen⸗ 
leben, a Tenuse by Knight’s- Services 
an Inheritance: whole Owner is bound 
to ferve on Horfeback in complete Ar- 


mour, der Fahuenmarſch, che, ae 
uf- 


Fadh 


“pur: March’, the March which is beat 
when the Colours are brought in Se- 
curity ter Fahnenichmied, a Farrier 
“ of a Troop, of a Squadron. der Fabs 
nenfebuh, a Sheath tor rhe lower Part 
ofaColour, in which it is ftuck when 
carried. das Fahnenſchwingen, the 
_ Wielding or Handling ‘of a Colour, 
‘die Fabnenftange, the Colour Staff, 
der Fabnenftod, a hollow or bored 
Stick into which the Colour or Stan. 
dard is ftuck before the Main - Guard. 
der Fabnentriger, the Enfign, the 
‘Colour Bearer. die Fabsuenwa che, 
the Field - Guard, Colour or Standard 
‘Guard. 
Faͤhnenweiſe / adv. by Companies. 
das Febnlein, a Banner, a Bandrol, a 
little Flag. . | , 
ber Faͤhnrich, the. Enfign. 
Fahnſchmied, fee Fahnenſchmied. 
Faͤhrbar, adj. er adv. ein fahrbarer 
‚Meg, a practicable Way or Road. cig 
fabrbarer Fluß, .a navigable River, 
der Fährbeftandner, a Farmer of a Fer- 
ry - Boas... 
das Fahrbuch » the Journal of the Mines. 
Sebrten, vr. a. in Gefabr bringen, 
~ to bring into Danger ; (in this Seale it 
is obfolese, but it is #till-ufed thus.) 
> ich bin dabey niche gefaährdet, habe 
feinen Verluſt daben zu beforgen , I 
am under no Damage or Lois by:it, 
Bie Fähre, a Purrow, @ large Furrow 
that feparates the: cilled Lands or Beds, 
die Fähre, ©) dat Fahrzeug, a Ferry- 
| Boar, auf der Fabre uͤberſetzen to 
ferry over, to take the Ferry - Boat, 
der Fabrfabn, a Wherry, a {mall 
Ferry - Boar.: 2) die Uecberfabrt, the 
fixed Place where a Ferry - Boat is es- 
tablished ; the Paffage over a River, 
äbren, v. t. a. to carry of Convey'in 
a Cart, Waggon, Coach, Chaife &c. 
“ alfo to drive ich habe einen Kuticher 
der gut fährt, }-have a Coachman that 
drives well, etwas aus den Händen 
fahren laffen, to let a Thing slip out of 
one’s Hands, ein Wort fabren laflen, to 
let fall or ler slip a Word, to blurt it 
"out, to. drop a Word. feinen Irrthum 
fahren faffen, to undeceive himfelf. 
feine Meinung, ro defift from his Opi- 
nion, to give it up. alles fahren fais 
fen, to leave, forfake, abandon all, 
to give it all over, den Zügel fabren 
laffen, to ler lofe che Reins, to give 
the Reins. die Sane fahren laffen, 
(a Sea Term) to veer the Cable, the 
Tackling. den Wrfergrund fahren 
laffen,ita be driven from her Anchors, 


‚502 


Soh 


‘etn Hund ber nicht fahren Läßt, Da 
that don’t let go his Hold, 
Faͤhren, v. irn, to ride, to go int 
Chariot, ina Ship. aufs Meer fi 
yeh, to goo Sea, - gegen dei Stroh 
ftrohmanf fahren, to fail up che Rv 
er, auf der Poft, to go with ue 
‘Stage - Coach, with the Pot. mi 
Ertra s Poft, to take Poll - Chr 
* to take Polt - Horſes. fahrt yu & 
fher, go on, drive on Coachre 
über einen Fluß, to pafs-or go am 
“ a River. geben etn lifer bertabm 
- to coat along. > in Bie bobe Gee fev 
“ye, to take Sea Room, to bere 
: to ftand for the Offing, to ftand di 
or to the Offward , to rake che Mur 
or fail into the Main. mit allen € 
gelity ro have the Sails before 15 
‘ Wind, to be in Favour. auf er 
Gandbank fabren, to run upon st“ 
"ans Land, to go ta Shore, to ge! 
. Shore, to land, gen Himmel fodrs 
to ascend to Heaven, aus dem Bar 
fabren, to ftar up, co rife fudder 
‘ from one’s Bed. einem durch bea Sn 
® fahren, tocalk ferionsly ro ones wey 
bel fahren, gelingen, to fare vel 
“ily to fpeed , fueceed , thrive, mb 
in-a good or ill Pafs; to find tis Ac 
count, aud der Haut fabreny © 
“ ot fatl our into APallion, to be mr 
. ported with Anger, to grow mad. bh’ 
Fahren, going or riding in a Clare. 
des Fahrens uberdriifia fens, re © 
tired or weary of tne Chariot, 
Ährend, adj. et adv. © die fahr 
Moft, the Stage Coach, the Wage 
voſt; alfo the Flying - Coach. f 
rende Habe, bewegliche Güter, * 
véeables, Perfonal - Eftates. der fr 
rer, ein Dftindienfäbrer , a Ship bes 
for the Eaft - India, an Faft - 1” 
Man. dag Faͤhrgeld, che Fare otf 
. riage; Paffage. da8 Fahraeld, IT 
\yiage, Gate, Bridge- Money, Pal 
2) Money, which is paid -ro-e fre 
Officer fot Vifiting the Mines, :'" 
“fome Provinces, a Kind of a 1” 
Tax. das Fabracteife, Fabri’ 
die Spur, the Rue ofa Wheel, © 
Way, Road, the Trace of a Chen 
‘ ber Fäbrberr , the Proprietor of #!= 
ry and Ferry- boat, der Fabrfne 
the Ferry - man’s Mate or Servant. 
das Fabrfummet, the Collar & | 
Draughbt · Hocſe. | 
Faͤhrlaͤffig, adj. er adv, nadlaffia, 
gligenr, neglecefül, ardiefs ine“ 
tive; carele(s, fupine, indolent, (#' 
in an indolent, negligent, careleis 8“ 
ner, negligently, gareleisiy. die je 











Bah go vat 


po Negligence,” Tnartention, ı der Get, a Sail » ai Vellel; a Ship, das 
efsnefs, Carelefsnefs, Supiniry. Babrgeuß s a Carriage, Waggon, a 
rleife, fee Fabrocteife. Veßel, a Boat. BZ: 
Fährlente,, the Fertry+Men, Water- Faiſchhuud / fee, Schweißhund, 1 
em. das GFabrlohuy fee Fährgeld. der Faland, in fome Provinces or Parts 
er Sadrniann, the Ferry- Man, dé * the Name for the Devil ,-an evil, Spi- 
sormetiter, fee Fahrmann, die rien. Mt oot: | 
Gemirtter , das Mutterfchtvein, a Fath, adj, er adv. blaG, bleih, fallow, 
ows der Fabrnagel, the Pole-Nail ~ pale, wan, bleak, „den Salben ſtrei⸗ 
Pin. die Fahrniß, the Moveables; + chen, (prov.) to flatter, to cajole, to 
ie fabrende Nabe.» Fähtpächter, fee 


ne coax, to carels, to ptaife, der Kalbe, 
andner. Fahrrecht, feeßtrand; 
Fi drichacht, «the Pit flown into,a 




































: that has a white Spor ‚or Star in his 
i Forehead, a. aot a . 
ine, the Shefe by which the Miners bie, Falbel,-a Falbula, Furbelow, falbelis 
Peet PV SDR POLL y +. xeny eine Falbelfiworan fegen, to furbe- 
ebricbiff, a Eerry-Ship with Matt | — mi ARE orFurbelow- 
Sail; a largeFerry, das Fährfeil, dev Falbel, fee Felbel. 
firang Rope: acro(s, a River, by §albichty*adj, et adv, bleakifsh, of a 
ich the Ferry - Boat is brought fee or pale. Colour, fomewhat fal- 
3. NG ign 99) yk ts OW. 6:1) her 
Fähtfeflel,' a Arm’-eChair wich Falgeng , wt 2, to plough or till a 
gels,ea Rolling-Chair, der Fabrs Land for the {econd or, third Time, to 
“..  fworn Miner, which is a trifallow. J 
tywOrficer , chat looks after the Mi- der Falf, a Faulcon or Faléon, a Hawk. 
is Gnd to their Work, Fahrſtuhl, » der edle Fall, Wanderfalf, the Fauly 
fame as Gobvfe ol, . » ‘ con - Gentle or Tercel - Gentle, the 
Abrt; the Carriage, Conveyancys » Paflage, Faulcon or Falcon, das Manns 
sPatlage, Voyage pialfo the Way. leiu vom Falken the Tercel. , ein 
t, furje Reife, w Turn, die -nfehlechter Baumfalfe , „a Hobby. ein 
brt-cines Schiffes, the Courie ofa | Pergfalfe, a Mountaineer, Rock, 
die Faber’ amsden Kälte hin, {Clif Falcon. ein Gtodfalf, a Gols- 
ine. wie Fabrt mach seinem ans . Hawk... cin Neitling s junger Falf, 
i Rindftriher nehmen, to tack ; a Nias Eyes, that never mewed, ein 
» to iteemanother Courfe. von + Falk,von der Fleinften ‚Urt, 4 Merlim, 
ein Zwitterfalf, a blew legged Hawk. 
ein zweilähriger Falk, a Hawk of the 
firft Goat. ein Falk der fehr hog fieie 
get, a Soar Hawk. den Falken fer 
alais.) =. Zen laſſen, to calt the Hawk. einem 
Baleory (die Leiter’) a Term of the Falken abrichten / to drefs or make a 
in for a Ladder, . „.Hawk.to the Lure, to man or reclaim 
Get) exetabrt, he drives &c. fee Fah⸗ cher. einen Galfer a 9 und ents 


-r 


N X en Fahrt abfommen, co de- 
ect from thanCourfesi die Gabrt, 
zwiſchen England md 


— the ‘Chantel, (le Pas de 


4 flesh coloured Horfe; alſo a Horie , 


—— ood a Hawk 
Gaorte, (Hunting Ferm) che Track, 











ie Fährte der Fifbotters the Marks. 

m icf) cus der Faͤhrte folgen , ro 
ps the Stag at his Slor. Faͤhrte, 
jy Blood-of Deer, Dew. 


River.or Water where Ships feil, das 

me .Gabrwafier! bei Danzig, the 
Mouth or Enttance of the new Wharf 
or the River Viftula near Danzig. der 
—— » aHigh- Road, High- Way, 
the common Cart - Road. der Fahr⸗ 
wind, a fair, or favourable Wind. 


bac Fahrzeug , das Schiff, a Vellel, a - 


Ship, Bark, Boat. ein Gabrgeug auf 


the Booty the Strain or View nA 

fa Deer» the Way a Deer has paffed „ap, mew 

or has taken, the Foiling of Deer. 

e gard Hawk. 


‚mat igyas.a Lion. for bis Ly he 
Afiery; amavigable Rivers a dic Falkenbaitze , Falconery, Haw 


häubeln, to hood and u 


9 MH Falcon. den Falfen blenden/ to 


theHawk, einen Falken cinfegen, 
a Hawk. ei alf, dev 

pn cine Zeitlang aefiogen tft, a be- 
einen Fallen Lode ‚;to 

yeclaim @ Falcon, er iſt wie ein Gait 
Darauf.crpicht, Cprov.) he is as eager 


ng. die 
Galfeneule, the Falcon - Owl. Das 

alfengefciihe, the Jelles for Hawks, 
mall ‘Straps put about a Falcons- 
Legs, die Falkenhaube Oder Kapye, 
Muzzle, the Hawk’s- Hood. das Fal⸗ 
fenbäuglein, @ Mew, ‚der Falkento', 
the Falconery , the Place where Hawks 
are, kept. bie, Faifenjagr, Hawking, 


der Kalconierz a Ealconer, die Gal 
re 7 os ec ers 


~ coner. 


Sal 


voniertaſche, a Hawking’ bag. der 
* $alfenjunge ‚.the Falconer’s- Appren- 
ticc, die FalFenflauen, the Claws, 
Pounces, Tatons. der Kalfenmerfter, 
© the Falconer or Falkner, Mäfter- Fal- 
r.. der Falfenmift, the Mute or 
 Mutings, ‚das Falfenneft, an oe 
der Fal€enriem, the Jefles. die Fals 
kenſchellen, the Hawk’s - Bells. der 
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_ or Debauching of a Woman. eine 


der Fallbaum, 


lfenfhlag , das Niederlaffen des . 


alfeng, the Defcent of the Falcon, 
der Falfenichuh, fee Falkengeſchuͤhe. 
das Falf-Hiptel, ber Faſtenſtoß Hawk- 
ing; a Net on a Pillar in the open 
Fields, to carch the Falcons. vie Salé 


fenftange, a Perch, a Pole with a 


Stick actofs for the Falcın to fit on, 
der Fal€enmarter, the Nurfe of the 
Falcon or the Perfon thar attends che 
“ Falcons. ber Falfenweg, wenn der 
oa ftciat, the Ascene, the Soar of 
the Falcon, te Falkenzucht, a Ser or 
~ Gaft of Hawks, . at 
der Falfuer, fee 
meiſter. 
die Falkneren, 
Falconry. 
die Falkaitne, a Piece of Cannon of a 
four or fix Pound- Ball, zu 
das Falkonet, a Falconer, a Piece’ of Can- 
non of a two or three Pound > Ball, 
eine Falfonetfugel, a Falconet- Ball. 
ein Falfonetichugs, a Falconet-Shor, 
der Fall, a Fall, Falling. der Fall, ein 
Sturz, a Down-Fall. ein gefährlis 
cher Sal, a Fall, a Tumble, a Bly- 
ing Top over Tail der Fall, (in 
Law) der Rerfall, Hetmfall, a Devo- 
lution or Fallirg into Lapfe; a Con- 
fiscation , an Escheat. ver Gall, im 
Lehnrechte , an Opening of a Fief, the 
Change of Lord, or of Tenant, ber 
Gall, (figur.) Unglid, Unanade, 
Abfall, Gundenfall, a Fall, Misfor- 
tune, Disgrace, the Fail or Sin of 
the firft Mans der Fall, Untergang, 
Perfall, the Fall, Decay, Rum, De- 
cline, der Fall, zufäline Gelegens 
beit, Begebenheit, an Advenmre, @ 
Cafe, Hazard, Evenr, Accident, ein 
pal fo fib ben einer Gache obnaes 
abr ereignit, an Incident , Occafion, 
den Fall fegon, to pur the Cafe. im 
Fall, acteg ben Fall, fuppofe if fo, 
if be fo, admir, grant or fuppofe 
be fo. auf allen Fall, at all Adven- 
tures. in allem Fall, at all Hazards. 
im entit:henden Fall, entftebenden 
Falls, in Wane of; in Cafe of none 
Performance &c, widrigen Falls,’ on 
the Contrary, on the orher Side or 
Hand. der Fall eines Frauenzimmers, 


Falkonier / Falfens 


Falkenierkunſt the 


Falibund / (ee Fallhut. 


di 


Volves. die Falle an- der Thür, © 


— 


Nachſtellung, a Snare, a Trap. 


the Seducing, Misleading, Decei 






Galle bringen, to caufe any 
Ruin ‚or Lofs, ¢9 give him thet 
ein Madden zu Falle brinaen, | 
violate, to dishonour , to corrupr, | 
debauch, to fedace, ro deflower a Vırp: 
1) 2 Portcuilis, | 
Grare Crofs - bars applied to hus 
er the Entrance, 2) a Tree a) 
Side of an Airy to catch Birds. ı 
$aublof, a Remmer in Papen 
to prefs down the Paper. das i! 
brett, a/Shittrer of a Sky- Lig: 
Trunk · Light‘in a Shop. bie fu 
bride, Zugbrüde, a Drawbridge | 
Swinggate. einem eine Faltım) 
bauen, eine Falle fielen , to ly» 
je for one, to lay an Ambus) © 
| We Ge 


e Galle, a-Trap, a Pic-Fall, « fe 
ling-Board. Galle, (in Anatomy) “ 


Latch of a Door. . fig.) die Feb 





crafty Wile, an Ambush, an Ash 


} cade, einem Spe auf die Fale \ 
‘ach, to cajole one, to artracı hin by 


as 


~ Clutches, in Onanade fallen, & * 


‘ pleafure. in Gtrafe fallen, m = 


- Eye, to firike the Eye, in ein i’ 


ind Amt fallen, 
. trench upon any one’s Rights. » 


| Sarbe fälle etwas ing Dunkle, * 


it to | 


Cunning or Addrels. 

alien, vier. m to fall. afd” 
lang alger war, he fell his fullLegr, 
über den Haufen fallen, einfallen, / 
ftürgen, to fall co Ruin, w me? 
down, to fall togerher, im eint 
macht fallen, to fall into a Swoon,» 
{woon away.: einem in die Rd: ' 
fen ,. to interrupt any one's Sp 
dem gnade Gott der in feine Hair 
fällt, ‘Woe to him ehat falls ini = 


into Disgrace, or under any om'sö* 


under Punishment, to ineur «fr 
or Punishment, in die Sinne file 
to move, to firike che Senfes, mn! 
Augen fallen, to be obvious m" 


fallen, to make an Invafion. cam! 
to increach or® 


Rothe fallen, to incline-to red. bie 


olour inclines a Sitele to be dark, ' 
fomewhar of ‘a deep Colour, Fakt 
fließen, von einem Flug, to fall, © 
flow, to discharge, to difemboe 
mit der Shir ins Gans fallen, (pro 
to blunder or blurt our, ro u 
confiderately or rashly, indiscreetly, ° 
commit a great Binnder, auf em’ 


fallen ,' auf einem fallen, to fall ha 





Sa 


vanbinn: to rush or fall upon an 
mej, allio to light, to pitch, ef 


» to fall upon. a, Thing, der 

fe fall lf bag Mebhubn, the Hawk 
wakes a atthe Partridge, auf 
_& ie allen, to down, 
2 zu Buße fallen, to proftrate 
slelt ro calt one’sfelfar.one's Feet, to 
nbrace one’sKnees. einem um den Hals 
it, to embrace, to. hug one, 
all abour yne’s Neck. aufs 


eine fallen + ibm zufallen, 
© em I 2 is Sie Ses 
¢ ugefauen, this eri- 
nce fallen * come to him. ‚ihre 
ae: an den ‚König, their 
tes wed or escheated to the 
Bs Or, tothe Crown. mit Args 
jobs auf einen fallen, co ſuſpect one, 
rast bin ich gar nicht gefallen , it 
ver Came into my Mind. auf einen 
bifiem, Tag fallen, to fall, to hap- 
on a certain Day. die Zahlung 
Martini, Baymene is due ar 
Martins. fallett, (in Terms, of 
» Miners.) der Gang. fällt 
recht, ‚the Vein of Metal 
icularly down. er fällt 


























- 


94 7 
a 
> 
dd 
* 
. 


ur 
re 4 


jeiger, 
goes or 


legs (ichräge) it goes oblique Or , 
ea werden, - 


fatten). geworfen N 
fconen Pferden‘: fallen ſchoͤ⸗ 
SGutlien , fine Horfes’ bring forth 
volts. auf etwas fallen, to 
Bancy to a Thing. 
en ins tanfendfte fallen, to di- 
a ‘Matter, to make a ram- 
3 ion, ;nüber ‚etwas. fallen, 
| 4 to ftumble Cin a proper and 
surative Senfe). fallen, berabfallen, 
"fun, to trickle down, to drop 
wD, fall. down, . durchs Gebwerd in 
 SAHlawt fallen, te, fall by 
| Sword, to fall, «to .be killed 
Battle ind Schwad fallen, 
fall; upon. his Sword, to run 
+ Sword through his own Body. 
flerty abnehmeny fic verringern, to 
ok, zosfall, to diminish, to deereafe, 
lower, im Sireife, am Werth 
7 fall in.Priee, .ın its Value; 
yw cheaver. dag Waſſer ift ae 
y.the Water is fallen, has fub- 
schwer, leicht fallen, to be, 
| diffieult, eafy, der Apfel fällt 
DE weit vom Stanime, (prov.) 
Sire, like Son; the Morher a 
the Daughtcr a’Whore, durch 
| , über den Hund fallen, to 
ith a Refufal, to take a Denial, 

o> be refufed, disappointed. feine 
ug it in den Brunnen gefallen, 
are vanished, are blewn up, 


“ati 
= Dic 
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vom bun: 


is Sal 


„are evaporated in Smoke, ‚nachdem 
es fällt, according. to the, Occafion, 
„according as it shall happen or turn 
out... ‚es, falle wie es falle, happen 
what will, or where, it heppens; fall 
Back, tell Edge; however it be, fal- 
len laſſen / to let fall or drop, den 
ochmuth fallen laſſen, to check his 
ride, an dem. Preife etwas fallen 
laffen , to bate or abate fomething of 
the Price. einen’ fallen laſſen, huͤlf⸗ 
los laflen, to leave, to forsake, to 
abandon one. die Geegel fallen laflen, 
to itrike Sail, der Hirſch tage fein 
Geweib fallen, che Stag cafts his At- 
tires or Horns, the Stag ınews, den 
Anker fallen laffen; :xo. calt anchor. 
das Fallen, Falling, the Fall, Tumble 
Striking , the Diminution, Decreafé, 
Abatement &c. fee Gal, 7. ° 
Fallen, v. r. a. fallen machen, to make 
Ats fill, to throw down, to fell &e, 
olz, fällen, to ‘fell’ Wood or cur 
’ - oat th jet, (in — 
Senile) to precipitate, einen Schacht 
fallen, (in Mining) to fink a Shaft, 
fallen, todten, to kill, to deftroy, 
ein Wild fallen, to killa Deer. ein 
Urtheil fällen, to give or pronounce, 


s 


~ 


dict 0 Naas „fein Urtheil wors 
über fallen, to give his Judgmenr, 
his Opinion on fomerhing, din Ürtbeil 
von Semandes Schriften fällen, to 
cenfure or criticife any one’s Works, 
das Fallen, die Fallung, the) Cutting 
down or Felling of Trees, Deftroy- 
ing &c. fee the Verb, die Faͤllung 
eines Urtheils, the Paling or Pro- 
nouncing of a Senrence. 

Fallend, adj, et adv. fallin a thae falls, 
die fallende Sucht, the Falling-Sick- 
nefs, Epilepfy, . mit .der, fallenden 
Gut bebaftet, epileptic, or epilep- 


tical. fallende Wuth dev Hunde, Made. 


„ nefs of Dogs, , : 

bas Fallfenfter, a Gliding+ Window. 
Gallfertig, adj, et adv. abour to fall, 
—— to fall, going to-fall, like t 


das Gallgatter. a Falling - Gate, a Port 
cullis, 

die Fallgranate, a blind Granado. 

das Fallgut, a perfonal Fief. 

bas Sallbolz, Wind fallen Wood. 

der Fallbut, die Fallmuͤtze, a Roller, a 
Pad, a Roll ftuffed wich-Flocks, Cor- 
ton &c, fy a Child’s (Head. 

Gallig, adj. adv. baufallig» ruinous, 
ready to tumble, orto fall:to Ruin, 

fällig, 


to pafs Senrences to pals one’s Ver- . 


*) 


Sal 


Foͤllig, elite faͤllige Zahlung,’ a due 
Payınent, ein faͤlliger Wechiel, a 
‘payable Bill of Exchange bezahlen 
wenn das Geld fallia ift, co pay when 
the Money tomes due, ‘ f 

das Fallimtnt, a Bankrupt, an invo- 
luotary Bankrupt, Intolvency. 

$aliren„ v. tn, to fail, to break, to 


turn bankrupt, to shut che Shop; to — 


become infolvent. 
die Fallflappey Ma Trap · Board chat falls 
. down on termin Oceafions. 2) an 
Espaulemtent , a Shouldering- Piece or 
Covert in Fortificanon. | 
der Fallklotz y- fee Fallblock. -- 

Per Falladen, ‘the Shurter of a’Sky- 
Light ‘or Trunki-Ligbr-in'a Shop, 
bas Satcher ‚fee Faligut. ) 
der. Fallmeiſter Abdeder, a Fleaer chat 
fleas the dead Oa te i — 
die Fallmuͤtze, fee Falhut. 2 
ber Fallriegel, die Fauklinke, Fats 

ſchnalle, ‘the Larch of a Door. / 
Sails, adv. im Fall, in Cafe; fee Fall. 
der Fallifad, a Tramel or Dragner, a 
large Net fpread acrois a fmall River 
* Into which the Fish are driven, 
bas Falſilber, precipitated Silver, 
der Fallſtrick, a Snare, a Gin, a Train, 
a Decoy, a Springe, a Trap, an Ame 
bush, a Bow, ner or Weel. . 
St fee fallende.Gudbt. . 
alithor, fee Fallgatter. 
die Fallthür, a Trap - Door. 
- por den LZufen auf dem Verdeck der 
Schiffe, the Trap of the Scutrles or 
Hatches on the Deck efaShip. Fau⸗ 
thir eines Ladens, the Trap- Board 
of a Trunk: Light in a Shop, ‘falls 
thir, Cin’ Anato 
Gallthtiren des H 
of the Heart, der Fa 
Table. | | 
das Fallwaffers the Fall of : Water, 
Water thar falls down upon @ Mill, 
ats ’ fee Fak. 
alfch » der or das, Falfehood, Untruth. 
obue Falſch, pure, fimple, wit 
Deceit, or Disguife, | 
glich, adj. et adv, falfe, falfely, ein 
falfber Diamant, a falle Diamond, a 
_ counrerfeit Jewel. alſcher Glan 
Tinfel. falſch, verfaͤlſcht ſalſified, 
forged, adulterated, counterfeit. falfch, 
erdacht, fuppofed, counterfeit, falte, 
feigned, falfd, wider die Regelu 
ver Sprachfunit, incongruous, sganft 
the Rule of Grammar. falfth, betrugs 
fich, tuͤckiſch, deceitful, crafty, cheat- 
ng, fallacious, falfe, rreacherous, 
bafe, ungenerous, riaughty, feurvy, 


shufling;: foul« play, cunning; fubule, 


erzeng, the Valves 
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Fallthuͤr | 


my) the Valve. die : 


= 


Sal 
fidious: er fpielt falfb, he play # 
Sharper; he cheats. etn unter 
'a Pfeudonyme, -a° Book sect 
a borréwed or fictitious Name, 
treacheroutly, deceitfully, bafely & 
lbaͤumderiſch, calumniously, F286 
betruͤglicher, erſchlichener Weiſe = 
wrongfully. eine Stelle falls « 

- Haren y! auslegen, to wreit che Sal 

Fatſchen / w r. a. to corrupr, re fil 
die Waare, das Gewicht Fülichen, 
the Merchandises, the Weighs. 

tas’ Fälfchen; Adulteraring, Aduiti 

der Fälfcher, a Falfifier &e, fee Dei 
cher. nah — 

Falſchgeartet / adj. er adv, of a me 

— . Character.” 
alſchgeſinut, adj, et adv. faifemmie 
heterodox, ‘heretic, 

die Falf@het, Falfehood , Bélex's 
Guile , Wile, Dupliciry, Doce 

ealing; Kmavery. alichbeit, & 
fenefs, Treachery. Falichbeit, & 
bilfinfeit, Unlawfulnefs, Obliw 
beit, Beritelang, Berratheree, ™ 
uile , Diffimulation, Prerenee; Ts 
eides -befdpuldiaen, ro accufe em 
Falichood, of Perjury. Fallen 
\ Infidelity deftroys its own Mafke. 
Ralfchbersta , adj. er adv. falfe- hears 
alſchklingend „ adj. et adv. diffomm 
——— adj, et adv. fee Fali¢, * 
| oA = | 
galten, fee 
das Falſet, 


sherp, vicisus, malicious, bafe, m 
folihem Namen aeichricbeued 
Fatih, adv. Fälfchlich , falfely, iMeser 
fee the’ adject. falſch. falich, m 
reptinously, Falſch, mit Her 
of a Paflage. 
falfify; to adukerare or foph: 
tion, Falfifying, Forging.~~’ 
erous, deceitful, cheating Nxvts 
» Salfthalaabig) Arrgläubig , adj. «x 
Falfity , Deceit, R » Mabe 
di 
treue, Infideliry, Perfidiousnes, b 
Falſchheit, Betrug, Fraud, Fre 
on, einen der Falfchbeit, dei Ma 
Untreue fchlägt ibren eigenen fem 
- falfe ac Heart, diſſiraulated. 
Adv, 
die Faͤlſchung » fee Berfatidane, 
Tre 


flexible, - | 
die Falte,-a Plait or Fold, a Plains 
Folding, a RuMfle; a Gathering. ™ 
te, Rumel im Geficht , Wrinke 
the Faces... Servietten in Falter Io“ 


benz to rüffe Nipkihs‘ to erifp 
url them, « 
tp v.r.8 to lay: ‘in lice Folds, 
iter.” 
una stefammientegen in 
tem Segen, to plaity “to foldsor 
“ap. ‘tn’ der Runde falten, ats 
afcSetten, to fee Ruffiing, ırö@make 
rans, vie Stirn faltotty ‘to ‚käit, 
2 or’ contra& one’s Brow, | die 
rde valten, to pray, : to fold, two 
ur Hands: ſich falten, eee 
refer a sb $nalie. =. 
tung⸗ Fälteluna, Phiriag; Fold- 
‘ Gathering, Rufling. > , 
ıtenmagen, the vermag“ Sto: 
h- of Animals. 
item ſchwamm , : Mushtoom alin 
ts. * 
rtter,: 2 generiesh Name for allBur- 
1¢s-“of a four ‘coloured Wing.‘ 


ty? adj, et adv. fell of Folds.or * 


ts; -plaired , folded:, Having Folds. 
tay _giren, drei, vierfiltg two 
so, fourfold. 
atttifeh } a folding Table. | 
wy yp fee Bal; , the Roning Tinie 
rreat wild Birds, mic. . 
athe die Kalte Siemnie, Zarhe, 
5 Holt, « Bold, .a Bunple.t. a) 
rtér’ or -Gtoove, the Frame: for a 
adew,; 3)'a Notch, wrjag; Fitz, 
Mand; :- die Barge 7:4 Term: of 
Fartiers, and of ‘che Tinmen, 
Edge, the Curvity, che Benr, 
ze € feneiden;, to jag or porch a 
ce of Wood &c, 
Coopers)’ ‘a Croe or Notch of 4 
k where tlie Head · Pieces:come in, 
Fly, darin eine? Thuͤt oder kin 
ner einfchlaͤgt/ the Groove into 
ich “Doors , Windows c⸗ are in- 
red. "der Falz an den Saulen/ the 
ee thae is berween- the Cavities: of 
| channeled. Columns. 
Alzambos, ai Anvil of theCo t- 
eg on which they join ewo Pieces 


t togerher, dic-Falibanf, 


Copp 
sence 


cers oie! Joiners faften the Boards 


at are to be-hotched. das Falzbein, 


Folding - Stick , a broad thin ſmooth 
wl either of Bone ot Ivory, chiefly 
:d by Bookbinders. der Falzbock, 
: wooden Lee whereon.@ Tanner 
ipes his Hides. dag Falzbrett, the 
okbinders Folding - Board, Bas 


zeiten; Falymeffer, a Tanner’s Sha - 


r of Shaving Knife, - - 
tay eT. m ich Beaattens pfee Balser. 
en 


ten! Oder’ Falzen legen; to tolda 
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Falz / CLerew ot + 


a Treflel on whiéhithe Gar- - 


v. r. a. ımlegen, ein Buch in 


- San 


‚‚Baok; seiten Grief ? wo “fold or 
make up a Lerter, mit Zalzen over 
Fugen whd Hohlkehlen wetiedett'y to 
jag or norch, co make'a Je; Norch, 

» Gätter,. Groöve, Crae;: ¢ Fahdans 
ben falzen, te croe rhe sivas ote Cask: 

_ der Faljhobel, a Netching~ Plane, 

= WEL, wis alzz «3° 

te FalſFiegel) a Guner- Tile a Ri 

a Ha ile, . age, 

Falzicht, adj et adv. -noteby 5 to have 
Notches.,' Folds &e 

die Falzungy Saammenfiguag, the Fold- 

Ving, joining-tögerher.. . ;: 

die Familie, a Family,’ Familie haben, 

‘to have Children. etn % amiliengut, 

a Beoffömenr of Trult ; an Estare which 
according 6 the Tettaror’s Dispofition 

is to remain inthe Hands of one of the 

Family. + cine Samilienfranfheit ,/ a 

Family, an hereditary Distemper: ‘eine 

Famillenordunng, a Domeftick Law; 

ein Kamtlienftüd ,. a Family- u. 

Picture on which the: whole Fami 

" reprefented, © Familienverdriifiti 

“ domettick art y . VaXations . 
Trooble.” « 

ber Fauatiker / a Fanatic, fee Sowir⸗ 

mer.“ 

ga natiſch, adj. et adv, {corde merisch, 
u — whim- 
iCal, ra 

Randy found; fee Finben. 

der Fang, die Faͤnge, Takiug, Gatch- 

ings a Catch, Caprure, Seizure,’ Boo- 

“ty, Preze,. ‘det Gana, a Gin; @ Snar 

a ‘Lrap, -a Nee &c, to catch - wil 

° Bealts; Birds &c.' in, der Faug/ Stich, 

| fodlicse Wunde, a Thrutt, 4.Srab, 

. @eadly.or morral Wound, eur Gchneis 
ne-dem Fang gebeir, to kilb the, Wild- 

* Boar witha Spear,. der Fangeball, 6 
- Ball eo play withal, |. 

bas Fon pene rider Jagerſpieß a Spear, 

ra Kin veha, 

Gahaew, wei 5 ae 4 nehmen .„.ertappen; 
70 fang, to catch, to take, to [eize, 

"to take \Holdof, to sfurprite, gefans 

gen „ caught, -apprehended, caged, 

imprifoned.:  gefangen nehmen, to 
captivate or inslave, den Wind zur 

Scite, von: einer Seite fangen, (a 

Sea‘ Term) to.keep.the Loof, to keep 

the Ship chofe co the Wind..sin wildeg 

Schwein fangen, to run a Wild · Boar 

through, eines Hirſch mit. Hunden 

fangen ;' to, ‚bunt down-a Stag, a 

Deer; im der Schlinge fangen, to 

catch in.@ Snate, to intangle. fangen, 

mit dem Maute, ‘erichnappeny to inap, 
tocatch wich the;Mouth, ſich fangcır 
laſſen, to-bite at the Hook, to. be 

Caughe 


r 


* 


Fan 


„eanght in a Snare, -to be ed, 
oo) ie Feuer lee take (to 
catoh) Fire, to inflame, de 
a Taker, Carcher, a Sanger, 
bas Fangmeſſer, der Hividfanger, a 
r 


Hanger. | 
Faugreufe, fee Legereuſe. 
die nr the Tusks or Tushes of 
«@ Wild-Boar; alfo the long poincy 
Teeth of Dogs end Bealts of Prey, by 
which ghey catch their Prey, 
Faͤngt, catches; fee Fangen. 
Die Fann g fee Hındin; a Bitch, ,, 
die Kantafie, Einbiloungsfraft, Faney, 
‚:.Fantaly'; Imaginstion, Caprice, Fan- 
, icknefs., Fantaiticalneis, Figary, 
+ Freak, Whim, foolish Fancy, alfo a 
- Chimera,. Gantafie, denores alfo a 
Pigture that is nor drawn after the ſtrict 
+ Rules of che: Art, a Fancy; alfo a 
- Faney in Mufick. ' 
Santafiren, v. rs n. unregelmäßige Bors 
 ftellungen haben, to rave, co dote, co 
_» be full of Freaks, Whimfies and fond 
~ Conceits, to extravagate ; to talk fool- 
‘dishly,. fillily; to be ia, Delirium ,- the 
being tightheaded,, ({peaking of a fick 
~ Perfon.) ' fantafiren ‚ nachſinnen, - to 
think, to eonfider, ro chew theiCud 
‚upon, to medicare. das Fantafiren in 
bisigen’Kranfheiten, the being in a 
Delirium, Raving. — 
der Fantaſt, a fanteftical Fellow, a Head 
“woubled with Freaks, a Fool, a filly 
- Fellow, a Sor, 


Jant aſtiſch/ adj. eradv. fonur in der Eins 


- 


— — fontaſtic, vhimmish, 
freakish, fancaftical, imaginary, chi« 
merical, fantattically, whimfically, full 
of Whims or Crochers, fantaſtiſch 
fen; ro bea little crackbrained, 
die Farbe, the Colour, Hue, Die, die 
«arbe des Laubes, der Gemächfe, the 
. Greennels, Verdure. hellblaue Garbey 
Gridelin, röthlide Farbe zwiſchen 
‘' pinlet und roth, zinzolin, ‚die vers 
ſchiedenen Farben der Blumen, Enam- 
‘ el, ehe Variery of Elowgs. bunte 
Farben an Blumen, bizarre, or di- 
verfe Colours, die Farbe des Anges 
ſichte rhe-Complexion, the Colour 
of one’s Fate, . die Farbe des Geſichts 
verändern , to change Colour, to col- 
our, to blush, “die Karbeumifcbung, 
the Colouring in a.Picture, die Kunſt 
vie Farben zu miſchen, the Chroma- 
uck. ſchwache Farbe ,: Mezzo -tinto, 


ei der Buchdrucder, Ink, che Black. - 
a 


roe verleugnen (im Rarrenfpiel ), 
10 renounce a Colour, to take with 
‘iruop. die Farbe des Farbers, che 
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der Karbeballen, a Printer’s Ink: 
die Farbehamille, May Weed, 


das Firbegeräthe, che 
- Di das 


Farben / ad. et adv. fleiſchfarbes 
Fles 


vire Colour &c, #4 
Färben, ver. a, eo die, mem 


das Farbenbrett, a Painter's Pallet 
















Far 
k B. in der Farbe, at che 
Farbe annehmen, toi 
to take Colour. die 
to lofe Coulour, to 
Colour, 


to. colour or palliare x, Farbe 
to be conftant, loyal, faithful, 
nicht Farbe halten, to bei 
light, disloyal, to be worth 


ithe wild-Gamomil, «=; 


ers. us, a Die 
das Färbebolz , Dier’s Wood. 
Firbeforuer, Grains of A 


das Färbefraut, fee Färberröik. 
arbekufe, @ Dier’s- Tub, du 
unft, the Art of Dying. die 
fünfte, che Secrets of a Dier. 
-Colour, 


fewerfarbes, d 


colour. ıfigur. to blush, st U 


färben, to imbrue with Blood. | 
. Dbft ; der Wein fanat an fe ; 








ben, the Fruits and Grapes dx) 
get a Colour, to ripen. dos § 
die Karbung » Dying, Painting, 
ouring. ı 


bengebung , the Colounny 
Pu . (Coloris, French; © 
to, Italian.) der Farbenfafter: ı 
with a Ser of Colours in Musel 
der Farbenfleder , fchtechter 2% 
Dawber, a paulery, forry Paiate. | 
ek Nenn A the Cobalt tha ; 
ne blue Colour ber Karbent 
a Painter skilled in the right U* 
Colours. der Farbenmeifter, = 
feer or Mafter in the blue Cols 
nufectures. die Farbeumilhen) 
Mixing of Colours, Grinding , im 
ing of the Colours, der Fart" 
ber, a Grinder of Colours, tus 
benitein, the Scone for Grinds 
Colours on; theInk-block, ie} 
benftift, a Pattel or Crayon, m# 
grinded Colours. der Farben 
coloured. Lighr-Beam, das § 
tuch, coloured Cloth or 
—— ; the Dier’s. Furie 
Vv . 


e, 
Die, vie darbe, bas Bärberhaus, der Sicher, a Dier og Dyer, te 


Far | 


wm, the Sumasch= Tree, whofe 
or Rind is ufed in Dying. "bie 
erbeere, the Berry of the Buck- 
1; fee Rreujdorn. die Färben 
i¢y deutfcher. Ginfter, the lirrle 
»an Broom or Matweed. die Fare 
de, any Sort of Eearth ther, yields 
lour. Die ponent , the Art of 
f, the Bufinefs of a Dier; tthe 
Houfe. die Farberfarbe; 2 Col- 
hat Diers ufe, a Drug for Dying. 
Särberhandwerf, the Trade or 
eis of a Dier, the Art of dying, 
ärberfnecht, «a Dier’s Man, a 
wyman-Dier, das Färberfraut, 
inet or Alkanet, Buglofs, the 
sh Buglofs, Diet’s Weed. die 
rfunft, the Art, the Skill of 
» die Farberrithe, Madder; fee 


. die ärberfcharte , Dier’s 
', an Herb that yields a yellow 
ir, der Färberwaid , Woad, 


s-Woad, der Förberwaldmeifter, 
ilde Farberrdthe, che wild or 
Madder. die Färberwurzel, fee 


sepa, Dfügs, whe by Di 
bezeugq/, » U y Dıers, 
adj.eradv. coloured, ofa Colour, 
fee Poffenfpiel ; a Farce, 

thel, a Piece of Cloth of a cer- 
Meafore, a Fardel, a Packer. 

thy gy. B. der Faringuder, Pow- 
‘ugar; a Sugar thac is nor yet re- 


mfraut, Fern; (a Plant.) ein Ort 
onfraut waͤchſt, a Brake of Fern. 
ty Farre, Obie, a Bull, 
renfrant , fee Farnfraut. 
ley eine junce Kuh die noch nicht 
et bat, a Heifer, a young Cow. 
irfenfalb, a female Calf. 
ße, ¥) a Farce, a Droll, a jo- 
⁊ pleafane Comedy, 2) Farce or 
-Meat, any Stuffing in Meat, 
jr a Fares fee Sur. 
v. 8 @, to fare, to foilt or 
das Farzen, Farting, der 
t, @ Farter. 
on, a Pheafane. ein jumper Fas 
4 Phesfanc- Powt. ein Fafanens 
, & Cock-Pheatanet, ein Ratas 
ubn, a Hen- Pheafant, der Fas 
garten, das Fafanengebdge, das 
enbaus, a Garden, a Place, ‘a 
: where Phesfants are bred and 
a Pheafants Walk. der $afanens 
bt, a Bawrel, der Kafanenjäger, 
(ho breeds and fells Pheafants 3: or 
mekeeper that is kept only to 
after the Pheafants} das Fafas 
auf, Orobus, ehe bitter Verch or 


: der Fafancnmeifter, the fame 


50% 
a8 Fafanenjäder, one thar'has the 


der Faͤſching, Carnaval, 

Ne Kenner, Zu. ot 

ve fee Fajen, a Thread, String, 
‘bre &e ef 


-the Race, eine gute 


‘broughe forth Pigs. 


Saf : 


Keeping of the Pheafants.- "das Gafas, 
nevineft, a Nide of Pheafanc- Powrs, 
ber $afanenwärter, che Keeper of the 
Pheatants,..a Rreeder of Phealants, der 
Fafanengrwinser, an Enclofure-for the 
young Pheafants, 


oe Batanerte, a Pheafents' Warren, a 


where Pheafants are bred and 
kept , ‘the Art and Manner of tending 
Pheafants. | 


die Fafchine, a Fascine, Bavin, large 
- Pogyers of Branches, ufed to fill up a 
Ditch , 


or to mend bad Roads. die 
Denhinenbientung ‚ Mantles, a Shed 
ar Soldiers. das GFafchinenmeffer pa 
Bill, a Hedying - Bill. . das Gafchinens 

twerf, Fascine - Work, 
Shrove - Tide; 


e / 
& 


der ga, “1) die Brut wor iſchen⸗ 


Vögeln ıc., che Spawn of Fish, the 
Brood, the Hatch of Young’ &c, 2) pie 
Fortpflanguna des Gefchlechts, abſon⸗ 
derlih von Thieren, the Generation 
ef Beafts, the Propagation. 3) die 
Ban im Mutterleibe, the Foetus, 

mbryo or Embryon, 4) die Arty: 
afel von Vieh 


haben, to have a good Race of Cattle, 


‘Das Fafelgeld für einen Henaft, Stal-, 


lionage, Money. paid for getting one’s 


‘Mare horfed, 
ger Falelhammel, Schafbod, a Ram, 


der Fafelhenaft, the Stallion. der Fas 
felohs , Zuchtochs, a Bull, das Fas 
ſelſchwein, @ Boar. das Fafelvieh, 
Cattle kept for Breed, 


die Gaffe, a Kidney-bean or French- 


n, Faceles. 


der Faͤſeler, ein fafethafter Menſch, a 


waggish, apish, wanton,  {porcful 
idle, filly Man, one that is full of Play 
and Tricks, a wanton Boy: or Girl, 


die FafeleY, Fodlery, Foppery, Sally, 


Stuff, a filly or foolish Thing, 


Faͤſelhaft, adj. er adv. flatterhaft, Teichts 
‘finnia, wanton, waggish, gantefome, 


full of Play fafelbaftes Beſen 4, die 
Gafelbaftigfeit, Wanton - Trick, Wag- 
gishnefs, Toying, Foppery. der Gas 

elhang , fee Eateler. oo. 


Frfelig, fee Fajelpaft. . 

Faͤfeln, v. rn. 7) fein Geflecht forts 
‚pflanzen, gebdbren co bring forth 
— one’s, to breed, to be teeming. 
‘die 


au bat 'gefafelt, the Sow has 

3) (fig.) faielu, 

fidy vermebren, to multiply. 3) fas 
ſeln ‚gedeihen, to prosper, a 3 


Faſ 


But faſelt nicht, ill gotten- Wealth 
Gone prosper, = 2 4 
Eileln, w.r. 0. die Fäden ausziehen, 


. to feaze, fray, ravel our, fuxz, co - 


unravel or unweave, fich fajelicy die 
Faden fahren lajjcu, to woravel, co 
unweave, : 
Faſeln/ Vai tem, flatterhaft denfen und 
handel, tO toy, co. play wanton 
_ Tricks, to wag, to play ithe - Fool, 
“to be full of mad or wanton Tricks. 
- fafein-oder wahnwißig redeny tortuik 
idly, tillily, or Nonienie ,; to, be ın a 
Deliriww, to rave or dor, © — 
der Faͤſen / 1) duͤnuer Faden, a String, 
a thin or finail Thread. 2) Faſen, 
‚ zarte Wurzeln der Baume ung Plans 
zen, Filaments, Fibres, die gefamme 
- gen: Gafen an deu Wilrzeln, che Li- 
bres, Strings, Threads of Trees and 
Plants, ‘ 3): ct bat, keinem troduen Fas, 
fen ant £eibe, he is all over wer, 
Galen, tee Faſeln, the Verb. active, 
afen, v. 4. 0, aberivigig reden, to 
talk idly, fillily, co rave or dote, 
Safennadend ‚- adj. er adv, quice naked, 
stark naked; (hgur.) fafennadend, 
arm, poor, deltituce, naked, ſtript 
of every thing. 
das Fafenwerf, (Term of the Miners) 
- Ore that has paſſed the Stamping-Mill, 
. Safer y fee Fadjer.. Zur | 
die Fifer, das -Fäferhen, Fäferlein, 
the Filamenc, Fibre, String, 
Gaferhen, zarte Wurzeiny the fine 
shrcads or Fibres of Plants. : 


Faferigy Faͤſericht, adj..et adv. Faſern 


babeud, fibrous, filamentous, filan- 
‚drous or full or Filanders, fuzzing. 
faferichte Steine, Stones full of Fila- 


ments. fajerihte Pflangen, fibrous: 
Plants, faferichte Wurzeln, hairy or | 
‚long haired Roots, «in faferiger: 


‚Beug, wo fic die Faden leicht vers 
efchieben, Feaze. cin Faſerlein, a Fı- 
lament. | 
afern vr 24 
3 Threads. fi fafern, to unravel, 


Sofia y 


thet has Fibres, Filaments, Threads, 


Strings. _ fafigy . pelzig werden. to 
grow itringy. _ 
pas Faß, a Cask, a Tun, Tub, „a 


Hogs- Head, Burt, Pipe, ein fleines 


Gap, a Barrel, a {mal Cask, ‚a line 
Tun, cin Faß Bier, a Barrel of Beer, 


ein Faß Wein pea Burcof Wine. ein 
Fagen Wein, a Punchion, of Wine. 
ein Gag das ein Fader Wein enthalt, 
a lun or Vat of Wine, ein Sag von 
s oder 6 Eimer, —— a 
Pipe, sw Stuͤcfaß / a fun, goutain · 


— wt: 


ing ahbont 288 Gallons of 


Wine. ein Faß dicke ſtarke Lome 


- Firkin of Buttet. (fig.) dee 


_ tirely; todrive one to forme Es: 


- Fahbobhrery a Piercer, der Fas 
‚danbe, a -Pipe-Sraff, 


die Kate, (in Architeerure) te | 
' Piece, the Front, Fore- freu «| 


Rufen, v. r. a. 


to. unravel the. 


Faͤſicht, Faſericht N adj. et adva 


daf 












or eight Barrels; ein Fäh e— 
anficdon ‚to piefce or broach, 
a Barrel or Cask, ein Jaf Ge 
Bouteillen ziehen, to draw a 
Wine on Bottles, den Wein ach 
fburten,: to barrei or run u 
Far. of Dowlals. - ein Fag Sat 
den Boren ausſchlagen, can ‘ 
völlig Herderbin, to Ipoil = 14 


ein vollesFaß flinget nicht, 5 
a wife Man talks little and b 

nothing. leere Faffer Flimgen = 
lefteu, empty Casks make te 
Nowe. ihe babet nod erwas > 
im: Faſſe, we two have yet an 
to inake up to gether. ver F 
a Cooper. Fapbinderarbeit, ver 
ing , Cooper’s- Work. der Fat 
the Head, the Bottom of a Cw! 














* 


Steel that is forged in lice 8 
fend away in little Casks, ow 
plur. > 
der. Safidedel, the Head - Piece «ii 
or Cask, | 


eined Hauſes, the Forepar e 





-ing of @ Houfe, the Facede. 
I) greifen, 17 
‘(mit der Haid) to take, .c0 I 
of, to feize, gripe or grasp, tv 
to hold, ger bold, bey Ber Hat 
fen, to cake one by the Hand, * 
Hold of one’s Hand, berm v 
faſſen / to lay Hold of one’s Se 
take by the Neck, te en 








take him Prilonet „ co arreit « 
hend him, fag! (Hunting Tew 
itop! inapt lay Hold! a Herd 
a Dog when he is to lay Holi’ 
“Thing. itch will dich. ſchen F 
shall catch thee I warrane, 2) 
einfaffen, (einen Edelftin) © 
Stone in a Beazil., to inchate i 
3) den Wind zur Geite, mm! 
eite fallen, to-keep che li! 
‚keep the Ship clote to che 
4) faflen » begreifen, im fid | 
to contain, compriie, inci: - 
‘pals. dieſer Saal Fant viel Lo 
faſſen/ this Hall will take up, ® 
a. great. many People 5) fais 
vein Faß thn, in die Faͤſer 
«barrel:or cun up, in dte Get V 
tofackup. 6) (figur.) falin, ” 
begraifen to conceive, camp" 


enetrate, pravung ; 











Cr. 08 + «ae Saft 
meil einung reißt, under- . the Making, the Pay: for making any 
mew — et er fafs +» Dhing. der Degen iſt nach der neues 
begreifen fanny according to the wiftth Fallon} aemachty «this Sword: is 






























jeity ofthis Mind, .7) den ors 
ich, etwas ju tbun , to defigns 
ofe:ro do a Thing, einen Ents 
faffen, to refolve, co determine, 
€4 Reiolution, ins Gedaͤchtniß 
_to.mprint into one’s Memory, 
ain, to keep in Memory. Muth 
y to take Courage, to arm him- 
th Refolution. einen’ Math fais 
to contulr, to advife with , to 
Wdvice , to deliberate: upon a 
(8) Fur; fafleny to beshorr, 
Dreviare , to abridge, to’shorten, 
y in few Words, t0 contract or 
& @ Thing into a narrow Compafs, 
© brief, concife. ‘was ich gu fas 
Habe, will ich kurz faffem, I will 
fief in whar 1 have co fay. 9) 
a’ et, to contain, recollect, bee 
t one’slelf; to take Coursge, to 
‘up your Spirits, to take'u good 
fic wieder faffen, to recover, 
zu faffen wiſſen, to “have cold 
3, Prefence —* au ya —* 
Delten, to kee urielf ready 
“prepared —— firſt Com- 
ch gefaßt ‚machen, to pre- 
for. das Fallen, der Begriff, 
Plicfeit, Apprenhenfion, Un- 


ng &c. 
a et adv. that has a Taſte 
ask. 


ebind, a Tun, fo many Tuns. 
aeld , 1) Barrel-;jCask - Money, 
or Tax paid for every Oask 
‘comes in. 2) Money: which the 
er gets fot filling the Tuns or 
of der Fafiarofden, a Sort of 


apfen, the Cock, the Spigotof 
das Fabboly, Wood fir to 
Stayes for Casks, das Faͤßlein, 
arash, a lice? Cask, ein Faßlein 
rdell n, a Cade of Sprats. eiu Fäß- 
opfen„aBarrel of Anchovies. 
+) j. et adv; icAvaé ſich leicht 
AG ty eafy te comprehend, com- 
enlible; conceiveable, to be un- 


[A 


fichfeit, Comprehenfion, Concep- 
‚Capacity ; the Quality of aThing by 
th it is eafıly comprehended, 
mefferfunft ‚> Stereometry 3» the 
nce or Art.of gaging, the Art of 
aring..a Cask. | 


ring. 

affon, (pronounce Faffong); 1) 

 Geftalt, Bas Macherlohn einer 
the Way, Fa- 


he, the Manuer; 


in) after whigh any Thing is made, 


much, for the Fashion. 


-a Lent - Sermon, ı 
, the 
ſtenſpeiſe, Lent - Provifions, Lenren.+ 


die Faͤſtnacht, Shrove ~ Tidey Sh 


made after the neweft Fashion.jo viel 


für die) Faſſon bezahlen), to pay fo 
2) Ballon, 

plimente, Umftandeso unnüpe 
orte, Compliments, Ceremonies, 


.“Formalities, Exculescken ein. Mann 


ohne alle Faſſon ⸗a plain Man, a 
an. without Cefemonies, | 


das Fafpech, das Pech zu den Bierfäffern, 


Pitch prepated to pitch, Beer Barrels, 


der Fasreif, a Honp fora Cask, ein 
re sal a Hoop+ maker, der 


aßſpund / the Bung - Holes der Fags 


_fpunoftepfels: the Stopple tow! Bung, 
die Faffungy a) eines! Steines, the 
-Seuing,  Inchalinog of aSréna die 


Gafiuns desi Bieres 1: the Filling of 
e Bawls with Beer, 2) Faſſung eis 


nes Vorſatzes, the Defign; Refoluridn. 


aus der Fafjung bringen, to dash, to 


odiscompote, wo puzzle, otolnonplus, 
to confound, co dash our. dh Co 
~mance),..to. putin Diforder; 


unte- 


| er; 3) die 
Faſſung „aTaking orLaying Hold, 


das Faßwerk, allerlcı Faͤſſer all S 
—— — 


ubs , Barrels e 


Saft, adv. beynahe ,ſchier/ almoft, 


near, well nigh;,,asde.were, in a 
—— — Sieg el 9p there- 
abouts: die Bücher find fat alle neu 
thefe Books are. almoft all hew,:: Fatt 
ar nichts, almoſt nothing. . eg ift 
aft eine Meile, itrs neaaMile, . 


der. Faftbeder, a Baker that bakes only 


2 — or, brown Eread, 


die: Faftes fee die Falter | 
Fıißelabend, fee Faitenabend, 
der Fafteltag, fee Fafttag. 

or [Malt - Tax. der Faßhahn, Fatte 


aften, vw. r. ny to felt, nor to eat. das 
Gajten, Palt or Falting, Abftinence, 
Forbearance from Eating. 


die Faften, Lene, Quarancain, 
ber Fajienabend, Shrove- Tuesday; (in 


vulgar Language Faftelabeud.) ; 


die Fartenblume, fee Schluͤſſelblume. 


die Faltenbregel, a Cracknel or Crack- 


„ling. das Gaftengebet, cher Quaran-. 


tai - Prayer, or Lene-Prayer. der 
aftenprediger , .a/Preacher or Prieft 
t explains, the Hiftory- of rhe Suf- 
ferings of jelus, die Faftenpredigt, 
der Saltenfchlier, 
urlew, a Water-Fowl, die Faz 


Food, meagre Diet, die Faſtenʒeit/ Lent. 
rove⸗ 
Tuesday, Carnaval - or Carnival. 
der Faſtnachtsbruder, a good Fellow, 
aToip- par, au old Topltyo Bebo - 

ghee, 


* | Bat 1§ 12 Fau 


Shee: das Faftnadhteheer,' the furious able, ‘Die Faulbeere, che Berrial 
. Hoft, a ragiig, mad Hoft. das Faſtnachts⸗ any Tree or Shrub, known byt 
fleid, a Carnaval’s Habie. dag Gafts Name of Gaulpaum, all whicrs 
nachtslied, a bacchanal Song, die . not eatable, 
Fa tnachtsluſt, a Carnaval Diverfion, das Faulbett, a Paller - Bed, Cow 
«a Mascarade, a Bacchus- Feaft. der Bed, (to take a Nap after Dionne, 
Kaftnachtenarr, a Carnaval’s.Harle- ¶ Bed to repofe upon, 
quin or Buffoon, a Masker in Shrove- die Gaulburte, (ia Paper- Mills) «7 
‘Lide,, a@ mecry Andrew, den Zaft. . in which. the are put or 
nachtsnarren begraben; (popul.‘) sto bie Faule, Fäninık, Fatlıma, 
clofe or finish che Bacchanals. das Gait: - ruption „+ Purrefaction , Roxen 
. nachtefpiel, the Carnival, Masquerade. Iniection. 
der Fafttag, a Fafting Day, Faulen, v. r. n. faul werden, to 
Zatül, adj, eradv. fatal, untucky, un- . corrupt, putrity, to be fpoiled.. , 
happy, unfortunare, disaftrous, odi- Faulen, vi ta. in Faulnig 
ous, ein fatales Geficht, a shocking, faul maden, to make or caufe w 
oftenfive Face or Countenance. to pit to Pucrefadtion, | 
Sataliem,. (in.Law) Fatalities, an un- Faulend / adj. rutting , purri fying 
lucky. Term. die Gatalitat, unvers Faulenzen, fee Fautienzen. 
meidliche Nothwendigfeit, unaliids das Faulfieber, che purrid Fever. 
fiber Zufall, Fatality, umavoidable Fauſfleckig, adj-ct adv, faule Fed: 
Neceflity, Mischance, Misfortune, Dis- Bend, cauterized, feared; w 
. alter. ‘putrid Spors on the Skin, 
Gail, adj, er adv, 1) verfault, putrid, der Faulfus / fee Faultbier. 
putrified, corrupted, rotten, faules die § 


⸗ 


aulheit, Lazinefs, Idienefs Se 
Fleiſch in einer Wunde, Slough,Cm- | Slorhfulnels, Shrggishneß, 
_ ker, rotten, dead — Wound, : nels, Dulnefs, 
faul, eingefault, tainred, contagious, Faullenzen, v. r. n. to be Lazy. ; 
faul, wurmftihig, Worm - eaten, ror- oes piel Siuggard or wei = 
ten, reap Bahn, a Aare oo to — , to do nothing. 
‚ 2) faul, - ußig, unrein, Toul, nas- tan, |! 
pla are impure, unclean, der Saillicnjery & Sloggard, « tst,s 
9 —* ¢ . Slow - Bac » a lazy, Slow. Tai 
courfe, Bawdy, efordid, filehy Speech : pi sue an idle Ros a lazy 
‚ or Tally char ottends'the Ear, 4)faul, . 23 ee 
träger tuachläßie , Fubrläßig , verdrois die gg ys Sluggisbnefs, 7 
fen, slathful, sluggish, idle, lazy; . DelS. Id enefs, Sloth, Siorhfuinl 
lusk, lither, slow, megligent, care- Negligence, Indolence, 
lefs, heavy, dull, eim fauler Geſell, Fauhſenzeriſch, adj. er adv. lazy, 
Schlinge, Bengel, Barenhauter, a sluggish, heavy, dull, slorhtul, 
lazy Bones, a Slug ard, a Lusk, a ‚zil ; sluggishly. 
Humdrum, a lazy Dog. faul, müs bie & Autni , Fäulung, 
fio, idle, heving nothing ec Hand, Rottenneſs, Corruption; the ¢ 
doing nothing. fic) auf' die faule or putrifying State of a Body, um 
Seite legen, to grow lezy, to aban- vor der Faulniß bewahren, to ff 
don himfelf.to Idleneis or Sloth, faul, ferve a Ihıng from Corruption, 
f&hläfrig, sleepy, drowfy. er nidt Putrefaction. 
faul, ftund auf und 2c, he, not lofing das Fautthier, @ very lazy ihrem 
(without lofing) Time, arofe and &c. quadrupede Animal, about a 
Gaut, -adv. ftinfend, flinkingly, in'a neis of a Cat, the Sloth, (che 
ſtinking Manner, faul, unrein, im- Animal) che Ai, .. 
urely, uncleanly, filchily. fant, bie Faulweide, a Willow- Tree of Lv 
Peak nachlaͤſſig / langweilig, lazily, - rel. Leaves, | 
slothfully , siuggisbly; negligently, der Gaim, Schaum, Scum, Fon 
‘idly. faul, — fidenfaul, nig- _ Froth. © 
gardly, clofehlted, - + Faumen, v ta, etn. ı) co kum,® 
der Faulbaum, a generical Name of ‘$kım, 2) sto froth, to foam; * 
feveral Trees; as rhe wild Vine, the Gchäumen. das Faumen, Foamy 
_Bend - weed or Bendwith alfo. die $cumming. ”. 
ſchwarze Erle, the black Alder. die Faumtöffel, Faumkelle, fee Edis 
Traubenfirihe, che Clufter Cherry-_  diffel, a Skimmer. 
Tres,„whereof the Eruic is not ea der Gaus», Faunus; fee Wrldgert. , 


Tr - 
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Fait, the Fift, the Hand. einen 
it Fiuften ſchlagen, to cuff one, 
b mit Fauſten ichlagen, to fight at 
'y Cuffs, to go to Cuffs, to go 
xing, to box. etwas vor der Fauſt 
un, to do a, Thing our of Hand, 
it dem Degen in der Fauſt, with 
vord in Hand, Gauft, (Term of 
e Manage, auf dir Fauſt liegen, to 
hard- m uthed, ro torce the Hand. 
ujt; (Term in Fencing) the Writ, 
fer von der Fault, courageous, 
ttig von der Fault ſeyn, ro be 
ick at doing any Thing, or at @ 
finefs, es gebet thm gefch vind von 
Fauſt, he is a quick Hand ac it. 
r ts von der Fauft weafchreiben, to 
te currently. ins Faͤuſtchen lachen, 
lsugh in his Fift, co laugh in one’s 
eve. 

‘tiftambog, a Brazier’s Anvil, 
Fanſtbillen, che Palm of one’s 
nd . 
fsufteien, a Name for the large 
ind» Pear, 

al otic ein Puffer, a Pocket- 
ft) 


ınidegen, der Dold, a Dagger, 
‘ontard, 
nid, adj, er adv, es big as one’s 
ter bat ¢8 fauſtdick binter den 
wen, he is on arcane Diffembter. 
Faitef, a Miner’s Hımmer 
iffechter, Klopffechter, an Ath- 
e, a Champion, a Wreftler, a 


ver, vas Faͤuſtgefecht, der Fauſt⸗ 


upf, Bexing. der Faufthammer, 
dand- Hammer, ® Mallerz; alfo a 
fe, der Fauſthandſchuh, Hands 
uh ohne Finger, Mittens or a Mit- 

der Fanfibodel, a {mall Plane, 
nd- Plane. der Fauftfoiben, che 
fe, the Club, (an Inftrument of 


ir.) 

fein, eine Fleine Fauſt, ein Faͤuſt⸗ 

n, a litle Fift. 

uftling, £) a Stick, : 2) a Pocket- 

tol 3) a Mitran, a Glove without 

iwérs to it, 

Raiftrecht, the Club - Law, the 

cnt of avenging himfelf, 

faittrobr, aMand - Gun, Pop - Gun. 

Fauſtſchlag/ a Blow with the Fiſt. 

ce Kauftfchlägerey, Fılticuft, Boxing. 
Fau ſtreich, 9 Thrufi wich your 

t, a Cuff, a Fifticuf® eine Fauſt⸗ 

i, a Grasp, a Handful, 

Favorit, Guͤnſtling, Liebling, ® 

vourit, Darling, Minion. 

fären, Jefts, Sports, Nonfenfe, 

‚ush Tricks; mache mir feine Fa⸗ 
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ren, don’t you be playing’ the Fool, 


to fight with 


Sch 


don’e {port. 


der Februaͤr, Hornung, February, the 


M: nth of February, (Ventos.) 


der Fadel, Faber, a Fan; fee Fächer, 
Fecheln, fechern, vr. a, to fan, to 


winhow, 


Fedſen, Fichfer, a Layst;of a Vide a 
chfer. 


See Fa 


der Fechtboden, the Fencing.- Hall, a 


Fescing-Place. auf den Fechtboden 
gehen, to learn to fence, 10 yo citing, 
der Sechibegene a Foil, a Rapier to 
fence withal, ; ; 


Fechten, v. irt. n, 1) ftreiten, to fighr, 


fechten, fic) auf den Degen fchlagen, 

ith the Sword, with’ the 
Small- Sword. mit dem Stoßdegen 
fechten, to tile or thruft, or make 
Paises at one an other, ro fight. in 
der Schlacht fechten, to fight in Battle, 


2) fetten, auf dem Fechtboden, to 


fence, ro.tile with Foils or Rapiers, 
gu, artia fechten Tonnen, to handle 
a Sword well, to be a good Sword’s 
Men, 3) er bat immer ju rechten 
und zu fechten, he is for ever en 
aged in Procefles and Quatrels. 4) 
bret bettelm, to go begging, to 
demand a Charity, an Alms, to mump. 


das Fechten, Fighting, Fencinr, File. 


ing, going a begging. ein Spiegels 
fechten, a Fighting in che AR he 

ehtengeben der Handwerksburſche, 
the Begging or Mumping of Journey- 
men - Traders, 


der Fechter, 1) a Tilter, Fencer, 2) 


der Fechter, Kampfa, 9 — a 
(ft, 


‘Combarant, ein Fechter, ein Rau 
ein Mettomift, a Tiher, a Fighting. 
‘Fellow, a Bully, an He&tor efn 


Kloffpechter, a Gladikror, a Wreftler, 
3) ein unverfhamter Bettler, eds 

fer, an impucent, faucy, shamelefs 
Beggar. der Fechterſprung, a Leap 

backwards. der Gchteräreib , fi 
Sword- player’s Trick or Turn. ber 
Fechthandſchuh, a Fencing - Glove. 
das Fechthaus, the Fencing Hall, 
Fencing. Place. die Fechtkunſt, che 
Art of fencing, of tling the Sword 
for an Atiack and for Kis Defence 3 
alfo che Ars of fixhting or of skirmish | 
ing. der Fechtmeiſter, a Fencings _ 
Mefter, der Fechtpiatz, a Fightiag 

Place, the Litts, a Wrefting- Place, 
den Fechtplatz betriten, co enter che 
Lifts, die Fechtſchule, a Fencing. 
School, the Fencing-Hall; the Ins. 
ftrugtion given in Fencing, Fecht⸗ 
fule Halten, to keep a Bearing 

KE Ha 


Federasbeſt / fee Federalaun. 


Fed 


Hall.. die Fechtſtunde, a Leſſon in 
Fencing. | 


die Fever, 2) von einer Grns, Henne, 


Vogel x, a Feacher, einer Gans die 
Gedern ausrupfen, to pick or plume 


«a Goofe; to pluck off the Besrhers, 


Federu ſchleiſſen, co pick, slit Feath- 
ers, to clear than. 2) eine Fever 
auf den Hut, a Pluine ora Feéachet 
on the Hat. 3) dic Feder, Schreibs 


* feder, a Pen to write with. cine Fes 


der fchneiden, to make or cuca Pen, 
eine Feder fpigen, to sharpen a Pen, 
die Spike eder Spalte an einer Feder, 
the Nib of a Pin. zu febr auf die Fe: 


„ber drtiden 7’ to lean or bear wo hard 


upon thePen. in die Feder fagen, to 
dictate, etwas in die Feder fajlen » to 
pen down, to couch in Writing. eine 
fpıgige, beiffende Feder führen, to 
» have a sharp, biting,, curing, fatyri- 
cal Style, a sharp Pen. 4) (figur,) 
einem die Federn abrupfen, co fleece 
cr ftrip one. einem die Federn von 
dem Ermel lefen, to flattet, to cajoie, 
- to wheedle one, _ 


Groern, Cinftead of Flügeln), Wings. 


-die Federn beſchneiden, to cur, co 
shorten, to currail one’s Wings; to 
‚elip one’s Wings. Federn, (initead 
of Bett, Bed). “einer der den ganzen 


Taq in dew Federn liegt, one that 


lies the-whole Day in Bed. nicht aus 
den Federn Fommen, to .conlule or 
advife with the Boliter. 
Giavier, a Harpfichord - Quill. die 
Fever an einer Uhr, in einem Schloß, 
«he Spring. am Haha einer Muss 
quete, the Spanner of a Musker. Die 
‘Seder, der Vorſtecknagel, the Pin, 
die Feder vor einem Made, the Axle- 
‘Pin, the Linch - Pin. die Federn, 
(Term of the Miners) Keila, Coins, 
Wedges, die Federn „ (Hanting 
Term) Borften der wilden Schweine, 
‘the Briftles of a Wild- Boar. 


der Federalaun, Federasbeſt, das Fee 


‚deriveiß, a hard and whire Alum full 
of Flakes, Stonc- Alum. der Feder— 
anſchub, Mineral in Porm of Beathers. 


Kiderärtig, adj, ec adv, claftic, of or 


‘belonging to a Spring. 
der Fes 
"derball, a Shittie-Goeii, der Feder⸗ 
beſen, a Feather- Broom. das Feder— 
"bett, a Fearher- Bed, dad Federvlatt, 
the Leaf or Blade of the Spring ota 
“Lock. das Federbicchy a Sort of Iron- 
Places , avhich are thinner than double, 
and thisker than fingle Plates, das 
Gederbrett, a Spring Board in Organs, 
die Kederbüchfe, das Pennal, a Pen- 


» 4 
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die Feder am» 
















Fed 


Cafe, a Penner. Gederburit, = 
Tederbeien der Federbuia, 
‘Lufe or Creft on the Head of 
Birds. 2) a Plume or Buuch of 
thers; = Plumage. tas federal 
a lirtle rifing Anvil, a Tool of (us 
werk in Iron or Sreel, co bend 
Springs on. bas Federer, Si 
Ofc in Feathers, em Federi 
a Splitter of Caufes, a Barrewr, 
Caviller or quarrelfome Knave in 
a Pertifogger, a litigious Man. 
Federfuß, the rough- foored Pa 
Fe derfufig, adj. er adv, rough-fow 
feather - iooted. 
das Fecergrag, a ftreaked Grafs. 
Federbalen, the Trigger or Im 
of a Gun; alto a Spring - Ve 
Federhandel, a Trade with Fur 
“and Down for Beds. der Federdi 
fer, a Dealer in Bed - Feachers, 
‚Down; a Feather-Merchanc. 
Federhart, adj. eradv hard likeaS 
Spring, elaftic; fee $:derfraft. 
das Federbarz, a Spec.es of Am“ 
claitic Gum, der Federhut, 2 = 
‘with a Feather or Plumage. 
Svericht , adj, er adv. Federn abe'ry 
being like Feathers, retembling Fe 


ers. 
Federiq, adj. et adv, mit Feder kit 
fet fF or adorned with Fearhes, } 
Deru Habend, voller Fadern, ber 
Feathers, to be full ot Feathers, !- 
of Flues. 
die 5 derfappe, aSpecies of a War 
owl, a Duck. ver Frverful, | 
Quill, die Federfraft, Elaftior: | 
Spring ,~ elaftic Virtue. das 7 
Fraut, die gemeine Geftruts:, " 
gilded Rod, aPlant. der Kara 
ei fchriftlicher Streit, a We! 
‘Dispute or Quarrel amoaz hades 
amouz Litera, a learned Conrres 
das Federliſſen » a Foarher - Cushw 
a Boltter (ufied with Fearhers. | 
Federlappen, a Wisp of Fearher | 
frighten Deer and wild Fowls wi 
Sroericiht, adj. er adv. as light # 
eather. 
dis Federleſen, viel Federiefent © 
chen, to pick up Seraws, to ™ 
upon Formalities. er macht at -| 
-Federlefens, he den’ under’! 
Jefting or Bantering, he ts tech" 
es ift bier nicht viel Federleie | 
mide, there is mo Hefirating | 
Wavering here, no Balancing. 
Federlos, adj. er adv. deprived of Fo* 
ers, withour-Beathers. bie I 
tofigfeit, Featherlefsneis_. der F* 
meiſſel, a Pledger for a Wound, oe 
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Federmeffer, a Pen-Knife. der Feigen, v. r. a. rein machen, to fweep, 
muff, a Muff of Feathers, die co clean, to cleanfe, to wipe &c, die 
müge, a teathered Cap. Kammer fegen, to fwrep the Reem, 
, v. ¥, n. to lofe the Feathers. den Gchornftein, to fweep the Chima 
dern, to mew, die Federnclfe, ney, einen Brunnen, to cleanfe a 
ged Pink, the China-rink, das Well, etwas von Roft fegen, co fur- 
rohr, fee Federbuͤchſe. das Fe⸗ bish a rufty Sword &c. co fetch off the.“ 
$y mineral Sale, Srotte- Salt; Ruß, ginnerne Teller fegen, (ſcheu⸗ 
lhzed foflile Sal. der Feder⸗ ern.) to fcour Pewcer- Plates. (figur.) 
(der, a Feather- Man, Feather- = einem fegen, to reprimand, to chide, 
t, Feather -Dretler, die Feders to rebuke or check one. einem den 
hep a Spring- Vice, a Spring- Beutel fegen, te drain one’s Purfe, 
der Reberichtite, a Hunter to fleece one. das Fragen, die Fes 
iort’s Man for {mall Game. dig“ gung ‚, Sweeping, Cleaning, Clean- 
ipalte, the Slir, Cleft of a Pen. fing, Scouring das Feacopfer, 
ederfpath , a ſtriated or radiaced .Fxpiätien, an expiatory Sacrifice, der 
-Spaad; which is alfo called - Feger, a Sweeper, a Cleaner. das 
weiß. das Gederipiel, 1) a  Featel, Sweepings, the Filth, Dirt, 
!-Cock. 2) a Falkener’s Game; ‘or Duftiwepr with a Broom, 
ure’ 3) Feathers. tied together der Sr fee Fehe. 
attened to a Line, to frighten die Fehde, tuarliche Feindſeligkeiten, 
and Fowis with, 4) Fowls, wild der Krieg, War, Hottility , Quarrel, 
; fee Geflügel. die Federſpitze / Difference , Dispute , Conteft, Uebate, 
ne of a Pen. der Federftaub, der Febdebricf , a Challenge, a Cartel, 
freft Feachers.. Down - Feathers, einen febden, herausfordern , Feinds 
ederitäuber, 1). der Federhands ſeligkeiten anfündigen, rodectare War, 
a Feather - Merchant, a Dealer to provolte ro a Coınbar, ro fend one 
athers, in. Down- Feathers. 2) a Challenge. die Fehbeordnung, wos 
ther-Broom. der Bederkraup, durch alle Gewalttbätigfeifen verboten 
t of Featliers, a Plume of Feath- werden, the Canon or Law of Peace 
die Federuhr, a Pendulum and of Truce, ; 
‚wich a Spring. das Federviehy die Gehe, ſiberiſches Eichhorn, a Sibe- 
ty. die Kedirmage, a Spring- .rian Squirrel, I | 
‘Yard, a Balance with a Spring. der Foͤhhandler, in fome Places, in par- 
jederweiß, Stone- Alum ; (Alu- “ticular at Strasburg, a Furrier, one 
tumofum) fee Fedcrataun. das char deals in fine foreign Furs. 


— il N R 
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uth,aSortof Bismuth or Marcäfite , 
ie Shape of Feathers; or a, Fehl, adv. der Abſicht, den Regeln zus 
th Ore of alight gray mixed with wider, falſch, that which is contrary 
Threads. die Federzeihnung, 0 4 Defign , to Rule; wrong, or 
iting, Draughr, or Delincation, fal-(e; (this Word iscominonly ufed in 
ur drawn with @ Pen, der Fes. Compofition as febibiften, feblgebeny 
fel) a Pair of Compafses with a -feblichlagen, which fee) — 
g or Screw ao it. der Fehi, Fehler, Fail, Fault, Failing, Fai- 
, a Fairy. ein Feenmaͤhrchen, lure; Miffing, Mistake, Error, Blunder, 
y Tale. Zauberkunft der Feen, © Overfight, Want. Fehler, Unooll⸗ 
ism, eee N a > — 
e, 1) the Cleaning or Sweeping, autt , ault, Flaw, Vice,  §ebly 
‘onl Deere Char * Mangel, Schande, Unehre, a Spor, 
fege, aSieve for fiftingtheCorn, — ® Blemish , a Blot, a Stain, a Disgra- 
efener, Purgatory. (fig) acon- Ce. ein Fehler wider die Regeln einer 
| or perpetual Tormenr. - Sprache; a Solecism „an Incongruity 
yegeld, Money pay’d for Cleans- of Speech... wider. bie Reinigkeit det 
r Sweepin ; Sprade, a Barbarism of Speech. eim - 
wbader, Genelappen, Wifchlaps Febler im der Zeitreipnung, an Ana- 
a Wisp, a Rubber, « Dufting- chronismy, an inconfiftency upon the 
, a Dish- Clout, Wiping-Clour, Point of Chronology. im Rechnen / 
ulkin, a Mop. ° | a eet or Misreckoning , a calcu« 
zefraut, Scheuerkraut, Shave- latory Error, bs ; 
| or Horle Tail, hdc , adj, et adv, failing, erring 
£3 m 


‘ 
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fubje&t to a Fault, faulry. die Fehl⸗ 
harfeit , Failure. 

die Feblbitte, a Petition made in vain, 
a Repulfe. eine Feblbitte thun, to 
take che Foil, to beg in vain, ta 
refufed, disappoinied. | 

Grolen, v.r.n, einen Fehler ıbegeben, 
to fail, to fall into-an Error, to ‚mis- 
take. fehlen, irren, ſich betrügen, 
tq err, to be our, to mistake, to jud- 
ge amifs, to deceive yourfelf. fehlen, 
des Diels, des rechten Weges verfebs 
lem, to mifs the Mark, che right Way See, 
feblen, feinen guten Ausgang haben, 
to miscarry, to prove sboriive. to 

| baffied or J——— in. one’s Defign, 
mot to fucceed., to mifs one’s Aim. 
fehlen, unterlaflen , to fail, to omit, 
ro neglect &c. fehlen, an etwas 
Mangel haben, to fail, to want, to 
fall short, to lack, 
he wants nothing. es an nichts feblen 
laſſen, to provide for every Thing. 
was fehlet euch? what ails you? what 
is the Matter with you? ces feblte 
nicht viel, fo hatte es fein Leben aes 
foftet, he had like to have been kil- 
led, he was like to be killed, he was 
within an Hait’s Breadth or within an 
Ace of having loft his Life, weit ges 
fehle mein Herr, far from it Sir. ich 
weiß fchom wo es fehlt, 
the Knot is tied, es feblt ibm immer 
au Geld, he is for evar in Wanr of 
Money: es fehlt ihr immer etwas, 
(fie ift alleseit franflid)) she is ever 
ailing fomewhar, she is always, or for 
ever fick. 


fehlet, an unmarched Book. arofe 


Cente fehlen andy, che beft Horfe ſtam- 


bles; or ’tis a good Horfe that never 
ftumbies. der Fehler, a Faule; fee 
Fehl. einen Fehler begehen, to com- 
mit a Fault. 

Feblerfrey, adj. er adv. faulelefs, wich- 
out a Fault, perfec, correct, 

Fedlerhaft, adj. et adv. mangelbaft, 
faulty , imperfedt, ſubject co Errors-or 
Mistakes, ıncongruously. 

ter Fihlgang, Error, Misreke, a Stray- 
ing, —— going our of the 
Way;- having been disappointed or 
mifled his Purpofe. ™ 

Fehlgehen, vit. n. to err, to mils the 
Way, to take a wrong Way. 

Fehlgteifen, v. irr. n. to be in the 
wrong Box, to lay Hold of a wrong 
Thing. der $ehlgriff, a Mistake, a 
falfe Grasp; tolger intojche wron 
Box, co make a Blunder; (Term o 
the Printers,) | 

Fehlreiten, v, itt, a, tw ride befide the 
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"Splichlagen , v. irr, n, miflmge 


es feblt ibm nichts, . 


I know where. 


ein Buc daran ein Theil ’ 


Feh 


Road, to mifs his Way on Horſche 
er ift feblgeritten, bat ibm mict a 

etroffen, he rode an other Way 
fo miffed him, 

Fehlſchießen, v. irr, n. ro shoor sm 
to mits the Mark, to shoot befid: : 
Mark. 

ber Fehlſchlag, 2 miffed, a falfe Du 

Fohiſchlagen;, v. irr, a. to fail or m: 
in your Striking, Beating, Com; 
to bear a falle Blow. 









meine Hoffnung it mir feblaeſchlo⸗ 
I have been fruftrared or disappe 
- in my: Hopes, 
der Frplichliuf, a Paralogism, a fallaca 
Syllogism , a falle Conchufion. 
der Fehiſchluß, a Shor befide the Net 
‘or a Shot that miffes the Aim. 
Fehlſehen, v. irr,.n. to fee wrong. 
der Fehlſtoß, a falfe Thruft, Biow, 4 
Push, a miffed Blow, 
Fehlſtoßen, v. irr, n. to mifs, to ri 
befide the Place, to amifs his Blow. 
Fehltreten, v. irr, n. to doa wrang : 


fail, to miscarry, co be —— 





ro glide, to slip or slide, ro fher 
er bat febl «getreten, his Fo.r & 
him, der-Geblerirt, a falle Sm. 
falfe Fooring, a Shp. einem Kir" 
begeben, thun, co make a fale“ 
to slip; to commit a Faulr, taf 
tritt eines Pferdes, a Stumble o 
Stumbling of a Horfe, der Rita 
a falle Throw or Calt, a Türor 
fide che Mark, 

Fehfgielen, v. r.n. to aim amiis, to - 
the Mark, to ful the Nail, 
der Fehlzug a talſe Draughe, 
die Foͤhm, 1) das Fehmding, bier“ 

liche Gerichtsba:ieıt, the com 
Jußice or Jurisdiction. 2) Frei «" 
Oak and Beech Trees. 3) der fd 
a Fathom or Cord of .Wood, «fi 
‚» Pile, a Mow or Cock of Hay. 
Fehmen, v.r. a verbannen, mr 
fcribe , to banısh, febmen, noe - 
theif und. Recht binrichtem, to fer 
and execute. fehmen, eimfebme: 
die Maft thbun, ro fend (che Ei 
into the Maft, das Febmaeld, Fr 
age or Maftage for Swine, M int ol 
for fending the Swiae into the at 
das Fehmgericht, the criminal }" 
diction. das Fehmmall, a Mark = 
is burne with a red-hot troc © 
‘Back of a Hog that is Gene ion " 
‚Malt.‘ das Fehmrecht, the com 
or ordirary criminal Law. das? 5 
regifter, a Lift of the Swine or 
“-fent into the Maft. der Fehm@er 
the Affeffor of the criminal Joc 





eh 


bas Fehmſchwein, the Hog or 
(ent iaro the Malt, die Fehm— 
, die Fehmftatte, 1) che Crimi- 
Court of Juftice- 2)the Place of 
shinent or Execution, 
hu, das Dorfland, the Ground 
e Turt is dug, a Turf- Moor, 
briden, the Back:of che Armelin 
rınine. die Fehwamme, the Bel- 
f the Rufsian or Siberian Ermine 
rmelin. ein Kleid mit Fehwam⸗ 
üttern, to line a Habit with Si- 
n Armelin, 

fee Gener. 
fel, dre Speicheldriifen, the Glan- 
i, the Vives (a Disesfe in Horfes‘) 
corrupt or ulcerated Matrer found 
i¢ Glandules, ein Pferd fo den 
{ bat, a Horfe that has che Glan- 
or Vives. die Feifelader, a Vein 
r the Tongue of a Horte which 
arriers ufe co open when rhe Horfe 
he Glanders. 
Feige, adj. et adv, 1) weich, 
rey malic, thellow, ‚foft. 2)feig, 
n of che Miners) a Stone thar 
es or breaks alunder, 3) fcıyr 
1. 4) feigy Cfigur.) muthlos, 
gt, furchtſam, faint - heared,’ 
ous, dawnted, cowardly, pufilla- 
us, bashful, fearful, dattardly, 
fetae Dtemme, a Polıroon , Cow- 
Daftard, einen frig machen, to 
urage or dishearten one. 
gvlatt, (a Hunting Term) das 
risglied eines Thieres, the na- 
Parts or Genitals of a Beaſt. Feigs 
er, fee Feigwarze. die Feigboh⸗ 
Lupine, a Sore of Pulfe, Wolt's- 


je, a Fig, the Fruit of the Fig- 
die hollaͤndiſche Feige, che 
y or prickly Poppy. der Feis 
tum, a Fig- Tree. das Geigens 
‚a Fig - Tree - Leaf, (hyurari- 
fih mit Feigenblaͤttern deden, 
ike Ufe of bad or fcusvy Prerexts. 
jetgendroffcl, the Beccafigo (a 
the Fig - Becker, dex Feigen@ar: 
a Grove of Fig- Trees. « das Sets 
008, coraliine Mofs, Corsl- Mots, 
leigenfegnephe, che Fig - Pecker, 
‘etaenftecber » a Gnat or little Fly 
sticks ‘the Digs. eer 
heit Furdriamfett, Timidiey, 
heartedneis, Cowardlinefg, Want 
mrage, Cowardice. | 
zig, adp er adv, timid, fearful, 
- hearted. die Feigherzigkeit, 
heartednets &c. fee Feigheit. 
atraut , Tormenril or Serfoil, 
war;c, Piles, Emrodsor Emereds, 


$17. | 
‘ an“Exerescence of the Flesh 


* 1 don’c love haggling. der 


‚made by,a File, 


‘ pretty, 


Mer, Guld of four and et 


dei 


‚a Wart” 
das Feigwarzenkraut, Fig- Wort,’ Pi- 
les- ort, che Irtele Celandine, großes 
Seigwarzenfraut , Water - Betony. 


er Y fee Tormentil. 


il, ad} eradv, zu verfaufen ,- that is 
tobe fold. or that may be fold, ve- 
nal, vendible, to fell. feil bieten, to 
ofter or expofe to Sale. feinen Leib 
feil bieten , ro proftirute one’sfelf, die 
Feilbietung, Offering to fell, 


* —— a Baker that fells ar the 
ta@lis. 
die Feile, a File. die Geile über etwas 


ftreichen, to polish or lick over a Piece 
of Work, to finish it. ‘eines Huf: 


ſchmids Geile, a Farrier’s Rape or 


Rasp. 


Feilen, v. r. a. to file, to polish with | 


a File, das Sinn feilen, to grate Tin, 
dad gelen, Filing, die Feilenhärting, 
the Tempering of the Files. der Reis 
lenhauer, a File- Maker, File- curter. 
der Feilenftiel, the Handle of a File.” _ 
das Feilicht, the Filings. der Feil- 
floben, the Hadd-Vice, the Pin- 


"Vice; alio a Sore ofaGagg. der Feils 


folben , » Sore of a Vice ufed by Gold- 
Smiths ; fee Senffolben. 


Feilſchen / v.41. a. tocheapen, to ask | 


the Price of a Thing, fange ftehen 
und feilfchen, to fand haggling, to 
bargain, ich mag nicht lange feilfchen, 
eilſcher, 
a Cheapener, one that ſtands haggling 
about a Thing; one that asks the Price 


‘of a Thing and bargains about it. 
dad Feilfel, the Filings. $eilfpäne, das 


Geilicht, GFeilfel, der Feiltaub, the 
Kilings, File - Duft, the Scrapings. der 
Feiltod, the Vice, the Vice- Chops. _ 
der Feilſtrich, the Sereak, the Line © 
der Feiltrager, a 
Hawker, one that carries Merchandifes 
— the Streets and offers them tv 

€ 


der Fein, fee Faum, Schaum, 
Di: Feim, fee 
Fou , 2dj, er adv, ‚fine. 


Fehm. 
fein, dünne, 
zart und niedlich, fihe, delicate, thin, 
fubrle, fein, zart weich anzufühlen, 
foft, tender, finooth. fein, arttg, 


| pirtlic, nice, pretty, tender, ples- 


ng. - fein, artig, huͤbſch, angenehm, 
genteel, ele;ant, gallant, 
agreeable, fweer. fein, ſchoͤn/ fine 
or handfome, (fig.) fein, fiftig, cun- 
ning, fubele, fein, lauter, acht, uns 


- permenat, unverfälicht, pure, genm- 


ne. feines, reines Gold oder Silber, 
pure, fine Gold, or Silver. das fein⸗ 


ar- 


{ 
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C rats. feinſtes weifes Weitzen⸗Mehl/ 
of ve beft or finelt Wheat Flour. cut 
feh seiner Faden, @ very fine thin 
‘Lure 4.» ein feiner Menſch, a well 
brei Gentleman, ein feiner Junge, 
a geuteel Boy, sine feine Geftalr, a 
fine, a pretry Shape. feine Obren, 
ein feinis Gebhor haben, to have a 
fine Hearing, a delicate, a nice Bar, 
ein feiner Ötreich, an artful, a cun- 
ning Trick, feine Gaben, fine, rare 
natural Parts or Endowmengss. feine 


Gitten, good Manners, fein machen, - 


läutern, teinigen,. to fine, to refine, 
das war fein acaeben, that was hand 

' fomely faid indeed, fein, angenehm, 
artis, yeah, adv. prewily, finely, 
pleafantly,, agreeably, elegantly, fein 
bald, quickly Ze Be 

der Feind, an Enemy, a Fiend, a Foe, 
an Adverfary, der bofe Feind, the 
Devil, Satan, am evil Spirit. eim abs 
gefaqter Feind, a declared, a iwern 
Enemy ‚un irrecongilabl: Enemy, cin 
Feiud aller Menſchen, a Misanthropift, 
a)Man- Hater. ein Wriberfetud, a Mi- 
fogynist, a Woman-Harer. ſich citer 


zum Feind nrachen, to incur the Ha- ı 


tred of any one, to make him yaur 


Enemy. - A 

Geind, adv. Haß empandciud, to hate, 
einem fpinncnfeind ſeyn, to hate one 

- morrally. 

Feinden, v.r. 9. an almoft obfolere 

- Word for haſſen, to hare. 

Seindfich, adj. ecadv. hoftile, adverfe, un- 
friendly , in an hoftile Manner. die 
feindliche Macht, the Enemy’s Forces, 
Power, Strength. ‘ein feindlicher Eins 
fall, an Invafion, Incurfion, Inroad, 
feindlich handeln, to eommit Hoattili- 
ties. die Feindſchaft, Eomity, Hate, 
Animofity. Feindſchaft unter prey 
Perfonen ftiften, to fer two Perfons 
at Variance. y 

Seindichaftlich, adj. et adv. hoflile, bet. 
ter Feindlich and Feindfelig. 

Scindfelig , adi. eradv. unfriendly, ho; 
ftile. adverfe, of or belonging ta an 
Enemy} inimical, fpiteful, hateful, 
diftainful. odjous, offenfive, affrontiye, 
eontumeliaus, wrongful, injurious, 
infociable &e, . feindfeltae Reden, Mar 
nieren, Outragious, abufive, injurious 
Language , Manners, 

Feindfelig, adv. in an hoftile Manner, 
as arı Enemy, infolently, injuriously &c, 
die Feindfeliafeit, Animofity, Moro- 
firy, Hofility, Inhamanity , Spite- 
fuinefs, Enmiry, Grudge, Harred, 
Feindſeligkeiten ausüben, to cymmit 


— fie einſtellen, to fast 
them. 
dic Feine, Keimbeit, Finenefs, & 
ty., Delicacy or Delicarenefs, Bee 
Puritv . Neatnefs. Nicenefs, 5 
nels &e. die Feinbeit der Haut, 
Softnefs of the Skin. des BX 
the’ Smoorhnefs of the Pencil. » 
Feine bringen , «0 digelt or pr 
Order. 
Keinkörnig, adj. er adv. fine grain’ 
Feiſt, adj. ex adv. far. feiit mas 
to farten or make fat. die Fore 
the inguinal Vein. ver Feiſdare 
‘facGur. die Feiſtzeit, VenifonT 
or Scafon. ote Ferfte, Feiſtigket 
Greafe, Retnels der Hiri it» 
Sctite, the Stag is fatrening. 
Seiten, vr. aecn. fer made: 
fatren, die Feiſtigkeit, the Quabe 
Nature of Fatnefs; fee Feite. 
der Feibeh, foe Felfel, a Diseafe xf 
fes, the Vives &c. 
der Felbel, an imperteck Velver, of» 
the Warp is of Silk and the Wor 
Yaro. 
das Feld, the Field, a Plain & 
flachen oder chenes Feld, 2 fe 
pain, Pian, ein frenes gb, =? 
Field. das Rache Feld, Ya” 
. Zand, the Country, . the fe Ge 
try, an open Country, ein bhi 
befaetes Geld, a Piece of Lat’: 
with Corn, das Feld Bawen, ms 
tivare the Field or Land. te os 
fchen Felder, the elyfien Fields. x 
Feld reifen, to go a Journey, t 
a little journey. uber die Fe x 
ben, to crois the Fields, nba * 
ſeyn, to be abroad, to he os: 
Journey. Feld, das Feldleact.' 
Camp’, the Field, das Galas 
the Field of Bartle. zu Seld po 
oder geben, to take the Field, ° 
Armec ins Feld ſtellen, to-ler aA 
take the field, ro raife an Arey * 
lead it into the Field. fid is } 
rüften,; to make Preparstions ix 
Field, gegen einen sur Feine * 
to rake up Arms againft one, 
Feind aus dem Felde ichlaaen, ©! 
camp, to beat, ro disperfe or & 
the Enemy. das Feld rämmen , ’ 
camp, to quit or leave the Fic. | 
retreat. das Feld behalten, m“ 
the Day, the Vidtory, to remain * 
f che Field of Bartle, ro mainn® 
eep the Pield of Battle. de 
oerlieren, to lofe the Bartle. je” 
blafen , to found Allarum, def & 
> fucben, (Hunting Term) to 
on the Covert and fy or uken " 
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Fel 


pert Field, ~ ver Friede ift noch im 
witen Felde , Peace is nor yet fo near, 
is weite Feld hinaus — to be 
‚a brown Study, to chew the Cud 
pon. etwas ind weite Feld fpiclen, 
» defer or delay, to put off from one 
‘me 16 an orher, to draw an Affair 
wein Length, mit einem yu Felde 
chen, ro go fighting; to go to Law 
ith ode. 

(in Heraldry) der Grund im Sails 
tr tu einer Münze, Gemalde ze. 
i¢ Greund, | 
rn. cin feeres Feld, an. empty 
i a ftraıned Cloth to paint 
pon. Selb, (Term of the Miners) 
6 Feld rucken, auslangen, auslenfen, 
chen dent Dange durch Quergefteine 
siben, to turn aside, and bore or 
ig. acrofs she Vein or Streak in a 
line, pas Geld verſchnuͤren, aus: 
ofen laſſen, to menfure or furyey 
ıe Mine. aus dem Felde gehen, ven 
jun hegen faffen, to quit or abandon 
se Mine, dag Feld in einer Thür, 


ield ; 


ined Feuſters, che Pane or Square of 


Door, ot a Window. das Feld zwis 
ben zwey Balfen, the Space or 
ield — two Beams. der Felds 
uger, the Ridge or Borders between 
wo Acres of Land or betwecn two 
‘elds. die Feldapotheke, a noceflary 
tore of Medicines for au Army, @ 
‘icld- Dispensary, der Feldapothes 
wr, a Campaign Apothecary. die 
feldaroeit, Fisld-Work, or Work 
one in the Field; Agriculture ıxc. 
te Feldart, the Divifion of a Sield 
uo three Cliffes. Die Fand 
a8 Feltgefchiig, che Field Arcillery. 
er da⸗ zt, a Phyfician for the Atmy 
r Doctor of the Army. das Geldbas 
len, the Baking of Bread and Send- 
ag ır for Sale into the Country. der 


ſeldbaͤcker, an Army or Ammunition- - 


ker. die Feldbadercy , the Baking- 
)vens for an Arıny. die Feldbutteric, 
Battery raifed in the Field, der Feld; 
au, Agriculrure, Tillage, Husban- 
ity, the Cultivating of the Land; {ce 
iderbau. der Feldbauer, a Husband- 
man, a Countryman that tills che 
sound, ver §eldbaum, a fingle 
ree in the Field, Feldbecker, fee 
seldbäder, das Feldbett, a Cam- 


aign-Bed, a — a Fold- 


ng-Bed, Field- Bed. die Feldsindey 
' Scarf, tie Geldbinfe, the Field- 
tush. die Feldbiume, a Field- Flower. 
Ne Feldbohne,- the Field- Bean. or 
lorſe · Bean. pie Selobreite, ein Kamp, 
' Field, a large Piece of arable.Land, 
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the Field, the Quiar- 


-ferdiftely Savoury, a Sort 


‘ Feldgeridhtsfchretber, 


Fel 


- a Piece or Spot ef Land that bears Corn. 
die Feldbriidte, a Bridge over a Ditch 


or litle Brook in che Ficld. die Feld⸗ 


bruſtwehre, a Slope or Glacis (in For- 


tification.) die Feldeaſſe, a military 
Cash. der Feldchirurgus, der Feldwund⸗ 
arzt, a military Surgeon or Chirurgeon 
a Surgeon tnac foliows the Army das 
Seldconfiftorium , the Confiftory of 
War, a Council of Divines toadjuftre- 
ligious Matters in an Army der Selds 
barm, the final) or fine Chickweed, 
alfo the Field-Pimpernel, der Keld: | 
degen, @ Soldict's-Sword, der Feld; 
dieb, a Thief. one chat fteals the 
Fruits of the Field. die Felddienſt⸗ 
barfeit, the Servitudes Service one is 
obliged to do tor Holding of Seryice 
or Soccage Jands, die Felddiftel, Abs 
of Herb, 
bie Felderdede, a Cieling in a Room 
divided into Squares or intd geome-' 
trical Figures, ınchafed with lofty 
Frames. die Feldflaͤche, a Plain. die 
Feldflaſche, a Camtine, a Vellel of 
Tin for Soldiers to fetch Water in, 
die Feldflodensiume, Scabious, , die 
Feldſtucht, Defertion. die Feldfluͤch⸗ 
ter, Pigeons that fly into the Field, 


Feldfluͤchtig, adj. er adv, ‘fugitive, -apt 


to run away, fearful, cowardly. felts 
füchtia werten, to run gway, to take 
the Thghe, to escepe. gin Feldfluchs 
tiger, a Deierter, a Fugitive, a Co- 
ward, a Runaway, die Feldfluth, a. 
Torrent, rapid Torrents char either 
core from Tempefts or great Showers, 
or from the Melring of the Snow on 
Mountains, die Feldfrucht, she Fruits 
of the Tieid, das Felogeflünel, Birds 
or Fuw\s or the Field. bag Feldge— 
heat, a Warren, sn Extent of Ground 
kep: for a Princess or Nobleman’s 
Game, dir §eldgeift, @ Satyr, a 
Fawn, a Demon, das Keldgerdth, 
Tield-Utenfils; alfo the Luggage or 
Iinpiements neceffary for the Service 
of Ordnance, Baggaye &c. 


Feldgerecht , adj, er adv. ein feldgerech⸗ 


ter Räner, an able Huntsinan for the 
finall Game of the Field. die Felds 
aerecktigfeit, the Jurisdiftion of the 
Field. das Feldgericht, x) a Tribu- 
nal or Court of Judicarure of a Village. 


- das Feldfrieassericht, a Tribunal 


of War, a Martial- Jurisdiction, der 
a Secretary of 
War, das Keldachhirr, Field- Uren-- 
fils, das Feldaeſchrey, rhe Outcry or. 
the Pais- Word of Soldiers; the Sig- 


nal. das Feldactinge, the long ae 
es 


“Sel 


les of am Engine belonging to the Wa- 
. terworks of a Mine, which. shove over 
the Field, . die §rloglode, (in the 
Language of the Robbers or Highway- 
men) the Gallows, or Gibbet, the 
three-legg’d Mare. ein Kloͤppel iu 
der großen Feldglocke werden, to be» 
come a.Clapper in e great Clock, to 
be hanged, Feldglode, fignifies alfo 
one thar is hanged. dir Felogotter, 
the Field or Country - Gods, the ru- 
yal Gods, der Feldgraben, a Dirch in 


the Ficld te kad off the Water. das - 


Prldaras, Grafs that grows on Corn- 
ands. die Feldgrille, a Field -Cricker, 
das Feidgut, a Country - Seat or 
Eltare. der Feldhauptmann , a Cap, 
tain ia an Army; fee Feldherr. der 
Gclobeerd, an Airy, or a Place in au 
epen Field for catching of Birds. Feld⸗ 
beime, fee Feldgrille. Feldheune, fre 
Feldhuhn oer Feloberv, che General 
or Commander of an Army, the Chief» 
Commander of an Arıny, ein tapferer 
Feldherr, a great Caprain, 
berrenwürdg, the Dignity of a Captain 
or of a Commander of .an Army, the 
Generalship, the ChiefCommend. der 
Feldherreuſtab, the Marshal: Staff, che 
Staff of Command. das Feldheu, Field- 
Hay. ver Felopirte, fee Fildbhiter, 
Feloholder oder Feldholuncer, fee 
Attich. bas 
then, a little Grove or Thicker in the 
Field. Felohepfen, fee Johannisfraut. 
das Felobofpiral, a Hoipiral for fick 
or wounded Soldiers in the Field, an 
Hofpical of an Army, das Feldhuhn- 
ararıridge. der Feldhuͤhnerdarm, the 
Corn - Marjoraın, der Felrbeiter, a 
Watch, a Man appointed to look after 
the Fruits of the Field. die Feldbuͤtte, 
Barracks or Huts for Soldiers co lie in, 
ter Feldjager, a Hunter or Huntsman 
for the {mall Game of the Eields. die 
Geldjager bey der Arme⸗, the Hun- 


ters of an Army, (she Chaffeurs.) der 


Feldjiagvid, a Jasper chat is found 
Oirectly below the Surface of the Earrh, 
Feldig, adj. er adv, having Fields, thae 
is divided or feparated into little Fields, 
into Squares, or jnto different Com: 
partments 

die Feldkaleſche, 1) alightChaife orCalesh, 
for one or two Perfons to ridein, 2)a 


Bagage - Waggon for a Campaign. . die 
eistangellew, the Chancery ofan Arıny | 


to which all Mauers of an Army refort, 
de; Beldfelley ¢)a Caveor Cellar.dug in 
the Field, 2) Cantines for keeping 
any Liquor, to take co the Field or 
vpon a journey along with one, Feld⸗ 
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die Feld⸗ 


eldholz, das Feldbblz⸗ 


Fel 

kerze / fee Mollfrauti der Fh 
a Compe- Kettle. der Fehtnis 
Field furrounded with Bushes. | 
Feldkoch, ein Marfetender, a Sue 
one that follows the Army and i 
Provifions, die Felofrieqsfanyin 
the Chancery. of War, dic Feltirus 
fafie, the Treafury of War. ders 
friegsfalfirer , Filrfricaszablmui 
the General Paymafter or Paymıin 
General in Time of War, or de 
Army. der Feldtuͤmmel, Wieieha 
mel, Carway or Caiaway. bas fl 
lager, the Camp. das Feidlancr I 
fhlaaen, to pirch a Camp, co nam 
das Feldlaner der Schafe, a She 
Fold. das Feldlazaret, an ambuler 
H Apical, a flying Hofpiral. die fx 
lerche, a Field- Lark, die Fei 
die Feldmarfung, the Bounds, Lew 
Borders of a Field, alio of an im 
der Feldmarichal, a Field- Mem 
a Marshal- Generel, a Captain- Ges 
ral, the Chief- General of as 

er it Feldmaribal geworden be’ 
gor the Marshall’s - Steff, or Suf 
Command, der Feldmashelter, 
Maple- Tree, a white Hafel - Tree, & 
wild Plane. Tree, die Feldmart, 
Field- Moufe. der Felimericd, = 
Feldarzt. das. Feldmeſſen, te & 
defia, the Surveying or Meat ¢ 
Land. ber Feldmeſſer / a Sure 
Meaiurer of Land, a Geoment. & 
Feldmeßlunſt, Geometry. tie — 
muſik, 1) Fieldmufick, Mufck mel 
by the Muficians or Hautuois of ıb| 
giment, 9) the Muficians of ın Amı 
der Feldnachbar, che next Field-Na» 
bour. die Feldmagelcin, FA 
the Field- Pink, che Carthufisa- Pot 
der Feldnotarius, a Notary beleoey 
ta the Department of War. det FO 
oberfte, formerly a Denominstio ’ 
a G:neral who commanded the fr! 
or Cavaliery; a Colonel, pag 
obft, Apples, Pears and other Fre 
tuat grow in the Fields. de 7 
os, der Aderodfe, Piriaodis ” 
Plough- Ox, ie Feldorenuna, '* 
Ordinance fur Field-Affairs or cont”) 
ing Husbandry, die Kebdettr, " 
Asp or Aspick. dic Geldpangel, 
litle Mallow, a Sore of Herb; © 
wild Mallow. die Feldperfpectiz: ' 
nijlitary Perfpective (a Spy-G* 
Feldpfau, fee Rvbig oder Rs 
Feltpoley, fee $-trtimmd. MW 
Feldpoftamt , the Poft- Office of ı" 
Army... der Feldpoſten, a Pet! 
Picker, an Our- Poft before the Gr 


ber Feldpoſtmeiſter , she roto W 


Fel 


oftélice b&ynging to an Army.. det 
dprcdiger, a Preacher in an Army, 
rhaplam of a Regimenr, der Felds 
ibft ¢ the — , that has the In- 
&ion over the Preachers of an Army. 
Feldquartiermeifter, che Quarter- 
fter ofan Army ; the Quärtermafter- 
neral, die Feldratte, a Dormoufe, a 
le Animal chat refembles a Rac, Gelds 
ith, Feldraute, fee Erdraud. das 
drechr, a Priviledge or Right which 
rn-Fields have, das Feldregiment, a 
Id-Regimenr. der Feldrichter, thePro- 
t of an Army, the Provoft- Marshall, 
Feldrofe, a wild Rofe, dag Felds 
den, the Wind-Flower. die Feld: 
i¢, @ Complaine concerning Agri- 
ture, or a Violation of the Law of 
sbandry, die Feldruthe, a Rod or 
e by which Lands orAcres are mea- 
ed. der Feldjcharen, Damage done 
the Fields. die Felofchame, a Re- 
ibe> Felofheidung fee Feidmark. 
Feldfiheerer, a Surgeon of « Com- 
y. der Regimentsteldicheerer, a 
geon-Major, die Feldſchlacht / a 
tle, a,Fighr, die Keldfchlanae, a 
iverin, a Piece of Ordnance that is’ 
ch Jonger than the ordinary Can- 
1S. die Feldfchmiede, a Forge be- 
ging to a [ropp or Regiment, ‘die 
— a Wood -cock , a Snipe 


ire, 

‘hon, adj, er adv, that which is 
idfome at a Diitance; they fay a 
ty or Woman is feldfhon, when 
: appears hand.omer ar a Diftance 
n when near. der Felofeböppe, an 
effor co a Military - Court of Judi- © 
are, die Feldſchoten, Field - vale, 
Feldſchreiber, a Clerk of a Regi- 
nt. der Feldfchulthyg, the Judge 
a Regiment, der Feldihin, a Ran- 
ot the Fields. der Feldſchwamm, 
Aashroom. der Feldjoldat , a Sol- 
r chat marches againft the Enemy, a 
mpaign - Soldier. die Feldfpinne, 
Field Spider, on’ Infect wich very 
ig Feer. der Feldftein, a Field- 
sne, Feldſteinſtuͤcken, great Ficld- 
mes, Inch a5 are commonly ufed as 
mer Stones in the Boundaions of | 
ildings , and alfo as @ Mark of tha 
nits in the Fields. Feldftein, Grenz⸗ 
in, a But, a Bound, a Meer-Srone, 
Feldſtuͤck, 1) a Field-Piece, a 
all’ Piece of Carnon,' fuch as Bar- 
ions carry with chem to the Field, 
Feldſtuͤck, a Pitture chat reprefents 
Part of a Country ora ——— 3) 
‘foie, a Concert, a Mufick of 
ar, a Match played by the Mufici- 
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little Bind- Weed, 


oe 


ans of s Regiment, a military Piece 
on the Trumper, der Feldftubl, a 
Folding - Chair, » die Feldfucht, fee 
Ausfag. die Feldtaube, Feldflüchter, 
a Pigeon thar flies into the Field for 
its Food; a Stock- Dove or Wood-Pi- 
geon is alfo by fome called Feldtaube. 
der eher a Pond in the Field. 
der Seldtenfel, a Fawn, a Satyr. die 
Felbung, the Field, the Squares of a 
Cieling , of a Door &c, any Thing by 
which the Flatnefs of fomething incha- 
fed is denoted. der Feltvogt, 1) fee 
Feldhuͤther and Feldſchuͤtz. 2) one 
that looks after the Socagers and keeps 
them to their Work, a Steward of a 
Land -Eftate. die. Feldwache, Feld—⸗ 
wacht, 1) any Guatd or Watch placed 
to take Care of the Fruits or Products 
of the Field, 2) a Guard placed be- 
fore the Front ofan Army; the Grand- 
Guard of the Cavallery, der Relds 
wadter, fee Feldſchuͤtz. der Felds 
wadtmeifter, a Major. das Feldwafs 
fer, Water that wachers in the Fields, 
and alfy a Brook thär arifes from it, 
der Feldwebel, the Sergeant - Major 
or firtt Sergeant of a Company, or the 
firft and ‘principal non - commiffion’d 
Officer of a Company of Foot - Sol- 
diers. der Feldineg, a Field- Way, a 
Way or Road over or scrofs che Fields. 
Heldweaes oder Feldwegs, a Furlong, 
a Length of the Road of go Poles, a 
Stade; it contsins 325 geometrical 
Steps (Yards.) die Feldivehre, an In- 
trenehment; fce Landwehre. die Felds 
wiefe, a Corn-Field turned inıo a 
Meadow on Account of its Wetnefs, a 
Field- Meadow. die Geldwinde, the 
der Feldgaun, a 
Hedge that feparates the Fields, ver 
Feldzehend, the Tithe, che tenth Part 
of the Prcduéts of che Field. das Felds 
zeichen, a military Signal, a Scarf or 
any other Token a Soldier or Officer 
wears, to diftinguish himfelf from the 
Enemy. das Feldzeug, the Train, 
Luggage orimplements neceflary forthe 
Service of Ordnance, Ammunition &c. 
der Feldzeugmeiſter, the Matter of the 
Ordnence, or the General of the Ar- 
tillery, der Generalfeldgemnmeifter, 
the great Mafter or General of rhe Ord- 
nance, der Feldjug, a Campaign, Ex- 
pedition, the Motions or Actions of 
the Army. den Feldzug eroffren , ro 
open the Compaign, die Feld; wiebe!/ 
the Star of Bethlehem, (a Flower) @ 
Plant, the Roor whereuf is an Onion, 


die Felae Cam Mad), a Jaune, a Fel. 


loe or Fellow of a Whiecl, der Gels 
gens 


— 


* 


Fel 


ee Stelmacher, Rademacher. 

Felgen, v. r a, ı)den Acker ummens 
den, to turn a Ground and let it lie 

. fallow. 2) felgen, ein Rad- felgen, 
to jaunt or fellow a Wheel. 7 

dag Fell, the Skin, the Leather, Bell 
or Hide, the Coat of a Bealt &c. ein 

ed mit der Wolle, a dry Fell, a 

Bele in the Wool, a Fleece, a Furr. 

Feue, Pelzwerk, Furs, das Fell wm 
Auge, the Pearl or Web in the Eye, 
the Tunicte, the Film of the Eye. 
€figur.) einem das Fell über die Obs 
ren ziehen, to flea or skin one, co 
wrong one, to Reece him, ein aftes 
Fell, an old malicious Woman, or a 
naughty old Woman. ein leichtfertis 
acs, lofes Fell, a naughty, a wicked 

Wench. 
das Felleiſen, a Cap-Cafe, a Cloke- 
Bag, a Waller, a Porc- Mantle, a Ba 
for ‚Travellers, a Poke. a Pouch alfo 
the Mail, Packet, ein Fleines Felleis 
fen, a little Wallet, a Scrip. einem 
Courier das Felleijen wegnehmen, to 
rob or ftrip a Courier of his Waller, 
of his Dispatches. 

Fellgar, adj, et adv. dreffed, fitted, pre- 
pared, (f-id of a Fur,) 

der Fellhandel, a. Furrier’s or Skinner’s- 
Trade, the Dealing with Furs, Hides 
or Skins. der Feilbäntier, a Säain- 
ner, Purrier or Fellmonger. 


Fellnapper, Felluepper or Fellfchotte, a . 


Tawer that runs about in tlre Coun- 
try to buy and fell Skins or Furs. 
Fellicht, adj, er adv. haͤuticht / membra- 

nous. dag Fellwerk, Skins-thar ſerve 
for Lining , Furs. 
Selouane, fee Felufe. 


die Fclonte, der Eidbruchs die Treulos - 


figfeit eines Vaſallen, die Lebnspers 
wirfung, Felony, Rebellion, Treaton, 
Want of Fidelity, Disloyalry. 

ber Gels, a Rock, cin jäber Feld, 4 
{teep Rock 
Cliff, a Shelve, der Felfen, a Rock, 
a Mafs of Stones, durch einen Felſen 
bauen , to pierce, to cut through a 
Rock, 

der Felgagath, the Rock - Agate. der 
F’isafaun, Rock - Allem, die Felfens 
aver, the axillar or axillary Vein, dag 
Felfenbetn, the Temple- Bone, der 

Gelfewbeotus , a Kind of Artensifia 

that grows on Rocks, der Felfenbod, 
GSreinbad, the Wild - Goat, a Shamoy, 
die Felfenfohre, the Mountain - Pine; 
fee Alpenfiefer. 

Felſenhart, sdj. et adv. as hard as a 
Rask, . i T 
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enhauer', a Jaunt-or Felloemaker; die Felſenkluft, the Cleſt of a Rex» 


eim Fels im Meer, a, 


Fen 





Felſenkrabbe, the prickly Lobk 
der Felſeuſtein, @ quarry. Scone 
Stone broke our of, or from a Ra 
die Felfenwand, the Precipice, the 
Side of a Rock, the Decliviry, w 
Felslod, the Cavern or Cave in| 
Kock, a natural Grotto, die’ Freie 
Fen, great Field-Srones ufed in ial 
ing. Ä 
Felſicht/ adj. er adv, rocky, fol 
Rocks. felfichtes Ufer, felſichte * 
arocky, a ſteep Shore, Hills by 
Sea - Shore. 
die Beinte, a Felucca or Felucke, shi 
of imall Veflel much ufed upe 
Mediterranean ; an Italian Barker 
der Semel, Femelbopfen, the 
Hops. ber Gemelbanf, the 
Hemp. 
der Fench, Fennich, Panick, (a6 
like a Millet) fee Heidelfennich. 
ber Ftncel, Fennel, 
das Finn, in fome Provinces, fony 
morshy low Grounds, a fenny M 
die Fennbeere, Moosbeere, 
beere, a Kind of Biliberrjes tha 
only on marshy orsfenny 
bag Fenfter, a Window. ein 
chen oder Flugel von einem Fate, 
Cafement. am Fenſter liega,w" 
acthe Window, durchs Gene ts 
‘ro look through che Window, j 
enjtcr binausfeben,, ro look om 
the Window. ein Blendrenke, 
Lrame for a Window, 













62) 


* 














a Sky - Light, Trupk-Light « 
Shop &c. ein Dachfenſter,n 
mer- Window,-a Loover. ein bi 
Genfter, a falfe or peinted We 
ein Fenfter mit eilernen Gtangay 
irongrated Window. ein Guide 
fter, a Sash- Window. der Fok 
austritt, a Balcony. das Fark 
the Wandow + Cramp-Iron. Bi} 
frerbeichläge, the Iron - Works & 
Window, the Bands, Hinges & } 
Keufterbieg ‚the Lead into whe 
Fanes of a Winoow are fair 
der Fenfterbogen » the Arch of a)“ 
dow. die Genfterbriftana, Fee 
lehne, rhe Leaning or Ebos- 
of a Window. das Fenfteried, © 
Senfterflugel, the Pannel, theS quart” 
Wing ofta Window, das Feuie* 
ter, a Plar-Band, a Square-Bor® 
Boards that line the inner Side * 
Window, die Fenfergardine, dr j* 
ftergorbang / the ae 





Ken 


Fenſter geld, “@ Window «Tax; a 
« paid for every "Window of a 


we, der Finftergiebet, a Pediment. | 


Fenftergitter, the Lattice or Trel- 
for a Windaw. dus Fenfteralas, 


Glaffings of a Window, Glais for . 


odows. 
ıcker, 
a Window, the Iron- Work of a 
ndow, das Feniterfreu;, the wood- 
Crofs. in the Middle of a Window, 
which the Fıames and Wings jor 
ether. 
-Cushion in a’ Window. der Fens 
laden» a Window- Shutter , a Ca- 
ent. die Fenftermatte, Fenfters 
e, Beniterihirm, an Umbello for 
adows. . v7 
am, vr, a. I) to furnish or pro- 
e with Windows, 2) (ia vulger 
guage) einen fenftern, to give one 
evere Reprimand, to read him a 
ture, tu rebuke him, 3) fenftern, 
av. n,) to enter into a Window to 
his Miftreis, 
‘niterpfoften, a Windew-Poft, Yen: 


der Fenſterhaken, the 


polter, ſee Fenſterkuͤſſen. die Fenttery - 


ite, a Fringe on a Window - Curtain, 
Fenſterrabmen, the Frame for a Win- 
’. die Fenftervaute, aglafsy Square 
Pane, das Fenſterrecht, che 
ht to have a Window of his Houfe 
ahis Neighbour's Yard. der Fens 
rether » a Snacker for a Ca!ctnenr. 
Fenſterſaͤule, a Peer, or rhe Wall 
t parcs two Windows, Die Fenſter⸗ 


„be; @ Glals- Pane for a Window, . 


alsy Roundle orRoundel. der Gens 
fturg, the Pare of a Wall above a 
ndow. der 

mdew - Curtain. 
sed”, 1) (Term of the Miners) the 
nıcious Exha, ion thar rifes trom 
Bottom of a Mine. 2) der Ferch, 
‚Ordure or Excrements,: Filth, 
ag of Beafts; fee Pferch. der Fers 


nbaum, the Pine- Tree, Gerchrelly . 


Grauwerk. 
rien, the Vacances, the Interinis- 
1 or Geafing from Bufinefs, Days 
erein no Caufes are heard, the Va- 
ion Time. wahrend den Ferien des 
itlaments, during the Vacations of 
» Parliament, 

Ferkel, Ferklein, a Pig. ein ganz 
ies Ferkel, a Barrow. ein Spas 
fel, a fucking Pig. cin ganzer 
urf von Ferkeln, a Litter ot Pigs, 
tn, vr n. 
row, to pig, to bring farth Pigs, 
i, adj, et adv, entfernt, entlegen, 
r, remote, at a Diflance, dißant, 
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der Fenfterbafpe, a Hinge - 


bas Fenfterküffen, a Lean- - 


Fenftervorhang, a - 


Serfel merfen,. £0 + 


Ser 


von ferne, afer off; aloof off, ſtom 
afar. (ſigur.) etwas von ferne feben, 
to forefee a Thing , to fee ir at a Dis- 
tance, das fey ferne von mir! far be 
it fram me! I am far remote frojp 
fuch Sentiments. das fey ferne! God 
forbid! fo fern, mit dem Beding, 
(conjunct,) on Condition. fofern, im 
Fall daß crx, in Cafe that&o. 
day Feinambydholj, Fernambuck- 
Wood, Brafil- Wood. ee 
die Frine, Weite, the Diftance, Re- 
motenels from one Place to an other, 
die Gerne der Zeit, the Remorenefs, 
Diltance of Time, im ter gerne, ata 
Diltance. §erne, (in Painting) the 
Deepnings of a Picture, von Ferne, 
unter der Hand, beimlich, lecrery, 
‚under Hand, without any Noife, 
Fernen, vr. n. to look handfome ar a 
Diitence. fie fernet ſchoͤn, aber fie 
naͤhert haͤßlich, she appears handfomer 
at a Diftaice than near, | 
Ferner, adv, weiter, farther, furcher, 
ferner geben, reife, to go, ta tra- 
vel yer further, ferner mehr, mere, 
yet mares moreover, befides. und 
fo ferner, and fo on, etcetera, fers 
ner, länger, longer, yee longer, 
ferner it nod zu bemerken, befides 
or moreaver it is to be remarked. 


Sernerdin, adv. for the Future, hen- 


ceforth. 

Fernerweit, adj, er adv. future, fur- 
ther, to come, that is to be, char may 
happen. dein feruerweitiger Unaes 
borfam 2¢, thy further Disubedience &c. 

das Fernglas, a Spying-Gials, a Per- 
{pective-Glafs, a Telescope, a mage 
nifying Glafs, | 

Fernher, from afar; fee Fern. 

Fernig / adj.ecadv, vom vorigen Tahr, 
of the laft Year. ferniger Mein or 
Gernewein, Wine of the latt Year, 
Wine of one Year, or only one Year 
old: fee Firn. ferniges Obſt, Fruits 
of the Year pafsed, 


das Fernrohr, a Telefcope; fee Ferns 


alas. 

Fernſaͤulia, adj. erady, (in Archirer- 
ture) when Columns are ranged or 
placed at 18 Modules diftant from one 
another, 


‚die Ferfer eine junge Rub, a Heifers 


- fee Färie. 
die Serie, the Heel, the Ankle, the _ 
hinder Part of the Foor. das Ferfen- 
bein, drs große. Bein des Oberfußes 
fo die Ferfe ausmadr, the Calcaneu)n 
(as} calcaneum) she Heel or Ankle 
Bone. die Ferfenflähfe, Ferfenfehne, 
the Ankle qr Heel Tendon, das 
Gr 


Ser 


Ferſengeld, (figur.) Ferferaeld geben, 
ro berake yourfelt ro your Heels, toshew 
a Pair of Heels; ro rurn-his Back upon 
the Enemy, to run away, 

Girtig, adj. er adv, bercit, ready. 
wenn werdet ihr fertig feyn? when 
shall you have done? or be ready.' eg 

. ift fein fertia werden mit thm, one 

has never done with him. feyd ibr 
mit eurem Briefe fertig? have you 
finished your Lereer ? fertig, fignifies 
‘alfo, active, prompr, promptly, nimble, 
skilful handy, clever, dexterously, rea- 

‘dily, expeditive. fertig mit der Fes 
der , an excellent, a good Pen- Man, 
fertig jchreiben , co write with Vaciliry, 
fertig reden, to Speak fluently, fich 
fertig machen, to prepare, to ger rea- 
dy , to make one’sfelf ready. es ift fo 
gut als fertig, "tis as good as done, 
bald fertig machen, to ule Dispatch. 
ih getrane mir bald mit diefent 
Sanne fertig zu werden, | hope foon 
to come to an End with this Man, 
fertig, verdorben ſeyn, co be ruined, 
or undone, er ift mit feinem Gelde, 
Mermödgen bald fertia geworden, he 

‘has foor made away with his Fortune, 
nur noch ein Glas darf er tvinfen, fo ift 

‚er fertig, one Glafs more will finish him. 

Fertigen, v. r. a. vollenden, ro finish, 
to mike ready, to dispatch a Thing, 

die Fertiafeit,g Readinefs, Acdviry, 
Agility, Promptnefs, Dexcerity, Quick- 
nefs, Forwardnels, Addrefs, Facilicy, 
Perfection, Habit, Eafe, Habirude, 
Ferfigfet des Verſtandes, Eafe, Vi- 
vacity of the Mind. eine Fertigfert in 
der Dichtkunſt, a fertite poetical Vein 


or Genius, Fertigfeit im Reden, Ta- ' 


ciliry of Speech, Fluenrnefs of Ex- 
preffion, Nimblenefs or Volubility of 
Tongue, eine befondere Fertigkeit in 
einer Gace, a Habitude, a peculiar 
Knack in # Matter. 

der Keifer, fee Faͤchſer. 

der Seh, Kropf, a melignane Tumour 
ot the Giandules, to which Hogs or 
Swine are in particular fubjected. 

die Feſſel, Mette, Bunde, a Ferter, 
Cnin, an Iron. einem Gefangenen 
(die Feffel) Feſſeln anleaen, co pur a 
Prifoner in Ferters, die Feſſel, Hands 
fbellen , the Manacles or Hand - ferters, 
Hand -Cuffs, Shackles. die Feſſel, 
the Paftern of a Horfe, die Feffelacer, 
the Veins of a Horfe that go down to 
the Paftern. | 

Feſſeln, v. r. a, to fetter, to put in 
Chains. einen an Händen feſſeln, to 
shackle one. (figur,) einem das Herz 
fehlen, to inghain, ro ravish one’s 
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Heart, ein Pferd auf der Weich 
feln, to pur Locks or Shackles « 
Horſes Legs on the Pafture. 
Fefielwuno, adj. er adv, wounte! 
fore at che Paitern, (faid of a ix 
Feſt, adj. et adv, daft, firm, u 
hard. fet und unbeweglio, in. 
fteadfaft, unshaken, conftant, fur & 
(fig.) fic feft machen, eo ufe Cam 
or Spells; to render himfelf nn 
rable by magic Art. fejt, bard 
ftrong, courageous, invincible. num 
fet, virile, manly, ftour, mgwe 
mous, Of great Spirit. motbfd, « 
trepid, bold, daring, ready wi 
Events, cifenfeft, ttrong as Irm. 4 
belfeft, verfed inthe Bible, fat ith 
fen, to be fait asleep, em 
Schlaf, a profound Sleep, said 
ano, che Continent. ein fer 
a itrong Hold, a fortified Piss, 
Fortrels. feſt auf etwas befteter 
infilt ftoutly or boldly upon a ms 
to perfit in a, feſt auf fer 
balt.s, to be fairhful or loyal wl 
Promite, er halt feft aber dic Ges 
he is a {trict Obferver of che Lin 
feft an etnander halten, wide 
keep clofe rogerher. fic fa ao 
was halten, to keep fat Het « 
fornething. feft maden, to mi: hl, 
to —— to fortify. team 
5) co take for granted, to fuppatt, 
adwıc, to prefuppole. 2) wis, 5 
appoint, einen feitichen; co ame" 
imprifun one, eich feiticgea, | 
Chels orac Draughts) to ftop. » ® 
ten a Pawn, a Man. fig feu 
to fertle, to fix a fure Plaee to lin 
to get Footing in a Place. ihn 
mandes Gunſt feſtſetzen, to um 
ſelf in any one’s good Graces, 
figen, ‘co fir fait, to hold fat, m” 
in a good Stare, to be fecried, w * 
fecure; alfo ro be in Prıfon, mh! 
Captive. 
das Feit, a Feaft, a Holy- Day, Feftival-D» 
der Feſtabend, cue Vıgil or Eve ci 
Fealt , of a Holy - Day. , 
die Feſte, Feftiakert , Solidiey, Falle 
Strength, Cloienefs, Firnace!s, 5® 
faitneis, Durablenefs , Conftancy, % 
furance; Lmmobility , Perieverm" 
bie Feite des Himmel, the Firman 
die Fertigkeit, fee che foregoing fe 
Seftiglun, adv. firmly, toldiy, jom 
ly, furely, clofely, afuredly, 
das Fettlerd, a feltival Hubie. 
Fejrlieh, adj. er adv. folema, . 
folemnly, pompously, ftarely, © 
Pomp or State, die Fetlihkat, © 


lemaity, Pomp, Magnificense, = 


Seit 
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Feu 


Föffich, = Pfalm or Song on a Feoͤtter, am fetteſten, adj. comp, et fu- 


ival - Day, 

, fee Frudtidnur. 

‚topfer , an Offering brought on 
itival> Day, an Oblauon, die Feſt⸗ 
tigt; @ Feftival - Day’s - Sermon. 
feſtrechnung, Berechnung der bes 
lichen Feſte, fonderfich des Ofters 
5, a Computation or Suppuration 
he Time, that ferves to regulate 
scclefiaftic Calendar. der Folttag, 
ftival - Day, a Holy - day. a 
r Feſttag, a folemn Feftival - Day, 
ftung , a Fort, a Fortrefs, a {trong 
1, a fortified Place, a Citadel. der 
angéban, Fortification. die Fes 
ssbaufuuft, military Architecture, 
Feſtungswerk, a fortified Work, 
ork of Fortification, 

tzeit, Feftival - Days, holly Days, 
tions, or vacant Seafons, a Vaca- 
- Time. = 
adj. er adv. far, corpulenr. feft, 


iericht, ferticht, gtealy, ‘full of 


fette oder faftige Gewachſe, jui- 
lanıs. fett machen, waͤſten, to 
n, to make far, fettes Lund, 
'- Land, fertile, fruitful Land. 
Weide, far Palture, fett, reich, 
» 6pulenr, thar is in Abundance. 
eintraͤglich, lucrative, char yields, 
83 or produces much. eine fette 
re, @ good Living, or Cure, 
ett, Greafe, Far. Schweinefett, 
*s- Lard or Hog’s- Greale, das 
Oder Der Spc des Wildprettes, 
Suet of Venifon. ausgeichmolzes 
Sett, Tallow, Sewer, das Fett, 
chmutz in der Wolle, the Filth, 
finefs or Oilinefs of Sheep’s - Weol 
te it is washed. das Fett oder 
malz von Thieren, the Greafe of 
ts. mit Fett jchmieren ; to greafe, 
ettader, the far or adip 


ge - Bird, ber Fettbauch, fee 
meerbauch. der Fetthruch, a falle 
ture, a Sreatocele. der Fettdarm, 
rtarm, the Far- Gut. die Fette, 
katneſs; fee Fertigkeit. (fig.) die 
Otbarfeit, Fertiliry. 

tte, (in Archit,).a. Piece of Tim- 
lying horizontal, and particularly 
| as fupports the Rafters or Joifts, 
Retten, Gparven zwiſchen zwey 
öftüpfen , the Rafters or Joifts be- 
‘trwo Ridges, ; 
ttehenne the Herb Orpine or Li- 
ng; fee Donnerbohnen. 
vvra fett machen, co fatten, 
Nake fat,. ... u: ; 2 


- the Patnefs, 
‘the Soil. (figur.) 


i een one thar fe 
7 


cus Vein,’ 


Stttammer, an Orrolan, a litle’ Fine, v. ta 


‘dip, to foak or tteep id Water, ro 


Feuchten, ve rn. 
fid-geben, to fweat; to yield a Mai- 
“fture by Byaporating)*’ Ras Feucht⸗ 


perl, fatrer, fatteft. 


die Fittfedern, the fat or greaik.Feach- 


ers on che Rump of a Fowl. oder 
Gertfleden , a Spot of Greale, a.fac 
Spot. der. Fettgang, (in Anatomy) 
‘the Fat Tunicle, Side Veflels. of the 
Veins in which the Fat ‘of the Blood 
is feparared. die Fettgans, an aqua- 
ne Bowl of America, the. Penguin. Die 
Fetthaut, the Far Skin or Fat⸗ Tuuicle. 


Fetticht, adj. et.advi dem Fette ahn⸗ 


lid), greaſy, refembling Greafe. der 
Thom fable ſich fetticht an, che Clay 


2 


grealy, 6 Sew | 
Fertig r adj, er. adv~ dawbed with Grea- 


fe. greaiy, oncwuous , oily, 


dic Fettigkeit, Fatnefs, Grea(ynefs. die Fat 


tigkeit, Dide des Leibes, Bigneis, 
Corpuleney, die fette Materie. Unc- 
-tuofty, die Fertigkeit des Erdreichs, 
ertility, Fruictulnefs of 
ettigfeit, Webers 
—— der 

oly or grea- 
‘Things, as Butter, Bacon and che 


finf, Abundance, - 


hike, der Feetmagen „the fourth Sto- 


mach of ruminaring Animals, in which 
ithe Concoction is pe . das Fortes 
fcbmelyen, Molten - Greafe, (a Horfe 
' Difeafe):: this is..an inflammatory in- 
fecrion in the lower, Belly , principally 
in the Bowels, by which a white Slime 
or Flegm off and which Igno- 
ranıs take for. Greofe, der Fettichwantz, 
the far Tail of an Arabian - Sheep which 
(fometimes ‘weighs ‘twenry Pounds and 
‚more. : ver Getthon, - Walferthon, 
Fullers- Earth, die §ettwaare, greafy 
ore oily. Goods, tie Fettweide, a 
 Patture for fartening Cattle; . 


ber Süßen, a-Piece, a Morid, a Shred, 
a Ta 


tter, a Rag 3).a'Piece cut-or bro- 
ken, Rags, tartered Clothes, 
| ungeſchickt ſchneiden, 
- to flash, to mangle, to/cur; fee Zer⸗ 
fegen. einen mrt der Ruthe fopen, 
‘to whip one, 2, 


x 


Geitcht ; adj, et adv: moitt, hamid, wer, 


damp. feuchter Watur, of a phleg- 
matic, -pituirous, warerish, humid 
Complexion, in einem feuchten Zims 
mer wohnen, to live in a damp Room. 
der Fenchtarfch, the Cormorant, an 
aquaic Bird, die Feudte, fee Fuchs 
tigfeit. u Jan N 
‘tO Wet, moiften, to 


humectate, to {prinkle,' to asperie. . 
Beuchtigfeit vor 


glied 


* 


J michte 7] 


“ Fire! Fire!. cocry Fire, 


— 


glied, * Pizzle of Stags. die Feuch⸗ 
tigfeit, Wernefs, Moiiture, Mouitnefs, 
- Humdidity, Dampnets, Damprs)ineis,’ 
die vatirliche Feucdtiafeit wm. Körper, 
‘the radical Humidity. 
wafferige Feuchtigfeit im Geblitt, 
« Serofiry, a ferous of waterish. M«tter, 
fließende Feuchtigkeiten, Humours, 
böfe, ſchaͤbliche Feuchtigkeiten oder 
Saͤfte im Körper, peccont Hamours. 
eiterichte Feuchtigkeit, ichorous Hu- 
mours. klebrichte Feuchtigfeit, Vis-. 
coſity, Slimineis, Clamminéſs. ſchlei⸗ 
aͤhe Feuchtigkeit, a slimy 
or ropy Matter, Fiegm, Mucoficy, 
- mucous Matter,» vell boͤſer Feuchtigs 
Feit, phlegmatic. . die vom lute abs 
gejonderte Feuchtigkeit; the Recrement, 
‚or recremental Humours, die wafles 
xichte Feuchtigfert im Yuge, the Hy- 
‚ datotides. die glaierne, glasformige 
Geuchtigfeit ) che Hyaivides. vie kry⸗ 
ı ftallinifche, dur@fichtige Feuchtigkeit / 
- the cryftalline Humours, ein Juſtru⸗ 
- ment die Feuchtigteit und Trockenheit 
„der Luft zu erforfchen, a Hygrome- 
-ter, Hygroscope. der Feuchtficin, fee 
Farbenſtein. 


bas Feuer, Fire made of Wood &c. das 


Feuer brennt, the Fire burns. Feuer 
anzünden oder aumachen, to light or 
. kindle a Fire. Feuer anlegen, to put, 
to fer on Fire, Feuer anfdlagen, to 
ftrike Fire. das Feuer ſchuͤren, to 
‚fir, co mend the Fire, to add Fewel 
-to she Fire. das. eiementarliche oder 
‚ ariprüngliche Gener, the elementary 
Fire, Gener auswerfen, ausipeyen, 
ro caft a Flame, to vomit Flames; ro 


/ shine, te be bright, dag Feuer, dic 


Fire, a Confla- 
of Houfesz; the, 
euer) Feuer rufen, 
euer) Sn 
‚ef War) die Apfeurung deg groben 
und Heinen Geſchuͤtzes / the fio. the 
. Firing. of the great and {mall Guns, 
a Discharge of the Cannons, Feuer 
‚geben, 0 give Fire, to fire. a Gun; 
das erfte Feuer ausbalten, to abide, 
ico ftand the firft Charge, mit Feuer 
und Gdwerdt verheeren, co deftroy 
‚with Fire and Sword, euer, ({aid 
figuratively of a Diamond or of the 
.Brightnefs ot certain Things,)  diefer 
Dicinant bat viel Feuer, this Dia- 


Senersbrunft, the 
‚gration or Burnin 
-Plames,. Gener! 


mond caits a great ‚Brighrnefs. Feuer⸗ 


(a certain Difeafe) der Rothlauf , St. 
Anthony’s- Fire, the Eryfipelas, . das 
MWildefeuer » „Higblatteru , 


pat: viel Seuerz this 
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harte und | 
» Meuile, 


dacht, 


Feueranbether, a Worshipper ofm 


Setterartig, adj, ce adv. ignited, SF 
bie Feiterbake, 


SFercrbeftandig, adj etadv. fix or &* 


Pachter, 
Sr) ee emis Wine bau Bim 


Feu 


Feuer, Cfaid of the Ardour and ck 
Violence of the Palüons and impesm 
Movements ot the Soul) Fire, } 
eity, Activity, Ardour, Zeal, Pal 
Choler. ein junger Menſch 
Feuer, # young Man tull of | 
Livelinets , 


















fange bald Gewer, he rakes eairé 
elently Fire, gtows ſoon afgry, 
batty or paliionare, ‚Seiser, sen 
ing poetically the Pathon of 
‘das Feuer weldes tu thm tra 
the Tire chat burns or flames wi 
him, the‘ Flame. Feuer, (ik. 
‚.proverbially ) Del ins Fewer am 
(ein Uebel arger machen, ) to te 
Ou. into the Fire, to aad Fewel » 
Fire, to inflame Petfons chet a 
Odds; to help a Quarrel forwzi 
gebranntes Mind ſcheuet das F 
‘a burn Child dreads the fir, 
Feuer loſcht das andere mid: « 
“trols or sharp Words don’t app 
an angry Mind das Fewer am 
ihm auf dic Nagel, he is redund® 
Straits, he is at a Pinch ‘heap 
‘to his lait Shifts, Neceificy pas 
him, die Fenerater,; a Vew bis 
‘ orunderneath the Tail of Black-Oick, 
which isopened When it has del 
Fire, das Geucramt, che Ofee i 
‘any one belonging to the fir⸗ 
‘lations, or of one thar mut tk & 
_ Hand when a Fire breaks out, to pe 
‘proper Orders for quenching u % 











Fhe. tie Feneranſtalt, rhe Be 

tions concerning Conflagranons, I 
eucrarbeit, any Work thar is é 
y the Help of Fire. 


the Fire. Beaca, | 
_ Ware, a Watch- Tower or Lipke» He 
Feuerball, Feuerbauen, fer Fe 

kugel. das Seucrbeden, a Fir-'4 
‘a Chaffing- Dish, aCenfir zu 
berg, a Vülcano cr Volcano, 2 2 
“air that vomits Fire, | 


“that refifts the Action of ir. © 
flüchtigen Salze feuerbeitande 7 
chen, to fix the volatile Sas. © 
' Seuerbeftändigfeit; Fixiduy. du ™ 
~erbod,.a°Deg, an Andıron Kr 
erbrand, a Brand, Fire- Brand. " 
gererbugen » Nele Fire - Bas? 
ireworks. die Feuercaſſe, (CeO 
cafe. > der er aad a Fin «OP 
gon; fee Drache, der jun 
alar 





4 


.- 5m - 


‚sather · Bucker, ufed to catry Wa- 
in for quenching Fires. das Feu— 
Ifeny an Andiron, “cin kleines Feu— 
ſen, niedriger Srandbod, a Cree- 
+ die Feucreffe, die Feuermauer, 
Schornſtein ‚ Da Chimney, the 
ft of a Chimney, 2) the Forge or 
e- Place of any 
Feuerfader, a Fire-Fan, a Fan 
low the Fire wich in the Kitchins. 
Feuerfarbe, a reddish Colour, 
e-Celour, a Colour compufed of 
low and red, 
farben, felterfarbig, adj. et adv. of 
ire Colour. da8 Feucrfag, Sturms 
‚ die FeuerEufe, Seucrtonne, a Tub 
1 in Conflagrations, a Tub in 
ch Water is brought to quench a 
e. 
“oft, adj. er adv. that which ree 
the Fire proof againft Fire, 
iterfeftiafeit, the Quality by which 
hing refifts the Fire, or remains 
‘le in the Fire, ZEixidity, die 
ierflamme, a Flame ot Fire. der 
wrfunfen, @ Spark or Sparkle of 
die Feuergabel, a Fork co ftir 


the Fire. with, das Feuergeld, 
Abgabe von civer Seuerftelle, 
ge orChimney~ Money. das $eus 


rath, all the Tools or Things ne- 
ary for quenching a Fire or Con- 
mon. das Feuergeſchrei, che 
' of Fire, das Feuergewebr, 
ſießgewehr, a Fire- Arm , a Gun, 
Seuerglofe, the Fire-, the Ala- 
'> Bell. der Feuergott, Vulcan, 
God of Fire, der Seuerhafeny 
a Hook im the Kitchin ro hang 
son, a Pothanger. 2) a long Pole 
| @ poinred Hook to ir. ufed in 
fagrations to pull down Beains of 
ies with, der Geuerbeerd- the 
Hearth, the Hearth, the Chim- 
». the Fire - Place in a Kitchin, 
Side. das Feuerhemd, Brands 
d,aPiece of Sail- Cloth incrufted 
ıcombuftible Materials, to fer che 
my’s-Ships on Fire, der Fuuers 
‚ram Officer of the Policy, or Ma- 
we to be “at Hand when a Fire 
ks out, der Feuerbimmel, the em- 
an or empyreal, or higheft Hea- 
+ das Feuerholz, Brennholz, 
od for Burning, Fire- Wood. der 
hund, fce Geuerbod. der Fens 
fir; a Glow - worm; fee Seuers 
oter, die Feuerfife, a Foor - Sro- 
a Stove with glowing Coals in it, 
Women to warm their Feet on, 
Feuerkluft, fee Feuerzange. 
deuertraniheit, a certain Diseaie ı 
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. Seucria 6. 


ire - Worker, 


fet Fire to a Firework, 


Seuern, v.r.a, 


[wera ’ 


guten, v. r. n. 


Feu 


St, Antony’s- Fire &c. die Feuerkruͤcke, 
an Iron- Rake ufed in "Calcihing + Fur- 
maces, Feuerfübel, Geuerfufe, fee 


all, "Wars Greuado, ared hor Shot 
or Bat. pie Feuerkunſt, the’ Art of 
regulating the Fire properly , especial- 
ly in Chymiftry, the Pyrotechny ; the 


Making of Fire - Works, vie Feuers 


lange, a Fire-lance, a Fufee uied to 
der Feuers 
farm, the Alarum of Fire, the Cry 
of Fire. Frucrlarm ſchlagen, to bear 
the Firedium, to bear the Alarum. die 


Conflagrations, a Fıre-Ladder. _ pie 
Senerlilie, che red Lily, the Lily of 
St, John. 
to a Furnace where the Fire is made, 
das Feuermaͤnuchen, a Jack in a Lan- 
théin, a Saint-Helmo, an Ignis fa- 
tuus, die Feucrmajchine, a Fire- En- 
gine, or Machine co raife Warer from 
the Depth, die Seugrmaterie, the Fire 
confidered as a Matrer, tlie fiery Sub» 
Dance, dic Feuerinauer, der Schorns 
ftein, the Shafe of a Chimney, der 
Seucrmayerfebrer, a Chimney - Swee- 


„ber; fee Schornfteinfeger. der Feuers 


mefier, a Pyrometer, an Inftrumene 


_to meafure the Extenfion of M.tals 


caufed by the Heat, der Feuermörfer, 
a Morrar- Piece, a 
1) to fire, to burn or 
confume by Fire, to make Fire init 
Do) » orf feuern, to burn Wood, 
urf. 2) feuern, abfeuern, losſchie— 
Ben, to discharge a Gun, to make an 
Artillery, a Musket Fire. 3) den Wein 
te give more Fire to Wine 
y burning a Rag dipt in Brimftone in 
the Cask. ' 
I) to give Fire, to 
give Sparks of Fire, as a Steel does 
when ftruck »eainitaFlint, 2)to glow, 
to burn like Fire das Geficht feuert 
mir, ımy Face is all of a Flaine. 


der Feuerofen, a Stove, a Furnace in a 


oom co light Fire in, , die Feuers 


ordnung, an Ordinance or Ariauges 


ment concerning Fire or Couflagrationg, 
die Feucrpfanne , 1) das fen zu 
warmen, a Chaffing - Dish or Pan. 
2) zu raucern, a Pan for Coals, a 

enfer, a Perfuming- Pan, Jan eis 
nev Flinte, the Fire- Pan of a Gun. 


4) (in Arullery) a Veffel, filled with 


Pitch - Wreaths, to enlighten dark Pla- 
ces by. der Reuerpfeil, a Sort of a 
Fire. Dare or Jıvelin thrown againft 
a Ship or Building to fee it on per, 


„ber Feuerpfeiler, a Fite · Colum n 


die Feuerfugel, a Fire- 


| Feuerleiter, a Joug Ladder uled in. 


bag Feuerloch, the Hole | 


~ 


Feu 


‘Pillar, die Feuerp fatfe, an Irön Plate 


_ för a Back of a Chimney and for a 


Hearth. die Feuerprobe, a Fire- Proof, 
a Tryal or an Effay made by the Fire. 
- der, Feurrpunft, the Focus, the Point 
‘where the Fire ‘unices or concenters, 
das Feuerrad, 1) the Lock of an Har- 
quebufs ufed in former Times, 2) (in 
‚ Fire- Works) a Wheel char rurns and 
calts Fire all round. der Feuerfeuen, 


a Rain of Eire or a Fire- Rain in Fire- . 


Works das Feuerrohr, Schichges 
wehr, a Fire-Arm, a Hand- Gun. 
dic Feuerrobre, (in Fire - Works) a 


Vire- Pipe, a wooden Cylinder filled, 


with Rockets &c, 
GFeiterrorh, adj. er adv, red’as Fire, 
feuerroth werden, co blush, to grow 
or turn red, NE 
die Fetters brunſt, a great Fire, aConflagra- 
"tion, a grear Burning. der Fenerfibaden, 
Damage caufed by Fire, eRuin by Fire. 
die Feuerſchau, che Fire- Viti. die 
Feuerſchaufel, a Fire- Shovel, 
Feuerihen, adj, et adv. char fears or 
shuns the Fire, fearful of the Fire, 
‘shunning the Fire, 
dag Feuerſchiff, a Fire-Ship; fee Brander. 
ver Keuerichirm, a Fire- Fan, a Skreen, 
die Feuerſchlange, a Species of a poifon- 
ous Serpent of a black - reddish Col- 
our; Fire- Drake. vas. Feuerſchloß, 
_the Lock of a Fıre- Arın, der §euers 
"fchrörer, the grest’Horn# Beetle, or. 
‘Buil-fly, der Feuerſchwamm, the 
Agarick, a Spunse chat grows on Oak- 
“Trees, Die A the Danger 
‘or Hazard ot being fired, the Danger 
a Houfe or Town ıs in of being fer on 
Fire. die Feuersnoth, Feucrsbranft, 
‘Conflagration ; the Danger of being 
fired,.. die Feuerfonne, an artificial 


Sun (in a Fire- Work.) der Geucrs 


ſpanner, the Spanner of the Locks on 
the ancient Harquebufles: — 
Fenerſpeyend, adj. er adv. vomiting Or 
pene Fire, caftıng out’Fire.’ ein 
e 


uerfpenender Berg, ‚a Vulcano, @ 


Mountain that caits gut Flames, 
der Feuerſpiegel, fee Brennfpiegel- Feuers 
ſpieß, fee Feucrlanze. die Feuex— 
fpriger @ great Syringe for quench- 
“ing the Fire. der Feucrftabl, « Steel 
‘ro ftrike Fire with. die Feuerftätte, 
the Hearth, the Place where’ Fire-is 
made; the Place wherea Fire has burne, 
or where there hes been a Confiagra- 
tion; alfo a Place where a Houfe ftood 
‘or may ftand, eine Stadt von fo viel 
- Seuerftatten, a Townvof fo many Hoa- 
es or Fire-Places, der Fcuerftein, aFtiat, 
a Flint+ftone, ‘der Feuerſtock / a Poker, 
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B 
| Fey 
der Feuerſtrabl, «Ray, « Flash off 
das Feuerſtuͤbchen, fee Feuerktan 
Feuerſtuͤrze, a Cover over Fire. 
'uertheil, the eflential Parcs of Pe 
the fiery Parıs der Feuerthurn 
Beacon; fee Feuerbake. die Fe 
tonne, fee Feucrfag. die Fenem 
the Fire which is enrerrained or © 
for a cerrain Purpofe; Fewel, \\: 
~_ Coals, Turf &c. tor Firing. ver fr 
wadter, a Guard or Worchm:-* 
‘preventing’ of Fires, die Guero 
a Beacon ;. fee Feuerbafe. das F 
werk, (Runt: oder Luftfewer) fr 
work, an artificial Fire, ciu fx 
wert anzänden, abbrennen, too 
Firework a going, to ler it on. J 
werf, fignrfies alfo Fewel, the mr 
fions of Wood, Coals, Turf & ! 
Feuerwerker, an Engineer, of 
worker. Die ee u fr 
werfsfunft, Pyrotechny, the An: 
making Fıre- Works, ver Bere: 
a Poff, a Whiff or a Blaft of Fir“ 
fomerimes shoors out of a Furrr> 
Oven hke Lightning. Gear 
fee Feuerſchroͤter. die Feugrjar, 
‘ Pair of Fire- Tongs. das Fruetz c* 
‘t)a Brandınark &c, 2) a fiery? 
“menon, a Fore- Token of Fir, ı” 
ee 2) a Fire- Sign, sis” 
8 Watch - Light. Das Semmens: | 
finder bar’ Br 
Fenrig, adj, erade, fiery, ardent o” 
„re, mettlefone, feurig, trees’ 
burning, flaming. feurice = 
















inflamed Eyes. red Eyes, 

- (fig.). bigig, flery, hor, hefty, 7 
nate, furious. feurige Lichzy ©“ 
Love, feutigy munter, lively, 6 

Seuftel, fee Fiuftel. 

die Fever; a -Fealt, a Solemniry. “| 

Celebratlion or Keeping of = iv 

‚Day &c. die Fever, Rube, Be] 
Ceffurion of Work. der Feverte 
oder Feyergefell, a Journeymen the 
without Work, der Fenerabent, U 
fation of Work, Eiverrbens mos 
to finish vorir Task and lemve af wr 
ing.» Geperabend, fignifies shie 
Eve or Vigil, the Day or Bveniur 
‘fore a Feaft, or great Holy - Dar 
Fenerglode, the Curlew or Cur 
"Bell. das Feyerjabr, the ate⸗ 
Year, das Feyerkleid, a fein 
‘ment or Häbir, a Holy- Day'- Hr 

Feyerlich, adj etadv. foleınn , ſoler 
feverlih beachen, to folemmz. 
celebrate, to keep a Holy-Dar’ 
"die fenerliche Begebung eier SX 
the Solemnilation „; om Celebrating ° 








$ey 


y Thing. dic Feyerlichkeit, Solem- 
¥, Pomp, Celebrity. 


rn, Vv. rn. ruben, nicht ow 
3 


weft, to'do no Work, to repo 
—* ceafe from Work, feyern, 
big geben, nichts zur thun haben 
want Work, to und ftill foe Want 
Work, to beidle, to have no Bufi- 
. —— mn to be leat. 
und feyern, op the 
veld or fee and are “Abt aa T 
ru, v. x. a. feyerlich begehen, to 
rınnize, to ¢elebrare. 
everftunde, the Hour of Repofe, of 
t, of Leifure, der Feyertag, aHoly« 
y. a Feftival-Day. cinen §enertag 
chen , to keep or celebrate a Holy- 
y- Feyertage in den Schulen und 
richten, Vecation, Vacancies. Feyers 
e, Bere, Schulfreyheit haben, to 
re Play - Days. 
tägfidd, adj. er adv, what is done 
Holy - Days, Holy: Day like, 
everung, Solemnifation, Celsbra- 
J. 
a Hackney - Coach; fee 
ethkutſche. 
, A, B, € Tafel, das X, B, |S 
i, a Horn-Book, the Alphaber- 
ble, Bartledoor, Chrift- Crofs- Row. 
‘ber, Fafer, das Fäferlein, Zaͤſer⸗ 
a, @ Fibres fee Safer. 
's er ficht, he fights ; fee Fechten. 
ite, der Fichtenbaum , the Pine- 
ee die Fichte, Nothtanne, the 
ch-Tree, the Fir, red Fir. 
en, adj. etadv. of Pine, made of 
e- Wood, fichtene Bretter oder 
len, Pine-Boards, Deal- Boards. 
Fichtenholz, Pine-:Wood. der 
prenapfel, the Pin: - Apple der 
btenbader, fee Sirfhfint. das 
btenbar;, Refin, Pitch and Tar of 
e der Fichtenfäfer , the Pine- 
evil, die Fichtennuß, che Pine- 
t or Pine- Apple. der Fichtenwald, 
ine - Grove or Foreft. der Fichtens 
fen, fee Fichtenapfel. 
ide Taſche, der Schubfad, a 
‚ker, 
hy vera. mit der Rutbe Schlagen 
fireichen, to whipja Child’s Back- 


e. * 

afaul » adj. etadv. ote fitted, nig- 
dly, avaricious, Ä 

iden „ (vulgar.) to — Intrigues, 
it ein rechter Fidfacter, he is an 
die Fidfaderen, In- 


ch - Intriguer, 
Deceit, fraudulous 


rue, Cheat, 
xlety. 
icmühle, 1x) the Merils or five 
iny Mortisg a boyish Play, 2) er 
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der 


Sie 


bat eine Fid muͤhle / hehas two String 
to his Bow; he takes double Muleuse 
‚out of a Sack, 
idel, fee Fiedel. 


da® Sicher, che Fever, an Ague. ein 


bigiges Fieber, a Calencure, « burn- 
ing, an ardent Fever. ein faltes, a 
cold Fever, an Ague. cin ſchleichen⸗ 
des, langſames, auszehrendes Fieber, 
a, lingering Fever, a hedtic , confump« 
tive Fever. ein boͤsartiges, anftedens 
dee, giftiges Fieber, a malignant Fe- 
ver, ein anbaltendes Fieber, a con- 
tinual Fever. ein Weebfelfieber, an“ 
intermitting Fever, - tägliches Ficher, 
a quotidian Fever or Ague, dreytäs 
giges, Fieber, a tertian Fever. vier⸗ 
tagiacé Fieber, a quartane Fever or 
fourth Day Ague. ein Fieber, wels 
ches zufällig von einer andern Pranks 
beit entftehbet, @ fymptomatic Fever. 
ein Anſtoß vom Fieber, an Accefs of 


“a Fic of an Ague,'ofa Fever; der 


Antritt des Fiebers, the Paroxism, 
the Fit ofthe Fever, die Fieberarzes 
ney, Fiebermittel, Remedies againft 
the Fever, die Ficberbläffe, Fiebers 
farbe, the Fever - Palnefs 


Gicberhaft, adj. et adv. Fieberifch , ſe⸗ 


verish, aguish, die Fieberhaftigfeitz 
Feyerishnefs. 
ieberPlee, the aquatic or Water-' 
Ciover, the Marsh -Clover, das Kies 
berfraut, thelitele Centory (a phyfical 
Plant.) die Febermuterie, the pec- 
cant Pever- Matter, dag Fieberpulver / 
an Ague -» Powder, die Gieberrindey 
the peruvian Rind of Bark. der fies 
berfdjauer, a Shivering or shaking Fit 
of the Ague, the Accefs of rhe Fever, 
der Fiebertag / the Fever - Day, die 
Fieberwurzel, the Ariftoloeny Hart- 
wort, Birch. wort, (the Pever- Root.) 


die Side e, the Heat of the Fever; 


die Fiedel oder Fivel, 1) eine Geiges 


a Violin, a Fiddle. 2) Ziedel, « 
Board in Form of a Fiddle, which is 
hung abour wicked Women’s Necks 
as a Punighment. der Fiedelbogeny 
the Fiddle- Stick or Bow. der Giedes 


ler, a Fiddler, a Player on the Violin 


or Fiddle, dag Fiedelharz , hard Ro- 
fin, Colophon St 3 : 


Fiedeln, v. r. F 1) to rub wich a thin 


Tool to and fro, backwards and for= 

wards, 2) auf der Fiedel oder Geige 

— to fiddle, to play upon the 
iddle, | j 


Sieden, v. t. a. 1) einen Feil mit 


Sedern verfehen, to feather a Bolt or 
an Arrow. 2) ein Bettfillen fiedernz 
to 2: a Cushion or Pillew with ge 


die 


er Down, 3) die Doden, die Tans 
genten. , to feather the Jacks of 
a Harpfichord, 


BSieng, er fieng, he caught; fee Fans 


eRe 
bas Figiren des Quedfilbers, the Fixa- 
tion of the Quickfilver. 
bie Figur, a Figure, the Form, the ex- 
_ gernal Shape of a Thing, the Fashjon. 
Figur fignifics alfo the good ort ill 
Condition a Man ig in, concerning his 
Affairs or Credit inthe World, $is 
ur-maden, to cute fine, a great 
Figure, to be in a confiderable Sirua- 
‘ven durchwirfte Leinwand , Disper- 
Linnen, Figuren mit einem warmen 
giien auf Zeug drüden, to figure 
cuffs, rhetoriſche Figuren , rhetori- 
cal Figures, Florishes, 
der Figuralgefang, a Symphony, aCon- 
cert, 
Figuriren, v. x. a. to make Figures, to 
‚figure, to flower, to draw Flowers 
upon. Figurirt, mit Fleinen Figuren 
ot lg ı imbellished, fer our wich 
small Figures. der Gigurijt, Bilds 
bauer, a Sculpter, Carver, Stacusry, 
Sigürlich , adj. er adv, figurative, typı- 
cal, tropical, tropological, figuras 
. tively, in a figuranve Senie. 
bas Filct, ein aus feinem Zwirn vers 
fertigtes Gewebe, Network, a Net 
made of fine Threads. 
das Filvtt, the Tools ofthe Bookbin- 
_ ders by which they make the} golden 
Figures on che Backs of the Books; alfo 
thoſe Figures themfelves, the Fillets. 
das Filiaͤl, die Kochterfirche, a Village 
and its Church belonging co the Parish- 
‚Church, an Under- Parochial -Church, 
die Filipendelwurz, Filipendu’s, Drop- 
- wort, red Saxifrage, (a Plant.) 
Gillen, v.r.a. die Haut abziehen, fchins 
den, to flea or flay, to tear off the Skin, 
Siltriren, v.r.a, durchfeigen, to filter, 
co ftrain through a Paper, Bag &c. to 
diftil, to clear, das Filtriren, Fil- 
tration, Transcolation, Separasion, Di- 
ftillation, ein Gutrivinftrument , Fils 


trırforb, — Gad, a Felt, brown. 


Paper to ffrain Liquors through, a Fil- 
tering-Bag. der Filtrirftein, the di- 
{tilling Stone a grayish Srone full of 


Pores, : da i 1 | 8 
Cie s Filtrirtach, che Boulting 


der Sty, Felt; alfo che Hair or Wool 
it is Coınpofed of; they fay alfo. Fils 
inftead of Huth,.a Hat, er hat einen 
alten, elenden Filz auf, he hes an: 
old {curvy Hat on. Gil; der Druder, 
Papier: unr Kartenmader, the Blanker 
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ufed by Printers, Paper- end 


Filzen, v. r. 8. aust 


tion, to fpend much, eine mit Figus — 


Filzig adj. er adv. 1) niggardly, 


Filzig — ſparingly, favingly, = 
die Kilzigfeit, der Geig, fordid 


das $ .(;fraut, che Weed Dodder. if 


der Fimmel, 1) Femmel, de & 


Final, fee Ende, the End, fin! 


= Fin angen Finfünfte, the Fines 
Kt 


Fin 







makers, Filz, (fig. er popul,) 
einen derben Filz aeben, a 
a fevere Reprimand, Rebuke, 
ils, ein Farger Filz, a 
ellow, a Penny - Father, a Pix 
Penny, a mere Hunks, a fordid Me 
pen p ansidci| 
to give one a fevere Reprimand ul 
buke, to check one. iljen, wb 
with Felt, cin Duch filjen, mn 
nish Cloth, that is making 1 no) 











die Ihe 
Niggardnefs , Sordidnefs. tas f' 
gras, Grafs which has been (po; 
marred on Meadows by Inunda 
der Fil;hut, a Felt- Har. 


nurious, ftingy, clofe fitted, w- 
covetous, tenacious,. 2) felty, 
coarfe as Felt, 


ly, filthily, penuriousiy, er 
pitifully , fneskingly. 


Sparingnets, Niggardlineds, * 
ford:d Avarice, | 


laus, a Crab-Loufe, der Filjmss« 
Felt-maker. die Filzſchnhe / Shoes del 
die Filgfohle, a Sole of Belt, die Fey 
fein, Boots made ot Felt. dad fine 
very coarfe Cloth of Hair or Fé 

$ilzwolle, Wool of which Felt a= 















Hemp- Plant. 2) ver Fimmd,. 
Mining) a large Iron - Coin or Vi 
that is driven in between the R 
tthe Ore; the leffer Coins in 

ed Federn, (Feathers.) der fir 
fauftel, Fimmelpaufdel , » 4" 
‘Hammer or Mallet for driving 2° 
Coins, 


der Finalftod, a Tail- Piece, # 
Princers put at the End of a 
Book, aFlowerwork or Fiorish, «> 
der &c, 

is Word fignified formerly, cum” 
Shifts to increafe the Income o! " 
Sovereign) the-Revenues, die F2" 
zerey, Ufury, Raking and Soup 
together. wie Finanyfamemer, © 
Chamber of the Finances; the Tr 
fury - Chamber,’ the or, 
Treafure or Treafury, dei Fire 
Follegium, the Coure of rhe Faso“ 
or Exchequer, ein Binanyeal> 


Fin 


yunfellor of the Finances, bat Fir 
azwefen , the Finances or Affairs 
ncefning them, ein im Finanzwe⸗ 
t erfabrner Mann, a Finanger, die 
nangwifienfdaft, the Science of pro- 
rly —— or adminiftering the 
venues of a State or Country, the 
ence of Finances. 
indebuch, Inventarium aninventary. 
indelhaus, a Foundling - Hospiral 
oundling - Houte, bas ginelfim, 
‘oundling, an expofed Child. die 
idelmutter „ a Woman thar rakes 
re of the Foundlings, der Findels 
:ger , the Infpedtor of the Found- 
x- Hospital. der Findelvater, che 
ward of a Foundling - Hospital. 
‘ty v. irr, a to find, to meeth with, 
lighron &c, fchuldig oder unfchuls 
finden, to find guilry or innocent 


rw guilty). finden, fehen, to fee, - 


finde nicht wie der Eache zu ras 


n tft, L don’t fee how it may be F 
iedied, or I don’t fee any Remedy - 


it. finden, erfinden, erdenfen, 
find our, eo invene, finden, ents 
en, to discover, fich finden, fchis 
1; TO accommodate , ro conform ‚to 
_on'sfelf. fie weiß fic gar nicht 


inden, she knows not what to do 


n herfelf, she knows nor how to 
ave. {ih finden, antreffen, there 
‚ there are to be found. to be mer 
% ib Fann mich wicht darein fins 
» 1 cannot compreherd ir, [know 
whet ro Make of it, I don’t under- 
dic. Sich finden, darbieten, to 
fence iftlt, to offer, to tender, es 
d fich dazu cine fchöne Gelegenbeit, 
»od Opportunity offered, der Fins 
the Finder, Discoverer of a Thing, 
indfing, a Foundling, 
nding, Finding, das Findungss 
t, Trovage, Salvage, the Right 
claim a Findér has to a Thing he 
ad or faved, : 
mger, the Finger, die fünf ins 
air der Hand, che five Fingers of 
Hand. mit den Fingern auf einen 
fen, to point with Fingers at one, 
lespife one, auf, an den Fingern 
fagen, to have a Thing et one’s 
* nd. anf die Finger klopfen, 
ip one’s Wings, to check rhe in- 
nce of any one, 
Finger feben, fo have a ftrıdt Eye 
none. durd dic Finger jeben, to 
nive at, ro overlook, to wink at, 
ıfe Indulgence. etwas aus ben 
aern faugen, to invent, to com 
e, to forge a Thing. die Finger 
ral haben wollen, 10 mix in every 
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| Ein erfuppe, die Spike des 
t 


einen flcifta auf 


die Finne, 


Sin 
Thing, to have one’s Nofe every 
where. er läßt die Finger Eichen, er hat. 


frumme Singer, his Fingers are Lime- 
Twigs (he tteals.) vie Finger im 


* 


Spiele haben, co have a Finger inthe 


Pye, das Fingergelen®, the Joint or 
Knuckle of a Finger. der Fingerhande 
ſchuh, a Glove with Fingers to ır. der 
Bingerbut, a Thimble. die Fingers 

utblume, Fingerbutfraut, Fox - Glo- 
ves, (an Herb) the blue Bell - Flower, . 
Canterbury Bells, der Gingerhutmas 
cher, a Thimblemaker, 


Fingerig, adj. er adv. Singer habends 


ingers, 

e Point of the Finger, the Finger’s- 
End. der Fingerling, 1) a Toumb- 
Stall, a Rag or Leather to pur abour 9 
fore Finger, 2) the Iron- Bands by 
which the Helm of a Ship bangs in _ 
the Hooks. | 


to have Fingers, thet has Fi die 


ingern, v. tT. n. anf einem Fuſtru⸗ 


mente fpielen, to finger, to touch a 
mufical Inftrument,. ro handle a Lure, 
a Spinnet &c. to play with che Fingers, 
to handle @ Thing about. 


die Fingerrehenfunft, Dactylonomy. der 


Siugerring, a Finger-Ring. Zingerss 
breit, eines Fingers breit, of a Fin- 
ger’sBreadrh. nicht eines Fingersbreit 
von etwas abgeben, not ro bare or, 
abate an Inch, not to yield the leaft 
of any Thing. §ingersdid, of the 
Thicknefs of a Finger, er hat es fins. 
gersdid binter den Ohren, he is full 
of Malice, $ingerslana, of the Length 
of a Finger, or of a Finger’s Length, 
alle Fingerslang, every now and tien; 
often, every Minute. die gingerfpikee 


the Point, che Extremity of a Finger, . . 


the Finger’s- End, der Fingerſtein 
the Belemnite, der Finaerwurm, lee. 
Nagelgefhwür oder Wurm, a Whi . 
low or Felon on a Nail &e. die Eins, 
gerzahl, the Numbers from 1 to 9, -. 
the Units, der Finaerseig, che Sign | 
of the Finger; en Advice, a Hint, a 
Cue, ‚jemanden nur einen Fingerzeig 


geben, to give one but a Hinr, 


‚der Einf, a Finch {s finging Bird.) dee 


Ginfenfalf, Finkenhabicht, Sperber, 
a Spar- Hawk ot Spartow- Hawk. der 
Finfenritter, a Braggaduchio, aSwage 
gering- Fellow, a Bully, der Fiutlet, 
a Bird- Catcher, a Fowler, Kupfer 
Heinvih der Finfler, Wogelſteller 
Emptror Henry the Fowler, vie Fin 
meije, fee Brandmeife,, Ä 
1) a Pimple, 2) Finnen 
der Schweine, Measles or‘ Meazels, 
3) — der Fiſche, she Bins of Fishes. 
la 4) Finn 


Fin 


2 Sinne , (ia foıne Provinces) the 

‘Point, the Summit of a Hill or Moun- 
tin, $) Sinne, the thin Side or Tail- 
Piece of e Hammer, 6) inne, alittle 
pointy Nail; a Stud, 7) Ginne, cine 
fumpfige Gegend, Febn, a Fen, a 
Bog, a Morals, 

Sinnen, vr. a, abfinnen, mit der 
Finne des Hammers bearbeiten, to 
hammer, to beat with the thin Side 
of the Hammer. 

der Finuſiſch, a Species of a Whale, 
with a fat Fin on its Back. 

der Finuhammer, a Goldfinith’s Ham- 
ner, | 

Ginnig, adj. et adv. voll Finnen, full 
of red Pimples, Blifters, Wheals; full 
of Measles, er ift finnig, er bat ein 
finnige® Geſicht, his Face is full of 
sed Pimples. ein fiuniges Schwein, 
ameasled Hog. _, 

ein Ginne oder Giunlander, a Fin- 
lander, @ Native of Finland, 

Ginfter, adj. et adv. dunfel, dark, 
obfeure, tenebrous, gloomy, black, 
— es iſt ſtockfinſter, it is dark as 
Hell, finſter, (figut.) verdruͤßlich, 
muͤrriſch dull, penfive, thoughtful, 

fullen , dd, crofs , peevish, humour- 

fome, froward, wnelancholy, finjtere 

Gedanken, tenebrous, gloomyThoughıs 

eih finfterer Menich, a crofs, morofe, 
eevish , humourfome Man. im Fins 

ftern find alle Ragen grau, alle Kühe 

{wary , in che Dark all Cats are gray 

and all Cows are black (as a prov.)$ 

Jane is as good as my Lady in the 


ark, , 

Finfterlings, adv. berterim Finftern, ets 
wat finden, to find a Thing in the 
Dark, in Darkaefs, 

bie Finiternif , Dunkelheit, Darknefs, 
Tenebrofiry, Obfcurity, Glouminels, 
bie Finfterniß der Macht, the Shades 
or Darknefs of the Night. Finfterniß 
an der Sonne oder dem Monde, an 
Eclipfe of the Sun, of the Moon, Fin: 
fterni6, Mangel des Lichte, Want 
of : Light, Obfcuriry. — 
Blindheit des Verſtandes, Blindnels, 
Want 
Darkneßs. Finfterniß, Ungewifbdeit, 
Incertitude. Kinder der Sinfernißr 
(Terın of the Bible) Children of Dark» 
neis, | 


die Finte, a Feint, (in Fencing) a Wile, - 


Guile, cunning Trick, Subtility , Fic- 
tion, Cheat, Fraud.” eine Gegenfintes 
% Counrer-feint, Finten machen ‚' to 
make Feints, td ufe Wiles or cunning 
Tricks, to ufe Diffimulstion, to dis- 
_femble. 


532 
der Firs, (popul.) der Schntelet/ 
Filip. | 


Senfe or Underitanding, | 


Bi 


der Firlfanz / a Hocus · Pocus, Drolley 
Juggling Tricks, 

das Firmament, der ſichtbare Himar, 
the Firmament, the Sky. 

Firmen ober Firmeln, v.r.a. toe 
firm, to snoinet. die Firmung, de 
melung » Confirmation, 

Sirn, adj, et adv, of Iaft Year, ae 
the Year paft; fee Gern. . 

der Sieneny (in Swizzerland) great His 
of Ice, 

Girne oder Firnet Wein, Wine of = 
laft Year or of the Year patt. 

Firnia, adj. et adv. firnig Dbfl, Foe 
of the laft Year; fee $ernia. 

der Finis, 
Firnifoaum, Farberbaum, 
nish- Tree, Suinach - Tree, 

Firniſſen, v. a, 
ben, to varnish, to varnish ove 
das Girniffen, Varnishing, det 5 
niffer, the Varnisher 

der Firſtbalken, che ropmoft Beam ın 
Roof. die Fire, der obere Er“ 
einer Sacbe, der Gipfel eines Bes 
the Suminit, the Top of a Moun 
Ficfte, die Spige eines Dis, ™ 
Top or Ridge of a Houte, bas X 
ſtenerz, Mineral or Ore taken = 
under the Suriace ; any tepmoft Th 
in a Mine is called the Fit N 
Firftennagel, a Nail to falten the Re: 

e- Tiles or Gutter · Tiles with, N 
Firkentämpel, a Piece of Timber ® 
prop the broken Ridges or Tups ™° 
der Firftenftein, a particular Shre M 
covering the Ridges or Tops o Howe 

Firſtenweiſe, adv, (in Mining) flo 
rocife bauen, das Erz bricht pt 


the Vs- 





Varnish, Gloffing. X 


mit Firnip ake 


weife, in der Hobe, che Ore orev 


aloft, above in the Ridge, over He 
der Firſtenziegel, a Ridge-Tile, 6* 
ter - Tile. 
der Fiscaͤl, an Attorney or Sergesst 
Law; a Fiscal, an Artorney who po 
fecutes within his Jurisdicion all Ge 
fos wherein the Lord Paramount 2“ 
the Publick are inrerefted. tus si 
calamt, the King’s Treafure, oF °° 
ehequer, 
der Fiſch, a Fish, Fiſche augmadıt 
abihuppen und ausmehmcn, 10“ 
and drawg ,Fishes, Fiſche beste 
to broil or roalt Fishes. Fiſche ter 
to boil Fishes. Fiſche einmachen / 
marinate Fishes, eine Gebuiffel "- 
Fiſche, a Dish of Fish. (prov, ) 8" 
fir die Fiſche, Money down, fi 
; down the Money, das find hau 


— 


Fiſche, it is a foul Play or fear | 
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. frivolous Excufe ; there is fome Pad in 
har Seraw. gejund wie ein Fiſch, as 
ound or 4s fresh as a Rosch, ifthe 
angen, to rake or catch Fishes. in 
nem folden Waffer fängt man ſolche 
ftiche, there is no berrer to be expec- 
ed, der Fifchaar, Fifeabler the 
ea Eagle, Fisher-Eagle, che Osprey, 
ne Fiſchangel, a Fish - Hook, ‘an 
Angle ro fish with, das Fifchband, 
_ Hook for a Hinge, a Hinge Hook 
or aDoor or Window. die Fiſchbank, 
re Fish - Stall, Fish Marker, Fish- 
sench, che Place where Fish are fold. 
chbar, adj, eradv. fishy, full of Fish. 
Sth baru, Fifcbhamen, a line fish- 
ng Net with a deep Sack or Bag to ir, 
sn fee Fiſchhaͤlter. dag 
iſchbein, Whalebone, ungefchnittes 
eS Fiſchbein, (Barden) Whale - Fins, 
veißes Fiichbein, Knochen der See: 
‘abe oder Meerfpinne, the Curcle- 
Bone, Os Sepiae. 
hbtinern, adj. et adv. of Whale - Bone. 
Fiſchbeinreiſſer, the Cleaver of Wha- 
le- Bones, ‘der Fıfchbeinrod, a Hoop- 
Petticoac, die Fiſchblaſe, a Fish- 
Bladder. das Fifdybrett, (in the Kie- 
chins) a Board to fcale and draw Fish 
on, dir Fiſchbruͤhe, Fish-Sauce. die 
Fiſchbrut, vie Jungen der —— 
junger Gak, Fish - Brood or Spaw- 
hers, @ young Fry, young Fish. eis 
nen Frid) mit Fiſchbrut befegen , to 
people a Pond, to ftore it with yeung 
Fishes. . das Fiſchbuch, Ichthyologr; 
® Bouk chat treats of the nacural Hi- 
fory of‘the Fishes, , 
iden, v. ra. to fish, (fig.) fifchen, 
acwinnen, erichnappen, to gain, to 
proßt, to get, to fish, to acquire, 
bey dicfem Handel i nicht vicl zu 
fchen , there is not much ro be gor 
this Affair. im Truͤben fifchen, 
to fish in troubled Waters, to profit 
of the Diforder of other People’s Affairs, 
Fiſchen, Fishing. fic mit dem 
Fiſchen ernähren, to live by 
ishing. die Fiichen, Hölzer, wos 
mit der Maftbaum auf bem Berdede 
an den Geiten befeftiget wird, the 
Partners for che Mafts; the Hatches, 
Genjen, v. r. n. pach Fifchen ries 
ben oder fchmeden, ‘to finell or tafte 
of or. after Fish. 
xFiſcher/ 1) a Fisher, Fisherman. 2) a 
Mew, Sea-Mew, an aquatic Bird, 
er Fiſcherbaum, # Virginian Tree, that 
grows near the Water, whofe Wood is 
‚very much like that of the Cork- Tree. 
le Ihderen der Fiſchfang * Fishery, 
Fishing, the Riglit or Privilege of fish- 


Fiſchicht, adj. et adv, fishy, li 
of Fish, | 
der Fifchfaften, a Fish-Trunk, aChelt, or 
‘fee Fiſchloͤ 
kieme, fee Fiſchohr. 


Sif 


ing. ber Fifcherfaff, the Fish - Hawk, 
der Fiſcherfroſch, the Sea- Devil, the 
Seo - Cormorant. das Fifchergarn ; a 
Net co catch Fish in, a Sweep, a 
Drag, a Sean, a Fishing-Ner, bie 
Fifherinnung, the Guild. or Com- 
any of the Fishermen. der Fifchers 
abn, a Fisher - Boat, ter §ifchers 
forb, a Bow-Ner or Weel, a Basket 
to catch Fish in, die Fifcherleine, 
the Line of an Angler, das Fiſcher⸗ 
eg, a Fishing - Net, das. Fifthers 
reuf, a Leap or Weel to take Fish in, 
s Junker of Wickers pur in the Ground 
under Water, das Fifcherihiff, fee 
Fiſcherkahn. das Fifderftechen, Neu- 
machy , a Mock - Sea - Fight, a Sea- 
Fight reprefented by Fishermen with 
their Boars, das Fiſcherzeug, a Fi- 
sher’s Nets, Stalkers, Lines &c, 


bet Fridfang , Fishing, Catching, Tak- 


ing of Fishes; alfo a Place proper to 
catch Fish, } 
caught, das Fiſchfaß, a Fish - Tun, 
das Fiſchfatchen, die Fiichbutte, a 
little Fish-Barrel or Cag. bie Fiſch⸗ 
fife, die Floffeder, che Fin of a 
Fish, die Fifchgabel, a great Fork of the 
Fishermen ro catch or ftricke Fish 
with, die Fifchaalierte, the Jelly of 
Fish, das Stichaarn, a Fishing- Net, 
a Sweep - Net, Draw- Net, ing- 
Net. ein Fiſchgarn, fo quer über eis 
nen $luß gefpannt wird, « Drag - Net 
or Tramel. der Fiſchgeyer, a Fish- 
Vulture. die Gifehardte, a Fish- 
Bone. Fiſchhaͤher ‚(ee Fiſchreiher. der 
Fiſchhaken, aFish-Hook. der Giles 
Halter, a Fish ~ Pond; alfo a f, 
a Fish- Trunk, (Trough) a Cheft or 
Stew to keep Fish in. der Ziichbas 
men, aSweep-Net, der Fiſchdandel⸗ 
a Dealing with Fish, Fish» Dealing. 
der Fiſchhaͤndler, a Fish- monger, die 
Sifehandlerin, a Fishwothan, das 
iſchhaus, a Houfe where Fishes are 
kept alive, alfo a Court of Judicature 
for adjufting Fishing Matters. die 
Fifhhaut, a Fish - Skin, augen. 
Fish, 


Scew to keep Fish in, a Cauf. Fiatete, 
(. der Fiſchkeſſel, «Fish-Pan, 

a KertleroboilFish in, Fiſchkiefer, Fiſch⸗ 
der Fifcfod, 
(at Court) a particular Cook only for 
Dreffing ot Fish. der Fifchfovder, a 
Bait for Fishes. der Fifehforb, a Fish- 
Basker. der Fifhfram, fee Fiſchhan⸗ 
del, der Fifchkrämer , fee Fiſchhaͤnd⸗ 
ler, der Sıfhlaih , Spzwn or Er 2 
| fishes. 


or where Fish may be | 


* 


Sif 


Fishes, bie Zifchlafe, Brine of Fish. 
der Fifdleim, Glue made of Fish- 
Bladdgss or Skins, Glue of Fish, der 
Kiihloffel, a Eish Ladle, der Fifchs 
markt, che Fish-Marker, das Silchs 
maul, 1) a Species of Sea-Snail, the 
Nerita. 2) one that loves to eat Fish. 
der Fiſchmeiſter, the Mafter- Fishers 
alſo one rhar has the Infpecrion over 
an extenfive Fishing - Diftrice, 
game aFish-Mew, an aquatic 
"Bird. die Fiſchmilch, the foft Roe in 
Male Fishes, cin 
die Fiſchmuͤnze / the Warer Bilm - Mint 
an Herb.) das Fiſchnetz, a Fish- Net. 
"das Fiſchohr, der Kiefer, ‚the Fish- 
Zar, the Gills of Fishes. das Filchs 
“Db, der Shran, Train- Oil; the Oil 
of Whales, of Fishes. die Fifchords 
mung, the Ordinance or Law of 
Fishery, die Fiſchotter, the Fish or 
Warer-- Orter, die Fifchporte, fee 
Fiſchweide. die Fifdiraffel, a Sort of 
‘a Fishing- Net, refembling a Sack or 
Bag. das Filchrecht , die Fiſchgerech⸗ 
tigh t, the Right of Fishing, . 
Fiſchreich, adj. er adv, rich of Fish, 
fishy, full of Fish. 
der Fiſchreiher, the Fish-Hern or Heron, 
bie Filchreufe, a Bow- Net. or Weel; a 
unker of Wickers cocatch Fish in, der 
Fiſchrogen, the Roe or Row in female 
hes, the Spawn or Fry. ein Moz 
cnet, @ Spawner. der Fifchiag, fee 
Sib brut. derFifchichiefer, a Slate with 


‘a Fish impreised on it. die. Sifchs 
fduppe, Scales of Fishes, die Gifds 
fpeife, a Mefs of Fish, das Fiſchſte⸗ 


Gen, the Art of ftriking Fish with a 
Spear, or of darting them in or under 
Water. | der Fifchftein, a Stone, Jound 
in the Head of Fishes. der Fiichtag, 
Fishing Day; alfo a Day on whic 

Papifts dare nor est any Flesh but on- 
ly Fish. Der Fiſchteich, a Fish- Pond. 
der Fiſchtrahn, Fish- Oil, Train - Oil, 
die Fiſchtrampe, a great Pole ro drive 
the Fish out of the Holes into the 
Nets wich. der Fifchtroa,‘ a Eish- 
Trough or Trunk. die Fifchivaare, 
Fishes ‘and their Parts, confidered as 
a Commodiry ‘or Goods. die Fifds 
wade, das Senknetz, a Sinking - Net, 
a Sweep-Ner. dag §ifchwaffer, a 
fishy’ River, a River or Brook full of 
Fishes, - die Pikcdwathe , a large Fish- 
ing -Net with a Bag to it. das Fifchs 
webr, a Fish Bank or Caufey, a Wear 
or Dam, bas Giibweib, a Fisher 
Woman, die Fifchiveide, a Place pre- 


pared in ftanding Waters, for Fish to , 


refort or gather there, a Fish - Warren; 
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die 


ilchner, a Milter.- 


in fome Parts alfo a Fishing - Pisa 
Fishery. Fifchweibe , fee Ficheri 
Fiſchweiher fee Fifbbälter , Fie 
feih, das Fiſchwerk, Fishes, allSoa 
of Fishes, any Thing bel ji 
Fishes, or to Fishery, * ar 
‚ fchaft, che Arr of keeping Fish - Pend 
and Fishing Rivers with or to the te 
Advantage, die Fifchwitterum, | 
Bait to take Fish or Fishes. ber Füs 
abn, a Fish - Tooth. der Fic 
end; the Tithe given of Fishes. iv 
Fiidacug, che Implemencs or Tess 
‚ neccflary for Fishing or ‚for Fisher. 
der Fiſchzuber, a Fish- Tab. te 
Silbang, a Draughe of Fishes, ı 
aft of the Net, the Carching © 
Fishes. 
— v. x. to whifpers fee 


ern. 
der Fifty ein heimlicher Streidcr, ı 
Fark a Flea — 
die Fiſtel, a Fiftula, a deep Sor« 
Ulcer. Giftel am Gefäße, a Filch 
at the Anus, eine Thranenſiſtel, 
lachrymal or weeping Fiſtula. mito 
ner Fiftel behaftet, ein fiftulirter Goa 
den, fiftulous, @ fiftulous Sore. f 
ftel, Eleine Röhre, a Pipe for a Soe 
Fiſtel, falihe Stimme, a fain!* 
_ ble in Mufick, # falfe Voice, & 
Riftelcaffia » Caffia- Fiftula , a Sone 
aflıa „Tree, with a Fruit 
bling aPipe; it is alfo called Röhl 
fien. das Fiftelfraut, che Wood fe 
diculary ¢ * Herb, the Juiceof wh | 
cures Fiftulas.) das Fiſtel meſſet * 
Inftrument of the Surgeons to cut ht 
tulas open with, a Syringotomt. 
Bitten v. r. n. einen Fijt fhlade 
aflen, to foift or fizzle. der Fin 
a Foifter, Fizzler, - 
Fiftuliren, v.r. a, to warble, wär 
with a quavering Voice. 
gitfheln, v. r. n. reiben, tome 
and fro, es a loofe String ae 


to wound by Rubbing, to 
P Gittigy Gittig der Glial, & 

ber Fittich, Fittig der Fluͤgel, 
Wing. ein Gederfittia, Fledemüs 
a Goofe Wing, ein Fittich vor © 
nem Rod, Mantel ac. a Lap, Lr 
pet, Flapper of a Coar or Cloke. © 
nen benm Fittid) mebmen, © ® 
one by the Lap, to pull or ke bi 
by the Coat. 

bie Fige, a Skain of Yarn, 

Figen, v. t. a, 1) im einander pen" 
ren, to intangle, 2) to = 
Skaing, 3) die Stirne Figen, 10° 
tract the Brow, 4) verfigen: ge 
weile ausziehen, ‚to pull or dar | 
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y Threads, or Thread by Thread. 
*2 peitſchen, to whip. 
Figtetfe, a (inall File, to make the 
if into a Needle with, 
» adj. et. adv. (popul,) geſchwind/ 
mble, active, r = quick, prompt, 
Ki fpeedy . expedite &c. fir, ges 
yiflich, able, fic, clever, ingenious, 
oot: er ift fir im Neben, he has a 
ubiliey of Speech. es ift alles fi 
ib fertig, every Thing is prepared 
d ready, is in Order, 
re er adv, unbeweglid, firm, 
eu, . 
Sırfteen, a fixed Star, 
Slabbe, the Lip of ſome Beaſts, as 
a Horfe, Dog, Cow, Ape &c. 
a in a comical Senfe the Lip of a 
an or Woman, and in a contemp- 
‚le Senfe the Chops. : 
Flac, die rechte Seite der Munge, 
e right Side of a Coin, the Crofs, 
tun; oder Flac, S Boyish - Play, 
play Crofs and Pile) Crofs or Pile, 
6 Flah, Flad, Flaaf, unterfter 
Oden des Schiffes, the Hold of a 
lip, the lower Bottom of a Ship. 
bh, adj, er adv. eben, gleich, flat, 
vel, even, plain. ein wenig lad, 
wish. eimflaches Feld, a flat, plain, 
wen Field, Champaign. . ein flaches 
tad, a flat, even Country. flaw 
umpf, obtufe. die flache Hand, the 
iim, (Bal or Hollow) of the Hand, 
ah machen, to flat, to mak flac. 
(ade, the Quality by which a 
Ody is flat, Flarnefs. die obere Flas 
ty die Fläche des Erdbodens, the 
ıperficies, the Surface of the Earth. 
ne moraftige Glide, a Marsh, ® 
lash, a Morafs, a Lake, eine Fläche 
n ebener Boden, un even, level 
round, a Plain, eine fchiefe Fläche, 
a inclining Plain, eine auswärts ges 
ende Fläche, a convex Superficies. 
ine einwärts gehende Fläche, aCon- 
ave, eime brechende Fläche, a re- 
ractive Superficies die runde Fläche 
ines Körpers, einer Figury der ops 
tichen Glafer xc. a Disk. die Fläche 
xt Hand, the Palm of che Hana. die 
Fiche eines Deaens, the flac Side of 
ı Sword. pie Fläche, breite Seite 
ner Mauer, eines Gebäudes, t*e 
Face , the Front- Side of a Wall, of a 
Building, die Ausmeſſung ver Flaͤ⸗ 
ben, Flidsenmeffung, the Planimetry, 
Geodaelia,Fpipedomeiry, Epipedolngy. 
: ‚Klacheifen ‚ an Anvil ‘of the Gold- 
miths, 


cheln, v. ft. a. to chafe , to carve; 
(Term of the Tin men.) 


Flähen, v. t. a. flac machen, td far, 
to make flat, even, level. ber Flaͤ⸗ 
_ Heninbalt, the Area or Infide of any 
geometrical Figure. bag Flächen» 
maaf, the Square- Meafure. die Fla: 
chenjabl, the Square - Number, plain 
Number; (mumerus planus.) das 
Bladfen, a Plain or Champaign- 
ound, bie Flachfloͤte, the flat Flure, 
a Kind of an Organ- Pipe, 
Flaͤchfuͤßig, adj. er adv, In. foored, 
das Flaͤchgarn, a flat Net, to catch Par- 
tridges , Larks &c. with. . 
Flachhändig, adj, er adv, flar- handed, 
with the Palm of the Hand, 
Flaͤchhin, flachweife, fldchlings, adv. 
atly, horizontally. 
ber Slächmaler, a Plaifterer, one that 
paints Walls without any attificial Light 
or Shade. 
ber Flaͤchmeißel, a Chifel with a fat or 
even Edge, . 
Flachnafig , eh et adv, flatnofed. © 
der Flaws, Flax, Flaws raufen, to 
pluck, to gather the Flax. den Flachs 
räufeln , riffela, to draw it througha 
clofe Iron. grate in Order to take out 
the Grain, to ripple Flax, Flachs rvs 
ften, darren, co fteep or water, to 
roaft Flax. Fads paufen, bläuen, 
böbnen, brechen, to beat, to brake 
Flax. fchwingen, to fwingle Flax, 
hecheln, foinnen, to comb, co drefs 
ot hatchel Flex; to fpin it. Flachs um 
den Noden (Woden) legen, to put 
the Flax to the Diftaff, to drefs the 
Difteft. der Flachsacker, das Flachs⸗ 
feld, $lahsiand, a Flax-Plor, 0 
Eield fowed with Linfeed or deftined 
for Linfeed. die Klachsader, a Ten- 
don, Tender, Nerve;* fee Flaͤchſe. 
bie Flachsarbeit, any Work done with, 
on or upon Flax. der Flachsbart, das 
(achshaar, the Down or foft ‚Hair 
at grows on the Face of # young 
Man. der $labsbaum, the Antides- 
ma, an Eaft- Indian - whereof the 
Bark or Rind ferves che Indians inftead 
of Flax or Hemp, der Slachsblauel, 
a Flax-Beetle. die Flacsbofe, vas 
Flachsbuͤndel, a Knot, Buneh, or 
Bundle of Flax. die Flachsbreche, a 
a Brake for Flax, die Slachedarre , @ 
Kiln co dry or roaft Flax. Flachsdot⸗ 
ter, 4) Zeindotter, the Herb Baftard, 
yellow Flax. 2) Glachsfeiden , Dod- 
der, Weod-Bine, Withwind 
bie Flachſe a Tendon, die bandfürmis 
ge Flächfe, the finewy Separation of 
the Muscles, R 
Slächfeitigy adj, er adv, flat » having @ 
flat Side, flat- fided, P 
7 Flaͤch⸗ 


Sta 


Flächfen, adj. et adv. (Garnse.) Aaxen, 
(arp. &e,) of Flax, made of Flax. 
Slabsfarben, adj. et adv. flaxen, ofa 
faxen, of a gridelin Colour. . 
dasFiadsfeld, fee Flachs acker. ver Flachs⸗ 
finf, aLinnet; fee Hänfling. das 
Slachsaras, Cudwort or Cotton- Weed. 
das Fladhshaar, Aaxen Hair, Hair. of 
a light or Anxen Colour. der Flachs—⸗ 
händler, a Merchant that deals in Flax, 
a Flax-Merchane. die Flachsbhecbel, 
a Flax Comb, a Hatchel to make Flax 
ner, 
Flaͤchſig, adj. er adv. Flaͤchſen habend, 
‘ Hachienähnlich, rendinous, 
ber Fladsfopf, lec Fladshaar. das Flachs⸗ 
Maut, a generical Name of feveral 
Herbs. Toad- Flax, Flax- Weed, wild 
- Flax, creeping Thyme or wild Thyme, 
: the \Veed-Dodder or Dadder- Weed &c, 
die Flachsmiible, a Mill co ftamp Flax, 
die Fladsraufe, Flameriffel, an In- 
firument refembling a Comb or Grate 
through which the Flax is drawn ta 
make the Seed come off; alfo the 
Plucking of Flax. die Flachsrcifte, 
a Handful of combed or hatchel’d Flax, 
die Flachsroͤſte, 1) the Sreeping or 
Watering of Flax. 2) the Time or 
‘Seafon, when Flax is watered. . der 
lachsſaamen, Linfeed. dic Slachss 
chwinge, a Swingle - Srafi.. der 
lachsftangel, che Stalk of Flax, 
labsitein, der Aſbeſt, the Asbeftos, 
die Flaͤchſtange, a little Anvil, on 
which the Figures of Buttons are in- 
graved, to ftamp the Plates. deftined 
for Buttons on. 
bas Fla hewerg, theHards of Flex,theTow. 
bas Flachwerf, (in Archigecture) a Roof 
covered with flac Tiles. die Flachzie⸗ 
gel, a flat Tile. 


bas Flack, the lower Bottom of a Ship 
from without, the Borrom Planks of 
a Ship. 

Flodern, v.r..n. to blaze or flash, to 
flare. eine fladernde Gadel, a flash- 


ing Torch. 
ber liven, a Flawn, a Cake, 
der Fladenbaͤcker, a Paftry- Cook, 
die Flader, Fläfer, a Spot or Speck, a 
Vein, a Grain in Wood, Stong or 
Marble.. 
laderholz , fpeckled Wood. 
laͤdericht/ fldderig, adj et adv. ades 
“rig, flammig, veinous, full of Veins, 
grainy, fporred or fpeckled, fladeris 
ges poe Maferholz r grained ; or 
peckied Wood. fladerines, kluͤftiges 
Geitein, (in Mining) Rock or Ore 
thar’s eafy to be got or to be hewn, 
tie Füge, 1) Springflage, weiche 


% 


der. 
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moraftige pegend » a low mr 
Ground, a Marsh, Phsh, a Mow 


a Hr Lake or ftanding Water; «lq 
or Quagmire. 2) eine Siege, i 
‚Regen: oder Donnerwolfe, em Eten 
— —— ‘ cae —— 
ge 0 agge, (in Mininz.ı 
Sn of lid Stone that crofse = 
ine, | 
die Flagge, the F of a Ship), » 
Standard, u 8 en 
Flagge auf, Galeeren, che Scandın, 
auf Nachen, the Weather - Fler. ı 
Vane or Fane, die Flaage des Cites 
bynadt, the broad Pendant, di = 
Be Flagge binten auf dem Edis 
the great Flag on the Stern, 
Flaggen und Wimpel wegen Lic 
to let play and display all your Fis 
die Flaage führen, to bear the Fic 
auffteden, to fet up, to hoi = 
Flag. flreihen, to ftrike the Fa 
ber Flaasenofficier, an Admiral, a pro 
cipal Officer of the Navy. 

ein Flaggenichiff, a Flag - Ship, w 
Ship that bears the Flag. der i 

- genftub, the Flag-Srath, die fie 
genftange, the Enfign - Staff, the sw 
on which the Flag ts fixed. | 

die Flahme, che Flank, Side, tu 
Parts of the Bodies of Men and 
between the Rips and rhe Thy « 
Shenk, | 

bie Glafe, a large Fishing - Ne, ı 
Tramel, a Drag-Ner, on sea 
or Lakes, | 

ber Flamant oder Fiambart, a Bei 
‚fer Echartenichnäbter. 

die Flame, a Fleam, an Inftrument » 
blead Horfes with, 

Flämiſch, adj, er adv. Mandriih, © 
Flanders, Aemish, die fimifden je 
feln, the Azore Islands, | 

die Flämme, a Flame. eime Tode 
Slamme, a Flash of Fire. few 
und Flammen fpeven, to vomt, & 
fpit Fire and Flame, to be ali isi 
Rage or Paflion. | 

das Klammeifen, an Iron Tool of th 

Joiners to-make Norches with, 

Flämmen, v.r,n, to caft Flames, m 
flaıne, to bleze or flash, ro be int 
Flame; to shine, to be bri 

Flammen, v.t. 9. 1) über dem Fae 

fſagen, to finge (Fowls, Geefe &) 
to pals through the Flame, 2)Mas 
men, flammicht machen, to make o 
shine, to brighten, to ate 
flaminters gewafferter Zeug, famed 
watered Stull. cine flammende, Fe 
dernde Fadel, a blazing, ars, 
waving Torch, : * 


ny 
4 


me 
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Hämmenblume, a Virginian Plant, 
: Phlox accörding to Linnacus, 
ımend, adj. er adv. in a Flame, 
ming, blezing, gliftering; flamed, 
ningly, wavingly. ein flammens 
~ Grern, a blazing Star. 
Siamimenfeuer, a blazing , flaming 
era Flame, der Slammentügel, 
> Phatene , a Kind of Butrerfly. die 
amintennath, der Flammenytich » fa 
im made flame-like, a pyrainidal 
am, die Flammenfdule, a Pyra- 
a5 fee Spigfaule. der FSlammen- 
GG a poetical Denomination of 
pid, ber Flammenficd, Flamm: 
@y 2) a Shaft of the Joiners, into 
ich the notching Iron is ferewed. 
@ Tool on which; the Lockfmiths 
ad the red hot Iron to all Sorts of 
are- Work 3 a Bar or Spar. der 
ammmenftrori, (in a poetical Style) 
flaming Torrent, a Torrent of Fire. 
ammenvogel, fee Flamant. 
Balmmaczeug , the Joiner’s Tools 
> Morching, ftreaking or ftriping or 
ming the Wood, 

Richt, adj. er adv. flamy, like a 
ime, refembling a Flame in Form; 
med, flamingly , that cafts or dif- 
es a Flame; made in Flames; glis- 
ng, blazing, flammidtes Erz, 
ein Form of fmall Branches, 
thern, Flandres. 

ete, Flannel, a light Scuff of 
eol. 


Sianfe, die Seite, the Flank or 
ie. dem Feinde in die Flanfe ges 
n oder fallen, to arrack the Enemy 
the Flank or on the Sides, Glanfe, 
ı Fortification) the Line which 
ites che Front of the Bulwark with 
» Curtain ; it is alfo called Streichs 
ite, 

firem, Vv. r, a etn, 1) von der 
ite bededen, beftreihen, to flank, 
defend, to attack, to canonade in 
: Flank, 2) flanfiren, berumlans 
\r berumfchweifen, to rum about, 
run to and fro, to run from one 
ie to the other, to rove, to range, 
flurrer, , 

Slafche, @ Bottle, Flask, Flagon, 
Flaſche — Bier rc. a bottle 
Wine, Beer &c, cine —— 
ene Schraubenflaſche, a 
ie e Wein mit einander auss 


ecanter, 


la 
pei r to craok a Bortle of Wine to- 
. eine Würmflafhe, a Warm- 
{+ Pan or Flask. die Flaſche, (a 
a Term) the Buttock of a Ship, 
Bis che Ship’s Breedth right a- Stern 
im the Tuck upwards. 


’ 
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das § leiden, a Vial, a little Glafse 
' Bottle, 
bas Flaichenfutter, a Cantine a Fhs- 
ket, a Cafe of Flasks or Boteles; ir 
‘is alfo called Flaſchenkeller. der Flas 
_fchenforb , ‚a Basker fur Bortles, or to 
carry Bottles in. der Flaſchenkuͤrbis, 
a great Gourd. die Klafchenfchraube, 
a Bortle- Screw; alfo a Cover to a 
Bottle which is {crewed on, der Flas 
fhenzug, a Pulley, an Engine for 
lifting up heavy Burdens, 4 
der Flaͤſchel, a waterish or pituitous 
Tumour or Swelling on the Neck of 
Sheep, j 
das Flafchinttt, a Flageler, a litrle 
Flure. 
der Flaſchner, a Tradesman chat makes 
Tin-Flasks, or Cantines of Tin for, 
Soldiers; alfo in fome Places a Tine 
man. 3 
die Flaͤſer, a Grain in Wood or Srone/ 
der Flafer, che Whitren- Tree, Plane- 
Tree, 
Flaicrigy adj. et adv. grainy, veinous. 
der Flats» a Denomination for a coarle 
and nafty or filthy Fellow, 
die Flatterafpe, the waving Afp. 
der Flatterer, der Flattergeift, a fickle, 
‘jnconftant, unfteady, light Man; a 
Flurter about, one that is never at 
Rett; a fantaftical ; fanatical, whimfi- 
cal, rambling, roving, fick brain 
Fellow; a Weather: Cock. 3 
Flatterhaft, adj. er adv. fickle, incon- 
ftant, unfteady, flirting, die Platters 
haftigfeit , Inconftancy, Lightnefs, 
Ficklenefs, Levity, Inftability, an 
unfteady or inconftant Humour, 
Flatterbärig, adj. er adv. faid of Wool 
when it feels {mooth or foftand loofe 5 
"(which is = good Quality). . 
Flatterig, adj. et adv. fickle, incons- 
~ gant, unfteadyz (the fame as Flatter⸗ 
haft.) eine flatterige, flatterbafte 
Gemuthsart, ein flatteriges Mefen, 
a hafty, anus:ruly, a Auttering Temper. 
ber Glätterfopl, Cole. Wort that grows 
«quite loofe, : 
die Flattermine, (a War Term) ¢ Fou- 
gade, a finall Mine, a FlutrerrMine, 
Flaͤttern, v. re n, berumfliegen, to 
flutter, to fly sbour, to flicken. flatter, 
(fpeaking of aSrandard) co flurter, to fly, 
to wave to and fro. die Wimpel flats 
tera, the Bandrols flutter, play in 
the Wind. das Feuer flattert, che 
Fire glifters, flames, flies, flattern,. 
fi Seldwind bewegen, ta beftig- 
ne’sfelf, to be quick im Motion; ca 
Auccer with the Wings. mit den Ge— 
danken berumflattern, ta be afer, 


Fla 


to rove or wander about with one's 
Thoughts. das Flattern, Flucrering, 
Rambling abour. 

Flattiven, ve x. a, ſchmeicheln, to 

init adh et dr. 1) Cou) Feat 

Blow, adj, et adv, xr) (vulg.) Fraftlog 
midtig, matt, weak, ecble. faine, 

languishing. 2) law, laulidt, slack, 
indifferent, cold, luckwarm. 3) flau, 
ſchaal, evapourated, ftale, J has 
loft its Tafte, flar, 

Flaͤueu, v. tr. a. in Wafer durd Hins 

- und Herbetwegen abipulen, co rinfe, 
to lave or wash in running Water, 


* das Flaufaũ, a wooden Bowl, a Tub 


to wash Ore in. 
der Flaum, dic Flaumfedern, the Down, 
the foft Feathers, 
Rie Dame a Plum; fee Pflaume. 
Die Flaumen, das rohe, nod nicht aus 
gelaſſene Mierenfett der Schweine, 
the Kidney Suet of a Hog or Swine 
‘nox yet diffolved , Hog’s Fat. 
der Flauſch, ein Büfchel Wolke, Haare, 
a Tuft of Wool or Hair, a Handful. 
die Flechſe, Flaͤchſe, a Tendon, Sinew. 
Flechſig, voller Flechſen, full of Ten- 
dous » Sinews and Ligatures, | 
Bag Fie Htband, a Woman's Head band, 
. Hatrlace or Fillet, 
tie Fledte, eine Haarflechte, a Trefs, 
Braid, Plait, Lock of Hair, a Weft 
of Hair, eine Flechte von Weid.urus 
then, a Fleak or Hurdle, eine Flech⸗ 
te auf der Haut, a Morphew on the 
Skin, a Teeter, a dry Scab, a as 
Woro. Flechten im Gefiht, Wild- 
Fire, a Sore that comes.on the Face, 
Glecbte, is allo the Name of a Plant 
(Lichen Linn.) Lungenflehte, Baum- 
flechte, Lung-Wort, our Ladies Wild- 
.. Wort, 


Flechten / v. irr, a. to braid, plait, wiſt. 


Haare flebten, to plait, to drefs 
Her, duccheinander flehten,, to im- 
teriace, to interweave. to wind of 
twift one with an other, to entangle. 
Rechten „ umwinden, to wrap, wind, 
wine, twilt or roll about, . einen 
"Blumenfranz echten, to wreath, co 
make a Garland. ein geflochtener 
Korb, a Wicker + Basker. cin acflochs 
tener Zaun, a wactled Wall, a Hedge 
like Hurdles, fic) wir fremde Händel 
einflcchten , mifchen, x? mix, TO ene 
gage, to ;imbark, to mectdle with an 
other’s Affairs, a3 4 
bas Flechten, Braiding. Plaiting, Twist- 
ing, interlacing, Wreathing. =. 
bie Slöchtichiene, a slender Spline opr 
of which the Sieves are braided. dig 
Flechtweide, Banrweide, a Wicker, 
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Sie 

a Ba of Ozier, a Water- Wis 

das Flechtwerf, geflocrewe Si 

braided, plsited or twitted Wort, 
ea 

der Filed, x) ein unbeftimmter, metre 

theils sa open ct der Erdfläkk, 


2) ein Fle ’ 
Tatrer, 


oth, 8 


den redten Fleck treffen, to hie 


rk, 

ber Fick, 2) Madel, a Spot, a 
a Stain, an Imperfection. 3) 
Fleck an der Ehre, Schandied, 
Blur, Blot, Stein, Blemish, o®& 
famy, a Reproach, a-Shame, 3) 
let oder Fleden im Auge, ı 

‚in the Eye, | 

ter Flecken, a Borough, a 
Town, «a Borough - Town, a 
Town. 2 

der Fliden, a Spot, a Stain, a Flaw, ( 
Blot, a -Blur, Flecken annıes 
flefia werden, to take Blufs, to gu 
fpeckled, fpotied, er .bat Finde 
im Geficht, he has Marks, Mow 
the Face, rothe Gleden, Bin 
the Meyels, 

Sieden, v.t.a Flee machen, tte 
dein, to ftain or fpor, co dirry, ix 
blur, dag fledt nicht, rhar do 
ftain ; ‘alfo ehac’s nor fufficiem, & 
don’t go faft enough. 

das Fledficber, the fpotted Feret, 
— ne Soa Fever. — 
ledig, Fleckicht, adj. et adv. 

3 fein 5 full of 


Linnen, 
die Fleckkugel, a 
the Spots or 


Soap - Ball to rake = 
Stains our of Ce 
thes, a Savonet, Bledicn : 
feidenen / wolenen x. Beam 
Shreds or Cutrings of any Stef & 
die Fledermaus, a Bat, a Flicrermost 
Reremoufe. die Fwerafledermun 
the Pipiftrella. die Flederrape, a m 
large Kind of Bat of the Bıgnefs of s i 
der Flederwifch, Kehrwiih, + Goer 
Wing ufed inftead of a Whisk, fr 
derwiich , (by Way of Contempt) © 
trifling Thing. Flederwiſch, (m > 
dicrous or jelting Language) «Sw* 
picts iftgr mit feinem Flederwiié 

e is ever ready to draw his Sem 
der Flegel» Dreſchflegel, a Fla = 
gi ober Flegel, a Churl, Kem, re 


Fle 


, Clown rude, tuſtical, coarie, 
erly Fellow. | 
egeley, Clownishnefs, Rufticiey, 
eneß, Churlisinels; Impertinence, 
fenefs,. Villany, ill Manners. 
haft, .adj, et adv, rude, imperti- 
„uncivil, clownish, unpolished, in 
mpertinent Manner, ill - mannered. 
— A Leather-ftrap ‘or a 
y which che Flail is. faltened to 
Hand - Stick, die Flegelruthe, 
Flail- Stick, Fiail- Handle, 
iy Vy Fe s. um etwas fichen, bits 
to fupplicate, intreat, befeech, 
eft,. conjure, demand, implore 
humbly or inftantly, to beg, to 
it, to pray, vas Sieben, rie 
&, the Prayer, —— 
tlich, adj. et adv. fuppliant,, ar- 
ly, inſtantly, earneftly;, humbly, 
‚Tears in one’s Eyes, . 
ft, Flesh, lebendiges, todtes, 
06 Fleifch, the Quick; dead Flesh 
orrupted, roten Flesh, wildes 
&, proud Flesh, Carnofity or 
fleshy Exerescence. ganz; vont 
ihe peformmen fey, to have loft 
is Flesh, 
wurishment) Burcher’s Meat. mürs 
sabes». mageres, fettes Fleifch, 
cr, rough, lean or meager, far 
t, frifches, gefochtes, gebratenes, 
1, boiled,» roafted Meat. geſalze⸗ 
ı Salt- Meat, pickled Meat. ges 
berteg, fmoked or dried Meat, 


(4 
% 


mpfted » achadtes, ftewed, min- , 


Meat. geroftetes Fleiich, a Carbo- 
Fleiſch, is alfo called the Pulp 
‘rut, das Fleisch der Pferfichen 
oller Saft, the Pulp or Flesh of 
Peaches is full Juice, Fleiſch, (in 
tipture Term) fignifies Humanity, 
an Nature, a human u. die 
erweckung des Fleifches, the Re- 
ection of the Flesh, den Weg als 
Fleiſches geben, to die. Fleiſch, 
ies .alfo, Concupiscence, Luft, 
Fleiſch kreuzigen, die böfen Bes 
den in fich töoten, to mortify, nr 
5 the Concupiscence of the Flesh, 
Lufts and Defires, er ift mei 
i und Blut, he is my own Fi 
Blood, my neareft Relation, 
‚kifhader, the Ramification or 
iching our of Veins, a Branch of 
Keybone Vein. die Fleiſchbank, 
Butcher's - Stall, rhe Shambles, 
r.) Fleifchbante. das Fleifdbeil, 
Butchers - Hatchet or Ax, 4 
Cher's - Cleaver, die Fleiſchblu⸗ 
the Stock Gillyflower. der Fleiſch⸗ 
®) a Roprure ın che Flesh, a Sare 


— 


539 


Fleifch, (confidered a5 


Fle 


cotele, ber Fleiſchnetzbruch the Sar- 
coepiplocele. der Kleifhbruh am 
Mabel, a Sarcomphale, Sarcoepiplom- 
| pe. die Fleiſchbruͤhe, Broth of 
iled Meat, Ä 
Sleifhen, v. r. a, to take the Flesh of 
- Of a Hide or Skin, to flesh, to curry 
the Hides as Tanners and Furries do, 
der Fleifher, Fleiſchhauer, Fleiſchhalz 
fer, Metzger, a Burcher, der Fleis 
fheraang, vrrgeblicher Gang, utelefs 
. Pain, 2 sleevelefs Errand, der Ficis 
fherhund, a Butcher’s-Dog.: “der 
Fleijdyerfnecht, a Barcher's-Man,: @ 
ourneyman - Butcher. 7 
Sletihern, adj, et adv. of Flesh, fleshy, 
die. Fleiſchesluſt / Concupiscence- Luit, 
or eager Defire, —— the Pleaſure 
bie Bierfhfarbe, Flesh Colour. lef 
ie Sleifchfarbe, Flesh - Colour. Fleiſch⸗ 
‚farbe, (Term of rhe ine 
5 blafle — 5*8 ergy 
eiſchfarben, Fleiſchfarbig, adj, er adv. 
gab scoleuved of flesh Colour. ein 
 Reifhfarbigter Rubin, a Balafs- Ruby, | 
die Bletfhfafer, the Filament of the 
‘ es J 


ber Fleiſchfreſſer, a Devonrer of Flesh, 
‚a voracious, greedy Flesh- Ester, ein 
Menfhenfleifdfrefier, aCannibal, ein 
Thicrfleifdfrefier, a Zoophage, _ 
Sleifhfreflend, adj. et adv. devouring 
Flesh, living upon Flesh, fleiichfreis 
fende Thiere, carnivorous Beaſts. 
die Fleifchgabel, the Flesh- Fork. bie 
Fleitdhgelchrouth y a Swelling in the 
Flesh ; fee Fleiſchbruch. das Fleiſch⸗ 
ewaͤchs, a Sarcoma. auf dem Nas 
bel ‚ a Sarcomphale, in der Harnblas 
fe, a Carnofity. or fleshy Excrescence 
in the Urine- Bladder. in der Naſe, 
a Polypus, or Noli me tangere. . an 
Pferden, a Clot of Blood in che Flesh 
of Horfes. im Augenwinfel der Men⸗ 
ſchen, an Encantis. am Zahnfleiiche, 
an Epulis, am Rüden, a Bro.cocele, 
a Natta, ein Fleiſchhacker, a Butcher. 
der Sleifchhafen, a Hook to hang 
Flesh on. die Fleiſchhalle, che Shan 
bles. die Fleifhhaltung, (Term of 
the Painters) die Art und Weife das 
nadende Fleiſch zu malen, the Carna- 
tion. die Fleiſchhaut, Fetthaut, che 
fleshy Pannicle, 
Fleiſchicht, adj, er adv, dem Fleiſche 
aͤhnlich, of Flesh, like Flesh, fleshy, 
Fleiſchig, adj. er adv. Fleisch habend, 
fleshy, brawny, far, plump, big, cor 
ulene, full of Flesh, die Fleiſchig⸗ 
eit, Fleshinefs, Brawninels. 
bie Fleiſchkammer / the Lardery, @ 
Chamber to koep Meat in, dic Ci 
og: 


Fle 


kloͤßgen, little Balls of minced Mear, 
der. Fleiſchkoch, a Cook at Court, that 
drefles only Meat- Dishes and no Fish, 

‚die Fleiſchlake, the Brine of Meat, der 
Fleiſchlabpen, der Muftel, a Muscle, 
ber Fictidleim, the Sarcocolla, a bitter 

'„ Gum which iffges from a thorny Per- 
. fian Plane, 

Eletichlich, adj. et adv, carnal, flehly, 
-‚ carnally. fleiſchliche “oe carnal Plea- 
: fures, Defires, ein Weib fleifchlich 
‘erfennen, to know-a Woman carnally, 
co have carnal Knowledge of her, to 

. fie with her. fleifelide Augen, Eyes 
thar litt after Flesh. bie Fleiſchlichkeit, 
Fleshlinefs, Carnality, Sen{uality, car- 

‚nal Inctinations or Defires, in feiner 
Fleiſchlich keit hinleben, to indulge his 
carnal Defires, 

die Fleiſchmade, « Mite or - Maggot, 

“Der Fleiſchmarkt, the Fleshmarker, 
the Shambles. die Fleiſchmaus, der 

- $teifhmuffel, a Muscle in the Flesh. 
Der Fleiſchſcharren, the Butcher's. 
“Stalls, the Shambles. die Fleifchs 
ſchnecke, the Hog’s- Ear, a Kind of a 
Dew-Snail, der Fleiſchſchnitt, ı) an 
Incifion or Wound in che Flesh, 2) 
eine dünne Fleiſchſchnitte, a chin Slice 
of Meat; allo a Steak, a Beef- Steak, 
die Fleifchfeite, the Flesh-Side of a 
Hide or Skin, die Fleiſchſpeiſe, Meat, 
a Dish of Meat. bie Fieifäfuppe, a 
a Soop, a Potrage of Meat, Broth, 
‘der Fleifhtag, a Day on which the 
"Romans are allowed to eat Flesh. dir 
Bicli@ tape ‚a Flesh - or Meat- Tax, a 

Rate or Price for the Butchers- 
Meats fold in the Stalls. die Kleifchs 
qwarie, a Flesh - Wart, a Carunele. bie 

—— a Flesh- Wound. die 

leiſchwurſt, a Pudding ofmincedFlesh, 
eine große Fleifhwurft, Schlade, a 
thick and large Saufage, der Fleiſch⸗ 
zehend, der Blutgehend, the Tithe 
which is given of the Cattle, or of 
any tame Animal, 

der Fleiß, Diligence , Indu Study, 
en ur cede. 
lity, Activity, Affidnity, Exaétnefs, 
Carefulnefs, Care, er wendet allen 
Fleiß darauf, he makes ir his Stud 
or Bufinefs. - Fleiß anwenden, to ufe 
Diligence, to do a Thing with Appli- 
cation. mit leik, adv, exprefs, ex- 
prefsly, with all Diligence, on Pur- 
pees purpafely, defignedly , advifed- 
y, by Defign, with due or proper De- 

‘liberation, 

Fleisig, alj. diligent, ftudious, affidu- 

cus, induftrious, fedulo.s, follicitous, 
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Fleißig/ 
„wi 


W 
die Flethe, ein ſchiffbarer Canal, ı 
vi hannel, 
Fletſchen, v. t. a x) breit fhlasm 
hammer 


- grind or gnash the Teerhs elfon 


das Bie 
Flicht, plaics, weaves, cwils, 


git, fee Fie ‚ provided wih f 
die Flidarbeit, Patch - Wor 
Work 


Flicken <a} a, ausbeffern , cur 


ein Altflicker, 


‚bunpled Wor 


g 
Flickſtein / fee Sulkein: 


careful, officious; aktive, and, 


bufy, laborious, artentive, 
adv, 





















viga 
beat with a Hammer, ro 


das Maul, die Zähne fieties, 


to laugh with a wide open Mort, 
fic fietichen, co fer your A: 


Kembow. 

lcicht, flies, fee Fliehen. 

leugt, fies; fee Fliegen. 

leuft, flows; fee Sließen. 

leitthe, a Sort of a Ships f& fo 
both, a Fly - Boat; ie 55 


lechten 


ers and. Wings for er 
» . 


to bach, to piece, to mend, © 
pair, Gdube fliden, to patch S« 
to new -fole Shoes. Strümpfe ir 
ftopfen , to mend Stockings, m 
etwas fiederlich zufammen phéc, 
bungle a Thing, to hobble u « 
a Botcher, Pas 
Bungler, Mender of ald Shoes, ‘ 
thes &c. ein Seflelflider, a Im 
ein Gaubflider , & Cobler, be 
ckerey, Bungling, Patching or So 
ing, —— Piecing ; 
» patched Work, 

gi cerium, a Patcherefs, Pax 
orcherefs. tir Fliderlobn, wm: 
ney paid for patching or ınendiy @ 
Thing; the Mending - Fee, ter © 
filed, a Patch; fee Fled. tic & 
gang, in fome Provinces Gpiss 
a fat Goofe cut in two Parts ad 
ked, der Flickhaͤring, a dry’d « = 
ke’d Herring. 


4m 


rf, patched Work, Piece-Work, 
Pasty be das Flidwort, a Word 
ad of another, aBotch, an ex- 


+ Word, dic Berje find voll 
orten Veries or Rhimes 











fiederbaum, a Dwarf- 
an Elder, Llder-Tree; fee 
. Bie Fliederbliithe, the 

or Flowers ot Elder, 
Fliederfaft, Syrup 


5 a Fly, eine fpanifche Flies 
Cantharıde, a Blifter- Fly, a 
h-Fly. von Fliegen beidmifs 
Fly - blown, bie_ liege, 
auf einem Schießge⸗ 


ve Aim - Guide, the Sight 
un, the Aim, a 
vw, itr. moto fly. hod fliegen, 


| may high. es flog mir ins 
j it flew into my Face. der 
davon geflogen, the Bird is 
y, has caken Wing, 
fliegen faffen, to fer up the 
Die Seegel fliegen faffen, co 
‚the Sails. er hat cin Wort 
(affen, “he let full or 
» he dropr a Word of ir, 
Danfen Fliegen faffen, to give 
one’s Thoughts, den Falfen 
tigen Laffen, to les the Fal- 
‚to cast the Hawk, 
adj, er adv. flying. (figur.) 
den Fahnen, with fying 
, Fliexende Haare, fcartere 
ey —* ein ee 
amp, eine fliegende 
e ahying Bridge. ein fliegens 
nes Siegel, a loofe, an open 
leaende Blätter, kleine Schrif⸗ 
igitive, flying Pieces, Pamphlers, 
Gedanke, 


% ‘3 


ua oder 


























a looie 


Pe, die Fſiegenklatſche, a Fly- 
der Fliegenfandpper, a Fly -a 

oper, Fly - Carcher (a Birds) 
* a Fly-Blot. der 
inichranf , a Ward -Mest, a Bur- 
Fliegenſchwamm, a Fly- 
Kom, Toad · ſtool. der Flies 
ther, the grear Bunren, a Bird 
atches Flies, . der Fliegenftein, 
Arfenick, der Fliegen wedel/ a 
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die 


¥ 


Sli 


Flip -Flap or Fan for Flies. bef Flie⸗ 


gery the Pegafus, a little flying Fish, 

Glichen, v. irr, n, et a, die Flucht nehs 
men oder ergreifen, flüchtig werden, 

ſich entfernen, vermeiden, co fly or 

flee, to run away, to escape, to 
eichew, to avoid, to shun, er flohe 
vor mir, he fled before me, heefchew- 
ed, avoided me, fleuch oder fliche 
vor der Sünde wie vor einer Schlans 
e, flee or fly from Sin as from 9 
Serpent, zu einem flichen, to take 
Refuge with one. © ich bin in diefe 
Stadt geflohen, 1 took Shelter or 
Sanctuary in this Town, fliehen, (hunt- 
ing Term) to double; to take to his 
Heels, das Flichen, flying; fee Flucht, 

Glichend, adj. er adv. flying, escaping, 
avoiding, ein Fliebender, a Fugitive, 

die Fliehkraft, (a —— Terın) the 
centrifugal Power, that tends to di=- 
greis from the Center, 

die Fliefe, a Aar fquare Stone, fuch as 
they have in Holland along Side of 
their Houfes, a fquare Tile. der Flies 
fenftein , a Sort of brown Free - Srofie 
for building, | 

das Flief,alirle Brook, Stream orRivulet 
(better der Bach, die fließende Due) 

das Flief, x) a little Bundle, or Tu 
of Wool or} Hair. 2) das ließ, a 
Skin with the Wool, a Fleece. das 
goldene Glicf, the golden Fleece 5 
fee Blief. 

Gliefbar, adj. et adv. fluid, liquid. flu- 
ent, that flows or runs. die $lichs 
barfeit. Fluidity, Aprnefs to run, 

Sliefblattern, Small- Box that come in 
reat Numbers and flow together, con- 
luent Simall~ Pox. 

Sliefen, v. irr, n, to flow, to ran, to 
glide. gang fachte und fanft fließen, 
to glide fmoorhly along, ro flow slowly, 
die Thranen fließen ihm aus den Bus 
gen, Tears trickle downfrom his Eyes, 
run down his Cheeks, die Gage find 
unvermerft dahin gefloffen, the Days — 
pafled infenfibly away. dic Zeit flieht 
dahin, Time is fleeting. fliehen, hers 
fommen, to come, to proceed, to 
iflue, to be the Caufe of, daraus 
fließt natuͤrlicherweiſe, thence natu- 
rally arifes or proceeds, 

Slieften, v. irra. faid of Veſſels that cone 
tain Fluids. dad Faß bat acflofierty 
the Cask has leaked, the Liquor has 
run out, bie Quelle hat aufgehoret zu 
fließen, the Spring, Source or Foun- 
tain has ceafed to flow of run, (is) 
das Papier fließt, the Paper blocs, 
das Licht fließt, the Candle gurters, 
funs, das Fließen, Flowing, Hang 

tom, 


Bi 


from , Running. dag Fließen der Aus 

gen, the Running ofthe Eyes, Bleared- 

nels das Fliefen der Rede, Fluency, 
very ot Speech. 

Sließend, adj. er adv, Rowing, fluent, 
fluently, liquid; fluid, running. flies 
Gendes Waller, running or flowin 
Water, fltefendes Bley, melted Lead. 
eine fließende Schreibart, a flowing, 
fiuenr, eafy, natural Style, eimj flies 
Beudes Geſchwuͤr, a running Sore, 
leicht fließendes Metall, fulible Meral, 
fließende Augen, running Eyes, bleat- 
eyed. ein fliefender Schade, eine Fis 

. — a Fiftula, @ Kind of Ulcer, 

iegend machen, to melt,. to. liquefy, 
co diffolve. fließend werden, to mele 
” a er to — liquid, to 
iquefy, fließend, (in Painting) ge⸗ 
* nicht hoͤckericht, fmoorh,, ſtret⸗ 
€ 


das Fliefgarn, a Kind of a driving Net, 
a Sweep-Net to catch Fish in, dag 
Bließgold, Wafchgold, Gold thar is 
tound in little;Grains in Rivers, dag 
Fließloch, a Hole in a Melting - Fur- 
nace, through wi:ich the melred Meral 
runs, das Fliefpapier, Löfchpapier, 
Blorting -Paper, brown Paper, Felt, 
der Fließſtein, fee Flußſtein. die 
Fließpoden, fee Fließblattern. das 
Sließwafler, 1) River- Water, flow» 
ing, fünning Water, 2) Fließwaſſer, 
das Mderwafler, Blutwaffer, the 
Lympha, a watery Humour upon the 
Blood, die Fueßwaſſergaug, the lyın- 
pathic Veiſel. 
bie Fliete, das Aderlaßeiſen für die 
Prerde, die Lauzette, a Fleam, a Lan- 
cet for Bleeding of Horfes, 
 Immen, v, r. m. to calt a tottering 
Lure | | 
der Flrmmer, Glimmer, a bright or 
glittering Sort of Ore, yet without 
any Value; rhe Gold Grains found in 
Rivers are alfo by fome called $lims 
er. 
— v.r, n. to shine, fparkle, 
glitter or glifter, to be bright, ipark- 
Img &c. : 
der Slinder coer Flünder, @ Flounder 
(a Fish), 
der Flinder, fee Flitter. 


Bi adj, et adv. 1) hurtig, munter, © 


brisk, lively, fprightly, active, ftirr- 
ing, bufy, vigilance, pert, (2) flänf, 
langend, fein, bübfch, bright, po- 
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ein 
die 


Slo 


—— Arms. flinfernde 
parkling Eyes. 


die Flinte, das Feuerrobr, a lige! 


Popgun, Arquebufs, Masket, © 
eine Vogelflinte, a Birding, Fi 

Piece. die Rlintenfolbe, che Ba 
of a Gun. der Flintenfräg: 
Worm to unload a 


tenkugel, theMusker- Ball, da 


tenlauf, the Barrel of a Gm. 
Slintenfhaft, the Stock of i é 
bas Flintenſchloß, the Lock of» 
der Flintenſchuh, a Shoe, ar Cx 
Leather on che right Side ofı 
per’s-Saddle to carry the Cara» 
der Flintenſchuß, a Muske-‘ 
der Slintenfhüß, a Fullee, 
lintenftein, a Fline, 


Slispern, $liftern, v. r. a. heim!4 


hr fagen, to whisper in one’ ® 


Slisperer oder Flefterer, a Wim 


das Fliſtern oder Fliftern, Whisy: 
litidbogen, tee Flitzbogen 
— ı Field + Puppy; ie | 

ohn 


mohn. 
der Flitter, Flitterlein, cin fr 


dünnes, rundes Blatttein von x 
genem Metall mit einem Losier 
der Mitte, a Spangle, a Purl, & 
or Silver - Purl, Tinfel, this / 
lace of Gold or Silver. Tim! 
Tinfel , Leaf- Brafs shewing tin Ge 
das Flittererz, ghrtering Ore | 
!itteraras, quaking or shaking @ 
die Flitterbaube, cine Weider’ 
mit Slittern befesty a Coif garen 
or fet with Tinfel, — or fi 
der ‘Flittermonat, oney + N 
Slittermuff, a Lady's» Muff with Se 
les, §litterpappel, fee Zitte 
der Flitterfand, glittering Sand 
Blitterfchläger, a Tradesman rhe 
kes Spangles or Purls our of p= 
Brafs, Gold or Silver, der Fi 
ftaat, Tinfel, a Thing char shine 
has no Value, Flippery. bie fix 
woche, the firft Week in Mare: 
the Week of Pleafures, che firf I 
of a new- married Couple, in 
the mutual Tendernefs is yer shee 
its full Force, the H -ney - Moon. 


Siitterm, v. r. a, x) fich zittern» 


und ber bewegen, to quake or 
tö and fro. 2) to shine, to 


der Fligbogen, a Bow, a Hand- Br 


Croß-Bow, a Flerch-bow, ber i 


pfeil, an Arrow, a Darr, 


ished, goatee plaited , twilted; tee Flcı® 

die Flinte, (a Fish) a Blay or Bleak. lod, fee Floden. 

Slinten, Flinkern, v. r. n. glangen, to. die Flöckaſche, loole Ashes ther be 
shine , to glitter, co glifter, to fparkle, in white Flecks or Flakes oa I 


filufernde; Waffen, bright, shimng, Bodies, . 


Slo 


lödaſche/ loofe Ashes that h 
white Flocks or Flakes on ee 


jes. | ; 
ode, bas Flodgarn, a Kind of 
ihing - ner with large Stitches or 
shes. die Flode, fee the — 
löcken, a Flock or Lock of Wool, 

Tuft of Wool, of Silk &c., 
w Schneeflocke, a Flake of Snow, 
‘en, v.ir. a. gu Gloden fchlagen, to 
it lord Flocks, to curl, to ring, to 
se, in Gloden niederfallen, to 
I in Floeks. das Flodenbett, a 
xk-Bed, a wadded or quilted Bed, 
Flodenblumen, the Herb Trinity, 
as -eufe. die Flodenfeder, fee 
smmfeder, das Glodentud. a 
fe, thick Cloth, dad Flodfener, 
»auffahrendes, bald verloderndes 
er, a Flame. das Flodgeftübe, 
ft or Ashes chat flies chrough the 
lows and Flames and fettles abov 
the Furnace, 
ibt; godig, adj. er adv, in Flocks, 
ang Flocks, flocky, flaky. | 
lodfeide, the Welt or moft fub- 
tial Pere of the Silk. Flockſeide, 
von abgefponnenen Geidenbälglein 
erbleibt, Ferret-Silk or Flurt-Silk, 
ie Silk. Flockſeide, das Filsfraut, 
ı Herb) Doddergtafs, the Herb Ba- 
id, yellow Flax, 
'weife, adv. in Flakes, 
fodwollé, Kratzwolle, Wool in 
“ks, Blocks of Wool, 

Siegen, 
0 


1 flew, did fly; fee 

lob, a Flea. von 5 ben gebiffen 
den, to be bitten by Fleas.. der 
obiß, der Flobftih, a Flea-Bire, 
: oder Globe, flew, Hed; ſee Flies 
| 


ny v. r. a, $löhen, to look for 
catch Fleas, to flea. 

, adj. et adv, having Fleas, full 
“leas, 

(öhfraut, Flea-Bane, Flee - Wort 3 
rage, Arfe-Smart. der Floͤhpfef⸗ 
| Warer Pepper, Culrage. der 
bfame, the Seed of Plantain, 

or, von Seide, Tiffany, Gawze, 
ppflor, fraufer Flor, Crape, 

dr, die Bhithe, theBleom or Blof- 
s in der Flor fron, to bloflum, ro 
n Bloom, die Flor, dit Zeit, da 
fle Blumen bluben, the Bloom- 
‘Time of certain Flowers, the 
¢ or Seafon when certain Flo- 
or Plants, (are in Bloffom) blof- 


Glor, (figur.) blühender Zus _ 


), @ flourishing Stare. im $lor 
fo flourish, Glory, is alfo faid 
ungs that are in Vogue, inKileem 
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Fo | 


‚or Repure, - der Gfor, the yell 
Flowers of the Behr Ssffron, Cigut,) 
einem den Flor von den Augen ziehen, 
to undeceive, ro difabufe one, to open 
one’s Eyes, to get the berter of one's 
Prejudices. der Floramor, der Amas 
rant, Zaufendfhön, the Amaran- 
thus, the Purple-Flower, Gentle or 
Love- Flower. das §lorband, Tiffa- 
ny or Gawze-Ribbon, die Florbinde, 
Tranerbinde, = black Crape-Ribbon 
worn as a Mourning. | 
ber Florin, ein Gulden, a Florin, fa 
Coin of fevergl Countries and Pro 
vinces, Ä 
der Floret, Ferret, !coarfe Silk, das 
(oretband, a ‘Ferrer- Ribbon, a 
ibbon half Thread, half Silk, die 
Gloretfeide, Fiure - Silk, or Ferrets 
Silk, Floret - Silk, ’ 
das Florett, a Foy! for Fencing, 4 Rapier, 
Sloriren v. r.n, to flourishs to blof- 
Sis (in a proper and figurative Sen- 


tie Florfappe, a Coif of Crape, die 
{forfeinmand, Crape-Linnen. der, 
forfaffran, wild or beftard Saffron 
dee Gafflor. der Florſchleyer, a Veil 
of Crape, ber §lorweber, a Crape- 
Weaver. / 

Glob, Flofie, Mowed; fee Fließen. 

vas Flop » die Flofe, ein Flo 
Simmerbolg oder Bretter, a Float 
of Timber or Boards, bas Flößs ’ 
amt, the Float - Office, the Adminis- 
tration of the Floarage, der Flöfs 
bad, a Brook or River on which 
Wood is or =) be floated. das Floßs 
bauboly, a Float of Timber. der 

logbeamte, an Officer, char has ihe 
— of the Floats, die Flogs 
bride, a Float- Bridge, 

die Flofie, 2) die Floßfedern an dem 
Gilden, the Fins; fee Floßfeder. 
2) (Term of che Fishers) Piece of | 

ork faftened to the upper Seams of 
their Drag - Nets’ or Swecp- Nets co 
keep them fwimming. 

die Fisfe, a Floar, Floating, Floatage ; 
alio a Body Floating. 

Flößen, v. r.a. 1) co float, co drive . 
upon the Water, to make ro float, 
2) Arzeney in den Mund flüßen, to 
zuſtill Phyfick; fee Einflößen. 3) co 
lave, to ringe in Water by moving a 
Thing to and fro. , 

die Flößfeder, the Fin of a Fish, bie 

loflaerectigfeit, the Privilege of 
loating- Wood &c. der Floßgraben, 
the Channel for Floatage. der Slogs 
bandel, a Trade or Commerce wich 
Floats of Timber, Boards or Wood- 
, der 


Flo 


der Flobherr, the Mafter or Pfoprie- 
tor of @ Float of Timber &c. dag 

Floßholz, Floatage, Wood floating 

down the River. das Floflod, the 

‘Hole in a Meltıng- Furnace, for the 

Meral to run out. der Flofmeiiter 

oder Flößmeifter, the Matter, the In- 
ector or Intendant of a Floar of: 
imber &c, alfo the Infpecror of a 

River, Channel or Brook on which 

Timber or Wood is floared. die Flog: 

rdnung, the Srarute concerning the 
loatıng of Timber or Wood, das 

Floßrecht, the Right to float Wood 

-on certsin Rivers or Warers. . dag 
Sloßwafler, Wuter on which Wood is 

“or may floated, a floatable River 
or Channel, 

die Flöte, ein Buͤſchel Wolle, a Lock 

- or lictle Tuft of Wool. 

die Flöte, eine Art Schiffe, a Sort of a 
Ship ; (ee Fipte, 

die Flöte, a Flute, a Pipe or Fife. eine 
Duerflöte, a German - Flure, eine 

” Heine Flöte, Dctaoflüte, a Flageoler. 

Siöten , v. r. n. aufsder Floͤte fpielen, 
to play upon the Filme, (Ge:rman- 
Flutes) to pipe. 

Gisten, v. r. v. er geht fldten, er ents 
fliebet, entwifcht, he escapes, takes 
to his Heels, fers off. floten, verlos 
ren gehen, to be lost. | 

ber Fiötenfpieler, a Player on the Flute, 
das Zlötenwerf, a Railter in Organs, 
whoie Pipes have the Tone of a Flue. 

Gistidhen, v. r. a. die Zähne herauss 
Pötieen, to shew your Teeth like a 
Dog, ı0 grin, 

Glott, adj. ec adv. flott ſeyn, flott wers 
den, to be a-float, to become float, 

der Flott, in fome Provinces, the 
Cream pf the Milk; alfo the Fat ot 
the beft of a Thing. 
tt figur, ott leben, to live a 

Br 9 ed much, to fealt 

“well. da gieng es flott her, man bat 
ung herrlich bewirthet, they have en- 
tertained or regaled us moft fumptu- 
ously, 

bie Flotte, a Fleer, fig.) the Sails. 
cine feine Flotte, a Florilla, F 

ig, an horizontal Layer of Mine- 

u Ay Ore, of Srones in a Mine, 
any horizontal Layer of an Earth - or 
Stone-Mafs of a confiderable Breadth 
das Floͤtzerz / Ore in Layers or Beds. 
Bag Schieferfloß , the horizontal Lay» 
er or Bcd of Slates, die Floplage, 
Floͤgſchicht au horizontal Lay, Layer 
or Bed. das Flogmaul, in che upper 
Mounuaihs of Saxony a Name for ini- 


r 


~ 
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Fluͤ 


neralized or cryftallized Tin Ore, & 
mwitter, 

‚giögweiie, adj. et adv. in orbyin 
ers, in horizontal Layers, Bedir 
Straras, 

der Gliid), a Curfe, Malediction, '» 
precation, Execration, Blasphe. 
an Oath; alfo an Anathema cr is 
communication (the higheft of Chem 
Cenfures,) das Fluben, Shut: 
curfing and {wearing, {colding, rule 
at one. 

Fluchen, v.r. a, fchwbren, wer 
to fwear, to blaspheme, fiusa 
fchelten, to fwear, to rail at, m8 
veigh againft, der Flucher, 18 
ret, one that curfes , blasphemes 

Fluͤchs, Fluͤcks, ſtracks, adv, pr 
ly , inftantly, directly ; fee Zins 

die Sicht, Flight, Rerrear, Psox 
die Flucht ergreifen, fih au = 
Flucht begeben, to fly or run wu, 
to flee, to flinch, to make éne 
cape, to berake yourfelf w 
Heels, eine irmee in die jut 
fchlugen, ta bear, ro desear, w = 
toi put an Army to Flight, | 

die Flucht, 1) derSpielraum, (inact 
tecture) the neceffary Play- Roos © 
aDoor&c. 2) die Flucht, cine we 
Linie, gerade Flache, a ftrar 





Sl.chten, ven 1) vettn, 1 
‚Sicherheit bringen, co fm. © 


put in Security. 2) flüchten, fen 
eilig fliehen , to fave himfelf by Fix 
— — to fly in — 

inwohner waren geſtuͤchtet, =” 
Inhabitans had fled, 

Bluichtig adj. er adv. fugitive, de 
ing, flying, running away, ea 
fluͤchtig werden, to tly, to fave om! 
felf, to take to onc's Heels, toh 
me fugicive. flüchtig, fchnell ımr 
bend, fleeting, Swift, 
flüchtig, (fiz.) unbeftantia, 

ligiıe, ioconftant, fleecing, unit“ 

alfo changeable, unitable, cia ?-% 
tiger Soldat, a Fugitive, a Dele 
die Hüchtige Schönheit, a pemshs 
or tranfirory Beatty, Auchtiger En 
volarile Salt. flüchtig machen , to 
latihhze, ſtuͤchtig, Cin Peinting) |” 
éafy, natural, Adchtia Wer cin D 
hinfabyen, to handte a Thing shy= 
lightly, fuperficially, careleGiy. © 
lichtige, a Coward, a Fuguwive. © 
luͤchtiakeit, che Volatilicy ; Fire 
ightnels, Inconflancy, die Klutr 
Feit des Lebens, Inconftancy, bo" 
of Life. der Gedanken, Lighun 
Thoughts, Difipatton of ce # 
die Flaͤchtigkeit ſeiner Jugend⸗ 2 


‘ 





25 


gH 


Gea 





— 


emiohity. of his Youth, der Fluͤcht⸗ 
-D) a Fugirive, a Runaway, a 
; a Refugee, 2) Slüchtling, 
jap —ãn8 ee 
ey , changeable Man, Fluch; 
“Yee Flucht. 
et adv.. that has Feathers, 
1 fluid werden, Federn und 
befommen, to fledge, to be 
1, feathered en winged, {uffi- 
Iy grown, (ripe) Vögel die no 
t hi find, callow Birds, 4 
litter , (in Mining and Mill-Build- 
Fa Kennel chrough which the Wa- 
run, 
, 3 Raft, a Float of Timber, 
‚ a Flighr, cin Flug Bodgel, 
A ny. or Brood o 


ta 
ı ein Flug Wachteln, Rebhuͤh⸗ 








FaBevy of Quails, a Covey of 


fin ee ein Fogel im Flug, a 


‘Blight, or upon the Wings, 
bas Werkzeug jum Fliegen, 
wing, Glug, der Ort aus toels 
‘ein Korver Piegt, the Place 
whence a Body flies. das Flug: 
; hidden Borrom or Place in the 
Parts of a Mill, where the clear 
is flying abour, gatheres 
die Fluabienen, Work- 
eS, Bees thar fly out to gacher 
® 
















dl, x) a Wing. die Slügel 
m, co flap or flutter, to clap 
5. ausbreiten, ro expand or 
‘the Wings. einem die Flügel 
den, ( prov.) to clip one’s W ings. 
bangen laffen, to be creit- 


of a Bulwark. am ciner 
ithe Flood-Gacé or Sluce-Gare. 
fblatt einesSchirms, che told- 
‘at of aSkreen, or the-Leaf of a 
* Skreen. © der Flügel einer 
ey the Wing of an Arıny. Fluͤ⸗ 
Theil des Hbrlappteinsy 


make Fiap of the Bar.- Flügel, 
Infttument) a Harpfichord, 
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Siu 
die Fluͤgeldecke, the hard’ Stibftance 
that covers the Wings of Imfects, 


Gtirgelformig , adj.ecsdv, in Form of 

a Wing. der Fluͤgelmann, the talleft - 
ea that ftänds on the tight Wing, 

Slügeln, v. rn a mit Fliaela verfes 
benz» t0 give Wings to, to provide 
with Wings, gefluͤgelt, winged, pro- 
vided with Wings, der Fitigclort, 
ie Mining) a Vein which is pushed — 
idewerds from a Stream- Work, das 
Slügelvferd, the winged Horfe, the 
Pegafus, die Flügelwele, the Axel- 
Tree to which the Sweeps or Sails of 
a Wind- Mill are faftened. das Sits 
geliverf, a common Name for all Kinds 
of Poultry, Fowls, | 


f Flügge, fee Fluͤck, fledged. 


des Flügloch, che Opening through 
—* Bees, Hg wee &c. fly sour 
end in, - dad Flugmehl, (in Mills 
Mill- Duft, —— 
luͤgs, adv, gleich, bald, directly; in- 

5 fendy, in’ a Moment, ; 3 
forthvich ; incontinently , ar the In- 
ftant, immediacely, out,of Hand, 
without Delay. bole mir es Alugs 
ber, quick go ferch it me. 

der Flitgfand, Small-Sand, Quick- 
Sand. ver Flugſchuͤtze, an Archer rhae 
shoor flying, a.Shoorer at dying Game, 
die Klugtaube, fee Feldtaube. 

die Stibe , a Mafs of Stone: of a confi- 
derable Breadth. / 

die Fliheny Hafen an dems Wnker, the 
Paws of an Anchor, the Foot or Shoe 
of an Anchor; fee Anferfliege. 

bie Flür, 1) an even, flat Country,or 

ıeld, @ Plain; —— 2) 

die Flur eines Dorks, ee 

. 0 Ground belonging to a vı 
lage, the Terricorry of a Town or Vil- 
lage. 3) Glur, in fome Cewntries, 
is an Entry, a Porch, a Veftble, che 
Place or the Hall wefore an Appart- 
mente, die Hausflur, the Entry, the 
Floor of the Houle, der Flurbegangr 
Furgang, Flurbeziehung, the Vifi- 
tation of the Territory belonging to ® 
Village or Town, das Flurbud, a 
Book in which the Field- Mark of @ 
Village with its Limits is delcribed. 

Glitren oder Flüren, v. r. a. ro fur- 
round, ro incompafs or inclofe; to 
mark the Litairs of a Tertitory. der 
Giurer, 1) in fome Places the Name 
of the Field - Ranger; fee los 
bitter and Flarſchuͤtze. 2) the Name 
of the Fleser; fee Abdecker. Freres. 
gifter, fee Flurbuch. tie Sirio 
dung, the Goafines, Bapndaries er 

Dim ‘Bore 


> 
. the 


. Gatarrhel Effence, 
- Ted na a catarrhal Fever. 


» wer - Fish. 


Me 
er FluG, das Schmelzen der Metalle, . 
ufion or Melting of Metals. dicfe . 


hs 


r Slur der Grenjfein einer 
lur, Markfein, the Bound - or 
- Stone 


der Fluß, a River. ein tiefer, Schneller 


lug, a deep, rapid River. über oem 
lug fegen, to pafs, to croß a Ri- 
ver. der {uf, 
erg, the Running or Flowing 8 * 
ater, Fluß des Haupts, der Bruſt/ 
Oust orks 1a 
a Cold in one’s Head, Breaft &c. ein 
Bus. von fdadlimen Feuchtigfeiten, 
umours, Dampnefs. Fluß, Rabe 
bei Pferden, the Foundring of a Hor- 
fe. ein Fluß Metal, a Lump of mel- 
ted‘ Metal. das Metall zum Flug 
bringeny to give a melting Fire tu che 
* , to make or render it fufible, 


Dofe ift von fhönem Fluß, this Box 
is of a fine Enamel. ver Fluß an eis 
nem Diamant, che Warer ofa Dia- 
mond. die Fiuferde, a fufible Earth 5 
fee Glafurérde. die Flugeffeng, a 
der Flußfall, a 
or Fall of a River, das 
der 
a fresh Water-Fish, Ri- 
lußaalle, a watery 


Cararacr; 
lugfiid, a | 

die 

Swelling above. the Knee of the hind 


«+ Legs of Horfes. das Stußzefirn s the 
a 


Br 


Onden, the Name o 
of the Southern or auftral Hemisphere, 
ott, the God of Rivers, die 
n, @ Naiade, a Fairy or 
ymph ol the Fountains, Waters or 


Rivers, | 
Flüſſig/ adj, et adv. fluid, liquid, flow- 


«+ fluffiger Natur, 


mit Fluͤſſen beladen, 
Rheums or Cstarrhs, 


hlegmaric. flüffig 


ing 


—— Mio 


Wit 


: machen, (in Phyficks or Medicin) to 


ollify the Humours, fluͤſſig, (in 
h mary) was man flriffig — 


aufioſen kann, fufible, that may be 


| dity, Fluidneß, a 


melted, foluble, die Pluffigteit, Flui- 
id = Subftance, 
Liquor; Liquidity; Humour, Humi- 


a ty. 
der FuGfarpfen, a River - Carp. der 


tußfrebs, a Rıver- Cray-Fısh, das 
(üßfein, a little Brook, Rivuler. 
der Flufofen, (in Melting - Houfes) 
a Furnace to mele Iron in, das Flußs 
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Village’s- Fields. . der 
ur —— — —* Fields. 


das Fliegen bes Bar | 


eulnacism, . 


nftellation _ 


Soh 


das lußrecht, the Right 
ufe 8 River to his belt Ae = 
Propriery of a River. pag Zi 
a Bark ther only goes on 
River - hip der FiuFipath, | 
Spaad or Spat. der Flupites. 
Stone that fetves to acc-lerare rh 
ing of Ores, as a fufible 
der Fluftobad, a Snuff or 
good for Catarhs. der Fish 
das Flußteufelchen, the See- 
the Sea- Duck, al Kind of 
Fowl. das Flußwafler, River-\ 
Sweet - Warer. 


Flirftern, fee Fliftern 
die File, 9 


ink, a three Na: 


chant - Ship, ine fleine & 
— pP. eine ga 


Fly - bon. 
die Flitth, die Wafferluth, Hehe 
ni 


ng, @ Fioud er Flood, u! 
dation. die Flutd, der Lauf te 
fers, the Courfe, the Current: 
Wartet. Zeit der ſtaͤrkſten Finth 
die volle Fluth, wenn der Rez 
Oder voll rt, the Spring + Tide, 
Waret, die fleine, jchroädke | 
wenn der Mond im dem Birtd 
the Neap - Tıde, dead 7 
Tide, Fluth und Ebbe, 
Ebb, Flowing and Ebbing . ari 
and Reflux of a River, the ~ 
Rifing of the Water, it he 
fahren, to take the Tide, we 
it, der Flutbanfer, che Tide 
chor, das Fluthbett, er 
Channel of aRiver ; alfo any © 
= ftrong — through whe 

ater is led or conv u 


runden, vert. es fluthet, de 


fomtht, the Tide or Flood by 


is coming, 
bas Flithwerf, Orawhich is found 


Waters falling down ffom the $ 
Mills, 


die Fluͤthzeit, the Tide, Spring- 
Föare, 
die FOde, das Fodjegel, = 


foughr; fee Fechten. 
Mait-Sail. der Fodmafk, 
maft; the Fore- Maft. dag $a 
fegel, the Main-or Fore- Sa 
Main-Courfes, die Fodraa, * 
of the Fore - Maft - Sail, dui 
fegel, the Fore - Maft- Sail bir 
ftauge, the Fore - top - Sel 
die Fofwand, the Shrouds beit 
to the Fore - Maft 


pferd, a River-Horfe, the Hippopo- das Föder, amiddle Sort of Iron-f 


tamus; fee Nilpferd, 
ver, 1) a Powder againft the 


a Powder to perfume with, 2) a 


das Flußpuls das 
atarrhs, Foblen, v. r.n, 


vblen, feerGdden, 2 Cor 4 
ein * 
to fole, to brinz-forth a Colt. 


_ Powder proper to melt Merals with, die Gorey Zohrle, fee Foreke 


eb 


re Oder Föhre, ‘the Fir or Pine» 
ee Kiefer. 

e, the Sequel, that which fol« 
the Continuation, Folge, the 


jaence. ith babe die Folgen 
' pexaus gefeben, I have fore. 
the fequences. die Folge, 


‚ a Series. Folge der Karten 


inerley Farbe had einander, a ° 


fee at Cards (of one Colour.) 
r wohlflingende Folge der Wörs 
re Cadence, Feige, in Unie: 
es Zufammenbanas, Verfolgs, 
ontexture of a Discourfe, the 
ction, eine Folge rühmlicher 
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Foͤlgend, adj. er adv. 


Fol 


frame, to fquare one’s Life by an 
other Man, to tollow his Example, 
folget mir, believe me. truft me. 

following, that 
follows ; fuccelfive, fubfequenr, fub- 
fecutive. folgenden ages, next 
Day. the Day following, die folgens 
de, fonimende Woche, next Week, 
der folgende Ausipruch, the fubfe- 
quent Sentence, Jansen), fols 
gender Geftalt, ina Manners thus, fols 


- gendermaßen, in thefe Words or Terms, 
Bölgende, rolalih, adv. confequently, 


y Confequence , 


confequentially, 
fubfequently ; 


of Courfe; wherefore. 


ay @ Series of noble Actions, $O{ql:d, (Law. Term) therefore, whe- 


+ a Conclufion drawn of feveral 


tions , the Inference, ich räume . 


{ge nicht ein, I don’ admic of 
onfequeice. eine unrichtige 
‚ an Inconfequence. die Folge 


ehrern vorhergehenden Dingen, — 


luction. eine Folge aus einem 


» a Coroll or confequent 
ition, die Holge, Wirfung, 
eet, Fruits, Relult of « Thing, 
‚ von Wablftimmen, Suftrages, 
Golge, (fig.) Geborfam, 
ebung, 
ffion, Condescenfion. olae, 
‘ Term) Help, Succour, Aid, 
we. die Folge geben, to give Aid 
ftance. Golge, (regarded as a 
ſuence of fome Principal) an 
ry. die Sinfen find cine Folge 
rlehns, Inrerefts are an Accef- 
Fthe Loan zu Folge deffen, 
fuance of char, in Confequence 
ırfuane to, by Virtue of, ac 
to. in der Folge, hereafter, 
is or afterwards, der Folge 
an Order, by Virrue of which 
‘itioner or Plaintiff is pur in 
on of the Eftates of him that is 
condemned, 
v.r.n. co follow, {to atrend, 
mpany) to go after. folgen, 
) daraus und darauf folgen, 
iw, to infue, to proceed or 
to arrrive, aus allem diefen 
the Refule of all this is, das 
cht, that’sno Confequence, auf 
t folgen, tofollow fucceffively. 
(gen, auf einander folgen, to 
+ th muf heute dem Koͤnige 
' 1 am obliged to be of the 
-Attendance to- sath folgen, 
en, to obey, to yield, to ob- 
der Vernunft folgen, to hear 
‚ to yield ro Reafon. folgen, 
nen, fitch nach einem richten, 
to imitate, to follow 


dience, Deference, - 


‚der Foiant, 


“on the Rack, 


refore, for which Reafon, folgends, 
ferner, tiberdem, furthermore, more 
over befides, 


‘ber Folger, a Follower, he that fol- 


lows, fucc’eds; chat obeys or yields, 
fubmits , condescends, 


bie Folgerey, an Inference, Confequence, 


Olgern, v.r, a, daraus fclicgen, ro 

argue; to infer, to draw or gather @ 

Confequence or Conclufion, to con- 

clude. folgern, als eine Folge von 

etwas berleiten, to infer a Conclufion 
om Premiffes 


die F Inerung, the Conclufion , Con- 


fequence. ich ziche daraus die Bots 
gerung, I infer or conclude from 
this, der Folgerungsfag, a Corol- 
lary or confequent Propofition, ein 
unrichtiger $ olaerungsfag, an Incon- 
fequence , a fophiftica) Argument, 


die Folgleiſtung, Folafımfeit, der Ges 


borfam, Obedience, Deference, Com- 
pliance, Docility, 
Olglih, fee Folgende, ’ 
bigfam, adj. et adv, obedient, willing 
to follow, docile, tractable, good na- 
tured. die Folgiamfeit, Obedience, 
Docility &c. fee Folgleiftung. 

ein Buch in Holle, a 
Folio: Bouk, a Book in Folio. ein 
Marr in Folio, an arrant Fool, 


bie $. lie, 1) Tin · Plate applied behind 


Glafs to make Mirrors or Looking 
Gisfles, 2) the Foil chart is laid under 
precious Stones to give them a Luftre, 


die Foltirung, the Ast of applying Tin- 


Plates upon Glafs for making of Look» 


‚ing - Glaffes, 
Folio, the fame as Foliant, which fee, 
die Fölter, Tortur, the Torture. Rack, 


einen auf die Folter legen oder fpans 
nen; to put one to the Rack. die 
$olter ausitchen, to have been broken 
(fig.) Folter, Marter, 
Qu;l, Torment, Pain, Torture. 


One, tO die oo ‚ the Rack, a Bench, on 


m2 wh 


Fol 


which Criminals are extended. der 
Golterer, a Torturer, Tormenter, 
die FolterFammer, the Chamber. in 
which Criminals re broke on the 
Rack, 

Olrern, v. Tr. @ to extend, to ftretch 
any one on the Rack, to put to the 


Rack; to torture, to torment. (fig.) | 


ihr foltert mich mit euren Rlageny 
you torment me wich your Complaints, 

bas Zoltergeng, the Inftruments and 
Tools belonging to the Rack. 

die Fontane, Fontaine, der Springs 
brunnen, Qucllbrunnen, a Fountain, 

bag GontantU, a Fonranel, Cautere, 
an Hue, aSeton, ein Fontanell fes 
Ren, to apply a Fontanel &c. co cau- 
terize, das Gontanelleifen , the Cau- 
tere -Iron. die Fontanelliegung, the 
Cauterifation, der Fontaneliftein, the 
infernal Stone, 

die Fontänſche, a-Fontange, Head- 
‚Drefs,) 

Goppen, v. Yv. a. to fop, to jeer, 80 
rally, to banter one. . 

die Foppercy, Jeering, Jefting, Banter- 
ing, Raillery, Mockery, Jelt, Banter, 


Foppery. 

bie Förder Ford, Fore, fee Kiefer, 
Kıeubaum, Tanne, Fichte. 

GOrder, adj. cr adv, I Morder, fore- 
mott &c. 

Förder, adv. weiter, furrher or farcher, 
forderbin, forthin, ing fimftige, here- 
after, henceforth, for the Furure, 

der Förderer, a Promorer, Patron, Fa- 
vourer,, an Abettor, a Furtherer, 

der Förderer, a Demander, Pretender. 


ein großer Forderer, (Mabner) » Dun., 


ein Forderer im Gericht, a Plainciff, 
Peritioner, 

Förderlih, adj. et adv. nuͤtzlich, ufeful, 
of Ufe, beneficial, profitable, advan- 
tageous, good, ferviceable, förders 
lich fey, to further, to be helpful, 
a(fiftant or ferviceahle. 

Fördern, v. r. a. befördern, to advance, 
promote, to furcher a Work, to dis- 
ae or expedire, to accelerate, to 

aften, to forward. eine Gache fürs 
dern, to favour, to countenance, to 
help, to back, to affift or befriend an 
Affair. fich fordern , to ufe Dispatch, 
to make Hafte, to be diligent; to ufe 
Diligence, : 

Fördern, v. r. a. begehren, to demand, 
ask, require, defire, pretend, to pos- 
tulare, co exact. einen zur Rechens 
fchaft fordern, -Rechnung von ihm 
fordern, to call one ro Account, to 
make him give in his Accounts. er 
Hat hieran welter nichts au fordern, 
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he has nö further Claim to 

viel habt ihr zu fordern? b 

is your Demand? ich fordex 
Recht ,. I reclaim or demand 
vor EA getorvert, called (im) 
fum . fordern, einen 
fordern, to challenge one, mw 

a Challenge, to defy. Gott W 
au fich gefordert, God has calili 
0 


: ' 
Förderfam, adj, et adv. inclined at 
ers, to favour them. — 
Foͤrderſamft, adv. as foon as pul 
without Delay, quickly, a 
der Foͤrderſchacht, a Shaft by whe 
Ore is brought up. | 
Foͤrderſt, adv. zufürderft , above xy 
pecially or principally. f 
Foͤrderſt, der, die, das Fordern 
foremoft , firft. 4 
die Förderfiredde, the Paffage inal 
which the Ore is brought = 
Shaft, 
die Förderung, Advancement, 4 
Aid, Succour, Accelerates. 
Forderung einer Gache, the Fam 
ing of any Thing, Furthering, ! 
therance, ative Dil | 
die Forderung, an active t 
15 in Claim, Pi? 
Defire, Requifition, Exaétia,™ 
mons. eine gewaltfame fee 
an Exaftion, Extorfion, eim 34 
forderuny, an Action ,. a Suz wi 
der Förderungsiug, (Philofeph. 
. a Poltulatum, an Argument be 
tains fomething practical. 
tie Forelle, a Trout, a Grey. 
Walds oder Bacforeiic, * 
Trout, ein §orellenbaw, : 
that nourishes Trouts. 
Fdrellenfarbig/ adj. et adv. red 
der Forenbaum, die weiße 
Fir- Tree. das Forenholz / Fe 
ber; fee Kienholz. 
die Forfe, (in Low- Saxony) § 
Foͤrkeln, v.t, a. gabeln, {pie 
pierce, (a Hunung - Term, 











of a Stag when he pierces #7 
with his Horns). | 
die Form, «a Form, Shape, M 


Fashion of a Thing. die &# 
Gorm geben, to fashion, © 
. a Thing a proper Shape of 
Gorm, fignifies slfo Manner # 
of acting, of {peakine,, of 
or conduéting one’sielf i 
Cafes; a Form, Formaliry: | 
- eftablished Rules &:, Form»! 
ing of a Hat, Shoes &c.) # 
Wood, a Block, a Laft, ov 
a Hat, a Sboe is made; alfo Ir ‚ 


He, Gorm, (Printing Term) 
Form fewen , abdrucken, adzies 
to cempofe or fet a Form, to 
ie. Form zum Gießen, = Mould. 
e Gorm giefen, to caft in a 
l. Form, wornacd etwas ges 
werden foll, a Ser - Form, 
we, Model, Pattern. Form, (at 
ge) the Neck or Pipe into which 
ellows ere put to keep it from 
butor; the Say, die Form nds 
h zu, der —— verſtopft 
the Bellows are choad’k up (its 
eis nor clear), Form, (Agur.) 
tel, Example, Imitation. nad 
Form , :n Imitation of him, 
adj. er adv. berrer ausdrüdlich, 
exprefs, explicit, formal. eine 
le Beridreibung, a formal 


nalten, the Formalities. nach 
gehoriaen Formalien, in good 
ue Form, : ‘ 
nat, the Size of a Book. ein 
mformat, a Pocker- Size. 
mel, ein Formular, a Form. 
le, a fer Form, 
‚ vr. @. abformen, to model 
ion, to figure, to mould, to 
to a Mould or Shape. fich ſchi⸗ 
fih formen, to quadrate, to 
to frame, to fuit. 
menfdyneider , a Maker or Cut- 
Forms, Models or Parterns, 
mer, one that, makes Forms, 
2 = out of Clay, Stuck, Wax, 
e. 
nerde, Earth or Clay fit for 
Is. das Formers, a rich Silver- 
die Formflafche, the rwo joined 
s that are filled with moulding 
* which the Metal ‘is. caft or 
e 
adj. et adv. eine Form oder 
t habend, having « Form or 
; in Form or in che Shape of --« 
shionable, proportionable, eins 
jy) uniform, equal, gleihfürmig, 
even, equal, 
n,v.r.a bilden, formen, to 
frame, shape, modify , mould, 
. die Gtreitfrage recht formiren, 
e the Queftion, 


nlrung; the Forming, 


Framing, 

b, adj, et adv. eigentlich, auss 
idyy formal, orderly, properly ; 
od Form. aufs förmlich in 
gentlichen Form, in due W pro- 
orm, according to Rule, eine 
liche Rede, a formal, a fet 
ch. cin. formliches Gebäude, a 


Forma- 
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——— er a ein formlidhes 

leid, a fashionable Suit of Clothes, 

Föormlih, (as an adv.) formally, ex- 
 plicitly; neatly, elegantly, folemnly ; 
proportionarely, properly. 

die Förmtiäte, Forınality, Form, 
Fashion , Proportionablenels , Sym- 


metry, 

der FOrmmeifter, (in Foundaries) one 
that makes the Moulds for Caft- Work. 
die Formprefie, a Prefs of che Gold- 
Beaters. der Formrahmen, the fold- 
ing Frame of the Printers, der Forms 
fond, Moulding - Sand, die Form; 
fheibe, 1) che upper Part of the Por- 
ter's- Wheel on which the Velfels are 
formed, 2) the Glaziers call the {mall- 
eft Glafs - Panes — — 
das Formſchneiden, Engraving in 
Wood. der Formfchneider, a Form- 
Cutter. der Bormfteg r Printer's 
. = 4 xed betwixe the Co- 
umns of a form, der Formftempel, 
a Tool of the Boat to adorn 
the Backs of bound Books with. 

bas Formulary die vorgefchriebene Hands 
lung, Rede oder Schrift, a Formu- 
lary, a fet Form, 

FOrmung, fee Formirung, 

der Förmzacken, in Melting-Houfes, 
the Iron Plare for the Hearth. 

der Forn, (a Fish) Chub; fee; Gobe, 
Kobe, Stinz. 

Gorn, fee Born, before &c. 

das Foͤrſcheiſen, a Probe to {earch = 
“Wound 


Sorfheln, v. r. a, to inquire often after 
a Thing, | 
gorihen, v. r. n. to fearch into, to 
feek after, to inquire after or into, to 
examine, to found. er hat nur ben 
"wir forfchen wollen, he only wanted ' 
to pump ane, forfchen, ausipähen, 
vo ipy. das Forfchen, the Inquiry. 
ber Förfcher, an Enquirer or Inquirer, 
Searcher, Seeker, Examiner, Soun- 
der, a Scrutaror, an Indagator, cin 
Maturforfcher, one chat fearches into 
the Seerets of Nture. 
die Forfcfudrt , Neugier » Curiofiry. 
die Foridung, Nach Orfch ung, Inquiry, 
Intormation, Demand, Inquifition, Exa- 
mining , — or Scanning , diligent 
Search or Trial, Indagation. 
die Forft, die Spige, “der Giebel des 
“Daches, the Top or Ridge of a Houfe. 
der FOrft, a Foreit, che Wood. 
das Förkamt, 1) che Foreft - Office. 2) 
the Meeting of this Court, 3) an Em- 
‘ ployment or Charge in Forelt-Matters. 
der Ferſtbediente an Officier of the 
‘for das Forftbuch, che Code 
, 2 oO; 


. 
- 


oe 


For 


of the Forefts; alfo a Book that trears 
of che Forelt- Science, ver Forftdies 
ner, a eant of the Foreit. det 
Forftdienft, a Poreft-Office. an Employ- 
ment in Foreft-Matters ; alfo compelled 
Services, Subjccts perform in a Foreft, 
Förfte, fee Firite. | 
der Farſter, a Porelter, a en 
per. a Ranger, alfo a Proprieror o 
a Part of oF oreft, 
die Förfteren, 1) che Part of a Foreft in- 
. .trufted to the Care or Keeping ot a 
Foreft'r 2) the Meeting of the Fo- 
reft- Officers. 3) the Forelter’s Houfe, 
Foritevlidy, adj. er adv. was zum Forft 
achoret , belonging to a Forelt, con- 
cerning @ Forelt. j 
die Fritfrobue, (ervile Work in Forefts 
to which Subjects are bound, 
die Forftaetiby, 1) the Dues or Emo- 
luments accruing t) a Foreiter of his 
Foreft, 2) Foreſt· Rents of Lands which 
tormerly were W-. ds, : 
‘Die FOritaefalle, the Revenues a Proprie- 
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tor has a Foreft, or che Rents and Ser- 


vices due to him, 

Förfigerecht , adj. et adv. des Forftwes 
fené fundig , skilled in what concerns 
th- Foreft, die Borftgerecrigkeit, the 
Right or Privilege be 
reft, das Forftgericht, the Gourr of 
.. in Eyre ot the Foreft; the Tri- 

uval of the Foreft. dag Forſtgeſetz⸗ 

a Foreft-Law. - Forftaraf, fee Holy 
raf und Waldaraf. die Forſtgraͤuze/ 
the Limits or Borders ot a Korelt ber 
one , a Hammer with which 
e Forefter marks the Trees that are 
fold or are to be fold. 
haus, the Houle of » Forelter or of 
any other Officer belonging to the 
Borefts, der Forftherr, the Proprietor 
ot a Boreft. die Forfthut, the Care 
or Infpeétion of a Foreft, der Forts 
bitter, Forftfnecht , a Keeper or Ware 
\der of a Foreft, an Affiltent to the 
Eorefter; der Forftinfpeftor, an In- 
fpe£tor of: the Foreft. der Forftläus 
fer, an inferior Officer of a Foreft 
ufed by the Forefter on Errands, and 
to be empl in Foreft - Masters. 
das —— ‚a Foreſt ‚held in Fee. 

Sörftlich » adj. er adv. zum Forft gehoͤ⸗ 
ria, belanging to the Fore 

ber Forftmann, a Forefter , an Overfeer 
ot Forefts, one that is skilled in Forefte 
Matters. 

Körftmißig, adj. ee adv. einem Forfte 
„gemäß , agreeable, becoming, proper, 
fir or ane to a Foreft, fuiting with 
a Foret, 


der Forftmeifter, a Juftice in Eyre, @ 


onging to a Fo- . 


das Fort, 


das Korfts 


Fort, adv, (the o pronounced & 
“ denotin 


Fortan, adv. from ‘hence: fe 


' fidered as a Regale 


| For" 
Mafter of the F 
meifter, a Chief- Juflice m 
the King’s Forefis. die Forim 
the Income or Revenue cf g 
the Advantages, the Produce 
thereof, §orftordaung , Foret 
or Ordinance. der Fo 1 
ſellor of the Forefts and ot thet} 
or Hunting- Marrers, die fort 
uung, the Accounts of the Ress 
or Produce ot a Foreft. vasf 
recht, che Right or Privilege Sux 
ing ta @ Foreft; alfo che 
the Foreft- Laws or Ordi 
its Collection. das Forftrea 
Right of Demesne of a Foret, 
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' 


belonging’ 
Sovereign, das Forfirevicr, che 
i& or Extent of a Country o» 
with Wood, Forelt die Sort 
a Marrer belonging to or conte 
the Foreft. die Korftfäute, r 
Stake thar marks the Bounds or 
of a Forelt. der Forkidreitel 
Clerk of the Foreft-Ofice, a 
Court of juftice in Eyre. ber 
feerctar, a Secreraty of che 
uftice in Eyre or im Foref- 
er Forſtſtein, Kebigreacly # 
Tile, a Top- Tile; der Fe 
ter, an Overfeer, Inf 
miniftrator of the Foreft. 
wefen, that which regards, com 
belongs ro a Foreft. die For 
oir the * or — 
oreſts. der Forſtziegel, « Te 
Sed © pronounced kom) 
#leıner be a. Ort, cine Se 
a Fort, a Caftle, little Forte, 


a Continustion, or 
of:a Thing; it is prefixed w 
Verbs and other Words. ich arte 


1 am ‘going. er tft fortacaanae 
is gone, is departed, er if forty 
loren , 1t is gone, al mew 


ift fort, all ny Money is gone, {| 
loft. muß ich norb weiter fort! 
I go, oram I to ge yer furcher? 
muß fort, er muß fterben, he 
be gone, he re he mul b 
atched, er möchte 
he would tain be — oh 
after, for the Furure; hence ore 
und fo fortau and fo for tht 
and fo further, and fo forth. i# 
alfogald , by and by, immediately 
continently, directly. fort m" 
in einem fort, ever and ande, 
nually, without ceafing, impeir® 


affiduousty , Yo: 2 


~ Bor. 551: Sor 
inter}..-aufy up! up! rifef be  oadfortfabreit, die-Mbreife, the De. 
'! away! go! lers begoing! fort! _ perrure, the Serting ont, 
da! be there! ger you gone Föortfliegen »-v, irr, n.to fly away, to 
:! out ofthe Way! terire! ftand wing it away, fortgeflogeny flown 
of the. Way! fort}. uun fort! suey. ay 2, ig 
let fort! come on! come along! Fortfließen,. v. irr. n. to flow, to run, 


!co am End! to continue t0-flow; to flow along, 
heiten, Vet. n. to continue, pur _ fortgefloflen, flown away, p down.; 
profecure your Work, carry ie Fortführen, v. r: a. ) wet en + to 
go on with or forward in ins garry away, 20: away. £0 (range - 
rtbau, the Continustion of the port, to bring away. 2) fortführen, - 
kin @ Mine. einen Bau, to continue, to ony ee 
aueny ©. r. @ 1) to continue @ @ Baildings fortführen, (fig.) forts 
ling ,. to goon with a Buildin feßen, to continue, to: go on with, 


ald op. 2) to continue the Mine- feinen Gtaat fortführen, to bear up 
k. or hold out your fumpruous Way of 
rthewegung,: the continual.Mo-. Living. das Fortführen, Bortfehen 
| . J einer Sache, the Continuation of an 
aude ot, @, to continue the Aftsir-, of a Thing. Soy un 
of any Thing, | der Fortgang,thefrogrefs, Succels,Speed, 
ingen / V- itt. a, to tfarisport, to Forwardneis, Proceeding,Advancemeng,- 
mit, to carry, to carry away, to Improvement, die Sache hat, ibreit 
5 off om away, to carry sion Zorrgan , the Affair: goes: its: due: 
rſe Com 
Hindrance 


&c. ſich fortbringen, to fupp eets with ‘no: Oppofition, 
wance one'sfelt, co get his Lively- __; Ze e or impediment’ 
|, tamaintain himfelf, pie Forts —— v. itr, a. to giveaway 5.1 
mimg>> transporting , carrying, _ $o berroth, to give in Marriage, ~ °° 
ping away. das Fortbringen der Fortaehen, vr. n, ro go omy itopre- 
bgt, Gewachſe 2c, che Bringing ceed, -to-adwance, to go further, to 
Ernging forwards ot Advancing, march on. port eter * weggebeny 
aur den. 


Growth of Plants &c wegreiſen, fich eg begeben/ 
dauer; the Continuation; Dus to go away, ta depart, to: fer out on 
mor Continuance, - - bis Journey. lafiet ung fortgehen, ; 
mern, v.r. n. to continue, (0 ler us be gone. fortgeben ‚fich weg⸗ 

to continue to be or to exift. begeßen ; ro retire, withdraw, co go | 
imernd , adj. et adv, continual, away, - fortgeben, (figurs): gluͤcklich 
nually, inceffantly ; lefting, fort oder vor fich aehen » gelmgen, to ; 


len, vo rn, n. co haften away, to peed» to take. Effect, to ‘fucceed ; to 
t Hvtte, to haftily away, „to thrive, to advance, das Fortgehen, 
:ın Hafte, to be in Hafte, to dis the Going away &c. mol tue 
be | 5 §brtgebend ‚adj. er adv. going, pafling, 
ben, v. r.n. to inherits Güter _ fucceeding, progreffive, - > 
n gleicher Linie forterben, Eftures Fortglinimen, fee Glinnmeit, vad Few: 
ae inherited by Pedigree or Des- er glimmt unter der Aſche fort, the 
Fe Fire Continues to glow under thé 
Ashes, = . a 
Ortgleiten, to glide along ; fee @leitem: 
Sttgrabett, v. irr. n. to dig further; to | 


hren, v, irr. n. feinen Weg forts 
My 10 continue, te purfue his $ 
ney; his Way, to depart, fo sec 
to drive away, wir find fortges continue to dig, to-dig on, - | 
un we droveon, Ruffchet fobret Foͤrthelfen, v. irr, a, einem benftehen, 
| drive an Coachman ! weiter fort? to aid, to affilt, to advarice, to pur 
tt, to-go om further, fortfabreny:- one forward,'to favour, to fupport, tor 
w.) eine Arbeit, eine Rede forts back, to countenance one.’ eimenm 
Ir tO Continue, to purfue, to go — forthelfen, "zur "Flucht — 
vith @ Work‘&c. fuͤrwahr, fuhr fenn, to further, co help, sto @ffilt 
tty truly (indeed) faid (replied) One in his Flight, to aflift hinto-make 
eS SS His Escape, einem auf. dem. Wege/ im 
Sten, v. irr. 9. 10 convey; to _ = Nahrung, in feinem Studiren 
iport on ¢ Chariot from one Place © forthelfen-, to further one in his Way, 
other, to carry in aCartor Wags in getting his Livelyhood, to promote 
, das Fortfabren, die Fortfahs his Learning, ſich forthelfen, to push 
\) Connnuation, - Petfevetange; -. dne’s Fortune, to put — 
ob . 


der 


— hencatorward or henceforth. -- " : 
Ferthinten, v. r. n. to continue to go 
lame, to continue hobbling or limping. 

Fortiagen, v. r. a. to turn, to cha 
away, to turn out of Doors; to give 
oue a Kick in the Breech, 

tificiven, to fortify; fee Befeftigen. 


Ortfonmmen, v. irr. n. to advance, to” 


“ger forward, to proceed, to go on, 
pafs on, to get away. ich fann nicht 
mebr fortfommen, I cannot ftir, my 
‘Legs won’: bear me any more, | am 
mot’ able to proceed, cannor go on. 
fortfommen, to escape, to make one’s 
Escape, to get away, to Itcal away, 
toifly, to fave himfelf, fortfommen, 
(figur,) tosfucceed, to have good Suc- 
ceils, to profit, to make Progreiles. 
An der Welt fortfommen, to make 
one’s Forrune in the World. es ijt 
Hein FortPommen mit ihm, there is 
no Enduring of him: fortfommen, 
t wadfen, to grow, tothrive, to 
‚ das Fortfommen, der Forts 
gang, . Advancement, Progrefs , Suc- 
cefs, ; 
Förtkoͤnnen, v. irr. n. to be able to 
' proceed ‚to go on, to. be.able to act 
or doe Thing, to fucceed, 
Forefrieden, v. irr, n, to creep along, 
10 get Creeping , to crawl. 
Förtkriegen, (vulgar) to ger or bring 
away ;-fee Fortbringen.: | 
Förtläſſen, v. irr. a. weglaſſen, to let 
oneo go.or pafs, nor to ftop him, 
Sortlaufen; v. r. n. co, run away; to 
run on, .to.continve your Courfe. 
(dam). Die Hausmietbe, der Pact 


1 


auft immer fort, the Houſe - Rent or 


Arrears accumulates from Day to © 


: Day, 

Gortlernew, v. r- @. to continue to 
learn , to -ftudy; to go forward in 
Learning. to. thrive or advance in it, 

Gortlefen, v. r. a. to read further or on, 
ta. nue your Reading. _ 

Gortmaden) v. r. n. 1) geſchwind mas 
chen, ceilen, to make Hafte, to dis- 
patch or expedite, to be quick, to 
make:an End. 2) fic) fortmacen, 
to make one’s Escape, to get, to run 
away, to make away, to packing, 
to flys, machet end fort, ehe es ans 
fängt gu weguen, ger you gone, be- 
fore itcrains, ſich ohne Laͤrm fortmas 
@en „td give the Ship, co 

Srtmiiffen, v. r. a. to be obliged co go, 
icy muß fort, I muft be gone, 1 mu 
heften away. | 

GFortpaden,v, r. recipr, (fich) rorerire, to 
withdraw, t9. be gong,-to- pack up, 
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Foͤrtrut ſchen, v. r. n. w 


fteal away. 












































Sot 
yade dich fort aus me 


‘fire, ger thee gone! our witht 
Förkveitfchen, v. r. a. co chafe, ae 
one away, to give him the Whip, 
FOrtpflanjen, v.r.=. to mould 
propagate, to encreafe, to 
abroad; to perperuates; to pm 
to plant Slips of a Tree; tor 
(Ager.) auf. die Nachwelt Fort 
jen, to transmit zo Polterim. 
gortpflangungs Propagscion, * 
ransplanting, eine miindlic i 
pflanzte Meinung » Nachridt, & 
lieferung » a Tradition. 
Fortprügeln, v. ¥. 2. to make 
5 his Legs, . 
Ortreden, v. £, n. to peak on, wy 
fume a Discourfe, ays 
Fortreguen, v. r, n, to rain OM 
Kortreiien, v.r.n, ı) feine Reka 
jeßen, to-conrinue his Voyage 
Journey, zo travel ors 
8 purſue his Way; to goes 
ourney. tm i n forkert 
to be: ehout, or digg « r 
out on his Journey; 2) fortreis 
reilen, [0 go away,.to depart 
or leave.a Place, im 
Fortreifien, v, irr. a. to carry, 
' to force, to.tear, to hurry asm, 
Fortreiten, v. t. n. 2) to comm 8 
purfue-his Journey on. Horfe-bat, 
ride on, 2) furtreiten, to dep, 
go away on Horfe - back, ro mit 
Fortreumen, to run away; fee 


fen. Sr 
— v. r. a, to roll not 
ortruͤken, v. r. a. ern. to mer 
ward, to advance, to push 
remove from its Place, fer 
hoher ruden, (a a v,n.) to rity 
— 2** to get or to come © 
erment,, to put one’sfeif forward. 
orträdung, the Progreß, 
fion, Advancement, Advancing. 
Forteudern, v. r. n. to row, @ 
nue t0,f0w or Towing, _ ww" 
ing. — 
Fortſagen, v. r. a, to continue 
vo tell on; alfo to cell, to revedl 
ber. FOrtiag, (in Anaromy) an A 
fis, an eminenr Part, chat 04 
out of the, Body of a Bone; = 
Epiphyfis, a Corone. ein m 
Fortſatz / a-Head. 
a Bill or Beak. 
gen, Olecrane, Ä 
Fortichaffen, v. r. a. mwenbrimsen® 
carry away, to transport to ane 
Place. to get a Thing usnsporel® 
removed. fram one Place man 


* 


gor 


nen heimlich fortfchaften, to bring 

re fi re * to favour one’s Es- 

pe." feine Bedienten fortichaffen 

idismifs, fend, turn away his Servants, 

ibsts Die Fortidaffuna. 

idceren, v. r, recipr, (vulgar.) to 
» to get himfelf gone, ſcheert 

fort, get you gone, 

fen » v. r. a, ro fend away. bie 

idung, Sending away. 

s u itr a to shove, to 

ish, to truft along or forward; to 

love further, 

en, Wir pb, to go or fly 

fiftly along, to shoot forward or 

Ong 5 alfo ro slide along. 

ttibifien v. r, nto fail along, on 

away, to ser Sail, 

tiiffen, v. r. a. auf einem Schiffe 

ribringen, to carry away or trans- 







bee by Water, to ship, to forward 
y shipping. 

Heblagen, v. r. a, 10 bear, to cud- 
phone away. 


ihe, wi irr. recipr. to slink, 
» teal off or away, co sneak off, 
ifen oder Fortichleppeny v.r.a. 
» train or trail along. 
udern ‘oder Fortichlentern, v. r, 
walk slowly on, ro walk on foftly 









y. 
enfern; v. r. a, to shake or tofs 
‚ to hurl, to sling, to jolt, co 
away. - 
leppem;y Vv. r. a. to drag or train 
 Körtichlenpung, the Dragging, 
— or Trailiag along, = 
rifthreiben, v. irr. a. to write further 
Fon, to go on or continue writing. 
Kihreiten; ve irr. n, to go, to ftep, 
5 pafs on or forward, to advance, to 
Koceed, geichwinder fortichreiten, 
mendone’s Pace, dic Fortichreis 
ung y Advanceınent, marching, ftep- 
img forwards, 
Hihwemmen; v.r.@. te wash away, 
Oteke away by ftreaming againit, 
Hihwimmecn, vor. n. co fwim away, 
& be carried away by the Current of 
e Warer. - 
Feet vr.n. to fer Sail, to fail; 
® continue, to purfue his Voyage. 
Tienden, v. irr, a, co fend away, to 
lepure ‚to fend as a Delegare, to for- 
Ward, disparch, die GFortienduna, 
Forwarding, Sending away, Dispatch- 
Ing &c.: 25 ' 
rtſetzen, wr.w x) eine Pflanze, to 
femove a Plant from its Place, co trans. 
plang it, 2) setivas fortiegeny to con- 
unue to parfue, xo carry on. feine 
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M eife fortfegen, to purfue his Journey, 
) fortfegen, im cine andere Rla 
een, to advance, ro raife to a higher 2 

Clals. der Gortieger, the Continus- 

tor, Purfuer. die —— » Con- 
tinwation , Contiuvance, rfave, Pro 
fecution, Purfuance , Perfeverance. ne 

Fortfifern, v.r.n. to foak, to foak : 
through, . 

— vrs, vr. > play; 
allio co continue toreprefent ({peaking | 
of a Theater Pisce.) @ _ 

Fortfteden, v. r. a. einen Pflod. weiter 
‚fortftieden, to fick or put a Peg or 
Pin further or more forwards. 

Gortftellen, vr. a. die Uhr fortftellen, 
—— the Watch, to make it ‘go 

alter. 

Fortſtoßen, -v. irr. a. to thruft or push 
forwards, einen fortftofen, to push 
or shove, to jog one on, ty push him 
away. die Fortftofung, thrufting, ' 
pushing or shoving on, forward, away 
or out, 

GFOrtragen , v. irr, a, to carry away &c, 
fee Tragen, _ 

Borttreiben, v.irr,a, to chafe, to drive - 
away; to edge, to pur forward; to 
beat or ftrike in Order to make go 
further or on. ein Pferd forttreiben, 
to fpur or put on a Horfe, (figur.) 
er treibt fein ſchaͤndliches Leben immer 
fort, he continues his wicked or vi- 
Cious Life, goes on init. der Forts 
trieb, die Forttreibung, Continuation, 
Purfuit or Profecution. 

re v, r, recipr. fee Fortpaden. - 
Ort und fort, adv, ever and anon, con- 
tinually, ; 

Fortwachſen, v. irr.n. to grow or wax,. 
to increafe, to grow taller, . higher. 
(fig.) fortwachfen, to thrive, to pros- 


per. | | 

Sörtwähren, v. r. n. to continue, to 
laft, (better Kortdauern.) die Forts 
währung, Gortdauer, Continuation, 
Continuance, Perfeverance. 

Fortwabhrend, adj, er adv. continual; 
continually; without Intermiffion, in- 
ceffantly, 

Ortwallen , fee fortwandeln. 
ortwälgen, v. r.a. to roll, to wallow, 
fee Walzer. 

Fortwanteln, v.r.n. to continue, to 
purfue his Way, to walk, to wander, 
to go on, Ä 

Gortwandern, v. t. n, to walk forward, 
to 8 on, to continue his March, to 
purfue his Way. die Fortwanderung,‘ 

oing or marchıng on, 
Srtwehen v. r. 2, to blow away. 
rtweifen, v. itt. a. toshew one the 
Way, 


For 


Way, tobid him go further, or be 
gone; to repulie, deny, or refufe, 
0 thruft, or curn away. 

Börtwifhen, (vulyar.) heimlich davon⸗ 
geben, co ſteal away. 

Förtwolen, v. irr. n. rointend, to have 
a Mind to ga or to pack away. 

Fortwurjcln, v. x. n, to take Root, to 
fpread its Roors further. die Forts 
wurzelung, the Act of taking Root, 

GFortjieben, vs wr. a. etn... 5) ziebem, 
to draw. 2) fortzicehen, meggeben, 
wegreifen, to depart, ro march, to go 
on. 3) fortiiehen, weggieben , to re- 
tire from a Place, to remove co an 
other Place or Country ; alfo to change 
or shift your Dwelling Place, your 
Lodging. die Fortziehung, the De- 

ture; Marching off; Changing or 

Shifting one’s Lodging. \ 

Gog, adj. er adv. coughs fee Babe, 

das Fofiily a Foflil. 

die Fourage, Forage; fee Fütterung. 

Souraairen, v.r.'a. to forage (to fend 
out Parties in Order ro fetch or get 
fome Food or Forage for the Horfes.) 

Goitvicr» fee Furier. ; 

die Fracht, Fraight or Freight, the 
Load, the Cargo. die Landfracht, the 
Fare, Portage, Carriage, Cartage. die 
Fracht, das Fractgut, the Goods, 
the Merchandıles on Board a Ship or 
on a. Waggon, . 

Frachtbar, adj. eradv, exportable, that 
which may. be conveyed , transported, 


exported. 

der Frachtbrief, the Rill of Lading, of 
Carriage or Conveyance, 

Gradten, fee Befracten. 

der Früchter, a Freighter, one that hi- 
res a Veilel to forward 

der Fradtfubrmann, a Carrier or Car- 
rer, one that conveys Goods for Mo- 
ney (the Conveyor of Goods by Wa- 
ter, is called a Barge - Man.) das 

Pradtgelbs the Fare, the Freight, 
oney paid for conveying of Goods, 

das Grachtgut Goods, Merchandifes 

confidered as a Freight or Cargo. dag 
Frachtſchiff, Kauffahrtepſchiff a Ship 
or Veflel chat conveys Goods for Mo- 
ney, a Merchant- Man. ber Fracht 
wagen; a Waggon on which Merchandi- 
fes or Gaods are conveyed te other 
Places or Countries, a great Waggon 
for Merchandifes on the High -Road. 
der Frachtzettel fee Frachtbrief. | 

der Fra, cine Art leichter Node a 
Frock. 


die Fractur, Fractürfchrift, a Writing 
with great Letters, or Characters, Ca- 


/ 


sot 


Fra 


pital Letters, Fractur, fignifies a 
a Fratton, 

das Frajamt, Wddreg s oder Jutchisug 
Komptotr, an Office of ae 

die Frage, a Queftion, Query, Inter 
gation, a Demand. eint Fraae 
to make q Demand, toask # 
eine peinliche Frage, the Rack, Ton 
ture, gerichtliche Fragen, loremoy 
tories, Fine Streiffrage, « Comm 
verfy, ‚eine Dauptfrage, the cht 
Macter in Queition, cine Frage a 
werfen, to propofe or propound, # 
ftare a Queition, to make u Propofirias 
dag ift eben die Frage, ay chate de 
very Thing, the Point, the Dial 

Fragen, v. r. a. 10 ask, to interregm 
to inquire, to demand. aah 
fragen, to inquire after, for or shot 
fomerhing. genau nach allem frag 
queftion. einen um Math | 
to ask any one’s Advice, ty comm) 
hi. nad wem frogt ihr? ja ac 
wollet ibr? whom do you sk fr! | 

| 








whom would you {peek to dari i¢ 
nach ihrem wertben Namen fran! 
may I crave your Name? er barn | 
euch fragen lafjen, he ſent to ask forms 

Fragen, v. rn. nad etwas fragen, 
achten, to care for.a Thing, ro 
to I ya it, to mal 
count t age nichts 
I don’t care for on aha it, | dow 
care a Pin, a Straw, or a Rush fet 
es fragt fich, the Ryeftion is. oor 
ich fragen darf, if | am perminedu | 
if I am not 100 curious go ask, uf 
gerichtlich, peinlich gefraget wet | 

e has undergone or ſufered the Te 

ture, 

ber Gragepunft, she Queftion, the Pom 
jn Quettion "cha Interrogarion, Ir 
mination, Interrogarory. 

der Frager, an Examiner, Inzerrogun, 

— * Propoũtios 
s Fraͤgeſtuͤck, Query, 
—— — * Fragepunct. 

die Erageweife, the Manner of Teschiy 
or Initruéting by Queftipns and Aw 
wers, ru 

Frägeweife, adv. by Way of Incerrogr 

~ ‘tion, by Queftions and Answert, * 
terrogatively. 

das Fraͤgewoͤrtlein , an interrogauve Pre 
ticle, das Fragezeichen, che Sige 
8 Point or Note of Interrogation (1) 

Fraiß, Frais oder Fraifh, 1) 6d" 

en, Furcht, Schmerzen, da 

Fright, Affright, Poar, Dread, gr 


prafendonsOprcion of m 


gta 


Die fallende Sucht, the Epilepfy, 
Baad, Fright, Fear &c. fee Fraif. 
1S Fraifamfraut, Trinity - Flower, 
1 — ** 
Jar raıßgerıchty chtsbar⸗ 
it und Dod, the criminal 
ce ‚or Jurisdiction, the high Court 
icurure. der Fraißproceh, acri- 
Procels, das Frathurfhel, the 
‚Senrence 






























$caner, a Franciscan - Friar. 


@  Evanciscan - Nun. 
16 , Francis, Frank. 
RE» adj. er adv. franf umd fren, 
micand free, freely, frankly. 
Gtanfe, a Frank, a Franconian, 
Bons Krankenland, Franconia der 
rn abe ° x 
faufeniwein, Wine of Franconia or 
jan Wine. X 
Frankfort, the Name of two 
Howned.Cities inGermany where.:here 
So gtear Fairs heldrwice a Year, 
b.One firusted on the River Mayn or 
im; thé other on the Oder; | the 
merin particular is avery rich City. 
: et Meffey the Frankforr- 


a, der fränfifche Rreis, the 
fFranconia, altfraͤnkiſch, old 


A. 


tS 


eich, France, = 

ante; Frange, a Fringe. Franfen, 
if die Frauenzimmer die Kleider 
Hecken, Women’s- Trimmings, Trin- 
its, Gow ws, Furbelows &c. mit 
ranfer befegen , to fringe, to border 
edge with a, bo ein Frauſen⸗ 

y a Fringe- Maker, 

p adj. et adv, fringed, garnished 
dowich Fringes. 

‘Francis or Frank, 

hzband 7 a Book bound in 


fybaum, « Dwarf - Tree. , 
branntieimy Brandy, French- 


* 

an brod / French - Bread, 

y fee Sranie. 

s See Sranzofe, a French - Man, 
ang er; (Sen Term) a French 
t+Man, or a French Merchane 


. das Frangobft, Fruit 
— wes 
ia dfe, a French-Man. cine 
ampbtin 


2 a French» Woman, die 


» 
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meiscanernonne, Francıscane | 


anzoſen the French Nation, the 
French; che French - Eorces. 

die Frangofen, ore Luftieuce, the French 
Pox, the foul Diteafe; the veneral 

Difeate, die  Frangofeubeule oder 
Blatter, der Franjofenfreds, the 
Shanker, a Puftule or Pimple caufed 
by the French Pox. vas Granjofens 
-boly, Lignum Sandtum, iacum, 
Pockewood or Pockwood. der Frans 
zofenbolzbaum , the Pockwood~ Iree, 

Franjofig Pp adj, et adv. infeéted with 
the French Pox. 

Srampofijd, adj, er adv. Freneh, of - 
France, altfrangojifc, gaulish. auf 
franzdfifche Urt, after che French . 
Fashion. auf franjdfife fagen, 10 
{peak in French, to tell it in French, 


franzdfifcheer Wein , French Wıne, ‘ 
«die franzöfiche Kirche, che Gallican 
Church. ‚eine frangofi eigene 


fiche 
Redensart / a Gallicism. fh frauzös 
ſiſch fleiden, to drefs after che French 
Manner or — * RUE * 
e Franzperle, fran ‚ falfe 
Pearls, Pearls of Venice, Pearls of 
the Temple, . . 
der Franjthaler, @ French Crown, « 
Crow- Piece of four Livres, N 
der Franzton, the French Tone in the 
Organs; which ıs very luw or deep, 
der Frangtopas, a Name for the brown 
Topace ; fee Raudtopas, 
der GFrangwein, French Wine, ro⸗ 
ther Franzıwein,, Clarer, 
der Frog oder Fras, 1) Meat, Food 
or Victuals, das ift elender Fraßı 
tha:’s miferable Food, 2) Eating, rhe 
A&t of Eating greedily,. . er frag, he 
did eat, orate; fee §reffen. 3) 
Gluttony, Gormandizing, immo- 
derate Eating. dem Fraße ergeben 
feyn, ta be addicted to Gorpestisiag 
orto immoderate Eating, to be a gree- 
ay Gut, ein Bielfraß, a Glutron, 
4) Fraß, Weide fürg Vieh, -Pafture 
for Carele, 
Sale fee Freſſe. 
rafig » adj, eradv, unmäßig im Effen, 
greedy , that ears greedily, ravenous, 
giucconous, ein fräßiger Menich, a 
Gully- Gut, die Fraͤbigkeit, Gefris 
figfeit, Voracity, Greedinefs, Glur- 
tony, immoderate Eating, Gormandiz- 


ing, ' 
der Frathem, Steam, Vapour of hot 
Bodies 


Fratt, adj, et adv, mund, fret or galled 
in the Skin. fich fratt reiten, co lofe 
Leather in Riding, when the Skin frets, 

der Sea a Nune which is given to 4 
fpoiled or ill- bred Child; foıne call ic 

a Balg. 


di 


Sra 


‘a Balg, the fame as Brat. Fratz, 
fignities alfo in fome Provinces a Bas- 
terd, a natural Child, a bafe- born 
Child. die Frage, an Impertinence, 
Sortishnefs, an idle depen § a Trifle, 
a Banter, a Joke, a filly Jeit. Fragen, 
luftige Schwänfe, idle Tales or Sro- 
ries, filly Things, Trifles, Toys, old 

. Women Tales; alio Impertinences. ein 
Frapengeficht , an — Face, a ridi- 
culous, an ugly, deformed, ill-shaped, 
monftrous Face or Head, 

die Frat, 1) a Woman that was or is 

‘married, a Wife, a married Woman, 
Grau und Rinder haben, to have Wife 
‘and Children. ~ fie ift eine Esch ‚ she 

‘js a married Woman. ann und 

- Grau, Husband and Wife, eine vors 

.nchme Grau, a Lady, a Gentlewoman, 
eine Frau von Adel, a Lady, eine 
gemeine Frau, the Wife of a common 
Man. eine ältlihe ebrmurdige Frau, 
'a Matron, a reverend Woman, die 
ae des Haufes, die Hausfrau, the 

*Miftrefs of the Houfe, 

‘the Mafter and the Miftrefs. der Haus⸗ 
Herr und die Hausfrau, oder Be 

wirth und Hauswirtbin, che Landlord 

- and the Landlady. die gewöhnliche 

Hausfrau, the Huswife. eine Fluge 
Grau, a Witch, a Sorverefs, a wife 
- or fage Woman, unfere liebe Frau, 

-our Lady, the Virgin Mary. zu uns 

feree tieben Frauen, faint Mary’s 

Church. gnadige Frau, Ew. Guas 

den, your Ladyship, die Königinn, 

‘unfere alleranddigfte Frau, the Queen 
our nioft gracious and fovereign Lady. 
was beliebt der Fran? was befehlen 

Ew. Onaden, what’s your Pleafure 

Madam ? . Grau Anna oder Hanna, 

Miftrefs Anna or Jane, Goody or Da- 
me Jane, die Frau Rathin, Madam, 

the Counfellor’s - Lady, ufe or 

Wife. die Frau Mebtiffin, the Abbefs, 

» or the Mother- Abbefs. 
die Frauenader, Nofenader, Mutteraber, 
a Branch of the Vena - Cava, the Sa- 
aena or Vena- Saphaena. dag Frauens 
ad, fee Marienbad. der ze. 

Fam, the Herb Coft - May. e Krauens 
Beeren, the Berries of the Whitethorn 

- or Haw-thorn: bast rauenbild, die 
- Weibsperfon, a Female, a Woman, 
ein wunderthatiges Frauenbild, a mira- 
culous Image ot the Virgin Mary. die 

Mesa i a Birch- Tree with irs 
Branches hanging downward; fee Hans 

gelbirke. der Frauenbiß, Germander. 

Srauenblatt, fee Frauenmünze. raus 

‘ enblume, fee GauchYeil. der Frauens 
Bruder, 1) the Wise’s Brother, Bro- 
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der Fraitenfeind, a Mi 


err und Frauy 


Sta 
ther in Law. 2): bie Frauafeie 


Carmelite - Friars ‚wearing Shos; jo 
perly the Brethern of our 


die Frairenbufe, a Fine paid by a Wom 


in a’Court of Juftice, which ico 
monly half che Sum « Man pays oi 
‘fimilar Occafion. die Frauen 
- faint Mary’s Thiftle. - das 
Icing + Glafs, Talk, Selenite, fw 
enfaden , fee Gommerfader 
iit, a Wom 
ater, an Enemy ot Women. 


der Frauenſiſch/ the Gilt - Head (1 Fi), 


a — bees, “eg bs Ta 
ax, das Frauenglas, at 
Moscovy dis » Icing Glo. W 

rauengut, an Eftarz mi 

oman, the Paraphernalia, a fie 
which a Wife referves to herfel et 
‘of which the Husband has no Sim 
neither has he the Adminiserationte* 
of; das Grauenhaar, the Hab Me 
den -Hair; it is befides.a genen > 
ine’ of feveral Herbs, ver fi 
handſchuh, (an Herb) ourLady'sChr; 
* oe - Gloves. das en 

lofter, aNunnery. ber : 

a Man or Husband that Eifer bt 
to be governed by his Wife, | 
fraut, fee Frauenmünze. epee 
fiebe, the Love of Women or Woset' 
Love. der Frauenliebe ernehen I 
to love the Women wich Excel, © 
Grauenlijt, the cunning Tricks eran 
of Women’s the Subtlety of Won 
der! Grauenmantel , 1) a Woes’ 
Cloke, Mantle or Mantow, 2) (* 
Herb or Plant) Alchimilla, our La‘ 
Mantle, Padelion or Lions-Pad, | 
on’s- Foot: die Frauenmiléy I 
man’s- Milk. das Frauenm 
Lung» Wort, our Lady's Wild- We 
die Franenmbnge » che Garden- Go 
Mint (an Herb): Coft- mary. I 
nabel, fee Mabelfraut. der 
orden, vom Berge Carmel, 
dy s Order of Mount - Carmel. 
rofe, fee Weinrofe. 









Maker, der Frauemibub, 1 
man’s Shoe. 8 the Name a a Flees 
the Fumitory , the common Br 
the Furz. der Frauenfcuiter, 15* 
maker that makes Shoes for W 
only, die Franensleute, the Wor 
(this Word is commonly ufed of 
men in general of the lower Cus 
die Frauenéperfon, a Female,t 
man or Maiden, der Francais 
a generical Name of fome Bat 


4 


ly; to abufe him: bie geechbeit, Im- 
pudence, Arrogance, Infolency or In- 
folence Prefumprion, Boldneis, Sau- 
cinefs, Temerity , Foolhardinefs, Im- 
tunity, Audacity, — —— 
asciviousneſs, Immodeſty, Lewdneſs. 
die Fregatte, 1) a Friget (a Man of 
War or a Ship from twenty to forty 
four Guns,), 2) a Kind of a Water- 
Fowl, thusfcalled becaufe of its Fly- 
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he little Mirror of Venus; the Bell- 
Plower ; the Esparcet ; the Seinfoin &c. 
ver Srauenftand, the Srate and Dig- 
sity of married Worlen, the married 
of a Woman. der Srauenftand, 
auenftubl in einer Rirde, the Pew, 
eat or Piace in a Church for Women, 
Grauenftuhl, x) the Seac for a 
oman in a Church, 2) die weiße 
Niefewur;, (a Plant) che white Helle- 


bore, der "gap ‚a Day which ing very {wift; it is alfo called de 
5 confecrated to the Virgin Mary; our Fregatvogel. 
bady’s Day, das Granenvolf, aWord. Frei, ice Bro 


which is ufed of Women in general, 
ie Frauenweife, the Manner of Wo- 


reis, fee Frat 
men. das Frauenzimmer, 1) a Le- 


Brit fee Freylich. 
remd adj. ec * aus fremdem Lande, 


Bender ‚ the Aparrınent for La- 
es or Women, 2) rhe Women, the 
lemale Sex, che Ladies. ein Fraueu⸗ 
Bee: a Lady,a Woman, ein ov 
26 Frauenjimmer, a pretty, 2 fine, 
me: a genteel, an able 
Lady, Woman, Mifs, Girl, der 
Beatensimmerpug , Women’s Arrire, 
pparel or Dreis. das Frauenzimmer 
im türkiihen Hofe, the Seraglio, 
Srauenzopf, fee Frauenhaar. 

) Sräilein, z)the Female, ein Manns 


auslandiich, ftrange, foreign, out- 
landish, exotic, . extraneous, peregrine, 
ein fremder Kaufmann, a foreign 
Merchant. eime fremde Hand, a 
ftrange Hand, fremde Länder, Gpras 
eu, Waaren, Sitten , foreign Coun- 
tries, Languages, Merchandifes or 
Goods, Manners. fremd, entlebnt, ‚ges 
borgt, borrowed. fic) in fremde Sins 
del mifdyen, co mix in orher Peoples 
Affairs. fremdes Gut, an other Man’s 
Pofelion. fremd, feltfam, wunders- 


in und Fräulein, a Male and fic, ftrange, furprifing, wonderful. 
ale. 2) alittle Woman, for which fremd, unbefannt, neu, unknown, 
ped alfo fay Frauchen, 3) ayoung . new, ich bin bier fremd, lam un- 
Ady not yer merried of a noble Fami- ; known here, , 
. gmaddiges Fräulein! your Lady- Grembd, adv. in or after a ftrange Man- 
p! my Lady! Mifs! fometimes alfo ner, ftrangely; in an extraordinary 


Madam ‘ein Gtiftsfraulein, a Canoe . 


befs, gr here a Maid of Hon- 
mur. eim Sfammerfräulein,a Maid, a 
vady of the Bed- Chamber; alfo the 
Queen’s-Artire- Woman, die Fraus 
eingerechtigfeit, the Dowry of Prin- 
elles and Widdows of Quality. die 
Frauleinfteuer, an Impoit raifed or 
evied for a Princefs’s Dowry. - 
attic, adj. er adv. belonging to a 
Woman, concerning a Woman; fee 
Beablich. 
*, adj. impudent, shamelefs, bold, 
olenc, temerarious, daring, fool- 
tardy, undiscreer, flusht, faucy, rash, 
Walapert; arrogant, prefumpruous; 
"oud, perulane, audacious. frech, 
maszähmt, unmäfig, unruly, im- 
noderate, fred, unjichtia, unfeufch, 
ascivious, wanton, immodeſt, loufe, 
liffolure, ’ 
‘bh, adv. arrogantly, faucily, pre- 
lumptuously, impudently , infolently, 
fashly, incdnfiderately ; lasciviously ; 
with Impudence ; licentiously, lewdly, 
Uifolutely &e, einen frech, unhöflich, 
angeſtuͤm anfabren, to be short, blunt 
OF sharp with one, to ule one rough- 


or unufual Manner. 


Grembdartig, adj. et adv. heterogeneous, 


of an other Kind, Nature or Quality, 
different in its Kind or Nature. die 
Gremdartigfeit, Hererogencity, Con- 


trariety. 
Gremdglaubig, adj. hetetodox, of a 


contrary Belief. die Fremde, a itran- 
ge or foreign Country, in ber Frems 
de, abroad, in foreign Countries, in 
die Fremde geben, to go abroad, to 
travel into foreign Countries, 


ber Fremide, aStranger, es find Fremde 


angefommen, there are fome Stran- 
rs arrived, there is Company come, 
remde, Beſuch Zufprud befoms 
men, to have Company come, to get 
or receive Company.. Fremde bewirs 
then, to entertain Ceinpany, 


ein Fremder, a Stranger, a Foreigner; 


alfo aPaffenger, a Pilgrim. 


der Grembdling 1) a Stranger, a) (figur. 


in der Sache bin ich ein Fremdling , } 
a Stranger in this Affair, * 3) @ 
oreigner or an Alien ſettled in a 
Country without being naturalized. 
der Freimdlingsfalfz fee Wanderfalk. 


das Srembdlinggredt, the Lschear, 
Ezlıeat- 


dre 


Greedy Gur, Gully- Gur, « 
effer , is alfo the Name of: 
— the Shark. die Frefferen, 
ing and Guzzhng, Riorousness, 
quering , Glurtony, Feafting, J 
ing. eine Freſſerey anftellen, tos 
a Feat, a Banquet. dag 
an Ague arifing from a g 
mach; a Bulimy ‚a canine Ap 
fee Heifhunger. 
Freßaierig, adj. ee adv. 
greedy, ravenous, ——— 
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Ech > the Right of Suceeffion in - 

the E of an Alien dying without 

Re ion. ( French ‚le Droit d’au- 
ine, Ä 

Fresco 4 Word derived from the Its- 
lian) Fresco, . a Painting on Walls 
newly pisiftered. , 

‘Fresco malen, to paint in Fresco, 

‘Die Frißbegierde, Gluttony, Gotman- 
dizing, immoderate Eating , Voracicy, 


Greedinefs, . 
die Fröffe, (vulgar) che Chops, the 









Mouth. einen in die Freffe ſchlagen, 
to give one a Dash in the Teeth, or a 
Flap on the Chops, 

Freſſen, v. irr. a, to feed, to graze; 
- to eat greedily, hungrily, raveriously, 
to ravin, co devour. den Pferden gu 
frefien geben, to feed the Horfes, 
von den wilden Thicren gefreffen wers 
den; to be devoured or eaten by 
wid - Beafts. von Motten gefreffen 
Moth . eacen. viel freflen, fich di 
frefien , to cram, to ftuff one’s Guts, 
er frißt wie ein Wolf, he ears like a 
Wolf, or he ears with a greedy Sto- 
mach, (figur,) diefes Zafter bat um 
ſich *8* this Viee has taken Roor, 
has diffufed iefelt, der Krebs frift um 
fic , the Gangrene frets, eats abour, 
eorrodes. das Fcbeidewaffer frift das 


Eifen, the Aquafortis eats the Iron, 


er bat den Narren an ihr gefrefien 
he does on her; he is —— 
of her; he is (mitten, charmed, ina- 
moured, 
over Hand and Ears in Love with her, 


se: , the 


Bell, 
Greffig, adj. et adv. glurtonons, p+ 


‘ hunger; die 






People to Table, the Est 


dy, riotous. mottenfreffia , Mat-» 
ten. die Frefligfeit, Frekbegen 
Brebfucdt » the greedy Worm, * 

ungry Evil, the canine Appetite. Iı 
Sregfrantheit, fee Freßfieber, Hw 
Sreßrebe, the Cari 
By or Heare - burning, a Disk. © 
which Horfes are fubjected cha = 
too greedily. der Frefiad, lad 
or Sack in which labouring Map 
or carry their Victuals, 2) Abm 
char eats much or greedily, ts # 
ein rechter Frefiad, chow ar ım 
Glurton or yGur. der Frity 
a Manger or Through for Hos « 
Swine &c, to feed in. der Frefaz?. 
a Glutton, a greedy Earer, a Orem 
rer. die Freßzange, little Pew 
with which fome Infecıs are provide 
at the Mouth and which ferve th 
inftead ot Teeth. 


feinen Verdruß , fein Leid in fich fref: 
- fen, to fret within one’sfelf, mad ee * 
rdruß, eine Beleidigung in rett, Grette, a F rret. 
freſſen, to pur up with an Affrone, tO der Frötter, cin Pfnicher, a Banz'e 
ftifie an Refentment. der Schmerz;  Huddler, a Spoil - Trade. 
frift mir das Herz, che Pain, the Af- Grcgen, v. r. a. freffen, füttern, % 
fiction &c. gnaws my Heart. das Grefs feed, to browze, to nibble of; to 
fen, eating, gormandizing, feeding, - -to feed. junge Bügel fregen, (fitter 
zing. das Greffen und Gaufeny to feed young Birds. ; 

: ting and Guzzling. das Freflen, die Breiide, Joy, Mirth, Gladnels, \y 
die Nabrung, the Mest, the Nouri- ousnefs, joyfulnefs, Rejoicing ** 
ture, Food, Aliment, Nourishment, gine unverhoffte Freude, an une“ 
(fig.) das war mirein gefundene Frefs ted, an unlooked for Joy ter 
fen, that’s a Thing I couldwish. Freude feyn, to be overjuy'd, joy 

‘Greffend, adj, et adv, eating, erching, — ravished, transported with Joy. 9 


Freſul, fee Affel. 
das Frettchen, das -Frettmielel, I 


corrofive, confuming, sharp. fmart- 
‘ing. um fic fre 
rofive, gnawing, fretting. freſſend / bets 
gend, Agend, incifive,corroding, frercing, 

tic, cauftic, burning, erching, 


reffendes Gefchwir, a .corrofive . 


Uleer, ein freffender Krebs, an eat- 
ing or fretting Gangrene. der Grefs 
er, a Glutron, a Gormandizer, a 

» a great Feeder or Rater, a 


nd, cancerous, Cor . 


babe ‚meine Greude an ibm, be & 
lights ine, he makes all my Joy. © 
reuden, wich Joy, joyfully, gh" 
ude madyen , empfinden, 10 £"* 
to have Joy. Grewde am einem ii 
ben, ro tive to fee one raifed vo Be 
nour* or happily fetrled in che Wor 
Freude, Luft, Vergnügen, ar". 
er bat mich mit Freuden empfır 
he has. received‘ ne with open A, 


Gre 
mar voller eeude thn zu feben, | 


vas glad at Heart, or I was hed 
6 fee him, freude und RKurgweil, 
Wertiment and ‚Sport, die Zreudens 
Feugung, a Rejoicing, an Urcerdnce, 
in Expreifion, a Shew, a Tellimony 
if Joy. die Freudenfabne, the Ban- 
ier of Joy. vas Freudenfefty a Fefti- 
fey a folemn Rejoiging, a public 

tertainment, das Freudenfeuer, a 
Ionhre, der Freudengefang , a Song 
joy. bas Freudengeichren, a Shout, 
in Acclamarion, a jubilation, a Huz- 
mw, a Hollowing, das Freudenhausy 
\ Houie of joy. a Houfe in which pu- 


ile Beafts Or Rejoicings are heid of - 


jon forward, das Freudenkleid a 
abic ofe puts on on folemn Occa- 


ions or on feltival Days. das Freu⸗ 


kmieben, a joyful, gladfome Lite, a . 


lappy Life. 
Nidenlos, adj, er adv, joylefs, af- 
listed, forrowful . withour Joy. das 
Steudenmahl, a Bauker or Banquer, 
| Pealt, an Enterrainmenc, a Feaft of 
tejoicing or of Merrymaking. 
Eidenreich, adj. et adv. merry, chear- 
bl, glad, joyful; jovial, iprightly, 
humoured, gay, airy. der 
udeuiaal, (fig.) the Manfion of 
Bleiled. das Freudenſchießen, the 
tiring or Discharging of the Guns to 
eify a Joy or public Rejoicing, or 
announce fome Victory. das Frew: 
nipiel, a Comedy. der Sreudens 
löbrer, a Spoiler of Joy, one that 
puils the Sport ot the Company, a 
Toublefome Guelt, der Freudentag, 
| Day of Joy, a feftival or genial Day, 
| Day of Rejoicing. die Freudenthr 
wu, Tears of Joy. der 
tunf, a Draught one drinks to reftify 
nes Joy ; a rejoicing Cup. 
denvoll,. adj. er adv, full of Joy, 
+» der Freudemvein, . Wine 
Inınk te teftify one’s Joy. die zw 
emibre, a Tear ot Joy. die Sreus 
Myeit, gladfome, joyful Time, 
ig, adj, froͤhlich, luſtig, willig, 
Nad, joyeus, joyful, joviel, chear- 
ul, merry, gay, 
br: ravished wich joy, or overjoy’d ; 
ing, 
dig, adv, joyfully, chearfully, 
riskly, merrily, willingly; with = 
od Humour, of good Humour; 
Ourageously. Die Grentigteit Joy 
oyfulnefs, Gladnefs, Chearfuineis, 
Heth, Alscrırv , ry or Gaiety; 
OUrage , Confidence; Rejoicing, Se- 


enity, 
Men v. x. recipe, fic freuen, to 
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-- chearful, 
Greudens - 


Fre 


rejoice, to be merry of glad, to have 
Joy. ich freue mid, euch wohl je 
fehen, I am glad, or I rejoice to fee 

ou ın good Health, or well, - ich 

eue mich berzlich darüber, 1 am ex- 
tremely glad at or of it, fich über eis 
nes andern Unalüc freuen, co delights 
in other People’s Misfortune, 


ber Greund, eın Verwandter, a Rela- 


tion, 4 Kinsman, a Kin, an Ally. fie 
find weitlauftige Freunde, they are 
diftant Relations. nahe Freunde, near 
Relations freund, a Friend ein 
wahrer $reund, a crue, a real Friend, 
ein Ferzensfreund, un intimate, @ 
cordial, a Bofom-Friend; a greag, 
Crony. es ift ein quter $reund von 
ibm, he is a Friend of his. als ein 
Freund handeln, co act ot behave like 
« Friend, The Merchants call <hofe 
Freund, (Friend) with whom the 
trade or have fome Bufinefs, 
greundy is alfo fometimes a Term of 

amiliarity, ufed ia {peaking to infe- 
rior Perfons. da mein Preund, habt 
* etwas fuͤr eure Mübe, here Friend, 
there’s lomething for your Pain or 
Trouble, 


Freundbruͤderlich, adj. et adv. frarernal, 


fraternally, 


Greitnden, v. x. a, to friend, to make 


riends. 


die Freiundinn, 1) die Berwandtinn, a 


Kin, a Relation or Kinswoman, 2) @ 
Friend , a she- Friend. 


Greitndlid, adj. et adv. friendly, ami- 


able, courteous, kind. lovely, kind- 
ly, gracious, affectionare, obliying, 
affable, civil, complaifane, “filing, 
_Cfigur) mit freundlichen 
Morten, in civil Terms. 


Freundlich, adv. amiably, amicably, affe- 


bly, bemiginy, gracjously, kindly, friend 
ly, affectionately, lovely, gently, civily, 
favourably: in an amiable Manner, 
with a good Grace, die Freundlich⸗ 
feit, Friendlinefs, Amiablene(s , Ama- 
bilisy, Lovelinefs, Kindnefg, Affabi- 
liiy, Sweernefß, Softnefs, Civiliry, 
Humanıry, Mildnefs; Courteousnefs, 


blichfome, full of Freundlos, adj, er adv, friendlefs, 


without 8 Friend. 


das: Freturrecht, Naherrecht, a nearer 


Right; @ Power of Redemption; the 
Righe a Relation has to redeem an Eftae 
te belonging to the fame Family, 


DieFreitndichaft, die Verwandſchaft, Con- 


fanguinity, Kindred by Blood, a Re- 
lation.” Freundſchaft, Befanntidaft, 


- Vertraulichfeit, Priendship, Amity, 
- Intimacy, Familiarity. Greundfehart 


wit jemand errichten, to join nto a 


Firiend 


- 
Fre 


Friendship with one. in guter Freund⸗ 
Schaft leben, to live in 2 good Cor- 
relpondence , in d Intelligence 
wich oue. Greundigah + Gefatliafeie, 
Kindoefs , Affection ,Favour, Pleafure, 
Satisfaction , Friendship. 

Greindfchafttich, adj. et adv, friendly, 
kind, kindly, amicable, amicably , io- 
vingly, like Friends, familiar, 

die Freundſchafts bezeugung/ a Teftimony, 

‘ Proof, Mark, Sign, Demonftration of 
riper ee A der Freundfhaftsdienft, 

. a good Office, ein Freundſchaftoſtuͤck, 
a friendly Turn, a good Turn, a Fa- 
vour., a Service, | 

der Srevel, die Vermeffenheit, Teme- 
riry, Malice, Wickednefs, a wicked 
Ag, Peiulaney; a roguish Trick. 

revel, Kübnbeit, ;Audacity, Impu- 
ce, Saucinefs, Infolence. revel, 
Beleidiaung , Ourrage, Offence, Af- 
front, Injury, au oftragious Enter- 
prife, a wicked Attempt. Frevel, Ues 
bertretuna, Transgreffion. Frevel, 
Untreue eines. Bafullen, Felony , Re- 
bellion, Frebelbuße, Strafe für eis 
nen. begansenen Frevel, a Fine, Pe- 
nalty, Forfeic, Amercemenc. §revel 
und Buße erlegen, to pay the Forfeit, 
the Fine or Penalty, 

der Freveler oder Frevier, a frivolous, 
overbold, temerarious, infolent , pet- 
vlene, prepofterous, wicked Man; a 
Breaker , nsgreffor, Infringer of 
the Laws, « mischievous, impudent 
audacious Fellow, . 

bas Frevbelgericht, a Coure of Inqueft, 
a Court for Punishing wiched or {fri- 

_ volous Ations, 

Srivelbaft, adj. er adv, temerarious, te- 
merariously, malicious, frivolous, fri- 
volously, wicked, infolent, impu- 
dent, audacious, faucy, outragious; 
rash, malapert, ein frevelbaftes Urs 

__ theil, a rash Judgment, 

Srevelbaft, freventlich, adv. temerari- 
ously, —— faucily, maliei- 
ously, infolently, malapertly, rashly, 
frivolously , wirkche, 

der Frevelmuth, a frivolous Mind, mere 
Malice and Infolence, Audacity, Pre- 

_ _ fumption, 3 Feud * 
reveln, v. tT. nm, Freve en, 

5 coment a frivolous or wicked Ad, vo 
transgrels che Law, to offer Violence, 
to inlule, to outrage, to attempt, ro 
incroach upon one’s Right, Repura- 
tion &e, ; 

der Frevelrihter, a Judge. for examin- 
‚ing and punishing wicked and frivo- 
lous Deeds, die elfache, a Pro- 
cefs concerning of frivolows Öftencer, 
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Frevler / fee Freveler, 
Srev, adj er adv. yugchindert, © 


Grev, adv. freely, plaunly, * 


































or trifling Meters, die Fremd 
—** Fact, a ee; a 

- - der Frevelvoigt a Serge 
Law, an Peine yin that den 
ces commitred "Srimes or . 
Acts. die Freveljunge, a fi 
Slanderer or Backbiter. : 
röventlih, fee Frevelpaft. 


fhweret, free, withour H 
frey von rgen, free from 
cit frever Handel, a free 

or Trade, free Desling, im 
Wabl, a free Election, : 
frenet, ac Liberry, free, frep, 
exempted, frank, paying no 
poftfrey, Poltage free, fren, m 
unterworfeir, free, frank, mndepatt 
depending on none, at one’sous De 
fal, arLiberty. frey mah 
free , co fet at Liberty, to give 
Liberty, to redeem him, oo Ge 
from Bondage. die frenen Slee 
tle liberal Arts, ein fre bid 
weldes obne alle Einſche 
£chensfolge_ertbeilet wird; 28 
fimple or Fee-abfalute, 
Erbe oder Gut, a Free 
Tenure, Frank Teneinene, ’ 
Nepublif over Staat, af 
publick. freue Gtandespame 
Sovereignty, fupreme Power‘ 
the Dominions of a fovereign fi 
frey von Leidenfchaften, 
from all Paifions, frey, 
gen, free, unconftrsined, th 
free Will. aus frepem i 
of free- Will, of one’s om} 
frey, offen ’ free, open, © he 
the open Air. auf f 
in the open Street, in the verySem 
im freyen Felde, in the open Fe 
unter freyem Himmel, i wo 
Air, under the bare Canog 
ven. frep, öffentlich, puorr, i 
zugelaffen, unperbotemy: f 
awful, that is not. prohibi 
bidden, frey, einzeln, by 
nely. frey, ficber, clear, le, 
re. freu, frech, licentious, 
bold, impudent. ein 
diffoluce, a disorderly Life, 
umfonit, freven Tiſch ' 
for norhing, to have free Boar 
und ledig, fingle, unmarried, ~ 


“ 


— 
4 
x 


er . 
‘oi 


> Ty 


openly, flatly, ar 
independently, boldly, cue 
ar zu frep, diffolutely. fray ® 
ergig reden, tO ‘ 


pie J» traukly, without ei ‘2 


Fre 


eu aeben , to give free Leave, Per- 
ies Liberty, to leave it to one’s 
spoftion, fren haben, umfonft 
\beit, 0 have a Thing gratis, free 
"tor Nothing, fren halten, to de- 
‚ or bear any one’s Charges, frep 
ften, {cot (ree, defrayed. 
en, los machen, to free, to (er 
» Or at Liberty, to disingage, to 
liver, to redewn, to rescue. ein 
frep maden, to amortize, to 
¥ out, ro redeem a Fief; alfo to 
apt or pais away an Elitäre in Mort- 
im, frey fepn, fein eigener. Hert 
iy to be free, to depend of no 
Oy, to be one’s own Mafter. frey; 
y to clear, to ablolve; to ac- 
einen von jeinem gegebenenMorte 
pf rechen , to discharge one uf his 
aa or Parole or to dispenfe with 
e's Parole, freygeſprochen, ablol- 
» emancipated, cleared | acquirred, 
Mm Minderiahrisen oon des Bors 
ds Gewalt freyiprechen, to eman- 
tte a Minor. 
hen, x) to ftand lonely infu- 
4, 2)to be perinitted, left to one’s 
eWill and Plea ure Freyſtellen, 
ve to one’s Choice and Pleafure. 
Will es euch frevftellen, Vil leave 
© your Dispoßtion. 
the, fee Freygerinne. 
y adj, er adv. 
when the Cultivating and sow- 
"of an Acre depends on the free 
Wofits Pofleflor. and is not de- 
Ing on certäin Cuftoins. 
Wbataillon, a free Battalion, a Bar- 
m Compoled ofPartifans, der Fr.ps 
ter, Geeräuber, a Freebooter, a Bu- 
Ser, @ Pirate, «Privateer, a Coper, 
Orfair, a Fortune - Hunter; al 
an. die Breubeuter, Naubbienen, 
Og or thieving Bees. die Freys 
tere, Pillage, Plunder, Rob ery, 
ifr, Free - Booting. das Srenbrauen, 
fewing of a Beer without Payin 
fiel Impofts der Srepbrieh 
5 by which any one is gran- 
s 





Liberty, 2) a Licenfe, a Per- 
ln @ Privilege, a Charter. 3) a 
© Pafs, or Pafs- Port, . der rey⸗ 


Wr, afree Citizen of the Empire ; 

Citizen of a Free - Town. dag 
corps, fee Frevparthic. der Fren: 
ty 2X) a Free- Thinker ; slfo a 
',2).4 Libertine, die Freydenke⸗ 
tinism, Incredulity, Free- 
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Greven, vera. ſich edelich um 


Freyeriſch, adj. 


der 


die 
({peaking of ver 


Freygebig, adj. er adv, liberal, 


Freygeboren, adj, et adv. freeborn. 


oa ber Brevacitts 9 Perfon that thinks and 


bertine, fee Freydenker. 
flerep, 2) the Way or 
thinking and acting of aFree- Thinker, 
2) fin 
Free - 
reo 

Thinker , 
a Free- Thinker, free thinking, 

Freygelaſſen, adj. et adv, freed, made 
free, fer free, emancipated. ein Freys 
aelaflener , 
Man, 


ore 
thiimlic von aller Lehubarkeit et 
allodial. ein freveigenes —— 


lodial Eſtate, a Free-Hold or Free- 
Tenement, — 


die Freve oder freyen Kuͤnſte, the liberal 
Humanity. ne 


Arts, the Study of 


frey §reven, v.r. a. frey machen, to make 


free, to free &c. fee Befreyen, 

eine 
Perfon bewerben, um ein Mädchen 
freyen, to court a Woman, ro make 
Love to a Woman. to woo a Maid in 
Morriage or for a Wife freyen, hens 
rathen , to pat to take for a Hus- 
band, for a Wife. per Srever, a 
Wooer, Suitor, Lover. fie pat viel 
Grever, she has many Wooers or Lo- 
vers, §reversgedanfen badın, to have 
a Mind to gl to think abour Mar- 
tying. die Freyerey, die Tropt 
Courtship, Wooing, amorous RER 
fes, Courting, making Love. . 


rously, der Freversmann, a Wooer; 
fee $rcner. j - 
Grevfecter, a Tiler, a Fencer, a 
privileged Gladiator | 
belonging or appartaining to the Come 
munity. 2) a Part of a Mine, that 
b:longs to no Perfon in particular, 
reyfrau, a Baroneſs 
epfrohbu, « Summoner, a Ser- 
geant of a criminal Court, 
free, 
generous, benevolent, bountitul, freys 
pebie mittheilen, to give freely, li- 
ally, bountifully ‘die Frengebiga 

feit, Liberality, Bounty , Generofity, 
Munificence, Kindnefs, | 


~ 


without Prejudice. that thiuk@ 
quite free, one that frees himfelf from 

the Laws of Reafon, Religion and Mo- 

rals, a Freethinker in Religion, a Li- 
die Freygei⸗ 
er 9 


le Judgments and Actions ef @ 
hinket , Libertinism. . : 

geifterifch , adj er adv. like a Free-- 
belonging to or betraying 


an infranchifed, a freed 


through 


By adj. at, adv, Erb und cigens das Frepgerinne, a Chanusl ina Pond 
2 u 


— ⸗ 


et adv, amorous, amo- _ 


das Freyfeld, £) a Common or Field . 


. 


through which the fuperfluous Water 
runs outs alfo a Mill’s - Sluice, 
der Freygraf, the Judge of a Criminal- 
Court of Juftice ; in fome Provinces 
the Bailiff; the fame as Sherifi die 
Grevaratidaft , the Bailiwick, the Ju- 
_ risdi€tion or Precin& of a Bail:ff, 
das Frevaut, 1) privileged Commodi- 
ties, Goods or Merchandifes , for which 
no Duties or Impofts.are paid, 2) a 
free Eltate, a frank or free Farm, a 
clear Eftate ; an Allodial, a Free- Hold. 
der Srevhafen, a Free - Port, a Port whe- 
re che Ships of every Nation may en- 
ter, | 
die 
das 
exempt from Impofts, or from lodging 
Soldiers. 0 
die Frevbeit, Liberty, Freedom. Frey⸗ 
heit, Bewilligung, Erlaubniß, Per- 
miffion, Leave, Licenfe, Dispenfarion. 
Freyheit, fignifies allo a Sanctuary, 
ein Freyheitsort, a Place where People 


evhaltung , Defraying, 


may fly to for an Afylum; a privi-: 


leged Place, afree Place, die Freybeity 
a Privilege, eine Stadt bey ihren 
Grepheiten erhalten, to preferve or 

maintain the Privileges of a Town, 
to maintain the Charter of a City. 
Sreyheity anmafende Frevheit, Li- 
cenie, Licentiousnefs, Latitude, Exor- 
bitancy, Liberty, einer, der fich gut 
viel Frenheit herausnimmt, one char 
takes great Liberties, thar makes toe 
bold, Freyheit von Auflagen, Fran- 
chife, Immunity, Exemption from 
Taxes. eiue poetifhe Freyheit, a 
poetical Licenfe. 

Frevoeitiih, adj, et adv, belonging co 
a free Place, concerning Liberty. 

der Geeubeitsbrief a Charter, a Patent, 
a Privilege, 

Grevberaus, adv, freely, plainly, frank- 
ly, openly, boldly, flatly, fairly, 
downright, 

‘ber Freyherr, a Baron, a Baronet, die 


Srenhertinn, die Freyfran, a Baro- — 


nefs, 

GFrevberrlidh, adj. et adv. belonging to 
a Baron, fuiting, or beconfing a Ba- 
ron. die frenberrlihe Würde, che 
Dignity of a Baron, eine Frenberrs 
ſchaft, frevherrlicher Gig, a Barony, 
a Seignory, a Lordship, a Domain, 

‘ a etter fee F 

er Grevhof, a free Ferm. die Frens 
puke a Hide of Land that is > 

. From Services &c, das Freyiahr, a 

 , Year, in which one enjoys certain Pri- 

' vileges, er in which one is exempt 


4 
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vebbaus, a free Houfe, a Houfe 


Fre 
from all Taxes and Services wi 
soever, 

die Frerinn, fee Frevfran and 4 
herriu. | 

Frevlaffer, v. itr. a. to releale, n & 
Liberty. die Grevlaffung the $b) 
miffion or pie free; alforhe ln 
cipation of Children, the Rex! 
the Giving one his Liberty, 

Freylaut, adj. eradv, vorlaut, ra) 
too precipirate, inconfiderste, 

das Srevlehen, a Free - Holdor Ta 
a Frank-Fee, a Fee- Simple, 

Frevlih, adv. ohne Zweifel, alah 
gewiß, yes, certainly, furely, 
jure, fure, enough, affuredly, 1-4 
without Doubr, by all Meass. |: 
lich, ey) frevlich, yes forfooth, ‚€ 
ly, ay to be fure, 

Frevmachen, v. r. a. to make ®, 
fet free &c. fee under Frey. Wil 
machen, die Freymachung, lo 
fement, Setang free, Deliv 
Releafe, a Riddance; the Ala! 
ing fomeching free , of paying &* 
tics or Impofts of Goods betel 

die Frevmacht , Sovereignty, »! 
despotic Power. . 

Frevinddtig, adj. et adv, lovers. 
* folure, despotic, that has 
folure Power, . 

der Frevmann, x) the Proprec’ 
Farm that is exempt from Serve 
only päys che ordinary Coan 
or Taxes, 2) the Pofleffor ci 
Farm. 3) 1n fome Provinces © 
cal $repmann, the Haga, 
Executioner , the Flescr. 

der Freymarkt, a free Fair, apo" 
Fair. 3 — 
der Freymaͤurer a Free- Bu 
Fe ee ing the Order © 
Free - — die Sram! 
Free - Mafonry, 
der Frevimeifter, a Mafter- Trades 
does not belong to — zart 

Freymuͤthig, adj. er adv. Ir 

8 honeft, — Upright hincent | 
ingenuous, bold; freely, p@ 
cerely, plainly , ingenuously. 
downright. die Seenmirbiafei, 
nefs, Freeneß, Opennets © ' 
Boldnefs , ‘Sincerity, Hotety 
nuity, Uprightnefs, I | 
fectednefs , gr wurd 

die Freyparthie oper Grm 
A Volunrérs, a Bam“ 
—— ae 
renfam, fee Fraigam. th 

* repfag, the Pofleflor of # * 

das Fresidiefen, a pudbe Divs 
shoot at a large wooden Bird 
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high Pole; alfo the Shooting at a Bur - 


or Aim, der Freyſchuß, 1) a Free- 
Shot or Shoor, a Shor for which one 
has no Need to pay the ordinary Stake, 
2) ſure Shor, thar don’e mifs, _ 

ber Frevichdppe, an Affiftant or Judge 
lateral in 7 criminal Court. > 

der Frevitaat, a free State or Govern- 
ment, a Republick, die Frenftadt, a 
free City. or free Town. freye Reiches 
fade, a freeimperial City. Freyſtadt 
und §revtatte, a free Town which 
sat the fame Time an Afylum or a 
Place of Refuge, for Maletactors, Ueb- 
tors &e, die Freyftatte, a free Stool, 
4 freed Plice, 

bie Frenftellung , the A& of leaving a 
Thing..to any one’s free Will and 
Cho-ce, 

ver Freyſtubl, fee Frengerict. 

Ne Frevftunde, a Leilure-Hour, a va- 
caut, a (pare Hour, : 


ver Freitag, Friday. ber ftille Freytag, | 


Charfreytag, Good- Friday, 

Frevth, fee Frevheit and Heprathen. 
auf dieFrenth achen , to goa Wooing. 

er Freytiſch, free Table, free Board, 

frevung , fee Befreyung, 

us Rrevunasredht, the Law of Afyle, 
of Refuge. die Freyungsgrenzen, the 
Limits of the Alylum, der Frevungss 
ftein, the. Meer - Stone of fuch an Aly- 
lum or of a Place of Refuge. dag Kriys 
viertel, the free Canton, Quarter or 
Pare (of a Town &c.) der Freywer⸗ 
ber, one that woos for a Perfon or one 
that asks for a Maiden in Marriage for 
an other, a Wooer for an other, aGo- 
betwecn, Ä 
frevwillig, adj. er adv. ungezwungen, 
voluntary ,» fpontaneous,. our of free 
Will, of one’s own Accord, ein freys 
williges Geihenf, a free Gift. ein 
Freywilliger, a Volunceer, 

ie Freywilligkeit, Voluntarineß, Spon- 
tanevusnefs, Free- Will, Good- Will. 
er Frevzettel, a Cocker, cin Freyzet⸗ 
tel für ausgehende Waaren , a Cocket 
of Security for Goods to pals. Frey⸗ 
gettel, Geleitsbrief, Paſſierzettel, 
a Pafs- port, a fafe Conduct. 

a8 Fricaſſee, a Fricaflee or Fricafly, a 
Dish made of minced Meats. 
ricafliren, v. r. a. to cur into fmall 
Pieces, to mince, 

dedbruͤchig, fee Friedeusbruch. 

t Friede oder Frieden, Peace. vom 
Frieden handeln, ro creat about Peace. 
ein verſtellter Friede, a patch’d up 
Peace. a Peace fuddenly elapt up, a 
feigned Peace. Griedc, Ruhe, Peace, 
Concord among Feinilies. iuner licher 


\ 
ie des Gemuͤths, “Tranquilicy 
uiernefs of Mind. laſſet mich in Fries 
den, let me alone or at Reit, be quiet. 
zufrieden ftellen, to iaisiy, to pleafe, 
to Content one, zufrieden ſeyn .to be 
content, fatisfied, bultet Friede, keep 
Peace, be quiet. Friede eruchrt, Uns 
friede vergeBrt, prov Discord ‘is the 
Source-of all Evils Concord gathers 
and Discord ruins, or likes Dilapida- 
tion. Friede, Schuß, Eicherheit,* 
Protection, Defente, Surity or Secu- 
rity. einem Fried und Geleit geben, 
to be a Safe- Guard unto one,,to take 
him under ProreStion, 
der Friedefuͤrſt, che Prince of Peace, @ 
das Friedeqebeth, the Ordinance, the 
Conitiruuion of public Peace der Gricdes 
fauf, a Buying «f Thınys in a Lump; 
to avoid @ Quarrel or a Procefs, 
Friedelos, Friedlos, adj. erarv.. 1) vos 
gelfrey , profcribed, our lawed or ba- 
nıshed, un whole Head a Price is fer, 
2) quarrelfome, ill humoured, une 
quiet, reitlefs, j 
der Sriedemacher, a Peace- Maker Fries 
beusartifel , . Friedentbedingungenz, 
Articles or Condirions of Peace, der 
Griedenshothe, a Meflenger of Peace. 
der Friedensbrecher, a Breaker a Vio- 
Jaror , a Transgreflor of the Peace, der 
- Sriedensbruch, a Breach or Rupture 
of Pesce, a Contravention, a Viola» 
tion of the Peace. 
Griedensbriichig, adj. er adv. violating or 
breaking of the Peace; thar which be- 
trays a Violation of the Peac.. 
ber GFrtedenscongref, aCongies a Meer» 
ing of. Pleniporentiarics to treat of 
Peace. das GFriedensfefty.a Solemnity 
for the Peace, a Celebration of the 
Peace, das Boa a Firework 
for the Celebration of the Peace, a 
Bon-fire, vie Kriidensflagge, the 
white Flag, a Flag of Truce or of 
Peace, §ricdensfurjt, fee Friedefuͤrſt. 
die Friedensgedanfen, friedrertige Ges 
ſinnuüngen, Thoughts of Peace, pa- 
. cific or peaceable Sentiments das 
— — a Negociation of 
eace. die Friedenshandiung, Paci- 
fication, Negociation of Peace. bag 
Griedensinftrument » the Treaty of 
Peace, the Initrumene of Peace, die 
Friedensmüngey a Medal or Coin in 
Memory of the Peace. die Fricdeuss 
poft, a Mellage of Peace, an agreeable 
Meffage. die Friedensprältmtnarichz 
the Preliminaries of the Peace. der 
Griedensrichter, a Jultice: of ch: Peace, 
ber Briedensjciag y the Conchiflon of 
-the Peace, a Pacifxaina, a Treaty of 
Ru a . Peace, 


Sri 


Peace. der Friedensftifter, a Peace- 
Maker, a Pacifier, an Appeafer, a Re- 
conciler, a Mediator, die Sriedenss 
ftiftung, Pacificarion, rena ma A § 
der Sriedensftöhrer , a Trouble ~ Featt, 
a Parturbator, a Difturber, an Aggref- 
for, an Infringer, a Breaker or Trans- 
grelfos of the Peace. der Friedenstag, 
the Day on which che Pesce was or 
has been concluded. ‘die Griedenguns 
terbaudiung, a Negociation or Treaty 
of Peace, ein Friedendunterbäudler, 
a Negociator of the Peace; « Mediator, 
a Manager between two Parties. der 
Sriedensvorfchlag , a Propofition of 
35 ad dv. Friedlieb 
riedferfi j. et adv. Griedlichend, 
é cific he le, inclined to Peace, 
oving Peace, peaceably, quietly, in 
Peace, die Friedfertigfeit, Peaceable- 
nefs, Inclination to and Love of Pea- 
es a pacific Dispofition, Peaceful- 
nefs. 
der Griedhag, an Inclofure, a Hedge 
about a Field, (aud Friedjaum,) 
Griedlid), adj. er adv. peaceable; fee 
er die Sriedlichfeit, fee Frieds 
ertigkeit. 


t 
Griedtiebend , adj, et adv, fee Friedfers 


tig. 

Erieofam, adj, er adv .friedlichend, peace- 
ful, quiet, inoffenfive, eafy, peace- 
able, pacific, in Peace, calm, hu- 
mane, peaceably, quietly. die Frieds 
ſamkeit, Griedfeligfeit, Peacefulnefs, 
Love of Quiet, 

Friedſelig, adj. et adv. fee Friedfam. 
Friedfeligkeit , fee Friedfertiafeit. 
Grieren, v. irr. mn. 1) felbft frierem, to 
freeze or chill, to have Froit or Cold, 
to be frozen, to be ftarved with Cold, 
ih bin halb erfrorenys (bafb todt vor 
Kälte) Lam. almoft chill’d or even 
ftarved with Cold, mich friert an Hans 
den und Füßen, my Hands and Feet 
are (ftiff wich) Cold. 2) frieren, eins 
frieren, to freeze, to congeal gefros 
ren, frozen. das Frieren, freezing, 
chilling, Congelation or’ Congealing, 
der Frierpunft, the Point of Cunge- 

lution, the Frozen- Point. 

der Fries, Cfraufer Boy, ) Freeze or 
Frize, Rateen, a Kind of woollen Stuff. 
der Fries, (in Archirecture) the Frize 
of a Building , that is berween the Ar- 
chitrave and the Cornice. der Fries 
am Capital einer Gaule, the Colarin 
or Neck- Piece, die riefen an einer 
enone) the Reinforce - Rings and 

$ 


der riefe, a Friefe, Frieslander, 
ber or das Griefel; the Purples, the 
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Fri 


— Pimples that rife on th 
Skin. 
ciefelicht » adj. er adv, full of Purple 
rieftfch, adj.er adv. of Friesland, fw 
fife Reuter, Cheval - de - frit, ı 
warlike Inftrument to keep off the Hort 
riesland, Friesland. ‘ 
riſch, * et adv, fühl, ein na 
fait, fresh, alictle cold. ein friite: 
kuͤhler Wind, a fresh, cool Wi 
Gale, Breeze. frifche Luft fdipin 
to take ehe Air. frfch, fignifies sh 
recent, fresh, new, lately done or hi 
—— friſche Butter, fresh or ov 
uerer, ein friſches Ey. anew hidktı. 
eine-frifhe , lebbafte Farbe, » lve) 
fresh Colour or Hue. er ik frida) 
ejund, he is healchful and gay, #5 
ound and well, frifchen Athen ie 
fen to refpire again, to catch 
reath, 





or new Co 


von 
friſch lauf! 
nur frifh drauf los! Courage "I 
Friends! go on boldly. die grit 
the Freshnefs, 
Friſchen, v. r. a. ern. fühl made, 
erfriſchen, to refresh, to make co, 
to freshen, das Eifen frifden, © 
fine or refine the Iron, das Sit 
frifchen, es wieder berftellen, ton 
melt, to reduce the Lead, ter f° 
fcher, a Finer or Refiner of Met 
especially of Iron. 

Frijcherdings, adv. afresh, se 
again, over again, burt juft now. 
die Friſcheſſe, a Finery (in Melnt 

Houles), Rrifchfeuer, fee Fri 
beerd. das Frifchgefttibe, Coal - De 
die Frifthglatte, the Lirharge, ch ® 
reduced to Lead. der Frifdobeetty "* 
Finery, or the Furnace for refit 

the Metal. 
der Frifcling, auch Frdfdling, "yo 
Wıld- Boar 


Freſchmeit, adj, et adv. faid of a Cow 
has lately ME —* u. 
rıfehofen , fee Frifch beerd. 

Ss Friſchſtuͤck, Ore Cakes or Pieces ©! 
black Copper and Lead, chat are 7? 
duced et — * sh * 
parating the Silver — 

— the Act of refrab® 

eshinent, “ 





has Friſtreiſen, a curling Iron tfed by 
Hair - dreffers, 
frijiren, v. r. a. fraus machen, to 
curl or crifp, to drefs Hair; alfo to 
furbelow. Tuch frifiren, to map 
Cloth, _ 
ver Frifirfamm, a Comb for dreffing, 
for curling Hair. ; 
ie Srift, Refpite, a short Stay ot Al- 
lowance of Time, zu defer rift, at 
this Time, at prefent, ow, this In- 
fant. zu aller Friſt, at all Times, 
always, innerhalb Jahresfriſt, with- 
in the Space of a Year, or of a Twelve 
month, innerhalb poe ‘rift, 
within ‚that Compafs of Time, eine 
gelegte Grit zur Bezahlung, a fee 
erm, a prefixed Term for Payment, 
Frift, Bwifchengeit, an Interval of 
ime. Friſt, BWerldngerung einer 
beftimmten Zeit, a Prolongation, a 
Prolonging, a Putting off te a longer 
Time, a Prorogation ; eine gerichtlis 
he Frift, a legal Term, alfo a De- 
lay. eine gerichtlich verftattete Friſt 
wegen Schulden, a Delay, a Demur- 
rer, a Paufe or Stop put to the Pro- 
ceedings, Friſt auf einen Monat, an 
Mfance. ein Wedhfel, der binnen 
Monatefrift zabibar ift, @ Letter of 
Exchange payable ar Ufance, binnen 
— Friſt, at double 
ance 


friften, v. r. a. Friſt geben, to de- 
inurr, to put of, to give-Respite, to 
prolong the Term, to prolong, to 
prorogare, einem das Leben friften, 
to prolong , to fpare one’s Life, 
Friftenweife, adv. termintweife, by 
ermes, by Intervals, die Friftung, 
— — Grant, Conceilion of 
Respite; IE Frit. . 
He Friſur, x) the Curl or Curling of 


the Hair, 2) a Furbelow, 

er Fritt, Fritthbebrer, a Gimlet, 

tie $ritte, Cin Glas - Houfes) the firft 
Mixture of the neceflary Materials for 


Making of Glaß, 

Rrih, adj. et adv, erfreuet, freudig, 
glad, rejoiced. ich bin tect frob 
darüber, | am very glad of (for, 
abour) it (that). einer Gache nicht 
froh werden, to have no proper En- 
joyment of a Thing, to have no Sa 
tisfaction in it, 

Froͤhlich, adj, et adv, anfgemuntert, 
exfreulich, glad, joyful, merry, chear- 
ful , frolick , jovial, airy, blithfome, 
fprightly, plealanr, gay, joyous, jo- 
cund, feftivous, good humoured, fro: 
lid und guter Dinge feyn, to be 
merry , to be of good Chear, to be 
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- chearful Loo 


u 


‘fet on the merry Pin, ta divert him- 


felf, to rejoice. fröhlich machen, to- 
make » to chear up, to rejoice, 
to divert (a Company), fröhlich wers 
den, to pluck up a good Heart, to be 
put in a good Humour, to mer- 

. ein fröhliches Geficht, a fmiling, 
of Countenance,. frdbs 
lih, (as an adv.) joyously, gaily, 
jovially, merrily, agreeably, gallantly ¢ 
in. a diverting Manner, with Joy, 
with good Chear or Humour, fröbs 
licherweife, in froͤblichem Muthe, in 
a frolick or gay Humour or * 
die Fröhlichkeſt / Gaiety, Blithſome- 
nefg, Gladnefs, Sprightlinefs, Plea- 
fantnefs, good Humour, jovial Mood, 
Serenity, +, Di verfion, Mirth, Chear- 
tulnefs , Jollity, Feltiviry. . 


Frobloden, v.r.n. torejoice, to exule, 


to jubilate, to shout, to triumph, to 

applaud. froblodet dem Herrn, exalt, 

praife or extolthe Lord. das Froblos 

den, die Frohlockung, Exulration, Jubi- 

lation, Shouting, Triumph, Clap- 
ing of Hands, Rejoicing , Felicitation, 
xaltation , Joy. 


Groblodend, adj. exulting &e. 
der Frohn, der Gerichtsfrohn , Buttel, 


the Beadle, a Tip-Staff, a Sergeant. 
die Frohne, der Frohndienft, com- 
pelled Service, Villanage, Socage, 
Average, drudging Day’s Work or 
bind Days due by a Vaifal or Tenant 


- to his Landlord, der Srohnader, an 


Acre or Land thar is tubject to com- 


- pelled Services, Socage or Villanage, 


der Frobnarbeiter, one char does 
drudging Day’s Work, das Frohn⸗ 
amt, (in the Roman-Church). das 
bohe Amt, the Celebration of High- 
Mafs in Pontificalibus. 


Gropnbar, ad). er-adv, zu Frobndiens 
ſten verbunden, fubject. co Villenage, 


Socege or Average or to compelled 
Services. die Frobnbarfeit, Subjec- 
tion or Obligation to Soesge of 
drudging Day’s Work. or to Average. 
der Frobnbauer , a Soccager, a Soke- 
or Bondman; « Hoydon, a Pealant, 
a Tenant thar is bound or fubject to 
Average, or ta do drudging Day's 
Work, ver Frobnbothe, fee Frohu. 
die Frohnboth{chaft, Foot - Service, 
Mefiages which the Tenants or Sub- 
jects are obliged to carry from one 
Town or Village co an other, bas 
Grohnbrod, Bread, thatjis given to 
the Soccagers, der Frohndienft, Ser- 
vices to which a Tenant is bound by 
Lands he holds in Villansge or Socage. 


Froͤhnen, v. 5. n, Frohudienſte tbun 
ne 


Bro 
“oder [eiften, ta do that fervile Work 
one is bound’ to by Lands he holds 
in Villanage or Socage, to do drudg- 
ing Day’s Work. einem fröhnen, co 
work tor one or ferve him without 
being paid or recompenfed: for. das 
GFrdbnen, die Frdhuung, the Doing 
‘compelled Serviccs, or drudging Day’s 
‚Work; Serving withour Pay. ver 
Froͤhner, a Man that works for an 
other wihout being paid for, a Soccsger, 
tie Frobnerey, (in fome Places) the 
ublic Jail or Prifon (in particular at 
runswick,) die Frobnfaften, the 
four Grafs or Ember - Weeks, Quar- 
ter - F ftings. die Frobnfefte, das 
. dffentl dhe Gefananif, die Butteley, 
- the Town or public Jail, Prifon. 
Geohnfrey, adj. er adv, exempr from 
‘compelled Services. die Frohnfubre, 
+ ‘Carriage by Sockmen , compelled Ser- 
„ Vice with Waggon and Horfes. das 
Frohnaeld, der Frohnzins, Money 
which is paid to be exempt from drudg- 


ing Diy’s Work das Frohulebn, a 


Soca, e-Tenure. a Fief held in —— 
ber Fedhuleichnam, Curiſt's holy Body. 
das Frohnleichnamsfeſt, Corpus 
Chrifti - Diy: 
Froöhnlos, Frobnfren, rid, free or exempr 
fromcompelledServices. Frobnpflichtig, 
: fee Frobnbar. 
das Frohnresbt, rhe municipal Right, the 
publicor common Town-Privilege. dag 
Frohnregiſter, the Regilter of the Aver- 
age or drudging Day’sWurk. der une 
taa, a Dav on which one is obliged to do 
compelled Services. der Frohnvogt, 
an Infpector or Surveyor ot the Soc- 
cagers or Bondmen. die Frohnwage, 
- ghe public Balance of a City, Frohn⸗ 
zins, fee Fropnactd. : 
Komm, adj. -gottesfurdhtig, pious, 
religious, devour, fober, godly, fear- 
~ ing God. fromm, fignifies alfo, gond, 
jnft, upright, honeft, faichful, equi- 
able, fincere, barmlefs, meek. die 
Stommen, the Good, the rightcous 
- Men, - fromm, verträglich, fober, 
ood, modeft, eafy, indulgent, quier. cin 
rommes Pferd, a quiet,-an eafy Horfe. 
Fromm, adv, piousiy, devourly, re- 
ligiously, godly, foberly, honeftly, 
quietly, juftly, uprightly, fincerely, 
righteously. ter Fromme, the pious, 
the religious Man, that fears.God. the 
upright, the good, the honeft Man, 
Grommen, v. r. n, (liede ufed) to be 
ufeful, profirable, or advantageous, 
wo profie, fee Nuken, was frommt 
es what boors it? cd frommet wes 
nig, it boots litile, does bus litle good, 
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das Trömmerz, a vitreous Silyer-Ox 
ss Lead - ——— 


die Froͤmmigkeit, Piery, Religion, Saactty, 
Devotion Goodness, Juttice, Integrity, 
Equity, Sincerity, Uprightnels, Homfy, 
Probity, Bounty, Innocence, pacific He 
mour, Tamenefs, 


der Frsmmliug, an Hypocrite, afaliePe | 


ender of Piety ; fee Hendler. 
Grou, fee Frohn. 
die Fronte, the Front, the Fore-Pa 
of a Thing. die Fronte cines Ge 
* biudeg , the Frontispice of a Building 
der FrOntiniac, Froneinick , a Ar 
Wine, lionian Muscadel - Wine, 
rt, es fror, it froze; fee Schrein, 
der FrOfch, aFrog. die Frofde frees 
the Frogs croak, Froſch unter X 
Zunge, a Swelling or Infammars 
under the Tongue or the Lamps 


Lampra(s, a Swelling in a Horſe Mond 


Frofdy, die Kimme, the Notch Piece d 


-a Tub orCask, the Comb.. u | 
ey 
which | 


am Bogen einer Bioline, the 
at the End of a Violin- Bow to 
the Hair are faftened and by which at 
Bow is bent, 
die Frofchader, a Vein under che Toor 
der Froſchbiß/ che liccleNenuphar, Wee 
lily or Water-rofe (a Plant.) Froſchtẽ 
fee Mariendiftel. der Froicberpiäit 
' Sore of Warer-Parsly. die Frees 
che, a Place full of Frogs. der Frei 
lei, the Fry or Spawn of Frogs. ts 
rofchleichpflaiter, a Salve or Pix 
of the Spawn of Frogs, 
FrOmfaling , fee Frifeling 
der Fröſchloͤffel, the Name of theWee 
Plantain of largeLeaves. der Freier!” 
ferthelferb-Ranunculus,che\ arer-Frey 
(a Plant.) der§rofdfattel, aSadile with 
outa Back ro it, der Frofchitcin, Krötı 
ftein, dae Schlangenange / aToad So 
der Froft, Froft, froity Weathe, & 
Froft hat die Fridte perder bet (mr 
dorben,) the Froft has nıpr the Fe 
pon Froft befchädigt, Froft bide 
der Front läßt mach, the Froft rekes 
grotien Froft ausitehen muͤſſen ro ſet 
er or endure great Chillnefs or Ca. 
Froft, Schauer vom Fieber, the Sh 
ering or Quaking for Cold in theAe 
cels of an Ague, er bat den Fat 
he is in a cold Fit. 
Ginacrn, a Whitlow, die Sroftbert 
a Chilblain, * 
Grsftela, v.r. n. toshiveralirde. em 
ftelt, ir begins to freeze, it frexzesa hits 
Groftig, adj, er adv, chilly, fr 
frigid, coldly. ein froftiaer Sarthe 
a chilly Body. froftiger Satur, #! 
cold, frigid Nature or Tope 


der Froit ants 


Fro 


oftiges Gedicht, 2 fac, a low, a poor, 
ı indifferentPoem, eine froftige Rede, 
flat, an indifferent,a common Sprech, 
n froftiaes Gemälde, a Picrure char has 
:ither Fire nor Life. der Froftler, 
röftling, a chilly Body; one that 
innot bear the lealt Cold. das Froſt⸗ 
etter,. frofty Weather, 

Seat, 1) Fruic, Corn, the Rro- 
ucts of the Earth, of rhe Field, of 
e Trees. §Griichte der Natur, the 
roducts or Productions of Nature, 
ruͤchte einfammeln, to gather Fruits, 
ridte bringen , to fructify, to 
ear, co bring forth Fruits. frithgeis 
ge Frucht, forward or early Fruits, 
fattings. Früchte auffdutter, to 
eap up Corn, co bring it to the Gra- 
sry.or Corn- Loft. 2) Frucht im 
Nutterfeibe, the Fruit, the Child in 
he Womb, a Foetus, an Embryo. 
ine unzeitige Frucht, an Abortive, 
) Feucht, Nugen, Bortheil, (fig.) 
€ Fruit, Benefit, ‚Profir, Advantage. 
früchte, die jährlichen Einfünfte, the 
'ruits, the Revenues of the Lands &c, 
) Frucht, Wirfung, Fraic, Effece, 
onfequence, what follows, Products. 
et Sruchtaft, a Fruit- bearing Branch 
fa Tree. das Fructange, a Bud 
fa Tree, the Gem, der $ruchtbalg, 
he Follicle, a membranous Cover, 
hat contains the Grains. or Seeds of 
jants, Fruchtbaud, fee Fruchtſchnur. 
ichtbar, adj, fruirful, ferrile, fe- 
und, teeming, fruitbearing, plentiful. 
in fruchtbarer Ader, a fertile Ground, 
in fruchtbares Weib, a fecund, a 
ecıning Woman. ein fruchtbares 
‘ahr, a plentiful Year, fruchtbar, 
tig.) nuͤtziich, profirable, ufeful, ad- 
‚anrageous, copious. ein fruchtbas 
‘et Geiſt, a copious Mind, ‘frudtbar 
nahen, to fertilize, to make fertile 
or fruirful. fruchtbar werden, to 
‘hrive, to prosper, to fructify. fruchts 
rat, fruchtbarlid, adv. — fruirfully, 
dlentifully, ‘abupdantly, profitably, 
afefully, die Fruchtbarkeit, Fruit- 
fulnefs , Fertility , Fecundity, Plenti- 
fulnefs, Abundance, Profit, Utility, 
Advantage, der Fruchtbaum, a fruit. 
eating Tree, a Fruit - Tree, das 
Fruchtbehaͤltniß, the Cafe or chae 
Part of che Plant that inclofes the 
Seed ‘or Grain, the Follicle. ver 
Fruchtboden, the Corn- Loft, 
Ndthringend, adj. et adv. sans 
tragend, bearing Fruit, frugiterous, 
feruile, 

uhten, v.r.n. Gewinn, Bortheil 
Nugen ſchaffen, co give, yield, ren- 
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Fruchtnutzung, der 


Fru 


_ der, afford Fruit, to profit, pros- 


er, to be ufeful, co. yield a d 
rofit, to make or produces good Ef- 


‚ fect, to accrue, was wirds fruchten ? 


what good will accrue thereby? daé 
fruschtet nichts, that’s of no Manner | 
of Ule, of no Effect, of no Profit. or 

Advanrace, 


Srüctachänges feekFrudtfdnur. 
— äufe,'cheMembrane, thePel- 
ut 


licle or Cuticle, thar inclofesitheFruir of 
a Plant, die Freichtgoͤttinn, Ceres, the 
Goddcfs,ofFruits oftheCorn. diegruchts 


guͤlte, the Duty, Service, or Rent gi- 
ven in Corf, pas Fruchtbaus, = 


Corn’ Magazine, a Granary, dag 
Prudshautiein » the Membrane. or 
thin Skin that inclofes the Fruit,. der 
Gcuctherr, a Purveyor or Provider 
ofCorn. das Fruchthorn, the Corau- 
copiaes fee Fuͤllhorn. die Frachts 
bülfe, the Husk or Shell.of the Corn 
orofGmins. Feuchtkeim, fee Frucht⸗ 
fnoten. dic Fructfnofpe, a Burton 
or Bud of Plants and Trees, that bear 


‚Fruit, der Fruchtfnoten, a Burgeon, 


a young Bud or Shoot, der Frucht⸗ 
forb, a Basker filled wich Fruits or 
Flowers, das Kruchtfürulein, a Grain, 
a Seed, a Plant- Seed, Fruchtkranz, 
fee Fruchtſchnur. 


Fruͤchtios, adj. fruitlefs, unfruitful ; 


barren, unfertile, that attords or pto- 
duces nothing, wunprofirable, vain, 
ufelefs, inefficacious, 


Fruͤchtlos, adv, unprofitably, in vain, 


to no Purpofe, ufelefs, without any 
Effect. die Fruchtlofigfeit, Ufelefs. 


_ nefs, Unprofitablenefs, an Action thar 


remains withour Effect, Fruicde(snefs, 


der Fruchtmangel, a Scarcicy, Wane 


or Dearth 
Provifions, 


of Corn, Want {of 
die Fruchtnießung oder 
ießbrauch, the 
Ufe and Profit of any Thing, the 
Enjoyment for Life; the Ufufrucr, 
die Feuchtſchnur, (in Archit,) a Fe- 
ftoon, an Ornament; a Bundle of 
Flowers and of Fruits, a Vinebraneh 
of Leaves &c, der Fruchtichrumpf, 
the Wafte, Diminution, Leffening or 
Abatement, Lofs of Corn, that has 
been long kepe on Lofts or in Maga- 
zines. die Fruchtfperre, das Verbot 
bes Kornbandels, the Interdicrion or 
Prohibition ofthe Corn-Trade, ofbuy- 
ing up Corn and exporting it. ver 
Fruchtſtein, verfteinerte Frucht, pe- 
trified Corn, aCarpolithe. dag moot 
ſtuͤck, a Picture that reprefents all Sorts 
of Fruits. die Fruchtiwolle, die Haars 
froncy a Sort of Wool, thar envelo- 

~ pes 


, was 


Sch 


6r covers the Seeds or Grains of 
ome Plants, der Fruchtzins, Rent 
paid in Corn, er 
Griib, adj. er adv. early, that which ar- 
rives or happens before the proper or 
' convenient Time, premature; forward, 
precipitate hafty, untimely, advan- 
ced, prematurely haftily &c. ein 
früher Tops a premature, an unti- 
mely Dearh, frübe Früchte, forward 
*, Fruits, Hastings, ben früher Tages⸗ 
eit, early, in good Time, früh oder 
pat, foon or lare. früß aufiteben, 
„to rife early berimes, geſternfruͤh, 
— Morning. heutefruͤh, this 
orning. morgenfruͤh, to morrow 
ee gar zu früh, too carly, too 
oon | 


der Srübapfel, a Summer-Apple, aHafting, 
die Frtiharbert, Work done early inthe 
_ Morning, dagFrübblümlein, s Daily. die 
| Grube, ote Morgengeit ‚the Morning. in 
der Frühe, early in che Morning. die 
pruberndte, the Primites, Fore-Math, 
| Fore-Crop or Harveft. das Fruͤhge⸗ 
_ beth, the Morning-Prayer, die Fruͤh⸗ 
geburt, unzeitige Geburt , an Abor- 
tive, én untimely Birch, das Friths 
abr, the Spring; fee Frübling. die 
Fruͤhkoſt, Breakfalt; fee Frubftid. 
der Fruhling, che Spring, Spring-Time, 
the new Seafon of the Year. etn ſchoͤ⸗ 
mer Srüblingstug, @ fine Spring-Day 
tubling, (fig.) young Age, itu dem 
rübling feines Lebens, in the Prime 
of his Age, in the Spring of his Days, 
Griibling fignifies alfo an untimely 
hild or Birch. die Früblinge, Ani- 
mals or Beafts that are born early in 
the Spring. das Frühlingefleber, a 
Spring-Fever. die Frühlingsflieae, a 
Spring-Fly the Cadews, the Phry- 
gäne or Phrygenaea, die Stuiblingss 
_Inft, the Spring - Time - Air, the 
‘ Freshniefs or Air of the Spring. der 
grüblingspund the vernal Point (in 
ftron.) der Frühlingsregen, @ vernal, 
a Spring-Rain, die Frublingsfaat, 
oder Frubfaat , the Spring» Sowing. 
Time, the firft Sowing- Seafon, der 
Fridlingstrieb , Spring-Love, or Ine 
‚ftin for propagating its Kind. das 
—— ı Gin Aftron.) the 
igns of the Spring, which are the 
Aries, the Taurus, ‘and the Geminy 
(Twins), die Frühlingszeit, Spring- 
Seafon , the Spring. 
bie $riibmette, the Matrins. das Friths 
obft, forward or early Fruits, Has- 
tings. der Frübprebiger, a Morning- 
Preacher, die $rühprediat, a Mor- 
ning - Sermon, der §Frubregen, a 
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Such 


Morning-Rain, vie Frubfdidt, 6 
‘ Mining) — — die Se 
foune, the Morning Sun. das 
Nüd, Breakfaft, ü 
Gribtiden, v.r. n, to breakfat 
die Srübfunde, the Morning- Time ort 
forning, the early Hour, 
Frühzeitig, adj. forward, hefty, o 
mely, premarure, ripe befor: 4 
Seafon, friibjertiges Of, foren 
‚early, rath Fruics; Haftings, @ 
zeitig, vor der Beit erben, wd 
prematurely. ein fräbzeitiger Te! 
Premature, an untunely Death. 
Fruhzeitig, adv. foon, quickly, je 
dily , prémarurely. heftily. die fe 
geitigfcit, Premarurity, Furwaris 
of Time, Over- Haftincis, 
der Fiche, a Fox a Renard. we fo 
finu oder das Werblein, a She-fe 
Bitch -Fox, ein pines Huds, \ 
Fox’s- Cub. cin Haufen Züsk; | 
Sculk of Foxes. das Reiben, din 
S«reyen der Fübfe, rhe Buk 
Yelping, Wilkiag of Foxes. der Jat! 
_ rollt, the Fox is proud, goes wir 
den Fuchs freifen, to cate, fay, © 
skin a Fox. dem Fuchs beit, ” 
betray gne’sfelf co a falle tem 
Man, Fuchs, fignifies alſo a Hevea 
a fallow or forrel Colour, il 
Horfe, | 
Suche, a red-haired Man, cin ftiar 
ude, a sharp, a sly, acunnm fa 
ude, is alfo a Name, giverw 9 
arrived young Srudents ar the Unive 
fities 2 Germany, a raw Schol. 
udfe, fignifies alſo in a figuum 
enle, Ducers, Guineas, bank # 
_ their (reddish or yellow) Coloer. © 
hat brave Fuͤchſe, he is rich. Free 
is alfa a {mall Coppet- Coin of \“ 
halia, ich habe feinen rotben Foo. 
have not one fingle Farthing du 


me. 
die Fuchsart, the Nature or {pecific ie 
of a Eox;. of the Fox- Kind “ 
ee alg, a Fox-Cafe or Skin. M 
udésbalg ftreichen , ro flaceer w 
with a Defign either co pleale ot" 
ſeduce him, der Fuchebau, a For 
Hole or-Kennel, dic Fuchsbeetc, 
Berries of. the creeping Bramble, 
‚blue Bramble - Berry, das Fudseriee 
a Caltrop, a Fox- Trap, 
«hieln, v. te a, auf Fuͤchſe jagen ° 
go a Fox- ene 2 : 
Fuchfen, adj. et adv, von Fiichjen " 
a Fox. fuͤchſenes Sutter, pining & 
Fox’s Skin. 
die Fuchsarube, a Fox-Hole ; fee Fee 
bau, Dice gucshoble, « Pei 











, ‘Fox-Hunting, ber 
thsjäger, a Fox - Hunter. 

ihr, adj. ec adv 1) ((peaking of 
Colour) red, reddish, 2) that has 
> Smell of a Fox, or fmells after a 


x. 

ſiſch, adj. er adv. Fox-like, natu- 
for hamoured like a Fox, 
füchspelz, a Furr or Lining of Foxes, 
5 $uchsprellen, a Fox- Baiting or 
ing; (a Diverfion at fome Courts). 
3 i uepertebgras » Fen - Reedgrais 
1 Herb, 


Sud 
| Fudsjagd 


droch , adj. et adv, red , of a red 
x-Colour, of a furrel Colour. fuchs⸗ 
thes Haar, of an intire red Hair, 
fücheicbede, a whire Horfe marked 
ſpotted with red, das Fuchsſchrot, 
all Shor ro kill Foxes with, ber 
ich⸗sſchwauz / a Fox-Tail, (figur.) 
Fuchs ſchwanz flreihen, fchmeis 
lity .to°fiarcer, to Cafefs, to cajole, 
fawn, Fuchsſchwanz , is alfo a ge- 
tical Name for feveral Plants; as the 
i or codded Willow - Herb, the Fox- 
1 &c, Fuhsihmwanz, fignifies alfo 
attery, aunaing Art, cunning Shifts, 
‘icks or Pranks, 

xſchwanzen, v.r.n. (popul, or vul- 
r.) den Fuchsſchwanz ftreichen, to 
mer, careſs, cajole one, to make 
mielf neceifury to any»one, to play 
¢ Bufy- Body. der Fachsſchwaͤnzer, 
Plume- Srriker, a Claw-Back, a 
wner, a moft fawning Sycophant, 
Flatterer, an Adulator, Cajo er, a 
heedler, die Guchefchwangeren , 
iwning, Adulation, Flattery, Cajol- 
g, Wheedling, : 
Wichrwänzerifch, adj. flattering, fawn- 
8, thar flatrers or cajoles. 

—— tee — 
wningly, with Flatrery, atter- 
g Words, ae 
Fuchsſchweif, Fuchsſchwanz, the 
xs· Tail or Train, die Fuchs{ucht, 
® Fox’s- Evil (Alopecie) a Difcafe, 
fing the Hair of the Head, the Eye- 
tows and Beard ro fall off. die Fuchs: 
mabe F -grape (q Vine that grows 
Nd im Virginia.) der Fuchsziemer 
Foxꝰs Yard. ) ot : 
Fuͤchtel, der Degen, the Sword, 
apıer, 

dtein, v. r, n. to flourish a Sword, 
) play with it, to ftrike one with the 
at Side of a Sword (to which non 
omniffioned Officers in Germany are 
ommonly ſubjected by their commif- 
oned Officers.) ſich herumfuchteln⸗ 
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Zug 
to tilt’ or skirmigh , to fight Aand in 
Hand with Weapons, to have a Tile 
. ing - Bout, . 
das Fuder, ein Karren oder Wagen 
voll, @ Fodder, a Cart-or Waggon- 
Load of Wood, Stone, Goods &c, 
ein Guder Wein, a large Tun or Var 
of Wine, a Waggon- Load of Wihe, 
ein Fuderfüß, . Cask that contsins 
in fome Places’four, in others fix 
_ Hogsheads of Wihe, _ 
Fitderweife, adv, by Cart-or Waggon- 
Loads or by Fodders, 
Füuvertg oder Fitderig, fee Fuderfaß. 
der Fug, das Met, Righr, Reafon, 
Juftice, Equity; Power, Permiffion, 
etwas mit Fug thir oder begebren, 
to do ot demand a Thing of Right or 
with good Reafon. : 
Fugide, fee Flatterntine, _ | 
die Sige, a kugue or Chafe in Mufick, 
eine doppelte Sake, a Counter - Ae 
der antere Theil viner Fuge, the Con- 
fequent, Ä 
die Fuge, a Joiner, Clofure, Seam of 
a Thing; a Jag or Norch in a Piece of 
Wood, a Jointure, a jointing, Fuge, 
Ninne, Salze, a Groove, a Gutter. 
ge, Zujammenfügung der Knochen, 
"Adern, Infertion or Joimng che Bon- 
es, the Veins. Füge, Mug am Tras 
ger mathematifcber Saprumente the 
nee. Fugen, Lagen in den Steins 
klumpen eines Gteinbruches , worin 
man die Keile feRt, Rifts or Clefts in 
a Stone, in Quarries into which the 
Coins or Wedges are que, Fuge 
worin der Fagboden ftehet, the Croe 
or Notch of a Cask. die ur 
eines Balkens, ® Mortife, Fuge 
der Steine, a Commiffure, a near 
Clofing of the Stones. Fuge, Naum 
eines Wirbels, darin die Rolle gehet, 
the Mortife. — Nabt in der Hirn⸗ 
ſchale, the Seam or Suture of the 
Skull or Brain-Pan, aus der Fuge, 
ang dem Gelenke, out of Joint. aug 
den Fagen weichen, to disjoint, to 


warp, | 
die Ftigebanf, a large Plane ufed by 
Coopers, a Joining - h. dad Zuges 
eifen, Fügeeifen, Fiedermeffer, a 
sharp Iron in che Cuoper’s Plane. der 
Qugehobel, a large Plane to make 
x roes, Grooves ange tp 5a (ufed 
; Jainers, Carpenters and Coopers). 
gigas v. Te a. Term of the ent 
die Flächen: glatt machen, to make 
finooth , to fofren, — 
ligen, v. fT. a et n. an ober in einan⸗ 
der uͤgen, zuſammenfuͤgen, to join, 
to ı nire, to put togechers co couple; 


ug 


to ‘gine or pafte together z· to join a 


Thing into an other; to inchafe, to 
fet in. fuͤgen, (Term of the Gram- 


‚ mar) die Worte fügen, to conftrue 


- Words, 


(figur.) binzufügen, to add, 
to join, to add one Thing to an other, 


- fitch fügen, fich giemen, fciden, to 


to be proper, fuicable or 


becoine , 


. agreeable, to fit, to fuit with, co be 


cenvenient, apt. fich in etwas fügen, 
dareinſchicken to accommodate, to 
adapt one’sfelf, to make Shift. fig 
fiigen, to chance, to happen, to ar- 
rive, to come co pafs, co fall our 


‚fügen , anordnen, to regulate, to or- 


‚ fügen, ein 


der, to di to frame or fquare, 


et 
tid Holz in ein anderes 


‚einfügen, einzapfen, to mortife. zus 


fonmen fügen, was fic) zufammen 
chidt, to fort or match, to fuie whae 


is fit regether.. ſich in einander fügen, 


1 


ng Anatomy) to unplant, to fix or 
et into, to join, , fich in Gelenfe fis 

en. to articulate, to joint as Bones 
rg u wiffen fügen, to notify, to 


 figuify, to make known, fügen hiers 


ei 


mit zu iwiffer, fignifying, giving to 
underftand, making known by tnefe 
Prefents, eincm fügen, zu Willen 
fen, to favour any one, 


bas Fugewort, Bindewort, a Conjunc- 


§ 


» converienr, fir, 


non, 


tiglich » adj. et adv. ſchiclich, proper, 


fuitable, ıneer, ex- 
pedient, apr, feaforable,. enfy, eafily. 


wenn fie cs fünlich thin fonnen, tf 


5 


ou can conveniently do it, es läßt 
fi nicht füglich thun, is is noe fea- 
fible, not eafily to be done, id weiß 
nicht wie ich es fuglich vermeiden 
wilh, I fee no Way to avoid ir 
liglich adv. properly, conveniently, 
commodiously , pertinenty, to the 


. Burpofe, favourably , in a good Man- 


. ner, 


\ 


die Füglichfeit, Opporruniry, 
Convenience, Suitablenefs, Eafineis, 
Firnefs , AptnefS, Property, Commo- 
dity, Congruence, Agreeablenefs, good 
Manner. 


Elralos, adj, et adv. unrechtmäßig, nus 


x 
Se einfeit ’ 


befugt, unjuft, wrongful, unreafon- 
able, 
juftly , —— dle Fugloſig⸗ 
feit , Unredtmafigfeit, Injuſtice, or 
an unjuft A&, Iniquiry, Unl.wfulnefs. 
die Fuanif, Accident, Adventure; 
fee Begebenheit. 

‘tgfam, fee Buglihe 

ee Füglichkeit. 


die Fugung, Joining, Connexion, a 


Conjunction, a Joining together, Bind- 


ing, Linking together; Dispoßtion, 
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iniquitable, iniquicably, un- 


„bie oͤttliche ung. the, Dired 
be abu Ghana: st Dir 
vidence, the’ Ways of Provi 
durch Gortes Fügung , by God’ 
vidence, wunderliche , feltiam: 
— a of i. Faser 4 
ung, das Schiffal, Fataliry, % 
u Deftiny, Fate, Contingence, Oi 
Jundture, Accident, meer Fors 
gügung*der Wörter,  Conftraig 
Syntax, the Dispofing or Ge 
ing of Words. die Fügung dr 
Tenfe, the Jointing. die ih 
Einfügen, Hinernfügen, me Jory 
together, Mortifing. 
Fiiblbar adj, et adv. fenfible, rhar af 
be felt or perceived by the Senfa de 
makes Imprefion upon rhe Set 
alpable, cactile, char may be teecat 
fuͤhlbar, that has a Senie or * 
ein fuͤhlbares Herz, a feeling, = 
ble Heart, BR 
Füblen, v. r. =. anrühren, berth 
mit den Händen angreifen, te om 
te handle, to feel. dew Puls fava 
to feel one’s Pulfe, (ng. ) einem of 
bie Zähne füblen, ro found on 
ump him, to find our his Senge, 
Fühlen, merken, empfinden, wm i 
to refent, to be fenfible of, me 
ceive, to have a deep Senf>, fi 
fen, to know himfelf, ro kw wi 
own Weaknefs and ie. 
wet, hart 2c, anzurüblen, w = 
foft; hard &c. das Fühlen, che Tox’ 
Touching, Handling, Taction, fe 
ing. (figur.) das Füblen, Kıra 
“ Empfinden, the Senfe or Feet 
‘ Perceiving in one’s Mind, Geely) 
the having Knowledge of; fe: @ci 
der Fublfaden, fee Fühlipige MN 
. Rüblfarn, fee Garnfrau. — 
Fuhlhorn, little Horns on the ie 
“a fume Infeds. Füplfraut, fee Gas 
kraut. 
Fühllos, we et adv. jedes Gefibe 
. raubt, infenfible, fenfelefs, pa 
obdurate, hard -hearted, cruel. 
Fühllos, adv. infenfibly, fen. 
_ hard, inflexibly, die Fihvofiske 
Infenfibility, Apathy, Harü- Hern? 
nefs, Inflexibility, Hardnefs of Han 
die Friblipige,, Miele Points, Filmes 
or Threads without Joints on rhe list 
of Vermins and Infefts; the Hors 
' Snails = | 
bie Fühne, a Marsh, a Fen, 
fee Sinne. 
bie Fuhr, Carriage, Portage, Com | 








ance, Load, Loading; {ee gen 
Sabren, 
Fudr, z. B. ich fuhr gut dabepı is 


Suh 
vith ie. ich fuße, I rede ine 
ro¢, . 
rband, der Laufzaum. der Kins 
das Leitband, a young Child’s 
s to walk it by 
fee Kiefer oder- Fobre. 
ee, a Care or Waggon- Load, 
& of conveying in!a Carriage or 

cine Fuhre, ein Fubriverf, a 
age, a Coach, a Cart, a Wag- 
&c, etwas mit der Fubre bes 
ten, to receive or ger fomeching 
Carriage. die Fubre, das Fubrs 
‚ the Carriage, Freight, the 
age, the Fare, eine Fubre, ein 
', aLoad, a Cart or, Waggon-Load. 
» ver. a. 1) Giter auf der Udfe, 
try, to bring, to convey Goods 
a Lend-Carriage, on Waggons 
irts, to rrauspore. zu Wafer 
ater geführt, shipped down the 
“ aus dem Lande führen, co ex- 

2) führen, leiten, to lead. 2 
my bringen, to lead, to guide, 
induét, ro bring, to drive. Ochs 
w Marfte führen ,. to drive Oxen 
arker. 4) führen, anführen, to 
‚to head, $) die — fuͤh⸗ 
Handelfchaft treiben, to carry 

rade, to traffick or trade, die 
haltung führen, to-keep Houfe, 
unsge a Houfehold. ich führe dies 
Inaren nicht, I-don’c fell thefe 
ds. 6) einen Bau führen, dic 
iht daruͤber haben, to condudt, 
lireét a Building, to have the In- 
tion of it, eine Mauer, einen 
ben fubren, to erect or raife a 
1, to dig, to extend a Ditch, im 
Hohe führen, to fer up, to ereé, 
ife, to rear up. er führt pas 
w Werf, he dirc&s the whole 
tk, manages the whole Bufncfs. 
nit fich fübren,-to carry or bring 
g with. leicht mit fich zu führen, 


able, eafy to be carried abour you, . 


inen Namen führen, to bear a 
i, 9) führen, bey fich, in fih 
en, to carry org with, to con- 

10) ein Umt führen, to pof- 
‚ to have, to exercife an Office, 
Amt trewlicy führen, «0 be faith- 
to his Office, 11) ein chriftliches Les 
führen, to lead che Life of a Chri- 
1. ein bequemes, gemächliches Leben 
ren, to be at hi 
fortably. Krieg führen, to wage 
r, einen Proceß führen, to de- 

a Caufe, to fue one at Law, to 
fecute a Law Suit, Klage führen, 
complain, to make Complaints, 


Regierung, das Regiment führen, 
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his Eafe, to live . 


Fuh 
. to govern, to have the Government, 
- pen Vact führen, to bear rhe Time, 
den Degen führen, to wear, to’handle 
„the Sword. die Feder führen, to ufe 
the Pen, to be a Pen - Man, einen 
@taat führen, ro make a Figure, to 
live with Pomp, in Splendour. eis 
nen koͤſtlichen Tifch fiihren, to keep 
a delicious, a fplendid Table, zmweners 
fen Reden führen, to vary, to differ 
in one’s Difcourfe, lehrreiche Neben 
führen, to moralise, einem zu Ges 
muthe führen, to put one in Mind, 
ſich zu Gemuͤthe führen, to call to 
Mind, to reflect upon. hinter dag 
Licht Führen ; to deceive, abufe, cheag 
one, to lead one about, to amufe him,- 
to keep him ar Bay, to'ferve one ag | 
ill Turn, a Trick, fic hinters Licht 
‚ führen laffen, co fall into the Snare, 
to be trapp’d or caught, to be; the 
Dupe of one, etwas im Schilde fühs 
ren, to have fome Defign in his-Head, 
das Ruder führen, to be or fir-ar the 
Helm; alfo to govern a Starte, to take 
the Government of Affairs upon: one. 
das Fubren, fee Führung. 
der 


r 


ihrer/ w Leader, Conductor, Di- 
rector, In{peétor, Guide; an Atren- 
dant, der Führer einer Notte Krieges 
leute» @ Corpoml, a File- Leader, 

ein Führer, a Headman; fee Heers 
führer. die Führerin, a Conduttreis, 

die Fuührfrohne, Average, or drud- 
ging Days- Work done with a Cart 
and Horfes; fee Frohne. das Fubrs 
acrath, the heavy Baggage carried:on 
Chastiors. der Fuhrknecht, a Care 
riet’s-Man. die Fubrleute, Carriers, 
Carmen, + der Fubrlohn, Portage, 
Porterage, Carriage, der Fuhrlohn 

. für die Perfor, the Fare, the —— 
* —— the Freight; this fee 

rat. 

der Fuhrmann, a Carrier, a Cartman, 

a Waggoner. ein: Kuhrmann uͤber 

das Waffer, a Ferry - Man, ein 

Fuhrmanns kittel, a Cartman’s - Frock. 
die Fubrmannsivinde, a Cartman’s- 
Engine to lift up Burdens, der Fubrs 
mann, (in Aftronomy) the Coachinan, 
a Northern Conftellation. 

die Fiibrung, Conduct, Direction, In« 
fpe&ion. die Göttliche Führung, the 

divine Providence, die Führung, the 

Transport, the Carriage, the Pal™~e, 

the Portage. bie Führung, Leauing, 

Conducting , Steering, Guiding, Gui- 

dance, * | 

der Fuhrweg, the Cart - Way, the 
High- Way, the Road for Carriages, 
das Fuhrwerk, the Carriage, Carte 
Daa 


a 
Fi 
manskip, @ Coach, ¢ Care, aChaife &c. 
das Fuhrwerk einer Armee, the Wai- 
fiege, the Carriages of an Army. bas 
Gubrwefen, every Thing belonging 
to che Carriages. 
das Fillorett, a Pannel, a Square in 
a Door; fee Füllung. 
die F te, Abundance, Plenty, Fulnefs, 
Copiousnefs, Store, Affiuence. in 
der Fille, in Abundance, in great 
Quantities. “die Fille der Beit, the 
Fulfilling, Fulnefs of Time. die Fille, 
das Fiilfel tm Tauben und andern 
Gpeijen, the Seuffing, Farce- Meat, 
‚ any Stuffing in Meat, 
das Fillen, das junge Pferd, ' a Cole, 
a Foal or Fole; fee alio Fohlen. 
der Fuͤllenſtall, the Stable for Foals. 
die Fillenftute, a Mare thar has a 
fucking Foal; ver Züllenzabı, a 
Cole’s Tooth, thole Teeth «a Foal 
* gets foon after it is born, bat lof 
- them again fome Time efter, 
$ilten, v.r. a. anfüllen, voll machen, 
to fill, to fill up, co replenish, to 
- heap up, aus einem Gerd ind ans 
dere füllen, to decant, to eransvafate, 
co pour out of one Veflel into an 
other, auf PBouteillen füllen, to 
draw upon Bortles. Tauben re. füls 
fen, to ftuff with Farce-Meats. fid 
füllen mit Speifen, to fill,.cram or 
ftuff one’s Belly. 
bas Füllen, filling, filling up. 
der Fuller, a Fuller; fee Walkmuͤler. 
die Fuͤllerde, Fuͤllererde, Walfererde, 
Falter’s Earth, | 
das Bloons the Cornu-Copiee, das 
Füuhorngras, the Herb Cornu - Co- 
piece, ’ 
die Fillfelle, a er Pot- Ladle, 
der Füllmund, the Foundation of a 
Stone- Wall or of every Building, 
bas % .Ufel, Cin einer Kalbsbruft 2.) 
Stuffing, Farce - Mear, 
die Buns « 1) the Pannel or Square 
of a Door &c. 2) the Filling, the 
Ag of filling or of filling up, Sruff- 
ing , Cramming, — 
ber Füllwein, Wine for filling up = 
Wine - Veffel. | 
$ Fiillwort, ein Flidwort, an exple- 
. ‘8 Word, a > ‘in a Verfe, a 
Word ufed only to. fill up the Place. 
tind, a Finding (plur, die Fünde). 
ugh guten Fund thuny to os foes 
thing of Value, to meet with a good 
Chance, to hit the Nail on the Head. 
(fig.) a Discovery, a Finding our, an 
Invention. Fund, erdichtiter Handel, 
Fiction, Forgery. einichöner Fund! 


\ 
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Fundamental, adj. er adv, .¢ 
fundamental , £ 
good Foundation, 

das Zunvamentaibreif „ the Cat 
in an Organ. die -ameit; 
the Baie or Bafis, Ey i 
Ground - Line, | 

die Fundation, Gründung, GF 
the Foundation. ‘5 
das Füudelhaus, Foundling-Hes 

—— das Del Feat 
ing; fee Findling. 


PA wei — tis ge 
dens wuͤrdig / ein fündiger ba 
_ rich Mine, a rich Vein int 
Füudling, an ed Child, 1% 
ling ; fee Findling. _ ; 
das Fundrect, the Right dese 
‚der has to a Thing; spe 
Mining, 
das Gundregifter, an Invenmji 
FImdebuch. 
der Fundfhoß, Land - Tex, 
Rent, 
undgettel, the fame as Fibers 
inf , five, er fann nicht fünf 
he cannot count five, Heeast# 
to a Goofe, es find ihrer fünktı 
are five. pro Cent; 
Cent. e6 ift halb fünfe, ‘ss 
Hoar) paft four. Bierte! 
and aQı 
and chreeMonths. die fiinf Bude 
the five Books of Mofes, Per 
agen Be 
en / 
ſeyn lafies, 
examine a Thing clofely, © 
indulgent; nor to mind a Mas 
— fo very Ari; co conaf 
Thing. 
bas Funfblatt, the Herb Gare 
Giintooppelt, adj. et adv, im 
quintuple , fivefold. 


“ 
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«Cinque orPFive atDice orCards, Günfzigiäheig, adj. et adv, of, fifty 
ech, a Pentagon, that has five Years, fifty Years old, a 
ind five Sides, der, die, das Sunfzigfte N the Fiftieth, 
adj.-et adv. pentagonal; pen- ein Fünfzigtbgil, a fiftieth Part, 

2 der Fungit, Neprune’s Cap, a petrified 
ty a Five, the Five at Cards,  Ses-Mushroom ; fee Korallenihwamm, 
or Cinque at Dice, der Funke oder Funfen, a Spark, Spark- 
rgericht , the Quinquevirete, le; Flake. ein glimmender Sunte in 
, adv, five, five Serts füns ‘der Wiche, a Glimpfe, a Glunmering 
ach, Gchrift, five different among the Embers. Gunfen werfen, 
Cloth, ol Charagters or Letters, von fi geben, to emit Sparkles of 
adj, et adv. five-fold, quin- Fire, to fparkle, co caft Sparkles. ein 


ve foldly , five Times. zu. offnung, 4 imall Ray or 
|, adj. ec adv. five Times, five- Spark, a Glimple of Hope, 
re -foldly. Ginfeln, v. r.n. glänzen, fchimmern, 


ingerfrabbe, a Name for the to fparkle, to glifter, co glitter, to 
der, shine, to glimmer, to twinkle. die 
erfragt, the common Cine - Diamanten funfeln, the Diamonds 
FiveGnger- Grats, shine, glitter or fparkle, das Guns 
, ‘adj. ein funffifiger Werd, keln, Sparkling, Glittering, Glimmer- 
reter, . ing Shining, Twinkling _ j 
rr, a Quinquevir, , $ünfelnd, adj, er adv. fparkling, gli- 
itt, adj. er adv, five hundred, ftering, glittering , shining, glimmer- 
undertite, the five hundredth, ing, twinkling, bright. . Funkelneu- 
}, adj. er adv. of five Years, Funkelnagelneu, Spannagelneu, {pick 
s old; alfo the Space of five and fpan-new, all-new, brand- new, 
fünf Sabre dauernd, quin- fire - new. ber Gunfelftein, the Py- 
. ‚fites, der Gunfen, fee Funke. 
adv, five Times, Gunfen, va r. n. Sunken von fim weer 
|p adj, char which is made or fen, to fparkle, 
appens five Times. Gir, praep, this Word is found often 
ig, adj. et adv. of five Pound confounded with Bor, fo ther che one 
‚ weighing five Poundss. is often ufed forthe other, which how- 
tabl, a Sea-Star of fiveRays, ever should be carefully avoided, as 
» adj, et adv, of five Days, they are of a different Senfe; if there 
ve Days. fore the Beginning Für, in compofed 
dj. ver, die, bas Fünfte, the Words, is not found here, it may 
das fünfte Bud Moſis, looked for in Bor. für, for, (figs 
* der fünfte Theil, nifies in Place of, inftead of.) für 
‚ a fifth Part or a Fifth, einen reden, to {peak for one, in Be- 
b, adj. indeclinable, four and half of any one, or in his Favour. für 
: einen Bürge werden, to bail one, 
adv. gum fünften, in be to be bound for him. für etwas 
ce, fifchly, h ut fosen, ro warrant a Thing. 
baleritud, a Piftole, = Gold- li, r, (m Regard ; in ;Refpeit, ‘in 
f five Dollars in Germany, ation of.) fur, for, (ferves alfo 
bout £6 Shillings and 8 Pence i0 mark the Party, Engagement of 
«Money. Incereft), der Richter ift tor ihn, the 
's adj. et adv. fifteen, unfereer judge is for him, cakes his Parr, für 
fjeben, we are fifteen. feat, für diesmal, at prefent, for the 
thened , a Quindecagon, relent, für, for, a, per, in, of, 
wiep, fifteen different Sorts. by, an &c, einen Shaler für die 
it, adj. er adv. fifteenth. wir Perfon, a Doller or Crown per Man: 
eute den funfzebnten, to Day ora Man, Mann für Mann, Man 
fteenth, for Man; Man by Man, für * 
‚ adj, et adv. fo fünf Beben aufnehmen, to take in good Earne 
at has five Toes, penradactyle, für mich, zu meinem Beften , for ine, 
‚adj, indechia, er adv. fifty. - ‘inmyFavour, für Bezahlung anneh⸗ 
iger, a Man of filty Years old, —* ef receive aay ayment, 
r, orget für mi, für euch felb 
ley / fifty Sorts, fifty differens tske Care of me; take Ca 
_ 4 of your ownlelf, of look to your 
owns 


Sire 


ownfelf, für etwas gut ſeyn, ftehen, 
to snswer for a Thing. Tuch fürvier 
Thaler (die Elle,) Cloth ar four Dol- 
lars (Crowns) a Yard. für einen 
Schimpf achten, to efteem it an 
Injury, für wabr halten, to take for 
granted, was für ein Mann ift er? 
whar Mon is he? wher is his Condi- 
tion? Tag für Tag, Day by Day. 

Schritt für Schritt, Step by Seep. 
für und wider, pro and con, for and 
againft. für das or fürs erfte, for 
the Firft, in the firft Place, firft of 

_ all, firft, firftly, für diesmal, for 
this Time, this once, - 


Giir und für, adv. for ever, ever and ' 


anon, continually, perpetually, in« 


eeffantly , without ceafing , con- 
ftantly, affiduously, / 
Giirbild, Fuͤrbilden, Fürbildung rc, fee 


Borbild re. | 
bie gürhitte, an Interceffion, a Recom- 
mandation. Offentlide Fürbitte für 
eine Obrigfeit, a nominal, a public 
Prayer for 9 Magiftrare. cine Fuͤrbitte 
ein egen oder thun, to intercede for 
“one, to pray in his Behalf, to follicir 
his Pardon, to ſollicit for him, 
der Fürbitter, an Interceffur, a Solli- 
citor; allo a Bea's-Man, 
die Fuͤrche, a Furrow, a long Trace 
made by the Plough-Share, eine 
afferfurche, a Trench, 
Gurchenwerfe, adv. Furrow - like, by 
Furrows , in Furrows, 
Guichen, v. ra, to furrow, to make 
“ Burrows, ro wrinkle, 
die Fuͤrcht, Fear, Dread, Fright, Ap- 
rehenfion of Evil, Terror, Horror, 
Affrighe, Furcht machen, einjagenp 
. in Gurcht fegen, to purto Fear, to 
Fright, to make afraid. alles in 
Surcbt und Schrecken fegen, to carry 
‘error every where, eine eitle, vers 
gebliche Furt, ein blinder Schre⸗ 
den, a panic Fear or Terror, @ vain 
.or blind Alarm, einen in Furcht crs 
halten, to keep one in Awe. , 
“irchtbar, adj. er adv. dreadful, for- 
— —— ee tatu fearful, horrible. 
ie Rurchtbarfeit, Terror, the Quality 
— — of a Thing thar renders 
‘ formidable or dreadful, Formidable- 
nels. 
ürchten, v. r. a. to fear, to dread, to 
Br: to be afraid of, ro ftand in 
Awe ot Fear of, es ftehet zu fuͤrch⸗ 
“ten, (zu befürchten) it is te be feared, 
er fürchtet ſich vor feinem eigenen 
Schatten, he is afraid of his ewa 
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Fur 


Shadow, the Jeaft Thing 
Fright. : 

Fürcterlib, adj. er adv, 

_ fully, frightful, terrible, 
hideous, ghaftly, horrible, 

. ble; thar gives or caufes Fat 
ift cin fürchterlicher Anbit) 

- dreadful —— 

Fürchtlos, adj. er adv. fearlch 
ly, wı:hout Bear, intrepid, 
bold, that fears norhing. % 
lofigfeit, Fearlefsnefs, che 
Nature of being dauntlets, 

Fuͤcchtſam, adj fearful, 
afraid, bashtul , faine- hemmi 
henfive 5 shy. cin furcht 
a cowardly Fellow, a Coward,: 
einen furdtfain maden,.1o 
afraid, to affrighr or & 

‚(as an adv.) fearfully, wi 
die Furchtfamfeir, 
morousnels, Timidiry, Prien 
nefs, Apprehenfien,. 
Cowardlınefs, | 

Fuͤrder fee order. 4 

e 


Sürderlih, fee Forderfid, wR 
Fürdern, fee Fördern. 5 
Fuͤrgaug, fee Vorgana. 


die Furte, a Fury, the ki ofl 


„ geunce, die Furien (pene) 
Daughters of Hell. (fi 4 
Gurie, a Fury, a biccer 


a Xantippe, a devilish, 4 
man, a she Devil, tic Suri 
Fury, violent Paffion, Trgaspet, 
ger, Rage, - * 
der Gurier, 1) a Quartermafe, 
vant ar Courts, that execu 
ders of the Marshall of ihe 
fehold, 2) a Quarrermaftereist 
pany of Sdldicrs, which 5% 
comimiflioned Officer thet promi 
Quarters on the March, a= 
_Bread and other Provifions, 
is alfo the Word for bin: 
Furierfhüß , the | 
ant or Mate; one that macht! 
the Quarterimafter , to. make & 
for the Soldiers and who alls £ 
Pirching a Camp,  Surierjttl 
Lift, Roll or Catalogue of mel 
or Train of the Electors affex 
Frankfort for the Election of 


eror. 

Gitvicaty adv. for the Prefent, 2 
‚ this Time, at prefenr. 

hited adj. er adv, furious, fane® 
uͤrlieb, adv, fürlieb nehmen.) 
pleafed , conrenred with, ng 
we a Thing kiadly, pow 
with. : 


das Surnier, a thin Gwed Plaew 


- 


Fur 
precious or coftly Wood, to inlay 


‚er Wood of leis Value with, ufed 
particular by Joiners. 


‚teren, v.r. a. mit allerfey Hoke | 


ölegen, to inlay with feveral Sorts 
Wood, to veneer, furnierte Mrs 
it, inlaid Work. | ; 
furnieren , Veneering. 

furniecer , Tiſchler, der ausaelegte 
beit madt, an Ebonift, a Joiner 
ı makes inlaid Work, der $urniers 
bel, a Joiner’s Veneer- Plane, an 
‚onilt’s Plane, BR 

iirnif, Varnish; fee Firniß. 
— das Empfehlungsſchrei⸗ 
u, a Letter of Recommendation. 

5 erfte, andere, dritterc. in the firft, 
cond, third &c, Place, ıft, adly, 3d, 
' d x 

— Fürbitte, Intercefhon, 
ediation, Interpofition, der Furs 
reer, an Interceffor , Mediator, 
uͤr vruch, fee Fuͤrſprache. 


Fürft, a Prince. wie ein Fürft, li- - 


® a Prince. eine Fürftinn, a Princefs. 
ürft der Finfternik, — Term) 
ve Prince of Darkneſs, of Hell, the 
evil or Satan, Fürit, fignifies alfo 
ie firft, the moft excellent, In this 
enfe rhey fay in an oratory Style: er 
tder Fürft unter den Weltweifen, he 
sthe Prince of Philofophers. 
te, Giebel, fee Forft, Firſt. 
ften, v.r. a. (little ufed) better? in 
en Farftenftand erheben, to elevate 
r raife to the Dignity of a Prince, co 
Principaliey. ein aefürfteter Abt, 
Braf ıc. an Abbor, Count &c. that 
ts at the fame Time the Rank and 
‘rerogatives of a Prince. ; 
Füirftenbanf, the Bench of the Princes 
a the Diet of the Empire, der Fürftens 
rief,aLerrerbv which one is,elevared or 
aifed to the Dignity of Prince or Du- 
e. das Fürftenhaus, the Family, 
loufe or Court of a Prince; the So 
ereign Houfe ; alfo the Prince's Palace, 
er Fürftenhut, the Prince’s Coronet ; 
he princely ot ducal Hat die Fürs 
lenfrone, the princely or ducal Crown 
* Coronet, das Fuͤrſtenlehen, a ptin · 
ely Fee, Zu 
Renmafta, adj. er adv. princely, Ti+ 
©, meer or feemly for a Prince, fui- 
ible, proper fora Prince, prince like, 
§.rftenrath, the Council the 
hamber, the Affembly of Princes 
t the Diet of the Empire, das Fürs 
entecht, the Due, Right, Preroga- 
ve of a Prince, die Futitenfdule, 
0 illuftrious or eminent College, an 
minent School. der Fürkenfig ‚che 
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Fuß 


Refidence of a Prince. der Fuͤrſſen⸗ 
ftand, Princelinefs; che Dignity, Qua- 
lity, Stare, Rank, Title, Preeminence 
of a Prince, Fürftenftand, fignifies 
alfo, the Princes of an Empire, con- 
fidered as a College, der Furftenftaat, 
the Pomp of a Prince, the State or 
“Condition of Princes, der Fiirftentag, 
the Affembly or Convocation of the 
Princes of che Empire. das Füritens 

bum, a Principality, Sovereignity, a 

rince’s Dominion. die Füritinn, a 
Princefs. 

Fürſtlich, adj, er adv, princely, princes 
like. die fuͤrſtliche Würde, che Dig- 
nity of a Prince, fürftlihe Durchs 
lauchtiafeit, ferene Highnefs, alt. moft 
ferene Highnefs, Fuͤrſtlich, char which 
belongs to a Prince, er halt fic fürfts 
lich, he takes a princely State upon 
him, he carries it like a Prince, orhe 
fers up for a Prince. | 

die Fiirt, a Ford, a shallow Place in a 
River where one may ford it, durd 
die Furt fegen, to ford che River. 

Gurter, furrher or farther ; fee Forder. 

Fuͤrwaͤhr, adv, gewißlich, in Truth, 
truthly, fure, fure enough, furely, 
forfooth, to be fure, indeed, verily, 
certainly , affuredly, cerres. ' 

Fiirw'g , fee Porwig. 

das Füirmwort, 1) die Fuͤrſprache, Inter- 
ceffiun, 2) (in Graminar) a Pronouns 

der Fury, a Fart, a Wind downwards, 

Fürſen, v nn. (popul,) to fart, to 
‘break Wind, 

Fuſchen, fee Pfufchen. 

der Fitfel, common Gin, Bingo, _ 

Gifeln, wern. to-guzzle, to tipple, 
to drink common Gin or common 
-Brandy made of Rye, 

a" Fuͤſelier, a Fufileer, a Foot~ Sole 

jer 


der Fig; the Foot. die Füße, che Fee, 
der Oberthetl des Fußes, che Inftep. 
der Untertheil, the Sole of rhe Foor. 
mit Füßen treten, to trample upon, 
to feorn or contemn. unter die Fife 
treten, to tread under Foor, alfo to 
oppteſs. mit dem Fuge ftofen, to 
give a’Kick, to kick, mit bloßen 
Füßen, bare-footed. trodenes Fu⸗ 
es, dry Foot. von Kopf bis git dem 
Füßen, von Bus auf, from Kad to 
‘oot, from Top to Toe. Fuß vor 
Buß, Step after or by Step, gradually, 

_ by Degrees, by little and hile, Foor 
by Foor. ftebendes Fußes, our of 
Hand, immediately, without Stay or 
Delay, exrempore, dirgetly. on the 
Spot. gu Fug, on Foot, a Foor. zu 
Fuß gehen, tv. go.on Four, to foor 
it, © 


! 


Sus 


it, to beat the Hoof, to ita 
Food (auf des Gehufters Rappen reis 
ten.) zu Gus dienen, to lerve on 
Foot, to ferve in the Infantry. er ift 
nod gut zu Guße, he is yer a good 
Walker; he has good or found Legs, 
Soldaten zu Fuß, Foor- Soldiers, In- 
fantry , the Foot. ich babe ihm Füße 
genoa » I ipurred him on, made 
im decamp. mit jemanden über den 
Gus geipannet ſeyn, to be fallen out 
with one, tu be at Variartce, to have 
a Quarrel with him. einem auf die 
Fuge treten, ibn erzürnen, to offe 
‘ or displeafe one. ro give Offence, eis 
nen unter die Füße bringen, to fub- 
due one, to bring hin down. einem 
etwas unter den Fuß geben, to give 
. one Advice or Information af a Thing, 
to givehim aHint. feinen Fuß weiter 
fegen, to gofcek his Fortune elfewhere. 
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dag Faßeiſen, 1) a Trap 


‘ Sus | 


Meflenger , rhe Foot - Pott, bat 
brett, is Foot - Board. « ai 
tread or ſtand on. das Fufibrett eed 
Bettes, the Foor- Board of a 
(in Anatomy) the Tarius {the 
Part of rhe Foor): 


der Fiihdienft, a Service on Fox, & 


, 6 Cılm 
catch wild Beafts in. 2) Irons & 
ters for Criminals. man bat ibef 
eiien angelegt, he has been m 
‚Fetrers. 


a drudging ct - Work on Fox, | 


Giigeln, v. rx. n. mit Fugen fics! 


{wing his Legs, to tofs his Lest 
and fro, to play with his Legs; & 
to touch an other's Feet with ha 


Fifer, v.r.n. die Fuge auf etm! 


en, to fer or put one’s Feet ope 
ome Thing. fußen, Grm ie 
to take Footing, to find Ground N 


Sib, nifies alfo the Bottom, the nen Grund finden, nicht m * 
Ground, am Fuße des Berges, des koͤnnen, to lofe Footing, (fig) 
Baumes, atthe Foot of a Hill, of a etwas fußen, fic auf etwas ride 


to rely and depend upon, ww 
of , to repofe upon, 

der Füußfall, a Proftrarion, the Até 
since Be one’sfelf at — 
einen Fußfall thun, to yon 
elf, to caft yourfelf ac one’s Bec? 
embrace one’s Knees. 

Fußfollig, adj et adv, fupplian: pub 
te, proftrared at one’s Foet;-in a 
plicating Pofture. vor einem faflih 
werden, to kneel to one. 

die Fußflaſche, a Warming - Pan or fin 

der Fiufganger, a Foorman, om of 
walks om Foot ; allo a phen Ere 
ein guter Fußgänger, ago 

das ee : a Bafe or Bali; © 
witch fupports the Shafr or Shai 

a Pillar, das Fußgeftell, the Fosh. 

Pedeftal, che Bafis thar ferves 1'® 


Tree, Fuß eines Walies, einer 
Mauer, the Scarp, Fug an einer 
- Gaule, the Pedeltal of a Pillar, the 
Footital, der Fuß eines Zirkels, 
the Foor of a Pair of Compafles. Fuß, 
a geoinetrical Meaiure, a Food con- 
taining twelve inches long. ſo viel 
Fuß lang, fo many Feet in Length, 
nicht einen Fug breit weichen, not 
to yield an Inch of Ground. Fuß⸗ 
({peaking of Verfes) fignifies a certain 
Number of Syllables in the Compo- 
fition of a Verfe and which makes the 
Meature. die Herameter haben feds 
Büße, an confifts of fix Feet, 
(fig.) die Sachen fieben auf gutem, 
fdlehtem Fuße, Things or Matters — 
. are upon a » a bad Footing, in“ 
a fair or bad Way. der Fuß eines - 
Orts, oder nad dem Fuß eines Orts, ort a But; alfo the Foor of a &# 
. (fpeaking of Meafure, Weight, l, das Fußgetäfel, the mw 
Coin &c.) after or according to the Work of a Floor, an inlaid Fe 
Standard of a Place, the Standard of a die Fußgicht, das Podagra, hei“ 
Coin. mit gefpaltenen Füßen, cloven- Podegra, der jt 


in che Feer , 
footed, cloven - hoofed. 
die Fugangel, a Caltrop. das FuGbad, 
a Foot-Bath. der Gufballen, the 
Sole of the Foor, die Fußbanf, a 
Foot- tool, das Fufbeden, a Vale 
to wash the Feet if. die GuBbiency 
the Inftep (the higheft Part of a Man’s- 
Foot). das Fußblatt, the Fore- Part 
of the Foor the Sole ro the Heel ; 
alfo thé Name of an american Plant 
(Podophylium Linn.) der Fußboden, 
the Floor of a Room, the ‘Pavement, 
der Fußbodenrabimen, the Joyft, Girder 
or Twiſt. der Fußbothe a Foo 


bader, a Foor - Clour, a Clou! 
wipe the Shoes on, der Gap 
das Kiettereifen, a Grapple or WM 
ling ba Iron, 


Siibis, adj, et adv, ~ that has Feet, i 
ber Fußknecht, 1) a Foot - Soldie.! 


Musketeer. die Fußfmechte, che P* 
the infantry. 2) aKeeper or We” 
‚of a Foreft. 


der Fuͤßknoͤchel, der Fußfnore, * 


Ancle-Bone, ber Fuptuf, che 
fing of the (Pope's, Foot, [i 
Killing, ber Suplaner — 


f 
2) 
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Fuͤt 


Fußlina, the Foot · Part of aStock- die Grftey the Fuſte or Foiſt, a Kind 


das Fußmaß, a Foor- Meafure ; 
Meafuring by che Foor. das Fuß⸗ 
ı$lein, a Muscle that ferves to ex- 
| or ftretch the Foot der Fußs 
fer, @ Mortar - Piece without a 
tages a Standing - Mortar of a 
e with its Foor. der Fußpfad, 
Sußfteig, a Foot-Path, a Foor- 
en Way, aBy-Way. der Fuß— 
ft, (in Aftronomy) the Nadir, a 
t, which is directly oppofite to 
Zenith, the vertical Point. das 
regifter, dos Pedal, che Pedal, 
low Key of Organs. @uffcdamel, 
Sußibemel. die Fußichelle , Fer- 
» Chains or -Irons.- der Fußſche⸗ 
ı @ Foot- ftool; fee Fußbanf and 


tritt. die Fubfode, a Sock; fee ~ 


fe. die 528 the Sole of the 
die Zußfpur, Fufftapfen, a 
ik, @ eee’ a Trace, @ hg 
« der FuGfteig, Fubwea, a Pat 
'- Way 8 a Foot- beaten Path. der 
Reig der in die Landftraße fällt, a 
s- Way, @ Shore- Cut, thar enrers 
1into the Main-Road der Sub 
» a Kick or Thruft with the Foot, 
ugitrid , a Snare or Gin for Men 
fts; alfo Locks * ey for 
e’s Legs. das Zufiftüd, (in Her- 
the lower 3 of the Shield, 
344 a Cerpet, Ge the 
‘) der Bußtritt, 1) a Kick or 
it with the Foot. 2) a Foot- 
‚a Trace, the Tract or Print of 
Foot a Man leaves behind where 
is pafled. der Fußtritt an einer 
the, the Foor- Board of a Coach, 
fugtrite an einer Drebban?, the 
e ofa Turner’s- Turn (or of a 
ret’s-Loom ) der Fußtritt, das 
eſtell unter einem Bild, the Pe- 
I. der Fußtritt unter einem Tiſch, 
'reflle or Treffel, Fußtuch, fee 
der. das Zußvolf, Infuntry, 
- Soldiery. die Fußwanne, a 
Tub to wash the Feer in. der 
yärmer, a Foot- Stove, dag J 
en, the Feer - washing. Fuß⸗ 
r, Water to wash the Feer in. der 
"ge a Foot - Wey. das Fug: 
| Shoes and Stockings, the Co- 
‚or Ornament for the Feet; alfo 
et theınfelves. fie hat ein gutes 
cf, faid of @ Woman thar has 
tty little and well formed Foor, 
ufwinde, an Engine ufed ro life 
rdens. die Fußwurzel, (in Ana- 
| the Tarfus, die Fußzehe, the 
auf die Fußzehen treten, to 
ıTip«Toe, or upoft one’s Tom, 


Bark or Galley ufed on the Da- 
nube. 


Guftel, fee Firberbaum. —* 
das Gutter t) Gutter unter ein 


Kleide, the Lining of a Garment, 2) 
das Futter, Futteral,a Cole &c.. ein 
Piftolenfutter, a Holfter, ein Kamms 
futter, a Comb-Cafe, ein $lafchens 
futter, a Cantine, a Cafe ot Borties, 
3) (Term of thé Watch - or Clock - Mas 
kers) the Hole through which the Pi« 
vor runs, 


bas Gutter, (firs Vieh) Food, Fodder, - 


Provender, Mvat for Cartle. hartes 
Gutter, hard Food, Grain. Pferdes 
futter , Horfe- Meat, Forage. in eis 
nem Gutter reiten, to ride withoue 
Baiting by che Way. dag Gutter jticht 
eudy, high Feeding makes you ‘un- 
manageable, das Futterholem bey der 
Armee, Foraging. 


dag §Futteral, a Cafe, a Shesth, a Co» | 


vering. an Inclofure of a Thing. 


die Furtterbanf, Fritterlade, a Chop- 


ping - Bench with a broad Knife to ie 
to chop or cut Straw for Horfes and 
other Cartle, her Gutterbeutel, =, 
Feeding - Beg, a Bag with Oats in ie 
hung over a Horfe’s Head, ber Suts 
terboden; the Forage Loft, Haylofı &c, 
die Futterbobue, lietle Horfe or Hogs 
Beans; fee Feldbohne. der Futtırer, 
Huckfters; that buy up Hay, Straw 
and other Food for Cattle and fell ie 
again by Rerail; a Fodderer. pag 
Butter, Money which one pays 

r Feeding of Catrle or any other 
Animal; alfo Money paid for Forage, 
das Futterhemd, an Under « Wailt- 
Coat. Futterfammer, fee Futterboden. 
der FutterPajten, a Cheft ro pur Oats 
inor in which Food for Horfes is kept, 
die GFutterflinae, a broad Knife to 
chop of cut Seraw with. der Futters 
fnecht, a Man-fervant employed on 
Purpofe to feed the Cattle and in par- 
ticular the Horfes; which in Inns is 
called Hoftler. dag Gutterforn, Corn, 
Oats or wharever Grain it be, which 
is given to Morfes, das Futterkraut, 
Grafs or any Herb, a8 Clover, Saine’ 
foin &c. for Cattle to feed on. 


die Futterleinwand, Linnen for Lining, - 
der Futtermarſchaill 4 an Officer at 
es 


Courts that provides for Forage for 
the Horfes belonging to the Court. 


die Futtermauer , (in Archit,) the Lin- 


ing of a Wall, | 
uttermeifter, fee Guttermarfdall. 
üttern, v.r.a. ein Kleid ac. füttern, 
to line, einen Scibrod mit Bucyepely 

He uͤt⸗ 


Fu FT Saf 


füttern’)  furr or line a Coat wich 
Fox » Skin, eine Mauer mit Tafels 
werf füttern, to overcalt, to wainscor 
a Wall. die Fütterung, das Fats 
teru , Liming, the Act of lining any 
Clothes &c. 

Guttern, v. nr. a. ern. gu freffer geben, 
nabren, to feed, to nourish, to give 

»\ coeat, to fe:d Horfes, Cartle &e to bait, 

Futtern, Vv. rn. to Nourish, to give 
good Nourishment. die Nübeu fürs 
tern gut, Turoips food. well. 

der Fütterſack, an Oac’s Bag, Fodder- 
Bag; alio a Soldier’s Knap - Sack, der 
leg one thar eurs Srraw 
or Hories and other Cartle ro mix with 
their Oats. der Futterichreiber, a 
Clerk belonging to the Forage -:Office. 
die Futterichwüurge, a Fan or Vati co 
winnow Qars. ver en a Man- 
ger. das Futtertuch, Flannel, Bay &c, 
any Cloth ufed for Lining. die Futte: 
rung, 1) feeding, Viltribucion of me 
Forage, 2) Food, Forage, Nourish- 
ment, Foddering, Fudderage die 
Kutterung auf den Winter, Fodder, 
Forage, Food for the Winter. vie 

« Futterwanne; fee Futterſchwinge. 
un, Fu, interj, fy! fy upon yout fy 
upon the Villain; fee Pfuy. 


©, 


‘©, the Letter G, it is pronounced fomc- 
what harder than J and fotzer than 
Ch and K. 

die Gabe, 1) a Gift, Donation, Do- 
native, Prefent, Gratification, Libe- 
rality, Bounty, Largeis, an Oftermg ; 
a Grant, a Deed of Gift. 2) Gaben, 
Almoſen, Charity, Alms. 3) Gabe, 
fo einer von Natur hat, a Gift, a 
Talent, Endowment by Nature, Fa- 

. culry, Genius, Quality, Perfection, 
Parts &c. vou herrlichen Gaben, of 
excellent Parcs, of adınırabie Qualines, 
er hat eine befondere Gabe vazu, he 
has a particular Talent (Koack) that 
Way or for it, die Gaben Soprachen 

reden, the Gilt 9! J.anguages, Die 
roe gut gu reden, che Giit of Elo- 

. quence, 

Bie Grbel, a Fork, Meſſer und Gas 

. bein, Knives and Forks. die Gabel 
des Neptuns, Gabel mit dien Zafs 

- Fen, a Trident, die Gabel an einer 
Karre over einfpannigen Magen, 
the Shaft uf a Cart, die Gabeln, die 
gwen oberften Enden der Hirſchge— 

. weihe, the two: Top» Ends of a Hart’s 


_. or Bullbead (a Sea Fish) wahl 



























Branches of Attires. dic Gatton 
Wetureben, the Tendrils of % 
der Gabelaufer, a Fork- Anchor, 
Bow or Stream - Anchar, Gok 
fer, (in Archirece.) a Gramp - | 

_ dic Gabeldeichfel, the Shafe ofı 

- to which the Horfe is put ro drang 

Gxrbeler, fee Gabler. 

die Gübelfahrerun, “a Witch, a Hy 
Sorcereis; fee Here. 

Gaͤbelformig, adv. er adj. forks 

© belgeborny (Hunting Term) te 
ked Attires of a Stag. 

Gaͤbelhirſch; fee Gabler. 

Gabeliht, forky, forked. 

Gaͤbelig, adj, ec adv, forked, forke! 

dus Gabelfraut, the aquatic Hex | 
Planr) alfo che fethale Sweet- 
(an Herb.) 

Babeln, v. r, a. auf die Gabi & 
fen, to ftick on che Fork; we 
rake with the Furk, | 

der Gabelitih, a Thruft or Pret a 
a Fork. der Gabeiftel, the Ha 
or Haft of a Fork. der Gable 
a Care or Waggon with a Shaft im 
allo a covered Waggon, vie Bu 
zade oder Gabelzinfe, a Tack ori 

‚ of.a Fork, die Gabelein, de ie 
‘Threads or Terdrils of Vines ad =% 
Plants. ; 

ber Gabler, 1) in Hunting ; a Se m 
forked Attires or Horns. 2) & 


on its Head, (Seorpien.) 

Gad, {ee Gel. 

Gäckern, vr. n gadın, m 
(wie eine Henne) to cackle, og 
alio to prar, to char, ein Gata 
Prattler, Babbler, a catkacive Ma 

der Gaͤden, a pruvinerl Word, ı)3 
a Room, Chamber, Apparımem 
‘the Shop for Merchandries in a Be 
3) a Dairy or Milkhoufe 4) «® 
Houle, a Cottage. 5) a Sur 
Houfe. 

bic Gsaffel, 1) Sins, Steuer, lop 

- Tribure,. Excite, Dury, Tax 2)5 
mung, Zunft, a Guild, a War 

. Corporation of Handy - Crafts - ® 
der Gaffellerr , a Senaror or Aldım 
that alſiſts ina Guild or ar rhe 
ing of the Handy - Crairs- Men, 
Gaffelkuecht, Funftdiener, the 
geant of a Guild. der Gate 
Gildemeifter, the Head - Main 

_ a Company of Crafis- Men, the #* 

_ Matter of a Guild, 

Gatien, vir. n. co ftand gaping & 
Air, ro gape or yawn, to loser © 
etwas gaffen, ro gape ar, co 

.gare upon, cin Gaffer, a 


Gag 


rt. das Gaffes, Gazing, Gap- 


ath, a Jett, a Sort of black 
g Stone of a biruminous Sub- 


er äh, adj. et adv. fteep. 
ber Berg, Belien, a fteep Hill, 
‚Tee jab. 
t, fee Maulaffe, a Booby, 
@, Nitzy, Auft &c, 
, Vv. itr, n, to yawn, bag 
ny, Yawning, Osciration. der 
vr, a Yawner. die Gabufudt, 
ınour of yawning cuntinually, 
rtigs E el ack fee Gar, do- 
eady &c, der Gahrbottig, a 
n which the Beer ferments (in 
yufes.) 
€, fee Gare. 
‘@, x) the Condition in which 
+ ferments. 2) the proper or 
gree of fermenting, 
v. iff, n. to ferment, to yeft; 
iren. das Gahren, die Gabs 
Fermenting, dus Gabrungss 
any Thing that caufes a Fer- 
n 


fee Jaͤhzorn. \ 
— 
e Geis. 

ſee Gackern. 

der Liebhaber, a Gallant; a 
pa Spark, a Favourite, a Därl. 


Inder, ı) a tufted Lark, Tit- 
ve Calender. 2) the brown Corn- 
3) alfo a Chaffer char loves 
in Bacon, Flesh, dry’d Fish 
ins. 
adj. er adv, polite, gallant, 
ke Artig, Hoͤflich. die Gaians 
vie feine Lebensart, Hoͤflich⸗ 
olitenefs, Gallantry or Gallanr- 
Urbanity, civil Behaviour, slfo 
hip, Intrigue or Amour; Ar- 


at or Aftecıion for a Perfon, au 


¢ Adventure, 
tteriearbeit, Galanterietwaare, 
1, Toys, ter Balanteriearbeiter, 
«Man, 2 jeweler. ein 
ettedegen , a fall Sword. der 
eriefram, Balauterichandel, the 
wce or Trade with Jewels, 
ke, ein Galanterichanoler, a 
a, One thar deals in Jewelry, 
&c. die GalanterieFrantheit, 
anr Difeafe, the veneral Difeafe. 
ılanterieichwefter , a Coquet, a 
san, a Woman of Pleafure, 

in, Galbänum, Galbanum, a 
ter © led fe Galeere 
oder Daleasie, gro aleere, 
le; 8 long low Veffkl with 


6 


kleiner 


Gal 


Sails and Oars like a Galley, but muck 
larger. 

die Galvere, a Galley, eine große Gas 
lecrey a Galeaffe, eine Feine, leichte 
Galeerey a Gallior, einen auf die Gaz 
lecren fbiden, tO condemn one to 
the Galleys, der Galeerenbauptmann, 
the Trierarch, der @aleerenfelave, a 
Galley - Shave, 

Galeone, the fame as Galeaffe, 

der Galeot, a Rower on a Galley, a 
Galley - Slave, 

dic Galeote, aGallior, a light Galley. 

Galerie, fee Gallerie. Ä 

Gälfern, v. r. n. (vulg.) to bawl, to 
clamour, to fold, to {quawl, to be 
noify. 

der Galgant, die Galyantwurgel, the - 
Galing:1, Galancal. wilder Galgant, 
Ciperous, W «terflag. 

der Galgen, the Gallows, the Gibbet. 
ein Wippgalgen, an Eftrapado, es 
ftehet Galgen und Nad darauf, ir is 
a Capital - Crime, “tis Treafou, der 
Galgen an einem Schoͤpfbrunnen 
the Swipe, the Gallows of a Well, 
cin Galgendieb, a Rogue, Vill.in, one 
that deferwes to be hanged, die Gals 
genfrift, a Thief’s Respire, a vain Pur- 
off, an idle, a shore Delay, a Re- 
prieve. das Galgenbol;, Wood of a Gal- 
lows or Gibbet. er ift fo falſch wie Gab 
genholy, ‚he has the Soul of a Judas, 

. ot a Traitor, das Galgenmännlein, 
der Alraun, the Mandragore, Man- 
drake, 

Galgenmafig, adj. er adv, hanging, 
that deferves hanging. eine galgens 
mafige That, a hanging Matter. 

der Gaͤlgenſchwengel, a Gallow - Clapper, 
a Villain ripe for the Gallows _der 
Galgenſtrick, 1) one char deferves to 
be hanged, n hempen Rogue, a Hal. 
tet-fick Fellow, 2) 9 Halter, a Ro» 
pe. der Galgenvogel, a New- Gate 
Bird, a wicked Rafcal, chat deferves 
to be hanged. . 

der Galimatias, Nonfenfe, Fuftian, 

Balderdash, a confufed Discourfe, a 

Discourfe that no Body kuows what 

to ınake on’t, Bombalt, a Galimatia, 

Galion, Galiote, fee Gallien, Gatliote. 

der Galtgenjtcin, weigert ZinFoitriol, 
white Virriol or Copperal. 

Gil, adj, ec adv, uunfruchtbar, fee 


Belt. 
der Gall, an obfolete Word for Swat 
"Sound, . 
die Gatla, die feſtliche Prachtkleidung, 
feitival Habits or Garments. in Galla 
erfibeinen, td appear in ftately Clorhes, 
in fpiendid Habis; in Habits of Cere- 
Dom mo· 


Gal 580 Gal 


. mony. er Hof ift in Galla, the 
Court is in Pomp. der Gallatag, a 
feftival Day at Court, 

der Gallapfel, a Gall - Nut, an Oak- 
Apple. die Gallapfelfliege, fee Galls 


infect. 

die Gaile, the Gall; the Bile, Choler, 
Anger, Paffion &c. die gelbe Galle, 
the Gall orCholer. die ae, the 
bleck Choler, (fig.) feine Galle has 
ben, to have no Gall in him, to have 
no Refentinent, no Spirit of Vengeance. 
Gift und Balle fpeyen, to {pic Poifon 
and Gall, to discharge his Gall againft 
one, die Galle läuft ihm über, he 
rows hot or angry, he flies into @ 

afion, es ift viel Galle in diefer 
Schrift, there is a great Deal of 
Spleen, Malice or Grudge in this Writ- 
ing. die Balle, (Term of the Me- 
nage) the Gall, a Kind of Horfe- Dis- 
ae. a Svelling or Tumour on the 
Extremity of a Horfe’s Hom or Hough. 
Gale, is alfo the Name for the Barb- 
les , a Difeafe in the Mouth of Hor- 
fes and Oxen. Galle, the Chap out 
of which the Rofin runs, Gallen, 
the, Chambers in the inner Parts o 
Cannons, eine Waffergalle, Aders 
alle, a Quagmire, a Bog. @alle, 
eHunting Term) the Tail of fome 
Beatts, the Single. . 

Gallen, ve r. a. (Term of the Diers) 
to prepare with Gall - Nurs. einen 
Fiſch gallen, to cake the Gall our of 
a Fish. galen, vergällen, to gall. 

Gaͤllen, vir-v. fcallen, einen Schall 
von ſich geben, to found, to tefound, 
to give a Sound; to echo. die Obs 
ren gallen ibm, his Ears tingle, 

die Gallenader, (venae cylticae) che cys- 

tique Vein, 

Gauenbittcr, adj. et adv, as bitter as 
Gall or as bitter as Wormwood, 

die Garllenblafe, the Gall- Bladder, the 
Follicle, the Bladder of Purfe of the 
Gail. das Gallenficber, a biliots, 
Gall- Fever, ver Gallengang, (in 
Anatomy) the Gall- Canal or Conduit. 
dic Sakenaange, the bilious Veffels, 
die Gallenfolif, che bilious Cholick, 
the Cholera - Morbus. die Gallens 
Franfheit, fee Gallenfucht._ das Gals 
fenfraut, fee Galban, Balbanum, 


das Gallenpulver, Jallap; fee Gas 


lappe. _ der Gallenftein, @ Stone in 
the Gall. die Gallenfucht, the Cho- 
lera- Morbus, a Difeafe occafioned by 
a fudden Overflowing of the Gall, 
Ballenfüchtig or Grufüchtig, adj. et 
adv. bilious, choleric, full of Cho- 
ler, of a choleric, Temper, . (figur.) 


atrabilary or atrabi 
troubled with Melancholy 

die Gallerie, ein lavger Gangy 
lery . a Paffage more in Leng 
Breadth; alfo a Lobby. 

Galerie, an open Walk about tt 
or Poop of a Ship, the Gallen 
Gallery in a Play- houfe ; allt! 
pulace ar a Play- 

die Gällerte, a jelly, rhe 
Gravy of Mest. Gallerte, 
nick) a membranous Mof, | 

Gallien, Gaul. Gallie, Gallic. 1 
lier, an ancient Gaul, (oof! 
man.) die gällifche Sorache 
lic Tongue, (the French Ta 

Billig, adj. er adv. 
tou hy allo biliary, 

das @ailion, the Fore + 
of a large Ship, the Besk¢ 
Head, die Galione, a 
large fpanish Man of Wat. 

die Balliote, a Gallior. « bat, 
fel on the Mediterrane 
Maft; that goes with 
eine Bomberdierga 


gallenfüchtig, muͤrriſch / N 
larious, 











das Galloh, Schallod . 
of a Steeple; the Holes” 
of aSteeple where the 
hang, by which the 
or conveyed, — 

der Gallmey , Calamin or Use 
Gallmeyflug, the Flumen 


min, 
die Gallofce or Gallufcher ht 
Shoes worn by Peafanrs ® 
Weftphalia and other Parts. 
Galiucht, Gilfüchtig, fee C4 
— tig. a 
allthier, fee Belt. , 
der Gallufdel * Milhiden 
Gallwette, fee Gallwate, 
Gaͤlmey, fee Gallmev. : 
die Galone, eine goldene- cbt 
durchbrochene Borte, = Gale 
gt pie alien, | 
der OP) sy a 
Galopviren, v. r. a. % sh 
de a Gallop or to go ma 
Galoppiren , Gallo ‘ 
die a Gnat, a 5 
an nade. | 
Galftrig, adj. rufty ¢ fee Rum 
‚friger Sock, rufty Bago 
Gait, unfruchtbar , fee 
@éite, a wooden Veffel 


fe 
Galt, fee Gelten, of * 
terit, \ \ 















Gam 


manbder, das’ Gamanderlein (a 
‘ical Name of feveral Plants) the 
Germander, Fnglish Treacle, 
mafden, Gembado’s, Spatter- 
15; fee Stiefletten.. f 

em, to yawn, to ftand gaping or 
ing abour; fee Gabnen. 

tafe ‚ the nether Jaw of a Horfe, 
beere, {ce 
nerbe, der Miterbe, Mitbefiger, 
seir, a Joint- Heir, das Ganers 
wicht, a Tribunal before which 
- Heirs feetle their Matters of Dif- 
ce, Gancrbenhaus, or Ganerbens 
}y « Fort or Caltle of Alylum, or 
ytual Defence, die Ganerbfdaft, 
t,. Treaty or Agreement between 
n illuftrieus or noble Families for 
mutual Defence andSucceffion ; alfo 
sint+Proprietors of a common Title, 
fchaftlich, gemeinfchaftlic, adj, 
', common, jncommoan, in! 


—* — 
ag, das Gehen, going, walking, 
mit, the Step, Pace. ein ſchnuel⸗ 


idelbeere. 


ling, a quick, fwift Pace. ein. 


amer Gang, a slow Pace. einem 
efallen einen Gang tbun, to do 
"for one, to go fomewhere in 
one’s Behalf. einen an feinem 
}.fennen, to know one by his 
by his Walk, ein majcftätis 
Gang, a portly, majeftic Gait, 
Pferd hat einen guten Gang 
dorfie has a good Pace, a good 
ein febr fanfter Gang, avery eafy 
ein Zeltergana, an Ambling- 
ebrodmener Gang, 

© Bag und fein rechter Galop 
the Aubin, the Going of a Horfe 
xt the Amble rae Ast Gallop. 
Jirfchgang, a Galloping- Pace, 
Foener Gang, a broken Amble, 
hr gu etwas, Durchgang, aPafl- 
a Place where or through which 
nay paſs; alfo an Avenue, der 
| unter der Erde gu einer Puls 
ine, aGallery. ein Gang uns 
er Erde, a Grot, Cave, Paflage 
‘Ground. ein offener Gang, an 
Porch, a Portico, a Lover, a 
o. ein bededter Gang, a Gal- 
a Lobby, an Arbour, ein bes 
ty, mit Säulen geſtuͤtzter Gang 
nem Gebäude, a Periftyle. ein 
| zwifhen Säulen und einer 
er, a Peridrome, ein frummer 


}, a Turning, Winding, Sinuo- 


ein vertiefter Gang in einem 
men Graben einer Zeitung, bobs 
hang, 2 Trunk, ein abbangiger 
5 an den Beftungswerfen, the 


581° 


der Fein 


Gan 


Glacis of = Fortrefs, the vay 8 ein 
Gang und Bahn in einem Holje, 2 


Lane through aForeft. Gang, is alfo 
the Term for a Place ro take a Walk 
on, an Alley, a Walk. ein dededter, 
beichatteter Gang, a shady Walk, 
Gang von Waffer und Erz unter der 
Erde, a Vein, der innere frumme 
Gang in den Obren, the Labyrinch, 
erzreiher Gang, die Aver in Bergs 
—— a metallic Vein or Streok in 


nes. 
Gange, Streden, Flöge, Galleries, 
Gang, 
that are ferved up and taken away at 


(faid of the Number of Dishes 


a Time) ein Gang Gpcifen, a Courfe 
at Table, a Courie or Service of Meat. 


der Gang, (Term in Fencing or Tilt- 


ing) an Onfer, Affault, a Turn, a 
Hit; alfe a Paflade. einen Bang irs 
gend Wohin thun, to take a Turn, a 
Walk fomewhere, to go on an Errand. 
(figur.) der Gache ihren Gang, Lauf 
laſſen, to let the Affair or Matter take 
its Courfe, die Sache gebet einen gus 
ten Gang, the Bufinefs or Affair is in 
a fair Way, or takes a good Courfe. 
etwas in Gang bringen, to. fer a 
Thing agoing ot forward, to fer the 


~ Wheels agoing. ‘to push a Matter 


forward, to bring it in Vogue, to 
bring it to pafs. die Gade ift im 
Gange, the Affair is moving, ftir- 


ring, is ina fair Way. feinen Gang 


fortgehen, to go his Pace, his Courfe. 
die Aerzte laſſen fich jeden Gang bes 
eh! , the Phyficians will be pay’d 

revery Vifir, gebe teinen Gang! 
to thy (your) Ways! be gone! get 
you (thee) gene! alle Gange und 
Schliche wiffen, to know every Ave- 
nue and fecrer Courfes, einen Gang 
mit einem wagen, to wage, to ven- 
ture a Fight with one, to take up the 
Cudgels, 


Gang einer Müble, a MiH-Work. eine 


Mühle mit fo viel Gängen, a Mill with 


fo many Stones or fo manySets of Stones, © 
die Gangart, (in Mining) any Sort ofStone 


or Ore rhat ıs met with or found ina 
Streak of a Mine, and of which ic 
confifts, . 


Ganghar, adj. et adv, 1) gängig, was 


im Gange tit, going, current. eine 
gangbare Münze, @ currene Coin, 
angbar werden, to take Courfe, to 
ecome introduced. ein Wort aanas 
bar machen, to naturalize a Word. 2 


gangbar, where one may go, fre- 


quens, die Ganagbarfeit, the Quality 
of being in Courfe, of being frequent, 


die Gangbarfeit des Geldes, the Cur- 


rency, 


— 


Gin 


reney, the Courfe of Money. 
Ganabarfeit der Waaren, häufiger 
Verkauf derfelben, che Uteerance or 
Sale of Coinmdities, 

Gaͤnge, adj. et adv. gänge und gebe, re- 
‘ceived, that is in Courfe, thar has 
Courfe or that is current, pafling froin 
Hand to Hand. 

bas Gaͤngelband, @ Child’s Strings to 
walk it by, Leading - Strings, 

Gengeln, v. r. a am Gangelband ges 
ben lebren, to walk a Child, to lead 
at by the Strings. der Gangelwagen, 
a Go-cart, a Machine in which lictle 
Children learn to walk. 

der Ganger, Fubganger, a Goer, a 
Walker, a Runner, a Footman; alfo 
a Foot - Soldier, 

das Ganger;, Ore that is found in 
Streaks or in long Veins, 


‚der Gängfiih, Weißfiih, a whitish 


Trout in the Lakes of Savoy. 
Gangbaft, adj. et adv. in Streaks or- 
Veins. das er bricht ganghaft, the 
Ore breaks in long or dilated Veins, 
Gingig, adj. et adv. going, that which 
“goes, or is current, ein Ganglein, 
Gangelchen, a little Walk, a Turn, 
a short Alley, 
der Sangpfoften, ®angfäule, a Balli- 
/ fter, a Pillar that fupports a Beam o 
a Paflage, das Gangrad, a Wheel 
which is fer a moving by creading on 
it, die Gangſaͤule, a Pillar of a Pal 
fage or Gallery, die Gangſchuͤſſel, (in 
a a large Dish on which Roaft- 
Meatis ferved up. | 
Gangweife, adv. (in Mining) by or in 
Veins, die Gangwoche, (in the Ro- 
man Church) the holy Week, ın 
which commonly Proceffions are held, 
die Gans, a Goole (plur, Geefe.) Gaͤnſe 
maͤſten/ ftopfen, to fatten or cram Gees 
fe, eine junge Gans, cin Ganschen, a 
Gosling , a green or young Gaofe, die 
Gänfe (die Federn) rupfen, to plume 
your Geeie, (fig) eine Gans, ein 
dummer Mtenfch, an Idior, a Gosling, 
a ftupid Goofe, a Simpleton, a Block- 
head, a Ninny, fie ift eine dumme 
Gang, she is a filly Weneh. Gans, 
in Forges and Melting Houfss is a 
Lump of melted Iron that is not yet 
purified, a Sow of Iron ; alfo a Lump 
of Sale, 
ber Ginfeaar, Gänfeadler, a Kite, a 
Gurnard. das Ganfeauge, (Term of 
the Printers) the Commas turned in a 
Margin, to shew that the Thing faid, 
is of an other Author. die ;Gänfes 
bade, one half of a finnked Goofe. 
ver Gaͤnſebauch, 1) a Guofe ready 
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dreffed for the Spit, that is ds 
its Entrails, 2) a flat Belly. i 
- febaum, the Plane - Tree, tt 
Maple- Tree. die Gantedle 
Daily, die Ganferiftel, de 
Sow- Thistle, Milk - Thiftl, 
fedredfarbe, Goole - Turd 
die Ganfefeder, a Goofe- Fe 
Quill. bas Ganfefett, Me 
die GSaͤnſefliege / a lie Sort 
Bug, Goolefly, der Ganiefar 
fefoot, the greater Orach, & 
is allio the Name for a comm 
of Vines. das Bänfeschök/k 
Gibblets, der Ganfebirt, oe 
Herd. der Ganjefiel, a Que 
er of a Goole, das Sanita 
Ganfegefrofe. das Ganiek 
Outlide of a roafted Goole, 
pappel» Bünfemalver t 
lows (Malva rotundifolia Las) 
Gänfepfeiter, fee Ganiegdik 
der Hänserich, 1) der Ganier, 0 
the Gander, the Male «ft 
2) Gaaferih, is alfo hem 
fome Plants; asthe Vd 
Silver- weed, Gäldengänfen 


Foot. 

das infefemak, Goofe-Gres 
fefhwarz, fee Ganfege * 
fpiel, cheGoofe Play, ( Ni 
der Gaͤnſeſtall, a Goofe Srall tre 
wein; a Name which forjeke® 
ven to clear Water. der Om 
the Tithe ef Gecie. 

der Ganstaucher, che Serie 
Geerabe. ER | 

die Gant, die Verfteigerums 
Gerinan .Provinces) an 
Porr-Sale or public Sale, 4 
das Bautbuc , che Caralog 
ventaty of the Things fold by 
das Ganthaus, the Houfe 
blic Sales or Auctions ate Wi 
Gantmeifter, the {worn A 
Goods, an Aucrioneer. IE 
recht‘, the Audtion-Law & 
ftube, the Audion - Room, 

Gaͤnten, v.r. a, verganferty 
niren to fell by Audios 
blie Sale, 

der Ganten, ‚der Pranaety © 
Collar wherewith a Male 
to a Poft, a Punishment 
the Pillory, , 3 

Ganz, adj. er adv, whole, al, 
die ganze Welt, all che Wee 
whole World. das gant 
whole Year, all the Year 
‚ganze Woche, a full 
fieben Jahre / tall teven Tae 
-ganjzem Herzen, from are 


. 


a 
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eart.. mit ganzem Fleiß, ‘with all 
‚offible) Diligence. ganz allein, 


tice alone, or all by itfelt. gay _' 
mzlich, otal, whole, intire, utter. 


e ganje Gumme,, the whole Sum. 
imzlich, volltq, entire, entirely, full, 
ne gänzliche Nrederfage, a rotal De- 
a. im Ganzen, in the Whole, by 
e Whole, by the Great, ganz, voll; 
mdıqg, complere, intire, accom- 
ished, full, finished, abfolute. etn 
inges Brod, a whole Loaf (Bread,) 
tay vollfommen, perfect, accom- 
ished, ganz, allgemein,, univerfal, 
ita, unverderbt, umverlegf, entire, 
hurt, whole, ganz, unzertbeilt, 
tire, undivided. gamer Pfeffer, 
~pper in Grains. ganz-macen, ers 
Betty was fehlet» to complete, to 
ake complete, to fupply what is 
incing. gan; machen, ausbefern, 
fen, ro mend, repair, co patch. 
uty machen, wieder berftellen, co 
integrate. 

ibe adv. gänzlich, guite, entirely, 
tally. ganz und gar verloren, in- 
rely Toft, ganz, vollfommen, per- 
Hy , completely. - etwas ganz, uns 
rtheilt befigen, to poffefs or huid in 
yparcenary, ganz, durchaugs, ab- 
lutely. au und gar nicht, not at 
i, by no Mzans, in no Wife, nor in 
© leaft. gan; und gar nichts, noth- 
gat all, never a Whit. ganz recht, 
ty right,true, ganz gleich, pretty Ieke, 
m; mabe, quite near. san eben, 
re ſmooth. ganz maß, all over 
at, quite wer. nehmt es ganzı take 
e Whole, take ir all. das Ganze, 
e Total or Whole, the Torality, 
e whole-Stock or Lump, das Ganze 
8 Werkes, the whole Piece of a 
ork, ein Ganges aus der Gache 
achen , to dispatch , to end or finish 
‚ Affair. 

lich, adj. er adv, total, totally, 
ter, wholly, abfolucely. die gänzs 
he Bezahlung, the total, the full, 
e abfolute Payment, 

, adj. er adv. zubereitet, fertia, 
ough boiled orroafted, done, ready, 


fled. das Fleiſch ift Bats the Meat > 


done, nur balb gar, bur hulf done, 
lad or ro@fted, gar, (leid of Ore) 
urged, purified. gar, (faid of Leath- 
) curty’d, tanned, drefled , worked 
ro a Gran. Felle, Haute gar mas 


en, to tan, to*drels Leather, to . 


ry Leather, das Garmacben des 
ederg , Currying or Drefling of 
eather. ° gar, fehr, überaus, well 
ery well, gar gu fehr, übermäßig, 


extremely, exceffively, exorbitanely. 
gar wenig, gar zu wenig, very little, 
too little. gar zu Sehr, too much, gar 
zu neugierig, over-curious, einen 
gary gang verlafien, to abandon one 
entirely, gar leicht, very eafily, 
without Difficulry. . ich fenne ihn nur 
gar zu wohl, | know him bur roo 
well. fo gar daf ac. in fo mich 
that &c, auch fo gar, even, er gieng 
fo gar mit ibr, he wene even aléng 
- with her. gav niemand, no Body ar 
all, never a Man ich tverde gar nicht 
fommen, I shall not come ar all. ich 
bin gar nicht der Meinung, 1 am nor 
at all af that Opinion, ich dachte gar, 
‘why truly! why @leed! fure! in- 
deed! whac you fay. a 
die Garantie, Guaranty or Warrant, 
Garantieren, v. r. a. to warrant, to en- 
gage, to make good J 
die Sirarbeit , (in Melting - Houfes) 
Affinage, Vining or Refining of Merals, 
das Garatıg, the utrer or’ utmoft Ruin, 
the laft Stroke or Blow. eg ift mit 
mir Garaus, l am undone, dag Gars 
aus mit einem fpielen, ihm das Gars 
aus machen, co undo one to all In- 
tents and se She to ruin him en- 
tirely or utterly, to bring him into 
the urmoft Deftruction, to complete 
his Ruin, _ 8 ¢ 
die Garbe, a Sheaf, # Gavel of Corn; 
plur, Sheaves, in Garben binden, to 
make up into Sheaves, to sheaf the 
Coty. Gasben aufſetzen, ro sheaf, 
das Girbeeifen, a Knife uled by Tan- 
‘ners; fee Falzeiſen. das Garbebaus, 
a Tan » Houte. die Gärbemühle, a 
Mill on which the Corn is only-shelled 
and not grind to Flour, J 
Gärben, v.-r. a, to. tan, to >. oF 
drefs Leather, weiß gärben, to dre's 
or taw Skins for Gloves, Purfes &c. 
(fig.) einen garden, die Haut gärben, 
thn durchprugeln; to beat, to whip, 
to bang, to maul, to thrash, to curry 
one, to cudgel or belabour him. gars 
ben, fignifies alfo, to burnish, polish 
or brighten the Metsl, or to refine 
Metals, den &tahl narben, to fine 
of refine, to polish Steel. das Gaͤr⸗ 
ben des Lederg, the Currying: or 
Dreffing of Leather. 
tas Garbenband, a String of Scraw to 
bind or tie Sheaves with. der Gar: 
benbinder , the Tier of Sheaves in 
Harvelt - Time, - das Garbenfraut, 
Milfoil, Yarrow (an Herb.) der Bars 
benzebend, the Tithe that is taken 
- from the Sheaves or Shocks direftly ın 


the Field. x ry 
: ber 


Gar 


bir Gather, a Currier, a Tawer; 2 
Leather Dreſſer, a Tanner, die Gare 
berey, 1) @ Tan Houfe, 2) rhe Trade 
or Bufinefs of a Tanner, die Garbers 
Grube, the Tan-Pit or Tan- Var. der 
Garberhof, the Tan - Yard. die Gare 
berlobe, the Tan of Oak, the Bark of 
® young Oak, der Garbermeffer, the 
„Tanner’s Paring - Knife. der Garbers 
ftabl, the polishing Iron or Stick, a 
Tool to burnish or polish with, der 
Garberftraud, a Shrub, which like 
the Sumach is prepared for — 
ot Leather, die Gaͤrberwolle, fuc 
Wool as‘ the Tawer takes from the 
Sheep - Skins. die Barbeftube, the 
- Stove or Hor- Houfe wherein the Skins 
- _ are foaked or fteeped in Tallow. - 
der Gärbottih, a Tub in which the 
r ferments, 
der Garbrater, fee Garkoch. die Garbriibe, 
the Subftance or,Liquor in which the 
Skins or H¥des ger their laft Dreffing ; 
Ifo the Tub or Vatin which it is done, 
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das Gärerz, rosfted or bumt Om 
Garfag, fee Garbriihe. tas & 
feuer, aiftreng Elame - Fire by 
the Copper is purified. 

die Gargel, a Croe or Norch of aCe 
whee the Head - Pieces come it, 

der Garheerd, @ Hearth on te 
of the Refining - Furnace, wher! 
Metal is melred and purified, 

der Gariner, fee Garnete. 

der Gaͤrkoch, one char keeps a Oil 
Shop, or a common Ordinary. 

Garfochen, vor. a. to boil Mest 
enough, tp boil is fufficiently, 

der Garfonig , che Regulus of pure 
per. die Garfrage, the 
of Meral, of pure Copper. di ® 
fühe, a Cook’s Shop, wm 
Houfe for the common Sort of 
@ commun Ordinary , a Vi 
Houfe. das Garkupfer, puree 
rified Copper, molten Coppet. 
‚Barlever , tawed, drefled, 
Leather. der Garmadher, in 
















dic Garde, che Guards. die Garde zu Houfes, a Workman or Labour 
&uß, the Foot-Guards. die Garde —— the Copper, bie 
i, Dferve ’ ay m —— die — rift, (Pr eu ao y 
eibgarde, the Life- Guards, einer rift, nting Term) Auge 
von der ‘eibgarde , a Life-Guard- das Garn, Yarn, Thread, Ban ir 


— die adeliche Garde, the Nobler 


ua B 
ber Gardein, fee Wardein. 
die Berderöße, das Kleiderzimmer, @ 
ardrobe, | 

der Gardian, the Guardian or Superior 

- Of a Monaftery, among fome Orders 

of Monks. 

die Gardine, der Borhang, a Curtain, 

das Gardfeer s Debl, the puseft and clear 

_ welt Sort of Sweeroil, 

Gare, fee Gähre. j 

die Gare, the Condition of any — 

- thar is boiled, roafted or dreffe 
enough, that is quitedone. Gare, fig- 
nifies glfo the Purification of the Cop» 
per. eine Gare Haute, (Term of 
the Tawers) fignifies 24 Hides, which 
is the Quantiry rhey ufe ro drefs or 
taw at a Time. Gare, fignifies alfo 
in fome Provinces, Dung, Manure, 
by which a Field is improved. das 
Gareifen, an Iron- Rod, which from 
Time ta Time is dipt into the melting 


Copper. | 
pera » Bareifel, (a Fish) fee Karau⸗ 
e 


Garen, to ferment; fee Bibren. 

die Garénne, 3) a Warren for Bebbits 
or Coneys, 2) a Place in a River or 
in ftanding Water, to which Fish re- 
fort and where they are caught in great 
Numbers, ' 


nen, to fpin, to make Yarn 
‘vas Garn, Meg, a Net, ® 
Fish,tBirds, Deer &c, in; 9 Som 
a Toil for Deer, dag Gare 
fen, ziehen, to caft, to draw the 
Garne auffpannen , ftellen, lett 
or lay Nets, Hays or 
ing Garn fallen, co fell inw* 
to be taken or caught in s Ne 
become entangled , insnared, 
decoyed, einen in fein Gam 
to engage one to one’s Inrereft, # 
tangle him in your Affairs. 
berGarnbaum, (Term of theW 
hindmoft Tree or Beam of the 
the greet Beam, — 
die Garnile, @arnat, a Shrisy; 
Krabbe 


abbe, 
der Garnhandel, a Dealing with Sa 
er Linnen Yarn. cm & 
a Dealer wich all Sorts of Yara, # 
Threads, | 
der Garnbafpel, a Reel, Blades, 1 
Windles, N 


die Garnifon, Befagung, the Gr 
of a Town. der Gacuitonmctice 
Garrifon Doctor or Phyfictan 
Garnifonprediger, the 
the Garrifon, 

Garnitirr , (die oder eine) a Set, ! 
niture, a Garnishment. 


der page Le a Block er Log, ! 
ufed by Chandlers, 

















Gar 


585 


Gt 


Garntnauel , a Bottom or Clew of oie Garte, fee Gerte. 


'hread &c. 
eople char affift in Fishing, that draw 
he Net. die Caramote ı » Net- 
fash, die Garnreufe, a Fisher-Weel, 
aude of Threads like a Net, die 
Harnipule, a Yarn Spool or Spindle; 
lo a Spindle-tull. die Garnftange, 
Rod to hold the Net (in Hunting.) 
er Garnftrider, Newftrider , a Knit- 
tr of Nets das Garnitüd, a Skain 
f Yarn, der Barnweber, Leineweber, 
Linnen- Weaver, or Linnen - Clorh- 
Veayer. dic Garnwinde, «a Yarn- 
Vindle, the Blades, der Garnzug, 
he Fishing with a Draw-Net, with Nets, 
Gaärofen, (in Meltng-Houfes) ‘a 
‘it or Hole before the Bellows in which 
he Copper is purified, a Bafon to 
eceive the purified Copper (pro- 
tly @ Furnace in which the Cop 
3 Be) die Garprobe, an Effay, 
0 fee how much pure Copper an Ore 
ontains, das Garſalz, in Sale- Hou- 
es, Salt well and Posay boiled. 
ie Garfcheibe, # Plate o 
ified Copper in Form of a Plate. vie 
harſchlacken, the Recrements or Drofs 
f purified Copper. die Garfpäne, 
he fmall Parcels of Copper. 
wftig, adj. haͤßlich, ungeftalt, ugly, 
lisagreeable, deformed, disproportio- 
ied, ıllatavoured. ein garftiges Geficht, 
mugly Face. garftiay fhmusig, uns 
ein, unfauber, Sehr. foul, filthy, 
inclean , dirty, slabby, plashy, slur- 
ish, slovenly, garftig, efelbaft, loath- 
ome, diftafteful. garftig, unflas 
ig / obfcene, bawdy, fmurty. gar 
tig, fledigt, ftained, fpotred , blor- 
ed, garftig, Rinfend, ftinking , rank, 
in garftiger Geruch, a rank Smell, 
as ift eine garftige Gache, ithar’s a 
vale a dirty. a villainous, an ugly Affair, 
jatftiges Wetter, fad, ditty, foul, 
vet Weather, garftige Reden, foul 
-Anguage, garftige Handel, foul 
Dealings, garftig ,» unanftandigy 
ihandlidy , undecent, unmannerly, 
haneful, fich garftig machen, to be- 
mire, defile, bedaggle, beray, (plash, 
dash , befpatter one’sfelf with Dirt, to 
foul yourfelf, fie iR eine garftige Sau, 
she isa nafty, filchy, slovenly, dirty, 
finking Slue, Slartern or Trapes. 
irftig, adv, hideously, villainously, 
naftıly, filehily, dirtily, —— 
bafely, shamefully, slovenly, fordid- 
ly, wickedly , meanly, flinkingly, 
: Garſtigkeit, Haͤßlichkeit, Ugh- 
neis, Ilfavourednefs, Deformity &c, 
fee the Adjective, 


Copper, pu- . 


_whedging Bill, die Gastenpappel the 


die Garnleute, thofe der Garten, a Garden (plur. Gardens.) 


einen Garten anlegen, to drefs, to 
make @ Garden, der Gartcnampfer, 
Spinage; elfo Garden - Sorrel; fee 
Gpinat. die Gartenarbeit, Garden- 
ing, the neceflary Work in Gardens, 
ber Gardenbaldrian, (a phy fical Plant) 
Valerian, the great Ser- Wall, der 
Garteubau, the’ Culture of Gardens, 


Gardening, of the Arr of Garden; g. 


das Gartenbeet, a Garden-Bed, a 
Square-Bed in a Garden, a Kind of 
Border for Flowers, a Compartment, 
die Gartenbiene, che Garden or do- 
meftic Bee. die Gartenbiume, a Gar- 
den-Flower. tie Garreubohne, che 
Garden - Bean, das Gartendbuch, 2 
Book of —— a Book conrain- 
ing the Science of Gardening. die Gars 
tendiftel, fee Artiſchoke. Garteneps 
dich, fee Peterfilie. dag Gartenfeld, 
a Piece of Ground thet has the Privis 
leges of Garden- Land, dag Gartens 
geländer, Espaliers, das Gardenges 
räthe, Garden- Tools, das Gartens - 
gewaͤchs, Por-Herbs &c. any Fruit 
that grows in Gardens, per Gartens 
getty the God of Gardens, Priapus, 

ercumnus, die Gartenbaue, a litle 
Garden Ax or How to grub or cut 
up Weeds or noifome Herbs. dag Gars 
tenbaus, a Garden-Houfe, a Sum- 
mer-Houfe in a Garden. der Gars 
tenbonig, Honey of Garden or dome- 
ftic Bees. der Gartenbopfen, cultiva- 
ted Hops. das Gartenbuhn, der 
RKrauthabn, (a Kitchin - Term) a filled 
or ftuffed Cabbage - Head. der Gars 
tenfneht, an Alfiltane to the Garde- 
ner, a Labourer in a Garden, dag 
Gartenfraut, Herbs that grow in Gar- 
dens. die Gartenfreffe, Garden- 
Crefles, der Gartenfiimmel , Garden- 
Cummin, die Gartenfunft, Garden- 
ing, the Art or Science of Gardening, 
the Culture or Improvemeut of the 
Gardens. das Bartenland, 1) a Ground 
made to a Garden, 2) a Piece of Land 
in the Field on which Pot - Herbs are . 
planted, and which hes ‘the Privileges 
ef a Garden. die Gartenlaube, a Bower 
or Arbour in aGarden. die Gartenteis 
ter, a Garden-Ladder, a double Ladder, 
die Gartenluſt, Garden - Pleafure. - der 
Gartenmarf, Celery or Selery, die 
Gartenmeife, the brown Garden - Tit- 
moufe or Muskin. die Gartenmelde, 
the cultivated or Garden - Orache, the 
golden Herb, das Gartenmeffer, a 
crooked Knife, a Vine- Knife, Bill, 


at- 


Gar: 


Garden - Mallow, the Pafs- or Pash- 
. Rofe,, die Gartenrapınzel, the Gar- 
. den- Skirret; fee Zuckerwurzel. das 
Gartenrecht, the Garden - Privilege, 
the Right or Privilege of Inclofure. 
der Gartenfaal, a Hall in a Garden- 
Houle, der Bartenfcharlach oder Gars 
tenfeharlay, Sage: an odoriferous Plant, 


der Sartenfenf, the Muftird- Plant, . 


das Gartenwerf, Gardeniag, Girders, 
der Gartenjaun, a Hedge abour a Gar- 
den, a Garden- Incloiure, ver Gars 
tenzchend, the Tithe of Gardening or 
of Garden - Frunts. | 

der Gartner, a Gardener. den Bod 
gum Gärtner figen, to fet the Fox 
to keep the Geefes or to give a Wolf 
the Wether to ke p (prov.) die Garts 
nerey, Gärtnerfunft, Gardening; fee 
Gartenfunft. 

Gaͤrtneriſch, adj. et adv, Gardenlike arGar- 
denerlike, of a Garden, of a Gardener, 

die Garımaafraft, che Power of Fer- 
mentation, 

Gaiden, v. tron. mit einem Schaum 
aufbraufen, to boil or bubble up in 
a Froth, eo froth or toam, co lather. 
(fig.) er gäfcht vor With, he foams 
for Rage, for Fury or Madnefs, 

der Güſcht, Fermentation, Froth ,- Yeft, 
dag Pier macht einen ftarfen Gifcht, 
the Beer foams mightily, makes much 
Froth. 

die Gaſe, a Sort of Fishy fee Alant. 

die Bäfpe, (popul.) cinedorpelte hohle 
Hand vol, a double hollow Hand ful, 
two Hands ful, 

Gaſſaͤtim, adv. idly. oaſſatim oder gafs 
faten geben, auf den Gaͤßen ohne Ges 
fchafite berumachen, to ramble, ro 
walk idly about, to run up and down 
the Streets, 


die Gaffe, the Street. auf der Gaffe, 
in the Streer, ein Gaͤßchen, Gaß— 
fein, a Lane, an Alley a narrow or 
alittle Street. eine Gaſſe fo Feinen 
Ausgang hat, a Turn - again: Alley, 
Hans in allen Gaffen, Jack ofall Tra- 
des, one rhat chrufts his Nofe into 


every Bufinefs, that meddles with eve-- 


ry Affair, Gaffe, is alfo the Denomina- 
tion for the Space or Interval between 
two Rows of Tents, ein Gaſſenbett⸗ 
ier, a Street » Beggar. ver Gaffens 
dreck, Gaffenfoth, che Nire, Mud or 
Mire in the Streets. ein Gaſſenhauer, 
@afjentied , aBallsd, a Coun ry 
lad. eine Gaffendure, a Scereerwalker 
a common Strumper, etn Gaflenjum: 
ge, a Street- Boy, a coınınon Boy that 


rambles idly abour che Streers, - der 
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Bal- » 


Saft 


Gaffentehree , aSweeper of che Sea 
a Duftman, 

Gaffentang, adj. er adv.-along, all 
the Sereer, vie Gaffenlaterme, 
terns, whereby the Streets in pe 
Towns are inlighrened ot Nighs; ©) 
Stragenlaterne. das Goſſenlach 
the Genrelope or Gintler. Gpigree 
oder Gaſſen laufen, to run tht ® 
telope. Gaffentied, fee Gofenter 
die Gaffenrinne, the Streer-Kaf 
a Sewer, der Gaffentreter, 9%: 

treter, a Rambler up and dom ! 

Streets, an idle Fellow, a Paddz | 

Vagabond, der Gaſſenvogt / Buta 

vogt, a Beadle ot Beggars, a Cm 

Pole ; onethat feizes upon Sereet- dy 


ars. 
SR, fee Gaͤſcht. 
der Gaft, a Gueſt; one thar indes « 
dines ar any one’s Houfe, 4 Savy 
wenn die Gafte alle da find, fo ini 
anrichten , when all the Guelts area 
me, let Dinner be ferved up. jr@e 
fte bitten oder laden, to invite wD> 
ner or Supper, ich bin soe om 
Freunde zu Gafte gebeten, Loe 
vited to an Enrestainment at 4 Free, 
ich bin nur ein Gaſt in diefemdun, 
I am bur a Stranger in ehis ieee 
wollet Shr. mein Gaft feon? Am 
dine (fup) with me? mie 
fo beichert Gott die Gate, like He 
like Cuftomer, or hke Mifte, & 
Man, Gaft, is alfo rhe Nase i 
fuch as eat at an Ordinary or lodge 
an Inn. @dfte fpeifen, to ker 
Orcinery, MWeingafte foren, m 
a Tavern. Bades, Brunner" 
thofe ehat are bathing or ufing de 
neral Waters, cr tft eim grober Bel 
he is a Clown, a Churl, a 
Fellow, an aukward Fellow. tus 
verfSamter Gaft, an impudent, ® 
impertinent Fellow, a Saucy, 2" 
zen- fazed Fellow. ein fchlaner 
a Sly, @ cunning Blade, #547 
fremde Gaͤſte ins Land befommn, ° 
fuffer an Invafion by fome Troops 
the nung at 
Gaͤſtbar, fee Gaſtfrey. 
das Gaſibett, a Bed for a Vifiror, 7 
Strangers. 5 
der Gaftelknecht, the Sergeant ofa Ge 
die Gafterey, a Feaft, a Banquet, * 
Entertainment, a Treat, a Ree 
eine Gafterey anftellen, cong’ 
Entertainment, a Feaft, a great 1 
ein Gajtfreund, a Gueft, ab 
Gafrev, adj. et adv. lıberal, hosp 
thar ufes. or exercifes Hosp 
die Gaſtfreyheit, -Hospicslicy, 7 











Gaft 
ality. der Gaftgeber, Gaftwirth, 
Gathalter, the Hoft; the Lan‘lord, 
an Ionkeeper, a Tavern- keeper, a 
Publican, a Public- Houfe- keeper. die 
Gaftgeberiun, the Holteis, Londlady, 
a Woman that keeps an Inn or a Pu- 
blic - Houfe. das Gaftgeboth, ein 
großes Gatmahl, a Fealt, a Treat, 
an Entercainment, a Regalıo, to which 
Guetts are invired. das Gaftaeridt, 
the Name for a fummary. Jultice for 
Strangers in fome Provinces ; fee alfo 
Gaftreht. Gafbalter, fee Gaftgeber. 
das Gafthaus, an Inn, a public Hou- 
fe, an Ordinary ; fee allo Gafthof. 
der Gaftberr , the Hoft, the Gencle- 
man, Lord. or M-tter that gives the 
Entertainment, that treats (his) Guefts, 
ber Gaftbof, an Inn, a public Houfe, 
an Esting - Ordinary , where one may 
be entertained, boarded and lodged. 
im Gapthofe einfebren, to put up at 
ee Inn. ein großer Gaſthof, an Ho- 
‚ tel, 

Baftiren, v.r. a, alow Term for giving 
an Entertainment or Treating of Guefts; 
alfo of keeping an Ordinary or a pu- 
blic Honfe; to feaft, co trear, to en- 
tertain. die Gaftfammer, a Room or 
Chamber for Strangers or Guefts to 
lodge in. das Gaftfleid, a feltival 
Habit. das Gaftmabl, an Entertain- 
ment, a Feaft, a Treat, a Banquet, 
der Baftmeifter, in Convenes, a Monk, 
that receives and entertains the Srran- 
gers, the Brother - Hospitaler. die 
Gaſtmutter, in Hospitals, the Mother 
or Siiter that entertains Pilgrims, nur- 
fes the Sick end diftribures Alms to 
the Poor. die Gaftordnung, the Sta- 
ture or Law concerning public Houfes 
or Inns; that which innkeepers have 
to obferve towards Strangers. die 
Gaftpredigt, a Sermon preached by a 


Stranger. das Gaftrecht, the Law of | 


Hospitaliry , in fome Places a fummary 
Court of Juftice, held to do Jnftice 
to Strangers againit the Narıves, and 
becaufe it’s being alfo eftablished for 
adjulting Macers of Trade, it is like- 
wife called : Handelsrecht or Dandelds 
gericht. die Gaſtſtube, in public Hou- 
fes the Room for Guelts in general, 
the cominon Gueft-Rooın ; alfo a Room 
for Strangers, 
bie Gaftung, 1) an Entertainment, a 
Feaf, 2) an Inn, a public Houfe, 
das Gaftungsrecht, rhe Privilege to 
eep an Inn or public Houfe, to ledge 
Sırfangers or Pafiengers. 
Gaͤſtweife, adv. als ein Saft, as a Seran- 
ger, a8 a Gueit, ftrangerlike. der 
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Gattergeld » 


Gat 


Gaftwirth au Innkeener, a Höft, the 
Landiord ot a public Houfe, a Publi- 
can; Ice Gaſtgeber. dic Gaftwirthin, 
fee Gajigeverin. die Gaftwirtbiihaft, 
an Inn, an Ordinary, the Keeping of 
an lan, of an Ordinary. das Gafts 
immer, an Apartment or Room for 
trangers or Guetts, 

ber Sater, 


a Weeder. die Gaterinn, a weedin 
Wooman, das Gatgras, the Weed- 
ings. bie Gathade, Gäthaue, the 
Weeding - Hook, 


/ 


‘ 


Gatlich, adj. et adv. beauem-, com- 


modious, convenient, conveniently, 
fuirable, proper, : 


ber Gatte, a Spoufe, a Mate, a Con- 


fort, a Partner, a Husband, die Gats 
tiny. Ebhegatte, Frau, che Spoufe, 
the Mate, the Confort, the Wi, 
der Gatte der Turteltaube, the Mare 
or Partner of rhe Turtle - Dove, 


Gatten, v. 1. a. vereinigen, verbinden, 


to joint, to join together, to put to- 
gether, to fort, to march, die Waas 
ren aatten, to allort, to match the 
Merchandites, to fort then. fich gats 
ten, fich paaren, to couple, to match, 
to match the Male and Female togerh- 
er, to pair them. pas Gatten, die 
Merbindung gleichartiger Dinge » the 
Matching, Joining, Sorting of like 
Things together, Coupling or Join- 
ing a Couple, 


das Gatter, a Grate or Lartice, a grar- 


ed or crofs-barred Shurting; Crofs- 
Bars, eiſerue Gatter vor einem Fens 
fter, Iron Crofs-Bars or Lattices beforea 
Window, das Gatter an Lehnen, Choͤ⸗ 
ren ıc. the Balufter or Ballifters, Rails. 
Gattergulden » Quic- 
Rent, Old-Rent, der Gatterberry 
a Receiver of the Quit- Rent. vie 
Gatterfchaft, the Subjection of pay- 
ing Quit- Rents, das Gattertbor, 
a Port- cullis, a grated Gite, die Bats 
terthiire, a grated Doors. alfo a grat- 
ed Hatch. das Gatterwerf, Trellis, 
Lattice, grated Work, Arbour - Works 
any Thing made lattice-like. der Gat: 
terzing, Quir- Rent, der Gatterzinss 
mann, one that is fubye& to Parin;; 
of Quit- Rents. 


Öattern, v. r. acta, 1) gitterformig 


machen, to make any Thing in Form 
of a Lattice, 2) gattern, etwas der 
ftoblnerweife, vorwitzig, beaierta an: 
feben , to ogle st a Thing, xo leer or 
peer at, to look or ftare eagerly at. 


die Gattung , the Kind, Sort, Species, 


Ser ot fomerbing, Suit, Mariner &c, 
die Gattung, Art, dag ge 
ths 


‘ 


Gau 


the Kind or Genus, Race, Generation, 
eine neue Gattung, = new Sort or 
Species. Dinge von einer andern 
Gattung, Things of an other Narute, 
Kind or Sort, 
das Gai, das Zand, the Coumry, a 
. Tra& of Land in the Country, the 
Field; a Diftrit; a Dale, das Gaus 
ding , Gaugeritht, a provincial Court 
(tice, a Chamber of Juftice over 
a certain Diftrit. der Gauaraf, the 
provincial Judge, a Village Magiftrate 
or Judge, “der Gaumann, a Country- 
man, @ Peafant. ter Gaupfaff, Gaus 
priefter, the Village Prieft, das Gaus 
recht, Dorfredht, che Rıghe or Privi- 
lege of a Village. die Baufchaft, rhe 
Inhabitants of the Country, the Vil- 
lagers, | 
ter Gauch, 1) the woolly Down, the 
downy Beard , foft Hair. 2) ein Gauch, 
a young Fool, a Simpleton, a filly 
Man or Woman, « Ninny, an Igno- 
ramus. 2) Gauh, Blendwerf, Ges 
fpenft, a Phantoın or Fanrom, a Vifion, 
a Ghoft. 4) Gand, fpanifche Fliege, 
a Canrharide, a Spanish F der 
Gaudbart, 1) the firft Hair of a 
oung Man’s Beard, 2) Bock’s- Bard, 
a Plant.) Gaudblume, fee Guds 
gucksblume. Goudbrod, Wood- Sor- 
rel; fee Buchampfer. 
die Gauche, Slapping, Slabbering, filthy 
: Warer; the Juice of Dung &c, 
die Gauchfedern, Down, foft Feathers, dag 
Gauchhaar, the firt Down, the firft 
Hair of a Man’s Beard. der Ganch— 
bafer, Wild- Oars; fee Taubhafer. 
das Gauchheil, che Herb Brooklime, 


the Chick - Weed, the red flower’d 

Pimpernel. Gauchklee, fee Buchs 

ampfer. | 
Gaüdern, (thie die türfiihen Haͤhne) 


to make a Noife like a Turkey -Cock, 
der Gaudieb, a Filcher, a cunning Fil- 
cher, a fubtle Cheat, a Sharper, one 
' that is upon the Catch, a Pick - Pur- 


(e &c. 

der Gaukel, a Trick, an apish Trick, a 
Grimace. die Ganfelen, Juggles, 
Jugglıng or Legerdemain - Tricks, 
Sleights of Hand, 

Gaufelhaft, adi. er adv, gaufferifch, 
mimick or mimic. ein gaufelbafter 

ang y a Matachin - Dance, 

Gaukelicht, adj. er adv, full of Jefts, 
jocofe, merry, jovial, pleafant. 

Batıfeln, v. r. a, to juggle, co play Le» 
gerdemain- Tricks, to mrke Jeftures, 
‚to mimick, die Gaukelpoſſen, Jugg- 
ling or Legerdemain - Tricks, die Gaus 
Eelpuppe, a Pupper, das Baufelfpiel, 
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ling or Legerdemain - Trick 
Sittin of Hand, Dazzling, Bufioo 
ry, Illufion , Impofture, Deceit. 
die Gaukeltaſche, a Juggier’s Box, Bag « 
Pouch. aus der Taſche fpielen, m 
shew juggling Tricks, to play Tricksty 
Virtue of Hocus - pocus, to play Tricks 
of Legerdemain. das Gaxyfelwerf, & 
Gaufeley and Gaufelfpiel. der Gaz! 
ler, a Juggler, a Puppet- Player, ı 
Mountebank , a Buffoon, a merry As 
drew, Gaufler, the Wood-Cock « 
America. 
Gaukleriſch, adj. et adv, mimick, ful 
of deceitful Tricks, of Pantomime, 
der Gaul, das Pferd, a Horfe, a Nx, 
a Jade. ein alder Gaul, an old Joc 
ein Müllergaul, a Sumprer - Hore 
ein elender Gaul, a Jade, a Tit, ı 
forry Horfe or Mare, 

ber Gaitmen, the Palare or Roof of :k 
Mouth,, das Gaumenbein, the & 
Palatine , the Nape or Nuke - Eone, kr 
Gaumenbudftabe, the palarale Lene. 
die Gaumendriife, the Palate Glandsle 

ber Gaitner, (popul,) der Gpi 
a Sharper, a Chear, a deceitful Me, 
an Impoftor, a crafty Knave, a Yar 
bond, . 

die Gaupe, eine Luke, ein Genfer | 
einem Dad obne Glas, a Dore 
Window , a Loover, 

die Gaye, Gawze, a Kind of clar « 
transparent Stuff, made of Silk ar ol 
Gold or Silver- Thread. der Gas 
mweber, the Gawze- Weaver. 

die Gazelle, che Antilope, @ Son o 
wild Beaft ; an African Goat with sho 
Horns , a wild Goat, 

die Gazette , Gazerte or Gazer, 

Geächtet, adj, er part. efteemed. 

Geavdelt » adj. et pare, ennobied, 

das Geader, the Veins, Arteries, To 
dons and Muscles of a Body, 

Geadert, adj. er part. veined; veiny, kl 
of Veins, 

Geapfelt, adj. et adv, dapled ({peak™ 
of a Horle, 

Gearbeitet , adj, er part. worked, 
wroughr, j 

Geärgert, adj. et part, fcandalized, ver 
ed, — 
eärtet, adj. er part. geartet fepn, © 

oh natured, mannered, seid ‚dr 
pofed by Nature; done, made, but 
woblgeartet, well bred, well mano 
red, well made, well formed, m 
übelgeartetes Kind, an ill,naur 
ill-bred,, ill-mannered Child, 

bas Ged se oder Geäfe auch Sedge, ™ 
Viauds , the Meat for Deer and wi 
Fowls; alfo the Place where Mn 








Gea’ 


goes to feed. - das Geäfe für einen 
Galfer’, the Lure for a Hawk, Gedfe 
over Geäß, is alfo the Name for che 
Mourh of Fallow - Deer. 

Beägt, adj. et part. erched or graved 

Pais — * 

ugelt, adj, et part. grafted. 

ws Gebad, lebe, one Baking, an 
Oven full ; as much Bread as is baked 
at a Time in an Oven, ~ 

Bebaden, adj. et part, baked, fried &c. 
gebadene Fife, fried or fry’d Fish, 
gebadene, gebrannte Mandeln, crisp- 
ed Almonds, gebadenes Obft, dry'd 
Fruit, ein gebadener Stein, a Brick, 
a Stone burnt in a Kiln, Gebackenes, 
das Gebadene, Frirters, Paft- Mears, 
Puff- Paft, Paftry- Work. 

Sebabet, adj. er part, bathed, foaked. 

Bebahnt, adj. er pare. beaten. ein ges 
habater Weg, a beaten Way, Road 
or Pa : 

bas Gebälge, a Squabble, Strife Con- 
tention, Quarrel, Conteft, Dispute, 
Alrercarion, . 

bas Gebaͤlk, the Joyfts, the Timber em- 
ployed in a Building ; the Eneablature, 

ves Gebaͤmmel oder Gebaitmel, the Dang- 
ing. Ä 

Gebatlet, adj. er part. mit geballter Faun 
with a balled Filt, . Sauft, 


Bchände, fee Gebinde, 


Gebannet, adj. er part. conjured, exor- · 


cıfed, 
Gebaͤrde, fee Geberde i 
Gebaren, v. irr. a. to bring forth of 
bear Children, to breed, to be reem- 
ing, to bring into the World. fie bat 
viel Kinder geboren, she has brought 
forth many Children, zur Unzeit ges 
bären, to miscarry, to bring forth a 
Child before due Time. eine gebärens 
de * a Woman in Labour, (fig.) 
gebären, verurſachen, bervorbringen, 
to caufe, to create, to produce, to 
ive Birth to, to hatch, ro breed, 
Sant aebären, to breed,, to create, to 
caufe Quarrels. Unglüd — to 
beget Mischiefs. das Gebären, the 
Bringing forth or Bearing a Child, a 
Woman's - Delivery, Child - Beds 
Breeding. die Gebärerin, the Mother g 
a Woman in Labour or Travail. die 
Gebärmutter, the Womb, the Matrix 
or Mother. der Gebirftubl, the Chair 
or Stool in which a Woman is delive- 
red, pie Gebärung, the Delivery, 
die Gebärzeit, the Time of Delive- 
rance of a Child- bearing Woman, 
das Gebäude, a Building, a Houfe, an 
Rdifice,a Fabrick, a fe, «in 
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Geb 


Gebäude, eine Erzgrube, Zeche, a 
ine. 
Gebauet, adj. part. buile, 


conftru&ted 5 
cultivated, , 
Goͤbe, adj. eradv, gang und gebe fen, | 
to be current. 


der Gcbefall, Cin Grammar) the Dative, 
the Dative- Cafe. 
das Gebcin, plur. die Gebeine, the 
Bones of a Body ; alfo rhe Members, the 
Body; the dead Carcafs, das zuſam⸗ 
mengefete Gebeine eines entfleiſchten 
Körpers , a Sceleton. 
das Gebeife, a Biting. 
Gebeist, adj. gebei tes Fleifch, macera- 
ted or mortified Flesh. in €ffig ges 
beigt, marinared, pickled, mit Schei⸗ 
dewafler gebeigt, , graved or etched 
with Aquafortis, | 
das Gebelfer, che Yelping of little Dogs; 
fee Belfern. 
das Gebtile, the Baying, Barking or 
Yelping of Dogs, 
Bebrtjt, adj. er parr, gratfed, inocula. 
tel, ‘ 
Gehen, v. itr. a. cogive. einem Mans 
ne fcine Tochter geben, to give Man - 
one’s Daughter in Marriage. geben, 
verfeihen , to grant, to confer, to be- 
ftow. einem die Hand geben, tosha- 
ke Hands with one. einem ein Glas 
Mein neben , to offer or to prefent a 
Glats of Wine to any One. Gehör ges 
ben, to lend an Ear, to give Ear ro, 
to give Attention, to give Audience; 
to hear what one has to fay; to give 
an Answer to the Requeft or Demands 
of any one, geben, zahlen, to give, 
to pay. ibr müffet noch mehr geben, 
höher bieten, you muft bid yet more, 
Rechenfdaft, Zeugnif geben, to an- 
swer for, to give an‘Account; to bear 
Witnefs, ich weiß nicht wie ich das 
gut Deutſch geben fol, I know nor 
Ow to render this into good German, 
08 kurz geben, to exprefs it in few 
Words, to be short, die Karten ges 
ben, to deal Cards. etwas preis ges 
ben, verloren geben, to abandon a 
Thing, to give it up, tö despair of it. 
ewonnen geben, to yield, to give 
ay, to give the better to one. zu 
verfteben geben, to make one under- 
ftand or fenfible of. an den Tag ges 
ben, to declare, to make ir appear, 
Geld auf Wucher geben, to pur Mo- 
ney upon Ufury, einem feine Stim⸗ 
me geben, to vote for one. an die 
Hand geben, to infinuare, co fuggelt 
to one, to furnish with, to hint, die 
Hand daranf geben, to shake Hands 
in Order ro ftrike a Bargain. von ſich 
| geben, 


. Gain nor Lofs, 


Geb 


eben, ausſpeyen, to vomit, to-caft 
p einen Geruch von fic geben, co 
calt, to yield a Scenr, to fend forth a 


. Sınell, to exhale or caft forth an Odour, 


to difiufe a Flavour. geben, (a5av 0 ) 
to produce, to yield &c. dus giebt 


uud nimmt mir nichts, char does ine 


neither good nor ill, brings me nenher 
ex giebt cs ziemlich 
näber, he begins to yield, to ftrıke 
Sail, or co fubmic, to come nearer the 


‚ Matter. geben, fic gutragen, to bap- 


: eafy, or calmed, 


pen, to arrive, to pals or come to pais, 
to fall our. es giebt Leute vom felts 
famer Art, there are People of ftrange 
Humours, fich zufrieden geben, to be 
quier, to compofe your Mind, to be 

Bott gebe ed! God 
rant it! Would to God! fic geben, 
ch gefangen geben, to yield, to fub- 


| mit, to render yourfelf Prifoner. fic 


giebts ⁊ whar is che Mattes? 


geben ‚ fic ändern, to change, to al- 
ter. der Zufammenhang giebt es, the 
Connexion shewsit. geben, (v. imp.) 
es giebt, there is, there are. twas 
was 
iebt cd Neues? was giebts gute 
eues ? what News ? whar’s the beft 


ı News? (prov.) dem Linde feinen Mas 
- men geben, to calka Thing by its pro- 


— 


_ Things properly, 


per Name, to {peak plain, to explicate 
das Geben, the 
Act of giving. 


der Biber, the Giver, the Donor, ber 


die 


‘ 


Geber einch Wechfelbriefed, the Re» 
mirtent.. 

Geberde, die Stellung des’ Leibes, 
the Countenance, Pofture, die Ses 
berde, das Anfchen, che Air, the Man- 


ner, Way of (peaking, of acting, of 


walking; Way, Fashion, Carriage, 


. Deporrmenr,,. unanftandige Gederden, 


riſche Geberden, 


indecent Manners. pojlierlihe mars 
apish Grimaces, 
woblanftandige Gebcrdcn, comely, 
feemly, decent Geftures; a good Pre- 
fence, Gate, Carriage, Counrenance, 
Bebaviour, gezwungene Geberden, 
atte&ted Geftures and Motions of the 
Body. fie macht verliebte Ocberden, 
she cafts amorous Looks, 


‘ 


Geberden, v. r. recip, to have the Coun- 


renance, the Pofture, the Face, the Look 5 
to make Movements, to have Manners 
or Ways, Fashions, to have or make 
Airs, to make Geltures, Grimaces, to be 
full of Actions, of affected Way’s, to 
carry or behave one’sfelf. ſich ndrs 
rif,» dumm geberden, to act like a 
Fool, to carry one’sfelf like a Noddy 
or Ninny, fich ernfthaft geberden, 


to pur on a {crious Countenange, dic 
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Geberdung, a Man’s Carriage or Be 
havi.ur; tee Geberte. die Geberder 
funft. the Arc co exprefs one’s Thoug*s 
by becoming or decene Geftures, tht 
Mimicks, 

Geb ffert, adj. pare. mended or amend 
ed, improved, bettered, « repaired, 
tr wertet deffen nichts gebeſſert fon, 
you won't or will nt the better 
„or it, or ic wall be of no Benefit u 


you: , 

das Gebct oder Geb th, Prayer, On 
tion, an carneft Petition or Supplice 
tion, das Gedeih des Herrn, th 
Lords Prayer. das gemeine Kircher 
gebetd, the coumon Prayer, fein Ge 

et verrichten, to perf..cm his Prayer 

or Devotion. im Gebet beariffen fan 
ro be at Prayers. Gebet und Ins 
fung, an Invocation, betet, fay Gri 

das Gebcthud, a Prayer- Bouk. 

Gebiten, adj pare, defired, demande, 
entreated, asked ; fee Bitten. 

Gcbetlein, a short Prayer. 

die Gebctéformel , a Formulary cf 
Prayes. 

das Gebttt oder Gebrtte, char which 
raed to a complete Bed; ot 
feveral pieces belonging to a Bel} 
the, Furniture of a Bed, a Se of 

' Bedding, 

bas Gebittel, Begging, the repemi 
Begging and Praying for fomerhing, 

Gebettelt, adj. part. begged, precarious. 

das Gebcttelte,, chat which has ben 
begged or gathered, the Q eit. 

Gebeugt, adj. aided. 

Gebeiit, ordered, commanded &, kt 
Gebieten. - 

Geveittelt, adj. parr, bolred ; fee Bew 
teln. gedcutelted Mehl, bolded or ise 
Flour, 

Bebregeft, adj. part, Linnen iron’ 

smo thed; fee Biegeln. 

bas Geb-et over Gebieth, der Bezith, 
the Territory, Jurisdiction. Lordshp, 
Dominion, das Gebiet, ver Bait 
einer Gerichtsbarkeit, the Dilnd, 
the Jurisdiction of a Judge, of 
Court of Judicature, of a Bailiaick 
das Gebiet einer Stadt, whe Precincts 
of a Town, dad Gebiet cms Du 

ſchofs, the Diocefs, a Bishop’s Dieceis 

Sebiet, Macht, Gewalt, Herrids*y 
the Power, Dominion, Empire, Ac 
thority, Sway, Dominatuon, Com 
mand, Government, das Oebiet der 
Gelehrfamfcit, the Republick of Le 
ters. 

Gebieten, v.irt. a, befeblen, to com 
mand, to order, to injoin, co charg’, 


to big, 19 Fwle, zu gebieten * 


te 


Geb 


have the Command, Government, 
yminion, Rule, Lordship or Juris- 
tion, to have Authority. tills 
weigen, Friede gebieten, to impofe 
lence, to command Silence, Peace, 
bieten, berrichen, beberrfchen, to 
mineer. 
Gebieter, a Commandef, Ruler, 
overnor, der gebietende Herr, the 
wereign, the Lord, the Mafter, the 
der. der Gebieter, (in Grammer) 
(Imperative, die Gebieterinn, che 
iftrels, the Lady. meine Gebies 
‘um, my Sovereign Mistrefs. 
eteriſch, adj. et adv. imperious; 
periously, gebieteriich feyn, to 
d ity to domineer, to play abe 
iter, to affect Maftery. gebietertfh 
en, to fpeak imperiously, or in 
abfolate Tone, - 
Sehietiger, a Word to exprefs a 
ad anf a fuperior Officer, one 
it has to command others. 
A, fee Gangbar. 
det, adj. et part. formed, painted, 
de, shaped.- wohl gebildet, well 
aped or formed, ein wobhlacbildes 
Geſicht, a regular Face, uͤbel ges 
det, deformed, ill shaped, 
Bebtnde, 1) a Skain of Thread, be 
Silk, Woolen or Linnen. 2) a 
wel, a Cask, a Tun, zwanzia Ges 
ib Kaffee, twenry Casks or Tuns 
ofiee. 3) Gebinde, Angebinde, 
*relent-thar is made to any one on 
' Bitth- Day &e. 4) Gebind, (Term 
— Bricklayers and Tilers) a Row, 
ange. 
Gebirge, a Chain of Mountains, a 
ige ot Hills, die ſchweizeriſchen 
‘birge, the Alps. die pprendifchen 
lirge, the Pyrenees, or pyrenean 
s | 


tae, (Term of the Minets) a Rock 
Mountain that contains Minerals, 
iebirger, one that lives on Moun- 
5, a Mountaineer, a Highlander, 
lander, 

'sia, adj. et adv, mountainous, 
| of Hills or Mountains, 

giſch, adj. er adv. auf dem Gebirs 
befindlid), being or living on 
untains, 
jebif, 1) the Teeth, the Mouth 
| Teeth, the Inftrument for Biting. 
bat ein fchdnes Gebiß, she has a 
‘Set of Teeth, she is handfamely 
thed, 2) Gebiß, the Bit of a 
rfe, a Bridle, Curb. ein Staus 
gevig, a Canon; ohne Stangen, 
nafle, ein Gebif anlegen, to 


lle the Horfe, ~(figur,) feinen Bes ag Geborge, borrowing, 


.§9r 


Geb. 


gierden Baum und Gebiß anlegen; ta 
repreis one’s Defires. 

Gebiifen, bitten; fee Beifen. 

das Gebläfe, the Bellows of a Forge or 

' Melting- Furnace, das Geblaͤſe anz 
laſſen, to ler the Bellows a Going. 


das Gebläfe, Blafen, the Sound, ché 
Trumpet, che Sounding of the Trumpet. 


@eblattert, adj. part. leaty, leaved, 
shivered, scaled; fee Blättern, 
Geblaitet, ad). et part, beaten, maceras 
ted, mortify’d, o 
Gcbleicht, adj part, bleached, whirened; 
Geblenvder, blinded. dazzled, 
das Gebisfe, der Schafe, the Bleating, 
‚ the Cry of Sheep das Geblofe des 
Rindoiches, the Bellowing or Lowing 
of the Cows or Black - Cayle, 
Gebliimt, adj, er adv, flowered, figur- 
ed, interwoven with Flowers. ges 
blimtes Gand, fashioned or figured 
Ribbon, geblümter Damaft, diaper 
Linnen, . f f 
das Gebhit, the Blood, the Mafs of 
.. Blood, gefuudes Geblüt, a good, 
untainted, wholefome, healthful, well 
elaborated Blond, ſchwarzes verbranns 
tes Geblüt, melancholic, aduft Blood, 
das Gebluͤt ift ibm erhigt, he has an 
Ebuthtion or Boiling up of the Blood, 
Gebluͤt, fo nad der Geburt abgeht, 
the Evacuations Women have after 
their Delivery, Gebluͤt, fignifi-s alle 
Womens monthly Courfes ur Flowers, 
Geblut, (fig.) das Geſchlecht, Hans, 
der Stumm, the Line, Race, Fa 
mily, Houfe, Kindred, Conianguiniry, 
Agnation, Cognation von acelichem 
Geblitt, of noble Blood. ans forigs 
lihem Geblite berftammen, to be 
descended’ of royal Blood, die Prim 
sen vom Schlät, the royal Family or 
Princes of the royal Family, dag ſetzt 
fein auteg Gebhit, chat breeds no good 
Humours, . a 
Gebogen , adj. et part. bent, crooked, 
gebogen, gewoͤlbet, vaulced,. arched, 
' auswärts gebogen, convex, einwaͤrt 
concave, hallow, benr inwards, eine 
gebogene Naſe, HNHabichtsnafe, a 
awked Nofe, a Roman Nole, a 
craoked Nofe, 
Gcbohrt , adj, et part, bored, drilled, 
®cboren, adj, er part, born, geboren 
werden, to be born or brought into 
the World, to come to Light. nach 
des Waters Tode geboren, polthume, 
erft geboren, firft born, eldeft, ches 
lih geboren, legitimate ein gebort 
ner Engkinder, a native Englishman. 


Se 
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Gebbrgen, adj. er part. errettet, in  brenneted Rind fürchtet oder 
Sicherheit gebraht, faved, fecured, . das Feuer, a burne child * 
ee att Schiff fiheltente ‚ aber — — 
ie Mannſchaft wurde geborgen ; the Gebranntmarkt, dj. et . dc 
Ship fplit, or caft away, but the Men nauterized, teared burn:; ü 
or Crew were faved. branded, ein phates 
Geborgt, adj. er part, borrowed. lane wiflen, an ulc#ous , a cauterized (= 
e geborgt if nicht geſchenkt, pe.) fcience. 
elayed is not loft; or all is not loft bas Gebraffel, a great Crash, Cm 
that is delay’d. geborgt, falfch, fiti- Noiſe. 


tious, borrowed, f.lie. Gebräten, adj. et part. roafted we 
Gebdrften, adj. er part, burft, chapped, temes, das Gchratene, Roatt- 
ſplit, clef, - das Gebräu, das Gebraise ode & 


bas Gebot oder Gebdth, der Befebl, a bräude, a Brewing, a whole Brews 
Commandment; Precept, Injunction, der Gebrauh, Cuttom, Ufe, bes 
Order, Prefcript, Law, Decree, Ore Fashion, Mode, Way or Manne. © 
dinance, Statute, die zehn Gebote, Bohne the Rire or ir) 
the Decalogue, the ten Command- eremony, der Gebrauch, nei: 
ments, tas Gebot, die Lehre, Mes Ufing, Employing, Enjoymesr, he 
el, the Precept. ein Gebot ausge _ tice of a Thing, 
en laffen, to iffue an Order, einen Gebraiiden, v. r. a. co ufe, mus 
u Gebote haben, to have one at Ufe of, to employ, to enjn, % 
mmand, er ftehet mir zw Gebote, practice, to put in Ufe, to in ie 
he is at my Devotion; at my Com- Gebraͤuchlich, adj. et adv. ufual, vie 
mand; ar my Dispofal. oth hat in Ufe, accuftomed, in Fashoo, % 
fein Gebot, (prov.) Necesfiry has no Vogue, common, ordinary, ror 
Law. by Cuttom, | 
bag Gebdt, ein Gebot auf etwas thun, die Grbräitchlichfeit, che Qual ©: 
to bid, to offer, to proffer Money for, Thing by which it is ufual ot als 
the Bidding, das legte Gebot, the Gebraude, Gebräite, fee Gets 
higheft, lait Proffer or Bidding, the Gebranet, brewed; fee Brame 
Our-Bidding. ein Mißgedot thun, das Gebraitfe, a Rushing, Mar 
to under - bid. Fretting, Humming, Baza © 
Gebdten, adj. et part, commanded , or- das Gebrauje des Meeres, ae be 
dered, bidden. ing of the Sea. : 


‘ — das Gebreche, ı) the Naufea, Yours 
ber Geboͤts brief, ber ſchriftliche Be⸗ ev. continual Ver 


ebl, Order or Orders, Command, - . - 
—— a written Order, a Mandate, wha 2 eng ) the — 
a Mandaınus (chis latter fignifies a Re- wild Boars have raked or curse 
feript of the Pope). Ground. 3) che Snour of a we!" 
Gebradet, adj. et part, rubbed up, — — tie Re 
— ge lai 4 ar Brachen. Indigence, Pinch, Paves. "ess 
ebracht, adj. er part. brought. 
das Gebiame, Lacing Skire, Edge, —— Flies = ‘Defeat, De 
Border, Fringes. das Gebräme an Imperfection, Infirmity, Vice * 
er eg 
. icknets ery. — aie 
Gebrannt, adj. et part. burne or burned. Sdwac tit; tedirmity, weit 
gebrannte Mandeln, critpt Almonds, Weak -Side. 
gebrauntes Wajfer, deftilled Waer. Gebredhens v. irr. n. impers, @ fs 
ein gebrannter Stein, @ Brick, @ want, to be inWane, to lack. * 
Tile; alfo acalcined Stone, gebraun⸗ bat es an nichts gebrochen, (ge— 
tes Quedfilber, precipitated Mercury, he had no Want of any Thoog. ' 
ebranntes Kupfer, calcined Brafs or —_ lacked nothing. 

er. aebrannter Weinftein, Askes Gebrüchlich, adj. et adv. frank, joe 

f 2 a, gebrauntes Bleyweiß, frail, infirm, feeble, ück, — 

© a . ’ > e * 
Sandix. gebranutes — Harrs-. fickly, decrepit. er ift gebe“ 
‘Horn ‚made by Uftion. gebrannte he is maimed, infirm, impore, 
Stiefel, fiff or firong Boots, von he hasa Defest in forme Member ' 
ber Gonne. ſchwarz gebrannt, Sun- is invalid. gebrechlid, gerne” 
burnt, sin gebranated Oder ein geb = fragil, driccls, apt to ey 


Geb 
broked. wir find alle gebrechliche 


denſchen, we are all of us faulty. 
Bebt echlichkeit, Sd wachbeit, Frail» 
Ipfirmity, Debility -Eeeblenefs, 
leaknefs, Faiarncfs, Maimednefs, 
unenefs, Sicknefs Ulneſs, Imper- 
gion, Defect, Fault; Fragility, 
rittlenefs. Ä 
toben, adj. et part, broken or 
oke. gebrocence Deutſch reden, to 
eak broken Germen, a Jargon of 
erman, die gebrochene Zahl, der 
cud, the. broken Number, the 
ation, ‚ein gebrochener Pals, an 
termittene Pulfe. cin gebrochener 
trahl, a Ray or Line of Refraction, 
a gebrohener Winkel, ‚a refractive 


ngle, 
Bihrögel, Gratings, Erumbs. gebroͤ⸗ 
ıltes Eiieu,shivered Iron, brittle Iron, 
rodel oder Gebrudel, (eines ſieden 
n Waflers,) the Bubbling up of 
ater thar ıs boiling or feerhing, 
jebr'ider, ene Brothers, the Brethren, 
Gebr 1, Roaring, Bellowing or 
wig, Braying. vas Gebruͤlle eines 
wen, the Roaring of a Lion. eines 
bien, the Bellowing or Lawing ot 
(Ox. eines Efels, the Braying of 
| Afs. des Donnets, the Roaring 
Thunder, 

Sebrumme, the Murmur, Mormu- 
ig, Humming Bazzing. a rumbling, 
umbling Noife ; fey * Bee 
Bebrüit, a Breed. 

udt, adj. er part bowed, bowed 
wn, crooked, er gebet gait, ger 
* vor Alter, he is quite crooked 


ge 
debiipr, Pflicht Schuldigkeit, Du- 
; Devoir, Due, Office. die Amts 
bübri, one’s Dury, one’s -Oflice, 
large, mach Gebühr, according to 
erit, to Reafon, as it is fit or right, 
le or reafonable, über die Gebühr, 
yond Meaſure, enormously, beyond 
fon. aus der Gebuͤhr fchreiten, 
exceed the Terms of Reafon. Ge: 
ibt, Untheil, Due, Portion, that 


sch belongs to any one, Gebühr, 
Iltigkeit , Equie Tuftice, Grbühr, 
aftandi Feit , Decency » Decorum, 
tmlineis, Suirablen-fs, Gebühr, 


ewinuſt, Zobn, Belobnana, Due, 
‘ward , Gain, Price, Fee, Requital, 
ymene, Salary &c. die Gebühr lei⸗ 
Ny die —8 bezablen, to pay 
\at is one’s Due. 
ıbren, v.r,n. imperf. et tecipr, 
: due, decent, incumbent, tu be 
wifire, neceffary, to be juft or equi- 
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die Sebiihrlichfeit, Decorum, 


* Produétions of the Min 
Geb rtig, adj. et adv. native, born in 


Geb 


to be eafonable or meet. - diefed Geto 
persbrt mir, this Money is my Due, 
elongs to me | 


x — a 
Gebubrend, gebuͤhrlich, adj. et adv. 


due, requifite, convenienr, proper, 
fir, fuirable. meer, comely , ieemly, 
decent, well becoming. equitable, rea- 
fonable, juft, ther ought to be (as 
adv ) auly, fuirably , decently, con- 
veniently, properly, reafonably , juft- 
ly, as ir Oughe to be, equitably &c, 
Decen, _ 
cy Comelinefs , Seeinlineis. Suitable- 


nefs, Convenience &c. ‘ee Gebühr, 


das Gchund, = Bundle aTrufs, aBunch, | 


ein Gebund Pfeile, a Quiver of Are 
rows. et Gebund Schluͤſſel, aBunch | 
of neys. vin Gebuud Reishol; , aFa- 
got. ein G.bund Kräuter, a Bundle 
of Herbs, etn Gebund Heu, a Irufs 
or Bottle of Hay | 


Gebuncen , adh er part. tied, faftened, 
era 


bound : (in Idry, bent. die ges 
bundene Rede, Poefy, Verfificarica, 
er it nicht an fein Wort gıbunden, 
he is no Slave to his Words, 


bie Geburt, die Niederfunft, das Ges 


babren, the Delivery. the bringing | 
fort a Child ; alfo the Birth, the Child, | 
the Infant. dic Schmerzen det Geburt 
fuͤhlen, to fect the Pains or Pangs of 
L.bour. einer Frau in der Geburt 
benfteben, to affiftt a Women in Labeur 
ot Travail, to deliver a Woman, to 
do’ the Office of a Mid- Wife, in der 
Geburt arbeiten, to be inLabour bey 
feiner Geburt, at his Birch, when he 
was born fig) die Geburt, the 
Birch or N-tivity, the Origine. Race, 
Genersion, von Gohurt, by Bish, 
by Descent or Extraction, originally 
er iftern Englender von Geburt, he 
is an Englishman by Birth, or by Na- 
tion, he ig a native Englisi:man, Cbriſti 
Geburt, the Nativity or Birch ot Jefus 
Chrift. die Geburt, the Child, the 
Fruit 0: the Womb, eine unvellfoms 
mene Geburt, an imperfedt Child or 
Fruit of the Woinb, a falle Concep- 
tion, @ Moon-Culf. unzeitige Ges 
burt der Weiber, @ Miscarriage, eine 
unzeitige Gedurt oder Frucht, an Abor- 
tive, an untimely Child or Birch, one 
born out of due Time, um die Ges 
burt fommen, to abort, to miscarry, 
Geburt , fignifies allo ei Ip the 
‚; of Wit &e, 


a Place, originally come from, er ift 
aus Deutfdland gebürtig, his hative 
Country is Germany 


le, to merit, to become, to be fir, dię —— the Labour (ofa Wo- 
‘ p 


man.) 


Seb 


man.) der Geburtésbrief oper Schein, 
a Certificate, chat one is Motten in 
lawful Wedlock, das Geburtsfeft, der 
Geburtstag, the Birth-Day. die Ges 
burtsgeilen, the Kidneys or Tefticles 


of Animals. die Geburtéglieder, the 
genital Members, the Genitals, the | 
das Ges 


rivy Parts, the Pudenda, 
Durtébydutden , the outmoft of the 
three Skins, whereof che Secundine 
confifts, or the middle of che three 
Coats wherein y Infant lies wrapped 
in the Womb.” ver Geburtshelfer, 
a Man- Midwife, a Man that affifts a 
‘Woman in Labour. der Geburtshelm, 
a Cap, a certain Membrane or Skin 
which fome Children have on their 
Heads when they are bern 
burtshülfe, a Woman’s Delivery, the 
Alliftance given to a Woman in Labour. 
das Grburtsjabr, the Year of one’s 
Birch. Geburtémaal, Muttermaal, 
a Mark upon a Child, a Mole, der 
Geburtsort, die Geburtsftadt, the 
Place or Town of one’s Birth, where 
one is born, one’s native Country or 
Soil, das Geburtsregifter, Genealogy. 
die Geburtsichmergen, the Pains ur 
Pangs of a Woman in Labour, der 
Geburtéftern, the Horoscope , Ascen- 
dant, Conftellation at the Hour of 
Birth. die Geburtéftunde, che Hour 
and Minute of Nativity, - der Geburtés 
tag, the Birth- Day. die Geburts 
unge, a Kind of Pincers made like a 
Bue ’s Beak or Bill, a Tuolor Inftru- 
ment ufed by Surgeons or Men- Mid- 


wives. die Geburtszeit, che Time of | 


a Woman’s Delivery, 

bas Gebüich, a Thicker, a Grove, a 
Bush or Bushes, Gebuͤſch a Coppice 
or Underwood that ferves for a Retreat 
for Hares, Partridges &c, 

Gebifchelt, adj, rufied, . 

das Gebütte, (in fome Provinces) the 
Garbage of a Carp; alfo che Guss of 
fome other Animals, 

der Ged, Narr, a Fool er Sor, aFop, 
(fig.) einem den Geek en, to fool 
one, to make a Fool of him, ro baffle 
him ; alfo to bring him to Reafon. 

Gecken, v.r. a, jemand geen, to rally, 
jeer or banıer one, to make a Fool of 
one, to play the Fool wich him, die 
* zoo , Sortishnefs , Rai- 
ery, Bantering, Foppery, 

Gedacht, adj. part, fee Gedenken, thought, 
faid, mentioned. : 
das Gedichtnif, Memory, the Faculty 
or Power of Remembring ein gutes 
Gedaͤchtniß, a happy Memory. das 


Gedachtnif verfagt, entitehet mir, my das Gedarm, the Guts, Inteflios, 
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das Gedächtnifbuch, 2 Journal ,ıh 


die Ges 
Gevämpft, adj. 


. Idea, to entertain a Thought } 


Gedanfenleer, adj.eradv.thoughikt 


Gedanfenlos , thoughrleis. / Ga 
Gedanfenreich, adj. et adv. fruit 
. Thought, full of Thoughr, ofSeon® 
ein Gedanfenfpiel, a witty Con 


ein Gedankenſtrich, a Mark or Sign € 






























Ged 


Memory fails, misgives me. doi 4 
daͤchtniß, dad Andenken, die Erus 
, the Remembrance, the End d 


blish , ro confecrate the 
Thing. zum Gedaͤchtniß, for 
ry’s Sake, in Remembrance, in % 


mory var oles thut zu mess 
Gedaͤchtniß, this do in Commem 
tion of me, 


morial, das Gedachtuigfeft, 4 
or Jubilee, die Gedächtnißfunt, 
memorial Art, the Art or Power? 
extending the Memory. ver Bau 
miGmangel Want of Memory, 
Gedacdtntfapinge, a Medal, tebe 
dachtnißtag, the Anniverfary. 

et parr, 1) ÜM 
‘fmothered, quenched, repreffed. :)) 
Kitchin- Term) ftewed. engem 
ter Karpfe, a ftewed Carp. 


hobe, ſtolze Gedanken, Lote 

Thoughts, Highmindedneß, @a" 
fe, Sentiment, Mind, Opa 
one has of a Thing. auf die BO 
fen fallen, to conceive or fnm« 


find thorichte Gedanfen, theſe m 

Fancies, vain Imeginatians or Wi 
fies, Reveries. immer fremde BX 
fen baben, to be conrisuslly 4 
with his Mind, or unatrentive is® 
fen Gedanken ftehen oder km, 

ftand, thougheful ; mi 
to be in a brown x 


is grey, he frets about it, 
edanfenbein, the Os Brermm 


ty of Thought. die Gedanfenlerry' 
vercence or Inadverrancy, Heed |e 


lofigfeit, fee Gedanfenteere. | 


Wirtieism, 


abrupr Thought (— Jwhere ıhef 
to fupply the Reft; ora Sıroke of" 
(—) to make the Reader are" 
what one fays. Gevanfenitrid, |? 
Art ofPainting orDe —— 
firft Draught of a Fancy, « 

rude Draught, Pp 
f 


BGed 


ls, Bowels, die Gedaͤrme, the 
ipes, the Garbage. das Mittelges 
rui¢y the Mefentery, the Membrane 
tning che Bowels 

Geded, a Covering, or Cover, that 
ves to cover fomething 3 alfo the 
ible-Cloth; alfo a Cover that is a 
are with a Knife, Fork and Spoon, 
ft, adj. pare. et adv. fpread, co- 
red, under Cover or Shelter, shel- 
ed or fecured) ein mit Stroh ges 
ftes Haus, a charched Houfe, 
“ben, v. itr, n, to prosper, to fue- 
id, cothrive. es gedeibet oder ges 
gt ihm alles, was er vornimmt, 
lucceeds in every Thing he under- 
es. et Pferd dag nicht gedribet, 
Horfe thar does nor thrive in Flesh, 


wihen, Mugen bringen, co profic, 


be of Profit, of Ufe, of Increafe, 
ſecht Gut gedeibei nicht, (prov.) 
htly come, lightly go, or that 
lich is gor over the Devil’s Back, is 
tat under his Belly; evil gorten 
ods don’r presper. die Sache ift 
i dabia gedichen, the Affair is now 
me to thar Point. 
Bedeihen, die Gedeihung, the In- 
tafe, Profit, Advantage, Advance- 
nt, Progrefs, Prosperity, Benefit, 
ility, Thriving, Gott gebe fein 
weiben dazu! may God grant, or 
ve his Bleffing to it! 
lid, adj. er adv, profirable, pros- 
fous, falurary, wholefome, uleful; 
vantageous, 
Gedenkbuch, a Memorandum, a 
* of Memorandum, a Pocket- 
0 
fen, v. irr, a. etn, tothink, £0 
lieve, to imagine, to confiagg, to 
poe, to defign, to intend, Mo 
enft ihr hinaus ? what are you abour, 
ither do you tend? daran hatte ich 
mals gedacht, cha’s what 1 never 
ught on or of. daran denfen, auf 
das bedacht fenn, to look after a 
ng, to mind it, to think of or 
utit, to refic& upon, gedenfen, 
) erinnern, to remember, to call 
mind, to have in Memory. eines 
nf feyn, to remember one, to 
mindtul of him. gedenken, den 
atz baben, to mind. to intend, 
ave a Defign, or to defign, to 
pole, einer Sache gedenfen, ers 
nen, to mention, to make Men- 
2 of, to touch upon. in Ebren 
enfen, to make honourable Men- 
‚oh einem etwas. qedenfen, to 
* one a Spice, ich wills ihm ſchon 
eaten, he will mees me in his 
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fage, bey Menſchen Gedenken; within: 
the Compafs of Men’s Memory. por 
Menfden Gedenken, Time our of 
Mind. das Gedenfen, Thinking &c. 

Gedevien, fee Gedeihen. 

das Gedicht, eine Erdichtung, a Fistion, 

vice, Forgery, Impofture, a falfe, 
invenred , feigned; devifed Thing, 
Artifice, Fable, Tale, Invention, a 
pretty Story, an Illufien. | 

bas Gedicht, a Poem, Poefy, Verfes, a 

oer'cal Compofition, a Piece of 

oetry. cin Gedicht von Furgen Vers 

n mit Wiederholungen, a ırelay, a 

aundelay: a Sort of Poem,’ ein elens 
des Gericht, a Rhime, a Doggrel, a 
paltry Verfe. 

Gediegen, adj. ec adv. native, natural, 
gediegencs Gold, pure and fine, maily, 
maffive »r folid Gold, ediegenes Erg, 
Ore as it came our of the Mine. 

Geviehen, the Participle of Gedeihen 
which fee, . _ 

das Gedinge, das Panbeln oder Feils 

‚Shen, Bargaining, Haggling. cin Ges 
dinge über eine Arbeit machen, to 
bargain, to make an A eement, @ 
Contra or Bargain : about fome 
Work &c. 

Gedfnge, (in Mining) a Task which a 
Miner is to perform. 
Gedingearbeit, a Work 
upon for the Whole 
the Day). | Ä 

Gedinget, adj. et part, engaged, hired. 

GctOppelt, adj. et adv, double, doubly, 

Gedörret, adj, er part, dried or dry’d, 

das Gedrange, the Throng, the Crowd, 
the Prefs, the Multitude, ins Gee 
dränge fommen, to get in.among a 
Crowd, (fig,) to be or get in Danger, 
intO a Scrape; alfo to be ina pre ing 
Neceffiry, to be betwixt the Hammer 
and Anvil, . 

Gedränge, adj, eradv.narrow, thronged, 
clofe together, preffed, crowded. ges 
bränge figen, to fit too narrow, too 

old 


Gedrechſelt oder Gedrihet, adj, et parr. 
turned, twifted, edrebeter Silbers 
faden, Purl, Gold or Silver Purl, 
das Grdrehete an den Säulen, che 
Circumvolution of @ Column, 

das Gedrijche, the Thrashing. 

Gedritt, adj. Ternion or ternary. bie 
gedritte Bahl, the Number of three, 
the ternary Number, a Number Yehae 
may be divided into three equal Parts, 
gedritter Theil, a third Part, der ger 
dritte Schein, (in Aftronomy) che 
Trigon- or Trine- Aspeét, 

preffed. 
gedrudte 


or Task agreed 
(not paid by 


Gedrudt, adj, er part, printed; 
np» 2 
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gedrudte Leinwand, printed or paint- 
ed Linnen, ein gedrudtes Gewoͤlbe, 
an elliptic Arch or Vaule. 

Gedrückt, adj. et part, hure or galled, 

\ ein gedriidtes Pferd, a galled Horfe. 
gedrudtes Obſt, bruifed Fruic. © ges 
drüdt, (figur.) preffed, oppreffed, 
afflicted ; fee Druden. 

Gcdrungen, adj. neceffirared, forced, 
urged &c Drinaen. 

Gedudt, adj. (popul,) bowed down, 
mit gaedurdten Harpte, with che 
Head bowed or hung down. 

‘pie Gediuld, Patience (Sufferance, En- 
durance, Toleration). nur Geduld} 
Patience! if you pleafe, mit Geduld, 
patiently, 

Gedtlden, v. r. recipr. fic gedulden, 
ro have or to take Patience; to bear 
with, | 

®eduldig, adj. et adv. patient, meek, 
fuffering, bearing; patiently, wich 
Patience. febr geduldig ſeyn, to be 
as meek as a Lamb, to be quiet. eis 
nen Gchimpf geduldig ertragen, to 
pur up orro bear an Affront. 

Bedi,nget, manured ; fee Düngen. 
Bedunfen, pufted up, bloated, fwoln, 
: blown. 

Medurft, permitted, having Permiffion. 
Geeckt, cantonned or canronnizeds 
Gethrt, honoured. 
der Geelfdnabel, (popul,) a ſnotty Boy, 

„a chitey Face, a Sot, a Ninny, a 
Simple, an ignorant, unexperienced 

= Fellow ; alfo a Nias - Hawk. 

Geindiget, finished, performed, done, 
terıninared. 

Geerbt, inherited &e, 

Ge. re, fee Gebre. 
die Geefe oder Geͤbſe, a Pollard (a Fish). 
die Geeft, das G-eftland, a Ground 

or Land that lies high, is fandy and 
barren, an unfruicful, a barren 
Ground, 

die Gef br, Danger, Peril, Risk, Ha- 
zard, Adventure, Jeopardy. eine 
liber dem Haupte fhwebende Gefahr, 
an imminent, apparent or threatwing 
Danger Aufſchub bringt Gefahr, 
Delay breedgDanger. Gefahr laufen, 
to run the Hazard, the Risk. anf eure 
Gefabr, at your Peril, 

die Gefbarde, Fraud, Chear, Deceit, Coza- 
nage, für alle Gefährde aut feyn, to 


be Bail, to answer for every Prejudice, 


or Risk, to ftand the Risk treirlich 
und ohne Gefährde, farthfully and ho- 
neftly and without Fraud, ver Ges 
fabrdes Eid, the Outh of Integrity and 
of an honeft Man. 
Gefaheden, vr, a. Ant Gefahr frrirgeny 
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to expofe to Danger or Risk, idk 
dabey nicht gefährdet, 1 risk nosy 
in this Affair, 

dag Gefabre, das if ein etviad & 
fabre auf den Straßen, the sv 
are for ever full of Carriages or Oe 
rio:s, there is a continual Drivig! 
th Streets. 

Gefabhrlich , adj. et adv. dangerous, 
rilous, hazardous, jeopardous, ®, 
gerously, periously &c. der 28 
gefährlichen Zeitläuften, in cheie& 

erous Times. vie Gachen fat 
ahrlich aug, the Affsirs promk# 
Nad End. die Gefabrlicdfeit, Pa 
anger, Dingerousnefs. 

das Gefabhrt, 1) das Fubrwerf, 1 
riot, 2) die Spur, fee Faderte. 

der Gefahrte, a Companion, a Ge 
rade or Camarade, a Fellow, a Fist 
er ijt fein beftändiger Gefährt, © 
attends him everywhere, bit 
tin, a she Companion or Fries. | 
Confort, a Mate. ſeine Ge 
his Confort, his Wife or S 

das Gefälle, the Fall of War ® 
— the Ruoning downwmäd! 

ıver, | 
das Gefälle, die Einkünfte, Abdul" 
veriues, Income, Rents,P 
ungewiffe, unbeftandiac Gel sym 
fual Revenues’or Profits, che 
jährliche Gefalle, annual Rents he’ 
dige Gefälle, fixed or cftablished Bes 
hues, Annuities, feccledRents. 
pertocfer, the Receiver of rhe 
or of the King’s Revenues or F 

Gefallen, v.r.n, ro pleafe, oh 
ceptable or agreeable, co lıke. 4 
‘ims irz U like ir, ic pleaies mt ® 
ath mir wicht übel, 1 don’ & 

like it well enough, | me 
tily pleafed with it. he gelsda” 
fen, to be content with, to — 
to comply wich, to yield, to 
cend, to confent ro, ro arqguis®! 
to agree to; alfo to be obliged. bs 
alles gefallen faffen, ales mi 
to be for any Thing, to ftand © 
the Company a ro be 158 
Companion. er läßt fich aiet® 
len, laßt mit fide machen was ms“ 
he yields to anyThing, fuffers his 
be led by the Nofe. , . 
der Gefallen / die Gefaͤlligkeit, Peak“ 
vour,Friendship, Kindneſs ein 


Gefallen than, erweiſen, —— 


vour, to renderone a — set 
vice, to dohima Kinduets, a Pie 
Courtefy. zu Gefallen feom oe! 
ben, to pleafe, to humocr, nr 
tent one, einander einen —— | 
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ieifem, 0 pleafe or to oblige each Captivity.’ Gefangenfchaft, Dientts 
ther, das redet er euch zu Gefallen,. barfeit, Gclaverey, Slavery, Bonda- 
e fays ie our of Complaifance co you. ge. das Gefangenfigen, Confine- 
it etwas Gefallen haben, to take ment, Imprilonment; fee Berbhaft. 
lealure, Delight, Satisfaction in a der Gefangenwarter, the jailer, the 
hing, cobe taken or pleafed with it, | Keeper of g Prifon | 
r be fond of it. ich habe Gefallen Gefaͤnglich, ‘adj. er adv. in Prifon, in 
ran, it gives me Pleafure, it pleales,  Cuftody or Durance. einen gefänglich 
Hlights me, einziehen, to imprifon one, to appre- 
tien, fallen or falln, lapfed ; fee Faffen, hend one, ro put him to Jail, die ges 
allet, fee Fallen, gefalictes Holz, Fängliche Haft, the Seizure of the 
Hed Wood, Wood cur down, dead Body. 
Sy 4 2 W bas Geféngnif, — Confine- 
auigy, adj, et adv, pleafing, accept- ment, ein ewiges Gefangnif, a per- 
ie? agreeable, pleafanr, sirenbly, perual ee ur Gefangs 
ceptably, fid) allen gefällig erwets nif, the Prifon, Jail, a Cuftody, « 
w, to render himfelf agreeable to Hold, ein finfteres, tiefes Gefanas 
very Body, ro pleafe every one, to niß, a Dungeon, a Cage, a Stone- 
finuate, or ingratiate one’sfelf into Doubler. die Gefängnifftrafe, ¢m- 
tery one’s Favour. ein gefälliger _ prifonment. an 
Rerife, a complaifant Man, a very Gefarbt, adj. et part. dy’d, coloured, 
ging Man, gefällige Manieren, das Gefaß, 1) woben man etwas ans 
Manners, gefällig » ftatt fällig, faſſet, Heft, der Griff, the Han- 
nien, due, payable. dle, the Helve, the Haft, the Hile. 
Uigkeit, Complaifance,Courteous- 2) Gefäß, a Velfel, a Fat or Var, 
8, an eafy, ready,| prompe Complying an Urn, cin Gefäß anfullen, ro fill 
one's Defire, Condefcenfion,Com- up a Veflel. Gefäß, (in Anatomy) a 
erweiſet mir die Gefaligfeit,do _Veflel,a Vein, "a 
he Favour, oblige me, . Gefagt, adj. ready, prepared, refol- 
Müchtig, adj. er adv. coquet, wan-* ved upon; fee Gaffer. fich gefaßt 
_that (eeksor endeavours to pleafe, machen, ſich bereiten, to. pfepare 
Grfaufüchtige, a Coquer, .  yourfelf,, co ftand in Readinefs ,"to be 
| altel, che Furbelow, the ready at any Warning. auf alle Galle - 
her. gefaßt, ready or prepared ar all Events, 
y gathered, furbelowed, plait- or whatever fall out or happen. furz 
s fee pat In. gefaßt, concife, short, brief, gefaßt, 
ne oder Befattet , adj. et part, © putin aCask (faid cf Beer or Wine,) - 
d, folied, — ans das Gefecht, die Schlacht, a Fight, 
a Beten: to pray with folded orjoin- © Combat, Action, Battle, Skirmish, 
Hands. 


Hand Fray. die Gefechtflagge, the red 
Bit adi. er par, CTern of the we ee 
okbıinders) fo 1 Zachered. es hag Gefüge, Sweeping, | 

4 (Term of the Coopers) croed, ‘pag Beterlicde, — fee Gedinge. 
a 3 ’ Geferlt, filed; fee Seifen. 
| al he en 4 —— Gefeſſelt, enchained, fetrered. 
ated — at aati Sehnen) das Gefiedel, Gefiddel, 2 nn 

Prifoner, to apprehend, to Fiddling, @Scraping on the Violin or 

— fe Ben, to imprifon, Fiddle, a Grating of one’s Ears, 
‘pur to Prifon, ro stutup, to fe- daé Gefieder, the Plumage or Feathers 
re one. gefangen firen, co bein ofa Bird. das Gefieder am Pfeil, the _ 
Kon. fic gefangen geben, to ren- Feachers of a Dart or of an Arrow, 
© himfel up a Prifoner, pie Hers das Gefieder, Federwerf an "einer 
t, die Vernunft gefangen nehmen, Uhr, the Springs ot aWageh or Clock, 
captivare the Hearts, the Reafon. das Gefieder, the Poultry, Fowls. 
Gefangene, plur, the Prifoners. fig.) fie find eines Gefieders, they 
ı Gefangener, a Prifoner, a Jail- are Companions of the fame Kind or 
-d, ver Gefangene, the Prifoner, — Stamp; they are Birds of a Feather, 
Captive. der Gefangendiiter, the Gefiedert, adj, feathered, emplumed, 
ler. die Gefangenfcbaft, Captivity, das Gefilde, the Fields, a Champaign- 
etention , Imprifonment, Prifon, in Country, anopen Plan, = 
faugenſchaft gerathen , to fall into Gefilyt gs adj. felced, ftuffed with oo 
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Gefladert, Geflafert, adj. veinous, 
fpeckled; fee Fladericht. 

Geflammt, adj, er adv. in a Manner 
or Likenefs of Flames, watered, grai- 
ned &c. geflammtes Holz, grained 
Wood. eine geflammte oder gewuns 
den: Saͤule, a wreathed Column, ein 
geflammter Sparren, @ grained Raf- 
ter. ein geflammter Gteru, a blaz- 
ing Stat 

bas Geflatter, a Fluttering. 

das Gefieht, Twilting. 

Gefledt, adj. fpeckled, ſpotted. 

das Geflide, a Bungling, a patched up 
Thing ; a Mending , a Piecing, Patch- 


ing. 

elite adj. patched, mended. 
efliſſen, adj, eradv. diligent, prompt, 
ready, affiduous, careful, that takes 

eat Care. gefitfien fey, fich bes 

eifen oder befleifigen, to apply, to 
addict one’sfelf to a Thing, to en- 
deavour. eine gefiffene Unwwiffenbeit, 
an affected Ignorance. die Gefliffens 
beit, Promptitude, Affiduity, Arren- 
tion, Care, Application, Studious- 
mefs, earneft Application of rhe Mind 
to do one Service, 

Befliſſentlich, adv, readily, carefully, 
wilful, wilfully , with Care, affiduous- 
ly, expreis, purpofely, on Purpofe, 
defignedly, | 

das Geflifter, a Whispering in one an 
other’s Ears. ' 


Geflöchten, adj, twiſted, wreathed 
braided 2 


Geflt gen, fled, flown &c. fee Fliegen. 
¢ Gefloben, fled; fee Flichen. 

Gefidiien, flown; fee Gließen. 

Gefistiet, floaced; fee Flöffen. 

Das Geflude, Execration, Imprecarion, 
Curfe or Curfing and Swearing. 

das Gefluder, Gerinne, a Kennel through 
which the Water may run. 

das Geflůgel, Poultry, Fowls, der Ges 
flügelhändler, a Poulrerer, 

Geflirgelt, adj. winged. das achügelte 
Pferd der Poeten, the Pegafus, the 
winged Horfe of the Poets, die acs 
flügelte Schlange, the volatile or fly- 
ing Serpent, 

Geflutet, adj, clouded, wavy (in Her- 
aldry ) : 

Geföchten, adj. er pare. fought, 

Gefddert,, asked, demanded &c. 


bas Gefolge, the Train. Arendanee, a - 


Retinue, ‘ein ftarfes Gefolae haben, 
to have a numervus Rerinue of Aften- 
cance. dag Gefolae von Bedienten, 
Pferden 2c, the Equipage, Men and 
Horfes, 


Gefoltert , coreured &e, fee Foltern. 









das! Gefoppe, Bantering &c. fee ty 
peren. 

GefOrmt, adj. et part, formed, 
ed. é 

das Gefrage, Queftioning, A 
Demanding, Interrogaring, 

Gefranfct, fringed, gefraufete 
fhub, fringed Gloves, 

bas Gefraß, (popul.) Food, Now 
ment, Estables, Victuals, da: 


fräß oder Maul, (die Freire 


OP%. 

Gefragig, adj. er adv. glotroncu, 
racious, greedy, Favenous, 
nously, die Gefrafiafeit, 
Voracity , Gormandizıng, 

der Gefreite, an Exempt on Goat, 
Soldier that mounts Goards Di 
private Man, but does nor fand @ 


try. , 
das Kefreſſe, a Guttling, a greecyle 


ing. 

Gefretnd, adj. et adv. rel, d 
Kin, allyd, der Gafrennd, bei 
zw; Verwandter, a Rem. | 

insman, a Friend, Gihrmx m 
Verwandten, Kins - Folks ai Bi 
uons. 


Gefreundet, adj. et adv, wir fi 
| 


« 


- 





freundet, we are related, 
Kinsmen, 
ein Gefrevter, an Exempt; fe 
Gefrieren, v. itr. n, co freeze,® 
eal by Coldneis of che Air, IH 
fiercn, Freezing, Congealing, @ 
gelation. der Gefrierpunft, ote 
the Point of Congelanon, 
Gefroren, frozen, trozen up, corr! 
chilled. 
Gefroͤrnes, Ice, (Confirs &e.) a 
nes Bucerbrod, iced Biskers, 
Gefriins , freshec ; fee Friichen, 
das Gefiige, 1) aGroove; alfo ir 
ing of a Body. 2) the doimgs 
fary Thing. fein Gefuͤge thas 
Morhdurft verrichten, to 
3) das Gefuͤge, das Schickſal, del 
Deitiny, Accident , Chance, N 
tune good or bad, | 
Gefiigig, adj. er adv. pliable, Bed) 
commodious , convenient, - 
bas Geftibl, che Feeling, the? 
or Touching. (figur,) das 
the Sentiment, Sentacion , 
Imprefüon, a Senfe of F 
Gefaͤhl der Liebe, a Senie 
das Gefuͤhl verloren baden, © 
grown fentelefs, cin edles Ge? 
noble Sentiment, 
Gefſihllos, dj. er adv, infenkibe, 
thic, (fig) kard, or hard. 


inflexible, die Gefäpliongfit, 's 
















Gef 


»älity, Apathy, Hardnefs, Hard- 
-arrednefs , inflexibitiry Cruelty, 
Fhlool , adj. et adv. fenfible, tou- 
Y. that which affects, couches the 
carts paflionate, affectionate; full 
Sentiment , fenfibly , affectionately. 
Bef fel, das Gefüllte, the Stuff- 
or Faree- Mears fee Fuͤllſel. 
illt im = pete et ——— 
¥ ed, double, gefüllte Rofen 
led or double Rofes, » en 
ısıden, adj. found; fee Finden. 
inft, adj. et adv. eine gefünfte 
‘bf, a Number of Five, 
irebet, ridged, furrowed. 
irchtet, feared, dreaded, 
rftet, railed to the Dignity of a 
mee. gefürftete Grafen, Earls, 
unts, inve(ted with the Dignity of 
nces, eine gefürftete Grafichaft, 


aunty, raifed to the Dignity of a - 


n lity, 
Befüße, (in Falconry) the long 
* by which Falcons or Hawks are 


ttert, adj. et part. 1) fed, nou- 
red, fee Füttern. 2) lined. mit 
[4 gefüttert, lined wich Furr, 
belt, forked, 
Begadel, Geplauder, Chattering. 
Begadie, the Gaggling of a Gott, 
ngen, gone; fee Geben, 
Segatter, Wantonnefs, Petulancy, 
bag nicht ein Gegatter, why, what 
12 what Stir, what Noife is that? 
ben, given; fee Geben. 
Jegetge, a Fiddling. 
ne praepof. againft, towards, 
Sc, ich babe mich gegen die Wand 
oßen, I have hit myfelf againft the 
Hi. gegen den Wind, Strom, 
inft the Wind, againft che Torrent 
itream, ich wette zehn gegen cing, 
ly, cen to one. eine Waare gegen 
andere vertaufchen, to truck or 
hange one Commodity for an orher, 
em baares Geld, for ready Money, 
ttes Gute gegen ung, God’s Mer- 
towards us. gegen Morgen, gegen 
end, towards the Morning, Bwen- 
- gegen Morgen, gegen Abend, 
tward, Weftward, towards the Ealt, 
‚ards the Weft, gegen das Frübs 
vt, towards che Spring. gegen die 
att , towards che Town, die Liebe 
wir gegen einander biegen, our mu- 
1 or reciprocal Love, the Love we 
it to each osher. bezeigt euch aes 
ı andere, wie ihr wollet, dag fie 
» gegen euch bezeigen follen, do 
y orhers) as you would be done by 
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Can.) gegen einen Wechſel ober 

hein, upon a Bill or Nore. | 

egen, adv. beynabe, obngefabr, about, 
near, er ift gegen fechs “jahr alt, he 
is about or near fix Years of Age. ges 
gen Abend, Morgen, about the Even- 
ing, about the Morning. gegen, ben, 
neben, by, afide, abreaft. 

Gi genabdrud,Wiederdrud, aCounter-Im- 
preffion, a Counter- Proof, die Ges 
genabficht, an oppofire Intention or 
View. die Gegenanfialt, a Counter- 
Bactery , a Counter Mine; any Thing, 
by which thofe that are contrary or 
againft us, are oppoied, die Gegen⸗ 
antwort, ® Reply, a Repartce, or 
Answer, a Return. wiederhoblte Ges 
genantwort , ‚a Rejoinder or Duplica- 
tion. die Gegenanjeige, a Counter- 
Indication. die Gegenbatterie, a 
Counter - Battery. die Gegenbedins 
gung, a reciprocal Condition ;.alfo an 
oppofed Condition, der Gegenbefehl, 
a Countermand, Counter - Orders, 
der Gegenbeflagte, a Recriminate, one 
that returns or recriminares the Ac- 
cufation. die Gegenbeleidigung , Re- 
venge, Reprifals, der Grgenbericht , # 
Counter-Information. die Gegenbes 
fhidung, a Compliment in Return, die 
Gegenbefchuldigung, fee Gegenflage. 
der Gegenbefud), a Vifit in Rerurn. 
der Gegenbeweis, a Counter - Proof, 
aReplication, die Gegenbezauberung, 
a Counter - Charm. das Weoendildr 
an Antitype; alio the Contrariety , the 
Oppofition, Contralt, der Gegenblid, 
a Counter-Look. das Gegenbud, a 
Control, ä Book to control that which 
is contained in an other Book, der 
Gegenbürge, a Counter - Bail. die . 
@egenbürgfchaft , the security one gi- 
ves to his Bail in order ro indemnify 
him, der Gegencrift, der Widers 
chriſt, an Antichrift, an Adveriary 
to Chrift. das Gegencompliment, @ 
Compliment in Return, a reciprocal 
Compliment, die Gegencopie, (in 
Painting or Defigning) a Counrer- Co- 
py,» a Counter - Proof, a Copy, of 
which an other Copy is taken or drawn 
from the Back, eine Gegencopie nebs 
men, to counterchalk, to take of the 
Ourlines of a Defign or Print, der 
Gcgencredenzbrief, the Recredentials, 


die Grgend, a Region, a Tracr of Land, 


a Country, a Quarter or Part of a 
Town &c. a Situation, Climate. eine 
frachtbare Gegend, a fertile Country, 
Region or Tract of Land. in dort 
ger Gegend, in thofe Parts (there- 
abours). in welcher Gegend, where- 

abouts. 


8 
| 
Geg 
abouts. bie ganze umliegende G’gend, 
all che Country round abour. vie 
abendlihe Gegend, the weftern Re- 
gion. die Gegenden | auf dem Gees 
- compaffe, wo der Mind herfommt, 
the Points of the Compafs. die Bes 
gend, ven Strid) fennen, wo man ijt, 
to know or be aquainted with the La» 
titude where you are, 
der Gegendienit, a reciprocal Service, 
der @ gendrud, a-Reaction, 4 Preilure 
againft an other. 
Gegeneinander, adv over againft, op- 
pofite. gegeneinander balten, to com- 
— to collae, to pur in Parallel or 
ompetiti n one wırh the other, alto 
to confront Things toge ner. gegen: 
einanderfeg.n, to oppofe one to the 
‘other, gegeneinander geftelt, con- 
fronted, vie Gegeneinanderbaltung, 
a Confronting, Conferting . Collation, 
Parallel, Comparifon, Competition, 
Compentarion. 


das Gegeneinbringen, an Obiection 


(Law Term); alfo a — — 


das Gegenerbieten, die Gegenerbie— 
tung, a reciprocal Offer die Gegen⸗ 
erfenntirchfeit, the Re-urn of an Act 
of Kinduefs or of — die 
Gegenerflarung, a reciprocal Declg- 
- ration, a Disowning. die Geaenfirte, 
‘a Counter - Feine. die Geaenfluth, « 
"E.unter-Tide. die Geaenfordefung, 
‘a Counter - Claim or Demand. 
Di & genfüßler, (in Geography) Antipo- 


es. 

das Grarngefhenf, a Prefent made 
in Return, - das Gegengewicht, 
‘a Counter - Balance. das Gegenges 
foicht balten, to gounter- balance, to 
counter- poife, to counter- vail, die 
Gegengewegenhcit, mucual Affection. 
das Begengift, a Counter - Poifon, an 
Antidote, a Prefervative. der Gegen⸗ 
' grund, a contrary Reafon, s Reafon 
“contrary to — — a Counter- Argue 
ment. der Geqengrug, a Salure, a 
Greeting in Return. Gegengruß/⸗ 

Sea - Term) a Counter - Salute, die 
 Grgenaunft, mutual Kindnefs. der 
Gegenhall, Wiederhall, an Echo, g 
redoubled Sound, geaenballen, ta 

ive anEcho, to refound, die Gegen⸗ 

andichrıft, der Gegenſchein, » Coun- 
‘ter Bill, a Counter-Cedula, der Ges 
. genkaifer, dn Anti- Caefar. die Ges 
genflage, a Reconvention, Recrimi- 
nation, the Returning of an Accufe. 
der Geaenfläger, one thar enters an 
Action of Recriminarion. die Gegens 
licbe. mutual, reciprocal Love, 4 


Reciprocgtion of Love, @, Return of 
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' Counter-Plor, an Ang 
- ter- Turn. die Gegenmatht, 


. Anrithefis. 
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Love, of F ondshir 
a Counter - Wile, | 
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Subtlety, a Counter- Mine, #0 


fed Power, an Adverlary: 
marfd , 4 Counter-March, 
genmauer, a Cotinrer- Mure. 
acnmeinung, @ contrary Senums 
Opinion, a contrary Senfe or! 
ing, a wrong Senfe. die Gene 
a Counter- Mine, Gcgenmini 

counter - ming, die Geaenunldl 
(Law - Term) die Widerleawny 

an Objectioh. a Can Re 


genpabft, an Antipope 
party the Counrt- „nei 
atry ; the oppofite — 8 
balten, to * contrary s 
to maintain che Contrary, - 
partey, the oppofire Parey, the 
fition. der Gegenpferler, te 
beyfeiler, — (im: 

a Counter - Pillar. > 
a Counter = Frick, Repriale 
gcnauittung, fee 
die Geacnrechnuna, das Ges 
the Coutrol, a Counrer- 
Gegenrechnung , Abrech 
count, a Discounting Re 
Gesenrchuuug,‘ Deber w 
die Begenrede, a Reply, au 
a Replication, a Gainf * 


hill 
7 
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tradidion, der Gegenfag 
tion, —— a Conerat 
a Contraſt. Gegenfag im ber 


















im Gegenfager 
Contrary, by Way of Re 
Gegenichail ı fee Gegendal 
Gegenſchein / a Reverderat 
Action, a Brighmefs. ” fi 
fhein am Himme Ä 
two Planets, der Geo 
tes, the Reflec 
Repercuffion. ein 
fhein, a Counrer- Bond, @ 
Security, einen Gegenfdets 
isn see 3 r+ Bill, 
rocal Discharge. Gegen 
in Sculpt.) a Counyer - Cat, 
rer- Tally, a Triple- Tally. 
fhrafiren, to counter scaly, 
genihreiber, a Comprrolier. 
——— — arte. Answer, | 
ter- Writ. die &enenfbrirtr 
—— — 
enfe, a Vindication, Jule 
ihe te ee act crit 5 
eplif, rhe jcare OE 
febuld, 2 reciprocal — 
genſchwager the Brothers 
which the one is the Hus 


’ 


‘ f 
N fitizd N Ge % al 
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eg 
re the Wife’s Father, die Gegens 
e, the oppofite Side, , 
ıfeitig, adj. et adv, wechfelfeitig, 
‘wal, reciprocal, refpedtive, muru- 
» reciprocally, refpectively. ge⸗ 
feitig, adverfative; belonging ro 
contrary, oppofice or repugnant 


"genfiegel, the Counter-Seal, Coun- 
Si narure,Counrer- Mark, der Gegen⸗ 
is the Counter-Senfe, the Antiphrafe, 
iugy- ver Gegenfpalt, (in Surgery) 
unter - Fiffure. das Gegenfpiel, ice 
berfpiel. der Gegenſpruch, a Conira- 
y or Repugnancy of two Senten- 
; fee Wiveriprud.: der Gegen; 
‘Dy 1) Widerftand, Refittance; 
»oßtion, Hindrance, Obftacle, 2) 
venftand, Objet, Matrer or Sub- 
die Gegenftellung , Confronra- 
i, the Contronting of Criminals 
with the other, (in Painting) the 
raft, der Gegenftid , a Counter- 
‘uft or Pafs. die Gegenftimme, the 
‘and fecond tart in Mufick, | 
iftimmig, adj. et adv, discordent, 
onen. 
tgenftolj, a reciprocal Prideor Arro- 
ce, der Gegenftog, a Counter-Thruft 
Blow, a Counter-Pals, a Parry and 
oft, an interchanged Thruftar Blow 
Filang orFencing) aReaction.derGes 
ftrahl, a Reflexion. der Gegenftreich, 
sounrer - go a returned Batol 
enge, a Retaliation. per Gegens 
bh, a Stroke againft das Gegens 
f, the Companion to a Picture &c, 
Figures of che fame Size and per- 
med prety near in the fame Tafte 
ench, le Pendant.) die Geaens 
je, the Counter-Prop, the Spur 
Archit.) der Gegentauſch, the 
inrer-Change, Exchange. der Ges 
tbeil, the Contrary, the Adverie, 
oppofite Party, the Oppofire dag 
jentheil halten, to be of a con- 
y or oppofite Sentiment. im Ges 
theil, gegentheilg, adv. on the 
trary, 
itbetlig, adj. et adv. contrary, op- 
ite, repugnaur, againft, of the 
trary or adverfe Party, 
ogentreye , reciprecal Fidelity or 
falty, das Gegentrumm, (in Mi- 
g) the oppofice Veins, the Veins 
ir ageing. 
quber, pracp. over againft, oppo- 
, facing ore another, 
merebrung, fee Gegeugeſchenk. die 
genverberfung, das Gegeuveripres 
a, @ Caprter-Promife, reciprocal 
mife, das ®. genvermäctuiß, a re- 
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ciprocal Donation or Legacy. die Ges 
genverpfliptung, a reciprocal Obliga- 
tion. Die Gegenverfebangung, the 
Contrevallativn, die Gegenvericreis 
. bung, an Obligation or Bond gie 
“ ven to one for his Security, @ Couns 
ter- Security, der Gegenveriveis. a 
Recrimination, the Return of a ‘Re- 
proach, Gegenviſite, fee Gegenbe⸗ 
ſuch. die Gegeuunterſchrift che 
Counter.Sign. die Gegenunterſuchun 
a Counter- Inqueft. die Wagen 
fung, a Remouftrance. der Gegen⸗ 
wall, a Councer-Scarp, dic Gegens 
wart, Prefence. in jemandes Gegen⸗ 
wart, vor feinem Ungefiht, in any 
one’s Preience, befure any .ne’s Face, 
in the Face, or to the Face of any 
one. dic Gegenwart ded Gerftes, Pree 
fence of Mind, 
Gegenwaͤrtig, adj. et adv, prefenr, that 
affifts, effifting. die gegenwärtigen 
Perfonen, the Perfons preient, gegens 
wartiger Brief, thefe Pretenrs. (this 
pretent.Deed or Inttrument, Lerter.) 
gegenwärtig, adv. ar preienr, this In- 
ſtant, juft now. das Gegenwartige, 
the Prefenr, ar che Prefent. nur aufé 
Gegenwartige feben, to look only to 
the Prefent, to what is prefent, fiir 
das Oegenwmirtige, for che Prefent, 
now, 


der Gegenwechſel, a Counter-Chan 
Geyenivebr,aDefence,Refiftance, fi zur 
Gegenwebr ruͤſten, anibiden, to put 
hinfelf into a Pofture of Defence. der Ges 
———— contrary W ind. die Gegenwir⸗ 
ung; a Reaction. der Geaenmwurf, 1) ver 
Gegenftand, the Object, che Subjeét, _ 
Matrer, 2) an Objection; this tee 
Einwurf, das Gegenzeichen, a Coun-" 
ter- Mark, der Gegenzettel, a Coun- 
ter-Nore. der Gegenzeuge, a Coun- 
ter- Wine, Gegenzufüger fee Ges 
genverbeißung. — 
egeſſen, eaten; fee Effen, 

Gegipfelt, adj. copped , ridged, 

das Gegitter, a Trellis, Lattice, Grate ; 
lee Bitter and Gatter, 

Gegittert, adj. er adv, (in Heraldr ) 
fretted. eingegittert » grated, pied - 
barred. 

Oralättet, adj, et partic. polished &c, 

Bigicr, Ghgler, fee Bergfinl, 
‘gler, Gogler, fee Bergfink, 

Grglichen , fee Gleichen. 


e. bie 


‘Gegltedert, adj. ınembred, jointed, 


Geglitten, fee Gleiten. 
der Gruner, an Oppofer, an Adverfi A 
an Antegonift, the edyerfe Party. 
Gee Oren, fee Gelten, 
Gc, Oven, fermented, 
Ger 
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Gegdflen , poured, founded, caft. ges 
gofiene Arbeit, caft Work. ein ges 
goflenes Bild, a brazen Statue, 
Gegriben, dug; fee Graben. 
Gegriffen, feized ; fee Greifen. 
Gegründet, adj. founded, grounded. 
gegründete Urfachen wovon angeben, 
to give good Reafon for a Thing. 


bas Gearunge, (popul,) Grunting, 
Grumbling, Growling, Muctering, 
Mumbling, 


Besiirtet, fee Gürten, girt &. 
Gebaben, v. ire. a, fi wohl oder übel 
gebaben, to behave, to carry or de- 
mean yourfelf well or ill, co fare well 
or ill, gehabt ewd wohl! adjeu, fare 
well! 
Gcehäbt, had; fee Haben. 
das Gebade, 1) carting, chopping. 2) 
picking (fpeaking of Birds.) 3) that 
which jin chopped or minced. 
@ebadt, adj. et adv. cut, chopped, 
minced. gehadtes Fleiſch, minced 
Meat, a Hash or Hashee, allerley uns 
tereinander gebadt, Gallimawfry, 
Hötchpocch, Mingle-Mangle, Slip- 


Slop. 
das Gehaͤder, Quarelling; fee Hader. 
das —— 8 , an Inclofure, a 
_ Warten, a Park, an Extent of Ground 
kept fir Game. in eines arfdern Ges 
häge geben, to porch; to hunt on 
an other Min’s Ground; (fig.) to put 
the Sickle into an other Man’s Crop, 
to-intrench upon one’s Right, to come 
over his Bounds. Gehoge, Gerichtss 
barfeit, the Precindts, the Jurisdic- 
tion, "in ein fremdes Gehaͤge Foms 
men, to violace an others Jurisdiction, 
Gehage, Zaun, Heke, a Hedge, a 
Fence, an Inclofure, der Gebdges 
Aufieher „a Verderer, an Overfeer of 
Forefts, of Warrens. &chägebereus 
ter, Hägereuter , a Foreft - keeper. 
Gebaat, adj. inclofed, fenced, shut 
up witha Hedge, 
Gehaͤkelt, adj. hooked; fee Häfeln, 
der Gehalt, ver Werth, the Value, the 
Standard of a Coin, the Alloy. ges 
ringhaltiges Silber, Silver of a low 
Standard, Gehalt, die Befolounay 
. Penfion, Salary, Appointment. Ges 
haft, that which is contained in a 
Thing . 
Gebälten, adj. bound, obliged, held. 
für etwas gebalten werden, to pals 
or be taken for —— er muß 
hart erbalten werden, he mult be 
roughly dealt with. fo will ich es ges 
falten haben! thus 1 will have ic, 
that’s my Will or Pleafure ! ewer Wort 


a 
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‚in Ehren gehalten, your Wer 
Honour, fave your Honour, 
Gebzmmert, ad). et part. hammerd 
das Gebange, that which bangs, 
Gebange, der abbangige Theil 

Berges, the Declivity or | 

—— ar lie 
ebangen, hanged; fee 

Geharuiſcht, ad). er adv, harnelkd, 
Armour. eiu gebarniféter Rs 
a Cuiraffier. der gebarniicte 
a Pegalus, a flying Fish. 

Gchärtet, adj. er pare, cempered & 

Geiajpelt , adj. wound into a Skea 

Gebäflig , adj. er adv, verbaft, 
odiously, hareful, thar deferra® 
hared, gebaffig, fo man nidt ae 
Fann, Odisus, jemanden 
feyn, te hare one, to bear 
Will, to have a Grudge 
to owe him a Spire, 
bafiige Weife, in an odious 
odiously. die Gebaffigheit, Hay! 
tred, Grudge, Spleen, Il-wil Sp 
Averfion, 

bas Gchau, the Cuttin , -2 Cat, 
Felling of Wood; alfo tha Bid 
a Foreft where Wood is in 
alfo, a Copfe, an Under- Wot 

Gedaubet, adj. et adv. tuſted, 

ya ren att et part. cur, *F 
iſt weder gehauen no 
neither bare ner ao 5 cee 
Rhime nor Reafon. 

Gehauptet, adj. headed (iid die 
Flants.) gebaupteter Galat, * 
Lettice, | 

das Gebhiiife, a Cafe, a Cage, am 
das Gehaule der Rader einer Slew 

ich. 2 


Mas“, 


E 











„A 
Gthecke, fignifies alfo a Thi 

Gehege, tee Gehaͤge. 
er — ſee — 
eheiliget, facred, holly, & 
fonctihed , confecrated, celia 
Geheim, adj, et adv. verichmisgäuf 
crer, private, privy. a 
beimer Ort, a Clofer, a festet 7 
vate Place, «ine gebeime Star 


tivy Stairs. der geberme 
rivy- Council. ein geheim = 
a privy Counfeller, der 9 
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yertoabrer, the Lord- Keeper the it gees too slow. fie gebet, it moves, - 
d Privy- Seal, ein gcheimer Eas it goes. die Mühle gehet, the Mill 
tsrath, a Privado or moft intunate oes, is going. der Wind gehet febr 
infellor to a Kingor Prince, der hart, the Wind blows very sharp or 
yeimichreiber, she privy Secretary fresh. der Teig geht moch nicht, che 
intimate Secretary. die Gebeims Dougb don’ rife or don’t work yer, 
eiberen, the Secretary’sOffice. dag der Wald gebet bid an die Gebirge, 
yeimbuch, a Book for private Af- © the Foreft or Wood exrends as far as 
6. geheim, gebeimnifvoll, myfte- - the Mountains. das Wafler gieng mir 
is, myftical or myftic. in geheim, bis an den Gürtel, che Warer went 
geheim, adv, in fecret, fecretly, up to the Waiftband of my Breeches, 
ler Faith or Promife of Secrecy. in der Schuß gicng los, che Gun fired, 
iyfterious or fecret Manner. ein ges went off, flew off. der Schuß geht 
nes Kunſtſtuͤckchen, a Secrer, an nicht weit, the Gun don’: carry far, or 
anum, a partikular Knack, Means reaches.not far, diefe Orgeipfeifen ges 
Way. das Geheimhalten, dieGes hen gut, thefe Orgen-Pıpes {peak well, 
nhaltung, Privacy, Priverenefs, in diefe Klafche geben gwen Maß, this 
recy, the keeping a Thing feerer, Bottle contains two Qusrts. bas Gens 
behetmnif, a Secret, a Myftery. , fter. gebt auf die Gafle heraus, the 
imnifvoll, adj. et adv, myfterious, Window faces the Streeis. fpigig zw . 
myfteriousiy, myftically. er geben, to be pyramidical and end ım 
t immer fo gebeimnißvoll, he acts = Point. hinein geben, to enter, to 
ever the m ous Man, the Sir- go in, to hold. es geht mir zu Hers \ 
itick. yen, it grieves me to the Heart. wie 
jeheiß , der Befehl, a Command, gebts $ wie ftebts? how do you do? 
nmandmenr, Order, Precept, Bid- ow do you fare? how do or 
g. auf fein Scheiß, ar his Orders, how go-Squares? es geht ihm elend, 
fen, bad, bidden &c, fee Heiffen. he makes a hard Shift to live, e6 gebt 
yt, heated, warmed; fee eigen. ein Gerücht, the Talk is, wie wird 
mmt, ftopt, ftayed, hindered, es mir gehen? what will become of 
ny, v. irr. n. to go, tomarch, to me? es mag geben wie es will, hape 
Ik &c. imperf. ich gieng, I went, pen whar will, ler what will happen, 
tet, gegangen, gone. er ift eben ef geht auf Leib und Leben mit ihm, 
sgegangen, he isjuftgoneout, gone his Life is ar Stake, his Life is con- 
gebet mir aus den Augen, cerned in ir, uͤber fich geben laffen, 
‘out of my Sight. gehet mir aus to bear ir, to take it upon you, to 
n Lichte, ftand our of my Light, - fufler it, es gebt ab wie Pech vom 
em entgegen geben, to go to meer Ermel, it fpeeds like a lame Horfe. 
* gebet da weg! get you gone da gieng ed an, there it began or 
re! gebe in Frieden! depart in commenced, ba gieng es an cin Gaus 
ice! neh an den Galgen, goto fen, then they fell a Drinking. da 
: Gibbet. (fig.) an etwas geben, gieng es an ein Laufen, then they bee 
undertake a Thing, to go to work rock themfelves to their Heels, totheir 
it, er gebet auf den Stoß und auf Flight, Gehen, fignifies alfo. co eafe 
ı Hieb, he ehrufts and cus. er one’s Nature, ich habe auf diefe Ars . 
bt auf eine Henrath aus, he de- eney fünfmal gehen milffen, this 
ns to marry, he goes a wooing, edicine gave me five Purges, Ge 
richtig zu Werte eben, to pro- hen, is allo ufed reciprocally with the 
d with much Circunipection, erläßt auxiliar Verb Haben, (to have.) ic 
nen Bedienten über alles gehen, he habe mich ganz müde gegangen, I am 
ifts his Servant with every Thing. quite tired with walking or with going _ 
ehet febr fchwer daran, he isnor ſo far, ich habe mir die Füße mund 
ily perfuaded to it. gehen, intead gegangen, 1 have hure or galled, 
teifen, nach Paris, mach London wounded my Feet by Walking. ich bin 
hen, tp go to Paris, to London, dies des Gehens mide, tin this Senfe it isa 
Schiff gehet nach Livorno, this Subſt.) I am tired or weary of Walking. 
ip is bound for Leghorn (Livorno.) das Gehenf, Degengehenf, the Belr, 
o fol es hingehen, whither are you the Sword-Belt; alfo a Wailt-Belr, 
und? gehen, (faid alfo of inani- Bas Gehenk anlegen, ro put on, gird 
are Things) meine Uhr geht zu gee on your Belt. Gehenk, is alfo che 
wind, zu früh, my Watch goes too Name for an Ear, a Ring or Handle 
vances. fle geht zu langfam, ef any Tool to ley Hold of ir by. 
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Per Gehenfte, one chat is hanged, 

dad Gebcge, the Hunting with Dogs, 

das Geherl, a Howling , a doleful Cry, 
great Lamentations. ein Geheule mas 
den, to keep a Coil. 

das Gebinfey the Halting, Limping, 
going lame, 

bis Gehirn, the Brain or Brains. im’ 
Gehirn nicht rimtig feyn, to want 
Brains, to be crack-brained, to be 

uzzled in his Brains. 

Grblings , adv, fuddenly, on a fudden. 

Gehobelt, adj. = &c. fee Hobeln. 

Gebhodben , adj. lifted rp, hoven or heav- 
ed; fee Heben. 

Gehöckt, adj. eradv. chrouched, cooped, 
fquat upon the Tail; fee Hoden. 

das Gebofte, der Hof eines Lamdautes, 
the Court with every Building belong- 
ing to a Country Houfe or Farm (it 
being commonly inclofed —— 

das Geböhne, Irrifion, Scorn, Mockery, 
Rarllery, Bangering ; Jeering. 

Gebotfen, helped or holpen. 

das Gchölz, a Wood, a Foreft. ein 
didbelaubtes Gehoͤlz, a Thicket, a 
bushy Thicker, ein Feines Gehoͤlz / 
a lictle Bush or Thicket, a Holt. ein 
Gehdt; wo ale g oder 9 Jahre Holz 
geſchlagen wird, a Copfe ur Coppice, 
an Under - Wood, | 

dag Gebdr, the Hearing, che Senfe of 
Hearing. ein feines Gebor, a delicare 
Ear. ein ſcharfes Gchör, a sharp, a quick 
Ear, das Gehdrblattlein, die Gebors 
trommel, the Tympane or Drum of 

_ the Ear, der Gehoͤrgaug / the Con- 
duit of the Ear, die Gehörfunft, the 
Acoufticks, che Theory of the Sounds 
and their Proprieties, tas Gehoͤrohr, 
Gehdröhrchen, the Tue or Pipe of 
the Ear, the acouftic Pipe, der Ge 

hoͤrnerve, the acouftic Nerve, 

das Gehör, die Anubdrung, Audience, 
the Attention one gives to one Speak- 
ing. einem Gehör acben, to hear 


one, to lend him an Ear, ro be atren- . 


ive to what one fays, to hearken to 
2. to give Audience. um Gehör 
anhalten, to demand a Hearing or Au- 
dience, gr fand fein Gebor, he was 


not heared, nor admitted, he gor no 


' Audience, 

SGehorche, v. r. n. to hearken, to obey, 
to yield, to fubmir, to comply with 
pne’s Dictates. einem nicht geborchen, 
to disubey one, 

Bchören, v. r. n, zugehdren, to apper- 
tain, to belong to. wem gebort dies 

eg Buchs whom does this Book 
along to? zu den Belchrten gebos 
ren, t0 be ranged among the Learned. 
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Gehorſam bringen, to reckr © 


- for a Burge or Citizen, 2 


Geh 


alles tues dazu gehoͤrt, every Th 
belonging to it. es achöret Gels 
gu, i¢ requires Money. ibm att 
ein Thaler, his De is « Der! 
a Crown, fic achören, to be bes 
reafonable, juft, right, fir, pre 
due, becoming, feemly, decex. = 
ehoret dag hin? where is the fe 
or this? or what Place does tm» 
long to. diefes geboͤrt nidt mo 
Fad, this don’t belong co my Fe 
tion, to my Reffort. dieſe Eadız 
hort vor das Rammergeritt, = 
Affair belongs to the Cognizanı ¢ 
the Chamber of Juftice, das ate 
fic, that's fit, proper, becomm « 
{uitable. fo gebort fichs , that's ye 
wıe es ſich gebort und gebübrt, 3° 
is meet and fuirable, fie führt #4 
nicht auf, wie es fic aebörtı = 
don’t behave or carry herieif e® 








ought, 

Gebsret, adj, heard, atrenced to &, = 
Horen. 

Gebdrig, adj. et adv. belonging w, N 


pertaining, due, proper, 

gebbrig, anftandig, convenient, ee 
able, fuitable , becoming , ms, 
proper, feemly, decently, pipe 
expedient. ‚gehörig, geziemenh © 
lig, reafonable, juft. gehöu ie 
Kegel, Ordnung gemäß, rain 
done according to Rule, order, & 
Form. die dazu geborigen re 
the Villages appertaining or mama 
to it, gehörig, ſchicklich, prp® 
ned; stepernonlie, I de to 
portion, commenfurate, fit, | 


G:hörig , (as an adv.) duely, proper 


conveniently, fuitably, to rhe Purp 
agreeably, fitly, in due Tim © 


Seafon, 


G:börlos, adj. et adv, void of Hey, 


deaf. deafly. dic Gehorloftafeit Deine“ 


das Gebdrn, gcfammte Horner, = 


Horns of a Deer, a Deer's Head m) 
its Branches, 


? 
Gehoͤrut oder gebörnet, adj, bom 


that has Horns, having a wee 
Horns, 


der Gehorfam, Obedience, Submis 


Compliance , Rei 
Deference, Condescention, Yili? 
alfo Subje&tion. Geborfam lat 
to shew Obedience, ro comply 
your Duty. Geborfam, den mar jor 
Obrigkeit ſchuldig int, Allegiance, so 
iniffion, Fidelity, cinem siedst © 


Durifulnefs , 








der Gehorfam , — 
Place of Security, an honorable Mm 





\ 


ram,» adj. er adv, obedient; du- 
obfequious, docile. tra&tsble, 
famen, v. r. n. to be obedient, 
bey, to obtemperste, 
famft, adj, er adv. moft obedient, 
« Obedience, in all Obedience, 
‘hamble, moft humbly, euer ges 
amfter , ganz geborfamer Diener, 
moſt obedient, moft humble Ser+ 
geborfamft*artifen, to prefent 
s humble Refpeéts. | 
‘bre, die Wachsſcheibe in einem 
aenftod, the Honey -comb. Geh⸗ 
‘fignifies alfo a Slope or Sloping, 
y or sloping Direction, 
‘hren, die Gebre, the Name for 
rent pei oe and Inftrumenfs, 
Darts , orks, Spits, Pikes, 
nards &c, 
n, (Term of the Joiners) a Dia- 
il. oer Gebren, (Term”of the 
nftrefles) a three cornered Piece in 
ire, a Piece of a Shirt in Form of 
din or Wedge, the Goar or fiore, 
Gebren, (Term of rhe Taylors) a 
rter- Piece of a Garmenr, the 
3 a Plait or Fold in a Garinent ; 
the Train of a Gown, 
‘brbobel, a Joiner’s Plane to make 
orch with, 
}, adj, et adv, aslope, sloping, 


‘ . 
ehrmaß, a Carpenter’s or Joiners 
e; an Inftrument for drawing’ a 
t Angle; alfo Schrägmaß. 
‘hruna, the diagonal Line; alfo 
agunal Plan. 

ıbülfe, a Help- Mate, an Affiftane, 
that gives Aid or Succour. eine 
ülfin, a She-Mate or Partner, 
und feine Gchulfin, he and his 
a4 (his Wire), 

chwerf, Naderwer’ in einer Uhr, 
oo - Work in a Watch or 


t, hunted, chafed ; fee Sagen. 
xjatıchze, a Shouting, 

‚ fee Gever. 

tifer, Speichel ‚Slever or Slavere 
‚ Drivel, Foam or Fome, (fig.) 
rection, Back - biting, Injuries. 
a feinen Geifer wider einen ands 
umen oder ausfaffen, to tree and 
n or fume againft one, den Geis 
im Neden von fic) fprigen, to 
ter and fpie in hefty Talk. ein 
ferbart, Geiferer, Gcifermaul, a 
ber - chops? a slabbering Man; 
a Back~-biter, a Slanderer. 

‘ijt, adj. er adv. slubbery, full 
laver or Slabber, 

ſeiſerlappchen, Geiferlaͤtzchen eis 
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ned Kindes, & Slabbering-Bib, das 
Geifermaul, fee Geiferbart. 

Geifern, v. fr, n. to slabber or slaver, 
to drivel, to foam, to fpit or fpawl, 


to frer and fume; to {pit or 


(fig-) to fre ! 
. caft his Poifon, his: Venom at one, 


Geigen » 


to 


have a great Spite or Grudge 


againft one, 
die Geige, Bioline, a Violin, Fiddle, 


B 


Violin, 


to 


io Vt. a. auf der Beige oder 
‚oline fpielen, to play upon che 
eins geiaen, eins aufftreiden, 
fiddle, eo ftrikeup, wer die Wahrs 


beit geiget, dem fclagt man den Fies 


delbogen 


um dem’ Kopf entziveny 


prov.) he chat follows Truth too near 
the Heels shall have Dirt thrown in 
his Face; Truth begers Hate; Truth 
feldom meets with a good Reception, 
der Geigenbogen » Fiedelbogen the 


Violin- the Fiddle - Bow. 


fu 


© 


Pi 


Violin or Viol Maker 


das Seiaens 
tter, a Cafe for a Violin. der Geis 
ubalé, che Neck of Violin, dag 
eigenharz, Culophonium, fpanish 
tch-or Rofin. der Geinenmader, a 
der Geiaenfats 


tel, Geigenfteg, the Bridge of @ Violin 


or 


Viol, das Geigenftid, a Tune 


played upon the Violin. die Geigens 


' trompete, 


6 


a Trump-Marine, der 


Geigenwirbel, the Peg or Pin for a 


Violin, 


der Geigengug, the Strings 


of or for a Violin. 
der Geiger, Violoniſt, a Player upon 


th 


e Violin or upon the Fiddle , a Fid- 


ler, @ Violift, 
eil, adj, et adv, unzuͤchtig, unkeuſch, 
lascivious . lecherous, wanron, incon- 


tinenr, luftful, 
Looks, Sheep’s Eyes. 


fü 


geile Slide, wanton 
geile Reden 
bret, to fpeak obscenely, filthily, 


bawdy. geil, (fig.) zu fait, (foeak- 


ing of a Soil), too far. 


ein geiles 
, a far Soil, Clay- Ground. 


— 
geile Pflanzen, Planıs, that grow or 


$h 


ly 


our up too wantonly, too luxuriant. 
» 100 copiously, aciles Fleiſch in» 


den Wunden, the ExX:refcence of the 


Fl 


cence, Carnofity, 
Geil , 
lewdly. 


esh in Wounds; the fleshy Excres- 
Excrefcency, __ 

adv. fasciviously , wantonly, 
geil riechen, ſchmecken / to 


have a lascivious Stnell, to fmell or 


tafte buckish or raınmish, 
ellen, v. r. n. et a, (a8 a netter, 
fil feyn, 


utr.) laͤu⸗ 
to be lascivious, to 
ot, tO want the Male. (as 


a v. a.) der Geilen berauben, geis 


len, to geld, to caftrate, to cur the 


“Stones of an Animal, alfo to prune, 
to lop of top Trees, to cut fome 
Branches off, - . 


die 


Gei 


tie Golfen, Hoden, the Tefticles of a 
an or Beafts, the Cods, the Bal- 
locks, rhe Stones, the Kidneys; alfo 
the Dowcets of a Deer, or of a Stag. 
der Gerlenfad, Hodeifad, the Scrotum, 
Geilerifch, adj. er adv, rroublefome, im- 
rtunare, impertinene, impudent in 
emanding. 
die Getlbeit, Luxury, L 
tinence, Luftfulnefs, Laciviousnefs, 
- Lewdnefs, Wantonnefs, Lubricity, 
Geilbeit, Cs.) überflüßige Fettigkcit 
und Frudtbarfeit des Aders, Luxu- 
riance, Farnefs, Ranknefs, too great 
Fertility, die Geilwurg, Geilwurzel, 
das Kuabenfraut, Satyrion, Slander- 
gras, Rag- wort, Prielt- intle, 
die Geig, —* a She-Goat. Geiß, 
in Hunting) die Geif oder Geife, 
ide, das Weiblein vom Rehe, che 
Roe, « Doe, 
der Geifbart, (a Plant) Goat's Beard. 
der Geißbaum, the common Syco- 
more - Tree; (fee born) alfo the 
white Mountain Maple- Tree, die 
@eifbaumefche, the Ash- Tree. das 
Geißblatt, the Shrub Trefoil, Honey- 
fuckle, Woodbind. die Geißblumen, 
Crow-Foor. der Geifbod, Ziegens 
bod, the he Goat, the Buck. vie 
Geißbohne, the Dung, or. che Tred- 
les ‚or Treadles of Goats. das Geifis 
fell, fee Ziegenfel. der Seiffut 
Gost’s Foot; alfo the wild and lite 
Angelica, der Geifflee, the Shrub 
Trefoil, the Plant Citifus. der Geißs 
fopf, a Sort of a Moor-Cock, Heath- 
‘Cock or Wood- Cock. das Geiflein, 
Zidlein, a liule Kid, a young Goat. 
der Geifmelfer, ein Nadtvogel, die 
Nachtſchwalbe, the flying Toad, che 
Goat - Sucker, the Fern- Owl, 
die Geißel, ein perfünliher Bürge, an 
Holtege. 
die Geifcl, Peitiche, the Whip, or 
Scourge; alfo the Discipline ufed by 
Monks and Nuns. er war die Geigfel 
des Landes, he was the Plague of the 
Country. der Gcifelbruder, einer der 
ſich geifelt, one thar fcourges-himfelf 
our of Devotion. die Geißelrutbe, 
the Rod, Whip or Scourge, Ag 
Belfcblag , Hieb, Streih, Schmiß, 
the Lash or Jerk with a Whip. bie 
Geifelfebnur , the Cord of a Scourge, 
der Geifclftiel, rhe Crop of a Whip. 
Geißeln, v. r. a. to whip, lash, fcourge, 
jerk to discipline, to give one 
the Discipline, the Whip, 
das Geifeln, die Geißelung, the Whip- 
ping, Scourging, Discipline, 
der Geiſt, a Gholt, a Spiric, an incor. 


echery , Incon- 
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die Geifteriebre, the Pneumarology; 


Getfestraft the Faculty of che Sods 
ind, | 
Geiftig, adj. er adv. immaterul, «> 


eiftiger Wein, fpiritwous Wine 
— 


Gei . 





9 Spirit, a Spe& 
a Hob-goblin, « Spirit thar ham 
a Houfe, a Vifion, a Spright ir 
Geift, die Seele des Menihin, # 
oe Ghoft of Man. * * 
aufgeben, to give or yield op & 
F to en — — 
his laſt. ein großer Geiſt, «om 
Mind or Genius, a high and 
Spirit. eines Menſchen natirdt 
Geift, a Man’s Genius, or Ts, 
his Parts, die Gtärfe dei G& 
fted, the Strength, the Pose # 
Reafon, feinen Geil an 
to bear one’s Brains about a 
er hat einen lebhaften Ga, be bs 
a lively Spirit, a Quicknefs of Ute 
ftanding. im Geitte, in che Mat 
in Thoughts. der Geift, eB 
mith » die Gemithsocrfafiung, oF 
Mind, the Temper. etn wurubar 










, Beift, a turbulent, reftlefs, facies, 


feditious Mind ein finureicber Beh 
an ingenious Mind, im Gat oe 
deln, co walk in the Spit & 
Geift der Weiflagung » che Spas. Ht 
Gift of Prophecy. Geift, (a Or 
miftry ) a very fubrle Fluid er ry 
volatile Vapour, Spirits, Was) 
Spirits or Wine. 


the Demonology. die Geiftermlt, @ 
invifible , the intelle&tusl World; # 
World of Spirits, 


out Matter or disengaged of Mai 
alfo intelleétual, die Seele if a & 
Riges Wefen, the Soul is an inc” 
tual Subftance, geiftiar witiay Mr 
Kunig , ingenious, witty, | 
agacious, quick, geiftig, di © 
Geift hat, fpiritwos, fpiriruons, * 
has a great Deal of Spirits, chat 5* 
latile, thet is apr roeveporate; i= 





ftlih, adj. er adv. fpiriruel, =* 
terial, geiftlich, nicht Reifbiitı? 
bidtig, fpiriual, devoor, % 





pious. geiftlich, ecclefiafiical of” 
clefisftic, belonging to the Ov 
pastoral, dom —— Es 


clerical , of the Clergy. der crib 
Stand. the ecclefiaflic Sut, ™ 
lerkship, eine vornebme Cer 
Perfon, @ Preise, die gi} 








Sei 


dei, Kleidung, the eccleGaftical 
ity, Habit. die Herrn Geiftlichen, 
„lergy-Men, Church-Men, Clerks, 
fters, the Clergy, das geiftliche 
t, the Cannon-Law, ein febrer 
geiftlihen Rechts, a Canonilt, 
ithe Stiftungen einziehen, to fe- 
ize religious Foundations. ein 
iher Orden, a religious Order, 
zeiſtliche oder innerliche Minfch, 
(pirirual or ineernal Man, geifts 
figürlich, aebeim, ınyflical or 
c, in einem geiftliden Verſtand, 
myftical Senfe myftıcally 


h, adv. fpiritually, religiously, 
—— myſtically. geiſtlich 
poor - (pirired 


flliber, a Ecclefiaftick, a Clergy- 
‚a Churchman, 

ftlichfeit, ce Clergy, the Church- 
the who ¢ Body ofEeclehafticks die 
IdlidFeit, Heiligkeit, Spirivuality, 
siousnefs, Devotion, Santtity; Holi- 


3, adj. et adv. deprived of Spirit: 
lefs., lifelefs, faint, weak feeble: 
eiftlofigfeit, Want of Spiric, Priva- 
ofthe Spirir, Faintnefs, Weaknefs. 
ich , adj, et adv. geiftvoll, full, of 
t,fpirituous, fpiritual, full of Mar 
fubftantial. pithy. eine febr geiftreis 
iredigt, aSermon full of Unétion, 
face, a very affedring Sermon. 
1B oder Geiz, Avarice, Gove- 
ef, Greedinefs, Tenacity. ein 
ttradtiger Geig, a fordid Ava- 
Niggardlinefs. Geiz, is alfo che 
e for the fuperfluous Leaves of the 
ico Plants ; alfo che little Filaments 
Hreads of Vines and orher Plants. 
: v. t. n. to be covetous, to rake 
(crape for an Eftate. geizen, nicht 
neben, nor to love giving. den 
i pelven, to ftrip the Tobacco 
s of the fuperfluous Leaves, den 
1 e en, to prune the Vines, 
'ıbale, a Mifer. a Niggard, a 
ous Hunks, a Churl, a Cur- 
zeon. ein alter reicher Geizhals, 
Id rich Cob. ein Geishals der 
nte fatt ift, a Pinch-Belly, « 
- Gut. 
1 adj. et adv. avaricious, coves 
‚ tenaceous, penurious, clofe- 
'> ftrait-handed, dry, ftingy, 
d, higgardly, interefted, vet i 
© Money, geizig auf die Nah⸗ 
+ Sharp fet to one’s Trade, 
+ adv. avariciously , coverously, 
ily, tenaciously , penuriously, 
ly &c. aus Geis, out of Avarice, 
Tr ein Geisteufely -a coverous 
Us 5 fee Brigoale. 
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Gekaͤlcht oder Gekaͤlkt, adj. er udv. faid 
of a Skin or Hide whofe Hair has.been 
fretted off by Lime, | 

Gefammet, ad). combed, carded, 

bas Gefampel, perl) Quarrelling, 
Disputing ; fee Gesante, Zant, 

das Gefimpfe, Kampfen, Combating, 
a Fight, a Battle, an Action, 

Gefannt, adj. et part. known, z 

GeFapert, taken; fee Rapern, 

Geläppt, adj. er part, hoodwinked ; 
lopped, caponned. ein gefappter 
Hahn ! a Capon, a caponned Cock, 
ein gefappter Baum, a lopped Tree. 

das Gekaue, chawing or chewing, Ge. 
fauct, chawed or chewed, 

Gekauft, adj. et part, bought, 

Gefthre, adj, er part.[wept ; alfo turned) 

das Gefrife, fcolding , Bawling 

dag Geftiter, as much Wine as is pref- 
fed at @ Time, the Preffing of Wine, 

Gekerbt, adj. er parr indented, norch- 
ed, dancy, Jaciniered, ein gcterbs 
ter Balfen,, (in Heraldry) a Label, 

‚ geferbte Blatter, laciniated Leaves, 
geferbter Rand der Münzen, the ing 
grail’d Ring round a Piece of Coin, 

das Gekirre, a Streaking; fee Kirren. | 

das Geffgel, a Tickling, : 
bas Geklaͤffe, the Barking or Baying of. 


_ young or little Dogs, 
das Geflamper, Geflemper, Geklim⸗ 
per, a Clacking, Click-@lack, the 


Clsshing or Clattering of Arms; {ee 
Klimpern. 
das Geklaͤpper, Rattling, Clatrering, 
Clashing , a Buftle, a Hurlyburly ; fee 
Klappern. das Geflapper der Babine, the 
Gnashing, the Chatrering of the Theer. 
bas Geflatiche, 1) mit der Peitfche, the 
Flashing wirh a Dur: 2) mit dem 
Händen, *4 of the Hands toe 
gether, 3) das eFlatiche , e(figur.) 
das Geſchwaͤtz⸗ Gewaͤſche, Chatrering, 
Prattliog, Babbling, Tittle - Tattle ¢ 


fee Klatfı 

Gekleidet ‘it clad or cloathed, drefs 
id, fchon gefleinet, handfomely dref- 
€ 


das Geflingel, a Tingling or the Ting 
ofa Bell, a tingling Sound. 

bag Geflopfe, a Clapping, a Beating 
againft, a Dashing, a Knocking syainft.. 

das Gefnatter, Gefnifter, Geprafiel, a 
Crackling, ling the Noile char 
fome Salts make in che Fire, 

bas Gefnaitpel, the Gnawing or Pick- 
ing of a Bone. 

GeFnibelt, adj. et part. ty’d, bound 
with Cords, gagged, 

Gefuctet, adj. et part, kneaded, 

Gefnidt, adj.et part, bruifed aka 

es 


Get 


Gekniffen, adi. et part. pinched. ein 

‚ acfniffener Würfel, a cogged Die, 

dad Gefnirre, a Skreaking, 

“ pas Gefnirfcbe, the — or Gnash» 
ing, of Teeth, 

@efnüpit, adj. et part. tied, knit or 
knorred, 

dat Geköche, aCookery, a Boiling, 
Cooking. ' 

Gerücht, adj, et part, boiled, cooked. 

G:fömmen, adj. et parr, come. 

@cfonnt, adj. et parr, been able, 

Gefspft, adj. et — having the Head 
cur off, beheaded gefopfte Baume, 
lopped Trees. u 

@cfoppelt, adj. et part. coupled or joi- 
ned together, 

Geförnt, adj. et part, grained, feeded. 
aeforntes Bley ı Silber 2c. grained 

„Lead, Silver &c. geförnt, aenarbet 

Seder, Leather chat has a good Grain ; 
fee Körnen. 

das Gefrace, a great Crack, Crash or 

* Noife; a Cracking. 

@cfriuft, adj, afflicted. aggrieved, 

Gcfranst, adj, crowned, incompa 
with Flowers, ; 

das Gefräp, the Wafte, the Fragments, 
the Clippings, Chippings of Metal, 

Gefragt, adj. er part. f{cratched. 

bas Gefraiifet, chat which is crifped, 
curled or frizled and add:d as an Or- 

__ pament. . 

bas Gekraͤuſele, the Curling, the Curl, 

Gefraifelt, adj, et part. curled, 

das Gereiiche, the Cry, Crying, Cla- 

“ mour, Bawling, Clamouring. 

Gefreujiget, adj. crucified, 

das Gefrimmel und Gewimmel, a Crowd, 

. 4 Crawling. 


Befript, adj. bie gefripte Zange ber 


Nadler, the crooked Pincers of rhe - 


Pinners. gefripter mollener Zeugs 
~ Rateen, a Kind of woollen Stn 
das Gefrigel, a Scrawling or Scrib- 
bling. 
Gefroden , adj. et part. crepe. 
Gefrönt, adj. et parc, crowned, laureate, 
das Gefröfe, ein Kalbsgefrife + a Calf's 
- Pluck *or Chaldron. the Gurs of a 
Calf. Gefröfe von Oanfen, the Tri- 
pes of Geefe. Gefröfe im meniclis 
chen Leibe, the Mefenrery , the Mem- 
_ brane faftening the Bowels, die Ges 
krbsblutader, the mefaraic Vein, die 
Getrospulsader oder Erhlagader , the 
pancrearic Artery. ver GeFrosorifens 
ang, the pancreatic Conduit, Ges 
röfe, is alfo the Name for a Kind of 
a Collar that has many Folds or Plaits, 
which is worn about the Neck by fome 


\ 


—n 
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ed . Milk turned into Curds ar 
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Proteftanr Parfons - and Magife 
_ of fume Towns in Germany, 
Befrtibel und Gewübel, 
frimmel 
Gekruͤut, curled. 
Gekrümmt, adj. ee part. bent, 
ein gefrämmtes Dandbeil, a Coop 
Chipping - Ax, 
Set Olt adj. et pert, refreshed c 


ed, 

Gekuünſtelt, adj. artificial, arrfel, & 
terfcie, affected, full of Afec 
concerted, contrived, farced, 
free, formal, precife; fee Rutty 
ein gefunitelses Wefen, 
er iſt zu gekuͤuſtelt tn fermen 
den, be aff ts coo much ın ws 
preffions, 

Se spoerter Beat, Kerfey(a w 

das Geküſſe/ Kilfing, Gcfijfet 

Gefii et, cemented. 

das Gefügel, a Lickling. 

Geläbet adj. et part =) 
freshed, ftrenghrened. 
coagulated, curdied. 













fee 


* 


2) 
acladte Bit 


Milk; fee Laben. 
das Gelahe, a conrinuing or 
Laugbter, Lavzhing. das Gi 

» a Smiling or Simpering. 
ter, a Laughing. Laughter. Gas 
ter, Spott, a Laughing at, 108 
fion. erift ein Gelachter, Er 
ler Leute, he is the Laugkmr® 
of every Body, or the Dap di 
whole Company. | 

das Gelag, @ Company in a Tees 
Party, a Club, a Merry- d, 
Merry-bout; alfo » Feat, a 
a Regalio, a Treat. 
a Drinking- Bout. 
fen, ro pay one’s Club; alle © 
the Furfeit or to pay for one’s Re" 
ins Gelag hinein reden, to wk" 
out confidering what you fay. 

Gelabmt, adj. et part. impoten 
has loft the Use of fome Limb, 
paralytic, 

Gelabrt, learned; fee Gelebrt. 

Geldbrebeit, fee Geleoriamfeit. pr 

das ©elalle, the Srammeriag of © 
ren. 

pas Gelinder, a Ballifter or Bi 
Rails, lictle Pillars, Banifters & 
lander um eine Reitbahn, th 
Geländer, Spalier an der Bae 
Mauer, Espaliers, Counter 
Rails mit Geländer umachm © 
lufter, to rail, die | 
Gelinderfäule, a cwilted Com 
{uftaic a Ballufter, or a liede 
between che Rails. eim Sate 
























Gel 


r, 2 Window with a Balcony, with 
in Graves. eine Gelandermanet, a 
raper Wall. 
ndet, landed, come on Shore. 
ing, fucceeded ; fee Gelingen. 
gen, v. r. n. zu etwas gelangen, 
get, to attain or reach fomerhing, 
come at, roartive ar, auf dic Wachs 
nmen gelangen , to be propagated, 
night down or come over to Pofte- 
y. feine Bitte an jemanden gelans 
ı laffen, to addrets or direct one’s 
tition, to make one’s Application to 
e, eine That an die Dvrigfeit ae: 
igen laffen, co intimate a Fad to 
: Magiftrate, to give in an Infor- 
tion of ir, etwas an einen gelanz 
1 laffen, to make fomething over 
one. die Gelangung, ehe Arrival, 
‘coming (at orto) getting, attaining, 
vancement to a fupreme Dignity, 
Gelungung zum Thron, the Ac- 
fion to the Crown or Throne, 
lefZrm, the Noife, Cry Tumult, Cla- 
or, a Bewling, a Hurly-burly, a Rout, 
treadful Noife, a Clurter. cin großes 
larme machen to make ar hundring 
ie, a great Buftle, a Tintamar, 
lag die Bequemlichkeit, Conve- 
pey, Commodity, Room. Gelaß, 
fies alfo ın fome Provinces, an In- 
itance or Heritage, a Succeifion; 
‚a Mortmain. 
Jen, adı. er adv. patient, refigned, 
live, quier, peaceable, calm, com- 
ed, fedate; of cold Blood, wirhout 
orion, quietly, peaceably, with 
ignation, patiently. die Gelaffens 
', Tranquill:ty of the Mind, cold 
od, Refignacion, : 
tert, adj. cr pare. blamed, found 
It with, blasphemed. 
Jefatıfe, the Running to and fro, 
Running backwards and forwards, 
fig, adj. et adv, light, eafy, fa- 
es iſt ibm fehr geläufig, ic is well 
wn, obvious or cafy to him, die 
äufigfeit, Lighenefs, Eafinefs, Fa- 
Y, Volubility, 
elätte, the Sound or Ringing of 
s. da‘ Gelaͤute mit vielen Gloden, 
ngofBells, a Peal. das Gelaute, 
ellengeliute an Schlitten, a Ring- 
or Ruttling of Bells chat are faften- 
the Geurs of Sledge- Horfes. 
tert, adj, er part, ‘refined, purified, 
ed or clarified, 
adj, et adv. yellow, gelbe Erde 
Nalen, Oker. eine gelbe Rube 
Wobre, a Carrot. gelbe Beils 
+ a Stock-Gilly-Flower, bas Gels 
the Yellow, (the Yolk of an Egg.) 
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das Gelbbein, che Fen-duck, Moi 
m. — ¢ Fen-duck, Moorhen, 


Gelbbraun, adj. et adv, yellowish brown. 

der Geldſink, die Goldammer, the yel- 
low Chaffinch. der Gelbfloffer, che 
Sea Perch with yellow Fins, der Gelbs 
gießer, a Founder in Cupper or Brals, 
a Stud - maker; a Brafier. 

Stibaran, adj er adv. yellowish green, 
yellow tendıng to green, tbe Colour 
of Goofe- Turd 

das Gelbkeblchen, che little Thrush with 
a y«ılow Neck, 

das Gelbkupfer, yellow Copper, or yel- 
low Brais 

Gelblich, adj. et adv, yellowish , fallow, 
fomewhat yellow, 

der Gelbling, fee Goldammer. 

Gclbroth, adj. eradv. deep yellow, red- 
dish yellow, or yellowish red, 

Gelbſchecke, (der oder oie) a flea bite 
‘ten Gray, or a dapple- gray Horfe, a 

' white Horfe fpotrt: d with forrel and 

bay Spots der Gelbfchnabel, a Bird 

with a yellow Bill, a Callow - Bird chat 
is not yet fledged; “fo the Name for 
the King’s-Fisher (a Bird.) der Gelbs 
fdnabel, an ignorant and impertinent 
young Msn, a Novice, a downy- 

Beard. Die Gelbſchwertel, the Flag, che 

Acorus; a Warer-Planr, der Gelbs 

fpecht , the yellow Wood- Pecker, die 

Gelbſucht / the Jaundice, the Yellows, 

Gelbfüchtig, adj. er adv, that has che 
J-und.ce, jaundice:, 

das Geld, Money or Mony,Coin. fleineg 
Gels, fall Money . Chavge’ allers 
len Geldforten,\ diverfe Species. all 
Sorts of Coins, mit baarem Gelde 
bezublen, to pay in ready Money, in 


- 


ready Rhino or Cash. hartes, grobes 
Geld, Money in Species gangbares, 
Currantgeld, current Money. verrus 


fenes, abgeſetztes Gelo, cried down 
Money, or Money thar won’t g0. ers 
ſtes Gild, fo ein Kaufmann an einem 
Tage (dfet, Handel Geld auf Zire 
fen austbun, to put Money out at In- 
terefts, to put it out to Ulury. Geld 
ift die Lofung! iprov.) no Money, no 
Pater - nofter, Geld für die Fiſche, 
Geld ber! Money down! put down 
— ! etwas zu Gelde machen, 
to make Money of a Thing, turn it 
into Money, 
Geldarm, adj. et adv. geldbediirftig, 
poor of Money, without Money, / 
die Geldauflage, an Impofition, a Tax, 
die Geldausaabe, the Laying eug 
Spending of Money, Expence, a Dis- 
burfement. die Geldbegierte, Cove- 
tousnefg, Greedinefs of Money. - 
ng Silos 
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Geldbeaierig adj. et adv, greedy, de- 


firous of Money, covetous of Riches, 
der Geldbefenerder , a Clipper (of 
Money.) der Gelobeutel, a Money- 
Bag, a Purfe. die Geldbuͤchſe, tee 
Sparbiidfej, a Money- Box. der 
Geldburge, one thar is Bail for a cer- 
tain Sum of Money , a Guarantee, die 
Belobuße, Gelöftrafe, a Fine, an 
Amercement or Amerciinent, a pecu- 
niary Mul&. der Gelddurſt/ Geldgeigy 
die Geldfucht, Avarıce, Avidicy, 
Greedinefs of Money. die Geldeins 
nabme, the Receipt of Money. der, 
Gelveinnebmer, the Receiver of Money, 
the Cashier or Cash - Keeper. 
Bic Gelder, the ready Money, Moneys. 
@elveswerth, adj. er adv. that ts worth 
Money, that has a Value of Money. Geld 
utd @eldeswerth , Riches, Wealth. 
die Geldvorderung, a Dem nd ot Money; 
alid a Debt, aLoan, Money lent, Mo- 
ney dueto one, dag Geldgeben, Pay» 
ment, Paying, Expences. die Gelds 
gefalle,che Impufts. Vaxes which a Prın- 
ee gets in ready Moneys the Finances, 
der Gelogeig , fee Gelddurſt. 
Gelogeisig, adj. et adv avaricious, CO- 
vetous, defirous of Money. 
Bildaierig » fee Geltbegicrig. 
der Geidgurtel, in oma Provinces they 
ar die Sage, a Budget or Bag, a Pouch 
which Farmers and Carriers commonly 
buckle or gird about reir Wailt to 
carry Money in. der Geldhandel, Mo- 
ney ing. der Geldhandler, a 
Banker, aMoney-changer. der Gelds 
haufen, Geldflumpen, a Quantity, 4 
Heap of Money. die Gelönülfe, the 
Subfidy or Affistance in Money, der 
Gelohunger, che Greedinefs of Money. 
Geldhungerig / adj. er adv, greedy of 
Money, thirfty after Money der Gelds 
. jude, a Jew, an Ufurer; alfo a Mifer, 
a Penny- Father. der Geldofaften, die 
Geldkiſte, the Cash, the Money - Box, 
a {trong Coffer or Box tor Money. 
die Geldfage, fee Geldgürtel_und 
Kage. die Geldflemmey der Geld: 
mangel , the Rarety or Scarciry of 
Money, die Geldlicde, a Love for 
. Money. der Geldmaficr, a Broker, 
an Agent of Bankers, 4 Camber or 
Cambfer, a Sort of Banker, a Scrive- 
ner. der Geldwangel, Scarcity of 
Money, Want of Money, die Gelds 


P 


mittel, Money, the Means ot Money, ~ 


ready Money. Cash, die G.fonothy 


Money, 


Gelofchinder, one that extorts Money. 
das Geldprägen, the Coining of Mo- 


4 
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Necdinels of 


“egrest Want, of 
oney. der Geldplader, Geldorefery die Gelcaenheit, 


Ge 


ney, der Geldpoften, a Sum d 
dig Geldrechnuna, the 
die Geidremte, | 






Bag. der Geldihaden, Game 
the Lefs of Money, the Abammet! 
the Price of the Species. te fa 


ſchrank, the Money-Cheft tuft 
ſchuld, a Money - Debt. die Geli 
the feveral Species or Sorts of bet 
die Geldreuer, en Impolt, a Cm 
bution in Money. der Geltfci,| 
hollow Block ro keep Momy ®, 
Money - Box, die Gelditrate, fa 
fee Geldbuße, die Grirfams | 
Sum of Money. der Britt | 
Counrer, a [able on which Me! 
cuunecd, der Geldtiſch, har #4 
the Board for which one pays. * 
Geldverichwender, a Profufer a4 
visher of Money. der Geht 
an Exchange of Money; alfo che iu! 
fee Wecfel. die Geterveshictial 
Geldfamberen , Stock- Johbig 1 
Gedwechsler, a Banker, an Eur 
Man. der Geldamd, Ren a" 
tereit of or ior Money 


e upon © 
bag Geltde, the Act of licking, aL) 
Gatat licked or ticke; fee Ida 
das Gelde, (pronounce ja) 


fee Gallert 


Gels gen, adj. et adv. firuared, feet 


fet. gelegen, breawn, at 


lat 
dig, proper, fit, convent, u 
commodious , feafonable, op 
zur gelegenen, zu vechtet 
git, ip the very Nick of Ties, | 
udding- Time, featonebly, pe 
the Purpofe,, opporrunely, aie 
jegt nicht gelegen, I amnot X Lei 
now, I ain bufied. es it ar 
gelegen (ungelegen) pag ı6 
tbun foll, I don’r hke, or Yan ol 
ling to do chat, wenn es air sa! 
feon wird, when ie ſoits me S| 
gelegen, wichtige daran gelean © 
vicl auf fich haben, impornasc: # 
portance, of Confequence, dp 
Concern, to be material, ® 
to be of Inrereft. es ift piel ™ 
daran gelegen, it matters, OF 
fignifies very much, very fr 9 
ijt nichts daran gelegen, ts ol 
ter, it fignifies nothing. es 9 =" 
daran gelegen ‚| am allo engaye.® 
terefted, or concerned ia it { 
haben, to have Jain 
Occafion , 0 
ry &c. fagt es ihm bey 
teil him occafionally, wes 3 


Gel 


helegenheit giebt, if an Opportunity 
refents or favours. Gilegenbeit, Zus 
U, Mittel, the Occurrence, the 
‘ay, the Means, _ Gelegenheit vom 
aun brechen, to forge a Pretexr, die 
elegenbeit, Beaucmlichkeit im Hau 
» Conveniency, Commodiousnefs, 
scommodation in a Houfe or Lodg- 
Z- Gelegenheit des Orts, dic Luge, 
e Sitvation, the Site, the Sear ot a 
ace, der Gelegenbeitsdidter, one 
ar makes Verfes on particular Occa- 
ns. das Geleqenbeitsgedidt, a Poem 
ade on a particular Occafion, a cycli- 
e Poem. der Gelegenheitsmacher, a 
ckey of human Flesh, a Pimp; fee 
ıppler. eine Gelegenbeitemacerin, 
tawd ; alfoa Carrier ofLove-Meffages, 
gentlich, adj. er adv. bey Gelegens 
it, occafionally, conveniently, inci- 
atly, leifurely, with Commodiry, 
th Eafe, opportune, opportunely. 
gt, adj. etadv. laid, fer, planted, 
t, apply’d, folded; fee fegen. 
but, adj. entlebnt, borrowed; fee 
lichen, Borgen. Gelchnt, leaned 5 
ehnen. Nees 

brig, adj. et adv, decile, discipli- 
ple, able, apr to receive Initruc- 
n, eafy to be bere, ein gelehriges 
id, a docile Child. die Belchrigs 
t, Docility, Capacity, Teachable- 
3, Tractablenefs, Supplenefs, — 
brfam , docile; fee Gelehrig. 
Belberfamfeit, Erudition, Capa- 
7, Science, Litrerature, Knowledge, 
ming, Doétrine, eine gruͤndliche, 
‘© Gelebrfamfcit , a profound Eru- 
ion, a fundamental Knowledge. 

yet, adj.er adv. learned, intelligent, 
Itul; skilfully‘, learnedly. ein Ges 
rter, a Scholar, a Man of Sciefice, 
Learning, of Knowledge. tie Ges 
rten, the Learned, che Lirerstt, 
e Geſellſchaft gelehrter Leute, an 
adeıny. den Gelehrten ift gut pres 
en, a Word is rte, to the Wife, 
ehrte Zeitungen, the litterary News. . 
yrtbeit , fee Gelehrfamfeit, 

mt, adj, et part. glued, pefteds 


Leimen. . 

zeleis oder Geleife, the Traft or 
eak of a Carr- Wheel, the Rur of a 
veel , the Road, 

jefeit, conduéting, conveying, guid- 
, accompanying. einem das Geleit 
en, to reconduét one, to wait upon 
a back , to accompany him, einem 
Geleit bis an die Thuͤr geben, to 
one to the Door or wait on him to 
‘Door, das fichere Geleit, a Guard, 
iuidance, Convoy, Condutt; alb a 
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~ duét, 


Gel 


. "Safe- Guard, das Geleite, Gefolge, 
die Begleitung, che Train, che Reti- 
nue, Attendance, Followers. man bat 
ihn mit gutem Geleite weggefübret, 
they have carried him of with a {trong 
Escort. das Geleit, Geleitsaeld, derZoll, 
the Paflage- Dury, the Toll, the Cuſtom. 

Geleiten, v.r.a. einem das Gelcite ges 
ben, to condu&, convoy, guide, ac 
company, reconduct One, ro escort 
one, der Geleiter, Führer, Wegs 
weifer, aGuide, a Conduétor, a Com- 
panion, das Geleitsamt, the Toll or 
Cuftom Office, der Geleitsbedienter 
a Toll- Gatherer, a Publican, an.O 
ficer of the Cuftom - Haufe. der Bes 
leitebrief, a Safe-Conduct, a Pafs- 
Port, a Licence to travel. Geletajciff, 
fee Geleitsſchiff. die Geleitseinnabme, © 
the Toll, or Cuftom ; allo the Cuitom- 
or Toll» Houfe or Office; the Office 
where the Paflage- Money or Toll is 
paidor received, der Beleisseinnebmer, 
the Receiver or Gatherer of the Toll or 
Cuftom , of the Pailage Toll, die Ges 
leitefolge, the Convoy, the Artendance. 


Geleitsfrey , adj, et adv, exempt from 


peying any Paflage- Toll, 


pasGelcitsaebiet, cheTerritory where th 


have aRighe to demand a Paflage- Tol 
das Geleitsgeld, Pallage - Money, Toll 
Conducting-Safe- Guard- Money, bie 
Geleitsgerechtigkeit, the Privilege or 
ight to give Travellers a Safe Con- 
die Gelcitsarenze, the Limies 
of a Territory where there is a Toll 
eftablished, or wherethey have a Right 
to demand it. dad Geleitéhaué, the 
Toll - Houfe , Cuftom - Houfe, der 
Gelcitsherr, the Lord, thar has a Pri- 
„vilege of giving a Safe-Condud, Ses 
leitöberrlichfeit, fee Geleitsgerechtig⸗ 
feit. die Geleitsfammer, the Cham- 
ber of Convoy, the Office in Sea - Port- 
Towns where the Safe - Condudts to 
Merchant - Men are dispatched. vie 
@elcitsleute , the Guides, Leaders. 
the Coavoy. der Geleitsmann, @ 
Guide, a Condutter, a Convoy, a 
Guard, a Leader, a Companion, die 
Geleitsorduung, the Stature for the 
Safe- Conveyance, Safety or —— 
of the High- Roads for thofe that p 
them and alfo for che Officers thereof, 
der Geleitéreiter, a Horfeman that 
rides on the Highroads and minds chat 
none defraud the Toll, die Geleités 
faule, a Polt or Stake as a Warnin 
or Sign of the Toll, das Geleitesdif 
a Veffel of Convoy  Geleitgfdrffey a 
Convoy of Men of War. die Geleits— 
tafel, a.Table or Board on which the 
Qq2 _ Pal 


* 
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Paffage-Toll is marked. der Geleitss 
weg , a Road fubject ro a Pallage - Tull. 
das Geleits zeichen, a Token, a Ticket 
or Matk that one has paid the Toll. 
der Beleitszettil, a Cocker, oran 
Acquitrance of Paflage- Toll. 
Gelenk, adj. eradv. (Helenfer, gelen 
keſte) gelenfig, gelenffam, pliant, 
pliable, flexible, agible, active, nim- 
bie, eafy to be bent, fupple, limber, 
das Geltaf, « Joint or Jointure, an 
- Article, a Knuckle. das Gelenf zwis 
ſchen der Hand und dem Arm, the 
Wrift. der Arm ift aus dem Gelenf, 
the Arm is dislocated, or ıs out of 
Joi. das Gelenk am Rüdfgrade, im 
‘iden, the Verrebrae, the Chine- 
bone, the Turning - Joint’or Spondyle 
of the Backbone. oas Gelenf, Glied 
am Körper, the Article, Articulation, 
Gelenk an einer Kette, a Link, Ring, 
Swivel of a Chain. die Gelenke au ets 
nem SHarnifd, the Mails of an Ar- 
mour, dag Geleuk, der Knoten, Abs 
fag an Gewaͤchſen, am Holic, am 
Shivanze der Pferde, Hunde, Ras 
gen ac. the Joints, the Knots, er bat 
weder Geſchick nod G.lenf, (prov.) 
he has neither Skill nor Fashiun; he 
is all of a Piece 
' bas Gelenthein, che Meracarpus. die Ges 
lenfortife, ccrtair Glandules in and on 
the Joints. die Gelenfigfeit, Biegſam⸗ 
fcit, Supplene!s, Plianrn« fs Nimblenefs, 
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ace adj. er part, carefled, for 


G 


Gellehen, lent; fee Berben. Das Ba 


G 
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be pleafed ; fee Belieben. geſc 
Gort! or geliebts Gort! if Gees 
if the Lord pleaies, if God will! s 
liebet haben, to have lowed, gu: 
werden, to be loved, 















eliebt, adj. er parr. loved, ccnp 
dear, mein Geliebter, my Live.» 
ter, Gallant, Sweer- Heart. m 
Geliebte, my Miltrels, my © 
Heart, my Beloved. 

eliefern, v. r N, gerinnen, m 
to curdle, to rurn into Curds, #2 
does; alfo co coagulate, orum= 
Clods, as Blood does; fe fice 
geliefert, curdled, cuagularei & 


bene, the Loan, the Money ke 

elind oder Gelinde, adj. er adv. ms 
mild, foft, gentle, fair eafy mei & 
das Mitter it fedr aclinde, the! a 
er is very mild or warm eim gen) 
Wind, a fofr, a gentle Gal, a 
furder Regen, a gentle Rein. = 
(fg) ruhig, friedlich, nachaiede /> 
ceable, peaceful, quiet, calm. get 
indulgent, condescending. « © 
Iınde Saiten aufaezogen, he has“ 
to give fair Words, to be fubsii= 


Gelind , adv. gently, fofıly, wat. ie 


Pliantnefs of the Limbs, Agility, das Ge⸗ 
fentfraut, the wild Mercury(an Herb); ' 


alfo a Sore of May - Flowers thar grow 
on Rocks, Gelenffaft, fee Gliediwaffer. 
Geitutiam, adj. er adv, fupple, pliant, 
ninble, agile &c. ſee Gelenk. die 
Gelentfamkeit, Suppleneſs, Nimble- 
.. nefs, Piiäntneis, Flexibility. der Ges 
lenfiwirbel, a Turning - joint, die Ge: 
tenfivurzel, the Herb Whiteroot, white 
Wort, Salomon’s Seal. 
das Gelcfe, Reading . Study. 
bad Geleiihte , die Lichter, che Lights, 
Candles, the Illuinination. 
das Geleyer, the Ad of playing on the 
Cymbal, Fig. they fay: dag Geleyer, 
when one ftands fidling or triding in 
an Aflair or Work, or making many 
." Words to no Purpofe. 
Gcifern, v.r.n.to yelp, 
baugh. das Gelfern, Yelping Barking. 
das Gelichter, (in Terms of Contempt 
or Scorn) von aleicbem Gelichter, (Art, 


+ 


Stamp. Geng. | 

Gelictet, adj. et pare. disanchored, to 
have weighed Anchor, 

@.licben, v. r, n. to like or pleafe, to 


Gelingen, v. irr, n. imperil. gac 
- fortfommen, alüden, ven 8 


bark or whilk, co 


Art, bas Geltfoel, a Lisping ; fee Kin 
Schlag 16.) of che faıne Sort, Kınd, Gelitten, adj. et part. ben eincai mer 


Gellen, v. r, n, ro tingle of 


(a 


nignly , peaceably, eafily, que * 
dulgently, fairly dec. —— ws 
fallen, to ler ir boil gently, ai” 
machen, to fweeren, co fofres,”* 
lay, tu mitigate, to afswage, B 
to alleviate, eine geliude Gre! 
light Punishment or Correo " 
@Belindigfeit , Sofinefs — Mec) 
Gentlenefs , Sweernefs, Indvie™ 
Eafinels , Calmnefs , Compote 
Quiet, Tranquillity. Gelindig’s' # 
brauden, to ufe fair Means. 





gehen to fucce.d, to praspe. " 
ei, to have a good Suce-f 
Sandel ift aut aclungen, th * 
has met with good Succeſs. 
ceeded well, es ift thm mob! = 
gen, he has brought ir about a"! 
good Iffe, eg fol dir nicht, atiar“ 
thou wilt deceive thyfelf, thou ** 
carryjice.os, Gott lafe es wir” 
lingen! God fend good ‘pe, ’ 
good Succefs! mornad man rine! 3 
gelinar,harm watch, harm catch Pp 


one’s Favout + 
fuff-red ; fee for 


FA - 
nz: 





litter ſeyn / to bein 
ten haben, to have 


Gaͤllen. 


Gel 


n, v. x. 0. ein Gelübbe thun, vers 
ben, to vow, to promife. das 
ben, die Gelovung, Vowing, 
ifing , Devoting , Dedicating, 
it, gewidmet, vowed, devoted. 
yet, verfprochen, vowed, promi- 
gelobet, gepriefen, praifed, com- 
Jed. gelobet fey Gott, God be 
ed, or 
: Zand, che holy Land, the pro- 
4 Land, 
nif, fee Geluͤbde. 


ity gelocbert, that is pierced or 


Holes in ie; fee Bochen, Ldchern. 
od, calling, alluri 


t, adj. er part, wien allured, © 


yed j fee foden. 
m haben, to have lied, feigned 
orged fomething, to have told a Lie, 
»t, adj. et pare tanned; fee Poben. 
eldricy, (in Mining) a Sink or 
: below. 
st, adj. et pare. gelöfetes Geld, 
ey got for Merchandifes chart one 
(old, slfo: ein gelofetes Gewebr, 
scharged Gun, a Gun fired off, 
e(dte, a Soldering. Gelötet, fol- 
id, cemenred; fee Loͤten. . 
t, fee Genifte. 
interj. (popul.) geroißlich , ift es 
t wahr, truly! is it not true, 
t! du baft das gethan 7 thou haft 
e this, is ie nortrue! Gelt! Bag ges 
dir! you certainly like it,don’t you! 
Gilde, © It, adj, er adv uns 
btbar, barren, untruieful, {terile, 
‘aelte Rub, a barren Cow, aCow 
has either never calved or is 
eaft not with Calf this Year. , 
te, a Tray, a Pail, a Milk « Pail, 
ttle Tub, a Bucket. 
ny v. r, 9 geltmachen , verfchneis 
‚ to geld. | 
ny v, irr. n, werth feun, to be 
th, to be of Value or Account, to 
ra Price. wie viel gilt das? what 
he Price of this? or what do you 
ıe this at? dieſes ijt eine ‚Müne 
aller Orten gilt, this Coin is all 
r current, or is current every 
re. eg mag gelten, was es willy 
t what ie will. gelten, viel aelten, 
Anfehen fey, ro be e(teemed , to 
‘of Credit, of Efteem, of Authoy 
', to have.Credit, Power, Weight 
Authority, to have Intereft, to be 
Favour, die meiſten Stimmen gel 
» the Plurality of Votes prevail. 
alt gar nichts, kommet gar nicht 
etrachtung, he is of no Account, 
does not gome into Confideration. 
ten, Kraft haben, to have Power, 


- 
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praited be God. das ger | 
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ro prove effectual or of good Effekt, to 
be lawful or valid, ' für etwas gelten, 
-to ftand for, to be in the Place of. 
gelten laſſen, zugeben, to admir, to 
allow or approve of, to grant it es 
fol gelten, es bleibt dabey / done, 
es gilt einen Dhaler, it cofts a Dollar 
(Crown,) einen Punkt in der Neds 
nung gelten laffen, ıo let an Article 
pafs in che Accounts. gelten, glei: 
gültig feyn, (verb. imperf.) to be in- 
different, all one, 
alies gleich, ir is all one, indifferent 
to me, I don’t care. es gilt aleich, 
’tis„11 one, ’tis no Matter. es gilt 
meine Ehre, it concerns my Honour. 
es gilt fein Leben, his Life is ar Stake. 
e3 gilt mir, is concerns me, it is to 
me. gilt das uns? are we meanr by 
it? das gilt alles nicht, all chis won't 
do. was gilts! es gilt eine Wette, 
I lay a Wager, was gilts? was gilt 


88 gilt mir gleich, 


— 


die Wette? how much will you lay 


was gilts ?»gewißlich, fureiy, aflu- 
redly , fure enough, certainly, | 
das Gelubde, a Vow, a Promife. ein 
Gclubde thum, to make a Vow, fein. 
Gelubde erfüllen, bezahlen, to per- 
form, to accomplish one’s Vow. tag 
Geltibde brechen, ro break or transgreis 
a Vow einer, der fein Geltiboe in 
einem Kloſter ablegt , a profefled 


Monk. das — a Sacrifice 


for acquitting one’sfel 
tane Vow, ; 
das Geltid, a provincial Word to de- 
note a marshy Country. 
Geliiftet, adj, ce part, aired, fanned; 
fee uften. Ä | 
Gelingen , fucceeded ; fee Gelingen, 
der Geluͤſt, die Lufternheit, Geluftuna, 
better die Luft, Concupifcence, Luft 
or Defire, Luftfulnefs, eager Defire, 
Affection, Longing, Lift or Lifting 
after fomething. 


of fome impor- 


Geliiften, v. r. n. to have a Defire, co | 


long for or to covet any Thing fi 
efürten laſſen, to defire ardently, to 
ſulſt or cover after a Thing, to lift. 
laß dich nicht geluͤſten, thou shalt nor 
cover, fie lic® fic gelüften, she took 
it into her Head. | 
Geͤlzen, v. r. a, (liedle ufed) unfrucht: 
bar machen, to render unfruirful or 
barren. Gelzen, fignifies alfo (ver: 
fcbneiden) co geld, to caftrate, der 
Gelzer, Schweinefchneiver, a Gelder, 
eine Gelje, a gelded Hog, 
bas Gemäch, das Rimmer, a Room, 
Chamber‘, Apartment, das Schlaf— 
gemach, the Bed-Chamber, dag Bors 
gemach, the Antichainber, das brims 


liche 
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lihe Gemach, the privy, neceffary 
Houfe , the Fafement, the Clofer, che 
Houfe of Office. die Abtheilung der 
Gemicer, the Compartment, 
Gemach, adj. er inter), nach und nach, 
‚ by Degrees, by liele and tittle, fuc- 
. gefively, slowly, foftly, gently. ein 
‘Wenig gemad, wenn es euch belicht, 
a little foftly or gertly, if you pleafe, 
gemad, mein Herr! Peace! Peace! 
_ . _foftly! fair and foftly! hold there! 
Gemaͤchlich, adj. et adv. beguem ealy, 
commodious, convenient, eafily, coın- 
modiously, with or a¢ Eafe, leifurely 
or at Leifure, by fpare Hours, with 
good Cönveniengy , without any In- 
commodity, er fann gemaͤchlich leben, 
be can live comfortably or at Eafe. die 
Gemaͤchlichkeit, Bequemlichkeit, Con- 
veniency. Eafe, Commodity, Pleafure, 
Leifure , Comtore, feine Gemaͤchlich⸗ 
fett lichen, to love one's Eafe; die 
Gemichlichfeit des Lebens, the Com- 
forts of Life. nad Seiner Gemaͤchlich⸗ 
Feit figen, ro have Libow-Room, ta 
have free Liberty. 
Gcmadhfam, fre Gemach, Gemaͤchlich. 
der Gemachſtuhl, a Clofe-Srool. 
Gemacht, part, made; fee machen. 
das Gemacht, das Werf, the Work, 
Strudture, Compofition, Make or 
Making ofa Thing. cin clendes Ges 
mächte, a miferable Work, a mifera- 
bie, pitiful Creature. das ift pon mei⸗ 
sen Gemacht, that's cf my Making, 
of my Fabrick. der Menfch in cin 
ſchwaches Gemächte, Man is a fragil, 
a frail or weak Veffel. 
bas Gemidte, die Schamglieder, the 
Groin, the Parts about the Privities, 
the privy, the fecret Parcs. 
der Gemaͤhl, Eheberr, the Confort of 
a Lady, the Spoufe, the Husband, 
die Gemablinn, a Nobleman’s, a Gent- 
leman’s Lady, a Confort, a Lady or 
‚ Spoufe of an illuftrious Man, zum 
Gemahl, zur Gemahlinn nehmen, to 
warry, to take in Marriage, to take 
for a Spoufe, for a Husband, fora 
Wife, Thefe Words Gemahl, Ges 
mahlinn, are only ufed of Perfons of 
_. Diftinction, 
das Gemahlde oder Gemälde, a Portrait, 
‘a Picture. ein Gemaͤhlde auf frifchem 
Kalf oder Gyps, Fresco, a Painting 
on Walls newly plaiftered. ein febbafs 
tes Gemählde, eine lebhafte Schilde, 
rung von einer Gace, a lively (Pic- 
ur) Deferip:ion of a Thing, 
Pemabit, adj, et part. painted, drawn, 
Bemabloy, ground; fee Mablen. 
eas Gemabne, dunning, 


Gemaͤhnen, v. rt. n. et a. to fem, | 
‘believe, to think. Gemahnen, # ü 
fometimes ufed for eriunern, w» 
member , to put in Mind. 


das Gemangforn oder Gemanejutts 


Maslin - or Maslin - Corn. | 
Gemangelt ‚gerolit,calendered or sie. 
das Gemanſch, a Slip-Slop, Hw 

Porch, an add Kind or Dish. » 

manfchter Wein, mixed Wine. 
Gemarmelt, adj. et part. marbled 
Gemartert, adj. er part. rormented, © 

tured; fec Qarterm, — 
das Gera, das Mas eined Dir 

the Mesiure of a Thing. 
Gemäß, adj. er adv. gleich, akidir 

mig, conform, conformable, i* 

quate &o. der Vernunft, der Sar 

der Natur gemäß, according, cur 
mable to Reafon, ta. she Scripture, © 

Nature, das ift der Wubrhat rit 

gemaͤß, thar does aor agree with Tre 

cannot conGft with ix. gemäl, ® 
ftandia, fuicable, fir, proper, gr 

able, feemly, proportionabls, m 

*Stande gemaͤß leben, to demem + 

felf ot it is convenient to one’ ſ 

and Condition, to live like mi“ 
Goma, adv. agreeably, acer 

anfwerahly, conformably , is 

mity, fitly, ro the Purpose, Gh 

— purſuant to, wid 

nity, properly, gem jG, dapper 

= naar in Ela “ 
in Confideration of. den Kahl" 
mäß urtheilen. to judge compe 
‘lawfully. die Gemaͤßheit, he >” 
or Condition in which one Tht! 
agreeable, conformabie or ausw” 

— other, in Geméfbeit in G 

ormity; agresably.. 
Bimeginct adj, et part. gensäßiat, © 

perate, moderate, proportionst. © 
durch Gelindigheit aemagiate Ero 

a Severity tempered by Mildoes, | 

ift gemäßiaet in feinen Nedenı © 

fober in his Speech, is ums ® 

his Words, is discreet. 
Gem’tftet, adj. et part. fat, fantent 
das Gemaite oder Gemaitje, Mews 
das Gemeucr, die Mauer, eee! 

Wall, a mured Wall. etn cing’) 

nes Gemaͤuer, Rubbish. 
Gemauert, walled, walled up ore" 
Gemaiiftert, moulred or miewed, ca 

the Feathers (faid of Birds). 5 
Gemein, adj. et adv, common, pi 

univerfal, general, ordinary, fr” 

die gemeine Laudſtraße, che er’ 
the public Road, unter uns, fF 

‚gemein, every Thing is in OF | 


+ «ar 


among us. die gemeime Mt 1 





Gem 


neintweide, the Common, aPafture- 
und ın common. Guͤter gemein 
ray to live in Community of 
ds. der Tod ift allen gemein, 
th is common to every one, dag 
eine Befte, the public Welfare, 
reft, Benefic or Advantage. das 
eine Weien, the Common - Wealth, 
Republick. @cmein, popular, 
ar, flar, low, mean, common, 
nary, trivial. eine gemeine Art, 
fe, a popular, vulgar Way or 
mer, eine gemeine Medensart, a 
, Common or vulgar Talk, die ges 
ae Sprache, the vulgar Tongue. 
gemeine Mann, das armeine 
f, che Vulgar,. the common People, 
gemeiner Soldat, a common Sol- 
. eine gemeine Hure, a Profti- 
» @ common Strumpet, a public 
ore. gemcines Wolf, der Poͤbel, 
People, the Populace, the Pu- 
k, the Multitude, the meaner Sort, 
ple of low Degree, the Commo- 
y- die allergemeinften Leute, Peo- 
of the meaneft or loweft Degree. 
eines Herkommen, gemeiner Stand, 
low Extraction, of mean or low 
h, gemeine, ſchlechte Gaden, 
ial. vile, vulgar, common, ordi- 
' Things, es gebet die gemeine 
e/ it is vulgarly reported, ic is 
summon Talk, : Gemein, fignifies 
Abundance, Plenty. die Melos 
find in diefem Jahr febr gemein, 
ons are very common this Year, 
gemeinften Kräuter, the mot 
mon Herbs. gemein machen, to 
ler —— ta divulge, to publish, 
rophane or abule, alfo to render 
lier. fich gemein, zu aemein mas 
‚ to familiarize one'sfelf, to make 
rielf roo familiar, to throw him- 
away; alfo to take too great Li- 
ies with one, to make too free or 
bold, mache bich nicht au ges 
1, ftand off! keep ar a Diftance. 
mit fchledten Leuten gemein mas 
» to keep ill or mean Company, 


ein, gemetniglich, Insgemein, adv, ° 
a 


monly, ordinarily, familierly, in 
mon, communely, frequently, ge- 
Uy, publicly, popullarly, in a 
alar Manner, vulgarly, trivially. 
gemeine Gebrauch, che univerfal, 
tral Ufage. 

emeinanger, the Common, the 
mon Field or Pafture, 

emeinde, oder die Gemeine, the 
amons, the Commonalty,  ¢iner 
der Gemeine oder Gemeinde, a 
hmoner, one of the Commonaltıy. 


615 


der Gemecinder oder Gemetner 


Gent 


Gemeinde, Berfammlung, Gefells 
ſchaft, Affembly. eine Berfammiung 
der ganzen Gemeinde oder Gemeiney 
g common Council. die chriftliche Ges - 
meine, the chriftian Communion. bie 
Gemeine, BVerfammlung der Glaubis 

en, the Church, bie Gemeine der 

eiligen , Oluubigen, the Congrega- 
tion of the Faithful! or Believers, die Ges 
meinde, das Rirchfpiel, the Perish, 
alfo the Congregation or Affembly rhae 
hears aSermon, das Haus der Ges 
meinen, das Unterbaus des enaliichen 
Parlaments, the Houfe of Commons. 


das Gemeindegut, a Ground belonging 


to a Town in a Common. 
meifter, fee the followin 


Gemeindes 


ue 
Member cf a Community, 2) a Kind 
of a Warden of a Village. 3) a come 
mon Arbitrator or Arbiter. 4) one 
«har is aflociared with an other, a 
Companion. dag Gcmeinderedht, the 
Right of sharing in the Privileges of 
a Community. 


Gemeindsherr , fee Gemeinherr. 
die Gemeinheit, a Community, particu» 


ay the Inhabitants of » Village ore 
own, cenfidered as a civil Society, 
Communalry. der ®cmeinheitsmeifter, 
the Provoft or Sheriff of a Community, 
der Gemeinherr ‚oder Gemeindeberr, 
the Tribune of the People; in fome 
Towns or Cities certain Magiftrares, 
thar mind the Affairg of the whole 
Community, ‘and inform the People 
of the Couclufions of the Council. die 
Gemeinberrſchaft, a Jurisdiftion char 
two or wore have in Common orin 
Community, 


Gemelniglich, adv. commonly, ordine- 


rily, ufually, generally, moftly, mo 
commonly, 


Gemeinniipgia, dj. er adv. of public Ufe, 


of Ufe toiche Public, of common Benefit, 


der —— der Bull, the common 


or Town- 


Gemeinfam, gemeinfamfic, adj, et adv, 


common, familiar, affociated, joined, 
united, intimare, free, effeble, (as an 
adv.) commonly, familiarly,jonitly, with 
united Force.die Gemeinfame, the 
Community, die Gemeinfamfeit, Famı- 
liarity, Intimacy. Affability,Sociablenefs, 


die Gemeinfchaft, the Community, Affo- 


ciation, Sociery; Commerce, Know- 
ledge, Friendship, Amity, Familia- 
rity, Privacy; Communion, Commu- 
nication, Affinity, Connexion, ich 
babe keine Gemeinschaft mit ibm, 1 
have no Commerce, no Correipon- 
dence, no Dealing with him, er * 
N a 


* 
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alle Gemeinfchaft mit ihr aufgegeben, 
he has broke off all Commerce‘ with 
her. Gemeinfchaft, an etwas, der 
Antheil, che Participation , the Share, 
the Incereft, Gemeinſchaft etficher 
Gaufleute in der Handlung, a Corpo- 
ration, Partnership, Company. ein 
Gut ‘mit einem andern in Gemein— 
fhaft befigen, to hold an Eftate in 
artnership or in Common with an 
other, die Gemeinfcaft der Heiligen, 
the Communion of Saints, die geiftlis 
‚be Gemeinfchaft der Gläubigen mit 
Ehrifto, the myftical Union of the 
Faithful wich Chrift, fleiſchliche Ges 
meinfchaft mit einer Frau haben, to 
have carnal Knowledge of a Woman. 
Gemeinſchaftlich, adj. er adv, common, 
in Common, in Community, in Co- 
partment, in Company. eine gemeins 
fbaftlihe Handlung, a Copartnership, 
a Sociery, a Company, a Community 
of Tradesmen, gemeinfhaftlih von 
given Neligionen in einer Kirche, 
imultaneous, die gemeinfcaftliche 
Neligionsübung , the Simultaneum. 
bas Geme.nfchaftsdorf, a Village, of 
which feveral Lords have the Jurisdic- 
tion in Common, die Gemeinfchenfe, 
an Ale-, Beer: or Tap-Houfe, that 
belongs to the a. in common, 
bas Gemeinſchießen, a Shooting - En- 
tertainment of the Citizens. der Ges 
meinfchreiber , Gtadtichreiber , the 
City-Clerk or Secretary , the Town- 
Clerk. der Gemeinsmann , a Mem- 
ber of aCommunity, der Gemeintag, 
« Diet, an Affembly of the Commu- 
nity. die Gemeintrift, the common 
Pafture - Ground. die Gemeinwode, 
the holy Week. die Gemeingeche, = 
Mine, cultivated or built by a whole 
——— — 
Semẽldet, adj. . mentioned, above 
faid ; fee Sie 
das Gemenge, Gemiſch, die Bermis 
[onan , the Mixture,. a Medley, 
Mingling, Mixing. 
das Gemeugſel, a Word which denotes 
feveral mixed Things, a Medley, — 
das Gemerk, Merfmal, a Mark, Sign, 
Token, a probable Evidence, Notice, 
a Marking or Noting. 
das Geméffe, the Meafurement ‚Meafure. 
Gemejien , meafured , limiced, reftraine. 
mit gemeflenen Schritten geben, to 
go with slow or with counted Steps 
or to go a slow Pace, ein gemeffener 
Befehl, a limiced er an exprefs Order. 
eine gemeffene Weifung , a precife, a 
limited Inftrudion. die gemeſſene 
Bahl, a rational Number, Quantity, 


* 


“ 


die gemeffene Ordnung , Lebeneen 
ſteict Dier, the — by Rule. 
das Gemetzel, a Slaughter, a Malen 
Gemildert, mitigared ; fee Milde 
Gemindert, diminished , leilened, » 
trenched § fee SRindern. | 
das Gemiſch, a Mixture, Minglim, 
Gemiſcht, mixed; fee Mifdea # 
mifchter Wein, forry Wine, adie 
ted , fophifticared Wine, 
Gemiftet, cleanfed or cleared dv 
Dung ; fee Miften. | 
Gemodoelt, figured, flowerd, fstox 
wrought. gcmodelter Pardet, # 
ped Fuftian, | 
Gemolfen, milked; fee Melfas, 
Gemoort, made in Fashion of Wee, 
as watered Stuffs, made Taby - 
die Gems, Gemſe, das Gemsde 
die Gemsziege / a Shamoy, a Gow 
the Alps, a wild Goat. der Sc 
bod, the Buck. bie Ceemégige © 
Doe. eine fünge Gems, aha 
das Gimfenfell, the Shamoy - Se 
das Gemſenleder, Shamoy-Let= 
der Gemfenfuß, the Pelicen, a> 
ftrument of the Surgeons w 
Teeth out with, . das Geniafm 
die Gemfenmwurzy the Plant Dest 
Doronicum Lion.) it is ali 
cbmindelfraut, which fee, 
das Gemsthier, fee Gems and x's. 
das Gemüll oder Gemülle, der GAe% 
the Rubbish, 
bas Gemimmel, a Mumbling, Mee 
ing , Grumbling, Murtering; fee di 
Gemurmel, Gemurre. 
Gemiind, fee Mündung, the = 
of a River, — 
das Gemuͤnze, the Coinsge. 
Gemiingt, cone, fabricared ; fee Re 
jen. es war auf iba gemingt, (fier 
it was defigned or diretted st “= 
bas — ‚ Murmuring, Mu“ 
umming „ Buzzing. 
bas iR a Grumbling , Rund 
Mutrering or Growling, a Gros 
Noife. | 
bas Gemiife, Herbs, Roots, Go 
Salletingss Pulfe, fuch as Beass, f** 
and the like. > 
Gemuͤſchelt, adj. part. made like #° 
cle- she Is * 
Gem’ißiaet oder Gemüfigt, +4 we 





obliged, forced, conitrained, * 
ed. ſich gemüßiger ſehea / #7 
Bimfelf obliged &c, fel 
Gemiiftert, adj. part. muttered, pe 
Review (faid of Soldiers.) —— 
Leinwand , Damapt , diaper LT. 
das Bemiith, the Mind, che 
Geniug or Spiric. er hat 68 rs 
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nüth, he hasa good, a generous 
1, @ good Heart; he is good na- 
d. ein aufrichtigeg,ein bosbaftes Ges 
‘6, a fincere, a malicious Mind. fic 
ad zu Gemüthe ziehen, to take 
etching to Hean or to Mind, eis 
| etwas zu Gemüthe führen, to 
or lay a Thing before one’s Eyes, 
wein Mind, to call to Mind, to 
onftrate, fein Gemuͤth auf etwas 
tem, to mind or ply a Thing, to 
: your Mind to ir, was im Ge: 
'h vorgehet oder geichiehet, mental, 
thlich, adv, dispofed, of Humour 
n a Humour, inclined, die Ges 
bliehkeit ,„ Humour Dispofition, 
zemüthsart, Gemütbsbeichaffen: 
» the Character, Genius, Hu- 
ir, Temper, the Dispofition of 
Mind, Spirit, eine beftrae Ges 
bsart , a violent Character or 
ıper. eine bosbafte Gemüthsart, 
lak Soul, a heinous Character, 
nuͤthsbekuͤmmerniß, der Gemuͤths⸗ 
ımer, Anguish or Trouble ot the 
d; Sadnels, Sorrowfulneis, Hea- 
sof the Mind, Gnawing of the 
id, Gemuͤthsbeſſerung, the Amend- 
it or Lmprovement of the appetitive 
aley, dite Gemuͤthsbeſtuͤrzung, @ 
turbation, Difturbance, ‚Trouble, 
order, Vexation, Afflict on of Mind. 
Gemuͤthsbewegung, Leidenichaft, 
ion,. an Emotion, Affection of 
d. heftige Gemürhsbewegungen, 
ent Palfions, Transporis. Ger 
thgerfrif@ung oder Erguidung, a 
reshing „ Recreation, Reviving,. 
nfort, a Plucking up of the Spirits. 
Gemütbsfanigfeit, the Faculty of 
Spirit or Mind. die Gemiithss 
ung , ‘the Stare of the Mind, the 
uper or Condition one’s Mind 1s 
the Dispofition of the Mind der 
nuͤthsfreund, an intimate Friend, 
articular Friend, a Confident. die 
muütbsfreundfchaft, an Intimacy, a _ 
iprocal Confidence. die Gemütbes 
ig, the Gifts of the Mind, _ die 
muͤthskraft, che Faculty of the 
id, the Strength of Mind. die Ge: 
théfranfheit, che Diftemper of the 
nd. Gemiithsneigungs Inclination, 
ural Bias, die Gemiithéregung, the 
ıotion of the Soul or Mind; fee 
miithsbewequng. die Gemuthsrus 
, Tranquillity of Mind, Calmnefs 
the Spirit, Apathy, or Comipofed- 
fs of the Mind, der Gemüthstrich, 
e Inftin&, Bias, Inclination, die 
emithésunrube, the Perturbation of 
e Mind, die Gemuͤthszerſtreuung / 


Gen 


Distraction, Abfence of Mind, Ges. 

müthezuftand, fee Gemirhsfaffung. 

Gen, praepof. coward, towards, to, 
gen — feben, to look towards 
Heaven, 
ascend to Heaven, 

das Genäge, Gnawing, Nibbling, 

Genaget, gnawed, nibbled, pickt. 

dasGena be, Sewing, Stitching, 

G:ughrt. nourished, 

@enaunt, adj, part. named, mentioned, 
called. fogenannt, pretended, fo called. 

Genarbet, grained, genarbtes Leder, 
Leather in Grains, 

Genaͤs, recovered ; fee Genefen. 

das Genafcee, Junkers, Sweer- Meats, 
Dainties, Likerishnefs; fee Naſchwerk, 

Genäjchig, adj. et adv. dainty - mouth- 
ed, chat loves Tid-bits, lickerish ; 
fee Naͤſchia. genäfchig feyn, to be 
of a nice Tafte or Palare, eine genäs 
fchige Rage, a Cat bar will fteal 
where she can, 

Genatirt ſeyn, to be natured, to have 
a natural Affection, 


Genait, adj. er adv. richtig, accurat, 


exact, ftri&, punctual, precife, regular, 
parricular, diſtinct. ein genauer Fleiß, 
an exact Care, Exactirude, genatt, 
enge, fchmal, ftraic, narrow, clofe. 
aenau, (Agur.) fie haben eine genaue 
Sreundfchaft unter fic errichtet, they 

. have eftablished an intimate Friendship. 
genau, bart, fcharf, ftrenge, rigorous, 
rigid, pofitive, ftritt, sharp, nad 
aenauem Recht, according to the 
Rigour of the Law. man bat ein au 
naues Auge auf ibn, he is clofely 
watched, they keep a watchful Eye on 
him, genau, geigig , farg, gabe, near, 
avaricious, covetous, ftingy, fordid, 
clofe - filed‘, niggardly, tenacious, 
tough, penurious, too faving. genau, 
haushälterifch, fparing, faving, frugal, 
Genait, adv. exaétly, with Exeéticude, 
pundtually, ftriftly, regularly, accue 
rately, precifely, particularly, ges 
nan, vertraut, familiarly , ın a nar- 
genaue Berbindlids 
feit, Familiarity. genau bart, ftrens 
ae, tigorously , with Rigour, feverely, 
juftly. genau, geigig, avariciously, 

“ niggardly, — poorly, pitifully, 
genau, fparfam , fparingly, frugally. 
ren ‚ forgfaltig, fcrupulously, care- 
Hy, with Care, diligently. genau, 
faum, mit Noth, mit acnauer Noth, 
with Pain, wirh great Pain, narrowly. 
er ift mit genauer Noth davon gefoms 
‘men he had much Ado to fave him- 
felf; he made a very narrow 


er, mug fich fehr genau bebel 


row Compafs. 


e, 
fen, , be 
lives 


gen Himmel fahren, to. 


Gen 


man. muß es nicht fo genau nebs 
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Gen 


commands in Chief, a 


lives very poorly, very fparingly. der General, «General, ** 
General, Feldberr, 2 


men, one muft not 
or fo very fcrupulous, auf das ges 
nauefte, der genauefte Preis, the 
loweit, neareft, urmolt Price, genau 
handeln, to cheapen as clofe or as 
near as you can, aus genauefte was 
gen, meficn, to weigh and meafure 
moft exactly or aap einen genau 
aufeben, to look one = earneftly or 
fteadfaftly in the Face, or to calt a 
ft:ady Lovk atone. feine Buͤcher ges 
nau durchfeben, to take or hold a di- 
ligent Review of his Books. 
@enaithert, « Exctitude, Pundtuality, 
Genaitigfeit, > Strigtnels , Accuracy, Ex- 
actneis, Nicery , Regularity, Precifion, 
Perticularity. Genauigkeit, Strenac, 
Rigour, Severity, Hardnefs. Ges 
nauigfeit, Beis, Niggarälinefs, Pe- 
nuriousnefs, Coverousnefs, Avarice, 
Tenacity, Genauigfeit, Gparfams 
keit, Krugality, Savingnefs, Scarce- 
nefs, Genauigfeit , Gorgfalt, Scru- 
ple, Nicery, Care, diligent Care, 
Caution, Circumfpection, , 
die Genenlogte, Genealogy, 
Geneclogiid , adj. ec idv, genealogical, 
Das Genoͤhe, a Sew ug, Stitching. 
Gencher, fewed, ttitched. | 
Genvbm, adj. er adv. angenchm, lieb, 
agreeable, genchm balten, fic ges 
fallen faffer, genebmigen, to allow 
or approve of, to agree or affent to, 
to be pleafed or fatished with, to ra- 
tify, to confirm, to cyufent to, man 
hielt es allerfeits für aenehm, they 
all approved ot ir nicht genehm hal⸗ 
ten, to disapprove, 
bie Gensbmbaltung, Agreement, Ap- 
probation, Rarificativn, Confent, Af- 
fent, Acceptation, Liking, Vouchfaf- 
ing. mit Genehmbaltuna des Königs, 
with che King's Approbation, by the 
King’s Authority, 
Genehming/n, v. r. a. genehm halten, to 
approve of,to confent co&e.SeeOenehm. 
Genchmiget, allowed ot, approved of. 
Genchmigung, fee Genehmbaltung. 
das Genetge, the Stooping, Bowing, 
Genciat, adj. er adv. gebüdt, bowed, 
bowed down, bent. geneigt, (figur.) in- 
clined, dispofed, prone, favourable, 
favourably, affected, willing, alfo 
subjet, addicted. einem gemeint 
fen, to favour one, to be favourable 
unto him, , 
bie Geneigtheit, Dispofition, Inclination, 
ronenefs, Atettion, Kindnefs, Fav- 
our, Proipeieude, Facility, Friend- 
ship, Amity; . 


be fo very nice. 


‘raliffimo, 


maſter General of an Army 


- der General s Muͤnzwarden 


neral, 


a Commander. General, 


_ alfo a Suprrior of = religious Of 


as: der General der Franpistowl 
the General of rhe Order of St, Fam 


Geueral, adj. (indectinable, ghar cant 


be declined} general: ic 5 
the German Tongue to make 
Words, for Example. 


die Gencralacerie, the Excife- 


der Generalaccifedirectory the 
General of the Excite or Impolsy & 
Generalaccifeeinnchmer, the Raus 
General of the Exofe, 


der Gack 
‘eojutant, the Adjurant Gener; 


the Aid-de- Camp to a Field-Oiiet, 
der Geueraladmiral, an Adam 
nerel. der Generaladoocat, Advom 
Goneral , the King’s Counfele, 


das Generalat, the Generalship, dell 


Command; the Office ot rhe Gamil 


der Generaͤ lauditeur / che A uditor-Gaes 


the Provoft, the Grand- Judge‘ 
Army. der Generalaußitcur er 
the Provoft- General of the iv 
Generalbaß, the rhorough 
fundamental Bafe, die 
ruitg, the general Viſit of the 
of the Mines. ber Gen 
the Treafurer or Cashier - | 
Comprroller- General of the Fam 
der Generalcommiffarias, he Ge 
misfary - General, ber 
marjchall, the Field - Marshall» 
ie , the Generel in Chicf; «Gee 
liflimo. der Seneralfelrmediaays 
a M.rshal of the Camp: ss mae 
Major-General, der Sener 
maifter, en —— che 
nance, the General of the Ox 
der Gernerdifigeal, the ArromepOe® 
ral or Sergeant - General at Law, 
Generalgcwaltiger, che provet dit 
Army or the Provoft- Marshal # 
Army. die Beneralin, the 
Lady. der Beneraliffimus, ve@® 
die Generalitat, bei 
Body ofthe Generals, the Genen 
eine. Generalfarte, a us 
der Geueraltriegecommifaristı 
Commillary - General of an Army.’ 


Generalfriegszahlmeifter , me 5 


























®cnerallieutenant , the I 
eneral, der Generalmajors 
ajır-General, der — 

the General, the Beat.of 


Troops are to march. en Senet 


marfch fchlagen , to beat + ne 







- General of the Mints: the Finer 
‘old and Silver, the Effayer, the 
ver of the Touch. die Generals 
tecung, the General- Review. der 
eralpachter, the Farmer - General, 
Seneralproviantmeifter, the Com- 


ary - General of the Stores or Pro- 


ns. der Generalauartiermeifter, 
Quarter - Malter- General,» . eine 
eralsperfon, a General, a Perfon 


has the Dignity of General. die 


teralftaaten, the Srates- General; 
r High- Mightineffes. der Genes 
tab, the whole Body of the Gene- 
of an Army, the Lift of the Gene- 
Officers; alfo the General’s Quar- 
. der Gemeralytabsfeeretar, che 
ierals - Secretary: or the Secretary- 
eral af an Army. dic Generaiss 
e, the Charge ot Dignity of a 
ıeral, der Generalfuperintendent, 
iperinrendant-General, der Generals 
tator, a Vificor or Searcher Ge- 
al, der Generalvorfteber, the 
idic- General of the Clergy. der 
neraliwachtmeifter, the Major- Gee 
al, der Generalwagenmeifter , the 
ggonmafter- General of an Army. 
riven , to generate; fee Zeugen. 
jen, v. irrt. n. gefund werden, to 
over, to be freed or delivered of a 
kneſs, co be reltoredro Health. gluͤck⸗ 
‚ genefen, to be happily recovered, 
es Kindes genefen, entbunden iwers 
ty to be delivered of a Child, 

fen, (asav.a.) co reiture one to 
Health, to fave him, die Genes 
19, das Genefen, Recovery, Con- 
escency, or Cogvalescence, Reftora- 
nto Health, 

Sentrfage, fee Bifamfage. 

', Geneva, a Ciry in Swizzerland, 
: Benferfee, the Lake of Geneva. 

3 und gtbe, that is current, chat 
il go (aid of Money, alfo of aFashion.) 
Zenick, the Nape of the Neck, the 
ider Part of the Neck. das Geni 
then, to break the Neck, 

Bonide, the AS of making a Sign with 
e Head, the Shaking the Head in 
eeping, Nodding with the Head. 
Benidfang , a Stabbing in the Neck 
th a Hanger, der Genidfanacr, a 
anger; allo a shore Spear ufed hy 
unters, . 
Genie, die natürliche, —— 
rt eines Menfchen in Auſehung der 
väfte feines Geiftes; die natürliche 
eſchicklichkeit, gewiſſe Dinge leichter 
nd beffer zu vouprinzen, als andern 
oͤglich iR ı bu gen Erfinden nothige 
Harfe und [due e Beurcheilungstraftz 


- 
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Gen 


the Genius, Wit, Talent, Parts, the 
natural Dispofition or Inclination, Bene 
or Bias for or towards tome valuable 
Thing. er iſt ein großes Genie, he 
ss a great, a mighty Genius, he has 
great Talents. dag Genie einer Spras 
che, the Genius, the proper and dis- 
tinctive Style öf.a Language, 

der Gcnieß, der Genuß einer Sache, 
the Enjoying or Enjoymenr of any 
Thing ; alfo the Carnage, the Hawk’s 
or Hound’s Fees or Reward. der Ges 
nich, Mugen, Gewinn, the Gain, 
Advantage, 

Sentefbar, adj. er adv, that which one 
may enjoy, which ınay he enjoy’d; 
eatable, die Genießbarkeit, the Qua- 
lity of any Thing that’s good for Kate 
ing or Drinking. der Geuießbrauch, 
———— —* — Sache, = 

fe and Profits without Pro ‚the 
Ufufrud, sailed 

Gentefeu, v. ier. a. den Genuß haben, 
to’enjoy. zu genießen haben, to have » 
the Ufeor Profit of. ich genoß es cinft, 
I did enjoy st orlenjoy’d it once. ges 
nießen , foften, to talte, to have a 
To>ite of; to eat and drink, 

Genießlich, adj. er adv, was fich genies 
fen läßt, earable, potable, drinkable. 

die GenteGung, che Enjoyment; En- 
joying. | 

Gentetet , vernietet, riveted. 

das Genifte, Rubbish, Trife, Trash, 
palıry Stuff, Things infignificant 
Filth, Ditt, Sweepings; Rags, Tat- 
"ters; alfo little Sticks, finall Pieces of 
Wood gathered by poor People, Brush- 
wood &c, 

die Geuiſte, a generical Name of feveral 
Plaurs, Broom, die Geniite, das Befens 
fraut, the common Broom or Spanish 
Broom, deutfche Genifte, Sweet-Broom, 
die ftachelichte Geuiſte, Way- Thorn, 
Furz, theSea-Rush, Genijtejisalfoa 
Name for a Neftling. | 

der Genitivug, (in Grammar) the Ge 
nitive , the Genitive Cale, 

der Genius, Genius, a turelar God ; fee 
Schutzgeiſt. 

Genommen, taken; ſee Nehmen. 

der Gendg, a Companion , Confort, Cor 
partner, Fellow, Camrade, Mate. die 
Denofiir , a she Companion, a sho 

onforc. die Genoſſenſchaft, the Com» 
pany, Sociery, Affociation, Confede= 
tation or Confederacy, Fellowship, 

Gendthiget, forced, conttrainr, obliged, 
reduced, neceffirared, 

der Geujt oder Geufter, Broom; fee Ges 


niſte. 
Senug, adj, et adv, hinreichend, ie 
e⸗ 


Sen 


Gentige, enough, fufficient , fufficient- 
ly. genug ju leben haben, to have a 
Competency, to have wherewithal to 
live. genugthun, to fatisfy, to con- 
tent. das genugthuende Bordienft, 
the fatisfactory Merit. feinem Amte 
genug thun, to perform the Bufinefs 
> his Office, to comply with one’s 
uty. Ae ¢ . 
die Geniige, dad Senuigeny die Vergnuͤ⸗ 
ung, Satisfaction , 
ight, Pleafure; a Sufficiency, Satiety, 
Fulnefs. ein Gentige thun, to ats, 
to pay, to content, tofatiate, Genuͤge 
geben, to give Satis‘action, Content- 
ment. zur Genuge, fufficiently, enough, 
einem fein Gentige geben, to give one 
his Fill, to give him enough, 
Beniiaer, v.r.n, fic) genügen laffen, 
to content himfelf, ro be content or 
fatisfied. ich laffe mich mit iwenigem 
enügen, a little contents me, der 
* genug, der ſich genuͤgen laͤßt, he 
is paſſing rich chat has enough ; (prov.) 
Contentment is above Wealth. 
Geniialich, genriafam, adj. er adv. fa- 
eisfac-ory, pleafing, fufficient, plen- 


tiful; alfoeafy to be contented. durch 


genuͤgliche Gritnde darthun, to prove 
y, fufficient or fatisfactory Reafons. 

Genſiglich, (as an adv.)  fufficiently, 
plentifully, in a fufficient, in a fatis- 
factory Manner ; pleafantly, agreeably. 

Geniialidfeit, Genuͤgſamkeit, Genug 
famfeit, Satisfaction, Sufficiency, 
Contentment, Conrenrednefs, Agrce- 
ablene(s, Frugality, Moderation, Tem- 
perance, : 

Genuͤgſam, adj. et adv, comperent 
enough &c, See Genüglich. 

die Genigthuung , Satisfaction. die Ges 
nugthuung Ebrifti, the Expiation, 

_ ‘Atonement of Chrift, ' 
der Genuß, the Enjoyment, Profit, den 
G:nuß haben, to enjoy or poffefs. 
Genuß, Befig, Poffeffion , Ufucap- 
tion. Genuß, Gebrauh, Nugung, 
the Ufe, the Ufing of a Thing, Ge 
muß, Bortheil, 
Gain, Fruit, Genuf, Einkünfte, Re- 
venues, Genuß, Musnichung, the 
Ufe and Profit without Property, the 
Uiufruct. der den bloßen Genuß von 
etwag hat, the Ufufructuary, 

Geoffenbaret, manifelted , revealed, dis- 
covered, 

Geifinet, opened; fee Oeffnen. 

der Geograph, Erdbefdreiber, a Geo- 
grepher, 

_ bic Sevarapbie, Erdbefchreibung, Geo- 
graphy. 
Geograͤpbiſch, adj.‘ zur Geographie ges 
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nrentinent, De- 


Gepicht, pitched, done over with Fo 


fir, Advantage; 


Gep 


hori —— belonging . 
graphy s (as an adv.) geograpid 
GeSort , adj, eared, 48 has = 
Gcolet, adj, oiled, tipped in Oi 
die Geomantie, Geomancy ; ie 
tirfunft. 
der Geomcter, Meßkuͤnſtler, a Gem 
trian, a Geomerer. 


die Geometrie, Meßkunſt, Mika 
Geometry. 
Geometries adj. et adv. geome, 


geomerrically, 
Geopfert, facrificed. 
Gedrdnet, ordered, ordained. 
das Geörgenkraut, Valeriana; fee % 
driau. 
die Georgenwurz/ Choke · Verch, S 
* Weed or Choke- Weed, 
a 


e, 
das Gepad , a Packer, a Bale of 
das NReifegepad, the Baggage, 


age. 
Give, fee Gopel. 
das Gepfelfe, a Fifing, Piping, Wel 


ling, , 
Gepliffen, whiftled ; fee Breiten. . 











and Tar. 


Gepickt, gepidte Arbeit, vermale! 
Work | 


das Gepinfele, (popul.) Compass, 
Lainentations or Lämenting, went, 
Geplägt, afflicted, rormenred, mi 
rortured, | 
das Geplapper, a Babbling, Pan, 
Chatting, Tittle- Tartle ; fer Bois 


der. 

das G:plrr, a Blaring, Bawling, Cir 
our, a Cry, a Squawling 

Gcplattet, ironed, fmoorhed «it! 
hot Iron; alfo (in Terms ot de l& 
ners or Finers of Metal) beat; = 
Platter. 

das Geplake, a Plashing, (mis 
Crashing, . 

das Geplauder, Gefcbmäge, m v 
filly Talking, a Talk, a Cha 
an idle Difcourfe, @ Tale of ı TS 
Tautology , a needlefs Reperivion. # 
verftändiges Geplauder, Dotage » 
ines Geplauder, filly, impere™ 
Chat, Nonfenfe, idle Sut. 

Gepliindert » pillaged, plundered, & 
ed, ftriprs fee Plindern. 

das Gepoche, a Knocking, Dest 
Beating againft, — 

dag Gepolter, a great, @ bluiterm, 
dreadful Lag Noife of s #7 
that tumbles down a Pair-of Su?“ 
any Thing like it. ca 

das Gepraac, the Sramp or Com ® 
Piece of Money; an Im * 








Gep 


irk, 2 Figure; Character, Conage. « 


ı einem Geprage, of one and che 
re Stamp, 

yet, ftrück, ftamped, coined, in- 
ivea.or ingraven, imprinted. 
Beprable, a Boafting, Glorying, 
ging, Oftentation, Vain-Glury, 
‘omondato, a Bravado; fee Prabs 


Bepränge, Pomp, Solemnity, Ce- 
pony Stare, M'gnificence, Pa 
nıry, great Show; Train, Retinue, 
ortaeprange, Compliments , rheto- 
Ornaments, Bombaft, Fuftian. mit 
cathchem Geprange, folemnally, 
5 Geprange, die Pracht, the Para- 
, Pageantry. 
Gipraffel, the Clashing or Clarter- 
, of Arms, a Rour, a Cluccer, a 
tling or crackling Noife, das Ges 
afel des Galjes im Feuer bevm 
puffer, tne Decrepitation, the 
ckling of Salt in the Fire, De- 
wtion, . 
cut, tofsed, pafsed the Srrapado, 
xt, preffed , flactened. 
‘lien, praifed, prized, commend- 
„ -fteemed, 
“it, examined, tried, experimented, 
igelt, beaten, cudgelled, 
dert, powdered; tee Pudern. 
Wloert oder gepülvert, reduced to 
wder, beaten into kowder; 
igt, bright, polisned, adorned, 
of or tet our, trimtned, embel- 
hed, dreffed, cleaned 
Bequate, Croaking like a Frog. 
B.queie, a Torturing, Tormenting, 
ring, Vexing. j 
Seauetfche, Squashing. 
tötfcht, {quashed, crushed, bruifed, 
unded, \ 
Deauife, Bawling, Screeking like 
! 


6 
ıöllen, fwelled, blown, puffed. 
es gerochen, vindicared, reven- 


ide, adv. right, even, ftrait, di- 
ct, tharis not crooked, cine gerade 
nie, a ſtrait, a direct Line. gerade 
& der Schnur, to the Line. ges 
de, even, ftrait, char don’t incline, 
tade, fenfrecht, lothrecht nad der 
leywage, perpendicular, ein geras 
t Winkel, a right Angle. gerads 
infelicht, rectangular. gerade, wags 
ht, horizontal, level, even. ges 
de, eben, {mooth, level, equal, 
ade level or fimooth, gerade uber 
&, upright, perpendicularly upwards. 
rade herunter, plumb-down, duwn- 
ght, perpendicular down, in geras 
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Ger 
der Linie von jemanden abſtamm 
to defcend in a right, —— fra 
Line from any one. cine gerade Zahl, 
an even Number, erade oder uns 
erave, even or. odd. fünf aerave 
enn laflen, to connive ar a fmall Fauls, 
not to take a Matter fo rigorously. 
Geräde, adv. ftrait , ftrait on, directly, 
juftly , equally, precifely, in a direct 
Line, juft exacıy. nach gerade, nad 
und nad, almahlid, by es, by: 
litde and little, Step by Step. geras 
den Weaes, geradezu, directly, itrait 
Way, ftraıt or right on} ftrait along, 
gerade über, quite oppofite, directly 
over againft or over the Way, ges 
rade fteben, to ftand upright. gerade 
fegen , aufrichten, co fer, or raife it 
up (trait. das trifft geradezu, it agrees 
eg precifely, le a Hair. 
as ift es gerade, was th begehr 
that’s juft * I defire, want roe 
mand, gerade cufgeben, to balance, 
gerade entgegen, directly or diame- 
ttically Oppofie, gerade, (figur.) 
aufrichtig, fincerely, without Diffimu- 
lation, plainly, downright, ingenuous- 
ly. er tft ein gerader Maun, he isa 
plain, downright. honett, fincere Man, 
die Ger"de, a cerrain Proportion or Share 
of Furnitures belonging to the Wife 
after the Husband’s Naith. 
Gerade, 3. B. in die G rade bringen, ' 
to make ftraighr or er. 
die Gerademachung, “Srrecching, Make 
ing ftrait, Directing right. 
bas Geravemeffer, a Cooper’s planing 
Knife, 

Geraoert, broke on er upon the Wheel, 
die Geradheit, Geradigfeit, che Seraic- 
nefs, Recritude, : 

Gerddlaufig, adj. eradv, (in Aftron 
my) direct. _ 

Geradlinia, geradlinicht, adj. et adv, 
rectilineal,, of right Lines, 

Gerdndelt oder gerändert , edged. 

das Geräfe, Raging, Rage, Fury, Rave 
ing, Transport, Psffion, 

Geräfpelt, grated, rasped, chipped &c. 

bag Geraffel, a Rattling, Clashing, Rol- 
ing. 

das Gerath, Geräthe, die Geraͤthſchaft, 
Goods, Stuff, Tackling, Moveables, 
.Furnitures. Clothes, Baggage, Things. 
eine Kammer mit Gerathe verſehen, 
to furnish a Chamber. G&erätbe der 
Wundärzte, a Surgeon’s — a 

Surgeon's Cafe wich its laſtruments. 
der Handwerfsleute Urenfils, Tools, 

Inftraments of the Handicrafis - Men, 

ofTradeswen, das Gerathe zur Aus at⸗ 

| tung 


Ger 


tung einer Braut , a Bride's Fairings, - 


Paraphernalia or Paraphanalia, 

Beräthen, v. irr. n. gluͤcken, aelingen, 
to fucceed, to profper, to thrıve, to 
have guod Succefs; to turn our to 
one’s Wish, to take a good Turn, 
das Getreide ift diefes Jahr wohl ges 
rathen, the Fields produce a plenti- 
ful Crop, or there has been a plenti- 
ful Crop of Corn this Year. der 
Wein tft diefes pie nicht gerathen, 
the Vines have failed this Year. wohl⸗ 
gerathene Minder, well bred, well 
~mannered Children, es gerieth zu feis 
nem Berderben, it fell oue to his Per- 
dition , turned to his Ruin, mie Ind 
ihr an den Mann gerathen? by what 


Accident did you light on this Man? . 


an den Feind gerathen, to fall in with 
the Enemy. von Worten geriethen 
fie it Schlägen, of Words they came 
to Blows. auf ctwas gerathen, fallen, 
to fall, to lighe' upon, to hit on or 
upon, id bin auf die Gedanken ass 
ratben, it came into my Thoughts; 
or I have had che Thoughts, in Schas 
den gerathen, to fuffer Damage to fu- 
ftain a Loſs. in Schulden gerathen; 
to run into Debts, in Beratung 
gerathen, to fall into Disdain , to be- 
come despicable, in lingnade fallen 
oder gerathen, to incur any one’s Dif- 
leafure, to fall inro Disgrace. den 
euten in die Moͤuler geratben, ro 
ethe cof@inon Talk of the Town, 
in Händel gerathen, to be intangled 
in a Quarrel, in a Scrape. in Zorn 
geratben „ to grow angry, to fall into 
a Paftion, to take Fire, in Derfall 
gerathen, to decline, to fink, ro fall. 
in Brand gerathen, to cake, to catch 
| Fire, to be inflamed, ins Gteden ges 
rathen, to be at a Stand, uͤber eine 
Stelle in einem Bude gerathen, to 
light on a Paflage in a Book, der Geift 
Gottes gerietb über den David, ‚the 
Spirit of the Erernal feized upon Da- 
. vid, fich geratben fenn laffen, to be 
advifed, counfeled, admonished, to 
take good Counfel, es ift ihm geras 
then, daß er es gethan bat, he has 
‘done wilely ro do it, 
bas Gerdthewohl, auf ein Gerathewobl, 
at all Hazards, at all Adventure, at a 
Venture, at all Risks, at Random, 
aufs Gerathewohl fchiefen ohne zu 
giclen, to shoot at Random. 
bas Geräthholz, Nutzholz, Timbers 
Wood for Wheel- Wrights and other 
Tradesmen, 


die Gereithidaft, Gerathidaften, Tools, 
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das Geraitfe, a 


Ger 


Implements, Inftrumen's, Ma 
~ Furniture &c, See @erath. 
Geraubt, adj. et part. plundered 

lazed , ftolen , robbed a taken, 

eraubte, entfubrte Juuafres, 
vahed Maitien. bete Jung 

Gcraucert, finoked, dry'd in 5: 
mit Weibraudh geräucert, m 

Grappling, a G 
a Taking one another by the te 
Duel, a Fight, 

Geraiim, adj. et adv. geraumis 
räumlih, wide, large, Ip 
broad, ample, eine geraume 7 
long Space of Time, a prety | 
ago. geräumlich oder beaucn | 
fteben, to fir or ftand, to be ar one’ 
Geraumigfeit, Geraumlidfe, ? 
Wideneß, Spaciousnefs, Lay 

das Gerdiifh, a Rushing, a dow 

Noife, a Bufle; s Ruftling or hi 

of Arms; a Clashing of Swer 

Murmuring, Gurgling or Wer 

of aBrook, of a Stream &e. he 

räufch der Wellen , des Doane, 

Roaring of rhe Waves or Bıllom 

the Thunder Geraͤuſch der ka 

Zeuge, a Ruftling of filk Sm& 

Geräufh machen, ro makıl 

a Hurly-Burly, a thundensg Sa 

a Tintsmar. das Geranid amt 

daͤrmen, a Grumbling in de dest 

Gcrainsper, fee Gerensper. _ 

Gerben, 10 curry to can or dei: 

or Lesther &c. See Birbe. 

Gerber, a Fanner, ice Barkt. 
@erechnet, reckoned,  coumred; 
Rechnen. eins ing andere git? 

"dur die Bank, one with aad 
Gerecht, adj, er adv, paficnt, © 

jut, fiting, fic, foiring, a 

‘erfabren, geübt, fundia, veriel, 

‚pert, experienced, skilled, fa 

recht, jagdgerecht, being a px 

experienced Forefter, Hunter, # 

Gaͤttel gereht fenn, ro fur, * 

apt, fic, or proper for every ™ 

erecht, dct, loyal, joft, Im 
oneft, thet is of a right Condit 

as it ought to be; genuine, #9 

juff, righteous, upright, node, 

corruptible, not to be briked, 
cere, gerecht, rechtmaßig / uf 
det, jult, reafonable, grounde.! 
ful, legal, eine gerccbte Sie 

jutt, a lawful Complaint, x— 

gerechtfertiget, juftified. ger, 

an adv.) juftly, lawfully, rel 
equitably, legally 

der Geroͤchte, the Jult, the Righreos ? 
plur. die Gerechten, che Jul, dehy 
zeous, . 
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Serichtigfeit , Jafice » Equity, 
ig hreousne(s, Uprightnefs , Integrity, 
lonefty , Probity, Juftneß, nad Be: 
:htiafeit handeln, to act according 
> Juftice, Gerechtigkeit hanobhaben, 
»)maintain, to ſupport che Laws} alfo 
» adminifter Jultice, to do every ane 
ultice. in der Gerechtiafeit bebars 
tn, to perfevere in Juftice , in doing 
ght,  Geredtigfeit, gegruͤndetes 
tedht, Reafon, a juft Cauie, a juft 
laim. Gerechtigfeit, Freibéit, das 
zorrecht, a Right or Privilege, Im- 
tunity, Liberty, die Geredtigfeit 
der das Gebiete einer Stadt, che 
yrısdietion or Territory of a Town, 
tchtigfeitliebend, adj. that loves 
aftice, , 
Gerechtigkeitspflege, Handhabung 
er Geredtigfeit, the Adminiftering 
f Juftice. : 
Gerechtmachung, — 
Gerechtſame, a Due. a fuficient, 
»mperent Right, a Privilege, Immu- 
ity, Liberties, 
Werbe, Gcrücht, a Rumour, Re- 
ort „a public Talk. 
Gervibe, Reiben, a Rubbing, Friction, 
dichen, vir. np, totend, redound, 
rove, caufe, to turn out, 
eimt, adı. pare, rimed, verfified. 
elniget, adj. part, cleaned, refined, pu- 
fied, cleanled, fcoured ; fee Keinigen. 
Gereiß, Gereifie, a Tearing or 
napping, an earneft Defire to have 
Thing; the Bultling or Fighting for 
Thing. 
eift, adj, part. travelled, that has 
avelled, 


cigt, adj. part, incited, inriced, pro- 


»ked, moved, charmed ; fee Reizen, 
Gren, fee Gebren. 

Gerinne, the Acc of running, the 
ourfe, the Career. 

ettet, adj, part, faved, delivered; 
e Ketten. 

elem, v..r. on, imperf. to be forry 
r, to repent ac or of a Thing, es 
irdibn gereucn, he will repenc of ir; 
"I rue it. das Gereuen, die Bes 
uung, Repentance, — | . 
Gereufper, a Hawking, a Spitting 
‘Spawling ; fee Reufpern. . 
@ereiith, the Name of a Part of a 
oreft where che Trees are extirpated 
‘rooted out. 1, 
Bereiithherd, the Pit for Receiving 
e melted Pewter. 

Gerfälf, fee Generfalf. 

Gergel. (Term of the Coopers) the 
roe or Notchora Cask ; alfo the Inftru- 
mt to make the Croe or Notch with, 


Gerhaͤb, Gerhäber, fee Bormund, a 
Turor, a Curator &c. 

Gerhard, Gerard: a Man’s Name, 

Geribbet, adj, channelled, chamfered; 
allo ribbed, peeled, (this faid of Flag 
or Hemp. 

das Bricht, a Dish at Table, a Mefs 
or Dish of Meat das Bericht, the 
Officers and Mayiftrates chat adminifter 
jultice, the Tribunal. vor Gericht 
laden, to call, to tummor before a 
Tribunal or Juftice. before a Judge. 


eine Gache vor Gericht brinnen, to - 


pee a Caufe ar the Bar, Gerichty 

ignifies alfo a Jurisdiction, Diftrier, 
Precinct, Extent of Jurisdiction’, a Re- 
fort, Liberties, a Court of Judicature. 
das gehört unter dieſes Gericht , chat 
alls under the Cognizance of this 
Court Gericht , Weichbild, the Pre- 
cincrs or Liberties of a Tuwn. obers 
ftes Gericht, the high Tribunal. pag 
jünafte Gericht, che lait Judgment, 
the Day of Judgment, !ooms- Day. 
die Gerichte Gottes, God's Judg- 
ments. die Gerichten, the Jultices. 
Gericht, fignifies alf the Place where 
a Court is held, Gericht, das Urs 
theil, the Judgment, Senrence Doom. 
Gericht halten, to adminifter Juftice, . 
to judge or hear Caufes, to hold the 
Affizes, 

Gerichtet, adj. et part. verurtheilt, jud- 
ged condemned. hingerichtet, exe- 
cuted, an einen gerichtet, geftellt, 
addreffed, . 

Gerichtlich, adj, er adv. judicial ju- 
diciary, at Law, before the Juftice; 
(as an adv.) judicially, in a judicial - 
or judiciary Way; according to due 
Courfe of Law. ein gerichtlicher Kauf, 
a legal Sale, or Purchafe, gerichtlis 
be Klage, an Action. ein aerichtlis 
cher Ausſpruch, a Sentence of aCoure 

‚ of Juitice, a Decree, eine gerichtliche 

rage, an Interrogation. gerichtliche 
Schagung, Taxixrung, Eftimation, a 
Prizing or Rating. gerichtliche Erkur⸗ 
digung, Inqueft. gerichtliche Nach⸗ 
forfdung, Unterfuchung, Inquifition. 
erichtliche Berftegelung, a judicial 
ealing. gerichtliche Acten, Writings 
concerning a Law- Suir, judicial Write 
ings, Rolls. gerichtlihe Urkunden, 
jndicial Documents. eine gerichtliche 
Auflage, an Injunction or Command. 
einen gerichtlich belangen) to arraiga 
One, to go to Law with him, to (ue 
one at Law, to enter an Action againft 

. one, to take the Law of one, to in- 

form againft one. jemandes Gache 
gerichtlich vornehmen , to bring one’s 

Taufe 


Ger 


Caufe to the Bar, ro hear one’s Cau- 
fes in a Court. gerichtlich verbdret, 
‚über gewiſſe Artifel befrager werden; 
‘ to undergo an Incerrogatory, - 
die Getidtsacten, judicial Writings, 
Writings or Papers concerning a Suit 
at Law. der Gerichtsactuarius, Ges 
richtsichreiber, a Regilter or Clerk ar 
Law. das Gerichtsarmt, a Court of 
Judicarure. 
Gerichtsbar , adj er adv, gerichtefaßig, 
einem Gericht unterworfen, jufticiable, 
under one’s Jurisdiction, 
die Gerichtsbarkeit, the Jurisdiction, 
Dittrice, Refort the Extent or Liber- 
ties of a Jurisdiction; the Precincts, 
the Territory. der Geribtsbeamte, 
“ an Officer of the Law, a Magiftrare, 
der Gerichtsbefcheid, a Senrence, a 
Decree, der Gcrichtsbenfiger, fee Ges 
richtsihöppe. Gerichts bezirk, fee Ges 
Gerichtsbarkeit. *der Gerichtsbothe, 
an Apparitor, Sergeant, an Usher, a 
Mellenger of — der Gerichts⸗ 
brauch, the Cuſtom, the Form, the 
Style of the Bar; a Ufage or Practice 
at Law. das Gerichtsbuch, Protos 
foll, the Regifter, the judiciary Re- 
cords or Rolls. ins Gerichsbuch eins 
tragen, to regifter, to «nter in a Re- 
gifter, to record. der Gerichtsdiener, 
Gerichtsfrobn , a Summoner, an Ap- 
paritor, an Artendant on a Sheriff or 
Magiftrate, a Meflenger of the Juftice, 
sifo a Tip- Staff, a Sergeant’s or Bai- 
liff’'s, Affıltane, der Gerichtsrirector, 
a Director of a Juftice, a Juftice or 
Judge, das Gerichtsdorf, a Name 
which in fome Provinces fuch Villages 
have as belong to rhe Jurisdiction of 
a Nobleman, for Diftin-tion’s fake of 
fuch as depend on a Bailiwick, der 
Gerichtseid, an Oath taken before a 
udge or at the Bar. die Gerichtsfes 
rien, the Vacances , the Ceafing from 
Bufinefs, the Vacation. die Gerichts; 
folge, the Obligation of the Subjects 
«to affift a Juftic. or a Judge on Occa- 
fion, the Help or Affiftance lene or 
given to a Judge; Help, Succour, 
Aid, dic erichtsfran, a married Wo- 
man is called thus, in Cafe the Juris- 
diction of a Place either belongs to her 
or is depending on her. die Gerichts» 
ebübren, Gporteln, the Fees or 
haryes paid for going to Law, the 
Judge's Fees in a Caufe die Berichtes 
Gefalle, the Dues, che Fees a Judgerecei- 
ves for his Judgment or Sentence given 
in aSuit.der®crichrebalter, Gerichtsvers 
walter, that has a Jurisdietion,an inferior 
Judge, der @erichtshandel, a Procels,a 
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Law Suit, an Affair at Law. das Geriäh 
baug, a Houfe appoinced for a Ca 
of Judicature, der Gericdhtäber, ® 
Judge, the Lord- Juftice. on ina 
a Jurisdiction, die Gerichtshimi 
the Jurisdiction; the Perfon thi 
a Right to a jurisdiction, be & 
rihtshof, the Chamber of jose 
the Court of Judicarure, the fs 
which Counfellors plead. di: Gr 
fammer, the Chamber or Cor« 
Juftiee. die Gerichtsfanzelln, & 
Chancery of a Court ot juitc:;% 
the Place or Ruom where rhe Raytı 







' are kept and where che Wrimgsn 


drawn and executed. der@Geridtétacts 
fee Gerichtsbothe and Grit 
ner. die Gerictsfoften , che Cs 
or Fees of a Procefs or Lew - Sar u 
Gerichtsordnung, the Statute # 
concerning the Manner of at 
Juftice, die Gerichteperion, a As 
itrae. der Gerichtsplag, che Pare 
Execution. der Gerichrsjag , ov me 
is under or fubjece tu a juns met 
dic Gerichtsfache, au Affair chat rect 
to the Law; char either beloog: a! 
Court of Judicature or comem u 
der Gerichtsihöppe, an Afılmaı 
Judge lateral, en Affiftane ms Gor 
of Juftice, der Gerihhrsichri. e 
Regifter, Clerk, Acruary it Gat, 
of Juftice. der Gerichtsiprenzd, d 
— Gerichtsbarkeit, the 
inct, Extent of Jurisdicuoa, t 
Reſort. der Gerichts ſtab, hen" 
Staff, being a ſymbolical Token « 
Judge’s Power; fuch a Suf «© 
Shenff or Judge commonly breaks e 
the Head of a Criminial fensencel * 
Death. der Gerictsftand, the 0» 
gation ro appear or to ftand befat' 
Tribunal; the Court of Juftce o™ 
Refort before which one is obligrl " 
appear. die Gcrichtsitate, 1) Gero” 
ſtelle, the Auditory, a Coon o> 
of Audience, a Selfions- Hout; ® 
Court of Juftice, 2) the Place, #= 
a Malefsctor or a Criminal is at 
or punished. die G-richtsitute.~ 
Court, the Bar, the Chamber a © 
of Judicature. der Geridtsftad!, * 
Tribunal ver Geriarsiyt , the Lu” 
Style, the Practice of the Court; T= 
ufed ac Law, der Gertcdrstes ' 
Court - Day, the: Affizes. der Gen" 
termin, a Day fixed for a Term?’ 
Court of Juftice, der Gerichten 
ter, ta Juiticiary , @ Judge, one * 
has a Righe to pronounce Seores * 
Law-Mactcrs. die Gerichispermit®® 
the Juris diction. erichtänermehu © 








Ger 


richtöpermalter, ber Gerichtsvogt, 
the Clerk of the Inrollinents of 
es and Recoveries, the Auditor, 2) 
einigen Orten der Vogt oder Pors 
ztzte eiues Gerichts, im fome Pla- 
the Judge, the Director of the 
are of Jultice. die Gerichtsvogten, 
the Power or Authoriry of a judge, 
the Dittrict, che Territory that is 
ject ro the Jurisdiction of the Judge, 
Gerichtsjmang , the Jurisdiction, 
ore, Tribunal. einen durb Ges 
tszwang anbalten, to conftraint 
by Writ, by a Warrant. 
Stszjmängig , adj. et adv, fubject to 
„risdiction. 
wridon, a Strand. to fer a Candle- 
k or any other Thing on. | 
0, adj. et part, rubbed. pounded, 
und or bruifed, grared , fretred. 


Beriefely (eines Baches) the fofe 
rmur or Purling of a Brook, - 
1g, adj, little, fmall, indifferent, 
in, —— slender, vile, abjece, 
e„ light, slight, despicable, forry, 
ful, poor, miferable, fordid, of 
ie Value, cheap, low, inconfidera- 
; common, vulgar &c, ein ges 
aes Wermögen, a slender, a mo- 
ate Fortune, ein geringes Hands 
rt lernen, to learna common Trade, 
fe Münze ift von geringem Gebalte, 
; Coin is of « bafe or poor Alloy 
Allay, um einen geringen Preis, 
ı low Rate, vom geringen Stande, 
ow Condition. eine geringe Gums 
, a fmall, a slender Sum, eine ge 
de Wunde, a light Wound. dag 
mir viel zu geringe, that’s below 
felf. eine — nichts bedeuten⸗ 
Gade, a Trifle, a trifling Matter, 
'agatelle. 
ug, (as an adv.) litle, meanly, 
orly, vilely, bafely, in a vile or 
e Manner; moderately , but a little, 
efly, fuccinctly, lightly, slenderly, 
rly, miferably, geringacten, ges 
gſchaͤtzen co fcorn, to vilify, ne- 
ct, despife, run down, make slighr 
make no Account of; ro efteem 
t little, not to mind a Thing. die 
rinanchtung, Abafement, Abjec- 
n, Contempt, Disparagement, Dis- 
ce, Undervaluing or Disgracing. 
ing magben, to diminish, to leffen, 
abate the Value, to undervalue, 
abate, to alloy or allay, 
zeringmachung, the Diminustion 
Diminishing, Leflening, Decreafe, 
arement, Undervaluing, Disgracing, 
bafing, 
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bas Geringe, Ringen mit ‚einander, 


reftling, 


Gertngelt adj, part. curled, twifted, 


ringled &c. fee Ringelu. 


Geringer, adj. compar, lefs, leffer, mea- 


ner, inferior. geringer werden, in 
Abnabme gerathen, to diminish, to 
decay, to decrease, to grow lefs, den 
Preis — ſetzen, to «bare, co 
bring down, to lower the Price. pie 
Waare geringer gebew, co fell chee- 
per. nichts geringers, nothing lefs, 


Geringfügia, adj er adv. infiynificant, 


mean, low, of lirele Confequence, 
trifling’; fee gering, ſchlecht vie Ges 
ringfügigfeit, Futiliry, Vilenefs, In- 
confid-rablenefs, Meannefs, Lirelenefs, 
Infignificancy. 


Geringhaltig, adj. er adv. of bafeor bad 


Alloy, of a bafe Standard (fj eaking 

of Coins). gerinabaltiges Erz, Ore cone 

taining bur little Metal. die Geriug⸗ 

haltigkeit, the Condition ofany Thing 

5 > great Value; the Being of a bafe 
OY. 


die Geringheit, Meannefs, Lowlinefs, 


Abjection, Lirtlenefs, Smallnefs, ges 
ringlothigeds Silber, Silver of a bafe 
‘Standard. | 


Geringich gis , see et adv. vile, bafe, 
e, 


abject, despicsble, contemptible, of 
little or of {mall Value, Price or 
Worth, of little Confequence; despi« 
cably, contemptibly &c, aeringfhäs 
Big werden, to become — or 
contemptible, to disgrace one’s Dig- 
nity or Character. die Geringſchaͤtzig⸗ 
feit, Mediocrity, Inconfiderablenefs, 
Slightnefs, Meannefs, Despicablenefs, 
Vilenefs, Lowlinefs. die Gerinafchär 
Gung, Slighting, Despifing, Con- 
tempt, Disregarding. | 


@eringfte, ad). fuperl, loweft, leaft, 


meanelt. ich bin der geringfte unt 
allen, Tamthe leaft, Bh Le ane 
eft of all. nicht das geringfte, nor 
the lealt Thing, not a Jot, im gcrings 
ften nicht, nor in the Leaft, not ac ail, 
in no Wife, 


das Gertuue, a Through, a Gutter’of 


Stone or Wood, a Trench for Water 
to run through, a Canal, Channel or 
Kennel, ein Mübligerinne, a Mill- 
Trench. 


— irr. n, did werden , als 
uf 


Milch ic. to curd or curdie, ry 
turn into Curds es Milk does, to clod 
or clot, to coagulate, to congeal, to 
thicken, ro fettle. die Milch, dag 
Blut gerinnet, the Milk curdles or 
turns into Curds, the Blood coagula- 
tes or clots,” geronnene Dil, cur- 

Re ded, 
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ded, curdled, turned Milk. aerons Geroilt, adj. part, rolled or 


nenes Blut, coagulated or clorted Blood. 
die Milch gerimnen machen, to turo 
or curdle Milk, das Gerinnen, die 
Germnung, Congealing or Congelation, 
Coagulation, Thickening, Curdling, 

das Gerinni& , (an Salchoufes) a Con- 
duir, aPipe, through which the Salt- 
Water pafles. 

das Gerippe, a Carcafs, a Skeleton, 

Ger ifien, adj part. chapped, crackt, 
Geriſſen, —— deſigned. 

Ge titen, rode ridden. 

Gerigt, geihrammt, cut, {cared, 

der Goͤrm, Leaven, Yelt; fee Hefen. 

Germanien Germany, | 

Gern, adv, willingly, readily, gladl 
chearfully , Gin. Trasly ; rt : aad 
Grace. febr gern, molt willingly, 
gar gern, herzlich nern, von Derzen 
gern, wich all my Hears. gern, freys 


willig, unaezwungen, freely, volun- . 


tarily, wichour Conftraint, of one’s 
own Accord, gern, wobl, fain, ich 
moͤchte gern wiflen, ob 2c. I would 
fain know, whether (if) &c. gern, 
leicht, ealy, eafily. diefes Holz faus 
let gern, this Wood rots eafily. dad 
Ptero laßt fic germ auffigen, ie is 
an eafy Horfe to get upon. er (aft 
bape mit fid) handeln, he is eafy to 

e deale with. ich babe e¢ nicht gern 
gethan, I did ie undefignediy, ı did 
not intent it, gern, vorjeglicher Meife, 
defignedly , purpofely, gern, wag 
man liebt, that which one likes. ich 
efie gern Gallat, 1 love to eat Salad, 
effet ihr gern Braten ? do you love Roalt 
Meat. gern in Gefellibaft feyn, 
to love Company. gern an eis 


nem Orte feyn, to like to be at a, 


Place, co find Pleafure at ir. er fauft 
fic) gern voll, he is ape to be fud- 
dled, or ro get drunk, er wäre aern 
‚überall Hahn im Rorbe, he aftess 
any where the Precedency before all 
others, @leich und Gleich gefellt fic 
gern, like will to like, or like loves 
like. er zanft fic) gern, he is apr, 
forward, inclined, prone to quarrel. er 
giebt gern, he is liberal, generous, free. 

dag Geröchel, the Rattling in the Throar, 
the Rattling of one dying, | 

Geröcen , adj. part. 1) imelled, 2) re- 
venged ; fee Miechen, Rachen. 

das Geröhr , Geröpricht , Gerdbria, 
Canes or Reeds, a Place overgrown 
with Reeds. 


der Gerolf, fee Ri 
finch Bc Kirſchoogel, the Cherry» 








sleeked , finoorhed (ipeaking of 
nen); fee Rollen. 

das Geröne oder Gerobne, (2 
yarıs) @ Name for all the Row 
longing to a Viney alfo fa 
bres and Threads thereof. 
eronnen, adj. pare curdied, 
lated, congealed, cthickencd; 
rinnen, 

Geroftet, adj. part. ro.fted, 
fted, fry’d; alfo macerated, of 
ped in Water. geröitetes Bm, 
{ted Bread. 


Grid, (a Plane) ; fee Gierid. | 


die Gkridgwalbe, fee Maueridaeh 


‘die Gerſte, Barley. vierjctlige Sal 


erfte, Winter - or Squat: 
Sear - Barley. zweizeilige © 
erjte, Sprac- Barley, * 
ley, Fulham -Barley, Patmty- 
ausgebiilfete, oder gehhältt 
Herten: Graupen, . 
eriten, adj. et adv, of Barley. xi 
nes Mehl, Barley - Flour « M 
das Gerftenbier » Barley Betti # 
brewed of Barley - Malt. py Gert 
brod, Barley- Bread. die 
- te, the Barley Harvett or 
die Geritengraupen, peel er 
feine Gerftengraupen ı rel 1 
die Gerftengrüge, Barley Go h 
Geritenbaute, a Barley- Mo r 
@eritenforn, a Barley - Coe 5 
Berftenforn fchwer , the Weg * 
Grain, ia Gtain. ber 6: | 
a Cake, baked of Barley- Ne A 
Barlev-Cake. das ® 1m 
ley-Malt, dag Gerftenmedly 
Meal or Flour, die Geet 
degenerated Barley - Corns, * 
Rye are called uttertofnt! 
Mutterforn. der Gertenh 
Water, Tifane, a Dier- Dna, 
Beer. der Gerftenicleim) = 
Barley, a Tifane or Driok ® 
Barley; slfo a thick Broth tit § 
by boiling Barley; Barley W#* 
ftenfdrot, geichrotete Gece: - 
Barley , bruifed or rough grout 
ley, Barley - Groats, des 
firoh, Barley - Straw. rer © 
tranf, fugar’d Barley - Water. de 
ftenwaffer , Barley - Water, * 
der Gerftenwurm, fee ro 
Erdgrille. der Gerttenuä 
i 









Sugar (refined Sugar, 

ley - Wacer till ie is becom 

Mats; it is ufed for che Com}, 
die Gürte, Ruthe, a Swirch.# 


Wand, die Gertch h * 
Wicker or Twig of Ouier fo v 
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enfraut, Gartenfraut, Stabwurz, 


nnel - Giant; Southern - Wood, 
tb ever green); alfo the Ferula 
Sertraudsvogel, Unglidsvogel, the 
rat Red - Tail; a Thrush, the Rock- 
ckbird. .. 

zerüch, the Smell, the Exhalation, 
vour, Scent, Odour; Smelling, 
e of the natural Senfes. ; Geruch, 


(an 


z. bie Naſe, the Nofe. er hat fet | 


a Geruch, er Faun nicht rieden, he 
ino Smelling, he can’t fmell, er 
t einen feinen Geruch, (fig.) he 
3a fine, a fubtle Nofe, ein Hund, 


: einen guten Gerud hat, a Dog - 


ood Scem, or a Dog chat has a 
th Nofe, that finells che Game, that 
nts upon Scene, durch den Geruch 
pfinden, to fmell. einen angenchs 


n Geruch geben, to yield an agree- _ 


le Odour or Scent. ein natürlicher 

blicher Geruch, Fragrancy, a natura 

tet Smelling. ein zubereiteter Ges 
h, a {weet Scent, @ Perfume. eis 
1 guten Geruch machen, to per- 
ne, to fweeten, der Wohlgeruch 

umengeruch, Fragrancy, eru 

1 Gpeifen, @ Flavour, Reck or 
am. angenebmer Geruh von 
ein, an agreeable Wine - Flavour, 
üble Geruch, Geftanf, an ill 
iell, Stink or Reek, a Stench, ei; 
ı guten Geruch von fic aeben, to 
our weil, to yield a good Sınell, to 
ffagrant, odoriferous Geruch im 
ıhipüren , 
ıfender Geruch der Fife, the rank 
rell of che Feet. 

blog, adj. er adv. ohne Berud, 
ntlefs, without Smell, that has no 
ell, no Odour. die Geruchsners 
1) the olfactory Nerves. 

Serncht, the Bruit, Rumour, News, 
port, Fame, common Talk, Saying. 
Gerücht ausiprengen , ausbreiten, 
fpread or diffeminate a Rumour 
road. es läuft ein Gerücht, there 
ı Report, or it is whisper’d abroad, 


$ Gerücht, (fig.) Reputation, Fame, . 


me, Credit, Efteem, Account, Re- 
wn. ein böfes Gerücht baben, ro 
ir an ill Name, to be in bad Repu- 
ion, einen in ein böfes Gerücht 
rin einen bdfen Ruf bringen, to 
ame, to |slender or asperfe one’s 
putation, to raife an evil Talk of 


n. 

zerüfe, a Clamour, a great Cry, 
-alling, Bawling, 

‘get, adj. part, denounced, defa- 
d; fee Rügen, 

ben, v. r. m, ſich gefallen laflen, 
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the Wind, the Scent, . 


Gef 


to be pleafed , to agree, to vouchfafe, 
to fo gracious, to daign, to con- 
descend. Ew Majeftat aeruben, may 
it pleaſe your Majelty. Em, Ercellen 
wollen geruben y your Excellency, wi 
be pleafed, 


Gerithig, gerithfam, adj. et adv. reft- 


ful, quiet, eafy, calm, peaceful, tran- 
quil; fee Ruhig. 

erubrig, adj. et adv, der fid noch 
rübren fann, ein noch gerübriger als 
ter Mann, an old Man that is yee 
.nimble, thar can yet ftir about. 

Gerisdrt, adj, part. beweget, eingenoms 
men, feized, penerrurted , affected, 
touched, moved, taken, ftruck or 
fmieren. Qertibrt, erbauet , -edified ; 
fee Rühren, gerührte Eyer, beaten, 
reared Eggs. ; 

das Geriimpel, der Barmen, a Crack, 
a Noife, a Rumour, a Rumbling or 
Grumbling, Tintamar, Gerumpel im 
Leibe, in den Gedärmen, the Rumb- 
ling or Croaking ot the Guts. 

das Geriimpel, alter bölzerwer Hauss 
raty, old wooden Furnitures or Houfe- 
h:ld Goods‘, old Iron &c. alierband 
Gerümpel, Trumpery , Trash, Frip- 
pery, old Clothes, old Goods, old 
Stuff or Ru bbish. 

der Geriimipelfrimer, der Troͤdler, one 
thar fells all Manner of old Tools, old 
Iron, old Clothes and the like, a 
Borcher, a Fripier or Broker, a Trim- 
mer up ot old Things. 

der Geriimpelmarft, Grempelmarft, the 
RENNEN where old Things are 
old, 

Geriindelt / adj, part. geründelte Ger 
peeled Barley, Pers ii 

Gerundet, adj. part, made round, 
rounded ; fee Runden, 

®erungelt, adj, part, wrinkled, full of 
Wrinkles, 

Gerupft, adj. pare, picked, plumed, 
fleeced ; fee Rupfen. 

das Geriift, das Gerüft ber Maurer und 
Simmerleute, the Scaflold, ca which 
Mafons and Carpenters work, _ dad) 
Geruͤſt zu einem Bogen oder Gewolbe, 
a Center or Mould for an Arch. die 
Geruͤſtſtangen, Stiles. 

Geriiftet, adj. part. ees! by prepared, 
drefled, fitted, armed, equipped, 
mounted, laid upon the Carriage 
fee Rüften, 

Geruttelt, adj. part. shaked or shaken, 
jogged, tofled or jolted, agitared ; fee. 
Rütteln. | 

Gefadt, adj. part, in Gide geſchuͤttet, 
put in a Gack or Bag 5; fee Sacken. 

Rr 2 | Gefaet, 


Gef 


628 . 


Sef 


Gefaet, adj. part, fowed or fown; fee Gefämmtfhaftlich, adj, et adv, 


en. 

B:fäge ı fee Gerede, 

@Gefaget, adj. part. (awed; fee Sägen. 

Gefagt, adj. part. faid. unter uns ges 
fagt, between ourfelves, or between 

“you apd me, be ic faid berwixt us; 
ee Sagen. fich etwas gefagt feyn laſ⸗ 
fen, co take the Hint, co profit of an 
Advice given, ro mind whar has been 
faid to one, wie gefagt, fo getban, 
no fooner {aid bur done or execured, 

Gefalbt, adj. part, anoinrede der Ges 
falbte des Herrn, the Lord’s - Anoin- 
ted. der Gefalbte, the Meffiah or 
Meifias, 
Kouige 2c. Emperors, Kings &c. 

@ejatyen, adj. part. ſalted, pickled, fale. 
geſaͤlzen, (fig.) das ift geſalzen, fehr 
theuer, that’s very dear, excellive 
dear, that’s a horrible Price. 

bas Geſaͤme, the Seed, the Sowing, 
the Grain for Sowing. 

Gefainmt, adj, et adv. ganz; whole, 
joined, united, altögerher, „der ges 
fammte Rath, the whole Council. die 
gefammte — the ſimultaneous In- 
veltiture, the common or joined In- 
feoffinent. die gefammte Hand bes 
fennen, to give a cominon Inveftiture, 
to-infeoff jointly or rogether. mit ges 
fammter Hand, jointly, unanimpusly 
by Confent. ; der gefammte Adel, die 
gefammte Bilrgerfcaft, the whole 
Body of the Nobility, of the Citizens. 
gefammt, gemeinfchaftlich, common, 
jointly. der Gefammtrichter, 
common Judge, an elect Judge for the 
Concurrence of many, 
all together, in a Body, gemerally, 

- bad Gefammtamt, the common Charge, 
a joint Office, die Befammtbelehnung, 
the firnulraneous Inveftiture, the com- 
mon Infeofimen. der Gefammtge- 
brauch, the common Ufage, das Ges 
fammtgeleit, che fimultaneous Convoy. 
ein Gefammtgut, en Eftace held in 


Cominon, der Gefammthdnder, Mits: 


belehnter » one that is infeofted joint 
with another. die Geſammtherrſchaf— 


ten, the joint Proprierors or Proprie- 


taries, der Gefammtfauf, the com: 
mon or joint Purchafe, a Buying, of 
or bythe Whole. die Gefammtfirche, 
a fimultaneousChurch, ein Geſammt— 
lieben, a Fief held in Common or 
joinely with an other. der Geſammt— 
rath, the Common - Council, die Ges 
fammtregierung, the finulraneous Go- 
vernment, die Geſammtſchaft, the 
Body of Citizens or Burghers, the 
Body of Tradesmer, - 


gefalbte Häupter, Kayfer, 


the » 


insgefammt, . 


ı fed &c, See Siubern, 


in Common, cine Gefam 
a Writing written in che Name d 
veral Perlons, die @ej 
the common Voice. | 

Befindet, adj. part. (Coured wish sel 
rubbed over with Sand; fandel, » 
vered with Sand, 

der Gefändte, an Ambaflador or 
fador; an Envoy, a Minifter. & 
Gefandten, Abgefandten fender,a 
prin en, to fend, to. receive ls 

flador. ein päpftlicher orbentite 

Gefandter, a Nuncio, an spoke 
Nuncie. ein auferordentlicher Grice 
te in Ermangelung eines Neti. = 
Internuncio, die Defandtia, an in 
baffadrefs. die Gefandtigait, nie 
baffage or Eınbally, a Nunchrm, i 
Legation, a Miffion eine ana 
Befandtfchaft, » confiderable Entely. 
Gefandtidaft, is fometimes do xd 
inftead of Gefandte, an Embsiiie, 
Envoy. er verrichtete Gefanihem 
in England, he was Ambafadır u 
England. der GBefzudfchaftsiden 
the Embaffy Secretary, 

der Belang , die Gefänge, dad Exam 
Singing, a Lay, the Modulation cur 
Geſaug anftimmen, den Pet mr 
Liedes angeben, to tune or ing," 
begin to fing. der Gefang, tera 
gefungen wird, the Song, de A“, 

a Lay, a Ballad, a Plalm, neste 
cher Gefana, a fpiritual Soag i 
tiele. ein Lobgefang, an Hym, ! 
fpirirual Song‘in Praife of God « 
Geſang / Lobgefang auf dea Succes 
a Dithyrambus, a Song in Horood 
Bacchus, Gefang Gegwiticer sede 
the Singing of Birds, the Chirpmy # 
Warbling of little Birds, 

ar Gefangbud, a Book of Piss“ 

ongs. ; 

die Gefänadroffel, the finging The‘ 
Black - Bird. der Gefangnoad, ® 
Singing -Bird die Gefangmeil; & 
fe, Melodie eines Geſanges, 
Tune, the Melody of a Song, a 
‘Way of finging a Pfalm, 

Gefangsweife, adv. nah Art eintd Do 
fanaes, after the Manner of 4 
finging. j 

das Geiaß, 4) the Back - Side, 9 
Breech, the Fundament or Anus, & 
the Seat of a Chair, das Beil“ 
the Huckle - bone or Hip- bone N 
Gefäßfiitel, the Piftula of the Ab 

Gefattelt, adj. pare, feddled, 

Gefiittiget, adj. pare. fariared, 

Gefaitbert » adj, et part. cleaned, c 
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iuert , adj. er part. leavened. 
Gefaufe, Caroufing, hard Drinking, 
Gefdiige, (Hunting Term) the U 
r, the Dug, the Teat. 
fütget, adj. parr. fuckled, nurfed, 
ttmet, adj. part, hemmed, gefäums 
Bretter, fquared Boards, 
Gefaufe, das Saufen, 
Rushing, Tingling, Whilt- 


Buzzing, 


nn 
1g, Hilsing. das Obrengefaufe, the ' 


umming or Tingling in one's Ears, 


s Gefauje der Winde, the While 


ig or Howling of the Winds, 
Gefaufel, eines Baches, the Mur- 
uring of a Brook or Rivuler. 
Geſchaͤbe/ 1) Scraping or Rasping. 
) that which ıs fcraped off. 
babet, geichabt, adj. part. fcraped, 
(ped, grated, raked off, rubbed off, 
lipped. gejdabte Leinwand, Line 
r a Wound, 
buffen, adj. pare. created, 
Beihäft, Geſchäfte, a Bufinefs, an 
fair, a work, a Piece of Work. 
eſchaft, Berrichtung, Occupation, 
undtion, Aftion, Labour, Employ- 
lene. 
häftig, adj, et adv. bufy, bufied, 
t Work, adtive, ftirring, full of Bu- 
nefs. fich gefchäftig ftellen, to play 
ie bufy Body; to be ever bufy. 
Seibäftigkeit, Occupation, Bufi- 
eis, Activity, Agency, Application, 
lying. Offcwucneis, ° 
Geihäftträger, one that is charged 
ir fome Bufinefs for an other, eit 
ublic or privage, an Agent, (le Char- 
éd” Aakes). " um! 
ıbibe, fee Geſchehen. 
ihalet, adj. part. (of Apples and 
eats) peeled 5 Cot Nurs) shelled. 
Ihindet, adj. parr. dishonoured, 
laned, proftituted , violated, deflow- 
ted, disfigured, deformed, fpoiled. 
ibarft, adj, part, wherted, sharpen- 
a, made sharp, fer, ground, sharp- 
aged. gefcharfter Berftand, (figur.) 
\eutenefs, Sharpnefs of Wie, ein 
eſchaͤrfter Gefehmad, a,high, a pi- 
want Tafte, ein gejchärftes Verbot, 
lertous Prohibition. 
Geſchärre, the A& of feratching or 
craping with the Foor, 
ſchaͤtzt, adj. part, taxed, accounted, 
‘epared, efteemed. 
ihrdt, adj. part, fpeckled, fpotted. 
in gefchedtes Pferd, a pied Horfe, 
i pie-ball or pie- ball'd Horfe. 
eben, v. irr. n. gemadjt , verrichs 
tet werden, to be, to pafs, to become, 
t0 atrive, to happen, to come to pals, 
to be done or execund &e.: die Gas 
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che ift geſchehen, che Affair is done, 
*cis a finished Affair; tis done, es tft 
um mid) geicheben, Tam loft, I am 
undone, tuined. es geſchieht dir ganz 
recht, thou art rightly ferved. es ift 
mir unrecht geſchehen, I have been 
wronged. es peldebe was da wolle, 
let what will happen, whatever hap- 
pens, gefcheben laffen, zulaflen, co 
confent to, to fuffer, to perinir, to 
allow it, not to oppofe it, es foll 
euch Fein Leib gefcbehen, you shall 
get no Hurt, no Damage. es gefches 
be alfo! well! let ic be fo! 

Ban y adj. pare, done, finished, en- 


ed, pait, 

Gefcheid, adj. Mug, prudent, fage, 
acute,. discreet, witry, judicious, 
fenfible, wife, geſcheid handeln, to 
act discreetly , wittily, duly &c, ges 
fheid, liſtig, verſchmitzt, cuoning, 
sly, sharp, fubtle, wily, 

Geſcheid, adv. prudently, fagely, wit- 
tily, wilely , judiciously, ‚fenfibly, im 
a fenfible Manner, discreetly; cun- 

‚ningly, craftily, per aeicheider, 

geſcheideſte, wifes, wifelt, cunninger, 
cunningeft &c, 

die Gefchetdbeit, Miugheit, Prudence, 
good Senfe, —— Discrerion, 
ee it, Ability, Judiciousr 
nefs. 

dag Gefchtnf, a Prefenr, a Donation 
or Donative, a Gift, 

Geſchentt, adj. part. given, made « 
Prefent of or with; alfo pardon’d. 
lange geborgt ift nicht geſchenkt, all 
is not loft that is delay’d prev) 

Geſcheſicht/ adj. part, chated, feared, 
driven away, frighred, 

Gefcbeitret , adj. part, fcoured, rubbed, 

die Geſchichte / 1) eine geihehene Gas 
che, Begebenheit, an Adventure, an 
Event, an Account, a Story. eine 
Geſchichte — to tell or relste a 
Story, a Hiftory. 2) Gefdichte, an 
Hiftory, a Narration or Narrative, a 
Recital , a Defcriprion of Facts, a Mat- 
ter of Fact. die Befchichte der Heilis 
gen, the Legends. die Geihichte, 

abrbticher, the Annals. die Zeitaes 
chidhte, a Chronicle, or an Hiftory 
following the due Order of the Time. 
ein Gefchichtaelehrter, an Hiftorian, 
die Geichichtfunde, Hiftory, the Srudy 
of Hiftory, hiftorical Science, eqn 
Gefhidtmaler, an Hiftory - Painter, 
gefchichtmäßig, hiftorical; hiftorically. 
ein Gefchichtichreiber, am Hiftorian, 
Hiftoriographer ; one that writes an 
Hiftorys an Annaliff,. a Writer of 
Annals, em Geſchichtskundiger , Mie 
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Miftorian, one that has ftadied Hiftory. 
die Gefchichtwiffenfchaft oder Ges 
ſchichtswiſſenſchaft, che Knowledge, 
Science, Study of Hiftory, 
Geſchichtet, adj, part, divided, feparated, 
use fingled, disintangled, arranged, 
eaped up, placed one upon the other. 
das Geſchick, 1) die göttliche Vorſehung, 
Providence, divine Providence dag 
Geſchick, Schickſal, Deftiny, Fare, 
Lot, ein atinftiges Geſchick, a fa- 
vourable Deftiny, ein widriges Ges 
ſchick, an ill Fate, das Geſchick ift 
mir guwibder, my Star is contrary to 
me. 2) Gefchid, Ebenmaß, Ber: 
baltnif, Geacnbaltung , Proportion, 
Conformity, Relation. Agreeablenefs, 
Likenefs, Symmetry, Aptnefs, etwas 
ing Geſchick bringen, to adjuft, dis- 
pole, proporrionate, put in Order, 
) Gefhid, Geſchicklichkeit, Fähigs 
eit, Addrefs, Skill, Wir, Grace, 
Talent, Capacity, Dispofition, Abi- 
liey. Ingenuity. mancher bat mebr 
Gluͤck alg Geſchick, fome have the 
Hap, fome ftick in the Gap. 
die Gefchide, (in Mtning) the metallic 
Veins. 
bas Geſchicke, öftere Schiden, the 
Meffage, frequent Meffages, a Sending. 
Geſchicklich, dj, et adv. fee Geſchickt. 
die Geſchicklichkeit, Faͤbigkeit, Capa- 
city, Ability; Dexrerity, Aprtnefs, 
Skill, Talent, Addrefs. die Gefchids 
lichkeit des Verſtandes, Subrility, 
Cunning, Craftinefs, Slynefs, Shrewd- 
nefs, die Gefchidlidfcit, der Anftand, 
Decency, Comelinefs, Gracefulnefs. 
Geſchickt, adj. part. gefendet, ſent. 
Geſchickt, adj. er adv. tictia, bequem, 
.  taualicy gu etwas, proper, fir, con- 
venient, fuitable, apr. geſchickt alles 
zu thun, proper ro do any Thing, 
able. dextrous, skilful, ingenious, 
geriet, bey guter Laune, aufgeräumt, 


ispofed, good huinoured, gefchidt, | 


burtig, gefchiwind, quick, nimble, 
active, gefchidt, bereit, fertig, ree- 
dy, prepared. geſchickt, bebend, lis 
ftig, fubtle, cunning, witty, handy, 
dextrous, clever. gefchidtt, erfahren, 
geübt, expert, qualified, exercifed, 
experienced, skilled, fit for any Thing. 
gefchidt, gelehrt, learned, fage, wife, 
prudent, fcientificel, skiiful. zu ets 
twas gefchidt machen, to enable, to 
frame, to fit, to qualify, to order, to 
dispofe, to inform, to inftru&, to 
fashion , to capseitate, to prepare, to 
put in Order for. gefcidt, (as an 


adv.) aptly, fitly, dexterously, dis- 


ereerly, advifedly, wittily, judicious- 


ly, properly, induftriously, wid 
cunningly, craftily, fubrilly, arfek 
fmartly, with Dexterity, learn 
skilfully, ingeniously, cleverly, re 
dily, quickly, nimbly. das fan u 
fit heraus, that was to the put 
that was very clevery done = crv 
gefhidt angreifen, to doa iy 
with a goed Grace, 

Gefcieden, adj. part. getheilt, ab 
dert, feparated , divorced, parte‘, 
das Geſchleße, a Shooting or Dix 

ing of Fire- Arms, | 

Gelchichet, happens, arrives, is dm 

fee Gcfheben. 

Gel Hildert, the part. of Schildern, vit 
e 


bas Gefchimpfe, injurious Words, & 
Ufing of bad or sffronrive Lim: 
againit one, the Calling one Nes 

Geſchimpft, affronred , injureds = 

das Geſchirr, Gefäß, Gerath, Vee 
ein irdenes Gejchirr, an earthen \% 
fel, earthen Ware, an earthen Pad 
allerhand .irdenes Geſchirt, DA 
Ware. Fupfernes Gefchirr, Brizei® 
Tinkers Wares, Gefchirr fur Pet 
Horfe- Geers or Trappings, Hes 
Gefcirr, is alfo the Name ford * 
ner of Tools, or Implemens #5 
Traders or Labouring - Men; # 
the Tools or Inftruments beim * 
a Plough; the Attirals, the Fass 
or Implements belonging to + Wage 
to a Coach &c, are atfo called Bär; 
as the Spring Tree- Bar &c, ws ſe 
fbirr an einem Weberitubl, dele 
page of a Loom, (figur.) aus ia 
Geſchirr fommen, to lofe Countcam 
or his Prefence of Mind, to be % 
eompofed. aus dem Geſchitt hrs 
to non- plus one. aus dem Geer 
fchlagen, to degenerate , to contrad = 
ill Ply or Habit, J 

der Gefchirrmeiſter, Schirrmeiſtet "* 
Maſter of the Implements; om = 
has the Tools or Implements , Hır=#' 
and the like in his Keeping; au 0 
cer that takes Care, chat all lap* 
ments neceflary for the Service & 
Ordnance, as Carriages, Wheels, B* 
nish &c. are in Order when mer; 
and on Board of a Man of War** 
the Officer that has all che Tas“ 
under his fpecial Care. der cd“ 
ſchreiber, (in Princes Kirchins) «Cr 
that has all the Kitchin - Tackle ar\® 
fels in his Keeping. f 

Geſchlaͤcht, adj. er adv. guter Ur) 
agood Race, good; of a er 

Geichlachtet , adj. er part. killed, 
ed downs fee Schlachten. w 
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hefchläfe, sleeping, a Bias or Incli- 
ion to be continually sleeping. 

lagen, adj. part. beat, beaten, 
ck. fmitten; fee Schlagen. über 
im Leisten geſchlagen, von gleidem 
plage, of the fame Coin or Stamp. 
lämmt, adj. part. washed, clean- 


fänaelt , adj. finuous, winding. 
geſchlaͤugelter Glig, Gang, a 
ee an Alley chat goes Zick: 


(anf, adj. et adv. thin, (mall, slen- 
, long, lank, of slender Waift or 
ipe, gaunt, fmallbellied, 
\audert, adj, pare, calt, darted, hur- 
or flung from a Sling. 

zeſchlecht, die Gattung, die Art, 
Kind, the Species, the Sort, the 
se. das aanze menfchliche Geſchlecht, 
Mankind, thelıuman Species; Men, 
jedes in feinem Gefhledt , each in 
Kind, gum Geſchlecht geboris, ge- 
‘ical, tag Gefchlecht, the Genus, 
: Sex, the Difference between the 
le and Female, das männliche, 
iblihe Gefchlecht, the Male, the 
male Sex, or the Masculine, the Fe- 
nine Sex. dag fchdne Geichledt, 
> Fair- Sex or the Sex, the Women, 
: Fair. pas Geichlecht, the Gene- 
ion. dag Gefchleht, Stammhaus, 
werwandtichaft, the Family, Line- 
e, Pedigree, Houfe, Kin, Blood. 
$ Geſchlecht, ver Uriprung, the 
rigin, Exeraction, Gefchlecht, Stand, 
eburt, Quality, Condition, Birth, 
escent. das Geichlecht vom Bater 
t, the Parentage, Kindred from the 
ither’s Side. alle Befchlechter der 
roe, all rhe Nations of the Earth. 
Geſchlechter, die Gefchlechterin, a 
ame — at Nuremberg and other 
ıperial Cities to a Patrician, ein rds 
licker, venediicher Geſchlechter, a 
oble Roman or Venetian. die Ges 
blechterftube zu Augsburg, the So- 
ety, the Body of Patriciags. 

| Oe clechtbeſchreiber / a Genealo- 
| 


chlechtlos, adj.etadv, Fein Gefchlecht 
abend, neuter, thar has no Sex; 

Geſchlechtsalter, Menfchenalter, the 
ieneration, the ordinary Duration of 
Generation; Man’s ae die Ges 
hlechtsart, the Race, the Kind, chat 
‘hich is common to divers or different 
pecies, die i inp lar tg (Term 
Grammar) the Genitive. die Ges 
Hlechtsfolge, the Generation , the Fi- 
dation, the Desceat from Father to 
on, das Geſchlechtsgut, ein Ges 
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fammtgut, Rideicommig¢ , a Feoffinent 
of Truft; an Eftare or Ground that 
belongs to the whole Family. die 
Gefchlechtsfunde , Geneslogy, the 
Science that treats of Genealogy, ein 
Gefcdlechtsfundiger , a Genealogift, 
die Geſchlechtslinie, the Side. the 
Line of Parentage or Kindred. der 
Geichlehtsname, the Family - Name, 
das Geihlcchtsregifter, die Geſchlechts⸗ 
afel, der Stammbaum, the Genea- 
ogy, a Defcriprion of one’s Pedigree ; 
the genealogical Table or Tree. wag 
um Geſchlechtsregiſter gehoret , genca- 
ogical, der Geſchlechtstrieb, the na- 
tural Inclination of beth Sexes to one 
another , the Defire of propagating or 
of multiplying one’s Kind. das Bes 
fhlechtsiwappen, the Coat of Arms of 
a Family. ras Geſchlechtswort, the 
Article or Particle that preceeds a Noun- 
Appellative and which denotes the 
Kind, das Gefchlechtszeihen, the 
natural Parts of the Generation, 
the A&t of moving or 
walking foftly, of entering fecretly; 
fee SAleichen. 


Seltettt, adj. part. dragged along, or 


rawn. 


Gefcleift, adj, part, et laid even 
e 


with the Ground , demolished, pulled 
down, deftroy'd ; fee Schleifen. 


Geſchleimt, adj. slimy, viscous. 
Geſchlenkert, adj. pare. caft, flung, tofs- 


ed or jolted, shaked, 


das Geſchlepp, the Train, Retinue, At- 


tendance. Gefchlepp, fignifies alfo 
the Luggage, Train or Baggage of 
an Army; allo the Train or Tail ofjan 
Habit; thac whichis dragged or drawn 
along. Gefchleppe (in Terms of Con- 
tempt) a numervus Train, along Tail 
of People behind one, was foll das 
Öeihleppe? why all thefe People with 


you? 
Gefclevert, adj. pare, veiled, covered 


with a Veil, 


Geſchlichtet, adj. parr. entfchieden, bers 


gelegt / decided, actommodated; alfo 
planed, made ftrait; heaped, sleeked, 
{moothed &c. See Schlichten. 


Geſchliffen, adj. part. sharpened, whet- 


ted, ground, fet, pointed. ein ges 
ſchliffenes Spiegelglas, a polished 
Glafs. geichliffener, geldnittency Dez 
mant, a cut Diamond, (figur.) ein 
geihliffener Menfch, a polished, a ci- 
vil, a fashioned Man, 


das Geſchlinge, Geſchlinke, a Pluck, 


ein Kalbegefchlinge, a Call’s-Pluck, 
a Hasler or ‚Harsler, 


bas Gefchlig, a Jag or Notch ina siege? 
© 
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of Wood; alfo an Incifion into fome- 
thing, a Slir, 

Geſchlitzt, adj. part. cur, slic, cleft, 
chapped, slit or fplit in two, 

Geſchloͤſſen, adj. part, locked or lockt, 
shur, shut up, clofed; concluded, 
finished. bey geichlefenen Bpireny 
the Doors shut, private, in private. 
mit geichloffenen Bliedern marjchiren, 
to march in clofe Banks, in Ketten 
und Banden gefdlofien, loaden with 
Ferrers, to be faftened ro Irons on 
Hands and Feet, chained, ein ges 
ſchloſſener Rauf, a concluded Bargain, 
ein geichlojlener Projeh, « decided, a 
terminated Law - Suit or Procefs. 

bas Gefdlotter, a Jogging or Shaking, 

das Gefchliimmer, slumbering. 

Befdhingen, adj. part. twilted, wind- 
ing, turning in and out, twined, 
woundabour, ein gefhlungener, vers 
acgener Name, a Name written in 
Cyphers. eine gefdlungene, gewuns 
dene Säule, 4 wreached Column. 


der Gefdmad, the Senie of Talting, the: 


Taſte. Geſchmack, fignifies alfo, Sa- 
vour, Tafte, Relish, Flavour. dieſer 
Wein hat einen Erdgefhmad, ıhis 
Wine has a Flavour of the Soil. eir 

nen guten Gefchmad geben, to feafor, 
to give q good Relish, ein ftarfer 
Geichmad, a Hogoo, den Geihmad 
berebmen, to cloy the Stomach. von 

Geſchmack feyn, to be favoury, to be 
ot Tafte, of Gufto, ro be relishable, 
Geſchmack, (figur.) a discerning Fa- 
enlty, a fine, a nice Judgment, De- 
licacy of judgment, Taste, Defign. er 
Findet Geſchmack an guten Büchern, 
he is fond of good Books. Geſchmack 
an der Mufif finden, co relish Mufick, 

Geichmalos, adf. er adv. das Feinen 
Geſchmack hat, infipid, that has no 
Tafte, unfavoury, unrelishable, tafte. 
lefs. die Geſchmackloſigkeit, Infipidi- 
ty, Infipidneß, Unfavourinefs. 

Geſchmaͤckmachend, adj. faporific. 

der Geihmaduerve , the guftative Nerve, 

Geſchmaͤckvoll, adj, etadv, full of Tafte, 
judicious, , 

bas Geſchmaͤder⸗ Gefchmatter, Scrib- 
bling  Scrawling: 

Geſchmaͤhet, injured, infulted, 

das Geſchmahle, Scolding. 

Geſchmaͤhlert, part. fee Schmählern. 

tas Geſchmauſe, ‘the Banquetting &e. 
fee Schmauſen. 

bas Geſchmeichel, Careffing, Flattering, 
Wheeling, Cajoling, Complimenting, 

das Sefchmeide, jewels, Lockers, Trink- 
ets. precious Geers or Ornaments, Ac- 
e#utrements, Attire, Brillants, _ der 
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Geſchmeidehaͤndler, a Jeweller, ı 
man. das Gefchmeidefaftiein, + 
or Box tor Rings and the like, a! 
Box, der Geicmeidemacher, sp 
ler, a Lapidary, « Diamond- 
Geichmeidig, adj. er adv, mas fis! 
fhmieden, ausdebmen laͤßt, 
ductile, eafy ro be hammered aby 
renintothin Plates, geidymendic ty 
fam, pliant, eafy co be bent, 
fof, fupple, limper. (Arms 
ſchmeidig, nachgedend,. bee be 
cil, complaifant, pliable, hamlkı 
{ubmiffive, nimble, tractable, fm 
plant. die Gefchearcidtafelt cine 9 
‘talls, Malleablenefs, Ducnliey, ad 
Leders, Softnefs, Suppleneß, Pan 
nefs, Smoorhneß. des Genin 
ip a Tra&tableneis , Submiic 
Supplenels, Pliantnefs, Gentemid 
Temper and Humonr x Subrlay, wf 
Zunge, Volubility of the Terps, 
das Geſchmeiß, 1) Gefchmeif oc fe 
en 2c. che Dung, Spots of Flic; 2 
xcrements, 2) (figur,) Vermm, > 
fects. 3) das Lumpengeihueif,d 
very Dregs of the People, she Ms, 
Rabble, the Rascality. 
das Geſchmeiße, Gefchlage, a wy 
Beating , Battering , Smiring, 
Geſchmeſzt, adj. part. enamelled, 
Gefhmiedet, adj. part, forged, ter 
mered, - 
bas Geſchmiere, Gchmieren, re 
Rubbing with Fat or Greif; sh 
Painting or Writing is alfo called, & 
fhmiere, Dawbing, 
Gefhmiert, adj. part, mit Fett, Me 
greafed, rubbed with Fa a % 
anointed. gefhmiert, fcbledt aioe 
ben oder gemahlt, dawbed, kur 
or feribbled, aeichmterter Ber” 
phifticaced , adulterared Wine, a 
‘Wine. (figur,) heut zu Tage mit 
der aefchmiert feyn , now a Desi? 
ty Saint will have his Oiering, 
a sa adj. parr. painted. 
Geſchmiſſen, adj. part. fanrren, 
Geſchmölzen ‚, adj. part. meled, & 
ve 


Geſchmüdt, adj. parr, adorned, it 
das Gefchnibele, the Act of bisa ™ 
another; fee Schnäbeln. 
Gefchachelt, adj. cr adv. das @ 
Shuabel hat, that has a Bill, 1% 
bas Gefthuatter der Ganfe, rer 
the Gaggling or Cry of the 
the Muddling of Ducks ; alio FF" 
Prartling, Chattering. Chat, Gi? 
Tattling , Gibble- Gabble, Tw 
Titcle+ Taxe, Talk, 
Gefehnallt, adj. part, buckled 
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sefchnardbe, Snoring , Snorting, 
aelte, adj. part. liftig betrogen, 
ated, lured, decoyed, trepan’d, 
eived. 

nitten / adj, part, cuts fawed}; gele 
zeided, 

nıgt, adj. part. carved, 
deichniiffel, the Snuffing up, 
Beihnurre, Karmen, Befumfe, a 
mming , Murmuring, Rumbling, 
(litt, adj. part. laced, clofed, 
oben, adj. part. shoved, gefdyobes 
Budfiaben, Curfivfehrift, Italic- 
cers. ein geſchobenes Viereck / Rhomb 
Rhumb ; a Trapezium; (a geome- 
cal Fıgure,) (figur.) auf die lange 
nf gefchoben, delayed, deferred, 
: off, retarded, drawn in che Length, 
‘Olten, adj. part. chidden. | 
Befchöpf, a Creature. 

poft/ adj. part, drawn up; fcoo- 


Oren, adj, part. shorn, shaved, 
mmed, cut off clofe, (figur.) ges 
oren, gequält, teazed, tormented, 
mumbled, peftered, vexed, plagued, 
jt mich ungefchoren, don’t teaze me, 
: me alone. 

Seihof, Scot, Contribution , a Tax 
on Landsor other Grounds, — 
Beſchöß , 1) Geſchuͤtz, Schießge— 
tor, a Shor, a Gun, a Fire- Arm, 
n tödtliches Geſchoß, an offenfive 
eapon. 2) Geſchoß, Stockwerk eis 
% Hanufes , a Story, a Floor, 
bofen, adj. „ırt. shot, wounded 
tha Fıre- Arm, (figur.) geicheflen, 
rriſch fenn, to play the Fool, to be 
little foolish, to have empty Cham- 
rs in his Head®to ler, to have his 
rains puzzled or confounded, 
Soft, adj. part. grown up, run to 
scds, 

chrammt, adj. part. gerißt, geftrcift, 
ared, cur, flashed, fcratched, 
draubt, adj. part, (figur.) ambi- 
ıous, that has a double Senfe or 
leaning , equivocal, cautious, mea- 


wed with much Precaution; fee 
drauben. 

hredt, adj. part. frighted, ſcared, 
artled, xoufed, haunted, ftewed, 


eſchreckte Uepfel, ftewed Apples. 

Beichren, Rufen, Schreyen, aCry, 
hrick, Clamour, Bawling. das Bes 
Srey vor Freuden, a Shout, a Hol- 
wing, ®Huzza (figur,) vicl Ges 
breu von etwas machen, pralen, to 
ing the gresr Bell, to hnake great 
‚alt ofa Thing. das Gefchrey einer 
Lage, the Mewing of a Car, — eines 
Solfg, the Howling ofa Wolf. Gr 
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fhrey, fignifies, figuratively, Come 
plaints, Groans or Lamenrations o 
Perfons that are under fome Oppreffione 
das Geſchrey, der Lärm, dad Getiims 
mel, the Noife, the Stir, Buftle, Cle. 
mour, a Shout. er ijt in böfem Ges 
ſchrey, he is in Diseredit, he has a 
‚bad Name, he is in an ill Renoun, fie 
bat ſich ing Geſchrey gebracht, she 
has given fair Play to Detraction or 
Medilance. Krieg und Rriegsacfchrey, 
Warand warlike Reports, ein Johns 
geſchrey, a Houting or Hifsing at one, 
Geſchrieben, adj. part, written. 
das Gefdhrot, the Cods, the Ballocks 
qr Stonesy (faid of great Male- Anis 
mals.) 
Geichrötet oder gefchroten , grareds fee 
roten. geſchrotenes Brod, eoarle or 
brown Bread, 
der Gicht, Yeft or Barmy fee Gaͤſcht. 
das Geſchuhe, Shoeing ; ao little Bells. 
that are put to the Feet of Hawks, 
Geicubet, er; part. Schuhe anbabenby 
shoed, shod, having Shoes on. 
Gefchilet, adj. part, erained, drefsed, 
managed. cin gefchultes Pferd, a ma- 
naged Horfe, a Horfe broken to the 
Rein. 
Gefchultert, adj. part. shouldered, 
Geſchunden, adj. part, flay*d or flca’d, 
Gefchippt, adj. parr. fcaled, shelled. 
Gefchüttelt, adj part, shaken or shook. 
Geſchüttet, adj, part. poured, fplir, shed, 
das Gefchiig, the Artillery, Guns, Can- 
nons, a Piece of Cannon, of Ord- 
hance, ein großer Zug won Geſchuͤtz, 
a large Train of Artillery. das ſchwe— 
re, grobe Geihüg, the Ordnance, 
great Guns, Bartering- Pieces. unter 
drepmaliger Loͤſung ded Geſchuͤtzes, 
under a triple Discharge of the Can- 
nons. „> 
die Geſchützkunſt, Artillery, 
Ces uaptortesrs auf Gdiffen, the Port- 
oles, - 


Geſchötzt, adj. part, protected, 

Geſchwaͤcht, adj. part. weakened, enfee- 
bled, emaciated, extenuared, exhau- 
fted or wafted in irs Force, ein ges 
ſchwaͤchtes Fraucmimmer, a disho- 
nouted, a deflowered young Woman. 

daB Gefdhwader, 1) a Squadron, a Boo 
dy of Cavalry. 2) a Squadron of Ships 
of War. 

Geſchwängert, adj. pare. impregnated, 
got or gotten with Child, 

Geſchwaͤnzt, adj. pare. jo einen Schweif 
bat, that is provided with a Crocher 
or Quaver fin Mufick,) 


das Gefchivärme, a Tumule, a Noife, a 
Buftle, 
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Buftle, a Rioting, Bluftering. (fig.) 
Extravagance . Fanatism, 

Geſchwaͤrzt, adj. part. blackened; slan- 
dered, railed at &c 

das Geidwag, a Talk, a Talking, Chit- 
ting, Chatrering, Prating, Pratling, 
Tattling, Twartling, Babbling. mas 
fiir ein Gefchiwag ! whar a Jargon! 

“what ‘a gibberish Telk! ein altes Weis 
side Ba an old Woman’s Talk, 
Bawbles, Gew-gaws, Tittle- Tattle, 


Gibble- Gavble, a Tale of a Tub, idle - 


Talk. ein (anges Geſchwaͤtz, a long 
Train of Words, cin loſes Beichwäg, 
a Slandering Detraction, Medisance, 

Geſchwaͤtzig, adj. et adv. talkative, pra- 
cing tattling, pratringly. geihwäßig, 
der nichts verfchweiaen fanny, a Biab, 
a Tattle- basket, a Practler, die Ges 
fhmägiskiit, Talkativenels, Chatters 
ing, Loquacity. 

Geſchwefelt, adj. part. done over with 
or dipt in Brimſtone, fulphureous. 

Gefhiw.ift, adi pare. channelled, cham- 
fered, vaulted 

Geſchweige, adv. far fram, to fay no- 
thing of, not to mention that; much’ 
lefs &c. ich bin nicht einmal fein 
Freund, geſchweige fein Vertheidiger, 
lam even not his Friend, much lefs 
ain I his Defender or Apologift. 

Geſchweigen, v.r. a, zum Schweigen 
bringen, to ftop one’s Mouth, to fi- 
lence him, to command or impofe Si- 
lence, 

Geſchweigen, v. irr. n, mit Stillſchwei—⸗ 
gen uͤbergehen, to pretermic, tO omit, 
to pafsby, pals over with N des 
Ucbrigen zu geſchweigen, to fay no- 
— the Ref. 2 : 

SGeicrocift, adj. part. foldered, 

das Geſchwoͤlge, rio:ous Banquetting and 
Revelling, hard Drinking, inordinate 
Eating, Merry- Making, Good - Fel- 
lowship. 

Befbirkden, v. irr. n. to (well, to puff 
or be puffed up; fee Schwellen. das 
Geichwellen, Swelling, a Tumefaction. 

das GSeſchwemme, the Washing; .alfo a 
Pond to water Horfes in. 

Beihwimmt, adj part. washed, wate- 
re 


Geſchwinde, adj, et adv, prompt, ready, 
uick, {wift, nımble, light, fpeedy, 
eet, rapid, faft, fudden. ein ges 
ſchwindes Pferd, a light Horle, a fwife 
Horfe, ein geichwindır Hund, a fleet 
Dog. eine geſchwiude 
rapid Motion, geſchwind, bald, burs 
tig, bebend, agile, aftive, expeditive, 
of Dispatch, hight, fubrle, lively, 

risk, trash, wivacious, die gefdpivins 
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de Poft, the flying Coach or frit 
‘gions, adv, quickly, rapidly, 
ily, fpeedily, (wifely, nimbly, | 
Cipitately, promptly, . fuddeniy, ix 
ly, diligently, readily , with A& 
fubrilly &e. gefhwind, in ter 
rashly, haftily. die Ubdr acht mi 
ſchwind, the Warch advances, mm 
too falt, 
Geſchwinden, v. irr, n. to shrik 
die Geſchwindigkeit, Celeriry , Ven 
Rapidiry, Qnicknefs , SwiftneS. WW 
blenefs, Lightnefs, Hafte, Hit& 
Flectnefs, Readinefs, Agility, Ade 
ty, Suddennefs, Precipitation, Hom 
Expedition, Dispatch ; Soppkem 
die Geſchwindigkeit der ung, 4 
Volubility of the Tongue. bie jars 
mende Gefcbwindiafeit, Accelemm 
Geſchwindigkeit der Hände, Sige 
x hires ee Sabir ond 
ie Gefchwindicdreibtuntt, Tachygrain, 
Short - Hand, i 
der Geſchwindſchuß, a ſwift Shor, * 
Shooting our of a Gun quicker oe 
ordinary ; alfo the Charge, or Cem 
ge ınade on Purpofe for quick Fr 
das Geſchwindſtuͤck, a Piece of Gea 
for {wift - or quickfiring, 
die Gifchwifter, Brothers and Sin 
leibliche Geſchwiſter, Brothas ads. 
fters. Germans. halb; oder Ethan 
fcbwifter, half-Brothers and haif-S» 
fters. Halbgeihmifter von der Bun 
ter Geite, an Uterine Brorher. s Bo 
ther by the Morher's Side. dag Beide“ 
fterfind, a Coufin. leibliche Hier 
fterfinder, firt Coufins , Cowfins- Ge 
mans, ander Gefchwifterfind, few! 
Coufins, (whofe Grand Fathes = 
Brothers,) 
Seihwollen, adj, part. fwoln, or {re 
e 










Geſchwoͤmmen / adj. pare. fwom 

Geſchwoͤren, adj. part, 1) foppume. 
run with Matter; fee Ehwära ¢ 
{worn ; fee Schwoͤren. 

der Geſchwoͤrne, a Perfon that hes feo" 
to be faithful or loyal roa Thing? 
fted to his Care or Infpeétion ;alle ı!> 
rate, an Alderman of a Trade, ®! 
Guild. die Geſchwernen, the 
Gefhworner, (in Terms of the ® 
ners) a {worn Infpector of ches 
alio a Juryman. 

Geſchwuͤhl, geſchwuͤhlig, adj. bi 
‚Rifing, — {moultry hat. 
die Geſchwuͤlſt, a Swelling, a Tas 
a Buffing, aBloating, Gefdwutt 
Groft, a Chilblain, eine Gel 
am Halfe, a Wen on the Thros. # 
harte Gefdwulft, a Brawn, gr 
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eine Geſchwulſt im der Kehle, 
quincy. eine fleiſchichte Geſchwulſt, 
ofity or fleshy Excrescence, 
ainbden, adj disjointed, loofened ; 
withered; fee Schwinden. einen 
oundenen Arm haben, to havea 
awithered Arn, gefchwundeneg 
s, dry Boards, : 
tingen, winnowed &c. fee Schwins 


ſchwür, a Sore, a fwoln Uleer, 
e, an Impoftume or Apufteme, 
bscefs, a running Sore. ein Ges 
ir zufammenzieben, zeitigen und 
chen, to fuppurate, pierce and 
erate a Sore. ein um fich freffens 
Sefdmiir, a corrofive Ulcer, a 
or Canker, Geſchwuͤr aus heis 
aut am Kinger, der Wurm, a 
ı or Whitlow at the End of ea Fin- 
Gefchwiir im Auge, an Anthra- 
ein zeitiacs oder reifes Geſchwuͤr, 
= Sore, an Ancome, an Abscefs, 
lirgeitiaend , adj. fuppurative, 
t, adj.etadv. der geiehfte Schein 
ianeten, the fextile Afpe& or 
Is, | 
en, v.r.a to blefs, Gott ges 
» e&! wohl befomme es euch! 


a ba bteffed praifed 


ety, adj. part. 
crated &c. gefeanet, geftorben, 
ny, adj, part, feen, 
fel, a Feilow. a Companion, a 
rade, an Aflociate, ein feblauer, 
„liſtiger Gefell, a fubtle Fellow, 
nning Fox, a cunning or sharp 
>, an arch Wag, a Sharper. ein 
exer Geſell, a rare Fellow. ein 
r Gefell, a lazy Bones. ein gros 
ungefdbliffener Gefell, a glumfy, 
yard, unpolished Fellow, ein Hands 
égefell, a Journeyınan, a Fellow- 
kman. zum Gefelen gemacht, 
fprochen werden , to have ferved 
Time, and being appointed Jour- 
an. Gefellen in Arbeit nehmen, 
ngage Journeymen, die Gefellin, 
: Fellow, a Mate, 
ny, Ve xr. a. vereinigen, fich zu 
n gefellen, to aflociare, to join 
ompany, to keep Company with 
gleih und gleich gefellet fich 
prov. Like loves Like, Birds 
Feather flock together, 
ſellenlohn, a Journeyman’s Wa- 
Asad Gefellenftand, the Journey- 
ship. 
enwweile » adj. alg Gefell arbeis 
‚, für Gefelle, to work for a 


635 


Gef 


‘Journeyman, in a Mafter’s Shop; in 
Quality of Journeyman. | 

das Geitllenzeichen, the Token, Mark, 
Proof of a Journeyman, or of Jour- 
neymanship, 

Geieilig, adj. er adv. fociable, focial, 
loving Company, familiar, fir for 
— —— sccoftable ; acco- 

ftably, fociably &c, die Gefelligfeit, 
Sociability , Socisblenefs , Familiariey, 
Love of Company. 

die Geſellſchaft, Sociery, Felluwship, 
Company, an Affembly of People thar 
‘are in Converfation or in fome Society ' 
together ; alfo a Converfation , aClub. 
eine luftige Gefellfchaft, a merty Club, . 
a goodly Fry or Company, eine Ges 
ſellſchaft anttellen, to make a Party. 
ein Gefellfchaftsverderber, a Trouble- 
Feaft, a troublefome Gueft. @cfells 
fchaft, fignifies alfo a Society, a Com- 
pany or Body of Tradesmen, of Mer- 
chants &c, a Company, a Corpora- 
tion, alfo an Affembly. eine Gefells 
fhaft von Gelehrten, Künftlern rc. 
an Academy. eine Frauenzimmerges 
feufbaft, a Circle. eine Spielgeſell⸗ 
fhaft, a Card - Table. Spielgeſel⸗ 
fbaften, are what the English foine> 
times call Drums. 

ber Geſellſchafter, a Fellow, Companion, 

Geſellſchaftlich, adj. er adv, fociable, 

‘focial, fociably, in Company or Fel- 
lowship. aefelfchaftlihe Tugenden, 
focial Qualities,  Gcfellfchaftlidfeit, 
(betrer nde sel Sociability, 

das Geſellſchaftsgemaͤhlde, a Picture chat 
reprefents feveral Figures in Society, 

die Geſellſchaftsrechnung, Gefellfchaftss 
regel, the Rule of Society, (a certain 
Methode of cafting of Accounts, by 
which a certain Gain is divided. ac- . 
cording to the Share of each Partaker.) 

i Gefclfhaftstany , a Company- 

nee, 


die Geſellung, an Affociation, a Joins 
ing with, a Marching. 

Gefendet, adj. part. ferie, 

Gejcnget, adj. part. finged; burnt. 

das Geſenke, (eines Weinftods) the La- 
yer of a Vine, a Provine, Gefenfe 
— to provine, to propagate che 

ine. 


dag Geſenk, das Tiefſte in der Grube, the | 


Depth or Profundity of a Mine, 
efenft, adj. part. funk, 
xs den vie Genfen, — 
Geſoͤſſen, adj. part, fare, far. 
das Geſetz, das Gebot, the Law; allo 
a Stature, a Decree, an Ordinance, 
a Commandment, a Precept, ein Ges 


ſetz 
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feh einführen, befannt machen, to 
eftablish, or introduce, to publish a 
Taw, aufbeben, to abolish, to inva- 
lidate, to annul a Law, Geſetze vors 
Se to impofe Laws, das Ges 
eg verdrehen, to wreft the Senfe of 
the Law, die Geſetze, Berfoffunacn, 
Arctifel einer Stadt, Gemeine, Ins 
nung 2c. the Statuces. das Geſetz 
that is, tag alte Teitament, the ol 
Teftament, the Pentateuch, die zwey 
Tafeln des Gefeges, the two Tables 
of the Degalogue, Geſetz, fignifies 
alfo, a Stafi of Verfes, a Stanza, a 
Strophe, das Gefes prediaen, to preach 
Moral, or aguinft the Vices, einem 
das Geſetz ichärfen, to ring one a 
Peal, das Geſetzbuch, a Code, a Vo- 
lume of the civil Law. der Gefegfals 
fer » a Corrupter of the Laws. 
Geſetzaebend, legıslarive, 
der Geſetzgeber, a Lawgiver, a Legislator. 
dle Gefeggeberin, a Dictarrix. 
Geſetzgeblich, adj. et adv, legislative, 
die gefeßgeblihe Gewalt, the Legisla- 
ture. 
die Geſetzgebuug, Legislation, Legisla- 
ture. 
Gefiglih, adj. er adv. legal, accord- 
ing to Law, die Befeplichfeit, Lo- 
yalty, Fidelity, Honcity, 
Geſetzlos, adj. er adv, ohne Geſetz, 
lawleis, wirhout Law, illegal, ‘gefegs 
fren, davon befrenet, privileged, 
exempt, free from the Laws; alfo li- 
- centious, diffolure. ein, aefenlofes Les 
ben führen, to lead or live a diifolute, 
a licentions Life, die Geſetzloſigkeit, 
Exemption from any Law; alfo Licen- 
tiousnefs, 


| Geſetzmaͤßig/ adj, et adv. lawful, le. 


gal, juft, authentic, conformable or 
according to or with the Law; (as an 
adv.) lawfully, juftly, el 
in an guehentic Manner, conformably 
‚or purfuant to the Law, legally. cin 
geſetzmaͤßiges Verfahren, a legal or 
lawful Proceeding. die Gefegmäßigs 
feit,Legitimacy Legality, Authenticity. 
der Geiegprediger, a moral Preacher. 
eine Gefewprediat, a moral Sermon, 
a Sermon by which Vices are reproved. 
Geſetzt, adj. et adv. fuppofed, fuppe- 
fing, let us fuppofe, grant, admit ie 
to be fo. gefent, vorgefchrieben, bes 
ftimmt, regulated, ordered, fixed, 
prefixed, determined, fet, conftieuted, 
Sertled, gerne Ener, poached Eggs. 
Mein der fic aefebt bat, ferrled 


Wine, gefegtl, bedadtiam, ernfthaft, - 


fober, grave, compored , ferious , fe- 
date, modell, ein gefegtes Wefen, 
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a compofed Air. ein gefesiti, 
ges, gelaſſenes Gemuth, sl 
compofed Mind. eim gejehte 
ftand, a folid, a found judges 
ge egter junger Menih, ı@ 
ober ot ftaid young Man, @ 
Geld im Spice, a Stker 
geſetzt (Termof Mufick anda 
ing) compofed, geſetzt/ 

ted, fet, put down; fee 

die Geſetztafel, the Tables of 

Geſetzwidris / adj. et adv. 
lawful, unjuft, wrongful, 

bas Gefeufje, a Sighing, Ga 
Lamentation, 

Geſichert, adj, fecured, fear, 
that is in Security, covered, st 
under Shelter, 

bas Geficht, the Vilage, the Fax} 
Countenance, ne einen et 
fit kennen, to know one brä 
Gelichter fchneiden, to cut 
make Grimaces, to grin. dai & 
bas Gehen, the Sight, chef 
the Eye or Eyes, Faculy of 
ing. ein fcharfes Geſicht, a 
clear Sight, a piercing Eye @ 
des Geſicht, a dim S: gal | 
Geſicht verlieren , co Lote hese 
zu Geficht befommen, m 
of, to preceive, im Gi 
to have in one’s Sighr, erw 
pect. ins Geſicht fallen, wirkt 
Eye. ins Geſicht alter 
Sight of all Mankind. te 
waren einander im Gefidte, BE 

- Armies ftood facing one snothtt| 
mir aus dem Seht! fund @ 
my Sight! fein Gefict mul) 
ten, to fix or caft one’s Vier, 
Look or Eyes upon via > 
die Ausſicht, the View, 
das Geſicht, die —— 


fion, — Dream, 


u 
of a Ghoft. im Geficte wid 
to appear in a Vifion, in Fas, 
Geſicht an einem Helm, dt 
the Bever or Vifor of a Had-? 
Geficht, is alfo che Name for de! 
of a Gun or Fire - Arm. 

die Ge fihtsbildung, Phyfiognom tet 
theMien, the Countenance. xe & 
blendung, an Ablepfy or 
bie Sefhtsfarbe y she 
ris —— — one's er * 
reié » ‘the Horizon, 
freig , denores alfo the * 







mits of the human Mind et 
ftanding. das tft über feinen "= 


freis, that’s above his 
above his Reach. die f 
Phyfiognomy, dr 
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btsfunft, Meioposcopy. 
inte, 4) the vifdal Line. 2) 
ortification) the Face or Front of 
ion. 3) die Geſichtslinien, the 
menrser Features of the Face, die 


taus den Gejichtslinien etwas gu _ 


den, Phyfiognomy, Metoposcupy, 
zeſichtsmaler oder Getic 
ter of Pictures, der Gefichtsnerne 


ehnerven, the optic, the vifual ~ 


es. der Befichtspuuct, che Point 
ew, 
Rays die Gefichtsverserrung, a 
ace, the Making of wry Faces, 
jefichtsgug, a Lineamenr, a Feg- » 
of the Face, 5 
et, adj. pare. gefiebet, fifted, 
3 or boulted, fearced, 

at, adj, eradv. feptenary, {¢- 


It, adj. part, fealed, 

fims, das Simswerk, Leiftens 
r @ Moulding in Architecture, ' 
Sefims, der Vorfprung, die Auss 
ia, a Jutting or Leaning our in ° 
ildiag, a Projecrure, 
img, dev Kranz, das Haupts 

is, the Cornish or Cornice. das 


engefims, zwiſchen dem Haupt) Gefonnen 


Nronenaefimfe, the Frice or Frie- : 
an Thuͤren, Fenftern rv the ° 
$, the Cornishes on Ports, Win- 


&c, the Pedimenrs, über einem Gefounet adj, part, 
t 


anfe, the Capital, tiber einem 
» the Cornice of an Oven 
ı Ramine, the Mantle Piece. of 
mney, 
lature of a Pillar. Gefimé, is 
* Shelf or Board to lay Things 
mit einem Geilms eingefaft, in- 
alfed with a Cornice. 

imshobel, a Joiner’s Plane, to 
eams,, Cornices &c. with, 


imsfachel, a Piece of Pottery * 


make the Cornice of a Furnace, 
finde, the Servants, or Folks - 
ging to a Family, the Dome- - 
or menial Servants. der Gefins 
N, Servants- Wages. die Geilns 
nung, a Statute or Law Concern- 
t Dometticks, 
lintel, the Rascality, the Mob , 
ble, the Mobile, rascelly Peo- 
the bad ‘Folks; a Company of 
irs, . 
Inge, a Singing. 
Nr v. itr, n. (of which the 
ipleis only in Ufe) to be minded, 
ured, affected, inclined , inten- 
\, determined &c. ich bin nicht 
ren; L have not a Mind, or lam 
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ognemer, a Phyfidgnomift. "pie - 


die Ges. 
of the Chancery) to injoin, 


‘mater, Gefianet, adj. part. ig- 
‘ clined, having a Mind, Sbelaefinnty 


ber Geſſchtsſtrahl, the vie.’ 


“nung, the» Sentiment, 


Geſittet, adj, er ady, 


an @efotten, 
auf einer Gdule, the G 


- a Beaft or an 


dag Geſpaͤnu N 


., or joined in Marriage, 


Sf 
not inclined, intentioned &e, Geflnz 
nen, (isalfo a verb, active and a Style 
Wir ges 


finnen biermit an euch, we injoig 
you by thefe Prefents &c. 8 


das Geſinnen, Cberterfnfinnen)Begehren, 


a Demand, Defire, Prayer, Intreaty, 
Requeſt. | 
intentioned , 


mißvergnügnt, ill minded, discontene 
ted, diflatisfied, gut gegen jemand 
aefinnet feyn, to be affectionate, to 
e well afieccad to one, fo bin i 
gefinnet ! that’s my Humvur, ] in 9 
fuch a Nature, or of (uch a Dispofi- 
tion. franzoſiſch aefinnet feyn, te 
aftect- the french Party. die Defins 
Difpofition, 
Nature, Mind, Intention, Manner o£ 
thiaking, ° 
mannered, well 
or ill mannered; tutored, educated, 
bred, well or ill bred, civilifed Er 
lished. die gefitteten Völker, the cis 
vilifed N&nons, ~ 


das Lars dag Gefdff, a Caroufing, hard Drink» 


ing, a Compotation, a Drinkinge 
Boue. J 
adj, part, entfchloffen / in- 
tentioned, refulved. mas feyd ihr ges 
fonnen zu thun? whar have you ja 
Mind to do? what is your Intention 2 
expofed, pur to 
Sun, furtted ;"fed Sonnen. 
adj. part, -boiled, foddéa. 
nefottenee Fleifch , boiled Mear, ' 
efpalten, adj, part, cleft, slie, tlos 
ven, divided, fplit in two, crackt’&e, 
ein Shier das geſpaltene Plauen bat, 
nimal that has clöverg, 
Claws or Feet, a Eiffipede. vie gee 
fpaltene Blattfeite bey Guchdruderng, 
the Columns in aBook, cin aefpalt 
ner Riegel» a forked Bolt of a Loe 


ber Gefpan, der Gehitlfe, a Comrade 


or Camarade, Companion, Fellow ér 
Copartner (little ufed, Gefpan, im 
fome Provinces, fignifies a Count. 
faid of two, four or fix 
Horfes, Oxen &c, a Team. cin Ges 
paun Sutfchpferde, a Set, Strain og 
reed of Coach - horfes, ein gleiches 
Geipann, an equal Ser of Horfes, @ 
well marched Brace of Horfes, They 
call alfo Gejpann, two Perfons united 
ein ſchoͤnes 
— a fine, a handfome Couple, 
Gelpannidhaft, Proving, Monmods 
ſchaft, Graffchaft in Unaarn ‚ Polen 
a Palatinare, a County, the Shires or 
Counsies of Hungary &e, dic Ges 
panne 


GF 
fpannfchaft, a Comradeship, 


nership. 
@efpannt, adj. part, bent, conitrain@d 
ec, fee Epannen. 

Geſpaͤret, adj. pare, faved, {pared, 
managed, teferved ; fee Sparen. 
‘bas Geipärr , das Zimmerwerf, das 
‘. Gefparr eines Gebaudes , the Timber 
Work of the Roof, the Rafters. | 
‚Beipärrt, adj. part. mit Gparren vers 

feben, provided, furnished with Rat- 
ters, | 
‚tie Belper eine Handvoll, a Handful or 
Cralſp. 
Geſpeie, fee Geſpeye, Spepen. 
Gefpeiſet, adj. part, nourished, eat, 
- eaten; fee Speiſen. ; 
bas. Gelpinft, a Spectre, Spright, Spi- 
rit, Hobgoblin, a Shadow or an Ap- 
“ parition, Phantom, Chimera, an 
Image, an Illufion, a Fancy. 26 ges 
bet ein Gefpeuft in diefem Haufe, 
this Houfe is haunred by @ Spirit. 
‘Ber Geipirrbaum, (in Sbipbuilding) 
the crooked Timber that joins the 
Keel and Side - Wall of a Ship, 4 
+ Knee - Piece, 
bas Gefperre, the Impediment, Obsta- 
_ cle, Incumbrance; a Straddling ; alfo 
a Crofs- Piece of Timber, a Cumber 
of a Ship. 
an einem Wagen, the, Racks or Sides 
. of a Wain, of a Cart. das Gefperrey 
‚ die Klaufur eines Buches, che Clafps 
and Buckles of a Book, ; 
‚Beipirret,_ adj. pate, shut or shut up, 
barricated, ftopt. ein gefperrter Das 
. fen, a Haven ftopt, ein gefperrtes 
Haudwerk, a Trade or Profeffion hat 
, isexergifed in fome Towns only, eine 


2... geiperrte Jasd/ 


‘Copart- 


where Hunting is prohibited. eine 


gefpeute Handlung, a conitraint Comme ‚ 


> ‘merc€, an Interdiction; fee Sperren. 

‘bas Gefperiey a Spuing,, Spitting, Vo- 

. mung 

Gefpidt, adj. part. 

. ded, (figur.) einen gefpidten Beus 

- tel haben, to have a well furnished 
or well ftockt Purfe. ein aefpidter 
Dates (an Inftrument of Torwre) a 

oller armed with sharp pointed Pegs 

or Pins. 

Geipiegelt, adj part. mit Augen und 

) Spiegeln verfeben, provided with Eyes 
and Mirrors or Glaffes, 

das Gefpicle, 2 Playing » the Act of 
playing, Sport, Play, rifling. 

ger Gefpiele, the Companion , Confort, 
Minion or Favourite, die Gefpielinn, 


titgefelinn, a she Friend, 
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das Sefpinft, a Spinning, & 


die Geiperre, die Leitern . 


a Warren, a ‘Place . 


larded , interlar- . 


Se 


panion, a young Lady's 
_Play- Mete or rather Play- 
Geſpleßt, adj. part. —— 
transpierced, run through; = 









fen, 

bas Gefpinne, Spinnen, 
Spinnin 
is fpun. ein Gefpink Sa 
Yaron, 

Beipigt, adj. pare. pointes, 
inade- sharp; fee @pigia. 
teé Biered, a Rhomburd. u 
— geſpitzt, palifared, ftaket 


about, 
Gelplifien, {plies fee Geipa= 
Gefpoanen, adj. part. spus; 2! 


nien. 
ber, die Gefpons, Bridegroom, bi 


Gemabl, Gemabliun, Sat 
Gefpornt, adj. part. {pur 
wears Spurs, er ift aid” 
- fpornt, be is booted and gan 
is ready to mount on Sue 
depart. ein gefpornter Hale) 
provided with Spurs. 
das Gefpstt, der Spott, * 
Raillery, Jeft, Banr-.r, Denis # 
ter, Laughing - Stock, # 
aus etwas machen, to mm 
into Ridicule, to make «7 
Scock of it. fein Gefpöttem 
treiben, to play the Foal m 
to laugh at him, to dae © 
make Sport with him, tf" 
‚ter him, das Geſpoͤttel, 


‘bag Gefprah, a Dialogue, & 


.a Converiation, Coniereo®, 
| ‚Talk, a Colloguy. «ca © 
ſpraͤche unterhalten, to = 
by Way of Difceurfe, to hi 
ference with one. cinen mi“ 
Gefprachen aufhalten ote © 
verfürzen, to emufe on " 
Prating. Gefpräc, Unten“ 
Interlocution, gebeimes Gi 
ter vier Augen, a prvm 
‚tion berween two, a Tex!” 
Geſpraͤchbuch, a Book of 
of Colloquies, 
Geſprächig, adj. er adv. si 
ftable, of fair Addreß, © 
affably, courtecs 
, friendly, civilly. bie a 
feit, Affabiliry , Accoftable) 
nefs of Addreis, Gentlenes, \’ 
‚Gefprächweife, adv. by Wey"! 
logue or, Dilsourfe. 
das Gefprenge, the Ac of i 
with Water, a Watering, '* 
das Geiprenge, figniie we, * 


| ſpoken rol; 


Gef 


blowing a Mine into the Air, of 
iging a Mine, alfo of {pringing a 
e of Rock, of Ore in aMine, Ges 
nae , in Architecture , fignifies 
er, Ä 
ingt, adj, part. fee Sprengen. 
rengt auf dem Schnitt, Iprinkled, 
led. gefprengt, aufgeiprengt, 
ed open, — 
!nfelt, adj. part. fpeckled, fpatted. 
j und grau gefprenfelt, dappled, 
eipräuge, leaping, jumping, 
ingen, leaped, leapt or lept, 
pt; fee Springen. _ 
fpriige, (pouting, firinging, water- 


Befplife , the Act of washing, of. 


ng, of cleanfing ; alfo Dishwash, 
i- Water , Swill, Hogswash. 
ndet, adj. part. mit Grettern ges 
(t, wainscoated. \ 


eſpünt, ein Epinnroden vol, a - 


aff full, _ ’ 
Yet; fee Sicht, Geidht oder 


belt, prickly ; fee Stachelicht. 
etade, das Ufer des Meeres, the 
‘, the Shore‘, the Coalt, the Sea- 
tiver-Side, the Border der Ges 
weiter, a Horfeman or Dragoon 
rides along the Coalts to hinder 
— from landing their Goods; 
aCruıfer , @ Veffel chat fails along 
Shore or Coaft, J 
pit, adj. part, provided with Sta- 
; fee Stufen. 


ſtalt, the outward or exterior Form | 


i material Thing, theShape, the 
ne, Figure, vie Geftalt eincd 
ges verändern, to transform, to 
sfigure , co metamorphize a Thing, 
lrer, to change the Form of it, 
Geftalt, Befchaffenheit einer Sas 
die Sage derfelben , the Situation 
Affairs, the Stare, the Face of 
igs, the (Condition, the Circum» 
es of a Thing, die Gaden ges 
nen eine neu e eftalt, Affairs are 
ed, they take quite an-orher Turn, 
anew Face, Geftalt, fignifies al- 
e Manner or Way in which a Thing 
ade, the Form which a. Thing 
the Fashion; alfo the Mien, 
Air, the ouifide Look; allo 
Face, the Counrenance, the 
ity, the Shape of aPerfon. er ift 
Mann ia meiner Geftalt, he is a 
of my Shape, of my Stature, die 
änderung der Geftalt, Metamor- 
is, Transformation of Shape, Al- 
ion, Change of Form. nah Ges 
der Gaden, according to the 
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Circumftances ; according as Matters 
05 agreeably or answerably to .che 
ondition Things shall be wund in. 

Geſtält, geitaltfam, conj, dicweil, fins 
temal,, (popul.) fince, feeing that, 

caule, while &c was oder welcher 

Geftalt, how, by what Meas, which 

Way, inwhat Manner, gleichergeftalt, 

likewife, in or after the fame or like 

Manner, Way or Fashion. folcher 

Geitalt, after chis Mannery thus, mels 

-  @ergeftalt? in what Manner, how? 
-Beftalten, v. r, a, bilden, co form, to 
Shepe, to frame, to figure, to defign, 
gleich geftalren, to shapealike ans 
ders geftalten, to change. (figur.) 
fic geftalten, fic) geberoen: er geftals 
tet fidy wie ein Ged’, he has che Mien, 
or he has the Look of 2 Fool, 

Geſtaltet, adj. pare, formed, shaped, 

figured, geftaltet ſeyn, to be shaped, 

formed, to have a Figure, Form, 

Mien, Refemblance, wie ifter geftals 

tet? what Figure has he? Pe 

Shape is he? geftalten Sachen nady, 

according as the Cafe requires. as Oc» 

cafion shall ferve, as Marrers ftand or 
gO, according to the Courfe Marters 
take, bey fo aeftalten. Sachen over 

Dingen, in this Siruacion of Affairs, 

Maiters being thus, ın fuch a Cafe, 

thus, fuch being the Conjuncture or 

Juncture, State or Condition 0: Af- 

taırs, 

Gejtaltung, fee Bildung. 

bas Geftammel, ftammering or fturte- 
ring, 

Geitimpelt, fee Geftempelt. 

_ Geſtämpfe, a ftamping with one’s 

eet. 

Geitämpft, adj, part. beaten, bruifed, 
pounded,  groblich geftampft, grared, 
flcin geftampft, ground beaten imall, 

Geftanden, adj parc. flood; fee Steben. 
geftanden haben, to have confefled or 
owned a Thing; lee Gefteben. ges 
ftandene Brühe, a Jelly. das Ges 
ftandene, the Juice of Meat congealed, 

Geftindig, adv. einer Suche geftandig 
feyn, eine Gache gefteben, to avuw, 
avouch, allow, accord, acknowledge, 
to grant, not do deny. 7 

bas Geftändnig, Avowing, Avouching, 

Acknowledging , Confeflion , Owning, 

Yielding, Granting. gerichtliches Ges 

ftandnig , Affrmarion, | 

das Geftange, 1) an Inclofure of Sta 
kes, 2) das Stredgeftänge, fee Feld⸗ 
gehängt. 3) (Hunting Term ) dag 

eweih des Dirfches, the Head or 

Horns, the Branches of a Deer. 

der Geſtaͤnk, a Stink, Stench, Rank- 

Ä ne 
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2" gelßs, Funk, an ill, fufty, noifome, 
- gank Smell, 


Infection, Patrefaction. von ſchwitzen⸗ 


den Füßen, the fulty Smell of one’s - 


Feet. unter den Udjeln,. che rank 
Smell under the Arin- Pir, 
ftauf von fid geben, to emir, aft, 
fend forth a Steain, a Stink or an un- 
favoury, disagreeable Smell. einen 


Geſtank hinter fle laffen, to leave a 


Stink, an ill Smell behind, 
Beltirft, adj. part. 4) confirmed, for- 

tified, camforred, 2) ftarched, ges 

ftärfte Waſche, ftarched Linnen. 
@eftatter, v. vr. a. to permit, to confent 

ro, to granr, to fufler, co allow; fee 

Zulaſſen. ote Geftattung, Permilfion 
« Confenr, Grant, Licence, Conient, 
dag Geſtaͤube, Coal- Duft. 

‘Beftaicdt, adj. part, geftaucht.r Flache, 
Flax bound in Sheaves or Bundles, 
das Gerditde, Bufchwerf, Shrubs and 

Bushes, Briars, Thorns, Brambles, a 
Bush, a Thicket, a Cuvert; fee Ges 
- ftrauche. Ä 
-Betälibt,, adj. part, whipt, lashed. 


* Geged, Beſteck gu Meſſer, Gabel, ' 


öffel, a Cale wit 
and Spoon. 
«Beitidt, adj, pare, luck, planted, 


a Knife, Fork 


. +Geiteben, v. irr. a. befennen, to own, 


to confefs, ro acknowledge, to avow. 


-: man muß aeiteben, it mult be admit- _ 


ted, granted, avowed, er haté ges 
e 

fei ed it, bas geftebe ih! das muß 
ich gefteben! is it poffible! indeed ! 
who cyuld have believed it! whar 
Shifts! what Tricks. . 


Geſtehen, (as a v. n.) inftead of Gerins 


nen. das Fett, die Brübe rc. geites 
bet, the Greate, the Broth &c, con 
- geales, coagulates. 
Beiteift, ftarched; fee Geftarft. ein 
+ gefteiftes Kleid, an Habit garnished 
er furnished with Buckram, 
Dag Geftcin, (Term of the Miners) 
. the Rock. Erzaeftein, Ore. das Ges 
s ftein und die Erde fo zu Tage gefors 
. dert wird; the Riddance, Rubbish. 
@etteiniget , adj. parc. ftoned, fee Steis 
niaen. 
das Get, der Fu 
Geſtell gu einer ie the Foorftai, 
> the Pedeftal of a Pillar. unter einem 
Tiſche, a Treftle. zu einem Bruits 
- bilde, the Stand for a Buft, zu Bus 
cern, a Shelé. einer Drirderpreiie, 
an entire Preis, einer Kutiche, the 
Carriage of a Coach. zu einem Bilde, 
the Bafis or Bafe tar a Statue, einer 
Säge, the wooden Frame of a Saws 


, the Foot. dag 


Gerank von Faͤulniß, 


einen Ges . 


. .employ’d, foe the Foundation of 


anden, Cbefannt), he "has ‘con- - 
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in Papiermihlen, the Stock in! 
Mills, einer Windmühle, the 
the Frame of a Windmill, ey 
ftell, worauf ein Rrabn tic. 
Bafe on which a Crane {tends ı 
Pfluged, the Stool or Sak 4 
. Plough, 

\Geftetlen, fee Stellen. 
Geſtellmaͤcher, tee Stellmakır. 
der Geftetiftetn, -a Scone that sa 





of a Furnace, Oven or Kiln. 

Geftilit, adj. part. pur, fet, had, 4 

planied ; fee Etellen. 

das Geſtelwerk, an Andiron :«| 

Waxchandlefs. 
Geftimmet, adj. pare, unterfin 7 
ped; fee Stemmen. 

Geſtempelt, adj. pare. ftamped eo 
geſtempeltes Papier, amp ie 

Geftingelt, adj. pare. mit eins 

& perfeben, ftalked, hafted, | 

das Geſteͤppe, the A& of quilting,.c” 

2: ing, the Row of knorred Needs" 
upon the Writtbands of Sie 

Geftoppt, fee Steppen. acters | 

beit, "rieke, pinke, que’ 

cine geiteppte Bettdece, 1 

- Point or Counterpane for+ =. 
quilted : Coverler, 

Geiterig , geſtrig, acy. der ae 
Yefterday, die geftrige Nach 
Night, lait Night, 

@citern, adv, yetterday. gees ™ 
gen Oder früh,  yelterday Me 
von Geftern, of —— 1 
ftert ; ebeaeftern, the Day bein 
terday. Getern vor adt San 

~ terday Sennight (Seveanigh), 

das Gelttchel, die Stidelen, » 
biting, cutting, fatyrical, © 
Raillery ; a cutting er biting Ds" 
a iota a Quarrel 

Gefti¢t, adj, parc. imbro:derel. 

ſtickte Arbeit, Imbroidery. 

bas Geftiebe, the Duft ; fee Etee 

Geftiefelt, adj. part. booted, #* 
Boots,’ having Boots on, ® 

Geftielet, adj. part. italked, ie” 
Stalk, a Maft ora Heise. _ 

Geftift, fee Stiftung or Etift, «’” 
dation of fome Perperuiry. | 

Geftiftet, adj. part. founded ; * 

Geſtillet, adj. part. allayed, #7 

" {tilled ; fee Stillen. 

Geftimmt, ‚adj. part. rurec; fee < | 
men. gu bod geftimmt, 
high, too sharp, overitrane 

. ftimmt fenn, to be in Tune ° 
_geitimmt jeyn , to be out of ™ 


@efhipft Leder, Shagreen, in?” 
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ut, Ginfebaut, arugged Skin, a 
n of a Goole. ; 
deftivrun, der Stern, a Star, the 
rs, a Conttellation, ein gunftiges 
ftirn, a favoureble C. nftellarion, 
Seftirnftaud, the Conftellation. 
mit, adj, er adv, ftared, full of 


ts et genirater Himmel, a ftary 


beftöber der Staub, a Raifing of) 


ft, das Regeugeſtoͤber, der Staubs 
en, a Rime, ; 
n. das Schneegeſtoͤber, a Shower 
Snow -falling in thick Flocks with 


vhirling it about by a great Wind. 


chen, adj; part, ftung, prickt, en-~ 


wed: pon,.einer Biene geſtochen / 
ng by a Bee, geſtochen mit einem 


abflichel, engraved, (figur,).es ift - 


der gebauen. noch geftochen,. it is 
ther here nor there, or there's 
ther Rhime nor Reafon, 


‚Et, adj, part. geſtocktes Blut, gore) 


‚od, clorted Blood, 


MS adj. part, Kolen or ftoln, 
hRÖIper « Stölperm, a Stumbling, 
Aha 4°... — 
pity apa crammed , ftufted ; 


> mended, botched, geſtopfte 
tümpfe,.mended or butched Stock- 
opfte Pfeis 


% eine mit Tobad get 
a Pipe filled with Tobacco. 

Beftoppes knotted Needle Work, 
then, adj, part. died, dead, de- 


fed, departed chis Life; fee Ster⸗ 
l 


wet, adj, part. troubled, interrup- 
|, hindered; fee —** hed 
Yen ‘oder geftoßen, adj. part. pushed, 
ult, = ne ee — 
tied, ground; fee Stoßen. im 
orfer geftofen, pounded in a Mortar, 
ished in Pieces, Flein geftoßen,, re- 
ced to Powder, beaten 
und, 
Betotter,. Stottern, ftammering, 
tering. . 

‘vet. ftewed &c, See edimpit. 
aͤmpfte oder geftovete Wepfcl, Bir⸗ 
ac, ftzwed Apples, Pears &c. 
“ft, punished, chaftifed, cor- 
led &c, See Strafen. - 

‘alety rayed, furrowed. 


Andet, adj, part, run upon a Sand, - 


1 a Ground, 

deftraubbdijer, Props, Stays, Sup- 
tters,, 4 
subt, adj. whofe Hair aud Briſtles 
nd up on End, 

Beſträuch, ‚Briars, Thorns and Bu- 
%, Bramble- Bushes, a Covert, a 
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a {mall drizzling.- 


{mall, , 
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Crove or Thicket, abgebrochenes 
Geſtraͤuche, little loafe Sticks of 


Stalks of hrubs, 
—— adj. part, ſtretched, extended, 
rawn &c. See Strecken. 
adj, part. Itriped, full of- 
geſtreifter Beta, firiped 
Stuff. . geftreifies, ftreifiged Hols, - 
{peckled- Wood, ein. geftreifter,, abs 
eftreifter Hafe, an uncrfed Hare. ges 
64 Blumen, ſtreaked Flowers, 
tief geftrerft, ftriated, channelled, 
chamfereds gegengeſtreift counter- 
barred. von einer Kugel  geftreift, 
touched lightly by a Ball.- > ° 
Geftrtng, adj et adv. hart, unerbittlich, 
‚jevere, rigorous, rude, rigid, fterngp 
inexorable, sharp. geftrenger- Hert, 
our Worship, geftten gr Petr, ge⸗ 
renge Frau, is a Title) which ia 
fome Provinces is given ta Noblemer 
and to-Perfons of Diftin&tion, the fame 
as your Worship or his Worship, 
eet, adj. part. ftrowed , fcartered, ” 
ele —— —— Cirenen. | 
Geftrichen , adj. parc. feraped, fpread, 
cur, ftricken ee; See Sticithen. abs 
geftrichen, als ein Maß, ftricken off 
as a Corn=Meifurd, geſtrichen voll: 
full «6 the Brim, quite full’: ein ges 
firiden volles Glas, a Brimmer, a 
Bumper, ein ‚geftrihen volles: Maß, 
a Meafure full tothe Top. geſtrichein 
mit Ruthen, whipt, lashed .. Gold 
auf dem Probierftein geſtrichen, Gold 
touched .or ery’d upon! the Touch- 
Stone, or Gold-try’d- by) the. Touch, 


das Geftri¢, Network, das Geftride, 


1 


knitting. 


Geſtrickt adj part. knit lee Shriden. 


Geftriegelt, adj. part, curry’d;. repri- 
manded; Maryrifed &e, See Striegetm 
Gefirig, adj. der geftrige Tag, Yelter- 
day, die gefltige Beacbenbät; Yes» 


terday’s Adventure. ; 


bas Getlibe, der Keblenftawby Coal- z 


uſt. a. | 
das Geftiié, a Gun or Cannon, | 
Geftiidr, adj, part, patch’d pieced, 
ein geflidter und geftüdter Mod, a 
patched’ Coat, ; 
das Geftiibl, die Stühle, das Geſtuͤhle, 
the Isles of a Church, the Forms, 
Benches, Seats, Pews, the Chairs; 
alfo that on which a Body ftands. — 
Geftiilpt, adj. part. geftülpte Sticfelh, 
vots- with Tops to them, 
Geftiimmelt , adj. part, maimed , laıned 
or curteiled, mutilated or mangied 5 
alfo trunked, broken in Pieces, shi- 
vered, blunt, blunted, re 
ry 


Ss 
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das Geftiimper, a Work that is only 
dawbed, any Work badly done, 

@eftlimpft, adj. pare, blunted, 

Geitunfen, adj. part. ftunk. 

Gertirät, adj. part, thrown down, ovet- 
thrown, ruined, deftroy’d. 

das Geftiit, die Stuteren, a Stud of 
Mares, a Breeding of #iorfes; a Place 
where Srallions und Mares are kept 
for Breed. der Geftüthengft, the 
Stallion, der Geſtuͤtmeiſter, Geftüts 
mwärter, the Studmaiter, die Geftuts 

one a ng for Breed, u | 
eftugt, adj. part, eim ge es Pferd, 
a end Horfe, a Seat ein ges 
— Baum, a pruned or lopped 
‚äree, 


@eitiigt, adj. part, propped’, finyed, 
fa ed: 


pported. . 
das Gefitch, die Anfuchung, Bitte, a 
Sur, a Demand, an Entreaty, a 
Prayer, Petition, Supplication, a Re- 
queft, a Defire, a Solicitatiom for a 
Thing. 


Gefitcht, adj. part, requefted, demanded, » 


fought, called for. 

Gefüdelt, adj. part. dawbed, fouled, 
das Gefamme, Gefiimfe, a Buzzing or 
Humming, ' | 
Gefund, adj. er adv. found, healthy, 

health‘ul, in Health, well in Health, 
whele, wieder gefund, .reftored to 
Health, Gott erbalte euch gefund | may 
- God preferve your Health ! gefund, der 
Gefundheit dienfich, wholefome, good 
for one’s Health. die aefunde Bers 
nunft, good Senfe, found Reafon. 
ein gefunder Menfchenverftand, com- 
mon Senfe. Ä 
Befund, (as an adv.) foundly; health- 
fully, wholefomely, judiciously &e. 
gefund urtheilen, denfen, gefunde 
Meinungen begen, to judge, to 
think foundly, judiciously, or ra- 
tionally. 
das Geſundbad / the hot mineral Waters, 
the hot Wells, hot Barhs, 
ber Gefiindbrunnen, a Well of mineral 
Water, the Wells, vholeſome, medi- 
cinal Waters, a Spring of ınineral 
Waters, 
Dic Geftindheit, Htealıh, Healthfulnels, 
Wholefomnefs ,„ the Condition of one 
that is io Health. eine Geſundheit, 
4 —— — aaf Jemandes 
eſundheit frinfen, to drink any 
one's Ith 
das Beirtmdbeitsalad, a Glafs to drink 
a Toaft around, ber Geſundheitspaß 
der Schein, a Certificate of Health, 
die Gefundheitspflege, a Diet, a ſtrict 


é 


er 


ealth, to toalt, to name a Health, 


Ses 


ber Gefundheitsrath , bas Gazitit: 
fegiuut, a Council of Health. ; 
‚ Gefunpbeitsitein, the Marcafite se 

die Gefundmachung, Reettablshin 
Reftoring of one’s Health, ox: & 
fundwerden, @ Recov rg of Hay 
Convalescency or Convalescen: 

Gefuͤuken, adj. part, funk, fee Gar 

bag Getadel, a Blaming, Cray 
melicious Criticism, criticifing, 

Getddelt, eritieiied, cehfured, tel 
found Faule with, reprimanded, 

das Getcfel, Wainscoar, Waissom, 
and Cieling. getafelte Arbeit wo 
nem Fußboden, inteid Work a: 

R vfs an ee Floor, 

as Getandel, Spotting, Toying; pr 
‘ing wanton Tricks; Be le 
Wantonnef$, Sport, Play, 

das Getauje, Dancing. 

Getauft, adj, part, baprifed, cides 

Getanſcht, adj. part, changed, © 
changed, — 

Ortähicht, adj. part. Getrogen, case 
deceived, 

Gethin, adj. pare. Gone, perl“. 
execured; fee Thun. _ 









Getheert, mit Cheer uͤberzogen = 


done over with Tar and Pich, 
Getheilt, divided, shared; fee {vo 
Gethiirmt, furnished wich Tes 
Getiegert, ein getiegerter Hut * 
gered Dog. | 
Getilgct, deftroy’d; defaced, ge, 
extinguished, ptit our, eflaced, ax 
tifed; fee Tilgen. J 
ba’ Getdbe, Roating or making «8 
a Bultle or Tumult, 


\ Raging. 
Getodtct) Killed, mnaffacred, Saag 


tered, 
bag Getön, a Sounding, a Gay! 
Tone, a Sound, a Noife, a Ce. 
a great Sound. Getön, Mi” 
Kriegamufit macht, a Fleur di 
Trumpet. 
das Gerste, » Noife, Buftle, Kr 
Rumbling , Ruftling, Rattling. = 
ing, Clas ing » Clatrering , Cre 
Snapping, Clapping, Flapping, 5 
bling, Stamping, Mormons’ 
Hurly - Burly, a thundring Now 
das Geträbe, a Trotting or Aad 
Beträgen, carried, born, wor 
das Getrampel, Clatrering or So? 
ing, Trampling wich the Fett. 
bas Getränf, a Drink, a Ligue | 
Beverage, das Getränke, (10 1 
of Phyfick or Medicine) 2 Peas, | 
Decottion, a Dier - Drink, #7 
Warer &c. 
Getränft, watered, drenched „ie“ 
Getraien, vt. a, fich etmas m? 








| 
| 


Get 


rauen/ to prefuine upon a Thing, 
take it upon one’sfelf, to dére ro 
fomething ; to be fo bold or con- 
ent as to do it, to venture upon, 
have the Courage, er getrauet 
| nicht, enc vor die Aunen zu 
nmenm, he apprehends or dreads to 
ear before you. 

ılıet », Married, wedded. 

Betteibe, an Urging or Preffing. 
Hetreide, Corn or Grain for Bread. 
ırig Getreide, Corn of this. Year's 
op, Getreide fo man -einerndet 
it eingeerudet hat, the Harvelt, the 


ap. 
detretoebau, Agriculture, Husban» 


', Fillage. der Getreidebodceu, a 
rn-Loft, a Granary. der Getreis 
mel, Corn- Trade, der Getreis 
inolery a Corn - Merchants alfoa 
stacet, @ Huckiter, das Getreides 
13, @ Corn- Magazine. der Ges 
idemangel, Scarcity of Corn, Dearth, 
nt of Corn, exceffive high Price 
Corn. der Getreidemarft, che 
m-Marker, das Getreidemaß, a 
m-Meafure, vie Getreidemühle, 
orn Mill. der Gerreidepacht, a 
nt padan Corn. der Gétreidefad, 
orn- Sack, die Getreidefperre, an 
erdi&ion or Prohibition of export- 
‚ of Corn, a Prohibition of the 
tn-Trade. der Getreidezehend, the 
he of Corn 


Int, feparared, divided, disuni- . 


‚ diffolved , broken. Br 

it, adj. ec adv, crufty, faichful, 
al, true, honelt, fincere, Unſern 
en Getreuen, to our loyal Friends, 


lich, adv. faithfully , loyally, ho~ » 


Hy, wruly, fincerely, | 
retried» f Drift, an Impulfe, In» 
; fee Srieb. 

etriebey, die Feder eines Uhrwerks, 
Spring of a. Watch, of a Clock, 
a Lock, the Pinion of a Watch, 
Getriebe, der Trilling in einer 
ible, the Trundle or Trundle- 
d, the Lantern of a Mill; that 
ch is eurned about by the Cogs 
eel. das Getriebe, Steigrad, the 
"Wheel of a Mill; alſo an ins 
ted Watch“ or Clock - Wheel. bas 
tiebe der Rader zufammen, the 
pofition of the feveral Wheels 
ch catch one another, das Getries 
n einer Müple, the Grind or Mill- 
1es 


‘ben, embofled ; fee Treiben. aes 
ene Arbeit » embofled Work, 
rk sere upon a Stamp. 


¢s 
cues Eiſenblech, Iron - Plates, : 
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_ Seo, 


die Getrichftange, the Bar of a Glosk- 
fpring or Pinion, 

Getrodnet, dried or dry’d, dry’d up, . 

Getrofien, hir, ftruck; fee Treffen. 
(fig.) ſich getroffen finden, to find or 
know him 
be touched by. getroffen, (in Terıns 
ot the Painters) refembling ‚like, 


\ 


Getroſt) adj. er adv. berzbaftig, cou- 
Confi-' 


rageous, char has Courage. 
ence, Hope, char is jull of Comfort, 
of good 
‚thing. 

Getroft, (as an adv.) 
intrepidly, comfortably. 
goto! go on! take Courage, der 
‚Gefahr getroft unter die Augen gehen, 
‚to dare, eb encounter Dangers. 

Getröiten, v. r, recior. mit Zuverficht 
hoffen, ſich eines Dinges getröften, 
to truft in, upon or to a Thing; to 
take Comfort or Confolarion in it, to 
r X or depend on it, to confide in ic. 

Getröftet, confolated, comforted &e. 
See Kröften. 

Getrunfen, drunk &e. See Trinfen, 

das Getiimmel, der Larm, a Tumulk, 
a tumultusry, a confuled Noife, Buftle, 
Rior, Buzz, Din, a Hurly+ Burly; a 
Brawl, Quarrel. 

Getüncht, adj. part, rough-calt, par- 
getted, pleittered, 

@etiipft, pricked, fpotred, pinked. 
das Getüpfel, a Pricking, 
‘Stippling , Dotring, 

der Gevätter, Gcvattersmann, a Gud» 
~ Father, a — a Commpeer, die 
Gevatterin, th@ Godmother. zu Ges 
patter bitten; to defire one to b: Gods 
Father, or tu hold a Child to irs Ba 
tism, Gevatter fliehen, to hand Gode 
Father or Gud. Morher, 


‚der Bevätterbrief, a Letter, by which 


any one 18, defired to ftand God- Fae 
ther or God-Mother, die Geoatters 
fhaft, God - Faihership, or Gods 


Mothership; the being 'a Gollip,- «die - 


Gevattericaft abſchlagen, to refufe 
ing God- Farther or God Motlier, 


der Gevatterſchmaus, a Chrifteninge 


el£ guilry or culpable, to ’ 


Chear, bold, thar fears no- 


courageously, | 
nur getroft!: 


Pinking, 


—* 


Geübt, adj, part. exercifed, verfed, 


expert. experiencedj, ıry’d, experi« 
mented. ein wohl geübter&oldat, a well 
trained Soldier, .gut geübte Krieges 
volfer, well disciplined Soldiers; Sol« 
diers that have Experience in War. 
das Gevier, a Figure, that confilts of 
four alike Sides and Angles'or Corners. 
Geviert, adj, 1) in vier Theile getheilt, 
— ivided into four Parts, 
quared, 2) conlifting of four Units 
Sea of 


Gen 


of: alike Kind, die gevierte Zahl, 
the quaternary Nuinber, der gevierte 
Schein, a quadrangular Aspect, that 


is when the Planets are at go Degrees . 


Diftance: 


das Gevierte, das Biere®, a Square, 
. x Tetragon. ins Gevierte bringen, 
to quadrate or fquare, ing Gevierte, 
in a Square, Square, ee 
@eviertheilt, adj. er adv, in vier Roeile ges 
theilt, quarrered, alfo torn to Pieces by 
four Hories, 
das Gevögel, Geflügel, Poulıry, Birds, 
Fowls, 
Gevoumidtiaen, fee Bevolmächtigen. 
ein G:vollmächtigter, an Agent, At - 
torney , one authorized co ac in your 
Behalf, ein foniglicher Gevollmics 


‘tigter» (Bevollmadtigter) a Plenipo- 


tentiaty. 

das Gewaͤchs, a Plant, an Herb or any 
Thing that waxes or grows our of the 
Earth, a Growth or Production of the 
Ground or Soil. 
wads, a foreign, an exotic Plant or 
Growth. die Gewaͤchſe, Pflanzen, 
the Vegetables. Gewaͤchs am Fleiiche, 
am @eibe, an Excrescency or Excres- 
cence, a Superfluity of Flesh chat 
engenders in fome Parts of an animal 
Body ; a Protuberance, a Wen &c. 
ein Muttergewächs, a Moon - Calf, 

die Gewadserde, Mould, Earth fit for. 
‚Hor- Beds. das Gewächshaus, an 
Orange - Houfe or Green- Houle. daß 
Gew 

Gewächſen, adj grown, mative Gc, fee 
Wachſen. gewachien » vermogend, 
binreichend ſevn, fufficient, co be able or 
fufficient for a Thing, to have the Force, 
the Capacity ; to be aMatch for. wohl ges 
wachfen fen, to be well shaped. uͤbel ges 
wachſen, mischapen deformed. | 

Gesicht, waxed; fee Wächfen, 

das; Gewadel, tortering, ftaggering, 
waggling ; Vacilation, 

das Gewäff, (Hunting Term) che Wea- 
pons of wild Beaftsz che Tusks of # 
wild Boers the Fangs and Claws. of 
wild Beafts, 

Gewäffnet, adj. part. armed; fee Waff⸗ 
nett. gewaffnete Leute, armed Men, 
mut gewaffneter Hand, with Sword 
in Hund, with open Force. ein ges 
waffnetes Pferd, a faddled, an ac- 
coutred Horfe. 

@eivagt, adj, part, hazarded, ventured, 
risked, eg fen geivagt! be it ven- 
tured ! let the worft come tothe worft! 


— gewagt! the Die is thrown or | 


ca 
Gavahlt, chofen; fee Wahlen. 


_ die Gewabr, 


ein fremdes Ges ' 


Tante; the vegerable Region. - 


"die Gewaͤhrſchaft, fee die 


Gew 


> is ufed only we 
Verb Werden) aware &c. ı 

werden, erbliden, co perceive, 4 
cern, discover. descry, {py w.! 
a Thing, get or take Notice oi: | 
remark. einen von ieitem um 
werden, to ‘perceive or desc 


from afer. : 

Gere dbcichaft, & 
ſchaft, Wahr, a Warranry, = 
or Surery, Bail, Guaranyy. Bm 
vor- Schaden, Indemnity. el 
mwähr« ruhiger, fidyerer Beit, N 
wahrſam, Poffeffion: Gi, | 
mährbrief, Affurance, Infurme 

Berühren, v.r a, Geto dhe leiten," 
rant, to engege to make good, mie" 
for, to avolıch, effure, detend, wi 
er mufte mir den Beſth dicks fe 
gewähren, I made him, of! ci! 

im to feeure or werrant me ieh 
feffion of rhis Eftare. gewähm, " 
erlich verfprechen , amgelobm, 97 
mife folemnl * to paſs his Wird" 
gewaͤhren, beriliiaen, verte ' 
granr, to allow; alfo in Tees” 
Law, to pafs, to confirm. to 
flag gewähren, ro answer M“ 
Iffue or Succeis. aller ſeinet 
ewähret fern, to have all hi“ 
Fulfilled $ to have nothing mat" 
die Gewährleitung, a Gum‘ 
Warraur, the Security. 
Gewaͤbrmann, fee Gewährtmn } 
die Gewahrfam, (berter Pr 
Cuſtody, Safety, Security or 
a Place of Securiry es ine” 
Gewabriam, I have it-in po“ 
in my Keeping. 4 

Gewaͤhtſam, adj. ein end“ 
Dpnbı gu ter- Spürbund) 1” 
arr ınfallıble ; 

Gewin 

ecuriey &c. der — 
w * a Gertificare; der. Beni 
mann, @ Warraneer, @ ki 
Voucher, die Geroährung, ", 
complishing, Fulfilling, Gran“ 
which!one has demanded, of * 
hed for; alfo (in Terms oft" 
4 Grant, a Paffing of s Pum 

. Confirmation. Tete 

Gewaͤlkt, adj, pare, fülled; fee 

Gewaitacet adj, part. gel of —* 

die Gewaͤlt, Macht, das MT. 
Power, Might, Authority, DT, 
Sway, Force, Right, Fi d 
bat die boͤchſte Gewalt im LM 
has fovereign ora Port 
preme Power in the Country. oo 
fbtinfte, hoͤchſte Grmaltı |. 
eigury &c, Gewalt mit — 
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en, to'repel Force’ by Force, hit 
alt eingebrochen, broke open 
Violence, mit großer Gewalt, 
main Force, powerfülly, in eis 
Gewalt feyn , to be at one’s 
or Command, ich Habe mir 
salt angetban, I did myfelf Vio- 
25 I afed all my Endeavours. Ger 
: feiden, to futter Violence, Op- 
hon, einem Gewalt antbun, to 
‘ Violence to one, einem Grauens 
mer Gemalt anthun, to violate 
oman, einem Gewalt geben, ro 
yorife one, to give him. Autho- 
» to empower him, 
ewaltbrief, die Vollmacht, a Ler- 
of Atrorney. der Gewaltgeber, - 
Conftiruant, der Gewaltbaber, 
Executor of an Aurhority given 
; he char is‘authorifed ro execute 
ertain Affair. oberfter Gemwalthas 
» the Sovereign, det gewalthas 
be Richter diefes Orts, the com- 
nt and ordinary Judge of this Place. 
Itiqy dj. er adv, powerful, migh- 
puiffant, potent, ftrong, great, 
1, Magneficeat, valiant, confider- 
; with Force or Violence, vio- 
ly, mightily, powerfully. bie 
baltigen der Erde, the Sovereigns 
he-Earth,- ein gewaltiger Sturm, 
olent Tempeft or Storm. ein ges 
tiger Wind, en imperuous 
id. gewaltig, (as an adv.) migh- 
‚ powerfully , impetuously, furi- 
ly, impudently, greatly, ftrongly, 
ently, véhemently &c. 
Itigen, v. t. a, (Term of the Mi- 
6) eine Bethe wieder gewältigen, - 
pen or to work in a Mine again, 
: had already been left or abando- 
die Wafer in den Beragebäus 
gewältigen oder fortichaffen, to 
nor empty a Mine of its Waters, 
ewaͤltiger, der Profos, a Provoft, 
Generalgewaltiaer, Grandprofos 
r Armee, the Grand - Provoft or 
voſt · Marshal in or of an Army, 


» vidlently, forcible, forcibly, 
ly, vehemently. gewaltſame 
treibung einer Gade durd ıdie 
trey Explofion, gewaltfamie Muss 
buna einer Petſon, Expulfion. 
gewaltſfame Entführung, a Rape 
mitted by Violence, die gewalts 
e Beraubung, Spoliation, -die 
valtfamfeit, Violence, Force, For- 
encfs , Vehemency, Fiercereis, 
ıltraine, 

Mamfich, fee Gewaltfam, 
ewältthary, Vivlenge, 


Sew 


Gero Altth ati p adj. et adv, violent . Ne- 


hement, forcible, forcib! violently, 


> 


die Gewaltthatigfeit, Violence, ‚Op: 


preffion, Injury, a wicked Attempt; 
an Outrage. | 


Gewaltträger, fee Gewalthaber. 
Gewälzt, rolled; fee Waͤlzen. 
Gewamfet, 


adj. part. banged, belabou- 
red, mauled, 


das Gewand, Cloth, Drapers- Wate; 


every Work of Silk, of Wool or of 
Thread, a Stuff; alfo a Garment, a 
Raiment, a Habit. Gewand, the 
Drapery, (the Reprefentation of the 
Habits in Painting.) dem Suche ein 
Gewand, einen guten 


| il, geben, to 
give the Cloth a good 


eit + 
* 


der Gewandbereiter / a Clorh- Dreffer- o 


Shearer, der Gemwandfall, a Right, 
by which the Lord lays Cleim to the 
beft Suit er Habit when one of his 
Tenants dies, der Gewandhaͤndler, 
a Woolen-Draper, das Gewandhaus 
the Cloth- Hall, der Gewanomacery 
a Cloth-maker, a Woolen- Weaver, 
der Gewandfchneider, a Draper. or 
Woolen-Draper. die Gewandichneir 
derinnung, the Guild or Society of 
the Woolen - Drapers or Merthant- 
Tailors, das Gewandfchneiderinnungss 
haug, the Merchant - Tailor’s Hall, 
der Gewandfchnitt, Tuchhaudel, 2 
Cloth - Trade, a Privilege to fell Cloth 
by the Yard or Ell, 


Gewändert, adj. part. having travelled, 


having been abroad, 


Sewaͤndt, adj. part, getvendet , turned, 


ein gewandtes Kleid, a Habir chat is 
or has been turned. 


Gewandt, adj. active, nimble, 


ditive, fupple, pliant, allo fubile, Av. 
cunning, 


Gewandsiweife , adv. zum Schein, frau- 


dulently, under a falfe Show or Pre- | 
tence, under a Pretexr ; by Turns, for 
Form’s Sake, a Side, as ic were, ‘by 
the Way, 


Gewann, won; fee Gewinnen. 
itfam, adz, er adv. heftig, vio- G } 


Gewarnt, adj, part. advertifed, wartane 


ewarmt, ad). part, warmed, 


ted or warned, 


Gewärten, v.r. a, et n, gewaͤrtigen, zu 


emarten haben, gewärtiget fenn, bofs 
en, to have to expeét, to be in Ex- 
pectarion of, to hope. to prefune, © 
wait or hope for a Thing, to truft 
that it will come to pafs. 


Gewartig, adv. ich bin deffen richt ges 


wärtig oder vermuther gewefen, I did 
nor prefume or exfpect ir, I had no 
Thought of it, man muß Alles ges 
waͤrtig feyn, One niuft prepare ir 
e 


Gew 


felf for every Event, or ene muſt fupe 
pofe every Thing. 

Gewarung, fee Gewährung. 

dag Gewaſch, Geplauder, Geſchwaͤtze, 
Prating, Prattling, Chae, Charting, 
Chattering, Talk, Talkativenefs, Bab- 
bling, Title - Tattle, 

Geraden, adj. part washed. 

das Gew..ffer, che Waters, an Over- 
flowing of Water, an Inundation, a 
Gathering of Water, das Gemwaffer 
läuft an, ergieft fic, fällt, che Wa- 
ter (wells or rifes, breaks out or ower- 
flows, falls or tubhdes. Gemäfler,-fo 
nach der Geburt abgeht , Humours of 
the Secondine, 

©cwäallert, adj. watered, made in Fa- 
shion af Waves, Faby-like. gewä 
ferter Zeug, watered Stuff, gemafs 
ferter Taffet, Taby. 
Waſſer vermifcht, mixt with Wager. 
gewaffert, wie Wellen geftaltet, wa- 

. ved, clouded, 

bas Gewoͤbe, the Ad of weaving; a 
Weaving or Texture, Cloth, any 
Fhing thar is woven, a Wefc, a Web, 

Gewebe, fignifies allo figuratively, a 
Contexture, Structure, a Concatena- 


tion or Connexity of feyeral Parts chag - 


form a Body, 
der Gerw-bebaum, a Weaver’s Beam, 
Gewedet, adj, part. wavea, 
Gewechſelt, changed. 
Geweckt, waked. 
das Gewihr, a Weapan, any Sort of 
Arms. das Gewehr, die Waffen, che 
Arms. em Feuergewebr, Schiefaes 
wehr, a Fire-Arm, a Gun, ein Ges 
wehr fcharf laden, to charge a Gun 
wich a Ball mit Ober: und Unterg 
sehr, armed with Musker and Sword. 
das Gewehr ergreifen, zum Gewehr 
greifen to take up Arms, to take 0 
rms. bas Gewehr ſtrecken, fich ers 
eben, ta lay down their Aris, to 
urrender, ins Gewehr rufen, co call 
«0. Arıns. ind Gewehr! turn out to 
Anns! to Arms} ins Gewebr trete, 
to go under Arms, unterm Gewehr 
bleiben, to continue in Arms. unterm 
Gewehr fteben, to be, to stand un- 
der Arms. das Gewehr, die großen 
ähne der wilden Gchweine, the 
ks of a wild Boar. 
bic Gerschrfabrif, a Manufatory af Fire, 
jocks, of Fire- Arms or ofArmour.cin Ges 
webrbindler, anArmourer ; one that mae 
kes and fells Armour, Guns, Piftuls &¢, 
die Gewebhrfammer, an Arfenal, an 
Armoury. das Gemebrfreug, a woo- 
den Crofs with a Foor- Piece. to it, 


‚againft which the Soldiers raifg their 
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gewaſſert, mit . 


Gem 


Firelocks in Camp, ad Geh 
gapine a Magazine of Arms, an Ani 
nal, a Store-haufe, der Gemehmu 
tel, the Mantle by which the Sot: 
Firelacks are covered in Camp. ı 
Geiwebrprobe, che Musket - Prosi, \ 
Gewehrruͤcken, die Gewedriip ” 
Polts before a Guard - houle me 
which the Soldiers reft their Fat 
Gefocicht, adj. pare. foaked, mall 
inacerated, fteeped; fee Eine 
Geweides, adj. part. fed, nouns« 
das Grweib, Sehorn, die Horner, W 
Hirihaeweih, the Beams, the ir 
ches, the Head or Horns of ı De. 
- ein Geweih mir vielen Enden, 13% 
~ with many Broches or 3 
erite Geweib eines Hirſches, the Br 
of aBrocher, Brocker, Pritt © 
wich hat das Geweib . 
e Stag or Deer has shed 
has mewed, 
Geweibet, adi, pare devored, const 
ted, dedicated, geweibte Dad: 
Nonnen, protefled Monks ors 
das Geweine, a long Whinwg, Ver 
ing. Crying, Howling. 
dag Gewende, (in A 
bandry) the Turnin 
elfo the Turning abou mi 
Plough; alfo an Acre of a* 
tilled Land, 
Geivendet, curned, fee Bet - 
das Gewoͤrbe, a Bufineß, ı ® 
fion, an-Errand, a Meflage. 
das Gewerbe, a Trade, Trading, P 
{effion, fome mechanic Ar, ® 
Employment, Craft, Hal 
Trafic, Occupation. mas it 4 
werbe? whet ig his Proiellioa.” 
Trade? ein Gewerbe treiben, © 
cife a Proteflion, a Trade, {0 
chanıc Bafinefs. ein Hoandelig⸗ 
treiben, to trafic, to trade, © 
ciate, , , 
bat Gewerbe, das Gelenf, & 
bas Gerverbebein im Nudes, * 
ning Joint in the Back, o | 
brae, the Chine- Bone. : 
das Gemwerbegeld, a Sort of Cor 
a Tradesman: or Dealer 10 am 
ys to the Magiftrate for 
is Bufinefs, a. 
bas Geiwerf, the Tusks of « Wi! 
das Gewerfe, Werfen, Calling, Ti 
crf, die Zunft, asst! 


Gewerfmerfter ! 
Viewers, st mot pode or * 
Men in any Arr, Science & © 
appointed id ioſpect the * 
Gewerke , Kia Terms . of tht 


ty 
has Hert 


re ehr 
of La 












Gew 


fe that are Shares, Proptietofs of 
fine, @ewerf, fignifies alfo a Bar 
Curb co ftop a Windmill by. 
e:Ebolz » -Rugholy , Carpenter's 
90d, Timber, 

ewe rffchaft, the Proprietors of aMine. 
‘fen, adj. et adv, of old, anciently, 
>, Of late, lately, formerly, at or 
his Time. der gewefene Ehurfürft, 
' late Elegtor, gewefen ſeyn y ro 
e been; fee Geyn. 

Zewette, die Wette, a Wager or 
ing of Wagers or Bets; fee Wetten. 
gt, adi. part, sharpen’d, wherted, 
‚ ground, pointed , sharpedg’d, 
je sharp. 

ht, adj. part. waxed. gewichfte 
—— —— alſo Sear- 
th, et gewichſter nurrbart 
ned up Whiskers. — 


zewicht, the Weight. ein kleines 


ſetzgewicht, a Ser of ſmall Weights. 
b dem Gewicht kaufen, verkaufen, 
buy, to fell’ by the Weight. dag 


btsaeivicht, the Standard- Weighe, ' 
abgezogenes, — Gewicht, » 
ned by 


leighe exami the Standard. 
thendes Gewicht, Equilibrium or 


al Balance, Equipoile , Equality — 


Weight. das Gewicht an einer 
fen Wor, an einem Bratenwendcr ic, 


Weights of a Clock, of a Jack &e, 


Gewicht am Schlaabaume, Bruns 
beiten; a Swipe. They fay figu- 

y: 
kes Gewicht haben, thefe Reafons 
have a great Weight. einer Gache 
Gewicht geben, to give due Weight 
n Affair; alfo to lay a Strefs upon 
atter. von grofenn Gewidhte, of 


t Weight, of great Importance, er » 


I feinen Worten Gewicht zu geben, 
knows to {peak with Eınphafis or 


"Sy. 
dewichtalcher, an Affizer of 
ghrs. die Gemwichtfunft, Ges 
twiffenfbaft, Staricks, the Sci- 
: of Weights. der Gemichtmas 
1 a Balance- Maker. der Gewichts 
hlag, good Weight, full Weight, 
Over- us, the Bearing down the 
sht, die Gewichtsftange der Geils 
| the Poy, the Balance- Pole of 
- Dancer. der Gewichtsftei 
one used for a Weight. 
btig ,. of juft and due Weight, 
felt, adj. part. twined, wound 
't, wrapp’d or wrapt up, ein ae 
‘ites , eingewindeltes Kind, a 
— in de Clothes, 
mer, adj. part. dedicated, confe- 
d, devored, deitiniede con 
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diefe Gründe werden ein ° 


Gew 


Gewlegt/ rocked, lulled to Sleep; 

Gemierig, adj. et adv. willing, granting, 
obliging, vouchfafing, gratifying ; fee 
Willfährig. IRA 

zu ſeyn, to be willing; fee Wol⸗ 


en. 

Gewilfähret, complied with, , yielded, 
agreed to; fee Wilifahren. 

das Gewimmel, a confufed Multitude, 
a Swarm, a Crowd, a Throng, @ 
{warming , crawling. mp 

das Gewimmer, Gewiuſel, 4 Whim- 
ering, Wailing, nt: Lament- 
ng or Lamentation, Whining, Com- 
plaining. j 

dag Gewinde, a Winding; alfo the 
Thread of a Scréw &c. dad Gewinde 
am Degen, the Handle of a Sword, 
das Gewinde, Gelenfe an einer Doie, 
Birfel ıc., a Turning- Joint or Hin- 
es of a Box &c, dag Gewinde, die 
Binse, das Zugwerk, der Hafpel, 
the Capftan of a Ship, a wbean, 
a Machine for hoifting up of great 
Weights or Loads. det Gewindboh⸗ 
ter, an Auger or Whimble, ; 

ber Gewinn, Gewinnft, Gain, Prémiom, 
Lucre, Profit, Advantage, Winning, 
Emolumenr, Intereft, Acquift, Pur- 
chafe, Getting ; alfo che Produce. uns 
erlaubten Gewinn machen, to pill 
and poll, ‘to plander, to rob or cheat 
the Public. um ded Gewinnes tvillen, 


“ for the Sake of Intereft or Gain, ot 


for Intereft’s Sake. Getdinn, fignifies 
alio figuratively, Belohnung, Preis, 
a Reward, the Price. den Gewinn das 
von tragen, to carry the Price, die 
Ehre ift der Gewinn der Tugend, Hon- 
our is the Price of Virtue. von eis 
ner Sache doppelten Gewinn ziehen, 
to draw or take double Mukure of a 
Sack, Gewinn, fignifies alfo Sparing- 
nefs,- Husbandry. Gewinnbenierde, 
Habjuct, a Paffıon for Gain, Greedi- 
nefs of Gain; Hunger or Thirft after 
Gain. . 
Gewinnbringend, adj. er adv, lucrative 
profitable , advantagcous. 
Gewinnen, v. irr, a, et n, to gain, to 
draw Profir or Advantage, to win, te 
get, tO acquire, to obtain, to carry, 
man gewinnet nichts am diefer Waare, 
there is nothing: to be acquired by this 
Commodity, or this Commodity turns 
to no great Advantage or Account, 
fein Brod im Saweife feines Unges 
vo. acwinnen, to gain or earn his 
read by hard Labour or Toil. er hat 
den Preis aewonnen, he has gor or 
carried the Price. ein Treffen gewin⸗ 
nen, to wit'a Battle, to ery the-Day x 


to come off victorious, to gain the: Loom or Aill. getirkte 
Vidory. einen gewinnen, auf feine _ Suit of Tapeltry, Hangings, ge 
Geite bringen, to win or perfvade wirktes Brod, well baked orgel 
one, to prevail upon him, to draw or — ded Bread, 
pe him over to your Party, to your das Gcwirre, a Complication, Cx 
nrereft, ich babe feine Hocdadtung fion, a Mixture, a Twilting 
gewonnen, I have won or gaised his an Intangling, a Confounding, ais 
Affection. der Menfch ift mit Geld baralsınene, @ Puzzling, a Lem 
nicht zu gewinnen, this Man is incor- or Trouble. das Gewirre see 
ruptible » is nor to be bribed. fiebs Schloſſe, the Wards of a Loa 
ewinnen, fich in eine Perfon vers Gewiſcht, wiped; fee Witcher. 
eben, to fall in Love with one, Gewiß, adj. et adv. certain, fer 
rechtmäßig gewonnenes Gut, lawful credible, pofirive, precife, ini.’ 
Acquifitions ; well gotten Poffelfions. ſtiact, regulated. das ift eine zw" 
gewonnen geben, to giveuptheQues- Wahrheit, thar’s.a fure Truc 
tion, to yield. dobitable Truth, it is mot om 
Sewtanen, fignifies alfo, to gain, to ein gewiffer Freund, a Inc, m 
¢ome to, toarrive, to ger, attainor red, true, trufty Fritod, cod 
reach, Raum, Feld gewinnen, te wiffen Schuß tbun, 10 sox =! 
gain Ground. Fortgang gewinnen, tO and certsin, to take a fure Aw, | 
ucceed, to be in a fair Way. die . bat feine getwiffe * 
Sache hat einen guten Anfanggewons his fixed Rents. gewiſſe (dm)! 
‚nen, the Affair er taken @ good or weife, pofirive Proofs, nen 
appy Beginning. das Getreide ges but roo true or too certain, aye 
Wiunet WArebren, the Corn shoors into das gewiß auf dem Fr © 
Ears. They fay alfo; Ablaß geivinuen, . fichern Tritt hat, a Horlt up 
to gain or get Indulgence or Remiffion ſafe or has a fate Gm m 
of Sins. Geſchmadc an etwas gewins zewige ſichere Gelegendat, / 
nen, to take a Fancy in a Thing, to ecure or fafe Opportuniy, I 
have a Tafte in it, to cake a Liking lauter gewiffe Schulden , meme 
to it. _ of them fure Debrs, Den. 
der Gewinner, the Gainer, He or she ein gewifler ı gefegter Brat) * 
thar wins, the Conqueror. fixed , fettled, unalterable fir \ 
Bcwinnsbalber,, adv. for the Sake of habt gewiß fein Geld beg an | 


Winning or of Gaining, for Inre- feems * ave no Monty Ser 
ewig nichts dram 






a 


tefPs Sake, es wir 
Gevinnh , fee Gewinn. like ro fucgeed, it will 
die Gewinnfudt, Greedinefs of Gain, poſſibly come to noching. . 
of Profit, Huhger and Thirft after ie. Bewth, gewißlich, adv. comm, 
Gewinnfuͤchtia, adj. et adv, coverousor _—furely, affuredly, cruly,precilely 
 gregdy of Gain, of Lucre, of Intereft,  vely,clearly, indubisably regal! 
interefted,, .telfish. cin gewinnfidtis thenticly, infalliblv, zone 
ger, gennäkiaer Menich, an inte really, inEfedt. man bat 6 3). 
refted, {clfish Man, a coverous, felf- ganz gewiß gefaat, I havebusn“ | 
intercfted Man. certain. gewiß? isi Ss 
bic G:winnung, das Gewinnen, Gain- indeed? Gewiß, fignifiesah ' 
ing, Acquift, Acquifirion, Conqueft&c, bably, perhaps, no Doub, 4 
die Gewinnung, das Foͤrdern der apparently, in all Apparat. 
Erje, the Gsining or Drawing fome das Gewiſſe, die Gewisdeit —— 
Ore out of a Mine. the Certainty of a Thing, 
das Gewinfel, Whining, orLamenting, neſs. fich zu etwas genie 7. 
Groaning, Lamentation, Howling, Yel-  fchließen, 10 come to.a.cem 






ling. lution, ; a 
Gewinft, fee Gewinn, bas Gewiſſen, the Conieience. wr 
Gewippt, adj. part. that has fuffered the niß meines Gewiſſens, the Te 

Strapado; fee Wippen. or Witnefs of my Mind. mi 
Gewirbelt, adj. part. whirl'd or turn’d Gewiffen, with a fafe Genie " 

about, gone turning and winding. partes Gewwifien, 2 ae 
bas Gewirf, a Weaving or Texture, the nab feinem Gewiſſen hondels A 

Web or Weft, charge one’s Confeience. 14? 


Gewirft, gewirfte Strümpfe, Stock - wiſſen "über etwas maden) ® 
ings worked.or made on she Frame, nicience or Serpple.of, © 


4 


Gew 


‘lich anfmaden , bis Confsience 


fly.in his Face for it one Day, | 


Wurm, cinsnagendes Gerviffen, 


Remorfe, Check, Sting of Con- | 
ice, gin autes Bewiffen ift ein 


tes Hauptkiſſen, gera good Name 
go .co.slecp. er bat fein gutes 
vifien, he hes no clear Confciende, 


m etwas auf fein Gewiſſen binden, - 
Bewifien fchieben , to pur or laya . 


ag eo one’s Confcienee, mein Ges 
en heißt mich nicht my Confcience 
't trouble me, gives me no Re- 
ches. das Gowitten an den Nagel 
ins to have no Confcience; to 
ple. abour norhing. / 

ſenhaft, adj,etaciv, confcientious, 
cionable, religious, fcrupulous, 
er of Confcience, confcientiously, 
iously, fcrupulously, in Confcience. 
en Eid gewiſſenhaſt halten, to ob- 
e his Oath religiously, gewiſſen⸗ 
bandeln, .to.deal-or a& confeien- 
sly, confcionably or with a godd 


e. 
wiffenbaftigfeit, Confcience, Con- 
wiousnefs Or Confcionablenefs , the 


cacy or Nicetyofthe Confcience, - 


ion, Scruple, .exaé Probity, 
enlos, ‚adj, etadv. obneGewiffen, 
our aConfcience, having no Con- 
nce, unconfcionable. die Gewifs 
ofigfeit, Unconfcionablenefs, rhe 
ing no Confcience. 
ew iſſens anaſt, the Anguish of Con» 
ace, »the Trouble-of the Mind, 
tbat within one’s Mind. der Ges 
engbif , the Remorfe or Sting, the 
rm of the Cönfcience, der Gewifs 
fall, die Gewiflensfrage, « Cafe 
Confcience, a Point of Religion. 
Wiſſenſchaft Gewiffensfragen zu 
beiden, Cafuiltry. einer der fich 
die Gewiffersfalle verfichet, « 
aiſt. die Gewiſſensfreyheit, Liber- 
if Confcience, 
4 Marriage of Confeience, Con- 
mage, - dic Gewillenspflicht, the 


y. the Part of Confcience, die Gewifs ° 


iprufuna, the Proof, the Examen 
he Conicience. der Gewwiffenspris 
1 the Searcher.of the Hearts, o 
Coniciences, 
Gewiſſeusfall. der Gewiffensrath, 
Countellor of the Confeience , the 
irual Father: ‚die Bewiffensriige, 
Gewiſſeusbiß. die Gewiffensruhe, 
od Conſciente, Peace of the Con- 
nee. die Gewiſſensſache,/ a Cafe, 
terof the Conleience der Gerifs 
sichlaf, che Drowfinefs of the Con. 
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‚fan Gewiſſen wird noch einmal 


Te 


die Gewiſſens hey⸗ 
die Gewoͤgenheit, 


der Gewiſſenspunkt, 


Sew 


feienee. der Geiwifiensfcrupel;aMru- 
ple, a Cafe of the Confcietite, Soru- 
puloGüry, Doubr or Doubrfulnefs of 
Ganfeience, die Oewiſſensuͤbung / the 





‘Practice , :Exercife of Conicience, der 


Gewiſſenszwang, Intolerance, Con- 
ftraint of the Confcience, 


die Gewißheit, Certainty, Surenefs, 


Affurance, Confirmation, dieGewigbeity 
Kenutniß/ Wiffenihaft,dasGcmwißfenn, 
Knowledge, T , Evidence, die 


untruͤgliche Gerwifbet, Infallibility. 


die Gewißheit der Hand, the:Eirm- 
nefs, Steadigels of the Hand. 


Gewißlich, adv, certainly, aſſuredly, 


ture ; furely 3 


«das Gewitter, das Wetter, Ungewitter, 


a Tempeft, a Storm, a Hai 


ng, 8 
Thuneering , Lightning. 


> 
dDerGewsiterableiter, Wetter leiteran elece 


tric Bur, aConduétor, die Geivitterluft, 
the Bledtricity of the Atmosphere, der 
Gerwitterregen, a Tempeft-Rain, dé 
Gewitterfchaden, “Damage caufed. by 
a Tempeft. . die Gewitterftange, the 
ele&tric Bar. der Gewwittervogel , the 

eft Bird; fee Brahvogel. die 
Gewitterwolte, a Tempelt - or temipe- 
ftuous Cloud 


Gewitzigt, adj, et adv, chet hes learned 


or got Wit,-witty, wife. er iſt ge⸗ 
wikiget worden, he is grown or bee 
come wife at his Cofts. 


Bewdgen , adj, etadv. giinftigr geneigt, 


favourable, affectionare, that wis 


‘one well, that bears a Love or Affec- 


tion to One, einem gewogen feyny, to 
be affectionate or well affected to one. 
fie ift ihm aewogen , «she bears a Love 
or an Affeftion to him, she hasa Paf- 
‘fion or Love for him, einem febr ges 
wogen feyn, to be greatly affected to 
one, to be ftrongly addicted to him. 
nicht gewogen feun, to be disaffetio- 
nate. 


Gewdgen , adj. part, weighed; fee Was 


gen oder Wiegen. ; 
rit, Gunft, Affection, 
friendly Inclination, -Pavour, Kind- 


nefs, good Will, Friendship. 


Gewdbnen » v. r. n. eines Dinges oder 


etwas, to grow wont, ufed, accufto- 
med to, to accuftoın or inure yourfelf 
to, to take-the Ply or Habit of, to 
get an Habit. etwas gewohnt werden, 
to become accuftomed , inured, böfe 
Dinge gewwohnen, ro conrract ill Ha- 


ts, 


Gevwshuen, v- r. a. anaewähnen, to 


ufe or accuftom, to inure, to form, 
to drefs, ro train or bring up, ro dis- 
eipline, ‘9. harden, einen nad) feinem 

Kopfe 


Gew 


Kovfe gewoͤhnen, to fashion one to 
‘one’s Humour, fic am einen gewoͤh⸗ 
nen, to familiarize one'’sfelf with one, 
_ to grow familiar to him. ein Rind 
gewoͤbnen, (betrer entwöhnen) to wean 
- g Child, to take ir from Nurfe, dag 
Gewoͤhnen, Accuftoming, Habir, Ca- 
ftom, the Act of inuring, of acculto- 
ming, . 
dic Gewohnheit, Cuftom, Ufe, Wonr, 
Ply, Habic, Practice, Way, Manner, 
Fashion; Haunt, Knack, die berges 
brachte Gewohnbeit, the Ways and 
Cuftoms. aus Gewohnheit, by Habir 
or habitually, was thut Gewohnheit 
icht! what is not Cuftom a powerful 
‘yrant! die Gewohnheitsſuͤnde, the 
habitual Sin. 
Gewöhnlich, adj. ufual, ordinary, wont- 
ed, common, cuftomary or cuftomable, 
. accuftomed, frequent, habitual, am 
'_ gemöhnlichften, moft frequently, 
G:wöhnlih, adv. gewoͤhnlichermaßen, 
ordinarily, ufually, generally, com- 
“= monly, cuftomably, according to Cu- 
ftom or Ule, 
Gewobnt, adj. accuftomed, familiar, 
- fubject, wont, etivas gewobnt wers 
ben, to become accuftomed, to grow 
* familiar with a Thing er ift alle Be⸗ 
ſchwerlibbkeiten gewohnt, he is inured 
to any Fatigue, he bears every Hard- 
ship. jung acwobnt, alt gethan, (prov.) 
what is bred in the Bone, will never 
. out of the Flesh. 
das Gewslbe, a Vaule, an Arch, en 
Arch- Roof; alfo a Center or Mould 
for an Arch, ein Gewolbe nad etner 
geraden Linie, a Plarband-efter a ftraie 
Line, ein gedruchtes Gewölbe, anel- 
lipt:e Arch, ein fleines Bildgewoͤlbe, 
a Niche. ein acwölbter Bogen, an 
Arcade, an Arch, @ewblbe, is alfo 
the Name for a Cave, a Cellar, a Vaule 
under a Houfe, a Magazine, a Mer- 
chane’s Shop, a Ware - houfe, 
der Gewölbebod, the Mould for an Arch. 
der Gewdlbebogen, the Bending of 4 
Vaulr, the Arch. der Gewdlbftein, 
Gdlufftein, the Key - Stone of a 
Vault. der Gewölbzing, the Vault-or 
Magazine - Rent. 
Bewölbt, adj. part. arched, vaulted. ein 


gewolbtes Gehaͤuſe im Rapellirofen, | 


aMuffle. ein gewoͤlbter Gang, a Porch, 
bas Gewölf, the Clouds, 

Gewönnen, adj. part. gained, won, ac- 
quired, conquered; fee Gewinnen, 
einem gewonnen geben, to yield, to 
fubmir to one, to give Way, to give 
the better, to give one fsir Play. dopr 
pelt gewonnen, a Lurchat Play. tas 
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Bewirrzartig , adj. 


Gew 


Gewonnene, Eroberte, theCer: 
wie gewonnen, fo serronnen, | 
which is gor over the Devil’s Bad 









Geworren, adj. part. become; 2 
en 


Geworfen, adj. part, thrown, 0: 

; — 

as Gewühl ting, Raking, to 
maging, Trenchiog” Pre ai 
Gewuhl von Menſchen, «ov 


Throng. | 
Bewtinden, adj. part. woundaber, m 
ned, , rwifted, wreathed, cine gu 


dene Säule, a wreathed Colum oi 
gewundene Schnur, Bind, ı Tai 
Gewünfcht, adj. pare, wished, (dem 
agreeable, advantageous, far 
Gewürdigt, adj. part. honourd, &* 
med, appraifed, rated, prized, dt 
Gewürfelt, adj. er adv, würde = 
— — ‚in Form of sft, ¢® 
- little Squares, gewwurfeit, gis 
(in Heraldry) —— or decks! 
Gewwiirgt, ftrangled, killed, wie 
das Gewiirm, Vermine, al hese 
Worms and creeping Infeßs, x“ 
das Gewürz; Spices, Aromacichs, DW 
Druggery , Grocery - Wares, Rio 
Gewurje, aromarical Drugs, egiittd 
Gewuͤrz , Jamaica Pepper, Al-Sp) 


Clove - Pepper. 
ij. geiwürzhaft, = 
tic or aromati ein 


fhmad, an aromatic Tafte, tu 
wuͤrzbuͤchſe, a Spice-Box, tx & 
wiirigurfe, a Girkin or foi! la 
cumber in Pickle. der Gew 
a Trafiick in Spices or in Gor" 
Wares, der Gerotirgbandkr) 1m 
cer, a Druggift, der Gemini“ 
Gewuͤrzladen / a Grocer’s Shar © 
Gewürzsfrämer, a Spicer, & 
Drugfter, die Gewuürzlade, 
ſchachtel, a Spice- Box. bie B= 
müble, a Sore of a Mill, re pet 
Spices in Quanrity in. die &" 
nägelein, Gewürzneife, » Cor. 
Sewuͤrzwaaren, - Wa 
Drugs. 

Gewurzelt, roored, char has taken’ 

Gewürze, adj. pre, fpiced, Me“ 
with Spices. “gemürgter, mil 
und . Gewürzen angemadte © 
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pocras, aromarifed Wine. ſtark ge⸗ 
ate Gpeijen, high feafoned Meats, 
it gewuͤrzt, gepfetiert , that's 
r XN. 


ift, known, fee Wiſſen. 

ft v.r.a. die Geegel aufgeyen, zus 
mens oder gegen die Maa ziehen, 
wail up the Sai 

lever, the Vulture or Geir. der 
yeradler, the Horfe- Kite; fee Nass 
er. die Genereuke, the Madge- 
wie. der Generfalf, the Ger- 
ılcon. die Generfchwalbe, the Sea 
She Swallow, the Fish - Vulture, 


ettau, @ Cord or Rope that ferves — 


brail or shorren the Sails, 

dt, crenelled, indented, norched, 

ned feeQaden, gezadte Blätter, 
ves with indentings, das Gezackte 
Zeuge, Papiere rc. ausgezackte 


»eit, Pinking, Cur-Cloth, Cure _ 


nh- Work, Cut-Paper- Work. ges 
fter Rand der Münzen, the ingrail’d 
ig round a Piece of Coin, 
Berabe,.. the Name for the Tools 
| Materials ufed by the Miners, . 
bit, paid, paid off; fee Zablen. 
bit, counted, number’d, 

ome, camed, fpbdued, refrained; 
trained, curbed, repreffed. 

huelt, fee Gezackt. 

but, dented, notched, toothed. 
Sezanf , @ Quarrel, Querelling, 
otelt ar Contention, Dispute, Der 
e. aFallingour, Gezänf, Gelärm; 
roil, Noife, Cry, Brawl, Scrife, 
uxbble, 

dexappel, a Clattering with the Reet, 
tjauder, a Tarrying, Loiering, 
Dig. a Delay, a Purting off, Slow. 
$, Irreiolution, Suspence. 

umt, fee Zuaumen. 

unet, inclofed, incompaffed or fur- 
inded with a Hedge. 

dezeche, a Drinking- Bout, a hard 
inking, Toping. 

inet, marked; fee Zeichnen. pon 
"Natur gezeichnet, thar has a De- 
t of Nature. — entwor⸗ 
'» drawn, defi ‘ 

idelt, (Laid of Bees) gezeidelter Hos 
y Honey that iscut out ofthe Hire; 
Zeideln, 

Sezelt, a Tent, fee Zeit, 

Bezerre, the Pulling and Haling 
sur, 


ttt, pulled or haled about, 

Gezeug, Stuff, Tools, Geers, Bag» 

ge Ke fee Zeug, Werkzeug. 

get, begor, ingendered, procres- 
3 We Zeugen. 


Geziege, geſchmeidig, fluͤſſig, pliant 
fo . gr not har or a: : 
Geziemen, v. r. n. imperf. to become, 


befeem, behove, to be decent, meet, . 


feeinly,, convenable, juft or right, 
wie es fic geziemet, as ie ought to 


be, as 1s fuirable, fit or meer. etnem : 


geziemen, gebühren, to be the Uu 
of one, to oe him, to belong * 
im, ‘ 
Geziemend, adj, eradv, convensble, de- 
cent, comely, fitting , convenient, 
feemly, befeeming, juft, legal, equi- 
table, reafonable, honeft, due, fair, 
fir, behoving, becoming. fich gegies 
mend, auf eine geziemende Art betras 
eu, aufführen, to carry, demean or 
ehave yourfelf duly, orderly, feem- 
ly , fairly, mannerly, decently. 
die — Anftändigfeit, Seem⸗ 
linels, Beſeemingneſs, Becomingneſs, 
Behoof &c, 
bas Geziere, Affectation, Affectednefs, 
‚affetted Study, atiected Way, ftudied 
‚„_ Manners. 
Gejiert, geſchmuͤckt, adorned, fer off 
or fer out, trimin’d, geziert, gezwun⸗ 
gen, affected, itudied, 


das Gezimmer , Timber- Work, Car- | 


penter’s Work, 

Gezinkt, mit Zinken verfeben, pegged 
or pinned. on 

bas Gezifhe, a Hilsing, Whizzing, 

das Gcziichel, a Whispering, the Whis- 
pering into one anocher's Ears; {ee 
Gefluͤſter. | 

Gesdgen, adj. part. drawn, ftretched &c, 
in Surchen gezogen, furrowed, eine 
gezogene Badfe, a rifled Arquebufe. 
gezogene Fociveten Durch Quills, 
ezogene Lichter, dipped or dipt Cand- 

S. gezogen, (figur.) wobl oder übel 

geqpgen, well or ıll bred and manne- 
r 


bas Gezücht, die Brut, the Race, the 
Offipring, Generation, Breed, Proge- 
ny, lifue (in Terms of Contemps,) 
bas Dttergezüdte, the Oftfprings of 
ipers. ; 
Gesuchti ete chaftifed, punished, 
Gesungelt, langued, (in Heraldry.) ~ 
Gezuͤpft, drawn, picke, culled, 
Gejzweiet, divided in ewo, in two Parts 5 
. bipartice. die gegweite Zahl, the bi- 
nary Number, | 
Gezwickt, pinched; fee Zwicken. 
Geswirnt, cwifted, twined. 
das Gezwitſcher, Chirping, Warbling, 
| Singing or Chattering of Birds, chiefly 
of ittle Birds. 
Gezwuͤngen, adj. part. forced, conftrains 
ed, bound, obliged Sc, oenwung· 


Gib 


eingeſchraͤnkt, unterworfen, im Zwan⸗ 


ge gehalten, reduced, fubjett, reftrai- - 


ned geswungen , affectirt, fteif, af- 
fected , full of Affectation, over- nice, 
ftudied, {tiff ein ges wungenes Mefen, 
Affeétation, affected M niners, a parti- 
‘eular (tf Air and Way of Behaviour, 
fie bat cin gu geyoungenes, affectirtes 
Weien, she affects coo much, gezwun⸗ 
gene Thranen, counterfeir, affe&ed 
Tears. ge;wungen lachen, to affects 
‘Laugh, gezwungeneriweife , forcibly, 
‘by Force or Conitraine , affectedly, ges 
poungta aus Moth, neceflarily, of 
Neceflity, neceffirated, 

Gib oder Gieb, give; fee Geben, 

Bibel, fee Gichel, the Gable- End &c, 

Sicheln oder Gideln, v.r.n. togiggle, 
das Bicheln, Giggling. 

Bie Gicht, das Zipperlein, Gliederweb, 
the Gout ‚-che Palfy, Paralyfis, Gou- 
tine(s, Arthritis, die Gicht an den 

üßen, the Gour in the Feer, the 

* Podagra. die Gicht an den Händen, 

_ the Gout in the Hands, the Chiragra, 
in den Knien, the Gonagra. die ib; 

-mende Gicht, rhe Palfy or Paralyfis, 
die laufende Gicht, the running or 
“flying Gout into the Joints, die rete 
fiende Gicht, the articular Diseafe, 
the Gour. die heiße Gicht, der Gicht; 
fluß an einem Theile des Leibes, a 
Rheumatism, Gicht, fo nur den bals 
ben Körver angreift, the Hemiplegy 
or ‘Hemiplexy. Gicht in den Hüften, 
the Hip - Gout, the Sciatica. die Darm⸗ 
gicht , the Colick, the iliac Diseate or 

/ thac Paffion, the Gripes. 
die Gichtider, the fciatic Vein. 

Gichtartig, ad). etadv, arthritic, gichts 
arti ° Sips heiten » arthritic Diseafes. 

‘der Gichtbaum, @ichtbeerftrauh, the 
black Gurrant-Tree or Bush. bie 
Gichtbeere, rhe black Currant. der 
Sidtorud , Schlagfiug, che Pura- 


is. 

Girdtbridig, adj. et adv fick of the 
Palfy, Paralyfis or Gout, gouty or 
paralitic, 

die Gichteſſenz , an Effence good for the 
Gour, dad Bichtfieber, the arthritic 
Fever, 
Fluxion, 

Bihtifh, mit der Gicht behaftet, ar- 
thritic. die Gictfolif, che arthritic 
Colick. die Gichtfdrner, the Greins 
of Peony, das Gichtfraut, fee Gains 
ſeblume, Moosbeere, Storchſchnabel / 
Schlüfelbiume, das Gichtmittel, a 
Remedy for the Gous. die Gichtmors 
Gel, der Gichtſchwamm, the Morille: 
a Surt.of Mushroom , the fnalteft and 


— 


Bieten, v. r. n. pipen, iene 


‘Der Gienaffe, fee Gabnafe. 
‘der Gier, die Gieriafeit, 


der Gichtfluß, the arthritic . 























Gie 
daintieft Kind of red Musknen. 
Gichtpflafter, e Diapalox, ı 
tive Unguent or Salve, dk 
the Peony or Pionyz (1 fe 
Flower). die Gichtrübe, 

fee Zaunrüben. -die Gi 
Pains of the Gout, bus 
antiarthricic Warer. die 
oder Gichtwurzel, Peony, 

vie Giebe, der Dafpel, die 
Blades, Yarn~ Windles, the 
“the Loom of a Cloth - Were, 


Fish), 


Genftern, Bilderdlinden x & 
ton, Frontier, Pedimen. w? 
dach, a Roof with Gabk · 
‘Roof that has alfo a Gel 
the Front. das Giebelfeh, m 
ment or Tympan in Balty 
Giebelfenfter , Giebeilod,s* 
or Hole in rhe e-Enl, a 
belhaus, a Houfe withsG@r 
into the Street. 
Giebelicht, adj. et adv, w 
Ends, 
die Giebelmauer, Girt 
Facade, "Front . or ‘Fre d 
Houfe ; the Wall of wat 
End eonfilts. der Gichähhrt 
or Contribution ther oe 
Houfes, die Giebelfeite 
- the Facade or Frontispice4t 
the imall Front. der ith j 
Giebelfpige, the Top- fee 
Gable- End, die Giebel 
ters or Pinacles, wheron Iak® 
on the Top of Honfe for er 
die Giefe, das Feuerftubta™ 
a Foot Stove. 


die jungen Hühner, Spat 
pip, Or peep, to chirp, & 
and young Birds do, 


the Det 
Longing after, Avidity. 
Eigerneis or Appetite, Glow} 
moderate Eating and. Dric® 
Begierde. 

der Gieren, Gierenziegel/ 
a rwunded Tile, 

Gicren, v. rn. etwas belts 
to defire a Thing eagerly, 
dity or paffionately; to 
for it, 

Gioren, v. r. a, to yelt, ferme 
free. . 

'Bierig, adj, er adv. euer. 
greedy, greedily, 


as 


we 


Sie 
Hunger, accaniakiäpktite, the 


’ Worm. ‘gicrige Blicke eines 
‘bten , amorous Glances of-one 


72, ‘ : N 
oalbe, fee Mauerſchwalbe. 
jbach , a Torfent, a rapid Cur- 
running Water. that is gachered 
e Melting. of the Snow or by 
Showers. — — 
ſßbecken, a Bafon to wash your 
ins alfo a ftanding Ewer with 
tod Mints) a Veffl 
bogen, (in Mints) a Veffel into 
* et Silver for fmall 
is caſt. der Giehbudek, a. Caft- 
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Gif 


‘liquefied. Metal into a Mould. Samos 


‘men, Glocken gießen, to. ceſt Cannons 
or 


Guns, Clocks, gegoſſen, caft, 
melted, gegoſſenes Erz , calt Copper, 
Brals. ein, gegoffenes Bild von Ey 
a brazen Stace, 


Biehen, (prov.) einem etwas in die 


Schube gießen , ro imputesa Thing to 
‚one, ro lay it to his Charge, to Jay 
‚it ar his Door Dil ing Feuer giefen, 
Nebel araer machen,» to blow. the 
Coals, to add Fewel to the Fire, to 
fow Diffention, ro. throw. Oil into the 
Fire, das Gießen der Metalle, the 
Fuſion or Melting of Metals , Calling 


Jone, a merallic Veffel in Form or Melting, das Gießen, Ausaießen, 


Coney to caft Merals in, die) VDerſchuͤtten, Spilling, Pouring. of 
rde, a Compofiion of Earth Warer &c, — * 
rves to form a Mould or Model. der Gicher, a: Founder, Bicher, in 


i -aljo the Name for. a Veffel with aSpout 
g. das Gieffag, an Ewer with co it, by which Plams &c, may be 
k; fee Gießbecken. die Giebs watered, 

| & Mould:or Form to caltiim. bie Gicherep, a Cafting- Huufe, a 
ießhaus, a Catting- Houfe; fies: _Foundery, a. Place where great Gußs 
ten, ‘GieGercy. die Gichhütte, arecaft; alu a Melting , a Founding, 
ing» Houfe. die Gießfanne, am der Gieferlobu, the Founder's tee, 
with a Crane, a Warering-Por, ‚die Gufungy das Gießen, the A 
ieffelle, # Cafling»Ladie. der of caftng, the Fufion, Founding, 
effel , a Cafting Kerele, die Melting, . — 
anft, Foundery, theArtoffound-, das Gietau, fee Geytau. | 
if cafting Metals, das Gieſloch⸗ die Gift, a Gift, a Prefent, a Dong- 


ießerz » Calt-Copper, Brafs:ior 


ole or Opening of aMould. ver. tive, 
offel» fee Gießkelle. der Gieß⸗ das Gift, Poifon, Venom, Bane. dag 
t, the Matter - Founder, der Gift der Schlangen, the Venom of 


Serpents, Maͤuſegift, Nattenpulver, 
Arfenick, Rat’s Bane.. er bat Gift 
enommen', ſich durch Gift ums Les 
en gebracht, he has taken Poiion, 
»r Channel through whichmelted has poifoned himfelf, das Gift bes 
runs into the Mould, ber Gieß⸗ nehmen, ſto remove or take away the 

Sormfand, Sand ufed by Fous- . Venom, 
die Gießfchaufel, a Scoop, a. Gift, (figurs) fignifies alfo Anger, 
Wrath, Paffion, Injury, injurious, 
abufive- or outrageous Words; Ca- 
lumny, malicious Asperfion. _ eg-ift 
ein, heimlihes Gift im diefer Lehre, 
there is a fecret Poiion hidden ın this 
Doctrine. dieſes Wirk ijt voller Gift 
und Galle, this Work is full of Brim- 
ftone, Gift und Galle ſpeyeun, vor 
Caft : work. | Gift berften, to.:vomir or vent his, 
v. itty ato. pour. - Wafler-uns Venom, to discharge his Balfion by. 
nm Wein Shen , to temper or injurious Words. ae 
the Wine; to potır Wateramong, die Gıftarzenen , das Giftmittel, der 
ne, - gießen, fignifies alfo: pers  Gegengift, the Counter - Poifun, Am 
un, to (pill or shed. ans einem. tidote, a Remedy »gainft Poifon, der 
in das andere gießen, to tran- Giftbarſch, the venoinous Sea - Perch, 
‚to decane, ro pour out of one der Giftbaum, fee Firnisbaum, Oleans 
Intoanother. gießen, begiefen der. der eichenblätterige Giftoaumy 
tem to fprinkle, gießen‘, fta the Toxicodendron. ber Giftbiffen, a 
1, to rain, to pour hard. * poifonous Gudgeon, a poifoned Gb 


ſchmelzen, to cata meked ot or Gobber,- die- @iftblafe, a — 
ac 


nergel, the vitrificable Merl. 
0del, fee Gießform. der Gichs 
the Founding -@ven or Furnace,. 
iefrinute,. a Gutter, a Sink, a 


1 to fcoop the Water our of any 
- der Giefflein, 1) the Nante 
porofe Granite found in France, , 

by. fome is alfo called’ Filtrir⸗ 
. 2) @ Gutter, a Sewer in a. 
in; thisofee Goffe. Giefpogel, 
dendehals, Nattervogel. das.) 
cert» geqoffene Arbeit,  Brafs-. 


Gif 

Sack in the Body of the Bees in which 
» they shut up or keep their Sting, die 
. Biftbobne, the poifonous Abrus, a 
. Kind of a venomous Bean of the Eatt- 
Indies. das @ifter;, theArtenick-Ore. 
weißes Gifterz, Mispidel, » white 


Arfenick- Ore, the Marcafire- Stone. 


braunes Gifterz, brown Arfenick- 
Ore, ihwarzes-Gifterz, Fliegenſtein/ 
“natural black Arfenick, der Gifteffig, 
“Vinegar againft Poifon, againft the 
‘Peft or Plague. der Giftfang, a ho- 
rizontal Chimney to catch the Arfenick 
in Melting-Houtes), das Giftbeil 
a Plant) the (alutary Aconie, (aconi- 
‘tum anthora Linn). die Gifthütte, a 
Building for che Sublimation of the 
@iftig, adj. et adv, poifonous, veno- 
mous, venenous, in a venomous Man- 
‘ner. eine giftine Pflanze, a poifon- 
ous, venomous Plant. giftige Dünfte, 
poifonous or arfenical Vapours, eim 
‘giftiges Gefchwur, a virulent Ulcer. 
eine giftige, vetatftete fuft, en in- 
fected, a peftilential Air. eiue giftige 
’ Krunfheit, a contagious Diseafe. ein 
bösartiges, giftiges Fieber, a malig- 
nant Fever, —— giftig, zornig, 
angry, mad, inraged, full of Spleen 
and Malice, full of Gall, eine giftige 
Bunge, a venomous Tongue, a wicked, 
.& mischievous Tongue. ein gifti« 
“get, boshafter Menſch, a malicious 
‘Man, an invenomed Tongue, a back- 
‘biting, slanderous Man. eine giftige 
Lehre, a pernicious , a poifonous Doc- 
‘trine, giftig, —— as an adv.) wi- 
ckediy, maliciously, 
die Giftigfeit, the venomous Quality of a 
Thing. der Giftfies, the whice Arlenick- 
«Ore the whire Pyrires, (Mispickle) the 
‘white Pebble das Giftfraut, a generical 
Name of feveral Plants: as die blaue 
Molfswurz, Gottedgnade 2c the Lib- 
‘bards - Bane, Wolf- Wort, Wolf- Bane, 
Monks- hood; the Hedge-hyffop and 
"Gratia-Dei &c, die Giftfugel, che 
poiſoned Ball, die Giftlatwerge, Trea- 
cle, Mithridate, Orvietan, 
Giftiog, adj. er adv. without Peifon, 
bas Giftmehl, poifoned Flour, Arfe- 
nick, arfenical Earch of Africa. ber 
Giftmiſcher, die Giftmifderin, a 
Poifoner. die Giftmifcheren, a Poifon- 
ing; the Act of mixing Poifon among 
fomething. Giftmittel, fee Giftarges 
nen. die Giftnug, wocnsuu p ‚she 
Cocoa. das Giftpflaiter, a Plaifter 
againft Poifon, die Biftpille, phy fical 
Pellers or Pills againft Poilon, againft 
the Pelt. bag Giftpulyer, a Powder 
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againft the Plague or Peſt end 
der Giftroce, the Puffin or Fork-f 
:the venomous Ray or. Thorabas 
Sea Fish.) vie Gifrfclamac, rx 
nomous Serpent, der Siftitam, ® 
kies, the white Pyrires; alios& 
‘againft Poifon, the Bezoar - Star = 
‚has a great Virtue acainft Pow, « 
arfemical Cadmia or Calamin. 
fuppe , a poifoned Drench, wis 
‘trunf».@ poıfoned Dranght ot im 
die Giftwende, Gift Ab, 
‘ Schwalbenfraut , che — 
Swallow’s Herb, Terterwort, ye 
— the Chamelion or of 
"Thiftte, 
Gigantifch, adj. eradv. riefemmiks | 
‘ gantic, coloflal, very 
die Gilbey gelbe Farbe eines kim 
the yellow Colour ot a Body; & 
Terms of che Miners, der Ad, 
‚Oker of Iron , the yellow Oke; « 
a Body chat dies an orber yellss, 
@ilben, to make or dye yellow, ord 
yellow or rake @ yellow Has 
Gilbicht, fee Gelblich , yellowish & 
Glibig, yellow; fee Gelb. | 
Gtibttaut, fee Farbepfriema wi FH 
berſcharte. 
Gilblih, yellowish; fee Bid, 
Gilblichen , fee Giebel, a fx. 
Gilbling, fee Goldammer. . 
die Gilde, Zunft, Jan Ihe 
a Body of People of the int fr 
Non or Tritte; a Tribe, ı Qe 
Corporation, a Company, #5 
der Gildebrief, che Srarures ofa © 
Corporation or Company, vu — 
bruder, a Member of a Guild, | 
Gildehanus, the Houfe of s Goi 
Corporation, der Gildemedte, 
{worn Mafter of a Guild or Cor 
tion ; the Provoft of a!Gunid ; he Fe 
Mafter of a Company of Crate 
der @ilft, pale yellow or greens ( 
aren which 1s rich of Git. 
Gilt, es gilt euch, hete is co yor 
it is intehded to you or at yet 
Giltig, fee Gültig. 
der-Gimf, a Loop, a Lace all 
either of Silk, Gold or Siive,* 
sis.commonly employ’d co faite: »' 


ton . 

der Gimpel , Dompfaff, the ? 
Snapper, the Chaffinch, Red- 

der Gimpel, ein dummer Gare 
Dunce, a Block - head or Lege’ 
an aukward Fellow, a Simple 

der Gingang, Gingang; 2 Kind « 
len Stufl. ; 

ber Sint, Ginfter, dafterbeite * 
Brogmheath ; fee Genijte, Gm? 






















’ 
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ofel, der Giebel ein Ha Gitterfirmig» adj, er adv. dittericht, 
iid . iR, en of a na ‚Iatticed , grared, crofs -barred , ate 
Gipfel eines Berges, Thurmes, _ Form ot Grates or Trellifes, 

ummit, ‘Peak, Pitch, Ridge, Gittern, v. r. a. to make in Form of a 
ht, Knoll, sharp Top of a Hill Grate, Trellis or Lattice, to crofs-bar, 
‘ountain, the Point of a Tower, of to faften with Croisbars. - 
ire, den Gipfel eines Berges ers der Gitterfpath, grated Spaad, die Bits 
en; erreichen, to ascend the Sum- terflange, the Bar of a Grare or Trel- 


or © get to the Summir of .a 
main, den Gipfel cines Baumes 
wen, tO top or chop a Tree, to 


the Top of a Tree. (tig.) der 


Re Gipfel der Ehre, the hi heft 
| or Pinnacle of Honour, of. or- 
‚ of Feliciry. Wi ee wae 
‘eich, adj, et adv. havin rong 
ood Crowns; (ipeaking of Trees,) 
4, adj. et adv, ridged, having a 
or Pea ’ 


6, Stuck; fee Gyps. 
all, (Term of the Gunsmiths) 
piral, die Biralinie, Schraus 
hie, # Spiral - Line, 

ı {ee Gergel, the Croe or Notch 
Cask, Where the Head - Pieces 
in, | . 

ru Mh a, ein Faß gitgeln , to 
I Cask. 


‚vr, (Te 
t Money circu 
felbrief 
e 


rın of Commerce) 
late. ein gırirter 
an indorfed Bill of Exe 


‘bank, a Bank, where Sums of 


das Glacks, die Abda 


Glaffen, to gape, to chink 
Öluuver, fee 
die Slander, 


Sländern, v. r.n. 


lis. der Gitterftod a pliant or fold- 
ing Rule of the Joiners, co make all 
Manners of Lartice - work by, das 
G@itterthor, a trellifed Port, Gate or 
or, a grated Gate, eine Gitters 
thir, a graced Door. eine Gitterthür 
-Dormaden, to grate up a Place, die Bits 
teroenus, Wenusichnede, the Venus 
Snail, a Voluce, a Part ‚of che Capi« 
tal of a Pillar twiſted and turned into 
a Spiral-Line; alfo the Name of a, 
Cockle, das Gittermert, arbour 
Work, Lettice- Work. ver Gitter; aus 
an Inclofure or Hedge made of rwilte 
ranches, 
hung der aͤußer⸗ 
fen Brujtwehre, the Glacis or Shek 
ving of the Counterfcarp ; Slopenels ¢ 
the Talus (in Fortification. 
3 ee Klaffen. 
a nlander, - : :; 
litſchbaͤhn, a Slide, Ice 
on. which Boys slide. . | 
glitihen, gleiten, 
to slide on che Ice, 


y aretransfered upon another by per Glang, Luftre, Splendour, Brighte 
unting only, by paying with nefs, ein gemachter Giang, a Glofs, 
‚by Paying the Cteciror with @ an artificial Luftre, einem Beuge dem 
that ıs owing us, or by paying Glanz geben, es todffern, to yive @ 
rith Bulls upon another. Luitre to a Stuff. to water a Stuff, 
_¥. Th. fo coo as Pigeons do, der Glan der Waffen, the Shining 
a a Dove, to Coo of crog Br Brightnefs of Weapons, of Arms, 
urt 


€. gitten, (figur.) co groan 
rene, 


en, @egitrey Cooings . alfo 
roaning, Lamenting, Cotte 
» Lamentation, | 
r a Note in Mulick ‚'the Sol, 
er Giſcht, fee Gate. Ä 
| to yelt, fee Gäfchen, 
er, a Grare, Trellis, Crofs- 
T Lattices of Iron, of Wood, 
iter in NMonnenflöftern, the 
"a Nunnery, ein gefloch teues 
ı a Ferril or Verril, das Gits 
einem Kamine, the Iron Bars 
a Chimney or before a Fire, 
Öeländer, Balluftres » Balli- 
Banifters or Rails, 
thett, a grated, trellifed or 
Bed - flead. 


fenfter, a Lattice. 
v trellifed 


1 Windo 


Window, a 
or with aGrates alfo 
W Zr Blinds. 


er Glanz der Sterne, the $ 
the Splendour of the Stars. 
der Sean. the 

nefs of the Sun, 
einen fdonen 
cafts a fine Fire o 
des Marmors , 


parkling, 
der Glang 
Shining , the Bright. 
dtefer Diamant hat 
fang, this Diamond 
t Luftre, der Glanz 
des Ebenbolyes the 
Polish or Glofs of Mar le, of Ebony, 
ein augenblidficher Glanj, a Glimpfe, 
a Flash, a Glance of Lighe, ein 
dunkler @lang, a faine, Glimmer - 
ing. der Gf N olirter I 
Glittering , ifterin 

eral, na der 


he 
von einem | {oon 
a very good Water, den 


d 
a 
anz Daben, to shine, {par e. 
glitter, to be bright, 16 be 
pot 


8 


glitter o 


Gla 
potintied, tohave a Luſtce, a Glotsy 
to have Water, (as a Pearl or a Dia- 
mond); fee Glanzen. den Glanz 
: berebmen , ro u ish, to degrive a” 
‚ ThingofitsPölish, dem Tucheden Giang 
benebmen ‚to ourprefs’che Cloth, ven. 

Glanz verlieren, to tatnish, to lofe”“ 
the Gloß, viefer Stein bat dan 
Glany verloren, this Stoneis dead, has 
loft ic Luftre, ics Fire, its Warér, Glory, 
(figur.) den Glanz feiner Geburt durch 
die Dugend erhdben. to raiferhke Splet- 
dour. of his Birth by his Virtue. der 
Glanz , glaͤn ender Kreis ! der’ Glangs 
ring, der Schein um die Kbpfe d 
Hetligens the Glory round the Head 
of a Pifture of a Saint, the Glory ih 
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“quor thar is in a Glafs, as: © 


Gla 


gil or brittle Body; (a Glafs 
Glas blafen, tomake Glat, 

werden‘, to virrify. das a 
Senfter, a Pane of Glafs, 
Window. ein gemaltes Glas; # 
nealed Glafs, — Siew 
Glas, Mojcowitifdes Stags, 
Icing- Glafs, Spar, Muscom 
Talk, Talcum; fee Salk 
Gag, a Veſſel of Glas, © 
@tafetrinfer, to drink outed 
mit den Glafern auftößen, wi 
Glaffes. Glas, fignifies ale 
















Wein, a Glals of Wine, & 
Glas trinfen, co drink a Bay 
Glas, is alfo a Denomination & 


Printing. , : veral Thiugs made of Gh ® 
der Gla, Luftre: a certair Mineral, a Augenglas, a Spying -Glais, oe 
Lead - Ore. das Geficht zu ftärfen, Freien 








Glafs to preferve the Sight, 
ber Glasachat, the Island - Agaie, 
vitreous Stone, refembhng am At 
ver Glagamianth , che vitreous! 
tus, or Amianrhus. Dad Gioia 
the Glais- Apple, the briak 9 
die Glagarbeit, Gläfs- Wark; 
die Glasarten ei 


Glen; is alfo a Name for the Plant that 
bears the Canary - Seed, Canary - Grafs. 

die Glanjaffel, Hearr-Tongue, a Sort 
of Herb; the eleétric Scolöpendra, 
pag Glänzauae, the Name of a Büt- 
rerfly with a glittering Eye, the Night- 
Peacock, a Night-Bird, die Glanzs-. 
ant, a polishing Bench, a Bench to 
polish on. die Glanzbiicfte, a polish 
ing Brush. | 

Bläanzcantille oder Glanzkantille, Purl, 
Gold. or Silver- Purl, | 

Slänzen, ve r. a et N. (asa v. a.) 
‚glänzend machen, to fer @ Glofs upon, 
ao sleek, {moorh or make {moorth, to 
to burnish, to brighten a 

hing; (as a vn.) to be bright, to 
shine , to fparkle,, to glitter, to glis* 
‘ter, to gliften, to radiace, to be con- 
fpicuous, (9 appear, die Sterne 
glänzen, che Stars fparkle. ihre Aus 
gen glänzen, their Eyesfparkle, shine, 
catt-a'Luftre. es ift nicht alles Geld 
foas- glänget, all is not Gold that 
igre’ ffigur.) feine Tugend glänzt, 
is Virtue shines. 


u. 


Glazing. 
Stones. — 
@lagartia, adj. et adv. vite gee 
bic Gläsaihe, Ashes fe a = 
Glafs of, (Ashes of a Plancielse 
Wort or Kali ) dag Gfasanaty 16% 
‘eye. ein Pferd mit cine mr 
Kreig um den Augapfel, aWel.- 
ot Silver- eyed Horfe. die 
the Virgoleufe, a Sort ofPet. 
Glas blaſen, the A& of bey 
rather of making Glafs. ber 
blafer, a Glafs- maker, he 
fte, a Glafs or Bottle - Bres. 
Glasdedel,. a Cover or-Lid of 
der Glasdiamanty the Gla(s- Dao" 
a (purious Glafs. | 
Glaͤſen, v. r. @ to turn into let, | 


der Glafer, a Glazier. 















Anıend, adj, et adv, shining, glicter- rt : 
ye king. that has a Luftre, a Glefern, adj. er adv. virreos, 
eine glänzende confifting of Glafs, med: « 


Polish, that is bright. 
Garbe, a bright, @ lively Colour: 
das Glanger,, a shining Lead - Ore, Lu- 
five, das Glanggras, a Sort of Grafs | ber. | 
whofe Leaves have a shining Surface; die aläferne Femchtigkeit mm I 
(Phalaris Linn.) der Glangfobaldy the . glefly, virrean, viereal, ery fist 
ash - coloured Cobalt - Ore. die Orne mour ja the Eye, 
foble, a Sortof Sea-Coal or Pit-Coal, bas @tlagery, the virreous Sire 


glaferne Genfter, Glafs Wird 
gläfernes Auge, ‚an Eye d 0) 
eine — laſche, a Gib 


that is hard and shining, Die fangs it is alfo called Silberalas zZ 

leinwand ; glazedLinnen, der fangs Glas ſand/ the mineral S⸗ 

fetter, Buckram, der @lansfteiny vel, which Glafs is made « 

a shining rich Iron«Ore, ber fangs  @lasfenfter, the Glafs - Winde 

taffet, glazed Silk, - Glastinf, a Suftapce chat =“ 
; transparent and’ fre she Virri on, 


das Glas y Glals, a 


Sa 
nie adj. et adv. in the Form 
ais, 


ritte, @lagmaterie, Glafs-Mar- 
hat of which che Glafs is pre- 

die Glasaalle, Glafs- Gall, 
ver. das Gladsgefchirr, glafers 
efhirr, Glafs-Veifels, Glases, 
Ware, die Glasglode, a Glafs- 


n, adj, et adv, of a glafly or 
sh Colour, ' 

thafen, a. Crucible. der Glas⸗ 
, a Glafs-Trade, einen Glass 
‚führen, to keep a Glafs-Trade, 
lin Glafles, ein Glashandler, 
;i- man, 

t, adj. er adv, brirtle, hard 
agil as Glafs, 

‘haus, a Giafs-Houfe, an Orange» 
‚a Green-Houfe. das Glashaͤut⸗ 
ıe Tunicle or chin Skin of the Eye, 
lashonig, transparent. Honey. 
laghiitte, m Glafs - Houfe or 
‘Hut, a Place or Houfe where 
is made, alfo where Glafs is 


, adj, et adv. vitreous; glafly, 


is, 
igel the transparent Horsleech 
- Sucker, 
adj. dem Glafe Ähnlich, re- 
ng Glafs, 
fiefche, the Agriot, a light red 
Cherry. ter @lasfopf, che 
- Stone, die Glasforalle, the 
Coral or Bead. der Glasiram, 
ls-Shop, der Glasframer, a 
‘Man, a Glafs- Seller. das 
taut, Petergfraut, the Pelli- 
fthe Wall (an Herb), die Glass 
a Glue for Glafs. die Glasla⸗ 
» a Glafs - Lantern or Lanthorn. 
laglinfe, a lenticular Glafs, a 
that is convex on both Sides, 
lasmacber, a Glafs-imaker. die 
tacherfunft, the Arr of Glafs- 
g. der Glagmabler, a Glafs 
r, one skilled: in Annealing 5 
‚ameller. dtej/@lasmahleren, che 
‘painting on Glafs; alfo the Art 
anelling. der Glasmanı, a 
man, one rhat fells Glaffes, die 
uth, a Groove, for a Window- 
to fic in, der Glagofen, 4 
Kiln. die Glaspafte, coloured 
any artificial and coleured 
die Glasperle, a glafly or 
Pearl, a falfe Pearl, der Glass 
ry a Glafs - Brush, Bottle-Brush. 
agraute, a Pane or Square of 
das Sis fall Salt in Stones, 
lasfand, Sand proper for wak- 
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Gia 
ing Glafs, die Glasfcheibe, (eine: 


runde) a glaffy Roundel, a round Pane 
or Pannel of Glafs; alfo a Table of 
Glafs., das Glasfchleifen, the Arc of 
cutting, of grinding Glafs, of making 
Spectacles. der Glasfdleifer, one 
that prepares optical, profpecrive or 
burning Glaffes, a Speätacle Maker, 
a Glafs - Curter; Glais - Grinder, 
Glasſchmalz, Glasſchmelz, fe: Glass 
alle, and @lasfraut. der Glass 
chmeljer, a Glals- Melıer or Glafs- 
Founder, a Workman that rurns the 
Cobalt into blue Glais by Fufion and 
Virrification, der Glasſchneider, a 
Glafs - Cutter. der Olasfhranf, a 
Glafs - Cheft, Cask or Shrine, a Shrine’ 
or Cheft to pur or keep Gluffes in, e 
Cup-Board. Glasfilbererz, ſee Glass. 
erg. der Glasfpath, derber oder glas 
fihter Spatb, compact Spaad, vitre- 
ous or fufible Spaad. der Glasftein, 
a glaffy Stone, the Quocolos, die 
Glasweide, the fragile Willow, daß 
@laswerf, Glaffes, Glaisware, 


die Glafür, Varnish, an annealing 


Smale, a vitrify’d Plaifter; alfo Ene- 

mel. dad ©lafurte auf einem Ges 

(hier » the Glofs or Varnish upon a 
e 


Glafiren, v. r. a, mit Glafur uͤberzie⸗ 


ben, co glaze earthen Veflels, ro var- 
nish, to dye over or to colour with 
Lead, to do over with Varnish, glas 
furte oder glafirte Dachziegel, vare 
nished or annealed Tiles, 


die Slafürerde, a fulible Earth or Sand, 


any Earth or Sand ther is ufed to an 
annealing Smale or co the Glofs upon 
a Veffel, 


Glaricher, fee Gletſcher, a. Ice-Hill, 
Glatt, adj, et adv, (mooth, even, sleek, 


polished, plain, glatte Handſchuhe⸗ 
glazed Gloves ein glatter Stein 
a fmooth, a polished, a sleek Stone, 
glattes Gefcirr, plain, f{mooth or 
sleek Veffels. alatter Saffet, sleek 
Taffety. ‘glatter Gammet, plain Vel- 
ver, glatter Zeug, obngemobdelt, 
lain Stuf, glatt, Fura, niedriq gee 
&oren , shorn very clofe (faid of 
Cloth.) glatt, zart, weich im Ans 
füblen, tender, nice, foft, fmooth 
to the Touch. glatt, obne Haar, bald, 
without Hair. glatt, fchlüpfrig, slip- 

sy. (figur.) glatte Morte, fair, 
ınooth, flattering Words, good Words, 
{weet Words. einem glatte Morte aes 
ben, tb cajole one, to Aatter, to ca- 
refs him, eine glatte Dirne, ctu 


fattes Mädchen, a preity meat, tight 
Ein, Maiden, 
St | Blatt, 


Gia 


Glatt, adv. alatt weg, quite flat, or 
flarly, plainly, dryly, roughly. glatt 
weafcheeren, to cut, to shave clofe, 
feine Gedanken gtatt berausfagen, to 
tell one’s Mind plainly, flatly, roundly, 
freely. glatt machen, das Rauhe 
und Ungletthe wegnehmen, to shave, 
to barb, to fmooth, to make fmoorh, 
to take away the rough and uneven 
Parts. die Stirn glatt ziehen, to un» 
wrickle che Fore-head or the Brow, 
to clear the Brow. glatt,: fabl wers 
deu, to grow bald. glatt anliegen, 
(als ein Kleid), ro fir clofe. 

@larthirtig, glafrmaulig, adj. et adv. 
that has not a Hair on his Chin. 

Glattbüdfe, Schrotbuͤchſe, a Fowling- 

jece, 

die Glätte, Smoothnefs „ Evennefs, 
Plainnefs; a fmooth Body, a Polish- 
ing, Luftre, Polish. dem Holz, Gteis 
nen, die Glitte geben, to give a Wood, 
a Stone the Polish, ro make ir finooth 
or even. Gold‘, Gilberglätte, Gold 
or Silver Litharge. * 

das Glaätteis, glazed Froſt. 

Glaͤtteiſen, v. r. n. imperf. eg glatteiſet, 
it is a glazed Eroſt. 

das Glätteifen, Plätteifen, a Smoorh- 
ing -lrons fee Bügeleifen. 

@lätten, v. r. a, glatt maden, to 
fmooth, to sleek, polish, burnish, to 
brighten, to plane, to make even or 
level, alfo to calender, ein Bud) 
glätten, to finooth, to burnish a Book. 
eine Figur glätten, to furbish, po- 
lish or brighten aFigure, dag Glät: 
ten, the Act of polishing, of making 
fmooth &c, See Glattung . . 

der Glatter, a Plauisher, a Polisher, Bur- 
nisher, Smoother; alfo a Burnishing 
Stick, a Sleek-Stone, a Calender, 

die Glättfeife, a fine fmoothing File. 
das Glättfrifchen,, the Reduction or Re- 
ducing of Litharge into Lead, 

der Glattbay, a fmoorh skinn’d and 
toothlefs Kind of Dogfish. 

der Glatthobel, Schlichthobel, 
Smoothing - Plane, 9 large Plane. 

das Glattholg, a fmoothing or sleek 
ing Stick, a sleeking Tool, der Glatt: 
folben, a polishing Iron, ufed by 
Bookbinders, die Glaͤttmaſchine, a 
sleeking Machine. bie OGlattplatte, a 
Galender, an Engine to calender 
Cloths alfo a sleeking Stone ufed hy 
Paper-Makers, der Glaͤttſtahl, -the 
sleeking Steel; a polishing or bur- 
nishing Steel. der Glättitein, a 
Sleek-or Sleeking -Stone. die Gläts 
tung, Sleeking, Polishing, Burnish- 
ing, Planing. der Glättjahn, a 
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die Glage, a bald Pare; fee } 
Giagig, adj. eime Glage ( 


ber Glade, 


‘Borg nebmen, to cake on 


revole or play the A 9 
Glauben, v. r, =, to beliee, © 


hen, to believe or truſt ot 
‘glanben, ihm trauen, © 


Glairdenfeft, adj. er adv, fm 


bi 


Glaͤubensbekenntniß, the 
‘of one’s Faith, che Symbol. 
‘mulary of the Creed. der 


"Dogına of the Creed, thé 


























j Gla 


Wolf's Tooth, uſed by fome » 
Things with. 


bend, having a bald Head « 
er -pated. glagig werdn ® 


him good, | 
aich, Belief Im, 
fulneis, Credit. der drink 
be, the Chriftian Faith, Doi 
ligion, ver apoftolijcde Gist 
apoftolifhe Symbolum, tes 
of the Faith, che Creed, &@ 
chriſtlichen Glauben befeams 
brace or profefs the chriitiss 
einem Glauben benmefa, ® 
Faith in one, co believe him, © 
to credit him, Glaube, 
Credit, Truft, auf Slam 


Trott, Glauben, Credit the 
have Credit. er bat aia 
verlohren, he. halt all Unix 
Glauben abfallen, ro» 


fake his Religion, 


Credit, to truft. cinmntt 
ben, to believe a God, az Bat! 
ben , to believe in God. mam! 


‚to rely on ba ® 


fancy, to conceive giant 
überreden , to perfuade himkk, 
periuaded. glauben, dafit 
to repute, to think, to 

to count, to fuppofe, wu 


Religion, 
¢ Glaubensaͤhnlichkeit, Asset 
formity of the Faich. ver 
artifel, an Article of rhei 
Dogma. a Tener, a Dat 


aenoß, that is of che fame 
Confefion or Communion; 
fe(ses the ‘fame Faith, # F 
liever, dag Glaubensgerich 
quifition, der Slaw 


the Foundation, the Bafıs of 
or Creed. die Glaubens 


Gla 


matical Style, the Doctrine of the 
igion ; fingle Truthy and Parts 
‘eof, die Giaubensreiniguug, the 
ormation. ein Glaubensretnigery 
efotmator. der Glaubensrichter, 
Inquifiror. die Glaubensfache, 
Matter of Faith. der Glaubens: 
ip, the Benefits, the Bleffings of 
gion, the fpirirual Bletsings, der 
ubens ſerupel, Zweifel in Glau: 
8: oder Weligionsfachen, the Ob- 
le, she Seruple, the Doube in Mat- 
of Faich orReligion, Glaubens; 
efferung, fee Glaubensreinigung. 
Glaubenswort, the Word of the 
ed, of Truft and Hope, of Con- 
nee. 
haft, adj. et adv. glaublich, cre- 
e, ro be believed, eafy to believe; 
arent, probable, likely, authentic, 
glaubbaftes Zeugniß, an auchentic, 
ueftionable Teftimony, dag ift gang 
gar nicht glaublich, that’s out o 
>redit. die Ölaubhaftigfeit, Glaubs 
Feit, Probability, Likelihood, Ap- 
ance of Truth, 
lig, adj, er adv. glaubig, faithful, 
I, (as an adv.) faithfully. eine 
ıbige Seele, a faithful, a loyal 


ubige, a Bleiever, a Faithful, 
Gemeinichaft der Glaubigen, the 
amunion of the Faithful or Belie- 


aubiger, ein Creditor, a Credi- 


lid » adj. et adv. credible, like, 
vable, to be prefumed; credibly, 
y, probably; fee Glaubhaft. die 
ublichfeit , Glaudbaftiafeit, Cre- 
lity, Probability, Likelihood, 
wärdig, adj. glaubhaft, worthy 
e believed, credible, to be credj- 
‚ authentic, eine Zeitung glaubs 
dig zu machen fuchen, to give 
nority or Credit to a News, glaub; 
dig, (as an adv.) likely, appa- 
Y in all Appearance, probably, 
i ly 


‚„ authenncly. die Glaubs 
digkeit, — , Credibility, 


city, 
>, adj. et adv, (Term of the Mi- 
) greenish, of a Sea-green Col- 
ein glaudyer Gang, tauber, 
tr @ang, a Mine thac has no 
l, ver Blaue 
ish, a Hearth, made of Boa 
joined, co wash the Ore: on, 
ıchheerd, in fome Provinces. fig- 
; alfo a little Airy to catch Birds, 
eich, Glaich, a Joint; fee Ges 
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Blech, adj. et adv. gerade, eben, even, 


erd, (in Mining) - 
rds 


Gle 


ftraight, fmooch, level, flar, plain. 
cin. gltiches Erdreich, an even Ground. 
der Erde aleich, cloie to, or even 
with the Ground. gleich, fignifies alfo, 
equal, like, alike, re benbting , the 
faine, be it of Nature or of Quantity 
or Quality. ‘ic balte fie einander 
gleich; I efteem thei alike, I beiieve 
them to be equal, zu gleicher Zeit, 
at or inthe fame Time. gleiches Ges 
lichters, of rhe [me Scamp, or of the 
fame Make, gleicher Weife, gleicher 
Maßen, gleicher Geſtalt, in like 


. Manner, after the fame Way or Fas- 


hion, hkewife. gleichmweit, of equal 
Dittance, von aletthem Gewichte, 
equiponderous. die gleihe Echivere, 
Equiponderousneis, gleich und gleich 
gsiellt fid gern, Birds of a Feather 
ock together; or every one looks 
out for his Like. gleiches mit gleis 
chem vergelten, to render like for 
like, to quit Scores, to give one a 
Rowland for his Oliver, to pay one 
with his own Coin. er begeanete mir 
als feines Gleichen, he treated ıne as 
his Equal, ich kin gleiches Standes 
mit ibm, I am his equal, of the fame 
Quality as he, aleich , gleihmäßig, 
proportioned, uniform, contorin, con- 
formable, aleich, gleichgültig , indifte- 
rem. das int mir aleich oder gilt mir 
gleich, char’s indiflerent, that’s equal or 
all one to me. gleich, richtig, recht, aes 
recht, billig, juft, right, equitable, 
reafonable 


Gleich, (as a Subst.) es fol euch Bleich 


you shal 


und Recht twiderfabren, 
gleich, - 


have Juftice done you, 


- an adv.) equally, likewife, in like 


Manner, conformably , uniformly, 
lainly, iuvft, juftly, downrighe, 
moothty &c, gleich theilen, to divide 
or share equally. gleich, auf diefelbe 
Art, exactly the fame or alike, in 
like, in the fame Manner. gleich, 
aleich anfangs, directly, prefentlys 
directly in the Beginning. gleich, fos 
gleich, incontinent, this inftant, forıh- 
with, directly , immediately, er wird 
leich fommen, hell come directly; 
By and by. gleich jeßt, now, even 
now, directly , this Moment, at pres. 
fent, juft now. biefer Weck feliriel, 
muß gleich bezahlt feon, this Bill o 
Exchange is payable ar Sight. gleich 
hinter mir, direétly or unmediaely 

after or behind me, clofe to my Heels, 
at my Heels. gleich, gleichfalls, in 
like SMenner. likewife, after the fame 

Way or Fashion, gleich aljo, even or - 

562 juſt 


Ge 
jut fo; ad the fame, even thus. gleich 
als, gleid als ob, wenn, even tho’, 
as if, as, evenas, foas. gleidviel, 

- glike, as much, as many. gleich mas 
- den; to even or level, to make Sha- 
res equal, gleih machen, eriwicdern, 
to requite, to make Amends, to make 


a Return. gleich, (conjun&.) obgleich 
tho’ (though) however; alcho? (al. 


‘ though.) ob ich gleich weiß, although | 


1 — are lei, t ea er 
though, alt .) wenn i 

en follte gp should colt my 
Life, waͤret ifr gleich mein Bruder, 
even tho’ you was my Brother, gleis 
ce Strümpfe, Handichube 3c. a_ Set 
of Stockings, Cloves &c. die Beit, 
da Tag und Nacht gleich ijt, che 
Equinox, gleiches: Paar, an equal 


Match. gleid thun, to equal, to 
match, to go Cheek by Joul wich 
one, gleich werden, to become or 


ow alike, fadengleich, plum- right, 
own - right, perpendiculart down- 
ward,  waffergleich , horizontally. 
gleich geftellet, als eine Wage, poifed. 
leichachten, gleihhalten, gleihichäs 
gan, to efteem alike, to trest alike, 
- gr > — as the other. 
eich achten, einem andern 
J think yourſelt en much as ese 
or not inferior ro him; to compare 
himfelf to another. 

Gleichartig, adj. et adv. homageneal, 

’ homogeneous, of one Kind or Sub- 

« ftance, of the fame ‚Kind or Nature, 
conform, fimilar, | 

die Gleichartigkcit, Homogeneity orHo- 
mogeneousneß, the being of the {ame 
Kind or Nature with anorher, 

Glethbedeutend, adj. er adv. fynony- 
mous, fynonymal, of the fame Senfe 
or Signifieation; alfo equivalent. 

@leichdeutig, adj, et adv, of one and 
the fame Import, fynonyınal, fynony- 
mously; fee Gleichbedeutend. 

bie Gleiche,/ Gleichheit , Equalnefs, 
Equality, Evennefs, 

Öleiheben, adj, et adv, level, plain 
and {mooth throughout, all over even 
or level, 

Bleihen, v. r. erirr. a, ern. glei, 

- ähnlich maden, to liken or,lıke, to 
make alike. gleich, eben machen⸗ ets 
was gleihen, to make even, level 
or (mooth, co adjuft, to equalize, to 
make ftrait, 

Bleiben, (asa. v.irr.n.) ähnlich feyn to 
refemble,to be like or liking, fie gleichen 
einander in allem, they refemble each 
ohrer in everyThing.gleihen, ®leichbeit 

womit haben, to agree, to answer to 


- 
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Ste 


a Thing, to be much the faine 

den, gleich feyn, to be even, 

to be upon the Level, or upes 
’ Square, to be alike. dieſes Bat 

cet dem andern nicht, this Wat: 

no Refemblance to the other, i 

not come in Competition yi » 


orher. 

der Gleicher, Gleichmeffer , the fe 
tor, the equinodctial Line; alii 
ler , Smoother, 

Gleichergeftalt , gleichermaßen , * 
likewife, in like Manner, equi!) 
even fo, jut fo, thus; fee Mat. 

Gleichewig, adj, et adv. coererml 

Gleichfalls, conjun&, ebenfals 
wife, alio, roo, the fame, | 

Gteichfarbig, adj. et adv, of th im 

Sleiäf bigfeit, the Being d% 

die Bleichfarbigfeit, the Being «' 
fame Colour. _ , 

Gleidfirmig, adj. et adv. aim 
conform, con ble , agreeing vi 
of a like Form; uniform, equ,» 
portioned or ionable ; asoys 

Gleidformig, adv. equally, site, = 
formably, in Conformity, ust 


proporuonetely , ar 7 um 
ably. die Gleihförmigkät, es” 
blenefs , Conformiry , Use 
Agreeablenefs, Accordance, Lit 
Suitablenefs, Equality, Sal“ 
Congruity, Proportion, Ansley, & 
tiry, Samenefs, 
bas Bleichacleit, Gefammtzgelit, 1 
lity of Dignity- and Parity sn > 
Privileges of a Paffage-Dury, | 
fimultaneous Convoy, 
Gieidaelten, v. irr. n. to be oft 
or like Value, to be equivalct ‘ 
equipollenr, co balance or count!” 
lance. es gidt mir alles alti: * 
- indifferent , ‘tis equal, "tis all om. “ 
the fame to me, 
Sleicdecfiunet, adj. er adv. of @ 
Ah: : - — — ia 
leichgeftaltet, adj. er adv. u“ 
of * the fame Fashion, c 


ped, t 
Gleichgetheilt, adj. er adv. prop 
Gleichgeviert, adj. et adv, * 

bical. bie gleichgevierte Bad 
er Number, gu 
das Gle ch ewicht, Equilib chum, 
poite, — Balance; rhe Bale. * 
Gleichgewicht halten, ro keep u 
Balance, to balance, aus dem Fe" 
gewicht kommen, to lofe the Bi“ 
the Equilibrium, 
bringen , to poife, Gilet 
eines Schiffes, the Trim 
Ship, Gleidgemicde, (in - 


Gle 


and Sculpture) the Libsation, Pon- 
tion. die Bleichgewichtslchre, the 
ropoftaties. 
gradig, adj. et adv. fo gleiche 
de hat, of equal Degrees. 
gültig, adj. et adv, gleich geltend, 
b, equal, fynonymous; equiva- 
‚ equipollenr, of equal Value, 
bbedeutende, gleihgültige Worte, 
nymous, equivalent Words. gleichs 
ia, indifferent, cold, carelels, in- 
ble, indolent, fic woben gleichs 
ia anftelen, to be cold or care- 
about a Thing, gleihgältig ans 
i, to behold, to treat with Indif- 
ce. die Gleihgültigfeit, Equi- 
we, Equahty, Equipollence, 
1 Value or Worth, Adequarenefs; 
ference, Apsthy, Infenfibility, In- 
nee. mit Gleichgultigfeit, with 
flerence, 
balten, fee Gleichſchaͤtzen. 
eichheit, Equality, Parity, die 
beit des Alters, the Equality of 
‚die Gleichheit der Stimmen, 
arity of Voices. aus der Gleich⸗ 
fegen, to dispropertionate, Gleich⸗ 
Aebnlichkeit, Refemblance, Li- 
fs, Conformity, Similitude, Re- 
mn, Affinity. die Gleichheit der 
uithéneigungen, the Conformity 
ke Humours. völlige Gleichheit, 
tity, intire Equality. Gleichbeit, 
dformigfeit, — Pro- 
ion, Agreeingnels, die Gleichheit 
(ht nehmen, tog proportion, .to 
: answerable or commenfurate, 
Gleichheit, Aehnlichfeit zweyer 
je, the Analogy, Uniformity of 
Things, bie Gleichheit der Wors 
Pre ate gran die 
heit der Theile, Symmerry. 
labrig, adj. et adv, of the fame 
» Year. 
laufend, adj, et adv, parallel, run- 
paralell. 
‚„ adj. et adv. fee gleichlau⸗ 
ular, analogous, 
achläufigfeit, Parallelism ; alfoRe- 
rity, Analogy. 
eichlaut, Affonance, Likenefs of 
id, Unifon, the fame Sound, 
hlaut der Budftaben, the Con- 
nee. Gleichlaut mehrerer Stim: 
‚ Symphony, Harmony, 
cn, to found alike, to be of the 
‘Tune, Sound or Tenor. 
fautend, adj, et adv. agreeing in 
nd, harmonious, confonarit. gleichs 
end, deffelben Inhalts, Of the 
Tenor, Content or Purpore. 
» gleihlautende Adfchriften, tuo 
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‘ber 


gleich⸗ | 
der Bleichfinn, Unity of Conformity 


Gie 


Copies of the fame Tener, two equal 
Copies, » 
die Gleichmachung / the Act of making 
any Thing even or level. 
bas Gleichmaß, Ebenmaß, a due Pro- 
portion of Parts, Symmetry. 
Sleichmagis » adj. et adv. proportion- 
able, well proportioned, fymmetrics!, 
ther has fymmetry, alfo equal, like, 
the fame; pocorn: equally, 
auf gleichmäßige Weife verfabren, to 
roceed in like or in the fame Manner, 
die Gleichmäßigfeit, Equality, Pro- 
rtion, Symmetry, Agreeingnefs, 
der Gleidmeffer, | equator the Ae- 
quator, the equinoctial Line, equi- 
noetial Circle, ö 
der Gleichmuth, die Gleichmütbigkeit, 
Equanimity, the State of the Mind 
the Temper or Condition one’s Mind 
is in; Moderation, Indifference. 
Bleihmütbig, adj, et adv, moderste, 
indifferent, equanimous, 
Glcicdnamig, adj, er adv. gleihe Nas 
men babend, to have or bear the fame 
Name, homonymous. gleibnamige 
Winfel, corresponding Angles. 
das Gleidnif, 3) the Figure, Repre- 
fentation of a Thing in Painting or 
Sculpture, 2) Parable, Similitude, 
Simile, Allegory , Comparation, Li- 
kenefs, Example, Refemblance, ein 
finnreihes Gleichnif, an ingemoug 
Comparifon, Similitude, eine Gleichs 
nißrede, an Allegory, an alle rical or 
parabolical Discourfe, ein Gleichnifs 
wort, a figurative Expreffion, 
Gleichnimweife, adj. er adv. by Way of 
Similes or Similitudes, allegorically, 
metaphorically , comparatively, in 
Comparifon , parabolically. 


Bleihfam, conj. as it were, as if, even 


or like as if, juft as if, as tho’, even, 
almoft, if I may fo fay. - 
Gleichſchaͤtzen, v. r. a. to value a Thing 
with an other at an equal Rate, to fet 


the fame Price upon; fee Oleic. 


‘WleichfcheriFelicht, adj. er adv. ifosceles? 


faid of a Triangle char has two equal 
Sides , equicrural, equicrure. 
Bleichfeitig, adj. et adv. regular, thas 
has equal Sides, equilateral; alfo 
figur, reciprocal. ein gleichfeitiger 
erluft, (figur.) a Lofs even or equal 
on both Sides; a reciprocal Lois. 


of Senriments, Accord , Unanimity ; 
alfolndifference, Indolence Carelefsnets, 

Gleidfinnig, adj. er adv.’ unanimous, 
of one Accord, 


die Gleihfinnigfeit, Unanimity. 


Gleichſtellen (fh) to conform * 


Gle 


felf with others, to comply with 

e ; y 

then. Gleichftellen, (etwas) to place 
or ftate a Thing level or poifed, die 
Bleichflellung, the Conformation, 
Dispofition, 

Bleihftimmig, adj. er adv. tuned to 
one Accord, unifonous, harmonious, 
of the fame Tune, agreeing in Sound. 
gleihfimmig, (figur.) that agrees, 
that has the fame Sentiments, Thoughts, 
Intentions; unanimous. die Gleichs 

. fttmmung, Accord, Unifon, 

ber Gleichtag, Equinox, 

Ole Htagig, adj, et adv, equinoxial. 

die Gleidragslinic, the equinoxial Line, 
the equinoxial Circle. 

Gleichtheiler, fee Gleicher, Gleichs 
meffer. te 

Bleihthbun, v. irr. a, ‘to equal, to 
match &c. es Bornehmen, gleichs 

thuu wollen, to rank or compare him- 
felf to his Betters;, to vye with his 
Beruers. 

die Oleidhung, Levelling, Smoothing, 
Equation, Refemblance, 

Sleichwage, ſee Waſſerwage. 

Gleichweit von einander, equally diſtant, 

equid iftant, parallel, päralleliy. die 


leche Weite, Equidiftance, Paralle- . 


ism. 


Gleichwichtig, adj. er adv. equipoife, % 


of the fame Weighr; the Balance poi- 
fed or ftanding in Equilibrio, equi- 
ponderous, | 

Bleihwie, adv. et conj. even as, even 
fo, juft as, as, fo, juft fo, like,, fo 
likewife, in fo much that; almoft, 

. the fame as. , 

Bleichwinfelicht, adj. er adv, equiangu- 
lar , regular. 


‘ 
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der Bleifner, Heuchler, Char 


Blerfnerifh, adj, et adv. hypams 


Gleißwuͤrmchen, fee Johannigmiate 
Bleiten, v. irr, n. glutfchen, abst 
to glide, 
“gleiten, figniftes alfo, to slid: © 


Gli’ 


ed, glitter; to be skin 
right, fon von angen glace, 
ınske a fine Show, to have a fin 
fide, (figur.) gleifen, to pix! 
Puritan’, the Diffembler, their 
crite , the Bigor. 


er, a Bigor, a Hypocrite, itt 
Bier. a Double- Dealer, sen 
die Gleignerin, a female Hm 
die GleGueren, Bigorry, = 
Hypocrify, Puritanism ; Difheoes 
Dilfembling, falfe Appearme, 


counterfeit , bigottish or biger; mp 
critically, 


to slide, to slip, »® 





Ice. geglittex, slipped, sit | 


slid, 


bag Glied, a Member or Limb, | 


Joint. ein Glied verrentt haka; | 
have dislocated a Member, m" 
put it out of Joint. pag Ge & 
lenf, the Joint- A= 


, ige m 
das miinnlihe Glied, a Mes = 


‘ling, Yard, Prick, Pinte, 
‘the Pudenda, 


Te, eines 


bes ON 
M:inber. das weibliche Bid | 
Woman’s Commodity or pay !®\, 
das Gin & m 
Kette, a Ring or Link oft One 
dag Glied eines &.fimies, etm E>" 
Schiffes, the Med 
Meinber that compofes the pr 


"Parts of a Column, of s Si9' 


Gleichwohl, adv. er conj. yet, for all ° 
that; however, howfoever, neverthes | 


lefs, and yet. — 
Gletchzeitig/ adj. er adv. contemporary, 
‚ contemporal or conteinporaneous; of 
the fame Time. 
der Gleichziehhammer, a polishing 
Hammer, | 
Gläihzi, adv. ftrairway forward, di- 
> retly forward, ftrait on, alfo with- 
« out Compliment, without Ceremony, 
uprightly — „ fincerely; 
| plainly, honef ly. gleichzu geben, 
mit der Chir ind Haus 


under or blurt our a Thing, 
‚das Grid, Geleife, the Rut of a Wheel, 
. the Tra&t of Wheels, the Road, 
die Gieifie, 1) the little Hemlock, a 
Sort of wenomous Plant, 2) Glofs; 
“this. fee Glanz. 


& 


Glied verwandt fern, to be 


J 


allen, to 
proceed rashly, inconfiderately, to . 


‘Rank or File. 


' platted Glied am Gaulentate, ' 


Plinth, the fquare Foot ef ra 
(figur.). Glied, (Term ot Ve’ 
in den Glichtrr > 
ben, to ftand or keep in 
Soldaten in Glieder fell, &™ 
Soldiers, to draw them up® f* 
der erfe Mann im Blick, ie? 
elutanır, the Headman of Fk 
ed, Rang, Grad der Yen 
—— 
cinander mr 
ree ! 





fchaft, the Degree o 
a Generation. 








one anorher in the chi 
Glied der Rede, a Member of s?* 
Glied der Kirche, der 4 
Member of the Church, of # 
fembly, 


dexGlicderbau , rhe Orgenifarios 


der Glicdergeift, the arthritic Sp* 
der Gliedergeſchwnlſt, che Swe 


Steigen, v. r, n. glänzen, to shine, to 


the Members or Limbs of a B- 


Glicderig , adj. “er adv. of am! 


bers', Links or Rings, corps 
many Parts, 


Gli 
ederknoͤchel, the Knuckles or 
ofthe Limbs. dic Gliederkrank— 
das Gliederweh, the articular 
e, the Gour; fee Gicht. dag 
rfraut, Betony, Iron- wort, 


afm, adj. et adv. that has loft 
le of his Limbs, paralytie, 


deriahmung, Pally or Paralyfis. — 


ty adj. et adv. mit Gliedern vers 

furnished or provided with 
ers, with Limbs, ars. 
Derfalbe, a nervine Salve, der 
rfchmerz » das Gliederreifien, 
Miederfranfheit, der Glieder 
mm, Aphrhae, the Thrush in 
ren’s Mouths. daß Gliederſchwin—⸗ 
a growling lean .or falling away, 
imption. bag Gliederfpannen, 


pasm, a Shrinking of the Si- 
das Gliederwaiter, the lym- 


‘Humour, das Gliederweh/ fce 
erfranfhcit, Gicht. der Glies 
in, an arthritic Wine, Wine 
s poured on feveral wholefume 


‘and Roots, and js trunk againft © 


OUE, 

weife, adv. Gliedweife, by Ar- 
‚ by Joints, by Links, 6 
sor Knuckles, gliederweiſe gers 


n, ein ited nah dem andern | 
ro dismember, to cantle, © 
ıweife, (Tarm of Wer) by Ranks © 


en / 


iles, gliederweiſe marſchieren, 
ateh by Ranks, or File by File, 
e 


tederzufen, Convulfion, convul- 
Fits, Motions or Movements, 


any, adj. et adv. whole of Mem- 


rout, fee Glicderfraut, 
dedmaß, a Member, a Limb. 
ftarfen Gliedmaßen, of ftrong 
is, ftrong or well limbed, ver 
dſchwamm, Aphthae, an articu- 
Spunge that grows on any Liinb 
e Body (Fungus articulorum), 
lang, adj, et adv. of the Length 
ı Article of a Fingey, 

liedjtein, the Priapolite, a Petri- 
* chat has the Figure of a Man's 


liediwaffer, arthritic Water, Iym- 
ic Humour, die Glicdwafferfudt, 
ropfy. 

nen, % r. n. to glimmer, to glow 
| of Wood, Coals and other com- 


ible Marters that have taken Fire, 


don’t yer calt a Flame;) alfo to 
ke, anglimmen, to take fire. 
ımende Afche, hor Embers, glims 
he Kohlen, glimmering or glow- 
Conls, cin gimmender Docht, a 
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die Glodenbirnen, Bell - Pears. 


Gio 


finoking Wick or March. baé Feuer 
limmet unter der Afche, the Fire lies 
ie or lurks tinder the Ashes. 
Glimmend, adj. fmoking , glowing, 
glimmering. 
der Glimmer, Glimmer (Mica), a Mi- 
neral like Earth- Flax; fee Ragengold 
or Kapenfilber. 

Glimmern, v. r. n, to shine, to glitter 
or glifter, to glimmer, to fparkle. 
‘ber Glimpf, Moderation, Lenity, Con- | 

nivence , Indulgence, Gentlenefs, 

Mildnefs, Soitnefs , gentle Usage. 
Glimpflich, adj. eradv. moderate, gentle, 
» fe 


kind, indulgeng, discreet, ju 
ans : | — 
impflich, adv. gently, mildly, foftly, 
nal , faves ith abe 
with Moderation, friendly, ina friendly 
Manner. 
Blinftern, Glinzen, Glingern, to glit- 
ter; fee Glangen, Schimmern. _ 
Glitſchen, v. r. n. to glide, to slide, 
to slip; fee gleiten. das Glitiden, 
the Slipping, Sliding, die Glitichs 
bahn, a Slide. 
bic Glode, @ Bell. die Glode laͤuten, 
to ring the Bell, "die Glode in vollem _ 
Schwung fäuten, co ring a Bell in 
Peal, ‚die Giode anfchlagen, to toll, 
to give the Bell a Ring, die Glocke, 
Uhr, der Geiger, the Clock, die 
Glode ſchlagt, the Clock . ftrikes. 
was ift die Glocke ? what isito' Clock? 
or what o’Clock is ie? (figur.) an 
die große Glode ſchlagen, mit der 
großen Glode läuten, to touch the 
great String, to make a great Noife 
about, die große Glode über etwas 
(äuten, to publish a Thing indis- 
. greetly. die Blutglode über einen gies 
fen, ta'lay a Plor againft one. Glode, 
fignifies Alfo the Chimney of a Forge. 
die 
Glodenblume, the Bell-Flower or 
blue Bell-Flower, Coventry - Bells, 
the Campanella, 


‘ Glodenformig, adj. er adv. shaped or 


_ formed like a Bell. . 
der Glodengicher, a Bell - Founder. 
das Glodengut, die Glodenfperfe, a 
Mixture of red and yellow Brafs for 
the Forming of Bells. das Glodens 
haus, the Bell- Houfe. der Glodenift, 
a Chimer a Perfon that ftrikes or 
knolls the Chime at certain Times, 
der Glodenflang, the Sound of Bells, 
the Ringing or Ding- Dong ot Bells 
the Ting or Tingling of a Ben. der 
Glodenflippel, the Bell - Clapper. 
der Glodenläuter, a Bell- Ringer. 
er Glodenfeifter, Cin Aachited.) oe 
or- 


* 


Gorge. ber Glodenmantel, a Wo- 
man’s Manteau or Cloke, thar is wide 


below and almoft refembles a Bell, 
bas Blodenmaß , der Mafftab der 


Glodengieher, the Quarter - Staff of 


the Bell - Founders, 
the Edge of a Bell, der Glocenries 
men, the Bawdrick. der Glodenring, 
a Ring upon which the Bell- Clapper 
hangs- der Glodenihlaa, a Stroke 
of che Clock, the Sound of the Bell. 
man muß nicht fo an den Glodens 
{lag fae feyn, one muft not 
e fo ſtrictly bound to the Hour, ber 
©lodenichwengel, the Bell -Clepper. 
das Slodenfeil, the Rope by which a 
Bell is rung, die Glodenfpeife, fee 
„ Glodengut, das Glodenipiel, the 
Chime, or a Chiming of Bells. der 
Glodenftubl, the Belfry, the Timber- 
Work that fupports a Bell in a Steeple 
or wherein aBeil hangs. die Glocken⸗ 
taufe, the A& of baptizing, ot con- 
fecrating the Bells (in the Roman 
Church), der Glodenthurm, a 
Steeple, a Belfry or Belfrey, Glodens 
treter, fee Glodemicher, Glocken⸗ 
lauter. ia 
Glodenweife, adj. et adv. (in Heraldry) 
vair, vairy. 
der Glodensieher, a Bell - Ringer, a 
_ Bell-Man, der Glockenzug, a Ring- 
ing of the Bells. a Peal of the Bells, 
das Biclein, Glöckchen, a little or 
fmail Bell, a Hand-Bell, any fmall 
tingling Bell. der Glodner, a Ringer 
of the Bells; alfa he thar takes Care 
of the Clock and Bells of a Church, 
das Glodueramt, the Churchwarden- 
ship. 
die Glodrofe, fee Gartenpappel. 
die Glorie, a Word fignifying the high« 
eft Degree of Honour, of Glory, the 
Degree of Glory of Saints in Heavens 
a Glory round the Head of a Picrure 
of a Saint, the Glory in Painting. 
Glorreich, adj. er adv, glorious, 
Glorwiirdig, adj. er adv, illuftrious, 
glorious, worthy of Glory, honour- 
‚able, magnificent, fplendid, glo- 
riously , honourably &c. der hochfes 
lige König, glorwuͤrdigſten Anden— 
fens, the late King of glorious Me. 
mory, 
die Glote, a Glofs, a Comment, an 
Expofition, an Interpretation, an An- 
norgtion, a Remark. 
Notes, Additions in the Margin of any 
Writing. 
Slöffe, Tadel, the Critick, Criticism, 
nfure. ein Gloſſeumacher, an Ob- 
fervator (in Contempr) a Cenfurer, 


der Glodenrand, 
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die Randgloſſen, 



































Gloffer machen, to glols or w 
upen, ta expound or inrerpre, 
—— > — ** 

ur, mm 
— , v0 have i Ls se 


Thoughts, to be pondenng, — 
os Glogauge, @ great or 
we : ie 
Glögäugigr dj. chet has liphe 
Glogen, v. r.n. mit florre 
ben, to » to look ats 
ing the Eyes wide 7. 
der Gloger, ein Gloghody 
geggle-eyed J 
Gluͤchzen, ee he 
das Blud, ee pry 
the good at! 
tune, good and bad Luck, @ 
gut Glüd wagen, aufs St 
men laffen, to put a Things 
to the Chance, zu gutem @ 
Gluͤck, aus fonderbarem 
pay luckily, fortuna 
*p. das Glid wilt 
tune favours him. ie 
Stern haben, vo be m 
nate. @Glid, Glüdsen 
Fortune, Glüd und De 


Sikafeliotet, Fell 
igfeit, Felic 
einerlev Blie haber 
fame Fate or 

ortgang oder ẽgar 
geod sos Tue, Pre 
auf den Peal a good ¥ 
Adieu?’ einem Öldd m 
congratulare or whish om 
cuf) (Term of the Mi 


das ie bat, führt d 
wen 
tanjen, he dances: 
tune p , om ne 
the Bufinefs. fein @fvd 
er panes bat, lucky 
he did it, | 
Glide, fee Gludhenme 
Gluden, v. r. on, Glucia 
das Glucken, the Cluck 
Slücden, v.x..n, imperk 


” 
” 


SITIE 


J 
x 


Ka in 
c eftiru, Ae 
(ie . prosper 
old foreahane, Ui 


/ 


bie denen {i 3 


a 


fpeeding,..fafe, ei 
und, a went tn ides Fe J 


appy Moment. 


firn,,a benign or kind Conftellation, 
lidlich , (as an ady.) happily, foreu- 
nately, prosperously. oluͤcklich ohne 
Schaden, mit aauzer Haut davons 
fommen, to come of clear, to fave 


one’s Bacon, to make a happy Escape. . 


Gluͤcksbali, one that is the Sport of 
Fortune, die Glüdsbude, a‘ Blank- 
Lottery, @ Lottery where the Prices 
confift in Goods or Merchandifes, 
ütfelig » adj. er adv’ blefled, blifsful, 
happy, Safe, fortunate, ein glüdjelis 
ges Nencsjahr, a happy New - Year, 
ih ſchaͤtze mich aliidfelig (gluͤcklich) 
darin, I blefs ınyfelf in it. j 
Gluͤgſoligkeit Felicity, Prosperity, 
Happinefs, Blifs, Bleffednefs, Ble 
ing, Fortune. / 
udfen oder Gluͤxen, v. r. n. (wie eis 
ner der den Schluden hat,) to yex 
of yux, to hick up or fnick up. 
udfen wie eine 
Gluͤcksfall, an Advenrure, Chance, 
Luck, Hazard, Hap, Hab-nab, For- 
tune, Turn, es beruhet auf einem 
stofien Gtridsfall, 'tis mere Hab - nab, 
t depends on a mere Chance, die 
Bhidéadttin , Fortune or Fortuna, 
he Goddefs of Fortune, das Oliidss 
3ut, Goods of Fortune. der Gindss 
yafen, a Luck-Pots fee Gluͤcksbude 
der Gluͤckstopf. das Glicsfind, a 
fortunate Man, «a Child of Fortune. 
x ift ein Ghidsfind, he is born to 
i good Fortune, he has wrapt up in 
iis Morher’s Smock. Gluͤcksmaͤnn⸗ 
hen, fee Mlraun, Mandragore. das 
Blitsrad, the Wheel of Forrune. . der 
Slüderitter, an Adventurer, a For- 
une»-Hunter, die Oliidsruthe, fee 
Bünfchelrutbe. das Gluͤcksſpiel, a 
game of Hazard, of Chance, of For- 
une (Cards and Dice.) der Gluͤcks⸗ 
tand, Fortune, a prosperous or happy 
itate, Condition. der Glüdsftern, a 
wppy, a favourable Conftellation, a 
ucky Srar or Planet, a benign, a kind 
star, @ happy Ascendent, a happy 
Aspedt. der Glüdstopf, a Blank- 
‚ottery, @ Lortery, a Luck Pot, es 
ft ein Griff in den Glidstopf, *asa 
nere Chance. die Glidsumftande, 
Torrune, Circumftances, ver Gluͤcks⸗ 
‚gel, a Lanner of China (@ Bird of 
he Falcon Kind). der Gluͤckswurf, 
Chance; a fortunate caft or Throw 
vith the Dice. 


Gliidwunih , @ Congrarulation, 


| glidlid in Erfin⸗ 
dungen, inventive, cin aludlides Ges _ 


enne, fee Glucken. 


Gluͤpen, v. 


Gra 


Wishing one- Joy, Felicitation. der 
Glidminfder, one thar congratu- 
lates or wishes Joy, a Congratulane, 
die Giudwinfdung, a Congratula- 


tion, 

die Glüibe, rhe Condition or State im 
which the Iron is red-hot, Glowing. 

Gluͤhen, ver. no, roth glübend feyn, 

to glow, to, be glowing or red-hot. 

-(prov,) vag Eifen ſchmieden weil: es 
alübet, to profir, to lay Hold ofthe’ 
Opportunity, beat che Iron whilit ’ris 
hot. (figur.) fein Geficht glühete, 
his Face was all of a Fire. 

Gluͤhen, vr. a. gluͤheud machen, to 
make red-hot, to redden in the Fire; 
to neal. ; 

das Gluͤhen des Metals, der Glasar: 
beit, the Nealing of Metals or Glafs. 
gehärtetes Eifen glühen, to neal tems 
pered Iron. j 

Gliibend, adj. et adv, red-hot, eine 
glühende Stüdfugel, a red-hot Can- 


non-Ball. glübende Kohlen, gen 
ing or burning Coals, live Coals. 
glühende Wide, hor Embers, glow- 


ing Ashes. glubender Wein, burne 
Wine, Wine made hot. ghibendes Gis 
fen, red-hotlron. den Gcaden eis 
nes Pferdes mit dem glubenden Eifen 
brennen, to cauterize a Morfe, das 
Glübfeuer, @ live Coal, a burning 


Coal. 

der Giiihofen, an Oven, or a Forge te 
make Cannon Balls red- bot in. 

die Gluhung, a — a Heating. 
die Glühung, das Gluhen der Mes 

Ignition. 

r. n. to behold or regard 

one with a malicious Mien, 

die Gluth, a Glowing or Burning of 
Fire or live Coals. die Gluth der 
Hölle , hellish Fire, the Fire or Fle- 
me of Hell, dic Gluth, die Hige, der 
Gifer, Ardour, Heat, Fire, Eager- 
nefs, Paffion, Flame, die Giuthpfans 
ne, Seuerpfanne, a Pan for Coals, a 
Fire or Glede- Pan, die Gluthſchau⸗ 
fel, a Fire-Shovel, die Gluthzange, 
a Pair of Tongs, Fire- Tongs, 

Bluren, fee Gludfen, 

die Gnade, Gunft, Grace, Favour, 
good Grace, wieder in Gnade foms 
men, to come again into Favour, ine 
to any one’s good Graces. einem Ues 
belthater Gnade ertheilen, to give 
Pardonro aCriminal, fi eine Gnade 
ausbitten, to ask a Favour. die Gnas 
de Gotted, the Grace of God, von 
Gottes Gnaden, by the Grace of God. 
Gnade, Barmperziafeit, Clemency, 
Bemjlhon, Mercy, Pity, Compaition, 

um 


tale, the 


‘J 


EOE 


at en orher’s Mercy. 


Gna I 


de! Gnade! Mercy! Pardon! Gnade, 
Gütigfeit, Bounty , Boon , Goodnets, 
Kindnels, Benignity, Gracivusnefs, 
Favour. fim auf Gnade uno Ungnade 
ergeben, 
to give himfelf up to the Mercy of 
any one, cines Gnade leben, to live 
Euer Gnaden, 


is a Title given to the N.bility, very 


much ufed ın Germa 


3 as your Grace, 


your Lordship or Ladyship, your Hon- 


our. 


@naden, v. r.®. 


Gnadenreich, adj. et adv, graceful, ‘inere’ 
ciful, full of Groce and Mercy; gra- per Gneté,.2 
vy the Sea 


Em. biiböflihe Gnaden, your 
Lordship, Ihro gräflihe Gnavden, 
his Lordship the Early her Ladyship 
the Countels, 1 
this Verb is only in 
Ule in the following Phrafe: Gnade 
ung oder euch Gott! God be propi- 
tiows unto us or unto you! 

r Guddenberuf, the Vacation (Term 
of Theology.) die Gnadenbezerqung, 


Bounty, Favour, Beneficence , Grace, 
Das Snadenbild, ett wunderthatiges - 


Bild, a miraculous Image, der Gnas 


tenblid@ , a gracious or favourable - 


Look, der @narenbrief, a Charter, 
aLetrer Patent, aPrivilege. das nas 
denbrod, precarious Bread, Bread or 
Suftenance given to one out of Favour, 
wr becaufe’a Perfon being old or patt 
Service, der Gnadenbund, a Cove- 
nant of Grace. die Guadenfrift, a 
Delay , which the Pauence and Mercy 
of God grants to Sinners, die Gnas 
denaabe, a fpiritunl Grace or Gift. 
ter Gnadengebalt, a Penfion. das 
Gnadengeld, an Annuity, Penfion, 
early Allowance , Stipend, Salary, 
das Gnadengeſcheuk, a Gratification, 
a Donative, das Gnadenaut, any 
Bleising a Believer receives from God, 


dic Bnadenhand, Cin Theology) the 


Hind of Grace, the Effet, the Ope- 


ration of the Grace of God, das Gnas o 
denjahr, the P-nfiow given to Widows _ 


for fix Months or for a Year, the An- 
nares, 
‘Adoption, an adopted Child. das 
Giadeni:hen, a Fief given to one out 
ot Favour; a Reverfion or Surviver- 
ship, das Gnadenficht, der Gnadens 
alangs 


or Infpiration. ° der Gnadenfobn, a 
gratuitous Reward, Gratuity, Gratifi- 
cation, free Recompenfe, Liberality. 
tic Guadenmittel, t e Mesns of Grace, 
das Gpnadenreich, theKingdom ofGrace. 


ciously , mercifully. 


666 ° 
um Gnade bitten, to cryMerey, Gnas die Gnäbenfahe, am | 


- Favour of the Sovereign, N 
"pen iicael the Seal of Coned 


to furrender at Discretion, ~ 


dag Gnädenkind, a Child of ‘ 


(in Theology) the Light of. 
Grace , the divine Light, Ilumination ' 


das . 


/ 



























































Matter which - only pe | 
the Favour of che be 
which can) only be « Er 


Guadenftand, the Stare: 
Gnadeniteuer, the Subfidy, 
table Contribution. bie Em 
me, the Voice of Gtace, 
denftof, the finishing E 
Blow char is given to 
pleie his Ruin; alfo the Bl 
Heart to make an End of the 
res of one broken on the Whe 
Gradenftrabl, Gnadenideiay 
vourable Regard or Look on¢ 
Gnadenftuhl, der Gnade 
Mercy - Seat, Propitiate 
dentafel, .der Gnadentifady | 
Table, the Communion. ® 
fignifies alfo a free fen 
Dier, an Ordinary” or 
tis. die Guadenverbeißungz 
vine Promife. e Gnardent 
Theology) rhe Predeftinatie 
cree of God, by ich the El 
ha ie to eternal Glo 
navenwerf, an AG of Gra 
Gnadenzeiher, a Token, 
Sign of Favour, @ Demo 
the divine Grace, thes ac 
Gnavengeit, the Time oft 
nitence and Pardon. — : 


» 
mF 
4 


haar: 


a * 
7 


Greadig, adj. eradv. graci os. 


ly, clement, merciful,” 
benign, bountiful; favour 
ring, mild, kind, meek, 
nate, pitiful. Gott fet 
God or the Lord have N 


. 
J 


be proper’ ps. 9 
ıny Lord, gnddiqe Fra 
Stäufehn, my Lady, M 


u 
4 
= 


diafter Herr! ‘Hig? 
ames alfo only, your Lore 
digfte Frau! Madam! your 


gnadiatt, allergnädigit, mot 
or gies we Sega 
the King, my moft gracious: 
die Firftin meine 
Princefs my fi serch a) 
febr qmadiaes Urtheity # 
(mild or mitigated) Senten 
nob ganz; andbig davon” 
he is come of: * 1 bh 
gnaͤdiger gelinder, fa 
a benign, nee 5! 
neiß, die” Bueiße, 9 
the lirrle or finall Hem 


IE 
= 


~ 


igitized by Gog 


u 


„no 


iG), (in Mining) the Rock or Stone 
which the Ore breaks; a very 
| Kind of a Slate, found of all 


ours. . 

adm , Crdgeitt a Gnome, 
nomdnif, die Wiffenfchaft, Gone 
auch Mond ; und Gternubren 
einer Fläche su befchreiben, Gho- 
noks or Dialling, Sciaterick, the 


of making Dials, Sun - Dials; Ho- 


raphy, , : ; 
Vy itige, Gniigen, enough or 
w; fee Genua, Gemigen. | 
ren, fee Knurren. | 
\obe, the Bull-head (a Fish.) 

e, fee Gahre und Gehre. 


on, die Gdhrnng, fee Gebhren, 


brung. _ 

Bolo, Gold. gediegenes Gold, 
‘five Gold, native Gold, das feins 
Geld, Gild of 24 Carats. f 
‘>, white Gald, Platina, Miünzs 
iby Bullien, Ingots, geſchlagenes 
‚ld, beaten Gold, Leaf- old, Gold- 
il, in Gold einfafien, to enchafe 
fer in Gold. mit Gold befegen, to 
rnish, to fet off, enrich or adorn 
th Gold, mit Gold überziehen, to 
‚over with Gold, cogild, Gold, 
nifies alfo Gold-Coins, Money in 
old. eine Sonne Goldes, Chundgrts 
ulend Shaler, a Tun of Gold, which 


Germany is hundred thousand Dol- 


ts and in Holland hundred thousand 
lorins, ‘They fay proverbially: er ift 
‚ht mit Gold gu begahlen, he is of 
1 uneftimeble Value; 
is Weight in Gold. 

Boldarer, d Vein or Streak of Gold- 
ire in Mines, 
vyal Eagle. 

r yellow Ring (a litle Bird.) 
ne yellow or gilded Thrush, 
Soldapfel, the Goldling, Apple of 
ove, Madapple,. die Goldarbeit, a 
xoldfinith’s Trade or Ware. der Golts 
rbeiter, 


idld- Wire- Drawer, das Goldauge, 
ie Baumente, the litle Diver (a 
vild Duck with a Gold- yellow Eye). 
ver Goldbarſth, Kaulbarfch, che Ri- 
‚er-Pearch, das Goldbergwerf, a 


Sold- Mine. der Goldberill, the Chry- - 


‘oberil, (a preeious Stone.) der Golds 
beutel, die Goldborfe, a Purfe full of 
Gold, a Purfe wich Gold. das Golds 


blatt, Goldblaͤttchen, a Leaf of Gold, 


a Gold- Foil, a bearen Gold- Plate or 


Leaf, das Goldblech, a Plate of Gold,» 


weißes > 


he is worth 


der Goldadler, the 
| der Goldammer, the ' 
iold-Hammer, the yellow Hammer, \ 
‚die ° 
joldamfel, the Wit - Wall (a Bird) 
der 


a Goldfmith, a Man xhat 
vorks in Gold, a Gold- Bearer, @ © 
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Goldfoil. tie Goldblume, the Mari- 
gold or Gold. Flower, Crow’s- Foor, 
the yellow Daify, der Goldbod, the 
ıle Capricorn, der Boldbraffen, 
yoldbracfem, Goldbrafem, cheGold- 
Fish or Goldenis, the Golden - Eye, 
the Gild- Head (a Sea Fish), 2 

Goldbraun, adj. er adv. of a Chesnik 
Colour, yellow dun, 

der Goldorabt, Gold- Wire. die Golds 
droflel, fee Boldamfel. die Golds 
eiche / the Conocarpodendron, the 
Gild-Oak (a Tree on the Cape of 
goud Hope). die Goldeidedfe, the 

ilt or yellow Lizard, | 

Golden, adj. eradv. gilt, of Gold, gol 
den, made of Gold. die goldene blins 
de Ader, the Hemorrhoids, the Piles. die 
goldene, guͤldene Zeit, the golden Age, 

bas Golderg, Gold-Ore. die Goldfabrif, a 

Gold-Manufacture or Manufa€tory. der 

Solbfaden, Gold - Thread, fine Gold- 
ire. 

Goͤldfalb, adj. ee adv. falb, blagnett 
wie Gold, yellow dun, Gold-yellow, 
as yellow as Gold. 

die Goldfarbe, the Gold - Colour, 

Golofarsen, Goldfarbiq, adj. er adv, 

of a golden or yellow Colour, yellow, 
yellowish. goldfarbene Haare, Hair 

of w light yellowish Colour, fair Hair. 
der Goldfinger, 
der Goldfink, 


the Ring - Finger. 
the Gold-Finch; ‘fee 
Dompfaf. der Goldfirnif, Gold- 
Varnish. der Goldfifdy, a generical 
Name of feveral Fishes: as die Alfe, 
the Shed - Fish, the Alofe; ter Golds 
braffem, the Goldenis, the Dorsde, 
the Dorce, the Dory, the little Gold- 
Fish, the Bream. die Goldflimmer, 
Goldfiitter, Spangle of Gold. "die 
Goldfobre, Goldforelle, the Golding- 
Trout, der Goldfucs, the Gold - yel- 
low coloured Horfe, the yellow- dun 
Horfe, the Gold - yellow Sorrel, der 
Goldgang, the Gold- Vein or Gold- 
Streak, der Goldgehalt, the intrinſie 
Value of che..Gold, the Alley. das 
Goldgelb, the Orpin, Orpiment, yel- 
low Arfenick. 
Goͤldgelb, adj. er adv. Gold- yellow, of 
_ a Lemon - Colour, - 
die Holdalatte, Gold-Litharge. der Golbs 
granat, a Gold-Granate, a Sort of pre- 
cious Stone. das Goldgras, the Anthox- 
anthum (an Herb,) die Goldgrube, a 
Gold - Mine, der Goldarund, (in 
— the Ground on which the 
_Gold-Foil is laid. ver Goldgülden 
oder Goldgulden, a Gold- Florian. das 
Goldbaar, Gold- yellow Hair, fair 
light Hair. ‘der Goldhafer, .. 
” 


4% 


Gol 


- Oats, das Goldhibuchen, * 

lein, the golden Wren, the tufted o 

crelted Wren; «lo = Name for the 

—* Wind- Flower of che Foreft, 
e yellow Anemone, 

GAldbaltig, adj. er adv. containing Gold, 

that contains Gold, 

der Golotafer, a Beetle of a Gold- yellow 

Colour,aSort of a fpanishFly, the = 

Scarabee or Scarab, ber Goldfait, 


- gined Gold; alfo Painters - Gold. rm 
@oldfies, Gravel containing Gold, 
das Goldfind, a Minion, a Darling, 


a favourice Child, die Goldkluft, « 
Gold- Vein or Streak. ber Bolbfiums 
_ pen, a Lump or Heap of Gold; an In- 
got or Wedge of Gold, ber Goldtos 
nig, the Regulus Antimonii impregna- 
red or imbibed with Geld. dag Golds 
fraut, een Kreuzfraut, Ground- 
fel (a phyfical Plant.) die Goldfrone, 
a Gold-Crown, Sun- Crown former- 
ly, a Gold-Coin: its Value was about 
§ Shillings Sterling. ‚die Goldfufte, 
the Gold- Coaft , the Coalt of Guinea, 


der Goldlach, 1) the Gold - yellow 
2) a Stock- Gilly- Fo _ 


fealing Wax. 
wer; a ycllow Viol. der Gololabn, 
Plate- Gold. der Goldlabufdlager, a 
Gold - Beater, der Gelblafur, the 
Azure - Scone with Gold - yellow Spots. 
der Goldleim, die Lothalatte, the 
Gold - Soldering, Chryfocol or Borax, 
the Goldfmith’s Solder or Soder. die 
Goldleifte, a Cornice of Gold, a gile 
Cornice, der Goldietten, Gold mixt 
with white Clay. . die Goldlilie, the 
yellow Lily, the yellow Day- Lily, 
Dre Goldlite, Borax or Borace, der 
Golomacher , an Alchymilt, an Adepr, 
a Philofopher. die Goldmacherkunft, 
das Goldmadhen, die Goldmacheren, 
Alchymy, Alchymiftry, the Philofo- 


pher’s Stone, the Hermetical Science, - 


retended Secret of meking Gold. 
oldmarfafit, Gold-Mareafire ; fee 
otto Bink, die Goldmafje, a Mafs of 
Gold, maffive Gold, die Goldmerle, 
fee Goldamfel. die Goldmily, gelber 
Steinbrech, the gilt Liver- wort, the 
yellow Saxifrage or Stone - break, die 
Golvmünze, a Goid-Coin, Moneyin 
Gold, das Goldpapier, gilt Paper. die 
Goloplatte, a Gold- Plate. Golds 
plattlein & 

le, der 


2 


Afian greenish precious Scone.) die 


@Boloprobe, an Effay, a Proof, a Trial. : 
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um Gtiden, a Gold - Spang- | 
oldplätter, a Gold - Beater, _ 
der Goldpras, the Chryfoprafe (an | 


of or on Gold, theTouch, Gold von 


guter Probe, Gold of a good Alla 
vas Goldpulver, Gold- Butt, 4 


| ftüd, 1) a Piece of | 


Sruft. 
















pulver » Gn 


Gol 
Produ Bs 
quarg, 


Goldre — Gold Rem a 
Works, 


-Ring, a 
Boßrowe, the Go 
head, die Goldrofe, % 
the Gold- Herb) the © n 
Yes Helianthemum ); 
hifopp. der Goldfand 


cheider, a 
Goldihläger, a Gold- 
Goldfdleie, a Name 
Tench, a fresh Water F 
idlic, Gold - Ore, 
“ayn eo an Barth m 
der Goldſchmelzer, a Fine: 
a Melter of Golde der 6 } 
a Gold-fmith. der @ 
fenick mixt or imbibec 
der Goldfinter, a chalky 
mixed with Gold, 



















ber & 
a Gold- Wire- Drawer, = 
fine Gold - Threads. x 
Gold- Duft, der Goldk 
Stone; allo the Chryfe 
Stone. der Goldft 
ber Goldit mide C auf. 
r. Goldftri 
ftein) a Touch of Gold. 
a Bar of Gold, an Ir 
Gold. 2) a Gold- C 
dal. 3) a Brocade, a $ 
die re 
ral, a Piece of Gold» C 


sau) 


a little Balance to we 
jedes Wort ** die Gol 
to weigh every 

it, to pe ang 
die Golbwat 
pounded Ore 
cleanfed from ia 
Goldwaͤſcher, a 
therer of Gold- das & 
fer, Gold: Water, a fr | 
made at D ig. Golem 
Dotterweire, _ Gold 


Are, Gee 











Gee Schellkr 
che Daffodil 


Gol 


& Miners) a little Bar of pure 
. der Goldzieher, a Gold- Wire 


er, 

(f, Meerbufen, a Gulf or Gulph, 
le, ein Sumpf, a Pool &c, fee 
a Name for the finalleft Kinds 


illeys. 
ler, fee Grünfpeht. 
Mid a Piece of Fuftian with blue 
(fe, a Kind of Gnat or Midge that 
shrill founding Voice. 


magra, die Gicht in den Knien, 


ionagra. 

ndel, a Venetian Boat, to row 
ie Canals. a Gondola. der Bons 
brer, a Gondolier, a Venice Wa- 
ın 


ty Ve T, Ot itr. m einem gutes 
bofes gbnnen, to wish one well 
, robefriend, to favour one, not 
grudge or grudge one any Thing, 
0 repine ar it. einem alles Gute 
et, to wish one good Luck, all 
er of Good, ich godine ihm fein 
!, 1 don’c grudge or begrudge 
vis Fortune, I am nor jealous at 
rejoice, am glad at it. fein Gluͤck 
m wohl zu gönnen, he deferves 
ve this Fortune, er gönnt ifm 
Biffen-Brod nicht, he grudges 
vies him the Morfel of Bread he 


ner, a Favourer, a Well- wisher, 
risher , a Patron, a Benefactor, a 
&or, a Defender. die Gonnes 
a Benefaétrefs or Benefactrix, a 
&refg, Defendreis. 

pel, (Term of the Miners) a 
, a Coal-Ginn, « Kind of a Le- 
»r Engine to raife Coals, Ore, 
t and other Matters out of che 
„an Engine confifting of a Mill- 
; fee Heberens: Roßmuͤhle ıc. 
Söpelberd, the round Path, in 
1 a Horfe walks char keeps the 
or Lever in Motion, der Goͤpel⸗ 
a long Piece of Wood with 
Spikes, or an iron Chain at a 
- Ginn. die Göpelfette, the 
1 of a Ginn or Lever. der Goͤ⸗ 
rb, the Trundle or Lantern of a 
-, Ginn or Horfe- Mill, das Gos 
zuz, the Bafis, a wooden Crofs, 
hich the Timber - Work of the 
‘refts, das Goͤpelpferd, the Horfe 
ceeps the Coal-Ginn, the Lever 
igine in. Motion, that fets and 
ira Going. die Gipelfpindel, 
(fpilfe » che Axel- Tree of che 
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Gs 
Ginn, Laver, Horfe-Mill &c, der 
@odpeltreiber, he thac fers the Ginn, 
the Lever or Engine a going, that 
turns ic round; alfo the Man that drie 
ves the Horfes of the Codl-Ginn, Le 
ver of Engine. 
Goor, fermented ; fee Gähren. 
die Gre, fee Gähre, Gaͤhrung. 
Borg George, George (a Man’s Name, 
der Gorf, Cork; fee Kork, Pantoffe 
holz, ein Gortaleper a Bottle - icrew, 
der GOrl, a Kind a trong round twig- 
ted Thread, 
das Görlein, die Zuderwurzel, the Skity 
rer or Skirwore (an earable Root). 
Görliger Leinwand, Garlicks. 
die Gorre, ein fihledhtes Pferd, a bad 
Horfe, a Jade. 
Goͤſche, G:fhe, fee Maul. 
die Gofe, a Kind of Beer bre wed at Goslar, 
die Goje, a fmall River thac rung 
through Goslar; the Water of this 
River is ufed to brew the Beer Gofe. 
die GSie, a Sort ofa Reach or the fresh 
Water Muller ; fee Wlont. 
die GSfpe, die bafbgefchioffene boble 
and, the half clofed hollow Hand¢ 
‚tee &live. 
die Höfe, a Gurrer, a Sewer, a Sink; 
alto a Streer-Kennel, die Goffe, der 
Goflenftein , the Sink in a Kitchin, 
Gothifdi, adj. et adv. gothic; after the 
Manner or Fashion of theGorhs, gos 
thiſche Bauart, gothic Archirecture, 
othiſche Schrift, Mönhsfchrift, go- 
thic Letters or Characters, 
Gott, God, the firft and fovereign Being, 
—— all others are and ſubſiſt, or 
d the fupreme Being, on which all 
others depend. Gott ver Herr, the 
Lord Gud, Gott der Schöpfer, God, 
the Creator. cinen Gott glaubcn, to 
believe a God, an Gott glauben, to 
believe in God. auf Gott boffen, to 
hope in or to God, ben Gort ſchwoͤ⸗ 
ren, to (wear by God, Gott anbeteny 
. to adore, to worship God, da fey 
Gott vor! Godforbid! wollte Gott?! 
Gott gebe! would to God! das gebe 
Bott! God grant it! wills Gort, ges 
liebts Gott, wenn Gott will! and 
God will; if ie pleafe G.d! if God 
pleafes! if ic is God’s Piesfure, Gott 
‘ belfe! Gott helf euch} God blefs yous 
Gott gebe euch einen guten Tag! f 
wish you a good Day! good Day to 
you! Gott behüte, bewabre euch? 
God preferve you! God fave yout 
God have you in his Keeping! Gott 
vergelte es euch! Gud reward you for 
it! Gott befoplen! adicu! farewell! 
Gott ſey mit euch! God be with pi 
ott, 


‚Got 


Gott lob! Gort fey Danft Praiferbe 
to the Lord! Thanks be toGod! God 
bo thanked! um Botteswillen! for 
God's Sake, for the Love of God! 
. ah du lieber Gott! mein Gott! good 
God, my God! ben Bett! Bott ift 
mein Zeuge! by God! Witnels God} 
Ifwearco God! fo wabr mir Gott bels 
- fe! fo help me God, der Gott der 
Winde, Eolus, the God ef Winds, 
der Gott des Sirieges, Mars, der Gott 
des Himmelsy Jupiter, the God of 
Heaven. der Gott der Holle, Pluto, 
_ the God of Hell, ver Gott des Meers, 
Neprune, the Water-God, der Gott 
der Künfte und Wiflenfchaften, Apol- 
; lon or — Phebus; the God of 

Artsand Sciences. der Gott des Reichs 
thums, Plurus, Mammon, the God 
of Riches, der Gott der Arzenevfunft 
und der Merite, Esculspe or Escule- 
pius, the God of Phyficand Phyficiens, 
der Gott der Hirten, Pan, the God 
_ of Shepherds. der Gott der Liebe, 
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Got 


. to receive from their Gods, te 


tertrank, Nedtar, 


ber Gottesacker, aChurch- Yard 
_ ing Place. 


J der Gottesdienſ/ = 
divine Service or Worship, obi 
cife of Religion, dem Gertae! 
benwohnen, to affilt atthe am 


vice, 
Gotresdienftlich , adj. et adv, xpi 


‘religiously , belonging to thas 
Service, 


die Gortesfurcht, Piety, Denn) 
ligion , the Fer of Gad. 
Gottesfürdtig, adj. pious, 


ly, fearing God; eh 
ously, religiously, 


die Göttesgebarerim , the Mahe«ii 
ora, 
die Gottesgelabrtheit oder Getic 


famfeit, Divinity, Theology. 1 
Gottesgelebrter , a Divine, ı Tl 
gian, zur Gortesgelahrtbeit «= 


theological. 


Göttesgelehrt, adj. profelsing Tea 


Cupid, the God of Love, der Gott die Göltesguade, Stork Bill «Ow 
des Weins, Bacchus. der Gott der Bill; fee Storchſchnabel; (an Be 
Gärten, Priapus, the lascivious God @ottesgrofichen, fee Gottesia | 
ef Gardens, der Gott der Schmaus Gotteshaus, che Church, tel 
ferenen, Comus, der Gott der Hoch⸗ 9 God’s- Houle, der Harte! 
item, Hymen, der Gort oer freude a Church - League or Catan 
bey Mahisciten, Euphrades, the God the Church. das Gottedtade ' 
of Merriment. der Gott des Stills Kirchenäder, Church Let, Fr 
ſchweigens, Harpocrates, the God of or Grounds belonging tot = 
Silence. der Gott der Zeiten, the | der Gotteshauspfieger, the Chal 
God of the Seafons. der Gott ber Wardens, der Gottesfute #7 
Raufleute, Mercury, theGod ofMer- teslade, the Treafury of it 
chants, die Gchugadtter, the turelar the Poor’s Box, ver Gye: a 
Gods. der Gott der Waffenſchmiede, a Blasphemer. 
Vulcan, the God of Armourers, of Göttesläfterlih, adj, et «dr. * 
. Fire &c, deſſen Schmiedeknechte, die mous, blasphematory, blest 
Cyclopen, whofe Men, the Cyclopes, gotteslaſterliche Reden Mire 
die unterirdifchen Goͤtter, the Gods blaspheme, to fpeak, to urer Bf” 
of the Shades, Ghofts; the Manes, 


die Gorreslafterung, Bisspey, | 
the fubrerraneous Gods. unter die 2 


pious Language; P 


Götter verſetzen, ro deify, to place crilege, das {eben ab 
among the Number of the Gods. die belonging to the Clergy, © 
Lands, der Gottes leugnet/ a" 


. Halbgotter, the Demi - Gods. die 
ausgodtter, the Penates. 
Wottergeben, adj. et adv. pious, de- 
vout, religious, 
die GStterblume, a virginian Plane; 
(Dodecatheon Linn,) @odtterbrod, fee 
. Bötterfpeife. . 
Götteraleich, adj. et adv. divine, re-, 
fembling che Gods, God- like. 
„die Götterlehre, Mythology. das Gots 
-termabl, the Feait, che Banquer of 
the Gods. die Götterfpeife, Ambro- 
fia; alfo rhe Name of a virginian Plant, 
der Götterfpruh, the Oracle, che 
Answer which she Heathens fancied 


die Gotteslengnung, Aches © 
ty, Ungodlinefs, che Deo“ , 
Cod, der Gottesiodn, de 
the Recompenfe of Have, ® 
ward or Blefsing of God. pet" 
lobn , God reward you for 

- am. einen Gottesiohn than ı , 
fomething out of Chariry , tor" | 
of God, or for Charity’s <a 
Gottespfennig, vas Gotteds? 
Gottesgrofden , an Peo | 
Pledse, Hanfel, das Betten“ 
ecclefiaftical Offices. bie Ost 
anciently the Name for rhe Am“ 
she ceuronic Order, der Gi 


Got 


xe Cammunion - Table, the Commu- 
ion, the holy Communion, the Lord’s 
upper. das Gottesurtbeil or Gots 
egurtel, God’s Judgment, the Ordeal 
et Gottesoeradter, a Contemner or 
lespiier; of God, a Profane, a Revi- 
wof facrec Things. 

ttesvergeffen » adj. etadv. profane of 
fophane, ungodly, impious. ein 
ottesvergeffener Menſch, a wicked, 
ewd, diffolure, impious Fellow. bie 
jottesvergeffenheit, Impiery. 
taefällig, adj. et adv. agreeable to 
od, after Gud’s Will Pleafure, 
ttbeil, the Name of'a Plane; fee 
irumelle. 

Gottheit, Godhead , Diviniry, Dei- 
', die Gortheit Yefu Ehrifti, che 
livinity of Jefus Chrift or of 
htt Jefus. die Gottheiten der Hei: 
m, the Divinities of the Heathen. 
e beidnifchen Gottheiten, the heathen- 
h Deities, 

Ssttin, a Goddeis, F 
tlich, adj. et adv, godly, divine, 
18 göttliche Wefen, rhe divine Being. 
itthidber Sinn, aöttlihe Geſinnun⸗ 
a, holy Dispofitions , Spiritualicy, 
worion, göttliche Eingebung , di- 
ne Infpiration, göttlich, as an adv. 
vinely , in a divine Manner; (figur. 
an auguft, excellent Manner, excel- 
ntly, incomparably, 
Hsttlimfeit, Divinity, Godlinefs, 
e divine Nature, J 
tfieb, Theophilus; «a Man’s Name, 
tlog , adj. et adv. impious, profane, 
cked, ungodly, irreligious, atheis- 
al. die Gottiofigfeit , Ungodimefs, 
ydlefsnefs, Impiety , Profanerion, 
eligion, Atheisin, Wickednefs, Ma- 
e, Lewdnefs, 

zoͤttmenſch, Chrift, being God and 


in. 
tfefig, adj. er adv. godly, devour, 
nis, religious, gottieligen Andens 
ie, of happy or blefsed Memory, 
ttjelig, (as anadv,) with Piety, re- 
iously, devoutly, piously. die 
sttfefiafeit, Piety, Religion, De- 
tion, Godlinefs , Devournefs, Reli- 
usnefs, 
bse, Abgott, an Idol, a falfe Dei- 

die Bogen anbeten, ibnen dies 
x, to worship Idols. einen Gdgeny 
‚gott aus einem machen, (figur.) 
idolize one, to make an Idol of 
n. Goͤtze, Ggnifies allo (popul.) a 
pid Perfon. ver Gögenaltar, an 
‚l- Alrar,. das GogRenbild, an [nage 
Reprefentation, a Smulacre, an 


il, che Starue of a falfe Deity, der 
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Gbgensiener) an Idolater, thet wore 
ships idols, die Gdgendienerin, an 
loolatrefs, der Gogendienft, Idolatry, 
Idol- Worship. Gogendtenyt begeben, 
to idolarrize, co commit idolatry das 
Goͤtzenholz, die weiße Pappelweide, 
the whixe Poplar- Tree, das Gogens 
opfer, an Idolatrous Sacrifice, a Sa- 
crifice made or offered to Idols. der 
Godgenpfaffe, Gogenpriefter, an ido- 
latreus Prieft or Sacrificer. der Odgeus 
tempel, a Tempel of an Idol, 
bag Grab, the Grave, Tomb, Sepul- 
chre. ein Grab machen, aufwerfen, 
to dig a Grave. ins Grab legen, to 
interr adead Body. zu Grabe tragen, 
to bury eimen zu Grabe begleiten, 
to affift at one’s Funeral, 

Grabbeln, v. r a. greifen, oft begreis 
fen, to grabble, to touch a Thing 
often, 

das Grabeifen, fee Grabidcit, Grabs 
ftichel. die Grabfelic, Gardener’s 

rowel, 

das Grabeland, Land thar mey be dug, 
or turned with a Spade; alio arable 
Land; Garden - Land, 

der Graben, « Vitch, a Brook, a Chan- 
nel; alio a Trench, a More &c einen 
Graben aufwerten, zieben, to throw, 
up a Ditch, to make, to draw aDirch, 
fleiner und langer Graben, a Con- 

vit. Ä 

Gräben, v. itr. a. to cig, to dig a 
Ditch, a Pit, in der Erde graben, ro 
dig the Ground, to trench Giound, 
to rake up, graben, ftechen, in Gold, 

- Silber, Evy, Stein 2. to cur or 
grave in Gold Silver, Copper.Stone &c. 
to ingrave Figures in ir; to carve. co 

‘cut or cut out, to grave or ingrave, 
aearabene oder geitochene Arbeit, 
Chifel- Work, carved Work, Sculp- 
ture. (figur.) diejed it in mein Herz 
— ‚ this is ingraved or imprin- 
ted in my Heart, das Graben, Aufs 
mwüblen der Erde, Trenching, Raking 
up of the Ground.. das’ Graben bis 
an den Grund einer Feftung, Sep- 
ping. die innere Grabemand, the 

arp of a Dirch. 

der rüber, a Digger, a Breaker of 
the Ground, a Uircher. 

das Grabgerifte, a Caftrum Doloris, @ 
funeral Decoration, der Grabhiigel, 
a Heap of Earth upon, a Grave, a 
Tomb-Hill. das Grablied, a funeral 
Song, a Dirge, das Grabmal, a 
Tomb, a Sepulchre; a funéfal Mo« 
nuinent; an Epitaph , a Maufoleu:n, @ 
ftarely Tomb ver Grabmeißel, a 
Chifel, a Graver. dus Grabfceit, « 

Shovel 


Gra 672 Gra 


Shovel or Spade to dig with. die 
Grabſchrift, an rem an In{crip- 
tion fer upon a Tomb, die Grabs 
ftätte, the Burying Place, the Sepul- 
chre. der Grabftein, the Tomb Stone, 
der Grabftihel, a Burin, a Graver or 
Graving Tool, dag Grabtud, the 
Pal. das Grabjcichen, the Monu- 
ment, das Grabjeug, Tools co dig 
wichal, 

die Gracdhel, the brittle Points of Corn- 
E 


ars. 
der Grad, die Schärfe, fee Grath. _ 
der Grad, (in Geometry) the Degree, 
faid of the 360*eth Parr ot the Circum- 
ference of a Circle, (in Geography) 
der Grad der Greite, der Länge, the 
Degree of Latitude, of Longitude, 
(in —— der Grad, the Begree, 
marking the Diftance of Kindred. (st 
Univerfities) einem Grad oder Gras 
dum annehmen, to take a Degree, er. 
nabm den Gradum als Magifter der 
Riinfte an, he cook the Degree of a 
Malter of Arcs, Grad, denotes alfo 
the diiferear Parts into which a Baro- 
meter and Thermometer is divided. 
die Gradation, Gradation; fee Steiges 


rung. 
ter Gradbogen, a Circle divided into 
60 Degrees; (in Navigation or Sea 
'erın) a Nocturnal; a Jacob’s Scaff 
or Crofs-Staff to meafure che Height 
of the Stars upon the Horizon; alfo 
a Transporier (in Mining.) das Grabs 
buch, (in Navigation) a Book that 
contains the Sea Cards or Maps, the 
Situations of the Sea - Coafts, che De- 
feription of che Sea-Porcs and every 
Thing relating co them, a Portulan. 
@®radieren, v. r. a, to fine or refine, to 
bring to, to give the proper Degree; 
alfo to evaporate Salt- Warer and give 
ir a higher Degree of Confiftence, to 
graduate, | 
das Gradiercifen, a Kind of aChifel or 
Gravihg- Iron, that makes Streaks by 
Degrees, das Gradierbaus, the Build- 
ing for Graduation. ber Gradierderd, 
the Hearth under the Graduation-Pan, 
die Gradierpfanne, the Graduation- 
Pan, die Gradierröhre, the Gradua- 
tion-Pipe,. die Gradierung, the Gra- 
duation. das Gradierwerf, (10 Sale- 
cores or Sale - Houfes) a Building detti- 
ned for evaporaring the Sale - Water, 
fo give it a higher Degree or more 
_Confittence. 
bie Gratleiter, a Scale, 
Bradweis, adv. nad Graben abgetheilt, 
divided into Degrees, by or in 
grees; gradually, 


De- dad Grin, a Grain, (a {mall ¥ 


ter Graf, 4 Count, an Earl, en Made 
graf, a Counr of the German Eapr.. 
ein gefürfteter Graf, a Count inveitd 

‚with a Prince's Dignity. 

die Grafenbanf, the Bench ar the De 
where che emperial Counrs take tev 
Seats. die Grafenfrone, @ Coun 
an Earl’s Coronet. der Grafenta, ı 
Count's Refidence, or a Couarise 
der Grafenfland, the Dignity, ie 

Degree of a Count, | | 
die Gre@fin, a Countefs, an Earl 

Graͤflich, adj. et adv. belonging or» 
lating co a Count or Earl, to a Com | 
tels. einaräfliches Fräulein, «Com 
uf Barl’s Daughter, a Maiden Cow 
teis, | 

Grafeding, fee Deiharaffcaft. 

die Grafidaft, a —— che Did 
belonging to a Counc; an Exike, 
alfo a Shire in England. 

Graͤll, fee Greil, 

die Graue, a Talon; fee Klaue. 

der Gram, Trouble, Vexation, Git, 
Sorrow, Affliction, Sadneis, Mdı- 

ean?’ —— 
ram, adv, einem gram feos, rey 
or hate a Body, So a Greg 
Spleen, Spire, Hatred, 21 - vil 
any ones to be irritated or imu 
againtt him, fie ift ihm are mm 
deu, she has conceived a 
him. fich felber gram fepn, m rd 

— with one’sfelf , ro sbhora'® 
elf. : 

Graͤmen, v. r. a. et recipr, fd 
ben, to grieve, trouble, ve, } 
yourfelf, to catk and care, to be ¥ 
iorry, follicitous, afflicted, concen! 
for or with, to break your Mem wa 
Sorrow das @ramen , die Grama 
der Gram, Affliction, Grieving. — 

Grambaft, adj, fad, forrowful, bei, 

ievous, 

Gramiſch / Gramlich, adj. et adv, w 
drieglich, mürrifch, morrofe, pe™ 
four, envious, ill bumourei, #® 
ill Humour, frerful. 

der Gramling, a Misanthrope, a W 
thar is for ever peevish. 

die Grammatik, Sprachkunſt, Sr 
{ebre, a Grammar. 

Grammatikalifch, «dj, er adv. gras 
tical, gremmatically. ein gran” 
kaliſcher A Solecısm, m” 
congtuity of Speec ; 

ein Grammatifer, 2 Grammarisa, 

Grampel, Grampein, fee Siem 
Krampeln. 

der Gran, a Cranes fee Krabn. 











che Weight of a Berley - Gem) ® 


Gra 
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ereof make 2 Scruple and 60 a bie Grange, auc Grenze, a Frontier, 


ichm or Dram, 

jran, a Grain, a Gold and Silver 
ight; in Goldweighg ir is che third 
t of a Grain, fo that 12 make a 
rt, in Silver Coins it is the 
tof Pennyweights in both 288 Gran 
ce a Mark. 


ey. 


24th _ 


randde, auch Granate, a Granado; | 


ch is, a little Iron or wooden Ball 
d with Gun - Powder, which the 
nadiers ufed ro light and throw into 
Ranks er Lines of the Enemy, ' 
wier, fee Grenadier. 

— a Sort of Cray · fih ; fee 
mele, 
randt, a Granate, a Sort of pre- 
s Stone of a deep red Colour, 
ranätapfel, a- Pomgranate (an 
ile.) Granatbaum oder Granatens 
in, the Pomgranate- Tree, 
‘anate, 2) a Granare, being a 
ious Stone, 2) the Fruit of the 
gtanate - Tree. 3) any hollow 
that is filled with Gun- Powder, 
ted and thrown, | 
canatenblüthe, the Pomgranate- 
' Bloffom. das Granatener;, Gra- 
-Ore, or Ore in which Granares 
found, der Granatenhagel, Gra- 
Shor; fmall or little Granados fil- 
ha Cartridge and thrown out of 
wtar- Piece, which fall down like 
in- Shower. die Granatentafcde, 
rtouch in which the Grenadiers 
to keep rheir Granados. der Gras 
ein, the Granate , a Granate- Sto- 
a Stone that contains Granates. 
Sranatvogel » the Chaffitch of 


and» Riesfand, Gravel, 
ndenbeere, fee Preifelbeere; Whort- 
Winberry., _ 
cht oder grandis » adj, 
ing Gravel, full of Gravel, gra- 
, troubled with the Gravel,” 
indmehl, coarfe Meal or Flour 
with Bran. 

ingel, a Piece of melted. Copper, 
nt, a Granite, (a very hard 
) ſtrengfluͤßiger, quarziger 
it, a refrector Granite abound- 
ith Quarz. 

une, die Agel oder Achel, the 
of an Ear of Corn 3 —— Brilt- 
Hogs: the Points or Needles of 
of Fir- Branch: the Hair of the 
3rows &c, : 
re, v.r.a, to reduce into little 
;, to granulate, granulirtes Gils 
rranulated Silver, das Granulis 


äranulagon, 


et adv. re- 


Border, Bound. die Graͤnzen, the 
Frontiers, Borders, Bounds, Limits, 
Confines. Gränzen feßen, to bound, 
to fer Bounds to, to Umit, to border 
a Field or Country, to‘fet a Bur, 
Bound, Boundary, Meer, Limit or 
‚Border, Graͤnzen, (figur) the Li- 
mits of any Thing, die Gränzen feis 
ner Gerichtsbarfeir überfchreiten, to 
pafs, to exceed che Limits of his Juris- 


‚ didion, fein Stolz ijt ohne Graͤnzen, 


his Ambition has no Bounds. 


Gränzen, v. t. n. angrangeny to bor- 


Gränzen 


der, to bound or confine upon, to be 
unding or bordering together, to be 
cuntiguous on confining, to abutr, to 
meet at an End, ‘to touch; to be en 
the Frontiers, Fraukreich granget an 
Deutfchland, France borders on Ger- 
many, die Granglefidtigunug, the 
folemn Vifiting of the Fronriers ; ir is 
slfo called die Granjbejiehung, der 
Grinjiug. j | 
og, adj. et adv. without Bounds 

or Limits, 


die Grausfeftung , a Fortrefs on the 


Frontiers of a Country, a Frontier 
Town. der Granjnadbar, a Frontier 
Neig Sour, a Neighbour whofe Ter; 
ritories border with ours, , der Grange 
pfabl, a Meer-Podft or Stake. der 
Bränzreceß, Graͤnzvergleich, a Treaty 
y which the Frontiers of two Provin< 
ces or Territories zre agreed upon and 
regulated, die Gränzfäule, a Bound 
or Meer- Stone; a Poft, Stake or Py-. 
rainid that ferves for a Sign or Mark 
upon the Frontiers. die Gränzfcheis 
bung, die Berichtigung der Graͤnzen 
wever Gebiete, the Aflignment of 
ounds, a Limiration of Marches, an 
Appointment of Meers between two 
Terriroriesg alfo the Setting of a Bur, 
Meer &c. Granjfceidung, der Ort, 
wo fich die Grangen zweyer Gebiete 
fheiden , die Gränze, the Abbuteals, 


the Boundary, the Confines, the Li- 


d 


d 


a Por; fee Schmoorbraten. 
An 


mits, 
er Graujfoldat, Soldiers that lie in 
Garrifon in the Frontier - Towns of 
Hungary and defend them againft the 
Turks; they are alfo called Gräniger. 
die Granjftadt, a Frontier- Town, det . 
Gringftein , a Bound or Meer. Stone, 
der Gränzvergleih, Gränzvertrag, @ 
Treaty. an Agteement about the Fron- 
tiers, 
er Grären, a Por, either of Iron or 
other Metal, commonly an irdh Pot, 
ter Grapenbraten, Beef ftewed in fuch 


das 


Gra | 
dag Gris, Graf, das Gras abmähen, 


to mow, to car down the Grafs. ınd 
Gras geben, to go a Grazing. ein 
Pferd ins Gras jagen, to turn or pu£ 
a Horfe to Grafs, 
beifen, to be killed in @ Battle, to 
die. er hört Gras wachen, he fan- 
cies hinsfelf hugely Wife , or he thinks 
himfelf a cunning er sharp Blade, 
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(figur.) ing Gras © 


Gra 


Field to eut Grafs with the Sick 
the Cows in the Stable, a Gra -' 
man, a Cow- Maid. der Grofm 
a Mover of Grais, dic Grass 
a Hedge-Sparrow, a Li 
Grasnelfe, fee Nelke. das Grub 
ı) fee Grashipfer. 2) a Hab: 
is fed or nourished with Gresik 
. @rasplag, a Green- Plor, 1& 


Plot, a green Turf, 
Grasreid), adj. et adv. graisy, 2 
Grafs. 


die Grägfenfe, aScy the or Sithe = 

. down Grafs with. dieGrasfidel 
der Grasfpedt, the litrle Wood Fx 
der Grasiperling, a Hedge-Spe 

Graf, ad et adv. abf@eutid, & 
terlich, horrible, frightful , dma 
hideous, ghaftiy ; fee Gragis. 

Grafiren, v. t. a. (mie Stat 
ro rage, to be common, Deity 
die Peft graſſiret, Places ine © 
the Plague, 

Gräßlih, adj. er adv. 


ber Gräsanger, a Patture - Ground, a 
' Grafs. Plot, die Gragart, Grafs- 
Kind. die Grasbanf, a Grais-bank 
: or grafsy Ridge of Ground; a Bench 
or Seat of Grafs, of green Turf. die 
* Grasblume, Grasnelte, the Gerden- 
Pink or Gilliflower, die Grasbreme, 
a Kind ot a Brizzle, a — 
Graͤfen, v. r. n. to feed on Grafs, to 
graze, to browze, to nibble off the 
- Grafs. das Bieh grafen laffen, to ler 
the Cartle feed or graze, das Gras 
mit der Sichel abfchneiden , gralen, 
to cut down Grafs with a Sickle. (fi- 
gur.) in eines andern Garten grafen, 


to reap in another Man’s Field das 
Grafen, the Ac of curting down Grals, 
grazing, 

der Grafer, a Perfon thar cuts down 
Grafs with a Sickle. ; 

die Gralerey, Mowing or Cutting down 

"of Grafs; alfo the Grafs, the Grafs- 
Ficld; the Palture or Palture - Ground; 

— Grazing 

der G:äsfinf, a Chaffinch , a Spink, ber 
Grasfled, a little Grafs- Plot, a Spot 
of Ground overgrown or covered with 
Grafs, der Gragfrofé, the green Frog, 

der Graͤsgarten, a Grafs- Garden, a Part 
of a Garden for Grafs only. 

Gräsgrün, adj. er ady Grals-green , as 
ee as Grals, of a Grafs - green Co- 


our, 

ber Grashalm, a Grefs-Halm, a Slip of 
Grafs, a Blade ot Grafs. das Grass 
bubn, der Wachtelfönig the Land- 
Rail. ver Grasbupfer, the Locuft, 
Grals - Hopper ; fee Heufchrede. 

Gidiicht oder grafig, adj. eradv. grafsy, 
full of Grafs. ' 

Graͤskeimig, adj. er adv. faid of Male 
that shoots more Burgeons than it 


ought. 
das Grisianb, a Meadow, a green Field, 
a Pafture Ground. das Graslaud, 
Porret, bladed Leek. der Graslaufer, 
fee Wuchtelfönig , Grasbuhn. das 
" Gragleder, a Sort of Mofs ; (Conferna 
Linn.) das Graslein, Gräshen, @ 
little Blade of Grafs. die Graslilie, 
the Grafs-Lily. die Graslinde, the 
“ Holland or Dutch Linden - Tree. die 
Grasmagd, a Maid, that goes eo she 


der 
das Grasfta 


horrible, terrible , er 
grisly, gaftly, horribly, bi 


trightfully, * 
räßling, adling, 2 
8, a Grafs- Ground, 19% 
Ground, das Grastuch, — 
coatfe Linnen in which tee 
ry Grafs home for the Con . 


die Grafung, das Grafen, de Ors 


of Grafs, Grazing, 


Forgryi 
Grafen. 


Graswahs , SGrasweide, 2 


Ground. die Grasmurzel, de 
dengras, Dog’s Grats, 


der Grat oder Grath, the Bae 


Thing; the falfe Edge ofa 
Razor, the Ridge of a Sword-Bis 


die Grate, 1) a Fish - bone ? 


Ulcer that fometimes Hories ge ® 
hind Feet 


Gratie , fee Grasie. 
Gratig 


oder gratict, adj, et ur 
raten babend, to be full «di 
(Fish - bones 


Gratiden, v. 1.0. die Beine sx 


der fperren, arätichig geben, ® 
aie’ eo go freddling sr wäh 
Legs bowed outwa 

Gratididt, gratiGlia, ad, © 
ftraddling. 


der Gratiparren, the ropmot # 
of 1 Roof. 


or Rafters of a 


bas Grätthier, in Swizzerlnd. 
Goats 


Shamoys or wi ; 
of a reddish Colour and im # 
Ridges of the Mounraios. 


der Gratulant, a Cong 
Gra, aj. er adv, grey.ot p 


Gra 


br, grand Madre, gray Hair, 
led or — white Hair, 
dir feine grauen Haare darüber 
jen, don’ fret yourfelf about it, 


unconcerned, be not troubled : 


it it, never mind it; don’t make 
felf uneafy about it. 

aubart, a gray bearded Man. 
ärtig,, adj. that has a gray Beard, 
aubuͤnden, Graubünderland, the 
u of Grifon. der Graubunder, 
ion, A 

«uch, Abſcheu, an Antipathy, an 
fion, Horror, Abomination, De- 
ion, Abhorrence. einen Grauel 
twas haben, to abhor, to dereft 
ing, to have an Averfion againft 
ver Gräuel, Genenftand des Abs 
es, the Object of Horror, of De- 
ion or Abomination. ein Goͤtzen⸗ 
el, an abominable Idolatry. der 
tel, die Furcht, Terror, Horror; 


Fear or Fright, Confternation. | 


a, v.r.n. einen Grduel, den 
ten Grad des Abſcheues vor ets 
empfinden, to have the higheft 
ee of Deteftation againft fomerhing, 
hor. to deteft, 

y Ver, n, imperf. fi fürchten, 
rt, to dread, to be afraid of, to 
in Awe or Fear of, to have an 
r, an Averfion, to tremble or 
! for Fear, to shudder. 

, Vv. F.1D, gran werden , to grow 
or hoary, to begin to have gray 
. als der Tag grauete, at the 
ing or Dawn of the Day, at Day- 
at the Break of Day. 

ten, an Abhorrence, Loathing, 
ing, Abominating; alfo Fear 
t, Apprehenfion, Dread, natu- 
verfion &c. 

serie, the Alder - Tree with white 


3. 

ich, ſee Graͤulich. 

ink, a Chaffinch with a white 
and yellow Spots on its Breaft, 
raubanfling, the gray Linner 
ountain- Linnet, wild Linnet, 
caufebicben, the Red - Tail with 
' Throat; (a little ee! der 
opf, the Gray- Head ; alfo the 
rrown wild Duck, 

, adj. et adv. graulig, graus 
ein wenig grau, grizzled, gray- 
ınewhatr gray. araulich, furcht⸗ 
fearful , afraid, timorous, faint- 
1; alfo hideous, frightful, dread- 
rhaftly, grizzly, horrible, that 
with Fear, * —— Fear. 
b, abſcheulich, horrible, rere 
\bominable, exeerable, decelte- 
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ble, ‘that ¢aufes Horror, imohftrous 

ein gräuliches Geſicht, an hideous 

Face. graͤulich, (es an adv.) -bo- 

minably , execrably, deteftablv. hor- 

ribly, terribly, in a dereftable Manner, 

monftrously , deformedly; exceffively, 

erat mig 

die Graumeife, Alchmeife, the er 
brewn Tic- moufe ur Mroskin, bet 
Graunaden, die Fleine graue Neve, 
the little gray or Ash Mew. ° 

die Graitpe, Graupen, peeled Barley, 
der @raupengang , the Channel ; de 
Mill- Work for making peeled Barley. 
der Granpenichleim, a Pıifane, Barley- 
Water, @ Diet - Drink, 

Graitpe, das Graupelers, bruifed or 
pounded Ore, der Oraupenfobald, 
Cobalt- Ore in Grains. der Braupens 
lafur, lazured Copper - Ore in Grains, 

Graupeln, v. r.n, to hail in fmall icy 
Particles, to drizzle. es graupelt, it 
is rimy Weather, itiis a Hoar - Froft, 

there's a Rıme, 

der Graus, Schutt , Rubbish, Rubble, 
Shards, Ruins of demolished Build- - 
ings. in Staub unt Graus zerfallen, 
to fall ro Rubbish. Graug, is alfo a 
Name for tke Filth or Dirt in the Bee- 


Hives, 
Gras, arauer Nupfermulm, gray 
earthly Copper -.Ore, 


Graig, fignifies alfo Horror, Terror, 
Awe, Fear, Fright, Dread, Tremb- 
ling, Shivering, Shuddering , Quak- 
ing; fee Grauen. 

Graus, adj. et adv. Grawen erweckend, 
horrible, that caufes Horror or Terror, 
dreadful, ghaftly , horribly. 

Graitfam, adj, et adv. cruel, hard- 

~~ hearted, fierce, painful, grievous, bar- 
barous, dreadful, horrid, horrible, 
hainous, ghaftly, terrible, peevish, 
inhuman, furious &c. graufam, bluts 

ierig, utzmenſchlich, inhuman bar- 
eh fanguinary, blood - thirfty, 
cruel. araufam, figniftes alfo, enor- 
mous, J exceſ ive, imitoderate,mons- 
rous, ®xtreıne, very gteat, impetuous. 


Grauſam, graufamfich » adv, cruelly, 


inhutnanly, barbarously , furiously, 
terribly, horribly, dreadfully, damn- 
ably, iımpetuously, tyrannically, bioo- 
dily, fadiy, grievously, raufam 
fhelten, zanfen, co cold moft damn- 
ably, to play the Devil - 
die Sratfamfeit, Cruelty, Barbarity, Bar- 
barousnefs, Fiercenels, Tyranoy, Inhu- 
manity, Fury, Rage, Horror, Terror, 
Hardneßs or Hardheartednels, Atrocity, 
Berocity, Impetuofty, | 
ua Geau⸗ 


Gra 


Grauſchedicht, adj. et adv. ftreaked or 
» mixed with gray, gray checkered, 
der Sraufchimmel, a dapple gray Horfe, 
, asvan Horfe, | . 
Gräirfen, vr. m. to fear todread, to 
shudder. — 
dus Grauwerk, Minever or Miniver, a 
Sort uf a grayish Fur. 
Gravitatife , adj, et adv. ferious, fo- 
lemn ; fee Anſehnlich, Ernſthaft. 
die Gragic, Reig Unmuth, Grace, 
Agrecablenefs, Charm, die drey Gras 
zien / the Graces, chree Goddeises 
ainong the Hesthens , which were Eu- 
hrofyne, Thalia and Aglaia, the 
aughters of Jupiter and of Venus. 
der Greif, a Griffin or Griffun; (a fa- 
bulous Animal, -half Eagle and half 


Lion.) Greifsflauen, Griffin’s Claws - 


or Clutches. ~ ° 
das Gretfbrett, the Touch- Board of a 
Violin, N 
@relfen, v. irr.a, einen oder etwas greis 
fen, to feize, to gripe, to take, to 
apprehend, to lay or take Hold of, 
to touch, nad etwas greifen, to 


grasp, {nap or fnatch at, to catch, , 


zu den Waffen greifen, to take up 
Arms. man fann es ja mit Händen 
greifen, why it is as clear as the Sun 
at Noon- Day, it is plain, palbable. 
nad dem Pulfe greifen, to feel the 
Pulfe. nad dem Degen , zum Degen 
reifen, to clap one’s Hand upon che 
Sword‘ to take Hold of the?Sword, 
u der Feder greifen , to take Pen in 
Hand ‚to fet Pen to Paper. (figur.) 
in feinen eigenen Buſen — to 
exsmine one’sfelf, to refle 
felf, or to make Reflections on one's- 
felf. einem unter die Arme greifen, 
to relieve, to aflıft one, to lend him a 
helpful or helping Hand, to help him 
ar a Pinch. zu einer Profeffion, zu 
einem Handwerf greifen, to chufe or 
to cake up a Profeffion, to apply him- 


felf ro foıne Trade. nad anderer Leute . 


Gut greifen, to invade or nfurp other 


People’s Goods, einem auf die Haut, . 


' auf die Nähte greifen, to arrack one 


clofe, toprefs clofe upon him, einem 
ins Amt, ing Rede greifen, to ine . 


eroach, co intrench upon one’s Office, 


Rights, to intrude inco other People’s” 


Concerns or to intermeddie with an- 
other’s Office, ans Liber, an die 
Ehre greifen, to attempt upon a Man’s 
Life, or Honour, um fic, iveit um 
fih greifen, to extend his Power, his 
Authority, to feize upon unjuftly; 
alfo to fpread about, to eat or fret 
wide or deep. das Greifen, die Greis 
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upon one’s . 


“Grenjel, Grinzel, fee 


Gre 


fung, Touching , Handling, fs 
Laying or Taking Hold of, Sem 
der Gretigeyer, « Griffin; fer & 
Greiffih, adj, er adv. fee Duty 


lich. 
ber Greifzirfel, a Pair of Compix 
by Turners; fee Zafter. 
Greinen, v.r.n, to grin; eh 
Greis, adj. eradv. gray, hghgyr 
gray or white wich Age. 
der Greis, an old Man, a Me 
and hoary with old Age. 
die Greishlume, Groundfel; (¢ 
Plant.) 

Greifen, v. rn. grau werd, ® 
hoary or gtay- haired. _ _ 
Greisgrau, lee Greig rhe Age 
Greil, adj. eradv. shrill, pie 

eine grelle Stimme, a sh" 
grelle Augen, sharp, preter 
der Grempel oder Krempel, 11% 
Dealing wich old Things; 4 
or Dealing in fmall Wares, u” 
pelmarft, Trodelmarkt, & 
where old Clothes or old Ti 
fold, grempeln, mit ates © 
trodelit, to fell old Clothe #° 
old Fhings. ein Gremplar # 
a Broker, a Fripperer, a Jar“ 
a Seiler of old Clothes uiide ® 
pery. eine Greinpierin st” 
Borcher , an old Clothes W@®- 
Ends Woman; a Wows 2” 
and fells Frippery. tose 
| — old Iron and de 8 
Clothes, old Lumber, _ 
der Grenadier, a Grenacicr. 
nadiergarde, the Grenadiet © 
die Grenadtermige, 1 &™ 
der Grendel, a Bole, a Be," 
Pike; fee Riegel, Schlasie® 
der Grindelbaum, Baum a" 
welcher die Stelle der Dustl" 
a Bar, Pole or Tree of a Fl 
fupplies the Place of the DS 
Grendelfette , the Chain tht" 
Beam ofa Plough, by which®® 
may be fer to cut deep“ 
die Grendelwiede oder Sr 
a twilted Ozier, uied mts 
Chain to @ Plough where d*° 
light, 
der Gröngel, a Bolt, 2 Bar, ! 
Bearn, 
Gröngel, fee Krimacl, « CH 
ec Portals 
die Grenze, fee Granje. 
Grithen, Grerel, « Di 
Margaretha, b@ 
- (Madge): a Woman's Nae 


Gre 


itel, Averfion, Horror, Detes- 

n; fee Graucl. | 

&, adj. et adv. execrable, dis- 
loathfome, grievous; fee ers 

Eich, aräulih. F 

er the crispy Pieces remaining 


ar 

eds, Grdbs ober Kroͤbs, the 
rof an Apple, 

leche, a Greek or Grecion, bie 
ben, \ 
chenland, Greece, Grecia. 

ſch, adj. greek, die griechifche 


ache, the greck Tongue or Lan- 


e.  griechifches Feuer, das im 
fer brennet, greek Fire that burns 
ater. aricchifches Heu, Fenugreck ; 
oun Graecum.) griechiſches Pech, 
;, Colophony, hard Razin. dag 
he Meer » the Archipelago, 
griechiſche Redensart, a Grecisin, 
\echfaule , der Schaarbaum am 
sey an Under-Beam of a Plough. 
* Regenpfeifer, the Plover; 
r 


ieltrappe, Trieltrappe, a Kind 
tle Buitard; (a Bird, or Land 
) fome call x the Arbennes 
led, 21) Gandy, Gravel; fee Kies. 
ried, abgefallene Stüde im Bes 
a der Steine, Grit, Shreds of a 
t Stone, 3) Gries, the Gravel in 
Kidneys or Hips, Sand that ob- 
is the Reins or Kidneys. 4) Gries 
Mehl, Groacs, Oarmeal, feiner, 
et Gries, fine white Groats. 5) 
$+ Schmaden, Grains of Gray- 
Grafs- Manna. Eutengried, Wa- 
Lentils. 
lesafde, 
ed Tarıar, 
sof Tartar. der Griegbart, the 
Angelica. der Griesbren, Pap 
oats. die Griesdode, Gricss 
Potts between which are the 
i-Gates of Warermills, 
1, vr, a. et n, to break into 
Pieces, to fall into little Bits or 
5, 
ty v.r,n. einen leichten Schauer 
indes ,- to shudder, ° 
lp Ve 8. a. to grind Groats of 
it. 
ammen, Vv. ft, 0, to be angry, 
1g, full of Grudge and Indigna- 


ealcinirter Weinftein, 


eshaͤndler, a Seller of Grosts ; 
Corn - Merchant, dus Grigeholtr 
retic- Wood; alfo blue Sandel- 
1. der Grieshorft, eine aus gros 


Sanve beftchende Juſel, an Isle . 
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the Greeks or Grecians, . 


old Lees of Wine, 


| Gri 


in a River eonſiſting of Gravel or coarfe 
Sand, 5 


Griefiht, griefia, adj. et adv. full of 


Grave[, refembling Gravel; _ fandy, 
full of Sand. 


bas Griefig, the Filth or Excrements in 


“the Bee - Hives. 


die Grieskleye, the Bran of Groats, ber 


Grieskoch, a Sort of a Pie, made of 
Groats , Eggs, Sugar and Butter. die 
Griesfolif , a Cholick that is occafio- 
ned by the Gravel in the Kidneys: 
the nephreric Cholick, the Gravel or 
Stone- Cholick, das Griesfraut, wild ' 
Mint, bafterd Mint, ftinkiäx Balm, 
das Griesmehl, Meal-Groars. ~ bie 
Griesfiule, fee Griesdocke. das Griess 
ficb, a Groat's Sieve, an Oar- Meal- 
Sieve. der Griesftein, the Nephretic- 
Stone, a Stone of the Amazone - River, 
a greenish Sort of Avate, der Grieds 
tranf, a Drink of Oat-Meal, Warer- 
Gruel, die Grieswurzel, a phyfical 
Root that ferves for a Remedy againft 
the Gravel (Ciffampelus brava Linn,) 


der Griff, a Grasp; the A& of toueh- 


ing. ich habe es im Griff, I grope or 
feel it in che Dark. ein falfcher Griff, 
Fehlariff des Setzers in Buchdrucke⸗ 
repeu, @ Blunder, a Mistake in Print- 


ing, 
Grif, (in Mufick) an Accord, 
Griff » fo viel man auf einmal greifen 


fann, a Handful or Grasp, ein Griff 
mit den Fingern, a Pinch, ein Griff 
mit den Krallen, Klauen, a Grasp or 
Gripe with the Claws. der Griff ax 
einem Degen, the Handle of a Sword. 
der Griff, die Handhabe an einer 
Schaale, Scheere, Kicbtpuge ıc. the 
Ear of a Bafon, of a Pair of Sciffars, 
Snufters &c. der Griff, Hals an mus 
fifalifchen — the Neck of 
mufical Inftruments, der rechte Griff 
over Borthcil, the right Handle or 
Handling of a Thing, the right Way 
or Advantage in Handling it, ein lis 
ftiger, betrügliher Griff, « Shift, 
Trick, Fetch, Wile, Reach, Sly- 
nefs, Craftinefs, Guile, Artifice, Sub- 
tilry or Subtlery, Device, Stratagem, 
Practice, Intrigue, Cunning, Shrewd- 
nefs, mit fliftiaen Griffen umgeben, 
to play cunning Tricks, to ule Shifts, 
ein Feblariff, a Mistake, 


bas Griffbrett, the finall Board on the 


Neck of a Violin or Lute, the Touch- 
Board. 


der Griffel, the Pin of a Table- Book, 


the Fescue, a Style, a Pin to write 
wich, a Piece of a Slate to write on 2 
Siate- Table with; alfo a Pencil. 


ben 


~ 


- Sri 


rin, a Graver, an Inftrument of Steel 
made for Graving ; a Bodkin. 

der Griffelbaum, the Winberry - Tree. 
die Griffelbeere, the Winberry, 

Griffelformig, adj, er adv. in the Form 
of a Fescue, of a Burin, of a Graver 
or Graving- Tool, or of a Style, 

die Grille, a Cricker. 

die Grille, der Roft,\an iron Grage in 
Furnaces and in Kitchins en which 
Coal- Fires are made. , 

die Grille, ein jeder feltfamer Einfall, 
a Whim, Revery, Fantom or Phantom, 
Chimera, Vifion, an Imagination, an 
abftrak Idea, a Whimfy, Figary, 
Freak , Start, Maggot, Connundium 3 
alfo Caprice. geleb:te Grillen, ab- 
ftraSted and chimerical Motions. Grils 
len im Kopfe haben, to have Whims 
in one’s Head, to have a Flea in one’s 
Ear, co be reftlefs and uneafy, ro make 
Almaiacks for the laft Year, fic mit 
allerhand Grillen fchlagen, to be in a 
brown Study, 

der Grillenfang, idle Fancies or Thoughts, 
ein Grillenfanger, a dreaming Man or 
Woman; one that has hıs Pare full of 
Crorches, Freaks, Maggots, Fancies 
or ‘Vhims{ a capricious, fantattical, 
fanciful, whimfical Fellow, a Humou- 
rift, die Brillenfängeren » Vitions, 
Fancies, Magottry, the State af Mind 
in which one is full of Bancies, 

Grillenhaft, adj. er adv. choughrful, 
penfive, capricious, fanciful, whim- 

mish, whimfical, maggotty, freakish, 
fantaftical, chimerical, fanatic, vifio- 
nary.” ; 

ein Griflenvertreiber, a drive away Sor- 
row, das Griflenwerf, Grotesks, or 
grotesk Works, (faid of Figures ima- 
gined by the Caprices of a Painter), 

Grillig, tee Grilenhaft, 

die Grimaffe, feltfame Verzerrung des 
Gefichte, a Grimace, a wry Face. 

ver Grimm, Wrath, Fury, Rage, Eren- 


zy,.Madnefs, Indignation ; alfo Cruel- 


ty, Barbarity, einen im Grimm ans 
fallen, to atteck one in a Fory. poif 
Grimm und Zorn feyn, to de full of 
Wrath or Paffion, co ftomach an In- 
jury, to refeue ir. feinen Grimm auss 

- foffen, to wreak or venr his Paffion, 
* Grimmdarn, the Colon or great 
ut. 
Grimmat, vr. n. 1) grimmia fenn, 
to be full of Paffion, or Wrath fee 
Ergrimmen. 2) grimmen, cé arims 
met, reißt mich im Zeibe, the Cholick 
wrings me, Jam troubled with Gri- 


pes. das Grimmen, dat Bauchgrim⸗ 
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Grifel, is alfo a Gravivg- ool, a Bu- - 


Gro 


men, the Gripes or" Cholick; 
Wind - Cholick „ Griping in te 
the iliac Paffion, Belly- Abe 
grimmt mich beftig im Bande, 
a violent Cholick. das Grimuai 
fer , Carminative Water. 
Grimmig, adj, et adv. fierce, Ei 
raging , mad, ftern , fevere, all 
four, grim, enraged; cruel, aus 
ein grimmiger Blid, a grits 
a ftern, fierce, auftere Look, 
grimmig anfeben, to look 
one. cs it cine grimmige 
is exceffive cold. 3 
Grimmig, grimmiglich , adv. u) 
try, furiously, cruelly, ms 
Manner, einen grimmig 
attack one furiously or u | 
Grimmigfeit, Ferociry, Ye 
Churlishneß „ Fierceneis; j 
Grimnefs. 
der Grind, the Scall on the Hed, # 
slfo a Cruft upon a Woust. | 
Grind, the Scab. alter Gral 
Dandriff. 
das Grindbol; , the Weod of te 
Tree; lee Elfebeere. \ 
Grindicht, adj. ec adv. char wee! 
— — —— 
tindig , adj, et adv. 
Icabby , troubled with chesath 
grindiges Schaf, a (cab dr 
der Grindfopf, a ſcabby 
troubled with the Scab, Mb 
fraut, Kreuzfraut, Scabi 
die Grindwurzel, the Monks BE 
Grinfein, v.rn. to creek, © 
der Schuee grinfelt, rhe Sur 
Grob, adj, er adv. cosrfe, whith 
rough, mean, ordinary, wit 
ly; clownish , clo wnishly, 
ward, sukwardly &c. gr 
den, of a thick and wel 
arobe Leinwand, se 
Linnen, coarfe h. 
rauhe Stimme, «@ 
rude Voice, arob 
Bais, grober Sand, 






















Ordoance, 

a large Size. 
Bild aug dem Grober 
tet, the Sculpror has 
shioned the Pidure, 

great Species, (Dollers, 
arobes Haushrod, cast & 


Gro 


ad. Grob, fignifies: figura tively, 
wil, ill- bred, rude, clownish, 
irish, unmannerly or ill - mannered, 
‚okshed, unpolite, ruftic, ruftical, 
obliging , infolent, irreverent, un- 
neel, indecent, ein arober, uns 
chickter Siegel » & Grobian, « 
url, a Clown, an Aukward, 


lubberly Fellow, « Homefpun; 


Plough - Jogger, a meer Boor. 
b werden, to rufticate, co grow 
le or unmannerly, grobe Gitten, 
rfe, rustic Manners. eine grobe 
ace, a coarfe, barbarous Lan- 
ge. grobe Worte, rude Words, 


hat einen groben Fehler begangen, 


has committed a grofs Fault, ihr © 


t es ein wenig zu grob ges 
—— have gone a little beyond 
Limits. grobe Uniwiffenbeit, grofs 
lorance, grobe Aufführung, rude 
aviour, grobe Reden, Zoten, 
il, impure, nafty, obscene Dis- 
ıries, Bawdy. einem grob oder 
t begegnen, to uje one grofsly, 
ighly, sharply, harshly, bitterly. 
iby arg, ansgelaffen, exorbitant, 
ravagant, outragious, auf einen 
ben Kloß gehört ein grober Keil, 
tard Block requires a hard Wedge, 
lainous Behaviour deferves villai- 
is Treatment, — 
dtathia, grobfaͤdenicht, that is of 
carte Thread . of a coarfe Grain, 
Iröbe eines Dinges, Zeuges, the 
arfenefs of a Thing, of a Stuff. 
gliederigt, ftour, ftrong-timbed. 
röbgrün, Grobgran, Grogram or 
gran, a Kind ot Silk or woollen 
ift of coarfe. and thick Threads, 
hären; Gröbhäricht , adj, er adv, 
t 18 coarfe of Hair. 

Sati, adj, er adv, that hase thick 
n, 


dröbheit, Coarfenefs, Roughnefs, 
couthnefs, Rudenefs, Homelinefs, 
wnishnefs, Rufticity ; Ill- Breeding, 
————— Indecency, 
feemlinefs , Infolence, Irreverence, 
kwardnefs , Obscenity, Filchinefs, 
pertinence. die größten Grobheis 
ty, the groffeft Invectives, 

Obien, a Grobian, a Clown, a 
url, a clourerly, clumfy Fellow, an 
pettinent, rude, eoarfe Fellow, 
tornig, adj; et adv, coarfe grained. 
lich, adj. er adv. x) fomewhar 
irfe, 2) groblich irren, to miftake 
Asly, greatly.  gröblih fündigen, 
fin grofsly , grievously. 
Grebmater, ein ſchlechter Mater, 
Dawber, 
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Gro 

28 ſee Griebs. = = 

der Gröbfchmidt, a Smith; @ Black- 
Smith, a Farrier, ' 

Grobfpeifig, adj. er adv, Cin Mining) 
coarfe grained, that confifts of great 
ot large Cubes. grobfpeifiger Bley · 
glang, a bisck gray shining Leads 
Ore of large Cubes. . 

der Gro, Grudge, Spleen, Rencour, 
‘Pique, Spite, Feud, Ul- will, Anie 
‘mofity, Difsffeftion, Jealoufy; alfo 
inveterate Hatred, einen heimlichen 
Groll wider einen tragen, to bear a 
fecret Grudge againft one, to bear 
one a Spite, Ill- will. 

der Groiy, a Belch; fee Ruͤlps. 

rößen, v. r. n. to belch, co break 

Wind upward 5s fee Ruͤlpſen. 

das Grommet oder Grummet, fpätes 

eu, the Lammas, later or After- 


t 
der Gronlinder , a Groenlander or 


Greenlander. ein Grönlandsfahrer, 
a Greenland - Sailer, a Fisher of 
Whales. 


der Grdot, a fall Coins at Bremen ie 
has the Value of four Fennings or 72 
oto a Dollar, 
—* in England , is four Pence or a 
roat. : 
ber Gropp, a Fish; fee Kaulhanpt. 
die @rdvpe, Grobbe, the Buttocks of 
‘a Horfe, the,Croup, z 
das Gröſchel, Gröfchlein, a Groeshel, 
a small Coin of Silefia and Bohemie ; 
five go to a Grosh, I 
t Gröfchen, a Grosh (a German-Coin 
u poe three alt - Pence English 
Money. ein Zwens, Biers, Acht, 
Sehzebngrofbenfüd + @ two, (four, 
eight, fixteen Grosh - Piece, 
rog, adj. et adv. great, big, large,. 
wa oar, huge, grand, high &c. 
ein aroßer Baum, a great, large, 
high Tree, ein großer Sint ‘a great; 
a large River. ein großer Mann, « 
tall Man. ein großer Manny (figur.) 
a great Man, dieſes Kind wird grog, 
this Child will grow tall. pag Korn 
ift {chon groß, the Corn ftands already 
high. halb fe groß, half as big, 
zweymal größer, twice as big. gro 
an Macht und Vermögen, powerful, 
mighty, valianc, puiflane, potent, 
groß, is generally fsid of phyfical 
and ioral Matters that furpafs che 
eateft Pare Of others of the fame 
Kind: as eine große pl a great 
Number. ein großer Maler, a great 
Painter, die große Welt, the — 
World. eine große Stadt, a large 
gree" 


Ceo 


great City. ein großes Land, a vat, 
a large Country, a Country of a vaft 
Extent, das große Weltmeer, theMain, 
the Main-Sea, ein großer Riefe, a huge 
Giant. mit großer Mübe, with much 
Ado, with a great Deal of Trouble 
orofPains. entfeglic grog, immenie, 
enormous, groß, is alfo a Title char 


is given to fovercign Princes; as alfo | 
to certain Officers, that have orhers ~ 


under or below them in their Func- 
tions, for Inftance: der. Grofmogul, 
the Grand-Mogol, der Grofmeifter 
von Malta, the Grand - Mafter- of 
Malte, Großkreuz, one of.the chief 
Dignities of an Order of Knights- 


Sroͤß, fignifies alfo', long, extended, 
ample, fpacious, prodigious, enor- 


mous infinite, extravagant, fignal,’ 


t, famous, renowned, eminent, 
illuftrious, excellent, noble, auguft &c. 
ein großes Gebäude, a Pacious Build- 
ing. cin großes Buch,a voluminous 
Book, große Kenntniffe, great Know- 
ledge. ein aroßes Verbrechen, a hai- 
nous, great Crime, ap enormous Crime. 
_ eine große Unwiffenbeit, agreat, a pro- 


found Ignorance, ein großer Bucs 
“ftabe, a Capital-Lecter, etn großer 
die 


| Dee a great Lord, Prince, 
rofen am 

~ Court. groß machen, vergrößern, 
vermehren, to aggrandize, to aug- 


ment, to increafe, to magnify, to 


amplify, to exaggerate, er macht alles 


groͤßer als es ift, he exaggerates every - 


Thing. fic) groß machen, fic rühs 
men, to boaft, to brag of a Thing, 
to glory in it. groß tbun, to give 
himfelf Airs, to take upon one, to 
lord ir, to do hig, das Grofthun, 
boafting, bragging. groß werden, 
wadfen, to grow big, tall, great, to 
become grear, eminent. groß zichen, 
to bring up, to nourish, Bäume 
groß zichen, to cultivate, to bring up 
Trees, aa 

Groͤß, adv. greatly, much, very much, 
extreinely, mightily, extraordinarily, 
fpeciously , amply, largely, prodi- 
giously , infinitely, 


‘ Sröß, as a Subftantive, fignifies, a 


great Quantity, much, a great Deal. 
er bat cin Großes hiezu bevactragen, 
he has contributed a great Deal (very 
much) towards it. das iftein Grofes, 
that’s very confiderable, that's a great 
Deal, that’s very much. im Großen 
banveln, to trade or deal by Whole- 
Sale + or by the Great. das Groß, 
(in Commerce) a Numbergof twelve 
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ofe, the great Men at’ 


Gro 
Dözen- cr Pieces), a Grok. 
Groß Pfeifen, cwelve Dozen of Fr 


das Groß einer Agree, che Marin 
of an Army. 
Groͤßachtbar, adj. et adv. mot ches 
greatly efteemed, moft confided 
Tight - worshipful, right- hoo 
Grofadten, v. r.a. to value shy 
greatly, ro make much of it, sa 
great Account of any Thing, of 
groß achten, co make a slight’ 
count of, to care but litle fi. 
Großaderig, adj. et adv, veisen, = 
of Veins, of great or large Vos 
der Grofadariral, s high Adm & 
Grofalmofenier, Grogalmeiake 
the great Almoner, Gropiita 
fee Großeltern 2¢. | 
Großäugig, adj. er adv, that nq 


yes, 
Gröfbadicht, adj. er adv, blows 
~ chub- cheek’d, - 
der Großballiv, the Chief-Balfın 
Order of Knights in a Couey, © 
Großbänfer, a Stall- Merck,’ 
Srall-Baker, = Stall - Burche; | 
one that has a Right to fell tO 
mogities publicly on a Sal " 
Grofbafe, . the Grand» Asm” 
Grand - Father’s - or Grade 
Sifter). | 
Großbiuhig, adj. et adv, gel 
big - pot- paunch - bellied. | 
der Grofbduer, a Peafane, ae 
fes a certain Nuniber of dS! 
Land and keeps at leaft four 5! 
to eultivare it, . der Grofkinte: | 
Cooper that makes only gree! 
or Casks. das Großblech, Wr 
ftrong Iron- Plates, fic tor Past 
fee Kreuzblech. u 
Grofbritannien, Great - Bram 
Größbräftig, adj. er adv. cha bh 
Breafts. | 
der Groͤßcommenthur, the O# | 
Grand - Gommander of 
Knights. dag @rogdings * ” 
by Sieh the City je 
Court of the Magiitrare a Bis} 
Silefia is called, at 
die Größe, the Gresmels, Bignes, 
gene(s, Size, Vaftiry, Qaenty © 
nefs, Height, Growth, Extent, 1@ 










Enormity, 
Dinged, the — DE 5 
Thing. die fihtbare Große Ni! 
ne und des Mondes, y' 
Sun and Moon. die Größe de 
brecbeng, che Enormity of in” 
die-Größe der Günde, the 
Hainousneis , Grievousaefs, BP" 


Gro 


tragiousnefs of Sin. die. Größe, 
Große eiwer Handlung, the Ex- 
ence, the Greanefs of an Adtion. 
die Grobe fommt es nicht an, a 
n smuft not be meafured by the 
die Größe, Wichtigfert, 
ıft einer Gache, the Importance, 
Quality of a Thing. die Größe, 
yabenheit der. Gefiunungen des Ges 
thes, Gtandour or Grandeur, 
rößeltern, the Elders, the Grand- 
her, and Grand- Mother, the An- 
ers, der Grofgeltervater, the 
rat - Grand - Father. die Grofels 
mutter, the Great -Grand -/Mother, 
jrößenfe, (in Husbandry in fome 
winces) the firt Ploughman or 
t Stable - fervant of an Eftate or 
re Farın. 
jroßenfel, the Grear- Grand - Son. 
entheils, fee Grdftentbeils. 
er, adj, compar. greater, bigger, 
zer, thicker, longer, taller, 
tery das Größefte oder Größte, the 
areft, biggeft, largeft, ralleft, mein 
fter, dltefter Bruder, my biggeft, 
eft Brother, 
ld Gfahnrich , the Standard - Bearer 
the Empire. der Großfalf, the 


ter, a Hawk fo called (perhaps of 


being greater, than the ordinary 
’s), der Groffeldberr, the Gene- 
(imo, the Field - Marshall - Gene- 
‚the Captain- General. der Groß: 
ft, the Grand- Duke, the heredi- 
y Prince .of Ruffia. die Broßfürs 
ty the Grand -"Dutchefs, das Grogs 
‘ftenthwin , the Grand - Dukedom 
Grand - Dutchy, - 
jfürftlich, adj, belonging or re- 
ng to the Grand - Duke. ; 
Broͤßgarn, a Sweep-Net, a Fish- 
t- Net ufed in the River Rhine, 
faliederia, adj. et adv, ftrong or 
Nt. limbed, having ftrong Limbs. 
haunjtigy adj. et adv. propitious, 
it favourable, kindly, lovingly, 
end!y, favourably ; wich Permiliion, 
Brbfhändler, a Whole-Sale Man. 
* Grogbherr, the Grand - Seignior, 
: Great or Grand- Turk, the Sul- 
'y the turkish Emperor, 
bberrlic, adj. er adv, belonging 
relating to the Grand - Seignior, be- 
"ging to the Digniry of the Grand- 
ignior. 
Gherrifdy, adj. et adv. fich großher⸗ 
& aufführen, to play the great 
rd, to behave Lord-like, to, carry 
like a Lord, to lord it 


ẽherzig, adj, er adv, großmütkig, 
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igens. 


Gro 


generous, good natured, having a ge- 
nerous Soul, 
ber Großherzog, the Grand- Duke (of 
Tofcania,) das Großherzogthum, the 
Grand-Dutchy.. der Großbofmeifter, 
the Lord- High-Steward, the Grand- 
Mafter of the Court. 
Groͤßhoͤrnicht / adj. er/adr. 
Horns. a 
der Grogierer, @ Merchane that trades 
by Whole-Sale, a Whole- Sale Man, 
. der Großfämmerer, the Lord - Great- 
Chamberlain (of England.) der Grogs 
fammierberr,, the Lord - Grest- Cham- 
berlain. der — the Lord- 
Chancellor. die Grogflette, the Bure 
dock (a Plant.) der Groffnecht, the 
Fore -man, firft Stable- man. of an 
Eftate or great Farm, the Head -fer- 
vent of the Stables, der Großfopf, 
Didtfopf, the Grout - Head, a big- 
headed Man. 
Gröfföpfig, adj. et adv. thet hes a big 
Head, big-headed, 
der Groͤßkreuz, fee Groß. ber Grogs 
fiichenmeifter, the Grand - Mafter of 
‘the Kırchin, * 
Groͤßleibig, adj. et adv. corpulent, big- 
bellied, gor - bellied, paunch - bellied,. 
that has a great Paunch, 
Groflippig, adj. er adv. blubberlipp’d, 
Groͤßmaͤchtig, adj. et adv. very great, 
-high, mighty, powerful, moft excel 
lent, of an extraordinary Graudeur or 
Greanefs’, moft puiffant, moft potent. 
geotmädrtigher König, moft -puiflant 
n 


‘ 1 e? 
ber, Ges amarſchall , the Grand - Marshall, 
Groͤßmaſchicht adj: et adv. of great or 
large Net- Mashes, an 
das Grogmaul, a Prattler, @ Roman- 
‘cers a Liar; alfo a Braggadochio, a 
Swaggerer, a Bully, a hectoring 
Blade, = 
Grogmäulig, adj. et adv. —— 
der Grefmeifter, the Grand - Mafter, 
(of an Ordar of Knights.) der Grogs 
meiſter des Ordens vom blauen Hos 
fenbande, the fovereign Guardian of 
the Order of the Garter, die Grogs 
meifterfchafe, the Dignity of Grand- 
Matter. das Grofmeifterthum, the 
Grand- Majterdom, 
Großmögend, adj. et adv. grofimdgens 
de Herren, (a Title that is given to 
- the States of the united Provinces) 
their high Mightineffes. 
der Groͤßmundſchenk yu the Grand er 
Chief Cup - Bearer. 
bie Großmuth, Magnanimity , Genero» 
firy, Greatne(s of Mind, Großmutb, 
Herzhaftigkeit, Valiantoels, — 
3, 


having great 


Gro | 
nefs, Undauntednefs „ Bravery, Cour- 
age. 

Bröfmüthig, Groͤßmuͤthiglich, adj. et 


adv, magnanimous, generous, brave, 
noble, courageous, valianr, ftout, 
ftrenuous; of a great Mind, magna- 
nimously, die Srogmiithigheit Ge- 
nerofiry; fee Großmutb. 

die Großmutter, the Grand - Mother, 
der Großmutterbruder, the Grand- 
Uncle, die Großmutter s oder Grogs 

, vatersfchwefter, the Grand - Aunt. die 
Großmutter des Vaters oder der Mut⸗ 
ter, the great Grend - Mother. 

Großmütterlih, adj. ec adv. Grand- 
Mother like, of the Grand - Mother, 
Grand - motherly. 

her Grognaje, the great or thick Nofe, 

Groͤßnaͤſig, adj. er adv. borrle-nofed, 
that has a great or thick Nofe, 

der Grognotaring, the Chief~ Notary 
public, : 

das -Grogoctan, a great Octavo, 

der Grofoheim, the Grand- Uncle, 

Großöhricht, adj. er adv, chat hes great 
Eers , wide- eared 

der Größpraler, Srößfprecher , a Brag- 
gadochio, a Bully, a Boafter &c, fee 
Großſprecher. der Grog§prior, the 
Grand-Prior, der Großprofoß, the 
Grand - Provoft of an Army. der 
Grofreferendaring , the Grand - Re- 
£er-ndary.. der Großrichter, the great 
or Grand - Judge, the Chief - Juftice, 
der Großfhagmeifter, the Grand- 
Treafurer. der Großfiegelbewahrer, 
the Lordkeeper of the Seal, the Lord 


Privy Seal, | 

Größfprechen , fee Prahlen. der Grogs 
fpreher, Grofprabler, a Belfwagger, 
a Braggadochio a Boafter, a Swash- 
buckler, an Oftentator, a Bravo, a 
Huff, a Romancer, a vapouring Hec- 
tor, a on. - Blade, a vain-glo- 
rious Man or Fellow, a mere Decla- 
mator;. one thar gives himfelf Airs, 
die Großfiprecheren , Oftentation, Bra- 
vado, Swaggering. Cracking, Hector- 
ing, Boatting , Huffing and Puffing, 
Vanity, Rodomoncado. j 

Groͤßſprecheriſch, adj. et ‘adv. vain 
glorious, fwagyering, boafting, brag- 


ging. 

der GroFftallmeifter, the Grand - Mafter 
of the Horfes, der Groffultan, the 
Grand - Seignior, the Sultan of the 
Turkish Empire, 

Grsftentheits, adv. grogentheils, der 
meifte Sheil, moft, for the moft Part, 
the greereft Part, moft partly, cheifly, 
größteutheils, gemeiniglich, gencrally, 
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die Welt großtentheild, / 


Gri 
the ‘Generality, che Pet 
Men, Men in ; 
ber Grogthuer, fee Broßtprecher, Paz 
Gri ftoun, v.r,n. ‘to lord ic, wai 
big, to brag. 
der Grogieudieé, a Grand- Sere 
alfo' a Foretafter, a Carver ofı 


ce’s Meats. ‘der Großtuͤrk, Bcis 
tan, the Grand - Turk, the Gar 
Seignior,, the Sultan. der Grek? 
fel, a great Grand Son, de 
vater, the Grand - Farber, Go 
Sire, der Grofvatersbruder, them 
Uncle, the Grand = Faber; iv 
ther. die Großvatersfchwenter, Cn 
Aunt, der Öroßvatersvater, to 

— u 
Ofvaterli@® , adj, et adv. 
or relating to the Grand - Fate; « 
‚the Gran - Farher. 

ber Grofoaterftubl, Lehaftubl, «> 
b Arm- Chair. der Groprer) 
the Grand - Vizier, der Grofecst: ™ 
Grand - Provoft, the Provof · 
shall. der Großvorichneie, " 
Carver ot a Prince’s Meats, (km 
in Puland,) . 

ber Grdt, a {mall Coin at Brews; © 


Groot. 

Grotest, adj. et adv. annatirid: 
Natur nicht gemäß, EST 
tesque, unnatural ; alio comic, }* 

-fant, -odd, whimfical, 2 
pleafantly, “comically, ridieds 
die Grotesfenarbeit , das Grit“ 
werf, Grotesks, oresk Wats 
Anticks, gtotesk Figures in Piss 
or Sculpture. . 

die Grotte, aGror or Grorto. die Br’ 
tenarbeit , das Grottenwerf, ow 

, Pebbles or Shells, lie S 

- nes for a Grotro, 

die Grübe, a Pir, = Hole, sre 

‘a Cave, an ———— che Ban 
eine tiefe Grube, a Dungeon, gr 
einem eine Grube graben, wi‘ 
Snare for one; to dig a Hole, ı" 

- for him, 

Grübe, fignifies alfo, a Grave, a Sepul 

Grisbe am Kinn, a Dimple. 

die Grübeley, Speculation, Mediw® 

Grübeln, v.r.n. mubjam nearer’ 
auéforfden, ro fearch, to fox," 
fathom, co penetrate a Thin, ° 
dive, to pierce, to enquire mo” 
Bottom of it, to beat your >* 
about ic. uber etwas arübeln, © * 
medirating about a Thing. gait 
und grabbein, gritbele und mt“ 

to be ftirring and twarming in f* 
Abundance as litte Migg®s, 
mers dc. do, , 


Gru 


Grübelnuß, a little’ Wallnut with « 
vard Shell. 

Gritbenarbeit, Working in « Mine, 
ver Grubenarbeiter, » Miner, a Le- 
»ourer or Workinan in Mines, der 
Brubenbau, Work done in a Mine 
or under the Earth, any Bufinefs be- 
longing toMine- Work, das Grubens 
beil, a Miner’s-Ax, Pick-Ax. der 
Örubenbericht , the Detail or Expoli- 
ion of the Srate of a Mine or of the 
Mine- Work, aReport of a Mine. die 
Srubenblende, a Miner’s Lanthorn 
nto which he puts his Lamp. ber 
Srubencompaf, a Miner’s Compafs. 
die Grubengebände, the Mine - Pits. 
bas Brubengesah, a Miner's Tools. 
bad Grubenhol;, Timber ufed in Mi- 
nes or for Mines. der Grubenfittel, 
a Miner’s Habit, das Grubenlicht, a 


Miner's Lamp, der Grubenftciger, a - 


die Grubens 
täfcher a Miner’s Pocket, to keep his 
Candle, Tinder, Steel and Flint in, 
bag Grubenwafler, Water in Mines. 
der Grubenjug,: a Meafuring of a 
Mine in the Depth. 

rabig, Grübicht, adj. et adv, full of 
Holes, Pits, or Cavities, 

r Grubler, Griibelfopf, a penfive, 
inquifitive Man, that has his Head 
full of Mulli- Grabs, one that inqui- 
res or fearches carefully, 


Leader among Miners, 


$ Griiblein, Grübchen, @ little Pir, | 


or Hole. ein Gribchen im Baden, 
im Kinn, a Dimple, s Cherry - Pit, 
tin Gräblein der Kinder zu Schuſſern/ 
a Chuck - Hile, gum Grüblein fpies 
len, to play at Chuck - Farching. 

e Grüude, Strohaſche, a Name for 
Ashes, Straw - Ashes. das Grubdens 
haus, the Ash-Houfe, a little Houfe 
in Villages, to which the Villagets 
carry cheir Straw - Ashes, 

jriiden, v.r. a. to fire with Straw. 

ie Gruͤft, die Grube, das Grab, a 
Grave, a Vault, an arched Tomb, # 
Hole, a Pit, a Den, a Cave, a Ca- 
vern, a natural Grotto; alfo a Clift, 


“Gulf. unterirdiihe Grifte obnweit - 


Rom zum Begrabuif der Märtirer, 
the Catacombs. Grume, Gritmleiny 
Griimcber ꝛc. fee in K. 

as Gruͤmmet, rhe Afcer- Math, After- 
Grafs , Latter - Math, 

rim, adj. er.adv, green, of a green 
Colour, the Colour of Grafs. grün 
anſtreichen, grün machen, to paint, 
to make green. gruͤn färben , to dye 
green. ſich grün fleiden, 
one’sfelf in green, to wear green Clo- 
thes, grüne Farbe, a green Colour, 
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to drefs . 


Gru 


Verdour, Green, Greennefe: dine 
„grüne Ebene, a green or’ verdant 
Plain. ein gie Rafer, a green 
Turf or Sod, eine grüne Wand im 
Garten , a Hedge-Row, eine grüne 
faube, an Arbour, a green Bower; 
eine grüne Aue, a green Field, a 
Meadow, ein grüner Play, a green 
Square or Plot, a Bowling - Green, 
grün Werden, Blatter und Knofpen 
gewinnen, to grow green, to bud, 
to burgeon. grün, green, full of 
Juice, fresh, nor dry. grünes Hol, 
- green Wood, live Wood, grün, uns 
reif, green, not ripe, unripe, grün, 
figur.) er fann auf feinen grünen 
weig fommen, he fu s in noth- 
“ ing. mache dich micht fo grün, dom’t 
fo much; don’r prerent to too 
great Things. er ift mir gar nicht 
grün, he bears no good Will to 
me, he has aSpleen, a Spite or Grudge 


againft me, or he has an aking 
Tovth at me, der grüne Donnerftag, 
‘Maundy Thursday. 

bas Grün, das Grüne, (as a Subft.) 
die grüne arbe, the Greennefs, rhe 
Verdour, the green Colour, im Grits 


nen figen, to fit on the Grafs, under 
- a green Shade, on a green Turf, 
Grünen, v. r. n. grün Werden, to 
grow green, to be green or verdant, 
der Grinfin®, the Green - Finch, the 
yellow Hammer (a Singing - Bird.) 
der Griinig, a Bird; fee Kreuzvogel. 
der Grundohl, grüner Kohl, green Cole’ 
Wort or green Cabbage. der Grins 
fopf, @ Thrush with a green Head, 
das Grünfraut, Spinat xc. Spinage 
and orher Greens, fit for the Table. 
Grinlich , adj, et adv. greenish, fom 
what green ; 


Griintin : 
—— fee Gruͤnſink. 


der Grimruffel, @ green Mite or Weevil 


thet eats the Corn. 

der Grünfchnäbler , che Buftard, a great 
Bird with handfome Feathers. der 
Griinfpan, Verdegreafe, Verdigris, 
or Verdigreafe, Vertgreece or Verdig, 
der Srünfpecht, the green Peak, green 
Speight, a Wood-Pecker. die Gruͤ⸗ 
nung, the Verdure, Verdantnefs. die 

Griinwurgel, the Herb Fumitory. 
der Grind, Boden, die Tiefe, the 
Ground, Bottom, auf den Grund 
etrieben werden, tobe caft or foun- 
ered. in den Grund bohren, to run 
a Ship a Ground, to fink her. zu 
Grunde gehen, to fink, to runa 
Ground, das Schiff fchmeidet in den 
Grund, the Ship or Veflel {trikes the 
Ground, 


der Grundbalfen , 


Gru 


Ground. (figur.). eisien zu Grunde 
richten , to ruin. one, von Grund 
aus, from the very Bottom, utterly, 


fundamentally, auf den Grund geben, Grindbofe » adj. et adv, ftark «nang: 


gründlich unterfuchen, to exainine clofe. 
eine Wunde aus demi®runde oder von 
Grund aus beilen, to heal a Wound 
radically. eine&prache aug dem Grunde 
lernen,to ftudyaLanguage to theBortom, 
mit Grund und Recht, with Juftice 
and Reaſon. alles bat feinen Grund, 
every Thing has its Reafon or its Why, 
von Grund der Seele, from the Bot- 
tom of my Soul, with all my Heart, 
qu Grunde geben, to go to Ruin, to 
ecline. Grund, in Stuffs, fignifies 
the firft or loweft Texture, on which 
one makes Flowers and other new 
Works; the Ground of Srufls, den 
Grund geben, to give, to lay the 
Ground. Grund, fignifiesalfo, Land, 
Ground, Soil. der Grund und Bos 
den, a Territory. der Grund, the 
Foundation, the Bafis, the Principles 

Rudiments, Beginnings, the Funda- 
ment &c. der erite Grund der Wifs 
fenfchaften, the Rudiment, the Prin- 
ciples, the Fundamentrals of Sciences, 
den Grund zu einem Bau legen, .to 
lay the Foundation to a Building, 
Grund, fignifies alfo a Valley. a Vale, 
a Dale, a Bottom, in den Gründen, 
. in the Valleys. eine Stadt, fo in eis 
nem Grunde liegt, a Town thar. is 
fituated in a Bottom in a low Ground. 
Grund, (figur.) the Support, the 
Strength, the Bafis, die Gerechtig— 
keit ift der Grund, oder die Grundfes 
Re der fönigliben Gewalt, _ Jultice 
is the Bafis or Foundation of the 
royal Authority. der Grund, Gag, 
the Dregs, Sediments. that feitle 
at the Bottom of Liquors; the 
Sertlings, the Serrlements. der Grundy 
‘pie Quelle, the Source. she Principle, 
the firft Caufe. der Grund, die Urs 


fabe, the Occafıon, Motive, Caufe,. 


Reafon, der zureichende Grund, the 
fufficient Reafon, ier 
Grundbaunt, the 
Bean for the lower Part of a Build- 
ing; alfo the Keel of a Ship, 
Grundbau , the Fundamenc,. the 
Foundation, die Grundbegierde, the 
‘Apperency (a philofophical ‘ferm). 
der Grumdbegriff,. the fundamenral 
. Coneeption or Nation. das Grunds 
bein» Cin-Anatomy) the os baülsire, 
the Nape or Nuke- Bone, der Grunds 
befiger, the Proprietor of a Ground. 
bie Bess, Earth - Apples, Pota- 
soes$ which in orlıer Places are called 
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Grindorav, Grundehrlich, adj. «ui 


der 


die Grindacredtiafeit, a 


™~ « 


Gru 


Kartoffeln, bas Grundblep, (a) 
nen) the, Plummer or Soucie- 
ra a 






very malicious or mischievous, 


dewnright good, brave or honed « 
‚grundebrlicher Mann, a worthy be. 


das Grundbuch, a Terrier, a het 


of Lands, like Doomsday-bui: 
England. der Grunddicnit, Ave 
Drudging- Day's- Work orBisd x 
due by a Vaflal or Tenant to hisLe 
lord for the Land he holds of br. 
das Grundcis, Ground-lce ix 
Fluß geht mit Scunreis, te be 


_ grives or floats with Ground- ke ii 


Grundeifen, a Probe to fan: 
Wound; alfo an Ingraver’s Cie 
Graver for Letters or Charsfen bx 
Grunvel, a Gudgeon (a hin fe. 


Gruͤnden, v. r. a. den Grund lad ® 


lay the Foundation or. Ground- Wei, 
to infticute, (figur.) fic af ea: 
artinden, to build on, to gam 
found, to be grounded, gue 
den Grund fühlen erreichen, bu 
finder, auf den Grund fomma,® 
ound, to find or to have the Be 
tom, to find Footing, to reach 
Bottom, (fur.) grünten, end 
arinden, to found or etd © 
Empire. to lay the Ground ale 
dation fo it, fich worauf gts 
verlaflen, fttigen , to ground «Dar 
upon fomething, to build ur ag 
upon, agruͤnden, (in Printing) 0b; 
the Ground - Colour, to prime 1. 
to. prepare che firlt Ground wih le 
Lays &c., to give ehe Priming © 
Ground of a Picture-Cloth. te bw 
fahiafeit, the primitive Fay. 


Grundfalfch, adj. er adv. abfolurely, & 


tirely falfe. er ift qrumbfalichy be#® 
falfe ss Hell, he is a double Dar 


' 


die Grundfarbe, the Ground - = 
» the primitive, the plain, the m 


Colour, die Grundfefte, the Foe 
ment, the Bafe, Bafis, de 
feuchtigfeit, the radical Moiltur 


die Grundfläche, the Bale or B® 
‚which a Body refts. 
Grindgelehrt, adj, er adv. molten 
' very 


learned. ein grundacice 
Mann, a Man of a profound Ev 


tion, of a deep Learning, i ee 


and Privilege bel nging to a Te 
(Dominium diregtum), das Ores 
richt, a Court car examines the @* 
rels or Differences about Terni” 


das Grundgeſetz, che fundantun 


Gu 


0, 
— 
jrumdbhaare, the fine ſoft Hair Ani- 
ils have in Winter, the Root ot the 
uc; der Grundbafe, a Hare tnat 
eps in Valleys or low Fields, ‘pag 
rundbeil, the Herb Fluellin, der 
rumdberr, the Lord of the Mapour 
a Territory. die Grundbherrlidfeit, 
rundbherrichaft, the Lordsnip or Do- 
mion, the Jurisdiction of a Terri- 
Y. Grunodeuer, fee Grundjing, 
r Grundbobel, a Joiners Plane to 
ake Channels and other Deepenings 
th. die Grundlage, the firft or 
ıdermoft Layer, the Bafis, the Foot- 
x, the Fundament, rhe Foundarion 
‘a Wall, (figur.) the Elements, Ru- 
ments, Grounds or firft Principles, 
t Grundleger, a Founder, one that 
ſtitutes or eftablishes any Thing. 
¢ @rundlegung, the Foundation, 
roundfelling, the Ground,- Work, 
e Inftitution, Founding; the firft 
inciples of a Science. die Grunds 
bre, the firft Rule, the Principle, 
e fundamental Doctrine, 

ndlich , adj. er adv. fundamental, fo- 
i, well grounded, ein griindlider 
eweig, a/ftrong, firm, nervous, pro- 
w, fufficient, an evidenr, apodieti- 
I, unconteftable Proof, gründlich 
tftehen, co be deeply skilled in, to 
ve @ folid, @ profound, a perfect 
all of, "gründlich, adv, fundamen- 
lly, perfectly, folidly; with great 
rength or Soundneis of Reafon, 
eply, certainly, affuredly, radically, 
nen Gak giundlic behaupten, to 
ett his Thefis folidly, aufs Grund: 
be geben, to aim at what is moft 
aterial , to look to the main Change, 
e Gründlichfeit, PPofoundnefs, Ra- 
cality „ Sulidity, 

Sründling, a Groundling, a Gud- 
on, 


Brundliniey the Bafis or Bafe on 
uch a Figure repofes or reits or 
ns to reft, the firlt Line; 

ndlog, adj, etadv. groundlefs, bot- 
nlefs, that has no Foundation. eine 
undlofe Tiefe, a bortomlefs Pir, aa 
»yfs, an unmeafurable Depth. avunds 
je Güte, infinite Bounty, cin Frund⸗ 
ie Borgeben, a frivolous, an ill- 
anded Pretext, die Grundlofigfeit, 
: immenfe Depth, the Immenfity of 
e Depth , Groundlefsneis, 
ndmäßig, adj. er ady, agreeable to 
® Principles, " 


~ j * 
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adguͤtis, adj. et adv, extremely be- die Gruͤndmauer / a Wall that ferves für 
ind, good, mild, loving, . 


Gri 


* 


the Foundation of a Building. 


Grundmithig, fee Gutmithig. 


‚die Gruͤndneigung, the original Senti- 


ment, @ Prepenfion or Inclination 
that belongs 'to human Nature, 


Grundobrigfeit , fee Grundderr. 
Grundpfabl, a Pile or wooden Stake 


thet is driven in the Ground for a 
Foundation. die Orumdreben, Ground- 


Ivy, Alehoof, das Grumoredt, a 
Right or Privilege chat arifes from the 
Propriety of a Territory ; the Right to 
build on an other’s Ground, by pay- 


ing a certain Ground-Rent, die Grinds 
regel, a fundamental Rule, a Maxim, 


a Principle, a Precept, ; 


riundrichtig , adj, et adv, fundamental, 
agreeable or conformable to the Ana- 


' logy of Principles, very juft, very 


right, der Grundriß, a Plan, a De- 
fignfa Draught of a Ground - Plot, an 
Ichnography. der Grundfaß ,. a Prin- 
ciple, a Thefis, a Maxim, a Pofition, 
a Rule, an Axiom ein angenommes 
ner Grundfag, an Hypothefis, a Sup- 
pofition, die erften Grundjage laͤug⸗ 
nen, to deny the very Principles, die 


- Grundfaule, the Foor, Foor - ftall, Pe- 


deftal, Bafe of a Statue, the Founda- ~ 
der Grund 


tion, the Supporter. 
chreiber, a Regifter or Clerk thar 
eeps the Terrier, die Grundfchiwelle, 
the Ground - Sill, the Treshold. die 


Grundfpriiche, an original Language, 
der Grundftein, the- 


the Original. 
Foundation - Stone , the Corner-Stone., 
die Grumdftelle, a claffic or claffical 
Paflage, a Paflage in the Seripture 
that contains the fufficient Reafon of 
the revealed Truth. die Grundftims 
me, der Daß, the Bafe. der Grunds 


ftoff, the Element. the firft — 
a 


the ſmalleſt Subftances of whic 

Body confifts, der Grundftrich, the 
jambs , che Ground - Stroke, a Stroke 
ofan m. das Grundftiid, the im- 


. moveable Goods, the real Eftare , that 


a Paflage of che Bible, 


is Lands, Meadows, Gardens, Hon- 


fes &c. die Grundfuppe, der Bodens 


fag, the Dregs , Grounds or Settling, 
or Settlement of a Liquor, der Grunds 
tert, che original Text, the Original, 


trieb, the effential or natural Inftince. 


die Gründung, the Foundation, Efta- 


blishment. die Gründung Grundis 


rung, (Term of the Painters) che Im- 


refs or Imprefion, the Stamp, the 
rine, the Image, dag Gründungseis 


fe, a Scraper, (an Inftrument of th 


Ängravers), ns Sie 


ke) MM 


bie 
der 


der Grund⸗ 


’ 


Su 


die Gruͤndurſache, the principal, fun⸗ 
damental Reafon, che original Cause. 
das Grundurtheil, a Je, Opi- 
sion or Mind founded on Experience, 
das Grundwachs, the Juice of Pitch, 
the Wax that ferves for the Bafe of the 


Bee-cells; alfo Virgin -"Wax. bie 
—— a Maſon's Level. die 
Grundwahrheit, an Axiom, the fun- 


- damental Dodtrine, fundamental Truth. 
das Grundiwaffer, Ground - Warer, 
fubterraneous Water, das Grundwe⸗ 
fen, the Effence, Nature, eflential 
Quality ; alfo che Being abfolute or un- 
limited; a Being that confifts of itfelf. 
die Grundwiffenfdaft , che fundamen- 
tal Science, Ontology, Metaphyfic, 
das Grundiwort, a primitive, a radi- 
cal Word, die Grundjahl, a cardi« 
nal Number, der Grundjing, Ground- 
Rent, 

Grinjen, v. r. n, ko grunt, to gruntle, 
(figur.) —— murren, brummen, 
to grumble, to mutter, to growl, to 
lament, das Grunjen, Grunting, 
Gruntling, Grumbling, Muttering. 
der Grunjer, a Grumbler, a grumb- 
ling Man or Woman, a Mutterer, a 
. Pouter, an ill humoured Man or Wo- 
man, 

die Gruppe, a Group, a Piece of Paint- 
ing or Sculprure, confifting of feveral 
Figures, a Coinplication or Knot of 
Figures, . 

Gruppiren, mebrere. Figuren in einem 
Haufen zufammen ordnen, to group 
or make a Group, to make a Com- 
plication of Figures, 

der Orus, Schutt, Rubbish, 

der Grüß, aSalure orSalutation, aSaluting, 
Greeting, a Compliment, aReverence, 
a Bow. feinen Gruß vermelden , ents 
bieten, to prefent, offer, tender 
one’s Service, Refpelts, Love, Kind- 
nefs, to make his Compliments, mein 


Herr läßt euch feinen Gruß vermels 


. den, my Mafter prefents his Compli- 
ments to you. meinen dienftlichen 
Gruß an die Frau Liebfte, (pray) pre- 
fent my Service or Refpects to your 
Spoufe, to Madam your Spoufe, to 
my Lady. der englifhe Gruß, the 
Ave-Maria, the angelical Salutation, 
Grüßen, to falute, to greet one, to bid 
. one good Day or good Morning. grils 
fen laffen, co give, offer, prefent 
= Service to one, to be remem- 
er'd to him, to convey your Love 
-and Refpects to him. pi FR ihn meis 
netwegen , remember me to him, griis 
- fen, to make one’s Complimenr, Re- 
verence, to make 4 Bow,, ro take ér 
< gull off one’s Hat to one, grüßen, (a 
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Gul 


Sea-Term) to falute at Sea, ty 
the Salure. 
bie @riige, Groats. er hat feine 6) 
im Kopfer Pre) he has no Syn 
no Brains in his Head. er bat Gx 
im Kopfe, he bas a good Head- fxr: 
der Grügbrey, Furmery, Ost - ite. 
Pap, boiled Groats, Water-(2 
der Grügbändler, a Groats-ile 
Merchant, a Groats-monge. v 
Grügiöfel, ‘the Name for m 
green Viiriol. der Grigor, aa 
a dull Fellow, a great Booby, shi 
a Tony, @-Simpleron, die Grigni 
‚ le, a Groars-Mill, die Grigex! 
Pudding made of Groats, 


Buardein , fee Wardein. 


der Guardian, a Guardian or Spar 
of a Monaftry, the Farher- Garis: 
Guͤcken, v.r.n,to look at or sher, 2 
fee. ein Guder,. Gudgles, si» 
{pective Glafs, a Spying-Gul = 
Guckeloch oder Guckloch, a Peep le 
der Gufgiid, Kukuk, 2 Cache, mi 
dich der Gudgud, the Dewce De’ 
take it. die Buckgucksblumt Aus 
blume, the Stock - Gilly- Flows o 
ws on Meadows, the Cx» 


. Flower, ; 

der Gudghdstlee ,. Gaudlie, © 
Buhampfer. 

der Gudgudsfpeichel, a Cuchkeo · 
a white Scum chat 


ber Gidfaften, the 

er Gudfaften, t — 

Obfcura, das Gudrobr, RE» 
rohr, a Telescope &c. 


die Bühr „ Fermentation ; fee Gi; 


Githr, (in Terms of che Minen) o 
Minerals which the Water fone 
_diffolves and carrıes alo 
Gibria, adj. et adv, { 
brittle, foon broken 
die Guillotine, the Guillorine 
invented Inftrument by which 1 
the 16, King of France and his 
Maria Antonette, and a great NO” 
of Princes, Dukes and others U ® 
“Nobility, as alſo a great zung 
rals have been beheaded in Frat 
ring the Revolution, m 
Suiliotiniren, v. r. a, to behend * 
or by the Guillotine. Ep 
die Guinée, a Guinea, an Englist-G* 
Coin worth 21 Shiilings!Sretling. ’ 
der Gilden, @ Florin, « Gem 
— ge a4 * 
ülden, adj, er adv. golden, 
golden, ‚of Geld, m ee 
a ‘arch. gur,) tit ge 
car as hemorrhoidal Vem, m 
Hemorrhagy, bleeding Pils ⸗ 


ferrles in tei 
“ Days of the Spring on all Kid 


ive un 


wink, | 
de, 
faid of lm) 
ines BE 





Oi 


at Marrers, 
bar, adj. ——— 

hulte, Au 

t, Dury; Rent, Canon, Revenue, 
erefts a certain yearly Income or 
venue one has of his Lands. eine 


ıblösliche » Fleberde Bülte, @ 


und - Ranr, . 
ültebrief, das Gultebudh, the 
zifter of the Rents, ver Bültherr, 
Lord of che Manour, 

ig, adj. er adv. valid, good, law- 
, allowable, receivable, good in 
v, done in due Form, legal. f 
ent, aurhentic, binding, that may 
admitted, ein gültiger Beweis, a 
od and lawful Proof. gültig mas 
ny to legitimate, to valıdıre, to 
ify, confirm or authorize, die Gils 
feit, the Validiry, Sufficiency, Le- 
lity, Auchenticity, Validation, Ef- 
icy. die Giiltigmachung, Legiti- 
rion, Authorifanon, 
Gummi, Gum (a Subftance that 
1s out of feveral Trees), Gummis 
iganth, Gum-Adregant or Gum- 
‘agant. Gummilad, Rofin- Lack or 
nn - Lack. 

imicopol, Gum of aa or Co- 
| Gum, Copal Rofin, Gummiharz, 
tzigtes Gummi, Gum - Rofin, gums 
ren, mit Gummı beftreichen oder 
ifen, to gum, to ftiffen wich Gum, 
rt Gummibaum, the Gum -Tree, 
imict, adj. et adv. gummy, full 
Gum, gummous. das Gummis 
fer, gummed Water, 

Siimpel, fa Bird; fee Gimpel, a 
—X ing Th ild 
undelfraut, creeping Thyme, wi 
lyme; (an Herb.) die Gunzelrebe, 
r Frdep , the Ground -Ivy, Ale- 

Of, 


Sundermann, a generical Name of 
‚eral Plants, ss the Ground- Ivy, 
e Meadow Fluellin, che wild or ba- 
ird Germander &c, 

zuͤnſel, the Buggle. che middle Con- 
und, the middle Comfrey, (a Pl.nt.) 
Biinft, Grace, Favour, Favourable- 
fs , neyolence, Kindnefs; Good- 
ill, Love, Affection, Boon. mit 
Unft zu reden, with Permiffion, fave 


ur Keverence ; under Favour Sir! : 


"¢ pleafe you. nach Ganft, by Fa. 
ur, Gunſtbezeusung, Gunfteriveis 
ng, an actual Favour, Doing or 
lowing of a Favour; a Kindnels or 
eafure, . 


Biinftbrief, (in fome Cafes) a Li- 
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e Berge verfprechen, to promife . 


Ginftig, adv, favourably, 


Gir 


cence, a Permiflion or Leave, a Grant 


given in Writing, 


Gunftery fee Genift. 
age, Der Zing, an Im- Ginitig, adj. er adv. favourable, affec- 


tionate, kind, friendly, benign. pro- 
pitious, well- affected, loving, bene. 
volent, bearing Good- Will, gracious, 
einem günjtig ſeyn, co favour, to be- 
friend one, to be affectionate or well 
affected to one; co wish any one well, 
Favour, 
with good Will or Kindnefs. die 
Bünftigfeit, fee Gunſt. 


der Giinftling » a Favourite, a Darlin 
f- pie Gurgel, the Throat, Gorge, Gul» 


lec, einem die Gurgel abfchneiden, to 
cut one’s Throat, one’s Wind · pipe, 


. einem nad der Gurgel greifen, to 


take one by the Throac. einem die 
Burgel zufchnüren » to ftrangle, to 
throttle, to choke. or ftifle one to 
Death, durch die Gurgel Jagen, to 
devour, to pond to waite riotousl 

in eating and drinking. die Gurgels 
aber, che jugular Wain, das Gurgels 
bein, the Channel or Throat - bone, 
das Gurgelwafler, a Gargarism, 


Gurgeln, v. te @. to gargle or garge- 


rize, to gargle or wash one’s Mouth, 


| die Gurgelung, a Garglin 
bie, Girfe, a Cucumber — — 


‚eingemadhte @urten , Eſſigourtem 
pieſtled Cucumbers , or Pate ike 


or Co 
€ 


cumbers, fleine Pfeffergurfeny Gher- 
kins or fmall Cowcumbers for Pichie, 


. der Gurfenfern, a Cowcumber - Grain 


or Kernel, 


die Giirre, a common Name for a bad 


Horfe, a Jade. 


Guͤrren, v. r. n. co creek, crack, chate 


ter, groul or rumble. der Bauch gues 
ret, the Belly rumbles, i 


der Gurt, Gürtel, a Girth or Girt; « 


a Grdle or Sash; the Waift. der Gu 
Gürtel am Degengehente, a Wait. 
Belt, der Gurt um eine Säule, the 


- Cincture or Girdle of a Piller, deg 


Gürtel der Franci¢faner, the Girdle 
wotn by the Franciscan Monks. der 
Leibgurt, Sattelgurt, Gurtriemeny 
Giirtel, the Girth, the Saddle - Girth, 


a Sangle. Gurt, der Schiffzieber, « 


Halfer or Hawfer. der Weltgürtel, 
the Equator, the equinoctial Line, 
der Gurt, (Term of Arcillery) dag 
Biundfeld, the Vent- Field. ein Gurts 
bette, a Bed of Girths, a Haınmock, 


‚das Gurtwerf, (in Architectugg) che 


Plinth of a Piller. 


der Gürtel, # Girdle, a Sash; fee Gurt. 


cin. breiter Guͤrtel / a Corile, Guͤr⸗ 


tely 


Gir 


tefrieme , the Girth-Letther. Gürtel- 
fdnalle, the Buckle of a Girdle, 
bas Giirtelthier, der Armadill, das 
Gcildferfel, the Armadil, a Kind of 
tong-tailed Hedge-Hog, which in- 
ftead of a Prickle has a skaly Coat. 
®ürten, v. r. a, to gird, ro gird abour, 
ein Pferd gürten, to girth a Horfe, 
ürte dein Schwerdt an, gird on thy 


word. 
der Gürtler, a Girdler, a Girdle -or 
“ Bele-maker; alfo a Chain-maker, a 
Brafs - Buckle - Maker. 
die Gijſche, das Maul, the Chops. 
der GugG, @ Pouring of fome Liquor, a 
Dash of Water; the Act of pouring, 
{pilling or shedding; alfo the Fufion, 
Cafting, Founding, ein Gußregen, 
Megenguß , a Shower or Peal of Rain, 
a great Rein. ein Bhrdnengug, a 
Torrent of Tears, an Effufion of Tears. 
ein Guf, die Gießung eines gefchmelzs 
ten Metalles, the Founding or er: 
of a Metal der Guß, Ausguß In eis 
ner Küche, « Gutter or Sink in a 
Kitchin, das Gußeifen, calt Iron, 
founded or melted Iron. - das Gufs 
Yor), the Hole of a Mould for Pouring 
the melted Metal into, der Gußftein, 
a Sink in a Kitchin. dag Gußwachs, 
‘melted and purified Wax. ~ — 
Guͤßweiſe, adv, with Effufion, with Pro- 
fufiou, by great Showers, das Gufs 
werf, ans Eiſen gegofiene Waaren, 
Caft - Iron - Work or Wares, Tools 
- ‘and other Utenfils MR e —— Iron, 
Giift, adj. unfruchtbar, fee Belt. . 
der Güfter, the Blay orBleak; (a fresh 
Water Fish.) _ 
der Giiftling, ein unbefrudtetes Thierz 
~ . fee Geltevieh. rw 
Girt, adj. er adv, good, that has in it 
all Kinds of Perfection (in, this Senfe 
” Gt is {aid of God only.) gut, is ‘aid 
‘ of created Things, that have all the 
proper Qualities of their Narures; as: 
guter Wein, gutes Waffer, good 
Wine, good Water. gutes Gold ober 
Gilber, hpe or pure Geld or Silver. 
; aut, is allo : 
in any Thing. ein guter Prediger, @ 
ood Preacher. gut, fignifies alfo, 
eleınent, gracious, merciful, compul- 
fionate, indulgent,, human ‚mild, er 
it fo gut, fo gmädig, he is fo good, 
{o merciful, fo gracious. c# find aute 
Gente, they are very good People, 
- gut, (by Way of Exclamation) guter 
“Sort! good God! dag ift gut wider 
bas Sieber, thar’s — for or againft the 
Fever, gut, ((peaking of Things) 
figniGes fometiges great,’ and ferves go 


683 


Bor 
Day! a Day to you! | 
ein gu Zeile bal 


quires Time. eg 


* dit, in 


faid of Perfuns thet excel 






































give moreEr and Force cathe: 
itantives that are joined 5 


einem eine gute Maulichelle, £ 
geben, to give one a good Be 
Cuff on the Bar. ein auted % 
good, a fertile or fruicfi 


tes Ding 
muft have Patience | 


very well! eg ijt, es ftebet: 
vn or goes well, «u 
well, good, plainl one 
perly, favourably , ickily, 
abundantly, plentifilly; in 4 
id achte mich zu gut dargay 
thun, 1.think it on 
any fuch Thing. er achtet 
mit ibm zu reden, hedisdan 
to fpeak to him. 

men, to take a Thing well 
Part. ich. finde gut, dab” 
good or convenient, that 
gut ftehen, to be at Eafe, 1 
to pals, tb a good 
good Place. er bat «8 “Dt 
is very well of. rete nich 
gut? how much are you i 
what is your Demand? ja 
ben, * to place it a 
; per ee nake h 
sor for it. beißen, 5 
approve of, — 
to, to acquiesce in, 10 sdmie 
gtant, nicht ant Seifeny 
prove, to difallow , to ifae 
aut halten, to pardon,’ « 


excufed, to wink at a Be 


bear one. wieder 

pair, to, ınake rainy 
nify, to make Amends f 

or give Satisfaction - einen 


a 


* 


ihm alles Gute ads rey 


well . to ; ul 2 
a Friendship for him, os @ 
mag gut fenm, ’tis well, be it 
ie be fo. es ift fi ot, se 
it ſuſſees. ie 
un gut, ’us now the Se 
hrushes, ¢imer tit fo ¢ 
andere, one is as good, st 
ed wäre eben fo gut newelem 
have been juft as well, furs 


dern gue fepny ant fagenr @ 


Digitized by G@ogle 
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Gut 


for another, to be Bail for 
ther, to pafs one’s Ward ror an- 


/ 


er, gut-fagen, to warrant, en- . 


e, aflure, vow for. fend fo gut 
fagt mir, be fo kind and rell me, 
ave the Goodnefs to tell me, er 


tt alles aut feyn, he permits re 


ng, conniveg at every Thing, 
it all, guter Dinge, luftig, aufs 
umt ſeyn, to rejoice, to be of 
d Cheer, of good Humour, fig 
13 yu gute thun, co pamper one’s- 
~to take one’s Convenience, td 
well. ante Tage haben, to live 
ifeand Prosperity. ein gutes Leben 
‘en, to lead or live a good Life, 
muͤßt mir zehn Thaler gut tbun, 
muft bonify me ren Dollars 
was.) diefe Pflanze thut nicht 
in dem Lande, this Plane don’t 
ve in that Soil, in that Country 
mate), es thut Fein gut, ic won’ 
meine Auaen wollen nicht mehr 
thun, my Eyes begin to fail me. 
Bind iff gut geworden, the Wind 
‘come fair, er wird bald böfe und 
wieder ‘gut, he is pur in 
(ion, bur is good again in a Mo. 
+ fo gut er ift, fann er doch and 
Werden, as good however as he 
yet he won't fufter himfelf to be 
d or teazed, 
ut, Good, chat which is good, 
il, advantageous, convenient; 
fit, Advantage. das hoͤchſte Gut, 
fovereign Blefsing. weltliches, 
ides Gut, a temporal, {piritual 
ing, Felicity or Happinefs, ich 
e es um aller Welt Güter nicht 
r « would nor do it for all che 
IPs Blefsings, 
Geld, Habe, Good, Goods, 
Ith, Poffe(fion, Means, Riches, 
tance, Eftares, unbewealide Gis 
Immoveables, Lands; Tenements, 
inds, Demefnes, Poll. flions, bes 
ſche Guͤter, Furnitures, mobiliat 
'S, Moveables, Perfonals, fies 
¢ Güter befigen, to have Eftares 
ands or Grounds, to poffefs lan- 
tates: ein angefchaffted oder ers 
cues unbemegliches Gut, an Ac- 
or Acquift. 
fuufmannifche Güter, Merchan- 
5 the Effects, Goods or Move- 
Of a Merchant, 
ite, the Good; good, that which 
od. Gutes mit Boͤſem, oder 
Gute mit Bbfem vergelten , to 
"evil for good. den Armen Gu: 
Jun, to be charitable to the Poor, 


deutet mis nichts Gates ; that 
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Gut 


prefages me no Good. es riecht, wie 
nidts Gutes, ie fimells very ill, ic 
ftinks like the Peft, ausſehen wie nichts 
Gutes, to hove a disagreeable) Mien, 
a wild or favage Look. autentheils, 
for the moft or gresteft Part. 
dad Gitacten , Opinion , Sentiment, 
Advice, Judgment, Thoughts, Miud, 
Senfe, Arbitrement, fein Gutachten 
fagen, geben, to give one’s Advice, 
to tell one’s Mind, to pafs one’s Judy- 
‘ment, nad meinem Gutachten, Guts 
dünfen, according to my Opinion, 
Judgment; according to the Senfe I 
have of it, 
Gutartig, adj, et adv. of good Quality, 
good, good narured. ~ 
die Gittartigfeit, the good Quality of 
any Thing, good Nature. 
bas Gutbefinden, der Beyfall, Appro- 
bation, Liking, Confent. das Gutbes 
finden, Wohlbefinden, die Gefund: 
beit, He.lıh, the good Stare of 
Health, 
das Gutduͤnken, fee Gutachten, 
die Güte, Goodnefs, Bounty, Sweet- 
nefs5 good Nature, Gentlenefs, Fa- 
vour, Indulgence; alfo the Goodnefs, 
the Quality of what is good, die Güs 
te, der Vergleich, Agreement, Recon- 
ciliation, Accommodarion , Adjufting 
of a Quarrel, die Güte verfucen, to 
try the Means of Accommodation. ig 
der Giite, amicably, friendly, ia an 
amicable or friendly Manner. 
@iite, is alfo one of che divine Attri- 
butes, die Erde ift vol der Guͤte deg 
Heren, the Earth is full of God's 
Bounty. die unendliche Güte Gottes, 
the infinite Mercy or Clemency of God, 
er hat viele Güte für mich gehabt, ‚he 
has shewn great Kindnefs, he has been 
very kind to me, . die Güte des Fürs 
ften, the Clemency of the Prince. Güte, 
- fignifies alfo, Allay, the Goodnefs of 
any Metal chat is to be coined in Mo- 
~ mey; the Price, Valour, Tide, Merit 
of a Thing, 
ber Gütedel, an excellent Sort of white 
Grapes or of Raifins, ’ 
Güter, fee Gut, Einentbum. 
der Guterbefdauer, a Cuittom - Houfe 
Officer char inſpects the Goods ther are 
imported and exported; a Scarcher, 
der Guͤterbeſtaͤter / a Merchant that re- 
- ceives Goods froin foreign Places and 
forwards them aecording to D:restions ; 
a F.ctor, an Agent, a Comm fliorer, 
das Gutfinden, Approbation, Liking, 
Will or Mind, : 
Githeigen, Approbstion, Ratification, 
Ratifying, Avowing, Affent, Admic- 
æt ung, 


— 


Gut 


ting, Allowing, Liking, Avouching, 

Amthorilation, Agreement, Vore, Sul- 
frage, Applaufe. auf Gutheifen, by 
Cunfene or Approbation, 

Butbeißen, v. r. a, to approve of, agree 
or affent to, 

Bittheigend, adj. et adv, approbative, 
confenring , ——— 

die Guͤtheit, Goodnefs , UNE, Af- 
fection, Liberality, Frcility; fee Gris 
tigfeit, haben fie die Gutheit, (Gute) 
have the Goodneis, Kindnels, Com- 

lailance, 

Guͤrherzig, adj. et edv. good - narured, 
true —2 ‚ downright, fincere, 
cordial, that has a good Soul; good, 
obliging, ready to ferve, courteous, 
gentle, kind, debonair, meck, gra- 
cions, of a mild Temper; beniagn, 
free , open-hearted; liberal, fincerely, 
cordially , liberally , willingly 

die Gitthersigfeit, Sincerity, Cardiali- 
ty, Goodnefs, good or kind Nature, 

entlenefs, Meekueis, Manfuetude ; 
Benignity , Franknefs , Indulgence, 

od Will, Benevolence, Favour, Li- 
J erality. 

Giitig, adj. et adv, (comparative guͤti⸗ 
ger, — gürigftez; good, bet- 
ter, ) — good, favourable, be- 
nign, kind, humane, charitable, good 
natured or good- humoured, amiable, 
friendly, lovely, loving, meek, fweer, 
ealy, courteous, element, benevolent, 
indulgent, debonair; equitable. ein 
gütiger Herr, @ good Sovereign, a 
good Lord, a good Gentleman, a good 
Mafter. ein gütiger Gurft, a good, a 
gracious Prince. eine 

favourable Answer, 

Wiitig, (as an adv. favourably , benign- 
ly, charitably , humariely, graciously, 
with Bounty; indulgently, gently, 
mildly, lovingly, kindly, equitably, 
giitig , gätigrt erlauben, to daigny ro 
vouchfafe, to condescesid, to be plea- 
fed to nit, to have the Goodnefs 
or Kindnefs to allow, 

die Giitiafeit , die Gute, Benigniry, 
Kındnefs, Mildnefs, Meekneis, Cle- 
mency, Swecenels, Goodnefs, Indul- 
gehce ; Benevolence, Beneficence, 
Chariey, Chatirablencis, Friendlineis, 
Hoamanity , Equity, — | 

das Gritlein, Guͤtchen, a Imall Poffef- 
fion, a fmall Manour, a litrle Eſtate, 
Farm, @ {mali Ground. t 

Giitlic , adj, er adv. amicable, friendly, 
— peaceful, amicably”. by: 
Vay of Agreemenr. eine Gace zu 
githd.m Spruch fielen, to put an 
Affair toArbitration, orto a Reference, 
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gütige Antwort, - 


Gop 


to yield to Arbitration. {6 « 
thun, to take one’s Eafe dl 
niency , to cocker, pamper es 
much of one’sfelf einen aa 
to ufe Or treat one amicably to 
lovingly. gütfich, mit aufs Di 
willingiy, wirh a good Will 

Guitmuͤthia, eds er adv. free, & 
cownrighr, fincere, open, #aMy 
nerous, benign, obliging 
hind, 

Guͤcſche, fee Kutiche, = Coach | 
der Gitsherr, the Lord of = i 
the Proprietor of an. Elise, 
die Gitthat, a Benetir, a Raw) 
Kindnefs, a good Turn or DE 
Pleaiure, a Courtely, a Cham) 

berality. der Gatthaters ME 
ter) a Benefs»&tor , Fofterer Erm 
die Guttbaterinn , ( Woe 
a Befefactrefs, or Ben ” 

Gurrbatiq, adj. et adv, | 
cial, obligion: ‘iets — 
cidus, helpful, charitabie 
vourable , ierviceable, olidas; 
riably. 

die Giuthätigfeit, Goodnels, gr! 
ture, Charirablenefs , or Chan! 
neficence, Liberality , 
Inclination or Pronenefs wm im 
affiftt any one, to do good, 

Gutwillig,/ adj. et adv, germ, =) 
gen, voluntary, voluntary, 
willingly, of one’s own Azsel,! 
of free Will, wich a good Gau" 
ly, openly, cist qutvactltger S05 
a voluntéry Contriburten, em 9 
liges Befenntnıg, a free Coe 

utiwilig, figaities allo, my, © 

yx obliging, fervice.bie;, ™ 
ferve one, officious. 

die Shtwiigkeit, good Will, or! 
cord and Motion, Goodaeis, = 
Readinels in Serving, Afemes.! 
vicesble, Hamour, Friendskp, © 
plaifance, | 

dir Gps, Stuck, Parger, whit 
Plaifter, Parger - Stone. Gopd 
ren, to beat — mit Get 
werfen, to plaifter or pert 
rouch - caft rn over wah M 
der Gy psanwurfy a Plavftering, 
over with Plaitter or Parger. ii 

- arbeit, das Gypswerk, Srock-™ 

- Parget» Work, Plaifter - Work. 

Gvpsartig, adj. er adv. anpsarti:® 
ne, Parger- Stone. having ve W 
and Suhftance of Parger or Pu 

das Gupsbild, ‚a Figure or ei 
Parget or of Plaifter, die 
a leafy transparent Kind #& 
Spaad or Spath, ber 





Gyp 


aiftered or pargetted Ceiling. die 
sdruſe, cryftalline Parger - Stone. 
ny v. r.d mit Gyps überzieben, 
taifter or parger, to do over with 
ter or Parger, 
Spfer, Oppsarbeiter, a Plaifterer, 
akér of Srucco-Work, das Gypss 
tac, a Mountain or Rosk confiftin 
arger- Stone. der Gnpstalf, Plai- 
‚ Parget-Lime, Lime burne of Par- 
‚Stone, die Gypsfelle, a Plaifte- 
-Trowel, das Gypsfraut, Gyp- 
tla (a Piant.) 
ipsfroftaile, the cryftalline Parger- 
w; the fame as Gppspdrufe. die 
smaleren, the Painting in Fresco; 
tinting on Walls newly plaiftered, 
Öppsmarmor, fabricated Marble, 
k. daB Gypsmebt, powdered 
yet, Maal - Parger, very fine Par- 
der Gypsofen, a Kiln to burn 
‚er - Stones in, 
aifteret’s Shovel. der Gypsfinter, 
et in the Shepe of Sinter; fee 
tere der Gypsſpath, Parger-Sparh, 
ort of Parget - Srone that breaks in 
Leaves; which is alfo called Schie⸗ 
ype, . | 
ytau, fee Gevtau oder Geyen; 
jea Term.) 


H. 


bas, the H. It is not pronounced 
very Word, bue ferves in many 
to extend or lengthen the Sound, 
(in Mufick) the Note H, das 
tal aeftrichene H, the barred H, 
nterj), (a Term of Surprife, Alto- 
mentand Laughing) ha! aha! alas! 
bat ha! hal ba, daß frewet 
'; ah, thar I am glad of. 
lag, der Zauns fee Hag. 
‚In Holland; the oy 
Qar, the Hair, the Hair of one’s 
ſchoͤne Haare auf dem Kopfer 
e Head of Hair. ein lichtes Haar, 
ht, fair, faxen Hair. ein Bufch 
rey a Tufe of Hair. fraufes Haar, 
og Hair: gerades Haar, lank 
« -gefrdufeltes Haar, crisped or 
‘d Hair. lodiges Haar, ringled 
mit unfrifirtem, ungebundes 
Haar, dishevelled or dispurfed 
« die Haare fallen ibm aus, his 
shed, he lofes hisHair, fich die 
re verfchneiden Lauffen, to get one’s 
Cut, croppeci, wider das Haare 
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‚er - Stome- Quarry. bie Sypsdode, 


die Gppsſchaufel, 


gerade entgegen, againft the Mair, 
againit the Crain. das erfte Haar am \ 

arte eines jungen Menfchen, the 
firft foft Hair or the Down upen a 
young Man’s Cheek, the downy Beara. 
die Haare ftanden mir zu Berge, my 
Hair flood an End, auf ein Haar 
auf dag genauefte, to a Hair, es paars 
Flein ergäblen, ro tell ic toa Hair. eg 
febite faum ein Haar, it was within 
a Hair’s Breadth, within the Turn of 
a Die, eine Gate bey den Haaren 
herbepziehen, to make a forced Ap 
plication of a Thing. mit den Daas 
ren berbengesogen, forced or drawn ia 
by rheHair, einem gern in die Haare 
wollen, to pick up @ Quarrel with 
one. er möchte Eud gern in die 
Haare, his Fingers itch to be at you. ° 


‚er wird Haare lajjen müjfen, he will 


fuffer by it, he will be che worft for. 
it, es ift fein gutes Haar an ihr, she 
is ftark naughr, there is nota Grain 
of Good in her, she isnot worth the 
Taking Notice of, fie find alle eines 
aarcd, tbey are all Birds of one 
eather, das Haar auf Hüten, Pike 
fhen, Tuͤchern ꝛc. the Nap, the 
Wool, das Haar, die zarten Fäfers 
ben an Blumen und Wurzeln, eve 
Fibres or Threads of Plants, the Ca- 
pillaments, the Filaments, the Strings, 
Haare, expre(ses alfo, a Beard; like- 
wife Mouldinels, Hoarinefs, — 
alaun , cryftallifed Virgin - Allum 3 
fee Federalaun. das Haaraufwideln, 
the Putting Mair upon Pipes. das 
Paarausfatlen , the Falling or Shed- 
ing of Hair, 


bas Hdarband, die Haarbinde, the 


Heir-Lace, or Filler, the Headband, 
die Daarbeije, a depilatory Plaifter, 
der Haarbereiter, a Worker or Dealer 
in Hair, one that prepares Hair for 
Ufe, der Haarbeutel, a Hair Bag, fi 
eiren Haarbeutel trinfen, co gee 
drunk, ro be fuddled, tipsy, cin Haars 
breit; a Hair’s Breadth. ter Haare 
bufh, Haarbuͤſchel, a Tuft of Hair, 
a Toupee, 


das Hüareifen, a Curling-Iron, Cri 


in 
Iron; alfo a Tanner’s Shaving - Kui, 


Haaren, v. r. a, to depilate, to rake 


away the Hair; (as a v. n.) to caft of 
shed che Hair, to mew, 


bag Haärerz, Ore in the Form of 


hreads or Filaments, der Huarfally 
bas Ausfallen der Haare, the Depila- 
tion, the Fox -Evil, 


Haͤarfarben oder haarfarbig, adj, etadv, 
u 


of a Cheftnuc«. De 
Era Se 


> Haa 
die D’arfäferlein, the Filaments. die 
. Haarfeder, the Down of litcle Birds, 
Hiarfein, adj, er adv. ſubile, chin, fine, 
die Haͤarflechte, a Braid, a Trefs or 
. Plait of Hyir. der Haarhandel, a 
Dealing in Mair, der Haarbaudler, a 
. Dealer in Hair. die Haarhaube, a 
Hair - Cape, a Peruque, i 
Haaricht, haarformig, adj, et adv. re- 
fembling Hair, fine or thin like Hair, 
Hiarig, adj er adv. hairy, chat has 
. much Hair; haired, 
Haarflein, adj, et adv. finall, chin, 
» fubtle, like a Hair; to the utmoft 
Nicety., er weiß alles baarflein, he 
: knows every Circumftance, every 
ticular. 
der Haarfrany, a Monk’s or Prieft’s 
Tonfure. vie Haarlode, a Buckle or 
‘ Hair-Curl, a Lock or Drefs of Hair, 
. Haarlos, adj. er adv. bald. bald-pa- 
° “ted, hairlefs, having no Hair, 
berDdarmann, eHair-Dealer, der Hages 


mantel, a Combing -Clorh, a Night- . 


‘Rail, die Haarmilbe, a Hair- Mite, 
die Haarnadel, a Bodlin, a Curling- 
Pin. die Haarmudeln, che Vermicelli,; 
fee Godennurelu. der Haarpuder, 
Hair-Powder, ber» faarpur, die 
fa ha att Ornament of Hair, a 
ead-Drels of Hair. die Huarfalbe, 
. Pomatum or a Salve for the Hair. die 
Haarſcheere, Hair- Cizars. Der ay 
oo the Top or Crown of the 
ea 


Haaridlidtig , adj. et adv, foundered, 
cheft foundered ; alfo broken - winded. 
der Haarſchlag, the Foundring of a 
Morfe der Haarſchmuck, » Head- 
-Drefs of Hair. der Haarfdnuider, a 
Hair-Drefser, die Haarfdnur, fee 
Haarfeil. der Haarfchopf, a Tuft of 
Hair, das Haarfeil, die Haarfchnur; 
-a Serum or Rowel. ein Saarjeil les 
gen, to apply aSetum, a Hair-String. 
das Haarſieb, a Haır-Sieve, das 
Haarfilber , maffive Silver -Ore in the 
orm of. Hair. der Haarirang, (a 
Blanc) Sow- Fennil, Sulphur- Wort, 
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die Habe, 1) one’s Poffeffions, 


Hiben?, part. 













Hab 


with Hairs alfo the-long Hard 
N:ck, die Haarwurz, in fom 
the Name for che Water · 
phaea Linn,) bie Haarwaney 
Root of the Hair; the Bilge 
Roots, of Plants. das 


which one 
the Diftance of two Poing 
der Haarzovf, a Weft, = TAI 
Toupee of Hair. 


Gods, Subftence or Wealth, 
Property. (fig.) einen um Dabt 
Gut bringen, co ruin, toga 
liegende und fabrente Hakı 
ables and Iminoveables, MM 
Handhabe oder die Ache, ik 
or Ear of any Thing. 


Hiben, v.r.n,to have, vo pol ad 


haben, nor to have, 10 wast, @ 
co need a Thing, fein B® 
to want Money. tc babe fee 
bey mir, I have no Money shee 
Krica, Gricde haben, whee 
at Peace. Pur an ctwmad be 
take Pleafure or Deatighe —* 
wen meinſt du vor dir # 
whom do you talk tof . 
ſchlechten Lohn vom ‘etwas 
be well or ill rewarded, rete 
or requited for. einen Wem 
to have or bear a Name, Gem 
tum haben, to bear « Day Sem 
aen haben, to be rich dee 
haben) tv have a Diftefte, # 
at. auf fic haben, to beotae 
tance or of Confequence, cota 
nicht viel auf fich, "us no gee 
ter. dus but gute 1 
Matter, that's well 
gutes Nindfleifch in England Oe 
good Beef in England. "Ri 
ave a Care, take Care, 9 
thank you! ra you Thanks 
Hering" babend dr) 
that has, 










the Hog’s-Tail, alfo a Hair - String. 
bie Haartour, falfe Hiir-Locks. das 
Haurtuch, Hair-Cloch. dag Haare 
wade, 1) Pomatum afed by diefsing 


Haber, Oars; fee Hafer, 
der Haberedt ‚, @ Spirie of Cae 
tion, a Condradiétor, 


Hrbya; dj, er adv. chat pafiies 





the Hair. 2) the Tendon, che Extre- 
mity of the Muscles, 
Haarweife, adv. by little and lirtle, Bis 
by Bit, Hair by Harr, 
‚ ber Haarwidel, a Curling - Paper, a 
Paper or Gracker to keep in the Curl, 
ter Haarwuchs, che Growth or Grow- 
ing of the Mair, die Haarwulft, a 
Toupee of Hair, a Pad or Roll fufed 


der Haͤbicht, a Hawk, bie 








is in ioffefGion, poffeffing, O 
obtained or got. habbaft 
get the Pofseffion or actus 


of. wenn ich feiner Sabbalt 
when I get Hold of him, of 
catch him, 


fein, the Tercera. Islands. 
bichtskraut, Hawk- Weed, 


Hab 


lelion » yellow guecory. tie Has 
suafe, a Hawk’s Nofe, SB ee 


bit, bie Kleidung, bas Kleid, 
labir, Gorb, Garments Attire, 
i, Weeds, 

' adj. et adv, vermogend, rich, 
ag Wealth or Eftates. | 
bfeligfeit, das Vermögen, die 
daft, the Poffeffions, Goods, 
s, Effeéts 


uct, Avidity , Greedinefs, De-. 


bfig, adj, et adv. greedy, cove- 
defirous , eager; i > ea 


haͤcheln, fee Hechel. 
hel, eine lange dünne Stachel, 
g fmall or thin Sting, das Has 
‘aut, fee Hauhechel. 
bein oder 


lace, the Vulgar, the Rabble, 
tascality; alfo a Gallimawry, a 
ire of feveral Things, a Hotch- 
» &@ Mishmash, 

bank, das Hack brett, der Hackblock, 
tod, a Chupping Block, or Board, 
dackbeil, a Hatcher, a Chopping- 
: ufed in Kitchins; alfo a Bur- 
+ Cleaver, der Hadblod, a 
ping- Block. das Hadbretty. x 
itchins) a Chopping-Board, 2 
lcimer , a mufical Inftrument, 
fe, a Hatchet, a Mattock, an 
a Pick-Ax; a Grubbing - Ax or 
‚ fuch as they ufe in Vineyards, 
) einem Weinberge die Hade 
‚ to -drefs the Vine. 


fe, the Heel of a Foot, alfo the - 
ot a Shoe, 


v. t, a, to hack; to dig or break 
e Ground. den Weinberg baden, 
;abour a Vine, to grub or how 
Vine. Hol; baden, to cut, to 
, to fplir, to chop Wood, $leifch 
baden, to mince or chep Meat. 
em Schnabel baden, to pick 


the Bill or Beaks to peck. diefe - 


) hat fich gehadt, this Milk has 
d or is curdled, 
fen, Chopping, Digging, Cut- 
Grubbing i 
ing of Vines, ~ 
fenleder, the Heel-Piece of a'Shoe. 
fenftief, a Hatcher- Helve. 

ker, lee Holshader, Fleiichhader. 


rt, in fome Provinces fignifies, a . 


‘Dreffer, a Husbandman, a Grub- 
Gerling, Härfel oder Haͤchſel, 


+ 
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chein, the Beards of | 
nd Mad, fignifies, the Mob, the — 


. Hacking , Hewing, 


Haf 


Straw chopped to be ‘mingled wich 
Oars, chopped Straw.. die Haͤcker⸗ 
lingsbauf, a Chopping- Bench, @ 
Berich to cut Straw in for Horfes &e. 
der Häderlingsboden » a: Loft for 
chopped Straw, ver Häderlingss 
fchneider, a Straw - Cutter, — 
Haͤckklotz, fee Hackblock. das 
ſer/a Butcher’s - Cleaver or Hatchet, 
a Chopping - Knife. | u 
ber Hadid, aBoar, a Boar-Pig. Hadid 
(in fome rag, ein grober, plums 
per Menſch, a Clown, a Churl, a 
lubberly Fellow. 
der Bade fee Hiderling. 


admefs 


der Hadftod, fee Hafblod. 
der Häder, der Lumpen, = wiping Clour, 
a Reg; alfo Tatrers, old Clothes, 
der Harder, Zanf, Streit, Querrel, 
Difpute, Brawl, Wrangling, Litiga- 
tion, Difference,. Variance, Falling 
our, Contefation, Centention or Con- 
teft; Debate, Strife, Altercarion, 
Controverfy, Squabble, Haver ans 
fangen, to pick, ro begin a Quarrel, 
der Paderery Banfer, a Quarreller, @ 
- Squabbler, a Spirit of Contradiction. 
Haͤderhaft, adj, er adv. zänfiich, quat- 
relfome, bluftering ; fee zaͤnkiſch 
die Haderfage, ein zanffüchtiged Weib, 
a Scold, a Shrew, a brawling Woman, 
der Häderlumpe, an old Clout, an old 
Linnen-Rag. ein Haderlumpenfamm: 
ler, (in Berlin ein Straßenmufifant)a 
Rag-Picker, Rag-Gatherer, Haderlums 
ven fdreyen, to cry old Rags. 
Haͤdern, v. r. n. zanfen, ftreiten, to 
querrel, ſtrive, fcold, brawl, debate, 
litigate, conteſt, wrangle, difpure, ~ 
dic Haderſucht, eeganfjucht, Quarrel- - 
fomenefs &e, a — — 
aͤderſuͤchtig, adj. eradv. zan igs 
— — to Quarrelfng. 
afen, fee Hefen. 
ver Hifen, ein Topf, a Por, a Chaf- 
‘tern, 


der Aifen, a Haven, a Sea-Port, a 
Harbour, a Port. der Hafencapitainy 
the Captain of che Port or Harbour, a 
Havener, das Hafengeld, Anchorage, 
Money paid for enrering a Port. die 
Hafenleuchte, a grear Light or Fire ac 
a raifed Place to shew Ships by Night- 
Time the Way ro the Harbour, der 
Hafenmeifter, the Havener, Intendant 
or Mafter of the Hırbour. 

ber Hafer, Oats. (prov.) der Hafer 
ftiht ihn, he grows faucy, infolent. 

Haferartig, adj. er adv. being of an 
O.t-Kind, refembling Oats, 


ber Haͤferbrey das Hafermus, Pap 
inade 


Haf 


made of Oat-Meal, das Haferbrod, 
Oar - Meal Bread, : 

bie Hafcrey, (in Shipping) das Hafens 
aeld, x) Money paid 


for bringing a Veſſel fafe into the Har- 
bour, 3) All the extraordinary Cofts 
or Charges a Captain or Mafter of a 
Sghip has on his Voyage ; en 
das Haͤfergries, Groars made of Oars, 
| die Haferarüge, Groars or Oat- Mead, 
der Haferfaften, a Cheft to keep Oats 
in for the Hories, das Hafermebl, 
Oat- Meal. pie —— the Sow- 
ing of Oats; the Seafon when Oats is 
fown, der Haferſack, an Oars- Sack; 
alfo a Soldier’s Knap -Sack. der Nas 
ferfchleim, a thick slimy Broth of boi- 
Jed Outs or boiled Groats. das Hafers 
ob, Oats-Seraw, der Hafertranf, 
e Haferfchleim. die Haferwurjel, 
the white or common Scorzonera, in 
eatable Root, (Fragopogon Linn,) 
der Haff, eine große Bay, a Bay or 
Gulf, a great Bay, fuch ss are in the 
Baltick. der Haffdeih, a Dike, a 
‚_ Bank on ehe Side of the Sea or Shore, 
‘Der Hafner oder Hifner, Töpfer, a Por- 
.. ter, die Häfnererde, Potter’s- Earth, 
bie Häfnericheibe , the Porter’s Wheel, 
das HAjneriverf, Porer’s Ware, any 
earthen Ware. 
die Haft, der Arreft, an Arreft, an 
Attachment, an Imprifenment; a Sei- 
zure upon the Perfon, an Arreft upon 
the Body of one. in Haft, in Bers 
Haft nehmen, to arreft, to imprifon, 
to fecure one, 


‘ber Haft, die Hafte, das Häftlein, a - 


sp, a Brace, a Croschet. der Haft 
ener unde » u Seam or Stitch of a 


ound, 

Haft r, fee Heft. ; 

der Haftbrief, a Letter of Seizure, a 
Warrant to — one that is escaped; 

. ay + tom apie 

bas Häftel, a Clasp. 

Datei vr... i faften with Pins, | 


Daften, v.r.n. hängen bleiben, to held, 


to tack, to hold faft, ro Stick, co hang 
upon a Hook, to take. der Anfer 
baftet nicht, bält nicht fet, the Ship 
drives, the ‘Anchor don’t hold, don’t 
take, baften, woftir einftehen, to 
answer, to be Bail for, to warrant, 


to engage, to make good, to take upon | 


his Account. (figur.) es haftet nichts 
bep oder an thm, there is norhing chat 
stz&s, touches or moves him 3 every 
‘Thing proves ineffeéinal with him, 
dieſe Schuld baftet auf feinem ganzen 
Bermögen , his whole Eitate is given 
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r enter) a. 
Harbeur, 2) nn paid to a Pılor | 


die Hagebutte, 2 Hep. 


Hag 


in Mortgage for his Dibe. tu 5) 
geld , ngeld, der Haftpiem. 
ledge, an Earneft Penny, bys! 
an Agreement or Bargain is vn 
die Haftung „ 1) die Bürakbat. d 
Caution, Garanree, 2) Amox 
Seizure; fee Haft.‘ 
der 29 Zaun, « Hedge; s Rds 
fed by a Hedge, an Incke! 
Fence, der Hagapfıl, a as 
Wilding, a wild Apple. di: hae 
es eres ~ Oak, : 
t Hagedereiter, lee Haͤgerene 
Hagebuche, H — che Yal li 
We: ns Hornbeaın, 
eine Hagebuche, ein Dagebarz, ıl 
lar, ua, 2 — Tre a 
deres not to be cut down. 
Hagebuchen , adj. er adv. of Yous 
ein hagebichener Meni, Mm 
Menlch, ‚a Clown, a raed, m 
Fellow,& Ruftick, a coarle fen 
Dune, 


der Hagebufch, a Yoke- Ela. be | 


Thicket; alfo a Crab- Tree 

der Hack! 

tenftranud, the wid Robe - 

—— Tree, Eylantıne - Shreb, Se 
rier, 


der Haredorn, Weisdorn, ce Be" 


W hite - Thorn, 
_Thern- Berries, Das 
die Hagedriife, the King's-Enl 
die Daseeidie the Holm - Oxk, 
der Hagel, Hail. kleiner Haz’ & 
Deity a Sort of Rime or Har-" 
that blafts the Vine, (they & F 
larly) Sobann Hagel, Han: Aw 
the Mob, the Rafcaliry, rhe At’ 
of People. der el, dad CF 
zum Schießen, Hail or fowl’ 
der Hagel, Habnentritt, oo! 
ments in an Egg by which del” 
join’d or faftened co che Whee 
die Hagelgans, a Coor, a wid in 
Hageliht , adj, eradv. haly, f 
ali, 
ein Sägelforn , @ Grain of Bir! 
Small-Shot, die Haadfaad ı= 
* hollow Cannon Ball filled wi & 
Shot or {mall Balls; ice Sate 
kugel. 
Hügeln, v.x.n. imperf. id 
hloßen. es hagelt, it he 
Hagelfchaden, Damage caaied » 
Hail, der Hagelicdlaa ove Es 
the Fall of very large Hail, by « 
the Corn is deftroy’d; Hait-5 
der oder das Hagelſchtot, Sud 


edornban“” 







Hag 


. . 


jnow. : 
agelwetter, a Peal, Tempelt, Storm, 
er of Hail. die Hagelwolfe,aCloud 
ail, 
tly Ve F.a, to fence or inclofe with 
edge, to keep any Thing from Dam- 
basen » fignifies alfo, to hide, 
3efend, ca keep one in Safety or 
urıty, 
ager, fee Heger und Haber. 
vr, adj, et adv, mager, lank, thin, 
ı or meager; thacis dry, chat has 
hing bur Skin and Bones left on 
13 fallon away, bagard. Hagerer, 
ners baaerftc, leaneft, 
vw. fee Hagergut. 
yager, a Hill of Sand or Earth in 
rers. 
agereiß » a young slank Tree, 
—* allowed to be cut down, 
t left to grow up to a tall Tree, 
Haͤgereiter, a Foreft- Keeper, a 
me-K T. 


dagerfalt oder Hagerfalf, ahsggard 
w 


yägerhufe, a Hide or Swoling of 
nd of 60 Acres. 
Jägerfeit , Leannefs. 
Hagerofe, wilde Rofe, 
fe; the wild Rofe- Bush. 
yegefaule, a Poft, Srake ot Pale to 
:w the Limits of a Hunting Distrigt, 
: Higefchlag, a Part of a Forett chat 
kept from being damaged, 
Dageftoly » an old Ratchelor or Ba- 
lor, 
Try, 
Hägewaffer, a Pond or River in 
ich it is nor allowed to fish, die 
ägeweide, “ne achägte Weide, a 
kure- Ground, which no Cartle is 
lowed to feedorto be driven on, der 
tgewifch, a Wifp of Straw co mark 
Prohibition, : 
Jagezeit, the Seafon infwhich Hunt 
—* rag Bleak: a fresh 

aaling, a Blay or Bleak: a fres 
a ~~ aa 


the wild 


: , inter}, well a Day! ah! ho ho! 
of . 

Haber» a Jay or Jack- daw. 

Hahn, a Cock, (a domeftic Bird, 
1¢ Male of the Hens); alfothe Name 
x every Male of the Birds, ein juns 
er Hahn, ein Hähnchen, Habniein, 
Cockrel, a young Cock - Chick. (fig. 
nd prov.) es frabet fein Hahn dars 
acy, there will not be the leaft In- 
uiry after it. der Hahn im Korbe 
tun, to be the Cock, to be the Chief 
x topping Perfon in a Place, to be 
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hveiß , adj. eradv, (popul.) white: 


a Man that never intends to | 


der Hain, a 


j Häf 


eftemeed moft, ta be alt in all, to be 
Cock a Hevp. Habn, die Wetterfahs 
ne, the Cock, the Fane, ‚che Weather- 
‘Cock of a Houfe, Church &c abi, 
an einem Feucrgewebr, the Cock of a 
Gun of Musquet; the Snap-Haunce 
ofaGun. den Hahu am Flintenſchloß 
aufziehen, ro cocka Gun, der Hahn 
an einem Gaff, the Cock, the F.ucet, 
an einem Gpringbrunuen, the Cock, 
the Water-Spouts, the Pipes, the 
Cock or Spout of a Conduit, am eis 
ner Brunnenröhre, the Key to a Foun- 


tain, 
Haͤhnbuͤche, Habubutte, fee Hagebiiche, 


Hagebutte. 


die Habnenbalfen , the Enterlaffes or 


Entertoifes of Timber, a Chevron, @ 
Rafter, a Sparr (in Building), 


der Hihnenbart oder Unterfamm, the 


Rattles, Watces ofa Cock , the Cock’s 
Beard. der Hahnenfuß, Ranunculus 
or Crow-Foot. das Hahnengefechte, 
"a Cock - Fighting, das Hahnenges 
ſchrey, the Cock’s met die Habs 
nenbode, das Babacod dlein, the 
Monk's- Cap or Prieft’s-Cap, a Kind 
of little Plum, ter Hahnenhodenbaum, 
fee Spindelbaum. der Hahnenfamm, 
3 the Comb or Creft of a Coek. 
2) the:Herb Cock’s- Comb, Cock's- 
Head: a yellow Flower ; Princes-Feath- 
ers. der Hahnenkammklee, Efpar- 
cet, Seinfoin. der Sabnenfampf, fee 
Hahnengefechte. der Hahnenkampf⸗ 
plag, the Cock- Pits - Habnenpföts 
chen, fee Habnenhode, der Habnens 
fcritt, a Cock's- Sıride. der Habs 
nenſporn, the Cock’s- Spur. die Habs 
nenfteine, the Waddles, Bullocks or 
Stones of a Cock, the Testicles. der 
Habnentritt, the Ligaments in an Egg, 
the Cock’s- Tread. 


das Haͤbnchen, Habnlein, a Cockrel; 


alfo the Spigot of a Siphon. 


der Habnrey, a Cuckold, a. Cornure. 


einen zum Hahnrey machen to cuck- | 
old one, to crownone, toplant Horns 
on any one’s Head. . ein gutrilliger 
pean ‚a good Husband, a kind, a 
ebonair Husband. die Hahureyſchaft/ 
Cuckoldship or Cuckoldom, — : 
Thicker , a Grove. Sains 
‚ biche, fee Hagebuͤche. Hainerbolz / 
fee Hagedorn. der Hainadge, she, 
Idol of the Forefts. die Hainhecke, 
der wilde Rofenftrauc , die Hageroſe, 
the er Rofe- Bush. Hainhol; , ee 
boli. 


Hägehol : 
Hatel, — Hãckchen/ a Crotehet, 


a Brace, a Tach or Tache, a Clasp. 
Haͤklein, Gablein an den Rieinngd es, 


tring 


Hit 


a String ofa Vine, SHäffein an der 
Ubrfeder, the Steel- Pieces of a Watch 
or Clock, 
ber Ack lftahl, a Crotchet ufed by the 
Turners, es ift ein Haflein, ein Heis 
nes Aber dabey , there are; ifs and bats 
in the Cafe, 
afelig, hablicht, adj. et adv, crooked, 
hooked, that has Hooks or Crotchees, 
that fticks. (fig and popul,) delicate, 
nice, ticklish, dangerous, perilous, 
slippery, difficule. eine bäflichte, 
(fügliche) Sache, anice, a tıcklish 
Affur, a slippery Step, 
Hafelu, v. r. a,ern, to cack, to hook, 
to draw near with a Hook; to cleave, 
or ftick to; alfo to fcrarch as Cats do, 
Sas H felwerf, a Kind of Fence or In- 
'  clofure about Gardens &c. 


der Häfen, a Hook, a Crook, a Tack, 
@ Hafp, a Clesp, ein Fleiner Hafen, 
a Crorchet. der Enterhafen , a Grapp- 
ling Iron, the Grapple of a Ship; 
sifo a Bill, a Hedging- Bill, der Has 
Feu an einem Dachziegel, the Hook or 
the Nofe ofa Tile. an einem Hebe⸗ 
baum, the Paw or Foot of a Leaver. 
der Hafen, Winkel, (Term of the 
Miners) aCorner, anAngle. (figur.) 
das Ding bat einen Hafen, there is 
fome Difficulty or My in this Af- 
fair; tis a nice, a ticklish Bufinefs, 
der Hafe, dieSandbanf, a Sandbank 
in a River. 
Fife, v.r.a. to take, to catch with a 
_ Hook, to draw near with a Hook, to 
grapple. anhafen, to hook in, to 
ang upon a Hook. abhafen, to un- 
hook, to unclesp. hafen, (in Hus- 
bandry) to curn up the Ground with 
‚a Hook fhftead of a Plough. da haft 
es, (as a, vn.) there's the Difficulty, 
that’s the Obftacle, 
das Hi fenband, the Iron-Work ofa Door 
or Window die Hakenbuͤchſe, a Wheel- 
Arquebufe. fee Dopvelhafen, die Haken⸗ 
baue, aPick-Ax, die Hakenhube, (in fome 
’ Provinces) a Hide or Swoling of Land 
of fifteen Acres, der Hakenlachs, the 
Mileof che Salmons. der Hakenpflug, 
a Plough with a Hook to ir. die Har 
Tenfcboar,s « large. two - edged Share 
on @ Hook, or a Plough - Share with 
a Hook to it. tle Hıfenfcheibe, a 
Spring - Pin with a Hook te it, ro put 
9 third Horfe to Charriot &c- der 
Hakenſchluͤſſel, ein Dieterich, Nach⸗ 
ſchluͤſſel, a Pick- Lock, a falfe Key, 
der Hakenſchuͤtze, an Arquebufier. tie 
H ifenwendung, the Turning of the 
sGroundwithaHook, ber Hafenzahn, 
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Hal 


the Hook, a Name for cers 
of a Horfe, 
bas Hakiceit, ftrong fron Bas | 
which the Pen in Salr- Houle 
- by its Eu Fr 4 
die Häffe, Hore, Hable, HM 
Heechſe, Heſpe, the Kauckie or; 
of the hind Feet of great 
or four - foored Beatts, | 
Hälb, «dj. er adv. half, (demi, a 
balb fo viel, half as much 
ber Thaler, half a Crosa { 
ein halber Zirfel, a Semi- Circe 
halber Durchſchnitt eines Fuldı 
Semi - Dısmeter. halber 
Wind. der halbe Wea, half de® 
helf Way. halb und halb, f, 3; 
fome Manner; ar equal Hals, 
wen, half an Hour paft or st 
alf paft one, or two Qunma 
one, ein halbes Sabr, nalts 
fix Months. weder bald nd 
neither half nor whole; nee 
nor Flesh ; bewixt Hawk and Bam 
ein halber Ton , a Semi- Tome, de 
das halbe Gelante, half ı ke! 








Bells, he ze. — 
ning, Halb, is pur Fore my‘: 
ftantives and Adjeiives wo! 


mein Halbbruder vom Bate,” 
my Half- Brother by the Fan‘ S¢, 
a Seep- Brother, ein Spalbtrta v 
der Mutter, an urerme Boos, | 
Brother by the Morher’s Side, 

Halbbürtig, adi. er adv. being ot! 
of the fame Mother, as Half- Se? 
or Half- Sifters; half-blood. 

Halborirchfidtig » adj. diaphanowl, 
transparent, 

die Halbe, (popular.) the SideotsT™ 
jemanden von der Halbe; m’ 
Seite anfehen, to regard anime) 
Side (figmfying to cake no gi 
tice of one.) 

Hälben, halber, prepol. wage | 
Account, for the Sake, in Bel! 
Regard. deinethalben, forhy™ 
in thy Behalf, in Baron" 
feiner Höflichkeit halben; on A” 
of his Politenefs. * 

der Dafberdes an Heir, that ink" 
hal 


Halberhaben, adj. bats-relief or" 
relievo. 

der Halbermel » a Sleeve that cot” 
Arm but half. | 

der Halbſiſch, balf Fish , as heim" 
allo a Flounder, a Plaices aPa" 
be called half Fish, 

die Hilbgaleere, a {mall or litle 
a Galiot, 


Halbgelehrt , adj, halflearned, , 


' Hal, 


Hälbgelehrte, 

rer in any Knowledge; a Sciolift, 

Halbacihog + (in Archit.) a little 
low Room berween two Floots, 

Balbgefchrifter r Half - Brothers or 
ers 


bgetbeilt, adj parted, divided into 
'o Parts, bipartite, — 
Halbgetreide, Mefcelline, Meslin or 
aslin Corn , mixt Corn. 

gewölbt, adj. half or demi - vaule- 


Hal ott, a Demi-God. 
Halbhemd, a Waift- Shirt. 
Harobufener, a Pealanı or Country- 
— poſſeſſes 15 Acres of Corn- 


if} 

bjährig, adj. er adv. of fix Months, 
big, adj. a Word among the com- 
= People in Saxony for halb, 


ilf. 
Dalbinfely a Peninfula, Penisle, a 
emi ~ I n . 

biren, v. r. a. to divide in Halves 
' into two equal Parts or Shares. 
veibfon, en. or Half- 
bard. der Halbfreuger, Halbfre 
fecular et * A aration 
ni ‚ that only, make a Vow to 
e faithful ro the Order; they are alfo 
ied Donati, die Halbkugel, an 
lemisphere. der Halblaut, Halblaus 
ty a Semi-Vowel, dag Halblehen, 
Fief, which is given for certain 
ears ia Quic- Rent. die Halbmaft, 
zuchmaſt, Beech - Maft. 
Halbmeijter, aName for anExecutioner 
rat is mot yet allowed to behead a 
elinquenc, but performs other Exe- 
utions on Malefactors, 

Halbmenfch, aDemi-Man. halb Menſch 
ud balb Pferd, a Cenraur, a Mon- 
‘er, half Man and half Horfe, a Hip- 
ocentaur. "halb Menfh und balb 
(fe, a Minocentaur, balb Menfch 
ad Halb Ochfe, Minoraurüs, a fa- 
ulous Monfter, der Halomeffer, a 
‘emi~ Diameter, das Halbmetall 
emi- Metal, to which are reckone 
he Bilmoth, Zink or Spelter, Arfe- 
ick, Cobalt and accor ing to fome 
Ifo the Quick-Silver. pie Halbmuts 
er, the Step- Mother, 

weten. adj, (half-naked; half 
ripp’ é 


Halbpart, die Halbfcheid, Half, Moie- 
y. auf Halbpart kintreten, to go 
dalves with one, to go equal Shares. 
!brund, adj. halfround, demiround j 
fo convex, concave. 

© Halbfchatten , Mezzo - Tinto, the 
Shadowing between Light and Shade; 
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apragmarical: Smart» 


Sal. 
alfo-in A 


ftronomy the Penumbrs. die 
Halbſcheid, die Hälfte, Half, Moie- 
ty, one Half of a Thing, 

Halbichürig, adj. er adv. halbſchuͤrige 
Wolle, Wool thet is of the fecond | 
Shearing, Wool of a Sheep that ig 
twice shorn in a Year, 

die Halbfchwefter, a Step-Sifter, fee 
-Halbbruder. =. 

Halbjetden, adj, half Silk. 
feidener Zeug, - a Stuff 
Silk and halt of Cotton, 

Halbipänner , fee Halbbufener. 


ein-balbs 
half of. 


. der Halbftiefel, a Buskin, a short Boot. 


der Halbftrumpf, a Sock. das Halbe . 
tud, {mall Cloth. das Halbverded, 
the Half-Deck of a Ship; the Room 
under the Fore-Caftle, der Halbvets 
ter, a diftene Coufin. der Halbvogely: 
a Beccafigo. der Halbwagen, a Chaife, 
a little or fmall Charriot: for one or 
‘two Perfons, der Halbweg, Half- 
Way. SHalbwege, ziemlich, ertraͤg⸗ 
li, tolerable, - der Halbwind, @ 
Side- Wind. mit halbem Winde fabs 
ren, to go near the Wind, to fat 
wich a Side- Wind; ro rack about, 
Halbwuͤchſig, adj.er adv, that has but 
its * Ser) , — — 
der Halbzirkel, a Semi Circle, a Hemicycle, 
die oat r) the Steepnefs or Decli- 
viry of a Hill. die Thalhalde, der 
Graben einer Feftung, the Counter- 
{carp of a Fortification. 2) die Halde, 
a Heap of Stones or Rubbish near a Mine 
“ that contein no Ore, 
älen, v. r.a, (inShipping) to tow orhale. - 
alf, helped, the Preterit of to help. 
die HAlfte, Half, Moiey. um die 
“ Hälfte beffer, better by Half. mit 
einem zur Hälfte gehen, to go Halves 
with one, to go equal Shares, bie 
| Dältte der Himmelssoder Erbfugel, 
the Hemifphere. 
die Halfter, a Halter. 
Halftern, v.r. a. dem Pferde die Haffs 
ter anlegen, to tie a Horfe faft by che 
' Halter , to halter, " 
der Hall, Schall, the Sound, th 
‘ Clangor, Clang or Clank. r 
Halle, a City firuated on che River Saal 
in the Circle of Low- Saxony : this Ci- 
“ty is renowned for its Univerfity , for 
its confiderable Salt - Works and on 
» Account ofa very great Orphan - Houfe, 
die Halle, a Hall; m Marker- Hall, 
“a publick Place, which is -com- 
monly covered and ferves to keep a 
Market or Fair in or under; alfo a 
’ Church - Porch, a Veltible; a greae 
Hall in a Building, aGallery ; it is al- 
fo the Name for a’Place where there 
are 


~ 


Kal 


are Salt- Pits or where Sale is made, 
in der Halle arbeiten, co work in the 
Salt‘ Houfe. 


alelitja, Hallelujah , fignifying : Praif 
Hateiia, Halli, Ggnifying : Prat 


Hällen, v. tr. n. fallen, to found, 
toclang, ro yield aSound, to refound, 
das Hällengeld, Money, . paid for fel- 
ling Merchandifes or other Things un- 
. det a Hall, or Gallery  Marker-~ Duty, 
ler, fee Heller. : 
ällerarm, adj, et adv. poor, very 
poor. 
Hailaraf, Hallgräfe, fee Salzgraͤf. 
das Hailjabr, the Year of Jubily. 
die Hailige, in fome Provinces, a Name 
for little Islands in she Sea, which 
in Rivers are called Hager. 
bie Hallleute, Sale ~Makers. 
der Halldr, a Name for the Saltmakers 
at Hall on the River Saal, (theie are 
a Sort of People that adhere {tiH co 
their ancient Cuftoms and Drefs.) 
Hatlunfe, fee Hollunfe, Villain, Scoun- 
drel.&c, 
der Halm, a Halıfl or Baum; the Stalk 
of Corn, Straw. ein ——— 
Gewaͤchs, a twoſtalked Plant, Haͤlia⸗ 
lein, Halme zieben,, um etwas loſen, 
to draw Cuts or Straws. 
der Hals, the Neck, the Gorge; the 
Throat. der Hals eines Pferdes, the 
Cheft of a Horfe, der Hals einer 
Flaſche, eines Kruges, the Neck of 
a Borle, of a Pitcher; the Gullet. 
der Hals am Gaulenfapital, the Co- 
larin. der Hals einer Toſcaniſchen 
oder Dorifchen Säule, the Gorgerin, 
big an den Hals in Shulden fenn 
oder fteden, to be over Head and Ears 
in Debts. it babe ibn anf dem Halfe, 
I have him at my Back, ber den 
alg Fommen, to furprife one,’ über 
alg und Kopf, in great Hatte, in 
sll Hafte, wich —— ; with 
great Speed. vom Halſe jhaflen, to 
get rid of. das bricht ihm den Hals, 
at will prove his Ruin. einem zu 
Halie geben, anfallen , to attack, to 
infule one, einem den Hals beugeny 
to fubdue, to fubjeer one, to bring 
one under Subjection, to humble him, 
bie Halsader, Droffelader, the jugu- 
lar Vein, die Halspulsader, the Ca- 
rotide, a Branch of the great Artery. 
- Halsader , die ins Gebirn gehet, the 
cervical Vein. das Halsband, a Col- 
Jar; alfo a Neck - Lace. das Halés 
hein, Schlüffels oder Achfelbein, che 
- Clavicula, the Channel Bone, the 
Knuckle or joint of the Throat, die 
Halsbiude, a Neck - Lace, 2 Srock; 
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alfo a Neck- Cloth or Sort of 
worn by Women; fee Halstnd, 
Halsbriune, the Squincy,. 

Haishrechend, adj. et adv, gefihrid 
dangerous, hazardous, perilous hi} 
brecbende Händel, capieal Crimes, 

der Halébund, rhe Neck of a Shin & 
Hılsrüfe, che juguar Gast 
Glandules. 

die Halie, ftrong Ropes or Codie 
are below on the Points ot 
Sails (in Shipping). 

Halsetaen, fee leibeigen. 

das Halserfen, an Iron - Collar, yt 
with a Malefactor is tied wahl 
fee Pranger. 

Hılfen, v. vr. a. umarmen, 
fen und filffeny ro embrace, # 








one another, co clip and coll 
die Hälsfeifet, a Swelling of she ten 
Glandules, die Halsfitel, che Bie 
_ of the Throat. pas ind, © 
Collar of 2 Knight, a Ladys Set) 
lace, a Carcanet, a Chain of ee 
for the Neck, das Halsgedt) * 
criminal or penal Judicartra, 3% 
gerichtsfachen, capital Crime 
Halsgeihmeide, a Brooch, le: 
Chain of Gold for the Neck, Fi 
Neck - Lace of Jewels, bee 
ſchwulſt, a Swelling of che Nee 
rakynancy; alfo the Srrangks®e 
fes, das Dalsgefchwiär, aim 
oder Drüfengefhwuilft, an | 
or Impoftume in or of che 
Swelling of the Glandules; de® 
King’s - Evil, die Halégicety der 
thririck Angina, the Squincy) © 
fammation in the Neck 
das Halsariiblein, the Throne «Fri 
alfo the Hole or Pit of — 
of the Neck, die (dkappe, 4 
puche or Cat, Mont he 
Hood for a Horfe, dig i 
little Chain worn about the Ne 
der Nalsfuebel, a short Cudgel > 
ned co the Neck of aDog. ber 
fragen, the Neck of a Shires a 
of a Coat, of @ Cloak, alicoa® 
get or Neck- Cloth for Wome. © 
Halefrantheit, a Sore - Tanna) © 
the Squincy. die Halstr * 
Hferde, the Strangles, die Hall“ 
a Ruff, fuch as Men snd Wome 
to wear sbout their Necks. dat Se 
fummet, the Colkr of a er 
Horie, das Halsrecht, BF 
über Lehen und: Tod, the = 
cerning Life and Death, the zei 
der Halériemen, dad T° 
band, a Strap, a Ridge- Bane. " 
Halsiöhre, der Gwiund, we 
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Hal 


he Gullet, che Weafand: Pipe. bie 
Yalsfahe, a capıral, a criminal Af- 
ar. Die Halsſchleife, a Noofe or 
looze, a Ribbon tied in a Knot and 
or» about the Neck. der Halss 
bmud, an Ornamente for che Neck, 
Carkner, die Halsſchnur, a Neck- 
ace; a String ot Pearls &c. die Halss 
tarre, a Sciffnefs an Inflexibility .of 
he Neck. 
lsſtarrig, edj. et adv. obftinate, 
piniatre,  ftubbora, wilful, head- 
trong, heady, prepoffeffed, ftiff, per- 
mptory, etm balsftarriges Rind, @ 
wilful or ftubborn Child, balsfarrig, 
‘as an adv.) obitinaely, headly, 
hifly; ftabbornly, wilfully. 
Halsitarrigfeit, Obftinacy, Stubborn- 
nels, Wilfulnefs,, Headinefs , Stiffneis 
in Opinion, Infaruation, ftrong Pre 
udıcez; Hardheartednefsg Mutiny; 
aio Stiffneckednefs. die Halditrafe, 
the Pain of Death, a Punishment with 
Death, a capital Punishment. .da¢ 


Halsſtuͤck, the Neck- Piece, die Hals⸗ 


judt, fee Kehlſucht. das Halstud, 
der Manner, a Cravat or Neck- 
Cloth. mit Gpigen, a Lace- Cravat. 


ein Halstuch der Weiber, a Woman’s . 


Neck - Handkerchief, a Gorget, a 
Neck - Cloth for Women. ein rundes 
Halstuh der Nonnen, a Wimple, 
das Halsweh , the Squincy or Squi- 
nancy, afore Throat. das Halswirs 
belbcin, the Whirl-bone, Chine-bone 
of the Neck. dag Halszäpflein, 
the Uvula or Palate, che Epiglor or 
Fpiglortis, the Cover or Flap of the 
Weafand - Pipe. die Halssierde, der 
Dash, an Ornament for the 
eck, . 

er Halt, the Hold, Tack, Firmnefs, 
Duration, Stabilicy, Faftnefs. . 


er Halt, a Suppore, a Prop, a Seay. - 


Halt machen, to make a Halt, to hold, 
to make a Paufe, 3 : 

er Halt, fee Gehalt, the Value &c, 
Dalt, interj. ftehe frill! hold! ftand 
Rill! ftop! . | | 
Jaltbar, adj. et adv. tenable, holdable, 
capable of Defence, ein baltbarer 
Ort, a tenable, a ftrong Place, -a 
ftrong Hold. die Haltherfeit, Fes 
igkeit Firmneis, the Hold, theFaft- 
nefs, Solidity, Strength, . 
halten, v. arr. a, et n. to hold,. to 


keep, to have,.to keep in one’s Hand, | 


to take or to get Hold of. haltet ihn 
fet, keep fait Hold of him. ‘eta 
Sind über die Taufe halten, Gevats 
ter bey einem inde ftehen, to ttand 
God - Father wo a Child, Gigung, 


699 


‘ 


Bal 


Gericht Halten, to hold the Aſſizes. 


+ Sebule halten,.to keep or hold School. 


die Gee halten, to keep che Sea, to 
be Mafter of the Sea; ro hold S<a, 
jemantes Parthey balten, to take 
any one’s Part, to fide with one, 


- wen kurs, fcbarf balten, to keep one 


short, to keep him in or under, to 
keep a ftrice Gland ower, him. einem 
die Wage halten, die Spike bieten 

to cope witk one, to oppole or refi 

him. einem die Stange halten, to 
bear up againft one; alfo to alfilt or 
fupport one. Fuß oder Stand halten, 
eo ftand firm or fair, to maintain his, 
Ground, to keep one's Footing. eine 
Jinterredung halten, to hold.a Con- 
ference, a Parley: together, to have 
an Inrerview or Conference with one, 
fein Wort, fein Verfprechen balten, 
to be as good as one’s Word, to make 
good one’s Promife, fein Maul bals 
ten, to hold his Tongue, to keep Sı- 
lence, to forbear Talking. gebeim 
halten, to keep fecrer, private or 
concealed. ich weiß nicht mas mid 
davon abbalt, I know not what keeps 


‘me from it. genebm halten, to sp 


prove, to allow, to confent to; 

to pals. die Probe halten, aushalten, 
den Strid halten , to abide or hol 
the Touch, the Teft, the Trial, to 
ferve for a Proof, to ftand the Teſt. 
(figur.) §arbe, Treu und Glauben 
halten, to be faichful, true and ho- 
neft, to be conftant. gehörige Ord⸗ 
nung halten, to obferve due Order. 
den Taft in der Mufif halten, +o 
keep Time in Mufick. Mefle balten, 
to celebrate or fay Mafs. eine öffents 
liche Rede halten, to held a publick 
Speech, to harangue. alle gleich Hals 
ten, to efteem all alike. die Hände 
ufammen balten, te join Hands. das 
dir halter, glauben, denfen, meis 


nen, adten, co believe, to think, to © 


efteen , to repute, to account. to 
look upon, ro hald, to take. halten, 
(asa v.n.) feft haften, to hold, to 


* hold fatt. “halten, fill fteben , to Hop 


or ftay, to ref, co ftand ftil, alt! 
balt! ftop, ftop! ftand ftill! per Feind 
bielt auf der Ebene, the Enemy ttood 
on-the Plain. ha faylio: es halt 
bart, it is dificult, there is fome 
Difficulty. halten, fignifies alſo, to 
contain, der Eentuer Erz halt fo viel 
Gilber, the Quinral or hundred Weight 
of Ore contains fo much Silver, als 
ten, ausbalten, widerftehen, to ree 
fift, to hold, to hold out, to bear. 


- er hat fich wohl gehalten, he bas be- 


aved 


Hel 


haved “Uravely, ſich halten, to keep, 
to conferve or preferve one’sfelf; alio 
to keep a ftrict Courfe of Diet, to 
live by Rules, ro remain in a certain 
State or Condition. die Earbe wird 
& nicht halten, the Colour won’t 
eep or won’ ftand, Wein, der fich 
hält; Wine char will keep. diefeg 
Obſt Halt ſich nicht, this Fruit went 
keep, won't laft. an etwas feft hals 
ten , to ftick falt co a Thing. fich zu 
einem balten, to join wich one. an 
Glauben , an der Gottfeliafeit Hals 
ten, co perfevere, to perfilt in his 
Religion, in his Piety. an ſich bals 
ten, näher an fich bringen, to drew 
or 
ten, fim zurüdhalten, to moderste 
himfelf, to check, to mafter his Paf- 
fion, to forbear. den Zügel an fic 
balten, to hold up-the Reins, 
werde mich deswegen an euch halten, 
I shall-call you to account for it, you 
shall be anfwerable to me for it. auf 
Ehre halten,'tö ftand upon the Point 
of Honour er hält vicl aufs Lefen, 
he is very fond of Books, loves 
Reading. bey einem halten, co take 
one’s Part. bey der Hand halten,. to 
hold or take by the Hand. etnen bey 
feinem Worte halten, to take one at 
his Word. 
ben der Klinae bleiben, not co go 
from one’s Subject or from the Mat- 
ter in Haud, to make no Digrelfion. 
wofür oder für wen baltet ihr mich ? 
wl.om do you take me for? gegen ets 
was, gegen einander halten, fegen, 
to put in Competition, to fer in Ba- 


lance againft. hinter dem Berge | 


balten, to diffemble, to —— to 
hide or conceal one’sfelf, to lurk, to 
be a Temporifer, in fich halten, 
faflen, begreifen, enthalten „ to con- 
tain, to hold. to inclofe, 
prife, to comprehend, es mit eis 
nem balten, to adhere to one, to 
be of his Party 
or Opinion. tiber die Geſetze halten, 
to obferve, to meintain the Laws, 
unterm Schloſſe alten, ro keep lock’d 
up, 
Br, to make much of, to efteem. 


baltet mir es zu gute, pray excufe, - 


pardon me. 
der Halter, fee the compofed Words 
Erbalter, Gafthalter, Geridtshalter, 
ausbalter, Pofthaltcr, Statthalter, 
ifchhalter ac. der Halter der Ges 
fege the Obferver of the Laws. der 
Halter, the Supporter, a Prop or Stay. 
Hältig, adj. et adv, ein reidhaltigas 
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ring nesrer to him, an fi bals der 


ih, 


bey der Stange halten, - 


to com- . 


, of his Sentiment . 


viel von einem haften, to con- - 


‘der 


— 


Bergwerk ; a rich Mine, 
of Bote Allay. 

die Haltung, x) the Act 4 
—— 2) in few. 
proper Lighr and Shadow, ;) & 
Faftnefs of a Thing, the Soliirs 
it, die Mauer bat feine Hiby 
this Wall is not folid, has oS 
pore or Stay, 

der Halinfe, an sbofive, inem 
Word: Villain , Scoundrel &, 
Holunfe. | 

Ham, fee Hamm, 

Hambuche, fee bude, 

Hambntte, fee Hagebutte, 

Hanen, a ſittle Fishing. Ne, ir 
tened to the End of a Pole; ſe dw 





der Hamm, ein Wald, fee Hay Ar 
der Hamme, der Satebug, du: 


eines Thieres, die Keule cas w 
ſchlachteten Thieres, this Wort iv 
feveral Significations, as che jun:« 
the Knee, the Feet of a Bea, t 
' Shoulder of killed Carle &, 6! 
Shoulder of Mutron, 
Hamme, in fome Parts, fignifies di! 
Ham (Gdhinfc). die Hazmat, = 
fome Parts the Name for th 
Side of a Sithe. die Hamme, &* 
fies alfo an Inclofure where pot 


Trees grow, 
ber Hammel, a Wether, ein Hane? 
braten, Schöpfenbraten, roaft Mana 
eine Hammelbug, a Shoulder of Mt 
ton, das Hammelfel, a Sheet 
Skin. das Hammelfieiid, Mam 
ein Hammeljabriing / Hammes 
a gelded Lam a Year est | 
Hammelfenle, a Leg of Muro. 
Hammelu, v. t. @ die Lammert fate 
to geld the Lambs, 
der Hammer, die Keule eines geid!> 
ide Thieres, the Leg of a He 


ammer, m Hammer; (at I 
alfo a.wooden Toil) » Male © 
Hämmerhen, Hämmerlein, 9 le 
Hammer , a Mallee, Hamme W 
Glafer, a Twy-Bill h 

der Hammer, dig Münze, be M# 
alfo che Stamp- Room in a Mist , 





Ham 


Hammer, = Forge, a Place where 
m is forged into Bars or Staves. 
Hammerbabu, Hammerpfinne, 
‘flac Side of a Hammer. das Hams 
rbeil, Cin Mining) a Hammer with 
datchete. on the other End, der 
mmerfiſch, the Balance-Fish. dir 
immerberr, the Proprietor of a 
e or Hammer- Work, die Hants 
thiitte, a Forge, where Iron is 
ged under the great Hammer. 
Däntmerling, Berggeift, Kobolt, 
nome, - 
Jammermeifter, Bainer, the Mafter 
aForge; one thar has the Infpection 
a Forge or Hammer - Work. die 
immermiable, a Finery. 
mern, v. t, a, to hammer, to ftrike, 
rk or beat with a Hammer, to 
ke Iron, was fich bammern läßt, 
leable. die Eigenfhırt deflen, 
8 fid haͤmmern läßt, Malleability. 
Jämmern, Hammering, Malling, 
iting, Working, Marking with a 
nmer, 
Ja:nmerorbnung, the Law or-Sra- 
e fer Forges or Hummer - Works. 
: Hammerrad, the Wheel chat fers 
| keeps the Hamıner in Motion o 
Work, der Hammeridlag , 3 a 
oke with aHammer, 2) the Scales, 
kes, Flakes that are hammered out 
the Iron; a Sparkle of Iron. der 
mmerfhmid, @ Hammer Smich, 
that works for Smith ir Hammer- 
‘ks or Forges. der Hammerftiel, 
mmerhelm, the Helve or Handle 


« Hammer. das Hammeriverf, « 


ge, a Hammer - Work. 

Pamfter, a great Corn-Rat, a 
nfter, the German Marmot. 
amfterrdhre, der Bau eines Dams 
é unter der Erde, che Kennel of a 
m- Rat, ‘ 

Jamftod, (Term of the Water- 
lers) a Pole or Mark in a River or 
innel, on which feveral Mills are 
it, by which may be feen, if one 
ler detains, ftops or deprives the 
or of > due Water. 5 

utte, fee Hagebutte; a Hep. 
and, the Head, eine fletichigte 
nd, a full, plump, fleshy Hand. 
flache Hand, the Palm of the Hand, 
‚unterste Gelenfe an der Hand, the 
ſt. von feiner Hände Arbeit leben, 
ive by the Labour of his Hands, 
Hände in die Seite fegen, ro fer 
’s Arms a Kembo. die Hand au 
Degen legen, to clap one’s Hand 
D one’s Sword, to take Hold of 
s Sword, —— en © 
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Hand, fignifies alfo, one’s Hand- Wrie- 
- ing. er bat oder fobreibt eine ſchoͤne 


’ Hand, a 


"one, 


' Pledge 
‘to buy ac the firft or beft Hand; . aus 


Han - 


nd , he writes a fine Hand, a good 

nd, eine leſerliche Hand, a legible 

a Hand eafy to read. geben 

Sie mir ein paar geilen von Ihrer 

Da give me afew Lines of your 
and, give me a Receipt. 


Hand, fignifies allo, Macht, Gewalt, 


Power, Authority, Might, Omni- 
porency. die Nand Gottes, the Arm, 
the Hand of God, unter eines Hände 
geratben, to fall under or in any 
one’s Clutches, (figur.) freye Hände 
haben, to have free Hands, to be ina 
Condition to act independently, te 
have sufficient Power. man muß zus 
gretfen , ehe einem die Hinde getuns 
den werden, take Time, while Time 
ferves. diefes Werf hat Hände und 
Fife, this is a perfect or complete 
Work. die Hand von einem. abzieben, 


- to forfake, to abandon one, te withe 


draw your Hand, your Chariry from 
eine Haud wafdht die andereg. 
one good Turn deferves an other. vie 
ae anlegen , to begin the Bufinefs, 
the Task. die Hand an fich felbft les 
gen, to make away with one’sfelf. die 


- Hand bieten, einem hülflibe Hand 
- feiften, to lend one a helpful Hand, 


to affift, to ferve one. die Hand dars 
auf aeben, to shake Hands upon ir, 
dic Hande in den Schooß legen, to 
be idle, to be doing nothing, vor 
die — nehmen, to go or. fall in 
Hand with a Thing, to fer about it, 
bey der Hand haben, to have in Rea- 
dinefs, at Hand. ben der Hand, nicht 
weit davon ſeyn, to be at Hand, to 
be near, to be within Call or Sight, 
an die Hand geben, to fuggelt, co 
prompt, to put upon, Belegeabeit 
an die Hand geben, co ftare an Op- 


portonity. die geſammte Hand im Ledns⸗ 


weſen, the ſimultaneous Inveſtiture. 


Hand, Lehushand, Recht im Leben 


* folgen , Feodality or Feu- 
lity. huͤlfliche Zund, gerichtlicher 
Beyftand, Help, Succour, Aid. As 
fiftance; (Law- Term). todte er 
Murtmain (Law- Term). die Hand, 
rechte Hand, Dberftelle, the righe 
Hand, the upper Hand. jemanteé 
rehte Hand feyn, to. be any ove’s 
right Hand, to be the principal In- 
{trument ufed by one on all Occafions, 
auf die Hand geben, (Geld) to give 
Earneit or Advance Money, to give a 
aus der erften Hand faufcny 


der zwepten Hand Saufen, etwas toate 


Han 


fen bad fon gebraucht ift, to bhy ar 
fecond Hand, nicht gerg etwas aus 
den Händen laffen, nor to be willing 
zo part with a Thing, aus den Hin; 
deu laſſen, to let escape, to neglect 
the Acquifition of a Thing, to mis 
or loſe an Op nity. eimander bey 
der Hand führen, cto go Hand in 
Hand, 08 gebet alles durch feine 
Sand, every Thing is done by him, 
by his Counfel, in die Sande Hos 
‚ pfen, to clap Hands, co applaud, 
‘ mit gefammter Hand, together, in 
Common, by Confent, unanimously, 

mit gewaffneter Hand, ‘with open 
* Force, by Force of Arms, mit voller 
Hand, full handed. mit leeren Hans 
- den bittet man vergebens, empty 
Hands petition in vain, mit der frums 
men Hand fommen, to greale one’s 
Fift, to bribe or gain one by Prefents. 
mit der ſchaweren Hand, rigorously, 
ftri@ly, das fann man mit Hauden 
greifen, that’s palpable, manifeft, 
. mad der Hand, after this or after 
nuter der Hand, heimlich, fe- 
cretly, in fecret, under Hand. von 
der Hand gehen, to go, to {peed well, 
ta fuccerd,. die Hand, das Ausfpies 
Ten haben, to have the Hand at Play, 
to play firlt, vor der und, zum 
Voraus, in Advance, in Forehand, 
for che Prefent, etwas vor die Hand 
nehmen, to do, co undertake :ome- 
thing. ju Händen ftellen, to deliver 
up, to deliver into one’s Hands, gn 
Handen fommen, gelangen, to arrive, 
to come to Hand, to meet with. 
die Haudanlegung, Seizure, , Atrach- 
ment, die Handarbeit, Hand - Work 
_ or Labour, mantel Operation, ver 
Handarbeiter, a Labourer, a Handy- 
- cratts- Man, a Workman; alfo a Ma- 
fon’s Man, a Porter, a Streer- Porter- 
das Handbeden, a Bofon to wash 
one’s Hands in, das Handbeil, a 
‘Hatcher, a Cooper’s Chipping - Ax or 
Addice, die Handbietung, Dandreis 
chung, Aid, Succour, Aifistence, a 
Helping- Hand. die Handblutter, a 
Pair of Cutis or Ruffies, _ 
Handbreit, adj. er adv. of a Hand's 
Breadth ; alfo of the Height of a Hand. 
raumt man ibm eines Fiugers breit 
‚ein, fo nimmt er fich gleich eine 
Haud breit, give him an Inch and he 
will rake an El), 
bie Haudbreite, the Palm cs Hand's 
Breadth. der Handbrief, a Letter or 
Epiitle, das Haudbuch, a Manual; 
alio a Day Book, a Journal or Disry 5 
a Regilter, die Handbuͤchſe, a Cara- 


"02 


. courts, co reefon upon; 


—* (as a va) 


handeln, to carry it 






























die Grobue, perion — mei 8 
ing - - „ Average § 

andeifen » die Fefieln, Ei 
land Poners or — bes hir 


en or * he Buln 
in alle Hiden; whe 
for oy told dag ift ein any 
ter, angelponnener Handel; te 
concerted or contrived Alii, Sw 
dely fignifies alfo, a Procela ec 
tion, a Caufe; a Suit ar 
alfo an Invention, a Treat 
ment; a Matter, a Thing && 
del, is alfo a \vord for Qum 
ference, Dispure; Conrelia 
Händel mit einem yon, 9° 
ule one, to a Quanre 
one, Handel, m ifies allo, & 
gain, Commerce, Trade, Tt 
einen Handel treffen, to mses 
gain, to agree abour the Pr 
2* bluͤbet, Commerce oir 
ourishes, der Handel liegt eae 
Trade is down or dad #00 
Handel begriffen fern , coke 






“ 
vi 


Bargain. fie find | 
nicht einig, they ate, norcm 
Agreemenr yer. £ 1 im & 
im Ganzen, im Kleinen; 

W holefale 


Handel im ' nd Be 


raffick or a byt 
Handel mit Pferden, a Kork: 
ing, a Jockey’s ae, 


andelu, WT. 8, ern. (ah! 
treat, to diseufs, ro agitate | 


to.nanage, er bandelt nite 
pou diefer Gade, he mese 
perficially of this Matcer or 
die Gace ift wicht fdidlid ad 
Cochandelt) worden, tt —*F 
not been skilfall naged. 


‚co art, » so esl. 1 . 
(well or ill), iby be 
ınir, you ufe me i 
unkındly, er ba 
he did nor de her 


~ . 


2 







dein, to deal, to negocine, © 
to. ırafück, to e, toe gh 
Trade, im . en * 
to deal by che 3 to cary * 


% 


Dig tized by 5009 


Hate 


‘holefale- Trade, - hanbeln, feilichen, 
bargain. gar zu genau bandeln, 


idtern, to haggle, to chaffer, to beat . 


ıwn the Prise, 
Händelsbediente , Handelsdiener, 
andelsbedienter, ‚a Merchant’s Man, 
jhopkeeper’s Man , a Clerk to a Mer- 
ant, der Handelsbraud, the Cus- 
in, the Ufance in Manner of Trad- 
g. das Dandelsbudy, the Journal 
Day Book of « M:rchanc, the Book 
Accompts, or Accounrs, das gros 
andels buch, the Lieger. die Hans 
lidaft, der Handel, die Handlun 
rade, Trading, Commerce, 
k. das Handelécollegium, a Trad- 
g~ College, a Trading - Office, eine 
anbdel8frau, a Trading- Wowan, a 
erchant’s Wife, die Handelsfreiveit, 
e Liberty of Trading, free Leave 
Dealing , of Commerce, der Hans 
lsgeiſt, the Spirit of Trading, mer- 
nile Talent, der Handelsgenoß, 
Companion, a Partner in Trad- 
z or in Commerce, an Allociate, 
s Handelsgeriht, a Court of Judi- 
ure where Affairs of Commerce, or 
reantile Bufineis are adjulted or ferr- 
1. nah Ure der Handelsgerichte, 
nfularly; fee alfo Gaftgericht, die 


indels geſellſchaft, a Partnership in . 


ading; a Society of Commerce, a 
mmpany, an Affociation, a Fellow- 
ip, a Trading Syciety, die ofindis 
¢ Handelsgefellihaft, the Esft- In- 
| Company. die alte deutſche Hans 
sgeſellſchaft, der hanſeeatiſche Bund, 
+ Teutonic- Hans. ber Handelsges 
ſchafter, a Confort, a Partner, an 
iate, a Companion. das Hans 
isgewblbe, a Shop, where Trades- 
m expoie their Wares to Sale; alio 
Merchant’s Vaulr, das Handelss 
ug, a Trading - Houfe, a Merchant’s 
fice, der Dandelsberr, Hundelss 
itn, a Merchant, Trader, Dealer. 
Handelsleute, Merchants, Dee- 
» der Handelsplag, a Place ot 
mmerce, a Trading- Place, a Tho- 
ıghfare. das Handelvredt, 41) a 
( tor Privilege fur Trading, a Right 
eep a Shop, . 2) the Law ef Com- 
roe. die Handelsfade, an Allsir 
icerning Cumimerce or ‘Traftiek. 
mdelsfachen,  mercentile Attairs, 
} Hanveisichiff, a Merchant’s Ship, 
lerchant-Man, bie Sandelsftadt, 
ercantile- Town, a Trading - Town. 
Handelsverderber, a Spoil- Trade, 
audelsveriwalter, a Factor in the 
ıdıng - Bufinefs, das Handelszeis 
nh, @ Merchant's Mark, 


* 
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die Hand ſadet / u Descending ito a Mine 


y.a Ladder. das Handfuß, Hands 
beden, a ftanding Seer DB — 
to it to wash one’s Hands; a Washe 
Bafon, der Handfaujtel, a Miner's 
Hammer, die Handfeile, e Hund 


File. die Handfeffel a 
er or a 9 nöfefieie, 


Handfeft, adj, et adv couragiwus, ftour, 


valiant, refoluce. bold, daring. . cis 
nen bandfeft maden, to. arre Ones 
to put him to a Place of Security; ro 
clap hin up in Prifon, einen Keuf 
bandfeft machen, to pay foine Earact 
upon a Bargain, | 


die Händfefte, eine fchriftlihe Urkunde, 


ein Frepbeitsbrief, a Privilege, a Di- 
ploma } aW — a Writ, a Breviate, 
an Indenture; alfo Hel Succo 

Aid, Affiftance. & > 


das Handfeuer, Musket-Shot, Small. 


Shot, Musker- Fire, 


Hänpfrey, adj, et adv. Elbow-free, EI. 


bow Room, free Liberty, 


der Hdadfriede, Bail, Security or Sure 


ty, Guaranty or Warrant; Aſſuranee 
to give no Offence. die Hanofrdpne, 
der Handdienſt » perfonal Drudging 
Day’s Work, or perfonal Av.rage, 
der Handfrobner, a Labourer, a Man 
that performs Drudging Duy’s Work. 
Handgaut, fee Handpferd. das Hands 
gefecht, a Cuffing , Boxing. das sands 
geld, Barnett, Earuelt-M ney, Ad- 
vance- Money, Pledge, Money given 
for the Striking up of a Bargain; alfo 
a Fealting-Penny. Handgeld an aes 
worbene Goldaten , Preis - Money. 
Handgeld eines Kramers, der noch 
nichts gelofet bat, Handfel. das Hands 
gelent, a Joint of the H nd. das Hands 
gelobnif, a folemn Promife, given by 
shaking one an other’s Hands. da$ 
Handge luͤbde, fee Handgelboniß. 
andgemein, adv. handgemein werden, 
to come to a clofe Fight, or to handy 
Blows with one, 


das Handgemenge , der Streit, die 


Hlagerey, a Fight or Fray, a Grop-, 
pling, an Engagement, a Combat, e 
Skirmish, das Pandgefcm ide, re 
Bracelet, a Jewel to adorn a Wamman’s 
Hand or Arm. 2) Handfeflel, Hınd- 
Ferters; this fee Handeijen. dag Hands 

ewebr, the Musket, a Soldier’s Fire- 
ock, die Handgift, Handfel; alfo a 
Prefent. das andgrafenamt, infume - 
— a Tribunal ot Affairs that 
concern Commerce, der Handargf, an. 
Officer that — — of Com. 
merce. die Damdgrunate, a Hand. 
Grenade, : 

Hands 
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| , lich, adj. er adv, ble, to 
om me —— eee obvi- 


ous co the Eyes; evident. Handgreifs - 


fi, adv, palpably, plainly, evident- 


dıdtically, in a palpable Manner, © 


ly. a 
der Danderif die Handhabe, Hands 
Hebe, the Handle, che Hilt of a Thing 3 
the Ear of a Por &c, the Helve of an 
Axe or Hatchet &c, che Catch ot a Door 
or of a Latch, mit Handgriffen oder 


udhaben verfehen, hafted, provi- - 


ed with Handles, Hiles &c, Hand— 

- griff, fignifies alfo, the Manner, Me- 
Sol, Fashion , Way of proceeding ia 
an Art or Bufinefs; as the Lift, the 
Knack , Advantage in Handling a Mar- 

- ter, the Skill, the Slighe of Hand, 
_ Legerdemain, Rote or Practice. etwas 
nur fo im bloßen Hanodgriff haben, 


to have only a bare Praétice of a Thing. - 


- die Handariffe mit dem Gewehr beym 
Ererciren , the Handling of a Firelock, 

- the Exereifing of Arms. - - 
der Haudguder, a Chiromancer, die 
andguderey, Chiromancy, Palmeftry. 
die Haiwhabe, the Handle, -Helve or 
Ear of a Thing; the Dolphin of a Fiece 
~ of Cannon. mit gwen Handhaben, 


—* handed or two - eared, 
Hindhaben, v. t. a. to maintain, to 


uphAd, ro keep up, to countenance, 


or fupport, to defend, die Gerechtig⸗ 
Weit, das Recht haudhabcn, to exer- 
wife, to render, to adminifter Juftice. 
ber Handhaber, a Mainrainer, Sup- 
porter, Proreétor, Guarantee, Defen- 
cer, die Handhabuıtg, Handling, Per- 
forming, Accomplishing of a Thing; 
‘Maintaining, Preferving , Upholding, 
}Maintenance, Prefervation, Support, 
Vroteétion, Defenfe, die Handhabung 
ter Gerechtigfeit, Adminiftration or 
- 4\dminiftering of Juftice, 
Handbebe, fee Haudariff. ; 
vet Handtauf , 1) a Purchafe or Bargain 
- made by. the Hand. 2) a Commerce 
or Dealing in Rerail, 3) etftes Geld; 
: fo man lofet, Handfel, das Hands 
- Hatihen, Handeblatichen , the Clap- 
ping of Hands, Applaufe, publick 
rafe. der Handforb, a Hand -Bas- 
: ker; a Basker with aHandletoit. der 
Handforb air einem Reiter Pallafd, 
cne Basker-Hile, die HandFranfey a 
- Ruffle, Cuff. der Handfuß, the Kis- 
; ‘fing of any one’s Hand. er ift zum 
Handfuß gelaflen worden, he was ad- 
mitred to the Kifsing of the Hand. 
HMandlangen, v. rn, to affift a Trades- 
man et Work, to be a Mafon’s Lebou- 
- rer or Man, to lend a-Tradesmana Hand, 
— ‘ee: Handlanger, Labourer, a Hod- 


man, a Mafon’s Man, » Brickin 

‘+ Tray- Man, a Day-Läbourer, © 
carries che Hand- Barrow; aif; } 
man chat affifts at the Tackling; 
Alliftant, a Mate, : 

das Handleder, a Hand -Leacher, = 

Didi, ob, — 
andledig, adj, er adv, ipieed, =| 
3 dr treed. Pan 

das Hanbdleben, a or affranticy 
Fief, an bereditary Fief, s cap 

Handleiten, Ve rt. @ 10 by 

- Hand | 


der Haudleiter, a Conduäer, Late 
by the Hand; that gives or am’ 
and tö lead one ar Walkrg & 
Handleitung, the Guiding or lei 
ing by che Hand; a Guidance, Com 
du& , Manududion ,  Inrredsd, 
Inftruction , Method , Order of Yin. 
der Handler, a Dealer; Trader, be 
ger; a Merchant. ein Grein 
a Wholefale - Dealer, | 
der Handleuchter, a Wex-Candizde: 
a Kind of a finall Candiciich c 
aHandleto it, = = 
Händlich, adj. er «dv. ealy to be be 
dled, wieldy; - (figur.) nexhe & 
big nor too ,hirtle, meither mathe 
nor too light, indifferent, pis 
dudile, plant. 
der Haͤudlohn, Macherlohn, ums 
is given for the Fashion oft I 
Workmanship ; a Tradesman's Fat 
Wages. 
die Handlung, die That, m Abe 
Act, Fats (which is {aid dm 
Thing one does and of che Ope 
‘of every Agent.) eine eteimaiet 
Handlung, @ generous, a noblehr 
or Deed, Sandigna, (in Tem? 
dramatick Works) Act. cin fate 
fpiel in fiinf Handlungen , a Try 
in five Aéts, Sanding, figeiis® 
Commerce, Traftick, Trade, md 
lungsgeſetze, commercial Im " 
ena ng innen , the Mine? 
rinciples of Commerce. dad Se 
Iunasrecht, the commurarive © 
—— = Selling , Bor 
and Lending &c, der Handlung" 
a Brauch of ply der DE 
muff, a litle Muf char core 















andtub, a Towel, die Hat? 
ung, Hilfe, Affiltence, Help, °F 
‚port, Succoti, Chariey, Service, ® 
einem Kranfen Handreichuna tim’ 
nurfe a fick Perfon, to luck ©" 


Patient, i 
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)indroßr, a Fufee or fight Gun. werksaͤlteſte, she fworn Mafter of a 


Handrolle, a licle Hand -roll, die 
udftge, aHand- Saw, - 

fam, adj, ec adv. berter bequem, 
unodious, convenient, handy, pro- 


‚ fie. 
möfcharwerf , fee Handfröhne. 
audfebellen, Hand - Shackles, Me- 
les, Hand - Eerters, 

ng a Promife, Aflurance, 
ulation by giving the Hand, a 
vention or Bargain made by ftrik- 
in with the Hand. ‘ 
'andfchlägel , a little Mallee. 
qudſchraubeuſtock, a Hand - Vice, 


andfehreiben , a Letter written by - 


eat Lord, a Hand - Writing. 


ndfcbrift, a Hand - Writings; a 


d,a Bill, a Note, an Obligation, 
cognizance under Hand ; any one’s 
e, Hand, Signature, a nue 
e feine Handſchrift ansftelen, 
ive his Promiie in Writing, to 
his Name, 
Driftlich, adj- er adv, by Hand- 
ing, by pafsing a Bond or Bill; 
'riting. 

ndfduh, a Glove. cin Paar 
Mhube, a Pair ot Gloves, einem 
Haudſchuh guwerfen, zufchiden, 
usfordern, to'challenge, provo- 
dely one, to fend one a Chal- 
. unferer Frauen Handihuh, 
ady’s Gloves, Fox-Gloves, (an 
fo called,) der Handidubmas 
a Glover, Glovemaker. 

idſeife, a Wash. Ball. der Hands 
t, aHand-Spade, @ Displanrer, 
Jandfpiel, Hor-cockles (a Play.) 
andiprige, a Hand-Siringe, der 
ſtreich, @ Hund-Stroke, bie 
tage, fee Handfraufe. 
dthierung, fee Hanthierung- 
dtreue, aPledge of Faith given 
e Hand; fee Handfdjlag. das 
tuh, a Towel, 

ty, eine, a Handful, a Grafp; 
fmall Quantity. 
wafer, Water to wash the 
. die Handweife, a Hand-Reel, 
-Yarn + Windles. das Handwerk, 


ınthierung, a Trade or Hendy- 


Proteffion, a Handy-work, a 
alfo the Body of Tradesmen, 
vild. er macht ein Handwerf 
|; he makeg a Euftom or Pro- 
of it, or he draws it into a Cus- 
er macht ein Handwerk vom 
n, he is a Gameiter by Profel- 
a Gambler, der Handwerker, 
serfsmaun , a Manualift, a 
mn, a Tradesman, . der Hands 


der Hanf N 


Guild; a Warden in a Company of 
Tradesmen, an Alderman, die Hands 
werfsartifel, the Statutes ot a Trade 
or Handicraft. der Agadwerfetrauds 
the Ufe or Cuftom rades - People. 
der Handwerfsburfch, der Handiwerfss 
geſelle, a Jorneyman, a journeman« 


. Trader, eine Handwerfsfrau, a Trae 


des- Woman, @ Tradcs-Man’s Wife. 
der Handwerfsqenog, a Fellow Tras 
desinan, der Handwerksgruß, the Sa— 


. luce of a Journeyınan Trader, of a 


Handicraft’s- Man. der Handwerks⸗ 
berr, @ Magiflrare thee offifts ar the 
Allemblies of a Society of Tredesmen, 
der Handwerféjunge, a Prentice, or 
an Apprentice. die Handiwerfsleute, 
Craftsmen, Tradesmen Mechanicks. 
Manualiits, Artifans, Men of Profef, 
fions. der Handwerfsmann, a Handy- 
Craftsman, a Tradesman, an Artilan 
or Artift, a Mechanick, a Manualift, 
a Manual.» Artificer. 


Hiudwerfsmäßig, adj. et adv. mecha- 


nical, mechanically, Tradesmenlike, 


der Handwerbsmeijter, a Mafter- Tradese 


man, a Freeman, der Dandiverfsueid, 
the Enyy, Hare or Grudge: People of | 
the fame Trade or Pröfelfion have or | 
bear to each other. das Handwerks⸗ 
volf, Trades-Peoplee das Handiverfds 
zeug oder Gerathe, a Craftsman’s Tool 
or Inftruments, die Handiwerfszunft, 
Gunung, a Guild, a Sociery, a Come 
pany of Men thar are all of the fame 
Trade or Profeffion, a Corporation, 
die Handwurzel, Worderhand, the 
Writ. das Dandjcichen, a Man's 
own Hand- Writing or Signature; the 
Flourish or Knot added to one's Sig- | 
nature. a Monogram, = Cheracter; 
die Handjeichuung, a Defign or Ske:ch 
of a Picture &e, a Draughe. der Hands 
zirfel, a Pair of Compalles, der Hands 
zunder , a Lintftock, 

Hemp. eindanf, 
Paßhanf, Pas- Hemp, 


five 
Hemp. 


der er BR Hemp-Clofe, ber 


Hanfbau, the Culture, the Sowing 
of Hemp. ber Hanfbereiter, a Hanp- 
Dreffen ein Haufbofen, a handful 
or Grafp of Hemp. die Hanfdarren 
a Kiln for dryin 


* Hemp. 
ee adj. et adv, hempen, of Hemp, 


anffinf, fee Hanfling. der Haufhahn, 
te Hanfbenne, the 


the male Hemp. die 
anfhändler, a 


female Heinp. der 


‚Hemp- Dealer, __ . 
der Hänfling, the Linner, Flax- Finch, 


das Hanfdhl, Hemp - Oil. die Hants 


rite, a Place where Hemp is ftreeped. 
ya der 


Han - 906 Han 


der Hanffame, Hemp-Seed. der 
Hanfitengel, a Hemp- Stalk. 
der Haig, die Abhängigfeit, Abſchuͤſ⸗ 
ftätııt, the Declivity, rhe Leaning or 
B. nding dowggard, —— Shelv- 
ing or Shelvingnefs, Steepnefs. Hang, 
fignifies alfo Inclination, Pronenefs, 
Propenfion, Bias: natural Inclination 
ot she Mind. er bat einen Hang gum 
Gpiel, he is inclined to Gaming, or 
he has a Bias for Gaming. 
die Hangefiuft, (in Mining) a Vein of 
Metal or Ore that goes or fallsa Slope, 
die Hängelbirfe, Frauenbirfe, a Birch- 
‘Pree with its Branches hanging down- 
wards. der Hangeleuchter oder Hans 
geleuchter, a Branch-Cendleftick chat 
forks on a Cord, a Girandole. die 
Hangematte, a Hammock, (a Sea- 
ınan's Bed) das Hangemanl, one 
that’s blubber -lipped, or that looks 
' gruff j 
Havacn oder Hinzen , v. ir, n. to 
lang, to be hanging, to bend, das 
~ bleibt an ten Kleidern bangen, thet 
clings or {ticks to the Clothes, tie 
~ Sache hangt bloß an oder bey thm, 
_ the Matter depends only on him. ftch 
an jemanden bannen, to adhere to 
"one. mein Gcbidfal banat an tem 
Vbrigen, my Fare is grafted on yours. 
er weiß Woes hangt und lunat, (prov.) 
he knows che End of the Affair, or he 
knows the whole Intrigue, es hängt 
"ihm von Nacur fo an, 'tis natural co 
him; he has ic by Nature..er foll bans 
gen, gchenft werden, he is (condem- 
ned) ro be hanged, an einem oder an 
etwas bangen, to hang or depend on, 
"to cleave or ftick to, to fide with, to 
be of one’s Party, to be biaffed to 
one’s Party. infrener Luft, ganz fren 
bangen, to {wing, to dangle, to bob, 
to hang loofe, 


— 


Thing up by a Pare of it, (figur.) 
“eine Sache an den Nagel hangen, to 
give a Bufinefs up or over, to leave 
a Difference undecided; to drop an 
Affair or Bufinefs. den Mantel mach 
dem Winde hängen, to accommodare 
one’sfelfto the Times or Gircumiftances, 
‘to be a Time- Server. 
Haugend, part. et adj. hanging, fuspen- 
ded, that which hangs, leaning, bend- 
"ing downward; fteep, eine hangende 
oder anbänaine Mechtsfache, a de- 
nding Procefs or Suit. an einander 
anaend, coherent. der Hänger, (in 
Navigation) the Rope Ends of mid- 
hak Size, chat hang down the Bra- 
cs. - R : 


nen, v. t. a, to hang, to hang a 





bas HangeiwerE over 
Archit,) a free lying long Beam 
is fafte®ed a Top in a Manner: 
cannot bend. die Hangemaz) A 
— ‚a Wall that rs a 
m as before defcribed, 
Haͤugig / adj. fee abhängig , dei, 
die Hanglampe, aHanging - Ling. | 
Hangleuchter, a Candle - Stick 244 
up. ein Hungobr, one 
eared, das Hanadbr, cin Ree 
der Tafchenuhr, the Ring alee 
a Watch, : 
bie Haufe, the Hanch or Hp is) 
_ Horie.) 
Häanchen, (a Woman's Nant) 
Nancy, Ann; Jane, Jency. _ 
ein Hannoveraner, a 
Hans, Gobann, Jack, Jobalıkr 
Name,) Hunshen, D.nidı 
lem, Jacky. Hangouw mi 
Hans in Keller, Bie archen ne 
Men of Importance. Dani 8 © 
Gallen, a Rembler, a boy & 
‘one that puts his Nolte every 
Hansdampf, a Juggler’s Poppe +” 
ina Box, a Merry- ©” 
ſupp, jack Porrage, Jeck-Sprt © 
Dandy, Jack wich a Lamm, 
‘with a Wiſp. Hanttapp, 0° 
a Blockhead, an aukwert © 
Hanswurft, a Jack - Pudding, #% 
ry- Andrew, an Harlegum, 1% 
foon. Meifter Hans, jJei- 
the Hangman, 
die Häufa oder Hanfe, the 
Harfe, an Alliance bern = 
Towas in Germany, the Haslet 
Hanfeatifch, adj. er adv, hal, 
featically, eine — * 


1 


















or Hanfeatick - Town, one 
fe- Towns. 
Hanfeln , v. r. 2. to handida 
to initiare » Novice, wi 
times is done by ridiculous 
at Sea, ic fignifies Bapriünz. 
Novice is dipt into che 52 
bäufeln, to rally, ro 2 u 
‘to ridicule one, to bific be," 
the Fool with him, to phy? 
upon him, das HD infeln, 
lungs the Initianon of Nowss) 
the Ducking of une ar Sea, 
der Dingaraf, the Hans grave, 
is * Name for the Preis 
Tribunal, privileged by the 
at Ratısbon ; alfa De 5 
the Judge that edjuits or 
D ftevences arifing abour 


Hanth.eren, Vv, fF, 0. to — 
nage, to be bufy with, mat 
thteren läßt, that which muy 


Han 


3 or mansged, wieldy, manageable, 
stable. Hanthieren, fignifies alfo 
uratively,/ to traffick, io drive a 
rofeflion or Trade; alfo to make a 
tie or Noife, a Hurly-burly, to 
‚age, to condu& himfelf ill. 
Juntbieruna, Occupation, Bufinefs, 
ork, Traffick, Profeffion » ‚Trade, 
ing, Commerce L:velihood, that 
ich one get’s his Livelihood by. Hans 
rung treiben, to ırade or deal, to 
ive 4 Trade, to catry on a Bufinefs, 
traflick,, ro excrcife a Profeffion. 
rn, v. r. n, imperf, to ftick, to 
her, tq ftop shore, to ftay, to 
We, to ftand ftıll, woran bapert 
denn? what does ir ftick ar? what 
ders it? da haperts! chat the Knor 
the Affair! that’s the Tie! chere’s 
Difficulty ! 
ben, fee Haar. 
arte, @ Word only in Ufe in the 
cedom of Slefwitk, fignifying a 
intry - Diftri& of feveral Villages 
ingle Farms, into which the Bai- 
= or Bailiages are commonly di- 


1, adj. et adv, aus Haar beftehend, 
| Haaren verfertiget, of Hair, 
le of Mair. ein Haren: oder bare: 
‘Gieb, a Hair - Sieve 

Ny v. r. recipr. to mew, to caft or 
ithe Hair, co be a Mewing; fee 
aren. | 

arte, a Harp, auf der Harfe fla 
oder fpielen, to harp, co play 
nthe Harp. 

+ (figur.) is alfo a Name for a 
n-Sieve, which they alfocall Rorns 
» Rornrolfe. - 
larfenet, che little Harp, chat ftands 
ighe with its Point, 
larfemft, Härfenfpieler, Härfens 
ıger, aHarper, a Player on the 


P. | 
a, v. r..n. to play upon the Harp. 


, adj. ec adv, hairy, full of Hair; 
baarig. 

zring oder Hiring, a Herting, a 
I Sea- Fish. gefalyene Harın e,pick- 
Herrings, They call Sachtharinge, 
irlt Herrings that arrive in Holland, 
ucherter Hering, Bidling, apick- 
erring. a red Herring, dry’din the 
ke, Haringe einfalzen und eins 
en, to falt and barrel up Her. 
s..  Hiringe räuchern, to dry 
rings, fliegender Häring, the 
g Muller, (a Sort o * der 
iager, Haͤriugskraͤmer, a Seller of 
‘ings, die Hiringebhrübe, Has 
ölafe, the Sauce or Salt- Water 
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on Herrings, Herring - Pickle. die 
äringsbude, a Herring -Booth. die: 
ärinasbüfe, a Fly Boar, a little 
Velſſel for Fishing of Herrings, ver 
Diringsfang 1 Haringsfifherey, the 
ishing ofHerrings ; alfo the Herring- 
"Seafon. der £ aringsjäger, Hunters, 
or empty Veffzls that fail co meer rhe 
Ships out on Fishing ef Herrings to 
bring them what they want and re- 
ceive oe them the Fish or Here 
rings they have caught. der Hirinags 
Framer, one that fells eninge ‘Hi 
— *5 fee Häringebrübe. "ie 
Hiringenafe, flumpfe Nafe, a far 
Nofe, die Haringstonne, a Herrings- 
Cade or Cag, Barrel or Tun, 

die Hurfe, ein Rechen, a Rake, a Hage 
row, der Darkenftiel, the Handle of 
A k 
arfen, Vv. fa, torake, der Har 

* Raker. Dartery 

der Harlefin, Hanswurft, an Harle- 
quin, a Merry- Andrew; a Jack-Pud- 
ding, a Buttoon, ein Harlekinskleid, 
a party-coloured Hahit of a Scara- 
mouch. Harlefinspoflen, Harlequi» 
nades, Buffoonries, der Harleting: 
tanz, a Pantaloon’s Dance, a Kind of 
merry Dafice, 

ber Harm, Gram, Affliction, Grief. 
Sadnefs , Sorrow, Carking - Care, 
Trouble, Torment, Vexation, (uſed 
only in a fublime Style.) 
ärmelin, fee Hermelin. 
armen, v. T. a. recipr. to grieve, to 
fret, to vex yourfelf, to afflict; to diy- 
quiet one’s felf; co be tad, tobe 
troubled, to rorment, ro discomfore 
one’s felf, 

Harmlog, adj. et adv. ohne Harm, 
quiet, calm; apathick, infenfible, pea- 
ceable, moderate, or temperate, harm- 
lefs, inoftenfive ,- without Emotion, 
without Trouble, peaceably, modera- 
tely; wirhour Grief or withour being 
afflicred. 

die Harmonie, Uchereinftimmung, Bus 
fammenftimmung der Theile cines 
Ganzen unter und gegen einandery 
Harmony, Accord, Symmetry, Sym- 
pathy, Concord, good Intelligence. 

A.urmonteren, to agree; fee Ueberein⸗ 
ftimmen, ; 

Harmonifh, adj. er adv, harmonious, 
melodious, mufical; agreeable, pro- 

ortioned, exact, in due Proportion, 
armoniously, melodiously, agres- 
ably. : 

der Harn, Urine, Pils, die Harubes _ 
— the Infpection of the Urne, 

die Harnblaje, che Bladder 

Dyas Have 


>. 


Har 


Harnen, v. t.n. fein Wafer laffen, to 
uline, to piis, to make Water. 

der Harnfluß, che Diabetes, the Incon- 
tinence of rhe Urine, der Harnsanyy 
Harniweg, the Urerers, the two Urine 
Pipes trom the Rrins ro the Bladder. 

bas Harnglag, an Urinal, 

Harnh2tt, adj. er adv, urinoßs. 

die Harnbaut, the Pellicle, Cuticle, 
thin Skin of Utine, daB Harubauts 
fein, the Membrane or Middle of the 
three 
wrapped in the Womb. 

der Harnifd , a Murnefs, an Afmour, a 
Corfelet, a complete Armour for an 
armed Men; a Cuirafs. in vollem 
peel) hatnefsed Cap-ape, in full 
Armour. (figur,) einen in den Hares 
nif jagen, brinacn, to irritare one, 
to put him in a Paifion, to vx, to 

‘ teaze One, to inrsge, to provoke one, 
to put Pepper in his Nufe, in den 
Haruiſch gerathen, to fly or fall out 
into a Paffion, to be angry or trans* 

orted with Anger, 

Harnifhen, v. r. a. to harnefs, to pro- 
vide wich an Harnels or Armour. 

das Harnifchhaus, Harnifchfammer, an 
Arlenal. Harniſchmacher, an Atmou- 
rer or Helmet - maker, 

der Harnfolben, a large Club ufed to 
diftil Urine in. das HarnFraut, Brucs 
fraut, Burftwort, Rupturewort, Flax- 
Weed, Toad- Weed. der Harnpros 
phet, a Do&or that puts coo much 
Faith in the Knowledge of the Urine; 
an Urofcoper. die Harnrdhre, the 
Urine- Pipe, Conduit or Canal: the 
Urethra, die Harurubr, the Diabetes, 
der Harnfand, Gravel, Urine - Sand, 
die Harnftrenge, che Dyfury, the 
Burning of the Urine. 

Harntreibend, adj. er adv. diuretical or 
diuretick, apt to provoke Urine. ein 
barntreibendes Mittel, » Diuretick, 

bie Harnverftopfung, a Rerention of 
Urine, Ifchury or iccury. der Harn⸗ 
weg, fee Harugaug. die Harnwinde, 
falte Piffe, che Strangury. der Harus 
zwang, the Säppreffion of Urine; fee 
Harnftrenge, 

die Harpüne, ein Wurfſpieß mit Wis 
derbafen, a Sore of a Harping - Iron, 
a Javelin with Grapplehoch,, which 
are ordinarily ufed at the Whale- Fi- 
shery, ’ ‘ 

rpuntreny v. x. 2. to ftrike with a 

Harping - Iron, to era,ple, to dart, 
der Harpunirer, a Harponniers cne 
whote Bufinefs ic is to ftrike or dart 
the Harping- Iron into the Body of 
Whales or other large Fishes, 
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tie Harpye, a Harpy (m 
greedy fabul.us Bird) Sarre. 
aif a Name for a Scold, a St 
Vixen, 

die Havre, Length of Time, 17 
ing. das that ın die Harr fo 
thac won’r do at Lengtn, 

Haren, v.r. n. warren, to 

' xbide, to tarry, to wat, om 
barren; ro rruft, to confide na: 
put his Hopes in one, auf iv 
ven, to put one’s Truft oc Ces 
in God. 

Hari, adj. er adv. harsh, rough‘) 
tuugh (better bart, rau.) 
bas Hätſchhorn, a Clarion, 150 
shiilt Trumpet; fee Heerden 
— ‚ fee Haarſchlaqua 90 

ſchlaͤchtig. 

Hart, der oder die,. a mu 
Wood, a Chain of Moumisı ‘| 

‚Da. 

Dart, adj, er adv. hard, tirm, aye 
folid ‚difieukt go penecrare. bart zu 
mor ‚wie Eifen,hard as Marbles " 
hartes Fleiſch, Brod, rough in.“ 
Bread, barte Ener; ei! 
hard -fodden Eggs. eine Sate" | 

‘arough, hard Skin, 










— 





Knabe hat einen ſehr bata h 
this Boy has a very heay > 


Head: harte Reden, hudac=' 


Words. ein hartes Herz, P= 

‚ Meare, ) Kr 
tough Life. anf der baren Er 

fen,to sleep on the hard orbareG*- 

* ein hartes Gedor haben, vo be ı= 
bart made, + 


> 


* 


dull of Hearing. 
ter, to harden, to make hard 
werden, to harden, co grow herd 
Hartwerden, Hardening, Cast 
barter werden, to grow v ardet, eer 
They fay alfo: der Weta = 
‘bart, raub, chis Wine is very ® 
crabbed, sharp. bart, sa» 
of every Thing that caufes Fr, 
Fatizue, or that is difkcuit ar 4° 
fupport, barte Kälte, 2 ber 
vere, biting, violent Cold, © 
Arbeit, hard Work, hard ler 
ein bartes Leben führen, © ® 
rigorous Life, eine barte Bek 
a fevere Punishment. eine bet 
gegnung, a rule Trearment ®' 
Your. ein barter Streit, 3 


% 
. 


a fierce, a vivlent, a cruet Figet. © 
barte Nuß_aufzubeißen, © “ 


very hard Task, a difficok B: 
eine harte, raube Stimme, +” 
Voice, a Voice that grares 
„er bat cinen harten Pinfrl, be” 
{tiff or hard Pencil, ‘hares Geh ” 


4% 


ein bartes (zades) bie. | 


| 
| 
| 
| 
| 


| 
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cies, Money in Species. ein har⸗ 
Shaler, a Species Dollar, a Dol- 
in Specie. a Crown, ein barter 
ry a hard, a conitipate Belly. , die 
te Haut, Schwiele, Callofiry, 
dnefs or Thicknefs of one’s Skin, 
allus. ein harter Schlaf, a pro- 
nd Sieep. hartes Waſſer, Spring- 
ter, hartes, fprddes Eiſen, brierle 


1, 
, adv, hard, rudely, roughly, 
wely, harshly, — aufte- 
r, rigid!y, cruelly, obitinately, 
ly, inflextbly, hardly, with Dif- 
ity, sharply, unkindly, grievous- 
bart an, nabe dran, clofe, hard 
, jult by, near, clofe to, fie find 
t aneinander, they are clofe, near 
contiguous to one an other. eis 
a bace zufegen, ſtark in ther drin: 
I, to urge, to prefs, to folicit ane 


thtily, to be eirneft or preffing 
h ane, cs wird hart baltn, 


verlichb anachen, it will be diftt- 
t, de. will fcarce be practicable, 
il hardly do, die Härte, Hard- 
s, Fiırmnefs, Solidity, vie Härte, 
ubigfat, Horshn.fs, Roughnefs, 
visnefs, 11. Nature., (figur.) Ri- 
ty, Striceneis, Severity, Stern. 
s, Autterity, Rigour, Inflexibi- 
ty Cruelkry, Obftinacy, Wiltulnets, 
Hnefs in Opinion, Difficulty , Infen- 
heyg alfo Sharpnefs. dic Härte 
lieren, to lole the Temper. die 
tte des Merzeng, Hard- Hearted- 
8 


en, hart machen, v, r.@. rtohtr- 
i, t@ make hard, to inure, to 
ke compact, ro conlolidate. Eifen; 
abl hätten , to remper Iron, Steel, 
toll hörten, falt bämmern, to 
d best Metal to make ie more denfe 
I elaftıık, haͤrten, figiren, (in 
imiltey) co fix, 

Hartery, Copper - Ore containing 
arz. 


bantiay adj.et adv, callous, thick- 
nned, die Hartbäutigfeit, the 
rdnefs or Thicknefs of the Skin, 
llofiry, 

bergig, adj. et adv. hard- hearted, 
el, unmerciful or mercilefs, oe 
/ no Pity. die Hartherjigheit, 
rd - Heartednefs. ? j 
börig, adj, eradv. thick or dull 
Hearing, die Harthörigkeit, Thick- 
s or Dulnefs of Hearing. 

bufig, adj. et adv. hard-hoofed. 
Yärtigfeit, Hardnels, fee Härte, 


fopfig, adj. et adv.: obitinate, 
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heady, fubborn-, ftiff, ‘wilful, opi- 
— „ headftrong, * 

Härtlehrig, adj. ct adv. ſtupid, of 
slow Apprehenfion t that comprehends 
but with great Difficulty. ‘ 

Hartleibig, adj. er adv, coftive, eon- 
ftipared, that has a hard Belly. die 
Hartleibiafeit , Coftiveneß, Obftruc- 
tion, Hardaefs of the Belly, Contti- 
pation; alfo Avarice, Covetousnefs. 
artlernig, fee Hertlebriq. | 
artlid, adj, ec adv. hardish, fome- 
whet herd. 

Hartmautig, adj. et adv, hard mou- 
ched. die Hartmaͤuligkeit, Hard- 
nouthednefs, 

das Hartmetall, brictle Brafs, 

Hartuädia, adj. et adv. ubitinate, hea- 
dy, ftubborn, head - ftrong, capri- 
cious, ftoward, opinionared, wilful, 
fit, inflexible; allo peramrory, per- 
tinacious, facerrigiblé , crofsgrained?’ 
as an adv. obftinately; ftubbornly, 
ftifly, wilfuly, pertinaciously, ineor- 
tigibly. die Hwtnddiafeit, Obfti- 
nacy, Stubbornnefs, Wilfulnefs, Stifl- 
headednefs, or Suittneckednefs, Headi- . 
nefs, Pertinacy, Crofs- grained Hu- 
mrour, Caprice, Stifinels. — 

der Hartrieael, die Rainweide, che 
coinmon Priver or Prime - Point, « 
Sort of Shrub. der Hartriegel mit 
weißen Derren, the white Cotnil- 

Berry-Free. 5 

Hartrindia, hartichälie, adj. er adv, 
hard - tinded, of a hard Rind, Bark 
or Shell. a 

Hartichlächtig, * foundered ; 
fee Haarſchlaͤchtig, Derzichlächtig. 

Aartiinuniafeit, fee Hartnädigkeit. 

die Hertung, the Act of Hardening, 
Tempering , Fixatien. : 

der Haͤrz etn gebirgiger Mald, a Chain 
of Muuntains covered with Wood, the 
Hartz, great or high Mountains in the 
Circle of Low - Suxony, which. are 
very rich of Minerals, 

bas Harz, Refin or Rofin. weißes, reis 
nes, fliefer.des Harz, Gulipot or 
whiteRofin, Harz an den Kirichs und 
Plaumenbaumen, Bird - Lime, der 
Harzbaum) @ Pine- Tree. « refinous 
Tree, the red Pine - Tree; alfo the 
Pitch- Tree, 

Haͤrzen / v. Tr. 9. to ferape the Refin 
from the Pines and burn Pitch of ır, 
barzen, mit Harz überstehen, to do 
over with Pitch, with. Refin. 

Hörzen, (asav.n) faid of Refin thar 
runs out of a Tree. der Harzer, am 
Inhabitane or Native of the Harız 
Mountains. die Harjgalle, — in 

ine- 


Hor 


Pine- Trees, where the Refin has ga- 
there?, DW Harzgebirge, the Moun- 
tains of che. Harız. 


Haf 


Hſeln/ ‘adj, er adv, made of He 
Wood ‚ot Hazel. 
afelnuf, a azelnut orFilberd :i« 
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refinous Wood. 
H irzict oder barzig ı adj, etadv. re- 

‘finaceous or refinous. bituminous, 
full of Refin or Rofin, der Harzflee, 
bituminous Clover. das Harzmefler, 
a crooked hollow Knife with which 


the. Refin 1s gathered or feraped. der 


Harjreifer, Harifcharrer, a Labou- 
rer, chat — or fcrapes the Refin 
of the Pine- Trees. die Harzfcarre, 
fee Harzwafler. die Harjtanne 
the red Pine, der Hargwald, « For- 


eft of Pine- Trees, the Hartz- Foreft; . 


a vaft extended Forelt in the Circle 
of Low- Saxony. 


das Harsholy, die 


‚the Hazel - Bush. 


die Hifenart , of the Nature of i® 


Nut, das Hafelobl, Filberd-Oil is 
Oil. Hafelrage, fee Hrd 
Hafeleuthe, fee Hafetaerte. ws 
felftaude, the Hazel- Tree oie 
die Helier 
afelwurzef, Hazelwort, asec 
Irs- Foot, wild Spikenard 





er if rechter AHofencrt, ‘he oe 
timorous, fearful or tainc- ier 
ein Haſenauge, derjemige Buti’, 
obern Auyenliedes, da cf F425 
ufhlichen läßt; Lagophrhalay. > 
enattiac, As alfo the Nase fen! 
Herb Avens. der Spaftnbiy 


Skin of a Hare, 
Hafenbang, adj, et adv, mm 
—— faine - hearted, ix * 
anick Fear, die Hafendrige, 1 
Le, Hawks ar a oe 8 
the Track or Print, the Ins #1 
Hare, "der Haienfalfe, falar 
@ Hare - Falcon or Hawk, be’ 


Hafhen, v. r. a. fangen,.to catch, 
to take, to feize, to lay Hold on, to 

> spprehend. j 

Der Häfcher, Gerichtsknecht, a Catch- 
Pole, a Bum Bailiff; alfo a Beadle. 
bas Haͤſcherloch, die Häfcherftube, 
the Jail or Prifon, 

Häfchermäßig, adj. er adv. Catch - Pole- B 
like, im a coarfe or rough Manner, ſenfell, a Hare’s Skin, bi 2° 

der Häfe, a Hare. cin junger Hafe, fett, Hare’s Greafe. er bat aan’ 
Haschen, a Leverer, young Hare, ind Hafenfetr getreten, ai 
tas Manuchen vom Hafen, der Ramms out ar che Elbow, he is afm © 
ler, the Malé of the Hare, a Buck- Hafenfuß, Hafenpforlän, Ir 
Hare. die Häfin, der Mutterbafe, Foot; in fome Places allo Be N= 
Setzhaſe, Satzhaſe, the Doe- Hare, for the Acré- or Bield- Chk 
the Female- Hare, einen Hafen aufs flee). er ift ein patesieh al 
treiben, aufjagen, to ftare a Hare, Blinder - Bufs; a ag, a yous, 
begen, to hunt a Here. im Lager brained Fool. 
fchießen ‚, to kill a Hare in her Form, Häfenfüßig, adj. er adv, we 


der Hafe lagert fih, the Hare feats 
or forms: der Hafe tromme(t, the 
Hare beats, taps. er rammelt, he 
esto buck, der g-fpidte Hafe, the 
rded Hare, an Inftrument of Tor- 
ture, da liegt dec Hase im Breffers 
that’s the Ill of ir. Hafe, fignifies 
alfo a Weg, one chat loves :o fporr, 
die Hafel, Hasclftaude, the Hazel- 
Tree, the Filberd- Treo. der Haiels 
bufch, a Hazel-Bush, das Haielges 
fach, die Haſelhuͤhner, the Hazel- 
Hens, Heath-Powts &c, die Hafels 
gerte, die Hafelruthe, a Hazel-Rod 
or Switch, a Hazel- Wand. dad Has 
ſelhuhn, a Wood-Hen, Hazel- Hen, 
Heath - Powe, 
Hafcliren, v. r. n. to jeft, co fport, 
to play the Fool. hafchren, fignifics 
alfo to be hairbrained. fofr- headed, 
to be troubled with Whimfeys and 
Magxots, to be a Shittle- Pare. 
bie Haͤſelkaͤtzchen, the Hazel-Carkins, or 
Cars. Tails of Hazel- Trees, die Has 
ſelmaus, a Dormoufe, 


die Hafenheide, a Sort of Broom,» 


waggish,, -gunefome, full de 
Play. or wanton Tricks, 


das Hifenfutter, a Far of Lew! 


Hare's ‘Skins alfo the Mex « I" 
a Hate lives or feeds on. 5 )# 
garn, a Net, Gin or Saite 
Hares in; alfo a Sort of fu 
thread, ufed to fuch Ne Wi 
fennebage, a Hare's Warm ' 
Hafengeyer, the Glede- Kar ™ 
Hafengras . fee Hafenddrics. 


Hifenba t, «di. et adv, wages,” 


ron, foppish, comical, 

weed, “the common Fuz (t Par, 
dasiMaifenberz, a Hare's Heart, 
ardice, der Hafenduad; a Br“ 
a Grey-hound, die Haſecjan 
Si. wey the Courfing , Chatiog, #* 
ing of Hares. der Sasenfiet,'” 
me for feveral Plents or Herbs, '” 
Hares are very fand to fred & ' 
the Trefoil, the Field - Clow 

bas frifenflein, a Rage | 
Hare’s Ftesh, der Dafeuboply #9’ 





Haf ’ 


a Hare. (figur.) a Fool or Sot, 
Fop, that has a Grain of Folly. 


s Hafenlager, Hafenneft, the Couch, der 


Form of a Hare, das Hafenmaul, 
dare’s Snour, Lip or Mouth. die 
ſeumaus, the Rabbit or Coney 
Java. Some fee Hafens 
rm. das Haſenohr, Hafendpricin, 
we's Ear. das Hafenpamier, Flight, 
rear, Eicape, Running away, das 
afenpanier ergreifen, to fly, to ta- 
to Flighr, to berake one’sfelf to 
ies Heels, to fighe like a Hare, to 
ew a fair Pair of Heels. die 
ppel, the wild Mallows. die Has 
apaftete, a Hare-Pie or Pafty, ver 
afenpfeffer , fee NHafenflein. . dre 
alenpfote, das Haienpfütchen, Has 
npfötlein, See Hafentlee, Hafenfufi, 


e Dafcnfcharte, .a Hare Lip. aSplit . 


* Chap, which a Hare has by Nature 
ı the upper Lip, 
aall Shor for Hares. mit Hafens 
brot geijchoflen fern, to have « Grain 
Ff Folly, to be a Fool, tag Hajen 
biwarg, fee Hafenflein, der Haſen⸗ 
sung, the Heel, the Aftragal of a 
lare, a Hare's Leap. die Hafenfpur, 
xe Track or Print of a Hare. der 
lafenftoGer, fee Hafengeyer. der 
yarnımeny, fee Hafengarn. 
Hafan, fee Hate. 
Hape, oder Hefpe, = Hinge, alfo 
ook. der Hafpenhafen, a Hinge- 
Lok .a Ha: 
Haͤſpel, Reel, Blades, Yarn- 
Windies. der Hafpel, den Anfer 
ufzuziehen, der Hafpelftod, the 
Zapftan. Haſpel, große Laften im 
ie Hohe zu winden, eine Winde, 
tty Bisdius , an Engine to hoift up 
avy Loads with, a Windlafs, der 
Hafpelbaum, dte Welle am einem 
Halpel, tae Tree or Beam of a Wind- 
afs, a Lever, or Leaver. der Haipes 
ety Haipelfnecht , the Labourer chat 
urns the Windlals. das Hafpelges 
tele, @ Treftle, on which che Reel, 
the Capftan, the Windlafs or the 
Windles reft. , 
pein, v. vr, @ ern, Garn bafpelny 
to reel, to wind Yara, to win.’ Into 
aSkain or Borrom. Erz aus der Gru⸗ 
be bufpeln, to hoift up Ore out of 
the Mine, das Dafpeln, the Act of 
winding into 9 Skain, of hoifting up 
Ore ont of a Mine; alfo of maying in 
a Circle. das — the Wheel 
by which the Windlafs is turned, die 
HalpelAtige, the Foor or Bafis on 
which the Axel- Tree refts, die Hafs 
pelwinde, che Lever, Arms or 
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aſen⸗ 


das Haſenſchrot, 


| Hau 


x 


Staves, by which a Windlafs is turned, - 


der Hafpelzieber, fee Hafpeler. 

af, Hatred, Grudge, Spleen, 11- 
will, Spite, Averfion, Enmity, An- 
tipathy,  Animofiry, Envy, Refen- 
tınent, Haft auf fih laden, fich zus 
zieben, to incur any one’s Harred, 
Haß hegen, tragen , haben, to bear, 


to have a Spire or Ill - will ageinft, 


feinen Haß auslaffen, to wreak his 
Anger upon one. aus Haß, our of 
Spite, Eavy, Malevolence. 

Häſſen, v. r. a, to hate, co bear Ill. 
will to, to wish one all Manner of 
Ill, to be one’s Enemy; alfo to have 
an Averfion to. das Haſſen, Hat- 
ing &c. der Haffer, a Hater, an 
Enemy, an envious Man, - 

Häfig » gebaffig, adj. ec adv. hareful, 

— en zeraltet 
aͤßlich, adj. er adv. ungeſtaltet, ug- 

a deforined, disfigured hideous. 
an haͤßlicher Meni, 


an ugly, «a 
deformed, an obfcene, a dirty, filthy, | 


. a bafe, @ shameful, ‘an unwerchy 
Man, anafty Fellow. phaftiches Mets. 
ter, fad, dirty, nafty Weather. die 

:flichfeit, Uglinefs, Deformity, 
aenefs , Hainousnefs , Obfcenity, 

bie Nat, Eile, Halte. . 

Härten, v. r.a. er recipr, to hafte or 
heiten, to make Halte, to fpeed, to 
— 
aftig, adj. et adv. gefchwind, eilfer 

er haftily : quick, fwift, 
nimble, active, preffing, precipirate; 
in Hafte. er ift cin haftiaer Kopfr 
he is a hafty , hot braıned-Man die 
Haftigfeit, Haftinefs, Speed, Hafte, 
recipitation, Fire, Eagerneis, Sally 
fee eit, Eilfertigfert. 

Hatiheln, v.r. =, to pamper, to 
make much of, to cocker. ein Kind 
bätfcheln, to cherish and dandle or 
fandle a Child, to cocker ir, 

der Hatfchier oder Hatfchierer , an Hal- 
beideer: denoting a Horfeguard’s 
Man at Vienna, A : 

der Hatſchier, Hauptmann, a Gapten 
ey Horfe Gants , wt an Halber- 
deer Caprain at Vienna. die Hats 
fbisrwache, che Life- Guard, — 

die Hartitatt, (Term ot Hunting) @ 
Rendezvous or Meeting - Place. 

die ag oder Hake, a Chafe or Hunt- 
ing where wild Beafts ere hunted 
and caught with Dogs; alfo a Fight 
of feveral fierce or ferocious Beafts, a 
Baiting, der Haghund, a Hound, a 
Beagle, 

bie Hike, a Name for s Mag Pie, 

der Hay Hieb, the Act of — 


4 


Hatt 


alfo the Cur, the Blow. ter Hau, 
der Ort im Wald, wo aebauen wird, 
the Place in a Foreft where Wood is 
curring or felled, 

der Hıllamboß, an Anvil to cur Iron- 
Staves &c. on. die Haubanf, der 
— a Block to hew or — en, 
a opping Block, or choppin 

ica Pping pping 


Haidar, adj. et adv. that may be eut 
or chopped, 
die Halbe, Müge, a Cap, a Bonnet. 
a Biggin, eines Frauenzimmers 
— a Woman's Hood, Coit. 
ead - Drefs, Head-- Geers. eine 
Haubeaufbaben, tobe coıfed. (figur.) 
ein Mädchen mit Ehren unter die 
Haube bringen, to repair the Honour 
of 3 Girl, or young Woman. unter 
die Haube fommen, to marry. die 
Haube an einer Perrtide, the Cawl 
ef a Wig. Haube der Falken, 
a Hawk’s Hood, tem §alfen vie 
Haube abuebmen, to unhood the 
Hawk. vie Haube auf dem Mopfe 
einiger Boacl, the Tuft, Cop or 
Creit on the Mead of fome Birds, 
Haven, vr. a dem Falfen die 
Habe auffegen, to hood or muzzle 
a Hawk, (Sigur ) einen haubeln, to 
reprimand, to check or chide one fe- 
verely, 
Haüben, v.r a mit einer Haube bes 
Fleideny eine Haube aufſetzen, to drefs 
the Head, ro pur en a Cap, Hood or 
Coif. den Galfer bauben, to hood 
a Hawk. der Haubenadler, the ruf- 
ted Eagle. bas Haubenband, the 
Ribbon to tie a Cap or Bonnet fwith ; 
e Ribbon on a Headdrefs or Cap, that 
ferves for an Ornamente. der Haubens 
blutfinf, der Haubenfinf, the eufted 
Cardinal , the great Peak of Virginia, 
der Haubencolibri, the rufted Colibri, 
ber Haubendrabt, fine Brats -- Wire 
for Coifs or Women’s Headdrefses, 
die Hanbendroficl, the tufted, the 
Bohemian Thrush, die Haubenente, 
the tufted or copped Duck, der Haus 
benflor, thin Crape for Coifs or Wo- 
men’s Headdreffes, der Haubenfram, 
Handel mit Frauenzimmirbauben, a 
Milliner’s Shop. die Haubenlerche, 
Heidelevche, a tufred or copped Lark. 
der Haubenmaher, Mugenmadery 
a Capmaker, die Haubenmacerin, 
Zen On a Millener, a Per- 
on that makes Headdrefses for Wo- 
men, der Houbenfted, a Milliner’s 
Block in the Form of a human Head, 
tre Haubentaube, a Jicobin, or a 
Jacobin Pigeon, a Pigeon with @ 
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| Monk’s - Eovl or Hood, ter 

_ tanuder, a tufted Sea- Mew, 

die Haüubige, = Howitzer, ı Kia 
Mortar - Cannon, 


das Haͤublein, Hätrbchen, a litte Co 
a Biggin, 

der Haublof, a Chopping - Block 

der Hauch, das Haiıchblatt, Fetes 
im Halfe, the Epiglor or Epes, 
the Cover or Flap of the Wax 


Pipe. 

der Hauch / Athem, the Breath, sa 
Refpiration, Gafp; alfo a Breme, 
Blaft. Saud, Cin Grammar) & 

‘ fies the Manner of Pronouncacg, & 
Afpirauon, 

Haͤucheln, fee Heucheln. 

Hauben, v. r. n. to breathe, ofr 
one’s Breaths alfo to caft a Wal; = 
alpırare, einen anhauchen, @ en 
one’s Breath at one. in de Dom 
haucben, to blow in one's Hands 

der Hauchlaut, the Afpirarion, 

Hauler, fee Hechler. 

der Haudegen, a Back- Sword, a Se 
a Simirar; a Falcion, a broad Saul, 
a. Sword to cur with; fee Er 
(figur,) er tft cin alter Hausen * 
is an old Hand at the Back orbw‘ 
Sword; a Man thee don’t und! 
Jefting or Railery. 
audern, Vv. r. 0, to make it bs Be 
nefs to let H rfes and Cheiies 017 
vellers. der Hauderer, one te = 
Horfes. 

die Hatte, Hade, a How er pp. 
grubbing Axe, duch as rhey 2? 5 

Vineyards, which is alfo called ı #r 
rock. 

Hatten, v. itr,a, to hew, mc" 
to chop &c. in tein bauen, tor 
to ingrave. Hoſz hauen, to cur, co 
fplic or chop Wood, Simurerdoy vo 
en, to work, to fquare Timber. © 
der Ruthe bauen, ro whip, & 
fcourge or jerk. das wilte Ete! 
bat ihn achaucm, the wild Bor 
ftruck him with ies Fangs. & t=" 
fib durch den Feind acbaumı ® 
have cut themfelves a Paßage dire 
the Enemy. in die Braage 59 
to pur tothe Sword. um fim bo” 
to layabout with your Sword. tx“ 
fignifies alfo, to hew, re mow,t. — 
down with a Scythe; hkewile n ‘: 
bas Pferd bauet in die Eden, ” 
Horfe overreaches. über die Chr 
bauen, to grow licentious, to wk! 
much ee or coo great a Len 
ro go out of his Sphere, to furpat ’ 
Bounds or Limits; to exceed ori" 











Hav 
ond Meefure, weber gehauen, no 
ſtochen, neither Rime nor Reafon, 
it Bank bauen, to bickbire, to 
ender, das Hauen, the A& of cure 
ig, ftriking &c, | 
Br fee zum 
Hauer, the Curter, one that curs or 
ops, der Hauer oder Hainer, (Term 
‘the Miners) a Miner, a Man work- 
gin Mines, Hauer, is-alfo a Name 
r an old wild Bsar, on Account of 
s Fangs. 

Jüveren, (a Sea Term) Avaridge, 
rerage or. Haverage ; che Hure. or Da- 
ge a Ship receives, the Walte or 
cay cf Wares or Merchandifes; ex- 
ordinary Charges and Expences dur- 
‚a Voyage. 

Yilterfobn, Wages given to the Mi- 
's; allo the Wages givento a Wood- 
aver, to a Burcher &c, 

felt, ve f a, to pur into little 
aps, ro make licrle Heaps, ro hcap up, 
Hiufchn, a Game at Cards, where 
re are made as many little Heaps of 
'ack of Cards as there are Perfons to 


salifese , a Heaps (Hord or Hoard, 
refs, Pale, Collection, — &c,) 
Haufen, ein Heufdyober, a Mow 
Cock of Hay. ein Haufen Etrob, 
tack of Sıraw. ein Haufen Soloas 
+ Leute, a Troop-, a Band, a Body 
Soldiers, a Number of People, a 
fon, ein Haufen, eine Notte, 
nd, a Crew, a Set, a Company, 
hang. ein Haufen Volfs, a Crowd, 
‘hrong, a Prefs, @ Multitude, a 
eourſe, a World of People, der 
ine Haufe, the common People, 
Mob, the Vulgar, ein Hruten, 
del Wildpret, a Herd of Deer, 
Haufen, ein Heer Wolfe, a Rour of 
ives, ein Haufen Hunde zur Jagd, 
ick, @ Cry or Kennel ef Hounds, 
ufer, fignifies alfo, a Quantity, 
ch, many, a great Number, feve- 
, a Company, a Regiment ey 
ufen Get, a great Des!, a Hord 
Money, much Money, der große 
fen, the Publick, einen über 
Haufen werfen, tO overturn one, 
lestroy, to ruin him, er fiel über 
Haufen, he fell down headlong, 
$ Anfchlige uber den Haufen wers 
, to confound, disıppoint one's 
igns, to break one's Meafures, er 
f ein ganzes Negiment uber dem 
afen, he defeared, routed or over- 
twa whole Regiment, 

‘iy ver. a. in Haufen jeßen, ſchich⸗ 


; to heap up, to lay on a Heap, | 
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to pile up. zuſammenhaͤufen, 00.¢c- 
cumulate, to heap, to emafs, to ga 
ther,.to aggregare, to hord up, tg 
rake, co (. ape together. ſich haufen, 
‚ dermehren, to augınent, to grow or 
become ever more und more, ro mul- 
tiply. das Haufen, die Hiufung, 
heaping, hoarding, filling, piling up ; 
the Crowding, Garhexing ot the Mob: 
alfo the Accumulation, Augmentation’ 
Collection of many Things, , 

Hairfenweife, adv. in Crowds, in great . 
Numbers, jn great Bodies, inHerdsor 
Flocks, 

Hiiräg,, adj. et adv. ebundanc, plenty, 
plentiful, copious, many, 4@ greae 
many, much; in Abundance, abun- 
dandiy, plenufully, numerous, fre. 
quent, frequently, common ; by Troops, 
Companies, Bands, in Crowds, 

bie Häufung, the Heaping, Accumule- 
tion, Filling up &c. Sce Haufen. 

das Haitgeld, the Miner’s Wages. ter 
Hauhammer, a Miner’s Pick- Axe a 
Hammer-Axe, die Hauhechel, Cam- 
mock or Kelt- Harrow; (a Plant-or 
Herb.) das Haubol;, Coppice - Wood 
or Copfe, a Coppice, Under- Wed. 

Haitiy , adj, et adv, that may be cunor 
felled; fee Haubar, 

der Halıf, a Word denoting a certsin 

ight or Elevation; fee Hoder, His 
gel. Hauk, is’alfo the Name for a 
Distemper or Detect in the Eyes of 
Horfes and black Carle, confifting * of 
a Skin that cakes its Rife from the in- 
ner Gorners of the Eye, 

die Hrliflinge, the Blade of a Back- 
Sword, der Hauflog, fee Haublock. 
der Haumeißel, a carting Ciifel, 

das Haupt, the Head. das Haupt bes 
— to cover the Head. entblös 

en, touncover. acheiligte Haunt 
facred, confecrated Men, aw hang 
nifies alfo, the Chief, the Principal of” 
a Body, Affembly or Family; alfo a 
L:ader, a Commander. die Hiupter 
der Stadt, the chief Maviltrates of 
the City, or the principal Men of the 
Town, das Haupt ciner Parthey, the 
Chief, the Ring- leader or Comman- 
der of a Party, rhe Head. den Feind 
auf das Haupt ſchlagen, to rout and 
defeat the Enemy torally, Haupt, 
in Compofition with other Words fiz- 


nifies always: Superiority, Iinportan- 
ce &c. 
der Hanptabſchied, oͤffentlich befannt 


Sg Abſchied, che Decree of che 
ier of the Enspire, die Hauptabſicht, 
the chief, the principal Defign, «the 
Jatt Defign, der Hauptabichnitt , che 

Ptin- 


Hau 


prineipal Seftion, Chapter; alfo the 
Caefura, the Paufe of the Verfe, 

die Hauptader, che cephalick Vein or 
the Artery belonging ro te Head; the 
bafilical Vein , the principal Vein, die 
zn the principal, the chiet, 
th great Alley or Walk berween Trees. 
der Hauptatrar, the principal, rhe 
high or great Altar. der Hauptanfer, 
the Sheet- Anchor, die Hauptarbeit, 
the chief, the principal Work; alfo 
Head - work, die Hauptarmee, the 
main Body of the Army. der Haupt: 
artifel, the principal, che chief Arti- 
ele, the main Point, die Hauptarzes 
ney ; a cephatick Remedy, Medicine 
or Phyfick; a R-itredy good for che 
Heid; a Reme.y for all IMs, ver 
Hauptaſt, the Morher - Branch , prin- 
cipal Branch, der Hauptbalfen, che 
Architrave, che main Beam in a Buil- 
ding: auf einem Mauerwerke, the 
Hyperthesn or Architrave. der Haupts 
balſam, acephalick Balfım. der Haupt⸗ 
bau, the principal Buildin: or Edifice, 
der Hauptbaum, a capıral Cree. die 
— ——— ageneral Vifiting of 
the Mines, der Hauptbeariff, the fun- 
damental Idea, the chef, princıpal No- 
rion, oer Hauptbericht, the principal 
Relation, Report ar Account, der Haupts 
beweis, the principal ,/ the convineing 
Ar/um nt; che aurientick Proot, "die 
Sy rvtöinde, a Woinan’s Fillet, Head- 
hosts a Taorbao, a Frontler, a Ker- 
chief. die Hauptbinde, fdnigliche 
Hinde, a Diadeın , a Tiara, = round 
Ornament for the Head ; a royal Head- 
band, der Hauptbobrer , a Trepan. 
das Hauptond „ the Book of Reafon ; 
the principal Regifter, the Lieger. der 
Hauptbuditabe, che capital Letter; a 
Capital; alfo a radical Lerrer, die 
Hauptdrüfe, the ceohalick Glandules ; 
the Parutis, die Haupteigenfdaft, an 
Atcribute, a principal Propriety or Pro- 
perty of a Thing, ; 
der Hiuptelfalat, RMopffalat, headed 
Letrice. der Hiupelfobl , headed Cab- 
have, a Cabbage- Head, - . 
Haͤuteln, ver. a. to grow into aHead, 
co cabbage, to pome. 

der Htüpterbe, the principal Heir. die 
Haͤupteſſenz, a ceohalick Effence. die 
Hairptfabel, che Subject, the Fable of 
a Poem, the chief Plot, die Haupt⸗ 
fabne, the principal Banner, Standart. 
der Hanptfally the principal Cafe, der 
Hıuptfall , das Recht eines‘ Herviyy 
vas beſte Stud Bieb zu nehmen, 
wenn einer feiner Unterthanen ftirbt, 
the Right or Privilege of che Lord of 
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a Manour to take the beft Piece of 


Cattle, in Cafe one of his Tenams és 
die Hauptfarbe, the princip Gro 


a plain, unmixt Colour ; the pre 


Colour. der Hauptfebler, tec 
principal Faulı; Weakneß, mi“ 


" Side, der Harptfeimd, ¢ capin Ir 


my, a{worn, @ mortal Enemy, © 
Dauptieftung » the capital, dem 

rrrefs, the Fort - royal; i 
Hold, a confiderable For © 
Dauptfluf y 2) a capital or pam | 

iver. 2) @ Rheum, a Flmmsoı 
Head; a Cathar, | 


Ha weflüflig, adj. rheumatick, dem 


bled with Rheums or Cathats, 


die Hauptfrage, the chief, che pup’ 


“ the principal Wa 


of a Houfe, up the firft 


* 


Hauptyewende, (in Has” 


the main Queftion. die Hupeimt 
the Adeairel Gatley der Hasta 
or Road; gat? 
principal Vein of a Mine, te Ds 
gaffe, the principal Srreet tatu 
gebaude, the principal Buikiag, ” 
chief Part of a Houle, the se"! 
great Houfe. die Hauptysah” 
principal Part,” Side or Quartet, © 
Dauntnelde Capital, the Cpe ” 

rincipal, che capical Sum. wi! 
geld, den Hauptſtuhl wad tes 
bezahlen, co pay the Capital (= 
pal) and the Inrerefts. ds 
aeleit, the principal Toll; f= 
Dury das Hauptaerids te © 
Mavleit, che principal Os " 
Hauptneichäfte, the maa 
the moft important Affair, Mi 
geſchoß, dus vornehmite Saat” 
GBebandes , the firit or pre? 
Par of 7 
die Hauptgeſchwulſt/ 4 Sucht, 
Tumour of the Head; the * 
phalus, der Hauptgeſictsta⸗ 
principal Point of View, NEO 
gefimfe, the Cornish or Com? 
Architeure), the Enrsblaror. 

auptacttell, the princ:p#! ve 
alfo the Head - Stall of a Brit * 

urning, where many Pieces © 
or Lands are contiguous te at” 
by their Breadth. das Dante”! 
the Standard Weight. der at) 
ben, *the principal Dirck; (*’ 
fication.) die Hauptgränit, © 
fines or Frontiers of a Kinndı®. 
Province, der Hauptgrind ™* 
or Scall on che Head, ir” 
artind, the capital, the a 
fon, the Principle; rhe firit, © 
the main Ground, dat) 






Hau 


Ne 2% 
ital, das Haupthaar, the Hair of 
Head . die Haupthandlung, the 
ıcipal Adtion; allo an important 
nmerce, das Hauptheer, themain 
ly of an Army. die Hauptjagdr " 
Hauptjagen, the general Hunting 
Chafe. der Hcuptinhalt, the Sum- 
y. die Hauptfirde, che cachedral 
ich, @ Minifter, a Metropoliran 
ırch, die — the printi« 
, the chief Co:nplaınr, Aion or 
nand at Law. der Huauptfnoten, 
principal. Knot ; (the principal In- 
ue Pare of the Plot of a Play.) der 
uptfobl, Haupterfoot, headed Cab- 
e; large Heads of Cabbage. die 
uptfranfhett, Head- Ach; alfo a 
gerous Sicknefs, an epidemick Dis 
per. das Hauptlüffen, a Bolfter, 
ow. das Hauptlager, the main 
np ofan Army. dag Hauptlafter, 
ipital Vice, the predominanr Vice, 
drey Hauptlafter, the chree cardi- 
Vices, das Hauptiehen, the prin- 
ıl Fief, a Fief held in Chief and 
which many others hold; a Fief 
Manor belonging to a Lord Para- 
int. die Hauptlebenwaare, Goods 
ich are delivered or given on Oc- 
on when the Lord Paramount dies, 
Hauptlebenzing, the principal 
it, Quick Rent. die Hagptichre, 
pital Dogma, an Axiom, a Mexim, 
Aphorism, a main Point of Doc- 
e, a principal, fundamenral Dos- 
e. die Hauptleiter, (in Mnfick) 
fundamental Scale. die Haupts 
te, the-Chief, the Captains, Ehief- 
is, Head- Men. der Hauptling, 
ford ufed in Eaft-Frifeland, deno- 
r one of the firft Noblemen in the 
vince; ome of the Chiefs of the 
mery. 
things, adv. mit dem Rovfe nies 
warts, with the Head downward, 
hauptlings hinunterftiirgen , | co 
himfelf down Top over Tail, or 
tumble upfide down, 
altptlinie , che principal, the capi- 
Line, the magifterial Line. die 
uptlinie in der Genealogie , che di- 
t Line, 
tlog, adj. et adv. ohne Haupt, 
houe a Chief, Commander or Lea- 
3 acephalous. ein buuptlofes Reich: 
Anarchy, a disordered State, an | 
rchick Reign. 
aiuptluſt, a great Pleafure or Sport, 
extraordinary Diverfion or Pleafure, 
war eine Hauptluft, that was fine 
rate Sport. . der Hanptmangel, a 
at Want, Defect. der Hauptmann, 
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ac 


_ Rebels, of a Faction or Sedition, 
- Hauptrecnung, the general, the fum- 


Hau 


eptaih. Hauptmann zu Fuß a 
Captain of *8 of the RR er 
it Hauptmann geworden, he has got, 

as purchafed) a Company, ein Haupts 
mann zu Pferd , a Captain of Horfe, 
ein Hauptmann deffen Compagnie abs 
gedauft tft, a reformed Caprain, a Cap- 
tein whofe Company has been disben- 


~ded or broke; (a half Pey Captain.) 


Hauptmann einer Feftung, a Com- 
mandant of a Place, of a Forrrefs. ein 
Hauptmann eines Amts, a Prevoft 
of a Bailiwick. die Hauptleute, the 


* Chiefs, Commandants, Captains; Com- 


manders or Generals of an Arıny. die 


Hauptmaunſchaft, Würde einesHaup 
' manng , the Charge, the Dignity ot 


Caprain, the Government of a Caftle,. 
a Caprainship , a Prevoftship. die 

auptmannsftelle, a Captainship. das 

auptmerfmal, the diftinctive Cha- 
ra&er, Sign or Mark. der Hauptmis 
nengang, theMain - Galleryot a Mine. 
das Hauptmittel » -chechief, the prin- 
cipal Remedy 3 acephalick , a fovereign 
Remedy ; the principal Means,’ der 
en an argant Fool, der 

auptnenter, the chief or general 
Denominator, (in Arithmetick.) die 
AHauptniederlage, a general Rour, a 
= Defeat; alfo a heed or principal 

agazine of Goods, der Hauptort, . 
the firft, the chief Place. der Haupts 
pag, the main Paffage. die Haupt⸗ 
perfon, the principal Perfon, the chief 


- Perfon; the Heroe. der Hauptprabl, 


the principal Pile, Pale er Poft of a 
Building &c. alfo « Starling of a Brid- 
ge. der Hauptpfeiler, « Pihlter, @ 
principal Pillar. das Hauptpflaiter, 
cephalick Plaifter. die Hauptpforte⸗ 


“ehe chief Gare, the great, che Front- 
‚ Gate, der Hauptpforten, the princi- 


pal Poft or Stake. der Huuptpfühlz 
das Hauptpolfter, the Head - Cushion, 
the Head-Bolfterz che Pillow. - 


der Haitptplanet, a Planer, chat has its 


proper and periodical Motion, ber 
Hauptpunft, das Hauptflüd, the . 
capital, the chief Point, the Main- 
Pointy the Principal; alfo the Poinc 
of View, der Hauptpunft, Kmoten, 
Schwierigkeit, the Knot, the Vifticuls 
ty. die Hauptpunfte, the four car- 
dinal, tropick, equinoctial Points, 
bas Hauptauartier, the Head - Quare 
ters of an Army. die Haupiquelle, 


- the principal, the very Source, the 


Head - Spring or,Fountain, der Haupts 
rebel, the Chief, the Leader of the ~ 
dic 


mary. 
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mary Accoum, das Hauptrecht, fee ~ phalick Spirit, die Hauptiprade 4 
Hauptfal. die Hauptregel,» the ge- © Morher Tongue, an orginal Lge 
neral, the principal Rule . cas Haupts . ge; a Language of which many oe 
regijter, the Terrier, the Summary, are dertved. der Haupriprud, io 
the great Revifter or Record, as | finitive Sentence; a Demonitranve || 
Haupreeaifter eines Bucs, thelndex Hauptſtodt, a chiet, a copia! Go 

‚cr Table of a Book, the Regifter, der -Merropulis or a Merropolirin Ca, &: 
Hacptreif on einem Fale, che prinei- Haupiftammy, the Trunk, sr, 
p | Hoop of a Cask, a Truffing Hoop. Stem or Body of a Tree; allo air 

er Hauprriß, the general Plan or the Stock, the Pedigree, cheiss 

Ske ch. die Hauptfahe, the many allſo the Cepital: this fee Ham 

_Subltance of a Bulinefs, the principal, die Hauptitande, the Stee 
the chief Affair, the Pojat, the Effens ..or principal Scares of a Kinjtor,: 
tial the Matcer. die Hauptfade und ‚a R: publick, die Haupthacter, | 
die Nebenfache, the Principal and the . cephalick Comforrative, dur dur 
Accellory. | ftcin , the principal, the Het-, || 

Hauptfüchlic, adj. er adv. chief, prin- , Copner- Stone, che But, che 
cipal, capital, cardigal, confiderahle, or Mecr - Stone, der Haupt m 

‚ important, (as an adv.) principally, „auf vin Gewölbe rubet, be rer 
chiefly, above all, confiderably, part- or Malter- S-one, on which a le’ 
ticularly, in particular, especially, | repafes, the Trompillion, De" 
die Haͤuptſachlichkeit, Wichtigkeit, _ ftelle , vornehmite Stelle, De 
the Importance, . the firlt Place , frit Rank, Pres 

der Haiiptfag,an Axiom, a Maxim,aPrin- . die Hauptftelle in einem Bed“ 

cipte, a general Ground or Rule ot any - moft remarkeble or princpi P«' 
Science, ageneral Propofition;a Theme. in » Book, die Hauptitut, 95 
die Hauptfaule, a capiral Column, der . neniteuer, the Capitation, Pal 
Huauptfhelm, an Arch-, 9M arrant or Poll- Money; fee Kophkee, ' 
Rogue, a cuhning Blade or Sharper, Hanptfiimme, der Discant, hele 
asly Dog. das Daupticiff, che Ad- in Mufick, the princspal Ta 
miral, or the Admiral - Ship. die Hauptitod, the firft or prac’ 

auptichlacht, a general Combat, ina Building; fee Hauptaits 5 
ction or Fight, a fer or piteht Battle, Hauptftollen, che principal Wee 

a decifive Battle, der Hauptichlüffel, or Stream- Work of a Met © 
tha Mafter- Key, a double Key, @ Hauptſtrahl, the direc or p= 
Key that opens many Doors; alio a Ray. die Naupeftrage, theme 

. Picklock. Streer in a Town; alto chedes * 

der Haiptidmersen, the Head - Ach. or Highway in a Country; ot 
der Hauptſchmuck, aCoit, a Head - Drefs, Road. der Hauptſtreich, un me 

,„ Head-GeersorOrnsmenrs , aDıadem, die Streich, a Matter Stroke ot A= 

. Hauptichrift, Urſchrift, av originalWri- acapıal Trick, das Haupt’ 

ting.die Hauptſchuld/ the capital or prin- the principal Direétion of a cea 

. cipalDebr. dec Hauptſchulduer / the prin- Vein. der Hauptftrid, Ans 

opal Debior, der Hauptſchwindel,/ a the fundamental Line, bad ae" 

_ Dizzinefg, Giddinels or Swimming in , ftüd, the principal Piece , che m" 
theHl:ad, das Hauptſeegel theMain- — principal Points; a principal A" 
Sail, the Main- Courfe, the Main- the Head, die Hauptitüde ve 
Mift- Sail, die Hauptfeite, the prin- lichen Glauveng, the Artide®’ 
cipal Side of a Thing , the Side of a, chriftian Faith. ein Bud im ha 
Coin with the Image on it, — ſtuͤcke, in Kapitel gerheilt, # 8°“ 
feite an einem Gollwerfe, the Faceof vided into. Chapters, das —— 
a Baftion or, Bulwark. der Hauptarand der Rehm © 

Haüptfiech, adj. er adv. fied, franf am Bafıs of Religion. der Ham“ 

aupte, having Pain in the Head; pas Kupitaly the cepiral Stock; * 
being ill of or with the Head- Ach. Hanvtacld. der Haupthurm if | 

die Hauptioble, eine eiferne Sohle uns ral Affaulror Storm, die dam!” 

ten am Haupte bes Pfluges, an ron a Word, denoting che Head A? 
Sole below on the Head ot a Plough, —@ Horfe, 2. 
der Hauptipag, an extracrdinary Vie Hauptſuͤchtig, adi. er adv. ade 
verfion, a chief, a canital Spore, der Had, that is attacked ın the & 
Hanvtfpieler, che principal Gamefer, die Hiuptfamme, che Cape 
the Banker. der Hanptipiritus, ace — principel, thegeneralSum, hi 


\ 





» Hau 
noe, a capital Sin Or Crime. das 
aupttreffen , fee Haupticlacht. die 
aupttugend, a cardinal Virtue, die 
er Haupttugenden, the tour cardi- 
i Virtues (Juftice, Sobernefs, Wit 
d Conftancy.) das Hauptübel, the 
incıpal lll, die Duuptubr, che prin- 
pal Clock. der Dauptumftand, the 
incipal Circumitauce. der Haupts 
ıterfchied, the principal, the chief, 
e main Difference, das Hauptunters 
yeidungsmerfmal, the diltinGive 
naracter, Sign, Token or Mark, die 
aupturkunde, an origina! Document. 
e Haupturface, che principal Caufe 
‘ Reafon, the final, the capiral Caufe, 
is Haupturtheil, the definitive Sen- 
ace. das Hauptoentil, the princi- 
i Valve in an Organ. die Haupt⸗ 
ränderung , Hauptwedfel, a Revo- 
tion, a general Change. dag Haupts 
rbrehen, a capital Crime, der 
auptverräther, one culpable of High- 
reafon, agreat Traitor, die Haupts 
rrihtung , tee Hauptacichäfte, 
auptarbert. dag Dauptverfeben, @ 
eat Mistake, Error, Fault, Impru- 
nee. die Nauptwade, the Main- 
ıard or Main- Corps de Guard. der 
auptwall, the main, the chief Ram- 
rt of a Piace or Fortrels, das 
auptwaffer, a cephalick Water, vie 
auptivafferfudt, the Dropfy in che 
rad, the Hydrocephalus. das Haupts 
eh, the Hcad- Ach, Cephalalgy. 
auptioeh an einer Seite, the Me- 
im, das Hauptwerf, the mein Work 

Bufinefs, rhe principal Affair, the 
at Effenrial. — ——— das eine 
ache in Gan 
»bile er firft Mover. der Haupts 
ud, a cardinal Wind, capital Wind, 
: vier Hauptivinde, the four cardi- 
IWinds; (Eatt, Welt, South, North,) 
¢ Hauptwirbel, the Top or Crown 
the Head. die Hauptwillenfchaft, 
» fundamental Science. das Haupts 
ty a Subftantive, (in Grammar) 
: Antecedent (in Grammar and Lo. 
k) that precedes and rules the Re- 
ive. ein Hauptwort, Machtwort, 
empharical, an energical Word, 
—— ‚ a Head - Wound. 
auptiwwurzel, Herzwurzel eines 
aumeg, the principal Root of a Tree, 
, Hauptzahl, a cardinal Number; 
——— das Hauptzeichen, the 
meipal Sign, Token or Mark; (in 
tronomy) the cardinal Signs. der 
mptzeuge, the principal, unexce 
nable Witneſs, againft whom noth- 


; Gan be objedted,. das Hauptziel, 
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bringt, the Primum _ 


„ ancient Houfe 


Har 


Hauptvorhaben, the principal, the 
chief Defign, the great or main End 
or Aim. die Hauptzierde, the princi- 
pal Ornament; alfo an Ornament for 


. the Head. ber Hauptying, the princi- 


pal Rent, der Hauptzoll, the chief, 
the principai Toll; che inoft imporranc 
Toll. ver Hauptziwed, Hauptends 
zivef, the principal Aim, Scope, End 
‚or Defign, the great End or Defign. 


das Haig, a Houle , aLodging, a Buil- 


ing to live or lodge in, ein eigenes 
Haus haben, to have aa own Houte, 
an own Home. von Haus zu Haufe 
betteln, to go begging from Door to 
Door. zu Haufe feyu, to be at Home, 
nicht zu Hauſe fepn, to be from Home, 
aus dem Haufe jagen, to turn our of 
Doors. das Haug hüten, to keep Home. 
nad) Haufe geben, to go Hume.. er 
it mit feinen Gedanfen nicht zu Hauſe, 
his Thoughts are wandering abroad, 


in einer Gace zu Haufe ſeyn, to be 


fully informed of a Thing, to be 
Mafter of ir. es wird ibm fcbon au 
Haufe fommen, it will come Home 
to him, Briefe von Haufe bekommen, 
to receive Lerters from Home, from 
his Country. aug, is allo a Deno- 
mination for all fuch as belong to rhe 
fame Family, er und fem ganged 
Haus, he and his whole Family. er 
bat diefes Haus wieder ia Aufnahme 
gebradt, he has raired chis Houie, 
this Family again, Haus, fignifies 
allo the Race, Descenr. vas Haug 
Preußen, Enaland, the Houle of 
Pruffia, of England, or the royal Fa- 
mily of England &c, das Kurhaus 
Gadjen, the eleétoral Houle of Sax- 
ony. ein altes Haus, Geſchlecht, an 
aus einem vornehmen 
Haufe entfproffen feyn, to be of a 
confiderable Houfe, Family, Pedi- 
ree &c, to be of noble Extraction, 
escent, They fay alfo: er ift ein 


. Schalf von Haus aus, he is an ar- 


rant Knave, a Knave in Grain, 


der Haus aͤhre oder Haltseren, the Flocr 


of a Houle, die Daugandacht, the 
domeftick Devotions. ausaͤnte, 
(Hausente) a domeftick or tame Duck, 
die Hausapetheke, a Proviſſon of Me- 
dicines or Remedies kepr in one’s 
Houfe, a Houfe- Dispenfary, vie 

augarbeit, domeltick Work, Work 

one or performed at Home; Houſe- 
hold - Service, die Hausarmen, poor 
People thar are ashamed to beg. cin. 
Sausarmer, a shamefeced poor Man, ‘ 


der Hausarreſt, the Confinemenc ac 
one’s 


Hau | 


one’s Houfe, er bat Daudarref, he 
is coufined to or in,his Huufe, die 
Hausarzeney, a domettick Remedy, 


Houle - Medicines. das Huusbadens 
brod oder NHausbrod, . Houfehold 
Bread, Bread baked for the Houfe or 
Family, Cocker- Bread, per Haus⸗ 


bau, the. Conftruction of s Houfe, 
. ber Hausbefiger „ the Proprietor, 
Owner of a Houfe. ber Hausbettler, a 
Beggar, that goes begging from Door to 
' Door, dag Hansbier, ome.-brewed 
- Beer; Small - Beer. 
die Harts blafey Haufenblafe, Icinglafs, 
der Hausbothe, Gin fome Provinces and 
Towns) a Meflenger of the Magiftrate or 
‘ Senate, that (ummons the Cinzens to 
the Town- Houle, or carries the De- 
crees of the Senate into rhe Citizen’s 
„ Houfes, der Hausbraud , the Cus- 
tom of the Houfe, der Huusbrier, 
the Purchafe - Contra& of a Houle, 
das Hausbrod, Bread baked for the 
Dometticks. dag Hauebuch a Book 
of Accounts, a Book of Receipts and 
Expences, der Hausburſch, a young 
Man lodging at sny one’s Houfe; (at 
‚ Univerfities chey call a Student rhae 
lives ac one’s Houfe, or ar the fame 
Houfe with ati other, Hausburſch). 
die Hauscupelle, a Chapel ar one’s 
- Houf- for divine Service, 
der Haüfchlag, a divided Pare of « 
Foreft where Wood is cut or where 
Trees are felled, 


der Hausdieb, a domeftick, a Houfe 
Thief, a Thief within Doors. die 
Hausdicheren, a domettick - Theft. 
die HNausdiele, the Houfe - Floor, 
der HNausdienft, domeltick Service, 
die Hausehre, 1) the Honour of the 
rg 2) (fgvr.) the Miltrefs or 
ady Of the Houfe, my Lady, m 
dear Wife. —— 
auſeln, v. r. a. to lodge Strangers. 
aufen, v.r.a, een. to live, to dwell, 
to keep Houfe; to live in a Houfe to- 
gether. übel mit einem haufen, to 
.treat one ill, to behave ill to him, 
übel haufen, to behave, to carry, to 
comport one’sfelfill. fie haufen Schlecht 
mit einander, they behave ftrangely 
.t0 one another, they keep no good 
Intelligence, der Feind haufet ents 
feglih. oder ubel, the Enemy makes 
a great Havock, der Wind haufet ges 
wultigy 6 the Wind ma- 
-kes a terrible Noife roars mightily or 
blows very hard. 
ber Haufen, a Scurgeons (a large See- 
Fish), die Daufenblafe, Lünglats, der 
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’ Domeftick - Law. 


- domeftick or parucular 


Haushalten, v. 4, a. 0 


Hav 


aufenrogen, Kaviar, che Egy di 
turgeon, Caviare or Caveer 


die Haitsente, a muddling or pane kei 


or Duck. die Hauseule, bi in 
then, the little Owl or Cox & 
loves to be abour Houfes ad ir. 
die Hausfliege, the commm bu: 
Fly, dic Hausflur, the Hauk-Is 
die Hausfrau, che Morher of! 
mily, the Lady or Miftrest~ 
Houfe; alfo a Huswiie we 
friede, the domettick Peace, ch '= 
of the Houle; the publick Kur 
one enjoys at one’s Houle. 


Haitsgebaden, Hatısbadın, whe 


badenbrod. 


bas Hausgefluͤgel zahme Helix he 


Pouliry; all Manner of rast fms 
kepe about Houfes. der pani 
das Hausgeipenft , der Riv, | 
Fantom or Phantom ; a famılur pr 
or Hob-Goblin. das Huusach, Her 
Rent, Houfage. der Hausait x 
Hausgenoffe, a Domeltcs, =‘ 
the Family; alfo Perions tm mi 
gether in the fame Howe 39 © 
meine Hausgenoffen, | and mye" 
my Domefticks or my Pepe © 
Haus und Tifcgcnos, ı Wr 
one living ac che fame Kat © 
eating at the fame Table. u. 
genoiien, Ordeus perſonen u 0” 
Kloiter, the Conventuals. hw)” 
genoſſenſchaft, che being a KW 
the Living rogerher at rhe ists 
or —— the tame Family. ah 
gerath oder Hausgeräte, HT 
Southold. SR N ‘the Movesdis ı 
Houfe. das Hausgeſchafte 2 
hold - Bufine(s, dumeltick Adas, " 
mily Affairs. das Hausactı " 
dad Has“ 
the Servanrs of the How, ™* 
nial’s, jthe; menial, Servants, b/)* 
giebel, the Cop on the Ridge !W* 
the Houfe, der Hausgott, de 
God. die Hausgdtrer, Hater 
the Penates, the domeltick Gos” 
the Idols. der Hausyortes deo! j 
one’s Family, privare Devote” 
one’s Houle, vie Haus 
domeftick, the Houfe- Crikt ° 
Haushabn, the H ıule-Cock, ji 
tick Cock, menial Cock, D> 
fee Haushaltung. 7 
hold or *° 
Houle, to husband, eimim a 
ten, co manage, to ada” 
one's Eftares; alio co keep 0%" 
co be ‚his Manager, web | 








Hau 


usbalten, to husband well’or ill, 
keep bad or ill Houfe, to be a 
od, an ill Manager or Houfekeeper, 
HDausbalten, Houfe- Keeping, Hus- 
nding, der Haushaͤlter, a Houfe- 
zeper, a Manager; one char lives 
arıngly. der Haushalter eines gro⸗ 
:ı Herrn , the-Steward of a Noble. 
aw’s Houfehold, a Major Domo, 
e Hausbälterin, a Hoyie- Wife, a 
male Houfekeeper, ein gute Hauss 
Itertu, a good Houfe- Wife, a care- 
| or provident Woman, a faving 
thritey Woman, .a good Houfe- 
eper. eine ſchlechte Haushalterin, 
| ill Hufsy, a bad or an ill Houfe- 
'eper, j 
'sbalterifch , ear + Ba haus haͤl⸗ 
‘hy adj. er adv, haͤuslich, frugal, 
ving, {paring; favingly, fparingly, 
agally , houfewifely, 
Hanshaltigfet, ghe Dexrerity or 
ull in Managıng an Eltite fparingly, 
of being a good Houfereceper, 
Jaishultung, Houſe keeping. Hus- 
indry; the Managing of rhe Houfe- 
ld Expcnces; al.o the Family, the 
oufe, Oeconomy. eine ordentliche 
aushal ung, a good or regular Oe- 
nomy, a very regulir Houfe. jeine 
augbaltung aufgeben, to leave of 
ouiekeeping 
Haushaͤltungsbuch, the Book of 
cc.unts, into which the Expences 
‘tne Houfehold are booked down, 
¢ Hausbaltungsgeichafte, the do- 
estick Affairs, vie nn pig 
nft, the Art of Houfekeeping. the 
conomical Art.;'die Haugbaltungsres 
In, the veconomical Maxims or Rules, 
€ Dausbaltungsuntofen, the Houfe- 
Id Expences. der Hausbammel, 
conftant, idle Houfekeeper; one 
at feldom ftırs out of Doors and does 
ching ac Home, die Haushenne, a 
meftick. Fowl or Hen. der Haus: 
tr, the Land-lord ‚the Mafter of 
e Houfe; che Father of the Family, 
‘shod, adj. ec adv as high as a 
sufe, of che Height of a Houle, 
ushod herunteriallen, to fall down 
om the Top of the Houfe, = 
Jaushofmeifter, a Steward. der 
verhbaushofmeifter von England, the 
gh Steward of England. das Hauss 
ibn, a Houfe-Hen or Fowl, a do- 
:ftick Fowl, | 
Aahıshund , a Cur, a Houfe- Dog. 
iter,» v. ro, to go from Houfe 
Houfe, to go pedling abour, to 
wk about, haufiren, toben [Ar 
ty tO make a great Nowe, Tumult 
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or Uptoar, das Haufiren „- the A 
of pedling about, of hawking,” der 
Hauficer, a Pedlar, a Hawker, a 


‚ wandring. Merchant, 
die Hausjungfer, the Daughter of the 


Houie; a Maid or Virgin that governs 
the Houfehold, a waiting Gentiewo- 
man, der Hausfalenoer, an oecono- 
mical Almenack, der. Hausfanzs 
ler, a Chancellor o: the Houfeg 
(a. Dignity ac che imperisl Court 
of Vienna), die Hauskatze, a 
domeltick Cat; der Hausfuuf, the 
Purcnale ot a Houfe. der Hauskeller, 


- Hausfeliner, « Butler; aiio a Cellarift, 


die Huusfirdhe, a Chapel, a privare 


. Chapel, an Oratory, a private De- 
votion or Service. 


das Hauskleid, a 
Deshabile , an Undrefs or Homedrefs, 
a carcle(s Drefs, an ordinary Habir, 
die Haustleicung, Clothes one wea- 


. res when ac Home, der Hausfnedt, 


(io Inns) the Huftler, an lonkeeper’s 


..Man; alfo a Farıner’s Man‘or Servant, 


a comm.n Workman or Day - Labourer 
of a Houfe, vie Hausfoft, Hauss 


. manéfoft, Houfehold“ Fare. common, 


ulual or ordinary Fare, Commons, 
das. Hausfreug, domeftick Aflıdtıons 
or Giet, domcftick Calamities, or 
Nuilance. der Huusfrieg, inteftine 
War, Family - Quarrels or Diflerences, 
domeftick Debares or Congefts. vie 
Hauskrone, the Crown of the Houfe. 


. das Hauslaub over Haus lauch, Houle- 


leek, Jupicer’s Beard or Jubarb, a 


‚ Plant that grows commonl, on Walls 


or on Tops of fhe Houfes. Der Hauss 


„lehrer, » domeftick or House Precep- 


tor or Tutor, a Gov:r or. 


die 


. Hausteinwand, Huufe- Linnen, Line 
‚ nen made for the Faraily, not fur Sale, 
der Haiisler, a Villager chat has no 


Houle of his own, but lodges at an 
orhers Houfe, 


die Hausleute, the People of the Houfe, 


Families dwelling in « Houfe, Ludgers, 
Hausleute haben, co have Lodyers; 
.alfo Domefticks. 


Hauslih, adj, er adv, faving, fparing, 
_thrifty, managing to be a good Huse 


band or H uiewife, a good Houfe- 


. keeper; huswifely, fparingly &c. ſich 


irgendwo hauslich ipterlaflen ¢ to 
fertle anywhere or in fome Places to 
eftablish one’s Domicile or Dwelling 
fome where. 


die Haustichfeit , Husbandry , Frugali- 
ty, Savingnefs, Sparingneis, Thrifti- 


neis; Oeconomy, _ 


der. Harsling, a Lodger, one that has 


no.Houfe of his ewa, 
die 


Hau 


die AHaiismagd, the Honfemaid, ‘the 


Maid - Servane of the Houle. der 
Hausmann, Miethsmanu, a Lodger, 
@ Setter, a Hireling, a Fellow Lodger; 


: alfo a Man-Servant, ther dees any 


- Bufine(s required of him. 


+ Marshal of the Houfe, 


Buß ausmamı, 
fignifies alio, the Malter of the Houfe, 
the Landlord, die Hausmanngkoft, 
tee Hausfoft. der Hausmarder, a 
Pole - Cat, a domeitick or Houfe 
Marten. der Sausmarfhall, the 
die Hausmaft, 


«the Maft or Fattening of Swine or 


- 


Hogs ar Home, die Haugmaus, a 
Houfe - Moufe, der Hausmeifter, the 
Intendant of a Houle, a Keeper of 
a Ee Houfe or Caftle; alfo a Stew- 
ard, die Hausmiethe, Houfe- Rent. 
jemanden die Hausmiethe auffagen, 
to give one Warning to shift his Lodg- 
ings das Hausmittel, a domeltic 


Remedy, a Houfehold- Medicine, a . 


common Remedy. die Hausmuble, a 
Hend-Mill; a licle grinding Mill in 
one's Houfe. die Hausmutter, 


‘the Mother or Miftrefs of the Fami- 


ly; alfo the Superior of a Monaftry, 
die Hausordnung, domeftick Order, 
die Dauspfage, fee dusfreug. die 
Hauspoftilie, a Collection ot Ser- 
mons, das Housrath, Hausgerath, 


. Houfehold - Scruff, or Furnicure; Uren- 


fils, großer Hausrath, Lumber. die . 


ausratte oder Hausrake, a Houfe- 
t, domeftick Rat, das Hausrecht, 
domeftick Law, Right or Priviledge, 


» domeftick Authoriry. die Hauercgeln, 


domeftick Maxims, “ules, Letions, 
das Sansregiment, the Houfehold 
Government or Oeconomy; the Gb- 
vernment of the Family, the Conduct 
.of the Houle. der Hausriegel, a 
-ttrong Bolt for faftening the Door of the 
‘Houle. die ansfache, domeltick Affairs, 


Hausfaßig, ad). et adv, fertled, char has 


_ his own Houfe to live in. er ift hauss 
= {asia in Berlin, he has a Houfe of 
‘his own at Berlin, or he is fercled ac 
Berlin, hausfäflia werden, co lettle 
‚or habituate in a Place, 


die Hausſchabe, der Mehlmurm, aMite, 


d 


‘a Worm thar comes in the Flour or 
‘Meal; alto a Moth or Tiny that eats 
‘the Stufls. , 

a8 Hausfhlachten, the Killing of 
Beaits for che Ule of the Houle or 
Family or for a Provifion of the Fa- 
mily, der Hausſchlachter, a Butcher 
thac kills Caule for particular or pri- 
vate Families der nai , the 
Key to the Houfe-Door. der Daus- 


ſchueider, a Taylor that works for a 
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Meigen, adv. without, abrei, bx 
die Hausforge, Family, domefics ‘e- 





Hau 


'Familg ; a Family Taylor. tie he 
faule, a particular or private Sc. 
a private Inftrugien, pe hwo 
fhwalbe, a domellick a ki: 
Swallow, . die Hausichmel, ~ 
. Ground - Sill of a Houf: ; deat 
chırrave ofa Houle, der Hansi «- 
- Family Benediction or Bieifing; (& 
the Children. 
without, 
‚die Hausipetie, fee Hauser © 
ausfperling, the commos Sum 
the domeitick, the Houf:- Spice. 
die Hausſpinue, the domeltick er 
der Hausitand, the oecénomalsn 
the Conditicn of a Houfebalir. « 
den Hausſtand treten, to ee «: 
. Houfe- Keeping or on an oem 
Stare, to marry, die Hınsdanı ' 
Cuſtom in ſome Provinces, to me 
the new married Couple a Preiet, v* 
fome Houfehold - Goods) a Weis 
Gift or Prefenr. die Harskꝰ 
the Searching of a Houie a fon 
tıon. Hausfuhung than, wien 
. the Houte. der Haugframed, 1 
ting Chifel co cur round Para ai 
‚Brais- Plates, | 
die Halistaube, a domeftick Fiss, ı 
_ tame Pigeon, die Hanstanı © 
Hausflur. der Hausreufel, Si" 
a Scold, a bad wife, a Fury, ie 
relling Man or Wotan, ta ® 
thier, a domefick Animal, tf 
thüre, the Door of the Hak, © 
| Street- Door, 


der Hauͤſtock, fee Haufics. 


die Haustrauer, privare Moarzim. ’ 
Haustrauung, a privam Weis 
the Wedding Cermonies of ali” 
actheir Houle, der Haustruat, & 
brewed Beer, finall Becr jan ar“ 
Drink, die Haustruppen, cr d« 
Houlehold ‘Troops, the Boyt + 
ments. das Haustuch, fee Has 
wand. das Hausübel, Famnyo= 
fee Hauskreug. die Hawee¥s | 
a Houfe-Clock. vie Hausaukı | 
Erdkroͤte, a rerreitrial or Kari - 1" 
thac loves to keep in Houis, so” 
Cellars &. 2) Sausuntc, >” 
ſchlange, the Name ror me li © 
Serpent. der Hausvarer, the!” 
and Head of the Family, the ir 
Man of the Houfe, the Mater 
Houle. eit guter Hausvatir, 4 
Oeconoine, a good kusband, 7? 
Houfekeeper, der Hausoerivaliy’ 
Steward; a Keeper of a great Ei» 
or Caftle, one shar has me Ore 
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eCatrle belonging to theHoule, or thac 

kept in the Houfe, der Hausvogt, rhe 
vdge or aCa(tle Ward, theProvoft of the 
elle. die ausvogten, thePrecindts and 


risdi of a Bailiff, the Court of 
Provoft - Marshall, der H.usvogtens 
breiber , the Regifter of a Provoft- 


arshall’s Court. die. Hauswanze, a. 


sufe-Bug. die Hauswäfche, die 
wohnliche. Wäfche, the ordinary 
nnen ; Efoufehold Washing, dag 
auswefen , Oeconomy, Houfekeep- 
4, Husbandry; fee Haushaltung. 
¢ Hauswirth, the Landlord, the 
ter, the Proprieror of the-Houfe ; 
Hausherr, Hausvater. die Hauss 
rtbin, che Land.- Lady, the Mis-. 
fs; the good Woman of.the Houfe s 
Haus frau. 

swirthlich, fee haushaͤlteriſch. die 
luswirthicbaft, the Oeconomy of 
: Hovfe, Husbandry, die Hangs 
ithe das. Hcuslanb,- die große 
uswurz, ufe-Leek, Jupiter's- 
ard. die kleine Hauswurz, Sen- 
ens fee Mauerpfeffer. der Hauss 
8, dte Hausmiethe, Houfe-Renr, 
re. die Hauszucht, .domeftick 


cipline, ; 
yatıt, the Skin; the exterior Part 
a Man, that covers all other Parts 
: Cuticle, 
ty is alfo the Name for the Skin or 
de of an Animal. eine Fudshaut, 
| Fuchsbelg, a Fox Cale or Skin, 
e Haut aarben, bereiten, to curry, 
drefs a Hide or Skin, Haut, (in 
tatomy) is the Name for a Mem- 
ine, a Tegument. Haut des Kern 
fee, the Skin of Kernel. Fruits, 
mt, fignifies alfo, a Cruft char gers 
Confics, Sweet- meets and the like. 
zur, and prov.) eine aute Haut 
ood harmlefs, honeft Man, good 
neit Soul, mit Haut und Haar, 
togerfier, without Referve; one 


tb the other. einem auf die Hut . 


tifen, to touch one to the Quick; 
ptefs hard upon one, cinen auf 
: Haut brennen, to fire at one, aus 
‘ Haut fabren, fabren wollen, to 
exceedingly angry, to fly into a 
sat. Paifion,. to get off rhe Hinges, 
möchte aug der Haut fahren, he 
rits for Anger. er bat es mit der 


rut bezahlen -miffen, he loft his : 


ie for ie. ex ift mit ganzer, beiler 
aut davon gefommen, he gor of 
ar, he has faved his Skin, he es- 
bed without any Damage or Hurt, 
Haut abitreifen, abziehen, to skin, 


fa’ Hodfe or Family. bat Hansoich, . 


~ ~ 
‘ 
~ 
D 
* 


to uncale, ro flea, to take, to pull 
of , to tear off the Skin dic Haut 
ablegen, ſich bauten (wie die Schluns 
gen) ‚ to caft off che Skin or Slough, 
:1a8 Serper®.: do, 
die Hautbois, the Hautboy or ‘Haut- 
boss, a mufical Inftrumentz' fee 
Shallmey. der Hautboift, a Mufie 
- Clan that blows the Haurboy, : 
Haͤuteln, v. r. a, einen Häfen häuteln, 
- to-uncafe a Hare, to pull his Skin 


off, 
bas Häutchen, Häutlein, a Pellicle, 
* Cuticle, a hetle Skin, a thin’ Skin, 
a Membrane, duferftes HAutleiny 
Epidermis, the outward thin Skin of 
. the Body. -Hjutlein der Adern und 
"Gefäße, the Cafe, fleifchigtes, muss 
klichtes Häutlein, the fleshy Pännicle. 
das Häutlein des Auges, Hornhaͤut⸗ 
- dein, the horny ‘Tunicle, wherein 
-the Apple of the Eye is placed. dag 
. th an einer Bobne, Erbſe re 
r 


Cod, Husk of q Bean, Pea &c, 


Haͤuten, v. r. a. die Haut abziehen, ta 


‚ ftrip, to pull off the Skin, to skin, 
to flay, to flea, to take, to tear off 
‘the Skin‘, co peel off; - alfo to uncafe 
a Rabbit &c. fih hauten, die Haut 
‚ablegen, to caft the Skin, to slough 

Hautig , adj, et adv. skinned, membra- 
nous, cuticular. | 

die Halitung, Ablegung der Haut der 
Seidenwirmer und anderer Gufetten, 

- the Cafting off the Skin of the Silk- 
Worms and other Infetts, 

der Hantwurm, Fadenwurm, a little 
Worm ıhat ingenders under the Skin, 

der Haitwald, a fellable Wood, 

der Halızahn, the Tusks or Tushes of a 
wild Bosr, 

bag Halızinn, a Plare. 

— is — — 
averey / fee Haferey. 

der Hat, Hwfifh, « Shark, a Sea- 
Dog , Sea» Wolf, das Hanpferd, der 

| Dierdbap ı a Shark of the grearett 

K, | 


ind, - 
der Hay, fee Hag and Hain, - ı 
se , fee Dun, ry — — Bushes. | 
onbüce, fee Hapediige, 
et oder Heh! Heda! (interj.) ho 
there! Heigh! hola! eh! hoc! well a 
‘ Day. j ; 
die Hebamme, a Midwife, die Hebams 
menfunft, Midwifery. der Hebam⸗ 
menlobn, the Reward or Fee given 
to a Midwife, 
der Hebarm, (in Mechanicks) the Piece 
* of Wood at the Axel- free of a Wheel 
that ferves co lift up, char fets the 
Hammer, Stamp &¢, in Motion, 
5; ber 


of Tin on which 


Heb 


der t, fee Geburtshelfer. 
die Hebe, (in fome Parts) the Name for 
a Duty, a Tex, orthe like, Hebe, 
is alfo the Name for a Handle, a 
Heave. Hebe, fignifies }’o a Gift, an 
. Offering ; fee Hebopfer. 
der Hibebalfen, a Beam or Leaver, Part 
of an Engine that ferves to lift or reife 
up Stones or other great Weights or 
Loads, der Hebebalken an einer Bugs 
bride, the Beam or Leaver uf aDraw- 
Bridge. 
der Acbebaum, Hebel, die Hebſtange⸗ 
a Leaver or Lever, a Cok-Sıuaff, a 
Bar of Iron or of any other folid 
Matter, fit to raife or hit up Weights 
or Loads by. der Traghebel, der-in 
bie Höhe bebt, the Lever. der Druds 
ebel, der nieder. drüdt, the Depref- 
er, die benden gleichlaufenden Hebel 
am Gcraubeftode, the two equal 
Side-Beams of a Vice. eine eiferne 
Hebſtauge, a Croe, an Iron-Bar or 
Leaver, der — die Zichftange 
ben den Schloflern, the Draw - Bean ; 
fee Hebezeug. | 
Hobedaumen / fee Hebarm, 
das Hoͤbeeiſen, an iron Leaver, @ Ctoe, 
an iron Claw or Hook ; fee Brecheis 
en, (in Surgery) an Inftrument cal- 
ed the Elevatory. das Hebegeriift, 
fee Hebezeug. der Hebefopf, fee Hebs 
arm. der Heberrahn, fee Krahn. 
der Hebel, an Inftrument, to lift or 
raife an other Body by, a Lever, die 
> Hebelade, an Engine, an inftrumene 
“in Mechanicks, co hoilt, lift or raife 
Weights by. die Hebclatte, fee 
Desarm. die Hebeleiter, Fubrmannss 
winde, an Engine ufed by Cartiers to 
life up Burdens; a Cartınan’s Engine 
to life che Carriage of a Coach or Cart 


Hiben, v. irr, a. to heave or lift up, 
cw raife.. den Anfer heben, lichten, 
¢o weigh Anchor, diefes Gewicht wird 
pie Wage heben, this Weight will 
reife che Balance. (figur.) einen Schag 

eben, ausgraben, to dig after hid- 
en Treafures. ein Kind aug der 
Gaufe heben, to be Gud-Father or 
God -Mother to a Child; co prefenr a 
Child co be baptized. Wein aus rem 
affe heben, to draw Wine ovr of a 
k with @ Siphon, einen Reuter 
‚aus dem Gattel beben, to fapplane a 


ider (a Horfe-Man.) den Impoſt 
| ty to raife or levy Taxes, Geld 
€ 





to receive Cash, Money. be 
en, Agnifies alfo to remove, to take 
away, to end or finish. ber 


’ ange 
Streit iff gehoben, che whole Bi ee 
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Hed 


rence is removed, accommodated, cs 
ed, They fay slfo; einem by = 
den Himmel heben, to ex ol are 
the Skies, to praile him highly, [9 
empor Ocben, in die Dobe inure 
fein Hluͤck machen, to raiſe 
to make his Fortune , to come s 
ferment. bebe dic weg, de fo 
pis binnen, retire! get thee ged 
ere: , 
das Di, Lifting up, Raifıng 
ber Heber, a Siphon; a crookelie 
ufed to make che Liquor of ak 
fel: pais into an other dur Gage 
den Pochmwerfen, (ee Hebam, = 
Heber, cin irurgifches drama‘ 
an Elevatory, a Surgeon’s Intu=-- 
Hiber, is alfo a Nawe for a mx 
die Hebetatze / fee Hebarm. wi ir 
zeug ‚ ver Hebchaum , au Excize w 
ifting up heavy Burdens, Thr 
' ditferent Sorts as: che Capfte:. 
Windlafs, che Crane. rhe Gore 
Engine, the Draw - Beam &. 
das Hebopfer, a Heave- Offering, & 
lation or Offering. 
der Hebreer, ein Sude, a Hıban, : 


ew. 

Haie, adj, et adv, heim ¢ 
bebraifhe Sprache, the hebres he 
gue. der die hebraͤiſde Spree 
ftcher, an Hebrsift. eine wae 
Hedensart, an Hebreism. I 

die Hebung, the Levying, Aut 
Gathering ; the Levying, Recum=® 
Money, the Receipt, zur. Sim: 
langen, to come co che Tum &" 
ceiving —* 

bie Heidel, a Hatehel, Hackel, 1° 
Comb. die Hechelfrau, Arde 
a Hatchel-Woman, a omer 
drefles Flex or Hemp, « Heo 
der Hechelfamm, a Plane; fe Bu 
ferbel. der Hechelmachet, 1° 
maker, durch dte Heche! ach au 
fharf.prüfen, to examine TE 
or ſtrictly, to pur to the Tee" 
tiefe. jedermann durch hi 
ziehen, to {marl at every Paty 

Hiden, v. r. 0, to bare, m" 
Flax or Hemp; to comb er am. © 
bechelt, harcheled, (fgur.)we 
to find Fault with, dad eee” 
2 & of harcheling , of drefings "' 
or Hemp. die —— u AR 
das Hechelwerf, der Wera r 
Hards of Flax or Hemp. det 
gabu, a Tooth of a Hsichel, # 

die Acdfe oder Hakic, ver Le 
the Knuckle or joint of tie ke 

der Hechſel fee Haderlime. _ 
der Hecht, a Fake (a fresh Warr 


Hr 


t Heiner Hecht, Hechtlein/ 2 {mall 
ke, a Pickeril or Pıckrel. ein gtos 
¢ Hecht, a great Pike, « Luce. die 
htfiefern, the Jaw or Cheek Bones, 
Gills of a pike. der DectFopf, 
 Jowl of a Pike. das Hechtfraut, 
: Pond - Weed, the Water Spike. 
Hechtſatz, young Fry of Pikes, 
Hechtſchimmel, a pike - grayish 
rie. der Hechtteich, a Pond to 
«p Pikes in, 
Ded, der Zaun, Hag, a Hedge, a 
ace, a Paliffado of Palcs, der eds 
lfen, the uppetmoft lalt Beam sn 
: Stern or Buttock of a Ship, or the 
‘at Tranfom. das Hedboot, ein 
zutſchiff mit einem Spiegel, a Fly- 
it, a Pink wich a broad Stem. die 
Firüfe, fee Hagedrüfe. 
de, a Hedge, a Quick-Set-Hedge, 
worn -Bush, a Covert, a Thicket. 
de, a Breed, a Laying of Fags. 
Heegeit, the Brecding Seafon, the 
ne or Seafon when Birds breed or 
their Eggs; alfo a Place where a 
ed of Birds are kept andnourished : 
'olery, a grear Bird- (age. Hide, 
ılfo the Name for a Neft, or fora 
ole Neft o: Birds: a Brood, that is 
lo Birds of the fame Brood or Breed. 
n,v.r @ en, Junge werfen, 
tea, to hatch, co breed, to bring 
th young ones, (figur.) Babne bes 
iy befommeny to get Teeth. __ 
@enbaum, a Tre: chat grows with 
ush - head, any Tree chat is proper 
fic for an Arbour or Quick - Ser- 
ige. die Hedenbeere, a Goofe- 
ry, @ Berry that grows on Hedges 
Bushes, der Heckenbinder, a La- 
irer that binds Medges, a Hedyer. 
Heengeftrauche, a Thicket ‚of 
hes. der Hedendopfen, wild 
8. die Dediuftrfche, a Cherry 
: grows en Hedyes, a Bush - Cherry- 
¢; alfo a dwarf Cherry-Tree, die 
fenrofe, fee Hagebutte, a com- 
» Rofe that grows on Hedges or 
i Bushes, a wild Rife der Hs 
famen, ftachelichter Ginfter, Way- 
orn, Fuz wich rough poinry Leaves. 
Hedenfcheere, great Cifars with 
ch Gardeners cur their Hedyes. 
arg the Land - Rail; 
achtelfönig. der Hedenfpringer, 
Wagtail ——— die Hecken⸗ 
fe, the wild Vetch. die Hecken⸗ 
de, Bannwinde Hedge- weed or 
Ige - Bells. 
cerling, chopt Straw; fee Haͤk⸗ 


ing. ; ss 
feuer , « Firing by Files. 
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der Hedgrofhen, Heckthaler, Hedi 
pfeunig, ein falſcher, nachgemachter 
Groſchen, « falfe Coin, a Coin that 
isnot loyal They call alſo ſup rftia 
tiously Hedarofthen, a Piece ‘of Mo» 
ney, that multiplies in a magick Man- 
ner. die Hedherberge, a blind, en 
obfcure Tavern or Ale-houfe ; an uns 
_ lawful or illicit Tavern, das He€bolgy 
the white Cornil - Berry - Tree; fee 
Bora: the common Priver, dag 
- Hedjagen, 1) Hunting at an ualaw- 
. tul Seafon and on forbidden Places, - 
2) a Hunting in Bushes, der Hedjäs 
- get, a Man chat gues a Hunting or 
Shooting to which and where he has no 
Right; a Poacher, | 
Heckſcht, adj, er adv. refembling Hedges 
Air recy Pr P 4 
edig oder Hedigt, adj. et adv. mit 
| Ye , mit ftadeligem Buſchwerke 
bewachſen, gtown over with thorny 
Bushes and Briars; of Briars, Thorns, 
Brambles Bushes, 
die Heckmuͤnze, a falle Coin, a Coin 
thar, is not loyal; a prohibited Coin ; 
, alfo a Coinage of falie Money ; a Mint, 
where. unlawful or falfe Money is 
coined. der Heckmuͤnzer, a 
Coiner. 
die Heͤkmutker, a good Breeder; = 
oman that is fruitful in Children. 
der Heckpfeunia fee Heckgroſchen. 
We Didroien, wild Rofes, the Hep- 


ree. 

die Heckſe, der Antebug, fee Häffe, . 
eckſel, fee Haͤckerling. u 
eckthaler, fee Hidgrofben.,  ..- 

die Heoͤctzeit Breeding- Time or Seaföng 

die Hectik, fee Schwindfucht, Hectick. 

die Jede, Wera oder Werrig, the Tow 

‚ or Hards of Flax or Hemp. 

per Hederich, Bank - Creffes, Hedges 
Moftard. Ace. 

Hedlen / to cohcesl; fee Verheelen. 

der Herler, a Coticealer. 

das Hetr, @ Hoft; a Muktieude, a 
Crowd, alfo an Army. etn ftarfed, 
zablreıhes Heer, a numerous, d po- 

“ wertul, a ftrong Army. ein auserles 

_ fenes Heer, the choice Men of the 
Army. das himmliſche Heer, the ce» 
leftical Hofts, ein Heer Wolfe, a 
Rout of W eit fee Heh 
ctr, bok, Heilig, fee Hehr. 

er Hestbaun / io aud Arrietban,” @ - 
Proclamation, whereby the. Subjects 

* ate fummoned to meet for the Defence 
of their Country. ven Heerbann aus⸗ 

ſchreiben, to eonvoke the Ban and Ar« 

. fierban, ie 
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tie Hedrbiene, Raubbiene, a thieving, 
= a pilfering Bee, — 
der Heerbrand, das Kriegsfeuer, the 
-Fire ‚ot the War, 
der’. cit fee Herd. 
bie Hetrde, a Herd. a Flock. ine 
—** Vieh,i a Drove or Herd of 
ale, cine Heerde Schafe, a Flock 
of Sheep, cine Heerde Echmeine, a 
Sounder of Swine. eine Heerde Zie⸗ 
gen, a Trip or Herd of: Goats, eine 
~ Heetde Pfauen, a Flock, or Mufter 
of Peacocks, tus Heerdes Biel, the 
domeftick or Houfe Carrle, die, Heer⸗ 
de, em Rurel vom Mothwilde, a 
Herd of Fallow-Deer. Herde, fig- 
nifies alfo figuratively, cin Truppy 
“Haufen, a Troop; aBand, die Heer⸗ 
be Ehriftiy the Hoft, che Flock of 
-Chriit, ‘Ave Followers of Chrift, der 
| Der Damme der Schafbock, the 
am, the Male ot Ews; the Bell- 
en, ir Fe et 
werdenweig, adv, by Flocks, roops, 
Py Bands, in Troops; Hocking to- 


der Hrrdochs, Buchtods, 2 common 
or town -Bull, ‘a Herd- Bull, 
dic Hebresfoige, Merbindlichfeit, dem 
Der ſeines Landesberrn zu folgen, 
*the Arrıerbah ; the Obligarren to fol- 
“Yow the Army of his Sovereign; the 
Banners of his Country, die Heer 
fahne, the Banner, the great Banner 
of the Army. die Heerfabrt, der Felds 
jug,, an Expecition,, the Campain, 
der Hecrfabrtewagen, ein Ruͤſtwagen/ 
_@ Mnsiuon- Wagyon, a Waggon 
‘the Army. die Heerilucht, the De- 
fertion,” | 
Heerfluchtig, adj, et adv, deferring ba- 
fely, leaving his Banners. ein Hedr 
NRüuchtiger, a Deferter. heerfludtig 
werden , to defert. 
- der Hertführer, a General, a Comman- 
der, a Chief, a Leader of an Army, 
a Captain. der Heerfiirft, the Gene- 
ral or Commander of an Army; the 
_ fame as Hecrführer, 
die Heergans, the gray Hern or Heron 
(a Kind of a Moor or Warer Fowl), 
bas Heergerath, the Train, the Lug- 
gage or Iinplements neceffary for the 
' Service of Ordnance, as Earrisges, 
Wheels, Ladles &c, the Furnitures, 
„ the Baggage; the implements of War; 
_. alfo the Heriot. . das Hecrhorn, the 
. Clarion, a Sort of Shrill- Trumpet 
a Kind of a mufical Inftrumenr fome- 
thing like a Txumpet. “die Heerfrafty 
Seeresfraft, (an obfolete Wort) de- 
, voting a numerous or ftrong Army, a 


r 


1 


great Army, Run or Pott, \ 
Heerkutſche, Landkutfche, th Sp 
Coach, a publick Carriage, 13! 
a flying Coach for M 
Seerlager, the Comp of an Army « 
Incempment. fein Heerlagc ae 
gen,-to birch a Camp, tu mar; 
die Heermadt, fee He J 
Heermeiſter , a Commandertel 
der of Knights; a Grandma & 


Heermeifter des FJobannwke 

the Grandmafter ot the — 
John. das Heermetitertium, = 
Grar #nafterhip, die open, ' 


Kertle-Drum, ° der 


abet 
Kettle - Drummer, —— 
terpillars that come in gran lee 
or Hofts into the Gardens and Id 


dic Hierfbaar, an Army, BE" 


himmliſchen Hertibaaren the its 


the heavenly Hofts, ~ ter 
Heerfhaaren, the t Hee 
z-Irerichaar, is fomerime Wee" 


a Troop, a Band, a TE) 
diers. die a — 
the Review or Mufteritg dm 
der Heerſchild, va Buckkt + 
alfo the Armours of Dighi a 
or shew the Renk of te 
Hcerstraft, fee Heerkraft, 
fpige, a Van, the Van-OGae® 


a Draughe or Derachment Fade 


Army. die Heerftener, & 
the Conrribürion, die : a 
High - Way, the grear vu 


Heerjtoang, fee Hecrbaun a 
bot. das Hecrocif, Ga 
Ary, Troops, Soldiers, te 
wagen, a Baggage - Waggon, * 
tion-Chariltor Carr; (ia T 
nomy) the C harles-Woin, en? 
Cynofure or the leffer Bear © 
Heerwurm, little Worms & 
that hang in Clufters gebe a 
eerzug, Feltyng, a Camper, 
an Expedition ¢ che March °° 


Arıny, 
die Hefen, the Lees of ts 
or any Liquor, tbe ee 






tieınene of Liquor. auf is 
liegen , to be on the Lees, te 
bis auf die Defen aba BF 
the Wine down ro the Re _ 
befen, Barm, Yeft. — 
fen der Volks, the Dregs of 

the Rif-Raff of the People, @ 
cslity; the Mob, the vill 
feft of che Populace ‘tte Defer 
(die unangenehmen Folacn 
empfinden) to endure or 


difagreesble Co; of 
— 


Hefi 225 Hebh 


ounds or Lees of Wine or Beer, or Heftig heftiglich, adv. grestly, 


any Liquor or Drink when it is 
awn lowr das Hifenbrod, lesven'd 
sat der Hefener, aBuyer and Sel- 
+ of Yeft or Barm, der Artenkucen, 
leavened Cake, 
cht, befig, adj. et adv, Hefen has 
dba ıny 3 that has Lees or Dregs, 
fidt. Bier, barmy or yefting Beer. 
ep Abnlıch , feculent, 
eft, der Gtiel, Griff, a Haft, 


It, Handle, vom Hefte losgeben, — 


loofen or get loofe ef the Haft, 
It or Handle. das Heft, der Schaft 
Budfen, the Stock of a “g , of 
Arquebufe, das Heft, der Heftel, 
fen, a Clafp, a Kind of a Hook 
it keeps feveral Things together. 
ft, is alfo a Name for a Siring, a 
4a Band. das Heft, der Neſtel, 
„ «Point; alio a Stitch, ein 
tt, Stich am Zeuge, a Stich made 
a Needle, Heft, fignifies alfo, 
ube, @ Seam or Scar, a Cicatrice, 
dark of a Wound, 
fte, the Adt of binding the Vines 
fi Ops, 
ev. r. a. mit feinen Heftelu 
en, to falten with litele Pins, 
or Stakes; alfo to falten with a 
. Stitches. ; 
ip v.r,a. et.n, to falten, to ftitch 
aber. mit weiten Gticen beften, 
‚ eine Wunde beften, co few 
Nound together, ein Bud beften, 
fitch a Book. unrecht heften, ei- 
a Bogen oder ein Blatt verbinden, 
tra Ro: to misplace a Sheer. mit 
agel 2c. heften, to faften with 
ail (with a Peg, Pin, Cramp- 
in, Haok &c.) fgur.) die Augen 
rauf beften to fix one’s Eyes upon 
mething, einem eine füge auf den 
mel beften,. to pin aLie upon one’s 
eve; to impofe a Lie upon one, to 
ren him. das Heften, the At of 
ening. ftitching; Tying, Sewing &e; 
' Deftfaden, a Thread for ftirshing 
fewing different Things together, 
Hefthaken, a Clasp, uied by Book- 
ders for Stitching of Books. 
ig, adj. vehament, violent, furious, 
ere, impetuous, sharp, fierce, hor, 
ifterous, rigorous, rough, grievous, 
(ragious, heinous, petulanc, great, 
eeding, exceflive &c. eine heftige 
te, a sharp, hard, nipping, bit- 
Ry piercing, rigorous, penerrant 
id. ein beftiaes Fieber, a violent 
ver, eine beftiae Hige, an inrenfe 
at eine fehr beftige Liebe, a pal- 
bate Love, . | 







‚ ted blue Jack - Daw, 


ly, rigotously, rudely, roughly, es 
vercly, tviolently, sharply, fierctly, 
cuttingly, eagerly, greedily, earneft- 
ly, vigorously, lively, ardently, im- 
peruously, rashly, haftily, fuddenly; 
grievously, bitrerly, ftrangely, ex- 
tremely, exceflively, exceedingly, de 

perately , furiously, — 
yond er out ofMeafure, ta the urmuft 
Rigour; with Vehemence, with Ea- 


anal, beftig lieben, ro love pal- 
I 


onately ,violently, desperately, dearly, 
to be paffionately in Love. heftig haſ⸗ 
fen, to hare deadly. ſich heftig er: 
zürnen, to fly or tall our into a moft 
violent Paftion; to be grearlytranspoft- 
ed with Anger. heftig lachen, to fplit 
one’s Sides with Laughing. die Hef⸗ 
tigfeit, Vehemence, Vehemency, Vio- 
lence, Heat, Earneftnefs, —— 
Contention; Fierceneſs, Boilterous- 
nefs, Rigour, Severity, Ardour, Vi- 
vacity, Petulance ; Impetuoulity,Sharp- 
neis, Birternefs; Fury, Transport; 
Paffiun. die Heftigkeit der Begierden, 
the Fire of Palfions. 


das Htfttorn, the Butten, the Loop of 
Sp 


un. die Heftlade, a fewing Prefs, 
ufed by Bookbinders. der Heftma⸗ 
hers Acidusae; a Hafter ‚a Pojnt- 
maker. die Heftnadel, a Sritching- 
erie das Heftpflafter, a glurinous 
Plaitter, 


die Hcftuna, Stitching, Faftening, Pin- 


ning, Fixing. die Peftung einer 
Wunde, the Sewing of a Wound.’ 
egen, v. r,a, unterhalten, erbalten, 
ernäbren, to entertsin, to conf 

to nourish, to cherish, ro fupport, 
to keep, to maintain: to hide, ro de- 
fend &c. Wild heaen, to preferve or 
keep wild Beafts, Deer. (figur.) die 
after hegen, to cherish, to flätter or 
foment Vices, Geindfchaft begets to 
enterrain an Enmity’, to nourish a Ha- 
tred agsintt any one. Freundichaft, 
Neigung, Liebe gegen jemand begen, 
to have — fot; or ro bear a Friend- 
ship, Affeftion, Love co one. einen 
hegen, vertbeidigen, co defend, füp- 
perc, countenance one, das Hegeny 
die Heaung, Cherishing, Enrerteining, 
Preferving; Nourishing’, Süpporting, 
Defending &c. 


der Hever, a Cherisher, Defender, an 


Abbertorz; an Accomplice &c, 


Higereuter, fee Hagercuter, 


der Heber oder Haber, der blaue Holzs 


beber, gerinbte Heber, Haubenhe⸗ 
her, Schopiveber » che creited or tuf- 


Hibs 


Heh 


Ohfen » to conceal or bides fee Bers 
beblen, Berbergen, 


das Hehlen, die Verhehlung, a Con- 


sealıng of Concealment; Disguife, 
Diffiimulation, der Hebler, a Con- 
cealer, he that conceels a Theft, a 


~ Receiver or Concealer of ftoulen Goods ; 


one that lodges, harbours and con- 
ceals Thicves. der Hebler ift fo gut 
wie der Etebler, the Receiver is as 
bad as the Thief. 


Hebr, adj. er adv, an obfolete Word, 


for high, hol 


die Pere’ fee erg, Werrig, Hede. 
der Heide, a Pa 


— adj. er adv, 
ei 


an, a Genrile, a Hea- 
then, a Worshipper of Id ls die 
Beiden: Biaeuner, the Egyptians, 
ypfeys or Gipfeys, the Bohemians. 
ein Heidenlehrer, a Miffionary. die 
eidenſchaft, Paganifm, Heathen- 
ifm; alfo the Gentiles the Pagans or 
Heathens, der Heidentempel, a hea- 
then Teınple. das Heidenthum, Pa- 
ganifm, Hearchenifm,, Gentilıfm, 
heich®hish, 
duiſch Wundfraut, Wound- 
the Saracene Comirey. 


pagan. 
Wort 


de Heide, das Heidctraut, Sweet- 


Broom or Heath. eine grüne Heide, 
a Hearh, a Common. Heide, is allo 
the Name for a Foreft, a Wood, a 
great Extenr of Fir or other Trees of 
the fame Kind, ’ 


der Heidebereiter, fee Heidereiter. der 


~ 


elovoefen a Broom ot Sweer- Broom, 
die Heidebiene, che Heath-Bee. der 
gereaid: Briars, Bramble Bushes, 

riars and Thorns that grow on bar- 
renCommons. der Heideflachs, Flax- 
Weed, wild Flax, Toadflax, Flain- 
wort. das Heidefuttcr, Hay or Food 
for Cattle that grows on barren Com- 
mons. der Heidegries, die Heides 
grüge, Groats made of Buck - Wheat. 
der Heidehonig, Honey of Hearh- 
Bees, der Heidelnecht, an Under- 
Forefter; fee Forſtknecht. das Heis 
defuru, Buck-Whear; fee Buchweis 
zen. das Fletternde glatte Heidekorn, 
the climbing Heart - Wood or Rirch- 
Wort. das Heidefraut, any Plant er 
Herb thar grows on barren Commons 
or Fields. die Heidekreſſe, wild Dit- 
tander, 


ber Hcidel, fee Heidekorn. | 
der Heidefaufer, lee Heideßnecht. 
die Heidelbeere, a Bill - Berry; Black- 


Berry, die Heidelberftaude, a Bill. 
Berry-Bush, der Heidesbrey, a Pap, 
made of boiled Groats of Buck. 


Wheat, die Heidelerche, Daubenterde, a 
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Tit- Lark, "Wood: Latk, vat 
tufred — A 
der Heidenifopp, Hyflop dt 


Kirichifopp. vr 
die Dridenmeife, the cufted Me 
Heider ‚ wWwerger ree 
wild Radish, der Heidereite 


ter on Horfeback , a Range 







































ter, die Heiderofe, Wr 
wild Rofe, rhe Eglantie- 
Sweet - Briar, wild 2 = 


bas Heideicbat ng $ ideſe 


Heath - Sh hae ae Bd 
relyıon Heater dry Coan § 
etdefchmamm ,” Heiderling, #* 
able Field - Mashroon ku 
fbwarm, a Swarm of Hai 
bie Heldere,- fee €it Fee 
Heldicht odtr Herbig, eth # 
von Heide, full of Hearn c 
Broom, alfo full of Bas e™ 
bles. a) 
ber Heidtid, a Sclavonia ’ 
rian et — bis 
eidud is a iven oo 
a dreffed an zu 
die Hite, ein Schlagel, ke 
bas Heil, a Salute; @ Salım 
fare, Prosperity, Felien 
ood Luck, Happineß, B 
alvation, Safety. ‘mem 
und Heil wünfcen, 10% 
Manner — ack and 
man muß fein | perfade 
muft make a Tal, oF 8 
one’s Fortune, cake @ 
Heil und Hefundbeit wit 
all Hailto You! 5 
Heil, adj, er adv. found, 
—* be age es to help. 
m euler Hau avon 
fave one’s Bacon, to come® 


ber Heiland, —— case 
it, a 


eA FPFERE S OS 


Lord Jefus | 
die Heilart, Hetlunasarty 
‘he. Manner » od or 
curing, das Heilbad, # 
ral Waters, Mar. 


..- 


Heilbar, adj. er adv. curls ® 


} 


as a RR 


ellen, v. r, a. ern, | ;. 
ae reftore to Health. * 
e. (ag 


~ 
w 
auch 


be cured or healed, —_ 
das Heilblatt, die Wielenrante” 

Baftard Rhubarb 5 « 

Heilbutt, the Ä ex 


2 


heal, to heal 
felt, to 50 told ‘ 
mich —— 
e has cure e of my Du 
Heilen, healing, eaneg 


WwW 


>" == 


Hei 


len, fignifies alfo.fometimes, to ca- 
are „to geld, | 
Heilholder, fee Attic. 

Hetljabr, the Year of our Lord 
Deitjobre, — — in the Year o 
r Lord, 

it, adj. holy, (gered, bleffed, 
idly, holily; @lemn &c. ber heis 
we Stuhl zu Kom , the — 
Rome, der heilige Abend, the Vi- 
|, the Eve of a Holy-Day. bei: 
ty gebeiliget, geweihet, facred, 
nfecrated, devoted, beilig figni- 
salfo: inviolable, not to be viola- 
1. vie beilige Gebrift, the holy 
ripture or the holy Writ, the Word 
God, the divine Revelation, the 
ily Books, “They fay alfo: das hei⸗ 
ye Ding, Feuer, die Mofe, der 
otblauf, the Eryfipelas, St, Antho- 
’’s Fire. der heilige Heiftorden, the 
ue String; the Order of Knigthood 
! the Holy - Ghott. 

lig, heiliglich, adv.. holily, reli 
ously 5 inviolably, heilig leben, to 
ve holily or faint-like, fich beilig 
‘len, co play the Hypocrite, the 
iffembler, hr Wille ſoll beilig ers 
let werden , your Will shall be reli- 
lously fullfilled. des Heilige, a 
int, id glaube eine Gemeinfcaft 
et Heiligen, I believe in a Commu- 
ion «£ Saints, They fay alfo: ihr 
Dd ein wunderlicher Deiliger, you 
re @ very capricious Man, an odd 
ellow. das Heilige, aholy or facred 
‘hing, or Place. dag 13 
ie Sanctuary; the Holy 

ioft Holy. in das Heilige eingehen, 
» enter into the Sanctuary. - 

igen, v. r.a, ‚to fanctify, to con- 
rare Or hallow, to devote, dedi- 
ate, heilig machen, to make, to ren- 
er holy, to fanetify. Gott heiligen, 
pidmen, to confecrate to God. einen 
n die Zahl der Heiligen aufnehmen, 
wiligen, to bearify, to canonize. 
at Heiligen, aHllowing , Confecra- 
ion, Beatification , Canonifation &c. 
ce Heiligung, ein Heiliger, a Saint, 
ver Fag aller Heiligen all Saints, 
All - Hallows - Tide. die Heiligkeit, 
Jolineſs, — ſeine päpftliche 
Heiligkeit, his Holinefs (the Pope). 
Heifigfeit des Lebens, che Sanctiry. of 
vife, Sanctimony, Sanctimoniousnefs, 
Uigmachend, heiligend, adj. et adv, 
\ancufyıng. 

' Heiligmacher, the Sanctifier. bie 
Peiligmacung » Heiliguug, ‚Sancti- 
tying, Sanctification, Confecration, 
die Heiligipredung s Canonifation. 
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- madung , 


Heillos, adj. er adv, 


)  fjam, 
Holies; the — 


Inclofure, oo, . 
Heim, ein Gezelt, ein Wobubant, a 


Hei 
bat Heiligtbu 


2 j m the a the 
„Babel päpfliche Neilietkänter, - 
- HO 


Relicks or Reliques, der Heiligs 
thumfaften , das DHeiliathumbhdusteiny 
the Tabernacle, a Veflel wherein the 
Popish - Sacrament is put on the Altar, 
the Shrine, die Heiligung, Heiligs 
Sanctification , nfecrae 
tion, Sanctifying, Hallowing. — 


bie Heilkraft, the Virtue, Salubrity 


or Wholefomenefs of a Remedy. daß 
‚Heilfraut, 2 7* Plant; the great 
omfrey ; the Brank-Urfine, Bear’s- 
Claw. Bear’s- Foot, the Comfrey or 
Confound. die Heilkunſt, Argneys 
funft, Phyfick, Surgery, re of 

Curing, of Healing. 
unheilbar, ineu- 


table. heillos, gottlos, wicked, lewd, 
diffelute, profligacef, flagitious, im- 
ious, rafcally, wiggediy, lewdly, 
mpiously, die Heilldfiakcit, Wicked. 
nefs, Lewdnefs, Diifolurenefs, Im- 
piety; Villainy, Malice. 


das Aeilmittel, a healing or fanstive | 
edy; sa Medicine, der Heilmos 
nat, the Month of December, in 


which Chrift is born. dag Heilpflas 
fier, a healing Plaifter, —R 


be, a Balfam, a healing Salve, 


Heilfam, adj. er ady. medicinal, whole- 


fome, found, fslucary, falubrious, 
‚ ufeful; comfortable. Te r.) beil⸗ 
fam, erfprießlid , nidiaticd | , falutary, 
ufeful, profitable, advantageous. heil⸗ 
fame Lehren, found Doctrines, ifs 
beilfamlid, adv. . ufefully, 
rofitably , wholefomely. die Heilfams 
eit, Salubriey, Wholefomenefs, 


‘ 


bas Heilsmittel, Salvarion ; the Means of 


the Grace or of Salvation. bie Heilss 
ordnung, 2) thet Order in wiich Man 
may share in the eternal Blefsings. 
2) theDogmatick or Dogmaticks, 


die Heilung, Cure, Healing, Reeovery. 


eine völlige Heilung ,,a radical Cure. 
die Heilung, Zubeilung einer Wunde, 
the Confolidation of a Wound, die 


: Pellungttrart ; a fanative Power, the 


alutiferousnefs, the Power of Heal- 

ing. die Seilungskunſt, Phyfick, 
—— Heilungsmittel, fee Heil⸗ 
mittel, | 


die Heihourg , a generical Name for fe- 


veral Plants: as the Seprfoil, che 
Ashweed, the Tormentil, the Elicain- 
pane, and others, which have a fana- 
tive Power, 


Heim, ein umjdumter Ort, a Place 


furrounded with a Hedge, with an 


ent, 


Sei 


Helm, fignifies aifo, a Place, wherda 
Perion lives, or where she is ‘at 
home; alfo one’s Birth- Town, one’s 

. Country, M 

Helm, adv. (popular.) zu Haufe, nah 
Daufe, ar home, at @ne's Lodging, 
a one’s Houle. fic Heim begeben, 

* nah Haufe gehen, togo home, heim⸗ 

ungen, nad Haufe bringen, to 
bring, to attend, to fee home, co 
carry home, | 

‚be Heimath, one’s Home, Houfe, 
Birth. Town, Country. 

der Hrimburge, (in Thuringen) the 
Mayor of-a Town; alfo.a Judge that 

« decides the Field Difterences; (in fo- 
me Provinces) a Sergeant, Bailiff. das 

- Heimbürgenamt, the Office or Charge 
ofa Town- Mayor, das Heimbiirgens 

crit, the Meeting of the Judges in 

* Scie Fields, ic 7% 
te Heime, das Heimchen, die Hands 
grille, the —— = 

Heimentbieten, zurüdrufer, to recall 
one home, to reeall him ro his Coun- 

try. Heimfahren , nad Haufe fabs 
ren, to retorn home, or go home in 
a Charior, die Heimfahrt , der Helms 
gang , die Heimfunft, Zuruͤckkunft, 
the ‚Return home, the Going, Com- 


ing or Returning home; Arriving’ at 


- home, the homeward Voyage. 


der Heimfall, the Expiration, the Es- 


cheat or Escheatage, the Disherifon, 
Want of a lawful Heir; the Devolu- 
tion or Falling into Lapfe. Heimfall 
des Vermoͤgens eined Ausländers an 
den Konia, the Escheatave, the Right 


of Succeffion in the Eftate of all Foe. 


reigners or Strangers dying in France 
withour Naturalization and Frenchborn- 
Iffue, ver Heimfall, the Confolida- 
tion, the Re- annexing of the Ufufruie 
to the Prop. tty, 


Hei mfatten , v. irr. no, einem zufallen, 


to.devolve, go fall or come co one, 
to expire, ‚to fali rothe Share of any 
one, to pafs into the Poffeffion of an 
others to recurn<to the natural Lord, 
to fall to Devolution ‚* or.to fall inco 
Lapfe, eine dem Könige heimgefallene 
Ptruͤnde, a Benefice devolved ro the 
King. eli beimgefallenes Recht, a 
devolved Right, heimfallende Güter, 
Esciivcats, vacant Lands, 

Heimfe lig/ edi ec adv, that is devol- 
ed, expired, 
e mifibreny.¥. r. a. nach ſe fuͤh⸗ 

en to conduet or vaste a so 


MB. 


.„Tent, a Houfe or Dwelling-Houfe; carry, to lead, to bring home, » wi 
-alio a Village , a Hamler. . } 


Hei 


on one home. ‘ 
eimgeben, v. im. a. to remit to cor 
eimgehen, v.ir m nad Hank» 
bens to go home, to return ham 
to retire, 

cimaclangen , to strive or get bese 
eimpoleny vr. a. mach Sat & 
leu, to ferch, to bring howe 





amd adj, er adv. came, im 
CK, 
Heimfehren, v.r.n. to rerumm be 
‚to go back home. | 
Heimfommen, v. FM. to come" 
torn home die Heimtunit, He 
fahrt, the Return home, the Amn 
at home, ' 
Heimtaffen, v. r. a. ro ler or ich 





one to return or go home. 
eımfaufen, v. im. n. to rag host. 
eimleishten, v. r. a, to Light m 
- home, (figur. and popul,) ww 
one ill, to abufe him. 
Heimlih, adj. geheim, werkhmitun 
fecrer, private, chat is knows bu © 
one or only to a few Perfom; as 
- which is kept fecrer, hidden, ac! 
concealed, Inug; alfo, clade. 
elancular, clofe; invifible, tect; 3 
by Stealth, disguifed,  parit 
Händel, Aufchläge, Gänse, = 
clandeftine Practices, man win 
heimlichen Händel , your Inmgasw 
knows. cin beimlicher Bar 
Fraud, a Cheat, a Trick, «Der 
a Circumvention, an Overraci 
eine Deimlide Ehe, = privat 4 
riage, a Marriage of Contckse. bo 
heimliche Gemach, the Privy, ™ 
convenient or necelfary Hoult; © 
Houſe of Gffice. ein heimlicher 9 
an offending Joke or Raillery. ı= 
beimlibe Verfammlung, a Coe | 
ticle, a private Meeting. ein bet” 
cher Vorbehalt , « privace Arıick, | 
Claufe or Provifo. eis beimlicer 9 
behalt in Gedanfen, s menal Ree 
vation. Heimlich,/ beimficer oe 
adv. fecretly, pfivately, cove? 
clafely; in Secrer,  clandeftinely, ® 
Stealth or ftealingly, teatly, of 
Hind, in hugger- m . bein 
beftellte Leute, fu Men or Ne 
fuborned co an ill Ad, bie Hier 
mit einander beimlih ame, " 
cabal, to cöntrive, or ae, © 
eohfpite together, beimlih aid 
‘was umgeben, anfpinmen, to be 
to plor, to contrive fomerhing. * 
have clandeftine Defign. - Ad bre 
lich berathfchlagen, to clan rages 
beimlich lachen, to lang“ — 











Hei: 


we, das Heimlichhalten, Secrecy. 
icealing, die Heunlichhaltung / Dis- 
alation, die Heimlidfeit, a Se- 

einem feine Drimlichfeiren vers 
in, to confide in One, to cruft 
wich one’s Secrers, eine Heims 
Feit ergitinden, ro penetrace a Se- 
„to dive into a Myltery, die Heim: 
Feit bed Hofes, einer Geſelſſchaft 
en, to be in the Secret of the 
rt, of a Sociery. die Heimlichs 
, womit man etwas that, Pri- 


2 
Jeimreht, Rechte, Vorzüge der 
gebornen eines Bandes, the Natu- 
ation, das Heimrédt jemanden 
eiben, to naruralize one. Heim⸗ 


tsbriefe, Urfunde,  wodutd 
es verlieben wird, Letters 
Naturalızation. die Heimreife, 


idfunft, che Rerurn home, the 
ng or Returning h ey auf 
eimreife , auf feinem Heimwege 
? to be on his Return home. — 
ceifem, v. r, n. to return home, 
‘etura to his Country. : 
reiten, v. irr. n.. to ride home, 
aurn ho on Horfeback, 
icdhiden,-v. r. a, to fend homie, 
ar.) . er tft. beimgefchidt worden, 
as had his Packer. . (he) 
chuen , Vv. I. recip, t to 
ity to hanker after home, co be 
auent to fee his own Home or 
ntry again, , 
lenden, We itr, a, to fend home, 
ied, adj, er adv. mit der —— 
t bebafter, co have an immoderate 
re to fee his nativeCountry again, 
vave the Heimweh, to be home- 


tellen, v. r. a, dibergeben, to 
it, to commir, leave or pur a 
1g to one’s Difcretion, to give a 
ng Over to one, to refer to one. 
t heimftellen, to commit tg Pro- 
ree. 


cimftener, a Do or Portion, 
rey, Goods or Lands given with 
Wife in Marriage. vim ftener 


in, beim s oder ausfteucta , #20 
ion a Daughter, to give her u 
Hon, @ Dowry; to endow, 

ſuchen, v. x. a. to vifit, to go or 
ie to fee, to play a Vifit, (figur.) 
aſuchen, betrüben, to afflict, to 
ve, to vifit, diefes Hans ift febr 
ngefudyt worden, this Family has 
n valtiy or greatly afflicted; has 
ered much; | = 


cimfucht » (ee Heimtoed · 


7 


Ha 


vie Helmfuchund’y Vihe; Vibration, Vi 
iting; alfo Suffering, Afflicrion, Nr 
“ Maria Peimtaung ı ithe Viſitation 
« of the. Virgin Mary; the Eeaft of the 
Vifation of our Lady. k 
Hilmtradten, ur. 0,’ ‚nah Haufe 
——— tO aipire to go or return 


: home. 
die Heimtüde,.a Trick, a Fraud, Ma- 
lice; a malicious Trick ar Turn, a 
wiggish Trick, Prank,  ° » 
Heimtüdiih, adj. malicioys, diffem- 
bling, counterfeit, treacherous; falfe- 
‘ hearted, captiods, crafty or deceitful, 
with acovered Subtilicy, falfe at Heare ; 
| en *2 J 
eimtüdifch, adv, eraftily. deceisfully, 
Prachraniy & heimtuͤckiſcher Weifey 
by Way of cunning Tricks and Ro- 
guery. . — — 
Heimwaͤrto, adv, homeward, towards 
one’s — or Country, towards 
one’s Houfe, | 


der Heimweg, die Heimreife, the Re- 
tara or Returning home, the Wag 


home, 

bas Heimweh, the Heimweh , Honing: a * 
Diitemper with which the — 
Switzers are frequently taken, when 
they are diftant from their native Coun- 


try;  (Noftalgia. Pathopacridalgis). 
das Hewmweh haben, to be —— 
fick. to hone. 


Helmwenden, v. irr, recipr. (fi) to 
return home, or co one’s Country ; 
to betäke himfelf on his Way home, 

Heinrih, Henry, Hall, Harry, a 
Man’s Name. Heinrich ber Bogeler 
oder Bogelfteller, Henry the Fowler. 

eintid), is alfo a Name for fome 
lanes as: guter Heinrich, flolger 
Heinrich, Good- Henry, wild Spin- 
age. bofer Heinrich, Dipgeltrant, the 

- Herb Mercury; (Mercurialis Linn,) 

Heint, adv. an abfolere Word for this 

- Night, to Night. : = . 

Heinz , is often ufed for Heinrich , Hen- 
ry. es mag feon Heinz oder Kung 
coer) be it who it will, Peter or 
ack, - 

Heinz, (in fome Provinces) the Name 

or a Draught-Ox. Heinz, (in 

—— es an hydraulick or Wa- 

ter’ Engine of Pipes, by which Water 
is drawn out of the Depth, 

die Heinze, this Word feems to fignify 
in fome Provinces, a Bee: as: bie 
Waldheinzen, the Foret - Bees. 

die Heinzelbanf, eine Schnigbunf, a . 
Form tO cut or carve upon, 


das Heinzelmaͤnnchen / feg Alraun, Man- 


- dragore, RL 
die 


/ 


bie Helujenfunft, a Water- Engine for 
“drawing Water out of rhe Depth. 

das Heinjenfeil, the iron Cord or Chain 
by which the great Bellows in Forges 
are drawn, 

bie Hetrath, Marriage; fee Heyrath. 

Heil, tee Heifer. 

der Heifchbrief, an open Decree or Writ 
by which Subjects are fummoned to 
appear, a Manifelt, 

Heifchen, v. r. a. begehren, verlangen, 
bitten, fordern, to ask, to demand, 
to defire, to beg; alfo to exact. 

der Heiſch fag, a Thefis. a Pofirion which 

. is fuppofed from an Examination , be- 
caufe one has a Righe co demand or 
ask, a Poftulatum. 


Heifer, adj. et adv. hoarfe. eine Beis | 


“fere Stimme, a hoarfe, » broken 
Voice. fic, heifer reden oder ſchreven⸗ 
to make one’s Throat fore with fpeak- 
ing or crying aloud, die 
Hoarfenefs, Rauciry, Roug 
Wheezing , Rurtling. 

Heiß, adj. er adv. hor, warms that 
has Heart; alfo burning, ardent. 


eiferfeit, 
of Voice, 


J bruͤhheiß, brennend Heiß, fealding. 


hot, hot to burning. fiebend, fos 
end heiß, boiling hot. ‘glubends 
- heiß, red-hot. gefchwählig heiß, 
choaking- hor. mir wird heiß,-I graw 
hot. der heiße Erdftrich, the torrid 
Zone. ber heife Brand, the Gin- 
grene, a Corruption or, Mortification 
of the Flesh. beiße Thränen vergies 
fen, to shed hot Tears, * fcalding 
& Tears, heiße Liebe, warm Love. heiße 
Beaierden, ardent Defires,. es ift ein 
heißes Plafter dafelbit, ‘tis very dear 
- there ; or “tis dear Living there, heiß 
vor der Stirn feyn, to be hor- brai- 
ned- man bat ibm die Hölle recht 
heiß gemacht, ihm ſcharf angelegt, 
they made him (weat, made Hell hoe 
for him, or they ply’d him hard. — 
Heifgrädig , adj. er adv. ‚hard an diffi- 
“cule co mele, refractory, - 
Heifhungrig, adj. et ady- hot hungry, 
” voracious, greedy, greedily, deadly 
hungty; sharp fer with Hunger. ber 
' + Heifhunger, Voracity „ a great Hun- 
ger, a devouring, a ravenous OF Ca- 
nine Appetite, 
Hiißen, v. irr. a etn, . to bid, to or- 
der, to command, to enjoin, fein 
Herr hat es ihm — his Matter 
- hasbid, has ordere him. wer hat es Euch 
gebeiGen? who bid you do it? er bieß 


» midherein kommen / he bade mecome in. - 


einen weggebcn heißen, to bid one 
- be gane. beißen, fignifies. alſo, co call 
a Body or Thing by fuch a Name. 


4 


730 


- Heterkeit, Sereneneis; Sem 
. Fai 


Heitern, v.n a. er n, 


" den, to clear, to 
die Helterneffel, fee Eiternchel 
Heigen oder beigen y re ki" 


der Heiger, Eind the Ha | 
Warmer ef a pon. 


Sei 


wie beißet oder nenmet ibe did 
how do you call chis, or whsr i: 
Name of this? mie heißet ide, wu 
—— Name? ich heiſſe Gobanaes, 4 
ame is John.: ihr beißet m 4 
you are my Namefake, wie bir 
tm Euglijchen 3 how do yoo ais: 
English, whar is che Nauerl x! 
English, how is it called n.Ipin 
beißen, fignifies likewife, ui, » 
fignify, to mean, mas bau’ 
„was foll das bedeuten whee 
Meaning of this? or wha ds = 


. mean? what doésit fignify? Kurt 


— 


char is to fay, thar is, they ) 
beißt fo viel als x. chars & al 
as &c. che Meaning is rher&e m 
Sie willen, was das haft, ar Oi 
ter feyn, if you know wha zie! 
a Father, was faum dieied sob be 
fen? what can this mean? whe oe! 
inferred from this? damit cimieı! 
fe, that ie may nor be fad, ci tel 
they fay, iris (aid, etwas aut bio. 
approve of a Thing, t0 dice dit 
nen Lügner bergen, to give mt: 
Lie. wilfommen §cigen, wb! « 
come. . einen ſchweigen dif, | 
impofe Silence upon one. j! 
beißt mich eilen, Time uns wi 
dispatch, or to make Hak, en 
Dit beißen » to chou one. 


der Heifter, (a Word only is Un! 


fome Provinces) fignifying + m 
‘leafy Tree; fometimes only 11 
Oak or Beech - Tree, 


“Hert, this Word fignifis s ox | 


hood. die Mannbeit, Minbeo! § 


Heiter, adj. er adv. Mar, bel, 7 


clear, fair, ferenely, fairly 


.o 
_ teres Gemiith, ein beiterer &w 


J 
ſerene, a quiet, 2 calm Mai. 
der Menſch bat eine beiten & 
em heiteres Geſſcht, the Me" 
ferene Brow, a chearful Lok | 
tere Tage, ferene Days, happy © 





=~ of —— Light, Dr 
neſs. die Heiterkeit ves & 
— Serenity of the ott Sos 
neis, . * 





ter machen, to clear up, herr 
become dem 






chen, to hear the Srove, tht f= 
the Oven, ta light a Fire inc: 


Seowg, the Few! 


4 
| 
| | 


Hel 


a College; whom they-fomerimes 


73° 


Hell 


. fuccour him in the uimoſt Neceſſiry | 


I Ealfacter. dre’Heigung, Fewel; . 


o thé Heating’ or 
rom, ° 
eld; a Hero. ein Held, der feinem 
ind unerfchroden unter die Augen 
itty a Champion. 
Warrier, a great Captain. der Held 
8 Gedichtes,; the Hero, the princi- 
| Perfon of the Poem. ein Held 
t der Bunge, a Hector, a Bully, a 
aggadocio, 
Heldenbriefe, Cin: Poetry) poetical 
tters of amorous Conrent of Princes 
d other eminenr Perfons, ein Hels 
igedicht, a heroick or epick Poem, 
Epopea. 
enhaft, heldenmaͤßig, adj er adv. 
roick, courageous, valiant, brave; 
san adv,) heroically, courageously, 
iantly, bravely, in an heroick 
Inner, 
Heldenbeer, an Army of valiant 
arriers of Heroes.’ das Heldenherzs 
roıck Courage, Heroism ; a heroical 
‘iti, das Heldenlied, s martial 
ng, a heroical Song. 
venmäßig , fee Helvenbaft. 
Heldenmuth , heroick Courage, 
lour, Bravery, Heroism, heroicai 
irit, 
venmäthig, adj, et adv. heroick 
roical, intrepid, valiant; valianıly, 
roically, - 
dildenoper, an heroick Opera, 
‚wnreich, adj, er adv, fertile, fruit- 
lin Heroes; abounding with He- 
es. ' ‘ 4 
eldenfpiel, an heroick Comedy 
lay. die Heldenfprace, heroick 
nguage, the Language of Heroes, 
: Heldentbat, an heroick Adtıon, 
roical Fear or Exploirz; Bravery, 
yurage, Valiance. — —— 
negstbaten, military Exp 
eldenfugenb, heroick Virtue. das 
elvenweib, eine gehtuu, a Heroine, 
heroicgl, a warlike, manly - fpirited 
onan; an Amazone. die Heldens 
t, the heroick Times, the Times 
the ancient Heroes, 
Heldinn, fee Heldenweib. 
Helinenfeuer, (in Navigation) a 
* of an ignis Fatuus Fire of St, 
‘Imo, atifing from the Evapora- 
ns of the Ship. das Helenenframty 
fant, the Herb Helicampany, $cab+ 
ort, Horfeheal. 
Heler, a Concesler, fee Hebler. _ 
ten, v. irr, a, et n. to help, to aid, 
alüft&e, einem in duperfter Noth 
‘fea, to help one at a dead Lift, ro 


arming of a 


ein Kriegsbeld, 


to help him at a Pinch, der Gache ift 
nicht mebr zu belfen, the, Affair, is 
irremedisble, ‚is paft Help or pait Re- 
covery. belfen, fignifies alfo to ferve, 
to be good for, ro be ufeful, to con» 
tribute towards, to concur orconfpire, 
to help, ro avail, to boot, to profit. 
was wirds belfen.? whar will ir avail? 
was bilfts? what boots ic? what 


* good will accrue chereby? was wird 


+ 


miré belfen,. what shall I be the berier 
for ic? what shall I ger by it. einem 
zu feinem Rechte helfen, to under- 
take one’s Caufe, einem aus dem 
Irrthum beifen, to undeceive one. 
er weiß fic zu helfen, he knows to 
shife for himielf. er weiß fih nide 
mebr zu belfen,. he is put to his lek 
Shift, he is reduced to Exrremities, 
to the greateft Diftref;, Gott beife! 
belf Gott, God biefs you! fo wahr 
mir Gott belfe! fo help me God! 


das Heifenbein, Ivory; fee Elfenbein. 
der Helfer, a Helper, an Aid-r. Adju- 


die H’lfte, fee 
das 2 — 


el 
oits. die — light, clear, luminous, ful 
. of Light, shat diffufes Light. Helles 


tor, Affiftanc, a Furtherer, Promoter ¢ 
thar gives Suecour, that lends, = 
Hand. der Helfer im Ballipiele, in 
einem Zweykampfe, a Second in a 
Tennis-Play, in a Duel. ein Hels 
fershelfer, eimer bofen That, Mits 
fhuldiger, an Accomplice, an Ac- 
¢effory or Acceflary, an - Affifter, 
an Abetrer; an Imp or an Agent; 


-Adherents, Sticklers, Followers, 
bie Hilfrede, 


Entiduldigung, Auss 
fluht, Exception, Excufe, Evafion, 
@ Subterfuge, a Shift, a Come - off, 
Hälfte, _ 

the Heliofcope; fee 
Gonnenfernglas. aie 
Ql, adj. a Word litte in Ufe, figni- 
fying gang, vbdllig, whole, fully. 
j. eradv. licht, Far, heiter 


Wetter, bright, clear, fair Weather. 
bey hellem Sage, at broad Day - light. 
ein heller Glanz, Splendour, Bright- 
nefs, eine belle Glamme, « Blaze, a 
bright, a shining Flame. diefe Kirche e 
diefes Zimmer ift febr bell, this 
Church, chis Room is very lighrfome ; 
has or receives a great Deal of Light, 
bell machen, to brighten by Polishing 


er ** hell glaͤnzend, co be 
ple 


ſplendid, refplendent, shining. eine 
ile Farbe, a light Colour, a lively, 
a high Colour. die Hellen Theile ets 
nes Hemähldeg, the Sky- Parcs in 
Painting. — blendend, daz- 
zling, > bel, tite, soloured, wr 
| r 


Hell 28 Hem 


“hell, offenbar, clear, evident, mani- 
fit. eimbeller,übergeugender Beweis, 
a manifeft Proof, bell, figniftes alfo 
“transparent, bell, laut, eine belle 
Gimme, a clear, shrill, loud Voice, 
» diftinét Voice. der belle Klang einer 
Trompete, the Clang or shrill Sound 
ota Trumper. eine belle Glode, a 
tefonant Clock, Bell, (figur.) der 
Menſch bat einen helen, aufgeflärs 
fen Kopf, this Man has a clear Wit 
or Juiyment; an Acurenels of Wit. 
heitenenbe Augen, clear, penetrating, 
sharp, piercing Eyes. 
H' blau, adj. er adv, lichtblau, of a 
Sky blue Colour, light biye, 
9 Ubraun, adj, et ‘adv, light - or bright 
brown. 
die Heubutte, the fat and large Norwe- 
gian Sole, Shoal or Flounder, 
dat’ Hilpunfel, (in Painting) the Clear- 
Obfcure, 
die Helle, Hrllung, Klarbeit, the Clear- 
nefs, Brightnefs , Light, Splendour, 
Luftre, Vivacity of Colours, the Day» 
Light, 
die “pet fle, on a Ship, the Place where 
the Tackling, Cables &c, are kept. 
die Hilebarde, a Halbard or Halberd. 
iser Hellebardirer , an Halberdeer. 
% Hiden, v.r. a. hel madyen , aufbellen, 
aushellen , erheilen 0 lighten, to 
' Ymak» clear, 
fer Heiler, a fmall Copper-Coin, where- 
of fixreen make a Grosh or three 
halfpence English, er ift nicht einen 
Heller werth, he is nor worth a Rush 
Ä ete * *8* bei ir 
und Pfennt abtt ve paid him 
* to the Farthing. . ™ 
ber Hellfuchs , a light Sorrel - Horſe. 
eugelb, adj, et adv. light: yellow, 
eUgrau, a adj, et adv. x 
Hellgrün, adj, et adv. —— 
ellig, adj. et adv. ermuͤdet, abgemats 
tet, a tired, weary, fatigued, 


‘ ‚dr 
bie Détisteit, ‚, der Durft /great Thirft, 
" — Helligkeit, Mattigkeit, Wesrinels, 
' Fainmefs, Laffirude. die Helligkeit, vas 
Klarheit, Brightnefs, Light, Clear- 
neis, Splendour. die Helligfeit des 
* Lautes der Stimme, the Loudneſs, 
Clearneſs, Shrillneſs of Voice, of the 
Sound; Refonance. die Helligkeit, 
Dur a Clesmefs, Trans- 
parenen 
Heuleuchtend » adj. fplendent, brighe, 
—— —— Fs 4 
firotlh, “dj. Vv, r a 
sah red Colour, 


der Hillweg / a slope Way, a Way or 


.. 


Road made on one Sie, fo 
Water to runo 
Helm, a Helm or ‘Helmet, + tdi 
Armour, a Head - Piece, an 
einen offenen, gefrönten Die 
ren, to bear or wear an open, i 
ed Helmet, 177 
der Helm, Brennkolber a Scale 
* a Veſſel ufed in Di 
der Heim, # Cu a Dc 
is alfo the Nes fn of ab 
that is a certain Membrane 
dren have on their Heads 
are born, 
of a Ship. 
der Heim, der Stiel, the 
Axe &c, the Helve or EF 
any a a 
cim, is alto eg 
on of a Flower or Pleat, ~ 
die Hilmbicne, Brutbiener 
ne, @ Drone, 
das Hclmdadh, a Dome, ı 
round Roof. 
die Hilredes a Mantle, s 
dvol; (in He 5 
ment that haogs 
an Armour, and 
Cimen, v.r. @, mite 
Stiele verieben, to § 
: Helve; alfo ro provide orf 
_ & Helmer. . 
bie Helmfeder , ig ee , 
das — ——— — eimei 
Hetmformig rmig / adj. et adv. like 
in the Form of a Helmer, 
das Helmgewdlbe, (in Arc 
Vault; which reprefencs « Dm 
be. das Helmgitter, fee } 
elmieben, fee Mitterleha 
eimftod, the Whipf * 
or Helm of a Ship, of 
verned, ~ das Delareif, ke 




























of a Helmet, der Helmme 
or Se, Antony, the Linde 


— ſee — * 

—* interj. hoe! nr‘ 
das Hemd, = pov ble ein Bike 
er Smock, a Woman’s Shift... 

aufs Hemd — 
the Shirt or naked 
mir wäber alg der ods a clots In 
Shirt; but <lofer is my Ska 
—* emdchen, a litle Shirt em 
Dewling oder Hämling, 4 


die  Denipbäre ' Salbe, 


— vr. 
‚make co. ftand jt], to 


— 


Hem * 


d, to’ hinder or, keep from, to pre- 
nt. - ein Ravam Wagen hemmen, 
trig or skid-a Wheel of a Chariot. 
ne Begierden, Leidenſchaften hems 
uy to refrain’ or moderate his Defi- 
s, hisPaffions, den Fortgang einer 
ode hemmen, to ftop, so thwart, 
ctofs or hinder a Proceeding. hems 
m Oder tinfperren, to hem in, 
Jemmgäaßel, Sperrgabel an einem 
agen, a Staying-Fork for or on 
1.13, Due 
YWuimfette,) a Trigger, a Chain for 
yng. or ‘trigging a Wheel. die 
—— loſsmachen,/ to tnskid a 


Hemmidhah, the Piece of Wood 
ich is applied to the Trigger, by 
lich’ a Wheel is hindered irom turning. 
emmung, das Hemmen, the A 
ttopping, ftaying; of hindering, 
eventing ; Moderation, Interrupriön, 
taining , R-tarding, Ceflation , Di+ 
nition, Abstement, Cooling," Re- 
iting alfo Inrerception. die Hem⸗ 
ına der Bhranen, the Sranchirig or 
opping ot the Tears, die Hemmung 
ies Wagens, the Trigging of a Cha- 
t-Wheel. die Hemmung, Unters 
bung der Stralen, der Lebens 
er rc. an Interceprion, 

Sengft, a Steed, a Horfe, a Stone 
re, a Stalhon. einen Hengft cas 
iren, to geld a Horfe, ( —— den 
lben Hengſt ſtreicheln, to flatter, to 
jole, to give a ſott or gentle Flap, 
s Henaftfohfen oder Heugſtfuͤllen, 
fale- Colt or Foal, das Henajtgeld, 
: Money, paid for covering a Mare, 
Henfel, die Handhabe, der Griff, 
® Hanger, the Ear, the Hook or 
indle of a Por, Basker &c 
Yenfelforb , an-Ear - or’ Hindle - Bas- 
r. der Henfelfrug, a Pitcher with 
Handle ro it, a Fiagon: 
fein, v. ra. mit einem Henkel vers 
ny to provide with s Handle, with 


Bar; to make an Ear or Handle to. 


nething ; alfo to hook. | 
Dinfelmapf, a Dish or Bowl with 
Ear to ir. die Henfeltaffe, a Tea- 
ip with an Ear or Handle to ic. der 
‘nFeltopf, @ Por with a Handle or Ear. 
fen, v.r.a.tohang, gebenft wers 
1, to be hanged, 

Stnfen, the Ac of hanging. 
enswertb, adj, et adv, worth to Be 
ıged, thar deferves hanging: Hal- 
-fick, for whom the Gallows 
an. ) 

wıtfer, the Hangman, Executioner, 


n Henker unter die Hände gerathen, 
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_. bither, trom here. 


to fall into ‘che’ Hands ‘of tlie Hatig- 
man, der Henfer! ‘Zookersd” Udg- 
‘ "Buddikins! ‘the: Deuce or Dewee I’ 9 
Strange! ter Henker hole! the Deuce 
take ir! wider des Henfers Danft'in 
Spite of the Devil!” “ir 
das Henkerbeil, the Executioner's~ Axe 
<< Or-Hatcher, - die Dettferey , die Woh⸗ 
nung des GScharfrichters und feiner 
" Sette, theixecurioner’s, che Hangs 
man’s Houfe. das Henkergeld, the 
foi, ind or Execurionet’s Fee, 
enfermabt, the’ left Supper of a 
elinquent or of one co be hanged, 
Henfermäßig , 'adjieradv. auf eine:bens 
“ fermafige Weiſe barbarous. barba- 
rously, in a.bafbardus ‚ cruel Matiner, 
Hangman ile: > einen benFerm gig 
‘'tractiven, tO treat One barbarotisly. 
ber Henkersknecht, the Hangman’s or 
« Execurionet’s. Maa, 
der Henkerſtrick, a Treble- String, a 
‚Barigman’s Rope, ; 
die Hinne, 2 Hen eine junge Heim 
- a Puller, fette Henne, (the Name’ 
‘a Plant) Orpin; fpanish, hungarian 


- Orpin. 
der sinning , in fome Places the Name 
‘for the Cock; (Corr Hahn.) | * : 
we Dipper a Hedging - Bill, VineKnife ; 
ee { 


: ppe 
Her ae et adv. hieher, hither, ‘along, 


here, hieherward. fommet her! come 
hicher ! orhere! her die Hand! oder 
die Hand her, your Hand! «give, 
"reach me your Hand, von hier her, fram 
| von dabet, from 
thence, from there, von aufier her, from 
without, from abroad. von oben, vow 
“unten ber, from above from below, 
um etwas ber, about fomerhing. 109 
kommt ibr ber? (from) whence come. 
ou? weit ber, from afar, from a 
’ far diffane Place, wo fend ihr ber? 
from whence are. you, where dv you 
come from? what is your Country ? 
(figur.) es ift nicht weit ber, “tis ‘no 
great Matter; °rs of no grear Value, 
von Anfanae her, from the, or ever 
fince the Beginning, from the 
Beginning. _ feit vielen Jahren hers 
many Years fince or ago. von undenfs 
lichen Jahren ber, from Times out of 
Mind. ‘bin und her lauten, to run, 
to and fro or up.and down. 
Herab, adv. down, down from, vom 
Berge herabitergen, co defcend, to 
ger down the Mountain. vom Sirs 
‘me! herab, from Heaven. herabwarts, 
down, downward, below. berabbies 
en, to pull ro bend down, herabs 
bringen, re bfing-down,  berabcilen, 
to 


Her 


‚to;haflen down, to‘descend haftily. 
_ Derabfabrenj.to defcend ; alſo to drive 
„ Gown, “herabfaiien, to fall down, to 
. fall —— ipitati * eg Ho 
tumble down, ı berabfließen , to flow, 

to run, to drickkedown.-. herablaflen, 
xo let down, fith berablaffen, to con« 
. descend, to humble one’sfelt, to ftoop, 


to fubmit. ; ' 
die Herablafiung, Condegsenfion, Con: 
» Gescendency , pliance. 


Heräbregneny to rain,‘ to shower down, 
- berabreichen, co reach, to hang down, 
berabrufen, to cry down trom on 
- highs. berabfchauen’nto look, to fee 
..down, herab fegen, herunter fegen, co 
_ dower, to, bring down; allo to degrade, 
- to undervalue, to cry ddwn, to disere- 
die. herab fteigen, to defcend, to 
ſtep down. berab ftimmen, to tune 
lower, berab flürjen, to precipirare, 
to fall, to rumble dowa, 
die Heraldié, Wuppentunit, Heraldry 
‚or the Art of Blazoning. | 
Deran, adv. on hicherward, more hither- 
ward, mearer to, eran! fommt ber: 
an! naber! come near! draw near! 
advance! approach! alfo in Sea- Terms, 
a come up! beran fommen 
oder naben, to draw near or nigh, to 
approach, to advance, ro aceoft, hers 
an naben, beran rüden, to approach, 
to draw near, to match on. rüdet 
näher zu mir beran, draw nearer, 
come nearer to me, die or fand clofe 
to me, dag Ülter ruͤckt nun auch bey 
ibm beran, he is upon the decliniag 
Age, he begins to grow old. 
vie Herannahung, Annaberung, the 
Approach, Approaching, coming to, 
. drawing near. Ä | 
Herdnwadfen, to grow up, to grow 
tall or big. 
Heräuf, adv. up, ap here, up hither 
or hitherward, up from below, hi- 
thet ro us abeve, beraufl come up} 
ger up! afcend! herauf bringen, to 
ring up, to catty up. herauf fabs 
ren, to drive up to fteer up _ bers 
auf führen, to lead, to conduét up. 
Heralfwärts, adv, towards the Top, 
-upwards, up hicherward, this Way 
‘ upward, 
eralig. 
._ Place, 
-tutn out to Arms! 
from within. frey, gerade, troden, 
‚rund heraus; — freely , fairly, 
— openly , flady, frankly; with 
| Franknefs; without Flaccety. ſich bers 
aus arbeiten, to endeavour ro get out of 
Trouble, to get ous er of with much 


dv ous, out there, out of 
heraus! go our! ger our! 
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pon innen heraus/ 


~ Hee 


Ado, beraus befommen , toge m, 


. alfo co ger back in Exchange, w hei 
„or ger a Rerurn. berans brasic, ı 


fpout or gush out. heraus trite. 
to break our, to go or iffus au «ı 


‚ Violence. (figür,) er brah uw 


‚ Worte heraus 


: to ıpeak 3; alio to draw, ro 
‚ Out, to put, to turn out. ane 


‚ bringen, to take or ferch of t m 


he pronoune Ye 
e burt ow aoe 
beraus bringen, 9 mr, 


Words; allo 
Words, 





aus einem leide, Zub x u 


our of a Habic, Cloth &e ta fir 
einer Schrut heraus bring, ot 
cypher a Writing em Bda=i 
aus einem berausbringen, m gr 


Secret from one, to hook iur # 


_ extort a 


to evapotate. vie Worte herent io 


Herausdraͤngen, to thruſt, to push, ir 


him, to pump ic out. ein Scam 
nig durh Gewalt Serans brace u 
Confeffion. das Agractim 
gen, the Getting , Bringing, Den 
out. heraus brüllen, co bel = 
low out. heraus dampfen, wen 


‚nern, to fpeak with Force, with \» 
lence, : 





our, to turn our of irs Place, tem 
driiden, to wring, to firain, ep) 
out. die Worte fubren ihe bes 


_ the Words escaped him, git ced 


x 


heraus fahren, losbrechen, © x 
out, to exclaim, berausfiuden, / 
fih nicht heraus Auden fonmz, © 
to know what to do with one's." 


be at a Lofs uhar ro do, nem 


‘ 


A * 


‚one, (od 


barrafled heraus fließen, to m’ 
flow ouc; alfo to extravafate, Er 
and Humours do. dag Aerzustitie 
the Exıravafation. eraws fer’ 
to provoke, to provoke, to cal 
efy one, heraus imo 


‚ fignifies allo; to demand back, » * 


dic Hernüsforderung , 


Heraus geben, to give, ro dive 


to Boo: in Exchanging or Tao” 
one Thing fur an other. 
the Dein 
Challenge , Provocation, 


die Herausgabe, an Edition, the 


ot a Book; alfo che A& of u 
of reitoring , of giving back. 


Heraus gebauet, bervorragesd, &* 


nem Gebuude, jurung, i 2 
Sakina 


render, co remit, to exhib. m” 
turn to give back ein Bud be 
‚geben; to publish, co prinr ade! 
der, Herausgeber , the 

erausgebracht, brought our, ga“ 
heraus geben, tO go out, to lead At ’" 
ſes Bimmer eher auf die Sak’ 


’ 





Hee 


oder hinaus, this Room or Apart- 
it leads to the Street, faces the 
et, mit der Sprache beraus ge 
‚ tcotalk freely, openly, frankly 
erely » Heraus gepreft, ed 
‚ wrüng our. heraus beben, to 
w, to rade, Wein aus dem Faffe 
itsbeben, to drew Wine with a 
ion or Crane, cinen aus der Ges 
: beraus belfen, co deliver or free 


from Danger, heraus jagen, 10 
e, toturn, to drive our, heraus 
ben, to pick or cull, beraus 


‚en, Hevauspugen, to drefs hand» 
ely, to trim, to adorn, es ift 
lich heraus atlommen there has 
ly appeared, or has larely been 
lished. die Summe fommt nit 
ius, the Sum don’ agree, don’ 
ver, (figur.). wen das heraus⸗ 
mt, if that comes to be known, 
fomımt auf eins beraad, ‘tis all 
und the fame; tis equally fo, da 
mt es heraus, there we have it, 


s the Explanation of it. kommt 


© beraug? is it thus? do you 
n it thus? is this your Intention % 


‘ommt fcbdn heraus, thar’s fine. 


ed, tha’s fine Doings. heraus 
N, let go our, ro make or caufe 
go our. (figur.) fic mit etwas 
ts. luffen, to give to underftand, 
vance, ro ucter his Mind, to ex- 
n, to declare his Inteniions &c. 
us loden, to allure, to make one 
our of his Rerreat by Surprifes 
to endcavour to ger a Secret out 
ny one, (figur.) fich zu viel hers 
nehmen, co take too much Liberty, 
ake too great a Latitude, to make 
bold. er nimmt fic zu viel hers 
» he takes Liberties char don’t be- 
® him ; he takes too great Lengths. 
aus ploßen oder plumpen, to {peak 
Word, to be plain. Heraus plaus 
| Oder fhwägch, to blure or blab 
eraug polterit, to fpeak with- 
Regard, without Caution, Hers 
Priffen, to wring, {train or fqueeze 
: (figuk.) 10 extort, to tear or 
' by Force or Violence. die Hers 
dveffung the Exrorfon. Heraus 
en, co fer off, to deck, ro adorn, 
m, to trick or to prank up, to 
ellish. Heraus ranen, hervor ras 
‚ to ftanu or flick our, to jut out 
ver, to shoot Forth. ferent res 
+ to ftrercch our, to reach, to hold 
. Heraus reden, to fpeak freely, 
Uy, openly, withour Fear. fic 
us reden, ro clear, co excufe, to 
pace. or juftify one’s fel das 


‘ 
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Her 


Heranéreifen the Drawing, Tearing 
out. Heraus ruden, to ftep out, ‚ro 
march our, to advance, to draw out 


die Armee aus dem Lager herausriis 


den laſſen, to let.the Army march 
from the Camp,. co let ic decamp or 
— up, Heraus rufen, io call to 

e 10 come out, to call one our, 
Heraus fagen , gefteben, to avow, to 
confefs, to tell, to declare, Heraus 


| Joces: (fic), popul,) co get our, ‘to 


‚ale 


one, fcber dich heraus ! ‚ger thee 
our! go out! ger thee gone! .Heraug 
Tpichen, beroor brechem, to fpout, to 
Shoot out, to jerk,'o rush our. Hers 
ausſchimmern, to shine, 30 glitter 
out, to Sparkle, - Herausichlagen , co 
beat, to knock out. Heraus ſchleichen 
}» tO disappear, co {teal away,<co 
| ecretly out.. Heraus fchmeißen, 
to throw, to turn our, Herau fchneis 
den, to cut out, to pluck out Hers, 
aus fprigen, to fpout, to gush our, 
to {pring forth.. Heraus fteden,.-to 
put out Heraus ftehen, bervor ras 
gen, to jur out, ein berausfteben: 
der Babu, a Gag-Tooth, er ift fo 


. mager, daß ihm die Kuochen heraus 


a Word, n.t to minee che 


fteben, his Bonıs pierce his Skin, 
— ſteigen, to ger our, aus einem. 
diffe, to difeınbark. aug einer Fut⸗ 
ſche to alight cr light out of a Cosch., 
ein Wort berausftoßenr, «0 blurt out 
Wort | atter, er. 
ftieß einen ticfen Geufger heraus, he 
ferchied a deep Sigh, Schmähmworte 
erausftoßen, to vomir Injuries. die 
unge herausſtrecken, to loll our one’s 
Pongue;.alfo to pull ir out. berauds 
ftreichen, etwas fchr loben, to praife, 


to extol, to exalt, to cry up, bers 
ausſuchen, to excerp, to eles, to pick 


. bes Gebluͤtes aus den 


our. heraustreten, to jut our, to get 
out of is Place, die Heraustretung 
efäßen, the 
Excravafation, the Ex:ravafion of the 


‚ Blood. das Heraustreten des Auges 


_ my. 


. to deface; (figur.) co 


aus der Augenhobhle, the Exophehal- 


das Deraustreteu des Nabelsy 
the Exomphale. — 


Herauswaͤrts, adv, ourwerds, towards 


the outer Parts, 


Herauswickeln, to retire, to pet our, 


to disintangle, to unravel, to with« 
draw. ſich herauswickeln, to get clear 
out of an Affair, to get ontofa Scrape, 
berauswifchen, to wipe, to wash away, 
brush » to fcam« 
per haftily away, toslideaway, Herauss 
wüblen, to rake up or out. Herauswuͤr⸗ 
gen, to bring of {pue up, to ſpue "2. 
er⸗ 


ve 


Deräutjichen to draw dit, 6 “with- 
‘draw, coextratt. die Beſatzung aus 
einer Feftung —* to eva- 

‘ ewate a Place, to withdraw che Garri- 
fon from a Plate.- md 
Hirb , herbe, adj. et adv. harsh, rough, 
‘braékish, eager, go) hpleafahr, 

- tart, four, ‘acerb, crabbed. einem 
‘‘herbe Worte geben, to ufe fevere 
“ To ee + : 
erb, dv, harshly, sharply, roughly, 

" wae were si 
bie Herbe, Hrevigheity ity, Shafp- 
‘nels, Rarshhelsy ne Bas > 
* Roughnefs, Ungleafärendis, Sournds, 
™Bitternefs: or ditret Fafte, Acrimorty. 
bie Hevverge, der Gaſtbhof, das Wirths⸗ 
Phang, an lin, a Publick - Houle, an 
‘Ale ‘Houle; ally one’s Lodging, Har- 
“dour, Shelrer, Dwelling "Hufe. eine 
Bettlerherberge, an Hedge-Atehoufe, 


Herbergen, -v.'r. a. ern, to’lodge one, _ 


to receive one to one’sFloufe,to givehim 
a Lodging, to harbour; to shelter him, 
der Hevberaer, the Hoft -or Inkeeper, 
the Landlord; a Publican; ‘one. that 
keeps an Eating- Houle, au Ordinaty. 
‘der Herberqvater, the Keeper of’ a 
Meeting -Houfe for Journeymen, 

Herbergizren, “to keep an Inn, a Pu- 
blick - Houfe; 

Hirberellen, v. r. a, to order hirher, 
to defire «© come hicher. 

Hirbetben, v. r. a, co recite, to fay 
without Book, to pray aloud, to re- 
cite & Prayer by Heart. feinen Noz 
fenfrang herbetben, to recite his Beads, 

to pray over his Beads, 

Herben, adv, this, Word denotes a Move- 

» ment ‘or Motion towards a Place, as: 
hither, come hither, draw neur, hi- 

- therward, to approach. näher herben, 
draw nearer, come up hither, come 
uptom. = « 

Herbenbringen oder tragen, to bring or 
carry hither, to bring near Beweiſe 

von feinem Adel herbeybringen , “to 
proye his Nobility. 

das Herbchtömmen, Approaching, Draw- 
ing near, Arriving, Coming up. — 

Herbenichen, to draw to, to attract, co 
decoy, to draw one in, to,allure or 
wheedle une by Carefles, 

Herbevrnfen, to call up or near, to 
call to one to approach or to ‘come 
hear, to’call in. die ndthigen Unfos 
ften berbey fchaffen, to find Money 

« for the Expences. ; 
die Herbesifcbaffung, the A& of furnish- 
‘ing, of providing, —— 

Herbeyſchleppen, to draw or berg 

Herbepfuden,. to deck, to »fearch, 
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Bei adj, er adv. a lirckimd & 
Be c. | 
HYrdringeur v. itr, a. to ben 


~ ds ordinarily pradtiled, dors nis 
ion; 
' heit, a Liberty which we bas 1" 


Herbften , v. T, a. to ger ine 


das 
———— adj. et adv. auromns, 
Hirbftheu, After- Math, Hıy = 


Hervſilich, adj. er adv. zunma. " 


der Hoͤrbſtlina Grariung, ber‘ 


“ eumnal Rofe, 


rage 2 
ver ip; ber Feuerberd, m 


Her 


to look for, etwas mit de 
berbengieben, co apply very #, 
make a forced Applicadoo de 
Thin 


&. 
Bie Heroigheit, ſee die Herbe. 


Hecrbitten, vw. irt. a. co inwieene 


to ı «e's Houle or to any Plc er 
one is. 


“dn, up. They fey: bergen‘ 
wohnheit, andienr Cottum, cde 





eine wohl bergebredt je 
‘ously received from our And 


Ber Herbſt, Autumn, the fel di) 


Lesf;-che letter Seafon ofr = 
veſt, the Crep, alfo Vintza 


to reap; allo to gather the Gr 
to get or gether in Haryeft. 
irbftfieber ,» an aurumml Fer. 





r Herbftherd, an Airy for a 
Birds in Autumn, 





Autumn. . 


die Herbplerte, Weintefer, Vee 


Grape - Gatherets, | 


‘longing to Autumn. de fede! 
Nachtgleiche, che aurumasl bw 


‘comes in Autun nm: as: mo 
Lamb, Calt&c. alfo a Kind «* 
room. die Herbfttafe, use" 
der Herbimonat „ dir 
(October xs) the M onth of Se 
ber (of Ottober.) (Fren:!@ 
dor), das Herbſtobſt, Fos 
pen in Autumn, fare Fras. " 

‚ Herbfivunet, Derbitfchnitt, (m 
rnomy) the autumnal, [rs 
die Herbftrofe, che Milton; © * 

der Herbät, + 

of Autumn, an autumns! Dr ' 

Herbitwetter, Herbitwitterun: ' 

tumnal Westher. dag Std” 

the eutumnal Sign of rhe 1 

bie Herbftzeit, Harveft-Ter, " 

- Time. 








ftatte, the Hearth, rhe Pix 

Pire is made. rd, is hie 
ufed “a re ” ome ( 3 
nung), bey: fay pro : 
ner oer ift Goldeg ward; © 
Weft, at Home is beft; 5 
Home, be it never fo homer. 

aig nothing comes up to haris,t" 





‘one’s own, or to. having an own 
ome, or a Houfe of one’s own. er 
it weder Haus nod Herd, he has 
ta Hole to creep in; he has no 
oufe Nor Harbour, det. (in Ar- 
utecrure) fignifies che Cornish or Cor- 
se.or th: Pedeftal. Herd, (in Terms 


‘the Miners) 1) der Gopelberd, the “ 


and Path in which a Horfe walks, 
at keeps the Ginn or Lever in Mo- 
n. 2)Boards on whichthe pounded 
milled Ore is washed. Herd, in 
elting- Houfes, fignifies the Chim- 
Ye Ped, the Name of the Place 
ı which a Houfe ftands, Herd, in 
me Placcs, is the Name given to a 
ace whefe a Delinquenc if beheaded, 
crd, is alfo a Name fer the upper 
rt ofa Dam or Wear over which fus 
rfluous Water ‘90 a River, runs, 
r Herd, Bogelherd, an Airy to 
tch Birds on, ; 

erde , fee Heerbe. 

Hrdfrifhen, die Bertoandlung der 
tte in Bley, the Reducing of the 
'harge, 

Hrrdgehalt, Silver which is con- 
ned in cheLead of theHesrth, das 
rögeld, der Herdzins, die Herd 
wer, Chimney - Money, Fuspe. 
: Herdplatte, der Herdftein, che 
mn Plate of aHearth die Herdprobe, 
Eſlay for afluring the Alloy of the 


ver, . 


urdy adv. through or thro’, through ! 


‘ols, 

in, ady. in, within, in here, in 
her, in this Way. herein! enter! 
me in! pon draußen herein, from 
thour, 

tubrechen, to break in violently, to 
sh in by Force or with main Strength, 
make an Irruption , Invafion. Hers 
bringen, to bring in, to carry in. 
reindrängen, to prefs. to ıhruft in, 
eindringen, to penerrate, to enter 
Force. SHereinfabren, to drive into 
ne Place; alfo to enter rashly, haftily 
fuddenly, Sereinfallen, ro fall in, 
ade. Dereinnothgen, to force, to 
luge to go in, co force or urge one 
entet; alfo to ask, to defire, to 
«ech one co enter. SHercintreibeny 
thruft or drive in. Hercintreten, 
enter, to ftep in, ereingiehen, 
draw in, to attraét; alfo to enter, 
rjäabien, to relate, to rehearfe, to 
| the whole Story, or the Particulars. 
abren, v. irr, n. to come driving, 
ing (along) in a Coach, an der 
ifte berfabren, ro coaft along, to 


‚along the Shore, aber einen her⸗ 
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Her 


. fabren, berfallen, to fall or rush upon 
one. die Herfahrt, the Coming a - 
Riding in a Coach, or Ship. 

Herfliegen, v, irr, n. to fly cowards, to 
fly up ro. ; 

Hirfließen, v. irr. n. to flow from, to 
derive from; alfo (figur.) to take its 
Origin; fee Fließen, Herrühren. 

Herfordern- v, r. a. to call, to fend for, 
ich bin hergefordert worden, I have 
been called or fent for hither; alſo I 
have been fumm.ned bicher- 

Hirführen, iv, t. a, to carry, co bring, 
to convey here or hither, to conduct. 
hither. os 

der Hirgang, the A& of approaching, 
of coming hitherward. der eraang 
der Gache, the Proceeding, the Man- 
ner and Way of un Affair or Matter. 
der ganze Hergany, the whole Af- 
fair or all che Particulars of it, the 
whole Story. 

Hergeben, v. irr. a. to give, to deliver, 
to render, to furnish, cr giebt nice 

erne ber, he is not fond of iving 3 
Hr 4 little ſtingy or clofe- filted. 

Hoͤrgebracht, (adj. part.) incroduced, ree 
ceived, accuftomed. eine hirgebrachte 
Hewobnbeit, an inrroduced Custom, 
ein bergebrachtes Recht, a common 

aw. : 

Hergcgen, adv, rather, fconer; on the 
contrary} e@gainit, theresgsinft con- 

‚trary co; alio inftead of, in the Place 
of &c. , 

Hergehen, v. irr. n, geben, ndber foms 
men, tO approach, to go, come, or 
draw neater; alfo to carry himielf, ro 
be dreffed , to march in a cereain 
Manner. fo achet es ber, thus ie 

oes; that’s the Courfe or Way of 
Things (of the World), es geht lus 
ftig ber, they are all merry, they are 
all if their full Mirth, es geht ſchaͤud⸗ 
lich ber, they comimir great Disorders ¢ 
they lead a shamefulLife, über etwas 
bergehen, to go over, to pals over. 
(figur.) ‘es geht über ihn ber, chey 
are talking of him, they are reading 
him a Lecture; he is the Subject of 
their Discourfe. nun gebts drüber 
ber, now they are going about it. eg 
ging hitzig dabey Her, "twas a hot Aftair, 

Hergehdren,to belong hither,to theMatter, 

; facftellty reeftablished, 1 

4 rguden, to look here or hither. 

Hirbaben, . feinen Uriprung irgendwo 
ber haben, co have its Origin from, 
woo Habet ihr das her? where have 

‚ou got, where did you ger this? 

Hirhalten, v. irr, a. to ttretch, to reach, 

~~ to hold, to tender out or forth. 


Wag Ä Dive 


Her 


t 
Herbaltet, (as av, n.) leiden, to fuf- 


= fer. to endure, to (offer the Pain, the 


Forfeit, to be expofed, co finart for. 
er muß immer berbalten, man redet 
immer pon ibm, he is for ever the 
Subje& of their Discourfe; they are 
for ever attacking him; mein Beutel 
hat berbalten müffen, my Purfe has 
felt the Confequence of it, 
Hirholen, v. ra. co go and fetch (e 
Thing) hither or here, weit berges 
bolte Gedaufen, far fetched Thoughts. 
erhoͤren, v. rn, to hearken. 
erjagen, v- r. a. to chafe, to drive, to 
hunt hitherward. (Hiring) 
ering, 9 Herring (Häring). 
ad ‚ fee Rirfen. 
erfommen, v. irr. n. herzu, bieber, 
to come here or hither, to approach, 
wo fommet ibr ber? whence do you 
some? where do you come from or 
whither do you come? id fomme 
daher, I come from thence, bherfom: 
men, woher entftehen, to come, to 
proceed, co iffue from , to derive, to 
rife, to emanate, to have its Source, 
its Origin from, to accrue, herfom: 
men; beritammen, to descend, to 
come of or from a Family, her foms 
mend, coming, proceeding or iffuing 
out, accruing, rifing, arifing. das 
Herfommen, die Herkunft, die Ans 
naberung, the Approaching, er Ap- 
proach, the Coming nigh“to, the 
Drawing near, Arriving. dag Hers 
_fommen, der Abſtamm, das Her 
ſchlecht, the Birch. Defcenr, Extrac- 
tion Family, Pedigree, Race, Stem, 
the Houfe , Parentage, Cordition, 
Origin. das Herfommen, die Ges 
wobiubeit, der Hebraud, the Cuftom, 
Ufe or Ufage , Fashion, Courfe. nach 
altem Grauch und Herkommen, ac- 
cording to ancient Ufe and Cuftom, 
dem Herfommen nad, by Defcent, 
according to Cuftom, ) 
Herfommlid, adj, et adv. original 
come from; ordinery, common, fund, 
wonred , accuftomed; originally , pri- 
mitively ; ordinarily, moft commonly ; 
according to Cuftom. ” 
Hérfriechen, v irr. n. to creep or craw] 
along, to climb or clamber up. 
Herfules, Hercules, the Name of « 
Man renowned for great Deeds or Ac- 
‘tions, a ftrong Man, 
frebg, the heracleorick Cancer, 
die Hirfunft, 1) the A& of coming here 
or hither, of arriving, 3) Deicenr, 
"Birth, Extraction &c, tee das Rerkom⸗ 
Men, ; KL 
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der Herkulese 


Ser 


Hirlangen, v. r. a, to give, wm 
to tender, 
erlaflen, v. irrt. a. to perntis tom! 
to let one pafs or come here’ 

Hérlaufen, v. irr. n, ro come nm 
slong, to run or haften hitherc: ı 
flock to, 

Herlegen, v. r. a. to lay, wee 
down here. 

Hirleihen, v. irr. a, co lend.» by! 
ou 


Hirleiten, v. r. a. to condué, nbs 
to deduce; to derive, m dm 
from. das Herleiten, die Hei 
the Actofconducring, detiving, & 

ing &e, alfo the Origin, Deer 
Formation, Etymology. 

Hirlefen , v. irr, a, ro read bebe = 
to read ro one, fo recire. cin © 
tig berlefen, to read readily Er 
withoue Stop or wirheut Saree, 

ber Herling, four or wild Ge | 
wild Vine, Bicane. der Er 
Herlingen , Verjuice. 

die Hirlige, the Comil- Bem. | 
Herligenbaum , the Comul-Tr 

Herlocken, v. r. a. to allure or im. 
decoy, to attract, to dus. | 
trepan, | | 

Hermachen, v. r. recipr.) (popew-” 
come, to draw near or agh «4 
über einen hermachen, v 
one’s Bones or Jacker, t flit! 

none, 

ein Hermaphrodit, Zwitter,. hem” 
diteg a Scart, one thar has shen 
Parts of both Sexes. | 

das Mermelin, an Ermine or Am“ 
mit Hermelin gefüttert, Bei" 

Ermine, or furred with = 
Hermelin / is alfo the Name fore" 

“yellow Horfe with a redasd ** 
and Tail, 

dic Hermelraute / the Roman · 

Htrmen, lee Harmen. | 

Hermetiſch, adj. er adv. éymis, ” 
merick , fpagitick , hermerikal, °°" 
tically.  bermetiich werficacin © 
tiren, to feal or ftop up kenea 
ernad, adv. nachher , afrerums © 
ter, here after, after this, ga" 
here next. 
zrnaͤchmals, after, afrerwards & 
crnaben, v..r. a, to approach, u” 

near or high. | 
Hirnehmen, v. irr. a, to take, K te 
to take of or from,. ro get, ® 
Beweis hernehmen, to dedacts?” 
einen bernchmen, becum nem ’ 

‚deln,, to rebuke, to reprimand, ?' 

prehend, torally one; alle mi" 

Of one, to backbite, co dewat * 


Her 


ee him, to banter. ¥inen herneh⸗ 
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en, zuͤchtigen, ſtrafen, to expos · 


late with one, to chastife, to pu- 
shim, 

nennen, v. irr, a to name, te recite, 
pf seni , to draw, to derive 
s Name from, to bear che Surname 
fome Family or Place, mit allen 
amen bernennen, to call over the 
imes of an Affeinbly &c. 

tenet adv, down, below here, fee 
rrab, 

des, Herodes, a proper Name, dag 


nfe dir Herodes, a Saying, which - 
nifies; for which chou dcferveft no . 
unks, the Deuce or the Devil ınay - 


ink thee for ir, or I give thee no 
anks for ir: ° 

iſch/ adj. et adv. heldenmagig , he- 
ick, heroical, heroically. heroiſche 
itfey heroick Verses, Alexandrines. 
‘vil, tapfer, valiant, ſtout, cou- 
vous, brave, increpid. 

crold, an Herald, ber oberfte 
rold , the King «t Arms, dag He 
samt, die Heroldsmürde, 

Iship, the Dignity or Quality of an 
rald, Heroldskunſt, Wuppenkunft, 
Zon, Heraldry, Armoury, the 
ence or Art or Heraldry. "der Hes 
dsroch, Wappenrod, a Coat of 
2 ber Heroldeftab, a Herald’s 


erdnéball (in Hydraulicks) a Ball 
h a narrow Pipe to it; by which 


Hee 


ves a’good Mäfter, dei Heren, ben 
Meifter fpielen, to. play che Matter. 


ihr feyd euer vigener Herr, :you are 
at your own Dispofal, Hert’, is alfo 
an honourable Tule, as: mein Herr? 


Sir! meine Herren! Gentlemen! alfo 
Sirs. gnadiger — my Lord! Herr 
Sheridau x, Mr. Sheridan &c die 
— des Oberhauſes, the Lords, 
the Moufe of Lords. die Herren deg 
Unterbanfes, the Commons &c, pie 
Herren Staaten, Stunde, the States, 
die Hodhmodgenden Herren, their High 
Mightineffes. They fay proverbially : 
firenge Herren regieren nicht lange, 
too great Severity is of no long Du- 
rance; any Thing violent is not per- 
manent. wie der Herr, ſo der Kuecht, 
like. Mifter, like Servant, 


Herrauſchen, v. tn, to rush in, to 


Pals. with Noife, 


Herrechnen, v, r. @. to reckon up, to 


ſpecify every Thing, 


g, 10 egumerate, 
auf oder gn den Fingern herrechuen, 
to tell or count ar one’s Fingers Ends, 


Herrecken, v. r. a. to ſtreteh forıh 
Herreichen, v. r. a, tv reach: or hand 


one a Thing. to prefent, to give. 


Herteifen, v. rn, to eravel hither, die 


— the Coming, [ravelling hi- 
ther, the Return, F 


ſnateh a Thing.by Force. 


die Herrenarbeit, der Herreudienft, Frohn⸗ 


Water may be brought to {pring by 


wing; the Heron's Bafon. 

iden, v. r, recipr, pad dich ber ! 
thee hither; heark ye, come 
rer. 

appern, berplaudern, v. r. a. to 
‘> FO prate, to-pratcle, to tattle, 
tle a grest Deal, ro fpeak much 
© Purpofe. 
‘rt, (in Scripture Terms) the Lord, 


Erernal, the everlafting God. der - 


t der Heeryebaaren, the Lord of 
s. Hott der Herr, the Lord Ged, 


‘tr, a Lord, a Mefter, the Su- 


‘Table; alfo Malter’s Bread 


or ia Command, the Lord Pro- 


tor, the Poffeffor af a Country 
f an Eftate, der Herr des Drts, 
Lord, the Mafter of the Place, 
'r Hebieter feyn, gn aebieten bas. 

to be Lord, Matter or Govet- 
. to have che Command, 
jelde, auf der Gee fenn, to be 
er of the Field; to have theLord- 
or Dominion of the Sea, to have 
Hpertoriey, ich bin der Herr im 
%; I am the Matter of the Houfe 
nt einem guten Jy etrn, he fer. 


Here | 


dieuft , Average , dging - Days- 
Work; alfo publick Services. die 
"Herrenbanf , the Lords Benck or 


the Bench, the Seat of the Knights 
affembled in 4 State or R-publick der 
renbefebl, das Herrengebot, a 
lacard or Placart, an Editt, a Pro- 
clamation, an Ordinance, an Order; . 
a Refcripr, Lord’s Command, «6 ift 
‘fein Herrengebot, 'tis ne Law, -Iyshall 
do whacl like. dag Herrenbier, double 
Beer, {trong good tafting Beer dag 
Herrenbrod, white Bread . Bread. des- 
tined for a Lord’s or Gentlemen's 
Herrens 
renbrod eflen, to ferve, to eat his 
Mafter’s Bread. der Herrendienerz 
Mahtsdiener, GStadtfneht, a Sera 
geant, a Magiftrate’s Summoner; alfo a 
Tip - Staff, an Usher, an Apparicor, a 
Sheriff’s Man, a Servant. ver. ers 
rendienft, publick Service. in Her⸗ 
rendienften ſeyn, Livrey tragen , to 
wear his Mafter’s Livery. das der 
rencffen ‚* ein ſchmackbaftes, vottreffs 
liches Hericht, « delicate Bir, a Tid- 
bie, « coftly Diet, a delicate Dish, 
der Herreygarten ».a-great Man's Gar- 
Maa 2 . deny 


* 


See 740 


den; the Garden belonging to theMa- Hirrig, ad} 





nor for Bitare, das Derrengebot, fee ~ pertaining to 
parents: die DHerrengefalle, a Gentleman, ein grep: 
avel, a Tribute, a Wury, a Tax, oes Dorf, a Village of 
an Impoft, die Herrengülte, Herrens urisdietions, . 
einfiinfte von Zandgtitern, the Rents die Herriny Frevberriny 
or Revenues of Land - Eftates. die _ (this alfo §revfrau). 
Beam: s Prince’s Favour; the Herriſch, adj, er adv. be | 
avour ot the Great-ones. bas Hers _ bieterifch, imperious, dem" 
rengut, ein adeliches Gut, a Noble- = foluce, ineering, thew 
man's Eftare or Seat, a Lordship, a mafter others, or an? 1 
Seignory, die Herrenband, Power, to govern; alfo , dein 


Authority; the Arm of the Lord, bag 
errenbaus, der Herrenbof, Herrens 
&, the Manor-Houfe, the Noble 

man’s Seat or Cafle, a Lord’s chief 

Houfe, a Lord’s Dwelling - Houfe. 

Herrenbut oder Herrnbut, Herrenhur; 

a tamous Town in the Marquifate of 

high Lufatia, whenee a cerrain Sect 

has taken its Origin. 


Hérrlidh, adj, er adv. moje 

































arrogant, fevere; (as amt 
—— despoti , abloiuen, ı 
irrarily, peremptorily, jew" 
gifterically, mafterly, ordly; & 
vantageous, rare, prec —* 
riſch befe len, vo © _ 
riously, @ 


A 


lorious, high, great, © 







die Herrenbiiter, the Bohemian Bteth- y, illuftrious , fe 
ren (# Sect of pretty mear the fame confiderable, admirable; mm 
Principles with thofe of the Quakers); majeftical, magnificenr, lol; 
a religious Party founded by Count grand, noble, princely, # 
Zinzeudorf. der Herrenfümmel, Bie pompous. hertlich, ial 
shop’s Weed. daéDercenforn, Corn, lid), goodly fair, rich | } 
which a Subject or Tenant is obliged coftly, precious, fumptusus, 
to give to the Lord as aKind of Duty. . delicate, oS 
die Herrenfranfheit, a Name given to hie Herrlichfeit, Glory, Mu 
the Gout or Podagra (theGentleman’s = Srarelinefs , Mas nificence 
Diftember). das Herrenleben, the Dignity, * 
Life of great Men, good Cheer, ein dour, Honour, Blifs, 
Herrenleben führen, to live Gentle- vantage, Deliciousnelsy1 
anes head or live a Gentleman’s fure, Ew. Herrlichfelly 
Life. si shi ur 4 hi 7 

Herrentlos y adj. et adv. without a Mas- nn * a, 
ter, eut of Service; having no Place. pie Hörrlichkeiten, & 


berrenlofes Gefindel , Landftreicher, 
Vagabonds, Rogues, People or Men 
chat no Body will own. berrenlofe 
Güter, wozu fein Erbe ift, vacanı 
Lands. 

der Hereenfig,, a Manor, a Lordship, a 
Seignory, a Lord’s Seat. Caftle or 
Houfe in the Country, a Nobleman’s 


die Herrfebaft, the Priv 








ter. die Font “Deri 
Royal ne x 
Herr ſchſchaft zu Damier! 
and M tet 


Seat, der Herrenftand, NRitterftand Lady, is 
Nobility, the Condition of Genie. ‘ it Home “Shea 
man, the Quality of a Nobleman, of oung Printes or 
a Gentleman, the Lords. die Herrens Family (his C 
ftube, the Gentleman’s orMafter’s Room, ner to 

the beft Room ; the Lord's, the Mafter’s ferved my 
Aparımenr. derHerrenftubl, ı)theLord’s neſtly. 9 

or Squire’s Pew ina Chureh, 2) the mination, 
Tribune’s Seat, the Lord Juftice’s Seat, . tion, Sei 

die Herr;ntafel, the Lord’s, theMas- - Swa 

ter’s Table, the firft Table. der Hers bie 

renweg, the privileged Road, ver govern 
Herrenwein, good Wine, Wine ofan neer, 


excellent Flavour. 5 
der Hirrgott, unfer Herrgott, the Lord 
* Lord, God almighty, , 





sftery: ‚unter eines Herrſchaft fies 


n, to be under any one’s Subjection, 
errichaft, is alfo the Word for State, 
ign, Domain, Demesne, Jurisdic- 
on, Propriety, Diftrier, Seignory. 
ue freye Herrſchaft, a Barony, 
rſchaftlich, rath adv, belonging to 
Lord or Lordship, belonging to tbe 
npirg, to @.Demesnes thac which 
yards the Lord or Mafter, herrſchaft⸗ 
he Suter, Einfünfte, Domains or 
tates belonging to the Prince, So- 
reign or Government, Demesne- 
wenues, dag rſchafts wappen, 
e Coat of a a Lord pene 
his Lordship or Seignery, 
tichen, Vv. . 0. to govern, to reign, 
rule, to fway, to bear Sway, to 
ve the Command, Maftery , Direce 
in, Government; to govern a State 
th the Tigle of Prince, tyrauniſch 
rrfchen, to tyrannize, birrichen, 
nities slfo figurativelys to be in 
edit, in Vogue, in Fash.on, in 
puse, to prevail, 
chend ‘ adj. er adv. reigning, rul- 
g predominant, 
Herrſcher, a Ruler, Mafter, Com- 
inder, Governor, Diretor, Lord, 
derrſcherin/ the Governefs, Miftrefs, 
mmandreis, 
Hörrichfucht, Maftery, Maitership 
nbition, Iınperiousnefs, immode- 
e Defice of hearing Rule or Sway, 
rfchfüichtig, adj. er adv, that has an 
moderate Defire of ruling ; reign 
g.9r commanding; imperious, im- 
riously, imperative, nnperatively, 
Herrſchung Ruling, Reigning, 
mnanding, Swaying, Duinineer- 


Ze 

uden, v.r. 9, to draw nearer to, 
fir clofer ; to approach, | 
ufen, v. itr, a. fo call hither, to 
i to one to come near, - 

uͤhren, v..r. n. to proceed, to come 
an, to take * Origin, its Source, 
derive, to flow from, to iffe, to 
rue, — 

agen / V. x. a, to recite, ro tell, co 
', to report, to propofe, to profer, 
mention. eine Rede öffentlich bers 
eu to declame or make a publick 
ech. etwas an den Fingern hers 
‘agen willen, to have a Thing at 
e’s Finger’s Fnd, to have it perfect, 
ne „ Reciting, Recitation. 
chafien, v.r. a, to convey hither, 
procure, ta provide for, to furnish, 
serfdbaffung, Herbeiihaffung, the 
t of conveying hither, of procuring, 
Furnishing, _.. 


748 


here or hither, to look this Way, te - 
this Side, 

Heriheren, vw. r. recip, ſich herfcheren, 
to make Halte hither, 
erihiden, v. r, a. to fend hicher, 
erfchieben, v. r. a. to push, to move 
hither or towards this Way.. 

Herſchießen, v. irr. a. to shoot hirher, 
herſchießen, (Geld) to advance Money, 
to furnish, to provide wich Ser 

Herichießen, v. irr, n. to shoot, to fling 
forward, to give a Jerk, to leap, run 
er rush violently forward, to run 
with Lmpetuofiry. 

Hrrichlagen ‚-v. irr, a, to beat, to bear 
a Blow, to ftrike. flag her wenn 
du bag Der baft ! I defy chee to ftrike 
ar me! ftrike if rhou haft the Courage! 

Herſchleichen, y. irr..n, to come, fneak- 
ing along,.to come slowly on, to 
creep along, 
erichleifen, Hirfchleppen, vr. @ to 

oi or. drag along; to drag hither, 
to train along. 

Heridreiben, v. irr, 2. to write hither 
(to me), 


. Hecfeben, vu irr. n, to look, to fee 


hither, 


erfebnew,: v, r. reeipm ta long to be 
oe to wish himfelf hither, . 
Herfenden, v. irr. 9, to fend, to for- 
ward hither, 


die Herſenduug / fending, forwarding 

ither, 

Hirfegen, v. r. 9. to put, to fer down, 
go place hither. 

Herieyn, v. irr. n. fee Seyn und Her. 
Gott it von Ewigfeit ber, God is 
from all Eternity, über einen. ber 
feun, to cenfure,,ro cheek , to chide, 
to reprove or reprehend one, ‘to find 
Fault with one, to rail ar one, to re- 
vile or defame him, to fall foul upon 
one, tiber, ctivas ber fenn und etwas 
thun, to go about to do, to fall a 

. Doing fomething. immer binter eis 
nem ber fron, ta be for ever ar one's 
Elbow. nicht weit ber fey, to be ot 
litle Worth or Value; to be home- 
fpun, 

Herſingen, v. irr. a. ern. to fing; te 
chatter, to wafble as Birds do, 

Herſtammeln, v, r, n, to. Kutter or 
ſtammer. 

Herſtammen, v. r. n, to descend, to 
come from, to derive, to emanate, 
to proceed, to take its Origin from; 
to be originally, 

Hırftammend, adj. er adv, descending. 
originally come from, fprüng, des- 
cended or extragted, derivative, 7 

é 
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die Horſtammung, Déscendance, the 
Origine, Extraction, Descent. die 
Hıritammuug, Abftammuna der Wore 
ter, the Derivation, the Original or 
Etymology of the Words. 
Herftellen Ynr. a. t6 pur, to fer down 
here, to lay down eine Gache wies 
der herftellen, to reftore a Thing ro 
its firft Condition, to or in its former 
Place. einen Rranfen wieder berftels 
fet, ro reftore a Patien to his Heulch. 
etwas im feinen vorigen Stand wieder 
beritellen, to retrieve, to repair, to 
‘ yeftore, to reeftablish, to reinftate, 
to recover, to rehabilitate a Thing. 
die Herftellung, WiederheriteVungy 
the Reeftablishment, Reftoration &c. 
Hertragen, v. itr, a. 10 carry, to bear 
hither. ~ | 
Ortreiben,v.irt.a.to drive.ro chafe hither, 
rtreten, vo irr. n. to ftep, to advance 
hither, to draw near, 
Heruber, adv. over, over this Way, 
‘ over hither, over here, over to this 
_ Side, on this Side, -* hertiberfahren, 
gehen, reifen, reiten, fpringen, to 
— to ride, to leap over to this Side, 
eriberragen‘, reichen, (zu weit über 
etiwas) to jutt over, to project, 


vamy adv, abour, this Way about, cin Hrrumläufer, a Veg 


hitherward about, round about, rund 
berum, ringe berum, all round, 
sound about. er mohnet irgendwo 
Bier herum, he lives fomewhere here- 
abours. herumbalgen, to fight, to 
 Scufle; to be wieftling, cuffing one 
~amorher abour. berumbeißen, (fich) 
to rowfe, to tug, to pull or worry, 
to peck, to bite abour yous (figur.) - 
tO dispure, to quarrel, to wrangles to 
have frequen: ‘Dispures or ene 
together, beruinbetteln, to beg in 
the Streets, to go begging about, 
herumblattern, to turn, to tumble 
it over, to perufe it perfurctorily. 
berumbringen, to turn a Thing plea- 
fantly about. herumbuhlen, to make 
Love to every Woman, berumdreben, 
to turn, to tofsabout$ torurn upon one 
Leg, ro whirl about. berumfahren, 
reiten, fpaßicren, to take a Turn, to 
take an Airing in a Coach, on Horfe- 
back, on Foot, berumfattern, flies 
agen, to Autter about, never to be at 
Reft; to rove, to ramblé about. hers 
umfubren, to walk, to lead about; 
berumgaffen, to gape, te ftand gäp- 
ing about or into the Air, to ftand 
trifing or fooling.” herumgcben, to 
give, to prefent about. . herumgeben) 
to go about, ro go by Turns, to’ be 
alternative; to walk abour, tO’ rake a 


> 


He 


Turn; to god about the Bit, ı 
dodge , to’ wander, to „Ir 
{tray or ftraggle; coramblesien = 
Garten hernm geben, to tkeiTer 
in the Garden, um die 
um gehen, tor walk round dee 
Town, — herumigeben, wie ie 
um den beifen Brey, to de 
to waver, to ufe By-W | 
um vie Schule herum neben) 
the Truant, um einen 
to flatrer, to cajole, to | 
to !coax, to wheedle one Ks 
ben oder laufen, to viralen “ 
pedet ihm etwas-im | 
e has a Flea in his Ear; seat 
about it. eine Gefmubbeit kee 
ben laffen, to ler a To 
to drink it ee i 
das Herumgeben, t 
aie a Turn, the Doing ay Ti 
by Turns, » Hertiniboles, eae 
meln, berunmehmen, bert 
to cenfure ofie, «to Im abe 
to reprimand, to check, @ 
him; «lf to pay One off, me 
to ran one down ina Di k 
shuffle one about &c, 
err; to wander abour, to iit 
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of che.Pavement, a F 
Streets; a Roamer or Rem 
Body, vie Herumläufe 
bling Women, a Proff 

mon Craek. Berumidlam 
ftruggle , to fight with 0 

to 


e cuffing or beating om 
herumſchleichen “ro cow 
along, to fncak about de 


gen, to wrap, wind, t 
roll about, to envelop. 


roßen, to sharking or P 
about to play;che er 
umſchwenken 

Heel —9* 5 


J 
round, to w t, fe 
Pferde berumichwenfen, * 
or, wheel about with the Horm 


umſuchen, ftören; to feck, m 
about or all over, to ferret; 
into.  berumfteben, vo fend 
berumtreiben, mäßig de 
idle, to loirer, to 4 
do nothing, to run idly & 
Streets. herumtreten, 00 fmt 
to invirön. 6 
Pferd,) to mänage, toexerat 
to work or ride a Horfe, to 
(igor) eincn Ned tur 
atigue, to quicken, to 

ove, to — Exercile, Troudk 
umwuͤhlen / to’ poles, to fomble,° 


abour, to fearch, to - 













se 
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ib) to quarrel, to fall que wich one, 
umzaufen, (fich) to rofs or rumble, 
ppee or pull one another abour, 
(take or pull one another by the 
air, to fcuffie, te fight; to fcratch 
sd fear one another, bherumiehen, to 
Wpeadour. er ift im der ganzen Stadt 
Kumgezogen, he haslodgedallover the 
Own, or in almoft every Street, einen 
fel herumsiehen, to draw a Circle 
‘ind, to compais. 
inter, adv, abıväcts , herab, down, 
— von oben herunter, down 
ve, 


Im gerade herunter, per- 
ndicular, perpendicularly, trait 
wn,  berunterbringen, to bring 


wn; alfo figur. co bring ene down, 
reduce hiv to Beggary. berummten 
mnien, to descend, to come down 
gur.) to fink, to lofe one's Credit, 
decay, to decline, to fall from 
e'sGreatnefs. die Geegel, die Flagge 
tunterlafien, ftreihen, to firıke 
e Sails. the Flagg. fic berunters 
Hen, to descend, to ftuop, ro fub- 
it, to Condescend. Hheruntermacheny 
iuen) to cry one down, to decry 
m; to rail at one, to call him Names, 
Slander, to expese, to blacken ones 
10 10 pay one off, to mawl him, to 
'n one down in a Dispute, to repri- 
and, to check one, berunternebs 
tn, to take down, to loofe, hers 
iterichiefen , to shoot down, to kill 
’a Gunshor; alfo to run, to roll, 
fall, to tumble downs to ftoop 
'wn; to make a Stoop ar (faid of 
tds of Prey), berunierfttirjen, to 
ecipirate, to throw or ca own 
adlongz; alfo to fall, ro tumble down, 
unterwarts, adv, downward; down- 
ards, 
ver, adv, out, without, forth or 
, forward. bervorblidun, to peep 
it, 10 appesr, to show itfelf, to 
une,.co be feen. hervorbrachen, to 
reak furth, to appear, to break 
irough,.to pierce; to shooe forth, 
vorbrechend, adj. iffuing, iffuent, 
‘caking forth. bervorbringen, to 
‘ing forth, to produce, to afford, 
‘advance, to yield; (figur.) to bring 
ith a Child, to beget, to ingender 
E procreate; alfo to propofe, to pro- 
ound, to offer, to declare, to make 
Motion. wieder hervorbringen , to 
‘vive, co bring to Life again. hew 
Ordrängen, to push, to prefs tor- 
‘ard. hervorfuͤhren, to lead forth, 
0 bring into one’s Prefence, Ä 


ut; allo to appear, to jur out. bers 
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® hervor⸗ 
ben, to go or come forth, to ftep, 


Hee 


vorfommen, te come forth, to iffue, 
to appear, to advance, to arife, to 
fpring, to discover irfelf, co come te 
Light, to rife &c, hervorleuchten, to 
shine forth or out, to glifter, to give 
Light, to appear. bhervorleuchtend, 
luminous, shining, fparkling , glitrer- 
ing,-bright bervormachen, fic, to 
shew himfelf, to get our of his Lurk- 
ing * Hole. 


x 


dag Hervorragen, bie SHervorragung, 


a Proruberance, a Jutiing out, 


Herorrragend, herausgebauet,jutting out. 
Herverriiden, (aus einem engen Paffe) 


to march forth from a narrow Paflage, 
to rush or break ferth out of a nar- 
row Pafs or Defilee, 


Hervdrfchauend, adj. peeping, looking 


forth or our; naiſſant, iffuing, - gers 
poriproffen, to shoot, to burgeon; 
fee Hervorwadhfen. hervorſtechen, to 
light, to shine, to give Light; to ap- 
pear, to shine forth; to damineer, 
to be predominant. hervortbun, to 
put forth, to make a Show ſich Hers 
vorthun, fic unterfcheiden ‚„»ro excel, 
to diftinguish himfelf, to fignalize 
‘himfelf, to shine, to appear above 
or beyond others. fich in der Welt 
bervorthun, to procure him{cif a 
Name, to put himfelf forward in the 
World, hervortreten, to ftep forth, 
to sppear, to prefent himfelf, to come 
or put himfelfinto any one’s Prefence, to 
advance, to approach, to ftep forth 
from his Rank, allo ro jur our, to 
projc&. hervorwachſen, to grow up, 
to shoot out or up, to accrue, to 
burgeon, to bud, to come forth. hers 
porzieben, co draw out, to draw from 
one’s Bofoin, from one’s Pocket. 


Hirwarts, adv. hitherward; (that de- 


notes a Motion towards the Perfon 
that fpeaks) this Way, on this Side, 


der Hirweg, the Way hitherward, the 


Rerurn, den Dinmeg für den Herweg 
haben, to have had his Labour for 
his Paıns, 


das Hirg, the Hearty (Mind, Soul.) 


die Bewegung ves Herzens, the Pale _ 
pitation, Emetion of the Heart, das 
Herz flagt mir, my Heart goes pit- 
a-pst, or pinrle- pantle, it leaps, 
throbs, beats, pants. es thut mir 
im Herzen web, my Bowels yearn, It 
makes my Heart ake; it gricves me 
to the very Bottom of my Heart, it 
{tings me to the Heatt. eine Gace 
au Dergen nehmen, to take a Thing 


‘to Heart, to be concerned about a 


Thing. ich fauns vidt über mein 
Herz bringen, I canes fad it in my 
‚* Heart, 


Her | 
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Heirt. eingutes, ebles Herz, agood, das Hirzhen, my Darling, ay by 


a generous Soul (Heart). 
nıfieg allo Courage. Spirit, Merele, 
Herz / Muth fallen, to take Courage, 
to piuck up your Heart etnem ein 
Herz einfprechen, to n, to en- 
courage, to animare, to put one ina 
good Heart, das Herz einnehmen, 
ro win the Heart, one's Affeétinns, 
mein Her; | my Love! my Dear! my 
Beloved ! my Sweet - Heart, mein Herz 

‘ fagt mirs, wy Heart or Mind tells 
me, my Mind gives or misgives me, 
Herz, fignifies alfo, a Man’s Thoughre 
or Mind. Gott fennet, erforſchet die 

erzen, God knows. fearches the 

ears Re » Äignıfles alfo the Mid- 
die, the Midft, the Heart the inner 
Parts ofany Thing. das Herz, der 
Kern deg — the Heart of 
the Oak - Trec, ciner Pflanze das 
Heiz ausbrechen, to break oft che Ten. 
orels of a Plane. Serj, is alfo the 
Name for one of the four Colours of 
a Pack ot Cards, der Herzfönig , the 
King of Hearts, 

bie Herzader, the great Artery. 

Hirzaberlichft , adj. er adv. well or beft 
beloved, extremely agreeable, very 
charming, 

—8 , v.r.a. to tell, to relateany 
Thing, to enumerate, auf dent ins 
gern berzäblcn, to have ic ar one’s 
Fingers End. 

der Hirzbalfam, = cordial Balfam, das 
Herzbändel, der Hersbeutel, the Pe- 
ricird or Pericardium, the Heart’s Purfe, 
der Herzbuum, the milky or lafteous 


Tree; fee Harzbaum. die Herabes 
Hemmung, a fudden Qualm, or Op- 
preffion of che Heart, Herzbeſchwe⸗ 


tuna, Grief, Afli&tion, Anguish of 
the Heart, the Heare’s Pain, | 


Hirjbewegend, herzbrechend, hergrihs 


rend, adj et adv, touching, —— 
Heart - ftriking, pathetic; in a touch- 
_ ing, affecting, patherical Manner, 
das Herzblatt, Bruftbein, che Brisker, 
the Sternon. (figur.) er ift fein Her 
Blatt, he is his Intimate, his cordial, 
his Bofom Friend. vie Herzblume, 
Borage; alfo Liver-Wor; a Flower 
of Parnafsus, das Herzblut, Blood 
of the Heart, of the Arteries, der 
er;brand, the Heart- Burning, die 
erzbräune, the Hungarian Diseafe, 
one of the moft violent putrid and ma- 
lignant Fevers, in which the Tongue 
is dry and black. | We 
Hergbrechend , adj. et adv. touching, in 
a touching, moving, Man- 
ner, heart» breaking, - 


Hirzerfrewend, erquidend, lahm 


bas Hirzfell, 


Hirzformig, adj, eradn, formed 


erg, fig- Hiridurdbohrend , 


adj. et adv, that pierces rhe Bun 


serc'ng. 


P 
das Hırzeleid, Heart- Sinking, Ear 


Breaking, Grief ot Heart, Som 
Anguish, Affliétion , Vexanion, Ji: 


ble einem alles gebrannte Acco 


antbun oder zufügen, to vex, hm: 
to disquier, to cormenr om at 
ingly 5 to perfecute one, 


Herzen und füllen, vr. a, @ ibe! 


embrace ane another, to hog, om 
to the Hearr, 


Hirzenmutter, Herjenvater, oy 


Mother, my dear Father, 


die Herzensandacht,/ che Devers, Dir 


tion of cheHeart. dieAerzensenmae 
atafeit, Anxiety a Aaah abe, 
Heartburn ; Opprefijon ofthelian & 
Herjengfrau, (se accolting a Wee 
dear Woman, dear Mi beh: 
zensfreude, Joy at Heare, Hears) 
der Herzen frend, an inrimaiehn 
a Bolom Friend, beloved Fret & 
Herzensglaube, the croc Fi © 
Herjensarund, the Borom fe 
Heart. das Herzendkind, ae 
Child. mein Heizenshud! afore 
Heare! my dear Child! my tS 
Darhng. der Herjenshiataty @ 
Searcher of Heart char kanes © 
Hearts, die Herzeusluſt, age 
treem Contentmenr, Plesiut, ® 
faction, Joy, Delight, ofeie 
nach Herzensluft, ac one’sHamil” 
tent or Defire, die Kerzeninum) 
the true Sentimenr, die 
nung, the Diaſtole, 
Heart). die Heriensreue, Bah 
tricion, Compunétion, R 
of Mind tor a a eae 
erzensrube, rhe Pen \ 
ve between the Syitok ui fe 
Diaftole), dic Herzensruhe, Bm" 
rube cder Rube des Gemiltht: 17 
quillity of Mind, Pesce, Comms 
of the Mind, ter Herzensiahe * 
Ejaculation, Transport or ikea" 
tion of the Soul, a Raprure, 17° 
Ejaculation, an ejaculatory Mr 
der Herzenstroft, a Hees Ge 
tion, der Herzenswunfd; Het 
fire, all chat one's Heart ae” 


defire, die Herzenszufummeng 


the Syftole, 










© 
| 
et adv. cardial, that recreates, me" 
delights, fortifies the Heat 

the Perjcardium, © 
Serzfieber, the cardiacal Fever 


5 


Her 
like a Heart, in the Form of 3 


art. 


freffend , berguagend, adj. et adv. 


ic frets or gnaws the Heart, fad, 
evous, painful, frerful. ein berg: 
Tender Grate N 


a violent or sharp 
iction '> Grief. ns 
Jersgefpann , theHeart- Burn, Car- 
ca, a Numbnefs ofHeart, a Shrink- 
- of the Tendons abour it; alſo/ the 
rb Motherwort, das Herzgewaͤchs/ 
‘olypus, or Noli me tangere; an 
crefcence of Flesh, die Herzgrube, 

Pit of the Heart, . 
bajt, adj. er adv herzhaftig, cou- 
ious, ftour, valiant, brave, refo- 
e, beld, daring, venturefome, in- 
pid, manly, generous, bernßoft 
ben, to incourage, to give Cou- 
e «0, to imbolden. Herzhaft, as 
adv. couragiously, ftourlearredty, 
idly, confidencly, with an Affurance, 
R grear Courage, daringly, auda- 
usly, refolu:ely, bravely, vatiantly, 
nen Weg hershaft fortgehen, to 
sceed with Confidence, to go bold- 
on. die Aerghaftiafeit, Courage, 
yuthearrednefs, Bravery, Valour, 
ldnefs, Stouenels, Manlinefs, Aſ- 
ance, Confidence , Daringnefs, Re- 
ution, Audacity, Firmnefs, Vigour, 
liance, Intrepidity. 

Herzbaͤuslein, Herzbäutlein, the 
cicard or Perioardium. 
ſehen, v. irr, a. to draw near or 


herward. Ä 
ig, adj. et adv. amiable, lovely, 
ar, pretty, hearted. ein berziges 


ud, a dear, a whey Child. weich⸗ 
(194 faine- hearted, . 

innig, fherginnialich, adj. et adv, 
treme. extremely: pafliona ely; with 
one’s H-arez; intimately, hearr -felt. 


Dh fammer the Ventricle, the Ca- 
y of the Hearr. 

derzkirſche, the Heart- Cherry, a 
nd of a large fweer Cherry, hard 
erry. der Hirzflee, fee Buhams 
er, Wood-Sorrel, fonr Tretoil ; 
e Herb Alleluja. 

Herzklopfen, pocen, zittern, the 
pitation , Panting , Beating, Quob- 
ng, Threbbing , Shaking the 
eart, er bat Herzklopfen, his Heart 
lpitates. Herzknorpel, fea Bruſt⸗ 
in. 
Herzkohl, a Cabbage - Head. 
ersfolbe, Herzſproſſe / der Herzſten⸗ 
1, the Tendrels or young Shoots or 
vis of Plants. das Herzfrauf, the 
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Torch - Weed, the high Taper or Länge 
wort. | 
das Herzläppchen oder Herzlaͤpplein, (in 
—— little —— Bags — 
. Side of the Blood - Veins above at the 
Venrricles of che Hearr, "che Auricle, 
Heestith ,,adj. er adv. bearcy , cordial. 
‘fincere, heartily, -cordially, with 9 
‘good Heart, with all his Heart , with 
erdiality, fincerely, from the Bote 
tom ot one’s Heart, paflionately, dear« - 
ly, tenderly, intimately; ‘ardently, 
‚ fervently. Lenticde Thränen, pious 
Tears. herzlich betrübt, extremely 
afflicted. das thut mir berzlich leid, 
I am extremely or very forry for its 
lam extremely concerped about ir, ich 
babe das berzfih gerne, von ps City 
aus gutem herzen acthan, I did it 
with all my Heart and Soul. es herz⸗ 
lich gut mit einem meinen, to bear 
one a hearry or cordial Lave, herzs 
lih gern, willingly, moft willingly, 
freely, gladly, cheerfully, rea 7: 
Peralicgetiebtefter heartily or dearly 
- Beloved, 
Herzlieb, adj. dear. 
der Herzog, Duke. die Derzogin, Dut- 
chefs. der Herjogenfig, a Duke's Re- 
fidence. 
Herzoglich, adj. et adv, ducal, of or 
belonging to a Duke, 
bas Herzogtbum, a Dukedom or But- 


chy, 

das Hrrjpochen, fee Herzklopfen, der 

Herzpolyp, fee Herzgewachs, 

der Herzſack, the Pericardium, — 
erzichlächtig , adj. ce ady. cin heftig 
fchlagendes Her; habend, Laving e vio- 
lent beating Heart ; alfo foundered, 
die Herzſchlaͤchtigkeit der Pferde, che 
Foundering of a Horfe. / 

der Herzſchlag, che Balpiration , the Bea- 
ting of the Heart, Throb. 

Herjtavfend, adj. er adv. cordial, cor- 
diacal, comfurtable, 

Die Dera Rorkong ‚ a Cordial, a Heart's 

wie, 


der Herzftoß, o Thruft ar the Heart, 
Herzu, adv, hither, rothis Place; near, 
hard by, clufe to, up. tritt bergu 
mein Gobn, come near me, ftep up 
to me my Son, This Parricle is che 
feme with that of Herbey, and is uled 
only in nn. en ve 
b drzug, auf dem Dins in auger 
> ches Going and Coming, on their 
March hitherward, 
das Herzweh. a Pain fele at the Neart, 
the Heart- Burn, Cardialgy, 
die Heſpe oder Häfpe, the Iron- Work 
of » Door pr. Window, 
Hei 


Se | 


Wen, Höffenland, Heffia, Hefte. 
ſſiſch, adj. er adv. Heflian, of Hefüa, 
eßlich, adj.er adv, fee Hiklich 
eHetzbahn, a Baiting Place for Bulls 
aud Bears; alfo a Ground or Field, 

„fit to hunt.a Hare on. : | 
die, Hebe, a Hunrıng wich Dogs; a grear 

ale or Hunung. -eine Ochſen⸗ 

‚Oder Barenhegey a Bull- Baiting or 

. Bear - Baiting. 

Hetzen, v. vr. a, co chafe, to courle, to 
hune, co: bam, co hunt with Dogs. 
einen Hafen hegem, to ttart, to hune, 
to courfe a Here, ro hunt downa Hare, 
einen Hirich hegen, whom nacjagen, 
to hunta Stag, to hunr-him down. 
die Hunde an das Wild hegen , to lvo 
or halloo, co fer che Hounds on a 
Game. ein Wild auftecivben, beten, 
to unharbour, ta rowze, to dislodge 
the Steg, rhe Wild- Boar, Sunde ges 
= einander beten, to fer Dogs to 

ighting , to provoke Dogs, Hesen, 

Cfigur.) to incite, to provoke, to in- 

cenfa, -to urge, to animate, gute 

Freunde an einander begen, to caufe 

a Divifion among Friends. , 


di 
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Heupferd, die Waſſerjunafet el» 


or Harrow, der Heu 


der 
die 
bie Hetideley N 


. 
der Heger, a Pricker, a Huntsman on 


Horieback, der Hewaarten, a Park 
for Game or Deer to run in or to be 
hunted 'in. das Achhaus, # Houfe 
or Cottage clofe to a Park where the 
Game for Hunring is kept. der Hetz⸗ 
bund, a Hound, a great Hound, a 
Beagle; alfo a Harrier, 

Heylos, adj, er adv, uncoupled, 

die Hegpeitide, the Hunting Whip or 
Lash. Hegvlag, fee Hetzbahn. das 
27— Hetzenreiten, the Hunting 
oc, 


p 


:ourfing after Game, the Hunting - 


ot Game: der Hetzriemen / aLeash for 
Hunting - Dogs. | 
dag Het, Hay, ein Fader Hew, aLoad 
of Hay. | 
die Heirhrndte, die Hetterndte, Mow- 
ing- Time , Hay- Harveft, Hay- Mak- 
ing- Time, tlre Hay Mach, der Hens 
baum, a long Tree pur over a Load 
of Hay. der Heubinder, @ Maker of 
Hay into Boteles der. Heuboden, a 
Hay Loft. die Heubuht, der Heus 
barn, a Place in a Barn where the 
Hay is laid. der Heubund, das Buus 
del, a Bottle of Hay. der Heufehmy 
Heufeimen , aCock of Hay. die Hews 
gabel, a H'y-Fork. ideri Heubaufeny 
— — a Mow, Gock, -Heap, 
cack , Reek or Rick of Hay, a Hay- 
Stack, a Hay-Rick. ser Heumacher, 
a Hay - maker, das Heumähben , the 
Mowing ofa Meadow for making Hay. 
der Heumarft, the Hay Market, dag 


5 


* 


Heuen, v. t. a. Heu 


ay, 
i dj. ft 
ener! adj. zahm, 8 


Hener, die Mietbe, 


cult or Grashopper; fee Heidt, 
die Heuraufe, Heurefte, a Ret io 
ay. der Hcurecen, a Hal“ 

' fame, be 
Seed. die —— a Enke 
der Heufchober, fee k 
euihoppen, fee NHenibar & 
eufchrede, a Locult, 
die Heuicnfe,. a Hay - le 
Heuftod, fee Hewidhober. ke 
mwaae, a Balance to weigh Hy. x 
Heumagen, a Hay- Waggos, 1's 
gon — Hy. bie fees. 
a Hay -Meadow, der Hızdal® 
Tithe of at 5 * 
euch, Zapfen im Hals, fede 
euchelbuße, @ feigned Ram 
at bs * wef 
ocrify, Simulauon, Bigemj ı® 
it. feigned, den. oll 
a Mask of Holinefs or Piety, Bort 
— —* a or of > 
Act of playing the Hypocnit. © 
Heudhelen, unteigneii, we 
guife or.Disfimularion, witha! 
tery. aus Heucheley, hypo” 
der Henchelfreumo, a Friend nS 
a Diffembler, die - 3 


. Art of Disſimulation, of Dif) 


eucheln, v.r.n, to ditfembl, 7" 
the Hypocrite, to affect an a 


°. Devotion, to play the Sac x ir 


to put on a Mask, cimente>* 
nad dem Maule reden, m ku” 
to cajole him. ‚der Hendler, |” 
fembler, a Hypocrite, a falle d 
der to Holineis 3 Devotion and > 
fty under the Disgu:fe of Reis®. 
religians Cheat, a Bigot, af 
a ’falfe Zealor, a falle Flare." 
Adulator, a fawning Fellow, ' 
back; a Wheedler, : aD 
Desler, die Heuchlerinn, u" 
trice or Adularrix; a she Byp® 
schlerifch, adj. er adv. desde) 
hypocrirical, feigned, cou h 
hypocritically. in an bypocrias © 
ner, like a Non-jarer. em 
rifche Andacht, a falfe, a feige“ 
votion, heuchleriiche Thrine ~ | 
codile’s or treacherous Te | 
beuchlerifches Herz / ra falie u 
tom. — 
eſes Jak” 
the Hire 


Heuerfutfche, a Hire-Coach, + 
ney » Coach, 


wer, adv, better 


‘Yess. : 





Heiserig oder Heuris / adj, m” 


hr) of this Year.” hemriged Ger 
übe, mew Corn, 7 
Heiterling, von diefem Jahr, of 


s Year, any Thing chat 1s of this. 


at. ein Heuerling, ein Miethmann, 
t zur Hester (Miethe) wohnet, a 
mant or Lodger. : 

etn, vr, a. mietben, pachten, td 
e, to take in Farm, in Hire, to 
it, I 
en,v,r,n. to howl, to roar, to 
!, ber Wolf, der Hund heulet, the 
olf, the Dog. howls..: heulen wie. 
‘Ragen, to. wawl as Cats do. heus 
t, to‘cry, to cry out, to cry like a 
uld; alfo to lament,. to weep, to 
wail, to deplore, to complain, to 
> and groan, to bawl. das Unger 
tter beulet, the Tempeft roars. dag 
ealeny Howling or Roaring, Crying, 
menting, Sobbing ; Sighing, Groan- 
py Lamentation, lamentable Cry; 
deune, x) ım fome Parts uf low Sas 
ny, a Name for ein Frembder , Auss 
avery a Stranger or Foreigner. 2) 
Name fer a Giant (Riefe) , 

aI ädv, dieſe Nacht, this Night, 

Sv air bala 


Heinatb, a Murriage, Wedlock, 
uch, Matrimony é&c, fee Heys 


th, . ; 

rathen, fee Heyrathen. 

t adv. heute, to Day, this Day. 
ut zu Tage, now a Days; in this 
se, at preſent. heut den ganzen 
ag,’ this whole Day, all to Day, 
uf ‘vor acht Dagen, to Day a Sen- 
git ago, bent über acht Sage, co 
ly fennight. heut früh, this Morns 
3. heut über ein Babe, this Day 
elvemonth, was schreiben wir heute, 
n Wie vielſten haben wir heute J what 
\y Of the Monch is this? wir haben 
ite Den vierzehnten, we have to 
ıy the fourteenth ( rth), 

tay adj. er adv. modern, of this 
ye, of to-Day, of this prefent 
me, die hentide Welt, ehe prefent 
re, vs World now a Days, de 
utige Bag, this very Day, to Day, 
heutige Ueppigfeit, the now fway- 
Perg « 

re, Kniebug, fee Hatfe. 
Fe; Zauberin, a Witch, a Hag, 
sorcereis, an Enchantrefs , a Con- 
‘ety @ cunning Women, # Pycho- 
5, a Necromancer, a female Magi- 
an, | Ä 
my vr.n. zaubern, to fpeil , to 


chaht, to ufe Wirchcraft, to exer- H 


e Sorcery, «6 play- Preftiges, to 
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der Hirenbaum, 


x Witches. 
v.Fairy Tales, der 
freis, a magical 


- Diviner, there is not much 
‘ die 


Hey 

shew preftigious Steights er ungiek 
Arts. heren koͤnnen te be a Witeh, 
to know the Arı of Enchanting. | 
1 Vogelkirſchenbaum 
und Ahikirſche, 
Berry, das Hexenbuch, Baubers 
bud , a Conjuriug Book. bie 
Herenfabrt, the. Witches riding; 


-On an Oven- Fork to their Meet- 
ang. 


das Herenfeft, die Hexen⸗ 
-perfammlung , a noccurial Meeting of 
die Herengefchichte, the 
erankreis, Zaubers 
. 3a yer or Ring, gie 
penfunft , uberfunft, Magick ; 
en magical Art, Soreery, Witchereft, 


: the black Art of Magick, Cenuring, 
- the Art-of rhe Fairies, das Berenmehl, 
$ 


the vegetable Sulphur. der, De 


the wild Services 


meifter, Zauberer , a Wizard, Wish, | 


Sorcerer, a Conjurer, an Enchamer, 


- @ Necromancer; a cunning Man; @ 


Sooth-Sayer, an Aftrolöger, a For- 
süniereller, er ift eben Fein Herenmeis 
fter, he is mo great Sorcerer, no great 


nie » the Ordeal by Wav 


ter, by Fire; a Tryal anciently mede 


. upon Perfonsaccufed df Sorcery, which 


—— obligedito undergo for their 
Juftification, by going; over red hot 
Irons, over burning Coals, or by 
putting their Hands into boiling Wa- 
ter, or by being thrown into deep 
Warets, der Herenproceß, an Action 
or Procefs againit Sorcerer or Wizards, 
der Hexeuſegen, dic Rauberey , Con- 
juration, a Charm, a Spell, der Hes 
yenftrang, a Herb, called climbing 
Birchwort,, Hartwort, (Clematis viral- 
ba Linn,) der Herentanz; , a Meeting, 
Feafting, and Dancing of Witches, 
das Herenwerf, fee Ba, day 


 Herenzeihen, a magical Character. 
die Hiterev, 


Zuuberfunft, Magick, 
the magical or magick Art, Sorcery 
Witchcraft, Witchery; a Charm, 

Enchanrment, Bewitching, Fascina- 
‘tion, Necromancy, Conjuring; Divi- 
nation by calling up the Spirits of the 
Dead ; Preftige, Delufion; a develish 
Trick. Hererey' brauchen, to ule 


— or magical Arts, Enchent- 
“an 


ts, Spells. or Charms, a8 i 


> Feine Hererew , das geht obne Heres 
rey guy there is noth 


ing diffieult in 
this3 that’s very natural, tharffinay ‘be 
done without Witchcraft. dic Aes 
ſchwindigkeit iftfeine Hererey, Sleight 
of Hands is no Sorcery. 
ev, inter, heyſa! juchben! huzza! 
ah! Well«a-Day! hah! bey, .. 
eyd 


of him. 


* 


Hey 248 Hie 


- feyb ihr well hah? who are ya? 
heyſa! beydy! luftig! welldone my 
Boys! Courage! merry! chear up! 

Denia, incerj. hoe there! eh! hoe! 

die Heve, a Hammer, a Rammer, a Pa- 
ver's Beetle; a Name for feveral woo- 
den Tools to bear or thruft with, 

bie Hevirath, Marriage, Wedlock a 
Match, Matrimony ; an Unjon of a Man 
and a Woman by a conjugal Tie.’ die 
awente Hevrath,/ fecond Marriage, 
eine ungleiche, nicht ftandesmifiae 
Heyrath, a Marrying beneath or below 

 one'sfelf, Henrath zur linken Handy 

-@ left - handed Marriage (witha 
Perfon of lower Degree). er bat eine 

«reihe Hevrath gethan, he has martied 

. @ great Fortune, a sich Wife,. eine 

Heyrath ftiften, fliegen, treffen, to 
contract, to conclude a Marriage, or 
Match, 

~ Hhevrathen, v.r. a, to marry, to en- 
ter into Matrimony, to take a Wife, 
to take for a Husbend, for a Wife. 
aus dem Stande beyrathen , to matry 
below one’sfelf; to degenerate , to un- 
dermatch, das Heyrathsgut, die 

Mitgift, che Portion , the Dowry, the 
Money. Goods or Lands given with 
the Wife in Marriage. der Hevrathss 

' brief, a Licence tor Marriages alfo 

’ the Marriage - Settlements given or 

‘drawn in Writing. der Heyratbsfons 
traft, aMarriage- Contract die Hens 
rathépunfte, che Marriage - Articles, 
or Articles of Marriage. der Hens 

athéftifter, a Match - Maker, a go 
tween, a Manager or Mediator be- 
tween two Perfons concerning of Mar- 
riage. das Heyrathswapen, a Coat 
of Arms got by Marriage. 

Hiacinthe, fee Hyacinthe. 
ie, fee Hiers bie und da, here and 

ft ig ap Sides; alfo difperfed, fe- 
parated &c. 

ber Hizb, a Cur or Stroke with a Sword, 
Axe, Hatcher &c, an Impresfion that 
one Body makes upon or in one an 
other, a Wound. er geht auf dem 
ieb nnd Stoß, he ftrikes with the 
dgeand thrufts with the Point, Hiebs 
und Sticfrey, invulnerable. | 

Hieb, fignifies. alfo, the Murk or 
Sear one has roceived-by a Cur; 
alfo a Bite by a wild Boar, sSieb, 
(in Forefts) fignifies, a: Copfe and 
Underwood; slfo a Diftrict w 

Woed is felled or cur. Hieb, (figur.) 

er hat einen Hieb, he js a little tipfy, 

alfo he is a little our of his Wirs, 
eraem einen High geben, to give one 


—— — 
gi — FR 
«bevor rov.) © 
ly, before sis Time ae » 


‚ Terofore. 

Hiebig, biebiht, baubar, läto) 

"cut, fit. to be cur or feledlü«: 
Diltrice in a Foreft where Im ay 
ee felled er where Under- Win 


e eut), 
Hiediird, adv, fee Hierdurd, 
dex Hieft, (Huncing Term) dc he 
ſtoß, the Cry of the Huatn; & 
the Sound given by the Hunn de. 
bas, Hieftborn, the Hunting «le 
‚zer’s Horn. 
Hicher, adv. hither, this Wa, x 
this Side; fee bierber. 
bie Hilfe, (Term of the Mines oe 
note fingle Grains or fmall Pies 
; @ Mineral, when they are me wt! 
other Minerals or — 
iets hele (the Preterie of Halter wo 
ee), 
ieng, hang: fee Hangen, Hine 
lenteden » here below, 
ier, adv. here, in er ot thle 
hither, was machet ihr bin! ™ 
are you doing here? pier bin it! 
‘am 14 or here I am! Kira," 
reby, by this, herewith. hm 
etthite ere juined , added, mus’ 
ınclofed, 
ierab, down here, u 
ieran , am diefer Gade, here ot. © 
ar, on or of this Thing, dk 
Hicraitf, here upon, here a, 2% 
upon this, efter this. 
Hieraus, our of this, heme, 7 
hence, hereby, by his. 
ierauſſen, out here, wichout ben. 
iertärch, adv. ehrangh bir.” 
Way, thet Way, through ths | 
Diese A by * — | 
ing, Dy Keeping chis Wey. 
Hierein, adv. herein, in bere, ® 
within, in this Place, 
ierfiir , adv. for ie, for this. 
iergegen / adv. oppofire, ever” 
biergegen , in Ersmieberung, we 
- turn, in Requital, in Rewer ©’ 
‘Recompenfe, inftead of whic ® 
the Place of which, , hieraesm 
wider, ageinft chis, here 47% 
ageinft which, 
Hierher, adv. hither, this Wey. . 
Hierherab, adv. bier heran 
Way down, down ‘here. 
Hierherauf, adv. this Way up, 7 ® 


Hievheraus, adv, out here, hr 


Hie Ä 
here abouts N} ſome · 


bervor, adv. forth here. | 
berwärts, adv. hicherwatd‘, to- 
irds this Place, chis Way. 

chiny adv. here, this Way forward, 
ther. 
rbinab und binenter, adv, down 
re, this Way down. | 
hinauf binaus, — dinein, — 
num, this Way up, out, in, about, 
héuten, here behind, 

Va, adv, here in, in here, in this, 
it, here within, in this Place; alfo 
this Affair or Bufineßs, : 
landiſch, adj, er adv, of this Coun- 

y3 fee Hie ig. Parer 
rmit, ady, herewith, with it, with 
is, by this; by chefe Lines, Words 
‘ Prefents. 
mad, adv. x) for this (darnad). 
ernach (darnach) verlangt mich, this 
long for, hiernach un wird 
iemand fragen, nobody will ask for 
tis, or nobody will give himfelf any 


rouble about this, 2)hernad, heres H 


ter, after this. 

rnadjt, adv. A) ndchftan, biernes 
eu, next to us, next Door to us, 
ofe by; adjacent, adjoining. er 
ohnet biernachft, he lives next Door, 
r hete elofe by. 2) hiernaͤchſt, the 
ext Time to come, ina litrle While 
fter, here next, foon after. ich will 
iernddft davon reden I will talk of 
t here next, anon, by and by, pre- 
eotly or forthwith. hiernächft, nad 
iefem, after this, in Time, in Pro- 
eis of Time, here after. 3) biers 
adit, naͤchſt diefem, next, in the 
ext Place, befides. 

rnchen, adv, next Door, clofe by, 
ard by. bierneben, here befides, 
ıext, sgain, more “over, furiher- 
nore, 

ernieden, hienleden, adv. bier euf 
er Welt, here below, in this World, 
eröb, adv. darob, darüber , hierds 
yer, “thereon, on it, from it, with 
t, over or above it, up or above here, 
troben, here above, 

erfclbft, adv, ufed for Hier, here, 
it this Place, or at this very Places 

> Hierfiun , che Being here; the Pre- 
ence at this Place, j 
erüber, adv, over here, over this 
Place, biewiber, über dem, über dies 
es/ befides, over and above; further- 
nore, more-over, dgaifı, about this; 
ılfo here ar, at this, 

erum, adv, 
bout it, abour this; on Account 
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um bdiefes, for a 


this, for this Seke, for this Resfon. 

hierum, bier herum, um’ diefe Ges 

gend, here about or here abours, there 
abouts, round about here. 

— adv, here beneath, here be- 

ow, 

Hiertinter, adv, unter diefem, here 
under, under this. bierunter ftedt jes 

and anders, fome Body elfe has a 
nd in this, 

Hiervon, ady. of this, hereof, hence, 
from hence, from this Place, . 
ierwider, adv. againft it or this. 
iergit, adv, zu diefem, hereto, here 
unto, to this, to it, unto it, hierzu 
fommt noch, daf ic. to this comes 

sin re — add to this, ng as 
ierzwifden, adv. dazwiſchen, here 

beatae between or ea thefe two 


T pings. ! 
Hieftibft, adv. here, at this Place, 
Town; fee Allbier. | 


Hiefig, adj. von hier, Of here, of this 
Place, of this Town, of this’ Coun- 


try. 

Lee, bade, called; fee Zeilen. 

it, Hifthorn, fee Hieft, Hiefthorn. 
tft, helps &c. Tee Helfen. was 
hilfts ? what boots, what avails it, 
what is it good for ? 

bie Himbeere, a Rasberry Hindberry® 

Raspis- Berry, mit Himbeeren anmas 

chen, to give aTafte of Rasberry. der 

Himbeerenfaft, Juice of Rasberries, 

die Himbeerenftaude, der Himbecrens 

ftrauch , @ Rasberry - Bush, 


der Himmel, the Heaven, the Sky, the — 


vaulted Skies, che Canopy of Heaven, 
unter freiem Himmel, in the open 
Air, Himmel und Erde bewegen, to 
move Heaven and Earth; ro leave no 
Stone unturned, to fet all Springs a 
going, ein beiterer, trüber Himmel, 
a clear, or ferene Sky, a dark, a lowr= 
ing and overcaft Heaven or Sky, an 
open or clofe Air. Himmel, tp ifies 
alfo, the Manfions af the Blefled,, the 
Paradife, the Place of Blifss the heae 
venly Seat or Abode; erernal Life. 
H Himmel! O aerechter Himmel! O 
Heavens! juft Heavens! good God! 
dem Himmel fey Dauf! God be prai- 
fed! Thanks to Heaven, to God! God 
bethanked, um des Himmels willen ! 
for God’s Sake! in che Name of God! 
for Meaven’s Sake! dag gebe der Hims 
viel, would to God.thac, das wolle 
der Himmel nicht, God or Heaven 
forbid, pimmel, Thronhimmel, 
Zragbimmel, the Canopy under which 
the Papifts carry «Heir Sacterhenr, 


Dimmel, fignifies alfo, che Top, te 
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Canopy, the Teftern of a Bed; alfo 
the Top of a Coach, 
\ Bimmelän, adv. upwards to Heaven, 
towards the Heavens, 
bas HDimmelbett , a Bedftesd with a Tes- 
tern. | 
Himmelblau, adj; er adv, Sky -colow 
red, blunket, brıght blue, azure, 
die Hrmmelfahrt, ‘Chrift’s Afcenfion 
into Heaven, the Afcenfion. ver Hims 
' melfabrtstag, das dimmelfahrtofeſt, 
Thursday, the Afcenfion Day. die 
Himmelfabrtsblume, the vulgar or 
common Poligala a milky Herb, 
Himmelhoch, adj. et adv. up to the 
Sky. Himmethoc erheben, to extol 
ro che Sky. himmelhoch bitten, co 
conjure one, to.beg, to befeech one 
as much as ever one can, 
immeln, v. tn opular:) to die, 
on decedfe, to — "his Life ‚to ive 
up the Ghott. er himmelt, heisa dying. 
bog Himmelreih , che Kingdom of 
Heaven, alfo Happineß, Blifs. vie 
Himmelsachſe, die Weltachſe, the 
Axis of the World. die Himmelsans 
gel, the Pole; fee Weltpol. die Hims 
melsbeichreibung, a Defcrip:ion of 
Heaven, ‘Uranography, Polography. 
© das Himmelsblatt, die Himmelsblus 
me, theNoftoch (« Plant.) der Hims - 
melsbogen, dav Himmelsgewölbe, the 
vaulred Sky, the Canopy, — the 
Roof of Heaven. die Himmelebreite, 
the Latitude, der Himmelsbürger, an 


Hin 


mmelslauf, the Courfe ‘or Maia 
of che Planers, Stars. ote Amer“ 
lebre, Uranology. die Drazen 
ter, the Ladder af Heaven, des 
melslicht, che heavenly, the cits 
Light. bie Himmelstrebter, als Er. 
und Mond, the Luminarıs, w & 
Sun, Moon. die Hımmelsist, Le 
die Hinimelspforte, the Gr: 
of Heaven. der Hunmeltp, ie 
‘Weltpot. der Himmelspur: ı 
verocal Point, the Zenith; ılı m 
Nadır. die Himmelsichlühl, % 
Schluͤſſelblume, tae Prıın-k. 





| are der Himmelsihert, & 


ew, Blaft; aifo a Rime, a me & 
zling Rain; fee Meblthau. de he 
m.lsftrich, the Zone } Clmm & 
Himmelsftürmer, the Aloda » 
Himmelsthau, the Dew ef tax 
Manna; fee Hchwaden. der Sem 
tranf, Nectar. die Himmels © 
Firmament, der Simmelsmact, © 
Bear: a Confteilation of che bara'F- 
misphere, der Himmelsmu, " 
Way toHeaven, bas Hınmdsm 
a celeftial Sign, a Phaencmen: ° 
Heaven, die gwoif Drmmedspec* 
the twelve Signs of che Zodn 


“the twelve Circles of the o>) 


‘Sphere. die Himmelszitkel, Hae: » 
linie, the equinocrial Line, im. 
the Equator; fee Thierket | 
—— — he chat camis w 
‚anopy on folemn Occafions 


Inbabitane or Citizen of Heaven; the Himmelwärts, adv. fee Himmin 


Bleif-d in Heaven. 


as the Day, heavenly beauteous, 
Himmelihrevend, adj er adv. ctying, 


“ towards Heaven &c. 
Himmelihön, adj. er adv. handfome Himmelweit, adj. eradv. eumicı 


far as the Heavens; ar a ms» 
tance, 


or that cries ro God for Vengeance Himmliſch, adj. er adv. celeftd, = 


die Himmelsgegend , der Himmelsſtrich, 
the Climate, the Region of Heaven, 
the cardinal Points, das Himmelés 
Heer, dicli Himmeléfdaar, all che 
Hofts of Heaven, the celestial Legions, 
Holts. die Dimmelshdhe, Höbe des 


venly, etherial, fideral, aira + 
himmliſche Weisheit, divine Wie 
himmliih gefiunt, heavenly = * 
das Flingt bimnulifch , char {ousd # 
mirably, or excellenrly, 


SHimmeld, the Elevation of the Pole, Himpen, Himpte, Himte, Hinz | 


ber of meer veal I the heavenly 
King. der Himmelsförper, Weltkoͤr⸗ 
per, the Globe, the celeftial Body. 
die Himmelsfot, Himmelsfpeife, Am- 
brofia, the Food of the fibuluus 
Gods, der Himmelsfreis, Himmelss 


Corn Meafure in Ufe in the (ur 
ot Hannover and Brunfwick, ® 
his about 3 Pecks English Mae“ 
96 whereof make a Lait, At >= 
fwick 40 Himten make « Seam, "" 
muchas 24 Bushels ( Scheffel) nF" 


gel ‚ the Sphere, che Orb, the ce- Hin, adv. (this Work denores 5 Mo" 


eftial Orb, the Orb of the Firma- 
ment, the Circles in Aftronomy. die 
Himmeléfugel, the celeftial Globe, ~ 
the celeftial Sphere , the hollow Sphere, 
die Himmelstugel auf einer Fläche 
oder Karte vorgeftellt, a Planispliere, 
die Himmelslaͤnge, Longitude, ver 


“Wo bin, fome wihricher, 


or Movement towards fome par“ 
towards fome Thing.) ehere, ©“ 
Place there; thicher, ill cher © 
bis gu jenem Haufe bin, of” 


Houfe there or yonder. mad 


Seite hin, towards rhis Side, nn 
— 





Hin 

a, this Way along, er ift hin, he 
gone thither. _ | 

‚ denotes alfo a Privetion, a Lofs, 
Ruin, Death ot Deceaie, 
be gone, loft, fpoiled, broken, 
‘cayed, deparced, deadz alio wern 
wpr off, er ift bin, he is loft; be 
dead and gone, he is no more; allo 
is ruined, he is undone. der Zag 
bin, the Day is paſſed and gone, 
rine Freude it dahin, my Joy is 
ne, farewel Delight! bin nud ber, 
ithér and back again, to and fro; 
s Way and thar Way, up and down, 
ing and coming. Freundſchaft hin, 
eundſchaft ber! whar fignifies Friend- 
p! what tho Youbemy Friend! fo 
1, fo! fo! indifferent. bin ift hin, 
‘nt 1s fpent, gone is gone, 

ib, adv down, off or down from 
nee, from the Top tn the Borrom, 
ı Strom binab, down the River. 
tabbringen, to bring, to carry down. 
tabfabren, to go down (in a Char- 
t, in a Boar &c.) 

bivarts, adv. downwards, towards 
» Ground or Bottom. 

n, adv. up, upward, forward, to- 
rds the Top, on high; towards 
nething , on there, to that Place, 
re that Way, further up or thither- 
rd, 

inf, adv, up, up thither, upwards, 
vards the Top. den Fluß binauf, 
che River, von unten binauf, up 
m below, es find fe viele Stufen 
‚auf, there are fo many Steps up, 
itfwarté, upward, from hence up- 
rd. ae 
ig, adv. out, out of this ‘Place, 
+ from hence; without, abroad, 
‘n hinaus, our before, towards the 
eet, inten hinaus, out behind, 
rards the Conrr- Yard, etwas befs 
hinaus, a little more or further 
', a little more on or forward, 
e bimaug, out here, out this Way, 
aug! hinaus mit dir! mit end! 
aug damit, our with thee! with 
1! get thee, get you out from here ! 
rch out! out with it! See befides 
Particle, aug, and the Verbs com- 
ed with it, 
annen, v.r.a, to banish te a dis- 
t Place, to banish. chither, | 
egeben, (fih an einen :Drt) to 
ake one’sferf, to refort, to repair, 
ro thither, 
rftellen, Ver, a. to order, tu ape 
ae thither, * 
3, adv. hinzu, near, by, about, 
rer, coward, 


- 
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Hinbringen, v. irr. a, 1) to’earry er 
‘” bring 


binfenny ' 


Hin 


a Thing thither, to one or to 
fome Place, 2) fid und fein Leben 
binbringen, co make Shift to live, to 
ger, his Bread, his Livelihood or Maine 
tenance fjome how. fic fümmerlich 
binbringen, to make juft Shift to live, 

‚to be hätd put to it fer a Livelihood, 
3) die Zeit binbringen, to pafs away 
the Time, 

Findan, fee Hintan. _ ‘ 

Hindbeere , Ice Himbeere, 
tnde, fee Hindinn. ' ae: 

per Hindere, the Back-Side, the Back» 
Parts, the Dock, the Tail, the Breech, 
the Arfe, tha Fundsment; fee Steiß. 

der Htidere, one more backward, one 
of the hindermott,; one that is more 
behind, ' 

Hinderlih, adv, troublefome, cumber- 
fone, that imerruprs, ‘difturbs or pre- 
vents. hinderlich fenn, to be cumber- 
fome, to hinder, to difturb, co be - 
contrary to. er ift mir in allen meis 
nen Abſichten binderlich, he oppofes 
me in all my Defigns. 

Hinderny v. r. a. to hinder or keep 
from, to ftop, to prevent, to be con- 
trary te, to crofs an Affair, to thwart, 
to oppoic, to contradict, to impede, _ 
er fuchte die Gace zu hindern, he 
ftrove tochwart che Afftir, =~. 

das Hındermiß, die Hindering, bas 

yindern, Hindrance, Obftacle, Ler, 
ppofition, Impediment, Rub, Stop, 
Bar, Difturbance, Interruption, Trou- 
~ ble, Iacommoduy, Difficulty, Incon- 
venieney, ıbr muflet alfe — 
aus dem Wege raͤumen, you mu 
clear or remove all Impediments, Dif- 
ficulties. 9 | 

die Hindinn, Hinde, Hirfhfuh, the 
kann or Doe, che a of H Deer, 

* Stag, Hert or Buck, 

die Hindlaufte, the wild Succory; (a 
Plane) fee Wegwarte. | 

Hinduͤrch, adv. through (from this 

/ Side to that Side), dew ganzen Tag 
die ganze Nacht hindurch, all Day, 
all Night long. die ganze Zeit bins 

"durch, ‘during the whole Time, bins 
durch geben, to go through (from 
one End to the other). mitten bins 
durch geben, to go acrofs,to go acrofs the 
Foreft, the Field &c, to crofs a River, 

incin, adv.in, into, inward, within; in 
or into fomerhing ; from without in- 
ward, hinein nur hinein ! enter! go 
in! ftep in! walkin! They fay po- 
pularly: ins Gelag hinein reden, co 

‘talk or discourfe, ro reafen, to argue 

incenfiderarely, or at Random, 2 

ag 


+ 


_ wrong. 


Küſte binfabren, 


Hin 

‚hinein leben, to live at Random, 

to live a cetelefsLive er fchligt blind 
binein, he deals his Blows right or 
fhame dich in vein Herz bine 


ein , be eshamed or rhyfelf, 


—— to pur iu, 


infabren, v. irr, a. to go, to pafs or 
to pals along wich a 


Wagvons. kän 3 
bem Ufer, am en 


Lande an der 
to go along or 
keep cloie to the Shore, to coait along ; 


alfo to keep to the Water Side, to the ~ 


Bank. über etwas fachte, leichtfin: 
| mig binfahren, to slip or slide over 
a Thing, to glance upon a Thing, te 
“touch it lightly, w do a Thing {uper. 
ficially, to neglect ir. die Zeit fährt 
eihwind dahin, Time paſſes away, 
es or wears apace. hinfahren, fig- 
nifies allo, to die, to deceafe, to de- 
mife, fahr bin! go! be gone! gothy 
Ways! laß ibs hinfahren, lee him 
go! abandon hin! give him over ! 


bas Hinfabren, die Hinfabrt, the De» 


rıure, che going a Way, Death, 
eceafe , Demile, 


Hinfollen, v, irr. n. to fall or dro 


down. langelaug binfallen, to tal 
or tumble down headlong, binfallem 
(Bgur,) vergeben, verwelken, abiter: 
ben, fchwach werden, to decay, to 
fall to Decay, to perish, to dull as 
Colours do, to tarnish, to faint, to 

ow weak, das Hinfallen, the Fal- 
ing or Dropping down ; a Down-fall, 
a Fall, a Tumble, das Hinfallen, die 
Binfallende Sucht, the pilepfy , the 
Falling - Sicknefs. 


Hiufallig, sj, et adv. felling, perish- 


caduke, caazy, weak, die Hinfäuigs 
teit, Failing, Frailty, Lapfe, Iınpo- 
tency, Weaknefs co fubfift or fupport 


able, mortal, freil, — fading, 


öne’sielf, Decay, Waite, Crazineis, - 


Feeblene(s, Faintnefs, Debility. In- 
—— alfo Initability, Vanity, Mor- 
telity, 


Hinfliegen / v. irr, n. to fly away, to 


wing it u be t© Ay towards fome 

Place ; alfo figur. co hasten away. ba 

fs der Vegel bin, thither flew che 
ird. 

iudieben, v. irr, n. to flew or fly to, 

to retire to, to fave himiclf in fome 

Place, co feek Shelter or Refuge. er 


iſt zu mir gefloben, he is fied to me 


for Reiuge or for Sheher. der Hirſch 
fliebet oder feucht nad dem Holze hin, 
the Stag doubles, rakes Sheſter in che 
Foreft or Copices fee Glichen. 


Hiafließen, v. itr, n. to flow, to run, 
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difembogue itfelf as Rivers de, I 


HinflieGen, the Ack of flowihg i. 
away, down, along &c. 


HinfSrt, binführe, adv. beein 


from henceforth, hereafter, for « 
Furure; from this Time tor o « 
ward; this Time nam. 


Hinfuͤhlen, v. r a. co fed, w Au 


or grope, to romch any Te. 


Hinführen, v. r. a. to lest.s tray, 


to Carry ,to cöhvey,to conde&ian = 
or fomewhither, to ders | 
fome Place , alfo to dr .g slong wes 
one in a Thing or Affair. 

. aA. . “u 7. 
tnfürg binfüro , fe Hinen. 
ing, hung; fee Hangen. 


der Hingang, the Going forester’ 


fomewhither, che Deparar. | 
Hingang fur dex H.rgam be 
(prov,) to cake the Gang 5 - 
Coming, to take a neediel == 
ceffary Sep DHingang, figs 
Death, ife. | 


Hingeben, v. irr. c, to givemm.‘ 


part with, einem binaiachs, + 
lajfen, eines VBarınberieiii 
Will frie Preis gegeben fora," 
at the Mercy ot any one, mir 
to the M-réy of a Man. Hu 
brought thither. 


Hingedenfen, v. irr, nw det " 


tend, to go fomewhicher, war ¥ 
aim at. 


Hing. gen, adv. Hergesen, kr. = 


Heaentheil, on che Comm, ©" 
trarily$ in Reeömpenfe, in Rew. ı 
Revenge, in Exchange, egutl, = 
trary to. 


0 
Hingehen, v. irr. n. co go chibe.n® 


Ing, to gu, to Ko away, hos 
fi wobin begeben, to reper. *™ 
fort, ot go to a Fisce, eta > 
ben (affens nicht verbindern, © ©‘ 
Thing pais or go, nor to hab“ 
id funn das nicht fo binade <~ 
1 cannot well gway with it, Ni 4 
diefmal io btrgeben, it may pm | 
once; well let it be fo forma | 
wird dir fo nicht hingehben, bon» | 
come,off to cheap, or unporsss! ** 
wilt tuffer for m es gebi: =? ‘ 
bin, ir is yet pafsable, olen’. © 
differently well, fo, fo wie x 
fo geht es bin, as it comes, by 
lightly come, lightly go. 


| Hingelanger, v‚r,n. to arnte, #2” 


to get, co attain or reach, 1» #” 
ar the deftined or wished or Pe — 


Hingeratben, v. irr a. ro light ¢ 


or thicher; ro get ro fome las ~ 
eratbe ich hin? where emi 


so pals away; alla to discharge, to Hingiefenz v. ire. a co ipill or We 
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